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DICTION ARIUM 


LATINOGALLICUM: 
A D USUM 


SERENISSIMI DELPHINL 
DICTIONNAIRE 


LATIN-FRANCOIS, 
A L'USAGE 


DE MONSEIGNEUR LE DAUPHIN, 
QUI RENFERME 


LES MOTS DES AUTEURS LATINS, SACRES ET PROPHANES, 
avec les Etymologies , les mots fynonimes, ou comme fynonimes , & leurs oppolés. 


LES TERMES D'HISTOIRE, DE GEOGRAPHIE, DE DROIT, 
de Médecine , de Botanique , Mathématique, & des autres Arts, &c. 


LES INFLEXIONS DES MOTS QUI SONT DANS LES AUTEURS LATINS, 


POUR DONNER EN PEU DE TEMS A TOUTES SORTES DE PERSONNES, 
l'intelligence de la Langue Latine ,en commençant par la Traduction du Latin en François. 


FTOME PREMIER, erlse 


Revÿ, corrigé & augmenté. 
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Deus omnipotens in votorum cumulum, ut quod opus Chriftianif_ 
fimo Regi patri tuo juveni, fenex ego obtuleram, hoc idem opus 
tibi , Regie Infans, deferre licerer mihi. Ucinam Novirius nofter ( fic 
enim infcribitur Dictionarium quod vocant latino Gallicum } tibi fir, 
SERENISSIME DELPHINE, tuifque præceptoribus, cuis fub- 
ditis, omnibufque populis deleétationi fimul & utilicati, 


Faxit Deus (omnium votis expetite puer) ut vivas, ut adolefcas, 
ut difcas, ut Salomonis prima tempora nobis feliciter reducas. Quod 
fpondet Regis patris indoles omnibus numeris abfoluta, qui, ut 
Regum maximus , ita & piiflimus : hoc fpondet fumma Reginæ 
matris tuæ.pietas ; fponder & fagaciflimi adminiftri prudentia, vigi- 
lantia, labor indefeflus, vitæ integritas; fic ut mihi jam videre videar, 
revivifcentem Carolorum fortitudinem, fanctiratem Ludovicorum, 
Valefiorum fcientiam , felicitatem BORBONIORUM. 

Velim ego (SERENISSIME PRINCEPS) labores qualef. 
cumque noftros ut tu benignus fufpicias, & nos tuo beneficio tueare, 
patiarifque noftrum NOVITIUM tuis fub aufpiciis, tuoque Regio 
numine decoratum in lucem prodire. | 





RPPOOO SE CO UE PODPC OS S CES 


AVIS DE L'IMPRIMEUR 


SUR 
L'EDITION DU NOVITIUS. 


RE | 1 le nom de NO VIT IUS, que l'on donne à ce Di&ionnaire, furprend 
FURAAË] quelqu'un , jele prie de confiderer que l’Auteur , qui vouloit défigner ce Livre 
nn <\ | par un feul mot, ne pouvoit choifir un Titre plus modelte. | 
LN C On trouvera dans ce Dictionnaire , trois chofes ; des Correétions ; des 
se) à Additions , & une grande facilité pour entendre les Auteurs Latins. 
de On a corrigé un pe nombre de fautes, qui fe trouvent dans les Diétion= 
naires imprimés jufques à prefent, fans mème en exceprer le Threfor de Robert 
Eftienne, corrigé par Henri Eftienne, & imprimé à Lyon. rs 
Cernere ultima. V1R G. ne fignifie pas , comme l'explique quelque Auteur de Diétionnaire, 
Prévoir fon dernier jour. 

Dans Aulu-Gelle, Certatores, fignifie des Gens qui difpurent , qui chicanent, cd now pas des 
Gens qui combattent, comme il eft traduit dans les Diétionnaires. 

Ona traduit Compofirè ambulare , de Columelle , L. 6. c. 2. Se promener avec gravité. Ce endant 
c'eftun Bœuf dont Columelle parle. Compofitis gradibus. V 1 8 6. Ayant compolé fa démarche, à pas 
comptés, 7. & il s'agit d'un Cheval. | 

Confertum tegmen finis. ViRG.3.eÆn. 594, ne fignifie pas Unroiteomvert d'épines entrelaffées, 
comme il eft explique dans D, 8, & Tr. Ed.2. mais Un méchant habit attaché avec des épines s 
(au lieu de boucons.) . 

Copula Canum , dans Ovide , ne fignifie pas une couple de Chiens , mais une longe i laquelle on 
les attache, Copula Canibus detrabitur.O vin. Metam. Canem lu£tantem frujtra copula duræ 
tenet. Ovin. 3. Triff. Voilà les feuls endroits oùl’ontrouve Copula dans Ovide. 

Inconfultus, ViRG. 3.eÆn,. 452, ne fignifie pas, Qw'on n'a point confeillé, à qui on n'a point 
donné confeil, comme l'explique D. ni fans avoir reçu de réporfe, F. C. ni fans avoir confulté 
l'Oracle , G.T. ni comme il eft expliqué dansle Threfor d'Eftienne , Cwi non eff datum confilium , 
mais il fignifie Imprudent , comme ï aroît en lifant attentivement le paflage de Virgile, qui 
après avoir rapporté comment la Sibylle rendoit lesoracles, ajoute cesmors , nconfüulti abeunt : 
Voyez ce pañlage dans le NO VITIUS, fur /nconfultus- ; 

Il feroit trop long , & mème inutile de rapporter ici tous les pallages qu'ona corrigés ;onfe con- 
tentera d'en rapporter encore un, qui fe rrouve dans les Dictionnaires Anglois de Lictleton, ou 
de Gouldman , &de Thomas de Sacra querc, crc. | ; 

Ces Dictionnaires cicenr d’Apulée, FE R VIDO, 4s,are, comme fi Fervido éroir un verbe: Il 
cft vrai que dans Apulée, Fervido fe rencontre une fois , mais c'eft un ablaif de Fervidus. : 

A l'égard des Addirions , elles fonc infinies, comme on pourra s'en convaincre aifément paf 
l'ufage de ce Livre : Outre les mots des Auteurs Claffiques , on a ajouté tous les mots de la 
Sainte Bible, du Breviaire, & des Auteurs Ecclefñaftiques ; les noms de Villes , de Provinces, 
de petits lieux ; les rermes de Philofophie , de Mathematique , de Theologie, de Droit ; de 
Medecine , de Boranique ; ce qui regarde l’Hiftoire & la Fable ; les noms des Grands Hommes , des 
Dieux , des Déeffes, & des Heros de l'Antiquité ; les noms des Conciles , des Herefies , & des 
Herefiarques ; les noms des Evèchés , avec le temps de leur éreétion, des Abbayes , des Prieurés, 
des Monafteres , &c. Enfin , plus de dix mille mots , qui ne font point dans nos Diétionnaires. 

Pour faciliter l'intelligence de la Langue Latine à routes forces de Perfonnes , aux Enfans, aux 
Perfonnes avancées, aux Dames mêmes, & furrout aux Perfonnes Religieufes , qui ne euvent 
fe fervir de la Methode ordinaire ; on a levé dans ce Diétionhaire routes les difficultés qui 
pourroient arrêter les Commençans, en mettant routes les terminaifons des Noms,des Pronoms, 
& des Verbes ; celles au moins qui fe trouvent dans les Auteurs, & qui peuvent faire quelque 





+ 


peine, comme Abduxerat , Abduxit, Abegit, Abeundi, Abeuntes, Abfuerit, Abi, Abii, 
Ablaturus, Abfir, Abfterfe, se Li Cinxere, Cinxit, ce. Mei, Mihi, Nobis, Eum, cc. 
Devida , Edacem, Eunte, Euntibus, cc. 1] n'elt pas aifé de rappeller ces mots à leur fource, à 
ceux qui fe fervent des Ditionnaires ordinaires , à moins que d'avoir étudié deux ou trois ans ; & 
en moins de temps, par le fecours du NOVITIUS;,on Jr tous les mots Latins. 

Outre ces avantages, on y crouvera des Obfervations fur les endroits difficiles ; fur la difference 
ou le rapport qui fe trouve entre certains termes. Les Comparatifs & les Superlarifs , y font 
rangés felon l'ordre de l’alphabeth : avec des éclairciflemens fur les Ufages des Anciens Romains ; 
fur leur Police, leurs Magiltrars, leurs Elections, leurs Loix. En un mort, bien des particularités de 
ner ms Romaine , y font expliquées, pour faire mieux fentir la force des mots , & leur énergie. 

Par le moyen de ce Dictionnaire , on peut donner à traduire un Auteur Latindun Commençant, 
dès qu’il fçaït lire, & faire ufage de fa raifon , pour peu de connoiflänce qu'il ait des Déclinaifons 
& des Conjugaifons : parce qu'il n’a qu'à chercher dans fon Diétionnaire les mots tels qu'ils fe 
trouvent dans le Livre qu'il voudra expliquer. Les Verbes fe cherchent par l'infinitif ; on les trouve 
auffi par l'indicatif, mais on renvoie 22 pastis à l'infinitif par un Pid. c'eft à dire Vide, qui 
figniñe Voyez , es cherchez : par exemple , 

DEMÉRÉ , démŸ, démp:i , démptam. Où l'on mer l'explication. Et par l'indicatif, 

DEMO , 55, Vid. Dsmsne. 

On y a ajouté la quantité, mais je demande grace pour les fautes qui m'ont échapées fur cet 
article, & fur les autres fautes qui regardent ma Profeffion , quoique j'aye fait de mon mieux 
pour rendre mon Ouvrage correét ; j'aurai foin de mettre un Érrata à la fin du fecond Tome. 

Les Perfonnes avancées, y trouveront des chofes qu’ils n'ont peutêtre jamais apprifes , ou qu'ils 
ont oubliées, qui leur feront plaifir. Ceux qui compofent en Latin , feront bien ailes d'y trouver 
des Synonymes , qui ne fe prefentenr pas toujours à l'efprit. 

Il ne me refte à dire de la part de l’Auteur, que ces belles paroles de Saint Auguitin à fes 
Leéteurs : Ubi pariter certus h » Pergat mecum. Ubi pariter befitat , querat mecum. Ubi [unns 
errorem agnoftit , redeat ad me. Ubi meum , revocet me. Auguit. 1. de Trin, Magique oprabo à 

nolibet me reprehendi, quäim five ab errante, five ab adulante laudari. Nullus quippe repre- 
Lis , Veritatis amatori pertimeftendus. Etenim aut inimicus reprebenfurus eff, aut amicus. Si 
inimicus infultat; feremdus ef} Amicus fi errat , docendus ; fi docet , audiendus AL andator verd 
errans confirmat errorem , @ in errorem adulans illicir. VW. 2. de Trin. Qwo circà , fi quid in mec 
opere vericomprehenderis, exiflendo non efmeum, at intelligendo € amando, & tuum fit G meum : 
fi quid falfi conviceris, errando fuerit meum , [ed jam cavendo , nec meum fit, nec tuum, 
Auguft. 3. de Trin. 


SIGNIFICATION DES MARQUES, ET DE QUELQUES ABBREVIATIONS 


% La Roferte, marque quelque explication , ou quelque inftruétion. 

* L'Etoile, fair connoître ou les mots Grecs , ou ceux qui viennent du Grec. 

f La Croix, marque les mots qui ne font pas d'une pure Latinité. : 

La lettre f. qui eft après les Noms Larins , fignifie que ce Nom eft du genre feminin ; comme 
la lettre m. défigne le mafculin. On a mis auffi après les Noms François, cette même marque , qui 
fignifie la même chofe. La lettre ». fignifie que Îe Nom eft neutre. 

Onamarqué en iralique les dernieres fyllabes du genitif, comme A BACTOR,; er. Certe 
terminaifon oris, fait connoître qu’ Abaëter fait abaëtoris au genitif.Les mots terminés en “5,4, 085 
défignent les Adjeétifs de trois terminaifons , dont la premiere en ss, eft pour le mafculin, & fe 
décline comme Dominus. La deuxiéme, qui eft en 4 , marque le feminin, & fe décline comme 4{ufæ. 
La troifiéme en #m , marque leneutre , & fe décline comme Templum. Les Noms en is, e, fuivis 
de ces trois lettres, (adj.) défignentles Adjeétifs de deux rerminaifons ; dont la premiere en is , eft 
pour le mafculin & le feminin. La deuxiéme en e , eft pour le neutre , comme Fortis, Forte. 

Les vrmiraifons en rË, 0,5, #m, marquent les Verbes. La premiere cermivaifon en rè, marque l'ofinitif. La 
y ser en 9, le preient de l'indicatif, La croifiëme en 5, le parfait de l'indicatif ; & la quatriéme cn mm, marque 

nn, comme 
& ADDÉRE, 43, didi, diräm, (au liea d'Â D DO, ädaïdi, äddïtäm.) AD DÉRÉ, eft l'icfinitif ; &d4ÿ, 
l'indicarif ; addid5, le parfait ; 2ddïrim, le (upin. s ‘ 

Le mor qui ef après les lettres m. f.#. qui défignenc les genres, & après le fupin des Verbes, eft 
le nom de l’Auteur d’oùle mor precedent elt pris. | 


NOVITIUS, 


PS On] 





NOVI 


TIUS, 


SE V 


DICTIONARIUM 
LATINO-GALLICUM, 


SCHREVELIANA METHODO DIGESTUM. 


À. 
Eft la premiere lettre de l'alphabet 
dans toutes les Langues,excepté dan: 
l'Echiopienne. Les Hebreux l'appel- 
N lent akph. Les Chaldéens alpha, 
d'où les Grecs l'ont pris. 

Æ,.joint d'autres voyelles, coim- 
pofe trois diphthongues. Avec un e, 
la diphthongue, comme dans «s, 
arcs: Avec f, la diphthongue #f, comme dans ao, ais,qui 
fe prononce comme en françois dans aiexl : Avec un #, la 
diphthongue #4, comme awrum, cxaudi. 

La letire À figniñoic ab/oluo dans les Tablettes que l'on 
donvoit aux Juges, j'abfous , je declare innocent , c'eft 
pourquoi on l'appelloit leture falutaire; au lieu que la let- 
tie C s'appelloictrifte,parce qu'elle fiyrnifioit condemuns, je 
condamne, {on écrivoic ces deux ietires fut des bulletirs 
qu'on donsoit à ceux qui devoicnt donner leur fuffrage 
dacs l'inftru@ion d'un procès.) 

À Ggnifie auffi antique, je rejette la Loi qui a été propo- 
fee; {lorfqne dans les aflemblé:s on propoloit une Loi, 
ceux qui s'y oppofoient marquoient Jeur oppofrion par la 
lettre A; & ceux au contraire qui approuvoient la Loi, 
marquoient Jeur confentement par les lectres #. r. c'eit à 
dire #15 rogas, comme vous demandez.) 

A dans la compofñtion des mots matqne la privation, 
comme amwms, qui n'a point d'efprit, inlen[é ; 4zymws, où 
il n'y a point de levain. Voyez ces mots dans leur rang. 

A eft encore une prépoñtion qui gouverne l'ablatif, 
one fait venir de la prépoñtion greque ém, dont on 
e Ôté premierement le. enfuire le # fut changé en 8 
pour faire ab, enfin par le retranchement de ce et 
teité . 

Cetre prépoñrion qui fe met devant les confonnes , com- 
ame ab devant une voyelke , s'exprime par de, du, des, par ; 
à [uo nomine, de fon nom, 4b una parte, d'un côté. 

Quand ces prépofitious # & 46 fe srouveur après up 





verbe paffif,neutre,ou commun,elles fignifient de, du, des, 
cn, par. : 

Areula exarata à Terentio.Vict Un petit coffic trouvé 
cn Jabourant par un certain Terertius. L'od à patre plus 
cuaitis fils amaretur. Vic. Qu'il étoit aimé de leur pere 
plus que rous fes autres enfans. 

Après un verbe de mouvemene, elles fignifient auf de 
du, des, d'avec, d'auprès, de chez, | 

4 can. redit, P 1. I revient de fouper. Difccdere 48 
amis. Cic. Se feparer d'avec fes amis , quitter fes amis. 
A8 Roma verit. C1c. I] vient d'auprès de Rome. Venio à 
Praceptire. Je vieis de chez mon Maire, 

Après les verbes qui figrifient apprendre, obtenir, rece. 
vosr, (savoir, elles sexprient par de, du, des, en, par. 

A. jor:bus accépimss. Cic. Nous avons appris, nous 
Avons reçu de nos arcêtres. Ab Anasximene difciplinan 
tecepté. Crc. [ apprit d'Anaximene la fcience. Accipere 
isjuriam ab aliqua. Cire. Recevoir de quelqu'un une in 
Juice. Zmpetrawir à Cafare. Cre. I] a chtenu de Cefar 

Avec les verbes qui figrificnt demander, Prier, ces. 
prépoñrions à, ab, fignifient à , as. 

Petit & Rege, 1] demarde au Roi. Qnaffvit À mu Ç 101 
[me demanda. Pisserunt à Joue. PH. Deinanderenc*à 
Jupiter. Li 

Avecünrom, à ou #b fe craduir par des, depuis 
favenr pasr, du côté, du parti, à can, de La parer. 

4 jusra apart, à preritia, à teneris urgurulis, Cie. 
Dès l'enfance. Ab ofio. PiauT. Dés la porte. 46 reo. Cie 
En faveur de j'accufe , ou du défendeur. À Sinatu ffare. 
Cre. Etre du parti du Senar, Ab Rege effe. C. Nzp, Sc 
ranger du parti du Roi. Hoc totum eff à me, à me facir. 
Cic. Crla fait pour moi. À dextra. PL. Du côté droit. 4 
mctu. Tac. à caufe de la crainte. A mc jalutem die. Cic. 
Saluez de ma pare, 

On fe fert auffi de ces prépoñtions à, #4, pour marquer 
les Ofüces où Charges, 4 Libelÿ, Maïsre des Requeucs, 

À 


», (mn 








F A BA. 

A Rationibus , Maïtre des Comptes. À manibus , æb Epif. 
tolis, un Secretaire. A Pedibus,un Page,un Laquais.(On 
fous-entend Seriba ou Servns ab Epiffolis feribendis. ec.) 

Pour matquer les noms propres , A fignifie Aulus. Pro 
A. Cacina, Cic. ideft. Pro Aulo Cacina, pour Aulus Ce- 
cina. Nous omettons ordinairement ce premier nom dans 
la Traduétion, & nous difons : pour Cecinna. Pro À. 
Cluentio, Cic. id eft. Pro Aulo Cluentio, pour Cluentius. 
Quelquefois même on omet dans la Traduétion , les deux 
premiers mots du nom propre, quand il en a plus de deux. 
Pro À. Licinio Archia Poeta, Cic. Au lieu de dire, pour 
Aulus Licinius Archias , nous difons : pour Archias. 

A fignifie quelquefois Avgwflus, M. A, A.A.A, & 
AA AA, ligrifie Augufti,comme C.C,& C.C.C, fignifie 
Cafares dans les Livres de Droit. 

AARON, ». Biaz. Aaron frere de Moïfe, (/fg. Monta- 
gne, on Montueux.) 

Aaronis Infula, La Ville de Saint-Malo. Vid. Maclo- 
viopolis ex Maclovium. 

AARONITÆ, armm, m. pl. Bibl. Ceux de la race 
d'Aaron. Les defcendans d'Aaron. - 

AB, ( prépof. } qui fignifie la même chofe que la pré- 
pofition 4, Vid.A. Ab re, mal à propos. Non ab re fuersr, 
Surr. Auc. 94. Il ne feroir point inutile , il ne fera point 
hors de propos. + 

A8A, Montagne d'Armenie où l'Euphrate prend fa 
fource. 

ABACTA;Vid. ABACTUS. 

ABACTOR,&3:,m.'Ulp. Apul. Voleur de trou- 
peaux ,#». | d'Amicsre.) Sépenes Abaëlorem pecora inve- 
nientur. SULr. Si l'on trouve les bêtes en la pofleffion du 
voleur. Syn. Abigeus. EUR, Qi clem fubripit rem alic- 
nam, Abaëtor, five Abigeus, qui pecora ex pafcuw Abigit. 

ABACTUS, à, #m. Cic. Enlevé, emmené ,]chañé, 
privé. Abaëtus amnis, T Ac. Fleuve dérourne.—Partwe, 
Tac. Faufles-couches.—Æ4 littus diverfum,Virc.Chafle 
fur differentes côtes. Abaëa nox,. ViRG. 8. Æn. #07. 
Nuit avancée,—Panperies, Hor. Pauvrecc bannie, (part. 
paf.) d'Asicers. Syn. Abäuëtus, expuljus. 

ABACTUÜS ,ws, m. PL. Enlevemear. #. (4b cod.) 

ABACÜC, Vid. Hasacuc. 

ABACÜLI , ôrwm, m. pl. PL. 36. 26. Jetons pour 


compter. ». Des dames à jouer, (dim. d’Asacus-) 


ABACUÜS , 3. m. Cie. Tableutes pour écrire. f. Buffet, 
Comptoir. | Macrob. Damier. m. Difque du Soleil , m. 
Pers. Ais fur lequel on crace des figures. [Visr. Abaque, 
partie principale des chapiteauxs (Ke. a juxo:.) 
ABADDON, Bibl. Exterminateur, m. Abyfine. f. 

ABAGIO , onis, VARR. Vid: AbAG10 ; ADAGIUM. 

ABALIENASAT. { imp. Abalrenabir.z. fut. Re 

ABALIENARÉ , 5, avi, dtam. Cic. Eloïgner , aliener, 
Écarcer , [ indifpofer, rebuter, fepaier, vendre. Sy N. 
Alieno, disjungo, rejicio. 

ABALLENARE homines fuis rebus. C. Ner. Perdre l'af- 
Éeétion des gens. Détacher les gens de fes interèts—A Se- 
natu aliquem. Cic. Déracher quelqu'un de l'interét du 
Senat. Totam Africam abaliensrunt. C. Ner. Ils revol- 
ecrent toute l'Afrique { contre les Carthaginoïs.} Abalre- 
narunt nos invidende. Cic. Leur envie nous a brouillés. 
Abalienabit te à tuis propriis. Biu. Îl vous chafléra de 
votre propre mailon. | 

ABALIENARI , ôr, tits säm.{palf.) Cic. Etre brouillé 
avec quelqu'un. Etre en mauvaile intelligence. Abalienati 
funt retrorfum. Bin. Ils font retournés en arncre. 

ABALIENARI ab alicujus poteftate. C1 c. Etre retiré 
de deffous la puiflance de quelqu'un. Abalienati funt in 
confr fione. Bras. Lls fe font éloignés de moi, pour fe cou- 
viir de confufon. 

ABALIENATIO.Ci.Vid. ALLSNATHO.Vente, 
ccdion. f. tanfport, #, 


ur , A BB. 
À BALYENATU S, à, #m. Cic.Contraire,oppoft, 
éloigné, aliené , indifpofé , détaché. 

ABALIENATUS jure civium. Li1v.Privé du droit de 
Bourgeoifie, Abalienata membra. QUuiNT. Membres 
fecs, membres pourris. Te à fe æbalienatum nonnibil 
fufpicabatur. C1c. Il croyoïic que vous aviez du refroi- 
diffement pour lui, que vous étiez indifpofé contre-lui, 
{ pare. palf. ) & 

ABALIENAVIT. | 3. perf. } v. ABALIENARE. 

ABALIENO , #5. Vid. ABALIENARE. 

+TABALLO, ôxis, f. Avalon Ville du Duché de 
Bourçogne à dix lieues d'Auxerre. 

AGAMBULANTES. Feff. le même que AnscEDENTES. 

ALAMITA, &, f. Dic.Sœur du grandpere de mon pere. 

ALANA, Fleuve qui prerd fa fource au mont Liban, 
& fe décharge dans la mer de Syrie. 

ABANNATIO, omis, f.PauL. Banniflement pour un an. 

AnanTœus. Vid. ABANTEUS. 

AGANTES , fs. pl. Peuple voifindes [oniens. Hrron. 

ABANTEUS , 4, #9. Ovip.d'Abas, quieft d'Atgos. 
In Argis Abanteis, Oxip. 15. Met. à Argos où regna le 
Roi Abas. 

ABANTIADES , is, m.Ovio. Fils d'Abas, Acrifius 


Roi d’Argos. 


* 


ABANTIS, fdis, f. Pu. Ile d'Eubée , appellée au. 
jourd’hui Negrepont. 
ABANTONIUM , #5, n. Auberton Ville de Picardie. 
+ ABAPHUS , 4, #m. Qui n'eft pas teint. #2a@os n0% 
tinétus. 

*ABAPTISTÜM, i. n. Eccu. Trépan de Chirurgien. 
(aantses de Bale, Dionge , teint , &c. parce que le Tré- 
pan ne pouvoit enfoncer jufqu’à la fubftance du cerveau.) 

ABARCERE. Vid. ARCIRE , Détourner. 

ABARIM , ou ? Bibl. Montagne d'où Moïfe vit la Ter- 

ABARIS re-fainte. | {ig Pailant ox Paflage.) 

ABARIN. Ovid. acc. d'Abaris nom d'homme. 

ABARON./"». Lise. Surrom d'El:azar. {fg. Force.) 

ABAS , anris. m. Capitaine de Vaïfleau d'Ence. [O+id. 
Abas , fils de Lyncée & d'Hypermneitre, douziéine Roi 
des Argiens, pire de Prætus, de Jafius & d'Acrifius, 
[ Montagne d'Armenie. Vid. Ana. 

ABASENI, w. pl. Peuples d'Echiopie, 

ABASSYNI. è vi ABYSSINI 

ABASSYNIA. " ABYSSINIA. 

*ABATA,orum. N1TR. 7? Lieux inacceffibles, 

.ABATON, fn. éSans ,inacce{lus. 

ABATÔS , 1. Luc. Abanto If: d'Esypte. 

ABAVIA , &. f. Dic. La grard'mere de mon aïeul cé 
de mon aïeule. Vid, ABAYUNCULUS. | R. Avus ) 

ABAVÜNCULUS , 5. m. Dic. Le frere de la grand”- 
mere du pere où de la mere. Le frere de la trifaïeule.é{Ce 
mot Latin n'eft pas nouveau, comme le prérend un de nos 
Dictionnaires celebres , il fe trouve dans Je Jurifconfulre 
Caïus, qui écrivoit au commencement du fecond ficcle 
de l'Eglife. Abavia fe crouve aufli dans le mém: Auteur, 
vid. Leg. 3. D. de Grad. Ces termes font de l'art, &ilen 
faut croire ceux qui en failoient profeflion, comme 
Caïus, Uip'er, Papinien, &c.) 

ABAVUÜS, 5. m. Cic. Le pere di. bifaïeul. 

*ABAX , äcis. m. Dic. Buffet où l'on met la vaiffelle, 
aat , Comptoir, Damier.m. 

Asazea. Vid. Sapacia, Fête de Bacchus. 

ABBA. Bibl. Pere, (Ce mot eff Syriaque.) 

ABBAS, 4is. m. Abbé, ». Superieur d'un Monaftere, 

Amnas, æntis. m, Eccz. Abbante, Abbé en Syrie. 

ABBATÏIA, £. f.Abbaye.f.[ Abbaria.((uppl. Vargadi- 
tia. )Eccz. La Badie au Diocefe d'Adria en ftalic. 

ABBATISSA, & f.Abbefle, Supericure d'un Monaftere, 

Assarissæ CURTIS , és. £. Eccu. Plauçourt près Pon» 
toile , Diocefe de Paris, 


A BD. 

Ansarts Hit A , 4. F. Abbeville , Ville de Picardie. 

ABBATIS VILLEUS,4#4, #17 .e , s 

ABBATIS VILLENSIS,/e. À Que d'abbe 

ABBAVILLÆUS,#4, #4, ° 

ÂBBLANDIRIPr4. BLANDIRI,Careffer,farter, 

ABBREVIANS,antis, Brpu.part. verb. 

ABBREVIARE,S, avr, atém. Vsc. Abbreger , 
accourcir, reduire en tit. 

ABBREVIARI, Dr, ris sum. ( pafl.) Brie. Etre 
abbregé. Sepruaginta hebdomades abbreuiata [unr. Bisr. 
Les foixante & dix femaines ont été abbregées, Hinc 

ABBRÉVIAT 16, ônis, f. Bis. Abbreviation.Vid. 
CoMPENqIUM: | 

ABBREVIATUS , à, #"m. Pres. Abbreré , raccourci, 
recrefl.{part. pafl. d'AnsrevraRe.) Abbreviara Hifforia. 
Vicr. Hifoïre abbrence. 

ABBREVIO, «1. Vid. ABBREVIARE. 

ABCEDÉRÉ, ibcédr. Vid. ABSCEDERE®. 

ABDA,ä.m. Bree. Abda pere d'Adoriram.(/fg. Ser- 
Viteur , fervitude , on cette nuce. } 

ABDAÏ. m. Bis. Pere de Cis. (fig. Serviteur, on nue 
abondante.) 

AspaLOoMINUS , #. m. Curt. Abdalominus , un des Si- 
donier.s qui deicendoit de la Famille Royale, & qui fut 
€tabli Roi malgré lui par H:pheftion. wrd. Cart. #. 3.4. 

Asps. (imper.} v. Asbere. Abde domo. Vin. renfer- 
mez. dans l'écurie, 

AnpesL. m. Biur.fer. 36. 26. Pere de Sslemias. (fig: 
Serviteur de Dieu , ow nuce d'abondance.) 

ABDÉMELECH. #. Bin. Nom d'un Efclave Ethio- 
pien. (fg. Serviteur du Roi, ox Serviceur du Confüul. } 
{ Abdemelech étroit cet Eunuque , qui perfuada au Roi 
Sedecias , de retirer le Prophete Jeremie du Lac , où les 
Grands de la Cour l'avoient j:tté.) 

À BDE NAGO. ". Bras. Azarias, un des trois Enfars 
Hebreux qui furent j:ttés dans la fournaife de Babylone. 
Uig. Elclave de lumisre.) 

ABDERA,%.f.C1c.7 Abdere, Ville de Thrace. 

A BDER A, 6m. n. pl. $ C'étoit aurrefois une Viile 
Epifcopale, || Ville de l'Elpagne Betique. 

ABDERE, 4445, didi, ditum. C 1c. Cacher, cou- 
vrir. Virg. reufermer. Syn. occulte, retrudo, recondo. 

(On dir, aliquid abdere domo. Ph—intra veftem, [ub 
vefle. Liv.oppidis. Cæ. in Infuiam. Tac. fub terram. Cic. 

e domum , sn locrm ou in loco, litterss , in litteras. Cic. in 
teétis [uis. Liv. fe rus. Ter.) 

Azpers fe totum litreris. C1c. Se donner entierement 
à l'étude. Æbdere fe à confpeëtu alicujus. P 1 AU T. Se 
dérober de la prefence de quelqu'un. Aédere fe in Biblio- 
thecam, in domain. C1c. Se renfermer dans une Biblio- 
cheque, dans fa maifon.— fe in locum ou loco. Crc. Se 
renfermer , fe cacher dars quelque endroit. Abdidit Je in 
Thraciam. C. Nep. 1i fe cacha dans le fond de la Thrace. 
Qua cum abd'dffet corneä corpus demo. PH. Aïant caché 
fon corps dans (on écaille. -Rus abdiditfe. Ter. S'eft 
retiré aux champs. Abd:derat fe fe. Vinc.S'éroit cachée. 
Vid. Agps. 

ABDI, dr, äbdirits s&m. ( pall. } PI. Etre caché. 
#ibduntur tricenis diebus. P 1.1.8. 9. Ils font cachez 
pendant crente jours. {n Infulam abdita eff. Tac. Fut 
scleguée dans l'Ifle de Seriphe. 


ABDERITAÀ,%. m. Abderitain , qui eft 
ABDERITANUÜS, 4, #m.{ dela Villed'Abdere, 
ABDERITES, 4. m. Cie. (” qui concerne la Viile 
ABDERITICUS,i, #m.Cic. \ d'Abdere. 


À Abdcritanus @ Abderiticus, {e prend quelquefois 
pour Srolidus. Stupide, infenfë. Vitrwue Î.3.c. 5. Ecrit 
que ceux d’Alabanda & d'Abdere pafloient pour infenfez. 

Aspi.m. Biz. Abdi nom propre. | fg. Serviceur , 
fiude , nuée abondante, 


: AB D. 3 

AsDi. QAR Y. ABDERE£. 

ABDIAS , 4 m. Bibl. Abdias , un des douze petits 
Prophetes. (fig. Serviteur du Seigneur , fervant le Sei- 
gneur.) On croit que c'eft le même Abdias qui fut Inter- 
dant du Roi Achab , & qui cacha & nourrit les cent Pro- 
phetes , que Fimpie Jezabel vouloit faire mourir. 

ABDICAMUS. (3, ind.) v. 

ABDICARE, dei, ani, atum. Cic. Abdiquer , 
renoncer , defavouer , quitter , rejetter. Apsl. Nier, Syn. 
Deponere. 

‘KOn dit Abdicare, fans regime. Cic. aliquid. PI. 
aliqua re. Vic. Abdicare fe aliqua re. Cic. 

* Confules abdicarunt. Cic. 2. de nat. 11. Les Confuls 
fe démirent de leurs Charges. Abdrcare ignes. PL. Avoir 
le feu en averfion. Abdicare leger Pr. Cafler vre Loi. 
Abdicavit filium. Vic. Il chafla fon fils. Abdicawie 
Impirie. V 1 c +. Î] fe démit de l'Empire—fe Magifiratu. 
Vicr. Il fe démit de fa Charge. Abdicare rt 
Cie. S: décharger d'une tutelle.—e Confulatu, libertate. 
Crc. Renoncer au Confulat & à fa libercé. (R.Dicars.) 
Abdicavit Agrippam. Su £ Tr. Défavoua Agrippa pour 
fon fi's. : 

ABDICART, Gr, atis sm. (paf.) PL. Abdicari Philip- 
brun parrem. CURT.Qu'il ne conroifloic plusPhilippe pour 
fon pere. Abd'cari à wir&. D 1. Eure banni de la vie. Hine 

ABDICATIO, 5zis. f. PI. Abdication. f renoncement. 
m. démiflion , renonciation f 

+ ABDICATI VA, à. f. Diom. Une negation. Syn. 
Nerario. L 

ABDICATIVUS, 4,#m. A pu 2. Negatif-ive. 

Aspicato. (abl.d'AspicarTus-)Abdicato Magifiraru. 
Sais. S'étant démis de fa Charge avant le temps. 

ABDICATUS, à, #m. Sair. Quitté.(pare, paf.) 
& ABDICAVIT, (3. perf. v. ABDICARE.). 

ABDICÈRÉ, c°, dix, étim. Cac. Rejerter, defapm 
prouver, Syn. Repudio, rejicio. 

Aves abdicunt. C 10. Les augures ne font pas favoraz 
bles. { d'An& Dicere.) 

ABDICO , £s. Vid. AnnicARE. 

AzpiperAT. (3. plufp. ind.) & Asprprsser.(;. 
plurp. fubj. } & Aspipir. ( 3. perf. ind.) v.AbDsRE, 
Cacher. 

A6D3TA. Vid. ABpiTUs. 

A BDITAMENT Ü Mr. n.{Ce mot eft cité par le 
P. TT. après le Trefor d'Eftienne, comme d'Apulée, & eft 
traduit par ce mot Diminurion ; maïs au lien de ce mor 
Abäiramente pretii,on lit aujourd'hui Addiramento pretii.) 

ABDIÏT E. {adv.) Cie. Secrertement , en cachette, 
Sy. Occulte » clam, in occulte. 

ABDITIVUS. Plaur. Vid, ABoRTIvUS. 

ABDIÎTÜM, 5. n. P!. Lieu fecrer. Abdita rerum. Hor. 
Ce qu'il ÿ à de plus caché dans la nature. Les fecrers de 
la nature. 

ABDITUS,4, #m. Cic. Caché, fecret.{part.palf. 
V.ABDERE.)Syn.Reconditus,abfconditus,occuitus,retrufus & 
abffrufus. }{je vulgatus, aperrus, patens. 

ABDIXISSENT. (3. plufp. fuby. v. AsnicsRe.) 

Aupo, abdis. Vid. Ages. Cacher. 

ABDOMEN , inis. n. Celf. L'Abdomen , la partie ex- 
cerieure du bas ventre, 

ABDOMEN porta. PLaUT. Les tettes d'une cruie. Narws 
abäomini juo non laudi, atque gloria. C ic. Né pour 
fon ventre, & non pour la poire & l'honneur. Abdomen 
infaturabile manebar. Cie. On ne pouvoir pas le raffafier. 
(R.Azpere. Cacher, parce qu'on le cache.) 

ABL'ON, Gas. m. Bibl. Abdon , un des Juges d'Ifraël, 
fucceffeur d'Ahialon, qui eut quarante fils & crente perirs- 
hs ; il jagea durant 1% ans.(ÿg. Serviceur qui s'aflige.) 

Aspuc & Aspuce. Ter. (imper.) & AsbUcEBAT. Juff. 
(imp.) & Asp ycsnNDo. Curr. Epemmerant. (ger,) v, 
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4 CURE E 
. ABDÜCÉRÉ , ducs, duxi, datam.Cic Emfêmer, 
enlever , décourner. SvN. remoueo, aufero , averto. 

(On dir Abducere aliquem ou aliquid. Ter.Plaut. 44 
aliquid. Ca. in aliquid. Sall, ad fe. Cie. abaliqua re. 
Cic. de loco. Piaut.—domum. Cic.—fe ab aliqua re. Cic.) 

Abduxit mde multa miilia captivorum. Eute. Il en 
emmena une infinité de prifonniers. Abdwxit in fecretum. 
Vicr.Iltira à l'écart. Pacortes cum fugientes [nos abduxiffe 
fecum Legiones Romanas putaret.  U ST. 42.4. Pacorus 
croyant que les Romains feroient allés bien loin en pout- 
füivant fes gens qui fuioicnt. Abducere à fide. Cic. Faire 
agir contre fa confcience. , contre le ferment qu'on a 
prété ad fe. Csc. Attirér à fon parti. Mentis aciem à 
confuetudine oculorum. Cic. Elever fon efprit audeflus 
des fens.à cura, à dydlio, à moleflia. Cac. Retirer d'in- 
quiétude, de l'étude , de peine. Navi remulco. C 4 5. 
Remorquer un Va'flsau.—1# fervitutem. C æs. Mener en 
captivité , faireefclave. 

ÀBDÜCI, ébdñcbr, abdnétis sim. (pall.)Cic.[Syn. 
arccor, avocor , amovcor, repellor.] 

Abducitur ars illa ad mercedem atque queftum. C rc. 
On fair un crafic decet arr. Abducijumentajulit. Curr. 
IL fit emmener les béres de fomme. Abduci à fludio nego- 
tiis. Cic. Etre détourné de l'étude par l'embaras des 
affaires. Nec abducar nt rear. C1c, Je ne me laiflerai ja- 
mais perfuader. 

Abduttores mufeuli. L. M. Les mufcles abduéteurs font 
ceux des bras, des yeux, des cuifles , &c. qui ont leurs 
ufcles contraires , appelés Adduéteurs., Adductores. 

ABDÜCTUS , à, ww. Cicr Emmene , enlevé. Abduc- 
tus ad Regem. C. N 5 r. Amené au Roi. { part. paf. } & 
AsvuxerAT-(3.plufp. ind.) & Anpuxisse. (perf. inf.) & 
AgpuxiT- (3.perf.ind.) v. AEDUCERS. 

ABEAM,- AT. (1.3. praf. fubj.) v. Asro. 

ABECEDARIUM , #. n. Eccl. Abscedaire , l'A, B,C, 
l'Alphaber, petit Livret qu'on donne aux enfans pour 
apprendre à lire : ( on l'appelle aiafi, parce qu'il com- 
mence par A,B,C, D.) fC'eit aufli le rom d'un Livre, 
de Pierre d’Avila fur la Conception de la Vierge , en 21 
volumes #n folie, dont la lerrre A. comprerd crois gros 
volumes, imprimez à Madriten 1648; intitulé Abeceda- 
rium Marianum. Le 

ABEDO , is, vel bts, éds, sum , trè. Tac. Manger 
teut , confumer, 

Ares. Ilsemmenerent.(3.plur.præt.) & ABecistr, 
AGEG1T- (2.3.præt.) v. ABIGERE. Chañler. 

ABEL. indec. ou ? Bibl. Abel, fecond fils d'Adam, 

ABELUS , 5. m. R qui fur tué par Caïn. ( fig. Deuil , 
commencement , VAnite. 

ABELA , «. f. Bibl. Abel, Ville des Ammonites. 

A BELLA , &. f. Avella, Ville du Royaume de Naples. 

ABELLANI , orum. m.Zuft. Ceux d'Avella. 

ABELLIN Æ, ox ABELLANÆ NUCES. PI. Des 
avelines,grofles noifertes qui viennent d'Avella d'où elles 
ont pris fur nom d'Avelines. : 

ABELLINÜM , f. n. Ecel. Avclin on Avel'ino, petite 
Vilie au Royaume de Naples , qu'on dit Evéché dés l'an 

00. On l'a mis fous Bsnevent. 

ABELUZIUS, #i. m. Ecel. Abeluz:, Saint, honoré par 
les Ethiopiers. ai 

+ ABÈMERE , emo. Fssr. Prendre, recevoir. Vid. 
Encre. 

ABENDONIA , «. f. Abingron en Angleterre, près 
d'Oxford, û 

ABEO,#,5,35, tm, tr. Cic. S'en aller, fe 
retirer, partir, Le pañler, fe difliper , n'évre plus. S x n. 
Diftedo, concedo, facelfo. }( Acecdo, appropinque, marre. 

de On dit Abire aliquare, 4, ab,de,ë,ex, aliqua 
- re. Cic. ad, in aliquid. Cic. | 
Abire demo. C3 c. Sortir de fa maifqn.—ncapto. L'1 v. 


l'embouchure du Don ; l'Evêche eft 


ASE. | 

Quiceer fon éntfaprile.u cœlum. Alle at Ciel. Abiit ab 
emptione. Dic. I[n'a plus voulu acheter , il s'eft dédit de 
fon marché. In pralii concurfu abit res à confilio ad vires 
bagnantium. C. Nep. Dans le combat ,c'eft La force & læ 
valeur des Soldats, qui donne un fuccès heureux à la 
prudence des Generaux , aux juftes mefures qu'ils ont 
prifes pour remporter la viétoire. 

Abire ad deos. Cic. Aller avec les dieux , tre mis aù 
rang des dieux.—in diverfa. J u s +. Aller les uns d’un 
côté, les autres d'un autre.—Sicilis. Ju sr. Quicter la 
Sicile—convirio. Ju sr. Quicrer un Éeftin.—sxularum. 
Liv. én exilium. Just. Aller en exil —2d ineptias. Don- 
ner dans la bagarelle, fe laifler aller à des inepries.—è m5- 

: Cic. e vita. Ip, Mourir.—4d opinionem vulgi. Cie. 
Suivre les opinions du vulyaire.—Magiffratu où à Ma- 
giffratu. Cic. Sortir de Charge, quitter fa Charge—sb 
Jure. Cic. Ceder fon droit.—viamjuam. Piaur. Paller 
fon chemin. Æbiit memoria borum. L 1 v. On n'en parle 

lus. Abies slle annus. Cac. Cette année eR pañlée, s'eft 
écoulée, Abeunt in fumptus. Cie. Se confument en frais. 
—## vanum. S:N. Devieunent inutiles. ( d'Ab, & vo.) 
Vid. Antrs. , 
À D QUITARE, 3, #us, tm Liv. S'enfuig 
cheval. 

ABERANT.{imp.} v. Aszsse. v. ApsuM. 

ABERCERE,rÈ5.Vid. Ancere. Détourner. 

ABERDONA, &.f. Aberdon rangs » vers 

uftiagant ai 
—. gant de Saint 

ASBERRABANT. (3.pl. imp.) Aberrañtes. nom. pl. Aber- 
ramtibus. abl, pl. part. act. v. 

ADERRARE, 3, avr, érum.Cic. S'écarter, s'éloigner 
s'égarer. Syn. Deerro, recedo. ni 

Si verbo, aut ff nutu aberrawit.Cic.S'il a manqué dans 
quelque mot, ou à bien faire un figne de tête. Aberrare 
propoyite. Crc. S'écarter de fon fujet. Haine : 

ABERRATIO, omis. f. Cic. Ecart , égarement. ms. 
Aberratio à dolore, à moleffiis. Cac. KRelache dans fa 
douleur , dans fa peine. 

ABERRAVIT. (3. præc.) v. 

ABERRO , 45. v. ABERRARE. 

AuzRUNT. 3. pl.fut.& Amss. 2. ind. v. Anrssr,AnsuM. 

ABESAN. #1. Biau. Abefan Juge d'Ifraël, fucceileur 
de Jephré. Il fue pere de erence fils & d'autant de filles, 
il étoit de Bethléem , où il fut enterré après avoir exercé 
fa Charge fept ans. 

ABFESSALON. m. Bras. Etoit le grandpere d'Abiam 
Roi de Juda. ( fig. Pere de la paix.] 

ABESSE ,bsum, abès, abjis. Cie. Etre abfent , étre 
éloigné , n'y être pas, manquer. ( R. A 8 & S u M.)Syn, 
Remotus [um ac disjunctus, difto, defum. 

+ On dit Abeffe à, ab aliquo ou aliqua re. Cic. Abefte 
alieui. Cic. Ovid. in aliqua re. Cic. Abeffe fpario. Planc, 
Cic. ffarinm , iter , viam. Cic. millia paffnum. Cal. longe. 
Cic. longiis. Ter. paulim, plursmim, muliiom , propius. 
Cic. procül. Liv. airiffime. Pline. 2. 16. Tam vicina funt 
Urbi, ut Fidena feprimo, Vuientes decimo oëtavo milliarie 
abfint, Eu r r. Ces deux Villes font fi proches de Rome, 
que Fidene n'eneft élcignée que de fept milles,& Veïes de 
dichuic. Paulin abfuit à caÿiends Urbe. Just. Peut s'en 
fallue qu'il ne fe rendit maître de la Ville. À Sole abfr. 
Cic. Recirez-vous de mon Soleil. Ab/irr Que cela foit 
éloigné , que Dieu me prélerve de cela , Dieu m'en garde. 
Tantim abeft sr. Cic. Tant s'en faur que. Parum , nibil 
abfuit quin. Cic. Peu s'en eft fallu , ow rien ne s'en eft 
fallu, Nihil abeft. Sais. Il ne marque rien. Qwid huie 
abeffe poterit. Cic. Que pourra-t-il lui manquer. Ab hoc 
vis aberar. Cac. La foïce manquoit à celui-c1. Abfui ma. 
guam partem Confulatus tui. Cic. Je fus ablent la plus 
grande partie de votre Confilat, Cum abcffent aliguag 


ABF. ABG. , 
Lierim viam. te. Evant éloignés de quelques journées de 
chemin. Vid. ABsUM. 
* AgeuNDI-D0. (ger.) 

AGEUNTES , abeunti. Vid: ABtENS. part. 

Abeuntibus ab adminiflratione Reipublice. EUTR. 
Ceux-ci s'étant démis de l'Empire , après avoir quitté le 
Gouvernement de la Republique. Me abeuntem Magif- 
tratu concionis haben de poteffate privawuit. Cic. Il m'em- 
pécha de faire un difcours au Peuple , en fortant de ma 
Chasge de Conful.de( Le Tribun Metellus fic cet affront 
à Ciceron , & l'empêcha de faire devant le Peuple, le dé- 
tail de ce qui ;'écoit fair de plus important fous fa con- 
duite , durant fon Confulat ; quoique ce für la coûtume 
que les Confuls fortant de Charge , fiffent devant le Peu- 
ple, le détail des aétions les plus importantes qui s'é- 
toient faites durant leur Magiftrature. Ils juroient erifuire 

u'ils n'avoienc eu pour but, que l'honneur & l'interèt 

€ la Republique dans toute leur conduite. Ciceron, au 
contraire fic un ferment , par lequel il protefia®que la 
Republique n'étoie redevable de fa'conicivation , qu'à lui 
feul & À les foins, ce qui fut confirmé par les acclama- 
tons du Peuple. Fad. Cic. lib. s. Epiff. z. ad Q. Metell.) 

AsFun.Cic. (imper. ioufité.) au lieu duquel on fe 
fercd'Auren. 

Abfer noluerurt, Aufer maluernnt. Cac. Ils n'ont 
point voulu fe fervir de ce mot Abfer, ils ont mieux aimé 
cmployer Aufer. 

ABFERAT, AUFERAT. 

ABFERO, Ÿ ri Vaurire, 

ABFORE, ABFUTURUM. 

Nibil abfore credunt quin. Virg. 8. Æn. 147. Ils 
croient que rien ne les empêchera de. 

Asrusrit. (3. perf. os fur. fubj.) & Apruissenr.(3. 
pl. plufp. fubj.) & Asruir- (3. perf.) v. Anesse. 

Paululum abfiwm à capreyda Urbe. Just. Peu s'en eft 
fallu qu'il n'aie pris la Ville. 

ABFUTURUM./fut.inf.v. Anesse. 

ABGARUS , 5. m. Spart. Abgarus, Roide Perfe, 
qui fut vaineu par l'Empereur Severe. 

ABGRÉGARE, g3. Feit.Vid. SEGREGARE,Separer 
du troupeau. {Abgregare eff ab grege ducere, Adgregare 
ad gregem duccre. Feft.) 

AsniEMABiT. Il y aura de l'orage , un Ourazant. 
Pl. 18. c. 35. fut. v. AsHismMARE, dont js n'ai trouvé 
que ce futur. Cum fereno calo fulgetre cru: Gtositrua , 
abbiemabir. Pi ibid. { à moins qu'il n'y ait ure faute, & 
qu'ilne faille dire & hremabir, au lieu de abhiemabir.) 

ABHINC. Cie. Depuis , dès. {C'eft unadverbe de 
temps qui Le mec cancüc devance un acculatif, cantôt de- 
vantun ablatif, q- 4b bac die.) Abhine tricnnium. Ter. 
triennio. Cie. Depuis crois ans , il y a trois ans. 

ABHORREANT.{3.pl. ubj.)& ABHORREBAT: (3. imp.) 
V. ABHORRERE. 

ABHORRENS , énris. { adj.) Cie. D'fferent , éloigné. 
Liv. ablurde. S'y nu. Aliens, inimicus, aduerjus. | 
Amans, cuprdus, findiofus. Avec ce participe on met 
l'ablatif fans prépof. Curt. le datif. Liv. {.3.n.14 l'abla- 
tif avec à, où ab. Cic. mais le plus fouvent il fe met 
comime fon verbe , avec l'ablatif & la prépolirion. 

Vehiculumnon abhorrens à vulgari. Curr. Un chariot 
qui n'étoit pas diferent des chariots ordinaires.—Peregri- 
ns atrbus carmen. CU RTT. Une chanfon defarréable 
aux Etrangers, Huie tam pacata profuctions ab urbe Regis 
Etru/ci abhorrens mos, traditus à patribus. Liv.l.2.n.14. 

ABHORREÈRE , &}, rrûr. Cic. Avoir en horreur, avoir 
de l'éloignement ,-de l'averfion pour quelque chofe. 
rt aisé Syn. Ajpernor, fugio, dsfcrepo, [um alienus, 
abjum, 

Ur abhorreant à leétionc. Qu'ils ont de l'éloignement 

* pour La leéture. Aide abhorrere fe à vaterorum cezfilie. 


A BH. A BL F 
C. Ne. Qu'il étoir d'un avis fi oppofé, qu'il étoit fi 
contraire au fentiment des autres. Ovam valde Bibali 
voluntas abhorrebat à me. Cic. Combien Bibuius avoic 
d'averfion pour moi. Non procül abhorret ab infanié. 
Cic. Iln'eft pas fort éloigné de l'extravagance. Abhorret 
à fide. Liv. à vero. Tac. Cela n'eft pas croyable. Abhorrat 
ab Hxore ducends Cie. Il a de l'averfion pour le mariage, 

ABHORRESCERE, ré/e3. Le même que ABHORRERE. 

AsHortTar1,or. Vid. DrHorranri. 

Ant. Ter. Allez, va , adieu. { imper. v. Asco.) Ab 
Pre. Ter. Marchez devant. Abi, abi. Tir. Allez, allez. 

Aura. Brbl. C'éroit le fils de Jeroboam , dont le Pro- 
phete Ahias prédir la mort à {a mere, qui le venoit con. 
fulter fur fa maladie. 

Au wt Bibl. Abiam Roi de Juda , fils & fucceffeur 

Arias. $ de Roboam. 

AniATHAR. Bibl. C'étoic le fils du Grand - Prérré 
Achimelech, qui reçue David dans la Ville de Nobé. (/g. 
Pere excellenc.) 

Anisam-—bas-bat, (imp.) & Antais—birbo. (Fut.act.} 
Asistrur. Plant. On s'en ira. v. Asso. 

A5120 , omis. m. Saint Abibon fils de Gamaliel. 

Astsus , #. m. Eccl. Abre martyr d'Hermopole. 

ABreCERUNT. (3.plpræt.) & Amrsci. {1 .fing.præt.] & 
Auricisser. (3. plufp. fubj.) v. AuriCEeRE, 

Abjecit parvulos in Tiberim. V 1ct. Il fit jetter dang 
le Tibre Jes deux petitsenfans. 

AGreCT A. Vid. ABIECTUS. 

AJECTE. adv. Cic. D'ure maniere liche,avec baffeffe. 
Nequid abjeéte faciamus. Cic. Ne faifons aucune bafleile, 

ABJECTIO,ünis. f. Cie. Décourasement. . baflefle, 
lâchere.f. L'aétion de rejeter , abandon , rebut. m. ( Ex 
abjicere.) $ vw. rejeétio, cjeétie. 

Aljeétie plebis. Bisz. Le rebut du peuple. Abjc&ionems 
me pol urffi. Vous m'avez mis comme une plante que l’on 
rejette. 

ABJEcTioR.Cic.(comp.]& A BJECTISSIMUS 
Val. M.{fuperl. d'Asrecrus.) 

ABJECTIUS.adv. Tac. Or. (comp. d'Aljeäè.} 

ABJECTÜS , 4, #m. Cic. Jetté , abandonné , battu , 
affige, f méprilable, vil, abjcét , rampant. Sy. De- 
miffus, es à , contemprus , Jummif[us, afflius, frac- 
fus, percuilus, defertus. (part. pal) v. Auricere, 
Abjcéte epiftole in caftris. Just. Des Lectres qu'on avoir 
jettées dans le camp. Æbjecfa oratia. C 1 c. Un difcours 
rampant. Abjeétis armis: Just. Aïant jetté leurs armes. 
Abjcchior animus. Cie. Elpric trop abbatu. @Q: fun aë- 
jcétioris ami. Liv. Qui fonc trop abbatus. Aéyeéfirome 
homo. V ar. M. Un homme cres méprifable. 

ABTIEG NUS, à, #m. Cic.De Sapin.Ligna abicgna. 
Bois de Sapin. Syn. AB1ës. 

ABIÏIENS, éanris. TR. S'en allant, qui s'en va. 
(part) & ASBIERAT, ABIERANT, POUr ABIVERAT, 
ABiVERANT. (plufp.) & Asters. «ff. (3. pl. perf.) pour 
ABIVERE. ABIERUNT pOur ABIVERUNT.( 3. pl perf. 
Y. ÂBIRE, ABLO. 

Abrere in diver{#. Just. Is alerent les uns d'un côté, 
les autr-s de l'autre. 

A BIES ,ëris. £. Cie. Sapin.3{Arbre dont on fait Les 
Va‘fsaux. C'eft pourquoi les Poëtes, comme Virgile &c 
Ovide, mettent Abies pour fignifier un Vailieau.] Il vieno 
d'Asso. Quia in altum abir. Parce que cec'acbie deviear 
tres haut. Obfignata abies. P 1 A UT. Tabletces de fapin 
fermées. 

{ Le fapin eft une plante , dont les chatons font à plu- 
fieurs fommets ou bourfes m#imbraneuf:s, qui s'ouvrent 
enctravers en deux parties , & {ont divifées dans leur lon 
gueur en deux loges remplies de poufliere menue ; ces 
chatons ne laillent rien apres eux. Les jeunes fruits naif- 
fent fur le méme pisd de fapin.} L 

A ÿ] 


| ABL. . 
KBLAQUÉZRE, 5, ui, rim.Co. Déchaufer 


an arbre où une plante. Hinc 


ABLAQUEATIO , ôvis. f. Col. PI. L'aétion de dé- 
chauffer un arbre , une plante, Myrrha gaudet ablaquea- 


tionibus. PL. La Myrrhe fe porte mieux quand on la 
déchauffe,[& qu'on la fouille] 

ABLAQUEATUS, à, ä#m. Pr. Déchauffe.(part.pafl.) 
Y. ABLAQUEARE. 

ABLATA , ABLATIS. Wirg. Vid. ARLATUS. 

ABLATIVÜS , à, mm. (ex amferre. Ocer.) Ablativus 
cafus. Quinr. Le cas ablatif , ou le fixiéme cas. Prifcien 
l'appelle auffi le cas comparatif, parce qu'il fe met après 
le comparatif ; peutêtre aufli qu'il fe nomme ab'atif,parce 
qu'il {e mer après le verbe Awférre, & qu'il marque le 
tranfport d'une chofe d'un lieu, ou d'une perfonne à 
d'aurtes. 

AZLATO. Vid. ABLATUS. 

ABLATRIX,icis. F. Eccl. Celle qui ôte. 

ABLATÜRUS,%, #m. PLaur. (fur. part.) & 

ABLATUS, à, #m. Cic. Emporé.{paat. pail.)v. 
AUFERRE, 

Ablatus pennis. VirG. Emporté par fes aîles. Nec tam 
ablatum Aihenienfibus ducem, quam Lacedemsniis tradi. 
tum, Just. Que ce n'évoit pas tant aux Atheniens qu'on 


avoit té ce Capitaine, que c'étoit aux Lacedemoniens : 


qu'on l'avoir donné. Ablatis omnibus rebus. Just. Aïant 
emporté routes chofes. Ablato capite ejus fleuit. Vicr. 
11 verfa des larmes , à la vuë de la tête de ce Prince qu'on 
lui apporta. [11 femble qu'Ablaro eft pour Allatoen cet 
endroit , d'ArFerre. Apporter. | Ablato duce Thebaro- 
rum. Just, Les Thebains aïanc perdu Jeur Chef. Nibi! 
Sibi ablatum exiflimans. Just. Croyant qu'on ne lui avoit 
zien Gté, Quorums ablaras veffes, dedit. Bis. Après avoir 
pris leurs habits , il les donna. 

ABLECTUS, 4; #m.{part.paflv.inufité d'Agcrcrres.) 
Nunquam ego me [cio vidiffe ujquam ableitas ades, nifi 
modà bafce. PLAUT. Most. 3.3.3. Je crois que je n'ai 
jamais vu nullcparc, une maifon à fi bon marché que 

ccile-ci. { Ableëls ades , qua funt pro dercliétis. Op:rar.) 

ABLIGANDUS, 4, mm. TER. K ABLEGARAT. (pro 
AGLrGaAveRAT. 3. plufperf.) v. 

ÂABLEGARÉ , 4blégs, &vi, ätim. Cic. Congedier, 
renvoyer, fe défaire de que'qu'un, écarter Foras ablcga re. 
Praur.Envoyer dehors. Venatum ablegavit.Liv.Envoya 
à la chaffe. Hac legario me ablegat. Cic. Cette Charge me 
fepare, m'éloïigne. Pecxs à prato ablegandum. C 0 1. Il 
faut Eloivrer les croupeaux de la prairie. 

AELEGART, 5", avis sur. (pall.) Col. Suer. 

ABLEGATIO, omis. F. Cie. Exil. m.Ablegationcm 
aliquams 1fta oratio poffular. Cic. px Lec. Ce diicours 
tend 1 quelque éloignement. 

ABLEGATUS, à, #m. Cic. Renvoyé,éloigné, écarté. 
(part. pail.) v. ABLrGARS. 

+ ABLEGMIÏNA. C'étoit une partie des enrrailles 
qu'on jimunoloit aux dieux ; on l'appelloit auf Proficia & 
Prifréta. 

ALeco , #5. Vid. ABLIGARE. 

ABLEGO ,gis. Vid. Anzecrus. 

* ABLEPSIA , &. f. Suer. Imprudence , temerité f. [Ce 
mot vient du grec, ou plucôt eft rour grec d’xlpha priv. & 
Édinw , video. " 

ABLIGÜRIRE, 15, sui, itäm. Ter. Dépenfer fon bien 
follement , le difliper , le manger en débauche, { R. As & 
LicuriRes,) _ 

ABLIGÜRITIO, ünis. f. Jul.C. Difliparon. f. 

ABLOCARE, 6e, Zui, ätmm. Sur. Donner à louage, 
à loyer, louer. (As& Loco.}#[Ce verbe cft tres rare, il 
vaut mieux fe fervir du fimple Locars.] 

ABLUDÈRE, äbluu, ls, lssum. Horn. Hac 
à te non mulrum abludit imago. Ho R. Ce portrait vous 








ABM. 
convient aÎfez.[Ce verbe eft l'oppofe d'Arcuvere.] 

AsLUE. (imper.) & AnLUENDUS , #, um. Tac. {parts 
pall.)& AsLuExs ar en v. 

ABLUERE, fs, dir, lutum. Viro. Nettoyer, laver, 
purifier. Syn. Abffergo, eluo, purgo. 

Abluere fe flumine. Vino. Se laver, ( purifier dans 
une riviere. Abluere maculam. PL. J. Effacer une tache. 
—perjurium. Ovin. EFaicer un parjure.—pedes.Cic, Laver 
les pieds. Ablue peccara tua. Brin. Lavés vos pechés. 
Si abluerit fordes. Ip. Lorlque le Seigneur aura purifié 
les fouillures des Filles de Sion. 

ABLUI, ôr, mriïs sam. (paf. Cie. Etre lavé. Ad 
abluends peccata. Bic. Pour {e juftifier des crimes dont 
on le charge, Ablutus ef? fauallor.Curr.On dt la crafle. 
Abluti effis. Big. Vous êtes purifiés. 

ABLÜTIO , onis. f, Macr. Lavement , #. ablution. f. 

blanchiflage. 1n ablutionem peccatoris. B121. Pour y 
aver les fouillures du pcheur. 

ABLÜTUS , à, wm. Vins. Purifié , (lavé, nettoyé. 
(part. paff. d’Aszvo.) ee 

+ ABLÜVIOM, is. n. Déluge.[ Ce mor latineft blimé 
par Aulugelle.] 

ABMATERTÉRA , &. £.J. C. La (œur de la grand's 
mere de monaïeule. 

+ ABMITTÉRE. Plant. Le mèmequeMITTERE4 
Envoyer, 

ABNATARE 7, avr, arûm. Stat. Nager de quelque 
icu , fe retirer en nageant. 

ABNÈCARE, «5. PLauT.Le mémeque Necare.Tuer, 

ABNÉGANDUS, à, #m. Reniable.(parr. pañl.}Sc 
AgxiGantes impietatem. Biz. En réronçant à l'impierés 
(pare. aét.) v.., . ‘a 

AENÈGARE , nieÿ, ur. Vince. Nier, refufer, dénier, 
rercncer. VPid. Nscars, Abnegat vitam producere. ViIRG. 
Ne veuc p'us jouir de la vie. Abneger femetipfum. Biar, 
Qu'il renonce à foi-même. Donec ter abneges. I D. Que 
vous n'ayez nié crois fois. H196 | 

ABNÉGAT E.adv.Eccl. Avec abregation. f. 

ADNÉGATIO, Gnis. f. Ecel. Abneyarion. f. 

AENIGATIVA,Z Diom.Negation, Dre abnegative, 
Io. Deux negations. [On fous-entend particula.] ; | 

ABNEROS , ôsfs. m. Swer. Fils de 1 arriere petit-fils ‘ 
ow de l'arriere petice-fille , [ & non pas fs de mon petit- 
fils, comme on le trouve dans un Diétiorvaire de ros 
jours.] Vid. ABNEPTIs. eu | 

AbNEPTIS, is. f. La fille de l'arriere petit-fils, ow de 
l'arriere petite-fille. #{[Ce n'eft point la fille de la petite- 
fille, ow l'arriere perice-fille, car il y auroiten latin, 
Proneptis, comme Pronepos fignifie fils du petic-fils » 0 
atriere petit-fils. Cette faute eft encore dans le même 
Diétionnaire, Vid, Agneros.] : | 

ABNER. Bibl. General des Armées de Saül, qui fut 
tué en crahifon par Joab , jaloux de fon crédit. { fig-Pere 
éclaranr, pere de lumiere.) : 

ABNOCTARÉ, 9. Sen. Die. Coucher la nuit hors 
de chez foi. Vid. PsnnocraRe. Abnoëtare ei non licer. 
Mau. Leg. illud. D. de off pref. Il ne luicft poinc 

crmis de découcher. 
g ABNODARE , 5, aui, atam. Cor. Oter les nœuds 

ABNORMIS, ë. {(adj.) Hor. lreguher (d An & 
NorMa.) 

Asnuar. (3. fubj. præf. aët.) & ABNuëNDo. Tac. 

er. V. ABNUERS. : 
ss AsNUEnDUS. Sem. Qui doit être refufé. ( pare. fur. 
pañl.) & REP UE (part. aét.) & ABNUERAM. 

. Fré. (pluip.} v. Se 

me “ RE RÉ QUE FE Cie Refufer, faire con- 
noitre par quelque figne exterieur quon PC she arr 
quelque chofe, defapprouver , nier , Jeter, SX Me 
Recujare, negare, }( aunucres 


ABN. ABC. 


Cenfent quod abnuerant. Vic, Ils approuvent ce 
qu'ils avoient defapprouvé. @wod abnuiffet direpriones 
Maguntiacorum. Vic T. Pdur avoir refufé aux foldats 
Ja permiflion de piller ceux de Maïence. Abnueram Ita- 
diam belle concurrere Teucris. Virc. J'avois défendu que 

 J'Iralie fift la guerre aux Troyens. Nec abmue. Binz. Je 
ne difconviens pas. Er illi quanquam abnwerent modice 
perfiriéi. T ac. Er quoiqu'ils le riaffent , illeur fit ure 
petite reprimende.|On dit Abnuere, fans regime. Co. 


Aliquid, alicni. Cic. Alicui de aliqua re. S A11 | 


ABNÜERE, &. Enn. Le même qu'A BNÜÉRÉ. 
Asnusru r.{imperf.)L 1 v. Ondifconvin:, on ne 


Memeure pas d'accord. 


ABNUITURUS, 4»#%. S ALL. FRAG. Nibil fbi 


abnuituros. 18. Qu'ils ne lui refuferoient rien. 


ABNÜTARE, #5. le méme qu'Asnurrs.@rid fe adiri 
“abnutas ? Cic. Pourquoi ne voulez-vous jamais qu'on 


vous aille voir ? 


A5o4,4.f. Erel. Abo, Ville Capitale & Epifcopale de 


Finlande en Sucde , à l'embouchure du Fleuve Auroioki. 
Elle fu: érigée en Evèché fous Upfal, l'an 1158. 

Asonnica , 4. f. PI, Ville celcbre de l'Efle de Baïonne. 

On l'appelle . Baiona. 
 ABoGa , 4. f, La mème qu'Aroa. 

Avocasia,<. Avogafie, Pays des Abcas, on Circaffes, 
qui habitent le long, de la mer noire. 

ABOLENDUS , à, #m. Va. M.(ex v. ABoLrRE.) 

Ad abolendam invidie maculam. Vust. Pour effacer 
a haine qu'on Jui portoit —/cgnitie maculam. Just. Pour 
faire le l'opinion qu’on avoit de fa licheté.—fuperic- 
ris militia injuriam. Just. Pour reparer l'affionc , le tort 
qu'il avoit reçu dans la derniere guerre. 

ABOLÈRE , &6, eut, ülitum. Vire. Abolir, détruire, 
effacer. Undis abolerc. Virs. Laver dans l'eau.—corpus 

“égni. T À c. Brûüler un corps.—slicui Magifiratum. Liv. 
Démertre, dépofer quelqu'un de fa Charge. Nondum 
memoria aboleverat. Liv. La memoire { de la défaire } 
n'éroit pas encore effacée. 

AsoLeres eff sta rem aliquam tollere ut ne oder q'idem 
Sins rei reinguatur. (R. OLsRE.) Syn. Tolere, delere, 
sbliterare. 

ABÔLERE, &ÿr, iris s%m.(pafl.) Vinc. Etre détruir. 
De abolerentur bona ipfius. Bras. Afin que les biens qu'il 
Zeur avoir donnés ne perflent poinc. Aboleri juifs romen 
Saluis. Vicr. Hfr ape noin de Salvius. 

À BOÔLESCÉRÉ, fei.Cou.Perir, être détruit. Luer. 
Diminuer , décroître. Nec abelefcet tanti grat:a faéti. 
Virc. 7. Æn. 233. Une fi grande aétion ne marquera 
goint de recompenfe. - 

…_ Agoesset. Fier. pour Anozivisser. (plufp. {üubj.) & 
A5OLEVERAT.(3. plufp. ind.) v. ABOLGRE. 

ABOLITA. f. Vi. AGOLITUS. 

ABOÔLITIO, ons. F. Quint. Remiflion, grace, 
eaflation, abolition. f. 

ABOLITUS, 4, #n. Quinr. PL. Aneanti, aboli, 
décruit. (part. paf.) v. Asozsrs. Abolita eff promiffio. 
B:a1. La promeile devient pulle. 

ABOLL À, &.f. Suer. Un habit de gens de qualité, 
fun manteau de Philofophe.f Mars. une cafaque,un habit 
de pure. 2 

BOMASÜM, fn. PI. Le ventre, le gros boyau, 
fi la caillerce , le quatriéme ventriçule des animaux qui 
Tuminent. 

ABOMINABILI S, 6ï/é.( adj.)Bibl. Abominable, 
#crcftable. 

ABOMINABITUR. (3. fut. ind.) & 

ABOMINANDU S, à, #m. Sen. Execrable, ex y. 
A2OMINART. . 

ABOMINARE , 9, di time. PLAUT.TRIN.3,2,82, 
Le même qu'AsominaRr. - . 














A BP. ABR. 

ABOMINAR L,r, äties sum.PL. Dérefter, avoir en 
abomiration.[al.Flac. Etre détefté,écre en abomination.. 

Abominabitur vos anima mea. B 151, Mon ame vous 
aura en abomination, Regiwm infienc magnum onus , hoc 
aut moderaîè perferendum eff, aut (quod abominor | in te 
ruet. CuRT. Le Diadème que vous portez ; eft un grand 
fardeau qu'il faut foûtenir avec moderation , ou bien {ce 
que je prie les dicux de détourner ,) il vous écrafera. 
Abominatus fum eas. Bis. Je les ai eucs ep abomination, 

X(R Ominart, pris d'OMEx , fignifie Prédire, 
prelager , pronofiiquer. 

ABOMINARI. Avoir en aveifion une chofe funefte, 
prier pour la cécourner. SyN. Execrari. 

AEGMINATIO , mis. f. B:bl. Abomination. S'2teræ 
dolofa abominatie eff apad Dominum. Bras. La balance 
trompeufe eft en abomiration devant le, Seigneur. 

ABOMINATUS, à, #m. Horn. Dételté, haï. 
Abominati funt. B 181. Ils ont eu en horreur. Ad abo- 
minttam gentem. Bras. À la ration déteftée. 

+ALOMIENOSUS, à, mm. Diom.Vid. ABOMINABILIS, 
abominable, ‘ 

AmoRA,4æ.f. Ecel. Ancien Evéché de l'Afrique 
Occidentale. 

ABORIGÈNE S,%m. m. pl. Sal. Aborigeres,peuple 
d'Italie, fi ancien qu'on n'en fçavoit pas l'orinite , & c'eft 
ce que fignifie ce nom qu'on leur a dour.é,X{d'As,qui eft 
une pa’ticule qui marque la privation , & Orico.) q. 4. 
fans otigine. On les appella auf Indigene, (auf inde 
geniti.) 

À BORÏIOR, rèris, ou bréris, ortés sam, briri Lucr. 
Naïître & fortir avant le temps ||avorter, d'Ar& Or1oR. 
Si biberir pregnans, ft ut aboriatur (Suppl fœtus. )VaARR. 
Si nne femme enceinte boit {de ce vin, ) elle avorte- 

ALORTARÉ, 5, ui, 4tnm. VARR. AvOrter. 

AFORTIO, ônis.f.Cie. Avortement:".{[R.ABoR10R.) 

AEORTIRE , i7, txt. PL. Avorter. Et non aborrivit, 
Ein. Sans avorter jamais. 

AEORTIOM , 15, 0. Hier. Avortement. ", [ab cod.) 
Sin, ARORTIO, 

ABOR TIVUS, à, #m. Hon. Né avant terme,avorton, 
avorte, Pl, Qui fait avorter. Melior fit abortivurs. Bipz. 
Un avorton vaut mieux que lui. Noviffmé autem omniuns 
tanquam abortivo vifus eff & mihi. B 181.1] m'a apparu 
auffi à mei-méme le dernier de tous, à l'avorton, sd eff, 
au plus vil des Apôtres. 

ABORTUS, 4, mm. SraT. Levé. Syx. Orrus. 

ABORTUS, #5. im. Cie. Avortement, ». {bortnrm 
facere. Ps. Faireavorter, avorter. Aberr:m inferre, P1.J. 
Faire avorter. Abor:um pari, PL. Avorter. 

ABPATRUUS,:.m. Le frere du bifaï-ul, 

ABRA,4.f, Bibl, Servante de Judith , { Demoifelle 
fuivante.} 

AsRAcIUS, 4. m. Eccl. Abrace , bororé par les 
Ethiopiens. 

ABRADATAS 4, Où ABRADATES,#s, m. Abradate, 
nom d'un Roi de Sufe , mari de l'illuftre Panthée, qui 
fuc faite prifonniere par Cyrus. Voyez fon Hiftoire dans 
la Cyropedie de Xenophon. Liv. 5.6.7. 


ALRADEÈRE , d3, ras, räsum, Co. Oter en raclant. 


Cic. Arracher, tirer , extorquer, Abradere barbam. Pi. 
Faire la barbe, rafer. 
ABRADI, ër, rasis sum.{pafl.) PI. Etre ôté. Unde 
aliquid abradi poreff, Ten. Avec qui il y a quelque chofe 
à prendre. Abradi bonis, PL. J. Etre privé de fes biens. 
ABRAHAM. Bibl, Abraham , fils de Tharé, 
ABRAHAMUS , £. im. Ecel, S avec qui Dieu voujut bien 
faire alliance,& dont JEesus-CHr1s7T defcendit, felon 
fa nature humaine.{ /g. Pere d'une grande multitude.) I1 
s’appelloit d'abord Abram, mais Dieu dans La fuire , lui 


donga Je nom d'Abrahayn. 
ABRAM. 


A 


ABR,. 

Annau.m. Bin. Pere d'Ifaae, appellé depuis 
‘Abraham , ( Pere d'une pa élevation.) 

AsraMes,és. m.Ecel, Abramés , Evèque de Carrhes 
tn Mefopotamie. | 

XBRAMIDES , ïs. m. Defcendant d'Abraham , Ifaac, 
Ifraëlite. 

AsraniUs , #, m.Eccl, Abrame, Evêque d'Arbelle 
en Allyrie. 

ABRASUS , 4, #m. Cie. (part. pal. ex ABRADERE.) 
Abrafa [uperfilis. Cic. Des fourcils rafés. 

ABRATEUS, 1. m, Eccl. Abratée , honoré par les 
Erhiopiens. 

XBRÉNONTIARE , 9, dur, ätim. Eccs. Renoncer. 
Sy. Renuntiare. 

ÂBRENÜNTIA TOR, ôris. m.Ecel. Celui qui renonce. 

ABREPTIO , üvis.f. Enlevement. m.—alicui. Un vol. 
{r. ABRIPIRE.) 

ÂBREPTUS, #, #m,Cic.Enlevé, ôté ,arraché, 
emporté. (part. pall.ex AsRirERs.) Abreptos ciues ommes 
miferunt, C. N xp. Ayant enlevé tous les habitans, ils 
les envoyerent. Abreprus eff tempeflate. C1c. 11 fut em- 
porté par la cempêre.X[On dit Abreptus à, 4b,e,ex, 
aliqua re. Cic. Ter.] 

*  ABRICINUS, #, #4, : ‘ 

AsRicensis ,/e. (adj.) É Qui eft d'Avranches. 

ABRINCA, a. f. ou AsRiNCÆ, 4rum. f. pl. Avranches, 
Ville Epifcopale de Normandie , elle eft fur la Sée , affez 
près de la mer , Capitale du Pays, dont les peuples s'ap- 
pelloient Abrincatus, 

AsrincA , «. f. L'Aare ow l'Are , riviere d'Allemagne 
qui tombe dans le Rhein, audeflus de la Ville de Bonn, 

AsRiNcEnNSs1S,fe. (adj.) Qui eft d'Avranches, 
Abrincenfis ager. L'Avranchin, Contrée de la Bafle- 
Normandie , dont la Ville principale eft Avranches. 

ABRIPÉREÉ, Pi, pis , réprums. Cic. Ravir, ôter, 
enlever , emporter , arracher. (AR. A8 & Raperes.)[Syn. 
Abfrabere.Eripers ati fe fe abripcrent heminum contume- 
lis. Pr. Pour {e délivrer des mauvais traitemens que les 
hommes leur font. Abripuit fe fe.PLaur.S'eft elquivé. 

ÂABRIPI, piôr réprits sum. (pall.} Cie. Ecre enlevé, 
être entraîné. Abripi à conjuge. Cic. Ecre feparé de fa 

emme. Abripi in vincula fée. Cuc. Ille fit mettre aux 
fers, & dans un cachot. Abreptus ef} ad quaffionem. Cic. 
Fur traîné à la queftion.-X[On dit Abripi in aliquem lo. 
cum. Tac. in cruciatum. TER. in fervitutem, Hinrr. Vid. 
ABrsPTUs.] 

ABRITIUM , fin. Ville Epifcopale de la feconde Mefñie, 

ABRODÈRÉ , rodÿ , rôsi , rosmm. Pa. Ronger. Capur 
silla abrodit, PL.10.62. La vipere ronge la cète du mâle, 

AsropræTus. PI. Délicat, élegant. [Ce mot eft cout 
grec , ABgediaires.] 

ABRÔGANDUS , 4, #m. Cic. part. pal. v. 

ABROÜGARE, #7, avi, stmm. Cic. Abroger, annuller, 

caler, S yn. Auferre, adimere, minuere, interdicere ,. 
refignare, abdicare, abcindere, diffolvere , irritum fa- 
cere , antiquare. [ Abrogare aliquem Italia , que D. cite 
de Pz. ].& que le Trefor d'Eftienne cite de PL. De Wiris 
1 Un ffribus jen rapportant cette phrafe. Lepidum aëta Sylla 
refcsndere volentem privatus Italié abrogavir. Ce pañlage 
cft tout entier dans Aurelius Viétor, de Viris illuffribus de 
Pompeie, excepué le dernier mot, car à la place il ya 
fugawit. I] chaffa d'Icalic Lepidus , &c.] Abrogare alicui 
es. Czs. Oter route croyance à un homme.—fidem 
jurisjurandi. Cic. Empêcher qu'on ne croie quelqu'un 
fur {a dépoñrion , fur fon ferment.—Magiffratum. C1 c. 
Dépoler un Magiftrat, faire quicter fa Charge à.—1m- 
perimm. Cic. Oter l'Empire , le commandement.—porc/fa- 
tem intercedendi. Cxc. Over le pouvoir de s’oppoler. 
3e [ Ce verbe veut l'accufatif de la chofe ; & le dauif de Ja 
perfonne.] Abrogare vires, PL. Diminuer La force, 


ABS. $ 
ABROGARI, gôr , gatits sum. (paf .) Cie. Etre cafe, 
être abrogé , ètre annullé. Eis abrogatum eff imperiuns, 
C1c. On leur a dté le commandement. Abrogatur Lex. 
Cic. Oncafle la Loi , on l’annulle , on l'abolit, Aérogatur 
omnibus fides, Cic. On bte la confiance à tout le monde, 
“KAbrogatur Legi , cum Lex prorfus tollitur ; derogatur 
Legi,cum Legi detrabitur aliqua pars; Lex autem rogatur, 
cum fertur. Vid. RoGARs, 

ABROGATIDO , ünis. f. Cic.Caffation, f. aboliffe- 
ment. #7. . 

ABRÔGATUS , 4, mm. Tac. Caffé , annullé, abrogé, 
RER ABROGAVIT. 3. perf. v. 

ABRO GO, #r. Rongé.Vid. ABROGARS. 

ABROSUS , à, #m. PL. Rongé, couppé , retranché. 
(pars. pain) Y. ABRODERE. 

ABROÜTONITES , 3. m. Col. Vin d'Auronne, 

ABRÔTONÜM , 5. n. Her. Auronne, plante , done 

ABROTONUS , 5. f. Luc, S$ les Acurs & les fruics fonc 
femblables aux fleurs de l'Abfnthe, Vid. TourRNEroRT. 
(R. é8gures, Inhumain. ex Swrès .#. Bon à manger.) 

ABRUMPATUR.{;.fubj.pañl.)& ABRUMPE NDUS, 
à, #m.T ac. (Fur.pafl.v.) 

ABRÜMPERÉ , p>, r#pi, raptäm. Vire. Rompre, 
brifer. Syn. Rumpere, 

X Ce verbe eft plus employé dans le figuré que dans le 
fimple, Abrumpunt vincula puppes. Virg. 9. Æn. Les 
Vailleaux rompent les cables qui les tenoïent à l'ancre, 
Abrumpere fas omne, Vin. Violer route forte de Loix. 
—fdem. T ac. Violer la foi.—!ucem , vitam. Var. Priver 
de la lumiere, faire moutir—patientiam, T Ac. Perdre 
patience.—rem inchoatam.P1.Abandonner une chofe com, 
mencée.—/ermonem. V1RG. D un difcours.— 
Îpem venia. Curr. Oter l'efperance de la paix, l’efperance 
du pardon.vitam, Vino. Faire mourir , cuer. 

ABRÜMPE, dr, répris sum. (pall.) Tac. Etre rompu, 
(R. Rumpers.) Abrumpitur ather. Ovip. L'air fe fend. 

ABRUPTA.Vid. ABRUPTUS. 

ABRÜPTE. (adv.) Qwinr. Brufquement , tout d'un 
coup. 

AER ÜPTIO, ünis. f. Cie. Defunion , rupture. f. 
(R.ABRUMPERE.) Syn. Confraélio, difruptio. 

AsrUPTIOR. PI. (comp.) & ABRUPTISS1MUS , 4, mms, 
PL. (fup.) d'Asrurrus. 

Asrurro. (dat. ow abl. d'AsRUrTuSs.) A6 abrupto, 
Tout d'un coup, fans compliment , fans preface. 

ABRÜPTUS , à, wm, V 1 RG. Rompu , brifë. (part. 
pail.) v. Assumpsne. Caf. Elcarpé , roide. 

Abrupti à cateris, Cu R T. Etant feparés des autres. 
Abrupium ingenium, Quint. Un efprit fougueux. 44- 
ruptum fermonis genus. QuiNT. Undifcoursentrecouppé. 
Abrupto fydere, Abruptis nubibus, Virc. Les nuées étant 
fendues. Fertur in abruptum, VirG. Se precipice en bas. 


«Galba amicitià in abrupium traëtus, T ac. Etant élevé à 


un plus haut rang par l'amitié de Galba. 

ABS , Prépoñttion , qui a la mème fignification que à , 
ab, de ,du ,des , par , &c. Vid. A , prép. Abs quivis ho- 
mine cum opus eff beneficium accipere gandeas. T £ R. De 
quelque part que vienne un bienfait dans une occafion 
preflante , cela fait toujours plaifir. 

[ABS , fe mec ordinairement devant les confonnes, @, 
R,S,T, &c. mais principalement devant T. Ne abs te 
tllam fegreges Ter Que vous ne vous fepariez point d'elle. 

ABSADIUS , 5. m. Ercl, Abfade, honore par les 
Cophtes. 

ABSALOM. (indec.) m. 8:61. Abfalon,fils de David, 

ABSALOMUS,5. Eccl. $ quitua fon frer: Am- 
mon dans un feitin, fe fouleva contre fon Pere, & fut tué 
par Joab General des Armées de David. 

Asscapat.(}.fubj) & ApscsDpans. (part. v. 
ABSCEDERE, 3 


«o . ABS. “ 
ABSCEDENTI À, i#m.n.pl.Pitr.Desenfonéemens, 
des éloignemens. Abfcedentis omnia. Cezs. Tout ce qui fe 


formeenabfcès. 


ABSCEDÉRÉ, 45, céffi, céffam. Cac. S'en aller , fe 
retirer. Celf. fe former en abfcès. Abfcedere in altum. 
Vire. Se retirer en hautemer. Omne quod abfcedit, Ces. 
Tout ce qui tourneen abfeès. Cm dies abfcefferit. Eccr. 


Lorfque {e jour fera pafle. 

ABSCEDI , dôr,, ceffits sm. Liv. Abfcelfum eff. Tac. 
On fe retira. Negar à Republica effe abfcedi. Liv. I] 
dit qu'if-n'évoit pas de l'incerér de la Republique de s'éloi- 


ner. 
. ABSCESSIO , ans. f. Cie. Départ, éloignement. m. 
Retraite.f. 

ABSCESSUS , #s. m. Celf. Ablcès. m. Apoftume. f. 

ABSCIDÈRE, cid5, 145, abfeiffsm. Ovin. Retrancher, 
feparer,coupprr. (R. Ass & CADERs.)Syn. ABSCINDERE. 

ÂABSCINDÉRE , d5, feidr, fciffæm., Cic. Trancher, 
coupper. (de SciNDERE.) | : 

ABSCISE. Pal.M. Precilemenr, d'une matiere concile, 
d'un ftyle concis, ferré.(R. AnsciDeREs.) 

AusscissA. Vid. ABSCISSUS, 

ABSCISSE. vid. Ausciss. Precifement. : 

ABSCISSIO , onÿs. €. Ad Her, Interruption. f. Figure 
de Rhetorique. | 

ABSCISSÜS , À, #m. Cas. Couppé , feparé. (part. 
pal.) d'Asscinpens. Abfciffus in duas partes. Cas. Se- 
paré, partagé , divifé en deux corps. Abfciffior juftitia. 
Vaz. M. Une juftice + rigoureule. Abfcif[a cafligatie. 
Vaz. M. Une punition feverc, Spe abfciffa. Liv. Ayant 

rdu toute efperance. 

ABSCISUS , à, #m, Le: même qu'Anscissus. 

AssconnaRys.{2.fub)j.palf.\S Auscoxps.(imp.aét.)}v. 

ÂABSCONDEÈRE , d>, fcondi , fconsmm & fcondirum. 
Cic. Couvrir, cacher. { rR. Ass & Covers.) Syn. 
Occulto, cele, abdo, }{ aperio, refero, recludo. 
de Assconpipir fe trouve dans line 1talicus. Ilcacha. 

Donec arenofo (fic fema) Numitins lan 
Sufcepit gremio, vitreilque abfrondidir antris. 

ÀBSCONDI, coxdèr, dits smm, (pail.) Cic. Etre 
caché, Oo féudiofiis abjconditur, Cic. Plus on le cache 
avec foin. 

ABSCONDITA , VPid. ABSCONDITUS. | 

ÂBSCONDITE. (adv.) Cie. En fcret , d'une maniere 
envéloppée, cachée. Syn. abdite , clam. 

ABSCONDITUS,%, #m.Crc.Caché, couvert, 
A myftericux. (parc.paff. v. Assconpere.) Syn. Recondi- 
sus , abffrufus, abditur. : 

+Assconsr.{(adv.)3bl.En cacherte. (d'Asscoxpers.) 

ABSCONSIO, ouis. , Bibl, L'action de fe cacher, 
E lieu fecrer. LE | 

ABSCONSOR , &rïr, m. Firm. Celui qui cache. 

+ ABSCONSÜS , à , #m, Dion. Pid. ABSCONDITUS. 
Caché, 

ÀÂBSENS , éntir. (adj.) Cie. Abent. Qui ab/entem eum 
accnfarent, C. Nzv. Pour l'accufer durant fon ablence. 
Abjens proditionis damnatus ef. C. Ner. Il fut condamné 
somme traître durant fon abfence. Ne quid abjente je 
geffum videretur. C.Ner. Depeur qu'il re parie qu on eut 
fair quelque chofe durant fon abferce. (part. d'Assum.) 

ABSENTARE, 5%, 4, #rum. CLaUD. E.oigner, 
chaïler écarter. Se Ablentaverit affris, Ait éloigné du Ciel. 
[D'autres lifent, Mandawerit affris. CLAUD.3. de raptu. 
214.] Se abfentare. Ecci. S'abfenter. 

ABSENTARE, 5, cris sum, Le méêmequ'ABsENTARE. 

ABSENTIA ,.#, f. C:e. Abfence. f. (d'Assum.) 

+ABSENTIRE, à >, Etre d'avis contraire.$e [ Ce verbe 
n'eft poin: dass les bons Auteurs, js ne l'ai crouvé que 
dans es Dictionnaires. ] 

ABSENTI VUS, br. Qi s'abfente fouvent. Ne #6- 








ABS, 
fentiuss effem. Pr. Depeur de vots fairé crop atrendre; 


ABSÉNTO, äs.(v. AssenraRs. Eloïgner. 

À BSENTÈR , aris. Le pe moe orne cr 

ABSIDES , dum. f. pl, Ulp. L. 19.+. 6. de aure , argem- 
to, Ce. Une afliette. P/. Cercle. | 4ëfides interiores. PL. 
2.16. Cercles plus gr du centre. Abfides altiffime. 
1. Le point Le plus élevé d'un cercle excentrique , où la 
Planete eft dans le plus grand éloignement du centre de la 


Terre. 

ABSILIRÉ, (55, sil5, ou sis, salram, Luc. Se 
retirer en fautant, {As &SaAL10.) 

ABSIMILIS , /£. {adj.) P. Different , diffemblable. 

Assinr. (3.pl.fubj.) v. Assum. ; 

ABSINTHIATUS,4,#m. Sen. Mêlé avec de 
l'abfnthe.(r. ABSINTHIUM.) 

ABSINTHITES, 4. m. Col. Vin d'abfnthe. 

*ÂÀABSINTHIÜM, ii. nPl. Ablnthe, plante dont 
Ja fleur eftun À pti bouquet arrondi, compofé de plufeurs 
fleurons évafcs en étoile & portés chacun fur un embrion 
de graine , chaque embrion devient une femence , fans ai- 
grette , renfermée dans un calice arrondi, & compofte de 
plufieurs petites feuilles pofées par écailles. [Ce mor eft 
grec , 4. AmirSies, impotabile, ob amasritudinem.] 

Abfinthium , fantonicum, marinum, La barbotine. 

ABSIS, idis.f. PI.F. Une voute, une tribune, un cercle, 
une jante , dÿis ider. Vid. ABs1D£s. 

Assis. Retirez-vous, éloignez-vous. (21. fing. fubj.) v. 
A5sUM. 

Assiste. (imper.) & ABSISTENS ; entis. Liv. part. v. 

ABSISTÈRE, 1/5, ffiri. Vino. Se retirer , s'éloigner, 
fortir, celler. Abfiffere belle. T Ac. Cefler de faire la 
guerre, Abfiffe moueri. Virc. Celiez de vous irquieter, 
Abfifle morari. Vire. Ne tardez pas davantage. Abjijte 
indubitare tuis viribus. Vin. Ne vous défiez pas de vos 
forces. Ab/iffe timere. P.Cellez de crairdre.Ab/fftite luce. 
Vire. Sortez du Bois facré, (R. AB & Sro ow Sisro.) 
Syn. Secedere |Celare. 

AusisTiTUR. (pall.)Liv. Simon abjifferetur belle. Liv. 
Si l'on ne cefloie de faire la guerre. 

AmsiT, R'bl. À Dieu ne piaife. (3.{ubj.) v. Assux. 

ABSOCER, ëêr5.m.ful,C. Le crilaïcul de votre femme. 
Abavus uxoris. 

Assozvas. (2. {ubj.aët.) & ABsoLvENDUS , #, um. 
(part.pall.) v. Ausoivers. Abjolvendum alium, Sur. 
Que l'autre auroït fa grace. 

ABSOLVÉRÉ,u;,ut,sblarum. Cic. Abloudre, 
délier [achever , terminer , mettre fin, finir. (R. As & 
Souvere.) Syn. Perficio, conficio, tranfigo, ad exisum 
perduco, libero, falvo. 

Abjoluere fe. Cic. Se dégager , fe délivrer. 
Aasozrvirun.C.Ncp?. Ileft renvoyé abfous. 

se On dit Abjolvere aliquem aliqua re , de aliqua re, 
alicujus rei. Cic. 

ABSOLVI,"r, ab:blutis sum. (paf.) Cic, Etre 
ablous , être renvoyé abfous , étre délivré. Qwod abfolui 
cuin non poffet, Suzr. Comme cela ne pouvoir être expli- 
qué. Abjoluitur ommibus fententiis, Cac. Il eft abfous ce 
vous les Juges. 

ABSOLUTE. (av } Cie. Parfaitement, en perfsétion, 
frout-à-faie , totalement. [S x n. Perfeété.] Pirfeité atque 
abfolutè bearus. Crc. Parfaitement & 1duverainement 
heureux. de [[l femble par cer cxzmpié , que Perfecté dife 
moirs qu'Aéfolutè, le pañlage fuivant prouve la même 
chofe , Sed madique perjecte ©r abjolute sta pares. Cic,4. 
Aca». 

A "bcorrs ,62ts.f, Cie. Abfolution, perf@ion. 
Tr. Juftiicaton. Abjolutionis dies.Ecc. Le Judi-fainc. 
A jout.oni effe. Tac. Servir de jufificarion. 

ABSOLUTIOR, 0745. PL. (comp.) & ABSOLUTISSIMUSs 

s,::n, Piflup }l'Assozurys. Achevé, accon: pli. 


& ABS, 
ABSOLUTIVIS. Diem. Vid. DerosiTivUs. 
ABSOLÜ TORIUS , à, #m. PL. SUxT. Appartenant à 
Y'abfolution , à la fin , à la perfection f abfolucoire. 4b/o- 
dutoria littere. Lettres d'abolition. Abfolurorium mali. 
PL. La fin d'une maladie , l'extinétion du mal. 

ABSOLÜTUS , à, #m, Cuc. Parfait, achevé, perfec- 
tiouné Jabfous, accomph, conclu, confommé. (part.pall.) 
d'Assoivers. Syn. Perfeétus, [ Abfolutus omniro, plenr. 
Abfous à pur & à plein.] Eloquentia aboluts. C 1 c. Elo- 
quence parfaite. Abfoluta fimilitudoe, C 1 c. Reflemblance 
entiere , parfaice. Abfolutus cadis. PL. 8. 4. Ablous d'un 
meurtre. 

ABSONANS , antis. Jusr.inffit, Contraire, éloigné. 
Le même qu'AsHoRRENs. Oppoié. 

ABSÜNE. (adv.) 4. Gel. Mal à propos. 4pul. D'une 
maniere defagréable. 

ÆBSONO, 45, ärt. Etre difcordanr. 

ABSÜNUS,3,#m.Cic. Difcordanr, Jabfurde,contraire. 

Fropasi (3-fubj.at.) & Assorssatue. (3. fubi. 

& 


ABSORBENS , éntis. (part. aët.) v. AssoRzsRE. 
Abjorbentia m:dicamina. L. M. Ablorbans , medicamens 
fpecifiques pour confumer les humeurs fans les difoudre. 

ÂABSORBERÉ, #6, bùi, ôrpri, orptum. Cic. 
Avaler , abforber , engloutir. (R. As& SoRatrs.) Terra 
Abforbuit, Bins. La verre les abyfma. Abforbust unionem. 
PL.9.3$. Avala une perle. Ne nos confuetudinis effus 
abjerbeat, Cie. Que le torrent de la coutume ne nous 
emporte. Abforpfir rupes. Luc. 4. v. 100. À couvert un 
rocher. Vid. Sonsers.[SyN. Exhawrio, rapio, abfumo.] 

ABSORBERI, btôr, (pall.) Braz Ne abundantiors 
triflitia abjorbeatar. Biss. Depeur qu'il ne foic accablé 
par une crop grande trifiefle. 

ABSQUE. (prép.) Cic. Sans. Se[Sine, eft plus ufté 

s les Orateurs.] 

ABSTANTIA , 2. f. Pirr. La diftance. 

ES eau fi5,Hon.Erre éloigné.3e[Ce verbe 
eftrare. 

ABSTEMIU S, 4, #m.Ovin. Abfteme, qui ne boit 
point de vin. Her, Sobre. {R.d'Ans & Tims£rUM.) 

ABSTENTIO , omis. f.7. C. Renonciation à la fuccef- 
fion paternelle. 

ABSTENTUS, 4, #m, J.C. Qui s'eft abftenu , qui a 
renoncé à la fucceflion par-rnelle. || Ere/. Excommunié , 
privé de la communion des Fideles. 

ABSSTERGENDUS, 4, 4, PL. & ABSTERGENS, enfis. 
Cic.fparr)v. ., 

ABSTERGERE , #5, flérsi, flérsim. $ Cie ? Effuyer , 

ABSTERGERE,9,:1,s#m. "S nettoyer, 
efanger , dffiper , torcher , efacer , ôter. S y x. Dir 
diluo, (.do , fugo. Abfergere fudorem. PLAUT.—Vulnera. 
Ter. Effuyer la fueur, [a playes, les bleflures.—/uéfrum, 
mroleffiam. Cic. Difiper les pleurs , l'ennui. Abfferfir pul- 
verem. Bisr. Efluya la pouflere. Abfiergebo dolorem.Cic. 
J'appaiferai ma douleur. Abfferget Deus omnem lacrymam 
ab ocuiis Sanétorum fuorum, Big. Dieu cffuyera toutes 
les larmes des yeux de fes Saints. 

ABSTERGERI, g'%r. (pail.) PI. 

ABSTERRERÉ , rérrië, is, rem. Cic. Epouventer , 

détourner , chafler , éloigner. (d'Ass & TiRRER=.) Syn. 
Terreo, arceo, prohibeo. x On dit Abfferrere aliqu:d , 
aliqua re, Pi. #4, ab. Cic. de aliqua re, PLAUT. aliquid, 
alicui. Lucr 

ABSTERRERI., (pafl.) Her. 

ABSTERRITUS ; 4, ww. Liv. Epouventé, dérourné. 
(part. pal.) 

AssTsrsit. À effuyé. (3. perf. att.) & 

ABSTERSUS,4,"m,Cic. Efluyé,[détaché. 
(part. pal.) d'Assrercirs. 

ABSTSRSTI, POUS ABSTERS16TI, CAFÉ, 
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ADSTINAX, cs. Pern. Qui s'abftient de manger, 
qui fair dierte. | 

ABsTiNE.(imperact.)]& ASsTINEATUR. Liv.Qu'on 
s'abftienne. (3.præl.fubj.pall.) & . 

ABSTINENDUS , à, #m. Cou. Abftinendus erit cibe, 
Ip. 1i faudra l'empêcher de manger. & 

ABSTINENS ,éntis.m.f.n. Cic. Moderé, continene, 
abftinent. (part.) d'Agsrinere. Decet non [olum manus, 
Jed 6 oculos abftinentes habere, Cic. I] faut avoir Ja 
pureté non feulement dans les mains, mais aufli dans les 
Yeux. Sy. Continens , temperans , modeffus. 

ABSTINENTER.({adv.) Cie. Sans fairerorc à 
perfonne , avec moderation. Syn. Moderati, temperanter. 

ABSTINENTIA , 4. f. Cic. Moderation , incegrité, 
Jablinence, diette. f. Sy. Modeftia, continentia. 

ABSTINENTISS1MUS.Col.(fup.)d'AssTinzns. 
Abftinentifimus rebus Vencreis. Cou. Tres chaîte. 

ABSTINERÉ, sind, à, antm.Cic. Se déporter, s'ab- 
ftenir.(R. Ass & TEN50.) Syn. Cohibeo, tempere, contineo, 

XOndic Abffiners fe. Pi. ou abflinere. Seul, s'abftenir, 
Abfinere aliqua re, ou ab, de, aliqua re. Cic, S'abftenir 
de quelque chofe. Abffinere fe cibo. C.Nr.Ne point man- 
gr. Abflinere fedit cn bus Liv. Ne point faire de fedicion. 
Abf} nere fe bereditate. Up. Declarer qu'on renonce à la 
fucceffion paternelle. + Quclquefois on joint à ce veibe 
un accufauf, un ablatif. Cic. un gerondif. Hor. un inf- 
nitif. PLauT. un fubjonétif avec quominus, SurT. Abfh- 
mere manus à tutela, à pupillo. Cic. Ne point faire tort 
à fon pupille. Abffinere manus à proximis. Jurr. Ne point 
faire la guerre à fes voifins. [Horace a dit Abffineto ira- 
rum calidaque rixa.C À R M. 3. Od. 27. par imitation des 
Grecs, qui mettent fouvent le genitif en fous-entendanr 
quelques prépoftions,comme #xi , ragæ.] Abflinuirexitie 
pr ane ne fit point mourir le Roi,il épargna le Roi. 
Abflinere agrum cibo. Csus. Recrancher la nourriture ay 
malade. Vix à fe manus abffinuir. Cic.4.Tuft. #9.Peu s'en 
fallut qu'il ne fe donnit auffi la mort À lui-même. Neque 
Senatorio ambitu abflinebat, Tac. 4. Il avoit méme une 
brigue & un parti dans le Senat , il fe faifoic même des 
créatures dans le Senat. Æneë, Antenoreque omme jus belli 
Achivi abfinuerunr, Liv. Les Grecs ne firent aucun maue 
vais traitement àEnée & aAntenor,n'uferent point du droit 
que leur donnoit la guerre à l'égard d'Enée & d'Antenor, 
Aëflinere bcllum ab alique. Cic. Ne faire point Ja guerre 
À quelqu’un.—sliquem belle, Liv. 8. Empécher que qu'un 
de faire Ja guerre, Romano bello fortuna Alexandrum Ma- 
£nums abfimuir, Xp. La fortune dérourna Alsxandre Je 
Grand de faire la guerre aux Romains. Qyem 46 infanti® 
timere Deum docuit, © abfiinere ab omai peccato. Bizz. 
1 lui appric dès fon enfance àcraindre Dieu, & à s’abftenir 
de tout peché. Aéftinebir fe à peccatis. Bis. S'abtiendia 
du péché, Abfline te à lite, Ge minues peccata. Bin. 
Evitez les procès , les difputes, & vous diminuerez les 
pechés. Gemisus, fereatu:, tuflis, abflite. PLaur. Abfle- 
nez-vous de vous plaindre , de cracher , de touffer. 

ABSTINERI,6%r.(pall)Li.Pl.de[ Ce verben'eit guere 
ufié qu'à la troifiémegerionne.] vi: abffineatur 4b inermi 
edrcir, Liv. Il fair publier qu'on épargn: ceux qui ont mis 
les armes bas. Q:0 abffinetur agrius vetitis. SuLP. Ce qui 
fait que nous fommes portés avec plus d'ardeur à ce qui 
nous cft défendu. Abjhneretur à cadibus. Cu RT. Où 
épargneroit le fang. 

A BSTO, 4. Vid. Assrars. Etre éloigné. 

AESTOLLO ,  PLAUT. Vid, Aurero, Oter. 

ABSTORQUEO. L:même qu'ExroRquso, 
Atracher. 

+ABSTRACTIO , ënis. F. Abfiraétion. f. 

ABSTRACTUS, 4, #m.Cic.Tiré, arraché, entraîné, 
feparé, emporté. (part.pafl.) d'AgTxAHO.S yn.dun/ue 
disjunitus , abduitus, Ju ‘ 
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ABSTRACTUM,i.n. Abftrair.{ Lerfque l'on confidere 

a forme on la qualité fans la fubftance ou la matiere, cela 
s'appelle en Logique la confiderer in abftraëto, par ab- 
fraction ; & quand on la confidere avec [a fubftance ou fa 
matiere , on l'appeHe im concreto.] 

ABSTRAHEBATUR. (3, perf. imp. ind. pafl.) v. 

ABSTRAMHERE, #räbo, traxt, traélum, Cie. 
Arracher, entraîner , ôter de force , enlever. (Ans & 
TRAHERE. Syn. Abripio, awello, avoco, abduco, 

ABSTRAHERE à rebus gerendis, Cic. Empéch=r d'agir. 
—1b omni follicitudine. Cic. Eloïgner de toute forte d'in- 
quiétude—copias & Lepido. Crc. Enlever les foldas de 
Lepidus.—è comitatu , de complexu. C 1 c. Arracher de la 
compagnie, d'entre les bras. Abfiraxifle caudis, Vicr. 
Qu'il avoir tiré par la queue. 

€ On dit Æbffrahere aliquem , où abftrabere aliquid , 
aliqua re, ou à, ab,è, de aliqua re. Cic. ad, in aliquid. 
Cic. Cæs. 

AGSTRAHERE 44 bellicas laudes, Cic. Engager à fe 
figraler par les armes , à s'acquerir de la gloire dans la 
guecrre.—in fervitutem. C & s.—in fervitium. Liv. Faire 
Prifonnier , emmener en efclavage. 

ABSTRAHI,hôr, <étits sum, (pafl.Cic.)[Svn.Abripior, 
avellor.] Abftrahebatur à majore re, C, Ner. Il éroit oc- 
cupé à une affaire plus importante. Claritudine infauffi 
generis @ paternis adverfis foret abftraëtus. T a c. Le 
malheur de fon pere & la grandeur odieufe de fa famille 
l'euffent faie périr ; la fplendeur d'une famille infortunée, 
& les malheurs de fon pere l'euflent accablé. 

ABSTRAXIT. (3./[.perf,) v. ABSTRAHERS. 
%Assrricromode. Liv. lifez As Srricro nodo, 
Avec un nœud ferré. [C'eft dans le quarriéme Livre de la 
troifiéme Decade.] 

ABSTRÜDÉRÉ, dÿ, #5, sam. Cic. Cacher. 
{r.Trupsres.)Syn. Ab/condo, abdo, recondo, occulte. 

ABsSTRUDERE veritatem in profundo, C 1c. Cacher la 
verité au fond d'un puits, Cm manè in Pre me abf- 
trufi. Cic. Lorfque dès le matin j: me fuis enfoncé dans 
un bois. Abftrsdere thefaurum.VLAUT. Cacher un trefor, 

ABSTRÜSIOR , üris. Cic. (comp.) & ABSTRUSISS1- 
MUS, 4 ,um,([up.)d'AssTRUSUS. | 

ABSTRÜSUS , 4, ww». Cic. Cache, Éloigné. (part. 

paf.) d'Assrrupers. Syn. Latens, occultus, abdstus, 
reconditus. 
_ AnsrRuUsUs terra. V.PaTerc. Caché dans la terte. 
Abfirufus in venis filicis. Vino. Caehé , renfermé dans 
des cailloux. Abftrafus homo. T ac. Un homme extrème- 
ment fecrer. 

ÂBSTUÜLÈRE , 2, fl. PLAUT. 3. Fragm. 6e. 

X Ce verbe n'eft plus en ufage que dans les parfaits , il 
emprunte fes autres temps d'AUFERRE, AUFERO. 

AusruLsnanT. (3. pl. plufp.) AssTULsRUNT. (3. pl. 
perf.) v. Aurerrs. Orer. Abjtulit diploidem. SuLr. Lui 
rs fon manteau. Abfalit furte Idola. Ip. Déroba {es 
Idoles. 

ABSÜETÜ DO, dinis f.Macr. Syn. DisusruDo. 

ABSÜM , äbés, abfüs, äbeffit Cic. Etre ablen, etre 
Éloigné , n’y être pas, manquer. Syn. Remefws jum , ac 
disjunétus. 

Abeffe bidui.( Suppl. Itinere. )Cic.Etre éloïgné de deux 
journées de chemin. Abfunr ab Urbe fexto mulliarie EUTR. 
Es font éloignés de la Ville de fix milies. Vid. AB5sss. 

Si cui vetuflate dentes abjunt. VARR. Si la vicilicile a 
fait comber les dents à quelqu'un. Abejje propius à morte. 
Cic. Etre proche de la mort. Longé effo ab homine poteffa- 
tem hbabente occ1d.ndi. Biss. Tenez-vous bien loin de celui 
Qui a le pouvoir de faire mourir, 

ABSÜMÉRÉ , sm), sms Où sümpsi , SM OÙ 
smmpium, C 1c. Détruire, ruiner ,confumer , n°7 hé 
(n.Ap& Syusrs.) dbjamere argentum, PLAT. Difliper 
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l'argent. diem. Liv.Employer le jour —Abfumpfir Yusr. 
A ne, a fair perir. @y 4 vins abjumpfit pu 4 . k. 
Combien m'a-t-elle difiipé de vin ? 

ABSÜ MI, s#mbr , sumptus sum. (pall.) Virg. Etre 
perdu. Abfumpri famus, PLAUT. Nous fommes perdus , 
c'eft fair de nous, Sin ab{umpta [alus. Virc. Mais s'il 
n'y a plus de reflource pour nous. 

ABSUMPTIS. Vid. ABsSUMPTUS. 

ABSÜMPTIO, ünis. f. Vip. Confommation. Vid, 
ConsuMmPTI0. 

ABSUMPTUS,#, mm, Cic.? Décruit, péri. (part. 

ABSUMTUS ,4,um. pal.) d'Assumesrs. 

Assumpro exercitu, Just. Son Armée étant diflipée , 
étant dévruice, Abjumpia junt. Sur. Périrent. Abjumptæ 
falus. Vire. 1 n'y a plus de reflource. 

A5SUNT. Vrd. AssyM. 

ABSURDA. Vid, ABSURDUS. 

ABSÜRDE. (adv.) Cre. Sans raifon, fottement, 
ridicujement , d'une maniere abfurde , impertinente, Syn. 
imeprè , in'que , turpirer. 

+ ABSÜRDITAS, arts. f. Abfurdité , f. 

ABSÜRDIOR , Abswrdiis. n. Cic. Quo quid abfur= 
dius, Cic. Qui ÿ a-t-il de plus déraifonnable que cela ? 
cft-il rien de pius impertinent ? (comp.) d' 

ABSORDUS , 4, #m. Cic. Abiurde, étrange, inepre, 
déraifonnable, ridicule , impertinent , contraire , éloigné. 
(Abfurdum proprie quod auditu five ab auribus alienum 
ef.) Svn. Incprus, turpis, inconveniens, minimè con[en- 
taneus, abfonus.){ conveniens, a4ccommodus , tempeffi- 
vus, 

ABSYNTHIUM.Vid. ABsINTHIUM. 

ABSYRTUS, :. m. Abfyrte, frere de Medée , qu'on 
appelle aufi Ægialeus , qui fut misen pieces par {a Lu. 

A BUDEMIU S,w. m. Ecel. Abudeme, martyr ea 
Tenedos. © 

ABVERTERE , vértd. PLAUT. Détourner. 

ABULA , «.f. Eccl. Avila, Ville de Ja Caftille vieille 
en Efpagne fur l'Adaia. L'Evéché qui étoic fous Merida 
dès le cinquiéme fiecle , eft à prefenc fous Compoftelle. 
C'eit le pays de Sainte Therele. 

ABULENSIS, fe. adj.) Qui eft d'Avila. 

ABUNDABIT—BUNT. {3.fut.) v. ASUNDARE. 

ABUNDANS, antis. Virg. Cic. Plein, enflc, 
riche , opulent , abondant , fertile. {part.) d'Asunnars. 
SyN. Ajflsens , circumfluens , copiofus , déves , ]( imops, 
expers, deficiens. # Avec cenom on met l'ablatif. Cic. le 

enitif. Vino. Laëtis abundans, Virc. Qui a beaucoup 

: lait. Ex abundanti, QU1NT. de (urcroit, de plus, 
lrgeno & doftrina abundantes, Cic. Qi ont beaucoup 
d'efpric & de fcience. Abwndans corporis , exiguufque an1- 
mi, CLauD. Grand de corps & petit d'efprit. Ne abun- 
dantiori trifftié abforbsatur. Bisx. Depeur qu'il ne foic 
accablé d'une trop grande triftcfle. Qo4 awrem bis abun- 
dantius eff, à maio eff. Bu 1. Car ce qu'on dit de plus , 
vienr du malin efprit. 

ABÜNDANTER. (adv.) Cir. Abondamment , en 
abondance. Abwndanter dicere. Quint. Etre diffus. 
Syx. Abunde, affiucnter, redundanser. |( Preftè. 

ABÜNDANTIA, £.f. Cic. Abondance, grand 
nombre. Svn.Copis, ubertas , affluentia. }| Tenmitas, 
anguflis, inopi4. 

In omnium rerum abundantis vivere, Cic. Vivre dans 
l'abondance de routes choles. Abundantia feminarum.P1. 
L-s mois des femmes. 

ÂABÜNDANTIGR.C'.{comp. d'Asunnans.} 

ABÜNDANTISSIME. Swer. (iup.) d'ABUNDANTEIR, 

ABÜNDANTISSIMU S,4 ,#m, Cic. ({up.} 
d'ABUNDANS. 

ABUNDANTIOS. (adv.} Cie. Plus abondamment, 
(comp.) d'ABUNDANTER, 


A BU. 

Et abundantius habesnt. Bin. Et qu'ils l'agent plus 
abondamment Abwndantius illis emnibus. In. Plus que 
tous les autres. Abundantibs magis gavifi. Big. Nous 
avons eu encore plus de joie. 1n carceribus abundantiis. 
Brac. Ayant foufferc plus de fois la prifon. Abundantiis 
armulater extiti. In. J'avois plus d'ardeur pour ma Reli- 
Bon. Abundantius orantes. Bmx. Priant inftamment. . 

ABÜNDANTIUS , orïs. n. Bises. Le furplus, ce qui 
ef de plus. (comp.) d'Asuxpans. 

BÜNDARE , 5, äui, ätmm, Cic. Abonder, avoir en 
abondance, écre riche, étre de trop, écre fuperfu.Virg. Se 
déborder.(r.Unpa.)Syn. Affluo, dives fum , cireumflue. 

# On dit Abundare aliqua re, in aliqua re. Cic. 

. ABUNDARE ingenio. Cic. Avoir beaucoup d'efprit. 
Abundare pracepris. Cic. Avoir des preceptes en grand 
nombre. Ampliffimis bonoribus abundabis, Cire. Vous 
ferez honoré des plus grandes Charges. Hoc viderur abun- 
dare. Asc. P 4 D. Cela ne paroîr pas neceffaire , cela eft 
fupsrAu. Abundatis fide, € fermone, € [cientiä. Biss. 
Vous êtes riches en foi, en parole ,en fcience. Abundare 
amorce, Ter. Audacia, Cic. Divitiis, Ter. Doétrin#, in- 
geio, otio, fudio, fapientid. C1 ©. Abundare mandari 
quantitarem,L. ; s.D.Mandati, Abundare rerum. LuciL. 
épud Non. 

ABUÜUNDATIO , Gaïs. f, PI, 3. r8. Débordement. #. 

ÂBÜNDE. {(adv.) Cie. Beaucoup, en abondance, 
abondamment, aflez. Sy. Abundanter, affatim, largiter, 
copiose, fatss. }( Tenssrer, parcè , jejunè. 

Abundé eft, Cic. I (ufr. Omnia illis abundè erant, 
Saze. Ils avoient tout en abondance. Abundè farisfacere, 
Cic. Satisfaire pleinement, fufilamment. Praffare omnia 
abundi. Bis, Donner toutes chofes abondamment. 

‘# Avec cet adverbe de quantité , on met le genitif, 
comme avec parium, multhm, fatis, Ge. Abundè potentie, 
£loraque. Syst. Abundè falis. QuiNT. Terrorum 
fraudis abundè eft.Viro. Voilàaff-7 d'allarmes & d'arti- 
fices , voilà les allarmes & les artifices pouiles aufli loin 
qu'on le pouvoir fouhaiter. 

Asvnoir , Abwndetis. ((ubj.a6t.) v. ABUNDAR«. 

Avuxorus,ii.m.Ecel, Abonde, Hand honoré vers Lyon. 

ÂBONDO , är. Vid. ABUNDARE. 

ABÜNDUS, à,#m. A.Gell.1.2.Lavacris abundis, Des 
bains en grands nombres.Svn.Abundans, creber,frequens, 

ABVOLARE, 5, aus, atmm, Cic. S'envoler , s'enfuir, 
Sn. Fugio, fluo, evanefco. 

ABÜSIO , omis, f. Cie. Catachrefe, f. Cic. [figure de 
Rhetorique.] rer m, 1n fuperbis CG abujione, Bin. 
Orgucil plein de mépris. 

ABUSIVE. (adv.) Quint. Par abus’, abufivemene, 

ABOSIVUS ,4, ÿm, Ecce. Abufñffive, 

ABÜSQUE. (adv.) Plaur, Depuis. Abufque manè #d 
vefferum. PLAUT. is le matin jufques au Loir. 

ABUSTUS, à, sw, YARR. Vid. Coususrus. Brûlé, 
confommé. 

BBUSUS, 4, mm. Ayant abufé. Hortens, Qui a été 
employé. Vid. Asurtr. 

A BU SUS,#s.m. Cic. Abus. (r. Uri.) 

Asusus eff. (3 perf.) & 

ABÜTAMUR. (1. pl. fubj.}) & 

ABÜTENDUS ,4, mm, Susr. & 

ABÜTENS , emif:. {part.) v. Asuri. Abutens mariti 
œalerud ne. Just. Abufanc de ja foiblefle de fon mari. 

ABUTT, 6r, msùs smm, Cic. Abufer. Ter, Employer. 
KCe verbe gouverne l'acculacif & l'ablatif, & il fe prend 
en bonne & en mauvaile part. Prifcien {. 8. dit que ce verbe 
eft actif& pafif, & il rapporte deux paffages pour le 
prouver, l'un de @, Horreufius, & l'autre de Varron. 
Nous eft du même lentiment , & rapporte ce paflage de 
Praure, Ubiillec que déds ante, ab4j4funt, & ilexpli- 
Que abufa, par ces autics mots, in mfum confumbta. Ce 
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fentimene a été fuivi par tous les Diétionnaires ; il femble 
neanmoins, de la maniere qu'on lit ce paflage dans Plante, 
qu'on pourroit l'expliquer dans un fens aétif : car c'eft 
un jeune homme , Argyrippus , qui demande à Cleæreta, 
Courtifane , ce qu'elle avoit faic de tout ce qu'il lui avoir 
donné auparavanc : Ub: illac qua dedi ante, elle répond, 
abufa, nam fi ea durarent mibi dc. Je l'aidépenfe.[ C'eft 
dans l'Afinaria aét. 1. 3. v. 44.]Tantam rem parriam 
1bufus fum.PLauT. J'ai confumé un fi grand patrimoine. 
In prologis feribundis operam abutitur, T 5 R. 11 faut qu'il 
cmploie fon temps à faire des prologues. Abuti facilitate. 
Cic. Abufer de la facilité.—fanguine militum, Cic. Ne 
VA épargner le fang des foldats, ne point ménager les 
loldars, Ç 

ABUTYLON, Plante dont le fruit eft un chapireau 
applati ordinairement pardeflus , arrondi cariefons , 
cannelé & compofé de pe fieurs gaines membraneufes,&c. 

ABYCIA , 4. f.Eccl. Abyce , Prieuré en Angleterre. 

ABŸDENUS , à, #m, Ovin Quieft d'Abyde, Misris 
Abjdenus, O y 1 D. Leandre vous envoie. [ Il étoic de Ia 
Ville d'Abyde. 

ABYDOS , 5. f.Zuft. ? Abyde, Abydos, Ville ancienne, 

ABŸDÜM , i.n. PI. re eft réduite prefentement à 
une petite Forterefle fur le détroit des Dardannelles. 

ABFSSALIS,/E,(adj.)Eccé. Profond comme un abyfme, 

ABYSSUS, s. F Bibl, Un abyfme , un ocean ,un 

ouffre. Ab; ffus abyffum invocat, Biez.Unabyfme conduit 
un autre aby{me. {R.æ. priv.&c Bvoros, pro Budes , fundus 
i.c, fre fun do.) 

AC. Cie. Et, même, & même , auffi , que. 

‘% Cerre conjonétion ne {e doit mettre que devant {es 
confonnes feulemenc. Si ure voyelle fuivoit , il faudroic fe 
fervir d'arque. Hebes aque acpecus.Cyc.Il eft auf ftupide 
qu'une bête. Si hac contra ac dico effent.Cic. Si ces chofes 
croient aurrement que je ne les die. Æc lubens. Tir. Et 
même volontiers. Ac memoriter.TER.Et même par cœur. 

ACACIA , 4. f. PI, Acacia , arbre dont la fleur eft un 
petit gode, du fond duquel fort une touff: d'éramines 5 
cette fleur jointe avec plufeurs autres de même ftruéture, 
forme ordinairement un bouquet prefque fpherique.#On 
prétend qu'on a donné ce nom, qui veut dire fans m4, à 
l'Acacia, parce que cer arbre ne fouffre point d'infeétes. 

A'xaxis, Cic. Animus terrore Liber. [C'eft ainf que 
Ciceron traduit ce mot grec.] : 

ACÂCUS, 5. Cic. Sans méchanceté. sxaxes, (R. muws's,) 
Méchant. 

ACADEMÏA , £. f. Cie. Académie, lieu d'exercice, 
Univerfité. La Philofophie des Académiciens. 

AcaDemia locus ff Athenis in [uburbans nemoro[us à 
quodam Heroë Academo appellatus. Diog. Laert. in Plat. 
Academiam qua prius arida fuerat CG inculta, Cimom 
érrigusm lucurms ris [uà operé purifimis alucis umbre- 
fifque deambnlacris elaboratum., Plut. in Cimon. 

Acapsmict, ormm,Cic. Les Académiciens , Îles 
Philofophes qui s'exercent l'efprit dans le lieu appellé 
Académie, Il y en avoit de deux lortes, les anciens & les 
nouveaux. … , . 

ACADEMICÜS,4,#m.Cic. Académicien, Académique. 

ACAFOXIA , a. f.Ecel, Acafoxe, Martyre du Japon. 

ACÆNA, «. f. Toile pour mefurer, (R. #'xwr , jacwlums 
ob fimilirudinem.) 

* ACALANTHIS, ïdis.f. Virg.Chardonneret, oifeau, 

* ACALYPHE , er. f. Ortie. Vrd. URTICA. 

ACAMAS , anris. Eccu. Lieu en Cype appellé Saint- 
Epiphanc. 

ACAN. m. Bisr. Acan , fils d'Afer. (fg. Tumulte.) 

ACANACEUS, à, #m. Qui concerne la plante appellée 
Acanos | 

ÂCANOS ,5.f, Pl. 22. 9. Efpece de plante épineufe qui 
arrete le lang. F 
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*ACANTHA, Z.f. Epine. Aeantha fles. Rofaëte, 
grande rofe , rofon. anse. : 
ÂCANTHIÀS,&. Un Renard marin. 
ÿ PI. Efpece de gomme. f. 


ACANTHICA, &. f. 
ACANTHICEér. 
ÂCANTHINUS,à,#m. PL. Qui reffemble à la 


branche Urfine. Acanthina folia. Acanthe , ornement des 


chapiteaux des colonnes. . 
ÂACANTHION. PI, Herbe dont la feuille eft 
ÂACANTHIÜMïin.S épineule. 


ACANTHIS, tds, f. P!. Chardonreret , oifeau, [un 


Serin [herbe appelée Senrçon. (R. axwts fp:n4.) 

XCANTHOU PL. ÉCANTHUS ,1. m.Virg. Branche 
Urfine , plante dont la A:ur eft d’une feule feuille applatie 

r un bout en lame découpée en lévre à trois pieces. La 
place de la lévre fupericure cft occupée par quelques éta- 
mines qui foutiennent des fommers a{f-7 femblabies à une 
vergerte, le calice eft compofé de quelques feuiiles, donc 
Ja fuperieure eft vourée. Le fruic approche de la figure 
d'un gland , ileft partagé en deux celiules par une cloifon 
smitoyenne, dans chacune defquelles {: trouvent des fe- 
mences,qui d'ordivaire tiennent à la cloilon par un cordon, 
"X Vollius prétend que l'Acanthe dont parie Felleius Pa- 
terculus , L. 2, 58. eft un arbre d'Egypte. 

ACANTHÈLLIS ,ïdi:.f, PI, 10. c. 23. Efpece d'oifeau 
qui fait avec de la moule feche, un nid tout rond, en forte 
qu'on n'y voir aucune entrée. 

On liloit autrefois Ar'arilis, maisle Pere Hardouin 
prouve par Ariftote , qu'il faur lire Acanthyllis. Vid. T.. 2. 
Pl.p.470 n.44. 

ACANUMARGA, a. f. Pl. 17. e. 8. Efpece de marne 
zouile. (R. xaurés amarus, & æ, priv.q. fine amarore.)C'eft 
ainfi qu'on lic dans les MSS.& non Capnu marges, comme 
porcent I:s Iinprimés. Hard. t.3.p. 338. 

ACAPNON mel. Pi. Miel Aurique, parce qu'il fe 
Faifoir fans fumée. Vid, Acarnus. fans fumés, 

* ACAPNUS, 4, #m. Marr. Sans fumée , qui ne fume 
point. (R. «. priv. & rgæves.) 

ACARNAÀ, «. f. Efpece de chardon ou de plante 
Epineufe. Rai. 

ACARNAN,4nis. m. Virg. Acarnanien, qui eft 
d'Acarnanie. 

ACARNANES. m.pl.fuf. Les Acarnaniens. 

ACARNANI A, é. f. Acarnanie , [Pays maritime 
audeffous de j'Epire, fcparé de l'Etolie par le fleuve 
Achelous.] : 

ÂCARNANICÜ S.? 

ÂACARNANIUS. (D'Acarnanie, Acarnanien. 

ACAR NA NUS, à, mr. s 

* ACARON, 5. n. Pi. Myrthe fauvage. 

*ACAROS. Etp:ce de plante qu'on appelle en latin 
Au/cum, du Houx. 

* ACARUS , 5. m. Ciron, petit animal.(r. aqupns, fes , 

evis , tnd:-'dunr, o 

TACÂTALECTICUS verfus. Un versachevé, 

1 n'y marque ren. (d'e. priv. & xarœxys , define.) 
ACATIÜM, ii. n. Cie, Elquif, Vaifleau fort leger. 
{ré syw quod facile Agatur.) 

ACAUBHUS, s. m. Ecel. Acauhe Abbé , honoré des 
Echiopiers. 

*ACAÛ STE Pl 97.6. y. Surnom de certains rubis. 
{Cam ipfi non fentianr ignes, [ p. éxgvrer.) Oniiioit au- 
paravant Apyropi, Vid. Hard. 1,5. #28. 

ACCÀ,%.f. Eurr. Acca Laurentia, femme du Berger 
Fauftulus, mere nourrice de Romulus & de fon frete. 
Acca éroir auili le nom d'une des compagn:s de Camille. 

+ ACCANT ARE, 3,45, atum. Stat. Chanter après, 
on près. 

ACCXRON, is, B1B1. Ville des Phibftios. (fig. 
Secrilité.) 


ACt. 
ACCARONITE, &rûm. rm. pl. Bis. Les AeEaronités, 


ceux d'Accaron. 


. Acceps. Approchez. (imper.) & Accepeanr. (3. pl. 
imp.) & Acc£pens , emtis, (part. aét.) v. 

ACCEDEÈRE, céd5, cefi5, céffmm.Cic. S'approcher, 
arriver, aborder, venir, aller, étre ajouté. {r. An & 
Cepsrs.) Syn. Adeo, venio , appropinque , contingo, 
tran(eo, addor, x On dit Accedere ad aliquid,ad aliquem. 
Cic. in aliquid, alieni, Cic. 

Accspers 44 aliquem. Cic. S'approcher de quelqu'un. 


—Acccdere caufs, où ad caufam. Cire. Evtreprendre la 
défenfe d'une caufe.—s4 rem publicam, Cic. Entrer dans 


les Charges de l'Etar.—sd periculum. C1c. S'expofer au 
danger.—xd manum. Cic.En venir aux mains, combattre, 
—1# cumiulum, Cic. Mettre le comble. Cui opinion nequa- 
quam accedimus. Sur. Nous ne fuivons pas cette opinion, 
nous ne fommes pas de ce fentiment, Socicrarem noffram 
volentes accefferant. Tac. 12. Parce qu'ils avoient pris 
d'abord notre parti. Accedebant buc [upplicia. Jusr. 
Ajoutez à cela les fupplices. Accedebar buc quod. Tu sr. 
À Joutez à cela, que, outre que, de plus. Ne tertius hoftis 
accederet, Ju sr. Depeur de l'avoir fur les bras pour un 
troifiéme ennemi, 

Accepirtadhac,his,ed, buc. Ajoûtez que , outre 
cela , de plus. Accedit favirie infolenria. Jusr. Il ajoute 
l'infolence à la craauté. Acccdunt ignes perpetui. es 
Outre cela des feux continuels. Acceffir animus Romanir. 
Eurr. Les Romains reprirent courage , cela donna du 
cœur aux Romains. Acceffir Afia Romanis, L'Afie tomba 
entre les mains des Romains. Æcceffit ufque ad. Vicr. 11 
s'approcha de Rome juiqu'à. Accefir laborituo.Cic. À été 
un iurcroit de travail pour vous. Acceffit ad careras meas 
mijeriæs Cie. A Été uniurcroit à tous mesautresmalheurs. 

ACCELER À. Prrg.Hitez-vous promptement. (imper.} 
& AcCELERANS, tés. (adj.] Viéf. Marchant en diligence. 
(part) v. 

ACCÉLÉRAREÉ, /rT, zu, atnm,.Cic.Avancer, fe 
hater , faire diligence , Jaccelerer , diligenter , doublet le 
Pas, le précipiter , s'avancer. Sy. Mature, celero, pro- 
pero , celeritatem adh:beo. 

ÂCCELERARE gradum, Lis.—îter, CÆs.—viam, Var. 
Frac. Doubler le pas. Accelerare Magiftratum, T À c. 
Ever aux Charges avant le remps.—mortem. PL. Avancer 
là mort-precepte. Ciaup. Executer promptement kes 
ordres que l'ona reçus. Arcelerare fi voler. Cic. S'il vewe 
fe prefler. Accelerant Volfci. Vino. Les Volfques s'avan- 
cent en d'üsence. Acceleremus.Vira. Harons-nous. 

ACCÉLERATIO ris. f. Cie. Diligence,précipitation, 
acceleration, prompritude, f. Swn. Feféinario. 

ACCELERATUS, 4, 4m, Hatc. 

Accenpar. (3.fubj.} & Accenps. Allumez. (imper.} 
& AcCENDENDUS, 4, mm. APUL. (part. fut. paf.) & 
Accennins, #15. Allumant. (part.act.) & 

ACCENLEÈRE, céa, di, ssm, Cic. Allumer, éclairer, 
Pretiter ,et.fammer , [animer , prefler. S xN. 1nflamme , 
siumino , iluftre. + On dit Accendere contra aliquem, 
Saisir. In aliquid , ad aliquid. Liv. 

Accixpers «jiéus, Tac. Echauffer les cœurs ou les 
Paflions.— snrmwm. Liv. Arriver, piquer, aigrir, choquer. 
—b:llum. Vire. Allumer ja guerre.—Cedrum.Virc.Brüler 
du Cédre—cur.m., Liv. Donner beaucoup d'inquiétude , 
iquiéter beaucoup.—fsvorem., Liv. Gagner les faveurs. 
—fibres, fitim. Ceus. Augmenter la ficvre , la foif.—'#mers 
de lnmine fuo, Exx. Cic. Allumer une chandelle avec la 
fienne. Arcenderar Marium contra. SAiL. Avoit pique , 
cchauffé Marius contre, Aecendit milires. Vicr. Ilexcita 
les oldats. Accendit plebem aduersüs. Just. 16. Ilexcita 
€ peuple contre. Ci fol medios accenderit affus. Viro. 
Lorique le foleil de midi aura mis le jour dans la plus 
grande chaleur, Que res animumn accendie cormm. JUsT. 


”, 


ACC. 
19.7. Ce qui les anima. Aquis accendere ligtum. vin. 
diet. Allumer du bois en jettant de l'eau defus. 
ACCENDI, dbr, accënsis sum, (paÎl.)Cic. Etre allumé. 


Quid volo nifi ut accendatur ? Bisz. Que veux-je , finon 


u'il s'allume ? Er ignis accenfus eft in facob, Bigr. Et un 

s'alluma contre Jacob. Accendi aut commoveri arte 

fi bac pofunt. Cic. Sices chofes peuvent recevoir du luftre 

& de l'éclac par l'art , fi l'art peut augmenter ces talens & 

leur donner quelque luftre. Accenditur multitude. JusT. 

La mulritude s'émeur.—Senatus, Jusr.Le Senac cftirricé. 
(r. An & de Finufité Canpo , pris du grec xls  #r0.) 

Accenpisn. Lucr. Perparagoger, pro ACCENDI. 

AccansA. Vid. ACCENSUS, 4, m7 

ACCENSERE, së), sis, cénsum. Ssn. Mettre au rang. 
{n. Censers.) [Syn. Anmwmerare.] <ccenfere numero fe 
pientum. Sen. Mettre au nombre des fages. 

ACCENSIBILIS , (ë. (adj.) Bisz.—ignis. In. Un feu 
brûlant. (R. ACCENDERS.) 

ACCENSUS , à, #m, Cic. Allumé, enflammé, ému, 
excité, ardent, arimé. Sy. Incenfus, ardens, flagrans. 

ACCENSAM face nupris filia rogo pafris fubditam 

dolebant, Just. Ils étoïent fichés que le méme Aambeau 
allumé pour celebrer les nôces de la fille , fervic à mettre 
Je feu au bucher de fon pere. Accenff Macedones. Just. 
Les Maccdoriens animés. Qweis rebus accenfur. SU LP. 
Etant enflammé de colere à caufe de cela. Aecenfiss amula- 
tione virtutis. Just. Paflionné pour imiter leur vereu. 1n 
ques ir magis quam ex ufn pee accenfus. T Ac, 
Concre lefquels s'étant emporté de colere plus qu'il ne lui 
convenoir,dansl'Etat prefent de fes afaires.—srdvre mentis 
fmcredibili. Yu sr. Embrafe d'une ardeur incroyable. — 
Aüimo—animis, B15L. Irrité , enflammé de colere.— 
<ontumelis.S aux. Irrité d'unaffiont.-iré.Virc.-in irem, 
Luc. Enflammé , tranfporté de colere—sollicitationibus, 
Saur. Encouragé par des promelles. Accenfo igne, ac- 
cenfa pyra. Bis. Le feu , le bucher étant allumé. N'ario- 
nibus in arma accenfis. Ÿ. Patsre. Tout le peuple étant 
fous les armes. 

ACCENSUÜS , 5. m. Cic. Huiffier, Bedeau , Sergent. 
EF". Soldar (urnumeraire. (a. An & Census.) 

f ACCENTIÜNCULA , 4. f. A. Gel, Petic accent. 
{dimin. d'AccewTus.) 

ACCENTUS, %. m. @wnt. Accent ton.(R.ACCINERE. 
Chanter.) 

AccenTUSs acutus. L'accent aigu , qui fe marque d'une 
petite ligne qui defcend de droite à gauche”, & qui forme 
le premier jambage d'un À majufcule.—crrconflexus L'ac- 
cent circonflexe, compole de deux lignes qui fe joignenc 
par le haut * , ou d'une s renverfée, = —gravis. L'accent 
giave eft celui qui £ marque avec une pedte ligne qui 
defcend de gauche à droite , & forme le lecond jambage 
de PA majuicule , ou du Lambda des Grecs. 

AccEPSsRAT. Îlavoit pris, il avoir reçu, il avoit 
apprs. (plufp.) & AccereRUNT. (3. pl. præt. ind.) & 
Accerisse. (perf.inf.}) v. AcciPERS. 

+ Acc:P50. (pour) AccerERO, Non. 

T ACCEPTA , £. f. 14. Vailleau.m. Vid. Acc:PTus, 
Où ACCIPTOR. 

ACCEPTADILIS , Æ. {(adj.) Biss. Agréable. 

Accerranis. Bibl. Vous recevrez volontiers. {2.fur.) 
v. ACCEPTARE. 


TACCEPTÉ, arum. f. pl. Flac. Part, f. Por- 


civr. f. 


ACCEPTARE, ‘2% s,atnm.PLaur.Rectvoir accepter. 
{Meg d'Accirsas.) Turc éccepralis fscrificriem jujestss, 
Erve. C'eft aiors que vous agrécrez le Sacrifice de juftice. 

Accérr!. Vd. ACCEPTUS. J'id, AccELT UM. 

ACCEPTILATIO, oris, f. D.g. Acecitliatios. f. 





ACE. , A? 
[Declaration fe le créancier fait à fon debicedf , qu'il Le 


tient quitte de fon obligation. 


ACCEPTIO, ônis. f. Cie. Acceptation. f. Aeceprie 


perfonarum. Bim.. Acceprion de perfonnes , des perfonnes. 


Acceprion, eris. Curr. Plus chéri, plus a: réable L 
ne aimé, Nibil eff illi deo acceptius. Cic. Il n'y a rien 
e plus agréable 2 ce dieu. (comp.) & AccerTissiMUSs, 
4, um.Cic. Tres agréable, tres chéri , tres aimé.({up.} 
d'Accerrus. Longe acceptiffimus Parmenioni erat, |Us%. 
Il éroit Je favori de Parmenion , il étoit tres cher à Pars 
menion. | 

Accerro.Vid. AccePTUM. Vid. ACCEPTUS. 

ACCEPTO, #5. Vid. ACCEPTARE. 

ACCEPTGR , ôris. m. Plaut. Q ri compte , qui reçoit: 
Deus non eff accepter perfonarum. Acx. Ar. Dieu n'a point 
égard aux conditions ni aux qualitez des perfonnes.1 lorums 
verbis acceptor fui, PLaut. TRix. Je me trouvai prefeng 


à leurs difcours. - 


+ Accspron. Lucil. Epervier. 
T AcceproniUs modiolus. Front, Tuyau qui reçoit 


l'eau dans les Aqueducs. 


ACCEPTRICAÀ, &.f. Plaur. Femme accoutumée 
à recevoir. 


Il femble que la leçon qui porte Acceprrici, datif 


d'Acceptrix , eft la meilleure. Plaut, Truc, 2,7. 18. 


ACCEPTUM. Vid. AcCEPTUS. 

ACCEPTÜRUS , 4, #m. Pour recevoir , qui recevra, 
(fu. part.) v. Accirere. 

ACCEPTUS,à, #m.Cic Pris, reçu,faimé, chéri, 
agréable. SvnReceprus exceptss.] Accepri gravius Eure. 
pus maltratés. Acccpram Deo sitam referre, C1 c. Re- 
connoître que c'eft de Dieu dort on tient la vie. Accepiws 
malè, peffime. Cic. Malcraire.—sopiose, elegantér. Cic. 
Reçu maguifiquement.—hilarc.Cic.Reçu de bonne grace, 
avec joïe—regre apparatu. Cic. Reçu avec une magnif- 
cence royale. Aeceprum referre. Cic. Confeiler avoir reçu, 
Loco prete accepte. Suir. Ayant acheté ce lieu. 

ACCEPTÜM , ou Accsrro, ferre, facere, habere, 
referre, Ur. Tenir pour reçu.—#ni réferemus Antonio, 
Cic. Nous nous en prendrons uniquement à Antoine. 04 
vivo acceptum tibs refcro. Cic. Je vous ai obligation de 
ma vie , c'eft de vous que je tiens la vie. 

& Quand les Jurifcorfultes difent , Accepto facere, ferre, 


feri, accepto referre, i\ faut fous-entendrepro. 


Si ego aliud accepro tuli ip. ]:7. D. de acceptilat. Pars 


fipulationis accepto fieri porcft, P À U 1.1. 9. D. cod. Qué 


viam accepto facit Ur. l. 13, D. eod dre. Tout ce titre 4. 
De Accepiilationtbus , eft plein de ces fortes d'exemples, 
c'eft le Livre 46. du Digefte. 

ACCEPTÜM , 5. n. Cie, Ce qu'on a reçu , la recette, 
Acccptum CG expenfum. Cic. La recette & la dépenie. 

AccrrsAM. (fut.) & ACCERSENS, enfrs. [pait.) v. 

ACCERSÈRE , 52 ,ivi ou 15, item. Cic, Faire venir, 
faire appeller , amener , mander , aller querir, facculer. 
SyN. Advoco, accufo, tribu. 

ACCERSERE éntegros prefauciis. Saur. Mettre des gens 
frais à la place des bleflés—suxslia ab fociis. SauL. Faire 
venir du fecours des Ailiés.Tempore opportuno accerfamte. 
Bigr. Quand j'aurai la commodité je vous ferai appeller, 
Qu sm ob cau|am accerfitis me. Bass. Pour quel fujet vous 
m'avez mandé. 


Faites venir un certain Simon. Acceroir Jacob picrem 
fran, In. Envoya queris ton pere Jaccb. 
ACCERSIRT , ï5r. (pal; Sax. Lux amené, éccerfri 
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Bac. Fit venir. 
ACCERSITO. (abl.} Vid. AccersiTUs. | 
ACCERSITOR , ôris , m. PI. Qui va appeller , qui fait 
vor. 
ACCERSITÜ. (abl.) Vid. AccERSITUS , 4. 
ACCERSITUS, à, wm. Cic. Appellé, mandé, amené, 


fait venir ,apporté. (part. paf.) d'ACCERSIRE 0# ACÇER- 


sERE. Syn. Vocatus, convocatus, invocatus. 
AccERsITUS in auxilinm. Vicr. Appelle au fecours. 

Accerfito puere. Vicr. Ayant fair venir l'enfant. Accerfitis 

Barnaba @ Saulo.Braz.A yant fait venir Barnabas &Saul. 


ACCERSITÜS , #s. m. Ordre de venir. [On ne trouve 


que l'ablatif AccersiTu.] Cum ad eum rpjius accerfitu 
veniffem. Cic. Etant venu après qu'il m'eut mandé, étant 
venu par {on ordre. 

AccessaRANT. (3.pl. plufp.v. Accipers.) Ad banc 
corporis firmitatem plura ctiam animi bons accefferant, 
C. Nep. A certe force du corps Étoient joints de grands 
talens du côté de l'efprit. Acceljeræt. Etoïit venu , avoit 
été ajouté. 

ACCESSERE;, POUr ACCESSERUNT. (3. pl. præt.) v. 
ACCEDERE. 

ACCESSIO , omis. f. Cic. Accroïffement. m. augmen- 
tation. f. fureroit. m. arrivée. f. PL. Accès. m, Quante- 
cumque t1b5 fant accefliones Cr fortune  dignitaris. Crc. 
Quelque accroiflement qu'il arrive à votre forcune & à 
vorre dignité. 

+ACCESSIO. Dig. Caution. { répondant. m, accef- 
foire.f. fincerèes. m. revenu, por de vin.m. (R.Accrpzrs.) 

Accussisss. (perf. inf.) Accessir. (3. perf. ind.) y. 
ACCIDERE. 

ÂCCESSOR, oris. m. V.Max, Qui s'approche, 
fpeétateur. Nec acceffor bujus pompe, [ed suétor jpetatus 


. V. Max. On ne le regardoit point comme le 


e 
APE inutile de cette pompe , maïs comme celui qui 
en étoit l'auteur. 
ACCESSÔ RI Ü M, ï5. n. Accelloirz. 
CCESSORIU $,à , sm. Dic. lb. je. Accefloire, 

Accessu. (abl.) d'Accessus. 

Acczssuri. n. pl. d'ACCESSURUS , 4, #m, Ovip, (fur. 
part.) v. ACCEDERS. 

ACCESSUS , #s.m. Cie. Approche, entrée, arrivée. f. 
accès, m.{R. ACCEDERE.) Syn. 4h ropinquatio, acceffio, 
appulfus, aduentus, }(receflus , 4 ue, 

Accessus febris. PL. Accès de fiévre. Quorum accefus 
4 difceffus luna motibus gubernantur. Cic. à. de Div. 
Dont le lux & reflux ft reglé par le mouvement de la 


Lune. Accefum dire. Pa. Laïller approcher. Prafidium 


pes La beile Bisc. Place dont l'accès eft fort difficile. 

Habere acceffum. Biai. Avoir accès. Aecccflum negare, 

prohibere. Oviv. Refulfer l'entrée. 

pr. On dit Acecfus ad aliquem, aliquid. Cic. alicui. 
VID. 


ÂCCESSÈS , 4, #m, € [Pour autorifir ce participe 


paflif, on apporte ce Vers d'Ovide , s. fa/4.] 
Et non accefffs inria fluminibus. 

Maïs il faut lire , Et circumfufss invia, Ge. Inaccefible 
à caufe des fuves qui l'ervirornent. 

ACCIANUS , à, #m. Cic. d'Accius. Acciani werfus. 
Cic. Des vers d'Accius. F’#d. Accius. 

Acciro,(pour AcciAM.) Pianr. (fur.) v. Accro. 

Accips. Vid, Acipe. Vid, AcctD£RE. 

ACCIDENS, ris. (adj.) Cic. {part.) d'Acciners, 
Acciéente Claudio ad peues. Cic. Claudius fe profternant 
aux pieds. 

1 ACCIDENS. Accidert , ce qui arrive par hazard. 

Ÿ ACCIDENTALIS-TALE. {adj.) Accidertel. 

TACCIDENTIA , 4, F. Pl. Aventure. f. ças fortuit , 
accides.e imprévà, 


ACC. | 
eum facient. Bras. Is le feront appeller. Accerfiri juffit. 


r 


cc. 
ACCIDENTIA , ium. n. pl. Qyint. Ciréonftanees 4 


malheurs , infortunes. 


AccinsRAYy. Il étoit arrivé. (plufp.) v. Accipsre. 

ACCIDERÉ, cid5, csdi. Cic. Arriver , tomber 
(R- An&Canrre.) 

ACCIDÈRE , 545, 545, 5sûm. Cas. Coupper. (R. A3 
& Czpo.) Accidere res. Liv. Ruiner les affaires. 

AcciniNus ,f. m. Cie. Accidinus, que Scipion nomma 
pour ètre Conful. 

Accinir, AccipesaT. Cic.Ilatrive , ilarrivoir. 

X Ce verbe eft imperfonnel en ce fens. 

[SyN. Evenir, ufu venit, cadit, cafus imcidit.] Fit [ape 
ut. Accidit ut,]larriveque. Accidit ut Athenienfes vellens, 
C. Ner. Il arriva que les Atheniers vouloienr. 

ACCIENDUS , à , #m, Cic. Qu'on doit faire venir. 

SyN. Advocandus.] Harufbices acciendos ex Etrurid cen- 


fes. Crc. Je fuis d'avis | pi faffe venir des Augures de 


Tofcane. pare paf fur.) v. 


ACCÏIERE, ciès, chui, citum, Cac. Faire venir , 


appeller, amener, [Ce verbe eft tres rare. Vid. Accro.] 


(R. Crere.) ” 

ACCINCTUS, à, im. (præc.part.pall.)v.AccrNGsRe. 
Ceint , preparé , prêt, couvert. Accimite ciliciés. Bisr. 
Couvertes de cilices. Accinéta ferro, flagello. Virc. Armé 


d'une épée , d'un fouer. 


ACCINÈRE , n3, #f, céntum. Chanter & s'accorder 
avec quelqu'un, répondre en chantant. (r. An & Cano.) 
% Il ne nous relte de ce verbe aucune autorité dans les 
Auteurs , mais AccenTus en defcend. 

ACCINGÉRÉ, gs, imxi, inlam. Vino. Ceindre. 
(Rr. Ar Cixco.) 

AcciNGere animes futuris. VAL. FLac. Se preparer à 
Tavenir.—enfemlateri, Vire.11. Æn, 489. Mettre l'épée 
À fon côté.—fe juvene, T ac. Adopter un jeune homme. 
—fe operi, pugna. Via. Se preparer avec foin au travail, 
au combar. Accinxerunt ps lumbos fuos. Bin. Se 
mirent des facs fur les reins. 

ACCINGI, gôr , inéhis sum. (pall.) Virc. 

Accincrne gladio. Binr. Soyez armé d'une épée. 
Accingetur. Bisr. Il fera couvert de fes armes. Accingitur 
armis , enfe, facibus, Vire. Il eft revêtu de fes armes , il 
cft armé d'une épée, d'un flambeau. Accimgor armis. 
Vino. Je prends mes armes. 

ACCINO. Vid. ACCINERE. 

ACCIO , 55, Fu, sram , tré. Cic. Appeller , faire venir, 
envoyer querir, Syn. Accerfo, evoco, venire jubio. 

Tu jinvita malieres , ego aæccivere puerot. C1c. Vous, 
invicez les Dames , & mol j'inviterai les Meflieurs. 

% [Lambin lit «rs au lieu de pueres.] 

ACCIÔR , éris, acciriis sm. (pall.) Liv. 

Acc litteris properis. Tac. Etre mandé par de 
preffartes lettres. 

Accips. Apprenez, fçachez , écoutez, entendez , 
(imper.) d'AccIPERE. ; 
ACCIPENSER. Vid, ACIPENSER. Sorte de poiffon. 
ACCIPÈRE, pd, cêy5, céprmm. Cac. Recevoir, prendre, 
cnterdre , apprendre , fçavoir , agréer,accepter fratcer. 
(R. An & Car1o.) SyN. Sufcspio, capio, exciPio, recipio, 
trado, tntellige , interpretor. 

ACC1IPERE animum mentemque benignam. Virc. 
Prerdre des fentimens de bonté & de douceur pour.— 
caufam. Cic. Ertreprendre la défenfe , les inrerèts.— 
condiriones ab hote. Czs. Accepter les conditions prefcri- 
tes par l'ernemi-vmen. Tac. Accepter le prélage— 


facramentum, T À c. Faire prêter ferment. Accipere 44 
contumelizm. T£R. Prendre pour un affront , le choquer 
de.—in aftfimationcm, Cac. Prendre en paiement , fuivant 
l'efimation qui en fera faite. Areipere preces. Ovin. Re- 
cevoir les ptéeres. 


Accipsrs pramdio, in pramdio, Cic. Donner à _ 
mA 


male verbis, Cic. malrraiter de paroles.—leniter, clemen- 
terque. Cic. Traiter avec douceur & avec bonté.—lprerio. 
pré ma geruntur Accipies ex Pollione. Cic. Vous 
apprendrez de Pollio ce qui fe paffe. ÆAcccpimus à majo- 
m/f Cic. Nous avons appris de nos ancêtres. Aééripere 
auditienc, fama.Cic.Entendre dire, étre informé, appren- 
. dre. Mac accipienda funt amicè. C1 c. Il faut interpreter 
cela favorablement. Accitere altam in partem ac diétim 
fit. Cre.Interpteter les chofes d'une autre maniere qu'elles 
n'ont été dites. 

Acciperead verbum, Cic.2.de Orat. Prendre à la lettre. 
ad fententiam. Xp. Prendre la penfte , fefpric.—n boram 
in oprimam partem, Cac. Ant. l.sr. Recevoir en bonne 
part, entres bonne part. | 

ACCIPI , piôr, ceprits sim, (paîl.) Cic. 

Accipitur fatis male. Cic. I eft aflez mal reçu. Acci- 
piunrur verberibus. Cac. Lis reçoivent des coups de fouets. 
Nullo bello gravius acccptifunt, Eu TR. Ne furent plus 
malerairés dans aucune guerre, 

ACCIPIENDUS , 4, #m. Cic. Qu'on doit recevoir , 
qui doit être reçu. (part. pall. fur.) & Acciriens, enfis. 
Cic. EN & Accrptes. (2.fut.ind.act.) ej#fd. werbi. 

Accipin. Plan’. pour ACCIPIES—NE. 

ACCIPITER, #ris. m. Vrrg, Oileau de proie, 
Epcrvier , Faulcon. #3. 

AcciriTo. (fur. imper.) v. ACCIPERE. 

ACCIPITRARI A. Suppl.Æ#rs.)La Faulconnerie. 

ACCIPITRARIUS, 55. m.Un Fau‘connier. 

. ACCIPITRET, (pro Jacener.) Leviws Poer. apud 
A. Gel. 19. 7. 

ACCIPITRIN À, &.f. Elpece d'herbe. 

Acctr1TRUM. (gen. pl.) d'AcciPITER. 

AcciPiUNDUSs.S4l. Vid. ACCIPIENDUS, ex v. 
ACCIPERE. 

ACCIRE. id. Accio. Appeler , mander , faire venir. 

ACCISUS, à, #m. Couppé , abbatu. (part. paf.) 
d'ACCI DO. Accifus erinis. S u 1 r. Cheveux couppe. 
Accifa dapes.Virc. Viandes confommées. Accifa ris, opes, 
Liv. Affaires ruinées. 

ACCITARÉ, cio. Lucr. Inviter. (fic. v. Acc1o.) 

% Accriu. C'eft l'ablatif. d'ACCITUS , #r. m. dont 
en ne trouve point d'autre cas que cet ablatif fingulier. 

Accitu cjus evecantur. Cic. On les aie venir dés qu'il 
en a dorné ordre, dès qu'il les a mandé. Areits car: geni- 
torts, Vino. Etant appellé par fon cher pere. 

ACCITUÜS, à, #m. Vire. Mandé, appellé , qu'on 
fair pti ES afl.) d'Acc1io. 

ACCUS, 15. m. Cire. L. Accius Poëre Tragique, 
contemporain de Pacuve. On peut voir l'entretien de ces 
deux Poëtes dans Aus: Gillius, 13.6. 2. Il vivoit environ 
cent quarante ansavant fisus-Cnnisr. |Accius Navius 
étroit un Augure fameux fous le regne de Tarquin ; mais 
Lucius Accius étoit un Poëte contemporain de Ciceron , 
& ami particulier de Decimus- Brutus. Ciceron l'appelle 
Daurinfculus, Licinius le traite encore plus mal. Quinulien 
tâche de l'excufer.Il y avoir aufli un Hifiorien qui portoit 
Je nom d'Accius.| Accus Tullins Chef des Voliques. 

ACCLAMABAT. (3.imp.) & ACCLAMANTES. (nom. pl.) 
& AcciamanTisUs. (abl. pl. part. aét.) d'AccLAMARS. 
Acclamantibus omnibus. Vicr. Tout le monde s'écriant, 

ACCLAMARE , climi, avt, atum. Cic. S'écrier, 
faire des acclamations. Populus acclamabat, B181. Le 
peuple s'écria. 

% [Ce verbe fe prend fouvent dans Ciceronen mauvaïfe 
pr » & fignific défaprouver , filer, fe récrier contre , 

aire des huées.] Non meruo ne mihi acclametis, Cic. Je 
n'apprchende point que vous me défapprouviez. Proprer 
quam caufam fic acclamarent ci. B181. Pourquoi ils 
crioient ainf contie lui. Petentes cr acclamantes, B151. 


Demandeur avec de grands çris, Prafentium nt acclamn- 









ACE. 1? 


verve omnes, JusT. Comme ils s'écrierent tous d'ure voix, 
qu'ils choifiroïent la condition prefente. Qu'ils préfere- 
toient l'étac prefent. 


Acclamatur, acelamatum eff. {paff.)Vicr. On fic des 


acclamations, on s'écria. Hine 


ACCLAMATIO , onis. f. Cie. Applaudifement. ", 


Acclamation. f. 


dt ACCLAMIÏTARÉ , ©. qu'on cite de Plaute n'eft 


point en ufage, mais il faut lire feparément ces deux 
mots. Ac CLAMITARE. Vi, CLAMITARE. 


ACCLINARE, cn), ass, atnm. Ovip. Incliner, 


pancher vers on fur. (An & CL11N0:.) 


+ On met la prépoñition ad, 1m, avec ce verbe. Liv, 
Ovip. Cireumipexit Atyn, feque acclinawit ad , in illum. 
Ovin. s. Mer, Revarda Atys, & fe pancha vers lui, Hine 

ACCLINATUS , 4, #m. Ovin. Liv. Parché vers ow 
fur quelque choc. Acclinata rerra jaceret, Ovin. Sexoic 
couchée par verre, On dit Acclinatus in aliqua re, 8 
alicui ret, Ovip. 

ACCLINIS,Ë. (adj) Hor, Panché , courbé. (r. 
AccuiNo.) Acclinis faifis animus, H o R. Un efprit qui 
acquiefce à des chofes faufles, charmé par des apparences 
trompeufes, Acclinis malo, O v 1 D. Arpuyé (ur un mât.— 
trureo.ViRG.Appuÿé contre nn tronc. 

ACCLINUS , à, #m. Le niéme qu'AccLints. 

ACCLIVIS ,t.{adj.) Hor. Elevé doucement en mon- 
tant. Svn. Accliuus, ){ declivis. (An & Cuivus.) 

ACCLIVITAS,aris.f. Cæs. Elevatior deterre en 
montant , [une cale , un pied , un calus. 

ACCLIVUS.Liv. Le mème gu'Accrivis. Carpitur 
acclivus trames. Ov 1.10. Met. On matche dans un 
fentier qui va en montant. Acclive limite. Ovip. 2. Mir. 
1.19, par un chemin rude & dangereux. 

ACCO, #5.f.CÆs.Nom d'une folle qui parloit à fon image 


qu'eile voyoir dans un miroir , comme fielle eüc parlé à 


une autre perfonne.Elle frappoit des clous avec une Epon- 
ge, comme fi c'eûr éré un marteau. Vid. Cæxl. Rh. 17.2. 
ACCOLA, ä m.f. Cie. Voifin de quelqu'un, qui 
demeure auprès de quelqu'un. (An & Coo. J'habite.) 
Accozz Cereris, Cic. Les voifins de Cerès. Accolæ 
aimait ViRG.7.Æn.728. Qui demeure auprès d'une riviere. 
AccoLsns , entis, PL. {part.] v. ACCOLERE. 
ACCOLERE, «ddd , eblis, culram. CaTuL.S'approcher 
de , auprès , écre auprès, [habiter. (An& Corre.) 
AccoLers ffuvinm. Cic, Demeurcer auprès d'un fleuve. 
Acco!it noffr:s adbus. Piaur. 1f eft notre voifin , il de- 
meute près de ous. 
ACCÔLT, cüir, (pafl.) PL. 
Accolitur malris oppress, dextra , lavaque, Pr. Ileft 
bordé à droite & à sauche d'un grand nombre de Villes. 
ACCOMMODANDUS, A, #m.Cic. Qu'ilfauc 
proport'orner, qui doit étre ajufié avec. (part. fur.) & 
ACCOMMODANS , ris. Cic. (part. aét.} v. 
ACCOMMODARE, d5, ävi,atmm,Cic. Ajufer, 
conformer , proport'enner , préter, appliquer, accom- 
moder , adapter , approptier. (An & Commopo.) Syn. 
Colloco, digero, commode, apto, refero, vero, @ ad 
tempus rego. | 
Si accommodaveris animum tuum , fapiens eris, Bisu. Si 
vous appliquez vorre efprit , vous acquerrez la fageile, 
AccCOMMODARE édes &d nuprias. Cic. Prèver fa mailon 
CE y faire des nôces. Accommodare de habitarione, Cie. 
réter un logis.—litteras #d.Cic. Conformer fes lettres à. 
Accommodare fe ad Rempubiicam , © ad magnas res 
gerendas. Cic. S'appliquer au gouvernement de la Repu- 
blique,& s'étudier Te de grandes chofes.—;+ cr sgire 
ad nutum,Cic. Se conformer entierement aux inclinations 
de , fuivre toutes les impreflions de.—fe human:tari. Pr. 
Etre doux & accommodant.Mewm confilium accommedabe 
ad tuwm, C3 ç. Je conformerai ma di DU à la vôtre, 


18 ACC. 

# On dit Accommodare aliquid , alicui rei , ad aliquid, 
îh aliquid. Cie. 

ACCOMMODARÏ, br, tits sam, {palT.) Cic. 

ACCOMMÔODAT E.{adv.)Cir. Proprement d'une 
maniere convenable , propre , proportionnce, Syn. Apre, 
£onveñienter. 

ACCOMMODATIO, ünis. F, Cie. Proportion , 
application. f. 

ACCOMMODATIÈR , ris. Cac. Pius propre, plus 
convenable, {comp.] & L 

ACCOMMODATISSIMUS , à , mm. Cic. Tres con- 
verable. ([up.) 'AccOMMODATUS. 

ACCOMMODATISSIME. (adv.y Cie. D'une maniere 
tres propre. (lup. d'AccOomMoDaTE.) 

ACCOMMODATUS, 4, #m.Cic. Propre, convenable. 

+ On joint le dat:fà cet adje if, ou r'acculauif avec 
ad. Cre, l'aceufatif avsc anvriis, CLS. avec mn, 
QUINT. SyN. Paratus, commodus, nptus, con- 
£' dthins, 

Minime [um ad te confolandm accommadatus. Cic.Er. 
Je ne fuis nullement en état de vous conloler. Æccommo- 
datum ad naturam. Cic. Conforme , convenable à la 
nature, Tempora demetiendis fruétibus accommodata funt. 
Cic. Sen. Les (autres) faifons font propres à faire la 
recolte. Aduersus morfus accommodata, C£zs. Specifique 
contre les morlures. Accommodatum nature. Cic. Con- 
forme à la nature. 

% ACCOMMODE. (adv.) Qu'on cite de Quintilien , ne fe 
trouve point ,ilya dans cet Auteur Accommodariffime. 
Tresbien,tres à propos.C'eft le méme qu'AccoMMOpATE. 

ACCOMMODO , 41. Vid. ACCOMMODARE. 

ACCOMMODUS , à , mn. Vino. Propre à , commode 
pour. Le méme qu'AccOMMODATUS. 

ACCONGESSI.P.aur, J'ai comblé. (per£.) v. 
Acconcerere. Amafler. Le méme que CONGEKSRE. 

ACCREDERE, d’, didi, ditum. Horn. Croire ce 
qu'un autre dit. {AD & Crtpo.) 

@zifnam ifluc accrederet tir, PLAUT. Afin, 3.3. Qui 
le pourroit fouffrir ? qui eft-ce qui ve le permereroit ? 4 sé: 
nos accredere par «fl. Ho. Ilcit juite que nous nous en 
rapportions à votre parole , il faus que je fuive vos avis. 

AccRIDUAS. (pour AccR£DAS.) Neque mi quicquam 
accreduss. PLAUT. Afin. 5.2.3. Ne me croyez jamais en 
sien , n'ayez jamais aucune confiance en moi. 

ACCREMENTÜM,!.n. PI. Augmentation. f. 
‘Accroiflement.(r. AccREssERE.)KLifez & voyez Nurri- 
mentum.Car il faut conformément aux manuferits , fertili 
nutrmento ,& non pas/fertils accremente ; comme portent 
Jes imprimés. P!, 9.6, 2. 

ACCRESCÈRÉ, créfer, crêut, crétüm. Cic. Accroître, 
s'augmencer, Fes acerefcens. Bis. Jofeph croira & fe 
smulupliera. Syx. Crefcere. 

ACCRESCI, Ésg r PLAUT. Hine 

ACCRE TIO, oxis, f. Cie. Accroillement, m. Sy. 
Amplficatio, augmuntum. : 

AccusagiT-sunT. (fue.aét.) & Accusansantis.Cic. 
{part.) v. AccUSARE. e . | 

Accubantes juxta eum. Bisr. Qui fe repofoient auprès 
de lui. Accubans inter terminos, Biss. Qui fe tient dans 
Jes bornes. Accwbans apud Veflormum. Cic. Etant chez 
Veftorius. € [ Cela fivnifie proprement étant couché : car 
Jes Anciens e couchoient fur des lits pour prendre leur 
gepas.] Arcnbins dormit, Bip. Quand ii fe couche il dort. 

ACCÜBARE ,cñb3, bi, birum. PLAUT. Etre couché 
auprès. [Voyez AccumBers qui cit plusen ulage.] 
Quod accnbuler, Bin. Qu'il mangeoit. Acembuerun: 
juxtn. Bi, lis ont fait felin près de. Accmbabunt in 
medio ejus, B 1 8 L. Se repoicront au milieu d'elle. Hixc 

ACCUÜBATIO, mis. La Gcuarion d'un homme 
couché. 





* ACC. 

ACCUBYTALIÀ, iwm, n.pl. Les tapis ou les 
courte-pointes dont on fe fervoit pour couvrir les lits de 
a 0 dont on fe fervoic le jour , & qu'on appelloit Accw- 

HAT LCR 
XA CCÜ BITORÏI À ne fe trouve point dans Perrone, 
pour dire [Ouvrage de nuit ,] comme il eft cité dans les 
Didtionnaires, _ 
ACCUEITUM , 5. n. Lampr. Lit de repos. 
ACCUBITUS , #1. m, Vid. AccusaTi0. La fituation 


d'un homme couché. 


+ On ne trouve dans les bons Auteurs que l'ablatif 
Accubitu , quoique nous lifions dans S. Luc 14. Pr mos 
accrbitus eligere, Choifir les premieres places à table. 

ACCUBO , äs, Vid. AccusaRs. Plant. Etre couche 


auptès. 


ACCUBUERUNT. (3. pl. perf. ind.) AccuBUISsET. (3. 
fing. plufp. fub].) v. Accusars. 

+ ACCUBUO. {adv.) Plaur. Affiduement. 

ACCUCURRIT. Pefr.vV. ACCURRERE. 

ACCÜDÈRÉ , 7, cusi , cusmm. PLaur.Forger dellus, 


ou ajouter en forveant , fouder. (R. CUDERE.) 


… ACCÜMEËRE , 4 ,eñbit 5, ebirüm, Cac. Etre àtable, 


être couché, étreaflis. (A p & Cu 8 0.) Syn. Acewbo , 


cubo , difcumbo, Qu: fimul accumbebant, Bigs. Ceux qui 
étoient à table avec lui. 

X Les à siens prenoient leur repas , non affis à table 
comme nous, mais couchés fur des lits faits exprès. 
Quando accaburt 1lla. Biz. Quand elle fe coucha. Æc- 
cumbint in Regno Dei, B151. Auront leur place à cable 
dans le Royaume de Dieu. Accwmbere epulis divim. V1RG. 
Etre affis à la cable des dieux. 

ACCUMULANS, &n:is. PL. (part. a&t.) v. 

ACCÜMULARÉ , bo, aus, atum, Cic. Accumuler, 
amaller , mettre en un tas , mettre par monccau. (AD & 
CumuLo.} Syn. Augere , congerere, 

AccuMULARE arborem , vitem, PH. Rechaufler un 
arbre, la vigne, [C'eft à dire, mettre de la terre nouvelle 
ou du fumier au picd.] Accumulare aurum. Cic. Amaff:r 
beaucoup d'or—curas. Ovyp. Augmenter les chasnns. 
—doms, Vire. Combler de preiens.—honorem. O v 1 D. 
Combler d'honneur, Cadem cad: accumulañtes, LUC R. 
3-71. Ajoutant meurtre fur meurtre. 

ACCÜMULARI, OR, ATUÜS swm.(pall.) Ovid. Etre 
ajoute , être combie. 

ACCÜMULATE. (adv.) Apnl. [Ce mot ne fe trouve 
point dans Cic:ron.] F:4. CUMULATS. . 

ACCUÜUMUÜLATIO, 0%:5.f. PI. Nouvelle terre ou 
fumier qu'on met aux nicds des arbres. (d'AccumuLo.) 

ACCÜMUÜLATISSIME.{adv.)Cie. Magnifiquement, 
fplerdidement. (iup. d'AcCUMULATS , qui n'eft point cn 
uiage.) Syn. Cu at. ffime. 

+ ACCUMULATIUS. (adv.) Vid. CUMULATE. 

TAC CÜMULATOR , oris. m. Qui accumule. 

ACCÜUMULO, 5. Vid. ACCUMULARE. 

ACCÜRANDOS , à , #m. Cac. Q à doit étre faitavee 
foin. Syn. Parandus, (fut. part. paf.) v. 

ACCÜRARÉ, cr , avr , .irum, Cic. Faire avec foin, 
avec application. (RAD, CURARE.) Accwrare remfuam, 
PLaur. Avoir {vin de fon bien. 

ACCÜRARI ,%r , avis sum. (pal) Cic. ‘Ur accuren- 
eur hofbites. PL A UT. Qu'on ait grand (oin des hôtes. 
Fube prandium accurarier. PLAUT. Faites-nous preparer 
à diner. Melks accurantur que confilie geruntur quam. 
Cie. Il ya plus d'exaéticnde dans les chofes que la pru- 
dence gouverne , que. * 

AccuRassis. P'æut, pour ACCURAYERIS. | 

ÂCCÜRATE. (adv.) Cie. Soigneulement , avec appli- 
cation , dilisemmenc. Sy. Diigenter , ffudiose , cxqui= 
fôte | fummas cure. 


ACCGYRATIO, oi. f, Cie, Soin, w, düigence.fs . 
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ACC, 
('Accurro.) Syn. Siudium , diligentis ,eura. 

ACCURATIOR, #3, ris. (adj.) Cre. (comp.) & 
ACCURATISSIMUS , 4, #m. Cic. (lup. d'AccURATUS.) 
Tres exact. Accuratiffima diligentia, C 1 c. Une dilisence 
tres grande. Accuratius dicendi genus.Cic.Unftylechärié. 
Accurato opus eft & praparato.PLAUT. 1] faut fe preparer 
& ufer de diligence. 

ACCÜRATUS,à#,wm. Cic. Fair avec beaucoup de 
foin. Syn. Meditatus ,exquifitus ,claboratus , abjolutus. 
{part. paf} v. 

ACCÜURO, #5. Vid. ACCURARE. 

ACCURRENS , #nfis. (part.) v. 

ACCÜRRERE, r2,cwrri,enrsnm. Cic. Accourir, 
courir , venir en diligence. {r.An& CURRERE.) 4€ On dit 
Aceurrere ad aliquem, Cic. alicui. S x À +. 2. Thcb. ir 
aliquem locum. Cic. 

AccurRrir Romam, Cic. Il accourut à Rome.  ‘ 

ACCÜRRERÜNT #4 cam. Bisz. Accoururent à elle. 
{Sufanne.) Velociter accurret nimis. Big. Va venir tres 
promptement. . 

% Quoique ACCURRÔ faffe ordinairement AccuRR1 
au parfait, cependant Petrene dit ACCUCURRI. Ademecurrit 
in conduëtum. DEtR. Il courut à l'auberge. 

ACCURRI ; ACCURRITUR ; ACCURSUM #sT. (imperf.) 
Tac. Onaccourt. Accurritur ab univerfis.T ac: Tout le 
monde accourr, DE 

ACCÜRRO,i:, Vid. ACCURRERE. 

ACCÜRSÜS, #:. m.Sen, Tr. Courle. f.PL.conconrs.m. 


Accurfus Civium, Sen. TR. Le concours des Citoyens. 


Les Diétionnaires citent cette phrale de Pline , elle 
eft de Seneque le Tragique. Enfem liquir ffuprator,Civium 
accurfum timens, Sen. Tr. Hippolyr. 3. 2. 34. 

ACCUS À BILIS—Bi/E. (adj.)Cic.& y Digne d'être 

ACCUSANDUS , 4 , mm. (part.pafl.) $ accufé , qui 
mérite d'être acculé , qui doit étre accufé. 

AccusaNDr cafus. VARR. L'accufatif , le quatriéme 
cas des roms & pronoms. 

ACCÜSANS , antis. Cic. Accufant. (part. a@.) v. 

ACCÜSARE , 5 , avi, arnm. Cic. Acculer , blimer , 
reprendre. (R. An& CausA.) Syn.1n/imuloe , arguo. 

Accusans capitis. Cic. Acculer de crime capital, 
[On doit fous-entendre de causé.] Aceufare criminibus, 
Cic. Accufer de plufisurs crimes. [On fous-entend de.] 

Suilinm accufandis utrifque immurrir. T ac. Elle fe jert 
de Suilius pour accufer l'un & l'autre. 

AccUsARE de negligentia , de venvficiis. Cie. Accufer 
de negligence, d'empoifonrement. Accufans eum prava- 
ricationis. Bin. L'accufant de prévarieation, d'avoir 
violé la Loi. Qui accufaverant Danielem. B151. Qui 
avoit accufé Daniel. 

ACCÜSARI, cmsbr, arits sum. Cac. (pal) Etre 
acculé, Quem inveni accufari de quaffionibus legis ipjo- 
rum, Bist. J'ai trouvé qu'il n'étoit accufe que des quef- 
tions de leur Loi. 

# L'on joint la prépofirion i# , auflibien que de , avec 
le verbe Accufo. Cie. , 

ACCUSATUR in ei re Sylla per. Cic. Sylla eft accuft de 
cela par. Aceufaretur, Bins. Lorfqu'il éroit accufé. 

ACCÜSASSE. Ovid. pour Accysavisss. (perf. inf. 
at.) v. ACCUSARE. 

ACCÜSATIO , ônïs. f. Cic. Acculation. f. blime , 
seproche.". Aduer[us Prefbyterum accufationem noli ac- 
cipere. Bivz. Ne recevez point d'accufation contre un 


.Prèrre, ce n'eft fur la dépoftion de deux ou trois 


sémoins 

AccusaTivus cafus, QuinT. L'accufarif,le quatrième 
cas dans les noms. 

ACCÜSATOR , ôrïs. m. Cire. Accufateur. m.Fuffus 
prior «ff accufator fui. Bis. Le jufte s'accufe lui-même le 
Premier, : 


ssl 


ACE. 1 

ACCÜSATORÏE. (ady.) Cie. Comme an acenfiter 

ACCUÜSATORIUS, à, #m". Cic. D'accufaren 
Accufaterium artificimm., Cic. L'art d'un accufater 
Accufatario anim, Cic. En accufateur. 

ACCUSATRIX, icis. f. Plaur. Accufatrice. 

ACCUSATÜURUS ,4, #m. (part. fur.) v. Accusar 

ACCUSATUS, à, mm. Cic.(part.pafl.) v. Accusar 
Accule. SyN.Incufatus, reprehenfus, tn judicium vocatu 

ACCUSAVIT. (3.perf.) v. ACCUSARS.. 

ACCUSIORUM Colonis. f. Grenoble , Ville Epifce 
pale & Capitale du Dauphiné. Vid. GRATIANoroLtIS. 

ACCUSITARE , 5, aui ,4tmm, PLauT. (verbe fre 
d'Accusare.) Accufer fouvent, 

Accuso , as. Vid. Accusares. Accufer. 

ACCÜSÔR , äris , ävis sum, (pail.) Etre accufe. 2 
omnibus quibus accufor à Judais, B1B1. Sur toutes | 
chofes dont je fuis accufé par les Juifs. De qua fhe d Re 
accufor à Fudais. Bis. C'efr pour cette efperance , à Ro 
que je fuis accufé par les Juifs, Vid, ACCUSARI. 

ACE, er. f. C. Nep. Acre , Ville de Phéricie. 

‘* ACEDIA , 4. f. Ecc. Parefle, trifteile. f. #exd/ 
mæroris Abundantia. 

AcEDIABERIS. (21. fur.) v. 

ACEDIARI , ür, atüs sum, Bras. Etre dans la trifteff 
être crifte. Ne accdieris vinculis ejus. Bis. Ne vor 
ennuyez point de fes liens. ; 

TACEDIGSUS,4, mm. Eccz. Tiede, chagri 
(R. AcsD1A.) 

+ACEDUS , 4, #m. Parefleux. (#6 ecd.) 

*ACELDAMA. Vid, HAcELDAMA. 

ACENTET À , ôrmm.n. pl. PI. Criftaux fans tach: 
fans aucun défaut. [dxirr#ræ,) 

ACERE ©), ent. Car. Etreaigre. (R. der ; acies.) 

* ACÉPHALITÉÆ , är#m,  Accphale, qui n'a poi 

ACEPHALUS ,ä,#m. $ de chef particulier , quic 
fans tête, (R. æ. priv. & nePæar caps.) 

ACER, éris.n. Virg. Erable, (quod acre & durum fit 

Acer , eris, Ecc. Saint-Marin dans la Romandiole. 

ACER , deris, m.Aigre > pre, dur , rude, vif, 

ACRIS , is. f. nétrant, prompt, violent, veh: 

ACRE , derïs. n. Srmere . f'tligent (R. Aczo.] 

Acer animus, Cic. Un efprit vif. Acre bellum. Cr 
Une rude guerre. Egeffas acris LucR.3.6ç.Invidia aeri 
Ho. 1.$4t,2. Acrior memoria. Cic. Une memoire pli 
heureufe, Acris natura, Ho, 2. Sat. 7. Vid. Ackt 
AT acerrimus, C1c. Qui défend avec beaucoup c 
chaisur, ? 

+ACÉRARE ,7, avi, tm. Empailler, ( R. Acus 
AcERIS.) Hine 

ACÉRATUS , à , #m. Frsr. Mêlé de paille. 

ACER BA. Virg. pour Acerse. Violemment , cruelle 
ment , rudement , avec furie. Vrd, ACERBUS. 

+ [C'eft par imication des Grecs , qui mettent le neur: 
plurier auflbien que le Gingulier , pour fervir d'adverbe 
Acerba tuëns. Lucr. Regardant ficrement , regardant d 
travers , avec indignation , avec fureur. 

ACERBAM, acc. f. Vid. ACERDUS. 

ACERBÂRE, Ÿ, dur, tm, Virc. Aigrir , augme 
ter. (R. ACER.) [Rendre rude , rendre defagréable. Sy 
Afperare. 

AcuRBATcrimenformidine, Virc. Æn.1r.v. 40 
p rend fon aceulation plus dangereufe par la crainte qu 
cit. 

ACERBE. (adv.) Cie. Durement , violemment , crue 
lement. à 

ACER BIOR , üris. (adj.) comp. Cie. & 

ACER BIS SIMÜS , 5 , sm, Cie. ((up.) Tres violene 

ACÉRBISSIME. Tres violemment. (adv. {up 
d'Acergs. . 

& Je n'ai point trouvé d'exemple de ce US 

1} 


1e, ., ACE. 
ACERBÏTAS, æris, É. Ci. 
+ÂCER BIT Ü Dô,inir.f.A.Gell. 
faigreur , afliétion, craverie , rigueur. f. 
TACERBITER. {adv.) id. Acerans. 
ACERBIUS,orss, n. Cie, Fort violent. (comp.} 
d'Acernus. 


AcERnBiUs. (adv,) Cie. Avec trop de rigueur , de 


chaïcur. {comp.) d'Acrras. * 

ACERDLO , fr, Vid. ACERDARE. 

ACERBUM, in. Our. Le même qu'AcermTas. 
Detrahat ui multuim, multum reffabit acerb . Ovin. sr 
Ef, 2. Quoiqu'il retranche beaucoup de peine, il en reftera 
encore b'aucoup. : 

ACER BUS ,à, #m. Co. Aigre. [Cie. cruel, dur , 
rude , inhumain. (nr. Acer.) [£+ dicitur proprie de fruiti- 
bi: non lum matwris.] )( Linis. 

Acerbs ad manduczmdum, 8181. Apre au goût. Uva 
acerba. Bisc.Raïfin verd. Frigus acerbum, Ho. Un froid 
rude. Funu: acerbum. VirG. Une mort precipicée. 

ACFRE, 6, eût. Car. Eure aigre, piquer. (R. aux. 
poirre.) Syn. Acefcere, 

ACERNUM , f.n. Ecel. Acerro , Ville Epifcopale du 
Royaume de Naples, fous la Metropoie de Salern<. 

ACERNUS, 4, #m. Vino. Quieft d'Erable.{r. Acer.) 


TACEROSUS,à,wm. Fest. Plein de paille. 


{R. Acus, cris.) 

ACERRA , £. f. Hor, Caflolette , encenfoir. f. (R.ARA 
vel Accexpo.) 

ACERRAon ACERRZÆ, «#. f. pl. Cerra Ville 
Epücopale du Royaume de Naples fur l'Agno , dés l'an 
500, clle eft fous Naples. 

ACERRAS , anti. Eccz. Acéré , lieu près de Pavie. 

ACFRRIMA. Vid. ACERRIMUS. 

ACERRIME, (adv. {up.) C <, Tres rudemenc. [| P/. tres 
exaétement. Contemplars scerrimè, Cic. Regarder tres 
fixement, Aesrrime vituperare, Cic. Blämer cres fort, 
reprerdre cres forcement. Acerrime emendars. P1. ]. 
Corriger avec la derniere rigueur. : 

ACERRIMUS, à, mm. Cic. Tres vif, tres violent. 
(up. d'Acsr.) Acerrima cogitatio, C 1e. Une pnfee tres 
profonde, Acerrimus inimicus, Cic. Un ennemi mortel , 
unenucmi juré. 

ACERSEÉCOMES, £. m.fwv. Qui a de grands cheveux. 
(R.æ, priv.& «use. fur, Don. «ipre, tondeo, xowr, coma.) 

ACERVALIS, dë. {adj.) Cie. Entalle. Acervalis 
argumntatie, Cic. Vid, SORITES. 

ACERVARÉ , v5, du, arm. Pi. Amafler , entaffer. 
{r. Actrvus.) 

ACFRVART, 6. {pafl.) PI. 

ACERVATIM. {adv.) Cie. En gros, [par tas, par 
monccaux. (R. ACERVUS.) 

ACERVATUS , à, #m. PL. Amallé , accumulé. 

ACERVETIS, Ville de Thrace, appellée depuis 
Calais, Pl. 4 11. 

ACÉRVUS,5%. m. Cic. Amas, monceau , tas. ". 
multicude, f{R. #ysppès ex dy pu, agçero.) 

ACERVUS corporum, Cic. Un monceau de corps. 
Aceruus facinorum.Cic Une multitude de crimes. Acervuss 
teffimon. Piag. Le monceau de picrr:s du Témoisnage. 

ACESCÈRE , éfeÿ, is. Horn. Deveuir aïgre , s'aigrir. 
{R. Aceo.) 

ACESINE S.m. PL. Accfine, riviere qui reçoit 
THydafpe & pluficurs autres rivieres qu'elle porte dans 
Finde. Êxmnte-Curee L. #.c. 28. dir que ce Fleuve groflit le 
Gange, mais dans'le neuvieme Livre il dit qu'il reçoit 
YHydalpe. 

ACÉSIS , #r. f. Pl. Efpece de Borax, c'eft un mineral 
qui fe trouve dans les mines, : | 

ACESTA ,2.f. pirg. Segele, Ville de Sicile , bâtie 
par Enée. 


Trifteffe.f.mal- 


heur.m, peine, 


en G,&TE en I. Acsrars fignifie aufli 
QU'ACESCERE, S'aiurir. 





A CH. 

ACESTES, &. m. Virg. Acelte, Roi de Sicile , qui 
reçut favorablement Enée dans fes Etats. 

ACÉTABULA , ôrum. n, pl. PL. Acetabule , (cavité ou 
enfoncement qui fe trouve au bout d’un os, pour emboëter 
la cète ou le bout d'un autreos, afin de faire le mouve- 
ment ;) celui de la cuifle s'appzlle cotyle ou coryloide, 
Îcsrrains creux ou cavités qui fe crouvent à de certains 
poiflons. Bib!. des p'ars. Vid. ACETABULUM. 

ACETABULARIUS , 5 5. m.S$en. Joueur de gobelets. 

ACETABULUM, 5. n. PI Vinaïgrier, Bibl. Üa plar.f 
G:nre de plante qui vient au fond des eaux dont les feuilles 
rellemblenc à des peties bafins aflez femb'ables à ces fortes 
de vales, aufque:s les anciens ont donné le nom d'Acets- 
ses À Ur AcsrTu.)f petit vobeler, petit vaifleau ,f 
cipree de mefure qui cuntient la quatriéme partie d'une 
Leinine. || Ce’f. Herbe que l'on appelie Urmbilicus veneris, 
Acetibu.a argentea. B181. Des plats d'argent. Obrulie 
acetabulum arrenteur, B 18 1. Ofrit un plat d'argent. 

+ ACBTABULUS. Parac. Petice mefure , qui contient 
autant que la coquille d'un œuf. 

+ ACETARE. Feff. pour AGITARS5, en changeant le C 

la méme chofe 


À CETARIÏA, ôrmm.n.pl. Salades où regne le 
vinaigre. 

Acsrosa. L'Ofcille , plante dont la fur eft à plufeurs 
étamines attachées au fond d'un calice qui eft à fix feuilles, 
pofées comme à double rang rrois à crois. 

ACETÜM, fi.n. Pi. Du vinaigre. [#or, injure , 
raillerie fanglante. [Plaur. du fi:1, de l'amertume , [de 
Ja fagefle, de la finelle. {R. ACERÉ , mr oleum ab olere.) 
Acre acetum. Hor. Du vinaigri, du vinaigre piquant. 
Æceto dilucre. Ho R. Faire difoudre dans le vinaigre. 
Acctam acerbum. Pi aUT. Vinaigre fort, arimolité. 
Acctum Italum, Hor. Du vinaigre d'Irahe, c'eft à dire, 


des injures telles qu'on les difoit en Italie. Pharium ace- 
cum, Ÿ ù v. Vinaigre d'Esypte. Experiar fit ne acetum tibi 
in pectore, PuaurT. Je m'en vais voir fi vous avez de 


l'adreffe & de l'intelligence. 

*ACETUS, à, ww. PL. X [On ne trouve que le 
neutre de cet adj:Œif.] Acerum mel, PL, 11.6. 15. Miel le 
plus excellent. (Ce mot eft cour grec , & H-{ychius craduie 
éxnrer par cet Autre MOT «périFer, optrmmm.) 

ACHAB, Bréi. Roi d'Lfrac!, qui fit mourir injuftement 
Naboth pour avoir fa vigne, Achab étoit encore le nom 
d'un faux Prophete. (fs. Frere du pere.) 

ACHADA COMRAHIL-Ecc!.Achonri, Ville Epifcopale 
d'Hibsrne, fur le Shenon, 

ACHÆ: , orwm.m. pl. Ovid. Ceux d'Achaïe. 

AcHæïaDes, Ovrd, Fcintne de Grece. 

ACHÆMEN, entr, Le mémequ'ACHÆMENES. 

ACHÆMENES , és. Hor. Achemenes , Roi de Perfe, 
Ses defcendans jufqu'à Darius fils d'Hyftafpe , porterent 
fon nom & furent app:lics Achemenides : on precend que 
ce premier Achemenes eft fils de Perfée. Voyez Platon 
2. Aleib. 

ACHÆMENIA , «. Horn. La Perfe où Achemenes 4 
regné. 

nb ENTAS. acc. pl. id, ACHÆMENTUS. 

ACHÆMÉNIDE, &r:m,ouACHÆMENTDES ,dum. pl. 
Achemenides, Rois de Perf-,delcendans d’Achemenes, Les 
Achemenides étcient la plus noble Tribu des Pafargades, 
& ceux-ci les pusilluftres de rousles Perfes. Heroa. r. 

ACHÆMÉNIDES.m. Pirg. Achemerides ,undes 
compagnons d'Uiyffe.|Frere aîné de Xerxés. Herod. 

ACHÆMENIS,idis. f. Efpece de plante que les 
Perles ont ainfi appellé du nom de leur Roi Achemenes j 
on l'appelle aufli Achemenia 

+ Acuæm:x1DoN. PI. Sorte d'herbe. 

ACHÆMENIQS , 4, #m, Hon. Perfen, de Perfe ai 


L 


r 


H. 
à regné Achemènes. Achamenia nardus. Hon.Er.15.12. 
Achamenium coffum, H o R. 3. Od. 1. Parfum de Perle. 
Achamenie Luc. Achamenii campi. Ip. Les cam 
pagnes de Perle. Achemenis ‘Urbes, O vw 10. Villes de 
Perle. 

À CHÆUS, 4, &m. Ovin. D'Achaïe ou de Grece. 

ACHATA,84.f. Achaïe, Provincedu Peloponnele, 
dont la Capitale éroit Corinthe. 

ACHATA DA S. [acc. pl.) d'Acmatanes , mm. f. 
Femmes ou’ Filles d'Achaïe. 

ACHAÏCUS , à, #m. Achéen, d'Achaïe, de Grece, 
Grec.[ Achaïque , [furnom que l'on donna à L. Nummius 
pour avoir aflujeeti cette Province aux Romains. ] 
Achaicus ignis. H o R. Le feu des Grecs. Manus Achaica. 
Vino. Æn. 5. Troupe des Grecs. . 

ACHAÏS, idis, ds. Ovin. D'Achaïe. Achaïdes 
Urbes. O v 1 D. Villes d'Achaïe » Villes de Grece , Villes 
Pr fAchaïs, Contrée du Peloponnele , proche 

ide. 

ACHAMENIS, idÿr. f. PL. Sorte d'herbe dont les 
magiciens fe fecvenc pour mettre l'épouvente parmi les 
ennemis. PI, 26, 4, 

ACHAN. 8:6!. Q ri fut lapidé par ordre de Jofué , 
Pour avoir confervé des dépouilles des ennemis , un 
manteau d'écarlate, deux cens ficles d'argent, & une 


regie d'or. L 
ACHANA, 4. 


ACH. Sorte de mefure de Perfe. (Capiens 
ACHANE, er. sè 45. Mcd:mnos Atticos,) 
."ACHARIS, sis. Bis. Ingrat. Vid, IncRATUS. 
mxagis. ns 

* ACHARISTION , ëxïs, f. PL Nom d'une Comedie 
que Nonius attribue à Pjaute. 

T ACHARME,er. f. A,Ge:l. Melure des chofes féches. 

ACHARNAS, «. m. 

ACHARNE, es. f. 51. son de po’ {fon de mer. 

ACHARNUS,7,m. - 

ACHAS. m. Bras. Roi de de Juda , qui fut tresimpie, 
& regra fcize ans. (5e. Qui prend , qui poflede.) 

ACHATES, 2. m. Pl. Agathe, pierre précieufe. Virg. 
Achate , fideie compagnon d'Enée. 

ACHAZ. F:d. Acuas. 

ÂCHELOE, (voc.} d'AcHELOUS. 

ACHELOIA, V'd, AcHELoUs. 

ACHELOÏADES , dim, f. pl.? Ovid. Filles d'Ache- 

ACHELOIDES, loüs, les Syrenes. 

À CHÉLOIUS, 4, #m. Vire. D'Acheloïs, 

ACHELOUS , 5. m. Ovrd. Acheloïüs , fleuve d'Etolie 5 
qui prerd {a fource au Mont Pindus , & fepare l'Achar- 
nanie de l'Ecolie. | Acheloüs fils de l'Ocean & de la Terre, 
ou de Thetis, qui avoit la vertu de fe changer en toutes 
fortes de figures ; il fe bactit contre Hercule pour l'amour 
de Dejanire ; il prit d'abord la forme d'un lerpent , puis 
ceile d'un taureau , fous laquelle il fur vaincu. 

AcHerous.Ecel,Acheloou, Ville Epiicopale de Pancien 


ire. 
ACHEMENIDES, «. m. Virg. Achemenide, furnom 
du fourbe Sinon. 
AcrreoLUSs , f, m. Ecel, Acheul, Martyr à Amjens. 
ACHÉROÏS , tdïs, €, PI, Elpece de peuplier qui croît 
fur le bord de l'Acheron , d'où ce nom juieft venu. 
ACHERON , tir. m. Cie, Acherou , fleuve de PAf: 
ACHERONS. Plant. mineure , | feuve d'enfer, 
qui fe prend pour fenfer même, Ex Acheronte excitarr. 


ACHERONTHÆUS. Hs D:fAcheron, 
ACHERONTICUS, À, um, PLAUT.S de Penfer. 
A CHÉRONTIX, &.f. Plaur. Acherontie, Ville de 










5 SAUCE 2: 
ACHÉRUÜ SYA, à. f. sil. Ital. & ? Acherufe 
ACHÉRÜSIS , idis , d3s. Vau. FLac. $ marais, lac 


caverne du Ponc auprès d'Heraclée. 


XCHERÜSIUS, 5. m. fwf. Acherufe, riviere 


d'Italie & d'Epire. 


ÂCHERUSIUS, à, #m. Luc. D'Acherufe, des enfers 
*ACHÉT À, crén. f. pl. PI. Nom des Cigales qu 


chantent, Cigales babillardes. (égires, fonore | arguta.| 


AcHeTus, 5. m, Sil, Ital, Fleuve de Sicile. Achetim. 


populi. PL. Les habirans des bords de ce fleuve. 


ACHILLE. (abl.) Vid, AcHitves. 
ACHILLEÆ. Fr, ACHILLEUS. 


ACHILLEA , a. €. PL feuille » herbe {quioi 


ACHILLEON , — jéonna le rom d'Achille parc 


qu'il fuc le premier qui en f 
ACHILLEUM ,i … Scomolrielulage) 

ACHILLEIDES,dis.m.Ovid. Fils d'Achille, Pyrrhus 
ACHILLEIS , sdis, f. Achilleïde , nom d'un Poëme 

ACHILLES, 5s. m. Achiile ls de Peiée & de Thetis 
pre déefle le rendit invulnerable ;] c'eft le Heros di 

Iliade d'Homere. 

ACHILLEUS , à, #m, Vino. D'Achille. 

ACHILLEUS , 5. m. Ece!. Achillée , Confeffeur, 

ACHILLIDES , &. m. Ovid. Fils d'Achille. 

ACHILLIUS , 15. m. Ecel. Achille de Larifte. 

ACHIMÉLÈCH. Bibl. Grand- Prêtre de la Ville d 
Nobé, qui donna des pains de propofition à David ave 
Fépée de Goliath, (#g. Mon frere , Roi.) 

ACHIMENIS, dos, f. Vid, ACHAMENIS. 

ACHITOB. Bibl. C'éroit le pere d'Achimelech 
(fg. Mos bon frere.) 

ACHITOPHE L. Bibl. Confcilker de David, pui 
d'Abfalon , qui fe pendit , parce que l'avis qu'il donn 
contre David ne fut pas fuivi par Abfalon. 

ACHIVI, Grum, m, pl. Cie. Virg. Les Grecs. 

ACHIVUS »à, um, Ovin.De Grece, d'Achaïe. 

ACHIVUS, 5. m. Erel. Aquif,Abbé de Saine Maurice: 

ACHLIS , ÿs. PL. Efpice d'animal. 

*ACHNE , és. f. Eraf. Paille, #yre, paille au bled, 

ACHÔRES, #m. im. Teignes , maladie des enfans. 

ACHORIS , is. m. Achor , Roi d'Egypte. 

* ACHRAS , #dis. f. Col. Efpece de poirier fauvags 
(g- ay rss. Silueftris.) 

* ACHRESTUS, à , #m. Aus. Inutile, qui n'appon 
point de profit. {R. «, priv. & ypnres.) 

ACHRIDA , #.f, Loctida, Ville Metropole de Dac 
dans Albanie ; Juftinien lui donna fon nom , & la £ 
appeller Z«ffinianes prima. ” 

ACHYRON, omis. Ecc. & ACHŸRONA , &. f pie 
Aquylone, c'écoit le nom d'une maifon ou d'un palais 
que les Empereurs avoienr à Nicomedie, on Fappello 
Villa publics. On prétend que c'eft là que Conftant, 
fut baptilé. (R. syvper, pales.) 

*f ACHYRÜM. Fef. Paille. (r. syvper.) 

ACL. Ovid, voc. d'Acis, Nom de fleuve ou de fontain 

ACLÆRIS, 1. f. Fssr. Secwris area. Coïgnée d'airai 

ACTA, 2. Crus. Evuiliée de fil, [1 à coudre. (r.Acus 

+ACIARIDM, ii. n. Etui à mecere des éguille 
(R- ActA » Acus.) = 
+ ACICULA , 4. f. Lanr, Val. Epingle. f. (d'Acus. 
+ ACICULARIUS , i5. m. Epinglier. (d'Acus.) 

ACIDA, &. PL. Eau des bains, fcouleur, fard. ms, 

ACIDALIA, £ Vino. Surrom de Venus.(d'Acidalise 
fontaine deBeotie qui eft confacrée en fon nom.) Acidal 
mater. ViRG. 1. Æn. Verus. 

ACIDE. (adv.} Bin. Acidè ferre, In. Concevoir w 
amertume de cœnt contre. 

ACIDOTON, i.n. Herbe. Fid. Porertes. 

ACIDULA, &, Ê. Sauvagcon, poire fauvage, fofcil 

À Ci 
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CEA + ‘y BCE ACL. 

ACIDÜLUS,4 
Idim. d'Acrpus.) : 

CIDUS, à , #m, PL. Acre, acide, aigre. (R.Aceo.) 

Ac. (abl.) Pid, Aciss. 

AcreRis. Vid. AcIÆRIS. 

ÂCIES , ér. f. Cie. La pointe d’un couteau ou d'autres 
thofes , [vivacité , penétration. f. [Armée rangée en 
ordre, bataillon. Acie inffruëfa. Cie. L'armée étant ran- 
géc en bataille, Acies prima. Liv. Avant-garde. Noviffi- 
ma , poffrema, Arricre-garde, Aries fecunda. Le corps de 
bataille. Ac'em componcre, T ac. Dirigere, Cas. Exornare, 
Sauc. Explicare Liv. Infiruere. Cic, Ranger fon armée 
en bataille. Inffaurare. Liv. Reflituere, Cxs..Rallier fes 
troupes, rétablir le combat. 1n aciemeducere , producere. 
C. Nspe. Prefenter le combat , ranger fon armée en ba- 
taille. Concurruns acies. Cas. Les armées en viennent aux 
mains., on fe bat, on donne, Acies inclinar, inclinatur. 
Liv. L'armé: plie. 

Ac1scontendere. C. Ner. Combattre en bataille ran- 
féc. Acie à regions inffruéli, C. Ni. Ayant rangé fon 
armée en bataille vis à vis. 1# acie cadere, €. Niv. Mourir 
dans le combat, 

Ac1xs oculerum. Cic—luminum. Sin. TR. La pru- 
nelle des yeux , les yeux même. Acies animi, ingenii, 
menris, Cic. La vivacité , la penérration de l'efpric. 

ACILIA, 4.f.Caf. Ville d'Afrique. | Pz. Ville 
d'Arabie. 

ACILIUS , ÿ. m. Acilius, Capitaine Romain. [Ce fur 
cet Acilius Glabrion, qui durant fon Confulat mic en 
fuite Antiochus le Grand, Roi de Syrie, chez qui s'étoic 
retiré Annibal.] || Acilius Sthenelus avoit un valent mer- 
vcilleux pour cultiver la vigne. PI. 14. 4. 

Acin. (ace. fing.) Vid, Acis. 

ACINA. Carul. Vid. AciNUs. Aciné ebriofa , ebrioffor. 
CarTuz. 17.4. Plus remplie de vin qu'un grain de raifin 
&rempé dans le vin. 

ACINACES ; is. m. Hor, Cimetere , coutelas , fabre 
enufge chez les Perfes, m.unc épéc.Diffringit acinacem, 
Tac. Tire ion épée. 

ACINACEUS , 4 , #m. PL. Fait de raifin. (d'Acinus.) 

ACINACIS , 55. Le même qu'AciNacss. 

ACINACIUM. Vid. ACINATICIUM. 

ACINATICIÜUM, if. n.(Suppl.Pinum.) Ur». Vin 
Bit avec des grains de raifin. R. AcINUS, grain de raifin. 

ACINOS , s. f. PL, Efpece d'herbe , quelques-uns difent 

ue c'eft le bafilique. (r. ax%, quod hirfura G aculeata 
êr. Vid. CiMASTKUM.) 

ACINOSA , 2. f. Celf. L'uvée, la troifiéme tunique de 
l'œil. 

ACINOSÜS , à , mm. PL. Qui a bsaucoup de grains, 
de fuc,ou de pepins. 

ACINOM;i.n. Non. A.Gell. 

ACINUS , 5. m. Cie. PI, lierre , &c. pepin. 

ACIPENSÉR , &rs. m. Cic. 7 Poiflon tres eftimé par 

ACIPENSIS , is. m. Mart. É les Anciens , mais qui 
aous eft inconnu , quoique quelques-uns croient que c'eft 
l'Etourgeon. {Ab acumine penna feu pefna diéfum putat 
Salmañus.) 

ACÏIS , #5. m. Ovid, Fleuve ou fontaine du Mont Etna. 
Les Fables nous difent que l'amant de Galatée qui s'appel- 
loir Acis, fur changé en cette fontaine après avoir été 
écrafé fous un rocher que le Cyclope Polypheme lui jetta. 

ACLASSIS, ÿ5. F. Feff. Efpece de robe qui n'eft 
qu'atrachée fur les épaules. [R.æ priv. & «Ans, occludo, 
vel ex pahæris ,laxatio.) 

XCLIS, idis. f. Virg. Javelor. (r. #yxvan, dard , 
Turneb.) 

*+ ACMÉ, 6. F. Fleur de l’âge. ] Catwl. nom d'une 
Courtifanc, (éæwx , pointe.) 

ACMOD Æ, arm, PL.4.6, 16. Nom de fept Ifles du 


Grain de raifin, de 


, #m. Pi. Un peu aïgre , aïgret. 


en grec Acmon. 


l'enclume. (46 cxgeur , 


fuppofe. 


ACM. ACN. ACO. 

nombre des Orcades , audeflus de l'Ecoffe ; les trénéæ 
autres s appellent Hebudes, au Nord de l'Hibernie & de 
l'Ecoffe. 

*f ACMON, ÿnïs. m. Enclume.f.fl'un des miniftres de 
la grande décffe, (dxpsur , evos , incus.) 

ACMONIA , £. f. Ville de Phrygie. 
. ACMÔNIDES » 4. m. Owid, Ün des Cyclopes, (qui 
étoit ainfi appellé du nom de l’Enclume , qu'on appelle 
æxpeur , ov05.) [fils d'Acmon , Acmonide. 


ACMÔNENSES. ? PI. Habitans de la Ville d'Acme- 
ACMÔNIENSES. $ nie dars la Phrygie. 
* ACMOTHETON, 5. n. Billot fur lequel eft pofée 


enclume, riu.) Mer, fait, & 


T ACNÀ où ACNÜA , &. f. Farr. Acre, mefure de 
cent vinge pieds en quarré. 

Acœies, &, m,. Virg. Acete, Ecuyer d'Evandre, & 
Gouverneur de fon fils Pailas, qui marcha contre Turnus 


au fecours d'Enée. 


AcŒïs, à, wm, Qui eft dela Ville d'Acre, qui eft 


auprès d'Acre, Acœws exercitus. C. Nzr, L'armée qui 
étoit à la Ville d'Acre. Vid. Ac s. 


ACOINONETOR. 

ACOINONETOS.{ Foyez tous ces mots parunK,. 
*ACOLAXEUSIA. après l'A, AKOI. 

ACOLAXEUTOS. 


. ACOLASTUÜS , i. m. A. Gell. Prodigue, débauché , 
incorrigible. æxhares , qui non punitur. ex «, priv. 8 


«9? @Ë ; punio. 


À DEV er. Acolythe , qui fuir. 

ACOLYTUS.  S(#wner. fuivanr.) 

ACON , üs1:. f. PI, Acre, Ville de Phénicie. 

*ACONE, &. f. PI Pierre à aiguifer, [Bourg de 
Bithynie , [port du Pont. 

* ACONITI. PI, 35. 40. Sans pouflere , facilement. 
(R. 4. æ. priv. & xénis. Pouflicre.) Olympia citra pulveris 
taélum , (quod wecant Aconiti) vicit , coniti Nemaa. 1 p: 
Dans les jeux Olympiques il remporta facilement la 
viétoire fans pouflicre , fans combar, mais dans les jeux 
Neméens il n'euc pas fi bon marche. A'xsnri. Sine pulvere. 

ACONITÜM , i. n. Virg. Aconit, herbe verimeufe. 
(vel Ab Acone vico Bithynie, ubs plurimum nafcitur, 
THsopiRasT, 1. vel à Caute , nt ait. Ovin. qua quiæ 
nafsuntur duré vivacia Caute agrefles Aconita vocant.) 

ACONTEUS, 5. m. Ov:d. Nom d'un foldat de 
Perfte , qui fut changé en rocher. 

ACONTL. (voc, frg.) Vid. ACONTIUS. 

ACONTIÏA , &. & ACONTLEÆ , 4rwm. PL. Efpece de 
Comete. F 

* ACONTIAS, 4. m. Lue, Dard. m». ferpent qui fe lance 
fur les paflans comme un trait, {r. éxgrtier jaculum.] 

ACONTIUS, ir. m.Ov:d. Nom de l'amant de 
Cydippe ; c'étoic un jeune homme de l'Ifle de Cée dans la 
mer Euée. La Lettre de cet amant cft la vingtiéme des 
Epicres d'Ovide. 

*+ ACONTIZARE ,25,45,atmm, Vec. Lancer un 
dard , {ce mot eft tour grec.) axar telum. 

ACOPA. 2 ôrwm. n. pl. PI. Remedes qui délaffent, 

ACOPICA. $ (nr. æ. priv. & «ass labor.) 

+ ACOPIA. V:d. Akopa. 

ACOPIS , ïr.f. Pl. gt.c. ro. Pierre précieufe femblable 
au Nitre, qui ôte la laflitude , lorqu'on la trempe avec 
de l'huile chaude. 

*A COPOS. PI. Efpece de pierre précieule, ainfi nom- 
mée , parce qu'on croit qu'elle délaile. (R. xymvs labor.) 
Vid. AcOPUS. 

ACOPÜM. Le même qu'Acora. 

ACOPUS , 5. f. Bois puant , forte d'herbe. 

ACOR , ôris, m. Col, Aigreur.f. (d'Acse.) 








ACQ. : 

* XCORNX , £. f. PI. Chardon , chardon benit , plante 
dont le fac eft roux & de couleur de fang.(#aue ; fanies.) 

* ACORON. | 

ÂCOROS ,1.m{ PI. Calange, herbe , rofeau qui 

ACORUM. guéri le mal d'yeux. (xssn prprla.) 

ACORUS. 

x UE ÜS;5. m. Luer, Qui eft en defordre, fans 
ornement , fans ordre. (R.#. priv. & 5745 ormatus.) 

* ACOUSMA. Vid.anurus. k 

ACQUIESCE. lens Acquiescas. (2. fubj.) & 

AcQUIESCENS , eme, (part.) v. 
- ACQUIÉSCÉRE, je Eu , tam. Cic. Serepoler , fe 
plaire, acquicfcer , confentir , écouter favorablement. 
Nulla in re acquiefcimus. Cac. Il n'y a rien autre chofe 
qui nous fafe plaïfir. (r. Ap & Quissco.) Syn. Qvicfco, 
conquiefco. | 

Acquiefce igitur ei, Bis. Ecoutez-le. Non acquiefcunt 
weritati. Biz. Ne fe rendent point à la verité. 

Acquisvi aliquantulum leébis tuis litteris, Cic. Après 
avoir iu vos Lertres, j'eus un peu de repos. ACQUIEVIT. 
C. Nef. Il mourur. Nec acquievir. Bisz. N'écouta point. 
X On dit Acquiefcere aliqua re. Liv. in aliquare. Cic. 
alicui rer. Sen. ab aliqua re. C. Ner. | 

ACQUIETURUS, 4 , mm. Cic. Qui doit prendre plaifir, 
qui doit fe repoler. (fue.part) 

ACQUIRENDI. D'acquerir, ACQUIRENDO. 
ACQUIRENDUS, * , #m. Cic. ex y. | 

AULQUIRERE,","u5,smm. Cic. Acquerir, 
gagrer, obtenir. (An & Quæro.) Acquirere fidem. Cic. 
Gagner la confiance, fe mettre en crédit.—inimmcirias. 
Piaur. Mil. Se faire des ennemis.—moram ad condem- 
nandum, Cic. Prendre du temps pour condamner. S y N. 
Comparare , confequi. 

ACQUIR E, rôr ,strits sm.(palf.)Cir. 

ACQUISIERAT, pOur ACQUISIVERAT. [lavoït acquis. 
Acquisisrs. (par{ync.) pour Acquisivisri. Vous avez 


acqu s. 

ACQISITIO, és Fi Acguiftion.(d'Acqu Ro 

A CR A Olympr. ApUL.i.e.Zuga Olymp:. Le haut de 
FO'ympe. 

ACRA ,a.f. Acre, mefure de verre. (q.agra.) [Acre, 
Yilke, | Promontoire. 

ACRADINA , «.f. Cie. Partie de la Ville de Syracufe. 

ACRAGANTA. Ovid, acc. fins. d'AGRAGAS , anis. 
Vid. AcRicenTuM. Gergenti, Ville de Sicile. 

ACRAGANTINUS. Vid. AGkicenTINUS. De 
Gcrgenti. 

ACRAGAS. Vid. AGRAGAS. 

*j ACRATOCOTHONES , #. m. pl.Cal. Ivrognes. 
Proprement , verre de vin pur. (æxpærer mermm ; ny ris 

oculn .) 

* XCRATOPHORÜUM , 5. n. Cie. Cruche. f. broc. m. 
petit feau. (aesærrPo per , dxparor & Pipw.) 

*ACRATUS,5#. m. Pur, qui n'eft pas mélé. 
(axsæres , 6 , x.) 

Ace. (adv.) V'4, ACRITER. 

ACRÉ , 51. n. V'd. Acer. 
XACRE DU LA, £.f.Cie.Un Roffignol, felon quelques 
uns, mais Voffius le nie fortement fEipece de Grenouille. 
[Un Oif:au d: nuit , felon d’autres. 

ACREMENTÜM , f. n. Vid. ACRIMONIA. 

ACRES , acria. n. pl. Vid, ACER. 
P ACRICULUS, à, #m. Cic. Un peu violent, (dim. 

"AcER } 

ÀCRIFOLIÜDM,i5.n, Macr. Alifier. mm. Arbre. 

ACRIMONIA , &. f. Col, Acreté, acrimonie, äpreté. f. 
poince , comme dans la moutarde , &c, (d'Acsn.) 

ACRIO,0ë:.m. Philofophe , Pythagoricien. 

ACRIOR , oris. Cic. Plus violent. (comp. d'Acsr.) 

ACRIS. Via, Acsn. fAgre, riviere au Royaume de 


ACR. 23 
Naples.-K Quoique le Poëte Ennius aît fait Acris du maf- 
culin, il ne faut s'en fervir qu'au feminin. Negue tam ef 
acris actes. Cic.3 de Orat.Aeris hyems. Hor.1.Carm. 4. 
egeffas. Lucr. 3. 65.—violentia, LUCR.3.7 41. Acris vis, 
LUCR. 1.147; : 

ACRISIONEUS, 4, #m, Ovre.d'Acrifius ou d'Argos. 

AcRISIONE: Coloni. V1RG. Colonic d'Argos , ji 
Acrifius étoit Roi. - 

ACRISIGNIADES, £. f.Ovid Petit-fils d'Acrifius. 
Vid. PERsE Us. 

ACRISIUS, fi. m. Virg. Acrifius , pere de Danaé Roi 
des Arciens , fils d'Abas , & grandpere de Perfée. 

ACRITA , «. f. Acride, promontoire de Bithynie, 
celebre _ le Monaftere de Saint Gregoire le Reclus. 

ACRITAS, aris. f. A.Gell, Aigreur, âcreté, âpreté. f. 
(R. ACER.) 

ACRIT ÉR. (adv.) Cie. Rudement, vivement, 
courageufement. 

_ ACRÎITÜUDO , inis, f. Vitr. Aigreur, âcreté, amer- 
tume. f. (R. ACER.) 

ACRIGS , oris. n. Ovid. (comp. d'Acen.) 

ACRIUS. (adv.) Cie. Plus vivement, avec plus dé 
chaleur, (comp. d'AcriTer.) 

*ACRÜAM À, tir. n. Cic.Concert.m. Mufcien, m. 
(cc moreft grec.) éxsgauæ. 

AcRoAMA féffivurs. Cic. Difeur de bons mots, conteus 
de fornertes. 

*ACRÔOASIS, is. f. Cie. Auditoire, affemblée de 
peuple. f. Jaudience. f. difcours. #3. axgÿæois. 

* ACROÂTICUS , à , #m, A. Gaz. Acroatici libri 
A.GxLz. 20.5. Livres qu'Ariftote enfcignoit à l'élite de 
fes difciples. . 

*ACRÔCERAUNIA. Hor. Les monts Acrocerauniens, 
[Montagnes d'Epire fort élevées , & fujettes à étre frap- 
pées du tonnerre, (æeges , haut , xfgaures , tonnerre.) 

Acroceraunia étoit aucrefois une Ville Epifcopale dan 
l'Exarcat de Macedaine. 

* 7 CRÔCHORDON » Onis. f. Celf. Verrue. f. [ages & 
xogon) 

ACROCÜRIÜM, 55. n. PI. 19. 15. Efpece d'oignon qu 
nous cft inconnue. 

*ACROCORPNTHUS, 5, n. PI. Montagne d'Achaïe 
fur le fommer de Jaquelle éroit la Citadelle de Corinthe 
(anges, alrus. : 

* ACRODRYŸÀ , üräm. n. pl. Dig. Toutes fortes de 
fruits donc l'écorce eft dure, c'eft ce que les Latins ap. 
pcllent Nuces. 

* ACROMIÜM , #5. n. Le haut de l'épaule, 

ÂACRON , onis, m. Prop. ACRONA. Prop. ACRONEN 
Vi. (acc. fing.) Acron, Chef des Ceniniens, qui fut cu 
de la main de Romulus. 

ACROPATIA , 4. f. Acropatie, Province de Medie 
qui a pris fon nom d'un Capicaine d'Alexandre. 

ACROPATOS, 5, m.Z1ff. Acropate, [un des Lieute 
pans d'Alexandre le Grand , qui eut le gouvernemen 
d'une partie de la Medie, a l'on appella dans Ja fuit, 


À Acropatie , felon Strabon. 


*ACROSTICHIS, idis. f, Cic. Acroftiche, c'ef 
lorfque des premieres lettres de quelques vers on en fai 
un fens sud 34 [Efpece de Poëfie , difpofée de telle forte 
que chacun des vers commence par une lettre qui fai 
partie d'un nom , qu'on écrit de travers à la marge 
comme on voir à la cèce des Comedies de Plaute. {Ce mo 
eft cout grec æepefiyis, qui vient d'axpes: haut, & d 
Fiyes, vers. “ 

ACROTA,£. m. Ovid. Frere de Remulus & fils d 
Tiberinus ; c'eft celui que les Auteurs appellent Agripp 
Roi d’Alb:, qui eut pour fuccefleur Avencinus pere d 
Procas. E 

ACROTERIA , ôrsm, n. pl. Col, Acrotere ,exemmité 


4 ACT. , 
du corps, [proue d'un Vaifleau, [promontoire.(48 æxgor.) 

ACTA » à. . Cic. Vire. Le bord de la mer, le rivage. 
A.Gzrr L'Artique.{æers, ñr, x, litrus maris.) 

ACTA , ôrmm, f. n. pl. Cic. Ations, ce qui s'eft fait, 
ce qui s'eft paflé. {les Ates,les Regiftres publics.(r.Aco.) 
In aëta mittere ; referre, JUv. Adtis mandare Tac. Er- 
regiftrer. 

AcrA. Vid. ACTUS. 

ACTA , 4. f. PI. Hicble ou Sureau , arbre. (R.dern.) 
Raïus prétend que FAéas de Pline, eft Aconium race- 
mofum 


ACTÆON, ni. m. Ovid. Afteon fils d'Ariftée & 
d'Autonoé fille de Cadmus, celebre chafleur , qui fur 
changé en cerf & devoré par fes propres chiens, (élon la 
Fable , pour avoir vu Diane au bain. | 1] fait à l'accufatif 
Aétsons. Ov1v.] 

ACTÆUS,4,#m. Vino. Qui concerne Je rivage 
Athenien. In alao Aracynthe. V1RG. 2. Eccu. Sur Je 
mont Aracynthe qui donne fur la mer, {R.AcTA.) 

ACTAMAR, Ecel. Archevéché Armenien, dars une 
Ie du grand Lac de Vanen Armenie ; l’Archevéque pré- 
cend avoir la dignité Parriarchale. 

ACTE, &.f. PI, De l'Hicble. Vin. f'iss. IL'Anique. 
qui fur ainf appellée. (q. dirroralis ab axrû littus,) Vid, 
ATTICA. 

AcT1. Vid, ACTUS. 

Acria bella. Vino. Les guerres d'Aium. 

ACTIACUS, à , wm. Ovin. Pror. ? D'Adtium. 4c- 

ACTIANUS , à , #m. Cic. tianaLeges.Cic. 
Loix qui s'obfervent à la Vilie d'Aétium. Aéfiacum littus, 
Vicr. Le rivage d'Aétium. 

ACTIAS Orithyia. Vino. Orichie d'Athenes , c'étoir 
Ja fille du Roi Erichthée qui fut enlevée par Borée ; on 
Y'appelle Actias parce qu'elle éroit d'Athenes dans l'Acri- 
que , qu'on appelloir Aética. 

Acrica ,4.f. L'Attique. Vid, Arrica. 

+ ACTIO, mis. f. Cie. Aion, fconterance. £ lation, 
f2 maniere de parler en public. (R. Aco.} Grariarum 
aétio. Cic. Altion de graces , remerciemens. 

Acrio. Cie. Action , droit que nous avons de pour- 
faivre en Juftice ce qui nous eft dû. [On peut voir dans le 
quatriéme Livre des Infticutes la divifion des Actions.] 
Habere aëtionem, Cic. Avoir action contre quelqu'un. 

% Aëio fe prend pour Auétio. Prifée, enchere. Dans le 
Digefte /. 3. y.ulr. de collat, bonor, L, 48. de nfurpar, L. 2. 
7.8. & 9. pre emptore. Ulp. 22. Reg. 26. 

AcrTis. (abl. pl.) Vid. Acrus. 

ACTITARÉ,S,#ui ,stum, Cic. Faire fonvenr. 
gfreg. d'Aco.) 

. ACTITARI, 07 , &tus fum, (pail.) Apul. 

ACTIÜUM,ïi.n. Aétium, Ville & Promontoire de 
J'Epire, auprès de laquelle Antoine & Cleopatre furent 
détaits par Augufte. 

ACTIUS , à , #m. Virc. d'Actium. 

ACTIUS, 55. Cic. Adius, il y a eu plufieurs Perfon- 
nages celebres de ce rom. 

ACTIVUS ,4, wm, QuinrT. AGF, agiffant, qui agit. 
dx. Acers.) 

Acro.{abl.) Vid, Actus. 

ACTOR, Gris. m.Cir. Adteur , demandeur. A#or 
caufarum, Cic. Avocat , Procureur. (R. Aco.) 

ACTÔRIDES, &. m, Owrid, Atoride , Patrocle , fils ou 
petit-fils d’Actor. 

ACTU. Owid. (abl.) d'Acrus. 

ACTUALIS , /£. (adj.) L. M. A&tuel. 

ACTÜARÏIOLÜM , :. n. Cie. Petit Vaiffeau , Efquif. 

ACTUARIUM, 5. n.Cic. Vaifleau. ". Galere. f.— 
minutum, Cic. Perit Vaifeau qui va à voiles & à rames. 
{on fous-entend navigium.] 


ACTUARIUS, 4, #m. Cas, Qui va à voiles & à 


ACÜ. 
rames. Aéuaria navis. Cas. Vailleau , fort vite. 

ACTUARIUS, 55. Suer. Grefier , Notaire , Ses 
cretaire, m. | 

ACTÜM , ï.n. Vid. Acta, orum, Vid. Actus. 

ACTUOSE. (adv.) Cie, Avec action , avec feu , ave 
chaleur. | : 

ACTUOSUS,4, mm. Cic. Agiffant , actif, qui 
demande beaucoup d'aétion. 

ACTUÜURUS, à, mm. Qui fera , qui doit agir. (fur, 
part.) d'Aco. 

ACTUS, #s. m. Perf. Adtion. f. || Alte d'une Piece de 
Theatre, Vitr. Elpace de cent vingt pieds. Dig. Chemin 
fur un fond étranger où nous avons drcit d'aller À pied , 
à cheval , en voiture. Æéfus rerum. Pu. J. Expcditions des 
affaires. Aétws Apoflolorum. Biux. Lis Actes des Apôtres. 

ACTUS, à, mm. Fait , pafait, poufle, lancé. (part. 
paf.) d'Aco. 

AcTuUsinexilinm. Vict. Éxilé. Aëta furore gravi, 
Vin. Etant dans une extrême fureur. Aéfa fitis venis 
omnibus, VirG. Soif qui a penétré dans routes les veines. 
—‘empeflatibus. Vire. Agité de plufieurs tempêtes. His 
aëlis, Ces chofes étant faites. Aéfis clivis introrjum.Vicr. 
Ayant attaché des clous dont la pointe étoit par dedans. 
Aa vita , atas, Cic. La vie pañlée. Aéfsm ne gas. Cic. 
Ne travaillez pointen vain. Aéfum ff. Ter. C'encft fair, 

ACTÜTÜUM. (adv.) Ter. Au plutôt , incontinenr. 
“K[Tous les roms qui font ici depuis Acror jufqu'à ce 
dernier , font forinés du fupin d'Aco.] 

AcTUuM. (sen. pl.) Vid. ACTUS, #s, 

ÂAcu. (abl.) Vi. AcUS. #s. 

ACUANT. (3.pl.fubj.) AcuzsanNT.(3.plimp.) 
ACUëNDI. ACUENDUS, 4 , 1m. Cac. (pait. fur.) Aenenda 
Viriutis gratiñ. Cic. Pour exciter la vertu. Ad acmendos 
tes in pralio, Bisu. Pour les encourager , pour les animer 
dans le combar. ex v. ACUERE. 

ACUENS, enris. (part. pral.) v. ACUERE. 

ACUERÉ, cï,%5, mm. Cie. Aiguiler,affiler, 
Îarimer , exciter , encourager. ÆAcuere lingnam. Cic. 
Afiler la langue. Acwere lumen. Ovip. Eclaircir la vue. 
Acuere mentem, Cic. Aiguifer l'efprie. Acuere ad crudeli- 
tatcm. Cie. Excirer à Ja cruauté. 1n acuende, Cic. Pour 
animer, Acuerds tgeni ca:tfa. Cic. Pour former l'efprit, 

ACU: , or, urus Jam. (pail.} Cac. 

ACUÜ LE À TU S, à, #m. Cic. Pointu , [piquant , qui 
adks éguillons. 

ACÜLÉOLUS, 5. m. Marr. Petit éguillon. (dim, 
d'Acuzeus.) 

ACÜLEUS, #5, m,C'e.Pointe.f. éguillon.m.(d'Acuo.) 
X (Aculeus , fignifie proprement l'cguillon d'un animal] , 
mais dans un feis figuré , il fignifie pointe, vehemence , 
force, fubrilité , injure , raillerie piquante ; & pour lors il 
cit plus fouvent au plurier.] 

Apis aculeus. Cic. L'éguillon d'ure Abeille. Omnes iffos 
Aculcos relinquarnus, Cic. 4. Acad, Quittons toutes ces 
fubriités. Fuerunt nonnullr aculei in Cefarem. Cic. On 
piqua un peu Cefar. In quo nulli aculei conrumeliarum 
imjunt, Cic. Où il n’y a aucune parole choquante, où il 
n’y à aucun trait de medifance. Acwlei forenfes. Cac. Les 
traits , les pointes dont on fe fert au Barreau. Acwles ex- 
cui. Cic. Traits évités, Aculeos feveritati Judicis evellere. 
Cic. Adoucir Ja rigueur d’un Juge fevere. . 

AcumMmTUM, in. Eccl, Saïnt-Emilien dans la Guiçnne. 

ACÜMÉN, inis,n. Cic. Pointe , [{ubrilité , finefle , 
rufe. f. Acumen Dialeëticorum. Cic. La fubrilicé des Dia- 
leéticiens. Aewmen ingenii, Cic. La vivacité , la finefle de 
l'efpric, E ve 

ACÜMINARÉ, ©, au, tm. Aiguifer. 

CÜMINATUS,àù,#m". PL. Aigu, pointu. 
Acumincum. i. n. Ecel, Zalonkémen en Hongrie. 
+TACUNCULA, &, £, Peite aiguille. (dim. dau 
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._ ACU. ACY. AD. 
ÂACUO , fr. v. ACUERE. 


+ ACÜPÉDIUS , 4, #m. Fist. Qui court fur le bout 


de fes pieds. | 
+ ACUPICTOR , oris. m. Brodeur , Tapiflier. #. 
ACUPICTUS ,« , um, Brodé. 


ÂACÜPINGÈRE , 87, inx, piétum. Broder. [Ces 
crois derniers mots font compofés d'Acus, & il faut faire 


deux mots de chacun , & dire Acu Picror, &c.] 


HACUS, ëris. VAR. La paille, le fouarre, Acus fubler- 
nere. VarR. Mettre de la paille deflous. Acus fabaginum. 
CaT.R.R.54 De la paille de féve. Acere opertus, P1. 


Couvert de paille. 


ACUÜS, ms. f. Cie. Eguille à coudre. f. [7uv. Eguille 
pour ajufter Jes cheveux. [Coz.Dc ka paille.Foramen acus. 


Bic. Le trou d'une éguille. 
ACÛS , 5. m. PI. Une efpece de poiffon. 
AcuTA. Vid. ACUTUS. 
ACÜTE. (adv.) Cie. Finement , fubtilement. 


Acurion, oris. Cic.[comp.)d'AcurTus.Acutiors ingçe- 
nia.Cic. Des efprits plus vifs,plus penérrans,plus fabriles. 
ACÜTISSIME. {adv.) Cie. Tres fubrilement , avec 


beaucoup de finefle, délicatcffe. (fup.) d'Acurs. 
ACÜTISSIMUS , à, mm. Cic. Tres vif, vres fubrile. 
(fup.) d'Acurus. 
ACUTIUS, ii. Ecec. Acuce, Martyr à Pouffoles. 


ACÜTUS,8, mm. Virc. Aigu , pointu , aiguifé , 
afilé, crenchant. Hor. Dangereux. |Cic. Adroïc , fin, 


penétrant , fubtile. (d'AcuerEs.) 


Accentus acutus. Accent aigu. [C'eft celui qui oblige 
d'élever la yllabe fur laquelle il eft pole. Acurus atrollir 


Lllabam ; gravis vero deprimit. Vid. AccenTus,] Acura 


aures. H or. Des oreilles attentives. Acwti cibi, P 1. Des 


viandes délicates, qui aiguifent, qui excicept l'apperit, 

Acutioculi. Praur. Des yeux perçans. Acwtum cernere. 

Horn. Penétrer bien avant. Aeufa belli. Ho. Les dangers 

de la guerre. Vid. Bai u M. Acutus angulu:. Angle 

aigu. Fid. ANGULUS. 

AcUUxT, 3. pl. v. Acuo. 

ACŸYCLOS,5./f. PI. 16. Le gland d'une efpece de 
Chéne appellé Yeule. , 

ACYNDINUS , s. m.Ecel. Aquidan. Acyndine, Saint, 
* ACYNOPOS. pl. Efpece de plante. 

* ACTRÔLOGIX , 4. f. Maniere de parler impropre. 
axvgsheyla , fermo improprius. Ex æxvees , Auéforitate ca- 
rens, & héyes , [ermo. 

ACYS. Fleuve de Sicile, Vid. Acis par uni. 

X A D. À ,au, auprès, pour , vers , devant. [C'eft ane 

prépofñtion qui fe joint avec unaccufatif.] 

ADJordanem. Auprès du Jourdain. 4d ultimum. Enfin. 
Ad multam noëtem. Cie. Julques bien avant dans Ja nuit. 
Ad te ibam. Ter. J'allois chez vous. Ad bonorem. Crc. 
Pour faire honreur. Omnes ad unum. Tous, fans en ex- 
cepter un. Ad januam. Cic. A la porte. Ad limum. Vino. 
Julqu'au limon, 4d plenwm.Virc- Jufqu'au haut, entie- 
rémenr. Servus ad manum. Cic. Un Secretaire. Ad Gra- 
corum confuetudinem. Cac. Selon la maniere , à la maniere 
des Grecs. Ad Judicem , ad populnm. Cic. Devant le Juge, 
devant le peuple. 

*X An, fe prend quelquefois pour Apwd. Chez. E4 qua ad 

sos gerantur. Cas. 2. Bell. gall. Ce qui fe pañle chez eux. 

Ab , avec un gerondif, s'exprime par, pour. Ad defen- 
dendum. Pour défendre. 

ADABALDUS, i.m.Eccl. Adalbaud,Martyr en Perigord. 
ADAC T 10, ônis. f. Liv. Contrainte. f.(d’Anico.) 
ADACTÜS , à , #m. Virc. Enfoncé , pouffé , forcé , 

{parc. paf. d'Apicers.) Adaëtus cuneus arbor: P 1. Un 

coin pa ‘mu dans un arbre.—En/s per loricam.Curr.Epéc 

quia fauflé la cuirafle. Adaëtum alrè vulnus.V 1 RG. Une 
profonde bleffure. Adaéis jurejurande. Just, Après les 
avoir fait jures, 
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*ADA DUNEPHROS. PI. 37. r2. Efpece de Pierx 
précicufe. 

KA'dadu nPgès. Adadi renes.Vid. AbaDus.[On lifo: 
autrefois en cet endroit de Pline , Adaduncphros ejufdes 
oculus dicitur Deus @ hic colitur, Érc. ainfi l'on confon 
doit mal à propos trois Perles dont on n'en faifoit qu'une 
mais en ajoutant un petie mot de deux lettres , on corriy 
ainfi ce paflage.Adadunephros, cju/dem oculus ac digitu 
Dei : Gr hic colitur, érc. HARD. 

ADADUS, 5: m. L'un des anciens Rois de Syrie, qu 
fut mis au rang des dieux à caufe de fes vertus ; & mêm, 
Macrobe dit , r, Satur. 18. que les Affyriens , par le non 
d'Adadus , entendent Jupiter ou le Soleil. 


ADÆQUALIS. ÆQUALIS. 
ADÆQUANDUS, 4, um. ÆQUANDUS, 
ADÆQUARE. ‘ ÆQUARE. 
ADÆQITATIO. Vid.N\ ÆQUATI0. 
ADÆQ:JATUS. ÆQUATUS. 
ADÆQUE. { Lea E. 
ADÆQuUO. Æoquo. 


TADÆRATIDO , ônïs. f. Col. Taxe , eltimation f! 

TADÆRARE, 5, à, stum. Co. Apprecier, taxer. 
+ ADÆSIA, à. £. Feft. Vicille brebis qui vient de mettre 

as. 

ADÆSTUARÉ ,7, au, atmm. Star. S'enfler , dé. 
border. (v. ÆsTuo.) 

ADAGGERARE, gêr5. Coz. PL. Accumuler,entaffer. 
(R; AcGero-) 
. ADAGGERART, br, atits sum. (pail.) PI. Hinc 
ADAGGERATUS, à,#m. PL. (part.pail.) Amallé,enta(fe 

ADAGIO , onïs. f. Varr. 2 Proverbe. ». Parabole , 

ÂDAGIÜM , ii, n. Fe Sentence. f. 

ADALARDUS, à. Ecc. Adelard , Abbé de Corbie. 
. ADALARICUS ,i. m. Ecel. Adalric. 

ÂDALLIGÂARE , g5, au, âtwm. Attacher. (R. An & 
LIGARE.) Lier. 

ADALLIGARÏ, br, anis s#m. (pal) PL Etre attaché, 
être lié. Hine 

ADALLIGATUS. PI. Attaché, lié. (part. paf.) 

ADAM.".B1s81.Adam le premier de tous les Hommes, 
formé des propres mains de Dieu, 4004 ans avant la 
venue de Jesus-CnRisr,quia vécu 930 ans. (/g. 
Homme cerreftre, roux.) 

ADAMANTA. Ovid. ADAMANTEM. 4CC. Vid. ADAMAS, 

ADAMANTEUS , 4, #7. Ovip. di 

ADAMANTINUS. Prop. De diamant. 

ADAMANTHIS , idis. f. PI. Herbe qui a la vertu de 
renverer les Lions. 

ADAMANTINUS. Vid. ADAMANTEUS. 

ADAMARE, 5, 4v5, atmm. Cie. Aimer fort. (An & 
AMO.){Svn. Valdé amo, percupio , vehementer defidero.] 

ADAMARI, 5, ris sm.(pañl.) Apul. 

ADAMAS, auris.m.Virg. Diamant,”.Pierre précieufe, 

ADaMaAsse. Ouid.{pour AbaMAvIS::.)perf.infaét. & 

ADAMATUS, à, wr.Ovip.(part.pail.) v.ADAMARS. 

+ADAMBUÜLARÉ, 5. FLAUT. Vid. AMBULAR&, 
Marcher. 

Abamum. (acc. fing.) d'Apamus ,i. Vid. Abam. 

ADAMÜSSIM. Avec exaétiude. Vid. AmUss1M. 

ADANA , «. f. Eccl. Adena , Ville Epifcopale de Ca- 
ramanie {ur le Pyrame , dans le Patriarchar d'Antioche. 

ADAPERIAT. Qu'il ouvre. {3.{fubj.) & AbaPertens, 


entis, PL. Adaperiens vuluam. Bisr. Qui naîr, qui prend 
maiffance. {part. aét.) v. 


ADAPERIO. Liu. Vid. Apsrio. Ouvrir, 
ADaPeRiRs. Bibl. Soyez ouvert.(impcr. paf.) cjufd. 
ADAPERTILIS , /ë. (adj.) Quid. Qui eft ouvert , où 


facile à ouvrir. 


ADAPERTIO, ünis, £ Bibl. Ouverture. f.(d'An & 
APERIO.) 
D 


16 ADB. ADC. 

ADXPERTUS, à, #m. Ovip. Liv. Ouvert.(part. 
paf. v. Anarer1o.) Adapertæ virer, C o 1. Des vignes 
déchauffées , c'eft à dire des vignes dont on a dté la terre 
du pied. FR 

+ ADAPTARE, ?, aus, atum. Ajufter, accommoder, 
adapter, : | ee 

+ADAPTARE, dr, ais sum, (pall.) Bibl. Ecre ajufté. 

TÂDAPTATUS, à, #m. Ajulté, approprié. 

- ADAQUARAXTUR. 3. pl.imp. paf]. v. 

ADAQUARE,9, 45, avt, atsm, PL. Arrofer, 
abbreuver. B:b!. faire boire. 

ADAQUART, 5r, anis sum. (paff.) PL. Ubiadaquari 
Joler, Susr. Où l'ona coutume d'abbreuver, de faire 
boire les animaux. Adaquabaniur pecora. Bi8L. On ab- 
breuvoic les croupraux. 

ADAR. 8:61. Nom d'on Roi, [from d'un mois. 

ADARCA , &. PL. Eipece d'écume , |:fpece de coton 
qui s'aceache aux Rofeaux. 

ADAREÈRE , ë5, #5. Car. Devenir fec. Vid, AR&o, 

ADARESCÈRE,/e.1p. 

ADASSINT. Pro ADIGERINT. g:04 vid. 

ADAUCTARE > 245, Vid. ADAUGERS. 

ADAUCTUS , ss. m. Luer. Accroillement. #. {Ap, 
AUGERE.) 


ADAUCTUÜS, à, #m. PLaur. Ajouté. (par. pañl.), 


ex cod, 

ADAUCTUS, im. Erccl. Adauété, Adauque, 
Adauéte, Martyr. : 

ADAUGERE , gès, auxi, Juétim, C1 c. Augmenter, 
croître, Svn. Cumul. }| Mis:o, extenuo. 

ADAUGERT , F5r, auchts sum. [pall.) Ter. 

ADAUGESLÉRE , fer. Cac. Ciuitre, Vid. AUGtsco. 
[Syn. Crejco infuper-] 

ADAxINT. Plant. pour ADIGERINT. 

ADBIBÉREÉE,6i95,4ilr, bibitüm. Ter. Boire. 
Adbibere peétore. Hon. Remplir fon efprit. 

ADBITES, Plant, Si adbrt:s propirss. Ip. Si vous vous 
approchez plus près. #3 [J+ n'ai trouvé que cetrs fcule 
perlonne de cz verbe ApmTares, 0 AD BIÎTERE.] 

ADBLANDIRE , br, ns sum, Flatter , carefler, Vid. 
BranDirt. RE: 1 à 

+ADCLAMARE, 5: Vid. AccramaRes. S'écrier. 
Adclgmat populus. Vu. L: pruple s'écris. 

ÂADCGMMODARE. Fi. ACCOMNODARE. 

+ADCORPORARE, », aus, tm. Sor.Incorporer. 
Vid. CORPORARE, , ee 

+ADCKEDERE, 4), dia, at'##.Lucr.Coz.1.1. 
Ajouter foi, croire, Fil. CREDERE. 

ADCRESCÉRE. Hor. Vi. ACCRESCERS, 

ADCUBARE. Pi AcCUGARE. 

ADCUCURRI. V4. ACCURRI. 

ADCÜRREÈRE.Vid. ACCURRERE. 

Anpam. (fue. ind. os præf. fubj. act.) & ADDatuRr. 
Cic. (3. præf fubj. pañl)v. Anpers | 

ADDAX, äcis. PL. Elpsce d'animal d'Afrique , qui a 
des corn+s faites en vis, qu'on appelle à caufe de cela , 
Streficeres , ZresYiwiges ; qui contortis eff cornibus. 

Aops. Ajoutez. (imper. act.) v. ADDERE. 

+ ADDECET. Plaur. Ileft (&ant. Vid. Dicsr. Omnes 
bonos addecet accurare fufpicionem © culpam ut abs [ 
abgregent. Puaurt. Tous les gens de bien doivent avoir 


un foin extrême d'éviter non fculement le mal, mais d'c- | 


Joigner d'eux jufqu'au moindre foupçon. : 

+ ADDECIMARÉ , m5. Vid. Decimars. Decimer, 

prend re la dixme , prendre le dixiéme. 
ADbixpo. Cic. En ajoutant. [ger.) v. ADDERE. 
Anpenpus,#, mm. Cic. Qu'i faut ajouter. (fut. 

art. pail.) v. ADDERE, d | 

£ À D DENSARE, > PLaur. S£rrer » épaiflir, 

ADDENSAR L,ür. (pal.) PI. S'épailhr, 
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ADDENSERÉ, sè5. Virc. Serrer , preffér. ( d'AD 
& Daxser £.) 

ADDERE, 45, didi, ditim, Cic. Ajouter , augmen- 
ter, donner. S y N. Adjungo , affero , adduco. )( adimo, 
déduco. 

Abpera animos, C 1c. Donner du courage.—Colopho- 
fem. Mectre la derniere main à un ouvrage.cornws. 
Hor. Rendre fier , infolent , donner , infpirer de la vanité, 
—faita pollicitis, promiffis. Hor. Ovip. Effeêtuer fes pro- 
melles. Addiderant multum Reipublica. Sur. Ils avoient 
rendu de grands fervices à la Republique. Addidir Aven- 
firum CG fansculum, V 1cT.Il ajouta les monts Aventin 
& Jaricule à la Ville. Virus ferpent.bus addidir. Virc. À 
denré le venin aux ferpens. Addendo deducendoque. Cic. 
En failant une addition & une fouftraétion. 

ADDI,5r, addisits sam. (pafl.) Cie. Etre ajouté. 
Quid addi porcff. Cic. Que peut-on ajouter ? Cum aliquid 
additur, Cic. Lorfqu'on ajoute quelque chofe. 

ADpicam. (fut.ind.) Appicens,entis. (part.) v, 
FUITRRRS Addicentibus avibus. Vict. Sous d'heureux 
au Fices, 

A DDICÉRE, dicÿ, dix3, dicläm. Cic. Adjuger , 

donner , délivrer , abandonner, livrer.[An & Dico.})Syn, 
Dedo, mancipo, adj:dico. 
# Ce verbe lignific proprement , adjuger au plus offrant 
& dernier encheriffeur ; & c'eft un de ces crois verbes ce- 
lebres qui marquent Ja jurifdiétion du Prereur , & fon 
pouvoir. Do, Dico, Apnyco. Dojudices, Dico jus, Ad« 
dico boza. 

Addicam rebus neceffariis te. Cjc. Je vous prouverai 
par des railons convaircartes que vous... S:nafsr me ad- 
drxi femper. Cyc. Je me fuis toujcurs attaché au Senar, 
Addicere bons in publieum. Cæs. Confifquer les biens. 
Addicerefervitusi, CÆs. 1n fervirntem. Liv. Mettre eu 
fervitude , declarer elclave. 

ADDICT , ür, dits sum. (pall.) Cic. Etre adjugé. 

ADDICTA. Vid. AbDICTUS. 

#ADDICTE n'eft pas en ulage, mais on ena formé le 
comparauif AppicriUs. 

ADDICTIO, onis.f.Cic. Adjud'eation. f.(d'Anpico.) 

Appicrius. {adv. comp.) Awdicérus regnantur, T ac. 
On les souverne avec plus d'autorité, 

ADDICTOS, à, wm. Acjngé , attache, lié, engagé, 
livré, condamné. Sy. Acysd caius, mancipatus. 

ADpicrus morts. Cic. Celui dont la réte a été mife À 
prix. Add:éfa pretio fides. Vicr. Une foi venale. ; 

ADDICTI. Liv. Debiteurs infolvables qui deveroïenr 
efciaves de leurs creanciers, julqu'au paiement de leurs 
dectes. { Ii y avoir cependant bien de la difference entre ces 
fortes d'efclaves & ceux qu'on appslloit Serwi : car 1°. 
Qui jervues eff fi mans mircatur fir Mbertinus , &f serd ad- 
dictus, recepta libertate ejt insenuxs. Servus invits do 
mino libertatem non confequitur, addiétus foluendo, citræ 
domini voluntatem confequetur. QUinT. l.$.c.10. & 1. 74 
c. 3. Onles appelleencore , mexs ,obarati.] 

AppipeRaT. (3.pluip.) v. Appsrs. 

Appipicr. Ourd. {perf.) v. ApDpiscere. 

Anpipit. (5.præt.] Anpimus. (1.pl.)Apps.(2.fing.] 
V. ADDER&. 

ADDISCENS, éntis. (adj.} Cie. En apprenant. 


part.) v. Ur : L ! 
ADDISCÈRE, difei, didics. Cic. Apprendre, Vid, 
DisceREz, 
ADDISCI, cèr. (paff.) PI. Etre appris. 
Apnita: Vid. ApbiTUs. | 
ADDITAMEÈNTÜM, 5: n. Cie. Augmentation, 
addition , f. furcroit , furplus.#, 
ADDITIO , omis. f. Addition. f. (R. Appere.) 
ADbiTUR. Owid. (3.pañl.) v. ADDERE. 
ADDITUS, 4, mw.Cic.Ajouté.(part.pafl.v.Appzns.) 


:0n$ 


2.) 


ADD. | ADÉ. 
[Syo. Adjun&us.] Addita Juno Teuerir. Vino. Junôn|  ADELAIS , idis. f. Eccl. Adelaïde , Ethle. 


acharnée contre les Troyens , ennemie irreconciliable des 
Troyens , ennemie jurée , deciarée. Addiris fanuario 
Februario. Vicr. Y ajoutant les mois de Janvier & de 
Février. 

ADDIVINANS , dmris. P 1. Conjecturant , devirant. 


part.) v. 

+TA DDIVINARÉ,5, du, &tmwm. Deviner. Vid. 
Divinanes. 

Apnixisri. (1. perf.) V: ADDICERE, 

ADDO, ir. Vid. Appsre. 

A DDC ERÉ, &3. Vid. Doctre. Enfeigner. 

ADDORMISCERE, fe. Sur, Liz & voyez 
OsnorMmiscers. Dormir. 

ADDUX , à. Tac. L'Adde, riviere de Rhetie qui fe 
décharge dans le Pb, après avoir tiaverlé le Pays des 
Grifons & l'Etat de Milan. 

ADDUBÏTARÉ » T4, ätam. Cic. Douter. Fid. 
Duras. Si quid addubirarem. Cic. Si j'avois queique 
doute. Primums addubitavi num à Senatore cfiet. Ce. 
J'étois en doute d’abord fi elle étoir d'un S:nateur. 

ADDÜBITARI , rm 6fl. Liv. De Legaris paululim 
addubitatum eff. Liv. On a écé en balance fur ce qui re- 
gardoit les Ambañadeurs. 

AvpumrTara. Cic. . Off. 83. Chofe laïffce en doute, 
incertaine. $: plus adipifcare, re explicata, boni,quam ad- 
dubitatä,mali. Cie. 1. Of. S'il ya plus de bien à efpeter 
par une décifion ; de mal à craindre , en hazardan. 

ADDUBITATIO, Gxis. f. Cac. Vid. Dusirario. 
Syv. Dabium.. 

ADDÜCÉRÉ, «), duxi, dnéläm. Cic. Amener, 
conduire, poufisr. (R. A», Ducsre.) Syn. Deduco, 
contendo, contraho, )( remitto, remouco, induco , invire. 

ADpuceres cute. Ovip. Faire rider la peau. Adducere 
ad facinss. Pouller à commettre un crime, Adducere in 
cognitionem, Cac. Faïie connoître—in difcrimen capitis. 
Cic. Expoler au danger de perdre la vie." honorem. 
Cic. Mettre en reputation.—i# imv:d:am. C 1c. Rendte 
odieux.—in metum. Cac. Faire apprehender. 

ADDÈCE, cr, Æddactis sin. {pañl.) Cic. Adduci non 
poEum ad fufpicandum. C 1 c. Je ne fçaurois foupçonner. 
Addaëtus Jum voluntate. Cic. J'y ai ecé porté d'inclina- 
tion. Res in controuerfiam adducta «ft. Cic. 3. de Orat. 
Li chofe a été conrefice. 

Avpucrior. PI. (comp. d'Arpucrus.) 

AppucTius. {aëv.) Tac. Pjus feverenert. Adduitiies 
quan cavils bille imperitabat.T ac. 1. Hiff. 3 7. 11 faifoit 
oblerver la difcipline avec plus de fevericé , pius exaéte- 
ment qu'on n'a de coutume dans les guerres civiles. 

ADDÜCTOR , oris. m. L. M. Adduëlores mufculi. 
Ip. L:s mufcies adducteurs. Vrd. Aspucrorts. Adduc- 
trices mulieres. Des appareilleufes. 

ADDÜCTUS, a, mm. Cic. Ameré , poulfé , attiré. 
(pair. pal. v. Anpucers.) Syn. Induéiss. 

Adéuëtus imp:a pietate. Poufle par une pieté criminelle. 
Æduétior fiylus. Pi. ], Un fiyle plus ferié , plus concis. 
Adduëtis babenis. Vire. Serrart la bride , tenant la bride 
&aure. Adduëto areu. Virc. Ayant bande fon arc. 

Abpuxr.{3-pl.) v. ADDERE, 

ADDUPLICARE , «5, ui, ätwm. Piaur. Doubler. 
{r. Durzicars.) 

ApouxeRaT. (3. plufp.) AnnuxerunT. (3. pl. perf. 
ind.)AnouxisseT.(3-plulp.fubj.)Anouxir.(3.perfind.) 
Y. ADDUCERS. 

ADEAM ,<, ss La }v. Apso. Aller trouver. 

ADEDERAT. (3. piufp. ind.) v. Anrpers. 

XDÉDÈRE , .. £ &, édi, ésum. Virc. Manger 
entierement. (R. EpsRe.)Syn. Com do. 

… ApacsrinT. (3. pl. prat, fubj.) & Apzcit. (3. præt. 
ini.) v. Apicsms, : 
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ADELELMUS, 5, m,Eccl. Elémes, honoré à Burgos. 

A DEÉLGARIUS,5;5.m.Eccl. Auger , Evéque de 
Bréme. 

ADELGILUS , i. m. Ecel. Augis, honoré à Saint 
Michel en Thier. 

*ADELON. Cie. Incertain. sdmer, (d'æ. priv. & diner, 
Certes, minif (fus) 

*ADELPHIDES , #7. f. pl. PL. Les fœurs.[ Ce font des 
Figues qui reflemblent à celles qu'on appelle Caryore, & 
c'eft à caufe de cette reflembauce qu'on les appeile leurs 
lœurs, (R. sages, Frerc.) 

ADEMERAT. (3. plufp.) AbeMERUNT. (3. pl.) & 
Apemir. (3. fing. perf.) v. ApiMens. 

ADEMPTÉE. Vrd. ApeMPrUs. 

ADEMPT IOonis,f.Cic-Privation.f.(d'Apimers.) 
LÉ yn. Ablatio,] Ademptio Civitaris. C1 c. Bannifement 

e la Ville. : Se : 

ADEMPTUS&ADEM TU $, à, #m.Cic.Virc, 
Oté. |Hor. Tué. (part.-pall.} v. Apimsre. 

ApinacuM,f.n. Ecel. Aynac en Quercy , où fur tué 

aint-Gereft de Beaulieu. ù 

ADENES.PI. Glandes qui viennent au cou des animaux. 

ADEO,. (adv.} Cie. Si,cant , autant, f fout , tres, 
SyN. Ufque, cd, tantim, tam, fic. 

Atque ad:o. Cic, Et méme. De foro atque adeo de civi 
tate fublatus eff. Cic. 1 fut enleve du Larreau , & mème 
de la Ville. Adeo non. Cic. Bien loin de. 

ADEO,is,5r, àdiur, & plus fouvrent Xd5 5, ädirim, 
ddiré. Cic. Aller trouver , aller voir , viliter , aller. 

Anis aliquem. Ter. Cic. ad aliquem. C. Nrp. Aller 
trouver quelqu'un.—calswm. Vicr. Aller au Ciel.-menfans. 
Ecre admis à la table.—oracula. Vire. Aller coniulser 
l'Oracle. Adire difcrimen, periculum, ad periculum. Tan. 
Cic. Cxs. S'expoler, rifquer, fe mettre en danger, Adire 
hereditarem. Cic. Se porter pout heritier —Adire ad can 
fas. Cic. Avocafler.—Ad Pratorem , in jus. Comparoir 
devanc le Preteur pour avoir juftice. 

KADIRI, sur. (pañl.) [Ce verbe n'eft ufité qu'aux 
troifiémes perfonnes, & à l'infinitif.] 

Aiiuntur pericula. Liv On s'expof aux dangers. Cùms 
Pratores aligror d'cbus adiri non poffent. Cic. Comme on 
me pouvoir aborder les Preteurs durant quelques jours, 
Adiiur Syrir. CURT. On erxre dans la Syite. Graridius 
ad quem aditum ef. C 1 0. Gratidius à qui on s'adreffa. 

ADÉODATUS,5.B182. Dicudonné , Adeodat, 
Non propre, 

ADEPS,3éipir. m.f. Cie. Graifle. f. 

AoiprA,adepri. Vid, Ab:PTUs. 

'TIO.045. F2 ’ ’ 
ADEPTUS wi d ÿ Cie. Acquifition, jouiffance. f. 
ADEPTUS , à, mm. Cic. Qui a cbtenu , qui a acquis, 

ayant obtenu , ayant acquis , ayant attcint. (part, 
d'Apiriscor.) Syn. Aÿficurts. 

AbsiPrusregnam. Vi. Etant devenu Roi. Adeptæ 
libersate. Sais. Ayant recouvré la libsité. Adepri viéto- 
ram. S'aLL. Qu ont remporté la viétoire. Adipti qua 
peteban:. Sas. Lis obrirrent leur dimarde. 

 Adepius cf quelquefois pafhf. Adepte palme. Ovin. 
+ Tr. El. 7. Victoires reraportées. 

ADÉQUITARE ,5,4a1, armm. CÆs. Approcher à 
cheval. (v. Equirane.) Cafari nuntiatum cf equites 
Arioviffi nojtres adequitare. C # s. 1. bell. gail. 45. On 
rapporte à Celar que la cavalerie d'Ariovifte s'avançoic 
vers la nôire. 

ADERANT. (3. pl.) AbsRAT. (3. fing. plufp.) An:2o. 
AberUNT. (fur.) y. ADsUM, ADESS&. 

ADERRARE, 0, aus, atim. Sr AT. Aderrant [copulas 
Delphines. Sxat. Les Dauphins fe promencnt au.ou des 
roçhess, L 

pi 


2% ADF. ADG. 
Apes. Virg. Verez ici.[imper. d'Ansum.) 
ADEsA. Vtd. AbesUs, . 


ADESDU M. Ter. Venez ici, viens-ça. (imper. 
d'Ansum.) 

* ADESPOTA bons. Dic. Biens confifqués. Ædefpoti 
rumores. Cic. Des bruirs incertains. [Ce mort eft écrit en 
grec dans Ciceron, & figrif: proprement , qui n'a point 
de maicre.](d'æ, priv. & dirsérme, maitre.) 

ADESSÉ. Vif. Etre prelent. (inf.) Apassenr. (3. pl. 
imp. fubj.) v. AnsuM. 

ADESSE. Vrd. Anrpers. Manger. 

ADESURIRE, ri. PLaur, Avoir grand foif. 
(nr: EsuriRe.) 

ADESUS,à,#m. Virc. Mangé , confumé. (part. 
paf.) v. Anepo. Non adefa pecunia, Cie. Non après 
avoir diffipé fon bien. Adef lepides. Hor. Des rochers 
minés, Adejo frumento. T Ac. Après avoir mangé le fro- 
ment. Adefis boss. Tac. Après avoir difipé leurs biens. 
Adefis extis. Liv. Après que les entrailles des viétimes 
furent mangées. def pofiibus. Vino. Les poteaux ayant 
été confumés. 

Anisr. Ovid. (3. præf. ind.) Anssro. (2.fing.imper.) 
v. ADSUM. 

ADEUNDI. ADEUNDO. ADEUNDUM. (ger.) 

ADEÜUNDUS , à, #m. Cic. (fut. part. pañl.) v. Aprot 
In adeundis periculis. Cic. En s'expolant aux dangers. 

ADEUNT. Gepl præf. ind.) ApeuNTEM. (acc. fing.) 
Avrunrigus. (dar. & abl. pl. part. v. Apro.) 

(CHERCHEZ par AFF. les mots que vous ne 
trouverez point ici par À D F.] 

ADFABRE. Vid. AFFABRE. 

ADFAMUR. ADFARI, &c. Vid. AFFARI, 

ADFERRE. Vid. AFFERRE, 


ADFICÈRE. AFFICÈRE, 
ADFIXUS. AFHXUS. 
ADFLARE. “OPPEMRE RFFLARE. 
ADFLIGERE. AFFLIGÈRE. 


ADFODERE, die. PL. Fouir, creufer auprès. 
v.FoDere. 

+ ADFREMERE , #5. V. Fiac. Murmurer contre. 

+ ADFRICARÉ , «5. Frotter contre. Vid. FRIÇARE. 

ADFRICARI , dr, avis sum. (pall.) PL. Hinc 
, ADFRICATUS, à, #m. AruL. Frotté. 

* ADFRINGÉRE. Star. Vid. FRANGERS. 

Aprore. (fuc. inf.) & ADrUERAT.(3.plufp.) Aprurr. 
(3: perf.) v, Anrsse. 

ADFÜSUS , à, #». PL. (part. pal.) v. AnFuNDER&. 

ADFÜT URU S,ä, sm. (part. fut.) v. Anssse. 

ADF UNDÉÈRE, dr. ManiL.4.Vid. ErruNpere. 

ADGEMÉÈRÉ, adgèm), g'imñi. Ovip. Gemir avec, 
(R. GEmsr .), ° 

ADGÉREÈRE. $ AGGIRERS. 

ADGESTUS. ÂGGESTUS. 

ADGLOMÉRARE.( Voyez TJ AGGLOMERARE. 

RDGLUTINARE Maceuvrman. 

ADGNASCI. AGNASsCI. 

X ADGÜBERNANTÉES. Flor. Gouvernant. [On ne 
trouve que ce participe du, verbe] 

ADGUBERNARE,0, «ut, stum. Gouvyerner. 
(R. GUBERNARE) une 

+ ADHABITARE , ?, #ui, ätum. Demeurer auprès. 

ADHÆC, 04 plurot en deux mots AD HÆC. Cie. 
Outre cela , de plus , ajoutez à cela. 

ADHÆRsAT. Bibl. Qu'il foit attaché , qu'il foit uni. 
(præl. iub}.}) v. ADHÆRERE. 

Aonæregir, (;.fing.) ApuÆresunt. (3. pl. fut.) 
ADHARENS , ent. (part. præl.) v. 

ADHAÆRÈRE, rc, be:t, hesmm. Cac. Etre attaché, 
être coilé , tenir à. (de HÆR&RE.) Adhaerebunt ni. Bipi 
S'attacheront encierement à vous. A4 turrim adbafir. 


A DH. 
Czs. S'attacha à la tour. Adharebit uxori fus. Bin. 
S'attachera à [a femme. Adharere lateri. Liv. Etre tou- 
jours à côté , accompagner. Adhaferunt in me. B1B1. 
Ont porté fur moi. Syn. Adharefcere. 
Xe On dit Adharere alicui rei. Plaut. 1n aliqua re. Cic. 
ad aliquid.Caf. fubter aliquid. Cic. 

ADHÆRESCERE , fes. Cie, S'attacher, s'acerocher, 
être attaché. Adharefcere in alique loco. C1c. S'arrêter 
dans un licu. Adharcjcere ad columnam. Cic. S'atracher 
à une colonne. Adhareftere juflitie. Cic. S'artacher à la 
Juice. , 

“KCe verbe gouverne les mêmes cas qu'AnHÆrsrs. On 
dit Adharefcere alieui vei, in aliqua re, ad aliquid , in 
aliquar rem. Cic. 

+ ADHASE. {adv.) 4. Gell. En héficant. 

ADHÆSERUNT. (3.pl.præt.) v. ADHÆRERE. Adha- 
ferunr in me tela. Cic. Tous les traits ont porté contre 
moi, 

ADHÆSIO , ënis. f. Cie. Union. f. (d'Apnærzo.) 

ÂAbuzsir. Bibl. {3.præt.] v. ADHÆRERES. 

Ÿ ADHa4sUs , ss. m. Lwer. Liailon , attache, f. Sy, 
Ab fo. 

ADHÂLARÉ,Ÿ, au, atm. Pi. Toucher de fog 
haleine. Syn, Halare. 

Adhamaverunt honores.Cic.Ils ont brigué les honneurs, 
# Quelques-uns dtent l'h de ce mot , & lifent Adamsæ- 
verunt. 

ADHATODA, Fleur dont le tuyau eft évafé en 
gucule à deux lévres, dont la fuperieure eft voutée dans 
quelques efpeces , ou renverfée fur le derriere dans quel- 
ques aurres ; la lévre infericure eft d'ordinaire coupée en 
trois parties, 

AbHiss.(imper.) ApHinsaAs.(2.{ub}.act.) & 
ADHISEBITUR. (3. fu. ind. pail.) & 

ADHIBENDUS, à, mm. (fut. part. pal.) v. 
ADHIDIRE, . 

Aabibendus eff modus. C. Ner. 11 faut garder des me- 
furcs. Adhibendam vim non putaverunr. C.N ep, Ilg 
crurent qu'il ne falloir pas ufer de violence. 

ADHIBENTUR. (3. a pal.) v. Apuissre. 

ADHIBERE , be, bibi 1, bism. Cic. Donner, appli. 
quer , appoier ;, employer , joindre , ajouter. (de Hasso.} 
Syn. Aumovere, Adferre, adapiare, uti. 

“X On dit Adhibere aliquem , in aliquid, ad aliquid. Cic. 
s'iquid alicui, 4d aliquid, in aliqua re, erga aliquem. 
Cac, 

ADHIBERE AiMHmM, mentem, animos, mentes. Cic. 
Faire attention. —Ægroto medicinsm, Ci1c. Secoutir un 
malade par des remedes falutaires.—celerisaiem. C. Nrr. 
—diligentiam.Cic.Faire diligence.—#dem in #micorum pe- 
riculis. Cic. pro Cluenr. 118. Faire paroître fa fidelite & 
fon exacticude dans les dangers de fes amis—/{eétionem. 
Cic. Employer la lecture.—nullam memoriam rontumelie. 
C. Nsr. Oublier les afronts. Adhibere in confilium. Cic. 
Prendre avis, prendre confeil, Te adhibe in conjilinm. 
Cic. Prenez conleil de vous-même. Adhibere ad parem 
mil prater… Cic. Ne manger rien avec fon pain que. 
Adbhibuit adolefcentes. Bac. 1 voulut confulter les jeunes 


ens. 
. A DHIBER, br. (pafl.) Cie. Etrcemployé , appli 
ué, 
Le ADHIBENTUR remedia vulneribus. Cic. On applique 
des remedes aux bleflures.- 12 convivium non adhiberur. 
C.Nrr. N'eit point reçu, n'eft point admis dans les feftins, 
EF entm adbibita fumina à nobis moderatio. Cic. Nous y 
avons employé, apporté une grande moderation. 
+ { Quoiqu'on ne dite pas Adärbere fidem à l'actif, pour 
Marquer, Ajouter foi , avoir de la confiance ; on le dir au 
paflif.] Viros bonos nobilcjque mittere quibus fdes adhibe- 
retur. ©, Nsp. THemisT: Envoyer des sens de bien & 
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de diftin@ion ên qui on eût de la Confianée , fur la fidelicé 
e qui on püt fe repoler. 

ADHIÏBITUS , à, #m. Cic. Ajouté, employé, donné. 
(part. pal. v. Apnisco.) Syn. Adjcétus , admotus. 

Aominirus convivie. Vicr. Etant à un feftin. 

AbHoc, ou plutôt An Hoc [en deux mots.] Outre 
cela, ajoutez à epta 

ADHINNIRE , 13, t45, itmm. Ovip. Hennir à. Cie. 
Avoir une paflion extréime. 

*% Quoique ce verbe dans le propre ne fe dife que des 
chevaux, Ciceron l'applique à Antoine. 
ADHORRESCERE, /c5, horrits. Ovip. Fremit d'hor- 
L'ur. (R. HORRESCERE.) 
… ADHORTAMEN,, inis. n, Apul. Exhortation. f. Syn. 
ÆAähortario. 

. AbHorTaMiNt. Bibl. (2. pl. imper.) & ApHorTans, 
#1. (adj.) Exhortant. part. v. 

ADHORTARI, 5r, aris sum. Cic. Exhorter, inviter, 
animer , porter à. (r. HorTAR1.) Syn. Hortor, cohorter, 
Arcendo, inflammo. 

ADHOGRTATIO , &nïs. f. Cie. 7 Exhortation.f 

ADHORTATUS , #r. m. Apul. $ Syn. Exhortario. 

ADHORTATOR , üris. m. Liv. Celui qui exhorte. 

ADHGRTATUS. Vid. ADHORTATI0, 

ADHOR TOR. Vid. ADHORTARI. 

A DHÜC. Cie. Encore, juiqu'ici, jufqu'à prefent. 
(Av & Hyc pour Hoc. On fous-entend rempus.) Sn. 
Eriam nanc, etramtum, balenus, 

Ant. Ouid. (imper.) v. Anco, 

ADIÏIABENA, 4. f. Vicr.? Adiabene, Province, 

ADIABENE,&. Tac. $ouRoyaume d'Affyrie 
auprès de l'Euphrate, 

A DIA BENT , ôrim, m. pl. Tac. Ceux d'Adiab:ne. 

À DIA BENICUS,1.mVié. Adiabenique,[furnom 
doré à l'Empereur Severe , pour avoir fourmis à l'Empire 
ri cette Proyince d'Affyrie , qu'on appelloir Adia- 

ne, 

ADIABENUS, 4, #m. Ecc. D'Adiabene.7arobur 
Adiabenus. In. Jacques d'Adiabene, Marcyr en Perle. 

ADJACENS ,entis. Tac. Quieft auprès , joignant , 
adjacent. (part.) v. 

ADJACERE , ë, er. C. Nep. Ecre fitué auprès, étre 
adjacent. (d'An& Jacro.) Mihi malum adjacer. Bisr. 
Le mal refide en moi, 

ADJACIÜM , if. n. Ecel. Ajazzo, Ville Epifcopale de 
Corle , batie fur les ruines de l'ancien Urcinium. L 

ADIANTÜM , i. n. PI. Capillaire, Capillus veneris, 
adiantum. + { Ainfi appellé , parce que {es feuilles ne fe 
mouiilent point quand on les trempe. (d'æ. priv. & d'ions, 
Mouiller , humeéter.] 

Le Capillaire eft une plante dont les fruits communs 
font des capfules fpheriques, garnies d'un cordon à ref 
fort , qui par {a contraction fe fait voir ; elles renferment 
EE ve er ny 2 prefque rondes. 

A'd: “jus; à. : : 

RDIAPHORIR. 3 Cie Indifrence f 

A'didpoger .erres, 5, 7 Cic. Indifferent.(d'æ, priv. & 

ADIAPHORON , i. n. F diagiqu , differe. 

ADIBANT, AD1BAT. (imp.) v. AD5O , 65, ire. Appro- 
cher , &c. 

ADIBILIS , l&. (adj.) Acceffible , affable. (8. Apto, 
Abies.) 

ADteciT.{(3.præt.) v. Apricio. 

ADJECTIO , omis. f. Leu. Addition, augmentation.f. 
Virr. Renflement du milieu d'une colonne, m, Saillie , 
avance. f. (d'Anricro.) 

ADJsCTIS. Vid, ADIECTUS. 

ADJECTITIUS , 4, wm. Ce qu'on peut ajouter , ce 

quieft ajouté. (d'Apricro.) 

ADJECTIVUS,4, #m.Cic. Ajouté. [parr. pal. 
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d'Anricro.) Syn. Addirus, adhibitus. 

ADJECTIVÜM , 5. (Surez. Nomin.)L'adjeétif, nom 
qui marque la pere ou Ja qualité de quelque chofe, 
Voyez le Poftulant. 

ADIECTUS , #s. m. Sen. Addirion. f. (d'Anric1o.) 

ADIENS , àdéanris. (part.] v..Apro. 

ADIGÈRE , 4digÿ, degi, düétum. TER. Faireentrer, 
chafler , pouñler , contraindre , enfoncer. (d'Aceërs.) 

ADIGERE furejurando, jusjurandum. Liv. Ad juiju- 
randum. CzAs. Sacramento. Tac. In verba. Czs. Faire 
Prèter ferment. Adigere enfem in peélus. Ovip.—in pra- 
cordia. Sr at. Enfoncer une épée dans le fein. Adigere 44 
infaniam. Ter. Faire perdre l'efprie. Adigere ad umbras. 
VirG. Envoyer dans les ombres , faire mourir. 
KADicens le joine à l'ablatif. Tac. à l'accufatif avec 44. 
Ter. à l'acculatif avec in ou fans in. Ovip. Liv. Crc. & 
avec un infinitif. Vérg. 

Adegit femet interficere. V 10 T. Les contraignie de fe 
tuer eux-mêmes. Hac limina me tendere adegit. ViRG. 6. 
Æn. M'a obligé de venir ici. Adaékis jurejurandoe. JusT, 
Après les avoir fait jurer, 

Apt. (pour Apivi.) præt. v. Apro , ADIRS, 

ADJICERE,«5,ject,jeélum. Ten. Accroître, 
ajouter , (de Jacsre.) Augmenter, [ mettre auprès , ap= 
procher , jetter , poufler , lancer. [C:6. Encherir, mettre 
audeflus. [ Svn.1mmitte, addo, applico.] Adj:cere ani- 
mum. TER. S'attacher , s'appliquer , mettre fon inclina- 
tion.—album caleulum. PL, Ï Approuver , favoriler.— 
expeationem. QUINT. Augmenter l'atcente.—senlos ali- 
cuire, in aliquid. Gic. in aliquid. PLaAUT. Jetter les 
yeux fur quelque chofe , fur quelqu'un. * On dit Adÿ:- 
cere aliqurd, ad, in aliquid. Cic, alicui. Ovip. 

ADJICE, dr. (pañl.) Cic. Adjici fas non eff. Cie. Il 
n'eft pas permis d'ajouter, Sic adjscitur celeritati. Cris. 
De cette maniere on augmente Ja viteile. 
HADJICIALLS , /&. (adj.) PL Somptueux. [On appel- 
loit des feftins fomptueux. Adj:ciales epula , dit Macrobe, 
parce qu'on y ajoutoit beaucoup de chofes fuperflues, 
d'Anricere.] 

AoricraM. (fut. ind. vel præf. fubj. v.) 

ADJICIO , is. Vid. Apyicers. 

Apiisser. (plus uficé qu'Apivisser. 3. plufp. fubj.) & 
AD11IT. (3: perf. ind, v. AD1RE.) Vid, ADO , #5. 

A'diggiuæpye,Cic. 7} Injuffi Magifiratus. (R. æ, priv. 

ADicAIARCHO1, $ démgagyes, Dicanrchus,juflus Ma- 
giffratus, R. din, jus, & æpye , impcro.) 

ÂDIMANTUÜS, 5. m.C. Nep. Adimante, Capitaine 
Athenien , Collegue d'Alcibiade. 

ADIMÉRES m3, demi, demptum, Cic. Enlever , em- 
porter, à ctrancher, (de D: Mo.) Syn. Aufere, 
eripio , fi , pracido. 

Adimere Alicui agritudinem. Ter. Délivrer quelqu'un 
d'inquiétude, le tirer d'embarras.—sdirum. C 1 c. Empé- 
cher d'entrer —animam.PLAUT. Faire mourir.—creratcms 
alicui. Cic. Oxer le droit de Bourgcoifie à quelqu'un.— 
formam. PLAUT. Défigurer—lerhe. Ho. Prelerver dela 
mort , fauver la vie.—/omnam. Cic. Empêcher de dormir. 
—foccos pedibus. PLauT. Déchaufler.—vocem. PL, Faire 
perdre Ja voix.—viram. Cic. Faire mourir. 

ADIMIE, br, démprus sum. (pail. C1c.) Silibertæs 
adimi non poteft. Cic. Si l'on ne peut point leur ürer La 
liberté. 

AnimPLeATUR.(3.fubj.paif.) Anrmrzesir. (fur act.) v. 

ADIMPLERÉE, plés , eus, etum. PL. Emplir tout plein, 
accomplir , fuppléer à ce qui manque. SxN. {mplere. 

% R. Éftienne dans fon Trefor, remarque que ce verbe 
eft vres rare dans les Auteurs ; il ne fe crouve en effet que 
dans le Livre 11.c. 37. de Pline, mais il fe rencontre 
fouvent dans l'Ecriture fainte , tant à l'aétif qu'au paffif. 

Aoimecenis me laritis. Pal. 15. Los comblerez 

bij 







ADI. 


C3 
rs joie. AT. Legem Chriffi. Bisr. Vous aécom- 
plirez la Loi de JEsus-CHRIST. 


ADIMPLERE, ër, pleris smm.(pall.) Bibl. Etre rempli, 
être accompli. Ur adimpleatur Seriprura. Bin. Afin que 
l'Ecriure s'accomplifle, 

ADincRescANT. Bibl. S'augmentent de plus en plus. 
{3..pl. fub}.) v. PR RER . 
ADINCRESCÈREÉ, «7, évs. Biz. Se multiplier, 
s'augmenter. S N. Crefcere. | 

Fée DINDÉÈRE, 42, 145, dirüm, Car.Faire entrer 
dedans. (d'INDER=.) 

ADINSTAR. Apul. Bibl. Comme , de même, à la 

reBemblance. Adinfiar turrium. Biss. Comme dss tours. 
Adinftar punéts. 1p. Comme un point. 
3% 1] faux faire deux mots d'Ad inffar, qui a la même 
fignification que Inffar ; mais ce dernier eft bien plus 
ufñré. On ne trouve guere Ad ixffar dans les bons Auteurs. 
Vid. INSTAR. 4 : ù 

ADINVÉNEREÉ, véni, cni,éntim. Biz, Trouver, 
inventer. Adinvenire prud:nter, Bis. Inveuter mervol- 
Jeufemenc. 

ADINVENIRI , 57, ventits swm. (pal) B:6l, Ecre 
inventé , être trouvé. 

ADINVENTIO , ônis. f. Bib!. Invention , incliration, 
penfée , imagination. f. Proprer adinventiones tuas, Big. 
A caufe de vos ations pleines de malice. 

ADINVENTUS,4,#m.Cac.Inventé, imaginé. 
(parc. pafl.} v. ADINVENIRE. 

ADIPALIS,{lE.(ad)) 7? Gras, gros. (R. Apps. 

ADIPATÜUS, 4, mm. Cic. $ Graïle.)Livida materro 
fervent adipata senens, Juv. 6.630. Tout ce que vos 
meres vous font fervir à table , ft cmpoifonné, 

ADape, {(abl.) Anirem. (acc.) Pid. Aptrs. Graife. 

Apiriscars. Cire. (2. fubj.) AptrisceNDus , 4, mm. 
Cic. Pour acquerir. (fur. part.) & Apiriscens , enres, 
PL. (part. præf.) & ADIPISCERETUR. (3. imp. 
fubi.) v. 

ADIPISCI, cbr, épris sum. Cac. Acquertir, obtenir, 
parvenir , arriver à. (d'Apisco.) Syn. Narifcor, con- 
Jequer , invenio , collige, 

Quoad regnum adip:{ceretur. C. Nzv. Jufqu'à ce qu'il 
montät {ur le Trône. Adipifcends fut magifératus 115, 
Cic. I faut faire entrer dans les Charges c:ux. Ad adi- 
tifcendos honorer, Cac. Vour obtenir les Charges, pour 
parvenir , pour arriver aux Charges. | 

ADIPOSUS,2, #m. Pi. Gras, gros. (d'Aners.) 

*ADIP SOS, 5. f, Pl. 12.22. Elpece de Darte,qu'on 
appzlle aïnfi, parce qu'elle apyaile la foif, [:fpece de 
Reglille. sdibes , fimext ngucn:. (R. diÿær Soit.) 

ADIRE , ë2, sus, & plus fouvent : 5, 56: AD£0O. 
S'en aller. 

Antri. Ovid. (inf. paf.) 

ADISSÉ, pour ädip'e, adiniffe. (perf. inf.) Apisser, 
pour Apusser, Apavisser. (piulp. fubj.) Apart. (3. 
pre. vel, præi.) pour Apstr, Apivir. Vid. Apio , sr. 
Aller trouver. . ; " 

ADIT À. Pid. À DITUS,ù,#m. 

ADITARÉE,9,4vi, atum., PLaurt. Aller fouvent. 
Ur: d'Anto.) 

ADITIALIS cena. PL. 10.211. Grand & magnifique 
Feftin que le nouveau Précre failoie, [ 4h ad:iu Sarerdori, 
vel adeurdo facrific.o. + Cet aixfi que lit le R. P.H. 
mais apparemment que Macrobe a vu d'autres Manul- 
eus,car il paroit qu'ua lu Adjscsais. Vid, ADrici Lise] 

ADITIO , ouis. f, Plant. Allce & verue. {Ado here- 
ditarss, Dic. Accep:ation d’une fucceflion. 

Apmiro. {(abl.) id. Apirus. 

ADITUR ;, Vid. ADEO , ADIRE. 

ADITÜRUS , à, #m. Qui doit aller trouver. (fut. 
Fat V, ADO } tre.) 


. ADI. 

XDITÜS 3 À, &m. Cic. Vilité , recherché. (part. paf, 
v. jufd.) Adita hereditate. FL0 R. S'étant porté pour 
heritier, De aditis perieulis defiderat gloriam. Cic. H rec 
cherche la gloire comme une recompenfe des dangers où 
ils'eft expole. Nondum tam vaflis, nud:fqse folitudini- 
bus aditis. CuRT. 4. c. 18. L'on n'étoit pas encoreentré 
dans ces grandes & affreufes folitudes. Adiro Orrano. 
Curr. Ayagt été jufqu'à l'Ocean. 

ADITUS, #15. m.Cic. Accès. m, entréc.f.(R.ADIRE.) 
Syn. Via , introitus , os, veflibulum, 

Apirus facillimi. Cie. Un accès tres facile , tres aife. 
Milles aditus. VirG. Les heures commodes pour l'abor- 
der. Aditum dare. Cic. Donner entrée. Adirum babere. 
Cic.Avoir accès. Nesno era: cui non aditus 44 cumpateret. 
C. Nsp, n'y avoit perfonne qui r'eùt une entrée libre 
chez lui. 

ADJUBERE, 45. Vid. Jussxe. Commander. 

Aniuvpicauir. bb! (fue.} v. 

ADJUDICARE, «5, Za5, érium. Cie. Adjuger, 
(à UDiCo } Adjudicalit eum lepre. Bis. 11 declarera que 
e la lepre,Adjudicarit feri. Ip. Iloidonna qu'on Je Hic. 

me 

ADJÜDICATU $, à, #m.Cic.Adjuré.{part.paff.) 
Aatjuetais: mortr. Vin. Ayant été concamré x mourir. 

ADJUGARE, jügo , aus, âtmm. Accoupler , 
attacher erfemble. 

% Je n'ai trouvé de ce verbe que le participe paflif. (r. 
Jucum.) Syr.funsere. 

ADIJUGATUS,à, #m. Pc. Attaché, accouplé, 
joint entemtle. : 

ADJUMENTUM, fn. Cic. Secours, appui, fup- 
port,#. aide. f{d'Anrur are.) Syn.Prefidium, [u5fidium. 

Aéjamentsimptortats Republica. Cic. Services rendus 
à la Republique. Qi habent à naturä adjumenta rerum 
gerendarum. C1c. Ceux qui ont des taless pour le gou- 
vernement, Adjuinentis externis nti. Cic. Employer des 
fecours étrangers. 1p/f miçno fut adjxmente. C1c. Lui 
fur d'un grand fecours. Adjumenta bene vivendi. Ci c. 
Dis lecours pour bien vivre. 

A DJUÜNCT A ,or#m. n.pl. Cic. Circonftance. f. 
articles. m. (d'Apyuxco.) 

ÀADIUNCTAM. {acc.) f. Vid. AnrUNcrus. 

ADJÜNCTIO, 6335. f. Cie. Union , incliration, 
focieré. f. (ab eodem.) Syn. Animi prepenjio , focieras. 

ADJONCTICR, & éris.Cie {comp.d'Apruxcrus.} 

ADJUNCTOR, 0 ir. Cic. Adjuméor alle Gallia. 
Cie. Air. 8 3. Celui qui à joint les Gauces à l'Empire 
Romain. {d'Anrunco.} 

ADJONCTÜM, 5. n. Circonftance. f. Sazz. joine. 
Ajust um petatis. Cac. Devoir de pieté.(d'AprunGtR x.) 

ADJCNCTUS, 4, ww, Cic. Joint , ajouté, apporté, 
autiche ; proche. (part. pall. v. ADIUNGERE.) Syn. 
Continens, propinquss. 

Adjunch jun: Paulo. Bis. Se joignent à Paul. Prarer 
Infulam aéyinétam oppide. C. Na p. Outre l'Ile qui 
fait une partie de la Ville. Adjunëlis de fuis comitibus. 
C. Nep. Y ayans joint de ceux qu'il avoit à fa fuite. 

ADJUNGAT. (3-{ub].) AnruNGE. (imper.) v. AnyuN- 
GERE. 

ADJÜNGENDUÜS ,4, #m. Cic. Qui doit être joine, 
(Fur. pare. pail.} v. 

ADJCNGERE, 93, junxi, janéum. Cic. Joindre avec, 
accoupier , atteler epfemble , unir , attacher , [accroître, 
augmenter, SyN. Aducéto, applico, aggero , adhibeo, ac- 
ccdo, complector, adfcribo, attexe. 

Aâjungere amicitiam. C., Nzp. Gagner l'amitie.— 
bencvolentiam. C rc. Gagner les bonnes graces.—ficm. 
Cic. Donner du crédit.—vires slmis. Virc. Lier la vigne 
aux ormes. Adjungere fe fuge comitem. C 1 c. Accompa- 
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Prendre fes ffterêts , La défenfe ë. Adjanxérat bunc fbi 
magno fludre. C. Nep. I] l'avoir fait entrer dans fes inte- 
rèts. Si adjunxero. C. Nup. Si j'ajoute. Adjanxerunt fe 
illis. Bras. Se joingnirent à eux. Adjunxit focios Epirotas. 
<. Nep. Il joint aux alliés des Atheniens les Epirotes. 

ADJUNGI, gôr , jinéis sm. {pall.) Cic. Ere joint. 

A DJÜRA MENT Ü M;i-n.Bibl.Inftance preflante. 
{R. ADIURARE.) 

ADJÜRANS, ris. Cue. Proteftanr. Adjurans eos in 
domo Domini. Binz. Leur faifant prècer ferment dans la 
maifon du Seigneur. (part.) v. 

ADJÜRARÉ, 5, aus, Srism. Cic.Protefter, faire 
ferment, jurer.fBië!. Conjurer. Adjuro capus Srygi fontis. 
Vino. J'en jure par la fource inexorable du Styx. 

ADJÜRATIO ,6ais. f. Apul. Conjuration.f. (v. 
ADJuRo.) 

ADIURAVIT.(3.Perf.) v. ADIURARES. 

ADJÜRGARÉ,g5, avi, atam. PLayt. Blâmer, 


auercller. (jurao.) 


ADJOÜRGIÜM , 45. n. Plaur. Querelle, difpute. f. 
(Jurcruu.) À 

Anruro. Cic. (pour ApruvsRo.) fur. fubj. v. Abry- 
MARS. Si quid ego adjuro. Si je fuis de quelque uricé. 

ADJORO , #5. Vid, ADIURARS. * 

ADJÜTABILIS,{E. {adj.) Plaur. Favorable, 
fecourable. 

## Ce mot eft fort rare , il pe fe trouve que dans Plaute. 
#iil. gl. #: 4-5 

ADJÜTANS, antis. Tsr.{part.) v. 

AD)JUTARE,?, avi, armn. Ter. Aider. Sy. 
fdjsvxre. 

ADJÜTARI, dr, atis sim. (pall.) Luer. 

ADjÜTOR , 6ris. m. Ter. ? Proreéteur, qui aide. (R. 

ADJUTORES. pl. Eur. $ Aprutum. d'Ansuvo.) 
Syn. Admimifter. 

À D }Ù TO R.Ecc/. Saint-A judou, Saine-Uftre. 

AD]ÜTORIUM, j 5. n. Col. Bibl. Aide, f: fecours. m. 
protcétion. f. (Apruvo.) - 

" Ansurricem.{acc. firg. d'A DJÜTRIX, scis.f. 
Ce. Celle qui aide , aide. (r. Abruvo.) 

À D JÜ T Ü M.(fupin.)v. Apruvo. Adjntum profcétus 
Ncéansbum. C. Nsp, Erant parti pour fecourir N:c- 
ganebus.. , 

ADJÜTUS , 4, #m. Cie. Aidé , fecouru. (part. paf. 
v. AnruvaRs.) Adjutus fum ab ile. Cic. Ilin'a fecouru. 
Aéjusus eff non miass prudentia quem filicitare. C. Ner. 
Zi n'eut pas moins de pradence que de bonheur, 

ADjJuva. Secourez, aidez. {imper.} & ADruvABo— 
ms-vir.(fucind.)é& AnruranDuM.{ger, d'ADIUYARE.) 
Ad adjsvandum me. Pour me lecourir. 

ADJUVANDUS, à, sm. (Fur. part. paf.) & 

ADJUVANS,1ïs. Aidanr, quiaide, qui fecoure. 
(part.aét. d'ADIUvARE.) - 

Se adjuvante. C.Nsp. Par fon fecours, par fon moyen. 
Adjuvantibus Lacademon:is. C. N 5 p. Par le fecours des 
Laced-moniens. 

ADJUVARÉ, v>,j#ui,jutum. Cic. Aider, fecourir , 
aflifter , foulager , proteger. Syn. Auxiliari, opitulars , 
fublevare, fuffragars. 

On dir Adjuuare aliquem , aliquid , ad aliquid, Crc. 
«4 aliquid faciendum, Cic, Adjuuare avec l'infinitif. PL. 
Adjivuarein aliquo, Cic—aliqua re, Cic. 

Ad adjuv me, Bipc. Pour me {ccourir. Adjs- 
vandum Lepidum putaui. Cic. J'ai erû qu'il falloit aider 
Lepidus. Nibil adjwvante naturä, C 1c. La nature ne 
donnant aucun fecours, fans que la nature y ait aucune 
part. Adjuvare marorem, Cic. Adoucir le chagrin, con- 
loler. Adjuuar auéloritas ad verum probandum. Cic. 
L'auvorice ferr à prouver la verité. 

ADJUVARÏI, ür. Etre fcoue Cie. (paf) Si 


. 34 

nibil ad colndam virtutem litteris adjuvaréntur. C1 c. 
Si les fciences ne donnoient aucun fecours pour pratiquer 
la vertu ; s'ils n'étoient aidés des bslles Lectres dans la 
pratique de la vertu. 

ADIUVERANT. C. Nep. Avoient fecouru. (3. plufp.) 
v. AbIUvO. . | 

Ansuvenir.(z.perf.fubj) & Ansuvz. Ouwid, 
ADIUVAT. (perf. Lie. 

ADJUVO, S:. Vid. AnrusAREs. 


ADLABI. ALLABT. 
ADLABORASSE, è ALLADORASSE, 
ADLA80RO. ? ALLABORO. 
ADLACRYMANS. $ Voyez Cr $ ALLACRYMANSS 
AbLEcTIo. cherchez ALLECTIO, 
AoLecrus. 2 mots 5 ALLECTUS. 
ADLEGERS. écrits par à ALLEGERE. 
ADLEYATUS. deux LL,S ArrevATUs, 
ADLINO, Adlinor, Pc. Ç 4Près A, © ALLINO. 
AbLocuTI0o, à ms AiLocUTI0. 
ADLOQUIUM. ALLOQUIUM. 
ADLUBESCERE, $ ALLUBESCERÉ. 
ADLUCTARI. ALLUCTARI. 
ADLUFRE. ALLUERE, 


ADMÂNDARÉ, 5. Vid. Manpars. Mander ; 
ordonrer. 

ADMXATÜRAREÉ.Pid.Marurans. Diligenter, 

Je n'ai trouvé de ce verbe que le paffif. : 

ADMÂTÜRARI. Cas. Admaturari defcionem exi[- 
timabat horum difcef{u. Cas. X croyoir que leur départ 
feroit hâter la revolte. 

ADMENSUS ,a,w#w, Caius. D. Meluré. C. Nem 


| Qui a meluré. Admenfus gratuitum frumentum copiis. 


CuRT. Ayant fait diftribuer gratuitement du bled à fes 
croupes.{part.) v. 
ÀADMETIRI, fibr, mensüs, sûm,Mefuret. (ex ve 
Mauriri.) 
+ Je n'ai trouvé de ce verbe que les participes. 
Si admenfa fint, Caius.D. Si on les a mefurés, 
ADMETE, é.f. Une des Nymphes de l'Ocean. 
ADMETUS, 5. m. C.Nep, Admere Roi des Moloffes, 
peuples d'Epire. ‘ 
ADMIGRARE, ©,äui, ätum. PLAUT. Aller vers 
quelque lieu. S y n. Migrare. 
ADMÏNICÜLARÉ, 5,425, âtum. Cor. ? ee s 
ADMINICÜLARE, ÿr, arits, sum. Cic. S échalaffet, 
étayer , foutenir, fervir , aider. 
ADMINICÜLATIOR.{comp. d'AnminicuULATUSs.} 
AviainicuzaTiorn memoria. À. Gers. Une memoire 
fort fure. 
ADMINICÜLATÈR, ôris. m. A. Gell, Aide, compa? 
gnon. S y N. Adminifter. 
ADMINICÜLATUS, 4, #m. DL. Echalalfé, foutenu, 
art.) v. 
Er DMINICÜLO, &r. Vid. AMINICULARS. 
ADMINICULÜ M,f.n.Cre.Echalas.m. Eraye, f. 
appui, foutien, #7. aide, f. 
ÂADMINISTER, #75. m, Cic.Qui aide, agent, commis, 
valet. m, Syn. Adminifiraier, Minifler. 
ADMINISTRA, &. f. Celle qui aide, fervante. f. Sym 
Mintftra. 
ADMINISTRABANTUR. (3.pl. imp. pal.) v. AbMINIS« 
TRARE. 
ADMINISTRANDUS, à, #m. C rc. (fut. part.pafl.} 
v. ADMINISTRARE. 1n adnuniffranda Republica, C.Ner. 
Dans le gouvernement de la Republique. Cr» effer im 
magna [pe bene adminiftrandæ provine:e. C. Nep. Ayant 
des efperances certaines de bien réuflir dans {à Charge. 
ADMINISTRANS, #nris. Vicr. Gouvervant.{parts 
a&.) v. 
ADMINISTRARE, ?, avi, arm, Cic. Adm'niftrer,. 
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ouverner, avoir le maniement de, R. Ab, MINISTRARE. 
. Gero, guberno , procure, obeo. | 

Non fine curé adminifiraverunt. C. Nar. Ils ne furent 
point fans inquiétude. Adminiffravit regnum. V 1 c +. Il 
gouverna le Royaume. 

ADMINISTRARI, br, «atis swm. (paf) Cie. 

Adminiftrabantur per Dionem. C.Nzp. Se faifoient par 
Dion. Adminiftrari quam commodiffime. C1 c. Etre gou- 
verné cres bien. 

Eoque pejus res adminiftrata eff. C, Nep. Ce qui fit que 
les affaires furent tres mal conduites. 

ADMINISTRASSET.(POUr ADMINISTRAVISSET.) 3 .plufp. 
fubj. v. eyufd. | 

ADMINISTRATA.C.Naur. (part. f. pal.) Vid. 
ADMINISTRATUS. 

ADMINISTRATIO, ôvir, F. Cic. Gonverne- 
ment. #. Adminiftration. f. Syn. Curatio , procuratio, 
gubernatio. 

Adminifiratio aqua. Virr. Diftribution de l'eau, —te- 
larum. La maniere de faire de la toile, Adm niffrationes 
portés. Cæs. Avantages qu'on tire d'un port, 

ADMINISTRATIVUS 24 mm, QUiNT. Quifert, 


qui agit. 

ADMINISTRATOR , &rïs. m. Cie, Adminiftrateur, 
le Chef. Vid. Apminisrer. Syn. Prafrétus, minifter, cu- 
rAtor, procurator, gubcrnator , moderater. | 

ADMINISTRATORII Jpiritus. B18L. Efprits qui 
fervent. . 

ADMINISTRATUS, À, #m. Cic. Gouverné , reglé, 
conduir. (part. pail.) v. ADMINISTRARE. 

ÆADMINISTRO, &r. Vid. ADMINISTRARE. 

ADMIRABILIOR , oris.(adj. comp.)Cwrr. Fuff. 
Plus admirable , plus furprenant , plus merveilleux , plus 
étonnant. 

ADMIRABILIS—BILÉ. (adj.)Cic.Admirable, furpre- 
nant, étonnant , merveilleux, (An, Miror.) Syn. Ademi- 
randus , mirandus, admiratione dicnus. 

@od omnibus admirabile eff vifum. C. Nr, Ce qui 
parut farprenant à tout le monde , ce que tout le monde 
segarda comme tn prodige. 

ADMIRABILITAS, avis. f, Cie. Le merveilleux, 
beauté furprenante. V 

ADMIÏR À BILITER.({adv.}Cic. Admirablement. 
ÆAdmirabiliter nos Afia excepir, Cic. L'Afe nous reçut 
parfaitement bien. 

ADMIRABUNTUR. C. Nep. Seront furpris. (3. pl. fur.) 
Y: ADMIRARI. 

ADMIRANDA. C-Nep. Vid.ADMIRANDUS. Admirando. 
En admirant. (ger.) v. ADMIRARI. 

ADMIRANDUS, à, mm. Cic.Surprenant, admirable, 
qui doit étre admiré. (fur. pare.) & 

ADMIRANS, änfis. Cic. Admirant , qui admire, 
(part. d'Anmirari.) Hujus Rex animi magnitudincm 
admirans, C. Ner. Le Roi admirant , confiderant avec 
admiration fa grandeur d'ame. 

ADMIRARETUR. (3. imp. fubj.} v. 

: ADMIRARI , dr, dris sum, Cic. Admirer , être dans 
l'étonnement , étre furpris , confiderer avec admiration, 
avec étonnement , s'étonner de. SYN. Sufficio, miror. 
Flatonem ex ore tuo admiror. Cic. J'admire Platon fur 
le rapport que vous m'en faites. Admirati funt. On été 
faifis d'admiration, 

% On dit Admirari aliquem ; aliquid , ou de aliqua re. 
Cic. Al'quem in aliqua re. Aliquid , in aliquo. Cic. 

ADMIRATIO, onis. f. Cie. Admiration , furprile. f. 
Syn. Miratio, admirabilitas, ; 

Admirationem habere. Cie. Etre admiré. 

ADMIRATOR, ris. m.Vell. P. Admirateur, qui 
admire. 


ADMIRAT Le, S, à, #m.Qui admire, ayaot admiré. | ad 
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(part.) +. AnmiRAnt. Cujus ille virtuten admiratur, 
Vicr. Après avoir confideré avec admiration fa valeur. 

Admiratus eff. C. Nev. Il admira. (3. perf.) v. 

ADMIROÔR , atÿs sm, Vid. ADMIRARI. 

Anmisce. (impaét.) & AnmiscsaRis. (2.fubj.pail.)& 
ADMISCENDUS, #, #m, Ovid. (part.paff.) & ADMISCENS, 
entis.(ad).parr. aét.) v. ADISCERE. Viéf. En mêlant. 

ADMISCERÉ, cé, er, mixtwm. Cic. Mêler,brouiller 
enfemble , admettre. Syn.Mifcere, 

ADMISCERI, ër.{pafl.) Virg. Etre admis. Admifceri 
in Rezna, Vinc. Etre adinis à la Couronne. 

ApmiseranT.Curt.(3.pl.plufp.ind.) Anmisisse.(perf. 
inf.) Anmisisser. (3.pluip.fubj.) C. Nep. AnM1s17T: 
(3-perfind.) v. AbmiTTERs. 

ADM1ssA. Vid, ADMISSUS. 

ADMISSARIUS , 15. m. Cie. Un débauché. Admi[- 
farius equus.V ARR. Un Etalon. (d'ADMITTERE.) 

ADMISSIO, ônis. f. PI. J. Accès. m. Entrée. f. 
(d'ApMiTTeRs.) 

+ ADMISSIONALES. m.pl. Lamp. Introduéteurs des 
Ambañladeurs , Maîtres des Ceremonies. | 

+ADMISSIONES prima cr fecunda, Sn. Les premie- 
res & fecondes audiences. Admiffionum libertus. Pi. A 
franchi , Incroduéteur auprès des Grands. Admiflionum 
Magiffer. Vor. Maître des c:remonies. 

+ Anmissivs aver. Fest. Prelages heureux. 

ApMiss0. Vid. ADMISSUS. 

ADMISSÜM , 5. n. Liv. Crime. m. Mauvaife aétion 
commife. (d'Ap1TTo.) 

ADMISSÜRA, &.f. Varr. Letemps de donner l'Eralon 
aux Cavales, le mile aux femelles. Admiffura fuilli peco- 
ris. PL, Le temps de donner le mäle aux cruies. Qvande 
vero ferotina admifura erat Cr conceptus extremus.Bist. 
Mäis lorfqu’elles devoient concevoir en Automne. 

ÂADMISSUS, à, #m. Cic. (part.pail.) d'ADMITTERE. 
Commertre. Admffe equo. Cas. Allant à route bride. 
Adm:ffo domi fcclere, C., Nip. Ayant commis un crime 
dans leur pays. , 

ADMISTIO , Bibl. Vid. Adm'xtio. Mélange. 

ADMISTUS. Vid. Admixtus. Mèlé. 

ADMITTEBATUR , C. Nep. (3.imp. pal.) & ApmiT- 
TEnDUs , 4, mm. Cic. Qui doit être admis. (fur. part. 

af. & 
: ADMITTENS, entis. Qui admet.{parr.aét.} v. 

ADMITTÉRÉ ; r3, mis5, muffum.Cic. Admettre, 
donner entrée,recevoir;laïffer entrer. (d'An & Mirtere.) 
Syn. Recipere, excipere, fufcipere, intremittere , adhibere, 
committere. 

Admittere culpam. Cie. Commertre , faire une faute. 
Admitrere curationem. Ciz 1 s. Etre guériflable.—equum. 
Liv. Poufier fon cheval à toute bride , aller au galop. 
—joces. Marr. Encendre raillerie. —marem famina. Cor. 
Donner le mâle à la femelle. —folaris. PL. J. Recevoir de 
la coufolation. —felem. P 1. frigu:. Celf. Laifler entrer le 
Soleil, le froid. —furculum, PL. Enter, greffer. Admittere 
ad colloquium.Cxs. Accorder une entrevue, Une conferen- 
ce. Admittere ad, in confilium. $ À 1 1. Donner entrée au 
Confeil. : - 

ÀADMITITI,#br, mñffüs sum. (pail.) Etre admis. 

Ad confilinm cafus non admittitut. Cic. Le hazard n'a 
point de part à cé qui fe fait avec prudence. Nemo enim 
fine hoc admittitur. C. Nep. Car où ne reçoit perfonne 
(pour parler au Roi,) fans qu'ilait obfervé cette ceremo- 
nie. {llud ad cibos non admittitur. PI. Cela n'eft pas bon à 
manger. Horum numero nemo admitrebatur nifi.C. Ner. 
On ne mercoit perfonne de ce nombre , finon. Vix admxt- 
tuntur ad honores. Cic. A peine font-ils reçus aux 
Charges. a 
ADMITTIÉR. Virg.(inf. pal. pour Anmirri.) Etre 


ne +ADMIXTIS, 





r 
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+ADMIXTIO 6nis.f.Cic.Mélange.m.{d'Anmiscers.) 
ADMIXTUS , 4, #m. C 1 c. Mélé , mélange. (part. 


pall.) v. ADMISCERE, 


ADMODERARIER. (inf. pour Anmopzr AR.) Plant. 
R.MoDsRAR1.) Admoderarier rifu me nequeo. PLAUT, 
€ ne fçaurois m'empêcher de rire comme un fou. 

ADMODUÜLARI , ür, ätis sm, Chanter avec. Vid. 
Moputart. 

À DMODÜ M. (adv.) Cic. Allez, beaucoup, forr, 
oui, r'en dutout , prefque. (r. Mopus.) Syn. Valde, 
multiom. 

Non admodum grandis, Cic. Qui n'eft pas fort grand. 
Exaëéto admodum menfe.Liv.Le mois étant prefque pañlé. 
Quinque, ([uppl. millia,) admodum Romanorum. Liv. 
Seulement cinq milles des Romains. 

ADMŒNIRE, 17, #05, itum.PLAUT. Inveftir une Place. 
{R. Mœnia.) 

ADMOLIRI, ibr. Plauc. Vid. Moutrs. Entreprendre. 

Admolita efh narura rupes praal:as velut de induftria. 
Curr. La nature a entouré comme à deflein cetre Ville 
de rochers forc hauts. 

Avmomorpi. (perf.) Wid, ADMORDERE. 


Apmons. (imper.aét.) & ADMONSANTUR. (3.plpræf. 


mere _ TP 
ADMONENDUS , à, #m. Cic. Qui doit être averti. 
(Fur.parc. paf.) & 
Apmonss,emtis.Cic. Qui donne des avis. {part.a&.)v. 
ADMÔNERE , nèx,nüi, nitüm. Cic. Avertir, donner 
des avis , faire fouvenir, rappeller dans la memoire, Sy. 
Commoncos , moneo , in MEMOrIAM FEVOC0. 
% Ce verbe gouverne l'aceufatif de la psrfonne , & 
uclquefois Je datif ; mais le nom de la chofe fe mer à 
l'accufacif, au genitif, à l'ablatif. Admonere ad aurem, 
Cic. Avertir cout bas à l'oreille. —bovem flagelle. Cox. 
Donner un coup de fouet à un bœuf pour le hâter.—Debi- 
tores, Cic. Sommer les debireurs de payer.—cquium virga. 
Vire. Donner un coup de houfline à un Cheval. —verbe- 
ribus, Sur. Avertir en châtiant, Caninius me tuis 
verbis admenuir, Cic. Caninius m'a averti de votre part. 
ADMÔNERI, éd, inis sum. (pall.) Cic. Etre averti. 
Syn. Doceor , certior fo, reprehendor. 
Dolabslla procuratores fac admoncantur Cic.1 6.Ep.24. 
Faites fommer les Procureurs de Dolabel!la de payer, 
ADMONITA.Vid, ADMONITUM—fHS. 
ADMONITIO , anis. f, Cie. Avertiflement , avis. m. 
Reprimende , fommation. f. S x N. Monitum, praceptum. 
Admonitio doloris , mors. PL. Un reflentiment de dou- 
leur , de maladie. Plane nec precibus , nec admonitionibus 
reliquit locum, Cic.1. Ep.r. Mais certes il avoit prévenu 
& nos prieres & nos remontrances. Il n'étoit pas befoin 
de le prier , ni de l'avertir. 
ADMÜNITOR, ôris. m. Cie. Admoniteur. m. Qui fair 
fouvenir. 
ADMoNITU. C. Nep. Par l'avis. (abl.) d'Apmonirus. 
ADMÔONITÜM, r. n. Cic. Regles. f. Preceptes. m. (il 
eft plus uficé au plurier.Admonsta,orum.) Sÿn.Admonitio, 
Adrmonitus, 2 
ADMONITÜRUS , 4, 4m. Ovip. Qui doit avertir. 
(fur. part.) v. ADMONERE. 
ADMONITUS , #:. m. Cie. Avertiflement , avis. m. 
Syn. Admonitio. 
# On ne trouve que l'ablat. & l'accufat. fing. de ce nom. 
"s admonitum Allobrogrum. C1c. Sur l'avis des Allo- 
roges. 
ADMÜNITUÜS,à, #m. Averti, inftruit, fommé. 
(part.pall.) & 
ADMONUSRAT. Il avoit averti.(3. plufp.) & 
ApMonuit. Ilavertit, (3. perf.)v. ADMONER&. 
ADMÜRAT. Ouwid. pour ADMOVERAT. V. ADMOVERE. 
Â D MORDER è di5, Admorai , OrsHm, Mordre, 










ADN. 33 
Tde Monpeo.)"# J'ai trouvé admemordi pour admomordi. 
PLAUT. frag. 3. & A. Gel. 7. 9. Ce verbe n'eft ufité que 
dans le fens figuré,excepté le part. du pafl. qui fe dit dans 
le fens propre & naturel. 


Admordere pecuniam, PLAUT. Efcroquer de l'argene. 


Aämordere triparcos.PL.Elcroquer des avares, les gruger. 


ADMORINT,{(POMr ADMOVERINT.) Vid. 
ADMOVIRUNT. 

ADMORSUS , à, um. Vire. Rongé, mordu, entamé 
avec les dents. (part.palf.) v. ADMORDERS. 

ADMÔRUNT. Virg. pour ADMOvERUNT. (3.pl. perf.) 
V. ADMOYERE, 

AbMora. (abl.f.} Vid. AbuotTus,#,#m, 
ADMOTID,6nis.f.Cic. ? Application, approche.f. {r. 
ADMOTUS, #5. m. PI. $ Apmovers.)Syn.App'caro. 

ADMOTUS , à, #m. Cic. Approché, employé. (parc. 
pal.) v. Anmovenres.) Syn. Adhibitus. 

Admota prece, Pa. Ayant employé les prieres. Admoto 
ubere, PH. Endonnant à tetter. 

ADMOYEBAT. (1. imp.) & | 

ADMOVENDUS, ä,#m. Cic. Qui doit être appliqué. 
(futpart)v. 

ADMÔVERE , wt5, oui, ürém, Cic. Approcher, met- 
treauprès, SyN. adhtbeo, oppono, porrigo , extendo. 

ÆAädmovere aurem, Cic. Prèter l'oreille, écouter —Han- 
ditias. Ovip. Carefler , employer les carefles. —cibsms 
ad o1 V1. Mettre Je morceau à la bouche,donner Ja bechée 
aux oïfeaux.—Fa/ciculum ad nares, Cic. Approcher ua 
bouquet du nez. —manmm, Cic. Approcher , mettre la 
main.—preces, Ovip. Prier.—Srimuloes, Cic. Exciter.—ter+ 
rorem. Liv. Intimider.—vim, Crcs. Faire violence. 

ADMÔVERI, widr, mürüs sum, (pañl.}) Cic. Syr. 
Adj'ctor, adhibeer. 

Cum admoventur faces dolorum. Cic. A l'approche d:s 
pe douleurs. Admoveri flagre. V A1.M. 1.1.6. Etre 

ouetté. 

ADMovi, #dmouir. (perfaét.) v. AnMOvERs. Necdum 
illis labra admowi. Virg. Je n'ai point encore bu dedans. 
Admovit preces. Pn. Elleemploya les prieres, 

ADMUGHT Pour ADMUGIVIT. (3.perf.) v. 

ADMUGIRE, 59, 525, 35, im. Ovin. Répondre, en 
beuglant. > 

ADMÜRMURANS, anis, Cic, En murmurant. 
(pare) v._ e ” 

ADMURMURARE ,5, avt, atum, Cie. Murmurer , 
approuver , ou defavouer en murmurant. Hine 

ADMÜRMURATIO ,6»i:.f.Cic. Bruitconfus, [a ppro- 
ST Er m. Syn. Approbario. 

ADMUÜTILARÉ, 5. Piaur. Vrd Murisare Mutiler. 
+Ce verbe dans Plaute ne fe prend que dans un fens figuré, 
pour dire trom ni » cfcroquer, dupper. 

ADMUTILARIE, dr, ais swm,(pall.)Plaur. Etre 
trompé, être joué ; écre duppé. 

ADNARE, n5, avi,4tum,V1rc.Nager vers;approcher 
en nageant. 

ADNASCT, /cèr. Vid. Acnascr , fcor. 

ADNATANS 3: 4ntis. Pr. (pare.) v. 

ÂADNATARE, 5, 4x5, ätum, PL. Nager vers quelare 
endroir.k Ce verbe veut Je datif,ou l'accufarifavec au P, 

ADNATI. Pl. ADNATUS. Vid. AGNATUS. 

ADNAVIGATIO , omis. f. Vid, NaviGarTio. 

ADNECTERE, ned3, néxis, néxune. T1BUL. Att2- 
cher, lier à. [Svn. Alligo.] 

ADNECT Î,fôr ,—situr {pafl.) PI. Etre joint. Adneétirur 
ad lingnam, C x c. Tient à la langue. £e Ce verbe vent Ie 
datif, Pu, L'accufatif avec 44. Cic. 

ADNEPOS , ôti5.m. ADNEPTIS , ÿs. f. Filius , filia 
abnepoïts, aut abneptis. L'arriere petit-fils de votre peuit- 
fils , où de votre petite-fille ; l'arriere petite-fille de votre 
perite-fille , ou de votre petit-fils. Vid, Arnsros. 

E 
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ADNEXUS.Pid. Annexus. 

ADNICTARE, 5. Fast. Siller à quelqu'un, elignèr les 
yeux. Vid. NictaRs. 

ADNISUS. Vid, ApNIxUs. 

ADNITEBATUR. S'eforçoit. (3.imp.) & ADNITENDUM 
EST. Sail, 11 faur faire rous fes efforts. (ger.) & Apni- 
TENS , entis. (part.) v. 

ADNITI , ôr,nisits, où nixis sum. SaLL. S'efforcer, 
Cic. S'appuyer {ur. (de Niro.) 

& On dit Adniti alicui, ad aliquid. Cic. de aliqua re. 
Cic. Adniti ut, Pi. Adnifus eff st viverer. PL. 7. 53. 
Fit vous fes efforts pour ne pas mourir. 

ADNIXUS,4,#m. Vino. S'efforçant , [appuyé , 
attaché. (part.) Adnixus columna. Virc. Appuyé Le une 
colonne—bafhis longis. Vino. Se foutenant fur leurs pi- 
ques.—fummis viribus. Vire. Employant toutes fes for- 
ces , faifant tous fes efforts. 

ADNO, &:. Vid. Apnarz. Virg. Nager vers quelque 
endroit. 

ÀDNÔÜTAMENTÜM , î. n. A. Gel. ? Vid, ANNoTA- 

ADNÔTATIO , ôns. f. Ip. Ti0. Remar- 
que, obfervation. f. 

ADNÔTARE , #9. Vid. AnnoraRs. Remarquer, Hinc 

TADNÔTATOÔOR, üris. Vi. ANNOTATOR. 
Obfervareur. à 

À DNÔTATUS, 4, am. PL. Vid ANNOTATUS. 
Remarqué , obfervé, 

TADNÜBILARÉ, 0, avi, atmm. Stat. Rendre le 
temps couvert. 

ADNÜMÉERARÉ. $ Voyez, À ANNUMIRARE. 

ADNONTIARE. © 7°: $ ANNUNTIARS. 

. ADNONTIÜM fignum. Avus. de Deo Socr. Un aver- 
tiflement. 

ADNÜTRIRÉ , 19, fui , item, PLauT. Nourrir. Pid. 
Nurnire, Singulis denas adnutriunt vites, PL, 17. 2 3. 
A chaque arbre ils attachent dix pieds de vignes , dix 
fps. es 

ADOBRÜERE , 3, #5, ntm. Cou. Couvrir de terre , 
réchauffer. Sy. Obruere. 

Aboze. (imper.) v. ADOLERE. An ADOLENDUM. Bibl. 
Pour brûler, Apouens , entis, (parc. aét.) v. 

ADÔLERE, dés, It , & leur, ädulrum. Vic. Mettre 

au feu , facrifier, brûler. 
# [On devroit dire au fupin de ce verbe, Adoletuns, 
mais la contraétion Adultum, a prévalu.] Adole wver- 
benas pingues, Vino. Brûlez de Ja Verveine coute fraîche, 
Adolemus honore: Funeni., V1rG. Nous failons des facrifi- 
ces à Junon, Mic wnguenta adolent. PLAUT. Caf. 3. 3. 
On fent ici le mufc , le parfum. 

A DOLERI , ëër. (pail.) PL. 

A DOLESCENS , entis. (part.) v. ADOLESCERE. 

ADOLESCENS, énris, (adj.) Cie. Jeune homme, jeune 
rio , jeune fille, hommetait. SyN. Ephebus , juvenis, 

Pubes, 

Adolifcens juxta viamfuam, etiam cum fenuerit non 
recedet abc. Bip. Le jeuse homme fuit fa premiere 
voie , dans la vicillefle même il ne la quittera point. Ade- 
defcentes in pe deficient. Bisu. Les jeunes hommes mour- 
rons de foif. | 
X Adolefcens ne fignifie pas feulement un jeune homme, 
mais il veut dire quelquetois , un homme fait , un homme 
âgé de trente où quarante ans. 

ADOLFSCENT YA, &. f. Cic. Jeurefle, adolefcence. f. 
(d'Anozrscere.) | 

ADOLESCENTIARI, br, ris sm. VABR. Agir en 
jeune homme , avoir les imanieres d'un j:une homme. 

ApnozrscenTiaus. {abl. pl.) Pré. ApoLescens. 

ALOLESCENTIOR, ëris, (comp. d'Apozescens.) 
Bibl, Le plus jeune, un jeure homme. ‘Ur adolccentier. 
Sazp. Comme le plus jeune. 1» que corrigit adolejcentior 


ADO. 

.viam fuam. Biat. Comment un En homme corrigers- 
t-il fa voie ? [ce fera en accompliffant vos paroles , Sei- 
gneut.] Adolejcentior Academia. Cic. La nouvelle Acade- 
mi 


e. 

ADÔLESCENTÜLX, Z. f. Bibl. Jeune fille, petite 
file. (dim.} d'Anozzscens. 

ADOLESCENTULUS , 5. m. Cie. Jeune homme, 
jeune garçon. Adolefcentulus [um ego  contemptus, Biar. 
Je el & meprifé. 
 ADOLESCENTÜRIRÉ , 35, Quinr. Entrer dans la 


jeunefle. 

ADÔLESCÈRÉE , fe7, A45liti, Mdÿ!£:5, Adaltäm Cic. 
Croître , s'augmenter. ÎV1RG. Brüler. Cum adolefcit 
Prima atas novis frondibus. Virc. Lorique les branches 
n'ont encore qu'une année. Adolefcebar Lex majeffatis. 
Tac.2. so. La Loi de Leze-majeité prenoir vigueur. Qi 
adoleverit, Cic. Q ii eft entré dans l'adolefcence. Cum 
adoleviffet Cyrus. Just. Cyrus étant devenu grand. Dm 
Panthaïs adolefcunt ignibus ara. VirG. 4. Georg. 479. 
Tandis qu'on brûle fur les autels de l'encens d'Arabie. 
Vid. ADOLERS. 

* ADULESCHOS. Cie. Caufeur , babillard , comme 
font ordinairement les jeunes gens. (add aueyes, loquax.) 

AboLesss. Ovid, pour ADOLEVISSE. ADOLEVIT. Id, 
(perf.) v. Anousscers. 

ADON , onis, m. Bibl. C'éroit un endroit où l'on avoir 
relegué plufieurs Ifraëlices , durant la captivité de Baby- 
lone, re Seigneur , bafe.) [Æpw/. Le même qu'Adonis. 

ADO NA. Bibl, C'eft un des noms du Scigneur. (/g. 
Mes Scigneurs.) 

ADONEUS , 5. m. Plaut. Adonis, mignon de Venus, 
nom de Bacchus chez les Arabes. Venws Adonewm rapit, 
PLAUT. Venus emmene Adonis. 

Apont1.Owid, [voc.) d'Aponis. 

ADONIAS , é. m. Bibl. Fils de David , qui ayant tä- 
ché de fe faire proclamer Roi , fut enfuice tué par Salo- 
mon, pour avoir voulu époufer Abifag , qui avoir été 
concubine de fon pere. (fig. Le Seigneur dominant.) 

ADONIBÉZEC, & À DONIBÉZÉCU S, ï.m. Bibl. 
Prince des Cananéens fort cruel , qui avoit fait cou per 
les extremicés des pieds & des mains à foixante & dix Rois 
qu'il faioit manger fous (a cable ; il reçut le même traise- 
ment par les Ifraëlires , fous Jofué, 

ADonipEM ,& AponiM. {acc.)d'Aponis. 

ADONTIS , idis. Cic. Adonis , fils de Cyniras Roi de 
Cypre, mignon de Venus , qui fur tué d'un Sanglier. [ PL. 
Sorte de poiffon. | Lwe. Fleuve qui defcend du mont Liban, 
[Macr. Le Soleil, |plante. (R. #/w , Cane.) 

ADONIÜM, 55. n. Pl. 21. 10. Efpecede plante, 
[Abroton: genus eff, inquit, Haïd.] 

ADGÜPÉRIRE , i7, ràs , ertum. Liv. Couvrir. Syn. 
Oprerire. :, 

ADÔPER TÜS, à, #m. Tisus. Couvert. Ovid. Caché, 
(part. pañ.) ; 

ADOPINARI. Ouid. Vid, Opinant. Croire , penfer. 

ADorraAnNDUS,#,#7m, Cic. & ADOPTANS , #nris. PL, 
(pare.) v. 
ADOPTARE, ©, ur, atmm. Cic. Adopter, prendre 
pour fon fils ou fon petit-fils. Adopsat Senatorem minor 
vigints anmis, Cic. Un Senateur eft adopté par un mineur 
qui n'a pas ençore vingtans. Sralenus feipfe adopsaverar, 
Cic. Sralenus s'éroit adopté lui-même. Qui fe Cafaris 
libertis adopraffet. Pi. 12. 1. Qui s’étoir mis au rang des 
affranchis de Cefar. : 
k Adopiare fibi aliquem fliwm. PLAUT. aliquem pro flie. 
Cic. in filium. DiG. Adopter quelqu'un pour fon fils. 
Adoptare fe alieui rei. D. Se méler, {e mettre au rang de, 
Adoptare fibi nomen. MART. Prendre un nouveau nom 1 
un nom étranger, Adoptare aliquem ab alique, C 1c. de 
Clar. Prendre quelqu'un en adoprion de quelqu'autte, 


[= 


ADO. 
Scipionem à Paulo adoptawit. Cic. À pris en adoption 
Scipion de Paul , a adopté Scipion fils de Paul. 

ADOPTATIO, omis. f. A. Gel. Adoption. f. Sn. 
Adoptie. 7 

ADOPTATISSIMUS , à, #m. Cic. Tres agréable. 
(up. d'Avorrarus.) L | 

ADOPTATITIUS , 4, #m.) Adoptif , U adopte , 

ADOPTATIVUS,4,#m.  Çou qui eft adopté. Pater 

ADOPTIVUS , à, #m, adoptivus Pere adoptif, 
qui adopte. Filius adoptivus, Fils adoptif , qui eft adopté. 

ADOPTATÔR , üris. m. 4. Gell. Adoptif, qui adopte. 
{R. AnorraRs) | L 

ADOPTATUS,4, #m. Cic. Adopté. Adoptata 
berbä. PL. 25.6. 7. Ayant donné fon nom pe plante , 
[qui s'appelloit auparavant Parthenis.] 

ADorTAVERAT. (plufp.) & Aportavir. (3.perfaét.) 
Y. ADOPTARE. : 

À DOP TIO, ünis. f. Cie. Adoption , (par fyncope 
d'Adoptation.) | | 
11 y a de deux fortes d'adoption ; l'une des fils de fa- 
milles, qui s'appelle por Adoption ; & l'au- 
tre (e faic des peres de famille, & on l'appelle Adrogation. 

ÂADOPTIVUS , 4, #m. Adoptif. Vid. ADOPrATIvUS. 

ADOPTO , 45. Vid. ADORTAR&. | 

À DOR. n. Her. Efpece de froment qu'on employoit 
aux facrifices. 

+ Je n'ai crouvé de tous les autres cas de ce nom , que 
le feul genitif Adoris , dans Aufone 16. 16. 

AboRa. {imper.} v. ADORARE. 

ADORABILIS , /&. (adj.) Bibl. Apul, Adorable. Syn. 
Adorandus, ë 

ÀDORANDUS, 4, #m. Adorable. (part. fur.palf.) 
& ADORANS , #ntis. (part. a&.) Y. 

XDORÂRE, "7, avi, atum. C.N sp. Adorer, fe 
profterner , prifer, eftifner beaucoup, refpecter, honorer. 
(R. Osasss 

Adoramus te, Big. Nous vous adorons. Cur adoraflii 
Biav: Pourquoi avez-vous adoré ? | 

ADORARI, br, ais sum. (pall.) Bibl. Ecre adoré. 
Hine 

ADORATIO , ônis. F. PI. Adoration , priere, ce- 
temonie. f. | 

À DOR À TÔR , ëris. m. Bibl. Adorateur. m, [Saint 
Adrier , Saint Oradou. | , 

ÂDORATUS,4,#m. Ovin. Adoré. (part. paff.) 
V. ADORARE. 

% On lit dans quelques éditions de Seneque, Ædorsti 
imbres, mais d'autres ont , Odorati. Vid. IMBEr. 

AporaveRUNT. (3. pl. perf.) v. AboraRs. 

ADOR DIRI , iÿr. Commencer. Vid. ORDIRI. 

ADOREX , ëz. f. Feft. Melure de ce froment qu'on ap- 

pciloic Ader, prix des vainqueurs dans les combats , dif- 
tribution de froment qu'on faifoit aux foldats après la 
vitoire. Hor. La victoire. fP/. La gloire, la louange. 
Dies rifit almä adorea. Horn. Le jour a été heureux , à 
caufe dé la victoire , la viétoire a rendu ce jour rianr. 
X Adorea (e prend pour la gloire , l'honneur , parce que 
Yon faifoic beaucoup de cas de celui qui étoit riche en 
certe force de froment. Qwia glorio[um eum purabanr elfe 
qui farris copia abundaret. F55T. Ou plurôt celui qui 
avoit reçu du public ou du peuple ce prefent , qui confi{- 
toir en bled , comme nous l'apprenons de Pline, Dons am- 
pl fima imperatorum ac fortium civium, quantum quis 
uno die plurimum cireumaravilfet item quartaris farris, 
aut hemins confrrente populo, PL. 18.3. Primus antiquis 
Latio cibus far,magno argumento in adorca denis P1.1 8.8. 
[Er comme on failoit certe diftriburion ordinairement en 
contequence de quelque viétoire, Adorea fur pris pour 
la victoire méme.] 

ADOREUM, &.n.Pl. Fioment. Syn.Ader. 
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ADOREUS , #, #m. Vire. De froment, de cerre ef 
pece qui s'appelloit Ador. 

Avor1AMUR. {1.pl.{ubj.) v. AbORIRI. 

ADORIENDUS,à, #m. Cic. Pour entreprendre 
(fuc. parc. pafl.) v. ApontRi. 

ADORIOSUS, 4, #m. Fest. Couvert de gloire 8 
d'honneur , [parce qu'il avoit reçu du peuple, ce prefen 
appellé Adores.] 

ADÔRIRI, 35r, éris, ou iris, ortits sim. Cic, Entre 
prendre, attaquer. (R.Or10R.) Syn. Aggredior, mvada 

Ne adoriamur ex convellere. Cic. N'entreprenons pa 
d'arracher les chofes qui. Adoriri à terge. Cic. Attaque 
par derriere. Et ipfnum regem adoriri. Et d'attaquer le Ra 
même, Primum eos adoriuntur. C. Nsp. Ils les attaquen 
d'abord, Alii gladiis adoriuntur , alii fuftibus. Cic. Le 
uns attaquent (le Tribun) avec des armes, les autre 
avec des bicons. 

ADORNANDUS , à, #m. Cic. (fur. part. paff.) v. 

ADORNÂRE , n3, aui, atum. Cic. Parer, orner 
honorer , ermbellir. Syn. Inffruo, orne, compare, bonora 
afficio, 

ADORNAR : bellum. L 1 v. Faire des préparatifs d 
guerre.—crimen, C 1 c. Controuver, inventer un crime 
une accufation contre quelqu'un.—maris claffibus. Cic 
Mettre une Flotte {ur mer.—#effes, Cic. Apoñter des ré 
moins. Hine * 

ADORNATUS, 4, #m. Tac. Preparé , orné 
(part. paf.) Svn. Ornatus ,infiruëtus, paratus. 

ADORO, #5. Vid. ADORARS. 

ADORSI, oræm, m. pl. Tac. Les Adorfes , ox Aorfes 
Peuples des Sarmates , vers le Tanaïs. 

ADORSUS, à, #m,Ov1p. À yant entrepris, commencé 
(parc.) v. ADORDIRI. 

ADORTUS, à, #r.C. Nsp. ViRG.{part,v.Aporteat. 
Ayant attaqué, ayant cutrepris. rta eff fortnuna 
C. Nap. La fortune a entrepris de. Majus adorta nefa: 
Virc. Ayant entrepris un crime plus noir. Hos Como 
adortus apud Cnidum, C. Nxr. Conon les ayant atraqu 
auprès de Cnide, Dodenam adortus eff. C.Nup. Il atraqu 
Dodone, il entreprit de corrompre l'oracle de Dodone, 


ADPARARE. (—, APPARARE. 
ADPARERE. . +5 APPARESRE, 
ADPARO. ; APPARO. 

‘ ADPELLERE. Veyen- APPELLERE. 
ADPETGERE. APPETERE, 
ADPRECARI. APPRECARI. 


ADPLENUM. Vid, PLENUM. Entierement. (v. An.) 

+ ADPLORARE, 0, avi, atum, Sen. Pleurer ave: 
(de PLoro.) 

AbrLUERE, Pleuvoir, Vid, APPLUERES. 

ADPLUMBARS. K TArrLUMBARE. 

ADPLUMBATURA.S Voyét, (AFPLUMBATURA. 

ADPLUM8O. e. ArPLUMBO. 

ADPORRECTUS, 4, #m.Ovip. Etendu auprè 
(part. pafl. d'Aprorrico.) inufité. 

ADPOSCÉRE , fe. Ho r. Demander , exiger. Sy 
Poftére. 

ÂDPRÉCARI, br, änits s8m. Hor. Prier inftammen 
Hinc 

ADPRÉCATUÜS , 4, #m. Hon. Qui a prié. 

ADPREHENDERE, APPREHENDERE, 

ADPRETIARE. 1 Voyez. Rarrrians 

ADPRIME. APPRIME. 

ADPRIMITUR. PI. Eft preilé. Vid. ApPRIMER 
Preffer. [Le même que PREMERE.] 

ADPRIMUS. APPRIMUS. 

ADPROBATIO. APPROBATIO. 

ADPROBATUS. À Voyez. Mme 

ADPROBE, APPROBE. 

AbPkOBO, JArPROGO. 

E ij 
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ADPROgUS, $ APPRODUS. 
ADPROMISSOR. APPROMISSOR. 
ADFROMITTO. ‘ Voyez. TArPROMITTO. 
ADPROPERARE. APFROPERARE. 
ADPROPINQUARE.L À Farm pee 


ADPÜGNARÉ, 5, 4ur, dtum. Tac. Combattre , 
attaquer , affaillir,, 

ADQUIESCÈRE , éfer. Vid, Acquisscers. 

*ADRACHNE, é5.f. PI, Petit arbre qui rapporte 
deux fois l'an ; il reffemble à l'Arboifier. (dguzin.) 

ADRADA ,4:m, Tac, L'Oder (fleuve d'Allemagne.) 

ADRADERE, 45. Cou. Ratifler, racler. Vid. RADERE. 

ADRADICARE , 6, ävi, arm. Déraciner. 

ADRANA, &. Tac. 1.56. Tleuve du Pays des Cattes. 
b. Eder, qui arrofe le Comté-de Waldeck, le Landgraviat 
d'Hsife, & fe joinc au Su!d dans le Cercle du Haut Rhein. 
Flumen Adranam nando tranfmiferat. T ac. 1. $6.Avoit 
paille à la rage le Asuve Adrana. h. l'Eder. 

ADRASTÆ. Vid. Apresræ. 
_*ADRASTEUS, 4, äm. Aru. D'Adrafte. 
Adraftea neceffitas. Apus. Neceflité qu'on ne fçauroit 
fuir. A'dparule , ineffugibilis. C'eit la décile Nemcfis, ou 
Ja Neceflité. 

K [Adraftes Nemefs de iis dicitur quibus pris res benë 
ceferunt, Ab Adraffo qui Thebas oppugnauir, & magno- 
pere fruftratus eft re infeliciter gefia, Dioc. 1. Cent. 54.] 

ADRASTII campi. Jus. Les champs Adraftiens, 
arrofés par le Granic , où fe donna la premiere bataille des 
Perles contre Alexandre, 

ADRASTUS,1.m. Adrafte, Roi des Argiens , 
bsaupere de Tydée , qui fut obligé de quitter le fiege de 
Thebes , après y avoir perdu fon Armée. 

ADRASUS , à, #m. PL. Couppé, rogné , rafë. (part. 
pall.) v. ApraDsRes, Vid. Rapsrs. | Hor, Un affranchi. 

ere la coutume de faire rafer ceux qu'on mettoit en 
iberté.] 

ADREMIGANS , #nfis. (part. aét.) v. 

ADREMIGARE, g5, avi, ätum. FLoRr. Ramer, 
yoguer vers quelque lieu , remorquer les vaifleaux. Ad- 
remiçantem portus claffem vident. F10 R. Ï]s voient la 
Flotte Romaine qui gagnoit le port à force de rames. 
Portibus fuis adremigaverunt. FLOR, 3. 7. Entrerent dans 
leurs ports. > 

ADREPÉRÉ , p5, répst, réptum. Hor. Se trainer , fe 
gliler , ramper. (r.Rspere.) Adrepere anime Principis. 
Tac. Gagner l'efprit de l'Empereur par des flatreries 
bañes—ad amicitiam, C1c. S'infinucr dans les bonnes 
graces. Adrepe officiofus. Horn. Infinuez-vous doucement 
pat vos bons offices & vos condefcendances. | 
On dit Adrepere ad aliquid. Cic. alicui rei, Tac. 
[Syn. Lrrepcre,] 

+ ADRÉPTANS, #3. (adj.) PI. En rampant. (part. 
d'Anrerro , qui n'eft pas en uiage.) 

ADRESTHÆ, ärwm, m. pl. Fuff. Adreftes, peuple 
| ne défir , après avoir remporté la victoire {ur 

orus. 

ADRÜA , &. f. Hor. Adria , Ville qui a donné fon nom 
à la mer Adriatique. fAtri, Ville du Royaume de Naples, 
clle cft de la dépendance de Venile dans le Polefin de 
Rovigo , où l'on a crarsferé fon Evëché. 15 Adris. Bigz. 
Dans la mer Adriatique. ne 

ADRJACÜS , à, sm, Pror. Adriatique. 

ADRIANOPOLIS , ïs.f. Andrinople , Ville de Thrace 
où de Romarie, retablie par l'Empereur Adrien ; elle 
appartient au Turc prefentement. (#éxs, Ville, & 
Adrianus.) Cerre Ville {ur l'Hebre fur fondée par Orefte, 
& appellée Oreflea ; mais l'Empereur Adrien la rebätit, 
ur Lrtpone qu'ileut de fe revirer dans Ja maifon du 
furieux. Ca. Kb. | 
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ADRIANUS , 5. w. Adrien, l'Empereur Adrien quia 


ADS. 

fuccedé à Trajan , Etoic fort fçavant dans Les fciences & 
dans lesarts, il tegna vingt-deux ans. 

ADRIANUS, à, #m, HoR.? dinar 

ADRIATICÜS, à , #m. & Car. è rs 

ADRIENSIS , is. m. f. Qui eft de la Ville d'Acri. 

ADRIMETOM , 5. n. Vid, ADRUMETUM. 

ADRODERE. Fid. ARRODERE. Ronger autour. 

ADRÔOGANS , äntis. Tac. Vid. ARRocans. Adro- 
£#nti moderatione. Tac. l. 1. Avec une modeftie où il y 
avoit bien de la vanité.#£[ On ne conçoit pas trop comment 
la modeftie ou la moderation puiffe être pleine de vanité ; 
une modeftic arrogante ceffe Ë être modeftie.] 

ADRÔGARÉ. Vid. ARROGARE, 

ADROGATIO. Vid, ARROGATIO. 

ADROÔOGATUS. Vid. ARROGATUS. 

ADROGDO. id. ARROGO. 

ADRUERE , ri, Cor. Couvrir de terre (R.RUE&RS.) 

ADRÜMETINA nawis. Bis. Vaifleau d’Adrumete, 

ADRÜMETÜM, ji. n. Ca. Adrumete , Ville 

ADRÜMETUS,5.C.Nep.S d'Afrique , elle étoit 
afléz proche de Carchage, & fut érigée en Metropole 
civile de la Byzacene au çirquiéme fiecle ; ce n'eft plus 
7. Bourg appellé Mahouietta , dans le Royaume de 

unis. 

ADRÜMARÉ, ©, Zur, ätém. Fast. Gronder, 
murmurer. . 

ADRUS, #cir. Ecci. Arroux , riviere de Bourgogne, 

ADSCALPENS,énis. Apuz.Le même que ScaLrans. 
Vid. SCALPENS. 


ADSCENDENS. ASCENDENS. 
ADSCENDERS. Ouvid, Voyez ASCENDERE, 
ADSCEINDO. ASCENDO. 
Apscensus.Sall. _ D Ascensus. 
ADSCIRÉ ni feivi, Hum. Cic. Admettre, 


ADSCISCÉRÉ , 5. $ virer , faire venir , recevoir , 
adopter. Syn. Afcifco, approbe, recipio, attribue. (R. 
Sc10 , on Scisco.) 

Adfciverunt leges quas voluerunt. Is ont reçu chez 
cux les loix qu'ils ont voulu. Adfciverat in liberos, Vicr. 
I] avoit adopté. 1pf fibs epide amplins fexaginta adfei- 
verunt, Cic. Is ont attiré dans leut parti plus de foixante 
Villes. Vid. AscisceRes. 

AD SCISCE, fcbr. (pall.) Vid. Asciscr. In fuum 
cognomentum adjeifcs impiratores. T AC. 1. 31: Que les 
Empereurs fe faifoient un honneur de porter leur som ; 
que les Empereurs empruntoient leur gloire & leur nom 
de leurs conquêtes, [parce qu'ils s'appelloïent Germa- 
niques] 

Apscira, Apsciri. Vid. ApsciTUSs , ASCITUS. 

ADSCITITIUS , à, #w.PLaur. Ajouté , étranger. 
{d'Apscisco.) 

ADSCITUS, 4, #m, Cic. Tiré, reçu, qu'on à fait 
venir, mandé. (part. paf. d'Apscisco.) | Syn. Receprus,] 
Adfcita facra, C 1 c. Ceremonies empruntées des Nations 
étrangetes. Adfcita alsa civitate. C. N & p. En acquerant 
le droic de Bourgeoifie dans une autre Ville. 714 #r ap- 
pareret, in co natrvum quendam leporem effe non ad{citum. 
C.Nsp. En forte que l'on voÿoit dans lui un certain agré- 
ment, qui étoic un prefene de ja nature, plucèt que l'effc 
de l'art ; un agrément naturel , qui n'avoit rien de forcé 
ni d'étudié. 

ÀApsciTUs comes juvenibus regiis. V 1cT. Ayant Été 
choif; pour accompagner les Princes. 7p/5 #d omnem libs- 
dinem adjcita, T À c. Qu'il avoit prife pour lui fervir à 
routes {es voluptés. Vid. Ascirus. | 

ApsciverAT. (3. plufp. ind.) Anscivisse. (plufp. inf.} 
Apscivar. (3. perf. ind.) v. ADSCISCHRE. | 

ADSCRIBENDU M eff. Cic. Il fauc attribuer. Vid, 
ADSCRIHERE. L 

ADSCRIBÈRE, 45. feripsi , prim. Cic. Ajouter 


————.——— 
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ADS. 
figner , dactér , mettre au nombre, attribuer. Sy. Adde, 
appono , adjungo, imputo. L 
% On dit Adfcribere aliquid , alicui, ad aliquid , in ali- 
qua re , in aliquid. Cic. 

Anscrissrs Auélores Civer les Auteurs, Adftribere in 
amicitiam, Cic Recevoir au nombre des amis. Ad/cribere 
Collegam. Cic. Recevoir un Colleaue.—diem in Epiffola, 
Cic. Darter une Lertre.—bonos exitus diis. Cyc. Rappor- 
ter, attribuer aux dieux les bons fuccès.—negligentiam. 
Cie. Accufer de negligerce.—sutorem., Cic. Nommer pour 
Tuteur. Adfcripfit Sylla in eamdem legem. C 1c. Syila a 
ajouté dans la même Loi. 

ADSCRIBI, &5r, (pall.) Cic. Adfcribi civirati, ou in 
tivitatem , in crvitate. C1. pre Archia. Etre mis au rang 


* des Ciroyens, avoir droir de Bourgcoifie. Adferibi fuperis. 


Hon. Etre mis au rang des dieux. Pid. ApscRIPTUS. 
‘ ÂADSCRIPTIO, omis. f. Cic. Addition , apoñtille. f. 

+ ADSCRIPTITIUS miles. Fssr. Soldat de recrue, 
souvellement enrôlé. 

TADSCRIPTIVÜS miles. Vaur. Soldat furnu- 
meraire. 

ADSCRIPTIÜS , à, #m. Vid. AnscRiPTUSs. 

ADSCRIPTOR , ôris. m. Cie, Partifan, qui eft de 
mème avis, qui favorife. 

ADSCRIPTUS , à, mm. Cic. Marqué, écrit , datré, 
enrôlé. (part. paf. d'Apscriso.) Syn. Seriprus, defti- 
RAîHS, 

Cüm venerit adfcriprus pæne dies, Py. Lorfque le jour 
maiqué pour fon fupplice fera venu. Adfcriprus era in id 
Manicip:um Cic. Il étoir reçu au nombre des Citoyens de 
cetre Ville. Fœderatis civitatibus adfcripti. Cic. Arch. 
Ceux 5 avoient eu le droit de Bourgcoifie dans les 
Villes des Ailiés. : 


ADSECTARI. $ ASSECTARIJ. 
ADSECLA. AssEcLA. 
ADS1DIT. Voyez. ‘) Assepir, 
ADSENSUS. { ASSENSUS. 
ADSENTI0. ASSENTIO. 


+ ADSELLARÉ. Veg. Aller à la felle , aller au baffin. 
ADSEPT A, üriim, n. pl. Apul. L: même que Sepra , 
ou SEPIMENTA. | 


AbsEQUI. Assequ'I. 
ÂDSERERE. $ Voyez ASSERERE. 
ADSSRTIRE, $ par deux ASSERTIRE, 
ADSERTARI. ss ASSERTARI. 
ADSERVARE. : ASSERVARES. 
ADst5ss0R. Ass2550R. 


TADSESSORÏA , &rsm. n. pl. C'étoient des Livres de 
Droits , compolés par les Jurifconfultes. 
ADSESTRIX. ASSESTRIX. 
. ADSEVERARE. ASSEVERARE. 
ADSEVERATE. (adv.) Apwl. Vid. Asssverare, En 
aflurane, 
ADSIBILARE , 7, dvi, dtwm. Srar. Siffler auprès. 
ADSICCARE, 5, Vid. Assiccare. Sécher. 
+ ADSTDELEÆ , érim. Fist. Tables (ur lefquelles fa- 
Crifoient jes Prétres étant aflis. 
ADSIDERÉ, 65. AruL. Vid. Assipers. S'afleoir 
auprès. 
ADSIGNATOR , 5ris. Dre. Celui qui affigne. 
ADSIGNIFICARE , «0, dvi, &tum. VARR. Signifier, 
alger. 


; Voyez. 


ADSIL10; ; AssiLto. 
AbsiMiLis. A5SIMILIS, 
rabat $ ÂSSIMULO, 
DS1$TO. A551$TO. 
ADSOLET. $ du ASSOLET. 
ADSONARE. ASSONARE. 
 ADSPECT ABLLIS, $ ASPECT ABILIS, 
Apsricro, | ASPECTO 


ADS. 
ADSPECTUS. ASPECTUS. 
ADSPERGO. $ ASPERGO. 
Apsricio. Voyez ) Asricio. 
ADSPIRAT!O. À (Jasriarto 
ADSPIRO. ÂASPIRO.. 


Apsinr. Apsis. ([ubj.) Wid, Ansum. 

ADSITUS, à, #m. V ARR. Planté auprès.(de Sirus.} 

ADSPUÈRE , #7, #5, ssmm. PL. Cracher contre. 

ADSPUI , ôr, fpatis sum. (pall.) PL. 

ADsTasart.Virg, (imp.) & ADpsrans, rantis. WiRa, 
(pare. aét.) v. 

ADSTARE, #5, #63, firm. Cic. Ecre debout , être 
prefent, fe cenir auprès, afifter, s'arrêter. (R. STARS.) 
Vid, ASTARE. 

Adftantes fratres Ætneos videmus. Vino. Nous voyons 
les Cyclopes qui fe prefentent. Sgwæmmis adftantibus 
Hydri, VirG. 3. Georg. Dgÿ Hydres avec des écailles 
hériflées. | 

ADSTERNI , nr, ffraris s#m. (pail.) Ovid. Etre 
couché , être profterné auprès. (R. STERNERE.) 

ADSTIPULARI, br, ärÿs sum. Liv. Souicrire, être 
du même fentiment. (R. STIPULOR.) Hine 

ADSTIPÜLATIO , onis. F. PL. Suffrage. mr. 

ADSTIPOÜLATOR, ô:ir. m. Cie, Caution. f 
Sarant. m, qui eft de méme fentimenr. 

ADSTIPULATÜ Jovis.PL, Par le témoignage certain 
de Jupicer.(On ne trouve que l'abl. d'AnsripULATUS.] 

ADSTIVOLOR. Pid. ADSTIPULARI. 

ADSTITUERE ,##5,55,1#seum, PLAUT. Préparer, 
Placer , ranger. (r. STtatuo.) Syn. Confhirue , colloco. 

so que ad lelum, Ad Her. Faire venir auprès 

u Lit, 

ADSTITÜI, rùbr. (pal) Apul. Vid. ASTITUERS, 
Ecre piacé auprés. 

ADSTO , 45. Vid. AnsTAgs. 

ADSTREPÈRE , ffrèp>, pi, pitäm. Tac. Dire, 
parler avec bruit , faire du bruit en parlant, importuner. 
[R. STREPERE.) 

ADSTRICTE. {adv.) PL. J. D'une maniere concile, 
(R. Srricre.) 

ADSTRICTIO , ünïs. £, PL. Amarus cum adfiriétione, 
PL. Ameràlagorge. - 

ADSTRICTIOR, ëris. Cic. Plus ferré,plus contraine, 
(comp. d'Asrricrus.) . 

ADSTRICTIUS. {adv.) PI.7. D'une maniere trop 
concile. (comp. d'Asrricrs.) k : 

ADSTRICTORIUS, à, #m: PL. Adftringent, qui 
rellerre. o | 

ADSTRICTUS, 4 , #m. Cic. Attaché , lit , ferré, 
gêné. (part. pail.) v. AnsrRiNGeRe. Adffriétus volupia- 
tibus. Cic. Elclave de [es paffions. , abandonné à fes B. 
firs. Adfiriétus Orator. Cic. Un Orateur concis. Adfhrie- 
tius numeris, Cic. Plus géné par fes mefures. 

ADSTRIDENS , éntis. Star. Le même que 
STripsns. Sifant. pis es \ 

ADSTRINGÈRE , ffrings, ffrinxs , ffridüm. Cic, 
Prefler , ferrer , attacher, lier. (R. STRINGERE ) 

ADsTRINGERE arg#menta. C1c. Prefler fes raifonne- 
mens.—sluum, Csxs. Conftipsr.—froniem. Sen. Rider le 
front.—#dem, Tir. Engager fa foi. Adffringere fe ad 
fervitutem, Quint. Se rendre efclave.—fe fcelere. Cic. 
Se rendre coupable d'un crime.—fe ad certs verba, 
Quinr. S'aftreindre à cercains termes. Adffringere bene- 
fus aliquem. Cic. S'awacher quelqu'un par de bons 
offices , par des bienfaies. x ; 

ADSTRINGI, flringor. fériés sum. (pall.) Cic. 

Avsrrinct Lege. Cic. Etre attaché par la Loi: 
temperantiam. Pi. }. Etre contraint d'écre fobre , d'ob- 


| frver la temperance.—faeris, Cuo. Evre engagé aux fer« 


vices des dicux, E ü 
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ADSTRUE. Quid, {imper.) v. 
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ADSTRÜËRÉ , Pris, féruxi, ffra&läm. Co 1. Bâtir 


auprès , [ajouter , attribuer. (r. STRUO.) 

ADSTRUERS afafi priorum. VauL.P. Comprendre par- 
mi les Auteurs des premiers temps—swditis. PL. J. Am- 
plifier ce que l'on a entendu , y ajouter—munert. PL. J. 
Ajouter à un prefent.—Neromi.MarT.Attribuer à Neron. 
Quid fortuna adftruere poterat ? Tac. Quelle faveur la 
fortune pouvoit-elle accorder après ? 

ADSTRUI, dr, adftruëtiüs sum. (pall.) PI. Etre 
ajouté. 


ADSTUÜPERÉ, pe, pis. S En. Etre furpris, être 


ravi.(R.Srupers.) Adffupere divitiis. San. Etre enchanté 
par les richefles. 
ADSÜLITANS, ämrtis. Caruz. Tremblant. (part.) 
V. ADSULITARES. Le même que 
ZDSÜLTARE, :#/#3, Vid. AsSULTARE. 
ADSÜM,àdés, ädfil ddéffe. Cic. Etre prefent, 
fe trouver , fecourir, afifter. (r. S U M.) Syn. Prafens 
Jum , praffo [um , inrerfum. 
Ads dum, Tr. Viens-ça. Ades animo, Cic. À yez cou- 
rage. Adeffe ad judicium. Cic. Comparoître en Juftice— 
Judici, Cic. Etre aflis auprès d'unJuge. Adeffe in adibus. 
Ter. Etre à la maifon.—ir Confilto. Cic. Affifter au 
Confeil. Vellem in meo graviffimo cafn adfuiffes. C1 c. Je 
voudrois que vous eufliez été ici , lorfque je fus fi cruel- 
lement a@igé. Adele pugna. Cic. Se trouver au combat. 
—Pompeio, Cic. Favoriler Pompée.—fcribende. Cic. Sou£ 
crire. Aderat prafens, Cic. Il étoit prefent. Qui aderant. 
C. Nr. Ceux qui étoient prefens. Aderar in magnis re- 
bus. C. Nr. Il fe crouvoit dans toutes les affaires im- 
portantes. Adeftote animis, Cic. Soyez ici prefent d'efprir. 
Adfuerant Romanis. Y 1 cr. Lls avoient fécouru les Ro- 
mains Adfuit omnibus periculis. C. Ne. Il fut expolé 
dans routes les occafions perilleufes ; Il fe rrouva dans 
tous Jes dangers. Ad/ffs. Virc. Soyez-moi favorable. 
ADSUËRE , 5. Vid. À SSÜËRE. 
ADSURGERE , go. Vid. ASSURGERS. 
ADSUSPIRANS, smtis. AruL. Soupirant. {part.) v. 
+ADSÜSPIRARE, à. Lemême que SUsr1RAR &. 
Soupirer. 
+ ADTAMINARÉ. 1/id. Gâter, prendre, ufurper. Vid, 


CoNTAMINARE. . 
+AD TÉGÉ R, 4, sm, Vire. Gâté, qui n'eft pas entier, 
ADTEGRARE, 5, avi. Feft. Adtegrare vinum. Ip. 
Diminuer Je vin en faifant des libations. 
ADTÉRÉERE.Vid, ATTÉRÉRE.Uler. . 
ADTESTAT A fulgura. Felt. Que iterato ffebant 
videlices fignificationem priorum adteftantia. 
ADTÉÈXÈRE, x3, réxi 5, téxtim. Cic. Attacher, joir- 
dre enfemble. {v. Tsxsre. Faire untifu.) Le même que 
ATTEXERS. | 
Adtexitote ad id quod immortale eff. Cic. Joïgnez à ce 
qui eft immortel. 
ADTEXI , dr ,texnits sum, (pall.) Cæs: Adtexuntur lo- 
rica ex cratibus. C &s. On y joint un parapet de claies. 
ADTEXTUS,A4,#m.Apuc. Attaché. 
ADTIBSRNALIS. Vid. ADTUBERNALIS. 
ADTONDERÉ, rondts, 1ondi, tônsmm. PL AUT. 
Tondre , raler fort près. 


Dum tenera adtondent virgulra capella. Vino. Tandis 


que les chévres broutent les tendres arbriffeaux. 


ADTONSÜS,à,#m.PLaurT. Rafé, coupé.{part. 
pal.) Ad:onfs arva. Lu c. Terres dont on a coupé les 


grains. RER 
ÂADTRÉEMEÉRÉ, ©, mi, Srar. Trembler. Syn. 
Tremere. DS 
ADTRIBUËÈRE, à. ATTRIBUERE. 
ADTRITUS. Voyez ÇATTRITUS. 
ADTÜBERNALIS. Fef. 


CONTUBERNALIS. 


2 ADU, , AD. 

XDUABIS , Ÿr. Ledoux, Fleuve de France, 

ADUÜACA, 4. fou ADUATICA fou ADÜATUCL,£. 
f. ou XDÜÂTÜCA Tungrorum., Tongres Ville du Pays 
de Liege fur le Lecker. Son Evéché fut transferé À Maf- 
tricht par S. Servais , & enfuire à Liege. 

ADVATICI , ôrwm. m.pl. Caf. Les Peuples de Namur. 
ADVATICORU M oppidum. Czxs. La Ville de Namur 
Comté du Pays-Bas. Vrd, NAMURCUM. 

ADVECTARE, énveéfà, ui, äthm, APUL. Apporter 
fouvent. (freg. d'AnvzHers.) 

ADVECTIO , ônis, f. PL, Voiture. f. Tranfport , char- 
roi," (ex ADVEHERS.) 

Anvecris. Vid. ADyEcTUS. 

ADVECTITIUS, 4, #m, Sazz. Amen, tranfporté, 
Syn. Adueëtus, 

ADVECTOR , 6ris. m. Apul. Voiturier. 

% 11 faut lire Adventor dans Plaute , au lieu d'Adueétor, 
Truc.1.2.1. 

ADVECTUS, À, #m.Cic. Amené,apporté,tranfporté. 
(part. pal.) v. Abvehers. Syn. Importatus, comporratus, 
IWucus apportatus. 

Aduellum à Sicilia frumentum magno pretio vendendums 
curavit, V1cT. Cor. Fit vendre bien cher au peuple le 


bled qu'on avoit amené de Sicile. Adveëus equo. Cic. 


Venu à cheval. 

ADVECTUS , #5. m. Tac. Le même qu'Apvecrio. 

ADVÉHERE , uëh5, vexi , véélum, C1 c. Apporter, 
amener.{ Sy. Apportare, importare,comportare.]|S1 adue- 
Xerit magnum frumenti numerum, Cic. Si un homme de 
bien fait venir une grande quantité de bled. Vafs aneæ 
adsexerunt, Bim. Amenerent des vafes d'airain. 

ADVEHIL, wéhr, äducétüs sum. pall. Ci£, Etre amené. 
Cum tibi tota tua cognatio aduchatur. Cic. Puilque toute 
votre parenté vous vient de. 

ADVELARE, 5, avi, atum, Virc. Voiler, couvrir. 

ADVELITATIO , ônis. f. Plaur, Efcarmouche, Frff. 
Difpute piquante. (R.VELITATIO.) 

ADVENA, 4. m.f, Cie. Etranger.(R.ADVENIRE.) SyN. 
Peregrinus ; hofpes. 

Aduena volucres, V ARR. Oïfeaux pallagers.# (Ce mot 
fe joint auffi avec les noms feminins , comme on voit par 
ce dernier exemple.) 

ADVENERARI, Dr, atûs sum. VARR. Adorer, 
honorer. | | 

ADVENERATUS, à, #m, SL. Ayant adoré. 

ADVENERAT. (3. plufp.) & ApvinerirT. Cie. (3, perf. 
fubj.)& Apvenerunr. (3. pl. perf.) & ' 

ADVENIENS, emits. Cic. Qui arrive, (part.) v. 
ADVENIRE. Syn. Accedens, 

Advenientes morbi, Cic. Maladies accidentelles. Qwid 
habet admirationis tali viro advenienti obviam prodiiffe 
multos ? Crc. Faut-il s'étonner qu'un grand nombre de 
perfonnes ayent été audevant d'un fi grand homme ? 

ADVENIRE > 19, vens, véntum, Cic. Venir, arriver. 
Syn. Accedo, appropinquo. 

X On dit Advenire alicui, & ad D PE Venir vers quel- 
qu'un.—ab aliquo loco, PLAUT.—ex loco. Cic.—ad forum. 
PLAUT.—44 Urbem, Vinc.—in Previnciam. Cic. 

Tempus adueniffe. Vicr. Que le temps Etoit venu, 
Quacumque adueniffent.1p.Qui éroient furvenus, Tempws 
pariendi advenerat. Bi51. Le temps qu'elle devoir ac- 
coucher éroit arrivé. Cm rempus aduenerit. Bis. Lor(- 
que leremps fera venu. Aduentre in tempore. PLAUT.-1n 
tempore iplo, Cic.—tempore, PLAUT—opportunè. Tir. Ve- 
nir fort à propos , arriver à propos. Pace aduenie. PLAUT, 
Je viens avec la paix. 

ADVENTANS, anis. (part.) v. 

ADVENTARE, 9, aus, ätmm, Cic. Arriver , appro- 
cher, (freg. v. ADvEN1RE.) Adventante exercitu, EUTR. 
Son armée arrivant , à l'arrivée de fon armée. Adveniare 
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portis. Sir. Approcher des portes. Sn. Aduenire, ap- 
opinquare. sé 

ADVENTITIUS , 4, #m. Cic. Qui vient d'ailleurs. 
(R. Anvenire.) Syn. Forruitus, infheratus, non quafitus, 
alienus, externus, adueniens. 

Aduentitis bons , des. Dic. Biens , dote qui nous vient 
d'un autre que de notre pere. Adventitinm auxilinm. Cic. 
Secours étrangers. 

ADVENTO,4s. Vid. ApvenTaRs. Cic. Arriver ; 
approcher. 

ÂDVENTOR , ôris. m. Plaut. Survenant , étranger. 
Aduentores priftini. Apu. Anciens hôtes. 

ADVENTOR ,,Eccl. S. Adventeur , Martyr à Turin. 

ADVENTORIUS , 4, #m. Marr. Prafar. l. 12. Qui 
concerne l'arrivée de quelqu'un. 

ADVENTUS, #s. m. Cie. Arrivée. f. Avenement. ». 
Avent.m. | Ayent Martyren Syrie. 

RDVER EUR ARE Stat. Frappe rudement. 

+ADVERBIALITER. Diom. Adverbialement , en 

verbe , comme un adverbe. 

ADVÉRBIÜM, 1 1. n.Qwint.Adverbe.m.(r.VERBUN.) 

ADVERRÜNCO. Vid. AYERRUNCARS. 

ADVERSÀ.Vid. ADvERsUs. St 

ADVERSA , ä.f, Ecel. Averfa, Ville Eptcopale de la 
Terre de Labour au Royaume de Naples. Ell: fur bâtie 
fur les ruines d'Atella, dont Leon IX. lui denna l'Evéché. 

ADVERSA , ôrém. n.pl. Cie. Les adverfités, les dif- 
graces. f. 

ADVERSANS , , anfis. (part.) v. 

ADVERSARÉ, ©, aus, atam.Plaut. ? Etre contraire, 

ADVERSARI , br, äris sum. Cic. S être oppole, 
s'oppoler , refifter, combattre. Svn. Repugnare,ob/iffere. 

Adverfari libidini. Cic. S'oppofer à la paffion de quel- 
qu'un. @ris Ifocrati adverlacus infenfihs,quäam Ariflotelesr 
Cic. Qui s'oppofa plus fortement à Ifocrate qu'Atiftote? 
Sibi invicem our. Bisz. Ils fe bateent l'un l'autre, 
Qyod fans doëtrina aduerfatur. Biss. Qui foit oppolé à la 
faine doétrine. Advuerfante natura.Cic.Contre les difpofi- 
tions naturelles. Adverfantibus diis.Curt.Ayant les dieux 
contraires, Ambitionem feriptoris facile aduerferis. Tac. 
La flatterie dans un Hiftorieneft odieufe. € Peurètre qu'il 
faudroic averferis , au lieu d'adverferis. 

ADVERSARIA , ôrüm. n. pl. Cic. Tablettes. f. Jour- 
ral , agenda. #, Le brouillon , le plumitif. (Vel ab adver- 
tendo , vel quis ad manum prafio funt femper É manibus 
adverfantur , vel quis in adversi quaque paginé feribe- 
bantur.) Voyez dans l'Oraifon pro Rofc. Comado, la diffe- 
rence qu'il y a entre Adverfaria & Tabula. 

Qyrd eff quod negligenter feribamus adverfaria ? Quid 
eff quod diligenter conficiamus Tabulas? @:ya de caufa ! 
Quia hac funt menftrua,illa funt aterna. Hac delentur 
fatim , ille fervantur fantte. Hac parvi temporis memo- 
riam, lle pefpetus affimarionis fidem & religionem am- 
pletuntur. Hec [unt conjeAa, lle in ordinem confeëla, de. 

ADVESARÏA, 4. f. Cie. Ennemie, Fid. ADYLRSARIUS. 

ADVERSARII, orwm. m. pl. C. Nep. Les Ennemis. 
Aderfariorum fecundé fortuna capti. C. Nsp. Surpris 
du bonheur de leurs ennemis, Adverfarit Fudaorwm. Bisz. 
Lesennemis des Juifs. 

ADVERSARIUS ,#, ##. Cic. Contraire , ennemi, 
oppofé , adverfe. 

# On dit Aduerfarius alicui , & alicujus. Cic. 

Efto corfentiess aduerfario , ne tradat te aduerfarins 
Judrci.Bisc. Accordez-vous avec votre adverfaire, depeur 
qu'il ne vous livre au Juge. Adwerfarims wvefler diabolus 
étreurf quarens quem devoret. Ip. Le diable votre ennemi, 
tourne comme un lion rugiffant autour de vous, cherchant 
fa proie. {Syn. Oppolitus, aduerfus, imimicus, contrarius.] 

+ ADVERSATIO , o1is. f. R-filtance. f. 

ADVERSATOR , or:s. m. Apwl. Adverfaire, ennemi. 
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ADVERSATRIX , ici. Tan. Ennemie, contrariante, 
oppo un w 
ADVERSATUS, à, #m. Cic. S'étant oppofe. (part.) 
T. ADVERSARI. 

ADVERSAVE Plaut. (perf.) v.Anversane. Le même 
QU'ADVERSARI. 

ADVERSE. (adv.) 4. Gell. D'une maniere oppofte. 

ADVER ST. gen. d'Apversus. 

ADVERSIO , ônis.” f. Up. Rilque, m. Aduerfions 
emere. Acheter à {es perils & are, 

ADVERSIS.Vid. Apversa. Vid. ADVERSUS. 

ADVERSIOR , ôris. PL. (comp.) & 

ADVERSISSIMUS ,à, mm. Cic. Tres contraire, 
(up. d'Anvsnsus.) 

Adverfffimi venti.P1.Vent tres oppofé, fort contraire. 

ADVERSITAS,aäris. €. Pl. Antipathie, averfon, 
contrarieté. f: . 

À Advuerjiras ne fignifie point adverfité , malheur , dif 
grace ; mais on fe {ert d'Aduerfs au plurier , ou de res 
aduerfe , dans cette méme fignification. 

ADVERSITOR , ris. m. Donat. Qui va audevaat de 
fon maicre. 

ADVERSO. Vid. AbversUM. Vide ADVERSUS. 

ADVER Sü , 45. Plaut. Pid. ADVERSARS. 

ADVERSOR , aris. Vid, ADv&RSARI. 

ADVERSÜM, £. n. Cie. Adverfré. f. Malheur. ». 
Nibil adverfi nobis evcnire poteft. Cic. ad Brur. Line peut 
nous arriver aucun defavantage. Pid. ADVERSUS, 4, mm. 

AbvirsuM & ApveRsus.{ prép.)Cie. Vis à vis,contre, 
à l'égard , envers, felon , en faveur , pour.{r.Vsrsus.) 
Syn. Centra, ferga , in, rpud. ; 

E regione te aduerfum. PLaAUT. Amph. Contre vous. 
Adverjum amicam tuam logueris. Lo. Caf. Vous parler 
contre votre maîtrefle. 


:KLa prépoñtion Adverfus,elt plus en ufage qu'Aduerfum, 


& fe dit en bonne & en mauvaife part. Aduerfus leges 
Crc. in Verr. Contre les Loix. Blandus aduerfus aliquens 
Cic. Ep. Qui a de la bonté pour quelqu'un. Ædhibenda 
ef reverentaa aduerfus homnes. Cic. Off. 1 faut avoir di 
refpeët pour les hommes. Pieras, jufiitis aduerfus deos 
Cic. Nar. La pieré , la juftice envers les dieux. Qsonsn 
modo me gererem adverjus Cafarem. Cic. 11. Ep. 27, Di 
quelle maniere je devois me comporter à l'égard de Cefar 
enr né cave te. TER. Que ce a vous ait ét 
agréable, Adverfum Antipolim. Pi. 3.$. Vis à vis d'An 
upolis. Aduerfum feri , ire. PLAUT. Tendere. Vic. Alle 
audevant , aller à la rencontre. Aduerfum quam. PLAUT 
TRiN. Aduerfum quod. Liv. Contre ce que. Quos ddver 
Jam. Sas. Contre qui. Adverfus loges tef'ari. Ur. 1nff 
2e. Faire un teftament felon les loix, conformément au: 
loix, Centra tabulas aut adverfus tabulas. Vip, Inft. 28 
Contre ou pour leteftament. Aduerfus omues. Di. 41 
3. 5. En faveur de tous. 

ADVERSUS , 4, #m. Cic. Contraire, oppolé , enne 
mi. [Syn. Contrarius ,incommodus , fluxui. )( Secunds 
profber.] Adverfs fortuns , res aduerfe. Cic. Maïheur 
m. adverfité. f. revers de fortune.m. Ut res aduerfiss , fi 
fecundas immoderate ferre leuisatis eft. Cac. Al y a de l'in 
conftance & de la legereté de n'étre point éga'ement mc 
deré dans la profperité , comme dans l'adverfité. Pop: 
perfuafum erat @ adverfas fuperiores,  prafentes fecun 
das res accidiffe ejus operæ.C.Nar.Le peuple toic psrfuad 
que les malheurs pallés & le bonheur prefent , n'écoie 
arrivé que pat fon moyen. Adver/a mans. Cic. Le dedar 
de Ja main. Adverfum pralium. Lis. Un combat defavai 
tageux. Adverfa valetude. Cic. Mauvaife fanté. Adue 
fus ventus. Ho. Vent contraire. Rebus in aduerfis. Ho: 

Dans l'adverficé. Aduerfis wefhigiis flans contra, ©» 
Cac. Les Antipodes ont les pieds oppoles aux nôtres. 4: 
verfo flumine. Vire, Contre le fil, contre le courant : 
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l'eau. Situs eff ex aduerfe. T 2 R. Il eft logé vis à vis. 44- 
verfum tenet. ( Surv. Locum ou littus.) Athenis profcif- 
centibus. C. Nrp, Ce vent eft contraire à ceux qui viennent 
d'Athenes. 

AnvenTAM, (fut. ind. ou præf. fubj. at.) & Apver- 
TATUR. (3. {ub}. pafl.) & 

Aduériérë. |3.p . perf. ind. a&t.) v. 

ADVERTÉRÉ , verro , 15, versmm. Cic. Tourner vers 

uelque chofe,appercevoir,prendre Lits SyN.Obfervare. 
k On dis Aduertere feul. VirG. Advuertere animum , ad 
animum ,in animum. TER. Cac. Faire attention , prendre 
garde, faire reflexion—Animis mentem, mentes. ViRG. 
Aurem. MaART. Etteattentif, écouter.—Aures ad vocem. 
Ovip. Monitis. Prop. Ecouter ure voix , prêter l'oreiile 
à des avis.—Pedem ripa. V1RG. S'approcher du rivage. 
Adyvertere agmun Urbi. Virc. Faire tourner fes troupes 
vers la Ville. 

ADVERTI, tr, wiesis sum. (pall.) Cou. Ur aduerte- 
retur in liberes. T Ac. Qu'on puniroit les enfans. 

Advertitur, aduertebatur. C1 c.(imper(.) Advertebatur 
Pompeir familiares affentire Voleat.o.Cic.1.Ep r.On voyoit 
que les amis de Pompeie donnoient dans le fentiment de 
Volcatius. 

ADVESPERASCENTS die. Bugs. Le jour finiffant, fur la 
fin du jour. (par.) v. 

ADYLSPERASCIT , ADVESPERAVIT, PL. (impet[.) Il fai 
tard, {VssrsRAsciT.) Dinde cum aduefperavifiet. D 2. 
Enfuite comme il évoit tard. 

ADvexERUNT. On apporté.{3.pl.perf.}v. AnvrHers. 

ADVIGILA NT IA, 4. fSrar. Attention tres grarde, 

ADVIGILARE,0,4#ui,atam. Ter. Veiller loigucu- 
femenr. e 

ADVIGILATUR , arm eff. Cie, ‘Ur advigiletur fa- 
cilius ad. Cic, Afin qu'on cüt plus de foin de. 

ADVIVÈREÉ, aiv. Bisc. Le méme que Vivsns. 

Vivie. Dum adurveret. Bisr. Perdant qu'il vivoit. 
# Ce verbe qui eft fort rare dans les Auteurs, fe trouve 
dans le Digefte L. Alumne. D. de adim. Leg. H:rmo'aiis 
le lit aufi une fois dans Pire, 15.18. mais ous les au- 
cres lifenc , Pévre in medio fore, & non Advivir. 

ADUL 4, é. f.Eccl. Saint-Godard aux Alpes, 

ADULANTUM. Ovid. (gen. pl.) d'ADULANS, antis. 
(part.) v. AnyLant. 

ADULARE, 4), ant, ätmm. Luc. Flatter,careffer. 

ADULARI , ÿr, atis sm. Cic. Faire fête, 
[SYN. Blandiri, affentari.) Longè aio paélo adulant. 
Lucr.s.v.1cé9.Flarrent bien autrement. Nec wdulatus, 
nec admiratus [um forrunam illius. Cic. 2. Div. Sa for- 
tune ne m'a fait donner ni dans la faterie , ni dans l'admi- 
ration. 

KOn dit Adulari aliquid. Cie. alicui. Quixr. [Quoique 
AÆduiare foi ancien , il fe trouve encore dans un Poëte 
re Ciceron cire dans fes Tulcu'ares , dans Lucrece, 
ans Accius, dans Columele , & dans Valere Maxime.] # 
Dion fium adularereles , ita non effes. Var. M. 4.6.3 4: 
Si vous vouliez flarter Denys, vous ne mangeriez pas 
ainf, [dit Arifiipe à Diogene, qui lui répondit fur le 
champ :] 1 , inquit , fi tu 13 effe wvelles, D.onyfium non 
adulares. In. Et vous , au contraire, fi vous vouliez vous 
tr d'une telle nourriture , vous ne Aatteriez point 
enys. 
# On veut prouver que ce verbe Adwlari, fe prend paili- 
vement , par ce feul paffage de Ciceron. Caveñdum eff nt 
Afentaroribus parcfaciamas aures, nec adulari no; fina- 
mas. C1c. 1. Of. 
, ADOLATIO ,ônis.f. Cic.Flatrcrie, adulation.f.[ Syn. 
Afentatio.) Ada Principi grates quafitiore in Domutiurms 
adulatione. Tac. 12. Le Senat en rerdit des actions ds 
pe à l'Empereur > Où il méla délicatement les louanges 
Domitius Neron. Senarafconfultum adulationc novum, 


—— PE 


A DU. 
aut patientiä pofirémum. Tac. Décret du Senat, qui 
contient des flatteries extraordinaires , ou quelque infigne 
lâcheté. 

ADÜLATOÔR, Gris. m. Cic. Flatteur , adulateur, 
SyN. Afentator. 

ADULATORIE. (adv.) Auguff. Avec molleffe. 

ADÜLATORCULU S, ñ.m. Petit facteur, (dim. 
d'ADULATOR.) ., 

ADÜLATORIUS , à , #m. Tac. De flatteur. 

ADÜLATRIX, 5cis. f. Flacteule. f. 

ÂDÜLESCENS , énris. pour ApoLsscens. Apul. 

ADULESCENTULUS. À. Gell. pour ADOLESCENT ULUS. 

ADÜLO >; #8. Vid. ADULARS. 

ADÜLÔR , arÿs sam. Vid, ADULARI. 

ADULTA. Vid. ADULTUS. 

ADOÜLTÉER, f. m. 7 Cic. Adultere, qui a violé les 

ADULTERA , &. f. $ droits du mariage.(q.+d Alter.) 
Ut vacuo adulteropotiretur. TAC. 11.12. ": 
feder toute feule. 

AnuLrenams.(fut.ind.) ApULTERANDUS,##m. PL.& 

ADULTERANS, anris. (gen.pl.) ADULTERANTIUM. 
(part)v. © Ë 

ADULTERARE, ?, 4ut, Jim. Sur, Commettre 
un adultere. Cie, Corrompre, falffier, [alterer, fophifti- 
quer. (q. Ad alterne ire.) 

Nor: adulterabis. B151. Vous ne commettrez point 
d'adultere. Ne adulteres. In. Ne comirettez point d'a- 
dultere. Adulteranres verbum Dei. Ip. Qui corrompent 
là parole de Dicu. Qui dimiffam duxerit adulrerar, Celui 
qui époufe une femme repudiée devient adultere. 

ADÜLTÉRARI, 8, anis sum, (pafl.) Cie. Etre cor- 
rompu. Qua adulterata funt, Eisx. Ce font des femmes 
adulteres. Vid. ADULTEROR. 

ADÜLTÉRARI, 5r, Anis sum. (dépon.) Cir. 


n de le pof- 


Commertre un adu.tere, Adulrerari turpe ef. Cac. 1. Of. 


Commettre un aduicere , c'eft une infamic. 

ADULTERATIO, on1s. f. PI. Corruption, alceration. 
f. mauvais mélange. 

ADÜLTÉRATOR , oris. m.'Ulp. Fauffaire ,falfifica- 
teur». Aduiteratores moncta Dic.Les Faux-monnoyeurs, 
gens qui alterent la monroic. 

ADULTERATUS , à, #m. PL. Corrompu , falfifé, 
mélangé. (part.pafl. d'AbULTEROR.) 

Oé adulreratam equitis Romani mxorem. SUET. Pour 
avoir abufé de la femme d'un Chevalier Romain. Galo- 
g'acorwm mix'a adulteraiæ reliquie Gallorum, FLO R. 
“KLilez Gens Gallogracorum mixta Cr adulteratæ reliquia 
Gallorum.(A. Fasr.)Les Gallogrees font un peuple mélé 
& compoit du refte de ces Gaulois ,[qui ravagerent Ja 
Grece fousla conduite de Brernus.] 

ADULTERIA. (plur.) Vid. ADULTERIUM. 

ÂXDÜLTÉRINUS , à, #m. Cic. Contrefait, falffié, 
faux, bäcard. [Syn. Fucatus, adumbratus.] 

Adulterinas caves parer. S ai. Qu'il prépare de fauf- 
fes clefs. Adilterina figna. Cic. Cachets contrefais. 
Adulterinos nummes pro bonis accipsre. Cic. Prendre de 
Ja faufle monnoie pour de la bonne. 

ADÜLTÉRIO , omis. f. 7 Mots forgés par Labe- 

ADÜLTERITAS , arir. £$ rius, pour dire ApyL- 
TERIUM. A. Gell, 16. c. 7. 


ADULTERIS. Vid. ADULTER. 


ADÜLTERIOM, if. n.Cic, Adultere. m.Falffication. 


f. Syn. S'uprum. 

Adulteria arborum. P 1. Entes de plufeurs fortes de 
fruits fur un mémearbre. Adulrer:a mercis. Pi. Falffica- 
tion d’une marchandile. 

XDÜLTÉRO, &r.Vid. ADULTERARE. 9 Com- 

ADÜLTÉEROR ins s#m.Vid.ADULTERARI. $ mettre 
un adultere , falfficr , corrompre. 


ADVLTERUM. Vid. ADVLTER. 
| ADÜLTIOR, 
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XDÜLTIOR , oris. m. f. PL. Plus fort , plus vigou- 
reux. (comp. d'ADuLTUs.) 

ADULTUS ,à, #m. Cic. Devenu grand, accru, 
augmenté, fortifié, adulte. (part. paff. d'Aboztscers.) 
Syn. Grandior.X Adultus PA dit des chofes iranimées, 
auflibien que des perfonnes. Eloquentia adults. T Ac. 
Eloquence formée. Adulta aftas. T ac. Eté avancé. Æra- 
tis adulte gradus. Lucr. Degrés d'un âge avancé. Adulta 
peffis. Cie. Une pefte violente, qui a déja fait de grands 
ravages. Non naftentibus Athenis, [ed jam adultis. 
Cic. Non pas dans le temps que la Ville d'Athenes évoir 
encorc dans fon enfance , mais dans le temps même de {a 
plus grande force. 1n gremio ans avis jacebant adulte 
virgines dua. CurtT. On voyoit deux jeunes Princefles 
prêtes à marier , couchées dans le giron dela Reine leur 
grand'mere. 2 

ADÜMBRARÉ, brY, 4x, tm. Cor. Donner de 
l'ombre , crayorner , faire ombre, tirer les premiers 
traits. [ Cie. Imicer , reprefenter. J 

Syn. Effinge ,imitor , defcribo. (R. UMBrA.) Adumbrare 
dicendo. Cic. Exprimer par {es difcours. Excellentis elo- 
quentia [peciem adumbravimus. Cic. Nous n'avons denré 
qu'une idée groffiere d'une éloquence parfaite. 

ADUÜMBRARI, ür, atits sum. pall. Cic. Hine 

ADÜMERÂTIM. Luer. Obfcurément, 

ADÜMBRATIO , ônis. f. Cie. Ebauche kgere. 

ADÜMBRATUS, 4, #m. Cic. Signa adumbrati 
rmaximarmm virtutum. C 1c. Des ixarques apparentes & 
équivoques des plus grandes vertus. (part.pail.) 

ADUÜNAREÉ, 5, aus, atum. PL. Aflembler , unir. 
{r-Uxus.)[Syn.Congregare.] Adunabo os de terris. Bin. 

Je vous réurirai des Pays cù vous avez été difperfés. Ads- 
navit ommes principes. Bis. Affembla rous les principaux. 
% On ne trouve de ce verbe que le participe Adunatss 
dans les bons Auteurs. 

ADÜNARI, br, ärits sûm. (pall.) Biez. Etre affemblé, 
ture uni. Adunari pracepir. Bisc. 11 commanda qu'on 
raflemblät. Que adunata fucrat [ub eo. Bis. Qu'onavoir 
arrafle (ous lui. Adsnati funt. Bisz. Se font reunis. 

ADUNATEr, Tar aduraran. (gen.plur.) d'adurers, à, . 
Impoflble, Si venturns ec, ferto neceffe elfe te venire : Sim 
autem non es, rûr dduarur eff te venire. Cic. Ep. 9. 4. Si 
vous devez venir , fachez que c'eft une neceflité que vous 
veniez : que fi vous ne devez pas venir ; cela eft parmi les 
chofes impoffibles.XC'eftqueCiceron fuivoit le fentimenc 
de Diodore,qui tenoit qu'il n'y avoit de pofhble que ce qui 
eft, ou doit eftre. Voyez Ciceron de Fate. 

ÂDÜNATUS, à , #m. PL. Ramallé, raffemblé, (part. 

(. d'ApuNARE.) Adunatis exulibus,copiss. Just. Ayant 
aflemblé les Exilés, ayant ramaflé des troupes. Adunatis 
us Vicr. À yant aflemblé des bergers. Affyrii non 
adunati.Bisi.Les Aflyriens ne marchoient point en corps. 

ADUNAVIT. ÿ: rf.ind.) v. ADUNARE. 

ADÜNCARE,5. Vid.Curvars.Courber,rendre crochu. 

ADÜNCITAS , aris. f. C 1 c.\ Aduncitas roftrorum. 

Cic. Bec crochu. 

ADÜNCGUS , 4, sm. Cic. Crochu, tortu. (R.Uncus.) 
Syx. Curratus, curvus , tortuofus. 

ADÜNO , 5. Vid. ÀDÜNARE. Aflembler. 

ApvocaBir. 3. fut.v. Apyocare. 

ADVOCAMENTÜM > ln. Vid, AYVOCAMENTUM. 

ADVOCARE, ci, avi, atm.Cic. Appeller,faire venir, 
prier d'aider.[ Syn.Accerfere.] Advocare concionem. Cic.— 
sn cœtum.VirG. Affembler le peuple.—animum ad fe.Cic. 
Rentrer en foi-même.—artem.Cic.Ufer d'adrefle.Qwos sb 
aduocafh. Cic. Ceux que vous avez Lg pour vous aider 
dans ce jugement, Advocabit cœlum de furjum. Bisz. 1] 
appellera le Ciel. d'enhaut. Qwo/cumque advocauerir Do- 
munus. Bis. Tous ceux que le Seigneur appellera, Advo- 
cans parvulum, 1n, Ayant appellé ua enfant, 
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ADVOCÆRI, dr, ais sum. {pafT.) Ovid. Etre appellé. 
Serior agro advocor. Ovip. On m'appelle trop tard 


pour guérir le malade. 


A DVOCATIO, ünir. f. Cie. Secours. m. Aide, 


Afliftance , [folliciration , confulcation. f: [Plaidoyer. m, 


Cum incenn advocatione. Liv. Avec une grande troupe 


d'amis qu'il avoit appellé À fon fecours. Adocationcms 
dare. SEN. Accorder du temps pour prendre conitil.—pe- 
tere, poflulare. Cic. Derrander du délai, 19 advocationcm 
rogari. Pr. J. Etre prié de plaider pour. Ædvocatione 
juuare. PI. F. Déferdre quelqu'un. 


ADVOCATUS, à, wm. Cic. Appcllé. [part.pafl. 
d'Anvocare.) Syn. Vocatus, accerfirus. 
ADVOCATUS, i. m. Quinr. Avocat qui défend notre 


caufe, Procureur, Plaut. Témoin qu'on faic venir, fcelui 


qu'on fait venir pour nous aider dans une caufe, dans un 
procès. Advocatum habemus apud PatremJefum Chriflum. 
Braz. Nous avons pour Avocat envers le Pere, JEsus- 
CHRIST, 

ADVOCITARE ,%. Fesr. Appeler fouvent. 

ADVOCO , äs. Vid. ApvOCARE. 

ApvoLa. Cic. Venez en grande diligence. (imper.) & 
ADYOLANS » Antis. (part.) v. 

ADVOLARE ,9, avi, ätim. Cic. Voler vers » aller 


en dil'gence. (R. VoLARE.} Syn. Accurro, invaie. 


“res jour mal. Vire. La nouvelle de ce malheur 
vole. Advolavir Romam. Cic. Il eft accouru à Romeen 
diligence. Advolare in auxilium. PL. Accourir prompte- 
ment au fecours, Roffra Caro advolas. Cic. Caton court 
à la tribune aux harangues. Qy4 celeritate Tarento ad- 
velæ.is. Cic. Ep. Avec quelle promptitude vous êtes 
accouru de Tarente. 

On dit Advolare à , ex, loco. P], ad, in locum. PL Vire 
Ad aliquem. Cic. : 
hp Par le vol. [C'eft l'abl. fing. du nom 

voiatus , #5, dont on ne trouve point d'autr 

ce feul ablatif.] ; FU 

ADVOLAVIT. | 3.perf.) v. 

ADVOLO , 45, Vid. Apvotars. Voler, 

ADVOLVÈRE , v5, 10/5, wôlätum. Virc. Rouler 
Advolvers fecis. Virc. Mettre au feu, Advoluunr in gen - 
tes montibus ornos. Virc. Ils roulene du haur des monta. 
gnes de grands arbres. Advoluir laprdem. Bisr. Roul: 
une pKrre. 

ADVOLVI » Ur, vlatis sum, (pal) Srar, Hine 

ADVOLUTUS, à, #m. Liv. Profterné. 

“# Ondit Advo'utus alicui. Liv. Ad aliquid, Pl. Ado. 
lutus genibus. PL. Profterné aux genoux.—#4 igem, Pi 
Etant approché du feu. 

ADVORSART , br, ärits sm. Vide ADYERSARI. 

ADVORSITOR puer. PLAUT. Valet qui va audevant di 
fon maitre. Fe 

Re Voy ADYERSUM. 

ADVORSUS. TES ADvsRsUS. 

ADVORTÉRÉ , 5. Vid. ADVERTERE. 

ADvorTits.Ter. Remarquez. (imper. pl. po 
ADVERTITE.) 

ADURAN. m. Bibl. C'éroir un Intendant des finance 
du Roi Roboam , qui fut lapidé par le peuple. 

ADuRaT. (3.præf. {ubj.) ApURENS, emtis. Brülanc 
PRET v- res = 

ADÜRÈRÉ » 01 M7, mffum. Cic. Brüler , enflammer 

Virg. Percer , piquer. SyN. Urere. 

Barbam fibs adurere. Cic. Se brûler la barbe. Frigu 
adurit. Vino. Le froid eft piquant , violent. Adwreba 
fibi capillum.Cie.Se brüloit le poil. Serpens flatu aduren.s 
Serpent qui bruloit avec fon fouffle. 

ADURI. , #rür , dduflits sim, (pañl.) PL. Capillus ca 
Pitis corum non effet adufius. Bigs, Qu'un feul cheve 
de leur vêce n'en avoir été brûlés 

F 
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ADURIUM , ow ADURUM. Pid, ATURUM. Aire 
Ville Epifcopale. 

: ADuRGENDUS digite. Ces. Ille faut preffer avec le 
opt. 

ADURG:=NS, ent. Hon. Qui pourfuit vivement. 
(part.) v. uw æ = 

ADÜRGERE, £0, 55. Hor. Pourfuivre fort , preffer, 

outicr. à 
É ADÜURO , ädafi. Vid. Anurers. Brûler. 

ADÜSTIO » omis. F. PI. Brûlure. f.({R. ADURERE.) 
Aduffio pro aduftione. Bisx Brülure pour brülure. 

ADUSTIOR, oris. m, f. Liv, Plus brûlé. (comp. 
d'Apusrus.) 

ADÜSTUS , 4, #m. Ovin. Brülé ; adufte. (part. paf. 
d'ADURERE.) 

ADYLISSUS, i. m. Pl. Montagne de Beotie proche 
Thebes. 

* ADYNAMUM vinwm. Pi. Vin fans vigueur, [Ce 
mot eft cout grec d'e.priv. & elurassæs, poffium. 

A'duéru. Vid. ADUNAr&r, Impoflible, 

ADŸTÜM, i. n. Virg. Lieu fecret du Temple, le Sanc- 
taire, lieu où il n'eft pas À ser o à tout le monde d'entrer. 
(d'æ. priv. & d\üws, ingredior. 

ÆA , 2. F. Ea , Ile & Ville de Colchide vers l'embou- 
chure du Phafe, 

Æac1pa.{(voc.) Ovid. Æacinz.(gen.) d'Æaciprs. 

A ACIDE, 4rmm. m. pl. Les Eacides, les defcendans 
d'Eicus. 

Æacipeta. Ovid. n.pld'Æacipeius, 4,wm.D'Eacus. 

Æ Ac1DEN. (acc.fing.) d'Æ A CIDES, Z. m, Virg. 
Facide, fils de Pelée, & petit-fils d'Eacus fils de Jupiter. 
C'eft auffi le nom de Pyrrhus Roi d:s Epiroces , un des 
defcendans d'Achille, & par lui d'Eacus. 

Æacidinis minis. PLAUT. Avec des menaces d'Achille, 
avec une fierté d'Achille, avec des rodomontadss, 

Æacon. Ovid, (acc. fing.) d'ÆACUS, i. m. Cie. 
Eaque, fils de Jupiter & d'Europe , grandpere d'Achille, 
Koï d’Egine , qui rendoit la juftice avec tant d'exacticude 
& d'integriré , que les Poëtes l'ont pris pour en faire un 
des Juges d'enfer, avec Minos & Rhadamanthe. 

Æz2. Virg. De Colchide. (gen. d'Ææa.) 

ÆÆUS , #ua , aaum. V1RG. Qui eft d'Ea , qui eft de 
Colchide. re une épichete que Virgile donne à Circé 
qui étroit de Colchide, dont Ea Etoir la Capitale. Fid. 
Æa.] Syn. Colchicus. 

Æai mœnia Thelegoni., Prop. 1. El. 32. Les murs de 
Tufculum , bâtis par Thelegonus fils de Circé. 

ÆAS. Ouwid. Riviere, que Florus appelle Aous , qui 
prend fa fource dans les mèmes montagnes que le Penée, 
& fe décharge dans la Mediterranée. 

ÆBURA,«.f. Liv. Ebure. [b. Talancra, Ville de 
Cañille la neuve , fur le Tage.] 
3e ÆCASTÔOR. Ter. Certes , affurément, [proprement, 
par le Temple de Cafor , comme s'il y avoit , per adem 
Cafloris.] C'étoic un jurement ordinaire aux Romains, 
comme Ædcpol. Quelques-uns prétendent avec raifon 

u'il faut écrire Ecaffor par un E limple , auflibien qu'E- 
deyol , Ecere , parce que cet E eft mis pour me , comme s'il 
y avoit ,me Caffor , me Pollux , me Ceres adjuusr, Que 
Caftor , que le dieu Pollux, que Cerés m'ailifte. Vs. 
Ma: Casron. 

ÆCATERINE, es. f. Ecel. Catherine, nom d'une 
Sainte. Vid. CATHARINA. 

ÆCER , ou ÆCERE. Par Cerés, certes , affurément, 
en verité. [ Jurement des Romains , par lequel ils prenoienc 
à témoin la déefle Cerés.Vid.ÆcasTor.Vid. MicasTOR.] 

ÆCONIUS, 55. m, Ecel. Saint-Ygoine, Evéque de 
Maurienne, 

ÆpesM. (acc, fing.) Vid. fps. 

ÆDEPOL. Ter. Par le Temple de Pollux ;par Pollux , 


Æ D. 
certes , affurémenr , en verité , certainement, Pid. 
ÆCASTOR. 

ÆDES, ïs. f. Cie. Temple. m. Eglife. f. lieu facré. 
[Svn. Templum.] Ædes magnifica. OviD. Temple magni- 
fique.—vorrua. Hor. Temple qu'on a voué. 

ÆDES,ïwm. f. pl. Cre. Maïfon. f. logis, apparte- 
mert. ». Virc. Ruches, f. 1n adibus. Brmz. Dans les 
mailons, Ædes prima. O v 1 D. L'entiée de la maifon. 
Tendere ad ades. Horn. Aller au logis. Ædes venales. 
Ter. Mailon à vendre. Cunéantur in ædibus claufs. 
Vi1rG. 4. Georg. 258. Les Abeilles reftent renfermées dans 
leurs ruches.#* L'Epichete Clawfis, qui fe rapporte À 
Ædibus , {e doit expliquer comme fi elle fe rapportoit 
aux Abeilles ; c'e une élegance fort ordinaire aux 
Poëtes. | 

ÆDICULX , Z. f. Bibl. Apul. Petite maifon, maifon- 
nette. (dim. d'Æpes.) 

Æpirica. Bâtiflez.(imper.) Æorricasant.(3.plimp.) 

ÆD1FicANDUS , #, #9. (part. fut. paf.) & 

Æpiricans, antis. (præl. part. aét.) v. 

ÆDIFICARE, 5c3, avi , atum. Cic. Bâtir, conftruire, 
édifier. Syn. Exffruo, exedifice, conffituo , pono , colloco , 

facio, conftruo. (r. ÆDes. & Facio.) Ædificare claffes. 
C.Nasr, Equipper une florte—horres. Cic. Faire des 
Jardios.—mundum, C 1e. Créer le monde.—fhecus. PL, Se 
creuler des cannieres—Rempublicam. Cic. Etablir la Re- 
publique. Tempus adificandi, Biaz. Temps de bâtir. Qwss 
non ad ficiffi. B18L. Que vous n'avez point fait batir, 
Charitzs adificat. Bis. La charité édifice. Omnia non 
adificant, Bisr. Tout n'édifie point. Semeripfnum adificat. 
Ip. S'édific foi-même, Ædificate alterutrum. Bigc. Edi- 
fiez-vous les uns les autres. Tot premit ordinsbus , tot 
adhuc compagibus altum adificat caput. J uv. 6. Elle 
arrange fur {a cête une fi grande quantité de cheveux , 
a y ajufte tant de rangs de boucles , & les fait monter 
i haut. 

ÆDIFICARI, dr, ätis smm. (pall.) Cie. Etre bâti. 
Ædificata eft poftrems. Cic. Cetre Ville a Eté bâtie la der- 
nicre. Ut claffis adificaretur es pecunis. C. Nr. Afin d’é- 
quipper avec cet argent une flotte [de cent Navires.] Sed 
alter non adificatur. Bin. Maisunautre n'en eft pas édifié. 
Adadifcandam domum. Ip. Pour batir une maifon. 1# 
aternum mifericordia adificabitur in cœlis. Ip. La miferi- 
corde s'clevera comme un édifice éternel dans Î:s Cieux. 

ÆDIFICATIO, onis. f. Cie. Batiment. #. Breu, 
Edificacion, f. [Syn. Conffruétie.] In, propter adificatie. 
nem. Bisr. Pour l'édification , pour édifier. 

ÆDIFICATIÜNCÜLÀ , 4. f. Cre. Petit bâtiment. 

ÆDIFICA TOR , ôris. m. Cic. Architeéte , bâtilleur. 

ÆDiFicATURUS , #, #9, Cic. Qui doit bâtir. (fur, 
part. d'ÆDiFICARE.) 

ÆDIFICATUS, 4 , sm. Cic. Bâti, conftruir: (part. 
paf.) Syn. Conffruétus. 

ÆpiricaveriT. (3. perf. fubj. aét.) v. ÆptFicaRe. 

ÆDIFICIUM. i5. n. Cic. Edifice , bâtiment. ". 

ÆDIFICO , 45. Vid. ÆDIFICARE. 

ÆDILIS,ÿs.m. Cr. Edilc, Magiftrat Romaïs, 

(R. Æpiss.) 
* Les Edilesayoient infpection fur les places, fur les rues, 
les grands chemins , fur les ponts, les aquedues , les poids, 
les mefures , les vivres , & fur le commerce i ils faiioient 
la déprnie des jeux & des fpeétacles ; ils revoyoient les 
Comedies & autres pieces d'efprit, avant que d'en per- 
megtre la reprefentation; il fallox avoir crente-fepr ou 
trente-huit ans, pour afpirer à la charge d'Edilke : Voyez 
Ætas legitima.; il y en avoit dexrois lorres. 

Æoiiss Cereales, Ediles des vivres ,:où commis pour 
les bicds. Jules Cefar tira ces Ediles d'encre les Parriciens. 

Æpnirss Curmles, ou majores. Ediles Curules, »# 
majeurs, ‘ 


MD. ÆE. 
"k C'étoient des Patriciens qui exerçoient cette Charge ; 
on les appelloit Curules, parce qu'ils avoient droit les 
jours d'audience , de fe faire porter en litriere, & de s'af- 
feoir fur une chaire Curule ornée d'ivoire, au lieu que 
les autres étoient affis fur des bancs. (4 Curru feu jella 
Curruli fic diéfi funt.) 

Æpivus Plebei , ou minores. Ediles du peuple , ax petits 

iles ; ils étoïient deux qu'on créoit tous les ans. 

ÆDILITAS , aris. f. Cic. Edilicé, f. Charge d'Edile, 

ÆDILITIUS, 4, mm. Cic. Qui regarde les Ediles. 
Ædilitius Seriba. Le Grefher des Ediles. Ædilitius wir, 
Ædilitius homo, Cic. Un homme qui a été Edile. 

ÆDITIMÔOR. Vid, ÆDITUMOR. 

ÆDITIMUS, 5. m. Cie. Sacriftain, gardien des 

ÆDITÜENS, énris. Luc x. hot facrées , gardien 

ÆDITUUS , 5. m. Cie. du Temple , Marguil- 

lier, Trelorier. 
X Varron prétend qu'Ædiruus eft un mot forgé de nou- 
veau, & que le veritable mot c'eft Æditimus. A. Gellius 
confirme ce fentiment, & dit que Ædirimus fe forme 
comme Fimitimus , & que c'eft use nouveauté de fe fervir 
d'Ædituus , quafi à tuendis adibus. 

Æditumor in Templo tue, apud A. GsiL. 12. €. 10. Je 
fais la fonétion de Sacriftain , de creforier dans votre 
Temple. | 

Æ.DITUMUS, ï. À. Geuz. Le même que Ænirimus. 

Æpivm. (gen. pl.) Vid. Æpis. 

* AEDON , dns, Ê. Sen. Tr. Roflignol. (&ndær ; 0.) 

AEDONIUS , à, #m. Ovip. De Roflignol , qui tient 
du Roffigrol. 

ÆDUÜA civitas, Cæs. 7 Peuples de Bourgogne , qui 

Æ.DUÜI , ôrmm. m. pl. $ comprenoient ceux d'Autun , 
de Lyon , de Mâcon , & de Nevers. 

AEDUS, é.m. Eccl, Saint-Aod , Evèque regionnaire 
en Irlande. jDé » Motg , Ede , noms de Saints. 

ÉETÀ , 4. 10. Cic. ÆËTES , ê. m. Eete, fils du Soleil, 
Roi de Colchide, & pere de Medée. 

ÆETES.f. Ovip. Medée, fille d'Eete Roi de 
Colchide. 

ÆETEUS , # ,wm, CatruL. De la Colchide. 

ÆETIAS.f. Ovin.Medée, fille d'Eete Roi de Colchide. 

ÆEËTINE, ér. f. Ovid. Ep. 6. Medée. 

Æcz ,arum, Vid. Æc52. 

Æcso. (dar. & abl.) Vid. Æcsus. : 

Æcrona. Ouid. (acc. fing.) d'ÉGÆO N, ônis. m. 
Egcon , dieu marin, fils de la mer & de la rerre. [ Homere 
confond cet Egeon avec Briarée.] 

ÆGÆUS , à, #m. Vid. ÆGEUs. 

ÆGATES , um. f. pl. Egates , Ifles de la Mediterra- 
née , entre la Sicile & l'Afrique , affez proche de Lilybée, 
Promontoire où les Vaifleaux des Carrhaginois furent 
coulés à fond par C. ow Q. Lutar. Catulus Capitaine 
Romain , l'an 10. de la fondation de Rome. Elles font 
trois , l'une s'appelloit Pherbantiæ , b. Lavenfo ; l'autre 
Ægujs , b. Favignana ; & Ja troifiéme Hters , b. Mare. 
RS » c'eft ce que Virgile appelle, Ares mediss in fluii- 

wi 


ÆRGÉZÆ, ram. f. Tac. Egte, Ville de Cilicie dans 
l'Ale mineure : Strabon l'appelle une Biquoque , Oppi- 
dulum. 

ÆGÉAS , à. f. Juff. Egée , c'eft ainfi que Caraous Roi 
de Macedoine appella Edeffe Ville d'Emathie,dont il s'em- 
para ,en (uivanc un troupeau de chévres, qui s'y en- 
fu yoient à caufe de Ja pluie. (d'a£ , ésyès , chévre.] 

ÆGiATA, #rum. m. pl. PI. Les Egeates, peuple d'Egée 
ou d'Edefle. 

ÆGÉR, &grä, égram. m.Cic. Malade, languiflant L 
chagrin , crifte. 

Æcznr anbelitus, Virc. Refpiration difficile. Æger 
anime, corpore. C 1 c. Malade de corps & d'efpric. Æger 


animi, Liv. 4b animo. PLaur. anime. Cie. Trilte, de 
cable d'ennui , de chagrin. Æger confilii. Star. Lrréfolu, 
incertain de ce qu'il doit faire. Ægra valetudo, Cic. Un: 
fanté foible, Ssper. agros manus smponent. Biez. 1]s im- 
poferont les mains fur les malades. Solans agrum amoremn, 
Virc. 4. Georg. #54. Adouciffant les douleurs cuifantes 
de fon amour, Jam morte [ub agrä. Vire. Etant {ur le 
point de mourir. Ægris ocwlis. T Ac. Avec des yeux jaloux 
& envicux. 

ÆorsriA.Vid. Ecsr1a. Décile. 

ÆGERRIME. Ca/. FE ? Tres dificilement , avec 

ÆGERRUME. Sal." "5 beaucoup de peine, ({up.) 
d'Æcrs. | 

ÆGEUS,#i.m. Ovwid, Egée fils de Pandion Roi 
d'Achenes , pere de Thefcc , qui donna fon nom à un+ par 
tie de la mer Mediterranée où il fe précipita , croyant 
que fon fils Thelée avoit été devoré par le Minotaure. 

ÆGEUS,4a,um. Tin. D'Egée. Ægewm mare. Cic. 
Mer Egée , ou Archipel. Ægeus Neptunus. ViRo. N:p- 
tune Eséen. 

* Neptune prend ce noin, an d'Ægea Promontoire d'Eolie, 
fclon Srrabon , o# de  plufieurs Îfles , qui de loin reflem- 
blent à des chévres , 7, felon Feftus. 

ÆGIALIUS, si. Jusr. Egiaice, que d'autres appelleut 
Abfyreus , frere de Medée , his d'Eete Roi de Colchide. 

Æcipa , Æcinem. Outd.(acc.) Vid. Æcis. 

ÆGIDES, 4. m. Ovid. Evide, fils d'Egée: c'eft 
Thefée. Vid. THsssus. 

ÆGIDIUS , ir. m. Eccl. Gilles , nom propre. 

ÆGILOPA, 4. f. PI. & Hiftule lacrymale.(äf- 
+ ÆGILOPIA , ôrmm. n. pl.& Qhw, d'éit , die, Bouc 

ÆGILOPS , l6pis, m. PI. ou chévre, & d'ol, os, 
œil , } parce que l'on dir que les chévres font fujetres à 
cette maladie. 

ÆGILOPIA , 4. f. PI. Arbre qui porte du Glard , 

ÆGILOPS , is. f. PI. F fherbe,oignon.”.coquiniole.f 
camomille. f. 

ÆGIMURUS , i. m. Flor, Ile , appellée aujourd'hui 
la Gouletta , entre l'Afrique & la Sicile, auprès de 1a- 
quelle le Conful M. Fabius Buteon défit l'armée des Car- 
thaginois, la vingt-uniéme année de la guerre de Car- 
thage._ 

AGINA , a. f. Cic. Egine, ville & Ifle dans le Golphe 
d'Engia proche d'Athenes. On dit qu'il n'y à pas àpre- 
fent plus de 800 feux ; c'eft un Archevéché honoraire. 

ÆGINENSES , sm. y, Les Fginettes , ceux 

ÆGINETÆ, ram,  P° è d'Egine. 

ÆGINETICUS , à , #m. d'Egine. 

* ÆGIOCHÜS , 5. m. L. A. Armé de l'Evide, EE 
le furnom de Jupiter , qui fe fervie de la peau de la chévre 
Amalthea , pour couvrir fon bouclier, en combattant 
contre les Tirans.] {R. af , sys, capra. & Xe , habeo.) 

ÆGIRENSIS civiras. Tac. La Ville d'Egire, Ville 
d'Achaïc fur le Golphe de Cerinche ; on l'appelle au- 
jourd'hui Viftiza. 

ÆGIS, idis, f. Virg. Egide. f. cuiraffe ou bouclier 
couvert de la peau de la chévre Amalthée, [proprement 
peau de chévre. d'aif , dryês.] + Il y avoit encor: gravé 
fur l'Egide , la vèce de Medufe, l'une des Gorgones ; 
c'eft l'armure que les Poëtes donnent à leurs divinités , & 
furcout à Jupiter, à Pallas,& à Apollon. Vrd.Æcrocnus. 

ÆGISONUS , 4, #m, Var. FLac. Armée de l'Egide , 
raifonnant comme l'Egide. (r. Æc1s , & Sonus.) 

ÆGISTHUS, s. m. Ovid. Egifthe , qui fit mourir 
Agamemnon dont il voyoit la femine , & fut tué à fon 
cour par Orefte.Queritur Ægiffhus quare fit faëlus adul- 
ter 3 18 promptu caufa eff delidiofus erat, Ovin. Remed. 
On demande pourquoi Egifthe eft devsnu adultere ; la 
taion eft ailée à connoître , c'eft qu'il étoit oifif. 

ÆGIUM, #6. n. ac, Vid, ÆGiRENsis fivif#s, 

Fij 
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À GITHUS, 5.m.P1.Oifeau qui eft fort ennemi des ânes. 

*AGLE, er. f. Virc. Eg'é, la plus belle des Naïades. 
(d'éy2n , fplendeur.) 

ÆctoGa, Eclogue. Vid. Ecroca. 

* A GOBOLIOM , 55. n. Lipece de facrifice & d'expia- 
tion qu'on faÿoit avec une chévre. éryeSérier, 

* AGOCEPHALUS , 5. m. PL. Elp:ce d'oifeau de 
nuit. {(q. ééyemipæes , tétc de ciëvre, d'ai£, chévre & 
miparn, tête) 

* ÆAGOC ERAS, àths. n. Pc. Sencgré , herbe, 

* ÆAGOCEROS , ét. Lucr. à le Capricorne (r R. 

* ÆGOCÉROS ,;#m. Luc. $ my syès, capra & 
niges, corn u- 

* ÆGOLETHRON, 5. PL. 21. 13. Herbe mortelle 
aux animaux , & furtout aux chévres. (a dr s243ger. 
caprartm permicies. | 

* ÆGOLIOS ,15. m. PL. |. 10. 60. Oifeau de nuit 
appelic frefaye , (sy a'hes. ) 

* ÆAGON , on1:. m. Vinc. Egon, berger des chévres. 
[Srar. Lacr. La mer Egée, [ctable des chévres, [nom 
d'un Roy d'Argos qu'on élue au défaur de la famiile des 
H:raclides, | Exon de Crete. 

Æconenfis porta. La porte Quirinale à Rome , ainf 
appellée à caufe que le mont Quirinal s'appelloit aufli 
autrefois Ærneke. 

* AGONYCHÔN, 5. PL. 27, 11. Efpece de plante 
appelée encore Lithoffermes. [Ce mor eft tour grec , lat. 
Caprinus unçuis.] dE, éyos, chèvre, dE , vyer, l'ongle. 

*Æ GO PHAGOS.Cal. Surnom de Junon parmi ies 
Laced=moniens, qui immoloient une chévre à cette décfle, 
Cd'SE , divers .& Paye. mange) 

* ÆAGOPHTHALMOS , 5. PL. Efpece de pierre pré- 
cicufe , ainfi appelée , parce qu'elle avoit la figure d'un 
œild: chévre. (J'egæmes culs, & it, diyès.) 

#4 GOS flunem, ou Æcos potamos, C. Ns p. Ville 
de Ja Cherfonnefe de Thrace , auprés de laquelle la Aorte 
des Acheniens fur coulée à ford par Lyfandre General des 
Lacedemonicns. (48, as, capra, méraues, flumen. 
g: A:uve de la chévre.) Ce n'eft pas une riviere, mais 
une ville , comme on le peut voir apnd Sicphan. p. 36. 
& Pompon. Mel. L 3.c.r. | 

ÆGRA,Vid. ÆGEr. 

ÆGRÉ , (adv.) Cie. avec peine, À peine, difficilement. 
(Y'Æcrr } {Syn. Graviter , molefle, vix.] Ægre ferre. 
Cic. Se ficher, être fiché , fouffrir avec peine. 

ÆGRERE , 61 Lucr. & 2 Etre fiché, fouffrir , être 

ÆGRESCÉRÉ, fer. Vire. $ languiffant. ( r. Æcrr. ) 
‘Ægrefeit violentia medende. Virc. La fureur de Turnus 
s'augmente par ces paroles. Ces paroles falutaires ne font 

u'augmenter la violence de Turnus: Ægrefcere latis re- 
Srar. S'atrifter du bonheur des autres. 

Æcri,AÆcr <. Vid, ÆGER. 

ÆGRIMONTIA , £,f.2 Cic. Maladie , infirmité , 

ÆGRIÎTÜDO , inis, £ pallion de l'ame , ou de l'ef- 
prit, f. Ægritudime affics, premi. Cic. Avoir du cha- 
grinconfici, opprims. Cac. Etre accablé de chagrin. 
—privare. Cic. Exempter de chagrin.—vacure, Cic. Ecre 
fans fouci, fans chagrin. Ægritwdinem depellere , lesire, 
devare, fedire , tollere. Cic. Difiper le chagrin. Ægr:- 
tudini fe dedere. Cic. S'abandonner au chagrin. 

X Ægritudo ve (e dit ordinairement que de l'ame ou de 
J'efprit. On joint même quelquefois amims avec agritudo. 
Ciceron dit criminis agritndo, Pro Rofc. Comæd. 

ÆGRIUÜS ,(adv.)Zic. Avec plus de peine. ( comp. 
d'ÆcRrE£ 

ÆGROR , üris. m. Lucr. Abbattement ,#. Lenteur, 
maladie, f. | 

Æcrorum,(sen. pl.) Æcros. acc. pl. Vid. Æcrr. 

Æcrotasis } (2. fus. aét.) & ÆGROTANTES. (nom. 


plpaur.) v. 
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ÆGROTARE, 5, aui, ätum. Cie. Etré malade, le 

porter mal , écreinfirme. Grauifffimè agrotare. Cic. Etre 
tres-dargereufement malade. Vebementer agrotare. Cic. 
Etre fort malade. Leviter agrotantes. Cic. Legerement 
non Periculosà agrotans. Cic. qui eft dangereufement 
malade, 
% Æscrotare fe dit proprement du corps, on le dit auffi 
de l'ame. Cic. des plantes mêmes. PL. Animus agrorat. 
Cic. 4. Tufc. Ægrorant aliquando € poma ipfa. PL. 17. 
24. Ægritat fama vacillans. LUCR. 4. 

AGROTATIO , ôris. f. Cic. Maladie , infirinité. f. 

AGROTUS, à, #m. Cic. Malade , infirme. | 

ÆGRUM. Vid. ct. 

ÆGRÔÜM , î. n. PLaur. Triftcfle, f. Chagrin, æ, 
Vid ÆGtR., 

A GÜLEUS,7,m. Erel. S. Aïou , Abbé de Lerins. 

AGUÜSA, &, PL. Ifle de la Medicerranée entre l'Ifle de 
Male & j'Afrique. 

ÆGYLOPS , lfez co voyez Hgilops par uni fimple. 

AGYTPSOS , F. Ovip. Ville de Scychie tres bien fore 
tfics, proche du fleuve Ifter ou Danube. 

ÆGYPTA, 3, m. Cic. Ep. Egypta , nom d'homme. 

ÆGYPTIACUS , à, #m. PL. Esyptien, qui eft d'E. 

AGTPTIUS, à, #m, tr PL 
Æ:yptiace mulieres. Big. Femmes Egyptiennes , c 
vendebat Ægypriis, Bibl. Vendoit aux Egyptiens , lngud 
Ægjptia. B181. En Langue Esyprienne. Incantariones 
Æ£ipriaca. Bisz. Les enchantemens d'E ypte. 

AGFPTILLA, ä, f.PL. Pierre précieule , ainf appellée 
parce qu'on la trouve en Egypte. 

ÆGYPTIUS, à , mm. Cic. Egyptien , d'Egypte. Ode. 
rant filros Ifrael Ægipri. Bisu. Les Egyptiens Lifoienc 
les enfans d'Ifraël. Coram Æsyprüs. In. En prefence des 
Égyptiens. Animantia Æryprorum. Bis. Les animaux 

s kyyptiens. 

ÆGYPTUS, 5. f. Cic. Egypte Royaume d'Afrique , 
autrefois d'Afe, qui a pris fon nom d'Egypre fils de Belus 
Roi des Babyloniens. 1n exitn Ifraël de Ægyp'o. Biau, 
Lorfqu'Ifraël fortit d'Exypre. 

ÆGYPTUS , 5. m. Egypte frere de Danaüs & fils de 
Belus , qui maria fes cinquante fils aux filles de Danaüs 
{es neveux. Pré, DaAnA1DÆ. 

ÆGTSTHUS, 5. m. Ovin. Egifte fils de Thyefte. 
Vid. ÆcistHUs par un à fiimple. 

à : IGFLUS,5.m. Eccr. Eisil, quatriéme Abbé de 
ulde. 

ÆLÂM. Bis. Province d'Afe à qui le fils de Sem 
donna fon nom , ce pays s'appella dans la fuite Medie ou 
Bactriane. 

ÆLAMITÆ , Vid. ELam1T. Les Elamites , ceux de 
la Province d'Elam en Afic. ; 

AELGYSA, «.f. Eceu. Elgyre Reine d'Angleterre, 

ÆLIA , «. f. Jerufalem que l'Empereur Adrien fit re- 
bâtir, & appeller Elia de fon nom Æirws 

ÆL1A fentia }.C. Loi établie fous le Confulat 
d'Æiius, & de M. funius. Pid. Bril, de verb. fignif. 

ÆLIANUS, s. m. Piét. Elian qui fe fic déclarer Em- 
pereur aupres de Mayence, d'autres Auteurs l'appellent 
Lollianus. Ælians oratiunenle, C\c. Les harangues 
d'Elius Chevalier Romain. [Eïian Auteur Grec , dont 
nous avons plufieurs ouvrages. 

ÆLINON. Ovip. Chart lugubre avec lequel Apollon 
déplorait la mort de fon fils Linus. (Q:1-Jques-uns au lieu 
de ce mot lifent €» Linsum.) 

ÆLIUS , if. m, Cie. Eïus, nom propre. Il y eut un 
ro de ce nom , l'Empereur Adrien s'appelloit auili 

lius. 

*ÆLÜRÜS , 5. m. 4. Gell. Un chaï.(R. s/auper.) 

ÆMATHIA. . Emathia , la Theflalie. 

ÆMATHIUS. à F9 F Emathius , d: Theffalie, 


Æ M. ; 
ÆMILYA , À. f. Mart. Emilie Province d'Icalie, vw 
contenoit la Romagne & une partie de la Lombardie. 
Ærmilia gens. La famille des Emiles. 

ÆMILIANA , £. f. Ecel. Emilienne, Martyre à Rome. 

ÆMILIANUS , 5. m. Emilien, furnom de P. Scipion 
fils de Paul Emile le Macedonique, adopté par Scipion. 
El fuc furnommé l'Afriquain. Vid. ArricaAnUs. f Ecel. 
Emilion Abbé. [ Emilien , Emile. ; 

ÆMILIUS , 4, #m. Horn. d'Emilius. Emiliwm circa 
ludum. Hor. Près de la falle d'Emilius. 

ÆMILIUS,ï5.m. Emile, nom de plufeurs grands 
Capitaines Romains. | Ecel. Emile , Martyr, M. Æmilio 
Dictatore. Eyrr. Mamercus Emilius écant Diétateur, 
fous la diétarure , ou durant la diétacure de Mamercus 
Emilius. . 

ÆML. gen. d'Æmus. Montagne. 

ÆMINIANUS, 5. m. Eccl, Ymelin Abbé d: 
Lagny. | 
ÆMON , Bnïr. m. Sol. Emon Roi de Theflalie à qui 
ila donné fon nom. Vid. ÆMON1A. 

ÆMONENSES Legati. Cic. Député des habitans du 
Mont-Emus. : 

ÆMONÏA , £. f. Hor. Emonie, Theffalie, Province 
de Macedoïne qui a tiré ce nom d'un de fes Rois appellé 
Æmon. Strab. L. 9. Cette Province au rapport de Pline, 
fur appellée aufli Pelafgieum Argos, Helias, Dryopis , 
Thefala, du nom de fes Rois. 

ÆMONIDES , £. m. Virg. Emonide Prêtre d'Apollon 
& ds Diane... 

ÆMÔONIUS , 4 ,#m. Ovin. Theflalien , qui eft de 
Theflalie. Adulter amonius. V A1—Fuvenis. Ov 1. 
Jalon. Æmonie arres. Ovip. Art magique, Per amontos 
arcms. Ovip. Par le Sagittaire, Chiron le Theflalien 
Pr en la conftellacion appellée le Sagittaire felon 

able. 

ÆMULA , «4. f. Vid. ÆmuULUS. 

ÆnuULaBTUR. (3. fut.) ÆmMULAMINI. (2. pl. imper.) 

ÆuuLANDI & ÆMULANDUM.(zer.) ÆMULANDUS, 4, 
um. PL. J. ÆmuLans, antis. ( part. ) Cic. Jaloux. 

ÆMULARE. (imp.)v. ÆMULARI. , 

ÆMUÜLARE, », 45, arûm, Apur. & 9 Tâcher d'imi- 

ÆMULARI ,5r, ätits sum. Cic. ter , être imi- 

rateur. [| Etreenvieux , étre jaloux. |Quenr. S'efforcer de 
vaincre. Liv. Dilpucer avec. Syn. /mutari ,imvidere. 
% ÆmULAR1t fe joint à l'aceufatif, au datif. Cie. à 
l'ablatif avec cm. Liv. avec ir. Binc. His æmulamur 
qui ca habent qua nos cupimus habere. Cic. Nous fommes 
jaloux de ceux qui ont les avantages que nous voudrions 
avoir. Laudare facilius pofunt wrbis inflituts quam 
æmulari. Cic. Il leur eft plus facile de louer 1:s bons 
établiflemens d'une ville, que de les imiter. Ne mecum 
amuletur. Liv. Qu'il ne difpure avec moi. Æmulari Aga- 
memnonem. C. Nsp. Imicer Agamemnon. Ad amulan- 
dum provocem. Biau. Pour donner de l'émulation. Noli 
amulari in malignantibus. Bras. Gardez-vous bien 
d'imicer les méchans. Noli amulari in eo qui profpera- 
fur, Brac. Ne portez point d'envie à celui qui eft heu- 
reux.—Ur maligneris. [p. Ne vous laïffez point aller à 
une mauvaife émulation , qui vous porte à imiter les mé- 
chans. Æmuwlamini fprritualia. Biar. Recherchez les 
dons fpiricuels. Charitas non amulatwr. Biaz. La cha- 
tité n'eit point envieufe. Æmulare erge. Bis. Ayez donc 
du zelc. Cui amulari confueverant. JUsT. 7. 9. Qui 
étoit l'objer de leur émulation, Hine 

ÆMULATIU , onis. f. Cie, Emulation, imitation, 
f. Empreflement , defir d'unicer , w.fjaloufie, envie, f. 
SyN. Riualitas. 

K{Ærwalatio dicitur @ in lande dé in vitio. Cic. 4. 
Tuic. 1mmtatio tantumin laude.)| Æmulatio alit mgensa. 


V:Partenc. L'émulation eft l'aliment des efyrits.—Las- 
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de excitatur, Quint. La louange fait naître l'émula- 
tion, Æmulor vos Dei amulations. Bio. Je fuis jaloux 
de vous, de la jaloufie de Dieu. Qwod comiter à vifintibns 
exceptum , quafi impetus antiqui Cr bons amulatione. 
Tac. 13.54. Cela fur prisen bonne part, & interpreré 
à une franchife & à une gencrofité ancienne. 

ÆMUÜLATOR, oris. m.Cic. Emulateur’, imitas 
teur. Bisc. Jaloux , zelateur , zelé. Dews amularor eff. 
Bisc. Un Dicu jaloux , un Dieu qui veut être aimé uni- 
quement. Æmulatores funt legis. Bic. Ils font zelés 
pour la loy.—Spirituum, Ip. Amateurs des dons fpiri- 
tucls. Si boni amulatores fueritis. Ip. Si vous êtes zelés 
pour le bien , imicateurs du bon. i.e. de Dieu. Abundan- 
ts amulator exiflens. Ip. Ayant beaucoup plus de zele 


pour. 

ÆMUÜLOÔR, änis sum. Vid. ÆMULARL Vid, 
ÆMULATIO, 

ÆMOÜLUS, à, #m. Cic. Imitateur , rival , jaloux. 
m.(d'IENULARI.)[Svn.Imitator.]Videbis amulum tuum. 
Bisc. Vous verrez un homme qui fera l'objet de vôtre 
envie. Ad amulum tuum. Ip. À vôtre rival. Carthago 
Roma amula. PL, Carthage rivale de Rome. Eam affli- 
gebat ejus amula. Bis. Sa rivale l'afigeoit. 

ÆMUS ,i.m, Vino. Le Mont-Emus dans Ja Thrace, 
Vid. Hæuus. , 

ÆMŸLIANUS, à, mm. Æmilianus , Æmi- 

ÆMSLIUS. $ ver $ lus par un # fime 
ple. Emulien, 

ÆNARIÏA , £. f. Cic. Enarie Ifle voifine d'Icalie qui 
s'appelle b. Iichia , elle n'a que vingt milles de tours, & 
cfi Evéché fous Naples. . 

ÆNATORES. Feff. pour ÆNEATORSS- 

Ænta.(voc.) Vino. Æneam , ancan. Ovip. (acc. ) 
d'Ænsas, Enée, Û 

ÆNEADE , dum.m,. Ovip. Les Romains , les del. 
cendans d'Enée. . 

ÆNEaDsn. Ovid.(acc.fing.) d'ÆnsaDss, 4. m.Cefar , 
defcendant d'Enée. 

Æx:4 , pl. f. d'Æxeus. De cuivre. 

ÆNEAS, 2. m. Vire. Enée, Troyen , fils d'Anchife, 
d'où les Romains prétendoient tirer leur origine. | Ecc/. 
Enée Evèque de Paris. 

Æneas. (acc. pl.) f. Vid. Æneus. De cuivre. 

ÆNEATOR, oris. m. Syst. Uncrompette.(r.Æs, 
q: ÆRSATOR.) 

ÆNEÏA nutrix, Vire. Ovin. Nourrice d'Enée. 

ÆNEÏS, éïdis, ou &id5s. £. Ovip. Eneïde.f. Poëme de 
en contenant douze Livres, où l'hiftoire d'Enée eft 

écrite. 

ÆNÉOBARBÜS , ou ÆNOBARDUS , 5. m. Susr. 
Barberoulle , furnom qu'on donna à un des ancérres 
de l'Empereur Domitien, dont la barbe devint roufle, de 
noire qu'elle étoit auparavant , pour n'avoir pas voulu 
ajouter foi à Caftor & Poilux, felon la fable, (R. BARBA 
& ÆnEus.) 

ÆNEOLUS , #, #m. Fest, De bronze ou d'airain, 
(R. Æs. dim. d'Æneus.) 

ÆNESI , ôrmm. m. pl. Fest. Les compagnons d'Enée. 

ÆNEUS , à, #m. Cic. De bronze , de cuivre, d'ai- 
rain. Svn. Æreus.(r. Æs.q. ÆRINEUS.)Bafes anca.Binc. 
Des bafes de bronze , de cuivre. ù 

ÆnHamesis, fe. Eccc. Qui eft d'Elenham , Enhs. 
menfe Conciliam. Eccr. Concile d'Enhan ou Lenhant au 
pays de Kenc en Angleterre. 

ÆNIGMA , àris. n, Cic. Enigme. Sentence obfcure, 

ÆNIGMATICUS , à, #m. Esigmatique, obfcure. 

ÆNIGMATISTES , £. m. Qui propole des énigmes. 

ÆENŸPES, pédir. Prup. Vicr. Qui a les picds 
d'airain. 

ÆNITOLOGIUM. (Suppl Merrum.) LÉ Conftac 

"1 


46 ÆO, Æ Q. x 
daë,lica & iambica pentemimeri ut hos carmen, 
Carmina bella magis wellem fonare, Serv. Gram, 
ÆNosaRsUs. Vid. Èneosarsus. Barberoulle. 
ÆNULUM , 5. n. Feff. Petit vale de cuivre. 


ÆNUS, 1. f, piét. Enus Ville de Thrace bâtie par Enée 


ui lui donna fon nom, b. Eno fur le Marifa, Elle a le 
titre d'Archevêché honoraire, 
Æxus. Vid, Osnus. L'Inn, riviere. 


AÔLES , #m. (m.pl.) Ci, Eoliens Peuples de Grece, 


qui habitoïent l'Afie mineure. 

ÆOLIA, 2. f. Pirg, Eolie, Ie entre l'Italie & la Sicile, 
b. Les Ifles de Lipari. [Eolide, Provincede l’Afie mineure 
entre la Troade & l'Ionie. Voyez Eos. 

AÔOLICUS , à, im, Quint. Vid, ÆoLius. 

Æozip#. Owid. Les fils d'Eolus. 

ÆoL1DE. C.Nep, (abl.) d'Æours. Eolide. 

Æo1pen. Owid, Cephale. (acc.) d'Æozipss. Cephale 
petit-fils d'Eole. 

AOLIDES , 4. m. Virg. Eolide, fils d'Eole, Milzne 
fameux Trompette. [Ovid. Cephale petit-fils d'Eolus. 
[Achamas fils d'Eole. |Sifyphe, &c. Vid. Sisvruus. 

Æouipos. Oui, Æozipum (gen-firg. & pl.d'Æouis.) 
Æolidum Infularum igues. } vs r. Les feux continueis 
des Ifles d'Eo'ie ou de L'pari. 

© ÆÔLIPYŸLXA, Z. f.Vitr. Eolipyle. [ Boule de cuivre 
remplie d'eau, où il n'y a qu'un petit trou, par où le vent 
fort avec impetuofité , dès que certe boule eft échauffée 
auprès du feu, 

ÆOLIS, idts, dès. f. Femme qui eft d'Eolie, Eolienne. 
[Ovid. Canacés fille d'Eo. Sa lettre à Macarée eft la on- 
ziéme dans Ovide. 

ÆOLIS, ïdis. f, Eolide ,eu Eolie Province de l'Afie 
mineure. | 

AÔLIUS , 4, #m. Vire. d'Eolie. 

ÆÔLIUS, i5. m. Oil. Athamas fils d'Eole. sen. 
Sifyphe fils d'Eole. 

ÆÔ LUS, 5. m. Virg. Eole fils me 9 me & de Segefta 
fille d'Hyppotas Roi d Eolie ; il pafla pour le dieu des 
vents , parce qu'il prédifoic anx Nautonniers, en voyant 
Ja fumée de certe Ifle, quels verts il y auroit dans trois 
jours. (R. efsaes, Qui varie, parce que Les vents font chan- 
geans.) 

ÆQUA. f. fing. ou n. pl. Vid, Æquus. 

ÆQUABAT aff. Virc. Il Égaloic. (mp.) v. Æquares. 

Æ QU A BILES, {ë. {(adj.) Cie. Egal, uniforme. (r. 
Æquus.) Syn, Æquus , par, frmilis. 

A QUABILITAS, atis. f. Cic. Egalité, uniformicé. f. 
{n.Æquus.) Syn, Conffantia. 

À QU'A BILITER. {adv.)Cie. Egalement. 

ÆQUASITUR. (3 fut.pall.) Æquaso. (fura4.) 
V. ÆQUARE., 

ÆQUÆVUS , à, wm. P 1. Contemporain , de même 
Âge. Æysava urbi arbor. PL. Un arbre aufli ancien que Ja 

Ville. {r. Æquus, & Ævuu.) | | 

ÆQUALIS, LE. (adj.) Cie. Egal, pareil , uniforme, 
contemporain, de même temps, de même âge. Vid. 
ÆQUABILIS. L EN 

ÆQUALITAS,aris.f.Cic.Egalité.Vid. ÆQUABILIT AS. 
Erant enim virture Gr nobilitate ita pares , ur difficilem ex 
his populo ele&ionem aqualitas faceret. Just. Leur vertu 
& leur nobleffe évoienr À égales , que cette égalité rendoir 
extremement difficile l'éleétion que le peuple devoit faire 
d'un d'entr'eux. 

ÆQUALITÉR. (adv.) Cic. Egalement , avec égalité. 

ÆQuaALIUM. (gen.pl.) Vid. ÆqQUaLIs. 

ÆAQUAMENTUM, î: n. Feft. Egalité. f. 

ÆQuANDI. Ovid. ÆQUANDUS, 4, wm. Eurr. Qui 
doit étre égalé, qu'on doit égaler.(fut.part.) Y.ÆQUARE. 

ÆQUANIMIS , ë.(adj.) Auf. Content, qui prend bien 
ks choles. (R. ÆQUUS , ANIMUS.) 
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Æ QU NIMITAS, afir.f, Ter, Egalité d'efprie, 
patience. f. 

TÆQUANIMITÉR.(adv.)Macr.Patiemment.(n.e44.) 

TÆQUANIMUS , à, #m. Aus. Le même qu'Æqua- 
NIMIS. 

ÆQURRÉ, äqu3, aur, atim, Cic. Applanir , égaler, 
rendre uni, égal, comparer. Æquawir fi o domum ejus. 
Vicr. I] fit rafer fa maifon. Dewm homini non aquabo. 
Bis. Je n'égalerai point l'homme à Dieu. Ægqware Je cum 
aliquo.—fe alicui, ê ic. S'égaler à quelqu'un. Ægware 
Annibali Pyrrbum, Liv. Comparer Pyrrhus à Annibal. 


Operumque laborem partibus aquabat juftis. Virg. 1. Æn. 


Elle partageoït les travaux également entre tout le monde. 

ÆQUARE, dr, âtis sum. (pafl.) Cic. Etre égalé, [être 
comparc. [Cwrt. Etre rafé. Swn. Conferri, comparari. 

Æquari cum aliquo. C1c. Etre égalé à quelqu'un. 
Æquari juffit ff quà campi eminebant. Cunr. S'il y avoit 
quelque endroit élevé dans les terres, il les fr applanir. 
Æquats {oo funt onmia, Curr. Tout fut détruit enticre- 
ment. Cum principibus aquari [e purarunt, Cic. Lis ont 
cru qu'on les égaloit aux premiers. Hine 

ÆQUATIO omis. f. Cie, Egalité , féquation. f. 

AÆQUATOR , ôris. m, Equateur, un des srands cer- 
cles qui coupe la Sphere en deux parties égales (r.Æquo.) 

ÆQUATUS, à, wm. Cic. Egalé. (part. pal.) & 

ÆQUAVIT. (3.perf.) v. ÆQUARE. 

Æ QUE. (adv.) Cie, Egalement, auffi, autant, comme. 
SYN. Tam , pariter , fimiliter , aqualiter, peraquè. 

ÆQUE 46, aque 21jue «que C,aque ur.Cic. Æque quam. 
Praur. De méme, autant que, comme, auflibien que. 
Æque mecum.T +R. Auflibien que moi, également comme 
moi. N1f aque amicos, & rofmctipfes diligamus, Cic. Si 
nous n'aimOns nos amis conime nous-mêmes, Hoc aque 
turpe ef}, atque sllud, Cic.L'un eft aufli honteux que l’au- 
tre, Porpeius aque ut urufquifque veffrum pro falute meÂ 
laborawit. Cic. Pompée s'eft employé autant que chacun 
de vous pour ma confervation. Diferimen ique grande 
ne Pr.11.51. Une difference aufli grande que, autant 
de difference que. Vid. À c. % {Seneque a dit aque pour 
Juffe ; maïs il elt fort rare en ce iens.] Æque flatuere, Sen. 
Porter un jugement équitable, rendre juftice. 

Æqui. Vid. Æquus. 

A QUI, ürwm. Tac.m.pl. Les Eques, Peuple de l'ancien 
Latium en Italie. b. Ceux de la Campagne de Rome dans 
l'Etat Ecclefiaftique. cé ' 

AQUICÜLEÆ, irüm.f.pirg ÆQUICOLA NUS, à, üm. 
Ovin. ÆQUICOLI, or#m, m.Liv.ÆQUICÜLEÆ, zram. 
ÆQUICULI, 6rüm. m. pl.Vicr. Vid. Æqui. Les ques. 

Æ QUIDIALE, is. Fesr. l'Equinoxe.(r.ÆqQUUS,dies.) 

ÆQUIDIANUS,à, #w. AruL. Meridional.Vid. 
MëxiDIANUS. 

Æquipicr verfus. Diom. L.3. Vers qui contiennent des 
propolirions oppofces,& dont les mots font aufli oppofés, 
comme dans ce vers de Virgile. 2. Ecz. 

Alba ligufira cadunt, vaccinia nigra leguntur, 

À QUILAPIUM, ï. ; +. 

+ AQUILMIOM,, 55. , CPR ie noie 

ÆQUILATIUM ; 15. °C Gale 

ÆQUILAVIUM » 14, 

ÆQUILATIO, ônïs.f. Vitr. Egale largeur.(rr. 
ÆquUM , LaATUs.) : 

ÆQUILIBRIS , brë. (adj.) Pitr. Qui eft en équilibre, 
qui cft de même poids. (R. ÆQUUS, LI8RA) 

ÆQUILIBRÉÉRS ; air. f. Cue. Egalité de poids.(n. 
ead.) Sy. Æqualitas. … 

ÆQUILIBRIÜ M, ii. n. 4. Gell. Equilibre. m. 
Egalité de poids. (R. ead.) | Liberté. f. pouvoir. m, 

ÆQUIMANUS , i. m. Auf. Qui eft adroit des deux 
mains, qui fe fer égalemew des deux mains. (RR.Æquus 


_& Manus.) 


gar l'ordre du Diétarenr Cincinnatus. Pi. 


AR 
- FAQUIMÉLIÜUM , #5. n. Cie. Equimelie, endroit de 
Rome où étoit la maifon de Spurius Melius, qui fur rafée 


ÆQUINOCTIALIS, LE. (adj.) Equinoékial. 
(re. Æquus , Nox.) ” | . 
ÆQUINOCTIOM ; #.n. Cie. Equinoxe, temps de 
l'année où les jours font égaux aux nuits. (r. «td. 
ÆQUIOR , ôrtr. Cie. Ovip. Plus jufte. [Cwrr. Plus 
£commode, {comp. d'Æquus.) | 
ÆQUIPAR , dris. Aus. Egal, pareil. 
ÆQUIPARABILIS , ë. (adj.) Digne d'être égalé, qui 
peur étre comparé , étre Égalé. 
ÆÉQUIPARARE,,4us , tam, Virg. Egaler, 
comparer, | ; 
Æquiparas magiffrum. Vino. Vous égalez votre mai- 
tre. (RÆQUUS & PARARE) ‘ 
Æquiparande mari tranquille. Liv. En comparant à 
la mer ,quand elle eft tranquille, Ægwiparare virtutes [uas 
ad tuas. PLauT. Mil. Comparer fes qualités aux vôtres. 
ÆQUIPARATIO, ônis. F. A. Gell. Egalité. f. JAppla- 
niflement. #. | ; 
ÆQUIPÉS, ëdis.{adj.) Dont les pieds font égaux. 
(R. ÆQUUS, Pss.) de | j 

+ ÆAQUIPOLLENTIA, £. f. Equipollence , égalité. f. 
(RR. ÆQUUM , & PouLso.) | 

AQUIPOLLERE , po‘les. Equipoller , être égal. 

ÆQUIPONDIJM , #5, n. Pitr. Contrepoids. m,{RR, 
Æquus, & Ponpus.) 

Æquis. Vid. Æquy1. Les Eques. Vid. Æquus.- 

ÆQUISSIME. (adv.) Vié. Tres équitablement. (fup. 
d'ÆQUiTIR) |, À 

ÆQUISSIMUS , 4, mm. Cic. Tres équitable, fort 
jufte. ({up. d'Æquus.) Ê 

ÆQUITAS , aris. f. Cic. Juftice, équité , douceur, 
clemence , incegricé , (égalité. f. Syn. Æquum dr bonum. 
Pro aquitate dicere, Cic. Soutenir le parti de l'équité, 

ÆQUITÉR. (adv.) Plaur. Prife. Avec équire. 

ÆQUIVALENS , énris. Equivalent.{part.) v. Æqui- 
#ALERE. 2 } 

+ ÆQUIVALENTER. (adv.) Equivalemment. 

TÆQUIVALERE , välë 3,5. Etre équivalent , va- 
Joir autane. (RR.ÆQUI, VALERE.) , : 

+ÆQUIVOCA TIO , ons. F. Ambiguité. f. Equivoque. 

TÆ QUI VOCE.(adv.) Ambiguëment , d'une maniere 
uivoque. 

FÆQUIVOCÜS , 4, #m, Equivoque, à double fens, 
ambiguë. | 

ÆQUIUS. (adv.comp.] Sall, Plus volontiers. 

ÆQUO , 1. Vid. ÆQUXRE. 

Æquo. (fuppl.ex) Vid. Æquum. 

Æquou. (acc.fing.) pour HQUUA. Pid. ÆqQUUS. 

ÆAQUOR , üris, n, Virg. La mer, [une p'aine , cam- 
pagne. Æquor arare. ViRG. Naviger. Æqwor ignotum 
J'indere. VirG. Labourer une terre inconnue. Ægwor im- 
menfum confecimus. V 1 RG. Nous avons parcouru une 
vafte campagne. Nous avons déja fait un grand travail. 

ÆQUOREUS à, sun. Vic. Dela mer. (R.Æquor.) 
Genus aquoreum.Virg. 3 .Georg.243. Les Poiflons. Proceres 
aquorei. C1 À U D. Les dieux de la mer. Pelle aquorea. 
Prop. Les Nercides. 

ÆqQuoruM. (gen.pl.) d'Æqur. Les Eques, Vid. Æqu1. 

ÆQUUu. L'équité. f. Vid. Æquus. 

ÆQUUS , 4, wm. Jufte, équitable, raifonnable, fégal, 
uni, ffavorable. Æquus locus. C. Nr. Liemavantageux , 
favorable. Æquus prafentibus. Ho. Content de ce qu'il a. 

Ex aquo Cr bono. TR. Selon l'équité. Æqwwm Cr bo- 
num, Cic. L'équité, Æquum eff. Cic. Ileft juite , il eft 


zaifonnable. Pars caftrorum adibatur, Tac. 4. Hif. | dam 
Uncparrie du camp €toic dans la plaine. [ On fous-entenl 
Campo ou laco, aveçaque.] Tirc-Live.a dic, is ague camps, 
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Dans une plaine, Æquo niti, Quimr. Se fonder [ur | 

quité. Æqwum bonum turatus eff, Cic. 1] a défendu l'é- 
quité. Si tu aliquam partem aqui bonique dixeris, Ter. 
Phor. Pour peu que vous vous mettiez à la railon. Æqui 
cultor timidu{que deorum OQy1D.Plein de juitice & de pieré. 
Servantifimus «qui. Virc. Le plus jufte, Locis aquioribus. 
Sazr. Dans des lieux unis , dans une plaine. Æquior fur 
Pamphilo, Tr. Je fuis plus favorable à Pamphile. Æquis 
Auribus accipere, Cic. Entendre avec plaiGr, entendre f:- 
vorablement, Nimis ctiam multa vobis quos æquiflimos 
ee confdimus. Cic. C'en eft trop Pour vous , Meffieurs , 


ue nous fçavons certainement être cres équitables , dont 


l'équité nous cft tres connue. 


Æqui bonique, (fuppl. Caufa.) Facere. Cie. Prendre ce 


bonne part , juger , interpreter favorablement. Ifluc aqui 
bonique facro. Ter. Heaut, 45. 40. Je fais vout pour de 
micux. Nos aqui bonique facimus. Liv. 34.22. Æqui Lo. 
nique confulere, Prendre en bonne 
33-#mitio. À regardé comme un avantage. 


part, Bons confulurt, PI, 


AËR, atrir, m.Cic.Air.m.Svn.Calum, anime, fhiritus, 


Per sera. Virg. In sera. 1n acre, Bin. À travers de l'air, 
dans l'air. Erivis in sers loquente 


5. Binc. Ce fera comme 


fi vous parliez en l'air. Non quaf aerem verbrrans. Biac. 
Non comme fi je donnois des coups en l'air, non comme 
ne remuant que les bras en l'air. (as æiggs l'air.) 


AËREUS , à, sm. ou 2 Virg. De l'air , aerien »fhaur, 
AERIUS , 4, #m. élevé. 
Acria palumbes, Virc. Pigeons ramiers qui font leur 


nid fort haut. Aerie quercsus, Vino. Chênes élevés. Aerii 
mellis dons, Vic. Le miel qui fe fait avec la rofée qui 
combe de l'air. Aerius color. Biaz.Couleur de bleu perte 


Acria ab nimo, Virc. De deflus un orme fort élevé, dans 
un orme fort haur, 


AËER IS, gen. d'Asr. L'air. 

AËRIU S,à, mm. Vid, ArREUS.. 

TAËRIZÜSA , &. F. PI. 37.8. Efpece de pierre précieufe 
qu'on appelle Turquoile. dteicues, Acri fimilis. 

ÂËR DES, dé, m. pl. P'.37.5. Efpece de pierres pré- 
cicufes , ainfi nommées à caule de leur couleur. dsggud ue, 
aeri (imilu , ab aides, Forme , & dry, diggr. L'air. 

TAEROMANTIA, &. f. Airomancie, divination qui fe 

ait par le moyen de l'air.(r. parris. Un devin.) 

TAFROMELT.(nindec.) Miel de l'air.{n. pin, Mel.) 

TAETITES , is. m. PI, Pierre qu'on trouve dans le nid 
d'un Aigle. (R.avrer. Aquila.) 

ÆRA , &.F. PI. Ivraie, herbe. [Ere , époque , nombre, 
maniere de compter. Ærs Chrifisna.L'ere Chrétienne qui 
fe compte depuis la naiffance de Jssus-CHrisr. 

# Sepulveda pretend que A ,5,R,A-fignifioient anus erat 
regnantis Anguffi ; mais Non, Marcell. tire ce mot de 
Hs , Ækis; & Scaliger confirme cette étymologie » on 
faifant voir que ce mot ÆraA fignifie nombre : en fr, 
on marquoit le nombre des années avec des clouds de cui- 
vre. Æra militum. La paie des Soldats. 

_ Æna. pl. d'Æs , aris. Les articles ou les chifres d'un 
compte. Ær4 fingula probare. Cic.Hort.Allouer chaque 
article. Vid. Æs. 

ÆRAMENTÜM, ÿ.n. Bibl. Ouvrage de cuivre. 

R.Æs.) 
F ÆRARS, ar0. Enderter. [On ne crouve de ce verbe 
qQu'ÆRATUS.] 

ÆRARÏA , &. f. PI. Mine de cuivre.(r.Æs.) 

ÆRARIOM, ii. n. Cic. L'Epargne, le Trefor public. 
Ærarium Regis, Bisr. Le trefor du Roi. 

ARÏÎUS, #, mm. Cic. d'aitain, de cuivre ou de 
bronze ,[qui eft obligé de payer amende , taille ou capi- 
tation, |pecunieux. Ærarism facere relinquere. Cic. Con- 
ner à payer une amende, une [omme , mettre à la 
taille, à la capitation. Cenfor amnes tribus excepta Motis 
ærarias feçit. Vact, L. Salinator étant Ceufeur , mic à La 
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taille , à la capiration toutes les 34 Tribus , exéepté Ja 
Tribu Metia. « 

."# Ce paflage prouve qu'on n'étoit point privé du droit 
de bourgeoïfie pour étre Ærariws. Car y a-t-il apparence 
que ce Cenfeur ait privé de ce droit cous les Roimairs , 
excepté une feule Tribu ? : 

Ex ærariis eximere. Cic. Oter du rolle des tailles , de 
la capitation. 

ÆRARIUS , qui regarde l'Epargne. Ærarii Tribuni. 
Cic. Tribuns de l'Epargne. 

ÆRARIUS faber, artifex. Bis. Ouvrier en cuivre, 
en bronze , qui travailleen airain. 

ÆRATUS, à, mm. Cic. De cuivre, ou de bronze, 
endetté |PLauT. Pecunieux , riche. Lei arati. Cic. 
Verr. Des lits de cuivre. Ærata fecuris. Virc. Une ha- 
che d'acier. Ærato termine. VirG. De {on bouclier. 

Are. Vid. Aër. ÆRe (abl.) id. Æs. 

ÆRÉÔLÜM , 5. n-7 Une petite picce de cuivre. 

ÆREOLUS , %. m.$ (R. Æs.) 

ÆAREUS,à, #m. Virc. De bronze, de cuivre, 
d'airain. 

ÆRIA , 3. f. La ville d'Aire dans le Boullenois fur la 
Lis. ÆARIENSIS , sè. (ad)j.)Qui ef d'Aire. 

ÆRIEER , férà, f'érum. Ovin. Qui porte du cuivre, 
de l'airain, ou du bronze.(rR. Æs, F£RO.) 

ÆRIFICIÜM , ii. n. Non. Ouvrage de cuivre ou ds 
bronze. n 

ÆRIFODINA, 4. f. Varr. Mine de cuivre.(r. Æs, 
Fopina.) , 

ÆRINEUS ,94, mm. PL. D'ivraie. Ærina farina. 

ÆRINUS, pe. 22. c. 25. De la farine d'ivraie. 
(R.ÆRa, Ivraie.) Syn. Loliceus. 

ÆRIPES , ëdis. m. f. Virg. Aux pieds d'airain , qui a 
Jes pieds d'airain, ou garris d'airair.(Æs, Pes.) 

AëRis Vid. AëR. Ækris. (gen) Vrd. Æs. 

ÆRISONUS , 4, mm. Star. Sonrnant comme de 
J'airain.(RR. Æs & Sonus ) 

ÆRIUS,4, #m. Qui eft de La ville d'Aire. Pix. 
Ænia. AIRIUS. Vid. AEREUS. 

ÆRO , 41, Avi, ätum, ärè. Bronzer. 

% On ne trouve de ce verbe que le part. pafl. ÆraTus. 
AËROIDES. PI. Voyez ci-devant , AER. 
ÆÉRONES, mm. m. pl. Vitr. Sac, panier.(d'aigs, 

TozLo. 

ÆROPE, és. f. Ovid. Erope femme d'Aftrée , dont 
Thyefte abufa , quoiqu'elle fût fa fœur. Si non Æropen 
frater [fecleratus amafiet , averfos folis non legeremus 
aguos. Ovip. 2: Trift. 

ÆROSUS , à, mm. PL. Méié avec du cuivre. 

ÆRUCA , 2. f. Vitr. Verd de gris , couleur. 

ÆRÜGINARE , gin3, avi. Lisc. Se rouiller com- 
me le cuivre. 

ÆRÜGINOSÜS, #4, #m. Sen. Plein de rouille , 
rouillé. (R. ÆRUGo.) 

ÆRÜUGO, ins. f, Col. Bibl. La rouille de cuivre, 
is de gris. 

Ce mot fe prerd aufli chez les Poëtes pour envie, 
medifance, calomnie , critique , f: amour déreglé pour 
lesricheiles. 11 fignifie aufli felon quelques-uns la nielle, 
les calerdres.{r. Æs ) 

ÆRÜMNA, ä&. f. Cie. Affiction, trifteffe , mifere, 
Tribulacon, f. (4. ÆcRUMNA ab Æcro ) Ærumna efl 
agritudo laboriofs. Cic. 4. Tufeul. 18. S y n. Calamiras. 

ÆRÜMNABILIS, d&. (adj) Afligé, miferable. 
(r. ÆRUMN£.) 

ÆRÜMNALTS. Aruz. Plein de mifere , 

ÆRUMNATUS, à, mm. Puavr. Die de travaux. 

ÆRÜMNOSUS , 4, mm. Cic. malheureux, mi- 
ferable. (R. ÆRUMNA-) 

." ÆRÜMNÜLA, &. É Plant. Fourche o# bäcon four- 


ÆS. 
chu, dont fe fervoient les pauvres voyageurs pour porte? 
leurs hardes ou Jeurs balots. 
ÆRUÜUSCARE , eo , Au, aätum. A. Geir. Efcro: 
quer ,; mandier , gueufer , attirer par adrefle la pieces 


(R- Æs. 

ÆRÜSCATOR , &is. m. À. Gel!. Efcroc.(r. Æs-) 

ÆS , ëris.n.Cic, Cuivre, aïrain, bronze. m. [argent.". 
or. », monnoic , richefles. f. [La premiere monnoie des 
Romains étoit de cuivre.] Her. Bain. m. cuvette. f. 
vailleau à laver les pieds. [Plaque ou Table de cuivre. 

Æs cauum. V1RG. concauum, O v 10. Trompette. f. 

Corimthiacum où Corinthium. C 1 c. Cuivre de Corinthe. 
Æs Deliacum. P1.Cuivre de Delos. Æs Livianum, Salluf- 
tianum. Pr. Cuivre de Livius, de Sallufte. Æs grave. Liv. 
Rudre. P 1. Du cuivre en barre,en malle, fargent qui n'eft 
pas frappé , monnoyé. Æ: fenans. Bis. Un airain reten- 
tiflant, Gwis cffufum eff as tuum, Bass. Parce que vous 
avez diflipé touc votre argent. Venter Cr femora ex are. 
Ip. Le ventre & les cuifles éroient de cuivre. Æs in anca. 
Ip. Du cuivre pour les ouvrages de cnivre, (on fous- 
entend vafa.) Ex are mund'ffime. Bigz. De l'airain le plus 
pur. Neque in zona «s. Bigz. Ni argent dans leurs boufes. 
Æra minuta duo. Ip. Deux petites pieces de monnoies , Ja 
valeur de deux Jiards. Servius Rex primus as fignauir. 
PL.3 3.3.%eLe Roi Servius a le premier marqué le cuivse 
[de la figure d'un bœuf , d'une brebis , ou d'un cochon, 
iclon Plutarch. Poblic.] Cependant Macrobe, l.1.Saturn, 
€. 7. dit que ce fur Janus ; & même Pline /. 34. dir que le 
Roi Numa eft l'auteur de cette monroic. Hic meret 4ra 
Liber Sofis, Horn. Ce Livre enrichit les Libraires. 
# Les Sofics étoient des fameux Libraires de Rome , qui 
failoïene bien leur compte à relier & à vendre des Livres ; 
ils étoiert deux freres. Ainfi quard Horace dit , ce Livre 
vaut de l'argert aux Sofes, c'eft comme fi nous difions 
aux Aniffons, aux Leonards,aux Dezaliers, aux Defprez, 
aux Coigrards, fameux Libraires de Paris, &c. 

Æ s coronarinm, PL. 34.8. Du Clinquant.—Cjprium, 
13. Cuivre de Cypre. Ephyreia «ra. Vinc. Du cuivre de 
Corinthe. Sarurnis ara. Pers. Vafe de cuivre, dont on 
le fervoir du temps de Saturne. Emprus are fuo. Ter. 
aribus [uis. Car. Acheté de fon argent. Qysdquid aris 
fair, Liv. Tour l'argent qu'il yavoi. 

* Lorfque ce mor Ær, eft au genitif auee un nom de 
nombre ; on fous-entend partes, & fi c'eft un adverbe , on 
fous-enter.d centum millia , où centens millis, 1n centenas 
aris. PL. 34. 9. Sur un centiéme de cuivre. U/que ad de- 
ctes aris, Liv. Jufqu'à la fomme d'un million. 

KÆs,fe prend fouvent pour ce qui eft fait de cuivre. 
ra judans Vic. Les ftatues de cuivre fuënr. Demproare. 
Ovip. À yant ôté fon cafque. Æra concrepant. Ovip. L:s 
tiompertes fonnent. Æra excudere. Vire. ducere. Hor, 
Faire des ftatues de bronze, jetter en fonte. Æra nca. 
Ovip. Un hameçon. Donarem ara. Hor. Je donnerois 
des baflins, des cuvetres. 

Æs fignatum. PL. Del'argent monnoyt. Æra refigere. 
Cic. 12.Ep. 1, Caffer , abolir les Loïx , [parce qu'on ks 
gravoit fur du cuivre , & on lesexpoloit en public.] 

Æra micantia, Virc. Des armes brillantes. Æra fpi- 
rantia, VirG. Statues au naturel. Ære dirutus eff. Crc. 
Ileft entierement ruiné. Ære dirutus miles. Fest. Soldat 
privé de fa paie. . 

K Æs alienum, Cac. Dertes, [proprement du cuivre ou 
de l'argent d'autrui, parce que quand nous devors , c'eft 
que nous avons du bien, qui ne nous appartient point 
dans la rigueur.] Æs alenum cogere. PLAUT. conflare, 
SALL. contrahere , facere, fuferpere. Cac. Contraéter des 
dattes, s'endetter. Æs alienum contraëlum, C 1 c. Dettes 
concracté:s. Æs alienum diffolutum. Cic. Deites payées. 
In as alienum incidi, Cic. Je me fuis trouvé chargé 
de devces, Ære aliene exsre, liberari , [e liperare, Le. 

| 1 


ÆS. 
Œxre quice , payer Les dettes, fe liberer.—bfringere. Cie. 
Enderter.—obrus , opprimr. Ca c. Etre accablé de dettes. 
Non modo ipfe in ærc alieno nullo,fed in fris nummis multis 
eff femper que fuir. Cic. 4. Verr. Non feulement il ne doit 
Hieh , mais il cft fort riche , & l'a toujours été , il a de 
groffes fommes d'argent comptant , ilen a toujours eu. 

ÆSACON. ace. d'ÆSACOS , 5.0 Æ SACUS. m.Ovid, 
Efacus , fils de Priam & d'Alyxothoé fille du Granique, 
il fut changé en plongeon. Ovid, 17. Met, | 

ÆSALON , ônis. m. PI. Emerilion , petit oifeau. 

ÆÉSAREUM Flumen , ou JSARÏS, is, m. Owid, Le 
Asuve Efaro, dans la Calabre Ulrerieure. 

ÆscHILEUS. Vid, ÆSCHYLEUS. 

ÆÉSCHINES , #5. m. Cie. Efchine , fameux orateur, 
tivalde Demofthene. 

#+ÆS$ CHROÜDOR À , &. f. Plaut. Nom de femme. 
{R. aîges ; honteux , däess ; don.) | 

ÆSCHRÔOLOGIA , £. f. Diom, Eft vitio compofitionis 
inuerccunda rare, Obicenité ou dans la compofition 
ds mots , ou dans la fignification , où même dans la pre- 
nonciation. Pour évicer cette Eichrologie , les anciens 
difoient nobi{cum , au lieu de dire cum nobis , diggenvyiu. 

ÆSCHSLEUS , à , ww. Prop. D'Elchyle. 

ÆSCH#LUS ,r. m. Cic. Efchyle, Poëre Grec, qui a 

recedé Sophocle. 

On dit de ce Poëte , que le sin étoit l’auteur de fes Tra- 
gedies , parce qu'il ne compoloit jamais misux , que lorf- 
qu'il avoit un verre de vin dans la réve. 

ÆSCHYNOMÈNE, és, f. PI. Plance fenfitive , herbe 
pudique ou honteute, {Ce mor eft tour grec, dsguregirr , 
Pudibunds , quia manu accedente, folia contrabir. 

ÆSCULAPIOM , i5. n. Vitr. Temple d'Efculape. 

ÆSCÜLAPIUS , 55, m, Cic. Efculape ; dieu de la Me- 
decine , qu'on fit venir à Rome d'Epidaure, à caufe de la 
psfte qui défoloit cette ville, l'an de fa fondation 462. 
Voyez Tice-Live 12.6 Aurelius Victor. 

ÆSCULATOR , üris. Marr. Elcroc , charlatan.". 

ÆSCÜLÉTÜM , ï. n. Hor. Lieu planté d'une forte de 
Chène , appellé Æfculus. 

ÆSCULEUS, 2. = $ PL. 7? De chène , ap- 

ÆSCULINUS À 7 Vire. S pellé Æfculus. 
j ÆASCÜLÜS , 5. f. Her. Efpece de Chêne confacré à 

upiter. 

SES 1. m.Flor. Efepe, riviere entre la Troade 
& la Mefe , qui fut Leinte de fang des foldats , dans [a 
défaite de Michridate par Lucullus. 

ÆSERNÆUS . 5. m.Ercel. Saint-Yfernai en Poirou. 

ÆASERNIA,8.f. Cie. Efernie, Ville des Samnites , 
Sergne ,on Ifergne , ow Ifernia , dans le Comté de Molifle 
au Royaume de Naples, Evéché fous Capoue. 

ÆSER NINUÜS,à, #m. Cic. Quieft d'Elernis, d'Éferne. 

ÆSTÀ, £. & Ocfia. f. Oile, riviere qui Le jette dans Ja 
S'ine à Conflans près de Pontoife. 

ÆSIS , is. f. Eccl. Jef, petite Ville du Picenum dans 
la Marche d'Ancone , Evèché dès avant 490. (oumis au 
Pape immediatement. 

ÆSIÜM, 5. Écce. La même. 

Æ SON , Bnis. m. Ozd, Efon pere de Jafon, il étoit 
frere de Pelias Roi de Theflalie. 

ÆSONIDES , 4. m. Jafon, fils d'Æfon. 

Æ SO NIU $,4, #». Ovin. D'Efon, Æfonims Heros, 
In. Jafon. . 

 SOPEUS. Sen. Vid. Æsoricus. 

ÆSOPLÆ Fabule. Pu. Des Fables faites à la reffem- 
blance de celles d'Elope. 

ÆSOPICUS , à, wm. D'Elope, qui appartient , qui 
concerne Efope. 

ÆSOPÜS , 5. m. Cie. Efope , efclave de Phrygie, dont 
le genie fut admiré des plus beaux efprits de fou temps, & 

qui fera toujours l'admiration de sous les Gicçles fçavans. 


ÆS. 49 

ÆSQUILIF., Ç Esauitr2. 

ÆSQUILINUS. Voyez  (ESQUILINUS. 

ÆSQUILIUS. t: D EsquiLrUs. 

ÆASTAS, atis. f. Virc. Eté. #. une des quatre faifons 
de l'année. [C4f. Une campagne. (R. Æsrus. Varr.) 

Hsras pe 1R6,39, Le Printemps. Æÿfare netx. 
Vino. Au premier mois de l'Eté. Æffas Jeprima. Virc. 
La fepriéme année, Una affate. Cæs. En une campagne, 
Æfftaie affcéta ,(umma. Cic. À la fin de l'Eté. 

Æsri41. id. Æsryi. Peuple de Germanie. 

ÆSTIFER , f rd , firmm. Cic. Qui apporte degrandes 
chaleurs. (RR. Æsrus, F:Ro.) 

ÆSTIMABANT-BANTUR. (3. pl. imp. aét. & pal.) v. 
ÆSTIMARE. 

ÆSTIMABILIS, À. {adj.) Cie. Eftimable. {r. 
ÆsrTimo.) 

+ ÆSTIMÉÆ, érum. F. pl. Feff. Vid. Æsrimario. 

ÆsrimanDuM ff. Il fauc croire. v. ÆsriMare. 

ÆSTIMANDUS , à , ww. Cic. Eflimable, qui doir 
être eftimé , digne d'éflime. (fur. part. pal.) & 

. ÆSTIMANS , anris. Vict. Croyant. (part. a&.) v. 

ÆSTIMARE, 9, 425, atum. Cic. Eltimer, prifer, 

apprecier , || juger , penfer, confiderer , croire. Qvomoda 
</himandum eff. Bus. Comment peut-on croire? Æflimare 
fanti quanti. Cic. Eftimer autant que—magnr. Cire. 
Eftimer beaucoup.—wmoris, Cic. Eftimer moins.—vs/dè 
care, Cic. Eftimer res cher.—lirem, Cic. Taxer les dé 
pens d'un Procès, Æfimandum dare, Quint. Lailler à 
juger , à penfer. 
"# On ne dit pas Æffimare aliquem, pour dire eftimer 
quelqu'un , faire cas de lui , à moins qu'on ne parle d'un 
cfclave dont on veut faire le prix ; mais Æffimare aliquem, 
dans les bons Auteurs , figuifie, juger de quelqu'un, en 
porter fon jugement. 

ÆSTIMARI , dr, &rits sum, (pal) Cic. Etre eftimé, 
être mis à prix, [étre jugé. Hac pecunié aflimari nom 
poffunt. Cic. Ces chofes ne peuvent s'eftimer à prix d'ar- 
gent, Carsus affimata [ant a te. Cic. Vous les avez efti. 
més crop cher. (Lis ejus affimatur quinquaginta talentis, 
C. Nep. Ileft condamné à payer une amende de cinquante 
talens » l'amende à laquelle il fut condamné , a été axée 
cinquante talens. Æffématé fumies ficut oves eccifionis, 
Bisz. On nous regarde comme des brebis qui vont être 
Cgorgécs. Tanquam nucaces affimati fumus, Ip. Onnous 
confidere comine des gens qui ne s'occupent qu'à des 
niaferies. 

ÆSTIMATIO , ônts. f, Cie. Valeur , appréciation, 
eftimation, cftime,prilés. f. taxation, évaluation. f. |Cic. 
Les chofes mêmes dont on a fait l'eftimation. Æffimatio- 
#e3 vendere. Cic. 9. Ep. r8. Vendre un bien fur le pied de 
l'eftimation faite par les arbitres donnés par le Magiftrat. 
# Cefar dans fon {econd Confulat , avoit ordonné qu'on 
feroit l'eflimation des biens , fur le méme pied qu'on les 
vendoit avant la guerre , & qu'on les donneroit aux creane 
ciers fur ce prix , ce qui faifoit un grand tort aux crean- 
ciers : car comme l'argent évoit devenu fort rare, les 
fonds évoient extremement diminués de prix , outre que 
l'on déduifoit l'interét qu'avoit payé le debiteur , au rap- 
port de Suetone , ul. €. #2, 

Conffiturt ut arbitri darentur ; per eos firent affimatio- 
nes poleffonum ,  rerum quanti quaque earum ante bel- 
lu fuient, atque es creditoribus tranfilerentur. Cas. 3. 
Bell. erv, 1. Cefax ordonna qu'on éliroir des arbitres pour 
faire l'eftimation des heritages & des biens , felon le prix 
qui évoit avant le commencement de la guerre, & qu’on 
les mettroit entre les mains des creanciers, à proportion 
de leur dà. 1n affimationem accipere. Cic. 13. Ep. 8. Re- 
cevoir , prendre fur le prix de l'eftimation. Non co 6: con- 
filio ut cum me hofpitio recipias , affimationem te aliquam 
Putes Accipere, Cic. 9.Ep, 10, En me recevant chez vous 
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comme vorre hôte , ne croyez pas que vous recevez quel- 
que hericage eftimé audelà de fa valeur. Non affima- 
fone censhs. C3 c. Non par la valeur de votre revenu. 
Æftimatione reéta feverus , deterihs interpretantibus trif- 
tior habebatur. T Ac. Ceux qui en jugoient fainemene , le 
regardoient comme un homme qui avoit la feverité de nos 
Ancêtres , ce que fes envieux attribuoient à melancolie. 

ÆSTIMATOR , üris.m. Cur. Juge , connoifleur , qui 
eftime. Syn.Fudex. 

ÆSTIMATORIUS , 4, #m. Ur. Qui concerne l'ef- 
timation. 

ÆSTIMATÜ. PI. (abl. fing. d'ÆstTimATUs, #s, qui 
eft le mémequ'ÆsriMATIO.) 12 éffimatn elfe. Pi.11.15. 
Ecrecftimé.  _ ., 

ÆSTIMATÜURUS , à, #m, (fur. part. aét.) & 

ÆSTIMATUS , à, #m, Qui a été citimé, (part.palT.) 
v. JÆEsTIMARE. Æffimata ea lis eff quinquaginta talentis, 
C. Ner. Cerre amende fur de cinquante talens. Létem æfhr- 
matamm foluere cum nom poffet popule. C. Nap. N'étant 
point en écat de payer au peuple l'amende de cinquante 
talens , à iaquelle il avoir re condamné. Æffimato loco- 
rem fitu. Curv. Ayant confideié la ficuation des lieux. 

ÆSTIMATUS , #5. PL. Le même qu'Æstimario. 

On ne crouve que l'ablatif de ce nom.] Vid. ÆsriMATU. 

+ ÆSTIMIA, &.& ÆSTIMLEÆ, 4rmm. Fast. Vid, Æs- 
TiMaTIO. Æffimiam pradicare, L.12.T ab. Publier le prix. 

ÆSTIMO , 45. Vid. Æsrimare. Eftimer. 

+ÆSTIMIÜM,i&ÆSTIMÜM,ï.n.Vid. 
JSTIMATIO. 

ÆSTIVA , ôrëm. n. pl. Caf. Quartiers de rafraichifle- 

ment , lieux où l'on met les troup:s le ratiaichir durant 
J'Eté. {r. Æsrus.) 
c Quoiqu'Æfhvs, fignifie proprement les endroits où 
les foldats fe retirent durant les yrandes chaleurs de l'Ece. 
Virgile l'a aufli appliqué aux troupeaux qu'on fait cou- 
cher à l'air durant l'Eté. Nec fingula morbs corporæ corri- 
pinnt , [ed tors «ffva repenie jpemque gregemque fimul. 
Virc.3.Grorg.ayz.Er çss maladies n'attaquent pas feule- 
ment quelques bêtes en particulier , elles inteétent en un 
jnftant tout le pays où elles palline , Giles emportent & les 
troupeaux entiers, & toute l'efpece, 

ASTIVALE , à. Ece. Eftivalen Lorraine. 

ÆSTIVALYS. Vid. ÆsTIVUS. 

ÆSTIVARE , vs, dvi, dtmm. PL. Etre en quartier de 
afraichiflement , pafler l'Eté. (Æstus.) 

ÆSTIVATIO , mis. f. Le temps de la Campagne. 

ÆSTIVE. (adv.) Plaut. Legerement , comme en Eté, 

ÆSTIVÜS , 4, #m. Cac. De l'Ere, qui concerne l'Eté. 

ÆsrTu. (abl.} d'Æsus. | 

ÆsruaANpo. Cie. (ger. v. HASTUARE.) Efuriendo, f- 
tiendo , algendo , afluando. Cic. 1. Tufe. 34. En fouffrant 
la faim , la foif , le froid , le chaud. 

ÆASTÜUANS, anis. Cic. Echauffé, irrefolu. Æfwanre 
Rege. Jusr. Le Roi étant dans une inquiécude & une colere 
extreme, (patt.) v. u 

ÆSTÜARÉ , 7, di, ätwm, Cic. Jeurer une vapeur 
chaude , avoir fort chaud , fregoruer , [étre dans une 
grande impatience, étre dans une extréme colere. (r. 
Æsrus.) Syn. Ardeo, ferveo, angor , )( algeo. 

Æffuabat invidiä. S aux. Il évoit jaloux. Sole autem 
orto affuaverunt, Bi. Lorfque le Soleil fur levé, elle 
fécha , fut brûlée. Defiderio noffri te afluare, C1 c. Que 
vous aviez un grand defir de me voir. Æffuare femper 
fretum, Cunr. Que la mer ef dans une continuelle agita- 
tion. Æffuerunt homines aflu magno. Big. Les hommes 
ont été rourmentés par une chaleur exceflive. Ur rm: 
affueris. Bis. Afin d'êcre échauffes par les fumées du vie. 

ÆSTUARE, ür, anis sum, (pañl.) Bipz. 1m medio sgnis 
ner fui affuatus. Ip. Je n'ai point fenti la chaleur au 
milieu du feu. 
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ÆSTUARIUM, Ÿ 5, n. Virr. Soupirail. m.Czs. détroit, 
canal. f. bras de mer , lac formé par le Aux & reflux de la 
mer, fcfle qui fe remplit par leseaux de la mer qui fe 
débordent. [Ce mot fe trouve plus fouvene au plurier.} 
Proxima eflusria. Tac. 4.73. Les marais voilins. Tri- 
remes aluco Rheni, cateras navinm per affnaria © foffas 
adegir, Tac. 11. Fit defcendre en diligence des Galeres le 
long du Rhein , & entrer d’autres vaiflcaux par les canaux 
& l'embouchure des rivieres. 

ÆSTUATIO , 0:35. f. PI. Agitation f. 

FÆSTUAVERUNT. (3. pl. perf.) v. 

ÆSTOO , 45. Vid. ÆsruaRs. 

ÆSTUOSE. (adv.} Ardemment , avec chaleur.[On ne 
trouve de crt adv=rbe aue le comparatif Æsruosius.] 

ÆSTUOSISSIMUS ,3, #m. PL. ([up. d'Æsruosus.) 
Æfluofifins dicbus. Pr. Dans les plus grandes chaleurs 
de l'annee , dans les jours les plus chauds de l'année. 

ÆSTUOSIUS.{(adv.) Hor. Avec plus de chaleur. 
(comp. d'AHsruosr.) 

ÆSTUOSUS, à, #m. Cic. Brûlant, embrafé, 
Æñuofs  pulverulents via. Cic. Chemin où il faic 
chaud & beaucoup de poulliere. Locis affuoffs. Cor. Dans 
les lieux les plus chauds. 

ÆSTUS , #5. m, Pirg. Chaud. m. grande chaleur , ]le 
Aux & reflux de la mer. (r. ai9e , imcendo, 3. perf. pal. 
nor, hinc Æsrus.) - > 

ÆsTUs amimi, Agitation de Fefprit , colere.—comfuetn- 
dims, Cic. Le vorrent de la coutume.—isanis gloria. Cie. 
Une paflion violente pour la gloire. Æfus walidus, Cic. 
Amour violent, Magno irarum fluétuar æliu. ViIRG. 4. 
Æn. 532. Licit cranfporcé d'une colercextreme. Aver- 
tere ajtus sncenfos, Vire, Ariércer , détourner la violence, 
l'ardeur de l'accès. Æstum jecubant, VirG. Fercoient 
ies Hors, Pons diei Gr aus. Bin, Le poids du jour & 
de la chaleur, Æsfses quippe erat. Big. l'aice qu'il faioic 
chaud. Cm venerit affus. Ip. Lorique la chaleur iera 
venue, 

ÆST SI, 6r#m., m. pl. Tac. Les Eityens , Peuples qui 
habicoient ce qu'on appelle aujourd'hui 1a Pruile. 

ÆTAS, «tis. f. Cie. Age. m. année. f. ficcle. m. vie. f. 
temps. ». occafion favorable. (gw+/s Æviras. R ÆvUM.) 

ÆTaAsaca hosefte © fplendide, Cic. Une vie pañlée 
avec honneur & avec éclat. Ætas aurea. Ovip. Le ficcle 
d'or.—dura, Hon. Le ficcle de fer.—florens. Cic. integra, 
Ts. La jeunefle. Æraribus Heroicis Cie, Dans les temps 
heroïques , dans le fiecle des Heros. Ærxs lanuginis pri- 
ma, Ovip. La jeunefle. Æras legit:ma ad petendum Ma- 
giffratum. Liv, Le veinps porté par les loix pour deman- 
der les Charges. 
% [Ce temps étoit different par rapport aux differentes 
Charges. Pour la Quefture ,il falloit avoir 27 ans ; pour 
la Charge d'Edile, 37 ou 38 ans ; pour être Preteur , il 
falloit 40 ans ; & pour le Confulat, 43 ans au moins, 
parce qu'il falioit deux ans de diftance entie la Preture & 
ie Confulac : on difpenfoir quelquefois de certe Loi, qui fur 
fake par le Tribun Lucius Junius, fi nous en croyons 
Tite-Live , l.40.c.4#3. & cette Loi s'appelloit Lex Arnalis, 
Tite-Live ne nous dit pa$ quelle année étoit déterminée 
par cette Loi Funia ou Vibia, pour afpirer aux Charges: 
& même il y a lieu de s'étonner comment Titc-Live rap- 
porte certe Loi à ce temps-ci, puifqu'il à dit dans le 
crente-cinquiéme Livre, que les Tribuns s'oppolcrent à 
Scipion, qui demandoit à étre Edile, fans avoir l'age porté 
par ja Loi. Huic P, Cornet, Scipions adil:tatem Prtenté 
quum cbfsiterent Tribuni plebis,negantes ranionem ejus ba- 
bendim cle, quod nond sm ad peter dum lcg:tima ras effet, 
Ji me ,inquit , ommes Quirites edilem facire volurt, jatis 
annorum babe. Liv.25.c.2.Vid. P. Manutinm de Legibus, 
P. 53. 54 Qc] 

Ærasmilitaris où legitima, Liv. L'ige pour porter les 
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armes—puelaris, Quinr.-puerilis, Cic. L'ige puerile.— 
quarts. Virc. La quatriéme annéc. In arate pucllarr. 
Ersc. Qui eft jeune. Flos atanis, Luce. Ver atatis. Ovin 
La flsur de l'âge. Proueëta atare, Cic. Proveéta aratis. 
Bic. D'un âge avancé dans la vicilefle. Temerites «ff 
forentis atatis , prudentia feneéturis. Cac. La temerité eft 
le carsétere de la jeunefle , la prudence fait le partage de 
la ville, Era quidam ferver atanis, C1c. Il y avoit 
uelque marque du feu de la jeunefle. Æraris privilegio. 
fuir. Par le privilege de fon âge. 14 arafis homo. Cic. Un 
omme de cet age. 14 atatis [umus, Cic. Nous fommes 
dans un âge. [11 faut fous-entendre #4 tempus , comme 
s'il yavoit ad 14 tempus aratis.] | 
K (Ar a s Confularis. Cac. $. Phil. L'annte Confutaite 
Evoir celle où l'on pouvoir être Conful, 8 eft la quaran- 
te-troifiéme,comme il paroît par ce paflage de Ciceron ; 
Qyid Macedo Alexander ? cum abineunte state res maxi- 
mas gerere cepiffet, nonne tertio Cp trige/imo anno mortem 
obrit : Êya eff atas noftris legibus decem annis minor quam 
Confuläris. Cic. 5. Phil. 48.) Vir atate compofitä. Tac. 
Prince moderé. Ætas tibs valida , rebufque Cr fruitu: 
rerum fufficiens, TAC. 14.56. Vous êtes dans un âge 
vigoureux , & capable des affaires & des recompenles. 
Ætatem agere. Luc. Degere, P 1 A UT. Ducere. Horn. 
Pafler a vie. Proprer tatem puerilem. EUTR. A caufe que 
ce n'évoit encore qu'un enfant. Perfemilis, progreffioris , 
proveila atatis , confummata atate , proveéta atatis. Bip. 
‘un âge fort avancé. Ærate affeéta , ulrima. Cie. Cafle 
de vicillefle. Ineunte atate, Cic. Dès la jeuneile. Ætas 
adults, affeëta, Cic. annua. Pl. avida. Sen. Tr. aurez. 
Ovid. bons , conflans, Confularis, Cic. compojita. Tac. 
craflina. Stat. decrepita. Cic. dura. Hor.edax. Luc. f- 
fera. Star. extrema. Cic. ferox. Hot. firma. Cæl. firmata. 
ess Angus florens. Cic. fecunda. Claud. furilis. Sil. 
grandior, beroica, Cic, imbeclla, Hor. smpenfa labor:. 
Luc. impis, Hor. improuida, Lucr, mcuriofa. Tac. iner- 
tir. Tac. inferior, Cic. infirma, Ovid.integra. Ter. t- 
vida, Hor, irrevocabilis. Lucr. juffa. Uip. lacr;mabilis. 
Stat. lafeiva. Hor. legitima. Liv. longa, Ovid. lubrica. 
Claud, mala. i. e, fencétus, Cic. matura. Claud. maturif- 
fima. ad Her. mavortia. Claud, media, mulitaris. Liv. mo- 
bilis, Virg. mollis, Ovid. mollior, Claud. nefcra fimuianur. 
Quinc. nobilis, nubilis, Claud.—sbnox1a imjuria. Quint. 
—smmis, Tac.—sriofs de quicra. Cic. oppertunifima. Cic. 
—perpetua.Lucr.—poflera,prafens Hor.-pratexiata À. Geli. 
P'etiofior. Claud. prima atas pudor:s, Quincpuinares, 
Quior. robufta. Up. robuflior. Claud.—sinatorsa, Tac. 
Jeneéta atate, Plaur. fensor. Sen. fera. Ovid. frmp.ex, 1, €, 
Juvenilis, Stat. flrenua. Ov d.—fuperior, Cic. timer. 
Quinc. valida, Tac. mberior. Ovid.—velox. Stat, vertus 
vinofier, Ovid.—viridis, Plvolarilis. 
* Varron divife l'âge de l'homme en cinq parties, qu'ii 
app:lle smfantia, pueritia, adoiefcentia, juventa,fenects: 
d'autres y ajoutent une fixiéme partie. L'enfance juiqu'a 
fept ans ; l'âge de puerilité juiqu'à quatorze 5 l'adolei- 
cecce jufqu'à vingt-huit ; la yeuneffc juiqu'à cirquante ; 
l'âge viril juiqu'à foixante & dix ; la vieille : on pour- 
roit encore y ajouter l'age décrep:r à quatre vingt-dix aus. 
ÆTATIUM. (gen. pl.) d'Æras. A.G:l.10.38. « 
Ætatium finibus, Is. 
ÂTATÜLA , £. f. Cie. La plus tendre jeuneile. (dim. 
d'Æras.) 
ÆTATUM. (uen. pl.) d'Æras. 
ÆTERNA. Vid. ATERNUS: 
ÆTERNALES. 8.bi. pl. d'ÆrsmNazis. Ecernel. id. 
ÆTERNUSs- “ 
*ÆTERNALITER. ({adv.) Ecr/. Eternellemerc. 
Æterndrrer ver, Eccz. Vivie cicrnellen.ent, 
. ÆTERNARE, 0, aus. Hom. Perpetuer, éternifer , 
imumortallier. 
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ÆATERNE. {adv.) Cie. Eternellement. Vid. ÆTERNUu. 

ÆTiRNIOR, 0ris, PL. Qui dure plus longtemps. (comp. 
d'Ærernus.) 

ÆTÉERNITAS, «ris. F. Cie. Exernité , perperuité. f. 
(1- ÆviTERNITAS. 46 Ævo.) Syn. Immortalitas. 

Ab, ex, in omnr aternitate. Cie. De route éternité , de 
tout temps. 1 aternitatem temporum.T Ac.Pour toujours, 
à jamais. Si alterutrum ex aternitate verum fit. Cic. Si 
l'un des deux eft vrai de route éternité. Æfernirarems 
dare, Just. donare. Cic. Æternitati mandare, Pi. L 
Eterniler , immortalifer. 

ÆTERNO , «5. Vid. ÆTeRNARS. Hor. Perpetuer, 
immortalifer , rendre éternel. 

ÆTERNO. Plaur. Toujours , peur toujours , 

ÆÉTERNUM. Vurg, érelemere Viretaterno, Pr, 

In ÆreRnum. Biël. D'Eft toujours verd. Ærernum- 
que fedebit, Vino. Sera aflis éternellement. Vivers jm 
aternum, Bis. Vivre éternellement. 

* Obicrvez que les bons Auteurs ne joignent pas Ia pré- 
pofition sn , avec ateruum, mais dilene feulement, ater- 
RH OÙ aferno. 

ÆTERNUS , à, wm. Cic. Exerrel , qui dure toujours, 
quin'a point de fin. SyN. Sempriternus , perpetuus, im- 
mortalis. 

In aternum, Bisr. Toujours, éternellement. Ad , im 
vitam aternam, Bisc. Pour la vie éternelle. 

ÆTERNUS, 5. Ecce. Saint-Etern. 

ÆTHALIS iv. Ovin. Pont. 2. Ep. 3. L'Ifle d'Elbe, 
dans la mer Thyrrene ; les Grecs l’appellent Ærhuba, 

ÆTHALOS, 5. f. Pl, 14.7. Elpecc de raifin de couleur 
noire. # Le P. Hardouin dic qu'il feroit peutécre mieux de 
lire Euthalo, quod probe florear, ab sv Sähaw.T .3.130. 10. 

ÆTHER , êris. m. Cu. L'air, le Ciel, [ Jupicer. Pal, 
Les dieux. Ferit athera clamor nauticus. Vic. Les cris 
des matelots s'élevent jufqu'au Ciel. 

ÆTHERAÀ,&.f.Eccl, pour Æruka. Le Ciel, l'air, 
[Ærnsra. Virg. Ce. (ace.) d'Ærnir. 

ATHÉRÉUS, à , #m. 9 Cie. Celcfte, Echerée , divig. 

ATHERIUS, à, #m.S Arx atherea, Ovin. Le Ciel, 
Pa Ovip. La déefle Pallas. Ærhereus Pater, Star, 

upiter. 

ÆTHÉRIUS , 15. m. Ecel. Ythier de Bourges , Ethere 
d'Aux:rre. - ; 

ÆTHION. Owid. s. Met. Ethion , qui prédifoir f’a- 
venir. Æ hron que Sagax quondam venturz videre. Jp. 
Echios , habile à prédire l'avenir , fçavant dans l'art de 
deviner. 

ÆrHiopas. (acc. pl.) d'ÆrioPrss, wm, n. pl. Vid. 
ÆTtHiors. 

ÆTHIOPI4, Z.f. PI.Bibl, Ethiopie, partie d'Afrique. 
(Ab Æri sope Vulcani fil:o.) 

ÆTHIOPICUS, à, #m. Ethiopien, d'Ethiopie. 

A THIOPIS , idis. f. PL. Herbe qui vient d'Ethiopie. 

A THIGPISSA. f. Bise. Ethiopieune. 

ATHIOPS ,ôpis, Cic. 9 Ethiopien,Ethiopienre, 

ATHIOPUS, à , #n. Lue. $ qui cft d'Ethiopie. Fu- 
zcrunt Æth'opes, Binz. Les Ethiopiens prirent la fuire. 

* A THON. ". Vic. Cheval, qui pleura la mort de 
ion maitre Pallas. Ovrd. Cheval da Solcil.(R. sifw,Uro.) 

ÆTHRA, à. £. Virg. L'air, le Ciel. Ssmma pars cali 
qua athrasrcitur. Cyc, La partie du Cisl la plus élevée, 
qu'on appelle Ethra. 

ATHREA , €. f. P!. L'Iflc de Rhodes, dans la Medi- 
terrance. 

ATHUSA,4./f. 4rn. Nom d'une fille qu'Apollon 
enleva. 

* Æriococta , 8. f, Quint. Ecologie, figure de Rhe- 
soriqu”, par aquelle on rend railos de ce que l'on avance. 


(RR. œiries ; A0 er.) 
' Gij 


st Æ V. A FF. 

* AËTITES , &. m. PI. Pierre précieufe qu'on trouve 
dans le nid des Aigles , cc qui lui a fait donner ce nom. 
asrôr, amuilr, 

ÆTNA, & f. Cie. Le Mont-Gibel , ou le Mont-Etna 
dans la Sicile ; il étoir confacré à Vulcain. Ætna eft aufli 
le nom d'une Ville de Sicile. 

ATNAÆUS, à, #m. Virc. 7 D'Ecna. Telus Ætnea. 

ÆTNENSIS,£. Cic. Ovip. La Sicile.—Flam- 
#4, 1n.Flanuves du Mont-Etna. Ætnenffs ager cultiffimus. 
Cire. Le territoire d'Ecna dans la Sicile, eft cres bien cu!- 
üvé, Ærnaa antra.Lesantres du Mont-Etna, Æfnei ignes, 
Cic. Feu du Mont-Etna. Æfnaos fratres cernimus. V1Ro. 
Nous voyons les Cyclopes du Mont-Etna. 

ÆToLa. Vid. Hrorus. 

ÆTOLÏIA , £.f. Cre. Erolie. Cicéron dit que cette Pro- 
vince eft prefque au centre de la Grece. 

ÆTOLICUS , à. #m. Liv. 9 Qui eft d'Etolie,. Æte- 

ÆTOLIUS , à , #m. Ovip. S Lius beres. Ovip. Dio- 
mede qui regna dans l'Erohe. Æsolicwm bellum. Liv. La 
gucrre d'Erolie. : 

Æ TOLUS,4,#m. Cic. Erolien, qui eft d'Etolie. 
Pulfa Ætolide Bejanira. Lp. Ayant repudié Dejanire 
fille du Roi d’Ecolie. 

ÆTOLUS,4,#m. Cic. Etolien, qui eft d'Etolie. 
Æ:ola ex Urbe. Vino, De la Ville d'Arpi, bitie par Dio- 
niede Prince d'Etolie. Non erit auxilio nobis Ætolus gp 
Arpi. Virc. Nous ne ferons pas fecourus de Diomede ni 
des Habitans d'Arpi. 

‘ ÆTUATES ,rum. Cas. Les Suifles, qui font fur 
es confins des Grifons. 

Ævi. Vid, ÆVUM. 

EVITAS,41.f. A.Gell. Age. m. Svn. Ætas, 
œvum. L 

ÆVITERNUS , à , #m. Varr. Eternel, perpetuel. 

+ ÆVONA , &. F. Ecernité. Svx. Æternitas. 

ÆAVÜM , 1. n, Cie. Siccle, Age, temps. #. durée de la 
vic.f. (R. ar.) 

Ævi brevis memor, Horn. Souvenez-vous combien vo- 
tre vieelt courte. Ad hoc avr. {Sappl. Tempus,) PL. Juf 
qu'à ceremps. Flos avi. Ovip. La fl:ur de l'âge. Ab avo 
condito. Pi. J. Depuis que le monde eft monde. Æ+vo cx- 
tento viver, Hon. Il vivra longtemps. Ævo confucus. 
Vire. féffus. Lucr. gravier. VirG. Accabié de vicilleile. 
Ex ineunte ave. Lucr. Dès le commencement de Ja vie, 
Ævo omnin depcreunr. Ovip. Avec letemps tour déperir. 
Ævoque fequenti. VirG. Et dans le temps à venir, un 
jour à venir. Ævo fempiterno fruuntur, Cic. Les Bien- 
heureux jouiflent dans le Ciel d'une vie éternelle. 24 
avum., Dis. Pour toujours. : . Ur 

AFER , ifrä, ifrmm. Cic. Africain, quieft d'Afrique. 

AFFABAR. (imp.} v. Arrartr. Parier. da 

Remarquez que les verbes qui commencent ici par 
deux FF, precedées de la voyelle À , font compofës de 
la prépoftion Ab. 

AFFABILIS,/. (adj.) Cie. AFable, gracieux, 
obligeant, civil, honnéte. { R- ArrarRt:) [SyN. Coms, 
mitis , placidus.] Omnibus ajfabilis. Cic. AHable à tout le 
monde, 

AFFABILISSIME. A.Geil, Tres obligeamment, d'une 
maniere tres honnète , tres polie, tres obligeante. (adv. 

up.) | 
! D EFRBILITAS, ri. f.Cie Honnèteté.f(R.AFFARL.) 

AFFABILITER. (adv.) A. Gell. D'une maniere obli- 

cante , honnétement , obligeumment. (R. AFFAR1.) 

AFFABRE. (adv.) Cic. Ingenieufement , adroïtement, 
avec beaucoup d'arc , de dexcerité. Sy. Fabre, puichre, 
artificiose. ; 

AFIABRÜM , 5. n. Fait avec beaucoup d'adreile. 
ge [C'eit un vieux mor, dont qn fe fesvoir pour due 
Afabre fscium.] | 


AFF. 

+ AFFABÜLATIO , ônir. f, Morale, fentence tirée 
de la fable, moralité. f. 

TAFFAMEN ,inis.n. A.Gell, Encretien. m. Vid, 
CoLLoquium. 

Ÿ AFFANLÆ, érwm, f. pl. Apul. Bourdes, niaiferies. f. 

AFFARE. (imper.)v. : 

AFFARTI, fairis sum. Cic. Parler. [Svn.Fari.] 
Affari deos, Viro. Remercier les dieux, leur rendre 
graces.—sxtremim, Vin. Parier pour la derniere fois, 
dire le dernier adieu. Hoffem affare fuperbum. V 1RG. 
Parlez , & fuppliez ce fier ennemi. Affatus eff enm. BiBr. 
Lui parla. 

AFFATIM.{adv.}Cie. Amplement, abondamment, 
largement, en abondance. [ Svx.Æéundè.]Vini affarine, 
ea que epulis erant neceffarta reliquir. Just. Il y laïifla 
s vin en abondance , & tout ce qui peut fervir à la bonne 
chere. 

AFFATÜ. Apul. (abl.) du nom AFFATUS , #r. Com- 
plment, Communem fe ajfatu prabrbat.Vicr. Il fe rendoit 
commun à parler , il éroit affable à tour le monde. 

4% I n'eft refte que ce feul cas de ce nom dans les bons 
Auteurs , mais Apulce s'eft fervi du plurier Affarss , une 
feule fois. | 

AFFATUS,4,#m, Vrac. Ayant parlé, ayant dit, 
après avoir parlé ,après avoir dit. (perf.part.v.AFrrAR1.) 
Affsta ultro. Virc. Elle parle la premiere. Affatus hac 
voce, Ip. 1! parla en ces vermes. Affatus dulci amore. 
Vire. Lui parla avec beaucoup de rendrefle. 

ArrecERANT. (3.pl.plufp.) AFFECERUNT. (3.pl.perf.) 
V. AFFICERS. | 

AFFECTA. Vid, AFFECTUS. 

ATFECTABAT. [imp.) & AFFECTANDUS , 4, #M. ÂPUL. 
& AFFECTANS, antis. Ovip, (part.) v. AFFECTARE. Nom 
admodum affeétans fifi commeda. EUTR. Ne s'attachant 
point à tourner à fon ufage particulier les richefles du fife. 
Afeétantem regnum occids Julie, Vicr. Il fie mourir Sp. 
Melius , qui afpiroit à la royauté. 

ÂFFHECTARE ,13,4ui, atum, Cic. Saiz. Affeéter, 
afpirer. [ SvN. Appero, | Affeéare civitates offentando 
pramia. Saur. Ticher de reyagner des Villes en propo- 
fant de grandes recompenies.—bonorem. Sac. Afpirer à 
une Charge. Ajffeétare rgnmm. Liv. Afpirer à la royauté, 
—vians olympo. VirG. Alpirer aux honneurs divins, 4f- 
feétabas Macedonia regnum. Yu s +. Il alpiroit à fe rendre 
maitre de la Macedoine, Dm ajfeébat charior feri.Vicr, 
Tandis qu'il recherche à fe faire aimer. 

AFFECTARI, ür, ätüs sum. (depon.) Farr. Le même 
QU'AFFECTARE. Hine 

AFFECTATÉ. {adv.) D'une maniere affrétée. 
7e Ce mor latin ne Le erouve point dans les Auteurs. 

AFFECTATIO , ü45. t. Pl. Affcétation. f. delir em 
preflé , crop sraude curiofité. (R. ArFicTO.] 

AFHÉCTATOR , oris. m. Quint. Quiaffcéte, 

AFFECTATUS, à, #m. PL. Quixr. Fairavec affec- 
tation , affecté. 27 jufbicionem affcétariregni venir. Vict, 
11 fut foupçonné d'aipirer à la royauté. { part. pal) v, 
AFFECTARE. 

AFrEcTI. Vid, AFFECTUS, 4, mm. 

ÂFFECTIO, omis. f. Cic. Pafion, difpoficion du 
cœur, Bibl. Affeétion. f. (R. Arricene.}[Syn. Perrwrba- 
fro , commotio, concitatio , ANHMI 4 fe thus, mOotuS AIM, 
fenfus , impetus.] Talis affeétio ansmi mt. Cic. Une telie 
fituation d'efprit pour. Affeéfus affrorum valet ad. Cic. 
L'influence des aftres a du pouvoir pour de certaines cho- 
fes. Qui fincera affeétione pro vobis follicitus fr. Brur, 
Qui loir fi affeétionné , qui fe porte avec tant de fincerité 
à prendre foin de ce qui vous regarde. 

ArricTissiMUs » # , #3. V. VaATERC. ([up.) d'AFFEgs 
TUS, 4, #41, 


AFFECTO, #5, Vid, AFFICTARS, 





‘ 


SRE Aid Je 
KFFÉCTÜUOSUS , à , m. Macr. Afcétueux-reufe. 
FFECTÜS , #s. m. Cic. Pañlion. f. Sentiment. #. 

affiétion , inclinacion. f. Vid. Arracrio. Tranfierunt in 
affeétum cordis. Bisz. Se font abandonnés à routes les 
paffions de leur cœar. 

AFFECTÜS , à, #m, Cie. Difpofé , fitué, malade , 


* infirme, foible , accablé. (part. pafl. d'Arricere.) Syn. 


Comparatus,praditus immutatus, vexatus, affliéfus aptus. 

Contumeliis afeéti. Ouvragés. Affiétus arumnis. LUCR. 
accablé de miferes.—henefcio,munere, Cic. Quia reçu un 
bienfait , un prefenc.—fummis difficultaribus. Cic. Ayant 
de grandes difficultés. Affcétus frigore victufque pennria. 
Curr. Mourant de froid & de faim.—honore.Cic. Honorc 
d'une Charge.—moleffié, morbo. Cic. Accablé de chagrin, 
de maladie.—imperio,premiis, Cic. Honoré d'un comman- 
dement , gratihé d'une recompenfe.—feneélure, Cic. Ac- 
cablé de vicillefle, Affectus follrciudine. C æs. Accablé 
d'irquiérude.infrmfima valetudine, G affeita atare. 
Cic. Avec une fanté tres foible, & un âge avancé. 4f- 
feétus verberibus fervilibus, Ju sr. Ayant été battu de 
verges, comme des efclaves. Affeéfus «ff pars letho. 
C.Nsp. Il mouruc de [a même maniere, Affeéus eff 
morte, Cic. Il fur mis à more, Affeétus eff pœna prajenri. 
Vicr. Il fut puni fur le champ. Afecfus fum magna lati- 
tra. Cic. J'ai reflenti une grande joie. Graviter affeëus 
Neapoli. Cic. Fort malade à Naples. 1# affeéio corpore. 
Liv. Dans un corps foible. Male affeéta Republicä. Cic. 
La Republique étant en mauvais état. Affeéfus non eff 
probe. Cic. Îln'eft pas bien difpofe. Vid, Arrict. 

AYFER. Apporte. (imper.) ArrenAM. (1. fur. ind. 
AFFERANT. (3. pl. fubj.) & AFreResBAT.(3.imp.) & 
ÂFFERENDUS , da, dim, y. AYTERRE, Afferendums cit 
A quid in contrariam partem. Cic. A] faut apporter quel- 
que chofe de contraire. —aliquid ad communem utilitatem. 
Cie. Li faut contribuer à l'urilité commune, 

AFFERENS ,enris. part.) v. 

AFFÈRRE ,-afférs ,areils , allitum, Cic. Apporter , 
rapporter , [annoncer , dire, alleguer , donner, cauier , 
procurer , mettre. (r. AD, Feno.) Syn. Ferre, deferre , 
déportare, apportare , | dicare, nunciare, adhibere. 

An atatem afferet. C1c. Alleguera-t-il fon âge pour 
exeulc ? s'exculera-t.il fur fon ge ? Affèrre éxcufationcm, 
Cic. S'excufer.—:rterirum. Cic, Caulcer la mott.—metum, 
Crc. Faire craindre.—rmorrem, Cic. Faire mourir , caufer 
Ja mort.-moleitiam, Cic. Donner du chagrin.—lalurem, 
Cie. Kerdre la fanté.—folatinm. Cic. Conloler.—folliciru- 
dinem, C1c. Donner de l'inquiécude.—/pem. Cic. Faire 
cfperer , donner de l'efperance.—vim. Cic. Faire violence. 
Ea que dubirationem afferunr. Cic. L:s chofes douceufes. 
Spem mhi maçnam afferebai fumme probitaris , fummeque 
eloquentie, Cic. I] me failoit concevoir une grande elpe- 
rance & de fx probicé & de fon cloquence. Cwm crebii 
nuntii afferrent, C. Nir. Comime les couriers qui yenoient 
fouvent ; rapportoient que. 

AFFERTE, Apportez. 

AFHERRI, 67, alatits sum, (pall.) Cic, Etreapporté. 

Afajor mi levatio afferri nulla poreit. Cic. Je ne (çau- 
rois recevoir de plus grand foulagement , on ne peut point 
m'apporter de plus grand foulagement, Qi de me rumores 
affruneur, Cic. Les bruits u'on faifoic courir de moi. 
Jufitque fibi afferri. Bas. Se fit apporter, Ur afferretur 
Area Der. Bis. Qu'on apporta l'Arche du Seigneur. 
Vafa domms ejus allacz: funs. Bigr. On apporta les vaies 
de fa maïlon. Et allatwm ei caput ejus. Bius. Er on 
apporta fa tête. 

AFFERRIER. Plant, pour AFFERRI. 

AFFIBULARE, 0, «ui, 4tmm, CeLs. Agraffer. (R. 
FisuLa.), | 

A F FICÈRÉ, ficif, f'éci, féäum. Cic. Toucher, émou- 
voir , exciser des pailons , exciter des mouvyciucns dans 
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l'ame.(r.R. An, Facto.] Syn. Commiouere , permovuere, 
difponcre, « 

ArFiceRsignominié , injuriä. Cic. Faire affiont, 
faire injuitice.—Letiris maxima.—C 1 c. Donner une tres 
grande joie—!uere, PLauT. Faire gagner.—molefhiä.Cic. 
Donner du chagrin—morbo. C 5 1 s. Caufer une maladie. 
—museribus, Cic. Faire des prefens.—premie. C #5. Re- 
compenfer.—voluptate, C1c. Donner du plaifir. Morte 
eos afficient, Bisc. Les feront mourir. Contumeliis affece- 
runt, B18L. Ont oucragé. Ex re duplex nes afficit Jolli- 
citudo. Cic. Votre abfence nous caufe un double chagrin. 

AFFICI, ïr, féétis smm.{pall.)Cie. Etre touché, 
reflencir. Affci admiratione, Cic. Etre admiré. Affics 
agritudine, Cic. Etre chagrin. Sic affici animis. Cic. 
Avoir de telles difpofirions. Afici doloribus pedum. Cic. 
Avoir mal aux deb, avoir la goutte, Affici pænis gravto- 
ribus. C. Nur. Souffrir des pcines plus rigoureufes. 
—Satietate. Cic. Ecre raflafié.—Tormintbus. PL. Avoir la 
colique.—Voluptate. Cic. Recevoir , reffencir du plailtr. 
—Vulneribus, Co x. Evre blefle, Ne tantis affictar malis. 
Brac. our n'êcre point accablé de tant de maux. Affici- 
tar gravi morbo oculorum. C. Ner. Ilcft affligé d'une 04e 
ladie des yeux tres dangereule. 
de Affici fignifie quelquefois étre affecté , être incommo- 
dé , on fous-sntend morbo , dc. 

AFFICTITIUS , 4, #w. Attaché ,ffeint , imaginé, 
inverté. (R. ArriNcere.) Affiéitius ad villam. VARR, 
Joint à une maifon de campagne. 

AFFICTUS, à, mm. Actribué, attache,! formé. 
(part.pañl. v. ArrixGers.) ArriGaT.(3.fubj-& Arr1GE. 
imper. ait.)& AFFIGEBATUR. { imp. pañl.) & ArriGsns , 
entis (part. at.)y. 

AFFIGÉ RÉ, 99, fixi , fixäm. Cic. Ficher , atta- 
cher. Svn.Anferere , addere, figere. (RR. Ab ,FIGere.} 

Arricsrs crwc. Liv. Atracher en croix. Affigere 
busm, Ho R. Attacher à la verre. Litteras pueris. 
Quinr. Enfeigner les lettres aux enfans , les graver 
dans leur memoire. Nec patitur hiems concretam radicem 
affigere terra. V1 RG. 2. Georg. 517. L'hiver ne permet 
pas qu'on plante rien quand il gele. Afigere fax capiti. 
SazL. Jeter des pierres à la tête. Affixerwnt cruci. Bis. 
Attacherent à une croix. 

AFFIGI , 5ôr.(pail.)Cic. Etre gravé, être attaché, 
étre imprimé. Afigebarur paribulo, Sa. Il Croit atta- 
ché à un gibet. Zpfrum juif afigi crucr. J'ai commandé 
qu'il fut atraché à une croix. L | 

AFFINGÉRE , 99 , finxs, fiéänm. Cic. Feindre , at- 
tribuer fauflement , imaginer , controuver. 

Peccat cum probaim orationem improbo affingit. Cie. 
C'eft une faute de mettre une belle morale dars la bou- 
che d'un méchant homme , de faire debiter de belles 
maximes à un méchant homine.(r.R. An, FINGo.) 

AFFINIS , ë.(adj.} Cie. Allié,fproche , eq | 
sall.|| Voifin.fCic.Complice de.{ An. Finis.}/n locum af- 
fininum ducere, S au. Regarder comme des Alliés. 
de On dit affinis alicujus Gr aliemr, Cic. Affinis rerum, 
Ter. Heaut. 2, 1.3. Facnerr. Cic. | 

RAFFINITAS,aris.f. Cie. Affité, alliance con- 
cractés par mariage , f. SyN. Conjunchio , cognAf0 , af- 
fisitate conjunétus, Ale. Afinirate conjungi [ecum te 
eupit. C. Nir. I fouhaite d'entrer dans votre alliance. 
plus in amicitia fimilitudo mirim valet quam affinitas. 
C. Ner. La reflemblance des mœurs, le rapport des in- 
clinations fert plus pour faire des amis que la parenté, 1» 
affinitatem perucnit lmperatorts. C. Nur. I] entra daus 
l'alliance de l'Empereur. Affnitate conjunétus eff cu 
Achab, Brie. 1 contraëta ras Achab. 

Arpinxir. (3. perf. v. AFFINGERE. - 

Fra ñ afuroit. (3. imp.) Sc affirmans antiss 


(part.)v. Gil 
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AFFIRMARÉ ,9, aci, ätum. Cic. Affurer, afhr- 
mer, certifier , confirmer , proccfter, ratifier.(R. R. ÂD, 
Firme.)Svn.Confirmo , affeuero , affero , comprobo, 

Quid opus eff ram valde affirmare, Cic. Qu'eft-il befoin 
d'apporter tant de preuves ? cum juramento afirmare. 
Bis. Affurer avec ferment. Omni affeverarions affirma- 
re. Cic. Aflurer avec toute forte de proteitations. -#fhr- 
mare jurcjurando, Liv. Confirmer par ferment. 

AFFIRMARI, dr, anis sam (pail.) Afirmatur vifus. 
Vicr. On aflure qu'il a étre vu. inc 

AFFIRMATE (adv.)Cre. Affrmativement, certaine- 
ment, par erment. Svn. Affeveranter, 

AFFIRMATIO, omis. f. Cie. Affirmarion. f. Ser- 
ment. #3. 

AFFIRMATISSIME. 4.Gel. Tres poficivement.(adv. 
fup.d'ArrirMaTEs.) 

AFFIRMATORES. Dig. Des répondans, des cautions. 

AFFIRMO , #s. Vid. AFFIRMARE } 

ArFIXERUNT.(;.pl.perf.}v. AFFIGERE. 

AFFIXUS, à , mm. Attaché , lic.{paic, pall. v. Arri- 
GERS. SyN. Adjunétus , annexus, connexus , cobarens, 
adherens, - 

AFFLANS, 4ntis. PROP. part. v. 

AFFLARÉ, 7, avi, atmm, Co. Soufller.{r. FLARE.) 
Svn. Exhalare, Non afflabant st b. dures. Prop. Vous 
ne fentiez point les odeurs d'Arabie. Leros oculis affis- 
rat honores, V1RG. Avoit répandu fur fes yeux une 
beauté charmant:. Afflare tibiam. Ov 1p. Jouer de la 
lutte. Cus afflat lenirer amor. Tisu. Celui que l'amour 
favorile. Rumorts nefcio quid afflacerar. Cic. Arr Ii 
s'eroic répandu je ne Éçai quel bruit. Afe fulmin:s affl:- 
vit ventis , Gé conrigir sens. Virc. 2. Æn. M'a étourdi 
du vent de {a foudre, & penetié du feu du Ciel , depuis 

ue Jupiter a fair comb:t fa foutre fur mor. 

AFFLARI, ÿ. {pañl.) Ovid, S'exhaler. 

Ce verbe n'eft gueres ufité qu'aux rroifiémes perfonnes. 

Odores qu: afflintar e flor:bus.Cic.Les odeurs qu'exha- 
lent les Acurs. Taswrorum afflabitur ore, Ovin. Sera cor.- 
fumé par les Taureaux. Aff sré igm:bus. Ovin. Etre er- 
dommagé par le feu. Ajfari d'une quodim pinitu. Cie. 
Erre in{piré d'un entoufialme divin. Affan: fiteribus, Pi. 
Etre fuic-ptible des impr_iions de l'air. 

AFFLATUS,à,wm. Vin. lInipiré.{part.paf.) 
v. AFFLO. 

Afflisus pefle. Six. Frappé de la pefte. Affatus fole, 
Ovip. Brüié par l'ardeur du Soleil. 

AFFLATUS, #r. mm. Cie. Souffle, haleine, afpiration. 
(R AFFLARS.) Affatus diuinus. Cic. Entoufiaime. 

AFFLERE,Ë),eui, étwm. PLAUT. Pleurer, Pid. 
Frise. (R. An, FLteRe.) 

AFFLICT A. Pisl. AFFLICTUS. 

AFFLICTARE , :, 21, arm, Cic.S A1. Tourmenter 
fort. SyN. Crucio , canficio , vexo. | freq.d'AFFLIGERE.) 

Affétibat tempcjtss naves onerariar, Cas. La tempére 
brifoit les vaifleaux de charge. Mulieres afflictare je je. 
Sazz. Les femmes {s tourmentoisnt, Ajféiéfare luxueria 
Jœviria.T ac. D:ioier par (a cruauté & par fes débauches. 

AFFLICTARI, dr, anis sum, (pañl.) Cie. Etre rour- 
menté.[Syn. Ansor ,uexor , nflictor.] De noffris #om: jl:- 
cis rebies accrbifime afflicter, Cie. Je luis dans une cruelle 
inquiétude de nos affaires domeltiques. Æffliéfari amore, 
Luck. Lir: tourmenté de l'amour. Afléfari morbo. Liv. 
Etre malade, Hrme 

AFFLICTATIS ,6mir.f. Cie. ? Tourment ,#. peine, 

AFILICTIO , sis. f. Bb! $ action. 7 (R. Ar- 
PLIGERE.) 

AFFLICTO , «5. Vid. AFFLICTARE. Affiger , tour- 
menter. . 
© AFFLICTUR , rs smm, Vid. ArrLICTARI. Cie. Etre 
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AFFLICTOR , ôris. m. Cie. Deftruéteur. ». (x.Ar- 
FLIGERE.) r 

AFFLICTURUS , 4 , wm. (fut, part. aët.) Ejufdem. w. 

AFFLICTUS, #s.m. Cie, Tourment. #. Peine, à fic- 
tion. f. Syn. Affiétatio. 

AFFLICTUS,4,#m. Cie. Tourmenté , accablé, 
{part.pail.) v.Arruicere. Afigé, renverie, ruiné, brile, 
SyYN. Profiratus ,jacens , disjeélus, fraëlus. }{ Florens. 

Af}:êtus concurfn CG» od'e populi. Cic. Accablé par le 
concours & par la haine du peuple. Æffliétses dibilitatufque 
agritudine, C1 c. Abbatu & accablé de chagrin. Affiétus 
C jam omni [pe falutis orbatus. Cic. Abbatu, & {ans au- 
cune cfperance de falur. Affuétus gravifime. Cic. Aigé 
crucllement, Affiéta fides. Tac. Une foi ébranlée, [un 
crédic perdu. Afflia fortuna. Cic.Une fortune renveriéé. 
Affliéta navis ad fcopulos, Cic. Un vaifleau brifé contre 
les ecucils. Afflicts Refpublica Gr oppreflz miferis tempo- 
rib:ss. Cic. La Republique ébranlée & oppriméc par le 
malheur des temps, Res affliéta, S azz.Les aAaires ruinées. 
Aff:é44 virtus maxime luétuo[a ef. Cic. Un courage ab- 
batu & languiflant eft digne de compaflion. Multi affi4æ 
fide in pace , ac turbaïis rebus alacres. Tac. 1. Hiff. Plu- 
leurs fans crédit, accablés de dettes durant la paix,trou- 
voient leur compte dans le trouble, & dans les brouille- 
res de l'Etac. Afffiélos erigerc , excitare , recreare. Cic. 
Reliver ceux qu font abbatus , les encourager. Affliétuns 
confolars. Cic. Conloler unafilisé. (part.pail.) & 

AFFLIGEBANTU R.Etoicnt tourmentés.(;.plimp.paff.}v. 

AFFLIGERE, g2,ffixt, fliétum. Cic. Tourmenter , 
troubler, fatisuer, maleraiter, ruiner, accabler. (R.Ap, 
& Fuico.) Qui eft hors d'ulage. Sn. Vexo, perturbe, 
perdo , He rao , diprimo. |( Erigo , recreo. 

Cur affisxifl: Jervum tuum? Bisi. Pourquoi avez-vous 
aMigé vorre ferviseur ? Si affrxeris flias meas. Bis. Si 
vous maltraitez mes filles, Affixerat mulrä, Vic r. Il 
avoit mis à l'amende. Opes  druitia aixerce faculs mo- 
res, For. Les richeiles ont corrompu les mœurs du 
fiecle. Afflixi ferro > fame copias, V 10 +. Il maltraita, 
fatigua les croupes & par le fer & par le feu. 

AFFLIGT, gr, firctis sum, (pall.) Etre tourmenté. 

Affigebantur sexatonibus Aliemanorum, Vic. ls 
étoient tourmentés par les vexations des Allemans. Aff- 
grtur faxo crus. Curt. Ilef bee d'un coup de pierre à 
ia cuille. Affliéts funt. SauL. Ils furent écrafes. 

AFFLO , 5, Vid. AFFLARE. : 

AFFLUANT. (3.pl{ubj.) & ArFLUEBANT.(3.plimp.)& 

AFFLUENS , eris. Cac. (part.) v. AFFLUERE. Syn. 
Abundans , refortus , plenus. 

Affluens bonitate,Cic. Rempli de bonté. Affluens copiis, 
divitirs Cropious, Cic. Qui a des troupes & des richelles 
en abondance, Affuers ons lepore Cp vetuflate. Ip. Qui a 
route la poiicefle imaginable. Domnres affluens omni frelere. 
Cic. Maïon où il y a toute forte de crimes. Affluens ve- 
fupratibus. Cic. Qui rage dans les plailirs. Affiwens un. 
guentis. Cic. Tout couvert d'eflence. Comneninatianes 
Cr macula delictis fjluentes. Biaz. Leur felicité eft de 
pañler les jours dans les délices , ils re font qu'ordures & 
que faletés ils fonc la honte & l'opprobre de La Religion. 

AFFLUENTER. (adv.) Cie, En abondance, beaucoup, - 
largement. Gi dat omsbus affluenter. Bis. Qui donne à 
tous largement, 

AFILUENT IA, 2. f. C'e.Affluence, abondance. f.Syn. 
Ubertas ,ropia, akundantia. 

AFFLÜENTIOR, ris. Cic.Plus abondant.(comp. 
d'Arriusns | L 

AFFLÜUENTIUS. {adv.)Cre.Plus abondamment. 
(comp. d'AFILUENTER.) Syn.Cumulatius. 

AFILUERE , fi, fluxt , flux sm. Cac. Couker, ètre 
en abondance , avoir en abondance, jouir de toutes fortes 
di. (RAR. AD, FLuo.) Syn. Aecedo. 


AFF. AFk. 

T Afluere divitiis, Lucr. Avoir des richeffes en abon- 
dance. Afflnere frumente, PLaUT. Avoir du bled abon- 
damment,en abondance. Affinebant reliqui militum.VicT. 
Les autres Soldats accouroient en foule. Afffuit amor. 
Oviv. L'amour fe glifle. Divitia fi affluant, nolite cor ap- 
Ponere. Big. Si vous avez beaucoup de richefles, gardez- 
vous d'y attacher votre cœur. Vadam ch afluam divitiis. 
Prenons toutes fortes de délices , & jouiflons des biens. 
Déliciis affluet. Bras. Jouira de toutes fortes de délices. 
Cumnovns illi hoffis Gallogracia exercitus affluxiffer.Juft. 
26.2. Comme de nouveaux ennemis, qui étoient les 
Gaulois qui demeuroient en Afic, vinrent l'attaquer , lui 
faire Ja "uerre 

AFFODÈRE, ii. PL. Fouir auprès. Vid, Fons. 

: er » Atüssmm. Vid. ArraRt. Cic. Parler.(RR.AD, 

ARI. 

+ ts premiere aies de ce verbe eft hors d'afage. 
FFORE,(fur.inf.) 

AFFORET.(3.imp. fubi.) ? V. ADSUM. V. ADESSE. 

AÏFORMIDARE, 45. Pau rt. Craindre fort. id. 
FORMIDARE. 

AFFRANGÈRE, g5. Star. Rompre, Vid, FRANGERS. 

AFFRÉMERE, m5. Vau. FLac. Gronder contre quel- 
qu'un. Fid. FREMIRE. - 

AFFRIARE , >. Varr. Emier , mettre en petits mor- 
ceaux , répandre (ur quelque chofe. 

AFFRICARE, 5 Pr. Frotter contre. Vid, FRICARE. 
% Je n'aitrouvé de ce verbe que le participe AFFRICANS, 
se se. PI, Hze 

AFIRICTUS,#r.m.Pl.Frottement.m. % Je n'aitrouvé 
que l'ablatif ArrRICTU. 

AFFUERAM. (plulp.)Arrur,ArrU1T.(perf.)v.Ansum. 
V. ADESSE. 

Affuir femper strique confilio.C.NarAl affifta toujours 
à l'un & à l'aucre confeil. Qyaxdin ajfuit. In. Tandis qu'il 
a êté prelent. : 

À FFÜLGEÈRE, gèr, fulsi. Liv. Reluire, briller. 
v. FULGERE. | 

Afulgere vultu nitenti. SL. Avoir un vifage brillant. 
Affulfit fpes. Liy. Ont eu efperance. 

AFFUNDERE , d5 , fnds, fusum. T À c. Répandre, 
verler. Affundere aquas Oceano. Tac. Décharger fes 
eaux dans l'Ocean.—vim gemitalem. T Ac. Communiquer 
Ja force d'engendrer. 

AFFÜNDI, dôr.‘pall.) PL. Affundirur venenum in 
aqua. T ac. On verfe le poifon dans l'eau. 

TAFFÜRCILLARE, 5,425, Retourner quelque 
chofe avec une fourche. (R.cx FURCILLA , R. FURCA. 

Fourche.) 

AFFOSUS, à, mm. Ovip. Répandu. (part. paf.) v. 
AFFUXNDERE. 

Ajjsfa pofcere vitam. Ovin. Etant profterrés À fes 
picds lui demander la vie.—s#rbs amne. Vie fituée fur une 
rivicre,—oppidis plarimis. PL. Qui arrofe plufsurs Villes. 
—tumale. Ov1p. Répandu aupres du fepuichre. 

ÂFFÜTÜOKUS ,4 ,w». pour AsrUTuRUs. (fut.parr.) 
Y. AssUM. Qvod tantum fe abinvidié affuturos jpera- 
bant. C.Nep. Parce qu'ils croyoient qu'ils feroient autant 
Eloigrés de l'envie & de la jaloufis,parce qu'ils efp:roient 
étre à l'abri de l'envie. 

AFORIS. Plaur. Vid, Forts. 

AFRA.Vid, AFER. 

AFRANIA fabula. Cic. La piece du Poëte Afranius. 

AFRANIOS, 35. C'eft le nom de plufieurs grands 
homunes. Il y eut un Poëte cel:bre de ce nom , & un tres 
grand Capitaine qui avoit commencé à porter les arme; 
fous le grand Pompée, & qui étoir deveuu fon Lieutenant 
dans ia guerre de M'chridate. 

AFRI , orwm.m.pl. Les Africains. Vid, Ayzr, 

AFRICA 4, f, L'Afrique une des quatre partite du 
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monde au midi de l'Europe, dont elle eft feparte par ia 
Méditerranée. 

AFRICANUS , 4, #m. Cic. Africain, d'Afrique. 

AFRICANUS, 5.m.L'Africain.fEce!. Efrique Evéque 
de Comminges. "Scipio cognominatus Africanus. Vic T. 
Publius Scipien furrommé l'Africain , pour avoir fubju- 
gué l'Afrique. Africanus Socyaticum X enophontem fermper 
in manibas babuit, Cic. Scip'on l'Afiicain avoir toujours 
entre les mains les livres de Xenophon difciple de Socrate. 

AFRICUS , à, #m. Cic. Qui eft d'Afrique. Afrieum 
mare. Sais. Mer d'Afrique. Afrieus ventus, Cic. Le vent 
d'Afrique , le Sud-ou-2ft. Her. Le Sud-eft. 

ArRoOs. Virg, Les Africains. (acc.pl. d'Arer.) 

AGA , 4. f. Ecel, Ague , furnom de Sainte Auftregilde. 

AGABUS , 5. m. Bibl. Prophete qui prédit une année 
de famine & l'emprifonrement de S.Paul. (fr Sauterelle.} 

AGAG. m. Bibl, Roj des Amslscites, que Saül épargna 


À contre la défenfe de Dieu. (fg-Toir.} 


AGALLOCHIUM , si. n. 7 Bo's d'aloës qu'on appor- 

TAGALLOCHUM, s. êe d'Arabie. 

AGan. (fur. ind, vel præf. {ubj }v. AGERE. 

AGAMEDES , ïs. m. Cie. Agamede étoit un de ceux 
qui bätirent le Temple d'Apolion à Ephefe. Après l'avoir 
achevé , il pria ce dieu de lui donner pour recompenfe ce 
qu'il y avoir de plus avantageux à i'homme. Apollon 
exauça fa priere , en le faifant mourir trois jours après. 
Cüir: 1. Tufcul. 114. 

AGAMFMNON , ëxir, m.Cic. Agamemnon Genera- 
Effime des Grecs au ficre de Troyes, étoit frere de Mene- 
laüs. On l'appella le Roi des Rois , parce qu'il y avoit 
plufisurs Rois qui commandoient fous lui durant ce ficge. 

AGAMEMNONIUS , i, sm. Vire D'Agamemnon, 

* AGAMUS , #. Qui n'eft point marié. (ayæwos.) 

AGAMUS. (i.pifub])v. Acere. Gratias agamus, 
Rerdons sracrs. 

AGANIPPÆUS, à, #m. Prop». D'Aganippe, ow 
d'Hippecrere. 

AGANIPPE , 55. À. Virg. 9 f. Aganippe, Hippocrene, 

AGANÏIPPIS,.4#i LOS fontaine de Broxie confa- 
crée aux Mules. Or dir qu'eile fur trouvée par le cheval 
Pegafe , qui la fit fortir de la terre d'un coup de pied, c'eft 
pour ce.a qu'on l’app:lle Hippocrene, c'eit à dire fontaine 
de ch:val. Wid, HirrocReNE. 

AGANIPPEUS , 4 , wm. D'Aganippe , des Mules. 

AGANT. (3.pliub}.) v. AGERE. 

_ *AGAPA, &. ou AGAPE, és. f. Amour , incliratio®, 
charité. | 

* AGADE, ës. f. Erel. Agape, fcitin de charité ou d'a- 
mour. (R.#7æ#3r, Aimer.) 

AGATETUS ,5. m. Ecel. Agapet , Agapit, Egat. 

Ÿ AGARA , &. f. Agra Ville capitale du Mogol, 

AGARENI , or#m. Dieu, L:s Ayätenisns Peuples def- 
cendus d'Agar , qui ont pris le nom de Sarazins. 

T AGARICÜM , ï. n. PI. Champignon, potiron. m. 

AGASO , ünis. m. Liv. Palefreuier, Valet d'écurie, 
änier. (R. AGERs. Conduire.) 

AGATHA, é. f. Pl. Agde Vilie D sr du bas Lar- 
guedoc vers l'embouchure de l'Erraut, bäcic par ceux de 
Maricille. [Agathe nom d'une Sainte, 

AGATHENSIS , së. (adj.) Qui eft d'Agde. Concilium 
Agathenfe. Concile d'Agde. 

AGATHIUS, i 3. m.Ecel, Acathe Centurion, Martyr, 
AGATHOCLÉA. Auf. {acc. fing.})d'AcatHoczss , és. 
PLauT. Agathocies, Tyran de Syracufe, étoit cres 
vaillant & fort cloquent ; 17 avoir paffe par tous les 
degrés de la milice, on le choïfit pour remplir la place 
du General Damafcon. Enfin, 1] con.bactit heureutement 
pour {a Pacrie contre les Carchaginois. Aufone & quelques 
Auteurs dilere qu'il évoit fils d'un Potier; mais Plutarque 
a écrit qu'il avoit été élevé feulement chez un Pour, 
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AGATHOCLEA , 4, f.Zuff. Nom d'une Conéubiné 
de Prolemée. 

AGATHOCLES. Nom de plufeurs grands Perfor- 
nages,le Babylonien, le Samien, le Syracufain, Vid. 
AGATHOCLEFA. 

AGATHOPOLIS , #:. f. Erel. Montpellier, Ville Epif- 
copale du Languedoc.fSanta Asara di Goti, Ville Epifco- 

ale du Royaume de Napl:s. [Garopoli, Ville Epifcopale 
Lu Thrace fur la Mer noire, fuAragant d'Androele 

AGATHYRIÜUM, i5. n.Eccl. Saint Mare de Trinacrie 
en Sicile. 

AGATHYŸRSI, ür#m. m.pl. Virg.Agathyrfens, Peuple 
de Scythie. 

AGATIO. Pi. Lifez Ascaro. Abgarus, nom d'un 
Roi de Perle qui fut vaincu par l'Empereur Severe. 

AGAUNENSIS , :ë. Ecez. De Sainx Maurice en Va- 
Ia. Agaunenfe Monafterium., Ecce. Monaftere de Saint 
Maurice en Valaïs,bati par Sieilmond Roi de Bourgosne. 

AGAUNCM ,t.n. La Ville de Saire Maurice en Va- 
Jais fur le Rhôwe , qui a pris fon nom françois de Saint 
Maurice , à cauie que ce Saint fut marrynie audeilus de 
certe Villz. 

AGs. (imper.) v. AGsRE. : 

AGEV:rg.Allons,courage. Age age.Cic. Ca ça. Agedum, 
AC HE, aLe Porro, AGE VETO. Cic, Ca done, ça voyons. 

AGEA ,4.f. Fesr. Via nas. Agea via funt vel loca 
in nai, per qua ad remges hortator accedit, Jfid. 

Acepar.(3.iimpaét.) AGEBATUR. (pal) v. Ac&rs. 
AGEDÜONUM , #.n. Ahun dans la Marche. 

* AGELASTUS, 5. n. Pl. Qui ne rit jamais. (RR. #. 
priv. & vw, RiDEO.) 

AGELLÜS , 5. m. Cie. Petit champ, petit coin de 
perre. (dim. d'Acs.) < 

* AGEMA , ätis.n. Liv. Elcadron, Brigade. ayneæ, 

AGINDAM , di, do. Vid. AcENDus. 

AGENDICÜM , 5. n. Sens, Ville Archicpifcopale de 
France {ur l'Yonne. Vid. S:xoNEs. 

AGENDUS , 4, #m. Cic Qui doit être fait , qui doit 
fe faire. (fur.parcæall.) v. Acërs. Ad vitam agendam. 
C.Nsr. Pour vivie. Ne agendi poreffas Dions cum eo cf'et. 
C.Nesp. Afin que Dicn ne püt trairer de rien avec lui, 13 
agendis rebus diligenria. Cic. Diligence dans les affaires. 
J4 agendum nobis fuit. Cic. Il nous falloir faire cela. 
Agen dum accuratinus ffatuir. C.Ner. Il relolut de prendre 
plus de mefure , d'agir avec plus de précautions. 

AGENÏIENSIS, &. {ady.) Qui eft d'Agen dans la 
Guyenne. 

. AGENÜM , é. n. Agen, Ville Epifcopale de Guyenne 
& Capitale de l'Agenoïs fur la Garonne. Elle eft Evéché 
fous Bordeaux dés l'an 3 jo. 

.… AGENOR, 5ris. m. Wrrg. Agenor, Roi des Pheniciens, 
& pere de Cadmus. (R. @yær, sine.) | 

AGENORILES ; 2. m. Ovid, Cadmus, fils d'Agenor. 

AGENS,éntis. (part) v. Acure. Ages rige/mun 
atatis annum. EUTR. Etant âgé de vingr ars , étant fur 
da vingtiéme année. 

AGÈR, ägri. m. Cie. Champ. m. Terre. f. Territoire. 
en. Pays, canton. æ. {Syn. Tesritorium, jolum, campus. ] 
Ager arenofus. Sair. Teire fablonneule. Agèr arsdus en 
frugum vacuus. Sais. Terre aride ,(éche & ferile. Ager 
colonus. Cic. Terre deflinée pour les colonies. Ayer com- 
Pajeuus. Cie. Une coimmune.—conffrus arbuftis. S Az. Un 
glan d'arbres. Ager fertilis frugum.Jp. Une terre fertile. 
Ager Helvetius. Cæs, Le Pays des Suiffes. Ager Rhodigs- 
nus Eccr. Le Polefire de Rovigo, encre Veniie & Ferrare. 
ÆAzcr Veranus. Le Champ Veran, 

*AGERATON. PI. 27. €. 4. Herbe aïrifi appellée , parce 
qu'elle conderve {es leurs tres longtemps dans fa couleur. 
(=. CHE" Vicillefle.) 


AGÈKE, dg5, égi ,ééum, Ce, Faire » agir. [mener , 
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conduire, pouler. (R.ayw.) Syn. Farie, traffo, curoz 
procuro , tente, molior , gero, agito, contendo. 

Agcre aëfum,Tur.Faire ce quia déja été fair,c'eft à dire, 
travailler en vain, perdre fontemps.—etatem. S ALL. Pafler 
[a vie—snimam.Cic.Expirer,rendre l'ame.—1gere annum. 
Cie. Ecre âgé de...—agere afellum. Cic. Chaffer, conduire 
ur'äne, Agere Confulcm. Agir, fe comporter en Conful. 
—suniculos, Cic. Mirer.-deleétum. P 1. Faire des levées.— 
“iris. Hor.Charger d'imprécations.-folis. PL. Poufler des 
feuilles.—forum. Cic. Tenir audience.—rratias. Saiz. Rce- 

mercicr.hiberna. In. Etre en quartier d'Hiver. Agere man- 
data. Cac. Executer lesordres. Agere negosrum fuum.Cic. 
Faire fes affaires. —matalem diem. Cic. Celebrer le jour 
natal. —smmix proprio confilio. Vicr. Faire tout de fa tête. 
—2ffiatim,Cic. Mener de porte en porte. Agerc pracipitem. 
Czæs. Precipiser.—pradum. Liv. Piller.—mrdices, Cic. 
Prendre racine, —rsmas, Cic. Menacer ruine, —rimas. 
Ecre crevalle , fe crevafler, {e fendre. —fneciurem. S ALL. 
Pafer Ja vieilcAe.tranfuerfos. Sazz. Dérourner de la 
vertu, du droit chemin de la juftice. —rwesis. Sasr. Agir 
lurement. Agere turres. Cas. Faire avancer les tours. 
Agere viam, Cic. Aller. —vineas. SaLL. Gabionner. ur. 
tam. Cac. Pañler fa vie. —viram paremuerbis. S air. Con- 
former fes aétions à fes paroles. Agere cœpit prafente 
vulgo, C.Nër. Il commença à faire cette propolition en 
prelence des Soldats. Agere apr primos. Sais. Etre à la 
tête. Agere cum, SALL. Vivre avec. Exit cum Cimone ut. 

C. Ner. H follicita , il pria Cimon de, Mecum egerunt ue 

ad te jcriberem. Cic. [ls m'ont engagé À vous écrire, 

Agere lege. C. Nip. Plaider. Age quod agir. Faites atten- 

tion à ce que vous faites. Agir alsus cumiculos, PH. IL 

fait plufieurs trous en perçant de plus en plus. Agone? 

Frapperai-je ? Capellas ager ago. Virc.Je mene mes ché- 

vres loin d'ici, tout malade que je fuis- - 

AGI , Agôr , Jéküs sum. (pafl.) Etre fait , s'agir. 
Certiorem eur fecit td ags ut pons diffolueretur.C.Nsp. 

1 lui fie fçavoir qu'on for scoit à rompte le pont. Nihsl 

agi neue confilre neque insperso, Sais. Qu'on ne failois 
rien ni par prudence ni par auvorité.!d ag: #1.PALL Qu'on 
fongeoir à. Si quid agi de fe veillent. C.Nzv. S'ils vou- 
loient faire quelque examen de fa conduite. Nrhrl agi pu= 
tabat jine. C.Nep. Il croyoic que rien ne fe faifoit fans. 
Ad pernicien agi fo!et finceritas. Pu, Onabufe ordinaire- 
mert de la fincerité des gens pour les perdre. Ag: 44 pæ- 
ntendum vebas manifejis. Vu. ds. Se repentir, étant 
convaincu par l'évidence des chofes. Ag in crucem. Cic. 
Etre attaché à une croix. @rd sffie agatur certior fieré 
vole. Cic. Je veux fçavoir ce qui fe pale là où vous êtes. 
Hic qua agantur quague aéla junt,ea te litreris multorum 
cognoftere arbirrer Cac. Je crois que vous aurez appris par 
les lettres de plufeurs perfornes ; je crois que pluficurs 
vous auront mardé ce qui fe pale ici, & ce qui s'y cit 
fait. Agitur. 1] s'agit de. Agitur populi R. gloria. Cic. 
Il s'agit de la gloire du Peuple Romain Agitur vis legum. 
Cic. Ls'agic de la force des loix. Aguntur bons multerum 
civium. Cic. I s'agit des biens de plufieurs Citoyens. Res 
agitur per cofdem crediterss. Cac. La chofe fe traite par 
‘es mêmes creanciers. Praclarë, optime, non peilime aîtum 
cum illo qui, Cac. I eft bienheureux, il n'eft pas malheu- 
reux de. Male mecum ageretur. Cic. Je ferois fort mal- 
traité, 1n modum captivitatis rex agebatur, Tac. La nuit 
ie palloit coinme dans une prife de Vilie. 

+ Avec ce verbe on joint les prépoliions 4pwd, de , cum, 
Pers Cf- é ‘ à : 

AGÉERONA, à. f. Ageronne , déefle de l'Induftrie, 
(R.AGERE.) 

AGÉESIZAS, &. m. Cie. C'éroir un Philofophe tres 
éloquene, Le Roi Ptolemée lui défendie de tenir école, 
parce que la plüpart de ceux qui l'avoieut entendu,fe don- 
aoieut La mor eu forcant de fa late. FE 

| AGESILAUS, 


AGG. Ù 

AGESILAUS , 5. m. Roi de Lacedemore, dont Xeno- 

hon a faie Je Parce yrique. 

AGÉSILUS ,5. m. Eccl. Saint Y, Vicomte , honoré au 
Diocefed'Orleans. 

AGesis. Ter. Ça , courage, allons voyors, allez, {c'efl 
àadire , Age fi vis.) 

AGGÆUS , Gi. m. Bibl. Aggée, un des douze pstits 
Prophetes, qui vivoit en 3484, plus de soo ans avant 
l'Incarnation du Verbe. 

AGGÉMEÈRE, gimi,#s,itum. Ov1p. Pleurer, 
geinir. (R.R.AD, GtMIRE.) 

AGGER , êris. im, Cie, Rempart.m. Levée, disue. f. 
Poullevare.m”. Terrafle. f. Amas. #0. Açger opnsnanda 
Jtalia.Cic. Le boullevart d'Ixalie. Agseres Alpins. Vins, 
Les Alpes. Aggeribus nireis jacetterra. ViRG. La verre 
cft couverte de neiges.Jiie 

AGGERARÉ, », avi, tum. Vire. Entafler , amafler. 

SyN. Congero, camalo.] Oncrat his dicfis aïque aggerar 
tr43. ViRG. Ilaccufe Turnus par ces paroles , & aug- 
mente la haine qu'on lui portoir. Incendit an:mum diéiis 
atque aggerar vas. Vin. Infpire par ces paroles le feu 
& la colere dans fon cœur.(R. Acarr.} 

AGGÉRAR, dr, avis sum. (pafl.) Curr. Etre amallé, 
Hinc 

AGGERATIM. Apwl. En entalfant , par tas. 

AGGERATIOS , mis. f. Vitr. Amas, monceau. #. 

AGGERATUS, 4, mm. Tac. Amallé , élevé. (pare. 
paf. d'AcctRARE.) - ._ 

AGGÉRÈÉREÉ, gr), LL, giffum. Virc. Amafler, 
affembier. 

AGGERT, ür. { paf.) Vic. Ingeus agzeritur tellss 
tumuio. Vino. On eleve une hauteur prodivieufe de terre 
fur fon tombeau. 

AcGsres, rum. pl, Vid. AcGsR. 

AGGESTA. Vid. AGGESTUS. 

AGGESTIO , üzis. . Le même qu'AccesTus , ms. 

AGGESTÜS,us.m Quint. Amas.{(R.AccsREens.) Arena 
agxyffn. Vicr. En amatlant du fabie. Turo copiarum ag- 
g£cfiu. Tac. 3. Hift. Où l'on pouvoit faire venir en fureté 
toute forte de vivres. - 
re On ne crouve que l'ablatif fingulier de ce nom. 

AGGESTUS, à, mm. (part. pal. d'Accrrsre.) 
Amaflé,entalé, Aggefis hume. MaRT. Ayant amaflé de 
Ja terre. 

AGGLOMÈRARÉ , 7, ai, dt&m. Virc. Alembler, 
amaler. (Ab, & GLoMERARS. 

AccLuTinAso. (fut.ind.) & AGGLUTINANDUS, #,1m. 
(fur. part. pall }v. 

AGGLÜTINARE, », avi, atum. PL. Joindre, colle: 
cufembie , affembler , ajufter. (r. An , GLuriNo.]) 

AcGRava (imper.) AcoravAnNs. Pl. (part) v. 

AGGRAVARE, 2, avi, &tmm. PL. Appelantir , rendre 
plus pefanc,aggraver.A#res fuas azgravaserunt. Bini.1]s 
ont appefaau leurs oreilles. Aggravare capitæ. PL. Char- 
ger la tère.—reum. Quint.Charger l'accuié. Aggravans 
ruinam. Pr. Augmentant la ruine, Corpus quod corrum- 
pisur argravat animam. Bin. Le corps qui fe corrompt 
appcfantit l'ame. (AD, & GRAYARE.) 

AGGRAVARI , 5r, ris sum. {pafl.) Liv. Vita noffra 
cu: nebula diffolvetur,qua fugata «ff à radiis folis Gr à 
calore illius aggravata. Bi. Notre vie s'évanouira 
comme un brouillard qui eft pouffé en bas par les rayons 
du Soleil , & qui tombe étant appelanti par la chaleur. 
Aggravatur pondus. Pi. Le poids s'eft augmenté, Si ag- 
gravata res ejfent belle, Liv. Si la guerre augmente en 
core ces miferes. | | 

AGGRAVATUS, à, #m. Bigz. Appelanti. 

AGGRAVESCÈRÉ, fes. Ter, S'augmenter, empirer, 
fe rengreper, 

AGGREDERS. (impe:-] v, 
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AGGRÉDI, i5r, grefiss sum. Cic. Entreprendre, abor- 

der ,al!er, aficger , Commencer , attaquer. S y N. 1#- 
vado , adorter, fuftipio, convenio, actedo , incipio. 

Aggreai caufam ancipitem.Cic.Entreprendre une caufe 
doutsule. =mursm fealts. S au. Efcalader une muraille. 
—pecuniæ, pollicitariomibss. S ai. Atrauuer par argent, 
par promcfie. Asgredi expugnare. S À 1 1. Entreprendre 
d'emporter d'aflaur. Repente aggreffius eff. Bin. Il attaqua 
tour d'un coup. Aggrediar cum. Bisc. Je l'acraquerai 
moi-même. Aggreir ad hifloriam. Cic. Encreprendre ure 
hifioire. —ex latcribas. S au. Prendre l'ennemi en flanc, 
attaquer l'ennemi en flanc. Damafippum velim arsrediare. 
Cie vous prie d'aller voir Damafippus. Agrretere ma- 
qnos honores. Virc. Entrez dans les plus #randes Charges. 
Aggreffus efl wincere. Sauz, Il entreprit de le vaincre, 
Opus aggredior opimum cefious, atrex preliis, difcors, 
[ditionibus | ipfa etiam pace favum. Tac. A, 2. J'entre- 
prens un ouvrage plein de grands évenemens , de guerre ; 
de divifion , de cruaurés méme dans la paix. 

AGGRÉDIENDUS,di,d2m. Tac. & AGGRÉDIÜUN- 
DÜS , 4 um. Praur. Qu'il faut aborder. 

AGGRÉGARE, 9, aus, atum. Cie. Mectre enfemble, 
amañler , aflembier. {r. Ap, GRex.) [Syn. Adjécio, con- 
jungço, congrego, ado, cego. #$ On dit Aggregare ad 
ahiquid. Cic. fe ad aliquid. Cas. in aliquid. Cic.] Se ag- 
gregabar. Cas, Il fe raugeoie, Te in nofrum numcrum 
aggregare lolco. Cic. Je vous mets au rombre des nôtres, 

 AGGREGATUS > 4, #m, (part.pañl.} Amalle, aflem- 
lé, uni. L 

AGGREGATUS , 5. m, Aggregé , parlant des Doc- 
teurs ou d'aucres perfonnes qui entrent dans quelque 
Corps ou Communauté. 

AGGRESSIO , omis. , Cie. Commencement, m. Atta- 
que, encreprife. f. Aflaur. #5. Syn. Principium, exordium, 
oppusnatio. 

AGGRESSOR , &ris. m. Ulp. Aggrefleur , celui qui 
attaque le premier. Terrurt aggrejfores. Ulp. 1 3. de Sen. 
Silan. À épouventé ceux qui l'atraquoient, 

AGGRESSÜRAÀ , 2. . Dig. Apui. Attaque. f. [Syn. 
AzgreÎffo.] Pats domins aggrefuram. Uip. 1 3. de Sen, 
Silan. Sou#rir qu'on attaque fon maître fans le fecourir. 

AGGRESSUS , à, #m. SaLL. Ayant attaqué , ayant 
Enticpris, ayant tenté, ayanttaché. Ep. Erant attaqué, 
ayant éte attaqué, (part.) v. ACGREDI. 

Agereft fant fuccendere. Visr. Hsentreprirent de brü- 
ler. Aggrefus Regem. SazL. Ayant attaqué le Roi. Facil- 
limis quibx'que aggreffis. JusT.L. 7. c, d. À yanc attaqué 
les plus ailes à vaincre, les plus ailés à vaincre ayant été 
attaques, 

AGI- {if.pall.) v. Acere , Aco. 

AGIA , Z.f. Ecel. Aÿe, Comecif: de Hainaur, 

Ait. Vid. Acikis. 

 AGÏILÉRANOS ,5. m. Ecel. Ailerau. Agileranus fa 
Pins. Ip. Aïerain le Save, 
AGiss. Pid. AgiLis. 
 AGILETHES , ss, m.Eccl. Ailechs , honoré au Comté 
d'Efex. 
ques LE PLaUT. (comp. d'Acitis.) 
ë. (adj) Liu. Ag. , dif t 
(R. Acrre.) en A RER ci 

AGILIT AS, arts. f Cic.Legereté, vivacité, foupleffe. f. 

AGILITER. (adv.} ce agilté , avec AR 

AGILISSTME. (adv. up.) Acizrus. Cof. (comp. d'A= 
GILITER.) 

AGILLA , z. f, Agille ow Ceré, Ville maritime de la 
Tuice, dont Mezence etoit Roi. 

re pr »0r#m. im. pl. Les Agilléens, ceux d'Agilla, 

‘ge ac re. ” : 

AGILLIMUS , à, ä#m, ou AGILISSIMUS , felon 
Vollius.(lup. d'Acizis.), 

H 


s AGIT. 

j AGILÜLFUS, ï. m.Eccl. Agilolf, premier Evèque de 
Cologne. ; 

AGILÜS , 5. m.Ecc!. El, premier Abbé de Rebais en 
Brie. 

Actnus.{(1.plind.) v. AGERE. 

AGINA, &. À Feft. Le vrou où tient la chaffe du trebu- 
cher d'une balance. 

AGINARI, ür, Gris sûm. Fest. Faire marchandife de 
babioles , fe tremoufler beaucoup pour peu de chofes, 
Hince 

AGINATOR, ris. m.Feff. Qui agit pour la moindre 
petite recompenfe. (r. AGERE.) 

AGINENSIS , &. (adj.} Qui eft d'Agen. 

AGINNÜM , on AGINÜM , i- n. Eccl. Agen, Ville 
Capicale de l'Agenois dans la Guyenne fur la Garonne, 
Evéche fous Bordeaux dés l'an 300. 

Ars. (2-præf.) v. AGERE. | 

AGIS , is. m. Cie. Agis, Roi des Lacedemoniens. 

Acitasar, batur. (3.imp.aét. & pafl.) v. AciTraRe. 

AGITABILIS, /£. (adj.) Ovid. Aife à remuer , qui 
peut fe remuer aifement. 

AciTAnD1.(ger.) v. _ 

AGITÂARÉ, 5, avi, atum. Cic. Tourmenter , pout- 
fuivre, crairer, poufler, challer, conduire, mener, 
[penfer, agiter , confiderer. [Svn. Vexare, diflurbare, 
pellere, ducere.] (R.AGERS.) | 

Agitabant propius mare.S ai L. Ils demeurojent proche la 
mer.Jpfe longe aliter agitabat anime. S A11.Jugurtha avoit 
bien d'autres penites. Agitare avum. C1 c. Pafler Ja vie. 
Agitare pro mire dics necte/que.S ALL.Pafler les jours& les 
auics devant les murailles. Agitære convixss, Ter. Faire 
des repas,des feftins.—choros. Vire-Danfer.—cœrum,S az. 
Aumaller des gens. —currus. VirG. Conduire des chariots. 
—fugam. Vino. Fuir. Agitare gaulium aïque latitiam. 
Sacs. Témoigner fa joie. —hbuc atque illue. Sais. Se 
remuer çà & la.—imperimm. Saiz. Gouverner l'Empire, 
—mperimm orbis. Fiom. Afpirer à {e rendre maître de 
toute la verre.—nidore. Virc. Challer avec une odeur 
forte, pacem. Sais. Jouir de la paix. —prafidia doitus 
fum.S aix. V'ai appris à bien faire la garde , à commander 
a une Garnilon.—prafrdium Sazz. Elcorter.-pre caffris. 
Sazt.Demeurer à la vèce du camp.Privatas pes agitantes, 
Tac. Se laiflant emporter à leurs intérêts particuliers. 
Secretus agitat. Tac. Il eft vout feul. | 

AciTAs-saT. Plant, pour SATAGITAS. Vid, SATA- 
GITARF. 

AGITARI,Ür, aus sum.{[pall.} Cie. [Syn. Pexa. 
ri ,traëlari, concitari.| Agitsbatur vita, Sac. La vie fe 
pañoit. Agitandi fpatium non effet. C. Ner. Parce qu'il 
n'y avoit poinc d'efpace pour les exercer. Swis agitatur, 
Vicr. Dont il eft courmenté. Din enuntiatiomibus pofte 
agitari quietem fperar, V 1c T. Efperant de pouvoir trou- 
bler par des rapports, l'union qu'ils avoient entre eux. 
Navem in portu agitari juber, C. Nir. Il commanda à 
{Philocrate)d'agiter le vailleau , de donner du mouve- 
iment au vaifleau dans le port , comme s'il vouloit exer- 
cer les rameurs. Agiratione agitabitur terra. Bigr. La 
terre fera agitée. Agitars in Senafs. SaLL. Etre traité, 
êvre agiré dans le Senat. L 

AGITATIO, ons. F. Cie. Mouvement , #7, Agita- 
tion, f. Trouble, m". Secoufle, inquiétude. f. Sxn. 
Ccmmorio. 

Acitarion , oris. Sen. (comp. d'AciTaATus.) 

t AGITATOR, oris, m. Ci, Qui conduit, conducteur, 
chartier, cocher , nier. #». | l 
AGITATORIUS , à , ww. Quint. Qui émeut , qui 
Bite. . n 
*AGITATRIX , îcis. f. Apul. Celle qui agite, qui 
meurt. 4 
à AGiTATUR.(3. præf. ind. pañl.}Sc 


| AGL. AGM. AGN. : 

AGITATUS, 4, mm. Cic. Agicé , craité, pefé. 
(part. pall. v. AcitaRs.) S vx. Traélatus, jaitatus 
verfatus , fapinus aétus , agnitus, perfpeëtus. 

Agitata numina Troja. V 1RG. Les dieux de Troies 
rourmentés. Agitata fententia. Cic. Un avis quia été 
debarru. Rebus agiratis, Cic. Aprés avoir examine toutes 
chofes. Orefles agitatus furiis, Vino. Oreftes perfecuré 
par les Furies. Agitarsorem mibi elfe antmum credebam. 
Sen. Je croyois avoir l'efprit plus dégagé, plus agiffan. 
Arundo vento agitata, Biz. Ün rofeau agité des vents. 
Tremore G metu agitatr, B13 1. Confternés & faifis de 
frayeur. Agitato mter paflores regno. Just. Cyrus 
ayant exercé une efpece de royauté parmi des bergers, 
par la royauté imaginaire que Cyrus avoit exercée par- 
mi des bergers. 

AGITATUS, #s. m.Varx, Agitation, f. Sy. 
Agitatio. 

AGits,AGITEDUM.{adv.)Ca donc courage.{R.AGERE£.) 
% (Ce font des veritables verbes. L'imperatif du verbe 
AGERE } 

AGITO , #5. Vid. AGITARE. 

AGITUR. Il s'agit.(pafl.)v. Acrs. 

AGICLPHUS, r. Eccr. Ou, de Châteauroux, Evéque 
de Bourges. 

* AGIUS , 15. Eccu. Saint , #756r, 

AGLaorHon. Cie. Nom d'un Peintre. 

* AGLAOPHOTIS , idis. f. Pl. 24:27. Efpece de 
plante qui crotc dans les marbres d'Arabie , d'un éclac 
merveilleux. Elien dic qu'elle brille la nuic comme une 
Etoile.(q. 37Acu'e @xrar , admiratio hominum.) 

AGLIHER TÜS , 5. m. Aglibert nom d'un Saint. 

AGMEN, iris, n. Cie. Troupe, arméc. f. Bataillon, 
Regiment, »”. Virc. Mouvement. "». Agitation. f. 

Aginen aguarum immenfum, VirG. Une fort groffe 
ondée , une pluie eAroyable. Agmen nouifimum. C 4 s. 
L'arcien-garde.—Primum.L'avant-garde—Puerile V1RrG. 
Une troupe d'enfans—Esyadratum. Cic. Bataillon quai- 
ré. 1lli agmine certo Laocaonta petunt. ViRG- 2. Æn. 213. 
Eux corointemenc s'en allerent tout droit à Laoccon. 
Azmina caude extrema. Virc. Les plis & replis de la 
queue d'un ferpent, Amine celeri remsrum prona petit 
maria, Virc. Il fend ailcment les ondes par la force & 
la vicefle des rameurs qui [out en grand nombre. Az ne 
leni fluir. Vino. Roule fes eaux doucement. Uz0 açmine. 
perfequentes. Biuz. Pourluiveient tous enfemble & en 
bon ordre, Univerfs agmna cjus. Bin. Toutes fes 
troupes. Extreimi agmnis tui, Bis. Les derniers de vo- 
tre arméc, Evprobravi açmnibus Ifraël. Bin. J'ai 
défié toute l'armée d'Ifraël. 2n nomme D:1 agminum 
Ifraël. Bis. Au nom du Ssisneur d:s armées d'Ijraël. 

AGMINALIS , lë.{adj.) Urr. Qi regarde l'armée, 

AGMINATIM. Sol. En bandes , en troupes. 

AGMON À. Ovid. 14. Met. 10. (acc.)d'AcMoN,onrs. 
m. Ovid. Agmon,de Pleurons ville d'Ecolie,qui fut chan- 
gé en heron. 

AGNA, & f. Hor. Agneau femelle, jeune brebis. 
{Dans le Berry on dit une agnette pour dire un agneau 
femelle. )Septem agnas accipies de manu mea. Biux. Vous 
recevrez ces fept jeunes brebis de ma main. 

AGNALIA. Ouid. Vid. AGONALIA. 

AGNASCENS , émis. PL. part. v. 

AGNASCI, fer, natis sum. Dia. Naïître après , 
furvenir après.{r. An Nasci.) 

AGNATI, or#m. m. pl. Ÿ. C. Les agnats , les pareng 
du côté parernel.[ Qui per virilis fexus agñationem con- 


| junéti fun: : quafi à patre congeniti, ut ait Caius , veluti 
| frater codcin batre natus, filius fratris, Grc.] 


AGNATIO, ons. F. Cie. 1. de Leg. Agnation. f. 


| Parenté par la ligne mafeuline, Sy. Sangisiais Cr fanulsa 
| cognatie. 
U 


, AGN. AGO. 
AGNATUSs, 4, im. PL. Quieft né après, qui eft 


cru avec, Membra animalibus agnata. Pi. Membres 


furvenus de trop aux animaux. 

AGNEDA , 4. f, Edimbourg ville capitale d'Ecoffe. 

AGNELLUS, 5. m. PLaurT. Un petit agneau.{dim. 
d'Acxus.) 

AGNES , étis. f. Ecer. Agnés nom de femme, 

t AGNILE, ÿs.n, Etable à agneaux , à brebis. 
(R. AGNUs.) 

AGNINA , f.(Suppl.Care.) ? Chair d'agneau. 

AGNINÜM , 5. n. PLaur. S (R. AGNUS , 4.) 
_ AGNINUÜS, à, mm, PLaut. D'agneau. Agrinwm lac. 
PL: Lair de brebis. 

AGNIO, anis. f. Riviere du Boullenois qui pafle à 


Saint-Omer , & fe décharge dans l'Occan, on l'appelle 
À .… 


a. 

AGNITIO, onis. f. Cic. Connoiffance.[ ?{. Recon- 
noiffance. f. Syn. Cognitio. 

AGNITOR, orïs. m. B18L. Qui connoit. ( r. 
Aoxosco.), 

AGNITUS, à, #m. Ovin. Connu, reconnu.{part. 
paf. d'Acxoscere.) 

AGNO, ss. f. Agno, une des La 3 he qui fut la 
sourrice de Jupiter.[ Fontaine d'Arcadie. 

+ AGNOÎTÆ, arwm, m. pl. Les Agnoïtes , certains 
heretiques anciens.( Ab ignorantia fic diéti, qued nowiffi- 
mam horam Chriffo ignotam elfe contenderent.) 

AGNOMEN , inis. n. Cie. 2 Surnom qu'on don- 

AGNOMENTÜM , 5. n. Apul. $ noit pour avoir fait 
ver aétion éclatante , comme celui d'Africain qu'on 

onna à Scipion. On le donnoit auf pour quelque dé- 
faut, comme Cicero, Scævola, Balbus. Syn. Cognomen. 

Acnonipe.(abl.)d'Acnonis,idis. m. C.Nep. Agnonis 
l'accufateur de Phocion grand Capitaine Athenien. 

AGNORAT. Il avoit connu.{3. plufp.) pour Acwo- 
VERAT. & 

AcxosceBant.(3.pl. imp.) Agno/cendi-dus, à, um, . 

AGNOSCERE , /c5, gnour , agnitum. Cic. Connoi- 
tre, reconnoicre. (R. R. AD, Nosceres.)Syn. Intellige, 
nojto, jentio, audio, reperio, percipio, af'equor,perfpicio. 
Deum agnofcis ex ejus operibus. Cic. Vous reconnoillez 
qu'il y à un Dieu ,en voyant fes ouvrages. @wem Île 
vivus non agnorät.C.Ner. Qu'il n'avoit pas voulu recon- 
noitre pour fon fils durant fa vie. Fuit nemo non qui 
agnolcerer Thinm. C. Nep. Daram. I] n'ÿ eut perfonne 
qui ne reconnût Thius. Verum Deum agnoverunt. Bis. 
Reconnurent le vrai Dieu. Ego 4gn0/co patrem. Dis. Moi 
je connoïs mon Pere. 

AGNOÔSCI, Jcbr, nisis s4m.(pall.}Cic. Etre connu. 
Ex fruëtu arbor agnojcitur. Biau. On connoît l'arbre au 
Fruic. Non agnefte:ur in bonis. Bic. Ne fe connoitra 
point pendant la profperité. Primum numerus agnofcitur. 
Cic. On consoît d'abord Ja mefure, la cadence, la chute. 
Amicus agnitas eff. Bisr. On connoît quel eft fon ami. 

Agnoturum.S ALL. pour agniturum. (fur. inf.) AcxoviT. 
1! reconnu. (perf. aét.) v. AcxoscERs. 

AGNUÜS,5.m.Cic. Agneau. m. Jeune mouton. 
{ R. pres.) 

AGO , ägis, eg, actum. Vid. AGERE. Faire. 

AGOR , ägèris. Vid. Ac1.(paff.) v. AGER=. 

AGOARDUS , 5. m. Eccl. Agoard, nom d'un Saint. 

+AGO0G À, &. f. PL. Foile pour écouler les eaux. f. 
ayay#. 

* AGOLÜUM , 5. n. Feft. Une houlette. f. Syn. Pedum. 
{v. AGERes.) 

* AGO N, ënïs. m. Cic. Combat. ". Lutte. f. Jeu, 
effort. m. Cicéron écrit ce moten grec. In agone certare, 
contendere. Bras. S'exercer à la courfe. #7 #ræ. Cic.{acc. 
fing })d'a#yar. Combat. 


lux. Ov 1D.Faf. Jour de fête folemnel en l'honneur 
Janus, qui fe celebroic le 8 Janvier. (46 ago-ne, idef, 
ferione? vel ab acu quia pecudes aguntur. Ovin. Ibid. 
1. Faft. 


lucter , étre à Lagon 





AGOQ. AGR. 


ss 
de 


AGONA LIS-IË.{adj.) Qui concerne les jeux , les 


combacs , les prix qu'on donnoit aux victorieux dans les 


jeux. | 
* AGONTA , 4. f. Bibl. Angoille, agonie. f. Combar. 
Faëus in agonia. Bisz. Tombé en agonie. #4 


AGONIA , ürm. n. pl. Ovid. Vid. AGONALtA. 

* AGONISTA , 4. m. Combattant , éywnfis. Pwgil. 

* AGONISTICUS , à, mm. Ecci. Agoniftica corona. 
Cyrr. Couronne qu'on donnoit à ceux qui remportoienr 
la viétoire dans les jeux. Agoniflica Scena. T 5 RT. La 


Comedie & la Tragedie, le Theatre. 


* A'yonsriurür.(adv.)Cic. At. 2.3. Sans fard , (ans dé- 


guifement. 


* AGONÏIOM 55, n. Fef. Lieu où l'on celebroit les 


jeux publics.(r. sy ar. Combat,ou #. priv. 7#n, Coin, 
angle , parce que ce lieu étoie rond.} 


* AGONIZARÉ, 5, avi, atwm. Bios. Etreen angoilfe, 


* AGONÔTHET À , 4. m. Sparr. Celui qui ordonne les 


jeux , qui donne les prix. (R. #7wr. Combat , jeux ; & 
n3nus. Met , fair. 


AGÔR , écküs sim, {pafl.) Pid, Act, AcsRe. 
TAGORÆUS , 5, m. Celui qui portoit au marché. 
. *AGORANOMUS ,5. m. Plaut, Commillaire, Juge 


de Police. {R.R. aY00g » forum, rés , lex. 


AGRAGAS , äntis. Cic. Agrigente. b. Gergenti, Ville 


de Sicile. Vid. AGRIGENTUM. 


AGRAGIANA Porra.Vid. Porra. 
TAGRAMMATUS,i.m.Varr, Un homme fans 


Lettre. (46, priv. &yeywme. Lettre. 


*AGRAPHON, dygpPer. Cic, Qui n'eft pas écrir. 
(æ. priv. & yasPw ; fcribo.) 
TAGRARIS, ré. (adj.) Pi. Le même qu'Acresrie. 
AGRARIUS ,4, #m, Cic. Qui concerne les Terres, 
(R. Acer.) Agraria Lex. Loïx Agraire , Loix concer- 


nant les terres qu'on difiribuoit aux Citoyens Romains, 
Agrarie féatienss excubie, Corps de garde qu'on met à la 


campagne. .Agrariam remtentare, Cic. Tenter le partage 
des erres. 


AGRARIT , ürwm. m. pl. Cie. Ceux qui demandoien: 


le partage des terres. [On les appelloit aufli Agripeta.] 


* A GRE, 6, Ovin, Nom d'un Chien de chafle. 
(R. “y ex, VeNAtIO. 

AGRESTIS , FE. (adj.) Pirg. Agrefte, ruftique, fau- 
vage, groih:r, campagnard, champètre. [R. Acs 8.) 
[SvN. Ruffcrnus, ajper, filueftris , durus , acerbus, in. 
bumanus.| Azrefte certamen. V 1 RG. Combat de Villa- 
geois. Clare agreffi ludere. Vino. Chanter fur un petit 
chalumeau. Agreffi capitis honore. Virc. Avec une ceu- 
ronne champeire. Agrefles animos accendere belle, Virc. 
Infpirer l'ardeur de la guerre à des gens de campagne. 

AGRESTIS, Tac. Agrefte , nom d'un brave Centurion 
Romain , qui fe donna Ja mort, pour donner à Vitellins 
des marques de fa fideïité ; [quelle folie ! ] 

AGRESTUM. Virg. Ouid, pour AGRESTIUM. (gen. pl.) 
Agreflum prefentia numina. Virc. Divinités favorables 
aux gens de Ja campagne. 

AGRESSUS" Vid. AGGRESSUS , par deux GG. 

AGRI. Vid. AGER. 

AGRÏIXÀ, £. f. Ecel. Eger , Ville Epifcopale de là Bale 
Hongrie fur l'Egscr. 

AGRI1A , 4. f. Eccl. La teigne, mauvaife galle. 

AGRICIUS , 55. m. Saint Agrice. 

AGRICOLA , 4. m. f. Cie. Laboureur , Vigneron, m. 
Ecel, Agricole, Martyr. fArylle, Evèque. {x. x. Acer. 





* AGONALIA , imm. n. pl. Agonalis dies, agonalis | Coisrs.)Cneusfulins Agricola.T ac.Cneus Julins Agii- 


Hi, 
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cola, beaupere de Tacite. [Voyez fa vie, à la fin des Ou- 
vrazes de cet H'itorien.] 

TAGRICOLARI, %, ts sum. (dépon.) Jur. C. 
Libourer laterre. Hine 

AGRICOLATIO , ôuïr. F. Col. Agriculrure.f. La- 
bourage. m. 

AGRICOLATOR , ris. Vid. AGRICOLA. 

AGRICOLAUS , 5. m. Erel. Saint Agricolas. Le mé- 
me qu'AGRICOLA. 

AGRICULTIO, omis. f. Le même qu'AGRICULTURA. 

AGRICOLTOR , oris. m. Liv. Le même qu'Acri- 
coLa. Laboureur. 

AGRICÜLTÜRA, &. Ê. Cic. Agriculture. f: (R. R. 
AG£r, COLSRE.) 

AGRICUS , 5. m. Ecel. Saint Agrice, 

AGRIFOLITIM , 45. n. Pl. Houx faivage. : 

AGRIFOLIUS , à, sm. Agrifelis arbor. PL. 24. 1 3: 
Elpece d'Yeufe. 

AGRIGENTINUS, à , #». D'Agrigente, de Gergenti. 

AGRIGENTÜM , #. n.Cic. Agricente, Ville de Sicile 
fur la côte meridionale , Evêché dès J'an 600. h. Ger- 

enti. 

+AGRIMENSÔR, ürës. m. Arpenteur. m.(R.R. AGER, 
Mezrion. 

+ AGRIMONTA , Z. f. Jun. Aigremoïne , plante dont 
Ja Aeur eft à cinq feuilles difpolées en rofe , & foutenues 
par le calice ; qui devient un fruit oblong , &c. 

AGRIMONOIÏIDES , Plane , dont les Aeurs & le calice: 
font enfermés dans un étuicouppé en enronnoir , & com- 
me frangé ; le calice devient une cpfule qui a une cavité 
remplie d'ure femence prelque ronde, 

* AGRIODOS, 5. Ov10, Nom d'un Chien. { Agreffibus 
viis aprus.| édèe , v:4. | 

AGRIOS. Ovid. Frere d'OEnée , dont il ufurpa le 
Trône, 

AGRIPÉTA , 4. m. Cic. Celui qui demande part des 
terres, fuivant la Loi Agratia. (R. R. AGER, PETERE.) 

AGRIPPA , £ m: 4. Gall, Queft né les pieds devant. 
fAgrippa , nom d'homme. Pid. MENENIUS. Qxorums im 
naitendo non capnt , frd pedes primi extiterant, Agrippa 
atpsllati, À. Gers. 16.16. On appelle Agrippa ceux qui 
visunent au monde les picds les premiers. (R. As Æcri- 
TUDINE, & Prprsus. À. Gel, aut An Æçro Parru. 
Non.) 

Agritpe ffagnum. T Ac. Le lac d'Agrippa , dans Ja 
ceuviéms region Romaine, D. vers Sainte-Marie de la 
Rotonde. 

AGRIPPINA,G.F Tac. Asrippire, Imperatrice. 
Agrippina Falia. Tac. Agrippinc julie , fille de G:rma- 
mieus , femme & n'éce de l'Empereur Claude ; elle a don- 


-a6 fon nom à plufieurs Villes. 


Acrirpin# Colenis. Cologne, Ville Elcétorale fur le 
Rhein. Vid, Cozonra. 
AGRIPPINENSIS ,*. (adj.) Tac. Quieft de Cologne. 
ÂAGRIPPINÜS, 5. m. Tac. Agrippinus Paconus, 
Stoïcien, dont Epictete fait un grand éloge, fut exilé par 
Neron ; comme ion pere mourut innocent {ous Tibere, 
ÂAcris. Vid, AGER. 
AGRIGM , ii. n. PI. Efpece de Nard fauvage , efpece 
de Nitre. | 
AGRIÜS , 4, #m. Pi. Sauvage. Syn. Sylueñris. 
Acrius, 4. m. Cie. Nom d'un Chevalier Romain. 
Acro. (dat. fing.} AcronuM. (gen.) Acros. (acc.pl.) 
’AGER. 
, * AGROPOLIS , ir. f. Ecrl. Agrovoli, Ville de Luca- 
nie, proche de Pefti ; elle avoit autrefois le titre d'Evéché. 
AGROSTIS , is. F. PL, Chiendent , herbe. 
AGROSUS , 4, #m. Var. Riche en Fond de terre. 
daé Acio, Acrosus , #5 à PecuNIA, PacUNIOSUS.) 
| AckuM. (acc) Vid, AGER. 


AGU-Y. AHA-O0.  AJA-U. 

AGÜLIS , ïs. Ece. Archevèché Arimenien , À quinze 
litues de Naxivan. 

+ AGUMENTUM , 5. n. Morceau qu'on ajoutoit au 
facrifice. Fid, AUGMENTUM. (44 AGERE , AGUMENTUM. 
nt à TrGsRE, TEGUMENTUM.) 

AGUÜNIACÜM , 5. n. Ecel, Oigny, dans l'Auxois. 

AcuxrT, (3.pl.) v. AGERE. 

AGÜRIOM , 15. n. Eccl. Saint Philippe d'Argyrone 
en Sicile. ' 

AGYITEËS ,5.m. Hor, Surnom d'Apollon , qui pref. 
doit auxrues. (r. scie, rue.) On lui drefloit des autels 
& des ftatues dans les rues & dans les carrefours. 

ÀG Ÿ RAÆÜM. Le n'éme qu'AcyRIUM. Argyrone, 

AGŸRINENSIS. {adj.} Cir. Qui eft d'Arsyrie. 

AGYRIOM, ii. n. Cic. Argysonc, Agyrie , petite 
biquoque de Sicile. 

Ke RTA, ä. m.Charlatan, joueur de Gobes 

AGFRTES, €. S lets. 

AH. {interj.) Ah'ha! 

AHA , & AHAH. Le même, 

AHALA , £. m. Lis. Ahala , Colonel ou Geñeral de !5 
Cavalerie Romaine , fous le Diétareur Cincinnatus. Vid, 
SsRVILIUS, 

AHENEUS ÆNeus. 

AHENIFES, Ovrd. { Voyez les 

AHFNÜBARDUS. ( JÆNoOnARDUS. 

TAHENOT FMPANÜM, 5. n. Des Cymbales. 

AHENUM, fn. Firg. Coquemar , chaudron. #, 
chaudi-re, f. vaie d'airain. 

AHENUS , à, fm. Vid. Ænzus. D: cuivre. 

AHIALON. ". Bros. Ahialon, un des Jugesd'Ifraël, 

AHIAS , £. m. Brél. Prophere, qui prédit à Jeroboam, 
du vivant de Salomon , qu'i! feroit Roi des dix Tribus. 

AHIRA , &. m. Bibl, Chef de la Tribu de N-phrali. 

AHOD, #. Bis. Fils du Patriarche Simeon. 

AHORÏ, orum, m. Ceux qui font morts dans la feux 
de leur âge. (q. inrempeitive mortui, ab æ. priv. & Hors.) 

A1, A1. Ovid. Elpece d'interjedtion , pour exprimer 
fa douleur. 45, ai flos habet irfcriprum. Ovin.10-.Met.s. 
On voir écrit {ur la frur , ai, ai. 

Ar. (imper.) v. Aïo. Aus si, aut nega. PLaur. Dites 
oui ou non. 

AtaAT, ArANT. Cir. (fubi.) v. Aro. 

AJAX, ais. m. Oz4l. Ajax , grard Capitgine Grec, 

ui fut au ficsc de Troies , il y en eut deux de cenom , 
l'un fils d'Oïlée, donc parle Virgile, 1. Æn. l'autre, fils 
de Telamon , qui fe éonra la morr, parce que l'on avoir 
adjugé les armes d'Achille à Ulyile , à fon préjudice. 

"AISANT. por ALEBANT. Arts, [ls diloient. {3. imp.} 
v. A10. 

AICHSTASTIUM , #. m. Ecel, Aichfter, Ville de 
Frarconie vers le milieu de l'Allemagne ; l'Evèque eft 
Prince de l'Empire. 

A'idiouge, C 1 c.Verr. J'apprehend:. (r.adws. Pudeur.} 

At, Cic. Sémper. Toujours. air #garivur, Cic. Sem- 
per, praclare agere, Toujours bien faire. 

ATENS, entis. Difant. {patt.) v. Aro. 

*AIGLEUCOS ,f. m. P£. 14 9. Du vindoux.[Ce mog 
eftgrec, ]en latin Mit, 

AJICORTIS, is. Ecer. Incourt en Brabant. 

+ AÏO , dis, dis. Cic. Je dis. [Ce verbe cit défeétif ; voici 
les tempsufirés avec les psrfonnes.] (3.pl. AiuNT. imp.) 

AIEBAM-BAS-BAT-BAMUS-DBATIS-BANT.(p£tf.)A1STI, 
Ausris. (imper.) At. ({ubj.)A1AS, AIAT»; ATANUS, 
AraANT. (part.) Arens, emvrs, de Ce verbe le met quel- 
quefois pour INQUuAM. Dis-je, Ingwir. Dic-il. Velles enrms 
dis haberem, Cic. Vous voudriez , dices-vous, que j'euffe, 

Aîeper. Cic. Horteux. ([n.aïyes. Tache. 

AJÜGA, 5. f. Vid. Anica. | 

Aiuxr. Cie. On di, ‘Us 4iunt, Sazz. Conume on “te 


__ 





AZ. 


ALA. 
# XIZOON , 56. n. PI. De la Joubarbe , herbe toujours 


verdoyante. : 
A1zoon minus. Triquemadame, plante. 


A'maiegs. Cic. Importun , incommode, à contre-temps. 


(RR. æ. priv. mxiser, Temps.) 


Aratde, lus, à. Cic. Sans crainte, fans malice, fans 


méchanceté. (R.R.æ. priv. a'xos.) | 

A'xxmarrer. Cic. Incomprehenfible. (R. R.R. #. priv. 
KyTa DE LTU EXT") _ 

A'rarmmie. Cic. Incomprehcnfio. (ab iif4.) 

A'eugiesSe, (1.pl praf v. A'exifegezs, fngo me nolle.) 
Quid enim sxméouSe tandis ? Cic. Atr. 2. 19. Car Pour- 
quoi diffimulons-nous fi longtemps ? 

Axgirsmrèr, Cic. Ait. à. 3. Agreite, alienum à commu- 
nione. (R.R. «. priv. xirès, Commun. 

A'xsusrsrss. (adv.) Cie, Avec rufticité , avec fisrté. 

A'rghacuras, {adv.) Crc. Att. 17. 49. Sars Ratrcrie. 
[ROR. æ, priv. xshæxtés , adulor.) 

A'xghariar, Infolence, Lilorum axohæsiar Scribir, Cic. 
Atr.14.1r. Vous me marquez dans vos Leteres l'infolence 
de ces gens. 

A'xgriut , laboris privationem, (R.R. 0. priv. xoves ; le- 
bor. acc. fing. d'A‘xxla, lus, x.) Repos. ##. celfation de 
travail.f. Cic. Ep. 16. 18. 

A'usrua, ares ,n.Cic. Àff, 12, 14. Ce que l'on entend. 
{r. sx , 4#4:0.) 

ALA ,ä.f. Vino. Aîle d'oifeau. f. [Cacs. Aïffelle de 

homme. f. Tac. Regiment de Cavalerie. »#. PL. Trou 
ou cavité qui fe tiouveencre la tige & les rameaux d'une 
prante. Ale atriorum, Viru. Ailes d'an bâtiment.—fasr, 
Hor. La mort.—fu/minis, Virc. Lesailes, Ja virefle de 
la foudre—/sgitse. Vire. Les plumes d'une Aéche. velo. 
ram, Virc. Les voiles. Ala finifira equites. Saiz. Cava- 
Jer'e de j'aile gauche. ' 
“K [L:s Regimens de Cavalcrie s'appellent aîles , parce 
qu'on les polte à droite & à gauche de j'Iufanteric , cqm- 
me les aîles font placées au corps des oifeaux. 4. Cell. 
16-c: 4.] Ale prafeëlus, Liv. Brigadier, Colonel d'un 
R'gir ert de Cavalerie, Dur treprdant ale,Virc. Tandis 
que la Cavalerie era en mouvement. 

Alarur qitia alet. Pi. 11 fut le gouller. Alas sellere. 

Juv. Arracher le poil de deffous les aïtielies. 

ALABANDA,&.f. Cie. Alabanda , Ville de Catie 
dins l'Ionie ; elle étoit auurefois Epifcopale. [On dix 
GQu'eile étoit pleire de Scorpions. ] 

ALAPANDENSIS—Hés. Cic. diris dis, à, sm. 
Qi cit d'Alabanda. 

<iabimdics rofa. PL. Rofe d'Alabanda. Ælabandenfis 
Ape lou. Cic, Apollorius d'Alabanda. 

ALABANDUS ,5. m, Cie. Le dieu Alabande, adoré 
Par ceux d'Al:banda. 

ALABASTER , #5. m. Albâtre , bouton 

ALABASTKÜOM , 5. nf ut k unc rofe , {| Ville 

ALABASTRUS ,5. m. d'Egypte, d'ou vient 
le rom d'Albäcre. Habens alabaftrum unguenti. Bin. 
Ayant un vale d'Albicre plein d'une liqueur odoriferante. 

ALABASTRITES , Z. PL. Pierre d'Albäcre , À pierre 
précieufe. | 

*ALABES,érÿs. m. PI. Qui s'échappe, qu'on ne 
fçauroie tenir. {æ. priv. AepBare , capio.) Alabera pifres. 

Eirece de poiflon du Nil. Voyez Strab. 17.p. 823. 

ALACER. Caf. ou ALACRIS , crë. (adj) Ler. Vif, 
prompt, difpos, alaigre, gai, joyeux , agile , actif. 
(q. als, accr.)Syn. Erectus , hilaris, }| perterritus. 

À On dit Alacer aliqua re, ad aliquid, Cic. Alacres ani- 
mo fumer 11. Cic. $, Ep. 12. Nous fommes bien ailes que. 
TVt ad bella fufcipienda Gallorum alscer Cr promprss eff 
animus, C ÆSs, 3. 6. Gall. 19. Comme les Gaulois font 
pale er les armes. Leïus © alacer, Bis. 

-onent & pleia de joie. Alacribus Gr curfu certare, Sax. 


A LA. , 6e 
Difpurer le prix de la eourfe aux plusdifpos. Alacres/ylua. 
Vire. Des forcfts qui donnent de la gaieté. Alacri cer- 
tamine. S11. Avec beaucoup de contention. Alacri corde, 
Bip. Avec joie. Ælacrior faétus ad rem gerendam.C.Ner. 
Etant devenu plus animé à executer fon deflcin. € Je n'ai 
point crouvé Alscre au nominatif , quoiqu'on dife Alacri 
ere. Cic. Alacri certamine. Six. Alacri odio. STaT. 
Aracer—mons. Eccr. Aliermont , au pays de Caux, * 
ALACRE, {adv.) Vid. ALACRITER. : 
ALACRIS , ïs. m.f. Ter. Le même qu'Azacer. Quid 


tu es triffts, quidue alacris ? Tzr. Exn.2.s.12. Pourquoi 
êtes-vous trifte? d'où viene que vous paroiflez fi emprellé» 


cs 


ALACRITAS, air. f. Cie. Vivacité , activité, 


gaieté. f. SvN. Leriria. À Alacritas omniam animantiurs 
fr, laetitia folius bominis. Vid, Laritra. 


ALACRITÉR. {adv.) Gaiement , avec plailir. ÿe Alu: 
criter, qu'on cite de Plive, n'eft pas un trop bon mot latin. 
Les meilleures éditions de Pline, portent Acriter, & non 
Alacriter, Cette remarque eft du P. Gaudin daps fon 
Trefor de Ja langue Françoifs imprimé à Tullesen 1680, 
Lucius dans fon abregé du Trefor d'Eftienne, qu'il fe 
imprimer à Bâleen 1613 , avoir déja donné lieu d'en 


douter, puifqu'il dit, après le Trefor d'Eftienne , qu'Alæe 
criter et mis pour Aecriter. 


ALACRIUS. (adv.comp.) Repetito alacrius certamine. 
Just. Ayant recommencé le combat avec plus d'ardeur. 
ÂLXDÜM, 5. n.Ercl. Alaid, ancien Evêché d'Irlande, 


où sourut Saint Muredach. 


ALAMAUNACÜURTIS , ÿs. f. Ecel. Aumancourt en 
Champagne fur la Suippe. 

ALAMANNI,0o:um. m.pl. Viét. Les Allemans, 
peuple de Germani:. 

ALAN, orum. m. pl. Vif. Alains , peuple de la Sar- 
marie d'Europe , audeià des Palus Meorides. 

ALANUS , 5. m.Ercl, Elan, Abbé bororé à Lavaur. 

ALAPA, 2. f. Fh. Soufller, coup de poing. Alapam fibi 
duxit gravem. In. Se donna en grand louer. Mslto ma. 


joris alapa mecum veneunt.PH.Les fouffiets fe vendent plus 


cher chez moi, on ne gagne point avec moi des fou fflets À 
fi bon marche. # Quand un maitre affranchifloit fon ef- 
cClave, per vindiétam, entre autres formalités, on lui dor- 
roit un fouffler , que Claudien appelle fclix injuria. Vid. 
VIND!ICTA. 

ALARAS , #ntis. Eccu. Talard en Dauphiné. 

ÂALARÏS , ir. Cie. à Qui fonc fur les aîles, 

ALARIDS, à, #m. TUE 

ALARNOM, 4. n. Ecc!, Larino , au Comté de Moliffe, 
où ef fe corps de Saint Pard, 

ALASTOR,%ris. m. Cuid. Alaftor , nom propre, 
ÊClaud. nom d'un Cheval de Pluton. 

ALATERNÜS ,5. PL. Alaterne , plante qui tient de 
l'Olivier & da Chêne verd. Ses fleurs font des entonnoirs 
découpés en étoiles à cinq pointes , le piftile devient une 
baie molle rempli: de crois femences jointes enfeible, 
atondies fur le dos , applatics dans les côtes où elles fe 
touchenc. + nn 
© ALATRINÜM , ou ALATRIOM, 5 5. n. Ecel. Alarri, 
Ville Epifcopale d: Campanie. D ; 

ALATUS,4, #m. Vino. AÏlC, qui a des aîles; 

R. ALA.) | 
ALAUDX , &. f. Cic. Alouette , | nom d'une Legion 
Romaire. : 

ÂALAUDIÜM. Vid. Azcoprum.Terre franche, franç+ 

aleu. 

ALAUSA. vid. Auosa. Anf. Alofe, poiffon. 

Acsa. Vid. ALeUS. Vid. SPINA. . 
ALBX, &. f. Liv. Albe, Ville d'Italie, dont les Habi- 


(Re 


tans furent eransferés à Rome par le Roi Tullus Hofti- 


lus : on l'appelle encore Albs lengus. Albe la longue. 


J IL y a pluteurs Villes de çe nom. Alba ad Turmim, 
Hi; 


€? ALB. 
EceL. Alve fur le Torme, dans le Diocele de Salamanque 
au Royaume de Leon, où mourut Sainte There{s. 

ALBA Augufta. Aubenas , Ville de la Gaule Narbon- 
noife. Alba Graca. Bellegrade, Ville de Hongrie. Atba 
Julia. Albe-Julie, Ville Capitale de Tranfylvanie, qui 
fut érigée en Duché l'an 1696 , la Reine Elifibech 
fupprima fon Evêché l'an 14 $o, on l'appelle aujourd'hui 
Giula , &eft fur l'Ompay. 

Aisa Heluiorum. Pr. Albe des Helviens , ce n'eft plus 
qu'un mer appellé Alés fur le Rhône ; on en a cransfcsé 
le Siege Epifcopal à Viviers,aiuf on le prend pour Viviers. 
Vid. VivARIUM. Viviers. 

Arsa Manna, 4. f, Ecel. Aumalle, au Dioccfe de 
Rouen , érigée en Duché en 1547. 

Asa Pomresia. Albe, Ville Epifcopale du Mont- 
Ferrat fur Je Taner 4 elle eft des Alpes Cottiennes, fous le 
Duc de Savoie , fuffragant de Milan. 4/ba Regalis. Albe- 
Royale, Ville de Hongrie. 

Aus, «. f. Eccl. Elbe, riviere d'Allemagne, ]\'Aubetin, 
riviere de Brie. 

ALBÆ , #rwm, Eccu. Yelves, Evèché de Portugal. 

ALBÆUS ,1. m. Ecel. Elvé, Evêque en Irlande. 

ALBAÏS , idis f. Ecel. Albaïde, nom d'une Abbaye 
au Royaume de Navarre. 

ALBANARASCA,«.f. Ville Epifcopale du Haut 
Palatinat fur l'Aclmult. 

ALBANT, orwm. m. pl. Les Albains, ceux d'Albe la 
Jongue, en Italie. Tac. Ceux d'Ajbanie, peuple d'Afie 
vers la mer Cafpienne. 

ALBANÜM , i. n. Eccl, Albano, Ville Epifcopale de 
Campanie , dans l'Italie , [maïfon de campagne de Pom- 
pée. [ Ecel. Albane, près de Rome. 

ALBANUS , à, mm. Albain, qui eft d'Albe. Mars. 
Da Mont-Alban. Albanus Iacur. Le lac Albain. h. le Jac 
de Gaftel-Gandolfe. Albanus mons, Montauban, Ville 
érigée en Evéché par Jean XXII. Vid. Mons ALBANUS. 
Mart, Mont-Alban. 

æ ALBARACENÜM , f. n. Ecel.. Albarazin, petite Ville 
d'Arragon, éri:ce en Evêche l'an 1171. Elle eft fous 
Saragoile. Vid, Losxrum. 

+ ALBARE, 4/6), äur , «tm. Blanchir. 

TÂLBARE, 5r, avis sum. (pafl.) Ecre blanchi. % On 
ne trouve de ce verbe , que le participe Albarws , dans les 
bons Auteurs. 

ALBARIPA, &. f. Ecc!. Auberive près de Vienne en 
Dauphine. 

ALBARIÜUM, i5. n. Eccl. Alvier près de Brioude, 
patrie de Sainte Bonite inhumée à Brioude. 

ÂLBARIUS, à, #m, Pi. De Stuc, 

AisARIUM. ([uppl. Opws.) V 17 R. Du Stuc , crépi de 
muraille. 

ALBARIUS ,35.m.Vitr. Blanchifleur, Stucateur, 
qui travaille en Stuc, Barbouilleur en blanc. 

ALBATERRA, £. f. Ecel, Aubererre en Auvergne , & 
ailleurs, [Abbaye de Filles de l'Ordre de Prémontré, 
prés la riviere de Sioule. 

ALBATUS , à, mm. Cic. Habillé de blanc , blanchi, 
blanc.{part. paf. d'Aisans.) 

ALBEDDO , inis. f. Apul. Blancheur. f. Sya. Albor. 

+ ALBEGMINA. Feff. Lilez & voyez ABLiGMINA. 
Partie des entrailles qu'on immoloit aux dieux. {ex v. 
Azitoers. Choifir.) 

ALBENS , entis. Ovip. Blanc, (part. d'Anne.) 

ALBENSIS , së. (adj.) Qui eft de Viviers ou d'Albs. 
Albenfes Epiftopi. Eccr. Les Evêques de Viviers. Vid. 
Aisa H51y10RUM. 

ALBERE, 85: Ovin. & 7 Devenir blanc, blanchir , 

ALBESCERE , fc. Cic. S ètre blanc. 

ALBÉRICUS, #. m. Ecsl, Aubrinx , Aubry , Al- 


beric, 


: ALP. 
ALFFRTA, amnis, Eccr. Aubetaïn, riviere près de 
Faremoutier. 

ALBERTUS, r. Eccez, Aubrrt, Martyr à Rennes. 

ÂLRERTI-MANSIONILE , #5. Eccz. Aubermenil en Nux- 
mardie. 

ALSERTI-VILLARE, #5. Ecer. Autervilliers, ou Notr:- 
Dame des Vertus , proche Paris, 

TALBEUS, &. m. Tuabiier à jouer aux Dames, 
Echiquier. ; 

Avi. Vid, ALnus. : 

ALBIA, 2. f. Pays des Albigeois. Vid. ALBica, 

ALBIACÜM, i.n. Eccl, Albiac dans le Diocefe de 
Condom. | 

ALBIANUS %,#.Cic.Albiana preunia Cic pre Cl.se. 
L'argent d'Albius, Æ//iansum judicium.Cic.pre Cecin, 28. 

ALBICANS , cutis. Pr. {part.) v. 

ALBICARE, «3, ui, stum, Hor. Etreblanc, blan- 
chir, devenir blanc. (r. ALbus.) 

. ALBICERA , 4. £. PL. #5. 5. Elpece d'Olivier qui veut 
etre planté dans une rerre graîle & chaude. 

ALBICERATA ficus, PL. 5.18. Efpece de figue de 
couleur blanche comme la cire. 

ALBICIANÜM, i. n.Erccl, Albefan , Contrée de 
Mont-Ferrat. 

ALBIDUS , à, #m. Ovip. Blanchitre. 

ALBIGA , &. f. Alby, Ville Capitale & Archiepifco- 
pale de l'Albigeois dans le haut Languedoc fur le Tarn. 

ALBIGENA, £.ou ALBIGENSIS , sè. Qui eft d'Alby, 
Albigeois. 

ALBIGENSES , ïwm. m. pl. Les Albigeoïs. 

TALEIGERUS , 5. Mac. Vid, Ainicera. Olivier. 

ALBÏ1, orwm. m. pl. Caf. Les Albiens , ceux de Riez 
dans la Provence. 

ALBINGAUNÜM, 5. n. Tac. Albenga, ow Atbeingue, 
Ville Epifcopale des Alpes Cottiennes , près de Genes. 

ALBINIACUM, ï. Ecez. Aubigny. Albiriäcum Atre. 
batenfium, Eccr. Aubigny en Artois —Biturigum. Eccu. 
Aubiony en Berry. 

ALBINIANZÆ , 2rmm. f. pl. Eccl. Alfen en Hollarde. 

ALBINIANUS, 5. m.Eccl. Aubigan, honoré au 
Diocefe de Saint-Pons. 

ALBINTÉEMELIOM , i5. n. Ercl, Vintimille, Ville de 
Ligurie dans le territoire de Genes. 

ALBINUS,1.m.Cic. Nom d'un Hiftorien & d'un 
Conful. Ecc/. Aubin , Evéque d'Angers. 

ÂLEION , à 4. n. PL. Albion, l'Angleterre. 

ALBÏS , is. m. Tac, L'Eibe, fleuve d'Allemagne, dars 
le Royaume de Echeme & dans les Cescies de Saxe, qui le 
décharge d'ans l'Ocean. Vid. Aisus. 

ALBITÜDO, inis. F. Plaur. Blancheur.f. couleur. f 

ALEÏODM INTEMELIUM. Tac, Vid. ALBINTEMELIUM. 

A180. Vid, ALBUSs. 

ALBO , Z:. Vid. ALBARE. 

ALBODÜM , . n. Erel, Elbeuf, Ville & Duché de 
Norinandie. Vid, EisopuM. 

ALBOR , ris, m. Varr. Blancheur. f. couleur. f. 

ALBÜCÜM::. n. em ALBÜCÜS, ï. m.Pl. Afphodeile 
blanche, plante, ]la tige de l'Afphodelle. 

ALBUELIS , 15. m. PI, Efpece de raifin. 

ALBÜGO, gnis. f. PI. Taye.f. maladie des yeux. 
Albuginem habens. Bin. Qui a une taye. 

ALBULA, &. f. Viét. Albula , riviere d'Italie, qui fur 
appellée le Tibre. Albwle aqua.PL. Bains de la Campagre 
de Rome. Bagxi di Tivoli. 

ALBUM monafferium. Eccz. Almynftre, monaftere de 
Maïence , où mourut Saint Bilhilde. 

ALBÜLÜS , à, #n, Caruz. Un peu blanc , blanchi- 
tre. (R. ALBUS.) 

ALBÜM , 5. 0. Virg. Du blanc. m.blancheur. f. 
€ C'étoic aufli une tablete ou un tableau blanchi, fur 
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squel on écrivoic les Edits du Preteur , les noms des | l'appelle menaçant.) Alcei minaces camens. Les Mules 
afpirans à quelque Charge ou à quelque Profeflion, &e. | meraçantes d'Alcée. 

Le Grand Prêcre en avoit auffi un où il écrivoic les cho- |  ALCHIMILLA , &. F. Le pied de Lion. Plante dont 
fes les plus memorables. Ainfi Album fe prend pour un re- | Ja eur eft ordinairement à quatre étamines foutenues par 
giftre , un catalogue, un tableau, un rôle. 1 album re- | un calice en enronnoir,dont le pavillon eft découpé en plu+ 
ferre, mittere. San. Enregiftrer , mettre dans les Annales, | ficurs parties, &c, Towrn. 
écrire [ur lecableau. Album Citharædorurm. Sust. Cata- + ALCHYMIA, 4. f. Alchymie, f. Vid. Cnymra. 
logue des joueurs d'inftrumens. Albo Senatorio eradere, TALCHYMISTA,4.m.Chymifte,qui cravaille à 
Tac. Dégrader du rang des Senateurs. Album oculi. | changer les métaux. Vid. CHymisra. 
Cars. Le Le de l'œil. Albums oui. Cecs, Le blanc d'un ALCIACÜM 5. n. Ecel. Auchy en Artois où mourut 
œuf. Saint Silvain. 
b ALBÜMEN, inir. n, PL, Blanc d'œuf. ALCIBIA DES , 5. m. Cic. Alcibiade fils de Clinias , 

ALBÜNEA , %. Vire. La fontaine Albunée fur les | Athenien , qui vivoit vers le temps de Pericles & de 
montagnes de Tibur ou Tivoli. Aibunes domus. H o R. | Thucidide, grand Capitaine & bon aini de Socrate. 

Ma maifon d'Albunée , ou le lit de la fontaine Albunée. ALCIBION, à s. n. PL. Eipece de plante bonne con- 

ALBÜRGÜM , 5. n. Ecrl, Aibourg , Ville Epifcopale | tre la morfure des ferpens. PÉ 29. 5. 
du Nord-Jutland en Dannemark. . ALCIDES , is. m. Virg. Alcide, Hercule, ainfi rommé 

ALBÜRNÜM , 5. n, PI. L'aubier.m. dans un arbre la | à caufe de fa force.(R.#hex ,robur.}{Liv. Minerve. 
partie la plus tendre. ALCIMEDON, ônris. m. Virg. Alcimedon celebre 

ALBÜRNUÜS ,5. m. Awf. Sorte de poiflon. | Graveur. | : 
AÏlborre, montagne. ALCIMUS,5.m. Bibl, Alcime, Juif perfide & parjure 

ALBUS,4, #m.Cic. Blanc, blanche, [heureux , | eft fait grard Prêtre du temps des Machabées, & meurt 
favorable. {Svx. Candidus.] Albus ales, Hor. Un Cigne. | fubiremert.[ Alcimus A vieusArchevéque de Vienne. 

Abus caleulus , ou lapillus. Ovin. Caillou ow pierre blan- ALCINOUS , 5. m. Pirg. Alcinoës Roi des Pheaques 
che dont on fe fervoit pour marquer les jours heureux , | dans l'Ifle de Corcyre , celebre par fon application à eul- 
ou pour donner un fuffiage favorable. Alba d atra dif. |tiver les jardins. Homer. Odyff. 7. 

cernere, Cic. Diftinguer le blanc & le noir. Si modots er- | ALCTTHOF,6:.f.Ouid.Fille de Minyas,qui fut changée 
rori noffro calculum album adjeceris. P 1. J. Pourvu que | €n chauvefouris,pour avoir meprife les Fêtes de Bacchus. 
vous donniez votre approbation à notre ouvrage. 3 La | Ovif. 4. Aier. 

coutume que les anciens avoient de fe fervir de couleur ALCMAON ,ônïs. m.C. Nep. Alemeon fils du devin 
blanche pour marquer les jours heureux & les fuffrages | Amphiaraüs & d'Eriphile, qui fit mourir (a mere pour 
favorables , eft venue des Thraces , felon Pline.csp.4o | verger la mort de fon pere , que cette malheureufe avoic 
Pythagore difoic que la couleur blanche tenoit de Ja na- À ahi pour un collier d'or. 

ture du bon. (R. aaDer, sde Sabini Alpum hinc albus.) ALCMÆONIUS , 4, #m. Pror. D'Alemeon, 

On prétend que Candidus marque un blanc éclarant ALCMARÏA , £. f. Ecel. Alcmaer, Ville & Univerfité 
comme la neige, au lieu qu'ÆAlbss fignifie un blanc pâle, | de Hollande , à cinq lieues d'Amfterdam. 

comme du linge , &c. mais on confond fouvent ces deux ALCMENA, &. f. Prop. Alcmene femme d'Amphi- 
mots. : tryon, mere d'Hercule, 

ALBUTIG , ônis. Eccz. AubuMon dans la Marche. ALCON, onis'm.Virg. Alcon, excellent tireur de l'arc, 

ALBÜTIÜUM , 15, Vid. ALsUcUM. ALCORANÜM , 5. n. ? L'alcoran, qui renferme la 

AisuTius. Cie, Nom propre. ALCORANUS , 5. m.S$ loi de l'impie Mahomet. 

*ALCÆA , 2. f. Longue queue de Lion , de cheval, ou ALCUMENA , 4. f. Plant, Le même qu'ALcMENA. 
de bœuf, (R. axemis.) ALCYON,bnis, m, P!.Alcyon,m. Oifeau qui fair,(à ce 

AicÆUSs, Vid. ALCEUS. qu'on dit,} fon nid fur la mer. Vid. HaLcyoN par une H; 

ALCAMENES , i5.m. PI. Alcamene, celebre Sculp- ALCYONF, &:.f.Alcyone fille d'Atlas,femme de Ceyx. 
teur , qui avoit fait un Vulcain dans une fi grande perfec- ALCYONEU S, à, #m. PI, D'Alcyon. Aleyones die, 
tion , qu'on prenoir plaifir à le voir. Co: Le temps que les Alcyons font leur nid , fepe jours 

ALCA THÔÜE , 61. F. Ovurd. 8. Met. La Villede Megare, | avant le Solilice d'hiver , & fept jours après. PI, 2. 47. 
qui fuc rétablie par Alcachois fiis de Pelops. AtcyoNEUS, #, m. Aleyonée fils d'Ancigonus ,fGeanc 

ALCE, és. f. Ovip. Nom d'un chin.(r. éw, Force.) | tué par Hercule. S:s filles au nombre de fept fe precipi- 

ALCEA , 4.6. Alcée, PI. cfpecc de Mauve. Alceæ wul- | verent dans la mer de defefpoir de la mort de leur pere. 
£aris major. Bimauve , la racine eft bonne pour la dyffen- | Amphicryte les changea en Alcyons. 
toric.—Veficaria. Guimauve, plante qui a les mémes pro- AicyonNEUM , r. Vid. Harcyonsum. Efpece de me- 
puietés que !e Pavoc. dicament. 

ALCEDO , iris. f, PI, Vid. Arcyon. Oifeau. Aicyonipis.Fid. Haitcronipes. id. ALCxoNE: 

ALCEDONTA, Z. f. Lacedogna Ville Epifcopale d'Ol- 
tra dans le Royaume de Naples. 

ALCEDONIA , ürém. n. pl. PL Tranquillité, fereni- 
té, beau temps , les jours aufquels les alcyons font leurs 
nids , c'eft coujours aux plus beaux jours. 

ALCES, ïs. f, Caf, Un Elan, animal, f un âne fauvage. 

ALCESTE, és. f, 7 Juv. Alcefte fille de Pelias Roi de 

ALCESTIS, ÿs. $ Theifalie & femme d'Admere qui 
s'offrit de mourir pour conferver la vie à fon mari. 

ALCETAS , 4. m. Juff. Alcere pere de Perdiccas Ca- 
pitaine Maccdonien. 

ALCEUS, er, m.ow plutôt Aicæus. Hor. Alcée Poëre 
Lyrique fort ennemi des tyrars. (Les Acheniens lui f- 
rent picfert d'une harpe d'or , parce qu'il avoit toujours 
la plume à la main pour écrire conere les tyrans. Horace 





















DIS. 

ALCYONIUM, 5. Creus.Pid.Harcyonium. Medi- 
cament.} Alcyoniwm eft auih une de ces plantes qui na1f 
fent au fond de la mer. Il yen a de différentes efpeces. 
Vid. BAUHIN. Fe 

ÂALDEZÆARIUS, *5. m. Ecc!. Elfiaire Moine de 
Lavedan, 

ALDEMBÜR GÜ Mi. n. Ecc!. Aldembourg Ville 
d'Allemagne, On l'appelle auffi Oldembourg dans le Du 
ché d'Holftein. Charlemagne y fonda un Evéché qui fur 
transferé à Lubec en 970. : 

ALDENARDA , 2 4. f. Oudenarde Ville de Flandr 

ALDENARIA. fur l'Efcaut, à cinq lieues de Gaod 
& fepr de Tournay. | | 

ALDERICUS , #.m. Eccl. Saint Elrich à Fulenick, 
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ALDERTUÜS, 5. m. Audert honoré au Dioëcfe de 
Viviers. ! 

ALDÜADUBIS , ïs. f. Caf. Ledoux riviere d'AJ- 
lemagne. Le mêém< que Dabis qui eft le veritable nom de 
cette riviere. Sanfon. ; 

Ana, ne, Ê. Cic. Exarement.[R. dAteuæ, Erre en tous 
lieux.) 

ALÉA, & f. Cie. Jeu de dez, jeu de hazard. m. 
Le hazard, le fort. |Doute , danger. #71. Faëfa eff alean. 
Sur. L: fort en eft jetté. Alearms mere. D'16. Acheter 
le coup de filet. ». 1m alea tempus confumere, Cie. 
Paffer tour fon temps au jeu. 

Avea. PI. Nom d'une Ville d'Arcadie, ainfi appellée 
du nom de fon Fondateur Ajeus.[Srar. Surnom de Mi- 
nerve qui étoit adorée auprès de cette Ville, felon Hero- 
dote /. x 

+ALÉARIOM , 35. n. Corset où l'on met les dez à 
joucr. 
| ALÉÂTOR , orir. m. Cic. Joueur de profeflion. 

ALÉATORIÜM forum. SUET. Academie de jeu, bet- 
Jan public. 

ALEBAT.(imp. v. ALGRE.) 

ALEBRETUM ,5. n. Albret Ville & Principauté de 
Guyenne proch= des Landes de Bordeaux. 

ALEBRIÀ, orim. n. gl. Fef.Les alimens,les chofes dont 
aous nous nourtiflons. (v. ALER&.) 

ALec,ecis, Vid. HaALEc, HALECIS. 

ÂLECT À, &. f. Ecel. Alech fur l'Aude, petite Ville du 
bas Languedoc, que le PapeJean XXII. érigea en Evéché 
en 1318. Nous y avons vu de nos jours un tres faint Evé- 
que. C'eft un démembrement de Narbonne. 

ALECTENSIS—5E. (adj.} Qui eft d'Alech. 

ALECTIÜUM. id. ALecrA. 

* A LECTORÏ À, &. f. PI. Pierre précieufe que l'on 
trouve dans le ventricule d'un coq. 

* ALECTOROLOPHOS . PI. 27. s- Elpece de plante 
Qu'on appelle crête de coq. 

. ALECTUM. Vid. ALECTA:. 


ALEMANI. $ pid. À ALLEMANL Les Allemans. 
ALEMANIA. S AitemaAnIA. L'Allemagne. 


ALEMONIDES , 4, m. Ovid. Fils d'Alemon. 

ALENCONIOM , ir. n. Vid. ALENTI0. Alençon. 

ALENDUS , &, #m.{pare. fur. pañl.v. Azrre ) 

ALENTIO , ünis. f. Eccl. Alençon, Ville & Duché de 
Normandie fur la Sarre au D'ocefe de Sées. 

A LEO, ôris. Fest. Vid, ALëATOR. Joueur.{v.ALea.) 
Cie. Nom propre. 

AzeorsrrA. Nom d'une Ifle.(7# Muolide. Cazsp.) 

ALÈRE, il, ais, Aieam ou 4ltam. Cic. Nourrir, 
entretenir. [ Syn. Nurrio.] Alere audaciam.Cic.Eniretenir 
J'audace.—capillum. Pi. Laïller croître fes cheveux.—:a- 
troverfiam. C5. Fomenter la divifion.—cwipam. Prop. 
Augmenter fa faute—sxercirum [ais fumptibus. Cie. 
Nourrir une armée à fes dépsns.—flammas. O v 1 p. En- 
zretenir des flammes —ingemimm. Cic. Dorner de Ja force 
à l'efprit.—vslnus. V 1 RG. Entretenir ane bleflure, con- 
Server la plaie que l'amour a fait dans fon cœur. Over 
alcbat perjurio #c fanguine civili manus aut lingus. 
Sazz. Ceux qui fe nourrifloisne par le gain qu'ils reti- 
roïent de leur parjare, & du meurtre des citoyens dont ils 
répandoient le fang. Plenius alir viva vox. Quinr. On 
infiruir mieux de vive voix. Alendorum gr. gum curam 
habent. Biss. Ils s'app'iquent à nourrir des troupeaux. 
Ad alenda jum:nta. Bin. Pour nourrir les betes de 
fomme. Apius alendis animalibus. In. Propre pour nour- 
tir les arimaux. 

ALI ,5r, iris sum.(pall.)Cie. Etre nourri. Hominis 
mens alicur d'/cendo. Cic. L'efpric de l'homme fe nour- 
rit, s'entretient en apprenant. Animantes qua aluntur 
laite, Cie, Les bêtes qui fe nourriflent de lait. Afemdies 


ALE. 
amor werbis. Ovin, Il faut entretenir l'amour en parlant, 

ALERÏA , £&. f. PI. Nom d'une Colonie que Sylla en- 
voya dans l’Ifle de Corfe. Aleria Rovinata. Ville ruince 
de Corfe, l'Evèque a cransferé fa refidence à Corté ; 
qui n'eft qu'un Bourg de fon Diocefe. 

ALES , itis.{adj.) Aîlé , qui a des aïles [Leger,vite, 
prompt. 

Auss, Oilcau. Ales meonii carminis. Ho. Le Prince, 
le Chef des Poëtesk{Proprement le coq du vers Meo- 
nien , & par là Horace defigne le Poëte Homere qui étoit 
de Mconie.) Minifter fuliminis ales. Ho. L'aigle, le 
porte foudre de Jupiter, 3+{Pout marquer la force & Ja 
vitefle de cer oïfeau , on l'a faic porte foudre de Jupicer. 
Pl, l, 10. €. 3- dit que c'eft parce que cet oifeau eft le 
feul qui n'a jamais été tué par la foudre.) 

ALESCERE ,/t5. VaRR, Croitre.{R. ALERE.) 

ÂLESIA, 4. Tac. Alife Ville de Bourgogne dans 
l'Auxois JAlés, ox Alais, Vid. ALesium. 

ALESIENSIS , &.{adj.) Qui sf d'Aiés. 

ALESIOM, o# mieux ALESTÜM , fi. n. Ecel. Alès 
Ville du bas Languedoc, que le Roi Louis XIV. fit éri- 
ger en Evéche depuis 1694. C'eft dars les Cévennes. 

ALETHAÀ, Z f. Sairt-Malo en Pr-tagne.[ Alech Ville 
Ep'fcopale de France. V4, ALECT A. 
ALETHENSFYS,&.{adj.) De Saïnt-Malo TQi eft d'Aleth. 

ALETHENSIS views, Eccr. Qudaicr, Village de 
Bretavre prés S. Malo. 

ALETHÜM , 5. n. Guich-Aleth, ville ruinée proche 
Saint Malo. 

ALETIA , &. f. Ecel. Lecce on Leche , Leccie Ville de 
Calabre au Royaume de Naples, 1efidence du Confcil 
Royal. Son Evéché Suffiagant d'Ocrente, étoit à Lupia 
à dix milles de là. 

ALETIUM. Le méme qu'ALecra. 

ALÉTRINAS,aisou 2 end ‘ 

KLÉTRINENSIS-2€ (adj Cie, $ QUieft d'Aletrinum, 

ALÉTRINOM , 5. n. Ville d'Italie proche d'Arpi. 

ALETÜUDO , ins. f. Feft. L'embonpoint, la graifle 
du corps. 

ALETÜM , f- n.Eccl. S. Servans proche de S. Malo. 

ALEVAS,é. m. Oud. Alevas, qui regna dans la 
Ville de Larilleen Theffalie, & fur tué par fes gard=s. 

ALEX,écis. f. PI, 3r. 8. Efpece de faumure. Vid. 
Hazix. 

ALEXANDIR-dri.m.Curt. Alexandre fils de Philippe 
Roi de Macedoine. 

ALEXANDRIA , &.f. Alexandrie , Ville d'Ecypte 
bâtie par Alexandre le Grand. C'eft la Vilie Parriarchale 
de toute l'Afrique.[ Alexandreste ow Scanderone, Ville 
Epifcopale de la Cilicie,quieft ruinée. | 

Alexandria à palea. Eccr. Alexandrie de la paille 
Ville du Milanois, que le Pape Alexandre 1II. érigea 
en Evéché fous Milan l'an 3175. 

Alexandria littus, La rade d'Alexandrie , fauxbourg 
to à l'embouchure du Ni, où il y a un Evêque 
Cophte. 

RLEXANDRINÜS, 8, äm. Bis. Alexandrin , 
d'Alexandrie. | 

ALEXANÜM , fn. Ercl, Alexano , Ville Epifcopale 
du Territoire d'Orrente au Royaume de Naples. 

*ALEXETER , éros. m. PL 34. Unaïde, un proteéteux, 
dMEnrep. Adjutor. 

ALsxr.(voc.)d'ALEx1s. 

ALEXIA, à. f. Cæs. Alife Ville de Pourpogne. 

ALEXIENS Ë. (fig. Territorinm.)Ecc.Le canton de 
Bouryoyne appellé Auxois proche Alie,ou fouffrir Sainte 
Reine. 

ALEXIO, Gris. Cic. Alexion , medecin ami de Ciceron. 

*ALEXIPHARMACUM ; #. PL, Pacfervatif contre 


le poilon. ALEXIS, 


ALG. ALIC. 


ALEXIS ,#s. m. Virg. Alexis , berger [Cir. Secretaire 


d'Articus, 


ALFERIA , &. f. Eccl. Guardia d'Alferés, Ville Epif- 


copal: du Royaume de Naples. 


ALGXÀ , &. f. Wirg. Algue, herbe qui croît fur le bord 


des eaux , ou dans les eaux mêmes , moufle de m:r. 


ALGARBIÀ, &. f. Eccl, Algarve , petice Province 


de Portuzal, l'Evêque eft Sufragant c'Evora. 


ALGARIA , 4. f. Ecel. Algheri, Ville de l'Ifle de Sar- 


daigne , “ont l'Evéque eft Suffragant de Torré. 


ALGENSIS-sè. {adj}. PI. D'Algue, qui concerne cette 
herbe appeliéc Algue, ox mouffe de mer. Pline appelle ainf 


ure efpsce de pourpre. 


ALGERE, 4lgës, 4/5. Cic. Avoir grand froid. Sudauir, 


Cr alfit, a louffert le chaud & je froid. 
ALGIA , 2. f. Ecel. Auge, Canton de Normandie. 


ALGIDOM , 5. n. Flor. Algide, Ville des Eques dans 


le Latium. 


ALGIDÜS , à, m, Carur. Tres froid.(r. ALGERE.) 
Syn. Frigidus,] A/çidus mons.Liv.Le Mont-Alside, dans 
Latium au pays des Eques.{Ce fur en cet endroit que le 
Conful Lucius Minucius fuc enfermé par les ennemis.) 
. ALGIFICUS , 4 ,wm. A. G 1 1. Qui caufe un grand 
roi, ° 

ALGÜR , ôris. m. PL. Grand froid.(R.ALG&RE.) 

ALGÜS , 5. m. Lucr. Vurefere algu.PLaur.Faire 

ALGUS, #:. m. Plaut. )mourir de froid. L 

ALGOSOS , 4, mm. PL. Plein d'algue , ou de moufle 
de mer.{R, ALGA.) 

ALGUÜS, #5. Plaut. Vid. Aicor. 

ALT, Ece!. Ville Epifcopale de Georgie dans le Cartuel. 

ALL (inf. pall.)v. ALsRs. 

ALtA.Vid, ALiUs. 

ALIA , &. f. Vié. Alie riviere. Vid. ALL1A. 

ALTAS. {adv.) Ter. Une autre fois, un autre temps. 
Quand cet adverbe eft repeté, on le traduit par rantér. 
Alias mifer, aliès beatus. Cic. Tantôt heureux , tantôt 
malheureux. 

Azias.{acc. pl. f.) Vid. Autas. 

ALIEÏ.(adv.) Virg. Ailleurs. 

ALTEILIS,/&.{adj.) Varr.Nourriffant.(r. ALERE.) 

+ ALIBRÉ , is.n.1/fd. Aliment. m. Syn. Alimentum. 

ALICA , 4. f. PI. C'éroit une efpece de boullie , ou de 
or tres délicate, dont les Courtifanes étoient fi 

riandes , qu'elles preferoient un plat de cette nourricure 
à de l'argent : c'eft ce qui les fit appeller Alicaria.|C'eft 
auili une efpece de froment. Pline compte trois efpeces 
d'Alica. 

ALICARLEÆ, srmm. f. pl. Feft. Courtifanes , profticuées 
qui demeuroient peutétre auprès des vendeurs d'Ahca, 

TALICARIE, orém. m. pl. Feft. Vendeurs d'Alica. 
RE RNASSUS.Vid.HaLycARNAssUSs. Halycarnails, 
Ville. | 

ALICASTRÜM , 5. n. Col. Sorte de gruau qu'on 
faifoit moudre pour faire l'Alica , du gruau , du ris. 

ALICATA,2. Vid. AzicULA: 

ALICUEL.{adv.)Lrv. En quelque lieu , quelque part. 

ALicu1.{dat. fing.)Auicurus.[gen.]Vid.Arrquis- 
#-quid. Quelque. 

ALICOÜLA , 3. f. Mars. Robe courte , pour les jeunes 

cos. Ul5.L. 23. de Aur. Arg. 

ALICÜNDÉ.(adv.)Cie. De quelque endroit , de quel- 
que part. 

ALIENA. Vid. ALtENUS. 

ALIÈNARE , 5, avi, atam. Cic. PL. Aliener, fe- 
parer, vendre, diftraire, chafler, brouiller, mettre 
mal. Svn. Abalienare , vendere.{R. AL1US.) 

Alienare parvo pretio. Cic. Aliener pour un prix mo- 
dique.—à te volunratemn meam conabantur. C1c.{Des 
geus mal inteurionnés) vouloieut me brouiller avec vous. 








ALIE. 6; 
Qui te à me alienaverunr. C 1 c. Ceux qui vous ont 
infpiré du refroidiflement pour moi. Alienauit [e ab eo. 
Biac. S'éloigna de lui. 

ALIENARI,3r, ans sum.(pall.)Pu. Etre vendu, 


être alicné. Alienatur in totum tranfmarine. PL, Eft 


écarté entierement par ce qui vient d'outre mer. Alie- 
nantur inteflina, CELs. Les inteftins fe corrompen. 
Alienati funt peccatores à vulua. Bis. Les pecheurs fe 
font éloignés de la juftice,dès leur naiflance. Si alienarsus 


fuerit à me, Biar. S'il s'éloigne de moi. Alienatus ejt à 


collega noffre. Cic. A été brouillé avec notre Collegue, 
Momento enim alienantur, Ces. Il ne faut qu'un mo. 
ment, pour y caufer une étrange altération, pour les cor- 
rompre. Alienatus mihi eff, PLAUT. On m'a ôte. 

ALIENATIO , onis. f. Cie. Alienation , vente.| Mef- 
intelligence; f. Brouillerie entre des amis , rupture , 
defunion. f. 

Alienatio exercitus, Crc. Inimitié entre les armées. 
—Mentis, C 8 Ls. Extravagance.f. Renverfement, trouble 
d'efprit. », a 

ALIENATUS, à, #m. Sarr. Defuni, aliené.{part. 
Pal. v. AL1ENARES.) Alienatus veluntate, Six. Mal in- 
tencionné. Al:enata voluntate ferri, Sax, Avoir perdu 
l'efprit. Me alienatum falfa fujpicione ee fenticham. 
SALL. Je m'appercevois qu'on m'avoit éloigné des 
Charges, & rendu fufpeét fous de faux foupçons. Alie- 
natas ad offictum redire coegir, C.N sp. Il contraignie 


de retourner dans le devoir , celles qui s'en éroient écar- 


técs. 

ALtENAvIT. (3. perf. ejufd.) v. 

ALIENIGENA ; 4. m.f. Bisz.7 Etranger-pere.(r.r. 
ALIENIGENUS , à, #m, Cic. $ ALtenUs GIGNSRE. 
SYN. Peregrinus, alienus , externus. 

ALIENIOR, üris.Cic.(comp.]& A L1EN1SSIMUS, 
4, um. PL. (fup.) d'Acrenus. 

ALTENO , 41, Vid. AciexaRs. Vendre, aliener. 

ALIENORDIS , is. F. Eccl. Eleonore, Martyre, 

ÂLitnoRUM.{gen. pl.) Frd, Arrrwus. 

Aurensis. id, Aruysnsis. D'Alie. 

ALIENOM , 5. n. Sall, Le bien d'autrui. Alieni at- 
petens. Saur. Defireux du bien d'autrui, Aliens cupare, 
Saz. Souhaiter le bien d'autrui, 


ALIENOS , à, mm, Etranger ,[qui eft à un autre, qui 


appartent à autrui, | oppolé , ennemi , incommode. (R. 


ALIUS.}Syn. Difcrepans, abhorrens, alienatus. 

Res aliena. Cic. Le bien d'autrui, Æs alieanm tuum, 
Ce que je vous dois. Æs alienum meum. Ce que je dois. 
Non modo ipfe in are alieno nullo , fed in fs DELL ICTES 
multis eff, femperque fuir. Cic. Non feulement il ne doit 
rien à perfonre , mais il eft tres bien dans (es affaires > & 
a beaucoup d'argent comptanr. Vid. Æ s. 1llis mens alre- 
: rat. SALL. [ls étoient mal intentiornés, Ds alieni, 

1BL.Les dieux étrangers Gentes alien, Binr, Des nations 
étrangeres.e On met après ce nom Un genicitif, un dacif, 
& un ablatif fans prépolition, où avec les prépoñtions #, 
ab, in. Sal], Cic. 
Non aliena confilii. Saur. Qui avoit part an fecret. 
Id dicit quod illi caufe maxime eff alimum, C1 c. Il 
avance un fait, qui eft cout à fait étranger à l'affaire 
dont il s'agit. Caro à Murana nulla re uHnquam alice 
nus fuir. Cic, Carton n'a jamais eu de mauvaile incelli- 
gence avec Murena. Non puraui Île alienum infitutis 
meis, Cic. Je n'ai pas cru que cela für contraire à ma 
pratique, à ma maniere de vivre. 1n Phyficis Epicurus 
totus alienus «ff. Cie. Epicure eft tout À fait ignorant 
dans la Phyfique.Locss alienus.C#s. Lieu defavantageux, 

ALIFA. $ y ALITHA. 

ALI ANUS. DES AriPHANUS. 

ALIFER,4, am. Ovin.7 Quia des ailes » leger , aîlé. 

ALIGER,ä,#m. Vino. S (R:RALA,FErRe,GiRERs.) 
I 


66. . ALI. 

*ALIM À, ôrwm. n. pl Efpece de medicamens qui 
appaifenc la faim , sxug. R. qu , fames. 

*ALIMENOS. Cire. Sine port, Alger. (R.R.m.priv. 
& Munr , portus.)1lla dura video tibi non probari. 
Cic. At. Je vois bien que vous n'approuvez pas ces 
endroits où il n'y a point de porte. 

ALIMENTA. Vid. ALIMENTUM. 

ALIMENTARIUS , 4, #m. C ÆL.C1c. Alimentaire, 
concerrant la nourriure, Lex alimertarir. Car, Cie. 8. 
Ep. 6. La loi qui obligcoir les enfans à nourrir leurs pere 
& mere, quand ils fe rrouvoient dans le befoin, 

ALTMENTARIUS , 55. m. Ulp. D. Celui à qui on 
a legué par teftanent ure perfon alimentaire, Puelle 
alimentarie, Caprir. Filles nourries au dépens du Public. 

ALIMENTÜM , #. n. Cic. Aliment. #. Nourricure.f. 
(R. ALERs.)[S y N. Natrimentum.] Alimenta arcu expe- 
diens, Tac. Qui fe nourrit de ce qu'il prerd à la chañle. 
Almenta reponcre in biemcm. QuixT. Faire provifion 
d'aliment pour l'hiver. Habentes autem alimensa @ qui- 
bus tegamur, his contents fimus. Bis. Ayant donc de 
quoi nous nourrir & nous vétir , nous devons être con- 
tens. Alimenta vitiorum, Ovin. Ce qui fomente les vi- 
ces. Qui alimentis carceris non amplins pofunt. S ALL, 


Qui ne peuvent point étre plus utiles que la nourrirure | 


gu'on donne aux prifonniers. 
.ALIMODI. Feff.{pour ALtusmonr.) D'une autre ma- 
niere. 
ALIMONYA , £.f. Macr: Aliment, m, Nour- 
ALIMONIO M, #5, n. VARR.S rituref(R. ALERE.) 
In alimoñiam ignis. B1B1. Pour être la nourriture du 
feu. Mittere alimenias. Biac. Envoyer de la nourriture. 
*ALIMOS , 1. PL, Vid, Aspuobstos. Plante.(q. à 
fame fedanda. xyues, fames.) 
ALINGAVIA. Eccl. Langeais en Tourraine, dont les 
bals tans furent convertis à la prédication de $. Martin, 


un autre fens. 


ALIGRSÜM. E Plaut, Vers un autre endroit, [dans 
$ Vid, AL1US, 4, sd, Autre. 


ALioRuM.{genit, 
Azios.(acc. pl.) 
ALIOVERSUM. Vid. ALIORSUM. 

ÀLIPÉS , pdis, m.f. Ovid, Qui a desaîles aux picds, 
qui marche tres vite, leger.(r. R. AL A, Prs.) 

ALIPHA, &. ç ? Ci: Alipha Ville d'Iralie dans la 

ALIPHE , és. F Terre de Labour.L'Evèque cft Suf- 
fragant de Benevent. 

ALIPHANÜS , #4, #m. Ho nr. D'Alipha. Æliphans 
vafa. Horn. Vafes d'Alipha. Æliphanus ager. Cic. 
Territoire d'Alipha. 

ALIPILÜS, 5. m. Sem. Dépilateur , celui qui ôtoir 
Je poil de deflous les aiflelles.(R. R. AzA, Prius. 

ALIPTA, 4m. Ju v. Celui qui frottoit d'huile 

*ALIPTES , &, RE: les Athleres.(R. saw@w, frotte, 
point.) 

ALIQUA. ff. Vid. ALIQUIS, 

"kALIQUA.{adv.)Ter, Par quelque endroit , par quel- 
Que part , par quelque moyen. (fuppl. parre, vid.) 

Azrqua.facc. fing.)Vid. ALIQU'S. 

À LIQU 4 M M Ü LT U 5, à, #w.Arur, Plufieurs, 
Heaucoup.(r. r. Aziquis, Mutirus.) : 

ALIQUANDIÜO.(adv.) Cie. Quelque temps , durant 
quelque remps. Aliquandin certatum ef. $ ai. On 
gombacrie durant quelque emps. 


ALI. 

ALIQUANDO. (adv.)Cie. Quelquefois , un jour , au- 
crefois ,à la fin 

ALIQUANTUM, ALIQUANTE. Vid. AL1- 
QUANTUS. R x 

ALiQUANTI. Vi. (pour Az1QUOT.) Quelques uns. 

ALIQUANTILLYIM. Plaur. Quelque peu. . 

ALIQUANTISPER.{adv.) Quelque peu de remps.Æli- 
guantifper inde vixere, FLon. Îlsen véquirent quelque 
cemps,(des corps de ceux qui avoient été tués.) 

Azrquanro.{abl.)Vid. AL1QUANTUs. 

A LIQU À NT O.fadv.) Cr. Quelque peu. # [Cer 
adverbe ,ou plutôt, cet ablatif , fe joint avec des compa- 
rauifs, avec des prépolitions , & avec des adverbes , & € 
met quelquefois pour mulro , beaucoup , fort.) Aliquante 
crudelior. C. N 8 pr. Quelque peu cruel, Aliqwanto m0. 
res. Sarr. Quelque peu moins. A'iquanto aute. Crc. 
Quelque peu avanc. Nom modo , non contra legem , ed 
etiam intra legem Cy quidem aliquanto. Cic. Ep. 9. 26. 
Non feulement, fans violer la loi , mais méme en demeu. 
rant encore bien audeffous des bornes que la loi prefcrie 
dans les dépenfes. Pof aliquanto natus. C. Nzr. Né ua 
peu après, quelque peu de temps après. Poffes aliqu arte, 
Cic. Quelque peu aprés. 

ALIQUANTULÜMadv.)Cie. Quelque peu. Syn. 
Paululum. ’ 

ALIQUANTÜM.(adv.) Cie, Un peu. Leéis tuis litte- 
ris, aligruantum acquievi, Cic. Après avoir lu vos lettres, 
je me uouvai un peu fouiagé. Aliquantum animsi vide- 
tur mobi; attuliffe Labienus, Cic. I] femble que Labienus 
a un peu ranimé notre courage. 

ALIQUANTUS , 4, #m. SaALL. Quelque, Dempfc- 
rat aliquantsm partem gloria. Sauz. Il avoit ôré que!- 
que parti: de la gloire. Potirs alquanto hoffium numere, 
SauL. Se rendre maître d'une partie des ennemis, 

ALIQUATENUS. (adv.) /{. En quelque maniere , en 
quelque taçon. Her. Juiques à un certain point. 

ALIQUEM.{acc. fing.)Pid. AxiQuis. 

ALIQUI. Plant. pour ALIQUO. HR de 

es Le NE TBEE sBh ones ses. Quelque, quel- 

ue choice. 
: Â LIQUIS ,Wiqui, Xïqu3d, ou Miquid.(cen.| 

ALicurus.{dat.) ALicut. Quequ'un, quel- 
que quelque cholc. (r.Rm Quis,ALI1USs.q.Alius 
quus. ‘ 

+ Ce mot fe décline comme qui,quæ,quod, en ajoutarç 
toujours «/: au commencement. 14 aurem aliquid eff te ut 
plane Dejorsro reconcilier oratio mea. Cic. Ce quelque 
chofe ef pour faire rentrer par ce difcours Dejotarus 
dans vos bonnes graces. Aliquid omniwm artium confe- 
quuntur. Cic. Ils fçavenc quelque chofe de toutes les 
{ciences. Unum aliquem, au fummum biduuwm eximere, 
Cic. Orer un jour ou méme deux entierement d'un mois. 
Aique is tamen aliquis Ligarius non fuir. Cic. Mais 
cependant ce quelqu'un n'étoir pas Ligarius. Tres aliqui 
aut quatuor, C1 c. Quelque trois ou quatre, Unxm ali- 
quem nominate, C 1c. Nomimez-en quelqu'un. Vis me 
«fe aliquem, quoniam qui fui elfe non poffum. Cic, Atr: 
Vous voulez que je fois quelque chofe , que je joue quel- 
que perfonnage , puifque je ne fçaurois pius étre dans la 
fituation où j évois,je Le puis faire la figure que j'ai faire, 
je ne puisétre ce que j'ai été. 

ALIQUISPIAM, àliquäpi m, Uïquidpiäm, Quel- 
qu'un, quelqu'une, quelque chofe.#t On ne décline que 
le milieu de ce pronom ; le commencement & la fin reftant 
toujours de méme:]l fuit qui, que, qued , dans {es cas, & 
on dit au genitif, ali-cujus-piam. dar, ali-eui-piam, &e, 
(R.R.R. ALIUS,Quis-P14M.) 

ALiQUo.{abl.}frd. ALIQUIS: 

A LIQU O.{adv.)Ter. Vers quelque lieu , à quelque 
Lieu , en quelque endroit, 





i- 


‘ ALT 

ALYQUORSÜM. {adv.) vers quelque lieu , (comme fi 
l'on difoit = Le rar age 

ALIQUOT. (indec,) Cie. Quelques. 

ALIQUOTFARIAM. Farr. 

ALIQUOTIENS. C. Nep. Vaav) Quelquefois. 

ALIQUÔOTIES. Cic. 

Auis. (abl.pl.) Vid. ALa. [2.fing. v. Azërs. Nourrir. 

ALISMA , 4. f. Pl, 25.6. 10. Alifima, efpece de plante 
que Lobel appelle Plantage aquatica humiiis angufi: folia. 
On la voir dans le Jardin Royal à Paris. 

ALISO, ônïs. m. Tac. Elfimbourg , Ville de Wett- 
phalie fur la Lippe , proche de Paderborn. 

Ait. (3.præl.) v. Azsre. Nourrir. 

Auita. Vid. ALiTus. Nourri. 

Acirs, (abl.) Vid. Auss. Oifcau. 

ALITÉR.{adv.) Cie. Aütrement, fans cela. Syn. Secws. 
Aliter , fine populi juffu. Sac. Au refte , fans l'ordre du 
peuple. 

% Après aliter on ajoute quelquefois #6, afque, quæm, 
aique ut, qui s'expriment par qwe. | 

Sialiter feribo æc fentio. Cic. Si j'écris autrement 
que je penfe , fi j'écris contre ma penfte. Nefcie quid 
alicer audie quam ut ad te féripferam. Cic. J'apprens je 
ne fçai quoi , autrement qu: je ne vous ai mandc. Aliter 
atque ego exiffimo. Cic. Autrement que je ne penle. Aliter 
stque. Pi. Differemment , en differentes façons. Æliter 
atque aliter fe habere. Exre dans un changement continue], 
n'avoir point de ficuation arrêtée. 

ALITÉS, alitum. pl. Vud. Aves. Oifeau. 

ALITTAÂA, &.f. Venus. VPid. VENUS. 

ceeren Um pail.) v. Arers. 

ALITÜRA , à. f. 4. Gell. L: même que 

ALITUS, #s.m. Nourriture. f. Syn. Nutritus. 

ALITUS,à#,#m. Curr. Nourri, entretenu.{part. 

ÎT.) v. Ausns. Syn. Nurritus. 

ALIOBI. (adv.) PI. En un autre endroit, ailleurs. Sy. 
A'ibi. 

ALiup. Vid. ALtUs. 

ALIÜNDÉ, (adv.) Cic. D'an autre endroix, d'ailleurs, 
d'un autre côté , d'une autre part. Sed afcendit aliunde. 
Bic. Mais il y monte par un autre endroit. : 

ALIUS,4,d.(gen.) Alius.(dar.) Alii.(acc.) Alium, 
#n, ud, Cic. Autre, autre chofe, different, divers. lie. 
ru fit judie un, J'en laifle le jugement aux autres, c'eft 
aux autres à en juger. 
kQuand aliss Last repeté dans la même phrafe , il 
fe eraduit par l'un , l'autre , une chofe , une autre. 

Alius efurit , alins abrius eff. Bise. Les uns n'ont rien à 
manger , pendant que les autres font bonne chere. Accepi 
Litteras taas, aliam ali jucundiorem. C 1 c. J'ai reçu vos 
lettres, les unes toutes plus agreables que les autres. Aliis 
miferandas, aliis irridendus effe videtur. Cic. Il fair pigé 
aux uns , & fair rire les autres, Mequotidie alind ex alio 
émpedit. Cie. 11 me farvient coujours des affaires les unes 
far les autres. Sed ut alind ex alio. Cic. Mais comme unc 
chofeenattire une autre. Ex alio alia neëluntur. Cac. Les 
unes ont une liaifon neceffaireavec les autres. Æ'sws alio 
more viventes. Sauz. Les uns vivant d'une maniere , les 
autres d'une autre. Habes Sardos venales alium alio ne- 
qurorem. Cic. Vous avez des Sardiens à vendre, qui ne ce- 
dent rien l'un à l'autre en méchanceté. Alius alimm per- 
contamur. PLAUT. Nous demandons les uns aux autres. 
Lorlqu'Aliss elt repeté avec la conjonétion #fqwe entre 


-deux, il fe traduit par plañeurs, different, divers. Alie ar- 


que alia religiones. Liv. Plufieurs religions , differentes, 
diverfes religions. Alio atque alio verbe. Cic. Par diffe- 
rentes expreflons. Alius atque alius dominus. Pu. |. Plu- 
ficurs maicres , diferens maîtres. Alind arque alind con- 
Silium volutabat, Cunr, 11 prenoit cantôt une refolution, 
£antôt une autre. 


ALL. 6T 

Azivp. Autre chofe , qui differe, different. Aliwd cjt 
maledicere, alind accufare, Cie. Il y a bien de la difference 
entre calomnier & acculer. Sed aliud auiddam longe aliud 
quarimus, Cic. Mais ce que nous cherchons eft tres diffe- 
rent. 

K[Alius Le dit de pluñeurs , & alter de deux feulement. 
Après Alius on ajoute louvent 4c, atque , & quam, nifi, 
quelquefois l'ablatif fans prépoñition , ou avec la prépo- 
fition, & l'accufacif avec /uper.] Alia atque anteà Jentire. 
C. Nsr. Avoir d'autres fentimens qu'auparavant. ÆJie, 
mibi refpendes ac rogo. TR. Vous me répondez ce:@17 je 
ne vous demande point. Tanrwm dice abud effe , sllud at- 
que bec. Cic. Je dis feulement que ceci eft different de cela. 
Alius Lyfippo. H o R. Un autre que Lyfppus. Aliis fuper 
alias epiftolis gratias egit. Pi. J, [m'a écric plufeurs let- 
tres de reinerciement. Alia fuper alias anfus es. Liv. Vous 
avez of€ entreprendre plufeurs chofes l'une après l'autre, 
Seu quis alius. Cic. 1. Off. Ou quelque autre. 

KAlius nemo. Tir: Nul autre, eft plus élegant que nome 
alius. Nec quidquam aliud, Cic. Rien autre chofe, Alius 
quidam. Tir. Un certain autre. Nec alius quifquam. 
PLAUT. Nec alius nllus. Cac. Perfonne, nul autre, N'ibil 
aliud nifi. Cic. Rien autre chofe que. On peut mettre 
auflr- quan. 

ALIO SMÔODI. (adv.) Cie. D'une autre façon , d'une 
autre maniere. 

ALIOT À. Feff. pour aliter. Autrement. 

ALKEKENGL. (ind.) Le Coqueret, p'ante dont la 
eur eft une roferte à plufieurs poinces , le Éait n'eft dif- 
ferent de celui de la Morelle que par la veflie membra- 
neufe dans laquelle ileft enfermé. Towrn. 

ALLABT, sllasb%r, Lapsits sum. Cic. Virg. Travailler 
fortement. Svw.E/aboro,valde laboro.(r.R.ADp,;LABoKo.) 

ALLACRFMANS , änris. AruL. En pleurant. 

ALLACTÜM , 5. n. Caf. Tiner. #. morceau de bois À 
porter des fardeaux. 

ALLÆVARÉ, v?, sui. Cor. Polir. Vid.LavaRs, 

TALLAM BÉRÉ,65.Quinr.Lecher.(r.R.An,LAMBER 5.) 
Allambentibus flammis. Quint. Des flammes qui volti- 
gent autour. 

ALLAPSUS , #:.m. Honr. Allapfus ferpentium timat. 
Ho. Craint l'approche des ferpens. 

ALLAPSÜS, à äm.Liy Coulé, LTé.(part.d'Azzasr.) 
Allapfus genibus.S en.Profterné à les pieds. Allapfis hmor 
exrrinfecws. Cic. L'humidité s'étant écoulée par dchors. 

ALLATA;—21,—t0, Vid, ALLATUS. 

ALEATAANE 31723, 4ui, ätum. Liv. Crier contre, 
attaquer, médire, gronder. (proprement , aboyer contre. 
d'An ,& Larhans.) si . 

Allatrare ma pas ES ajus. Liv. Artaquer fa grau- 
deur , crier contie fon élevation. Tor maria allatrant Pa- 
lopennenfim otam. Pi. L. #. 5. Tant de mers vont fe brifer 
contre la cote du Peloponnele. 

ch à, wm, Cic. qui apportera. (fur.part. 
act.) & 

ÂLLATUS, à, äm. Cic. Apporté. (part.pafl.) v. 
AFFERRE. Syn, Apportatus. 

Allata Epiflola Athenis. C.Nsv. On apporta une lettre 
d'Achenes. Allar funt littera. Curr. On apporta des 
lettres. Allato lumine.FLor.A yant apporté de la lumiere. 

ALLAUDARE, dj, sui, atwm. PLAUT. Louer fort, 
[Ce mor eft poëtique.] Syn. Landare. 

ALLECTARE, (2445, Zui, Zrim. Cac. Inviter, attirer, 
par carelle. { eg. d'Arricsr&:.) 

ALLECT ARE ,ÿr, arÿs sum. (paf.)Col.Etre atuiré.Hine 

ALLECTATIO , ünis.f, Quinr. Carefle, Flaterie. f. 

ALLECTO , 45. Vid. ALLÉCTARE. 

ALLECTOR , 5ri:. m. Col. Appeau.m. qui attire. (K. 
ALLICERE.) 

ALLECTU 5,4,#m. (part pall.d’Aizecers.) Aggregé, 

: Ii à 


«8 ALL. 
incorporé. Alleélus inter Pratorios.Pu.]. Incorpoté parmi 
les Pretoriens.- 

ALLECTUS , à, sw, (part.pall.\v.Atzicers. Attiré, 
gagné, entrainé. Alleifus confuetudine. Quint. Entrainé | 
par l'habitude. 

ALLECTUIS, 5. m.Vi4. Nom d'un Empereur Romain. 

ALLÈGARE,e3,4 1,4 rmm.Cic.Envoyer vers quelqu'un, | 


ALL. 
ALLEVIARE, 5, avr, arüm. Biau. Soulager, déchar- 
ger. Le méme QU'ALLEVARE, 
Alleviabant navem.Bint.Ils allegeoient le vaifleau. Et 


allessalis eum Domnus, Ip. Le Seigneur le foulagera, le 
” 


: 2 
uerira. 


ALLÉVIARI , br, ris sum. (pall.) Bibl. Etre foulagé. 
Allevïiars eff terra Zabulon. Ip. La terre de Zabulon à 


alleguer , citer.(r. R. Ab, LeGARE.) | Syn. Lego, mirro.] | été foulagée. Ur alleviaretur ab eis.In.Afin de le foulager. 


Alium if rei allegabo. PLAT. Je chargerai un autre de 
certe affaire. Allegarem ad te illos. Cic. Ep. 15. 10. Je vous 
envoyerois ceux [que vous [avez être particulierement 
attaches à mes interéts.) Tam multa allegavit. PLi.J.Ila 
fait cant de citations hors de propos. Allegas exemplum. 
1. Vous m'alleouez l'exemple des autres. 

ALLEGARI, ür.{pafl.) PL. Etre cité, étre allegué.Cum 
allegatur dignitas litigatoris. P 1. J. Quand on allegue la 
digrice du plaideur.Æ me bunc fenem allesatum ne credas. 
ss. Ne vous imaginez pas que j'aie appoñté ce vieillard. 

ALLEGATIO , onis. F. Quint. Ciration, députation, 
ambañade.f. _ 

ALLEGATU me. PLAUT. Par mon ordre. 

ALLEGATUS , 4, #m, Cic. Allegué , cité , appoîté. 

ALLEGÈRE, £3, legs, léééum. Sur. Aggreger, in- 
corporer ,admettre.{n.r. AD, LecsRe.) Allegere in decu- 
vias, SUET Incorporer dans les Décuries.—inrer Pratories, 
Pc. J. Mettre au nombre des Pretoriens. 

_ ALLEGT, gèr, leifiis sum. Cæs.(pañl.) Etre choifi, ètre 
aogregé. Ailegebatur de plebe. L'on en incorporo:t d'entre 
le peuple. Aliegi fuffragio.Czæs. Etre élu à la pluralité des 
voix. 

*ALLEGORIA , &.f. Cie. Allegorie. f. Figure de Rhe- 
torique, é Ar enlæ, q. he dyepivss.(C'elt un difcours qui 
{igrifie route autre chofe que ce que l'on veu dire.) 

"ALLEGOURICE.{adv.) Eccl. D'une maniere allegorique, 
d'une maniere figurée. 

ALLEGOÜRICU S,4,#m.Ann. Allegorique, figuré. 

ALLELUIA. Bibl. Louez Dieu. [Ce font deux mots 
hebreux. fiv. Laudate Deurm.] [11 ÿ a une efpece de plante 
appellée Alleluia, c'elt le Trifolium Acetofum. 

+tALLELUIANTUR Auriphona. Eccr. On ajoute 
Alleluia à la fin des Anciennes. : 

ALLEMANI , or#m. m. pl. Les Allemans. 

ALLEMANIA , 4. f. Allemagre , Empire d'Europe. 

ALLEMANUS, à, #m.Alleirand, qui eft d'Allemagne. 

ALLÉVAMENTÜM , 5. n. Cic. Soulagement, adou- 
ciflement.m. 

ALLÉVARE,u3.ui,atmm.Cic. Rendre leger, déchar- 
ger , foulager.ÎT ac. Lever , élever. (R.R. An, Lvis.) 

Allevare animam marore. Cüurr. Confoler, adoucir le 
chagrin. Allevare oculos. CURT. Leter les yeux. —omws. 
Cic. Soutenir un fardeau , le rendre plus leger. —'oilicite- 
dinem. Cic. Appailer les chagrins. Allevare fe Clypeo. 
Curr, Se foucenir fur un bouclier. 

ALLEVARI, dr. (pafl.) Cie, Ecre foulagé , étre élevé, 
s'élever. 

Dejeciffi eos , dum alleuarentur. Bisu. Vous les avez 
renverfes dans le temps même qu'ils s'élevoient, Du lo- 
quor tecum abjens, ich sh ie eus foulagé,lorfque 
je m'entretiens avec vous par lettres. Cafar eloquentis G 

Jpirisa , ecce jam té Confulatu allevabatur. YLoR. Cefar 

oit relevé par fon éloquerce & par fon courage, & bien- 
tôt méme par le Conlulat. Orabant nt alleuarentur. 
Curr.Prioient de les foulager.Allevatur animus.Reprend 
courace. 

ALLÉVATIO , onis. f. Cie. Soulagement. #7. Syn. Al. 
levamentum. 


ALLEVATUS, à, #m. S a LL. Soulagé , élevé. Tac. 


Soulevé. (part. paf. d'Arrpvare.) 
| Allevata tabalatss naves. fLoR. Vaifleaux à pluñeurs 
Étapes. SENS 


ALLEVO , 45. Vid. ALLEVARE. 

ALLEX ,5cis. m. f, Pl. Qui attire. (r. ALLICERS.) 

ALLIA. Vid. Arrium. De l'ail. 

ALLIA , &. f'Liv. Allie, Riviere d'Italie qui fe jette 
dans le T'bre, celebre par la viétoire que les Gaulois rem- 
porterent [ur les Romains À onze milles de Rome. 

ALLIARIA, 4 ALLIARIS, ÿs. F. Alliaire, plante 
dont les feuilles ont l'odeur & la faveur de l'ail , quand 
clles font broyées. 

ALLIARIUM , ï5,n. Ail. Vid. Auriuu, 

ALLIATUS.àä,#m.PLauT. Qui fent l'ail.(r.AtLtuM.) 

ALLICEFACTUS,4,wm.Suer.Attiré, engagé, 
gagné par carefle. (part.pall.) v. Azicerac10 , inulité, 
Le méme qu'ALricers. 

ALLICÈRE, lici3, alex, léééam. Cac. Attirer gagner. 
(R:R.Ap,&Lacio,inufté.) Syn.Alleéto,muite,capro,capte, 
proleito, traho, duto, attraho, induco, excito, titillo, illicro. 

Allicere animes, benevolentiam.Cic. Gagner les bornes 
graces , s'attirer Ja bienveillance. —frdicem. Cic. S'infi- 
nuer dans l'efprit du Juge, {e rendre fon Juge favorable, 
—leétorem. Cac. Artacher agreablement un leéteur.—men. 
tes. Cic. S'infinuer agreablement dans l'efprit, gagner 
les cœurs. Q:se alliciant animum ejus. Bisz. Qui s'em- 
parent de fon efprit, qui fe rendent mañcrefles de fon 
cœur , de fon efprit. Allrcere ad fe fe. Cic. Atuirer à foi. 

ALLICT, i5r. (pañl.) Etre attiré. Svn. Imvirer. 

Cum alliciar in hunc fenfum. Cic. Puilque je fuis er- 
gagé par les bienfaits des hommes , à (uivre ce fentimenr. 
Nulla re allici mentes hominum oportet, ad Magiftratum 
mandandum. Cic. On ne doit point fe laifler gagner par 
DE chofe, pour accorder les Magiftratures àqui que 
ce loir. 

Acrrine, (imper.aét.) AsLiDENTUR. (3.pl.fut.pail.) v. 

ALLIDÈRE, di, lis, lisum. Catu. Se brifer, fécra. 
fer , froifler. (An, Lænere.) * On dic Allidere alicni 
CATUL. Ad aliquid.Cxf. 

Allide virtutem eorum. Brar. Brifez leur force. Flevans 
allififfi me. In. Vous m'avez brifé , après m'avoir élevé, 
Fluéfus falis allidebant. Carur. Les flots de la mer fe 
venoient brifer à fes pieds. Ne #llidas gemmas. Cor. En 
forte que vous n'écrafiez point le bourgeon. Allidet par. 
vules tuos ad petrars, Bisz. 11 brifera vos petirsentans 
conrre la pierre. Allilit eum. Bisu. Le jette contre terre, 

ALLIDI, br. (pañl.) Cox. Infantes corum allidentur, 
Braz. Leurs enfans feront écralés contre la terre. Allidirur 
dominus fundi. Cor. Le Propricraire du fond en (ouffre. 
Vid. Ait1sUs. 

ALLIENSIS , ë. (adj. d'Aure.) 

Acciensis des. Vicr. Pagna.Cic. Journée ou Bataille 
d'Allie , où les Romains furent vaircus par les Gaulois, 
au mois de Juillet, ie 17, {elon Aurelius Viétor ; le 1 8,au 
rapport de Plurarque ; on le 19, fi nous en croyons Ta- 
cite. Les Gaulois S:nonois après cette victoire marche- 
rent droit à Rome, qu'ils faccagerent & brülerent ertiere- 
ment, excepré le Capicole , qu'ils prirent à Rte 
Les Romains ont mis cette Journée au nombre des jours 
malheurcux. 

Azpicaso. (fut.ind.] & Atricanpus, #, nm, Cic, 
(fuc.part.pal. d'AriGaRE.) Ad alligandos Reges. Bist, 
Pourerchainer Jes Rois, ‘ 

ALLIGANS , znris, (partaët.) v. 

ALLIGARE ,9, Avi, Atum, C3c, Lier, attacher, 


"til 


ALLI. 
{r.r. An, Licarr.) Syn. Affringere, deuincire, ligare, 
Alligare naves anchoré, Vira. Ancrer.—vulnus. Liv. 
Bander une plaie.—sd palum. Cic. Attacher à un poteau, 
à un picu. Alligare fe ad pracepta. Quint. S'atracher 
aux rogles.—fe furri, Tsr. S'impliquer dans un larcin.—fe 
fcelere, Cic. Se rendre coupable. Alligat lex. Cic. La loi 
oblire, Palus inmabilis alligat. Virc. Un marais qu'on 
ne peut pafler arrête, empêche. Hlic alligabis, ou aliga- 
veris flium, Ter. Vous attacherez 1à vorre fils, vous 
fixerez [à fes inclinations. Non alligabis os boui trituranti. 
Brac. Vous ne tiendrez point liée la bouche du bœuf,lorf- 
qu'il foule le grain. Cumgre alligaffet Ifaac flinm fuum, 
In. Après avoir lié fon fils Ifaac. Appropians alligavie. 
Io. Illes banda. Alligate ca in fafciculos, Bipr. Faites-en 
des paquets. Qyscumque alligaweritis fuper terram. Bio. 
Tout ce que vous aurez lié fur la terre , {{era aufli lié 
dans le Ciel.) Aligans € tradens in cuflodiam. Biss. Je 
faifois mettre en prifon. Qyia alligafter eum. Biax. Parce 
qu'il l'avoir fait her.On dicAlligare aliquid,ou aliquem 
aliqua re, Virg. Cic. Ad aliquid. Cic. fe trouvenr point dans Apulce, ni dans les bons Auteurs.] 
ALLIGART, 5r, tits sim. (pall.) Cic. Etre lié, étre]  ALLÜ BESCÉRÉ, fes. PLaur.Etre agreable, revenir à. 
attache. Zwfir eum alligari catenis. Bins.Le fic lier de deux | (R. Ab, Lusex.) Le 
chaînes, Alligari beneficie Cie. Etre fenfible aux bienfaits. | ALLÜ CERÉ, cëÿ, lwxi. Var. Eclairer. (R. An, 
Sed alligati quodam miraculo fuére, For. Mais ils refte- | LUCER =.) 
rent attachés comme par miracle. Alligatus es uxori? ALLUCIA.Vid. ALLUTIA, 
Brer. Etes-vous lié par le mariage? Mulier alligara eff ALLÜCINARI, br, ars sim, Faire une bévue, fe mé- 
degi. In. La femme eft liée par la loi. prendre, fe tromper. (r. Lux.q. 44 Incemoffende, vel à 
ALLIGATIO, ôxis. f. Col. L'action, le temps, la faifon | luco, qua facile eff errare in lucts, propter tenchras quibus 
de lier , lien. ». (R.Atricare.) obfits (unt.} Vid, HatsucrNARI. 
ALLIGATOR , ëris. Cor. Celui qui lie. ALLUCINATIO , onis. f. Sen. Bévue, méprife. f. 
ALLIGATÜRA , 4. f. Col. Bandage , lien. #7. Cum  ALLOCINATOR , 6ris m. Qui fe trompe. 
centum alligaturis wue. Bis. Avec cent paquets de raifins. |  ALLÜCITA , &. f. Petr. Un moucheron. (Peutêgre 
Alligatura falutaris, Bru. Bandages qui sucriflent. parce qu'il de vient brüler à la chard:lle. g. Ad lucerm) 
ALLIGATORUÜS , à, #m, (fut.part.aét.) & ALLUCTARI, br, sis s%m. Apur. Le même que 
ALLIGATUS , 4, #m. Cic. Attaché , lié, empêché, | LUcranr. Combattre. | 
retenu.{part.pafl.)v.A LLIGARE. Syn.Affriétus, colligarus. ALLÜODERE , d5 , lusi, läsmm. Cic. Faire allufon, 
ALLEGO , #r. Vid. AuriGaARE. Lier. Ter. Folñirer, bidiner, {e jouer, fe divertir. (R. An, 
ALLINÉRE , 5, ln, (vus, & levi, litüm. Pi, Frotter, | LUDER 5.) [Aluens, inquit Servius , aut certe lu- 
oindre. (R. Ap , LiNere.) Allinere vitia jua alteri, Sen, | dentem fignrécat, aut alludens, à. e. Ad refponfs fidem 
Ep.7.Communiquer fes défauts àunautre.-calamo fignum | verba componens, Alludere eff ciom alind dicimus , C 44 
atrum. Hor. Raturer, effacer avec la plume. aliud latenter fententiam referimus. L. Valla 4.] 
ALLINET, ër. (pall.) Cic. Nulla foros videbantur his | Alludere alicui, Sex.Favoriler. Alludere cæpit. Ter. Il 
fententiis allins poffe, Cic. I] fembloit qu'on ne pouvoir | commença à folätrer, à badiner auprès de, Alludens variè 
trouver rien à reprendre dans fes jugemens.  copiose, C1 c. Faifant pluficurs a!lufions differentes. 
ALLIPHA ,4.f. Eccl, Allifa , Ville du Samnium dans ALLUDIARE 5 3 avi, atum. PLAuT. Carefler, 
le terrivoire de Labour, qui n’a pas aujourd'hui cinquante |  ALLUEËRE,/#9,%5. Cac. Arrofer,couler auprès,baigner. 
mailons. L'Evêque eft fuffrazant de Benevent. ALLUÏ, É6r. (pall.) Cic. Non alluuntur à mars mæ- 
ALLISIO, on1s.f. Sparr.Froillement.m”.{r.Arcipere.) | "is extrems. Cic. La mer ne bat point contre les dernieres 
Cum allifione manuum. Bios. En Crendant fes mains, en | murailles. 
brifant fes maire. ALLUS , 5. Fesr. Le pouce du pied , qui croife fur le 
Arvtsisri. Vous avez froifé , brifé. (2. perf. aét.) & | doige re aude Que velu infilurffe in aliuns 
ALLISUS, 4, #m. Cic. Heurté, brile , échoué. (part. | videafur.) 
Fall.) v. Acipere, Allifus eff Servius. Cic. Servius a ALLÜTIA , Z. f. Ecrl. Arroule, dans le Ponthieu. 
échoue, Pars allifa eft ad fcopulos, Cf. 3 Bell. Civil, Une ALLUVIES »61,f. Liv. Ravine d'eau. f. 
partie à échoué contre les écueils. ALLO VIO, 5:15. f. 7 C. Accroiffement d'un champ, 
ALLIOM , ï5,n. Virg. Ail. m. Echalotre, f. Porreau | qui fe fait par le moyen des eaux qui apportent du cerrain 
plante. m5, (r. æ#ansdtes Qsod exilrendo crefeat.) Allia ne rs terres voilines. C'eft une maniere d'acquerir, Woyez le 
comedas Cp fabas. Ne mangez ni ail ni féve. { Proverbe qui | fecond Livre des Inftitutes. fdéluge.". Syn. Elwwio. 
veut dire: Abftanez-vous d'aller à laGuerre,& du Ba rreau.] ALMA. Vid. Acmus. Ama mons EuTr. Le Mont-Alma 
Ait caput. Coz. Une tète d'ail. Abri nucleus. PL. Une | dans Fllyrie, auprès de la Ville de Sirmium. 
goufc d'ail. Aliæ contundere. Vin. Broyer de l'ail. ALMANISCÆ, arwm. F. pl. Ecel. Almencfches 0% 
ALLIX » 1cis. f. A. Gel. Habic fans manche. Almenege, Abbaye de Filles au Diocefe de Sées, où Sainte 
ALLOBRÔGES , #m. m. pl. Cie. Les Allobroges , les | Opporture éroit Abbefie. 
Savoyards. ALMERIA , 2. f. Almeria, Ville de Grenade, avec un 
ALLOBROGICUS »%4, #m. Cris. Qui concerne Les | bon port fur la Mediterranée ; FEvéque , autrefois fufra- 
Allobroges. | gant de Seville, Feft à prefent de Grerade. 
ALLO BROX , ëgis. m. f. Her. Savoyard, Allobroge, |  ALM1s$4 , 4. Eccz. Bourg de Dalmaiie, dont fEvéché 
ALLOCÜTIO , omis. f, Catul. Entretien, difcours.m. fut réuni à Spalatro dans le treiziéine fiecle. 
ALLOCUTURUS. (fut) ALLocuTus. (perf.parr.) ALMO , omis. m. Liv. Almon, peuit ruifleau de [a 
Y. ALLOQUI, | Porte Capene » Où les Romains failoienc les {acritices de 
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ALL ALM. 69 
+ALLODIALIS,/E.(adj.) Allodial,qui eft en franc-aleu. 
+ALLODICM, 1 5. n. Franc-aleu. 

ÂLLOEÜTICA. Macr, La vertu de changer une 
chofe en une autre, 

*ALLOPHILI, ôr#m. m. pl. Bibl. Les Etrangers. (R.R. 
d'der, Alius. & va». Tribus.) 

ALLOQUEBATUR, IL parloit. (imp.) Arroquenvi. 
(ger.) AzoquEns , entis. Parlant. (part.) v. 

ALLOQUI, guir, qu'ris, où alerts sm. V1RG. 
Parler à. (Rr. An, Loqur.) Syn. Affari , loqui. 

Alloqui benigne, comiter. Parler avec bonté, avec 
douceur, Bentgnis quâm aliàs allecutus. Cüurt. Le Roi 
leur ayant témoigné dans fes difcours plus de bonté que 
jamais. Allequendi occafio, Curr. Occafion de parler. 
Allocutus eos. Biez. 1] leur parla. Oxando alloquenda eff. 
Bist.Quand il faudra lui parler On dix Alloqui aliquem. 
Cic. Cum alique.Cure. 

+ÂLLO BENTIÀ , 5. f. Complaifance. f. Confer- 
ALLU BESCENTIA , &. f. É temenr,w.% {Ces mots ne 
















70 ALM. ALO. 
Cybrle. Vire. Almon , l'aîné desenfans de Thyrrhns. 

+ ALMOPIA , 2. f. Contrée de Macedoine, dent les 
Habitans s'appelloient Almopes, o# Almopies. Æimopes , 
Almopii. PL. 

ALMOPS, pis. m. Geant, qui donna fon nom à cette 
partie de Macedoine , appelle Almopia. 

ALMUS, à, #m. Cic. Fertile , qui nourrit. (R.AL£RE.) 
Alma Ceres. Viro.Cerés venerable, [proprement qui nour- 
rit les hommes.) Alma Carthago. Sir. lilufire Carthage. 
Dies almus. V1 RG. Jour tres beau , tres clair. 

ALMSRIS, dis. Ecc. Almyride en Scychie, où fu- 
rent décolés Saint Epiétete & Saint Aftion. 

ALNA , à. f. Ecel. Aune, Abba yedu Diocefe de Liege, 
bâtie par Saint Landelin. 

ALNensis traélatus,ager.Le Pays d'Aunis eh Xainronge. 

ALNETÜM, #. n. Eccl. Aunay, [Aunoy, nom de 
leux , Linnoy en Flandres. 

ALNEUS , à,#m. Vite. Fait d'aunes.(r. ALNUS.) 

ALNOBERTUS, #. m. Ecel. Aunobert , Evéque 
de Sées.. 

ALNUS, 5. VirG.Aulneow Aune, plante, arbre dont Je 
bois eft tendre & fréle , Fecorce eft aftringence. 

Alni cavata. Virc. Des Aulnes creules , canots , bar- 
ques faites d'Aulne. 

ALO , is. Vid. Azers. Nourrir. 
ÂLOÜDI Ï, orum. Prope caput vultammi. Eccz. Les 
Aleux , Abbaye proche de Chéboutonne. 

*ALOE , és. Caus. Aloë , plante , dont les fleurs font des 
tuyaux découpés en fix Emi ; le fruic eft oblong & 
comme cylindrique, divifc dans fa longueur en trois Jo- 

es , remplies de deux rangs de femences applaties. (R.æAs, 

mer, parce qu'elle vient auprès de {es bords.) 

ALOEUS, i. m. Aloée, fils de Titan & de la Terre. 

*ALOGTA, Z. San. Alogie, ablurdité, impertinence.f. 
(RAR. «. priv. Aëyes, sr, 

TALota , #:. f. Elan, âne fauvage. .. 

Azo1pas. Virg. Ouid. Les Aloïdes, c'eft ainfi qu'on 
appelle Otus & Ephialrus,fils de Neprune & d’Iphimedie 
femme d'Alocus. 

ALONTIOM, ÿ 5. n. Eccl, Saint Philadelphe en Sicile. 
*ALOPECTA, £. f. PI, Alopecie, maladie. f 
*ALOPÉCIAS , £. m. PI, Renard de mer. (R. shw#nË , 

Vulpes. 

ALOPÉCTS , ïdis. F, PI. Efpece de vigne. 

*ALOPÉCÜUROS , om ALoPsaURUS , i. É. PI. Queue 
de Renard. (R.R. dha'mat , vulpes. d'ed , cauda.) 

ALOPEX , écis. f. Eccl. Ville autrefois Epifcopale de 
Ja premiere Phrygie Salutaire. 

ALOSÀ , &. f. Auf. Alofe. f. poiflon. 

*ALOSIS , 5. F. Petr. Prile de Ville. [Ce mot eft rour 
grec, dawris. 4b dhAees , RE, 

ALOSTUM,f.n.Alok, Viile de Flandres fur le Dander, 

ALPAÏS, idis. f. Eccl. Sainte Elpide Vierge. 

Axpeis. (pour) Azpss, 

ALPES, 1°. f. Claud. ALPES, ï#m. pl. Cic. Les Alpes, 
longues chaînes de montagnes qui feparent l'Italie & Ja 
France, Alpes Corriana. Tac. Les Alpes Corttienres, Je 
Mont-Genévre dans le Dauphiné.—Gra 4. Tac. Les Alpes 
Graïennes dans la Savoie & le Piémont. Julie Alpes. Tac. 
Les Alpes Juliennes ; montagne du Frioul & de la Carin- 
thie—maritima. Tac. Les Alpes maritimes , montagres 
dans la partie meridionale du Piémont.—Pannomica. 
Tac. Les Alpes de Pannonie dans l'Iftrie & la Carniole. 

Azpss. Eccl, Aups, Abbaye au Diocefe de Genéve. 

*ALpHA & Omzca. Bibl, Le commencement & la fin. 
Alpha, eft la premiere lertre de l'Alphabet grec , comme 
Omega eft la derniere; (de FHebreu , Aleph.) Alpha 
Beta difcere. Juv. AP rendre {on Alphabet. 

* Érytongantens IUs > 4 , #m. Qui cft encore à FAJ- 
phaber. 


: Aus. ALT. 

+ ALPHABETICUS, à, #m, Alphaberique. 

T ALPHABETÜM , 5. n. A'phaber, ordre des lettres. 

ALPHÆUS , 5. m. Bibl, Alphée, pere de S. Jacques 
le Mineur. 

ALPHENUS , 5. m. Catul. Nom propre. 

À LPHEÉSIBOE À,2.f.Prop.Nom propre de femme. 

ALPHESIBOE Ü S,6:.mVirg. Alpheñbée,som d'un 
Berger. (R. #A@iw invenio, & Aüs, bos.) 

. ALPHEUS , 5. m. Virg. Alphée, fleuve d'Elide Ville 
d'Arcadie, lequel après un long cours fe cache fous la 
terre, & ayant pañlé fous la mer, fe montre enfuite au- 
pres de Syracufe ,en fortant de la fontaine Arethule. 

ALPHEUS , a, #m. In. D'Alphée. 

ALPHIUS, ï 5. m. Her, Nom d'un fameux Ufurier du 
temps d'Augulte. 

ALPICT, ormm, m. pl. C. Nep. Les Peuples des Alpes. 
Alpicos conantes prahibere tranfitum concidit. 1p. 1] tailla 
en pieces les Peuples des Alpes qui vouloient fempêcher 
de pañer. 

ALPICÜM ,5.n. Ecel. Le Pec, Village auprès de 
Saint-Germain en Laie. : 
Moule »4, #m. Fior. Des Alpes, concernant les 

pes. 
ALPITS, is. f. Laët, Les Alpes. Vid. Aires. 

Azsa.Vid. Arsus. 

ALSA. Viét, Epitom. Nom d'une riviere proche la Ville 
d'Aquilée , dans laquelle Conftantin fut jetté , aprèsavoir 
eu le cou couppé. | 

CÉSAR » 4. f. Alface, Province d'Allemagne fur le 

ein. 

ALSIENSIS , #. (adj.) Cie. Quieft de la Ville d'AJ- 
fium dans la Tolcane. 

ALSINE, &s. f. PI. La Margeline , c'eft une plante dons 
les fleurs font à pluficurs feuilles difpoftes en role. d'heirr. 

ALSIOR, às. Cic. (comp. d'ALsus , dont on ne trouve 
Point d'exemple.) Nilul alfius. Cic. 4.4tr. #. Rien de 
plus frais, Hine 

_ALSIOSUS, à, #m.PL.Sufceprible de froid,fujer à étre 
Baté par le froid ]Varr. refrigeratif, rafraichiflanc, frais. 

AcsiT. (3.perf.) v. Azcsre. Il a eu froid. 

ALSIOM , if. n. Cic. Alle, Ville de Tofcane , quieft 
détruite. 

ALSIUS , à , wm. Lucr. Froid, frilleux. (R. Aisus.) 

ÀLSIUS. n. Cie. (comp. d'Azsus.) Vrd. Aston. 

ALSO , omis. Eccr. Auxon près de Souxillanges. 

ALSONA, à. f. Eccl.Alzone, Ville autrefois Ep:fcopale. 

ALSONTIÀ, &. f. Ecel. Aufonce , au Liocele de 
Rheuns. 

ALSÜS, à , #m. Froid. (R. ALGeRE.) X L'on netrouve 
point d'exemple de ce mot, dont on a formé le compa- 
ratif ALsior, Ausius , & l'adjeétif Aisiosus. Anrie 
mihil quietius, nihil alfius. Cic. Att. 4, 8. Il n'y a rien de 
plus tranquille , rien de plus frais que la Ville d'Antium. 

ALTA. Vid. ALTUS. 

ALTACÜMBA , &. f. Eccl. Autecombe , Abbaye en 
Savoie. ; 

j ÂLTA-QUIRIACA. f. Eccs. Alquerque au Diocefe 

e Bâle. 

ALTA-RIPÀ.Ecel. Ajerip , au Diocefe de Maïence ; 
fAucrepeen Tartenois. 

ALTANUS , 5. m. PI. Vent qui fouffle de la terre en 
mer , vent d'Autan. 

ALTARE, is. n. Bibl. Autel. mm. Ce mot ne fe trouve 
au fingulier que dans Prudence & jes Auteurs Ecclefafti- 
ques , le plurier eft fort en ufage. 

ALTARIÏA, im. n. pl. Cie. Autel. (r. ALTUS.) 
* Parce que les Autels Æ/raria, [ur lefquels les Payens 
factifioient aux dieux d'enhaut,éroient élevés,au lieu que 
ceux fur lefquels on facrifioit aux dieux terreftres , ne 
l'étoient point, & on les appelloit Ar4 , qwafi Area ; 


— 
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ALT. 
r les dieux d'enbas, c'évoit Focus, où Serobilicus. 
Une foffe. 

ALTARICM , ï 5. n. Sulp. Le même qu'ALTARE. 

ALTE. (adv.) Cic. Hautement , d'enhaut , profondé- 
ment , haut. A/rè cadere, Cic. Tomber d'enhaur, Airè 
cinäus, H o R. Qui à fon habit retrouflé fort haut, 
prompe , diligence. Alrè penstrare, CuRT. Penërrer bien 
avant. Er cm altè fubuolaffet. Vic. Er après s'être 
envoié fort haur. 

ALTEIA, à. f. Ecel. Authie, riviere en Ponthieu. 

ALTER ,eris. Vid. HacTsR. 

ALTER , à, mm, (gen.) Aursrtus. (dat.) Acrsnr, 

(pour ous les genres.)Cie. Autre, fecond > un. Alter ab 
altero adjutus rar. Cic. Ils s'évoient entr'aidé mutuelle. 
ment tous les deux. Ile alter. Cic. Cet autre. Alter ab 
nndecime, Vino. Le douziéme. Alter noffrém. Cic. L'un 
de nous. Eris alter ab ille. Vire. Vous ferez le premier 
après lui. Airer, poft Alexandriem condiram. Cic. Le fe- 
cond , après la fondation d'Alexandrie. Acceffis nus 
item alter. Tan. Il y alla premisrement un bomme , puis 
après , deux. A/rer ego. Crc. Un autte moi-même. Vide 
quäm mibi perfuaferim te me effe alterum. Cie, Ep. 7. 5. 
Voyez coinme je me fuis fortement perfuadé que vous 
ériez un autre moi-même. Ad te tanquam ad alterum me 
proficifcens. Cic. Brut. 15. Allant vers vous , comme chez 
un autre moi méme, : 
X Quand After elt repeté , le premier s'exprime par l'un, 
& letecond pat faucre, Alter re fcsentiä augere por:f}, 
altera exemplis, Cic. L'un peut vous rendre plus fçavant, 
Faute peur vous fournir plus d'exemples. Alter alterius 
onera portate. Bins. Portez les fardeaux les uns des au- 
tres. Alter alterires pedes lavare. Binz. Laver les picds les 
uns aux autres. 

Altero tante. Cic. Alterum tantum. Liv. Une fois au- 
tant, le double. Alrero tauto major pars. Cic. Une partie 
une fois plus grande. Altero quoque die. Cic. De deux 
jours fun. Airermm de duobus. Cic. De deux chofes Fune. 
Reliquie alterurm in Hifpanis. C. Nzr. Il laida le fecond 
en Elpagne, 

+ALTÉRARÉ, {th 5.Alterer,corrompre,falf fier. Hine 

ÂLTERATIO,ônir. f. Corruption, akeration. f. 
déguilement. m. 

ALTERCARI , ër, anis sum. Cic. Difpurer , contef- 
ter. Aitercar: eum aliquo. Quinr. D'fputer avec quel- 
qu'un, lui faire des quéftions. Sen. S'entretenir , parler 
avec quelqu'un. Ne afrerceris cum là. Bis. Ne difputez 
point avec elle. 1 altercando parem babet neminem. Cic. 
11 n'a point fon pareil pour chicaner , pour difputer. 4/- 
tercaretur de Moif corpore. Bmx. Eut une conteftation 
touchant le corps de Moïfe. 

ALTERCATIO , onïs. f, Cie, Conteftarion, querelle, 
difpute, altercation. S y. Jurgium, difceptatio, lis, 
goncertatio, contentio. 


f = 2 + — 


Hac portier ,entent.a, V 1R G. Ce f:ntiment fut approuvé. 
Alternantes brachia tollunt, Is levent les bras alternative- 
ment l'un après l'autre. Alternant cibum. PL. Elles donnent 
la nourricure à l'un & à l'autre alternativement. Oles alter- 
nat fruëtus, Pr. L'Olivier produic des fruits en abondance, 
Lantôt une année , tantôt une autre, 

ALTERNATIM. {adv.) Crau». Vid. Azrerns. L'un 
après l'autre. 

PRE » ons. f. Feft. Changement , alrerna- 

1i=tive. f. 

ALTERNATUS,3, #m. PL. Mis, placé, polé 
alternativement. 
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ALTERNE. {adv.) PL. Alcernativement , l’un après 
l'autre , fucceflivement, ; 

Acternis. Leimême qu'ALrerne. Vid. ALTERNUS. 

ALTERNUS,à,#m.Cic. Alcernatif-tive, fair, 
mis , placé ; polé l'un après l'autre. Amant alrerna Ca- 
mana, Virc. Les Mufes aiment l'alternative. [On fous- 
entend Verba dans Virgile, auffibien que dans Horace.] 
Alterna loqui. Ho. Parler alternativement. Periére al- 
terra mañn. Ovin. Ils s'encretusrent. Fratrem alternx 
morte redemit, Virc. I rachcta (on frere en mourant al- 
térnativement. Alrerna requies. Ovin. Repos alcernarif. 
Alrerns vice annorum, Cou. Succeflivenent , d'année en 
année, Alternis , [on fous-entend vicibus, serbis , ou ordi- 
nibus.] Alternis dicamus, V1 RG. Chantons l'un après 
l'autre. Alrernis verbis. Liv. A chaque paroles. Altermis 
vicibus, Sen. Per aiternas vices, Ovin. Succeflivement. 
Aliernis witicule furgunt, alternis poma inferta funt.Pu.. 
Il y a deux rangs entremclés de vignes & de pommiers. 4/- 
ternis pedibus infifiere, PL. ]. Se tenif tantôt fur un pied, 
tantôt fur l'autre. Alrernis annis , alternis dicbus. Car: 
Tous les deux ans , ous les deux jours. Altermo pede ter- 
ram quatere. Ho Rr. Danfer en cadence. Alserno quoque 
die. Css. D: deux jours l'un. 

ALTERO. (abl.) Pid. Arren. 

ALTERPLICES,ciswm, pl. 4pul. Doubles. Syn. 
Duriix, 

ALTERUTER, 4, #m. C1c. (gen.) ALTERUTRIUS. 
(dar. ALTERUTRI. L'un ou l'autre ; l'un des deux ; l'un, 
l'autre ; les urs , les autres. (R.-ALTer , Uren.) 

# On ne décline point After, mais feulement Orer. Debe- 
ms alierutrum diligere, Bis. Nous devons nous aimer 
les uns , les autres, 

ALTERÜTERQUE. P’. L'un & l'autre, 

ALTERÜTRIMQUEÉ. {adv.) PI. Des deux côtés. 

ALTHAÆA, &. f. Pl, Guimauve, plante, qui ne differe 
d: la Mauve, que par la couieur de fes feuilles qui font 
blanches & cortoreults. 

Auriæ Sacrus. Ecrl. Auge, Canton de Normandie. 

ALTIFOLIOM , 55. n. Ecel. Saint-Yonen Hurepoix, 
Diocefe de Paris. 

. ALTILIA , #m. n. pl. Hor. La volaille. Altiliæ occifs 
lunt: Bigz. Tout ce que j'ai fait engrailler , tout ce que 
j'ai fait nourrir pour tuer. (R. ALERE.) 

ALTILIS , /ë. PL. Ce qu'on nourrit , qu'on engraiffe, 
(R. ALtRe.) Gallina altilis. P v. Poulle grafle. 

ALTINATES,#».m.pl. Mart, Ceux de la Ville 
d'Altiro. 

ALTINÜM , ï. n, Mart. Aluno, Ville d'Italie, elle 
eft à la Republique de Veniie, dont l'Evêché fur transferé 
à Torcello. 

ALTIÔOR , ürïs. Cic. (comp. d'Aurus.) Altior aqua. 
Bise. L'eau plus clevée. Altiors te ne quafieris. Bisz. Ne 
recherchez point ce qui eft audeflus de vous. 

ALTISONANS, amis. Qui fonne fort haur, Le 
même que. 

ALTISONUS , 4, #m. CLauD. Qui fait grard bruic, 
{(R.R. Azrus , Sono.) 

ALTISSALIYA. Ecel, Oldenzel, au Diocéfe d'Utreck, 
où mourut S. Plechelme Evêque d'Ovicherne en Ecoile. 

ALTISSIMUS,5.m. Bibl. Le Tres Haut, PEtre 
Souverain, Dieu, 

ALTISSIMUS,à,#m, Cic. Tres haut. (fup.d'Acrus.} 

ÂLTISSIODORÜM, €. n. Vid, ANTISSIODORUM. 
Auxerre , Ville Epilcopale de France. 

ALTITONANS , anis. Cic. Qui tonne d'enhaur. 

ALTITÜUDO , inis, F. Cie. Hauteur, profondeur. f. 
exhauflement. #. élevation.f. (R. AuTUs.) Syn. Célfitas, 
excelfiras. 

Altitudo animi. Cic. Grandeur d'ame.—fortuna € glo- 
rie non officit mentis lwminibus, Cic. L'éclar de La baute 
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fortune & de la gloire n'éblouit point.—"#"emit incredibilis. 
S ALL. Une étendue d'efprit incroyabl:—vratienss. Cic, 
Sublimiré de difcours. 

ALTIVOLANS , #ntts. Pozr. Cic.? Qui vole fort 

ALTIVOLUS , 4, #m. PL. haut. 

ALTIUS , ürïs. n. Ovid. (comp.) d'ALrus. 

ALTIUS. {adv.) Cic. Plus haut, fort haut. (comp.) 
d'Acre. Eminere altits. C. Ner. Etre élevé audeflus des 
autres, Sslcus altièes imprefus. Ci c. Un fillon trop pro- 
fond, Anis perfbicere, Cic. Penétrer plus loin, avoir 
plus de difcernement. Swbffringebar cepat altius quam. 
C.Nsp.Ilarcachoit la cèc:{des chevaux)trop haur, pour, 
Se alsiis à terra tollcre. Cic. S'élever fort haut ai se 
de la terre, Cm verbum altiiss éransfertur. C 1 c. Lorfqu: 
la métaphore eît crop recherchée. Airis meruens. T Ac. 
Craignant un revers, apprehendant les penfées fecrertes 
de Tibere. 

ALTICSCULE. (adv.) Apul. Un peu trop haut. 

ALTIUSCULUS, 4, #m. Susr. Un peu haut. (dim.) 
d'ArTUs. 

AcTo. (dat. os abl.) Vid. Acrum.Vid. Aurus. 

ALTOBÜURGUS , 5. Ecc. Aldembourg , Ville dont 
PEvéèché a été transferé à Lubec. Saint Vicelin y a éré 
Evéque. |Oldembourgen Flandres. . 

k ALTONIS MONASTERIUM. Ecel. Altemunfter en 
1vicre. 

ALTOÔR, ôris. m. Cie. Nourricisr. m. quinourrit. 
(R. ALERE.) Syn. Edcator. 

Autos. {acc. pl.) Vid. Arrus. 

ALTRIACUM , j. n.Ercel. Aucry fur Seine. 

ALTRINSECUS. {adv.) B:èl. Plaur. De l'autre côté, 

ALTRIX, #eïr. f, Cic. Nourrice. f. (R. AL&RE.) 

ALTRORSUS. {adv.) Apul. D'un autre côté. 

ALTROVERSOM.(adv.) Plant. D'unaucre côté. (pour 
ALTEROVERSUM.) . 

ALTÜM, ñ. n. Cie. La mer. f. la haute mer, Aro fe 
immerfit. Curr. Se plongea dans la mer. 

AcTuM—EcHium. Eccl. Aldeneich près de Mafeich. 

ALTUS, à, #m,Cic. Haut, proford,élevé,grand, fier. 

1n altiorcm locum pervenire. Cic. Arriver à un poñie 
plus éminenc. Altior fomnus, CurT. Un profcrd fommeil. 
Altiore voce conclamare. CatuL. Ciier plus haur. 

#% Ciceron & les autres bons Auteurs, ne joignent point 
l'adjectif Alrus, avec vox. Vid. Vox. 

At quibas alrior intelleëtus refiflant defixi. Tac. Mais 
ceux qui penétroi 11 plus avant demeuroient fermes. Vir- 
tus alrifimis defixa radicibur, Cic. Une vertu qui a jerté 
de profcndes racines, In alriffimo dignitatis gradu locati. 
10. Piacis dans un degre d'honneur le plus élevé. 

ALTUS , à, #m. Cie, Nourri. (part. pal.) v. ALsRs. 

ALVEAR, Col, Ruche de mouches à 

ALVEARE, is. Vinc. ». Vie. À (R. ALvEus.) 

ALVEARIOM ,i1. VarR. Ses lente fuerint al- 
vearia vimine texta, Vin. Vos ruchces feront ou d'ofiers 
entrelailes. 

ALVEATUS , à, #m. CATUL. Creufe en façon 

ALVFOLATUS. Virr. F d'auge. 

ALVYrOLUS , 5. m. Cic. Liv, Un petit creux, [nid où 
ks pouiles couvent , damier , échiquier. m. (R. ALvEUS.) 
In alviolo, Bisz: Dans un vale. 

ÂLVEUS,€;. m. Cic. Canal, litd'une riviere. m. 
folle. f. creux , auge. m. ruche. f. damier, échiquier. #. 
Barque.f. Vailleau. ».fPL.Les abcilies.(r.ALv us.) 

Aut affidis alveis undarum vi. SaLL. Leurs vaiffeaux 
ftant maltraités par la violence des flots. Regwiram al- 
veus ne fuerit. Cic. Je demanderois fi c'étoit un vaifleau. 
In alveum defcendit | bi vifum. C 1 0. 11 defcerd dans le 
“bain quand il lui plaît. Aluei informes, Liv, Canots , ba- 
chors mal polis, mal bäxis. 

ALVI. (gen.) Vid. Aivus. Le ventre. 


ALU ALY. 

ALVIANÜM , f. n. Ecc!, Laviano en Tofeane , celebre 

parla cnitence de la B. Marguerite de Cortonc. 
ALViNUS,ä,#m.PL.Qui a le fux de ventre.(r.ALvus.) 

Aruur. Viét. Elle les ailaita , elle les nourrit. (3.perf.) 
V: ALERES. 

ALO M,ï.n. PI, Du Bugle, herbe fouveraine pour Les 
coupures. 
 ALÜMEN, inïs.n. PI. Alun. m, Efpece de fel foffile.{r. 
sÂs. Sel.) eo . 

ALÜMINATUS, à, äm. Mélé d'alun , alumi- 

ALÜMINOSUS , à, &m. “ $ neux. 

ALÜMNA, £. f. Plant Celle qui a été nourris,ou élevée 
par quelqu'un.[ Værr. PI. Nourrice, celle qui éleve , qui 
nourrit. 

Cana weritas Atrica Philofophie alumna. VaRR. La 

verité a été comme la nourrice de la Philofophie des Athe- 
niens. La Philofophie Atcique s'eft roujours nourrie de la 
verité. Italie omniumterrarum alurmna, eadem & parens. 
PL. 3.6. r0. L'Italie, la nourrice, & comme la mer de 
toute la terre. Alumni hominum peccatorum, Binv. Reyet- 
tons d'hommes pecheurs. 
XX Alumnz, aufhbien qu'Alumnus , fe prend & pour nour- 
rice, nourricier, & pour nourrifion. Varron & Pline le 
prennent pour une nourrice. Flaste,Suetone ,Qyinte-Curce 
& d'autres, le prennent pour celle qui a été nourrie ou 
élevée. Mearum alummarum pater, (dit une nourrice dans 
Plaute, Pæœnul. s. 3.4.) C'eit le pere de celles que J'ai 
nourries. [Le plus fouvenc Alwrmna & Alumnus , fe pren- 
nent en un {gns pafiif , c'eft à dire pour un nourriflon.] 

ALUMNANDUS , à, mm. APUL. ex, v. 

ALÜMNARI, 5r, Snis sim, Aeu. Nourtir, élever. 
(ex Azers. Nourrir.) Quos fuerant alumnati. Ip. Me 
avoient nourris. %€ Ce verbe ft aufli paffif dans Apulée, 
5. Metam. i 

ALUMNATUS, à, #m.Arur. Nourri. Syn. Nurritus. 

ALÜMNUÜS, 5. m.Plant Nourricier.[lirg. Nourtiffon, 
cleve,[ Bourfer de College. Herus atque alumnus tuus um. 
Praur. Merc, 4.5.7. Je fuis votre maître, & celui qui 
vous nourrit. Salve alumne, Is. Bonjour mon pere nourri- 
cier. Vid. ALUMNA. (R: ALERs.) Comes caro datus ibat 
alunmo. Viro. Il accompagnoit fon cher nourriffon. 

ALUNT. (3.pl. præf.) v. Ausre. Nourrir. 

ALUS , 5. PL. Grande confolide, oreille d'âne , plante. 
[On l'écrie auñli par une afpirée , Halws.| 

ALÜSIZÆ fhecus. Caverne, qui a pris fon nom d'une 
riviere voifine appellée Alufus. 

ALÜTA, £.f.Caf.Peau molle, dont on failoit des gants, 
des bourfes , des éguilletres. Mart. Pantouffle. f. Soulier. 
m, (q. Alumnata quia alumine ingitur CG affringitur.) 

ALÜTAMEN, inis, Lucas. & 7 Toute marchandile 

ALÜTAMENTÜM , i. n. $ de peau pallée à j'a- 
lun, (R. ALUMEN.) . 

ALÜTARIUS, à, #m. Pi. Qui appartient à la Me- 
g'flsrie, Alutarie ars. Métier de Corroyeur , de Megifhier, 
l'art de corroyer des peaux. 

TALÜTARIUS, 5. m. Megiflier , Corroyeur.", 
(R: ALUMEN.) 

ALVÜS , 5. f. Cic. Le ventre. m. les boyaux , les excre- 
mens. #1. [Syn. Venter.] Aluus adfiriéior. Ces. Ventre 
conftipé.—Cita , fufior. Czrs. Ventre lâche. Alui duétio, 
refolutio, Ces. À. 2.12. Purgation, relichement du ven- 
cre. Aluum ciere. Pi. dejicere. CAT, emallire. PL. moucre 
alvum. Cas. Lâcherle ventre. Alvum evacuare. Pi. 
Purger le ventre. | 

ALvus, pour Azvsus. Varr. Ruche de mouches à miel. 

ALYACMON ,6ni5. m. Claud. Fleuve de Macedoine, 

ALYATTES , is. m. Alyattés , pere du Roi Crélus ,& 
Roi de Lydie, | 

ALYATTICUS. Voyez par une H , HALYATTICUS. 


D'Alyaués. 
Alyaues +XLYBX, 
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+ XLYBX, 2. f. Region voifine de La Myfe, Homer, Il.2. 

ALyYcaARNAsSs. Vid. HALYCARNASS. 

ÂLY105, 5. PL.Efpece de plante, qui nous eft inconnue. 

ALŸPÜM , 5. Vid. GLOSULARIA. 

ALYSSOIDES.Plante, dont la fleur eft à quatre feuilles 
en croix. 

AL?SSÔN, 5. ». PI. 24. Efpece de plante, qui préferve 
de la rage , ceux qui ont été mordus des chiens enragés. 
{R. Avoræ, Rage.) L ; | 

ALESSÔS , ou ALÉSSUS , 5. Fontaine d'Arcadie, dont 
l'eau produit le même effet, quand on en boit, que la 
plante ci-deflus appellée Alyflon. hé 

ALYSIA , 2. f. Cic. Ville d'Acarnanie , à quinze ftades 

la mer. 

ÂM. Prépoñrion dont on fe fervoir anciennement au 
lieu de Cireum. A l'entour. 

AMa. (imper.} v. AMARE, Aimer, 


*AMA , 2. f. Up. Serpe. f. fceau. m. houë j bêche. f. 
ne 


an louchet , [une fcie, une faulx. (h.æp#, m5. 

AMABÏJLIOR , 6ris. (adj.) Cie, l’lus aimable. (comp.) 
d'Auasicis, ÆAmabiliora lirrora. Cic. Rivages plus ai- 
mables , plus agréables. 

AMA ÉTLIS , bilé. (adj.) Cic. Aimable. (R. AMARE=.) 

AMABILISSIME. (lup.) d'AmaniLiTer, # Je n'ai 
point trouvé d'exemple de ce fuperlatif. 

AMABÏLISSIMUS , à, #m. Cic. Tres aimable. (fup.) 
d'AMASiL1s. 

AMABILITAS, ris. f. Plaut, Agrément, charme. ”. 
ce qui tait aimer , [l'amour. 

AMABILITÉR.(adv.) apud Cie. D'une maniere 
aimable , en ami, tendrement. Amabiliter cogirare. Ys1p. 
Avoir des penfées d'amis pour. Lufir amabiliter. Ho. 
Nous à fait un veritable plaifr. 

AnasiLiUs,eris. n.Plus aimable.(comp.)d'Amasizis. 
Vid. AMABILIOR. 

ÂMABILIUS. (adv.)Ovid. D'une maniere plus rendre, 
plus aimable. Speétare amabilius. Ovin. Regarder d'une 
maniere plus favorable. 

AMA80. (fut.) v. AMARE. 

AuaAso. Terent. Je vous prie, j* vous en conjure. 
% Quoiqu'on faffe pañler cet Amsbo pour interjeétion , 
c'eft un veritable verbe,qui fous-enter.d roujours fon cas, 
quand il n'eft pas exprime ; ainfi quard on dit die amabo, 
(on fous-entend te.) Dires , & je vous aimerai, dices , je 
vous prie. 

AMANISSIMUS. Vid. AMŒNISSIMUS , Par æ. 

AMAGÉTOERIGÀ,2.f. Caf. Magftat, ox Binghen fur 
Ja riviere de Nave, où les Romains furent cailies en pieces. 

AMALEC.m. By ? Amalec, petit-fils d'Efaü, 

AMALECUS ,i. ‘ Spere des Amalecires. | Les 
Amalecites, (fr. Peuple qui iéche.) 

AMALÈCITEÆ, arm. m.pl y ? Amalecites , 

AMALECITES , 4. m. fing. * SPeupes  def- 
cerdus d'Efaü par Amalec fon petit-fils , ils furent défairs 

ar Jofué. 
d AT RS Eccl. Amalf, Ville de la Campanie, dars 
la Principauté Citerieure au Royaume de Napies. L'Evé- 
ak qui y étoit avant j'an 600 , fut érigéen Archevéché 
‘an 987. 

*MALTHEX, ä. f. Cie. Amalthée , nom d'une Sibylle, 
vue Nymphe , [le rom de la chévre qui nourtit de fon 

it Jupiter , qui par reconnoillance l'a placée parmi les 
Aftres. Il fic preienx aux Nymphes d'une de fes cornes qui 
avoit Ja vertu de leur fouruir en abondance cout ce qu'e:- 
Les fouhaïtoient, c'eft pourquoi on l'appella la corne 
d'abondance, 

AMALTHE&A. Abondance, f maifon de Campagne 
d'Auicus , fLivre de N. Perottus , qui comprend r'expii- 
cation d'uue infivicé de mots , Livre de Laurentius , qui 
explique en Italien quantité de mots de Ja balle Latinité, 


| AM A. 73 

À M A M. Bibl, Ville fur les frontieres d'Edon. (/#g. 
mere , on leur crainte.) 

AMAN. m. BiB8L1. Aman, c'éroit le favori du Roi 
Afluerus, grand ennemi de Mardochée ; il fur perd: à la 

tence qu'il avoir fait drefler dans fa maifon , pour y 
aire expirer Mardochée. ( fg. Qui affige) 

AMANA. Bibl. Montagne de Judée. 

AMANABÜURGUS , :- Eccz. Omembourg ; Abbaye 
aux confins de H:fle & de Thuringe. 

AMANDANDUS, à, rm. Cic. Amandandi in Graciam 
v dentur.Cic.Il me femble qu'il les faut envoyer enGrece. 


(2x v. 

AMANDEARÉ , dj, avi, arm. Cic. Exiler, bannir, 
écarter , éloigner , releguer. | 

AMANDATIO , ôuir, F. Cie. Exil , banniflement. #, 

AMANDATUS, à , wm. Cic. Eloigné , fexilé. 

AManDi=po. (ger.) v. AMARE. D'aimer , en aimane 

ÂMANDUÜS , r. m. Eutr. Amandus, Chef des revoltés 
dans les Gaules , fous l'Empire de Valerius. JEce!. Sainc 
Armand , Chamans, Chimaz. 

ÂMAN DUS, à, #m. Cic. Qui doit étre aimé, 
aimable. (part. fur. pal.) v. AMARS. 

AMANICÆ Pyla. ] UsT. Portes du Mont-Amanus , 
les gorges d'Amanus , d'où fe décharge l'eau dans la mer 
Miditerranés ; c'eft l'endroit où finit le Mont-Amanus en 
defcerdant du Mont-Taurus. Vid. AM ANUS. 

AMANIENSES, jm. m. pl. Ci. Les Habirans du 
Mont-Amanus dans la Cilicie , qui furent vaincus par Ci- 
c:ron, & cette viétoire lui fit donner Le titre glorieux 
d'Impsrater. Cic. 2. Ep. 10. 

AMANDOÏDES. Promontoire de Cilicie , ainf appellé 
en latin , parce qu'il reprefente aux voyageurs la figure 
du Mont-Amanus. 

,AMANS , änfis. Aimant , affeétionné , amant. (pärt.) 
d'Amare. Amans bonum. B181. Aimant le bien. Scipfos 
amantes. B181. Amoureux d'eux-mêmes. mans orna- 
ments, Ip. Qui aime les parures , qui aime à fe parer, 

AMANTE15. Plaur, pour AMANTES. pl. d'Amans. 

AMANTER. (adv. Cie. D'une maniere aimable, ten. 
drement , amoureufement, 

AMANTES , Amantini. PL. Peuples de la Hongrie. 

AMANTIA , &. £. Cic. Ville de Macedoine.(4. Abanriæ 
quiæ Abantes papuli à belle Trojano redeuntes hic confli. 
tére.) Vicr. Nom de femme. 

AMANTIGR , üris. Cic. Plus affeétionné. (comp.) 

AMANS. Siquem tui cognovifl: amantiorem quam tems- 
poris.Cic. Q, fr. Si vous awzz connu quelqu'un plus atta- 
ché à vorre propre perlonne qu'à vocrs fortune. 

AMANTISSIME. (adv.) up. d'AmANTER. Cie. Tres 
cendreinent, : 

AMANTISSIMUS, à, #m. Cic. Tres zelé, [tres aimi, 
({up.) d'Amans., 

AMANTIUS. {adv.) Tac. Plus tendrement , avec 
plus d'amitié. 

AUANTUM. Ovid. pour AMANTIUM. (gen. pl.) d'A- 
MANS, amêrs. 

AMANUENSYS , r. m. Swer. Secretaire. 

AMANUS, 5. m.1#1{. Aman, Gouverneur des Perles. 
Fi, AMan. C:c, Montagne qui fepare la Syriede Ja Cili- 
cie, c'eft ure partie du Mont- Taurus. b. Monienegro. 

AMARA. Fil. AMARUS. 

ÂMARACINÜM, t. n. Luer, Huile de Marjolaine, 
(On ious-snrend O'esr.) 

AMARACINUS , à, ww. Ps. De Marjolaine. 

AMARACUM , 5. n. PI. 7 Marjolaine, herbe odori. 

AMARACUS , 1. m.Pirg. S fciante, id. MAJORANA, 

AMARZÆ. Vid. AMARUS. 

AMARAM. (pour) AMAVERAM. (plufp.] v. Amar. 

AMARANTHINUS, à, ##m.Co1.D'Amaraothe. J'id. 
AMARANTHUS. 

K 


4. © : AMA. 
AMARANTHUS , 5. m. 714. Amatanthe , plante 
dont les Aeurs font à plufieurs feuilles , difpoftes en rond 
autour du même centte; du milieu de ces feurs s'éleve un 
piftile, qui devient enfuice un fruie membraneux. 

AMARE. (adv.) At. Pad. Apul. Amerement. Flevit 
armare. Diaz. Pleura amerement. 

AMARÉ, äm), avi, dtum. Cic. Aimer, chérit, 

louer, eftimer, [avoir obiisation, fçavoir bon gré. 
Hor. fe plaire à. Sy. Diligo , charum habeo. 

Amare certatim. Cic. Aimer à l'envi l’un de l'autre. 
Arnare ex animo. Cic. Aimer de tout fon cœur. Amare fe 
mutno, Où mutuis animis. CATUL. S'aimer reciproque- 
ment, s'entr'aimer. Amare plus fuis oculis. CarUL. Aimer 
plus que (es yeux. Amare mice. Cic. Aimer uniquement. 
Maltum te amamus quod. C 1 c. Nous vous fommes bien 
obligés de ce que. 

‘X Amare , dir plus que diligere, comme on voit entre 
auzres par cet endroit : Ciceron, Ep. 9.14. Quis erat qui 
pusares ad eum amorem,quem crga te habebam pole aliquid 
accedere? tantum acceffie, st mihi nunc denigue amare wi- 
dear, antea dilexiffe. Qui amant in Synagogis flantes orare. 
Biaz. Qui prennent plailir, qui aiment à prier en fe tenan 
debout dans les Synagogues. 

ÂAMARI , ür, atits sm. (pall.) Cic. Etre aimé, Amari 
mirabilitér. C 10. Etre aimé paflionnément. Amars plus 
cunéfis. Bigc. Etre aimé plus que tous. 

AMÂRESCEREÉ,/es. P'aALL. Devenir amer. (r. 
AMARUS.) 

AMARICARI , %r, atits sum. Bras. Etretrouvé amer. 
Amaricatus eff venter. Ip. Mon ventre devint plein d'a- 
mertume. (R. AMARUS.) 

AMARINÜS , f. m. Eel. Damarin, Abbé, Martyr 
en Auvergne. 

Amakior,ork. Cic. De mauvaife humeur , plus 
chagrin, (proprement) plus amer, (comp.} & AMmaARIs- 
SIMUS , 4, um, Tres amer. ({up.) d'AMARUS. 

AMARITAS , &ris. f. Vitr. & 7} Amertume.f. Dulcis 

AMARITIES, &i. f. Catul. &{ amarities.C AT UL. 

AMZXRITÜDO , inis. f. PI. &(° Amertume agréable. 

AMARÔR , üris. m. Virg. Tantam habent ama- 
ritudinem, PL, Sont fi amers. Tangit amaror. LUCR. 4. 
L'amertume fe fait fentir. 

AMARUÜLENTUS ,à, #m. A.Gazzz. Fort amer, 
[piquant , mordane. 

AMARUNr. (pour) AMAYERUNT. (3. pl. plufp.) v. 
ANARI. 

AMARUS , 4, #m. Cic. Amer, fâcheux, incommode. 
Cafus amari. Ovin. Adverfité, malheurs. Ho/ffis amarus. 
Vino. Ennemi impitoyable, Sales mari. QU'1N T. De 
bons mots, mais piquaus. Eo qwod cffent amara. Bjaz. 
Parce qu'elles éreient ameres. Amara curarum. Ho. Les 
amertumes du. chagrin, Agua amariflime. Bic. Des 
caux tres ameres. Morfu amariffimo. Biz. Par des mor- 
fures cruclles. Calices amariores ingerere. CATUL. Verfer 
du vin pur, du vin vieux , d'excellent vin. {Le bon vin a 
quelque efpece d'amertume , furcout quand il eft vieux.] 

AMAR LLI. (voc.) AmarvLLipA. (acc.) d' 

AMAR LLIS, ïdis, f. Vire. Amaryllis, nom d'une 
Bercere. (R. #pspg, Sillon ou Canal.) 


AMASA, & m. Bibl. Amafa, General de l'armée 


d'Abfalon , tué en trahifon par Joab. 
AMASCÈRE , fe5. Fasr. Avoir envie d'aimer. 
AMASENUS , 5. m. Virg. Riviere du Latium. On l'ap- 
pelle aujonrd'hui Toppis ; elle prend fa fource {ur la 
frouwiere des Herniques. JOvid. Fleuve de Sicile. ; 
AMASIA , 2. f. Ecel. Amañe, Mexropole de l'Helleno- 
por daus l'Exarcat du Ponr. 
AMASIX , 2. f. Plant. Maitreffe, amante. 
AMASIAS, €. m. Bibl. Amafas, Roide Juda, qui 
fut tué par fes propres fujets, 4. R. 14. 


, AMA. 
AMASIO , Gnis m. es pa Galant, amant , amou- 
AMASIUS , 55. 1m, Plawr. $ reux , ami, migron. (R. 

AMARE. 

AMASIS , ïs. m. Amafis, un des Rois d'Es ypte, dont 
le tombeau eft une des Pyramides, | 

TAmasse. Ovrid, [pour) Amavisse. AmasseT. In. 
(pour) Amavisser, jplufp. inf, & {ubj.) v. AMARE. 

AMASTER , 4 AMASTRUS ; #r1. m. Virg. Amañre, 
fils d'Hipporas , un des Troyens qui fut tué par Camille. 

AMasti. (pour) AMavisri. (2. perf. perf.) v.AMARE. 

AMASTRIACUS , à. #m, OQvin. D'Amaftris ou de 
Paphlagonie. 

AMASTRIS , ïs. f. Catul. Famaîtro , Ville de J'Exar- 
cat du Pont, dans la Paphlagonie, qui a le titre de Me- 
tropole honoraire ; elle porte le nom d'Amaftris femme 
de Denys d'Heraclée, qui la fit bâtir. fAmaftris étoir 
auffi là femme de Xerxés. [Ville de Bithynie. 

AwaTA.Vid. AMATUS. 

AMATA , à. f. Virg. C'évoit la femme du Roi Latinus, 
& la mere de Lavinie. 

Aare. (inper. pl.) v. AMARE. 

AMATH,. Bibl, Hemach , 04 Emath , Ville. € Quel- 
ques-uns croient que c'eit Antioche la grande , d'autres 
celle d'Epiphanie. 
ae une , itis, Ê. Bibl, Pays qui eft autour de certe 

ille. 

AMATHUNTA. (a0c.) D'AMarTHUs. 

AMATHÜNTEUS, à, mm. Ov1D. d'Amathonte. 

AMÂTHUNTIA, &. Ê. Catul., ad Manlium.v. 51. La 
déelle Venus! Sic diééa eff ab Amathunte Cypri Urbe , ubi 
pracipue colebatur. ) 

AMATHUS, suris. F. Bibl. Vid, ÆuMATH, 04 EMATH, 
Ville tres forte dans la Tribu de Nephtsli , Evêéché de la 
deuxiéme Paleftine, dans le Patriarcat de Jerufalem. 
{Virg. Amachonte , Ville Epifcopale de l'Ifle de Chypre; 
ce neft plus qu'un Village appellé Lemiffe la vicille. 

AMATHUSIA, &. PL. L'Ile de Cypre. f Virg. Ville de 
Cypre confacrée à Venus ; on l'appelle aujourd'hui Li- 
milo : ce n'eft plus qu'un Village qui fert neanmoins de 
titre à un Evéque Grec, furagant de Nicuñe, | Tac. 
Vecus de Cypre. id. AMATHUNTIA. 

AMATHÜSITACUS , 4, #m. Ovip. Vid. AMATHUN- 
TEUS. D'Amathonte, o de Cypre. 

AMATHOSII , orwm, m. pl. Habitans d'Amathufe, 
on de Cypre. 

AMATIO , onir. f, Plaur, Amout, #. galanterie. f. 

AMÂATISSA , &. f. Esel. Amaffe , riviere d'Amboile. 

AMAÂTOR , oris. m. Cie. Celui qui aime, amoureux, 
galant. Sy n. Amicus, obferuator, cultor. (R. A M o.) 
Sanctus Amator, Ecct. Saint Amatre. 

AMATORCULÜS , 5. m. Plawr, Petit amant, petit 
amoureux. 

AMATORIE. fadv.) Cie. Tendrement. 

.AMATORIOM , is. Quinr. Philtre, ce qui excite à 
aimer. ({uppl. Pocslim.) 

AMATORIUS,4,mm, Cic. Tendre, paflonné , 
galant , qui excite l'amour. 

AMATRIX, icis. f, Plaur. Amoureufe, amante, 
fille de joie, femme galante. Amwarrires aquas odit, MARTA 
Il haïit les eaux qui infpirent l'amour. 

AMATUS, à, #m. Cic. Aimé, cheri.{part. pail.) & 

AMAVIT. (3. perf.) v. AMARE. Aimer. 

*AMAXA , xe. f. Chariot. Vid. Hamaxa. 

*AMÂXAPODES , dam. m:pl. Visr. Les pieds d'un 
Chariot, ou d'une machiræ qu'on appelle Tortue. (r, 
auste, Char. #35, sedès, Picd.) 

AMAZON , bas. f. Amazones , femmes 

*AMAZONES , mm, £ pl. rc. Qi habitoient le 

AMAZONIDES ,#m. Vire. long du Port-Euxin 
dans L'Afie Mineure , & commardojent fouverainement 
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dans tour le Pays, où l'on a depuis tompris la Bichynie, 
la Cappadoce,& Is Paphlagonie ; leur Ville Capitale s'ap- 
pelloit Themilcyra. (R.R. #, priv. & ##êa. Mammelle ; 


parce qu'on prétend que les Amazones fe brüloient une 


PRES pour tirer plus facilement de l'arc. 
AMAZONICUS , à, 5m. 
AMAZONIGS, i : 5e. F D'Amazone. 


AMBACIA , &. f. Ecel. Ambeïfe , Ville de Tourraine 


fur la Loire, où nâsuit Charles VIIL. & où Louis XI, 
ipftitua l'Ordre de Sainc-Michel en 1469. : 

AMBACTUS , 5. Cæs. Valet ,efclave , qui va de côté 
& d'autre. (ex v. AMBAGERS, pre CIRCUMAGSRE.) 

AnsADeDErir. Plau:. Merc. 2.1.17.(3. perf, (ubj.}v. 
AMBADEDÉRÉ,d;.PLaur.Le méme qu'AmBipsre. 
Manger , confumer à peu , fronger cout-aucour. (R. 
Am, An& Ensrs.) Dicit capram [ue uxoris dotem am- 
Badedife, Piaur. Merc. 2. 1.45. 11 die que la chévrea 
zongé la dot de fa femme. 

Aus. Vid. Auso. Amba aqua. Eccz. Amboulagues 
près de Touloufe. 

Ausacs. (ablatif fing.) Ovid, Liv. PL Tac. Vid. 
Auzacss. 

AMBAGES , gæm. f. Ouid. Embarras. "., obfcurité. f. 
détour. ». (r. k. À M. Prépofition ancienne dont on fe 
fervoit pour Circum , & Acske.) %# On ne trouve de ce 
nom que l'ablatif fingulier Ambage. Ovin. Le nom. & 
acc. pl. Ambages. Vire. l'abl. pl. Ambagibus. Hor. Am- 
bages reëti. Virç. Les tours & dérours du Labyrinthe. 

AMBAGIOSUS , à, #m. A. Gezs. Incercain, obfcur, 
douteux. 

AMBARRI, ürwm, m- pl. Cf. Les Ambariens , ceux 
du Diocele de Châlons fur Saone. 

ÂMBARVALIA , ïäm. 0. pl. Feff. Ambarvale. je C'é- 
toit une Proceflion qu'on failoit tous les ans autour des 
vignes & des terres ; il y avoit douze Prévtres qui diri- 
gcoient cette Procellion : on les appelloit Fratres Ambar- 
vales. (R. R. À M. Autour, & ARvVA.) Ambaruales hoflia, 
étoient les viétimes qu'on immoloit le jour de cette Pro- 
ccilion. La formule des Prieres qu'on faifoit à ce facrifice, 
fe trouve au chap. 141 des chofes ruftiques de Caton. 

AMBARÜM , ï. n. Ambre, qui atuire la paille quand 
Ueft frorcé , il y en a de plufisurs fortes. Vid. ELecrRUM. 

Ausas. (acc. pl.f.) v. Amso. 

AMBÜSIA , 4. f. Vid. Amsacia. Amboife , Ville. 

AMBENS , entis. LUCR. 5. 397. (pour) AMBEDENS. 
(parc. LT " = ms 

AMBÉDÈRE ,o4 AMLPSSÉ , 45, ïs.ou AMLEDES, 
<mbedi, ambésum, PL À UT. Manger, ronger autour. 
Exorta vis locuflaruam aimbedcrat quidquid herbofum aut 
frondofum,T Àc. 11 étoit furvenu une gréle de faucereiles, 
qui avoient brouré toute l'herbe & route la verdure. 

AMBENUS , 5. m. V. Flac. Nom d'une montagne des 
Sarmates en Europe. 

AMBERGA , ä. La Ville d'Ambers , Capitale du Haut 
Palatipat , entre Neurcmberg & Ratifbonn: fur la riviere 
de Wils. 

AMBERTÉ, 2. f. Ambierte dans la Bourgogne. fAm- 
berten Auvergne. 

AMBESUS , à, m. Virc. Rongé autour. (part.pafl.) 
d'AMBsDERs. Ambejus flimmis. Vin. Brûlé. 

AMBIANENSIS , ë. (adj.) Du Diocefe d'Amiens. 

AMBIANI, ôrum. m. pl. Caf. Peuple du Diocele 
d'Amiens. 

AMBIANUM , ï. n. Amiens , Ville Epifcopale & € api- 
tale de Picardie fur la Somme ; l'Evêque de cette Vi:l: eft 
fous la Metropoled= Rheims. (r. An. Ambient das aquis.) 

AMBIANUS , 4, #m. Amiennois , quieft d'Anuens. 

AMs:aT. (3. fiug. præi. ub}.) v. Amsire. 

AMBIBARETI, ormm. m. pl. Caf. Ceux du Vivarés, 
ou de Nevers. 
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AMBIBARI, sm, 2m. pl. Caf. Ceux d'Avtanches 

AMBIDARYE , "7" Sen Normandie, 

AMmiBar, (four AMBI£BAT,) v. AMDIRE. 

AMBIDENS, énfis, F, Brebis qui a deux dents en haue 
& en bas de la machoire. 

AMBIDEXTER ,#ri.m. Qui fe ferc également bien 
des deux mains. (R.R. Amso ,& Dexrsk.) 

Aus1e8aT. Il éhtouroïr , if briguoit.{ 3. imp.) & An- 
BIERUNT. (3. pl. perf.) v. Amsire. 

AMBI FARIAM. (ady | Æpud, En deux manieres. 

AMBIFARIUS,2,#m. Ann. Equivoque, quia 
double fens. * 

AMBIFORMITER. {adv.) 24. Le méme qu'Ammicus. 

AMB1GESAT. (3.imp.) Asicenpt. (gér.) AmpicsNs. 
(paït.) v. Ausycurs. 

AMBIGÈRE , g5. Cic. Etre en doute, être en peine de 
fçavoir, douter , être en differend , en conteftation. Am- 
bigenti Neroni, quonam modo nofium fuarum ingenia no- 
tefterent, ofertur Silia, Tac. 16. Neron en peine de (ça- 
voir qui avoit pû divulguer fes plaifirs, on en accufa Silia. 

AMBIGI , g5r. (patf.) Cie. Etre contefté. 

Ambigi poteft an. Curr. On peut douter fi. 7us qued 
ambigitur. C1c. Le droit qui cit concelté. Ambigitur de 
vero. On doute de la verité. 

AMBIGUE. {adv.} Cie. Ambiguëment , d'une maniere 
Pt pr [Svn.Dubiè.] Neque enim ambiquè fremebans 
emif[as à Maguntiaco Bataorum Cobortes. Tac. Car ils 
lui reprochoient tout haur , qu'il avoit lailfé forcir de 
ut les Lu Hollandoifes. 

GUITÀS, aris. f, Cie. igui i .f. 
Pig » 4131. f. Cie. Ambiguité, équivoque. f. 

AMBIGÜUS, à, üm, Tir. Ambigu , équivoque 
obfeur, douteux. Syx, Anceps, dubius, Es bé 

Tiberius validus fenfibus , aut confulro ambiguus.T ac. 
Tibere avoit undilcours prefle & plein de fens, quelque- 
fois obfcur ; Mais à deflein. 

. Ambiqua Aqua. Ovin. Des eaux dont les qualicés font 
InCertaines, Ambiqua fides. L iv. Fidelité chancelante , 
er ambiguus. Sin. Le Minotaure, 

FMBIIT. (fo#r] AMpBtv1r. (3.perf.) v. AMBIRS. 

AMBILIATES, #m. m. pl. és. Ambiliates , Peuple 
de Bretagne , Lamballe, 

AMBIRE , 6i5, ui, 31, irim, Cic. Aller autour : 
Ehvironner , briguer, rechercher , defirer , fouhaiter, 
(RAR. A M. Circum @ ire : inferitur B, Euphonia causa.) 
Syn. Circumeo, prenfo. 

Oras amb:it auro, V1rG. Il a bordé d'or > ila couvert 
d'or les bords du bouclier. [ne s’agitpoint ici d'un habit, 
mais d'un bouclier. 10. Æn.247.] Amnis arubit mœnis. Le 
fleuve entoure les murs, & coule autour. Quo nunc ajfaim 
audeat ambire Resinam? Vire. De quels difcours fe fer- 
vira-t-il pour aborder la Reine? Ambire connubiis, Virc. 
Faire fa cour pour avoir une fille en mariage , faire des 
ptovofirions de mariage. 

. AMBÏRE, éi5r. (pal) Tac. Ne communiome paristum, 
led propriis quaque ambirentur. Tac. 1 5. 43. Il ordonna 
que Les maiïfons feroienc fepartes les unes des autres , & 
quelles n'auroient pas de mur mitoyen. Qys Oreano am- 
biuntur. Tac. Du côté de l'Ocean, dont ils font euvi- 
ronnés. 

AMBÏTIO , ônïs. f. Cic. Ambition. £. paffion pour la 
gloire, les Charues, les honneurs. m. brivue. f. [Sor. 
Sireuic, contours. ". | Svn. Ambitus, honerum,cupiditas.] 
Ambitio popularts. Jusr. La brigue. Magna armbirrons. 
C. Nar. Avec de grands honneurs. Qyid de noftris ambi- 
tronsbus dicam ? Cic. Que dirai-je de nos brigues ? Cum 
sdmitti maçna ambitione à re obiinuiffet. Jusr. Ayant 
obcenu avec peine la permiffion d'entrer chez le Koi, après 
avoir tout renté pour chienir cette grace. 

AMBITIOSE. (adv.) Cie. Par vanité, par rfraration. 


Ki; 
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AMBITIOS1OR , oris. Ho. [comp.) d'AmstTiosus. 

Ausiriosissims. (adv.) Qt. Avec beaucoup d'em- 
picflement. 

AMpiriosissiMUS , # ,#m. ((up.) d'Amniriosus. 

AMBITIOSIUS.{adv.) Cie. Avec plusd'ardeur., 
(comp. d'Amairioss.) Ambinofius quam honeftius. Tac. 
Avec plus d'ambition que d'honneur, 

AMBITIOSUS, à, #m. Cic. Ambitieux , paflionné 
pour la gloire, les honneurs , les Charges. [Hor. AfF:été, 
qui s'attache autour, Decrera #mbitsofa, Dic. Sentencès 
obtenues par faveur, Ornamenta ambitio[a. H 0 R. Les 
ornemens affectés. 

AMBITOR, üris. m. Lampr. Qui environne, qui 
brigue. 

AMBITUS,%, #m, (part. paf.) D'Ambire, Terra 
amüite, Ovip. Terre environnée, entouréc. Honores 
ambirs, CLauD. Honneurs brigués. 

AMEÏTUÜS , #r. m. Cie. Brigue,eabale. f. [Cireuit. ». 
Ambirus nomimum. PL. Y}, La muluplicité des noms. A4m- 
bitus totiur operis. CURT. L'ouvrage 4 trois cens fades de 
cicuir. Ambitus verborum, Cac. Feriode. 

AMBIVARETI. Vid. ADvATICI. 

Amaiunr.(3.pl.aét.) AnsunTUR. (3. pl. pail.) v. 
AMBIRE 

AMBLAVA , £. f. Ecel, Amblef, riviere d'Ardenne, 

AMBLIDÜM, i. n: Eccl. Amblis, au Diocefe de 
Rheims. 

AMBÔO , ambz, ämb3, Cic. Deux , tous deux. 

+AM BO , on. & Amson ,en:5. Jubé. m. cribune, 
chaire de Prédicateur. f. 

Ausosus. (dar. ou abl. pl.) d'Amso. Deux, 

AMBRACIA, à. f, Cie. Ambracie, Larta, Ville d'Epire. 

AMBRACIENSIS, sé. Arur. 

AMBRACIOTA , 4. m.f. Be. À 

AMBRACITANUS , à , #m. 

AMBRACIUS finus. PL. Golfe d'Ambracie, Golfe 
de Larta. 

AMBRICES , #m. Fest. Tuiles creufes , lactes, f. 
Jambris, m. | 

AMBRONFS , #m. m. pl. Eurr. Ceux d'Embrun. 

AMBRONIACÜM , 5. n. Ecel, Ambournay en Bugey, 
Diocefe de Lyon. 

AMBROSIA , à. f. Cie. Nourricure des dieux, Ambro- 
fie. Ceif. Anridoce, PI, Piance dont la eur eft un bouquer 
à plufieurs fleurons , fourenus par le calice ; Ces feurons 
ne laiflent aucune femence apres eux ; les jeunes femences 
naïflenc fur les mêmes pieds d'Ambrofie qui fleuriflent ; 
mais elles font feparées des fleurs , & devisnnent dans la 
fuite des fruits femblables à des mafles d'armes, ils res- 
ferment chacun une femence oblongue. (R. 84, cibus. 
Gus, Deus.) E 

AMBROSTACUS , à , mm. p, D'Ambrofie, Am- 

AMBROSICS ,4 , #m. * Sérofie come. Virc. 
Chevelure qui fentoit l'Ambrofie. 

ÂMBROSIUS , ii. Ambroile, nom d'homme, 

AMBRUARETI. Vid. AMBIBARETI- 

AMBRFSÜS, 5. f. Ambryie, Ville de Phocide. 

AMBÜBALÆ , arm. f.pl. Hor. Joueules de futtes, 
courtilares, EN 

AMBÜBAÏA,S& AMBÜ BETA, ; ç : è Chicorée 

AMBÜGIA, "CPL Sauvage. 

AMBULA, ä. f. PI, 20. 8. Efpece de chicorce , que 
Ceife appclle Ambubara. 

? AMBULA. Bibl. Marchez. {imper.) AMBULABAT. 


Ambracior, qui eft 
d'Ambracie. 


imp.) 
nl BULACRÜM , î.n. Plaut. Promenade, lieu pour 
fe promener. (R. AM5ULARE.) 
AMauLans, antis. Cac. Marchant , fe promenant. 
Ambuiass cana, Mart. Souper volant , où l'on deilere 
prefque aufliû: qu'en a lervi, (part, a.) v. 


y es LE «RE 

AMBULXRE, 7, d'uï , arm. Cic. Aller , fe promener, 
marcher, Sy. Vado, co, iter facto, deambulo, 

Maria ambulavit Xerxes, terramque navigauit. Cicx 
Xerxés a marché fur la mer, & a navigé fur la terre, 
Qyod caput per omnes leges ambulavit. PL. 10. fo. Cee 
article à paffe enfuire dans toutes les loix. Æmbulare im 
jus, Ter. Aller pardevant le Juge , aller plaider. Ambs- 
lare pedibus. PLAUT. Marcher à pied. 

AMBULARE, 5r , ris sum, (pafl.}) Vire. Bina ffadiæ 
ambalantur. PL. On parcourt deux ftades. Hine 
: Lg BULATILIS , {&. (adj.) Pirr. Qui fe haulle & fe 

aile. 

AMBULATIO, ônfs, f. Cie. Promenade, allée.f. Am- 
bulatio bypathra. Vitr. Subdialis, Pr. Allée découverte, 
promenade à découvert. (R.R. 5 , Ærbra.) 

AMBULATIÜNCULA, «. f. Cic. Petite promenade, 
ou petit Promenoir. 

AMBÜLATOR , 6rÿs. m. Qui aime à fe promener , 
un grand promeneur, 

AMBULATORIUS, #4, #m..P 1. Qu'on fait mare 
cher çà& là. | Inconftant, changeant. Jertaculum am- 
bulatorium, A p u 1. Nourriture qu'on prend en mar» 
chan. 

AMEULATRIX , icis. f. Cie. Une femme qui court 
ça & là. 

AMBULAVIT- 3. perf. v. 

AMBULO , as. Vid. AMBULARE, 

AMBÜRERE, #r9 , uf5, mffum. PLaur. Brüler ane 
tour.(r. Am.f.e. Cincum & URERE B. Additur Exphoe 
ni caufa.)Syx. Circum uro. 

AMBUSTA , orxm. n. pl. à 

AMBÜSTIO , der. ge. Brûlure. f. 

x cn BÜSTULATUS,4, mm. PLaurT. À demi 
rülé. 

AMBÜSTUÜS, à, #m.Cic- Brûülé tout autour. 
(R. AMBURGERE.) Sy N. Cireum uilus, aduffus. (On ap- 
pelloit ambuffs ceux qui avoient été frappés du tonnerre, 
& qui n’en étoient pas morts.) : 

AMBTTSTUS, 5. m. Surnom d'un Romain. Fabius 
fut ainfi nomme, parce qu'il avoit été frappé du ton. 
nette. [1 donna une de fes filles à Licinius Stoion, qui fur 
le premier d'entre les Piebeiens,qu'on éieva au Coniular, 
malgre la refiftance d'Appius Claudius. 

AMECUS , à. Fest. id. AMICUS. 

AMELIACÜUM , i. n. Ameliacum Biturigum. Eccx. 
Ambly au Diocele de Bourges, où mourut Saint Tou- 
chard. Ameliacum Brigenfinum. Eccr. Amilly en Brice, où 
mourut Sainte Fioberde. 

AMELLA , &. f. PI. Camomille , herbe. 

AMELLUS,5,.m. Virg. Amelle fleur qui croît le 
long de la riviere Mela,d'où cile vire ion nom. Cette rivic- 
re pañle à Brefle. 

AMEN. Bibl. Ainf foit-il. Oyand il fe trouve à la fin 
d'une periode , c'eff En verité ; Quand il fe trouve au 
commencement , où il eft quelquefois repeté. Amen , amer 
dico vobis, En verité , en vericé je vous le dis. | 

AMENANUS , 4, #m. Ov 1D. Amenans flumina, 
ID_4- Fuji. Le fleuve Amenanus auprès du Mont-Etna. 

AMENS, éntis.{adj.) Cic. Inienfé , hors du fens , 
fou , extravagant,feconné , faif. Syn. 1n/anus.(RR. æ. 
priv. Mens.) 

AMiNTA. Vid, AMENTUM. | 

AMENTARE,5S,445,at#m, Lucan.6. Attachez 
avec une coutroye appelée Amensum. 

AMENTATUS,4, #m. Cic. Ataché avec ung 
courroie, 

AmenTi.(dar.) Vid, AMENS. 

AMENTIA , 4. f. Cic, Fore , démence, extravagans 
ce./-(R. Mens.) Syn. infua1a. : 

AMENTIOR,ors.(4at}-)Cic. Ewrr, Plus infenfé, 


AMI. 
(éomp.)& Amenrissimus , #, sm, Cie. Tres infenfe. 
(up. d'Amins.) 
. AMENTÜM , 5. n. PI. Courroie. f. Lien. "m.[Jave- 
Jot. m. Lorum eff, quo retrahebant haffam femel emiffam. 


_(R-cuus nexus, ab axlw. ATTACHE. Féf. 


ÂAMERIA , Z.f. Cie, Amerie, ville d'Ombrie. b. Ame- 
lia ville du Duché de Spolette, Evêché avant l'an $00, 
foumis immediatement au du 

AMERIACÜM , 5. n. Eccl. L'Ameray en Tourraine. 

AMERICA , 3. f. Amerique , l’une des quatre parties 
du monde, découverte par Amerie Vefpuce, qui lui donna 
fon nom J'an 1497. Elle a la mer Atlantique à l'Orient, 
la mer du Sud ou pacifique à l'Occident , le dérroic de 
HS au Midi, & au Seprentrion le détroit de 

ud{on. 

AMÉRICANÜS , à, #m. Americain , d'Amerique. 

AMÉRIMNÜOM , 5. n. PI, Elpece de plante. . 

AMERINUS , à, #m,Cic. D'Amerie. Amerina falix. 
Saule d'Amerie. 

AMES , itis. n, Hor. Perche , où eft attaché le filer 
d'un Oifeleur. 

Anz. 3: _. AMARS. 

THPSTINATOÜS,? à cm. dui 

XMÉTHSSTINUS, 59 #7 dhiSver Mar. 
D'amechyfte, de couleur d'amethyfte. 
*AMSTHYSTIZONTAS. Pl.37.7.(acc.pl.)d'Amerhyffirontes 
carbunculs, quorum extremus 1gniculus in amethyfli vio- 
Lam exent Ibid, © 

*AMETHFŸSTUS ,5. m. PI. Bib!. Amerthyfte, pierre 
précieufe de couleur de vin.ésiQuss, q. minime Ebria. ab 
FS Priv. & pidyers, brins, quin ebrictati reliftit, Vid. 

PT. Le #e 
. AMÏA , ä.f. PI. Efpece de poiffon de mer qui ne va 
jamais feul. C'eft ce qui luia À es fon nom, 4b #, priv. 
& mia. Enff. : 

*AMIANTUS , 5, m. PL. Amiante, pierre minerale 
fembiable à de l'alun , mais qui fe conferve dans le feu, 
mipiarres. 

AMICA » &. Ê. Ter. Amie, amante. 

AMICABILYS,IE.{ad).) Plaur. Aimable, amiable. 
Aricabilem affeétionem promifit. ULr. la promis de Jui 
rendre un fervice d'ami. . 

PMICALES (adj) Apul. Le même qu'AmicAsiLts. 

>, AV , af. STAT. Appailer , ga 
fe rendre favorable. s es dé 

AMICE.{(adv.) Cic, En ami, amiablemenr. S y . 
ÆAmanter , benevole. 

AMIiciB8oR. Plant. (pour AMiciAR. 1. fing.)& 
AMicteTUR.(3. fut. ind. MEN. AMICIRE. 8) 
: AMICIMEN >» inis, n° Apul. Habillement , #. Syn- 

Ham. 

AMicinUs, 5. m. Feff. L'entrée de loutre par où l'on 
verfe le vin. 

 AMICIRÉ , ci9, fui, ftum. Suax. Vêtir, couvrir. 
(Ce verbe eft rare à l'aétif.) 

À MICIRI, ciôr, amiéhis sûm. (paî.)Hor. Apul. 
Etre couvert , étre enveloppé. Æmicierur terré Æ£ypn, 
ficut armicitur paflor pallio. Bi 81. Il fe revérira des dé. 
pouilles de l'Egypte , comme ua berger fe couvre de fon 
manteau. 

AMICIOR , ôris. Cic. Plus ami, plus affcétionné. 
(comp. d'Amicus.) 

AMICISSIME.(adv.)Cic, D'une maniere tres fincere. 
(fup. d'Amice.) Amiciffimè vivere, Cic. Vivre en tres 
bons amis, étre fort unis enfemble. 

AMICIS SIMUS , 4 ,#m. S ALL. Tres ami, cresuni. 
(up. d'Amicus.) Anuciffimus populo Romano.C 1 c. Tics 
am) du peuple Romain. 

AMICIIER. Plamr, En ami, Syn. Æmicè. 

ANUÇITIA, & f, Gis. Amitié, f. (r. Amicus.)Syne 


AMI. 77 
Bénévolentia , conjunétio, familiaritat , neceffitude. 

Amicitia fandiffimè colenda. Cic. Il faut cultiver 
l'amitié avec un tres grand foin. Amicitie vencnum, odium. 
Cre. La haine eft la pefte de l'amicic. Pro amicitia jure. 
Cic. Par le droit de l'amirié. 

Ad ,in amicitiam adfcribere , in amicitiam accipere. 
Liv. Recipere. Cic. Recevoir, mettre au nombre de fes 
amis, ÆAmicitiam conciliare , comparare , conffituere , 
contrahere, parare. Cic. Acquerir J'amitié , fe faire des 
amis. Amicitias deferere, dimittere , difcindere, difrum- 
Pere, diffociare ,-diffolvere , d'ffuere , pracidere , repu- 
diare. Cic. Rompre l'amitié , renoncer à l'amitié. Rom- 

re avec quelqu'un. Æmicitias renvvare. Bisr. Renouvel- 
er l'amitic. 

À MICITIOR,6ris. Arus. SxmM. Vid. AmIc10R4 
(comp. d'Amicus.) 

AMICIOS , oris. n. Ovid. comp. d'Amicus. 

- AMICO , #5. Vid. Amicare. Stat. Faire amitié , fe 
faire ami de quelqu'un. 

AMICORÜM./gen. pl.)Vid. Amicus. 

AMICTORIOM , à. n. Marr. Habit de fille, ou de 
femme.{r. AMICIRE) | s 

AMICTÜS, ws. m. Biou. Robe. f. Habit.mm. 

AMICTUÜS, 4, #m, Revêtu, habillé.(part. paff. v; 
Amicirs.)Syn. Veffitus , indutus. 

AMICÜLA , ä. f. Cir. Perite amie.(R. AM1CA.) 

AMICÜLATUS , à , #w. So. Couvert d'un man 
teau ow d'un voile.(R. AMICIRE.) 

AMICÜLÜM ,#,.n, Cie, Habit, vêcement.(r. AM1- 
CIRE.) 

AMICÜLÜS ,5. m. Cic. Petit ami.(dim. d'Anicus.) 

AMICUS, 5, m. Cie. Ami, 

AMICUÜS, à, mm. Cic. Ami, favorable, agreable. 
Qyas Cafari ee amicas arbitrabatur. CÆs. Les Villes 

u'il croyoit nous être favorables. Amica quies. Vire. 
cpos agreable. Æmica filentia. V 1 RG. Silence avanta- 
geux, Tempus amicum fraudibus. CLaUD. Temps propre 
pour furprendre. Ventus amicus. Ovin. Vent favorable. 
Nemo mihi ef amicior. C1c. Je n'ai point un meilleur 


ami. 
ÂAMIÏDA, &. f. Amid on Caramid,ow Emet,capitale de 
Melopotamie fur le Tigre dans le Patriarchar d'Antio- 
che. On dit que cerce Ville a encore plus de cent mille 
habitans , les Grecs, les Syriens , les Armeniens , & Îes 
Neftoriens y ont tous chacun leur Evéque. . 
AMILCXR ,cäris. m. Amilcar, Capitaine Carthaginois, 
pere d'Annibal. L 
AMINADAB. m. Bic. Aminadab, c'éroir le beaupere 
d'Aaron, C'eft aufli le nom duLevice,qui reçut l'Arche que 
les Philiftins renvoyerent. 
AMINCA. Vid, AMMINCA: 
AMINSÜM , fi. n. Eccl. Amid en Paphlagonie. 
AMINÜLA , 4. f. Feff. Ville peu confiderable dans [& 
Pouille. 
AMISENUS finus. PL. !. @. 2. Golfe d'Amife dans 
l'Afie Mineure,ainfi nommée de la Ville d'Amifus. 
Aniserar.(3.plufp.)Amisr.(perf.)v. AMITTERS. 
AMISIA, 4,f. L'Ems fleuve d'Allemagne ,qui 
AMISIÜS , 35. pu. à fe decharge dans l'Ocean. 
AMISIA. Ecel. Emden près de Groningue. 
Amisrr. Eurr, Liperdic.(3. perf.)v. AMITTERE. 
AMISSA. Vid. AmMissUs. 
AMISSIO , anis. f. Cuc. Perte, privation. f. E? 
AMISSÜS , #s,m.C. Nep. S Sicilra amiffum  La- 
cedemoniorum viétorias culpa fuatribuebanr C. Ner. Ils 
s'imputoient à eux mêmes & la perte de sa Sicile, & les 
victoires que les Lacedemoniens avoient remportées fur 
cux. SyN. Jtétura. 
AMISSÜS , à, #m, Cic. Perdu. (part. paf.) 
v. AMITTERS, Syn. Perditus, elapius,, Eu 
- ii) 
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AMMONTACÜS al. PL. Selammoniac qui fe trouve 
dans les terres fablonncufes.{R.ss#wer. Sable.) 

AMMONIT Æ, ärum, m. pl. Bibl. Les Ammonites, 
peuple defcendu d'Ammon petit-fils de Loth. 

AMMONITIDAS. (acc. pl.) D'Ammoniris, dis. f. 
Feinmes Ammonites. 

AMMONITRÜM , i. n. Pl. Mae de verre compoit 
de fable & de nitre. 

AMMONIUS , 4, #m. D'Ammon. 

AMNACUM , 5. n. PI. 21. 29. Efpece de plante qu'on 
appeile matricaire , ou marone, — 

AMNE.{abl.)d'Annis. 

AMNENSES wrbes. Fist. Les Villes qui font proche 
des rivieres.(r. AMN15.) 

AMNESTIA, &. f. Amniftie, f. Oubli. ms. durnsie » 
oblivio.(æ. priv. & wraoeæs, memini. 

 AMNICOLA , 4. m.f, Ovid, Qui eft autour des ri- 
vieres.(R, AMNIS , & CoLere.) 

AMNICUS , à, #m. PL. De riviere. Infula amnica- 
"um maxima, PL. La plus grande des 1fles formées par la 
tiviere. 

AMNIGENUS , 4, #m. A us. Né dans les rivieres. 
Amnigent pifces, In. Poiflons de rivicre. 

AMNIS, ïs.m. Cic. Riviere. f. Fleuve. m. (r. Au. 
Circum & Nans. Feit. vel A8 Ausiru. Varr.) [Syn. 
Fluvius,] Amnes Oceani. V 1 RG. Les ondes , les vagues 
de l'Ocean. 

AMNON. Bibl. C'éroit un des fils de David , que fon 
frere Abfalon fit tuer dans un feftin qu'il lui donna. 
(fe. Fidele , veritable. ) 

AMO , omis. m. Ecel, Aymon honoré en Bafigny. 

AMO , 45. Vid. Auars. Aimer. Tu fcis quia amote. 
Bar. Vous fçavez que je vous aime. 

AMODO (adv.} pal. Bientôt , dorénavant , prefente- 
ment , dans peu. Amode dico vobis. B1 81. Je vous le dis 
prefentement. 

AMGBEA. Ovid. (acc.}v. AMœseus.) 

*AMGBEÜ M carmen. Fest, Chant Amebée. C'eft 
une piece de vers où deux perfonnes le répondent en mé- 
me quantité de vers. {r. #uu/8w, Chanter tour à tour. 

AMSGBÉUÜS, 5. Ovip. Amebée , excellent joueur 
d'inftrament. 

AM&NARÉ , 5, avr. Eccr. Recréer , réjouir. 

AMG NÉ. (adr.)Plaur. Agréablement.Svx. Amæniter. 

AMœNioR , oris. Liv.{(comp. d'AMœxus.) 
AMSNISSIME.(adv,)Amæniffime habitare. P 1. Etre 
logé tres agreablemenr.{{up. d'AmMœNE.) 

AM&NISSIMUS , à, mm. Cic.(fup.}) d'AmMœxus, 
tres beau , tres agreable, charmant. 

AMGNITAS, avis, f. Cic. Beauté. f. Agrément. ”. 
Amenité. Amænitates fludiorum. PL. Les agrémens , les 
délices que l'on gore dans les fciences. Amœnitates ju- 
ris. Les amenités du Droit.[C'eft le ticre d'un Livre fait 
par Monfieur Menage. Nshil mutatä amænitate vita. 
Tac. Sans rien changer de fa vie délicieufe , fans quir- 
ter fes voluptes. Ad ommes municipiorum vilarumque 
amænitates refiflens. Tac. 2. Hiff. S'arrétant à tous 
les beaux lieux qu'il trouvoit en fon chemin. 

AMŒ&NITER.(adv.)4.Gell. Agréablement , le même 
qu'AMŒNEs. 

AMœNIUS. #.(comp. d'AMŒNUS.) 

TAMENO, «5, avi, dtum , ar. Recréer , réjouir. 
SyYN. Dileitare. 

AMÈNUS, à, mm. Cic. Beau, agreable , charmaur, 
réjouiflant. S y N. fucundus. En parlant d'un lieu , d'une 
mailon , &c. 

# Ce mor ne fe dit que des chofes & nen des perfonnes, 
comme amæni agri. Horn. Fluvius. Vire. Fons. Luc. 
Pradiola, Cic. Rofe, Fior. Ras. Hor. Rofaria. O v 1 D. 
Saliéta. C1 c. Surrentum, Hon. Per amæna Afia. Tac. 
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AMISSÜM , 5. n. PI. 6.2. & Amtssus, f. f. Eutr. 
Amie, Ville de Paphlagonie arrofée par le fleuve Halys. 
Eutrope la met dans le Pont , parce qu'elle appartenait à 
Mithridate Roi de Pont,dont le Royaume s'étendoit dans 
la Paphlagonie : cette Ville s'appela Pompeiopolis , après 
que Pompes eut vaincu Mithridate , & aujourd'hui elle 
s'appelle Amid, 

AMITA , a. f. Cic. Tante paternelle; celle du côté 
de la mere s'appelle MATERTERA.(4. AVITA. Feff.) 

AMITERNA cohors. VirG. Cohorte d'Amiterne, Ville 
arcisnne des Sabins qui ne fubffte plus. 

AMITERNÜM , f. n. PI. Amiterne, Ville des Sa- 
bins anciens , quieft détruits. On dic que Saine Victorin 
en fut le premier Evéque. On l'appelle b. Saint- Viétorin. 

AMIÎTHAON, ünir. f. Ouid. Amithaon pere de Me- 
lampe. Amithame natus.1n.Le fils d'Amichaon, M:lampe 

AMITHAONIUS , 5. m. Fils d'Amithaon, Melampe 
celebre Medecin. | 

AMITHAONIUS , 4, mm. P Ro p. De Melampe, ow 
d'Amithaon. 

AMITINE, ôrum. m. pl. Non. Coufins germains , fils 
du frere ou de la fœur de mon pere. 

AMITTAS.{lubj.)Amirrsnpi.(ger.) v. 

AMITTIEREÉ, #3, miss, ämijiam. Cie. Perdre, 
laifler échapper, laïller aller. Syx. Dimutere, perdere, 
jaéturam facere. 

Amittere afpetum. C1c. Perdre la vue. E confpeëtu. 
Tir. Perdre de vus.—{:rem toram. C1c. Perdre entiere- 
ment fon procès.—eccafionem. Cic. Laïfler échapper l'oc- 
£afon. Lumen oculorum amifit. Bis. A perdu la vue. 
Amittere à manibus, Liv. De manibus, Cic. Lailler 
échapper. Amittere ex animis. Cic. Bannir; challer de 
fon cœur. Lumen oculorwm arafit, B18L. Perdic la vuc. 
X Il femble qu'amittere dife moins que perdere. Dacius 
am fit vitam, nor perdidit. Ad Heren, 4. Decius a quitré 
Ja vie, mais il ne l'a poinc p:rdue. 

AMITTI , ttôr, mifsis sum.(pañl.)C1c. Etre perdu. 
Tlerafque caufas videmus armitti. C1c.1. De Orat. Nous 
voyons que plufeurs caufes fe perdent. 

AMMÏ, Lamoni, plante dout la fleur eft à cirq 
Feuilles échancrées , inégales, & difpofces en rofe à l'ex- 
tremité du calice. Lerfque cette fleur eft pañlce , ce ca- 
lice devient un fruir compofé de deux femences menues , 
arondies & canclées fur le dos. Les feuilles fone compo- 
fées d'autres feuilles longues & étroites , ransées fur une 
côte, ; 

XAMMINÉZÆ ire. Virc. 2. Georg. 97. Vignes 
d'Amminées : c'eft ainfi qu'on appelloit anciennement les 
visnes d'Italie, où l'on n'en connoifloit point d'autres , 
dit Celumshe ; & il ajoute que de fon temps on appelloic 
ainfi les vignes les pus anciennes , parce qu'on les reçut 
des peuples de Theflaïe appellés Amwmineens. Pline parle 
de la bonté de ces vins, /. 14.6. 2. 

AMMINEÏ , orum.m. pl. Macr. Amminéens, peuples 
de Thedalie , qui font venus s'établir en Italie daos Ja 
Campanie, & y ont planté les premiers la vigne. 

ÂAMMIOUM, 55. n. Pl. Grain qui relemble au 
Cumin. _: - 

ÂAMMOCHRISUS, 1. m. PI. Pierre précieufe, cou- 
leur de fable d'or.{(æmwmes, fable, & xsvres, or.) 

*AMMODŸTES, £. m. Luc. Ammodyte , ferpenc qui 
fe trouve dans les deferts de Libye , qu'on ne {çauroir 
prefque diftinguer d'avec le fable dont il a la couleur. 
Concolor exuilis atque indifcretus arenis ammodytes. 
Luc. ex œumes, Sable, & düps. Entrer. 

AMMON , omis. m. Cie. Ammen furnom de Jupiter. 
Bibi. Pecit-fils de Loth Chef des Ammonires. Ammonis 
eraculum, Cic. L'oracle de Jupiter Ammon dans les de- 
ferts fablonneux de Libye.(r. ssses. Sable.) 

AMMONJACON , #. n. PI. Gomme ammoniaque, 






























AMO. 
(Æ££g. Loca.)Dans les lieux charmans de l'Afe. Nihil 
quidquam poteft effe amænius. | u s Tr. Rien ne peut étre 
plus charmant. Amæniffima voluptas. Cic. Unplailir des 
plus charmans. (R. vel ab ausirur praftantier , vel ab 
armore.) 

AMOLIRI, fr, is sûm. Ter. Oter , emporter de, 
chaise d'auprès, &c. Amoliurrur omnis, PL. 11. 10. 
Elles écarrent roue, elles nettoyent tour, Si ommis amolir: 
non poteram, QUINT. Si je ne pouvois pas refuter cout. 
Amolimini bine vos. TsR. AND. Retirez-vous d'ici. 
Amoliri dicuntur ea qua cum magna dijficultate € moli- 
mine fubmoventur, Cr tolluntur è medio. Dilcedere dicitur 
qui facile abit à medio. DonaT.##* Par cetce remarque 
de Donat , on voit qu'il prend æwmoliri en un fens pañlif, 
dit le Trefor d'Eftienne, & il ajoute que le paflage de 
Terence, Andr, 4.2, 24. & celui de Pline 11. €. 10. fe 

rennent auf paflivement;mais avec le refpeét qu'on doit 
à uo fi grand homme que Robert Eftienne, le paflage de 
Donat fur Terence, ne prouve point que ce Grammairien 
ac entendu #meliri dans un fens pallif. Et les deux autres 
pallages de Pline & de Terence ne font point paüfs ; car 
Donat oppofe dijcedere à amoliri. Difcedir qui facile abir e 
medio. Amolitur , qui vix reccdit, Amolitur fe dit comme 
egreditur, Dans le paflage de Pline 11. 10. Amoliuntur 
omnia. Le nominatif de ce verbe n'eft pas exprimé ; mais 
c'eft ile ,ipfe, ou ea apes, dont il s'agit. Terence dans 
cet endroit, proinde hinc vos amolimini , À force bier, 
s'entendre, fans que le verbe foic au pañlif. 

AMGLITIO ; onts. f. A. Gell. Eloïignement. m, 

AMOLITUS,2, #». AruL. Eloïgné, écarté emporté. 

AMOMIS , #dis, Ê. PL. Plance odoriferante. 

AMOMÜM/. n. Virg. Plante odoriferante,qui reffem- 
ble à une vigne fauvage, & fon fruit à une grappe. Vid. 
PL. 12. c. 12. Ferat Cr vubus afper amomum. V1RG. 
Que les buiffons lui produifent les plus excellens aroma- 
tes. Afsrium vuled nafcetur, Virc. 4. Eccu. Les aroma- 
tes les plus exquis d'Affyrie, fe trouveront ici communé- 
ment. 

Auoy. Bibl. C'étoit le fils de Manaflés Roi de Juda, 
qui fur rué par fes ferviceurs. 

AMR , ôris, m. Cie, Amour. #. Affeition , amitié , 
rendrefle. f. Sun. Benevolentis, gratis, fludium , cha- 
rifas , pictas. 

Amor fraternus. Cic. Amout fiateracl. Amor fui. 
Ho. L'amour propre. Amor mutuus. Hor. Amour mu- 
tuel. Amer cdendi, Luce. L'envis de manger. Amor Jte- 
deratus babendi. Ovin. Defir criminel d'avoir. Mes in 
te ,erga te amor. Cic. L'amout que J'ai pour vous. 4m#or 
tuus ergame, in me. C1c. L'amour que vous avez pour 
moi. Amere tri. Cie. Pour l'amour de vous.Vid.Curino, 
en quoi il differe d'AMOR. 

mores.(pl.}Pirg. Inc inations , amourettes, galante- 
rics. Amores componere.Ov1D. Faire des vers fur l'amour. 
Vid. ANOR.' mn 

AMORXBÜN DU S,ü,#m, À. GeLL. Amoureux. 
[Ce met eft forgé par Laberius.] 

AMORGUS , 5. f. Tac. Morso on Amorgo,!'une des 
es Sporades dass l'Archipel. 

AMORRHEAT , ürwm. m. pl. Bibl. Les Amorrhéens. 

AMOGRRHÆUS, 5. m. Bibl. Amorrhée fils de 
Canaam, Chef des Amorrhcens, (/Æg. Rebelle, amer.) 

AMOS , ôris. m. Amour. Le même qu'Amor. 

Amos. (indec.)B8:4!, Amos écoit pere du Prophere Ifaïe. 
C'eit aufli le nom d'un des douze petits Prophetes , qui 
vivoit fous Ofias,7 10 ans avant la naiflanee du Sauveur. 

AuorTa. id. AMoTus. 

AMOTIO omis. F, Cie. Eloignement. #.(R.AMOY&RE.) 
Syx. Rermo'io, 

AMOTÜS, à, #m. Oté, éloigaé, chalfé.(part.paif.) & 
Amovs.{imper. act.) y. 


L à AMP. : 7 
AMÔVERE , uëY, oui, Grimm. Cic. Oter ; Cloigner, 
reculer. Syn. Arcere, removere , prehibere. 

Viam iniquitaris amove à me. Binx. Eloïgnez de moi Ia 
voie de l'iniquité. Amovere à fe fe culpam. Liv.Se juftificr. 
—metum,TERr.Difiper la craivte.—+riffitiam.PLaur.Ban- 
nir le chagtin, le difliper. Amor wirgas Portia lex. Cic. 
La loi Porria défendoit de frapper L verges un Citoyen 
Romain. Amouvit lap:dem.Bisi. Ota la pierre. Amoucrumt 
eum. &p: L'emporterent. 

AMOVERI, êür, ons swm. (pall.) Etre bte. Amoveri 
juffft quoridianum viétum. C. Nsp. 11 ui ft ôter la nour- 
riture. Cum amotus fiuero à villicatione. Bisr. Lorqu'on 
m'aura Ôté mon Emploi. 

Ampepices , fem AmPenpiers. Vid. APPENDIx. 

*AMPELITIS, ïdis, f, Pl. Terre femblable au bitume. 

*AMPELODESMÔS, 5. PL. Nom d'une herbe qui ferc 
à lier la ai comme {on nom le porte , swmsres, vigne. 

“zu, lien. 

*AMPÉLOÜLEUCE,és.f.PI. Vigne blanche, couleuvrée. 
durshesuen, de 5x5 » Llanc, 

*AMPELOPRASSÜM ;f.n.P!.Porreau de chien.Plaur, 

*AMPÉLOS. PI. Vigne. Ampeles agria. P L. Vigne fau- 
vâge. Vid. LanRUscA, 

AmrrLos Ch ronica. P 1. Vigne dont Chiron eft l'Au- 
téur. (æumsre; » vigne.) 

AMPÉLOS, 5, m. Ovid. Nom d'homme, fils d'un S4- 
cyre & d'une Nymphe. 

*AMPHEMERINOS. PL. Quotidianus. Nom d'une 
fiévre qui revient tous les jours. (R.#gie, die:.) 

AMPHIARAÏDES, ï:. m. Ovid. Alemeon, fils d'Am- 
phiaraüs. . 

AMPHIARAUS , 7. m. Owid. Devin celebre , qui fut 
englouti dars la terre avec fon chariot , au ficge de The- 
bes , où il évoit allé malgré lui , parce qu'il fçavoit qu'il 
Ag perir c'ans cecte expedition.f’sd. Diod.Sic.s.Panjan. 

tic. 

AMPHTXREUS, à, #m. Prop. D'Amphiarée. 

AMPHIBALUS , %.m. Ecel. Amphibas. 

AMPHIEÏOM , is. n. Varr. Amphibie , qui vit partie 
dans l'eau, & partie furterre. 

*AMPHIBOLIA. 2 2.f. Quint. Amphibolonie. f 

_AMPHIBOLOÜGIA. $ équivoque. 

AMPHIERACHÜS, 5. 9 m.Qyinr.Amphibrae, pied 

AMPHIERACHYŸS , is. $ d'une longue entre deux 
bréves , comme ämoiëê. [R. au, #trimque. & Begyie, 
brevis.) 

*AMPHICÔME, &. PL. Efpece de perle. (gnaff fie 
pulchre comata.) 

AMPHICTIGN , ünïr, m. Fils d'Helenus, qui infti- 
tua certe fameufe Aflemblée , ce Confcil, ou ce Senat de 
plus Gges & des plus vertueux de la Grece, qu'on appelle 
de fon nom Æmphrétyenes, Jes Amphiétyous. Amphrét;s- 
nas concili4m. Aflemblée senerale de la Grece, Amphie- 
tyon'ca Le-e:. Loix, Ordonrane:s des Etars de la Grece. 

AMPHILOCHI, ormm. m. pl. Jeff. Ampiloques, Peu. 
pe de Galatie , dont la Ville Capitale étoir pre ro hia, 

âtie par Teucer, | 

AMPHILOCHUS , 5. m. Ovid. Amphiloque , fils 
d'Amphiaraus & frere d'Alemeon.Il fur Roi & er 

*AMPHIMACER , «5. où AMPHIMXCRÜS , 5. m. 
Quint. Pied de trois {yllabes, dont il y en a nne bréve 
encre deux longues, il eit oppefé à l'amphibraque.(r.pæ- 
»pos , longue, & éu?i, mtrimque.) 

AMPHIMALIA. Ecel. Saint Nicolas en Candie, 

*AMPHIMALLOM, 5. n. PI. Habit velu des deux 
côtés. (mæaès. Laire , ou long poil. On ne rrouve ce 
nom qu'au plurier. 

AMPHIMEDON. Ovid, Un des Centaures, 

*AMPHION, mis. m.Virg. Amyphion, (fils de Jupicer 
& d'Anciope , fi excellent joueur d'inftruinent , qu'il bâtie - 


. 


#5 AMP. ; 
les murs de Thebes au fon de fa lyre , les pierres venoient 
s'arranger d'elles-mêmes , à ce que rapporte la Fable.) 

Auvnionis #rces. Ovip. La Ville de Thebes. 

AMPHIONIUS , à, #m. Pro». D'Amphion. 

AMPHIPOLIS , ë%s. F: Bibl. Amphipolis, Ville Jimi- 
crophe de Thrace & de la Macedoine , fur le fl:uve Stry- 
mon, dont elle eft arrofée de rous les côtés. (R. amd, 
utrimque , moe. Urbs.) | 

AMPHIPOLITANX ‘Urbs. Jusr. Forterefle d'Am- 
phipolis. 

Amruippi. Vid. DIrsULTORES. 

*AMPHIPROST FLOS , 5, f. Witr. Qui a des colonnes 
aux deux bouts. 

AMPHISBÆNA , 4. f. Luc. PI. Efpece de ferpent à 
deux têtes. dufirBeyre. Et grauis in geminum [urgens 
caput Amph fbems. Luc, 9.719. Et l'Amphifbsre avec 
fes deux têtes. é mot fisnifie proprement qui marche 
des deux côrés.|{r. 8æ/rs, Aller.) 

*AMPHISCIÉ, om. m. pl. Amphifciens , Peuples 
qui ont l'ombre des deux côtés. (ai, mrrimque, xs. 
Umbra.) F ‘ 

AMPHISTRATUS , 5. mZwff. #2. 3. Amphiftrate, 
Cocher de Caftor & de Pollux. 

*AMPHITANE, és. f.PI. Pierre précieule.Pid. CHR y- 
SOCOLLA. ” nn 

AMPHITAPX , 3. f. Lucil. ? L'habic velu des deux 

AMPHIÎTAPÜM,i.m. Scbtés. Le même que 
AMPHIMALLUM. 

*AMPHITHALAMUS, 5. m.Vitr. Garderobe, 
ebcé d'un lit, ou peit bouge, ou reduit , pour coucher 
un dom ftque. |, 

AMPHITHÉATRALIS , (E. (adj) ? PI. Ce qui con- 

AMPHITHEATRICUS, à, mm. S cerne l'amphi- 
theatre, e _ 

*AMPHITHEATRÜM ; ?.n. Mart. Amphicheatre. 

+AMPHITHETÜM, à. n. Eraf. Grand vale, dont 
les Anciens fe fervoient pour boire dans les debauches. 

AMPHÏI TRÜO, & AMPHITRŸON, omis, m. Plæut. 
Amphitryon , Capitaine Thebain , fils d'Alcée, & mari 
d'Alcmene. * 

*AMPHITRYONIALES , 4. m. Virg. Hercule, fils 
d'Amphi ryon. 

*AMPHITRITÉ , és. f. Ovid. Amphitrite, fille de 
l'Occan & de Doris , femme de Neptune. Ce mor fe 
prend aufli pour la mer dans Ovide. 

AMPHLÈEATOSA , &. f. Ambleceufe dans le Boulle- 
nois , on s'appclla dans la fuite Ambitolium, 

AMPHÔORA , à. f. Cie. Amphore. f. C'étoie un grand 
vafe de terre , qui contenoit la huitiéme partie de notre 
muid. L'amphote étoit d'un pied cubique, & fervoit À me- 
furer les choies feches & liquides. (R.as@w, parce qu'elle 
avoit deux anf:s.) 

SRE > IE. (adj.) PI. Ce qui concerne l'am- 
phors. F 
AMPHOÜRARIUS , 5. m. Celui qui porte du vin par 

mefure. 

AMPHÔRUM , pour AMPHORARUM. (ven.pl. d'Am- 
THORA.) PI.#.22, 

AMPHR#SÏA Vates. Vire. Prêtreffe d'Apollon. id. 

AMPHRYSUS. Le 

AMPHRÈSUS,5:m.Vrg. Amphryle, Fleuve de 
Theflalie , auprès duquel Apollen menoit touvent paître 
fes troupeaux. C'eft pourquoi Virgile l'appeie Pajtor #l 
Ampurifo | 

+AMPIRUARE, 7, av8, Lilez & voyez AMPTRUARE. 

AMPLA.Vid, AMPLUS. 

AMPLE. (adv.}) Cre. Amplement , magnifiquement. 
SvN. Honorifice, magnifice. }( abjeëte, demie, humurie:, 
fhrprrer. 


AurLsctARs-(1.6ng.fubj.) & AmrLecrantam. (acc. 















AMP. 
el 1n.(part.) & AMPLECTER 24 
imper.} v. 

2M PLECTT, &br, plexits sim. Cic. Embraffer. Pirg 
renfermer , contenir, recevoir. Sail. favoriler, aimer ten- 
drement. Syn. Amplexari. 

Ampleifi artem,jus civile Cic.Prendré le parti de l'Art, 
du Droit Civil. @yod ego pluribus verbis ampleéterer , fi. 
Cic. Je m'érendrois davantage là-deflus , fi.... Spatium 
triginta G duorum pedum latitudinem ampleëtitur CURT. 
Ileft large de trente-deux pieds, il renferme , il contient 
32 picds de largeur. Ampieéli mure. Fion. Revétir de 
murailles. Ampleëti pro munere. FLoR. Recevoir comme 
un prefent , comme une faveur. Caput cjus amplexa eff, 
Vicr. Environna fa tête. Vid. AMPLEXUS , 4, mm. 

AurLixABO. Plaut. Pan. 5.4. 60 (fur.) v. 

AMPLEXARE, 5. Le même qu'AMPL:XARI. 

AMPLEXARI , x5r, änis sum. Cic. Embralfer fou- 
vent. Cum eam fueris amplexatus. Bips. Lorfque vous 
l'aurez embraffée , (la fagelle.) Amplexabitur me. Bis. 
M'embraflera. Tempus amplexandi, In. Temps d'embraf 
fer. Pretatem erge fan amplexator. PLAUT. Pf. Embraf- 
fez donc certe pieté. 

AMPLEXARIER. Plaut.[pour AMPLExAR1.) 

AMPLEXUS, #5. m. Cie. Embraflement. Virg. Replis, 
entorcillement, #. 

AMPLEXUS , 4, #m. Ayant embraffé. (part.) v. Am 
PLECTI. Alterum Gobrias amplexus medium.) usr.Gobrias 
en ayant pris un à brafle corps. Er molli circum eff anfas 
amplexus acantho. V1RG. Et a gravé autour des anfes une 
branche urfine. Amplexus eff tam famose. Vicr. Il l'aima 
fi pafionnément. Vrd. AMPLECTI. 

AmpPLii. Vid, AMPLUS. 

AMPLIANDÜM éf. Il faut un plus ample informé. 

AMPLIARE, émpli, ui, ätum, Cic. Augmenter, 
étendre, différer, remettre à un plus ample informé. Syn. 
Augere. 

Ampliare nomins, MarT. Augmenter les noms. Pul- 
chritudinem ampliavit. Bis. À augmenté fa beauté. 

AMPLIARI, 6r, ätiss sum. (pall.) Etre remis. Am- 
Plianda eff plaga fenlpelle. Cris. Il faut élargir la plaie 
avec le biftouri. Cawfs fepries ampliata eff. Quinr. La 
caufe à été remile fept fois. Himc 
AMPLIATIO , onis, f. Afe. Délai. »». 
AMPLIATUS , 4, #m. V. Max. Differé , remis à un 
autre cemps.(pare. pafl.)& AmPLIAVIT: (3. perf, act.)v, 
AMPLIARE. | 
AMPLIFICANDÜS , 4, #m. Cic. «x 
AMPLIFICARÉ, »,aur,atim.Liv.Erendre augmenter, 
Fravaluit amplificare. Bi. Il a été aflez puiflanc 
pour aggrandir. \ 

AMPLIFICARI , dr, ais sm.(pail.) Bibl. Etre aug- 
merté, Amplifcatus eff Elias. Bass. La gloire d'Elie s'cft 
augmentée, : 

AMPLIFICATIO anis. f Cic. Accroiffement,m.aug- 
mentaiior amplification. f. SxNExagreratie, Augmente 

AMPLIiHIt ATOR , orir. m. Cie. Qui augmente ; qui 
Everd, qu: a augmente , étendu. 

AMPLIHCATUS , à , #. Cic: Augmenté , accru, 
(part.pañl.) Syn. Actus. É 

Amprriricæ.Catul.{gen.) j'AurLiricus,#,#m.X D au 
ures silent amy lifire, aéverbe , dar.s cer er droit de Catule, 

AMPLYEFICE. (adv.) Carw!, Magnifiquement. 

AMPLI1ICO , 45. Vid. AMPLIFICARE. Ecendre. 

AMPLIO , 45. Vid. AMPLIARE. 

AMPLIOR ,0ris, (comp. d'AmrLus.) 

AmrLissiMe, {adv.}) Cie. Favorabiement , tres abon- 
damimerit , Lr:s avautageufement. (1up. d'AMPLE.) 

Amrlissimus , 4, #m. Cic. Tres grand , tres illuftre. 


(up c'Amrius.) 


\ ILÉR.(adv.(Plaur, Amplement,magn fiquement. 
SE Et d AMPLITÜUDO, 


gr 





| 


AMP 


XMPLITÜDO , ins. f. PL. Largeur, Grandeur, gref- 
fear. f. Cic. Dignité.f. [Svn. Gloria, digmtas , fplendor , 

dus, auétoritas , gravitas , majeftas, claritas.] Ampli- 
tudo Sacerdotii. Cie. La dignité du Sacerdoce. Amplitudo 
Urbis. PL. L'érendue de ja Ville. 1uftrabit mihi crede 
amplitudinem tuam hominum injuris Cic. Croyez-moi, 
l'injuftice des hommes ne fervira qu'à donner de l'éclat à 


vorre grandeur. 

AMPLIVAGUS, 4, #m. An Her. Fort long & large. 

AMPLIUÜS. (adv.) Cic. Plus, davantage , plus Jong- 
temps. (comp. d'AMPLe.) | 

Amplis deliberare. Tir. Déliberer plus amplement. 
Noélem non amplius unam. V 1 RG. Pas plus d’une nuir. 
Tres non amplius ulnas. In. Pas plus de trois aulnes. Am- 
lits trienniwm eft. Cac. Il y a plus de trois ans.[ Dans 
ces rois derniers exemples, il faut fous-sntendre qguèm 
après ampliüs.] Nihil amplis dicamniff. Cic. Je ne dirai 
nen davantage , fi ce n'eft que. Qyrid eff quod jam ampliüs 
expeëtes ? Cic. Pourquoi atrendez-vous plus longremps ? 
Gaudeo tibi lberorum amplis effe. PLAUT. Je fuis ravi 
que vous ayez un pe grand nombre d'enfans. Amplius 
pronuntiant Confules.Cic.Les Confuls remettent l'affaire 
à un plus amplement informé. 

AMPLIUS , ôris. n. (comp. d'Amrzus.) 

AMPLIUSCULUS, /à, lwm.Aruz.Aflez confiderable, 
affez grand. 

AMPLO , #5. Vid. AMPLARS. Pacuv. Augmenter. 
AMPLUS, à, #m, Cic. Ample, grand, vaite, fpa- 
cieux. fLiberal, glorieux , illuftre, magnifique. Sy. 
Magnus Gr porens. 

Pramis ampliora. Cic. 1. de Orat. 13. De plus grandes 
recompenfes. Qyo amplior illis animus effet. Sa. Afin 
de leur donner plus de courage. 4mpliffima Ciuitas. C. 
Nap. Une Villeilluftre. Forma ampliffima. 1n, Un air ma- 
jeftueux. Ampliffima fortune. C 1 c. Des biens confidera- 
bles. Ampliffimus triumphus. C. N sp, Un triomphe tres 
Éclatant.—ordo. Cic. Le Senat. 

AMPLUSTRE. Vid. APLUSTRE. 

TAMPTRÜARE , ÿ, avi, âtum. Luc. Faire un mou- 
vement , comme failoit Le Chef des Saliens dans les ré- 
jouiffances , à qui le peuple répondoit par un même mou- 
vement, ce qui s'appelloit redamptruare , ou redantruare. 
Praful ut amptruat inde G volgu' redantruat olli. Luc:9. 

Quelques-uns lifenc ainfi ce vers: Praful nt amptruet, 
binc G volgu’ redamptruet inde. Amptruare eft une ma- 
niere ancienne d'écrire pour anfruare, comme on dit 
remptare pour tenrare. Vid. ANDRUARE. 

AMPÜCIOM , if, n. Eccl. Ampus fur le Rhône. 

AMPÜLLA , &. f. Plaur. Phiole os fiole , bouteille. f. 
carrafon , flaccon. m. vafe qui a un gros ventre, Hime 

AMPÜLLÆ, srmm, Ho. Paroles enfées. 

AMPÜLLACEUS. PI, Col. 7 De bourcilles, de 

AMPÜLLARIUS, 4, #m. © Plaut, $ Raccons, 

AMPÜLLARET, dr, aris sum, Le même que AmPy- 
LESCIRE, et 

AMPÜLLARIUS , 35. m. Plaut. Faifeur de fioles, de 
bouteilles, de flaccons. 

AMPÜLLESCERÉ , /65. A. Geus. Devenir gros &en- 
8 , écre fier , orgueilleux. 

ses >» 6dis. m. Eccl. Ampode , Martyr en Cap- 

à occ. 
: AMPÜTANS, is. Cic. Couppant.(part.) v. 


AMPÜTARE, #5, Zui, atum. Cyc. Coupper , retran- 


Cher , rogner. Svx. Cirewmcido, refeco , rejiéro, refello. 


Amputare longa colloquia.- Sin. Retrancher les 2 
cs 


difcours. Amputare ramos arborum. Csus. Ebrancher 
arbres. Non folum ramos amputare miferiarum; fed om- 


nes radicum fibras evellere. Cic. 3.Tufe. 13. Coupper non 


feulement les branches , mais même arracher juiqu'aux 


moindres raçiws de nos miferes ; retrançher non feule- 





AMR. AMS. AMU. AMY. 8x 
ment une partie de nos mileres , mais en détruire entiere- 
ment la fource 

AMPUTARI , dr, ätis sum. (pa) Cic. Amputetur 
quidquid eff peffiferum. Cic. Qu'on retranche tout ce 
qu'il y a de pernicieux, Ampurars moras jubent. Just. Ils 
ordonnent d'uler de diligence, Hine 

AMPUTATIO, onis. f. Cic.Couppe. f. retranche- 
ment. "7. . 

AMPUTATUS ,ù,#m, Cic. Couppé , retranché. 
{parc.-pail.) [Svn. Cireumeifus, mancus.] Infraëta dé am 
putata loqui.Cic. Parler en mots couppés & interrompus, 
Amputata oratio. P1.J. Style concis. 

Ampryca.{acc.fing. d'Amryx.) 

AMPYŸCIDES , £, m. Ouid. Mopius , fils d'Ampycus, 
Prêtre de Cerés. 

AMPŸX , icis.m. Ovid, Ampyx, Prêtre d'Apollon. 

AMRTI. m. Bibl]. & AMRIUS, 55. Amri , un des Rois 
d'Ifraël, qui regna douze ans , & fut tres impie, 

AMSANCTUS, 5. m. Cie. Amfaint, lac ou fontaine 
d'Italie au Royaume de Naples. h. Mufiti. Les eaux fonc 
noires & d'une odeur tres mauvaife. Les anciens ont cru 
que c’étoit une des bouches de l'enfer. (r. Am, CIRCUM 
& SANCTUS. i. e. S ACER.) 

AMsANCTI Valles, Virc. Les Vallées de Mufiti. 

AMSÈGÈTES , sum. m. pl. Fefl. Ceux qui ont des ter- 
res qui aboutiffent fur le chemin. Quoruwm ager viam tan- 
git. Fast, (R. Am, CiRcUM.) 

BMTIRMINI. Vid. ANTERMINI. 

AMÜCLANÜM mare. Tac. La Mer d'Amiclée. C'eft 
une partie de Ja Mer de Tofcane. 

AMULA, &. f, Sip. Vale à mettre de l'eau fuftrale. 

AMULETUM , ï. n. PI. Amulete , préfervatif contre 
les poifons & les enchantemens. 

MÜLIOS , ÿ5. m. Vié. Amulius étoit fils de Procas, 
Roi d'Albe en Italie , & frere de Numitor. 

AMURCA, &. f. Pirg. La lie de l'huile, 
rAMORCARIUS » à , #m, CAT. Qui concerne La lie de 

uile. 

AMÜSIOM , 35. Vitre. Inftrament dont on fe fert 
pour connoitre de quel côté eft le vent. 

AMÜSSIATUS , 4,-mm. Vire. Le même qu'Amur- 
CARIUS. 


AMÜSSIS , ïs. f. Varr. Le niveau, le cordeau , le 
panneau , calibre. 


’ 


ra. Amuffim. Parfait , dans la derniere exactitude. (gs. 
La 


> Tiré au cordeau.) 

2nvs SITATUS, à, #m. PL. Accompli, achevé, 
par ait. - 

AMÜSSIOM , 35. n. Vitr. 1. 6. Machine - 
noître les vents. Vid. Cæl. Rh. 20.c.24, co 

*AMUÜUSUS, 5. ViT. Qui n'entend pas la Mufique, 
ignorant, (R.æ, & piéces. Mufa. Syn, Agreffis, 

AMICLE, &rum, f. pl. Virg. Amycle, ou Vordonia, 
Ville de Laconie , patrie de Caftor & Pollux. [Ville ma- 
ritime du Latium auprès du Lac appellé Lago di Fondi, 
d'où fortirent rant de ferpers, que la Ville en fut dérruite: 
car les Citoyens n'oloient les tuer , afin de ne pas enfrein- 
dre les Joix de P yrhagore,qui défendoient de tuer les ani- 
maux. Ce fut dans cette Ville que ce Philofophe prefcri- 
vit à fes difciples un filence de cinq ans : c'eR pour cela 
que Virgile, Æn.1e. a dit: Tacitis Amyclis, Amycle Ja 
Taciturne. -., 

AMYCLÆUS , à , #m. Viro. Qui eft d'Amycle, 

AMŸCUS, 5m. Ouid, Amycus , fils d'Ophion, 

*AMŸGDALA , &. f, PI. Amandier. #. Big, Amande. 


f. Yid. AmycDaALUs. 


1n agmjtalas diformari, Bis. S'étoient changées 
as a . . en 
amandes , 1] s'étoir formé des amandes. y 


AMŸGDALACEUS , à, #m. PL. Qui reffembl: à l'2 
maudier, [d'amandier,” ” d.. 
L 


{1 DR Y. ANA. 
XM#GDALEUS > 24, #m.PL.Fait d'amande. Amyg- 
: AMYGDALINUÜS , $ dalinum oleum. PL. Huile d'a- 
mande. 


AMÏGDALITES, &. PL.Efpece de plante, réveillema- 
tin , Epurge, Tithymale- 

AMYGDALÜM , i. n.Amande, f. fruit d'amandier. m. 

AMiGDALU S.m".Amandier.".PlJante dont la fleur 
eft à cinq feuilles difpofées en role; le Fruit eft dur, ligneux, 
eblong, Lcoérenfine peau charnue, & il renferme une 
femence oblongue & applattie.Towrn.Pline dit que l'aman- 
dier poufle des fleurs Fès le mois de Janvier. Floret prima 
omium amygdala menfe Januario.P.16.2$.(auvyd anis. 
ion,—in, & contrat. duvyd arr.) 

AMSLÜM , i.n. Cat. PI. Amydon. m.æuvaer. 

AMŸMONE, és. F. Prop. Amymone , fille de Danaüs, 
que Neptune délivra de la violence que vouloit lui faire 
un Satyre qu'elle avoit bleffé fans y penfer, en cherchant 
de l'eau. Neptune voulut qu'elle donnit fon nom à une 
fontaine qu'il lui découvrit. Ouid. Fontaine d'Argos. 

AMPNTAS , 4. m. Amynte ou Amyntas, Roi de Ma- 
cedoine. C'eft aufi le nom d'un Berger. 

AMENTIADES, 4. m.Owvid.Phiippe, fils d'Amyntas, 
Roi de Macedoine. 

ÂM£NTOR, bris, m. Ovid, Amyntor, Roi des Do- 
lopes. Amyntore Cretus, Ovip. Fils d'Amyntor. 

AM£NTORIDES , 4. m.Ovid. Phœnix, fils d'Amyn- 
tor. 11 fur le Gouverneur d'Achille. Ayant été difgracie 
de fon pere , il quitta fa patrie, & s'enfuit en Theffalie. 

AMYRIS. Éfpece d'arbre d'une odeur fort douce,mais 
qui ne rapporte point de fruit. 

AMESTIS, tds. f. Hor. Maniere de boire comme les 
Thraces, fans relpirer. Amyffide Thrajicia vincere. Hor. 
Boire à la Thracienne mieux qu'un autre. 

AMYTHAO N.Vid. AMITHAON.Amythaon,pere 
de Melampus. 

AMY THAONIUS.Vid. AuiTHAONIUS. Melampe, 
fls d'Amithaon. 

AN. (adv. Si, eft-ce que, ou , ou bien, fi. 

[Quand certe particule eft après ##rwm, ne, an, il faut 
la traduire par o4.] Querendum utrum una [pecies, an me 
plures. Cic. Il faut examiner s'il n’y a qu'une efpece , ou 
s'ilyena plufieurs. Pi-necorporis an virimte animi. SALz, 
Par la force du corps, ou par celle de l'efprit. Urrum 
more Romano locutus fit an. Cic. J'examinerai s'ila parlé 
à la maniere des Romains , 04. 
Après les verbes qui marquent le doute,comme dwbito, 
mejcio , pero, quaro, Jcribo , Am s'exprime par f.] Dubito 
sn. C.N sr. Je doute fi. Huic uni contigit quod nefcio an 
nil, C. Ner. Il eft arrivé à lui feul, ce que je ne fçai s'il 
eft arrivé jamais à perfonnet Quarit an Cyri filius Rex 
efer. Jusr. Il demanda fi le Roi éroit fils de Cyrus. 

An, quand c'eft une interrogation ; ne s'exprime point 
en françois , mais on met feulement le nominatif françois 
après le verbe. ‘ | | 

An ille tempus confumeret ? Cie. Emploiera-t-il fon 

temps ? An quid eff? Tan. Y a-t-il quelque chofe ? Cujum 
ecus,an Melibœæi? Virc. À qui cft le croupeau , eft-il 
à Mclibée , ou eft-ce à Melibée ? On peut l'exprimer quel- 
quefois par eft-ce que. An mihi non redderer f ViRG. Et- 
ce qu'il ne me rendroit point ? A" n4 licebit? Cic.Sera-t- 
Ü permis , eft-ce qu'il fera permis ? A» mom hoc dixi cjje 
uturum? Tan. N'ai-je pas dit que cela feroit ? 

ANA. PI. La Guadiane. Vid. ANAS. 

ANABALLA , £. Vid. ANABOLADIUM- 

ANXBASTS , ir.f. PI. Queue de cheval , herbe. 

ANABAPTISTA , 4. m. Eccl. Anabapuifte, heretique 
qui croit qu'il ne faut point baprifer les enfans avant l'u- 
fage de raïfon , & que s'ils l'ont été ayant ce temps, Du 
doit les rebaptiler. 

ANABASTRÜM , 5. nJuv. Degré pour monter, 


ANA. 
féchelle pour monter au lieu le plus élevé du Theatre. 
ANAEOLADIOM , i £. n. 1/14. Efpece d'écharpe dont 


les femmes fe fervoienc pour fe couvrir le col,la rête & les 


cpauies ; c'eft ce que les Picardes appellent une ahotoire. 

ANALOLAGIÜM , 15, n. Le même. 

ANAËBOLE , és. f. Efpece d'écharpe ou de manteau, 
dont les femmes fe couvroient les épaules & la poitrine, 
draGers. Amiélus , pallium. 

*XNABOLÉUS, 5. m. Celui qui aide à monter à cheval, 
un Ecuyer, [un étrier qui fert à monter plus commodé- 
ment à cheval, (draGexr. Strator.) 

ANABULA , &. f. Ruell. Efpece de plante appellce auf 
Laitsris où Laéteria. 

*ANACACABEÉA , 4. f. Ruell, Un Alyfier , plante. 
dramgraSus, Lotus Alyfa. 

*ANACALYPTERIA. pl. Jour de fêté qu'on celebroie 
le lendemain des nôces , lorfqu'on failoit voir la Mariée 
fans voile, {les prefens qu'on faifoit à la Mariée, (sraxs- 
A'alu, Detego.) 2 

*ANACAMPSEROS , ôrts. f. PL. Orpin , plante donc 
les fleurs & les fruits fonc femblables aux flturs & aux 
fruits de la Joubarbe , finon que les feuilles de celle-ci fonc 
en rofe , & celles de l'Orpin uailfenc le long des tiges, &e 
que fes Aeurs font en gros bouquets & preique en parafol. 
arandustoge. (R. draxdwls, Reuertor.) Qus4 hujus herbe 
cc redibant amores ctiam cum odio depoliti, inquit, 
PI. 4, 24. | 

*ANACÉPHALÆOSIS , à, &s. f. Recapiculation. f. 

R.R. #ra, niPwan. Caps.) 

ANÂCHARSIS , is, m. Cie, Philofophe, celebre par- 
mi les Seythes. 

ANACHITES, £. m, PI. Diamant , qui fert à chafler 
le venin. 

*ANACHORESIS, &5%:, f. Deferc. m. rerraire, f 
drayarens , ex ray wgia, Receilo. 

*ANACHORETA , 4. ? m.Ecrl. Anachorete , Moine 

*ANACHORITA, FE: qui vit feul dans les delerts. - 

*ÂNACLINTERIOM , 55. n. Lit de repos. remain 
@ier, (2. xAirw. Recline.) 

*ANACOLÜTHOS, hi. Ssrv. Défaut d'un difcours, 
quand on n'exprimie point un mot qui répond à un autre 
qui eft enfuite , comme en cet endroit de Prrgile, Æn. 2. 
Millia quot magnis nunquam venere Mycanis, où Servius 
remarque qu'il faut fous-entendre rot , qui répond à qwer. 
drunidentes, Inconfequens. / 

ANACREON , euris. m. Her. Anacreon, celebre Poëte 
Lyrique parmi les Grecs ; il étoit de Teos Ville d'Ionie, 
& favorife de Polycrate. Vid. Herod. /. 3. 

ÂNACRÉONTIUS , à , m. Quint. D'Anacreon. 

ANXCRISIS, ïs. Dig. drémeunrs. Anacrife. f. Examen, 
m. confrontation , f. recollement. ". 

ANACTÔORIE, es. f.Ourd.Nom propre d'une des amies 
de Sapho. 

ANACTORIOM , ï. PLaur. Ville d'Arcananie. 

*ÂNÂDEMA, àtis. n. Luer. Ornement de crête, 
couronne,chapeau de fleurs. drédug.Corona.| R.dYw.Lie.) 

*XNX DESMÔS , 5. m. Bande. f. (R. diw. Lie.) 

*ÂXNADIPLOSIS,üs, üër. f. Repctition, figure de 
mot , quand le vers commence par le même mor que lg 
precedent finit , comme 

Sur Tityrus Orpheus . 
Orpheus in Sylvis. Virg. Ecl. 8. érmdimuns. Redue 
tcAti0. 
. *XNADYOMENE, és. PL. Une Venus fortant de l'eau; 
draduçuirn. Emergens. [ Ce moteft cour grec.] 

ANAGALLIS, ïdis. F. PL. Sorte d'herbe, du Mouron, 
plante dont la fleur eft une roferte à çinq quartiers , fou- 
tenue par un calice, du milieu duquel s'éleve Le gifile, qui 
s'emboice dans un trou qui eft au centre de cerce fleur. Ce 
piétils devient enfuice un fruir membraneux fpherique qu} 


A NA. 
s'ouvre en deux coques remplies de plufeurs femences 
anguleu(es. repair, Morfu: galline. 

AA NAGLYPHÜM, 5. n. P/. p Cifelé , taillé, & relevé 

ANAGLŸPTÜM , 5.0. enboffe.(r.7A%@w. Scal- 
po, Icalpo. 

*XNAGLYDTES, 4. m, Tailleur, graveur en boffe. 
drwyhuxine, Sculpror. 

*ANAGL®PPTICE, és. f. L'art de tailler en boffe. sr. 
Dhuntid, ex YAVDw. Scalpo. 

ANAGNIA , &. f. Cic. Anagni, Ville de Campanie, où 
l'on voit un Evéqueavant l'an fo. 

ANAGNINUÜS, 4 , #m. Qui eft d'Anagni. 

*ANAGNOSTÉRIUM , 1i.n. Ecole , endroit eù on 
bc publiqusment. 

*ANAGNOSTES, 4. m.Cic. Leéteur. me. arayrurns. 
Leëtor. avanra ras. Leuo, à 

*ANAGOGE, ér. F Peel . Sens fublime, élevé, myftique. 
drain. Receffus fubrilis. 

*ÉNAGOGIA f. Le même qu'Anacocs. 

*ANAGOGICUS , à , wm. Ecct. Anagogique, myfti- 
que , fublime , relevé. 

*ANAGRAMMA, dris.n. Anagramme. C'eft lorfqu'on 
trouve dans les lettres déplacées d'un mot, une pointe 
comme pour louer ou pour blimer. Res, amor. Anas, 
fana, ce, Eten François dansJean Foulé on trouve, jean 
Le Fou, (7es'#us. Littera.) 

ANAÂGRÂTÆ, armm. £. pl. Ecel. Anegray , vieux 
Château ruiné à l'entrée du Diocele de Befançon, dans les 
Monts de Vofges , où Saint Colomban bätit des cellules 
pour Jui & pour {es Compagnons. 

ANAGTRIS, en ANAGYROS ,5.f. PI. Bois puant, 
plante dont la fleur eft lecumineufe; mais d'un protil pat- 
ticulier; car la feuille fuperieure eft beaucoup plus courte 
que les autres , &c. 

*ANALECTÀ , ür#m, n. pl. Mart, Ce qu'on ramafñle, 
ce qu'on releve , fAnaleëte , c'eft le nom que plufieurs 
Auteurs ont donné à leurs Livres , [Colleétion , Recueil. 

ANALECTES , £.î. Sem. Celui qui ramafñle les reftes 
d'un feltin , d'un repas , [faifcur d'Analeétes. ‘ 

ÂNALECTIDES , dum. f. pl. Ovid. Couflinet, ou 
garniture qu'on met dans un corps,pour cacher la diffor- 
mité d'une épaule qui eft plus haute que l'autre. (r. «re. 
Ai ae, Colligere.) 

ANALEMMA, ätis. n. Pitr. loftrument avec lequel on 
trouve le mouvement du Soleil, Analemme. 

*XNALOGIA , &. f. Cic. Analogie, proportion, conve- 
nance. f. rappott, #. Syn. Proportie. (R. 24705.) 

*ANALOGICUÜS, à, #m. A. GxLL. Analogique, d'Ana- 
logie,qui a du rapport à. | 

FANXLOGUS , 4, ##. VARR. Proportionné , qui 
du rapport , [analogue. 

*ANAL®SIS, is. f. Analyfe, refolution des parties, ex- 

plicationd'une chofe par toutes fes parties. {R. aw.Soluo.) 
ANAL? TICUS, à, #m. Analyrique, fuivant l'analyfe, 
paranalyfe. 

ANaAM. (acc.) d'Anas. La Guadiane. 

*ÂANANCÆUM poculum.PLauT.La Couppe de necef- 
firé, loir parce Es étoit obiige de la boire route pleine, 
ou À y eût du poifon qu'on failoit boire aux criminels 
condamnés à la mort. (R. drayxs, La neceffité.) 

*ANANCHITIS , idis. f, PI. Pierre précieufe dont fe 
fervoient les Magiciens pour évoquer les demons. 

ANANIAS , &.m. B:6!. Ananie, Grand-Prétre. 

*ANANTIPHONESIA. Cic. Nuila conrradiéhio.Con- 
fentement ,accord.r".|érarnpwrneis, drawnpwris, Non con- 
tradico.) 

*ANANTIPHONETON , refponfione carens. Qui cit 
fans repiique. srasnparmrr. (R.R.#. priv. aéri, Contra , 
Puriw. D:c0.) 


ANAPÆSTICUS, à, mm, Cic, Compoft d'Anapeñtes, 








. L A NA. LE 

ANÂPÆSTÜM , 5. n. 9 Cie. Anapeftiqué, Piece de 

ANAPESTUS , 5. .. vers Anapeftiques, dont les 
pieds font de deux fyllabes bréves & d'une longue. [Ana- 

fte. m. pied compoft de deux fyllabes bréves & d'une 
sd » Comme Démins, 

*ANAPAUOMENE, 6. PL. Morte. siummvomien r£ Br, 
Vitä defunta. © 

*ANXPAUOMENOS. PI. Requiefcens, Se repofant, 
draxaueures. 

ANAPHE, és. f. Ouid. Ifle de la mer de Crete. 

ANAPIS , is. m. Owid. Fleuve de Sicile. 

*ÂXNAPHÔRA , 4. f. Afe. Anaphore, ou converfion, 
Figure de mot quand on recommence plufieurs membres 
par le même mot., 

ANÂPHÔRICUS , à, #m. Vire. Araphorique. 

*ANAPH$ŸSEMATÀ , ré. n. pl. Apul. Evaporation, 
exhalaifons. [Ce mot eft touc grec ; on le peut tourner 
en Jatin par RE Pet ge Operar. 

*ANAPODOPHYŸLLON. Plante dont la fleur eft à plu- 
fieurs feuilles difpoftes en role , & qui forme une maniere 
de cloche; le piftile devient enfuite un fruit qui a la figure 
d'une urne, & qui renferme dans fa cavité quelques fe- 
mences entaflées les unes fur les autres. (R.aras. Canard. 
æés. Pied. & fumer. Feuille.) 

*ANAPOLOGETON. Cic. éremiymnr, Quod deffendi 
nequit, Qu'on ne peut défendre. (R. #. priv. & sms. 
Laudo.) s É 

ANAPIS , on ANAPÜS ; 5. m. Ovid. Anapo , fleuve 
de Sicile, L 

*ANARCHÏYA , &.f. Anarchie , forme de Gouverne- 
ment où il n'y a point de Chef. (ab «.priv.& sgxn.Principe.} 

*ANARCHUS, 5. m. Sans commencement, fans Chef. 

*ANARRHINON , i. n. P!. Mufñle de veau , plantes 
rap piver ; de pin ; vds. Nez. 

ANARTES.Ca/. Peuple audelà de Rhein & du Danube, 
voifin des Daces: 

ANS , &. m. PI. La Guadiane, riviere 
Pertugal de l’Andaloufie. 

ANAS, ris f.Cic.Cane.f.Canard.m.{ à NanDo dicitur.) 

ANAS—-MORBUS. Feft, Maladie de vieilles. {R. À n us, 
Vieille.) 

*ANASTASÏA, £.f. Ecel. Nicaffe, Anaftaife, Anaftafe 
où Araftafe ,jancien Evêché d'Ofrhoëne. d 

*ANASTASIOPOLIS , is. f. Ancien Evéché de Carie 
Îde Phrygie , [de Galatie. ‘ 

*ANASTASIS, is, f.Ecel, Antafe,nom de lieu, fAnaf. 
tafie , ou Refurreétion. srasuse. Refurreéio, 

ANASTASIUS,i5.m.Eccl. Anaftale, Eftiez en Provence, 

*ANASTOMOSTS , ïs, &0s. f. Eruption de fang par la 
rupture d'une veine. {s#u#, Ouverture.) 

*ANASTRÔPHE, és, Quinr. Anaftrophe, inverfon, 
figure par laquelle un mot qui devroit étre devanr un au- 
tre, fe met après, comme I#aliam contra, Italiam verfus, 

ANATARIUM, ï f. n. Vivier ,où l'on mer les Canards, 

ANATARIUS , à, wm. PL. Qui concerne les Canards, 
de Canard. © 
TANATARIUS , #5. m. sip. Qui a foin des Canards. 
ANÂTES. (pl.) Vid, Anas. Canard. 
*ANATHEMA , ärfr. n. Anatheme, execration, dé- 
teftation. Ce mot fiunifie aufi don , offrande qu'on atta- 
che ou qu'on pend dans les Temples. {ex draréaus,) 

ANATHEMATIZARE, 22. Dis. Anathemari(er, 

ANÂTHOTH.f. Bië!, Ville de la Tribu de Benjamin, 
la patrie du Provbere Jeremie. 

ANATHOTHITES , &. m. id. Qui eft d'Anathothe, 
ant HYEMIASIS , is, f. Petr, Vapeur qui monte À 
a rêre. 

ANATILEILA , &. f. PI. Petite Cane , petit Canard, 
(dim. J'A::44,) 1e a 

ANATILANUS , 4, #m. PLayr. De Cane, de Canard. 

L ij 


qui fepare le 


#4 , _ANC. 
*ÂNXTOCISMUS, ñ. Cie. Ufure de l'ufure. (n. &rs- 


roxiu. Ufnram renovo. roxos. UinrA.) 
ANATOLIA. Vid, NaToL1A. La Natolie, 


ANA TOLIUM,i ;.m.Eccl.Aratolior,Martyr en Syrie. 
ANATOLIUS , 35. m. Vié. Anatolius, Gouverneur 


ou Prefer de l'Illyrie. fEccl. Anat. | Anatole. 


*ANÂTÔME , &. f. 7 Celf. Anatomie , diffeétion. f. 


ANATOMIA , 4. f. S (R.rigrw, Seco.) 


.ÂNA TOMICUS , à ; #m. Anatomique , [Anatomifte. 
ANAÜROS.Luc.Fleuve de Theflalie,qui fort du Mont- 


Pclion.(q.Sine aura.) 
ANAUNIENSIS, së. (adj.) Ecel. D'Anagne. 


ANAÜSIS. P.Fiac. Roi des Alains , l'un des amans de 
Medée, qui fur tué par fon rival Styrus, Roi d'Albanie. 
ANAXAGORAS , £&. m.Cic. Anaxagore, l'hilofophe 
de Clazomere , excellent Phyfcien, qui abandonna fon 


bien pour s'appliquer à la Philofophie. 


ANAXARCHUS , 5. m. Cic. Anaxarque d'Abdere, 


difciple de Democrire. 


ANAXARÉTE, és. f, Ovid, Anaxarete, fille celebre 
par fa beauté & par fa naiffance. Elle étoir de Salamine 


de Cypre , & defcendoit de Teucer , fils de Talamon. Son 
infenfibilité pour Iphis mit au defefpoir ce jeune homme, 
qui fe pendit à la porte de certe vercueufe fille. Vid.Ovid. 


34. Met. 
ANAXIMANLER, dri. m. Cic. Avaximandre, Philo- 


fophe contemporain de Thalés , qui prédit aux Lacede- 
moniens le grand tremblement de terre qui devoit renver- 
fer leur Ville, comme cela arriva effeétivement. Cic. 1. 
Divin. 112. 
ÂNAXIMÉENES , ïs. m. Cie. Anaximene , Philofophe, 
ui pretendoit que l'air étoit le principe d'où routes cho- 
fs avoient été produites. J1 mourut le même jour que la 
(Ville de Sardis fur prile. 

ANCÆSÀ, orum, n.pl. Feft. Vafe cifelé, buriné,gravé. 
(R. An, pour Am. Circum cafa.) 

ANCÆUS , 1. m. Ovid. Anceus de larrhafie, Ville 
d'Arcadie, qui fut tué par un Sanglier. | Anceus étoic 
fort appliqué à l'Agriculture, il accabloit {es Efclaves de 
travail. Quelqu'un d'entr'eux ayant dit que fon Maître 
ae boiroit jamais de vin de la vigne qu'il avoit fait plan- 
ter ; Ancée , au temps de la vendange, fe fit apporter à 
boire du vin de cette vigne ; & commeil alloic porter le 
verre à la bouche, il fe fouvint de ce qu'avoit dit fon fer- 
viteur, Celui-ci ajouta ces mots : Multa cadunt imter ca- 
dicem [upremaque labra. Encffer, Ancée à qui on vint dire 
fur le champ qu'un Sanglier ravageoit fa vigne, ca fon 
win pour courir après le Sanglier ; dont il fur tuë.] 

ANCARA, ä.f. Ville d'Italie, qui ne fubfifte plus. 

ANCARIÏA, £. f. Tert. Déelle adorée par ceux d'Afcu- 
Juin. #. Afcoli. 

ANCARIUS, à, #w. Luc.Furieux,polfcdé de la déeffe 
Ancaria. , . | 

ANCEPS, cipiris. (adj.) Douteux , incertain, (aigu 
des deux côtés. Lure. Double. (R. Am, & CAPERE. 4. 4. 
“Utrimque capiens.) [Syn. Dubins , ambiquus , incertus.] 
[On difoit autrefois ancipes, d'où fe forme ancipitis-r5, 
Ge] Ancipites beflis. Cic. Animaux amphibies , qui vi- 
vent fur la verre & dans l'eau. Anrceps periculum , malum. 
Saur. Dangers des deux côtés, foit que l'on demeure, foit 
que l'on prenne la fuite. Anceps bells fortuna. Cic. Certa- 
mun, Jus. L'évenement du combat eft douteux. Anceps 
malum urrifque erat. Cut. C'étoic un malheur inévita- 
ble pour l'un & l'autre. Giadius, fecuris. Couteau, hache, 
qui a deux rranchans.Ancipitibus locis premi.C.Ner. Eure 
atraqué par devant & par derriere. Ne amcipifi premerem tir 
periculo.In. Qu'ils ne Fuffent dans un double danger,qu ils 
ne fuflent accablés par les ennemis, & par devant , & par 
derrierc. Qwa mribus corruptis, perinde anceps , finulls, 


Gé nbi mumia ef. Tac. 4. 7. (La flaterie eft ua vice) dont 





ANC. 
ileft également dangereux d'être rout à fait exempt, ew 
tour à fait efclave, 

ANCHIALUS , 5. F. Ovid. Anchialo, Ville bâtie par 
ceux d’Apollonie fur le bord de la Mer noire. 11 y a un 
Archevéché honoraire. 

Jura per Anchialum. Jurez-en par Anchialus. *Mar- 
tial a forgé ce mot, de trois mots hebreux qu'il ne com- 
prenoit pas,qui fignifient, ff vivsir Deuws.Am,chai,Elohim. 

ANCHISA.{voc.) d'ANCHISES, 4. m.Virg.Anchife, 
Prince Troyen, pere d'Ente. Anchisa [atus, generatus, 
Vire. Enée , fils d'Anchife. 

ANCHISÆUS, à,#rw.D'Anchile,Tumulus Anchi[aus, 
Vire. Tombeau d'Anchilfe, 

ANCHISIADES, ïs, &. m, Virg. Fils d'Anchife,Enée, 

ANCHÔRA, 2. f. Virg. Ancre. f.(R.æxves. L'ancre.) 
Anchora fundabat naves.Viro. 1] jerca l'ancre. Anchoræ 
de prors jacitur.Virg. Figitur. Ovip. On ancre. Anchoras 
pracidi juber, Cic. 1] fait lever l'ancre, Ad anchoras , in 
anchoris effe. Cxs. Etre à l'ancre. 

ANCHÔRALÉ, is. m. PI. Le cable de l'ancre. 

ANCHÔRALIS , is. Pz. Qui appartient ,qui 

ANCHÔORARIUS, 4, #m. Cas. É concerne l'ancre , 
qui ferc d'ancre. 

ANCHUSA , &. f. Pl. Orchanette, herbe qui fert poux 
le fard & pour la teinture. 

ANcI. (gen.) Vid, ANcUS. 

ANCIANÜM , 5. n. Eccl, Zank en Hongrie. 

ANCILÉ , is. n. Ovid, Les Anciles , c'étoient 

ANCILIA , ïwm.n. pl. Tac. $ des petits boucliers faits 
en rondeur. (A6 ancifu ,quod 4 Arma Ab utraqueparte 


incifa. Varr, 6. de LL.) 


ANCILLA , Z. f. Ovid, Servante, Suivante, Femme 
Fille de Chambre. [Les Femmes Efclaves furent ain 


appellées , dit Feftus , du Roi Ancus , qui ça fit un grand 


nombre de prifonuieres.] 

ANCILLANS , antis. PL. (part.) v. 

ANCILLARI, dr, änis sum. Sa. Servir, s'affujer- 
tir à quelqu'un. (R. ANCILLA.) 

ANCILLARIOLUS,;.m.Marr. Qui aime une Servante. 

ANCILLARIS , rë. (adj.) Cie. Qui appartient , qui 
concerne une Servante. 

ANCILLÜLA, &. £. Ter. Petite Servante. (dim. d'AN- 
CILLA.) ‘ 

Ancrrrr1.(abl.)Anctrirem: (acc. fing.)ANCIPITES,— 
tia. (n. acc. pl.) Vid. ANcEPS. 

ANCISÜS , à, #m. Fest. Couppé en rond. (R.R. AM, 
Circum, Cæsus.) 

ANCISUS , #s. m. arr. Rognure. f. , 

ANCLABRIA. n.pl.Fef. Vaics facrés dont fe fervoient 
les Prêtres dans leurs fonétions. (R. ANCLARE, powr AN- 
CULARE. Servir.) 

ANCLABRIS, #s. f. Hé Table pour les Sacrifices. 

our ANCULABRIS. 4b cod.) v. 
“ *ANCON, onis. m. Plis du coude. Ancon f-rreus. 


“Vire. Une barre de fer coudés. (7x. Coude, ow chofe 


courhée.) | 

ANCON , onïs. £ caf. Ancone , Port de mer, & Ville 

ANCONA ,8.f. F Capitale de la Marche d'An- 
cone , en Italie ; Evêché ües le troifiéme ficcle. 

ANCONES. Vitr. Encoignure , confole. f. 

ANcCORA. Vid. ANCHORA. Ancre. 

ANCTITARÉ,0, avi, atum. BuD. Tourmenter 
fouvenc. (freg. d'ANGERE.) 

NCUURRE ,7, avi, atüm. Fast. % Mot hors d'u- 
fage , dont on fe fervoit autrefois pour Mimiffrare. Ser- 
vir, étre ferviteur. (q. d. Ancillare, d'AnciLLA.) | 

ANCÜNULENTE famine. F &sT. Femmes qui ont 
leurs ordinaires. Ancunulentus, ford:dus. (ex CUNIRS ; 
ereus fac ve, unde mquinare, inquinamentum.) 

ANCÜS , 5, a, Liv, Ançus Marçius, quatriéme Koi 


LA 


, ANE.  ANF. £$ 

ANDREASIS.Eccl. Andreañe, Evèché Armenien 
fous l'Archevèque de Sebafte. 

ANDR1. (indec.) Andros , Ville Epifcopale de Mace- 
doine , fituée dans une Ifle de ja mer blanche ; elle eft de 
foixante & dix milles de cour , elle fut enlevée par les Ve- 
niuens fur les Turcs , fan 1538. 

ANDRIA , &. f. Ecel, Andri, Ville Epifcopale de Bari, 
au Royaume de Naples, fous Trani. f Ter. Andrienne, 
qui cft d'Andros , nom d'une des Comedies de Terence. 

ANDRISCUS , 5. m. Vié, Andrifcus , nom propre. 

ANDRODAMAS, #ntis, m. PL, Pierre précieufe ; 
{efpece de Sanguine. Fr 

AxpRroGEoNA. (acc.] d'i NDROÔGE ON, ônis. m, 
Prop. Androgée. Vid, AnNproczos. 

ANDROGFONEUS , à , #m. Catus. D'Androgte. 

*ANDROGEOS , 8. m. Virg. Androgée , fils de Minos, 
que les Atheniens tucrent par jaloufie , parce qu'il jes {ur- 
pafloit rous dans toutes fortes d'exercices.#[ C'eft un mor 
grec de la quatriéme déciinaifon, c'eft pourquoi il a le 
genitif en o, de 

*ANDROGŸNUS , 5. m. Cic. Hermaphrodite, qui a 
les deux fexes. (sx rie , vir , & yvrs. Femme. 

ANDROMACHA, 24. | Prop. 7 Andromaque , feme 

ANDROMACHE , 61," Virg. $ me d'H-&or. 

ANDRÔMEDA ,£. où ANDRÔMÉDE, és. f” Prop. 
Andromede, fille de Cephée & de Caffiope, que Perfée 
Époufa après l'avoir delivrée d'un monftre marin. 

*ANDRON,onis.m.Vitr. Appartement des hbommes.ms. 
PL. J. Allée, falle. f. corridor. m. efpaceentre deux murs 
par où la pluie defcend. (R.#rng » wir.) 

ANDRONICUS , i. m. Bibl, Andronique , General des 
Armées d'Antiochus , | Evëché d'Egypte fous Alexar- 
drie ; ilne fubfifte plus. 

*ANDRONITIS , idïs, f. Vitr, Appartement des hom- 
mes. Le même qu'AnDRoN. 

ANDRÔS. Vid, Anprus. L'Ifle d'Andros. 

ANDROÔSACE , és. f. PL. Herbe qui a fèpt tiges, la 
fleur commence par un tuyau piramydal, qui n'eit poinc 
percé dans le fond, & qui s'évale en haut en maniere de 
foucouppe découppée en cinq parties; le piftile qui s'ouvre 
dans le fond de certe fleur , devient enfuite un fruit fphe- 
rique entouré du calice, qui eft un godet fendu en cinq 
quartiers : lor{que les femences font müres , fi l'on écarte 
les parties dont la coque du fruit eft compofée, l'on dé« 
couvre un Placenta chargé de plufieurs femences. 

ANDRÔSÆMUÜ M, n. P!. Plante que l'on appelle 
Toutefainte, dont la fleur eft à cinq feuilles , le calice eft 
compofé d'autant de feuilles , & poufle un piftile qui de- 
vient un fruir qui eft une efpece de baye, dans le creux 
de laquelle l'on trouve crois Placenta chargés de pluñeurs 
femences affez menues. (R. drdeÿs. gen. d'asns, wir, & 
dus, fanguis.), 

ANDRUARE. Feft. Ef recurrere, à verbo truare 
ie. mouere, vel à graco dvadpgunir. 

ANDRUS,5.f. Ter. Andros , Ifle de la mer Egée 
parmi les Cyclades. [Aucre ,dans l'Occan, encre l'Angle- 
terre & l'Hibernie. 

ANDRÜSA , 4. f. Eccl. Ville autrefois Epifcopale, 
fous Monembafia. 

" NÉ À, &.f. Ecel. Ville Epifcopale d'Afie, ruinée à 
prelent, 

ANECIOM , 35. Vid. ANNscErUM. Annecy. 

ANËLIÜM , ii. n. Ecel, Ville autrefois Epifcopale de 
la deuxiéme Afie. 

ANELLUS. Vid. ANNELLUS. Petit anneau. 

ANEMO , ônis. m. Cic. Amone, riviere qui fort du 
Mont Apennin , & fe jette dans le Pô près de Ravenne. 

ANEMONA, £. f. ox ANEMONE, és. Pc. L'Anemone, 
plante dont les fleurs fonc à plufeurs feuilles difpofées en 
sofe ; le piftile entouré de plulicurs écamines placé au mix 
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AND. 
de Rome, petit-fils de Numa ; il bârit Ja Ville d'Oftie, & 
regna virgt-qfatre ans. : 

ANCUS. Feit, Qui a un bras tortu , qui eft manchot. 
Svn. Mancu:. on 

ANCŸRA,£.f. PI.Ancyre,ow Angouri , Ville Me- 
tropole de Gaiatie, [Ville de Sicile ,jde Phrygie ; celle 
de Phrygie qui étoit aufli Epifcopale , s'appelloit Ancyra 

€YTEA. . 
f ANCYRANUS , #, mm, CLaup. Qui eft d'Ancyre. 
Concilimm Ancyranum. Eccs. Concile d'Ancyte, tenuen 
314, il y a eu deux Conciliabules en cette Ville. 

ANDABATÀ , 4. m. Cie, Andabate, qui combat les 

eux bandés. érde8ærns. 

ANDXGINOM., î.n. Ecel. Andain, Abbaye en Ar- 
denne; on l'appelle Saint-Hubert,depuis quele corps de ce 
Saint y fur cransferé de Liege , fous le regne de Louis le 
Débonnaire. 

ANDALUSYA , z. f. Andaloufie, Province d'Efpagne, 
dont la Capitale eft Seville. 

ANDANAVILLA , &. f. Ecel. Andain , Ville au pays 
de Vimeux. 

A N D À O, ônÿs. Eccz. Saint-André , près Villeneuve 
d'Avignon. 

ANDÉCA VI. Tac. Les Angevins. Primi erupere Ande- 
cavi, ac Turonii. T Ac. Ceux d'Angers & de Tours furent 
les premiers à fe revolter. Vid. ANDEGAvI. 

ANDÈGA VA , Z.f. Vid. ANDEGAVUM. Angers. 

P ANDÉGAVENSIS, é.(adj.) Angevin, d'Anjou, 
"Angers. 

ANDÉGA VI, ürmm. m. pl. Tac. Les Angevins , d’An- 
gers , ceux d'Anjou , Province de France. 

ANDÉGAVÜM , f- n. Ecel, Angers , Ville Epifcopale 
& Capitale d'Anjou fur la Maïenne. Li y a une Univerfité 
fondée en 1398, par Louis II, Prefidial, Cour des Mon- 
noies , &c.. . 

ANDEGAVUS , à, #m, Qui eft d'Angers, 

ANDEÉLAUS , 5. m. Ecel. Audelo en Barrois , au Dio- 
cefe de Langres. 

ANDÉNESIOM, 35, n. Ecel, Anfenis au Diocefe de 
Nantes fur la Loire. 

ANDERÏS , is. Eccz. Rie en Angleterre. 

AND&sRNA-vjcUs.Ecel.Andrevich,au Diocefe de 
Saint-Omer, 

ANDES , i#m, pl. Caf. Andes, Village proche la Ville 
de Mantoue , patricde Virgile. fLe même qu'AnDecavt. 
Les Angevins. 

ANDÉSAGINA , &. f. Eccl. Anfene en Vimeux, où 
Saire Leu fur exilé. 

ANDILEGÜM, 5. n. Ecel. Andelis, nom de lieu, dont 
parle le V. Bede. Les Andelis en Normandie, où Sainte 
Clotilde fonda un Monaftere. | 

ANDILIACÜM , i. n. Ecel. Andilly en Champa- 
gne.{Andilly Diocefe de Paris. 

ANDINUS wates. Sis. Le Poëte d'Andes , Virgile. 
Vid. ANDis. 

ANDISMA , 4. f. Eccl. Anzeme , dans le Limofin. 

ANDOCHIUÜS , 35, m.Ecel. Andoche, c'eft le nom 
d'un Saint Martyr. 

ANDOVERPUM.Pid. AnTurRPiA. Anvers. 

* ANDRACHNE, 65. £. Celf. Pourpier. m. plante. 
Ardçuyra. 

ANDRÆMON, 5nis. m. Ovid, Andremon , mari de 
Dryope , fille du Roi Eurytus. 

ANDRAGO , 5nis. F. Hommafle, femme qui a le 
courage d'un homme, {R. r#g.) 

AnDR&£A. (voc. & abl.) Vrd. ANDREAS. 

ANDREAPOLIS , 5: f. Eccl. Saint-André, Ville Ar- 
chicpifcopaie & Primatiale d'Ecoffe , dans la Province de 
Fite , deçà le Tay. 


ANDREAS, 2m,Bibl, Andyé. [fg.homme courageux.) 


24 ANG. ; 

lieu de ces feuilles , devient un fiuit oblong ; ce fruic ren- 
ferme un noyau chargé de plufieurs femences , couvertes 
chacur- d'une coëff: cottoneufe , &ec. {R. dripes. Vent.) 

ANEMORIOM , ï 5. n. Ecel. Ville aucrefois Epifcopale 
d'Ifaune. C'eit b. le Village Anemora. (r. griwes. Vent.) 

ANEMURIENSIS , fe. Tac. D'Anemure, Vid. ANENU- 
xIUM. Objeffaque civitas Anemurienfis. Tac. La Ville 
d'Anemurie fur affiegée. 

ANEMURIUM, #1, n. PI, Anemurie, Ville de Cilicie 
dans l'Afie Mineure fur la mer ; on l'appelle aujourd'hui 
Scalemure, 

ANESÜM , 5.n. PI. De l'Anis. Vid. ANIsUM. 

ANETHÜM , i. n. PI, Aneth , plante dont la fleur eft 
à cing feuilles , difpofées en rofe à l'extremité du calice, 
ce calice devient ue fruit compoft de deux graines ovales, 
applatties & caneltes fur le dos avec une bordure affez 
déliée , fes feuilles font femblables à celles du fenouil. 

ANETOR , ris. m.Ovid, Anetor, 
de Phocide. 

ANFRACTUM , 5. n, Varr, Endroit où deux chemins 
fe couppent (R. Am, CIRCUM, FRANGO.) 

ANFRACTUS , #s. m. Cie. Derour , circuit. m. PL. 
courbure, f. Anfraëtus judiciorum. Cac. Les fubtilicés, 
les détours de la chicane.—srarionis, Cic. Ecart. m. digref- 
fion. f. circonlocution. f. Anfraétum babebat altere tante 
Jongiorem, C. Ner. L'autre chemin étoit une fois plus 
long , avoir un circuit un peu plus long. 1» hoc rupis an= 
frattu. Just. Dans certe cavité de rocher. Anfraitus Solu. 
Cic. Le rour que fait le Soleil. 

ANGADRISMA, &. f. Eccl, Sainte Angadréme Vierge, 
Patron de la Ville de Beauvais. 

ANGAMALA, &. f. Eccl, Angamale, Bourgade de 
l'Inde deçà le Gange, fur la Cote d: Malabar , où les 
Portugais avoient fait metrre un Archevéque Latin ; on 
dit que les Hol!landois l'ont challe depuis quelque temps. 

AXGANT. Ouid. (3. pl. fubj.) v. AxGERE, 

*ANGARÏA , 4. t. Dir. La pofte, fobligation de four- 
nir des voitures publiques. #y>«epCouriers.Ecc/.ÿ Angrie, 
Ville ruinée d'Allemagne , où l'on mit d'abord l'Atche- 
vêché de Magdsboury. 

ANGARIARE , 5, avr, arm. Breu. Contraindre de, 
forcer à. 

Siquis te angariaverit mille paÎfus. Bin. Si quelqu'un 
vous contraint de faire mille pas. 

ANGARIAVERUNT em", Bis. Le contraignirent. 
A'yyapvis, adigo ad currendum. 

ANGSBATUR. (3. imp. pafl.) v. ANGers. 

ANGEL: Papalss fanum. Ecca. La Ville de Cagli dans le 
Picenum , ruinée en 1289, & rérablie fous le Pape Ni- 
colas IV. avec le nom de Sawro Angelo Papale; 1] y avoit 
Evêché dès l'an 350 , elle eft fous Urbin. 

ANGeLz1Vadenfis fanum, Eccr. Ville du Piceoum , 
Evêché dès le cinquiéme fiecle , on croit que c'eft aujour- 
d'hui Urbans , dans le Duché d'Urbin. 

*ANGELICUS , 4, wm. Biss. Angelique , d'Ange. 
Vid. ANGELUS. 

ANGELLUS, #. Luca. Petit coin. (dim.) Vi. 
ANGULUS. Vrd. AGELLUS. 

ANGÉLOPOLIS, is. f. Eccu. La puebla de los Angelos. 
Ville Epifcopale de Amerique Septentrionale. 

AnGsLoroLis Longobardorum, EccL. Santo Angelo di 
Fombardi. Petite Ville du Royaume de Naples, dans la 
Principaucé d'Olrra fur un chteau , Evèché fous Couza. 

*ANGÉLUÜS , 5. m. Bibl. Ange, Envoyé, Meflager. 
{R. #y7YiAhw, muntio.) Angelus in Piceno, Eccz. Saht- 
Ange, Bourg de la Marche d'Ancone. 

ANGENONA, 4. f. Angenone , déeffe qu'on inroquoit 

our fefquinancie. {14 depellir anginam.) 

ANGENONALIS , &, (adj) Qui concerne la déelfe 
Argenonc. 


nom d'un Berger 


_ ANG. 

ANGÈRE , #ng3, änxi, Cic. Preffer, ferrer, fuffo- 
quer. Cic.affliger , inquiéter , chagriner. Sy. Crucio, 
Preme, conffringo , vexo ,follicite, torquco , difcrucio. 

Me illa cura follicitas angitqne vehementer. Cic. Ce 
foin m'inquiére & me chagrine beaucoup. + Quoique 
Priftien donne à ce verbe pour fupin Anéum , D'omede 
lui donne Anxum ; mais on ne trouve aucun exemple ni 
de l'un , ni de l'autre dans les Auteurs. Angebat coafber- 
nantes veterem difciplinam. T ac. Donnoit l'apprebenfion 
à des gens qui avoient oublié l'ancienne difcipline. Infiré 
ignavià En ra min:fris, quos ambiguns auxiliorure 
animus , Ch fubite deleitu fupplere legiones angebant, ffa- 
tuit continere intra caffra militem. Tac. 4: Hiff. Corrom- 

u par la frayeur des fiens & par fa propre licheté, il ré- 

olut de ne bouger, à caufe du peu d'aflurance qu'il y 
avoit dans les troupes auxiliaires , outre que les Legions 
n'écoient remplies que de nouveaux foldats. 

ANGI, #ngôr. (pall.) Cic. Etre chagrin, être tour- 
menté. [Syn. Difcrucior.] Audio animo angt. Cic. J'ap- 
prens que vous êtes chagrin. + [On mer avec ce vai 
un ablatif avec de, ou fans prépolition , ou l'accufatif 
avec ad.] Angebatur Regis animus ad impenfas. Liv, Les 
dépenfes inquiétoient fort le Roi. 

ANGERIACÜM , 5. n. Saint-Jean d'Angeli, Ville de 
Xaintonge [ur Ja Boutonne. 

À NGÉRISCUS, i. m. La riviere d'Aindroix dans la 
Tourraire _ 

ANGERONA , &. f. Fe. Angerone , décffe du Silence. 
(Sie diéfæ, quod &ngores depellas.) 

ANGERONALIA , um. 1 4 Fête de la déeffe An- 
gerone , qui fe faifoie au mois de Janvier. 

Axet, (inf. pafl.) v. AnecRs, ange. 

ANGIBATA, orwm. n. pl. Efpeces de vafes tranfpa- 
rens, dans lefquels on.voit remuer de petites figures qui 
y font renfermées. (R. 7705, Vale, & Sairw, Marche.) 

ANGILBERTUÜS, #5, m. Ecc/. Angebert , madacré 
dans le Barrois. 

ANGINA, ü.f. PI, Efquinancie. f. ma! de gorge. 
(R. ANGERE.) > 

ANGIPORTUM , f. n. Ter. Ruelle. f: rue étroite, 

ANGIPORTUS , #s. m. cul-de-fac, m. 

ANGLEDUR AÀ,% f.Eccl. Au Diocefe de Liege. 
fAnglure au Diocefe de Troiss. 

ANGLI, or». m. pl. Les Anglois, peuple d'Angleterre, 
qu'onapp=iloir autrefois Bri'annr. 

ANGLIA , &. f. Angleterre, Ifle de l'Ocean , appellée 
autrefois Brrranniæ. 

ANGLICANUS , 4, #m.7 D'Angleterre , Anolois , 

ANGLICUS , à, mm. Anglican, SyN.Bricannus. 

ANGLONÀ,2.f. Eccl. Anglone, Ville ruinée du 
Royaume de Naples , l'Evêché a été uri à Turf. 

ANGD , gi. Vid. ANGÈRE. 

ANGÜR , oris. m. Cie. Tourment. #. douleur , efqui- 
nancie, angoiile. f. criftefle. f. ennui, chagrin. ». (r. 
AxGeRs.) Nec me angoribus dedi. Cic. Je ne me fuis point 
abandonné au chagrin. Occupat illico fauces earum angor. 
PL. #.s7. Elles font aufhtèt rourmentées d'une efqui- 
nancie. 

ANGRAÀ , 4. f. Ecel. Petite Ville de l'Ifle de Tercére , 
& Capitale des Açores , qai font au nombre de neuf Ifles, 
l'Evêché écabli vers le feizieme fecle, eft fuffragant de 
Lifbonne. 

ANGRIVARIE, ormm. m. pl. Tac. Les Angrivariens , 
peuple d'Allemagne , qui habitoient ce qu’on appelle au- 
jourd'hui l'Evéché d'Ofnabrugg , & le Comte de Tecke- 
Lubourg , dans le Cercle de Weftphalie. 

ANGUE. Ovid, Vid. ANGU1S. | 

ANGUËUS, à, #m, So. De ferpent. Syn. Anguinenrs. 
(r. AnGuis) # | 

ANGUICOMUS, #, mm Ovin. 4. Met, Qui à àes 


A NG- 
Ferpens au lieu decheveux , dont La chevelure eft de fer- 
. (r. Coma, Cheveux.) ; 
ANGUICÜLUS, 5. m. Cie. Petit ferpent. (dim) 
d'Aneuis. © | 
ANG DE »fêri. Co.Le Serpentaire,conftellation. f. 
ANGUIFER , férä, férum. PRor. Qui porte, qui 
produit des ferpens, qui en eft rempli. 


ANGUIGENA, &. o Né d'un ferpent (R. R. 
ANGUIGENÜS ,5. IPS ANGUIs, GENO , pro 
Gicno.) 


ANGUILLA, 4. f. Varr. Anguille. f. efpece de poiffon. 

ANGUILLARIUS,2,#m. Dic. Où il y a des anguilles. 

AXNGUIMANUS , 5. m. Lucr. Epichete des Elephans, 
dont la trompe fe plie & replie comme les ferpens. 
ANGUINEUS,, -  Ovip.7? De ferpent. (R. An- 
ANGUINUS, 4, MM. Cic. Sauis.) ANZUIRA Ver- 
natie, DL. La dépouille d'un ferpent , La peau qu'il quitte 
au Priotemps. 

ANGUINÜM , 5. 2. PI, Amas de ferpens encortillés 
enfemble. 

ANGUIPES , tdis. Ovin. Qui a les pieds cortus & 
plians comme les ferpens. (R.R. ANeU1s , Pas.) 

ANGUIÏS , is. m.f. Cic. Serpent. m. Couleuvre, f. 
[SvN. Serpens.] Anguis prelapfa. V. Max. Serpent qui 
eft tombé. Anguis vifus, 18.1.6.6. On vit un ferpent d'une 
grandeur prodigieufe. 

ANGUITÉENENS , énits. m. Cie. Le Serpentaire, 
conftellation. (R.R. AxGU1S, TENEO.) 

ANGUÜLARIS , ré. {adj.) Col. Qui fe met dans les 
coins, angulaire, qui fe met dans les angles.(R.ANGULUs.) 

ANGÜLARÏTUS, 4,#m, Die. Qui a des angles.(4b cod.) 

ANGUÜLATILIS, /&. (adj.) Angulaire. Vid. Ancu- 
LARIS. 

ANGÜLATIM. {adv.) Apul. En angles , en coins. 

ANGULATUS, à, #m, Cic. Fait enangles. 

ANGÜLOSUS , à, #m. P1. Pleins d'angles , de coins. 
{R: AnoyLus..) . 

ANGÜLUS , 5. m. Vitr. Angle, coin. ", In angule. 
Cic. En fecret , dans un coin. | 

ANGÜRIÀ, &. f. Plante femblable au Melon & au 
Melopepo par fes fleurs & par fes Fruics,mais on le diftin- 
gue aifément par fes feuilles découppées profondément. 

ANGÜSTA. id, ANGÜSTUS. | 

ANGÜSTANDUS , 4, #m. Sen. Qui doit être dimi- 
nué. (fut. part. paff.) & ANGUSTANS, ämsis. CATUL. 
(part. aét.) v._ - 

ANGÜSTAÂARE, ?, zut, atm.Lucan. Etrécir,rendre 
petic, rendre étroit, diminuer , retrancher. Syn. Aretare. 

ANGÜSTATUS,àù, mm. Cic. Referré , étroit. 
(part. pall.) Syx. Coarélatus. 

ANGÜSTE. {adv.) Cie. D'une maniere refferrée , 
précile, étroite, étroitement. [Svn. Aréle, féricte, exis 
Zu exilitèr, tenuitèr , preffè, jejune.] Angufle definire. 
Cie. Donner une définition courte , définir d'une maniere 
feche. Anguffèfedere. Erre aflis à l'etroit. 

ANGUSTIABIT. (3. fut.) v. ANGUSTIARE. 

+ ANGÜSTIA , &. f. Viét, Dilerre, difgrace. f. mal- 
heur. ». infortune. f. 

ANGÜSTIÆ., arm. f. pl. Cic. Dérroït. m, gorges 
de montagnes. f. Incredibiles anguflia pecunia Publica. 
Cic.La Republique eft dans une diferte d'argent incroya- 
ble, pr 1 peéteris. Cic. Peticefle d'efprit. Anguflia 
semporis. La briéveré du temps , le peu de temps, le mal- 
heur des temps. Ex meis ançufhiis Juftento illius tenuita- 
tem. Cic. Fil. 16. Ep.6.21. Je crouve dans le peu que j'ai, 
de quoi foulager {a mifere, Angufliæ temporis me coege- 
runt. C 3 c. Le malheur des temps m'a obligé. 1 rantis 
ararié amgufliis. C 1 c. Dans une fi grande diletre , où eft 
J'Epargne. FUN 

ANGÜSTIARE, 0, avi, Atmm. Bipz. Preller, afli- 
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ger , tourmenter. (r. Ancusr14.)Syn. Premere, vexare, 

fe angufliaverunr. B1BL. Qui les ont accablés 
d'affliétions. Non anguftiabit. In. Ne preflera point. 

ANGUSTIARI, dr, #tis sm. (pall.) Bibl. Etre affigé, 
être aterifté , étre opprimé , accablé. Sed non angufhia- 
mur. Bis. Nous n'en (ommes pas tout à fait abbatrus. 
pol nié »à, nm. B18L. Troublé , afligé, 

part. pal. 

ANGOSTIOR , ôris, Ov:p.(comp. d'Axcusrus.) 

ANGUSTISSIME.{adv.) Tres étroicement. Angwfhifi- 
mé continsre.Cæs Refferrer de tres près.(fup.d'AnGUsTE. 

ANGÜSTITAS, äris. f. Non. Le même qu'AN- 
GUSTIZ. | < 

ANGUSTIUS. (adv.) Cie. (comp.) Plus étroice- 
ment. ‘Urget anguflius, Cic. Il prefle plus forcement, 
Vid. ANGUSTUS. 

ANGÜSTO , 41. Vid. ANGÜSTARE. 

ANGÜSTUS , 4, #m. Cie. Etroit , reflerré, petit, 
fpauvre.[Svn. Arétur, brevis.] Angufli animi homo. Cic. 
Homme d'un petit efprir. Dies angufta. Start. Jour 
court, Res anguff4. Ho R. Pauvreté , difeere, biens tres 
modiques. Angwffa pauperies. H o R. Extreme pauvreté. 
Spes anguffa. Virc. Foible efperance. Angus viarum. 
Vire Russ étroites. Tac. Lieu écroir,defilé.#e(Certe mas 
nierc de parler eft prifz des Grecs , qui mettent le neutre 
de l'adjectif tant du fingulier qu'au plurier, à la place 
du fubitancif, Ainf au lieu de dire angufhia viarum , ile 
diferc angufls viarum.) Nibil eff tam anguli animi. 
Cic. Il n'y a rien qui reflente fi fort le petit elprit. 17er- 
be angufhioribus folsis. PL. Plantes dont les feuilles fonc 
plus étroites. 13 anguflum cencludere. Cic. Reflerrer, 1» 
ançuffum claudi, O v1D. Concludi. Cic. Cogi. TR. 
Ecre reflerré , être reduit à l'écroit. 1m anguflo effe. Caus. 
Etre à l'exrremité. 

ANHELANDI.(ser.)& 

ANHELANS, &uris. Quiexhale. Anbelan: [celus 
crudelitatem. Cic. Qui ne refpire que le crime & le car- 
. ag vapores. Pi. Qui pouffe des cxhalaifons, 

part. w, 

ANHELARE, 45, ävi, ätäm, Etre hors d'halcine, 
cxhaler. Anhelare affus ficcos, MaRT. Exhaler une va. 
peur féche, Fornacibus 1gnis anhelat. Virc. La flamme 
exhale des fournaifès. Anbelare pralia, Srar. Ne refpi- 
rer qu'après le combac.# Ce verbe eft plus commun au 
participe anhelans, quod vide. Hine 

ANHELATIO , omis. f. PL. Dificulté de refpirer, 
afthme. ». 

ANHELATÔR , ürts. m. PL. Afthmartique , pouffif, 
qui refpire à grand peine. 

ANHELATUS , ä, #m, Jetté en refpiranc , en fouf. 
flanc.(part. pall. v. ANHELARE.) Anhelara verba gravius, 
Cic. Des paroles pouffces erop fort. 

ANHELITÜS, #r.m,.Cic, Haleine. f. Souffle.» { Dif- 
culté de refpirer. f. Afthime. ms. Syis, Kefpiratio, [pritus, 

Æger anbelitus. Virc. Une reipiration difficile. An 
bilitus creber, ViRG. Refpiration frequente. Anhelitwe 
terre. Cic. Exbalaifon de la verre. Ænhelirum captare, 
Ovip. Recipere. PLAUT. Refpirer. Anhelitum reddere ce 
recibcre, PL. Afpirer & relpirer. 

ANHELO , «#5. Vid. ANHELARE. Cic. Etre cfloufflé. 

ANHELUÜS, 4, #w. Vire. Efloufflé, hors d'hajei- 
ne. @yarit agros r4ifis anbela [ues. V1rG. Il prenoït aux 
cochons une roux qui les agitoir jufqu'a perdre haleine. 

Ana. pl. Vid, ANUS. An: aurei. Bisz. Des anus d'or. 

Ani. Ecel. Ani Kagri, Vilie autrefois Epilcopale, & fa 
refidence des Princes & des Patriarches Armeniens. Ses 
ruines font vers la fource de l'Euphrate. | 

ANÏIANA, &.f. Agnagne, Abbaye du Diocefe de 
Montpellier près de Lodéve. 

ANIANUÜS ,5. m.Ercl, Saint Chignan fecond Evèque 
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de Perigueux.fAman Evéque d'Orleans morten 4$3. 

*ANTA TROLOGETUS , - Vire. Un Médecin 

ANIXTROLOGICUS , *:S$ peu habile , qui n'a 
que Cou fans fcience.(r. #r, iærpès, Medecin. A6, 

arole. 

ANIBALIANUS , i. Vicr. Ep. Nom d'un Empereur 
Romain, qui conumandoit à l'Armenie & aux nations voi- 
fines. Zozime l'appelle Anaballianus. 

ANICETÜM , 5. n. PI. Vid. anisuM, qui eft plus en 
ufage ; de l’Anis. 

ANICIA, 2. f. C. Nep. Femme de Servius. 

NICIACÜM , f. n. Vid, ANNECIUM. Annecy en Sa- 
voie, refidence de Saint François de Sales. 

NICIENSIS , sË.(adj.)Qui eft du Puy. 

NICIOM, ïi. n. Eccl. Le Puy, Ville Capitale du 
Velay près d- Ja Loire. id. Popiun. 

ANICIUS , 5. m. Ewtr. Anicius Preteur de Rome, 
qui, trior pha des Illyriens. 

ANICOLA , £. f. Cic. Une petite vieille.(R. ANUS.) 

ANicuLaRis ,is. Qui concerne les vicilles. 

ANLENA. Virg. Vid. ANIENUS. 

An1sNeM. Le Teveron.(acc. fing.)d'AN10. 

Antsnsis tribus. Cic. La Tribu AN1eNsIs. 

ÂXNIENUÜS,4, mm. Virc. Du Teveron, Aniens 
fuenra. Vince. Le Teveron. V:d. AN10. 

À NIT. Viet. (gen. d'Anius.)Prètre d'Apollon. 

ANILIS, Æ.(adj.)Cie. De vicille. Fabula anilis. Ho. 
Conte de vicille. Inepria aniles. Cic. Des inepries de 
vicille.(R. ANUS , vicille. 

ANILITARE , r , arts sum.(pafl.) Apul. Vicillir, de- 
venir vicille.(r. ANUS.) Sy. Sencfcere, 

ANILITAS, itis. f, Catul. La vicillefle d'une femme, 

ANILITER./adv.)Cie. Comme une vicille. 

ANILITOR. Pr ANILITARI.Vicillir, devenir vieux. 

ANIMA, &. f, Cie. Efprit. #. Ame. f.[La vie, l'air 
que nous refpirons , le fouffle. m. SyN.Animus, 

.Anima fentiens, fenfitiva. L'ame fenfitive , qui con- 
vient aux animaux. Animæ vegerans, vegetarrua. L'ame 
vegerante pour les plantes. Am vivax, Ov1p. Qui eft 
longtemps à mourir. 11 ne faut pas confondre anima 
avec mens, qui ne convient qu'à l'homme L& non aux au- 
tres animaux. Amima fe prend aufli quelquefois pour les 
perionnes. 

Anima curua in terras. Pers. Ames fenfuelles, atta- 
chées aux chofes de Ja terre. Anime mea charillime. Cic. 
Mes cheres amies, Anime mea dimidium. Hor. La moi- 
tié de moi-même. Morte carent anima. O y 1 D. Les ames 
font immortelles. 

Genuit [exdecim animas. B181. Engendra feize per- 
fonnes, Anime quatuordecim. 1p. Quatorze perlonnes. 
Omnes arime domus Jacob. 1p. Toutes les per fonnes de 
La maifon de Jacob. Animam sbfumere latho, V1RG. Adi- 
mure. PLAUT. Auferre. VirG. Avrllere. STAT. Eripere. 
Ovip.Ex nguere. T3 R. Ferire. L'UCR. Spoliare ferro. 
Star. Tradere funeri. Sxn. Tr. Faire mourir , tuer. 
Animas civiur trahere in cafum. C u RT. Expoler aux 
dangers la vie ds fescitoyens. 

Anima fetes uxori tua? Vorre femme a-t-elle mauvaife 
haleine? Anome Thracie Hon.Ls vent d: Thrace. Anima 
plens veficula. Lu cr. Une veflie pleine de vent. Anim 
conclufa in wcfica.NARR. L'air renfermé dans une veflie. 
Anima putei. PLaur. L'eau d'un puits. O fasvis anima. 
P 4. O douce odeur ! Animam continere laqueo. O v 1 D. 
Ecrais.er. : 

Animain agere ; smittere. Cic. Morti credere. Lucr. 
Tradere, Cic. Animam edere, efflare. Cie. Finire. Ovip. 
Fundere, mittere, Luc, Relinquere, Tsr. Rendre j'ame, 
mourir ,expirer, Animam continere. QC 1c. Retenir {on 
halcine. An,mum debere. Ter. Devoir plus qu'on ne pele. 
(prov.Vid,Diso.) Etre abyine de devices, devoir juiqu'à 
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fon ame. Animum objeëare periclis. V1RG. Expoler fa vie 
aux 1 per vulnera. V1 RG. Rendre 
l'ame par fesbleflures. Animam fubducere morti. Ovin. 
Evicer la mort. 
ANTMA BILIS,65/*.(adj.)Cic. Qui donne la vie, vivifiant. 

ANIMADVERSIO , omis. f, Cie, Animadverfion , ap- 
plication , attention , confideration , reprimende , puni- 
tion. f.(R. ANIMADVERTERE.) Syn. Con/ffderatio , atten- 
to ,norato, reorchenfio, pæna , cafligario. 

ANIMADVERSOR , üris. m. Cie. Cenfeur. m.[Qui 
confidere, qui fait attention. 

ANIMADVERSUS , à, mm. Cic. Repris , châtié, 
fconfideré , examiné. (part. paff.) 

Animaduerf[a eff varietas fortune. C. Nzp, On a re- 
marqué l'inconftance de la fortune.Hac re animadwerfà. 
CÆs. His animaduerfis. VirG. Gcorg. 2. Ayant connu 
cela. Animaduer[us feuere. Sust. Puni rigoureufement. 
Vid, ANIMADYERTI. 

ANIMADYERTEBAT.(3. imp. act.) & ANIMADYERTEN- 
DUS, +, (fut. parc. pall.)v. 

ANIMADVERTÉRÉ, r3, #1, vérsmm, Cic. Confiderer, 
faire atrention,prendre foin, remarquer,examiner, | punir. 
(R. ANIMUS,AD,VERTERS.) Syn. Note, animum attendo, 
deprehendo, fentio , intellige , punio. 

Etfi animaduertebat. C. N s p. Quoiqu'il vît bien. Si 
animaduerterent. 1 D. S'ils s'appercevoient, Au t4 Ani- 
mum adverte, C 1 c. Prenez-y garde. Animaduertere cru- 
deliter. C1 c. Punir cruellement.—capsrali pœna. U 1 p. 
Condamner au fupplice. Animadvertebant verberibus in 
crues. S ALL. Ils condamnoient au’ fouer les citoyens. 
# Quand ce verbe fignifie punir, reprimender, il eft fuivi 
ordinairement de la prépoñtion ## , avec l'accufatif de La 
perfonne. 

ANIMADVERTI, tôr, sis sum. (paff.)Cic. Etre re- 
marqué.Etiam in befhiis animaduerti poteff. Cic. On peut 
remarquet même dans les bêtes. Eswdem non tam aduer- 
funtur 1m pace. C 1 c. En temps de paix on ne prend point 
garde de fi près à ces chofes. Animaduertenda abillo in- 
Juris eff. Tir. Andr, x. 1. Ce fera pour lors qu'il faudra 
que je me venge de l'injure qu'il m'aura faite, O facinus 
animadvertendum ! T£r. © crime puniflable ! Hac ani- 
maduer(a [unt, C 1 c. Ces chofes ont Eté remarquées. Sé 
animaduerfum effet. C. Ne. Si l'on remarquoit, 

ANIMÆ QUIOR. Bibl.Patient,courageux. (comp. \de 

ANIMAQUUS, à, #m. Courageux , conftant. (x. 
AN1MUS, ÆQUUS.) # On ne trouve point d'exemple 
d'ANIMÆQUUS 

ANIMAÏS, idis. Eccz. Sainte Animaïde, Martyre, 

ANÏMAL, &lis.n.Cic. Un animal fun brutal. {r. 
AN1MA-) {Syn. Animans,) Cunéls animalia, Bisi. Tous 
les auimaux. 27 medio quatuor animalium, 1 b. Au milieu 
des quatre animaux. 

ANIMALIS , /&.(adj.)Cie, D'animal , animé , vivanr. 
[SYN. Spirabuss.]Sive fint animales. Cic.Soït qu'ils aient 
ia refpiration. Añimalis homo. B 1 8 L. Homme charnel & 
cerreltre, Sp ritus animales. Les efprits animaux. 

ANIÏIMANS, «ntis,(adj.)Cre. Animal qui a vie, comme 
les hommes & les béces, fon anime.{part.}v. ANIMARE:. 
Cunëtis animantibus terra. Bisi. À tous les animaux de 
Ja cerre. à , 

ANIMARE ,m9, 4v5, arim.Cic. Animer , donner Ja 
vie,lercourager , donner du cœur , exciter. Animare im 
angu:m Ovip. Changer en ferpent. Animare in pralia. 
Uvip- Animer au combat. 

ANIMARI, 5r, itüs sum.(pail.)Etreanimé. Animan- 
tar ova. Co. Les œufs font animés. Ansmantur fron- 
dibus,Ciaup». Pouffent des feuilles. Si alirer effem anima- 
tus. Cic. Si j'avois d'autres fentimens. Inrculigebam fe- 
cios injirme ansmates effe. C1c. Je voyois bien que les 
alliés u'évoient pas wop bieu intentionés. Sie pur 
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effe debetis. Cic. Vous devez être dans une telle difpof- 
tion que. Caw/s quam Pompetus animatus meliis , quäm 
paraius [ufccperar. Cic. Le parti que Pompée avoit 
fuivi avec plus de courage , que de preparation. Hine 

ANIMATIO , ônis. f. Cie. Anima ion. f. 

ANIMATOR , üris. m. Prud. Qui donne la vie. 
Animatoria olla, Virr. Marmite qui à un trou , par le- 
quel fort la vapeur. 

ANIÎMATUS , #5. m. PI. Refpiration. f. Animation. f. 
(R. ANIMO.) 

Animats carere, PL. N'atoir point l'ufage de la refpi- 
ration , ne point refpirer. 

ANIMATUS, à, mm. Cic. Qui eft animé , qui eft 
vivant, quia une ame, aff-étionné, irtentionné, difpolé. 
SyN. Ansmans, vivens, Vid. ANIMAR1. + On dit here, 
op'ime animatus avec in, erga, apuÂ , fuivi d'un accufatif, 
pour dire affeétionné , bieu intentionné envers , ou pour. 
infalas bene animatas confirmauit, C. Nep, 11 raflura les 
Les qui éroient bien intentionnees. Ansmate terula ViTR, 
Tuies en forme de canal , des faivieres. Vid. HaMATz. 

ANIMITUÜS.{adv.) Nos. Avec courage , hardiment , 
courageulement. 

Ax1Mmo. Vid, ANIMUS: 7 

ANIMO, Us, Vi, ANIMARE. Animer. 

ANIMOSE.{adv.)Cre. Courageufement , avec feu, 
sonflamm: ut. Syn. 1ntrepide. 

ANIMOSIOR , ôris. C1c. Plus courageux. {fup. 
d'AN1MOs US.) 

ANIMOSISSIME. (adv.) Suer. (fup.) d'Antmoss. 

ANIMOSITAS,is. Asc. PÆp. Avimofité. f{r. 
ANiMUS ) Anmojitats , dijentiones. Bipz. Des animo 
fités , des d'flencions. 

ANIMOSÜS , à, mm. Cic. Courageux, brave , hardi, 
inerépide, vaii'ant, genereux ; fort [#:rg. Violent. (R. 
ANInNUs.)Svn. Plenus animi, plenus roborts,non timidus. 

Bella an:mofa. O y 1 D. D:s guerres opiniâtres. Cola 
animofa prabere fecurs. O v 10. Prefenrer hardimenc fa 
tête au boutreau.Eqwus amire/nr. Ovip. Cheval plein de 
feu. Eur: amimofs. V1 RG. Des vents impetueux. R:bws 
anguffis animo[u:. H o R. Ferme, confiant dans (à pau- 
vreté. Anrmelum frigus. S 11. Un Froid piquant. Gens 
cladibus 1pfs ansmafior. FLoR. Peuple que les pertes mé- 
mes ont rendu plus courageux. 

ANIMUÜLA , 2. f. Suip. Cuc. (dim.d'Anima.)s&ura 
in wnius mwiercu'a anmul&. 13. La perte d'une fimple 
femme , d'une femmelette. 

ANIMÜLÜS , 5.m. Plant.(dim. d'ANIMUS.) Miani- 
mule, PLaur. Mon petit cœur. 

ANIMUS , 5. Cie. Ame. j. Efprit, courage. m. M-- 
moire, inclination, penfée. f. Sentiment. #. Volonté , 
difpoficion. f. [Svn. Anmima , mens, audacia , fpiritiss.] 
Animus munde. Cic. L'ame du monde. Omm:a fert tas 
animum quoqu-. Virc. Le temps ufe rour, & ia memoire 
auf. Quer sic homo animos habet. PLAUT. Que de pen- 
fées a cet homune ? Novi ego amaniiun akimuin. TER. 
HaraUT. Animos amantium. T 5 R. Je connoïs les incii- 
natois des amans. 

Anims beffiarum funt rationis expertes. Cic. 1. Tufe. 
#. Lesames des béres font privées d'inteliisence & de rai- 
fon. Axumi atqxe ingenii vires, C1c. Les forces de l'el- 

rit. Animiingentes. Vinc. De grands courages. ‘47 rum 
Louis animi ad audaciam, Cic. Li a eu tant d'effron- 
terie. Anirmi confcientiam fuite nudabit. P H. 11 décou- 
vrira le fecrer de fon cœur & de fa conicience par une 1-- 
gereté indiicrette. Anim causé. Cic. Par plaifr , pour 
ire, fe divertir, pour plaifanter. Ex aim Jenenita. 
Cic. À fouhaic, fclon fon defir , en conlcience. Airirmi 
dub:us, nos, Virc. Incertus. T ac. Incertain, üreiolu, 
en fuipeus, Animrs excipere. ViRG. Comprendre. An," 
advertere, VirG. Ecouter , étre attentif. Ex amime, Cic. 


ANN. 89 
De tout fon éœut, cordialement, avec fincerité. Agere 
ex anime. Cic. Agir d'inclination , de bon cœur. Amicus 
ex anino, Cic, Ami du cœur , ami fincere , ami verita- 
ble, Æguo animo, Lucr. Cic. Æquis antmis. Ho. Fa- 
vorablement. Ægwo animo ferre. Cic. Souffiir patiem- 
ment. Ho animo elle debes ut. Cic. Vous devez étre dans 
la difpofition de. Hoc animo effe debetis in nos. Cic. Vous 
devez être à mon égard dans une fi bonne volonté que. 
Multi funt qui, nos quo anim inter nos fumas , effe nol- 
lent, Cic. Il y a bien des gens qui voudroient, que nous 
ne fuflions pas en aufli bonne intelligence que rous le 
fommes , que nous ne fuflions pas fi bien unis enfemble. 
Erat mihi in animo proficrfei. Cic. J'avois deflein de 
partir. Animo bellare. C, Nap. Faire la guerre d'inclina- 
tion, de volonté. Anime codem fuit erga Ltaliam. C. Nsp. 
I] cut la même haine contre l'Iralie. Anime cupido in- 
ceffir. Curr. Leur cfivie de. Ansmo indulgere. Ovin. Oë- 
fequi, morem gerere, TR. Servire. PLAUT. Suivre fon 
inclination , fu'vre {on goût. Anime furandi, Dic. Dans 
le deffein de voler. Animo procuratoris, Dis. En qualité 
de Procureur. Bucephalum Alexander non eodem, quo ca- 
y dos «ffimabat animo. CU RT. L. #. Alexandre 
confideroït Bucephale tout autrement que les autres 
antnaux, 

Animos adidere. Cic. Adjicere. O vip. Animer , encou- 
rager , donner , infpirer de la hardicfle. Animos aduer- 
ere. O Y1p. Faire attention , écouter, préter l'orcille, 
écre attentif, Animes aquare olympo. Virc. Egaler les ef. 
prtsau ciel , les immortalifer. Animos coercere. Sr AT. 
Comprimere. Cic. Dompter la fierté, rabbatere l'orgueil 
Animes dare, C1c. Faere, Liv. Donner du courage , 
animer, infpires de la hardiefle. Vice animos iramque 
faam,qii cacra vincis, Oviv. Ep. Domptez vos palisns, 
vos mauvailes inclinations , moderez & étouffez votre 
coiere , vous qui vainquez toutes chofes. Animwm adhi- 
bere. Ovip. Adjungere, appellere. Tan. Intendere. Si. 
sapplquerà, s'adonner à , s'écudier à. Animwm aduer. 
fere, Ter. Faire attention , écouter , étre arrentif. Ani- 
sm aduerte pro tué prudentiä. Cic. Prencz-y garde (e- 
lon votre prudence. 

(Ames G mens differunt ut pars à tote. Vid. 
Mans.) Animi pars princes , mens appellatur, Cic. La 
Partie la plus excellente de l'efprit eft l'intelligence, Press 
#5imum itetdiifet,pra vus aut induffrius câdem vi. Tac. 
1. Hifi. 4$. 1l{e portoit au bien ou au mal avec la même 


vigueur, felon qu'il en avoit formé la refolurion : fclon 
qu'ill'avoir reloiu. 


ANÎINETÜM, 5. n. Ecel. 
d'Afie. 
ANTO , énïs. m, Prop. Anio , f-uve des Sabius. b. Je 
Teveron qui fe décharre dans le Tibre. 
ANISIO , oxir. Eccz. Saint Jouin de Marnes en Poi- 
tou ,(on l'appelle auf one, 
ANISOLA , 4. f. Ece . Saint Cales au Maine. 
| ANISÜM , .n. PI, Aïis, herbe dont la tive eft haute 
d SG nm rt » Cieule, &c.k Pline aflure que ce 
mot An.fum cft plus en ul{az "Ari i ê 
me bat Tu CDN 
ANISOS, 5. Ece. Ers, riviere d'Aurri i 
jette daus le Danube,[ Vile d'Autriche. sb: 
ANICIACÜM, . Eccz. Le méme 
Hs pi … un Lac du 
: Evéque & du Chapitre de Genéve depuis 1 ; 
ANITI* IM , 5. Eccz. Anis, is spl Velay. 
ANITORGIS , ii. f. Liv, Antorgie Ville d'Efpagne. 
ANIOS,, 35. m. Vié, Firg. Anius Précre d'Apoilon. 
ANNA,%:- f, Anne, nom de femme, (eg. agreable 
miler cordieufe.) . s 


ANNA Perenna. Ovip. Déelle qui prefidoit À l'année, 


Ville autrefois Epifcopale 


qu'Annecium, An 
méme nom , refidence de 


(R. ANNUS, Vid. PERENN A.) 
M 


LS 


, 


,° Pr. A NN. 

ANNALES, ï#». m. pl. Cic. Les Annales , Chroni- 
ques , Hifloire dirigée par année. Nemo annales noffros 
Cr [eriptura eorum contenderit , qui. T Ac. Que perlon- 
ne re compare mes Annales avec le travail de ceux,qui. 

ANNALÏIS, /£.{adj.) Cic. Annale , qui concerne fige, 
les années. Liv. Surnom d'une famille Romaine, Varr. 
D'us an, Lex annalis, Cic. Annaria, Fast. Loi qui pref- 
crivoic le temps ou l'âge, pour les Charges Romaines. 
“& Tite-Live l. 47. dit que ce fut le Tribun L. Jubus , 
où Villius , fous le Confulat de L. Manlius , & Q. Ful- 
vius, qui propofa cette loi, & que c’eft pour cette raifon 
qu'on l'appella annalis, Ceux "2 cette Émilie ont retenu 
ce nom. Eo 4nn0 rogatio primum lata eff ab L.fulio Trib, 
Plebis, quot annos nati quemque magijtratum Peterent ca- 
ferentque. Liv. 47. Vid, Æras LeciTiMa. 

ANNARE , 5, avi. Hor. Allez à la nage. F'id, Ap- 
NARE.(Macr. Pafler l'année.(r. ANN US.) 

ANNARIUS, 35. m.Eccl, Saint Eane, Evêque. 

ANNAS , 4. m. Bibl. Anne Prince des Prêtres, beau- 
ere de Caïphe. 

AN-NE, Cie. Eft-ce que ? Fid. An. 

ANNECEIÏUM, fn. 04 ANNECIUM- Ecel, Annecy. 
Vid. ANICIACUM. 

ANNECTENS contisenti infulam., PL. Qui joint 
i'Ifle au Continent. (part.)v. 

ANNECTERE, nétfi, nexis, nexüm. Cic. Joindre, 
atsacher, lier à un autre.{r, R. Ap , Necrsrs.) Sy. 
Apglutinare, 

ANNexuIT Continenti PL. 5.19. Joingnit au Continent. 

ANNECTI, ôr, ännëxñs sum, Cic. Etre attaché. 

ANNEIUS,5,m. Année, Nom de plufeurs grands 
Fer onnages de Rome. 

A NNELLUS, 5. m. Lucr, Cie. Une bague, (dim. 
d'Anxuzus.) 

ANNEXIO, ônis. f.? Liaifon, attache, union. f. 

ANNEXUS, #s. m. Tac. S Tac. Jonétion.f. Igirur nu- 
mero colomorum , opportunitate fluviorum , ubere agri an- 
zexu, connubiifque gentinm adolevit floruitque. T a c. 
3. Hiff. Elle devint Aorillante tant par Ja bonté du ter- 
roir & des rivieres qui l'arrofent, que par la multitude 
des habitans , & par l'alliance de leurs voifins, 

ANNEXUIT.(3. perf. ind, act.) & 

ANNEXUS,4, mm, Cic. Attaché, lié, annexé , 
joint. (part. pafl.) v. ANNecrTEnRE. Syn. Alligarus. 

ANN1. (ré ANNUS.] Année, 

ANNIBAL, älïs. m.C, Nep. Annibal, General des 
Carthaginois , le plus grand Capitaine de fon temps , 
qui vint camper près de la Ville de Rome , après avoir 
taillé en pieces l'armée desRomains en plufñcurs batailles. 

ANNICERIE, orwrs. m. pl. Les Annicetiens écoienr des 
PhilofophesEpicuriens, qui ont pris leur nom d'un certain 
Annicerius., 

ANNICULUS , à, #m. Vare. D'unan, qnir'a qu'un 
an.([R.ANNUS.} Agnus anniculus.Bisz.Un agneau d'un an, 

ANNIFER, à, #m. PL, Qui porte du fruit vous les 
ans, ({R. ANNUS , & FERRE.) : ' | 

* ANNIHILARE , 3, avt, atum. Aneantir, reduire 
au neant.{r. NimiL.) 

*ANNIHILARE , dr, ris sm. (pafl.)Etre ancanti. 

*ANNTHILATIO , onis. f. Annihilation. f: Ancan- 
sifflement. m. Reduétion au neant. | 

*ANNICTÂRE , 3, av, atim, Cligner les yeux à 
quelqu'un, faire figne des yeux à quelqu'un, Syn.Niare. 

*ANNILIS,/E. Vid, ANNosus. 

ANNIs. Vid, ANNUS. , : 

ANNISÜS, 4, wm. PL. Qui a tâche , qui s'eft eForcé 
de faire quelque chofe. (part.)v. ii 

ANNIÎTI ,nitôr, minis, ou nixis sim, Liv. Fairefes 
£fforts, s'efurcer.(r. R. An , Niri.) 

NN ITIER: Plaut.{pro ANNIT1.) 


NN. 

ANNIVERSARIUS , à ,#m. Cic. Anniverfaire {r. 
ANNUS, VERTERE.) 

ANNIUS,ï 5. m. Cic. Nom propre de plufieurs grands 
hommes. 

ANNIXERI1. Vid. ANNICERIT. 

ANNIxUS. Vid, ANNISUS. 

ANNoO. Vid. ANNUS. 

ANNO, aus , Ztüm, Zré. Horn. Alleren nageant. Vid, 
Apxo.(r. Ar, No.) 

ANNaRE. Macr, Pafer l'année. Annare, perenrare. 
Le même , d'où vient Anna perenna. Déelle. (r. ANKUS.) 

ANNOMINATIO, onis. f, Cie. Jeu de mors. Comune 
cocus , Joqus. 

ANNONA , 2. f. Cic. Les vivres, provilions de vivres 
pour un an, ration, f. Syn. Res frumentaria ant cibariæ 
qua ad aunim reponitur. 

Ansona acris, Tac, Gravés. Ve, P, Une grande di- 
fetre de vivres. Annona arétior. SUET. Les vivres éroienc 
plus rares, les provifions éroient petites. —laxior. L 1 v. 
Les vivres à bon marché. Annona caritas. Cie. —gravi- 
tas. Tac. Cherce des vivres. Anrona vilitas. Ho. 
Abondance de vivres , bon marché de vivres. Annonx 
convalefcit. Susr. Les vivres diminuent de prix. Annoræ 
crefer. Czs. Les vivres rencheriflenc , le prix des vivres 
augmente. Annonam flagellare, D 1. Incendere, V ARR: 
Attentare, vexare, ULe. Faire encherir les vivres. Annc- 
245 duplas confequebatur. V 56. 11 avoit double ration, 
il avoit double paie, Gravis annora inopia terras incelle- 
rat. Sutp. Il y avoit ure famine lux la terre. 

ANNONARIUS, 4, #m. Vec. Quiappartient aux 
vivres, qui concerne les vivres. 

ANNONIA NA lex, Asc. La loi annonaire,quicon- 
cernoir les vivres. ‘ 

ANNos. Vid., ANNUS. 

ANNOSUS , à , mm. Ovin. Vicil, qui a duré plufieurs 
années. : 

ANNÔTARE , »%19 , aus, ätmm. Cic. Noter , mar- 
quer , obferver , commenter {k. An, NoTARE.) Syn. 
Notare, obferuare. 

ANNOTARIE, br, arits sm. (paÎl.) Etre remarqué. 
Annotarum eff. PL. On a obfervé. 

ANNÜTAMENTÜM ,5. n.9 Dic. Annotation, re- 

ANNOTATIO , onis, F. marque , fcholie , cb- 
fervarion , reflexion. f. Commentaire. #1, Note. f 

ANNÜTATIÜUNCUÜLE , ärum. f, Apul. Petites re- 
marques 

ANNOTATOR, üris. m. P!. Qui remarque , qui fait 
des notes , des annotations. 

ANNÔTATUS , à , #m, Vicr. Remarqué , obfervé, 
(part. pail. v. AXNOTARE-) 

ANNOTINUS , 4, sm. Cor. D'un an , qui concerne 
une année.(R. ANNUS.) Annotine naves. C 4 s. Vaifleaux 
chargés de vivres , de provifions.{(R. ANNONA.) 

ANNOTO, #5. Vid. ANNOTARE.) 

ANNUA rm n.pl.Sse:.Penfions,provifions annuelles, 

(on fous-entrend alimenta , où cibarsa.) Vis, AXRUUS. 

ANNUÜALIS, /&. Bis. Annuel. Vid. ANNUUS. Opera- 
vins annualis. Ouvrier à l'année, 

ANNÜATIM, (adv.) PI. Tous les ans. (R.ANNUS.) 

ANNUËREÉ, #2, fi. Ter. Confentir , accorder, 
promertre , faire fisne de la tête qu'on eft content,qu'on 
veur favorifer.(r. An, NUERE.} " 

Id toto capite annuït. C1c. Il accorda cela de la meil- 
leure srace du Sr AULEMNUERTHTUM annue.PLAUT, 
J'afure que j'irai. Qu bus annuis arcem cali, ViR 6. A 
qui vous accordez le ciel. Anne cœptis. V1RG. Favorilez 
mon encreprife. Asmuere an. T Ac. Incerroger fi. | 

ANNÜLLARE, 5, au, atum. Binz.Dérruire,aneantir, 
Annullabunt jubfantiam. Biss. Difliperont les richefies, 
{R.R. AD, & NULLUS. Nul.) 


ANN. 
ANNÜLLARI ,6r, avis sum. (pafl.)Bibl. Etre détruit. 


+ Annullabitur fuperbia. Xp. Se ruinera par l'orgueil. 

ANNÜLARIÏIS, Lirë. (adj.) 4. Gell. Annulaire, d'an- 
neau. Digitus annularis. Doigt de l'anneau. Anwulare, 
PL.s 3. 6.Couleur annulaire.{Fir ex crefé admixtis witreis 
gemmis , «x vulgi annulis, unde aunulare dictum. Pi. Is. 

ANNÜLARIUS, 15. Cie. Faileur de bagues , fai- 
feur d'anpeaux.{r. ANNULUS.) 

ANNUÜLARIUS , 4, #m, Vitr. Fait d’anneaux, de 
bagues , d'anneaux. Annularia creta, P 1. 31. Une craie 
faite des anneaux du peuple. Vid,ANNULARE. Annmlaria 
fcala. S us Tr. Elcalier en limaçon. Annwlarius d'gitus. 
Var. Le doigt de la bague ou de l'anneau , celui où l'on 
met la bague. 

ANNULATUS , à, #m. PLaur. Qui porte un an- 
neau , une bague. Annwlara auricula, PL. Oreilles où 
pendent des anneaux. Pedes anmulaii. À » U L. Des picds 
cnchaînés avec des fers. 

ANNÜLLO, 4. vid, AxnuLLars. Annuller,rendre 
nul.fdétruire , diffiper. 

ANNÜLUÜS , 1. im. Cie. Anneau. m. bague. f. Annw- 
lus pronubus, Tir. Bague qu'on donne en epoufant , ba- 
guc des époufailles. Annulus fignaterius.V.Max. Anneau 
a cachecer. Annulnm induere. Cic.Indusre digitis. Pr, 
Mettre une bague au doigr. Annwluwm derrahere. C1 c. 
Oter une bague. Awnulorum aureorum tres modii. EUTR. 
Trois boiffeaux d'anneaux d'or.X11 falloit éereChevalier 
Romain pour avoir droit de porter des anneaux d'or. (R. 
ANNUs.}, ue ” = CRT 

ANNÜMERABATUR.(;. imp. pal.) & ANNUME- 
RANDÜS, 4, #m. Cic. Qui doit ètre mis au nombre. 
(pare. Fur. paff.)v. 

ANNÜMERARE, 5, dui, tam. Cic. Compter parmi, 
mertre au nombre , comprer , ajouter, S Y N- 12 n#me- 
rum refero, 

Annumerare fententias. C1 c. Compter les fuffrages. 
Annumerauit ea regi.B 1 8 L. Les compta au Roi, Verbs 
non annumerare oportet , [ed appendere. Cic. Il ne faut 
point compter les paroles , mais les pefer. 

X Avec ce verbe où met le datit. Cie. ou l'accufatif 
avec inter, ou l'ablacifavecin, cum. Cic. Sir. Surtout 
lorfqu'ileft au paf. 

: ANNUÜMERARIÏ, br, Atüs sum. (pañl.) Etre mis 
au nombre. 

* His duobus annumerabatur nemo tertius. On ne joi- 
gnoit perfonre à ces deux. 1» grege annumeratur. Cic. Il 
eft compré parmi les autres. Un cum illis annumeratus 
efes. Saix. Vous auriez été mis au nombre des autres. 

+ ANNÜMERATUS, 4, #m. Cic., Compté , mis au 
nombre. 

ANNUIS. Vid, ANNUUS. Vid. ANNUERE , ANNUO. 

ANNUNCIANDUM,annMnciAns Aannunciare. Voyez 
par var. 

ANNUNTIA. (imp.}) ANNUNTIABIS—BIT-BUNT, 
(fur) ANNUNTIANS, ANTIS. (part) v. 

ANNÜNTIARE , 0, aus, atwm. Cic. Annoncer, 
faire fçavoir , raconter , porter , dire une nouvelle. 4n- 
wunt:a regnum Dei. Bis. Allez annoncer le Royaume 
de Dieu. Eique falutem annunriabis. Cic. Vous lui ferez 
mes complimens. Lumen annuntiaturus eff. Bigu. Il an- 
noncera la nouvelle, Fratribus annantiaverunt. B18L. 
Ont raconté à leurs freres, Annmntians pacem per Jefum. 
Bus. Leur annonçant la paix par JEsUs-CHrisr. 

ANNÜNTIARI,ür, ärüs swm. (pail.) Cic. Etre 
anroncé. , 

Per hunc vobis remiffio peccatorum annuntiatur. Bis. 
C'eft par lui que la remiflion des pechés vous eft an- 
norcée. 


ANNÜNTIATIO, onis. f. Annonciation , nouvelle. 


LE 


Ethac ejt annuntiatie quam audivimus ab vo GC annun- 


d'Edile & celle de Preteur.) Vid. Æras Liciri 


entend alimentum.) 





ANN. ‘1 
tiamus vobis, Pier. Et voila ce qu'il nous a declaré , & 
ce que nous lui avons oui dire, & ce que nous vous ar- 
nonçons. Queniam hac ef annuntiatio quam audiffis <b 
inino , ut diligatis alterutrum. Bigr. Car ce qu'en vous 
a annoncé , & ce qu'on vous a cnfeigné dés le commence- 
ment , c'eft de vous aimer l’un l'autre, 

ANNÜNTIATOR , &rfs. m. Bibl. Celui qui annonce. 

ANNUNTIATUS, à, #". Annoncé , declaré. 
(part.pafl.)v. 

ANNÜNTIG, %:.Vid. ANNÜNTIARÉ, Cie. 
Annoncer.[ Syn.Nwncio, denuncio.] Hic eft fefus Chrifius 
quem annuntio vobis, 1 D. Ce Jefus que je vous annonce, 
cft ce Chrift. Hoc ego annuntio vobis, B 151. Je vous 
annonce donc , ce que vous adorex fans le connoître, Vid. 
ANNUNTIARE. 

ANNUO , 55. Voyez ANnUsRE. Confentir. 

ANNUS , 5. m, Cie. An.m. Année. f. (R. s'rres mutato 
sin « fi annus.Fasr.)Feflior annuws. CLAUD. Année plus 
heureufe. Annws magnus, La grande année, qui arrivera 
aprés douze mille neuf cens cinquante-quatre ans. Annns 
vertens. L'année revolue. Ann cxitu, extreme fine, À la 
fin de Fannée, Semel in anne. Big. Une fois l'an. Anne 
primo , fecundo , tertie. Ip. La premiere , la feconde , la 
troiliéme année, Anno exeunte. Cic. A la fin de l'année. 
Bis hoc anne. C1c. Deux fois cette année. Anno centeji- 
mo feptuagefimo primo. Bisc. L'an cent foixante & onze , 
la cent foixante & onziéme année. Annum age. Cic. Je 
füis à l'âge de, je fuis âgé de. Anni emeriti. O v 1 D. Les 
années éimerites, c'eft à dire, la vieillefle. Anni juveniles, 
molles. Ovip. La jeunefle , les tendres années. Anni pu- 
pillares. PL. 7.18. Les années pupillaires. (Ces années 
finiffent à 14 ans pour les garçons,& à r 2 pour les filles, 
après cet âge là, on les appelle minores anno wiriles agens. 
Etant en âge d'homme jufqu'à l'âge de 25 ans.) Anni 


feniles. Ovip.La vicillefle, Cum nondum centum Gr decem 


anni [uns cum. Cic. Il n'ya pas encore cent dix ans que. 
Quot annos nati quemque magifiratum petercnt caperent- 
que. Liv. À quel age on pouvoit demander les Charges, & 
Quel âge il falloit avoir pour les exercer. (Cet âge devoir 
être different felon les Charges.) Vid. Æras Licirima. 
Annis legitimis, Cic. Dans Le temps porté par les loix. 
Gravis annis. Virc. Hor. Chargé d'années. Feffus an- 
nis. SEN. Tr. Accablé d'années. Vixit centum € triginta 
annis. Bi1B1. À vécu cent trente ans. Annos exigers. 
Vire. Paffer fes jours. Ante annos cccidere Ovin. Mourir 
avant le temps , mourir jeune. Ante weflros annos, Cic. 
Avant que vous ayez l'âge de prétendre aux Charges. Si 
Ædilis fuiffes , poff biennium tuus annus effet. Cic. Si vous 
aviez été Edile, vous pourriez être Preteur deux ans 
après.(Il falloit deux ans d'intervalle entre la Charge 
MA. 
ANNUTANS , änris.(ad)j.) Apul. Qui fair figne fou- 
vent. SYN. Annuens. | 
ANNÜTRIRE , 17. Vid. ADNUTRIRE. 
ANNUUM , 1. n. Use. Une penfon annuelle, (on fous- 
ANNUUNT.(3. pl.}v. ANNUER&. ‘ 
ANNUUS, à, #m. Cic. Annuel, d'un an > Qui dure 
un an. Annua [acra. V1RG. Sacrifices annuels. Fufris 
regnam annuis vicibus habendum reliquit. Vicr. Il 
laiffa à fes enfans fon Royaume, pour en jouir alternati- 
vement d'année en année , pour y regner tour À tour,tous 
les deux ans. Febris annua. P Rop. Fiévre qui revient 
tous les ans. Annua imperis. S az. Des commandemens 
qui ne duroient qu'un an. Annwi Magifiratus. Cæs. Ma- 
giftrats qu'on Élit vous les ans [Charges ou Magiftratures 
annuelles, Annuwm veétigal, Just. Tribut annuel, 
*ANODŸNA , or#m. n. pl. Celf. Remedes ar 
adouciflent la douleur. drafbres, (R. éd din 
Sans douleur. 


odyns qui 
» douleur , a 


M ji] 


2. ANG. ANQ ANS. 

*ANOMALI , iwm. n. pl. [rreguliers. (draæher , in- 
aquale. æ, priv. & énwss, Uni. 

*ANOMALIA , 16. f. Anomalie , ob res à 

ANONIS , idis. Puaur. ArrétchœuË. Plance à eur 
fegumineufe, dont le calice e@ un cornet dentelé qui pouffe 
un piftile qui devient une goufl: Jongue,mais fort courte. 
Elle eft compolec de deux cofles qui renferment quelques 
femences de la figure d'un petit rein. Il eft eflenciel à 
cette plante d'avoir trois feuilles fur une queue. (R. êres, 
âne ; parce que l'âne aime fort cette plante.) 

*ANONŸMOS , 5. F. PL. Anonyme , herbe dont on ne 
Cçaït pas le nom. 

ANONŸYMÜM , 5. n.? Anonyme, où il n’y a point 

*ANONŸMOS, à,æm. $ de nom. (R. R. #. priv. reg. 
Nomrn.) u 

ANOREUS, 5. m.Ercel, Saint Anorée, honoré en 
Ethiopie. 

ANORMIS. Vid. Asnormis. Irresulier. 

ANORUM.({gen. pl)A N os.{acc. pl.) Vid. Aus, i, 
L'Anus. 

ANQUINÀ, 4. f. Cinn. Port. La corde qui lie 
d'antenne au mac. 

ANQUIRENS, PNTIS.(parc.)v. 

ANQUIRERE , r9 , sui, sirum, Cie. S'informer , 
techercher, faire enquéte,information.(8. AM,Quzæro.) 
Sy. Inquiro, quaro. 

Anquirere de perduellione. L 1 v. Informer du crime de 
Leze-Majelté. Inquirere capit:s ou capite, Liv. Proceder 
£riminellement contre, faire le procès criminel. 

ANQUIRI, rôr, stis sum. (pail.) Cic. Arquiritur 
quid valezt, td quod feri valeat. Cic. On s'informe exac- 
æement de ce que vaut la chofz que l'on peut faire. Capite 
anquifitum ob rem male geffam. Liv.On fit un procès cri- 
minel pour cauf: de malverfation, Pecunia anqujitum, 
L1v. On fir des enquêtes pour fçavoir s'il n’y avoit poirt 
de malverfation dans les finances, fi l'on s'avoit point 
vole , détourné les deniers publics. | 

ANQUISITE. {:dv.) A. Gel. Soigneufemient, dili- 
gemmenc. Satrs anquijite. LD. 13. Aflez exaétemenr. 

ANQUISITIUS. A.Gell. Avec plus de loin. # On dit 
que le pofitif de ce comparatif n'eft pointen ulage, mais 
äl fe crouve dans Aulu-Gelie, Liu.r.c.3. Vid. ANQUiS1Ts. 

ANSA , 2. f. Cie, Virg. Anix. f. Bis. cordon. m, T18. 
£ourroie, lauiere. f. Cic. occafñon. f: fujet , motif. #. 

Anfa ferrea. Virr. Crampon de fer , queue d'aron- 
de. Anfa rudentis. Vire. Le bout du cable, Anfe b;4- 
cinthine, Binr. Des cordons d'hyac nche. 

Anfa reprehenfionts, Cic. Sujet de reproches. Anfus 
fermonis dabat. Cic. I] donnoit occafion de parier. Plures 
anfas dare ai reprebeïsdendum. Ci1c. Fournir plufieurs 
matieres de critiques , de blime. An/am content on um re- 
tinere (e patar, Cic. 1] croit arrécer tous les fujets de con- 
ccftation, 

ANSA. Ec:l. Ane, Ville à quatre lisues de Lyon, près 
de la Saone. di 

ANSALOGUS, 5. m. Erel, Anfalogus , Evéque de 
$alibourg. 

ANSANCTI. Cic. Populi in Hirpinis, 

ANSANUS, ï,im. Eccl. Anlan , Martyr. 

ANSARACUS, 5. m. Ecel. Anfer y, Eveque de Soiffons. 

ANSÂATUÜS, à, #m, Cor. Qu a des anfes. Anfutss 
homo, PLauT. Qui a les mains fur les hanches, qui fait 
de por à deux amies. 

ANSBALDUS,5.m.Eccl. Anfbaud , Abbaye de 
Saint-Hubert, à . 

ANSCHARIÜS, if. m. Eccl. Afchaire, Erêque 
d'Hambourg. 

ANSER , érïr, m. Cic. PL, Oie. f. Oifon. m. 

ANSÉRARIUS, à .m.Qui garde, qui nourrit des Oies. 

LNSERCULUS ; 4m, Cul, Perie Qie, 


se - ANS. ANT, 

ANSERINUS , 4 , #m. Pr. Qui concerné les Oies, 

ANS£R1s.{gen.) Vid. ANSER. 

ANSIBARIT, ôrwm. Tac. Les Anfibariens, peuple 
d'Allemagne fur le Wefer, où eft à prefenc le Cercle de 
Weftphalie. 

ANSLOA , &. f Ecel. Anflo, Ville Epifcopale de Nor« 
wege , dans le Gouvernement d'Agserus. 

ANSOVINUS ,5. Eccz. Anfevin, Evèque. 

ANSUISCÜM , ï. n. Ecel. Anfouis en Provence. 

ANSULA , &. F.#. Msx. Cordon, lisn.”, courroie, 
attache. f. (dim. d'Ansa.})4xj#ls hjacinthine. Bisz. Des 
cordons d'hyacinche. 

ANSOLEUS, 5. m. Ecel. Anolf, Moine de Citeaux. 

ANTA , &. ou Les jambages d’une porte , 

ANTÆ , arum. VE efpece de pilaftres. 

ANTACHATES , &. PL. Pierre précicufe. (Pid. AU 
TACHATES , Comine portent tous les MSS.} 

ANTÆUS, 5. m. Prop. Antée, géant de quarante cou» 
dées, &h de Neptune & de la Terre, qui fut vaineu par 

creule. 

* ANTAGONISTA, , Antagonifte,qui com- 

ANTAGONISTES , "+ Sbar, qui dilpute con- 
tre un autre. Concurrent , contendant.{[R. R. #74 » &yas 
Combar.) 

*ANTANACLASYS , #5. f. Quint. Figure de Rheto, 
rique, érrsaxaæie , cju/dem verbi contraria fignificatio, 
Vid. Quint. !.9.c. 3. il ecrit ce motengrec. 

*ANTANAGOGE, 65. f. Quinr. Figure de Rhetorique, 
(R. Re rmrxyw , aduer/o , produco.) 

ANTANDRIUS , à, mm. Cic. Quieft d’Antandre, 

ANTANDROS, 5. f. ox ANTANDRUS, f. Vire, 
Attandre, Vilie de Phrygie , au pied du Mont-Ida. Li y 
avoir autrefois un Evèche. [Saine Demetre,dans l'Anato- 
le, Sainc-Dimitre, en Phryyie. [/4ff. Antandre , trerc 
d'Agathocies. 

ANTAPOCHA, &. F. Bud, Contre-lettre , contres 
quittance, 

ANTAPODOSIS , re. f. Quint. Figure de Rherorique, 
Antapcdofs. srremslbris reddiuo cortraria. Vid.@yinr.8 3. 

ANTARCTICUS, à, mm, AruL. Anrarétiqu:. Añrur- 
é.cus. Polus, Hyc. Le Pole Antarctique, le Poie oppofc à 
ceiui de noire Continent , qui s'appeile Arétique. 

ANTARIUS funis. Virr. La corde du jambage, 
cables pailes dans des poulies pour lever des fardeaux ; on 
les appeile aufli vaintaines. Antarium bellum, Fest, Rec 
beliion contre {on Souverain. | 

*ANTAXON, Cie. Tue. Antarétique. drr£ur ; ores, 
(ex don, & aëur, Elli:u.) n, 

ANTE. (prép.) Ce. Avant. [Cette prépolicion veuc 
l'accufatif après el'e.] Ass: cibum. Hor. Avant le repas. 
An:e focum. Vince. Auprès du f:u. Ante oru patrum.ViRG. 
A ia vüe de leurs parens. # [Certe prépoñcion fe traduit 
quelquefois par p.ws.] An'e älios immantor omñes, VirG. 
Le pus fcc.erat des hommes. Anre alios pulcherrimnes 
omue:, Via. Le p'us beau de tous. O felix una ante ais.::! 
VirG. O file de Priam, plus heureufe que les autres! Añte 
me te ditigo. Cic. Je vous aime plus qu: moi-méme. 

Are diem tertium, Cic. I] y a crois jours. An'efovem, 
Virc. Avant la venue de Jupiier. Anse iffum Pratorem, 
Cic. Avance qu'il fus Preteur, Arte condisamurbem. Liv, 
Avant la fondation de la Ville de Rome , ayant que la 
Ville de Rome fut bâtie. : 

ANTÉ. {adv.) Auparavant. Nrque eum antè ufjuans 
conjpexr prius. Tin. Je ne l'ai jamais vu auparavant, 

Norne oportuit praferife me autet Tan. Nefauoit-il pas 
que j'en fufle inftru c auparavant ? Pigsmti amis airfe, 
Liv. Vingcans auparavarc, Mare amie winit. T 5 R. El 
veau beaucoup auparavant, Paxcis ante debus, Cac. P:y 
de jours auparavaut. Lange 4nte, Cic. Lonseups super 
LAVAUL ‘ 


ANT. 

ANTÉR. (adv.) Cic. Hor. Avant C& temps, aupars- 
dant. (q. ante ca tempora.) [Syn. Ante hac , ante hoc tem- 
pus.] Antèquam. APUL. Avant que. su: 

ANTÉ-ACTUS, à, #m. Ovip. Déja fait. Vid. AcTUs. 
Vid, Acirs. Antè aëla atas, Lucr. Le temps pal. Le- 
gem sulit ne quis ante aËfarum rerum accufaretur. C.Nar. 
I! fit une Loi , qui défendoit d'accufer ft{onne des choies 
pañlées ; d'intenter un procès à qui que ce für pour lepañlc. 
Arte aëta vita, Cic. La vie pañlce. à 

ANTÉAMEBÜLO, ünir. m. Marr, Officier qui marche 
devant un Maviftrat, un valer qui va devant (on maître, 

ANTÉAMBULO, 55, ui,254m, ärè. Marcher devant. 

ANTEAQUAM. Vid. ANTEA. Vid. ANTEQUAM. 

ANTEBASIS, Vid. ANTIBASIS. 

ANTICÆNIUM. Vid. ANTECŒNIUM. 

ANTÉCANIS, 35. Cic. L'avant-Chien , Ecoile appel- 

Proc yon. 

ANTÉCANTAMEN , inÿs. n. Apul, 7 Prélude.m. ce 

ANTÉCANTAMENTAÀ , ôrmm. n. pl. $ qu'on chante 
Auparavant. "ons 

ANTECAPERE , càpf,cept, cïptum. SazL. Prévenir, 
anticiper , prendre , occuper le premier. : 

Ponrem Mofe fluminis anreceperat. T ac. Il s'étoic faifi 
le premier du Pont fur la Meufe, Conful optimum fa: 
rAîu: noëtem que inffabar antecapsre. S A LL. L: Coniu 
(Ciceron] jugeant qu'il éroic à propos d'executer les dé- 
Biberations avant la nuit. Maxime ffhinans rempus Lega- 
forum antecapere, Sazz. Faïfant une extreme diligence 
pour défaire Atherbai , avant que fes Deputés à Rome, lui 
euflent amené du fecours. Non loco cafiris antecapto.Liv. 
Saus avoir auparavant choifi un lieu pour camper. 

ANTÉCAPTUS , à , mm. Liv. Pris auparavant , pré- 
venu. Antecapra ansmo rei quadain informwario. Cic. Idée 
anticipée. 

ANTECEDE. 
ANTEcEpIRS. 

ANTECEDENS, énsis. Cic. Qui precede, precedent, 

pale , fantecedent. [Syn. Pracurrens, antegrediens , an- 
tegreffus, prapolitus.] Antecedens annus. PL. L'an pale. 
{part.) v. 
| PRNTÉCEDERÉ, ced), ceffs, cEffnm. Cic. Preceder,de- 
vancer, [urpañler, marcher devant. (r.R.ANTE,CEDERS.) 
[Syn. Anteco , praco , pracurro , progredior | antegredior, 
anteverto.] Anteccfferat Legiones. Cic. Il avoit devancé 
les Legions. Es res longè cateris antecxdir.Cyc.Cette chole 
fu rpaile de beaucoup les autres, Bidwo me Axronius ante- 
cefht. Cic. Antoine m'a devancé de deux jours. 
% Ces excmp'es fort voir qu'avec Anrecedere, on met 
l'accufaef & l'abiauif, ou le datif de la perfonne , on joint 
auifi l'ablaui£ de la chofe. Antecedere fcientia caïeros. 
Czs. Surpañler les autres en fcisnce. Auéforitate , arate 
afu antectdere. Cic. Surpaffer en autorité , en âge & en 
experience. Anteccde populum, Bisz. Marchez devant le 
peuple. Anteccilite me. Ip, Marchez toujours devant moi. 
Aniecedeat cor. Ip. Alloit devant eux. 

ANTECELLENS , enris. {adj.) Cie, Qui furpafle, ex- 
ccllenc. (part.) v. ANTECELLERE. Wir bumanitate, [apier- 
na , integritate artecellens. Cic. Un homme qui furpañle 
les aures , en honréreté , en fagelle , en vertu. 

ANTECELLERE , D, cellir, Cie. Exceller , furpaffer, 
devancer. (x. CezLo. ouf.) Sy. Exczilo , praffo, anteflo. 

Ado tin quoque in ult.mis, Religo publica prisatis 
affcét.bus antecellebat. Fror. Î. 1. 13. Tant la Religion 
l'anportoic alors , même juques dans les plus grandes 
extreimixés , {ur l'inceréc parciculier , fur les {encimens les 

Jus naturels. 

On dic Antecellere aliquem , alicui, aliqua re, inali- 
qua re. Cic. Surpallér queiqu'un en quelque chofe. Anre- 
cellere cateros cloquen::a, Cic. pro Corn. Surpañler les au- 
tes cu éloquençe.—befhiis, Cic.x,Of. Eucéieré audeilus 


(imper.) AnrecspssaT. (3. imp.) v. 


ANT. °$ 
des bêrel—erare, Cie. de Sen. Sufpdffer en Ageongè 
cateris, Cic. Surpaffer de beaucoup les autres. 

ANTÉCELLI, dr. (pafl.) Ad Her. Qui omnibus his ve- 
bus anteccliuntur, 2. An Her, Qui lon diftingués en tou- 
tes ces chofes, qui pofledent routes ces chofes dans un 
degré éminent. , 

ANTECEPTUS ,ù, #m. Vid. ANTECAPTUS. 

ÂANTEICESSERAT.{3.pluip.) v. ANTECEDERS. 

ANTÉ.ESSIO, owis. F. Cie. Preface. f: prélude. m; 
(R. AnNTicepers.) Syn, Pracurfio , progreffio, prosreffus, 
)( confiquentia. 

Homo autem confequentia cernit, principia C caufas 
rerum videt, earumque prorrefius Gr quafi anteccifiones 
on fgnorat, Cic. 1. Off. L'homme voit les caules & les 
confequences des choles, il regarde ce qui les precede & ce 
qui jes fuir. 

ANTÉ_ ESSOR , 6ris. m. Swet. Avantcoureur , [ante- 
cefleur, | prédeceifeur, [qui va éevant , qui precede. 
M:fiffs anieciffores exercitus. Bise. Vous avezenvoyé des 
guépes pour être comme les avanrcoureurs de votre At- 
mée, Ad anteceffores mes, Ip. Vers ceux qui étoient Apô- 
cres avant moi. 

AnTicessorss. pl. Dig. Antecefleurs, Profeffeurs en 
Droic. Il yena fept à Paris ; fix pour le Droit Civil & 
Caronique , & nn pour le Droit François. 

ANTECESSUS, #5.m.Sen, Avance.(R.ANT£erDERE.} 
Tertium in antecejjum accipe. S 5 N. Ep. 7.1lyena deux 
que je vous dois , prenez le troiliéme d'avance. In ante- 
cejfwm dabo, Ip. Ep.11g. Je vous le dennerai d'avance , 
paravance. 2 : 

ANTÉCÆNA, &. f. Macr. ANTÉCÆNIX, Z.f. Apul. 
Le goûter, repas entre le diner & le fouper. (r.Cæna.} 
| ANTÉCÜRRENS, éntis. Vit. Qui va devanc. 

part.) v. 

ANTÉCÜRRÈRE , cr, eñchrri, cri, VITRe 
Devarcer , marcher devant. 

ANT Ë CÜRSOR, oris. m. Caf. Avantcoureur, 
{R. Curson.) 

ANTÉDEO , ï:. Vid Anreto. 

ANTÉDICÉRÉ , dici, dixs, diélim, Cic. Prédire | 
dire auparavanc, [Lifez feparément Anse dicere.] 

ANTÉEO , is sui , itum, ré. Cic. Aller devant, pré. 

ceder , furpaller ,exceller. Syn. Anrecedo .pracedo. 
K Avec ce verbe ontrouve le datif & l'accufatif de la per- 
{onne, Liéfores Pratoribus anteibant. Cic. Les Liéteurs 
marchoient devant les Preteurs. Cato hos arate anteibar. 
Caton les devançoiren âge, Caron étoit plus 4xé qu'eux. 
Anteibit faciem tuamjufhitia. Big. Voite jultice mat- 
chera devant vous. Vid. ANTstRs.*% On trouve l'infinitif 
paflif de ce verbe dans Ciceron, & la troifieme perfonne 
de l'imparfaic du fubjonétif dans Tacire. Nec fe abs re 
anceiri putant, Cic. Is ne croient pas que vous le devan- 
ciez, Ne ab aliis apud Vitellinm antcirentur. Tac. L. 13. 
Depeur que les autres ne les fupplancaflenc dans l'efprit de 
Viceilius ; n'euffent plus de crédit qu'eux , ne fuflenc plus 
dans Ja faveur, 

ANTÉEXPECTATÜM. Virg. Inopinément, contre 
Patience. [11 faut feparer ces deux inots , auflibisn que lg 
fuivanc,] OP 4 

ANTEFACTA , Ortm. n. Liv. Ce qui precede, 

ANTÉFÉRENDUS, 3,8 Ovip. & ANTÉFÉRENDO, 


Hor. d 

ANTÉFERRÉ, féro til, Livam. Cic. Preferer. Syx. 
Anteponere, praponere, # Ce verbe veut l'accufatif de Ja 
cho qu'on prefere , avec le datif de la cholc à laquelle 
on prefere. 
exiffimes me antelaturum fuilfe voluntatem tusm 
commodo mes. Cic. Ep. Je vous pric d'être perfuadé que 
j'aurois preferé vos ordres à mon interêt , que j'aurois 
lacrifé mes inceréss à voue volonté, V4 ge GC" honore 

. J 


4 ANT. 
swtferret, Cac. Que perfonne n+ fe preferoic à lui par fes 
Charges, Antetulir greffum. Vire. Il marcha devant eux. 

ANTEFERRTI, férür, Loris smm. (pall.) Caf. C. Nep. 

Antelatus eff Agefilaus. C. Ner. Agcflaüs fut prefere. 
Nellius unquam confilium antelatum ef. C. Nr. On n'a 
jamais niet le confeil de perfonne au fien. 

ANTESTIXI ,or#m. n. pl. Feff. Auvens, ce qu'on atta- 
choir audeffous des toits, (R.R. ANTE, FIGERE.) 

ANTÉFIXUS, à ,#m,. Tac. Fiché, attaché, (ab sifd.) 
Ad vidlorias qua in antefxis erant hafir, Liv.3 6. S'arrêta 
un peu aux viétoires qui étoient fur les auvens. 

ÂNTÉGENIT ALYS, IE. (adj.) PL. Anterieur. 

ANTEGENITUS , à, mm. Dic. Engendré aupara- 
vant. (R. GIGNER ES.) 

ANTÉGESTÜUM. Dig. Fait auparavant.(r.GeRERE.) 

ANTEGRÉDI, Lou 2 a sum. Cic. Marcher devant, 
preccder. Syn. Anrecedere,progredi, antevertere.){Sequor. 
{r. GRAD1OR.) 

Antegreffa eft honeftas. Cic. Off. L'honréceté a precedé. 

ANTEGRESSUS , à, wm. Qui a precedé, Antegreffa 
fans. Cic. Signes qui ont precedé. 

ANTEHABERE, babis, bis, bitum. Tae. Preferer, 
cftimer davantage. Ne divulgata atque incredibilis avide 
accepta, veris, neque in miraculum corrnptis antchabeant. 
Tac. 4.11. De ne pas preferer des menfonges inventés , 
des contes fabuleux que le peuple écoute & lit avidemenr,à 
des verités racontées fans hyperbole. 

ANTEHAC. Cie. Jufqu'a prefent, auparavant. Syn. 
Antea. | 

ANTe1s1T. Preccdera , marchera devane. (3. fur.) & 

ANTE1ERAT. Avoit precedé, (3.plufp.) v. | 

ANTÉIRÉ, &5, ui, 1sim. Cuc. Aller, marcher devant. 
Vid. Anrs10. Anteire alieui atare. Cic. Surpañfer quel- 
qu'un en Âge.—ceteris virsute. Cic. 2. Off. Surpafler les 
autresen vertu, en courage.—candore mives, VIRG, Etre 
plus blanc que la neige.—curfibus auras. VirG.venos. Six. 
Courir plus vite que le vent.—clarirudine generis. T À c. 
l'emporter par la nobleffe de fonextraétion. Anteir faua 
necellitas. Ho r. La dure necellité precede avec un air 
fevere. 

ANTEIRI.(paÎl.) Tac. ANTEIRENTUR.I4. Vid.ANTELO. 

ANTILATUM, & ANTELATURUM: fur.) & 

ANTÉLATUS , 3, #m. Cic. Preferé. (part. pal.) v. 
ANTEFERRE. 

ANTÉLOGIOUM , 5. n. Plaur. Prologue , avant- 
propos. m. Ee f. 

ANTELOQUI, loquür, lücutits sum. Cic. Parler le 
premier, Hine 

ANTELOQUIOM , à in. Anteloquium alicui deferre. 
Mack. Laifler parler quelqu'un le premier. 

ANTELÜUCANUS, à, #m. Cic. Qui eft devant le jour. 
Ex antelucano tempore ujque ad. Cic. Depuis minuit juf- 
qu'à. Antelucano tempore. Just. Avant le jour. 

ANTÉLÜCÜLO. (adv.) 4pul. De grand matin,avant 


le jour. , _ | 

ANTELÜUDIOM , ï1. n. Apul. Prélude. m. 

ANTIMALORUM. Virg.[ Ce lont deux mots.| Malorum 
toux fuerunt) anre. Des maux fouffers auparavant , des 
maux paflés. L 

ANTEMERÏIDIANUS , 4, #m. Cic. De devant midi, 
{r. MaripiANUs.) Antemeridianus ferme. Cic. Difcours 
prononcé avant midi. Antemeridiana litrera. Cic. Lettres 
reçues avant midi. - 

ANTEMNATES , wm.m. pl. Vi. Les Antemnates , 
peuple d'entre les Sabins , à quarante ftades de Rome, 
que Romulus défi. 

ASS à, mm, FR. Avancé. (part. paf.) v. 
Q ANTEMITT RË, 113, masi , miffum, So 1. Envoyer 

. devant. 


ANTÉMÜRALE , ÿs D, Bibl. Boullevart, rempart. #. 


ANT. 
fortification qui eft avant les murailles. (x. M u a 5. 
Muraille) 

ANTEMUS , 5. m. PI. Fleuve de Colchide, qui arrofe 
Ja Ville de Corax. 

ANTÉNACÜM , ï. n. Andernac , Vie d'Allemagne 
fur le Rhcin, dans l'Archevèché de Cologne. 

ANTENNA gg. f. Cie. Vergue.f. bois qui traverfe le 
mät,& fur lequel fonc attachées les voiles. Anrennam de- 
mittere, Ovin. Amener la veigue. Cornua antennarum, 
Vino. Les bouts de la verguc. 

ANTENOR , bris, m. Virg. Antenor , Prince Troyen, 
ui fe fauva de l'incendie de Troies, & vint aborder au 
ond du Golphe de la mer Adriatique ;ileft le fondateur 

de Padoue , qu'on a d'abord appellé Antenorée. 

ANTENOREUS , à, #m, Manr. D'Antenor , de Pa- 
doue. Antenores terra. Cass. Terroir de Padoue. 

OS Pole re Z. m. Virg. Fils d'Antenor. 

ANTÉOCCUPARÉ , p3 , aus, atam. Cie. Anticiper , 
Prévenir. (R. ANTE, OceuPARE.) 

ANTÉOCCUPATIO , ônis. f. Cic. Préoccupation. f. 
figure de Rhetorique , par laquelle on prévient ce que la 
partie adyer{e pourroit avancer , & on le refute. 

ANTÉPAGMENTÜM, i. n. Vitr.Chambranle. (Quod 
ante valuas pangatur.) 

ANTÉPARATUS , à, #m. PLAUT. Amaflé aupara- 
vant.{R. PARARE.) . 

ANTEPARTUS, à, #m.PLAUT. Acquis auparavant. 
(R.ParsRe. Acquerir.) 

ANTEPENDÜLUS , #, #m. AruL. Qui pend, qui eft 
attache d-vant. (R. PsNDeRs.) 

ANTÉPILANI, ôrum. m.Liv, Soldats qui marchoient 
devant ceux qui portoienr des javelots, appellés Pile. 

ANTEPOLLBRE , pollés. ApuL. Surpailer , étre pre- 
ferable. | 

ANTÉPONERÉ, fon, pési, sätim. Preferer , donner 
la preference ,eftimer davantage. (R.PONEREs.) [ Syn.An- 
nue praferre.] Ce verbe figoifie proprement mettre 

cvant. 

Pomperum omnibus antepono. Cuc. Je prefere Pompée à 
tous ceux qui aient jamais Été. Anrepe/nerit emnibus 
aqualibus. €. Nr. Il prefera ce vieillard de manvaife 
humeur de fevere, àrous fes égaux. 

ANTÉPONI, pondbr,püsiris sum. (pafl.) Cic. Esm fibi 
anteponi indigne ferebant.C.Nep.LesMaccdoniens étoienc 
indignés qu'on le preferir à eux. ‘Ur ne de majoribus qui- 
dem natu quifquam anteponeretur. C. Nav. Que perion- 
ne méme des plus âgés ne lui étoic preferé, Anteponuniur 
virtut.bus, 1 p. Sont mis audeflus de toutes les aurcres 
vertus. 

ANTEPOTENS , enfis. (adj.) Fort puiflant. 

ANTÉPRÆDICAMENTA , ür#m. n. pl. Les Antepré- 
dicamens , queftions qu'on traice en Logique avanr les 
Cathegories , qu'on appelle Prédicamens. 

ANTÉPRÆDICÈRE , d, dix, diéiam, Cic. Prédire, 
dire les chofes avant qu'elles arrivent, prophetifer. (r. 
Dico.) Syn. Pradtcere. | 

ANTÉQUAM. {adv.) Ce. Avant que. 1/fue veniam, 
antequam plane ex animo tuo effiuo.Cic. J'irai vous voir, 
avant que Je fois entierement effacé de votre memoire. 
XQuelquefois on fepaie Ante d'avec quäm, par éle- 


‘gance. Ante leves ergo pafcentur in athere cerui gaam. 


Virg. Ed. Er 0 : | , 
ANTÉRIOR,& ANTERIUS. n. 6ris.(adj.) Anterieur, 
precedent, placé devanr.(comparatif d'ante, qui n'a point 
de fuperlacif.) 
ANTÉRIS , fdis. f. Vitr. Arc-boutant. #. 
ANTÉRIUS. (adv.) Sid. Anterieurement, avant cela, 
aupiiavant. . . 
ANTERMINT, &r#m. m. pl. Feff, Ceux qui habitent 
auprés des Frontieres, 


., ANT. | ; 
*ANTEROS, fs, Cic.s.de Nar.so. Anteros,Cupidon tro'- 
$Séme,6ls de Venus croifiéme& deMars. [Eccl.Anteres, Pare 
&Martyr.fPi.37.Efpece de perle,la perle deVenus.srr tps. 
{R. tous, Amor.) Cupido primus Mercurio & Diana Prima 
nains dicitur, fecundus Mercurio Venere fecunda,tertins 
4fF Anteros, Marte r Venere tertia Cic. 3. de Nat. 60. On 

it que Cupidon premier eft fils de Mercure & de Diane 
premiere, Cupidon fecond de Mercure & de Venus feconde, 
Cupidor troifiéme eft Anteros , fils de Mars , & de Venus 
troifiéme. 

ANTES , fm, rm. pl. Vitr. Pilaftres , antes. Virg. Les 
premiers feps de la vigne plantés fur les bords , les pre- 
mers rangs dans un quarré de vigne. 

ANTESCHOLANOQS, 5. Pire. Un Precepteur, un 
Sous-Maître. 5 

ANTÉSIGNANUS , 5. m. Cas. Caporal, qui marche 
devant celu; qui poire l'Enfeigne. 

ANTESTARE , antéfl5, Piñ.Cic. Surpaller, exceller. 
SyN. Antecelio, {R. STARS.) 

ANTESTARI,6r, äris sum. Horn. Prendre à té- 
moin. Licer anteffari ? Hor. Voulez-vous me fervir de 
témoin ? {mpubes non poteft anteflari. Prisc. Celui qui 
n'eft pas en âge de puberté,ne peut point fervir de témoin. 

ANTETULARAM: (plufp.}) v. ANTEFERRE. . 

ANTEVENIRE, vC#i1, vent, vent im, SA. D.vancer, 
prevenir, furpaller. (R.Ven1o.) Anteuenire confilia € 
tnfidias hofism. S aux, Eviver les defleins, & découvrir les 
embüches des ennemis. Anrevenire folebant nobilitatem. 
Sair, Avount coutume de furpallez la nobleile par leur 
vertu, 


ANTÉVENTÜLÜS , à, &mw. APUL. Qui voltige , qui 


par devant. Anreuenruli crimes. ApU3. Le touper des 


cmines. 

ANTÉVERTÈRE, 5, ur, vérsam, Cic. Devancer, 
prévenir. (r. Verro.) Syn. Praverto. 

Aique 1dipfum cum tecum agere conarer,Fannius Ante- 
vertir, Cic. Et comme je me mettois en devoir de vous 
aller demander moi-méine certe grace , Fannius m'a pré- 
venu. | 

ANTÉÜM » 1. n, Ecel, Anthios en Thebaïde , près 
d'Antino. 

ANTÉVOLARÉ , 5, avi, ätam. Vire. Voler devant. 
{r. Voiars.) RUE 

ANTEVORTÈRÉ , #7. Vid. ANTEVERTERE. 

ANTEURBANOS , 4, #m, Qui cft devant la Ville. 

ANTHALIOM, ii. n. PL. Efp:ce de plante en ufage 
garmi is Eypriens. (R. ai, & Jæ%w, Grrmino.) 

ANTHBERTÜ S$, 5. m. Eccl. Aubert de Cambray, 
Evéque. 

ANTHE, és. f. Eccl. Anthes, Martyre à Salerne. 

ANTHEAS , 4 Nom d'un Poëre de Lydie. [Le même 
qu'ANTHias , fils d'Eumelus. : 

*ANTHEDON , 6nis. m. PI. Efpece d'arbre, aéfad ür. 
L=s Iraliens l'appelient Pomo Imperiale, & nous Azerolier, 
& fon fruit Azcrole, Ce fruit eft rouge , & gros comme 
une cerile. 

ANTHEÉDON, ënis. f. Ovid, Anthedone, Ville d'Eubée 
far l'Eurire. 

ANTHEMIS , idïs. f. PI. Camomille. f. hetbe, 

ANTHEMISIAS , ddis. f. At Tiridates Anthemifiada 
rec:pit. Tac. Mais Tiridace reprit Anchemie, 

ANTHEMISIOM , 35. n. Eutr. Anthemilie, Ville de 
Mefopotamie vers l'Euphrate. 

ANTHEMÜM, 5. n. PI. Efpece de plante qui diffour 
la pierre dans la veflie. 

AXTHEMUS1AS,44i.T Ac. Le même qu'AnTHemis1as. 
Anthemifie, 

*ANTHÉRA, £. f, PI. Semence qui eft dans une fleur, 
farcout dans la rofe, [confection de fzurs. («fes. Fleur.) 

*ANTHERICOS , 5. PL, Efpece d'Afphodele,dont les 
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feuilles reffemblent aux porreaux fauvages. Proprement 
c'eft Ja tige de l'Atphodele. atiganes. Syn. Hajfula Rezia, 
albuers, 

ANTHIX , 4. Ville proche de Pyle, qu'Azameinnon 
vouluc ceder à Achille pour avoir fon aincié. T'hef Sriph. 

ANTHIAS ,‘«. m. Ovid. Elpece de poiflun que les 
Grecs appellent facré , parce qu'il recherche les lisux où 
il n'y a aucune bète, Aäthra lineam frcare traduntur, PL. 
9. 59. On die que les Anchies coupent la lirre du fécheur. 

ANTHILIA,&. Eccz. Sainte Anthilic, Vierge & 
Martyre. : 

*ANTHINUS , à, #m. PL. Fair de fleurs. Anchinum 
mel. PL. Miel compofc de fleurs. {«s%es. F'eur.) 

*XNTHOÔLOGIX , 4. f. Anthologie , c'eit ie nom d'un 
Livre, qui eft un recueil des plus belles Epigrammes grec- 
ques. æ%ss. Fleur. & Ass. Difcours. | 

*ANTHOÜLOGICA , or. n.pl. PL. Livres qui traicent 
des fleurs. (mes) | 

*ANTHOLOGOÛMENX , sr. n. pl. PL. Livres qui 
traitent des leurs. Ce mof eft cout grec. ædoeyiseiræs 
Florilegia, 

ANTHONII Sancti Monafierium.Eccz.Mar-Antoun. 
C'eft un Monaftere du Mont-Liban , où refide ordinaire- 
ment un Archevèque Maronite. 

ANTHONIUS. F'id. ANTONIUS. Antoine. 

*ANTHRACINUS ,'ä , sw. Varr. Noir comme un 
charbon. 

*ANTHRACITES , £. m.#Pl. Sanguine, pierre pré- 
cieule , efcarboucic. {ja ædggrur. i.c, Carbonum colo- 
rem refert. } 

*ANTHRACITIS, ïdis. f. PI. Pierre précicule , qui a 
la couleur d'un charbon allumé. (R. x9px£. Charbon.) 

*ANTHRAX, äcis. mir. Charbon, fmorre de terre. 
PI. Charbon de peîte. [as%exé. Efcarboucle. Vid, Can- 
BUNCULUS, 

ANTHRISCÜM , î. n. PL. Efpece d'herte potagere. 

ANTHRISCUS , 5. m. PI, Ceifeuiile. 

*ANTHROPOMORPHITÉÆ,, érsm. m pl. L:s An- 
thropomorphites ; Heretiques anci-ns , qui actribuoient 
à Dieu la Égure humaine, (R.R. érdgames, Homo. wspQa. 
Forma.) 

*ANTHROPOPHAGL P/.Les Anthropophages, Peu= 
pies qui mangent Ja chair huinaine. (x.k. wr3;swes. 
Homme. ?#ys. Mange. 

ANTHUS, ï.m.f.l/. Un Bruant, oifeau qui fe nourrit 
de fzursic'eft de ]à qu'ila pris ce uom latin,æres, Fleurs. 
On pretend qu'il concrefai le herniffemenr du Cheval. 
Arift. 9. Hifl. Anim. c, 2, & PL 10. 42. 

ANTHÉLLION, 15. & Anruvicis, édis.f. PL. Elpece 
de plante qui guérit les maux de Ja veilie. PI. 26. 10. 

ANTHYLLUS , 5. f. PI, La même plante. 

*ANTH®POPHORÀ,. Qsinr. Anthypophore , fizure 
par laquelle on refute une obj-étion qu'on s'eft faire 2 {ais 
même. drSvmPseg.(R. rm, da, Qiçw.) 

ANTIA Lex,La Loi Antia,qui défendoit de foupet hors 
de chez foi. 

ANTIADES , #m. Plaut. 7 Le toupet des femmes , ou 

ANTLEÆ, ram. f. Feft. $i tour des cheveux qu'el- 
les ont par devant. 

ANTIANIRA , &. f. Antianire, Reine des Amazoncs. 

ANTIAS, äris. Vicr. Quieft d'Antium. Antias ager. 
Tac. La Terre d'Artium. {r. ANTIU4.) 

ANTIATÉÆ ,.rsm, 3 Liu, Les Antiates, ceux de Ja 

ANTIATES , #7, $ Ville d'Antium. 

ANTIBACCHIUS , ï i. m. Antibache, picd compoft 
de deux longues & d'une bréve , comme Rëginä. 

ANTIBARIOM, 35. n. Ecel, Antivari, Ville Archi- 
cpilcopale d'Albanie , fituée fur un rocher au bord d'un 
écasg. Elle avpartientau Turc. 

*ANTIBASES, 55. £. Vürr. La piece qui eft audevaut d: 
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la bae , colonne de derriere dans une catapulté. 

ANT18O. Tac. 5.6. pOur ANTEIBO. (fur.} v.ANTETRE. 

ANTIBOREUS , à, #m. Vire. Qui regarde le Sep- 
centrion , oppofé au Septentrion Antiborée. 

AxTica, #. Virr. Porte de devant. [On fous-entend 
Porta. Vid. peus | 

ANTICARIA , &. f. Antequerra , Ville d'Efpagne. 

ANTICATONES , #m. m. pl. Suet. Les Anticacons, 
Livres que Cefar avoir écrits contre Caton. 

ANTICHRISTUS , 5. m. Bbl. Antechrift , oppofé à 
Jesus-CHrisr. (avri Contra.) 

*ANTIOHTHÔRES , #m, m. PI. Les Antipodes. Ce 
mot el tour vrec 07/3 Perss. 

ANTICIPARÉ,pr.4nt, ätwm, Pr. Anciciper préve- 
nir. (RR. Anre, Cario) Syn. Aniecip.o , anfcoccupe, 
antevtrte. 

Ant cipare mortem, SUeT. Se donner la mort, prévenir, 
avancer {a morc. Qui 2m'ic pes ejus rei molcfiam , quam 
triduo fciturus es : Cic. (Qy<l avantage retirez-veus,) de 
vous chagriner d'une chote crois jours avant que vous la 
fçachiez ? 

ANTICIPATIO , &rir. f. Cie. Préoccupation, figure 
de Rhetorique , anticipation, preflenciment. Wi4. PRo- 


LEPSIS. 

ANTICIPATOR , 835. m. Auf. Qui prévient, qui 
anticip-. < 
. ANTICIPATÜS , 4, #m. Cic. Connu par avance, 
prellenci , imprimé , gravé auparavant. S x N. Anrecon- 
ccptus , pranoïus, mfitus. 

Antcpatum mentibus noftris. Cic. Nous avons une 
connoiflance anticipée. 

Ne (3-pl. perf. ind.) & AnTicirenr. 

3.pl'ub}) v. 

s ANT -IPO , 41. Vid. ANTICIPARE. 

ANTIC LEA, Z.f.La femme de Laertes, mere d'Ulÿffe. 

ANTICUM, ï. Fest. Le devant, l'entrée dela maifon. 
(fupp:. Off:um.) 

ANTICUS, à, #. VARR. De devant. (R. ANT=.) 

ANTICŸYRA , £. F-Ovid. Her. Anricyre, If: d'Eubée, 
eu N-gr-pont, celebre pat fon Ell:bor- .[ V:ile de Phocide. 

ANTILEA. (adv.)(” AANTEA 

ANTILES. ve Voyez  (ANTsr0o. 

ANTILHAC. 14. ANTIHAC. 

AnTipir. Plant. pour ANTEIT. Vid. ANTHIRE. 

ANTIDIÜUS ,.5 m.Ecrl. Anteye, Evéque de Langres, 
Tanctcl , Evéqu: de B {ar çon. 
 ANTIDOROM , 5. n, y. R=comp:nfe d'un prefent 
parunau re prelent, (R déjer Don.) 

ANTIDOTARIUS, 5. m. Qui prépare les antidores. 

*ANTIDUTUM ,1.n.Ce;. & Antidote, ». préferva- 

*ANTIDOTIS, 5.f. Q: n.$ df coutre le poifun. 
arndors . de d'u. Donne. 4. R.mede donné contre les 
maux du corps. 

ANTIGENES , is. m.C.Nep. Antigen:s, Capitaine de 
Ja Phala: ge Macedonienne , c'eft aufli ie nom que Virgi e 
donse à up j une Berger. Qu me cum fape rogaret, non 
tulir An gires, Vino. Ec!. 

ANT:GENIDAS, &. m. Cie. Antigenide, Mufcien, 
qui vivoir à Acber.cs du temps d'Alcibiade , à qu Periciés 
Je dorra pour maitre. 

ANTIGONE, és. Ovip. Antigone, fille de Laomedon , 
que Junon changea en Cicopne pour la punis de fa fire. 

ANTIGONUS, 5. m. Cie. Antigone, fils nasur-i de 
Philype Roi de Macedoine, qui regna Jorgtemps dans 
J'Af- Minsure, 

*ANT Uk APHEOUS, ër. Controlleur. 

*ANTIGRAËHTM, 5. n. Controlie.Copie de quelque 
Ecrit, d nyçebor.(R Yegfu. Scribe.) 

*ANTILEGOMENA , rw, n. pl, Ph Contiedit entre 
kes Parcies, 









ANT. 

ANTYLENX , &. f. Sip. Poirrail de cheval. 

ANTILIBANUS. Cie. L'Antiliban, montagne de [à 
Syrie, proprement dite, dans la Judée : on appelle aujour« 
d'hui c-tre montagne X ouf. 

ANTILOCHÜS , 5. m. Her, Antiloque étoic le fils de 
Neftor , qui fur tué au ficge de Troies par Memnon fils 
de j'Aurore. 

*ANTILOGIX , £. f. Erel. Antilogie, contradiétion. 
Ce mot eft rour grec. (R. Asyes.) 

ANTIMACHUS , 5. m. Cic. Antimaque, Poëte ce- 
lebre de Claros , que rout le monde abandonna un jour 
dans fon Eco!r, rxecpté Platon. 

*ANTIMÉRIA,4f.Ancimerie, (Figare de Rherorique, 
lorfqu'or emnloteuns paitie pour l'autre.) (R. érr. près.) 

* ANTINÉTALOLE, A À Ancimerabole,Meralep- 

ANTIMÈTALEPSIS, is. e Re , M:tatheie, Moures 

ANTIMETATHESIS , #5. ÿde Rhetorique, où les 
mors ont 1epetés dars un autre fers, comme, Non role 
Desim ut vivam , [cd vivo ut colum Dium, Je ne fers point 
Dicu pour vivre, mais j+ ne vis que pour le fervir. 

*ANTIMÜCTERIZO , arnguenrgiw, Cic. Se mo- 

ur à for tour. 

ANTIMIUS,:5 Eccz S.Aneme, Evèque de: Poitiers. 

ANTI-MONASTERIOM , #5. n. Eccl. Emexier , 
Abbey: du Lirofin. 

ANTIMÜNDUS , 5. m. Ecrl. Saint Aumont , premier 
Evéqu: d' T:rrouane. 

ANTINIACÜM , 5. n.Ecel. Antigny, fur la riviere de 
Gar:en:pe en Poitou. 

*ANTINOMEIA , 4. f. Cie. Quint. Antinomie , oppol- 
tion , contraristé de Loix. (R.R. srn,vougr , Lex.) 

ANTINOUS , #. m. Prop. C'éroic ur Jeune homme de 
Bith ynie d'unebeauté extraordinaire, [le mignon de l'Em- 
psreur Adrien, qui eut l'extravagarce de faire bâtir en 
ion horreur une Ville fuperbe, & de lui confacrer des 
temples ess rs endroits. Pra. Dion. Cali, 

ANTIOCHENI , orwm. À. GELL. Fe 

ANTIOCHÈNSES , tam. Ces. Ceux d’Antioche. 

ANTIOCHIA , 3. f. Cre. Antioche, Vi'le Capitale de 
Syrie, fondée par Artiochus fur l'Oronte. Ii y a quatre 
Patriarches qui en portent le vitre ; le Patriaiche Latin 
sefide à Ron , le Grec à Damas , le Syrienà Diarbeker, 
& le Maronite , qui loge fur le Morc-Liban. [Ece/. Antio- 
cherta , Ville d'Ifautie dans la Caramanie, fMerropole 
d- Pifidie. Antroch:a Masndri. Eccz. Viile de Cari: dans 
i'Exaicat d'Afie, aujourd'hui le Bourg de Tachialr. 

Anriocu1ps. (dar.) d'AnriocHis, dis. F. Bibl. An. 
tiochide , corcub n: du Roi de Syiie. 

ANTIOCHUS , r. m. Cuers. Anuiochus Roi de Syrie; 
il y eut pruheurs Rois de ce nom , celui qui fut furnommé 
d'Élufac, oru:a la Ville de J:rufalem. sr. Macconb. à. 33. 
I y eut aufli un Phr'ofophe d= ce nom,dont parle Ciceron. 
Ê-cer. Arcogue, Mariyr. | Antioque. 

ANTIO A ,& f.7 Anuiope, Tragedie du Poëte Pa- 

ANTICPE ,-:.f $ cuve, que Perle appcile Verrucafa, 
raboteule, peine de mots hors d'u:ag:. [Antiope éroit 
fie du Roi Nétee, & femme de Lycus Roi des The- 
bains ; fes amours avec Jupiter l'our fac .connoiure à La 
pofterise.[7-f. Anciope, Reine des Amazones. 

ANTIPAGMENTA , om, n. Chambranle. Vi, 
ANTEPAGMENTA. 

*ANTIPARASTASIS, is. f. L'Anciparaftale, figure 
de Rhctorique, 

ANTIPAS. 8-4]. Nom propre de S. Jean l'Evargelifte. 

ANTIPASTUS, :. m. Antipalte, pied de deux :y.labes 
longues encie deux breves, comm: AMAREMUS. 

ANTILATER, trs. m. Fuft. Antipatre, qu'Aicxandre 
le Grand he Gouverneur de Macrdoire, 

AnTiParmes. . PL. 37. Elpece de pétle, aicfi appeliée 
parçe qu'elle sefilie au poiton , <fpece de Corail. 

ANTIFATHIAy 


ANT. 
AXNTIPATHIÀ,e. f. Ancipathie. f. Contrarieté 
d'humeurs. sms, 
ANTIPATRIS, idis.f.Bibl.Antipatris,ow Antipatride, 
Ville de Judée fur la Côte de la Méditerranée , bâtie par 


© Herode Afcalorite, qu'il nomma de ce nom, à caufe de fon 


p:re Antipater ; ce n'évoit auparavant qu'un Bourg , où 
Nicanor fut défait par Judas Machabee. 

ANTIPHATHES , 4, m. Ovid.1# Met. Antiphate, le 
plus cruel des Anthropophages , un des defcendans de 
Lanus fils de Neptune. 

ANTIPHERNA , ür#m. n. pl. Dir. Les biens que le 
mari donne à {on époufe par le contraét de matiase. 

ANTIPHON. Cie. Orateur dont parle Ciceron , /. de 
Clar, Orn'. 29. 

*ANTIPHONA, ZAntienne, ce qu'on chante après les 
Pfeaumes ou les Cantiques.ppr.Chant qui fe failoit autre- 
fois à deux Chœurs qui fe répondoïent alrernativement ; 
drrParr de évrPanis re pndeg. © R. &ani, Vox.) 

*ANTIPHRASIS , 55. F. Ariphrale , contrarieté. f. 
(ur Parcæ # 9. ren do.) 

* ANTIPODES ,#m, m. pl. Cic, Les Antipodes , ceux 
qui habicent j'aucre partie de la terre , oppoltce diametra- 
lement à nous. ++ , dès , Des, drri. 

ANTIPOLIS »it. F. Ecel, Antibe, Ville de Provence, 
avec un aflez bon port ; fon Evéchè fut cransferé à Giafle 
par Anne cent IV.en 2 4. 

ANTIPOLITANUS, à, #m. MarT. Quieft d’Antibe. 

*ANTIPOPHORA,2 f. Artipophore, figure de 
Rherorique.l4.ProLersis.UPOñOLE.ANTHYPOPHORA. 

*ANTIPTOSIS, is. f. Cunt. Anviptole, figure de 
Granumaire, par laquelle on met un cas pour un autre, 
comme , :f clamor cœlo, pour im calum.(érri & rràris.) 

ANTIQUA. Pid, ANTIQUUS. 

ANTIQUARE, 5, &u5, arm, Fssr.S'en tenir à l'ancien 
Ufage, à l'ancien Droit, n'en pas recevoir de nouveau.Cic, 
Déiapprouver > Fejeuter une Loi, abolir. 

ANTIQUARI, 5, assis sm. [pail.) Cie. Ecre rcjerté, 
être détruire , fe pañler, vicillir. Quod autem antiquatur 
CG farefit, prope mteritum eff. Biss. Or, ce qui fe paife 
& vieï.lir ,eft proche de {a fin. 

ANTIQUARIA , 4. f. Eccl. Antequerre au Royaume de 
Grerade. 

ANTIQUARIUS , 3, &m. Juv. Antiquaire squiaime 
les anciqui.és , fcuiisux des vieux mots , qui aflcéte les 
mots anciens. 

ANTIQUARUM. (gen. pl.) f. Vid. ANTIQUUS. 

ANTIQUATIO, omis. f. Abolit:on , caffation. f. 
{(R ANTIQUARE.) . ‘ 

ANTIQUATUR. (3. fing. ind. paf.) v. ANTIQUARE. 

ANTIQUATUS ,4, mm. Cic. Refulé , rejette , mis 
hors d'uiage. 

ANTIQUE. {adv.) Ovid. Hor. Anciennement , à la 
maniere antique, , 

ANTIQUERRA , ä. f. Ecel. Antiquera, pscice Ville 
du Mexique, érigée en Evêché fous Mexique, en 1 534: 

ANTIQUIOR , erts, Cic. Plusancien. (comp.) & Anri- 
QUiIss1MUS, 4, mm. Cic.Tresancien.{{up.}d'AnTiQUuus. 

ANTIQUISSIME. (adv ) Sol. ({up.} d'ANTIQUE. 

ANTIQUITAS, rs, f. Cic. Antiquité, ancienneté. f. 

ANTIQUITUS. (adv.) Cf. Ancicnnement. 

ANTIQUIUS. Oxsd. (adv.comp.) d'ANTIQUE. 

AxTiquiUs, C:e. {comp.n.) d'AnTIQUUS. 

ANTIQUO, ss. Vid.AnriquaREs.C:e.Rcjetter, défap- 
prouver. Anr:quo abrogoque. Liv. Je rejette & j'abroge. 

ANTIQUUS, à, #m. Cic. Ancien, vicil, antique. 
[SvN. Prifeus ,setus, fimplex. )( recens,| Homines anti- 
qui. Cac. Des gens de probité , des gens de l'ancienne bun- 
ne foi. Antiquior dies crat adfcriprus an tuis litteris, Cac. 
Votre Lertre étoit d'une dacte plus ancienne. 

À Oure le fens naturel de ce comparatif & fuperlatif , il 
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yénaencoreunautre plus élegant. Nibil mibi eff, ou 
atbil habeo antiquius. Cac. Je n'ai rien de plus cher, de 
plus à cœur que. Anriquifimum babeo, où mihi ef. Cre. 
Je fouhaïce extremement » j'ai fort à cœur. 

*AN TIRRHETICÀ, ôrmm. n. pl. Antirrhetique, 
réplique, réporfe , contredit, apologie. arri , & ftw, dico, 

ANTIRKHÉTICUS. {{uppl. Hiber.) Le même. 

*ANTIRRHINON ,5 p, Les muñ: de veau, 

ANTIRRHINÜUM ,#.n. °S plante dont la fleur eft 
un tuyau qui a un trou dans le fond , mais qui eft fermé 
dans l'autre bout par un mufls , dont la machoire fupe- 
sieure eft découppée en deux parties, & l'inferieure en 
crois : le calice pouife un p'file , qui s'emboîre dans le 
rrou,& qui devient un fruit femblabie à une réce de cochon, 
dont le crâne avance vlusen arriere , que la baie, &c. 

ANTISCOROLON , ï. n. PL. Efpece d'ail d'Afrique ; 
on l'appelle auf Vipicum. 

ANTISPODON, 5. n. PI. 34. 13. Cendre de Figuier & 
d'autres arbres. (R. racder, Cendre.) 

ANTISSA, 4. f. Ouid, Antifla , qui éroir autrefois une 
Ie, mais elle fu jointe dans la fuite à Lefbos , | Ville de 
Leibos , [l'une des Cyclades. A 

AnNTisse, Tac. pour ANTE1S8E. ANTISSENT. /4. pour 
ANTEISSENT. (V. ANTEIRE.) 

ANTisstonORFNS16, fe. (adj.) Qui eft d'Auxerre. 

ANTISSIODORUM , . n. Auxerre, Ville de Bour= 
gogne fur l'Iorne , Evêché avant l'an 304, fous Sens. 

plis #. rm. Quint. Antilophifte, oppolé au 
Sophifie. 

ANTISTARÉ , #5. Car. Etre devant, furpaffer, 
exceller, [SyN. Supero, excelle.] 1n hrs autem cocnitum 
24, quanto antiflaret clequentis innocentis. C. N 5 p. On 
reconnur dans ces derx grands hommes ; combien j'élo- 
quence l'emportoir fur l'innocence. Ce verbe cit vieux 
& gouverne le datif, Car, l'accufarif. Zuer, 

ANTISTES ,ifis. m.f. Cie. Liv. Prètre, Prétrefle , 
Evêque , Pontife , Prelar. (ANTE, STo.) Anrisées artis. 
Cie. Celui qui excelle dans ion métier. Syn.Sacerdos, 
Primarius, Princeps, Anctor. 

ANTISTHENES, Cie. Antifthene , Philofophe qui 
foutenoir que la mulciende des dieux des anciens n'en fais 
foie qu'un feul. Cie. sr. de Nût, ga. 

ANTISTITA,£.f.Cie Piécreils, | Abbeffe, Superieure.f. 
Antifhte Plhæb:, Ovin. (Catlandic} Prêcietle d'Apollon. 

AnTisrires, {pl} Vid. ANTISTES. 

TANTISTITICM , ii. n. Excellence, fuperiorité. f. 

ANTISTITOR, üris. im. Col, Le Chet de quelque 
entreprile , celui qui préfide à un ouviage, 

ANTISTIUS , is. m.Cic, Nom d'homme, 

ANTISTO , 1. Vid, ANTISTARE. 

*ANTISTRÔPHE, &:. f. Antiitrophe, figure fembla- 
ble à l'Epiltrophe , comme dans la deuxiéme Epitre aux 
Corinchiens, €. 11.22.Heb ai funt? Ete:ce, Ifraëlite funt ? 
Et ego. Simen Abraba funt ? Er reo ,ééc. | Dans la Come- 
die, l'Autifirophe eft le cortraite de Ja Strophe, quand 
le chœur fe cournoie vers le coté gauche. Sehol, Ar:floph. 

* ANTITHALAMUS, 5. m. Firr, Antichambre. É 

Quelques-uns lifent dans Pise Arnphithalamss », àu 
lieu d'Antihslanur. 

*ANTITHÉSIS, is. f. Antichele , oppofition. f. 
Voyez des exemples de cette figure dans le eruilieme cha- 
pire du Prophete Ifaïe, v. 16. 27. &c. l'e,ez le Sonnet de 
Lavorton. ærrédsris, eppofirre. Comme, Ubi vivos homines 
mortui sncur/ant boves. P'aur. 

ANTITHÉTON. Cie. Fiçura eff, qua contraria con- 
trarus opponuntur. U 1 ». Comme, Conferte hanc pacem 
cum illo bello : Hujus Prætoris advertum cwm sllins 1m 
peratoris victoria : Hujus cohorcem smpuram cum illius 
exercitu imviéfo:hujus Lbidines cum illius continentia, Ge. 
Cic. Verr. Er sllud 

N 


CA ANT. 

mm Cu fit manifeffa phrenefs 

Ur locuples moriaris , egentis vivere fato, Juv. 14. 

*ANTITYPÜM, £. n. Antitype, type ou figure.(Ce 
mot fignifie proprement type,qui répod à un autre type, 
In T0, | | 

ANTIOUM, ïi.n.Cic. Antium, Ville d'Italie à une 
journée de Rome; c'étoit la Capitale des Voliques , de- 
diée à la Fortune,elle éroic autrefois le fiege d'un Evéché. 

+ ANTLARE , {3 (Vieux mot hors d'ufage , d'où il 
nous refte fon compofc Exantlare. Puiler.) 

ANTLIA,24.f. Mart, Pompe. f. pour virer de l'eau. 
[Swer. Elpece de si confiftoit à tourner une roue 
pour fair: monter l'eau. 

ANTO , omis, m. Ecel. Ancon fur le Rhône. 

ANTOLIANUS,:.m.Eccl. Antolein, Martyren 
Auvergne. 6 Février. | 

ANTONA, 4. f. Tac. Ville d'Angleterre, aujourd'hui 
Hamptor, [fleuve du même pays. b. Nen. 

ANTONACÜM , i. n. Anderaach, Ville d'Allemagne, 
Fid. ANTENACUM. 

ANTONIANUS , à , #m, D'Antoine. 

ANTONINIANUS,ä,#m.J.C.D'Antonin, Antoninien. 

ANTONINUS , 5. m. Antonin, Empereur Romain. 

ANTONIQM , ir. Ecce. Anton, près de Tournay. 

ANTONIUS, 15. m. Cie. Antoine, l'un des Triumvirs 
aui fit mourir Ciceron. [Saint Antoine. Antonins in cam. 
ti. Eccr. Saine Antoine des champs. 

ANTONIUS, à, um. Turris Antonia. Tac. La tour 
d'Antoine : c'éroit une forcerefle attenante au Temple de 
Jsruûlem, du côté du Septentrion , qu'Herode appella 
ainf , en l'honneur de M. Antoine. 

Anronnacu:m,'.nEcel.Andernach.Pid.ANTONACUM. 

* ANTONOMA SIA, £&. f. Anvoromale, excellence. 
Fiçura eff qua nomen,pro nomine ponitur. Quint.Ut, Ora- 
ter, pro Cicerone, Achilles, pro forti. Pclopida, pro qmibuf- 
as tyramnis, Irus, pro paupere. Crœfus , pro divise. Apol- 
tolus, pro Paule. Prepheta, pro Davide,Therites, pro defor- 
mi, Tirefias , pro cæco. Apud uv. 4. 

ANTORICENSIS, is. Chartrain, quieft de Chartres. 
Vrd, CARNOTENSIS. 

ANTORICÜM , 5. n. Chartres, Ville Epifcopale & 
Capitale de la Beaufle, à dixhuic lieues de Paris. Vid, 
CARNUTUM. | 

ANTOSIDOÜRÜM , 5. n. Amm, Auxerre. Vid. ANTis- 


: SIODORUM. 


AnTrensis Infula. Eccr. Aindre on Aindrerte, La mé- 
me que | 

ANTRICINOM 5. n. &ANTRON,üvis. m. 
Aindrette, Ifle formée par la Loire. Vid. ANTRUM. 

ANTRORSÜM. (adv.] Pardevant , endevant. 

ANTRÜM , in. Virg, Autre, m. caverne. f. Antrum 
Trophonis, L'antre, la caverne de Trophonius , fi celcbre 
dans l'antiquicé, parce que ceux qui y étoient une fois en- 
crés,en forcoient effrayés,qu'iis ne rioient jamais depuis. 

ANTRÜM. Ile & Abbaye qui fut ablorbée dans la 
Loire ; on l'appelle Aindreos Saint-Herbloud , parce que 
ce Saint en fuc le premier Abbé , c'eit dans le Diocefe de 
Nantes. 

ANTUATES , tm, m. pl. Ceux du Chablais dans la 
Savoie. 

ANTUERPIX , 4. f. Ecel. Anvers , Ville de Flandres 
daus le Brabant fur l'Efcaut , érigée en Evéché fous Ma- 
Jinss, en 1$5$9. 

ANTUERPIENSIS , ë. (adj.) Qui eft d'Anvers. 

ANTÜMACÜM , 5. n. Andernach , Ville de l'Arche- 
véché de Cologne fur le Rhein. 

ANTÜNNACÜM , ï. n. Le même. Vid. ANTENACUM, 

Anvuinis. Ouid.(ser.) Anubin. Prop.|acc.}de 

ANCBIS, ïs, 315. m. Prop. Anubis,dieu des Eyyptiens, 
qu'on peint aveë une tête de chien , tenant d'une main un, 


* ANU. ANX. ANY. AOD. AON:. 
Ciftre, & de l'autre un Caducée. Diodore dit qu'il éroit 
fils d'Ofris grand amateur des chiens , & qu'il en portoit 
fur fes armes , ce qui a donné lieu à fon portrait. 

ANUt. Ovid. (dat.) d'Anus. 

ANULARYS. ANNULARIS. 

ANULATUS. ANNULLATUS. 

ANUÜLINUS ,5.m. Estr. Anulin , un des favoris de 
l'Empereur Severe. 

ANULUS. Fid. ANNULUS. 

ANÜPH , #phis. m.Eccl, Saint Anuph , Solitaire 
d'Ecypre. 

ANUS, ss. f. Cic. Vieille, vicille femme. 

ANÛS, i. m. Ce. L'anus, le trou par où fortent les 
excremens du ventre. Anws aureus. Bip. Anus d'or. 
SyN. Ponex, 

ANXANOM, 5. n. Erel. Lanciano dans l'Atbruzze. 

ANXL (prær. d'Ancars.) % Je ne me fouviens point 
d'avoir vü ce precerit dans aucun Auteur , il cft vrai rx) 
Defpautere cite Anxiffe aquam, de Plaute dans fon Awlul. 
maisilya, Tum aquam aufugiffe dicito, fi quis peter, 
Plaut. Axl. r2.r8. ANX1555 feroit mal placé ici. 

ANXIA. Vid, ANxIUS. . 

ANXIACÜM , 5. n. Eccl, Ancy-le-Duc, fur l'Arro 
en Bourzogne. 

ANXIARE ,anx17, aui, atum, & 

ANXIARI, br, ätis sum, BiuL. Etre inquiet, être 
dans la criftefie. Vid. AnGr. 

ANXÏE. {adv.) Sail. Avec chagrin, Javec beaucoup 
de foilicitudes , de foins , d'ardeur. Axxiè ferre. SaLL. 

Jug. Etre fiché, érrechagrin. 

ANXIÉTAS , aris. F. Ovid, irauiérude, f. cha- 

ANXIETÜDO , inis. f. PI. çenn , fouci. ». an- 

ANXITHDÔ , inis. Cic. Non. -’xicte. f: 

ANXIEER , f'éra, férum. Cie. Qui apporte du cha- 
grin. (R.R. FERO , ANXIETAS:) 

ANXIUS,ä,mm. Cire. Inquiet, chagrin, intrigué. 
Anxia cura. Vi. Soin qui inquiere. Anxia oratio. A.GaiL. 
Un difcours travaillé. Anxius emris. Liv. Plein d'inquié. 
tude. Anxia fut vite tempora noftra tua. Ovin. Je fuis 
dans l'inquiétude pour vorre vie. 4€ [Quelques-uns pré- 
tendent prouver par ces deux derniers exemples , que l'on 
met avec Anxius un ablatif & un genitif; mais ne pour- 
roit-on pas dire que vite r#4 dans le dernier exemple, eit 
au davit?) Olim anxis céiis qua bello té caftris male d'ffimu- 


Faye 


lata. Tac, Is évoient ennemis de longtemps , & leur haine 


diffimulée quelque temps par la neceffisé des armes. 
ANXUR, üris.Hor:Anxur, Ville du Latium, fituée fur 
un roc appellé Trachina,d'où l'ona fait Terracina, Terra- 
cine nom qu'elle porte aujourd'hui. Vid. TARRACINA. 
ANXÜROS , : m. Virg. d'Anxur , furnom de Jupi- 
ter, qu'on honorojt d'un culte particulier à Anxur. 
ANŸMCHADUS, 5. m. Ercl.Anyncar,Reclus à Fulde, 
ANŸTUS, 5. m. Ovid. C'étoir un Athenien grand en- 
nemi de Socrate, & un de fes trois accufateurs ; les deux 
autres s'appelloient Lycon& Melytus.Plutarch.in Socrar. 
AO D. fbl. Un des juges d'Ifraël, qui fucceda à 
Othoniel. , 
AÔNÉS , #m. m. pl. Les Aoniens , peuple d'Aonie dans 
la Beotie, ; 
AONIX , à. f. Ovid. Aonie , Province de Greçe dans Ja 
Beotie , confacrée aux Mules. , 
AONIDES , #m. f. pl. Virg. Les Aonides, c'elt à dire, 
les Mufes, qu'on a appellé ainfi à caufc d'Hipprocrene 
fontaine celebre d'Aonie , qui leur évoit confactée. 


ÂGNIUS , à, #m. Virc. D'Aonie, Aonien. Aonium 


oppidum. Cic. Att. l, 5.21. : : 
*AORISTUS, 5. m. Aorifte,remps ind£fini. (R.#.priv. 

éni£w , finie.) 3 On fous-encend xesves ; Temps , comme 

dans Fursrum,on fous-entend Tempus: mais comme celui- 


cieft jacin, on dit Fasarmm primum , à caufe de T'empus, 


quieft neutre, & Aoriflur primus , fecundus , à caufe de 
mavvss, quieft mafeulin en grec. 

AORNÜS , 5. m. Virg. L'Averne , lac fur lequel les 
oifeaux ne peuvent point voler à cauie de la puanteur ex- 
ceflive de ce marais ; c'eft certe mauvaile qualicé qui l'a 
fair prendre pour l'enfer. (R-#. priv. opus ; vis.) 

Aons1. Tac. Vid. ApoRs1. 

AGRTA , 2. f. Celf. Aorte, groffe artere. 

AOÛS , 3, m. Flor. Aous , riviere de Macedoine , qui 
fe décharge dans la mer d'lonie. 

APAGE C:c.Ote-roi,retire-roi,hors d'ici,adieu, fortez. 
Apage te. Cic. Revirez-vous. 4. ABAGE.(R. AG5RE.) 

Aracasis. Plaut. Retirez-vous. | C'elt à dire Apage, 
abi,fi vis.] | 

A'raidiurie, lus :#. APAIDEUSIA, 4. f. Cic. Ignorance. 
(RR.æ. priv. muduw , erdio.) : 

*APALAISTOL amman. Cic. Superatn difficilis. 
Dificile à vaincre. , Oo 

APAMEA , 4. f. & APAMIA , £. f. Apamée, Metro- 
pole de la deuxiëme Syrie , Pamiers, Ville Epilcopale 
de Languedoc , dans le Comté de Foix, [Ville de Pilidie, 
[Ville de Bichynie , dans l'Exarcat de Pont. | 

XPAMENSIS y Apameus , Apamienfis. Tac. Qui eft 
d'Apamée , 0# de Pamiers. 

APAMIA. Vid. APAMEZÆ. | 

APAMIUS , is, m. Eccl. Saint Apamé , Martyr. 

+APANAGIÜM , 55. n. Apanage. C'eft une Terre 
que les Souverains donnent à leurs puilnés pour leur par- 
tage. Le Duché d'Orleans eft l'Apanage du fecond Fils 
de France. 

A'nermeis, Cic. Occurfus. 
obvius [um.) 

*ÂPARCHÉ , érwm. Suar. Entrailles de vitimes. 

* ÂPARCHAS , &. k Vent de Bife , vent qui 


Rencontre. { R. #mrnés , 


ÂPARCTIAS, 4. PL. çiouffle du Seprencrionau Mi- 

* APARCTIUS , ir. Didi. (a rœægrrius ; Seprentrrona- 
dis.) (r. ans, Ours, le 4 re 

APARINA ; 2. € p} è icble , efpece de plante, 

APARINE, es. ‘ ‘ S$ le Grateron, dont 1a ficur 
eft un gode: découppé en quatre parties ; le calice devien: 
un fruit fec à deux graines prefque ipheriques , attachces 
enfemble ; chacune de fes graines elt un peu creuie dans 


dass quelques c{peces , &c. | 
A'mäpririases, Cic. Qui n'ofe parler librement. (R. 
“. priv. & qi , dico.) 
*APATHIX , £. f. 4. Gel. Apathie, indolence , infen- 
fbiliré. (ex æ. priv. & res.) 
2APXTOREX , 2. f. Apaturie, fête à Athenes en l’hon- 
neur de Minerve , | féce de Bacchus , | furnom de Venus. 
(ex drum. Tromper.) 
ÂPÂTÜRÜM , i.n. Temple de Venus, (4h so.) 
A'œut, Cic. Semel. Une fois. 
APÉCULA, &. f. PI. Une petite Abeille. (dim. d'Apss.) 
A'ruigin , us, ñ. Infinitas. Etendue infinie. (R.R. #, priv. 
æigas , finis.) SL 
*ÂPEIROCALUS , 5. m. 4. Gell, Qui n'entend pas les 
bienféances. #miggagres » rudis in iis rebus qua decorum 
céant. 
* APELIOTES, 4. rm. Caral. Vent du Levant. 
axmusms , Subfolanus. (R. sur. Soleil.) 
APELLA,£.m.Her.Circoncis, Juif.{q.à pelle, fine pelle. 
APeLLens. Vid. APPELLERE. ' 
APELLES,35.m. Ci. Apelles fameux Peintre du 
temps d'Alexandre , qui éroit de l’1fle de C6. 
APELLEUS , 4, ww”. Mar. D'Apelles , qui concerne 
Apelles. = 
APENNINICOLA , Z. m.f. Virg. 7: Æn. Qui habite 
& Mont-Apernin. 
APENNINIGENA , 4, Crau. Le même. 


APE. ,, 

APENNINUS , à, #m. Cic. D'Apennin. Apenninus 
mons, Cic. Le Mort-Apennin, montagne qui fe joinc 
aux Alpes près de Savonne, qui commence vers Genes , & 
s'étend juiqu'au détroit de Sicile : elle eft La plus haure 
montagne de coute l'Italie : c'eft peurètre ce qui luia 
fait douner le nom de pere par Virgile , ou parce qu'il eft 
la fource d'une infinice de rivieres. 

A'mesrnasyu. Cic. Un babil infini, un flux de bouche 
fans fin, (R. R. «. priv. megs, Finis.Aëyor, Sermo.) 

ADER, äpri. Virc. Un Sanglier. Vif. Aper nam 
d'homme.{|Ercl. Aure , Abre. 

APsnri. Ouvrez. (imper.) Arsrias.{2: fubj. act.) & 
ArEr180. Plaut. (pour ArsriaM fut. ind.) 

APERIENDUS, 4, #m. Qu'on doit ouvrir.(part. fur. 

Afl.)v. ArsRIRE. 1ter ferre aperiendum eff, Sa. Il 
aut [e faire un paflage l'épée à la main. 

APERIENS ; en#is.(part.)v. 

APERIRE , 49, pêrüt , perrim. Cic. Ouvrir, declarer, 
faire connoître. Aperire anigma. P 1 À UT. Deviner un 
Enigme—caput. Liv. Découvrir la vête.—caufam confili. 
SALL. Découvrir les raions d'une refolution.—sunscules, 
Cas. Eventer une mine—Fontes. Cic. Découvrir les 
fources.—futura. Virc. Découvrir l'avenir.—iter. L 1 v. 
Ouvrir un paflage.—limires. Vers. P. Etendre, élargir 
les chemins.—ditreras. Cic. Ouvrir , décacheter des EE 
tres.—ludum docendi. S U ET. Ouvrir une école, tenir: 
elafle.—occafionem. L 1. Donner occafion.—parricidinm. 
Curr.Découvrir la volonté qu'on a eue de commettre un 
particide.—viam, Virc. Donner entrée.—verwm. S ALL. 
Declarer la vericé. Alrsed os amnis aperit. CurT.Le fleuve 
fe fait un autre palfage. Aperit aciem dies. T ac. Le jour 
a fait remarquer l'armée. Aperire capur fufte. Ju v:N. 
Cafler la tète à coup de bâton. Domino navis quis fit ape- 
rit. C. Ner. Themiftocle fe fit connoître au maître du. 
vaifleau. Huic élle quid ex litteris comperiffes aperit. C. 
Nep. I] lui découvre ce qu'il avoit connu par les lettres. 
Novurmiter in Pamphyliam aperuerat. CurT. Il s'évoit 
frayé un nouveau chemin pour aller à Pamphylie. Quim 
utriufque naturam Ch mores apcrirem, S À LL. Sans faire 
connoitre,fans donner ici le caractere de l’un & de l'autre. 
(CÆs.RCAT.) Aperit ramum. VirG. Il montre le rameau 


! | fatal qu'il cachort fous [a robe. Aperuit meos oculos. Bi. 
le milieu, & couverte d'une peau {èche , lille ou velue | 


M'a ouvert les yeux. Aperi nobis. 1 p. Ouvrez-nous. 
Aperire Je. Ter. Se découvrir. Ur aperuere fe cam; i alto 
obruti jabulo. C w r +. Auilicôr que la plaine qui évoie 
couverte de {able d'une hauteur prodigieufe,fe für mon- 
tréc à leurs yeux. | 

APERIRI, ir, pértits sum.(pall.)Crc. Etre découvere. 
SYN. Deteger, nudor. Ut corporis partes quedam Aperian- 
fur. C1 c. 1. Off. Que quelques parties du corps fuflenr 
découvertes. 14 qued pofteà aperietur. C 1 c. Ce que l'ou 
fera voir dans la fuice. Verens ne priis con Glium Apuri- 
retur fuum quäm. C. N » p. Apprehendant qu'on éventit 
fon deffein avant que. Qs%m aperiri bumus cœpit, CUT. 
Lorfque la terre commence à fe découvrir, (après que la: 
neige eft fondue.) Apertwm «ff. Px,On a [çu, on a decou- 
vert. Aperientur oculi veitri. Bisu. Vos yeux s'ouvriront. 
Offsum mihi apersum eff. Biss. J'y ai une grande porte 
ouverte. 
AvERTA. Vid, APERTUS. 
APERTARE. Plaur.(pour Aperire.)Pid, APERIRE. 

APERTE. {adv.) Cie. Ouvertement , clairement » Cvi- 
demment , publiquement , manifeftement,fdifinétement. 
nettement,fans diffimulation,|à découvert. Ayerté falfum. 
Cic. Evidemment faux. 

APERTIO,onis.f. VarR. Ouverture. f. (R.APERIRE.) 

, APERTIOR , oris. m, f, Cic. Plus découvert. (comp. 

d'ArerTUs.) | 

APER TISSÏME.(adv. fup.) Aperriffimè infanire, Cic. 
Donner des marques évideures de folie. 

Nij 


109 APE. APH. 

ArerTISSIMUS , #, mm. Cic. Tresexpolé, tres dé- 
couvert.(fup. d'APERTUS.) 

APERTIUS. (adv. comp. d'Arerre.) Plus manifette- 
ment, plus évidemment. Apertiüs dicam, C1c. Je dirai 

lus clairement. 

APERTÜM, ñ.n.Cic. Plaine, campagne. Vid. 
AvERTUS. 12 apertums referre aliquod opus. C1c. Mettre 
au jour un ouviage, 

APERTÜRA , 4. Vire. Ouverture. f(R. APERIRE.) 

APERTUS, 4, sm. Cic. Ouvert , decouvert, mani- 
feite, clair, [fincere, fimple.(part.pall. cjufd.)SvN- Man:- 
fcfius, planus. 

Apertus ather. Vino. Temps ferain, fans nuage. Aper- 
tus campus. V RG. Rale campagne , campagne décou- 
verte, Apertus impetus mars. CÆs. Un coup de mer. 
Aperta navis Une barque fans pont , une barque qui n'eft 
point pontée. Aperta perscula. V1 R 6. Dangers , perils 
évidens, Saltes aperti. Vi RG. Bois où il n'y a rien à 
craindre, bois fürs, facs dangers. Apertis tbejawris [uts. 
Bigc. Ayant ouvert leurs trciors. ler apertum fugere, 
Horn. Fuir dans la campagne. Caffris im aperto pajitis. 
Liv. À yant campé dans une campagne À découverr. 

ADES , vel äpis, is. f. Virg- Mouche à miel, abeille. 
(R. Eo quod fine Ipedibus mafcantur , apes dicunrur.)Exa- 
men apum., Cor. Apiun. VAR R. PL. Elcin d'abeilles. 
Apum potus. Pi. rr. 22. La boillon des abeilles. 41m 
murmur. Pi. 11, 3. Le bourdonnement des abeilles. Re- 
vocare apes: CLAUD. Rappeller les absilles. 

APÉSANTIUS , à s. Surnon de Jupirer, à caufe d'une 
montagne appeliée Aptlas dans le Peloponnele. Vid. 
ATHESAS. 

APEX, îcis. m. Virg. La pointe, lehaut, le fom- 
met , houppe d'un bonnet, le bonnet méme.|Coz. La 
pointe d'une faux. PL. La créte,la huppe. Qsinr- Accent, 
m. f Toute forte d'extremices. 4 C'eroir l'ornement des 
Prètres. (46 «0 quod comprehemdere vinculo, an::qui apere 
dicebant, dictus eff ap:x. Fast.) Et par metaphore, le 
comble & le plus haut d:gre de queique cholc. 

Apex fenrétutis. C ac. L: plus grand ornement de la 
vicillele(ef l'autorité.) Apices juris. Ur. Les fubilicés, 
les finelles , les chicanes du Droir. Apices regum ras. 
Ho r. Les Roisiriités. Apicems rapax forruna [uffulir. 
Ho. La forcune a ôté d'an vol rapide le haut rang. 

APEXABO , ouïs. V «À R &. Andouille. f. Boudin. #. 
(r. Apax.) Quod in hoc farcimine Jummum quiddam 
eminet. VARR. 4.1.0, 

APHACA , &. F & APHACE, 6. Pr. Plante à fleur 
legunineule , donc Le piftile qui fort du çaiice devient une 
gouile compolce de deux coiles , & remplie de femencts 
prefque rondes. Ses feuilles naillent deux à deux à chaque 
nœud destiges, & ces mêmes nœuds produilenr chaeun 
une main.[ Sorce de legume comme velce, &c.#On cite 
ce mot de Ciceron,ilne {e crouve que dans Pline, /.21.6.r5. 

*APHÆREÉM À, üis. n. Pl. Elpece d'Alica ou de 
boifion.{x De 2448.) 

*ALHARESES , tr. . Apherefe, figure de Grammai- 
re,par laquelle on tecranche quelque chofe du commence- 
nent d'un mot,comme pellere pour propéllere.[d@aipiouss.) 
APHANNE , &ram.f, Une contrée de Sicile peu con- 
fiderable. (r. R. æ. priv. & Paire » APPAREO.) 

*APHARCE, &. f. PI, Elpece de plante qui rapporte 
deux fois l'an. (aPasxu.) 

APHÂAREIUS , 4, wm. Ovip. D'Apharée. Aphareia 
proles. 1. $. Mer. Fils d'Apharée. : 

APHAREUS ; #5. m. Ovrd. Apharée pere de Lyncéc. 

APHAS. PI.Fleuve des Moloiles,qu'on appelle aujour- 
d'hui Inacho, 

APHASIUS mons. Montagne de Medie- 

* ÂJ'HATON. Cie. Qui ne fe dit pas, #fænr, non di- 
cui. (R.R æ. priv, Papi > dico} 


ATH. 

*A'@oriemns, Cie. Tres fimple.{(up. d'asas. Simple.) 

*APHELOS. Cie. Simplement. épsAÿr. 

APHESAS, æntis, m.Srar. Nom d'une montagne 
proche de Nemée , où l'on dit que Thefée facrifia la 
premiere fois à Jupiter, elle fur ainti appelée d'un certain 
Aphelas. 

*APHÈTÆ , arm. f. Ville d'où font fortis les Argo- 
nautes. #?imi, (g. EmissA.) 

*AP HE TERIÏA, or». n.pl. Les barrieres dans les 
Eux , d'où l'on commerce à lâcher les chevaux ,[machi- 
nes pour aflicaer les Villes. a ?smigis, 

*APHETOR , oris. m. Nom de celui des cirq Pontifes 
de Delphes, qui rendoït des orac'es. Alix. Alex. 2.8. 

*APHIDRY MA. Statue. fig çvug , ns. Siatus , fi- 
mwulaicrum , fedes. - 

*APHILODOXOÜN. Sans ambition. #fsadd fer, C 1 c. 
Ambitione VACHNS, ; 

*APHOMIÏLESA. Je me fuis feparé de fa compagnie. 
aPamianre, (aor. 1. indie. act. v. dPoufais.R. ce, aie.) 

*APHORISMUS, 5. m.Aphorifme,"». définition, 
décifion , ordornance d'un Medecin. f. dQecseugr. 

*XPHRACTÜM , i. n. & APHRACTUS, ji. m. Cie, 
Elqu'f, vaifleau ouvert, quin'eit pas ponte. (R+R. #. priv. 
Peru ; cuffodio.) 

*APHRODE S. id. Msconium. Efpece de pavot, 
äprud «6, (pumens , à caufe de fa blancheur. | 

*APHRODISIA , 4. f. Aphrodifie, Ville autrefois 

ctropole de Carie , qui fut ruinée dans le fixiéme ficcle. 

*APHRODISIA , orwm. n. pl. Plaut, Les Fêtes de Ve- 
nus, (R. a Dagd fm. Venus.) 

APHRODISIACE, &:. f, PI, Efpece de perle.{q. Weneris 
gemima.)JElpece d'agathe. | 
PER > Adis, f, Ecel. Sainte Thcodore en 

icile. + 

APHRODIsSI1ENSES , im. Tac. Les Aphrodifiens,ceux 
d'Aphrodifis Ville de Carie. 

APHRÔDISICM , is. n. Cap de la Mediterranée, 
près de la Ville de Rofe; on l'appelle le Cap de Creuz en 
Catalogne. 

*APHRODITE, és. f. Venus. (R. #Pe9dirh, #Dggs. 
Ecume de l'eau.) 

*APHRODITON , on Aphrodiropolis , Ville Epifco- 
pale d'Aicadie, elle eft ruinée. 

*APHRON , i. n. PL. 20.19. Efpece de pavots qu'on 
appelle reveillemacin des vignes. Le mème qu'Aphrods:s. 
(R. #Page. Ecume de l'eau.) 

*APHROÜNITROM , #. n, Pl. L'écume de falpètre ou 
de nicre. 

*APHROSCORODON , 5. n. Efpece d'ail. Fid. U L- 
PICUM. : 
*APHROSÉLENÜS, 5. m. Efpece de pierre précieue, 
qu'on appelle «uili Selenires , parce qu'elle croit & dimi- 

nue avec la Lune, esanre. Luna. 

*APHTHÔONIUS , ir. m, Aphthone, Sophilte Grec 
qui nous a laiile des Prog ymnafmes. \ 
APHŸA, &. f. Eperlan , enchois. ”. Poiffon peu con- 

fiderable. Aphya poyu!i. Cie. La lie du pruple. 

APHSE, és. PL. Le méme qu ArHyA. 

APIANA brafica. P 1. Choux dont les feuilles reffem- 
blent à l'ache.(r. Ar1UM.) - 
Avtanauva.PL Mulcar,mufcader.(quis apibus grata.) 
APIARÏIA , 3. Ecc . Evêché de la feconde Mefie qui 
ne fubfifte plus- 

APIARIOM , 5. n. Col. Ruche de mouches à miel, 
Apiaria in Eurum fpeétenr, PL. Que les ruches foienc 
cournées du côté du Levant. 


ce 


APIARIÜS , 5. Co L. Celui qui a foin des abeilles, 

(R, Ars) | 
APIASTÉR ,fr8. m.& 7 Oileau qui mange le 
APIASTRA,&.f, 


abcilles. 


API APL. APO. 


XPIASTRÜM , in. PL. Mcliffe , herbe. f. Vid. Mt- 


LissA. 
APIATA menfs. Pi. Table de bois moucheté. 
Arisus. (abl. & dat. pl.)Pid. Ares. 

APICA , 4. f. Varr. Brebis pelée fous le ventre. 

APICATUS , à, #m. Ov 1 p. Couvert d'une houppe, 
d'une aigretce, Dixlis apicatus. Ovip. 3. Faft. Le Précre 
de Jupiter couvert de fa tiare ou de fon bonnct. 

APICEM. (acc.fing.} Vid. Apex. 

APICIUS, 5, mi Vid. ApiTius. 

APICOLA , Z. £. PL. Petite abeille. (dim. d'Arzs.) 

Abeille. NE Ê 
APICULUS , 5. m. (dim. d'Arsx.) 

Er PIDANOS, 5. m. Ovid, Nom d'un fleuve de Thef- 

ie. 

ÂPINE,, &rüm. f. pl, Mart. Bagatelles. f. Babioles. 

(R. Arin&, petite bicoque de l'Apouille qui fuc ruinée 

€ntierement. 

APION , onïs. m.Apion Roi de Sicile, qui fic le peuple 
Romain fon heritier.f Nom d'un Grammairien celebre du 
temps de Tibere. Cer Empereur l'appsiloic la cymbale du 
monde, Cymbalum mundr, PL. 2. 1. 


APIOS. PI. 29.8. Efpece de plante qu'on appille auffi | 


APTS , is. f. Cic. Abeille, Vid, Apts. 

APITS, is. m. Cic. Apis , ou Oziris Roi d'Argos qui 
Allaen Egypte, & y bâtie la Ville de Memphis l'an du 
monde 2123. [Apis eft encore le noim d’un dieu qu'on 
adoroit en Egypte, Fid. Herodote. 

APISC1, Er. Non. Acquerir, obtenir. # On ne 
trouve de ce verbe que le gerondif apifrendi. Au lieu 
d'apifor , on [e fert de fon compot adipifcer. 

APITIOS , 55. m. Se». Apitius étoit un homme qui 
aimoit extremement la bonne 4 Suidas dir qu'il com- 

Ofa des Livres fur cette matiere. Voyez ce que dit Senc- 
que & de fa vie & de fa mort. Sen. LE. de confol. re. 

APICM » ii. n. PL. Perfil , ouache, plante done les 
fleurs (ont à cinq feuilles égales & difpolë:s en rofe à l'ex- 
ticmité du calice, Ce calice deviene un fruit compolé de 
deux femences fort menues ,-arondies fur le dos > & canc- 
Kés (R. Aris. Abeille.) 

AriuM. (gen. pl. d'Aprs. Wid, Apes , abeille.) 

APLO DA, 2. f. Pl. Menues pailles de froment , de 
Millet & d'autres grains.f A. Gel. 11.7. Du fon de fro- 
ment. Legerat apludans veteres ruflicos frumenti furfs- 
rem dixiffe.Iin. Il avoit là que les gens de la campagne 
appelloient anciennement Apludz le ion du froment. 

© APLÜSTRA, is. S 1 1. Ornemene d'un vailleau , la 
banniere, # Ce moreft pour APLÜSTRIA. Son fingulier 
Æpluffre n'eft point en ufage, | 

APLÜSTRIA , im. n. pl. Apul. Le même. (q. Am- 
Pluffria quia erant ampliis quam efent necellaria nfui, 

APLYSLE , érém. f. pl. PL, Elpece d'éponges qui font 
les plus mauvaifes de routes. si 

TAPOCALARE, 5. Perr. Se retirer, s'en aller. 

*APOCALYPSIS , is. f. Bibl. Apocalypie, revelation, 
explication de quelque Myftere. Ce mot eit tout grec. 
dmavdus , reuelatio. 

APOCARTÉRON. éamgpriper.Cic.Inediä vitam 
fniens. ‘ | 

*APOCHA , &. f. Dig. Une quitrance. 

*APOCOPF, és. F. Apocopr, f. retranchement, ". figure 
de Grammaire , par laquelle on retranche quelque lettre 
ou fyilabe à la fin du mot, comme iwgeni pour ingenti. 

*APOCRISIARIUS , 35. m. Apocriliaire, Chance- 
lier, Secretaire d'Etac , Grand Vicaire d'un Prelat. 

{C'étoit proprement celui qui répondoir pour l'Evéque.) 
(R. armxpérous , refpondee. 
*APOCRYPHUS , 4, wm. Apocryphe, caché , ie- 
gonou , {an aurorité, 


ifchas, c'eft une efpece de raifort. 










: \ AP O. 10% 

: APOCYNÜM , 5. PL Fraricis fhecies, 24. 11. À Petit os 
qu'on trouve dans la côte gauche d'une grenouille. PL.; 2° 
s.1Apocyn, plante dont les Aeurs font en cloche, découp- 
Pécs plus ou moins profondément. Au ford de ces fleurs 
il y à untrou dans lequel s'emboite le piftile, qui devient 
un fruit à deux gaines , &e. (R. ær0 ri xurds.) 

À PODES.w. pl. PL. Vid. Apus, odis. Martinet, 
oifsau. L 

APODICTICÉS , à, #m, A.Geur. Démonftratif. de 
d'ismmuge. Demonftrativns , ex re & durs, Offendo. 

APODIXIS , is. Ce. Preuve. f. figne. m. marque, 
démonfiration féssdutie, D mmonffratio, Apodixis dcfunce- 
toris, Petr. Excrait mortuaire , Certificat de mort. 

*A'moduligser | APODY TERIOM , à. n. Cic. Lieu où 
on laïffe les habits en entrant aux étuves ou au bain. 

*APOCGÆÉUM , ï, n. Apogée, aphelie, le milicu dy 
haut du Ciel , qui répord inunediatement aud: fus de no- 
tre téte.(R. #0, aix, Terra.) 

*APOÜGÆTS. PL. Vent deterre. Zmspaids (R 73. Terra.) 

*APOGRAPHAÀ , 2. f, Irvencaire, 

*APOGRAPHÜM , 04 ON , 5. n..Pl. Copie, f. ex- 
crait, modcle, . dragon, C'eft ainfi que Ciceron écrit, | 
(R. YegDu, Scriba.) Lu 

*APOLACTIZARE , 5. PLaur. Dorner des cours de 
pieds, écarter à coups de picds,{&lpar metaphor-,)Mépri- 
{er , faire peu de cas. (R. Auxl/2e.) Apolaëtizo inimicos 
omnes. Plauc. Epid. $. 2.13. Je me moque de rous mes 
ennemis. | 

A'réhales, Liv,Le confcil des Etoliens.Vid.Apozrcrus. 

APOLECTUS, 5. PL. Elpece de poïflon , c'eit la plus 
grande eipece de ccux qu'on appelle Pelamides , ou jeunes 
Thons , qui n'ont pas encore deux ans, [les plus gros 
morceaux de ces poiflons. | Apoicéti. Chez les Etoliens, 
étoiert ‘ies gens notab'es qui compoloient leur Confcil, 
*APOLIS , ïdis, m. Dig. Bauri, chaflé de Ja Ville, 
exil, ppr. fans Ville. (R. #. priv. #ôlu, Urbs.} . 

*APOLITICOT ATOS. Xmisrane, Cie. Qui n'en- 
tend rien dutout au Gouvernement. {R.#. priv. #s/nsrs 
C'eft le fuperlarif.} 

APOLLINARIS, #s. m. Apollinaire , nom d'homme. 

APOLLINARÏS , ré. Gal D'Apoilon , qui concerne 
Apollen, du dieu Apollon. Ludr Apollinares, Cic. Les 
jeux A pol'inaires en l'honneur du dieu Apollon. 4pollina. 
"15 herba. PL. Hannebane, plante qui rend Ja tête pefante, 
Sertbonsus l'appelle Altercum. 

APOLLINARISTÆ, ærzm. m. Ecel. Les Apollina- 
riftes, c'évoient des H:retiques ainf appellés de leur Chef 
Apollinaire. 

APOLLINE. {abl.} Vid. Aroco. 

APOLLINEUS, 4, 4m. Ov1p. D’Apollon, Apollinaire, 
Urbs Apollines, Ovip. La Ville d'Apollon. Delos, celebre 
par l'Oracle d'Apollon. 

APOLLO, i#is, m. Cie, Apollon, frere de Diane, fauffe 
divinité des Payens , qui le regardoient comme le dieu des 
Sciences , de la Medecine , de ja Mufique , &c. Il fe prend 
auffi dans les Poëtes pour le Soleil. [£cc/.Apollonius, Mar- 
tyr. Apollo Clarius, PL. Apollon le Clarien auprès de Co- 
lophone ; il yavoit un bois ,un temple ; une ftatue d'A- 
pollon , furnommé je Clarien. Wid. Tac. 2. An. 54. Strab, 
PI. 2. 

APOLLO. (gen.) ArozLo. m. Bibl. Apollo, nom pro- 
pte , PEvêque en Orient. 

APOLLODORUS , 5. m. Cic. Apollodore. Apollodori 
Bibliothecæ. La Bibliotheque d'Apollodore. C'eft le titre 
d'un Livre grec qe cet Auteut a compolé, où il traite de 
la gencalogie des dieux & des déelles. 

APOLLONIA , 4. Cia. Apollonie, Ville de Macedoine. 
Il y avoir autrefois un Evéché. 

APOLLONIA S,Æccl. Ville autrefois Epifcopale de 


N üj 


À Lydie,[de Bichyne, 


TE ‘APO. 

APOLLONYATÉ , ärwm.m,pl. Cic, Les Apollon'ates, 
ceux de la Ville d'Apollonie. 

APOLLONICENSIS.m.e# ? Cie. D'Appollonie, Apol- 

APOLLONIEN SiS.m.f. S$loniens , ox Ne ee 

APOLLONIÜS , à 5. m.Cie. Apollonius. [1 y a plu- 
fisurs grands Perfonnages de ce nom, exr'autres Apollo- 
nius Rhodius. [Ecel. Apollorius Martyr. Apollone Dia- 
cre, l'rêtre. ‘ 

Arorronos. Eccl. Ville autrefois Epifcopale dans Ja 
premiere & dans la fecorde Thebaïde, du Pacriarcar 
d'Alexandrie. 

ADOLLOS, oïs, m. Ecc!. Apollos, Abbé de Thebaïde. 

APSLLYON. B:bl. Apollyon, exterminateur. (R.d#e2- 
Av. Perdo.) 

*APOLOGARÉ, 3, ut, tum. Sen. Ep. 47. Contredire 
quelqu'un, lui r-fifter , lui dire des injures. 

APOLOGATIO , omis. f, Quint. Apolologue. (Rr.R. 
PER ELITE L 

*Â POLOGETICUS, à, #». Apologerique, juftificatif. 
L'Apo oge.ique de Tertuliien eft un des plus excellens 
Livies de l'antiquité en faveur de laReligion Chrétienne, 

*ADCLCGTA , 4. f. Apolosie, défenfe, juftification. 

*APCLOGUS , 5. m. Cie. Fable, f. (R. Adgos.) 

APONUS ,5. CLaup. Albano, Bourg du Padouan, 
cclebre par {:s bains. 

*APOPHASIS , 45. f. Quinr. Negation. érépans, (R. 
fur. Dico.) V 

*APOPHÔRET À, Gr4m. n. pl. Suet. Etrennes, prefens 

u'on faïloir autrefois à ceux qui fe trouvoienc dans les 

eftins durant les Saturnales, XrsPosnne, {R. Pis, Porter.) 

*APOPHTHEGMA , air, n.Cic. Apophthegme. ». 
Sentence , paroie fentencieufe. 

APOLHIGE , és. f. Anneaux qu'on mettoit 

APOPHIGIS, ïs. f, Pitr. $ au hauc des colonnes pour 
les empêcher de fe ferdre , ow Pieces creufes qu'on mer à 
1a téte & aux pieds des colonnes de marbre pour les tenir 
en étar, 

*APOPHPYSIS , ïs. f. Celf. Fxcroïffance, apophyfe, ce 
qui croit & eft atuache fur quelque chofe. 

*APOPLECTICUS, à, #m. Apoplectique, fujer à 
eau.cr une apoplexe. 

*APC PLEXTS > à. f. Celf. Apoplexie, maladie tres 
dargereule, sweæAnkis. Apoplexie. ' 

*A POPLEXIS,:s5.f. Apoplexie, la méme maladie. 
Loriqu'on «ft percius de tous fes memes, c'eft une apo- 
plexie uriverfelle. 

* A PUPRÜOEGMENON. Xn méreyalper, C1. Rejedum, 
Reyperié. (R. md, ctonyiegæs. Prapcno.) 

*APORIA,Z. Bis. Xnple, des. Cic. Dubitatio. Irrefo- 
lation, f.eirbarras,doute,#”. incertirude,per; |: xité.fSicus 
3 percufiura cribri remancbit paluss , Jet aforia hominis 
an cogitais sllinus. Bis1. Comme il re demicure que les or- 
dures quand on remue le cribic , ainf lorfque l'homme 
s'inquiete dans {a penfte, il n'y demeure que l'iriefolurion. 

TAPURIARE, 2, aus, atum. Mettie dans l'embarras, 
dans l'iscertitude. . 

APORIARI , ür, <ts sum, Pier. Etre dans l'incerti. 
tude, dans l'embarras, étreirrelolu, incertain de ce qu'on 
doit faire. Aporiabitur. Eipr. 1] fera dars ure incertituce 
étonrante. Aporiamur. Bio Nous fommes dars de grar.ds 
emba ris, (mais nous ne ommes pas privés d'ifperance.) 
Aporiarus ff. Bis. Jl a été faifi d'écornement, 

APORRICTA , orwm. n. pl. Retrait. m. latrine. f. 

*APORO , «5. pi, Cic. Dubrto. Le méme qu'Aro- 
RIARI. 

ADOSIGPESYS , ïs. F. yinr. Reticence. f. Figure de 
Rhetorique, pai |: quelle on omet quelque chofe dans le 
difcours ,qu'onfais Lesrmo.ns enterdre , comme , Qw:s 
ego: Jed actes praffat componcre flaitus, Virz. 1. Æn, Me 
me cs ijuin qui fecs. I. 9. Æn. Si perficrtis quod Agitis , me 


APO. 
ad ves wenire oportet. Sin autem : [ed iibil eff cpus relique 
[eribere. Cic. 14. Ep. 3.<meemes, Reticentia. : 

Arosxerse dem n.Cic.(aor.1.fubj.}v. mena le, 07 
mor ainexxŸn. Cic. Arr. Où ces chofes aboutiront-elles ? 

A meenemsiorne, Collimantem.|(acc.fing.patt.) v. Xerus- 
awe, Vifer à un bur. 

*ATOSPASMATÀ. Xmozaruane, nr. Cic. Fragments. 
Fragmens , morceaux. (R. R. da, mas, Traho.) 

*APOSPHRAGISMA , is. n. Pl. J. Empreinte d'un 
cacher, (r.c@esxs, Cacher.) 

*APOSTASIA , 4. f. Apoftalie. f. Xnswns, Defeétie. 
(R {MD em. } i 

APOSTASIS , is. f. Le méme qu'AresTasia. 

APOSTATA , é.m. Biël. A pla: , celui qui renonce 
fa Relicion, Xmswrrs, Defertor. Xmruriw, Defcio. 

APOSTATARE , #3, avi. Bipi- Apofñtafier , renoncer 
fa Religion. Xmsntiw. Deficio. Apolatare à Deo. Bis. 
Commettre une apoflafie à l'égard de Dieu.Finwm cr mu- 
Lieres apoftatare ge fapientes. Bibl. Eccls. 19. 2. Le 
vin & les femmes corrompent les fages memes , les font 
tomber. 

Apoflatrices gentes. Bivi. Nations rebelles qui ont 
renonce leur Religion, leur Foi. 

APOSTEMA , àris. n. Celf. Apoftume , f. Abfcès , m. 
amas, Abftefus. [Les Medecins difent apofteme au lieu 
d'apoitume , qui eft plus commiun.] 

ATOS TOLATUS, #r. m. Apoitolat , Dignité , fonc- 
tion d'Apôtre , forétion d'Envoyé. 

APOS TOLI , own». m. pl. Dimifloires , Lettres Tefti- 
moniales qu'on donroit aux Cleres , Certificats. 

*APOS TOLICUS ,4,#". Apoftolique.Apeffolici Hier. 
des Hommes Apoiloliques. 

*APOS TO LU S,5. m. Bibl. Apôtre, Ambafadeur, 
Envoyé. énves. Legatns,mmiffus, ex ns te, Mitte, pm. 
amis, 

APOSTROPHA , &. f. ? Afc.Pad. Apoftrophe,figure 

APOSTRÔPHE , és. £ à dé Rhetorique , loriqu'on 
adreile la parole à quelqu'un ou à quelque chofe dans un 
difcours,comme Prrerle 6. Æn. 841. Qyis te magne Caro 
tacitum,aut te Colle relinquat ? ou comme dans le premier 
chapitre du fecond Livre des Rois, v.1. Montes Gelbee nec 
ros,nec pluvia veniant fuper ses, Ge. Dans Liaïe : Rerate 
cali defuper G nubes pluant juflum,Grc. dans çePa. Averfo, 
ex >mseiPw. Avertere. 

+APOSTROÜPHUS , 5. Apoftrophe eft une petite vir- 
gule que l'on met à la fu d'un mot dont on a retrarche 
une voyelle,conime men’ pour mence,fAñfon" POUr fantone. 

*AOTHECA, 2. f. Pi, Magafin,ym. ferre,cave,fcelier, 
m. tout lieu où l'on ferre quelque chofe pour la garder, 
(amet. Repono) Apotheca wini. PL. Une cave, un ca- 
veau,un celier, Diffipara junt apotheca.Biss.Les Magañrs 
ont été ruines, détruits. 

*APOTHEOSIS, 1. f. ésefiwns ses, x, Cic, Aporheofe, 
déification , confecration. f: Vejez les Ceremonies de J'A- 
potheoie dars Diem Caffius- | | | 

*APOTHÉESIS, 5s. f. Pitr. Un Chanfrein , retraite qui 
{e fair dans une colonne. éréfsnr. | 

*APOTHÈTÉÆ, àrwm. f. pl. Lieu de Lacorie , où l'on 
expoloi les enfans nés monftres. ; 

*A'ménvyue, ans Aporeugma.n.Cic. Repulfa.dmenvy us 
Formido. f. An Q. Fr. J'apprehende d'étre refufe. 

*APOÜTOME , es. f. Vitr. Un demi-ton , une portion de 
ton. dæelour, Sectro. Vid. APOTOMOS. : 

*APOTOMOS. éssleuds. Cic, Précifement. (aacliurs. 
Prafenide.) 

A'xéreaŸey contere,exeutito. Diffipez,resverfez,chaflez, 
(aor. 1,imper. med. amsle4ee contere.) 

*APOXYOMENOS.PLametuespes. Difringens fe. C'eft 

le nom d'ure ftatue du fameux Lyfpps. Vra. PL. 34. €. 

AYPARABAT. (3.imp.) ATPARANDO. (ges) v. 


APP. 

APPXRARÉ , pr), dus, atmm. Cie. Apprêter , pre- 
parer , difpofer, faire des preparatifs.(r.AD,& PARARE.) 
Apparare cœnam, T 5 R. Preparer le fouper.—conuivimm. 
Tex. Préparer le feftin.—fabricam. PLaur. Difpofer une 
fourberie, —{udes. Cic. Faire des préparatifs pour les 
jeux. Apparare fugam. Hinr. Se difboler à fuir. Aparare 
nuprias, Ter. Faire les préparatifs des nôces Aÿparare 
prasdium. PLaur. Préparer le diner. In his rebus quas 
appsrabat. C. Nur. Dans les chofes qu'il projertoit. 4p- 
parauit biilum magna cum indufirir. C. N sp. Il fit des 
préparatifs de guerre avec beaucoup d'application. 

APPARART 5r, ariïs sun. (pall.) Cic. Crimina que 
apparabantur in Sextium. Cic. Les acculacions que l'on 
forgeoit contre Sextius. Id cm appararetur. C. Nr. 
Comme on faifoir des préparatifs pour cette guerre, 4p- 
Paratus fum, PL. Je fuis tout prêt. Fahr delissre apparas. 
PLaur, Maraut, tu fonges à m'adoucir , à m'appailer, 

APPARATUR.{imperl:) Ter. On fair des préparatifs. 

APPARATE. (adv.)Cie.Magnifiquement,lomptueue- 
ment, avec grand appareil,{plendidement Syn.Afagçnifice. 

APPARATIO , onfr. f. Cic. Vid. APPARATUS. 

AYPARATIOR Or. (comp.d'ArrARATUS.) Je n'ai point 
encore trouvé dans les bons Auteurs ce comparatif. 

APPARATISSIMUS , à, #m. Cic. Tres bien preparé, 
(fup. d'Arrararus.) Tres magnifique. 

APPARATIUS. {adv.) PI. Z. (comp. d'ArraraTe.) 
Potes apparatins apud mulros cœnare. PL], Vous pouvez 
être regalé à fouper plus fplendidement chez plufieurs 
autres. 

. APPARATOR , &rir, m. Liv. Qui a foin des décora- 
Cons des uh-atres & d'autres appareils. (R. ArpARo, 

APPARATUS , r. m. Cie. Appareil , preparatif , m, 
Preparation. /: Apparat, m, Apparatus belli. Cic. Arme- 
men: , appareil , préparatif de guerre. Apparatus major, 
munor. L. M. Le orand & le petit appareil. Apparatus in 
Ciceronem. Apparat de Ciceron. C'eft un Dictionraire où 
font arrangés tous I+$ mots de Ciceron par ordre alpha- 

ciique. 4] y à plafieurs Livres qui portent pour titre, 
APparatus, Apparat. | 

APPARATUS , à, #m. Cic. Preparé. (part.palT.) v. 
APPARARE. Syn. Ornatus , adornatus , co HPArAtUS. 

_ApParara oratio. Cic. Undifcours étudié. Apparata 
#imium verba. Ap Her.Des mors trop recherchés. Ludos 
apparatifimos fecit.Cic. 11 a fait repreienter des jeux avec 
beaucoup d'appareil & de masnificence. 

ArraAREAT. (3. fubj.) Arvanregir. (3.fut.ind.) Arra- 
RENS , entis, (part.) v. 

APPARERÉ , ‘3, 5. Cic. Comparoître, fe prefenter, 
<comparôir, paroître, tre vu. (R.R. An, PARER £.) 
Syn. Adfum , videor , prafo fum, Comparco , exto, extflo. 

Apparere Confulibus. Liv. Marcher devant les Confuis, 
pour ieur faire honneur. Apparent ad limina Regis VirG. 
l'sfe trouvent à la porte du Palais, Afcx apparebo dom. 
Praur. Je fuis dans un moment au louis. Ille autem ir 
bonus nulquim apparet, Tir. Mais cet honnére homme 
ne fe trouve nuliepart, Nif spparet. PLaur. Si cllene fe 
trouve. He quidem apparet VLAUT.La voilà. £[ Ce verbe 
gouverne le datif, & rarement l'accutatif avec 44. ]Ewod 
Apparet Ad Agricolas. V ARR. Ce qui Faroit aux La- 
boureurs. 

APPARÉT , apprit. Ter. Cie. Il eft évidenc. ‘Ur 
Afoaret. Cic. Comme il paroît. Apserer aryue extat, 
WITH LATIN réruin rudes fruns. Cre. 1 paroit, & l'on 
voir aifément, fi nous ignotons ces chofes. Omribus ap- 
Paruit. C. Nir. Tour le monde connut clairement. 

APPARITIG, 5n15. Cie. Fonétion de Licteur, d'Huif 
fier, d'Appariteur. Lz'od in longs ejus apparitione fidem 
fognovi. Cic. Parce que j'ai reconnu fa ficclité & fa mo- 
deration extreme, durant le longremps qu'il à fait les 
Fonétions de Licteur. : 


APP. 1oi 

APPARITER , ôris. m.Cir. Bedeau , Huïfier , Ser- 
genc, Apparireur. m. Syn. Sarelles, Sripater, Miriffer, 
(R APPAREO.) 

Apparitores Regis. Liv. Les Gardss du Corps du Roi. 

APPARITORIUM, ï 5. n.Fonétion d'Officier, de Lic- 
teur , de Sergent , de Bedeau , d'Aprariteur , ou d'autres 
Officiers fubalternes , qui doivent le prefercer devant des 
Mavsiftrarepour leur faire honncut.{rk. APPARERE.) 

APPARÎITÜRA , &. f, Swer. Chargr de L'éleur. Afpæ- 
rituram facere. Suet. de Gram. 9. Exercer la Charge 
d'Appariteur , de Liéteur. 

APPARO , #5. Vid. APrARARE. Aprrèter. 

APPARUERAT- (3. pluip.)ArPaRUERUNT. (3. pl. perf. 
ind.)Arraruisss.(perf.int.)& 

APPARUIT. (3. perf, ind.) w. AFPARFRE, APPARET. 
Apparuit Philipra, C. Nep. Il a été Garde du Corps du 
Roi Philippe dirt fepr ans. 

APPELLANDUS , à, #m. Cic. (fur. part. pal.) Ar- 
PELLANS , Anfis, [part.act.) v. 

APPELLARE, 4), 4x5, Ztum.Cic. Nommer, appeller. 
SxN. Voco, compello, alloquor. 

Appcllire viétorem. Vino. Declarer viétorieux. —virgi. 
nem, vel matrem familias.U1r.Atrentet à l'honneur d'une 
fille, ou d'une mere de famille. Sed creditores in folrdums 
appellabant.T ac.Mais les creanciers vouloient étre payés 
de cout. Appellire ab. Cic. Appeler de , inrerjetrer appel 
de. Appellare aliquem, où ad alignem. Cic. En ap eller 
pardevant quelqu'un , 0x à quelqu'un. Appe:lare de. Cic. 
Accufer de.—crebris ditteris,Cic. Ecrire fouvent. Afpellare 
litteras. Cic. Appeller fes leceres.—rem Juo nomine. Cic. 
Appeller chaqu: chofe par fonnom. Vos appelle fanétiifi- 
me de. Cie. ]'implore votre fecours , déefles vres faintes. 
Vin appellun bunc punice ? PLaur. Voules-vous que je 
lui parle Carchaginois ? Qvor accedam, ques appellem ? 
Saur. À qui m'adreffer, à qui demanderai-je du (ecours * 
Cafarem appelläffi. kisr. Vous en avez appellé à Cefar. 

APPELLARE, ür, ris sum. Cic. (pañl.) Etre appellé, 

Rex appellatus eff à Senaru. Cic. Le Senat lui donna le 
nom de Roi. Appellat:es Jun Imperater. Cic. J'ai r:çu le 
nom d'Imperator, Appellantur Tribuni. Cie. On en ap- 
pelle aux Tr'buns. Sa vir4s aptellinaarum Ltterarun. 
Cic. La douceur de la proronciatior. west suis Jim zulis 
appellandis, rogandifque peripexeram. Cic. Ce que j'avois 
remarqué en les allant voir , & les priart chacuu en par- 
ticuiier, Qwis deus appelandus ef?! Cic.A quel dieu avoir 
recours? Appallaretur ager ile. Biss Onapicia cc champ. 
Hinc | 

APPELLATIO , onis. f. Cie. Appel, . aprellation. 
Appellatione gracä. Vicr. D'un nom grec. “jpeilarine 
paris. Du rom de fon pere. 

APPELLATIVUS, à, #m. Asc. Pen. Aprcllatif 
Nomen nbpellativum, Nom appellatif. F'oyez le l'utiusane, 

APPELLATOR, ürir. m. Ci. Appeilant. 

APVELLATORIUS , à, rm. Dic. L'appel, ou d'age 
pellation. Libellé appsllarorii. Uur. Requeies d'appel. 4p- 
pellatoris. Die. Temps durant lequel cn peut app<lier. 

ArreiLATUR. Vic. Et aprele. (pad) 

APPELLATUS , 4, sm, Cas. Appelié. {part.paif.} &e 

Avreucavat. (3 perf.) v. ArrasLans. Apocler. 

APPELLÉRE, pell, appt, puis. Cic. Arriver, 
aborder , mouilier, prendre terre. (R. Ap , & Pririke.) 
Syn. Applicnre, admoere, actedi 4e un. 

Appellere ad mirtem, PLAUT. Coreuire à la MOiT.—#d 
fespules. Cic. Apyrocher des écueils. Apprhiere mentems 
animun ad. Tir. S'applquer à, forger 4. Ad aquam 
affate appeller dum bis. VarR. I] faut inner: r deux fois le 
jour les troupeaux àl'abbrevoir durant l'Eve. A2 1; n0rm 
arbitriem me appellis. PLauT. Vous m'obligez d: prendre 
un arbitre inconnu. Turres ad opera Cajaris apocdicbat. 
Cgs.Hfaÿoit avancer fes cours contre l'ouvrage deCelar. 


104 APP. 
APPELLI, 2ppellèr, Sppulsis sam.(pafl.) Cic. Appalfa 

ra claffs Pachynum.Cic. La flotte arriva au Promontoire 
Pachyn. 

APPÉLLITARÉ, 3, avi, atmm. AruL. Appeler fou- 
vent. ( freg. v. APTELLARE.) ” 

APPELLO , #1. Vid. APPELLARE. Appeller, nom- 
mer. Cefarem appelle. Biss. J'en appelle à Cefar. 

APPELLO , is, appli. Vid. Arpeizers. Aborder. 

APPenD AM. ({ubj. act.) & ArPE«NDATUR. (3.fubj. 
paf)v. £ 

APPENDÉRÉ , 43, éndi, sum. Cic. Donner au poids, 
peler, compter, payer , lappendre. (r. An, PenNDers.) 
Syn. Pendere , anneétere , fujpendere. 

Appendere mutuo. Pi. 9.53. Préter. Appendere verba 
leétors. Cac. Peler les paroles au lectsur.—suss ad folem. 
PL. Pendre des srappes de raifins au folil. Numera © 
appende. Bisr. Donnez tout compté & plc. Arpendir au- 
tem cordr Dominas Bipz Mais le S-ieneur psle les cœurs. 
Appendiun Arcarius gaze tes. Ip. J: payerai aux Ttelo- 
riers de votre Epargne. Appentite cum. Bisc. Pendez-l+. 
Appondi arsencum, Diaz. Je petai l'arecnt 

APPENDI, dr, pensüs smm.(pail.)Cic. Etre pefé , 
être pendu. Ur jam appendantur, non nummerentur DeCARA. 
Cic. (Il y a une fi grande quantité d'argent,) qu'on ne le 
compte plus,on ne fair que le peler.Uféssm app nderentar 
in flatera. Biaz. Plüc à Dicu qu'ils fuflenc mis dans un: 
balance. Apperfis efé uterque. biz. L'un & l'autre fu 
pendu. pue : Er 

APPENDERE, #63. Vid. PENDERE , 4ë5. Pendre à 
quelque chofe. 

APPENDICULA, ä. F. Cic. Petit incident, accefloire. 
{dim.) d' 

APPENDIX, ses. f. Liv, Dépendance , appartenance, 
accefloire, [ipp:ndice. f. (R. APrINDERE.) Appiudices. 
Liv. Des recrues. Arpendices bacce. P 1. Fruit de l'épine 
vinette , & l'arbre même s'appelle aufli Aypendix, P 1. 
Centum mullia Carperanorum cum appondic:bys fucre. 
Liv. Il y avoit cent mille Carpetains avec les recrues. 
Appendix animi corpus. Cac. Le corps n'eit qu'une déper.- 
dance de l'ame. Er 

APPENDO , is. Vid. APPENDERE. Perdre, pefer. 

APPENSTIS , ses. m, Apul. Suipenfion. f. 

APPENSUS , à, mr. Cic. Atxaché , fuipendu. (part. 
pal d'APPENDLÈRE.) Æppenfus fera cquina&.Cic. Atraché 
au plancher avec un crin de cheval. 

APPeTAT.(3-{ubj.) APPETEBAT. (3.imp.) ArP£rEBa- 
TUR. (3. imp. pail ) & 

APPETENDUS, à , #m, Ci c. Defirable. (parc. pal. 
d'Arrsrtrs.) 

APPETENS,#fis.{adj.)Cre. Amateur, defireux de, 
qui aime, qui recherche. Appenates glorsa fuifhis. Cie. 
Vousavez té pañlionnés pour la gloire. Appirens cdundi. 
À. Gaz. Qui a del'appeui , qui delire de manger. Æfremi 
£fpetens, fui prod'qus. S ALL. li éioit avide du bien 
d'aucrui, & ptodisus du fien. ù 

APPETENTISSIMOS , à, #m. (fup.) Cie. Tres paf- 
fovné , qu defire ardemment. Apperensyimus honcfiarrs. 
Cic. Qurecherche l'honnéteut avec une ard:ur incroya- 
bic. Homo tr appetenr [Fmus. Vi. Ep. C'eit un homme qui 
a pour vous une pafhon extreme, 

APPÈTENTERK. (adv.) Apæl. Avec ardeur, avec avi- 
dité. Sumsre appeteater, ApUL- Prendre avec avidité. (R. 
APDETIRE.) 

ÂAPPÉTENTIA, 2. f. Cic. Appeue, defir. », Tendance 
vers, f. Appetintis ciborum ainvrtarur vino, P 1, Levin 
donne de l'appetit. Appetentiam cborumfacit bac hbirba. 
Pi. Cette herbe excite l'appesie. Libido eficit cffrenatim 
appercntiam. Cic. La paflion excite des delirs dereyles. 

APPETENTIOR , ons. Cic. (comp.) & 

APPGTENTISSIMUS, 4 , #. Cic. (iup. d'APP5TENS.) 


APP, 
Nibil appetentins fimilium [ui, Cxe.(Lifez , nihil tam 
appetens. Cic, De amicit. 0.) 

APPÉTÈRE ,#3, fui , itmm. Cic. Defirer, recher- 
cher ardemment. S x N. Cupio , opte, peropto, defidere , 
expcte.| Aimer pafionnément. (R. Ap, Perere.) 

Appetere cupidè Agros alienos, C 1c. Souhairer avec 
paflion les terres d'autrui. Apperere amicitiam, bona, gle- 
ram, laudem. C1 c. Rechercher l'amitié, les biens, la 
gloire, les louanges. Appetere Europam. Arriver en Eu- 
rOpe.—/nimIcitias potentur pro. Cic.S'expolcr à l'inimitié 
des Grands pour. Appetere ad, C1c. Alpirer à. Appetere 
gladio , ferre. Liv. Frapper d'une épéc—alis , roffris, 
sjuibus. Frapper de fes ailes , ou donner des coups de 
bec & de ferres. Appetit judieis dies, Pi.Le jour du juge- 
ment s'approche. Appetit meridies. P 1 À UT. Nox. Liv. 
Midi , la nuit s'approche, Æppirebat comit.ornm tempus. 
Liv. L: temps des Aflemblées Confulaires approchoït. 

APPETI, Gppièe, apprririts sum. [pañl.) Cie, 

die je lapidibns appetisum cffe d e.b.:t. 1] difoit qu'on 
l'avoir attaqué à coups de pierres. Apperuntur qua fecun- 
dim naturam funr. Cic On recherche L:s chofes qui font 
felon la nacure. Apperstier extra ofeulis, PL. On baile la 
main dioïce, Afpciitur cliva, MART: On delire une 
olive. Vita fèrro atque injuriis apperita, Cic. Onattaqua 
la vie de fon fils, taitôe à force ouverte , castor dass des 
cmbufcades.#{Je ne fçai s'il ne faudroic pas lire ici, 
petits au lieu d'pierstx,) Quid an ilix apporitur. MART. 
C'eft ainfi que Robert Eftisune a lu , & tous les autres 
faleurs de Détionnaires qui l'ont copié; mais on ne 
crouve à prefent dans Marual que le fimpls pertur, & 
mon pas apperitur. L,x,xr, 

APPETIMILIS , éil£, (adj) Aps!. D:firable, fouhai- 
rable,digue d'étre recherché. S y N. Apperendus. 

*APPÉTIBILITER. {adv.) Avec defir , en defirant. 

*APPETISSARE. Accrus. Vid. AprsTers, fouhaiter. 

APPETIT. (3. prci.) v. APPETERE. 

APPETITIO , onis, f, Cie, Difir, effort. appetit. ». 
Pr'fina apperitio elangait. A: G s LL. 1] perdit l'appetit 
qu'il avoit auparavant. 

APPETITOR , 6ris, m. Bibl. Defireux , amateur. #. 
Qi recheiche. | | 

APPETITUS,#:. m. Cie. Appetir. m. aff étion , 
concupiicence , paflion. f. Swb te erst appetitus, B1mL. 
Vote coicupiicerce fera fous vous. Afper.rus volupraris. 
Cic. L'ncli ation au plailir. Eficiendum cf ut appetitus 
rations chidrar, C1c. Of. A faut faire en forte que les 
paflions obciflenc à la raïon. K APPÉTITUS au plurier 
fynifis les paflions. Ros. STEPH. Aad:dit rationem qué 
regerentur anim apptitus. C1. de Nat. Il ajouta la 
minere de gouverner es paflions , & les mouvemens de 
l'ame. 

APPÉTITÜS, 4, 4m. Cie. Recherché, attaqué. 
(parc. pal. v. ApP&eTsRe.) S y N. Exwpratus , drfide- 
rAîUS. 

Jgnominiis omnibus appetitus. C1c. Ayantreçu , après 
avoir reçu toutes fortes d'outrages & d'gnominies. /x/1- 
dus imatrs Euridices apperitus occubuir.Yust.( Alexandre) 
mourut dans des embulcades que lui cendit la mere Eu- 
tidice. 

APPÉTO, fs, Vid APPÉTÉRE. Defrer , re- 
chercher. 

APPÉTONES , #», m. pl. Non, Qui recherchentavec 
beaucoup d'empreflement. 

APPHIANUS ,5. m. Ecel, Saint Amphien, Martyr 
à Cciarée de Paleftine. 

APPIA. Vid. Appius. Appia aqua. Cic. Eau Appienne, 
que Claudius Appius fit conduire dars Rome par des 
canaux, Cie. pro Cxlio. Appia vra.Cic. La voie Appienne, 

chemin que fit paver Claudius Appius, qui conduiloit de 
Rome daus la Campanie , & de la mer jufques à Brindes. 
ArP1ADA. 


. APP. 
ApPIADA. Vid, APP1AS. 


A P P. UN .. 3 es 
remque. Cic. Entrer dans l'amicié & la familiarité.—e ad 









APPIANA mals, PL. Pommes d'Appius , & par cor- 
truption , pommes d'Appi. Appianum viride. PL. Verd 
Appien , couleur qui imite le borax , dit Pline, L. 35.6. €. 
(R. Vel ab Avrio. Hsjus locs, ubs primum inventum cf, 
domino: vel ab Apio,cujus colorem refert.) 

APPIANUS,i. m.Ho. Appien, Cenfeur dont 
Horace parle L. r. ferm. 11 y à encore un autre App:en 


arborem.Czs.S'appuyer contreun arbre.ft ad convisia, 
A.GeLL. Aimer les Éftins,la bonne chere.—fe ad duéfum, 
Cic. Se mertre fous la conduire de.—fe ad flammam, Cie, 
Se jetter dans les Aammes. Applicare Je ad fecietatem 
Athinsenfium, C. Nr. Se lisuer avec les Atheniens , 
entrer dans la ligue , dans Ja focieté des Atheniens.—fe 44 
fcribendum, Cire. S'appliquer à compoler. Applicuerurt 


qui vivoit fous l'Empire d'Adrien. C'éroir un celebre 
Hiftorien , dont il re nous refte plus que neuf Livres, de 


vingt-deux qu'il avoit compole en Grec. 
APPIAS, ädis. f. Cic. Appias. furnom de Minerve. 


am quidem ego non Pallaas, [ed Appisda nominale. 
Cic-Ep.z-r. Je l'appellerai, non Palias , mais Appias. 


On appeiloit Appiades des , les déeiles Pallas , la Pax, 


la Concorde , Venus ,& Vefta, dont les temples étoient 


dans la Place de Rome , où Claudius Appius avoit fair 
venir de J'eau pour la commodité publique , par des ca- 


aux fouterrains.| Appiades dars Ovide fe prend pour des 
coureufes qui demeuroient hors de la Ville , vié Appia, & 


aux environs d'un temple de Venus qui étox là. 

APPIDANUS , 5. m. Prop. Nom d'un fkuve de Thef- 
falie , ou de Troade. 

APPIETAS, ais. f. Cic.Ep. 3. 7. La naiffance , Ja 
qualité d'Appius. 

Avpit forum, Vid. Forum. Le marché d'Appius. 

APPINGERE , 2), prnxi, picäm, Ho R. Ajouter à 
une peinture ou à une écricure, Apprngere delphinum (y!- 
«is. Ho. Reprefenter un dauphin dans une forér, (c'eit à 
dire, raconter des chofes incroyables.) (R. PINGsR£.) 

APPINGERE , go ,pégs, psétum. Cic. Ajouter. (R. 
PanGere.) Syn. Addere,jungere. Ù 

APP10. Vid, APPIUS. 

APPION,0:35. m. Appion, Grammairien celebre, 
que Tibere appclioit Cymbalum murdi. Jofeph en parle 
comme d'un mauvais efpric, qui médifoit de tout le genre 
humain.Aulu-Gelle fait mention d'un Grec de ce nom,qui 
a écrit l'Hiftoire d'Alexandre, il fur furnommé Po!yhiffor. 

APPYUS, à 5. m.Cie, Appius , c'eft le nom d'une des 
gi anciennes familles de Rome , originaire des Sabins, 

e premier de certe famille qui vine à Rome, s'appelloir 
Aëtius Claudius parmiles Sabins. Dès qu'il fe fut établi à 
Rome, on l'appella Appius Claudius. Certe famiile à pro- 
duit plufieurs rands perfonnages de ce nom. 

APPIUS, 43, #m, D'Appius, Appien. Vid. Appra. 

APPLAUDEÈRÉ , d:, plan: , plausum, PLAUT. Ap- 
plaudir , favorifer , frapper des mains en faveur de que!- 
qu'un. (R. PLaupens.)Applaudebant manibus fuis. Bis. 
Leur appiaudifloient. 

ArrLaUDiTUR. Cie. (imperf.) On applaudir, 

APPLAÜSOR , oris. m. PL. Approbateur. m. 

APPLAUSUÜS , #5. m. Cie. PI... Applaudiflement. m. 

APPLAUSUS,à,#m. Ovin. Frappé doucement 
avec Ja main, careflé. (part. pail. v. APPLAUDERE.) 

APPLICARÉ, plics, dur, atum, veleii , citum, Cie. 
Appliquer , approcher , joindre. Bsbl. Faire approcher , 
faire aflembier.X[On dit applicare aliquid au liquid — 
fe ad aliquid. Cic. Applicare alicui. Cu R +.) Applicare 
animum ad. PLaurT. Appliquer fonefpric , s'appliquer à. 
Applicare arma corporibus. Liv. S'asmer.—aures. Hor 
Ecouter , prèter l'orcille.—caffra flumini. Liv. Camper , 
pofter, poler fen camp aupiès de la riviere.—maves a 
serram.Cæs. Terre. Liv. Navim ad ripam. Cic. Mouilier 
au rivage , aborder , prendre terre.—/c#la, Ovip. Don 
net des bailers.—fcalus. Liv. Appliquer les échelles aux 
murailles.—ffomacho. PL. Approcher de fon eftomac. 
 Applicare parmi is Arithmeticiens fignifie diviler. 

Applicarefe ad.T sr. S'addonner , s'appliquer , s'occu- 
perà—{e ad amicitinm fidemque. Cic, Se repoler,compter 


fur l'amitié & la bonne Éoi.—fe 48 amieitiam j'annliaria- 


dire ; fans avoir fait de ve 





caîbra , exercitum. Bisr, S'approcherent , fe can perent, 
fe poñterent , fe rendirene à. Me ad Molonem applicavi. 
Cic. J'ai pris les leçons de Molon , j'ai étudié fous Mo- 
lon. @ù applcemt Cic. Où pourrai-je aborder ? Pix 
“num annum aphlicabar puer. M ART. À peine l'enfant 
avoit-il atteint l'âge d'un an. Applewerat his Phrygas. 
Cu r. Il avoit joint à ceux-ciles Phrygiens. Cüm ad 
littus Amazonum applicuiffet. us. Etant abordé fur la 
côte des Amazones. Ad terram applicant. H1irr. Ils 
échouent. Applica ad te. Biu. Faites approcher de vous. 
App'icuitque ambos ad eum. B18L. Les approcha tous 
deux de Jui, Applicuit Ifraël. Ip. Fit aflembler I{raël. 4p- 
pheuit Samuël. Biuz. Samuël jecra le fort fur, Applice 
Arcam Dei Ip. Confulcez l'Arche du Seigneur. Applicabo 
ea 1bi, Big. Je ies ferai débarquer là. 
‘# Ce verbe fair le plus fouvent au precerit #pplicui, quand 
il fignifie aborder en quelque endroit, En d'autres fignifi- 
cations , il fait applicawi & applicui. Voflius neinmoins 
pretend qu'apphieavi (e crouve plus fouvent dans Cice- 
ron. off. art. grammat., de analog, |. 3. c. 20. 
APPLICARY , dr, ätits sm. (pafl.) Cic. Etre appro- 
ché , s'approcher, s'attacher , s'unir. Polupras mon pore ft 
ad honeftarem applicari, Cic. La volupté eft incompatible 
avec l’honnéreté. Scala mænibus abhicari non poterant. 
Cunr. On ne pouvoir point planter les échelles contre les 
murs, Applicabitur ad deos. B158L. Sera prefenté devant 
les dieux. Applicabitur ad offium. Bisz. On l'approchera 


de la porte. Applicibuntur gentes. Bas. Plufieurs peuples 


s'aracheront au Seigneur. 

APPLICATIO,onis.f. Cic. Attachement. ". (r. 
ATPLICARE.)[Syn.Adjunétio, adjcétio.) Applicationis jus. 
Cic. Droit d'application.3e(C'eft le droit qu'un Cicoyen 
Romain avoit de facceder aux biens d'un étranger qui 
$ écoit attaché à Jui, & s écoit mort énreffat, c'eft x 

ament. 

APPLICATIOR , eris.(comp, d’APPLIC ATUS.) 

APPLICATUS vd, mm. &79 Cic. App'iqué, joint, 

APPLICITUS , 4, ##. S attache. (part. paf. v. 
APPLICARE.) : 

Applicites ad [e deofeulatus eff. Bin. Les ayant faie 
approcher de Jui, il les baifa. Applicatis auribus , oculis 
Aigris.V'ARR.Qui a les oreillescourtes , & les yeux noirs. 
Applicatis navibus ad terram. C 85. Les vaifleaux étant 
attachés à la rade. Animal applicaium ad fe diligendum. 
Cic. Arimal porté à s'aimer, 

& Appicarus parmi les Arichmeticiens , fignife divifé. 
Apphiestus per radios. Divilé par rayons. 

APPLICIOR, oris, Aru. Pius (erré.(comp. ranquam 
ab app'ex , css 3 aut feribe cum Priczo , applicatior.) 

APPLICITUS , à , #m. Cic. Vid. APPLICATUS. 

APPLICO, 5. Vid. ArrcicaRs. Appiquer, atracher. 
… APPLiCUERAT.(3.plufp.) APPLICUERUNT.( 3.pl. perf. 
ind.) Arrsicuisser. (3.0 plufp{ubj.}v. Arrcicars. 

APPLODÈRÉ , di. Aru L. Vid. ÂTPLAUDERS. Ap- 
paudir. Fe 

APPLORARE, p'or), ut, &tum. Hon.Pleurer auprès 
de que.qu'un.(r. Ab, PLoRAR:.) 

APPLUDA, &. f. PL Menues pailles de millet & 
d'aucrss grains, Vid. ArLUDA. 

APPLUERE, >. Le méme que PLusre. Pleuvoir. 

APPLOMBARKE , plimbs , ii, ärum, Piomber , 
fouder avec du plomb, de l'erain, quelque chole d'une 
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maticre differente. # Je n'ai trouvé que le palif de ce 
vcibe dans Ulpien feulement.) 

APPLÜMPBATORA , &. f. Soudure. f € Applumba- 
tura fe dir pour les chofes d'ure différente matiere , & 
{crruminatio, des chofes de là mème matiere que la fou- 
dure, Vid. PLUMBATURA. 

APPLÜMBÂATUS, à, 4m, ULr. Soudé. 

Arrons.('mper,)v. 

APPONEREÉ, por), päsits, pirsm, Crc. Mettre 
Aupreés , appliquer , ajouter, appoler.(r. An, PonEeREr.]) 
Syn. Affingere, adfcribere, addcre, adjungere, anteponere, 
l'énere, admovere , adducere [On dit apponere aliquid 
alicui rei, ai aliquid. Cic.) Apponere calumniatores, Cic. 
Aturrer des calomniateurs.—csffodem, C 1c. Donner un 
Gardien.—menfam, menfulam. PLaur. Mettre le couvert. 
ii cœnis , menffs, in epulis. Pi. Servir fur table.menffs 
Paris Afcanium epulandum. V 1 RG. Servir Afcanius {ur 
la table de fon propre pere , faire manger Afcanius à fon 
Fropre pere.notam ad aliquid, ou alicui rei. Cic. Faire 
une marque à quelque chole.De mo nibil appolui PLaur. 
Je n'ai rien ajouté du mien. Apponere ad Vulcani violer 
#am. PLaur. Mettre au feu.—snre januam. Ter. Met- 
tre , expoler devant la porte.—sunos. H o R. ajouter des 
anLCes—srgentum purum, C1c. Servir en vaillclie d'ar- 
ECtt.-modum vints. Ci1c. Trouver de la moderation 
dass les vices. Apponere ad os , ad nares. Cic. Approcher 
de Ja bouche , du nez.—licitatorem. C 1 c. Apoîter un en- 
cherifleur. Lucro appone quemcumque dierum [ors dabir. 
or. Od. 1.9. Mettez au nombre des gains que vous 
faites , les jours que là fortune vous donnera , comprez 
pour un gain les jours, &c. Appone cor ad doltrinam. 
B15 1. Appliquez votre cœur à la dotrine {que je vous 
cilcigne.) Nolite cor apponere. Ip.{Si vous avez beaucoup 
de richefles,) gardez-vous bien d'y attacher vorre cœur. 
“ppoluerunt adbuc peccare. B181. Ne laiflerenc pas de 
lécher. Timor Domini appone: dies, [ D. La crainte du 
Seigreur prolonge les jours. 

# Ce verbe compolt, auflibien que le fimple , eft un mot 
propre pour les comptes , & figrifie additionner , faire 
uie addition. 

APPONI, nr, phsïes süm. (paf.)Cic. Etre prefenté, 
êtie mis, écre offert. Appoui fibs poulare id gratis, Ter. 
De pretendre qu'on lui ait obligation, qu'on lui vienne 
compte de, Apponitur his accujator. C1c. On leur donne 
un accufateur d'intelligence, | 

Quamaquam appofitum ef} ampliter, PLAUT, Quoique 
Ja table foit garris abondamment, Appo/ité erant cuflodes 
qui. C, Nzp, On lui avoit donné des gorverneurs (powr le 
détourner de fes mauvailes habitudes.) Qsre appofita ejfens 
ci fetre. C y R Tr. Qui éroit à l'entour du roc. Hac ad te 
fchipf, appofitä fecurda menfi. Cic.Je vous ai Écrit ceci, 
spres qu'on en fut au fecond lervice. Appo/sris cuftodibus. 
Vicr. Yayant mis des gardes. ©wod vobis apponstur. 
Bra, Ce qu'on vous prelente. 15 cæns , appoñta tradun- 
tur duo millin pifcium , feprem millis avium. EUTR. On 
dit que l'on fervit à ce fouper ,{ds Virellius ,)deux mille 
poiflons , & fept mille oileaux. Ajsofiré machinä. Cic. 
À yant appliqué la machine. , 

APPORRECTUS , à, #m.Ovip.Etendu auprès.fpart. 


aff.) v. 

É ALPORRIGÈRÉ , pôrrig?, parie, porreclum. Etendre 

aupres. (R. R. AD, PORRIGERE.) 
Arrorrasar.(imper.) Apporsandus , a, um.(fut. part. 

pal.) Apportandus fuir.Cic. J] a fallu l'apporter.& 
ArroRTANS , Antis. Cic. Apportant. (part. act.) v. 
APPORTARE, portà, avi, atum, Cic. Apporter, 

amener. (R.R. AD, PorTARE.) Apporiare ab, de , ex. 

Varr. Apporter de. Syn. Aferre. : 
Atportare ad locum. € 1c. Porter en quelque lieu. 

Æpporrare nuntium, aliquid novi. T&R. Rem nova. 


APP. 
PLAUT. Apporter , annoncer une nouvelle, dire quelque 
chofe de nouveau. Bonum apporte nuntium. B 1 81. J'ap- 
porte une bonne nouvelle, 

APPORTARI , br, iris sum. (paff.) Cie. Etre apporté, 
De Ill;rio atportantur, V ARR. On les apporte d'Illyrie, 

APTORTATIO , ns, f. Pitr.Tranfport.m. voiture. f. 

ADPORTATUÜS , À, #m. AruL. Apporté.|{part.pall.} 
& ArrorrTavit. C.Nep. Il apporta. (3. perf. ait.) v. 

APPORTO , 5. Vid. APPORTARE. 

APPOSCEÈRE, po/ti. Le mémeque Poscere. De- 
mander. 

Arrostra. Vid. ArrosiTUs, 4, #m. 

APPOSITE. (adv.) Cic. À propos, proprement, bien, 
juftemenc. Svn.Aprè, accommodatse. 

APPOSIT 10, 0nis. f. Cic. Appoñtion. f.Figure de 
Grammaire , lorfqu'un cas eft gouverne par un autre, 
comme Urbs Roma, Fluvius Tiberis, Gre.| Syn.Adjunétie, 
adéitio.| Atpoliriones epularum. Bis. De srard; feftins. 

APPOSITIOR , üris. m. £. Cic. (coip.)d'Arrostrus, 
4 , um. 

XPPOSITÜ. PI. Par application, en apoliquant. 
X On re trouve que ce feul cas du nom fubitaruiF Arro- 
SITUS , #5, M. 

APPOSIT OM, 5. 0. Sen. Referve. f. Quixr. Epithete. 

APPOSITUS , ä , mm. Cic. Ajouté, appole, mis. 
(pare. pail.)j d'Arroners. 

Appofita machina. C 1 c. Après avoir appliqué ja ma- 
chine, Apports fecundi men[a. C 1 c. Après qu'on en fut 
au fecond fervice. Appofisis cuflodibus. V 1 c r. Y ayant 
mis des gardes. Appañte traduntur. E Ut R. On dit que 
l'on fervit à ce fonper deux mille poiffons. Vid. Aron. 

APPOSITUS , #s. m. Vid. APros1Tu. 

APPOSUERUNT. APPOSUIT. perf.) v. APPONERE. 

APPOTUS,à,wm. PLauyr.lvre, qui a bien bà. 
(R. An, Portus.) 

APPRÉCARI, br, ätits sum, AruL. Prier , invoquer, 
Hinc 
s APPRÉCATÜS, 4, #m. Hor. Ayanrprié, invoqué, 
invoquant. 

APPRÉCIATÜS , 4, #m. Apprecié , mis à prix, Vid. 
APPRETIATUS. 

APPRE:HENDENS , enfis. Cic. Alia , alias apprehen- 
dentes, Cic. S'accrochant les unes aux autres.(part.) v. 

APPREHENDERE , prihend3, di, sum. Cic. S'empa- 
rer , prendre, empoigner , fe faifir. (R. An, & PREHEN- 
DERE) Syn. Arripere, afpetere. 

Apprehendite difciplinam. Bi81.. Embraffez la difcipline. 
Nemo apprehendit eum. B1B1. Perfonne ne fe faifir de Jui. 
Qyi apprehendit auribus, Ip. Celui qui prend par les 
orcilles. Apprehendam fruëtus ejus. Bisr. V'en cucillerai 
des fruits. Aporehende vitam aternam., ]p. Remportez , 
pour prx, la vie écernelie. 

APPRÉHENDIE , dr, bins's sum, (pañ:) Bibl. Etre 
pris , étre furpris. Jn vanirate [ua apprebendisur. B1581. 
Le pecheur fera pris par la vanité de fes paroles, Er 4p. 
prenenfa ef beffia. Biz. La béie fut prife. 

Arrrenexsas. (acc. pl. f.) Vid. ArPR5HENSUS. 

 APPRÉHENSIO , ons. f. Apprehenfon , premiere 
operation de l'efpric. [ Terme de Logique. ] 

APPREHENSUS , 4, ##s, Bisr. Pris, arrété. (part. 
pal.) v. APPRE&HENDERE. Apprehbenfam intulit 5x arcam. 

Bise. La prit & la remie dans l'Arche. Apprehen/is dicite. 
Bixc. Arrétez-les , & leur dites. Apprehenfis feruis ejus, 
Ip, S'erart faifi de fes ferviteurs. 

APPRÉMÉRE , ». Vid, Arrrimere. Prefler, ferrer, 
(R. Premsne) | L : 

ÂAPPRÉTIARE, #59, sui, atum, Bigz. Mettre à prix, 
apprecier.(R. AD,PRETIUM.) sem appretiaverunt.Bigr. 
Qu'ils ont mis à prix. 

APPRÉTIA , dr, avis sm. (pall.) Bibl. Etre mis à 
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prix. ©yo appretiatus [um ab eis. Bic. À quoi ils m'ont 
apprecie.., y de e dé 

APPRETIATUS, 4, #m. Bic. Mis à prix, apprecié. 
(pa. v. ejufd) 

ArPRIMA. Virg. pour APPRIME., comme Multa, pour 
Multüum , Crebra, pour Crebrè. # C'eft anc imitation 
ds Grecs , qui mettent le neutre fingulier ou plurier pour 
l'adr:rhe. Apprime tenax. V1RG. 2. Georg. Qui tient 
extremement. 

ÂPPRIME.{(adv.) Ter. Fortbien, tres bien , excel- 
lemment, [Swn. Waldè, multim , perquäm.] Apprimè 
eruditus. EutTR. Tres (avant. Apprimè boni. C.Ner. Tres 
habiles à. 

Arrrimenpo, PI. En ferrant entre. (ger.) v. 

ÂPPRIMÈRE ; m9 , preffi, préffim. Vi. Preller contre. 
Sy. Premere. 

APPRIMI, mdr. (palf.) PI. 

APPRIMUS , # , mm, À. Gaz. Le premier entre les 
autres, (R. Ap , PRIMUS.) | : 

+ Aprrosasir. (3. fut.) & APPRoBANS , antis. Cic. En 
approuvant. Approbantibus diis hominibufque. Cic. Ep. 
Avec l'approbation des hommes & la faveur des dieux. 
(part.) v. F : 

: APPRÔBARE , ?, avi, itum. Cic. Approuver , trou- 
ver bon , agréer , faire approuver. (r. Ab, PRo5AR&.) 
Syn. Comprobare, prebare , confirmare. 

Approbare deditionem.. Sa. Ratifier le Traité, par 
lequel on a reçu à compolition. ApprobareFudici. Cic. 
Faire approuver à un Juge , perfuader à un Juge. Appre- 
bare id videbatur, Cic. Att, Il fembloit ailurer que vous 
aviez la fiévre (quand vous écrivites certe Lettre, Qwrs 
approbabir ilud? Biez. Qui eft-ce qui recsvra avec iou- 
miflion cette parole ? 

APPROBARE,ÿr, aris sum. (pall.) Cic. Recevoir 
l'approbation , étre approuvé. Si hoc à ‘anta auétoritate 
approbatam fuerit. C1c. Si cela reçoit l'approbation des 
perfonres d'un & grand merite. Si arbitrars domiui opus 
spprobabitur. Dic. Si l'ouvrage eft trouvé confor:ne à 
l'intention du maître qui l'a fai faire. Hine 

APPRÔBÂTIO , onis. £. Cic. Approbation. f. confen- 
tement. ms. 

APPRÔBAT OR, ôris. m. Cie. Approbateur , qui 
approuve. Fe 

APPROBATUS , ä, wm. Cic. Approuve , accordé. 
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s'approcher. [S v x. Appropinquare.] Ne appropies buc. 
Bi21. N'approchez point d'ici. Dwm approtiant fuper me 
nocentes. Bis. Lorique ceux qui me veulene perdre font 
prées de fondre fur moi. Appropiate ad me. Big. Appro- 
chez-vous de moi, Ur F # rh Birc. Dès qu'il fut 
proche. Qi appropians beflis. Big. Ceux qui s'appro- 
chent des bêtes. 

APPROPINQUASIT. (3. fur. ind.) & APFPROPINQUANS, 
antis.Approchant.{præ.part.) v. 

APPROPINQUARE, qu5 , avi, ätum, C1c. Appro- 
cher, é&re proche, s'approcher. (r.AD, PROPINQUARE.) 
FT rr8 Accedere, % On dit Appropinquare alicus. CÆs. ad 
aliquid, alicui. Cic. in aliquid. C. Nip. Appropinquare 
finibus. C & s. Approcher des frontieres.—bsitibus. C 1 c. 
S'approcher des ennemis.—Syluis. Tac. S'approcher des 
forcrs.—magis magique. S aL1. Approcher de plus en 
plus. Appropimquabat ver. Le Printemps approchoit. Niff 
aduenrus ejus hs C. Nsr. Sifonarrivée , {a 
marche n'eûc été proche, s'il ne füc bientôt arrivé. Ci 
Infulam appropinquarent. C.Nsr. Comme ils appro- 
choienc de l'Ifle. Liberras nabis appropinquar , illi pæna. 
Cic. Ileft proche du fupplice, & nous de la liberté. Qwis 
ef cui mors cum appropinquat ? Cic. Qui eft-ce qui, 
proche de la mort? Que a4 f'ummam aquam appropin- 
quant .Cic.Qui approchent de la {urface de l'eau. Appro- 
Pinqua huc. B 15 1, Approchez vous d'ici. Aduersim me 
appropinquauerunt. Bigu. Se font élevés contre moi. Ne 
appropies foribus. Bis. N'approchez point de la porte de 
fa maifon. Appropinqua ut audias. Biz. Approchez-vous, 
pour écouter. Cum appropinqualfer. Binz. Etant proche. 
Appropinquate Des, C appropinquabit vobis. Biss. facob. 
4-8. Approchez-vous de Dieu, & il s'approchera de vous. 

APPROPINQUATIO , ônïs. F, Cire. Approche. f. 
Appropinquatio mortis. C1c. S 8N. L'approche de la 
mort. 

APPRÔPIO. Pid, ArrROPrARE. Bibl. Le même que 

APPROXIMARE , m5, ui, atam. Bis. Approcher, 
s'approcher. (r. Ab, PRoP£, PROxIME.) Ad eum non 
approximabunt. In. N'approcheront point de lui. 

APPULEÏUS, ë:.m. Appuleie, Tribun du Peuple” 
Romain , qui condamna Camille, pour avoir nb 
avec des chevaux blancs, & pour n'avoir pas obfervé 
‘égalité dans la diftribution du butin. 


\1 
| ArruLERAM.(plufp.) ArpuLr.(perf ind.) Arpuzrsser, 


Vir approbatus à Deo. Bis. Homme de qui Dieu a rendu ! (3. plufp. fubj.) Arpuzir. Virg. Il aborde. (3. perf. ind. 


des témoignages authentiques.{parc. pail.) & 
APPROBAYERUNT. C. Nep. Approuverent. | 3.pl.perf. 
act.) v. APPROBARE. : 
APPRÔBE. {adv.) 4. Gel. Fort bien. 
APPRÔBO , 55. Vid. APPROBARE. Approuver. 


Y. APPELLERS. 

APPÜLSUS , 4, #m.Cic. Arrivé ; abordé, (part. 
pal.) v. Arrecusre, [Syn. Admorus.] Claffe ad Enveam 
appulfä. C. Nar. Ayant mouillé en l'Ifle d'Eubée. 4pul- 
[us Thraciam. V ic T. Ayant pris terre dans la Thrace, 


APPRÔBUS , à, #w. À. Gezc. Fort bon ,& honnète, | Æppulfus ad Promontorinm 114114. Vicr. Et aborda en uu 


(x. Ab, Prosus.) 

APPROMISSOR , ôris. m. Feff. Caution. f. répon- 
dant. m. Sy n. Fid-juffor. 

APPROMITTÉRE, Ÿ, mis5, miffum. Cic. Promettre, 
caurionner , fe rendre caution.{R. AD, PROMITTERE.) 

APPRONARE, 9, avi, atum, Aru. S'agenouiller. 
{R: Pronus.) L; | 

ArproPsRa. Cic, Hirez-vous, venez en diligence. 
(imper.) #. © de | , 

APPROPÉRARE ,0,4ui, atum. Ter. Se hiter, 
s'avancer, venir en diligence. (R. An, PROPERARE.) 
Approperare gradun. PLiauT. Doubler le pas.—mertem. 
Tac. Avancer fa mort. 

APPRÔPERARI, r, Ars sum. (pafl.) Liv. Opus 
adc> approteratum eff. Liv. L'ouvrage fux fait avec tant 
de diligence , que. 

ArrProrians , antis. Bras. Approchant , étant appro- 
che. (parc. act.) v. 


APPROPIARE, ©, avi, atmm. Bis. Approcher , 


Promontoire d'Iralie, 

APPÜLSUS , #s. m. Cic. Abord. m. Arrivée, appro- 
che. f. Svn. deceffio, imvafio, 

APRARIUS , à, ##”. Dic. De Sanglier. (R. Arsr.) 

APRI. Vid. APER. 

APRICANS , 4nfis. (part.) v. 

APRICARE, cbr, arûs sum. Cic. Se tenir au Soleil. 
Offrcerat apricanti. Cic. 11 étoit devant le Soleil. 

APRICATIO, onis. f. Cie. L'action de fe mettre su 
Soleil. Unaæm me hercul? apricationemtecum malim. Cic. 
Arts. Certes j'aimerois mieux écre un feul jour à l'abriavec 
vous. A4 apricationem igredientes columbe. Co 1, Des 
Pigeons qui fortent pour prendre l'air dans la belle faifon. 
Apricatione calefrere, Cic. San. S'échauffer au Soleil, 

ArricioR,oris.Coz.(comp.)d'ArRicUs. Apricioribus 
lotir, Cor. Dans des lieux plus expofes au Soleil. 

. APRICISSIMUS , 4, #m. CoL. (lup.) d'APRICUS. Apri- 

cifimo die. Cou. Duraut un jour où il fair fort beau Soleil. 

APRICITAS , ris. f. Cie. Aix doux & feicin. 
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APRICLUS , 5. m. Æpul. Nom d'un poiffon dont les 
dents font tres aiguës & tres fortes, 

APRICOR, #ris. Vid. APRICARI. 

APRICUS , à ,#. Via. Expofé au Soleil. (q. Ape- 
ricus , id eit Apertus.) j 

Apricus campus. Horn. Le champ de Mars , qui eft ex- 
pofe au Soleil. Aprier flores, Ho. fleurs agréables, cuei!- 
lies dans un lieu expofé au Soleil. Apricus flurus. Co 1. 
Vent chaud, Zn apriemmpreferre, Hom. Découvrir , met- 
cre à découvert. 1n aprico fpat:art, Hor. Se piomencr au 
Soleil. Apricis in collibus, Virc. Sur des coteaux expofés 
au Soleil. 

APRIES. ". Apriés, Roi d'Egypte, fils & fucceifeur 
de Pfammis. 

APRILIACÜM , î. n. Ecel. Avrilly, vers l'Auvergne, 
où mourut Saint Donnin. 

ÀPRILIOTA , %. f. Erel. Avtillot , furnom d’une Car- 
melite. 

APRILIS, lë.{adj.) Cie. Qui concerne le mois d'Avril. 

APRILIS, is. m. Hor, Le mois d'Avril. (A6 aperiende, 
quod terras quai aperiaf, Servius.) 

APRINUS , à, wm, PL. De Sanglier. (R. APER.} 

Arris. {abl. dar. pl.) Vid. Aper. 

XPRONIA , z. f. PI. Brioine, Coulevrée, herbe.fEcr/. 
Evronie, Vierge honorée en Champagne. 

XPRONIANCM , i- n. Ecel. Saint Gerard. 

APRONIANUS , à, #m. Cic. d'Apronius , qui con- 
cerne Aprouius. Aprontanum convivinm, Cic. Feflind'A- 
pronius. 

ArroRru m.(gen.pl.)Arros.{acc. pl}Vid. Arr. 
Sanelier. 

ÀAPROS. f. Eccz. Ville de Thrace, & Siege d'un 
Archevèque. 

Arrrox:MABUNT. Bibl. S'approcheront.{;.pl.fuc.)v. 

APPROXIMO , «5. Vid. ArrROxIMARS. brbi. Appro- 
cher, s'approcher. 

APROXIS. f PL. Herbe, dont la racine prend feu de 
Join , comme la Naphte. 

APRÜGNUS, à, #m. PL. De Sanglier. [r. Are.) 

ArRUMIATUM , 5. n. Ecel. Bruynet, Wiile de la riviere 
de Genes,érigee en Evéché dès l'an 1133. 

APRÜNCUÜLUS , à. m. Ecel. Eviouil , Evêque de 
Clermont. ; 

APRÜTIUM, in. Pl. L'Abbruffe, e# Abbruzze, 
Provirce du Royaume de Naples;ilya l'Abbrufle Cire- 
rieure, & l'Abbruffe Ulcerieure , divifée par le fleuve 
Pefiura, Vid. TeRAMUM. [Ville Epifcopaie du Picenum , 
au Royaume de Naples. | 

APSIDÀ , &.f. > APSYS, dis. PL. Voute, arcade, 
circonference. f: le rour d'une chofc rorde, jante d'une 
roue , ou la roue même. f. cercle. w. Uir. Va cie. f. 

APSÜS , 5. m. Caf. Afpro, fleuve de Macedoine. 

ÂAPSYCTOS.f. PL. Pierre précicule , qui conferve 
durant fept jours la chaleur, après qu'elle a été retirée 
du fou.{r. e, priv. Yuge, refrigero.) 

Arra Juuta.f. PL. Apt, Ville Epifcopale de Provence 
fur le Coulon , à fps lieues d'Aix la Metropole. en 

APTANDUS, à, mm. Quinr. Qui doic étre ajufté. 

APTARÉ, pro, aus, arm. Preparer, ajulter, accom- 
moder. % On dit Aptare aliquid, aleusret. Vira. 

Aprare cliffem velis. VN1RG. Equipper un vailfeau de 
voiles, apparciller.claves foribus. MART- Meure des 
clefs aux portes —swones belle. Hon. Preparer ce qui efl 
necellaire pour la cuerre. Apiare je pugna. ViRG. Se pre- 
parer au combar. Aprant lacertes. V1RG. Preparent au 
combat leurs petics bras. Apremus mobis inf snia Danaum. 
Vince. Prenons les livrées des Grecs, traveltiflons-vous en 
Grecs. Apravit Rationali. Bi. Y attacha le Rational, 
Cortss autem apriff mihi, In. Mais vous m'avez forme 
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APT. APU. , 

APTARI,%r, iris sum. (pafl.) Cie. Ecre ajufté. 
Aprantur enfes dextris, Hor. On prend les armes. Apran- 
da fuerant ad ritam , qua dicunrur, QUANT. Il falloit 
ajufter fon difcours à la mas.2re de vivre. Ur altera alteri 
polir aprar:. Bias. Afin qu'on les puiffe attacher enfemble. 

APTATUS, à, #m. Cic. Propre, coxforme, ajufté, 
preparé. Svn. Aprus, acrommodatus, 

APTE. {adv.} Cie. Juftement, proprement.(R.APTUS.) 
[Syn. Appofiré, accommodate, congruenter.) Apte ad pe- 
dem convenire. Cic. Etre jufte au pied. Apré ad tempus, 
Conformément au temps. 

APTERA , €. f. Aptere , Ville de Lycie, Ville de Crete. 

ArTion , eris. Cic. (comp.) d'Aprus. Plus propre. 

à APTISSIME. {adv.} PI. Tres proprement. (fup.} 
"APTE. 

APTISSIMUS , à, #m. Tres propre. (fup.)d'Arrus } 

ArrTius,orrs. n. (comp.) d'Aprus. 

APTIUS. {adv.) Ovid.{comp.)d'Arts. Plus à propos, 
avec plus de juftefle. 

APTITÜDO , inis. f. Aptitude, difpoftion, facilité 
à, habitude. f. 

APTO , rs. Vid. APTARE. . 

*APTOTÜM , 1. n. Indeclinable , qui n'a point de cas. 
dxrmres, fine cefu. 

APTUS, à, wm. Cic. Convenable, propre, jufte, lié, 
uni, aflorti , ajufté. (part. pafl.) v. Apisci. Syn. Aecom- 
modatus , appofitus, conveniens, Congruens , habilis, con- 
fextaneus , praftans, utiles, 

X Avec Aprus, on met l'accufatif avec inter. Cic. in. Liv. 
ad, C. Nzr. le dauif. Cie. l'ablatif avec à ,ex, #5, ou fans 
prépolition, Cie. 

Aptus ad artes optimas. C. Nar. Propre pour les fcier- 
ces , pour les beaux arts. Aprss joce. Ovip. Propre pour 
la raillerie, Apius rempor: © perfona. Cic. Proportionné 
aux temps, & aux perfonnes.—Axis jiellis ardentibus. 
Vire. L'Axe du monde , attaché à des étoiles brillantes. 
In genus pugna minsme apts. Liv. Qui ne {ont point pro- 
pres à certe forte de combat. Aprws smter fe. Cic. Lië en- 
femble, Torus aptus ex Je je. Cic. Parad. Qui a tout ce qui 
lui eft neceflaire. Quid aprum fit, quid deccat in orat.one. 
Cic.{ Voyons) ce qui eft convenable , cequieft feant dans 
un diicours.. Apres gladius fers equins. Cic. Une épée 
fufpendue avec un crinde cheval, 

APUÜA, &. f. PI, Elpece de poillon,Enchoïs. m: [Pontre- 
Moi, Ville des Lisutiens ou G:nois. 

APUÜANI, orum.m. pl. PI. Les Liguriens, ceux de 
Pontre. Moli. 

APÜD. {prépof.} Cie. Dans ,en, chez, auprès, fur, 
{quand il n'y a point de mouvement.) Apsd viilæm , cæ- 
#am dabat ill. Cic. IL jui donnoit à fouper dans une 
maifon de campagne. 

Apud Aram. C. N sp. Sur un Autel. Apud exercitum. 
Cic. Dans l'armée. Apsd forum. Ter. Dans la place.— 
Piataas, Salamina. C, Ner, Auprès de Platée , auprès de 
Salamine. Apwd aliquem dicere. Cic. Verbafacere. C.Nrr, 
Parler devant quelqu'un. Apwd oppidum morari, C4 s. 
R:lier aux environs de la Ville. Apsi aliquem autonitate 
valere plurimum, C. Nr. gratiä. C1 c. Avoir beaucou 
de crédit & d'aucorité {ur quelqu'un ; fur l'efprit de quel- 
qu'un. Apud aliquem amiciria, beneficits valere.Cic. Avait 
bsaucoup d'amitié pour quelqu'un, lui rendre de grands 
fervices. Apud Plaronem , Agathoclem jeriptum eff. C x c. 
On lit dans Placon, dans Agachocles. Apr mujores nof- 
tros, apud patres. C 1 c. Du temps de nos ancétres, du 
cemps de nos pores. Qyertur apmd me. Cic. I] Le plaine à 
moi. Cur ego apad re mentiar ? PLaAUT. Pourquoi vous 
mentirai-js ? Apud duos nupta. À. Ge. Eile eft marite à 
deux mans. Apud animum meum fic flatuo. Sarr. Je me 
perfuade , je fuis convaincu. Apte fum primus. TER. Je 
us le preinier dans vocre citime, Cum Pompero Cr apnd 





ty, 


APU. ADY. 


Pomprium. Cic. Avec Pompée & chez Pompée. @4 apud 
me minimum valent. Cic. Qui ne font point dutout d'im- 
preilion fur mon efprit. Face apud te utfis. Ter. Faites 
enforte d'avoir l'efpric prefrt, de vous bien poffeder. 
Vix [um apud me. Tir. Je ne me poflede point. N'#m vide- 
tur tibi apud fe elfe, T 2 R. Croyez-vous qu'il foit en fon 
bon fens. Ruri apud fe cffe 1llum audio. Cic. J'appreus 


qu'il eft chez lui à la campagne. 
APULA. Vid. AruLus. 


APUÜLEIX Lex. Vicr. La Loi Apulcia, faite par Apu- 


leius Saturnius. 


APULIA , 2. f. Cie. L'Apouille , dans le Royaume de 


Naples, 


APULUS, 4, än. Ho. Apulien , quieft de l'Apouiile. 
APUM. Pl. Tir. l. 216.43. (gen. pl. d'Aris.) De 


Pabulo apum. Ibid. 
APUS , 5dis, PL. Oifeau qu'on appelle Martinet. 
*APTRENUS, à, sm. P L. Sacs noyau, qui n'a pas 
de royau.) R. «. priv. & aüpw , nuclens.) 
APTRINA. (luppl. Mala.) Manr. Des Grenades. 
AP Ÿ RINUS, à , wm, PL. Sans noyau ,o# fans pepins- 
Vid. APYRENUS. 
* APFRÔLUS ,5. m. PI. Efcarboucle , rubis excellent. 


(R.R. «. priv. & aùp, ignis. Qui refifte au cu.) 


*AP Ÿ RON. ({uppl. Æwrum.) PL. De l'or qui n'a point 
Paille par le feu,de l'Alun vif. (16 «, priv. & my, #ve9s.Feu.) 

AQUA, 2. £.PI Eau.f. Aqua cald: pour calida. De l'eau 
chaude | Agua Claudia. L'eau Clauienne , que Claudius 
Neron fit venir dans la Ville. Agua inrercur, Cic. Hydro- 
pifie. f—medica, C 1 À U D. Eau medicinale.—pluuis. PL. 
pluvialis, Ovin. De l'eau de pluie. Aqua rofacea. PL. 
Eau-rofe, Aqua muriatica. Eau qui fe condenfe en fe}, 
lor{qu'on la fair bouillir. Agwam potare rigentem. MART. 
Boire à la glace. % 11 y a encore plufieurs adjeétifs qu'on 
joint avec Aqua, vous les trouverez en les cherchant 
dans leur él alphabetique. Addere ue flamme. 
Tisue. Eteindre leteu. 1n bac causæ mihi aqua haret, 
Cic. Je demeure court dans cette affaire, l'eau me de- 
meure. {C'eft un Proverbe viré des Clep{ydres ou Horlo- 
ges , qui marquoient les heures par 1: moyen de l'eau.] 
Aqua GC igni emterdicere, C1c. Inrerdire l'eau & le fcu. 
Excogrratum eff quemadmodum etiam aqua caperet luxu- 
riam. $ EN, On a inventé de donner aufli à l'eau fa volupté. 
Aquam perdere, QUINT. Perdre fon temps, {proprement 
perdre {on eau.) 36 Ce Proverbe eft pris d'une coutume , 
qui s'étoir introduite à Rome , de marquer aux Orateurs 
un temps fixe , audelà duquel il ne leur étoir pas permis de 
parier , ce qui fe faifoit par le moyen des Cieplydres , ou 
Horloges à eau. 

AQU, srum. f. pl. Eccl, Dax, en Gafcogne. f Baden, 
Ville de Suille.[ 11 y a encore plufieurs Villes de ce nom 
Latin.] Aqua Aibenfes. Ecci.Ville Epifcopaie de la Byza- 
cene , dans l'Afrique Occidentale. Aqua Augufla. Ecc. 
Baïonne , Ville de Bifcaie. Aqua Burgum. Weiflembourg, 
Ville de Bavicre. Aqgwa Calida. Aigue-Perlc, Ville Capr- 
tale du Duché de Montpenfer , dans l'Auvergne. Aya 
Convenarum, Bagneres, Ville de Bigorre. [aques , au 
Dioccfe de Comminges. 

AQUÆGR À D A T Æ.Eccl. Saïnt.-Cantien dans le 
Frioui, Grado. Aqux GRant. Vid: AQUIS GRANUNM. 
Aix-la-Chapeile. 

AQUÆHELVETICEÆ. Baden, Ville de Suiffe dans un 


Bailliase de méme nom , encre les Cantons de Bern & de 


Zurich. 


Aquzæ MortANz. Aigue-Morte, Ville du Bas- 


Languedoc, L 

AQUÆ MORTUÆ. Aigues-Mortes, Ville de Langue- 
doc. Aqma Saiina. Les Trois Fontaines, Aqua Paravine. 
Liv. Bains de Padoue , aujourd'hui Sagns d'Abano, dans 
ls: Padouan, 
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AQUÆ SEXTILE. Veil. P. Aix, Ville Capitale de 
Provence , où il y a Archevéché , Parlement , Chambre 
des Comptes, &c, Elle vire fon nom Latin de Caius Sextius 
Generaldes Romains , qui l'an 632 de la fondation de 
Rome » y fic conftruire de beaux bains d'eaux chaudes , 
s nd appella Aque Sextie. Les bains de Sextius ; & de ces 
deux mors Latins, nous n'en avons faie qu'un {eul.( A1X.) 
Aqua Sinucfane. T ac. Les bains de Sinucile. Vid. Suss- 
SANUS. 


À QU À Sparfa. Aigue-Perfe , dans la Limagne d'Au- 
vergre. 

AQUEÆ Statelle. Acqui , Ville du Mont-Ferrar , Evé- 
ché tous Milan avant l'an 450 ; elle appartient au Duc 
de Mantoue. Aque Tarbelia. À Us. Acgs, ou Dax, 
Ville Epifcopale de Gafcogne fur l'Adour. Agve Tibilé- 
tana. Ecc. Ville d'Afrique vers Hipponne, dans la Na- 
midie ; elle évoic autrefois Epifcopale.f Les eaux de Tibile, 
au Village d'Audure. 

AQUÆ DÜCTIO , ünis. f. Dig. Tranfport d'eau pat 
des c:niux. 

AQUÆ DUCTUS, #s. m, Cie. Aqueduc. ". conduite 
d'eau. f. Dia. Servitude. f. ou droit de faire venir de l’eau 
par des canaux. [Ece/. Ahui, dans Je Diocefe de Langres, 

AQUÆ HAUSTUS, #5. m. Dig, Droit de tirer de 
l'eau dans une terre qui n: nous appartient pas. Servitude. 

AQUÆMANALIS. & AQUÆMANILE. Dig. 
Aiguiere. f. Por à l'eau. m. 

AQUA-VIVA. Eccl. Aigue-Vive, Abbaye , près de 
Monmtrichard. 

; AQUAGIOM , à 5. Dis. Aqueduc , canal. #. conduite 
eau. f. sue 

AQUALICULUS,f. m. Auge. #. [Perf. Le ventre, 
la panfe. (dim. d'Aquazicus.) - 

+ AQUALICUS , i. m. Le ventre , fefpece d'inteflin 
large dont on fair des andouilles. 

AQUALIS, is. m. Pærr. Une Aiguicre, un Pot à l'eau. 

AQUA MANILÉ, is. n. Ercl. Ballin. #1. vale dans le- 
_ tombe l'eau des mains du Prêtre , lorfqu'il lave fes 

oigrs à l'Autel. #». 

AQUANTISUS. (abl. pl. part.) v. AQUANS, antis. Qui 
va chercher de l'eau. (part.) v. AqQuaRI. 

AQUA pendens ,—4, pendentis. f, Aquapendente , tres 
petite Ville du Patrimoine , dans le Domaine du Pape ,où 
l'on transfera l'Evêché de Caftro l'an 1650. 

AQUARÏ , äqur , aqurtis sum. Cæs. Aller querir de 
l'eau , aller puiler de l'eau , faire provifion d'eau. On die 
en terme de marine , faire aiguade, faire de l'eau Ægrè 
squabantur. C À s. Eroisnt incommodés d'eau , n'avoienr 

int d'eau commodément. Vid.AQUOR. Aquantibus api- 

ws. Pc. Lorlqueles Abeilles vont prendre de l'eau. 4414- 
bantureo flumine. L 1 v. Cette riviere les fournifluit d'eau, 
Dum aquantur, Hirt. Tandis qu'ils font aiguade, qu'ils 
{e fournitlent d'eau. Agwatum egreffus. S ALL. Erant forti 
pour aller faire aisuade. 

AQUARÏA , 4. f. Eccl. Eviére à Angers. [Le Pouillé 
de 1671, porte mal à propos le Lièvre, au lieu de 
Eviére.][ Yvoire en Chablais. ». 

AQUARIOLA , &. F. Ecel. Aquarole, au Royaume de 
Naples. f. * 

AQUARIOLUM , 5. n. Sip. Un petic Evier. 

AQUARIOLUS , 5. m.Feff. Maquercau. ". [Porteur 
d'eau. (AruL. ©: mxorss [ne Jlupra aquo anime patitur, 
dicitur aquarioius.) 

AQUARIOM , is. n. Cat. Evier, abreuvoir. ». re- 
fervoir d'eau. #. . 

AQUARIUS, 4, ww, Cic. D'eau , qui concerne l'eau, 
(R. AQUA.) 

AQUARLE cotes, P v. Pierre à aiguifer. f. Aquarius 
faieus. © o v. Sillon. ». rigolle pour écouler les caux. f. 
Aguaria Prourncia. C1ç. Intendance gp eaux. f. Aqua 

2] 


.le AQU. 
ri var, Var. Pot à l'eau, m, Aisuiere. f. 

AQUARII, crem. Antendans des eaux. m. l'orteurs 
d'eaux." 

AQUARIUS , ï 5. m. Ovid. Le Verfeur d'eau , Conf- 
tellation. [Porteur d'eau. #7. 

: AQUARU M.{gen.pl.) À QU a s.{acc.pl.) Pit. AQUA; 
au. 

AQUATICÜS , 4, %m. PL. Aquatique, qui eft ou qui 
vit dans l'eau , qui amene la pluie. 

AQUA TILTS 18. (adj.} Cie, Le mème. Mujculi aqua- 
tiles. Pi. Rats d'eau. 

AQUATILIS &efis. Cic. Un Crocodile. 

AQUATILE, ïs. n. Col. Arimal aquatique. . 

AQUATIS , ünis. f. Caf. Aïguade , provifion d'eau. f. 
Aguatsonis cau/s. Cas. Pour faire siguade, pour faire 
provifon d'eau. fCic. Endroit où l'on va puifer de l'eau. 
#1. Abordance de pluis.| Pa/f. L'action d arrofer. 

AQUaArIOR , oris. PL, (comp) d'AquaTus. 

AQUATOR , dris, m. Liv. Porteur d'eau , qui four- 
uit de J'eau au camp, qui va faire aiguade. m. 

AQUAT{M. Sal, Vid. Aquor , afis. 

AQUATUS, à, ww. PL. Clair ,coulantr. Aanwatus ovs 
liquor. Scr1s. Larg. Le laïc d'un œuf. Aquatius lac, PL. 
Lait plus chair, 

TAQUESCÈRE , fe3. Devenir eau, étre changé en eau. 

LAQUIUS , à, wm. Aqueux. Syn. Agwofus. 

AQUIA BA , &. F, Eccl. Evéché de la Byzacene , dans 
l'Afrique Occidentale, qui ne fubfifte plus. 

AQUICÉLI, 5rum. m. pl. PE. Piguons de Pins, cuits 
aycc du miel. ». k | 

AQUIFOLIÀ,Z.f. e» AQUIFOLICM , ï5.n. PL 
Houx , atbre dont les feuilles font armées de pointes fort 
Eng » & la fitur eft d'uns feue feuiile coupée en ro- 

tte à quatre quartiers , &c, Towrn. 

AQUIFOLIUS , à, #m, PL. Qui concerne Le houx , 
de houx. 

AQUILAÀ,2.f. Ter. Aigle. m. le Roi des oïfeaux , 
fConfellation. f. [figne militaire. », [Ville allez bonne, 
& Capitale de l'Abbrazze Ultetieure au Royaume de Na. 

les , où j'on transfera l'Eveche de Furcontum en 1257. 
dates » Ville Epilcopale de j'£pire ancien , à fept milles 
de Lépante. 

AQUILATEÆ,, 3rum, f. pl. Ecel. Aigalatesen Provence. 

AQUILEGIS. Vid, AQUILEX. 

AQUILEGIA , 4. f. L'Ancolie, p'ante dont la fur eft 
compsolec de deux furces de feuilies , fçavoir, cinq feuil- 
les places , & ci] qui lont creules , femiblables à un cor- 

ce ,entremc.ers alternativement. (BR. AQU1LA. Aigle. #.) 

AQUILIGICM, 35. n. Plaur, L'aciuu d'amafler de 
l'eau. (R. AQUA , LEGERE.) 

AOQUILENTA , £. f. Liv. Aquilte, Ville du Friou , dans 
J'Ecar d: V.nile, autrefois ficge Parijarcai, 

+ AQUILENTA , &. f. Houx, arbre. #1. Vid. Aqui- 
#OL14. 

AQUILERIX , £. f.Ecel. Aquilar, dans la Caflille, 

AQUILEX , ëgis. m. Varr, Maiute Fontairier , qui a 
l'adreife de crouver les fources d'eaux , & de les conduire. 
{2.r. Aqua, LiGrRE.) 

AQUILILCUM , 5. n. Eccl, Evilli, entre Moullon & 
Car :ran.[Gumiel , Moraftere d'Etpayre. m. 

AQUILICTA Feffs. Fast. Fêtes , qu'on celebroit pour 
avoir de l'eau. (R, AQUA , Etici0.) 

AQUILIFÉR,ér. m. Caf. Porte-Enfigne. », 
L'Ercigne des Romains éroit un Aigle. (a. AQUILA , 
Fsrke.) | 

AQUILINA , &. f. Eccl. Yysline , Concrée , & Forct , 


Dis + 


pres de Dans. | 
AQUIT NUS ,5. m. Ecci. Saïrc Acylin, undes douze 
* Scill..ns. | Acuilin, Agoubn, Evilür, &uiilin. 


AQUILINOS , à, sm, PLauT. Aguuin , d'Aigle. 


._ AQU. A 
!  XQUILIOS, à5. m. Cie. 


R A. | 
u'hus , Juge , devant qui 
Ciceron plaida Ja caufe de Chnéities. Je : 

AQUILO , &nïs. m. PL. Aquilon, vent de Bife , vent 
du Septentrion. 

AQUILONES. Virg. Les ouragans. ”. Les tempêtes. f. 
l'hiver. m, les orages. m. | 

AQUILONARIS , mirê. (adj.) Cie. Septentrional , 
d'Aquilon. 

AQUILONIÜS , 4, äm. Pror. Du Septentrion. 

AQUILONIX , 4. f. Ecel. Anglone , dans la Batilieate. 

AQUILUS , ä.,#m. Fest. Gris, obleur, brun. ‘ 

AQUIMINALE , is. & AQUIMINARIOM , 15. a. 
Dig, Aiguicre. f. baflin à laver les mains. ». 

AQUINARIA , o 4m, n. pl. Vailleaux pour porter de 
l'eau. m. feau. m. cruche. f. F 

AQUINAS, arirm. f. fing. AQUINATES , rüme. 
m. pl. Cie. Quieñt de la Ville d'Aquin en Italie, Sepofirus 
Per cos d..: Corn, Dslabella in Colorsam Aquinatem.T ac. 
Durant ce temps-là Cornelius Dolabelia fue relegue à la 
Viile d'Aquin. 

AQUINTACÜM, ï. Ecc. Aquigni, près d'Evreux. 
AQUINO , Gnis. m. Ecel, Le Duché d'Aiguillon, dans 

'Agenois. 
AQUINÜM , 5, n. Cic, Aquino, Ville d'Italie, dans 
L Terre de Labour, au Royaume de Naples , Evéché des 
an foo. 

AQUIRIA , ôrm. f. Eccl. Eviers, Abbaye de Filles, 
aux Pays-Bas. 

AqQurs. {abl. pl.) Fid. Aqua, Eau. 

AQUISCINCTÜM , i. n. Ecel. Anfchint , Abbayeen 
Haivauc. : 

AQUISGRANUM, 5. n. Aix-la-Chapelle, Ville d'Alle- 
magne, dans le Cercle de Weftphalie, {On lui a donné ce 

nom Latin, à caule de fes eaux minerales, Agus,& le nom 
François , la Chapelle, parce que fon Palais eft fait en 
orme de Chapcile.] 

AQUISTRLE, arm. f. pl. Ecel, Guitres , Abbaye de 
Guycrre. f. 

XQUÉTANIX » 2. f. Caf. L'Aquitaine, Ja Guyenne , 
Province de France , bornce de Ja Garonne , de l'Ocean, 
& des Pyrenées. | a Fa 

AQUITANICUS, éd AQUITANUS, à, #m. Pi. 
Tissu. D'Aquirain: ,de Gurenne. 

AQUÔOR , «ris. Vid, AQUARE. Liv. P'uiler de l'eau à 
recevoir de l'eau , prerdie de l'eau. 

Aquos1on, oris. PL (comp.)S AQUOSISSIMUS, #, rm. 
PL. ({up.} d' 

AQUOSUS , 4, #m. Liv. Aqueux, plein d'eau, fort 
humide. Aqwojus lançusr. Hor. Hydropife , {malaaie 
mortelle.) (R. AQUA.) ; 

AQUOLA , 2. t. Cie. Pevite eau. {dim. d'AQu'4.) 

AR. Plaur, (pour An.) Ar me. PLAUT.(pour Ad me.) 
Chez moi. 

ARA, &. f. Cic. Autel. w.(q. Area.) Vid, ALTARIA. Ara 
magna Herculis, Tac, L'autel d'Hercule dans la onzième 
region de Rome. Ara Cen/f. 1 D. L'autel du dieu Corfus, 
auprès du erand Cirque ; il évoit fous terre. Ars male 

fursune. Pi.z. Antel de la mauvaile Fortuie, fur le Mont- 
Elquilin.Ce mot fe p:<il auf pour unafyie dars Ciceron; 
pour les dieux memes , dans Ovide & dans Seneque. Pre 
ris focrfque. Cie. l'our la Religion & la liberté. 

Ara luei, Eccz. Aïe, Abbaye de Filles,près d’Antibe. 
Ara ‘Ulbioruin.T À c. Eoun Ville d'Aliemagne. C'étoir un 
Autel que is Lbiris, peujie d'Allenagre endeçà da 
Rhein, avoiei.r faic d'ciler , apparemment en l'howseur 
d'Auvufe, | 

ÂRÆ., rim. V1rG. Ecucils , bancs de fable ,ertre 
l'Afr'que & 1x Sarduivne, 

*ARABARC ES, à. in. fav. Interdant des impôts mis 


fux Le bésail, qui paluit d'Arabie ep Egypte,[Chef des 


. A R A. 

bandits , parce que les Arabes ne paffoienc point pour de 
trop honnêtes gens. C'eft auili le nom que Ciceron donne 
à Pompée, pour avoir dompté l'Arabie ; c'eft dans le 
deuxième Livre, Aft. Ep. 17.(R. A'ealns ; sex» impero.) 

Anamas. (acc. pl.) d'ARagss , sm, m.pl. Les Arabes, 
peuple d'Arabie. Vid. ARABS. 

ARABAT. {3.imp.) v. ARAR&. 

ARALFIUS , à, #m. Vid. ARABICUS. 

ARABÏIA , &. f. Cie. Arabie. f. Province d'Afie. 

ARABICÉ. (adv.) Plaut. En Arabie. Arabicè olere, 


Fest. Sentir les odeurs d'Arabie. | 
ARABICUS, 3 =  PROP. D'Arabie, Arabique. 
ARABIUS, "7: $ Arabieus finus.Le Golfe d'Ara- 


bie,la mer Rouge, mer de la Mecque. £ 

ARABILIS, /ë. (adj.) PI. Labourable, aifé à labourer. 
(R.ARARE.) 

ARABISSÜM, 5. n. Ecel. Arabifle en Armenie. 

ÂRABS, äbir. m.f. Cie. Arabe, qui eft d'Arabie, 
grande Province d'Afie. 

ARÂABUS, à, #m. PL. Le même qu'Arasicus. 
D'Arabie. 

ARACH. Bibl. L'une des principales Villes du Royau- 
me de Babylone. 

ARACHIDNX , &. f. PI. Plante inconnue. 

ARACHITES , 4. m. Bibl. Qui eft d'Atach. 

ARÂCHNE, és. f. Ovid, Arachné , fille de Lydie, que 
Mirerve changea en araïgnée , pour avoir eu la hardiefle 
de la défier à ler. 

ARACHNÔIDES. Vid. ARaNsA TUNIcA. ? 

AKRACHOSIA , 4. f, PI, Arachofie , une des Satrapies 
d'Alexandre , audelà de l'Inde. 

ARACHOSÏE, orwm. Les Arachofiens , 

ARACHÔTI, sam m.pl. (Peuple d'Afie , qui 

ARACHÔT Æ, ram, ont l'Inde à l'Orient, 
la Gedrofie au Midi, la Drangiane à l'Occident, & les 
Parapamifades au Ssptentiion. 

ARACHTUS, 5. m. PI, Fleuve d'Epire,qui fe décharge 
dans le Golfe Arabique. 

ARACIEÆ Ficus. Figues blanches. 

ARACIDNA, 2.f, PI. Plante qui reffemble au Vefferon. 

ARACOS. PI. Efpece de plante, que nous ne connoiffons 

ID, 

ARÂACÜS,5.m. Vefleron , efpece de legume.J7uf. 
Aracus, pere de Phalantus , Lacedemonien qui fut au 
ficge de Meñline. 

ARACŸ NTHÜS, 5. m. Vire. Aracynthe, montagne 
de Pcotie, auprès de Jaquelle Aeon alloit fouvent à la 
chafie. Vid. AcrAUs. 

ARAD. m. Bibl. Arad , Roi des Cananéens , qui fur 
vaincu par les Ifraëlices , fur qui il avoir auparavant 
remporté une grande viétoire. f Ville des Cananéens. 

ARADIUS , à, #m. Bic. Qui eft d'Arad. 

ARA. Vid. ARA. 

AR Flavie. Nordlingent , Ville d'Allemagne. 

*ARÆOSTICA, rm, L. M. Rarefant. 

*ARÆOSTYLOS, 5. €. Vitr. Bâtiment , dont les co- 
lonses fonc trop éloignées les unes des autres. Areoftyle. 
Regis sudor , ex degiès, Rarus, side, column. 

ARÆTHIREÆA, &. £. PL. Perit Pays de l'Achaïe, qui 
fut enfuite furnomme Afophis. 

ARAGON. r ARRAGON. 

ARAGONIA. $ VE S ARRAGONIA. 

ARAGUS, 5. m. Fleuve qui arroie le Pays des Maffa- 

etes. 

ARALIA. Plante dont la fleur eft à plufieurs feuilles, 
difpoftes en role & foutenues par le calice qui devient une 
baye ou fruic mou prelque rond , plein de fuc , rempli 
de quelques femences un peu longues. 


AR AM. m. Bibl, L'un des enfans de Sem, petit-fils 
de Noc, 


_ AR A, 
ARAM. {acc.) Vid, ARa. ‘ 
ARAMÆI,or#m, m.pl.Les Araméens, Peuple de 

Scythie , les Scyches , ou les Saces. 

ARAND;, 4r4nd0, arandus. Ovid. Vid. ARARE. 

ARANEA , 2. f. Virg. Araïgnée , f. voile d'Araignée. 
(R. sp, Apte. quia Aptat telas ad capisndas mufcas.}Vid. 
Swamer dum. Vid Jacob de Hozfrasel, qui a peint trente- 
cinq fortes d'Araignées dans fon Livre des Iricêtes. | 4ræ- 
sea tunica. L. M. L'Aranée, cfpece de tunique qui fe 
trouve dans l'œil. . 

ARANÉANTES, tiäm. Apur. Qui amaffent des toiles 
d'Araivrées , qui s'empliflent d'Araivnées. 

ARANEOLA , &.f. Cie. ARANÉOLUS, f. m. Virg. 
Pesite Araigrée. {dim. d'ARANFA , d'ARANEUS.} 

ARANEGSUS, 4, #m.PL. Plein de voiles d'Araignées. 
PI. Semblabies aux toiles d'Araigness. 

ARANEUM , 6. n. Ph. Tuile d'Araignée. [On Lous- 
ent=nd peutécre rextsm.] 

ARANEUS > à, um, Coc. D'Araignée. f. PL. Coquil- 
lage qui reflemble à l'Araisnée , Araïgnée de mer. Ara- 
nous mus. Cor. Mus-Araigre, petite bete fort venimeufe. 

ARANEUS, 5. m.Pl. Araiguce. Le méme qu'ARaNEa. 
JEipece de poiffon. 

ARANICM, i 5.0. PL.Ville fur Je Golfe Echiopique. 

ARANS , antis, Labourant. ARANTEM. (acc.fing.part.} 
Arant. Ils Jabourent, (3.plind.) v. ARARE. 

ARANTIA , 4. f. Vallée d'Arragon, où la Garoune 
prend fa fource , dans les Pyrenées. 

ARANUS, £. m. Riviere de Tranfylvanie, qui fe joine 
à la Marife, On l'appelle Aranios. 

: ARAPOLLINIU S,i5.m.Erccl.Arpollin, Martyr en 
Ypte. 

AY , dris. m. Caf. La Saone, riviere fort lente, qui 
prend fa foutce au Mont de Vauge, entre Ja Lorraine & 
la Franche-Comté , pres des foutces de la Mofelie, paile 
par Verdun, Chälon, Mäcon , & tombe dans le Rhône, 
audeffous de Lyon. 

ARÂRÉ , är5, ur , itum. Cic. Labourer, culiver. 

Ararc aquor. VirG.—#quas. Ovin. Naviger , aller fur 
mer, voguer.—lirtus. Perdre {a peine. Non arabis in bove 
fimul & afine. Bisz.Vous ne labourerez pas avec un Eœuf 
& un Afhe actelés enfemble. Cefabis arare. B 15 L. Vous 
celicrés de labourer le fepriéme jour. 54 non araffetis im 
vitula mes, Bigr, Si vous n'aviez point labourc avec ma 
geniffe. Eoves arabant. Dis. Dar lne vos Lœuls labou- 
roïient. Propter frigus piger arare noluit.Binr. Le parefleux 
n'a pas vouiu labourer À caufe du froid, ©:r4/5 55 qui arat. 
I. (Approchez-vous de la Sagefle,) comme celui qui 
laboure. Noli arare mendacium. Binc. Ne travaliez 
point à inventer des menfonges. Araffis impretatem, ini- 
quitat.m meufs. Yo. Vous avez cultive l'impiete, à 
vous avez inoïilonné l'iniquité. Debler in [he qus arar, 
arare, Biez. Celui qui laboure , doit iabourer dans l'efve- 
rance de recueillir. Cailitus arandumd:dimus, Vitg. 4. 
Æn. À qui rous avons pernis d'habicer le rivage. Ne 
araïo. PL. Ne labourez point. 

ARAKI, dr, arits sum. (pail.) Ovid. Etre labouré, être 
cultivé. Quibus nec arariporsrir, Bic. Pendant lefquels 
on ne pourra ni labourer. @y«ff ager arab rur. Bins. Sera 
labotré comme un champ.ÆArébim'nr. In.On vous labou- 
rera. Nec manfusicir arando. Virg.2. Georg. Nc s'adoucit 
point jar là culture, étant labourc.Eneitus arando.Hor. 
Morten labourant. Ad 4randum, {p, Pour labourer.fid, 
ARARE: 

ARARAT. Ovid.pour ARAVERAT. (plufp.} 

ARARAT. Bibl, Pays de l'Armenie , au pied du Monr- 
Taurus, il eft eres fertile. 

ARASSS.Ovid, pour ARAVISSE. (inf. perf.) v. 
ARARE. 

ARATEUS, à, #m.Cic.D'Ararus,qui resarde Aratus, 
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ARATÉA , ARATIA, & ARETIA, 2. f. PI. Efpece de 
fisuier blanc. 

ARATIO , orïs. f. Cie. Labour, labourage , m. terre 
fabourabl-, Syn. Açriculturæ. 

ARATIÜNCULA, &. f. Plaur. Petit labour, petit 
Jabourage. B:6l. Perit fillon. (dim.d'ARaT10.) 

ARATOR , 6ris, m. Cie. Laboureur , m. qui laboure. 
(R. ARaRe.)Syn. Colenus. | 

ARATRARÉ , 7, aut, ätäm. D 1. Labourer , enfouir 
les wrains qui font déja venus. 

ARATRÜM , 5. n. Cie. La charrue. f. (r. ARAR&.) 

ARATUR. Prop. | fuppl. Terra. On jabouie.) Vid. 
RARE, 4r0. 

ARATÜRA , &. f. Labour , labourage. w. 

ARÂTUS , à , #m. O y 1 D. Labouré, (part. paf.) v. 
ARARE- 

ARATUS ,f.m.Cic. Aratus, celebre Poëte & Aftro- 
nome Grec , que Ciceron a traduit em Latin. 

ARAVISCE, orum. m pl.Tac.Les Aravifiens, Peuple de 
{a Pannonie, qui fait aujourd'hui partie de la Baff: Hon- 
grie ,encre le Danube & la Sarwize, vers la Viile de Bude. 

ARAURIS , #5. m. Mela. L'Airau ,0# Erhau, riviere 
de la Gaule Narbonnoife, qui vient des Cevenues, & pafle 
auprès d'Arde. 

ARAUSICA , 4. f. Vid, ARAUS1O. 

ARAUSICANUS , à , sm. D'Orarge. 

ARAUSIO, omis. f.Eccl. Orange, Ville & Principauté 
dans la Provence proche le Rhne.Cetre Ville eft Epifco- 
pal: fous Arles dés l'an 387. 

ARAXES,is. Vino. Araxe, fleuve de la grande 
Armenie. 

ARAXEUS, à, wm. Aviru. D'Araxe. 

ARBA , & f.Ecc!. Arba, Ie & Ville Epifcopale fur Ja 
cbte de Dalmatie, fous Zara. | 

ARBACES, 15. & ARKBACTUS , 5. m. Arbace, ow 
Arbaëte, Gouverneur des Medes, qui tua Sardanapale 
dernier Roï des Affyriens,& fut le premier Roi des Medes, 
chez qui il fr paller l'Empire des Aflyriens. 

ARBACHI, cum. m.pl. Viéf. Arbaches, Peuples d'Ef- 

agne. Fr. ARCU ACI. F 
ARBELLA , &. f.c# ARBELLA , ür#m. n. pl. Arbclle, 
Ville de Syrie , audela du Tisre, (S:rab. & Arr.) celebre 
par la vi@toire qu'Alexandre le Grand remporta fur Da- 
rius Roi des Perfes. 

ARBELITIS , idis. PL. Le Pays d'Arbelle , proche le 
Tigre & le Licus. 

ARBITER , #5. m, Cie. Arbitre, Juge choifi par les 
Parties. Arb:rer annona. Srat. Inteidant des.vivres.— 
bibendi, Hor. Roi du fefin. forme. Ovin. Juge de Ja 
beaute. sir At:onir. Eup. L- Parrain , le Compere.1re, 
Ov1v. Le Miniftre de la fureur, de la coicre.—hirerarum. 
Ovip. Commiflaire des Depéches. Remotis arbitris. Liv. 
Enlecret ,en particulier , {ans céinoirs. Arbirer Nolanis 
datus eff. Cic. Li fur doncé sour Arbitre à ceux de Nole. 
Te arbitro uterentur, Cic. De vous prendre pour Arbitre. 
Locus ab arbitris liber , ramorur, Cic. Un lieu écarté où 
J'on eft fans témoins , où l’on eft libre , où l'on n'eit point 
interrompu de perlonne. 

ARBITRA., 4. f, Hor, Témoin. 

ARBITRABATUR, Il croyoit. (imp.) v. ARBITRARI. 

ARBITRALIS , é. (adj.}) Macr. Arbitraire. Arbirralis 
. gadicätio. In. Arbitrage. 

ARBIÎTRAMENTÜM , 5. n. Sip. Arbitrage. 

ARBITRANS , æaris, C. Nep. Croyant. (part.) v. 
ARBITROR. 


ARBITRARE , ÿr, sris sum. Cie. Croire,penfer, juger, 
s'imaginer , elperer ,obferver , remarquer. SyN. faiure, 


judicare, autumare , cenfere, ixifman. 


Arbitrabatur utile dimicare. C. Nr. Il croyoic qu'il 


froit avantageux de livrer bataille. —/e fm, €, Nir. 
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Comme ilne fe éroyoit pas en fureté. Potero quid agant 
arbitrarier. PLAUT. Je pourrai obferver leurs démarches. 
Ne arbitrentur. C. Nep. Qu'ils ne s'imaginent point que. 
Qyem me arbitramini effe. Binz. Celui que vous penfez. 


A'bitrati fun’ quod.Ip. Ils crurent que. Vid. ARBITROR. 

ARBITRAR Ï. U/p. Ecre taxé , êvre cftimé. Vid. 
ARBITROR. H ne 

ARBITRARIE, € ARBÎITRARIO. (adv.) Plaut, À 
fon bon p'aifir , à fa volonte , à volonté. 

ARBITRARIER. Plaur, (pour ARBITRARI.) 

ARLITRARIUS , à, sm. Fist, Arbicraire, libre. 

ARBITRATI.C.Nep. Croyant. (part.) v. Arsr- 
TRARI. " 

ARBIÏTRATU. (abl.firg. du nom arbitratus, inufité.) 
Arbitraru fuo. Cic. À fa fantaifie, à fa volonté. Arbi- 
a m0 rfponde, Cic. Répondez-moi comme je le fou- 

aire, 

Arbitratu meo loquar. Cic. Je parlerai comme je penfe. 
18 arbitratum fe dedunt, PLaut. Ils s'abandonnenr à la 
difcretion de. Arbirratu Praroris. PL. A la volonté du Pre- 
teur, On ne trouve que l'acculatif & l'ablatif fisgulier 


de ce rom. 


ARBITRETUR. (3. fubj.}) v. ARRITRARI. 

ARBITRIOM , if.n. Cie. Volonté , f: fentiment, ca- 
price , ". fantaifie , f. choix , m. avis , pouvoir , ". puif- 
fance , autorité. f. Syn. Libido , voluntas. 

Ad arbitrinm tuum.Cic. Selon vos inciirations , felon 
vorre volonté,vorre fantaifie. 14 arbitrinm Conon negavit 


Jus effe confilis. €. N x r. Conon répondit que ce n'étoir 


point à lui à faire ce choix. Arbitrio [ue.Vez. P. À fa dif 
ctetion, à {a fantaifie, à fa volonté. Efws arbstrio, C.Nen. 
Suivart fon avis, par fon avis. Nes wveffri arbitrit erit. 
Liv. Cela ne déperdta point de vous , ne fera point en vo- 
tre pouvoir, Te penes arbitrium noffra vitaque necifque. 
Ovip. Vous avez pouvoir de vie & de mort fur nous. ‘Ur 
umius arbitrio gercreiur. C. Nep, Afin que la Republique 
fur gouveinée par un feul. Liberum arbitrinm. Liv. Le 
bre arbicre. Arbsrria d'ete cum fecerit Minos, Hor. Lorf- 
que Miros aura rendu fon jugement fur vous. Ærbitriæ 
Frine pum pro Legibus erant. Just. La feule volonté des 
Rois cenoit lieu de Loix à leurs Sujets. 

Arsirro. {abl.) Fi. ARBITER. 

ARBITRO , 5. P'aur. Srich, 1,2, 88. Pfeud. 4. 2. sy. 
Le méme qu'Arsirror , qui eft beaucoup plus ufiré. 

ARBITROR, arts, atits sum. Vid.ARBITRARI. Croire, 
penfer , efiimer. 

Latere tn:m cum nibil berum arbitrer. Bisr.Car je crois 
qu'il n'ivvore rien de tout ceci.Cmnia arb tror ut fi rcerA, 
ut Chrijium lucr:facam. An. Ÿe regarde toutes chofes 
comme des ordures, afin d'étre à JEsUs-CHR1ST. Non ar- 
b.tror comprehendife. Xp. Ye ne me periuade point d'avoir 
cu le prit ‘Ur arbitror, Comme je crois , comme je pene. 

AREO , Gnis. Eccz, Saint-Gal en Suife. 

AREOGASTES , is. m. Vrit. Arbogafte, Capitaine 
Gauiois , qui fi mourir l'Empereur Valentirien , & crea 
Empereur Eugerius , qui fut défait par Thcodoie. 

AREOR , ris. & AREOS. f. Verg. Atbre. (26 Anvis, 
id. vel à nègres , mn fr agmes. Arbos , arbur.) 

Arbor fi. Cic. Un Fivuier. ÆArbor cedua. Bois taillis. 
Arbor incerra. Juv. Un Mat égaré. Cen'end arbore. Vire. 
Avec cent rames. A-bor snfeux. Liv. Bois malheureux, 
un sibet,une croix Prdens fici arbérem wram.Bi81. Voyant 
un Higuicr. Arbores cremiales, Dic. Boïs à trüuier. Arbores 


f ugifere. Dis. Arbres fruitiers. Arbores lanigera. Ovin. 


Arbres qui port nt du cocton, Cottonmier. 
ARECRi ÉLIX. Ville de Suiile appellée Arbonne, dans 
l'Evéche de Corftance. ; 
AREORARIUS , à , #m. PL. Qui fait fon nid fur les 
ARE OR , üris. m. PL. Qui a foin des arbres 
RAT üris. m. PI. Qui a foin des arbres. 
: ARBÜREA, 
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AR B. ARC. 

ÂRBORÉA , iä. Ece. Arbora o Oriftagni, Ville de 
‘Sardaigne,où l'on transfera l'Evéché deTefno l’an118. 

ÂRBORESCÈERÉ , fe. PL. Devenir , arbre, croître 
en arbre. , 

ARBOÔRETÜM, fi. n. A. Gell. Un plan d'arbres, 
pepiniere. £., 5 L 

ARBOREUS, & ARBORIUS ,4, #m. Vince. PL. 
Car. D'arbre, qui concerne les arbres, | 

AREOROSA , Z. F. Am. & AREOROSÜM , 5. n. Ar- 
bois, petice Ville dela Franche-Comté. D'autres veulent 
que ce foit Auroux ou Oroux petit Village. 

AREOS , 6ris. f. Vic. Arbre, m.(R. xxgmes ; fublato 
x. dem, hinc arbos ch arlor.) 

ARBOSITYM, à 5. n. Ece!. Arbois, en Franche-Comté. 

ARBURGUM , 5. n. Vid. AROLÆ BURGUM. Aufbourg , 
Ville de Sul. 

ARBÜSCULA , &.F. Vurr, PL Arbriffeau. #. (dim, 
d'Arrok.) 

ARDÜSTA , 5rum. n. pl. Vid. ARSUSTUM. 

ARBÜSTARE , #5 ,aui, «um. P L. Planter des ar- 


bres pour foutenir la vigne. Arbz fat agres, P 1. Planre 


des arbres dans les champs , pour attacher la vigne. 


ARBÜSTIVUS ,u, sm. Co 1. Garri d'arbres, plein 
d'atbies. Aréujliua witis, Co 1. Vignes qui monte con- 


tre un arbre. 


ARBÜSTÜM, 5. n. Cie. Plan d'arbres, bocage, 
pepiniere. | Le plurier de ce nom et plusen uf2ge que le fin- 


guier.]Rejonant arbufta cicadis raucis , VirG. Ces bo- 
cages retentiflenc du chant des cigales enrouées. 


Arsusrior,oris. Ts RT. Plus heureux. (comp.) d' 
ARBÜSTUS ,3, #m, P 1. Arbuflus ager. PL. 10. 29. 


Champ planté d'arbres propres pour y attacher les vi- 
nes. 

ARBÜTEUS ,4, #m, Vic. Fait d'arboifier, qui 
concerne l'arboifier. . 

ARBÜSTÜM , 5. n. ARBÜSTUS, 5. f. Vire. 
Le fruit de j'arboifier , arbre fruitier dont les Acurs four 
des grelots , qui ont un rrou dans le fond, & dont l'ou- 
verture d'enhaut et plus étroite que le ventre. Le piftile 
Sort du milieu du caïice , & devient enfuite un fruir fphe- 
rique , charnu , parcagé en cinq loges, dans chacune 
deiquelles il ÿ a un placenta charge de sie femences. 

ARCA,ë. t.C:r.Coffre. m.| 8:61. Arche . Aria lignes, 
Vicr. Un cercueil de bois, Ares lignes. Ip. Untonneau de 
bois. Syn. Capfa, armarium. 

ARCÆ , run, F. pl. Virr. Pieces de bois dont on fe 
fert pour ariéter l'eau , un batardeau. Gic. Un cachot. 

ARCALES , dm. m.pl. VirG. Arcadas. (acc. pl.) 
C. Nep. Arcadiens , qui cit d'Arcadie. Fid. Arc as. 

ARCADIA,ä. f. C:c. Arcadie. f. Provincedu Pelopon- 
ncfe , partie de l'Achaïe,qui a pris lon nom d'un his de 
Jupiter nommé Arcas. Vid. ARCADICUS. 
ve Arcañiam orare , petere , poflulare. Cic. Demander 
l'Arcadie. (C'eft une façon de parler proverbiale , pour 
dire demander de grandes chofes , demander des chofcs 
tres confiderables. Prd, E RAS. in adag. Ce proverbe eft 
venu de la reponfe d’Apollon aux Lacedemoriens,qui de- 
mandoient à ce dieu s'ils feroient maîtres de toute l'Ar- 
cadie ; quoi! leur dit ce dieu, apngdier pe ainis , VOUS me 
demandez lArcadie ? Herod. l, 1. Vid. Dog. in bic Adag, 
G proverb. « Suidà Cent. 3.54. apandisr pairs, piye 
mains , sn y dun. Arcadiam à tne pets , rem magjuam 
Perss , quam non dabe. F 

ARCADICÜS, & ARCADIUS, à, 4m. Juv. Pror. 
Atcadieu, d'Arcadie. Nil fait arcadico jxvens. | U v. 
7.160. Ce jeune homune eft béte & flupide. Ce jure 
homme d'Arcadie, flupide comme ceux d'Arcadie, qu 
pafloient pour grofliers,ou comme un animal d Arcade, 
c'eit à dire un ane, # parce que cette Province nourriflon 
bcauçoup d'anes. C'eft ce qui à fait dire à Pere, ms Ar 
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cadia pceuarin rudere credas. PERS. Sa. 3. (Vous di- 
riez que tous les ânes d'Arcadie fe mettent à braire.) Peut- 
être que c'eft auf pour Ja méme raïifon, que nous di- 
fons en notre langue , un Roflignol d'Arcadie , pour dire 
un ane, 

ARCADIUS ,ï5.m. Arcadie, on Arcadius fils dur 
grand Theodofe , qui fut Empereur avec fon frere Ho- 
norius. Sous fon Regne les Gochs prirent la Ville de 
Rome. Ce Prince eut aufli la foiblefle de bannir de Conf- 
tantinople Saint Jean Chryfofiome , par les artifices de 
Theophile Pacriarche d'Al:xandrie , grand ennemi du 
Saint. 

ARCADUM.{gen. pl.) C. Nep. Des Arcadiens. Vid. 
ARCAS ; ARCADES. 

ARCÆ,4rum,E cc 1. Arques près de Diepps. Via, 
ARCA. 

ARCANA. Vid, ARCANUM. Vid. ARCANUS. 

+ ARCANE, #» ARCANO.(adv.)Cie, Secrettemenr. 

ARCANTUS.Cof. (comp.) d'ARCANS. 

ARCANÜM , 5. n. Cie. Secret. m.[ Maifon de Cam- 
patne.[ Arques près de Rome. 

ARCANUS, à, sim. Cic. Secret, myfterieux , caché. 
SyN. Occultus, 

Arcanz ox. Ovip. Une nuit obfcure. Arcanos fenfus 
credere, Vin. Confer fon fecret , faire confidence de fes 
penfées les plus fecrettes. Arcanoore regare M ART. De- 
marder tour bas, 

ARCARÏT, orwm. Die. Ceux qui failoient 1:s littieres 
ou Jes perics lits, Sellier, Menuifier,Coffretier, Babutier. 

- ARCARIUS , 3, #m. Qui concerne les coffres. 

ARCARIOS , ii. m. Bibl. Caifier , Treforier, In- 
tendant d'une maifon |Cofiretier, Bahuvier. (R. ArcA.) 

ARCAS, àdes. m.f. Virg. Arcadien, qui eft d'Arca- 
dic.[ 4pii. Mercure qui s'appclloir aufi Cylienius , du 
Mont-Cyllene en Arcadie, ou fa mere Maia l'euc de Ju- 
piter. Ambo florentes atatibus, Arcades ambo. V1RG. 
Tous deux à la fleur de leur âge , rous deux d’Arcadie, 

ARCATUS. Vid. ARCUATUS. 

Arcs. C.Nep.( abi.) Vid. ARX. 

ARCELLA. Vid, ArcULA. 

ArcrM.{ace. fing.)Arcts.{acc.pl.)Vid.Arx,citadelle, 

ARC&AT. (3. præf, fubj.) ArcEBAT. (3. imp. v, AR< 
CERE.).., à 

ARCELION , i5.n. PI. Orcanerte, efpece de plante. 

ARCELLA,&.f. Fefl. Berceau de treillis. #5. Vid. 
ARCULA. Hire 


ARCELLATUS , 4, #m, Cou. Fait en arc > tber- 
ceau , en rond. 

TARCENA , 2. F. Lamp. Cefarée, Ville de Syrie , que 
cet Auteut appelle aufli Area Cafarea. 

ARCENDUS, a, wm». Cic. Qui doit êcre détourné. 
(fur. parc. paÎ.)}v. Ancers. Syn. Péllendus, removendus, 
probibenius » Avert nds , cocrcendus, 

ARCENNÜM , ï.n. Liv. Arcenne, Ville d'Italie, 
h. Eraciano dans le Partimoine de Saint Pierte. 
ARCENS ,enfis (pare. act.}Vid, Ancans! 
ARCENTINA ga. Bise. On ne {çait pas trop ce 
que c'e 2: ce bois. L:s uns difiit que c'eft du fapin , 
d'autres du bouis , ou du geniévre, &e. 

. ARCERA , &. f. 4. Geli, Chariot couvert. m. Littiere. 
f. Brancard  ". 

… ARCERE, rt 5, Sreù 3, Cic. Empécher d'approcher, 
éioigier,chafler,repoufer.Syn. Dejendo,tueor, probibeo, 
prio , coercee , jes vo , cohibra. 

Arcere aditu. Liv. Empécher d'approcher, d'avancer. 
Arcere à Galiss, Vic. Emyécher d'encrer dans les 
Gaules. Arcere à progrejis. C 1 c. Empêcher d'entrer. 
Arcere à teétis G mænibus. C 1 c. Eloigner des murs & 
de la Ville, Arcere Lario, Virc. Empécher d'entrer dans 
le Latium, Arcere fmibus. Ovin. Chaïler , éloigner des 
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frontisres, Arcere vineulis ac cuftodia. Cic. Enfermer, 
emprilonner , mettre en prilon. Arcere ferre contume- 
diam. Liv. Repouffer une injure les armes à la main. 
Arcere frigors. Ov 1 p. Se garantir du froid, Arcebant 
vincula palmis, Vr Ro. Ils avoient les mains liées. 4 
fontibus arcent. In. Les empêchent de boire, À prafepibus 
arcent. Virc. Ils chaîlent de leurs ruches. 

ARCERT , ë5r.(pall.)Cic. Ecre éloigné. [ SyN.Remoweri, 
pelli, prohiberi.] Arcentur equi templo lucifque.Virc. On 
éloigne les chevaux du cemple & des bois facrés de Diane. 
Multi opinantar arceri polfe. C x c. Plufeurs croient qu'on 
peut détruire cette forte d'infectes. te 

ARCESCENDÜS ,4,#m. 2 v. ARCESCÈRÉ , fe. 

ARCESCENS, enris. (part.) $ Le même qu'ARcesse- 
RE, fo. laïre venir, 

ARCESILAS, £. m. Cie. Arccflas , Philofophe tres 
fubiile, fut difeiple de Polemon. [Simonide a fair une 
Epigrainme , en l'honneur d'un Arceflas , Sculpteur re- 
nommé pour avoir fait la ftatue de Diane. Il y eut auffi 
un Peintre de ce nom. 

ARCESILAUS , 5. m. Un des fept Capitaines de Beotie, 
qui vint au fiewe de Troies.[ Philofophe, Poëte.{ Sculpteur. 

ARCÉSIUS , 55. m. Ovid. Fils de Jupicer, & pere de 
Laerte pere d'Ulyfe. 

ARCESSESANT. (3.plimp.) v. 

ARCESSÈRE , fi, sui, smm, Cic. Faire venir, man- 
der , appeller. Sy. Voce, ad'uoce. 

Arc:fiveram Venafro, Cic. Je l'avois fait venir de Ve- 
nafre. Arceffebant pecunie capté. Saut. On les accufoic 
d'avoir pris de l'argenr de Jusurtha.Arceffivit in patriam. 
Cic. Il a faie venir dans la Pacrie. Ad arcefendum.Vicr. 

Pour faire venir. Arecf'ere capitis , in fudiciun capitis, 
on capirus pcriculum. C à c. Accufer d'un crime capital. 
Appeller en Juftice pour un crime capital. Arceffere res & 
#euio, Ho R. ra 25 une matiere commune. Arceffere à 
capite, ufque & capite. C 1 c. Rechercher jufques dans 
la fource. Arceffere in Senatum, C 1 c. Faire venir, mander 
quelqu'un au Senat. Vid, AccesseRe , quoique l’on doive 
Écrire ARCESSERE,8 NON ACCERSERF. 

ARCÉSSI, ceffôr , sitits sum, (pafl.) Cie. Etre mandé. 
Syx. Advocor. 

Bafium arcef, Cafium expeëtari, Cic. Il dit que l'on 
fait venir Balius, que l'on attend Caflius. Cwm ab, aratro 
arcefebantur, Cic. Lorfque l'on tiroit de Ja charrue ceux 
qu'on vouloir ee Confuls. Lorfque l'on tiroit les Ci- 
coyens de la charrue, pour les faire Confuls. 

ARCESSITOR , oris. m. Apul. Celui qui fair venir. 

ARCESSITU. Pid. ACCERSITU. 

ARCESSITUS, à, fm. (part. pall.) v. ARCESSERE. 
Fait venir, mandé , atniré, Wid. ACCERSITUS. 

Arcefitum diéfum. Cic. Mot trop recherché , tiré de 
trop loin. 

AncessiverAM. (plufp.) Arcessivir. perf.) v. 

ARCFSS6 , tr. Vid. ARCESSERS. 

ARCESSOR. Pid. Arcessr. (paff.) 

ARCHA, &. f. Vi4. Un des noms de la Ville de Cefarée 
en Syrie. Vid, ArcA fans H. 

” ARCHÆÂNAX, 415.m.Un certain homme de Myti- 
Lenc qui bârit la Ville de Sigée,des ruines des Villes voifines. 
ARCHAÏCOS , à , #m, Hor. Antique, à l'antique. 

ARCHANGELE. (voc.] d'ARCHANGELUS. 

ARCHANGELT. Eccl. Evèche de la deuxiéme Afie, 
qui ne fubfifte plus. 

ARCHANGELOPOLYS, ?s, F. Erel. Archangelle, Ville 
de Mofcovie, Capitale de la Duvine, fur la mer Blanche, 
avec ua fort bon Port & un Archevèché , fous le Parriar- 
cat de Mofcovie, 


* ARCHANGÉLUÜS, i. m. Bibl. Archange, le premier | 


ou le Prince des Anges. «ya. Principe & Scigneuric. &7- 
5484. J'annonce rouvelle. 


ARC. 

*ARCHARIUS , 5. m. Gouverneur , Recteur. (x. 
ax. Impero.), 

ARCHÉBIUS, 15. m. Ecel. Arquebe. Archebius Dio- 
clenus. In. Arquebe de Diolque. —Pancphyfianus. Eccr. 
Arquebe de Panephyfe. 

ARCHELAÏS , idis. f. Eccl. Arquelaïde, Vierge & 
Martyre., 

ARCHÉLAUS ,i. m. Roi de Cappadoce. {Lieutenant 
de Mithridate. [Maître de Socrate, qui a enfeigné le 
premier la Phyfque à Athenes. {Fils de Perdiccas , Roi 
de Macedoine. [Fils d'Herode. [11 y eut aufli un Evèque 
de Macedoine appellé Archelaiüs , qui écrivit en Syriaque 
contre les Manichéens , fous l'Empire de Probus. 

*ARCHE, æzx. Commencement , principe. m. 

ARCHÉMORUS , 5. m. Prop. Archemore, fils de Ly- 
curgue , Roide Thrace, qui fut tué par un Serpent étant 
encore en nourrice, /. 1. Epig. Grac. Le Poëte Archias dic 
que ce fuc en l'honneur de ce petit enfant qu'on infticua 
les jeux Neméens ; mais Eufebe n'eft point du fentiment 
de ce Poëte. a 

ARCHESTRATUS , 5. m. Archeftrate, oëte donc 
le corps étoit fi menn , qu'il ne pefoit qu'une obole, au 
rapport d'Athenée , L.12. 

A rx nas, apyirorer. Cic, Original , modele, 

ARCHETYPUM,i.n.  : patron, (R: ax. 
Principe. À; F 

ARCHETYŸPUS , 4, wm. Original. m. Archetypa ps- 
cula, Maur. Vafes anciens qu'on met pour fervir de pa- 
rade, Archetypi amici. MaxT. Amis de noms , dont on fe 
fert pour faire parade,comme de vieux vafes.{à fuperiori.) 
77 A CHEZOSTIS. PL, Vigne blanche. æzilwns, Viris 
alba. 

ARC HYÏAS, £. m. Cic. Poëte celebre d'Antioche, done 
Ciceron a défendu la Caufe par une belle harangue , qui 
porte le nom d'Archias. 

*ARCHIATÉR, fr. m. Lepremier Medecin. (r. 

ARCHIATRUS , $ æxn. Principe. isa. Sanare.) 

ARCHIBIUS, 5. m. Grammairisn d'Alexandrie, qui 
profelfa dans la Ville de Rome fous l'Empire de Trajan. 

ARCHIDAMUS , 5. m. Grand Capitaine des Lacede- 
mon'ens , qui fut mis à l'amende par l:s Ephores , pour 
avoir Cpoufé une femme laide & petite, à caufe qu'elle 
croit riche. Arhen, : 

*ARCHIDIACONATUS, 5. m. Ecel. Archidiaconat, 
m. Dignité d'Archidiacre. 

*ARCHIDIACONUS , 5. m. Archidiacre , le premier 
entre les Diacres. ay ,& d'isxares. 

*ARCHIDÜX, diücis. m. Archiduc, (q. Le premier 
Prince des Ducs.) e 

*ARCHTEPISCOPATUS, #.m.Ecrl.Archiepifcopar, 
m.Dignité d'Archevèque. 

*ARCHIÉPISCOPUS, 5. m. Ecel. Archevèque, Pre- 
lat qui a des Suffragans (oumis à fa Jurifdiction, aps 
MITAYMOS, 

*ARCHIGALLÜS , 5. m. Prince des Prètres de Cy- 
belle. PI, Tableau fait par Parrhafius. 

ARCHIGÈNES, is. m.Juv. Archigene, Medecin, 
qui forifloit (ous Trajan. 

*ARCHIGERONTES. Cod. Les plus vieux , les Chefs 
des vicillards, vyi LT 

*ARCHIGRAMMATEUS , #5. m. Chancelier.m. 

*ARCHIGÜBERNIUS , 3%, m. Dig. Le premier des 
Pilates , le Chef des Pilotes. 

ARCHILOCHIA Edréfa Bibuli. Cie, Les Edits [an- 


! glans de Bibujus , Edits qui font defefperer comme les 


vers du Poëte Archiloque. 

ARCHILOCHÜS , 1. m. Cic..Archiloque , Poëte fa- 
tyrique , inventeur des vers iambes. Il en fit de fi mor- 
dans contre Lycambe fon beaupere, que ce bon homme 


+ 


fe pendit de delefpoir, 
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ABC: 
*ARCHIMAGIRUS , i. m.Zuv, Maître, ou Chef 


des Cuiliniers. (4#7we3r. Cuifinier.) 

*ARCHIMANDRIT 4, &. & ARCHIMANDRITES, 
Z. m. Archimandrite, Abbé, Prelar , Chef de Moines. 

ARCHIMÉDEION. apzund ñer. Archimede. 

ARCHIMEDES, ir. m. Cic. Archimede, fameux Ma- 
thematicien , ou Ingenieur de Syracule, qui fuc tué par 
un Soldat Romain, à la prife de certe Ville par Marcellus. 

ARCHIMELUS, 5, m.Archimele, Poëre de Syracufe, 
à qui le Roi Hieron fit prefent de inille boiffeaux de fro- 
ment,pour une Epigramme que rapporte Athenée,l.s.c.1 2. 

ARCHIMIMOS , 5. m. Swer, Chef d'une Troupe de 
Comediens , Maître Boufon , Maître Baladin. [Eccl. Ar- 
quimime , Confefleur en Afrique. 

*ARCHIPIRATA , £&. m. Cie. Capitaine , Chef des 
Pirates , des Corfaires. 

*ARCHIPRESBYTÉR , tèrs. m. Ecel. Archiprètre. 
(g. Le premier entre les Prétres.) 11 y en a deux dans Pa- 
nis , le Curé de Saint Severin , & celui de la Madeleine. 

*ARCHIPRESB? TERATUS, #s. Eccz.Archiprétré, 
Dignité d’Archiprétre. | ‘ 

*ARCHISTRATEGUS , 5. m. General d'Arinée. (2. 
segns.Exercins.) à 

*ARCHISŸ NAGOGUS , ï.m. Bibl. Prince de la Sy- 

+ BapOque, du le Chef. , 
ARCHITHALASSUS , 5. m. Amiral, Gencral des 
Troupes de mer. | 

ARCHITÀS, £. m. Cie. Philofophe de Tarente. Hor. 
Geomerre , Aftiologue. | Muficien de M ytilene. } Poëte. 
([Hiftorien. 

ARCHITECTE narura vis. PL. La force de la nature 
qui produit ces chofes. 

ARCHITÉCTARI, rédér, atñs sum. Virr. Conf- 
truire un bâtiment , bâtir, édifier. | Sn. Fabricari, di. 

fcari.] Architeëtari voluptates. Cic. de finib. Inventer de 
nouveau plaifirs. Hinc 

ARCHITECTATIO ,  ARCH I TECTIO. % Ces 
deux mots ne fe trouvent point dans Pline , & je ne les ai 
vu dans aucun autre Auteur , quoiqu'on les cite dans les 
Diétionnaires. Vid, ARCHITECTURA. 

*ARCHITECTÔN, ünis. m. Plaut, Archire&te. 

girixler, 

*ARCHITÉCTONICE, &s. f. PL. Architeéture. f. 
*ARCHITECTONICUS,à,#m.Virr.D'Archieëure, 
ARCHITECTOR, aris.Vid.ARCHITECTARI, batir, 

XARCHITECTGR , oris. Lilez ARCHITECTON dans 
Pline, & non AREHITECTOR. 


ARCHITECTÜRA , 4. f. Cic. Archiceéture. f. L'ars, 


de batir. 

ARCHITECTÜS, 5. m. Cie. Ouvrier, Artifan, Ar- 
chiteîte. m, Architeëtus fceleris, Cic. Inventeur d'une 
fourberie, à 

ARCHITÉÈLÉS , ?s. m. Architele, Corinthien , qui 
amafla de grands crefors , dont il fit prefeut au Roi 
Hieron. Ce Prince les confacra au dieu À poilon. 

*ARCHITRICLINUS , 5. m. Bibl. Maître d'Hôtel, 
cclui qui a foin de la faille à manger. («5x#; principe. rh, 
Trois, «rm, lit,parce qu'onfe couchoir dans des lics pour 
manger.) 

+ARCHIVÜM , 5. n. Bud. Le Palais, les Archives. 

ARCHIOM , 55. n. Up. L. moris 13. D. de pænis. Le 
lieu où l’on met les écrixs qui concernent le public, com- 
meieGrefle, les Archives, le Trefur des Chartes {Le 
méme Ulpien. 161. l'appelle autli Grammatophyla sion .) 

ARCHNIEcc/.Evéché Armenien, Suffragant d'Amid. 

*ARCHON, 0: 1is. m.  ARCHONTES.p: L:5 Af- 
chontes, Souverdins Mayitiraus d'Ainenes. 36ourus, 
dernier Roi d'Athenes , s'eranc dévouc pour ‘ets iuc de fa 
Patrie , c'eft à dise , ayanc fac! 1é fa vie, : c1.. taire va- 
guer la victoire aux Achemens, iuivant la 1e, ouie de l'O- 








. 11f 
tacle , la face du Gouvernement fut changée. A Ja place 
d'un Roi , on créa des Magifirats Souverains , qu'on ap- 
pella les Archontes, quoique ce nom füt affecté au Preii- 
dent ; ils étoient neuf, dont fix s'appslloïient The/morhetes, 
ou Legiflateurs. Parmi les crois autres , il y avoit un Roi, 
un Prefident & un Polemarque. Ils devoient être à vie, 
mais on les renouvella ous les dix ans.] (R.2gxw.1mpero.) 

*ARCHOS. Prince, Chef. 

ARCHŸTAS, &. Cic. Archyras, Philofophe de Ta- 
rente, qui eut pour difciple le celebre Philolaüs. id, An+ 
CHITAS. 

ARCIACA , £.f. Ecel. Arcy-fur-Aube. 

Arcisus.(dat. & abl, pl.) Vid. Anx. Citadelle. | 

ARCIFINIUS ager. Var. Champ, qui eft entouré 
de montagne , terre qui a des montagnes pour limites. 

ARCIMA. Feff. Lictiere , f. Brancard , m, Chaife de 
Porteur , vinaigrette. f. Vid. ARcUMA genus plauftri. 

ARCION. PI. Vid. PERSOLATA. Plante. 

ARCIPOTENS ,énris. Va. Fi. s.17. Surnom 
d'Apollon, puiffant avec fon are , adroit à tirer de l'arc. 
(R. Arcus,) 

ARCITENENS , éntïs, (adj.) Cic. Atmé d'un arc. 
{Le Sagitraite , Conftellation compofée de crente & une 
ctoilles. ss 

ARCONTIUS , #5. m.Ecel. Saint Arcons , Evéque de 
Viviers. 

ARCTA. Vid. ARCTUS. 

ARCTANS , antis. PL, (part.) v. : 

ARCTARE, #63, avi, tm. Cou. Serrer , preffer, 
étrecir , rendre étroic, Aréfavirque Amorrheus filios Dan 
in monte, Bis. Les Amorrhéens tinrent les enfans de 
Dan fort reflerrés dans la Montagne. Anguflias e4s ar- 
étantibus infulis parvis. P1.Ces endroits étant encore ref 
ferrés par de petites Ifles. 

ARCTARIÏ , ür, atüs sum. (pañl.) PL, Etre refferré.' 

Non arétabuntur grefus tui. Bisu. Vos pas ne {e trou 
veront plus refferrés. Cum fatiatus fuerir, arétabitur In. 
Après qu'il fe fera bien faoule , il fe trouvera dans des 
étuuffemens qui le déchireront. 

ARCTATIO , omis. f, Varr. Abbreviation , f. refferre- 
mcnt. #4, “ 

ARCTATUS, à, #m, Cic.Etroit, ferré, {(part.pafl.)& 

ARCTAVIT.(3-perf.) v. ARCTARE. 

ARCTE. (adv.)Col. D'une maniere fort étroite. [Syx. 
Striéte.] Arite diligere. Pi. J. Aimer tendrement. Arétè 
dormire , g'aviterque, Cic. Dormir fortement & d'ur:e 
maniere décente. Aréfe habere. PLAUT. Obferver de près, 
Arcè tenent. Cic. Is foutiennent fortement, Ariis ad 
fringi. Cie. Exre reflerré de plus près. Aréfius dormire, 
Cic. de Invenr. 2. Dormir protondément. 

*ARCTICUS, à, #m.Ovin. Arctique , Borcal , Sep- 
tentrional. Polus arélieus. Pole arctique , ou du Septen- 
trion, (R. «#«1@, Urja.) 

ARCTION. PI. Efpece de Plante , qui guéric Jes brû- 
ures. 

ARCTIOR , oris. Cic. (comp.) ARCTISSIMUS , #, um, 
Cic. (fup. d'Arcrus.) 

ARCTISSIME. (adv.) Æpl. (fup. d'Arcrs.) Tres 
étioitement. 

ARCTIUS. (adv.) Cie. (comp. d'Arcre.) 

ARCTO , äs. Vid. ARCTARÉ. Vid, ArcrUs. 

ARCTOPHŸLAX , 6515, mm. Cic. Le Bouvier ,; Conf- 
teliacion qui fiymfhe proprement Gardien de l'Ours.ægxler, 
1. ic, Puhag ; «x, Gardien. ex Quader, Garde. Vid. 

cOrrs. 

*.. CTÔS, i. fOuwid. L'Ourfe f Con i E 
= : der. Ourfe. f-Corftellation au Sep 

îT OUS, à, wm, Mar. Seprentrional, Boreal, 
'Aft, s 
A: TURUS,5. Vire. Ardure, étoile de la 
Pi 
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premiere grandeur, à la queue de la grande Oure. 

ARCTUS,ä,m#m. Cic. Erroit, relicrré. Syn. Ad- 
ritus, devinétus , ligatus , cbflriétus. }{ laxatis, faxus, 

Arélus animus. Hor. Un efprit chagrin, crifle, rel- 
ferré. Ari convivia Hor.Feflius où l'on eft trop preflé. 
ÆAréta farses, S11. taL, Une faim extreme. Aréfus fom- 
nus me complexas eff, Cic. Je Fus faifi d'un proford fom- 
mel. Arébrs in rebut. Ovip. Dans une grande pauvreté. 
Nullum vinculum arfius, Cie. H n'y a point de lien plus 
fort que le ferment. "Ur circum fideri arcem & emnia fils 
in dies arétiora viderunt effe. Cure. L. 3, Comme ils fe vi- 
rent inveftis de tourcs parts , & que de jour en jour ils fe 
trouvoient plus preflès. Pincula æmoris aréfiflima, Cic. 

“Les liens d'un amoutr indiflolubles. ÆAréfifime fanuces. 
Curr. Undéfilé tres étroit, les vorges de la Cilicie. No- 
bis in arélo Sr inglorius Labor. TT ac. Mon travail au con- 
traire eft ingrat, & n'a rien qui lui fail: honneur. 

ARCU, (abl.} l'l. Arcus. 

ARCUACT , or&m. m. pl. Peuple de Celtiberie , qu'Aw- 
relius Viétor appille Arbzchi, done la Ville principale 
s'appelle aujgurd'hui Arces fur la Guadalerte. 

ARCUARE, 9, 4ut, tom, Pi.Courber en forme d'arc, 
vouter , faire en forme de voute. Syn,. Curuare. 

ARCUARI, r. (ag) Pi, Ecre courbé en are. 

TARCUARIUS, 15. m. Dig. Faïfeur d'ares pour tirer 
des féches, Arcadier, {R. ARCUS ) 

TARCUARIUS, à ,wm. D'arc, qui concerre les ares. 

ARCUATIM. (adv.) PL. En façon d'arc. 

ARCÜATIO , oxs. f. Fr. Voute. f. . 

ARCÜÂTUÜS , 4, ww. PL. Vouté , courbé , en forme 
d'arc. {part.pall) v. ARCUARE, 

ARCÜATUS, à, mm. Cou, Qui a la jauniffe. Arcua- 
tes fanat, Guérit ceux qui ont la jauruile. 

ARCUATUS werbus, PL. La jaunifle. (46 arcu cœlefhs 
cu virore quodam affinis ei}. 

Arcuisset. (3. pluip. {ub} ) 

ArRCUIT. Cir.(s-prat. nd} v. ARCERE. 

ARCULA., &. f. Cie. Vié, Coffret , mr. cafferte, f. prit 
coffre. (r. ARCA.) Areula exarara.Vicr. Un petit coffre 
uouvcen jabourane. 

TARCÜLARIOS , 55. m. Coffrctier , Bahutier , fai- 
feur de caflette.». 

ARCÜLATA , ôräm. n. pl. Feff, C'étoient des cercles 
de farine qu’on faifoit dans de cercains facrifices. 

ARCÜLUS , rs. m. Feff. Petit arc, petie cercle, bour- 
let qu'on met à la tête des petits enfans, bourlet que les 
Laiticres metrent {ur la tête pour porter leurs pots. 

ARCÜMA. Fost. Genus plewfirs nsodici, que bemo £ef- 
tari poffit. Chaile ée Porteur, Vinaigrette, Quelques-uns 
lifent ARcIMA 3 ft ARCIRMA. 

ARCONTIUS, * 5. m.Eccl, Arcous,Evtque deViviers. 

ARCÜO , 41. Vid. AREUARE. 

ARCÜS , 1. m.Varr. Atc.m.[Arcade,voure,f.|:"Are- 

a Ciel. Arcs rmium por am'in nubibus, Bisz. Je mettrai 
menarc dans les ruées. 1n gladio & arer meo. I p. Avec 
mon épée & mon afc. ArcWs senjus , reten{us. PH. 3.12. 
Un ac bandé, debande, Æreus in Brata, in Briage. 
Fcez. Archembray en Xaintonge. Arcus Remerum, Eccr. 
Arches, Hameau dans l'enceinte de Charleville. Ærews 
ad Thylam. ces. Atriby en Echiopic. | 

ARDAMÉERIS. Ecel. Ville Epilcopale de la premiere 
Macedoine. h. Ardameri ; fous Theflalonique. 

ARDERACHÜM , i. n. Ecc/. Ardbracain, Bourgade 
d'Irlande , qui eur pour premier Evèque Saint Uiran , 
l'an6;r, | 2 . 

ARDÉA , &. f. Virg. Un Heron, oifeau de proie. 

ARLÉA. Liv. Ardée , Ville d'Iralie, Capitale des an- 
ciers Rucules. fEccl. Ardres , près de Calais. 
 ARDEAS , «ris. m. Cie. Qui eft d'Ardée , qui appar- 
rierr à Ardér. ARDÉATES. Les Aidéens , ceux g'Ardéc. 
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ARDEAT.{(;.fubj)v. ARDERTY. 
ARDEATINUS,à, #m. D'Ardée, qui Concerne 
Ardée, 


ARDERAT. (inp.} v. ARDERES. | 

AR DELIO , omis, m. Hor, Un homme qui fair l'em- 
prefie. Deformins omniro nihil eff ardelione, Sin. Il n'y 4 
rien de plus ridicule qu'un vicillard qui fait l'empreffé 
auprès des Dames. (R. ARDEA , #° & tabella fit tabellio ; 
à féella , ficliio. 

ARDENS, émis. {adj. part. d'Arpere.)Cic.Brülanc, 
ardent , éclacant , brillare. Ardentes litrera in. Cic. Des 
le.tres piquantes. Ærdens avaritiä. Cic. Qui eft d'une 
avarice extreme. Ardens aure. Vire. Biillantc , éclatant 
comme l'or. Ardens die, Cic.Qui a une haine implacab!e, 
crnemi irreconciliable. Ardenti ffudre. Cic. Avec un zele 
ardent , avec une ardeur vive , avec une inclination ex- 
creme, rit in ffagne ardenti. Biez. Leur partage fera 
dans l'étang ardent de feu. Lucerna ardens, In. Lampe 
ardente. { Syx. {x ffammatus, flagrans.] Ardent fjimis diei 
horis. Pi. Dans les plus grandes chaleurs du jour, durant 
la plus grande chaleur du jour. 

ARD ENTER. {adv.) Cre.Ardemment, pafionnément, 
avec beaucoup de chaleur, Syn. Vehementer. 

ARDENTIOR , eris, Ovip. (comp.) & 

ARDENTISSIMUS , à , sw. PL. Tres ardent. (fup) 
d'ARDENS. … 

ARDENTISSIME. {adv.) Tres ardemment. {fup.) & 

ARDENTIUS. Cie. Plus ardemment.[comp. d'AR- 
DENTER | 

ARDEO , €. Vid. ARDERE. 

ARDEU LA .&. f, PI. Perite aigrecte, [heron.". (dim.) 
d'Arpsa. 

ARDERE, diÿ, arsi. Cic. Brüler , étre enflamimé. 
ÎPrrg. Aimer paffionnément. Syx. Flagrare , conflagrare, 
déflagrare.  Ondic Ardere aliquem. Vin. aliquo. Cic. 
im aliquo, Ovip. Ardere amore. C1c. Aimer pailionné- 
ment. Ardcre cupiditaie , defiderte. C1 c. Avoir un grand 
defir. Ardere incendie, Cie. Etre tout en feu. Ardere sr$. 
Cie. Etre dans une colere excreme.—solore, Cie. Reflencir 
une vive douleur.—podagre dolersbus. Cic. Reilentit vive- 
meut la gourre, étre couimenté cruellement de la gourte, 
—jludio equorum. Hor. Aimer extremement leschevaux. 
—flidio biflorie. Cic. Avoir une grarde incliration pour 
l'hiftoire—corjungere dextras. Virc. Avoir une cnvicex- 
treme de s'embrailer.—:bire fu: 4. VirG. Avoir une envie 
extteme de prendre la fuite, Owania in 1llum odra cirisms 
ardebant, Crc. Tous les cicoyens avoient une haine im- 
placable contre lui. Ardibat Aicxim, ViRG. Aimoir avec 
tureur Alexis. Ardibar Indes. Virc. Brüloit les Indiens, 
Ardebaut ex sque. © v 1 D. Is s'entr'aimoicent. Ardebar 
anime muiders invidis fraterna. $ ALL, [1 brüloic d'envie de 
guérir lon frerz de ia haine qu'il lui portoit. Arder in 
arma magis. ViRG, ]left encore plus crflammé pour la 
guerre. Implacabilis &rdet. VirG. Il eft dans une colere 

ï que rien ne peur appailer. Ardes fje. In. 11 conçoit tout 
d'un coup une grande efperance. Ardet belle S;rra. C1 0. 
La guerre eft al'uméc dans la Syrie. Arder invidiæ. Liv. 
On jui porte euvis , il eft l'objet de la haine , de l'envie 
des autres. Pinus ardibit, Bimz. I] fera brûlé tout vif, 
1ta ut ardeaim, Jp. Peur écre brülé. Cjus opus arferir. 
Brau. Donc l'ouvrage fera brüulé. Cum domo [ua arfits 
Eure. Fur brisé avec ion Palais. 

ARDEscENS , snfis. (adj. part.) v. 

ARDESCEÈRE ,/e. Lucr. Le même qu'Arpere. 
Ardrjcere citfime. Pi. S'enflammer tout d'un coup. Ar- 
djeeve in iras. Ovib. Se metere dans une tres grande cc4 
lers.—L:æ. S 11. Etre échauffé par le vin. nupriar, 
Tac. Avoir une pafhon furieufe pour le nariage.—muero- 
mem jaffir. Tac. Il fic aiguifer fon épée. Ardéjcit tenda, 
Vire, Biüle d'envie de regarder, 
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ARDÔR , ôrtr. m. Cic. Ardeur, chaleur. f. Svx-. 
Ancendium , fagrantia , aflus , fulgor, fplendor. + 
Ardor amris. Cic. Inclination tres forte. Arder animi. 
Cic- Vivacité, feu. Ardor belli. Liv. Violence de la 
D Ardor cupiditatum. C1c. La force, la violence 
es pañlions. Ardor edendi. Ovin. Une faimextreme, une 
envie de manger demefurée, Ardor mentis ad gloriam, 
Cic. Une forte paflion , une inclination violente pour ac- 
querir de la gloire. Ardor oculorum. C1 c. Le brillant qui 
paroit dans les yeux. dem ardor omnes habet. ViRG. 
Tous ont la même ardeur. Ardorem vetitum de corde fu- 
gare. O y 1 D. Bannir de fon cœur une ardeur criminelle. 
Ærdorem injicere, Animer. Ardorem exercitui intendere. 
T'ac.Augmenter le courage de l'armée. 
ARDUA. Vid. ARDUUS. 
ARDUÜENNA ,& f. Caf. Les Ardennes, Forêt fur les 
Frontieres de la Lorraine. 
ARpuINUS , #. Eccz. Hardouin, nom de pluñeurs 
perfonnages. 
AnpU1oR ,fms. Car. (comp.) ARDUISSIMUS , 4, 4m. 
1». ({up }) d'Arpuus. 
ArDUIssiMs. Cie. Tres dificilement , avec beaucoup 
inc, Ces comparatifs & ces fuperlatifs font extra- 
inaires ; les adjeétifs en ws, ou les adveibesen & , pre- 
cedés d'une voyelle, ae forment ordinairemert ni com- 
paratif , ni fuperlatif. Vid. CoMPARATIVUS. 
ARDUITAS, äris. f. Varr. Hauteur rude & difficile, 
cn parlant d'une montagne. 
ARDUUS , 4, #m. Cic. Haut, élevé , rude, difficile, 
grand. Vid, ARDU1OR , C ARDUISSIMUS. 
* Ardua amañtes, ViRG. Qui aiment les collines. Egwi 
ardus cervix, In. Téte de cheval bien placée. Ardia pro- 
m'ffa. CLaup. De grandes promefes. Ardus failu. Vicr. 
D:s chofes dont l'execucion étoir difficile. Aréss mon- 
tium, Ju sT. Les montagnes rudes & efcarpées. Ardira 
feéarum, Vicr. Les difficultés des differentes feétes de 
Philofophie. Ardus via eff ad virtutem. S air. Le chemin 
qui conduit à la vertueft dificile. Arduz terrarum. Viro. 
Ds lieux élevés , des hauteurs, des montagnes, Rebes in 
arduis. Ho r. Dans l'adverfité. Ardws evadere. L 1 v. 
Gagner les hauteurs. Ardus moliri. Ovin. Entreprendre 
des chofes tres difficiles. % Remarquez que ccs trois 
exemples, Ardus montinm pour Ardui montes, Ardux 
Je&arum pour Ardue fete, & Ardus terrarum poux Ar- 
duss terras , font par imitation des Grecs , qui ie fervent 
du neutre de l'adjeétif , pour en faire un fubitantif. 
ARDUUS , 5. m, Eccl, Ardte, rivicre , près le Mont- 
Saint-Michel. 
ARDFS , is. m. Ardys, fils & fuccelleur de Gygés Roi 
de Lydie. 
ARÉAÀ,2.f.Cir. Place publique, [cour. f. [cfpace 
vuideenere les quatre murailles , fplanche d'un parterre. f. 
Coz. Aire à baucre le grain. m. Vire. L'efpace d'un pied 
en quarré, CsLs. Alopecie. f. maladie qui fait peier la 
sète , efaifant tomber la barbe & les cheveux , fefpace 
qui eft entre les glandules & les mufcles. Area sers fru- 
mentum. Hor. On bat le bled dans l'aire. 
ARÈE , &rum, f pl. Eccl, Aires, nom de plufeurs l'cux. 
EHiers, Ifles de Provence, 
ARÉALIS , &. (adj.} Serw. Qui concerne l'aire. 
AREAN. (acc. fing.) d'ARsAs, &. Capitaine, que les 
Villes de Grece mirent à leur tête , pour faire la guerre à 
Antigonus , en attaquant d'abord l:s Eroliens. 
1 AREA TOR » ©ris. m, Batteur en grange. 
AREBRIGUM , 5, n. Ecel. Pré-Saint-Didier , dans le 
Vai-d'Ofte. 
ARÉBORGIÜM 15. n. Arenfb:1g , Ville d'Allema- 
gue , ur la riviere d'Aar. 
ARECOMICI , orwm. m. pl. Caf. Arecomiques, peuple 
de la Gaule Narbonnoife , çcux du Baÿ-Langucdoc, 
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AREDIUS , 5. m. Ecel, Seriez , ou Arigé , Evèque de 
Gap,{Yriez,Ylary, Yieré, Yiery. 

AREFACERE, fäcis, fes, fäänm. Pr. Deflécher , 
faire fécher. | 

AREFACTUS , à, #m. Pc. Séché. (parc. pal.) v. 

AREFIERI,/55,f acts sum, PL. Etre feché , de- 
venir fec. 

AREGIX , 4. f. Ecel. Ariege, riviere près de Touloufe, 

AREGON , ôatis. m. Nom d'un Peintre celsbre. 

ARE1, ormrs. m. pl, Habirans du Pont, 

ARELAS, æris. Aus. ? Atles, Ville Metropole de 

ARELATE , 65.f. Caf. la Gaule Narbonnoife, au- 
trefois Capitale d'un Royaume de méme noi , qui com- 
prenoit la Savoie, la Provence,le Dauphiné & le Lyonnoïis. 

ARELATENSIS , së. [adj.) Fc. D'Arles. Arelatenfe 
Regnum. Royaume d'Arles. 

AREMICI. Vid, ARTOMICI. 

AREMORICX , Z. f. Armorique , qui comprenoit l'A- 
qu'taine, une parie de la Bretagne, & de la Normandie. 

AREMORICT , 6r#m. m. pl. Cef. Les Bierons , peuple 
de l’Armorique , qui comprenoit l'Aquitaine, la Guyerne, 
le Languedoc & la Bretayne. 

AREMÜLUS , 5. m. V4. Aremulus , Roi d'Albe , fils 
d'Agrippa Sylvius. Tite-Live l'appelle Romwlss ; Ovide, 
Remalirs ; & d'autres Aladins. 

ARÉNA,£.f.Cic. Sable, gravier. m. l'Arene, la 
Grève. f. Arene , lien de Rome où fe donnoient les com- 
bats des Gladiateurs. 

Arena poriri. Virc. Etre fur le rivage. Lati aduertun. 
tur arens, Vino. Is {e cournent avec joie vers le rivage. 
In arema mex. PL. J. Dans mondifirict. 

ARENACEUS , 4 , wm. PL. Sablonneux , de Sablon. 

ARENACÜM ,.n. Tac. Ville d'Allemagne, b. 
— dans le Duché de Gueldre fur le Rhein. 

ARENAREX , &rm, m. pl. Vrtr. & : 

ARENARIE , crûm. Ê D Cie, $ Sablonnieres.f.. 

ARENARIUS , 15. Cazs. Qui lurre fur le fable ,un 
Gladiateur. {Ters. qui apprend à compter , à calculer , À 
Jeter. 

ARENXTIO , ônis. F. Vitr. Crépi d'une muraille. 

ARENATUM, in. Vatr, Mortier fait avec de fa 
chaux & du fable. 

ARENATÜS , à, sm. Car. Méle avec du fable. 

ARENIFODINEÆ, &rum. f. Varr. Sablonnieres. f. 
(R. ARiNA , & Foto 

ARENIVAGUS, à, #m. Luc. Errant dans les terres 
fablonneufes. 

ARENOSAÜURINX. Celf. Urine pleire de gravier 
Pour ARENOSA URINA en deux mors. 

ARENOSIOR , oris. PL. {comp.) & ARENOSISSIMUS 
#4, um, Di, ({up.) d' 

ARENOSUS , 4 , #m. PL. Sablonneux , plein de fable, 
atcncux. {R, ARENA.) 

ARENS, énris. (adj) Ovid. (part.) v. Anse. Sec, 
brülanc, Arens fluvrus, Virc. Fleuve carri, mis à fc. 
Ares os. Ovip, Une bouche {cche, alterés. Arens plage. 
Sen. Tr. Un pays brülant, Arens fjlua. Bois fort fec, 
prér à bruler. Arentem fitim levare. Qvin. Etancher une 
{oif violente. Arentes fit. Sen. TR. Extremement alrerés. 

ARENUÜLA, &. f. Pi. Menu fable , fablon. #7. {dim.} 
d'ARENA. 

ARFO. pid. Artre. 

ARÉOLX , £. f. PI. Petite planche de jardin. Areole 
domas. Pr. ]. Petite cour. 

AREOLEÆ , ærmm. f. Eccl. Saint-Laurens des Eols , en 
Sologne. | 

*AREOPAGITA-GIÎITÉS,£.mCir. Arcopagite, 
Juge de l'Arcopage à Athenes , Juge incorruptible. Via, 
AREFOPAGUS. er 

AREOPAGUS , . mg. Cic, Arcopage. [C . une ruc 
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ou un quatier d'Athenes où écoit le cemple de Mars. On 
choififloit cet endroit pour aflembler le Senat & donner 
les audiences : ce Senat s'eft rendu fi celebre par l'inte- 
erité de fes jugemens , que Ciceron, pour dire un Juge 
incorruptible, l'appelle Arcopagite 7 de l'Arcopage. 
A'evres mes , Vicus, collis , martis , fic tétus » Quia Mars 
primus ibi judicio fifiere coaëtus eff, occifo Halirrhathio. 
Paul. in Arr, 

*ARÉGPOLIS , #r. f. Areopole , Ville d'Arabie. 

ARFOPOLITÆ, rm. m. pl. Ceux d'Areopole. 

AREQUIPA, ë. f. Eccl. Arequipa, Ville du Perou, 
érigée en Evéché l'an 1577, fous Lima. 

ARERE, rè, rài. PLaur. Etre fort fec. Virg. Etre 
brûlé. Aret ager. Virc. Les champs font fans humidité. 
Arueruntofla. Bisc. Mes os font devenus fecs. 

*ARES. Cie. Mars. &pns. Mars, combat. 

ARESCENS , éntis. & AREscENTES. n.Pl. ARESCEN- 
Tiaus. (abl. pl. part.) v. 

ARESCEÈRE , fes ,4rit. Cic. Dev:nirfec, fe fecher. 
Syn. Arere. 

ARESCON, ôünis, PL. L. 7. Arefcon, c'eft un homme 
que Licinius die avoir vû dans Argos, porter de la barbe, 
& épouler une femme ,après avoir lui-même époufé un 
mari , fous le nom d'Arefcufa. [Cal.f.7. Arefcon, étoit une 
verge ou baguette , que portoient fur les cheatres , ceux 
que l'on appelloit Lenones. 

ARESCUS À , à. f. Arefcufe, femme d'Argos , qui 
après avoir époufé un mari, fut changée tout d'un coup 
en homme portant barbe, & appellte Arefcon. 

 ARESTUM , 5. n. Arrér.m. Sentence. f. 

ARÉTA, 4. f. Atére, fille du Philolophe Ariftippe, 
nos publiquement la Philofophie après la mort 
€ Ion pere, 

+XRÉTALÜGÜS , 7. m. Suet, Charlatan, grand men- 
teur, difeur de moralité , qui difcoure agréablement de la 
vereu.(r. gsm, Vertu , & Asyes. Difcours.). 

ARÉTAS , 4. m. Roi d'Arabie. 

ARETÉ, es. F. Arte, femme d'Alcinous. 

A'esrr » arefè, Cic. Virtus. La vertu. 

ARETHUÜSA , &. f. Cic. Arethufe , fontaine de Chal- 
cide. Strab. de Beoxie. PI. de Syracufe. Virg. où Ville 
Epifcopale de Syrie , G Ville de Grece, fd'Eubée. Selon la 
fable, c'éroit une Nymphe compagne de Dioné , qui fur 
aimée du fluve Alphécen fe baisnant , après avoir Jong- 
temps fui les pourfuices de ce fleuve pailionné , elle fur 
changée en fontaire , qui par des canaux fecrets , fe va 
rendre dans la Sicile auprès de Syracule. 

ARETHUSÆUS , à , #7. Crau. D'Arethufe. 

ARÉTHUSIADES, dum, d:1, É, Ovid. Surnom de 
Syracufe , àcaufe de la Nymphe de la fontaine de Syra- 
cuie , qui s'appelloic Arethule. 

ARETHISIS , idis. £, Ovid. De Syracule. 

ARETINT, orwm.m.pl.Cic.Ceux d'Arrezzo en Tofcane. 
.ARETINUS , 5. m. Aretin, rom d'un loëte du quin- 

zième ficcle., | 

ARETINUS, 4, #m. Marr. Qui eft d'Arrezzo. 

ARETIUM , 15. n. Eccl. Arrezzo , Ville Epifcopale de 
Tofcane , à douze cens ftades de Rome ; l'Evéché qu'on 
y a ,vû dès l'an 304 , eft immediatement fourmis au Pape. 

ARETUS, 5. m. Eccl. Saint Erray , patron de PJouare 
en Bretagne. 

AREVA , &. Areva, Fleuve d'Efpagne. 

ü AREVACT, orwm. m. pl. PI. Peuples voifins du fleuve 
tva. 

AREVACÜM , f. n. Ville d'Efpagne. 

_AREUNA, 4. m. Biël. Roi des Jebuféens , de qui 
David acheta un aire, pour y dreiler un Autel, (elon 
l'ordre qu'il enavoit reçu de Dieu par le Prophete Gad, 

._ AREUS, à, #m. Tac. Areo judicio, Tac. Dans un 
Juge ucut de FAreopage. Fi, AREOFAGUS. 
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ARFÉRVA , £. Frsr. Eau dont on faifoit des libations, 
ou vafe qui évoit en ufage dans les facrifices. (r. Firo , 
ARas.) 

*ARG À. Paul, Diac. Lâche, fans cœur. (r.éfyes, 
Piger) 

ARGÆUS , 5. m. Argée, fils de Pelops, ffils de Ly- 
cinnjus , qui fuivit Hercule, [montagne de Cappadoce 
tres elcarpce. 

ARGÆUS , à, #m. Argien , qui eft d'Argos. 

ARGANSBLLÆ. Le même qu'ARGENTI0LÆ. 

ARGANTONIACUS , 4, wm, Si. D'Argantonius. 

ARGANTONIUS , 35. m. PL Argantonius Roi de 
Beotic.. Cia Roi des Tartefens en Efpagne , qui a rrgné 
quatre-vingt ans, & en a vécufix vingt : Silsws allure que 
ce Prince a vécu crois cens ans. 

Ter denos decies emenfus belliger annos, Sil. Kb. 3. 
ARGATHELIA, 4. f. Ecel. Argiles, Province d'Ecolfe. 
ARGATHON, ônis, f. pan pd femme de Rhefus. 

[Montagne de Myfe. 

ARGATILIS, #s. f. PI. Efpece d'oifeau. 

ArGe. Ovid. (voc.) d'Arcus. 

*ARGEMA, àtis.n. PI. Taye , maladie des yeux. 
Aprvwg , albugo. 

ArGEmo. PI. Vid. Ixcuinauis. Efpece de plantes. 

ARGEMON , onïs.& ARGEMONE, és. & ARGÉMO- 
NA , 4. f. Pl, Argemone , herbe qui guérit les tayes des 
yeux ; d'où elle a tiré fon nom , & dont la fleur eft à plu- 
ficurs feuilles difpofées en rofe , &c. (R. ARG&MA.) 

ARGENNUM , 5. n. Feff. Argent extremement blanc. 

ARGENTANNÜM , 5. n. Eccl. Saint-Marc , Ville de 
Calabre. Le 

ARGENTARIA, &.f. Liv. Mine d'argent.(fuppl. 
Fodina.) Bourique d'Orfévre, Banque.f.le Change. (fuppl. 
Offcina, où menfa , taberna.) 

Argentariam facere. Cic. exercere. Ur. Tenir la ban 
me étre banquier. Argentaria diffolut&. Cic. Après avoir 

ait banqueroute. 

ARGENTARICM , 35. n. Vid, ARGENTORATUM. 
Strafbourr, : 

ARGENTARIUS ,i5. Cic. Banquier , Changeur. #. 

ARCGENTAIRIUS ,#, mm. PLAUT. D'argent , qui 
concerne l'argent. 

Argeotaria cura. TR. Le foin d'avoir de l'argenr. 
Argintaria cretæ, P1. Craie pout polir l'argent. Argerræ- 
ria metalla. Piaur. Mines d'argent. Argentaria munfe. 
Urr-Taberna. Liv. Boutiques ox comptoirs de Banquiers. 

ARGENTATUS, à, mm. Liv. Argenté. 

ARGENTEÆ. Vid. ARGENTEUS. 

ARGENTEOLÜM, i. n. Argenteuil , petite Ville 
proche Paris... 

ARGENTEOLUS , à, #m. PLauT. D'argent. 

ARGENTEUS, à ,#m, Cic. PL. D'argent. Oui. 
Argentin, femblable à l'argent. ÆArgenteus puteus. Un 
grand vale à boire. 

ARGENTEUS , ei. m. Argens , fleuve de Ja Gfle Nar- 
bounoïle , dans la Provence, qui après avoir reçu plu- 
fieurs rivieres , fe décharge dans la Méditerranée , près 
de Frejus , fiiviere de l'Amerique , découverteen1s13, 
{montagne d'Efpayne. 

ARGENTI. {sen.) Vid. ARGENTUM. 

ARGENTIFODINA, &. f. PI. Mine d'argent. (R. AR- 
GENTUM , FOD10.) 

ARGENTINA , à. f. Strafbours , Ville d'Alface. Via. 
ARGENTORATUM. 

ARGENTIOLÉÆ, 4rum. f. pl. Eccl. Argenfoles, 
Abbaye de Filles , au Diocefe de Soiflons. 

ARGENTO. Vi, ARGENTUM. 

ARGENTO , owis, Eccu. Argentonen Poitou. 

ARGENTOGILÜM , & ARGENTOLIOM , ÿ5. 0. 
Ecel, Argenteuil , à deux licues de Paris, 
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ARG. 
ARGENTOMAGENSIS, së.(adj.) Qui eft d'Argenton. 
ARGENTOMAGUS , 5. Eccz. Argenton en Berry. 
ARGENTOMUÜM , i. n. Eccl, Argentan, au Diocefe de 

Sées en Normandie. ; 

ARGENTORATENSIS,sË.{adj.)Vi&.Quieft de 
Strafbourg. 

ARGENTORATÜM , f. n. ? Serafbourg , Ville Epif- 

ARGENTORATUS,5.f. $ copale & Capitale d'Al- 
face,à mille pas du Rhein, fous la Mecropole de Maïence. 

ARGENTOSUS , à, #m. Pc. Mélé d'argenr. 

ARGENTUARLA Burgus. Eccr. Horbourg , vers la 
Ville de Bâle. 

ARGENTÜM , in. Cic. Argent, métal. ». [vaifelle 
d'argent. [Svn. Pecunis.] Argentum efcale, éfcarium. 
Dic. Vaifielle d'argenc. Argenrum faëtum, fignatum. Cie. 
Argent monnoyé. % Pline, /. 33 , die que ce fur le Roi 
Servius,qui fe le premier de la monnaie d'argent marquée 
de Ja figure d'une bête. Varron, dit que c'étoit un bœuf, 
une brebis, ou un mouton. Varr. z.R. R.1, mais Plutar- 
que écrie , que c'éroit un mouton, un bœuf, ou un 
cochon. Plutarch Poblicola, Macrobe,dic qu'avant Janus, 
la monnoie avoit été marquée. Macr. 1. Sat. 7, & Pline 
lui-même dans fon erentc-quatriéme Livre, die que ce fut 
Numa , deuxiéme Roi de Rome.| Argentum infeétum. 
Liv. Argent en mafle, en lingot.—liguarum., Argent fondu, 
qui fut trouvé dans une foréc qui brûla par hazard , au 
rapport d'Athenée. Argentum parorium. Dic. Argent po- 
tabie—purum putum. À. GxLL: Argent afäné, argent 
tres épuré. Argentwm are folutum. S À 1 1. Payé en mon- 


” noie de cuivre pour de l'argent. Argentum rafile. V. Par. 


Argent bruni.—viuem, PL. Du vif argent. Argenti, auri. 
que talents. Vino. Æn. s. Des talens d'or & d'argent. 

ARGESTES, 2. m. PI. Vent entre l'Occident & le Midi. 

ARGI. Ville d'Iralie , appellce Ærpi. 

ARGI , 0rmm. m. pl. Virg. Les Argiens , les Grecs. 

ARGIA , &. F. Argie, fille d'Adrafte Roi d'Argos, & 
fenume de Polinice. 

ARGILE Jnfule. PL. Ifles voifines de la Carie, qui font 
au nombre de vingt. ; 

ARGILETANE Taberne. Boutiques d'Artifans , dans 
un endroit à Rome , appellé Argiletum. 

ARGILETÜM, 5. n. Mart. Argilere, quartier de Rome 
où étoient plufeurs boutiques d'Artifans, furtouc des 
Copiftes. [On tire ce mot d'ArGiLLA.] 

ARGILIUS , ir. m.C.Nep. Arvilius étoit un jeune 
homme fort aimé de Paulanias , & qui fur caufe de la 
perte de ce grand Capitaine. 

ARGILLA , 5. f. Cic. Argille. f. 

ARGILLACEUS , à, &m, PL. D'Argille. 

ARGILLATOR , oris. m. Qui travaille en Argille. 

ARGILLOSUÜS, à, #n. PL. Plein d'Aroille , mélé 
d'Argille. s 

ARGIPHONTES , Z. m.Meurtrier d'Argus , c'eft une 
Epithete de Mercure. (R. @éves , cadres.) 

ARGIPPÆT, oram. m. pl. Argippéens , Peuples de 
Scythie, qui font chauves de naiflance , ont le né camus, 
le menton fort long , & un langage extraordinaire. 
Herodor. 1. 4. ) 

" om £. Ville d'Italie , bâtie par Diomede, 
appelite d'abord Argos Hippium, puis Argiripa, & en- 
fin Arpi. Vid. Anpt. pat ' sé 

ARGis. C. Nep. (abl. pl. d'Arcos.) Non fatis fe tutum 
argis videbar, C. Nip. Parce qu'il ne fe voyoic pas ailez 
cn fureté à Arvos. 

Aneis. Pirg. pour Arcivis. Les Grecs. Vid. Arci, 
Où ARGIYUS. 

D ARGISSA , 2. F. Villë de Theffalie, auprès du fleuve 
enée. 

HARGIVUS,,#m. Vire. Argien, Grec, qui eft 

d'Argos. {Rk. ARcos.)} 4% 
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#ARGIUS,15.m. Pl. Sculpteur celebre , difciple de 
Polyclete. 

ARG ©. f. Vic. (indec.) Argo, fameux vaifleau, 
dont Jafon fe fervit pour Ja conquête de la Toifon d'Or , 
avec fes compagnons , qu'on appelle les Argonautes , à 
caufe de ce vaifleau. . 

ARGOENNA , Z. f. Eccl, Argonne, Contrée de Cham- 
pagne. u 

ARGOLICUS , à, mm. Cic. Virc. Grec, de Grece, 
d'Argos. (R. Arcos.) 

Arcoztpas. (acc. pl.) d'ARGOLIS , ïdfs. f. Ouid, 
Femme d'Argos , femme Argienne. Syn. Argus. 

ARGon.(acc. fing. d'Arcos.) Prop. Î. r. ad Gal, w. 17. 

ARGONAUTA , 4. m. Cie. Argonaute , nom donné À 
Jafon & à fes compagnons , qui s'embarquerent dans ua 
vaifleau appellé Argo,pour la conquête de la Toifon d'Or. 

ARGOS, :. n. Hor. Argos, Ville du Peloponnefe, érisée 
en Archevéché en 1089.Ce n'eft plus qu'un méchant 
Village dans la Morée. | Ville de l’Apouille. 4[Ce nom 
faic au plurier Arc1, erwm, & eft mafculin.] Ad Argos 
Patrios. VirG. À Argos ma lacrie. R. Steph. compte onze 
Villes appellées Argos. 

Â RCGU S,à,wm. Pror. V. Fiac. D'Afgo, d'Ar- 
gonaute. 

ArGuaT. ({ubj.) ArGus. (imper.}) ARGUEsANT. (3.pl. 
imp.) & ARGUENDUS , #, #3. À D H&5kR. Qui doit être 
repris.(pare. pal.) v. : 

ARGÜËÈRE, arg , #1, tum. Cic. Acculer , blimer, 
reprendre , convaincte , faire connoitre. SyN. Accwfare, 
incufare , infimulare, affirmare. 

Arguere ex auditu. PLAUT. Parler par ouir dire. 4r- 
gere crimine, de crimine, fccleris. Cic. Accufer d’un 
crime.—verbo.Cic. Accufer de paroles, verbalement, fans 
preuve. Fecifle te non arg#e. Cic. Je n'aflure point que 
voñs l'ayez faic. Degeneres antmos timor arguit. VIRG. 4. 
Æ3, 13. La crainte faic connoitre les ames bafles. + On 
dit Arguere aliquem, aliquare, de aliqua re, alicujus 
rei. Cic. 

ARGUI, àôr. (pall.) Cie. Ecre accufé , être repris. 
SyN. Accufor, A 

Quo arguipofiet, C.N sr. Dont on le püt convaincre. 
Arguor immerito. Ovip. L'on m'accufe injuftement. Ar- 
guitur vultu genus. Ovip. On connoit à la mine ; la qua- 
lité des gens. Arguitur Rofcius parrem occidife. Cic. On 
accufe Rofcius Éc avoir tué fon pere. Arguifur vtrtus ma 
lis. Ovip. La vertu fe faie connoître dans le malheur. 

ARGOÜLIÜM , ii. n. Ecel. Argonne en Ponthieu. 

ARGUMENTA. Vid. ARGUMENTUM. 

ARGÜMENTALIS, lé. (adj.) 4. Pad. Qui concerne 
un fujce | ' 

ARGUMENTANDO—TANDUM. Cir. Vid. 

-ARGÜMENTARI , dr, atis sam. Cic. Argumerter, 
prouver par quelque raifonnement. S x N. Ærgnmentis 
oftendo, probo. : | 

Rem minime Aubiam arçgumentando dubiam facis. Cic. 
de Nat. Vous rendez douteule une chofe qui ne l'eft pas, 
en voulant la prouver, , | 

ARGÜMENTATIO, ônis. f. Cic. Preuve. f: raifon- 
nement. ".(R. ARGUMENTARI.) SYN. Rafio, argumenrim, 

ARGUMENTI. (gCn.) ARGUMENTO. (dac.) Vid. Arcu- 
MENTUM. 

ARGÜMENTOR. Vid, ARGUMENTARI. 

ARGÜMEN TO SÜ $, à, #m. Quixr. Quief fort 
étendu , qui a beaucoup de matiere. Argumentofi homines. 
Gens qui argumentent , qui érgotent LOUJOUTS. 

ARGÜMENTOUM, 5: n. Cie. Raïfonnement. #7. preu- 
ve.f. Sylogifine , fujet , fommaire. #. [Ovin. Hifoïre. f. 

[S Y N. Rario, fignum, nora , sdicinin , ca#ja , occaj.] 
Arguments G indicia fecleris. Cic. Préfomptions & in- 
dices d'un rime. Arguventum frigiéum. QUINT. ArSU- 
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ment foible, raifonnement peu folide—graue. In. Gra- 
viffimum & frmiffimum. Cic. Preuve convaincante, rai- 
fonnement folide. Quod mihi maximo argumento effe pote- 
rat.Cic. Ce qui me pouvoir fervir de preuve convaincante. 
@:10 argumentor PLAUT. Sur quel fondement, fur quelle 
preuve? Qyid argumenti babe? C ic. Quelle preuve en 
a-t-il > Magno argumento fit me. 1 p. Que ce foit une 
reuve certaine que je. Non its diffinuli junt argumento. 
F sR. Le fuj-c eft prefque fembiable, Egeo argumento 
epiflolarum. Ci c. je manque de fuj:t pour Éciire des 
lettres. X On dir, 14 argumento mihs eft, Cic. DL. Argu- 
mento funt quadam. Pr 37,0 © 

ARGÜO , ir. Vid. ARGUËRÉ. 

ARGUS ,5. m. Cie. Atgus fils d'Ariftor , monfire à 
cent yeux, qui fur rué par Mercure, à qui l'on donne 
pour cela le furnom d'Argiphontes. 

_ ARGÜTARE, #>, ävi, atum, Pror. Reprocher.(r. 
ARGUERE.) 

ARGÜTARL, ür, ätis smm. PLauT. Dire des pointes, 
plaifanter. Hinc 

ARGÜTATIO , onis. f. Catul, Ep. &.—Quafla. 14. 
Un brujc fourd. 

ARGÜTATOR , üris. m. A. Gell. Difeur de pointes, 
un plaifant. (r. ArcuTo.) 

ARGUÜTE. (adv.) Cie. Subrilement, finement , avec 
adrefle , avec cipnt. (R. ARGUT US.) 

ARCUTI. Vid, ARGUTUS. 

ARGÜTIA , £. A. Gsie. @ ARGÜTILEÆ, rm. £ pl. 
Cic. Penfées ingenieufes , fubtilicé , fincfle , reparties, 
pointes. Argwtia vocts, Pr. Fredon , port de voix. 

ARGUTIOLE, &. f. A. Gizz. Subtiité crop raffinée. 

ARGUTIOLUS , 3, ww». 1n. Plein d'une faufle fub- 
lité. (dim. d'Arcurus.) 

ARGUÜTIOR, oris. (comp. d'ArGUTUs.) : 

ARGÜTISSIME. {adv.) Cie. Tres fubtilement. (fup. 
d'ARGUTs.) ; 

ARGÜTISSIMUS , à, #m. Cie. Tres fubril. (fup. 
A'ARGUTUS.} 

ARGÜTO, 45. Vid. ARGUTARE. 

ARGUTOR , ris. Vid. ARGUTARL. 

ARGÜTULUS , à , mm, Cic. Un pu fubtil. (dim. 
d'Arcurus. 

ARGÜTUS , 4, #m. PLaurT. Accufe, repris, blämé, 
Cic. Subtil, fin, ingenieux, poli. SxN. Acewfatus, gravis, 
elesans , praclarus. 

AreurTus dolor, Pr o p. Une douleur aiguë , vive, 
fenfible. Arguti olores, V 1 Re. Cygnes dont le chant eft 
melodicux. Argutæ valhs, Vallee raifonnante , retentif. 
fance. Qus fententiis argutior ? Cic. Qui cft-ce qui a 
des peniccs plus ingenieufes ? | 

ARGYRA,&f, Argyre Ville de Sicile, patrie de 
Diodore de Sicile. ° 

*ARGYRANCHE, és. f. A. Gell. Efquinancie d'ar- 
gent , dppess. argent, &dyzs.ferre, étrangle. 

*ARGYRASPIDES ,#wn, m. pl. Cwrr. Aryyrafpides, 
foldats qui ont des boucliers d'argent. {r. #pe9s. argen- 
sum. means, Bouclier.) 

ARGYRIPA, &. f. Virg.Vid. Arri, Ville de l'Apouille. 
. *ARGTRITZÆ. Bud, C'étoient de certains combats 
dont le prix coufittoit en argent. 

*ARGYRITIS , is. f. PI, Efpece de litarge d'argent. 
Spuma argent: iris genera :opsima quam clrryfitim vo- 
cant,fecunda quam argyritim. Pi]. 36. 

, *ARGPROCOPUS , 5. m. Changeur , Orfévre. (r. 
“ppegs. ari-nium & nealw. fcindo.) 

ARGYRODAMAS , amis. PL. Pierre précieufe, qui 
a le briilant de l'argent.(r. #gzvegs.) 

*ÀARGYROGNOMONES. Bud, Changeurs, banquiers. 
{proprement ceux qui éprouvent ou iondent l'ar,cnt.) 
(A. æipvegs » AISNE, 7ramwr, pierre de couche.) 


ARI. 

ARGYROLOGUS , 5. m. Quefteur, Caifier, Trefo 
rier. (R. aspvegs & A7 ©”. ratio.) 

ARGYROPRATÉE , arum, im. Huiflers, Prifeurs, 
qui prefident aux ventes & aux encheres. 

ARGYRÔT Ô CO $.Qui porte unare d'argent. (R. 
m'£er. arc.) 

*ARGYROÔTRÉPHEMA , tir, n. Placenta , forte de 
gâteau. Athens. 

ARHÜSA, ou Arhufia , a. f. Arhuyfen, Ville Epifco- 
pale de Dannemark dans Je Nort Jutland , Suffragant de 
Lunden. 

ARIX , 4. f. Ecel. Aire fur la Lys, Ville forte d'Artois. 

ARÏA,&. f. Le Turqueftan.| Le Chorafan. fHerat, 
Ville d- Perfe. 

ARTA. PI, Femme de Petus, illuftre par fon courage. 
Vid, PL. J.Ep. 

ARIACOM , i. n, Ery près de Scignelay au Diocefe 
d'Auxirre. ne 

ARIADNA , £. f. G ARIADNE, és. f. Ariadne fille 
de Minos Roi de Crete, que Bacchus époufa , & mit fa 
couronne au nombr: des Corftellations, C'eft elle qu'on 
appelle la Conflellation d'Ariadne. 

ARIADNAÆUS , 4, #m. CaATUL. D'Ariadne. 

Ar adnaum {ydus. O y 19. La Conftei.ation d'Atiadne, 

ARÏÆ, Aram, Eccz. Arés en Picardie. 

ARIAMENES Roi de Cappadoce , que Juftin appelle 
Artamenes. 

ARIANIS, sir, f. PI. Efpece de plante de couleur 
de feu. 

ARIANCM, î. n. Ariano, Ville Epifcopale du Royau- 
me de Naples fous Benevent. 

ÂARIANUÜS, i. m. Arien , Philofophe & Hiftorien 
celebre. Il avoit compofé en grec plulieurs ouvrages. 
Nous avons encore for. Hiftoire d'Alexandre. ]| étoit de 
Nicomedie , & fut élevéau Confulat fous les Empereurs 
Adrien , Antonin & Marc Aurele. Il y eut au Zi un Poëte 
celebre fous Tibere qui s’appelloit Arien- 

ARIANÜS, à, #». Arien, difciple d'Arius.fceux 
d'Aria. Arrana peftis® L'herefic d'Arius. (R. AR1US.) 

ARTARATHES , is. m. Ariarathe fils d'Artaxerxes. 

ARIÏIAPES, Ville d'Afe. 

ARICIA , &. f. Ouid. Auicie, Ville du Latium. On 
l'appelle aujourd'hui la Riccia.[P:rg. Femme d'Hippo- 
lyce. Elle croit de l'Attique. 

ARICINUS ,4, #m. Horn. Vsie. P. Quieft d'Aricie. 
In nemore aricine. Tac. Dans le bois d'Aricie, dans fes 
jardins. 

ARICOMICI , ormm. Peuple du bas Languedoc. 

ARIDA , &. f. Bibl. La cerre. Vid. AR1DUS. 

ARIDÆUS, i.m. Atidée frere d'Alexandre le 
Grand. L " 

ARIDA GAMANTIA , 4. f. Ecel. Arouaïle, Abbaye 
& forét près de Bapaumeen Picardie. 

ARIDIOR , oris. P.(comp.)d'AR1DUS. 

ARILITAS, sis. f. Pl. Séchereile, aridité. f. (r. 
AR1ILUS.) L 

ARIDÜLÜS,à, #m. Carux. Sec, deféché. 
(dim. d'Aribus.) | 

ARIDUS,4,#%m. Sec , aride , avare , mefquin, 
groflier. (R. ARs:O )[S y N. Exfccitus , ficcus.] Artdam 

uuaaverunt, B181. Ont créé la terre. Ex arido, C #s. 
De defus le rivage. In arido confiffere. Cæs. Etre débar- 
que , écre à fec, (on fous-entend {ere ou astres) 

ARIEL. bi. Ariel nom propre d'homme & de Ville. 
(Ce mor hebreu eft compoié d’Ari, qui fignifie Lion , & 
de El, qui fignifie fort , & fouvent à la fin des mots il 
figmifie Dieu.) Percwfie duos Ariel. Bi1 IL tua deux 
Lions 

ARIELITÉÆ, är#m m. Bibl. Les defcendans d'Ariel, 


léaAriclites. A u 
ARIENA, 


ART. 

ARIENA , &. f. PL. 12.6. Fruit d'un arbre des Indes 
appellé Pala, os Thala_ 

ARTENSIS ; sè. (adj.) Eccl. Qui cft d’Aire en Artois. 
Vid, Aria. ([Quieft d'Arésen Picardie. Vid. Ar14. 

ARIES, éris. m. Cie. Un Belier, [une machine de 

guerre. Pl. un Poiflon, Arietes marimi, Pl. Des Beliers 
marins. 
Fr ARTÉTARE , #9, äui, âtüm. Cic. Heurter, comme 
font les Bcliers, jetcer par terre. (R. AR1&s.) Arietare 
ades. Plauc. in portas.Viro.Heurter à la porte. Arietavit 
in terram. CURT. H renverfa par terre. 

ARTÉTARIUS, à, am. Virr. G ARTÉTINÜS, à,üm. 
P1. De Beïier. 

* ARIÉTO , &r, Vid. ARISTARS. 

AR1ETUM. (gen.pl.) d'Artess. Belier. \ 

ARIGIUS , 3 5. m. Eccl. Are , Evéque de Nevers. 

ARÏT , orwm. m, Tac. Peuples du Royaume de Perle. 
IPeuple de Scythie dans l'Alie. Herod, 

ARILATOR-Freft.pour AriLLATOR.Unbarsuigneux. 
(“X ARRA) . 

ARILLA , 2. f.Ecel. Darois , près de Dijon. 

ARIMANIUS, if. m. Surnom de Pluron. 

ARIMANI, & ARIMASPI, ôrwm. Scyches d'Afe, 
qui n'ont qu'un œil au milieu du frone. 

ARIMASPUS»,5.am. Lur, Ficuve de Scythie dans 
l'Afe. : 

ARIMÂTHEA, @ ARIMATHIX , & Bis. Ari- 
mathie. 

. ARIMINENSIS , 5Ë. (adj.) Hor. De Rimüi. 

ARIMINÜM, sn Tac. Rimini, Vilie d'Italie, 
fur le Rubicotd , dans le Prcenwm, Lile eit Evéché avarc 
l'an 304. ‘ 

ARIMPHZAT, or#m. m. Peuple d'Afie , auprès des 
Monts Riphéss. 

ARIMOS , 5. m.Varr, Roi de Myfe , ou de Meonie. 

ARINCA , à. Pi. Efpece de froment. Vid. Sisico. 

ARINGA. P?d. Arvica. 

ARIUBARZANES , is. m. C'e. Ariobarzants, Roi de 
Capyaduce, nem de plulieurs Princes | Lisueenant de Da- 
a {Nom d'une Montagne entre les Parihes & les Mal- 

dfeies. 

ARICLANDI.Ç , 2 HartoLAXDI. 

ARICLANS. HARIOLANS. 

ARIOLATIO. FA AMAR Divinarion. 

ARIOLOR. Hariozor. Deviner. 

ARICLUS. | Hariozus Devin. 

ARIUMACHUS, ï.m. Noin d'un des enfans de Darius. 
Eeroi. 

ARION, nt. m. Cie, Arion, Poëte Lyrique, & excel. 
Jent Joueur d'inftrumens de Methymne où de Leibos, qui 
fe Jetta dans la mer pour évitcr la fureur des Cortaires, 
& fut reçu [ur le dos d’un Dauphin , qui le porta de Ta- 
rente à Corinthe » à ce que rapporte Herodote , /. 1. 

ARIONIUS, à, 4m. Pror. D'Ariou. Arionsum.n@me. 
Ovip. Le noin d'Arion. 

ARIOVISTÜS, 5. m.Caf.Ariovitte, Roi des Germains, 
qui fur vaincu par Ceiar , après avoir perdu quatre-vinge 
milie hommes. 

ARIS, dis, F. Pl. & ARTSARON, o# ARISARUM, ne 
Atifarum, herbe qui croic dans l'Egypte. Plante, qui dif- 
fere du Picd-le-veau tx de la Serpentaire, par la forme de 
fa fisur , qui eft un tuyau fermé par le bas, ouvert dans 
ja partie luperieure , & courbe en maniere de capucho. 

ARISBA, &. ft. Virg. La Viile de Troies. } Ville de 
Lethos. 

AR'SRBUS , 5. m. Fleuve de Thrace. 

ARIST A, à. Cie, La barbe de l'épi de bled ou d'orge. 
Par auquor #riflas. V 1 RG. Aprés quelques années. | Le 
Poëre prend ariffa pour l'épi tout entier, l'épi pour l'Eté, 
& 1'Eve pour j'aunéc.]Per/. Le poil du Corps. 
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ARISTÆUS , 5. m, Ariftée, fils d'Apollon & de Cy- 
rene, fille de Pence , Fleuve , ou Roi d'Arcadie, On dit 
u'il regna en Arcadie , & qu'il crouva le premier l'ufage 
es Abrilles, des olives, du miel & du fromage. Vo;ez 
cette Fable dans Wirg. 4. Gecrg. w 282. &c. 

ARISTARCHA, é. f. Ariltarque, Daire d'Ephefe, 

vint à Marfcilieavec les Phocéens par ordre de Diare, 
ont elle fut Précreffe , dans un temple que les Phocéens 
bâtirent à Marfcilie en l'honneur de cette Décfle. 

ARISTARCHUS,ÿ. m.Hor.Ariftarque, celebre 
Grammairien d'Alexandrie , felon quelques-urs, ou de 
Samos , felon d'autres , du cemps de Prolomée Philome- 
tor. Il avoit le jugement & le gout fi bon, au rappore 
d'Elien , qu'il diuirguoir quand un veis étoir 'Hoinere, 
ou qu'il n'en étoit poinc ; en forte que ceux qu'il avoic 
reburés, ne crouvoient point de place parmi les vers de ce 
. Poëtc: c'eft ce qui fait que ion nom a pallé en 

’roverb:, pour dire un excellent Critique. 

ARISTARETE, es. f. PL. 35. 12. Ariftarere, fille de 

\sarque , tres celebre Peintre. 

ARISTE. PI. Efpece de Perle, efpece de Turquoife. 

ARISTEAS, &. m. A. Geil. Poëre celebre du temps de 
Crefus & de Cyrus, quia compolc la Theogonie, ou la 

sencalouie des dicux , avec trois Livres de vers appellés 
Arimalpea carmins. 

AARISTEÏA, 4. Belle aétion. dgastie ; #4, 
ARISTEREON , oxir. PL. Efpece de verimine. 

ARISTERON, #pxl. La méme. 

ARISTIDA , 4. f. Pl. Efpece d'orge. Vid. Hotcus. 

ARIS TIDE Suis. m.C,Ncp.Ariflide,furnomme le Jufte, 
grand Capitaine d'Achenes contemporain de Themiflocle, 
avec qui 1l etoit toujours brouillé. Dans Plurarque il eft 
comparé à Caron, & Themiftocle l'eft à Cefar. Il y eur 
P'ufieurs perfonnes de ce nom, fun Sophifle de Myfe, 
ju ne vouiut point ajler audevant d'Antoire le Tiiumvir, 
lun Peintre de Thebes , qui fur le premier qui trouva le 
iccret de peindre les paflions & les mœurs , il vivoi du 
temps d'Apelles; fon chef-d'œuvre eft une mere mourante, 
Qu scpouiie lon petit enfant , qui veut s'approcher d'elle 
four teiter, Lun Sculpteur, difciple de Polyclets,|un Ora- 
teur d'Athenes, [un Philofophe Chrérien du temps de 
l'Empereur Adrien, 

ARISTIDIA, 2. f. PI. Herbe qui a un épi audeffus 
d'une tive dé iée & menue. 

ARISTIFPEUS , à , mm, Cic. D'Ariftis pe. 

ARISTIPPOS , 5. m. Cie, Ariftippe, dilciple de So- 
crate,qui fut le premier qui enfcigna la Philofophie pour 
de l'argent ; il aimoit à faire fa cour aux Grands sun 
autre Arifüppe méprifoit fi fort les richefles, qu'il fie jer- 
ter tout l'or que portoient {es Efclaves , parce que cela les 
empéchoit d'aller allez vice, [un autre qui lit raufragçe 
{ur le rivage de Rhodes. U 

*ARISTICM, 55, n. Cal. Rh. Le prix, ou la recom- 
penle qu'en dornoit à ceux qui s'étoient difiingués dans 
les armées. (R. #24610r.) 

ARISTO, 05. m.Cic. Arifton , difciple de Zenon, 
fAriiton , le pere de Platon, 

ARISTOEOLA , £. f. Surnom de Diare, for. Adroit à 
tirer, ou à Jancer un dard. (nm. szusss ; & £aw, Jacio. 
fteshæ.) ss... 

ARISTOBULUS, 5. m. Aniftobule, l'un des Comra- 
gnons d'Alexandre , & (on Hftorien, feion Arien, di6, r, 
HAnftobuie, Roi des Juifs, que Clemenr d'Alrxar die 
appelle Phiofophe Pesipateticien. por. qui elt d'un tres 
bon confeil. (ae. Tics bon, & Fovar. Coiicil.) 

ARTSTOCLEA, 4 f. Fille s'uneexcellerte beauté , qui 
Fux aimes de Serabon & de Calliftere. Le jour de fes tôces 
elle tue mile en pieces pat {es amans. Vid. Giraid, de Dirs 
Gent. 

ARISTÔCLES, is. m. Arifiocle, Pe:inatericien de 
Q 
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ART. | 
Meffire, qui a fait dix Livres de Philofophie,dans lefquels 


"ARE CARE ‘AR 
*ARISTÔTELES , #5. m. Ariftote , difciple de Platon, 


il fait le Catalogue de rous les at ol & donne | & Precepreur d'Alexandre, qui lui donna 800 talens pour 


un précis de leurs opinions , | Loto: c Lampfaque , 
[Sophifte de Megare fous Adrien. Sid. 

ARISTÔCLIDLES , (és. m. Ariftoclide , Tyran d'Or- 
chomene ; il y a aufli un Peintre de ce nom. 

*ARISTOCRATIA , £. f. Cic. Ariftocratie , f. Gou- 
vernement des Nobles & des Grands. (R. aan , & reglis, 
Impero.) e 

ARISTODEMUÜS ,5. m. Ariftodeme, Precepteur des 
enfans de Pompée ; il enfcignoic le matin la Rhetorique, 
& la Grammaire à midi. Strab. [Peintre excellent , fils 
de Menecrate. 

ARISTOGENES,, is. m. Ariftogene, Medecin celebre, 
qui dedia fes Livres à Ariftogonus , Roi de Macedoine. 

ARISTOGITON , ônis. m. Cie. Ce fur lui, avec fon 
ami Harmodius , qui délivra la Ville d'Achenes de la ty- 
rannie de Pififirate ; en recompenfe on leur érigea une 
ftatuc au miliea de la place d'Athenes. 

ARISTOLAUS, 5. m. PL. Ariftolaüs, Peintre, difci- 
ple de Paufias. e 

*ARISTOLOCHIA , 4. f. PL. Ariftoloche , herbe qui 
facilite les accouchemens , c'eft ce que porte fon nom, 

ui eft cout grec. Plante dont les fleurs {ont des euyaux 
fermés en bas, ouverts, évales en haut,couppés en forme 
de languerre qui eft rabatue fur le tuyau, & donne à la 
fleur la figure d'une truelle. (r. ess. Fort bon, & ya. 
Matieres qui {e doivent vuider dans les accouchemens 
heureux , & dont cette plante procure le cours.) 

ÂRISTOMACEHE , es. f. C. Nep. Ariltomaque, fœur 
de Dion , & femme de Denys le Tyran. 

ARIS TOMACHUÜS, in. C'étoit un homme qui avoit 
une fi forte inc'ication pout les Abeilles ,qu'il y employa 
$8 ans. P!, 11.9. 

ARISTÜMENES, às. m. Atiftomene, Capitaine Mcf- 
fenien, fi rule, qu'ilentra plufieurs fois dans Lacedemonc; 
& quoiqu'il fus pris, il eut l'adrefle de s'échapper. Enfin, 
il fuc tué , & on lui trouva le cœur tout convert de poil. 

Poëte d'Achenes , qui compofa plufieurs Comedies, 

Philofophe Payen de Cappadoce fous l'Empereur Julien. 

ARISTON , ëwis. im. Sculpreur celebre, [fçavant Ju- 
tifconfulte. {Arifton, de l'Ifle de Chio, Phijoiophe Stoï- 
cien , qui n'admettoit que la Morale. 

Ariflonez vitia. Les défauxs d'Arifton. 

ARISTONICUS, 6. m. Ariftonique, Eunuque de 
Prolomée, tres grand Capitaine & ttes liberal.fGrammai- 
rien celebre d'Alexandrie. fAriftonieus , fils d'Eumenes, 
s'empara de l'Afie, fut vaincu par Perpenna, pris & mené 
à Roine par M.Aquilius, l'an de Rome 624, & fut étran- 

l& dans la prifon par l'ordre du Senar. 

ARISTONIDAS , ä. m. PL. 34. 14. Statuairecelebre. 
ARisTonipas eft diff:rent d” 

ARISTONIDES , it. im. PE, 35. vtr. Peintre fameux. 

ARIS TONY MUS, 5. m. Ariftonyme, Poëte comique, 
Bibliochecaire de Prolomée Philadelphe. Sid, 

ÉRISTOPHANES, is. m. Ariftophane , Poëre comi- 

ue d’Athenes, qui joüa Socrate dans une de fes Come- 
des inticulce les Nues, & fur caufe de la mort de ce Prince 
des Philofophes. 11 nons 1efte onze Comedies de ce Poëte. 

ÂRISTOLHANEUS , 4, #m, C1 c. D'Ariftophane. 

ARISTOPHON, PI. C'eit le nom d'un Peintre. 

*ARISTOPHONTES , fis. m. Celui qui fait mourir 
Jes Grands. {r. #45 @, & Dorssw, Occido.) 

*ARIS TOPHÔRÜM, f: n. Feff. Porte-diner, vafe que 
les Latins appellent Dijcus, (R.R. dés, Prandium, & 
Pirs, Porto.) 

ARIS TOR, àris. Ariftor, filsde Crorope, & pere d'Ar- 

Us, Hinc 

ARISTORIDES , &. m.Ovid. Arifteride , Argus, fils 

d'Ariftor. | 


{on Hiftoire des Animaux. (Athenée.) 

ARISTOTÉLICUS, € ARIS TOTELIUS,à,#m.Cic. 
D'Ariftote. 

ARISTOXENUS , 5. m. Cie. Atiftoxene , Philofophe 
de Tarente, difciple d'Ariftote, à qui il dic de groffes 
injures , parce qu'il lui avoic preferé Theophrafte, pour 
lui fucceder dans fon Ecole d'Athenes. 

ARISTRATUS,#.m.Ariftrate,T yran des Sicyoniens. 

ARISTUS, ti. m. Cic. Arifte de Palerme, frere d'An- 
tiochus. : 

ARISTŸLLUS , 5. m. Atiftyile, Poëte contemporain 
d'Ariftophane. Celui-ci fit de langlantes railleries de la 
figure de ce Poëte dans (on Plmtus, parce qu'il étoit fort 
laid , & qu'il parloic du nez. 

ARITHMETICA , &. Cic. 
, ARITHMETICE, és. PL. 
set, Nombre.) 


- _ .… 


RITHMETICUS , # , #m. D'Arithmetique. 
. *ARITHMOS, 5. m. Nombre,m. cadence, f. mefure.f. 
aedu®. 

ARITIA , &. f. Cie, Aricie, Ville. Vid. ARictA. 

ARÎTINUS , 4, #m, Cie. Aricien, qui eft d'Aricie. 

ARITÜDO , inïr. f. Varr. Sécherefle. f. 

ARIUS,55. Prop. Fleuve de l'Afic, proche de la 
Baétriane, 

.ARIUS , 55. m. Atius, Herefiarque , qui nioit la Divi- 
nité de Jrsus-CHR1ST. 

ARLINECM, ë 5. n. Feff. Ornement de cête de femme, 

ARLÜNOM , 5: n. Arlon , ex Arlun, Ville du Duché 
de Luxembourg.  . 

ARMA, ôr&.n.pl.Cic. Armes en general,rant offenfives 
que défenfives s%mais dans l'origine,armes défenfives feu- 
lemenc, Virg. La guerre, faits d'armes, a@tions gucrriercs, 
Arma Cerealia Vire. Tous les outi!s neceflaires pour faire 
le Pain.—coquinariæ. PLaurT. Batterie de cuifine.—»#ffico- 
Him. VirG, Outils de Payfans, qui fervent au labourage — 

feneëturis, Cic.Le foutien de la vicillelle.—fudiorsm.P.) 

Inftrymens des fciences , toutes les chofzs qui fervent aux 
études. —jru/cama. Les armes de Vulcain, c'eit à dire la 
force, £rma ad nocctduim. C1c. Armes offsnfives.—44 
tegendum. Armes défenfives. Arder in arms. VirG Il 
s'anigne à la guerre, Arma abjicere, Cic. Mettre les armes 
bas , jetter , quicrer, poler les armes. —dare. Ci1c. 
Armer. —apprehendere, Bis. capere, fumere. Cic. fufci- 
pere. Binz. Prendre les armes. —::nere femper.Cic. Avoir 
toujours les armes à ia main. Ab armis difcedere, Cic. 
Quitrer les armes. Ad arms tre, venire, Cic. Courir aux 
armes. Ad arma vocare. Cic. conclamare. Liy. Crier aux 
armes, 29 arma vocare. VirG. Faire prendre les armes. 
In armis effe.Cic.Etre fous les armes.Surmptis armis. Big. 
Ayant pris les armes. Armis certare, decertare, decernere, 
Cic. En venir aux mains: Armis tegere. Cic. Couvrir de 
les armes. Armis egregius,expertus inclitusmagnus Grand 
homme de guerre. 

ARMA , orum. E cc L, Saint Jacques de Popajan , en 
Amerique. 

ARMABITUR. {3.fins. fut.ird.pail.) v. ARMOR. 

ARMACHA , ë. f. Erel, Armach , Ville autrefois Ca- 
pitale de coute l'Irlande, ce n'eft plus qu'un Bourg en 
Ulronie fur je Caïn. Le Prelat de cette Ville prend la quas 
lité de Primat d'Irlande, 

ARMACHANUS , à, #m, D'Armach. 

ARMAGEDON. (ind.) Bi6!. Armagedon , ox Monta- 
gne de Magedons ce mor eft hebreu. Ce lieu ft fameux 
pat la défaite des grandes armées, & où les Rois pe- 
rirent. 

ARMAGILLA , &, f, Ecel, Sainte Armelle, Servantç à 
Vennes, 


ess ape f. l'Art de 
compter, de calculer. (R. 





. ARM. 5 
XRMXGILLÜS,5.m.Eccl, Saine Ermel, Breton. | ARMENTILYUS. 


16 Août. 
ARMALCHAR. PI. L'Euphrate. Vrd. EurHRaATESs. 
ARMAMENTAÀ, or#mn.pl.Plaur.Uftenciles,rout ce qui 
fert à l'équippement des vailleaux. Armamenta nawis pro- 
jecerunt. Bisr. Verterent eux-mêmes les agrès du vaifeau. 
ARMAMENTARIU M, ii. n.Cic.Arfenal,Ma- 
gafin. m. 


ARMAMENTARIUS, if. m. Fourbiffeur , 


Ouvrier en armes. 

ARMAMIN1I.(2.pl.imper. paf) ARMARAT., porr 
ARMAYERAT. {3.fine. plufp. act.) v. 

ARMARÉ, 9, avi, atum. C1c. Donner des armes, 
équipper , foutifier, armer , garnir , munir. (R. ARMA.) 
[Syn. Munire, ornare, confirmare, inféruere.] Armare 
venene. VirG. Empoifonner. 

ARMARI , mÿr. (pall.) Cie. Etre armé. Armabanter 
in Dominss. Cic. On leur faifoit prendre les armes contre 
leurs Maîtres. Bello armantur qui. Virc. Ondonne des 
armures aux Chevaux pour la gucrre. 

ARMARIOLÜM, i. n. Plaut, Petite armoïre.(dim,) d' 

ARMARIOM , 55. n. Plaut, Armoire , ormoite. f. 

APRMASANICE, érñm.f.pl. Eccl. Arimagues au Dijo- 
ceie de Nimes. 

ARMATA.Vid. ARMATUS. 

ARMATISSIMUS, 4, #m, Cic. (fup.) d'Armarus. 

TARMATOR, &ris. m. Fourbifieur , qui faic des 
‘ armes. “ 

ARMATÜRA, 2. f: Cir. 

ARMÂTUS, #5. m. Liv. 
armés à la legere. 

Armatura varia. Cic. Différentes fortes d'armes, 1- 
dite vos armaturam Dei, Bis. Revècez-vous de toutes 
Jes armes de Dieu. 

ARMATUS , à, mm. Cic. (pattpall.) d'ARMARE. 
Armatus audacié incredibili. Cic. Armé d'une audace 
incroyable , avec une audace qui palle l'imagination — 
dolis. Six. Triompeur.—#de, Ip. Fideie. Qwa/s armatiffimi 
Jfuerint. Cic. Comme s'ils éroient tres bienarmés. 

ARMAYIT. (5.perf.) v. ARMARE. 

ARMENIA , &. f. Cie. Armenie, Province d'Afe, entre 
le Moni-Taurus & Je Mont-Caucale. Armenia major. 
La grande Armenie , ou le Curdeftan & la Turcomanie 
d'aujourd'hui. Armenia minor. T Ac. L'Armenie mineute, 
dans la Natolie & la Turcomanie. 

ARMÉNIACÀ, &.f. Col. Un Abricotier.{(uppl. 
Pruns.) Plante dont la fleur eft à cinq feuilles dilpofces 
en role. RARE 

ARMENIACÜM , ci. n. Abricot , parce que ce fruit eft 
venu d'Armenie. (fuppl. Malwm.) 

ARMÉNIACÜS , 4, wm. D'Armenie, Armenien, qui 
viert d'Armenie, 

ARMENIL, 6räm. pl. Les Armeniens, Peuple d'Ar- 
menie. (R. ARMENIA:) 

ARMÉNIUM , 35%. n. Vitr. Couleur d'azur. 

ARMENIUS , à, #m. Cic. Armenien, d'Armenie. 
Armemum malum. PL. Abricot.Vid. ARMINIACUM, Ar- 
menia prunus. Abricotier , atbre ainfi nommé en latin, 
parce qu'il eft veru d'Armenie. 

ARMENTA. pl. Vid. ARMENTUM. 

ARMENTALIS,#aili. (adj) Virg. Qui concerne les 
troupeaux.(R. ARMENTUM.) Armentalis equa. Virg. 11. 
Æn.s71. Cavale du Haras. 

ARMENTARLEÆ,, ärum. f. pl. Armenticres , Ville de 
Fardres , à 3 lieues d'Ipres. 

ARMENTARIUS, 35, m. Virg. Pafteur de Haras. 
Gardeur de gros troupeaux, comme Bœufs, Vaches, &c. 
(R. ARMEXTUM.) 

ARMENTIACENSIS Comiratus, Le Comté d'Arma- 


graç daus ia Gafcogne, 


Armure. f. Levis armatn- 
ra milites. Liv, Soldats 


ARM. 12} 
VARR. : 5 
ARMENTINUS, à à, 5m, QD Haras , qui concer 


ARMENTITIOS.C pi. Je Ie Haras. 

ARMENTIO , ônis. f. Ecel. L'Armenfon , o# Armen- 
çon, Fleuve du Duché de Bourgogne, qui pafle par 
Saumur , &{e jette dans l'Ionne. 

ARMENTITIUS. Prd. ARMENTILIUS. 

ARMENTORUM. Vid, ARMENTUM. 

ARMENTOSISSIMUS , à ,mm.Cic.Tres fertile en 
gros bétail. (fup.) d° 

ARMENTOSÜS, à, #m. PL. Abondant en gros bétail. 

ARMENTÜM , fin. Cie. Troupeau de gros bétail, 
comme Bœufs , Chevaux , Chameaux , &c. [€ Au lieu 
e Grex [e dir d’un troupeau de petit bétail , comme de 

hévres, Moutons , Cochons, &c. quoique les Poëtes 
confondent quelquefois;en prenant Armentum pour Grex.] 
(9. ARAMENTUM 4b arando , vel quia his srimur in 
armis.) " 

ARMET,(3-fubj } v. ARMARE. 

ARMITER, ra, crwm. Ç Ovin. 

ARMIGER, Crà, êrsm, À Virc. 
Fcro, gcro.) 

ARMIGÉR, tri. m. Cie. Ecuyer. m. [parce qu'il porte 
les armes de fon Mairre. (R. ARMA, GERERE.) 

ARMILATA ,8.E c c 1. Guadalmelat au Diocefe de 
Cordouz en E'pagne, 

ARMILATÜM,f#-Eccz Saint Zoïle près de Cordoue. 

ARMILE, ïs. n. Apul, Lieu où l'on prend des armes, 
où l'on invente des rules , des fourberies. Ad armile redir. 
Ip. Il retourne à {es rules ordinaires. Vrd. ArmitLu. 

ARMILLA , Z. f. Liv. Braflelet , m. bagues. f. | Wier, 
Anneau de fer dont on fe fert pour empécher les poutres 
de fe fendre. (R. Quod fit armorum, Jeu brachiornm or. 
natus.) 

TARMILLARIS Sphara. Sphere armillaïre, 

ARMILLATOS, à, wm. Susr.Callig. Qui porte des 
braflelers, ppr. qui porte desicolliers. 

ARMILLÜM ,1.n. VaRR. Vailleau à metre du vin, 
dont on fe fervoir Idans les facrifices.(Qwod armis , id ef 
bumeris geffaretur.) Ad armillum , où ad armile redire. 
retourner à fon naturel.{ Proverbe pris des vicilles femmes 
quiaiment le vir, & qu recournent louvent faire Ja vifite 
de Jeur por.} 

ARMILOSTRIOGM , 15. n. Varr. Ceremonieappellée 
luftration des armes. [Nous dirions la bencdiction des 
Drapeaux. 46 arms luffrandis.] Cette ceremonic fe fai- 
foit dans le srand Cirque le 19 d'Oétobre, lorfque le 
peuple affenblé par Comices , qu'ils appelloient Cenru- 
riaiæ, des Centuriss , on faifoit pañler l'armée en revue. 
li ya aufliune Piace à Rome appcllée Armiluffrium,dont 
parle Putarque dans la vie de Romulus, 

ARMINIÜS, 5. m.W. Pat. Arminius, fils de Sigimer, 
Prince des Cartes , qui taiila en pieces l'armée Romaine 
commandée par Quncinus Varus, Lieutenant d'Augufte, 
l'an de Rome 7 6c, environ dix ans après la naïiflance de 
Jesus-Chaisr. [Eccl. Arminius, Herecique des derniers 
temps. 

AXMIÏPOTENS, ts. (ad).) Cie. Puiffant en armes, 
Belliqueux , Guerrier. (q. Armis potens.] C'eft J'épithete 
qu'on donne à Mars le dieu de la guerre. 

ARMIPOTENTIA, à. f. A Marc. Puiflance en armés. 

ARMis. (dat. & abl, pl.) d'ARMA. 

: ARMISONOS , 4, mm. Virc. Qui retentit du bruit 
des armes. (R. ARMA, € Senus.) 

ARMISTITIOM , ï5. n. Ceflation , fufpenfon d'ar- 
mes. (Ab armis fiflendis.) 

Aro. (dar.) Vid. ARMUS. 

ARMO , às. V d ARMARE. 

ARMORACÉ À, 4. & ARMORACIA, &. PL 6 

&ARMORACIQM, is. Réfort » Cfpece de rave. 


Q ÿ 


Armé;qui porte des 
Armes.(R. AÂRNM A. 
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ARMORICA, &. f. PI. Armorique. Armorica civitates. 
Czs.Pays de l'Armorique, quicomprenoit non feulement 
route la Bretagne , mais les Peuples de Bayeux , & toute 
l'Aquitaine, & Les Gaulois appelloient Armorique le Pays 
qui étoit le long de la mer. #r, en leur langue, figriñe 
ad , auprès ; & mor , fignifie mer. Armorics vocantur, dit 
Cefar ,civirates qua Oceanumattingunt. BELL. GALL. 
Lz.c.7s.Oceano conjun£ite, armorice ajpcllantiur, Ibid 
Ls.c.zr. | 

ArnoruM.(gen. pl.) Fid. Anna. 

Arnos. (acc. pl.) Vid. ArMUSs. 

ARMOT I A,2.f.Armor,lfle fur les côtes de Xaintonges, 

ARMÜS,5.m. Virg. L'épaule des animaux à quatre 
picds. Les Poëtes s'en fervent aufli pour marquer l'épaule 
de l'homme. Feftus dir que parimi les Anciens , ce mot fi- 
grifoit l'épaule & le bras rouc crtfemble. (R. af, Apte. 
a cxirn eft apta commillure brachiorum ab humeris.) 
Avis Talpe. PL. 18.17. L'épaule d'une Taupe. 

ARMUZIA , & f. Pl, Gumus, Ifle & Ville de Perf, 
fur la mer d'Arabie. 

ARNA , €. F. Fefl. Brebis. Arna caput. Ip.Téte de Bre- 
Lis {R. #és, epros. Bidens.) | Arna étoit auffi une petite 
Ville de Brie qui ne fubffte plus. y a aufli dans la Phthio- 
tids: une Ville de ce nom. 

*ARNACTS, ïdïs. f. Varr. Prix qu'on donnoit en 
Grèce à ceux qui excelloient dans certains jeux.{Ce mot 
grec firnifie une peau de Brebis avec fa laine.) 

AR NZÆ Ü M Duciwm, Arnay-le-Duc, petite Viile de 
Brrgogne , à ç ou 6 lieues d'Autun. 

ARNALDUS , 1. m.Ecr!, Arnalt. [Arnaud , Evéque 
de M:12. 

ARNEBÜURGÜM , 5. n. Arncbourz, petite Ville d'Al- 
Liwagne ,4 3 mtics d: Magdebourg. 

ARNEMUÜ DA, &. f. Armuyden, petite Ville de 
Flandres. 

ARNESTÜM , fi, n. Ville de l’Apouille. 

ARNHEMIDUM ,16.n. Atnhem , Ville de la Gueldre, 
où l'on prerend que l'Imprimerie fur trouvée. 

ARNOBIUS , 15. m. Ainobe, Orateur d'Afrique , & 
ceichie Auteur Egclefiafique , fur la fin du croifieme fie- 
cie. 11 fut le maire de Laétance, & a compofe fepr Livres 
contra Gentes. On l'appeik le Ciceron Chrétien. 

“*ARNOGLOSSA, Z.Æ. & ARNOGLOSSÜM, 1. n. PI. 
Plantin , herbe dont la feuille rehen:ble à la langue d'un 
Mouton; c'eft ce qui lui a fair donper ce nom grec. (R 
après, & yAÿese, Lingua.), 

ARNOLDI-VILLARE , %, n. Eccl. Arnfviler, au 
Diocefe de Juliers, ainfi nommé en latin, parce que 
Saint Arnold, Arnoïdits y mourut. 

ARNOLDUS , ©? ARNOLTEUS , # m. Arnoud , Ar- 
nuiphe, Arnou , ou Arnold , nom propre. 

ARNON,. B:bl, Torrent de la Palefine, entre les Amor- 
rhéers & les Moabites. 

ARNSBERGA , 4. f. Arrfberg, Ville du Cercle de 
Weftphalie, qui appartient à l'Electeur de Cologne. 

ARNÜLPHUS , 5. m. Arnulphe, Arnou, 0 Arnould, 
poim jroÿre. 

ARNÜLPHUS Cifonienffs, Eccz. Arnou de Chifoing. 
—Agiilineufis. Ecez. Arnou d'Yveline. 

ARNUS ,1.m. Tac, Arne , on Arno , Fleuve de Tof- 
cans fort rapide, qui vient du Mont-Apennin , paflc au 
imilieu de Florence , & fe jette dans la mer de Tofcane. 

. ARO , 45, avt, itam, ärë. Cic. Labourer la crise 
avec la chartue, LR. açw. Apte. Arare enim eff agrum a 
ferentem aprare.) 

Arare ex jugere. Cic. Recueiliir d'un arpent, rare 
dittus. Labourer le rivage , c'eit a dire, perdie fon temys, 
{a peise 3 parce que je nvage de la mer eft tour à fait fe- 
tie, & par conlequent ii cf inutije de le labourer. F1d. 
ÂRARE. 


NES ARO. ARP. 

AROASTA , 4. f. Ercl. Arouaile, Forét, Village & 
Abbaye de l'Artois , vers Bapaume, 

AROD (im. indec.) Bis. Arod , Chef des Arodites. 

ARob1T4 , arm, In. Les defcendans d'Arod, 

ARCGY LUS , #. m. C'eft celui quienftjena le premier 
dans Ja Grece,la maniere d'atteler quatre Chevaux erfem- 
ps : lorfque l'horbas regnoit à Argos. On l'appelle auf 

gris, 

AROLA ,£. f. Aroo! , Ville de Mofcovie. |Ayr, fleuve 
du Duché de Bar. (Aar , la principale riviere de Suifle. 

AROLÆBURGEUM, in. Aarbourg , Ville du Canton 
de Bern er Suifle. 

AROIÏNA, Vil: de Lydie, [4'Echiopie, [de Cappadoce. 

AROMA , rer. n. & plus communément au piurier. 

. ARGMATA , tu, Cor. Parfum , aromate, {R. ARÆ 
In quiËus oâgres adolentur, vel &s1, valde, & édux , odor.) 
Aromatum nue. Les Iles Moiueouss. | 

TAROMATARIEUS , im. Paifunmeur. 

TAROGMATARIGS > 4, mm, D'aromat , de parfum. 

AROMATICA ,orum. n. pl. Spart. Compoñtion d'a- 
romat, de parfirn. 

AROMA TICUS, à, #m.PL. Aromatique, odoriferant. 

AROMATITES.PI. Vinaromatique. {fuppl. efres, 
Vins.) Lo 

AROMATITES. PI. Pierre précieufe qui a unc-odeur 
de Myrthe. 

AROMATIZANS, r#:.(adj.} Bibl, Odoriferanc. {part.) 
v.inufité. AROMATIZ0. 

AROMATOPOLA , &. m. Parfumeur. {R. AnoMa , & 
auMa, Vend.) 

AROMATOPOLICM , 57. n. Boutique de Parfu- 
meur , lieu où l'or vend les aromates. 

AROMEN, Sorte d'herbe, appellée autrement Semper- 
vivum, parce que fes feuilles font toujours vertes. On 
l'appelle encore Barba jouis , de la joubarbe. 

ÀARO N.{acc. fins.) D'Aros. PI. Picd-de-veau , herbe 
bonne à en manger , qui croît en Egypte. Pid. ARos. 

ARONDA , «. f. Aronde, petite Riviere de Picardie, 
qui preud fa fource au pesit Village de Montiere , proche 
Saint Marin-aux- Bois, & pafle enfuite à Gournay {ur 
Aronde. jArone , Ville du Duché de Milan. 

FARONTA 2. F.L.M. Nefilier.{ forte ab Aroniä fluvio.) 

ARONTIUS, 1 #. m. Eccl. Aronce,Martyr en Lucanie. 

TAROPHI. Parac. Mandragore, 

AROS, 5. f. Pl. 24.16. Eipece de Plante bonne contre le 
poifon. Fid. DRACONTION. (Non bic agitur de Aro vul. 
gars cujus radix alba eff, fed de Ægyptiaca. 

ARPANDES,ïs. Gouverneur d'Egypte fons Cambyfe, 
que Darius £r mouxir. =. 

+ARPENDICM , 45, n. € ARPENNIS. Gloff. Are 
pent. (q. Arripiendum. R. Psnpo. Melurer.) 

ARPHAXAD. m. Bibl. Arphaxad, fils de Sem, & 
etit-fils de Noë. C'eft auffi Je nom aue l'Ecriture donne 
à Dejocés, Roi des Medes,qui fit bâtir ia Ville d'Ecbatane. 

ARPI, Gram. m. pl. Cre. Arpi, Ville de l'Apouille, 
bâtie par Diomede , qui fut appeliée d'abord Arses Hip- 
pium, parce que le terroir eft propre pour élever des Che- 
vaux; cnfuice par cortiption Argyrippa. Erfin, Arpi, 
dont les ruines s'aypellent encore aujourd'hui Arpe,auprès 
de Siponte. 

ARPINA, &.f. Arpine, Ville d'Elide, qui a pris fon 
nom de Ja nlle d'Efope , qui s’appelloic Arpina. 

ARPINAS , «ris. (adj ) Cic. Qui eft d'Arpino, Fi. : 
ARPIRUM. 

ARPINÜM, 5. n. Cie. Arpine, on Abbruze, Ville des 
Volfques dans le Latium, celebre par la naiflance de Plau- 
te, de Marius, de Ciccron. C'eft en memoire de cet Ora- 
teur que la Villca fait graver dans fes armes ces trois lets 
tres, M. T, C. Marcus Tulkus Cicero. C'eft à prefeur 
ua Fort dans la Terre de Labour au Royaume d: Naples. 





__ARQ ARR. 
ARPONYUM, ïi.n. Villed'Italie dans la grande 
Grece, aujourd'hui le Fort de Cerchiara dans la Calabre, 
au Royaume de Naples. s.- 
ARPOTES, is. m.Eccl.Arpotes,Confeffeur à Alexandrie. 

ARQUA , ä. C'eft un Fort d'Italie à la Republique de 
Venife , celebre par la demeure & la fepulture de Petrar- 
que, le Reftaurateur des Lettres. 

ARQUATÜM , 5. n. Arquato, petite Ville d'Italie, 
dans la Marchad'Ancone , au picd de l'Apennin. 

ARQUATURA , £. f. Voute , arcade. f. 

ARQUATUS,à, #m. Ovip. Couttéenarc, en 
cercle. Vid. ArcuaTUS. [Col. Qui a la jaurile. 

ARQUITES. Ovid. Vid. Arcuites. Archers, qu 
combactent avec un arc. 

TARQUUS. L'Arc-en-ciel. Vid. Arcus. 

ARRALO. l''d. ARRHABO. | 


gre dans Ja Fifcaie. 

ARRAGONENSIS , @ ARRAGÜNES , #m. Arrago- 
90is ; qui eft d'Arragon, 

ARRAGONIA, £ f. L'Arragon, Royaume d'Efpagne. 

ARRACONIÜS, ä,#m.Qui cit d'Arragon,Arragorois. 

ARRECTZ. f. pl. id, ARRECT US. 

ARRECTARIA , or#m, n. pl. Virr. Les montans d'ure 
machine , les jambages d'une cheminée. (r. ARRicERE.) 

ARRECTARIOS , 4, sm, Virr. Qui aide, qui {ert à 
monter ,à drefler , à élever , {qui eft pole droit. 

TARRECTATUS , 4, #m. Sulpeét , acculé. 

ARRECTIOR , ris, Ps. (comp.} d'ArRecrus. 

ARRECTUS , à, mm. Vino. Elevé, dreilé , attentif, 
anime ,excité. (part. pall.) v. ARRIGERE. Spes arreéle. 
Vic. 3. Grorg. 105. Éfperance animée. Arreétis auribus 
adffant. Vic. Ils font tres attentifs, ils prétent beau- 
coup d'attention, Toit fe arreëfum quadrupes. V1RG. 8, 
Æn. 593. Le cheval fe drefla fur fes pieds de derriere. 
Arreëlses in digites. V1RG.ÿ.Æn.4#20. S'étant dreles 
fur ke bout des pieds. 

ARREPÉÈRE, p3. Vid. Anrsrers. Se sliller vers 
quelque lieu. 

ARREPTANS ; fis. {adj.) PI. Rampant autour. Bibl. 
Emportant , fe faififlant, (part.) d'ARREPTARE , dont on 
ne trouve point les aucres temps. 

Anrkurris. (abl. pl.) d'ARRrPTUs. 

ARREPTITIUS,à, #m. Lise. lofledé du démon. 
d'ARR1PIO. 

ARREPTO , 45, &rë. Ramper autour.# Je n'ai trouvé 
de ce verbe , que le participe ARREPTANS. 

ARREPTUS, à, sm. Cic. Pris, faifi, emporté. 
{parc. pal.) d'ArBIPERE. Syn. Kaptus , aoduilus vi. 

TARRESTARE,9, Zur. Arréter, mettre en arrét. 

ARRESTUM, 5. n. Arièt. m, ajournement perfonnel. 

ARREXIT. (3. peif.]) v. ARRIGERE. 

ARRHA, &. Pi. AraHaAso , omis. Tr. Les arrhes, 
les eres , gages, denier à Dieu , qu'on durne pour aflu- 
rance d'un marché qu'on fair. 2e Dans ce fens propre, il 
faut prononcer en françois ,erres , mais dans le fens figu 
16, on écrit & on prononce arrhes. Donner des arrhes de 
fon amitié : le Saine Efprit eft le gage & les arrhes de ro- 
tre heritage : donner des erres au coche : qui rompt un 
marché, perd les erres qu'il a donnés. 

ARRHALIS , {, & ARRHFNICUS, à, #m. D'ar- 
thes , qui concerne les arrhes. 

ARRHÉNICTM , 5. n. PI, Vid. ARSENICUM. 

 ARRHEGONON , 5. n. PL, Efyece de plante. ©xa con- 
#itatricem vim babe, ( femen ejus eff teilium fiinile, inquit 
T heophraft.) 


ARRHOSTEMA. ç ? ARROSTEMA. 


ARRHOSTIA. &PATESS ARRosTIA. 
ARRHOSTOS. MOES AUS AR ROSTOS, 
ARRHY BAS. è ARRYBAS, 


2 ARR : 12$ 
ARRIANUS. Pid. Arranus. Arien,cslcbre Hifoiier. 
ARRIDENS , ris, Cie. En riant. (part.) v. 
ARRIDERE, dé, ri55, risim. Cie. Rite àquelqu'un, 
plaire , revenirà quelqu'un, agréer , écre agréable. {Svx. 
Subridere, placere, ){ deridere.| Arriferat valdé mihr. 
Cic. M'avoit extremement plà. 

ARRIDER, dir. (paf.) Cie. Etre goûté , être 
applaudi. ‘ 

ARRIGE. (imper.) v. 

ARRIGERE, 5, érréxs, reum. Ten. Dreffer, 
élever. (n. An,GRecsns.) Arrige aures, Ecoutez, 
ouvrez I2s orcilles, 

TARRILATOR, Gris, m. Barguigneur, qui mat- 
chaude trop. {r.An, ARRA pour ArRHA. Des atrhes} 

ARRIPATORIUM , t 5,0. Ercel, Arrivour,o# Rivour, 


ge ‘4 . | Abbaye de Champagne : on l'appelle auf. Kipatorinm, 
ARRACILLÜUM, 5. n. Flor. Arracille, Ville d'Efpa- | 


ARRtPs. (imp-r. at.) v. 

ARRIPFRE , pi, pas, rep'#m. Cic. Prendre, enlever, 
emporter de force, fe failr de, ravir , arracher, fcon- 
cevoir, Ctudier, apprendre, s'appliquer à. (8. An, @ 
RAPSsRE.){Syn. Appreenderé , rapere, capere, eligere, 
affumere, aggredi, difcere.] Etff fludinmfenex arripuerat. 
C. Nr, Quoiqu'il ne fe für appliqué à l'étude des fciences, 
que dans un âve fort avancé. Litreres Gracas fie avidè 


Fa 


arripui. Cic. Ve me fuis applique au Grec avec tant 
d'ardeur. Arripere occafionem. L 1 v. Prendre l'occafñon 
aux cheveux , fe fervir de l'occañon.—verbæ de foro. 


diam cjus paruulam. C. Nov. 1 prit {a fille entre fes bras. 
Es arripucrit judicium manus mea, Bisi. Et que j'entre- 
prenne d'exercer mon jugement felon ma puiflance. Arri- 
Pau Sardiniam, FLor. Il s'empata de la Sardaigne. Hoc 
aut credit ile, aut an occafionem arripuit, FELor. Ccfar 
le crut fui-méme , ou s'en fervie comme d'une occafion , 
d'une conjonéture favorsbie.Qsasndo arribwerts te fpiritus. 
Bisc. Lorfque le malinefprit vous agirera. 

ARRIPI,pibr, arreptiis sum, (pail.) Cie. Arreptus ef 
ad quaffioncem, 1] fut pris pour être applique à la quefticn. 
Cumque arrepta effet navis Bisz. Et le Naviucayant tie 
emporté. 

ARRIPUERAT. (3-plufp.ind.) ArrirursseT. {3.p'ufp. 
(ubj.) ArriruiT.(3.pert. ind.) v. ARRIPERE. 

ARRISERAT.(3.pluip.)ARRts1.(1.perf)v.ARninenm 

ARRISIO , ons, f. Aa Her. Ris, fouris. mm. v. AnR:- 
DéRE. 

ARRISOR , 8/35. im. Sen, Ep. 27. l. 3. Ricut, qui rit, 

ARRIOS , 1 5. C'eft le nom d'un Philofophe d'Alexan- 
drie , fi eftimé d'Augufñte , que ce Prince éparzsa la Ville 
d'Alexandrie en fa confidcration. Plurarg. An on, FAriius 
Antonin , ami de l'Empereur Nerva, & aisul mattrael de 
l'Empereur Antonin le pi:ux. 

ArRiUs. Herctique. Fid. ARtUS. 

ARRODFRE ; 45, »0 5, rosim, PL. Ronget à l'encaur. 
(R. A D,@œr Ropens.) {Syn. Cirewm roñer:.] Rerapuël:- 
cars conars arrodere, Cic. S'efforcer de ronger la Repu- 
biique. 

ARROGANS , autis. (adj.}) Arromant , fier , prefomp- 
tusux , qui s'en fair accroire, inivient, lufitans , fuperbe, 
vain. (v. ARROGARE.) 

Aderjus fuperiores triffi adulatione , arrogans minor 
bus , inter pares diffeilis. Tac. l. re. Licheadu'arut des 
Grands, infolsnt avec fes inferieurs , & res incommode à 
Les égaux. Abominabilis Domino -ff enmis arragans. Bip. 
Tout homme inloient eft en abormiration au Ssigreur, 
Melior eff patiens arroçante, ]p. L'homme parien: vaut 
mieux qu'un prefomptueux, 

ARROÇANTER. (adv.) Cie, Avec jiélommiion, avse 

Q y 


116 ARR, L : 
hauteur , avec arrogance. [ Syn. Superbè , contumaciter.] 

ï arrocanter inerediur. Bis. Qui entre infolemment. 

ARROGANTIL , &. f. Cie. Arrogance , fierté , fuf- 
fance , hauteur. f. Sy. Swperbia , infolentia, faftidinm, 
CONTHIMALIA, 

ARROGANTIOR , ris. (comp.) d'ARROGANS. 

ARROGANTISSIME. (adv.) D'une maniere tres ar- 
rogante (u -) d'ARROGANTER. , 

ARROGANTIUS. (adv.} Cér. (comp.) d'ARROGAN- 
TER. Nihil dicam arrogantiüs. Cic. Je ne dirai rien avec 
haur-ur, ni par préfomption. 

ARPOGARÉ , #7, 41, ätam. P La UT. Demander, 
prier inftamment. 4. Gel. Adopter , fatcribuer , ufurper, 
prefumer. Syn. Poffulare, afumere, vendicare, fumere , 
tribucre, afcifcere. 

Arrogare fibi. Cic. S'attribuer, ufurper , s'en faire 
accroire—Diéatorem Confuli. Liv. Donner, ou faire 
fucceder un Diétateur au Conful.—laudem & decus. Horn, 
4. Carm.1# Donner de la sloire & de l'honneur.—prerium 
Chartis. Ip. Donner du crédir,de la reputation à un Livre. 

ARROGARI, 67, aris sum. (paf) A. Gell. 

Arrogantur ii, qui cum [ui juris fint, in alienam [e [e 
poteflarem tradunt, A.G #1 1. 5.19. L'adrogation fe fair 
quand ceux qui jouiflent de leurs droits , fe livrent fous 
la puiffance d'autrui. Hine 

ARROGATIO , ris. f. A. Gell, Adrogation. f. adop- 
tion d'un pere de famille , qui diffcre de l'adoption fpeciale 
qui fe failoit des fils de famille. Voyez les différences de 
ces deux adoptions , dans le Chap. 19. du cinquiéme Liv. 
d'Aulu-Gelle, On app:lioic ectte forte d'adoption, Ærroga- 
tie, qui fignifie proprement priere ; parce que pour adop- 
ter un pere de famiile , il falloit prier le peuple d'en don- 
ner la permiflion ; & cela, parce que c'etoit diminuer le 
nombre des chefs de familles , phifque celui qui étoit ainf 
adopté , enroit dans une autre famille dont 1] n'étoit plus 
qu'ui membre. 

ARROSA. Fid. ARROSUS. 

ARROSIOS , 15. m. L'Arroux , riviere qui prend fa 
fource auprés d'Arnay-k-Duc, pafle à Autun , & fe joint 
à la Loire aud-flous de Bourbon-Lancy. 

ARROSOR, oris. m. Sen. Ecornifisur , parafite. 
{v. ARRODERE.) 

*Asfafnus , ARROSTEMA , 4fif, ARROSTIA, 4. f, Cic. 
Foibleile , debiliré. f. (R.R.æ. priv. & paru.) 

*ARROSTOS , 5. m. Foible, debile , malade. {Ce mot 
eéftronr grec, a péures.) 

ARROSUS, 4, sm. PL. Rongé. (part. pal.) v. 
ARRODERE. 

*ARRÜGIX , 4. f. PI. Mine d'or, carricre d’où l'on 
cire l'or. f. (R. ésvyn, ou égvya, foffio.) 

A ds RŸBA , &. & ARRyBAS, #. m.Juff. Arrybas, Roi 
pire. 

ARS ,4rtis. F. Cic. Art. m. Science. f. Métier, m. 
Adreile. f: (R. deurñe, per Jincop. nam ars pro virtut 
accipitur , vel k des, apto quin Ars peritia eff aliquid 
aptandi,vel artis, id eff, avis regulis pracepris da pag 

Arts malefica. Bisr. Ars magica. ViRG. L'art de ma- 
gie. Ars Medentium. Start. Medicorum, Bigr, La Mede- 
cine, l'art des Medecins. Ars fcenofaétoria, Bipr. Le mé- 
tier de Faifeur de Tentes. Arte gemmaria. 1. Selonl'art 
du LapidairePifloria. In. Avec l'art du Patiflier & du 
Boulanger. Ars pugne. In. L'art de combattre. Arte frs 
stfus. Bic. Sefervant de fon art. Perfcrentiamfus art.s. 
Zo. Par la fcience de fon art. Sime arte. Ip Sans le fecours 
d'aucun art. Oprimarum artium ftientis. Ip, La {cience : 
Ja conroiffance des Belles Lettres, Male artis excogitatio. 
Jo. Les inventions dangereufes des hommes. Ejwfitem erar 
arts Bras. I! étoir de leur métier , du méme métier, 4r- 
ter cfficere , snfiruere, Cic. Reduireen art. Peperit artem. 
Gic. À fait najuie, a produit les arts, Artem deponsre. 


ARS. 

VrrG. Quirter Ja profeffion, le mérier.requirere. Cie. 
Demander de l'art , avoir befoin d'art. Arte fa fabule. 
PH. Fables compolées avec art. Arte Pelafgä A La 
Virc. Inftruit dans les fourberies des Grecs. Artem,artes 
extundere. V1RG. Georg. Inventer les arts. Arte, P H. Ex 
arte, per artem. Vino. Avec art, [par adreife, par finefle. 
Artis prudentia. PH. Connoiffance de l'art. 

Artes bone, ingenua. Cic. liberales. Ovip. Les fciences, 
les beaux Arts, les Arts Liberaux , les Belles Lertres, 
Ingenuis artibus vacare. O vip. Artes difcere. Ip. A 
prendre les fciences. Artes bonas colere. Cic. Cultiver les 
{ciences. Verfar: in aliqua arte. Cic. Etre appliqué à quel- 
que art. Ars Medica. Cic. Artes Medice. Ovip. La Me- 
decine. Artium bonsrum Magiffer. Pi. Profefleur des 

elles Lecrres, des Arts Liberaux. 

ARSACES , ir. Lot Arfaces , qui fecoua le joug de 
Seleucus , qu'il défit après avoir gagné la bataille contre 
fon Lieutenant , s'empara du Royaume des Parches qu'il 
remit en liberté , & donna le commencement au Royaume 
des Arfacides , l'an du monde 3809, & 620 , de la fon- 
dation de Rome. 

ARSACIX,&.f. Arfacia, Ville de Medie , que les 
Perfes ont appelée ainfi , car elle s'appelloic auparavant 
Aropus. 

ARSACIA Aula. Marr. La Cour des Arfacides. 

ARSACIDÆ, ärmm, m. pl. Les Arfacides, c'eft un 
nom commun aux Rois des Peries depuis Arfaces, comme 
celui de Cefar aux Empereurs Romains, 

ARSACIÏDES , &. m. Arfacide , Roi de Perfe ou des 
Parthes. 

ARSAGALITÉÆ. PI. Peuple voifin du Mont-Caucafe. 

ARSALES , dis. m.Ecc/. Arfaledes. 

ARSAMOÔOSATÀA, &. f. Tzc, Arfamofate, Ville de la 
grande Armeuie , aux environs du Mont-Taurus, auprès 
de l'Euphrate, b. dans la Turcomanie en Turquie. 

ARSANCA , Z. f. Ville d'Allemagne. 

+TARSANEC.Parac. Aifenic, Sublimé. Vid. ARS r- 
NICUM. 

ARSANIAS. PI. L. 4. 24. Fleuve d'Armenie, lequel 
après avoir continué fon cours environ quatre mille pas 
avec le Tigre, s'en fepare & fe jetre dans l'Euphrate. 

ÀRSENA.{acc. line.)d'Arsen, es. Pi. Mandragore 
mâle, (Qui eft blanche , la femelle eft noire. Pl. 25.23.) 

ARSENARIA, à. f. Ville de Mauritanie , aujourd'hui 
Arfen. 

ARSÉNICOM, 5. n. PL. Arfenic, poifon. (4. æsfm , 
[eu arr mafoulus, propter vin occidendi mafculem.) 

*ÂAR SENOGONON , #. n. PI. Efpece d'herbe qui fert à 
‘a g:nerarion. Foyez Pline, L. 2 6.(ex praced. & 71701, pr. 
med, Y, ATITE E 

AR : ns Feff. Détourné le feu. (ARSE, pour 
ARs1sSE, Cr VERSE » Pour VERTE, 04 AvErRTE. Dac.) 

Anserar. Ovid, (3.plufp.) ARseRe. (3. pl. perf.) v. 
ARDERE. 

ARSIA , &. f. Forêt de Tofcane , celebre par le com- 
bat qui fe donna entre les Romains, les Veiens, & les 
Etruriens. 

ÂARSIBILIS, /ë. (adj) Combuftible. (d'Arperes.) 
Syn. Ardens. 

ARSICINA , 4. f. Ville d'Allemagne. 

AR 3ÏIC GRAS, 4. m. Liv. Roi de Sardes. 

ARSINEOUM , &r. & ARSINICM , 15. n. Feff. Orne- 
ment de rére pour les femmes , qui tervoit peutétre à fepa- 
rer les cheveux en deux parties. 

ARSINOE, er. PL. Arfinoé , femme de Lyfimachus 
Roi de Maccdoine.[ Arfnoë eft auf le nom d'une Ville que 
fit bâtir Prolomée Philadelphe , en l'honneur deja fœur 
y a deux Villes de ce nom, 
l'une en l'Ile de Cypre, & l'aucre dans la Cilicie ; l'uuc & 


ARS. ART. 

ARSINOGETICUS, 4, #m. PL. D'Arfinot. Arfinoetica 
cotes. P 1. 36 22. Pierres à aiguifer, que l'on trouve à 
Arfinoé. 

ARSION, omis. m. Eccl. Arfion, Abbé du Mont de 
Nicrie, 

*ARSÏIS , rs. Diom. Elevation de la voix , ou d'une 
fyllabe. (R. æésw, rollo.) Le contraire s'appelle Thcfis, 
abbaiflsment. | 

ARSISIUS , 35. m. Eccl, Arfle. 

Arsisse.(perf. inf.) Arsir. (perf. ind.) ARsuRUS. (fut. 
part.) v. ArDere. . | 

ARSUÜS , à, #m. Ovip. Brülé , embrafé. (part. paf.) 
*. ARDERE, : 

ARTA, 4. f. L'Arta, Ville affez bonne d'Epire, refi- 
dence d'un Archevéque. 

ARTABA, 2 & ARTABE, és. f. Bibl. Sorte de me- 
fure parii les Perfes. Herod. L. 1. 

ARTABANUS,;,m.Zwff, Artaban, Hyrcanien, 
Lieutenant du Roi Xerxes , & Gouverneur de Pere, qui 
voulut ufurper l'Empire après la défaite de Xerxes par les 
Grecs , mais il fut tué lui-même par Artaxerxes , dans 
une revus que ce Prince fic de fon armée, 

TABASANES , #5. m, id, ARTOBAZANES. 
TABAZES. #1. From. Artabaze , un des defcendans 
des fepr Perfes, preferé pour fucceder à fon pere. Herod.7. 

ARTABAZUS , ï. Le même , fils de Michridate Roi 
d'Armenie, qui éoic tres fçavanr dans les Langues ; il fut 
tué par M. Antoine, 

ARTABRÜM , ï. n. PI. Le Cap de Finiftere, ou Fine- 
terre en Efpagne. 

ARTACADNA. Buroian , Ville de Perle dans l'Afe. 

ARTACHÆAS , Z. m. Un des Capitaines de Xerxes , 
qui avoit fept-pieds & demi de haut, & fept pieds deux 
pouces de large. Herod. 7. 

ARTALDUS, 5. m. Eccl, Artaud, Chartreux, 
Evêque de Belley. 

ARTAMEÈNES , ÿs. m.Fuff. Artamenes , Roi de Cap- 
ges Diodsre l'appelle Ariamenes. 

RTANTISUS. Pfl. (abl.pl. part. aét.) v. ARTARE. 
Vid. ARCTARE. PR : 

ARTAPHERNES, ïs. m.Jwf. Artaphernés , frere de 
Darius , qui decida la fameufe conteftation de (es neveux 
Artemeres & Xerxes, (elon Fuff.2.c.10, quoique H:rodote 
dife que ce fur Darius lui-même qui préfera Xerxes qu'il 
avoit euaprès avoir été Roi, à fon frereaîné , non Arte- 
menes, mais Artobazanes , qu'il avoir eu avant que de 
monter {ur le Trône, avec deux autres de fa premiere 
Femme , fille de Gobryas. Herod. 7. 

ARTARE , 3. Sazr. Vid. ArcrARs. Serrer, refferrer. 


ARTASIGARTA , £, f Manufurte, Ville de Turco- 


manie {ur le Tigre. 

ARTATUS, à, #m. Vid. ARCTATUS. Arfata vicini. 
fate Romana. Just. Enclavé dans des Terres qui apparte- 
nojent aux Romains, 

ARTAVASDES, ïs. m. Cie. Roi d'Armenie , qui don- 
na fa fille en mariage au fils du Roi Dejocarus. 

ARTAXATAÀ, a. f. Tac. & ARTAXATA, or#m.n. pl. 
Artaxate, Capitale d'Armenie , fur l'Araxe auprès de la 
mer Cafpienne , aujourd'hui Tefis dans la Turcomanie, 
ou l’Afie Mineurce. 

ARTAXERXES, #s. m. Arcaxerxes , Roi de Perfe, 
fils de X:1xes ; on le fuenomime Longimasws , à longue 
main , parce qu'il touchoit de fa main, fon genou , [ans 
fe baïlier.{r. Arr. qui fignific grand. Hefÿch, qd. Xcrxes 
Je grand , ou le grand Roi.) 

ARTAÏCTES, 4. m. C'étoir an Perfe, Gouverneur 
de Sexros fous le regne de Xerxes, qui fuc pris vif par 
Xantipe Capitaine Achenien,& enfuite atraché à un poteau. 

ARTE. (abl.) Vid. Ans. Arc, {cience. | 

ARTE. (adv.) id, Agcrs. Etroitement, 
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ARTÉA , &. f. Province de Perfe, dont les habitans 
s'appelloient Arteatha. Stephan. 

ARTÉBRÜM , 5. n. Eccl. Sainre Marie de Fineterre cs 
Galice. 

ARTEM.(acc. fing.) Vid. Ars. 

ARTEMAN. (acc. fing.) d'ArrsmAs. Nom propre. 

ARTEMENFS, is. Jusr.Artemenes filsaîne de Darius, 

u'ileut avant fon avenement à la couronne , à qui Xerxes 

on cadet fur preferé pour fucceder à fon pere , parce qu'il 
l'avoic eu étant Roi. 4€ Juftin (e crompe, cat Herodote 
appelie l'aîné de Darius, Arrobazanes, & non Artemenes, 
comme le rapporte afin, qui ajoute, que ce choix (e 
fic après la mort de Darius , quoique Herodote aflure, que 
ce fur Darius lui-même qui décida cette conteftation, 
luivane les raifons de Demaratus. Herod. 7. 

ARTEMIDORUS, i. m, Cic. Artemidore, chef 
de la Députation des Siciliens contre Xerxes.|| Medecin de 
Verrés. FUn Cridien qui eufeignoir le Grec à Rome du 
temps de Cefar, à quice Grammairien prefenta Le der- 
nier jour qu'il entra dans le Senat, des memoires qui 
lui découvroient toute la confpiration qu'on avoit faite 
contre lui. Plutarch.|Eccl, Arteinidore, Maïtyr. 

M. A * Surnom de Diane. (q.ésepmuus, Aerem 

fecans),, 
ARTEM » 4. f. Artemife , Reine d'Halycarnañle , 
femme de Maufole Roi de Carie , à qui elle fit dreffer un 
tombeau fi magnifique , qu'il paffa pour ure des fept mer. 
veilles du monde ; elle fe diftingua dans la guerre que 
Xerxes fit aux Grecs. 

ARTÉMISIA. Pl. 25. ». Armoile, Piment, herbe. 
(Ste diéta vel ab Artemifia Regina, vel ab Artemide hoc 
«ff Diana , quia prima hujus herbe vires offendit.) Piante 
dont les feurs font des petits bouquets à fl:urons évafés 
en étoile, portés {ur l'embrion & {outenus par un calice 
écailleux : On trouve parmi ces flsurons , quelques em- 
briors furmontés d'un filer fourchu , & qui ne foutient 
aucun flenron, 

ARTÉMISIÜUM, ïi.n. Promontoire d'Eubée, 
{Temple de Diane en Italie dans la Forét d'Erycie, bat 

ar Orefte & Pylade, où l'on facrifoir des efclaves à cetre 
éefle. Vrd, Diantum. [Eccl. Sainte- Agathe, en Calabre, 

ARTÉMISIUS. Sratue de Diane, [nom du mois de 
Mai, chez les Macedoniens. : 

ARTÉMITA, &.f. Tac. Ville d'Armenie, aujourd'hui 
Van, dans la Turcomanie, au Royaume de Perte.fIfle. 

ARTÉEMIUS,ïi.m. Eccl. Artemie, le Geolier de 
Rome, qui fur martyrife fous l'Empereur Adrien. [Ar- 
teme de Clermont. [Artemis, Martyr en Ponthieu. 

ARTEMON , ümis. Di. Artimon. », Voile, le Trin- 
quer , le mât d'avant. Prr. Mouflle, qui eft au bas de la 
machine appellée Polyfpaîte, qui fert à élever des far- 
deaux. (R. aprär , fufperdere.) , . , 

ARTÉMON. Nom d'un Medecin, fd'un Peintre, [d'un 
Syrien qui refflembloit À Antiochus. Voyez Pline, 1. 28.4 
L 35.1, l.27. + 

ARTENA. Vid. ARYTENA. 

ARTERIX ; ä. f. Cic. Artere. f. Tuyau deftiné À re. 
cevoir le fang des ventricules du cœur, & à le diftribuer 
dans toures les parties du corps. Les arteres font diffiren- 
ces des veines , en ce qu'elles {ont plus épailles » & qu'elles 
ont un battement continue). (R. 4471244.) 

Arteria magna, feu Aorta. L'Aorte , ou la grande ar 
tre; c'eft celle qui re le fang du ventricule gauche 
du cœur , dans toutes les parties du corps. 4 era arieria. 
Cie. Apre artere , ou trachée artere j € eft le conduit qui 
va de la bouche aux poùmons , dont la partie fuperieure 
s'appelle Larinx. Arieria cœliata, € cft celle qui iore par 
le trou inferieur de Laorte, & fe divile en deux branches, 
dont la droire va au foie , & la gauche à la sate. Arteriæ 
trachen, La vraçhés gpscss , 6'6it La mème qu'ffer ar- 
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tria. Arteria puimonis, feu venefs. Axrtere pulmonaire, 
qui porte le fang du venrieule éroit du cœur , dans Je 
poûmon ; les Anciens l'a ppelloïent veine arterieufe. 

ARTERIA , Gvwm. n. pl. Luer.l. 4. v. 533. Artere. 

ARTERIACE, és. f. DL. Arteriaca mudicamenta. 
FRS guérir les arteres. 

ARTERIACUS , 4, sm, ‘ 

ARTERIALT CE (adj) ÿ Quai concerne les arteres. 

ARTERIACUS. Qui eft enroué, | 

ARTERICUS , x, #». P Ru D. Goutteux , qui a la 
goutte. : 

' *ARTERIOTOMIX , &. f. Arteriotouie , l'ouverture 
d'une ariere que J'on fait avec la-lancerte. (R. murs, feco.) 

ARTERISCUS , à, #n. l'aRAc. Qui a quelque mem- 
bre paraïyrique. 

ARTESIA. Vid, ARTHEsIA.L'Artois. 

ARTHACÉS , is. m. Eutr. Arthacés, Roi d'Iberie L 
eus Pompée défic en bataille rangée, & qu'il obligea de 
i: foumettre aux Romains. 

ARTHANITA, ë. f. Pain de pourceau, herbe. 
tusms shanée) 

ARTHEMISIA. Vid, ARTEMISTA. 

ARTHÉMIUS , 38. m. Ecel. Aith-mag 

ARTHENIO, onis.Cic.Arthenion,h 
que Verres fit Précre par furprife. . 

ARTHESIA, à. L'Arcois , Province de France, 

ARTHESIS, is. * S entre la Picardie & la Flandre. 

ARTHETICA, &. Ive mofchate, herbe. Pid. 
CHaMœeyuis, . 

ARTHÔOCES, ïs. m. Fler, C'eft ce Roi d'Iberie, 
qu'Eutrop: nomme mal à propos Atthacés. Vid, AR- 
THACIS. ‘ 


d: quabté, 


: ART. | 

ARTICULATIM.(adv.) Cie. Par morceaux, 
en pieces , |pat arcicies. Laser, nettement , diftirétement , 
d'une manicre articulée. Arriculatim dicere. Cic. Dérail- 
ler quelque chofe, raconter par articles. Sy. Separatsm, 
Jeorsim, difinde. 

ARTICULATIO, üris, £. PI La formation des 
nœuds dans les arbres & dans les vignes , maladie qui vienc 
aux vignes dans les nœuds, farticulation, compoñtion 
naturelle d'os. Vid, ARTHRODIA. 

+ Hd »oris. m. Anatomifte. (R. ARTI- 
CULUS. E ‘ 

ARTICÜLATUS, à, #m. Ariculé, diftiné. 
Articulata wex. Voix articulée. 4 Je n'ai point trouvé 
ce mot latin dans Apults , comme Île cite le P.T. Pid, 
ARTICULARI. É 

AnrTicULis.(dar. c abl. pl.) Vid. ArTiIcuLUs. 

ARTICULO , 55. Vid. ARTICULARE. 

ARTICÜLOR. id. ARTICULARI. 

ARTICULOSUS, à, wm. PL. Plein denœuds, 
noucux. Articulofa partitio. Quint. Une divifion, dont 
les periodes font trop courtes. Arriculofs radix. PL. Ra- 
cine plcine de rœuds. 

ARTICULUS,5.m. Cic. Article. m. jointure. f. 

(dim. d'Arrus,) PI Nœud, #1. Articuli montium. 1p. 
Hauteurs , vertres qui fe trouvent fur les montagnes. 
Articuli orationis. An Hz. Liailon du difcours. Arrcrli 
Jarmeñtorum. Cic. Les nœuds du farment. Articuli Jege- 
tumm. PL, Les nœuds des bleds, Afzznes articulorum dols- 
res habet. Cie. Ia les mourtes fort violemment. AÆrriculrs 
computat, Ov 1p. 24e Ponto Eleg. 3. 1.18. I] compre 
par fes doigts. Articulus temporis, Piaur. Moment fave- 
rable, Uripfo articulo remporis adffringerer. Cic. Pour lri 


+ ARTHÔOICÜM , 5. n. Parac. Elpece d'huile tirée de faire une violente contrainte, daus la necefliré où il fe 


racine d'herbes. 
ARTHRITICA. id, CHamœPytrs. 


trouvoit. 1ld vide nt me tpfe articulo oppreffit. T sr. 
Adel, act. 2. Se, 2. v. 22. Voyez comme le fcelerat m'a 


*ARTHRITICUS, 4, sm. Cic. Goutteux , qui a les | attaqué dans ure corjoréture fatale, dans le moment que 


gouttes. (R. æ#Segr, articulies.) Coguens arthr.ticus. Cic. 
Ciufiier coucteux, Arthritics imcd.camenis. Kemedes 
pour Ja yroutce, 

SAR THRITIS, idis. À. Virr. La goutte, maladie. 


J'allors partir pour Crpre SX { C'eit une continuation de meta- 
phore.Syrus avoir dit à Sannion: 1mjeci ferupuluin homini, 
& S2nmion continue la metaphore, en fe fervant d'Arss- 
cuêns, Joirxure, pares que ce petit gravier appellé Scrs- 


(rs: Toicture.) Arsbriris planercu , vagæ. Gource | fu'ws, qui ertre dars les fouliers quarden marche, in- 


YUjar te, 

ARTHRODIÀA ,&f. L. M. Articu'ation. C'eft une 
compoñiion ratutelle d'os, par laquelle les bouts des 
deux os fe joignent. {R. #7 %per.) 

*ARTHRON, sn. Membre. m. jointure. M article. #7. 
tCe mor cftcoutgrec, le latineft Arricuiss , membrum.) 

*ARTHROSHS. Val, ARTICULAT:0. 

AR. (dar. ing.) ARTiEUS. (duc. p .) F'd. Ars. Art. 

AARTICOUA, à. fer ARTiL OCLALUS, 5. m. Arti- 
chaud, (d'epnos, Parlaie, & nouxaes. j'oinine de li ; 
pirce que les Artichauds retiembie:: aûez à une Pomme 
ec Pin. à 

ARTICOLA ,4. (dim. d'Anrs ) Peure feience ou are, 

ARTICULAMENTÈM , sn. Sereb. Larg. Jointure 
PUS OS. 

ARTICÜLARE, 7, da. cri. Luca. Parler diflic- 
tement , ArtICUICr. 

ARTICOLART, &r, Cris süm. (paf.} Arvr. #rticu. 
lestur verba à Pfts :cis. Aryz. Les Pesroquets arricuient 
les mots, 

ARTICULARIS , Lzrè. (adj-) PA. Qui concerne les 
joiteures, Artisalaris morbus, 1p, La Gouc.e, maladie qui 
vient aux joïncures , qu'on appelle Arssesrli. 

ARTICOLARIOS , à, #w. PLaur. Goutteux, qui a 
l.goutte.P:, Qui concerne les jones. Mefgaur articu- 
larios morbos. PL, 231. Appailent la goutte. Vid. ARrTI- 
CULANIS. - 

ARTICULATE. {ady.) Cie. Nommément ,fdiftiuéte- 
ment,clarement. 


commode fert les pieds, furtout aux jointures. ] 

ARTICULUS. Quinr, Article, m, VARR. Pronom.#m. 

TARTILOCUS , à, sm. ManTUAN. Quienicigne les 
Arts, les Sciences. (q. Arrim docens,) Artidoca cultor 
Mirerve, Ip. Adorateur de Minerve déefle des Sciences. 

ARTIIEX , îcis. (adj.) C «. Ouvrier, Attifan, Au- 
teur. (R.ARs, Facio.) Arrifex ad corrumpendum Judi- 
cum. Cic. Qui fçait l'art de corrompre les Juges. Arri- 
fex corporum. Cic. Un peinere.—fecleris. Sen. Auteur d'un 
crime.—fusviratis. Ip. Qui produit la douceur.—morbs. 
Pror. Un Medecin—mundr. Crc. Le Créareur de l'Uni- 
vers. Sy. Orjex, foiens, peritus, : Hîtor, magifler , doc- 
or , Caufx, 

Artifices dicendi & deïtores. Cic. Les Maîtres dars 
l'art de parler.—Srenici, Cic. Des Comediens. Arrfces 
venêre, VH. Piufisurs gens .d'efprit, vinrent à ce combat 
d'honneur, Homines tal.s nezatis artifices. Sazz. Des gens 
habiles dans ces fortes d'affaires. 

ARTIFICIALIS, 44é. (adj.) Quirr. Artificiel, fai 
avecart. . 

ARTIFICIALITER. (adv.) Quint. Par art , avec art, 
artifcicllement, 

ArTiricio Vid, ARTIFICIUM. 

ARTIFICIOSE. {adv.) Cie. Vid. ARTIFICIALITER. 

ARTIFICIOSUS, à, mm. Cic. Ingenkux, j.dul- 
trieux , fair avec art, regulier , jufte , mechodique, 

ARTIHICIUM , 1 5. n. Ce, Art. #. fcience, methode, 
adreile. f. artifice. #. metier.» finefie , rue. f. valent. m. 


,(Rk. ARS , Facio.) — 
ARTIFICIUM, 


ART. 

ÆXRTIFICICM aceufatorinm, C 1 ce. L'art d'aceufer.— 
Coguorum, Science des Cuiliniers.—dicendi, L'art de par- 
ler.—fmularionis. L'art de feindre. Artificinm quod dam 
excogitanda » eff. Ce. Il faut inventer quelque ftraragé- 
me. Artifesi cupidus, no» argenti fuit. C 1 c. Ce n'eroit 
point l'argent qu'il aimoic, c'ecoit la délicatefle de l'ou- 
vrage quifailoic fa paflion. Qu aliquid artijicit babue- 
ranr, C1 c. Ceux qui avoient quelque talent. Non eff clo- 
guentia ex artificio,, fed artificinm ex eloquentia natum. 
Cic. L'éloquence ne doit poire fa nailfance à l'art , mais 
au contraire l'art tire fonorisine de l'éloquence , n'a été 
forme que fur l'éjoquence. Ar:1fciis inffruere, Up. En- 
feigner quelque arc, quelque feience, ou quelqu: métier. 

ARTIO , is, srë. Car. Enter , greffcr. (R. Arrus.) 

+ ARTIPOTENS , ris. Scazic. Qui excelle dans un 
art, celebre dans les fciences. (R. Ars, Porens.) 

AnRrTis (gen.) Vif. ARS. 

ARTISSIME. Sal. pour Arcrissims. Tres ferré. 
(R. Arcrs.), 

ARTITUS,&,#m,FesrT.!Inftruic dans les Belles 
Lettres.(r. ARS.) 

ArTIUM. (gen. pl.) Vid. Ars. Art, fcience , métier. 

ARTIUS. {adv.) Sal. pour Arcrius. Plus étroite- 
ment.{comp. d'ARcTE.) 

ARTO,ä:, au, itam, ärè. S À LL. Reflerrer. id. 
ARCTARE. 

ARTOBAZANES , ës. m. Artobazanes, fils de Darius, 
& frere aîné de Xerxes. Vid. ARTEMENES. , 

*ARTOCOPUÜS, 5.m. Juv. Boulanger.(r. deres » pænis, 
& srss , Labor.) 

. AR TOCREAS , dis. n. Perf. Pâté.(R.mpias, caro, & 
agres , Pan!s.] & 

*ARTOLAGANUS , 5. m. Cic. Bignet, échaudé. ». 
gauffre. f.{R. Asyærer , placenta gens.) 

*ARTOMEL. »#. Elpece de cataplafme , où l'on méloit 
du miel avec du pain.(r. #sai. Miel.) 

ÂRTOMICI. ». pl. Caf. Peuple du Bas-Largucdoc. 

ARTONA , &. f. Ecel. Arrous, Abbaye au Diocefe de 
Dax ; on j'a nommée Artoufe mal à propos. 
*ARTOPTÀ »4-f.Plaut.Boulangere,ou le vaifleau même à 
faire cuire Je pain.{r. des, panis, & swiaw, Cuire, rôtir.) 

*ARTOPTASIA , 4. f.. PI. Le méme qu'Artorra. 

*AR TOPTITIUS panis. PL. Paio rôti. 

*ARTOÔTHECA, &: f. Lieu où l'on met le pain, 
Pannererie. f(äsns, Pain. & ru, met, fair & fuppols.) 

ARTOTROGUS, i. m.Mangeur de pain, pillemicrre, 
Écornifsur.{R. sors, paris, & rpoyw, Manser.) 

*ARTOTYRA , &. f. C'éroit un compofe de pain & de 
froinace. (R. gs ; cafeus.) 

ARTOTIRITÆ, #rém. m. pl. Artotyrices Pepufiens, 
hereriques qui faifoient la Céne avec du pain & du fro- 
mage. (R.æe7es , PANIS , moegs, cafeus.) 

ARTRARÉ, #79. PL. VidARATRARE. Labourer les 
grains qui font déja en herbe. 

ARTUÜA. Plaur. Le méme qu'Anrus. Membre. 

ARTUÜARE,ri2,4u5r,4tmm, Mettre en pieces , en 
morcsaux. (R. ARTUS. Membre.) € On ne crouve de ce 
verbe, que le participe ARfUATUS. 

ARTOATIM.{adv.) Firm. Par morceaux, par pieces. 
(R.ArTus.) , 

ARTUATUS , 4, #m. Firm. Déchiré en morceaux. 
{part. paf.) d'Artuo. 

ARTÜS. (gen.)ArrUUN. (dac.}ARTuaus. m. pl. Cic. 
L:s jo orures du corps.{ R.ARTO.) duod membris membra 
artentir, vel à grace. apbgor. Membre.) 

Ormiibus artubus contremito. Cic. 1. de Orat. Le trem- 
ble de touces les parties de mon corps. Propter dolorem ar- 
mum. C1c. À çaufe de la goucte, dont il éroir affigé. 
Artus elapfi in pravum. Tac, Membies difloquez. Arrus 
18 frufla concident. Biss. [ls en coupperont es membres 


A KR V. A R U. ] 19 
par morceaux. S y N. Membrum, commiflura , nodus. 
ARTÜTE.(adv.)pour AsTuTs, Avec adrefle,avec efpric. 

ARVA , 4. & AR VA, Ormm. n. pl. Pacur, Vid. ARVUM. 

ARVA,&.f. L'Avre, riviere du Perche , qui fepare le 
Perche de la Normandie, pañle par Verneuil, Nonan- 
court , & fe joint à l'Evre audeilus d'Aner, friviere de 
Savoie, qui fe jerte dans le Rhône, [Ville d'Efpagne, 
Ie d'Afic, entre les Moluques & la nouvelle Guince. 

ARVÆ,. Lifez ArcivÆ. (*b ARCENDO.) 

ARVALIS,4/E. (adj) Qu regarde fa campagne. 
Fratres Arvales, À, G x. Les freres Arvaux éroient des 
Prètres, que Romulus avoir établi pour immoler des 
viétimes ap pellées Ambarvales à Bacchus & à Cerés, afin 
d'activer une abondante recolte des biens de la terre : on 
dit qu'ils évoient douze ; ils portoient pour marque de 
leur dignité , une couroune d'épis de bled , & des bande- 
lectes ou rubans blancs. 4. Gel. L. @. r. 7. 

ARVAS, &. m.Zuff. € C'eft le nom que Juftin doune 
au fils de Moïie, fans aucun fondement. 


ARVEÉCTUM. _ ADVECTUM. 
ARVÉENA.. 1 pour ADVENA. 
ARVENTOR, - ADVENTOR. 


ARVERNA,ë.f.Clermont, Ville Capitale de la Bafe-Au- 
vergne,fut l'Arcien; fonEvéque eft {ulfiasant de Bourges. 

ARVERNI, ürum.m. pl. Les Auvergnats, peupie 
d'Auvergne. 

ARVERNIA , 4. f. Auvergne, Province de France , - 
dans le Gouvernement d'Orleans. 

ARVERNUS, à, #m. Auversnat , d'Auvergne. 

ARVICA , 4. f. Elpece de fromenr. 

+ ARVICULA. Gif. Lilez ARVINULA. 

ARVIGA , £& ou ? C'étoient des bêtes à cornes qu'un 
ARVIGES hoffie, & iunmoloit, (Scaliger lit ARINGA. 
au lien d'A RYIGA.) 

ARVIGNUS > à, sm. VARR. Qui concerne ces fortes 
de ficrifices, 

ARVINA,2. Virc. Du fuif, du faing-doux , gras dû 
lard, graiffe. f. 

ARVINATUS , G ARVINOSÜS, à, 3m, Gras , plein 
de graille.(d'Arvina.) 

ARVINULA, à. f. Bibl. Perit lard, (dim. d'ArvINA.) 

ARVIOLÜUM , ï.n. Peticeterre. (dim. d'ARv UM.) 

, ARVIPENDIA, ürwm. n. pl. Aipenx de terre. (ARYUM, 

& Penno.) 


Arvifia vina fundam. V 1 RG. Jevous donnerai du vin 
de Maluoifie, e | 

ARVISIÜUM , 35. n° Pirg, Arvilium ; Promontoire de 
File de Chio , à prefent Malvoifie. 

ARVIX, igis. Un Bélier, SyN. Arier. 

. ARULA , 4. f. Apsl. Bbl, Petit autel, Sillon > [Aar, 
riviere de Suile , [le Loir , riviere de France. 

ARULÆ, ram. f, Eccl, Atlas , ancienne Abbaye de 
Roufhlon , de l'Ordre de S. B:roift , où fe cine un Concile 
vers le milicu de l'onziéme ficcle , fous Gresoira VI. 

ARULA TOR. Lif. & Voyez ARRILATOR. Barguigneur. 

ARULENSIS Convertus. Synode ou Concile d'Arlas, 
celebre fous Grezoire VE. l'an 1046. Vid. AruLæ. 

ARUM , 1. n. PL. Pied-de-veau , genre de plante, done 
la fleur eft d'une feule feuille couppce en mauiere de lan- 
gue , & roulée en cornet ; fes feuilles font [ans découppu- 
es , cc quiftair la diftinétion des plantes ferpentaires, qui 
ont le caraétere de Pied-de-veau, mais (25 feuilles fonc 
decouppées profondément. 

ARUM. Pld.24.6.25. Aron , efpece de pierre précieuf. 

ARUMNUS,4, #m. Qui n'a point de mammele, 
[R. RUMEX. Mammelie , & Aipha priv.) 

ARUNCA , 4. F. Fcff. Vid. AURUNCA. 

ARUNCT, orwm. im, Liv. Les Aronciens, ou ceux de 
Ronches, Ville d'E'prune. 

ARÜNCULEIUS , 5. m. Enutr. Lucius Cotta Aruncu- 
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Îce, éxoit un des Lieucenans de Cefar , qui fut rué par les 
Allemans dans une embufcade , l'an 699 de Ja fondation 


de Rome. 
*ARÜONCUS,5.PL. Barbe d'une Chévre.(r.#evyxes.) 


ARÜNDA , 2. Ecer. Ronde , au Royaume de Grenade 


en Efpagne. + 

ARONDIFER, f tré, fêrmm. Ovin. Fertile en rofeaux. 
(R..ARUNDO , Fer nc.) 

ARÜNDINACEUS, 4, #m. Pr. Qui reflemble aux 
aofeaux. 

ARUNDINEz. (abl.) Vid. Arunpo. 

ARÜNDINETÜM , ï. n. PI. Lieu planté de Rofeaux, 
ou de Cannes. 


ARÜNDINEUS,%,#m. Vire. De Cannes, de 


Foleaux. (R- ARUNDo.) 

ARÜONDINGSUS ,ä,#m, Cat. Plein de Rofeaux , 
fertile en Rofcaux- 

ARONDO, inis. f. Plant, Rofeau, m. Canne. f. Vire. 
Chalumeau. #. petite flurce, ure ficche. T'ibul. Une ligne 
de pêcheur. 

Meditaris arundine tenui mufim flueffrem. Var. 
Vous vous exercez à chanter un air champètre fur votre 
pstit chalumeau. Equitarcin aruriline lonra. Horn. Aller 
a cheval fur un bâton. Ant arundinem vento agitatam. 
Pasc. Un Rofeau agité du vent. [La Canne ou le Rofeau 
eft une plante fi femblabis au Chiendent , qu'il u'y a que 
la fen!: grandeur des tives & des fouilles qui en établie 
Ja difference. 

ARUNDO Indica. Vid. Cannaconus. Canne d'Inde. 

ARÜNDULATIO ,onis. f. arr. Etayement des 
Eranches d'arbres, l'action d'étayer les arbres, ou d'é- 
chalaller les vignes avec des roféaux. (d'ARUNDo.) 

ARÜNGUS , 5. im. À. Gill, Faux dieu , que les Anciens 
h.voquoient, Life & Vojez AVERRUNCUS. 4.Gll.s.12. 

ARÜNS , #nris. m. Liv. Arons, fils aïxt de Tarquin 
dernier Roi de Roine. 

ARUO. pour Eruo. Vid. ARvUM. 

ARVODIUS , 35. m. Eccl. Saint Arbuez , Chanoïine 
de Sarragoce. 

*ARÜRA , 4. f. Demi arpent. (æs#.) 

ARÜSPEX , fcis, m. Cie. Devin, qui prédit l'avenir , 
en confideranc les encrailles des viftimes.{ex ARA, © 
Acsrtcio.)Qtia ex wiélimis in ar pofiris tr /peélifque pre- 
Jagicbant. SyN, Extifpex. 

ARÜSPICA ,£. £. Plaut. Devirerelle. f. 

ARUsrices. n. pl. d'ARUSPEX. 

ARÜSPICINA,4f. .. 2? L'art de deviner, 

ARÜSPICIUM, ir.n. Cie. ? par l'infpcétion 
des victimes. 

ARUSPICINUS , 4 , fm. C1c. Qui concerne les de- 
vins, l'art de devirer. 

+ARÜSTINA. Glof. Infirmité, foiblefle. Vid. 
ARROSTIA. 

ARÜTÉ , armm. f, Rigolle, foffé, 
ARÛÜTENA, é.f. Vale à puiier qui fere à puifer. 
hanrio.) | 

ARVÜOM , î:0. Varr. Champ. ». certe labourée, qu'on 
L'a point encore enfemencée. {wo aratum, non pra 
ff ;) quoique Virgile le prenne pour un champ labouré , 
enfemencé, & en general, pour routes fortes de terres. 
Dulcia grua. Virc+ Nos cheres campagnes. 

ARVÜS ,7. PLaUT. Le mème, Sy. Ager » campus. 

ARX, areis. f. Cie. Cixadelle. f. fort. m. forterefle. f° 
château. », protection. f. appui.m. 4rx Alingiana. Eccr.. 

Le château d'Alinge. drx ceufe. Cic. Le fond d'une at- 
faire. Arces facra. HOR. Les temples , licux élevés. 

ARXICÜLA , 4. f. Perit forr. 

ARŸSANA ,#. 

ARFSTÉRIA , 4. à | 

SARFSTICUS, ci. ,) 9 AWFEGe 
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Vafe avec Jequel on puife dans 


Re ASA. ASE- 8 & 
ARYTANXA, - Le bec d'une aiguicre. (4b amis, 
ARYTENA, #Fesr: è baurio.) 7 
ARŸTAÆNOÏIDES. L. M. Argtenoïde , nom d'un des 

Carrilages du Larinx , qui forme une efpece d'anche, 

comme celle des Aurtes & des orgues. | 

*{RITHMUS, 5. m. Nombre. {A'ésfugs » numerus.} 

AS, affis. & A SSLS, Ÿs. m. Varr. Un as, une livre 
Romaine de douze onces , f monnaie de cuivre valant un 
fol. Affes librales. PL. 33. L'as, du poids d'une livre, 
Ales unciales, Yaip. As, qui pefe une once. 

As, fe prend encore pour un tout qu'ondivife en douze 

parties ou douze onces. Voici lesnoms latins de ces douze 

parties de l'as. Uncia ,fextans, quadrans , triens, quin- 
cunx, femis, feptunx, bes, dodrans , dextans, deunx, 
as. [Cherchez ces mots dans leur rang.] 

Heres ex alle. Dic. Heritier de toute la fucceilion. 

À SA.m. B15L1. Nom d'un Roi de Juda, fuccelfeur 
d'Abiam. 

ASA ,2.f. Ecel, Anfe, à quatre lieues de Lyon. 

ASA , 4. f. Liqueur odoriterante. Vid. Assa. 

+ ASALON. Parac, Du favon. Vid. Saro. 

ASA, pour ARÆ. Vid. ARaA. 

+ ASAGEN. Parac, Sang de Dragon. 

+ ASAGT. 14. Du vitriol. 

+ ASAMAZ. Id, Verd de gris. 

A SAP H. Bibl. Nom propre. |Afaph , Evêque d'An- 

lecerre. 

ASAPHATÜM. Parar. Tcivce , galle. f 

ASAPHESTEROS, Cie, A'expiripes. l'lus obfeur, trop 
obfcur. (comp. d'éxépas, obfcurus, ab «, priv. & oæpnr. 
claru:.} | 

*ASAPHOPOLIS, ïr. f. Afaph, Ville prefque ruine 
d'Angleterre , dont l'Evéche eft fous Cancorberi. 

ASAPHY A. Extinétion de voix. _ 

*ASARABACA , 3. F. Ge ASARÜM , 5. n. PL. Cabaret, 
herbe. {ab a, priv. & es, verre.) 

ASARINA , &. f. Alarine, plante dont la fleur eft un 
tuyau terminé en haut parunmuñle, femblable à celui de 
l'Ancirrhinum , &c. Towrn, , 

ZSAROTON , 5. n. Vitr. Pavé de carreau , ou de mar- 
queterie ; foie que ce fut un plancher qui buvoir ou fé- 
choit routes les liqueurs qui tomboient deflus , fans qu'on 
cûc beloin de 1ss balayzt , | pr. qui n'eft point baiayé. 
(d'e priv. & eme, verre.) loit que l'on y vit dépeine 
au naturel, es qui tombe de dejlus Ja cable, de forte que 
ce plancher paroiffoit n'avoir pas eré balayé. Pline, L. 36. 
c. 25. dit, que l'inventeur de ces planchers, fut un nommé 
Sofus de Pergame, qui excelloit en ces forces de peintures 
ou de marqueterie. Voici fes rermes : Sofus Pergameni 
flatuit quem vocant Afaroton of[cum, quoniam purçaments 
care in pavimento, quagie everri folent,veluti reliëta fece- 
rat paris e teffulis tinélifque in varios colores.PI. 1.36. 25. 

ASARÜM , i. n. PI. Le Cabaret, plante dont la flçur 
ef à cinq ou fix étamines, qui foitent du creux d’un ca- 
lice découppé en trois parties , &c. Tourn. 

ÂASLESTINÜM , ï.n PL. Afbelte, efpece de Lin in- 
combuftible , dans lequel les Ancies faifoient biüler leurs 
morts, pour en recueillir enfuite les cendres fans aucun 
mélange. (11 faut fous-entendre Linum. R. &. priv. & 
cru, extingso.) 

ASBESTOS. Afbefte, pierre précieufe, 

*AS BESTUM. Éeer paroit tour en feu. (n, 

ASLESTUS , 5. m. PI. Vexd.] 

*ASBOLUS , f. m. Noir. (#rSea. Suie) | Ê 

#*ASCALABOTES , Z. im. PI. Lezard. (magg mn drmañg 
ne m0 ES, & pleona:/mo ms.) 

ASCALIA , 4. f. PL Artichaud. Vid. CiNARA. 

ASCALON. Bibl. Afcalon, Ville de fndée, à 3 20 ftades 
de Jeruialem ; certe Ville, autrefois Epifcopale , u'ef plus 
qu'un Village fus je bord de la mer, 
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ASCALONIA , 4. f. PI. Efchalorte , ainf appellée de 
la Ville d'Afcalon. ae : 

ASCALONITA, £. m. @ ASCALONITÉE,, srim. m, 
pl. Bibl. Ceux d’Afcalon , Afcalonites. Antiparro Afcato- 
nié natus, Fils d'Antipatte , d'Afcalon , ox l'Afcalarire. 

ASCANIUS , #5. m. Liv. Afcacre Julus, filsd'Enée, 
& fondateur de la Ville &: du Royan: d'Albe- la-Lorgue; 
c'eft auffi le nom de plufisurs fleuves. 

* ASCARIDES , 4. Afcaride, vermine qui s'atrache 
au fondement , & qui caule de tres grandes dculeurs. {R. 
arngesçu , [alo.) - L 

ASCAULA, &. f. Cormeniufe, 

*ASCAULES «, oucur de Cornemule, #b 

ASCAULUS ,j. m.S ares, rer CG auxis, tilèa. 


ASCELLA , &. f. Bisc.") Aillelles,ailes. f. Vid. Axi!la. 
ASCELLIA. . Sub afcella fua. Bisc. Dans 
A SCELLÜ LÀ. fon aifelle.Con/r.nçetque af- 


ccllas ejus. Bis. Il lui rompra les ailes. 

A:cenps. Montez. {imper.) Et afcendebant. Ils mon- 
toient. ( 3. imp.) & afcendens, entis. ( adj.) montant, 
(part.}v. AsceNDsre. Afcendens gradibus magiflratuum. 
Cic. Montant par tous les degrez de la Magittrature. 
Ajcendens machina. Vire. Machine mouvante dont on 
fe fervoit pour efcalader les murs. : 

Ascexpens. L'afcecdant parlant d'un Aftre, 

ASCENDENTES. pl. 7. C. Les afcesxians , Les parens 
dont nous avons pris naiflance , vos ancèties.) (Dejtender 
tes. Syx. Parentes. 

ASCENDÉRÉ, «férdÿ, di ,cénsäm.Cic. Monter, 
s'élever , grimper, aller, fortir, venir, efcalader de 
Seandere.) 4 On joint à ce verbe l'aceufacif fans prépof- 
ton. Virg. Cie. & avec les prépoñirions #4 , im. Cic. 
Juper. Tac. 

Afcendere muros fealis, Virc. Efca!ader les murailles. 
—cquam, Liv. Monter à cheval.-cælum. Cic. Monter 
au Ciel.—s4 honores. Cic. Monter aux Charges , parve- 
tir aux Magiftratures.—ad naviculas. C1 c. Monter fur 
des vaificaux.—ad altiorem gradum, Parverir à un pofte 
plus honorable. ir cœurs, in maurum, in equurs. Monter 
au Ciel ,monrer fur la murailie, monter à cheval." 
concioncm, in rofira, intribunal. Cic. Monter fur fa 
tribune aux Harangues , fur fon tribunal.—/uper mobiles, 
Tac. S'élever audeffus des Grands. Æjcendere gradatim. 
Cic. S'élever par degrés, peu à peu—à miroribus ad 
majora. Cic. Aller du petit au grand. Afcendir in na- 
vers. C.N & pe. Js'anbarqua fans étre connu de perionne, 
Afcendit codem advcrjam r:pam. C 1 c. I palla de l'autre 
côté du rivage avec le méme cheval. Afcende Berhel. 
Brsc. Allez à Bechel. Fons afcendebat de terra. Biu. J] 
s'élevoie de la verre une fontaine. Ajcendebat in Tham. 
nas. In. Alloict à Thamras. De guo aftendebant [eprem 
boues. Bis. D'où fortoient fepr vaches. Ecce #/endenr 
aqua ab Agqailone, 1 p. Voici que des eaux s'éicvent de 
J'Aquilon. A/cende bac, In. Venez ici. À rendit de aquz. 
In. Sorcit de l'eau. Afcendent in corda velira. In. Entient 
dans votre cœur. Ajcendo ad Patrem murs. 1n. Je vais 
vers mon Pere. | 

Ajicnditur, afcenfum ef. (imperf.) Féël. On monte. 
Afcendelatur feptem, oil gradibus. Xp. On ÿ montoit par 
fept, par huit degrez. | | 

À SCENDI, dr. (paff.) Pe. Aféenduntur porticus, Ip, 
35. 13. Or monts les galleries. 

+ASCENSIBILIS , bi4é. (adj. )Que l'on peur monter, 
aifé à monter. Syn. Afccnfu facilis. 

ASCENSIO, ônis. f. Virr. L'afcendant des Aftres.m— 
L'aétion de morter. Afcenfie Chrifi.Ec c L. L'Afcenfion. 
[Swx.Afcenfiss,] Qerum quidem qua ajcenjre fuerir.Cic. 
On peut voir par quel degré iis fe font perfectiornés,ils fe 
font élevés. Afcnbonem acere ad.PLauT.Monter. 

ASCENSOR, ôris. m.Bibl,Un Cavalier, celui qui monte. 
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Collidam in te currum & afcenforensejus. à briferai 
par vous les chariots, & ceux qui combattent deffus. 
ASCENSORUS , 4 , #m. TigUL. Qui doit monter. (fur. 
part.) © Ê 
ASCENSUS,4,#m. Pror.l. 4.#. (part. paf.) 


v. Ascexpere. Afcenfis Baëlris, Prob, Apres avoir pris 


de force la Ville de Baëtre. 

ASCENSUS , ms, m. Cie. L'afion de monter.fdemré, 
cfcalier. ". Montée. f. Afcenfu prehibere. C  s. AË af- 
cenfu repellere, C 1 c. Empécher de monter. Afcerfu fu 
pere. VirG. Je monte, Afcenfu diffcili erat. Cic. L'entrée 
de la Ville ércit fort difficile. Afceufis mollis. Ure hauz 
teur , ure éminence qui s'éleve peu à peu. 

*ASCETA € ASCETES, &. m. Moine, Solitaire qui 
s'applique aux exercices de Lg R- éreisrt verceo.} 

*ASCETERÏA ,orsm. n. pl. Col. 75, Monaftere,Con- 
vene, lieu d'exercice fpiricuel & de médication.(R. æreir, 
exercere , mentem filicet) Méraphore prife des jeux des 
Anciens, où s'exercer fienifoit fe préparer au combat ; 
de 1à on en à fait l'application à ceux qui s'exerçoicnt 
particulierement à la picté ,& la R:lision méme a été 
appellée un exercice , parce qu'efféétivement ele doie 
faire l'unique applicarion de tous les Etres railonnables. 

ASCETICUS , à , #m. Ecce. Afcetique , qui concerne 
les lieux d'exercice fpirituel , qui craire de ipiricualicé, 

ASCETRIA, £. f. Ecel. Moinele , Religieufe. f. 

ASCHAFIENBÜRGENSÉ Concilium. Concile d'A 
cha Fembeurg Ville d'Allemagne , qui fe tinten 1192. 

ASCHAFIENECRGÜ M, in. Afchafembourg, 
Viile d Allemagne fur le Mein dans la Franconie. C'eft 
ia refidence de l'Eleéteur de Maïence. 

*ASCHYNOMENE. Vid. JEScHyYNOMEN tr. Honteufe. 

ASCIX , &. £. Vitr, Aifceau , couppeau. #. Doloire ; 
aiffette. £ PL. Hache. f. Coignée. f. {R. Eire, fecuris.) 
In fecuri & afcia. Biz. Avec la coignée & la hache. 

*ASCTA. PL. Lieux fans ombre.{« priv. exe. #mbra.) 

ASCIARE , 4Jei9, &ui, dim. ViTR. Afciare cal- 
cer. In. Couppet la chaux avec un couppsau. 

TASCTATIN.fadv.]A coup de hache, de doloire,&e, 

TASCIATIO , ônïs. f. Glof. L'aétion de cocpper avec 
l'ailceau. 

TASCIATUS, 1,4». Couppé, travaillé avec a doloire, 

ASCIBÜRGIQM , i5.n. Tac. 4. H1#. Alchebourg 
Ville de la Gaule Belgique. b. Arfbou:e, Ville du Comre 
de Murcie dans le Cercle de Weftphalie auprès du Rhein, 

ASCIBÜRGIUS mens. Montagne de Germanie. h. 
montacne de Siisfie & de Pologne. 

TASCICOLOS ,f.m. Menuifier , Tonnelier, celui qui 
fe ferr de l'aifteau ou de la doloire. 

ASC ICULCM, 1.0.2 Miller, parce qu'on le fait ave 
+ASCICULUS,f.m. $ l'aifecau ou l'ailletre.{r.Asc1a.) 

*A SCII, orum. m. pl. Afciens , peuples qui n'onc 
point d'ombre, parce que le Soloil eft perpendiculaire- 
ment fux leur tête à midi.{R.«, priv. exe, Ombre.) 

ASCISCANTUR.(3 -Pl.fubi. pañl.) AscisciN Do. (ger.)}v. 

ASCISCÉRÉ ,/67, févr, fcïtun, C 1 c. Recevoir, 
admertre , prendre, faire verir, mander, aflocier , 
s'arcribuer, adopter. (A D, @ Sciscere.) Syn. Appeto, 
aporobo , ad/{cribo , adjunço, adjicie, annaniero » Jeligs, 
refinto , CompArO , Arrogo , triluo. 

Afciverat in liberos. Vicr. 1 avoit adopté , il avoie 
mis au nombre de feserfans. A'civife cosmomentum, 1D. 
Qu'il a pr's le furnom de Pertinax. Afcisife confortis, 
Vicr. Qu'il affocia à l'Empire. Ego mibi fovoresn virginem 

feifca. Cie.Je prétens que ma fœur eft vierge. Qyi non 
afaverit gererum. VirG. De n'avoir pas pris (Enée)pour 
gendre. Ajcivit ad Hp. ri bartem con{orrie , LE bi locisems 
in imperie, V 1cT. Il aflocia à l'Empire. Afcrser fobs Ty. 
ranns nomen. C1c. S'eftactiré le nom de Tyran. Cie 
popalus afciverit. Cic. Loifque le peupis les aura ap- 
K i} 
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prouvé & recu. Afcoerent sès étlrd ohpidim. Cie. Les 
pirates ont mis cette Ville dans leurs interéts. Ajcsverunt 
aptum fus auribus opimum quodlarm diclionis genus. 
Cie. Is fe font formé un certain fyle qui leur plaifoit 
forr. Ajcivifie atyne imploraffe anxilinm, Vicr. Qu'ils 
avoient mandé & implorc le fecours de. Afer/cendo ritus 
peregrinos. Liv.Enincroduifant des coutumes étrangercs. 

ASCISCE, fedr, (pafl.) Cie. Etrereçu.[S x N. Expess, 
advocari, exapi.) Aie citur auxiliorum nes primo fu: 
pedus. Tac. a. Hiff. 54. Is font ure En avee les erou- 
pes auxiliaires dont ils s'éroienc défiez d'abord, 

Ajoifei à civitate, Cic. in civiiatem. Liv. Recevoir le 
Droit de Bourgeoifie. Qye natura prima junt afcsta. C, 
Nip. Les talens qui viennent de [a nature. 

ASCITA & ASCITE. Vid. AsciTus. 

*ASCITÉS , &. m. Celf. Hydropilic , afcite. f. (r. 
aruss. Peau}, 

ASCITICUS , 4, mm. Malade de cette maladie ap- 
police alcite. à s 
ASCITITIUS,4,#m.PLaur.Etranger,ajouté,poitiche. 

ASCITUS , à, mm. Mande , eriprurié , faie venir. 
(part. pall. d'Asciscens.) Syn. Affumptus, deductus , 
acquifitus ,expetisus, frmulatas , aliens , fictues. 

Ajc:ta facra. Cic. Saciifices qu'on a emprunté de. 
Acta on cenfilinm nxare. Vicr. Sa femme même étant 
de la confpiration , Etant complice, Æfcira alia civitate. 
C. N5p. Dès qu'on prend le Droit de Bourgeoifie dans 
une autre Ville, {on perd le Doit de Citoyen Romain.) 
Ajcitam t9 matrimontsm, Vicr. Qu'il avoit pris en ma- 
rase la fe d'Aninus Prètre d' Apollon, Nec petit aftiras 
dapes. Ovip. Se contente d'un mets commun , ne cher. 
che point de viandes qu'on ait fut venir de loin. Seis 
bec fuperis afcite. Ov 1D. Vous fçavez cela, vous qui 
Ces mis au rang des dieux, 4j fiimperio Cafarnm.Vicr. 
Furenc crecs Celars. Afcito im confiliun: Jovio, Vp. Ayant 
pris confeil de Jovius. Ajcito ad imperim. Vict. Ayant 
atlocié Adrien à l'Empire. Afcito arbitre Numitore, Ip. 
A jant pris Numitor pour arbitre. 

ASCIVERAT , ASCIVISSE, ASCIVIT. Pid. AsCISCERE. 

ASCLAPONE. {abl.} d'ASCLAPO , omis. -m. Cie, 
Alclapon , Medecin & ami particulier de Ciceron, il 
croit de Patras Ville d'Achaïe, dans le Peloponnefe. 

ASCLEPIADES, fs. m. Afclepiade , nom de flufeurs 
celcbres perfounages. Ciceron parie d'un Medccin & d'un 
Philofophe de ce nom, qui devint aveugle, Un autre 
Poite , qui inventa une s pece de Vers appellés A/clepia. 
des de fon nom. . 

ASCLEPIADEUM carmen. y VersAfclepiades com. 

ASCLEPYADEUS werfus, $ ports d'un Spondé , 
füivi d'un Daétyle & d'une Celure , avec deux autres 
Dactyles , Comme ceux de [a premiere Cde d'Horace. 
Mecanas atavis edite regibns, Cnc 

ASCLEPIAS , ädis. f. P1. Le dompte- venin , plante 
dont la eur eft un baflin couppé en cinq quartiers ; Pet- 
cé dans le centre , chargé vis à vis de ce trou d'un cha- 
pireau dentelé de cinq pointes , &c.'( 4b Ajclepiade cele- 
Lerrime meilico . 

ÂASCLEPIGDOTUS, r. m. Eutr. Afclepiodote , Pre- 
fet du Prétoire fous Diocletien. | 

ASCLÉPION , à. m. PI. Nom d'une efpece de Panacé. 
Fid. Panacrs, : 

ASCLEPIUS , 15. m,. Eccl. Saint Afclepe de Limoges. 

ASCLÉTARIO , ans. m. Swer. Afclerarion, Mathe- 
maticien & Devin celebre fous Domirien , qui fut devoré 
par les chiens, comme il l'avoit prédit en prefence de 
l'Empereur, qui le fictuer & enterrer fur le champ , 
poui éluder fa prédiction. Mais un grand orage qui fur- 
vint tout à coup , comme on l'entersoit , empécha d'a- 
chever l'execurion de l'ordre de Domitien, & “onna lieu 
aux chiens de le mcirre en pieces, comme jl n toit en 


AS 
cerré qu'à demi. Suef, LDunis. 75. 

*ASCOGEPHYRUS, Fm. Un panton.(r, ess, mter, 
& y: Dim, Pont), 

ASCOLIASMUS, F, m. Jeu de clochepied , lorfqu'on 
faute avie un feul pisd, &qne l'autre refte en l'air, fans 
touch=r [a terre. (R. #4 Mae , no pede{alte.) 

*ASCONIA , ASCOPA, & ASCOPERA, &, Bis. 
Bouteille de Cuir. (n. «795, ter.) linpofuit Abra [ue 
# coperais vint, Ï p. Elle donna à porcer à fa Servante un 
vailleau, dans lequel il y avoit du vin. 

ASCOPER A, 4. f. Suer, Ner, #5. Sac Fait de la peau 
d'un bouc, Turnebe lit ici Atos. D'autres Afcopa , & 
Serra, , | : 

ASCRA, 4, f. Afcra, Village de Bcotie , patrie du 
Po'te Hefode, 

ASCRAO). Vid. AscRÆUS. 

. ASCRAÆUS , à, mm. Virc. Quieft d'Afcra. Afcraus 
fesex, ViRroG. Visillard d'Alfcra , c'eft à dire, Hefiode 
Poëre celebre d'Afcra. id. Hisionus. 

. Ajcrewn carmen. ViRG. 2. Georg. 178. Vers à l'imita- 
tion d'Hsfiode , qui étoit d'Afcra. 

ASCRIBERE , &7, feripsi, ptum. Cac. Mettre au nom- 
bre , compter parmi , attribuer , ajouter. ( Ab , € 
Scrivsre.) Syn, Appono, addo, smputo, adjungo , an- 
#f'unero, 

# ASCRIBO fe joine à l'accufatif avec les prépoñtions 
#4 où in; à l'ablar. avec in, & äu dat. fans prépolicion. 

Afcribcre ad ; in, numerum. C 1e. Mettre au nombre. 
Afcrtbere in civiratem, tn civitate. Cic. Donner Droit de 
Bourseoilice. Afcribere diis immortalibus. Cic. Atxribuer 
aux disux isimottels.—tivitati. Cic. Donner Droit de 

Bourgeoilie pra fœilsratis. Cic. Etablir un: peine 
coners les cortrderés.-fe "tem ali. C 1 c. Saluer quel- 
qu'un, faire des complimens à quelqu'un dans une lettre: 
—{utorem léberts, puyilla, C1 c. Donner un Tuteur à fes 
enfans, au pupille. Aferiber fe noftramfententiam. C 1 c. 
Il joindra mon avis au fien. 

ASCRIBE , b5r.{paf.)C 1 c. Ne nomini meo afcribatur 
Viétoris, Bipe. D: peur qu'on ne m'artribue l'honneur 
de cetre victoire. Comes aferibitur Pompeis. C 1 c. On le 
donne pour compagnon à Pompée. 

ASCRIPTIO , oi. f. Cic. Addition, apoftille. f 
Poiticrprum, m. 

ASCRIPTITIUS. Ci. 9 ps 

ASC AAA Par Vid. ASCRIPTUS. 

ASCRIPTGR , vis. m. Cie. Qui s'iatereile , qui fa- 
vorile Ja caufe de quelqu'un , Patron. 

ASCRIPTUS,à,wm.{part. pail.} v. AsCRIBERE. 
Ajoacc , enrollé, marqué, enregiftré , mis. A/cripta dies 
litteris, C 10. Une lettre , où Je jour eft marqué , où la 
datte'eft mile , une lertre qui eft dattée. 

TA SCU BA, &. f. Glof. Cage, poulalier. (4. AriuM 
Cus1Tus.) " 

ASCÜLANENSIS, së. (adj.) Vell. P. & ASCULAX- 
NUS , à , #m. Ip. D'Afculum ox d'Afcoli. Afculana cé 
Fregellane defeétionis invidiam fuflinuit, Vic. Il fut 
accufe feul de Ja revolte d'Afculum & de Fregelle. 

ASCÜLÜM , £. n. Cie, Alcoli , Ville dela Marche 
d'Ancone.{1n agro Picene,) où il y a un Evëque dès avant 
l'an f00. : 

AscULUM SATRIANUM. Eccl. Afcoli di Satriano, pe- 
tice Ville de la Capitanate au Royaume de Naples , où 
l'on a mis l'Evéché d'Ordeonium , Ville ruince aux eri- 
virons, 

*ASCYROIDÉS. PI. Plance femblable à l'Afcyrum, 
finon que fes rameaux font plus grands. Vid. P 1.27. 5. 
dravigudis, . 

*ASCÉRON & ASCYRÜM , 5. s. PI. Plante dont la 
fleur eit à plufisurs fcuilies difpoiess çn role , &c. Tewrn, 
#74Yaÿr. 








.Aînes. 


ASD. ASE. ASl. 
ASDATÆ, ärmm. m. Pl. Peuples du Mont-Caucale. 
ASDRUÜBAL , à/ïs. m. Hor. Aldrubal , frere d'An- 
nib:1, qui fut tué par CI. Neron & Liv. Salinator , com- 
me il a loir joindre fon frere en Italie, avec un renfort de 
troupes tres confiderable. El y eur plufieurs perfornes de 
ce nom , le plus celebre évoit le gendre d'Hamilcar, qui 
fut Generalifime des croupes des Carthaginois après la 
mort de fon beaupere. 
ASEB. Vid, AsePH. 
ASEBAÏM. B:bl, Nom de Ville. 
TA Sscrera, Secretaire, pour à Secretis. 
TAssp. Paraë, Un Lion. Vid, Leo. 
ASEDOTH. Bibl. Nom de plufieurs Villes. 
Aser. Vid. Hyproa. 
TASEGEN. Parac, Sang de Dragon. - 
A'axyis, £. Afelges. Cic. Atr. Incemperant. 
*“ASELLA,£.f PetiteA fnefle.{Ecc/. Afcile, Vierac aRome. 
ASELLI, or#m. m. Pl. Deux Etoiles dans le figne de 


l'Ecrevifle. 


ASELLIUS , 35. m. Afcilius, Tribun des Soidats fous 
Nero. I] ÿ avoit aufli dans l'armée de Scipion Eiilien, 
un Tribun qui s'appelloir Afellius Sempronius, qui a écrie 
l'Hiftoire. 

ASELLUS ,5. m. Cie. Afnon, petit Afne. (dim. d'Asr- 
NUS.) PI. Poiflon appellé Merlue. Pitr. Un Montanc , un 
Vindas , un Cab-ftan. Petr. Grand baflin, ou vale, qui 
avoit la figure d'un A fon , qu'on couvrait de plats pour 
fervir fur la cable ; certe machine étoit de métal , & fur- 
tour d'airain de Corinthe. 

*ASEMA. L.M. Crife dans une maladie, 

*ASEMUS, à, #m, Qui n'eft point marqué. 4/ema tu- 
#ics. Lamp. Une robe toute unie, {R. æ#. priv. & ommsicr, 
fgnum.) 

ASENA, Pour ARENA. Sable. 

TASENEC. Parac, Le Soleil. 

; +ASEPH. 14. De l'alun, |Afcph , Evêché Cophte en 
gypie. 

SARTk » &.F, Cic. Afe, une des quatre parties du monde, 
borr.ée par l'Ocean au Sepcentrion, à l'Orient,& au Midi; 
feparée de l'Europe par l'Archip:!, la riviere de Don, &c. 
de l'Afrique at mer Rouge, &c. Sa lorgueur eft de 
1j00 lieues Germaniques, & {a largeur de 1:00. 

ASIA. Pl. 18. 16. Du fcigle. Syx. Srcale. 

ASIACÜM , 5. n. Ecel. Afay en Touraine, 


ÀSIACUS.Ouid, Qui eft d'Afie, Afatique.: 
ASIANUS, Juv. À Sctpio Afiatieus. Scipion 
ASTATICUS, à, #m. Cic. )l'Aliatique , ainfi nommé 


pour avoir dompté l'Afie. 

ASIBIDA. Pid. Asivina. 

ASIEORGIOM , ii. m. Afchafzmbourg , Ville de 
Franconie [ur le Mein, où refide ordinairement l'Eleéteur 
de Maïerce, 

ASILUS , 5, m. Vire. Un Tion, #. mouche fort in- 
commode. {Pel à Silaro mme, circa que frequens eff, vel 
quod Alellos ne , vel ab afiliendo.) 

ASINA , 4. f. Varr. Afnefle. f. Luc. Ville du Pelopon- 
nefc. Pulli Afinarum. Bras. Des Ainops. 

ASINALIS, LE. (adj.) Apul. L: même que 

ASINARIUS,c ASININUS, à, ##.PLAUT.D'Afne, 
qui concerne les Afhes. (x.AsiNUSs.) Mol afinaria.Biss. 
Une meule ds moulin. 

ASINARIGS , 55. m.Swet. Un Afnier , qui a foin des 


ASINDÜM, 5. n. Ecel. Ville ruinée des Efpagnes, dont 

J'Evéché fur cransferé à Cadix. 
ASINE , es. f. Une des Lies Sporades. 
ÀSINIACÜM 5. n. Eccl.Aïfenay,au Diocefe de Luçon. 
À SININUS. Vid. Asinarnius. D'Alne. 
A SINISCA , £. Vid. AsINyScA. 


ASINIUS ; 35, in. Nom propice de plufenss Romains. 





d'ardb@®, gratus.) 
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Ajinius Pollion étoir un Orateur celebre du temps d'Au- 


ufte. 

ASINÜS 35. m: Cic, Afne, m. ftupide » fot , ignorane. 
(éavas, innocens.) Quid nunc te, aline, litteras doceam ? 
Cic. Quoi ! faut-il, âne , que vous étes , que je vous ap- 
prenne à lire à prefenc ? 

ASINÜSCA , &.f. PL 14. 3. Efpece de raifin qui n'eft 


pas eftimé, 


v 


ASIO , ünïs. m. PL. Efpece de Hibou, qui a des plames 


aux deux côtés de la tre en forme d'oreille d'Afres : c'eit 


ce qui Jui a fait donner ce nom latin. 
ASTRACUS,1.m. Eipece de Sauterclles qui n'ont 
point d'ailes. 
*ASITIA, £. f. Dégoût. (R.æ.priv. res, frumentum.) 
ASTVIDA , &. f. Plaur, Porté , ou monte {ur un Afñe. 
C'eftl'épithere que Plaute donne à Silence. (a. 4fvchida.} 
UR. Asinus.) + 
ASIUS,, #7. Vire. r. Georg. & Æn, 7. D'Afie. 


Afius laprs. PL, Eipece de pierre fpongieule. Afa palrs. 


Ajsa prata Vire. 7.Æn.& 1.Georg.Marais,praïie d'Afie. 
ASMAGA. Parac, Mélange de certains métaux. 
*ASMATOGRAPHUS, 5. m. Compofeur de Chan- 

fons, Muficien. (r. ärug, Chanfon, & 7g#?+. Compofer, 

écrire.) 


*A'ephisæm, ASMÉNESTATA.Cic.Libentifimè. Tres 


volontiers. (fup d'er® ) 


A'edrisiger, ASMÈNE STÉRON. Cic. Gratiorem, ju- 
A'capiesr, ASMENISTON. cundierem. (comp. 


ASMODÆUS , 41. Bis. Afmodéen, Efprit malin, 

A'mygrr, Cic. dromisits , à, um. Incorporel, qui n'a 
point de corps. (R. æ. priv. & eux, pr 

ASOPÆÏ, orwm, m.pl. Peuples d'Epire, qui habiroicac 


l'Acarnanie. Strab. 


TASOPER. Parae. Suie de cheminée. 
ASOPTADES, ir. m. Ovid, Eacus , petit-fils d'A (ope. 
Asoripa. (acc.) d'Asopss, 5455. F, Ouid, Daraé, fille 


d'Aiopo. 


ASOPIS , dis. f. Petite Contrée du Peloponncfe dans 


l'Achaïe, ppr. dite, quia pris fon nom du fleuve Ajoyits, 


ASOPUS , 5. m. Owid. Afopo, fleuve de Beoiis, que 
les Poëtes ont fair Pere d'Egina, de qui Jupiter eut Eacus, 


après s'être changé en feu. 1] y a pluficurs fleuves de 


ce noin, 


*ASOTÜS ,à, #m.Crc. Débauché, perdu.{r.æ, priv. 


& esËw , ferve.Qyod fervari nequit.) 


ASPALATHOS, 5. & ASPALATHÜM , 5. n. @ 
ASPALATHUS , 5. m.Pl. Afpalathe ; c'eft le bois d'un 


petie arbrifeau, épineux, maflif, oleagineux, un peu acie 


& amer au goût , de couleur purpurine & marquetée. On 


en diftingue de quatre fortes. 


ASPALA X. Pl. 19. 5. Elpece de plante bulbeufe in- 
connue. 
ASPAR, äris. m. Sall. C'éroic un Numide, que Jogurtha 
envoya en qualité d'Ambafladeur à Bacchus, pour l'êgier, 
ASPARAGIA , &. f. liaur. Une plante d'afperges. 
ASPARAGIÜM Dyrrachinorum. Cæf. 3. Bell. Civ.30. 
Afpargue fur les Terres de Dyrrachium. 
ASPARAGOS, #. PL. Plante épineufe. [Les Botaniftes 
appellent Afparagus le premier germe de Ia femence, l'em- 
brion d'une plante , l'embrion d'une graine.] 
ASPARAGUS , 5. m. Varr, Alperge , f. plante dont la 
fleur eft à fix feuilles difpofecs en role. srææppar, ex [pa- 
rago fit uinum. Pr. 14. 16. On fait du vin d'afperge. 
ASPASIA , 4. f. juff. Afpaña, concubine de Cyrus, 
ffemme fçavan:e de Miiste , qui enfeignoit pubiique- 
ment la Rheturique , méme à Periclés, qu'elle époula par 
la fuire, Elle fur la caufe de la guerre de Samos & du Pe- 
loponnefr. id. Plurarch, Peficiés. 
ASP3SIUS, 35. m. C'étoir un dé ic 0 Rav:rne, 
1] 


» 


1:4 ASP. 
qui profefoir à Rome fous le regne d'Alexandre Severe. 
Suip.{Ecel. Saint Afpais honoré à Melun. 

ASPARÏA , &. Hire. Bell. Hifp. C'evoit une Ville d'Ef 
pagne proche Cordoue , Ad falfum flumen. 

ASTECTASANT. (3. pl. imp.) v. ASPICTARE. 

ASPECTABILIOR , 6ris.(comp.) d’ 

ASPECT ABILTS , /E. {adj.} Cie, Viñble, digne d'êire 
regarde , qui merite d'écre regardé. 

ASPECTANS,amtrir. Vince. Regardant fouvent. 
(part) v. " 

ASPECTARE, ?, avi, ram. Regarder fouvent, voir, 
confiderer ,examiner. {R. An, Srecrans.) Ajpecfat de- 
ftper arces aduerfas VNie.1.Æe. 424. Conimande le Fore 
avi eft vis à vis. Unde afpeétat terras omnes. Vire. D'où 
il decouvre route la verre. 

ASPECTARI , 3r, &rûs smm.(pall.)Luer. Ecre cftimé. 
Aacerat invidia slluns affeëtari. Lucr.3.v. 75. L'envie le 
ronge, de voir celui-ci dans l'eftime des autres. 

ASPECTUÜS , #5. m. Cie. Regard ,m. vue , f afpe&, 
mi. prefence , f. fpsétacle. ». 

Adducere 11 afpeétum. Cie. Amener en prefence, à la 
vue. Carere me afpeita civium malo. Cic. Ep. J'aime 
eux Cerc privé de la vue des citoyens. Noli privare Rem- 
Fuolicam afpréts tuo, Cic. Ne privez point la Republique 
= votre prefence. Praclarus, venuflus ad afpeëtum. Cic. 
Ecau à voir. @ye afpeëtu fenriuntur. Cic. 1. Of. Les cho- 
fes qui fe voient. Qi: primo afpeülu nos ceperunt. Cie. 
Qui nous ont charmé à la premiere vue. Aicriomis afpetus 
#3 ferabilis. C 1 c. Le pitoyable: ipeétac'e d'ute vente à 
l'encant. Evxi nor foluim afpecu mirilt, fed fizgitio facra 
violavir. Cic. &e Har. Relp.s. Lui qui a profané non feu- 
lement par {es regards,mais aufh par {es crimes, les facri- 
lices qu'il n'eit pas perm s à un En de voir. (In 
afifoic que les femmes.} Add:t mérnm afpeëtus. PL. 1] fit 
le portrait d: fes mœurs en le reuardant. Proferre in af- 
Dettwm. Cic. Mettre an jour. Teque ajpeënu ne fubfiræhe 
naffre. Virx. 6. Æn, Ne nous quittez point. A/prétus fide- 
rum, Pr. L'afpect des afres. Decorus, pulcher afpeétu. 
Funz. Beau à voir , tres heau, fort beau. AfPréïu deleëta- 
v..r. Birz, Beau à Ja vue. El-ganri, ge afpiétu. Bis, 
D'une grande beauté , tres agreable. Sub #/pecfum eculo- 
runs cadit, Big. Vatoit à la vue. T'erribilis ajpeëlu, 1n. 
Terriole à voir. ‘ ; 

ASPELLÈRE, pell5, pit, palsam. PLAT. Eloïsner, 
chalfer.(r. Aus, l'EtLERE.) 

ASPELLHE,dr.{pafl.)Poër. apud Cie. Etre éloisné, 

ASPEÉNDII , iram. C, N z pp. Ceux d'Afpende , Ville 
de Pamphylie. 

* À SPENDIOS.(fuppl. Uua.)PL. r4. 18. Raifn done il 
n'étoit pas permis de faire des libations aux dieux.{n. #, 

1iv. & rxivda , libo.) 

ASPENDIUS , #5. m. Cie. Celebre Joueur d'inftru- 
mens parmi les Grecs. 

ASPENDUS, 5. m. Afpende, Ville de Pamphylie, bâtie 
par des Argiens : c'eft dans cette Ville que l'on facrifioir 
des Pores à Venus. Steph. & Pomp. L. 1. 

ÂASPER ,ü,#m. Cic. Defagreab'e, apre , rude, fi- 
cheux, incommode, raboteux. Sy. Seaber, durus. }{ Le- 
nis, buis. 

A{pera maris. T ac. {pour afperitates.) Les dangers de 
Ja mer. Afpera bella. Hog. Guerres violentes. Afpera gens 
cult, Virc. Æn. 5. Nation fauvage & groffiere. 4jpera 
has cornu. Vire. Une Vache quihiurie. A/pera lingua. 

Vic. 3.Georg. Langue lEche & aride. Afpera filus fubir, 
Vin. 1.Georg.153. 1 vient à la place une quantité d'her- 
Les mauvailes. Afpera rules vimina.Ip.z.Geerg.Les bran- 
ches piquantes du houx. Erun: praua in direëta (es afpera 
in vias planas, Bis. On rendra droits les chemins qui 
ne le font vas, & on unira ceux qui feront raboteux, 7» 
aidera lecs saciders, 1 p. Tomber dans quelque écucil 


ASP. 
Afper fetis, Surp. Velu, couvert de poil. 

ASPERANTUR: (3.pl. ind. pail.) v. 

ASPERARE, pèr), avi, atmm. Co. Rendre rabotenf. 
Tac. Aigrir , mettre en colcre ;laiguifer. (R. Asrer.) 4f- 
perare crimina. T ac. Exaggerer un crime.—pugionem. Ip, 
Aiguifer un poignard.—fagitras efibus. Ip. Armer d'os les 
flèches. Ajpcrar wndas Hiems. V1 RG. L'Hiver acite fu- 
rieufement les flots. : 

ASPERARE, Br, anis sm. (paf) Tac. Etre aiouife. 
Aperantur affereuli. C o v. Les ais devierzent inégaux. 
Pugioncm veruffate obtulum increpans, afperari [axe Cr in 
mucrencm ardeftere juffir. T ac. Se plaigrant que (on poi- 
gnard étoit tout rouilic de vieilleile , il commanda qu'on 
l'aiguisät fur une pierre,pour rerdre la pointe plus affilée. 
Propter lalorem nat apes. VarR. de RAR, L3,c16, 
Les Abrilles fonc fatiguées par le travail. 

ASTERATUS, à, 4m. lu. Aigri ,fâché , faiguifé. 

ASPERE. {adv.) Cie. Violemment, rudement , rigou- 
reufement. Afpere accufare. Cic. Accufer avec violence, 

ASPÉRELLA , Z. Vid. AsPRELLA. 

ASPERGATUR.(3.{ubj. pal.) & Asrsrce.Pirg.(imper, 
at.) | 

ASPERGENS , enfis, (part. act.) v. 

ASPERGÈRÉ , fhér:5, 5, sim, PLawr. Arrofer, hu- 
meéter,répandre, afperier, afperger, faire des afperfions, 
toucher. (R. AD, SPARGiRE.) Syn. Rejpergere , inficere, 
ladere, attingere, mmifccre. 

Ajpersere aquam. V1 a Ur. Jetter de l'eau, pour faire 
revenir Es —ram fanerine, Cic. Enlanglanter 
un Autcl.—{abem, labicularm., Cic. rotam., Ur. Koircir, 
flétuir ia réputation. {slim vel fale carnibus. Pi. Saler 
les viandes. Hac a/perfi, ut foires. Cic. Ep. J'ai touché 
cela en pañlant , afin de vous faire comprendre. $4 illiws 
comiratum tua gravitati afperferis.Cic. Sivous joïigrez un 
peu de {a deuceur avec votre gravité. Afpergite ex ce. Bisr. 
Faites-en des afperfions. Afperger de f'anguine. In. 1] fea 
l'aiperfion du fang de l'Hoftie fur. Æfper 7: fupèr Aa sis. 
Bine. 1j fit l'afperlion fur Aaron. Affergite vos cinere An. 
Couvrez-vous de cerndies. Ajperges me hiffepe. Bis, Vous 
m'arroierez d'hyflope. 

ASVERGE, gôr , sis s&m. (pal) PI. Recevoir l'afpes- 
fon, étre arrole , érre répandu. 

Qui illius fait: fufpicione non afperfus eff. Cie. Qui r'a 
point été foupçonné de cette action, Lcpré afpsrgitur. 

Bruz. Eft mêlée de lepre. Afperzantur aquê lrfirationis, 
Bi81. Qu'on répande fur eux de l'eau d'expiation. Afper< 
gatur ex hac aqua. Si af perfus non juerit.]p.Qu'il rcçoive 
l'afperfion de cette eau. Que s'il ne reçoit point cette 
afperfion: Afperfufque eff fanguine. Bini. La muraille fue 
teinte de fon fang. Ajpergatur in tabcrnaculo tjus julfur, 
Birz. On répandra le foulfre dans fa maifon. 

+ASPERGILLÜM . 5. n. Stp. Afperfoir , goupillon. æ, 
(R. ASPERGERE.) 

AsverGiNE. (abl.) d'Asrerco, inis. 

ASPERGO , gis. Vid. ASPERGERE. 

ASERGO , ins. f, Ovid. Afrerfion. f. Æfierro falfa. 
Virc. Humidité {alée des rochers qui font dans ja mer. 

ASPERGÜLA , &. Vid. Ararine. Plante. 

ASPÉRIOR, oris. Cic.{comp.d'Asren.) Trop fevere, 
crop dur , plus rude , trop rude. Afpertor fore credebatur. 
Vicr. On croÿoit qu'il feroit rop fevere. Eyed opracu- 
runt otium afperses fuit. SaLL.Le repos qu'ils avoiert fou- 
haité dans l'adverfité , leur devint infupportable, (quand 
ils d'enrent obtenu.) Opinione afjerius eff. Sauz. C'efl ure 
chofe plus ficheufe qu'on ne penfe. Afperius #5hi cf bu 
mili cum furgit in altum. CLAUD. 11 n'eft rien de plus in- 
fupportable qu'un homme de fortune,qu'un gueux devenu 
pullant,qu'un gueux revêtu. Docérina panle afperior.Cie. 
Doétiine un peu trop fevere. 

Asraris.(dac, & abl. pl.)d'Asrse. 








A SP. 
7 ASPÉRITAS , ris. f. PI. Aigreur des fiuirs & des li. 
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ASPEXERIT, Cr AsrexiT. (3. perf.) v. Asricerc. Re- 


queurs, âprete, rudelle. f. [Syn. Æcerbitas.] Aperitas | garder, voir. 


cententionts. Cic. 2.de Orat. L'aisreur & l'amertume de la 
difpute (4f adoucie par La politeile de l'Orateur.) Afperitas 
fntercolumniorum. Vire. L'âpreré des entrecolonnemens. 
Afperitas montis. Va RG. Montagne efcarpée.—srarionis. 
Liv. La rudeile d'un difcours , ce qui choque dans un dif- 
cours. —'quammarum. À.Gaezc. La duretc des écailles.— 
viarum Cic.9.Phil.La rigueur des chemins.-vecs.LUcR. 
La rudeile de la voix. Aiperitatis correélor. Hor.Ep.z.Qui 
corrige les manieres groflieres. 

ASPÉRITER.{adv.) Nav. Rudement. Le méme 
qu'AsPere. Fe 

ASPÉRIT Ü DO, ixis. f. Apul. Le mémequ'As- 
PäRITAS. 

ASPÉRIUS, ôris. n.Vid.Asperion.{comp.) d'Asrer. 

ASPÉRIUS.{adv.) Cre. Trop rudement. (comp) 
d'Asrers. Afperiks locutus eff. Cie. 1] à parlé trop forte- 
ient , d'une maniere trop dure. 

ASPERNABANTUR. (3. pl. imp.) Ge ASPERNABERE. (2. 
fut.) v. ASPERNARI. 

ASPERNABILYS, ÿlE. (adj.) A. Gel. Méprifables, 
qu'on doit mépriler , digne de mépris. 

ASPERNAMENTOM , 8. n. Tert. Mépris. m. Syn. 
Concmtus, 

RASPERNANDÜS, 1, #1. Cic.é ASPERNANS,nris. 
Méffilare , qui méptile. (part.) v. 

ASPERNARI , Jpérnÿr, anis sum. Cic. Mépriler , dé- 
daigner,rebuter, negliger, rejetter, avoir du mépris pour, 
ou de qucique choice. {r. AsreR.) [Syn. Refpuere, refu- 
Gase, recufare, rejicere, fugere, abhorrere, repudiare.] 
Afpernari ab aris, Cic. Reyetter des autels. Prefertim fr 
Pudisns mesm non afpernabire, Cic. Ep. Surtout , fi vous 
neméprifez pas, fi vous avez pour agreable mon zele dans 
cetre affaire. Afpernabantur cateros.Bisr.Méprifoient les 
aucres. 

ASTERNATIO, ônïs, F. Cie. Mépris,rebur,dédain.m, 
Syn. Contemtus. 

ASPERNATOR, &ris.m.Tert. Qui méprile,méprifanr. 

ASPERNATUÜS, à , #m. Vire. Qui a méprifé, ayant 
méprife. 

ÂSPERNERE. (1. fubj.) v. 

ASPERNOR , anis sm. Vid. ASPERNARI. 

ASPERO , #5. Vid. ASPERARE. 

Asr£RO. (abl. d'AsPer.) Ajpero dents. PH. Avec ure 
dent cruelle. 

ASPERRIME.{adv. fup. d'Asrenr.) W.Pat, Tres (eve- 
reiment. Ajperrime favierans Cralules. 1 p. Les Confuls 
voient exercé une tres grande feverité. 

ASPERRIMOS, cé ASPERRÜMUS, 4, #m. Vin. 
Sazc. (fup.d'Asrer.) Tres rude. Srsdiis afperrima belli. 
Vic, 1.Æn.18, Tres beiliqueule. Horn afperrima paf- 
cut, In. Se fcivenr des lieux Jes plus fteriies pour en faire 
des pâturages. 

ASPERSIO , omis. f. Cie. Afperfon , f. l'aétion de 

ASPERSUS , #s.m. PL. S jercer , de répandre des li- 
queuts. Ajperf{u olei. PL. En jertant de l'huile deffus. (r. 
ASPERGERE.){ Syn, Refperfio. | Aqua afperfionts, Bisr. Eau 
d'afperfion. Afperño fangainir. Big. Afperfion de fang. 

ASPERSUS , 4, #», Cic. Rcpardu , arroft, mouille. 
{part. pall.}v. Asrercere. [Syn. Spar/us, inf(erfus , in- 
Juéfues.] Veflis afper{x fanguine. Bis. Un habit arrofé de 
fang. Ajperfa temerc pigmenta. Cic. Des couleurs répan- 
dues au hazard fur un tableau. Afperfus lue. Hor.Crotté, 
sclaboufré. * ù 

ASPÉROGO , gints. f. Pl, & ASPÉRÜLX , &. Do. 
L'Afperugo eft une plante dont la fleur eft un entonnoir à 
pavillon découppé en cinq parties, &c.(Sic diéfa, quia vef- 
Fibus pratcreuntium adherct,sropter afperitatem.) 


ÀSPERULUS , à, #m, Un peu rude.{djm, d'Aspzn.) 


ASPHALATUS , ns. m.Vid. RHopiuu. : 

ASPHALATION, ii. n. PI. Elpece de creffle. 

ASPHALTITES.P/.Afphalrice, lac de Syrie, qui pro- 
duit le ste sn 

ASPHALTIUM ,ïi.n.- np: w : 

*ASPHALTOS. oi 
ASPHILTÜM, i. cie 
ASPHARAGOS. Afperoe. id. AsPARAGUS. 

*ASPHENDAMNOS. ? L.M.Erable de montagne. Vid. 

ASPHENDAMNUS. & ACER. (R. che on ; fainda. 
Quia ex acere fnt Arcus, . 

ASPHODELUM, & ASPHÔDYLÜS,1.P1.L'Afpho- 
dele eft un genre de plante dont les fleurs font d'une feule 
feuille déconppéeen fx quartiers jufqu'à la bale, &e. 

ASPHÇXIA , 4. f L. M, Défailiance de poulx. (R.R.æ, 
priv. & rpiËw , fxlio.) 

Asricr. Kegardez, voyez, corfiderez.{(imper.) v. 

ASPICÈRE, «13, afpext, pellüm. Cie. Regarder,voir, 
confiderer , appercevoir , aider, favoriler. {k. Srecio.) 
Syn. Confpicio, intuecr , oculos conjicie. [L'on dit 4/ps- 
cere aliqum, ad aliquem , in aliqu:m, inter fe, ou ex 
aliqne loco, in obliquum, ad fsciem.] Simui ae Conf. Len- 
tulum afpexit.Cic. Auffitôt qu'il a jetcé les yeux fur Îe 
Conful Lertulus. #4 a/piciendam lucem, Cic. Pour voir 
le jour. Ajpice nos. Vire. Favorilez-nous , foyez-nous 
favorable. 11/5 inter fe je nonnumquam afpicichant. Cic, 
Quelquefois ils s'encreregardoienc, Vix ajpiciendi poefias 
fut. Cic. À peine ai-je pu les regarder. Cunéfis à partibus 
aipicis. Ovip. Il voit de tous les côtés. Ex afro reficir, 
Sex. Tr. Il regarde d'enhauc. 2 obliquum afpiciunt. PL. 
Regardent de cravers, regardent de he. 

ASPICT, ciôr, ifrcélis sivm, (paf) Etre vû. Si genus 
afpicitur, Ov 1p. Faft. 6. Si l'on confidere la naïflance. 
Sin folo afpicimur fexu. Sir. 3. Mais fi l'on ne confiders 
que notre fexe. 

TASPICIALTS , Æ. (adj.) GloT. Vifible. 

Aspicias.(2.fub).) G Asricresaxr. (3. pl. imp.) 
AsricrenNpnt. iger.) 

ASPICIENDUS , 4, #7, Cie. Qui doit être regardé, 
qui doit étre vü , qui fera regardé. (fur. part. pail.) v. 
ASPICERE.) Tu dea non fueras afpicienes mire. Ovip. 6. 
Faf, Rs déefle , vous ne deviez point étre vue par un 
morte]. 

Afpiciens in Cæœlum. Bisr, Resardant au Ciel.{præf. 

“parc. a.) v. 

ASPICIO, 55, Ajpéxt. Vid. Asricens. Regarder, voir. 

ASPICÜUUS, à, #m, Aus. Vifble. Vil. Consricuus. 

Asrinz, (abl.) AsPiniM. (acc.) Vid. Asnis. Afpic. 

ASPIDEUS , à, #23. D'Afpic. (R. Asr1s.) 

ASPIDION, à5. n. Afpic, efpece de lavande, dont les 
gouflzs reffemblenc à un petic bouclier. 

*ASPIDISCE, Gsm, m.pl Cal, Boucliers ronds, Jor- 
nement rord.{aærzn'dirmos.) 

AsPipuM.{sen. pl.) Vid. Aspis. 

* ASPILATES , &. PL. Petite pierre précicufe, de cou- 
leur argentine. (R. cæîes, macula.) 

Asrrm.{acc. fing.) Vid, Aspis. 

ASPIRAMEN, inis. n. Val. 6. Argor. Souffle , m. 
refpiration , f. 

AsPrrRANS, #nfis, Cic. (part.) v. 

ASPIRARE , 9, avi, atum. Cic. Afpirer, tâcher 
d'arriver à quelque chofe. Virg. Souffler , refpirer , af- 
pirer , ffavoriler D pres de. (r. Sr1Ro.) Syn. Nirer, 
cogito Sage , Accedo. [On joint à ce verbe l'accufacié 
avec 44, in. Cic. où fans prépolirion.Qw?ar. le dac.Virg.] 
Ad can laudem afpivarenon pus. Cic. His ne purent 
poiat precendre à certe gloire. Afhirare in curiam. C1c. 
Eptrer dansle Seat. Ad quem carcri ajpirare non paf- 
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junr. Cie. Ep. Que les autres ne fçauroient approcher. 
Abirare votcm, QUINT, Afpirer un MO , PrONONCET UN 
mot avec une afpiration. Done afpiret dies. Bisu.Juiqu'à 
ce que ce jour commence à paroître. A/pirat primo for- 
tune labori. Virc. 3. Æn. La fortune favorife nos pre- 
nieres entreprifes. La fortune nous cft d'abord favora- 
ble, Afpirante autem aufro. Bis. Or le vent s'étant mis 
au Midi. Dum adhuc [uperes dé afpiras. Binz. Tant que 
vous vivez & que vous refpirez. A/piræbir notus. In. Le 
vent du Midi foufflera. Hine + 

ASPIRATIO , ônïs. F. Cie. Refpiration, f fouffle, m. 
Afpiration, exhalaifon. f. Afriratio rerrarum. Ce. Les 
exhalaifons de la terre.—cali peffilens. C 1 c. Influence de 
l'air peftiferé. Afpiratione uts. Cic. Se fervir d'afpiration. 
Alpiratione aéris [uffinentur. Cic. Se foutiennent en relpi- 
rant l'air. [Queiques-uns lifent fpiratione. Cic.2. de Nat. 
PDeor, d 

ASPIRO ,#r. Vid. AsPIRARE. 

ASPIS, 14is. f.PL.Afpic. m. petit Serpent.{R.Asricto. 
Qwia fole afpeëtu interimit,ut ainns.) Afpss eft auili un petit 
bouclier rond, Super afpidem. Bigz. Vous marcherez fur 
l'Afpic. Venenum afpidum infanabile. Xp. C'eft un venin 
d'afpie quieft incurrable. 

ASPIS ,is. m.C. Nep. Afpis , un des Capitaines du 
Roi Artaxerxes , Gouverneur d'une partie de Ja Cappa- 
doce,appellée Cataonie. 2, 

ASPLENIOM, 55. n. ASPLENÜM. PI. Plante ap- 
pellée Ceterac , dont les feuilles font découppées jufques 
vers la côte, en parties aflez rondes & comme ondées ; 
le dos des feuilles eft couvers de piufieurs écailles , &c. 
(R.æ. priv. &esanr, La ratte. Vel quia licnem minuit, vel 
quia ej1es folia lienis feu cxames , fisur.tm imitantur.) 

. *ASPONDOS , #rmmdes. Cic. At. Saturnus. Id efl 
smrrmatts. ' 

ASPORTABILIS,lE. {adj.) > ASPORTANDÜS, 
ä, mn, Cic. Qu'on peut tranfporter , qu'il fauc trani- 
porter. st 

ASPORTARE, #7, avi, iam. Cic. Tranfporter, em- 
porter, porter d'un Jieu à un autre.{n. An, € l'onrAREe.} 

Ajportare fecum. Cic. Emporter avec oi. Su omnia 
que moveri poterant afportant, C.N ep. Ils cimportent 
{rartie à Salamine, partie à Trezene,) tous leurs biens 
qiti pouvoient {e tranfporter. Afporrate o!a men. Bin 1. 
Finyortez mes os. ie afportaverat de templo. In. Qu'il 
avoit enlevé du temple, 

ASPORTARE, br, tits sum, (pall.) Cic. Afbortandum 
cursuit, Cie. M fic emporter. 1n Macedoniam afportata 
Tuerat, Liv. Onl'avoit emporté en Macedoine, Omnia ex 
anis evecta afbortataque. Cic. Firr. On cnleva des tein- 
rles & des autces lieux, rourss les flatues, & on les em- 
porta dans des chariots, Hine 

ASPORTATIO , ônis. f. Cie. Tranfport. m. 4fperta. 
tio perdifficilss. Cac. Le tranfport en eft tres difficile. 

ASPORTATUS, à, ww, Cic. Tranfporié, (part.pafl j 

AsSPORTAVERAT. (3. fing. plufp.) ASPORTAVERUNT. 
{3.pl.perk.) v. As ORTARE. 

ASPORTO , 4. Vid. ASPORTARE, 

ASPRA , pour AspsRA. Enn. Apul. Vid. Asprr. 

+ ASPRATILIS perra. Pierre qui fert de borne. 

TASPRATURA , &. f, L'action d'aiguiler. 
en » à, #m, Si. Aiguilé. (q. Afperatus. R. 

SPER. 

ÂS PRÉDO >inis. Celf. Vid. Aspriruno. Dureté. 

ASPRENAS , âtis. m, Veil. P. Lucius Aiprenas , neveu 
de Quintilius Varus , & fon Lieutenant. fEccl. S. Afpren, 
Evéque de Naples. 

ASPRÈTUM , £. n. Liv. Lieu raboteux , lieu plein de 
brofailles. {R. ASPER.) | 

AsPRI. Ç ASPERI. . 

Asrkis. € pour Ÿ ALES. $ id. Asrsn. ? 


AS 


S. 
ASPRITÜ DO, inis. f. Ce!f. Dureté , inégalité 


ipreté. f. (R. Asrer.) 

TASPRÜM, 5. n. Afpre, piece de monnoie dont 
les Turcs fe fervent ; les cinquante ne font que foïixante 
fols de notre monnoie: c'étoir au fi une monnoïe qui avoit 
cours fous le regne de Juitinien. 

À S SA. Varr. Concert de voix fans inftrument , ou 
concerts d'inftrumens fcuis. Æff4 ribis. Flutres qui ne fonc 


point accompagnées d'aucune voix. (d'Assus , 4, «M, 


Sous. Seul.) 

ASSA. (luppl. Caro.) Du rôti. Vid. Assus. 

ASSA Fætids. f, L'Afla-ferida , eft une gomme pliante 
& vifqueufe, compact: & roufle. 

AS SA, orwm. 1. pl. C:e. Loge où l'on fe retiroit dans 
les bains , pour fur. ; 

ASSABINUS ,:.m. F. C'étoit ainfi que les Ethio- 
piens appzlloienc Jupiter. 

ASSACANI , orum. m. pl. Peuples des Indes. 

ASSAMBANA, ä. f. Contrée de la Mcdie. 

ASSAMENTA, orwm.n.pl. PI Ais.m. planche. f. 
Vid. Ass£r, à 

ASSARACUS , 5. m. Vire. Alfaracus , fils de Tros, 
pere de Capis, & grandpere d'Anchife. 

ASSARE,5, 4%, «tum. Rôrit, faire rôtir. Affave- 
runt Phsfe J'uper ignem. Biss. Ds fitene rotir la Pique fur 
le feu. Afavit cannes «jus. An. Fit rôtir de fa chair. Vrd. 
Asso. 

ASSARI , br, tits sum. (pafl.) Æpul. Etre rôti. 

Assarss. pl. Elpece de monroie, 

ASSARIUM. Vid. ASSIRIUM. 

ASSARIUS ,15#,im. La quatriéme partie de l'as, ou 
l'as entier. (r. Assis.) f Un Cuifinier, un Roôrifleur. (R. 
ASSARE) © 

ASSARIUS , 4, #». Cart. De rôti, qui concerne le 
rôti. [R. Asso.) 

ASSIRTUM , 5. n. Arbres déracinés, 

ASSARÜM , 1. n. Nard fauvage. Vid. AsARUM. 

+ASSASINICM, in. Afafinat. Vig. Capis, 
Homicipium. |, 

TASSASINUS, 5. m. Aflaflin. Vid, Howicipa. 
[Cherchez l'origine de Ces deux mots , dans Spe/m.] 

+ ASSATIO , ons. f. Rôtiflage. #». 

TASSATOR , ôris. m. Rôtifleur , Cuifinier. ». 

ASSATURA, 2. F. Popife. Du roti, du rôt. Affaturæ 
bibute carnis. Bibl.2. Reg. 6. 19-Un morceau de bœuf rôti. 

ASSATUS, à, #m. Eccz. Rôti, grillé. (part.pañl.)er 
ASSAVERUNT , ASSAVIT.(peil.) v. AssAR es. Rôuir, 
faire rôtir. - 

ASSISCÉRÉ , afeifer. Vid, ADsCISCRRE ; ASCISCER Er 

Asss. [abl.) d'As, affis. Un fol. 


ÀASSÉCLA , 4. m. Cie. Page, domeftique , eftafier , | 


valec qui eft à la fuice de quelqu'uz. (q. Ajecwla , ab affe- 
quenao, vel quod afit fes adfit domino, Sÿn. Affeétaror. 

Tu affecla omvium menlarum. In Sair. Vous êres un 
écornifleur, un homme qui cherchez toutes les bonnes 
tables. 

ASSECTARI, dr, iris sm. Cic. Suivre quelqu'un, 
lui faire compagnie , faire cortege. (R. AD ; SECTAR1.) 
Omnibus offictis Pompeinm affeëtatus «fl. S Us T.Ful. 11 
rendit à Pompée toutes fortes de bons offices. Hinc 

ASSECTATIO , unis. F, Cic. Suite. f. accompagne- 
ment , cortczce. a. Masna cal: affectatione compertum. PL. 
On a reconnu par une longue obfervarion que l'on a faite 
des Altres, 

ASSECTATOR , ôris. m. Cie, Seltateur , cfafier ". 
qui accompagne, qui fuit , qui fait cortege à quelqu'un , 
difciple.[S x n. Aj'ecla.] Apollodorus affectator «jus. P 1. 
Apollodore fon diiciple. Afrétaier eloquentia, fapientie. 
PL. Qui s'applique à l'éloquence , à la fagelle. Afsétaror 
dapis cancer. Pi. Un cancer gourmand. : 

ASSECTCR, 


ASS. 

ÆÉSECTOR , ris. Vid. AsseCTARI. 

ASSFCULA ,& Ê. Vid. AssecLa. 

ÂSSÉCÜRARÉ , 5, #us, atum, Afurer , rendre für. 
Un. Secuaus) 

ASSÉCÜTUS , 4, #m. Cic. Ayant gagné , ayant ob- 
tenu, ayant acceint, étant parvenu à.(part-)v. ASSEQUI. 
Afecutus onmis à principio. Bis. Après avoir fair une 
recherche exaéte de toutes chofes , dés icur otisine. 

* Assepir, (3. perf.) v. Assipere. 

ASSEDÈRE ,, 4. Vid. Conctpere. Accorder. 

+ ASSELLARE, ». Allerä.afcile, (r. SktLa.) 

Assem. (acc. fing.) Pid. As. Un lol , un as. 

ASSENSA. Cie, #. Acad. Chofes accordées , done l'on 
eft conveuu. (part.) y. AssëNTIRI. 

ASSENS1. Vi. ASSENTIRI. 

AssensiBus. Ov, Vid, ASSENSUS , mr, 

ASSENSIO , omis. f. Cie, à Conlentement , accord. m. 

ASSENSUS , #5. m. ie. £ (R. ASSENTIRI.) 

ASSENSOR, üis. m. Cie. Qui eft de même avis 
qu'un autre, qui donne fon confentement. 1e wasm in 
fanto cxercats mihi fuiffe Afenforem commemsrabæn, Cic. 
Ep. 6.21. Je racontois cous les jours que vous aviez été le 
feu] de mon avis , dass une fi srande armée. 

ASSENSUS , à , mm, Cic. Accorde, Vid. AssENsA. 
Vid. ASS:NTIRI. 

ASSENSUS, #:. Confentement, accord.", Vid. 
ASSENTIO. 

AssenTanpi. Ci. (ger.) % è Flattant, 

ASSEXTANDO. Jd. & AssENTANS, A4ntis. S qui flacte, 
fatteur. (part.) v. 

ASSENTARE, tôr, eits sim. Cac. Flatter , confentir, 
approuver , carcller , faire fa cour. (R. ASSENT1R1.) 
[Syn. Adnlari, blandiri,]Sib: af'entari. C 1 c. Se fçavour 
bon gré; fe flarter. Affentiré emm1a. Cic. Accorder , ap- 
prouver tout. Praffat eccafionem afientantibus, EUTR. ii 
donne occafion aux flatteurs. 

KAfentamur voce, adujamur geffu, blandimur radu, 
S. Q. Hire 

ASSENTATIO, ônir. f. Gic. Flarterie, adulation, 
complaifance. f. Sxx. Adrletis, blandirie. 

ASSENTATIUNCULA, #. f. Gic. Flaterie baffe. 
(dim.}) d'AssenTaTio. 

ASSENTÂATOR , dris. m. Cie. Flatteur, complaïgne, 
approbac-ur. m. » 

ASSENTATORIE. (adv.) Cic. En flatteur, 

ASSENTATRIX , te45. f. Pluut. Flacteufe. f. 

ASSENTIENDO. Cie. Eu apyrouvanc. (ger.) & 

ASSENTIENS ,eæris. Cic. (part) v. 

ASSENTIRE , semri5, 55, Cac, 

ASSENTIRE, ricr, iffensits su. Cic.Confentir, accor- 
der , approuver , étre de même avis , donver fon coufer- 
tement , fon approbat'on. (R. AD, SENTIRE.) [Syn. 4p- 
prebo, concede , converio.) Hauc xjjéntinntur retiqui. Cic. 
Ep. Les autres Confulaires {ont de néme avis. S'éxlo af. 
Lenfum ct. Cic. On a fuivi le lentimeut de Bibuius. Warre- 
Jum eff aj'entiri quidquam falfum. Cic. C'eft un grand 
défaut de confentir à une faufferé. Catera affontor #b, 
Cic. Je iuis de votre fentiment dans tout le reite. Nas zu 
vertchatur Pompes familiares aflentire Voicatio. Cac. Ep. 
Car on remarquoit que les amis de Pompée, approu- 
voient le {sntiment de Volcarius. Ë 
% On joinc avec ces verbes, le datif de Ja pe:fonne, le 
dacif & l'accufatif de la choîe , ou l'ablatif avec la pre- 
polition de. Cic. Cavendum eff ne temere his rebus ajjen- 
tiamus. Cic. Off. Il faur prendre garde d'approuver téme- 
rairement ces chofes. Affentire nobis, Bisz. Rendez-vous 
à vos defirs. Afjenfique fans omnes. Bius. lis s'accoide- 
rent sous à cette propoftion. 

+ ASSENTISCÈRE , rifer. Gioss. Commencer à étre 
du méme avis , commencer à confencir. 


ASS. 

ASSENTOR , ätis sum. Vid. ASSENTARI. 

ASSEQUI, quir , quaris, ou catis sum. Cie. Attein. 
dre, attraper, obtenir, acquerif , parvenir , arriver à, 
conjeéturer , deviner, gagner , comprendre , épaicr, Syn. 
Confequer, nanciftor. (R. SEQUI) 

Acquis merite, prudentiam alieujus, Ce. Egaler les 
mérites, la prudence de quelqu'un.—gradatim honores, 
Cic. Obrenir les Charges par degré.—precibus, Cic. Ga- 
gner par fes pricres.—cenjecéara vel fufpicione, Cic. Cor- 
Jtuier , foupcorner. Qrem fato quodam Refpublica af- 
fecusa ff. Vicr. Que la Republique a eu par une protec- 
on particuliere des dicux.Æiu Imperium affecutars purent, 
Vict. Quoique d'autres croient qu'il ne fut élevé à l'En 
pire, (que par la faveur de Plorime, femme de Trajan.) 
Ur apertis obfcura affequamur. Cic. Afin que nous conee- 
vions l'idée des choles obfeures, pat la cornoïiffance de 
celles qui fonc claires. Tu aurem affecutus es m:am doëtris 
nam. Bin1. Pour vous, vous êtes bién inflruit de ma 
doétrine. @)-#m «frecutss es. Ip. À laquelle vous vous tes 
attaché.  Aff:qurmur more, confequimur fémdio, obie- 
a cfficuo , perfequimur érjuri , prolequinur ordine, 
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: 

ASSER , tris, m. Liv. Chevron, foliveau. #1, 
ASSERES , Crus. m,.pl. Caf. $ Lois de refend , ais, mu 
planche. f. membrures. f. Virr. .ambourdes.f{R. Axis, 
Axeris, Feltus min 4b a(Mide: do parer: trabibafque, fic 
diélos exiffiriat.) | 

Melior eff viêlus pauperis [ub tegmine aff rum. Bis. Ce 
que mange Je pauvre, fous quelques ais qui le couvrent , 
vaut mieux (qu'un feffin magnifique dans une maion 
etrangeres) Ë 

AssER ANT. (3. pl. fubj.) v. ASSERERE. : 

ASSERCÜULOM , fn. Car. & ASSERCUÜLUS, 5. m. 
Col. Petit foliveau, petit morceau de bois en long. (8. 
ASSERES.) 

Assenr.Ov:d.{imper.) AssEREBANT. (3. pl. imp .ind,) 
 ASSTRENS , émi?s. (part.) v. ASSERERE. 

ASSERENTÜUM , 5. n. Ecel. Scrant , o# Saint-Leu fur 
Oife, à dix lieues de Paris. [Le grand Pouillé de 1671, 
le nomnie mal à propos Ellervez. 

ASSÈRÈRE , sèro, sèrûi, ff-rtum, Cic. Alurer , fou. 
tenir , afirmer , attribuer. (R. AD, Sears. [Syn. 4f- 
from, vendita.) Afferere cælo. Ovin. Mettre au rang des 
dieux, Affrere fe. Ip. Se metre en liberté. Afferere fibi. 
Sur. S'atenibuer. Afférers fe ffudirs. Vu. J. S'appliquer à 
l'étude. Affrire liberali caufs , manu, liberum , in liber- 
t4.en. TER. Suuxenir que quelqu'un eft libre, Æfférere in 
ferviture "3, Liv. Soutenir que que.qu'uneft efclave. 

* ASSERT, br. (pall:}) Cic. Q,s liberali ca.4/a affrebatur, 
Cclui qu'on afluroit é'e Ebie. 

ASSERT, afèrdr, Jffiris sum. Car. Etre planté au- 
prés. (R. AD, Serens. Planter.) Farito ri ares faris 
multe aferantaur. CAT. Faicss planter les vignes affez près. 

TASSERIA, &. F. Glo/[. Arroïoir. 

ASSERICUM , 5. n. Ecel, Aficrico , dans l'Abbruzze, 

ASSERINOUS, pad, AssominUs. 

ASSFRO , is, Vid. ASSERERE. 

ASSERTIO , omis. f. Cic. Afirmatios , approbation, 
affcition, conclufon.f. {R. Asser RE.) Quint. Action, 
par laquelle on foutenoit qu'une perfonne étoic libre ou 
clciave.{sfrrtio, snquit Prijcianus, farm ex fervitaie in 
pet , Quam ex liluriate in fervitutem train ff- 
shijicaf, 

ASSERTOR , 5rïr. m. Ouid, Liberateur , proteéteur, 
fauveur. Afjériores d'gnitatis. Sur. Déferfeur de la di- 
gaité. Aferter libertatis. Celui qui foutient devant le Juye 
qu'une psrlonne ef libre. 

ASSiRYANDUS , 4, #m. Ter.{part pail-) v. 

ASSERVARE, 0, avi, atmm, C 1c. Conlerver , gar- 
der, obferver. [S y x. Servare, euflodire.] Afferuare in 
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carcerem, Liv. Mettre , tenir en prifon.magné ditigentiä. |: ASSTCC XRÉ,.sicei. Cou. Devenir fec , fe fecher. 

PLaurT. Garder fort foigneufement.—carnes fale. OviD. (Rr. Ab, Siccare.) 

in fale. Pr. Saler les viandes , pour les garder. ASSICCESCÈERE ,f63. Co. Devenir fec, £e fécher. 
ASSERVARE. , dr, ris sum, (pañl.) Cic. Etre gardé. (R. AD, Siccus.) 

Afférvari domi, Cic, Etre gardé à la mailon. Tibs affer-| ÀASSICULUÜS, 5. m. Petit ais, petite planche. (dim.} 

vandus ef. TER. il faut que vous l'obferviez. d'Assis. . 

-+ ASSERVATIO , onis. F. Confervation. +ASSIDÀ, &. f. Glof. Le Chariot, ou [a grande 

+ ASSERVATOR , ris. m. Confervateur, protecteur, | Ourfe , Conftellacion. 

gardien. s ASSIDÆI , ormm. m. Bibl, Les Aflidéens, certaine feête 
ASSERVATUS, ä, #m. Cic. Confervé , gardé. de gens parmi les Ifraëlites , qui écoient regardés comme 

(parc. pail.) v. ASSERVARE. les Anachoretes & les Moines de leurs temps ; on a cru 
ASSERUERAT.(3. pluip.) v. ASSERERE. que c'étoit les anciens Rechabires. 
ASSERVIRE , 32. Cic. 2. Tufe. 35. Serendreefclave|  ASSIDÈLÆ menfa. Fast. Tables où les Prètres s'af- 

de, s'affervir à. Servir. S'affujectir , fe foumettre , s'ap- feoient pour faire des facrifices. (ab Affidendo.) 

pliquer. ASSIDENS, énfis. Cic. Etant affis. (part.) v- 
AsseRUIT. (3. fing. perf.) v. ASSFRERE. ASSIDERÉ , dé, sédi, seffum. Cac. Etre aflis auprès. 
AssEiRUM. Vid, ASSORUM. Vid, AsseR, Ve An, Sense.) [Syn. Afifto, prope fedeo.] Affidere gu- 
ASSeRUNT. (3. pl.) v. ASSERERE. ernaculis , litteris. PL. J. 3. Ep. s. G Paneg. Etre ailis 


ASSERVO , #5. Vid. ASSERVARE. auprés du gouverrail , être Li, es fur les Livres. 4ff- 
Asses. Vid, As. Vid. Assis. 


dere Urbi. Curr. Demeurer longremps à prendre une 
ASSESCÉRE , /e5. Se placer , s'affeoir fouvent. Ville. Affidet infano. Hon. 1. Ep.s. N'eft pas fort diffc- 
ASSESSIO , onis. Cic. L'action de s'affeoir , de refier , | rent d'un fou, 
de demeurer. (R. As51DERE.) ASSIDÈRÉ , s#45. Cie. S'alleoir auprès. Sy. Can/ide, 
ASSESSOR , ôris. m. Cic, Aflelleur. #. Confeiller des | con/edeo , fedo. 
Magifirats. 


giftr : AssipUA. Vid, AssIDUUS._ ‘ . 
ASSESSORIUM ; 75. n. Ulp. Lieu où l'Affeffeur don- ASSIDÜARE , 9, avi, atam. Bis. Affiduat illi fla- 
. noit audience. 


2 gella. Bis, 11 le châvie fouvert- 
ASSESSORIÜS , à , #m. In. Qui regarde , qui concerne | : ASSIDUE. (adv.) Cir. Souvent, continuellement , affi- 
l'Afeieur._ duement. (R. AssiDUUS.) 
ASSESSÜRA , &. f. Dig. Séance de l'Affefeur. Assinuiones funt. VaRR. R.R. 2.6.9. Ils font 
: AS , ESTRIX, ïcis. f. Afran. Confcillere, femme plus aflidus.{comp. d'Assinuus.) 
"Aileffeur. 


: ASSIDÜISSIME. (adv.) Cic. Tres affiduement. (fup.) 
+ ASSÉTULA , &. F. Cerda. Badine , niaifeufe. f. 


: d'AssipuEs. Vid, ARDU1OR. 

ASSÈVERANTER. Cie. & ASSÉVERATE, {adv.) |  ASSIDUISSIMUS , à, #m. S u #T. Tres commun, 
A, Gell. Aflurément , hardiment. Walde aÿeveranter locu- | Tres ordiraire. (fup.) d'Assipuus. Vafa aurea affiduifGe 
tus eff. Cic. Li a parlé fort hardiment. Syx. Afirmare. | miwfus. Susr. Aug. 7r. Vafes d'or, dont on fe fervoir 

ASSEVERANTISSIME, (adv.) Tres hardiment. 


V tres communément. Vid. ARDUISSIME. | , 
ASSÉVERANT IÜS. (adv.) Cie. Plushardimenr.|  ASSIDUITAS , äris. . Cic. Afliduité. f. foin conti- 
(comp.) d'AssEYERANTER. 


nuel, gracd astachement de queiqu'un, ou de quelque 
ASSÉVERARE , Ÿ, 4ui, atim, Cic. Affirmer, aflurer, 


chofe. Compagnie , contiguation , repetition.{R. Ass 1- 

prendre un air ferieux.(q{everé affirmare.) Syn.Affirmare, | D U U s.) [Syn. Diligentia, frequentis.] Ejufdem litrere 
Mille & ducentos per annos nullo mot terre nutauiffe | 75744 affiduitas. An Hsr. La repetition trop frequente 
fedes fuas , vivoque in [axo fundamenta templi affevera- 


d'une méme lettre, Afidaitare litterarum. Cie. En écri- 
bant, T Ac. 4.55. Ils afluroient que depuis douze cens van@Rilidusment. Afidurste bellornm. Par la longueur de 
ans, leur Ville n'avoie jamais reflenci aucun tremblement 


la vufrre. 
de terre , & qu'ils creuferoient dans le roc, les fondemens |  ASs1pu'0. Vid, ASSIDUARE. 
du Teim 


le. ÂASSIDUUS , à, wn, Cic. Affidu , continuel , exaét. 
x [On dit Afféverare aliquid , ou de aliqua re. Pulchrè, 


(R. Assipere.) | Syn. Frequens, continnuus , diligens.] 
tantopere, frmiffimè. Cic.] Affeverabat firmifimi. Cic: Afidua fibricula. Cie. Ficvre continue. Afidua ferip- 
Ilafutoit tres fortement. Affeverare gravitatem, T ac. Î. tura.Cic. Une écriture exate. Clafficus affidunufque [crip- 
13. Faire paroître beaucoup de gravité. Sin affeueramus. | ‘97. AG 211, 19.8. Un Auteur cciebre, Cum wiro fanéto 
Cic. Mais fi nous parlons ferieulement. affiduus eflo. Bivi. Tenez-vous fans cefle auprès d'un 

ASSEVERARI, arr. Cic. Etre afluré. homme faint, Deprecatio Jufti affidus. Jp. La pricre fer- 

ASSÉVERATE. A. Gel. Hardimenr. Vid. Assews- | vente du Jufte a beauceup d'eficace.[Afiduus. L.r2.T ab. 
Riche, Locuples, affiduus appellatus cf ab are dando. Cic, 
Top. ab afibus dandès, aut are daudo. À. Gell. r6. 9.] 

ASssiGNA.(imper.)C ASSIGNANDUS ; 4 ; #3. Cic. (fur. 
part. pal.) v. 

ASSIGNARÉ, en7, au , atim. Cic. Affigner, donner, 
deftiner, ateribucr, partager, s'en prendre à. (R. AD, 
S1GNARE.) [Syn. Atrribuere , afcribere, tribuere.] Attica 
ajfigna. Cic. P'rencz-vous-en à Atricus , rejettez la faute 
fur Atricus, Afignavit eam vivam. Bips. El Ja leur remit 
vivante. 

ASSIGNARI, br , Srits sum. (pall.) Cic. Etre attribué. 
Necefre cf infirmitari a[fignetur. Cic. Il faut qu'on le re- 
jette fur la foibieffe , il faut l'attribuer à la foiblefle. 4/f- 
gratui iri pertimacia videbam, Cic. Je voyois bien que 
l'on artribueroir vont cela à mon opiniätretc. Agres ajji- 
gnari pute oportere, Cic. Ep, 12. ze. Je crois qu'il faut. 













ANTER. 

ASSÉVERATIO , ônis, f. Cie. Affirmation. f. Aflu- 
rance, f. Affeveratio in vultu. PL. ]. Aflurance peinte fur 
Le vifage. Magna affeueratione. T ac. Avec beaucoup 
d'aflurance. 

AssaveratUR.(imperf.)Cie.On afirme.Svx.Afirmatur, 

ASSEVERAVIT.{ 3. perf.) v- 

ASSEVERO , 45. Vid, ASSEVERARE. 

ASSEUM , &. n. Celf. Poele. m. Etuve , chambre où 
l'on fair fuer. f. (ab Afidendo.) 

+ ASSIA , #. f. Ais. ». planche. f. 

RATES > 4 ,#m, Fait de planches. (R. Ass1A.) 
Vid. Spelm. 

ASSIBILAREÉ, 6il5, di, atäm. CLaUp. Sifler. 
{n. An, Si81L0.}, 

ASSICCANDUS, 4, mm. SEN, ex v. 








ASS 

diftribuer les rerres aux Legions , (par fortions égales, ou 
en jettænt au fort.) 

ASSIGNATIO , ünis. f, Cic. Partage. m. difiribution, 
actr'bucion, f. affignation. A/ffgnatio liberterum. Dig. 

ASSIGNATUS , à ,#m. Cic. Affigné , attribué , dif- 
tribué. (part. pail.) 

Assiziens,eénfis, Ovin. Rejailiffant. Col. Saillif- 
fant , parlant des bêtes qui couvrent les femelles. (part.}v. 

ÂSSILIRE , (5, bus, sili5, Sfinltim. Cic. Se jette 
far , fauter vers quelque chofe , affaillir , faillir. (R. An, 
Sarre.) Affilire à terge. Six. Affaillir par derriere. 

AssimiLago. (fut. act.) AssimiLason. (fut. pall.) 
AssiMiLaBiTUR.(3. fut. pail.)AssimiLanDus.(part. fur. 


aff.) v. 

: ASSIMILARE , milÿ, ui, ätim, Ovip. Conferer , 
comparer, égaler. (r. Ab,  Siminis.) Ci affimila- 
bimus Regnum Dei? B 18 L. À quoi comparerons-nous le 
Royaume de Dieu. ? Ci affimilabo te? In. A qui vous 
comparerai-je ? Affimilawui re. Bisu. Je vous ai compare. 
Focauite nomine tuo, Affimilavi non cognovifli me. Ip. 
Je vous ai appellé par votre nom , j'y en ai ajouté encore 
un autre , & vous ne m'avez point connu. Ci 4/Emilafhi 
me ? Bis. À qui m'avez-vous fait reflembler , à qui m'a- 
vez-vous égalé , à qui m'avez-vous comparé, qui avez- 
vous rendu femblable à moi? 

ASSIMILARI, br. (pafl.) Bi8L. Reflembler , être 
femblable. Afimilabitur vire fapienti. BisL. Sera com- 
paré à un homme lage. Afimilabor defcendentibus. Xp. Je 
ferai femblable à ceux qui defcendent. Nolire affimilari es. 
Bier. Ne leur reflemblez pas. 

ASSIMILATIO ,0ni1.f.Pl.Reffemblance, conformité. f. 
rt spsnal , à, #m. Cic. Reflemblant. (part. 
paf.) & 

ASSEMILA VI. (perf. ind.) v. AssiMILARE. 

ASSIMILIS , /e. {(adj.} Cic. Reffemblant , femblable. 
(R. AD, G Simicis.) Syn. Similis. 

ASSIMILITER. (adv.) Plaur. Semblablement. Syn. 
Similiter, 

ASSIMILO , #r. Vid. AssIMILARE. 

ASSIMULARÉ, àl3, avi, ätum, Cic. Contrefaire , 
déguiler. (r: An, @ SiMULARE.) { Syn.Simwlare,] Affi- 
mulavére bspenni. T ac. Ils l'ont reprefentée fous la f- 
gure d'une coignée , ils ont dir qu'elle cft femblable à une 
coignée. Hinc 

ASSIMÜLATIO, owis. f. Ad Her. Comparaifon , 
teHemblance.f. | 

ASSIMULATUS , #, #m. Cic. Contrefait , déguifé. 
Syn. Fiétus, fimulatus. 

ASSINDIA , &. f. Ecel. Elen, Abbaye de Filles , en 
Allemagne. 

ASSIPONDIOM, #5. n. Varr. Le poids d'une livre. 
{R- As, & Ponpo.) 

ASSIS , ïs. m. Vid. As , #fis. Un As, fun (ol. 

Assis. (dar. & abl. pl} Vrd. Assus, #, sm, Rôti. 

Assis. Ass1iT. powr Aps1s. Aps1ir. Vid. ADSUN. 

+ASSISA, Z.f. Aflife , caxarion. f. impôt. ». 

+ASSISATÜS, à, #m. Taxé, impole, afli.Vid. Spelm. 

+ASSISIA, 2. f. Affile, axe, taxation. f. impôt. m, 
Anor: que ceux de Marfeille donnoient à la décfle Pallas. 

ASSISIT , Grém. m. pl. Ecel, Clercs qui deflervent l'E- 
gliie {ans être Chanoines. 

XSSISIOM , 1 5. n. Ecel, Afile, petice Ville d'Ombrie 
au Duché de Spolete , que l'on voit Evêché avant l'an 
600 , & eft foumis immedia ement au Pape. 

AssisTaM. (fut.ind. ox fubj.) v. AssisTsrs. 

+ ASSIS TÉRIX, à. F. Religicufe. 

AssisTam,es. (fut.ind.) AssisTAM , #5. (præf. fubj.) 
Ass15TE. (imper.) © AssisTENS , enis. (part. præ.) v. 
ASSISTERE. 


+ ASSIS TENTIA , 4. f. AfGftance. f. 
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ASSISTÉRE, AT, affini, affitam. Cic. Aflifter , être 
auprès, être prelenr. Se crouver , aider , fervir , fecou- 
tir.(R.R. AD, S1ST6RE.) Syn. Affidere. Cafari te éportet 
affiftere. Biau. Il faut quevous patoiflicz devant Ceiar. 
Afjiflo divinis Ho R. 1. Sat. 18. 1 1 4. J'écoue les di- 
feurs de bonnes aventures, les Devins , les Charlatans. 
+ A ce verbe on joint l'accufatif avec les prépofñitions #4, 
contra , propter. Le datif & l'ablatif avec in. Affiffere ad 
tumulum Achillis. Cic. S'arrêter au tombeau d'Achille. 
—Precanti. O y 1 D. Etre auprès de celui qui pric.—4d fo- 
res. Cic. Se tenir à la porte.—i» ponte. Cic. Refter fur le 
pont. Afiffe proprer bunc. T ER. Mertez-vous , demeu- 
rez aupres de lui. Afifunr contra. V1RG. 12. Æn. 
so. Fort face à l'ennemi, Judex ante januam affflit. 
Bar. Voici le Juge à la porte. 

ASSISTENS, éntis. (adj.) Qwinr. Audireur,affiftant, 
un homme prefent , qui eft prefent , qui fe trouve là. 

ASSISTRIX , icis. f, Bibl, Celle qui eft prefente, qui 
eftavec ou auprès. Da mihi fedium tuarum affiftricem 
fapientiam. Bisz. Donnez moi cette fagefle qui elt affife 
auprès de vous dans votre trône. 

AssiT. A. Gell, pour Apsir. (fub}.)v. Absun. 

ASSITUS ,4, wm.CarTu. llanté auprès, (parc, 
pafl.) v. Anssro. 

AssiuM. (gen. pl.) Vid. As. 

Â > 4, 401, tm, rt, V1TR. Joindre des ais, 
(R. ASsER.) Vid, COASSARE, où COAXARE. 

ASSO, «5. Vid. Assars. Rôtir.$ C+ verbe ne fe 
trouve point à l'actif dans les bons Auteurs, 

ASSOR ,#tÿs sim,affari. APUL. 2. Metam. Etre rôti, 

ASSOCIANDUÜS , à , #m. (fur. pafl.) ASSOCIANS , 
antis. (part. at.) v. 

ASSÔCIARÉ , 5, &uï,atüm. S az. Joindre. Afociare 
Paffus, Star. Aller enfemble. 

ASSOCIATIO , onis.f. Di. Societé , affociation. f. 
SYN. Societas, : 

ASSOCIATUS , à , #m. D 10. Affocié. Syn. Socius, 

ASSOLENT ; ASSOLERET, ASSOLET. (3. pl. & fing.) 
v. Assozso, Ers. 

* On ne trouve gueres que ces trois temps de ce verbe. 
Uri affolet. Ci c. Comme c'eft la coutume. Pid. Sozso. 
Qui afflent, Cic. Ceux qui ont coutume. 44 qwos affo- 
leret. Ip. A qui l'on avoit coutume de referer. Tuys gt 
aolet in amore € ira , jurgia , preces ; exprobratio, fa- 
tisfaëtio. T Ac. Et comme on a coutume en ces rencor.- 
tres , où l'amour & la colere agiflent enfemble , ils en 
viennent aux reproches , aux injures , puis aux pri 

aux farisfations, | ee Eb 

ASSONARE , 4fün5, sit , sènitum. Ovip. Refon- 
ner ,ICtentir, (R. ADSONO.) 

AssoRINUS ager. Cac, Les terres ou le Terroir d'Af 
fore. Qrelques uns lifent Ass5RINUS. 19 Verr. 

ASSORUM, ñ. n. Cic. Aflore , Ville de Sicile entre 
Argyre & Enna.Onlit auf AsssRUM au licu d'Assorum. 

AssUDASSiT corculum ex metu. Pi A UT. Mon cœur 
cft penétré de crainte. {Per antiphrafin pro alferitinquit 
Lambinus.) 

ASSÜDESCÈRÉ , fe3. Var r. Se deffécher » perdre 
toute fon humidité, {R. An, & Supon.) 

AS SUDÔ , #5 » ar. PLAUT. Vid, Assupasstr. 

ASSUEFACERÉ , fâcis, féci, fatum, C1c. Accou- 
tumer , habituer. 

Qibus me afuefeceram, Cic. Aufquels je m'étois 
accoutumé., Nafiones af[uefecit parere. Cic. 1] accouru- 
ma les aucres peuples à obéir aux Romairs. 

ASSUEFACTUS, à, #m. Cic. Accoutumé à, 
“# Avec ce mot on met le dar. Caf. l'ablauif. Cic. l'infinit. 
CAS. Afuefaélus puro fermone. C 1 c. Accoutumé à un 
langage pur. AJuefaétus fermoni, P 1. Accoutamé à un 
difcaurs , accoutumé à parler. a” Propinquitatem 

1) 
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gallicis funt moribus afucfacti. CAS. Bell. Gall, 4. 3. 
1ls font accoutumés aux marieres Gauloiies, Puslutir 
afuef:@i fupcrari. C5. Bell. Gal. 6. 23. Accoutumés 
peu à peu à étre vaincus. 

ASSUFFIO , fière. Vid. AsSUESCERS. 

ASSUÈRE , afsir, afrûs, afiïtsm. Ho. Coudre , 
attacher à quelque chofe, ou avec quelque chofe. 

ASSUI, sr, afsiris sim. {pañ.) Horn. Parp#reas 
affuitur panmus, 1. On coût d:s lambeaux de pourpre. 

ASSÜERÜS , #. m. Brbl. Affucrus Roi de Perfe mari 
d'Heftec , (on prétend que c'eft Artaxerxes à la longue 
main.) 

ASSUÜESCÉRÉ , fer, Afrteui, afitérum. Cie. S'ac- 
coutumer. Virs. Accoutumer, (r. AD, C» SUESCSRE.) 

Neu tanta animis afuelcite bsila. Vino.@. Æn. Ne 
vous accourumez pas à de fi grandes guerres. Uf affuef- 
crret vincere fremitum. Cic. Afin de s'accoutumer à 
furmonter le bruit. Affreftere aquis. O v 1 D. S'accoutu- 
mer à l'eau—imperie. C 1 À u D. S'accoutumer à obéir. 
—Legibus, Li v. S'accoucumer aux Loix. {ndifriplimata 
loquele non afuefcat 0; tunm. Biar. Que votre bouche ne 
s'accoutume point à des paroles indifcrettes. 

AÏsefcitar, Liv. On s'accoutume. 

AssusTion,eris. Liv. Pius accoutumé. (comp. 
d'Assusrus.) 

ASSUETÜUDO , inïs, f. Liv. Accoutumance, cou- 
tune , babicude. f.{Sxn. Confucrwdo, mos.] Affustudine 
mali, Par j'habiçude du mal. 

ASSÜETUS , à , #m. Cic. Accoutumé , habitué à. 
+ Cet adjectif gouverne l'ablatif, & rarement le darif. 
On met auffi l'acculacif avec #4 & in , & l'on trouve 
une feule fois le genirif. Labore affiduo afuerus. Cic. Ac- 
coutamé à un cravail continuel. Non affuets mans 4 
decptra. S 5x. T R. Des mains quine font point accoutu- 
mées à porter le fceprre.—in jurs. Liv. Accoutumé aux 
Droits. Longius affueto luminsa noîra vident. O v 1 D. Je 
vois plus loin qu'à l'ordinaire. Affaeti defendsre. ViRG. 
Accoutumés à déferndre.eéto fucceilere. Ip. Accoutumé 
à entrer.{part. palf.) & 

Assuavir. (3.p:rf) id. ASSUESCERE. 

ASSÜGÈRE, «ÿr4#5. Succer , d'où vient le part.palf. 

ASSÜCTÜUS ,à, um. Luc. Quia fuccé. Er temer 
afuétis bumeëtans ofcala labris. Luc. 

Assu1T. (3. fing.) v. ASSUERE. | 

ASSÜLX,Z.f. PL. Copeau,éclat de bois. m. Retaille.f. 

ASSÜLATIM. LT PLauyr. Pâr éclats, par mor- 
ceaux. ° 

ASSÜLITANS , snfis, CaT. pour ASSULTANS. 

ASSÜLOSE. (adv.) PL. Par éclats, par moïceaux. 

AssuLTANS, æntis, PL. (part }d° 

ASSÜLTÂRE, #5, aus, «tm. PL. Sauter deflus, 
affaiilir , attaquer. (R. ASSiLIRE.) Ajfultantes pifciculs. 
PL. Des poiffons fauciilans. Ajjwlrare tergts. Tac. Pren- 
dre en queue. Afaltare later. T À c. Attaquer les ailes. 
Portaramque moras franis Affulrat Gr haffis. STAT. 

ASSÜLTIM. (adv.) PL. Ea faucant par faut, par 
bond. (R. AssiLIR£.) 

ASSCLTO , #5. Vid, ASSULTARS. 

ASSÜL TOR, éris. m. Pid. Ermiartas.Un fauteur, un 
goltiseur. 

ASSÜLTÜS, #r. m. Virg. Affaur.m.(r. AssiztRs.) 

ASSÜM, î. 0. Varr. Du rdri. (q. #r/wm, quod igne 
ardeat.) Vid. AssA CARO. 

ASSÜM, î. n. Ville d: Troade , où il yaun Evêché. 

Assum ,pour Apsum. Je fuis prefent. Fid. ADsuM , 
Vid. ADssse. . : 

Assumam. Je prendrai. (1. fut. ind.) G Assums. 
{imper. at.) ASSUMEBANTU R.(3. pl. imp. paf.) 
ASSÜMENDUS, à, #m. Qui doic étre pris. (part. pail. 
Eur.) & ASSÜMEN S , emtis. Pregant, ou qui prend. 


ASS. 
(part.a&t.) v. Assumene. Assumes, (2. fut, at.) v. 

ASSÜMERE , swm0 , sumpss, ifismptum. Cie. Pren- 
dre, s'attribuer , employer. {r. An, SuMERE.) Syn. Ac 
cipere , tribusre, arrogare. Affumere fbi. C1c. S'actri- 
buer. Aliquansum noctss affumo. Cic- J'emploie quelque 
peu de Ja nuic, 1{line affumes. Cic. Vous tirerez de là. 14 
tan affumit god concedi non poreff. Cic. Cependant il 
tite nne conclulion qu'on ne peut lui accorder. Afumere 
in confiliwm. P 1. Y. Prendre coieil de.—in exemplum. 
Quinr. Prendre pour modele.—ir fliwm, PL. J. Adopter. 
— # nomes, Jp. Douust {on rom.—!# focteratem, L1 y. 
S'aflocier avec quelqu'un. Affwmpfit Therifirum. Bios. 
Se couvrit d'un voile. Affumes [ubnlam, Ip. Vous pren- 
drez une aléne, (6 vous lui percerez l'oreille.) Beatus 
que elegifét & affempfiffi. Bis. Heureux eft celui que 
vous avez choifi & pris à votre ervice. Marcum affume. 
Ip. Prenez Marc avec vous. 

ASSUMI, sjsumbr, smmptis sm. (paff.) Cic. Etre 
POS. Unus affametur. Bigu. On en prendra un. À vobss 
aff smptus «fin cœlum. } p. En vous laiffant à été enlevé 
au Ciel. Hinc 

ASSÜMPTIO , ons. f. Cie. Affomption. f. mineure 
d'un fyllogifme , l'action de prendre,fprile. Afimprione 
dignwm.Cic. Digne d'être pris. Qyis Domini ef} afumptie 
noffrs. Bis. Parce que c'eft le Scigneur qui nous a pris 
pour fon puple. Viderunt afférmpt one: fa'fs:. Bios. Ile 
ont eu pour vous des vifions faufles. Dis aff emprionis 
ejss. Bisc. Le jour auqu:l il d-voit ètre enlevé de ce 
monde. © ;« fempsio ? Brsu. Que fera-ce de leur réta- 
bliffement ? 

AssunmprTi.(com.) Assumpris.(abl. pl.) Vid. As- 
SUMPTYS. M 

ASSOMPTITIUS, à, #w. Vid. AssuMPTUS.(R. 
ASSUMERE.) : 

ASSÜMPTIVUS,4+, #m. Cic. Aflomptif , pris 
d'ailleurs. (R. AssuMERs.) 

ASSOMPTOM,t.n.Prima pars (yllogifmi. La majeure. 

ASSÜMPTUS, 4, sm. Cic. Pris, reçu. (part. pafl.}v. 
Assumere, Syn. Afcirus , accaptus.) SfFemptus ax homi- 
mibus, Biu. Pris d'entre les hommes. Affewmpts is fociera- 
tsm facinoris.}ust.Rendus complices d'un crime, ailociés 
dans une r:#chante aétion. AP srpto comire. Bisc.L'ayanc 
pris pour foncompagnon.Af saptis sllis. Bis. Les a yant 
pris. Affumprus cf. [l Eur pris.(3. perf. pall.)v. AssumsRe. 

Afjumprus eil à mobs. Act. Arosr. Qui a été enlevé 
d'avec vous. #Juemprus ejt gener à Tarqaiio. V 1CT, 
Tarquin le prit pour fon gendre. 

ASSJO , 15. Vid. Assurrs. Coudre. 

ASSÜR. ». Nom propre, Aflyrien [Ancipacpide , Ville 
de Phenicie, Fid. ANTIPATRIS. 

ASSÜRA , &. f. Varr. L'action de rôtir, (felon Scali- 
ger quaf arjura.) % Il refuce Turnebe , qui prétend 
qu'Afura fi. uific ici un grand foin pour élever des ani- 
maux. Affera , inquit, 4 auras ft Cr diligentis in nu- 
triende, curando , Cre. Vid. MARTI». 

ASSURGENS , ,enfis. (part. aét.) v. 

ASSORGŸRE, surg2, smrrext, snrréctim. Cic. Se le- 
vet devant quelqu'ue, croître, s'élever, s'enflit , s'aug- 
menter.(r. An, SURGzRE.) 

Affergere in auras. V1RG. 3. Æn. 109. S'élever en 
l'air. Tmolus Gr affsrgit quibus. Vire. 2. Grorg. 98. Les 
vigces du Mont Fmolus leur fonc bien inferieures. Es 
ur vire chorus afferrexerit. V1 RG. 6.EccLr E: comme 
toute la fuite d'Apollon fe leva (à l'arrivée de Gallus} 
pour lui faire honneur. Affsrgere anima. St AT. S'encou- 
rager , s'animer. Afisrgere ex morbo. Liv. Relever d'une 
maladie—querelis, Virc. Se plaindre, Non capra #ffur- 
gunt turres. VirG. 4. Æn. On n'acheve point les tours 
commencées. Tom ver Affurgunt ira. ViRG. 12. Æn. 
Pour lors ie met eu çourroux ; Tranfewurs 1le jufie 
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Pratorem affargers. Vicr. Scaurus fit lever le Preteur de ÂSTÉRIA , &. f. Cic. Aftcrie fœur de Latone.f”2 
fon fiege pour lui faire honneur , lor (qu'il paffoit devant | Pierre précieule, que nos Jouaill-rs appellent Girafole. 
Jui. Nec Senatui ad fe venienti affargeret. EUTR.G.25. ÂASTÉRIACA , 4. & ASTERIACE, és. f. @ AS TÉ- 
Et ne daïgnoit pas même fe lever de fon fiege , lorfque le [RICÜ M, 5. n. PI. Parieraire , herbe. S y N. Melxine, 
Senac le venoit trouver. Sidcritis, Partheniur. 

ASSURGI, gôr. (paf) Cie. Eure honoré. Ut majori- |  ASTÉRIAS, Z. m. PL. Butor , H:ron parcffcux.(Q04 
bus nat affrrgatur. sr. De invent, Qu'on fe. leve pour aftra volatu petere sidebatur.) 
faire honneur aux Anciens. Affurreëum eff. S U 2 T. On ASTÉRICÜM , in. PL Vid. Asrertaca. Vid. Si- 
s'eft levé. Affsrgitur. On fe leve. DEBTIS. 

ASSÛS, à, ne. Hor. Rôti. (q. Arfus ab ardeo.) Sec, |  ASTÈRIE, és. f. Ouwid. Alterie, fille de Tiran Cœus, 
brülant. Pro iflo aff fole. Cie. #4. Au lieu de ce Soleil | Qui fur changée en Caille, & enlevée par Jupiter fous la 
brülant. As Gr ehixe. Cars. Le rôti & le bouilli. 4ÿf4 | figure d'yn Aigle, | 
nutrix, Nourrice exacte. (Quod Puero femper affit ju | *ASTÉRION , #5. P. Tarentule o araignée, airifi 
adfit.) Affs voce. Avec la voix feule fans inftrument. appelice en latin , à caufe des rayes vs des lignes blanches 

ASSERIA, 2. f. Cie. Aflyrie, Contrée de l'Afe, ar- | qui font fur fon corps. 
rofée par l'Euphrate & le Tigre, On l'appelle à prefent la |  * ASTÉRISCUS , ci. m. Afterifque, petite marque 
Syrie, la Sourie, le Diaibeck, & le Curdeftan dans la en forme mi ac Aster.) L'Afterilque eft auffi 
Turquie en Afie. un genre de plante dont la fleur eft radite. Le difque de 

ASSTRII , or. m. pl. Cie, Les Affyriens , peuple | la mêms: fleur eftunamas de £curons, &c. 
d'Afyrie. *ASTERISMUS, 5. m. Afterifme , Conftel'ation , 

ASSYRIÜS , À, &w. Vino. Aflytien, d'Afyrie. affemblage de plufieurs évoiles du Firmiament , compri- 

A ST. {conjunét.) Cic. Virg. Mais {certe conjonction | Les fous une certaine figure imaginée par les Aftrologues. 
Æî plus en ufag: chez les Poëes,que patmi les Orateurs, | On compte 48 Afterifmes pe‘nts fur le Globe. 
qui fe fervent de fed, ar.) *ASTERITES, Z. m. Isin. Efpsce de pisrre précieue, 

ASTA. Vid. Hasta. brillante comme une étoile. 

ASTÀ , £.f. PI. Afte ou \@i, Ville de Piémont, ASTÉRIQM,ÿ5. n. Ecc!, Aftere au Diocele de Namur. 

AsTasanr.(3.pl. imp ) v. AsTaRs. Vi. ADsTaRs. ASTÉRIUS , 3 5. m. Ecel. Aftier honoré en Perigords 

ASTACUS , ci. m. PI. Ecrevifle. f. ASTERNARE, 5.9 y; $ ADSTERNARE. 

ASTALIOM, i 5. n. Felonnie, trahifon. f. (R. AsTu.) ASTERNARIE, br. "À ADSTERNARI. 

A ffalism facere.Cazv. Tromper. .*ASTHMÀ , ris. n. Celf. Afthme, dificulté de ref. 

ASTAMUS.{1.pl.) v. ASTARS. V, ADSTARE. Pirer. aus. 

ASTANTIBUS. Vid. ADSTANTISUS. ASTHMATICÜS, 4, #m. PL. Afthmarique,pouffif. 

ASTANS, 4nfis. (adj.) Etant prefent, feterant de- Asri. (pour) Asus. 
bout. (part.) v. AsSTARE. Vid, ADSTARE. Afiantibus ASTIAGES , Aftiage. Vid. Asryracss. ‘ 
Jassmis. Vic. 3. Georg. Les tcailles él:vées, ASTICÜS, à , #m. Qui concerne la Ville. (r. Asru.) 

ASTAPA, &. À Liv. Aftapa , Viile d'Efpayne dans la |  TASTILIA, Z.f. Gif. Fineile, adrefle. Fid. AsTutia. 
Ectique. ASTILIRE , 24/5113, Cauv. Artaquer , faise violence, 

AsTAPAT. Ecel. Aftapat , Ville Epifcopale d'Armenie, | Vid. Assirire. 

Evéché de l’ancienre Giuifa. ASTIPÜLART, Br. Vid. AnsTiPULARI. 

*ASTAPHIS, idis. f. PL. Vus paÿfs. Raifcs confits. |  ASTIPÜLATIO , ônis. Arug. Vid. ADSTIPHLATIO. 
Pid. SrapHis. ASTIPÜLATOR 0 ir. m. ADSTIPULATOR. 

Vel 












Affaphis agris Pi. L'herbe aux poux. ASTIPULATUS,#.m. ADSTIPULATUS. 

+ASTAPHUS , 5. m. Mor Egyptien, qui fignifie de 
l'eau qui coule d'un lieu obfcur & tenebreux. 

ASTAPH®LINOS. Vid. SrarHyziNes. 

ASTARACUM , 5, n. Ecel. Efiarac, Comté en At- 
magnac. 

ASTARÉ, 4f#5, äffisi. Vid. Apsrars, Apsro. Se 
trouver , Être. 

ASTAROTH. Bibl. Nom d'une#lle des Moabires. 
FNom d'une Idole que Salomon adora. 

ASTAROTHITES. 8.bl. Qui eft d'Aftaroth. 

ASTARTE, és. f. Cic. Aftarte , décfle des Afyriens, 
que Ciceron appelle une quatriéme Venus. . 

Pr TEISMOS , afteifmus, Policefle , civilité. (R. a, 
urbs. 

*ASTÉLX , %. f. Petite corbeille de joncs. 

ASTÉNIDÜM, 5. n. Ecel. Stena y fur la Meufe. On l'a 
nommée Stanscum depuis. 

ASTENSES, ïum. m. pl. Hirr. Ceux de Ja Ville 
d'Afte. (r. AsTa.) 

*ASTER, ëris. Etoile. asns. Vid. Sydus. Affrum.| After 
eft une plante à eur radiée. Le difque de cette fleur cft 
uu amas de feurons portés chacun fur un embrioc, &c. 

After actieus. Afpergoutte , herbe.(dicitur Aé:cus feu 
dittoralis ab dxri, ittus.) After Samius. Terre Sigelée de 
Samos , efpecc de verre blanche. ( 46 imagine ffella que 
slli imprefs eff ope figills.) 

ASTERANTIQM , à 5. n. Imperatoire , herbe. id. 
LuysnéToBla, 


ASTIPÜLOR, «ris. ADSTIPULOR. 
AsriteRuxr.f3.pl)Asririt.(3.f. perf.}v. Asrare. 
ASTITUERE , #49, ru, emtum, PLAUT. Prefenter, 
metere en un lieu , placer. v. ADSTITUO. 
ASTITUI, äfhirir. ( pall. ) À PU L. Ejws tribunali 
affituor Aeur.z Mer. Je fuis prefenté devant fon tribunal. 
AsrTius , 5, m. Eccl. Saint Aftafe d'Afrique, Martyrs 
ASTO , 4: ,4ffirs. Vid. AnstTo. Vid. ADSTARE. 
ASTOCHADOS. id. SrscHapos. 
ASTORGION, & AS TORIGON, cfpece d'araignées 
ASTRA , ürim, n. pl. Les Aftres. Vid. AsTRUM. 
ASTRABA,%&$f -yMarchepied, éuier , la par- 
TASTRAÂABE, é. Le de l'écrier fur laquelle les 
ASTRABIOM , ï 5. n. Dpieds polent. 
+ASTRABARIOM, is. n. Mulet. m, Bère de [om 
me.f Bas , felle. (45 affernendo.) 
TASTRÂBÉLATES, &. m. C. Rhod. Cocher, 
chartier , muletier , âcier. ; 
ASTRACANÜM , f. 0. Ecel, Aftracan , Ville Ar- 
chiepifcopale , aucrefois capitale d'un Royaume Tarta- 
re , à l'embouchure du Vo!ga dans la M: Cafpienne. 
ASTREÆÀ , £. F. Ovid. Aftrée , déeife de la Juice, 
+ASTRAGALIS , ïs. f. @ ASTRAGALISMUS , # 
m. Jeu des offelets.(R. AsTRAGALUS.) 
ASTRAGALIUM , #5. Longue robbe qui pend juf- 
u'aux talons. 
ASTRAGALIZONTES. PI. 34.9. Joueurs de dez oy 
d'offcleg, | . 
S üÿ 
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+ASTRAGALIZO , äs, ärê. Jouer aux offelets, aux 
dez. {R. ASTRAGULUS } 

+ASTRAGALOIDES. m. Aftragaloïde , qui a la figu- 
re d'une aftragale. 

ASTRAGALOIDES , és. f. Aftragaloïdes , plante à 
fleur lezumineufe, dont le calice eft un corner dentelé, &c. 
Teurn. 

ASTRAGALUM , 5. n. ASTRAGALUS , #. m. Vitr. 
Aftragale , veume d'Archireëture, C'eft un petit membre 
rond fait en forme d'anneau ou de braffelet.{R.@fpazœher, 
Je talon.) Aftragalc eft une efpece d'anreau , quieft fur 
Je canon à demi pied de la bouche , & qui lui fert d'orne- 
ment.] En Medec®ne , c'eft le premier os qui compole le 
Tarfe: on l'appelle auffi l'osde l’Arbalére. L'Aftragale eft 
encore le nom d'une plante à fleur Jewumineufe , & dont 
il ya pluñeurs efpeces. Vid. les Memoires de l'Acadeinie, 

*ASTRALIS , lë. (adj.) Qui concerne les Aftres. {r. 
ASTRUM.) 

ASTRAMA. Vid, ASTRABA. 

ASTRANICÆ caftrum. Ecc L. Ville Efpifcopale de 
Ja grande Armenie , fous le Pacriarche d'Antioche. 

ASTRANTIA , à. f. L'Aftrantia eft une plante dont 
la fleur a cinq feuilles rabbattues & replices vers le centre 
de la fleur , & foutenues par le calice qui devient un fruie 
compoe de deux parties oblongues , &c. 

*ASTRAPE, es. f. PI, L. 35. Eclair. m,(R. éfpum, 
sorufcatio , fu!zor.) 

*ASTRAPÆUS véntits, Vent brûlant. 

*ASTRAPIAÆ, érswm. £, PL L 39. c. 21. Pierres pré- 
cieufes forc brülantes. (R. seat, fulgetrum, corufcatio.) 

*ASTRAPOPLECTA,6. f. Endroit frappé du foudre 
(R. R. drop, & nos , percutio.) 

+ASTRARIUM, ii. n. Glof. Tableau où étoit le 
nom des proferipts. 

*ASTRATEGETOS. érpgmiyrr.Cic. Capitaine igno- 
rant, qui ne fçait pas l'art de commander. ({up.) ds pm 
pins. Tres ignorant dans le métier de la guerre. 

*ASTRATÜRA. Gross. Lifez À Srrarura. Le 
mé ne que SrRATOoR. Un Ecuyer. (R. Qi ffernit.) 

ASTRÉPÈÉRÉ » féréps. Vid, AbsTREPERE. Faire bruit. 

ASTREUS , 6. m, Ovip. Aftrée, un de ceux qui 
tucrent Perlée dans le Palais de Cephée. 

ASTR1, 4ffris. Vid. AsSTRUM. 

AS TRICTA alvus, Ventre conftipe.Vid.ApsrricrUs g 
ASTRICTO. {adv.) Arras. 
ASTRICTIO, omis. f. SPoyez SAnsrricrio. 
ASTRICTIOR , éris, SAnrnierson 
ASTRICTISSIME. (adv.) D'une maniere tres ferrée, 

eres concile. Wid. ADSTRICTISSIME. 

ASTRICTORIUS , à, wm. PL. Aftringent , qui ref- 
ferre, (R. ADSTRINGERS.) 

ASTRICTUS, à, #m. Vid. ApsTRICTUs. 

ASTRIHER, f rà, ftrum. Strat. 9 Qui porte les A! 

ASTRIGER , géra , gérmm. Aus. S tres , les Etoiles. 
fR.R. AsTRUM, FERRE, GSRERE.) 

TASTRIFÜGUS , à , m. Qui chafe les Etoiles. 

ASTRIGER. Vix. ASTRIFER. 

TASTRIGMENTUM , 5. n° Jun. Un lacet ; une 
agraff-.(R. ASTRINGERE.) 

ASTRINGENS , énris. (adj.) Cor, Gall, Serrant,qui 
ferrefaftringent. Styprique. (part.v. AsTRiNGERE.) Af- 
Sringentia mm d'came.ta.Remedes aftringens. 

ASTRINGEREÉ, ASTRINGI. Vid. ADSTRINGSRE 
ADSTRIN51. { 

ASTRINGS. Vid. ApsTRINGO. 

ASTRINxISSENT. (plufp. ubi.) ejwfd. v. 

*ASTRION, 1 i. n. L. M. Elpece d'herbe. Vid. Coro- 
NorUs. 

*ASTRIOS. Pl. Pierre précieufe. (#sg4er. Q. parvum 
afiruis.) 


A ST. 

ASTRIONF. ? és. Aftroïte , pierre précienfe fort brif- 

ASTRIOTE. S lante , dont on dit que Zoroaftre fe 
fervoir pour {es enchantemens. Voyez Pline, /, 37.6. 9. 

ASTROBOLISMUS , 5. m. Vid. SiprRATIO. 

*ASTROBOLOS , 5. PL. 37. 9. Pierre précieufe fem- 
blable aux yeux de poiflons. 

+TASTROITÉS , 4. PI. Vid. ASTRIONE. #' regime. 

ASTROLABÜM, fn. Aftrolabe , inftrument de 
Mathematique pour oblerver la hauteur , là grandeur, le 
mouvement &la diftance des Afttes. (R.R. #Fegr , & Ame 
Cave, capie.) 

* ASTROLOGIA , 4. f. Cic. Aftrologie, f. Science du 
mouvement des Etoiles, des Planettes, &c. (R. fer, 
dus , & 3396 , ferino.) 

*ASTROLOGUS , 5. m. Cie. Aftrologue. (4b eifd.) 

ASTROMELA, £. F. PL. Ville de la Gaule Narbonnoife. 

+ASTROMYOS. C, Rh, Eroils qui furpaife les autres. 

*ÀSTRONOMÏA , £. f. Aftronomie. f. (R. #fegr ; & 
voies , regula.) 2 

+ASTRONOMICUS , 4, wm. Aftronomique. 

+TASTRÔNOMUS , 5. m. Aftronome, 

+ASTROSUS,4, #. Isip. Né fous une mauvaife 
Etoile, 

ASTRUENS , éntis. (part) v. = L 

ASTRÜERE, #ri5. Etablir, ajouter. Vid.ADSTRUERE. 

ASTRUI , 5r, afiriinir, (pañ.) PL. On ajoute. 

ASTRÜM, i. n. Cie. Altre, m. Etoile, Conftellation.f. 
Syn.Sidus, flella. 

Asru. (abl.fing.) Par fireffe. Vid, Asrus. 

AsTu. n. (indecl.) C. Nep. La Ville d'Achenes. %[Les 
Grecs appelloient Affu, Athenes, Ville par excellence , 
comme les Romains appelloienc Urbs, la Ville de Rome.] 
Accefit Aftu.X1 s'approcha d'Acthenes. Poffquam Affu ve- 
mit. C. Nep. Après qu'il fur venu à Athenes. 

3% ASTULA , «. f. PI. Vid. Assua. Eclat de copeaux. 
Affuls quoque in fruëlu eft. PL. On retire auff de J'uvilité 
des éclars de copeaux. 

ASTULUS,à,um.Ce mot que l'on trouve cité d'Apulée 
dans les Diétionvaires, ne fe trouve point dans Apulés; 
mais il faur lire Afiute,au lieu d'A/fnlo commento, Apul.s. 
Metam, gmitio., 

ASTUPERE , 2. Vid. ADSTUPERE. 

ASTUR, ris. (adj.) Mars. Afturien, qui eft d'Afturie, 
fun Oifeau de proie. 

ASTÜRÀ, «. t. Cie. Ville, ou Bourg de Campanie fur 
Ja mer. 

ASTÜRCO, conïs.m.Cic. Cheval qui va lamble,Che- 
vald'Efpagne, Haquenée. (R. ASTURIA , #bi frequentes 
Junt illi Equi.) | 

ÂSTÜRIA , 2 Afturie, Province d'Efpagne.Afuria 
Regnum. Royaume d'Afturie. 

ASTÜRICA , 2. f.Eccl. Evèché avant l'an 400. 

ASTURICUS , à, #m. Afturien. Vid. AsTUR. 

ASTÜRIS, 55. Eccu. Stakerau en Autriche , où Saine 
Colomban fur martyrifé. 

ASTORGA, petite Ville an re dans le Royaume 
de Leon {ur le Tuerto , qui éroit Aftorgue. ; 

*ASTUS , #s. m. Cie, Finefle , adrefle, rule , rrompe- 
rie, fubrilicé.f. Affus adjugere ferro. Six. Joindre l'adreife 
à la force. Sxn. Affuria. 

ASTUS ,à, #m. (pour AsTUTUS.) 

ASTÜTEÉ. (adv.) Cic. Par fineile. 

ASTÜTIA , 4. f. Cie. Finelle , adrefle. f. Vid. Asus. 

ASTÜTIOR , oris. Cie. Plus fn, plus rufé, trop fin, 
crop adroit , trop rufé. (comp. d'AsTUTUS.) 

ASTÜTISSIME. 4.Gell. Tres fubrilement, avec beau- 
coup d'adreffe. ({up. d'AsTuTs.) 

ASTÜTISSIMUS, à, #m. Tres rufé.({up.d'AsTurTus.) 

TÂÀS T ÜŸ TÜLE.(adr.) Avec adrele. (dim. d'As- 
TUTE.) 


ST. 


À 
XSTÜTULUS,à,wm. Au. Adroiït, rufé.{dim. 


d'Asrurus. à 

ASTÜTUS, 4, #m. Cic. Adroït , fin, rufé , fubril, 
fourbe. {R. AsTUS , on ARS.) s 
h ASTY. ». (indec.) Ville. Diodore dit qu'on appeiloit 
ainf toutes les Villes de la Grece anciennement : dans la 

uite ce nom fut reftraint aux Villes d'Athenes & d'Ale- 
xandrie. Steph. Vid. AsTu. , 

ASTYAGES , is. m.Juft. Aftyage, fils de Cyaxare, & 
dernier Roi des Affyriens & des Medes, qui fur dépofledé 
par Cyrus fon perit-fils,qu'il avoir fair expofer.Herod.l.r. 

ASTYANACTA. acc.) d'ASTYANAX, «éfis. m. 
Virg. Aftyanax, om Scamandre , fils d'Hector & d'Andro- 
maque , qui fur precipité du haut d'une cour , après la 
prile de Troies; quoique {1 mere l'eùt caché dans un 
tombeau , il fut découvert par Ulyffe. 

ASTYCY /wdi. Suer. Jeux qu'on reprefentoit à Athe- 
nes. (Asr y. Ville.) #Quelques-uns crofent qu'il faur lire 
Aéhiaci, au lieu d'Affjci, dans cet endroit de Suetone. 
Callig, c, 20. 

ASTSCRATIX, 4.f. Aftycratie, fille d'Eole. 

ASTŸDAMAS , &, m. Nom de deux Poëtes celebres à 
Athenes , le pere éroic outre cela grand Philofophe, dif- 
ciple de Socrate. 

ASTYDAMIA , à. F. Aftydamie , fille d'Ormene , qui 
fur enlevée par Hercule, 

ASTYGITANUS, à, #m.Eccr.Crifpinus Aflygitanus. 
1. Crifpin d'Ecye, Evéque & Martyr. 

ASTYLES, idir.f. Ruell. Efpece de lairue. 

ASTYLUS, 5. m. Ovid. Un des Cenraures qui avoit le 
don de prédire l'avenir , & qui n'avoit point été d'avis 
qu'on fit la guerre avec les Lapithes. 

AST$MÉDUSA,i. f.Femme qui époufa Edippe,après 
qu'il eut répudié Jocafte. 

*ASTŸNÔME, és. f. Fille de Chryfés, Prêtre d'A- 
pollon. Homere l'appelle Chryfeïs. 

*AS TYNÔME, orñm. m.pl. Aftynomes éroient dix per- 
fonnes à Athenes qui avoient infpeétion fur les Muficiens, 
où Joueurs d‘inftrumens. On dit aufli qu'ils avoient en- 
core foin des rues & des chemins. Pid. Platon, lib. 4. 
de Legib.Vid. AsryNom1a. . 

*ASTŸNOMIX, 2. f.Aftynomie, Police. (R. ar. Ville. 
vous. Regle.) 

*ASTYNOMICÜS, 5. & Asryomus, é. m,. Paul. Af- 
cyrome , Edile, Lieutenant de Police , celui qui à l'Inten- 
dance ; le Gouvernement d'une Ville, Vid. Asrynomt. 

ASTYNOUS, 5. m. Prince Troyen, qui fur tué par 
Diomede. 

*ASTSOCHIA, Z. f. Fille d'Adtor,] femme d'Hercule, 
& mere de Tlepoleme. 

*ASTYPALE, és.f. Ville dans l'Ifle appellée Aftypalea, 
où Apollon éroit adoré. 

ASTYPALEX , 4. f. Cie. Une des Ifles Cyclades qui 
adoroit Achille. I] ÿ a plufieurs Villes de ce nom. [Stam- 
palia , Ville Epifcopale de la premiere des Cyclades. 

ASTŸPALEIUS, à, #m. Ovin. Qui eft d'Aftypale, 
furnom d’Apollon. 

*ASTŸPHILÜS , 5.m. Devin , qui prédit la mort à 
fon ami Junion. Plur, Cym. 

*AST?R. C'ecoit le Cocher de Memnon , qui donna 
fon nom à des Peuples voifins de la Galatie, qu'on appella 
Afiyres. 

ASTYRA, Ville de Myfie, [Ville de Phenicie, qui ado- 
soir Minerve. 

ASTŸRIS. Concrée d'Italie. Steph. 

AST#RIUS, 55, m. Eccl. Sainc Aftyre, Confeffeur en 
Paleftine. cé 

*AST FSMUS, 5: m. 1/4. Polirefle. f. Vid.URBANITAS. 

AST£STIS {actuca. PL. Efpece de laitue. 

ASUADA , &.f. Ville de Paleftine. 


ASU. ASY. 
+ASUB. Parac, Vid. GALAxX1AS. 
TASUBEDEGL. Parac, Pierre qui couppe Îles autres. 
ASUCIANDÆ. PI. Peuple de Sarmatie. 

ASULA , 4. Ville. 

AsULANT. PI, Peuple qu'on appelle aufli Ætolani. 

TASULCT. Parac. Lapis azuri. 

TASUGLIT. 14. Encre , fuie. f. ; 

ASURA. PI. Viile {ur l'Euphrate, éloignée de dix 
journées de Seleucie. 

TASÜSPITIGM , #5. n. Gloff. Faute , erreur. f. 

ASŸCTÔS.(Non reperitur apud Plininm.) 

ASTLA , 4. F, PI, Efpece d'herbe ainfi appelle, pafce 
pa les animaux la recherchent comme on cherche un 
afyle. 

XSTLES, Z. m. Virg. Nom d'un Troyen qui tua Cho- 
rinée ; c'étoir auffi le nou d'un Devin. 

ASTLIA , &, f. Le droit de franchife.. 

*ASTLÜM , 5. n.  ASSLUS , 5. m. Cie. Afyle, lieu 
de refuge qu'il n'eft point permis de violer. (46. æ. priv. & 
ad , Prédor, rapio.) 

ASŸLÜM , s. n. Ecel. Afolo près de Trevile. 

*ASSMBOLÜS, 5. m. Ter. Ecornifleur, qui ne paie 
rien pour fon éco. (ab æ, priv. & /yr1bola.) 

*ASŸYMMETRIA , 4. f. Afymmecrie. [C'eft lorfque 
dans un nombre on ne peut trouver la racine celle qu'on 
démande, comme la racine quarrée de dix.(R. æ. priv.avr, 
cum , 8 miregr, men[urs.) 

*ASŸMIHONIA, £. f. Cacophonie , difcordance dans 
le: chant. f. {R. &, priv, ovr, cum, & Quirn , vox.) 

*ASŸMPHONUS , à, #m, Difcordant. (ab sifd.) 

ASTNCRITUS , 5. Brez. Nom d'homme. 

*ASFNDETHON, £. n. Figure de Rherorique , qui fe 
fait quand il y a dans le difcours pluficurs mots , ou plu- 
ficurs membres de fuice fans conjonétion, (R. æ. priv. & 
eudiw , collige.) Comme abiit , excellit, evafit, erupit. 
Cic. 2. Catil. ou Hec fludia adolefcentiam alunt, [encétu- 
tem obleitant, fecundas res ornant ; aduerfis perfuginin 
fo'atium prabent, deleSant demi, non impedinnt foris, 
pernoëtant nobifcum , peregrinañtur , rufiicantar. Cic. 
pre Arch. ou Ferte c:ti flarsmas, date tels impellite remos, 
Vire. 4. Æn. ou Ven: , vidi , vici, Suet. 

*ASÏNTHETON, f. Le même. (n.rifme , pono.) 

*ASYNTHETUS, à, mm. Quieft fans tache, Afintheta 
chriffalla. PL. Du chryfial bien net, fans aucun mélange. 

ASYPHUS ,5.m. Nom d'une Montagne. 

*ASTSTATON, f. n. Qui fe contr:dir , oppofé , con- 
tradiéteire. 

*ASTSTATOS , 5. Non confifiens flatus. Dig. 

AT. (cony.) Mais. At certë. Neanmoins , toutefois , au 
moins. 

ATÀ. Vid. ArrA. 

ATABAT,Pour ASTABAT.(imp.) v.ASTARE. Vid. 
ADSTARE, 

ATALBULUS, ï. m. Hor. Atabule , vent de l'Apouille 
qui fait un grand ravage dans la campagne. (gr12 ri 
ali Baña , Perniciem agjert.) 

ATABYRIX ,%. f: PL. Atabyrie, c'eft ainfi qu'on ap- 
pelloit autrefois l'Ifle de Rhode , du nom du Roi Ata- 
byrus , 0 d'Atabyris , montagne la plus élevée de rouce 
cette Iile. 

ATAB#RIS, 35. Montagne tres haute dans l'Ifle de 
Rhode. Srrab., = . 

ATABFRIUS, & ATABFRUS, ï. m. Surnom de 
Jupiter qu'on adoroit fur Ja montagne appelée Arabyris, 
qui lui eft confacrée ; . 

ÂTABYRUÜS , Roi de l'Ifle de Rhode, fPrince qui fe- 
courut Jupiter dans toutes fes guerres, c'eft pourquoi 
on donna fon nom à ce dieu, qu'on a furnommé Atab}re. 

Arac. Parac. Du nicre. 

ATACE. Vid. ATAX. 


ATA. 143 


144 ATA. 

ATACINI, &rëm. m. pl. Peuple de la Gaule Narbon- 
noife. 

ATACINUS, 4, &m. Hor.Varro Atacinus. Ip. Varron 
Atacinus , Poëre qui nâqu t dans un Village de la Gaule 
Narbonnoïife fur l'Aude, qu'on appelle Arax, la troifieme 
année de la 19 4° Olyinprade. Ii cit diffsrent de M. Ter. 
Varron , qui a écrit de Lingua Latina , & de Re Ruflica. 

ATacis. {sen.) Vid. ATAx. 

ATAGEN Francolin. Vid, ATTAGEN. : 

ATALANTA, &.f. Eccl. Tasanta , petite Ville fur le 
Cali de Nesrepont, où il y a pius de coco Habitans, & 
un Evéque Grec fous Athenes. 

ATALANTA, &. f. Atalante, fontaine. Pasf. in Pelor. 
fAtalante ,; file de Jafus » Roi des Argiens , qui añnoit 
fort la chaile ; elle fur la premiere qui bletfa ce fameux 
Sanlier qui ravageoit coute l'Etolie; e.]: avoit de j'ave:- 
fion pour le mariage, quoiqu'elle fut d'une extreme beau- 
té; &pour éluder les pourinites de ceux qui la deman- 
doienten mariage , elle dit qu'elle ne fe maricroit jamais 
qu'à celui qui ia lurpalleroir à la courfe. Apies avoir 
vaincu tous ceux qui s'étoient prelenies , elle fuccomba 
enfin, & fe maria à Hyppomene , qui avoit Joint la rule 
à la force pour Ja devancer à la courie. El: fut changée 
cnfuite en Lionne , & fon mari en Lion , pour avoir pro- 
phané le cemple de Cybele. Ov 4. Mer. 10. 

ATALAN TEUS, à, #m. Ovip. D'Aralante. 

ATALANTE, és. l'erite Ile adjacente à l'Ifls d'Eubée. 

ATANAGO- Vid. ATANUYIUMe 

ATANCM , f. n.Erel, Saint Yriz près de Limoges. 

ATANÜ VID M , ATANOVIUS, & ÂATAYIOÜM. ». 
Fcft. Elpece de vales dont Le irveienc les Poitiers dans 
Jes facrifices. {R. &rîœrsr » fartago, Martin.) 

ATARA,4. F. Bièl. Femme de jerameel , fls aîné 
d'Efron. (5°. Couronne.) 

ATARGATA , décfle des Affyriens, Siræë. 

AÂTARNA, &. f. Ayul. Ville de Myfe, visà vis Lefbos, 
Sieph. 

D TARNE PI. Bourg.d'Eolie. : 

ATARNES, is. m. Frere de Darius, qui a dorné fon 
som àunencrn:r de Myls, vis à vis Lefbos. Here. 3. 

ATÂARNITES , 4. m.Ovid. Tyran , ou Roi d'Aterne. 

ATARNUS. Fieuve d'Iralie. Fid, ATERNUS. 

AT ,4r. Ab, 2h. 

ATAVIA, &.f. Dig. de Grad:b. La mere du trifaïeul, 
ou de ja triluieule. (Abas, vel abavia marer.) 

ATAVINUS. Vid. ATAGINUS. 

ATAÜLPHUS, .m.Atolphe, Adolphe, om Atau!phe, 
Roi des Gochs , qui aflifla à Ja priie de Rome faite par 
Alaric ion bsaufrere, l'an 410, mais Ja méme année 
Atau'phe ja pilla ure feconde fois , & voulut enfuite que 
les Empereurs Romains porcaflent {on nom , cormeils 
- Avoient fait celui de Celar. Alix. ab Alex. 

TATAURI. C'éroieut des Vaches d'Epire. (Tawri ex- 
Pertes. Cæi. Rh.) 

ATAVUS, :.m, Hor. Die. de Grad, Pere du trifaïeul, 
ou de Ja trifaïeule, (ba: vel abavie parer.) Ho R. An- 
cêtres 

ATAX, äeis. f. Luc. Aude, riviere du Languedoc , 
qui prend {a fource aux Pyrenées , pafle par Carcalonne, 
& ie jette dans la Mediciranée. [C'eit auf le com de Ja 
parie du Poëte Farron {urnommé Aracimws. Vid. ATA- 
CINUS, 

ATAX,  ATAVINÜS. Tibul. Vid. AraciNUS. 

*ATAXIA, &. f. L.M. Déreglemeut des jours cririques. 
{R. æ piiv. & mass , ordi.) 

+TATAZIR. Machine pour conroître la diftance du 
figrihicarcur & do promeeur , dans la ligne Equinoxiale. 

*ATEÉ,6e.f. Desiic des maiheurs. (am, c#lamtas.) 
Vid. Noxa. | 

T'Atiskas, Pac, V4: j#6limatorinm 


ATE. 

*X TECHNA. Sans art, groffier , qui n'eft point tra< 
vaillé. (æ. priv. & rixrs , ars.) 

*A TÉCHNIÏIA , &. Quint. Imperitie , ignorance de 
l'arr. f. CPAS 

*ATECHNUS. Ignorant, fans art. Vid, AricHNA. 

*ATECNIA , 4. f.L. M. Srerilité , impuilfance d'avoir 
des cnfans (R. æ. priv. & river , filius.) 

+ ATEGAR , & ATÉGIA. Armes dont fe fervoient les 
Saxons 1°.#, Spelm. 

ATEGUA , &. f. Hire, Ville d'Efpagne, Urbs Hifhania 
Bref, Qui comprenoit l'Andaloute & le Royaume de 
Grcrade.. 

ATEIUS Capite, A. G LL. Jurifconfule celebre, du 
ten ps ie Ciceron. 

ATELABUS , 5. Une Sauterelle. Vid. ATTELABUS. 

ATELLA , 4.f. Atelle, Viile de Campanie , entre Na« 
pics & Capoue, dont les Habirans etoienr force gague- 
nards : on l'appelle aujourd'hui Saint- Arpin , sanéo 
Arpine , où Leon IX. transfera l'Evéché d'Averfa , qui 
n'en eft qu'à un mille. fSairt-Arpin. 

ATELLANÆ Fabnte. Comedies Atellares, on de la 
Ville d'Ateila : ces Comeñies éroicnt compolées de plu- 
leurs Adtes, dont les Exordes croient rempiis de bons 
mots, pour récréer les fpectateurs ; c'ecoient des farces 
que jouoieut de jeunes gens malques. 

ATELLANIUS, @ ATÉLLANUS ,3, #m. Cic. 
D'Ateia, Arelansm mumicrpsum. Cic. La Ville d'Atelle. 

TATENA, &. F. Goff. Elpece de sondole ou de coquille. 

ATeniMm, Lez AT, ENim. Mais. 

ATER, ürri, atrum. Cic. Noir, fombre, obfeur, 
(R. er.) [S x N. Niger] Arra bilis. C 1 c. Melanchojie. 
Ava dires, Jour majheureux. Arrwm mare, Ho. Mer en 


courroux. Arrumnemis.V1rG. Bois épais & fombre.Æiræ: 


figrts. VirG. 4 Georg. 407. Tite cruel, 
. ATERAMNA, ornm. n. pl. Auell. Legume dificile 
a Cuire. 

ATERAMNOS, 5. Pi. Sorte d'herbe. 

TATERGALIS , ës. Décfi: des Sidoniers. 

TATERGUS.{adv.}G,cff pour A T £RGo. Par derriere, 

TATERGUS. Glefi Eipece de verre. 

ATEREA, où ATERINA Lex. À Gti. Loi Ateria #4 
Tarpea, faite fous le Conlul:t de Sp. Tarpeius, & de 
Aulus Aterius, l'an de la fondation de Rome 298 5 cette 
Loi taxoit l'eftimation d'un tœuf, à cent as ou crente-cirq 
1ols de notre monnoie , & le mouton à dix às ou trois fols 
fix deviers. Voyez Aulu-Gelle, rr. ere 

ATLRIUS, ir. A.Gezr. Nom d'un Orateur celebre, 

ATERNA,4. & ATERNE, és. f, Lucil, Eipece de 
Grenouille. 

ATERNÜM , 5. n. PL. Pefcaire ,04 Pefquaire , Ville 
du Royaume de Naples en Italie. C'eroit autrefois une 
Ville Epifcopale du Picenwm ; on dit que l'Evéché fuc 
transferé à Atri. 

ATERNUS , 5. m. PI. Fleuve d'Italie, appellé aujour. 
d'hui Pefcura. 

ATESIS. Vid, ArHesis. 

ATESTÉ, és. f. Pl. Eit, Ville d'Italie, dans l'Etat 
de Venile. 

ATESTINUS , à, mm, Qui eft d'Eft, qui concerne la 
Ville d'ER, 

ATACUÜS. id, Acracus. 

ATHALARIUS , 15. m. Eccl. Adelaire, Evèque & 
Martyr. 

ATHALIA , £. f. Bibl. La Reine Athalie, qui a regré 
en juda l'efpace de fepr ans. 

ATHAMANAS.C.Nep. (acc. pl.) Lifez ACARNANAS. 
D'Acarnan , Acarnanien d'Acarmarnie, 

ATHAMANGS , #m. Cic. Peupie d'Erolie. 

ATHAMANIA, &. f. Achamanie, nom ancien de la 
Thcilauc, que lui donna un céitain Athamas. 

ÂÀTHAMANTA. 


ATH. 

ATHAMANTA. (acc.) Ouid. & ATHAMANTS.{abl.) Cie. 
Vid. ArHaMas. E 

À THAMANTEUS, à, #m. Ovin. Qui concerne 
Athamas, d'Athamas. 

ATHAMANTIADES, 4. m. Ouvid, Fils d'Athamas. 

ATHAMANTIS, ds. f. Prop: Hellé , fille d'Achamas 
& de Nephelé. 

ATHAMAÂNUS, À, #m. Prop. ATHAMANA lirrora. 
Prop. Les côtes de l'Epire où éroiemt les Peuples appellés 
Athamanes. Stra4b. 

ÂTHAMAS , äntis. m. Cic. Athamas, fils d'Eole & 
Roi de Thebes , qui époufa Nephelé , dont il eut Phryxus 
& Hellé. Après qu: Bacchus eut rendu furieufe Nephele , 
Athamas épouia Themifia qu'il repudia , pour époufer 
10o fille de Cadmus, dont il eut Learque & Melicerte ; 
mais érant devenu lui-iméme furieux , il cua fon fils Lear- 

ue, qu'il prenoit pour le petit d'une Lionne. Pid. Ino. 
Achamas eft au le nom d'une montagne de Theffalie, 
& d'un fleuve , dont les eaux brülent le bois qu'on y jette, 
Jorfque la Lune eft en decours. 
Admotis Atsamanti: aquis incendere lignum 7 Ovid, 
Narratur, minumos cum Luna reccffitin orbes. $ 15.Met. 

ÂTHANACÜM, i.n. Ecel, Ainay à Lyon, où mourut 
Saint Badour. 

ÂATHANAGILDIS , is. Ecci. Thagilde , au Diocefe 


de Brague, ; 

* ATHANXSTA , £. f. Immortelle, plante dont les 
fleurs ne écriflent point. (R.«. priv. & Sarares , mers.) 

ATHANASITM , ii. n. Ecc!. Athanañe l'Orfévrefle. 

THANASIUS , 15. m. Athanafe, nom d'homme. 

THANATUS, i. m:. PI.C'étoic un homme d'ure 
force Le ur , qui marchoit fur le theatre avec des 
brodequins de cinq cens livres pefanr. 

+ ÂTHANOR. Parac. Four chymique, fourneau com- 
po'é avec cout l'art de la Philofophie fecrette. 

ÂTHÂR. Efp:ce de jurement. 

ATHAR1 , orwm. m. pl. Ecel. Athres , dansl'Arragon, 

trie de Saint Jean de la Pegne. 

ATHARRABILE,:1.f. PL.Une desProvinces d'Egypte. 

*ATHEISMOS , 5. m. Atheïfme, irreligion.(«. priv.& 
sis , Deus, 

ATHENA , &.f. Minerve, Pailas, (46 æSgsir, Videre, 
quis Pallas omnia vider © vd vel quai Athela 
quod laitats non fit, FnxaËur , ubera [ugere.) 

ATHÈNE , arm. f. pl. Cic. Athenes , Ville de Grece, 
entre la Macedoine & l’Achaïe , à qui Pallas a donné fon 
nom, Cette Ville, autrefois fi celebre, n'eft plus qu'un 
miferable Village appellé Setine. On dit qu'il y a encore 
plus de dix mille Habitans ; c'eft Ja Metropole de la p e- 
misre Achaïe. Vid. ArTica. | 

ÂTHENÆXA , 6rmm n. pl. Athenéss, fêtes en l'hon- 
near de Minerve , établies H Athenes par Eriéthonius. 1] 
yen avoit de deux fortes , les unes fe celcbroienc rous les 
ans, & les autres tous les cinq ans. 

ATHENÆUM , 5. n. Athente, lieu dans Athenes de- 
dié à Minerve ,où les Auteurs Grecs venoient faire à certe 
décile, une offrande de leurs ouvrages : on } cricignoic 
auf publiquement les fciences. | Arhenawm Eroit encore 
le nom d'un Promontoire de Campanie. 

ATHENZÆUS , 5. m. Athenée,Philofophe de Scleucie, 
tres celebre du remps d'Auguite ; il fur cerafé la nuit fous 
les ruines de fa mailon. [11 y eur an aucre Achenée habile 
Grammairien , fous l'Empire d'Antonin , qui nous 2 lailfé 
un Livre des Gymnofophiftes , tout plein d'érudiion. 

ATHENAGORAS ,4. m. Cie. Achenagore , de la fete 
de Iiosene le Cynique. 

ATHENAÏS , idis. f. Cie. Celebre devinercffe , fous le 
egne d'Alexandre. 

ATHenas.(acc. pl.) Vid. ATHENA. Athenes. 

ATHENEUS ; #. m. Ece!, Asbenée, Martyr, 


- 
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ATHENIENSES , äwm, m. pl. Cie. Les Atheniens, 
ceux de la Ville d'Achenes. ° 

ÂTHENIO , oris. m. Cic. Athenion étoic un efclave 
de Sicile , qui fe mit à La réte des bannis , & monta fur le 
Trône. ee 

ATHENION. PI. Peintre celebre. 

ATHaEN1s. (abl. pl.) Vid, ATHENA. 

À THENODORUS , 5. m.. Cie. Athenodore Athenien, 
Philofophe Stoïcien du remps d'Augufte. Pline, L. 36. 5. 
fait mention d'un Athenodore , qui étoit un tres habile 
Sculpteur. 

ÂTHENOPOLIS , ïs.f, PI. La Ville de Marfeille, o 
d'Antibe,, 

*ATHEOS , 5. m.Cic, Athée, impie , qui ne reconnoîe 
point de Dieu. (r.#. priv. & @nès , Deus.) 

*ArH:oTEs, etes, Î. Atheïfime. [Ce mot eft out grec.} 

*ATHER. Rwell. La barbe de l'épi de l'orge. afp, Epi. 

Â THEROMA. Celf. Tumeur dure & infenfible, (Qyod 


‘materiam pultaceam continent, ex aôneg pultis genere.(r, 


ati, ar (fa ex a es ; pus folebat parari. L. M.) 

À THÉRINA , 2. £. Efpece de poiflon. 

De HESINUS Ager, Contrée du Tirol , le long de 
e. 

ATHÉSIS , ir. m. Adige , riviere d'Italie , qui paffe 
par Trente, Veronc, le Tirol, &e. 

*ATHETESIS,##imes, Cic. Delaveu. ss, Syn. 
Improbatie.. 

*ATHEUS, Athée. Le mème qu'Arsos, 

* A THLA. Combat, fcience, érude , application. 
(&#her , cerramen.) 

ATHLAS. Vid. ATLAS. 

*ATHLETA, 4. m. Cie. Athlete , combattant. 
(R. fer, Combat.) 

+ ATHLETICA, £. f. PI. La profeflion des Athletes , 
l'art d:s Achletes. 

À THLETICE. (adv.)Plawr. Comme un Athicte. #fher. 

ATHLETICUS , 4, wm. Ceus. D'Achlete, qui con- 
cerne les Achletes. Arhleticus cibus. Cizs. Nourriture des 
Athleres. : . 

*ATHLÜTHÉTA , 4. m. Bud, Athlothere , celui aui 
prefide aux combats des Athletes , & qui donne des prix 
aux vainqueurs, (##her ; & nr, je.) 

f ATHLUM , 5. n, Combat , prix du vainqueur. 

ATHO. Virg. ATHON. Luc. 2. 677 (acc.]d'Aruos.Vid* 
ATHOs. 

A THÔNES, 4. Gall, pl. Vid. Aruos. 

*ATHOPIA, &. f. Foibleffe de la vue. (r.5$ » om, 
ocuius.) u 

ATHOS. ". Virc.Cic. Le Mont-Athos, entre la Ma- 
cedoine & la Thrace, que Xerxes fit coupper pour donner 
paflage à fon Armée, qu'il faifoit marcher contre la 
Grece. Il eft d'une hauteur fi prodigieule , que fon ombre 
porte jufqu'à l'Ifle de Lemnos. 

ATHRACTA , 4. f. Eccl. Athraëté, Vierge d'Irlande. 

Aruks. (indec.) Saint Athre, Abbé en Esypre. 

ATHRIBITIS, idis. F. Une des Prefeétures d'Esypte. 

ATHRÜLLA , &. f. Ville d'Arabie. 

ATHRŸMA. Eccl, Odrym, on Thryme, Evéché de 
Lagenie._ 

ATHUM ,i.n. Ath, Ville de Flandres, entre Oude- 
narde & Mons. | 

ATHPFMBRADUS. C'évoir le frere d'Achymbrus & 
d'Hydrellus Lacedemoniens , qui bâtirent trois Villes, 
aufquelles ils donnerenc leurs roms. 

*ATHŸMÏA , 4. f. Défaillance , foibleffe | manque de 
cœur. (R.æ. priv. & Juugs, anis.) 

+ ATHSR. Mois Egyprisn, qui revient à peu près à 
nocre mois de Novembre, He/ych. 

ATi.{voc.) d'Aris. 

ÀATILA. Vid. Arrira. 
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ATYLYA Lex. Dic. La Loi Atilia ordonnoic au Pre- 
teur & aux Tr'burs du peuple, de donner des Tuteurs aux 
femmes & aux pupilles qui n'en avoient point. 

ATILIANI l'utores, Tuceurs donnés en vertu de la Loi 
Atilia , par le Preteur , & par la plus grande partie des 
Tribuns du peuple. 

ATILIUS , 5. m. Avilius Calarinus Conful Romain , 
défit les Carthaginoïis commandés par Amilear, prit la 
piüpart des Villes qu'ils avoient dans la Sicile. M.Regulus 
s'appeiloit aufli Aubus. 

ATINA, à. f. Cie. Atino, Bourg ox Village dela Terre 
de Labour ; c'éroit autrefois une Ville du Latiwm , tres 
confiderable , il y a eu aufli un Evéché. 

ATINA. PL. Atena,petire Ville du Royaume de Naples. 

ATINAS, afis. (ad) Cie. D'Atino, qui concerne 
Atino. Ar:nas campus. Cic. Le territoire d'Atino en Jtalie. 

ATINYA , &. f. Col. Elpsec d'orme. 

ATINIA Lex. Cie. La Loi Atinia ordonnoit , qu'une 
chofe volée ne püt jamais étre prefcrite. Voyez Juftinien, 
Inffrt.L 2 

ATINIUM , 35. n. Atino , Ville de Theffalie ; ce n'eft 
plus qu'un fort. 

ATIS, 35:. m. Jeune Pkrygien, qui fut aimé de Cyÿ- 
belc, & eur le foin des facrifices de cette décffe. Atis eft 
aufli le nom d'un des Rois Latins. 

ATIZOFS , és. PL. Efpece de pierre précieufe , qui fe 
trouve dans la Per(e. 

Aria. (voc.) d'AtLas. 

ATLANTES ,#m. m. pl. Vitr. Arlantes, nom des fi- 
gures qui portoient d:s fardeaux dans l'Architecture. 
(R: ATLAS) 

ATLANTEUS, à, #m, Hor. D'Atlas. 

.ATLANTIADES, £.in.O-54.Mercure, peric-fils d’At- 
las. Atlantisdes fororcs. Les Pleiades. Vid. ATLANTIDIS. 

ATLANTICUS , 4, #m, Cac, Atlantique. Arlanticum 
mare. Cic. La mer Atlanr'que , c'eft une partie des plus 
+ étendues de l'Occan , au couchant de l'Afrique : on l'ap- 
pelle l'Ocean Occidental.(r. Quod Arlanti Africe Mont 
objsceat.) e 
ATLANTIDA Ovid (acc.)é'ArLas.Une des filles d'Atlas. 

ATLANTIDES, #.f. Les Aclantides , les Gilles 
d'Aclas ; elles ont éxé changéesen Etoiles, qu: les Grecs 
appellent Pleiades , & les Latins Vergilia. 

ATzanTipss."”. Les Peuples d'Afrique, fort religieux. 

ÂTLANTION , i5. PL. Le rœud d'Actlas , c'eft ja pre- 
miere jointure de l'épine du dos, à qui l'on a donné ce 
nom, parce qu'elle foutient cour le refte du corps, comme 
Atlas foutient le Ciel. 

ATLANTIS. If: , auprès du Mont-Atlas. 

ATLANTIS, 455, idis, F. Tibul. Fille d'Atlas. 

ATLANTIUS modus. Vid. ATLANTION. 

ATLAS, änris, m.Cic. Atlas, montagne d'Afrique 
tres élevée. fFAzlas étroit un Roi de Mauruanie, grand 
Afironome , qui a été le premier qui a enfeigné le cours 
du Soleil & de la Lune , le lever & le coucher des Etoiles, 
& tous les mouvemeus du Ciel ; ce qui a donné lieu à la 
Fable , qui veur qu'Atlas fouicnre le Ciel de fes épaules. 
fAïlas eft aufli le om de la preivicre vertebre qui fou- 
tient la tête, 

ATLONX , 2. f. Atlone, petite Ville d'Hibernie, , 

*ATMOCIDEUS, 4, mm. S:mblable aux vapeurs. 
(n-R.œ'ruos. Vapeurs. sidbs , fpecres.) 

*ATMOSPHÆRA , &. f. Atmolphere, c'eft le bas 
rage de l'air , la partie la pius psfante de l'air, à caufe 
des vapeurs donteilseft chargée. (R.R. érgs» vapor, & 
ruisg 0rb1:.) 

ATNEPOS, 6rts. m. Dig. Perit-fils de l'arriere petit-fils 
ou de l'arriere petire-hlie, Filius abneporis , wel abnepus. 

ATNEPTIS,is.f. Dis Pecite-fille de l'arriere petice-fiile, 
ey de J'assisse peric-hjs. Fire abnepeis, vel Abneperrs, 
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*ATOCIOM , à 5. PL. Breuvage qui empêche les fem 
mes de concevoir. (R. æ. priv. & mwos » partus.) 
*ATOMUS , ä, #m. PL. Qui n'a pas été divifé , qui 
n'a pas été couppé. 

*ÂTOMÜS , 5. F.Cie. Un atôme , petit corpufcule in- 
divifib'e. (r. priv. & rire , fece. p. m. rirwæ.) 

*ATONIA , «. f. Pamoifon. m. défaillance, foibleffe. f. 
(R, æ. priv. & Tire.) 

ATOSSA , Z.f. Acoffa , fille de Cyrus, qui époufa fon 
frere Cambyl , & entuite Darius. Herodor. 

ATQUE. {conj.) Cie. Et , mais, de même , comme , 
que. (R. An, Qui.) Atque adid. Cac. Par confequent , 
& ainfi, c'eft pourquoi. 

“K[ATQUE après aque , aliter ,alius , contra , idem , fecus, 
fimilier, fimalis, & après un comparatif, s'exprime par 
que.] Suos cafus alicer ferunt atque. Cic. Qui fupportent 
leurs malheurs autrement que. Alirer atque es. TER. Au- 
trement que vous êtes. Cr totiders navibus atque rat 
profctfus. C, Nar. Avec autart de Vaifleaux qu'il en avoit 
uand il eft parti. ÆAmicror mihi nallus vsvit atque is eft. 
de n'ai point de meilleur ami que luy. 
% ATQUE fe mer pour Sratim. A. GELL, re, 3p, qui cite 
le Vers 202 du premier Livre des Grorgiques de Virgile, 
St brachia forre remufit, i 
Atque illum im praceps prono rapit alveusemmi, 
Sile Batteler cefle de ramer , auflicôt ileft emporté par le 
courant de la riviere. 

ATQUE , quand il eft reperé , augmente la chofe , dis 
Aulu-Gelle, 19.19, en citant pour preuve ce Vers d'Ennius. 
Æique atque accedit mures Romana juventus, Enn. 

X ArQUE, a la méme fignification qu'Ær, avec cette 
difference , qu'on peur mettre après afque, indifferem- 
ment, une voyelle ou une confonne , au lieu qu'après 
ac, on ne mer qu'une coufonne, {iclon la remarque de 
Nizole.) Aique eriam. Cic. Et même, de plus. 

ÂATQUI. (conj.) Cie. Mais , or , cependant. 

ATRA. Vid. ÂTER. 

TATRABAPTICÆ, @ ATRamaticÆ vefles. C.Rh, 
Habits noits. 

TÂATRABILIARIS. Atrabilaire, Sy n. Atra bile 
Percitus, 

ATRA BILIS, Fid, Bizis. Vid. ATER. 

ÂATRACES , nm, m. pl. Peuple d'Erolie. 

ATRACIA , £.f, Star. Atracie, Ville d'Etolie. 

ATRACIDES, £. m.Owid. Met. 12. Cenée de Thef. 
fale.(r. Atrax , feu Arraci& Theffslia oppidum.) 

ATRACIUS , 4, #m, Pror. D'Etolie. Afraæciis im cris, 
I. Dans l'Etojie, Ars atracra. Sv AT. Art magique. Atra- 
cia regio, Pr. Contrée d'Etolie.{R. Ab Atrace fluvio qui 
mur: lonte snfuiditir.) 








ATRACTILIS, idis. f. PL. Efpece de chardon , où 


d'épine , dort on tailuir des fulcaux ou des quenouilles. 
(R. arçgxn | 

+ATRAMEN, infs, n. Glof. Noirceur.f. 

ATRAMENTALIS , {ë. {alj.) Qui concerne la cou- 
leur noire, / 

+ATRAMENTARIUM, ï5. n. Encrier, cornet à 
écrire. mm 

ATRAMENTOM , #. n. Cie. Encre. f. liqueur noire. 

AÆAtrament: cjjufiencjepie fe tatantur, Cic. we Nat. Les 
fêches fe déiobent aux yeux des pécheurs, en répandant 
un: liqueur noie. Atramentism [uroriuwm, JL. Du Vitriol, 
Atramento furorio abointus puratur, C 1 c. 9. Ep. zr. On 
croit qu'il a été abious par le moyen du Viriol, c'elt à 
dire, qu'il s'empoilonna en prenant du Virio!, {pour pré- 
venir la feverité de les Juyes , par une mort volortaire.) 
# T. D. onc explique cet endroit tout autrement , mais 
on croit qu'ils {e lonc trompes. Voyez le P. Q.:n Ep. Cie, 

ATRAN 1, orum, mn. pl. Peuple d'icalie , dour ia Capitale 
Lot 4 ram, ‘ 


| 


ATR. 

ATRAPHRAXIS. Vid, ATRIPLEX. , 

ÂATRATUS,&#,#m.Cic. Habillc de noir ,noirci, 
fouillé , gâté. 

ATRASESSÀ, à. f. Ecel. Acrafeffe, Martyre. 

ATRAX , #cis. f. PI. Ville de Theffalie , h. Voidanar. 
Carl. L. 93. Fleuve de Theflalie, qui a donné fon nom 
a la Ville. Atrax amnis lonio mari infunditur. LP L. #2. 
Le fleuve Atrax fe décharge daris la mer d'Ionie. 

ATRÉBAS, äris. (adj.) Artefien ; qui cit d'Arras ou 
d'Artois, 

ATRÉBATES, t#m, ou fiwm. Czs. Arras. [Le Pays 
d'Artois. Arrebatium fines. Ip. Les frontieres d'Artois. 

ATRÉBATUM, #.n. Arras, Ville Capicale d'Artois 
fur Ja Scarpe. [On prétend qu'il y avoit un Evéché dès le 
cinquiéme licele, qu'il fut enfuite uni à Cambrayÿ ; mais 
Urbain 11. le rétablic l'an 1093.] 

*ÂTRETUS , à , #m. Qui n'eit point percé. (R. nregw, 
Perforo) 

ATREUS,65.m. Atréce, Roi de Mycene, fils de 
Pelops ,& frere de Thyefte , dont il égorgea le fils , qu'ii 
fervie à manger à la cable du pere. 

ATRI. Vid, ÂTER. 

ÂTRIA , &. F. Adria, Ville du Domaine des Venitiens 
dans la Romandiole.| Atri, Ville du Royaume de Naples, 
âquatre milles de la mer. Vid. ADR1A. 

ATRIAMENTUM , 5. n. Place du veftibule , l'efpace 
du veftibule. 

Atrianorum Paludes, PL. Les Lagunes de Venife, que 
Tacite appelle Paludes Tartari, d'autres, Stagna Adria- 
tea , où Gallica paludes ; c'eft dans ces Lagunes qu'on a 
bäri la Ville de Venife. 

ATRIANUS ,5.gm. Flsave d'Iralie , que l'on confond 
avec k Tarrare & avec l'Adige. . 

ATRIARIUS,à, #m. Qui concerne le veftibule. 
(R. ATRIUM.) 

ATRIARIUS,55. m.Uip.Elclave qui avoit foin du vefti- 
bule, des meubles & des habics, Maître de la Garde-robbe. 

ATRICAPILLÉÆ aves. Fssr. Oiféaux qui ont la tête 
noire, {R.R. ÂTER , Cr CAPILLUS.) 

ATRICOLOR, oris. (adj.) Ovid. PI. Noir , brun. 

+ATRICÜTIS, iris. m.Scal. Qui a la peau noire. 
(r. Curis, ATER.) 

ATRIDE , ärmm. m. pl. Virg. Les Actrides, les fils 
d'Acrée ; ce font Agamemnon & Menelaüs. 

ATRIELUS, 6. & ATRIENSIS. Cie, Vid, ATRIARIUS- 

+ATRIEUS, ës. m. Un Portier. 

TATRIEFER,, j'érä, férmm. Qui porte le noir. 

ATRILICIUM , #, n. Afe. Pad. (Eam atrii partem figni- 
feat srqua olim licia texebantur.) Ouvroir. m. 

ATRIOLÜM , 5. n. Cie. Perie veftibule, petite fale à 
l'entréc d'une maifon. (dim.) d'ATRIUM. 

+ATRIPILUS, à, mm. Qui a le poil noir. (R.R.ATER, 
cd Pizus.) L : 

ATRIPLEX, ïcis. m. PI. & ATRIPLEXUM , fn, 
Fef. Arroches-bonnes-dames , genre de plante, dont la 
ficur à cinq étamines, foutenues par un calice à cinq 
feuilles , &c. Tourn. 

ÀÂTRITAÀS, ais. f. Plaut. Noirceur. f. 

ATRIÜM , 5. n. Cic. Premiere falle d'une maifon, 
veftibule , premiers appartemens , les cours d'un Hèrel, 
le porche d'une Esjile, (Qura sd genus adificri Arnix pri- 
maum in Etrurié cf infficutum, inquit Feltus#eriis tamen 
ab ai gper, fabdiale. Martin.) 

ArriuM. Eccl. Psuirce Ville du Picenum , Evèché qu'on 
unit à celui de Penma en 1252, il y avoit des Evèques 
avant l'an 690. 

ATRO. Vid, ATER. 

ATROCES. Vid ÂTROX: 

À TROCIOR , oris. PL. Tac. Plus atroce, (comp) 
d'ATROX. : 
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ATROCISSIME.{adv. fup.)d'Arrocrrer, D'une 
maniere atroce, 

ATROCISSIMUS , 4 , 5», Cic. Tres violent. ((up.) 
d'ATROx. 

ATROCITAS , ais. F. Cie, Cruauté, outrage, bar- 
barie, inhumanité , acrocité. f. importance. f. chofe de 
tres grande confequence. f. {R. ATROx.) [Syn. {mmani- 
tas, crudelitas, diritas.] Qya fit rei atrocitas. Cic. Quelle 
cit l'importance de la choice. Arrociras peccati. Ap Her: 
—fceleris. Saur. L'acrocité , l'énormité d'un peché , d'un 
Fi Atrocitas verborurs. Cic. La dureté des expre{- 

ions, 

À TROCITÉR.{adv.) Cie. D'une maniere atroce, 
cruellement, outrageufement. 

ATROCIUS , ôr5s.n. PL, (comp.) d'Arrox. 

ATROCIUS: (adv. comp.) Arrocries accipiuntur.T 4e. 
Sont interprerés en tres mauvaife part. 

*ATROPHA , & ATRÔPHI, Gr#m. m. PI. Etique , 
qui ne profite point de la nourriture , à qui la nourriture 
ne profite point , qui ne prend point de nourriture. (R, 
“. priv. & res, el ar 

*ATRÔPHIA , &. f. Celf. Atiophie, maladie qui em- 
pêche que la noutricure ne profite. (+6 if.) 

*ATROPHUS. Vid, ArrorHa. | 

ATROPOS , 5. Aruc. Atropos , l'une des Parques qui 
marque le temps pailé : felon Apulée , c'eft celle qui coup- 
pe le fil de Ja vie des hommes ; comme Clotho fa fœur qui 
file, marque le prefenc , & Lachefis qui tient le fufeau , 
marque le futur. Apwl, de mundo, Voyez la racine du mot 
fuivant. L 

*ATRÔPUS, 5. Immobile, immuable. (R.#. priv. & 
Tpias, Verte. p.m. rire.) 

ATROR , oris. m. 4. Gell. Noirceur, f. couleur noire, 

ATRos. {acc. pl. m.) Vid. AT&R. 

ATROX , Gcis. (ads) Cie. Atroce , inhumain, cruel, 
violent, dur , impxoyable , outrageux. , fans pitié , énor- 
me, noir. Ce mot Atrox, fignifis dans le propre , crud , 
qui n'eft pas bon à manger , ma sileft plus rare en ce fens, 
(RarpaE,immaturus,crudus. rewyu. Manger, vel quaf fit 
atris moribus \id.)[Syn.Crudelis.]Inimicus atrox.V1rG. 
Ennemi cruel. Genus orationis vehemens @ atrox. Cic. 
Un ftyle vehemenc & dur. Ætrox animus Catonis. Hor. 
Le courage inflexible de Caton. Arrocia exta. Næv. Les 
entraillss crucs. Atrociore femper famas in dominsntium 
exitus, Tac. La renommée publiant ordinairement des 
chofes les plus extraordinaires à la mort des Grands, 
Aderat filia juper ingruens periculum longo dolore atrox. 
Tac. 16. Sa fille éroic prefente , laquelle outre le danger 
prelert, étoit extremement irricce depuis longtemps. 
Opus aggredior atrox praliis, T À c. J'entreprens un ou- 
vrage rempli de guerre & de combats. 

ÂTRUM. Vid, ATER. 

ATTA, 24. Fest. Boiteux , qui ne peut fe foutenir fur 
les picds. Acta eft le furnom de T, @sinétius Poëte Co- 
mique , qui mourut dix où douze ans avant la naïffance de 
Virgiie ; on l'aÿpelloit Ars, parce qu'il etoit boiceux. 

ATTABAS, 4. m. C'étoit le nom d'un fameux Jarron, 

ATTACEO ,cerê. Vid. Tacske. Se taire, 

ATTACTUS , à, #m. Sir. Touche, faire »fagné, 
(part. paf.) v. ATTINGERS. 

ATTACOM , 5. n. Ville des Celriberiens en Efpagne. 

ATTACUS, 5. m. Bibi. JAtracus, animal qu'il etoie 
permis aux Juifs de manger. [Saucerelle , qui commence 
aavoir des ailes. 

ATTÆ, srum, m. pl. Feff, Qui ne peuvent lever les 
pieds , mais qui les traînent quand ils marchent. 

ATTAGEN , énis. m. PI. & ATTAGENA , 2, F. Mart. 
Un Francolin, oifeau. (R. méywer , vel #ri@rer, parella, 
fartago. Marun.) 

ATTAINTUS, Vidr ATTINCTUS: + 

1} 
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ATTALENSIS, Cie. Vid, Arraztets. Qui eft d'Ac- 


talus , ow d'Attalie. . 

ATTALENUS, 5. m. Ecel. Attalein, Martyr. 

ATTALIA,&if.Fibl, Atralie, on Sattalie, Ville d'Eolie, 
FVille de Pamphylie, qui d-vint Archevéché honoraire , 
FEvéché de Lydie, qui ne fublifte sus. 

ATTALICUS , à , #m, Cic. D'Atralus, qui appar- 
tient à Attalus, qui concerne Actalus, d'Afe, de Pergame. 
Attalicis conditiontbus. Ho R. Avec routes les richeiles 
d'Attalus. 
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nav, Czs. Qu'ilgâta. 
AxTaTE. [interj.) Increpantis. 
ATTEGER , ëégrä, grum. Qui n'eft point entier. }{ 
“Integer.., 

ATTEGIEÆ , arum. f. pl. Fwv. Mailonnerte , cabane , 
un parc de mouton. (r. Ab, TaGers.) Eccl, Atis, nom 
de lieu, dans les Diocefes de Paris, de Chälons, de 
Soilons , &c. 

ATTÈGIOLEÆ, 4rwm. f.pl. Ecel. Eryoles, près de 
Corbeil. a, 

ATTÉGRARE, gr3, avi, atm, Fest. Mettre en fon 
entier. Vid. ADTEGRARES. 

ÂTTÉLABUS , 5. m. PI. Efpece de petices Sauterelles 
Gui n'ont point d'ailes. 

ATTELLANEÆ. 1 AÂTELLANZÆ. 

ATTELLANIITS. ref ÂTELLANIUS, 

ATTELLANUS. S ; ATELLANUS. 

ATTÉLÉBÜ SA , 4. f. Ile de 11 Mer de Lycie. 

ATTEMPÈRARÉ , Péri, avi, ät#m. Sen. Con- 
duire , addreiler vers quelque lieu. (r. An, TsMps- 
RARE.) 

ATTEMPÉRATE. (adv.) T£R. En temps & lieu, à 
propos. Syn. Opportune. 

ATTENDAS.(1.fubj.) ATTENDE.[imper.) @ ATTENDS- 
SANT. (3. pl. imp.) cé ATTenpans , entis, Cic. Confide- 
tant , ou qui fait reflexion. (pare.] v. re 

ATTENDÈREÉ, dÿ, tnds, tensum , & téntum, Cic. 
Confiderer , être attentif, faire reflexion , faire atten- 
tion, (R. TeNDERE.) Syn. Animaduertere. 

Attendere animum , animo. Ter. Cic. Ecouter , faire 
attention. # On mer avec ce verbe le dat. de la chole, & 
l'accufacif avec 44, ou fans prépoñcion , & l'ablat. avec 
de. Cic. Afrenidis ch juri. Sur. Il s'appliqua ercore au 
Droit. Atrendire anime ad ea que frquuntur. Cic. Faites 
attention à ce qui fuit. Chmanimum attend'fft ad pre- 
cavendum, C. Ne. Lotfqu'il s'étoit mis fur fes gardes, 
Deofficiis atrendere. Cac. Faire attention aux devoirs. 
Stuporem hominis attendite. Cic. Voyez , je vous prie, 
la ftupidicé du perfonnage. Artende in werbis. Bis. Soyez 
aztencif à vos paroles. Ab armicis tuis attende. 1o. Don- 
nez-vous de garde de vos amis. * Dans l'Ecriture Sainte 
on dit , arrendere ab aliqua re, fibi ab aliquæ re, pour 
dire, évirer quelque chofe. Artendere ab aliqua re. Bis. 
Se donner de garde de quelque chofe , Le garder , éviter, 
fuir. Artende bibi à pefhifero. Bra.Gardez-vous de l'hom- 
me malicieux, Arrendite &b ommi iniguo. Ip. Ayez foin 
d'éviter coute forte d'iniquité. Aftendes ab inertia, Ip. 11 
fe wardera de la parelle. | re 

ÂTTÉENDI, dr. (pall.) Cie. Etre applique. 

ATTENTARÉ, tent, Au, atér, Co L. Sonder : 
tenter ,eflayer , éprouver , Commencer , attaquer , Lui- 
prendre. (R. TENraRs.) | | | 

Attentare annonam, U 1. Faire encherir les vivres, 
Ascatare tempus profperum. T 4 c. Epier le brau teinps. 


ATT; 

ATTENTARI , téntbr, atis sim, (pafl.) Cie. Etre 
attaqué. Hime, 

ATTENTATUS, à, #m. Cic. Commencé , entrepris. 
(part. paff.) 

ATTENTE. (adv.) Cie. Attentivement , foigneufe- 
ment , avec attention. 

ATTENTIO , omis. f. Cic. Attention, application. 
(R. ATTENDERE.) 

ATTENTIOR pris. (adj.) Ter. Plus attentif. (comp. 
d'ArTreNTUs.) 

ATTENTISSIME. ( adv. ) Cie. Tres attentivement, 
(fup. d'Arrenrs) 

ATTENTISSIMUS, à, #m. Cic. Tres atrentif, 
tres applique.({up. d'ATTENTUS.) 

ATIENTIUS.{adv.)Cie. Plus attentivement.{comp, 
d'Artente.)Diliss'e invicem attentiès, Bis. Eutr'aimez- 
vous de plus en plus. 

ATTENTO , 4s, Vid. ATTENTARE. 

ATTENTÜS, à, #m. Ten.Attentif,—ive. Soigneux, 
—eufe. (part, paf. v. ejm/dem.) Attenta bac vita. C1 c. 
Cette maniere de vivre appliquée. Némis arrentus videris 
fe muhi. Hor, Il me femble que vous étes trop mrnagé, 
trop attentif à vos interêrs, Cererærsm rerum prudens Gr 
attentus, Cic. C'évoic un pere de famille prudent & avifé 
dans toutes les autres chofes. Arrentus quafiris. Ho R, 
Avare. Re 

ATTÉNUARÉ , #3, ur. ätum, CaruL. Diminuer, 
affoiblir , confumer , abbattre , attenuer , aneantir, 
(R.R. AD, Tex U1s.) 

Attenuabit ones deos terre. B1 81. Ilaneantira tous 
les dicux de la terre. Arremuaverat otes militum. Vicr. 
Il avoit diminué les richeff:s des foldacs. Arrenuabo ro. 
br ejus. Binz. J'ansancirai toute fa puiflance. 

ATTENUARI ,%r, ätis sum. (pall.) An Her. Ma- 
n4s Attenuantur, LUCR, 1, 318. Les mains s'ufenr. A#r- 
tensaris macie, Big. Vous maisriflez. Si attenuatus 
frater fucrit, In. Si votre frere eft devenu fort pauvre. 
Attemuabitur gloris Jacob. Bisi. La gloire de Jacob fe 
difipera. Arrinuati Junr oculi mei. Xp. Mes yeux le font 
laflés à force de regarder. Et non attenuabuntur. B18L. 
Et leur nombre ne dimiuuera point. 

ATTENUATE. (idv.) Cie. D'un ftyle ferré & ram- 
pant. Sy, Fryrme, ex. l rer. 

ÂTTENUGATIO , cuis. f, Ad Her. Amoindriflemence. 
m. diminution. f. affuibiiflement. #. {figure de Rherori- 
que. Syx,. Exrenwario, imminutio. 

ATTENUATUS , à, #m. Cic. Bas, attenué , afloi- 
bli. Bibl. Appauvri. (part. pafl.) v. ATTENUARE. Syn, 
Exilis, bumulis , abjectus , emifius. 

ATTENUO , 4. Vid, ATTÉNUARE. 

ATTER at. (3.fubj.act.) ArrsraTUR.(3.(ubj.paf.}r. 

ATTERÈRE , tér5 ,trèus , tritum. Cou. Uler , frot- 
cer l'un contre l'autrs. Fouler aux pieds, défaire, ruiner, 
affoiblir.(R An, @ Tensns.) Surgentes atterat her- 
bas, VirG. 1. Georg. 12. Ne toule aux pieds +5 herbes 
maiflantes. Cantibus alas attrivere. V1RG. 4. G. 204. 
Ont rompu leurs ailes, dans les cailloux , dans les ro- 
chers. vi corum faram @ pudorem attriverat. S ALL. 
Après les avoir perdus d'honneur & de reputation. Poff 
magnitudinen nomn:s Romani cpes Italia maximè atrri- 
verat. Vezz. P. Ihavoit ruiné les forces de l'Italie, après 
avoir foulé aux picds la grandeur & la gloire des Ro. 
mains. Atériviiis cos, Bier. Vousles avez drifés à force 
de coups. Quare atseritis populum meum ? Pourquoi 
foulez-vous aux pieds mon peup'e ? 

ÂTTERI, arrèrbr, Creriris sim. (paff.) PL. Etre ulé, 
être foule aux pieds, étre détruit. Donec afteratur cœ- 
lu, Bisr, Julqu'à ce que le Ciel foic confumé & décruir. 
Filii ejus atterentur egeftate, Yp. Ses enfans feront acca- 
blés de pauvreté, Non fun #ftritæ vefliments vefhra, 

t 





ATT. 
Biec. Vos vêremens fe font confervés , n'ont point été 
miés. Pedes corum non funt atrriti. Bis. Leurs picds 


se AT. T: 149 
ATTIGUUS, à,#m.Aru.Contigu.Pid. Conricuus. 


ATTILAÀ , €. m. Attila Roides Huns Scythe, Payen 


n'ont poinc été foulés. Summis angeribus atteri, V 1C +. | qui ravagea tout l'Orient en 440, & obligea l'Empereur 


Etre accablé des plus plus grandes douleurs. 
ÂTTÉRITUS , à, æw., Lilez @ Voyez ATTRITUS. 
Arreruisss. Tibul. 1. 4. Lifez ({clou d'autres) Ar- 

TENUASSE, TRE _ 
ATTESTANDÜS , à, #m. & ATTESTANS, énris. 

Cic. v. 

ATTESTARE, Dr, Arts sm, Cic. Prendre à témoin, 
témoigner , actefter , dépofer , aflurer , rendre témoi- 
gnage. (r. Tessrart.) Afteffante emnium memaria nemi- 
nem ef:,qui. Cic, Puilque cout le monde fe fouvient qu'il 
u'y a perfonne , qui. Hinc 

ATTESTATIO, ônis, f, Bibl. Témoignage. #. 
atteftation, f[Svn.Te/fimonium.]Sub arteflatione jurij- 
jurandi. Biez. Avec ferment. 

ATTESTATOR , ôris. m. PIJ. Certifcateur , erlui, 
qui témoigne , qui affirme. 

ATTESTATUS, à , #m, PL. Attefté ,certifié,lpris | 
à témoin , pris en rémoignage. 

ATTESTOR , éris. Vid. ATTESTARI. 

ATTEXENDUS , à, mm. (part. fuc. fai. } & AT-, 
TEXENS , snf,s. (pare. a&t.)v. 

ATTEXERE, rex, féxit, téxtum. C1 c. | ; 
ajouter. Vid. AnrTixeres. Syn. Adjungere , applicare. 

— Ad id attexitote, C:c. Ajoutez-y. Joïgnez-y. 
ATTHIS , idis. f. Acthis fille de Cranaüs , qui a 

donré {on nom à l'Attique , qui s'appelloit aupara- 

ps a ai > d'Aétcon où d'Acteus.|ars. Un Rof- 
nol. 

ATTICA, 4. f. PI. L'Artique. f. Pays de Grece, dont 
la capitale eft Achenesentre l'Achaïe & la Macédoine , 
ainfi appcllée, d'Atthis felon Paufacias in Arr. ou d'Ac- 
ton {clon Licophron , ou enfin d'axri litrus, Ad Atticam 
accefferunt, C. Nr. S'approcherent de l'Atiique.#L'At- 
tique éroit divifée en 13 Tiibus, qui étoient compolées 
de 174 peuples, felon Strabon & Eultathe. Vojez-en les 
soms dans Monfieur Spon, ou dans Meurfus. 

ÂtTica. Vid. ATrTicus. 

Arrics.(voc.d'Arricus.) Mon cher Atticus. 

AT TICE. {adv.) Oie. À la maniere des Atheniens , 
ra » avec élegance. Artice dicere. C 1 c. Parler po- 

iment , avec une élegance Attique comme les Atheniens, 

Arrici. Les Atheniens. {yl. d'Arricus.) 

*ATTICISMUS, 5. m. Cie, Atticiln.e. ms. délicatefle, 
politeile daus le Jangage. f.  Ciceron écrit ce mot en 
grec A'rllurmes, 

ATTICISSARE , >, 45, «tm, PL A UT. Affecter 
nn langage joli comme ies Atheniens. 

ATIICUS, 5. m. Acieus écoic un grand perfonna- 
Be de Koine fort ami de Ciceron, dont Corueliws Nepos a 
écrit la vie, & à qui il a dedié fon Hiftoire des grands 
Capitaines, Nous avons auf quinze Livies dés Lertres 
que Cic-ron lui écrivit, 

ATTICÜS , à, #m. Cic. Achecien , Attique. Æftico 
frle conferipeus, C 1c. Ecrit dans un ftyle poli, (parce 

ue les Atheniens étoient les plus polis des hommes , & 
ns leur langage & dans leurs manieres.) Atiicæ fides 
ie. fincera. Vai. P, Une foy à l'épreuve , une fideliré 
inébranlable , une fideliré Attique, La fidciiré des Athe- 
niens envers les Romains , a pañle en proverbe, dir Fell. 

P.l.2.c. 23. Adeo enim certa Arnenienfium in Rewssnes 

fdes fuie, ur femper G imowmi re guidquid fincerä fide 

gercretur id Romani Atticà fiers pradicarent. 

ArrTicsrit. ( 3..perf. {ubj.) € Arricisri, ( 2. perf. 
ind.) v. ATTINGERS. 

X ATTIGERÉ , g7.(Vicux verbe auquel on a fubfti- 
Qué ATTINGERE , qui en à confeivé le preterit ATTici. 
Gels strigere. PLauT. Frapper avec des dards. 





Thcodofe de lui payer Tribut. fi vaila dans les Gaules 
avec fooo0o combattans, aflicgea Orleans, après 
avoir faccagé Mecz, Tréve, &c. Merouée Roi de Fran- 
ce, Aëtius General des Romairs , & Theodoric Roi des 
Wiligochs lui firent lever le ficge, & lui donnerent en- 
fuite une bataille où il perdit 2c0000 hommes l'an 
451. Neanmoins il ne laïfa point de paler en Italie, où 
aprés avoir ruiné Aquilée , Î marcha pour aflicorr Ro- 
me ; mais le Pape Leon qui vint audevanc de jui , l'en 
dérourna l'an 4 52.11 mourut l'année eufuice 4 $ 3. 

ATTILIUS.Cie. Atrilius. Vid. Regulus.|Arcrilius 
Poëte Latin, d'un ft yle fort dur au fentiment de Ciceron. 

ATTILUS , 5. m.P!. Un gros poillon qu'on trouva 

as le Pô, qui pefoie mille livres, & qu'on ne tira de 
certe rivicre qu'à force de bœufs. 

*ATTINCTUS, à, sm, Arteint & convaincu de. 
SN. Convrétus. 

di pal (3. pl imp.) & Attinendus, #, um. 

part.) v. 

ATTINERE, &5, attimi, Cic. Prendre , tenir , re= 
tenir. (R. AD,  TENERE.) 

ATTINER(, ër. (pall.) Tac. Etre tenu. 

. ATTINERE, awinèr, äifinjit, Caic. (imperf.) Il 
importe , cela regarde, il eft befoin , il eft neceflaire. 
Quid artinet? Cic. Qu'eft-il befoin de ? Nibil attinet 
difputare. C ic. Ep. Il n'eft poinc néceflaire de difpurer. 
Luod ad me artinet. Cic. Pour ce qui me regarde, Qsid 
attinuit eum ? Cic. De quelle importance éroit-il, quelle 
neccffité y avoit-il qu'il? &c. 

ATriNGAs. (1. fubj.\& ArriNcENDUS ,4, #m(part. 
fut }d Arrincens , entis. (part. aét.) v. 

ATTINGÉRÉ ,g5, tfigs, artiéhum, Cac. Atteindre, 
toucher, arriver , attraper. Traiter de quelque chofe. 
[R. An, TANGBRE.) Syn, T'angere, agere, accedere , affe- 
qu. RC: ve:b: prend lon precciit d'ATTIGERE, qui.n'eft 
plus en ufrge. 

Atinserc cognatione. C1c. Etre parent. Serd gracas 
litteras attigi. Cic. Je me fuis appliqué fort tard au 
grec. Qsyidquid artigi. Cic. Toutes les chofes où j'ai 
touche. % {On imet avec ce verbe l'accufacif fans prépo- 
fiiior, ou l'ablar. avec de. Cic. l'accufatif avec ad. Cæs. 
avec ufque , ad, Disz.] Utprimum attigi forum. Cie. 
Ep. Dés que j'ai commencé à frequenter le Barreau. De 
prada mea nec attigit , nec talurus eff quifquam. Cic, 
Perfonne n'a touché & ne touchera à ma proie. Pars 
que Ciliciam attingit. C 1. L'endroit de la Cappadoce 
qui touche à la Cilicie. Quifquis attigcrir, Biuc. Qui- 
conque aura touché, Ne arningas. Bi8L. Ne touchez 
point. Ufque ad cœ'os att.ngebat. Biz. Alloit juiqu'au 
Ciel. Arnngere populos, fluvies. Cas. S'étendre juiqu'à 
des peuples, des riviercs. Attingit ad jlumen., Czs. 
S'étend qufqu'au fleuve. 

ATTINGI, gr. (palf.) Cic. Qya tantis barbarorum 
copiss attingitur, C 1 c. (La Maccioine) qui eft environ- 
néc de tant de troupes barbares. 

ATTINIACENSIS conventus, Synode où Concile 
d'Attigni , celebré dans le huiciéme ou neuviéme ficcle 
au Diocele de Rhein.s.(R. ArTINIACUM:.) 

ATTINIACÜM, 5. n. Ecel, Atrigni, Bourg de 
Champagne dans le Diocef: de Rhcims {ur l'Aisne, où 
fe vinrent plufieurs Couciles,en 765,822, 83$,& 870, 

ATrirracum, Le méme, Attigni. 

ATTIS. Vid. Arruis. 

ATTITIANUS, 5, m. Vié. Cal. Attitianus No- 
taire , qui excita uue fedicion contre l'Empereur Viéto- 
tinus , qui avoit dcshonoré fa fenume. Cer Empereur fuc 
ut à Cologre. 

T iij 


ATY. AVA. AUC. 
Aruxi-Rita. Eccu. Auribat, Pays arrofé par l'Adour. 
ATYN. {acc.) d'Arvs. | A 

AT$PUS, 5. m. 4. Gell. Begue, qui ne feauroit arti- 
culer facilement les mots. 

ATŸRAÀ , z.f. Ville Epifcopale de Thrace, Evèché 
fous H-raclée. 

ATYRUS, 5. m. Fleuve d'Aquitaine. 

AT$ŸS.m. Ovid. Arys, jeune homme d'une extreme 
brauté, à qui Cybele donna le foin de fes facrifices, à con- 
dition qu'il conferveroit {a chafteré ; mais s'étant aban- 
donné à une Nymphe, il devint furieux, & fur changé 
en pin. fArys étroit aufli le fils de Crefus , qui avoit Etc 
muct julqu'à la prife de fon pere par Cyrus.Pid.Herod.l.r. 

Arxys Syluius éroic un des Rois d'Albe. id, ATIS. 

AU. Ter. Ah, ho. {interj.) 

AU. Prépoñition qui fe trouve feulement dans les ver- 
bes, Fero , fugio, aufcro, aufagio. A. Gell. 

AVA ,4.m. Eccl. Saint Ave de Denain. 

AVALLIS , is. Eccu. Avaux, nom d'une Comté près 
de Rheims. 

” Avazistes ffnus, Golfe de La mer Rouge. PI. L.6.c.29, 
dir, Abalires finus. 

AYALLOCIÜM, 335. n.Eccl. Alluye dansle Pays 
Chartrais , où Saint Lubin a guéri un Aveugle. 

AVANCIA,L.f Efpsce d'herbe.Vid.CARYOPHYLLATA. 

AVANTICI , ormm, PL. Peuples voifins des Suifles, 
que Pcolomée range parmi les Sequaniens ou ceux de la 
Franche-Comté. 

AVARA , 4. f. Ecel. Evéché de la deuxiéme Arabique, 
dans le Patriarcat de Jerufalem. 

AVARE. (adv.) Cie. Avec avarice , d'une maniere 
avare. SyN. Avide, parce. N 

AVARES.m", pl, Les Avares , ceux qui habitenr ce que 
aous appellons aujourd’hui la Hongrie. 

AVARICENSIS , censé. (adj.} Caf. d'AvariICUM , ow 
de Bourges. Avaricenfibus pramis excitati, CÆs. Animés 
par les recompenfes données à Bourges. 

AVARICÜM , ï. n. Caf. Bourges , Ville Capitale du 
Berry. Vid. Birurices. 
. AVARIOR ; orir. Cac. (comp.) d'AvARUS. 

AVARISSIME.(adv.) D'une maniere tres avare.{{up.} 
d'AVARE. a: / 

AVARIS SI MUS, à, #m. Urr. Tres avare. ([up.) 
d'AYARUS. , . * 

AVARITER, {adv.) Plant, Avec avidité. Sr. Auarè. 

AVARITIA , 4. f. Cie, & AVARITIES , ef. F, Luer. 
Avarice, cupidicé, ayidiré , f. Epargne lordide. Avaritiæ 
glorsa.Currt. Defit infaiable de gloire. 1#clma cor meum 
in tif minis tua, Cp non in avaritiæm. Bigr. Faites pan- 
cher mon cœur vers les témoignages de votre Loi, & non 
pas vers l'avarice.Cauere ab ons auaritia.Bipr .Gardez- 
vous de toute avarice. Sint mores fine avariris. Bisc. 
Vivez fans avarice. 

AVARIÏITIUS.(adv.) Avec plus d'avidité.{(comp.) 
d'AYARITER. 

AVARIUS. (adv.) Col. Avec plus de dureté. (comp.) 
d'AvaRE., 

AVARUS, à, #m.Cic. Avare, crop menager, chiche, 
avaricieux,—eufe , avide. (R. Avro. Defirer. @:aff awri 
avidus.) Avaro mhileft [eclefhins. Bis. Rien n'eft pius 
déreftable que l'avare. 

AVATIA, Z.f. Eccl. Sainte Avace, honorée à B:Ilune. 

+A Ü BÜBÜLCUS, &. m.Glÿ. Bouvier. Vid. 
Busuzcus. 

AUCA, 4. f. Eccl. Ville de la Tarragonnoife à fix lieues 
de Bourges , où l'on a trausferé fon Evèché en 1075. 
AG. Oie. Fid, Anser. 

AUCATA , pour AUcTA. Augmenté. Vid, AUcETA. 


+AUCELLA , 2. f. Goff. Une Caille. Vid, CoruRNIx. 
TAUCELLUS, 5. m, Glof. Un Moineau.Vid, Passax. 


AUC. 157 
AÜCEPS, amcïpis. m.f. Ovid. Oifeleur , preneur 
d'Oifeaux , PI, qui va à la chadfe.(q. Av'ceps. R. Avis’ 
Oifeau, & Carers. Prendre.) Auwceps auribus. P 1 À U r- 
Qui écoute. Auceps fillaberum. Cic. Qui pointiile fur 
les fyllabes , qui pefe & examine à la tisueur toutes les 
fyllabes. Anceps woluptatum. Cic. Qui cherche des raf- 
nemens dans les plaifirs. De manu aucupis, Bisz, D'entre 
les mains de l'Oileleur. 

TAucrrTA, Vid. Aucira. 

*ATCHA , &. f Oic. (R. 6 xèr, Anfer.) 

AÜCHETÉÆ, érm, m. PL. Peuples qui habitent le 
long du Bofphore. 

ï AUCHORDULE , är#m. f. Gloff. Certains tuyaux 

oreus, s 

+A ÜCIPÜLZA;2.f. Gloff. Amorce , ou piege pour 
prendre des Canards. (r. R. AUCA , Cr CAPERE.) 

TAUCITA.Feff.pour Aucra.Augmenté.(R.Aucrre.) 
(fupin) Aucruu & AuciTum , #rde AUctr À.) 

TAÜCRIÀ , 2. f.Glof, Vallée. f. Vid. Vaucis. 

Aucra. Vid. AUcTUS. Auéla Lune. À Gezz. Les ac- 
croifl:mens de la Lune, 

AUCTARE, 5, av, stmm. CAT. Augmenter fouvenc. 

AUCTARIUM , 55. n. Plaur, Le pardcus du poids 
ou de la mefure. 

AUCTIEFER , ërd, ërmm. Posr. Cic. 7 Qui fair crot- 

AUCTIFICUS , à, #m. Lucr. F tre, qui donne 
l'accroiffement. (R. R. AUGERE ,  FERO , Fac10.) 

TAÜCTIFICAREÉ, ©, avi. S'augmenter, Pid. 
AUGESCERS. 

TAUCTIFICARI, br, avis sum, (pall.) Arnob. Etre 
augmenté. 

TAUCTILIS , /ë, (adj.) Qui peut croître. 

TAUCTIM.(adv.) Glof. Par accroiffement. 

AOCTIG , omis. f: Cie. Vente à l'enchere, vente à 
ler.can , [augmentation , enchere , f. encan » acctoille- 
ment. "7, (R. AUGEO.) 

AUCTIONALIA, ï#m, n.pl. Dig. Livres de vente,qui 
concernent les encans. | 

AUCTIONANS , anis. Cic. (parr.) v. 

AUCTIONARE, dr, äris sum, Cic. Vendre à l'encan, 
faîre une vente à l’ençcan. (R. AUcT10.) - 

AÛUCTIONARIUS , 4, #m, C1c. Qui concerne les 
encans. Afria auétionaria. Cic. Cour où l'on fait les en- 
cans. Tabula auélionaria. C1c, Inventaire de biens ven- 
dus ou à vendre à l'encan. | Dig. Affiches qui faifoient 
connoître ce qui étoit à vendre à l'encan. 

AUCTIONARIUS , 5. m. & AÜCTIONATÜR 
ürtr. m. Huiflier, Prifeur, 

AUCTIONGR , ris. Vid. AucrroNARI. | 

AUCTIOR , 6ri5. Lucr. Gratis auétior, De Cæs. Fa- 
veur plus grande. Re fortunifque auäior. Liv. Devenu 
plus riche. (comp.) & Aucrissimus , #, um, TRER. 
Por. (fup. d'Aucrus.) 

AUCTITARE, 5, äu5, ätmm. PLAUT, ( freg, d'Ay- 
GERs.) Augmenter. 

AÜCTIUS.(ady.) Hor. Davantage , plus abon- 
damment. 

AUCTO , as. CaTUL. Augmenter fouvenc. Le méme 
QU'AUCTITARE. (R. AUGERE.) Auifare lucro erpetue; 
PLaur. Faire gagner continuellement. Auétare ni pe, 
CarTuL. Enrichir. 

AUCTOR , ôris. m, Cie. Auteur , Confeiller , qui per 
fuade , qui poufle à faire quelque chofe , qui’eft la caufe, 
(R-AUCTUM, fupin, d'AUGERE.) 

Tutore auéiore. Cic. Avec l'autorité du Tuteur, Audor 
fundi. Cic. Garant d'un fonds. Awétor fecundus, Ur. Un 


| Répondanr,une caution. Awétor querellarum. Cic.La caufe 


des plaintes. 14 certis aufforibus comperi, C 1c. Je le (çai 
par des témoins [ürs. Anéforem werd vita mierficifle, 


Byo4. Au lieu que vous avez fair mourir l'Auteur de la vie, 


1$2 AUC. 

Auiler tibi (um. Cic. Je vous confeille. Auwéfor non {um 
ut, Cic. Je ne fuis pas d'avis que. Hirtiws mihi ut abfim 
vehementer auëlor eff. Cic. Ep. Hirtius me confeille fort 
de m'abfenter. 

Aprés auéfor [um , on met l'infinitif , le gerondifavec 
Ad, & plus fouvent le fubjonctif avec wr. Cic. Ego qwidem 
non [um auétor te profugere.Cic. Pour moi je ne fuis point 
d'avis que vous preniez la fuite. Cateris auétor fui ad te 
fuvandum.Cic. Art. 9. 13. J'ai porté les autres à vous {e- 
courir. Auétores' fieri. Cic. Aurotiler. 

AUCTORAMENTÜM, #. n.Cic.Engagemenr. 
#. obligation. f. V. P À Tr. Recompenle. Auéforamentum 
bencffifimum. S sn. Unen:a tement honnéte. 

AÜCTORARÉ,5,4ui, ätam. V. Par. Engager, 
obliger par quelque recompenle, Auéoravit fibi mertem 
turpilfim um. V. Part. I] s'acira uue mort honteufe. 

AUCTORARE, br, atis sim. (pafl.) Cic. Etreengané. 
Auélorari fe fe nolebar. Cic. I ne vouloir point étre en- 
gagé parmi les Gladiateurs. 

Audorari dans les Livres des Jurifconfultes , fignifie 
interpoler fon autorité. 

AUCTORATIO, anis. f. Le mém: qu'Aucro- 
RAMENTUM. 

AÜCTORATUS , à , ww. Hon. Qui a engagé fa li- 
berté. PI, Deftiné à mourir. 

Auitoratus le difoit proprement de ceux qui fe ven- 
dojent pour combattre dans l'Arene ; ils s'obligeoient à 
fou frir tour , le fer , le feu , les chaînss , la mort. C'eft 
ce que nous fair connoitre Horace par ces vers, 2.S4r.127. 

Qi éd refert wrs , virgis, ferreque necari, 
Auétoratus cas. Et Seneque Ep. 57 , dit prefque 
la même chofe. 
Uri, vinciri, ferroque necari. 

AUCTORES. Vid. AUCTOR. 

AÜCTORITAS, aris. f.Cic.Avis,confeil, m. autorité, 
f. pouvoi: , m. dignité , eftime , f. prix,.crédit, poids, m. 
Égarantie, caution , f. fareré , f. (témoignage. »». 

Habere auélori: tem, où valere auélorirate. Cic. Avoir 
de l'autorité ,avo,r du crédit. Grandis auéforttatis es. 
Bieu. Vous avez grande autorité. Publice auiforitates. 
Cic. Repiftres pubics , les Archives. "Ufies € anéloritas 
fundi. Cic. La jouifiance & la poñeflion pailible d'un 
Ponds. re awcioritatis, Cic. Par droit de prefcriprion. 
Senatus auitoritas, Cac. La dcliberion, l'ariété du 
Senat. 

kOn aprelloit Senarufconfultum, Serarufcor.fulte, avis, 
decrer du Senat , lorfqu'iln'y avoit point eu d'oppolition, 
pourvü neanmoin. que le Senat eut été atiembie Icion les 
Léix, en temps & lieu, avec le nombre des Senateurs fuffi- 
fant. Mais fi quelqw'une de ces conditions venoit à man- 
quer , ou qu'on y cut formé oppofñition, cet avis ne s'ap- 
pelloit point Senarufconulte,mais fculement Sex aus awéto. 
ritas, un arrété du Senat. On ne laifloit point de l'écrire 
dans les Rexiitres publics. Vid, Cic. Ep. r. 44 Farul. 2.7. 
& Cal.ad Cie. Ep. 7. 8. Senatufcoi,ulrs auéloritas. Cæl. 
Cie. #. Ep. 7. 8. les noms de ceux qui avoisnt opiné pour 
approuver le décret du Senat. Aucéoritas perferipea.lip. 
On a écrit les noms des Senareurs qui ont été preiens 
quand on a rendu l'Arrèt. Vid: SENATUSCONSULTUM. 
Achates in magna fuit auétorisate, numc in rulla. Pi 37. 
10. L'Agate étoir autrefois forc eftimée, prefentement 
on n'en fait plus de cas. Auéforitas rersm, Pi. 32. 13. Le 
prix, la valeur des chofes. Tabulis auétoritatem fecir. PI. 
354. À fair eflimer les tableaux. (De awétoritate que con- 
tijit elettro, figlinis, marmori, chryflallinis, gemme, [ucci- 
ms. Vid. P'. 1 ;3.4.3$.12.36. 6.37. 2.) Plumbum 
album habit auc'oritatem © 1l:acis temporibus.P\.34.16. 
L'érain évoit eftimé dès le temps de la guerre de Troies. 

TAÜCTORIÜ M, ii. n. Addition. f. Vid. Auc- 
TARIVM. 


5 AUC. AUD. 

+AUCTORIZO , &ré. Grro. Tur. Autorifer , confir- 
mer par Lettres Parentes. 

AUCTORO , às. Vid. AUCTORARE. 

+ AUCTRIX , icis. F Terre, Celic quieft la caufe de 
quelque choie. 

AÛUCTÜM, 0. Fefl. Efpace dans le Cirque , qu'on 
ajoutoit à celui qui étoit marqué. Féd, Aucrus. 

AUCTUS ,à,#m. Cic. Accru , augmenté , amplifié, 
exaggeré. (part. paff.) d'Avorre. [Syn. Ornarus , cumu- 
latus, amplificatus.]| “nroni: bencfic.o auêlus eff, Cic. 
Claudius a reçu des fervices d'Antoine. Mulier auéta pe- 
cuniä. Cic. Femme devenue plus riche. 

AUCTUS, #s. m. Liv, Accroillement. ". Civilem 
immenfis auétibus uniccrfa Germania extollebat, T Ac. 
D embrafioit de routes parts l'alliance de 

ivius. 

+AÜCÜBACÜLATÜR, ôrir. m.Un homme qui prend 
les oifeaux à la pipéc.{(n. Avis , G BacuLus.) 

TAUCUBACULATUS , #5. m. La piféc, maniere de 
prendre les oifeaux avec du gluau. 

+ AÜCÜPABILIS , LE. (adj.) Resapra ad occupandum. 
(R. AucuPARs.) 

AUCUPANS , anti. Cic.(part.) v. 

AUCUPARE, amcïp3, us, ätim, PLAUT. Tromper, 
furprendre,dupper. 

AUCUPART, ür, ts sum. (dép.) PL. Prendre les 

oifcaux à la pipée , aux filets, ow au trebuchet. (n. Avis, 
CAPERE.) 
# Ce verbe eft plus ufiré dans le fens figuré , que dans le 
Propre. Anctupari deleciationem. Cic. Chercher à plaire. 
—famam, PL. Briguer de la reputation—gratiam, Cic. 
S'infinuer dans les bonnes graces.—rempus. C 1 c. Epier les 
momens favorables. Tranquillitates aucnpatwri eramus. 
C1c. Nous devions attendre le calme. Amcupans ntilita- 
terms ad dicendum. Cic. Recherchant quelque utilité pour 
l'éloquence. 

AUCUPATIO , onïs. f. Quint, Aëtion de prendre les 
oifeaux , chafle aux oïfeaux. 

Aucurss. (nom, & acc. pl.) Aucuris.{[gen.fing.) Wid. 
Aucrrs. Oiftleur. 

AÜCUPIOM , 5. n. Cie. La chaffe aux oifeaux , [ le 
gibier , ce qu'on prend à la chafle aux oifeaux. 

AÜCUPATORIUS, à,#m". PL. Propre pour les 
Oileleurs , pour prendre les cricaux, 

Aubaces. pl. Vid. AUDax. 

. AÜDACÏA , &. f. Audace , hardiefle , effronterie, af- 
furance. f. (r. AUDERS.) Préfomption, licence. Verwfiare 
Imperit conli:à audacrä, Tac. Devenu plus hardi par ja 
lonzueur de fon regne. 

AUDACIOR , ris. (comp.) €. 

AuUbacissimMUs , 4, mm. Cic. (fup.) d'Aupax. 

AÜDACISSIME. (adv.) Cäf. Avec une tres grande 
hardieffe.({up.)d'Aupacter. 


AÜDACITÉR. (adv.) Cie. Hardiment,avec hardiefe 


avec audace , trop hardiment , (trop témerairement. 

A Ü DACIU S.(adv-) Cie. Plus hardiment. (comp.) 
d'Aupacrar, Audacius autem feripfs vob:s. B151. Je 
vous écris un peu librement. 

AÜDACTA , à. f. Ecel. Ville autrefois Epifcopale, 
dans l'Exarcat du Pont. 

AÜDACTÉR. (adv.) Cic. Le même qu'AubaciTsn. 

AÜDACÜ LÜS, à, #. A. Gair. Trop bardi, pié- 
fomptueux. 

AUDAX , scis. (adj.) Cie. Hardi , affuré , préfomp- 
tueux , audacieux. Cum audace non cas sn via. Bisi. Ne 
vous engagez point à aller avec un bomme audacieux. 
Audaces , jybi placentes. In. Qui étant audacieux , & n'at- 
mant qu'eux-mémes. a | 

AÜUDAZORÜM CAST RÜ M. Ecl, Ville aurrefois 
Epifcopale de Meloporamrie. à 

. UDs- 





AUD. | 

Auos. Cie. (imper.) Aupeant- (3. pl. fubj.) & Au- 
pinot. (ger.) nue 

AuDsNpus, #,#. Liv. AUDENS,Entis. (part.) v. 
AUDERE. ., , 

AÜDENTÉER. {adv.) Bibl. Ulp. Hardiment, Le même 
qu'AUDACTER. | + 

AÛDENTIX , 4. f. Tac. Hardiefle , liberté , licence. f. 

AÜDENTIOR , #ris. Virc. (comp.) d'AuDens. 4n- 
dentier ito, Vino. 6. Æn. Marchez avec plus de Er 

AUDENTIUS. (adv.) Tac. Avec plus de hardieile. 
comp.) d'AupsnTsr- 

AÛUDEÈRÉ , ##dë5 , ansis sm. Cro. Ofer , ne craindre 
tien , entreprendre quelque chofe, avoir la hardicile. Si 
vobis audentem extrema capido eff certa fequi. Vic. 2. 
Æn. Si vous avez une veritable envie de me fuivre , moi 
qui rente les derniers remedes , qui me porte aux der- 
nieres extremicés, Cum non auderent, Vicr, Comme ils 
n'ofoient pas. Audere ultima GC experiri. Liv. Se porter 
aux dernieres extremités. Audere majors viribus. ViRrG. 
Entreprendre des chofes audeflus de {es forces. Quidliber 
audendi potetas. Ho. La licence de tout entreprendre. 

AÛUDERI, ##dibr. (pal) Liy. Malta audebantur. 
Liv. On entreprenoit plulieurs chofes, Si animaduerte- 
rent auderi aduerfus fe dimicare. C. Nsr. S'ils voyoient 

u'on avoit la hardiefle de les aller atcaquer avec fi peu 
troupes. Awdendum eff. Il faut avoig du courage , de 
la hardielfe. | 

Aupesis, (pour AUDE s1 v1s.) 4pul.(imper.)v.Aupers. 

Aupram. (1. fur. ind. o# præl. [ubj.) AUDisau , (pour 
AUDIESAM.) V. AUDIRE. 

AÛDIBILIS , /&. (adj.) Digne d'être écouté. 

+ AÜDIBILITER. (adv.) Intelligiblemenr. 

Aupiso. Enn. Plaut. pour AUD1AM. (fuc.) € Aupis- 
3AM. (imp. ind.) AUDIENDI-ENDUM. (ger.) € 

AÛDIENS , éntis. Encendant , qui entend. (part.) v. 
Aupirs, Audiens fapiens fapientior erit. Bisz. Le [age 
écoutera les inftruétions , & en deviendra plus fage. Diéfo 
audientes [unt nobis. Cie. Ils nous obéiflent. 

AÜDIENTIA , Z. f. Cie. Audience. f. Facit fibi au: 
dientiam, Cic. Se fait écouter avec attention. 

AUDIERIT, four AUDIVERIT. (3. fac, vel perf. fubj. 
aû.) Auprerur. (3. fur. ind. pañl.)  Auprisser , pour 
AuDpivisset. (3. plufp. fubj.) AUDuiT , pour AUDivir. 

(3.p<rf. ind.)v. 

AUDIRÉ , 45, diui, & dis, ditäm. Cic. Ouir , en- 
tendre, écouter , apprendre , entendre dire, comprendre , 
congoitre , fcroire , fobéir , exaucer , lu pour. Syx. 
Acc pie, fentio ,intelligo, affenrior , obedio. 

AwDieRAN. Virg. J'avois entendu dire que. Ex quibus 
cm audiif r. C. Ner. Ayant [çu d'eux. De iffe pericule 
mihil audrii, Cic. Je n'ai rien appris de ce danger. S1 me 
audis , ou audias, Cic. Si vous me croyez. Ss me Cafar 
audiiffet, Cic. Si Cefar eût fuivi mon fentiment. Awarws 
dicere, ou dici. Cic. J'ai entendu dire. Awdire aliquem. 
Cic. Etre difcipje de quelqu'un, étudier fous quelqu'un. 
Audire preces. Cic.Exaucer les puietes.[ Tac. Recevoir les 
excufes , {= rendre aux prieres. Nec Homerum audio. Cic. 
Je ne {uis pas du fenriment d'Homere. Awdiuit ab Ajace. 
Cic. 11 a entendu dire à Ajax, il a appris d'Ajax. Audiens 
diéfe. Cic. Qui obéir. &)y24 diéfo imperatoribus audientes 
non erant. C. Nr. Parce qu'ils n'obcifloient pas aux or- 
des de leurs Generaux. 15 Regi diéfo audiens non erat. Ip. 
1! n'obéifloit pas aux ordres du Roy. Awdifs. Bi8L. 
Vous avez entendu dire. Bene audire. Cic. Avoir bonne 
reputation. Male audire. Cic. Etre en mauvaile reputa- 
tion. Palam laudare:, fecrers male audicbant. Tac.Ce 
qu'il faifoit en public éroic approuvé ; mais fes actions 
particulieres ne répondoient pas à fa repuration. £ On dit 
Audire aliquid, à , ab, à, ex alique. Cic. Ter. aliquem de, 
Cic. ex aliqua re. PLavT. Ce verbe fe joint avec ke par- 
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ticipe , l'infinicif a@tif & paf. Ovin. Cic. Audire, di- 
cere, dici. Cic. Dicentem. Entendre dire, Precantem audi, 
Ov1p. Ecoutez ma priere. Audivi loquentem ad me. Bis. 
Je l'ai entendu qui me parloit. 1» corde tue, in auribus 
tuis audi, Bisz. Mettez dans votre cœur , & écoutez at- 
tentivement. Audite verbum Domini. Bis. Ecoutez la 
parole du Seigneur. Audiffis quia, qued. I. Vous avez 
entendu dire que , vous avez entendu que. Cm #wdiffetis, 
audifft. Bis, Ayant entendu , ayant entendu parler. 
Qwyi habet aures audiendi , audiat. B 151. Que celui qui 
a des oreilles pour entendre , entende. Awre audietis , 
non intell:çetis. Big. Vous écouterez , mais vous ne com- 
prendrez poinc. Graviter audiertnt, Ip. Ont faic la (outde 
oreille. Audiam quid loquatur in me Dominus. Bis. J'é- 
couterai avec attention, ce que le Seigneur me dira au- 
dedans de moi. Awdire attente , bonaque cum venis, Cie. 
Donner une attention favorable.—aure non æuerfs. T1s. 
Ecouter favorablement.—breviter. Virc.—clariffimè, Pr, 
10. 70. Entendre tres clair.—liquidius, PL.10.69. Entendre 
plus clair.—molliter, Star. Ecouter avec bonté.—pawcis, 
Tr. Ecouter en peu de mots.—parsm auribus, Car.R.R, 
1. 57. Avoir l'orcille dure , n'avoir pas bonne oreille. Non 


[am auditurus. Pi. J. Je ne recevrai point pour excufe, 


AÛÜDIRI, awdiôr, andiris sum. [pail.) Cic. Etre 
écouté, être entendu, {être cru. Ex quo polfer audiri, 
C. Nsr. D'où l'on pourroit entendre. Neon #wdietur vox 
ejus foris. Biec. On n'encendra point fa voix dans les rues. 
Neque audiendi funt qui. Cac. Il ne faut pas eroire ceux 
qui. 

AUDisse. Owid, pour AUDpivisse. (perf. inf.) & Au- 
DISSENT, AUDISSET, Por AUDIISSENT ; AUDIISSET. 
(plufp. fuby.)  Aupisris, pour AUDIVISTIS. (2.pl.per£.) 
V. AUDIRE. 

AUDITA. Vid, AUDITUS. 

AUDITIACÜM,j.n.Eccl. Oyac, au Diocefe de Lyon. 

AÛDITIO , onis. f, Cie. Ouir-dire, bruit, difcours 
qui ie répand, ». L'action d'ouir, l'ouie. f. 

Avdite auditionem. B 1 8 L. Ecoutez avec une profonds 
attention. Audivi auditionem tuam. Biz. J'ai encendu 
votre parole, Auditione aliquid accipere. Cic. Auditionem 
accipere de re aïrqua. Cæz. Cic. Entendre parler de quel- 
que chole. Aë auditione mala non timebit. Bigr. I] ne 
craindra point les mauvais difcours qu'on pourra répan- 
dre contre lui. 1liss amditio, Xp. Ses dilcours. Vox awdi- 
f.cmis ecce venir. B 181. Un grand bruit s'encend de Join, 
Fiéfa auditiones, Cic. Des bruits imaginaises , de faufies 
nouvelles. Audiriomes leues. Cxs. Nouvelles fans fonde. 
ment, Awdiriones obire. A.GxL. Prendre des leçons. 

AUDITIGNCULA , 4. f. A: Gell. Leçon, petit dif- 
cours. {(dim.) d'Aupir10. 

AUpiro. Tac. Ayantappris, a i " 
du. Vid. AUpirus. PR ST Re 

AUDITOR , oris.m. Cie. Audireur , difciple, écolier. 
Varr, Leéteur.». (R. AUDIRS.) Awditores legis, Bip, 
Ceux qui écoutent la loi. 

.AUDITORIUM , ï ï. n. Quinr. Auditoire, [alle d'au- 
dience. f. Et introiffer in auditorium. Biaz. Et étant entré 
dans l'auditoire, 

AUDITRIX , feïs. f. Celle qui entend. 

AUDITU. (abl.) Aupirut. (dat.) d'Aupirus , wr. 
AUDITUÜUM , i. n. PI. Ce qu'on a entendu , ce qu'on 
a oui. ee 

AUDITURUS , #, #m. Ovip. v. AUDIRE. 

AÛUDITUS ; à, mm. Cic. Entendu , oui, (connu » ap- 
Puis. (part. pail.) v. AuDiRe. Hac re auditä. C. Nap. 
Ayant appris cela. His anditis, Bisz. Ayant entendu ces 
choles. 

AUDITUS , #5. m. Cie, L'ouie. f. Un des cinq fens. 
Andiiu audietis, Bios. En entendant, vous entendrez. 
Quus credidit auditui noftre? In. Qui eft-ce qui a cru à 
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notre parole, à ce qu'il nous avoir entendu dire» 

AUDITUS, 5. m. Ecel. Saint Ouid , honoré À Prague. 

AÛDO Comes. Fccr. Le Comte Audon. 

AUDOBERTUS » 1. m.Ecel. Saint Audebert. 

AUDOENUS, 5. m.Ercl. Saint Ouein, Evêque de 
Rouen. 

ADDOERUS, 5. m. Ecel. Saint Avouere , au Diocefe 
de Chartres. 

AÜUDÜMARI Fanum. Saint-Omer , petite Ville de 
J'Arteis , où l’on a unis un démewbrement de l'Evéché 
de Terouenne, l'an 1553 5 C'eft une Place forte, fous 
Cambray. : : 

AU DSMAROPELITANUS, à, mm, Qui cf de Saint- 
Omer, 

Avs, AVETE, Avero.(imper.) v. Aves. Bon jour , 
bon foir , je vous falue, portez-vous bien , je fuis vorre 
ferviceur. Ave Rabbi. Bis. Mon maître, j: vous faluë. 
Ave dicere. MaRT. Saluer quelqu'un , lui faire compli- 
ment, lui fouhairer le bon jour, dire bon jour.X Scaliger 
dit , que ce mot vient du Carchaginois Ave. 

AvssaT.-(3-imp.) v. Aves. Souhaiter. Wid. Avro. 

AVECTUS, à, #m. Ovin. Apporté, envoyé, amené. 
(pare. pal.) v. Avenrtre. . 

AVEDONACENSES , im. pl. Eccl. Aunis, Pays 
dont la Rochelle eft Capitale : on a enfuice appellé ce 
Pays Alnifium. 

AVEDONACÜM , ï. n.Eccl. Aunay, au Pays d'Aunis. 

AVEHÈRÉ , auêh5, avexi, avéélum, Liv. Amener, 
emmener , tranfporter, (R. AD, @ VEHERE.) + On dit 
Avchere in locum, à, è, ex loco, lecum. Plaut, Suet, Avexir 
Ægyptum, {pour im Ægyprum.) Liv. Ilemmena en Egypte. 

AVEHI, 4 Èb5r , vectis sum, (pall.) Swer, 

AVELLA , 3. f. Sil.Ital, Abelle, Ville du Royaume de 
Naples , auprès de laquelle il y a beaucoup de noifetces , 
qu'on appelle Avelline, 

AVELLANA , &. f. PL. Avelline, noifette. (R.AvELL A. ) 

- AVELLAMUS , 4fis. ((ubj. aét ) Av&LLATUR.(3.tubi. 
pal.) Avesss. (imper. act.) & Av ELLENDUS, #, we CiË. 
{fuc. parc. pañl) v. 

AVELLÈRE, véll5, valss, vwlsäm, Cic. Arracher, 
enlever. Sy n. Abfirahere, e On dit Auvellere alicus, à, 
de, ex aliqua re, Cic. 

Anvellamns eum ad nos. Binz. Rendons-nous-en les 
maîtres, Samoiratem frondium jus avulfir. B15L. Ilcu 
airacha Jes branches naiffantes. Auellere fe à. TER. Se 
fcparer de. | 

AVELLI , vellbr , aualsits sum, [pail.) Cic. Ecre arra- 
ché. Vi avelluntur. Cic. de Sen. On les arrache avec 
violence, A-ellatur de tabernaculo cjus fiducia. Bin. 
Qu'on arrache de fa maifon les chofes où il mettoit fa 
confiance. Awelli fundus emprori nou poteff. Dic. On ne 

eut poine ter le fond à l'acheteur. Auwlfies ejt ab eis. 
—. {1 fuc enleve d'avec eux. 

AVELLINA , 4. f. Eccl. Sainte Avelline, honorée à 
Sers. 

Avem. (acc.) d'Avis. Oifeau. 

AVENA, &.f. F4. Aveine, ayoine. f. Vire. Chalu- 
meau. m. (Vel qgncd avide [urgat à terra , el quod avide 
£xpetatur ab equis.) 


Avena tenui meditaris mafam filuefirem. Vino. Vous. 


vous exercez à chanter {ur votre petit chalumeau , un air 
champècie. Sreriles avena, Vic. 5. Ecl. De l'aveine fau- 
vage , de méchantes herbes. : ; 
AVENACEUS, à, mm. PL. D'avoinc. SyN. Avenarius. 
+ ÂAVENAGIC M, 5. n. Tribuc impolé {ur les avoines. 
Speln. : 
FL VÉNARIUS,%, &m. PL. Avenaria Cicada, Ip. 
Cigale qui fe cache dans les avcires, 
TAÂVENCARE, 1.& A VENCIRÉ, «id. GLoss-Arracher 
Îcs avoines, 


AVE." 

AVENYO , 5nts. , PL. Avignon , Ville de Provence fur 
le Rhône , qui fut vendue aux Papes par Jeanne Reine 
de Naples, l'an 1348. Sixte 1V. l'érigea en Archevéché 
l'an 147$ , & permit à {es Chanoines de porter le rouge 
comme les Cardinaux. Les Papes y ont tenu leur Siege de- 
puis 1307, jufqu'a 1376, & la fonr gouverner par un 
Vice-Legat,à qui on s'addrefle pour les expeditions Eccle- 
fiafiques de Proverce & du Dauphiné, 

AVENIONETOM , i. n. Ecel, Vignonnet près de 
Touloufe . 

AVENNACUM , 5. n. Ecel. Averay en Champagne. 

Avens,entis. (parft.) v. Avro. Volontiers. Vrd.Linrns. 
A. Gell.1 9.7. Avens eripere. Vicr. Souhaitant d'enlever, 
Aventibus cunélis. D. Au gré de sou le monde, par un 
confentement unanime , general. 

AVENTÉR. {adv.) À. Marc. Avec palion, avec ar- 
deur. Vrd. Curips. 

AVENTICÆ,, 4rum. & XVENTICÜM , 5. n. Tac. 
Avenches, Ville du Canton de Bern en Suifle , à dix lieues 
de Lauzanne , où l'on transfera l'Evéché dès l'as 596. 

AVENTINUS Mons. Liv. L: Mont-Aventin dans 
Rome, ainfi appellé, parce qu'Aventinus Roi des Albins 
y fuc enterré. | Aut ab Avente fluvie. V ARR. Aut ab avibus 
ilue de Tibers fluvie confluentibus. Sen.) 

AVENTINUS , à, #m. Prop. Du Mont-Aventin, 

*AVENULÆ, Glof. Petite aveine. 

AVEO , és, duerë. Cic. Souhaiter , defirer. {ex bebr, 
avabh velle.) Syn. Cupio fcire avemus, Cie. Nous fou. 
haitons fçavoir, Incredibili fludio avebat. Apux. Il 
fouhaicoit ardemment. Hawrire avet, ApuL. 11 fouhaire 
goûter , puifer. RS 
: TAVERA. L'ouvrage d'un jour, journée de travail. 

pin. | 

AVEREODIOM , 3 ï. 0. Erel. Everbeur , Abbaye du 
Diocefe d: Malines. 

AVERE. Mart. Souhaiter le bon jour. {Ce verbe eft 
défséueux.) Il n'en refte que l'infinitif. Mars, & l'im- 
peratif Ave, Avsro, Avers. Je vous falue. Pid, Avr. 

TAVERIA , orum, n. pl. Bûtes de fomme , bêtes de 
travail. Ssclm, 

AVERNA , ôr#m. Vid, AYtRNUS. 

AVERNALIS , JE. {adj.) Hon. D'enfer , infernal. 

AVERNOS , 5. m. Virg. L'enter, l'Averne. (R. CT 
fine avibus, «. priv. cens, avis.) Lac de Cawpanie , qui 
exhaloit une odzur fi forte, que les oifeaux ne pou- 
voient y pallet , fans perdre Ja vie. Les Payens l'avoient 
contacré à Pluton, & le reg ardoient comme l'entrée de 
l'enfer. D'où vient que dars les Poëtes il fe prend pour 
l'enfer méme. [1] fait au plurier AvaRNa.) Virg. Æn. 
3 s- 

AVERNÜS , 4, #m, Ovin. De l'Averne.[ Sy. Auer- 
malis.] Doxec avernas exierit valles, Oyi1n. 10. Mer. 
Juiqu'à ce qu'il foit forti des vallées d'enfer. Lacus 
avernus, Tac. Le Lac d'Averne dans la Campanie, . 
Lago d'Averno dans la verre de Labour ay Royaume de 
Naples. 

TAveRo, 45, are. pour OrsRARI. Travailler. (o chan 
géens, & p changé en +.) Spelm. 

AVERONIUS,:5. m. L'Aveiron,riviere de Rouergue. 

ANERRUNCANDUS,; 44, Liv. ex v. 

AVERRÜNCARE, 0, &xi, arm, CAT. Coupper 
Ja vigne , la cailler.f Cie. Détourner un malheur. ({n. 
Ruxca.}) 

Du averruncent. Cic. Que les dieux nous prefervenr 
de ce malheur. Averruncixda des ira. ({uppl. Causa.) 
Liv. Pour appaifer la co'ere des dicux, Gao ri cala- 
mitates averrunces, Cat. Je vous pue de rous preferver 
de maiheur. : | 

ÂVERRÜONCASSÈRE , ff. Non. Le même. 

AVERRUNCÇUS des, P'acyy, Le dieu Aycrrunçus, 





AVE, 
Îe dieu thaffe-malheur , c'écoit celui que les Romains 
invoquoient pour détourner de deffus leurs têtes les 
maux donc ils étoient menacés. Aulu-Gelle dit qu'on 
l'appelloit encore Robigus. \ 

AvERSA. Vid. AvERSUS. 

AVERSABILIS,{/ë.(adj.)Luer. Déteftable, qu'on 
doit éviter , abominable, 

AVERSANDUS,%, #m. (fut. part. pal.) 
AVERSANS,anris.(præl. part. act.) v. 

AVERSARI , dr, aris sum. Cic. Se détourner . évi- 
ter , repoufler , refufer , courner le dos,fméprifer, avoir 
en averfon , regarder avec mépris , avoir en abomina- 
tion , en horreur. Syn. Refugio , recufo , me averto alio. 
(R. AVERTERE , ABHORRERE-) 

Auverfari bonorem, O v1v. Méprifer un honneur. 
Quem diligebam , averfatus ef} me. Bisi. Celui que j'ai- 
mois le plus , s'eft declarë mon ennemi. Qu:4 averfor 
impium. Bigz. Parce que j'abhorre l'inpie. @as 
averfatur Dominus. Ip. Cu Dieu a en horreur, Aver- 
fatus fuerat enm Dominus. Biss. Le Seigneur s'écoic dé- 
tourne de lui. 

Aversas. (acc. pl.) d'ArsRsus. 

AVERSATIO , omis. f, Quinr. Dédain , dégoût. m. 
haire. f. 

AVERSATRIX, icis, F. Bibl, Ernemie, qui a de 
l'averfion. 

AVERSATUS , à, #m. Vic Tr. Qui a de l'averfon. 
(part. v. AvERSARI.) Auerfato vulru, Vicr. Avec un air 
de colere, avec un air de mépris, avec un air dédaigneux. 

+AVERSÉE. (adv.) A rebours. 

AVERSIO , ouis. £. Ulp. L'aétion de détourner, de 
voler. f. larcin. ». B18L. Averfon. f. éloignement, m. 
haine , revolce.f. 

Auerfions où per averfionem vendere, emere. Ÿ.C. 
Vendre , acheter en gros. S5 averfione averfi fueritis, 
Disc. Si vous vous detournez de moi. Sanabo averfio- 
mes veffras. Ln. Je guérirai le mal que vous vous êtes 
fair en vous détournant de moi. Averfio 144. B181. 
Votre éloignement de moi. Confortata funt averfiones 
eorum. 1 p. Leurs iniquites fe font multipliées. Crviras 
repleta eff averfione. Biss. La Ville eit semplie de gens 
qui m'onc quitté. , Xe 

AVERSIOR , oris. Quinr. Plus ennemi , plus irrité. 
(comp. d'Avsrsus.) 

AVERSISSIME. (adv.) Avec beaucoup d'averfon , 
de haine. (fup. d'AveRsE.) 

AVERSISSIMUS , à, #m. Cic. Tres éloigné , tres 
ennemi.{iup. d'AvERsUS.) | 

AVER SOS. (D'une maniere fort ennemie, avec trop 
d'averfion. (comp. d'AvERSE.) en 

AVERSOR , ôris. m. Cie. Voleur , celui quidérourne 
quelque chofe à fon profit. Averjer pecunie publica. 

Cic. Verr. Voleur de deniers publics. | à 

AVERSOR ,æris, anis sum. Vid. Averfari. Avoir 
en averfion, Averfor impium. Bis. J'abhorre l'impie. 

AVERSUS, 4, #m. Cic. Tourné par derriere, éloi- 
gné, contraire, ennemi, mal intentionné , détourné , 
emporté. Syn. Abduétus, alienus , infeëtus ; abhorrens. 

Averfas boves attraxit, Vic rt. Il traîna Îes Bœufs 

r la queue dans la caverne. Auerfa charts. M ART. 
Le revers d'un papier, Aver/os hoffes aggredi. Cic. At- 
taquer l'ennemi par derriere , prendre en queue. Aver/a 
avi, Cic. Ayant les augures contraires, fous de mau- 
vais aufpices. Averfus à rarione, C 1c. Contre la raïlon. 
Averfus à vero, C1 c. Contraire à la verité. Aversa pe- 
cunra publica refugit. Cic. Après avoir volé l'argent de 
la Republique , il s'enfuir. 

AVERTA, &. Con. T n. Une valife , une malle.fLes 
rennes d'une bride. (@w:4 hujus ope vertitur equus quo 
vehs, vel quia averfa cjt à tergo.[Syn. Pers, Fr 


AVE AUF. rss 
+AVERTARIUS , 3 5. m. Meurf. Un malliet, cheval 
qui porte une malle ou une valife.(R. Avsrra.) 

. Avertas.{2.fubj. aét.) AvERTATUR. (3. fubj. pal.) 
C AvertTe.(imper. act.) € 

AYERTENDO. (ger.) & 

AYERTENDUS, 4, 4m. {[fut.part. pafl.) cé 

AVERTENS ,entis, (part. aét.) v. 

AVERTEÈRE , #9 , werti , sérsum. C1 c. Détourrer P 
ôter, emporter , éloigner , repouller ;empécher, Syn. 
arcere , removere , abaucere , prohibere. : 

Avertere cigitationem à miferiis, Cic. Détourner fa 
penfée des mileres. Auertere flumina. Cic. flumen. 
Cæs. Dérourner le cours des rivieres. Avertere ab urbe, 
Cic. à ports, CÆs. Eloïgner de la Ville , écarter des 
pese Averterefe , ab, ex, de. Cic. Se retirer , s'é- 

oigner ; s'ôter de. Lepidus fe avertit. Cic. Lepidus 
tourra le dos. Quod dii omen avertant. C 1c. Que les 
dieux nous prelervent de ce malheur, Avertir pecunians 
atam Confuli. C 1 c. 11 détourna l'argent qu'on avoit 
donné au Conful. Conjugis nt magicis [anos avertere 
facris experiar fenfus. Vire. 8. Ecl. Afin que je tâche 
de brouiiler l'efprit de mon mari, par des enchante. 
mens, afin que je fañle en forte de lui faire perdre Ia 
taifon par mes ceremonies magiques. Avertis Romanis 
arcibus Indum. Vince, 2. Georg. 172. Vous éloignez Jes 
Indiens des Villes Romaines. Auverre faciem tuam à 
Peccatis mis. Bis. Dérournez votre face de deffus mos 
[raie Ne avertas faciem tusm à me. Rip. Nc vous 
éroutnez pas de moi, ne me cachez Pas vorre face. 

4% On dit avertere aliquid aliqua re, Vire. a, ab, de 
ex aliqua re. Cic. 

AVERTI , ür. (pall.) Czs. Uri totius Gallia animi à 
Je averterentur. Cxs. 1. [. Qu'il perdroit l'affection de 
tous les Gaulois. Ur avertatur Dominus ab ira. Bipt. 
Afin que le Seigneur appaife fa colere, Averf funt à 
me. Bic. Se font éloignés de moi, 

AVERTI, wertèr, Avérsis sum. (dép.) Virg. Se dé. 
tourner , avoir de l'averfion. Fontes avertitur, Virc. r. 
Georg. 499. 11a de l'averfion pour l'eau , il ne veut pas 
boire. 

Avste, AVETO. Vid. Ave, Je vous falue. 

AYEXIT. (3. perf.) v. Avsnsre. 

AUFEIA #qma. PL. Eau Aufcienne. C'étoit une ex- 
cellente eau , qu'on appela dans la fuite Martia aqua. 

AUFENA, 4. f, Écel, Ofena, Ville ruinte du Picenum, 
où il y avoit Evéché. | 

AUFER. (inper.) G AursRas. (2. fing. fubj.)c 

AUFLREBAT. (3. fing. imp.) v. 

. AUIERRE , afro, abfiili, Zblitim, Cie. Oter, 
Uter ; €hicver , cinporter , prendre, obtenir , gagner. 
(R. AU,  FERRE.) Syn. Évnere » Abripere, Li er 
adtmere, abducere, detraherè, tollere. . 

“% À ce verbe on joint un abl, fans prépoñition , ou avec 
#,4b,de,e,ex, & l'accufatif de La chofe, On mer 
auffi La perfonne au dauf. 


Vi aiffulerant. 1ls l'avoient emporté de force. Ab 
omnibus ab 


fulit, Cic. 1] a enleve à tout le monde. 
Abfiulimus decrermm. Cic. Nous avons obtenu un de- 
cret. Aufer à me. B12L. Eloignez de moi. Aufcrre fe. 
Tan. Sc retirer , s'ôter, Aäfer te. PLrAUT. Va-ten. 
Aufer me térrere. Horn. 2. Sat. 7. Ceflez de m'intimider. 
Jargium auferas binc. Piaur. Allez quereller ailleurs, 
Spem auferebar, Cic. Failoit perdre l'efperance. Abfiu 
it de cunétis urbibus. B 181. H] Gta de toutes les Villes. 
Excel[a non abffulir. XD. 1] n'a point ôcé les hauts lieux. 
Abflulerunt labores corum. Bin. Qui leur auront enlevé 
le. fruit de leurs travaux. Auférunt cor. BiBL. Font 
perdre le fens. 
AUÛUFERR 1, 4ufürr, zblitiïs sum. (pall.)Cic, Etre 
emporté , enlevé , Qué. Medios aufertur im hofles, S 12. 
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| VE ‘AUG. 
Ita. Il fe jerte au milicu des ennemis. Auferetur ab | " TAUGESCÉRÉ , fex. Cic. S'augmenter , croître , 


co. Bisu. Lui fera enlevé , ôté.7am ablata erat fpes om-| s'aggrandir. 


nis, În. On avoit déja perdu toute efperance. 

AÜFIDENX , 4. f. PI, Aufidene , Ville d'Italie dans 
le Samnium. 

AUFIDENATES , #». m. pl. PI. Les Aufidenares , 
peuples des Samnites. 

AÛFIDIGUS , #5. m. Cie. Nom de plufieurs perfon- 
nes celebres parmi les Romains. L'un fuc Prereur, un 
autre Hiftorien , un autre Grammairien. Aufidius Lurco 
s'enrichit à engraifler des Paons , au rapport de Pline. 
1 y en avoir un du cemps d'Horace,qui excelloit à mêler 
ie miel avec le vin de Falerne.fEccl. Saint Aufide , Mar- 
tyren Afrique. 

AUFIDUS , 5. m. Virg. Aufide ou l'Offanto , rivisre 
de l'Apouille , qui fuc teinte du fang des Romains dans 
la fameufe journée de Cannes. 

AUFUGÉRÉ , fügi3, fus. Cic. S'enfuir , s'échap- 
per , fe retirer , fuir. (R. FUGERE.) 

Ex eo loco aufugerat. Liv. S'étoit retiré de cer én- 
droit. Aufugir in Ægyptum. B151. S'enfuiten Egypte. 
Aufagerun potins. TER. Je m'enfuirois plütôr. 

AÛGA , 4. AÛGE , &, AUGÉA , &. f. Augé fille 
d'Alæus, qui eut d'Hercule, Telephe [Augé eft aufli une 
celebre sÉasrhie de Pompée, donc Pline parle, 3 5.c.rs. 

AÛGEAS , 4. m. Augée Roi d'Elide, tres riche en 
troupsaux ; car il avoit trois mille bœufs dans fes éta- 
bles , où il s'étoit amaflé cant d'ordures & de fumiers . 
que l'air en €toic infecté. Il promit à Hercule de lui 
donner la dixiéme partie de fes troupeaux pour lui net- 
toyer fes érables. Hercule s'acquicra de certe obligation, 
en failant pañler au milieu des étables d'Augée un bras du 
flruve Alphée qu'il dérourna de fon cours. Mais Augée 
voyant fes étables nettoyées , ne voulut point donner à 
Hercule ce qu'il lui avoit promis. Cetce ingratitude Jui 
coûta la vie. ; 

AUGEAT- {s: fing. imper.) AuGegar. (3+ fing. imp.) 
AUcs80.(fut.)}v. AUGERE. 

TAÜUGÉLIOM , 15. n. Glof. Augmentation. f. Vid. 
AUGMIENTUM., 

AÜUGENDUÜS , à, #m. Cie. (pare. fur. paf. jé 

AÜGENS , énris. Cic. Augmentant , qui augmente. 
(part.) v. AUGERE- 

AUGER. Vid. AUGUR. AUGERATUS. Vid, AUGU- 
RATUS: 

AUGERÉ , auX5, aux) , auélum, Cic. Augmenter, 
amplifier , honorer , multiplier, combler , aggrandir, 
[5 vN. Amplifcare, addere, cumulare.] Dominus auge- 

at. Bic. Le Seignzur augmentoit le nombre des fide- 
les. Ad eum augendum, Cic. Pour lui faire honneur. 
Illum non modo tuendum mihi, (ed etiam auzendum 
puraui, Cic. Ep. J'ai cru que je devois non feulement 
ke défendre , mais que j'étois encore obligé de procu- 
rer (a gloire & fon honacur. Awgere linquam. Cire. 
Enrichir la langue. Augere rem bonis cé honeflis ratio- 
ribus, Cic, Augmenter fon bien par des voies juftes & 
railonnables. Neque enim munns axget,ucrbis. Cic. 
Car il ne fait point valoir par fes paroles le prefenr 
qu'il fair. Benedicam ei  aurebo. re lebenirai , 
& lui donnerai une poftericé tres nombreule. Awxit pec- 
catum, Ip. Augnenta encore fon peché. Awgeat Domi- 
- nus, Bynz. Quele Ssigneur muiriplie. Æ# rabit incre- 
mwenta frugum. In. Il augmentera les fruics que vous re- 
cucillerez de vos aumônes- | | 

 Augere de quantitate dicitur ampliare de pretio. L. 
noë y Divi de jure fi[c. re 

AÛGERI, amgibr, amis sum. (pail.) Cic. S'accroi- 
rre, étre augmenté. Afagis autem augebatur. B18BL. 
A'loit toujours en augmentant, 

AwGsscens, entis. PL. (part) Y: 


AUGIA , £. f. Ecel, Oye, Hermitage près de Sezanne 
en Brie,]ou Abbaye de filles en Suabe.{ Auge honorée 
comme Martyre. 

AuGras , 4. Vid, Aucras. Li 

tAUGIFICARE. Enr. AUGISCÈRE. arr, Le mé- 
me QU'A UGESCERE. 

AUGITES, &. m. PI, Pierre précieule, (R. aÿys. 
Dlendor.) 

TAÜGMEN , inïs. n. Luer. Augmentation. f. aceroif 
fement. #.faugmenc. m.(R. AUGERE.) Augmenta gra- 
tiarum. Brai. Accroiffement de graces. 

+ACGMENTATIO , ons. f. La même fignification. 

TAUGMENTARÉ , #3, ui , àtum. Augmenter , ac- 
croître, mulciplier. SyN. Awgere. 

AUGMENTÜM,i. n, PL, Vid. AUGMEN. Augmentum 
temporale. L'augment temporel eft celui qui augmente 
le temps de la prononciation , lorfqu'on fubftitue des 
voyelles longues en la place des bréves. Mulriplicatie 
augmentis. ApuL. En multipliant les accroiflemens , les 
augmentations. 

AUGULIUS , 15. m. Ecel. Aule, Ouil de Londres , 
Evèque. 

AUGÜM , 1. n. Ecel, Eu , Comté de Normandie. 

AÜGUR , giris. m. f. Cic. Augure. m. Devin, qui 
prédit par le moyen des oifeaux. Li avium garritu.) 
Augur aqua. Ho r. Qui préfage de la pluie. Augirum 
difciplina. Cic. La fcience des augures. Awgurem coopta- 
ri non licebaï, C1 c. 1] n'étoit point permis d'aggreger 
un augure, qui eût quelque mimitie contre quelqu un 
du corps de: augures. Augarum collegium. Cic. Le Col- 
lege des augures. # Ce College fut compoft d’abord par 
te trois perfonnes tirées des crois Tribus, donc 
cout Je peuple Romain étoit compofé. Le Roi Servius 
Tullius en ajouta une , & ce nombre s'augmenta dans 
la fuite jufqu'à 15, ou 24, qui avoient un Doyen à leur 
tête, appellé Collegii Megiher. 

Auvcurasimint. (2-pl. fut.) v. Aucurart. | 

AÛUGURACÜLÜM , i.n. Feff, AÜGURALE, ïs 
Tac. Lieu où J'on prenoït les augures ,fla cage où l'on 
nourrifloit les poulets , dont on fe fervoit pour tirer les 
augures. " 

AUGURALE. ». La marque de la dignité d'augure. 

AUGURALÏS , {£, (adj.} Cic. Qui concerne les au- 
gures. Vir auguralis, C1c. Unaugure. Libri augurales. 
Cre. Livres des augures , Livres qui concernent les au- 

vures. 

d AucuraAnpi/fcientia. Bigz. La fcience de deviner. 
AUGURANDUS , # , #m. Cic. v. AUGURARI. 
AJGUÜRARE , ©, avi, atum. PLAUT. Le même 

qu'AucuraARt, qui eft plus ufité. 

AUGURART , dr , atms sum. Augurer, 

AÜUGÜRO , àr. Vid. AUGURARE: 

AÜGÜRÔR , aris. Vid. AucuraRt. Prendre les au- 
gures , les aufpices , augurer , prédire par le moyen des 
oilcaux. {Awis garrio.) fs x N. Divino, aufpicor.| Augu- 
rant @ divinant. Cic. Div. prefagent j& devinent, 
Quantum conjeëtura anguror. Cic. Autant que je puis 
conjeéturer. Augurari futurs. Cic. Deviner l'avenir. 
Mortem eff auguratus. Cic. Il prédit la mort. Salutem 
populi augurant. Cic. 1. de leg. Qu'ils augurent le faluc 
du peuple. 3e On dit augurari aliquid , où de ,ex aliquæ 
re. Cic. Non ausuwrabimini. Big. Vous n'uferez point 
d'augures. 

AUGÜRATIO , ônÿs. f. Cie. Divination par les oi- 

caux. f. 

ACGURATO, (adv.) Liv. Après avoir confulté les 
augures , après avoir pris les augures. | : 

AÛÜGÜRATORIDM,.55,. C'évoir un lieu, qui 
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AUGUSTALIS. Vid. AUGUSTALES. 

AÜGÜSTALIS , is. m.Eccl. Autal , Evéque mort à 
Arles. 

AUGÜSTANUS ,#, #m, Tac. D'Augufte. Auguf- 
tani equites. Tac. La croup: d'Augulte, la bande 
Royale. _., s 

ACUGÜUSTATUS, 4, #m. Macr. Rendu venerable. 

AÜUGÜSTE. (adv.) Cie. Magnifiquement’, avec pic- 
té, avec refpeét, _ : es 

AUGÜSTEUS, AUGÜSTIANUS , & AUGÜSTI- 
NUS ,4, sm, D'Augufle, qui appaitient à Augulte, 
qui toncerne Augufic. 

AUGÜSTI-luenus. Augufi-turris. Eccu. Lugo Ville 
de Galice, dont l'Evéque eft Suffragant de Compoftelle. 

AUGÜSTIANUS, 5. m. Eccl, Augultien, Mariyr 
ex Cappadoce. x 

AUGÜUSTINIANUS , 4, #m, Auguftinien , de Saier 
Auguftin. . 

AUGÜUSTINUS , 4, #m. Vid. AUGUSTEUS. 

AUGÜUSTINUS ,5. m. Eccl, Augultin, nom d'un 
celebre Pere de l'Eglife, Evéque d'Hippone , appellé le 
Doéteur de la Grace. 

AUGÜSTIOR , ôrts. Owio. Liv. Plus augufte. 
(comp. d'Aucusrus.) 

AUGÜSTISSIME. (adv.) Tres noblemenr. 

AUGUSTISSIMUS , à, wm.Cic. Tres augufñte , 
tres magnifique, ([up. d'AuGUsTUSs.) 

AUGUSTIUS. (adv.} Cic. Plus refpeétueufement. 
(comp. d'Aucusre.) 

Aucusro. (abl.) d'Auaustus , Augufte , Cefar. 

ABUS TOBONA , £. f. Troies fur Seine , Capitale 
de C agne. Vid, TRiCÆ. ou 

AUGUS TOBRIGÀ, à. f.Medina-Cæli, Ville d'Efpa- 
ane dans la Caftille neuve.f Agreda , Ville d'Arragon 
fur la riviere de Queiles vers la Caftille vieille. 2 

AÜGOSTODUNENSIS , sé. (adj.) AÜGÜSTO- 
DÜNEUS, à,#”. D'Autun, qui cit d'Autuo. | 

AÜUGÜUSTÜDÜUNÜM, in. Tac. Autun , Ville Epif 
copale du Duché de Bourgogne fur l'Arroux. Fid. Au- 
GUSTA ÆDUORUM. , _ : 

AÛGITSTOMAGUS, #. Vid. SYLvANSscTUM. Senlis. 

AÜGÜS TONEMÉTÜUM , 5. n. Clermont en Auver- 

ne, L'Evéque cit Suffragant de Bourges. |Ca/. Nevets 
fur la Loire. Vid. NiverNUM. L'Evêque ef Suffragant 

ens. : 
RC GSTOPHRAÂTENSIS,H.Vier. Ep. 
C'eft ainf qu'on appella certe Province de Syrie proche 
l'Euphrate , qui s'appelloie auparavant Comagene,entre 
la Cilicie , la Mefoporamie & l'Armenie Mireure. D'au- 
tres l'appellent Awguflo Fretenfis, où Euphratefia, on 
ratefis. 

An LIS, ÿs.f. Ecel. Evêché de Cilicie.f 
Evéché de Palefiine.[Evéché de la premiere Phrygie Sa- 
lutaire. Ces rois Evéchez ne fublifient plus. 

AUGÜUSTORITOUM ,f. Poitiers , Ville capitale de 
Poivou fur le Clain. Frd. PICTAVIUM- ; 

AÜUGÜSTUS, à, #m. C Lx Auguñte , venerabie , 

j refpeétable , confacre. 
mem , Idus. PL. Les Calendes , les Ides 
du mois d'Aoûc. Auguftus menfis. Le mois d Août , (ce 
mois qui s'appelloit auparavant Sextilis , à caufe qu'il 
cit le fixiéme , fur furnommé du nom d'Augufte css la 
fuice , comme le mois precedent qui s appcllou Quntilis, 
fut nommé Julius, . nom de Jules Celar. 
TA via. Vid. AUGUSTA. , 

AUSOSTÜS , 5. m. Augufte, nom qu on donna au 
fucceffeur de Cefar qui s'appelloit Octavien, | Empereur} 
Ecel, Saint Our. Cafares Augufi. Empereurs. Augufii 
forum. T À c. La place d'Augufte, € Etoit dans la hui- 
time region de Rome. b. proche | gr Es 
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Evoic à la droire du Tribunal , dans le Camp des Gene- 
zaux Romains,où l'on prenoir les augures. _ | 

AuGurATRICIS. ( gen.) d'AUGURATRIX, Devi- 
nerelle. f.. : 

AUGUÜRATU S,#:.m. Cie. Dignité des augures- 

AÜUGÜRATUÜS ,4, #m. Où l'ona pris les augures. 

AUGÜRIOM , 55.9. Cie. Augure , m. divination . f. 
préfage, ». prédiction, f: que l'on fait par lé moyen des 
oifeaux./r. R. Avis, GARRITUS.) 

Auguris viitor. Ho r. Viétorieux par un augure fi 
favorable. Augurium quoddam futurorum feculorum. 
Cic. Tufr.{1l y a dans nos ames) un certain preflenri- 
ment des fiecles futurs. Quoiqu'asg#riwm fignifie pro- 
prement l'augure qu'on prenoit en obfervant le ramage 
ou le chant das oifeaux , ex avium garrits. Il fe prend 
auffi- pour route forte d'angures. Flor. Î. 1.6.2. l'a pris 
pour _#s{picimm. 

AÜGURIDM , Evèché de Numidie dans l'Afrique 
Occidentale , qui ne fubfifte plus. 

AUGURIUS , à, #m. Cic. D'augure. Vid. À y- 
GURALIE. 

AÜGURIÜS,#.m.Ecel. Augure.Martyr à Tarragone. 

AÛÜGÜST À , 4. f. Augufte, Imperatrice, femme 

« d'Augufte.fEccl. Sainte Augufte, honorée en la Marche 
de Trevifane. 

AucuystA. Sebaîte , Ville de Cilicie. 11 y a plufeurs 
Villes qui portent le nom d'Augulta.[ Agofte en Sicile 
près le Cap Saint Elme. Awgnfta Æduorum. Autun, Ville 
de Bourgogne fur l'Arroux ; l'Evèque a le Pallium ac- 
cordé par Saint Gregoire, & confirmé par Jean VIII. 
11 a la qualité de Prorotrône dans fa Province. Vsd. 
AUGUSTODUNUM. Augufta Aufci où Aufcerum, Auch, 
Ville capirale de l'Armagnac dans la Gafcegne. Fid. 
Auscr. Auguffa Cafares. Vid. AUGUSTA. Sarragoce, 
Ville capitale de l'Arragon , & Archiepifcopale d'Élpa: 
gne,-Emerita, Mcrida , Ville de Portugal.-Prateria, Vid. 
AucusrA Salafiorum.-Rauracor.:m. Auft proche Bile 
en Suill: , où l'on eranstera TÉL lola ce. 
Aolt , Ville chetive de Savoie, Capitale d'un Duché de 
mème nom fur la Doire dans les Alpes ; l'Evéché eft 
fous Tarentaile. Augufts ad Rhenum, Ecc1. Augufte 

* fur le Rhein près de Bâle.-Tawrinorwm. T À c. Turin, 
Ville capitale du Piémont.—Trevirorum. Tréves , Ville 
d'Allemagne.Vid.TREvIR:-Tricaffinorum. Saint Paul- 
trois-Chäteaux. Vid. TRICASTINUM.-Vagiencrum, Sal- 
luñle.Vid.SaLuT14.-Veromanduorum.Eccz.Saint-Quen- 
tin en Vermandois, au Diocefe de Noyon.-Vindelicorum. 
Aulbourg, Vilic d'AllemagneCapitale de Suabe fur leLek. 

L'Evéque eft Prince de l'Émpire.La profeilion de foi des 
Proreftans fut faice en certe Ville l'an 1530. 11y a dans 
la Ville à peu près autant d'Heretiques que de Cacholi- 
liques. Augufls vis. Auguftou, Ville de Pologne fur Ja 
riviere de Brebetz dans les froncicres de Lituanie. 

AUGUSTALE, 55. n. Qwint. Pavillon Royal , tente 
de l'Empereur ox du General. 

AUGUSTALES , i%m. m. pl. Sic dicchantur (inquit 
Vezerius,) qui primas acies in bello ducebant. Tous les 
Ofhciers de l'Empereur s'appelloient Auguftales. Pre- 
fc&us Auguftalis, C'éroit le Prefer d'Egypte évabli par 
Augufte. On appelloic encore Sodales Auguftales. Tac. 
Les Auguftaux,c'étoit une focieré de Prètres érablis par 
Tibere , pour offrir des facrifices à Auguite dans le 
Temple qu'il lui fit bâtir. Awgsffales ludi. T ac. Jeux 
inftitués en l'honneur d'Augufe. 

AUGUSTALIA, is». C'eroit la méme chofe qu'A4w- 
guffales ludi, on plutôt c’éroit une fére qui fe celebroir 
lc douziéme d'Oétobre pour l'heureux retour d’Augufte 
à Rome, après avoir heureufement pacifié la Grece , la 
Sicile, l'Afie& les Parches. On lui éleva un autel avec 
cetiire, Fortune reduci. 


























1587 AUH. AVI. 
Santa Martina à San Luca delli Pittori. 
AUHAR. Ecrl. Méchant Bourg d'Armenie vers le lac 
du Van, Evéché. 
Avi. Vid. Avus. Aïeul. 
vi. (dar, & abl.) d'Avis. Oifeau. 
VIA , &. f. Cic. Grand'mere , aïeule, mere du pere, 
sou de la mere. 
VIA , rem. n. pl. Vid. Avrus. 
AVIARYA , orum. n. pl. VaRG. 2. Georg. 43e. La re- 
traite des oifeaux. 
AVIARIO Mi 5.n.Cic.Lieu où l'on nourrit les oifeaux. 
{R. Avis.) La Menagerie. 
AVIARIUS, 55. m. Col. Celui qui a foin Ces oifeaux. 
HE AVIATICUÜUS, 5. 1m. { pour Nuros.) Perit-fils. (R. 
Avus.) 
AviaUs. (abl. pl.) d'Avis. Oifeau. 
AVICÈLLEÆ, érém. VAR R. Petits oifeaux. Vid. 
AUXILLA. 
AVICIACÜM , 5. n. Ecel. Oil au Maine, diffirent 
CR 
AVICIOM , 55. n. Le Puy. Vid. AniciUM. Ville Ca- 
pitale du Vellay. 
AVICULA , 4. f. A. Gell. Petic oifeau. (dim. d'Avis.) 
AVICÜLÆ Cyprea. Oifelexs , paftilles aromatiques, 
lefquelles étant allumées , fe difipene & s'envolent com- 
me des oifeaux. 
AVICÜLARÏIA. Vid.CERvICARIA, 04 TRACHELIUM. 


erbe, 

AVIDE. (adv.) Cie. Avec ardeur , avac avidité , avec 
paffion,ardemment. Avidè exfpeito litieras tuas.Cic.'ar- 
tends vos lettres avec impatience. ‘at 

Avipio, oris. Cic. (comp. d'Avinus.) Avidiofquam 
fatis. Cic. Ep. Plus avide qu'il ne faudroir. 

Avinissime, (adv. fup. d'A viDe#-.) Cie. Avec beau- 
coup d'ardeur. 

AYIDISS1MUS, 4 , #3. Cic. ([up. d'Avinus. Tres paf- 
fionné pour , tres Amateur de. 

AVIDITAS, ris. f. Cic. Avidité, f. defir, m. ardeur, 
cupidité. f. (R- Avinus.) Syn. Cwpidiræs, defiderium, 

Aviditas pecunia. Cic. Avagice. 1nflammari aviditate. 
Cie. Brülant d'avarice. Aviditas appropinquabit {que ad 
choleram. Bisr. Le trop manger donne la colique. Cum 
omni avidirate. Bi, Avec beaucoup d'affeétion & d'ar- 
deur. 

AVIDITÉR. (adv.) Apul. Avec ardeur. Syn. Auide, 

Avipius. PI. (dv. comp. d'Avins.) Avec beaucoup 
d’ardeur. Cibum avidius imvafis. Vict. Ep. I] mangea 
avec trop d’ayidicé. 

AVIDULUS , 4, #m. (dim. d'Avipus.) 

AVIDUS , à, #m. Cic. Avide, amateur , paflionné, 
attaché à , qui fouhaite paflionnément , qui defire avec 
ardeur. (R. Avso.) Syn. Cupidus , appetens. 

XCet adjectif fe joint avec le genitif. Avidus gloria 
valuptatis. Cic. Paflionné pour la gloire , pour Je plaifir. 
On met auffi l'ablatif avec in. Aurdus in pecuniis locuple- 
‘ sum. Cic. & l'accufatif avec 44. Ter. Eun. Tacite met 
auf le datif. Servorum manus avide fubiiis. Ip. L:s Va- 
Jets cherchent à s'enrichir de tout ce qui fe rencontre. 
Avidam partem [ylue poffident. LucR.;.202. Les forêts 
& les montagnes en occupent une grande partie. 

AVIEO ,aviert. Vid. Licars. Lier. 

+AVIGÉRÜLA, € AvicsrULUSs. Qui porte des oi- 
feaux.(r. R. Avis , G Giro.) 

A VILLA, &.f. Feft. Brebis qui vieot de mettre bas. 
19.Ovilla.) 

AVILLA eft auffi une Ville d'Efpagne. Aulles, 

Avionss , ww. m. PI, Tac. Les Avions, Peuple d'Alie- 
magne dans ja Baffe Saxe , au Duché de Meckcibourg. 

AVIS, is. f. Cic. Oileau, augure , prelage. (Ab vus, 
boc eff locss fecretioribss, quia bas deleétantur aves.) Bonis, 


AVI SAUL. 


fecundis avibus. Liv. Avec d'heureux prefages. 44: 


dicentibus avibus, Vicr. Sous d'heureux aufpices , fous 
regis prefages. Aves Cœli. Bip. Les oileaux du 
Ciel. 

AVISIACÜM , ï. n. Ecdl. Aï, dans le Diocefe de 
Rheims. 

AviTA. Vid, Avirus. 

AVITELLÜ M,r. n. Gloff. Le jaune d'un œuf. Pid, 
OvITELLUM. 

PTE 1. n. Eccl, Avezey dans le Diocele du 
aire. 

be 15.n. Glof. Antiquité, fefpece d'oifeau, 
(R. AvVUS. 

HAVITIÜS, à, üm. Qui concerne les oifeaux, (r.Avis.} 

AVITUS , 4, #m, Cic. D'ancétre, d'aïeul , qui ap- 
partient aux aïculs, aux ancêtres, Avstwm mihi bojpirium 
“ff cum, Cic. Ep. J'ai un ancien droit d'hofpitalité avec 
(Lyfon.) 3 

AVITUS , 5. m, Eccl, Saint Avic, Saint Avoie. 

AviuMm. (gen. pl.) d'Avis. Oifeau. 

AVIUS , à, wm, Cic. Ecarté, inacceflible, imprati- 
sabic, ox il n'y a point de chemin , de route. (k. æ. priv. 
C Via. Chemin.) 

AULA , &. Cie, Une falle, la Cour d'un Prince,un vef 
tibule. {æsAr.) € Aula fe difoit anciennement pour Olla. 
Pot , marmite. 

AULÆA. Vid. AUL&UM. 

*AULÆDUS,5.m, Vid. TisiCEN , 04 AULETES. 
Joueur de flurte, 

AULÆUM , î. n. Cie. Tapiflerie , f. Tapis , rideau, 
dais , m, 3 Ce mot eft plus ufité au plurier. (x. A U L A. 
Salle.) Toilitur awlaum. Cic. On leve la toile, la Piece 
eft finie. 

AULAï.Virg. pour AUL4. (Sen. d'AULA.) 

AULARIS, &G AÜLARIUS. Vid. Auricus. 

AULAX,acis. Aus. Un tapis, un rideau, Vid, 
AULÆUM. 

*AULE, és. f. Une flutte. Vid. Tinia. ævar. 

AULERCI,6rxm Cas. Peuples des Gaules. Awlersi 
Canemant, In. Ceux du Mans, Peuple du Maine, Awlerci 
Diablinri. C#s. Ceux du Perche, le Perche. Awlerci Ebn- 
revices. Cas. Peuple d'Evreux. 

*AULETES, £. m.Cre,. Joueur de Auttes.Vid.Tipicen. 
ame. , ‘ 

AÜLETICUS ,ä, #m. PL. Propre aux fluctes , qui 
concerne les flutres. 

AÛLETRIS , idis, f. Une Joueufe de fiuttes. 

AÛLE, orwm. m. pl. Dicebantur qui dis alentibus naf- 
terentur. 

AÜLICOCTA , AuLicocTA, AULICOQUA , Cr AULI- 
cox14, orum.n.Feft.Ce qui cuit dans un pot. {R.R.AULA, 
pour OLa. Por,& Coquo. Cuire. On fous-enterd «xta.) 

AÛÜLICUS,4,”wm. Suet. Magnifique, de Cour, 
[Aulique, Courtifant , Homme de Cour. (R. AULA.) 

AULID A. Ovfd. (acc.) & AULIDE. (abl. d'Auzis.) 
Aulide , Ville de Bcotie. 

+AÜLIDUS , à , um. GLoss. Qui concerne le pot eu 
la marmitte. Es o 

+AÛLIO, ontr, & AULG& DUS, 1. Gross. Joueur de 
Autres. Vid, AULÆDUS. Prd, TIBICEN. 

AÛLIS, idir. ou AULIs. Pirg. Aulide, petite Province 
de la Boetie. fCre. Valle & Port de Beoue , où les Gicçs 
fe liguerent contre Troie. 

AÛL DUS. Cie. Vid.Auzires. Un Joueur de fluctes. 

AÛÜLON. Her. Aujone , montagne de Calabre, 1enom- 
méc pour ies vins. Ë 

*AULON , c ATTLOS, 5. Flucte. (R. mûaer , Tibia.) 

AÛÜLÜCETUS, 5. m.Ecci. Aulucet honoré en 
Ethiopie. : 

+AŸLÜ LA, à £. Peric por. (dim, d'AuLa:) 


AUM. AUN. 'AVO. AUR. . 

AULÜLARIX. Plaur. Aululaire , c'eft ainfi qu’eft in- 
titulée une Comedie de Plaure. | 

AÜLUS , 5. m. Cie. Aulus étoic un nom fort commun 
parmi les Romains. fEcel. Aule de Viviers , Evéque. Via. 
AULI. Le 

Auzus. PI. Efpece de poiflon, ainfi nommé [à rwba 
fimilitudine, que grecè dicitur a5nos.) | 

+AÜMARIOM, 55. n.Cloifon d'un appartement, 
Hcommodité , lieux fecrers , latrine. | 

AÛÜNACHARIUS, #5, m, Eccl. Aunaire, Evèque 
d'Auxerre, 

AUNEMONDUÜS , di. Ecec. Saint Chaumond, Evé- 
que de Lyon. [Yrmond. 

AÜNOBERTUS , #5. m. Eccl. Aunobert , Evèque de 
Seus. 

Avo.Vid, Avus. 

Avoca. (imper.] v. AVOCARE. 

AVOCAMENT À, ürm. n. pl. PL. Reliche,m. recréa- 
tion. f. . 

RÉSCARÉ , arürd, &vs, atum. Cic. Rappeller , dé- 
tourner , difiraire ,empêcher , élojpner. (R.Vocage.) 
Syn. Arcere, removere , abducere, abffrahere. 

Avocat à rebus gerendis, Cic. Eloigne du Gouyerne- 
ment. Avecs animum ac cogitationem ab hifce rebus. Cic. 
Fp. Détournez votre cfprir & vos penfécs de ces chofes. 
Avecare à Religiene. Cic. Eloigner de la Religion. 

AVOCAREL, Dr, dris sum. |paÎl.)Cic.Erre détourné. Hinc 

AVOCATIO , Gnis, F. Cic. Diftraétion , f. divervifle- 
ment , éloignement. mn. 

AVOLABUNT. (3-plfur.) & AvoLans,antis, [parc.) v. 

AVOLARE, 5 v5l), avi, Jtam. Cic. Se retirer promp- 
tement, s'envoler , s'enfuir. {r. VOLARE.) Sol ortus ejt, 
avolaverunt. Bisg. Lorique le Soleil eft levé , elles s'en- 
volent. Vi in agrum avoler. Bisc. Afin qu'il s'envole dans 
les champs. Velur fomnium avolans. B 1 81. Comme un 
fonge qui s'échappe, & dont on perd le fouvenir. 

+TAVOLATUS , ss. m. Eloignement , départ. m. 

AVOLÜS , 1. m. Ecc!. Avole, Evéque de Clermont. 


AVOR SARI. ATERSARI. 
Avorsus. ee AYERSUS. 
AYORTERE. Foyer AVERTERE, 
ÂAYORTUS. ALORTUS. 


FAVORTO, 415. AvORTARE. Avorter. Spelm. Vid. 
ASORTIRI. 

AÛRÀ, 2. f. Cie. Petit fouffe , l'air, #1. [faveur. f. 
Aura popularis. C1c. La faveur du peuple. Aura venrof 
murmuris. Virg. Ecl. 9.58. Le vent. Caxtabit ad auras. 
Id. 1.Er/. 57. Fera reentir l'air de fes chanfons. Se rol- 
lurt in inminis auras. Virg. 2. Georg. 57. S'élevent dans 
l'air. Vitales auras carpere. 1n. Vivre, refpirer. Gawdens 
popularibus auris Virg.6.Æn. Prenoit plailir à être favo- 
Mit du peuple, Secundum aura flatum. Bisr. Aux grez du 
vent Aura differt à vente nt videre eff apud PI.].2.c.45. 

AURAI. Virg. pour AURÆ. 

AÜRAMENTÜM , 5. n. PI, Inftrument pour tirer, ou 
pour purifier l'or. n =. _ 

+TAURANCOM, & AURANTUM, fi. n. Parac, 
Coquiile d'œuf. 

AÜRANTIOM, 15. n. Orange, (ainfi appelée parce 
que fa couleur eft jaune.) La fleur de l'orange eft ordirai- 
rement à cinq feuilles difpoféesen rond , & ioutenues par 
un calice, du milisu duquel s'éleve un piftile entouré de 
quelques feuilles frangées en étamines , &c. 

AURARE, ? , «ui, &tum. VARR. Dorer. . 

AURARIA , &. £. PI, Mine d'or, Boutique où l'on raf- 
finel'or. 

AÜRARÏIA , ürmm. n. pl.Fuft. Le même. 

ATTRARIÜS à,ame. PLaur. Aurarius faber. Orfévre. 


AÜRATÀ, à, f.Pl. Poilfon nommé Doréc,e Dorade. 


Vid, AURATUS, 


— . = 
Li AUR. 1f9 

AÛRATILIS,—/E. (adj.) Sol. D'or. Auratilis puloif- 
culus. Sou. Poudre d'or. 

TAURATÔR ,, 5ris. m. Doreur. 

AURÂATURA , à. f. Quinr. Dorure.f. 

AURATUS, à, #m. Cic. Doré. (R. AURUM.) Aurata 
lola. Bisr.Des robbes dorées. Anraté mulites.Liv, Soldats 
dont les armes font dorées. 

AURE. (abl.) d'Auris. 

AUREA, £. f. Ecel, Sainte Aure, de Cordoue, de Paris, 
d'Oftic. JAurée. Fid, AuREUs. 

AUREA Alexandrins. Efpece d'opiat ou d'antidote, où 
ilentrede l'or ; cet antidore eft de l'invention d'un Medc« 
cin appellé Alexandre, 

AUÛRFA Vallis. Ecez. Orval , eclebre Abbaye de l'Or- 
dre de Citeaux au Duché de Luxembourg , à deux lieues 
de Montmedy. JAirvaur, Abbaye du Haut Poicou dans le 
Diecefe de la Rochelle. 

AÛRÈÆ, ram. Fest, Brides, parce qu'on les attache 
derriere les oreilles des Chevaux.{R.AURIS.) Vid. OReA. 

AUREAX ,#cis, Fest. Un Cocher, un Chartier {Is1D. 
Equiu folitarins. | 

AURELTX, 2. f. Orleans, Ville Epifcopal: & Capitale 
de l'Orleanois , à trente lieues de Paris fur ia Loire. 
AÛRELIA Allobrogum,i Gentve, Ville libre Vid. GENE A. 

AURELTA, 2.f. Efpece d'herbe.[Cic. Nom de femme. 
fEccl. Aurele » Aurelie, Vierge. 

AÜRELTACÜM. Vid, AuriLztACUM. | Awreliacum 
Arvernorum.Eccz.Orillac en Auvergne. Aureliacum Pa- 
rifforum. Ecc. Orly prache de Paris. 

AÜRKÉLIANENSIS 1nfula. L'Ifle d'Orleans dans l'A- 
merique., 

AURELIANENSIS , sè. (adj.) Orleanois, d'Orleans, 
qui concerne Orleans. 

AURELIANE, ôräm. Ecc. Orleans. Vid, AUREL1A; 

AURELIANÜM , 5. n. Orleans. Vid. AURELIA. 

AÜRELIANUS , à, #m. Vid. AURELIANENSIS. 

AURÉLIANUS ,5, m. Vié. Aurelien , Empereur Ro= 
main. [Aurelien ; Martyr , Evêque, &c. 

AÛRELIUS , à, #». D'Aurclius. Aurelii gradus. Les 
degrés d'Aurciius. Awrelia Lex. La Loi Awrelia, faice par 
le Prereur C. Aurelius Corta , fous le Confulac de Crafliis 
& de Pompée , l'an de la fordarion de Rome 683. 

AURELIUS , 5. m. Autcle, on Aurelius, nom de 
plufieurs Romains, 

AUREM. (acc.) d'AURIS. 

AÜRÉOLUS, 5, m. Marr. Petite piece d'or. [Vi&4.Au- 
reolus , nom d'un Empereur Romain , qui donna fon non 
à un Pont dans le Milan:z , qu'on appelle b. PontiRoze. 

AÜURÉOLÜS, 4, #m. Var. Un peu doré. NCe.Rare, 
excellent , d'or. Aureolum malum. Catur. La pomme 
d'or. Corona aureola. Biaz. Couronne d’or. 

AUREOS. (acc. pl.) d'AUREUS. 

Auras.(pl.) d'Aunis. 

AÛRESCÈRE , fes. Var. Jaunir, devenir d'or , de 
couleur d'or. . 

AÛREUS , &. m. PI. Monnoie d'or. (On fous-entend 
nummss.) Vid. AUREUS, «4. &c. Sex mili:a aureos. Bibl. 
4. R. 55. Six mille écus d'or. De fumina fexcentorum au 
reorim. Bisr. Du poids de fix cens ficies d'or. Trecentæ 
fcuta trecentorum aureorum.Ip. Trois ceus boucliers d'or 
de crois cens ficles d'or chacun. 

AÛREUS , &4 , mm.Cic. D'or. (R. AuRUM.) Excel- 
lent , rare. Auren atas, facula. Ov 1 D. Le ficcle d'or, 
Aurea diéta depafcimur. L'U CR. s- 13. Nous recucillons 
davs nos écrits des Sencences d'or , les Sentences Les plus 
brillances. Aures mala decem. Vino. dix oranges. Mores 
aurei, Hor. Carm. 4. 3. Excellent naturel, de bonnes 
mœurs. Awreos montes polliceri. Promettre monts & mer- 
veilles. Awress numerus. Nombre d'or.Periode de dixn-uf 


aus , inventée par Methon Achenien ; au bour de laquçllg 


160 AUR. 


on voit arriver les mêmes Lunaifons. 11 fut ainfi nommé, 
‘ ou à caufe de fon utilité, ou parce que les Atheniens char- 
més de cetre découverte, firent écrire ce nombre en lettres 
d'or dans la Place publique. Vid. NumerRus. Protulit in- 
auves aureas, Bisu. Tira des pendans d'oreilles d'or, Vafs 


argentes  aurea. Bises. Des vafes d'or & d'argent. 


AÛ RÉUÜ S.(fuppl. Numuus.) Piece d'or de different 
prix , felon les differens temps. Briflon dit que folidus & 
aureus font la même chofe. Aureus arabum., La fepriéme 
partie de l'once. Anreum nnguentum , ainfi appellée à 


caufe de fa couleur. 
Auras: (pl.) d'Aunis. 
AUR:1. Vid, AURUM. Or. 


AÛRIA , 2. f. Orenze , Ville d'Efpagre fur le Mintio 
dans la Galice. 11 y a un Evèque des l'an $oo.[Aurie 


Reclufe au Diocefe de Calahorre. 


AÜRICHALCÉUS, à, #m. De laitton , ou de cuivre, 
AÛURICHALCÜUM , 5. n. PL. Laitron , vu cuivre de 


Corinche : Clinquant, 


AÜRICLAVATUÜS, #4, #m. Cunp. Or relevé en 


bolles. 
+AÜRICOCTOR , ôrir, m. Glof. Orfévre. 
AÜRICOLOR , oris. Ecce. Qui eft de couleur d'or. 
+AURICÜLÜM, 5. h. Gloff. Cure-oreille. 
AÜRICOMANS , anris. Aus. AURICOMUS, à, sm, 
S1L. Quia la chevelure blonde. (R. AURUM, € Coma.) 


Auricomos fxtus decerpere.V 1RG.Cucillir la branche d'or, 


le rameau d'or. 2 
+AURICOMUM » 7. n. Efpece de Renoncule. 
AURICOMUS. Virg. Vid. AURICOMANS, 


AURICOULA,2.f. Cie. Le tendon de l'oreille, |l'oreille.f. 


(R. Auris.) Oppono auriculam. Ho. J'avance l'oreille, 
je m'offre pour fervir de témoin. (C'étoit la coutume des 
Romaios , de prefenter l'oreille quand on vouloit paroi- 
cre devant le Juge comme témoin.) Awricule cordis. Les 
orcillsttes du cœur. Awricula Jude. Du Sureau , parce 
que l'on croic que Judas fe pendic à cet arbre. Auricula 
teuris, Orsille de Souris ou de Rat, efpece d'herbe. Aw- 
ricala urff. Oreille d'Ourfe , plante dont la fleur eft un 
tuyau évaié en enconnoir à pavillon,dccouppé le plus fou- 
vent en cinq parti-s écharcrées, &c. A 

AURICULARIS , ré. (adj.) Ceff. Auriculaire , d'o- 
relie, qui concerne les oreilles, Auricularis digirus. Crvs. 
Le petit doige , parce qu'on s'en fert pour nettoyer les 
oreilles. _ A e 

AURICULARIUM. (acc.) d'AURICULARIUS, à 5. m. 
Bibl, Celui qui eft auprès de la perfonne du Piince pour 
æxecurcr les Commandemens. 

AÜURICÜLARIUS , à, #m,. Le même qu'Auricu- 
»ARIS- 

AÜRICÜM , 5. n. Ville de la Frife Orientale. 

TAURICOÜPIOM, #5. n. Delir d'avoir de l'or, 
avarice. 

TAURIÇUS , à, #m. GLoss. Qui concerne l'or. 

AURIFER , & AÛURIFERUS, à, #w. Cic. Fertile en 
er , qui produic de l'or, (R. AURUM , F5RRE.) 

AURIFEX , icis. m. Cie. Orlévre, Afineur, Ouvrier, 
qui travaille cn or. (R. R. AURUM, C@ FacERs.) Concer- 
satur aurificrbus. Bigx. Il dilpute de l'excellence de fon 
art avec les Ouvriers en or & en argent. 

AÜRIFILIA,AURIFICINA, 4. F & AURIFICIOM, 

3%, n. Boutique d'Orfévie, lieu où l'on affine J'or. 

+AURIELAMBA, & AÜRIFLAMMEUM. L'Ori- 
flamme; c euoit la Earniere de Saine Denys que portoient 
kes Rois de France à l'armée. 

AÛÜRIFLUUS, à, #m. Qui roule de l'or dans fes eaux. 

AÜRIFODINA , 4. f. PL. Mine d'or. (R. AURUM , 
For10 } « 

TAURIFRIGIA , & Aurirrista. Frange d'or. 

AÛÜRIFUR ,färis. m. f. Plaur, Voleur d'or, 


, AUR. 

AÜRIFÜSORIUS , 4, sm. Qui fair fondre l'or.{#.r. 
AURUM ,  FUNDER ES.) | 

AURIGA ,4.m. f. Ovid. Cocher , Chartier , Rouf- 
lier , [Pilote , corduéteur de vailleaux. (q. 46 aureis hoc 
eff loris regendis five agendis.) Auriga. Eccr. Aurigue, 
Martyr en Ethiopie, 

AURIGARE , #5, avi, atam. Suxt. @ ? Charrier, 

AURIGARI, gôr, atis sm. VARR: conduire , 
mener , moderer , gouverner. 

+AÜRIGARIUS , #4, #m, De Chartier , de Cocher. 

AURIGARIUS ,15, m. Susr. Le même qu'Aurica, 
Cocher , Chartier. ». 

AURIGATIO , onïs. f. A. Gel. L'aétion de mener o 
de conduire une charrette , ou un chariot. La conduite 
d'un charior. 

AÜRIGATOR , oris. m. Plaut. Cocher. ". 

AURiGaTuRrUs effer. PL Vid, AURIGARI. 

AÛÜRIGENA, &. m. Ouvid, Engendre , né de l'or. 
(R. R. AURUM , © GENITUS.) 

AÜRIGER , à, #m. Poër. Cie. Qui porte de l'or. 

AÜURIGERA , 2. f. L'Arige , fleuve du Languedoc. 

+AURIGINOSUS , à , sm, Qui a la jaunifie. 

TAURIGO , ins. f. Jaunifle , maladie. (r. AURUM.} 

AÜRIGO, är. Vid. AuricARs. G AÜRIGÔOR, &ris. 
Vid. AURIGARI. 

+TAÜRIGRAPHIA , &. f. Gravure en or. (8. AURUM» 
& Y eg Pur : feulpo.) : L 

+AÜRIGRAPHUS, 5. m.Qui grave fur l'or.(ab sifd.) 

AÜRILEGUS , 5. in. Qui parle d'or , qui parle com- 
me un Oracle, qui dit d'excellentes chofes [Un voleur 
d'or. 

AÜRILLIACÜM , 5. n. Aurillac , Ville de la Haute 
Auvergne , Patrie du Pape Sylveftie IL. 

TAURIMETRIS. Pid. AURIFEX. 

+AURIO , is, aüriré. Payer , délivrer. 

AÜRIPHRYGIÜM , is. Frange d'or. : 

AÜRIPIGMENTÜM, fi. n. PI. Orpin, #. arfenie, mi- 
neral.(Quræ awri fplendorem refert.) $ 

de Auriplices, qu'on cite d'Apulce , ne fe trouve poinr. 

AÛRIS, is. f. Cac. Oreille. f.( Ab hauriendo,quia vocem 
viditur baurire, hoc eft accipere.) Dum capiat aurem, PH. 
Pourvu qu'il plaile , pourvu qu'il foit agreable. Si exjus 
aures patent ad. Cac. Ep. Si quelqu'un a les oreilles ouvet- 
tes, 6 quelqu'un eft attentif. Aures admovere,dare, patefa- 
cere, prabere. Cic. Aurem praffare.Mart.Pañdere. CLaUD. 
Ecouter. Dare auribus.An Cac. Hlarter, Digrum auribne. 
Digne d'atrention,digne d'écre écouté. Aisrem perffringere. 
Pu Pervellere. Sen. veliere. Vino. Tirer l'orcille. Awr:bus 
teneo lupum.Tzr. Phorm. 3.2. 51. Je viens le Loup par les 
oreilles , je fuis fort embarraile. Accepi auribus TER. J'ai 
entendu de mes orcilles. Æqwis auribus accifere. P 1. J. 
Ecouter favorablement. 17 awrem utramuis otiosè ut dor- 
mas Tir. Heant. Afin que vous dormiez tranquillement 
de vos deux veux. Aurinm judicrum fuperb fmum.Cic. Le 
jugement, de l'orcilleeft fort délicat. fwres feretes, rite, 
explorata. Cic. A.Gar.Oreiiles fines, goût exquis. Anres 
hibetiores, Cac. furde. T1n. Jacentes. Oueilles qui n'ont 
point d’atrencion , qui n'écourent point. Obtundere aures, 
obgannire ad aures. Tir. Rompie les orcilles.Awres ejus 
aggraus. B 1 8 1. Rendez fes oreilles fourdes. Fiant aures 
tua aufculantes, inteñta, sntendentes. B121. Que vos 
oreilles foient atrentives, Awrem inclinare, B 181. Préter 
l'oreille, étre attentif, écouter: Auribus audire, percipere, 


Apprehenderc. Biz. Entendie. 


AÜRISCALPIOUM, à i,n-Serib.Cure-oreille.{r.ScAL- 
PERS, € AURIS) | | 
+AÜRISCIDÜS, 4, #m.GLoss. Qui couppe l'or. (n. 
AURUM , SciNDO.) | 
+AURiscLaRIUM. Cure-oreille. 
AÜRISIA, &.f. Aveuglement, #.flupidité.f. Coprs 
: 





AUR. AUS. : 
dit , aveugle des oreilles, de l'efpric & des yeux. m#ass 
ù rare ré 7e Er mè ruse. 

AÜRITUS , 4, #m, Ovin. Qui a de bonnes oreilles, 
qui a bonne ouie, Awritus teftis, PLaur. Témoin auricu- 
laire, qui dépofe pour avoir oui. 

+AURIVITIS. f. Perione , herbe. 

Auro. {(abl.) d'Aurum.Or. . 

+ Auxo , omis. f. Efpece d'herbes. 

AURO , äs. Vid. AURARE. Varr. Dorer. 

AÜRORA , 2. f. Varr. L'aurore. f. la petite pointe du 
ur. (R. deg.) 

- + ATROSUS , à, #m. Laurm. Où il y a de l'or, de 
eouleur d'or. 

AURÜGO , finis. f. Bibl. Corruption d'air, la jaunifle. 
fr. Aura.) ” 

+ AURÜGINOSUS , à , wm. Qui a la janviffe. 

+ AURÜLENTUS, à, #». Prup. Doré, plein d'or. 

AÛÜRÜM , f. n. Cie, Or, métal. Aurum faëlum, Vin. 
De l'or cravaillé. Aurum infeflum. Vire. Del'or en bar- 
fes , en lingoc. Awrwm affiumm. Juv. Anneau d'été.—core- 
warium. Cic. Or pour les couronnes.—coronatum. Star. 
Couronne d'or. Awrum gemmatum, Or garni de perles. 
AÆAurum femeftre. J ü v. Anneau qu'on ne portoic que fix 
mois. Aurum Thole[anum. Cic. Or de Toulon, or fu- 
nefte. C’eft un or que les Tectofages rapporterent d'O- 
rient en leur pays, mais Dieu irricé de ce qu'ils avoient 
dépouillé les Temples , les accabla d'une fi furieufe tem- 
pête pas furent obligés de jetter cer or dans un lac. 

AURÜNCA , 4. F. Liv. Ville de l'Italie, qui fut ainf 
nommée des Aurunciens ; elle s’appelloit auparavant 
Suefa. Liv. 8.15. 

ATRÜNCI, ormm. m. pl. PI. Les Aurunciens, peuple 
du Latium. 

AÛTSA. Pid, Ausus. 

ATSA, &. f. Ecel. Vich, Ville Epifcopale de la Tarra- 
gonoife , & de l'Exarcat des Efpagnes dans la Catalogne. 
On la voir Evèché dès le cinquiéme ficcle ; on l'appelle 
encore Aufrns, ou Aufona Vieus. Vid. Vicus AUsON4. 

AÏSANX, ï. ou AÛSAPHA. Ville aucrefois Epil- 
copale de la Carchagiroife Proconfulaire. 

AÜSANIOS , 55. m: Eccl, Sainc Aufan:, honoré en 
Éthiopie. 


AÛSARA , 2 f. Ecel. Oferb ,. Ville Epifcopale d'une |. 
Tfle de même nom , fur la Côte de Dalimatie , Suffraganc |' 


de Zara. 

AÛCSCARIPÉDA , Z. f. Varr. Vermilleau, velu & à 
pufieurs pieds. Scaliger prétend , qu'il faut lire Scasripe- 
da ,ou Afcarip:da. Vid. SCRUPEDA. 

AUSCENSÉ Concilium. Concile d'Auch. 

AÛ SCI, rm. m. p!. Caf. Les Peuples d'Auch , os la 
Ville d'Auch , Capitale de l'Armagnac , dans la Gafcogne 
fur le Gers. I] ya Archevéché. 

AÛSCIX , &. f. Eccl. Auch. Le même qu'Auscr. 

AÜUSCUÜLARI. Vid. OscuLarr. Baifer. 

AUscULTA.(imper.)G AUSCULTABANT.(3.pl. imp.) 

AUSCULTANS, #ntir. (part.) 

AÛÜSCÜLTANDÜM eff. Cic. Il faut fuivre le fenti- 
ment de, (-x v ) F 

AÛSCÜLTARE, 5,2, arm. Tan. Ecouter, 
précer l'oxeilie, { fuivre le fentiment. [S x N. Amdire.] 
KAufculrare mens eff quam audire. A.Gell. r.15.Aufeulta 
mais quod loquer. B1n1. Ecoutez plürbt ce que je m'en 
vais vous dire. Cui aujcultabant omnes, B 1 8 L. Que ront 
le monde écoutoit. Aufcwlrare ab offio, ad fores hinc. 
Praur. Ecouter à la porte d'ici 

ATSCÜLTATIO, ünis. f. Plaut, L'action d'écouter, 
atrention. f. 

AJSCÜLTATOR, üris. m. Cie. Auditeur qui écoute. 

AÛUSCULTATUS, #s.m. Apul. Le même qu'Aus- 
CULTATIO , mais on ne trouve que l'abl. AUSCULTATU. 
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AUSCULTO , #s. Vid. AuscurTans. Ter. Ecourer. 
+AÛSÉ, awsià. Privilege donné à une Compagnie, 

pour trafiquer fur mer & fur terre. 

+ A D SÉA. Gloff. Une écharpe. 

AUseR1T, Ourd, pour Hauserir. Vid. HAURIRE. 

AÛSGENIUS, 35. m. Eccl. Aufcene, Martyr en 
Egypte. k 
AÛUSPICATISSIMUS , 4, #m. Quint. Tres favo- 
rable.(fup. )d'Ausricarus. Anfpicatifimum Exordi. Un 
Exorde cres bien fait , de cres bon augure. 

AUs1. Vid. AUSUS , 4, #m. 

AuUsiM. Ouid. ([ubj.) v. AuDsRs. De grege nom au/îm 
quidquam deponere tecum, Virc. Je n'oferois rien gager 
contre vous , de ce qui eft parmi mon troupeau. 

AÛSIO , onis, Vid. Ausus, ds. 

Ausis. (abl. pl.) Pid. Ausuu. 

Ausiris. (2. pl. fubj.) v. Aupers. 

AUSITIS , idis. f. Bibl, Aufte , rom de Pays. 

AUSONA , ou Vicus Aufoma. Vich , Ville die de 
Catalogne, Epilcopale dès le cinquiéme fiecle , détruite 
«n693,& fans Evéque jufqu'à l'an 886,qu'en l'y rétablir, 

AUSONIA , à. £. Pirg. L'Aulonie , l'Acalie fut ainfi ap- 
peilée d'un certain Aufon, fils &'Ulyfle & de Calyplo.Fcf. 

AUSCNILDES , #m. & ACSONIT, êrwm, m.pl. Les 
Auforiens, les Icaliens,ancien peuple qui habiroit l'Italie, 

AUSONIS , ïdis. f, Ourd, L'Aulrrie. Vid, AUSONTA, 

AUSONIUS »>4,#m, Oviv. D'Aulorie, ow d'Italie. 

AUSONIOS , #5. m. Euel. Aufore, Aufony , Aufemay, 
ie le Grammairien vivoit dans legquatriéme fiecle ; 

"Empereur Valentirien le choifit pour étre Precepteur de 
fon fils Gratien. Saint Paulin fut un de {es difciples, 

+TAÜSCR , ôrir. m. Qui ofe, qui a la hardiefle. (2. 
Aubers.} . 

AUSPEX , icäs. m. f. Cic. Devin , augure. #. fprotec- 
teur , défenfcur , patron. #. (R. Avis, ë Srecio.) Auf- 
pice Tiucro. HoR. Sous les aufpices , fous la proteétion 
de Teucer. 

AUSPICALIS , Alt. (adj.) PL. Qui regarde , qui con- 
cerne les aufpices, qui eft de bon ou de mauvais augure, 

AUSPICALIS, äs. m. PI. Nom d'un petit poiflon. 

AÜSPICALITÉER. (adv.) H;£g. Après avoir confulté 
les augures. 

AUSPICANDUS, 4, 4m. & AUSPICANS , antis, (part.}v. 

AUSPICARE, 7, avi, at#m, PLAUT. Confulrer 

AUSPICARI, dr, atis sum, Cic. À tes augures , 
commencer quelque chofe , entreprendre. % Ce verbe fe 
joint au datif , à l'accufatif avec 59 , ou {ans prépoñrion, 
& il fignifie commencer, parce que les Romairs ne com- 
mençoient tien fans avoir confulté les aucures. 

Non iffi rei aufpicaui ut. PLAUT. Les augures re m'ont 
point promis que. Aufpicavi in hunc diem, Puaur. J'ai 


. ee les augures pour aujourd'hui. Awfpicari cadem à. 


usT. Conmencer le mallacre par. Awjpicari oblitus ef. 
Cic. I] a oublie de corfulrer les augures. 

AUSPICATIOR ,.oris, f. Catul. Pius favorable.(comp.) 
d'AUSPICATUS. F 

AÛSPICATISSIME. (adv. fup.) Tres heureufemenr. 

AUSPICATIUS. (adv.) PI. Plus heureufemenr. 

AUSPICATO. (adv.) Ter. Heurcufement , fort à pro- 
pos. Cie, Aprés avoir confu:té les augures. Nibil niff 
axfpicato gercbatur.Cic-On ne faifoit rien de confequence, 
sans avoir auparavant pris l'avis des augures. 

TAÛSPICATOR, ori:.m. @ AÜUSPICATRIX, ïcis.f. 
Celui, ex celle qui confulte les augures. 

AUSPICATUS, 3, #m. Cic. Confacté, choïfi par 
l'avis des augures. Hor. Heureux, favorable , [qui a 
commencé. (R. AUSPICARI.) Aufpicatus militia gradum. 
V.Pazd.s101. Ayant commencé à fcrvir dans les troupes, 

AUSPICATUS , #s. m. PI. Vid. AUspicivx. 

Avsrics. (abl.) Vid. Ausrax, 

X 


162 AUS. - 

Ausricra. Vid, AUSPICIUM: , 

AUSPICIALIS ,  AUSPICIALITER, Pid. Aus- 
PICALIS , € AUSPICALITER: 

Ausricisus. (abl. pl.) d'Ausrex. 

AÛSPICIOM, i 5. n. Cie. Aufpice,augure, prefage.m. 
divination qui fe faifoic par le moyen des oifeaux. 

“Xe On dic que c'eft Tirefhas de Thebes qui en eft l'auteur. 
FI, (R.q. Avisricru.) 

Ausricrum. Aucorité , puiflance. f. pouvoir. m. Par- 
tin duitu,partim aufpieus, SUiT En partie par lui-même, 
en paitie par fes Lieucenans. Ejus duëtu, aufpicitfque. 
V. Par. l'ar fa conduite & par. fon autorité. Awfpictis 
Pompeii, V. Par. Par Pompés. Majortbts amfpiciis, VirG. 
3. Æn. Sous de meilleurs aufpices. Mess aujpic:is. ViRG. 
4. Æ3. 340. À mon gré, felon mon goût, Paribus anfpr- 
«is. ViRG. Avec une évale autorité. Awjp'cio male. 
PLaur. Sous de manvais auvures. | 

AÛÜSPICIUS, is. m.Eccl. Sant Aufpice, premier 
Evéque d’Aprt. ‘ 

AUSPICO , #5. Vid. AusrICARE. 

AUSPICOR , #ris. Vid, AUsricaRt. 

+ AUSPICUS , 4, #m. GLoss. Qui a le pouvoir de 
d'{pofer de quelque chofe , qui en eft le maitre: 

AUSSONA , on AUSSONIA , 4. f. Auxone, Ville de 
Bouisogne, à cinq lieues de Dijon, fur la Saone. 

AÛSTELLUS , à, #m. Lu c. Un peu auftcre. (dim.) 
d'AUSTER- 

AUSTERAM. (acc. fing. f.) d'AusTsRUS. 

AÛSTER , amfri. m. Cie. Ven du Midi. Awffer ve- 
fiers. VirG. Ecl. s, Un vent naïffant. 

AÛUSTERBANTÜM, f. n. Eccl, Oftrevant , Contrée 
de Flandres. 

AÛSTERE. {adv.) Cie. Durement , avec feverité. 

AUSTERIOR , üris. Cic. (comp.) d'AUSTERUS. 

AÛSTERITAS , ätis.f. PL. Aultericé , feverité, du- 
reté , fombre, f: enfoncement. #1. Non aufleritas «jus 
triflis. Quinr. Que fon air ferieux n'ait rien de rebutant. 
‘Ut sadem res coloribus aufferssarems daret. PL. Afin que la 
même chofe donnât de l'enfoncement , de l'ombre aux 
couleurs trop vives. 

AUSTERIUS , oris. n. (comp.) d'AUSTERUS. Anfte- 
vins vinum. CoL- Vin trop dur. 

… AÜSTERIUS. (adv.) B:6!, Durement , avec crop de 
fevericé. (comp.) d'Ausrires. 

AÛÜSTERIUS,35. m.Eccl. Auftier , Evèque de 
Perigueux. 

AÛSTERULUS , 4, #». À r uv. Un peu rude , un peu 
fevere. (dim.) d' | 

AÜSTERUS , 4, #». Cic. Aufterc, fericux , rude , 
fevere , dur ,exaét. (nr. #venes, ex aus, ficco.) Poemata 


auñlera. Hor. Poëfe dure, Axfferi colores. PL. Couleurs | 


ctiftes , enfoncées. Aufterior grffus. Cor. Un goût trop 
piquant, Fortaffe auflerior effe pormiffet. Cac. Peurécre au- 
zoit-i! pü écre plus ferieux.  * 

AÛSTINUUS, di. m. Ecrl. Saine Oftent , Archevé- 
que d'Auch. 

TAÜSTRAÀ, £. f. 1/id. Seau à puifer de l'eau. (q. 


Haufra ab Hauriendo.) 


AUSTRA, PI. Ville maritime du Latium, appellée au- 
jourd'hui Affoura. 

ACSTRALIS , 2'ë. (adj.) Cie. Auftral, meridional. 

AÜSTRANIA , & AUSTRAVIA, &. f. PI. fe dr 
Ocean Seprentr:onal. 

AÛÜSTRASIA , &. F. L'Auitrafie. C'éroir autrefois un 
Apparage de la Couronne de France,érigée en Royaume, 
qui s'écendoir beaucoup en Allemagne fous Dagobert ; 


snluite cile fur renfermée entre les rivicres de l'Elcaut , de 


li Mofeile & du Rhein,avéc le Monc deVauxe,8 compre- 
noir la Lorraine, les Eicétoraus de Tréyes & de Muïence, 
Syire, Wormes , Kec. 


AUS. AUT. 

AÛÜSTRASIACUS, € AUSTRASTANUS, 4, Ms, 
Auftrafien ,d'Auftrafie, 

AUSTRASIT, ürwm. Ceux d'Auftrafie, Rex Auftra- 
forum. L: Roi d'Auftrafie. 

AUSTRAS{CS. Vid. AUSTRASIACUS: 

AUSTREGIGILUS ; 5. m. Ecel. Otille , Outrille, 
Evèque de Bourges. 

AÛSTRÉGILDIS, is. f. Ecel. Aufiregilde, mere de 
Saint Len, Auféregrldis cui Aga cognomen. Sainte Auftre- 
gilde , furnommée Aude. - 

AÛÜSTREMONIUS, à 5. m. Eccl.Auftremoine, Apbtre 
d'Auvergne. 

A STRENUS, 5.m.Ecel. Auftrein, Evêque d'Orleans. 

AÛÜSTRIA , £. f. Autriche, Province d'All:masne, 
en 0 & audejà du Danube ; elle a Vienne pour Capitale, 
c'eft la réfidence de l'Empereur. 

AÜSTRIACUS , à, wm. D'Autriche, quieft d'Autri- 

e , qui concerne l'Autriche. 

AÛSTRICLINIANUS, 5.m.Ecr!.Auftriclinien, Prêtre. 

AUSTRINUS , 4, #m. Virc. Meridional , auftral. 
Auflrint calores. Virc. 2. Georg. Les chaleurs du Midi. 

AÛÜSTRÜDIS, is. f. Eccl. Auftrude, Abbefle de 
Laon. 

Ausrrym. (ace. fing.) Vid. AusTER. 

AÛSÜM, i.n. Vrrg. Aétion , entreprife hardie. {x 
Auperr.) # Ce mor eft plus uficé au plurier. Protalibus 
aufis, Virc. 2. Æn. 555. Pour une telle barbarie. 9 Æn. 
Pour une entreprife fi hardie, pour une action fi belle. 
% On le trouve quelquefois au fingulier. Awfo poriri. 
Virc. Jouir des AT de fon Entreprile. Ovid. Venir À 
bout de lon entreprife. 

+AÜSOMO,fré.GLoss-Vid. ABSUMERE,CONSUMERS. 

AUsuRUS, #, 4m. Ovip. (fut. part.) d'AUDERE, Aw- 
Jura manu. Oyip. Âvec une main entreprsnanre. 

AÜSUS, à, um, Cic. Qui ofe, ayant ofe. Refifiere 
auff non [unt. C. N5p. Lis n'oferent pas refifter. Ù 

AUSUS , #5. m. Vr:!, AUSUM: 

AUT. Cie. (conjonétion disjonétive.) Ou. S y N. Vel. 
“* On repete fort él:zamment cette conjonétion plufieurs 
fois. Res ipfa aut Respublice tempus , aut meipfum quod ne- 
lim ,aut alium quemquam , aut imvitabit, aut dchorta- 
Bitir. Ce. Pifon, 94. Ne forte aut de foceri mei, aut de 
hujus geners, aut arte, aut gloria detraham. Cic, x. de 
Orat. [Aut, Îe prend quelquefois dans les vieux Livres 
pour Haud. 1] fe prend auffi pour a/ioqui. Car autrement. 
Dans Pline, dut undique cernerentur bac fydera. P1.1.70. 
Effodiuntur bulbi arte ver, aut detersores illico fiunr. 
PL. 19.5. 

AÛTACHÂATES. PI. 37.10. Pierre précieufe , qui fenc 
la Myrrhe quand on la biüle. 

AÛUTARIATEÆ. Steph. Peuple tres belliqueux dans 
l'Ilyrie. 


AÛTEODUS , 5. m. Ecel, Aubeu , Solitaire en Artois. 


AU TEL. Pi. Peuples d'Arabie. 

AÛÜTEM. Cie. Or, mais, &. (R. AUT , vel aurp.) 
Vrltis aurem. Cic. Voulez-vous. À Autem, le met éle- 
gamment aprés la repestition d'un mème mot , comme 
pour refpirer. Tuim operimntur, tum abennt, tum exces 
dunt, vum anteccdunt , tum aucem fubfequuntur. Cic. 2, 
de Nat. Dior. Fe 

AÛTENTICE ,  AÜUTENTICUS. Vid. AUTHEN- 
TICE, AUTHENTICUS , avec une A, 

AÛTENT UM. id. AUCTORITAS. 

AÛTHE, £s. t, Une des fepe filles du Geant Alcyon, 
qui fe précipaerenc dans la mer, apiës que leur pere eur 
cé tue par H-rcule. Amphicryte les changea en Alcyon. 

*AÜTHENTES, 4. im. Auteur. [mot forgé par les 
Grecs modeines , pour exprimer ce que les Latins enten- 
dent par Auéfor : car ce mot en grec fignitioic la même 
cholc qu'avryue. Qui fair quelque chole de fa main; 








lé 


AUT. 
c'eft dans dé Lens que Gaza a dir A'vSrris, pour dire 
Anétoritas. de 

*AÜ THENTICE, AÜUTHENTICOS, dvSwnxÿs. 
Cie. Afirmativement , d'une maniere authentique , au- 
thenriquement. 

*AU THEPSA,&.f. Cie. Rechaud. #. huguenotte, 
vale o# marmitte qui bouilloit toute feule , fans que Je 
feu pare. Cette machine avoic deux fonds , dans le plus 
bas on mertoit des charbons allumés qu'on enfermoit. 
(2. durs, & iŸe , coque.) 

AUTHOR, AUTHORAMENTUM , AUTHORITAS. Foyex 
AUCTOR, AUCTORAMENTUM , AUCTORITAS, par un C. 
apiès U. 

*AUTHOREL. dubwgui. Cie. At. A cette mème heure. 
(x. Ses , hora.) 

*AUTICA. avr Cic. Aufficôt. Vid. STaTiM. 

AUTINT , om. m. Peuple d'Hibsrris. 

AÛTISSIGDORENSIS , st. (adj.} Qui eft d'Auxerre. 
Autiffiodorenfe Concilium. Concile d'Auxerre, celebre 
l'an 78, & 841.Lifée ANTISSIODORENSIS ; fe. 

AÛUTISSIGDOROUM , 5. n. Ecci, Auxerre, Ville Epif- 
copale de Bourgogne , fur j'Ionne , qui eft Evéché avant 
l'an 304. (On doit écrire Antiffodorim. 

AÛUTOBALUS , #. m.?/. Nom d'un Peintre qui ap- 
prit Jon art d'une femme appellée Olympias. : 

*AÜTOCHTHONES. Apul. Né dans le même lieu où 
l'on demeure. svnyléne. (R. dunes, & zur, terra.) 

*AÜTOCINETOS. Qui fe meut de foi-méme. (R. R. 
duris , & unie, movco.) 

AÛÜTODIDACTUS. Qui n'a point eu d'autre maître 
qu: toi-même. (R. diduexs ; docco.) Ge 

AUTOGILÜM , 5. n. Ecel, Auteuil,"en Ecauvoifs, 
Partie d'Ives de Chartres. u 

*AÜ TOGRAPHA,AUTOGRAPHIUM, 
AÛTOGRAPHÜM , AUTOÜGRAPHUS , écric de la 
propre main de l'Auceur , Axrographe. (R. R. avis » ipfe, 
& YegPw, feribr) 

*AÜ TOLECTTHUS , 5. m.Suid. Un gueux , un man- 
diant , chercheur de franche lipée. (R. Aneufes, wrceolus 
olei, parce qu'ils n'out pour tour bien qu'une petite phiole 
d'huile. 

AÜTOLOLES. m. 
Mont-Atlas. 

AÜTOLYCUS , . m. Ovid. Mart. Autolyeus étoit 
un infigne voleur : on le dit fils de Mercute , il eft aïeul 
maternel d'Ulyfle. fAutolyeus éroic auffi un des compa- 

nons de Jalon , qui fonda la Ville de Syrope. fAchlere, 
avori de Callias. Foysz Pline. 

AÛÜTOMALA , & Auromazax. Fort ou Ville de la 
Pentapoie. 

*AÜTOMATA , &r%m. n. pl. Vitr. Automate. Ma- 
chine faire avec vaut d'art, qu'elle paroit fe mouvoir 
d'elle-méme , vant les reflorts en font cachés. (sursagmr , 
Jun (ponte ) 

ATTOMATARIA. U/p. Le même. 

+AÜTOMATARIUS, : 5. m. Qui fair des Automates. 

AÛUTOMATE, «:. f. PI. fe de la mer Egés, qui parut 
cout d'un cop. | « 

*AÜUTOMATIX,12. févnugre, ner. Spontanen 
fortun:.C. Nep. La Fortune, le hazard, la décile de Sicile, 
Sacellum évnugnes confhinerar. C. Nr. I] avoit bäaci une 
Chap lle à la torture. ‘ 

AUTOMATON, AUTOMATUS, 4, #. Vid. AUTOMATA. 

AÛÜTÉMEUON , 6:15. im. Cie. Aucomedon , Ecuyer 
d'Achile, Le 

*AUTOMOLUS , 5. m. Pomp. Trarsfuge, deferteur , 
banni. (R. dues , ipfe , & poñis , vagor.) 

AUTONEIUS. Vid, AUTONOLUS. 

AÛ TONOE , 21. f. Ours. Eule de Cadmus & d'Hki- 
mioue , ieuume d'Ariitée , & mure d'Acteon. 


pl. PI. Peuple d'Afrique , vers le 


*, 





















. uv A U T. _ oi a 63 

AÜTONOEUS, & AÜUTONOEIUS , &. Ovin. 
Aë&teon , fils d'Auronoë & d'Ariftée. 

*A Ü TONOMI À. Auris ; lus. Cic. Liberté de 
vivre à fa maniere , de vivre felon fes propres loix.(r. 
véugs , lex.) 

*AUTONOMUS , #, #m. Libre, qui vit felon fes loix. 
UT. L 

AÛUTONOMUS , 5. m. Ecel. Autonome, Evèque en 
Bichyrie. ! 

*AÛ TOPHÔRÜM, . n. Larcin , vol même. {R. aus, 
& dijw. Porte.) L 

*AUTOPHORUS , 5. m. Voleur découvert. 

AÛ HRADATES , ä. m.C.Nep. Aucophradate, 
Satrapeôu Gouverneur de Lydie. 

*Auroruyes. Ulp. Naturel, qui n'eft point étranger, 
qui n'eft point artificiel. (R. dures , & Qu, nafcor.) 

*AUTOPSIA, &. f. L'aétion de voir par foi-n.ême. 
(R. &Ÿ , oculus.) 

*AUTOPPROS , 5. m. Celf. PI. Pain de pur froment. 
(r. LCL triticum.) 

AUTOR , autorem, Voyez Aucron par un C après V. 
Auteur, 

+ AÛUTORAEIÏLIS , À. (ac j.) Qui à l'autorité. 

AUTORAMENTOM. Pit. AUCTORAMENTUM. 

AUTORITÀAS. Vid. AUcroRITAS. 

* Auris, Lui-méme. 

* AUTOSCHEDIASMÀ , äïs. n. Un impromptu , 
ouvrage fait fur le champ. (r. cyvèta lu , ex tempore ago.) 
AUTPERTUS , :5. im. Ecel. Aupere, d'Avianches 
Îde Bencvenc. : 

AUTRICUM , i. n. Chartres. Pid. CARNUTUM. 

AUTRONIUS, ii. m. Sal. P. Autronius , Senateur , 
complice de la confpiration de Catilina » avoit été defigné 
Corlul , & condamné pour avoir brigué cette Charge. 

AÜTUÜMARE, m5, avi, ätam, Cie. Croire, penfer 
SYN. Exiflimare, Htare, arbitrari » Credere, Hive ‘ 

+ AUTUM » AUTUMATIG, Glo]. Penfée 
croyance , opinion, f. fentiment, ». l 

| TAÜTÜMATOR,oris.m. AO TÜMATRIX icis.f, 
Celui, celle qui penfe. Vid. OrinaTon. | 
RUE , Aurusuus ,4, um. 
‘A S , alé. | F 
Arbores Auiumnales , in ul (ad; Agé hs dr ssequae 


A 0/2. Bruz. Des arbres qui 
ne feuriflere qu'en Automne, asbres fteriles. L 


AÛTÜMNAL s+04:,n. Varr, L'Auromn 
AUTUMNIETAS, atis. 14, ( faifon rypae P 
AUTUMNITAS, ati. F.Cat, PL une des quatre fai- 
AUTÜMNUS , 5. m. Cie. fons de l'année 
(q. Auétumins, ab augcndo. FEsr,quia tum M Agir au- 
£eatur hominsm cher, coaëtis agrorur fruétibus.)e 
AUTUÜMNAT abat , avis , are. Pu. Ce verbe eftim- 
perlonnel. Semper vernat, aut autumnar, PL. I] eft toi 
re ge ou Auromne(en Italie.) 
un se ITAS,4us, f. PI. Vid, Auruunaz. 
AUTUMNUS, à, #=. Pi. D'Automne. Tempeftas 
Aütumna. À,G &1L. L'Auroinne. <Æquinoxium Autum- 
num. PL. L'Equinoxe d'Automne. Asfumnum ventoluns 
she Gr 3e Tempus.) £, RR. L'Aucomne avoir été 
teulé, Anôtumna fœcunda. .À em: . 
fertile, abondante, f M on 


AÛTÜMO , 5. Vid. AUTUMARE. Plaut, 


Dire, pen 
fer, S: ver au Loi 
L°2 L°2 


ÿ4 Him as. PLAUT. S: vous dites vrai. 
AUTUMUS , 5. m. Eccl. Autoin, Prieuré au Diocefe 
äc Sais i-Flour, 
 AÛUTURX ,2.f. Feel. L'Evre , riviere de France, 
Jans la Brauc. >fdans la Normand e. 

*AUTUÜURGTA, à. f. Operatio cjus qui per fe agit. 
(avresy a.) 

*AUTURGUS, 5. m. Occupé de lui-même. , qui 
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164 AVU. AUX. 
travaille lui-même , laborieux. (R.R. durs, &\pyer, opus.) 
#% Ces deux mots {ont purement Grecs. éervey ès.) 

AÛUTUS ,5.m.Eccl, Saint Aute. 

AVULSA , AvULS1: Vid. AYULSUS. 

Avursi-sir. (pret) v. Avezcers. Arrachet. 

AVOLSIO, onis.f.L'aition d'arracher. PL. Ecuffon.”. 
toutes fortes d'entes, de grefles. (n. AvELLERE.) Auwifso- 
7e proveniunt, PL. Viennent d'un greffe. . 

AVÜLSOR , ôris, m. PI. Qui arrache , qui déracine. 
(R. AVELLERE.) | 

AVÜLSÜS, 4, #m.Cic. Enlevé , feparé , farraché, 
(parc. pal.) v. Avezsers. Aunlfus à meis. Cyg, Sepaté 
des miens. Avslfus eff ab ei:. Bic. Il fuc rh d'eux. 
Avulfos ab nberibus. Bras. Qu'on vient d'arracher de Ja 
mimmelle. 

AVÜNCULUS , 5. m. Cie, Oncle maternel. (q. Minor 
Ava: , eft enim tertius à me ficur avus , vel quod avi lo- 
<a tencat, CG proximitate tucatur fororis filiwm. Feît.) 
Avunculus magius. Grand oncle. 

AVUS ,i. m. Cie. Aïeul , grandpere. Avi. Les ancé- 
tres. Avi numerantur avorum, Vino. 4. Georg. z 9. On 
compte Î+s aïeuls de leurs aïeuis. . 

AUXANIUS , i 5. m.Ecz!. Auxane, Evéque de Milan. 

AÜTXARIA, oräm. n. pl. 1/54. Les eudroits les plus 
recules des bois , où les oifcaux Le retirent. 

AÛXARIÜS ,4, fm, Auxaria impenfatie, Cod. I. 2. 
de fund, patrimonial, lib. 11. 3e Dans cstre Loi 1. Cod. 
de fand, parr, lib. ze, il fauc lire Auraris penjitatio, au lieu 
d'Auxaria, Une penñon en argent. 

AÛUXENTIUS, if. m. Ecel, Auxence, Tauflant, 
Auflans de Moplueite , de Nicopolis. 

AuxsRaT. C. Nep. Il avoir augmenté. (3.plu(p.) cd 
Auxere. Ovid. {3.pl. perf. ind.) Auxarin. (perf.fub).) 
#. AUGERS. 

ATXESIX , Z. f. Déclfe qu'on adoroic en Epidaute. 
Voyez Herodote L. r. 

*AÜUXESIS, ïs. f. Exaggeration, amplification. f. 
Figure de Rhetorique,h yperbole. (dv£w. f. avEirw,augee.) 

AUxi=isri-1r. (psrt.) v. AUGERE. Augmenter. 

AUXIANUS , 5. m. Eccl. Auxien, honoré à Nice. 

AÛXIBIUS , 35. m. Ecel. Auxibe:, Evêque de Soles 
en Cypre. 

AUx1iL14. Fid. AUXILIUM. 

AUXILIABUNDUS , 4 M. AUXILIANDI,—du5,da,dum. 
Caf. AuxiLrans, antis. (part) v. AUXILIARI. 

AÛUXILIANUS , 5. m. Ecel. Auxilien, au Diocefe de 
Langres. : ... 

AUXILIARI, br, ris sm. (dép.) Cic. Aider, 
fecour@, afifter. PI, Se fcrvir de, (R AUyiLIUM.) Awxi. 
Liari morbis. PL. Guérir les maladies. Nec formidatis au- 


xiliatur aquis, Ovin. Ne: AS Ja l'hydropifie. CE 


Qoique ce verbe gouverne Le dauif, on dit aufli , Auxi- 
diari contra. P 1. 10.8. Servs, étte urile contre. Hujus 
folie, mel flore auxiliantur contra [corpionum ictus. P 1. 
2y. 12. Us le (ervent de fa feuille on de [a fleur, contre 
la morfure des fcorpions. Ut awxiliemini mihi. Bis. Pour 
me fecourir , afin de me fecourir. Eo qwod auxiliarerur ei 
Doninus. Bar. Parce que le Seigneur écoit fon fecours 
& {a force. 
AUXILIARIT. Vid. AUXILIARIUS, L | 
AÛUXILIARIS , érê. (adj.) Caf. ? Auxiliaire, qui fe- 
AÜXILIARIUS , à, am. Cic. $ coure, qui aide, fe- 
courable, Auxiliares cahortes. HirT. Bec, ALsx. Copia. 
Vec. Milites. Cas. Troupes auxiliaires. Reliétis Ierda 
duabns auxilisriis cohortibus. Cæs. 1, bell. co. 63. Ayant 
1aié en garnifon à Lerida , deux cohortes de troup:s au- 
xiliaires, Miles auxiliarius. Cic. Soldat auxiliaire. Pedites 
suxiliarii, Cæs. Infanteric de troupes auxiliaires. 
AUXILIATIO, os. f. Vid, AUxIL:U M. Se- 


COUTS. #+ 


AUX. AUZ AXA:. 
AUXILIATOR , 6rtr.m. Qyint, ? Celui qui aide, qui 
AUXILIATRIX, fes. f FE défend, proteéteur, 
celle qui défend , proceétrice. Preter 1e nullus ft auxilia= 
tor. Eipc. Vous tes le feul qui me puiflisz {ecourir. 

AÜUXILIATUS , 4%, #m. Ayant fecouru , qui a fecou- 
Iu, qui a aide, (part) v. 

AÛIXILIOR , anis sm, Vid, AUXILTARI. 

AÛXILIOM, à 1. n. Cie. Secours , aide. m, afiftance, 
protcétion, faveur. f. moyen. m. Anxilium nanticum. 
Ovip. Le gouvernail. Awxslium juris. J.C. Le fecours des 
Loix. Magns equitum ac peditum auxilia, C1 c. Parad. 
De grandes troupes de cavalerie & d'infanterie, Pedirmm 
auxiliæ, Tac. L'infancerie des Alliés. Anxilia, Cxs. Un 
renfort. Virg. Troupes auxiliaires, Auxilis adverf2 vale- 
tudinis, Cris. Remcdes contre la maladie. Auxilio effe. 
Ten. Aaxilium affcrre, dare, ferre alieui. C 1e. Dorner 
du iecours à quelqu'un, affifter, aider, fecoutir quelqu'un. 
Auxilisum ab aliquo petere , efflagitare. Cic. Demander 
du fecours à quelqu'un. Focare auxilia. Viro. Demander, 
imp'orer du fecours. 

AUXILIUS, 15. m,Eccl. Auxile, martyr. 

AÛXILLA, 2. F, Feff. Perice marmitte.(dim.) d'AuLa, 
on Otra. Marmitte , pot. 

XAÛUXILLE. Glof. Lilez AvicsLra. Varr.ly.de L.L. 
Petits o'feaux.{dim.) d'Avis. Oileau. 

AÜXIMA , 4. f. Flor. Ville d'Efpagne. Vid. Uxaua, 
Osimo. 

AÛXIMENSIS , sé. (adj.) D'Ofimo. 

AÛÜXIMÜM , ï. n. Ofimo, petire Ville du Picenwm, 
fur Je Mulloré dans la Marche d'Ancone, Evéché dès 


l'an 600, { is au Pape. 

+ AXIS LR. PE 

Auxisti, Ouid, Auxir. (2.3. fng. perf.) v. AuGER&. 

TAUXxIT1IS. Gloff. Accroïdement , augmentation. 
(R. AUGER=.) 

AUXONIA, &. F. Auxone, Ville de Bourgogne fur la 
Saone. Vid. AUssONA. 

AUXONIUS, ii. m. Eccl. Auxone, 

AUXUENNA , &. f. Eccl. Sainte-Menchoud , Ville de 
Champagne. ds 

AUXUMA , 2. Eccz. & AUXUME, 6s. f. Xumate, 

Ville d'Echiopie , Caflume, c'eft la Capitale de Tigrema- 
hon en Abyfirie. 

AUXUMEX., ram. GLoss. Axum. 

AUXUMIS , ir, Eccc. Auxume, Le même que 

AÜXÜUMÜUM , ï. n. Eccl. Axum, Ville autrefois Ca- 
pitale de la Haute-Ethiopie ; ce n'eft plus qu'un Village, 
où l'on voit encore la Cathedrale , dediée à Saint Michel. 
{JOfme , Ofimo , Ville Epifcopale d'Iralie , en la Marche 
d'Ancone. Vid. AUXIMUM. 

Auxyris. Herbe. Vid, Scoparta. 

AUÛZEA ,4.f. Tac. Auzia,ou Auzina, Autie, Ville 
de la Mauritanie Cefarienne , en Afrique. 

AUZO , o1ir. Eccu. Saint Saphorein , en Dauphiné. 

Ax. Anni decem, Dix as. 

ÂXAMENTÀ. Feff. Vers que l'on chantoit dans les 
facrifices d'Hercule. (A6 axibus feu tabulis. Tablettes où 
ces vers étoient écrits.) C'eft pour la même raifon qu'on 


Îles appelioic aufi Afamenta, d'Assi1s. Planche, ta- 


blerte, - 

AXARÉ , 4xŸ, au, Appelker , nommer. [Ce verbe eft 
vieux.] Syn. Nominare. 

Axe. (abl.) d'Axrs. Aiffieu. 

Axe, Vid, AxeE1. 

*Axepo. Gloff. Un pommier. 

Axsitr Ax1. Feff. Le même que glomerati. Ban- 
des , troupes ,cohortes. Arrroupé , amallé. (r. Aco, we 
enim à figo fr fxus ,ita &b ago fit axus, Vid. AMBax19- 
QU. ' 

AxeM, axes. Vid, Axrs. 


“ 


‘A n 
: AXÉNÜS, 1. m. Ovid. Nom que fes Anciens don- 
-ñoient au Pont Euxin. 

AXIACE, 6. f. La Ville d'Ocziacou dans fa Podolie 
-en Pologne , près de l'embouchure du Borifthene en la 
-mer Noire. 

AXIACÜM , 5. n. Eccl AHTE en Limofn , auprès de 
BR, mabtrut Saine Martin de Corbie. 

HAXICIA, &. F. Des Cifeaux. (q. excicia ab excico, 
pre exfeco.) [Lasmbin lit excutiæ-au lieu d'axicia dans cet 

endroit de Plaute , & dit que ce font de petites vergetres 
À nettoyer les habits, #b excuticndo.] 

AXICÜLOS , 5. m. Col. Peric ais, petite planche, 
{pour Assieuius) | 

Axies. Feft. Lifez axîtes, Hommes & femmes qui 
travaillent enfemble: (R. Ax1r pour EGeR1T.) 

AXILLA , 2. f. Cie. Aiflelle. f.(r. Axis.) 

AXILLARÏS, lit. (adj.) Axillaire, Vemé axil'ares. 
L. M. Veines axillaires. C'eft un rameau d'une des vci- 
nes foûclavieres , qui va aux aillelles , & fe divife en plu- 
fieurs autres. | 

TAxiIM , pour Ecerim. Pacuv. Nen. Ant qua 651, 
ago vel axim. Pacus. is Peribæs. Craue j'ai faic,je 
fais, ou je ferai. (Comme faxim pour fecerim.) 

AXIMA, &. f. Eccl. Efime en Tarentaife. On l'appelle 
aufli San t-|iquém-, 

*AXINOMANTIA , £.F. PI, Axinomancie , divina- 
æion qui fe faifoir en fe fervant de haches. ( R. #£ws , 
fecuris, hache, & ponrie, divinatio.) 

*À XIOM À, äfis, n. Cie. Axiome. #. fentence. f. 
principe. »". maxime. f. propofrion generale. 

AXIOMATICI dicuntur , qui publicé funé&ione 
4 dignitate in Ecclefia utuntur. | 

KAXIOSÆ, AXIOSI. Plant. Qui agiflent , qui tra- 
vaillent enfemble. (pour 4xw0/5 ou aétuofs, d'axus pour 
aëtus ; comme fxus pour f&us, ut ab una faciendo 
#actiolx, fic ab una agendo axiofx didfe funt. VARR. 
A. 6. de L.L. 

AXIS , ïs.m. Cie. Eflieu , axe. rw. Vitr. Clapet, m. 
foûpape. f. Cou. Un ais, une planche , le pole. Sub axe 
pefita. Cic. Tufe. Sous le pole arétique. Swb atheris 
axe. VirG. À la belle étoile. Totufane ardefteret axis. 
Ovip. Et que tour le Çiel.ne fur embralé. Gallicus axis. 


Ju v.s. 116. Le chariot qui paroît fur la France ,: 


{ur les Gaules. Si procubuit axis. Ip. Si le chatiot tom- 
be. Si l'eflicu fe rompt. Pervolar axe cirate. | U v.r. 6. 
31 court à toute bride avec fon char. Folat vi fervidus 
Axis, VirG. 3. Georg. Les roues échauffées du mouve- 
ment rapide , volent. 
+k AXIS [e prend pour le pole arétique, parce que c'eft 
le feul qui nous paraît dans notre Horifon. On le met 
auf pour marquer le Septentrion. © rerga obuerterit 
Axi. Vic. 1. Georg. 2.71. Qui cft celle qui eft tournée 
vers le Septencrion. 

AXES , eft le méme qu'Asseres , ow Assss. Tables, 
tablettes , planches , les cables de la Loi, 

AXIS. Pl. 8,6. 21. Bère rachetée de blanc , que les 
Indiens avoient confacrée. 

AXxIT, pour Ec&riT. Vid. Ax1M. 

+Axtres. Feff. Vid. Axes. Vid, Axiosus. 

TAxiTiosus. Pid, AXIOSE, 

AXIOM , ïi.n. Vilic de Myfie. 

AXIUS. Fleuve de M ygdonie dans la Macedoine. 

AXO, ä1. Vid. Axare. Appeler. | 

+AXO , pour Aco , d'où eft refté , #xim, is ,it, comme 

de faxo faxim.(r. AcTUNM , o# AxUM , d'Aco, Faire.) 

*AXON ,onis, im. Vid. A x1s. Efieu. #£er, Eflicu , 
pole. ». 

AXON. PI. Fleuve de l'Afe Mineure. 

AXONA , 4. f. Cæs. L'Aine , riviere de Picardie qui 
tombe dans l'Oile un peu audeià de Compiegne , après 


AX, AZ, Tres 

avo'r palfé à Rethel, à Chäâteau-Porcien, & à Soiflors. 

AXONES , #m.m. pl. Ceux du Soiflonnois , ceux 

quihabitenc le long de la rivicre d'Aine. # Grotius dit 

le faac lire Sueffones, & uon pas Axones dans ce Vers 
e Lucain. | 

Et Biturix,longifque leues Suelfones in armis.Luc.1.423. 

AxoNEs. A. Marc, Evoient les tables fur lefquelles 
les Loix de Lycurgue étoisnt écrites. 

AXONIA, &. É. Pid. Axona. L'Aine, riviere. 

AXOS , Ville de la Cherfonnele de Thrace. 

AXÜNGIA , &. F. PL. Vieux-oing , fuif. #7. grailfe. f. 
(r. Ab axibus planftri unger dis.) 

AXŸRIS. Vid, ScorartA. 

. aus » &. F. Bisv. Fille de Caleb , & femme d'Otho- 
niel, 

TAZAA. Parac. Terre rouge. 

AZADES , #5. m. Ecel. Azades, Martyr en Perfe. 

TAZAGAN, Azagar. Parac. Verd de gris. 

TAZANCE. Parac. Armoniac. 

*AZANIÆ nuces, P 1. Pommes de pin (q. Arefcentes 
ab à%dru exarefto.) 
| DR » à f. Eccl. Azarie, Patrone d'une Chapelle 
na ane. 

ÂZARIAS, Z. F. Bibl, Azarie , ou Ouias fils d'Ama- 
fias Roi deJuda.(fg Aswxilium où atrium Domini.)fPro- 
phete en Judée. 

TAZARNET,. Parac.Orpin. V'4. AURB PIGMENTUM. 

AZAS , ä. m.Ercel, Azas Martyr en Laurie. 

TAzsc. Parc. Encre verte. 

AzspRAcH. f. Bon. L'Azedrach eft un genre de plan 
te, dont la fleur eft à cinq feuilles difpofces en roe , 8: 
foucenues par un calice ; du milieu de ces feuilles, s'éleve 
un tuyau trangé, dans lequel fe trouve un piftile qui de- 
vienc un fruit prefque rh &charcu, &c. 

+Azanscim. Parac. Hematice , pierre précieufe. Wid, 
Hamatites. | 

+Azars. Jd. De l'alun broyé. 

TAzrc eu Azecr. 14. Du vitriol. Vid. ATRAMENTUM 
SurorruM. 

Azur. Parac. Encre à écrire. Vid.ATRAMINTUM, 

*AZELOTYPON , dgrasmva, Cic. Sans envie. (R. &. 
priv. & [Ha@-.) 

*ÂZELUS. Sans amour , fans zele. (46 i1/ dem.) 

AZELUS. Fuft. Azcle , fils de Damalcus pere d'Ado- 
res, & grardpere d'Abraham , felon l'imagination ridi- 


-cule de juftin, lié. 34. ç. 2. 


+Azsm. Parac, Beurre fondu. 

TAzsmAzoR. Id. Du vermiilon. 

+Aziman. Fleur d'airain 04 de cuivre. 

+AzimuTH. C'eft un grand cercle vertical qui pafle 
me Zenith & le Nadir, & couppe l'Horiion à angles 

roits. 

ÂZIRIANUÜUS,5. m.Eerl. Azirien, Martyr en 
Echiopie. ‘ 

AZIRIS , iair. f. Eccl, Arzingue dans l'Armenie. 

AZONS , ôndis, m. Ecel. Azond , Abbé de Solignae. 

*AZONUS. Sans ceinture. D fenclus. (æ. priv. 
Cam , cingulum.) 

AZOR, n. indec. B:6!. Azor , Ville que Jofué pric fur 
les ennemis du peuple Juif. (Æg. Qui donne fccours.) 

.TAzorTe. Parac. Du mercure. 

AZOTICE. (adv.) Bibl. En langage Avotique , de 
ceux d'Azote, 

AZOTIDES , mn. F. Bibl, Femme d'Azote, Azotides, 
celles d'Azote. 

AZOTIT , ôrém. m. Bibl. Ceux d'Azot. 

AZOTUS, 5. f. B 61. Azote, Ville de Palefine , que 
Jofué prit en épargnant les habitans qu'il laifla dans La 
Ville. 

+AZÜB. De l'Alun. (Ce mor eft Aube) : 

1j 
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AZÜBA , €. f. Bibl, Fille de Salai. 
.+AZÜC. Parac. Du Corail rouge. . 

+AZÜGOS. Voyez Azxcos. 
AZÜRIC. Parac. Du vicriol rouge. 
AZ$GOS. L. M. Azygos eft une veine qu'on nomme 
fans-pair , parce qu'elle ne fe crouve que d'un côté. 
*AZYMA, orum. n. pl. Bibl. Les azymes, pain fans 
levain. (R.æ. priv. G Svpn, fermentum, du levain.) Se- 
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AZTY. 

lemnitas Azymorum. Bis. La Fète des Arymès , la Fête 
des pains fans levain. 

AZYMITÉÆ , #rmm.m. pl. Les Azymites , ceux qui 
fe fervoient de pain fans leväin. | 

+AZYMÜS , à, mm. Sans levain, où il n'y a point 
de levain , Azyme. Vid. AzyMA. . 

Tolle carnes & axymos panes. B181. Prenez If chair 
& les pains fans levain. 
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B A B. 
, C'EST Ja deuxieme lettre de 
"Alphaber ; dans Îcs nombres, il 
narque trois cens, & lorfqu'on_y 
ajoute audeilus une petite ligne, B, 
[fignifie crois mille. Scit B. tercen- 
Ar br cognarum retinere Nid. D.C. 

B , fe met quelquefois pour un W 
confonne, (ce qui eft fort commun 
dans les Fiorentines.) Die Bencris, 
pour veneris. Balbas, pour valuas, Ab:, pour ave, 

B , dans les abbreviations , fe mer pour bee, bonus, 
comme B.E, berne eff. B. A, bona atlio. N. B. V.nec benè 
vertat, Vid. R. Steph, 

BAAL. Bibl. C'eft le nom que les T yriens donnoient à 
Jupiter, & il figrifie en Caichaginois , où en Phenicien, 
de-Seisnewr. Dominus, fnom de Vilie. 

BABA , ox BABBÀ. P4. Nom d'une Colonie, & d'une 
Ville de Mauritanie ; on l'appelle Zlra Campeftris. 

*BABACTES. #1. C'elt un des noms de Bacchus. {r. 
BaSmidr , vociferari. . 

B À B Æ. Plaur, Ah ,ah. >, d.(Cette inrerjrétion fert 

ur marquer l'admiration.) 

BA BANENSES, ;-m, m.pl. Pl.3.3. Peuple d'Efpagne. 

TBABATUM , 5. n. GLoss. Ferrum , que equus annec- 
titur cum gumpha. 

BABEL. V4, BasyLon. 

+BALEL-MANDELÜM Fretum.Le Détroit de Babel. 
Maid:1, Décroic de ;a mer Rouge entre l'Afrique & l'A- 
rabice Heureufe. 

BagiNseRGa. id. BamBeRGa. Ville de Franconic. 

TBABEW f NUS, 1. Gross. Babouin, efpece de Singe. 

BABTA , 4. f. PI. Licu &'Iraie, dont le vin étoir fort 
recherché. {C'eft peucèrre celui qu'Athenée appelic 8de- 

ino$ over.) 

Basia. Ecel. Ville Epifcopale de Numidie dans J'Afri- 
qu: Occid:nrale , qui ne fubliite pius. 

BABILIO , a: BABILIÜS. Ambr. Petit animal aîlé, 
efjcce d: v:rmifleau. 

_BABILICS. PJ. Gouverneur d'Egypte, qui partit de 
Sicile & arriva dans fon Gouvernement d'Aiexandrie en 
fix jours ; par le moyen d'une certaine herbe. 

TBABÜRRA. Glsf, Folie. f. Syn. Ineprra , flulritia, 

THABUKROS. Glof. Fou , fnienie. Wrd, INsprUs. 

| “alone ; 4. m. Ecel, Saint Babylas , Evéque d'An- 
tioch=. 


BABYLIUS , 55. m. Babel , cooperateur des travaux 
€ Saint Clars. 
FABŸLO, Ç 615. 7 f. La Ville de Babylone fur 
FABYLON , &Ovip. $ j'Euphrate, dans 4 Mefopo- 
tami. ÿ c'csoit autrefois la Capicale de Chaldce. Les Pa- 
tr'arches Neftoriens fe difeur Patriarches de Baby:one. 
Baby onc ccoic aufli 4 Capitale d'Er 


3 < “ypte: {es ruines font 
fur le boid du N: dans l'enceinte du vieux Cañe, 





BAC. 

autrefois l'Affyrie, la Syrie, & qui avoit plufeurs autres 
noms. |Ecc!. La Ville de Babylone. , 

BA LS LONIACUS , à , #m. MANIL. 

BABYLONICUS , à, #m. PLAUT. 

BA BY LONIENSIS , së. PLAUT. Babjlentt nu- 

BABYLONIUS , à, sm, PLaur. meri, Horn. La 
fuppuration, les calculs, les préditions des Chaldéens. 
Babylonisea nnda. M à N 1 L. 4. Les eaux de l'Euphrate, 
fleuve de Babylone. 

BABYRSA. C'eft un Fort de la Msdie dans l'Atro- 
partie, proche Artaxate. 


Babyloniens , 
de Babylone. 


BABŸ TAÂCE, és. f. PI. Ville d'Affyrie fur les confins. 


de la Mefopotainie. b. Babybure. | Ville d’Armenie. 
+EACA. Gleff. Vid. Vacca.ff:d. Bacca. 
BACABASUS, 5. m.7#ff. Bacabalus , grand Seignear 
de Perle, qui decouvrie à Arcaxerxes ja confpiration 
d Artabanus, 
BACÆ. Prud.Des Perles f fFortunat, Des anneaux," 
des chaines. f. 
+BACAÏDM Recoum. BauDr.Le Royaume de Bacay 
dans l'Inde aud:ià du Gange. ù 
+ BacaALaLEs. Vrd. CANNABALES. 
BacALAR1L. Vid. BACCALAUREI par deux € ç. 
+BACALE S. Peuples de Libye le long de la mer. 
Hero, 4. | 
BXCANARIX , 2. F. Eccl. Ville Epifcopale de la Mau- 
titanie Cefarienne dans l'Afrique Occidentale, qui ne 
fubfifie plus. | 
+BACANDÆ, Pid. BAGAUDÆ: « un 
+BACAPÜLUS ,5.GL05s. Brancart , ”. liutiere. f. 
(où l'on mettoit les corps morts.) 
+Bacan. Glef. Aiguiere, pot à l'eau... | 
+BACARÜM Regrum. Le Royaume de Bacar dans 
"Aie, : 
! BACASIS, ïr. m.Zuff. Gouverneur de Medie , établi 
par Mihridare._ 
+BACAUDEÆ. Vid. BacAUDA. | 
BACBÉRE ND. Gb. Voleur manifefte. (ex Ang. 
Back. sergum, & B:rend. ferens. (q. Lafrocinium à tergo 
ferens.)Fur manifeflus. 
BACCA , 8. f. Cie. Le fruit des arbres. Virg. Bayes,ow 
bouquets qui viennent aux atbrifleaux, graine. {Hor. Des 
erkss. Bacca arborum. Cac. Les fruits des arbres. Magnæ 
| baceïs differentia. Pi. Les bayes des arbriffsaux font bien 
: différentes ; (celles du Laurier, de l'Oiivier , du Lotus, du 
‘ Cornouillier , du Myrthe, du Lenuilque, du Houx , & 
de i'Epne, fonc differentes entr'elles. Pl. rs. 24.) Baccis 
oneran: aures, CLauo. Ils chargent leurs orcilles de per- 
les. Sanguineis ebul: baccis.VirG.Avec du fruit d'Hicbie, 
_ ave de la graine d'Hicble , qui eft de couleur rouge. 
BÂCCA DES. Bib:, Vülagede Paleftine {ur la frontiere 
de Zabu:on. TTC 
+ BACCA LAÜREATUÜS , #s. m. Baccalaureat, degré 


LABYLONIA, &. Ê. PI, Pays de l'Afe, qui s’appelloie ; de Bachelier pour paveuir au Doétorat, après avoir eu 


BAC. 
£elui de Licentié. Le Baccalaureac eft Le plus bas degré du 
Doétorar, Vid. BACGALAUREUS. 

BÂCCALAÜREUS , 5. m, Bachelier , celui quia pris 
le degré de Bachelier. 4 11 y avoir aufli des Bacheliers 
dans l'Ordre Militaire, & c'étoient ceux qui n'étoient pas 
encore Bannerets, ou qui n'avoient pas levé Banniere , ou 
faute de biens, ou parce qu'ils n'érorent pas encore en âge. 
On pretend que c'eft à l'exemple de ces Bacheliers Mili- 
raires, qu'on a appellé Jes Bacheliers dans les Uuiverficés. 

R. Bacca, LAUR& A. Alcist, ad |. $3. de verb. fign. vel 

Bacillis quibus dmantur dum Baccalaureatus gradum 

sonfequuntur. Rhenan. à Vallis,{q. Vafalari.) M. Loife] 

retend que Bachelier vient de ces deux mots , bas éche- 
Jens. Claude Fauchec dit que Bachelier eft comme Bas 
Chevaliers, &e. Vid. D. C. 

BACCALTA Lawrur. PL. Efpece de Laurier commun. 
{Quia baccarum eff fertilifima. r. Bacca) 

, BACCALIS LAGRUS. P{, Le même , Laurier, 

BACC À N Æ..f. La Ville de Baccano en Tofcane , À 
quinze milles de Rome. 

BACCANUM , 5. n. C. Rh. Semence , f noyau. m. 

BACCANS. Vid., BaccHans par une h. 

Baccar ,#r. Vid. BaccHAR. 

BÂACCARACUM , 1. n. Baccarach, Ville d'Allemagne 
dans le Palacinar. { Baccarat , price Ville du Duché de 
Lorraine, _ 

BACCASORA,Z.F Baclefarag, Ville de la petite Tarrarie. 

BACCATUS ,4,##. Virc. Enrichi de perles , oude 
bayes, qu® produilent csrtains arbres. 

BACCELUS , à, &m. De grande taille, mais foible de 
corps & d'efpric. { D'un certain Eunuque du temps d'Au- 
sr > Qui étoit d'une taille Le gigantefque, mais 

ont la force & de l'efprie & du corps , ne répondoit pas 
À certe taille.) Pid. BAcEL US. 

BACCHA, &.f. Cie. Bacchante, Prétreffs de Bacchus. 
re Furieufe , emportée, [Le plurier Bacchaeñt plus 
ufité, _ 

BACCHABÜNDUÜS , 4, #m. Aruc. Curr. Qui fait 
Ja débauche. 

BACCEHÆ, 4rwm. f. pl. Her. L:s Bacchances. Vid. 
BacchA.1n Bacchis, A.GeLr. Dans les Bacchantes.C'eft 
Je nom d'une Tragedie d'Euripide. 

BACCÆUS, à, wm.Le même que Baccmicus.Bachique. 

BACCHANAL, älis.n, Plaut. Demeure des Bacchan- 
tes , [mauvais lieu , maifon de débauche, || Fêtes de Bac- 
chus, Bacchanal exercere , facere. PLaut. Celebrer les 
Bacchanales , mener une viediflolue, 

BACCHANALIA , or, où im. n. pl. Cie, Baccha- 
nales , f. les Fêtes de Bacchus qui fe celebroient de deux 
ans en deux ans , felon Macrobe, L. r, ec. 18. D'autres 
difene qu'on les celebroir cous les mois. Ces Fêtes, dans le 
commencement de leurs infticutions , fe palloient en jeux, 
en rejouiflances honnêtes ; mais dans la fuite, on y Coin- 
mit des débauches fi affreules, que les Confuls Sp. Poff. 
Albinas , & ©, Martins Philippus , furent obligés de les 
abolir. On les rétablit dans la fuite. Bacchanalra vivunt. 
Juv. Menent une vie débordée, vivent dans la débauche. 

TBACCHANALIS, /ë. (adj.) D: Bacchanale, de 
débauche. [Ce mor n'eft point de Plaute.] 

BACCHANS , #nris. Cic. (part.) v. BaccHARt- 

BACCHAR, àris.n. Eipsce d'herbe odoriterante, 
qu'on nomme vulgairement Gand-nôtre- Dame , dont les 
Anciens {e {crvoient contre les enchanremens , comme il 
paroit par cet endroit de Virgile, Ecz. 7. 27. Eacchare 
frontem cingite, ne var: noceat mala lingua future (r. vel 
a BaccHo , vel 4 Bacca.), 

BACCHART, BACCHOR , anis sum. C1c. Etre en 
furie, faire le furieux, courir en extravagant , comme 
les Bicchances. [f/. S'emporter contie quelqu'un , tem- 


pricr. [S'abandonuer à J'exces de Ja débauche. (r, Bac- 
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CHA.) Bacchatur fama. Vinc. Le bruit fe répand. Bac- 
chari in aliquem. Ter. Se déchaîner contre quelqu'un. 
Tanta cade in iles bacchati fus. Bis. Ils en firent un fi 
grand carnage. 

BaccwaTa Virginibus. Vire. Grorg. 187. Vid. Bac- 
CHATUS, qui ne fe trouve dans Pirg. qu'en cet endroit, 
& 3. Æn. 125. & 10. ER. ær. 

BACCHATIM. {adv.) Apl. A la maniere des Bac- 
chantes: (26 eoil.) 

BACCHATIO , ônïs. f, Cie. Débauche , f: principa- 
lement de vin. (16 cod.) 

BACCHATUS, à, ww. Virc. (part.) v. BaccHart.) 
Bacchata per Urbes. Virc. Quia exerce fa Fureur dans 
les Villes d'Italie, Bacchata naxos, Ip, Naxi où les Bac- 
chances fe rrouvent fouvent.Bacchata virginibus.Vire.2,. 
Georg. 487. Frequenté des filles de Lacedemone. On a 
mal traduit ces endroits de Virgile dans les Diétionnaires. 

Baceus. {voc.) de Bacchus. 

BACCHEÏS , 1451. F. Star. De Bacchus. 

BACCHEIÏUS , 4, #m. Virg. @ BACCHEUS. Ovid, 
De Bacchus, qui concerne Bacchus.Baccheia facra.Ovid. 
3. Met. Les Fères de Bacchus. Bacchea vineta. O v 10. 
Des lieux plantés de vignes confacrées à Bacchus. 

BACCHIÏA , 4. f. Nom de la fille de Bacchus, qui a 
donné fon nom & la naïfance aux Bacchiades. 

BACCHIADE , éräm. F. pl. Ovid. Bacchiades, Peu- 
ples exiles de Corinthe, qui s'établirent dans la Sicile. 
Lis defce: dent de Bacchia , fille de Bacchus. 

BACCHICUS. Mar:. Vid. Baccmius. De Bacchus. 

BACCHIDES.m.B:61. Bacchide, vaireu par Jonathas. 
{Bacchid:s. 4. Geil. Les Bacchides , nom d'une Come- 
die de Plaute. 

BaccHicinses. À. Gel, Vid. BaccHyL1Des. 

BACCHIS.m. Cie. Nom d'un certain Poëte de Brotie, 

BACCHIUS ,4, #7. Ovip. De Bacchus. Barch'a fa- 
cra. Ovid. 3. Mer. Les facrifices , les fétes de Bacchus. 

BACC HIÜS. Quinr, C'eft un picd compofe d'une bré- 
ve & de deux longues ; on employoit ces fortes d: pieds 
dans les vers ou les hymnes qu'on chartoit à l'honneur de 
Bacchus. | or. Nom d'un fameux Gladiareur , concur- 
rent de Bichus , fous le remneid’Augufte. Ces deux Gla- 
diateurs ne purent jamais l'emporter l'un fur l'autre, ant 
ils Étoisnt Ceaux. 

BACCHÔR. Vid. BaccHARt: 

*BACCHUÜS,i.m.Cic. Bacchus, fils de Jupirer & de Se- 
melé, dieu du vin & de l'ivrognerie chez les Poëres, qui le 
prennent fouvent pour le vin même, pour la vigne, pour 
l'ivrognerie.(R. Bexxtir, vociferar:.)| Eccc.Bacq lc jeune, 
Marcyr. Mulro Baccho. Virg. $.Ecl, En verfant du vin en 
abondance. Apertos Bacchus amat colles. Virg. 1. Georg. 
113. La vigne veut étre à découvert fur des coilincs, M4- 
thrus Bacchus. MAN1L. 4. Raifin meur. Bacchumque mi- 
niffrai libra. Mani. 2.657. Le Signe de la Balance nous 
amene le Printemps , la vendange. 

BACCHYLIDES , is. m. Bacchylide , Poëte Lyrique, 
neveu de Simonide. On trouve daus fes Ouvrages de tres 
beaux precepres ; il dit que la chalteré cft le plus bel orne- 
ment d'une vie illuitre. [1 Aorifloic vers la quatre-vingt- 
deuxiéme O'ympiade, où 4ço ans avant Jrsus-CHRisr, 

BACCIFÉR, f'éra, férsm. PL. Qui porte des graines, 
des bayes , des petites grappes. (R. Bacca , © FERRE.) 

BACCULA , &. F. PE. Perite graine. (dim. de Bacca.} 

BACELÜS, on Bacsozus. Swet. Mot dont l'Einpereur 
Augute fe fervoir pour dire flultus, Un ot. Biceius étoit 
aufli le nom d'un Eunuqu: de grande tale & de peu d'ef- 
prie, done le nom paifa en Proverbe. (Sw/4: } 

BÂCENIS. C4f.Nom d'une grande roiët d'Allemagne. 

BACHSLLIÜS , 55. m. Eccl, Bachylle, Evéque de 
Coninthe. 


BACILLÜM, ï. n. Var. Bâton , #7, baguette. f. (dim, 
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deBacuzuu:}#LesDiétionnaires citent Baci!!us de Cice- 
ron; mais il n’y a aucun endroit dans cer Orateur, ni dans 
d'autres Aureuts, où ce mor fe crouve, quoique le Tre- 
for cite Bacilli, Bacillus , viré de Ciceron. Il y à cum 
Barillis , qui vient fans doute de Bacillum, puifque Cice- 
ron dit, expliquant le Litnus des Augures,eff incuruum 
leviter à l'umme tnflexum bacillum quod, dre. Cic.1.D.30. 
BACIOM , 35. n. Ecel. Bais ,en Picardie. | s 
BACIVOTM , 5. n.Eccl. Baifieu près de Corbie. 
BACOVIA, &. f. Eccl, Bacou, Ville Enifcopale de Wa- 
lachie , érigée , dit-on, en Evéche par Clement VIII. en 
faveur des Carboliques de ce Pays , fous la Metropole de 
Colocza. 
Bacrio. Feft. Efpece de vale. Vid. TRULLA. 
*BACTES. Un des noms de Bacchus.{de Bc£w, clamo.) 
BACTRA , ôrëm. n. pl. Virg. Baëtres, Ville Capitale 
des Baltriens , qui a pris fon nom du fl:uve Badtros, 
BACTRI, or#m.ou BACTRIANI, ôräm. m. pl. Les 
Batriens, Peuples de la Baétriane. 
BACTRIANA , &.f. La Baétriane , ancienne Province 
de Perf. k 
Bacrros , eu Bacrrus ,f. Luc. Baétre, o# Bocara, 
fleuve de la Bactriane , qui a donné fon nom à la Capirale 
de certe Province. 
BÂACÜLÜOM , ï. n. Ovid. ? Bâton,m.fceprre,m. gaule, 
BACUÜLUS , 5. m. Bibl. $ baguette. f. 1n bacwlo mes 
tranfivi Jordanem. Bin. J'ai paîé ce Acuve du Jourdain 
n'ayant qu'un bâcon , (Sr je retourne maintenant avec ces 
de::x troupes.) Baculus [imeilutis noffra. Bise. Le biton 
de notre veillsfle. Virga tua Gp b:culus aus ipfa me con- 
Jolata funt.Bisz. Votre verge & votre biton ont été pour 


moi le lujer d'une grande confolation. Bsculumque capir, | 


quod. Ovip. 2. Mer. Prit un bâton, qui. Baculi sétur, 
Ovip. D'un coup de bâton. Paffora'e bacuiurms. S11. Une 
houlette. +2 j= n'ai point trouvé dans les bons Auteurs 
baculus du maicutin, il faut dire bacwlum au neutre, 

uoique l'on apporte pour favoriler baculus , ce paflage 

e Tice- Live, Bacwlum aduncum tenens quem Lituum ap- 
pellant. Liv. 1.6. 19 Car ce quem (e rapporte à Litunm, 
comme dans certe phrafe de Ciceron, Animal providur 
quem vocamus hominem "© xem (e rapporte à hominem, 
L'ompeius quod Imperii R. decus fuir. Cic. Syod fe rap- 
porte à decus. 

Bacuzus. Ecrl. Bacle, Evèque de Sorrente. 

Eana ,4.f. Ville autrefois Epifcopale de Numidie dans 
l'Afrique Occidentale. f Ville de Suabe. 

Bapsmius , ff. m.Eccl. Bideme, Abbé en Perle. 

BADIUS , 4, #m. Var. Bay, Bay-brun. 

*BADIZO , 45 , érè. PLAUT. Aller, marcher.(Ce mot 
eft vour grec. fadiu.) 

Bapuirus, i. m. Ecel, Saint Badour honoré à Aînay. 
iBidou , Evéque. : 

BÆTICA , 4. f. PI. La Betique. b. L'Andaloufic , & le 
Royaume de Grenade en Efpagne. 

BÆTICATUS, 4, #m, Manr. De la Berique , d'An- 
daloufie. 

BÆ TICOLA, 4. Siz. Qui demeure le long de la riviere 
appellé: Bœris. b. Le Guadalquivir. 

BÆTICUS ,4, #m». Magr. De la Betique , d'Anda- 
loufe , d'Efpagne. Barica lama. Laine d'Andaloufe. X]Je 
n'ai point trouvé Bericus dans Martial , pour fignifier une 
couleur , comme quelques-uns l'ont avance. 

B£rinÆ. Vid, BireRRÆ. Bezicrs. 

BÆTIS , is. m. ?{. Nom propre d'une riviere d'Efpa- 
gne. b. Li Guadaiquivir. 

BATULS, 675. Eccz. Badalone en Catalogne. 

BA TÜLÔN, Fleuve de l'Efpagre Tarragonoifc. 

BAGACUM , 5. n. Eccl. Eavay en Hainaut, 


mire BAG. BAÏI. | 

BAGANSO , üns. m. Ecel. Bezonfe près de Rheïms. 

TBAGANUM. Vid, ToRNAcUM. 

TBAGAUDE , rm, m. pl. Vrét. Les Bagauds peu- 
ples des Alpes, qui étoiert FÉES & brigands, fous 
l'Empire de Dioclerien ils firent de grands ravages, 
ayant à leur tête Ælianus & Amandus. Ces peuples des 
Alpes étoient comme ceux des Pyret.écs, que nous appel- 
lors Les Miquelers. 

BAGAUDICUS, 4, #m. Eu m. De Pagauds. Ba- 
gaudica rebellio, Jp. La revolte des Bagands. 


BÂGDATÜM, 5. n. o# Irenopolis. Bagdat , em Bag 
e 


det Ville Capitale de l'Yerak ow de la Chaldée fur 
Tigre. C'eit le Siege d'un Archevéque Neftorien , & 
fouvent la refidence du Patriarche de certe Seête. 


BAGISTANUS. Curr, Bagiftane , qui éroit Baby- 


lonien. 

BAGOAS, ä. Curr. Bagoas , rom d'un Eunuque quai 
fit morter Darius fur le Trône des Perfes. 

BACÇOUS , 5. m. Ozid. Bagoïüs, nom qu'on dornoîit 
ordinairement aux Eunuques qui avoient le foin de veil- 
ler à la garde des femmes, conme on voit par ce Vers 
d'Ovide. 

Qycm penes eff dominam [ervandi cura Bagoe, Ovid. 
2. Am. 2, 


BAGRXDA os Pagradus. P/. Fleuve de Numidie , où 


ré tua un ferpenc qui avoit fix-vinge pieds de 
og. 
BaHanNa. Vid. Bana. e 
.Bamsm. B.Ül. Eianche de rameau , palme d'or , 
d'olivier.e Le Syriaque eraduit ce mot par une vefte. 
D'autres l'expliquent par Baudrier. 
Baicne, es. f. Ecel. Baïîche , Religieufe de Perfe. 


Bai, arm, f. pl. Cic. Baies , Ville de Campanie 


renon n.ce par les bains excellens pour les malades. (R; 
Baius }Compagron d'Ulyfe, Vid. BaiUs. 

BAJANUS nus. P Ro r. Le Goife de Baies , entre 
Puzole & Cumes. 

BAJÔCEÆ , arim. f. PL, Bayeux dans la baffle Nor- 


mardie, L'Evéque qui eft Suffragant de Rouen, prétend: 


À la qualité de Prototrône de fa Province. 
BAJOCASSIS. Auf. Peuple de Bayeux. 
B'AJOCASSINA, 2. f. Sid. La même Ville de Bayeux. 


BAIOCASSINI , ôrum. m. pl. Ecel, Le Beflin, pays 


autour de Bayeux. 

TBAION.C. Rh. C'eft une compofñtion où ilentre 
de la refine, 

BAIONA, Z. f, Baïonne, Ville Epifcopale & Capitale 
du Pays de Labour dans la Gafcogne , fous la Metro 
poie d'Auch. Une partie de ce Diocefe eft d'Efpagne. 
Philippe Second fit créer un Vicaire Apoftolique pour 
la partie de ce Diocefe qui eft fur l'Efpagne- 

Baiscum , f. n. Ecel, Bais en Bretagne. 

BAÏvARIA. Vid. BAvAR1A. La Baviere. 

BarULABATUR. Bibl, Etoit porté. (3.imp.paff.) € 

BAJULANS , anrïs. In. Portant. (part.)de 

BAJUÜLARE , 9 , wi, atwm. PLaUr. l'orter fur jes 
épaules ow [ur le cou, [S vx. Ferre, portare.] Qui mem 
bajulat crucem [uam. B 1 8 1. Celui qui ne porte point La 
croix , me peut être mon Difciple. 

BAJULART, ais sum, Bias. Etre porté. 

+BAJÜLATÜR, ëris. m. Ecel, Qui porte. [Le même 
que bajulus.) à verbe, 

BAJULO , #r. Vid. BayuLans. Porter. 

BaruLvos , ou Caffrum Bajulues. E c c 1. Ville Fpif- 
copale de ia grande Armenie, fous le Parriarcat d'An- 
tioche,qui ne subite plus. 

BAJULUS, ï. m. Cie. Crocheteur , porte-faix , 
porteur. m. {Débardeur , gaigne-deniers. (R. BArULO.) 


Baçai, eo” Vaga. Eccl. Vilie Epifcopalc de Numidie, | Qui veéturas omerum cerpore juo faëitant , bajulos ap- 


qui ne fublñie plus prefentement. 


| pellamus, À, Ga. s. 3. Syn. Gerulus. 


BAÏÜS, 


BAL. 

BXIUS,?4% m. Un des compagrons d'Ulyffe enterré 
dans la Campanie,qui ilonna fon nom à la Vilie de Baïe. | 
Baïus {çavare Theolozien de Flandres, qui afifta au 
Concile de Trente, où {a modeltie & fa fcience k: firent 
admirer. 1! éroit Doéteur de l'Univerfité de Louvain, & 
Doyen de l'Eglife de Sainc Tierre dans la méme Viile. 
I! mourut en 1558. Les Papes Pie V. & Gregoire XIII. 
ont condamné quelques propolitions qui ie trouvent 
dans {es ouvrages. 

BaL. C'eft nom de Dieu en Langue Punique. Vid. 
Baa. 

. Baza. Bibl. Bala pere de Sellum ,f|nom d'une Ville de 
Galilé:, qui fuc la ieule dela Pentapoie prefervée du 
feu du Ciel, à la pricre de Lorh. Elie s'appelle auili 
Segors 

BazaAM. 14. Le faux Prophete Balaam. 

BALABITHENA , 2. ft. Cop. Province d’Armenie, 

- BALÆNA, &. f. P!. Baleine, (Péhus«.) Balana 
fhertentes audiuntur, P 1. 1 0.75. On entend les baleines 
ronfler. Balena catuli. 14, Des baleinons , les perits des 
baleines, F 

BÂLÆNATUS, 4, #m. Psrr. De baleine. 

BALANATUS, à,#æm, Psrs. Parfumc on frotté 
d'huile tirée du balanon. 

BALANÉA , &. f. Ecc. Ville autrefois Epifcopale de 
Syrie,dans le Patriarcat d'Antioche. Ce n'eft plus qu'un 
Village. : - 

BALANINUS, 4, #m. Ps. De Balanon.{r. BALANUS.) 

Ba'aninum oleum.PL. 23. 6.4. Huile tirée du balanon. 

BALANITÉS,£.m, PI. 37. 10. Picrre précieufe qui 
reflemble au balanon, . 

BALANITIS. PI. Efpece de Chataigne ronde, qui ap- 
proche du gland. (8#aures. Gland.) : 

BaLans, antis. Vic. Bélant. (part. de Bazare.) 

*BALANTIOTOMI , orwm. Cas. Couppeurs de bour- 
fes.(R. réure.) Coupper. 

*BALANTIOM, 55. n. Une bourfe.{Ce mot eft grec.) 
SxN. Marjupiurn. 

*BALANOS, 5. f. Her. Gros gland appellé balanon.| 
PI. Un maron qu'on apportoi de la Ville de Sardes ,fe{- 
pece de poiffon,fdatte , le fruit du palmier ,} L. M. Sup- 
pofitoire.Sæ'hures, glans, virga. 

LALANUS. Pi. 13. Eipece d'arbre fort tortu , qui 
n'eft bon qu'à faire des navires. 

BÂLARE , 9, avi, Stan. Ovin. Béler.# (Quoique 
ce verbe fe dife proprement des brebis. Varros 2.R.R, c.3. 
s'encit f:ivien pariant d'un homme.) 

BALART, or#». m. pl. PE. Peuple de Sardaigne, 

BALATRO , 6xis. m. Hor. Nom propre. 

BALATRONES , #mw. m. pl. Hor. Gens de neant, co- 
quin ,, belivre. (q. Blaterones a blarerare.) 

BALATUS,#s, m. Virg. Bélement. #. C'eft Le cri 
que font les brebis. 

BALAÏTSTINUS, à , sm, Pc. De sur de balauftier. 

BALAËSTIOM , if. n. PI, Le balauftier, {la fisur de 
grenatier fauvage._ : 

BALAÜSTRÜM ,; ne fe trouve point dans Pline, 
comme on le cite dans les Dictionnaires. 

Bazausus , felon Calkepin, eft le nom d'une herbe 
femblable au Narcifle. .. 

BALBASTRÜM, #. n. Ecel. Balbaftro, Ville Epif- 
copale d'Arragon fur le Vero , où l'Evêché de Rota fut 
cransferé en onze cens deux , qu'elle fur affranchie de la 
domination des Maures. 

Bauss. (vocatif de BALBUS.) 

BALBE. {adv.) Non. En bégayant. 


BALBINA , £.f. Sainte Balbine, Vierge & Martyre. 
BALBINIACÜM , 5. n. Ecel. Baubipni près de Paris. 
BALBÜCINART, br, atis sum, (Le même que 


BaivTire. Bajburier, bégayer. 


= 
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BALBITRA, 2. f. Caraburum, Ville de l'Afie Mineure. 
BALBUS, à, #m. Cic. Bégue , qui bigaycen parlant, 
qui a la langue praffe ,quigrafleye. Lingua balborum, 
Rise. La langue de ceux qui bégayent. 
BazsuTiens ,emtis. Cic, (part. de BazsurTire.) 
BALBÜTIES , 65. f. Bésayement. #2. defaut de celui 
qui bésaye. 


ë . 
BALBUTIRE , #59, fus, itum, Cic. Bézayer , bal- 


butisr. 


BALDÉGÜNDIS , ÿs. f. Ecel. Baud-sonde , Abbelfe 
de Xaintes. ï 
BALDERICUS , 5. m. Ecel. Baudri,|| Beuri Berser :0 
Lcurerogns. = ” 
BALLDRACA , 4. f. Nom d'une fille tres récomman- 
dabie par fa chafteté ; car quoiqu'elle füc tres pauvre, 
clle refiita courageufement aux pourfuites de l'Empereur 
Othon : Volater. 
BALDREDUS , 5. m. Ere!, Daudré, Prêtre en Ecoffe. 
BALDUINUS ,5. m. Baudouin, rom de plufeurs 
Rois de Jerufalem. 
BALDUS, 5.m,. Montagne du Veronois en Italie, b, 
il Monte Balda.|C'eft auf letiom du celebre Jurifconful- 
te Balde.fEce!. Bond , Prêtre, Martyr. 
BALEARES infule, Vino, Les iles Dalcaires. b, Ma- 
Jorque & M'rorque, 
BALEARICUS , à, 57m. Des Baleaires |, des 
BALFARIS, €. (adj.) Ov. Les Majorque & 
BALEARIUS , à, sn. Minorque. Baleari- 
cum mare, regnum, Mer de Majorque, Royaume de 
Majorque. 
BALENATIUS. Vid. BazænarTius. De baleine. 
BALERN À, ä.f. Balerne, Abbaye du Comté de 
Bourgogne. 
BALESIOM , ï5. n. PL Ville de Calabre. k. Sante 
Catuldo. nee 
BALGENTIACÜM, . n. Beaugenci , Ville de Beauce 
fur la Loire. 
BALGTACÜM/f. n. Ecel. Baugé en Anjou. 
BALGIÜM , 35. n. Bauge , Ville d'Anjou , à 4 lieues 
de la Fléche. 
Barias. C'eft le nom d'un des chevaux d'Achille. (Ex 
balio co'ore.) 
BALICENTIACUM. Vid, BALGENTIACUM. 
BALINEÆ , ärum, f, PL. Bains publics. Penfiles bali. 
nes. PL. 9. 54. Des bains fufpendus, C'eft de l'invention 
de Sersis Orara. PL. ibid. 
BALINFATOR. Vid, BALNEATOR. 
BALINECM. Pl. Vid. Bainsum. 
BALINIENSES , iww. m. pl. Peuple du Latium, que 
Pline appelle Trebulans. 
BALIOLUS,à, mm.PLaur. Roux, bai, racheté. 
(dim. de Bars.) 
BALIS , dis, f. PI, Herbe qui fert à confe:ver la vie, 
(Sinous en croyons les Ancier:5.) 
BALISA , 2. f. Eccl. Baïle , riviere du Condomois. , 
BALISTA , 4. £. Vitr. Balifte, f. machine à lancer des 


pierres. Arbalête, (R. Bsaw.) 


BALISTARIÜM , 3 5. n. Plaut, Le même , ow le lie 
où l'on plaçoit cette balifte. 

+BALISTARIUS , 3 5. m. Celui qui lance des pierres 
avec la balifte, 

% BALITANS, änsis, PL «UT. Bélane. (part. du 
verbe inuficé.)_ 

BALÏTARE , 5.(freq. de Bazare.) 

+BALIUS 4, sm. Le même que BaDius. 

BALLA , Viile de Maccdoine. 

BALLEÈGARIÜM , ï ï. n. Balaguer , Ville de Catalo- 
gne à 3 licues de Lerida. : 

BALLENATIA wirga, Prrr. Baguette de balsine. 

BALLIO , omis, m. Plaur. Nom 5 Ballon, efclave f 
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“connu par fes fourberies & fes fripponneries,que fon nom 
palla en proverbe,pour dire un maître frippon. 

BALLIÜLÜM , 5. n. Eccl. Bailleul Bourg de Flandres 
entre Ipres & Furres,f:n Vimeux. 

BALLODIÜM , ##. n. Eccl. Bailleul près d'Yvoy en 
Marois. 

BALLOTE, ér. f. PL. Marube noir. #. C'eft un genre 
de plante à fleur en gueule ; certe eur eft un ruyau dé- 
couppé par le hauren deux livres , dont la fuperieure eft 
creulce en cuilliere, & l'inferieure eft divifte en trois 
picces. 3 

BALLÜCA. Vid. BaLUx. | 

BALMA , ä. f. Baume, petite Ville de Bourgogne à 4 
lieucs audçffus de Befançon | Bapaume, Ville d'Artois. 

BALNEA , Grwm, n. pl. Pitr. 3 Bains. m. Lavoir. Vid. 

BALNÈEÆ , érim. f. pl. Cie. S Ba Lin x 4. Penfilia 
Balnea, V.Max. 9. Balnea penfiles. Macr. 2.12. Bains 
fufpendus. | 

BALNÉALIA, ôrëm, n. plEccl. Bagraux en Nivernois 
&en Dauphiné. 

BALNÉARIA , ôrwm. n. pl.Cic. Le lieu aù évoient les 


ins. 

BALNÉARIÜS , à, rm. Ur. Qui concerne les bains. 

BALNÉATOR , ôris. m.Cuc. ? Celui & celle qui a 

BALNEATRIX , sc4s. f. Pr foin des bains. Un 
baigneur , un étuvifte, baigneule. 

BALNÉATORIUS , à , mm. Dic. Qui fert aux bains. 

BALNÉOLÆ, ärum.f. Cic. Petits bains. (dim. de 
BALNEA-) 

BALNEOLÀ , ré. pl. Eccl. Bagnoles, au Diocefe de 
Gironne. 

BALNÉOÔLETÜM, fi. 0. Ecel. Bagnolet prés de Paris. 

BALNFOLIS, is. £. Baignols, Ville du Bas Languedoc. 

BALNEOLÜM , 5. n. Ce. Petit bain.f Bagnols , Ville 
du Royaume de Naples dans la Principauté Ulrerieure.|| 
Ecci. Bagreux, Village près de Paris. 

BALNEOREGIQÜM, ir. n.Eccl. Bagnarea, Ville 
Epilcopale de Tofcane. 

BALNEUM , 5.n. Cie. Bain. ». Balneum calidum. 
Etuve. f. 

BALO , #5. Vid. BALARS. 

Baineum—Regis. Vid. BALN5OREGIUM, Bagnarea. 

BALSA , Z. f. PI. Ville d'Afrique.f Ville de Portugal. 
b. Tavira 04 Albufcira. 

BarsamaA. Vid. BALSAMUM, 

BALSAMÉLÆUM , f. n. Sue qui découle au com- 
mencement de l'Automne des plus balles parties du bau- 
me. (R.ihu/æ. Olve , CG BA1sAMUM.) , 

BALSAMINA » &. F. Balfamine , plante dont les fleurs 
font à quatre feuilles inégales. La feuille fuperieure eft 
youtée , &c. “ 

BALSAMINUS, à; #m.D 1. De Baume.{r. 
BuisaMUM.) | | 

BALSAMITAÀ. PI. Efpece de plante. 

BÂLSAMODES. PI. Efpece de canelle qui a l'odeur 
du baume. 

BALSXAMÜM, 5.n.Virg. Baume. m. (Il fignifie 
Ja plante & fon fruit. Balfamum ex Saturne. Baume de 
Saturre. : 

BALSEMIUS , 55. m. 
dans la Champagne. 

BALSORA , à. f. Balfora, Ville Epifcopale à l'embou- 
chure du Tigre , & la refidence d'un Evèque Neltorien, 

BALTEOUM , &. n. Varr. & 

BALTEUS , 5. m. Virg. Baudrier. m. bandoulicre. f. 
feinturon. m. ceinture à l’Angloife, [bordure,ourler ,f Pi. 
degré qui repnoit cout autour de l'Amphitheatre.|Wirr. 
Chaine de pierre , ceinture de voute. 

Barreus Srellarus. Manir. Le Zodiac , qui eft com- 
paç ua baudrier où font attachées les Etoiles. Obliguws 


Bauffenge honoré à Rameru, 














BAL. BAM. BAN. 


fignorum balteus orbe, In. 3.381. Le Zodiac oblique dans 


fon mouvement orbiculaire. Pid. Zopracus. Balnes 


corticis. P 1. 16. 37. L'écorce d'une faule couppéeen bau- 


drier.(R. q. À Ax'%w.) ; 
BALTIA,ä. f. Province d'Europe que les Anciens 
prenoient pour une grande Ifle, c'eft ce que l'on appelle 


la Scandinavie, 


BALTICUS ?% - Baltique. Mare Balticum. 
X BALTIUS S mois n La mer Baltique ainfi nom 


mée , parce que {a figure a quelque rapport avec un bau- 


dr'er appellé en latin &alteus —Baiticum fretum. Le grand 
ppe 


B:lt, l: détroit du Bele dans la mer Baltique.—Balrieum 


fretum minus, Le petir Belr. 


BazU. Ecel. Ville Epifcopale d'Armenie. 

BarusaDra, 4. Ê. Ville du Peloponnefe, Le même que 
PATRAÆ. 

BALUCA , &. f. ? PI. Petice parcelle d'or, qui n'eft 

BALUX , wcis. S point purifice.(Ces deux mots las 
tins viennent de l'Elpagne.) 

Baruss, ou Caffrum Balues. E c c 1. Ville Epifcopale 


de Mclopotamie, fous le Patriarcat d'Antioche. 


BALCÜX, #cis. Vid. BazucaA. 

BALYA, &. f. Baly, Ie d'Afie proche celle de Java, 

TBAMBACINOS, à, wm. & Bamsacio. De cotton, 
Vid, Bomsycinus. | 

BAMBALIO , onis. m. Cie. C'eit le nom du pere de 
Marc-Antoine ,{à balburiendo,) q. d. Bredouilleur , bé- 
payeur. 

. AMBATÜS, 4, #m. Co. Qui a été trempé. 

BAMBERGA , à, f, Eccl. Bamberg , petite Ville de 
Franconie fur le Rednits. L'Evéque eft Suffragant de 
Maïence, & Prince de l'Empire. Bambergenfis ditio, L'E- 
vêché de Bamberg. | 

BamsoRUM ,1.n. P/. Fleuye de Mauriranie, qui eft 
plein de Crocodiles. 

Bamsyca on Bamsycs. PI. Yille de Syrie. C'eft la 
méme qu'Edeffa, 

*BAMMA , àrfr. n. Cod. Efpece de vinaigre, [forte de 
ceinture. Vrd. EMBAMMA. (R. Béx1w.) 

BAMARREÆ,, 4rum. S11. Stat. Peuple de Libye fur 
les fronticres de Mauritanie. | | 

BANA, ou BÂHA NA. Ecel. Ville Epifcopale de la By- 
zacene dans l'Afrique Occidentale. | Nathoni, Evéché 
Cophte en Egypte.Ces deux Evéchez font détruits. 

NA, on BaGa.Eccl. Ville autrefois Epifcopale de 
Lydie, dans l'Exarcat d'Afie. | 

BANA BA,4. F. Ecel. Ville autrefois Epifcapale d'Ifau- 
rie, dans le Patriarcat d'Antioche, 

BANABETORÜM Core autrefois Epif- 
copale de Ms )potamie, ous le Patriarcat d'Antioche. 

BANASA , 4. f. PL. Ville dela Mauritanie Tingitane. 
h. Tefenfera , on Tefcl-Felra au Royaume de Fez. 

BANASI. Ecel. Ville autrefois Epifcopale de Nubie, 
dans la Province d'Albadia. 

BXNAT I À. Liban, Château & Fort dans l'Ecoffe 
Scptentrionale. 

BANAUCON , 6. n. Vitr. Machine pour tirer , o# 
pour lever de grands fardaux. 

BANAUSA ,(& par corruprion) Manava, ow Manxa, 
Ecel. Ville autrefois Epifcopale d: la premiere Pamphylie, 
dans j'Exarcat d'Afie. 

*BANAÜSUS, 5. m. Ece!. Artifan, valet. (Æaérœusse.) 

BANBÜRIS , 4. f. Banburi, Ville du Comté d'Ox- 
fort en Angleterre. 

BÂANCHORNA,&. f.Ecel, Bangor, Evèqueen la 
Principauté de Galles , autrefois Monaftere où il y avoit 
plus de 2009 Moines, au huitiéme fiecle. | 

BANCHUS , 5. m. PI, Poiflon de mer , dans la cer: 
velle duquel on trouve des pierres précieufes, de La figure 
d'une meule, | | 
























BAN. BAP, 

BANCONA , &. f. Oppenhein , Ville du Palatinat fur 
le Rhein. 

BANDX , £. f. Ifle d'Afe qu'on prend fouvent pour 
les Iles Moluques. 

BANDARIDES , #5. m. Eccl. Bandriz, Evêque de 
Soiflons. _ 

BANGORIA , ox BANGORIOM. Ecel. Bangor , Ville 
Epifcopale d'Anglererre.L' et cft Suffragant deCan- 
æoibery-(On dit que c'eft l'Evêche de l'Ifle de Wiét qui 
y fur transferé en ÿ 30.) Certe Ville eft entre l'Angleterre 
& l'Irlande. 

Banisæ. Peuple de Thrace. Steph. 

+BANNA ,o0rum. Eccz. Bancs,”. publication de 
promelles de mariage. 

+TLANNALIS, (ë.(adj.) Bannal. 

BANNANICA. PI. 14.31. Efpece de vigne.On ne fçait 
pas l'origine du mor Bannanica. 

BANNOCHOR NA, &. f. Ecel. Binnochorn dans 
l'Ecole. (Ce fur en éer endroit que Robert Roi d'Ecofle 
défit Edouard Roi d'Angleterre l'an 1314.) 

BANNOMANNA. Ile diftante de Scythie d'une jour- 
née d: chemin. 5 

+BANNOM , 5. n. on BANNUS , 5. m. Le ban. m. 
Edx.m.||amende. f.| Jurifdiétion. f. diftriét. m. 

BANTIA , &. f. Liv. Ville de l'Apouille Peucetienne , 
dont les peuples s'appellent Banrimi. Mais Horace les ap- 
pelle Birini, 

BanrTinUs faltus. Vid. BaTiNUs. 

. BANTONIÏA , 4. f. Banton, une des Ifles Philippines. 

BANTR A. Fleuve d'Hibernie qui a donné fon nom 
au Golfe. . 

BANTRIENSIS ffnus, Bantre-bay, Golfe d'Hibernie. 

BANÜRRI , 6rwm, P 1. Les Getules qui habicoicnr la 
Tingitane. 

BAPALMAÀ,.f. Bapaume, Ville d'Artois, entre 
Arras & Peronne. 

BAPARA , £. f. Ecc!. Ville autrefois Epifcopale de Ja 
Mauritanie C-farienne,dans l'Afrique Occidentale. 

+*PAPHIZ , 2. F. Lampr, Boutique de Teinturier, », 
{r Barle, teire.) | 

+*BEAPHIARIUS , 55. m. Teinturicr. mr, 

F'BAPHICE, &5. Ê. Le teint. m. l'arc de teindre. 

- F*BAPHIÏCUS , à, #w. Vid. Tincrorius. Qui 
concerne les Teinturiers. 

BAPTÉÆ, 4rum. m. pl.Juv. Prêtres de Cotytto déefle 
de l'impudicité, à qui ils facrifioienc de nuit en danfant 
& en fe plongeant daus toutes fortes de débauches. (r: 
Baule, qua tingebantur aqua calida qui facris sllis 
initiabantur.) 

*BAPTES. PI. Efpece de perle. (8aa7ns » tindus.) 

* Baprisasat,—fatur-fant-farefari. Voyez tôus ces 
mots écrits avec un Z. BAPTIZ A8. 

*BAPTISMA , anis. D pibt. Ÿ LeBaptéme.m.le Sacre- 

BAPTISMUS , 5. m. ment qui fait l'homme 
Chrétien & enfant de Dieu & de [on Exdile. Saxhirug , 
Banlieues, [R. BuxllZu, mergo,)parce qu'anciennement on 
plongeoir dans l'eau en baptifant. 

BAPTISTA, à. m. Bibh Baptifte , furnom de Saint 
Jean, Precurleur de Jisus-CHRisT. 

*BAPTISTERIÜM , ï 5. n. Ecel. Baptiftere. m. Lieu 
où l’on baptife, Fonds baptifmaux.f| PI.7.5-6. Endroit dans 
les bains où éroic la cuve ou le lavoir , [lieu ou vaifleau 
propre pour fe baigner, ou le laver.(8æxnercasr.) 

BarrizABaT, Li bapriloic. (imp. ind. act.) Baprizabatur, 
étoic bapiifé. (imp. pal.) & Baprizans , antis, bapuifant. 
(pare, act.) v. PRESS . 

*+BAPTIZARE,?,4ui, atüm, B18L. Baptiler, 
donner le aint Bapréme , plonger dans l'eau. ( R. 841, 
Plonge ;)parce qu'on plongeoit dans l'eau pour baptiscr 
Baprizantes cos. Bis. Les baptifanc, 
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BAPTIZARI, dr, atis sûm. (pall.) Bibl. Etre bap- 
tifé , recevoir le faint Baptème ,flétre plongé dans l'eau. 
Ego debro à te bapt zari. În. Je dois être baptifé par vous. 

BAPTIZATUS ,à, #w, Paprifé. 

Bar. Bibl. Fils. Ce mot eft Chaldaïque ow Syrien. 

Bara , €. Ê. Eccl. Ville autrefois Epifcopale de l'Hel 
lefpont , dans l'Exarcat d'Afie. 

BARABBAS , 4. m. B'bl. Barabbas , infigne fcelerat 
qu'on prefera à Jssus-CHrisr. 

Barac. Bibl. Un des Juges d'Ifraël avec Debora. 

BARADATUS , 5. m. Ecel. Baradas Moine en Syrie. 

BARALAS,%.m. Eccl. Barale , Barula Martyr. 

BARANCA, ä.f. Sainte Croix de Baranca, petite Ville 
du Perou, érigée en Evêché l'an 1602. 

BARATE , és. f. Evéché de Lycaonie , dans l'Exarcar 
d'Af, qui ne fubfifte plus. 

BARATHRUM ,f. n. Virg. Gouffre, abyfine. | 
goinfre , gourmand. #.[fofle. f. creux. sh Leg profon 
où l'on précipitoit les criminels.|Eccl. L'enfer. 

BARBA , &. f. Cie. Barbe. f. Barba capra. Barbe de 
chévre, plante dont la fleur eft à cinq feuilles difpofées en 
rofe , &c. On l'appelle barbe de chèvre, parce que l'on 
prétend que fes fleurs naiffent en grappes o# bouquets, 
qui ont rapport à [a barbe de chèvre. Towrn. 

Earba hirei. Barbe de bouc.—fouis. Joubatbe, Monfeur 
Tourrefort l'appelle la barba Jouis ; & dit que c'eit une 
plante à fleur legumineufe, &c. La Joubarbe s'appelle en 
latin fedum. Tourx. 

Barba promif[a. Liv. Longue barbe, Barba tenus. Cic. 
Par la barbe, jufques à la barbe. Barbam abradere. P 1. 
Ponére, dcponere, refecare. P 1. Tondre, rafer. Cic. 
Radere, Faire Ja barbe , rafer. 

BARBAFLÉODÜM, ï.n.Ecel. Bat fleur en Normandie, 
près de Ch-rbourg. 

BAR BALA BIA , 4. f. Eccl. Barbalabe , Martyre. 

BARBALIS. Ercl. Ville autrefois Epifcopale de l'Eu- 
phiate,dans le Patriarcat d'Antioche. 

BARBANA , 4 f. Liv. Fleuve de Dalmatie. 

BARBARA, 4. f. Sainte Barbe: fVid. BARSARUS. 

BARBARE (adv.)Cie. D'une maniere barbare, cruelle 
meut,[grofli-rement,impoliment. Vertit barbare PLAUT. 
A traduit en latin. (Les Grecs appelloient Barbares , ous 
ceux qui ne parloisnt point leur langue.) 

BARDAREA,4.f Herbe de Sainte-Barbs, [creffon d'Hiver. 

Bansant. Prd, BARBARUS. 

BARBARTA, «.f Cie. Barbarie,groflereté, rufticicé.f. 
fe. La Barbarie , Province d'Afrique. Plaut, L'Iralie. 

BARBARIACUM, in. Eccl. Barberi, Abbaye au Diocefe 
de Bayeux. - 

BARBARICU M,5.n. Feff, Lecri de l'armée des 
Barbares, Vegece l'appelle Barbaritus, 

BARBARICUS , à, #m. Lin. De Barbare. [Luer, De 
diverfes couleurs , de difsrentes figures. Barbarica frlva. 
Cor. Forêt , dont les arbres font . diverles efpeces. 

BARBARICUS,:.m.Ecc/, Barbarigue, honore en Italie. 

BARBARIES , &5. f. Cie. lmpolieñ:, 
ficrert , rulticicé. f. 

BarsaRINUS, f.m. Ecel, Saint Barberin, premier Juin. 

BarsanioR , eris, Ovip. 5. Triff. Eleg. 1. comp.) de 
BARBARUS. n 

BAR BARISMUS, 5. m. Ad Her. Batbarifine. m. faute 
de langage , incongruité dans une phrafe. 

BARBARISSIME. (adv.) Erafm, DL'uge maniere tres 
barbare. (lup.) de BaRBARE. 

BARBARISSIMUS , #, #9. ([up.) de BARBARUS. x Je 
a'ai poine trouve d'autorité d: ce luperlacif dans les bons 
Auicurs , le neutre plurier du comparauf , fe trouve deux 
lois dars Uc'de, à 

GARH HIS, 15. m. Ecel. Barbari, Abbé de 
“ours Korn Eüute-barche. 


barbarie, grof- 


Yi 
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BAREARUS , 4, #m. Cre. Barbare, cruel, [étranger, 
groflier , impoli, fauvage. Syn. Ferus , arrox , crudelis, 
){ humanws. 

BarsarUs ,f. m.Eccl. Barbre, Martyr. 

EARBATOR , ôris. m. Ecel. Un Barbier, [un Baladin, 
un Farceur , un Mafque. | 

BARBATOKIA , «. f. Petr. Fête & réjouiffance qu'on 
faifoit la premiere fois qu'on évoic rafe. J Lampr. La bou- 
tique d'un Barbicr. [Maicarade. 

BARBATULUS , à, mm, Cic. Un peu barbu.{dim.}de 

BARBATUS,ü,##.Cic. Barbu, experimenté, 
vieux , portant barbe , Ébarbe , barbelé. (r. BARDA.) 

Barss,es.f. Ville aucrefois Epiicopale de la deuxième 
Pamphylie, dans l'Exarcat d'Afe. 

BAR BÉA ,2. f. Ecel. Bebée, Martyre. 

BARBESILUÜS,3.m.Ecl. Barbezieux en An- 
goumois. 

BARBÉSOLX , om? Ville d'Efparre, dans le Royaume 

PARDES{LA.  $ de Grenade. h. Marbelio. 

BARBIFER ,f8rà, fran. j ge, à Qui à de la bar- 

BARBIGER , gèra , gérien. ŸCR:$ be, portant barbe. 
(R. BaRBa, F&RRE , GERERE.) 

BARBITIÜM , 55. n. Apul. Du poil. 

BARBÎTON , sn Auf. "yLuth.m. inftrument de mu- 

BARBÏTOS , 5.m.Hor, çlique,compolé de pluficurs 

BARBITUS, f. f. Ovrd. Meordee. Hoc genere CG chor- 
das, € pleétra , @ barbita conde. A us. Retirez vos inf- 
trumens de Mufique, Barbiros Lefhoës. Ho. 1. Carm. 1. 
Luch de Lefbos. Barbitos nlia. Ovip. Aucun inferument 
de mufque, ; 

BARO , onts, em. Auf, Vil, BarnuLus. Parbeau. 

BARBOSTHENIS. Liv. Mortayue de Lacouie, dans 
lc Pelopornefe. 

BARBULA, &. f. Cie. Petite barbe, Jfbarbillon. 
(dim.} de Banna. 

BARLEULUS, fm, 

BAR LUS > im. 
Labeat.) 

BARECRX , &. f. Ecrl. Ville ruinée de Lycie, & Siege 
d'un Evéché, dans l'Exareat d'Afie. 

BARBFTIS ,5. m. Barbeau , Muict. ". forte de poiflon. 

BAR EYLION.Eecc!. Viile aurefois Epifcopale de Cai:, 
dans l'Exarcat d'Afie. | 

BARCA , à. f, PI. Le Royaume de Barca , en Afrique, 
fune barque. 

BÂRCÆI, ôrwm. m. pl. Virg- Ceux de Barça, les 
Barcéens. | 

BARCANT , ôræm. m. pl. Curt. Les Barcaniens, peu- 
pie d'Afe. . 77 . 

BARCE, és. f. Ping. La nourrice de Sichée , mari de 
Didon. | P£ Montagne de Libye, fBarea, Ville Epilco- 
pale de la Libye, [Pentapole, fur la Medierranée dans 
l'Afrique, envre Alexandrie & Tripoli ; PEvéque eft Suf- 
fravant d'Alexandrie,cerre Ville eft la Capicale du Royau- 
me de Barca. u | 

BARCINO , Bnis. f. Liv. Barcelone, Ville Capitate de 
Catalogne , où il ya Evèche , Parlement, Univeifité , & 

nau)htion. . 
BARCINONENSIS, st. (adj.) Barcelonois de 

arcclone. F 
: RCE SÈS. Ecel. Ville de Syrie , où ilyaun Arche- 
véché hororaire, fous le Patriareat d'Antioche, 

PAR DAICÜS ZJudex, } u v. Un Juge des Soidats , un 
Ceurenier. (r Barpr-) # Quelques-uns lifent Bardiaews, 
nas T'urnebe & les autres veulent Eardaïeus. 

EARDAN , &. f. Vid. Larra. Bardane. ; 

PAR DAXÉMA- Ecd. Baroche en Perle, où prêcha 
Saint Lhomas. : 

BARDT, érum, m. Luc. Les Bardes, Poëtes ; ou Phi- 
Jofoivphes des Gaulois , [peuple d'Allemagne. 


2 Barbeau. wm. cfpece de 


Auf. Spoülon. (q«a4/s barbam 
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+ BARDIACUM , 

BARDIACUS, 5. 
foldats Gaulois. 

BARDIACUS , 4, #m. Qui concerne les Bardes. Pid. 
BARDAICUS. : 

BARDICRITÉ , rw. f. pl. Eccl. Ville E ifcopale de 
la premiere Macedoine, fur le Vardaro. h. Polanina. 

BARDOCUCULLUS,.ManrT.Manteau à cocluchon. 

BAR DONA,&.fErel, Bardoue, Abbaye en Languedoc. 

BARDOVICUM , 5. n, Ercl. Bard-Vic, Bourg de la 
Bafle-Saxe, dont l'Evèché fur transferé à Ferden l'an 
803. Vif VERDA. 

BARDÜLIMEOS. Ecrl. Saint-Barthelemi, Archevé- 
ché Armerien , dans la Province d'Acbat ; il n’a plus de 
Suffragant. . 

BARDUS,4,mm.Cic. Srupide, groffier, pefant, 
lourd , hebété [+ Fat, lourdaut , niais, malorru , pécore, 
UR. Beaabs.) | Apad Galles Bardus ef cantor, qui fortinm 
virorum lautes canit.] Vid. Barpi. 

BARELLÉÆ,, &réum. f. pl. Ecel. Barilles, près de Foix. 

Bani. (gen.) pour Bart. Vid. BARIUN. 

Baricr, 65. Vid. BaRIPPE. 

BARICUS , #. m. Ecel, Barique, Martyr. 

BARINE , es. f, Hor, Nom d'une Courtifane. 

BARJION A. Bibl. Fils de Jona , 5. e. fils de Jean, car 
Jona eft un mot Syriaque , abregé de/obanrs. Jean. 

BARIPE , és. PL. Efpece de pierre précieule. 

. BARIS , its. F. Prop. Petite chalouppe. 

BARIÜM, ü. n.T4c, La Viile de Barri,au Royaume de 

Naples,cel:bre par le rombzau de $.Nicolas. C'eft le Siege 
d'un Archevéque. Barium ad Albulam, Bar-fur- Aube,en 
Champagne.—2d S'quanzm, Bar-fur-Seine,en Bourgogne: 

BARNABAS, 3. m.8:b!. Earnabé,un des douze Apôtres. 

BARNA BIT Æ,4r#m.m.pl. Les Barnabites, Reluicux. 

BARNITUS , 5. m.Eccl, Barnet , d'Irlande, 

… Baro , ons, m. Cie. Srupide , groflier. Vid. BARDUS, 
[Un Baron ; audeffous d'un Comte, 

BARÜCHAS , & m. Ecel. Barocas , Diacte de Gate. 

Baro—-Ducum , i.n. Bar-le-Duc , Capitale du Duché 
de Bar, [ur l'Orain. . 

BAROLINGPOLIS , ïs. f. Eccl. Ville auerefois Epif- 
copals de la premiere Bithynie, dans l'Exarcat de Pont. 

+'BAROMETRÜM ; tri. n. Earometre. m, qui fert à 
connoître la pelanteur de l'air. (Sæess. Poids. wirgr. 
Melure.]} 

BARONACOM, f. n. Eccl. Berney en Xaintonge. 

BARGNATICÜM , 5. n. Ecrl. Bernage, nom de plu- 
fieurs lier:x. AS: 

FBARONATUS , #5. m.? Baronnie. f. 
b) 


AR. 
| a: Efpece d'habit fans coclu- 
chon , que porteient les 


TBARONIA , 3. f, 

BARONIACÜM , f.n.Ecel, Berni , près de Paris. 

Baronica-Rirensis. Lrel, Bernricd,près de Munich. 

BARONTIUS , 35.r2, Erel, Bironc:. 

BAROPTENUS , f. PI, Efpece de perle , qui ef noire, 
avec des raches rouges & blanches. Pl. 37. 10. 

BARRA , 4. f. Pi, Ville d'Itare. 

EARRI , orm. m. Hor. Des dents. Barrus, fignifie un 
Eicphant, Lingus Sabina. RÉ Steph. 

BARRIRÉ , 59, fui, itmm. Fusr. Crier comme l'Ele- . 
phaur, Hime nr 

BARRITUS , #5. m. Cic. Crides Elephans. [Peg. Cri 
que faifoienc les Roma ns, allaut au combat. 

Barxus, ti. Elephant. Pid. Barnt. 

+BARRUÜS ,4, sm, Lourdaut , ftupide. Le même que 
Darpus, 

BARSABAS , 4. m. Bib!, Nom propre. ( ffg. Fils de la 
convetfion , du jurement , du repos.) 
BAR SANTSSA, &.f, Ville d’Armenie;autrefoisEpifcopale. 

BARSANCPHIUS , 35. m. Eccl. Barianoite , Barfas 
nuphe, Sulicaire, , 


+” 
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BARSÜSIUS , 35, m. Ecel. Barfufe, Confeffeur. 
BARTHOLOMÆUS , 5. m. Bibl. Barthelemi , un des 
douze Apôtres., | 
- BARTIMÆUS, 5. m. Bibl. Bartimée, c'eft à dire, fils 
de Timée. [Ce mot eft Hebreu.] \ 
Barrius,fi, m.Ecrcl. Timée, Barte, Evèque de Vailon. 
Barucu."#. Bis. Le Prophete Baruch , Secretaire du 
Iz phete Jeremie. | 
BARUÜLITA , 4. f. Ecel. Barlette , dans l'Apouille. 
BÂRÜLÜM , 5. n. Ecel. Barlerte , Ville du Territoire 
de Barri, au Royaume de re c'eft la refidence de 
l'Archevêque Latin de Nazarech , depuis la ruine de Je- 
rufalem au creiziéme ficcle. 
BARŸCE (Ædes.) Vire. Temples Arcoftyles, dont 


les colonnes font écartées. Le méme que 


BARŸCE PH ALÆ. Vi. 3. 2. Ædei lata quider, (ed 
Wa pro colsmnarum prucitate [atis grave onus [uflinent , 
inquit Voilins. {R. Sæçur » græuis , KiDuan , Capur.) 

BASAECGATES , #9. m. pl. PI. Peupl:s d'Aquitaine. 

BASALTES , 4. m. PL. 36.3. Matbre de la couleur du 
fer. Æthiopice ferrum. 

BASAN. B1bl. Balan , nom du Pays dont Og éroit Roi, 
& qui fue cué avec cout fon peuple, par les Ifraëlites, 
qui avoient Moïle à l‘ur tête, B:b!, Numer. 21.34. 

*BASANITES,8%.m. PI. Pierre de touche. #2. (R. 
Bar ar u , explore.) à, 

BASATENSIS, sé. ou BASATINUS , à, #m. Eccz. 
Qui eft de Bafæs. (R. BasATUM.) 

BASATOM , 5. on VASATTYM. n. Eccl. Bafas, Ville 
Epifcopal: de la Novempopulanic, dans l'Exarcat des 
Gaules , en Gafcogne. 

BASCAUDA , &. f.Juv. Vaifleau qu'on apportoit 
d'Angleterre à Rome, qui fervoit à laver les verres , c'é- 
toit comme une cuvette, un évier. - 

Bass, Basr. Vid. Basrs. 

Basra. pl. de Basium. Baifer. om [impcr.)v.BASIARE. 

BASIANUS,5. m.Ercl. Sainte Bañen, Acémete À 
Conftantinople. 

BASIARE ,7, 405, arim. CatTut. Daiftr. [Svn. Of 
culari.} Bai avi {que ad nuliia, ((uppl. Ba/ia.) Lo. Laifer 
juiqu'a mille fois. : 

BASTIA TIO ,6nis. f. Catul. Bailer.m. embrafilement.m». 
Yid. Basiun. ' 

BASIATOR , 6ris. m, Catul. Baïfeur , celui qui baile, 

LBASIATUS, à, #m. (part. pall.) v. Bastane. 

BASILIA ,4.F. Bañe, Vi.le Capitale de Suille, dont 
l'Evéche fur transferé à Porencru, Peurg de Franche- 
Comié, dsnuis que cette Viile fe lailia infecter de l'herelie 
des Pioisfians. |Princeffe, Reice. | 

BASILICA , 4. f. Virr, Bafiique. f. Palais, Hôtel. ». 
Maifoa Levale. f [Temgle. ». Enlife, f. [R. Ames.) 
Baja Æsmilid Paul. Pr. 3s.3 39.15. La Bañiique de 
Paul Emile, Collezue de C. Marceilus , éroic un ouvrage 
tres magnifique. lrd, Cic. Ait. 4.15. Vluarch. Caf. 

BasiLica. Eccl. Baloche, prés de Fiues, &aiileurs. : 

Bafilica witis, Cor. PL. Eipece de viure, fort commune 
en Fiparne , au Royaume de Grenade. 

BASILICE.{adv | P'ent. Royalement, en Roi, magnif- 
Qquement , lcuverairment, 25.0iument, 

FASTLICON. PI. Elpece de Noyer forteftimé.. - 

BASILICUS , à, #. 1n. Royal, magrifique , fplen- 
dide, grand, lompruerx , heureux. 

BASILISCUS, 5. m. PL. Bafilic.#. Serpent inom 
d'homme. Bafilrfeus regis: Cocarrix , elpece de Serpent. 


_. 
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BASTS , 5. f. Cic. Bale. f. fondement.#.fempattement, 
patte , focle, foutient.[Ce mor eft le même en grec, de 
Béru , Va.) 1n bafi Cafaris. P4. Dans la ftatue de Cefar. 
Bafis flatua.Pr.La bafe d'une ftatué. Bafes argentee. Bin, 
des bafes d'argent. Bine bafes fsgulis tbulis. Bree. Cha- 
que aisayant deux bafes, Duabus bafibus per unam, Bisr. 
Chaque ais ayant deux bafes, Bafes Ænes. Bip. Des 
bafes d'airain. Cum ba fua. Bis. Avec fa bale. Confoli- 
dats funt bafes ejus. Bise. Ses jambes , & les plantes de Les 
pieds , devinrene fermes. Ponatur fuger bafim juam. Bin. 
Qu'il foie a Fermi fur fa bafe. 

BASIUM ,if.n. Carul. Baifer ,embraffement, m. 

Baso, onis, m. Eccl. Bafon, honoré à Laon. 

BASCLUS ,f, m. Eccl. Bäle, Solitaire, 

BASSA , &.f. Ecel, Bale, nom de pk:fieurs Saintés 
d’Apamée, d'Edeffe, d= Rome, &c. 

BASSAREUS, rar. or Surnom de Bacchus.( A Bacchi 
urtricidus, vel Baccharum veltibus.)Vid.BassaRris. 

TBASSARE, dr, ris sm. (pañl.] Ecel. Etre abbailfé. 
SYN. Deprimi, ù 

BASSARICUS 
Bacchiens. 

BASSARIS, ïdÿs. F. Perf, Prérrefle de Bacchus , 
Bacchante , ox robbe de Bacchantes. (A baflers Lib; loco 
abs brcchus colebatur.) | : 

BASSE, or#m, m. pl. PI. Ceux de la Ballée ou des en 
vitons , dans la Gauie Belgique. 

BASSIANUS, 5. m. Ecel. Baflien,Martyr en Afrique. 

BASSUS, 5. m.Ercl.Bas, Evique & Martyr de Nice. 
fLa Bañ:, Muficien ou Chantre. - 

BASTAGA. Cod. Fardcau. m. charge d'une bête de 
fomme. f. chariot da File. (Base Zw.) 

BASTAGARIUS , 5r. m. Commis des vivres, Officier 
prépoie pour faire charger ces fortes de chariots ; qui 
pOrtoient les biens du File , & qu'on appelloit Bxf:ga. 

TBASTAGÏIA , 4. f. Charge, Commillion pour faire 
porcsr à l'armee les chofes neceltaires. 

BASTAMIUS ,55,mm. E::. BHaftame, Martyr. 

BASTARNE, trim. m. pl.7:f8. Peuple de la Sarmatie 
Européenne, où elt prefentement ja Podoiic & la Vo!hinie. 

THASTERNEÆ, srum. Lampe. Efpece de litticr: ou de 
charor couvert, dont fe fervoienc les femmes. (Servis 
dit , que c'eit la méme chofe que Pilents.) 

Dar. Pixar, Paix, paix , qu'on fe taile. 

BATALIOS , ôris. F. Ecci. Badajoz , Evèché d'Efpa- 
gne , qu'on appella en Latin, Pax Augufta. 

BATATAS, bärire, ou pitire. Vid. ConvrozvuLus. 

BATAV1,0rmm.m.Caf. Les Bataves. b. Les Hoilandois, 

BATAVIA,4.f,La Hollande ,fla Viile de Batavie 
dans Les Indes , que les Hollardois ont fait bacir. 

BATAVODOROM, £. n. Wich, Vilie de Hollande. 

Barer.C, Rh. Une houlette de Berger. 

BarHa,4.f, Eccl, Bauz, Ifle des Côres de Bretagne, 

*LATHALGGIA, ZE. Pctr. Profondeur , longueur 
de difcours. Fid. BATTOLOG1A. 

FATHONIA ,4.f, Bath, Ville Epifcopale du Comté 
de Somimeriet en Angleterre ; cette petite Ville eft fituée 
fur Avon, ‘ 

BarHUez, frs. m. Bibl. Nom d'homme, pere de Re- 
becca, |om de jieu. 

BATHYŸLLUS ,5.m. or. Bathylle, jeune homme de 
San:os , qui fu aimé du Poëte Anacreon. 

BATILLÜOM, 5. n.Hor, Réchaud. #. caflolerte, 
chautrette. f. Var. pelle. f: faucille. f. Fonent wncinos 


»4, #m, Prop. De Bacchus. Syx. 


BA SILIUS,35r.m.Eccl. Bafile, l'un des Peres de | @ éarilis. Binz. 1.s meutront les crochets & les pelles. 


l'Exitle Grecque.| Patcge. 

BASIO , 45. Vid. Bastans. Baifer. 
© BASIOLÜM,r. n. Apnl. (dim.) de Basrum. Baifer, 
Aiiquot bafrolis aligiem invadere, Petrr. Dérober quel- 
ques bailers à queiqu'un. 


BATILLUS ,5. m. Le méme que BATILLUM. 
BATINISALT ÜS. Hor. La koreit Eatino , dans 
j'Apouilie. | 
BATIOCUÜS , 5. m. 2 Plaur. Broc, pot à mettre du vin, 
BATIOLA ,ä&.f. Scarafñe.f. et 13. 
4] 
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BATIS , is. f. PI. Efpece d'herbe , la Crête, {a baffile. 

BATIS, ïdis. f. PI. Éfpece de poiflon de mer. 

Baros.{acc.pl.) Vid, BATUS. 

BATRACHION. PL. Vid. BATRACHIUM. | 

*BATRACHITES, Z. Pi. Batrachice, Crapaudine , 
pierre précieule. (8éresyes. Grenouille.) 

*BA TRACHIOM, is. n. Herbe qu'on appelle la 

Grenouillette, (#4 cod.) 
T#*BX TRACHÔMYOMACHIX , £. f. Mart.Tit.183.1.14. 
La Batrachomyomachie , ou le combat des Grenouilles & 
des Rats.(C'eft le nom d'un petit Poëme grec, qu'on joint 
avec les Ouvrages d'Homerc. 8xreyzes. Grenouille , môs. 
Rat. uéyn. Combat.) 

BATRACHUÜS. PI. Nom d'un Sculpteur Lacedemo- 
nien , [nom d'un certain poiflon. . 

BATTALUS , 5. m. Nom d'un vilain Poëte, qui fit 
entrer le premier dans ces vers, des chanfons lafcives & 
des airs à boire. [Ce nom fe prend pour un cffeminé. ] 

BATTIADA, ärmm. S11. Ceux de Cyrene. 

BÂTTIADES. Ovid. Surnom du Poëte Callimaque 

ui étoit de Cyrene , Ville fondée par Battus, [Cyrenien, 
e Cyrene. 

BAT TOLOGIX , 4. f. Barrologie , ou longs difcours , 
remplis de reperitions ennuyeules, telles qu'écoient les 
compofitions de Bactus. 

BATTUS , r. n. Poëte qui repetoit fouvent la même 
chofe dans fes Hymnes , d'où eft venu le mot de Batrolo- 
gic.{ Battus eft auffi le fondateur de la Ville de Cyrene. 

BATUERE, 5, is. PLAUT. Frapper , battre, faire des 
armes , elcrimer , faire aflaut avec quelqu'un. 

BATULÜM ,.n.Pirg. Ville de Campanie en Italie. 

BarTUs, #. mm. Eib!. Bat, mefure des chofes liquides , 
qui conteroit environ vingt-lept pintes trois demi feptiers 
& demi ; le Batus eft égal à l'Ephi. Duo mullia bates ca- 
Licbat. Bisu. 1] contenoit d-ux mille bats. 

Batus. F#sT. Efpece de plante. SyN. Rubus. 

BAVARÏIA , £.f. La Bavisre , Province d'Allemagne, 
dont la Capitak eft Murich. Le Duc de Baviere eft 
Elcéteur, 

BAUTBARI, ôr, &rits 13m. Lucr. Abboyer. 

BAUCENUM, 5, n. Ecel, Bolzano dans le Tirol. 

BAUCIS. Ovid, Nom d'une femme qui reçut chez elle 
Jupiser & Mercure. . 

EAU DÂACHARIUS , #5. m. Ecrl. Baudacaire , Moine 
de Lobio. 

RAD LELIÜS ,35. m. Ecc!. Baudiere, Baud, Boils, 
Baudelle, Martyr. 

BAUDIMIO ,35.m. Ecel. Baudime, honoré à Saint- 
Nctaire, en Ja Limagne d'Auvergne. 

BAÜUDOMIRUS , 5. m. Eecl, Baumer. 

BAUGIACÜM , in, Ecel. Bouy ,en Auxerrois. 

BAVIU'S , 35. m.W rg. Bavius étroit un mauvais Poëte, 
jaloux de la gloire & de la repuration de Virgile, auf- 

jen que k Poëce Mævius. Virgile en un feul vers de fes 
Bucoliques , a fait leur portrait à tous deux. 

Qu: bav um non odit, amet tua carmina Mævi. 

B'AÛÜLI, orum. m. pl. Mart, Village de Campanie , 
Baxli, ou Bsilia. ' 

«rs onis. m. Eccl, Bavon, Baf, Bacfs, Patron de 
Gard. 

BAUSO , oaïs, m. Ecel. Baufon. 

BAXEA , & F. Plaut. Chauflure. f. fandales. f. dont fe 
fervoicnt . ; Philofophes. 
 BDELLIOÜM , is. n. Pi. Le Bdellium , arbre odorife- 
rant ; le fruit de cet arbre , qui eft une elpece de gomme, 
s'appeile aufli B‘ellium, 1bique inventtur Bdellinm. Bis. 
On y trouve le Bicllium. 

Biarus,s. m.Ece. Bean, Evéque en Ecole. 

BÉARÉ, 2, 4vi, item, T# R. Rendre heureux. (r. 
Bron, Gi.) Seafli me. Tir. Vous m'avez fait un extreme 


* 
BEA. BEB. BEC. BED. BEE. 
plaifir. Beare cœlo. Hor. Mettre dans le Ciel. 

BEARNÏA , 2. f. Le Bearn, Province de France. 

BsaTa. Vid. Beatus. Eccl. Beate , Vierge de Sens. 

BEÂTE. (adv.).Cic. Heureufement , avec farisfaétion, 
(R. BEAR&.) Syn, Feliciter. 

BsarTi. Bienheureux. Vid. BeATUS. 

BÉATIA » 4. f. Ecel. Baëce en Andaloufie. | 

BE À TIFICARE,5, avi, arum, Bas. Sanétifier, 
beatifier , rendre heureux , mettre au rang des Bienheu- 
roux. (R. BsarUs, Faci10.) Beatificawit illum in gloria. 
B151,. L'a comblé d'honneur & de gloire. 

_ TREATIFICARI, br, &ris sam. [pafl.) Bibl. Etre 
fanétifié, Qyi bearificantur. Ceux que l'on flartc d'être 
heureux. . 

+BÉATIFICUS , 4, #m. Aru. B-atifique , qui rend * 
heureux. .. 

BEATIOR , oris, Ho. (comp.) & BEATISSIMUS,4,# Mg 
Cic.{fup.) de Biarus. Heureux. 

BEATITAS , ts, f, Sen. Beatitude, f. bonheur. 

BEATITODO , inis. f. Cie. à m. fclicité , fglorifica- 
tion. f. (R. Bearus.}) Ciceron, . de Nar, Deor. dit que 
Beatitas & Beatitudo, {ont fort rudes , mais qu'il les faut 
adoucir par le frequent ufage. [S » n. Felicitas.] Ubi eff 
ergo beatitudo veftra ? B 1 5 1. Qu'eft donc devenue votre 
beatirude , le bonheur que vous croyiez avoir ? 

BEATRIX , icÿs. f. Ecel, Biatrice , nom d'une Sainte. 

BEATULUS , à, #m. Psrs. Heureux ,content, qui 
eft À fon aife. (dim.) de 

BEATUS , à, #m. Cic. Heureux. m. heureule. f. for- 
turé , laiut , bicnheureux , glorifié.[ Her. Fertile, abon- 
dant , riche. Syn. Felix. 

B atus homo, quem tu erndieris. Bisz. Heureux cft 
l'homme , que vous avez vous-ir éme inftruit de ces veri- 
tés, Seigneur. Beatwm facere. B181. Rendre heureux. 
Arua besta. Ho r. Campagnes fertiles. Lengé bearior. 
Ovip. B’aucoup plus heureux. Dicique beatus ante obi- 
rm meme, [upremaque funera debet. Ovin. On ne doit 
point appeller perfoine heureux , avant fa mort. Rebus 
beatis. Sin. TR. Dans Ja profperité. 

BEATUS ,5. m.Ecel, Bi-c, Blé, Bié, Martyr. 

BEBÏANT ; orwm, m. pl. Peuples de Lyguric. 

BEBRIACENSIA bella, PL. Les guerres de Vitellius & 
d'Orhon, auprès d'un Bourg appellé Bebriacum. 

BEBRIACÜM , 5. n.2 Tac. Bourg d'Italie , à vinge 

BEBRIACUS Le: milles de Cremone, où Vixellius 
défit l'Empereur Ochon. 

BEBRICES, eww.m.pl. Nom d'un ancien Peuple d'Afie, 
vers le l'ont , dont le Roi Amycus für tué par Pollux, 

BEBRŸCIA , 2. f. B:brycie, Pays des Bebryces, qui 
fut appellé dars la faire Bith ynie. 

BEBRYCIUS, à, #w. Luc. Bebrycien, qui concerne 
les B:bryces, Qu fe Bebryc:a veniens Amyci de gente fere- 
bat. Virc.s.Æn. Qui fe difoit ifu de la famille d'Amycus 
Roi des B:bryces. 

BEC CO. m. Susr. Nom d'homme, fun bec.{Ce mot 
cft Gaulois.) 

BECCÜM Ambarum aquarum. Eccr. Bec-d'Ambez, 
pointe de terre où la Garonne & la Dordogpe fe joignent, 
& quittent chacune leur nom, pour prendre celui de Gi- 
ronde , à cinq lieues audeflous de Bordeaux.(r. AMs0.) 

BECHION , i5. n, PL. Tufiliage, ongle de cheval, pas- 
d'ane , herbe qui appaife la toux ; c'eft ce qui lui a donné 
fon nom.{6»t. Toux.) 

BÉDOLITÜM , £. n. Ecel. Belloi , près de Paris. 

HÉELARE. arr. Béler. (Vox ovium.) 

BÉELPHEGOR. Bibl, Belphegor chez les Hebreux, 
étoit la méine chofe que Priape chez les Larins. Dews 
turpitudinis. C'évoic la plus déteftable & la plus infame d: 
toutes les idoles. (fig. 2do!um hiatus.) 


BÉEL SE P HÔ N. Bibl, Endroie d'Egypte, par où lei 





BEG. BEL. 
Ifraëlites entrerent dans la mer Rouge , lorfqu'ils furent 
pourfuivis par Pharaon. . 

BÉELZEBUB. Bibl. Idole qu'on adoroit en Accaron. 
(+ Reg. r.) [Le prince des demons, [Île feigneur de la mou- 
£he. On l'invoquoit contre les mouches, qui fonc en grand 
rombre dans ces Pays humides ; quelques-uns difent qu'or. 
le reprefentoit fous la figure d'une mouche. Idolum mufce. 

Beer ,où BeerA. Bibl, Un puits. [Ce mor eft Hebreu.] 

BEGA , #. f. Ecel. Bée, Vierge d'Irlande, d’Angleterte. 

BEGEUS , 5. m. Ecrl. Beoéc, Abbé. 

BEGGA , 3. f.Eccl. Beygue , faince Veuve. 

BÉGUINÆ , #rum, Les Bcguins , Biguines , feét: 
d'heretiques d'Allemagne & des Pays-Bas , fur la fin du 
XIIL. fiecle. 11 y avoit deux forces de Beguines,les unes ne 
failoieng ne de vœux , & furent condamnées au Concile 
General de Vienne, l'an 1311, fous le Pape Clement V. 
Les autres fuivoient les Conftitutions de Sainte Begga , 
fixur de Sairte Gertrude. 

BÉHEMOTH. Bibl. B:hemoth , bête de fomme , 
l'Hippotame ,({clon Bochart.) - 

B:L. Bibl. 1dole des plus confiderables des Babyloniens, 
£e n'évoir autre chofe que le Soleil. 

BELAPHIUS , i5.m Ecel. Belaphe, Martyr. 

BELARE. Vrd. BxeLARE, 

BÉLATIANUS, 5. m. Eccl, Belatien, honoré en 
Ethiopie, | 

BELGA , à. Les Belges, fFiamand, qui eft du 

BELGE, ram. à Pays-Bas.(Du cemps de Cefar, les 
Belges occupoienc la croiliéme part'é des Gaules.) 

BELGICUS, àä,#m, Virc. Belgique , des Belges, 
de Fiandres. Belgica effeda. Vire. Chariots des B-lges.” 

BELGIOM , 35. n. Caf. La Flandre, le Pays-Bas , le 
Pays des Belges. 

BELGRADÜM , 5. n. Belgrade, Ville Epifcopale de 
Hongrie , fur le Danube.fZara-Vecchia, Ville Epilcopale 
de Dalmatie , Capitale des Rois du pays. 

Bazr.(gen.) de Bszus. Beli oculus, @il-de-chat , pierre 
précieufe , ainfi nommée en latin , parce qu’elle eft con- 
facrée à Belus dieu des Affyriens. 

Bert. (abl.) Prud. Le même que BsL1au. 

BELÏIAL. m. Bibl. Belial , homme qui vit fans loi, 
fans confcience , (ans joug , un {celerat , un impie, {idole 
des Ninivites , le demon , le prince des demons. 

BELIAS , ädis. PRUD. Le méme que BsL1AL. Le prince 
des d:mons. + 

BELIDES , dm. f. pl: Les Belides , les petites- filles de 
Belus , Îles Danaïdes , les filles de Danaüs. 

BELIDES."., Vino. Surnom de Palamede , fils de 
Nauplius Roi d'Eubée , qui defcendoic de B:lus , par la 
fille de Danaëüs , appellée Amymone, | 

BazLA. Vid. Brit un “Guerre. Vid. BazLUs. Beau. 

* BeLLABUNT. (3. pl. ur.) v. BELLARE. 

BELLA DONA, à.f.La Belladona eft un genre de plante 
dont la fleur eft une cloche découppée en cinq parties , le 
calice eft un goder dentelé , dans le fond duquel fé trouve 
un piftile qui devient un fruie prefque rond , plein de fuc, 
partagé en deux loges. Tewrn. [Les Italiens ont ainfi ap- 
2 ges plante ,parce qu'ils s'en fervent pour faire du 
tard. Es 

BerLanpo.(ger.)@ BecLans, anris.Cas.(parr.aét.)v. 

BELLARÉ, bell), ui, ssmm. Cuc. Faite la guerre, 
Hcombactre. (r. BeLLUM.) On dit Bellare cum alique, 
Cic. alicui, STAT. adperfus , contra aliqnem. Big. Faire 
Ja guerre à quelqu'un , contre quelqu'un. Belabunt ad. 
verjum te, Bisz. Vous feront la guerre, combattront con- 
tre vous.Fuwre bellantium. Bisu. Par le droit de la guerre. 
Ad belandum. B 1 81. Pour combattre , pour mener au 
combat. Vafs iniquitatis bellantis. B12L1. Inftrumens 
d'un carnage plein d'injuftice, Plurima bella bellafti,B1s1. 
Yphs yous 6tes LJUvés en plufiçeurs barailles, 
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BÉLLARTI,#r, anis sum. Vino. Le même que 
Beirare. Combattre. 

BELLARIA , ôrwm, n. pl. A. Gell. Tout ce qui fe mer 
(ur la cable pour fecond fervice. ||Friandife ,confiture , f. - 
deffert , vin de liqueur. #5. (q. Bella, wnde Cate ea vocat 
Pulchralia.) Syn, Edulia. 

BELLATOR , 6ris. im. Cic. Guerrier , m. propre au 
combar, Soldat corgbattant.(r.Bs1LUM.) Syn.Bellicofus. 

BELLATORIU S, à, #».PL. Propre à la difpute, * 
propre à la guerre. 

BELLATRIX , icÿs. f. Wirg. Guerricre, propre pour la 
guerre. Syn. Bellicofa. 

BELLATULUÜS , 4, #m. PLaur. Joli, mignon. (dim. 
de BrzLus.) 

BÉLLAVALLIS, ÿs. f, Ecel, Beauvau , nom de lieu, 
Bellevaux , Abbaye près de Befançon. 

BELLE. (adv.)Cic. Bien, agreablement, heureufement, 
parfaitement.[ Sy. Benë, egregié, praclarè.] Bellè curiofi. 
Cie. 6. P}il. Fort curieux. 

BELLEROPHON , ôtis. m. Her. Bellerophon, fils du 
Roi Glaucus , qui combatit & défit la Chimere, mônté 
fur le Cheval Pegafc. (Hem. 1]. 6.) 

BELLÉROPHONTEUS , 4, ww, Prop». De Bellero- 

hon. Bellerephonteus Equus. Ip. Le Pegale, le Cheval 
pe fe fervit Bellerophon. 

Bszct. Vid, BeLLUM. 

Bsrcica. Vid. Berricus. fEccl. Le Belley , Evèchéen 
Breile , Ville Capitale du Bugey. 

Berxica. (fuppl. Columna.) F 5 s Tr. Colonne qui éroit 
placée proche le temple de Bellone , déeffe de la guerre. 

BELLICASTRÜM, 5. m. Ecl. Belcaltro, Ville Epif- 
copale du Royaume de Naples dans la Calabre Ulrerieure 
{ur le Nofcero. 

BELLYCIOM , ï 5. n. Eccl, Le Belley, Ville Epifcopale 
& Capitale du Bugey. 

Beiuicosion, ws. Liy.(comp.) @ Bsscicosissimus, 
4, um, Cic. ({up.) de : . 

BELLICOSÜS , à, #m. Cic. Guerrier , belliqueux , rs. 
belliqueule , f. militaire, vaillant , courageux , —geule, 
de guerre, qui concerne la guerre. (R. BELLUM:} 

BELLICRÉPÀ. Fef, Efpece de danfe. 

BELLICÜM , 5. n. Cie. Le fignal que donne la trom- 
perte, lignal du combat, fignal de guerre, le boutte-felle. 
Bellicum canere, Cic. Sonnet la charge , donner le fignal 
du combat ,flexcirer des feditions , pouffer à la revoite. 

BÉLLICUS, à, #m.Cuc. Guerrier, gt me Le 
même que Bezcicosus. Bellica difeiplina.Cic. I ifcipline 
militaire, Rems bellicam adminifirare, Cic. Avoir foin des 
a ffaires de la guerre. Bellicum in morem. Militairement, 
Bellicis laboribus exercere ,erudire. Aguertir. | 

BELLIFER, f'érà, féræm.CLauD.")Guerrier,vaillant, 

BELLIGER , gèrä, gèrém. Ovip. (courageux. { R. 

BELLIGÉRA TÔR , ôris. m. Bibl. )BruiuM,Fs5RO, 
Geo.) [Syn. Bellicefus,] Hine 

BELLIGÉR ARE, gérd, avi, atmm, PLAUT. Bou, 
Faire là guerre, combattre. 

Bsiricse anDo. Cie. En faifant la gnerre. | 
BELLILOCUS,5.m.Ecel. Beaulieu ,nom de pluficurs lieux, 

BELLIO , ônis. m. PI. Fleur qu'on appelle Souci. 

BELLINA,&.f. Ecel. Belline, Vierge honorée en 
Champagne. 

BE L Pré Rôris.VarR.Plus beau.(comp.)deBsiLus. 

BELLIPODIUM, i5. n.Erel. Belpucche en Catalogne, 

BELLIPOTENS , émris. (adj.) Cie. Guerrier, brave, 
[Pirg. Le dieu de la guerre , qui prefide à la guerre. 

BÉLLIRAMUÜS , 5. m.Ecel. Beaurain vers Paris. 

Bezvis.(abl. pl.) Vid. BezLUM. 

BEL if $ LA f. PI. La Paqueréte , plante à feu 
radiée ; le dique de certe fleur eft un amas de feuropg 
portés chacun fur un embrien de graine, 
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BELLISMT'M, 5. n. Belléme dans le Perche. 


BELLISSIME. Cie. Tres heureufement, Étres bien. 


(fup.) de Berre, 

BELLISSIMUS, 4, #». Ter. (fup.) de Bezzus.Beau. 

BELLITUDO, fnis. f. Feff. Beauté. f. Syn. Pul- 
chritudo. 

Berro. (abl.fing.) de BeczuM. La guerre, 

BELLO , 45. Vid. B&LLARE. Cie. Faire la guerre, 

BELLOR , érts. Vid. Bittanr. Pirg. $ combattre. (R. 
Bsuiuu. 

BELLOCAS SI, or#m, m.pl. Ca. Bellocafiens, Peuples 
qui habitoient ce qu'on appelle aujourd'hui leVexin Nor- 
mand & le Pays de Caux. 

BELLOMONTICM , if. n. Beaumont, Ville du Hai- 
naut , [Ville du Diocefe de Beauvais {ur l'Oile , à huit 
licues de Paris. 

BÉLLONÀ , &. f. Virg. Bellone , fœur de Mars , déelle 
de la guerre parmi les Payens. 

BELLONARIT, ôrmm. m. pl. Les Prétres de la décffe 
Bellone. 

BÉLLOQUARDÀ , &.f. La Ville de Beaucaïre fur le 
Rhône en Lansucdoc. 

BÉLLOVACENSIS, s.(adj.) Du Beauvoifis, du Dio- 
cefe de Branvais. 

BELLO VACI, ürmm. m. pl. Caf. Les Beauvoilens, 
ceux du Liocele de Brauvais & de; l'eux voifins. 

BELLOVACÜOM, 5. n. Ville Epifcopale du Beauvoifis, 
avec le tie de Comté-Pairie, à feize lieues de Paris, fur 
une peuite riviere appelés le Therin. Le Chœur de la Ca- 
chedrale eft fort renommé. 

BELLOVACUS , à, nm, Qui eft de Beauvais. 

BELLUA , ä. f. Cie. Bète , f. (b:utal , animal , cruel, 
tyran , 7. feroce. Svn. Fe 4, bejéia. K 
* BELLUALIS , {ë. {adj.) Maer. Vid. Bsczuinus. De 

tie. 

BELLUATA PRLE PLauT.Tapillerie où font repré- 
fentés des figures de bêtes. 

BELLUINUS , 4, #m. À. Ge. De bre, beftial, bru- 
tal. Pelluino more. Beftialement.Belluinas feilari divitias, 
Ecftialifer. 

BELLULE, (adv.) Plaut. Joliment, poliment. de 

BELLULUS , à, #. PLauT. Joii, mignon, |j affez 
agreable, bellot. (dim.de Bsizus.) | 

BELLOM , 5. n. Cie. Gusrre, f. combat, m, bataille.f. 
{Averfion , astipathie, haine, diffention, inimitie. f. 
(q. Duellum. Quint. vel Bines, telum.) Bellum alere. Cic. 
Entretenir , foinenter la guerre.—conficere. 1p. Terminer, 
finir la guerre.—denuariare, indicere, C1 c. Declarer la 
guerre.—duwcere, C 1c. Faire durer la guerre, la tirer en 
Jongueur.—faccre, gerere , inferre. Ci c. Faire Ja guerre. 
Bellum adminiftrare cum aliquo. C 10. Faire la guerre 
contre quelqu'un. Bellum fampferunt aduerfus, contra. 
Vaicr. Firent la guerre, prirent les armes contre. Cum bel. 
lun fuiffer exortum. Xp. La guerre s'étant élevée. Bella 
condere. Vino. Ecrire l'hiltoire des guerres. 

Bezrr.({uppl T.mpore.) En guerre. Belli demique. Hor. 
Tant en paix qu'en guerre. Belli rudis, Hok. inexpertus. 
Tac. Qui ne fçaic pas Ja guerre, Bells expers, Ovip. imj0- 
lens, T ac. Qui n'entend rien à la guerre , qui ne feaic pas 
ke métier de la guerre. Bellé expertus. Vina. Grand Gu :- 
rier , experimenté au métier de la guerre, {çavant durs 
le mécier de la guerre , dans l'art milicaire. Belli babilie. 
Ovip. Propte à la guerre. Belli forturnam experiri. Vic. 
Attendre le fuccès du combat.Confeitis duvbus bellis.Cic. 
Après avoir terminé deux guerres confiderables. Bee 
demuit, Vicr. Défit dans une bacaille , dans un combar, 
dompta par la guerre. Bello ffrenuws.1p.Grand Capicain:, 
experimenté dans la guerre. Relle Latino. 1 p. Dans la 
guerre des Latins, 


BELLONÜM , 5. n. El, Belluño , Ville aflez jolie fui 


: BEL. BEN. 
le Calore dans là Maicle Trevifane , fujetre aux Veni- 
tiens, & Evéc',é avant l'an 600 fous Aqu Îce. 

EFLLUOSUS , à, #4, Ho R. Pempi éc êtes d'une 
grardeur prodisieufe, Voy:z Pine, { @ «. s, nour Hirnene 
tendre pritquoi Horace a donné cette epukeie à l'Cecan. 

LELLUS, à, #7. Cic. Beau, jo, peutil. {n LrKus, 
por Bonus , inde BenuLUS, Bricus.) Sin, Fuicher, 
formofus. 

Berius-LauNomARUSs. Eccl. Ecllenier , Prieuré de 
Filles au Perche. 

Brrrus Mons, Bellimontis.Vid. BELLOMONTIUM. 
Beaumont. 

BFLMA. Bibl. Nom d'un lieu. 

BEL NA, 2. f. Ecel. Baune en Bourgogne, où mourut $. 
Pire, à quaure licues de la Saone, renommée pour fes vins. 

Brro. Vid, BrLus. 

BELON , wir. Nom d'un fleuve d'Efpagne. 

*BELONF, es. f. PI. Elpece de poifion, aiguille.[Ce 
mot elt tout grec. Bsxsrm, Aiguille. ] 

BELSIX ,Z. f. La Beauce, petite Province de l'Or- 
leanois , dont la Capitale eft Chartres. 

BeLUa. Vid. BriLUA. Béte. 

BELUS , 5. m.Zuff. Belus, pere de Ninus, Roi des Af- 
fyriens. [ Belus, fils de Neptune, & pere de Danaüs & d'E- 
,yptus.i PL Nom de riviere proche la Ville de Prolemaïde. 

Binasinapas. Bb. Prince qui époufa la fille de Sa 
lon:on. : | 

BENACUS,f.m. Virg. Le lac de Benaco dans fa 
Lombardie, ou la Gaul: Clalpine. b. Lage di Garda dans 
le Veroncte. 

BENA AD. m. Bibl. C'étoit un Roi de Syrie qui vint 
affieger Samarie du temps du Prophrte Éliféc, & ycaufa 
une tele famine , qu'ure femme mangea fon propre fils. 
{ Bibl. 4. Res, # ) 

BENCHIÜM,:#1. n. La Ville de Benche dans le 
Hainaut. 

BENDA , £, f. Eccl. Ville Epifcopale d'Albanie fur la 
côte d'Epire. - 

BENE. (adv.) Cic. Bien, fort , tres, avartageufemenr. 
Ecne dotlus. Piaur. Sçavant. Bene olens. Virc. Qui lent 
bon.-Bene mane.Cic, Bien matin. Bene vertat. (fuppl.Dews 
très.) Je vous fouliaite un heureux fuccès, Qyod nec bine 
vertaf, ViRG. Que ce foit pour fon malheur. 

Bensnic.E:6l.pour Benepics.(imper.)c Biënrpica. 
(1.furind.} BinspicanT. (3. pl. fubj-) v+ BeNtpicere. 
Benir. 

BÉNEDICE. (adv.) Plaur. En difant du bien. 

… Benepicens, enris. (part.) G* Benspicite. (2. pl. 
imper.) y. à ; 

BÉNEDICÈRE, 67, dixi, diélum. Cic. Berir , dire du 
bien , parler obligeamment. % Remarquez que ce verbe 
fe prend en n auvaile part dans les chapitres 1. v. 5. €. 2, 
v.5.9. du Livre de Job. Bemedic Dec © morere. 1sip. Mau- 
dillez Dieu , & puis mourez. 

Benevicra. Vid. benepicrus. FBeate, Benoite , Be- 
nette , Bauderte , Bencdiéte , nom d'une Sainte. 

+BÉNÉDICTINÜS , à. m.f. Benedictin, Bencdiétire, 
Religieux ou Religieufe qui font profk fon de la Regle de 
Saint Benoît. 

+BÉNÉDICTIO, ënïs. f. Bibl. Bencdiétion, f. louange, 
priere , [agtion de grace. | 

BE NÉDICTÜM, fr. 0. Ter. Louange, f. compli- 
ment , #7. Si benedicto certaffet, Ter. S'il avoit dit à fon 
cour du bien de nous. 

BENÉDICTUS, +, wm. Biur. Beni, #. benie, f. (part. 
pail.) de Benspicers. 

BÈENEDICTUS,5.m. Eccl. Benoît , Bénéder, Benezet, 
Saint Berger d'Avignon , Benazers. ue 

BENEDICUS, à, um. Ce mot ne fe trouve point dans 
les bons Auteurs, L. Fab, 

BENSDIXERINT. 


BEN. 
BenenixerinT.(3.pl. perf. fabj.) BenspixeRUNT.(3. 
Lirs JRexepixri. Ter. pour Bensapixisr1. (2.fing-perf. 
ind.) v. BENEDICERE. ver 

Benz AC, Pom" BENEFACE. Faites du bien. (imper.) v. 

BÉNÉFACÉRE,39, fec, fiéfum, Cic. Faire du 
bien à culqu'un, lui rendre fervice , rendre de bons offices, 
obiser ,fb'en faire. 

Bensracrens, entis.Bienfaifant. BsxerAcrENTEs. Bibl. 
En faifanr bien. 

BÉNÉFACT'TM,fi.n.Cic. Bonne action , aétion 
vertueufe , fbier Fair , #. faveur , f. plaïfir, fervice. m., 
Benefaëäa male locata. C1 c. Bicnfaits mal placés. Bene- 
fstorum recordatie Cic.Le fouvenir de fes bornes actions. 

Bensreceris. (fubj.) Benerscir. (perfind.) v. Bens- 
FACERE., ce Re , _.… 

BÉNÉFICENTI À, 4. f.Cie. Inclination à faire du 
bien ,[Liberalité , bonté. f. Syn. Liberalitas, benignitas. 

BENBFICENTIOR.(comp.)@ BENEFICENTISSIMUS, 
a ,um, Tres liberal , tres bien faifant. ( {up. } dit-on, de 
Brneficus. 

Benrspicia. Vid, BENEFICIUM. 

BÉNÉFICIARIUS , ir. Ecez. Beneficier. "1. Milites 
benefciarti. V &G. Soldats privilegiés , foldats exempts, 
foidats avancés. Cum beneficirriis [uis. Cæs. Avec Les val- 


ux. (R. : L 

BENÉFICITTM , 55. Bienfait, avantage, "”. grace, 
courtoifie, f. plaifr, [benefice, ». penfon, f. privilege.m. 

B:neficro. Par le moyen , par le fecours de, en faveur 
de , en confideration de, Beneficio atatis. Quint. Par un 
ptivileze que donne l'âge. 

BÉNEFICUS , à , mm. Cic. Bienfaifant, liberal, obli- 
geant , fecourabie , honnéte.{r. BENE , FAC6RE.) 

BENEMERERI,merèbr, mériris sum. Cic. Rendre 
fervice. Vrd. MERERI. 

BÉNEPLACENS , énfis, Bisc. Agreable.(part.) v. 

+LBÉNEPLACERF, #5, os, cirwm. Bis. Plair: , être 
agreable. Qyod ei beneplacitum eff. Bins.Ce qu'il voudra. 
Bencplacitum eff Domino. Lo. Il a plü au Seigneur. 

+BÉNEPLACITÜM, 5.0. Busi. Volonté, f. bon plaifr, 
agrément. #1. {n beneplacito tue. Bins. Sur votre volonté. 

BENE PRECARI. Vid. PRECARI. 

BÈNE velle, Vouloir du bien. Vid, V£LLEe, VoLo. 
Vouloir. ; 

BÉNÉVENTANUS, à, #m, Cic. Qui cft de Benevenr. 

BÉNEVENTÜOM, fi, n.Eccl, Benevent, Ville du Royau- 
me de Naples, érigée en Archevèché l'an 979. [Evéché 
de la Carchaginoïie Proconfulaire, dans l'Afrique Occi- 
dentale. 

BÉNÉ VOLE.{adv.) Cie. Affetueufement, charira- 
blement , de bonne amitié , de bon cœur. S y n. Amice, 
benigè. 

BÉNEVOLENS , énris. (adj.) Plaut. Qui veut du bien, 
obligeant, de bonne volonté. (r. BEN5, VoLo.) Syn. 
Eenevolus. 

BENEVOLENTIA , £. f. Cie, Bienvcillance , afin, 
bonne volonté , bonne grace. f. 

BinsvoLENTIOR , oris. Cic. (comp.] G BextvoLen- 
Tissimus, #, mm. Cic. (fup. de BENEvOLENS.) Tres 
bien intentionné , tres affcctionué. 

LÉNÉVOLUS , 4, ##». Cic. Affétionné , bien inten- 
tionné , favorable , de bonne volonte, Vid, BENEvOLENS. 
benevolum facere , efficere. Cic. Gagner , s'actirer la bien- 
vcillance de quelqu'un, fes bonnes graces. 

FENJAMIN. Bibi. Benjamin eft le douziéme des enfans 
de Jacob, & le feul qu'il eut de Rachel , après avoir eu 
Jofeph. 

BEnrona. Vid. BENIGNUS. 

BÉNIGNÉ. {adv.) Cie. Benignement , avec bonté, hu- 
mainement , honr£tement , avec douceur, favorablement, 
charitablement , gracieufement, obligeamment , avec ci- 
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vilité , avec honnéteté , avec complaifance. Benignè au 
dire. C1c. Donner une attention favorable. Benignè fac 
Sion, Bisz. Traitez Sion favorablement. Benigné loqui, 
Parler avec douceur.—negare. T # k. Refufer d'une ma- 
niere honrète. Benignè [ufteptus eft.Surr.Il fut reçu avec 
routes fortes d'accueils & de complailance. Benigne habe- 
retur, In. Il fut traité favorablement. 

BenionioR , oris. C1c. (comp.) & BENIGNISSIMUS, 
4, um, ArUL. ([up.} de BEenIGNUS. 

BÉNIGNISSIME. Cie. D'une maniere tres honnète, 
tres obligeante, (fup.) de BanicNe. 

BÉNIGNITAS , ätis, f, Cic. Benignité , bonté , dou- 
ceur Lhonnéteté. f. 

+BÉNIGNITÉR. (adv.) Le même que BenrGNs. 

BENIGNIUS, (adv.) Her. (comp.) de Bsniens. 

BENIGNUS, 4, #m.Cic. Benin, doux obligeant, 
bienfaifant, liberal, gracieux, genercux, magnifique, 
[fercile , abondant , [heureux , favorable, Benignus erçgæ 
inopes. Charitable. Benignæ orarione, Cic. Par un difcours 
iofinuant. (r. BENUS , pour Bonus, ut malus malignus.) 
Syn. Comis, Blandus, | Largus, Liberalss, || Maligaus, 
[Parcus. 

BÉNIGNÜS , 5. m. Ecel. Benigne, Beling , Berene, 
Bering.—Ærmachanus. Benigne d'Armagh.—Mevanienfs, 
Benigne de Bevague—Podianus. Benigne du Puy.-Tuder- 
tinus. Benigne de Todi. 


BENIVOLENS. BENEVOLENS. 
BENIVOLENTIA. BENEVOLENTIA. 
BENIVOLENTIOR. Vid,") BENEVOLENTIOR. 
BENIVOLENTISS1MUS. Prunivouswristues 
Bsnivozrus. BEëNsvoOLUSs, 


BENNA, £. f.Car.Chariot à deux roues, tombereau, #7. 
panier , #. habit, vale, mm. benne. 

BENNO , onir. m, Ecel. Bennon , Evêque. 

EENONI. Bibl. C'eft le nom que Rachel donna à fon 
fils, que Jacob nomma Benjamin, le frere de Jofeph, {fs 
de ma douleur. Beroni eft auffi un terme de Grammaire 
parmi les Hebreu x. . 

BENUS , pour Donus. (#nde Bane, BENIGNE , Den1- 
GNUS, &c., 

+BENZUINUM , f. n. Benjoin , . réfine. f. 

BEO, 55, 4x5, tam, ärê, TER. Rendre heureux, com- 
bler de bonheur & de plaifr. Vid. Beare. 

BÉORRITANI, ormm. Ec c L. Le Bigorre en Guienne. 

BÉRACHEYS , 5. m. Ecel. Berach , Abbé en Irlande. 3 

BFRARDUS, 5. m. Eccl. Berare, Martyr. 

EBFRARIUS , 13, m. Eccl. Beraire, Berier. 

BER BERTS. L'Epine-vinette. C'eft une plante dont les 
fleurs font à plufeurs feuilles difpoftes en role ; le piftile 
GAS s'éleve du milieu de ces fleurs, devient un fruit cyli- 

rique , mou & plein de fuc , dans lequel fe trouve quel. 
ques pepins oblongs. 

BERLEX. Petr. Vid. Vervex. Uno Mouton. 

BERCETÜM, #.n.Eccl. Berzet, Abbaye dans le 
Parmefan. : 

mm had BErG4 44 Zomam.Bergh-op-Zoin, 
Vitle. 

BERCOVICÜM , 5. n. Barwich, Ville d'Angleterre 
fur Ja frontiere d'Ecolfe. 

BÉRÉCINTHIA , 2. F. Pirg. Berecynthie , ou Cybele, 
qui fut ainfi appelée d’une montage de Phrygie nommée 
Berecynthus. F 

BÉRECYNTHIUS , 4, #», Virc. De Bsrecynthe. 

BÉRÉCINTHUS, î. Vic. Berecyathe , montagne 
de Phrygie auprès du fleuve Marlyas , fameufe par ie 
culce quon y rendoit à Ja déefle Cybele. | Fort de Phrygiz. 

BÉRÉGISUS , 5. im. Ecel, Berzis , Abbé. . 

BERENICE, es. f. PI. Berenice , nom de plufeurs Vil- 
les & de plufieurs Princefles. 1°, Berenice, fi!le d'Air finoë 
& de Prolemée , dont la chevelure fuc placée parmi les 
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Aftres.En voici l’occafion. Prolomée Philadelphe ft vœu 
de confacrer à Venus [a chevelure de fa fille , s'il rempor- 
toit Ja viétoire, ce qu'il executa. Mais comme cette che- 
velure difparat du temple, le lendemain qu'elle y fut pla- 
cte; le Mathematicien Conon , pour corfoler le Roi de 
cer accident, lui dic que cetre chevelure lui paroïfloic être 
placée parmi les Aftres, à la queue du Lior: c'eft ce qu'on 
appella dans la fuite Coms Berenices. Callimaque a fait 
une Elegie fur cette Metamorphofe, & Carule l'a craduire 
en latin. 1°, Berenice , femme de Prolomée Lagus, dont 
Je fils Pcolomée Philadelghe bicit une Ville fur le Golfe 
Arabique,en l'honneur de fa mere, qu'il nomma Berenice, 
BÉRENICE, es. f. Berniche au Royaume de Barca en 
Afrique,  .. 
BÉRÉNICEUS , 4, #m, CaTuL. D: Berenice. 
BareniciDA. (acc.) de Bsrenicis, fdis, £. Luc, Ville 
d'Afrique auprès de Syrtes. 
BERGEÆ , «r#m, f. pl. Eccl, Bergues , Ville Epifcopale 
de Norvege fur un golfe de li mer Sepcentrionale. 
Bsroæ AD ZoMAM. Bergh-op-Zom , Ville de Hol- 
lande à fix lieues d'Anvers , lur la Zome. 
BÉRGAMÜM. Vid. BERGOMUM. 
BERGIDÜM , 5. n. Urgel, Ville d'Efpagne. 
BERGIÔON, ç Aisio. Mela. Nom de deux Geants fils 
de Neptune, qui furent tués par Hercule. 
BERGOMANTES , f#m, PL. Ceux de Bergame. 
BERGOMÜM , 1. n. PI. Bergame, ou Beryaimo , Ville 
Epifcopale de la Ligurie & du Vicariat Iralique, apparte- 
nant à la Republique de Venife. 
BERGOMUS , 5. Eccr. Le même. 
Esrcos. Ville de Scandinavie,{ur la mer. 
BisrmuptANA, €. f. Plante dont la fleur eft à fix feuilles 
difpoltes en rond. Le calice devient un fruit relevé de trois 
coins ; ce fruit s'ouvre pat la pointcen trois quartiers, & 
il cft divifé en crois lcges remplies de quelques femences 
affez rondes. [On l'appelle Bermudiana , parce que la fc- 
mence a été apportée des Lfles Bermudes. 
BERNA , é. F Bern , Ville de Suifle fur l'Aar : c'eft le 
plus puiant des treize Cantons. 
BERNABÜRGÜM , 5. n. Bernbourg , Ville & Comté 
de la Haute-Saxe. | | 
BERNACÜM , 5. n. Ecel. Bernay , Diocefe de Lifieux. 
BERNAR DINÜS,i.m.Ecél, Bernardin,nom d'homme. 
EERNARDÜS , 5, m.Ecel. Bernard , nom d'homme. 
Brrnerus, #. m.Eccl. Bernier au Diocefe de Salerne. 
BERNESCUM , 5. n. Ecel. Berné , Diocefe de Bayeux. 
BERNÔ , onïs. m. Ecel. Bernon, Abbé. qu 
BÉRNUALDUÜS, 5. m.Ecel. Bernouard, Evêque. 
FERNÜLFUS, 5, m.Ecel. Bernouf konort à Mondowi. 
BÉROA , &. f. Cie. Ville de Theflalie. Lifex BsRo&a. 
BÉROE , és.f. Virg. Beroë , nourrice de Semelé , mere 
de Bacchus , fœur de Clio , Jfemme de Dorÿclus. : 
BÉROÔE , &r. f.2 PL Berote, ox Beréc, nom de plu- 
BÉRÔEA, 2. f. $ fieurs Villes, dont l'une’eft, à ce qu'on 
croit, la Ville d'Alep , où les Grecs , les Syriens , les Ma- 
ronies, ont chacun leur Evêque ; l'autre eft dans la Ma- 
cedoine, par où Saint Paul pafla, elle fe nomme b.Vehria, 
fur le Golfe Camelivori, il y a un Evêque. a 
BÉROENSIS, sè. (adj.) Bibl. De Berote en Macedoine, 
où de Vehria. 4 | 
® Brronica-Rsrensus. Êcel. Bernried près de Munich. 
BÉRONICE, és. f. Swer. Berenice , fille du grand 
‘Agrippa , fuivie Titus à Rome, dans l'efperance de l'é- 
poufer. Vid. B&RENICE. RE 
ÎBÉROTH. Bibl. Berotb, Ville de la Tribu de Benjamin. 
EÉROTHITES , &. Esez. Quieft de Beroth. 
EERSA. m. Bibl. Roi dé Gomorrhe. | 
PERSABÉE. Bibl. La premiere de d'xfept Villes de Ja 
Tsibu de Simeon , (ur les frontieres de la Terre promife 
yess le Midi , comme Pan eft la premiere du Septenryion. 


BER. BES. 
C'eft auprès de certe Ville qu'étoic le defert où Agar fe 
retira avec fon fils Ifmaël: 11 y avoit un bois planté 
un puits creufé par Abraham. Auprès de ce puits, Abi- 
melech fitalliance avec Abraham, ce qui a donné le nom 
Ace lisu ; car Ber-fabee, veut dire, puteus juramenti. 
BERTALDI Curtis, is. f. Ecel. Bertautcourt,Abbayz 
de Filles au Diocefe d'Amiens. 
BERTALDUS,;.m-Ercl.Bertaut,honoré en Rhereloïg. 
BERTELMUS , f. m. Ercl, Berteaume , Penitent, 
BERTHARIUS , 35. m. Ecel. Berthier, Martyr. 
BERTILANE, és. f, Eccl. Berthille de Chelle,Abbelle. 
BER TILIA , 4. f. Eccl. Berchille de Mareuil, Vierge. 
ie BERTICHRAMNUS , 5. m. Erel. Saint Bertrand du 
ans. 
BERTÜALDUÜS , 5. m. Ecrl. Saint Bervalk. 
BerviciUM , om Bervicus, #. m. Eccl, Barwich qn 
Ecofle. 


cicufe. 

| BÉRYTÜS , #. PL. Baruti, Ville {ur la côte de Phe- 
niçie , fur la mer de Syrie; les Grecs, les Syriens & les 
Matorites y ont chacun leur Evéque. Theodofe le Jeune 
voulur l'ériger en Metropale,avec quelques fuffragans,an 
préjudice de Tyr ; le Concile de Chalcedoine cafla cetye 
crection , & ne lui conferva que le ritre de Metropole ho- 
notaire. , ‘ à 

BES , befïs. m. Varr. Huir onces , les deux tiers d'un 
tout partagé en douze, les deux tiers de la livre Romaine, 
qui évoit de douze onces.(q. Des, dempto triente, VAR R: 
4-L.L.) Bes Romanus. Un marc. Bes auri. Un marc d'or. 
Ufura beffis, où beffales. J. C. Ulure, on incerêe à huit 
pour cent par an,c'eft les deux tiers de ce qu'ils appelloient 
jura centefima. Vid. UsuRA. 

BESBRI À, &.f. Le Befbre, riviere du Bourbonnois, 
qui fe joint à la Loire. : 

EESIDIÆ, on BESTDIANÜM, in. Eccl. Biffignano, 
Ville Epifcopale de la Principauté Cicerieure,au Royaume 
de Naples. 1 ee 

BESORIUS , ï 5. m. Eccl. Befoire honoré à Blois. 

BESSALIS , /&. (adj.) Pirr. Qui a huit pouces en quel- 

ue fens que ce foit, en long, en large, &c. Ufura beffales, 
. C. Ufure à huic pour cent. Vi. B55. 

BESSE, orwr. m, pl. Cie. Peuple de Thrace le long du 
fleuve S:rymon. 7 ° 

BESSICUS , 4, mm. Cic, Beffica gens. Les Befles , les 
Thtaces. L | | 

BESSTPPO. Mela. Ville de l'Efpagne Betique , où [+ 
Geographe Pomponius Mela prit élus. 

:SSGIOS , 3 5. m. Ecel, B:floi , Solitaire. 

BESSÜS ,#. m. Écc!. Bes , Evéqu: d'Aît. [fid. Bessr. 
Curr. B:flus , General des Bactriens. 

BESTIA , &. f. Cie. Bére, f. animal. ". [Syn. Bellua, 
fera.] Ad beflias damnari, Dic. Etre condamné à être 
déchiré par les béres, | 

- Bestia,ow Vissta. Eccl. Vefti, Ville Epifcopale du 
Royaume de Naples. 

BESTIARIL, ôrm.m.pl.Cie, Ceux qu'on failoir com- 
battre contre les bêtes. [Beffiaris Iudus, Sen. Speétacle 
où l'on failoit combattre des animaux. 

BESTIOLA , 2. f. Cie. Beftiole. f. (dim. de Best1a.) 

HESÜA,&.f.Ecc! Bele,riviere & Abbaye de Bourgogne, 

BETA , 4. f. Cic. De la Poirée , bete, Bete-rave. 

BETACEUS , à, #m. V ARR. De Poirée. | 

BETARIUS , 35. m. Eccl. Boaire , Evéque. 

BETASIE, ôrm. T ac. Peuple de Belges , entre Ja 
Meufe & l'Elcaur. à 

BETCHNÜ. Eccl. Ville Archiepifcopale d'Armenig 
fur le fleuve Zen: ui, fous le Patriarcat d'Ecfmiafin. 

BÉTELMUS,#. m, Eeel, Bercaume honoré en Añs 
gleterse, | 


BERSLLÜS, 5. m. Prop. Beryl, m. cfpece de pierre prés 
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BET. 
BÉTÈRE, dés, ï5. PLaur. Vieux mot qui fignifie aller. 


v. Eo , rs. . 

BE TÉRONES , m. 03. pl. Liv. Peuple d'Efpagne au 
Royaume de: Valence , où fur tué Hamilcar , Chef des 
Carthaginois. 

BE S ,5. m.Ecel. Bers, Saint dont les Reliques 
font à Saine Marcel de Paris. 

BETHA.Jwv. Betha eft la deuxiéme lettre de l'Alpha- 
ber Grec. " 

EcrmABARA. Bibl, C'eft un endroit de Ja Tribu de Ru- 
ben le long du Jourdain,où baptifoit Saint Jean. D'autres 
l'appellent Bethanie. ï | 

BE THXNIX on BÉTHANIA , £. f. Bibl. Bethanie, 
Château de Judée , qui appartenoïc aux fœurs du Lazare, 
Village à deux milles de Jerufalem,qui n'en eft feparé 

que par La montagne des Oliviers.|| Bichaine , Abbaye près 

Luxeu. 

BÉTHANICUS, 4, #m. Eccc. De Bethanie. 

BETHASIE, ürwm, Tac. Vid. Berasir. 

BÉTHA VEN. Bibl. La maifon de l'Idole.Vid.B£THEL. 

Berne. Bibl, Ville de la Tribu de Benjamin , qui fut 
rommée Bethaven , depuis que Jeroboam y fit mettre un 
des Veaux d'or. [La Maifon de Dieu. 

BETHLÉEM. Bibl. Ville de la Tribu de Juda , celebre 
par la naiffance du Sauveur du monde. Berhléem eft auffi 
un Hôpital du Bourg de Clameci , Diocefe d'Auxerre, 
dont les Papes ont fait un Evêché Titulaire à ls nomina- 
tion des Ducs de Nevers. [Cé mot de Bethleem fignifie 
Domus panis.] 

PBÊTHLÉEMITÆ., éram.m. pl ? De Bethléem , qui 

BETHLÉEMITANUS , 4 , #m. S eft de Berhléem. 

BETHLÉEMITES, 2. m. Bibl. De Bechléem, 

BETHPHAGE. Bibl. Nom d'un Village de Judée, 

BETHSAIDA.Bibl. Bethfaïde, Village de Paleftine en 
Galilée , dans la Tribu de Zabulon,auprès du Lac de Ge- 
nezareth, proche de Tibsriade, de Bethulie & de Scycho- 
pobs; c'évoic , dit-on, la patrie de Saint Pierre. 

BETHUÜLÏA, Z. f. B:bl. Bethulie, Ville de Galilée dans 
la Tribu de Zabnlon, à fix milles de Tiberiade, celebre 
dans le Livre de Judith , par le ficge qu'y mit Holoferne. 
Elle fut appellée.Bethléem dans le Livre de Jofué, 

BETHÜNIA , &. f. Bethune , Ville du Comté d'Artois 
fur la Bierte, à huit lieues d'Arras. 

BÈTHÜRIA, 4. f. Hirt, Eftramadure , Province d'Ef- 
pagne. 

FETICOLE. Vid. BAricoLA. 

BETIS. Vid. Bæris. É par un Æ, 

PÉTISSACÜM , i.n. Betifi, Bourg , on petite Ville à 
trois lieues de Compieyne. 

+BETISSARÉ, 5, äui. Susr. Etre mou, être 
Janguiflant. [Mot inventé par l'Empereur Augufte.] (r. 
Birs. 

B Lo , bëris. Vid. BsTtrs. Aller. 

BETO , ônis. m.Eecl. Beton , Evéque d'Auxerre. 

Bsronis-Cunrris, és. f. Eccl. Bertencourt en Nor- 
mardie. 

BETONICX:, 4. f. La Betoine eft une plante à fleur en 

le: certe fleur eft un tuyau découppé par le haut en 

eux lévres , dont la fuperieureeft relevée ,pliée en gout- 
diere,& échanerée; l'inferieure eft divifée en trois parties, 
dont la moyenne eft échancrée , fes flsurs font verticellées 
& forment une maniere de gros épi qui occupe le haut de 
la tige.[11 faudroit dire Veronica, puifque felon Pline, 
ce nom eft tiré de Weromes, certains Peuples d'Efpagne.] 

BETTÜS , 5. m. Eccl. Berre , Evèque d'Angleterre, 

BÉTÜ LX, 4. f.2 PI. Du Bouleau , plante affez 

BÉTÜLLÀ. connue. 

BETONIA , 4. f. Bethune. Vid, BerHuntA. 

BÉT?LUÜS , .m. Nom de la pierre que Saturne devo- 
ra au ljeu de Jupiter, felon La Fable, * 
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Bevenis, is. Eccu. Vid. BinAR A. Biévre, riviere. 

BIÆON. PI. Efpece de vin qu'on faifoit avec du raifia 
feché , & de l'eau de mer, Giaser. 

BIA NOR, üris. m. Virg.Bianor furnommé Ocnus, 
fils du Tibre, &de la Devinerefle Manto. Servius dic 
qu'ileft le Fondateur de Mantoue. Homere parle d'un 
bianor qui fut tué au fiege de Troie. 

+*BIARCHUS , 5. m.Pancir.Commiflaire des vivres. 
(Ce mot eft tour grec. 6ies, Vivres, spy, Principes Sei- 
gneurie.) 

BIAS, antis. m, Cic. Bias, de la Ville de Priene, 
un des fept Sages de la Grece. Il n'étoit pas feulemenc 
grand Philofophe , mais c’étoic un cres fubril Orateur. 

BisacsM, (acc. de Bisax.) 

+TBIBACITAS, &ris. f. Inclination violente pour 
boite.k (Ce mot n'eft pas Latin.) 

BIBACULUÜS, 5. m. Qwinr. Nom d'un Poëte de 
Cremone.|Cefar parle aufli d'un autre Bibaculus.|Qui 
aime à boire. 

BIBACÜLÜS , à , &m. P 1. Qui aime à boire. 

BIBACÜM , 5. n. Nom d'une Ville d'Allemagne. 

BisaM.{1. fur. ind.) Binam—#5—ar. (præl ubj.) v. 
Bissre. Boire. 

BIBAR À, 4. f. Eccl.Biévre, riviere qui fe jette dans 
la Scine à Paris, 

BIBAX , scïs. (adj.) 4. Gell. Biberon , grand bûüveur. 
(R. Bipexe.) 

B15s. (imper.) BisenDUs , 4, #w, Ovip. 

Bisens , entis. (pare.) v. Biso , boire. 

BIBÈRE , #65, bibi, bibiram. Cic. Boire. (R. xirw.) 
Syn. Poto , perpoto. 

Bibe, büvez. Bibet. 11 boira. Non bibam. Je ne boi- 
rai point. Manducans @ biiens. Mangeant & bûvane, 
Bis. Bibit cruorem baffa. V1 R G. Le javelot fit couler le 
fang , fur cout enfanglanté. Bibere amorem. V1RG. Se 
luiier furprendre , fe laiffer gagner par l'amour.—swre. 
écouter de routes fes orcilles.—selores. LP 1. Prendre les 
couleurs. Gemms.V1rc. Boire dans une couppe faire d'une 
pierre précieufe.—mandata. P 1 À U x. Oublier à force de 
boire,les ordres qu'on a reçus.—ad numerum. © v 1 D. 
Boire en cadence. Sat prata biberunt, Vinc.Lesprez 
font affez arrofés, ils ont affez bù.—<amwm more. Lapper 
comme les chiens.—lauté, egregie, opiparè. Boire à cire 
la rigaut os rivot , boire à outrance.—magnis CG repetivis 
iétibus. Boire à longs traies & fouvent. Plurimum, 1mmo- 
deratè', immodicé. Boire d'autant , comme des fonneurs , 
à outrance.—"Unico haflu. Boire tout d'un trait. Bibimus 
camdem nutricem. À » ÿ 1. Nous avons eu la même nour- 
rice. 

BIBI, bibbr, bitits sûm. (pafl.) J u v. Aconita non 
bibuntur.JUv. On ne boit pas de poiion. 

BimTUR. PI, Onboit. BissBATUR. Cic. On büvoit. 

+BIBESIA , z. f. Mor forgé par Plaure, pour dire une 


-foit extreme. 


BIBIANA , 4. f. Eccl, Bibienne, Vierge, Martyre. 

BIBIONES. PI. Vid. Virionss. 

BimTUr. PL. (pafl.) v. Bite. 

*BIBLTA , own. n. pl. ? Bible. f. Recueil de Livres 

*BIBLIA , Z. f. Ecel, À faines qui contiennent l'An- 
cien & le Nouveau Teftament. (Gi6A/er. R. Gièaes. Livre.) 

Bisriba.(acc.) de Biblrs. 
+TBIBLIOGRAPHIX,S.f. Bibliographie, la 
connoiflance des anciens manufcrits.(R. >eg@w , jcribo.) 

BIBLIOPOLA , Z. m. Mart. Libraire. "m. qui vend 
des Livres. (R. #wauir. Vendre.) 

BIBLIOTHÈCA , 4. f. PI. Bibliotheque , lieu où l'on 
range les Livres. Ce mot eft out grec. Bibliorheca cuflos, 
prapofitus. Un Bibliothecaire. 

BIBLIOTHECOLA £.f. Sym. Petite bibliotheque. 
BIBLIS, idis, f, Ovin, Biblis évoit une fille de Milete, 
: Z ij 
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ui fe pendit de def:fpoir , parce que fon frere Caunus 
s'étoit exilé pour évit:1 fes pourfuites.| Fontaine de Ly- 


cie. 

BIBLUÜS , 5. f. Lue, Le jonc d'Egypte , ox l'écorce 
dont les Anciens {e fervoient pour écrire. 

EIBO , #ïbïs. Vid. Baisses, boire. 

BIBGNÜM, £. n. Tac. Beblin 04 Babsn-Haufen, Ville 
du Duché de Wittembers. 

BIBOSUS , 4, #m. A. Ges. Qui aime à boire. 
© BIBRACTE, es. f. Caf. Ville ancienne , Capitale des 
peuples appelles Æwyi. Elle à perdu fon nom de £ibraëte, 
pour prendre celui d'Ausuflotunum, en faveur d'Au- 
tufte.b. Autun Ville Epifcopale.f Bevreét à quatre lieues 
d'Autun. 

FEILRAX.Caf.Braine,petite Ville entre Soiflons &Fîmes, 
c'eft peutécre Fimes méme fur le chemin de Rheims, fur La 
Ve. Ad Vidulam. 

BIBROCT. Caf. Peuple d'Angleterre. 

BIERONÏA , 4. f. cel. Beuvrogne , riviere en Nor- 
mardie, 

BIBÜLUS , # , #m. Vira. Qui attire l'eau , qui boit. 
Hor. Qui aime à boire, biberon , grand büveur, Bibuli 
potores Falerni. Hor. Grands büveurs du vin de Falerne. 
Bibula Charts. PL. Biberon, papier qui boit , papier 
brouillard. Bibula papyrus. Luc. Le même. (R. Bissre.) 
Syn. Brbofus. 

BICEPS , bscipiris. ( adj.)C:1 c. Biceps, qui a deux 
têtes. Ovid, Qui à deux fommets. 1» bicipiti Parnaffo. 
Pers. Sur le Parnafle aux deux fommets. {R. Bis, 
Carur.) Gladius biceps. Biss. Epée à deux tranchans. 

4 BICLINIOM , 55. n. Plaut, Salle à manger, où 
ilu”y avoir que deux lits pour manger.{Lipfe prétend que 
ce n'éxoir qu'un banc fair en demi cerck.l ir. Bis 
# Min. Lit.) Rs 

BICÜLÔR, ôris. PL. BICOLOREUS.Æ4pul. 
BICOÜLORUÜS, à, ##».Vor. De deux couleurs. (las.) 

+BICOMIS , &. (adj.] Veg. Qui a des cheveux 0 du 
crin des deux côtés. (r. Coma. Chevelure.) 

BICORNIS , nË. (adj.) Ovid. Qui a deux cornes ou 

deux fourchons , fourchu. (Bis, Cornu. Corne.} 
r P:cornis luna. Horn. La Lune en fon croiflant. Bicornis 
mous, Star. Montagne à deux fommets. Bicormis Rhe- 
nus, Vin. Le Rhein qui fe partage en deux bras, en 
deux branches. 

BICORPOR , près. Cic. Vire. Qui a deux corps. 

BICORPORÈEUS , à, #m. Firm. S (r. Corrus.) 

BICÜUBITALIS ; lé. (adj.) PI. De deux coudées. (nr. 
CumiTus. Coudée.) 

Bipana.Wid. BINDANA: 

+BIDELLUÜS , 5. m. Eedeau , Porte-verge. m. Appa- 
riteur. 

BIDENS , éntis, Vire. Fourche à deux dents, à deux 
fourchons.] Col. Hoyau, houe, inftrument ruftique pour 
remuer la terre. 

Eipens. Virg. Brebis de deux ans, ou quin'a que 
deux dents. Vid. BibenTss-"#Bidens eft auili le nom 
d'une plante dont la fleur eft un bouquet à pluficurs 
flsurons évafes en étoile par le haut, & portés chacun 
fur un embrion de grain. 


BIDENSES. Vid. Bipini- | | 
BIDENTAL, älis. n. Her. Lieu où le tonnerre étoir 


tombé ; il écoit fermé & confacré aux dicux.# (On De 
pelloit bidenral , parce qu'on immoloit une brebis le 
deux ans, (bidens,) fur un autel qu'on y drefloit. Il ctoie 
défendu de marcher en est endroit. | 
Lidentes, Brebis de deux ans. {q. Biennes, vel quia 
ds0s dentes altiores babeba nt. N 1 D. A. Gell, l. 14. c. 6.) 


“ Nigidius prétend que ce ne font pas feulement les 
brebis qu'on appelle bsdertes ; mais routes les victimes 


qui n'ont que deux ans. 14. 





BIG, BIL. 

BIDINT , rm. m. pl. Cic. Peuple de Sicile , ceux de 
la petite Ville de Bidis, qui n'écoic pas fort éloignée de 
Syracufe. 

Binucrs11, éorwm. m.pl. Peuple de la Gaule L'yonnoile. 

BIDÜUSM ,5.n. Cie. L'efpace de deux jours, deux 
jours. Blu: abeffe. C 1 c. Etre éloigné de deux journées. 
(On fous-entend fpario ou itinere. R. Bis , © Dis.) 

Birica, 4. f. La Ville de Bielsko fur la Biala, Capitale 
de la Polachie en Pologne, 

Biemus, #. Ville de Candie. 

ETENNIS , €. (adj.) PI. De deux ans, qui a deux ans. 
(Bis € annus) 

BIENNIOM,ï en. Cic. L'efpace de deux ans.(48 cod.) 

BIFARIAM. (adv.} Cie. En deux parties, en deux 
façons , en deux manieres.(de Bifarius , bifariam, fuppl. 
Vian, de Bis € facies, Len ner eu 
Liv. ls entrerent par deux endroits. 

BIFÉRÜS, à, #m. V1R 6. Qui rapporte deux fois 
l'an. (r. F&RRE.) 

Birestus,æ, #m, PRUD. Diem bifeffum colere. PRUD. 
Solemrifer un jour confacré pour honorer deux Saints, 
Saint Pisrre & Saint Paul. 

BIFIDATUÜS, 4, #m. PL. ? Fendu en deux,foufchu. 

ETHIDUÜS , à, #m, Ovin. $ Lateribus in fe [e Eifida. 
tis. PL. Les côtés étant fendus en deux. (R. FINDERE, 
Fendre.) 

+ BIFOLIÜM , ï5. n. Double feuille, 

BIFORIS , rê. adj.) Liv. Qui a deux ouvertures. Bi. 


forem dat tibia cantum. V 1 RG. On joue de la flute à 


deux troux. Bifores value. O v 1 D, Portes à deux bat- 
tans. 

BIFORMATUS, 4 , fm. Cic. 2. Tufr. ? Qui a deux 

BIFORMIS,F. {adj.) Prrg. formes, deux 
figures. (R, FORMA.) 

BIFORUS , à , sm. Vid, BiroRts. 

BIFRONS , ontis, [ady.) Virg. À deux faces , à deux 
vifages.(r. Bis, FRONS.) 

BIFÜRCUS , à, #m.Coz. Fourchu, qui a deux poin- 
es,deux fourchons,divife en deux.{r.Furca. Fourche.) 

BIGA , &. f. Swer, Chariot tiré par d:ux che- 

BIGÆ , ram. Virc É vaux o# deux taureaux, deux 
bœufs.{q. Fijuga, quia duo conncétuntur juge.) 
XX Ce mot {e trouve uns fois au fingulier dans Suetone, 
Tib.26,8& deux fois dans Piine,contre le fentiment deCefar, 
qui prétend , (dars Aulu-Gelke, L. 19. 8,) qu'on ne dir ces 
mots qu'au plurier. ; 

Bicz tanrorum, V 1. Chariot tiré par deux taureaux. 

*+B1G A MIA, 2. f. Bigamie, quand un homme a 
épouit deux femmes, o# une femme deux maris. (Ce 
mot vient du grec, yæwair. Se marier.) 

*BIGAMUS, à,#. Bigame, marie deux fois.{#b rod.) 

BIGATÜS , à, #m, L 1v. Frappé , marqué de deux 
chevaux atrelés de fronc, (on fous-encend nwmmus, piece 
de monnoie.) 

BIGEMMIÏS ,ë, (adj.) Col. Qui a deux bourgeons, 
deux boutons,deux yeux, parlant des vignes.(R-G:MMa.) 

BIGENERI,2,d. VAR R.Fssr, Animaux engendrés 
de deux differentes efprc:s. 

BIGERRA , &. f. Ville Capitale du Bigorre dans la 
Guienne. 


BIGERRI, 5r#rn. PL, Peuple du Bigorre dans : 


BIGERRIONES , sn. 

BIGERRONES , #m. Cæs. 
té dans Ja Province de Guienne. 

Bgua. Fist.{q. Bigene. Qu'a bina una die nata funt.) 

BIGNONIA ,2.f. La Bignonia eft ure plante à qui 
Monfieur Tournefort à dorré le nom de Bignon , pour 
faire honneur à Monficur l'Abbé BI1GNON, Confeiller 
d'Eta. , Protecteur des Lettres, & Bibliochccaire du Roi, 
La fleur de cette heibceft un tuyau évale & déçcouppe 


la Guienne. Le pays de 
S Bigorre,le Bigorre Com- 


BIL. BIM. 
irregulierement par le haut. 11 ya dans le Fond un trou 


ui reçoit un piftile, qui devient une filique divifée dans 
a longueur en deux loges par une cloifon qui s'écend d'un 
bouc à l’autre. Ces loges font remplies de femences gai- 


nies de deux ailes membraneufes. 

BIJÜGUÜS , à, wm. maux attelés de front. 
Bijwgi leones, Lucr. Deux lions actelés de front, Bijugo 
certamine, V1 R 6. Dansun combat de chevaux atrelés 
de front. Bijeges inffite. Jumelles , terme de blafon. (r. 
Jucuu.) 

BILANX , &nris. f. Balance. f. crebucher. #. (Bis & 
lanx. Plar de balance.) 

BILBILIS , äs, f. Ville d'Efpagne, la patrie du Poëte 
Martial. Cette Ville ne fublifte plus aujourd'hui ,Ffeuve 
d'Efpagne. h. Xerio baubula. 

BILBILITANUS ,4, #m.Manr, Quieft de Bilbilis. 
+BILBIRE , 33. Fssr. Biléir amphora, La bouteille 
fait glou glou., 
BILFRIDUS , ñ. m. Eccl. Bilfrid, Orfévre d'An- 
leterre. 

BILHONÜM , ï.n. Bilhom , petite Ville de France 
dans l'Auvergne. 

+ BRA, 4, f. Liv. Poids de deux livres. (Bis @ libra. 
Livre. 

BILIBRIS , brë. (adj.) Her. Qui pefe deux livres , du 
poids de deux livres. 

Bizicem. {acc.) de Birix. 

BILINGUIS , gnë. (adj.) Hor. Qui parle deux Lan- 
gues }?. Uu trompeur , un fourbs , un homme double, 
difiimult. (r. Lincua.) 

BILIONITIM , 55. n. Ecel, Billon. V'id. BILHONUN. 
| A RAUS » à, ïm, Ces. Bilicux. m. bilicufe. f. plein 

e bile. 

BILTS, is. . Cic. Bile. f. fureur. ". colere. f. (4.Bulis 
à bullundo.) Bis atra. Cic. Arra bilis. Bile noire, 
mélancholie.—favs, lurida, Bile jaune. Ciems bilis dom:- 
matur. Cic. Lorfque la bile domine. m'#m jecur urere 
bilis. Ho. J'érois dans une colere extreme , j'enrageois 
de tout mon cœur. 

BILIX , icis. (adj.) Virg. A deux filets. Bili lorica. 
Vinc.Cuiraile à double maille. (r. Bis, G Lictum:.) 

BILLIÜS , à. m. Eccl. Bily , ox Billy. 

BILÜSTRIS ; frc.(adj.)Ovid. De deux Luftres, c'eft 
à dire de dix ans.(r. LUSTRUM.) 

Eima. Vid. Bimus. 

Bunarmia vites, P 1. Des vignes aui rapportent beau- 
coup.(q. Geminas uuss ferunt ,que craftudine mammas 
amulentur.) 

BIMÂARIS , mr, {adj.) Hor. Qui eft entre deux 
mers , baigne de deux mets. C'eft ure épichete que ce 
Poëre donte à la Ville de Corinche. 

BIMATER , sris, Ovin. De deux meres, {Epithalame 
de Bacchus , que les Poëtes ont {cin: avoir eté porté 
dans là cuifle de Jupiter , apres que Seinelé fa mere eut 
été tuée, pour achever de le taire ver à terne.) 

BIMATUS #5, m. PI, L'âge de deux ans , à bimatu 
infra. Bis. Depuis l'âge de deux ans & audeflous. 

BIMEMBRIS , éré. (adj.) Ovid. De deux membres, 
compole de membres , de diverfes elpeces , de diverfes 
natures. Bimembres, V1RG. Les Centaures qui étoient 
moitie hommes & moitié chevaux. 

BIMENSIS tempus. Liv. Decad, 5. L s, Le temps de 
deux mois, l'efpace de deux mois. {On fuus-entend paris.) 

BIMESTRIS, féré.(ad}.) Liv. De deux mois. Bemeffris 
Conjulatus. PLanc. Cie. Un Conlular de deux mois. 

BIMULÜS , à, mm. Hon. De deux ans. {dim. de 

. BIMOS , à, #m. Hor. De deux ans. De hac fenten- 
tia bima difcedat, C 1c. Qu'il revienne de ce fenciment, 


BIIUGIS , gë. (adj.) Vic. ? Tiré par deux ani- 


qui proroge pour deux ans mon gouvernement, 4#mw4 |. 
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bimä, trimé die. J. C.(i. e.) Tribus anuuis penfforibus 
aqualibus, En trois paiemens égaux qui fe fent veus les 
ans. Una veterana legio, una bima.AruD Cic.Une legion 
de vieux foldats , & l'autre de folcars levés depuis deux 
ans. Vinum bimum, Horn. Vin de deux feuilles , de deux 
ans. Penfo bima, Mant. Une perfion pour deux ans. 

BiNa. id, Binr. 

TEÎNARE, bin, avi. Accoupler, joindre enfemble. 

BINARIOS , à, #m, Binaire. 

BINCHIÜM , ï5. n. Ecel. Eins en Hainaut près de 
Mons. 

BINDANA on Bipina.Ecc/. Ville Epifcopale de Servie, 
far le Danube. 

BINGIÜM, 1 5.n. PL. La Ville de Bingen (ur le Rhein, 

BINT, 4, 4. Cie. Deux, [doublé , deux à deux , 
couple. Bina aures, Vira. Les deux orcilles. Bin ova, 
Une couple d'œufs, Bini capones. Une couple de cha- 
pons. Binas à te acecfi litteras, Cic. J'ai reçu deux de 
vos Jeurres, Bin caffra. Cic. Deux camps, Le habe- 
mus,((uppl. Ludos,) À deux de jeux. Afiffr iles binos. 
Brau. Il les envoya deux à deux. Sins innuces in arcam. 
Bisc. Vous ferez entrer dans l'Arche deux de chaque 
efpece de tous les animaux. 

TBINO , «5, bimirê. Accoupler , joindre enfemble. 
(R. Bis.) 

BINGCTITM , 45. n. Tac. Efpacc de deux ruits, 

BINOMINES , né. {(adj.) Ovrd. 7 Qui porte deux 

LINOMIUS , à, sm, FEsT. 2 10 binome.Sca- 
liger precend qu'il faut lire binommis dans Feftus, au 
lieu de binomius. 

Binos. Pid. Bin. [ BINUM, pour BiNoRUM.] 

Bio. PI. Efpece de vin. 

BION , ô#is. m. Bion , nom propre. Entre tous cerx 
qui onc porté le nom de Bion , celui qu'on furnomme le 
Boryfthenifte , s'eft rendu celebre par fon ftyle mordank. 
Homere re fur point épargné non plus que les aurres. 
I! fe moque d'Agameinnon , de ce que ce Prince dans 
on afiction s'arrachoit les cheveux , comme fi la dou- 
leur s'apoailoic quaud on avoit la téte pelée, 

LIGNEOS , à , #im. Hon. De Bion. 

BiORA , à. f. Ecdl. Biorre en Irlande. 

*BIOTHANATUÜS. Lampr. Mort d'ure mert vio- 
lente. So3aræres. (R. £e. Violence,) Særæns. Mort, Ro- 
thanatorum anime S&Rv. Lesames de ceux qui font 
morts d'une mort violente. 

BIOTHANATUS. Firm, 3. €. 5. La fin de la vie. 
(R- Gios, Vic.) 

BIPALIOM , 56. n. Col. Houe, béche. f: hoyau. ". 
(q-Bina pala.) 

BIPALMIS , mŸ. (adj.) Varr. De deux palmes. (Bis, 
dParmus.) 

BIPARTIRI, tir, sétits sum, Crc. Divifer en deux, 
partager , [mipartir , reerancher. (r. Bis , Gr Pars.) 

BILPARTITO. (adv.]) Cie. En deux parts , en deux 
parties , en deux façons , en deux manieres. 

BIPARTITUS , à, #7. Cic. Partagé en deux parties, 
fmiparei. Bipartirorum judicnn cestaria. +Chambres mi- 
parties. (pare) v. BiparTIRI. Facere imperium biparti- 
tum. Bec. Faire, former un fchifme dans le Royaume, 

BIPATENS , éntis. (adj.) Virc. Biparentibus portis. 
1p. Les portes étant ouvertes de deux côtés,les deux bat- 
tans de la porte érant ouverts. (R.PATENS.) 


BIPÉDALÉS, £. (aéj:) af. De deux 
BiPÉDANEUS, BIPEDANUS,à,#m.Cor. $ pieds,qui 


a deux pieds , long, de deux pieds. (r. Bis, Cr Pes.) Bipe- 
dalis bistus. Pi. Une ouverture de deux pieds. Ælrirde 
bipedanes. Cor. Hauteur de deux pieds. Bipedans himus. 
Cor. Terre profonde de deux pieds. Mods bipedalis 1o- 
tus. Ho. Qui n'a que deux picds , un nain. 
Birspum. (gen. pl.) de Biras. . 
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+BIPENNELLA,4.f.Pim renelle,herbe.Vid.PiMPineza. 
BIPENNIFÉER, férà, férmm.Ovin.Qui porte une 

hache, armé d'une hache. (r. FeRRE.) G 
BIPENNIS , ïs. f. Vire. Hache à deux tranchans. f. 

befiguë. f. (B1s , PINNA.) . 

BIPENNIS, &. (adj.) PI. Qui a deux aîles. (R.P£NN A.) 

BIPERTITUS , à, #m. Le même que BIPARTITUS-. 
Divifé, partagé en deux parties | 

BIPES , Eipidis.(adj.) Cie. Qui a deux pieds. 

BIPINELLA. Vid. PimpixezLa. Pimprenelle, 

BIRCA , &. f. Ecel. Biorc , ancienne Capitale de Suede. 

BIREMIS , ïs. f. Cic. Galere à deux rangs de rames, 
| ner , cfquif , gondole , canot, barteau, chalouppe à 

cux rameurs, Ou à deux avirons. 
BIRGITTA , 4. f. Eccl, Brigide de Suede, veuve. 

BIRISTANUS , 5. m. Ecel, Birftain , Evêque. 

BinRA , #- f. Ecel. Birre , riviere près de Narbonne. 

+BIRRETÜM, 5. n, Bonnet quarré. m. barrete, biret- 

te, f. coque. f. 

BIRRUS, 5: m, Vopife. Efpece de vétement, Voyez 
* Cxlius,Rhodisinus , L.16.€,10. 11. 

BIRTH a ä. f. Eccl. Bir, o# Biro, Ville autrefois 
Fpifcopale d'Ofrhoere , dans le Patriarcat d'Antioche ; 
c'eft encore un Bourz allez bon fur l'Euphrate, dans Je 
Diarbeker, 

BIRTHÉ Cabraes. Le même que BIRTHA. 

B1s.{adv.) Cic. Deux fois , deux coups. Qui cità dar, 
bis dat, + Qui donne promptement , donne deux fois. Bis 
die. Virc.Ecl. Deux fois le jour. Bis cenrum. Virc. Deux 
cents. Bis deni. Ip. Vingt. Bis fenes dies. 1p. Douze jours. 
Bis feptem. Vino. Quatorze. Bis tante, P 1 À ur. Deux 
fois autant. Ciceron , de Orar. dic que Bis eft formé de 
Duis par contraction, coinme Bellum , de Duellum , mais 
Duis vient de Duo. 

BISACIOM , 55. n. Bifaccia , Bourg du Royaume d= 
Naples,dont l'Evêché fur uni à Sante Angelo di Lembardi, 
Ville aucrefois Capitale de la Byzzcene. 

BISACIOM;i i.n.Petr. Biflac. mm. Beface. f. (Saccus.) 

BISALTÉ, éram.m. pl. Virg. Peuple de Thrace ou 
de Macedoine. 

Bisasrica ,4.f. Tac. La Bifaltique , pays des Bifalres 
audelà du feuve Strymon. 

Bisautiwa. (acc.) de Bisazris, dis. F. 14. Nom d'une 

Île, qu: N:ptune changé en Belier , deshonora. 

BISAMNIS , ïs. m. Bifagno , riviere d'Italie, qui 
prend fa fource au Mont-Apennin. 

BISARCHIDM, ï.Eccl. Bifarchio, Village de 
Sardaigne , dont l'Evéché fut uni à celui d'Algheri. 

TBISETA , «. Fesr. Truie de fix mois , qui commence 
à avoir de grands poils des deux côtés. (Bis, @ Ssra. 
Soie, pr 
a PSINIANOM 1.0. Vid. Bisip1z. Bifignano, Ville 

talie. 

BISLINGUA. Vid. Hyroczossum. Plante, 

BISMALVA , &.f. Vid. Maiva. De la Guimauve. 

BISON , ôxris. m. PI. Efpece d: Bœuf fauvage. 

BISONTIO,6%is.f. Befançon fur le Doux, Ville Ca- 
pitale de Franche-Comté,avec Archevéché,Univerfité,& 
Parlement. 

BISPELLIO , 6#5s. m. Dig. Un fourbe. (r. Peruts, 
Peau.) Syn. Vererator. 

BISSELLIOM,55.n. Varr. Chaife à deux bras, 
Canapée. #. 

BISSEXTILIS #nnss. Année biffextile , année de 
bifl:xte. 

BISSEXTÜM, 6, n. Cef. ? Biffexte, eft un jour 

BISSEXTUS , #. m. * $que l'on ajoute tous 
Jes quacre ans après le 24 Février , parce que dans cette 
année où l'on ajoute ce jour , on dit dans le Calendrier , 
Dis fexte Calenda: Maria: , une fois le 4 de Février , 
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& la deuxitime fois , le lendemain , qui eft le jour ajouté f 
ce qui fait l’année de 366 jours , que l'on appelloit année 
bifextile. 

BISSINIANUM ,5- Vid. BesIDIANUM. 

BISSTLLABÜM, 5.n. arr. De deux Syllabes. 
[On fous-entend peutécre nomen , ou verbum.](r. Bis, © 
Syirasa.) Syn. Difyllabum. 

BisraciUM , #. n. Vid, PisTaciuM. 

BIS TON, ônis. m. Bifton, fils de Mars & de Callirhoé, 
qui bâtie dans la Thrace une Ville, à qui il donna fon 
noin , & même à toute la Thrace. 

BISTÔNES , #m, Ps. Les Thraces, les defcendans de 
Bifton. 

BIS TONIX , ä. f. Biftonie, Ville de Thrace , bâtie par 
Bifton , . Buron.|La Thrace même. 

BIS TONIDES , #w. f. pl. Hor. Femmes de Thrace, 
les Thraciennes. 

BIS TONIS , ïs. f. Autre Ville de Thrace , bâtie par le 
méme Bifton. [Owid. Un lac , un étang. 

BISTONIUS, à, #m. Ovib. De Thrace. Biffonia 
nives, Sr ar. Neiges de Thrace. Bifloniis habitata viris. 
Ovip. Habicé parles Thraces. 

BISTORTA, &.f. Biftorte, plante dont la fleur eft 
ordinairement à cinq étamines , fourenues par un calice 
fendu jufques à la bafe en plufeurs parties. (R. Bis, © 
Tonrus;)parce qu'il femble que les racines de cette plante 
ont été tories deux ou trois fois. 

+BISÜLCÜM , is. n. Serfouerte. f. inftrument pour 
labourer la terre , ainfi appellé , parce qu'il n’a que deux 
dents vu fourchons. 

BISÜLCÜS , à, #w. Ovin. Fourchu ; fendu en deux, 
ffourché , pied-fourché , fourchu. 

BISÜLTOR, ôris. m. Ovid. Deux fois vengeur À Lifez 
en deux mots, Bis, Uzron.] (8. Urcisci.) 

BISÜRGIS , is. m. Vid. Visurois. Le Wefer , fleuve 
d'Ail:magne. | 

BISQ TIÜM, ii. n.Eccl. Befous, au Diocefe de 
Milan. 

BISŸLLABUS , 4, #w. Vanr. Diffyllabe, quia deux 
fyllabes. 

Birscrum. Vid. Birerrum. Bitaine, ou Bitetto. 

BITÈRE , bis), Le méme que Bree. Aller. Sy. Jre. 

BITERIENSIS,o# BITERINUS.Prd. BITERRIENSIS. 
D: Beziers. 

BITÉRINI. id. BirenRint, par deuxRR, 

BITÈRREÆ, àrwm. f. Eccl. Beziers, Ville Epifcopale du 

Bas-Languedoc , à deux petites lieues de la mer , & à onze 
de Montpellier. Vid. BLITERRÆ. : L 

BITERRIENSIS , 5. (adj.) BITERRINUS , #, #m. 
Ceux de Beziers. aies | + 

BITE TÜ M,ox BITTÈTUM,f.n.Eccl. Bitetto, Viile 
Epifcopale, & une des plus p+rites du Royaume de Naples. 

BITHYÆ, ré. f. PI. 9.2. Femmes de Scythie, qui 
ont deux prunelles dans chaque œil. Voyez Solin, €. 1. 10. 
A. Gel]. 9. 4. 

BITHŸMÜM, î.n. Pl. Miel compoft de fleurs , de 
deux fortes de chims blanc & noir. (R.B15,@ THyMUM.) 

BITH£NI , ræm. m. pl. Ceux de Bich ynie. | 

BITH£NIA , 4. f. Cic. La Bichynie , Province de l'Añe 
Mineure , audeQus de l'ancien 2lism. 

BITHŸÈNIACUS. 

BITHŸNICUS , 4, äm. CLAUD. 

BITHŸNIENSIS , së. (adj.) 

BITH£NIUS , à, #r. MaRT. 

BITH$ŸNUS, 4, #m. Horn. 

Birias, 4: m. Virg. Nom d'homme. 

BITLIS , #r. f. La Ville de Biclis , fur le Tigre, dans le 
Curdefan , où il y a un Evéque Armenien. 

BITÔN. Cie. Nom d'homme. Pid. CLsomis. 

BITÜMEN, inis, a, Virg. Bivume,#, Efpece d 


Bithynien, de Bi- 
thynje. 
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graiffe épaifie en forme de bourbe , qui eft d'une nature 
‘inflammable comme du foulfre ; il y a plufieurs efpeces de 
Bitume , l'un dur & foffile qu'on tire de la cerre & qui ferc 
à des forges d'autre qui fert de chaux pour lier les pierres 
d'un bâtiment , il yena de liquide, ve brûle dans Les 
lampes comme de l'huile, Birumen Judaicum, Du Naphee. 
Biruman: Eccl. Biron, Abbaye de Filles en Dauphiné. 
BITÜMINATUS , à, #m. PL. Qui fenc le Bitume. 
BITÜUMINEUS , à, #m. Ovip. De Bicume. 
BITOÜMINOSUS , à , #m. Virr. Bicumineux. 
BITÜNTÜM , fi. n. Ecel. Biconto, Ville Epilcopale 
du Territoire de Bari, au Royaume de Naples. 
BITURICENSIS , së. (adj.) Du Berry , de Bourges. 
Vid. Bituricrs. 
BITOÜRIGES , gr. m.pl. Caf. Les peuples du Berry, 
: ÎBourges , Vilie Capicale du Berry (ur la riviere d'Auron ; 
<'eft le Siege d’un Archevéque , [le Berry. 
d BITÜRIX > 1g3s, (adj.) Luc, Qui eft de Bourges , du 
Sr y. 
” Biv ERTEX, sicis. Srar. Qui a deux fommers. 
{R. Bis » Vsntsx.) ° 
BIVIRA, &. £. arr. 
fois. (R._Vir.) 
BIVIOM , 75. n. Virg. L'endroit où deux chemias fe 


<roifenc roie. 
BIVIUS, 4, #m. Vino. Où il y a deux chemins, 
deux iffües, 
Bizass, abdir, f. Eccl, Bizades en Perle. 
BIZANTIACUS 4, #m,7? Bizantin, de Bizance , de 
BIZANTINUS ,ä,#m. $ Conftantinople. 
BIZANTIOM, à 5. n. Bizance, Ville de Thrace,proche 
le Bofphote, b, Conftantinople, où Conftantin eransfera le 
Siege de l'Empire Romaïn. Vid. CONSTANTINOrOL IS. 
BIZAR TA , à. f, PI. Ville d'Afrique, vers Carthage. 
BLABIX , £. f. Blavec , Ville & fleuve de Bretagne. 
BLACHIA, 4. f, La Valachie, Principauté de l'Europe. 
BLACTERARE, 5, avi. Apub Ovip. Béler à la ma- 
niere des B:liers. Blaëterat hinc aries,G pra balar oui, Ib. 
BLADTA, &. fEce!. Ville autrefois Epifcopale de Lydie, 
de l'Afrique Occidentale. ae 
BLADINUS, i. m. Ecel. Saint-Blandin,porcher en Brie, 
BLæsa. Vid. Besz. Blois. ° : 
BLaæsia. Vid. BLis1a. 
‘BLEÆSUS , 4, #m. Ovip. Qui parle gras, qui bégaye 
en parlanc , bégue. | ‘ 
BLANDA : 4. f. Ecel. Ville Epifcopale de Lucanie , 
das le Vicariat Romain , elle ne {ubfifte plus à prefent, 
{Blanc en Catalogne. Fid. BLANDUS. 
 BLANDE.{adv.) Cie. Agreablement , doucement , 
tendrement, {ngreditur blande. Bisu. 1] encre agreab!e- 
ment. : . . 
BLANDÉNONA, 2.f. Cie. Blandenone, Ville de Ligurie. 
BLANDERATÜM , 5. n. Ecel, Blandrat, au Diocefe 
de Verceil. : ; 
BLANDIACÜM , f. n. Eccl. Blänzae , en Aquitaine. 
BLANDIATUR.(3. fubj.) v. BLANDIRI. 
BLANDICELLUS, e# BLANDICULUS. Fef. Doux, 
infinuant, tendre. {(dim.) de BLanpus. 
BLANDICÜLE. (adv.) Æpsl. Ayec tendrefle. Le mé. 
me que BLanps. : | ‘ | 
BLANDIDICUS, à ,#m".PLAuT. Beau parleur, 
difeut de douceurs , cajoleur , qui dit des douceurs. (r- 
Eranous, @ Dicsre.) 
© BLANDIESATUR. (3. imp.) £ BLANDIINDO. Sem. Tr. 
{ger.) v. Branpiri. 
BLANDILOQUENTTA , &. f. Apud Cir. Difcours 
Bacceur.(r. Loqu1 , G BLaxDus.) 
BLANDILOQUENTUÜLUS ,5. PLAUT. 
BLANDILOQUUS , 5. Sin. 
pad même que BLANDjDiIC US, 


Femme qui a été marite deux 


Careflant , 
| Flatxeur. 
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BLANDIMENTÜM , ti. n. Cic. Carelle, douceur , 
flatterie. f. [S x n. Blanditia.] Blandiments amaterie. 
+ Coquetterie , fleurette. 

Bianpion , oris. Prop. (comp.) de BLanpus. 

BLANDIRE, di5r, ditis sum. Cic. Carefler , Aatrer, 
dire des douceurs, cajoler , s'infinuer par de belles Le 
les , gagner par carelle, Procaci vultu blanditur. Bis. 
Careffe avec un vifage efronté. Blandire vire tue. Bis. 
Gagnez yotre mari par vos carefles, 

BLanDissims. Cie. Avec beaucoup de douceur. (adr. 
fup.) de BLanns- 

BLanpissiMUs , 4, #m, PL. (fup.) de Bcanpus. 

BLANDITER. {adv.) Plaur. Doucement.Syn.Bl:n40. 

BLANDITIA,£. PLaur. ") Careles, Macreries, 

BLANDITIÆ , arûm. Gi. Yratoles iofinuantes , 

BLANDITIES, &. APuL. cogageantes , cajolc- 
ries. Delimivir blandiriis, Bigx. Tâcha de la gagner par 
Les careiles. e 

BLANDITIM. (adv.) Luer. Vid. Buanps. + Ne fau- 
droit-il pas lire Slandirum , au lieu de Blandifim, dans 
cet endroit de Lucrece, {, 2.v.173? 

Ut res per veneris blanditim fecla propagent, 
Robert-Eftienne lic Blenditum , & l'on ne trouve nulle- 
part Blanditim. 

BLANDITUS , à , wm. PL. Doux , agreable , adouci, 
(part.) v. BianDiri. 

BLANDITUS , #s. m. Luer. Deuceur. f. plailir. m. 
% Ce mor ne fe rrouve que dans le fecond Livre de Lu- 
crece , v. 173. Per veneris blanditum , quelques-uns lifenc 
Blanditim, & {elon eux , il ne faudra plus citer Blanditus 
de ce Poëte, & il ne fe rouve point ailleurs. 

BLA N DIU S. (adv. comp.) de BLanps. Cie, Avec 
plus de douceur. 

BLANDUÜS , à, #m. Cic. Attirant, careflanr , infi- 
nyant , doux , agreable , tendre , charmant , attrayant : 
complaifant , facreur. 

BLanpus. Ville autrefois Epifcopale de Lydie, dans 
l'Exarcat d'Afe. Vid. BLaDiA. 

BLANDÜSIA , 4. f. Her. Blandufe étoit une fontaine 
dans la maifon de campagne d'Horace , fur les Frontiercs 
des Sabins. | 

ELANOGILÜM , 5. n. Ecel. Bléneau , fur fOing , au 
Diocefe d'Auxerre. | 

BLANZIACÜM , ï. n. Eccl. Blangy en Ternois , près 
d'H:fdia. 

*BLAPSIGONIÀ,2.f. PI. Sterilité , maladie des 
Abeilles , qui les empêche d'effaimer , d'avoir deselfains. 

Ce mot eft tour grec, & en latin, Parrés lafie, de 
Adxlu , noceo , & de voix, fœætus.] 

BLASILIOUM, 35. n. Ecel. Blèle, & non pas Beffe , 
Abbaye de Filles au Diocefe de Sainc-Flour. 

BLASIOS , is. 10. Blaife , nom d'homme. 

BLASO , omis, m. Ecel, Blaïfon , en Anjou. 

BiasPrHsMABANT. Blafphemoient.|; PRIE 
BLasPHeMANTss.(pl.part.) An BLaseMEMANDUM. Pou 
blafphemer.(#x v.) | | 

*BLASPHEMARÉ , 7, ui, atam. Buez. Blafphemer, 
dire des impietés. [ Ce mot eft tout grec, Gaur@auir, far 
mam ladere. Vid. BLasrHsM1A- 

BLASPHAMARINT , pour BLASPHEMAVERINT. ([ubj.$. 
[= perf.) BLAsSPHAMASSAT , Pour BLASPHEMANISSET-(3, 

ng. plufp.fubj.) Hine . 

BLASPHEMATOR , ôris. m.? Blafphemateur, celui 

BLASPHEMUS , 5. m Bibl, $ qui dit des blafphe- 
mes. SyN. impius. 

*BLASPHEMÏA , à. f. Bibl. Blafpheme. ». impieté. f. 
(R. R. Gadale , nocee , Gays , farmn.) 

BLÂSTUÜS, 5. m. Bibl. Nom d'homme. Perfuafe 
Blafte. Bust. Blaîte ayant été gagné. | 

BLATÉRARE , Ÿ , avi, ation, Ho. Babiller ; caufer, 
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criailler , parler à vort & à travers, dire des fottifes , des 
niaiferies , des inurilités.(q. Blarire ex GaaE , flultus.) 

BLATIRÉ , i 5. PLaur. Dire des niaiferies , des imper- 
tinences. Nugas blaris. PLauT. Vous ne dites que des 
niaileries. {R. Gazxë. Lâiche.) 

BLATERO , ônis. m. A. Gel. Caufeur , babillard , 
bavard , difeur de rien. 

BLATTA , 4. f. Virg, Cloporte , pourceler. m. [Hor. 
mire. f. ver qui ronge les Livres & les habits , [efpece de 
pourpre. (ab sed.) Hinc 

BLATTARÏA , à. f. PI. Herbes aux mictes, c'eft une 
efpece de plante ” ne diflere du Bouillon-blanc Ferbxf 
cum , que par le fruit qui eft beaucoup plus rond que celui 
du Bouillon-blanc. [On a donné ce nom à certe plante, 
parce qu'on a crû qu'elle failoit mourir où arrétoit les 
mittes. Blatta] 

BLATTARIUS, 4, #m. Sen. Sujet aux mittes. 

BLATTERARE, Vid. BLATERARE par un feul 7. 

BLATTÉERATUS, à, #m, APUL. (parc. pail.) v. 
BLATERARE., 

BLATTEUS , à, #m. Eutr. De pourpre. Blatteis fu- 
nibus. In. Avec des filets de pourpre. {(R. BLATT A.) 

BLAVIA , £. £. Auf. Blaye, Ville de Xaintonge fur la 
Girondr. 

BLAVITTA , 4. f. Ecel. Blavet en Bretagne. 

BLAVIUS , 55. m. Eccl. Saint Blaife, Saint Blau. 

*BLax. Fef, Sot, ftupide.{Sa4E. Liche.) 

BLEANDRUS , #. Ville ruinée de la premiere Phrygie 
Caparienne, avec vitre d'Evêché. 

BLECHNON. PI, 27. 9. Efpece de Fougere. 

ELECHON, 6nÿs. PL. Efpece d: Pouliot fauvage, ainfi 
appelle, parce qu'il excice les brebis à béler. (Sangr, 
balarrs.) 

BLEMMSÆ , &r#m.m pl. PI. s.#. Peuples d'Echiopie, 
qui ont la bouche & les yeux à l'eflomach , & r'ont point 
de tête. 3e On croit que c'eft une fable qui eft venue de ce 
que ces Peuples n'ont point de jugement. 

BLEMYÆ,, BLEMYES , & BLEMFŸT, or4m, Ciaup. 
Les mêmes Se : 

BLENDEA , Z, & BLENDIUS ,55.& BLENNIUS,ÿ5, 
PL. 32.9. Petit po:ffon de mer fort rate. Oppian l'appelle 
Crtres , & Aihenee, 1 7. Giasires. 

*BLENNUS , 4 , #m. PLaur. Niais, fat, érourdi, for. 
[Proprement ce mot fignifie morveux , de SAirrs, Morve.] 

*BLEPHARO. Plaur, Nom propre. Blepharon , [fier , 
orgueilleux, arrogant, prefomptueux. (R. Gaidæpgr. La 
paupicre. | 

Ecerri, Ville Epifcopale de Thrace,qui ne fubfifte plus. 

BLERA , &. f. Eccl. Bicde, fur le Bieda en Tofcane, 
dont l'Evéché a éré unià Tofcanelle, & à Civita-Vecchia, 
avant l'an 1563. x e 

BLESA , 2. f. Eccl, Bliés , riviere quientredans la Sare. 

BLESZÆ, &rwm. f. pl. Eccl, Blois , Ville Capitale du 
Biefois fur a Loire , érigée en Evéché l'an 1696, par 
un démembrement du Diocefe de Chartres. 

BLESENSIS , s&.{adj }Qui eft de Blois. 

ELESIÏA , à. f. La Beauce, Province de France, dans 
: Je Gouverrement general d'Orleans. La Capitale de ce 
Pays eît la Ville de Chartres. 

BLESMODÜM , i. a, Ecel. Bremur, fur la Seine ; en 
Bourgogne. 

Brevisscuerus, . m. Ecel. Blinlivet, Evêque de 
Vennes. 

Bripsrici-virca, 4. f. Eccl. Bleurville ,en Franche- 
Comre, Le 

BLIDRAMNUS » 5. m'Eccl. Blidra , Evèque en Dau- 
phiné. ‘ 

BLIDÜLFÜS , 5. m. Ecel, Blidou , Moine de Bobio. 

: 55. m, Erel, Blitier , houoté à Sezanne 
en Brie. 
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BLITÈRÆ , “rm. PL. Beziers. Vid. BITSRRÆ. 
BLITHMIJNDUS,5.m.Errl, Blimond, Abbé de 
Saint-Valery. 

BLITEUS , à, #». PLaurT. Homme de neant , niais, 
ftupide.{r. 

BLITOM , fi. n. Plaut, Herbe potagere, d'un goût 
tres fads, blette. (q. Éanrér, abj:crendum. R. San, jacte.) 

BO A. PI. Petite verole, rougeole. f.[Fssr. Erflure des 
cuifles ow des jambes. PI. Serpent aquatique, gros comme 
un bœuf, d'où luieft venu ce rom.(S#s. Eœuf.] 

TCOADANTIS ,5. m. Ecel. Boadin , Irlandois. 

+BO À LI A ,iém.o. pl. Sip. Jeux confacrés aux dieux 
d'Enfer,qu'ils reprefentoient en {€ fervant de Eœufs.{ Bos.} 

Boansrçes. Bibl. Mot Hebreu, qui fignifie Enfans du 
Tonnerte, tonnant. [Nom qui a été donné à quelques 
Apôtres, pour marquer le bruit qu'ils feroient dans Je 
monde , par la prédication de l'Evangile.) 

BoaAnNs, antis. Vox boans, Ovip. Voix qui beugle, 
(part. act.) de 

BOARÉ , 5, au, ätim. Ovin. Beugler , ex meugler. 
(4. Bovare,ex Bove.) Hinc 

BOARIOS , 4, #m. Pror. De bœuf. Forum boarium. 
PL. Le marché aux bœufs. Zappa boaria. Vid. Larraco. 

TBOATUS , #5. m. Beu: lement , mugiflement. m. 

LOBIÜM, à 5. n. Eccl, Bobio , Ville Epifcopale d'Italie 
. les Alpes Cotriernes ; TEvéque eft Suffragant de 

enes. 

Bosus. Bibl. pour Povrnus. Vid. Bos. 

BOCALIUM , 15.0. PI. Vill: d'Arcad'e, vis à vis de 
Mcgalopois. 

Bo c as. Feff. Efpece de poiflon,(à Boando.) Onl'ap- 
pale ani Boca, & Box, 

BOCCHÜS , i. m. Sal. C'étoir un Roi de Mauritanie, 
qui trahit Jugurcha, & le livra entre les mains de Sylla, 
Capitaine Romain. 

\BOCHONICM, 55. n. Vid. BucciniUM. La Ville de 
Bouchain,. 

BODIGISILLUS, 5, m. Eccl, Buéle, honoré à S. Avol. 

BOÔDINITZA. Village de Grece , fur le chemin de 
Larifla à Athenes, où l'on mer un Evéché Grec , Suffra- 
gant d'Athenes. On l'appelle auf Mendimites, 

EODÔ , omis, m. Eccl. Bodon , Evéque. 

EODOALDUS, di, m,.Ercrl, Bodard, honoré en Poitou. 

BODOBRIGA , &. f. Eccl. Bobart , Ville d'Allemagne, 
dans FArchevéché de Tréves. ; 

BOÜDOTRIA , £. f. PI. Bodotrie, nom d'un Détroit 
d'Ecofle. | 

B &BÉI DOS. Prop. 22. (gen.) de Bœsris. Marais, 
lac , ou étang de la Theflalie , proche la Ville de Phere, 
dans lequel Minerve avoit lavé fes pieds , ce qui avoit 
rendu fes eaux faintes , fi nous en voulons cioire ce qu'en 
dit Strabon , L. 9. : 

BOEMIA , 2. f. Tac. La Boeme , dans la Haute- Alle- 
magne, On d'e auf Boheme. ; 

IGEMUS , à, #mf Bocme , Boemien , e# Bobemien , 
qui eft de Boheme , on Boeme. | 

BŒOTIA ,&.f. PI. La Beotie , Province de Grece, 
dont Thebes étoit la Capitale. Elleeft feparce de l'Atu- 
qu: par le Mont-Cytheron.(Ex boue, cujus duëluCadmus 
aie mlocm pervenit,ub: T hebas Bæotias condidit. Voycz 
Ouide, 3. Meram.) . 

BéOTICÜS. Beotien ; qui eft de Beotie. Bæc- 

BYOTIUS, à, üm. Vis tellus. Ovin. Bœortorum 1m- 

BiOTUS.  perium. Just. La Beorie , l'Em- 
pire fur les Beotiens. ù « 

*BOETHI , ormm. m. pl.7. C. Des Sous-Secreraires ; 
Aides des fcribes.{8enés " Aide. | | 

BÔGÜT À , ou fidei Bogotenfis fanum. Sainte Foi de 
Bogota , Ville de la Caftille d'Or dans l'Amerique Meri- 


| dionale ; érigée en Archevèché par Pie V.l'anisés.. 


BGGÜMILUS, 


EOG. BOL. BOM. 

BÔGMILUS , em. Eccl, Bogomile Archeyéque de 
Fat eut : 

EOHEMTA. , O8MIA 

BOHEMUS. $ Te ppparsl sé 

BOIÀ, &.f. Ca/. La Capitale des peuples appelés 
B oii. 

Bo, arum. f. pl. Plaut, Des chaînes ,f. lens , m. 
collier, #.(à bobws, qui jugo quaf vinculis coercent:er.) 

BoianuM. Vid, BovianuM. Ville du Samnium. 

Boicus ager, Fast. Le terroir des Boiens dans la Gau- 
le Cifalpine. 

BOIE MÜM,f.n, Tac. Pays d'Allemagne, done la 
Capitale s'appelle b. Prague, & le pays, Boheme. 

BOT, or#m. m. pl. C4f. Les Boiens peuples d'Alle- 
magne audelà du Rhein , b. les Bavarois ,[peuple de Ja 
Gaule Celrique.fCeux du SA Da Peuple aux en- 
virons de Ravenne.[.{#/. Peuples de Ga er 

BÔL Æ N Æ, srëm.f.Ecc!. Bolena, Ville pifcopale du 
Peloponnefe dans l'Achaïe, fous la Metropole de Patras. 

BOLBITINA , 2. f. Rofette, Ville & Port de mer 


d'Egypte. 
9 L BITÔN, î. n.Pl. Fumier de bœuf ou de vache, 
Féasser, fmus bibulus, hinc bulbitare. Fssr. 
BOLETARIÜM, ii. n. Marr. Plat à fervir les morilles, 
BOLETUS, i. m, Sem. Fuv. Morille.f. plante difference 
du Champignon, en ce qu'elle eft percée de plufieurs 
toux , au lieu que le champignon eft feuilletté ou fiftu- 
leux. Tour. 
Bouipru (acc. fing.) Fid. Bouts. 
BOLIDES , dum. £, pl. PL. Metcore qui paroït comme 
un flambeau allumé. 
BOLINX , Z. Vid. Bocana. Ville d'Aghaïe. 
BOLYS, idïs.f. PL. Javelot , dard. m.fcale ,{fonde. f 
plomb. m. Vid. Bo11Dss.(R. £éñw,) Er fubmittentes 
bol:dem. Binr. Et ayant jetté Ja fonde. 
BOLITA , £. f. Eccl, Ville autrefois Epifcopale dans 
l'Afrique Occidentale. 
FOLITES , Z. £, PI. La racine de la paffe-rofe. 
BOLOE. PI. 37. 10. Efpece de pierres précieufes , qui 
toinbent lorfqu'il fait un orage. £3ae1, Glebe. 
Bortonia, &. £. Vid. BoNON1A. Boulogne. 
*LOLÜS, 5. m. Ter. Proie, f. butin. m}PLaur. 
Coup de dez amorce, appas. Swer. Coup de file, {Ibole, 
f.une bouchée. fr. Morceau.m. (Ce mot eft tour grec.) 
Béder, Morceau, 
EOMBARDX , &. f. Un Canon. 
BOMBILARE , 7, sui, V ARR. Bourdonner comme 
font les Abeilles. {r. Boueus.) 
BOMBILATIO. Vid. Bompus. 
BOMBITATIO , 55. f. Fef. Le bourdonnement 
EGMBUS, 5. m, Varr. F des Abeilles ,]Carwl, 
64. Perf. Bruit fourd des trompettes, du cor, &c.{le glou 
glou d'ane bouteille. 
BOMBŸCIÆ, ré. f. PI. Efpece de rofeau. 
BOMBŸCINA , ôrüm. Prop. De Ja foie. 
BOMBŸCINÜS , à, #m. PL. De foie, fait de foie. 
{R. Pomsyx.), 
EOM 5FLIUS , 35. m. PL. Nom que l'on donne au ver 
à foie après qu'il a été chenille. 
EOMBFX, jcis. f. PI. Ver à foie [PRO p. La foie 
même. | 
BON À. (f. de Bonus.) Bons ‘des. La bonne décffe. 
Vid. FAUNA, 064 FATUA. 

NA , ôrñm. n. pl. Cie: Les biens. m, commodités. 
ftichelfes. fÎles effvts. Bons caduca. Sr AT. Bien de 
mainmorte, desaubains. Bons meuilia, moventra, Eflers 
aebiiiere, Syn. Drvirre, opes, facuirates , jortuna. 

EONALYS , is, m. Eccl. Saint Bonal Martyr. 
BÜNAPITM, à 5. E cc 1. Boancf, Abbaye près de Ju- 
dogne cn Brabant. 


: BON. 19; 
BONZSUS, 5. m. PI. Efpece d'animal fauvage oui a L 
criniere du cheval , & des cornes. 
Bons. {voc.) de Honus. 
BONHILIOS , 55. m. Eccl, Bonfils » P'EMier General 
des Servites. 
BÔ NI, ôrñm. m. pl. Cie. Les bons , les 
les gens de probité , ies honnètes gens, Fr 
DNS Ecel, Saint Bonin de 
NIPORTÜS , #r. m. Bibl, Bonport on B- 
Bonts. (abl. pl.) Fid. Bonus. Vide Bon gr SPORE. 
BONITAS » atis, F Cie. Bonté. f {merite > PEx, m. 
—bonitas agri, Cas. Fertilité d'une terre, Bonites canfe 
Cic. Equité d'une caufe, d'un P'OcÉS. nature. I ST nt 
cellence du naturel.—prediorsm, C 1C.—foli, Quinr La 
bonté d'un beritage ; d'un terroir — verb:, Cic. La déli- 
cateile d'un mot.—vocis, I p. La force > là bonté de la 
voix. 
BONITUS, ï. m. Ecel, Bont, Evêque de Clermonr. 
BONNA , . Tac, La Ville de Bonn, fur le Rhein, 
NUE A (ad j.) On: cit de Bonn. 
} OLIS, 5:, f. Bonnevi il! i 
Capitale de Foucigny. FRE dot 
Bono. {abl.) de Bonus. 


gens de bien, 
4. Bonus. 


Pavie, Martyr. 


Ville tres bonne & 
» Glebre pour la fer. 


Cette Ville appartient au Pa 

c faif l'Exarcat de Kavenne. Gregoire 
XII. l'érigea en Mcrropole l'an 1582.]Boulogne ur 
mer , Ville capitale d'un Comté du même nom dans |a 


qui avoit été upprimé fut rétabli 
1506.]Bodon en Myfe. PP tabii eu 


TON ENST » SE. (adj.) Catul, De 
SONONIOS,i 5, m, Eccl. Boncin de Boulogne, Abbé 

BONÜM , ji. n. Cic. Bien, avantage, #. utilité f | 
| Bonum commune. Lucr. Le bien commun, le bien pu- 
blic , l'ucilité de Ja Republique.—forme, Ovin. L'avan- 


Bou logne. 


1 1 À Fr c 
rage és la beauté —'ngenitum RAÎMrE, QUIN +. Talens 
naturels, AUANTES , avantages de la nature es. rAYHIN, 
Cic.Utilité des {ciences,des belles Lettres —/rcis $ EN.Les 


avantages de la lumiere, Je bonheur d' 
Quinr. Les dons de la nature. —p 
public.—privarum, J. C. Le bien 
CT bonum. Crc. Le fonverain bien » la beatitude, Bo 
mu fludii. Cie. L'uvilité, les avantages de l'étude, de 
Ja fcience. Vid. Box a. Supra bonum atque honcflum.s auL 
Audeli de la 1aifon & de la bienfeance, Bons 65 Bu. 
IL eft bon , il eft utile, Avantageux. Bonsm cf quam, 
or Left plus Svantageux, plus utile , il vaur mieux 

EONUM. (adv.) Apul, Bien. 

EONUS , à, wm. Cic. Bon. Virz, avorabie, [habile 
excellent.X 5saws prend POUr comparatif Melior & our 
fuperlatif Oprimus, RL 

Bons «tas. VaRR. tag 
PE D x « AYantageux,commode, propre. 
beaux Arts, les belles Lectres. Bo a 
Confcience timorée , tendre.—opis, H 0 R. 
bre,bonne qualité.—diéte, PLaur. Des 
tes. fier, Ter. Bonne foi, fincerir .—forms. Ts 
Beauté accomplie , achevée » Parfaite gratis, Piaur. 
Recounoïfance —5n genium, S a11 {Un bon cœur,—Memo. 
ia, Cic. Memoire heurcufe.narurs, T x R. Excellent 
naturel.—pars. Cic. Un grand nom bre,une bonne partie. — 
B2na verba, O y 1 D. De bonnes Paroles. Bons voce rfe, 
Ter. Avoir une bonne voix. Bcna bello cornus, Vire. 
Le Cornouillier propre,utile à Ja Buücrre.Bonus porta Cic. 
Excellent Poëte. Viréonus Cie. Homme de bien, de pro- 

A a 


Grand nom- 
aroles obligean- 
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bite d'honneur. Vid. Boni. Bonas in partes accipere PH. 
Recevoir en bonne part. Bone Deus ! bon Dieu ! wir be- 
nus militia. TA c. Grand homme de guerre. Sis bonus. 
Virc. Soyez favorable. Bons verba quefo. ({uppl. Dic.) 
Ter. Ne vous fichez pas , js vous prie, tout Lu , S'il 
vous plait. Bons fie. TE R. Avec fincerité , de bonne 
foi. Bono animo efe. T #R. Avoir bon courage. Czxs. 
Avoir de bornes intentions , étre bien affcétionné envers. 
sk [Avec ces ablarifs il faut fous-eutendre in où cum.] 

Bonus aer. Ec cv. La Saintc- Trinité de Bueno -Aires, 
Wille de l’Amerique Meridionale à l'embouchure de Ja 
riviere de la Plata, érigéeen Evêché l'an 1620, fous la 
Metropole de la Plata. 

Bonus-morTus. Ecçel. Bonnart fur le Hérainau Dio- 
cefe de Sens. Bonus radins. Ecc 1. Borras , Abbaye du 
Nivernois Diocele d'Auxerre. 

BONOSTA,%. F. Erel, Ville autrefois Epifcopale de la 
Carthagiroile Proconfulaire,dans l'Afrique Occidentale. 

+BONZIUS, à 5, Un Bonze, Prètre des peuples Orien- 
taux , principalement de là Chine & du Japon. 

BOO, às. Vid. BÔARE. Beugler , meugler , mugir. 
Boat cœlum. PLAUT. Le Ciel retentit. 

Boopss , pm. m. pl. Efpece de poiffons. 

BOÛTES , &. m. Virg. Bouvier. #. C'eft une Conftel- 
Jation celefte, auprès de l'Ourfe, Bewrns. 

BÔ R À GO, ginis. f. Bourrache.f. Plante dent la 
fleur eft femblable à la molette d'un éperon, le calice 
‘découppé en cinq parties jufqu'à la bafe , pouile un 
piftile compofe de 4 embrions , qui deviennent autant de 
femences ramaflées enfemble , & qui mewiflert dans le 
calice, Chacune de ces femences reflemble aflez à la cêce 
d'une vipere. Towrn. 

BÜRAX , scis. Du Boras, efpece de fel compofé. 

BORCA, à. . PI. Pierre précieufe , efpece de Jafpe. 

EORCOVICÜM , i. n. Barwick. Vid. BERcOvICUM- 

BORÉALIS , {&. (adj.) Ovid. Septentrional.| Boreal. 

BORÉAS, 4m. Virg. Borée , Aquilon. #. bife. f. 
vent du Nord, du Septentrion, la Tramontanc.{sms rÈs 
Boñs , quod fonoru: fit.) Syn. Aquilo. 

BÜRÉOSTOMA , äfis. PL. Nom d'une des embou- 
chures du Danube. 

BOREUS , à, #m. Ovin. Boreal, arétique , fepten- 
trional. S:6 axe boreo. O x 1h. 4. Trift.s. fous le pole 
arétique. 

Borta. Vid., BOR&A- | s 

BORITH. 8ibl. Du Borith. C'eft une efpece de plante 
dors fe fervent les Fou!ons pour blanchir. 

© BORMANICÜM, 5. n. Manoique Ville de Provence, 
au Diocefe de Sifteron. 

BOROSYCITIS , pro que dicitur BORSYCITES. 

EBORRA , 4, f. Ville proche de l'Ifle de Meroé , fur 
Je Nil dans le pays des Fougues , les Notices Cophtes en 
font un Evéché de la Province d'Albadia , o# Nubie. 

BOR SYCITES, &. PL. 37. 9. Efpece de perle. 

. BORSSTHÈNES , 4 m. Pé. Le Boryithene. b. le Nie- 

er,un des plus grands Fleuves de Scychie on de Sarmatie, 

ille arrofte 4 ce Fleuve.flfle vers l'embouchure du 
Boryfihene.[P!. Lac du même pays de Seychie. 

BORSSTHENIDE , arm. m. pl. Prop. Peugles qui 
demeurens le long du Boryfthene , les Sarmates , les Scy- 
phes. 

* Bonvsrmenins , es. f. Mela. l. 2. Boryftenide , Ville 
arrofée du Bory fthene. 

EORŸS THÉNIUS , 4, #m,O v 10. Du Boryfthene , 
qui concerne le Boryfthene. 

BÔS , bbvis. m.f. Cie. Bœuf, m. vache. f.fP. Une 
forte de monnoie , dont l'empreinte étoit une paire de 
bœufs , ow un feul.[elpece de poiffon. Boum ma£sfus. PL. 
Le mugiffement d'un baœnf.1n bubus. PL. Dans les bœufs. 
Nunquid de bobus cura eff Deot Dinp, Dicu fe mer-il en 


: . BOS BOT. 
ptine de ce qui regarde les bœufs ? Boum jugum. Une 
paire de bœufs. Duo juga boum. B 1 1. Deux paires dc 
bœufs. 

Bosa , 4. f. Bofa, pauvre Ville de Sardaigne à l'em- 
bouchure du Bofa , Evêché Suffraganc de Torre. 

 BOSCHIS, idis.f. Col. BO SCI S, idis. f. Efpece 
d'oifeau zinfi appellé, dit-on, qwis claufa pafcitur. 
(Beruw, pafco.) 

BOSCHÜM , ox BOSCHÜS-DÜCI S.{gen.) 
BOSCHI- DUCTS. Ece!.La Ville de Bos-le Duc,ou plutôt 
Bois-le-Duc dans le Brabant , l'Evéquecft Suffragant de 
Malines. 

BOSCTS, ïdïs. Vid. Boscnis. 

BOSETÀ , &. f. Bofeta , Evéché inconnu de l'Afrique 
Occidentale. 

EGSNIA , 4. f. La Bofnie, Province entre la Dalmatie 
& la Servie,dont la Capitale eft Jaïcfa,refidence de l'Evé- 
que, qui ef Suffragant de Colocza. Le dernier Roi de 
ce petit Royaume érigé en 1376, fut écorché par Ma- 
homer IL. l'an 1465. 

*DOSPHÔRA , or», Prop. Le Bofphore, (pl.de 
BosrHorus.) 

Les PHORANI, ôrwm. C1c. Les Habitaus du Bof- 
rc. 

*BOSPHORARIUS , #, #m.O y 1 p. Du Bofphore, 
qui concerne le Bofphore. | 

*BOSPHÔRIOM , 15, n. C'eft le nom du Port de 
Conftantinople. 

BOSPHORIÜS , 4, #m. O'y 1 n. Du Bofphore. Bof- 
phorimm mare. Ovip- La mer du Bofphore. 

BOSPHOROPOLIS, ÿs.f. Ville fur le Bofphore 
Cimmerien , on le nomme #. Caffa. (n. mur, Ville.) & 

_BOSPH RUS ,#. m. Le Bofphore, Détroit de mer, 
ainfi onmé , parce qu'un Bœuf le peut paller à la nâge. 
Il yen a deux , le Bofphore de Thrace , }. le Détroit de 
Conftantinople , qui fepare l'Europe de l'Afe ; le fecond 
cf le Bofphore Cimmerien , ainf nommé des Peuples qui 
en habitoiert les bords , on l'appelle aujourd'hui le Dé- 
croit de Cafa. Polybe dit Le n'y à Que fo0o pas entre 
les deux Bofphores.Le Bofphore Cimmerien joint le Pont- 
Euxin, ou la mer Noire, aux Palus-Meotides. {R.Gÿr. 
Bœuf , & @ipw. Porte.) : 

Bosrnorus , Ville ruinte fur le Détroit qui joint Ja 
met Noire avec les Palus-Meotides , Archevêché hono- 
raire de Scythie. Fid. BosPHoRoroLts. 

Bossar. Ancien Evéché Cophte en Egypte. 

_BOSTRA , &. . Ecel. Buceret, Merrupole de [a deu- 
xiéme Arabique dans le Parriarcat de Jerufalem , qui cit 
ruinée à prefent. 

*BOS TRYCHITES,ë.PL.Efpece de perle.(R.Gdspugers. 
Des cheveux boucles.) 

*BOSTRYCHUS , à, #m. Firm. Bouclé, frife. 

BÔTANICUS , 5. Botanifte, qui a la connoiflance des 
plantes , [Herborifte. (r. Ésrærm, herba.) 

BÔTANISMOS , 5. PI. 18. 8. Efpece de labour que les 
Egyptiens donnent à leurs terres. : 

BOÔTÉLLUÜS. Vid. BoruLus. 

BÔTH#NE, ür%n.m. pl. Apul. Efpece de Comete, 
{q- Fours. Bolures, Tiou, folle) | 

Borr1oN. Vid. BoTRYoN. 

BOTRODUS, 5. Marr. Nom d'une Forêt d'Efpagne 
parmi les Celtiberiens , où l'on dit qu'il y avoit autrefois 
une Ville , qui n'eft plus qu'un Village. Ferrar. 

BÔTRONÜM , 5. n. Ecel. Buffu en Picardie. 

BÔTRUÜS , trie m. &ibl, Une grappe de raifo. {11 fau- 
droit écrire Botrys, puifque c'eft le mor grec #érgus. Rai- 
fin.] ||Botrus, Ville Epifcopale de la Phenicie fur la mer 
de Syrie ; elle ef ruinée.- 

*DOTRYITES , &. lu. Elpece de perle qui a de la sef- 
fenblance à nue grappe de raïfin, Berpvimes, a 


u y 1: B le) V. B R À. 

BÔTRYITIS. PI. 34. 1e. Efpece de calamine. (q. Racs- 
mofa , botryon, rc.) 

BÔTRYON , 5. n. Mart. Le méme que Botrws , grap 
deraifin. [Pline donne ce nom à une efpece de remede, 
mais Martial le prend pour du raifin.] 

BÔTRYŸ S. f. Efpece de plante appellée Piment , ou 
Ambrofia, Artemifis , Chenopodiurs. 

EOÔTULARIUS ,15. m. Se”, Faileur , on Vendeur de 
fa ucifles , de boudins , d'andouilles, &c. {r. Boruius.) 

BÔTÜLFUS , 5. m.Ecel. Bodolf, Abbéen Angleterre, 
IBoutou,, | 

BÔTULUS, 5.m. Mart. Boudin, fauciffon , m. fau- 
ciffe , andouille , f. cervelas. ”. 

BOVA , Z. f. Pl. 30.15. Efpece d'infeéte. Vid. Boa.[Ecrl. 
Bove , Ville de Ja Calabre Ulrerieure , Siege d'un Evêque 
Suffragant de Regio , elle eft fur les rochers les plus re- 
cules de l'Icalie. 

BOVARE, >, sui. Vid,Boars.Meugler,mugir.(exBovs.) 

Bove, (abl. fing.) & 

Boves. {n. pl. acc.) de Bos , Bovis. Bœnf. 
YVIANOM , î.n. Ecel. Boiano, ow Boviano , Ville 
Epilcopale du Vicariat Romain,dans le Comté de Molifle. 

BOVIANUS , 4, #m. Liv. Qui eft de Boviano. 

BOÔVILÉ , is. n. Ph, Une érable à Bœufs. (r. Bos.) 
x Quelques-uns pretendent qu'il faut dire Bubile , au lieu 
de Bovile, 

BOVILLE , érm.f, pl. Liv. Boville, ville de l'ancien 
Lagjum, aujourd'hui Bubuco , Babuco , o# Bauco. 

VILLANUS , à, #w. Cic. De Boville. Bovil/ana 
Civitas. Cic. Le voifirage de Boville. 

BOVILLUS, à, wm. De Bœuf. # On trouve dans 
Pline Bubulus, & non pas Bevillus, comme prerendent 
T. D, & d'autres. 

BOVINARE, dr, atits süm. Suer. Le même que Con- 
viTiAR1. Faire des reproches , dire des injures. Hine 

BOVINATOR , ris. m. Lucil. Qui dit des injures, qui 
fait des reproches. Syn. Convifiater. 

BÔVINOM, 5. n. Liv. Bovino , Ville de la Capitanate 
fur le Cerbana , Evèché fous Bsnevent. C'étoir une Ville 
des Samnites. 

BOVINUS , à, #m. De Bœuf. Svn. Bubulus. 

Bovis. PI. Lifez Bov , & Voyez Bova. Pl. 3a.c.rs. 

Bovis. (gen. fing.) . 

Boum , pour Bovium. (gen. pl.) de Bos. Bœuf. 

BOX.m. PL. Poiffon de mer à qui l'on a donné ce nom, 
pazce qu'il meugle quelquefeis comme un Bœuf. (#8, R. 
Bës. Bœuf.)} 

BRABANTIA , 4. f. Le Brabant , Duché des Pays- 
Bas, entre fe Hainaut & la Hollande. Il y a le Brabanc 
François & le Brabant Efpagnol. 

BRABANTINUS , 4, wm. Brabantois , qui eft du 
Brabant. 10 

BRABEIUM ,f.n. BRAvVIUM. Prix 

T'BRA BEUM. $ Voyez dd àceux 
qui avoient remporté la viétoire dans les Jeux publics. 

(BemBvier.) : 

TBRABEUTÉÆ , &rém. m. pl. Swer, Les Prefidens , ew 
les Juges des combats qui donnoient le prix aux viéto- 
rieux. (ex Begue, Donner le prix. R. Besdivs. Arbitre.) 

*BRABYLA , &. f. PL. 27. 8. Efpece de Plante qui a Ja 
vertu de conftiper. {Ce mot eft grec.) C'eft une forte de 

Prune dans les anciens Auteurs Grecs. He/ychius cepen- 
dant dir que c'eft une efpece de plante qu'il n'explique 
point. 


BRACA , 5. Ov.) Habit long , & fort lar- 
BRÂCCA. ee ; dont fe fervoient les 
BRACCEÆ , arum.(_ Susr. )Gauiois, les Perfes , les 


Sarmates , &c. Les modernes l'ont pris pour fignifier un 
haut-de-chaufle , une culotte, des braies. Cwm braccis 
fuis. Bis. Avec leurs chaufles, 
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BRACXÆRIUS, Y5. m. Ecel. Brataire, Paeron de Chi. 
teau-Villain, :, 

BRACCARA , &. f. Brague , Ville de Portugal, Siege 
d'us Archevèque , fur le Cavaldo. “4 

BRACCARENSIS, së. (adj.) De Brague. Braccarenfe 
Concilium.Le Concile de Brague, tenu l'an 412. Il yena 
eu crois autres depuis. 

TBRACCARÏT, ôrim. m. pl. Lamp. Faileurs d'habits 
appellés BRaccÆ. . 

BRACCATUS, 4, #m. Cic. Revêtu , habillé de certe 
efpece de vêtement long & large. Braccata Gallia, Pr. La 
Gaule où l'on portoir ces fortes de jufte-au-corps ; c'écoir 
la Gaule Narbonnoile , la Provence, le Languedoc. 

BRACCISACCÜM , 5. n. Ecel. Briffac, Duché en 
Anjou. 

BracHARA, 4. Brague, Archevèché de Portugal, 
Vid, BRACCARA. 

BRACHBANTUM. Vid. BRAñAnNTIA. Le Brabant. 

BrRacHiA. (pl. de BracHiUM.) {Brazza, Ifle de [a 
mer Adriatique. 

BRACHIALÉ , ïs. n. PL. Bibl. Braffelet. m. (r. BRa+ 
CHIUM-) Brachiale ferreum. Un braffart, habillement de 

uerre. Qyaf brachiale in brachio. Biz. Comme un braf- 
elec à fon bras. 

BRACHIALTS , Æ#. (adj.) Plaur. De bras, qui con- 
cerne le bras.Brachsalis craffitudo.PL.La groffeur du bras. 

BRACHIATUS ,ä,#m, Co. Branchu , qui a plu- 
fieurs branches , ou brins , qui font comme des efpeces 
de bras. (BRACHIUM.) 

BRACHIO, omis, m.Ecel. Brague honoré en Au- 
vergne. . 

BRACHIOLÜM, . n. Catul. Un petit bras. (dim. de 
BRACHIUM-) Brachiola duo. Bis. Deux bras. 

*BRACHIÜM, fi. n. Cic. Bras, ». branche, coline,f. 
brin. #, (R. Besxfur.) Brachia pifcium. PL. Les picds , 1e 
les nageoires de certains poiflons.1# brachio extenfo, forti. 
Ecci. Avec un bras fort , érendu , avec force. Brachinns 
prabere. Ovin. Donner les mains. ST ite-Live fe fert auf 
de Brachinm pour fignifier des tranchées , ou des lignes 
de communications , en quoi il à été fuivi par Lucain. 
Brachium vines. Car. Du farment. Levi, molli brachio. 
Cic. Lichement , mollement, avec nonchalance, Me 
molli brachio objurzas. Cic. Vous me blimez foiblement. 
RAnnofs brachia. Viro. De vicilles branches. Brachiæ 
tollere, Ip. Lever les bras. 

BRACMANES , us. m. pl. Les Brachmanes , les Bra- 
mes, Philofophes , o# les Sages des Indiens. 

*BRACHSLOGTA , £. f. Figure de Rhetorique , que 
Quintilien appelle d'folutio copulata. Begyvdoyla. Lat. 
breviloquium. Les Gramimairiens appellent cette figure 
Afyndeton , comme veni , vidi, vici. 

BRACTEA, d. F. Wirg. Feuille, f. petite lame de métal, 
Ifcuille,couche d'or ou d'argent.Braëtea aurea.P1.Feuille 
d or. Braëfes ligni. Pi. 16. 43. Tablettes , on lames » 4 
fenilles de bois dont on fe {ext pour couvrir quelque ou- 
vrage précieux. Hine 
; B D TRES » 18. (ady.) Prud.Couvert de lames d'or, 

oré. 

+PRACTÉARIUS : ti. m. Bud, 7 Dorenr, Batreur 

BRACTEATOR, oris. mm. Firra, $ d'or, Tablettier. 

ERACTEATUS , à, #m, Sen. Couvert de lames, 
bardé, paiiié ,fdéguile , fuperficiel , apparent. 

BRACTEOLA , &, £. Juv. Petite feuille ; petite lame 
d'or. (dim. de BRACTIA.) Braïeola auri. Paillette d'or. 

BRAENNA , 4. f. Eccl. Branle, riviere de Tourtaine.| 

BRAGARA: Vid. BRACCARA. Brague. 

BRrata-Comirtis—-Rosertir. Ecel, Brie-Comte—Ros 
bert, Diocefr de Paris , en Brie. 

BRAÏOLÜM , 5. n. Ecel. Breau en Brie, 

BRAMAGUS ; 1. im. Ecel, Bromale en Suille. 
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i- BRAMARE, 5, vi, ärum. Raller, refre, rêté, on 
raire, parlant d'un Cerf en rue. | 
y BRANCHIA, &.f. Bibl. & Les ouies d'un poif- 

BRANCHLE , arm, f.pl. rl. à fon.f. (Baÿyxes , gut- 
tur, quod illud proximè accedant, vel quod pifcibus fint 
gutturis loco. Vol) 

e. RANCIDÜNÜM, 5. n. Ecl, Brancion, près de 
ugni. 

BRANDEBÜRGENSIS, :ë. [adj.} De Brandebourg, 
Branbourgeois. Brandebwrgenfis Marchionatus. Marqui- 
fac = Brandebourg. C'eft le plus confiderable de la Chré- 
tienté. 

BRANDÉBORGÜM , 5. n. Brandebourg , Ville de la 
Haute-Saxe {ur le Havel, qui fut érigée en Evêché l'an 
947, fous Othon le Grand 3 mais comme fes Evéques 
fe fonc faits Proteftans en 155 5, l'Evéché fut fupprimé 
pat la Paix de Munfter : parce que le Marquis de Brande- 
bourse s'étoit emparé du domaine de l'Evéque. Ce Prince 
cit Electeur de l'Empire, & eft reconnu à prefent de route 
la Chrétienté gour Roi de Pruife. 

BRANDENONA, &. f. Eccl. Braune [ur le P6, au Dio- 
cefe de Plaifance. 

BRANNACUÜ M, à. n. Ecel, Braine, au Diocefe de 
Soiflons. 

BRANNOVICES , #m. m. pl. nu Peuple de 11 Gau- 

BRANNOVIE, ôrum. le Narbonnoife , 
Peupi: de Maurienne ,{!es Briennois. 

ERANUS, ;.m. Ecel. Braiv, honoré en Lagenie. 

BRAQUÆ, 4rmm. Eccz. Braux, en Champagne [ur Ja 
Meufe. | 

BRASILIA , 2. f. Le Brefil, Province de l'Amerique 
Miridionale. 

BRASILIANÜS , 4, #m. Du Brefl. 

BRASMATLÆ , ram. f. pl. 4. Marc, Le même que 
Bxasrs. Tremblement de terre. 

2RASSICA , Z. F. Varr. Chou , m. (q. prafeca , vel à 
=zpaw Herbe poragere , comme fi l’on avoit voulu dire 
par là, que le Chou tient le premier rang parmi les herbes 
potageres.) Pline rapporte que Chrsfippe, Pythagore & 
Caïon, &c. en avoient écrit des Volumes entiers. Brafica, 
a!ba. Chou commun, Chou blanc.—crifps. CAT. Apiana. 
PL. Chou frif6 , donc les feuilies lonc frife:s. 

DRASTÆ, #ram,. Aruc.ÆElpsce de rrembl:ment de 
cerre.{R. Bag'orw , ebullire.) 

BRÂTUS , 5. f. PL. Efpece d'arbre qui croît dans l'O- 
tient audelà du Tigre, fur le Mont-Zagrus , qui eft une 
patcie du Mont-Taurus , quand on le brûle, il rend une 
odeur fort agreable. Voyez Pline, /. 13.6. 17. 

BRATÜSPANTIOUM , 15. n. Caf. La Ville de Beau- 
vais, qui s'eft appellée Cafzromagus , en l'honneur de 
ses » & s'appelle aujourd'hui BsLLOYVACUNM ,qwod 
vide. 

*BRAVIÜM , 35. n. Bibl. Prix qu'on donnoit à celui 
qui avoit remporté Ja viétoire dans les jeux 04 les éxerci- 
ces.(Bemiïor.) 

BRAULIO, onïs.m.Eccl. Braule,Evêque de Sarragoce. 

BRECCANUS, 5%. m. Eccl. Brocan, honoréen 
Angleterre. 

BRÈCÆ , ärëm, Eccs. Broyes en Champagne. 

BRÉCHINIDM , 55. n. Brechin, Ville Epifcopale 
d'Ecoffe , dans la Province d'Angus. . 

BRECMAÀ. PI. Efpece de plante, qui produit une force 
de Poivre. 

BRÉDO , ônïs. Ecec. Bron ,en Breffe. | | 

BRÉGUINUS, 5. m. Ecel. Bregouin, Evèque de 
Cantorberi ; 

BRÉCHERVALLÜM , î. n. Ecl. Breval, au Diocefe 
d'Evreux. 

BRÉMA , &. f. Breme , Ville Epifcopale de Saxe fur le 


BRE. 

Brema , 4. f. Breme, poiffon d'eau douce , femblable 
à la Carpe , mais plus plat. - 

BREMENSIS , ë. {adj.) Qui eft de Breme. 

BRENNACÜM, 5. n, Ecel. Vid. BaRoNAcUM.Berney. 

BRENNT, orsm. m. pl. Hor. Les Brennois, peuple de 
Tirol en Italie, [P/, Peuple du Yaldi- Bregna. 

*BREPHOTROPHIÜM , 15. n. Maïlon, Hôpital où 
l'on nourrit les petits enfans.{Bsiges, L'Enfant, rpigw. 
Nourrir. 

BRESSYX , 4. f. La Brefle, Province de France, en 
fermée entre le Rhône & la Saone , près de Lyon. 

BRESTENZÆ, àrum, f. pl. Breftenés, Village de Morts 
fur le Golfe de Moffenigue, refidence d'un Evéque Grec. 

BRÉTINORIOM , à 5. Ecc. Bertinoro, petite Ville 
de la Romagne, où l'on transfera l'Evêché de Forlimpq» 
poli, vers l'an 1371. On fappelle aufi Perr4 Honerii, 

Brive. n. Vid, Bravis. 


BRevENUS, 1. m. Eccl. Brevein , honoré au Diocefe de 
Nantes, 

Brevi. Cie. Dans peu, bientôt, (fuppl. Tempore.} En 
peu de mots , en bref , briévement , en deux mots. (fuppl. 
S.rmone.) Vid. Bravis, Nex brevi antiquior, A.G 2121, 
Plus vieux de beaucoup. Sy. Breviter. 

BREVIA , tm, n, pl. Virg. Bancs de fable. m. baffes. f. 
; sen gaiables, (Qyod 1bi brevis fit aqua , i. ce. minime pro- 
unda.) 

BREVIABUNTUR. Seront abregés. (3. pl. ut. pal.) 
BREVLANDI. (ger.) BREVIANTES. (pl. part.) v. | 

BREVIARE, érëvi. Bisu. Abreyer. 

BRsviaRt, Dr, ais sum. (pafl.) Bibl. Etre abregé. 

BRÉVIARIOM , ï1. n. Sex. Abregé , fominaire. ». 
fétat. #1. fomme. f. bordereau,reviftre.j cel. Breviaire,m. 
Livre où l'Office Eccicfaftique eft renfermé , qui com- 
prend tour ce qu'on dit à Matines, Laudes, Prime, 
Tierce, Sexte , None, Vépres & Complies. 

Breviarium Imerti, SU3T.Un état de l'Empire.—ratio- 
num. In. Livre de compte. S y n. Summarinm, qui eft 
meilleur, felon Seneque, qui dit que Briviarimm eft 
nouveau. L 

BREVIARIUS, 4, #m. Dic. Breviaria rationes. ScAY. 
Compte, dénombrement de fon revenu , état de fes biens. 

TBREVIATOS, à, mm, Bigc. Abregé. Breriara di- 
geffrmus. Suiv. Nous avors écrit en Abregé,. 

BRÉVICCLOS , 4, sw. AruL. Un peu cout. {dim.} 
de Brsvis. | 

BRÉVILÜQUENS , énrs, [adj.) Cic. Qui parle btef, 
concis , précis. (R. Brevis, Loquor.) 

BRÉVILOQUENTIA , &. f. Cie. Style concis, 

BRÉVILOQUIOM , à 5. n. A. Gel. $ ferré , maniere 
de parler en peu de mors , un Lacorifine. 

BREVIO , 5, vs , atmm , &rè. QUiNT. Abreger , ac- 


“courcir, ferrer , reflerrer , parler en peu de mots. (a. 


Bxsvi1s.) 

BRÉVIOR , ris sim. (pañl.) Bibl. Etre abregé, étre 
accourei. - 

Brevion , ris. Cic, (comp.) de . 

BRÉVIS , brèvë. (adj.} Cic. Bref, brief,court, coneis, 
précis, ferré , petit , [de peu de durée , abregé , fuccinét, 
leger. (R. Besxvs. Feft.) 

Breve facere. in Sair. Dire en peu de mots, abreger. 
Breviorem, brevius facere, Raccourcir. Brevius fir. Cic. 
Devient trop court. Ownis brevia tolerabilia effe debent. 
Cic. Tour ce qui eft de peu de durée, doit être fupporta- 


ble. Sy. Paruus, ançuffus, exiguns. … 


ee 


BREVISSIME. {adv.) Cie. ([up.) de BREvITER. Oum 
breusflirie petui. Cic. Le plus brievemernt que J'ai pù. 

ERÉVISSIMÜS , 4, wr. Susr. ({up.) de BrRevis. 

BRÉVITAS , avis. f. Cie. Brikveré , peritefle. f. [ftyle 
concis. Breviras appellanda eff cum verbum nullum re. 


Wefer, donc l'Evêché fut uni à Hambourg,par Nicolas I. | dundar, Cic. J1 fauc appeller ftyle concis , briéveté, 


BR 1. ; 
quand il n'y a ‘aucun mot de fuperfus. Brevifas pedums. 
Cie. La petitefle des pieds.—temporis.Cic.Le peu de temps. 

BRÉVITÉR.{(adv.) Cie. Bref, briévement ; en peu de 
mots , fuceinétement , en abregé , court. (R. Brevis.) 
[Syn. Brevi.] Breviter confringere. SU Lr. Effleurer , 

toticher legerement , ne parler qu'en paffant. : 
BRÉVIÜS. (adv.} Cie. (comp.) Qwod ego #4 tebreuiks 

[eribe. Crc. Ep. Que je vous écris de trop petites lettres , 

trop peu de mots. | 

BRÉVIUS , ôris. n. Cie. (comp.) de Brevis. Brevibs 

fr contradione. Devient trop court en le reflerrant. 

BREXHYA , &. f. Ecel, Vid. BressiA. La Brelle. 

BRIX , 4. f. La Brie, Province de France, renfermée 
entre la Seine & la Marne. 

BRYÂCHUS , 5. m. Ecel. Briach, Abbé. 

BRIANDUS , 5. m. Eccl. Briand , Evéque d'Irlande. 

BRIAREUS, &. m. Pirg. Briarée , Geant , fils du 
Ciel & de la Terre, felon les Poëtes, il avoit cent bras, 
cent mains , cinquante bouches & cinquante poitrines , ce 
qui l'a fait appeller Centum geminus par Virgile, Æn. 6. 
le même Poëte l'appelle aufli Ægaon. Æn. 10. 

BRICCA , &.f. Ecel, Breche , aux confins d'Anjou & 
de Touraine. 

BRICTIO, ônïs. m. Eccl. Brice, Briffon, Bris, Evèque. 

BRICTIUS, i5.m.Le méme que Bricrio. Brice, Brix. 

BRIENNO, onïs. EccL. Brinon, entre Joigni & Saint- 
Florentin , Diocefe de Sens. 

BRIGANTES , 14m. m. Peuples d'Hibernie. 

BRIGANTIYA , Z. f, Ecel. Bragance , Ville Capitale 
d'un Duché du même nom, en Portugal. 

BRIGANTINUS , à, #m. De Bragance. 

PAENT I , omis. Ecc. Briançon, Ville du Dau- 
phiné. 

BRIGANTIOM , ïi. n. Ecel. Compoftelle, Ville de 
Galice en Efpagne. [ Briançon, Ville de France, dans le 
Dauphiné , fBregentz en Souabe. 

Bricia. Fid, Bria. La Drie. 

BRIGIDX , Z. f. Ecel. Brivide, Vierge d'Irlande. 

BRIGÜNNAÀ, &. Eccz. Bréon , riviere qui paffe à 
Fontenai en Brie. 

BRINOLIGM , i5. n.? Brignoles, petite Ville de Pro- 

BRINONIA , &.f. vence , renommée par les ex- 
cellentes prunes qu'on appell: de fon nom Brignole 
Brugnon. Certe Ville n'eft qu’à fix lieucs de Toulon. 

BRIOCÆ, Zrëm, ou BRIOCI fanum, Eccl. Saint- 
Brieu , Ville Epifcopale de la Bafle-Breragne , fous la 
Merropole de Dol , dès lan 844 , mais enfute elle devint 
ous Teurs, après que l'Archevéché de Dol fut fupprimé. 

Driocus , 04 BRioMocLus, #, m. Erel, Brieu,Evèque. 

Brioperus, à. m. Ecel. Beridiers, dans la Moée. 

BRi:ONA , «. Eccl. Brêne , canton du Berri, 

BRION1A. Vid. BRyONtA, par T. 

BRISA , ä. f. Col. Le marc de la vendange. (q-preffa 
fcil. wuä.) 

BRISABRITÉÆ , &rwm. F. pl: PI. Peuples d'Afie. 

BRISACIOM , ii. n. Brifac , Ville forte d'Allemagne 
dans le Brifgau, fur le Rhein. 

BRISACÜM, BRISACUS, Mons. Le même. , 

Brissipa. (aoc. fing.) Prop. Bristins. Ovid, (abl.)de 

BRISEÏS, idis. Pror. Fille de Phrygi:, échue en 
partage à Achille, mais Agamemnon Ja fuienleva, ce 
qui brouilla ces deux Princes d’une maniere irreconcilia- 
Le Brifeis abduita. Ov 1 D, Après qu'on lui eut enlevé 

tileis. 

BRISGOVIX , on Briscota. Le Brifgau , ow Brifgou , 
Province d'Allemagne , dont la Capitale eft Fribourg. 

En ,5.n. Brifac en Brifgau, 

BRISIG A BA. id. Briscovia. Le Brifeau. 

BRISILA , £. Eccu. Bréle , riviere près d'Aumale. 


BRISTOLIQM , 15. n. Ecel, Briftol, Ville d'Angle- 
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terre, fur l'Avon, vers la mer , qui fut érigéeen Evêché 
par Henry VIII. l'an 1543. 

BRISÜS, 5. Ece. Ville Epifcopale de la premiere 
Le, ie Salutaire , dans l'Exarcat d'Afie ; cet Evéché ne 
fubfité plus, | 

BRITANNI, 6r#m.m. pl. Virg. Les Anglois. Sid. 
Les Bretons, peuple de Bretagne. 

BRITANNIA, £. f. La Grande-Bretagne, l'Angleterre. 
[4wf. la Bretagne, Province de France , on l'appelloit au- 
trefois Aremorique, 

BRITANNIACÜM , 5. n. Ecel. Bretigni fur Oile, 


près de Quercy dans le Soiffonnois. 


BRITANNICÉ, 4. f. PI. Biftowe, plante. Vid. Bis= 
TORTA. > 

BRITANNICUS, à, #m. c Britannique , d’An- 

BRITANNUÜS , à, sm. ic. Ÿ gleterre, ]de Bre- 
tagne. A 

BRITHVALDUS, 5. m. Ecel. Brivaud , Evêque de 
Cañtorberi. L 

BRITINIACÜUM, i. n. Eccl, Bretigni en Hurepois, 
Diocefe de Paris. ‘ 

BRITÜCH JS ,5.m. Eccl, Bretoch , Moine. 

BRITOGILUM , 5, n. Eccl. Breteuil , au Diocefe de 
Beauvais. | 

BRITOLIOM , #5. n. Ecel. Breteuil en Normandie, 

BRITOMARTIS./. Czaup. Nymphede Crete, 
compagne de Diane. 

BRÎTONES , #m. m.pl.Fuv. Les Bretons, peuple de 
la Gaule Celrique.[Taæc. Peuple d'Allemagne. 

BRITONIUS, i s. m, Eccl. Bretoin, Evêque de Tréves. 

BRIT TA , 4. f. Eccl. Brigide de Nogent , Vierge. 

BRIVA , Z. ou BRIVAS , ais. F. Sid. Brive-la-Gail- 


larde , [ur la Courreze, Ville du Limofin, à trois licues 


de Tulle, {Brioude , Ville d'Auvergne, à douze lieues de 


Clermont. |Le Port de Croifil , proche l'embouchure de 


la Loire , dans la Bretagne. 

Briva=Srnne. Vid. BRuxetLæ. Bruxelles. 

BRIVATENSIS , së. (adj.} Quieft de Brive, Brivifte. 

BRivarTes Portus. Breit , Ville & Port de mer eu Bre- 
tagne. 

Briviriacum , 5. n. Ecel. Briffac en Anjou. 

BRIVODÜROM , i. n. Briare, Ville de Fiance dans 
le Gätinois fur la Loire, confiderable par le Canal, qui 
joint cette riviere à la Seine , depuis peu d'années. 

BRIXFLLÜM , £. n. Suer. Br:flelo , Ville d'Icalie , au- 
trefois Epifcopale ; ce n'eft plus qu’un Bourg dans le 
Duché de Regio fur le Po, qui appartient au Duc de 
Modene. 

BRIXIX , 4. f. £cel. Bree , Ville Epifcepale de Ligu- 
rie, & du Vicariat Italique, Capitale du Breffan {ur le 
Garfña , dans le Duché de Milan , mais de la dépendance 
de Venile. | 

BRIXIANUS , À ; sm. Qui eft de Breffe , qui con- 

BRIXIENSIS , sê. (adj.) $ cerne Brefle. | 

BRIXINO, Ecel. Brixen, Ville Epifcopale de Rhétie, 
& du Vicariac Iralique dans le Comté de Tirol fur FAïfech 
en Autriche. . | | 

BRIXIUS, if. m.EÆccl. Brix , martyrifé près de 
Ninove. j 

BRO , ônïs. m. Ecel. Bron, Evêque en Irlande. 

BROAÂLADRIUS ,31,m. Eccl. Broualadre, honoré 
en Bretagne. 

BKOCAR DÜS , 1. m. Ecel. Brocatd , Prieur du Mont- 
Carmel. : ; ; 

BROCCHITAS , äris, F. PI. Difformité , caufée par 
une dent qui fort de la bouche , & la rend difforme- 

BROCCHUÜS, à , mm. VaRR. Qi a des dents qui avan- 
cent hors de la bouche. a 

‘Brocuon. Pl, 12. 9. Efpece de gomme ou de Benjois, 
qui découle du Bdellinrm. "A 
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+BROCHUS, 5. Bup. Un broc, vaifleau à mettre 
du vin. : 

BROÔCOMAGUS, 5. m. Ecel. Brumat, près de 
Pat À ‘ 

BROGARLE , srwm, Eccr. Bruyeres, prés d'Eftampes, 
& ailleurs. . 

BROGARIA , ôrmm, Eccz. Brieres ; Dioccfe de Paris , 

rès de Châtres. 

BROGILÜM , 1. n. Æccl. Bruel, fur Ja Lifle en Flan- 
dres ,f Breuil. 

BROLICM , 35. n. Ecrl. Brôle, en Suifle. 

BROMIUS , 55. m. Ovid, Undes {urnoms de Bacchus. 
(R. Beigeir, fremere,) 

* BRôMOS. PI. Une forte d'avoine. (Bgèues , auen4.) 

Bromus, À, Ovip. Nom d'un Centaure que Cenée fit 
mourir. 

*BRONCHÔCELE , és. f. Celf. Maladie, ou tumeur 
du con , grande & ronde , attachée à Ja trachée-arrere ; 
les Medecins Vappellent la Broncocele on le Gouetre. 
(R. Begyxes , gutiur, & «xn, Tumeur.) 

*BRONCHÜTOMIX , 2. f. L. M. La Broncoromie eft 
une ouverture qu'on fait à la trachée-artere, Di pe l'in- 
flammation du Larinx empéche la refpiration. (26 cod. & 
rire, feco.) 

Broncnus. Vid. Brocchus. 

BKONIOLACÜM , 5. n. £cel. Brugnoles en Provence. 

BRONIÏICM,i5.n Ecel.Brogne, Abbaye près de Namur. 

BRONTE , és. PL. Efpece de Perle. 

*BRONTES , &. m. Virg. Nom d'un des Cyclopes qui 
forgent le ronrerre,felon la Fable.(r. Begrrw, le connerre.) 

BRONTIA , 4. où BRONTIAS , ads. f. PI. Pierre de 
feu , pierre de tonnerre, (ab esd.) 

BROZÜM , f. n. Ecel. Brou , près Bourg en Breffe. 

BRUCTERI , orw». m. pl. Tac. Les Bruéteriens , peu- 
ples dela Frife Orientale , en Allemagne. 

BRÜCHUS , 5. m- Bibl. Efpece de Sauterelle , qui a 
quatre pieds, & qu'il eft défendu aux Juifs de manger. 
Leuit. 11.21. 

BRÜGEÆ, 4r#m. f. pl. Bruges, Ville de Flandres , à 
trois lieues de la mer , érigée en Evéche l'an 1559, Suf- 
fragant de Malines. 

RÜMA , 4. f. Cie. Le Solftice d'Hiver, où le jour 
eft le plus court de Fannée.QVirg.L'Hiver. Bruma ter den. 
Marr. Trente années. 

BRÜMALÏS, l&. {adj.}) Cic. De Solftice d'Hiver, 
brumal , qui concerne le Solftice d'Hiver.[Virg. Qui ap- 
partient à FHiver , d'Hiver. 

BRÜUNDUSINUS, à, mm, Crc. De Brunduze, de 
Brinde, ox Brindifi. 

BRÜNDÜSIOM , #5. n. Cic. Brindifi, Ville Epifco- 

le de Calabre dans la rerre d'Otrante, avec un bon Port 
ur la mer Adriatique. 

BRÜNELLA , # f. Brunelle, plante à fleur en gueule. 
Cette fleur eft un tuyau découppé par Le haur en deux Jé- 
vres, dont Ja fuperieure eft en caique , & l'inferieure eft 
divifec en trois parties , &c. C. Bauhin affure, que Br. 
nella, vient du mot Allemand Die brune , qui lignifie cer- 
taines maladies de Ja gorge , que l'on guérit avec la Bru 
pelle. Tourn. 

BRÜNO , ônïs. m. Ecel. Bruno, Nom de plufieurs 
Saints. jEvéque de Sepni. flufticureur des Chartreux. 
{ Brunon d- Cologne. | Biunon de Lubec, [de Paris, Jde 
Pruffe , le même que BRUN. { Brunon de Vifbouty. 

BRUNONIS—ViILLARE , is. n. Æccl. Brauviler , Abbaye 
prés de Cologne. 

BruNorozis, fs. 

a. f. . 

k | n, Qui porce le nom d’un Duché de 

BRuNsvica , 4. f, Dresden, 


, Baunsricsnsis Ducatus, Le Duché de Brunfwic, 







è Brunfwic, Ville de Ja Baffe-Saxe, 


BRY. BU». 


: 5 R U. 
à BRÜNÜLFÜS, Fm. Eccl. Brynolf, Evèque en Suede, 


BRÜSCÜM , 5. n. PI. Nœud d'Erable, qui étoit fort 
eftime des Romains. 

BRUTA. Vid. BRUTUS. 

BRÜTA , 4. f. Arbre femblable au Cyprés. % Voyez 
Bratus, & ne lifez point Brutam, dans Pline , /. 12.6. 17, 
mais Bratum, 

BrUTz #nimantes. Les bêtes, les animaux fans raifons 
Vid, Brurus. 

BRUÜUTATES, tm. m.pl. Feff. Les mêmes que 
BRuTr1. 

BRÜTIANE, ôrjm. Fest. 

BRÜTIE, or#m. m. pl. PL. d'Icalie , qui occu- 
poient le Pays qu'on appelle aujourd'hui la Calabre. 
%* Ils avoient été les premiers à fuivie Je parti d’Annibal ; 


& les Romains , pour les purir de cette perfidie, les fai- 


foient fervir aux plus vils emplois de la Republique , com- 
me à être Bedeaux , Liéteurs , Bourreaux , ou Executeurs 
des Sentences des Magiftracs : ce nom même de Brutiens, 
paffa dans la fuite à rous ceux qui exerçoient ces fortes 
d'emplois , quoiqu'ils fuffent d'une autre nation. Voyez. 
Aulu-Gelle, /. ro, 3. 


BRÜTINÜS , à, #m. Cic. De Brutus, qui concerne 
Brutus, 


BRÜTIUS , à , #m. San. Qui concerne les Brutiens 


de Brutien. 

BRUTUS , à, sm. PL. Brute, ftupide. 

Bruta fortuna, Arub Cic. Fortune aveugle, Bruta ful- 
mina. PL. Foudres inutiles , qui n'ont aucun effect , dont 
on ne peut tirer aucun augure. Brura pyra. Pi. Efpece de 
poires couvertes d'un certain cotton où poil , comme des 
animaux. Bruta tellus. Hor. Terre immobile. 

BRÜTUS , 5. m. Cie. Brurus , celebre Romain , qui à 
délivré Rome de l'efclavage des Rois,en chaffant Tarquir: 
dervier Roi de deflus fon Trône. El y a eu plufieurs cele- 
bres Perfonnages de ce rom , parmi lefquels fut celui qui 
crut rendre Ja jibsrté aux Romains , en tuant Cefar avec 
les autres conjurés. 

BRÜXELLA , 4. ou BRÜXELLEÆ, 4rëm. Ecc. Bru« 
xelles, Viile de Brabant.{prononcez Bruflelles.} 

BRYÀ , 4, f. PI. La Bruyere, efpece de plante. (8gvx.} 
Bryja Satsva. Ip. Le Tamarin. 

ERYON, if, n. Pz. Coralline. f. Herbe qui croît fur 
les rochers , proche de la mer, flefpece de moule de bonne 
odeur , qui visnt fur les arbres, Île fruit du Peuplier, 
lefpece d'arbrifleau. Fid. Srmacnos. 

BRŸONIX , z. f. PI: Coulevrée , plante dont les fleurs 
font ce petits baffins taillés en cinq parties , foutenues par 
un calice colé f fortement contre la leur , qu'on ne fçau- 
roit Jen {eparer , &c. Towrn. 

BÜBALINUS , à, #. J.C. De buffe, qui concerne le 
bufMe. Thorax bubalinus. Colet de buffle. (R. BUrALUS.) 

BÜBALUÜS , 5. m. PL. Bibl. Buffle. m. animal d'Afrique, 
dog la téie approche de celle d'un Veau. 

BALUS , à, #w. Bis. Care bubala. Biz. De là 
chair de buffie. 

BÜBALUÜS , f. m. Nom d’un Peintre de Clazemene , 
qui fe pendit à caufe d’une Satyre qu'un Poëte avoir faite 
congre lui, pour {e venger d'un portrait où fa difformité 
étoir reprelentéc au naturel. 

BUBBATIO , on3s. f. Vid. EULLAT:0. 

BUBILE , ts. n. Varr. : 

BÜBILIS , :s. m. ART Etable à bœufs. (r. Bos.)] 

BÜBINARE , 5, ævi, FasT. Inquinare fanguine menf- 
true, [Lfidore dit Buumare.] 

BÜUBLÉOM , ï. n. Feff. Efpece de vin. 

BÜBEINOM , 5. Le méme. : | 

BÜBO , bnbis, bubérë. Chanter conae un oifeau ap- 


pellé Bator. 


BOBO , mis, m Owvid, Hibou, Char-Huant, Duc. m, 


+ 


Les Brutiens, peuples 





BUP. BUC 
oïfeau de mauvais augure parmi 
tumeur. f. | 

BÜ BONÀ, 4. f. La décfle qu'on invoquoir pour 
les bœufs. ce es 

BÜBONION, ox BÜBONIÜM, # 5. n. P!. Afpergoute, 
plante.{r, BuBarer inguimaiis.) 
 BÜBSÉQUX, £. m. Apul. Le même que Busurcus. 

Bos, € Sequor. | 

Fe Ü B Grrs Cu Caro.) Chair de bœuf. Vid. 
Busuzus.| Bubula eft auffi le nom d'une Ville. 

BÜBÜLARE, 5, avi. Crier comme un hibou, un butor, 
huer comme faic un chat-huant. 


lesanciens , [bubon. #». 


Avoir 
Loin des 
bœufs , les garder , les mener pañtre. (n. | 
BÜBÜLCUS , 5. m. Virg. Bouvier , vacher. m. celui 

qui garde les bœufs ou les vaches. (8ws ; £os.) | 
+ BO BÜLE, is.n. Vacherie érable à bœufs.Syn.Bubile, 

BOBULUS , 4, #». Varr. De bœuf , ou de vache. 
(R. Bos.} Bubula caro. PLAUT. Chair de bœuf. Bubulum 
corium. PLaur. Cuir de bœuf. Bnbulwm lac, PL. Laic de 
vache. Bubulum pecus.V ARR. Des bœufs. 

Busus. (abl. pl.) de Bos. Quid de bubus loquar? Cic. 
2. de Nat. 159. Qu'eft-ilneceflaire que je parle des bœufs? 
Quelques Editions lifent ici Bobus,mais R.Eftienne a lu 
Bubus. Pline Le ferc de Bubus plus de fix fois , & jamais de 
Boëus. Voyez Pline ,l.7.28.l.x1. 50. s1.l, 18.15.20. 26. 
L.23. 4. Cm araret bubus conduétis.JUST. 11.7. Comme 
il labouroit avec des bœufs qu'il avoit à louage. 

BÜCARDIA, à. f. PI. Pierre ptéclente cfpecc de 
Turquoife, ainfi mp , parce qu'elle reflemble à un 
cœur de bœuf. (wspdiæ. Cœur.) 
| BÜCCA, 4. f. Cic. Bouche. Seribito quod in buccam 
venerit. Cic. Ecrivez tout ce qui vous viendra à la bou- 
che, tout ce qui fe prefentera d'aberd à votre efprit, 

: (pour dire Loi Dans un difcours plus élevé , on em- 
ploie Os , cris. Bucca panis. MART. Un morceau de pain. 

BÜCCE , ärûm.f. pl. Cic. Les joues. Buccis fluentièus. 
1o. Avec des joues pendantes. 

Buccasrivs, is. n. Ecel. Bugbroc en Angleterre. 

BÜCCEÀ, «. f. Suer. Bouchée. f. morceau. m. 
(x. Bucca.} 

BÜCCELLA , £&. f. Mart. Bibl. Petite bouchée. (dim) 
de Euccea. “ 

BÜCCELLARIUS. Pid. BuccuLATUs. 

. TBÜCCELLATUS, à, ww. A. Marc. Frumentum 
buccellasum, An. L. 17. Du bifcuit. 

BÜCCHIANICÜM , 5. n. Ecel. Bocquianigo , au 
Royaume de Naples. 

BÜCCINA , #. F. Cie. Tromperte. f. |Ovin.clairon, 
cor.m.{r. Buçca, vel ex graco Buxgun. Sca. Fssr.) 
Ad buccinam. V ARR. Ad fonum buccine, Co. Au fon du 
cor , du cornet. % Il s'agit dans ces deux Auteurs d'un 
inftrument dont fe fervent les vachers, les porchers , pour 
amaffer leurs tronpeaux. (R. Buxgire.) 

BÜCCINARE , 3, avi, dtum. VARR, Sonner de la 
trompetse, du cor.fcorner , ronfler. 

BÜCCINATUÜR , büccinätam eff, VARR. Onfonne, 
on a fonné de la trompette. Hine 

BÜCCINATOR, ris. m.Caf, Un trompette, celui qui 
fonne de la trompette.[f Buccinateur.# (Ciceron prend 
ce mot dans un fens figuré , pour dire un homme qui 

ublie partout haatement. C'eft dars le livre feiziéme de 
es Epiîtres, Ep. 21. Polliceris te fore buccinatorem ex:ifti- 
mationis mes. Vous me promettez de prôner partout, 
de publier hautement mon merite , mes vertus.) Je ne 
fçai fi nous pourrions dire en notre langue, être le trom- 
perte de ma reputation, comme Ciceron le dit en la fienne. 
Syn. Prace, tubicen, 
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fur la rive gauche de l'Efcaut, Capitale du Comté d'Of- 
tervand, entre Valenciennes & Cambrai. 

BÜCCINO , 45. Vid. BUccINARE. 

BÜCCINÜM , i. n. Var. Le même que BucciNA.f 
PI. Coquille de mer qui approche de la figure d'un cor. 

BÜCCONES , #m. m. pl. Plaur. Grands babillards , 
hableurs.(r.Bucca.)Sislti, flolidi, fatui, fungi , bardi, 
blenni, buscones. RLAUT. Bach. 5.7. 2. 

BUCCONIATIS. PI. C'eft le nom d'une efpece de 
vigne qu'on ne vendange qu'après qu'il a gelé. 

TBUCCOSUS , à, #m.. Jouflu, mouñard , qui a de 
groffes joues. Syn. Buccularus, 

BUCCULA , 4. f. Cic. Perite vache. [Swer. La joue. 
(ww. La vifiere d'un cafque, ce qui couvroit les joues. 
fitr. Tringle attachée ds la catapulte.| Apt. Petite 


bouche, Mironis buecnla. Cie. La genide de Miron. Vid. 
BucuLa. 


BÜCCÜLATÜS. Joufu,qui a de groffes 
BUCCULENTUS.à Plant. Vous pendantes , qui à 
BUCCULOSUS. la bouche crop fendue. 
(R. Buccæ.)_ 

BUÜCELLÜTM, ï. n. La Ville de Civira-Bufella daes le 
Royaume de Naples,en l'Abbruzze Citerieure. 

TBUCENTES. m, $ 1 p. Un taon qui pique les bœufs, 
(Bée, bœuf , & xeris , piquer.) 

BUCENTRÜM, 5. n. C. Rh. L'aiguillon à piquer les 
bœufs. (26 téfdem.) 

BÜCÉPHALIA , &. f. Bucephalie, Ville qu'Alexan- 
dre fit bâtir fur l'Hydafpe ,en l'honneur de fon cheval 
appellé Bucephale. D 

BÜCEPHALOS. PI. BÜCEPHALUS , 5. m. Curr. 
Bucephale , cheval d'Alexandre le Grand , qui coûta 
feize talens. C'eft fur fon rombeau que ce Prince fit bä- 
tir la Ville de Bucephalie.{r. Vel ab afpeëtu toruo, vel ab 
infigns taurini capitis armo impreffi, Bês, CG aus. Ca- 


ut. 

BÜCÉRAS, PI, 24. Du fenu grec. Vid, FENUM GR4- 
CUM. 

BÜCÉRIUS , 4, #m. Lucn. Le même que Bucerus. 

BÜCERÏIÆ que greges. Luc R. 2. 66r. Et les crou- 
peaux de bœufs 04 de vaches,& fes bœufs. (xises. Corne, 
c Bis, bœuf.) 

BUCEROS. PI. Vid. BUc:RAS. 

BUCERUS,ù,#"”. Ovip. Qui a des cornes de 
bœuf. Bucera facla. LUGR. s. 864. Toutes fortes de 
bœufs , (4b eod.) Bucera arments. Ovin. Troupeau de 
bœufs, 

BUCETUM , 5. n. Luc. Lieu où l'on fait paître fes 
bœufs ou les vaches. 

BUCITÜM, 5. n. Varr.Le même. frroupeau de bœufs. 

BÜCOLICX , ôr#m, n. pl. Les Bucoliques. On fous- 
entend peutêtre opers , ouvrage qui traite de Bergers , 
de bœufs , de vaches , &c. 

Bucolicon panaces. PL. Panacés de Berger. C'eft celui 

ui vient de Macedoine. Fid. Pline, L. 25. 

BÜCOLICÜS , à, #m. Bucolique de Pafteurs , de 
Bergers. (R. Bwxghes , bubulci.) 
BÜCONIA , 4. f. Evêché de Numidie qui ne fubffte 
plus. 

BÜCORAS, 4. f. Evêché Cophteen Nubie , décruit, 

BÜCYBÀ , 4. f. Ville de Thrace autrefois Epifcopale. 

BÜCULA, &.f. Virg. Jeune vache, goif. f (a. B35.) 

BÜCÜLLE , ärwm. f. pl. Vitr. Vindas, mouliner. ». 
cabeftan de navire , (parce que les leviers paflant dans 
le crueil du moulinet , reprefentent en quelque maniere 
les cornes d'une vache.) 
BÜCULUS , ï.m. Gol. Un jeune bœuf, un bouvillon, 
Vid. BUCULA. 

BÜDA, 4. f. Bude, Ville Capitale de Hongrie fur le 
Danube, Qn l'appelle audi Of. C'éxpit Le Siege des 
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Rois de Hongrie. Elle fut piife par Soliman , le deux de 
Septembre 1541. Mais elle fut reprife d'affaur fur le 
Turc, par les Ducs de Baviere & de Lorraine, le 21 de 
Septembre 1 686. 

BU DENSES , i#m. m. pl. Ceux de Bude, 

BÜ DICA, &.f. Ecel. Bodec au Diocefe de Paderborn. 
EÜ DINIE, or#n. Les Budiniens font les Tartares d'Eu- 

rope,qui habitent les bords du Boryfühene ou du Nierer. 

BITDO,5mir. m. Eccl, Boudou,Archidiacre d'Evreux. 
BODOCUS , 5, m.Eccl. Budok Evéque de Vennes. 

Buzeu , Abbé de Doi. 

BÜDORGIS, #:.f. Dreflaw, Ville Capitale de Si'efe fur 
l'Oder. id. VRATISLAVIA , qui eft ie nom latin qu'elle 
porte amjourd'hui. Fe = 

BJDRICOÜM , BÜRICÜM , BÜRÜNCÜM , in. 
La Ville de Buric o# Budrik {ur le Rbein, daus le Duché 
de Cléves. 

Burrapa ,4. f. Écel. Ville de Numidie, aucrefois Epif- 
copale. 

BÜFO , onfs. m. Virg. Crapaut, m.} Verdier. Hine 

Buronirss. La Crapaudine den précieufe, 

BÜUGELLA , 4.f, La Ville de Biela ow Biella dans le 
Vercellois , au Duc de Savoie. 

BUGGA , #. f. Eccl..Sainte Bugge , o# Edburge. 
*BUGLOSSUS , fr. l'L1.7 La Buglofe , dont les fleurs 
.BÜGLOSSÜM , t. [ie des entonnoirs à pavil- 

lon découppé en cinq parties , &c. ( R. Bés G yAdoræ, 
Lingus.) Tourx. 

BUGNERUS , 5. m. Erel. Bugner. 

BUGONES. Varr. Le même qu'Arss , des Abeilles. 

BOGULA , &.f. La Bugle, plante à fleur en gueule. 
La fleureft un tuyau évale par un bout & prolongé en 
lévre, découppée en trois parties, dont la moyenne eft 
échancrée ; La lévre fuperieure eft dentée de deux poin- 
tes : Le calice eft un godet , au fond duquel fe crouve un 
pifile qui s'emboîte dans le trou quife trouve au bas 
de la fleur. Ce piftile eft compofe de quatre embrions 
qui deviennent autant de femences prefque rondes. (r. 
Bucs, vieux mot François qui fiunifie cette plante.) 
Lourn. 

Bu. Bibl, C'eft le nom du deuxiéme mois chez les 
Hébreux, 

*BÜLAPATHÜM, 5. n. PI Elpece d'oxcille. 
(8:xémeter.) | 

BÜJLBACEUS , 4, #». PL. Bu'beux-beufe, qui a 

- des cayeux aux racines. (R. BuLsus.) 

BÜLBINÉ, és, F. PI, Ciboule , ciboulerte. f. 

BÜLEOCASTANÜM , 5. La Terte-noix eft une 
plante dont la Azur eft à cinq feuilles difpofées en rofe à 
l'extrémité du calice, la racine en tubercule charnue 
& accompagnée de quelques fibres. (R. R. BuLsus , 
CasranEA, comme qui diroit plante qui a fe racine 
bulbeufe , & du goût de chäteigne.)Towrn. 

BÜLBOSUS , à, #m. PL. Vid, Buzsaceus. Bulbeux, 

+BULBULUS , 5. m. Pal. Petite bulbe, petit oignon, 
ciboule , ciboulette , échalotte. f. (dim.) de 

*BÜLBUS , 5. m. Col. Bulbe. f. oignon , cayeu. m. 
(R. 86605, Oignon.) |Cie. Nom d'homme. 

BÜLCENTINA , 4. f. Ville ruinte de Tufcie fur le 
Fioré , dont l'Evêché fut transferé à Caftro , qui n'en 
cft pas éloigne. 

*BÜLEUT À , 2. f.m. P 1. J: Confciller, Senareur.m. 

(Swann) ne 

*BÜULEUTERION , 35. n. Cie. Endroit de Syracufe 
où étoit le Senat. {Ce mot eft tout grec.) Ædificium am- 
plum fine ferreo clave, Ge. PL. 36. «5. 

BULGEÆ , 4r#m. £. pl. Varr. Poche de euir , bourfe, 
[mg > touce forte d'enveloppe.|bougette , (mot Gau- 
ois. Feff.) À 

BÜLGART,6rwm.m pl Les Bulgares peuple de Bulgarie. 


BU L. 

EULGXRYX , £:f. La B Igarie, Province renfermêèe 
entre le Danube & le Pont-Euxin. 

BULGAROPHYŸGI. Eccl. Evèché de Thrace, qui ne 
fubffte plus. 

BÜLIFNSES , im. m. pl. Cic. Ceux de-la Ville de 
Bules. On les appelle aufli Eulones. 

*BÜLIMUS, 5. m.Feff Grande faim.(Ex greco Bwaiuer, 
ex particuln 85, à bovis magnitudine, & Auss. Faim.) 

BULIS , ës. F. Cic. Bules , Ville de Macedoine bâtie 
fur la mer Adriatique par un certain Bulôn.[P/.7. Con- 
feil , affemblée de Grands.(r. 8wAn. Confeil.) 

BÜLLA , 4. f. Varr. Bouteille qui fe forme fur l'eau. 
|Cie. Téte de cloud , on clou à tête pour fervir d'orne- 
ment aux portes, anneau qu'on mettoit au col des enfans. 
Juv. Les bijoux d'enfans. {Parmi les anciens , les enfans 
qualifiés les portoient d'or , les autres d'une matiere 
moins riche.)| 4px/. Houppes. [ Mar. Enfcignes. Cm 
bulla fuccinétis Laribus donata pependit. Pyrs. s. Lor(- 
que j'ai confacré aux dieux Lares,aux dieux domefti- 
ques les ornemens de mon enfance. k (Puers exacia pes 
riti@ bullam folemni fefto Laribus fu pend.bant, ficut Ro- 
mana puella puppas Veneri Argiva confecrabant. Arsx. 
Alex, s.18. Feftus dérive BuzLa de BwAw, parce que les 
cnfans ont befoin de confeil pour étre conduits.) 

Burca Recra.P/.Ville autrefoisEpifcopale d'Afrique, 
qu'on croit étre le Bourg de Beie au Royaume de Tunis. 

Buzra.Eccl, Une Bulle, Confticution du Pape, Or- 
donnance d'un Souverain. 

BÜLLANS, äntis. PL. (part.) v. 

BÜLLARE ,5, äui, atum. Cas. Bouillonner, 
moufler , fe former en bourcilles. + {Je n'ai trouvé de 
ce verbe que le participe bullans , antis. PL.) Hine 

BÜLLATIO , onïs, F. Pl. Lapis hic nafcitur non 
caute continua , [ed fparfa bullatione, D 1.34, 14. fub 
finem, Certe pierse ne vient pas fur un roc de fuite , mais 
parle çà & là cumme par morceaux. 

BÜLLATUS , Juv. Qui a cet ornement qu'on ap- 
pelle éulla. Turgefcit bullatis nugis. J ü w. Eft rempli de 
bagatelles révêtues de beaux ornemens. Bwllati Lares. 
Psrr. Les dieux Lares à qui on a confacré les ornemens 
de l'enfance. Fid, BULLA. 

BÜLLIDÜM , à. n. Eccl. Ville autrefois Epifcopale 
dans l'Exarcat de Macedoine. 

BÜLLIO ,is,ir. Css. Bouillir. Qwafi cum un- 
guenta bullinnt, B 181. Comme un vaiffeau plein d'on- 
guens,qui s'élevenc par l'ardeur du feu. : 

BÜLLIONES o# BÜLLONES. PI. Peuples de Ma- 
ctdoine.. 

BÜLLIONIDM , i5.-n. Bouillon , Ville Capitale du 
Duché du même nom, vers la frontiere de Champagne. 

BÜLLIRÉ. Vid. Buirio. Bouillir. . 

BÜLLO , äs. Vid. BULLARE. | 

BÜLLÜLA , 4. f. Celf. Perite bouteille qui fe forme 
fur l'eau.fbourgeon. m. puftule. f. de 26 du vifage. 

BÜLTÜRIA,&.f. Lenoir ois Epifcopale de 
Mauritanie, dans l'Afrique Occidentale. | 

BÜLUX , ä. f. pid. B U TU 4. Budoa Ville de Da!- 
matie, RUE 

BÜMAMMÉ. Varr. BÜMAMMIA. PI. (fuppl.Uva.} 
groffe grappe de raifin.{n. Quod inffar mammarum tu- 
meat. 

SBUMASTÜS ,1. Vins. Le mème que BUMAMMA. 
(Bdmanr, ex Büe, bœuf, Gr gyris » Mammelle. 

BÜMELÏA , 4. f. PI. Efpece de frêne qui eroïten Ma- 
cedoine. à . | 

BONDITZA , £. f. Ecel. Ventza petite Ville fur Le 
Golfe de l'Attaen Epire,où eft un sb D Grec. 

BÜNIAS, dis. f. Col. ? Efpece de navet, dont a 

BÜNION , 55. n. PI, F femence eft excellente, dit- 


ifons. LMÜ 
os Contre Es potes BÜPHTHALMÜM , 


sumrg}s. 
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BOPHTHALMÜM , 5.2 PL. Œil de Bœuf, Plante 
À à fleur radiée; le difque 
de cette plante eft un amas de fleurons portés chacun fur 
wo embrion , & feparés les uns des autres, par une feuille 


. BÜPHTHALMÜS, 1. 


pliée en gouctiere , la couronne de la même fleur eft for- 


mée par quelques demi fleurons , portés auffi fur un em- 


brion , &c. Tourn. 


BÜPLEURUS, ou BÜPLEURÜM, 5. Oreille de Lié- 
vie , ow porte-feuille , plante donc la fleur à cinq feuilles 


difpolées en rofe à l'extremité du calice. 


BOPRESTIS , is. PL. Buprefte, cfpece d'infeéte ou 
d'herbe qui fait mourir les Bœufs, qua ils en mangent, 
» 


d'où cft venu fon nom. (855. Eœuf, € enfw. Eniler.) 


parce que cer infeéte, ou certe herbe , fait enfer les Bœufs 


de telle forte , qu'ils en crévent. 


BÜRA , 4. . Varr. Le manche de la charrue, (q.Bovis 


tauda. dog. Queue.) Sy. Buris. 


BÜRABÜRGÜM, i. 0. Ecel. Ville ruinée dans Ja 
Heile , fur l'Oder , dont l'Evèché érigé par Saint Boni- 


face , fur transferé à Paderborn. 


BÜRANICA , &. f. Feff. Sorte de boiffon compofée de 


lait & de vin. 

BÜRANICÜM , 5. n. 14. Efpece de vale. 

Burvo-Ansezct. Ecc!.Bourbon-l'Anfy en Bourgogne, 
Diocele d'Autun, 

Burso-ErcunyaLpt. Ecel, Bourbon-l'Archambaur 
en Bourbonnois. 

BORCA, ä. f. Ville aucrefois Epifcopale de Numidie, 
dans l'Afrique. 

BURCARDUS, 5. Eccc. Burchard,Evêque de Vienne. 

Bunrcariaco , 4. Ecce. Bourcherelle, entre Autun & 
Chälons. 

BÜRDEGALA , &. f. ? La Ville de Bordeaux , Capi- 

BORDIGALA. ? tale de la Guienne , fur Ja Ga- 
roune , c'eft la Metropole de la deuxiéme Aquicaine. 
Clement V. fur Archevéque de certe Ville. 

BÜRDIGALENSIS , s£. (adj.) Qui eft de Bordeaux. 

BORDO , énïs, m.7 Ulp. Bibl. Muler provenu d'une 

BORDOS, 5. Afneffe , au lieu que Mulus vient 
d'un Afne & d'une Cavale. 

Burponis-Curris. Eccl. Bourdencourt. 


BURGI, orwm. m. pl. Burgos, Ville Epifcopale & Ca. 


pitale de là Cañtille Vicille. Philippe LI, Roi d'Efpagre, 
la ft ériger en Metropole l'an 1575. 

BurGipoLum , r. n. Ecel. Bourdieu en Berri, 

BÜRGINÜS , 5. m. Eecl. Bourgin, 

BURGLA , ow BÜRGLAVIDM. Eccl. Venzuzzel, 
Bourg de Dannemark dans le Nord-Jutland, érigé en 
Evéché l'an 106, qui fut enfuite transferé à Albors. 

BÜRGOLIÜM, à i. n. Bourgueil , petite Ville de l'An- 
jou, à crois licues de Saumur. 1] ÿ a une celebre Abbaye. 

BURGUM , i.n. Un Bourg , petite Ville. Burgum 
Sanëi Domniri. Bouro—Saint—Donnin, petite Ville du 
Duché de Parme en ltalie, érigée en Evéché par Cle- 
ment VIII. Burgum Sanéti Sepulcbri. Bourg du Saint— 
Sepulchre, petite Ville de Tofcane en Italie , que Leon X. 
énigea en Evéché l'an 151$. Vid. BurGus. 

BÜRGÜ NDI, ôräm. m.pl. Les Bourguignons, Peuples 
de Bourgogne, 

BÜRGONDIA , Z. f. La Bourgogne , Province de 
France. 

BÜRGÜNDIONES , #. Vid. BURUNDI. 

Burcus-Aicanri.Ecel.Bocachart, Prieuré de Rouen. 

Eurcus—Aucusr1.Eecl. Bourgd'Aut près de Saine— 
Vaiery. 

Burcus-Mzspianvs. Eccl, Bourmoyen , Abbaye dans 
Blois. ‘ 

Burcus-Terozni. Eccl, Boutroude au Diocefe de 
Roxen, 

BÜRIENA , &. f. Ecel. Buriens , Vierge d'Irlande. 
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BÜRIS, sf Pirg. Le manche d'une chatrue.Pid Bura. 

BÜTRIT À ,7.f Evéché inconnu de l'Afrique Occidentale, 

BÜRONITA , &. f. Ecel. Evécheé inconnu de l'Afrique 
Occidentale. L 

BÜRRA,2.f.0# BÜRRUÜS. De la bure,étoffe groffiere, 

EÜRREÆ , arum. f. Auf. Le même que Nuca. Niaile- 
ries , fadailes. 

BÜRANICA potio. Frs. Efpece de boillon de cou« 
leur roule. (R. BurRUs. Roux) 
BÜRRANICÜM,i:n.Feff.forte de vafe de couleur rouffe, 

BURRIEBANT. (3.pl.imp.) & BURRIRE , io. Apul fe, 
Trepipare. [Ce mot n'eft pas bien cercain.] 

BURRUS, à, #m. Fest. Le méme que Rurus. Roux, 
roufle. Fid. ByRRUs. 

BÜRSA , £. f. Bourfe de College, [la Sportule, la pe- 
tite diftribution qu'on donne dans quelques Affemblées de 
l'Univerfité , [taxe qu'on fait payer aux Recipiendaires. 

Bursa Pafloris, Le Tabouret , o# la Boutic à Berger, 
plante dont la fleur a quatre feuilles difpofées en croix, le 
calice poule un piftile qui deviene un fruit en beface aflez 
femblable à un criangle ifocele renverfé. Le fruit de cette 
plante fair en beface , lui a fait donner le nom de Bwrfæ 
Pafforis, Tourn, 

BÜRÜCH. Eccl. Evêché inconnu de l'Afrique Occi- 
dentale. 

BÜRÜNCÜM, ï. n. Burick , Ville des Pays-Bas fur 
le Rhein. 

BÜSCX Ducis. Vid. Buscum Ducis, Bos-Je-Duc , e1 
Bois-le-Duc. . 

BÜSCÜDÜNÜM, 5. n.Ecel. Bufcodon près d'Ambrun. 

BÜSCOGENTIACÜM , 5. n. Eccl, Boigency en Pro= 
vence. 

Buscuu—Cavum.Eccl.Bouchan, Abbaye de Perigord. 

Buscum-—Ducis.Ecel, Bos-le-Duc,Evèéché de Brabane. 

Buscum-Rapuzrur. Ecel. Boirâulr en Picardie, 

Buscum—Racimsercrs. Ecel. Boibergue en Picardie, 

BuseziNON , 5, n, PL. 20. 13. Efpece d'Ache. (q. M4- 
Eu apium.) 

BUSIRIS, ïs, ou ïdis. f. Bufiris, Ville de la deuxième 
Egypte , autrefois Evéché Suffiagaut d'Alexandrie. Ce 
n'eit plus qu'un Village fur le chemin du Caire aux Pyra- 
mides ; on l'appelle Bochir. 

BUSIRIS , s4dïs. m. Vire. Nom d'un Roi des Argiens 
ui immoloit fes Hôtes. Comme il en vouloit faire autane 
"Hercule , celui-ci tua cet hôte cruel, quoiqu'il fut fils 

de Neptune & de Libya , fille d'Epaphus. 

BOSOGILÜM , r. n. Er. Bifeuil au Mans. 

BUSSETÜM fn. Ecel, Boflet au Diocefe de Cremone, 

Busra.Vid. Busrum. 

BUSTACENA, à. f. Eccl.Evêché inconnu de l'Afrique 
O ccidentale., > 

EUSTACEUS , à , sr. ui va biencôc 

BOSTEUS , à, #m. L Laur. Ÿ Vos mis fur le 
bucher , qui n'a plus qu'un fouffle de vie, qui eft fur Je 
bord de fa foife. 

BUSTIRAPUS, 5. m, Plaur. Un fripon, qui emporte 
tout ce qu'il peut du bucher où l'on brule les morts. (Re 
Busruu », RaPsRs.) 

BUSTUARIÆ Mache. MaRT. 3. 93. C'étoient des 
femmes proftituées qu'on appelloir ainli , parce qu'elles 
demeuroient proche de l'endroit où l'on brüloit Les corps, 
(8. Busruu) | 

BUSTUÜARIUS Gladiator, Cic. Gladiareur quicom- 
battoic prés du bucher où l’on brüloit Jes corps; c'étoic 
un honneur qu'on rendoit aux Grands de Rome après 
leur mort. 

BUSTUM , 5. n. Cie, Le tombeau , Je fepulchre , ppr. 
Je bucher où les anciens brüloient les corps morts.(q.Lene 


uffum. RURERS. Brüler.) [SvN. Rogus, pyrz , n rina, 


Jepulchrum , monumentum. àt Ufirina cf locus nbi quis 
Bb 
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combuftus eff non vend fepultus. Sepulchrum, nbi fepultus 
eff. Rogus cum buffum ardere cœpit, Pyra lignorum conge- 
ries, Monumentum, Lapides ftru&ura fepulchro impolita 
cui landes demortui in'cribebantur.] Incidi juffit in bufto . 
Cic. Il fit graves (ur fon rombeau. 

+BUTAURUS, 5.m. Un Butor, oifeau. Vid. Burso. | 

BUTEO , onïs. m. PI. Bufe , f. Butor, Bufard, #1. Fau- 
con , oifeau de proie. 

Burmor ,er. f. Vid. Burua, BUnoa. 

EÜTHROTIUS, à, #m, Cic. De Buthrote, ou mé 
Butrinto. Bathrotins ager. In. Terre de Buthrote. 

BÜUTHROTUM , sn. Virg, 9 Bucrinro , Ville de la! 

BÜUTHROÜTUS. deuxiéme Province de | 
J'Epire Ancien dans l'Exarc:t de Macedoine , à l'oppoñte | 
le Corfou ; c'eft un Evéché Suffragant de Joannina , aux | 

fenitiens. 

*BÜTHŸSIA, 4. f. Suet, Sacrifice de Bœufs. (Bÿ5. | 
Eœuf. ur. Immoler.) 

+4BÜTHŸTA , &. m. Celui qui immoloir les Bœufs. | 
(ab cod.) Ce mor n'eft pas de Pline , quoiqu'en dife B. |! 

BÜTIG » omis. Vid. Burso. Bufe, Butor. 

BÜTIO, BÜTIRE. apud Ovid.Faire le cri d'une Bufe | 
ou d'un Butor.[On dit que cet animal mettant fon bec | 
dans l'eau, faie autant de bruit qu'un Bœuf qui meugle.] | 

BÜTOMUS, i. Jonc fleuri , 04 le Buromus, Plante 
dont la fleur eft à plufieurs tiges difpofées en rofe ; le pil- 
tile qui en occupe le milieu ,devient un fruie membraneux, 
termine par quelques cornes , & compolé de fix gaines 
remplies de femences oblongues. Towrn. 

BÜTORIGÜM , 5. n. Breflaw , Capitale de Silefie fur 
l'Oder. Vid, VRATISLAVIA. 

BITUA , &. f. Ecel. Budoa , Ville Epifcopale fur la 
côte de Dalmatie, de la Merropole d'Antivari. Elleappar- 
tienc aux Veniciens, 

Burus, si, Ville riffnés d'Egypte, qui croit un Evéché 
du Patriarcat d'Alexandrie. 

TBÜT£SRARIU S, 5. Beurrier, Marechand de 
beurre. : 

+BÜTYROSUS  ë,#m.Où il y a beaucoup debeurre.{de 

BÜTYRÜM, 5. n. PI. Beurre.m. (585. Vache, Gr rvegr. 
Lait, fromage.) Butyrum recens coaëfum. Beurre frais.— 
acre. Beurre fort.—falfum, Beurre falé.—denud [ubaëtum, 
Beurre refaic. Butyro illinire, condire. Beurrer. 

EÜXÀ , ram, Stat. Fluttes , flagcolet de buis , ow 
bouis. 

BÜXANS, äntis. AruL. Buxanti pallore trepidus. 
AruL. Pile comme du boüis. 
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BUX, BYB. BYR. BYS. BYZ. 
BÜXFOLUS , 5. m. Ecel. Bifeuil Diocefe de Rheimg: 
BÜUXETÜUM, ï. n. Mart, Lieu planté de buis, ox bouig 
BÜXEUS , à, #m. Cou. De buis, femblable au buis, 

qui reflemble au buis, [fait de buis, {jaune comme du buis. 

BÜXIFER, f'érà , fêræm. PL. Qui porte , qui produic 
du buis. (R, BUXUM , © FsRR&.) 

BÜXONATÀ , 4. m. Eccl, Saint Boiffonnade, Curé, & 
Martyr._ 

BUXOSUS , 4 , #m. PL, J. Qui reffemble au buis. 

BOXUM , 5. n Virg. Buis , e# Bouis , plante done 

BUXUS , 5. Stat. Virg. S les fleurs font à crois ou qua+ 
tre étamines ; leur calice eft à trois ou quatre feuilles qui 
enveloppent une rofetre couppée en quatre pointes. (r. 
ævtO@-. Tournefort.)Euxuwm volubile. Vira.Un fabot, une 
toupie. Buxos inflare. Sr À T. Jouer du flageolet , jouer 
de la flurte. 

BŸBLIS, ïdis. f. Ovid. Nom d'une fontaine de [a 

rie 

BYBLÜS , 5. f. Piante qui croîe en Egypte, dont on 
fe fervoit pour écrire avant l'ufage du papier , & fe prend 
quelquefois pour un Livre. Vid. BieLUs. Byblus eft aufli 
le nom d'une Ville de la Phenicie maritime , où il y avoit 
encore un Evèque Latin durant les Croifades. 

BFRGE, 6s. f. Ecel. Ville autrefois Epifcopale de Ly- 
caonie , dans l'Exarcat d'Afe, 

BIRSA, 4. f. Pirg. Byrfa , nom de la Citadelle de Car- 
thage, où la femme d’Afdrubal s'enferma ; après la prife 
de Ja Ville , y mic le feu, & s'enfevelit fous les cendres, 
(Evex , £crinimn.) 

B?SÏA , 4, f. Bilfier , Ville de Romanie dans l'Exarcat 
de Thrace , qui a eu le cicre d'Archevèché honoraire de- 
puis le fixiéme fiecle. 

BFSSTA, &. f. Eccl. Sainte Byfle, Martyre à Laodicte. 

Byssino. (abl.}) de Byssinum , fn. Lintres fin, [On 
fous-entend peutétre veffimentum , linum.] Cooperuit fe 
.; mé B1821. Se revétit d'un habit de fin lin. Byfinurs 
album. Bras, Fin lin blanc. 

BYSSINUS, à, #m. PL. Delin. (r. Byssus.) Stola byf- 
fina. Bis. Une robbe de fin lin. 

BYSSUS , s. f. PI. Lin tres fin, [byfle , crêpe. De byffe 
retorta, Bizz. De fin lin retors. : 

BfZANTIACU S.Siar. De Byzance, 

BYZANTINUS. 4 êm. VByrasin De 

B?ZANTIUS. Hor. Conftantinople 

BfZANTIOM, ii. Byzance. Voyez ces trois mots Î@» 
tins par Bizant , avec un 1 fimple. 

BYZIUS , #5. m. Eccl. Byze , Moine de Cilicie. 


ee. 
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C A A. 
; LA Lettre C, fignifie cent, centum. | 
Elle fignific aufh , Condemno , Je 
comdamne : C'eft pour cela que 
Ciceron appelle certe Lettre, trifte. 
Afconius Pedianus remarque, que 
les Juges, quand ils condamnoient | 
un crininel , jettoient dans l'urne un 
biller où évoic la Letrre C, condemno, 
au lieu que c'ecuie un À , quand ils renvoyoient abfous. 
Dans les noms propres, C, fignifie Caiss. 

CaaTuH. Bibl, Caath, fils de Levi, qui a vécu cent 
trente-trois ans, | 

CaartHirzæ, arum, Bins. Les defcendans e Caath , | 
les Caachites. | | 

4 CapaLA,e.f.C.Rh,La Cabale,fcience myfesieufe.Hine 
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CAB. 
CaBaLisTÆ , Arum, m.pl. Les Cabaliftes ,qui fe mê- 
lent de certe fcience. F'oyez C, Rh. L 66.15. 
fCasauisricus , 4 , m. Cabaliftique. 
CABALLATIO , owis. f, Caf. Le foin, la charge de 


nourrir des chevaux , fefpece d'exercice violent parmi les 


Lacedemoniers. 
CagazzicA Frovinciz, Le Chablais, Province de Sa 


voie , où les Romains avoient des haras de chevaux. 


CA BALLINUS , £. mm, l, De cheval. Caballinus fons. 


P£rs.La fontaine du chevai Pegale;c'eft 'Hippocrene [ur 
le Morx-Helicon , dans la Bcorie. (R. CABALLUS.) 


CABALLIO,, os. f, Vid. CaBeir10. 
CA BALLUS , 1, m. Hor. Cheval de peu de confequence, 


cheval de bâr. 


Casannæ, arm. F.pl.Ecel, Chevannes,près d'Auxerre, 


PEER née mt, 


» 


CAB. CAC. 

Casassa , 4. F. Ecel. Cabaffa , Metropole de la deuxié- 
me Egypte , dans le Pacriarcat d'Alexandrie, dont les 
ruines font encore à Tab:f]a , vers Roleïle dans le D:lca. 

CABELLICÜM , 5. n. é CABELLIO , omis. f. PI. 
Cavaillon, Ville Epifcopale du Comté de Venaiffin fur la 
Durance , en Provence. Ù 

CA BELLIONENSIS , së. (adj.} De Cavaillon. 

CABILLO , onïs. Vid. CastttoNUM. 

Ci B'LLONENSIS , sê. {adj.) De Chälons fur Saone. 
(R. Cam:iLoNUM.) 5 Re 

CABiLLONIA , 2. f. € CABILLONÜM , 5. n. Caf. 
Chälons fur Saone , Ville Epifcopale de Bourgogne, fous 
la Merropolc de Lyon. 

CasorciuM , #5. à. Ville autrefois Epifcopale de la 
premiere LE Saluraire. | 

Causse. Brd!. Cabicel , c'eft la premiere Ville des cent 
trente , que Jofué aceribue à La Tribu de Juda. 

- CABULATI-MANSIONILE. Ectl. Chableménil en Nor- 
mandie, 

Casus, 6. m. Bibl.Le Cabus des Hebreux, eft le Chenix 
des Grecs, mefure qui contient crois pintes & deux pou- 
ceons & demi des chofes liquides, mefure de Paris ; & deux 
litrons avec deux pouceons & demi, des chofes féches. 

CACABARE , 2, «5, ApuD Ovin. Chanter comme la 
Perdrix. 

Cacasis. Bibl. (ab. pl.) de Cacarus. Marmitte. 

*CACA BUS ; 5. m. Varr, Marmite. f. chaudron. m. 
por au Éeu. 7, (mse$os.) Coxerunt in leberibus cacabis 
ellis. Bis. Ils firent cuire les viéfimes pacifiques, dans 
des marmictes , des chaudrons & des pots. 

CÂCALIA, à. £. PL Le Chervi fauvage.M.Tournefort 
l'appelle, la Cacalia, & la décrit ainfñ : Plante donc la 
fleur ef un bouquet à fleurons , femblables à des petits go- 
belets découppes en quatre parties, fiftileux par le bas, 
portés par un embrion de graines , &c. Cette plante difte- 
re du Senneçon par fes fleurons & par fon calice d'une 
feule piece, dentelée fur les bords. T'ewrn. 

CACRE , 5. Hor. Aller à la felle, aller à la garde. 
robbe:, faire fes affaires, faire cacas, €hier.[Ces deux 
derniers mots françois fout bas, & fe difent , mais ne s'é- 
crivent pas.] Odorem mixtum cum murdis cacant, P y. 
Laiferent aller leurs ordures avec le parfum. 

CACATUÜRIRE, i7, ur, MaRT- Avoir envie d'aller 
à la felle , à Ja garderobbe. 

CACATUS ,3, #m, Car. (part.) v. Cacarr. Giré 
d'ordure. Cacata charta. C à Tr. Ecrits qui ne font bons 
qu'à faire des mouchoirs, qui ne font bons que pour la 
garderobbe. 

*CACHECTÉÆ, irém.m.pl. PI. Cacochifmes , ceux qui 
font d'une complexion foible.(naxinrus.) id. CacHext a. 

*CACHÈCTICUS. PL. & CACHECTUS , à , #m. Le 
même. Qui eft d'un mauvais temperamment. ; 

ACAÂCHEXIYX, L.f.Ce!f. Mauvaile complexion.(megti'e, 
anës, male, & iyw, habco.) 

CACHINNABILE ; is. n. Apal. Le rifible, la rifibilité, 
La proprieté de l'homme , comme fon genre el l'arimal. 

CACHINNABILYS , LE. [adj.) Apul. Qui concerne le 
sis excclMif. 

CÂCHINNARÉ, 7,205, Stim. Lucr. Ec!ater 

CACHINNART, ÿr, A1is sum. (dép.) Cie. S de uire, 
tire avec excès , rire à gorge déployés ,liicaner. Hire 

CACHINNATIO, oris. f.C:e. Kis duregié, demeluré, 
éclat de rire. 

CACHINNO , ônïs. m. Perf. Un rieur à outrance. 

CACHINNUÜS, f. m. Cie. Ris excrflif, déreclé, 
iminodsré. ÎCær. Bruit des eaux. Aicibraac: cachinnum 
fufulile dicitur, C1c. On dit qu'Alribiade fit un éclat 
de rire. Curio cachinnos commevebar, 1 p. Curion failoi 
écouffer de rire.Leviteraue fonant plangore car annm.Car. 
64. Font un peur bruir. [Le Poëgre appelie ici Cachinnus, 
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le bruit deseaux , comme fi en donnant contre le rivage, 
elles faifoient une efpece de ris.] 

CACHLÉ , &.f. PI. œil de tœuf, herbe. Vid. Euru- 
THALMUS- 

*CACHRPS , ÿôs. F. PI. Graine du Romarin, fgraine 
qui fe trouve fur le Rouvre, le Sapin & le Tilleul , [lAr- 
marinte, plante dont les feurs four à plufeurs feuilles dif- 
pofées en rofe vers l'extremité du calice, &c, (négevr.) 

Cacr. (gen.} de Cacus. 

CACILLARE , 5. Arun Ovip. Gloufler , c'eft le pro- 
pre des Poules. 

*CACIZOTECHNÔS. PI. 34. Surrom d'un certain 
Callimachus , celebre Sculpteur qui cherchoic trop d'e- 
xaétitude dans fon art. mx£onyres. (R. mur. Méchant, 
Hs Tigra, Art.) 

*Cax1a. Vid. MaziTiA. Malice, méchanceté. f. Ce 
moteft tout grec , myxiæ. 

CACO , #5. Vid. CacaRe. Aller à la felle. 

*CACODÆ MON, ënis. m. Prud. Malinefprit, demon, 
mauvais ange , efprit follec , le diable. [Ce mot eft cour 
grec , & elt écrit en grec dans Valere Maxime , nymdste 
& duiqusr.] 1 

*CACOETHES, is, n. Celf. Elpece d'ulcere tres dif- 
ficile à guérir. Fuv. envie furieule , demnegrsiton étrange 
de. (de nyxss » malus, & nes , mores.) 

CACOPHATON, 5. n. Qumtr. Prononciation vicieufe 
ou deshonnète. {xx parer , vocis deformitas.) 

*CACOSTOMACHUS , 5. Qui a mauvais eftomach. 
(rude, malrs » Gt PAT : flomachus.) 

*CACOSFNTHETON,f.n.@w'nt. Arangement 
vicieux. (lat. malé locatur:.) ex ar, & 6m , ponc.) 

*CACOTECHNIA , 4. f. Quint. Artis pravitas. Dé- 
faur de l'art. (riz ,ars.) 

. *CACOZELIA, .f. Quint. Mauvaile afeétarion, 
imitation vicieufe. (xxo/nauæ.) Hire 

CACOZELUS , 5. m.Suer, Mauvais imitateur , qui fait 
paroïtre trop d'affeétarion. € Remarquez que tous ces 
mots ci-deflus, depuis Caco , 45, font purement grecs, 
auflibien que le fuivanc. 

*CACTOS , 3. m. PL. Arcichaux. ". Vid. CiNARA. 

CACUBALON , 5. n. PI. L'herbe aux écrouclles. 

CACUL A, &. m.Plaut, Goujat. m. valec d'armée. 
(R: xaxs. Lâche.) Hire 

CACULATUS , #5. m. Feff. L'état d'un goujar, le 
fervice , la fervitude des goujats. 

CACÜMEN , iris. n. Virg. Le haut , le fommer, | le 
faire, la cyme, le conppeau, la pointe. ZLucr, le comble, la 
peticétion.Cacwmen moatis CAT. Le couppeau d'une mon- 
tagne.—pilorum., Hirr. La pointe des pieux —ovi. PL. La 
pointe d'un œuf, le bout pointu. (d'AcUMEN, comme 
CauLa, fe fait d'Aura.) He 

CACÜMINARE, 5, ur, &tim. Ovip. Rendre pointu, 
(Hire part. pail.) © 

CACÜMINATUS , 4, #m. PL. Fait en pointe. Sy. 
ACHMINATE ACHIMINALS. 

CACUS , 5. m. Virg. Cacus , fils de Vulcain, qui vo- 
mifloit feu & flamme, & ravageoit tout le pays. C'étoir, 
dit-on , un efclave d'Evandie , grand fcelerat , qui pilloic 
& btüloit cour ce qu'il pouvoit dans l'Italie : à caufe de 
cela , les Poëtes l'ont dit fils de Vulcain, C'eroit un Berger 
du Mont-Aventin, difent d'autres, qui pilloit & voloir 
impunément. Le plus celebre de fes vols , fuc celui qu'il fie 
des vaches ou des bœufs d'Hercule , qu'il traina dans fa 
caverne par la queue , afin que l'on ne püt découvrir fon 
larcin, mais Hercule s'en étant à la fin apperçu, le tua. 
Voyez Tite-Live, L. 1. Virg.8.Æn. Prop.4.10. Matt. 5.50. 
(R. xauss. Méchant.) 

Capa. (fur, ind. e# fubj. prxl) v. CapbEeRas. 
Tomber. 

CADAMUM , 5.n.Eccl, Cadan en Boheme. 
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CXDXMÜUSX , 2. £. Ville Epifcopale de fa Mauritanie, 
qui ne fubfifte plus. 

ADARA , 4. f. Pl. Ifle de la mer Rouge. 

Capar. (3, fubj.) v. CADERE- Tomber. 

CADÂVER, éris. n. Cie. Cadavre, m. charogne. f. 
corps mort , carcafle. f. un mort. 

Cadavera oppidorum projets. Suzr. Crc. Reftes mal- 
heureux des Villes ruinées. Cadavera non tangetis. BiBL. 

ous ne toucherez point de corps morts. 
dé CÉDAVÉROSUS , à, sm. De cadavre, hideux , dé- 
charné, défiguré , pile, cadavercux. 

CapaverUM. (gen. pl) de CaDaveR. | 

Capuerr ,orum. Les Cadduciens , peuple de Medie. 

CXDEMNA , 4. f. Ecel. Ville autrefois Epifcopale de 
la premiere Phrygie Salutaire. ! | 

CanemorH. Bibl. Nom d'un defert qui appartenoit au 
Roi Sehon, à qui Moïfe demanda pallage ; [Ville des 
Levites , donnée à la famille de Merari ; Jofué l'appelle 
Cedimoth. | 2 

Canenacum , f. n. Ecel. Cadenac, petite Ville du 
Quercy , à neuf lieues de Cahors, fur la riviere de Lot. 

CADENDÜOM eff. Cac. Il faut comber. © 

CADENS , énris. Cic. Tombant. Pirg. Qui fe couche. 
(parlée, ; | 

CADÈRÉ , 45, cteïdi, cäs#m. Cic. Tomber , [perir , 
mourir, Her. étre hors d'ufage, [fe cerminer, convenir, 
révflir , arriver. Virg. fe coucher. Cadere animis, Cic. 
Perdre courage, fe décourager—ca#s4. In. Perdre {a 
caufe , fon procès. —#lre. Cic.—ab alto. Pr. Tomber de 
haut.—ex bonx fortuna. C1. Perdre fon bonheur , dé- 
cheoir d'une bonne fortune.—ex egwe. C1c, Tomber de 
cheval.—spportunè , percommodè. Cic. Arriver heureufc- 
ment.—in confuetdinem. Cac. Etre en ufage.—in offenfo- 
nem, Ip. Choquer , offenier.—in fyllabas longiores, Cic. 
Finir par des fyllabes longues.—is jufpicionem, C. Ner. 
Ecre fufpe. 

Cadere fub oculos. Cie. Etre vifible, tomber fous les 
yeux.—[ub fenfum. In. Tomber fous les fens. Cadere ante 
aras, Vire.—pro temple. Ovip. Etre immolé, étre égorgé 
fur les autels, dans le Temple. . 

Caderein acie, in pralio. Etre tuë , être étendu fur la 
place. Duo Romanorum ceciderunt. Vict. Deux des Ro- 
mains tomberene morts. Cafurum euin in pralio, Sup. 
Qu'il mourroit dans le combat. Cecidcrunt ia die illa. 
Bios. Furent cués, perirent en cc Jour. Aliter cecidit res ae 
putabam,atque opiñatus es.Cic.La chofe eft arrivée autre- 
ment que Je ne croyois , & que vous ne penfiez. 1d quod in 
deliberationem cadit. Cic. Ce qui fait la matiere de la dé- 
liberation. Quecumque in difceprationem cadere pofant. 
Cic. Toutes les chofes qui peuvent faire le fujet d'une 
conteftation dont on peut dilputer. Cadit in quemquam 
tantum [celus ? Vino. Y a-t-il quelqu'un capable d'un fi 
grand crime ? Sufpicio cadit in. C1 c. Le foupçon tombe 
fur, on foupçonne. Cadit ergo in virum bontm ? Cie. 
Convient-il done à un homme de bien2Cadir in noffram in- 
telligentiam. Cac. Eft à la porté: de notre intelligence. Ce- 
cidit pronus in terram. B181. Se profterna le vifage en 
erre. Cecidére venti, Vic. Le vent eft appailé.—vo- 
cabula. Ho R. Mots qui font devenus hors d'ufage. Vid. 
Capo. 

Capes. Bibl, Cadés, c’eft le nom d'une Ville, d'un 
deferc, & d'une ftation: c'eft ce deferc appellé Pharan, 
Sin, où les Ifraëlites errerent pendant quarante ans, entre 
la Terre. Promile , l'Exypte & l'Arabie. 

Caness—Asor. Bibl. C'eft l'ancienne A(or , la feptiéme 
Ville de la premiere partie de la Tribu de Juda. 

Canss—Barnes. Bb. C'eft un erdroit fur les Frontie- 
res de la Terte- Sainte, d'où Moïle envoya des efplons, 
pour fair: la découverte de cerre Terre-Promife. 

CADETES, #m.m. pl. Peuples du pays de Caux en 





CAD. 
Normandie. [ Quelques-uns lifene Caletés dans Cefat , au 
lieu de Cadees.] 

CÂDILACÜM , £. n. Cadillac, Ville de Guienne, à 
quatre lieues audeflus de Bordeaux , fur la Garonne. 

CADISCUS , 5. m. Petite boere, caple. f. fcrutin. #. 
(dim.) de Capus. . 

Cap1r. Vid, CADERE. 

CADIVUS , 4, #m. PL. Facile à comber , qui tombe 
aifément. (ab cod.) 

Capmsa.(luppl. 4rx.) Cadmée , la Citadelle de The- 
bes, qui fe prend pour la Ville même qui fur bâtie par Cad- 
mus. La Ville de Carthage. Sreph. Vid. Capmeus. 

CanMeipa. (acc. fing.) de Capmats , idos. f, Ovid. 
Ino , Semelé , fille de Cadmus , [Qui concerne Cadmus. 
ÎThebaine, femme de Thebes. [La Beotie , où a regné: 
Cadmus. Arx Cadmeis. Ovin. La Ciradelle de Thebes. 
Matres Cadmeides. Ovin. Les Dames Thebaines. 

CADMEÏUS , à, #m. Star. 7 De Cadmus , qui con 

CADMEUS , à, #m. SEN. cerne Cadmus,de The- 
bes , Thebaius ; parce que Cadmus eft le fondateur de 
Thebes. Juventus Cadmea. Sr AT. La jeuneile de Thebes. 
XCadmen vidoria, La victoire Cadmcenne, ou des The- 
bains, fe dic d'une viétoire qui eft prefque aufli funefte au 
victorieux qu'au vaincu, à caufe de ja guerre des The- 
bains entre les deux freres Polynice & Etcocle, qui fe tue- 
rent l'un l'autre dans le combar. 

CADMIÏA , &. f. PI. Cadmie , Calamine, Marcaffte, 

CADMITIS, ÿs. f. PI, 37. Efpeces de perles. 

CADMUS , #. m. Cadmus, Roi de Phenicie ; qui fut 
le fondateur de Thebes en Beotie , il étoit fils d'Agenor. 
[Cadmus de Milcte , Hiftorien. [Montagne d’Afie auprès 
de Laodicée, 

CADO, cécidi,cisam. Vid. Cavers. Cie. Tomber, 
lécheoir , arrver , fmourir, perir. (R. «rw, deorfum.) 
Syn. Decido, corruo , pereo , occido. 

Cadere de manibus, Cic. Tomber des mains. Non cadit 
in alium, PL. Ne convient point à d'autre, Non cadit im 
eundem, Quint. Ne convient point à la même perfonne. | 
Cadit in alienifimum tempus. C1 c. Vient dans un temps 
fort incommode. Similirer cadunt, Ont la même terminai. 
fon. Cadit folutie in. Cic, Le paiement , leterme échoit à, 

Apte cadens. À. Guur. Harmonieux. Vid. CADERE. 
CADOCÜM, 1. n. Ecel. Caïeu en Picardie. 
CADOMENSIHS , s&. (adj.) o# CADOMEUS , #, #m, 

Qui eft ft de Caën. . 

CADOMÜM,î.n, CADOMUS, ï. f. Ecel. Caën , Ville 
Capitale de la Bañle-Normandie, fur la riviere d'Orne. 
(Lac. Oleris.) 11 ÿ a Univerfite dans cetce Ville. 

Capos. {acc. pl.) de Canus. 

CADOBRIOM , #5. n. Ecel. Cadore, dans le Frioul. 
i CÂDÜCARIUS , à, #m. Uur. Caducaire. Leges Ca- 
ducarie, Ip. Loix Caducaires , qui adjugeoient au fifc, la 
part d'une fucceffion qui auroit appartenu à uncoheritièr, 
s'il n'écoit pas mort avant l'ouverture du reflament,dans 
lequel il avoir été inftitué heritier avec quelqu'autre. 

CADÜCEA TOR, 'oris, m.Liv,Heraut,qu'on envoyoït 
pour la paix ou pour la guerre, qui porvoit un Caducée. 

CADÜCEUM , 1. n. Apul. > Caducée, c'éroit propre- 

CADÜCÉUS , r. m. ee ment la baguette de Mer- 
cure, entortillée de deux ferpens ; & comme Mercure 
éroit le meflager des dieux , on a donné auifi une fembla- 
ble baguerre aux Ambaffadeurs. 

CÂADÜCIFER , f'éri. m. Ovid, Orné d'un Caducée, 

{épichere de Mercure ,) le dieu Mercure. (R. CADUCEUS, 

cp FiRke.) 

+TCADOCITAS, ais. f, Caducité. f. retour.m. 

CADÜCITER. (adv.) Varr. Non, Avec trop de préci- 
pitacion & de vitefle, (r. CADER£.) ; 

CADÜCUS , 4, sm, Cic. Caduc , qui tombe , perife 
fable, inutile, ruineux. [Ulp. vacant, fextraordinaire, 
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CAD. CEÆC. 
REcel. affager , terreftre ,morcel.(r. Cansnes.)Syn. 
Fragilis , mobilis , mortalis. 

Caduca aufpicis. Fist. Mauvais aufpices , qui fe pre- 
noïent des chofes gui romboient dans le Temple. Caduca 

Jams, Ov. Reputation entamée , mal établie. Caduca 
hereditates. Cic. Succeflion vacante. Caducus morbus. 
AruL. Mal caduc. Caduca O v 1 D. Prieres qui ne 
font pas écoutées. Caduci belle. V 1R 0. Ceux qui font 
morts à [à guerre, tués à la guerre. Caduci, lunatici. 
FiRM. Sujets au mal caduc , les lunatiques. Res bumana 
fragiles caducaque funt. C 1 c. Les biens de la terre font 
fragiles & perillables. Vitis qua nature caduca eft. Cic. 
La vigne qui de fa nature tombe & rampe fur la terre. 
Caduca littera. PL. Lettres pochées. 

Capûm. PI, pour Caporum. (gen. pl.) de Canus. 

CaDunr. (3. pl.) v. Capers. 

ADUMIN, Bibl, Nom d'un torrent qui defcend du 
Moni-Thabor. 

CADÜRCENSIYS, së.(ad)j.) De Cahors, 0 du Querci. 

CADÜRCI , orwm. m. pl. Caf. Les Peuples du Querci 
dans le Languedoc. 

CADUÜRCIA , &. f. Eccl, Chaource , au Diocefe de 
Langres. 

CADÜRCÜM , 5. n. Ecel. Cahors, fur le Lot, Ville 
Epifcopale & Capitale du Querci, avec Univerfiré ; fon 
Evèque Suffraganc de Bourges, oficie l'épée & les gan- 
telecs à côté de l'Aucel , par un Privilege qui lui fut ac- 
cordé pour fe défendre contre les Aibigeois. 

CADÜRCÜM. uv. Voile, m. toile, couverture: f. ce 
voile étoit d'un lin tres blanc , tel qu'on en faifoit dans 
FA quéaies,s furtour à Cahors. Violato cadurco.J uv.{i.e.) 
Violatä mulieris eulciträ. Ayant deshonoté fa couche. 

CADÜRCUÜS , 3, #m. De Cahors. 

CADUÜS , 5, m, Her. Grand vailleau , dans lequel les 
Anciens mettoient leur vin, d'où vient que les Poëtes le 
prennent pour le vin même. Plaut, tonneau , baril, caque. 
PI. (aloir. | Ph, lecellier , une melure Hebraïque de crois 
boiffeaux trois quarts , [mefure Arrique de foixante & 
douze fepriers. Plenws cadis, Picin de vin. Chii cadus. 
Horn. Du vin de Chio. Cadus fenex. M ART. Du vin 
vieux, Centum cados olei, Bis. Cent barils d'huile, 

CADÜSIT, 6râm. Les Cadufens , peuples d'Afie, 
entre la mer Cafpienne & le Pont-Euxin. 

*CaDyTas. Pl. 16. cul, Plante qui croît dans Ja Syrie, 
qui s'entortille autour des arbres, & méme des épines. 
CODE TS 

Capyris ,#: Heron. Ville de Syrie, 

CÆA, 4. Ê. Virg. Ife de la mer Esce , une des Cyclades 
qui a pris fon nom de Cæus fils de Titan. Vi, Cua, Ca 
Et aufli une Ville d'Eipagne dans les Afturies, 

Caca. V4, Cacus. 


CÆCARE , 9, avi, tüm. PL. Aveugler , rendre aveu-" 


gle. (r. Cæcus.) Syn. Excacare. 

CÆCARI, dr, arss sim, (paÎl.) Cie. Etre aveuglé, 
Fine (part). 

CÆCATUS, à, #m. Cic. Aveuglé. [Svx. Obcacarus.] 
Cacata oratio. Cic. Difcours obfeur. 

Adhuc cacatum haberis cor? Bisx. Vorre cfprit eft-il en- 
core aveugle ? 

Cæci. Vid. Cacus. Aveugle. 

CÆCTAS , &. m. Vitr, Galerne , le vent de Galerne eft 
un vent froid qu'on appelle Nord-Ett fur l'Ocean ; & fur 
la Medicerranée , Greco, ou Grexale. 

CacreLtoTes,e. m, Vent qu'on appelle Ef-Nord-Eft. 
CÆCIGENTL, or#m, m. pl. Lucr. 2. 740. Des aveuyles 
nës.(q. Ceci gentts.) 

CACILIX » à. F. Col, 8. 17+ Efpece de ferpent dont le 
venin_eft mortel.[Cecile , nom de femme. 

CÆCILIANOS , & 2 Cie. De Cecilius,qui concerne 

CÆCILIUS , à ; sm. $ Cecilius, 


CE C. [EE] 

Cacilia lex. Cic. La Loi Cecilia, qui fut faire par un 
certain Cecilius. 

CÆCILIUS , 5. m. Cic. Cecilius , nom propre quia 
été donné à plufeurs hommes illuftres parmi les Ro- 
mains.fCecilius celebre Poëte Comique dont parle Ho- 
race , Ctoit Gaulois, auflibien qu'un autre do arle 
Aulu-Gelle, /. 16.5, qui étoit cres habile Jurifconfulte, 
[Un autre Cecilius d'Épire affranchi d'Attieus, fut le 
ps qui tinc à Rome une école de Grammaire , dans 
aquelle il lifoir à fes difciples Virgile & les autres Poëtes 
illuftres.| Pline parle d'un Cecilius Claudius fi riche, qu'il 
avoit encore quatre mille cinq cens feize efclaves , 3600 
Paires de bœufs, 25700 d'autres troupeaux, & fix 
millions d'argent comptant , quoiqu'il eut fair de tres 
grandes pertes durant les guerres civiles. PI. /. 33. 

Cæcinos. PI, Satriano, riviere qui fepare le territoi- 
re des Loctriens d'avec celui de Rhege. 

CÆCINOM , 1. n. PL, Ville de la grande Grece. b, 
Stilo dans la Calabre Ulterieure. 

Cacior , oris, Hor. (comp.} de Cæcus. 

CACTRITA,%. f. Ville aucrefois Epifcopale de l'Afrie 
que Occidentaie. 

CÆCITAS, ärir. f. Cic. Aveuglement. m. tenebres. f. 
(&. Cæcus.) 

CAÆCO , as. Vid. Czcare. Aveugler. 

CÆCGR , cäcaris sum. Vid. CÆcARt. Animi acies 
cacatur erroribus, Cic. La vivacite de l'efpric eft obfcur- 
cie pa® l'erreur, Les erreurs obfcurciflent l'efprit. 

CAÆCÜBÜS , à, wm. Hor. De Cecube, qui concerne 
Cecube. Cacubum bibes. ({uppl. Vinum.) Ho Rr. Vous 
boirez de cet excellent vin de Cecube , (comme nous di- 
{ons boire du vin de Champagne.)Les Latins difojent 
boire du Cecube, du Falerne. 

CÆCUBUS , 5. m. Cecub: , montagne du Latium, 
renommée par fesexccilens vius. 

CACULTARE , 9, avi, atim.PLAUT. Devenir 
aveugle , avoir mauvaife vus. |Feff. Imicer les aveugles, 

CÆCULUS, à, #m. PLaur. Qui eft prefque aveu- 
gle, qui a la vüe tres foible, (dim. de Cacus.) Ce mot 
Laüin n'eft pas certain ; car au lieu de CæcuLe qu'on 
cite de Plaute , quelques-uns lifent CucULs. Plaut, 
Per. 2. 4.11. 

CÆCÜM , ï. n. L. M. Le Cecum , le borne , l'aveu- 
gle, le fac. C'eft le premier des gros boyaux. On l'ap- 
pelle Cæcuu , parce qu'il n'a qu'un trou. 

CÆCUS , à , sm, Cic. Aveugle[Virg. Oblcur , in 
connu, tenebreux , noir, caché, [incertain, {lourd. Hor, 
infenfé , impudent , étourdi.|C{awd. ignorant. {r. Cæ- 
psrs;uel Capers, vel CareRs.) Syn. Obfcurus,abdirus, 

Coma caca. Ov 10. Chevelure en delordre. Cacwm 
murmur, VirG. Bruit fourd. Ceca nox. Cic. Nuic tene- 
breufe,obfcure.Caca die emit té wvendit oculata, PLauTr. 
Li a acheté à crédit, & vend argent comptant. Cacws 
ad belli artes, Liv. Ignorant dans les ftratagemes de 
guerre. Jéfus caci. Liv. Coups perdus , coups inutiles. 
Cacus amentis, crudelitate, furore, cupiditate. Cie. 
Aveuglé par ja folie, la cruauté , la fureur , la pailion, 
Caco 1mpetu. Cic. À l'aveugle , aveuglement, avec un 
emportement temeraire. 

Caci videnr. Biur. Les aveugles voient, Duces caci, 
Bisc. Conduéteurs aveugles. 

CacuTienTiA, 2. f. Vid, Cæciras. Aveuglement. m, 

CACÜTIRE, #9, fui. VaRR. Devenir aveugle, 
perdre la vue, ne voir prefque plus. (R. Cacus.) Urrsrs 
oculi mhi cacutiunr? V ARR. Eft-ce que je vois crouble, 
fuis-je aveugle ? 

Cæpanr. (Ÿ. pl. fubi.) v. Cepsre. 

Æaps. (abl.) Cape. (acc.) Vid. C#Des., : 

Canssanr. (3. pl.imp.) & CÆDENDUS, 4, ww. 
Cic. Cadendsm parrem hoffibus objecit. dd Hs lifra 
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aux ennemis une partie pour ètre taillée en pieces. (part. 
fur. pall.\éé Cænens, entis, (part. aét.) v. 

CÆDÈRE, 45, cêcidi, césum. Cæs. Coupper , tailler, 
trancher, f défaire, frapper , battre, tuer , maflacrer, 
taillepen pieces, |Ovid, Graver, feftafilader, efiramaçon- 
rer , @illader,fimetere en fuire, en déroute , confommer. 
Cadere carmina. O v 1p. Graver des vers.—hoffias. Cic. 
Himmoler des viétimes.—bofes. C 1 c. Mettre en déroute 
les ennemis.—lignsum. PLauT. Fendre du bois, le coupper. 
—fagellis. Hor. Fouetrer.—jauswzm faxis, C 1 c. Erfon- 
cer la porte à coups de pierre.—oris. C 1c. Ecorcher à 
eoup d'écrivieres—pagnis. T £ m. Donner des coups de 
er ee Horn. Jetrer des pierres.—filirem, Cie. 
Brifer un caillou.—verberibus, Ter. Aflommer. Cadere 
fermones.T sr. Tuer Je temps, palfer le cemps à caufer.— 
vichimas. Liv. Egorger des victimes. Cadere juffe, ferro. 
Décharger un coup de bâton, de cimeterre.—co/aphis. 
Donner [ur la joue.—punétim € cafim. Frapper d'efloc 
& de taille.-pægnis. Gourmer. (R. CÆpes.) [Syn. Tun- 
do, verbero , occido , trucido, interficio.| Cedebat fufie. 
Bra. Se mit à battre avec un bäcon les Aancs de l'äncfle, 
Vid, Czpo. 

CÆDN , dir, cafits sam. {pall.) Etre maffacré , être 
égorcé , ètre tué. Flagellis cadimur. Bis. Nous fom- 
mes battus de verges. ‘Ubi folent cadi holocauffa. Biur. 
Au lieu où l'on à coutume d'egorger les hofties des ho- 
locauftes. Ter virgis cefus fum. Bigs. J'ai été battu trois 
fois de verges. ” 

CÆDES, fr. f. Cic.Carnage,meurcre,affaffinar,maffa- 
cre.m. boucherie , tuerie, f.{homicide. #7.Virc-fang,. . 
Mort. f. Syn. Occifio. 

Appiana cadis molitor. T Ac. L'auteur de Ja mort 
d'Appius. In cade Gr ex cade wivere, Cic. Vivre de 
meurtres & dans les meurtres. Inffaurare cedem. Vino. 
Renouveller Je carnage.—Cadem offensare, C 1 c. Prefen- 
ter le meurtre , la mort.—quarere. Cic. Chercher à 
maflacrer. Cade recens locus. V1 RG. Le lieu qui vient 
d'être arrofe de fang. Cades ex injidiis comparatrs faëta. 
Un guct - 2- LC 4 Cade innocentis manus inquinare, 
Tremper les mains dans le fang innocent. Avidifimus 
cadis, Ovip. Qui a une extreme avidite pour le carnage. 
Cadem, cades edere, Liv. Efficere, facere. Cic Commettre 
des meurtres , faire un maflacre. 

CHDO, cécids, czsum. Vid. Cæpsns. Coupper , 
tailler, tuer , mettre en pieces.(du v. C'A1DO, 6x au rw, 
snterficio.) | 

Czæpor , cafus fum. (pafl.) Cic. 

CÆDUUS , à, #m, Cou. Qu'on coupp=, qu'on taille. 
Sylua cadua, P 1. Bois taillis. 

C 4 L. Enn, pour C #1 U M. Le Ciel. Ur dicitur Do, 
pour Douus. 

CzÆLaso. (fut. ind. a&t.) & CÆLABUNTUR. (3. pl. 
Fur. paf.) v. Cærars. Graver. 

CÆLAMEN , inis.n. Ovid. Gravüre. f. ouvrage gra- 
vé,cuele. | 

CÆLANDUS, à, sm. PL. (fur. parc. pal.) v. 

CALARE, 9,4#vs, stmm. Cic. Graver, ciseler, 
buriner , tailler. Calauir argente. Cic. À gravé fur 
l'argent. 

CzLaRes, Vid. Cesare (par un E fimple.) Celer, 
cacher. 

Caæzrassis. Feff. pour CÆLAVERIS. 

CALATOR , oris. m. PI. Graveur , Cizeleur, ", Ou- 
vrier qui cravaiile à cizeler. : 

CÆLAaTUuM.(fuppl. Opus.) Argenterie , ouvrage 
cizele. 

CÆLATÜRX , 4.F. Qwint. Cirelure#f. ouvrage de 
Graveur, de Cizeleur.{ L'art des Graveurs, la Sculpture. 

CÆLATUS,4,#m, Cic. Vid. CELATUS par un E 

fimpie, cele. (part. pal.) v. Cézas. Celer. 


PERS 


_ CÆL CEM. CÆN. 
CÆLATUS, 4, #m. Virr. Gravé , cizelé. (part. 
pal.) v. Cæuars. Graver. 
CÆLEBS. 


s. CœLsss. + 
CÆLIBATUS.Poyez) Cœrisarus. Lpar ua æ. 
CÆLESTIS. Ù Cœussris. 


CÆALESTUÜS, 5. m. Terr. Le dieu d'Afrique que 
Laétance appelle Uranres, 

Cazt. Vid, CœLum parunæ. Le Ciel. 

CÆLIA ,2. f. Pl. 22.1, 25. c. Efpece de boffon.fEcel, 
Ville autrefois Epifcopale de l'Afrique Occidentale. 
MU OLA. Vid. CœzicoLa par un æ. Habitant de 

jel. 

CÆLICÜLÜM , fn. on CæLicuLus , . m. Cie. En- 
droit où il y avoit une Chapelle confacrée à Diane.[Le 
Mont-Celius. (dim) de Cœrius. 

CÆLIMONTANUS, à, sm. Cic. Calimontans 
porta.Cic. La porte Celimontane de Rome, s'appelle au- 
jourd'hui Ja porte de Saint Jean. 

Cauirss. Vid. Cœrires. Qui habitent dans les Cieux. 

CÆLIUS , 35. m, Celius eft un nom commun à plu- 
fieurs Romains. El y en a eu d'Hiftoriens , d'Orateurs , 
&c. Calius mons. Liv. Le Mout-Celius , l'une des fept 
montagnes de Rome. 

C2L0. id. CœLuM par un æ. 

CÆLO , 41. Vid. CœLars. Graver , buriner. Sy n. 
Scalpe, fculpe. 

CÆLO, «#5. Vid. Cscare par un E fimple. Celer. 

CaLuM , Cœzr.n. Eyrnr. Burin, cizeau, cizelet. m, 

CaLUM. Vid. Cœrum. Le Ciel, par un æ. 

CÆMENTA. Vid. CÆMENTUM. 

CÆMENTARIUS , #5. m. Vitr. Maçon. m. ouvrier 
qui manie le mortier, la truelle , &c ]cemencier. 

CÆMENTITIUS ,à,#m. Virr. De maçon ou de 
maçonnerie , de blocaiile , de moilon. Cawentiriæ colum 
nA. In. Colonne faite de maçonnerie. (r. 

CÆMENTOM, 5. n. Cic. Moilon. ". blocaille. f. 
P 1. Muraille de blocaille os de a) pue m. Ce- 
ments calce durata. Liv. Muraille de moilon & de 
chaux.-marmores. V 17 R. Morceau , échat de marbre. 
(RCzÆDsrs.) Cementis firuere, obfiruere. Maçonner. 
Vrd, Csminrum par un E fimple, Habuerunt bitumen 
pro camento. Bi 2 L. Ils {e fervirent de bitume comme de 
ciment, Camenta fine impen/a pef:a. Bisi. Une muraille 
feche. | . 

CzænaA. Pid. CenxA par un E fimple. Repas, fouper. 
ÎEccl. Evêché inconnu, dont l'Evéque fe trouva au Con- 
cile de Calccdoine. 

CANxA. (acc. fing.) CÆNsU. (voc. fing. de Cænius.) 
Ovié. Vid. Canis. 

CÆNIS, is. F. Ouid, Cenis, fille d'Elatus Roi des 
Lapithes , qui fur changée en garçon par Apollen,pour 
recompenfe de la facilite qu'elle avoit eue de confentir 
aux defirs de ceuce divinité; & elle s'appella Cereus étane 
garçon, © te Cani feram, © v 1 D. Et je vous fouffrirai 
encore, à Cenis! 

C4 o.(abl.) de Czaus , f. m. Ceus fils du Ciel & de la 
Terre, & l'un des Geancs pere de Latone. 

CÆPA , &. f. PI. Oignon, ow ognon , comme on 

CAPE. n. Me le prononce. Vid. Cire. 

CArARA, où CAÆAPAREA, 4. F. Eccl, Evèche de La 
deuxiéme Theffalie , qui refubfifte plus. 

CareruM. Lifez en deux mots Cape tüm revireftir. 
A. Ga. 20. 8. Les oignons reverdifent pour lors. 

Czruaza, 4. f. Ville autrefois Epifcopale de l'Afri- 

ue Occidentale. ‘ 

CÆPINA , .f. Col. ? Lieu planté d'oignons. Carreau 

CzriTivm, il. n. d'ognons, id. CEPITIUM par 
un E fimple, 

CAPÜLA , 2. f. Pall. Ciboule, ciboulette. f. C'eft ua 
peut oiynon. (dim. de C&ra.) 
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tres belles ruines fur la mer de Syrie, avec l'enceinte de 
fes murailles qui fonc d'une grande étendue.| Cefarée 
Evèché de Bich ynie ,[Cefarée Ville Epifcopale de Numi- 
die, dans l'Afrique Occidentale. 

Cesarea Panez. Ville Epifcopale de Ia Phenicie à 
la fource du Jourdainen Syrie. Elle fe nommoit Eellirag 
durant les Croifades, & eft prefentement ruinée. Ces 


CÆR. CÆS. el 
Canasa , où CærastA , 4. f. Ville autrefois Epifco- 
pa!e de Lydie,dans l'Exarcat d'Afie. 7 | 
CÆRE.(n. indec.) o Ceré , Ville ruinée de l'an- 
CÆRES, étis, ou iris. F. ê cienne Tufcie , où eft b. le 
Chäiteau de Cervétéré. Ily a eu un Evêque jufqu'au 
dixiéme fiecle. Vid. CÆRITES. 
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CÆÉRÉFOLIÜM, ii. n. PI. Cerfeuil. Pid. Chære- 
FOLIUM- 

CÆREMONIX , £. f. 

CÆREMONIEÆ , arum 
par E. " | 

CÆRETANUS , 4, #m, De Ceré. Caretanus amnis. 
Liv. Riviere de Ceré. 
 Caretana tabule, on carites tabula, C'étoient des ta- 
blettes fur lefquelles les Cenfeurs écrivoient le nom de 
ceux qu'ils nottoient d'infamie, ou Fu n'avoient point 
droit de fuffrage dans les Affemblées du Peuple Romain. 
Vid. Carires , CæreraNI. Les Charlatans. 

CÆRIMONIX. Vid. Censmox1a. Ceremonie. 

CÆRITES, tum. m. pl. Liv.Les Ceritains, où les 
peuples de Ceré furent les premiers, à qui les Romains 
donnerent Droit de Bourgeoilie , pour avoir donné re- 
traite chez eux aux Vierges Veltales avec le feu facré , 
dans le temps que les Gaulois prirent & brülerent la 
Ville de Rome ; maïs ils n'avoient point droit de fuffra- 
ge. D'où vient qu'on appelle un homme qui a quslque 
chofe fur fon compte,Carite , cer& dignus , faïfant allu- 
fion à ces cablertes de Cenfcurs qu'on appelloit Carites 
tabule, Vid. CÆRETANUS. A. Gel, 16.13. 

CÆRULA , 6rém.n. pl. Virg. La mer , les eaux , les 
flots de la mer. Vid. CæRULE Us. 

CÆRÛÜLEXTUS, à, #m. V, Par, Couvert d'un ha- 
bit bien. = 

CARULEUM , 5. m. PI. Azur. m. verd de mer , bleu. 
Carulerm defecatiffimnm. Ourre-mer. 

CÆRÜLEUS , à, mm. ÇCic. 2 Azuré , bleu. (q. 

CÆRULUS, à, #m. CarTuLz.S Caluleus à calo. 
Vid. CæruLeus. 

CÆSA. V'id. Cæsus. 

CÆSA , &. f. Varr. Efpece de dard dont fe fervoient 
les Gaulois, qui en portoient ordinairement deux. Virgile 
les appelle Gæ/a. È 

C&S À PO N. PL. Efpece de Jaitue. 

CASAR , #5. m. Cie. Celar , nom que tous les Em- 

pereurs Romains ont affecté de porter depuis Caius Ju- 
lius Cefar ; qui mit au tombeau la liberté de la patrie , 
s'en fit le Chef, & fur le premier Empereur. Axt Cefar, 
aut nihil, Tout ou rien. 
“KCelar dans les Auteurs du Pas Empire, fignifie celui 
qui devoir fucceder à l'Empire , comme à prefent le Roi 
des Romains. 11 y en avoit quelqu:fois plufieurs tout. 
à la fois. Carus Carinum 6» Numerixnum Cajares pe 
Eurr. Carus éleva Carinus & Numerianus fes enfans à 
la digniré de Cefar. 11 créa Cefar es enfans. Diocleria- 
nus Conffantium & Maximianum Cafares fecit, EUTR. 
Diocletien donna le titre de Celar à Conftance & à Ma- 
x'mien Galere. Elus Verus adopté par Adrien , fut le 
Premier qui porta feparément ce vitre de Cefar. Car 
avant l'Empereur Adrien , ce nom avec celui d'Augulte, 
n étoit que pour J+$ Empereurs. 

CÆsAR—AUGUSTA , 4. f. PI, Sarragoce , Ville Capi- 
taie d'Arragon fur l'Ebre. Elie fur érigée en Archevé- 
ché l'an 1518. Quelques-uns prétendent que c’eft j'an- 
cience Numance. 

CÆSAREÀ, £. f. Cefarée , Metropole de la premiere 
Cappadoce , refidence du Gouverneur , qui commandoit 
pour les Empereurs Romains à tout le Pont. Ce n'eft 
plus qu'un méchant Bourg fur le Mela dans l’Aladouli, 
On l'appelle Cailari.f Cefarée Metropole de Paleftine 
dans le atriarcar de Jerufajem. On en voir encore de 


Ceremonie , folemnité de 
. $ Religion. lid. CER&MONIA 





crois derniers Evéchez ne fubfittent plus. 


CÆSAREUS,, à > sou Cefarien, de. Ce- 
CE RSARIANUS. *” ‘ Cic. Sfar, partifan de 
ar. 


CÆSARIANX, &. f. Ecel. Evèché inconnu de l'Afri- 
que Occidentale. 

. CÆSARIANOM, 5. n. Ecel.Saint-Caflien en Tofcane. 
CÆSARIATUS, à, #m. P 1 a ur. Qui a de grands 

cheveux. (r. Casar1ss.) 

CÆSARIENSIS, së.(adj.] De Cefarée. 

CÆSARIES, es. f. Liv, Longue chevelure , cheveux 
des hommes, m.fperruque, tête , trefle. f. (x. Cansrs.} 
Creféente cafarie capitis ejus. B181. Laiffant croître les 
cheveux de fa tête. 

Cafaries inculta. Chevelure mal peignée. [ une tei- 
goafle.—prom:fa. Liv. De longs cheveux. 

CæsarissURGUM, #. n. Ecel, Cherbourg en Nor- 
mandie, 

. Cæsaris CasTezLUM. Eccl. Sarskoiï. C'eft un quar- 
tier dans Mofcou, qui eft Le titre du Metropolitain depuis 
qu'il ya un Patriarche. 

CÆSARODANÜM , 5. n. La Ville de Tours. pig, 
Turones. 

CÆSAROMAGUS , 5. La Ville de Feauvais, id. 
Bri1ovAcUM. 

CÆSAROPOLIS , is. f, Ecel. 
pale de la deuxiéme Maccdoine. 

CÆSAROÔTIÜUM, it. n. La Ville de Gilors fur Ja 
pe nvicre d'Epte en Normandie , à quatorze lieues de 

aris. - 

CÆSENA, «.f. PI, Cefena , Ville mediocre dans [a 
Romagne , ou Exarcat de Ravenne.(C'eit le Siege d'un 
Evéque dès l'an 3 co.) | ‘ 

CAÆASENNATES , rm. m. pl. Ceux de Cefenne.} 

CÆSENATIUS , à, #m. Ecce. De Cefenne. 

Cast. Fid. Casus. 

Casim.(adv.) Cic. D'un ftyle couppé.] Liv, De tailli. 
Puñétim Gp cafim. Liv. D'eftoc & de taille, de la pointe 
& ter ge di Cæpers.) Syn. Incifém, 

ÆSIO , onïs. f. Col. Taille, couppe. fI cou 
taillade. f. l'action de coupper. | … fl Er 

: CÆSITIOM, ï 1. n. Plaur, C'eft on petit linge blanc, 
(4 cadendo,) parce qu'il a les bords couppés. On fous- 
entend lintenm , où lixteoluim, 

CASIUS, à, &e. TsR. Bleu celefte, bleu perfe ,} 
quia les yeux bleux , d'un bleu celefte. 

CÆSONES , #m. m. pl. Les enfans qui ont été tirés 
du ventre de leur mere par incifion , c'eit ce qu'on ap- 
pelle l'operation Cefarienne. (à cafomatris utere.) 

CÆSONIA, &. f. Cefonia, femme d'un Empereur 
Romain. 

CÆSCR , ris. m. Cafores lignorum. Bisz. Ceux qui 
couppent le bois , d:s bucherons. 

CÆSORTIÜUM, ji. n. Gifors, Ville Capitale du 
Vexin Normand, à fix lieues de Beauvais. Vid. C4sARO- 
TIUM. 

CASPES. Csspss. 

: CRSMTITIDS ke DE G Led Jouer 
CÆSPITO, "JCssriro. 
CÆSTRÜM, 1. n. Pl, Inftrument à creufer l'ivoir. 

Vid, CisTRUM. 

CÆSTUS, ss, m.Virg. Cefte , gartelet. m. courroies 
de cuir garnies de plomb par le bout, {x Caprus.) 


Ville autrefois Epifco- 
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CÆSÜRA , £. f. Luer. Le même que Cæs10. Incifon, 
couppure , fcefure. f. (R: CÆDers.) 

CÉSÜRATIM.{adv.) Sid. Le même que Cæsim. 
D'un ftyle couppé. | 

CÆSUS, à, ñ#m. PL. J. Couppé , taillé. [Cie. tué , 
taillé en piece , défait, jetté fur le carreau. (part. pail.) 
de C4DERE- 

Cafa Cr porreëta. ({uppl. Exta.) C 1 c. Victimes égor- 
gtes & jettées au feu. % Quand il furvenoit quelque 
mauvais augure,entre le temps qu'on égorgeoit les victi. 
mes , avant de les jetcer au feu, on recomimençoit le fa- 
crifice: c'eft à certe coutume que Ciceron fait allufion , 


dans une Lertre à Articus, 8 ,où il dit: Ne quid inter cafs © | 


porreita , ut aiunt, onerismihi addatur. 

CærTsra. Sall. CÆTERUM , CÆTERO, de C£TEro , 
quoad Carera. Cic. Au refte.[1l faut écrire ces mots 
par Æ, puifqu'ils viennent de «wi , irye , C alia.] 

CÆTERI, 4, à. Les autres, le reite. | 

CÆATÉROQUI, CÆTÉROQUIN. (adv.) Cie. 
D'ailleurs , autrement , du refte. | | 

CÆTÉERÜM. (adv.) Cic. Au refte , mais. 

CÆTÉRUS , 4 , #m. Cic. Le refte, ce qui refte. Cate- 
vus ornatus, Cat. Le refte de l'ornement. 12 caferx viré, 
Crc.Dans le refte de la vie. Argentuin ceternm.Cic.VARR. 
Le refte de l'argencerie. Cererumomne.Liv. Tout le refte. 

CÆUS , 5. m. Ovid. Ceus , l'un des Titans, fils du Ciel 
& de la Terre. Vid, Cxo. 

Cayx, pcis. F. PI. Efpece d'oifeau. 

Ca1. (voc.) de Caius. 

CAÏX , £. f. Caïa, rom de femme. ue 

CAIA NI, üräm. m. pl. Les Caïnites , ou Caïaniens 
étoient de certains hereriques anciens , dont parle Saint 
Epiphane , qui difoient qu'ils avoient Caïn pour pere. 

Caice. Owid. (voc.) de Caicus , à. m. Fleuve V#r£. 
Un des compagnons d'Ence. 

CAICI, orwm. Luc. :1-.Caïques,peuple d'Allemagne.Strab. 

CAÏCUS, 5. m Pirg. Le Caïque, fleuve de Phrygie,qui 
vient de la Mefñe.|Caïcus étoit aufli un des compagnons 
d'Ente, Conclamat Caicus. ViRrG. 9- Æn. 35. Caïcus 
. crie. Teuthranteufque Caicus: O y 1D. Et Je Caïque de 
Melie. Vid. TEUTHRAS. 

CAJETAÀ, 4. f. Cic. Caïete, h.Gacte, petite Ville de 
Campanie, dans la Terre de Labour au Rogaume de Na- 
pies , avec un aflez bon Port ; l'Evéché de Minturne & 
de Forimie y fut cransferé l'an 840. Cette Ville fut ainfi 
nommée de la nourrice d'Enée. Virg. Æn. 7. 

CAJETANUS , à, #m. Ovin. De Gaete. 

CAJETE , és. f. Ovid. Le même que CATETA. 

Cain. Bibl. Caïn , qui tua fon frere Abel. 

Caino , onis. Eccz. Chinon, fur la Vienne, Ville de 
France dans la Tourraine. 

CairHas , #. m. Bibl. Caïphe , nom d'un Grand Prêtre 
des Juifs. | 

Carror, Feft.C'eft le nom d'un efclave de Caïus. (4.4. 
Caïi puer, ut Marcipor , Quinripor.) 

CAIRÜM , 5. n. 04 CAIRUS , 5. f. Le Caire, Ville la 
plus vafte de l'Univers, Capitale de l'Egypte. Le Patriar- 
che Grec d'Alexandrie, & celui des Cophtes , y font Jeur 
refidence. 

CAÏUS, #5. m. Cie, C'eft le nom de plufeurs Romains, 
dont le plus celebre fur Caïus Julius Cefar , le premier 
Empereur Romain. 

CAKETÜM , fi. n. Eccl, Caket, Ville Epifcopale & 
Capitale d'un petit Royaume de Georgie, dont le dernier 
Roi, appellé Temuras , voulut réunir fa Nation avec le 
Saint Siege. : 

Caza , a. F. Vid. Caro. 

*CaLa. Serv. Biron que portoient les efclaves qui ac- 
compagnoient leurs mairres : c'eft pourquoi on les appel- 
loir Calones, |R. xgher, lignum.) 


* 


CAL. 

Caza. Chelles, Village à quatre lieues de Paris, dans 
l'Ifle de France, celebre par {on Abbaye Royale de Re- 
ligieules. 

CALABARRIUNCULI. Vid. TALABARRIONES. 

CALABER , érà, érum. Horn. De Calabre , Calabrois. 

CALABRIA , 4. F. PI, La Calabre, Province d'Italie, 
au Royaume de Naples. 

CALABRIACUM , 5. n. Eccl, Calviac fur la Dordonne, 
près Sarlar. 

CALABRICUS,4, #m. Cou. Calabrois. Syn. Calaber. 

CALA BRIX , sis. F. PI. Epine fauvage. 

Cazacra,é.f. Ecel.Saint-Marc de Valdemone en Sicile, 
ï UPS , ?. n, Eccl, Cajedon , au Diocele du 

ns. 

CALAGORGÏS , ïs. f. Eccl, Cazeres, au Diocefe de 
Comminges. L | 

CALAGÜRINA, 4 f. CALXGÜRIS, ou 
CALAGURRIS , 55. f. Eccl. Calahorra , Ville mediocre 
dans l'Exarcat des Efpagnes , fur les Confins de la Bifcaie 
& de la vieille Caftille , Evéché Suffragant de Burgos. 

CALAGÜRITANUS , à, #m. Qui eft de Calahorra. 

CALAÏS , 15. O vip. Calaïs & Zeté éroient les deux 
enfans de Porce , à qui les Poëtes ont donné des ailes. 
fCalaïs étoic aufli un cres habile Graveur , que Pline ap- 
pelle Calamis. (R. CALAMUS:) 

+*CALAÏS, ïdis. f. PI. Efpece de pierre précicufe , 
qui approche du Saphire. 

CALAMA , 4. f. L’épi du froment. 

CALAMA,c, f. Ecel. Ville Epifcopale de Numidie, dans 
l'Afrique Occidentale. 

CALAMARÏA 1 HECA. Suer, Calle d'écrivoire. 

CALAMATA. Vid. CALAMA. 

CALAMENTÜM. Vid. CALAMINTKHA. 

CALAMETÀ ,0ram. n. pl. Col. 4. 27. Bouts d'échalas, 
morceaux d'échalas , bouts qu'on à couppés. Feffinabi- 
mus vineta farmentis calametifque liberare, Isin. Nous 
Ôterons promprement des vignes , les farmens & les coup- 
pures d'échalas. 1is fe fervoientde rofeaux ou de cannes, 
Calamus , pour échalailer leurs vignes. 

Carami. Vid, CaLzamus. fEcci, Chaumes en Brie. 

*CALAMINTHA , &. f. Le Calament eft une plante à 
fleur-en-geule; cerce Éeur eft un tuyau découppe par le 
haut en dus lévres, dont la fuperieure eft échancrée , 
arondie, relevée ; & l'inferieure eft divifte en crois parties. 
Les fleurs naiflenr en bouquets dans les aiflelles des tcuilles. 
(R. mes, Beau , & wirôn, Mente.) 

CALAMINTHE , és. f. PI, Lemême. 

CALAMIS,idis. PL. C'eft le nom d'un habile Graveur. 

Cazamis. (abl. pl.) Vid. CALAMUS. 

CALAMISTER , ffri. Vid. CALAMISTRUM. 

* CXLAÂMISTRATUS , à, ww. Cic. Frife. 

CALAMISTRÜM, 5. n. Varr. Fer àfrifer les cheveux, 
ou grande aiguille de téte qu'on metroit au feu,pour frifes 
les cheveux , qui pendoient fur le front. Frons calamifiri 
notata vefligis. Cic. Une vête frilee au fer. 

Calamifiris inurere. C1 c. Donner des ornemens , un 
tour poli à un ouvrage. [ Dans le fens propre , cela figni- 
fie Frifer.] 

Nec Calarmiftri quidem adhibebuntur. Cic. de Orat. 
(C'eft ainfi que lit Nonnius Thef.) On n'emploiera pas 
méme les ornemens les plus communs. 2 

CALAMITAS, aris. f. Ter. La gréle qui brife les 


bleds, qui rompt les tuyaux qui foutiennent l'épi, le 


mauvais cemps qui gâte les bleds. [Et parce que c cit 
un grand malheur lorfque les bleds font perdus , Cala- 
mitas, (e prend dans Cicerom & dans les Auteurs ; pour 
malheur. #. fafortune, difgrace, fmiere , ojprefhon , 
ruine , fouffrance , calamicé. f. dégât, dommayc. m.ua- 
verfe. f. [mauvais fuccès. (R. CALAMUS. Calamtas enim 


eff calamerum. ie. fegetum ruina.) Sed ut quadam PA 
misase 
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mitus. Cic. Maïs éomme une rempête qui défole rour. | fur le Volturno , au Royaume de Naples , qu'on dit Evé- 


Cum irruerit repentina calamitas. Biz. Lorfque le mal- | ché avant l'an 376 , & eft (ous la Metropole de Capoue. 
heur viendra tout d'un coup. CALATIENSIS , :ë. 2 Qui et de 

CÂLÂMITE, és. f. PI, Efpece de grenouille qui |  CALATINUS,0# CALATIANUS,d,wm. $ Calatie, 
trouve parmi les roaux. de Cajazzo, | 

CALAMITES. PI. Pierre précieufe, ainfi appellée , CaALATIUM , #1. n, Ecel. Cajas , où Saint Fernand étoit 
parce qu'on en rrouve plufieurs jointes enfemble. Evêque , près de Naples. 

CALAMITOSE. {adv.) Ce. Miferablement, malheu- |  CALATONNUM, #. n. Ecel. Clion [ur Indre. 
reufémsnt. CALATOR , ôris, m. Plaut. Elclave qui avoit foin 

CazamiTosioR , oris, Cic. (comp.) & Cazamiros1s- | d'appeller les autres efclaves. , & qui nommoit à (on mat- 
siMUS, 4 , m. ({up.) de ure les citoyens , (ainfi appellé , parce que fon maitre l'ap- 

CALAMITOSÜS , à, #m. Cic. Malheureux , infor- | pelloit fouvent.) Feff. (R. CaLaRe. Appeler.) 
tuné , [nuifible , dommageable , préjudiciable , funefte. CALATRAPIA , &. f. Ecel. Calatrava, en Caftille. 

Calamito{us ager. CAT. Champ expofé, fujet à la grêle. 
Hordeum minime calamitofum. P 1. L'orge eft le moins 
fujer à étre gâté par le mauvais temps. 

Calamitefss deffendere. Cic. Défendre ceux qui font 
dans l'affiétion. 

*CALAMOCHNUS. PI. 32. 10, Plante marécageufe. 
SyN. Adarca, | 

Caramos. PI. Ville d'Afe. 

*CALAMU S,5.m.Vrg. Rofeau. m. canne, flute. f. 
flagcolet , chalumeau. m. f PL. plume pour écrire, tuyau 
de blé , [greffe , ente , fou Aéche , (parce que les Anciens 
faifoient leurs Aéches avec des rofeaux.) Mart. Verge 
” frourée de glu, un gluau. B#b!. de la canne aromatique. 

(R. xshæuss.) Plant, Plume à écrire. PL. arbre aromatique. 

Calami ducentes quinquaginta,(ficlos fume tibi.}B1u 1. 
Vous prendtez deux ceos ficles de la cacne aromatique. 
Calamus firiba velciter feribentis, Binu. Comme la piun e 
d'un Ecrivain qui éeric tres vite. Dafss eff mibi calamus. 
Bisc. On me donna une canne , une perche. 

Calamos inflare leves, V 1 RG. Jouer dela flute, du 
flageoler, Calame agrefli ludere. Vire. Jouer fur un 
chalumeau., 

# On prétend que Calamus , fe dit des rofeaux les plus 
petits ; Canna, pour les moyens, & ÆArundo, pour les 
grands. 

FCaranDrus, rs. m. Calandre, 

CALANTICA , 4. F. Cie. Cocffure de rête. f. voile. m. 
cocffe. f. {nes , & drfes, quod fit floribus variegata. 
Martin) © 

CALANÜS , 5. m. C’eft le nom d’un Gymnofophifte 
Indien , qui fe brüla cout vif , en prefence d'Alexandre le 
Grand. 

Cararis , is, PL. Fleuve de la Pannonie. 

*CALARÉ , 5, avi, atüm. Appeler , convoquer , af: 
fembler. (R. xt , voco.) 

CALARÏS , is. f. Claud. Cagliari, Ville Capitale de 
l'Iñe de Sardaigne , Metropole de rouce l'Ifle, C'eft la re- 
fidence du Vice-Roi, le Port y eft aflez bon ; la Primatie 
de route l'Ifle lui a été confirmée par les Papes Calixte LI. 
en 1456 ,X Pie V.en 1569: 

CALARITANUS , 4, #m. Cas. Qui cft de Cagliari, 
qui concerne Cagliari. 

CALARONA , 2. f. Ecel, Chalarine, riviere du Pays 
de Dombes. 

CALATHIANA Viola. PL. Fleur d'Automne , qui eft 
jaune & fans odeur. 

CALATHISCUS, 5. m. Car, Petite corbeille, petit 
panuier. (dim.) de 

*CALATHUS , 5. m. Virg. Corbeille. f. panier. ". 
fpor. m. Va , tale. f. (R. nahales.) Lilia plenis cala- 
this. Vino. Des lys à pleines corbeilles , à pleins paniers. 
Vina nouum fundam calathis Arvifia neétar, Virg. 5. Ecl. 
Je verferai dans des couppes , je ferai boire d’un vin d'Ar- 
vife ,(Promontoire de l'Ifle de Chio,)quieft un nouveau / 
neétar , qui eft un vin des dieux. Duo calathi pleni ficis. 
Bic. Deux paniers pleins de figues. 


CALATIA, &, £, Cie, Calatia, h. Cajazzo, perice Ville 







































(part. paf.) v. CaLaARe. Calata comitia, Ip. Affemblées 
generales du Peuple Romain, (Sie diéfa qued calarentur, 
1€. vecarentur claÎe: omnes per ordinem. A. Gell.1 5.17.) 

CÂLAÜRÉX , 2. f. Ovid. Ifle de la mer Medicerranée , 
que N:prune, (à ce qu'on dit , troqua avec Latone pour 
Delos; c'eft pourquoi Ovrd. 7. Met. l'appelle Lators.) Inde 
Calaures Latoidos afpicit arua. 1p. Il apperçoit de l l'Ile 
Calaurée, qui appartient à Latone. 

CALBEÏ , orum, m. pl. Feff. Braflelets , ornemens dont 
fe fervoienc les Romains dans leur triomphe, & qu'ils 
donnoient aux foldats qui s'étoient diftingués par leur 
valeur. 

CaALcABATUR. (3.imp.pall.) € CatcABIS-BIT-BUNT. 
{ fuc.aët.) G CazrcasiTuR. (3.fur.ind. pal.) ve 
CALCARE. S 

+TCALCAMARUS, 5. Calcamar , oïfeau. 

CaicaNDuys ,4, um. Hor. v. CALCARE, 

CALCANEÜM , 5. n. Virg. Morst. Le talon. Bibl. le 
picd , les voies , les démarches. (x CaLGARE.) Iniquitas 
calcanei miei cireumdabit me. Biat. L'iviquité de ma voie 
m'environnera , je ferai enveloppé dans l'iniquité de ma 
voie. Levabit contra me calcaneum fuum, Bis. Levera le 
pied contre moi, ufera de rule & de rromperie pour me 
furprendre. Calcaneum meum obfervabunt. Bisr. Obfer- 
veronc toutes mes démarches , (pour trouver occafon de 
me perdre.) 

CALCANTEÉS, riwm. B18 1. Ceux qui foulent , qui 
preffenc. (parc. aë.) v. CalcaRs. 

CALCAR , aris. n. Plant, Eperon. m.fOvid. aiguillon. 
Fodere calcarsbus armos. Virc. Donner des coups d'épe- 
rons. Calcaria galli, Cou. Les crgots d'un coq. Calcar ad- 
dere, adhibere, admovere, C 1 €. Ho R. Eperonner , don- 
ner de j'éperon , piquer , [animer , exciter , pouffer. Cal- 
caribus agitare, concitare, Liv. Calcaria fubdere. Ovip. 
Donner un coup d'éperon.—induere, Eperonner. Calcari- 
bus incenfus. Czæs. Piqué de l'éperon. {R: CaLx.) 

CALCARÉ, >, ui, tam, Ovip. Fouler aux pieds , 
marcher deffus , Hméprifer. (i.e. Calcibus premere.) Cal- 
cars aquor, Oviv. Marcher {ur la mer ,naviger.—houores. 
Czaup. Fouler aux pieds, méprifer les honneurs.—jus, 
Ip. Fouler aux pieds les loix, les violer, mépriler la 
juftice.—ofs. PL. Froiller les os.—pavimentum. ViTR. 
Bactre le pavé. Ommis locus quem calcaverit pes vefler. 
Bis. Tout lieu où vous aurez mis le pied. Ssper terrams 
quam calcaturi effis. Big. Sur toute la rerre où vous de- 
vez mectre le pied. Tu corum colla calcabis. Bisi.Tu leur 
mercras le pieds fur le cou. 

CALCARI ,5r, ts sum. (pall.) Virg. Etre foulé aux 
pieds. Calcabitur à gentibus. Bisu. Jerufalem fera foulée 
aux pieds par les Nations , les Narions fouleront aux pieds 
Jerufalem. Qui calcabarur #b ommibns. Bisu. Que rour le 
monde fouloir aux pieds. Calcatus eff lacus. B 181. On 
foula la cuve. 

CaicariA.VWid. CaLcAR. Epsron. 

CALCARIUS , 4, #m. Calcaria fornax. Pi. Four À 
chaux, chaufour. (R. Caix ) : 

2e 


tALATÜS ,à, um. A.GELL. Appellé, convoqué. ‘ 
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CALCARIÜS , j5.m. Car. Chaufourier. M. qui fait de 
la chaux. 

CALCATÉÆ, ärum. f, pl. Hirt. Des fafcines. f. 
[R. CALCARE.) 

TCALCATIO , ons. f. L'action de fouler. 

TCALCATOR , oris. m. Bibl. Celui qui foule, fouleur. 
Calcator uua. Bis. Celui qui fouloit le raifin. 

CALCATORICM , is. n. Pal. Prefloir , {fouloir. #. 
fauloire. f. cuve où l’on foule la vendange. 

CALCATÜRA , £. £. Vitr. Le mouvement de ceux qui 
font dans ure machine pour la faire tourner. 

CALCATUS , à, ww. Bisu. Foulé, preilé. (part.paf.) 
v. Caicare. Calcatis torcularibus. L181. Apiès avoir 
foulé le vin dans le prefloir. | 
. CALCATUS , #s. im. id. CALCEAMEN. 

Ÿ Cazcavir. (3. perf) v. Cascars. Houler aux pieds. 

Cazrcs.{abl)de Caux. Calce percuffum snteremit. 
Sup. I] rua d'un coup de pied. 

Cacces. (imper.) v. CALCEARE, 

CALCÉAMEN, infs. lL. 7Chauflure. f. fou- 

CALCFAMENTÜUM , i. n. Cic. (lier.m. Solue calces- 

CALCEARIÜM , à 5. n. Suer. mentum de pedibus. 
Bis. Otez les iouliers de vos rs Corrigia calceamen- 
forum ejus. Hinr. Les cordons de [es fouliers. 

CALCÉANDUS , à , #rm. P. Vid. CALCEART. 

CALCÉARE , Ÿ, avi. Atum. PL. Chauiler. (r. Caux.) 
Calceare mulas, Susr. Ferrer les mules, Calcex te. Biz. 
Chauflez-vous. 

CALCÉARI, dr, anis sim, (pal) PI. Se chauffer, 
Dum calceantur, Pi. Tandis qu'ils fe chauflent, en fe 
chauffant. Cui nemo calceandos commifit pedes. PH. Par 
qui perfonne n'a voulu fe faire chauffer. 

CALCÉARIOM , 55, n. Chaulle-pied , chauffage. id. 
CALCEAMEN. © 

CALCEARIÏIUS, i 5. m. Vid, Cazceozarius. Un Cor- 

Onnicr. 

CALCEASSENT, Pour CALCEAVISSENT. (3- pl. plufp. 

Sub.) v. CALCHARE. 


CALCÉATA, 4. f. Erel. Saint- Dominique de la Cal. 


cada , au Bourg du Comté de Rivia, dans la Navarre 
Efpagnole, où l'on avoit transferé l'Evéché d'Alba, 
mais il fuc uni à Calahorra , en 1408. | 

CALCÉATUÜS , à, #m. Cic. Chauffé.|P4, Fort. (part. 
pall.)v.Carcsnre. Calccarus fandalis, Avec des fouliers, 
des fandales , chauflés de fandales. 

CALCÉATUÜS , #s. m. P{. Chauflure. f. (ex cod.) 

Cazcsponius. (fuppl. Lapis.] Bis. Calcedoine, pierre 
précieule. 

CALCÉO , 45, avi, atam, ärè. Pi. Chauffer. Vid, 
CALCEARE. 

CALCÉOLARIUS , ï 5. m. Plant. Cordonnier, Save- 
ticr. #. (R. CaLx.) 

CALCÉOLI, ôr#m. m.pl. Ci. Des petits fouliers. 
{dim.) de Catceus. 

CALCEOLUS , 5. m. Le Sabot , plante donc la Aeur eft 
à fix feuilles inégales , quatre difpolecs en croix , & deux 

lacées au milieu de celles-ci ; J'une reprelente en quelque 
por un fabor , dont 'entréce eft couveite d'une feuille 
double. r 

CALCES , im, Les talons, Vid. Carx. Talon. 

Cazcssium , ii, n. Ecel. Chaucy, fur Epte. 

CALCEUS, 5. m. Cic. Soulier, m. Chaufure. f. 
(R: Caix. Talon.) 

Calceos mutavit. Cac. 13. Philipp. I] à changé de fou- 
Jiers. [Ciceron parle d'un certain Afinius , qui fe fit Sena- 
teur lui-même aprè; la mort de Cefar. % Les Senateurs 

ortoient des foujiers noirs & garnis d’un croillant , pour 
marquer l'antiquité de leur famille, qu'ils failoient def- 

dre d'Evandre & des Arcadiens , qui fe vantoient d'é- 
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pedem. Cic. Souliers qui chauffent bien, fouliers propreé 
aux pieds.%[ Les Anciens avoient differentes fortes de fou= 


licrs. Voyez Pollux, L. 7. c! 22. Raph. Volaterr, L. 27. 
Phi:olop. cap. uit. Hier. Magius. Milcell. /. 5.6, 3. Bencd, 
Balduinus »{- 6. de calcio antiquo Cr myffice.] 

CALCHAS, æmir. m. Virg. Calchas, celebre devin, 
qui prédit la durée du ficge de Troie, 

CALCHEDON. Vid, CHALCEDON. 

CALCIACE , orum. m. pl. Tac. Peuple de la Baffe-Alle 


magne , où eft prefentement le Duché de Cléves. 


CALC AMEN. PI. CALCIAMENTÜM , fi. n. PI. 2. 
99. Viu. CALCEAMEN , CALCEAMENTUM. 
CALCIARI, Pi, Vid. Caicearr. Etre chauffé, 
CALCTATUS. PL. Yid. CALCEATUS. 
» CaLCiBUSs. Ph. A grands coups de pieds. Pi. Caixe : 
aion. 


CALCTFRAGX, &. f. PI, Herbe qui a la yertu-de dif 


foudre la pierre. 


CALCITRABANT. Regimboient. (3. pl. imp.) v. 


S 


CALCITRARE, 5, äv5, Stmm. Pi. Ruer , regimber. 


fCic. Refifter. (RCALX.) Contra ffimuium calcitrare, 


Bis. Regimber contre J'aiguillon. 
TCALCITRATIO , onis.f. ., 
CALCITRATUS , ws.m. 2? 

PL. On empécne les mules de ruer. 

CALCIT RO. Vid, CALCITRARE. 
. CALCITRO , ônis. m. faut. Qui donne des coups de 

Picds à une porte. |A. Gel. Qui donne des iuades , qui 


Ruade.f. Mula cale 
ctratas inbibetur, 


regimbe. 


CALCITROSÜS, 4, wm. Coz.z. 3. Quieft fujet à ruer, . 
CALLO, 45, Vid. CALCARÉ. Ovid. Fouler aux p'eds, 


Maicher, 


CALCOR , ns sum. (pall.) Virg. Vid, CALCARE. 

CALCULARE, 0, Su, ätum, Vs. Compier, calcu- 
ler , drcflr des comptes. Hine 

CALCULARIUS , 55. m. 

_ CALCÜLATOR , oris. m.MArf. 
CULUS. | | 

CALCULENSIS , së. P 1. p. 37. Le même que Caz- 
CULOsUSs. 

CALCÜLOSÜS , à, #m, Cou. Pierreux. [Wirr. Gra- 
veleux , qui a la pierre. (R. 

CALCULUS, 5. m. Cie. La pierre, la gravelle. Celf. 
Petite pierre , petit caillou , du gravier. [Witr. Jexcon. m. 
| 7#v. Echec. », dame. f. dez. m. (R. Qyod caicetur fine 
dolore,) Diem calcule candidiffimo notare, Pi. ]. Marquer 
d'une pierre blanche un jour , le mectre au nombre deg 


Calculateur , qui 
Pare (R. Caz- 


jours heureux, 


Calcuins arene. Bis. Un grain de fable. 

Calculum album adjicere. PL. J, Approuver. Calculum 

Ponere, Coz. fubducere, C 1 c. Exanuncr. Omnes quos ego 
mot çalculos pone. P 1. J. Comptez coutes les peines que 
j= me fuis donnces. Calculnm de te permittis. Ip. Vous 
permetcez qu'on examine , qu'on juge, Calculus ater d:- 
mistitur in wrnam, Ovip. On jette dans l'urve une pierre 
noire. On cordamne. 
# C'étoit la coutume des Anciens, de jetter dans l'urne 
ue pierre noire , quand ils délapprouvoient ou condam- 
noient , au lieu qu'ils en mertolent une blanche, pour 
marquer leur approbation. 

Dabe caleulum candidum. Bisu. Je leur donnerai une 
pierre blanche , fur laquelle fera écrit un nom nouveau. 
Implibitur os jus calculo. B18L. Sa bouche enfuif: ie1a 
pleine de gravier. | 

Carva.Ser. pour Caz1nA. Eau chaude. Vid.CaziDus. 

CALDARÏA , &. f. Bibi. Chaudiere. f. chaudron. ". 

CALDARIA , orüm. n. pl. irr. Bains chauds , éruves, 

CALDAR JM , 35, n. Vitr. Chambre où les Anciens 


fe retiroicnt pour {uer après avoir pris les bains , unç 


étuye , June chaudiere, (On fous-curcng Ahemwm,] 





Be plus ançicus que La Lune.] Calesi habiles, G apti nd 
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TALDARIUS , #, #m. PL. Qui éonéerne les Etuves , 
Jes chaudrons, les chaudieres.Caldaris fella. P1.Chambre 
où l'on fait chauffer l'eau. 

Carpaurina. Chdellina Civitas. Ville autrefois Epif- 
copale de Sardaigne , dans Ja Province d'Arbora. 

CarpertacuM ,i.n. Eccl. Caudry , dans le Cambrefis. 

Cazpior. Her. pour Cazip1oR.{comp.)de Cazpus. 

Cazpis , és. Eccz. Caieu, fur mer. 

Cazpius. Suet. pour CLAUDIUS. 

Carnorurnus,f. m.Eccl. Chaufours , en Limofin, 
près de Colorges. ICT 

+CALDONIA , £. f. A. Gell. Celle qui faifoit chauffer 
l'eau. (Ce mot eft forgé par Laberius.) 

CALDÔR, ôris. m. Varr.1.R.R. Chaleur , ardeur. #. 
SyN. Cuor, 

CALDUÜS,4, #m. Var. Chaud, Calda. PL. Juv. 
Calda aqua. MaRT. Eau chaude. 

Cas, es. f. Nom de Ville. Vid. Cara. Chelles. 

Cazss. m, Bises. Caleb , nom propre ; c'eft le leul avec 

fué,d'entre tous les Ifraëlites lortis d'Egypre, qui entra 

ns la Terre-Promife. 

CaLepar. (5. fing. imp.) v. Causrs. Avoir chaud. 

CALELONIÀ , 4. F. Tac. Caledoine , partie du Royau- 
me d'Ecofle , vers le Septentrion , qui évoit habitée par 
les peuples appelés Caledonsi. 

CALÉDONIUS, 4, #m. CLauD. De Caledoïne , ow 
d'Ecolle , Ecoflois. Caledonia fjlua. Caledonius f[aitus. 
Fion. Foréc d'Ecofle. Caledonius Oceanus. V.FLac. 
M:r d'Ecofe. 

CazsracrAT. (3. fubj.) Gr CazsFACIEBANT fe. Bis. 
Se chauffuient. (3. pl. imp.) & 

CaLsFACIENS, emfis. (part. act.) v. 

CALÉFACÈRE , «33, fees, faitum. Cire. Chauffer, 
échaufèr , faire chauffer , [animer irriter. (R. CazoR, 
Facio.) 

Caicfecerat Gabinium, Cic. QUINT. Frat, Avoit decla- 
mé contre Gabinius. 

Cazsraciminr. Bibl. Ayez chaud , je fouhaire que 
vous ayez de quoi vous vétir. (imper. pañl.}v. CALEFIERI. 

CALÉFACTARE , 3, aus, 4tmm. Ho. Le méme que 
Causracere. Echauffer , fare chauifer. Calefactare 
aquam. PLauT Faire chaufler l'eau. 

CALÉFACTÜS,à,#m. Ovip. Chaud, ardent, 
Echauffé. (parc.) v. 

CALÉFIÉRI, #55, fais sm, Cic. Devenir chaud , 
fe chauffer, Qwemodo calefier ? Bis. Comment s'échaui- 
fera-t-i] ? 

CALENA, &. f. Ecl. Carinole , o# Carinola , Ville 
prefque ruinée de la Terre de Labour , vers la mer. Vid. 
CARINULA. 

CALENDÉÆ , äram, f. pl. Cie. Les Calendes. f. Le pre- 
mier jour de chaque mois. “# Chez les Romains, elles 
étoient confacrées à Junon, comme Î:s 1des à Jupiter. 

(R. xætw , voco.) parce que le Poruife convoquoit le peu- 
ple au Capitole ce jour-là, pour lui marquer combien ji] 
falloit compter de jours , juiqu'aux Nones. Mer. 1.15, 

Cazsnpæ Aufon.a. Ovin. Calendes Latines. + Parce 

que ce nom de Caiendes n'écoi en ufage que parmi les 
Lacins ; les Grecs ne s'en fervoient point , c'eit ce qui fi. 
qu'Augufte écrivant à fes amis, mettoit , Aâ Calend.:s 
Gracas folutures, pour dire, des gens qui ne paieroient 
jamais. (Suer. Augufl. 87.) Intra Calendas tertias, quar- 
#43, quintas. Dic. Dans crois, quatre, cu.q mois. C4- 
dend:s femineis. \uv. Le premier Jour de Mars. 
% Le Poërce appelle ces Calendes , femnre, parce que 
c'étoir un jour de fête pour les femmes ; elles recevoient 
des prefens de leurs maris & de leurs amis , faifojeut un 
feftin à leurs efciaves, &c. Macr. Satura. 112. 

Calenda triffes. Hor. Calendes criftes , Parce que l'é- 
cheance des ufures arrivoit le jour des Calendes. 
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+Cazenparis uno. S1p. C'eft ainfi qu'on furnommoit 
Junon , parce que les Calendes lui ttoient confacrées,. 

CALENDARIUM , ï5, n. Sen, Calendrier, Journal, 
Regiftre. m. où l'on écrivoit le nom de fes debiteurs , 
Livre de compte , [ Almanach. ". 

 CALENDATIM. (adv.) Chaque premier jour du 
mois , à chaque Calende. 

TCALENDUÜLA, £. f. Calendule. f: plante qu’on 
appelle fouci. id. CatrHa. 

CALENTI, ôr#m, m. PI. Peuple de Campanie. Vid, 
CALENUM 

CALENTACOM , 5. n. Ecel, Chalignien Lorraine, 

CALENS, entis. Hor. Chaud, ardent , échauffe, 
(part.) v. CALBRE, Calentes à pugnä. L 1v. Qui fortent 
du combat, : 

CALENTUM , fi, n, Vitr. Calente , Ville d'Efpagne. 

CALENUM , 5. n. PI, Calene, Ville de Campanie, à 
quatorze milles de Capoue, bâtie par un des Argonautes 
appellé Cala. Elle eft renommée pour fes vins. b. Carniole 
on Carvi. 

Calenum porrigere. Jux. Donner du Calene , pour dire 
du Vin de Calene ou de Carniole. 

CALENUS , à, #», Hor. De Calene, de Carniole. 
Bibere wvam pralo domitam Caleno. Hon. Boire du vin der 
Calene ou de Carniole. 

CALERE , cAlës, #5, Ttum, PLaur. Avoir chaud. Cire, 
étre chaud, ardent, fs'échauffer. Her. avoir de la pafion 
pour (R.CaLor.)[Syn. Ardeo.] Dum fbe calerenr, Curr, 
Tandis qu'ils étoient animés par l'efperance, Caluère cu- 
pid:ne laudis. Qvip. Eurent une grande pañlion pour k 
gloire, Calet fuperffitione. Hor. El fuperftitieux. Fudicis 
calenr, Cic. Arr. On rend la juftice fdfaffiduemenc. Z{1i 
rumores calnerunt. Caz. Cic. Ces nouvelles fe répandi- 
rent. Caluit crimen re recenti, nunc autem refrixit, Cic. 
Or pourfuivit l'accufation avec chaleur d'abord, mais 
Preicutement elle fe refroidir. Calwit mere. Ho r. S'eft 
échaue à boire, en büvant. Dwm caler, hoc Agitur. 
PLaUT. On bar le fer randis qu'il eft chaud. Calere morbo. 
Horn, Etre malade.—ffudiofcribendi, Hor. Avoir la paf- 
hon d'écrire. —rabie. VaL. Faire paroître une colere ex- 
uréme. Tubas audire calens. STAT, Qui aime à entendre 
les tromp-tres. 

. CALETUR. (imperf.) Plast. Il fait chaud. Qgsm can 
leur maxime, Jp. Quand il fait fort chaud. 

. CALES , Fm , ibis Hor. Peuple, o Ville de Campa- 
ne. #. Calvi, Ville Epiicopale de la Terre de Labour , am 
Royaame de Naples. 

CALESCENS 2£nt15, APUL. (part.) v. 

CALESCÈRE , fes. Ter. S'echauffer, s'enflammer. 4 

CALESIENSIS » 5€. (ady.) De Calais. 

CALESIOM , is, n. Calais, Ville de France & Port de 
mer, sn licardie, 

CaLsr. (3. fing.) v. Cazere. 

LALETÆ , ariem. Caf. Ceux du Pays de Caux 
: CALETES , t#m. m. pl. $ cn Normandie, Le Pays de 

aux, 

CALETT, ürm, Ceux de Calais. 

CALETUM, fi. n. Vid. Cazssium. Calais. 

CaLiruR. Lifaie chaud. v. CALERE. 

CALFACERE. à & CaALsFA- 

CALFACIENDÜS,2,#m.Ovin.4 Lemé- Coins, E- 

CALFACTUS. ME QUE chauffer. 
CazsracienDus. Caz:racrus. Echauffe, 

CALFACTUS , #s. m. PL L'action d'échauffer. 

TCALICARÉ , 5, avi, rum. Enduire de chaux. Hinc 

CALICATA &dificin. Fesr. Bätimens coduis de chaux: 
(R. Cazx.) 

Cazice,-cem. (abl. acc.) de Caz1x. 

CALICOLOS, 5. m. Celf. Un petit verre. (dim. de 
Cazix.) 

Ccij 
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Cautpa. Pid. CALIbUS. 

CALIDARIOM , 5. n. Cdf. Le mème que CaLpA- 
RIUM. Une étuve. . 

CÀLIDE. (adv.) Plaut, Avec chaleur , promptement, 
chaudement. | a ne 

CALTDIOR, ##r. Cic. (comp.) & CALTDISSIMUS, 
a, um, (lup.) de Cazibus. [Je n'ai point encore trouvé 
ce fuperlauf dans les bons Auteurs. ] | 

CALIDOBECUM , 1. n. Eccl. Caudebec , Ville de Nor- 
mandie. | 

Cazipow1A Sylva, Forêt d'Ecoile, Vid. CALEDONIUS. 

CALIDÜS , 4, #m. Cic. Chaud, ardent , bouillant, 
£chauffe. Plaur, Récent, nouveau. 2. 

Calida confilia. Cic. Of. Relolutions precipitées. Ca- 
lida perfundere, irrigare, extergere. Echauder. Calida 
afperfus. Echaudé. Experta calidam , frigidam felis timer. 
Chat échaudé , craint l'eau froide. 

CaurenpruM, i. n. Her, Ornement de têre,dont fe fer- 
voient les dames, foit que ce füt des cheveux poftiches, 
foit que ce für quelque cocffure. (r. xaAwrlegr , operi- 
menturs.) . nt 

CALIGA , 2. f. Cir. Brodequin , petit bas , c'étoit une 
chauflure de fimples Soldats qui n'alloir qu à mi-jambe, 
ffouliers. (q. Calies ex calce.) | 

CazicasanT. (3. plimp.) GCALIGANS, Anfis, 
Eblouiffant , [Cre. obicur, ÉSrar. couvert de brouillards. 
parc) v. ROME | ; 

CALIGARE, caligs, sui, ätum. PL. Etre Ébloui, avoir 
Ja vue courte, crouble, f Col. étre couvert de brouillard, 
I Qinr. étre aveugle. . 

Caligaverunt oculi ejus.Bra.Ses yeux Étoient couverts 
de tencbres , il nggoyoit point , il devint aveugle. Cali 
gabant rore. EE d Etoient couverts de rofée. Caligat in 

ol, Quinr. Ilne voir pas dans les chofes les plu: claires, 
filne voir goutte en plein midi. Caligat humanum genus 
ad. Ip. P 1. Le genre humain n'y comprend rien. Â#1%0 
caligante, Ip. À ant l'efprie bouché.(R. Cazico, g'#is-) 
Syn. Cacuiire. 

CALIGARIS , ré. (adj.) ? PL. Qui concerne les chauf- 

CÂLIGARIÜUS , à, ww. S {ures des fimples Soldats. 
Caligaris clavus. Pi. Cloud qu'on attache aux fouliers. 

CALIGARIUS, à 5. m. Lamp. Cordonnier , qui faifoit 
de ces fortes de chauflures appelées Caliga. 

CÂLIGATIO , onïs. F. PI. Eblouiflement , obfcurcif- 
femenc. ". (8. CALIGO.) | 

Cazicarus , #, wm. Juv. Chauffe en fimple Soldat, 

Cauicines. (abl.}de CaL1Go , gimis. 

CÂLIGINOSUS , 4, sm. C 1c. Couvert , obfcur , ve- 
nebreux , trouble, embrumé. (R. CAL1Go , gswis.) 

CALIGO , gas. Vid. CALIGARE. 

CALIGO , ginis. f. Virg. Obfcurié , f. fobfcurciffe- 
ment , », nuit , cenebres. f. | 

Caligine merfus.Virc. Plongé dass l'obfeurité, caché. 
Obtexit caligine. Brer. À couvert d'obfcurité, de tenc- 
bres. Caligo m:ntis, Luce. Aveuglement de l'efprie, |Car. 
ignorance, Caliginem imducere.V.l'ar.Oblcurcir. Caligo 
semporum, Cac. La confufon;le delordre des cemps.Q4/ 
per caliginem Cic. Comme à travers d'un brouillard. 
Caligo & tenebra [uperioris anni, Cic. La confufon& les 
tenebres de l'année derniere. Caligine plenus. Start, Plein 
d'obfcurité. | 

Cazim. Feff. pour Cam. En cachette. 

CALINDA, &. f. Ville aurefois Epifcopale de 

cie. 

F CALINGE , äräm. Pc. Peuple Indien, où les femmes 
gonçoivent à cinq ans , & meurent à hui. PI. [. 7.6. 2. 

ALIPHAS, & m. Caliphe, celui qui tient le premier 
rang Ecclefiaftique parmi les Sarrafins. Vid. CaiyrHa. 

CatLirozis. Vid. CALLIPOLIS. 


CALISTHO, #, f, Carul, Califtho , fille de Lycaon, 


È AL. 
Roi d'Arcadie, [l'une des compagnes de Diane, fCo!, nona 
d'une rar Vid, DAeee, L js 

CaziTHoe. Nom d'une fontaine. 

CALIX, icis. m. Cie. Couppe, f. &obelet , m. tafle , f. 
pot, fvafe , ». coquille de Sr nd av épanouie, 
(M$, mutatato vin æ. vel à caldo quod in eo calda puls 
apponchatur, Varr, vel quod in eo caldum bibitur, Feft.) 

_Accepte calice, Bigi. Ayant pris le calice, la cofppe. 
Siccare calices Hor.Vuider les pots.Fecwndi calices Ho. 
Tafles éloquentes, Calicem alicui impingere, Cic. Prefen- 
ter une ed à quelqu'un. 

CALIXTINT, orwm.m, pl. Les Calixtins, Lutheriens 
y fuivoient la doctrine de George Calixte , celebre Pro- 
cfleur Lutherien, Les Calixtins paflent pour Demi-Pelae 
giens. Voyez Bofluet , Hiff. des Variations. 

Cazza. Elpece de plante. Fid. Cazsa, 

Cairæci, orum.7 Peuple d'Efpagne, de Portugal, 
CazLaict. Peuple de Galice. Vid. Gaizæci. 
_CALLAÏNEÆ , rw, f. pl. PL. 3. Efpece de perle de 

là couleur de celle qu'on appelle Calais. 

CALLAINUS, 4, #m, PL.37.Qui concerne cette pierre 
appellée Callais, 

.*CALLAÏS , ïdïs. f. PI. 3y. 8. Efpece de pierre pré- 
cicufe de couleur verte & pâle. 

Rs LLARÏAS,&.m. Pl, Efpece de poiffon de mer, 
erlu. 

Cazs. (abl.) Cazrem. (acc.) de Cazzys. 

CALLE , és. n.Vid, Causisum. Ville d'Italie appellée 
Cagli, ou Caglio, 

CazLens , entis, PL. Qui fçair. (part.) v. CALLERE. 

CALLENTER. (adv.) Æpwl. Extremement , beaucoups 
Callenter curiofi. Xp. Fort curieux. 

CALLERE , cxllèT, callüs. Puaur. Avoir des duril. 
lons , des cals , des calus, s'endurcir , étre endurci. |Ter. 
Cie. Sçavoir , connoitre. Callere jam debet, Surv. Cic. 
Dit étre déja endurci. Omnes homines ad f[uum qu:fiuns 
callent, PLaur. Tous les hommes ont une aétivité fur- 
prenante pour leurs interéts , font äpres à leurs profits. 
1llius fenfium pulchrè callee. T 52. Je fçai parfaitement fa 
pente. Si neque Pæœnorum jura calles, Cic. Si vous ne 
fçavez pas les loix, le droit des Carthaginois. Caller pari. 
Hor. Il fçait force bien endurer , fupporter. Qwyo paéko id 
ficrifolea: calleo, Ter. Je fçai comment cela fe pratique. 
+Callere memoriter, Sçavoir par cœur. Callere modum, 
Sçavoir lecran-tran. (Rk: CALLUM.) 

Cacvss- pl. Vid. CarLis. 

CALLESCÈRÉ , fes. Car. Devenir dur , s'endurcir. 

CaëzsT- (3. fing.) v. CazLsRe. 

CALLEVA » 4. £ Fi, Oxonium. Oxford. 

CALLIACUM , #. n. Eccl. Chailli près de Linas. 

CALLIAS, &. m.Nom d'un Comique d'Athenes, qu'on 
furnomma le Cordier, parce qu'il évoir obligé,pour vivre, 
d'exercer le métier de Cordier. [Capitaine Achenien , qui 
fut envoyé contre Artaxerxes ,jGraminairien, qui expli- 
quoit Alcée & Sapho. 

*CALLIBLÉPHARÜM, 5. n. Pl. 2r. 19. Efpece de 
fard pour les paupicres. (R.SAi?æggr, La paupiere.) Offreæ 
callitlephara. PL. 32. €. Huitres excellentes, Huitres aux 
belles joues, xuauSripzgg. 

Cazic1A , 4. PL. 24.17. Plante qui fait glacer l'eau. 

CÂALLICRATES. PI. Ouvrier, e# Sculpteur qui faifoic 
avec de l'ivoir, des Fourmis & autres animaux d'un 
petit volume , qu'on ne pouvoir prefque les appercevoir. 

CALLIDROMUS , 5. PL. Nom d'ure montagne vers 
les Thermopyles. 

Cazcrpa.Vid, CaiLtDUs. 

CALLIDE. (adv.} Cic. Adroïtement , finement , avec 
adrelfe , avec’artifice , artificieufement. x 

CALLIDIANOM ; 5, n. Ecçl, Çaillan au Diocefc dé 
Frejus. | 
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Cacrinton , eris. Ovip. (comp.) de CaALLIDUS. 

CALLYDISSIME, Cie. (fup.) de Cazr1pe. 

CALLIDISSIMUS, à, wm. Cic. Tres habile , Æpul. 
T es rufé , vres adroit. ({up.) de CazLipus. 

CALLIDITAS, äris. f. Ter. Addrefle, fineffe , rule, 
fubtilité , faftuce. f. Nec numero Hifpanes , nec robore 
Gallos, nec calliditate Pænes , nec artibus Gracos fupera- 
vimus, Cic, Nous n'avons pas furpaflé les Carthaginois 
cn fineffe , ni les Efpagnols en nombre , ni les Gaulois en 
force, niles Grecs en icience. 

CALLIDUS, à, #m. Cic. Adroit, fubtil, rufe , fin, 
artificieux. / 

Callidus temporum. T ac. $çavant dans l’hiftoire du 
temps. Callidiffimo artificio, Cic. Avec une addrefle tres 
fubrile. Callidiore modo. Ovin. D'une maniere plus fine. 
{R. CaczuM.) Syn. Peritus , ver'utus. 

+CALLIGONON , &5ni. n. PI. Efpece d'herbe. Vid. 
PoLYGONON. (R. mer , & 3970, gen ; quia geniculata 
bacherba eff.) 

*CALLIGRAPHIA , £. f. L'art debienécrire, beauté 
de l'écricure. [R YexPu , fcribo.) 

CALLIMUS, 5, m. Pl, 36. ar. Pierre qu'on trouve 
dans les fleuves. 

CazLioN. PI. 21. 31. Efpece de Morelle , qu'on appelle 
auf Haliccabum, . 

*CALLION? MUS, 5. m.Pl. Efpsce de poiflon, [Plante 
qu'onappelle auf Lilinm Convallium. xamsdrouss. 

CAELIOPE, és. Hor. Calliope , mere d'Or- 

CALLIOPEA , Z. f. Prop. 3 phée, & la premiere des 
neuf Mufes, qui prefidoit à l'harmonie & aux hymnes en 
l'honneur des dieux. On l'invoque dans le Poëme Epique. 

Caiutops,es. Ville autrefois Epifcopale d'Egypte, qui 
n'eft plus qu'un Village nommé Keliub. 

CALLIPATIR A ,4.f. Nom d'une femme qui s’ha- 
billa comme un Maitre en faic d'armes , pour pafler le 
fleuve Alphée durant le temps des Jeux Olympiques, 
contre la Loi qui défendoit aux femmes , fur peine de la 
vie , de palfer ce fleuve en ce temps-là. On lui pardonna 
cependant , en confideration de fon pere , de fes freres , & 
de fon fils,qui avoicnt remporté la viétoire dans ces Jeux. 

CALLIPIDÉÆ, &r#m. Peuple de la Sc ythie Européenne, 
vers le fleuve Hippanis. 

CALLIPOLYS , ÿs. f. Callepolis , Ville de Thrace , vis 
à vis Lamplaque, |Mela, Ville de l'Hellefpont , entre 
Cyllene & Parras, || PL. Ife de la mer Egée, qu'on appelle 
aufli Naxos. 

CALLIPUS. Athenien , difciple de Platon, qui fur tué 
par ceux de S yracufe, parce qu'il vouloit s'ériger en Ty- 
ran après l'expulfion de Denys. 

CALLIRHOE, &s. f. Fille de Lycus , abandonnée par 
Diomede, ||P!. Fontaine d'Attique. 

CaLiLiscers.Vid. CALLESCERE. 

CALLYS, 55. m. Virg. Chemin, fentier,m.route, voie.f. 
{R. Carium.) + 

CALLISTHENES.Cwrt. Callifthene, Philofophe d'O- 
lynthe , compagnon d'étude d'Alexandre le Grand: ila 
Écrit l'hiftoire des Philofophes. | 

CALLISTO. Fille de Lycaon , Roi d'Arcadie , qui fut 
changée en Ourfe par Diane , pour s'être laïllée corrom- 
pre par Jupiter; enfuite elle fur changée en Conftellacion, 
qu'on appelle la grande Ourfe. 

CALLISTRATUS, #5, m. PI. Calliirate, Sratuaire 
celebrz. 

*CALLISTRÜTHIÆ Ficus PL. Efpece de Figues que 
Capirolin appelle Paferaria.(@yod bis Pafferes deleëtentur, 
nues » OPTIMUS , & Feubës Paffer.) 

*CALLITRICHA , £. PL. Efpece d'herbe medi- 
CALLITRICHE, &. 3 cinale appellée Capillaire. 
CALLITRICHÔN, 5, n. 2 {r: mer, melius, & SgAË, 

*CALLITRIX , 56h, ES rgxmgs s capillus.) 
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CALLITRICHES Simia. PL. 8, 80, Singes d'Echiopie qui 
ont de la barbe. (R. exd.) 

CazuiTRix. PI. Efpece d'herbe. 

CALLIOM ,55.n. Ecel, Cagli, petite Ville du Pie 
num , dans le Duché d'Urbin. L'Evéché qu'en y voit dès 
l'an 350, ef Suffragant d'Urbin. 

CALLIXENUS , r.m. PL, Celebre Sculpteur , qui fleu- 
tiffoit vers la cenc cinquante-cinquiéme Olympiade. 

: CALLOGELUM » 1. n. Eccl, Chaillot , Fauxbourg de 
aris. 

CarLosioR , oris. PL. (comp.) de Cairosus. 

CALLOSITAS , 4rs. f. Serib. Larg. Durerè, âpreté, 
callofité.f. 

CALLOSUS , 4 , #m, Ovip. Plein de cals , plein de 
durillons , plein de calus, Celf. dur , endurci , Î caleux, 
caleule. (r. 

CALLÜM , ï. n. Cie. Cal, calus, durillon, endurciffe- 
ment, #. callofité, dureté , f. arrête, f. nœud, #. queue 
de rar.f. (nm. vel à calce pedis, vel quod calcando con. 
trahatur.) ° 

“# Je n'ai point trouvé d'exemple de Callus, m. quoique 
le Th. d'Eftienne le cite. Callum aprugnum.PLayT. Echi- 
gnéc de Sanglier. Qworum animis callum obduxerat, Cic. 
Tufe. Qui avoient l'efpritendurci, infenfible. Calwm ob. 
duxit flomache. C1c. A fait comme un calus dans mon 


cœur. 

CALMÜTIO , ônïs. Eccz. Chaumuffon, Diocefe de 
Chartres , prés d'Aner. 

CALNÏACUM , 5. n. Ecel, Chauni près de Noyon. 

CALO , #5. Vid. CaLARE. Appeller , convoquer. 

CALO, calonis. m. Her, Qui n'a point de bois chez 
lui, qui en va chercher dehors. 

CALONES , sm. m. pl. Cic. Des Goujats , des Valets 
de Soldats qui portoient des mafluss de bois , qui ramaf- 
foient du bois & en faifoient bouillir Ia marmicte. (r. Ca 
LA. Un bâton de bois. ex gr. x&aor , lignum.) 

CaLones. Feff. Le même que CaLLopspi4. Sabots. 

CALONESÜS , 5. f. Belle-Ifle. C'eft une Ifle proche {a 
Bretagne, défendue par une Fortereile. 

CALONIS , idis. f, La Ville de Cléves , Capi:ale d'un 
Duché du méme nom ,en Allemagne. 

CaLorsptA, orum. Yid. CALOPODIA. 

CALOPHANTA , é. f. Railleur , difeur de bons mots, 
KLe Th. d'Eftienne , copié par les autres Dictionnaires, 
cite ce mot de Plante dans le Curculio; mais on lit halo. 
phantam, an fycophantam. Plaut. Curcul. ét, 4. fe. 1. 2, 
& non pas calophantam: Feftus lifoit halopanta. Infigne 
menteur, Vid, HALOoPHANTA. Délateur de Fauxfauniers. 

CALOPHÔORE, orwm.m. Valets, om Efciaves qui por- 
toient du bois dans les chambres des Hôtes.On les appelle 
auffi X ylophori. {R. ner, Bois. Sipw. Porte.) - 

CALOPODIA , orwm. n. pl. Des fabors, des fouliers 
de bois. (R. näter. Bois, Gr#és, mis pes.) 

Cazorus , odis. Efpece d'animal à corne qu'on voit es 
Syrie, qui court tres vite, & elt fort rule. 

CXPOR , ôris. m. Cie. Chaleur , ardsur, f le chaud, 
le feu , m, vivacité , f. Caloris impatiens. Ovin. Qui ne 
peut fupporter la chaleur. Calor amtmi.Cic. mentis PETR. 
Le feu de l'efprit, {a vivacité.juvenilis. QuinrT. La 
fougue de la jeunefle.-pieraris. PL. ]. Ferveur de dévo- 
tion. (Farre apud Non. à calendo, deducit. Vulgd tamen 
caleo jir à calore.) KPlauce fair caler du neutre dans fon 
Mercator, 5,2. 19. Nec caler, nec frigus metuo , neque 
ventum, meque imbrem. Isin. Je n'apprehende ni le chaud, 
ni le froid , ni le vent , ni la pluie. 

CÂLORATUS , 4, #. Arur. Ardent , chauffé. 

CALORIFICUS, à, mm. A GxLL, Qui échauffe. 
Oleum tamen calorificum eff. 1n..17. 8. L'huile échauffe 
auf. 

CALPAR ; dr, Far, Eee de vf dos leu 
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on metto't le vin avant l'ufage des conneaux ; c'eft pour 
cela qu'on a donné le nom de Calpar au vin même. (R. 
xæ'hz», Cruche.) , 

Cazras. PI. Nom d'un Port de Bithynie, |Aeuve. 

CALPÉ , &s.f. PI, Calpé, montagne d'Efpagne vis à vis 
Abyla en Afrique, qui eft une des Colonnes d'Hercule. 
b. Gibraltar. | 

CALSA , 4. f. PL 2-.8 Efpece d'Orcanerte , plante, 

CALTADRIA , &.f. Eccl. Ville autrefois Epifcopale 
de la Mauritanie Cefarienne , dans l’ Afrique Occidentale. 

CÂLTHAÀ,&.f.Virg Souci, plante à fleur radiée, 
dont le-difque eft un amas de Aeurons portés chacun fur 
un embrion; une couronne de la même flzur eft formée 
par quelques demi-fl:urons, portés auf fur un embrion, 
&c. Hinc TR 

CALTHULA,£f. Varr. Manteau , ow robbe fort 
gourte , jaune comme le Souci. 

CALVA ,4.f.Pl. L: crâne, le rêt de la tête. (r. 

CALVARÏIA , &. f. PL SCaivus. q. Calva capitis 
area.) Non invenit mifi caluariam. B181. Il ne trouva 
que le crâne. - 

Caluaris locus. Bic. Le calvaire, montagne où l'on 
execuroit les criminels, & où on les enterroir. Caluariam 
rercbare , modio'o perforare, forare. Trépaner. 

TCALVASTER , #r5. À demi chauve. (R. Carvus.) 

CALVATUS , 4, sm. PL, Calvata vinen, Car. Vigne 
où il y a peu de ceps. [Ur in calustio capilli. PL, 17. 22. 

Cazve, (voc.) de CaLvus. 

CALVÉFIERI, f5 6, facts sum, ou caluus feri , fe, 
cc. (Comme on trouve dans plafñeurs manufcrits de 
Varron.) Devenir chauve. 

CALVERE , ©. PL. Ecre chauve. 

CALVEÈRE , 9. Tromper. id. Catvor. 

CaLuERs. Ourd. CALUERUNT.(3. pi. perf.}v.CaLrre. 

CALVESCERE, /co. Pi. Devenir chauve. 

Caflanera caluefeunt. Co 1. Les châceigniers perdent 
leurs feuilles. 


+ CALVI, caluôr. (dép.) PI. Dépeupler. Pid. Catvor. 


Cazur. (perf. ind.) Caivisss. (perf. inf.) v. Carsre. 

CALVINIACÜM , 5. n. Eccl, Chauvigni en Poitou. 

CALVINISMUÜS, #. m.Le Calvinifie; :'herefie deJean 
Calvin , qui fur condamnée dans 18 Concile de Trente. 

CALVINUS , 5. m. Calvin, nom d'un Hsreliarque du 
feiziéme fiecle | François de Nation , qui nioit la réalité 
du Corps de Jzsus- Curisr dans l'Eucharifiie , & plu- 
ficurs arcieles de notre Rciigion. 

Caluini fefta. Herefie, le Calvinifme. Calvini feéta- 
2er. Caiviniite , celui qui fuit les erreurs de Jean Caivin. 

Caiuisss. (perf. inf ) v. CaLERe. 

CALVITAS, ##3.f. Up. — Calvitie. f manque de 

CALVITIES , &. Psrr. féhercux à la téce. (r 

CALVITIOM , à 5. n. Cie, Jex Cazva DENUDATA ) 
Propter calyitinm loci. Cor. A caule que la place eft dé 
garnie. 

CALVIUM , fé. n. Vid, CaLEs. 

CALÜMÈNE , és. f. Eccl. Ville autrefois Epifcopale 
de ia premiere Galatie dans J'Exarcat de Pone. 

CALUMNIA , 4. f. Cie, Calomnie , impofture.f{uper- 
cherie, lurprife, fourberie. f.{ à caluende. ie, deciptends.) 
N o N. Mauvaile chicane , faux prétexte. Calumniam 
fnacere alicui. Bigz. Calomuier quelqu'un, l'accufer d'un 
rime fuppofe. Calumniis appetirus , lacefitus. Calomnié. 
Fer calumniam. Calomnieuiement , par calomnie. 

CALUMNIABARIS—4ÉaNtHTr. (imp) G CALUMNIANS : 
antis. Cic. (part.) v. 

CALÜMNFARI, ër, atis sure. (palf.) Calomnier , 
acculer faufi-ment. 

Calumniabar ipfe me. Cic. Je m'acculois moi-même à 
tort. Ca wmnisbantur. B18 1. Ils caloimnioient, Non ca- 
bmnisntur me fuperbi, L D. Que les fuperbes ne m'acca- 


CAL. CAM. 
blent poine par leurs calomnies. Non tradas me calum 
niantibus me, B 1821. Ne me livrez pas à ceux qui me ca- 
lomnient. Hinc 

CALÜMNIATIG, ünïs. f, Auf. Calomnie. f.Vid, 
CALUMNIA. 

CALÜMNIÏIATÔR , 6ris. m. Cic. Calomniateur. »v. 

CALÜMNIATRIX , fcis. f. Ulp. Calomniatrice, celle 
qui calompie , qui fuppofe des crimes à quelqu'un. 

CALÜMNIOR , ris. Vid. CALUMNIARI. Cie, Ca- 
lomnier , accufer fauffement , impoler à quelqu'un des 
crimes. 

CALÜMNIOSE.(adv.) Pap. Calomnicufement, faule: 
ment. 

CÂLÜMNIOSÜS, à, #m. Ur. Calomnieux , faux , 
fuppoié. En 

CALVO , ïs. Vid. CALVÈRE. Tromper. 

CaivomonrTium , ii. n, Ecel, La Ville de Chaumont 
en Balhyri1, fes Guienne , &c. 

CALVÜR , éris, etui. S ALL. (frag ) Etre trompé. 
lac calus ratus. Saur. Croyant être trompé. 

CALVOR , CALVI. (dép.) PL Dépeupier , dégarnir. 
Sapor mainus calvitur, PLAUT. Le fommeil me dégarnit 
les mains. Calamiias arva caluirur, Pacuv. La gréle a 
dégaini, a dépeuplé nos campagnes. 

CALVÜS , à, #m. Sur. Chauve, dégarni de ches 
veux , de poii.[Plawr. Ruzé , vondu , pelé. (R. Cazva ) 

Cazvus Mons. Chaumont, Ville de l'Ifle de France, 
de Guicune , de Champagne. Vid. CALYOMONTIUM- 

CALX, ciicis, m. Ter. Le coup de pied, l'os du talon, 
le taion ,[ruade. f. coup de pi-d des asimaux , [la fin , le 
bout. Cuices jactare. Ruer. Calcibus. P H. À coups de 
pieds. Calcibus infequr , infifiere. Talonner. À calce ad 
carccres. Cic. Depuis la fin jufqu'au commencement de 
la carriere, À capite ad caicem. P 1 À u +. Depuis la rête 
juiqu'aux pieds , depuis le commencement juiqu'à la fin. 

CALX, cales, f. Cie, La chaux. f. Calx viva. Chaux 
vive.—riflinéa, Chaux éteinte.—macerata. Chaux fufée, 
(R. Caro Avoir chaud.} 

CAL$CULUS , 5. m. Pc. Petit bouton de fleurs. 

CALY DON, oris. Ovip. Calydon Ville d'Exolie. 

.CALYDONIDA. (acc. fig.) CaALxDoN1DEs. nom. pl. de 
CALYDONIS , idis. f. Ovix. Quicft de Calydon. 

CAL. LONIUS , à, #m. Calidorien,d'Etoii , de Ca- 
iydon. 

? CALYMNX , &. f. Une cocffe ,o# autre ornement de 
céce.ÿ#{. Nom des Ifks Sporades. 

CALŸMNE, és. f, Ousd, Lfe de la mer Egte , la mé- 
me que CALYMNA. | 

CALŸPSO.(gen.) pus, ou Calypfonis. f. Prop. Calypfo 
fille d'Atias,qui de tua de regret de voir ai ir Ulyfle de 
fo: If , où elle l'avoit recenu quelque rer ps dans l'ef- 
pe one: de l'epoufer.ffemme tres habile dans la peinture. 
Vice Cali pjon.s AruL. 1. Met.Commie une autre Calypio. 

CALŸPTRA , £. f. Feff, Une cocffe. f. Caijprra an- 
gularis. Mouchoir en pointe. Calyprre muliebris pars an- 
feror. La viiagcre. 

{ ALYŸX, jeis. F. PL Bonxon de fleurs. #. peau, 
pelure, coquilic, bourfe. f. ; se 

*C À M À , 2. ou Cama , ais. À M 8 R. Petic lit court. 

R.gaug, #16.) , 
pagias us,s. Ville prefque ruinée de Caramanie fous 
le Turc. Elle fur érigée en Metropole par l'Empereur 
Leon le Sige. | . 

CAMACÜM , 5. n. Pl.rs. 38. Efpece de Cinname qui 
croît dans la Syrie. { On lit aufli Cemacum au lieu de 
Camicu, : 

CAMALDÜLANUS , ou Camaldulenfis Ordo. L'Or- 
dte des Camaldules. | 

Canara, 4. f, Tac. Efpece de vailleau ponté.|Farr, 
Une vourc. f 








Longs. 


CAM. 
CanareTUM, f. n. Eccl. Chamberet en Limofin. 
CAMARÏA , £. f. La Camargue , petite Ifle à l'em- 
bouchure du Rhône, 
CAMARINA , 4. f. 


A 1 Virg. Camarine , marais , 04 lac 
CAMÆRINA , à. 


de Sicile , produit par vingt fon- 


taines, auprès de la Ville du même nom. Les habitans in- 


commodés des vapeurs qui forcoient de ce lac à demi fec , 
1e deffécherent entierement contre la défenfe de l'Oracle. 
La peñte ceffa à la verité, mais la Ville fut prife par ce 
marais defléché. On peur voir cer oracle d'Apollon dans 
le quatriéme Livre de l’ Anthologie. gei wir xæugesrær, Ne 
moveas Camarinam, immota enim melior. Cette Ville de 
Sicile autrefois Epifcopale , n'eft plus qu'un Village dans 
le Val de Noco, nommé la Torré-di-Camarano. 

CAMARUS. Vid. CAMURUS. « 

CAMBERÏACÜM , i.n. Chamberi, Ville Capitale 
de Savoie fur l'Orbanne. Le Parlement #4 le Senat eft 
compofé de Senateurs & de quatre Prefidens. 

TCAMBIRE, 35, ps. Tourner ,[combattre, [chan- 
- *a » donner de l'argent à interér.[ 4pwl. Biguer. 

Ce verbe n'eft _ en ufage. On trouve dans Apulée 
#polog. Servos tu an habras ad agrum colendum, an ipfe 
mutuarias operas cum vicinis tuis cambias, neque fcio, 
neque laboro. Je ‘ne fçai , nine veux point fçavoir fi vous 
labourez vos terres par vous-même avec vos efclaves , 
où fi vous avez recours à votre voifin.} 

CAMBIÜM , ïi,n. Le change. m, negoce de chan- 
£cur, vepociation de Marchand. 

CAMEO , ônis. m, Ecel. Chambon ,en Berri. 

CAMEŸSES , &. m. Prop. Cambyfe Roi de Perfe', pere 
du grand Cyrus, 

CAMB?SOPOLIS , fs. f. Ecel, Ville autrefois Epifco- 
pale de la deuxieme Cilicie. 

CAMELA , &. f. Ovid, Vid. CAM&ELLA. | 

CAMELARIA,2. f. Ecel, Chamaliere près de Clérmont. 

CAMÉLARIÜS, 35. m. Dig. L. so. Chamelier. m. 
Celui qui à foin des Chameaux. (L. Arcadius Charifius 
d'où eft tirée cette Loi, où le trouve Camelarius, cit le 
plus jeune des Jurifconfulces dont il eft parlé dans le Di- 
gelte. Il vivoir du temps de Dioclerien.) R. CAMELUS. 

CAMELASIA , 2. f. Dig. Le loin qu'il faut prendre des 
Chameaux ,(peurécre qu'il faut lire dans cette Loi der- 
niere,(de muneribus G hon.)camelaria ((uppl. Cura.) Bu- 
dée veut qu'on life camelelafa, 

CAMELASIOM , ïi. n. Le même, os le tribut pour 
Ja rourricure des Chameaux. 

CAMELICIACÜM , 5. n. Ecel. Combfac en Bretagne, 

CAMELINOS , à, #m, PL. De Chameaux. Came- 
linum Lac, 1. Lait de Chameau, 

CamasLis. (abl.) Vid, CamsLus. 

CAMELLA , é. £. Ovid. Efpece de pot ow vale de bois , 
une Samclie. f. “1 

CAMELOPARDALIS , 15. f. PL. Chameau mou- 

CAMELOPARDALÜS , ï, m. Bibl. $ cheté , girafe, 
animal de la grandeur d'un Chameau , & moucheté 
comme un Tigre. 

*CAMELUS, 5. m, PI. Chameau. rs. genes, camelus, 

CAMENA , 4. f. Hor. Air. m.chan{on. f. 

. CAMÈNE, érum. £. pl. Virg. Les Mules.(q. Cafmena 
inqu:1 Varre à carmine, quod cafmen lim dicebant. vel à 
sanendo. q- Canena.|SyN. Mu/a. 

CAMENECIA , 2, f. ou CÂMENECIÜM , ï 5, 0. Ecel, 
Camninieck , Ville tres forte de Podolie, Province de la 
Rufie Polonoife le long, du Nieiter.On y a cransferé l'E 
vêché Latin d'Halics l'an 1414. 

CAMERA , &, f. Cie. Vouce. f. berceau. m. toît fait 
en voute.|chambre. (R.xæuiss , fornix , rejtude.)]T À c. 
Efpece de navire. Peffivir totem cameram, Bisi. Revécit 
cour le plat fond. Camera apoftolica. La chambre Apol- 


polique, Gamers paforum B 35 1, Ghambre de Berger. 
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Camera-Ofmeri. E c c 1. Chambremer, au Diocele de Li- 


fieux, 

CAMERACENSIS , së. (adj.) De Cambray,du Cam- 
brefis. (R. CAMERACUM.) 

CAMERACESIOUM , if. n. Eccl, Le Cambrefis , les 
environs de Cambray. 

CÂMERACÜM , i. n. Ecel. Cambray, Ville Capitale 
du Cambrelis , érigée en Metropole l'an 1559. Elle eft 
fur l'Efcauc. L'Evêque évoic éleétif rant que cette Ville 
fur fous la domination Efpagnole ; mais depuis qu'elle 
cft à la France en 1677, le Papeen a accordé la nomina- 
tion au Roi Louis XIV. 

CameracuM #4 Carentonam. Ecc 1. Chambray en 
Normandie, | 

CAMERARE ,0, ävi, athm. PL. ro. 33. Vouter, 
faire en voue , en berceau , cambrer. [R, CAMERA.) 

CAMERARIUS, à ,#m, PL. De berceau. Camera 
rium cucurbita genus. PL. Efpece de courge, de citrouille 
qui monte {ur les berceaux. 

TCAMÉRARIUS 315. m. Un Camerier , Maître de 
Sep m, Camerarius Ecclefie. Camerlingue, Officier 

l'Egli(e. 

CAMÉRATÜS, 4, #m. Urr. Cambré , creux , con- 
cave , fair en voute. (part. pall.) v. CAMSRARE. 

CaAMsREN. acc. Ov.d. Nom d’un champ de Calabre. . 

CAMERIACÜM. Pid. CamsiriacUM. Chamberi. 

CAMÉRINA , &. f. Ovid. Camerine Ville de Sicile. 

CAMERINÜM , 5. n. Ville d'Ixalie, Vwigo Camerino, 
Vid. Cam ERTIUM. 

CAMÉRINUS, 5. m. Ovid, Nom d'un Poëte. 

CAMÉRISM , ii. PL. Camerino, Ville d'Iralie auprès 
de Coliatia, Vid, CAMERTIUM. Vid, CAMBERIACUM. 
Chaimberi. 

CAMERO , #5, Vid. CAMERARE. 

CAMERS , értis. (adj) Cie. à De Camarin, 7n 4gre 

CAMERTINUS , à , sn. 1p. $ Camerti, Cic. Dans le 
terroir de Camarin. 

CAMERTES , riwm, m. pl. Cie, Les Camertins , ceux 
de Camarin , peuple d'Ombrie, 

CAMERTIUM , 55. n. (Le même) que CAMERINU 4. 
Camerin, Ville Epifcopale du Picenum dans la Marc 1e 

‘Ancone., 

+CAMERUÜULX,&.f.Remenée.f. Arriere-vouflure. {dima 
de CAMERA.) - 

Camesene, is. f, Partie de l'Italie où à regné ua 
certain Camefes. | 

CAMESES ,Z. m. Peror. Cameles contemporain de 
Janus , avec qui il partagea ce pays, qu'on a depuis ap- 
pellé l'Ecalie. ’ 

CAMILLX , . f. Virg. Camille qui donna du fecours 
À Turnus contre Enée. | 

CamictiacuM ,5. n. Ecel, Chambli près de Beau 
mont fur Oile.fChemillé en Anjou-[Chemilli, Diocele 
de Sées. : : 

CÂMILLÜS , 5. m.f. Nom que les Anciens donnoien: 
aux jeunes enfans , jeunes garçons 9 jeunes filles qui fer- 
voient aux autels. Servius. Enfans libres dès leur naillan- 

. Ingenui, : 
je CXMILLUÜS ,7, m. Cie. Camille, nom d'un Diétateur 
Romain, qui reprit la Ville de Rome que les Gaulois 
avoient pillés & biülée- L | 

CÂMINARÉ ,5, avi, ätäm. Faireen voute, en for. 
me de voure, Hinc, : : 

CXMINARI. PI. Ecre fait en maniere de cheminée, eg 


OX MINATÜS, à, im, PL. Faic en forme de cheminée 


ou de fourneau. és 
 CAMINO , #5, dont on ne trouve que le pal. 
CXMINÜM 5. n. Ecel, Camin, bonne Ville de Pome- 


ranie fur l'Oder , dans La mer Baltique, L'Evèché qui y 
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fut transferé de Julin qui n'en eft qu'à deux lieues, l'an 
118$, fe perdit par l'établiflement de la Religion Pro- 
teftante l'an 1 5 5 6.Le Marquis de Brandebourg s'empara 
du Domaine Epilcopal , & l'a fait fecularifer par la Paix 
de Munfter. 

CÂAMINOS , 5. m. Swet. Cheminée. f. Cic. Foyer. m. 
Vire. Fourreau, #. fournaile. f.|\'atre de la cheminée 
Hor. Le feu. m.fle four. #7. (mures , fourneau.) [S y N. 
Fornax,] Luculente camino utendum cenfeo. Cic. Ep. Je 
fuis d'avis qu'on faffe bon feu. 

Mittent eos in camin:m ignis. Brau. Les j:ereront dans 
une fournaile de feu. 1n camino ardenti. 1 pb. Dans ure 
fournaife ardente. 

+CAMISIA , ©. f. Une chemile. Syn. Induffum. 

CAMMARUS , #. m. PL Ecreviile de mer.f. cancre, 
crabe . houmar. m. . 

CAMŒNA , lifez dr voyez CamENA par un E fimple. 

CAMODULANÜM , 5. n. Colchefter , Ville d'Angle- 
cerre, 

CÂAMPA. Vid, Camps. Une chenille, 

CAMPANA , &. f. Ecel. Cloche. % On les appelle de 
ce nom latin, parce que l'on croit que l'ufageen fur in- 
croduit d'abord , dans la Campagne de Rome. L'on dit 
que ce fur Saint Paulin Evéque de Nole & contemporain 

€ Saint Jerdme, qui s'en fervit le premier dans fon Eglife. 
Les grofles cloches s'appellent Campane, & les autres 
Nola.(D. Angl.) Ne pourroit-on pas dire aufli campana , 
orum , en fous-entendaut fympana ou tintinnabula ? 

CAMPANIA, &.f. Liv. La Campanie,rerre de Labour 
en Jtalie.|la Champagne, Province de France.[Campa- 
gna,tres petite Ville de la Principauté d'Oltra au Royau- 
me de Napies, érigée en Evéché. { On appelle ia Cam- 
panie , le Paradis d’Icalie.(Sic diéta Campania quod cam- 
peffris fie.) 

CAMPANYACÜM , 5. n. Ecel. Champagne près de 
Poitiers. , 

CAMPANICUS , 4, #m. PLauT. Vid. CamraniUs. 

CAMPANIUS. Ti. ? De Campanie. Campa- 

CAMPANUS , à, mm. Cic. S na terra. Tip. La Cam- 
pauic. Perifiromata Campanica. PLAUT. Pfeud. Tapis de 
Lampanie. . 

CAMPANÜLA , &. f. Sonnette. m. grclot. m (din. de 
CAMPANA) ©, 

CAMPANULA , 4. f. Campanule, plante dont les 
leurs font des cloches évalées & couppées ordinairement 
fur les bords en cinq parties , &c. 

CaMPANULA arvenfis ercéta. Doucette , plante. 

CAMPANÜ Min, Cloche.(fuppl. Tympanum,ou «s.) 

CAMPANUS , à, #m. Cic. De Campanie. {de Cham- 
pagne ; Champenois. Vid, CAMPANIUS. 

FCAMPARIUS »11.m. L. Vasr. Un campagnard, 
léboureur. ", qui demeure aux champs. 

Campas. (adj.) Campas genus. PL A UT. Trin, 2. 4. 
244: Le peuple de Campanie. 

Campas dicis, Ip. Trucul. s. 50. Vous badinez , vous 
dites des Gafconades. 

CAMPE, 65. Cou. Chenille. f. (R. was , curvatura.) 
parce qu'elle fait comme une roue de fon corps , quand 
cile veut marcher, 

CAMPELLI Brigiorum. Ecci. Champeaux en Brie. 

CAMPENSIS , sè. AruL. Le méme que 

CAMPESTER. Varr. Champètre, ruftique,qui 

CAMFESTRIS, tré. Cas. $ concerne les champs , de 
tampagne. SL he dû Loea.)B181. Les campa- 
gnes. 1n campefiribus Moab. B 181. Dans les campagnes 
de Moab. Sterit in loco campeftr:. Biau. S'arréta dans une 

laine. 

à CAMPESTRÉ, ïs. Horn. Un caleçon dont on 
fe {ervoic dans les champs , principalement les Achle- 
Us | 


. “à … “imé.. 
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CAMPIBONÜM, 5. n. Ecel, Cambon , au Diocefe de 
Nantes. 

CAMPI curs33 , onïs. f. Veg, Exercice de Ja courfe. 
L nait «. Eccu. Combrondé en Auvergne près 
e Riom. 


CAMPIDONA , £. Ec c £. Cambden, Abbaye d'Alle- 
magne. TPM 

CAMPINIACÜM . n. Ecel, Cognac , Ville de France 
en Angoumois fur la Charante. 

TCAMPSOR , orïs, m. Sp. Un Panquier , un Changeur. 

CAMPTER , féris. m. Pacuw, Le but,autour duquel il 
falloir tourner , dans les jeux avec fon chariot. id. M£4 
TA.(R œurlñpse ; meta cx raum, flexus equorum, fcil. 

CAMPUS , 5. m. Ci «Campagne, f. champ, m. terre,f. 
une plaine. Campus Martius, Cie. Champ de Mars. 
flore. Champ de Flore.— Campus retundus, Éceu. Cardon 
en Catalogne Camps Elifei, Champs Eliiées.— Campus 
Lemefi. Eccz. Champ-Lemy en Niverrois. Campus fpa- 
tiefus, pates, amplus , latèque diffufus. Champ fpacicux. 
(Rexapms.) Campus jolidanus, Ecci. Canfoudain au pays 
de Caux en Normandie, 

CAMULODONTTM, 5, n. Ecel. Colchefter , Ville du 
Courre d'Ellek en Angleterre. 

CAMUM , 5, n. Uip. Efpece de boifon. 

CAMURA , «. , Feft. Caflerte, f. coffre, m. toilette de 
la mariée. f. 

CAMURUS , 4, 5m. Vire. Crocht , tourné en bas. 
(xææyi, curuatio.) 

*CAMUS , 5. m. Plaur. Licol, mords. m. mufeliere. f. 
(R.=auss.) 1n chamo € freno maxillas eorum conffringe, 
Biur, Rellerrez-leur la bouche avec le mords & le frein, 
Flagellum equo, camus afino, virga in derfo impu- 
dentium. B152. Le fouet eft pour le cheval , le mords 
pour l'âne , & la verge pour le dos de l'infenfe. 

CANA. Panier , corbeille. Wid, CAN1ISTRA. 

CanNA, 4. f. La Viile de Cana en Galilée , où Jesus- 
CHrisr changea l'eau en vin. Il y a encore une autre 
Cara dans la Tribu d'Afer. 

CANACHE, &. Ovin. Nom d'un chien.{r. xaræxx , 
ontus (R.nxes, fonus.) 

CANADIOM , ï 1. n. Ecel, Chonand, Ville Epifcopale 
de la Baflc-Hongrie, vers les Confins de la Tranfylvanie. 
CANALICIUS. PI. Le même que CANALIENSIS. 

CANALICOLÆ, ärëm.m. Fefi. Pauvres gens , qui 
ont Été ainfi appellés, parce qu'ils demeuroient autour 
des canaux. (Circa fori canales confifiebant, FssT.) 

CANALICULA , 4. f. Lucil, Petit canal, tuyau. ". 

CANALICOÜLATUS , ä, #m. P 1. Cannele , fait en 
maniere de canal. 

. CANALICULÜS , 5. m. Canal. #. canule. f. pas de 
vis, robinet. m», 

CANALIENSIS , :&. PL. De caraux. Canalienfe au- 
ru. Pi. L'or qu'on trouve dans les fofes,qu'on creule 
pour trouver la veine du métal. Qwod pures foditur, ca- 
nalicium vocart, ali canalienfe. PL. 32.6, 21: 1.5. 40.13. 

CANALIS ,is. m. Ecel. Auge, canal, étier. ”. 
faigrée. f. tube, tuyau. #.| chemin, fenticr. m. Canalis 
Per quem res aliqua duétilis fursiom, deorsum, dextrorsim, 
finijtrorswm movetur Une coulifle—Aréte faëtus, Canal 
artificiel pour porter les eaux du Nil—inchinis. Une fai- 
gaée, rigole.—æneus , ferreus ; plumbeus. Tube, de cui- 
vre , de fer, de plomb.—Replerss canalibus. Biz. Ayant 
remplh les canaux. 

CANALITIUS , 4, #mwm._—Canalitium aurum. P1. 
L'or qu'on rencontre dans les fofles qu'on fait pour trow- 
ver le métal. Vrd, CANALIENSIS. 

CanaAM. (fur) v. CaANëRE. Chanter. 

CanaAN.L'Arabie qui fut ainfi appellée de Cham fils de 
Noé. 

CANANÆS, 4. f. Terre de Changam, la Palcftine 

ut 


CAN. 

fur ainf nommée de Chanaam fils de Cham. Enluite elle 
fur appcllée la Judée. 

CanNANZÆA, 4. F. Bibl, La Chananée. Pid, CHANANÆA. 

CananÆ1, orum. m. pl. Bibl, Les Chananéens , les éel- 
cendans de Cham. . 

Cananæus ,4, um. Bi. Quiceft de Cana , Chana- 
néci—néenne. 

CaxanirTis regie. La terre de Chanaam , le pays des 
Chararéers. 

CANAR 1 A.(fupp!. Herba.)PL. Du Chierdene, Vid. 
GRAMEN. 

CANARLEÆ,, arm. f. PL. Les Ifles fortunées des An- 
ciens. h. Les Canaries. (Sic diéfe à magnorum can:um mul- 
situdine,) qui furent découvertes l'an 1346. La Capitale 
cft Palma , à foixante & dix lieu:s de la côte d'Afrique 
us l'Occan Occidental. Ces Ifles fonc au nombre de 

pe. : 

CANARIUS , 4, #». Fesr. De chien , qui concerne 
les chiens , de canicule, Canaærio augurio. P 1. 18. Sacri- 
ficie. Fest. Sacrifice d’une chienne roufle , qu'on failoit 
dans le temps de la Canicule pour les biens de la terre. 
Vid. Ovip. 4: Fafl. Pro cane fiderco canis hic imonitur 
are. 

CANAVIS , ïs. Ecez. Chenauve près de D'jon. 

CANCAMÜM , 5. n. Pl. Efpece de gomme aromati- 
que , qui découle d'un atbre d'Arabie. 

CANCELLARE,?, A4, ätism.U 1r. Canceiler, 
croïfer, rayer , biffve, craverfer. Co!.Ticillifler , fermer 
de treiilis. 

CANCELLARIA ,4 Canccllarie mania. Offices de 
la Chancellerie. Cancellarius Francia. Chancelier de 
Ftance.—Regina. Chancelier de la Reine.—smsei fratris 
Regis, Chancclier de Monfeur.—ÆArades:. Chancelier de 
l'Univerfiré. | 

Cancscrartus, Pop. Carir. Portier, Huiflier. ( Sic 
diffus À carceilis qui pro offio erant.) Vid: 746. Gotnofred, 
Cod. Thaoë, 1, 12. de Affeffor. L. 3. p. 71.72. 

CANCELLATA, 4. f. Eccl. Chancelade, Abbayeen 
Perigord, 

CANCELLATIM. (adv.} PI. En forme de barreaux , 
de ereills, de jaloufiss. ‘ 

CANCELLATIO , onïr. f. Treillage. m. 

CANCELLÀ TÜS, à, mm. Pi. Ticiliflé, [freteé,[can- 
cellé , barorné. 

CANCELLE, Gr. m. Cie. Baluftre , borne. f. chan- 
cel, barreaux , chanceau. m. croiféc, herpes , jalouñe. f. 
treillis. m.(R. «'yxue, mutato & in 4.) 

Cancelit forenfes, Le Parquet. Profpiciens per cancellos. 
B182. Rezardant par les barreaux, Cancellis shdnecre. 
Treillifler. 

CANCELLI.Ecrl. Caels, Chapelle à Saint Pol de 
Leon dans la Cathedrale.|Chanceaux. 

7” CANCER , ri. m. PI, Cancre , cancer. mfécrevifle. f. 
chancre. m. Ori cancri, ApUs. Les barreaux, les griffes, 
les tenailles de l'enfer. 

CANCER , êris, éntefiini, Ceus. Gargtene, cancer, 
Aderlus cancerem inteflinormm, Ces. Contre là gar- 

rene des inteftins, Serzso corum ut cancer ferpr. Lies. 
+ difcours des feduétsurs eft comme une gangrene qui 
fe répand partour. 

CANCERCUÜLUS , 5. m. Squille. m. 

CANCOPITA , 4. f. Ville autrefvis Epifcopale de 
l'Afrique Occidentale. 

CANDA VIA , £. f. Caf. Candavie, Province de Ma- 
ccdoine. b. la Conazia. 

+ CANDEFACÉRE, 15, fêcr, fi im. PLawr. Blanchir. 
CANDEFACTUS , à, #. PL. Enfammé , brûlant, 
CANDEFIERI , 57, faéis sim. PL. Evre blanchi, 
CANDELA , £. Co 1. Chaudelle. f. (R.-CanDsRs.) 

Candelam amungere, Moucher Ja chaudelie, 
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CANDFLAEROM,î.n. Cie. Chandelier , candelabre. 
m.k (Ce mot eft plus ufiré au plurier.) Unde tof cande- 
labra? Cic, D'où font venus cant de chandeliers ? Cax- 
delcbra «ea, Cic. Des chandeliers de cuivre, de bronze. 
Candelabrum duéfile, B182. Chandetier battu au mar- 
reau. Candelabra aures, Big. D:s chandcliers d'or. $w. 
per candelabrnm. Bis. Sur le chandelier.{r. CANDELA.) 
, CANLELIOM ,i5.n. Ecrl. Cardiel près la riviere 
d'Agros, Monafterc du Diocefe d'Albi. 

CANLENS , émtis. Crc. Ardent, brûlant, allumé. 
Virg. Blanc , éclatrane, [v. Canpsns.] }( Arer. Svn. 
Candidus. Candenti carbone fibi adxrebar enpillum. Cic. 
2. Of. Etoit reduit à fe brûler lui-méme le poil avec des 
chaibons ardens. 

CANDENTÏA , £. f. Vitr. La blancheur , l'éclat. m, 

CANDENTIOR , oris. Vaz. Fu. Plus ardent. (comp.) 
de CaNDins. 

CANDERÉ, 8, di, Car. Etre blanc.{Ovid. Etre 
brülant. (R.xglw.) Aër canduir, Ov 1 D. L'air fur extre- 
mement chaud , brülant. Candent jasiffime. Co 1. Sont 
d'une chaleur infupportab'e. 

CANDESCÈRE , fer. Tip. Devenir blanc , blanchir. 
fOv4. Etre en feu , s'enflamuner. 

CANDIÏA , 5. f. Candie, Ville de l'Ile de Crete ap- 
pellés aujourd'uvi Cardie, Sierre d'in Archevique, 

CANDICANS, dusis, lady.) 1. Blaschätre , qui tire 
fur le blanc. Candicans macula Vi Vue tache blanchätre. 

CANDICANTIA, &. f. P!, Couisur blarche,bril'anee, 
* Ce mot ne = treuve point dans Piire. Mais au lieu de 
Dre fésrifeationis candicantiam fugiunt, ( comme le 
mea d'ER.) il faut Lire fearificutiones candicantinin. 

uppl. Gemarrum.) HarpD. PI, 39.t.13.1. 5.4. 24,1. 

CANDICARE, 3, 408, P 1, Deverir blanc, étre blan, 
châtte. Oyodque candieat. P 1.34. 12. Ce qui paroit 
blanc, & ce qui blanchic, Afsltis 2onis candicat. PL. 37. 
11. À pluficurs 1ay:s blanches , eft blinchätre à caufe de 
plufieurs veines ox filets. 

CaNDipa. id, CauDpipus. 

CanDiDa Casa. Viirern, Ville Epifcopale de l'Ecolfe 
Miridionae » fur la mer d'Irlande, 
co DIDATORIUS »%, #9, Cic. De brigue , qui 

nccrne les brigues. 

CANDIDATUS,à, #4. DL. Vèru de blanc.[Cir. 

Qui afpire aux Charges, qui brigue les Charges. 
. CaxDiparus Cenjrlatus. Vers. P, Alpirant au Cor- 
fular, Candida milites, Vic. Soldats piiviegies, + On 
app'lloit Caxdidari ceux qui prétendoisnt aux Charges 
de la Republique , parce qu'irs avoi:nt des robbes plus 
blauchés que les autres, {Les habits des Romains écoient 
blancs » Comme eft encore ja foutarne de Pape , qui a 
ere bien ds chofes d: ces anciens Romains.) 

CANDIDE. (adv.) Laws, Vropiement, avec décence. 


Weru ,, . n .. 
Car. Cie. Sincercment , avec exuxicur, naïvement , nuc- 


ment , tondement , avec franchife. 

CANDIDIOR , 5:iz. V 1 ho. (somp.} de CanniDus. 
Barba canididier, V 1 RG. La bib: blanche. Casdidiores 
nive. Ecci. Plus bancs que la neige. 


.— 


CANDIDULÈS ,4, #n. Cac. Blanc. m. blanche. f 
{dim.} de ‘ 

CANDIDUS, 4“, 12 V1RG, Blanc. Her. Candide , 

foit, ouvet: , firipie ; fincerc. Ov:#. Heureux , favo- 
tabic {clair , ne. 

Cañdidsu, dus, Ovip. Jour clair , net. Hora caniitiia. 
Ovip. H:ur: favorable, Linrez nive candidiora. MART. 
Da ünge plus biane que la neige. 

Csadison suarwm, PL. Ex ovs, Ip. Un blanc d'œuf. 
Samu45 operir. For. Faites m'en part avec bonté. 

CAS DIACUS , 4m. A p U 1. Qui blanchit , qui 
L'A-2 PEN 

CAN DOLICA , 4. f, Ece!, Saint Vet en Carinthie, 
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CANDOR, Gris, m. Piaur, Eclat. blancheur. f. 
Craup.Chaleur.f.[Cic.Candeur. : fimplicité,fincerité. f. 

Candor animi, Cie. Sincerite, candeur d'ame,naïveté, 
ouverture de cœur.f. 

Canpuir. (5. perf) v. CANDERE , 0% CANDESCERE. 

CANEBAT.Virg. (3. fing. imp.) v. C À NÉRE. 
Elanchir. 

CanssaT.(3.imp.) An Canaxpum. Pour chanter. cn 
CANENS, énfis. (part.) v. CanERE. Chanter. Te c4- 
nentem audieram. VirG, Je vous avois entendu chanter. 

CANENDUS , à , sm, Ovin. (ab cod.) 

CANENS, éntis. Virc. Blanc. #5. blanche. f. (part.) 
v. CANÉRE. Blanchir. 

“Cancntis [aliéta, Virc. Des faulfayes blanches , des 
faules blanches. 

CaAnNENs.Ovwid, Nymphe , femme de Picus Roi des 
Laurentins. e 

CANENTELUS , #.m. Ecel. La Charente, riviercen 


, CAN. 
lande fur Je Neuri, Epifcopale depuis 1160. 
CANICULA , &. f. Cic. La Canicule , petite chienne. 
Plant. Femme impudente & médilante.{ Perf. L'As, coup 
de dez,, coup malheureux. 
TCANJCULARIS , rË. (adi.) Pal. Caniculaire. 
CANINACEUS , à, sm. Fes. Panis caninaceus. 
Pacuv Pain pour les chiens. 
CANINIOS , 5. m. Gie. Caninius Conful Romain, 
2 n'anibù, ni mangé, ni dormi durant tout fon Con- 
ulat, parce qu'il ne fur.Conful que fix heures. ( Que 
Confis'e nemo prandir. Cic.) | 
CANINÜS , à, 4m. Ovin. De chien, de chienne, 
canin, canine. (R. Canis.) Canini dentes, Pr. Les dents 
canines , les œilleres. Canina Eloquentia. Quinr. Elo- 
quence médifante , facyrique. Canñinum lac, Ovip. Lait 
€ chiennce.prandinm. PLauT. Diner où l'on ne boit que 
de l'eau , { parce que les chiens n'aiment pas le vin.]— 
venter, PL. Le ventre d'un chien. 









Xaintorge, 
KCANENTAS.Feff Ornemens de tête. (fort leg. CARENT AS 
à xxpnrer 5 Caput.) 

CANEPHORA , Z. f. Cie. 7 Qui porte des paniers , 

CANEPHORUS, 5. m. P!, $ Canephore,c'étoient or- 
dinairement des figures de femmes.{a.CaNUM. i. e. Ciffa 
Gens , & Pisw. Porter.) 

CANÈRÉ , cänës, canÿt. Virc. B'anchir ; Srifonner, 
avoir les cheveux blancs. [ètre couvert de gelce blanche. 

CANËRE, cän), cécini, cintam, Cic. Chanter , 
fpfalmodier , Jramager , À louer , publier , celebrer Jes 
louanges ,[parler. [trrg. Prédire , prophetiler. Canere ad 
citharam. QUINT. Ad tibiam. C1c. Chanter fur la gui- 
tarre, {ur la Autte. Fidibus, tibiis. Cic. Jouer des inttru- 
mens, du luth, de Ja Auite,—voce s4gu2. Tis, Chanter 
à baute voix. 

Canere bellicum. Cic. Claffieum. Cas. Signurm., Liv. 
Sonner l'allarme, fonner la charge, douner le figral, 
bactre le tambour—æmbages, Virc. Obfcura. Ho. Pre- 
dire des chofes obfcutes.—/æudes, S a LL. Celcbier les 
Jouarges.—receprui, C 1 0. Receffus. O v 1 D. Sonner la re- 
traite.[fe reurer.—facra, Virc. Chanter des Hymnes, 

Canunt tuba, Cic. Les crompertes fonnent. Qidquid 
farma canit. Ma RT. Tout ce que la renomincte publie. 
Sibi intus canit, Cic. I chante tout bas pour lui feu] , il 
rapporte tour à lui. Af:h5 came € mufis. Cic. Parlez 
pour moi & pour ls Mules. Päl. Caxo. 

CANI,CANOR. (pal) Cie, 

CANESCEÈRE , fe3, cini, Ovin. Devenir blane, 
blanchir , grifonner , vieillir , {e pafler , defleurir. 

Canefeit srhor. Cic. Fles, Pi. Orario, Cic. Les arbres, 
les fleurs , le ftyie, vicilliient. Cascfeun: teita. Ovin. 
Les toits blanchiflent. Ad fencétutemn cancfcere. PErr. 
Arriver à une heureufe vicill:fe. Cazcfcet. Cr c. Sub- 
fiftera. | , 

CANGRÏA , 2. f. Bourg de Natolie, que qu‘iques- 
nas croient être 'ancienn. Vill= de Gargre. Vird GAKGRA: 

CA NE, Grum. m. pl. Cie. L:s cheveux gris, biancs, 
Ha vicillefle. Deducetis canos meos cum doiore ad inferos. 
Bin. Vous accablerez ma vieiisfle d’une douleur qui 
pr'emportera dans le tombeau, Cant auicm fuus fenjius 
beminis. Biuz. La prudence de i’homme lui tient lieu de 
cheveux blancs. : s . 

CANIA , à. F. PI. Ortie griéche, petite ortie fort pi- 

uante. 

CANT{CÜM , fn. e.cl. Cagnac dans le Querci. 

CÉNICÆ,, arm. f. pl, Feff. Le (ou dune on faifoie le 
pais pour les chiens. On l'appelloir Panss gamicarenus , 
QU raHinactent, 

CANICFPS, 
chisn. fm, Cas s Cages.) 


Canici Ceuss, Pak. RiskenniA , pete Ville d'ir- 









Cyärie, (adÿŸ} PI. Qui à la têce d'un 


CANÏS , is. m. f. Cic. Chien. #4. chienne. f | Pzns. 
Coup d+ dez malheureux. Plaut. Lien de fer | menorres. 
Jun médifant, un critique , un fatyrique, | ia Caricuie, 
Confteilation. (R. xwss, mutato vinæ, #f à num fr 
calix.) Canes damnofi. Pror. Les coups malheureux au 
jeu de dez,c'éroit lorfqu'on avoit amené les quatre même 
poinis.# Les coups + avoienr plufieurs noms,conme 
Chius, Valturis, Senis, Venus. Celui-ci étoir le coup 
le plus heureux. Camis. Le chien étoic le coup funefte , 
parce que celui qui l'avoie amené , étoit obigé de payer 
quelque choice. Cobartes canum habuere, P 1. | Ceux de 
L0.07hon ) avoient des troupes de chiens qui co mbat- 
coient en bataille tanvte fans jamais reculer. PI, 8, 40. 
Canis ad venandum, T & R. Venaticus. C o L. Chien de 
chañle. Canes montivage. Lucr. Chien de chaffe.—1fo- 
lof. Hon. Des gros mätins, des dogues. Canss pafforalis, 
pecnariss Cot.Chien deBergers.—;sderems Ovip La Cani- 
cule. Tergeminus Ovip. Turtareus, Triformis. San, TR. 
Chien à crois têtes, le Cerbere.—Villanicus, C o 1. Chien 
de Fermicr.Clodis camss, Cic. Le compagnen de Clodius. 
Camis afhifor. Vino. Æfhivus. T 15. La Canicule. Ca- 
ais fufpenfs. Ec c 1. Cappendu, au Dioc fe de Carcaf- 
fonne. 

CANISTRÜM, ÿ. n. Virg. Panier. ". corbeille. f. 
un cueiiloir.(R.xarærgg", vel ex are, FusT.) 

CanaT. (3. fing.) v. CANER&. Chancer. . 

CANIÏTIA, à. f. Pl. 31. 7. Elancheur. f. 

CANITIES , 65. f. Hor. 4 Les cheveux blanes, 

CANITÜDO , dinis. F. Plaut. $ la vicillefle.Canities 
inculta, Vic. Barbe mal propre , mal ajuftée. 

Non deduces canitiem cjus pacifice ad inferos. B1BL. 
Vous ne permectrez pas qu'après avoir vieilli , il delcende 
en paix “aus le tombeau. US 

CaniTUR. (3. fing, pail.) v. CANERE. Chanter. : 

CANNA , &. f. Vitr. Canne. f. rofeau. » [|Ovip. Fla- 
geoler , chalumeau. #7. une Autre. f. (arre, } JCannæ 
deffruéta. Ville ruince d'Apulie , dont l'Evêche fut uni à 
Nazareth de Basierte en 1455 Canna, Vid. Canus. 

CANNA , &.f. Apui. La céecfle Canna , ox Fiftula, 
étoir une Nymphe quis'appailoit Syrinx , & fur mera- 
morphofée en rofcau. Fud, Ovip. 1.1. Met. 

CANNABACEUS. P:d, CANNABINUS. 

CANNABETÜM , 5. n. Pac. Lieu pianté de rofeaux , 
de cannes > 

CANNABINUS , à, #m. Cou. De chanvre. 

Canaabinas funis. Cor, Corde de chanvre.—tcla. Toile 
de chanvre.—fegeffre. Un charrier, une ferpiliierc. 

*CANNA DIS , à. f. Co. Chanvre, filafle. f. { à. 
névraSis.) Fanes à canmnabi, P L. Corde: de chanvre, 

CANNABITIÜM. Vid, CANNABET UM: 

CANNaAuUM. Pré, CANNABIS, 

CANN£: drum, F. pl.Liv, Cannes, Ville de l'Apouille, 
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AN. 
celebre par la bataille que les Romains perdirene contre 
Annibal General des Carthaginois , dans laquelle perirenr 
cinquante mille Romains. 

ANNENSIS , s. [adj.) Cie. De Cannes. [F-#. Un 
fuiard, Cannenfis calamitas, C1c. Puena. Prop. La 
funefs journée de Cannes,la bataille de Cannes.Canrenfes 
populi. P 1. Ceux de Cannes. 

CANNETÜM , fi.n. Pall. Cannaie, lieu plancé de 
caoncs , de 1ofeaux. 

CANNEUS, 4, #m. Cor. G Eh ac iané: 

CANNIÎTIUS , à, #m. DaL. ? | 

CANNUÜLE, ärim.f. Apul. Petits rofeaux.(dim.) 
de CANNA. 2 M 2 

CANO , ïs. Vid. CANÉRE. Chanter. { forfé ex x&rre, 
chalameau , parce que c'eit le premier inftrument dont 

- on s'eft fervi pour chanter.)fCano.{(abl.}de Canus. 

CANOBIA, 2. f. Canovia, Ville ruinée & Epifcopale 

- de l’Epire , dans l'Exarcat de Macedoine. 
*  Canoaus. Vid, CaNoPUs. 

*CANON , ënir. m. PI. Regle. f. modele. m.[precepte, 
Canon, Decret.mr.{ tringle de menuiferie, Vrrr. Goutuicre 
de plomb. Afc. Tarif. m. taxe. {. (R. æwrar.) 

Canon artis. PL. Original , un chef-d'œuvre.—m"#/r- 
eus, Vire. Regle de Muîque , Le coffre de l'orgue. Szers 
Canones. Ecci. Les faints Canons. 

T'CANONICATUS, #s. m. Un Canonicat, une Cha- 
noïnie. 

+CANONICE. { adv. } Canoniquement , par des voies 
Canoniques. 

*CANONIÏCUS , 4, wm, VitTr. Regulier, exact , 
felon les regles [Canonique , Canonial. (nr. xarar.) 

Cananicum Jar, Droit Canon. Droit Canonique. 

TCANONICÜS, 5. m. Chanoine. Canomicus Regula- 
ris. Chanoïne Regulier. Canonicus ad effedum. C'eft un 
Ecclefiaftique à qui le Pape donne la qualité d: Chanoire, 
pour obtenir une Dignité dans quelque Eglife , où cette 
Dignité ne fe confere qu'à un Chanoïne. (Voyez le Con- 
cordar.)Ce Chanoïne n'a point pour cela de voix au Cha- 

itre. 

è CANGPICÜM , 5. n. PI. Ville d'Afrique. 
Canoricum effium.Pi L'une des embouchures du Nil. 
CANOPITANUM offium. Le méme. 

CÂANGPÜS, i. m. Virg. Canope. b. Bichteri, ow 
Bochir , Ville d'Egypte , forte d'afherte fur l'une des fepe 
embouchures du Nil f#irr. Le Canopus , efpece d'étoile. 
Gens forrunata Canops. Virc. Nation heureufe d'Egypte. 

CANOR , orïs.m. Virg. Son. m. harmonie , melodie. f. 
le chant. 

Canon aeris. Vire. Le fon des trompettes: —re/onans. 

7 Retenciffant, #. 

CANORE. (adv') Apl. Avec melodie,avec harmonie. 

CX NOR OGSUÛ S, à, #m. À.G & 1 L. Le méme que 
CaNoRUs. 

CANORUS , 4, #m, Cic. Harmonieux , fonore , ré- 
fonrant , doux , melodieux , agreable. Avis canora. 
Oifeau qui chante agresblement. Fiwvius canorus. |’ 2. 
Riviere qui réfonne. Vox canora. Cic- Une voix agreable, 

Canos. (acc. pl.} Wid, Can. Cheveux blancs, 

Canros Vid. AnpruUs. Ifle & Ville de l'Archipel. 

CanrTa finiper.)CANTABANT.(3 plimp.}v.CANTARE. 

CANTABER , 6r5. Hon. , L:s Canrabres, Peuples 

CANT À BR , orwm, CÆs. $ d'Efpagne. b. Les Baj- 
ques, ccux de la Bilcaie. 

CANTABILIS , 4. (adi.) Bibl, Qu'on peut chanter , 

u'on doit chanter , qui doi éuiecharté. Cuntabiies mu. 
: crant juff ficarrones tua. BiBz * Vos ordonnances 
picines de juftice,me Lenoient licu de Canriques, 

CanrTasiMUs,Canragiris, Nous chanterons, vous 
chanterez.(fut.aét.]GCanTAMTUR: Sera chanté.(3.fur. 
pall.) v. CanrTaRs. 
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CANTAFRIA ,2.f. PI. Le Pays des Cartabies, la 
Bitesie, le Pays des Bafques en Efpagne. ‘» 
CANTABRICA , &.f. PL 25. Elpece de plante dont on 
a uouvé l'ufage sr Eifpagne , fous Auçgufe. 

CANTABRICUS , à ,#w». Liv. De Cantabre, de Bif- 
caie , de Bafque. 

. CANTÉAELRIGIA , Z. f. Eccl. Cambrige, Ville d’An- 
gleterre. : 

CANTABTNDUS , 4, #m. À. Gaz. En chantant. 

CANTABUNT. (3. pl fur) v. Canrars. Chanter. 

CANTAMEN, inis. n. Apul. Le méme que 

CANTAMINA, #m. n. pl. Prop. Enchantement. 
SyN.Incantationcs. 

CaNTANDO. Virg. À chanter. (ger.) ec 

CANTANS, äntis. Vire. Chantane 
(part.) v. CaNTAR=. 

CANTARABIA, &. f. Ecel. Chartra 
au Perche, 

CANTARE, 0, Avi, tam, Cie. Chanter, [celebrer s 
louer. Plaut, dire, repeter , [jouer fur des irfiramens , 
{Pirg. charmer, enchanter , enforceller , louer. ) 

Cantare alicui, Ter. Rebattre, reperer à quelqu'un.— 
fdibus, Praur. Tibis. C. Nir. Jouer des inftrumens, 
jouer de la lutte. : 

Cantate Domine. Bisr. Chantez au Scigneur, Canran- 
do tu illum ? (Kuppl. Vicuffi.) Vire. Vous l'avez vaincu à 
chanter : 

CANTARI, br, atès sm, {paf} Vire, Etre chante, 
étre loué. Tw mihi cantabere verfu. Ovin. Je ferai votre 
éloge en vers. Cantabitur Alleluis, Canticum, Biss. On 
chantera Alleluia , onchantera un Cantique. 

HCantando rumpitur arguis. V1 RG, Le ferpent créve 
loriqu'on l'erchante. {paif.) 

CANTATIO, ünts.F. Plaut.Chanfon. f. Fid, Cantio. 

CANTATOR , oris.m. Mart. Chante, Chanteur. 
SyN. Canter. 

CANTATRICÉS, #m. f.pl. Bibl. Des Chantenfes. 
(pl } de Canrarrix. 

Cantatrices aves, V ARR. Des oïfeaux qui chantene, 
Cantatrices chores. CiauD. Danfes aux chanfons.—ani- 
cule. Arur. Des vicilles qui chantent. 

CANTATUS, à, #m. Cic. Chanté, publié. Prop. en- 
chanté, {part. pafl.) v. CanTARE. Cañtate berba, Ovip. 
Herbes {ur lefquelles on a fait unenchantement. 

CANTAZARÜM , i. n. Ecel. Cantazaro, Ville Epif 
copale de Calabre , au Royaume de Naples , à cinq milles 
de Ja mer, où fur transferé l'Evéché de Taberno , l'an 
1121. 


CANTE, (pro) Canire. Varr.@. L. L. Divum exta 
cante. Ibid. 


CANTELLÜM, î. n.Eccl. Chanteau ; au Diocele 
d'Orlsans. s à 
CANTERITATUS, à, #m. Cou. 
ches ou des échalas, 
CANTERIUS.) 
CANTERIT, Gram. m.pl. Virr.Les forces pieces debois 
qui portent route la couverture. (R.CANTERIUS. Perche.) 
CANTERINUS »à, #m. De Cheval hougre. 
CANTERIOLUS , 5. mr, Col. Petit échalas, Canterio- 
lus fiium. Chevaler d'inftrument de mufique. 
CANTERIOPOLIS. Ville autrefois Epricopale , dans 
l'Ifle de Chy re. 
CANTERIUS , 35. m.Warr. Cheval hongre, Cheval 
de bat, bé:e de fomme. Equus cafratur. Cor. Un éclia- 
las, une perche, flechevron, poulain, eriquet. #5, Encd 
SCHUS JUS canlermm vocant ruffici. Co. 4,12, Les 
Vignerors appellent vignes perchces , celles qui fout atta- 
chces de cstte mariere. 
CANTHARIAS , 4. f. PI. Efpre- de pierre 
de La figure d'uu Licarbot. (CanrHaR Us.) 
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CANTHARYDA , z. Canthiaride , mouche 
*CANTHARIS, fi: Cie, $ Canrharids ,infecte ve- 
nimenx, qui vient iur les feuilles du Frèns & de l'Olivier. 
(mure sis.) 

CaxrHanrires, PL Efpsce de vin. 

*CANTHARUS , 5. im. W. Max. Vale à boire ,nne 
couppe, el. Elcarhot ,» infeite. #7. {u2v%499;.) pl Dix. 
vaiflcaux où l'on met des robiners pour faire furrir l’eau. 
PI, Ovid. Eipece de po‘flon , [tache noîte en forme d'Ef- 
carbot fous LA langue d'Apis. PI. 8. 40. 

CANTHSRIATUS.(" TJCANTERIATUS. 

CANTHERINUS, À ro CANTERINUS, 

CANTHERIUS. …'CANTERIUS. 

Hordian Cautherinum. Cou. De l'orge qui fert de 
sourrieure aux Chevaux. 

*CANTHUS, 5. m. Perf, Une jante , une bande de fer 
qu'on attache fur les jantes d'une roue, xærdss. 

Canrisus. (dar. & abl. pl.} Pid. Canrus. Chant. 

CÂANTICÜM, fn. Cie, Cantique, air, chane, m. 
hymne, [chanfon. f. Cantica Canticorum. Bin. Le 
Cantique des Cantiques. C'eft Le rom d'un Livre de l'An- 
cien Teftamenr. (7.4. Le Cantique par excellence.) 

CANTILENA , &. f. Cie. Chanfon. £ air, chant. #. 

CanTizza, «. f. Ecel. Chantells , entre Clermont & 
Bourbon, . | 

CANTILLARE , Ÿ, ui, atém, Aruc. Chanter. 

CanriLariuM,#f. Ecci.Chanteloup,Diocele de Paris. 

CANTIPRATÜOM , f. n. Ecel. Cantimpre , Abbaye 
au Diocefe de Cambrai. 

CANTIO , omis, F. Plant, Chanfon. f. Cie. encharte- 
went. 2. charme. #0, Verbz Cantionuim, Brar. Des Car- 
tiques. 

CANTITARE > 7rarut, trs, Ten. Chanter fouvene. 

CanNTiTARI, ô7, frts sum, (pail) Cic.. 

CANTICGM,13i.n. La Province de Kent , dont la 
Capirale eft Canrorbsri , en Angleterre. 

CANTIONCULX , 2. f. Cie. Petite chanfon. 

CXANTIUS, ii. m. La Canche, riviere qui fort de 
l'Artois, paf: à Montreyil, & fe décharge dans la mer 
à Eftaple. 

CANTÔO, #5, avi. Vid, CantaARs. Chanter, 

CanToBEnNNA , . F. Erc!, Chantoinen Auvergne, près 
de Clermont. ; 

CANTÔR, ôris. m. Hor, Aîteur d'une Piece de Thea- 
ue, un Muficien , un Chantre, ! 

Cantor formularum. Cic, Celui qui enfcigne les For- 
mules de Droit, Repetiteur de Droit , un fifeur. 

CANTRIX. Plaur. Chanteule, Vid. CANTATRICES, 

Caxru. (abl.] de CANTUS. 

CÂANTUARIA, &. f. Cantorberi, Ville Capirale & 
Atchiepifcopale du Royaume de Kent, fur la Stoure ,en 
Angleterre, à fix lieues de la mer. L'Archevéque ef le 
premier Pair du Royaume ; il facre le Roi, quiet [on Pa- 
roiffien , en quelque lieu qu'il foir. 

CANTULUS , 5. m. Farm, (dim.} de CaNTUs. 

CANTÜRIRÉ , ri. Parr. Chanter agréablement , 
Flouhaiter de chanter. : 

CANTUS , #r, im. Cie, Chant. m. air, concert , ton, 
fon, moter, m. chanfon.f. T1s. charme, enchantement.». 
Eccl. hymne. : 

Cantus avium, Ho. Le chant, Je ramage des oifeaux. 
Cantus Cithara, Tibie. Hor. vocis. QUiNT. Le fon de 
la Guitarie , de la Trompette, de la voix, Cantus obfcu- 
rior, Cic. Un ton fourd, Dare, movere cantus. VIiRG. 
Chanter. nee 

Cantus-Juzar. Ecl, Chanteufe, fur l'Allier.— 
Aferuls, Eccr. Chante-Merle, à Eflons. _ 

CaNUERINT. (3. pl. petf. fubj.) v. CÂNÈRE. Blacchir, 
devenir blanc, 

anus, (gen. pl.) Pid. Canys, Chien, 


CAP. | 

CanuxT. (3.pl.aét.}) CanuNTUR. (3. pl. ind. paff.} 
v. Caneres, Chanter. | 

CANUS,4,#m. Hor. Blanc de vieillefe , [blane. 
Virg. Couvert de neiges. Vid. Can. 

Cana fides Vire. L'ancienne foi, !a fidelité d'autrefois. 

Canus, &. Ecc. Ville autrefois Epifcopale de Lycie, 
dans l'Afie, à | 

CANUSINUS,%,#". Hor. De Canufe. Vid, 
CANUSIUM. - 

CANUSITANUS , 4, #m. Susr. Habillé d'un drap 
de Canufe. : 

CANÜSIOM , if. n. Liv. Canufe, h. Carofa , Ville 
ruinée d'Apulie, de la Metropole de Bari , à qui l'on a uni 
fon Evéché , des l'an 845. 

Caracsm. (acc. fing.} Caracia. (n. pl.) de Carax. 

CAPACIOR , aris. PL. (comp.) & CAPACISSIMÜS, 
à, sm. PL.ifup.) ds Carax. 

CAPACITAS, Atis. f. Col, Capacité, étendue , am- 


plituds. f Ccpecitas anim. C1c. Etendue de l'efprit , fa® 


portéz,{a capacité. 

CAPANEUS , 5. m. Prop. z. 34. 40. Capanée, étoic 
un des {rpe illufles Capitaines qui ont ailiegé Thebes, 
il évoit fils d'Hipponois , & fort impie. Il inventa l'art de 
faire des échelles, felon Fegere, L. 4. 21. 

_ CAPAX, äcs. (adj.} Cre. Qui peut contenir , ffuf- 
fant , capable, fufceprible, habile.(r. Carers.) {Avec 
capax on met le genitif & le gerondif en #.] 

Ingenia tonus natura capacia. Pi. Elprits capables de 
comprendre tous les fecrets de la nature. Capacrffima fe- 
creti. Pi, ]. Tres capable de garder toutes fortes de fe- 
crets, Capaciores fcyphi. Horn. Des couppes plus grandes. 

Capax diftendi. Nrix. V. Capable d'apprendre. Capax 
domus. Ovin. Uneimaifon étendue , fpacicufe. Capax na- 
vin flusius, Pi. Riviere qui porte batreau. 

Care. lrerez. (imp.) v.Carere. 

CAPEDO , dinis, im, Ci. Grand vafe dont on fe fervoic 
dans les facrifices. 

Carsponta , 4 Eccz. Couvonge, Diocefe de Toul. 

CÂPÉDÜNCULA , &. f. Cie, (dim.) de Carsno. 

CAPELLA , &, f. Pirg. Chévre. (dim. de Carna.) Die 
Poffhume de tribus Capellis. Marr. Varlez enfin, Monfeur 
l'Avocat, parlez de mes crois Chévres. Redeamus adtres 
capellas, Revenons à nos moutons , {proverbe , pour dire 
revenons à notie fujer.}# Pour entendre ce proverbe latin, 
il Fauc voir l'Epigramame dixneuviéme du fixiéme Livre 
de Martial, où ec Poëte fair une faryre contre l'Avocac 
Pofthumus , qui s'écant chargé d'une caule où il s'agifloic 
de crois Chevres, qu'un homme preterdoir que fon voifin 
lui avoir volées, s'érendoit [ur les viétoires d'Annibal , fur 
la guerre de Michridare,de Sylla,de Marius,& de Mucius, 
au lieu de parler de fes Chévres : le Client en colerc , lui 
cria , am fic Pofthume de tribus capellis. Mart. 6. 19. 

CAPELLX, , x ç 2 Chapelle. f. Titre de Chape- 

CAPELLANIA , L lain, Bencfice Ecclefiaftique. 

CAPÉLLANUS, 5. m.Err!, Chapelain, Tituiaire d'une 
Chapelle [un Curé. 

CAPEN À, 4 Ovip.La Porte Capere, qui conduifoir 
à une Ville voilise de Rome, appellée auffi Capena , . 
Canapina ; les Habitans s'appelloient ep latin, 
CAPENATES, tm m.pl.Ceux de Capene,ow de Canapina. 

CAPENZS. sil, Fleuve d'Italie. 

CAPENUS, à, #3, Vire. De Capene, o# de Canapina. 

CAPER, pri. m. Virg. Un Bouc. {PI Poidor qu'on 
trouvedans l'Achcioüs , [fleuve de Caris, qui joint au 
Lyeus & ài’£iopus, pafle par Laodicte [le Capricorne , 
dixiéme figne du Zodiaque. (R. «axes. Hisyc. Varre 
deducit à carrerdo.) 

CAPÉRARE ,0, avi, atüm. PLaurT, Rider , étre ridé, 
f2 refrogner, #6 Ce verbe fe rrouve toujours accompagné 

| de Frous, comme Caperare froutem. Rides le Frons ; fron- 











CAP. 
cet le foureil. (I! feprend auf pañlivement.) Caperat illi 
frons. PLAuT. Epid. 11 prend fon air fevere. 

CÂAPÉRATUS , à, ww. Arur. Ridé. Caperatum fuper- 
cilium, Avux. Caperata frons. V ARR. Un front ridé , une 
mine, un air fevere. (R. A caprinorum cornuum fimilitudi. 
ne. Fesr. à capra fronte rugofz. VaARR. 6.L.L.) 

CAPÈRÉ , «dpio, cépt, captam. Cic. Prendre, fe faifir 
de, s'emparer de, empoigeer, faifir, faire prifonnier ;| 
recevoir , accepter , | concevoir, comprendre , entendre , 
ftirer,, retirer commencer fconteir, tenir, renfermer,| 
furprendre , tromper. | 

Capere arma. Cie. Prerdre les armes.—confilinm, Czs. 
Déliberer, aviler, prendre confeil.—documentim , exem- 
tlum ab , de aligue. Cic. Ter. Imicer queïqu'un, prendre 
exemple fur quelqu'un.—de/fderium ex. Cic. Avoir du re- 

ret, regretter.—fradlum ex. C 1 c. Recevoir , retirer de 
unes , de l'utilité , du fruit, nne recompen(c.—gar- 
dium , olnpratem, Cic. Goûter du plailir , recevoir de 
la joie, Ufu capere. Dic. Acquerir la proprieté de a 
chofe , en confequence de la poffeflion. (Uf#s enim hic 
accipitur pro pafelfione.) Capere delis. Vic. Tromper.— 
initium. Cæs. exordium. Cic. Tirer fon origine, commen- 
cer; prerdre fa fource.—fudicem.Liv.Prendre pour Juye. 
—landem ex. C1c. Retirer de la gloire. —lorum eculis. 
Viro.Choïifir un iieu.—"æxam de aliquo.Liv.Purir quel- 
qu'un.—radicem. Pi Viendre racine.—rationem.T £r.Con- 
cevoir la railon, la caufe.—fomnum. Cic. Dormir.—fpem. 
Coz-Concevoir une efperarce,avoir efperance.—srilirates 
ex, Cic. Perirer du profit de. 

Non omnes capians verbion iffad.Brez. Tout le monde ne 
comprend pas cela.#Capere dicitur cum affeétu,accipere, 
etiam ff quis non accepit ut babeat Ulp.l.yr.de verk fignif. 

CAPI, cipiôr, capeits sim. (paf) Cef: Ecre fait pri- 
foncier , étre efclave, Cie. être gagne , tre actiré , être 
charmé , fe plaire, prendre plaifr à. 

Unus à fliis captus eff. Cæs. Un de (es fils fut Fair pri- 
foncier. Negue capicre infidiés Vire. 1.G. Ne vous laiilez 
pas fu:prendre, Caprus cf. Ten. Ten tient, il eff pris. 
Ne afentatione capiantur, C 1 c. Depeur de fe laifler fur- 
prendre par Ja Batrerie. 

CarzssarT. (3.fubj.) Carssse. (imper.) @ 

CAPISSENDUS , 4, 4m, Cic. ex v. 

CAPESSÈRE , 55, four, sitim. Cic. Prendre, [Plaur. 
s'enaller, marcher. Le mémeque Carene. 

Capifere arma. Virc. Prendre les armes, Capeffere ci- 


um. Cic. Prendre la nourriure.—j"f#. Vire. Executer 


les c:dres.—prenam.Liv. Combattre.—reiis Horn. Suivre 
le chemin de la vertu.—Rempallicam. S À 1 1. Prendre le 
parti de la Republique , déferdre la Republique. 

Capeere ad faxum. P 1 A ur. Aller fe heurter contre 
ure pierre, Crpefiere fe. PLauT. S'en aller. Capelcere fe in 
alia maris, PLAUT. Se mettre en pleine mer.—fe 44 males 
morcs. In. $e lailler entraîner dans des mauvaifes mœurs. 
—Je domum. PLAUT. S'en aller à la maifon. 

Principium libertatis capeffende.Cic.Le commencement 
de reccuvrer la liberté. Ad paflus capeftendos, Cac. Pour 
prendre de la rourrirure. 

CAPETUS,5. m. Ovid. Cayetus, fils de Capys 
huitiéme Roi d'Albe. Il fur pere de Tibzrinus. 

CAPHA, ä Eccr. La Ville de Capha, dars la Cher- 
fonnefe Taurique fu: la mer Noîre, avec un bon Port. 
Les Grecs y ont un Archevèch£ depuis le douziéme fiecle. 

CarHaRaA. Bibl. Ville de la Tribu de Benjamin, 

CAPHAREUEA, 5. n. FL. Capharée, montagne 

CAPHAREUS , 65. m. Vire. S ces haute , & Promon- 
toire d'Eubée , qui eft cres dangereux à caufe des écucils 
qui s'y ciouveat en grand nombie.{ Nauplius Roi de cette 
12e, pour venger la mort de fon fils Palamede , fit perir 
Ja Botte des Gices an retcur de Troic.] 

Carda REUS, rià, 64m, Ovin. D: Capharée. 


CAP. 

CAPHAREA fax, Prop. G CapmaRtpas petre. 
TR. Capharée, rochers de Capharée. 

CAPHARNAUM. Bibl. Ville de Judée, far les confins 
de Zabulon & de Nephchali. 

CÂPHARNÆOS , 4, #», Ecez. De Capharnaum, 

CAPHARNITES ere. Eccr. Le laïs de Capharraum. 

CAPE (inf. pafl.)Carram.(fuc.aét.) @ CÂPIENDUS, 
à, mm. & CAPTENS,énris. {pare.) € CarreNT.(3 .Pl.fur.) 
v. Carre, Prendre. Capientes fingule. Binz. Conterant 
chacune: 

Cariers. (2. fut, ind. pall.) Carres. (2. fur. aét.) v. 
Carre. De 

CAPILLACEUS, à, am. Pr. Qui a beaucoup de fibres. 
# Avec cer adjeétif, je n'ai crouvé que Folium , & coms 
arberis. 

CAPILLAMENTÜM , fi. n. Swer, Cheveux emprun- 
tés, vour de cheveux. PA les Bbresg les filimens d'une 
plarre, les Riures du cryfial ou du verre, les pailles qui 
s'y rencontrent , Îles cheveux, i 
CAPILLARE rm Mfart. 3.82. Efpece de cotfure pour 
arrêter les cheveux des femmes, % M. Colleflon l'expli- 
que par Unguertum. Ad unguendos cap:llor, De l'eficnce. 

CAPILLART, 5r, ris sum, PL. Avoir des cheveux ; 
favoir des fibres, des filets. 

TCAPILLARÏS , rê. (adj.) Capillaire, dilié, fin com- 
meun cheveu. 

CAPILLATÜRA , £.f. B:b!. Frifure. Qyarum nox fir 
extrinfccus capillaturs. B 1 81. Qu'elles ne £rifen: poinc 
leurs cheveux , ,Pout tre pattes audehors. 

CAPILLATUS, 3, #». C1c. Chevelu , qui à brau- 
coup de cheveux. Capillats avbor, PL. Aïbre où les 
Veftales actachoienc leurs cheveux , avare que de fe con- 
facrer au culte de leurs dicux. Capillata folia, PL. Feuilies 
pleines de fibres. 

.CAPILLE , or#m. Vid. Carizrus. Cheveux. 
CA PILLIT CM, sn.Ce!f. La chevelure, les cheveux. 

CAPILLOR. pid. Caritzant. Avoir des cheveux , 
fdes fibres. 

CAPILLULUS , 5, Gaz. (dim.} de 

CAPILLUS, fan. Cie, Le por de la tète, les cheveux, [a 
barbe,chcveiure.f.i le erin des arimaux.(q.Capitis pilses.) 

CAPINA , &. . Cie. Villede Sicile. b. Capizzi , dans la 
Vallée de Demonx, vers la Calabre. 

CAPIO , 5e, Vid, Carse. Prendre. (m. xé47w,) 

Caris. Vous compreu-z. (2. perf) v. Carsue, 

Capri S,54s.Ê arr Efpece degranderañe.{r.Capene. 
Contenir.) Re 

CAPISTERIOM , 35. n. Co!. Crible, as , tamis. rw 

CAPISTRARE, dr, ris sim. (pafl.) PL, Etre enmute- 
lé, être enchevérré , avoir une mufeliere , fétre lié , tre 
attaché, {r. Carisrauu.) 
se J: n'ai point crouve j'actif de ce verbe. 

CAPISTRATUS , à, sw. Ovip. (part. pal.) Eridé , 
attaché à un Char. 

CAPISTRÜM , fi. 0. Virg. Unlicou , une muféliere , 
bride. f. Varn. Lien. ". 

Caristvanc. Ercl, Evéché Armerien, proche les 
ruines de la Ville de Capis. 

Carita.(pl.) de Carur. 

CAPITAL, 4/is.n. Varr. Bavoler. m. forte de linge 
où de ruban, avec lequel les Sacrificateurs retroufloienr 
& attachoienc leurs cheveux. Plans, Crime capital, qui 
merite la mort. 

CAPITALIS , Æ. (adj.} Cie. Capiral , mortel , erimi- 
nel, Capiralis aduerfarins, Cic. Ennemi mortel. Caritals 
ixgenium, Ovip. Efprit fuperieut , fubril, Capirrle oc. 
mas ingeninm folers, Ovip. 3. Fall. Pœna capitales, Dis. 

eines capitales. #2 [Il y en a crois. La mort curpereile , 
la condamrasionaux mines , & la dépertatun. L. caprta- 
linm 28. Uig. de pænis.] Caritales 2 dre E Liv. Les 
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Trumvirs Capicaux , qui prennent couroiffance dès can- 
fes capiçales , comme un Licutenant Criminel, un Grand 
Vrevôt, &c. Seriptor catitalis. Cie. Hitorien qui eft 
court, qui ne dicque le principal des chofes. Res capitales. 
Cire. Matieres criminelles. Periclum capitale. PL AUT. 
Danger de mort, peril éminent. Oratio capitalis. C1 c. 
Difcours feditieux. Morbus capitalis. A. Gr1r. Maladie 
mortelle , tres dangereufe. Capitale nefas. Crime capital. 
Capitalia ornams;:ta. Ornement de tête. | 

CAPITALITER. {aëv.) PI. Enennemi mortel, [cri- 
minellement , mortellement. ; | 

+CAPITATIO , omis. F. Cod. La Capitation, tribut 
qu'on payoit par crête ,@la paic des foldars. | 

CAPITATUS , à, #5, Manr. Quia uns cète, quieft 
pommé, Capitari caules, PL. Choux cabus , Choux pom- 
més. Capirarus clavus. VaRR. Cloud à rte. Caprratum 
porrum. MarrT. Pomgeau large. Capirars vinez, COL.s.5. 
Vigne qui a de bonnes fouches. 

Carits. (abl.) Vid, Carur.f{imp. pl.) v. Carre. 

CAPITELLÜM, î. n. Vitr. Le chapiteau d'une 
colorne. PI, petite vête, (ditu.} de Carur. 

Cr ne) Capiris. (gen.) de Carur. 

CAPITIOM , ii. n. Varr. Efpece d’habillement , qui 
fervoit aux femnits à e couvrir l'eftomach , ane échaipe, 
un Ahotoir , terme de Picardie, 

CAPITO , ons, m. Urc. Qui a une groffe tête. Plaut. 
têécu, opiniâtre. [Cær. un poifion.|Capiton,nom d'homme. 
Capite flaurariis, Un Meüniet , poiflon. 

CAPITOLÏ A S.Erel. Ville ruinée de la deux'éme 
Paicfliue. Archevéche honoraire. 

CAPITOLINUS , à, #m. Capivolin. Capitelinus mors. 
Le Capitole. Julius Capirolinus.Jules-Capirolin, Hiforien 
qui vivoit fous Conftaatin , à qui il dédia ion Haroïre des 
Empereurs, qui commence par les deux Max:miens- 

CAPITOLITM, ï5. n. PL Capitole, moncagne de 
Rome , .ur laquelle on bâtir un cemple à Jupiter , & parce 
que l'on trouva une tête d'homme, en jectant les fonde- 
mers de ce temple, on appella Capitole , & la montagne 
& le temple. | 

TCAPITOSUS , à, #m. Sir. Técu , qui n'en fait qu'à 
fa tete, 

CariTu, (abl.) de Carirus , ms. m. Vid, Cariruu. 

CAPITÜLARTA. n. pl. Les Capitulaires, les Ordon- 
nances des Rois, des Empereurs. 

CAPITULATIM. (adv.) C. Nep. Par chapitre, en 
abregé , fommairement. 

CAPITULA TU S.Celf. Qui a une petite tête. PI. 
Arrondi. 

CAPITULÜM , 5. n. Plaut, Petite tête. Witr. Chapi- 
teau, (dim.) de C À » ur. [Un Chapitie, un Titre, ur 
Capitule. Capitulum Corsntmacum, compoñtum. Chapi- 
teau Corin: hien, compolire. 


= 


CAPITÜ M, 5. n. Vep. La nourriture des animaux, 
des beces de fomime. 


CariTUuM.(gen. pl.) Wid. Carur. 

CAPITUS , #5. im. Le mére que CAPITUM , i. 

GCAPIUNDUS, #4, mm, APUL. Pour CAPLENDUS. €X V. 
CAPERE. 

CAPLETA , 4 f. Ecel, Chablis, Bourg du Diocefe de 
Langres, près de Tonnerre Ileft connu par fes bons vins. 

*CAPNIAS , &. m. PL, Pieire de Jaipe brun ,feipece 
de vign .(R xæérres, Fumée.) 

*CAPNION 3 18,0. PI. La Fumeterre, plante, 

*CAPNITES » &. m. Pi, Eipece de perle. 

#*CAPNITIS , 3435. £, pl. Eipece de Calamine, les par- 
ües les pus tubril:s de l'airain , qui s'attachent au four- 
neau, quand on fond ce metal. 

*CAPNOiDES , Z. f. La Capnoïde , plante dont la eur 
eft de méme ftruéture que la Fumeéterre, 

*CAPNOS, 5, f. Pi, La Fumererre plante dont les fleurs 


l'Afie Mineure , encre le Pont-Euxin & la Cilicie. 
pierre précieufe. 

















CAP. 
n'ont qe deux feuilles. Vid. FUMARTA. (sdrrer. Fumée.9 


CAPO, ünïs. m. Mart, Un Clapon. (Gallus caffratus.) 
Carrapoces. (pl.} Pid. Carranox. 
CAPPADGCIA , 4. f. PI. La Cappadoce , Province de 


PL, 37. 


CAPPXDOCIUS. Apul, = Qui eft de Cappa- 
CAPPADOCUS ,à, #m. Mans. À oce, Cappado— 
CAPPADOX , dcis. Hor. Jecien. 


CAPPAR , äris. Par. Une Capre , fruit du Caprier. 
CAPPARL n. (irdec.) PL. Un Caprier, Celf. Cape, 


fruit d'un Caprier. 


CAPPARIS.PI.Le Caprier eft un plante dont la Reur eft à 


quatre feuilles difpofces en rofe;le calice a quatre feuilles, 
au milieu duquel s'éleve un piftile terminé en bouton, qui 
devient un fruicen poire , qui renferme dans fa chair plu- 
fieurs femences. Col. Une Capre , le fruit du Caprier. 


CAPRA, &. fCic.Une Chévre. [Col Sicne celefte.[Hor, 


Odeur forte & puante comme celle d'un Bouquin, {n. 


CARPERE.) 
CaPRraA {nbrica. Gazelle. 


Capra. Ecc!. Ville de l'Afrique Occidentale, autrefois 
Evéche de Mauritanie. 


Carræ. Ecel Ancien Evêèché de la Byzacene,dans l'A- 


frique Occidentale. 


CarRaARUM, où Come CAPRARUM: Eccl. Ville autre- 
fois Epifcopale de la feconde Arabique, fous le Pacriarcat 
de Jerufalem. 

CAPRARIA , Z. f. PI. La Caprara, ile de la Mediter- 
ranée , ainfi nommée à caule de ia mulcirude de fes 
Chévres. 

CATRARLE , Srum. f. pl. Eccl. Cabrieres, Diocefe de 
Bcfers. 2 - 

CAPRARIUS, 5. m.Co!, Berger qui garde les 
Chévres. 

CAPREA,2.f.Hor.Chevre,[Chévre fauvage,]Chevreuil. 

Caprea. Eccl. Capri, ties petite Ville, dans une Ifle 
de douze milles de cour , fur la côte de Naples. Caprée, 
ou Capri, celebic par les débauchesde l'Empereur Tibere. 
Les Caies jonc ie meilleur revenu de l'Evéché de Capri, 
qui fur cite en 687 fous Amalfi. 

CAPREULATIM ({adv.) Æpwl. Comme des tendons 
de vignes, con me des liens. 

GC A P RÉGLUS, 5. m. Pirg. Un Chevreau , jua 
Chevreuii.|#’arr. Le rendon de la vigne, [Col. une binetie, 
outii à remuer la terre. 

CAPREOLT. Vitr, Des contrefiches dans la charpente 
d'un baïment , (à caute de la reffemblance qu'elles ont 
avec les cornes d'une Chévre.) Caf. Liens , écharpes, pe- 
utes crofles en archoutant. 

Carni, Vid, CADER. 

CALRTACUM ,5. n. Ecel, Chevri en Brie. 

CAPRICORNUS ,5. m.Cre. Le Capricorne , un des 
douze Sicues du Zod'ac. 

CAPRIFICARE ,0, dvi, arm. Cultiver des Fivuiers. 

CAPRIHICART , 5r, ris sum. (pall.) PL. Hoc fci ca- 


prificansur. Pi, 16. 27. C'eft avec celui-ci qu'on Fait les 


FByuiersfrancs. . 
CAPRIFICATIO , ônts. f. PI. La culture des Figuiers, 
ou l'arc de faire meurir les fruits. 

RCaprificralem diem Vuccano facrum. Pl.r1.c.1s. Lifez 


Caprfics, alii diem Vuicano jacrum. Hard, PL t.2.p. 


de : ÀAPRIFICUÜS,f.m.Ter. Un Figuier fiuvage. 
. Fica capri.) | 
CAPRIEGLITM, :. n. Du Chévre-feuille, plante. 
CAPRIGENOÜS , à, #m. PLAUT. Né d'une Chévre, 
CAPRILE , is. n. Col. Etabie à Chevres. | 
CAPRILIA ,4. Eccz. Cavulie, Monaîftere près de 
Florence. 


CAP: te 

CXPRILYS, .(adj.)Eurr, De Chévres. Caprilis cafa. 
Eure. E abe à Chévres. | 

CAPRIMYTLGUS, 5. m. Catul. Qui vire le lait des 
Chévies.(r. Muzcsre, Tirer le lait.) Pi. Tetre-Chévres, 
#ifeau de nui, qui cette les Chevres. 

CAPRINOS , à, #m.Cic. De Chévres, de Boucs. J» 
pellibus caputs, Bigc. Vévus de peaux de Chevres. 

CAPRIDES ,péaïs. Pro». Qui a des pieds de Chevres, 
des Chévre-pieis. 

CAPRONE, ärém. Luc. Cheveux de devant , fl: 
crini-re d'un Chçval qui lui pend fur le fronx. 

CAPRONÉZÆ, arm. f. Non. Apul. L: même que 
CAPRON&. { : 

CAPROSTA , 2. f. Ecrl. Chevreufe près de Paris. 

CAPRUÜLA , 2. f. Ecel. Caorle , Vilie de la Venitienne, 
fiuce dans une If: qui n'eft habitée que par des Pé- 
ch+urs. L'Evêque de Concorde y vransfera fon Siege 


vers l'an 605$, pour n'être pas fous Aquilée, & eft à pre- 
fent (ous Venite, 


CaPrRUM. (acc.) Pid. Cape, 

CAPRÜNCÜLÜM , 5 n. Feft. Elpece de vale, (qui 
avoit peuiécre la figure d'un Bouc.) 

CAPSA, &. f. Cie. Caflerce, f. petit coffre, ". boëte, {. 
Étui , #. frabicece, f tiroir ; M. ayette, caple, caplule, 
fchalle, caille. f. (r. Carso ; pour Car10.) 

CAPSÆ, zum. f. Anciea Evêché de ia Byzacene. 

CAPSARIÜS , 55. m. Swer. Valec qui fuit fon Maître 
au Col:y+ avec une caffecre où fonc fes Livres. Plaut, Cc- 
lui qui garde les habits dans le bain , fun Caillier. 

Téapiaris Feber, Vu Coffretisr, Bihuctier, Layectier 

CAPSELLA, Z. f, Petr. Pete boëte. (dim.de Cars a.) 
Bibi. Un: caffetre. 

CAPSICÜM , i, n. Le Poivre d'Iude, plante dont la 
fleur cit une rofecre à piufisurs pointes , &c. 

Capsis. Ter,Cie Prencz,fi vous voulez.(CaAPE, {6 wii.) 


“KL'onifoir C.pfs, pour jrehendens , feion Fcftus. 5: 


accafionem cuphe, PLaur. S'il fe faifit de l'occafon. 

CAPSTILA,Z Ê. Caru!, Caff-cte, f. coffret. caiff-.f. 

CAPSÜS , rm. Pitr. La porriere , le corps du carolic, 
le fi-ge du Poicier,ie doilier du charioi,le carofl: méme, 
le charior. 

CarTassre. (2. fur. pal.) Capranmus,-m1s. ( fut. 
ind. aét. 1 (AP TANDUS, 4, #m.Cezs.@ CAPTANS, 
snfis, Ovin, (part.) v. 

CAPTARÉ, , «vi, dtum. Cic. Prendre, faire (a cour, 
æechercher avec foin , avec empreffement. ( freg. de 
CADERE.) 

. Captare auras, frigui, Vin. Prendre l'air , le frais. — 
Écrevolentiam, m:fericordiam. C 1c. Tâcher de gagner 
l'afcétion , de porcer A la compañion, de fléchir,—»/fur. 
Cic. Faire rire. Ceprabunein an:mam sil, Biz. Les 
méchans te-dront des pieges à l'ame du juite. 

CAPTART, dr, cts sum.(pall.) Cic. Capratur occafie. 
Cic.On épic l'occafion. 

CAPTATIO, ôx1s. f. PI, Recherche. f.Capratie refia- 
menti. Pi. Fireffe pour attraper une fucccifion par un 
teftament.-semimats. Quint. Double 7 png 
rum. Cic. Subtilité , chicane , critique fur les morts. 

CAPTA TOR, &ris. m. Cie. Intriguane, qui recherche 
avec emprefflement. Aswre popularts cabtator. Liv. Qui 
brigue la faveur du peuple.Capratori nuver faffidia.) uv. 
1! ennuie celui qui afpire après fa fucceilion, 

CAPTATRIX, sc5r. f. Apul. Celui qui recherche. 

CAPTATUS, 4, #n. Ovip. Liv. (part.pall) Cap- 
tato rempore. Liv. Ayat pris, épie le remps. & Capra- 
vit. (3.petfind. aët.) v, CarraRs, 

Carri. Vid, Caprus. 

. CAPTINACÜM , tn. Eccl, Cadonat en Rouergue. 

CAPTIG, émis. F, Piaur. Trahifon, finefie, furprile,f. 
artifice , #7, Cic. ambipuité ;.f. embarras, #6, jperte, f. 


CAP, 21g 
dommage.sm.{(r. Carine.!life captis cf; f quidem.Cic. 
C'eft une perte pour moi, c'eft mon defavantage,puifque, 
c'eft un malheur pour moi,puifque. 

CAPTIOSE. (adv.) Cie. D'une maniere capticule, 
ambre, 

CarTiosion, eris. Cic.(comp.) & CarriosissiMUs, 
a, um. (ic. (lup-) de 

CAPTIOSUS , à, #m. Cic. Captieux , frauduleux, 
ambigu, picin de furprife, [funefte, nuifible , prejudi- 
ciabie , domniageable. 

CAPTIOSÜS, #. m. 4fe. Un Sophifte. 

CAPTILLARE , 3,4v5, tm. AruL. Prendre. (fre. 
de Carrare.) | 

Carrivz. f. Vid, Carrivus. 

CAPTIVANS, änris. Biaz. Captivart. (part.) v. 

+CAPTIVARE > 7r4%8, tèm, Bigz. Prendre, faire 
des prilounicrs, tourmenter, vexer , {urprendie , tenir 
capuif. 

CarrTivis. (abl. pl.) Pid, Caprivus. 

CAPTIVITAS, &rïs, f. Ph Caprivict.f. cfclavage.m. 
détention. #7. 17 captivitatem ducere, traducere. B1581. 
Mener en captivité. 14 captisifarem ire, vadere, Bin, 
Aller en captivité. Caprivam duxit captivitaum. BB. 
[la emmené piuficurs caprifs.Crhhiuits oculornum, ApuL. 
Aveuglement, 17 captivitatum redirent:s omresn intellrc- 
“um 0 obfcquins Chrifle. Biz. 2 Cor. 10. Allujettifiant 
comme caprives toutes les peniées à l'obcilance de Jisus- 
CHRIST. RE 

CAPTIUNCULÀ, &. F Cie. Surprife , fubiilité, 
addreffe.f. 

CAPTIVUS , 4, mm. Cic. Caprif,-tive, Prifonnier. 
[Svx. Captus.] De redtmendis captiuis, Cic. Pour traiter 
au rachat des prifenniers de guerre. Res capriva.PL. Butin 
qu'on à pris fur l'ennemi , les prifes faites fur l'ennemi. 
captruus fançuis.Virc. Le fang des prifonniers. Caprvæ 
Atts, Mar. La foif des prifonniers.veffis. Vire. Les 
habits des prilorniers. Ducer crptiue. C 1 A Up. Xe fuis 
menée en ciclavase, KCaprivo applicite. Just. (Liliz Ca- 
gite apphcite,) Ayant préé l'orcile. 

Carro, as. Vid. Carrare. Prendre, 

CarTu. lil, CapTus. 

CAPTÜNACÜM, 5. n. Erel. Chatou, Village près de 
Paris. 

CAPTÜRA , &. f. PI. Caprure , prife, proie, chafle, f' 
Suet, le gain, le prix, le faiaire , la journée d'un Ouvrier. 
Laxate retia in Capturam, Bi5L. Jertez vos filets pour 
pêcher. Crriura pifcinm, Bisr. La pêche. 

CAPTURUS ,4, min. Cac. (fut. part.) v, Carine. 

CAPTUS , à, 4m. Cie. Pris, enlevé, emporté, fépris, 
charimé, couché, ravi, [Pirg. Trompé, abufe, ferivé, 
fpritonnier , Caprif , déceru.{part.pañl.) v. Carzrs. 

Captus auimo. Six. TR. #unte, Cic. Fou, infenfe.— 
auribus , G oculis. Cic. Sourd & muet. menbris. Cie. 
perclus , privé de l'ufage de fes membres.—dolis, crrore. 
Vire. Trompé, abufe.—Carmine Vire dulcedine Ovin. 
Charmé de là beauté des vers, de la douceur de la veix. 
Si quis more captus leger. Vire. Siquelqu'un prend plai- 
fir àlire ces vers.-fomne. Accablé de fommeil. 

CAPTUS , #5. m, Ter. Capacité, portée de l'efprie, 
Iprile.f. Captus pifeium.Dic. La péche. Capius feruorum. 
Ter. La portée d'un efclave, Trium digitorum captu. Pi. 
Avec trois pincées 

CAPUÜA , &. f. Cie. Capouc, Ville de Campanie fur le 
Volrorno, au Royaume de Naples. On la nommoit au- 
crefois la Délicicufe. C'eft le premier Evéché d'Isalis, 
érigé en Archeveche par l'autorité des Papes, cz fur l'an 
971: [On die que | Catone des Avcicus, étoit deux 
mille pas plus bauc. 

Ci PUL, À, £.f. Varr, Vafe qui a des anfes par où on le 
prend. (r. Cars.) 


AR 5 à CAP. 
CAPULANDES , db, sms. Pr. Cafrlanaum eff oleum. 
PL zs. 6. 1] faut farvuider l'huile. 
CAPÜLARE , 47,705, atam. CaT.Survuider un vaif- 
feau plein d'huile. \ 
CAPULARIS,ïs. Praur. Mil, Qui et [ur le bord 
de fa foffe , qui eft prée de mourir , proche du cercueil. 
(r. Caruzus. Ure biere.) 
CAPUÜLATOR, orir, m.Csr.se.Celui qui furvuide 
vre liqueur avec ce vale appelé en latin Capule. 
CAPULUM ,5n.Fef, 7? Le marche, la poignée, [la 
CAPULUS , .m. Férg. S narde d'une épée. | Past, 
Le cercucil, une biere, (R. Cavene.) C:fulus [elopeti. 
La poignée d'un piftoler. Cap:slo reaus, Vino. Jufqu'à la 
garde, 
CAPUS , #, m. Varr. Un Chapon. SX. Capo. 
CAPUT , cäpiris. n. Cie. La téte, la vie, j'ame , fe 
l'homme entier , flchef, abresc , fomiraie, article, 2. 
Auteur , .fla fouche, le fond, le capital , le lost, ie prin- 
cipal , la tige. [Dig. Claufe, f. le bour, le chapitre. Ursm 
Pro multis dabitur crpus, Vic. Un feul peura pour plu- 
ours. 12 capiia. Css. Par rêve. Primo, fccuido, tertio 
capite. Cic. Le premier , le deuxième , le troifiéme cha- 
pitte. Pro capire, Pour fauver fa vie. Capst Rheni. Horn. 
La fource du Rhein, Crpise damiuatus, Cic. Condamné à 
mort. Agitur de capite, Cic. A! s'agit de la vie. Capitis 
(iuppl. Pœrs, fnpplicio.}Damnare.Cic.Cordamner à per- 
dre la vie, condainner à mort.Cap.11 delap{a.Vira. Tom- 
Le de deflus fa têre. Capitis hinore. Vinc. 10. Ed. Avec 
une coutonre fur fa tête. Ad capitz. Vino. 2. Georg. 355. 
Sur la racine.Capire conf. S aux. Ceux de la fixiéme claile 
du Peuple Romain, {qu'on appeiloir air fi,parce que dans 
le dérombrement qui fe faifoit à Rome des Citoyens Ro- 
mains, ceux qui n'avoient point d'autres revenus que Jeur 
induftrie , ne donnoient que leurs noms , au lieu que les 
autres failoienc auffi la declaration de leurs biens, & à 
P'oportion de leurs revenus , on les rangeoit dans diffs. 
entes clafles ; Ja fixiéme , qui étoic la pius nombreule, 
comprenoit tous ceux qui n'avoient aucun revenu.) Pri- 
#4 no ccpit4. Cic. Les deux premiers articies , les deux 
Jiemicres pasties, Er quod capit eff. Cic. Et ce qui ef le 
principal, le plus confiderable , ce qu'il y a de plus im- 
Fortant. Nec caput necpes, PLAUT, Hn'y a ni commen- 
cerment ni fn, iln'ya ni time ni raifon dans ce difcours. 
Capat Regni, Ps. La Ville Capiale d'un Royaume. Ca- 
tita zrborum. Cou. La cime des arbres—bab:xa, Cris. 
8.7. Les bouts dés rènes.—rignermm.Cas. Les bouts des fo- 
lives, des poutres. Multis rapitibus infinie, Czs. 11 fe dé- 
charge par plufieursembouchures, Pactum pro capite pre- 
tium, Cic. Sa rançon, le prix qu'on eft convenu de don. 
rer pour fauver fa vie. Si rond:m caput fecerint. Pi. S'il 
z'y a point encore de tumeur , d'enflure. 
Carur.Feft. Locus ad jacrificandum legitime conf. 
Tifuins, 
Caput arictis, Ec c 1. Cabaral près de Touloufe. 
Carur aqua, Caput aqueum. Ecc. Capaccio , pauvre 
Ville de la Principauté Citerieure , au Royaume Le Na- 
ples, où l'Evêche de Pefti fur transferé.-Crllanum.Eccr 
Ville autrefois Epifcopale de Mauritanie, Capur 1féria. 
EccL. Cabo d'Iftria, Ville Epifcopale fur la côte d'Iftrie, 
dans une 1fe de Ja dépendance des Venitiens , érigée vers 
l'an 256, fous Aquilée. Caput Phari. Ecez. Cadefare, à 
Genes, Capur Stagni, Eccr, Capiftan , près la fource de la 
riviere d'Aude, Caput Ville .Ecci.Chaville,près de Paris. 
CAPUTUSVANCH.Ecrl. Evèché Armenien, ruiné à 
prefert, dans le Patriarcat d'Ecfmiafo. 
CAPŸS. m. Ovid. Capys, pere de Capetus, Le fepriéme 
Roi d'Albe. 
Cat :Tium. Prol. Ville de Sicile. Vid, CAP1TINA. 
CAR , ciris, (adj.) Ovid. Carien , qui eft de Carie. 
CaRA: Vid, CARUS. 


AP, 

CXRÂBI, 5r%m. m. Dpt. Ecel, Ville autrefois Epif- 
copale , dans l'Exarcat de Thrace. 

CARABUS,5.m. PL. Crabe ,#. Ecrevilfe de mer. 
(xéeno@.) (1ff4, Petiré barque. 

CARACALLA , &.f. Vie. Une forte d'habillement em 
ufage chez les Gaulois. |Caracaila , som d'un Empereur 
Romain, (qui fut ainfi nommé à caufe qu'il fe pla'foit à 
porter ces fortes d'habillemens ou cafaques à la Gauloïfe.) 

CARADÉAÀ, 4. f.Eccl, Evéché de la Phenicie du Liban, 
qui ne ‘ubfiite plus. 

CARADIGNA, &. f. Eccl. Cardeigne , Abbaye à 
Eurgos. 

CARADRA,£. F. Evéché d'Ifaurie,qui ne fubfifte plus. 

CARALES. Vid, CaraRis. Cagliari, Ville Capitale & 
Archerèché de Sardaigne. 

CÂARALITANÜM , 5.0. PL Un des Promontoires de 
Sarda'cne. Vid, CALARITANUS. 

Carazcta , 4. f. Ercl. Evèché de la premiere Pam- 
phylie , dans l'Exarcat d'Afe. 

CARAMBIS , is. f. PI. Carambis, Promontoire forc 
hauc , fur le Pont-Euxin, du côté du Septentrion. 

CARAMBÜCIS.PI.Fleuve de Scychie,vers les Monts- 
Riphées. “ 

CXRANTOMGM , £. n. Ecel. Charanton en Berri. 

CARANTONUS, f. m. Auf. La Charante, fleuve qui 
fe jeuse dans l'Occan aurleious de Rochefort, après avoir 

af pas le Limolin & l'Angoumois. 

CARANUS, 5. m.7#f. Caranus, premier Roi de Ma- 
ccdoire. 

CÂRAVALLIS, is. Eccz. Caravalle près de Milan, 
Abbaye de Cireaux. 

CÂRBAS , &. m. Vitr. Eft-quart-de-Nord-Ef, vert. 

CAR BA SA, ürwrm. n.pl. Virg. Les voiles d'un Vailleau. 
Vid. CARBASUS: | , 

CAR BASEUS. Cir. Ç rai de fin lin. Pen- 

CARBXSINEUS. Varr.d à, sm, (debant ex omnipzr 

CARBASINUS. Pl. 2 te tentoria aérit 
coloris &p carbafini. Bass. On avoit tendu de tous côtes 
des tapilleries de fin Jin, de couleur de bleu cclefte. 

CÂRBASUS, 5.f. Virg. Voile de fin lin , {du linon. 
(R. mapæaors, mntato x in À.) il fair au plurier Carbafa. 
Prebire carbafaventis. Ovin. Ep. Di. Vous mectrez à la 
voile , vous vous embarquerez. Carbafa tenta. Ov 19. 
Voiles rendus , cnflés. 

CARBATINE , arüm.f. pl. Catul. Efpece de chauf- 
fure dont l'invention eft due aux Peuples de Carie. 

Carsauciacum, fi. n. Eccl, Charbuj, au Dioceie 
d'Auxerre. | an Le 

CARBETHUS, 5. Eceu. Ville runée, autrefois Epif- 
copale , dansle Parriarcat d'Alexandrie. 

CAR BO, ônis, m.Cie. Chat von.|Carkon,nom propre. 
Candenti carbone. Cic. Avec des charbozs ardens. Carbone 
motare. Horn. Charbonner ,; maiquer avec du charbon, 
defapprouver, rejetter. Cum carbonibus difolateriis. Bis. 


Avec des charbons dévorans. 
CARBONARIS faltus. La Forèt Chatlowniere , le 


“Hainaut, Vid. HanNonN1A. Province des P:ÿs-Bas. 


CARBONARIUS, à, wm. De Charbonnier.Carbonariæ 
fornax. Tant. Four à charbon. Carbonarium negotium, 
Vicr. Le trafic, lenegoce, la marchandife de charbon. 

CARBONARIUS , à5. m. Plaur, Charbonnier. 

+CAR BONESCÉRE , 03. Devenir en charbon. 

CARBÜNCÜULANS , énrir. Pi. (part.) v. 

CARBUCULARÉ , >, avi, atim. PL. Le même que 

CARBOÜNCULARI, ër, âtits sum. PL. Etre brûlé, 
érre brouïné, être gâté par la gelée, ou la brouïne, Car- 
bunculantia ulcera. PL. Ulcercs qui dégenerent en char- 
bons, qui deviennent rouges & enflammés. ; 

CARBÜNCULATIO , ons. È . La brouïne ; qui 

1 i encement du Printemps. 
gâte les fruics au commence RSUNCULOSÈS, 


€ AR: - . L 
TXRBÜNCÜLOSUS, 4, #m, Co. Brülant. 
CARBÜNCULUS, 5. PLaur. Petit charbon ,f 

PI. rubis , efcarboucle [charbon de pefte. Celf. Ulcere 
enflammé. Pitr. Carboucle.| PI. Brouïne , o# brülure des 
fruits qui commencent à paroître.|Carbonnelle. 

CARCASSIUS, 4, #m, ou CARCASSONENSIS, 5. 

(adj.) De Carcaflonne. Re 
CARCASSO, onïs. f. ou CARCASSÜM , 5. n.Carcaf- 
fonne, Ville aflez bonne de la premiere Narbonnoïfe dans 
le Bas-Languedoc , fur l'Aude. L'Evêque de cette Ville 
se la qualité de Protorrone dans fa Province de Nar- 

onne. | 

CARCES SÛÜM, ï, n. PI. La même Ville. 

CARCER , cèris, m. Cie. Prifon , #. Gcole, Concier- 
erie , f. Lieu de fureté. [Virg. Barriere. Plaut. Un | per 
un homme qui merite la prifon. (q. Arcer , 4b 4r- 

cando.) 
CARCÉRALI S, lé. (adj.) Prud. Qui concerne la 
Prifon. à 

CARCÉRARIUS , 4, #m. PL. Qui concerne la Prifon. 
Carcerarius commentarius. Ecrouce. Carcerarius queffus. 
PLaur. Les profits du Geolier , ce qu'on gagne à ètre 
Gcolier. de 

CARCÉRARIUS, 5. m. Le Geolier.[Ciceron dit 
Carceris janiter.] 

CaARCERATICUN , i. n. D16. Lifez & voyez CHARIS- 
Ticuu. Liberalité. 

CarcsRi,—REM, (abl. é acc.) de CarcER. 

CARCERES, ëram. m. pl. Cic. Les barrieres d'où par- 
toient les Chevaux dans es Jeux. [Le commencement de 
quelque chofe, À carceribus ad metas, VAR. Depuis les 
barricres jufqu'au but , depuis le commencement jufqu'à 
h fin. E carceribus ad calcem. Cic. Depuis le commence- 
ment jufqu'à la fin. 

CARCEREUS, à, #m, Prud. id, Carcsrarius: De 


‘ Prifon. 


CARCHEDON , ônis, f. La Ville de Carthage. Svn. 
Carthago. 
CARCHEDÔONII , ôräm. PLaur. Les Carthaginois. 
Syx. Carthaginienfes. 
CÂRCHEDONIUS , 15, m. PL. Pierre précieufe, Gre- 
nat , Calcedoine , efpece d'Emeraude. | 
*CARCHESICM, i 5. n.Carwl. La Hune d'un Navire. 
Virg. Couppe, tañle, f. V1T R. Guindage , | mortailes. 
(eæpyiaer, Le haut du mât d'un Navire.Carchefa Baccho, 
Bacchi.({uppl. Plens.}V1rG.Couppe pleine de vin. 
CARCINE , &s. f. Mela. Ville de Scythie. 
*CARCINÉTHROÔON, ï. n. PL. 27 12. Efpece de Re- 
noute , plante, 
#*CARCINIAS , 2. m. Pl. 37. 2r. Pierre précicufe , qui 
a la couleur d'un Cancre marin. (R. «æpuires, Cancer.) 
CARCINITES. PL Sinws Seythia Europea. 
*CARCINODES , débr, n. PI. Efpece de maladie qui 
s'étend comme un Cancer. nageurs ns. 
*CARCINOMA,, äsis. n. Celf. Chancre ,m. Cancer, 
maladie, spires. ; 
*CARCINOS , 5. m. Luc. Le figne de l'Ecrevifle, ow 
du Cancer. xaæpxires, Cancer. 
CÂRDAMINDÜM, ï.n. La Cardamine,ow la Capucine, 
| mnt dont la fleur eft à cinq feuilles , difpofées en croix 
ans les Échancrures du calice , qui eft d’une feule piece 
découppée en cinq parties, & cerminée en bas par une 
longue queue.(r. Canzpamum, q. Creffon d'Inde.) 
ARDAMINE , es. f. La Cardamive ,eft un genre de 
plance dont la fleur eft à quatre feuilles difpoiées en 
Groix , &c. 
*CARDIMOMÜM, î. n. Celf. Cardamome , herbe 
odoriferante. 


*CARDAMYM , 5. n. Du Crelon , plate. [Ce mor | 


eft cour grec, nasdeugr , najiwrrinm.] 
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CXRDXMUS, ï. Eccu. Ville autrefois Epifcopale de 
Lycie , dans l'Exarcat d'Afie. 

CAR DÉÀ, &. f. Déeffe qui prefidoic aux gonds des 
portes , felon l'erreur des Payens. (R. Carpo.) 

+*CARDIA , £. f. Le cœur.(wsgd/e , cor.) 

CAR DIACA, &. f. L'Agripaume, eft une plante à fleur« 
en-gueule. Cette fleur eft un tuyau découppé par le haut 
en deux lévres , dont la fuperieure eft pliée en gourtiere, 
& beaucoup plus longue que l'inferieure , qui eft divifée 
en trois parties, (R. xæpd/æ. Cœur ; parce que l'on a cru 
que cette plante toit bonne pour les maladies du cœur.) 

CARDIACUS, à, #m. Cas. Cardiacus morbus. Cizse 
Défaillance de cœur , maladie qui rend le corps cout lans 
guiffant , foiblefle d'eftomach. 

CARDIACUS , 5. m. Cie. Qui a toujours des foiblef= 
fes de cœur & d'eftomach. 

+*CARDIALGIX , 3. f. Cardialgie , douleur violente 
d'eftomach , avec des palpirations de cœur , accompa- 
gnée de défaillance,d'envie de vemir.(R.xæpd/e, Le cœurs 
Gaæxyes, Douleur) : 

TCARDINALATUS , #r. m. Le Cardinalat, Dignicé 
de Cardinal, 

CARDINALIS ,lE, (adj.)Vitr.. Engagé , enclavé , où: 
emboiré dans quelque chofe. (r. CAR Do.) 

CARDINALES /frapi.VitR.Les montans d'une porte, 
où les gonds font engagés. Virsures Cardinales. Ecc. Les: 
Vertus Cardinales , qui font la Prudence, la Juftice, 1æ 
Force & la Temperance , fur lefquelles roulent toutes les: 
autres Vertus, 

CARDINALIS , ïs. m. Un Cardinal, Ecclefiaftique: 
attaché à quelque Eglife , Clerc de l'Eglife de Rome. Les 
Cardinaux fe difent Princes à Rome, & font au nombre de’ 
foixante & dix, dont il y en a fix Evêques, cinquante Pré. 
tres, & quatorze Diacres, quoique le Concile de Bile air: 
fixé le nombre des Cardinaux à vinge-quatre: Sixre IV. 
porta ce nombre Long ms cinquante-trois. [s ne portent le: 
Chapeau rouge que depuis le Concile de Lyon en 1143» 
& on les traire d'Eminence depuis leDecrer d'Urbain Ville 
en 1630, on les traitoit d'Iliuftriffimes auparavanr, 

CARDINATUS , à, #m.V1TR. Qui a des tenons aux 
cxtremites. 

Carpins.{abl.) de Carpo:. 

CARDINEA » 4.F. Vid, CarDEA , 04 Canna, Décffe 
qui prefidoir aux portes. 

CARDO , dinis. m. Pirg. Gond , pivot , m. [le nœud 
le À y d'une affaire, fun courtillon. 1llius cardinis po. 
put Cic.Les Peuples de ce climar. Cardires Band Vire 
Les Poles du monde, Cardines temporum. PL. Les quatre: 
Saifons de l'année. (r. xeg?, Croc. vel xeudau, agio, in 
cardinibus enim janua agitur vertiturque.) ù 

CARDUELIS, is. f, PI. Chardo i 
carduis deleitetir.) adoré dd 


Fm peth »1.n..Chardonniere , lieu planté der 
quich mtoanu dd énreeet Dee don Le 
pés en lanieres, Lorfque la fleur cit pañlée, l'embrion L- 
Card) graine garnie d'une aiprette, (R. CARS RE, 
Sn en 
CARECTÀ,orum, n. pl. Virg. Le RE 


. Glayeuls. (R. CaREx.) Poff carcüa, Vino. Derniere les 


Glayeuls. 
CARENA ; Te CAaRINA: 
CARENARLE, 4rim.f.Pall. Efpece de vai 
faire le vin appellé Carensum, Sen 
CxrenNDo. Cie. Etant privé. (ger.) cé 
CARENDÜS, à, #m, Qv1v. Dont on doit être privé. 
| Es 
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CARENS , énfïs, Cie. (part.) v. CARERS. 

CARENTO » ônis, EccL. Charenton, près de Paris. 

CARENTONA, &. £, Eccl. Charentonne , riviere de 
Normandie, 

CARENÜM, 5. n. Pal. Efpece de vin doux qu'ona fair 
bouillir jufqu'à la diminution du tiers. 

Cansores, Ville autrefois Epifcopale, dans le Pa- 
triarcat de Jerufalem. 

CARERE , ré3, cüri 5, cäritim, Cic. N'avoir point, 
manquer de , avoir befoin , écre privé de. (R+ CARUS, os 
gariw , (eu zupsw, deftituor.) & [Ce verbe gouverne l'a. 
blacif. Cie, Ter. Plaute à mis l'accufatif, & Terence le 
genitif.] Caruit foro, Cic. (Pompée) ne fe trouva point 
au Barreau, Te planè febri carere. Cic. Que vous n'aviez 
plus dutout de fiévre, que la fiévre vous avoit quicré 
tout à fait. Tai carendum mihi erat. Tir. Il falloit que 
je fuffe privé de votre chere compagnie. Caruit me te fe- 
bris? Puaur. N'avez-vous pas cu la fiévre ? Id quod amo 
carte. PL AUT. Curcul, Je fuis privé de ce que j'aime. 
XX Carere dicitur de eo quod habusmus , aut quod habere 
velimus. Cic. 1. Tufc. 

CARERE,car),caris.Carder de la laine. Syn.Carminare. 

CARFS. pl. Les Cariens , ceux de Carie. 

CAREUM , f.n. PI. Piance femblable à la Paftenade, 
{aagver , forte quod in Carié abundè crefcat.) 

‘CAREX., icis. f. Virg. Glayeul. m. 

Car1.Vid. CARUS. 

CARÏA , 4. f. Cic. La Carie, Province de l'Afie Mi- 
neure , le long de la mer. fWirr. Ville du Peloponnefe. 

CAR1IATAS, Viile de la Bactriane, où Callifthene fuc 
enchainé, 

CARIÂTÉ , ärüm. 

CARIATES , (UM. 

Je Peloponnefe. 

CARTATIDES, dém. pl. Les Cariarides, femmes de 
la Ville de Carie.{Fitr. Figures de femmes qu'on mettoic 
aux édifices au lieu de colonnes,dont voici le fujet.{Gracs 
Cariatibus, qui cum Perfis contra Gracism confenferant, 
bellum indixeruns : itague oppido Cariä capro, viris inter- 
feébis, civitate deletæ, Matronas corum in fervitutem 
abduxerunt , nec funt paf ffolas, neque ornatus Matro- 
nales deponere : ...,1ded qui tunc architeéti fuerunt, adifi- 
cs publicis defignaverunt éarum imagines oneri ferende 
collocatas , nt etiam pofferis nota pœna peccati Cariatinm, 
memoria traderetur. Vir.l. 1.6.1.) 

CARÏATIS. Eccl. La ville de Cariati , dans la Calabre 
Citerieure, au Royaume de Naples, qui a eu des Evéques 
dès le neuviéme ficcle. 

CARICA , 4. f, Ovid. Une Fique (atvage.[r.Can1a, 


Les Cariates , ceux de 


m, pl. 
la Ville de Carie, dans 


VirR. 


parce qu'elles font venues de Carie.) 


CARICARE , 0, avi, ätum. Hier. Vid, CARINARE. 

CARICUS, à, mm. Srar. De Carie. 

CARIENUSVANCH. Ecrl. Evèché Armenien fous 
Ecfmiafin. 

CARIES , #5, f. Cie. Vermoulure , pourriture, moi- 
fiflure. f Cariems concipere , contrahere, fentire, trahere. 
PL. Se carrier, être (ujec à la vermoulure, à la pourriture. 

CARILOCIOM , 55. n. Eccl. Cherlieu, Diocefe de 
Belinçon. 

CARINX ,2. f. Cic. Carëne, f. coquille , ou le Fond 
d'un vaiffeau , | or. le vailleau. [Eccl. Ville ruinée de 
Brutie, dont l'Evêché fur yni à celui de Reggio par Saint 
Gregoire. 

CARINÆ, Zrem. f. Les Carines , Quartier à Rome, 
vers la Porte Capene,où étoit la Maifon du grand Pompée. 
ABätiment faic en forme de Caréne.| PI. Des coquilles de 
poix.ÂC.Rh, Des Pleureufes, (parce qu'on les failoir venir 
de Carie pour pleurer les morts.) | 

Carinantes, Feff. Qui difenc des plaifanteries , des 
railleries.(R. CaRINA.) , 


FCAR. 

CXRINARE, %. PL. Voguer comme un Batteau. Sequé 
 iphi carinant, P1.9.23. Se fervent aufli de leurs écailles 
comme de Batteau , pour voguer fur l'eau. 

CARINARE, dr, anis s#m. 1sip. Brocarder , plaifan= 
ter , dite des injures. 

. CARINARIT , rm. m. pl. Plagt. Efpece de Teintu- 
riers en jaune. 

CARINAS, arts. m.fuu.y. Secundus Carinas,Rheteur 
d'Achenes , lequel prefé de la pauvreté dans {on Pays, 
vint à Rome fous l'Empereur Caligula , qui l'exila , pour 
avoir fait des déclamations contre les Tyrans.(Wid. Dio.)} 

CARINATIM. (adv.) Sip. En forme de Caréne. 

CARINATUS , à, #m, Pi. Concave , fait en formede 
Caréne. (part.pafl.) v. 

CARINO , #5, Vid. CARINARI. 

CARINTHIA , &.f. La Carinchie , Province d'Alle- 
magne, entre l'Evêché de Salzbourg, la Sririe, le Frioul, 
la Carniole & le Tiro!. La Capitale eft Claghenfute. 

CARINULA . 4. f. Ecel. Carinola , Ville prefque rui. 
née de la Terre de Labour ,au Royaume de Naples vers la 
mer , où fut cransferé l'Evéché de Forum-Claudii vers 
l'an 1087. 

CARINT. Pid. CARO , is, 

Car1oR , oris. Cie. (comp.) de Car Us. 

CanR1OSUELITES. PI. Peuple de la Gaule Lyonnoife. 

CARIOSUS, à , sm. Px. Ces. Carrié , pourri , ver- 
moulu. 

CARIOTA: Vid. CARYOTA, par UnT. 

CARIÏS , is. m. Le Cher, riviere qui fe jette dans la 
Loire audeflus de Tours. 

CaristACUM , . n. Creci , nom de plufeurs endroits 
de la France.Il y a un Creci fur Authie,dans le Ponthieu. 
[Creci fur Morin , auprès de Meaux. 

Cari1ss1ME. (voc.) de 

CARISSIMUS, à, wm, Cic. Tres cher. (fup.) de 
Carus. D 

CARISTHEUS, à, #m. Ovip. De Carifthe. 

CARISTHUÜS, 5. Eccu. Carifthe, Ville Epifcopale, 
qui n'eft plus qu'un Château , dans la Morée , que l'on 
appelle Chäteau-Roux. : 

CARITAS, atis, f, Cie. Cherté, f.[amour,m”. charité, 
afkétion, f.(R. CaREo.)1n Jumma annoma caritate. Cic. 

Pendant une grande cherté de vivres , dans l'année chere, 
lorfque les vivres étoient fort chers. Nursmerum caritas. 
C 1e. La rareté des Efpeces.—fruments. Crc. Difette de 
bled. Vincenda ef} memeria priflina caritatis.CuRT. Il 
faut oublier l'affcétion que j'ai eue pour eux. Sed ommes 
omnium caritates patria una complexe eft. Cic. 1: Off. 57. 
L'amour que nous avons pour la Pacrie ; renferme trous 
ces differens amours ; mais l'amour que nous avons pour 
toutes les autres perfonnes , fe crouve renferme dans l'a- 
mour que nous avons pour notre Patrie. Vid. CHARITAS. 

CARITÜURUS, à, #m. Ovip. (fut.part.) v. CARERS. 

Carius, oris. PL. (comp.) de CARUS. 

Carius. {adv.) PI. Plus cherement. Cariës vendere, 
Vendre trop cher. 

CARLÉOLÜM , 5. n. Carlile , petite Ville de Nortum- 
brie en Angleterre , où Henri premier fonda un Evêché 
l'an 1133... 

CARLINA , &.f. La Carline, plante à fleurs radiées, 
dont le difque <ft un amas de fleurons portés chacun fur 
un émbrion, La couronne des mêmes fleurs eft formée par 
piufeurs fleurs plates, qui ne porteut fur aucun embrien, 

Toutes ces pieces Lont foutenuss par un calice épineux & 
garni de feuilles, Chaque embrion devient une graine gat- 
nie d'une brofle de poils. (q. Caro'in*, parce que du temps 
de Chariemagne,on reconnu que certe plante ctoit bonné 
concre la pete.) | 

Carmapas,e, m, PJ, Carmadas, qui avoit une me 
moe prodigicuie, 





CAR. 

CARMANYA, &.f La Carmanie, Province du Royaume 
de P-rfe, vers les Irdes. b. Cherman. 

C3 RMANIÏOLA , ©. f. Carmaniole, Ville & Forterefle 
de Piémont , dans le Marquifat de Saluces. 

CARMELITA, &. m. 04 CARMELITANUS, #, #78. Ha- 
bitans du Mont-Caimel, Carme. Carmelitans. Une Car- 
melire. 

CARMELUS ,5, m. Tac: Le Mont-Carmel , en Phe- 
nicie , en Galitée. 

CARMEN , ints. n, Cie, Vers, Chant , ". Poëme, m., 
Chanlon , Poëfie , f. CLauD. Prophetie, Prédiétion , f. 
médiration, f. charme, enchanceinent , "7. Liv. Formule, 
Eccl, Hymne. Carminss Cume: atas. VirG. Le fiecle pré. 
dit par la Sibylle de Cumes. Carmen magicum. V 1RG. 
magorum, Quint. Enchantemenc. Carmina nulla canam. 
Vino. Je ne dirai plus de Chanfons.Carmen miferum.Vinc. 
Des Chanfons pitoyables.—miferabile. Id. #. Georg. 514. 
Chant lugubre. {11 ne s'agit point ici du chant funefte 
d’un Hibou,comme prétend M. D. puilque c'eft un Rofh- 
gnol à qui on a erleve fes petics.] Twmwlo fuperaddite car- 
men. Virc. Mettez un Ep.taphe fur fon tombeau. 

Carmme, LUCR. 4.377. Avec une efcarde, un feran. 
KC'eit ainfi que Paréc, après Scaliger, precend qu'il 
faut lire , prenant ici carmen pour peéten. ‘Unde fit carmi- 
mari. Lambin, fondé fur deux Manufcrits, au lieu de rar- 
mine , lit quaff in ignem. 

CARMENTX » &.f. La Nymphe Carmenta , mere d'E- 
vandre, qui prédifoit l'avenir. Viruile l'appelle Carmentis. 
{x. CARMEN, parce que fes prédictions éroient en Vers.) 

CARMENT ALIS Porta. V1rc.Une des Purtes de Rome 
fous le Capitole. 

CAR MENT ALIX. Mar. Les Fêtes & les Sacrifices 

u'on Faïoit en l'honneur de Carmenta , au mois de 

anvier. 

CARMENTIS, is. £. Virg. La même que CaRMENTA. 
[Outre la mere d'Evandre, Auls-Gelle die qu'il y avoit 
encore deux autres Carmentes , aufquelles on avoit dreflé 
deux autels à Rome , dont l’une s'appelloit Poffver/s , & 
l'autre Profa.] 

CARMINA. pl. Vid. CARMEN. 

- CARMINARE, 6, ui, atmm. Carder, ferancer.#Je 
Fa crouvé de ce verbe que le pailif dans Varron & dans 
Pline. 

CARMINATIO , ônis.f. Pl. L'aétion de carder, 

CARMINATOR , oris. m. Un Cardeur de laine, 

+CARMINATRIX , ici, . Une Cardeufe. 

CARMINATUS, à, sm, PL. Cardé, peigné, ferancé. 

CaRMINs. (abl.) de CARMEN. Vers. 

+CÂRMINETÜM , si. n. Plant de Charmille. 

CaRMINISUS.(abl.pl.) CARMINIS,CARMINUM.(gen.)} 
Vid, CARMEN. | 

CARNA, £. f. Ovid. La déelfe Carna,qui prefidoit aux 
gonds des portes. 

CARNALIS, ïune. m.pl. Varr. Magiftrats qui avoient 
infpeétion fur la viande. 

+TCARNALIS , zlë. (adj.)Bibl.Charnel, ferfuel, mor- 
dain. (R. Caro.) 

TCARNALITAS , arïs. F. Eccl. La fenfualité. 

CARNALÏTER. {adv.). Eccl, Charnellement , d'une 
maniere charnelie. 

CÂARNARIOM , 35. n. Plaut. Boucherie, f. Charnier, 
faloir , m. Co 1. Un garde-manger ,fviande qu'on prend 
à la Boucherie.(r. Caro.) 

CARNARIUS. Mart. Qui aime la viande. 

CARNE. {abl.) v. CARO. 

+TCARNEUS , à , wm. Biz. De chair , charnel. : 

CAR NE, ôrnm, m.pl. Tac. Les Carnes, ceux du Friou], 
davs j'Ixalie. 

CAKNIFEX, ïcis, m. Cie, Bourreau , Plaur, Un Geo- 
Lier , Liv, meurtrier, ÎTer, maiaut , coquin, pendart. 


CAR. 119 
(r. Caro, ce Facere.) Carnifex avis, MarT. Oifeau 
carnacier. Carnifices epule. C1 À U D». Feflin meurtrier, 
Carnifiues pedes. MaRT. Pieds goutteux , qui tourmen- 
cent furieufement. 

CARNIFICARI, dr, atits sum. Liv. Etre maflacré 
cruc:iement. ; 

CARNIFICINA , 4. f. Liv. Lieu publie où l'on punif- 
loic les criminels, Cir. Cruauté, inhumanité, barbarie. f. 
Carnificinam facere PLauT.Etre Bourreau, faire la fonc- 
tion de Bourreau. Carnifcinum cribrum. PLauT. Elclave 
quieft p'reé de coups comme un crible. 

CAK NIFICOR. Vid. CARNIFICARI. 

CARNIÔLA , £.f. PI. La Carriole , Province d'Italie, 
à la Maifon d'Autriche, Elle a titre de Duché. Sa Capi- 
taleeft Lambach. Elle {e divile en Haute ou Séche, & ea 
Balle , qui eft aux environs de la riviere de Save. 

Carnis. (gen.) R. Caro. Chair. 

TCARNIS PRIVIÜM , 55. n. L'abftinence de viande, 
le Carème. 

CARNIVORÜS , à , #m. PL. Carnacier. 

CARNOSIOR, fs, (comp.) € CARNOSISSIMUS, 4,19. 
PL. ([up.) de CarNosus. 

TCARNOSITAS, 4155. F. Embonpoint, ”, plenitude.f. 
carnolité. f. 


CARNOSÜS » à, #m.Ç Pr. Charnu, (r. Caro.) 
CARNULENTÜS. & Sou. S Carnojiffima oliva Pr. 


Des Olives res charnues. 

CARNOTUM.Vid. CARNUTUM. 

CARNÜTI, ormm. Caf Ceux du Pays Char 

CARNUTES , rm, m. st train, ceux de Chartres 
& d'Orleans , le Pays Chartrain. 

CARNÜTÜM, fi. n. Chartres, Ville Capitale 
de la Beauce , fur la riviere d'Eure. On y voit un Evéque 
dès le quatriéme fiecle ; fon Evêché a el reflerré par l'é- 
reétion de l'Evéché de Blois dans le dixfeptiéme fecle, 
l'an 1696. 

CARO , cirmis. f. PI, La Chair. Qwi manducat carnem 
meam. Bisz. Celui qui mange ma chair. Qwadam gemma 
care, PL. 37.5. Une certaine carrofté dans la perle, 

TCARO , is, rérê. Plaur. pour CARLO ,e5. Cum culpæ 
saint, Plaur, Mof. 4.1.1.Lor{qu'ils font innocens.[ Quel- 
ques-uns écrivent ici carent , au lieu de carinr.] 

CAROBÜRGUS, 5. m. Cherbourg, Ville de Norman- 
_ dans le Cou:antin, près de Barfleur, avec un aflez bon 

ort. 

CARÔLESIÜM, ï 5. n. Le Charolois, Comté de Bour- 
ogne, dont la Ville Capitale eft Carolia. [Charolle fur la 
econfe , à fix lieues de Cluni. 

Carorirocus,é.Ecez. Chaillis, Abbaye de Ber- 
nardis près de Serlis. _ 

CAROLOMONTIUM , #5. n. Charlemont , Ville dés 
Pays-Bas dans le Comté de Namur, bâtie pat Charles Y, 


en1sff. 

CARGLOPOLIS » #5. Charleville dans la Champagne. 

CaroLoREGiUM , ff. Charleroi, Ville des Pays-Bas, 
fituée fur une hauteur près de la Sambre, à cinq lieues de 
Namur. 

Carotines vena, Les Carotides, les veines , on les 
arteres du cou. 

CarranRis. (2. {ubj. paff.) Canpas. (2. fubj. aét.) v. 
CARPERE, a 

CARPATHIUS, 4, #m. De Scarpantho. Mare Car- 
pathium. Hon. La Mer Carpathienne , la Mer de Scar- 
pantho , partie de la Mediterranée. 

CARPATHUS , 5, f, Pl. Scarpantho, 1fle de la Medi- 
terrarée , qui a cinquante milles de tour ; elle eft entre 
Rhodes & Candie , fa Ville eft Archevèché Honoraire. , 

Carps. (voc.) Vid. CARPUS. 

Carprs. (imper.) CaRPanDUS , 4 , #m. Cic. 

CaRPENs , entis. Ho. (part.) v. D mire 

i 


ci} 
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CARPENTAÆRIOS,  5.m, PL. Charpentier, Charren, 
Menuifier. | 

CARPENTARIUS , #, #m. PL: De Charpentier , de 
Charron.Opus carpentarium.Biar Ouvrage deMenuilciic. 

CARPENTORACTE , és. f. Pl. Carpentras, petite 
Ville de la deuxième Viennoïfe. Elleeft Epifcopale & Ca- 
pirale du Comté Venaifin , Suffragant d'Avignon. 

CÂARPENTÜM, #5. n. Liv. Chariot. ". Coche. m. 
Charrerte, f. 

CARPÈRE ,p>,ps5,ptum. V1RG. Prendre , cucilir.] 
Cie, Reprendre, blimer, critiquer. Liv. Surprendse , 
Hdivifer , partager. fCel. Affoiblir , diminuer. 

Capere aëra. ViRG. Prendre l'air.—sers alis, OviD. 
S'envoler.—squam, Ovip. Puifer de l'eau.—awras virales. 
Vino. Vivre—gramins, berbam. Virc. Brouter, manger 
l'herbe.—iter. Manr. Aller, fe mettre en chenmin.—s1er ju- 
premum. Horn. Mourir.—lanam. V 1RG. Filer la laine.— 
pecus. Prop. Tondre les troupeaux-poms, rofes. V1 RG. 
Cucillir du fruit ; des rofes.—rurs frigida. Vic. Mener 
paiue les troupeaux dans les champs.—vires, Vino, Ab- 

actre les forces. 

CARPI, carpèr. (pall.) Virg. Etre tourmenté , être 
afigé. Mens carpitur aflu. Vas. L'elprit eft accablé de 
chagrins. Caco carpitur igni. ViRG. Sent un feu fecret qui 
la devore. 

CARPETANI , ram. m. pl. Lie. Peuple d'Efpagne. 

CARPHEOTÜUM,f. n.P!.Efpsce d'encens qu'on cueille 
en Automne. 

CXRPINETÜM ; fi. n. Ecel. Carnez en Bretagne. 

CARPINEUS , à, #m. Cou. Fair de charme. 

CARPINÔS , 5. f. Col. Le Charme, plante dont les 
chatons font à plufieurs feuilles rangées en écailles le long 
du poinçon ; le deflous de ces feuilles eft chargé de quel- 

ues étamines ; les fruits naiflent [ur les mêmes pieds, & 
ans des endroits feparés des chatons , &c. Towrn. 

CARPIO , ônis. Sir. Nom d'un poiffon. 

Canpis. Ecel. Ville autrefois Epiicopale de la Cartha- 

inoife Proconfulaire, dans l'Afrique Occidentale, | g:uve 
: Scythie. Herod. 

*CARPISMUS , 5. m, Le poignet, 

CARPO , cérpir. Vid. CARPERE- 

*CARPOBALSAMUS , 5. Le fruic du baume. 

*CARPOPHÔRUS , à , #. Hier. Qui porce du fruit, 
fertile , abondant. (xæs#r. Fruit. Gr Qiew. Porte.) 

*CARPOPHÉÈLLON, 5. n. PI, Efpece de Laurier, 
{nr xugmis, frudtus. & Quider. Feuille, quod fruétum fert in 
mediis foliis.) 

CarpsaraT. (3: fing. plufp.) Carrsisti,pfr. (2. & 
8. fing. perf.) v. CARPERE. 

Canprim. (adv.) S40. En ramaffant , en recucillant de 
côté & d'autre. PI. en abregé , en peu de mots , en cffieu- 
gant , legerement. Tac. en détail. 

CARPTOÔR , ôris. m.fuv. Ecuyer trenchant. | 4.Gel. 
un critique , qui reprend. 

CARPTURAÀ , &. f. Varr. L'aëlion de cucillir , d'a 
paaller. In carptura. VanR. En cucillant. | 

CARPTUÜS, à, #m. Ovip. Cueilli, amafté.(parc.pañl.) 
w. Carvers. Carpra lan. Ceus. Laine cardee , laine à 
faire ée Ja charpic. | 

CARPTÜS, #5. m. Pl. Une prife , une pincée de quel- 
que chofe. 
-" CARPÜS , 5. m. Celf. Le poignet. Pefr. nom propre 
d'un Ecuyer crenchant. (R. xæpmir.) 

CARRAGO, ginis. £. Vop. Le parc, le retranch-- 
ment ou iont les voitures qui fervent dans Un camp. (R. 
CarRUs.) 

CARRHÉÆ, érüm. f. pl. PI. Carrhés, Ville dr 
Melcçotamie , audelà d'Edefle, où M. Craflus G:nerai 
des Fomairs, fur uné avec fon Pa 96 cs Parthes. 


LVie g'apabis, fuy Ja mer Rouge, Sph, 
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CXRRODÜNOM , 5, n. Ecel, Cardon, [ur la Mofellez 
au Diocefe de Tréves. 

CARROFÜLÜM , em CARROFÜM, 5. n. Eccl.Chare 
roux ,en Poirou. 

CARRÜCAÀ , &. f. PI. Chariot, Caroffe.m. Calèche.f. 
Coche. ». Lirticre. f. (r. CARRUS.) 

CARRÜCARLÆ mule. U 1». Mules qui traînent us 
Caroile, qui portent une Licriere. 

CARRÜCARIUS, à, #wm.U Le. De Coche, de Ca- 
roffe , de Litriere. 

CARRÜCARIUS,i£.m.'U/p. Un Cocher, un Chartier. 

CÂARRÜM , 5. n. Hirt. y Un Chariot, un Char, un 

CARRUS , 5. m. Caf. $ Binaïd , une Charrette. 

CARSÉOLANUS , 4, #m. Ovip. De Carfeole. 

CARSEOLI, ôrsm. Qvin. Carfeole , l'une des plus ce- 
lebres Viile des Eques. 

*CARTALLUÜS , f. m. Bibl. Corbeille. f. panier. m, 
Lesrræes , corbis in anguftum definens.) 

CARTHÆÏUS, à, #m,Ovin. De Carthée. Vid, 
CARTHEIA. 

CARTHAGINENSIS, CAR THAGINIENSIS,rë, 
(adj) Carthaginois , quieft de Carthage. 

CARTHAGO , gins. f. Carthage, Ville d'Afrique 
proche Tunis , l'émule de Rome , ruinée par Scipion. 

CarrHAco nova. Eccz. Carchagene, en Efpagne fur 
la Méditerranée , dans le Royaume de Murcie, Ville Epif- 
copale dés le quatriéme fiecle fCartagena la Inda , Ville 
de la Caftille d'Or , dans l'Amerique Meridiorale , erigée 
en Evéché l'an 1537: 

CARTHAMUS , 5. m. Le Cartame on Safran bitard , 
eft une plante dont la Azur eft un bouton à plufeurs fleu- 
rons découppes en lanietes ; la femence eft fans aigre.te, 
(Re we ie, purge, parce que cette plante eft laxative.) 

CARTHFÏA , z. cie. Perite Ifle proche Délos. 

CARTHE(US , à, #m. Oy1p. de Carthée. 

CARTHÜSIANOS , 5. m. Chartreux , de 

CARTHÜSIENSIS , s&. (adj) $ Chartreux. 

CARTIBULÜM, 5. n. Varr. L'une des crois Tables de 
la falle du feftin : certe Table éroir de pierre ; la eroificine 
s'apoelloit Urnarium, & la premiere , Winaris. 

CARTILAGINEUS, S 3, %m Pt- 

CARTILAGINOSUS , $ . Cas. 
Cartilage , plein de Cartilage. 

CARTILAGO, gimis. f. PI, Cartilage , tendons, 
partie molle. 

CARTILATENSES , i%». m. pl. Ecel. Carladez, 
Conriée d'Auvergne. 

CARTILATUM , 5. 0. Eccl. Carlat , en Auvergne. 

CARTOVOR Ü M, 5. n. Eccl. Chartreuve, (& non 
Chariouë ,) Abbaye près de Châtsau-Thierri. 

CaruErs. CaRUI. perf.) v. Carere. Manquer. 

CAR VI (idec.) Plaute dont les fleurs font dsurdelifées, 
c'eft à dire , à cinq feuilies échancrées & inégales, difpo- 
fées en Acur-de- Lis de France ,à l'extremiré du calice. La 
racine eit douce & bonne à manger. T'owrn.*K [On dir que 
le Carvi a tiré fon nom de la Carie, dans l'Afie Mineurs, 
où les Anciens avaient remarqué la plante de ce nom] 

CARÜNCULA , &.f. Cie. Caroncule, petit morceau 
de chair. (R. Caro.) 

CARUOTA. Vid, CARYOTA. 

CARUÜS, 4, #m, Cic. Cher, qui coûte cher, précieux, 
Vid, CHARUS. 

CaRUs locus, Eccu. Charlieu, Prieuré au Diocefe de 
Macon. 

CarvaA. Vid, Carta par un 1 fimple. 

CARYŸANDAÀ, &.f. Ille & lac de Carie, proche 
Myrdus. s r4b, 

CanryvaTis. Vid, CARITATIS. 

CaryaDis. Vid, CHARYHDIS. 


CARYCA à f. dur, Efpece de ragoût compofe, 


Cartilagi- 
neux , de 
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Reset, Edulii genus, ex variis efeulentis maximè fanguine. 
Suip.) X D. traduit , Figue féche, & cite Pline; mais ce 
mot écrit ainfi, ne {c trouve point dans Pline. On le trouve 
dans Petrone, pour fignifier un mets délicieux, & il ne faut 
pas confondre Carÿca , avec Carica écrie par un 1 fimple. 

*CAR#INOS , ou CXRTINÜS , 4, #m. P L. De noix. 
(R. xigver. Noix.) Caryinon eleum. PL. Huile de noix. 

*CAR®ITES , 4. PL. 26.6.6. Efpece de Tichymale, 
appellé auf Myrfnites, ID. : 

*CARŸON, 5.0. PI. Une noix. (xgguer, nux, à capitis 
gravedine fic dictur. PL. 15 23.) 


:  +CÂRYOPHYŸLLACEUS fes. Giroflée , eur du Giro- | £ 


fier. Vid. Leucoiu. 

CARŸOPHYLLATX, 4. f. La Benoîte, plante dont les 
Æeurs font À plufeurs feuilles difpotées en rofe dans les 
Æchancrures du calice , qui eft un baffin découppé en cirq 
parties, &c. Tourn. (R, CARYOPHYLLUS, parce que fa 
zacine, dans le Printemps, fent cammg le clou de gerofle.) 

CARSOPHSLLÔN. Lifex & voyez. GARYOPHYLLON. 
Arbre femblable au Poivre. 

à CARYOPHŸLLÜM , 5 n- Plante qui prodult le clou 
de gerofe. 

CARYOPHILLÜS , 5. m. Le clou de geroge. 

CARSOPHILLUS. &iller, plante affez connue , qu'on 
a appelée ainfi en latin, parce que l'&illec ordinaire a 
ar des cious de gerofe , qu'on appelle en Jatio Caro 
2} LE : 

CARFOPÜM,@ CARYOPUS , 3 ne fe trouvent 
point dans Pline, il faut lireavec les Manufcrirs , CAM4- 
CUM , ant lieu de Carxorum, dans le dernier Chapitre du 
douziéme Livre de Pline. 

CARYOTÀ , 4. f. Varr. Date, fruit du Palmier. 

CARSOTIS , ïdis. MART. $ (Quoique ces efpeces de 
Dates fuffent en grande reputation, elles cauloient des 
douleurs à Ja tête ,& c'eft de là qu'eft venu leur nom. 
augn. Tère, Pl. 13.4 ) 

Caryora.Vié. Surnom qu'on donna à C.Caffius 
Quefieur de Craflus en Syrie, parce qu'il failoic uncrafic 
honteux de ces forces de Dates, appeliées Caryota. 

CanvsTæus. Ovid. Vid. CARYsTIUS. 

CARÇSTE, és. ou CARFSTOS, 5. f. Une des Ifles 
Cyc'ades , où les Titans ont regné, felon Solin. Elle éroir 
celebre par fon marbre de diff:rente couleur. 

CARŸSTIUS, à, #m. PL. De Caryfte. Vada Caryflia. 
Ovip. La Côté de Caryfte. Columnelle Carÿflie. PL. J. 
Des colonnes de Caryfte. 

Carvris. Vid, CaARyiTEs. Efpece de Tichymale. 

CASA , 4. f. Cie, Cabane, baraque, hutte, chaumiere, 
loge. f. Cafa aurea. Eccr. Cafaure, Abbaye de l'Apouille. 
Cafa nova, Ecci. Caleneuve , Abbaye dans l'Abbruzze. 
Cafa msris. Ecci. Cafemareen Italie. 

CASABÜNDUS ,à, "mm. VAR R. Chancelant , pen- 

. chant, qui faic des $ , comme un ivrogne. {R. CasaR: ) 

CASÉ , arum. Nomde pluficurs anciennes Villes Epii 
copales d'Afrique, : 

CASALE, is. ou CASALIÜM , 35. n. La Ville de 
Cafal, dans le Mont- Ferra:, Sixte IV. l'érigea en Evèché 
l'an 1474. Cafale aquirum. Eccs. Cazalégas , près de 
Merida en Efpagne.—Benediéti, Eccz. Chelal-Benoic, 
Chef d: Corgregation. 

+CASALVADES, dém. f.pl. Efpece de courtifanes 
qui fe tenoient à Athenes, dans un lieu appellé Ca/alvimm. 
Asiftophane parle de ces honnétes femmes. 

CASANS, anris, PLAUT. Chancelant. (part.) v. 
CASARE. 

CASANÜM ,ï. n. Cafan, Ville Capitale d'un Royau- 
me Tartare, fur le Volsa, vers fon embouchure. Le 
Grand Duc de Mofcovie la fr ériger en Metropole hovo- 
raire fous le Pacriarche Mofcovite , après l'avoir uni à 
fon Empire J'an 1552. Vid CasÿaNyM: 
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CRSARÉ,e%53. Tomb:1 fouvént, {r.CaADsRs. 
Tomber.) 

CASARYA , . f. Feff. Femme qui garde la maifon , [a 
petite cabane. 

CASAÜUGORITA, &.F. Evêché inconnu de l'Afiique 
Occidentale. 

CASCHARÀ,&.f. Ville autrefois Epifcopale de 
Melopotamie, 

CA SCUS,4, mm. Varr. Vieux, café, foible.(r. 
Casus) 
CASÉALÉ , ïs. n. Col, Fromagerie, lieu où l'on fait le 
romage. 

CASÉARIUS , 4, #m. De fromage. Cafearia taberna, 
Ur. Boxrique où l'on faifoit enfumer le fromage, f fro- 
magerie où l'on vendoit de ces fromages enfumés. [ Les 
EE g faifoienc un regal de ces fromages enfumés. 
Plr1.42. 

CASFARIUS, 35. m. Vendeur, ow faifeur de fromage. 

CASEATUS , à, #m, Aru. Où il y a du fromage. 

CASERT A, 4. f. Ecel. Caferte , Ville Epifcopale de la 
Terre de Labour , {ur le Voltorno , au Royaume de Na- 
ples , Suffragant de Capoue. 

CASÉÜM, @ CASEUS, 5. m. Cic. Fromage. m. 
(à cocundo, Fit. vel à conäo laëte.) Cafeus fiflulofus. 
Coz. Du fromage qui a des yeux-—mollis, recens.PL. Fro- 
mage mou , fromage nouveau. 4 Plaure , au rapport de 
Noms, a dit Cafeum au neutre, mais il vaut mieux le 
faire mafculin , avec Ciceron, Virgile, & les autres. 

CASIX , Z. F. PI, De la canelle, bois odotiferant. fPirg. 
Piante qu'on donnoit aux mouches à miel, [de la Lavande, 
Îde la Cafe. 

TCASIACA, &. f. Elpece d'habit que portoient les 
Rois d'Athenes, Voyez Alexand. Alex. 

CASIACÜM,1. Écez Choili, en Hurepoix,près Paris. 

CASIGNÈTÉ , és. f. PI. 24. 27. Efpece d'herbe appel- 
lée auf Gelarophyllida. 

CASILINA , £. f. Cie. Cafiline, Ville de Campanie. 

CASILINUS,à, #m. Sir. De Cafiline,ou de Cal 
relnucio, : 

CASILOCIÜM , ïi.n.Ecel, Cfilus, en Normandie, . 

CASINAS , «ris. (adj.) Varr. De Cafinum. 

CASINOÜM. Pid. CassiNUM- 

” CASIUS , à, #m. Luc. De Cafe, Cafen. Rupes Cafis, 
Luc. Rocher de Cafie. Jupiter Cajfius. pres Cafien 
avoir un temple fur le Mont Cafius , dans l'Arabie. 

CASIUS , 5, m. Pl, Montagne de Paleftine, fmonta- 
gne de Syrie. 

Caszeu. Bibl, Le mois de Cafleu , c'eft le neuviéme 
chez les H:breux. 

CASO , is. Vid. Casars. Chanceler. (R. CADERE.} 

CA SÔGILÜ M, i.n. Ece!. Chafeuil en Nivernois ; 
Choifeuil en Champagne. 

CASPERIA , 4. f. Virg. Cafperie, Ville des Sabins, 
audeffus des Cures. b. Afpra. 

CASPIACUS , à, #m. Start. F Cafpien , Ca(pien- 

CASPIÜS ,à, #m. Vire. ne. Mare Cafpium. 
Horn. Mer Cafpienne. b. mer de Baccu , de Sala, dans 
i'Afe. Cafhia regna. Vino. Les Royaumes d'Afe. 

CASSÀ, 2. f. Ville autrefois Epilcopale de Pamphylie, 
dans l'Exarcac d'Afie. 

Cassa. Vrd. Cassus. 

CASSANDÉR dri. m.Juff. Callandre, file d'Antipater, 
qui s'empara de la Carie , après la mort d'Alexandre le 


Grand. 

CASSANDRÀ, £. f. Virg. Caffandre , fille de Priam, 
qui avoit le don de deviner , mais elle avoit auf le mal- 
heat de n'étre pas crue. 

CASSANDREZ , &. f. Virg. Caflandria, Ville autre- 
fois Epilcopale de Macedoine, fur le Golfe Theifalonique, 
qui-a pris louaom dé Cailandre , fille de Er 

F)} 


222 , ‘. CAS. 

CASSANDREUS, à, #m. Ovip. De Caffandrie, Non 
tibi CaRandreus pater eff. Ovin. Vous n'avez pas pour 
pere Apollodore cyran de Caffandrie. 

CASSANDRIA , 4. f. La même que CASSANDREA. 

CASSANÜM , i. n. Eccl. Caffano , petite Ville Epif- 
copale de la Calabre Cicerieure, au Royaume de Naples. 
On croic que c'eft l'ancienne Cofflianum , où il y avoit un 
Evèque des les premiers ficeles. 

CASSELIA, &. f. Ecel. Cashel, Ville Capitale de Mam- 
monie, en Irlande,ériséeen Metropole au Concile de Me]- 
Bifont l'an 11523; il n'en refte que les ruines,vers la Soure. 

CASSE. (adv.) Liv. En vain, inucilement. 

Casse Sen. Tr. (abl.) de Cassis.” 

CASSES , tm. m. pl. Virg. Rets, filets. ms. 

CASSI , orwm. m. pl. Caf. Les Caïliens , peuple d'An- 
gleterre. 

CASSTA , &. f. Bibl. Caflie, une des crois files de Job. 
[De la Cafe, plante dont la fleur eft le plus fouvent à 
cinq feuilles difpofées en rond , &c. 

CASSIANUS , 4 , ww. Cic. De Caffius. !Uud Caffia- 
num, C 10. Certe penféc de Callius. Caffani, D 16. Les 
Ssétateurs de Cafus , ceux qui fuivent l'avis de Caffius. 

+CASSICÜLÜS , 5. m. Hier. CassicULUM, 5. n. Feff. 
Perie filer. (dim.) de Cassis. 

CASSIDAÀ , &. f. Prop. Cafque. m. Vid. Cassis , idis. 
À Servius dir que Virgile qui s cit fervi de Caffids , a em- 
ployé un accufatif pour un nominatif, mais puifque Pro- 
perce s'en eft fervi auflibien que Virgile, ne vaut-il pas 
rieux dire que ces Poëtes , d'un accufatiferec, Caflida, 
venanc de CASSIS , 5455, en ont faic un nominatif latin 

Cassip4a,4? 

Cassina. La Toque , plante à “phase ; Cette 
fleur eft un tuyau découppé par le haut en deux lévres, 
dont la fuperieure eft un caîque accompagné de deux 
orcillecres , &c, 

CASSIDILE , #r. n. Bibl. Sac. m. boure , beface. f. 

CassiNoGiLUM , é. n. Eccl. Chaflencuil en Agenois. 

CASSINÜM , 5. n. Eccl, Liv. Cafino , Ville Epifco- 
pale de Campanie, au pied du Mont-Caifin. 4e Cet Evéché 
cit different de celui qu'érigea Jean XX11.daus le Couvent 
méine des Benedictins fur le Mont-Cailin, & qui n'écoic 
eu'une dignité pour les Moines ; ce que le l’ape Urbain 
VIIL. trouva fi irregulier , qu'il le fupprima. 

CASSIODORUS , 5. m. Cafliodore , Precepteur de 
Theodoric Roi d:s Goths , qui fe fit Moine , & compofa 
quelques Ouvrages. 

CASSIOPA, 2. & CASSIOPE, és. F. PI. Ville d'Epire, 
À Ville de l'Ifle de Corfe. 

Cassiore ,es. f. Eccl. Sainte-Marie de Capalo , en 
l'Ile de Corfou. 

Cassiope ,ou Cassiopsa , &. f, Ouid. Cafliopé , fem- 
me de Cephée Roi des Ethiopiens , & mere d'Andromede, 
quiofa difputer de la beauté avec les Nereïdes ; elle fut 
mife au nombre des Conftellatious. ’ 

Cassiops4. Vid. Joawnina. Ville d'Epire. 

CASSIS, ?s. m. Sen. Tr. Rer, filet.m.%Ce mot datin eft 
fort rare au fingulier , & ne fe crouve que dans Senrque le 
Tragique,ë& dans Grotius ; le plurier eft tres commun dans 
Virgile, Ouide. Properce , Gt. 

CASSIS,5d:5. f. Caf. Un calque, efpece d'armure, 
dout on fe couvre la tête. (n.mggn, Tête.) 5 x N. Galsa, 
Cafide liber. M n nt. Qui n'a point de Caïque. Cafis 
fraita, Juv. Calque brife, féic. Abdere caput caffide. 
Ov19.Claudi cafide, S x AT. Etre armé d'un cafque, 
avoir le caique en tête. 

CASSITA, 2. f. PI. Allouette. f. [Svw. Galerita.] 
Alauda caffite , eft auffi le nom d'une Legion. 

CASSITERÏIDES , dm. f. Pi, Ifles de la mer Atlanti- 
que,ainii appellées,à caufe des mines de Plomb ou d'Etain, 
(woringss) : 
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#CXSSYTÉROS. PI. Del'Fraïn, meral. (Ce mot 
eft tout grec.}Les Latins l'appellent Plumbum candidum. 

CassiTias. Sip. Efpece de Gui. 

Cassius , ii. m. Cie. Cafius , nom propre de pluficurs 
Romains, © 

CASSOVIA , &. f. La Ville de Caffaw en Hongrie. 

CASSUS, à, #m.Cic. Vuide, creux, dégarni, 
privé de,vain,inurile, Anrm4 caffum corpus. L'UCR. lumine, 

Vire. Corps fans ame, un corps mort.—furwri. ST AT. 
Qui ne prcdit point la verité. Caffa manus. Strat. Main 
qui s'évare, qui ne cire pas jufte , qui manque fon coup. 
—nux. PLaur. Noix vuide.—virtus. Stat. Valeur inutile. 
(q. Quafus.) vel à carro. 

Casta. Vid, Castus. . 

CASTABALA , 4. €. Ecel. Ville ruinte de Ja feconde 
Cilicie. L'Evèque étoit Suffragant d'Antioche. 

CASTABALENSES , sim. m. PL. Ceux de Caftabala. 

CAS TALDUS-icrar, Efclave, Econome, Concierge. 
(Cu cafe cura commil[a ef.) 

CASTALIA, 4. f. Pirg. Fontaine confacrée aux Mufes, 
Elle eft au pied du Mont-Parnafle , ainfi nommée, dit-on, 
du nom d'une Vierge qui fut changée en fontaine , lorf- 
qu'elle fuyoit les pourfuices crimicelles d'Apollon. 

CASTALIDES , dm. f. pl. Mart. Les Caftalides , les 
Mules. (à precedent.) 

CASTALIUS , à, #m, De Caftalie, du Parnaffe. Agws 
Caftalia.Ovin.Eau de Caftalie. Fons Caffalius.La fontai- 
ne Caftalie, confacrée aux Mufes. Arbor Caffalia. Prop. 
Arbre planté fur le bord de Caftalie. Vid. Cast ALtA. 

CASTANÉA , &. F. Virg. Chaäteigne. f. fruit du Chi- 
teignier. (Far. Le _— , l'arbre qui porte les Chi- 
teignes. C'eft une plance donc les fleurs {ont attachées le 
long d'un filer, les fruits naillenr fur le même pied de 
Chatcignier : ces fruis fonc des herilions d'une peau fem- 
blable $ du cuir , & garnis de piquans. Towrx. 

CASTANETÜM , fi. n. Col. Lieu planté de Châtei- 
gniers ou de Maroniers , Chärcigneraie. f. [Eccz. Châte- 
nai, nom de lieu. 

CASTANIX, 2. £ Ecel, Caftellanetta, petite Ville 
d'Ocrante fur le Talvo, au Royaume de Naples, dont 
l'Evéque eft Suffragant de Tarente. 

CASTE, (adv.} Cie, Chaflement , avec chafteté , avec 
pureté, avec honnéteté, avec honneur, fans interét , 
avec defincereflement. 

CASTELLA, 4.f. Eccl, La Caftille, Province d'Efpagre, 

CASTELL À, orwm. n. pl. Châteaux, Forts. Vrd. 
CASTsLLUM. | “ 

+CASTELLAMENTÀ, orwm. n. pl. 4r#. Sorte de 
mets , faits ou fervis en pyramides. 

CASTELLANA , 4. f. Ville d'Iralie , dont l'Evéché ef 
joint à celui d'Otri , dépendant immediaçement du Pape. 

CAS TÉLLANETA , &. f. Ville d'Italie dans le Royau- 
me de Naples , en la Terre d'Otrante , avec Evéché & 
Titre de Principauté. ; 

CASTELLANUS , 4, #m. Cie. Qui concerne un Fort, 
d’un Fort. Caftellan: triwmphi. C ic. Clar. Triomphes 
remportés pour la prife d'un Fort. Cm caffellanis. Liv. 
Sans y comprendre les Habitans des Forts. Caffellani mi- 
bites, Co p. Soldats qui poffedoient les dépendances d'un 
Fort , d'un Château. 

CASTELLARIUS , ? 5. m. Front. Une fentinelle. 

CASTELLATIM. (adv.) Liv. Er petits camps , en pe- 
tites troupes. [PI par ras ,entas, à tas , par mOnceaux. 

CAS TELLARÏIÜÙ M Awrarium.Caftcinaudari.Pid. 
CASTELLUM Arrianorum. 

CASTELLETÜM, $. n.Le Careler, Ville de Picardie, fle 
Chaceler de Paris. C'eft une Jurifdiétion où fe portent tou- 
tes les Caufes Civiies & Criminelles en premiere Inflance. 

CASTELLIO , omis. Eccz. Chätilion , Village près de 
Paris. Il y a piufcurs lieux qui porcent ce nom. Cafellie 


CAS. 

ad Ararim, Châtillon fur Saone, au Duché de Bar— 
ad Carim, Châtillon, fur le Cher, dans les limites du 
Berri—4d Duranium. Châtillon, dans le Perigueux , fur 
la Dordogne.—ad Ingerem. Châtillon fur Indre, dans la 
Tourraine sd Ligerim. Châtillon fur Loire, Ville du 
Berri.—#d Lupiam. Châtillon fur l'Oing , Ville du Gäti- 
nois, à cinq lieues de Montargis.—#d Matronam. Châtillon 
fur Marne, Ville de Champagne , à crois lieues d'Epernai. 
Caftellio Medulci. Châtillon en Medoc , à fepr lieues au- 
deflous de Bordeaux.—#4 Seguanam. Chätilion fur Scine, 
dans le Duché de Bourgogne. | . 

CasrszLopuNUM , #. n. Château-Dun, Ville Capitale 
de Dunois, dans le Blefois , au Royaume de France. Les 
Anciens l'appelloient Urbs Clara. 

CASTELLÜM , $. 0. Cic. Château. »#, un Fort, For- 
tin. Plaut, un Village. (dim.) de CasrruM. Vitr. Regard 
de fontaine , [refervoirs dans les Aqueducs. : 

Casrszcum. Nom de plufieurs lieux. Evêché de Nu- 
midie, dans l'Afrique Occidentale. Caftellum Acarii. 
Ec c1. Chitelacher en Poitou.—Æliomis, Chârelaillon, 
Diocefe de la Rochelle. Arrianorum ou Arrii. Caftelnau- 
dari, Ville de Languedoc, Capitale de Laurayais, entre 
Touloule & Carcaffonne.—Eargonis. Caltelbargone, au 
Diocele de Parme—Cameracenfe. Cateau-Caimbrelis , pe- 
tite Ville , à deux lieues de Landreci.—Caminwm. Chiteau- 
Chinon, Diocele d’Autun.—Carerum. Caflel , Ville Capi- 
tale duLaodgraviar de Helfe.—Cenfuri.Chäteau-Cenfoir, 
fur Ionne. — Guntharii. Château -Gonthier. -Heraldi. 
Chitellsraud en Poitou.—7abaritanum, Eccu. Evêché de 
Ja Mauritanie Cefarienne.—Lidi, Château du Loir, au 
Maine—Marcianum, Chireau-Marçai , vers les Alpes — 
Maedianum, Ecez. Evêché de la Mauritanie Cefarienne.— 
Minus. E cc, Ville Epifcepale de la même Province.— 
Morinorum, Cafe] , ox Mont-Caffel , Ville de Flandres , à 
quatre lieues d'Aire & de Bergue-Saint-Vinox.—Nantents, 
Chäteau-Landon , en Gätinois.—Raduif. Château-Roux , 
en BerriRagenardi. Châreau-Renard , en Gäitinois.— 
Ripenfe. Ecci. Evêché de la Mauritanie Cefarienne.—Re- 
tundum, Château-Redond , près de Digne en Provence — 
Srabienfe. Eccr. Caftel-à-Marc-di-Srabia , petite Viile de 
Campanie , dans la Terre de Labour, au Royaume de 
Naples , Evêché avant l'an #00, elle eit fous Surrenro.— 
Theodorici, Chäteau-Thierri,en Brie.—T hermarum, Bade 
eu Eaden, Ville de Suifle, fur la riviere de Limmath, 
entre Bafle & Zurich. On l'appelle auffi , Aqwa Helvstia, 
Therma fuperiores , à caufe de fes bains chauds qui font 
en reputation.—Tetraportienfe. Evéché de la Mauritanie 
Celarienne.—Titalianum. Evéche de Nuinidie, dans l'A- 
frique Occidentale.—Vilianmm, Chateauviilain, au Dio- 
cee de Langres. 

CASTERIA , &. f. Pleur, Magazin où l'on ferre les ra- 
mes des Vaiffeaux & les autres équipages , quand en n'eft 
point en courfe. Nos. 

CasrTi. Pid. CasrUs. 

CASTIANIRA, &.f. Femme de Priam , dont il eut 
Gorgythion. 

TCASTIFICANTES. Bill. Purifianc. (plar. part.) v. 

CASTIFICARE, 5. Rendre chaîte , purifier. 

CASTIFICOS , à , sm. S &N. T R. Chaîte , pur. id. 
Casrus. 

CASTIGABILIS , /ë.{adj.) Plant, 

CaAsTIGANDUS , 4, #m, Cic. 
chitié. 

Casricaro. (fur. ind.) @ CASTIGANS , anrts. v. 

CASTIGARE, 9, #vi, am, Cic. Reprendre , répri- 
mender , corriger , criciquer , blämer ,fpunir , châtier , 
malrraiter , fmoderer , remperer. [ Her, Polir , perfec- 
tionner. 

Cajhigare diftis. V 1 RG. Faire des réprimendes.—wole- 
tem immeñicum. Lyc. Moacter l'exces de [a douleur. 


Puniffable, qui 
merite d'étre 


c 
Meip{um caflige. Circ. Je 



















AS. ÉTE 
me veux du mal, je me fais 
des reproches à moi-méme. Cafligañli me. B18 1. Vous 


m'avez châtié. 


CASTIGATE. (adv.) Maer. Corrcétement. 
CASTIGATIO, 6nis, F. Cie. Réprimende,correétion. f. 


reproche , blâme. ". punition , peine ; f. châtiment, fup- 
plice. m, 


CASTIGATISSIMUS , 4: 4m. SU ET. ([up.) de Casti- 


GATUS. 


CASTIGATOR , ôrts. m. Liv, Cenfeur , correcteur, 


{qui fait des mercuriales , des réprimendes , des correc- 
tions , qui châtie Jun cririque. 


CASTIGATORIUS , à, #m. PL. De réprimende, qui 


fent la réprimende. 


CASTIGATÜS, à , #m, Cie. Châtié , puni , corrigé. 


JOvid. Beau , parfait , achevé , poli , accompli ; regu- 
lier, [Cie. Moderé,temperé. (part. pal.) € Casricavir, 
ila châtié. (3. perf.) v. 


CASTIGO , #5. Vid. CasricaRs. Gronder, cépri- 


mender , châtier, 


CASTIMONIX, £. F. Cie, 
. CASTITAS , ais. f. Cie, 


reté , innocen- 
CASTITUDO , dinis. f. Acc. Non. 


Chafteré,pure- 
Je f- probité, 


integrité, honnéceré , pudiciré, vertu,bonneur, fainteté. f. 


CASTIOR , ôris. Cie. (comp.) CASTISSIMGS, 


à, um, Cic. (fup.) de Casrus. 


CASTITAS. Vid.CasTiIMONIA. 
CASTIUS. (adv.) Apwl. (comp.) de Casrr. 
CASTÔR, ëris. m. PL. Caftor. Bièvre. m. animal, 


{Caftor frere de Pollux , qui a été mis au rang des dieux 
avec fon frere , | nom d'une Conftellation. [Caftor Me- 


decin. Ad Cafforis. ((uppl. Ædem.) C 1 c. Au temple de 
Caftor. 


CASTORÉA , orm. n. pl. Pirg. Les tefticules d'un 


Caftor. 


CASTÔREUM » 1.n. Lucr. 6.794. Elpece de drogue 


appellée Caftoreum , dont l'odeur eft fi force , qu'elle Fait 
avorter les femelles, (felon Piine , } ou les endort, ({clon 


Lucrece.} 2] 

CASTOREUS, à, #m.PL. De Caftor. Manu: Cafisres, 
Sen. TR. Caftor. La main de Caftor. Cafforeus odor. 
PL. L'odeur du Caftor , une odeur extremement forte. 

CASTORIA , £. f. Eccl, Caftoria, Ville de Prévales 
far Ja Cbte d'Albanie. Son Evéque étoit Prototrone de la 
Province d'Ocrida ; mais elle eft ruinée.[Caftri , ancien 
Evéché de Grece fous Thebes.Ce n'eit plus qu'un Village 
où fe voient les ruines de Delphes. 

CASTRA , ôrmm. n. Cie. ? Un Camp, un Rerran- 

CASTRA, &. f. Ace. Nes. $ chement , un Fort. (2. 
CasrruM. Fort.)Caffrum Albienfe. Caftres, Cajtra affi- 
va. Campemens d'Eté, quartier de rafraîchiflemenr.— 
navals, Czs. Nautica. C. Nar. L'endroit où campe une 
armée navale , mouillage d'une Flotte. 

Caflra facere , habere.C1c. Collecare. Lu c. Conffi- 
tuere, C As. Ponere, metari. BiBL. Camper, poler le 
camp , planter le piquer. Caffræ movere. Cic. Subducere. 
Décamper , lever le piquer. Caffris adequitare, T Ac. 
Infulter le camp avec la Cavalerie. Caffræ adpugnare. 
Tac. Artaquer Lux Caftra caffris conferre, H1RT. 
Camper vi-à-vis le camp des ennemis. Caÿffris poriri. 
C5. Se rendre maître du camp. Caftra profcrre , pre 
movere. Cæs. Etendre fon camp , avancer fon camp. 
Caffra merabantur, Bin1. Campoient. Caffra marati 
Junr. Bis. Ils camperent. In caffræ aduerfarii noftri 
nos conjecimus. C 1 c. Nous nous fommes jertés dans le 
camp de notre ennemi, nous avons pailé du côte de notre 
ennemi. Caffrorum in morem. Vin. Conime un camp , à 
la maniere d'un camp. | - 

Castra Matani,or, atus fum. (dép.)Bibl. Camper. 
Cafira metabuntur. Bis. Campsronr. 


Æ14 CAS. 

CasTRA Marans, antis. Liv. Caffrorum metater. 
Un Meître , om Maréchal de camp. 

Casrra Marario. Bud, Caffrorum metatio, Campe- 
ment , caftrametarion. 

CasTRa.Ecel. Nom de plufieurs lieux. Chätres, 
près de Paris. [Caftres, Evêché de Languedoc JEvêché 
de la Mauritanie , qui ne fubffte plus —Noua Seberiana. 
Eccr. Ville autrefois Epifcopale d'Afrique. 

CASTRARÉ,5, avi, atém, PL. Châtrer , coupper, 
chapponner. 

CasTRARSs arbores. PL. Elaguer , émonder , chi- 
£rer der arbres.—slucos. Châcrer les ruches.— #varitiam. 
Crau» Coriiger, arrêter l'avarice.—:æuwwm. Coupper , 
hongrer un cheval.—vins. P 1. Addoucir , couler le vin. 
Qui fesplos caftraverunt. Bis. Qui fe font faits eux-mé- 
mes Eunuques. 

CASTRARI, Dr, arts sum, (pall.) PI. Etre châtré. 
Caftrantur [ues femina. PL. On châtre les truies. 

CASTRATIO,6nis.f. Col. 6.16. Virélium amputatio. 

CASTRATÜRA , &. f. Le même que CAsTRATIO. 
ERerranchement, Sine caffratura fextarii quinque. P 1. 
28, 9. Cinq feptiers oucre le rebulet , ou le gruau, le fon. 

CASTRATUS , à, #m. Pi. Châtré, couppé ,Jémon- 
dé, taillé, élagué, (part. pal) G CASTRAYERUNT. (3. 
pl. perf.) v. CASTRARE. 

CASTREÈNSES, im. Eccz. Courtois , au Diocefe de 
Nances. 

CASTRENSIS , sË. {adj.) Cie. De camp, militaire. 
Caftrenfis corona. Fast. Couronne qu'on donnoit à celui 
qui avoit forcé le premier le camp des ennemis , qui étoir 
entré le premier dans le camp des ennemis. Pecubiwm caf. 
trenfe. D'r6. C'étoir le pecul: d'un fils de famille , qu'il 
avoir acquis dans l'armés, ou qu'on lui donnoit lorfqu'il 
toit à la guerre , ou dans le Barreau. Caftrenfe verbum. 
PL. Mot de guerre, 

ù CASTRITLE , arwm. f. pl. Ecel. Chaville , près de 
aris. 

CASTRO , #1. Vid. Castrane. 

CASTRÜM , 5. n. Cie. Un Fort, une Forterefle , une 
Liradelle , un Chateau ,fcamp , rerranchement. #. 

CasrruM , eft auffi le nom de plufeurs Villes. |Chef- 
ter , Evéché d'Angleterre. {Caftro , Ville Epifcopale de 
Sardaigne , dont l'Evêché fur transferé à Aquapendente 
l'an 1649,par Innocent X [Evêché ruiné de la Byzacene 
dans l'Afrique Occidenrale.Ca/frum Alb:enfium. Caftres, 
petite Ville du Languedoc fur l'Agouft, érigée en Evêche 
par JeanXXI1.fous Touloufe,à prelent fousAibi.—4rrægo- 
nenfe. Caftel_Arragonefe, petite Ville de Sardaigne,où l'on 
a transferé l'Evèche d'Empurias fous Torré l'anrso3.— 
Bernardi de Stempuw. Ville d'Arabie , appellée Adraon— 
Celfum Eccz. Chancoceau, fur la Loire en Tourraine.— 
Galba. Evéché inconuu de l'Afrique Occidenrale.—/nwi. 
Virg. Ville du Latium confacrée au dieu Pan dont elle 
portoic le nom.f'ia INUUS,PaN. Caftruns Audæœns. EccL 
Chantouan , Comimanderie en Berri—legionwm. Ee c 1. 
Cacrion en Augicrerre au pays de Galles. Cafirum Ofa- 
viannmm. EccL. Sante Lcocade en Catalogne. Caffrum 
Lucir. Ecce. Chaus en Limolin. Caffrum Martis, Ville 
Tuinée de la Dace Licroraie. Elle évoit Siege d'un Evé- 
QUue—Miserva, Caitro, Vilie du Terroir d'Orcrante au 
Royaume de Naples, {ur la mer Adriatique, Evêché {ous 
Otrauce, Caftrum Mardunum, Eccz. Carmatdon en An- 
gleterre. : 

CASTÜLX , Z. Varr. Cotillon.. juppe. f. tablier. #. 
habillement dont les Alle: Romaines le courroient depuis 

Len jufqu'aux picas. (R. CASTUS.) 

CASTÜLO, omis. É. Ecrl, Cañona , Ville autrefois 
Epilcopale dans l’Andaloufs fur le Guadalquivir. Ce n'eft 
glus su’un Vi lage. 


CASTUS , #,#m, Cic. Chaîte, pudique , pur , hon- 


CAS CAT. 
nêté. (n. naiss, êx nd£u , orne.) Syn. Pur! , intégèr: 
KOn dit caffus aliqua re. MaRT. à, 4b aliqua re PLAUTs 

CASTUS , #5. Var. Ceremonie. f. Rir. #. 

Cas. (abl.) Par hazard , par accident , par aventure, 
fortuitemenr, Vid. Casus. 

CASUALIS, (£. (adj.) arr. Qui concerne les cas: 
feafuel. , 

+CASUALITÉR. (adv.) Feel. En danger de tomber. 

CA SULX, &. f. PI. Petite cabane, (dim. de Casa.) 
JEccl. Une chafuble.fCafoli,dans l'Abbruzze Citerieure. 

CasuLa Carianenfis, EccL. Ville Epifcopale de l'Afri- 
que Occidentale , ruinée. Cafula Cariana. Ecc. Ancien: 
Evêché de la Byzacene dans l'Afrique Occidentale. 

CasuLt ,ormm. Eccr. Cafoux , près de Narbonne, 
SÜRUS , à, sm. Ov 1p. (fut. part.) v. Case. 
Tomber, ° 
… CASUS , #s. m. Cie. Chute. f. | malheur , danger. m. 
infortune , craverfe ,aventure , f. accident. ". [cas, ha- 
zard, coup de hazard, coup de fortune , peril. mm. ren- 
contre. f. fort, terme,w”. Gafus militie, Dic. Un brevet 
de retenue fur une Charge du Prince. # On à appellé 
cafus , les differentes terminaifons d'un même nom, parce 
que ces terminaifons fonc comme autant de chüte du 
genitif dont elles dérivent , du verbe Capsas. Tomber. 
Voyez le Poftulanr. 

CATÀ. C'eft un mot grec. # , qui a plufieurs fignif- 
Cations qu'on peut voir au bouc des. Racines Greques 
Françoiles. Caræ manè. B 191. Chaque matin , tous les 
matins. =. 

CÂTABATHMUS , f. P!. Nom d'ure Ville & d'une 
Vallée de la Cyrenaïque. 

CATÂBITA, à. f. Ecel. Ancien Evêché dela Mauri- 
tanie Celarienne, qui ne fubfits plus. 

*CÂTACHRESIS, ïs. F. Feff. Catachrele, figure de 
Rhetorique qu'on appelle en Latin #bwfo, lorfqu'on fe 
ferc de cermes impropres , comme s'ils écoient propres. 

CATACIÜM , ir. Vid. CanTAzaRuM. Perice Ville 
de Calabre. 

*CÂTACLISTA, 4pul. Habit fermé de tous côtés. 
(R. xermmane, concludo.) 

*CÂTACLITÜM,f. n. Un oreiller , des couflins 
dont les anciens Romains fe fervoient pour s'affeoir à ta- 
ble, ou pour fe coucher. (xærmxn/rs.) 

*CÂTACLÉSMATX , t#m. n. pl. Remedes purgatifs. 

TCATACLYSMUÜS , 5. m. Bibl. Varr, Inondation. f. 
déluge. rs. 

._ TCATACÜMEREZ , ärüm. f. pl. Les Catacombes ; 
licux ‘outerrains à Rome , où l'on enterroit les morts. 

*CÂTADROMUS , 5. m. Smet, Corde {ur laquelle on 
danfoit > (ex ani, G dpiue, curre.) 

CATADUÜPA , ormm. n. pl. Cic. Les Catadoupes du 
Nu, c'eit l'endroit où les eaux de ce Fleuve fe précipi- 
tent des montagnes avec un bruit efroyable. Vid. Cara- 
RAcTæ. Les Cataraétes du Nil font la même chofe. 

*Caræcis. Apul, Elpece de vent impetueux. (æiy1@sir, 
Peruellere.) : 

CÂTAGRXPHÜM , 5. n. PL. Figure de profil qu'on 
voit de côté, (Ce fut Cimon ie Cleonien qui inventa ces 
fortes de Tableaux. PI. 35.8. | 

CÂTAGRAPHUS , 4, a. C a r U L. Orné de diffes 
rentes figures , & de diverfes couleurs. PI. 34. Ceres qui 
ramene Proferpine , ftatue de bronze , ouvrage de Praxi- 
teles «amySen, ex xanbyu ,redmco. 

*CATAGÜSA ,2.F. CarazacuM, 5, n. Ecel. Chatelat 
en Limofn. : 

CATALANIA , 2. f. Ecel. La Catalogne, Province 
fur les froncieres d'Efpagne , dont la Capirale eft Barce- 
lon. (q. Gorhalania ,ex eo quod Goihi CG Alanseum re- 
gionem occupar nt.) 

CATALAÜUNENSIS, st. (adj) Catalan, qui eft de 
Catalogne, 





CAT. 

Catalogne { Châlonnois , qui eft de Chälons fur Marne. 
CATALAUNIA. Vid. CATALANIA. 
CATALAÜUNICÜS , 4, #». Chälonnois , qui eft de 

Chaälons en Champagne. 

CÂTALAÜUNÜM , 5. n. Ecel. La Ville de Châlons 
en Champagne fur læ Marne. L'Evèque eft Comte & 
Pair de France , & Suffragant de Rheims. 

*CarTarscTicus VERSUS , Cataleélicum carmen, Vers 

i manque d’une fyllabe pour être parfait , comme celui 

Horace. 

Mea renidet in domo lacunar. 

: n'y manque qu'une fyllabe pour que l'iambe foir 

Taux. 

LE *CATALEPSIS, i%. Cic. Connoiflance. f. sæmanQus, 

cogninie , percept:o. (Ciceron écrit ce nom en Grec.) 

CÂTALEPTÜM, ex CATALEPTON.Comprehenfie. Cic. 

CATALODIÜUM , ïr.n. Eccl, Catalodlum aû Vidu- 
Tam: EccL. Chalus fur Vêle encre Rheims & Soiflons. 

Carasopium Unpaton. Ecel. Chalus le Vergeur en 
Champagne. 

*CATALOGÜS, 5. m. Catalogue , regiftre , écroue , 
matricule , rôle. (Ce mor eft souc grec. xem, & A63ss, 
ferme.) 

CATALOG: , orum. À L 8 x. Soldats enregiftrés fur Je 
sdie <es jeunes gens pour fervir. (q. Defecii.) 

CATALONIA. Vid, CatALANIA. La Catalogne. 

*CATAMIDIARE, 5, au, atum. SrART. Expoler 
publiquement à la rilée de cour le monde. {R. amer, 
rifur exponere.) 

CÂTAMITUS , 5. m. Cie. Le favori d'une perfonne 
amoureule , Ganymede , puer meritorius. Une perfonne 
cffeminée, Aquile catamitum rapuit. PL. Un Aigle a en- 
levé Ganymede ( q. Cafamiffhns, ex num, & pudtes, 
murces, vel catamtus, Q. Ganamidus, Ganimedes.) 

CATAMPO. Feft. Efpece de jeu où l'on marche la 
tête en bas & les pieds en haut. (Scaliger lit cafæmbe, 
xarmuGu, if.0 in caput.) 

CA TANAÀ.Lue. Catane, Ville Archiepifcopale de 
Sicile aux pieds du Mont-Etna. Cette Ville fut détruite 
par un tremblement de tertel'an1693. 

CATANANA , &. f. Efpece de plante dont la fleur eft 
un bouquet à deux Reurons , portés chacun fur un em- 
brion, &c. 

+CATAPASME, &r. f. Catapafme, mélange de poudre. 

*CATAPHRACTA,&.f. Veg. Une cuirafle. (r. 
xamPIxoT# , MUN10.) 

CA TAPHRACTARIÜS. Lampr. 7 Armé de pied en 

CATAPHRACTUS ,4, sm. re cappe , armé de 
toutes pieces. (4b ess.) 

*CATAPIRATÉR , éris, m. Lucil, Une fonde. (ex 
arms, fente.) 

*CATAPLASMA , dris. n. Celf, Cataplâme. ». em- 
plâtre. (R æAirux.) | 

*CATAPLASMARE, 9, 4ui, atum. Bis. Faire un 
cataplâme. (ex xæmæaaere , illino.) ; 

*CaTarius. Lifez Carasrus. Un efclave d'Egypte. 
AFlotte de Vaifleau Marchand. L 

Cararius. Dir. Un Port tres frequenté. (r#mæAvs.) 

ACÂTAPOTIUM , 35. n. Celf. Pillule. f. Remede 
qu'onavalle comme de la boiffon. xærwwiser. 

CÂTAPÜLTA, &. f. Vitr, Machine dont les Anciens fe 
fervoient pour lancer des traits, une Catapulte. f Plewr. 
les traits, les javelots qu'on lançoir avec la Carapulte. 
(&. Psirsres. Poufler.) Catapulta ulmea. PLAUT. 
Branches d'Ormes , dont on fe fervoir pour fouerter les 
cfclaves. ji 

CÂTAPÜLTARIUS , 4, #m. PLauT. De Catapulte. 
Faciamex te hodie pilum Catapultarium. PLAUT. Cure. 
Je ferai aujourd'hui de ton corps un javeloc de Caua- 
pake, 





me ——— - 


a S CAT. 225$ 
CATARIÏA , &. f. L'herbe aux Chats, plante à fleur- 


en-geule. Cette fleur eft un tuyau découppé par le hauten 
deux lévres, dort la fuperieure eft relevée, arrondie, 
échancrée , & l'inferieure eft divifée en trois parties , dont 
les deux laterales font comme deux ailes qui bordent l'ou- 
verture anterieure de cette fleur ; & la partie moyenne eft 
arrondie & creufée en cucilleron, &c. (R. CarTus. Char,) 
parce que les Chats (e plaifent à fe rouler fur cette herbe. 


CATARRACTA, &.f. 
CATARRACTES, à. m.Wirr. 


À ACTE rafine , contreporte 
CATARRACTA , rm. n. pl. 


Ve, , herfe, far- 
fufpendue en haut, 


{chüce d'eau , cafcade, catarradte, des bondes , ce qui 


retient les eaux. 
Catarraëla cali aperte [unt.Brnr.Les catarractes du Ciel 


furent ouvertes. 1n voce catarraëtarum tuarum. Bip1. Au 


bruic des orages que vous excicez fur les eaux. À carar- 
ractis, Pi. s. 24. D:puis les catarraétes (de l'Euphrate.) 
Catarraita aves. PL.10,44. Les oïfeaux de Diomede. Vid, 
Diomspsa aves, Cararraëte nouifime. PL. s.9. Dans le 
dernier catarraét:, 

CATARACTES , &. Ms1 A. Fleuve de Pamphylie, 
ainfi appellé, parce qu'il tombe avec précipitation. (r. 
xorufpussa, perfrange.) Vid. CATARRACTA. 

*CATARRHUS , f. m.Catarrhe , fuxion, (Ce mot eff 


tour grec. R.mamp pie, define.) 


*CATARRHYIUS. PVid. Irricuus. Qui eft arrofé de 


tous côtés. 


CÂTARÜM , 5. n. Ecel. Cataro, Ville Epifcopale de 


Dalmatie , fous Barri. 


CATASCOPIOM , if. n. À Gel. Efpece de vailfeau 


qui fert pour aller à la découverte. 


*CATASCOPUÜS , 5. m. Hirt. Unefpion.[ Syn. Specu- 


lator, explorator.] Per catafcopum mifus. Hirr. Envoyé 
par un efpion. 


CÂTASTA, &. f. Tib. Machine om place, dans laquelle 


on expoloit les efclaves en vente, Héchaffaut, chevalet, 
cfpece de torcure > un travail de maréchal. (R. n9% sv, ) 


TCarasricros. Elpece d'habillement de femmes , où 


font des figures de plufieurs animaux, ou de fleurs. 


*CATASTROMA , äris. n. Une platteforme , endroit 


dars les vaifsaux où l'on combat. CR apr gr rrupe , prof 
tirne. 


*CATAS TRÔPHÉE, és. f. Cataftrophe.{Ce moteft 
tout grec.) Syn. Subverfio, devaflatio. 
CATASTUS, ï. m,. Mart. Un efclave , (ainf appellé 
de la machine Carafla, où on achetoït les efclaves.) 
CATATOÜNUS, à, #m. Virn. Etendu vers le bas, 
R. em, & rive , rende.) 
CATAX. Feff. Vid. CLayDUs. Un boiteux.Syn.Coxsw, 


coxo, claudus. NoN. 


CATE , pour CauTs. (adv.) Plaut. Finement , adroi- 


tement. 


CATÈCHESÏS , ir. f. Ecel. Catechele , infttuétion fa- 
milicre. (R. xamgis , cridio.) 

CATECHISMUS, 5. m. Eccl. Catechifme, inftrution, 
ÎLivre qui renferme ies premiers Elemens de la Religion. 

CATECHISTES , z. m. Ecel. Catechiite, celui qui fait 
l'inftruétion. F 
. *CATECHIZARE, 5, Zui, atum, Big. Inftruire , en- 
lcigner , catecuiler. (nwmgi£e ; crudro.) 

CATECHIZART, 5r, is sim. (pal) Bibl. Etre in(- 
roi, Êtie eutsigné. Communicer qui catechizatur verbo 
-1,qui fe catechiz ai in ownibus bents, Bip. Que celui à qui 
on enfeigne la parole de Dieu , faflc part de tous {es biens 
à celui qui l'enfeigne. | 

#*CATÉCHÜMENUS , 4, wm. Eccz. Catechumene , 
qu'on inftrui. dans la Religion. (xemassr@ , ermditues.) 

*CATEGORÉMATA Cic. Res qua dicuntur de quodam 
sut quibuldrm , nxmyegnuare. | 

ACATEGORIA , 4. Ë Categorie, air ordre, 

F 
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fuite, # Dans les Ecoles , on définit les Categories de éer- 
taines clafles fuperieures , aufquelles on rapporte tous les 
objets de nos penfées , ou une fuire naturelle des genres , 
des efpeces , & des individus qui font renfermés {ous un 
genre fupreme. : 

Carta: , arum. f. pl. Virg. Efpece de traits, dont fe 
fervoient les Teutons & les Gaulois. 

CATELLA , &. Cac. Petite chienne. (r. Can1s.) Hor. 
petite chaîne , une chaînerte. {dim.} de CaATENA. 

CATELLIACÜM, ï. n. Eccl, Cadillac far la Garonne, 
enGuienne. 

CATELLUS, 5. Cic. Un petit Chien , un Roquet. 
(dim.) de Canis. Plaut. Petite chaine. (r. CATENA.) 

CATENA , à. f, Cie. ee lien, #. attache. f. [les 
fers. m. menottes. f. Lucr. Une danfe en rond, ||un collier, 
#5 On trouve plus fouvent ce nom au plurier. 

Catenis dare, Horn, Catenis vincire. Ovip. Enchaïner , 
mettre à la chaîne. Vinéfus duabus catenis. Bisz. Lié de 
deux chaînes. 

TCATENARE, 5, avi, ät#m, Enchainer. 

CATENARIUS , 4, ww. Sen. De chaîne , d'artaches. 

CATENATIO , onïs. £. Vitr. Liaifon. f. 

CATENATUS,4,#m. Ca. Cic. Enchaîné, lié. 
Hor.efclave. PI. fair en forme de chaine. Peffquam omnis 
nlique fixa catenata filuit compago taberna. JU. 3. Apiès 
qe toutes les boutiques font fermées , & que tout eft en 

1lence, € [On meroit une groffe chaine, ourre les plan- 
ches, pour fermer les boutiques & les portes.] Carenarws 
janiter. Cor. Un Chien d'attache , qui garde la porte. 

CATENULA , &. f. Bibl. Petite Eine »Chaïnette, 
boucle. (dim.) de CAT£ENA. Due catenula auri, Bis. 
Deux petites chaines d'or. 

CATERVA , &.f. Cie. Mulritude , foule, bande, bri- 
gade. f. peloton, m. Compagnie d'Infanterie, f. Adomnem 
catervam filiorum 1frael. B181. À coute l'aflemblée des 
grfans d'Ifraël, 

X Caterva peditum eff , turma verd cquitum. 

CATERVARÏIT, ür#m, m.pl. Swer. Ceux qui font par 
troupes , par bandes, 

CATERVATIM. (adv.) Liv. En troupe, par bandes. 

CATHARINA , &. f. Catherine , nom de femme. 

*CATHARTICUS , à ,#m. Csis. Purgatif, Cathar- 
tique. (R.xaTaæips , purgo.) 

*CA THEDRÀ , à. f. Her. Chaire, chaile. f. fiege. m. 
(Ka HE ougu, fedeo.) Cathedra fupina. PL. 16. 37. Chaïles 
à dos , fauteuil. 

Carnsprauis Eccleffa. Eglile Cathedrale, le Siege 
d'un Evèque ou Archevèque. 

CÂTHÉDRALITIUS, 15. m. Mart, Effeminé, lâche, 
qui eft toujours dans une chaile. 

CATHÉDRARIUS , à, #m. Sen. De chaire, qui ap- 

artient à la chaire. 

*CATHÉËTER , réris, m. Carheter , fonde , inftrument 
de Chirurgie. Que urina eliciur. (Ce moc eft rout grec, 
” auflibien que le {uivant, qui à la méme racine. Kaÿmu, 
dernitte, auia dimittitur in veficam.) 

CÂATHÉTUS , #5, m. Vitr, La Cathete , le perpendicu- 
Jaire, le piomb. 44 cathetum, Perpendiculairement. 

#*Carrouics. (adv.) Catholiquement; d'une maniere 
Catholique, univerfell:ment, 

*CA7T HÔLICÜS , à, #m. Ecc. Catholique. PI. ge- 
peral , univerfel. (Karmi , & ones, rotus.) Sy. Univerfalis. 

CATAGRTÜM , #5. n. Eccl. Caüs , dans la Picardie, 

CATIANOM , 5. n. Ecel. Caflan , Diocefe de Befiers, 

CATICANTÜS , 5. Ecez. Cachant , près de Paris. 

CÂTIEONS , ônris, Fest. Source d'une petit: riviere 
apycllée Aqua Petronis , qui fe joint au Tibre. (Quod in 
agro cujrfdam Cats fuerit.) 

CATILINA , £. m. Cie. Catilira, qui eonjura contre fa 
Parric Voyez dans Sallufle,l Hiitoire de cette Conjuratior, 


CAT. 

CarTiLonEs. Vid, Carizonss. Gourmand. 

CATILLA , ä. f. Plant, Femme friande, qui aime [es 
bons morceaux. (R. CATILLUS.) 

CATILLARE , 9, avi, atiém. Lêcher les placs. ke [Ce 
mot ne Le trouve point dans Plaute ; Le Trefor d'Eflienne 
lie Carillatum. PLAUT. Caf. 3. 2.21. R. CATINUS , unide 
catinulus, catillus, catillare.] Sy. Ligurire. 

CATILLATIO , ônïs. f, Feft. Concuflion que faifoienr 
les Gouverneurs de Province , pour fournir aux dépenfes 
rent de leurs tables.[ Ce mor ppr. fignifie Faction de 

cher. 

CATILLO , 4. Vid, Carizzaw#s. Lécher. 

CATILLONES, #m. m. pl. Feff. Gourmands , goinfres, 
qui cherchent les bons morceaux , [ceux qui pilloient les 
Provinces dont ils étoienc Gouverneurs. 

CATILLUS,5. m. Col. Un petit plat, une petite 
écuelle. {dim.}) de Carinus. 

CATINA, 4.Cic.Carane, Ville de Sicile Vid.CATANTA. 

CATINENSES. Cie. CATINIENSES , im. Just. 
Ceux de Catane. j 

CATINETOM , 5. n. Ecel, Cadenet en Provence. 

CATINULUS.Vid. Carizrys. Une fauciere, un petit 
Plat. (dim.} de : 

CATINUS , #. m. Virr. Un plat baffin, creufer. m. une 
écuelle, fauciere , caflerolle. f. 

CATO, onis.im. Cie. Caton. M. Porcis: Cato Cenforius. 
M. Porcius Caron, furnommé le Cenfeur , à caule de l'in- 
tegrité avec laquelle il exerçoit cette Charge , éroit 
grand Orateur , grand Capitdine, & bon Senateur. Cato 
Uticenfis. M, Caton , dit d'Urigue , à eaufe qu'il donna 
la mort en certe Ville d'Afrique , après la défaite de Pom- 
pée, toit arricre-petit-fils de Caron le Cenfeur. 

*CATOBLEPAS , &. m. P/, Animal fauvage , qui tue 
de fa vüc ceux qui le regardent, fi nous en croyons Phre. 
(R. BAMiz« , wideo | 

*CATOCHITIS , #5. m. PI. Efpece de pierre précieufe 
qui s'accroch+ aux mains. Keryirms.(R. marigenretinere,) 

*fCATOMIDIARIE, dr, ris sum. Srant. Etre fuftigé. 
(R: «mme, & V4 Epaule.) 

*CATOMIOM, S:;3r 

*CÂTOMOM , à à 0 El. 
Ceruix, 

Caronwss, Feft. Lifez & voyez CoTHones. Petits ports 
qu'on fait fur la mer. 

CATONIANUS , à , #. Cie. De Caton. 

* CA TONÏIÜ M. 4.Gcli. Lieu fouterrain, l'enfer, 
(R.xora , inf.) Tollet vos orcus in catenium. A. Gus. 
16. 7. Pluron vous emportera dans les lieux d'enbas, dans 
l'enter. F 

CATOPHAGE, &rm.m.pl.Petr. De grands mangeurs. 

*CATOP'IRICA , &. f. La Catoptrique , fcience qui 
explique comment les ubjeis peuvent étre vis par refe- 
xion fur les Miroirs. (xwraxlesle » ex Snieuc , video.) 

*CATO/YRITIS. PI. 37. Efpece de perle, qui vient 
de Cappadore, 

CATORCHITES , Z. m. P/.14.16. Elpece de vin, 
qu'on fait avec des fizucs. 

*CATORTHOMA , àris, n. Ambr. Reétirude , exacti- 
tude. (sgdes , recius, xyrepla ge. Cic. Reétum: fattum.) 

CATORTHOSIS. Cic. Reëfa efjeétie. | Ces deux mots 
font écrits en giee dans Ciceron.] 

CATTÆ, &ruwm, f. pl. Bibl. Des Chats. 

CATTÆ, on CATTI, rm, m, pl. Tac. Les Cartes, 
Peuple d'Allemagne. Cart: Meloboci. E c c 1. Cazcvelio- 
boÿe, en Allemagne. 

+CATTUS ,3. Gross. Un Chat. Pid. Carus. 

CATÜACT, Gsm. im, pl. Caf. Peuple de Flandres, vers 
la Ville de Douai leu Capitale. 

CatuiNUn, i, n. Ecrl, Cadouin , Couvent de Carmes 
cn Perigord, 


Le cou. (war star. 
juxta hameros.) Syn. 
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CÀATULA, &.£. Prop. Une Chienne, £la Canicu!e. 
(dim.) de Canis. | 

CÂTÜLARIA Ports, Fest. Ure des Portes de Rome, 
aux environs de laquelle on faifoic un (actifice en l'hon- 
neur de la Canicule,où l'on immoloir des Chiennes rouffes. 

CA TUÜLI, ürmm. m. pl. Vire. Les petits Chiens , les 
petics des animaux. Vid. CarTuLus. #% Caruli Le dit non 
feulement des Chiens, mais des Afpics , des Dauphins, 
des Dragons , des Lezards, des Lions , des Rats , des Ser- 

ens, des Singes , des Pancheres, des Tigres, des Renards, 
es Viperes, &c. PL.r, 2. 

CATÜLINÜS , à, #m. De Chien. Carulinariam car- 
nem efitaviffe Romanos Pisutus refert, Fest Plaute rap- 
porte que les Romains ont mange de la chair de Chien. 

CATULIRÉ, is. Vanr. Etre en chaleur. [Ce mor fe dit 
des animaux qui demandent la femelle.] (r-Caruzus.) 

CA TULITIO, onis, Pu. Le temps que les animaux 
font eu chaleur. 

CATÜLLÜS, 5. m. Ouid. Catulle, Poëte celebre , 
contemporain de Sylla & de Marius, Cantare Catullum, 
Horn, Chanter les Vers , les Ouvrages de Catulle. 

CÂTÜLÜS , 5. m. Cie. Le petit d'un Chien, fle petit 
des animeux. Caruli Serpentrs, Virc. Les petits des Ser- 
pens.—Leene, Virc. Leonis. Bigr. Un Lionceau. Vid, Ca- 
TULI. Quafi Urfa raptis catulis. Bis. Comme une Ourfe 
à qui on a enlevé Les petits. 

CÂTÜLUS. Feft. Lien.m, chaîne. f. Chien. #7. 

CATULUS, ï. m. Eutr. Catulus, nom de plufieurs Ro- 
mains,dont l’un appellé Q. Luétatius Catulus, fut Conful. 

CATÜMANDUS, 5. m.Juff. Nom propre. 

CarTunica, «.f.Ecel. Chorgeen Dauphiné , près 
d'Ambrun. 

CATÜRIGES , gäm.m, pl. Cef. Les Caturiges, Peuple 
de Provence & du Dauphiné , principalement de Gap & 
d'Ambrun. 

CATÜS, 4, #m. Cuc. Prudent , avilé, Her. rule, fin, 
fubuil , adroit, (q. Cawrus .) 

+CATÜS, 5.m. 1/5. Un Chat , un Matou. 

Cava,4.f. Caya, petite Ville de la Prinçipauté Cite- 
rieure, au Royaume de Naples , érigée en Evèché par 
Bouiface IX. l'an 13 94. [Pid. Cavus. 

Cava Æpivu, on CavÆDiUM. Vitr. Place environ- 
née de corps-de-logis tour autour. fP/. Les endroits de la 
maifon où les eux s'écoulent. 

CÂVAMEN , inis, n. Solin. Crteux , trou, antre, m, 
caverne. f. Sym. Cauus, caverna. 

CAVARÉ, 5, avi, atwm. Liv. Creufer , enfoncer , 
caver , étemper. Quid. percer. Cavare iapidem. © v 3 D. 
Creufer la pierre. Cavar arbore lintres. Vino. Creufe des 
trones d'arbres , pour en faire des auges pour fes beftiaux. 

CAVARI, dr, äris sam, (pafl.) Owid. Etre creufe. 

Lapis eff qui cavatur. PL. Ii ÿ à une pierre qu'oncreule, 
pouren faire des marmittes. PL. 36.22. 

CAVARNIA , 4. Eccu. Cavargne, Vallée du Diocefe 
de Come, en Suile. 

CAVATICUÜUS,4, #m. PL. 30.6. 6. Qu'ontrouve 
dans des trous, qui nair dans des antres ou cavernes. 
{R'Cavus.) 

CAVATIO, ônis. £. Varr. Caviré. f. creux. m. Sy. 
Gauu:. 

CAVÂTOR arborum., PL. 10.c.1#. Qui creufe les ar- 
bres , qui fai un trou dans les arbres. 

CAVATUS , 4, #m, Vire. Creufé , cavé , percé. 

CAUCALIS , idis. f. Pi. Herbe qui reffemble au Fe- 
nouil. Le Caucalis eft un genre de plante, dont la eur ef 
eurdelifée à s'exeremité : calice , &c. 

CAUCASEUS , 4, #m. Vire. Du Caucafe , qui con- 
cerne le Caucafe. Caucafra antra. O v 1p. Les autres du 
Caucafe. Caucafea velucres. Virc. Oifeaux du Caucafe, 
c'eft à dire un Vautour ou un Aigle , qui songe le foie de 
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Promethée , attaché fur le Mont-Caucafe. F'id. Prousz- 
SHABR 

CAÜCXSIUS , à , #m. Prop. Du Caucale. Caucaffi 
monter. Ovip. Le Caucafe. 

CAÜCASUS, 5. ou Cancafus mons. Le Caucale, 
montagne de Scychie, audeffus de la mer Noire en Afe, 
habicée par les Souanes, efpece de Tartares Circafles, 
qui ont été autrefois Chrétiens. Les Notices Greques y 
mottent un Archevéque honoraire, fous Conftantinople. ; 

CAÜUCIACÜM,5. Eccz. Choif fur Aîne, près de 
C'mpicone. 

CAUCCLIBERIS , #5. m. Ecel. Colioure, Villcforte, 
quoique petice , dars le Comté de Rouflillon , où l'on die 
que fut d'abord J'Evèché d'Elne. 

CAÜDA , 2. f. Cie, Queue des animaux. Hor. la verge 
de l'homme. Cawdam trahere, Hon. Se faire moquer , fe 
rendre ridicule & méprifable. # [Les enfans avoienr cou- 
tume d'atracher une queue au derriere de ceux dort ils 
vouloient fc moquer.] Cawdamjaëare. P'iRs.Flatter, 
remuer la queue. Cawds equins. Ho r. Queue de Cheval. 

+CAUDATARIUS , 55. m. Caudataire, celui qui 
porte la queue d'un Cardinal. 

Caunecs Ciffella. Fist. Vid. CAUDEUS. 

CAÜDEUS , à, sm. PLauT. Fait en forme de queue, 
Caudes ciflelle, Fist. Corbeilles de jonc , faites en queue 
de Cheval. (r. CaupA.) ‘ 

CAUDEX, dicis, m. Wirg. Un tronc, une tive d'arbre. 
(arr. des tablertes. Ter. une fouche , un ftupide, un 
lourdaur. 

Je Caudex, fruticum Gn arborum , eff, Caulis vero herba- 
rum tantim, Caudex pro trunco, Codex pre libro fumitur. 

CAUDICALIS, lë. (adj.) Plant. De fouche, de 
tronc d'arbre. 

CAÜDICARIÆ nœves. Fast. Vailleaux faits de 
groffes pieces de bois. 

CAÜDICATUS , à, #m. Sen. Fait de gros morceaux 
de bois, |Caudé , qui a une queue. 

Cawpicisus. (abl. pl.) Vrd, CaAuDEx. 

CAUDINOS, à, sm. Liv. Candina fances. Liv. furca. 
V. Max. Casinum jugum. Quint. Le détroit de Cau- 
dium , b. Arpaia , gorges de montagnes auprès de Can 
dium,où les Romains paflerent honteufement fous le joug. 

Caupis. Le même que Caupium. Ville des Samnites. 

CAUDIUM , ï 5. n. Liv. Caudium , ancienne Ville des 
Samnites, auprès de Benevent, qui s'appelle prefente- 
ment Arpaia. Ce fur auprès de cette Ville , que les Saimni- 
tes firent paller fous le joug les Romains , commandés par 
Sp. Pofthumius. 

CaAvs. Gare, donnez-vous bien de garde de, prenez 
garde. (imper.) Cavestr. (3. fur.) v. Cavsrs. 

CAVFA , 4. f. Cic. Cage. f. caverne. f. creux. m. ta- 
niere. f. [amphicheatre, theatre. #. [lieu fermé de tous 
côtés. (R. Cavus.) Inclufus caves, Ovin. Enfermé dans 
une cage. Caves. Ec c 1. Châge, Abbaye à Meaux, 
AChaie , Abbaye près de Soiflons. 

CAVEARIÏOS , 55, m. Cagier , qui vend , ou qui faic 
des Cages. 

CaveLLicUM,5.n.Erccl. Cavaillon, Evèché, Vid. 
CABELLICH M. 

Cavenno. Ovid. En fe renant fur fes gardes. (ger.) dr 

CAVENDUS , 4 , #m. C 1c. Qu'on doit éviter , dont 
il faur fe donner de garde. (ex werbo.) 

CAVERE, cauë5, civi , cantum. Cic. Prendre garde, 
fe donner de garde de , avoir foin de , Héviter , fur, fdon- 
ner des aflurances , garantir , Jordonner, [pourvoir , me- 
nager , prindre les interéts de. LL î, fuis rebus 
Tan. Cas. Prendre routes fes précautions. Cavere #b ali- 
quo. Cie. Prerdre des affurances de quelqu'un. Edit, 
fonte caverat. EUR. 1l affura par un Edir qu'il fc de fo 
propre mouvement. Cause putes. Cic. Ne ere poiac. 

. Ff:i 
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K On dit Cauere alicui , aliquid , de aliqua re. Cic. ali- 
quem, ab aliquo. TER. 

CAVERI , cévtbr, canrits sum. (pall.) Cic. Catera ca- 
vebuntur. Cie. On fe donnera de garde des autres chofes. 
Cautum eff ne. Dic. Ileft défendu de, Caurwm eff nr. In. 
Il eft ordonné que. Cauto opus eff, PLaUT. Il fauc ufer de 
grande prudence. 

CAVERNA,€.f.Cic. Antre.m. caverne , cavité, 
concaviré. f. trou,creux.m. protte.f. voñüte.f.(R.Cav Us.) 
În cavernis terra, Biz. Dans les cavernes de Ja cerre. 
Elicere ex cauernis terre. C1c. Faire fortir des entrailles 
de la terre , des antres d2 la terre. Terra cavernis contine- 
tur, Cic. Elt renfermé dans les concavifés de la terre. 
Cauerné alligatæ, Pi. 23. 8. Le trou étant bouché. 

CÂVERNÉTÜM , 5. n. Ecel. Carnet , en Bretagne. 

CAVERNOSÜS , à, mm. PL. Piein de cavités, plein de 
crous, CAVEINEUX. ; 

CAVERNULA, &. f. PI. Petite cavité. (dim.) de 
CavERNA. 

CXVEUS , 5. m. Treb. Poll. Un pot. 

Caviares hoftra. Fast, Sacrifice d'un Cheval , que j'on 
faifoir au mois d'Oétobre , dans le Champ de Mars.[On 
J'appella ainf de Caviar, qui eft la partie du Cheval qui 
approche de la queue.] 

CAVILLA , &. f. Plaur. Raïllerie. Pid. CaAviLLUM. 

CA VILLARE, br, anis sm. Cic. Raïiller avec mépris, 
avec infulte, plaifanter , fe moquer, fe railler, rire de, 

oguenarder. (R- CAvERE.) 
LA On dit Cauillars aliquem. Liv. aliquid. Quinr. Se 
xailler de quelqu'un , fe moquer de quelque chofe.—cwm 
aliquo. Cic. Plaifanrer avec quelqu'un.—in #ligme, Cic. 
Plaifanter fur quelque chofe. 

Tribunes Plebeies cavillans. L1v. Se raillant des Tri- 
* buns du Peuple. 

CAVILLATIO , omis. F. Cic. Raïllerie. f. fchicase, 
fubrilité , finefe. f. 

CÂVILLATOR , oris. m. Cie. Un raïlleur , un gogue- 
nard, un plaifant. Cavillator fine dicacitate. Cic. Raulleur 
fade , qui infulte d'une maniere groilisre. 

CA VILLATÜS,#s. m. 4pul. Raillerie. Syn. Ca- 
villatie. Ps 

CXVILLATUS, 4, #m, ApUL. (part) v. CAvVILLARI. 

CAVILLOSÜS , 5. m. Firm. Unrailleur. 

CAVILLÜLUÜS , 5. m. Plaut. Plaifanterie. (dim.) de 

CAVILLÜM , 5. n. PI. Railléris. Vid, CaviiraTio. 

Cavir. (3. perf.) v. CavsBs. 

+CAVITAS, aris. f. Cavicé. f. creux. m. ventre d'un 
vaifleau. ". emboîiure , fallicre. f. creux à la gorge. rm. 

CAVITIO , ons. F. Feff. Le même que CauT10. (ex 
w. Cavars. fupin, CaxiTUM , vel CAUTUM ) 

CAÜLA , &. ou CAÜLEÆ, är#m. f. Virg. Une étable à 
Brebis , une Bergerie. { Lucr. les pores , les conduits , les 
trous, les concavirés. (R. Cavus. Feft. Lucr. wel #b æyax, 
aula, additoc. ft caula. Scrv.) Cala gregum, pscorum 
evium. Biax. Parc pour les croupeaux , une Étable. 

+CAÜLPSCÈRE ,/c>. Monter en tige. (R. Cauz1s.) 

CAÜLYACÜM, ;,n. Eccl, Chouilli,en Champagne. 

CAÏLIAS , 2. m. PI. Le [uc du Bénjoin. 

CAÜULICULATUÜS, à, #m. ApuL. Qui à une tige. 

. Cause), 

” CAÜLICÜLUÜS, #. m. Celf. Petite cige d'herbes. 

CauULINUM vinum, PL. Efpece de vin allez eftimé près 
Me Capoue. PL. 14. 6: : 

CAÜLIS, ï5. m. Cie. Un Chou. PI. la tige, le tuyau 
d'une plante, {le füt d'une pique , tuyau. Varr. un fep 
de vigne , [la verge, fun dard , une pique. 

CAÜLODES. PL, 3e. 9. Qui a beaucoup de tiges. 

CAÜLON, ônis. Vire. Caulon, Ville de la grande 
Grece, au Pays des Brutiens, Ville de la Calabre Ulcerieu 


pe Luy une montagne du éme nom. (g- Aslon, du nom 


CAU- 
de la Vallée quieft au bas. auxwr, Vallée.) Cauloms legit, 
Ov1». Il côtoye Caulon. (acc. gr.} 

CAÜLONIA , é. f. Le même que CaAULON. 

Caunmars. (abl. fing.) de C A Ü M À, ätis. n. Bibl, 
Ardeur. aüus.(R. malx. Brüic.) 

CAÜNÉE, armm, f. pl. Cic. Efpece de Figues des plus 
méprifables. Ædiles trium Caunaarum, P sr R.Edile de 
ncant , qui ne vaut pas trois mauvaifes Figues. 

CAUNUS , 5, m. Liu. Caunus , b, Mont-Cayo , mon- 
tagne d'Elpagne. FOvid, Caunus , fils de Cyanée & de 
Maicte, frere de Biblis, petit-fils d'Apollon, qui quitta 
{a Pacrie pour éviter les pourfuites criminelles de fa (œur, 
& fe retira dans la Carie , où il bâcic une Ville de fon nom, 
Vid. Ovid. Met. 9. 

Cavo , #5, Vid. Cavars. Creufer, 

CAÜPO , ônis. m. Cie. Hôcellier , Traiteur , Auber- 
gifte, Tavernier. (r. Cor14, 04 x#xnaO-.Trafiqueur.} 

CAÜPONA, 3. f. Cie.Cabaret.m.Taverne, Hôtellerie, 
Auberve.f. / 

Cauponas exercere.JusT. Tenir Cabaret,tenir Auberge, 
faire le métier de Cabaretier , faire le métier de Traiteur. 

Pa pce ml gen Mie D 

Cauponantes verbum Dei. Bis. Falfifiant la parole de 
Dieu. Nes caupenantes bellum. Eux. Ne faifant point la 
guerre pour trafiquer du burie. 

CAÜPONARIA, Z. (fuppl. Ars.) C 1e. Le métier de 
Cabaretier , d'Aubergifte , de Gargottier , de Tavernier. 

CAÜPONIUS , à, #m, PLaur.: De Cabaret, d'Hôrel- 
lier. Puer Cauponius, P 1 À UT. Un Garçon de Cabaret, 
Garçon Cabaretier. Le Trefor d'Eltienne cite de Juftin, 
Cagponias artes exercere, Mais 1l y a fculement , Cawpo- 
nas GC lndricas artes exercere, Jul. L. 1.6.7. M, D. & leg 
autres Lexicographes onc fuvi K. Eftienne. 

CAÜUPONULA, &.f. P.sut (dim. de Caurona.)Petit 
Cataret. : 

CAÏDROZEPHIRUS , £. m. Oueft-Nord-Oueit. 

CAÜRÜS, 5. m. Virr. Le Nord—Oueit, le Corus, vent 
qui fouffle encre le Septentrion & l'Occident. On l'appelle 
Macftral cacias fur la Medicerrante, 

Causa. (abl.) Pour l'amour , àcaufe , en faveur de. 

CASA , 2. f. Cie. Caule. f.mouif. "”. pretexte, m, oc- 
cafion. f. raifon. f. origine. f. fPlaidoyé , procès. m. af- 
faire. f. [principe , (ujet. ». (ource. f. [excufe , partie. f. 
Accipio caufam. Cic. Je reçois voue excule. Cawsæ ca- 
dere. Cic. Perdre fon procès, perdre fa caufe. Indiéié 
causa, Cic. Sans avoir éré entendu , fans avoir oùi les 
parties. In eädem causé effe. Cic. Suivre le même parti. 
Sine causa. Cire. À tort, fans raifon, fans fujet. Cure 
causé. Cic. Avec raifon, pour de bonnes raifons, Quid 
caufa cur, quod ? Cic. Pourquoi ? 14 erit caufz quod, Cic. 
Ce {era parce que.@Q4 de cansé? Cic.Pour quelle raifon, 
par quels motifs ? His de canfis. Cic. Pour ces raifons, 
c'eft pourquoi. Zufrs de cauffs, Cic. Pour de bonnes rai- 


fons. Qué igitur caufe fuit? Cic. Pourquoi donc ? O& 


eam caujam. Cic. 1. Ep. Afinque. Qwa ex causé accufa- 
retur.Bigc. De quoi on l'acculoit. 

CAÜSALTS , Lë. (adj.) Caufale, caufative. Partiels 
caufalis. Parricule caufale, c'eft celie dont on fe fert pour 
rendre railon de quelque chofe. 

Causanpo. Virg. En alleguant ces prerextes, avec ces 
mauvaifes railons. (ger.) v. 

CAUSARET, dr, anis sum, Cic. Alleguer pour raïfon, 
pour excufe, pour pretexte , s'exculer , precexcer. 

Caufante eo inopiam fifci. Vicr. Comme il fe plaignoit 
de ce que le trefor éroit épuifé. 

Caufariè, Pour de bonnes raifons. € R. Eftienne dans 
fon Trefor , cite ce mor du Digelte. L. milites agrum, de 
remilir. $ 1llud canftat. Maïs dans les Florentines , & dans 
les autres Editions du Dgefte, il y a Casjaris. ([uppl. 
Mifione,)C'eft dans Là méme Loi Mibires.3.$ Lllud conftag 


CAU. 

2. Dig.De re Militari. C'eft le quarante-neuviéme Livre, 
Titre 16. Fe 

« CAUSARIUS , à , 5m. Liv. Malade, infirme, vale- 
tudinaire. Caufaria miffo Ur. Congé donné à un Soldat, 
à raifon de fes infirmirés , à caufe de fes infirmités. Exer- 
Citus ex caufariis fenioribufque à L. Quintio [cribitur. 
Liv. 6. Quintius leve une armée compolée de vieillards 
& d'infirmes. 

CAUSATIUS.(adv.) PI. Avec plus de fujse , avec p'us 

raifon. ; 

Causents. (2. fing. (ubj.) v. Causant. 

CAUSYX , 2. f. Plaur. Chapeau à grands bords , pour 
fe défendre de l’ardeur du foleil. (R. mx/w , wro. xixguras. 
2. fing. perf. pal. inc évae.) : 

CADSIDICAÀ, ä. Vid. CHarciprea. Auditoire, 
. d'un Palais, ou d'une Bafilique, où l'on rendoit la 

uftice. 

CAÜSIDICÜS , 5. m. Cie. Avocat , celui qui plaide. 
(R. Causa, @ Dicsrs.) 

CAUSTFICANS , äntis. ArUL. (part.} v. 

CAÜSIFICARI, ôr, iris sm. PLauT. Le même que 
Causanr. Allezuer , pretexter. , 

+T*CAUSODES.Ceff. Fitvre ardente. [Ce mot eft écrit 
en Grec, & vient de «yen , affus , febris ardens.] 

TCAUSON, ünis. Eflui, temps fec. Syn. Æffus. 

CAUSOR. Vid. CaUsAR1. Alleguer , pretexter. 

CAUSSA, Vid, CAUSsA. 

CAUSSART , arür. Vid. CAUSARI. 

*CAUSTICUS , à, #m. Cars. Cauftique , brülant, 
pyrotique. «pvseer. (R.næiw, #r0.) 

CAÜSULA , &.f. Caf. Foible excufe, leger prerexte. 
{dim.) de Causa. 

Causuæ. Cie. Petites Harangues , petits Plaidoyers, 
Cauie de peu d'importance. 

CauraA.Vid, CaAuTUs. 

CAÛTE. (adv.) Cic. Prudemment , adroitement, fine- 
ment , avec précaution , avec prudence , avec circonfpec- 
mon , fagemenr. 

CAÛTELA , 4. f. Dig. Sureté, précaution, affurance, 
caution, fchicane , fneile, fubrilité , rufe. f. cauceilz. 
Vid. Cautio. 

CAUTÉER , éris. n. Pal. Cautere. Vid. CAUTERIUM. 

CAÜTERIATUS, à, wm. Biaz. Cauterilc Cauteriats 
confcientia, Bis. Cenfcience noircie de crimes. 

*CAÜTERIÜM, ii, n. PI. Cautere. m, Reincde cauf- 
rique, pierre infernale , boyron de feu , fer chaud , fer 
brulant. (R. #æfe , #ro.) 

CAÜTERIZATIO , onïs. f, L. M. Cauterization. f. 
brülure faice avec le cautere. 

CAUTES, îs. f. Virg. Roche, f. rocher. m.(r. Cavus. 
q-Caua eff,uel cave, quod ab ea fitcavendum.) Marpcfia 
santes, Vire. Rocher de marbre , c'eft une montage de 
marbre dans PIfl: de Paros, l'une des Cyclades , ou une 
pattie du Mont-Caucafe, la demeure de Marpeñe, Reine 
des Amazones. 

Caurss NiGRA. Eccl. Goutenoire. 

CAOTIM. Ter. Avec prudence. Le même que Caurs. 

CAÛTIO, ons. F. Cie. Prévoyance, précaution, cau- 
tion, affurance.f. cautionnement." fureté.f.(r.CavsRE.) 

Tua cautio noftra , cautio eff. Cic. Vorre furecé eft la 
aôtre , notre confervacion dépend de la vôtre. 

CAUTIONALIS , lé, (adj.) Ur. Srpalationes caw- 
tionales Pratorie. Efpece de ftipulation Précorienne,qu'on 
peut voir dans Ulpien, 1. 1. Dig. de Sripu'ar. Pratorss, 

CAÛTIOR , ôris. Cic. Plus prudent, plus avilé , plus 
circon{peét. (comp.) & 

CAÜTISSIMUS, à , #m. Cic. (fup.) de Caurus. 

CAUTISSIME.{adv.)Cie. Avec une extreme circonf- 
pcétion,avec beaucoup de moderggion,de prudence. ([up.) 
de CaurTe. 


CAU. CES. 

Caurius. (adv.) Cre. Pius prudemment. 

CAÛÜTOR, oris. m.Cic.Qui prend garde, qui garantit, 
qui pourvoit. Cautor Formularum. C 1e. Un Praticien, 
qui cnfeigae les Formules, & même les formalités de 
Droit. 

CAÜTÜS » à , im, Cic. Prudent , avifé, circenfpeét, 
prévoyant, qui Le précautionne, qui ufe de précaution, 
fage, allurl » (ür. Hor. fin, rufé , adroit , | fubcil. {r. 
CavaRe.) Cautus in credendo. Cic. Referve à donner 
fa croyance.—in fcribendo, Cic. Circonips& à écrire. Qye 
res mulieri effet cautior, Cic. A fn que le bien de la femine 
füc plus en {urecé. Nemo cautior. Cic. El n’y a perfonne 
de plus prudent. Pars cautior. Cie. Le parti le plus für, 
le plus fage. Non poteram effe cautior. T18. Je ne pouvois 
pas êcre plus fur mes gardes. Castum eff ur. Il eft ordonné 
que , on a ordonné que. Cautum ef} ne. 1l eft défendu de. 
Cauto opus eff. 1] faut ufer de précaution, de prévoyance. 
Vid, Cavers. | 

CAVÜM, i. n. Ç Varr. 7 Un troux , un creux , enfon- 

CAVÜS, 5. m. & Hor. $ çure,cavité.f. Excipere cave. 
Horn. Recevoir dans fon trou. (R. Caos.) Fef. 

CAVÜS ,à, #m. Vire. Creux , profond , concave, 
cave,;vuide, Cave fenefira. Vinc.Fenéties ouvertes. Cavæ 
vena, Cic. Veine-cave. 

Cavuu—Mairaiziani Ecel. Cave, Monaftere près de 
Salerne. 

CAŸCÜS ,5.m. Ovid. Le Caïque , feuve de Phrygie. 

CAŸSTER Vid. CaysTRUS. : 

CÂŸSTRIUS, à, wm. Ovin Qui concerne le Caïftre. 

Caiffrius ales. Ovin.Un Cygne.{un oifeau du Caïftre, 
parce que l'on en voyoit beaucoup fur le Caïftre, 

CAYSTROS, 5. f. Mels. Ficuve d'Ionic qui pafle au- 
près de la Ville d'Ephefe. 

CAFSTRUÜS , 5. m. Pirg. Le Caïftre , euve de l'Afie 
Mineure , qui prend fa fource dans la Phrygie , traverfe 
la Lydie, & fe jerte dans la mer Egéc. 

CË, eft une fyllabe ou une particule expletive qu'on 
ajoute à de certains mots qui fe cerminent par un C , ou 
par une S, comme hie-ce, hac-ce, his.ce , Ce. 

C4, 4. f. Zca, petice Ville de l'Exarcat de Macedoine, 
fituéc dans une Ifle de même nom , qui n'a plus que qua- 
rante milles de tour, quoique du temps de Pine eileen eûe 
foixante ; le refte a été emporté par la mer. C'eft un Ar- 
chevéché honoraire du Rit Grec , & uni à une Ifle voifine 
appellée Thermia. L'Archevéque refñde fix mois dans 
l'une , & fix mois dans l'autre. [P14. Caus. 

CÉBENNÆ, érmm.f, pl. Les Cevennes, montagnes 
du Languedoc. | 

CrBkANTUM, fi, n. Ecel. Cebrant, au Diocefe de Paris. 

CasreNaA , 4. f. Contrée de la Troade , arrofce par le 
fluve Cebrenus. 

CÉBRENT , ôr#m. m. pl. Peuple de Thrace. 

CÉBRENIA , &. Vid. CssrsnaA. Contréc de Troade, 

CÉBRENIS , idis. €. Owid. H:fperié, fille de Cebre. 
nus , perit ruifleau de la Troade. Ajpieit Hefperiem patrid 
Cebrenida rip. Ovid. 11. Met. Il vit Hefperié qui fe- 
choit fes cheveux fur le bord du fleuve, qui lui a donné 
naiflance. 

CÉBRENUS, 5. m. Aaf. Cebrenus , nom propre , fpe. 
tite riviere de Troade, pere d'Hefpsrié. 

CÉCIDERÜNT. Tomberent, moururent. (5 .pl.perf.} 
v. Capsrs. Tomber. . : 

Cscipir. Eutr. Défi, cailla en piéces.(3.perf.)v. Ca- 
DsRs. Tuer, 

CacinarANT. (3. pl. plufp.) v. Cansrs. Chanter. 

CÉCROPIA, &. f, Carwl. Fortercile d'Achenes bâtie 
par le Roi Cecrops. : e 

CÉCROÔPIDÆ, 4rwm.m. pl. Pirg. Les Atheniens, 
qu'on appella Cecropides , du nom de Cecrops leur pre- 
mier Roi. ue 
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CÉCROPIS , fdis, où CECROPIUS , à, #m, Pror. 
Athenien, Cecropide. Sy. Athenienfis, Cecropide. 

CEÉCROPS , 6p#s.m. Cie. Cecrops, Fondateur & pre- 
mier Roi d'Achenes, Ovide l'appelle Geminss, de deux na- 
cures , parce que c'eft lui qui a établi le mariage parmi 
les Atheniens. Avant lui, les enfans ne connoifloient point 
leurs peres , parceque , #mlieres promifcuo concubitu ute- 
bantur. Vid. Cal. Rh. :8. €. 15. 

CÉCROPUS, 5. m.Ser. Montagne de l'Afrique, proche 
Athenes. | 

Crcusa.(fuppl.Viss.) Mant.Vin de Cecube.Vid.Cæ- 
CUBA ,0n CÆCUBUM par un Æ. 

Cspam. Cie. Je m'en vas. (fur.) v. Cspers. 

Cepan. (indec.) B:b!. Cedar, Ville de Paleftine, dans la 
demi Tribu de Manaflés. 

Cspennum st. Cie, Il fauc s'en aller. (ger.) c 

CEDENS, enrts, Liv. Cedant,reculant,pliant-(part.)v. 

CEDÈRE , d?, cefft, ceffum. Cic. Ceder, quitter , laif- 
fer , abandonner , [ie retirer , s'en aller, fe pañler, fpler, 
reculer , fc rendre, füccomber , fe Jaifler vaincre , être 
vaincu ,fvenir , arriver , écheoir.[D:g. appartenir. On 
di Cencre alicui , aliquid , re aliqua. Cic. In aliquä re. 
Cic, Cedere aliqua re, à, ab,de, e, ex aliqua re. Cic.Cæf. 
Cedere alicui vei, Cic.—ad , in locum. Ovin. S'en aller en 
quelque endroit. Cedere Cwria. Cic. Sortir du Senar.— 
ab oppide. Cic. Sortir de la Ville#b ordine. Vino. Quit- 
ter fon rang.—de Republies. Cic. Abandonner la Repubii- 
que.—fare. Liv. «its, à virs, Cic. Mourir. —de fede, Cas. 
Se lever de fa place.—de fo jure. Cic. Relâcher de fon 
droit.—in affra. Pror. S'en aller au Ciel.—oners. PL. pon- 
deri. QuinT. Succomber fous le poids , fous un fardeau. 
-malis.Virc.Se laiffer abbatere dans l'adverficé.-legibus, 
Cic. Obcir aux loix.—religrens. Cic. s. Ep. Se laifler em- 
porter aux fcrupules.—rempori, Cic. S'accorder au temps. 
—in bonum. PL Tourner en bien, étre avantageux. Cedire, 
benë , veto, ex vote, Ovip. ex fententia, Réufbr , arriver 
à {on fouhait. Mali, Hon. Réuffir mal, tourner mal. 

“k Ceerc Aies , dicitur #b Ulpiano , cum res promi]s in- 
cipit debers, venit autem dies cum exigi poteft, cé cellit 
venit dies, Id ft, Res promiffa debetur Gr exigi potefl. Dies 
nee ceffit, nec venit, Id eft , Res premiia nec debetur, nec 
pcti poteff. Dies legati, legatum cedit, Dic. i.e. Legatum 
incrpit deberr. , 

Cedunt hora & dies,G menfes G anni.Cic.Les heures, 
les jours , les mois & les années fe pailent. Ceffir 1x pro- 
verbium. PL. A pailé en proverbe. Ceffit bono Domuni, 
in negotium Demins, Die. À tourné au profit du Maître, 
a été employé à fes affaires. Ceder legaro. Dic. Sera com- 
pris dans le legs. Ceder heredibus. Sera au profit des heri- 
tiers. Cedit legatarie. Dic. Sera au profit du legataire, 

 Capi, ceditur. (paf) Cic. 

CEDINACUM , 5. n. Ecc/. Crzenac, en Querci. 

- CEDO. Ter, Cie. Donnez , dites. [On joine le plurier 
aufli avec ce verbe.] Cexo, qui jir Ordor Cic. 2, Divin. 
Dites-moi , quel eft l'Ordre ? Cedo, qui amififtes ? Dites- 
moi , comment avez-vous perdu? Cie. de Senect, Cedo 
mibi pateram. PLaut. Donnts-moi la couppe. 

CEDRATUS , à, #m. PL. Frotté d'huile de Cedre. 

CEDRELÆON, 5. n. PL. Huile de Cedre, xéd péneger. 
Cedri oleum. 

*CÉDRELATE, és. f. PI. Elpece de Cedre fort grand. 

CEëbRAUM , 5. n. Vitr, Le méme que 

Cepria, 4. f. PI, Cedrie, gomme qui coule du Çedre. 

CÉ DRIN US,4, nm. hs. De Cedre. (r. Csprus.) 
Cedrinus Apollo Sofianus. PL. Statue d'Apollon faite de 
Cedre, qui fut amence à Rome, de Seleucie, par Caius 
Sofius Quefteur de M. Lepidus , qui fuivit le parti d’An- 
toine, & eut enfuite bin de la peine à obtenir fa grace 
d'Auguñte. 

© CEDRIS, fdïs, f. Pu. Le fruit du Cedre. 


CRD. CEL 

CEDRYOM, à 5. n. FL. Le méme qe CtpasUm. Huile 
ou gomme qui découle du Cedre quand on le brûle, & 
qui fert à conierver les choles Sn en font frortées. 

CÉDRON. (indec.) B181. Cedron, Torrent & Vallée de 
Paleftine , le Torrent des Cedres , entre le Mont des Oli- 
ves & Jerufalem. 

CÉDROSTIS , #s. f. PL. Coulevrée blanche , herbe. 

CEDRUS , 5, £. Vérg. Cedre , arbre qu'on prétend in- 
corruptible. Le fuc de cet arbre préfcrve de vermoulure 
& des vers. C'eft pourquoi Horace a dit : Crdre linenda. 
Horn, Qui meritent 'ésre rottés d'huile de Cedre, qui 
méritent d'être conlervés à jamais. $€ {Le Cedre cft un 
genre de plante dont les chatons font à plufieurs petites 
écailles, au bout defquelles on trouve quelques bourfes 
membraneufes remplies de poufliere. Les fruity naiflent fur 
le même pied que les chatons, & font des bayes un peu 
charnues , dans lefquelles on trouve trois oflelets , dont 
chacun renferme une femence oblongue. Tourr.] JC 

| plantatie Cedri, Brsz. Comme des Cedres plantés (fur Je 
Liban.) 
Cepuxr. (3.pl.) v. Cebere. 
Ce, (imp) Ceaso. (fut.) v. CsLARe. 
*CELADON. Owid, Celadon de Mynde , qui fut tué aux 
nôces de Perfée & d'Andromede. (q. Voriferans , à ntm 
dis , multum clamo.) 

CELADÜSX , &. f. Petice Lfle de la mer Egée , & de La 
mer Adriatique. ” 

CELÆNO. f. Virg. L'une des Harpyes, qu'on dit être 
fille de la Mer & de la Terre. 3e Apollonius les appelle les 
Chiens de Jupiter ; Faleries, les Suivances de Jupiter. He. 
fiode en compte crois , Iris, Aëllo & Ocypete. Quelques- 
uns en mettent une quatriéme, Thyella Virgile qui nomme 
Celano , ne parle ni du nom des autres , ni de leur nombre. 
Il les appelle Furie & Dira. Æn. 3. 252. 262. C'eft ce qui 
fait croire que ce font les mêmes qu'on appelle Fwria dans 
les enfers , Dire fur la verre, & Harpya dans les airs. 

CELARE , ?, awi , Atmm. Cuc. Celer, cacher , cou- 
vrir , receler. Celare fe. Virc. Se cacher. Crélare fe à 
Demino, D 16. Se cacher de [on Maitre. # Avec ce ver- 
be , outre l'accutatif de la perfonne , on met aufli l'accu- 
fauif de la choie tant à l'aétif qu'au pañlif, à caufe d'une 
picpolicion qu'on Col » aufhbjen qu'aux verbes 
rogo r docee , quoiqu'on trouve aufli quelquefois l'abla- 
tif de la choie avec la prépofrion de. 

Nec emim te celawr fermonem. C 1€. Car je ne voùs ai 
point caché le difcours. De armis .. de Jerro , de infidiis te 
éelare nolui. Cic. pro Dejet. Je n'ai point voulu vous rien 
difimuler des armes , des epées , des embüches. 

CELARI , anis sum, (pañl.) Cic. € (Quoique le nom 
de la pertonne fe mette au nominatif avec ce verbe, on 
trouve quelquefois le datif.) | 

Celabar, ifte celatus cft.Cic. On me celoi, on lui a celé. 

Alcibiadi celari non potuit.C. Nr. On n'a }ù le cacher 
à Alcibiade. Si boc celetur patri. TER. Phorm. 5.4. (L'eft 
ainfi que le Trefor cice cette phrale ; mais il y a feule- 
ment gwin , ff hoc celetur , in metu ; fin patefit , in prabro 
fim. Le mot de parri n’y eft point.) 

CELATIM. (adv.) À. Gell. Secrertement, en cachette. 

CELATUS , à, wm. Cic. Celé , à qui on a caché quel- 
que chofe. Her. Caché. ( perf. pafl. v. CaLans.) De 
veneno celatus. C1c, Cluent, À qui on à caché ce qui 
regardoit le poifon. | | ë 

CeLsser. Ouid. Vid, Ceceuris. Circus erit pompä ce- 
leber, numeroque deorum. Ovin. 4+-Fafi.1l y aura le 

rand cirque celebre & pàr la pompe & par la multitude 
. dieux, dont on portera les images. Celeber arre Grarms 
matica, PL. 24.17. Appion celcbie Grammairien. 

CÉLÉBERKIME (adv.) Suer, ([up.) de CELEBRITER. 

CÉLÉBERRIMUS , 4, mm, Cac. Tres ccicbre.{{up.) 
Vid, CELEBRIS. 





CEL. 
CarannaBere. (2. fut. ind. pañl.) v. CsLEBRARS. 
CÉLÉBRABIL FE DUR LA Louable , 
CÉLEBRANDUS,à,mm.Cic. S fiolemnel, 
Hievé.|Ciand Qu'on doit folemnifer,qu'on doir celebrer. 

CeusmRAnis. (2. fut. a6t.) CELEBRABITUR. ( 3. fut. 
pall.) CeusprANS, Antis. (part.) v. 

CÉLÉBRARE ,5, avi, atém.Cic. Frequenter, han- 
ter ,[celebrer , fêter , folemnifer ,[louer, rendre celebre, 
publier , divulguer ,ffandifier. 

Celebrare fretum, O v 10. Vivre dans la mer.—funers. 
Cic. Faire des funerailles—natales. H o Rr. Solemnifer le 
jour natal.—cujus fefta plebs celebrat. Eccz. Dont le peu- 
ple folemnife la fete. Vid. Crirsro. 

CELEBRARI , dr, ätis sum. [pail.) Cic. 

X CsssmarTa, que le Trefor d'Eftienne met comme un 
noin fubftantif plurier , eft un feminin qui fe rapporte à 
Chloé. Mart. 9. 5.8 même quelques-uns lifenc /celerata, 

CELEERATIO, onts. f. Celebration, folemnité, fete, 
reputation, eftime. Cic. Aflemblée nombreule , grande 
compagnie. Célebratio Indorum. Cic. La reprefentation 
des Jeux Olympiques. Celebratsonem habebant, P 1. 
Etoient eflimés. | 

CeLi8RATIOR, eris, Ovio. (comp.) € CrLssRATIS- 
SIMUS ,4 ,um. ([up.) de CELEBRATUS. 
DUREE » 0ris. im. Mart, 11.78. Celui qui fair 

e. 
CÉLÉBRATÜS , à, üm. Cic. Raconté, celebré, loué, 
connu, renomme,|folemnifé , vanté, 

Inferipfit turulo fepten celebrara virorum [e fecife 
Chloe, ManT. 9. 16. La fameufe Chloé a mis pour épi- 
taphe fur !+ combeau de fes fept maris, que c'étoit elle 
quiavoit fair, Vid, CELEBRATA. 

Cerryre, Ciresis. Vid. CeLepris. 

CÉLÉBRESCÉRE , fe5. Non. Devenir celebre : fe ren- 
dre celebre, 

CezssnioR. Pié, de Caf. Lilez celcberrimumque avec 
Mademoilelle le Févre. 

CizesRioR , oris. Vsu. P. {comp.) de 

CELEBRIS , CÉLEBRE. (ady.) Cie. Celebre, hanté, 
frequenté, |folemnel, fameux , renommé. Celebri gradu. 
Non. En grande hâte , à grards pas. Celeberrima concro. 
nes. Cic. Harangues fort goûtées, fort eftimées. Civires 
celebris, Ur. Ville tres ficquentée. Rumor celebris. Liv. 
Reommée conftante, Dies feprimus erit celebrior & 
fanétior. Bis. Le feptiéme jour fera le plus celebre & le 
plus faint. Celcherrimus conventus. C 3 c. Affembiée tres 
rombreufe, Fra celebris, Cat. Chemin battu , frequenté. 
Habeat celebre romen. Binz. Que {on nom foic celebre. 

CÉLÉBRITAS , aris. f. Cie. Celcbriré, [affemblée, 
foule. f. #rand monde , f reputation, eftiation , valeur, 
folemuite , celcbration. f. Faéta eff grandis celebritas. 
Bis. I fe fit une grande folemnicé. 1» celebritate verfa- 
tur. C, Ner. Se trouve dans jes compagnies. 

+CELÉBRITER. {(adv.} Sip. Avec olcmnité. 

+CecesriUs. (adv. comp.) Avec plus de pompe , de 
folemrité. 

CÉLE PRO , 45. Vid. CeuemaRs. Frequenter , cele- 
brer , louer. Svn. Orns. Celebrare convivium., Cic, Epu- 
las. Le v. Faire un fefiin.—Exequias. L 1. Afifter à des 
funerailles. A 

CELENA , 4, ou CHLÈNE , 65, ou » Celene, Ville au- 

CÉLENÆ , Zrum. è trefois Capitale 
dePhryze. Wir. Ville de Campanie où junon éroit adorée. 

CELENÆUS , 4 , mm, Star. De Celene , qui concerne 
Celere. 

CÉLENDÉRIS , is. f, Ecel, Ville ruinée d'Ifaurie ; Où 
il y avoicun Evéque du Patriarca: d'Ar:ioche. 

CÉLENDRÆ, tre. Luc. @ CÉLENDRIS, ÿs. 
F Tac. Celsudris, Château ben fortifié dans la Cilicie, 
qui a été comprile dans l'Ifaurie, appellée b. Turco- 
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manie. C'eft la même que Calendris qui avoit le titre 
d'Evéche dans le cinquiéme fiecle. 
CELER , cëléré. (adj.) Virg. Prompt, rapide , agile, 
leger » Vite, vif, ardent. (R. Kéans. Vid, Crrenis.Ÿ Me- 
dicus celer. Ho r. Medecin diligent , actif. ke { Je n'ai 
point trouvé celer au nominatif fiugulier pour le feminin, 
quoiqu'on le trouve dans d'autres cas. Copiam celerem. 
PLaur. Fide celeri. Ovip. Fuga celeri. V 1 x ©. Flamma 
celeri, Lucr.] 
CELERANS , anis. 
(part. v, CeLsrare.) 


adj.) Virg. Diligenc , prompt. 


CELERANTER. (adv.) Ace. Promptement , précipis 


tamment , inceffamment. 

CELERARE, 9, avi, tam. Cic. Se hâter, (e dili- 
genc:r, fe prefler. Virg. Avancer , précipiter , diligenter, 
(R. CaLER.)[SyN. Preperare, feflinare. \Celerant iter in- 
cœpium, Vino. 8. Æn, Ils continuent leur route avec 
une grande diligence. Celerant curfus. Vire. Précipitent 
leur courfe.Celerans viam.Viro.Marchant à grands pas. 

CELERATIM. (adv.) Vid CeLeRANTER CELERITER. 

CELÈRE. (adv.) Plant. Curt. 2. 3. 4. Promptement , 
dil'gcmment. 

CELERES , léram, m. pl. Liv, Cavaliers armés à la 
legere.. 

CELERINA , 
Occidenrale. 

CsLsRiOR , eris. Cic. (comp } de Creer. . 

CELERIPES , plais, (adj.) Cie. Prompt, leger du pied. 

CELERIS , céléré. (adj.) Leger, prompt , agile, Le 
même que ccler, + | Je n'ai trouvé le neurre celere , 
que dans un feul pañage de Plante. 214 «ff amer , balifia 
Hit jacitur; nibil # celere eff ncque volat. Ip, Trin. 3, 2, 
#3. On en rapporte encore un exemple ; mais il eft un 
peu douteux. C'eit le paflage fuivant. Nif confilium 
celere repereris, Ter. PHonM. Si vous ne trouvez quel- 
que prompt expedient. D'autres prétendent que cefere 
eft ici un adverbe , & qu'il faut traduire, fi vu ne trouve 
Promptement un expeticnt. On trouve le neutre avec 
d'autres cas que le nowiratif & l'accufatif , comme #g- 
mine céleri, corpore celeri. VirG. $. Æn.) Bracl'io crleri, 
Av Hsr, D'un bras leger. Letho celeri, CLaup. D'une 
mort piécipitée. Per auras ceieres, VIRG. À travers des 
airs. 

CÉLERITÈS , àtr. f. Cie. Celerité, diligence,promp- 
ticude, rapidité, vitefle. f. 

Celeritas in agende, Activité.—verborum, C 1 c. Rapi- 
dicé de difcours , flux de bouche. Celerirare opus ef, 
Cic. 11 faut ufer de diligence , il fau fe häcer. 

CELERITER. (adv.) Cre.Dihigemmen:,promptement, 
prefenrement, diligemment, vite, à la hâte, bencér, 
dans peu. ‘Ur quam celeriter vensrent ad illum. B15 1. 
Qu'ils le vinflenc trouver au plütôt. 

CÉLÉRITÜDÔ , ainis, £. Varr. Cclerité. Vid. Csus- 
RITAS. 

Caverius ,eris, Cic.n. (comp.) de Cezsr , on Cs- 
LERIS. 

CÉLÉRIUS. (adv.) Cie. Plus promprement , plâtôr. 
Caleriis opinione. Cic. Plücôt qu'on ne croit. (comp. de 
Cezerirer.) Qwyd celerius refhituar vobis. Bis. Afin 
que Je lois rendu plütôt à vous Si cclerius vuenerit. I D. 
S'il vient bientôt. | 

CÉLÉRIO SCÜLE. (adv.) Ad Her. Avec trop de ra- 

idiré. 

d CÉLÉRO , #5. Vid. Ceceane. Se hâter , fe preffer. 

CELERRIMÉ. {(adv.) Cie. Avec beauconp de vireifs, 
(up-) de CELERITER. | : 

CELERRIMUS , 4, mm, Car. (fup.) de Csser. Qui 
va res vite. . | 

CÉLÉS, érir. m. PI, Petit canot , petit efquif ,C:va- 
lier qui va tres vite, Sauter , Cheval de guerre ; #ans. 


2. f. Ecel, Evèché incennu de l'Afrique 


“ 
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Cuictem Rhodii invenere. PL, 7. s6. Les canots furent in- 
sentés par les Rhodiens. 

Celetizontos pueros fecit. P 1. 34. 1] jetta en fonte des 
jeunes gens qui conduifoient ces fortes de chevaux appellés 
Celetes. 

Cacerur (3-fing. fubj.paf)v. CrLARs. 

CÉLEUS , #. m. Pirg. Celeus éroit Roi d'Eleufine, & 
pere de Tripro eme,à qui Ceres enfeigna l'Agriculture. Son 
meuble éroic fi peu confiderable , qu'il pafla en proverbe. 

*CÉLEUSMA , äris. n. Bibl. Cri de joie, chanfon. 
Celeuf[ma nauticum, Manr. Le cri des Rameurs, le fi- 
gnal qu'on leur donnant avec des inftrumens ,(2e avr, 
MvS horter.)Hinc 

*CÉLEUSTES , £. m. Un Comite, celui qui a foin de 
faire faire le devoir aux Matelots. 

CELÏA , 4. f. Pl. 22. La Biere, boilon. Florws 2. 18. 
dit que c'eft une boiflon faice avec du froment , ex fru- 
mente pot'o, 

CELINA , &. f. Erel. Ville Epifcopale de la Venicienne, 
n'eft qu'un Village nommé Monjago dans le Frioul,fur le 
Cclina. 

CELINÜS , 5. m. C'eft le pere nourricier de Jupiter’, 

ui fur metamorpholé en diamant , pour avoir dit que 
fou éroit mortel. 

CELIUS.Le Mont-Celius de Rome , qui tira fon 
nom d'un cercain Cel.us G:reral des Tufciens |Ciceron a 
fait uu plaidoyer pour defendre un C:lius,qui évoit accule 
de poifon. 

CELLA , &. f. Cic. Celier. m. cave. f. magazin , gar 
de-maoger. m. dépenfe. f. office, cred=nce. À [ cesiuie , 

tite chambre, garde-robbe. Wir. L'interieur , le de- 

ans d'un temple. firg. Petite cellule, petit trou dans 
les rayons du miel. (r A celando, eff enim locus nbi celan- 
tur re C poculenta.) 

Strati in cellis leë&i, Cie. Des lits dreffés dans Jes 
chambres. Cella vinaria & olearia, Cic. Vini Gr olei. 
Dic. Caves au vin , caves à l'huile. Cella promptuaria , 
pennris. Cic- Garde-manger, la dépenfe , la credence — 
lignaris. Un bucher, Cella eft aufli le som de plufieurs 
lieux. Cella auxilis, Eccr. Ancien Evêché d'Irlande dan: 
le Comté de Kildare, qui ne fubffte plus. Cella Darie. 
Eccr. Kildare, Ville Epifcopale de Lagenie en Irlande. 

CeLiis,#rum, f. pl. Eccl. Ceaux , nom de plufieurs 
Hieux. [Celles dans le Berri & ailleurs , ancien Evéché de 
l'Afrique Occidentale décruir,fancien Evêché de la Mau- 
titanic de Sitifi. Cella Moluanr. Ecci. Cendalvau, (pour) 
Cen-Molvan. Veyez Laona , Ville Epifcopale d'Irlande. 
Celle fil Duacr. Eccr. Kilmacough , méchant Village 
de Connacie en Irlande, où l'on a vu autrefois un Evé- 
thé. On l'appelle aufli Ceimunduacum. 

CatLaria.n. pl. Vid. CELLARIUM. Celier, magazin. 

CELLARIA , £. f. Plaur. Celle qui a foin des provi- 
fions, la celeriere , la dépenfiere , [la dépenfe,la credence. 

CELLARIS , rë, (adj) Co 1. Columbi cellares pin- 
guilimi. Cor. Des Pigeons de volicres tres gras qui ni- 
chent dans des trous. {R. CscLA.) 

CELLARTÜUM , %. n. PL. Une ferre, un magazin, 
un celier. (Cellarinm ft paucorum dierum , penus vers 
temporis lons: Servius.) Saper cellaris tua, B18L. Sur 
vos celiers. Neon eff cellarinm , neque horreum. Bigr. {ls 
n'ont ni celier , ni grenier. Wid. CELLA. 

CELLARIUS , 55. m. Plaut, Celui qui a foin des pro- 
vifons de bouche, le Maître d'Hotel » le celerier, le 
dépenfier. 

CELLATIO , onïs. f. Petr. Une guerite , un donjon. 

CELED , cécils, célsim, uodeexcellere, le. Excellet. 
* Le fimplen'eft pas en ufage , mais ces compolés. Per- 
cebiere, c, 

CELLÜLA , 4. f. Ter. Cellule , perice chambre ,[Col. 
Boulin de Coulombier. (dim.) de pe à 


CEL. CEM. 

Bini h cellulas. B 15 1. Deux dans chaque chambfe, 
CELO , #s. Vid. Ceuars. Celer , cacher. 

CsLoTiuM , fi. n. Le même que 

CELOX, ocis. f. Plaur. Un brigantin , un canot ; 
vaifleau qui va fort vâte. (q. Celex, à celeritate.) 

CELSIOR , oris. Ovap. Plus élevé, {comp.) & 

CELSISSIMÜS , 4, #m. Cic. Tres élevé. (fup.) de 
CeLsus. 

CELSITAS , atis. f. Cie. Elevation , grandeur , hau« 

teur , fublimité, excellence. 
# L: mor de Celfitas n'eit pas trop certain; car au lieu 
de Celfiras animi, qu'on ne crouve que dans le troifiéme 
Livre des Offices de Ciceron, quelques-uns lifent Exw- 
celfiras, 

CELSITÜ DO , inis. f. Vell, P. Le même que Caus1- 
ul ip. Alueffe , Excellence , Haurefle. f. 

LSONA , &. f. Solfone , petite Ville de Catalogne 
fur le Cardiner, érigée en Evéche l'an 1593. 

CELSUS, à , wm. Cic. Grand , élevé, haut, fublime. 
SyN.Excrifus. 

CELSOS , 5. m.Ovid. Ceusus.fCelfe qui nous a laiffe 
d'excellens Livres de Medecine. 

CELTÆ , rem. m. pl. Caf. Les Celtes , Peuples qui 
uceuporcnt prelque touse la Gaule. 

CELTE, 55. 1.0 CELTES ; 15. m, Burin.m, poinçon 
d: Graveur, Seulpensur ceite. B 181. Soient gravés avec 
burn. 

CELTIBER , bèri. Caruz. Un Celtiberien , un Celri- 
bere , ds Celriberie. 

CELTIBEÉRI, ôr&m. m. pl. Caf. Les Celriberes, o 
Celtibesiens , étoient des Peuples d'Efpagne fortis de La 
Gaule Celtique , pour aller habiter le Jong du Fleuve 
iberus ou l'Ébre , dans certe partie d'Efpagne qu'on ap- 
pelle aujourd'hui l'Arragon. 

CELTIBÉRIA , 4. f Csrul, La Celiberie qui oom- 
prenoit l'Arragon , & une partie de Ja Caftille. 

CELTIBÉRICUS. PI. CELTIBÉRIUS ,£,üm.CaTUL. 
Celtiber , sw Celtiberien. | 

CEL TIC À Gallia. Cas. La Gaule Celtique entre La 
Garonne , la Maïne , la Seine , & le Rhône. 

CELTICÜS , à, ww. Celrique. 

Cazrica Lingua. La Langue Celtique, la Thudefque. 

CELTIS , is. f. Pl. 13. 33. Alifier , arbre qui croîc en 
Afrique & en Italie. Daiechainp croic que c'eft leMicocou- 
her. Mais le fruit eft bien diflerent au goût , felon le P. 
Hard. Pline dit qu'on l'appelle Lotes. Moufieur Tourne- 
fort prétend avec Dalechämp , que c'eft le Micocoulier à 

ai il faut donver le nom Latin Celris, & ilen donne cette 
Lttipeioe. Le Micocoulier eft une plante donr les fleurs 
font à cioq feuilles difpoiéesen rofe , au milieu defquelles 
foit attachées plufieurs éramines fort courtes. Le piftile 
s'éleve du centre de la fleur , & devient une baye fpheri- 
que , an peu charnue , fous la peau de laquelle fe trouve 
une femcnce offeufe. 

KCecrivm. PI, 6. 29. & L. 9. ro. Lifez & voyez CHELYON. 
Ecailles de Tortues. | 

Csmeneze,es.f, Ecel. Ville autrefois Epifcopale de 
Naples , dont les ruives font à un endroit où cft encore 
'Eglife de Notre-Dame de Cimiés dans le Comté de Nice 
en Provence, 

CrmensiUM ; f, n. Ecel. Cimiés près de Monaco. 

+CEMÉNTARE , 3, avr, atum, Cementer , faite la 
esmentarion , purifier l'or par le moyen du cement. Fid, 
CEMENTUNM. | n : 

+CEMENTATIO , ônis. f. Cemestation, cimentation, 
maniere de purifier l'or par Le moyen du cement. f. 

+CEMENTÜM, 5. n. Cement, o# Ciment. m. com- 
polition pour purifier l'or. (Ces rreis derniers mots , {ont 
crois termes de Ch yinie.) 

CEMENTÜM. Moilon, Vid, CÆMENTUNM: 

CEMGRINIANA; 








CEN. 

CrmrniN1ANA, 4. f. Evéché inconnu de l'Afrique Oc- 
tidentale. 

Ceminonts , 5. F, Cic. Ville fur te Mont-Amanus en- 
ere la Syrie & la Cilicie. [Ciceron Gouverneur de certe 
derniere Provinee, fignala {a bravoure par la prife de certe 
Place, & merica le uixre glorieux d'Imperater, & il n'ef- 
pervit pas moiss que l'honneur du triomphe à fon re- 
tour , s'iln'eüc crouvé cout en combuftion à Rome par la 
guerre civiie de Cefar & Pompée.] 

Csmmsxus, #. m. Montagne de la Gaule Narbonnoife; 
où il y a des mines d'or , felon Agricola. ù 
CENA , 4.f. Cie. Le fouper , le repas , le diner , feftin, 
regal, banquet. m. {Aucretois ce mot marquoit le diner , 
prefentement c'eft le fouper. Feff.) [P/. Une falle à man- 
ger.(R. Sen, Epule. À Us. mis, Communis. Unde vi- 
deretur [cribendum per œ.) SyN. Prandium. 

Cena altera,tertia, M À R +. Le fecond , le groifiëme 
couvert.—æmbnians, Ip. Feftin dans lequel on fait courir 
Jes plats, fans que l'on ait le temps d'y coucher , & on les 
detfere aufirôt qu'on lesa fervi. Anrelucans cena. C 1 c. 
Repas pris avant le jour. Censa afpera. PLAUT. Mauvais 
fouper , feuper d'Auberge.—Cerealis. PLauT. Regal ma- 
sui tel qu'on faifoir à la fèce de la déefle Cerés. 
Cena caput. Cic. Pompa. MaRT. L'entrée de table. 

Apponitur cena dubia, TER. On fercun ambigu , un 
repas où il y a chair & poillon , où cout eft fi délicat , 
qu'on ne fçait que choifir.("Ubi rx dubites quid fjumas po- 
tiffimum, TER. Phorm. 2.1. 29.) 

Cens adhibere, Syst. Donner à fouper , faire mettre 
à table, Jre ad cenam. P 1 À UT. Allez fouper. 44 cenam 
vocare, TER. PHORM. Invitare, P H, Inviter à fouper. 
Ad senam mihi promitte, Pa. Prometrez-moi de me faire 
l'honneur de fouper avec moi. Perare cenam maturius. 
Pu.Préparer le fouper de meilleure heure qu'à l'ordinaire. 

CÉNACÜLÀ , orum, n. pl. Juv. Un galeras , le der- 
nier étage de la maifon. Vid. CENACULUN. 

CENACULARTA , 4. f. Up. Louage des chambres 
hautes. Cinaculariam facere. U 1 p. T:rer de l'argent du 
loyer des chambres. 

CÉNACOÜLARIOS , 35. m. Ulp. Un Locataire. 

CENACULÜM , 5. n. Varr. Salle à manger. f. Bis. 
Le Cenacle.fVirr. Toutes les chambres hautes d'un corps 
de logis. Per cenacula.ULp. Par étage. De tertio cenaculo. 
Bisc. Du troifiéme étage, 

Cixæ , arum. F, pl. Evêché inconnu d'Afrique. 

CENÆI, éorwm. mm. pl. Biël. Peuple de Paleitine. 

CENÆCOM, 5. n. Cenée, Promontoire ow Cap de 
l'Ile d'Eubée. Hinc 

CENÆUS, 5. m, Ovid. Cenaus Jupiter, Ovip. Jupiter 
Cencen , à qui Hercule drefla un autel , au retour de fon 
expedition d'&œchalie. ” 

CENANA , à. f. on CENANÜUSX , 4. f. Eccl. Abbaye 
d'Irlande, érigée en Evéché dans le fixiéme fiecle , fous 
ke nom de Kenlis , qui fut uni à celui de Medie dans le 
ureiziéme ficcle. | 

Cenans, antis. (part.) v. 

CENARE, 0, aus, ätum. Cic. Souper , manger , di- 
ner. (R. CENA.) Censre alienum. PLauTt. Souper fur la 
bourfe d'autrui , aux dépens d'aucrui.—spparatins. Cic, 
Souper magnifiquement.—#pr##7. Hor. Manger du San- 
glier.—sves, Ho x. Manger de la Volaille.—o/us. ID. 
Manger des herbes , des légumes à fon fouper. 

Cenare bene. Ho. Bis1. MaRT. Souper bien , faire 
un bon repas—meliùs. Cic. Mieux fouper. Cimare jeris. 
Mar. Souper en Viile, fouper dehors.—spud aliguem. 
Cic. Souper chez quelqu'un. Cenantibus nobis. Cie, 
Lorfque nous étions à table. 

CENATICUS ,4,#m.VaRrnR Qui corcerne le fou- 
per. Habeo fpem cematicam. PLaAUT. j'efpere foup:r. 
CENATIO, onis.f. Siret, Salle à manger. SxN. Lenaculum. 
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CÉNATIUNCULA, . f. PI. Petite chambre. PJ, 7. 
Cabinet. ". où l'on mange quelquefois. 

CENATORIA , &. f. [nempè weflis.) Pare. Robbe de 
chambre pour fouper , la même que 

CENATORIOM ,:5,n. Mart. Robbe dont on fe fer- 
voit en foupant. à 

CENATURIRE ,739. MarrT. Avoir envie de fouper. 

CENATUS , 4, #m. Cic. Quia foupé , ayant loupé , 


après avoir foupé. (pall.) v. CEnNaRe. Cümcenati effent. 


Liv. Ayant foupé. Cenatum eff. Liv. Ona foupé, Nun- 
quam fine leftione apud eum cenatum ft. C. Nr. On n'a 
jamais foupé chez lui fans faire de leéture. Cenato miki, 
Cic. Après que j'aieu foupe , après avoir foupé. (Voyez 


la Methode de P. KR. p. 505.) 


CENCHRAMIDES , f9. 

CENCHRAMIÏDES, #m. 
Miller.) K 

CENCHRAMUS , 5. Un Ortolan , oifeau tres délicac 
à manger. 

CENCHRÈE , ram. f. pl. Ovid. Cenchrée, Ville & 
Porc celebre vers les Côtes du Peloponnefe dans l'Ifthme 
de Corinthe , | Ville de Troade. 

CENCHREUS ,à, #m, STraT. Qui eft de Cenchrée, 

CencHris; fs. m. PI, Serpent qui ‘ lance comme un 
dard fur les animaux. 

*CENCHRIS, ïdis. f. PL. Cenchrus, Cercerelle, on 
Creccrelle , oifeau de proie , ny xeur. 

CENCHRITES , #s. m. PI. Eipece de pierre précieufe , 
{ainfi appellée de néyxess, du millet, parce qu'elle 
femble parfemée de ces fortes de grains.) 

CENCHRIUS , 5. m. Tac. Fleuve d'Ionie qui paffe 
auprés d'Ephefe ; il eft voifin du Caïftre. On dit que c'eft 
dans ce Fleuve que Latone fut lavée après fes couches. 

CENCHRÔS, o# CENCHRÔON , 5. PL: Petit diamant 
ainf appellé , parce qu'il n'eft pas plus gros qu'un grain 
de millet. 4995 , miller. 

CENCITA , 2.f. &ccl. Evéché inconnu dans l'Afrique 
Occidentale. 

CencuztaNaA , #. f, Eccl. Evèché de la Byzacene dans 
l'Afrique Occidentale, qui ne fubfifte plus. 

CENFIA » À. f. Ov:d, Atalance, fille de Ceneus., 

CENESTUM , 5. Ecc. Sainte Luce , en Corfe. 

CENETA , &. f. Ceneda , Ville Epifcopale de la Mar- 
che Trevilane qui appartient aux Venitiens. 

CENEUS. Vrd, Caneus. 

CENIMAGNI , orwm, Cæs. Peuple d'Angleterre. 

CENINA , &. F. Ville voifine de Rome, qui tira fon 
nom de fon Fondateur Cenites. Feff. 

CENINENSES , jm. m. pl. Ewtr. Les Ceninien® , 
ceux de Cerina, peuples qui furent defairs par Romulus, 

CENIÎTARE , 15, av, ätum, Sur. Souper fouvent. 
(freg. de CiNaRe.) | 

Cenites: Feff. Le Fondateur de Cenina, 

CrNo , 45, Vid. CeNARS. Souper. 

CENOMANENSIS, 58. (adj.) Qui eft du Mans, 
Manceau. \ 


CÉNOMÂNI , ôräm, Cæs. Ceux du Maine, les Man- 
ccaux, 

CÉNOMANÜM , î. n. Le Mans , Ville Epifcopale & 
Capitale du Maine,au Confluent de J'Hu yne dans la Sarte, 
il y a Evéche dès le croifiéme fiecle. 

*CENOTAPHIOM, if. n. ‘Ulp. Cenotaphe. Repre- 
fentation d'un tombeau où le corps n'eR pas. Sepulchre 
vuïde , fepulchre honoraire. (R. xérès, Vuide , © méger. 
Sepulchre.) 

CENSA , orum, n, pl, Cic. ex Non. Revenus, richeffes. 
Vid, CENSUS , ms. 

Censen'. Ter. (pour Censes-Ns.) Croyez-vous. Vid. 
CENSERE. , e 

CENSENDI. Gi, (ger.) Gr CENSENDÜS , 4, dm. 

5 


PI, Les grains de figues 
müies. (R. xéyxess, du 


334. CEN. 
Cic. (part. pall.) v. Censers. Cenfendi caufa, Cre. 
Pour étre enregiftré. ex v. 

CENSERE , 167 , cénsii, cénsm, Cic. Croire, penfer, 
dire fon avis, opiner , dire fon fentiment ,f faire un dé- 
nombrement , un état , un rôle. Enregiftrer , Jordonner , 
regler , ftatuer. 

Me-ne cenfes te effe ? PLaurT. Croyez-vous que je fois 
comme vous ? Qyid ceñfuerim? Cic. Quel a été mon 
fentiment ? Cessfet wt.Cæs. Eft d'avis que. Qurd gravare ? 
cenfeas. Puaur. Pourquoi ne pouvez-vous point ? dites. 
Agri cenfui cenfendo. Vid. CExsus. 

K On dit cenfere aliquid, de aliqua re. Cic. Cenfere ur. 
Cas. Cenfere aliquid faciendum, Cic. 

Censers. Varr. Etre en colere. (Hinc fuccenfere.) 

CENSERTI, cémsèbr. (pal) Cic- Ecre cru , paffer 
pour , étre appellé, Cenfetwr Sicilia. Cic. On fair le dé- 
nombrement de la Sicile. 

CENSERI , cénsëbr. (dép.) Cic. Faire le dénombre. 
ment , un étac, une lifte. Cenfus es mancipia. Cic. Vous 
avez fait un rôle des efclaves. Vous avez fait une lifte, 
un état. Ætaremin cenfendo fignificare necefte eft. Ur. 
Il faut declarer l'age de celui qu'on met au rôle des Ci- 
toyens. 

CENSIO , ônïs, F. Varr. Eat des biens , dénombre- 
ment. m, regiftre , rôle. ". eftimation. f. PLauT. Taxe, 
taxation , condamnation. f. 

CENSITOR, üris, m. Ulp. Prifeur , celui qui fair 
l'eftimation. 

CENSOR , ris. m. Cie. Cenfeur. [ Magiftrat Romain 
pour la Police & pour les mœurs des Citoyens, qui tenoic 
un Regiftre de leurs biens & de leurs perfonnes, Il y en 
avoit deux à la fois. Cette Charge qui évoir d'abord de 
cinq ans , ne s'exerça plus que 18 mois, après que le 
Diétaceur Mamercus l'eut réduite à cet efpace de temps. 
Les premiers Cenfeurs furent Papyrius & Sempronius,l'an 
de la Fondation de Rome 311, {ous le Confulacr de M. 
Geganius Macrinus, & de Titius Quintius Capitolinus. ] 

Censor. Hor, Un critique , un cenleur , retormateur, 
critiqueur , contrôlleur. 

+Csnsor Librorwm. Cenfeur de Livres. 

Censoriun , fi. n. Ecel. Ceinfoir , au Diocefe de Bor- 
deaux. ; | , 

CENSORIUS, 4, #w.Cic. De Cenfeur.|Qwint. De cri- 
se 0} Cenforia Leges. P1. Les Loix des Cenfeurs. Cenféria 
tabule. Le Regiitre des Cenfeurs. Cenforinm non eff, Ci. 
LI eft contre la dignité d'un Cenfeur. 1] n'eft pas de la 
gravité d'un er Cenforié virgulæ notare. QUINT. 
Cenfurer , eriviquer , reprimender , faire des corrcétions. 

Cansu. (abl.) de Census. | 

CENSÜALIS , lë. (adj.) Tac. De Cenfeur , qui con- 
cerne le cens , le dénombrement , le rdle.f Uip. Qui con- 
cerne le revenu , les rentes. 

Cinsusre. (4, pl. perf. act.) v. CanssRe. 

CENSÜM , 5. Vid. CENSA. RSS 

CENSÜRA, 2. £. Cic. La Cenlure,la Dignité,la Char- 

€ de Cenfeur.f Her. Cririque, correction, reprimende, f. 
Ps Ets m, Val. P. Jugement ; difcernement. m, 
Cenfura Ecclefiaftica. Cenfure Ecclelañfique. 


CENSUS , à, #m, Liv. Quia été mis fur le rôle du 
Cenieur , enregiftré fur le Livre du Cenieur. Ce qui fe 
failoit en fe “mi au Cenfeur fon nom, fon âge, fa 
famille & fes biens.[4fc. P. Riche. Capite cenfi. Liv. Le 
menu peuple,dont le nom feul étoic mis fur le Regiftre du 
Cenfeur , les pauvres qui n'avoient point de biens dont on 

üt faire l'étac, D | 

À Conf dicchantur qui centum milia feftertium pelfi- 
dibant. À s c. P. in Verr. Ce mot fignifie par confequent 
ceux qui éroient de la premiere clafle , puifque Lelon Tite 
Live, 4. 1. ceux qui avoient cette fomme & audelà, com 
poloicpe la premiere clade. Pliné en demande cent dix 


CEN. 

mille, L. 35.3. Fetus, fix vingt mille. Aufu. Gelle , éene 
vingt-cinq mille.(7. 13.) Ainfi cenfus (e prend pour pecu= 
nelus, comme nous l'enfeigne Alconius fur ces mots de 
Ciceron 1. im Verr. n. ro5. [CU inrezticam Licru 
Voconiam. Vocorius legem tulerat , ne quis Census, hoc 
ef, Picuxiosus , heredemrelinqueret fliam.]Cim habe- 
ret unicam filiam , neque cenfus effer. Cic. 1. Verr. 104. 
Come il n'avoit qu'une feule fille , & qu'il n'aveic point 
le revenu marqué par la Loi, qu'il n'étoic pas de la pre- 
miere elafle. Qyi poff Cenfores cenfus effet. 1 3. n. 103. Ce- 
lui qui feroit allez riche pour êcre de la premiere clalle, 
aprés les Cenfeurs qui étoient en Charge. 

CENSUS , #s. m. Cie. Cens & dénombrement que les 
Cenicurs faifoient tous les ans des biens & des familles 
des Romains ,[revenus. #. richelles , rente. f. biens , tri- 
but. #r. capitation. f. 

# Nom. rapporte un paffage de Ciceron où Cenfas eft su 
plurier de Cenfum, 5. Cælsn agere. Tac. Habere. Cie. 
Faire le dénombrement , l'état des biens & des Cicoyens 
Romains. Cenfum dare. B1B1. Payer le tribut. 1# equi= 
tm cenfn. Cic. Dans Ja revue, pa le dénombrement 
des Chevaliers. Homo fine cenfw, C1c. Un homine [ans 
biens, Homs breuis censés , tenui cenfu. Ho. Un homme 

d'un petit revenu, d'un revenu mediocre. ° 

Dat cenfus honores, amicitias. O Y19. Les richelles 
procurent des honneurs , des Charges, des amis. Pradiæ 
canfui cenfendo, Cie. Heritages qu'on peut vendre & 
acheter felon les Loix Romaines. 
4 Cenfui cenfendo effe. Fist. Avoir les qualités neceffai- 
res pour être acheré & vendu felon les Loix Romaines, 
1llud quaro fintne illa pradia cenfui cenfendo ? habeant 
Jus civile ; fint, ren 4 mancipi? Cic. pro Flac. 8e. Je 
demande fi ces rerres ont les conditions requifes pour en- 
trer en comimerce de vente & d'achat felon les Loïx Ro- 
maires ? fi on les peut aliener , ou les poffeder avec toute 
la proprieré du Droit Romain ? : 

CENTAUREA , &, f. Pl, La Centaurée , plante. 

CENTAUREUM, ï. 0. Virg. $ Herbe ainfi nommée dy 
Centaure Chiron , qui en découvrit les propriecés pour 
guérir les plaies. Wid, CaNTAURIU M. 

CENTAUREUS ,4, wm, Hor. Vid, CENTAURICUS, 

CENTAURIA, 2. Vid. CENTAURIUM. 

CENTAURICUS , à, mm. VaRRr. De Centaure. 
Centaurica faxa, Prop. Les rochers des Centaures. 

CENTAURION. PI. Vid. CENTAURIUM. 

CENTAURIÜM mijis. PL. La grande Centaurée, 
plante dont la fleur eft un bouquet à plufieurs feurons 
cvafés par le haut, découppés en lanieres , portés chacun 
{ur un embrion de graine , & fourenus par un calice écail- 
leux & faus épinc. Chaque embrion devient une graine 
garnie d'une aigrette. Certe plante ne diffcre de la J'acée , 
que par la grandeur de fes Aeurs. Il ne faut pas la con- 
fondre avec Centaurium minus. 

CENTAÜRIÜM minis. PL. La petite Centaurée eft 
une plante dont la Acur eft un cuyau fermé dans le fond , 
ouvert dans le haut , évafé enentonnoir , & découppé en 
plufisurs parties. Le calice eft fendu jufques à fa baie en 
plufieurs piecci. Le piftile qui fort de’cetre fleur devient 
un fruit cylindrique ; ou ovale , qui s'ouvre en deux pat- 
ties, & qui eft partage dans fa longueur en deux loges 
remplies de plufieurs femences affez menues. C'eft avec 
cerse herbe que le Centaure Chiron fur guéri d'une blefs 
lure qu'il avoir au pied. Vid. CENTAUREA. 

CENTAURUS , 5. m. Cie. Centaure, demi-homme & 
demi-cheval. Vitr. Le Cencaure , Conftellation. (R. ner rie 
raëegr, pungens tauram ,)hc diéti funt Theffalse populi, qui 
prums sauris infidentes vifs funt anteequerums num. 

Centaurus magna. Vin. L: Centaure , Vailfeau ainf 
nommé , parce qu'il avoit la figure d'un Centaure qu og 
} avoir pelnt, 


CEN. 

CEnNTENA. Vid. CENTENt. 

CENTENARIUS, ÿ5. m. Bibl, Agé decent ans, 
{R.Cinrum) | 

CENTENARIUS , 4, #m. VARR. Compofé de cent. 
Centenarius grex. VARR. Troupeau de cent bêtes! Cen- 
tenaria cena. Frs, Repas de cent fols Romains , La 
éroit la fomme prefcrite pour le repas, & qu'il éreit dé- 
fendu de paffer. 

CENTENI, &, 4. Cic. Cent. Centena feftertis. Cic. 
Cent fefterces. ° 

CENTENUS ,à, #m. Vic. Cent. Centeno fruëtu. 
Eccz. Avec du fruit au centuple. Arbere centena. Vi1RG. 
Avec cent rames. Centena millis, Cent mille. 

# CENTESIMÀ , é. ou centefima , arum. f. pl. Cic.(On 
fous-entend wfxre,) l'interér de douze pour cent par an.On 
l'appelle cenrefima , parce que c'eft le ceftiéme denier par 
mois , ou Ja centiéme partie de la fomme principale que 
l'on payoic tous les mois ; ainfi pour cent piftoiles, onen 
donrioit une par mois. Pour cent écus , un éeu par mois, 
ou douze par an. Vid, Usura. 

TCENTESIMARE, 0, avi , atüm. Ju. C. Prendre le 
cenitiéme., 

CENTESIMÜS , 4, #m. Ovip. Centiéme, (r. Cew- 
TUM.) Centefimum fruëtum affert. Pi. Rapporte du fruit 
au centuple. Anno centefimo. B181. La centiéme année. 
Anne centefimo fexagefimo. D. L'an cent foixante , la 
cent foixantiéme année. Et facit aliud quidem centefimum, 
aliud autem fexagefimum. Bis. L'un rapporte cent, J'au- 
tre foixante pour un. 

CENTICEPS , cipiris. (adj.) Her. A cent têtes, qui a 
cent têtes. (r. Cenrum , Capur. Tête.) 

CENTIES. (adv.) Cre. Cent fois. 

CENTIFIDUS, à, #m. PruD. Divifé en cent.(r. FIN- 
DERE&. Fendre. 

CENTIFOLIX rofz. PL. Rofe à cent feuilles. 

: CENTIGRANIDM.(fuppl. Triticum.}Pl. Epi de bled 
à cent grains. . 

CENTIMANUÜS , 5. m. Her, Qui a cent mains. 

CENTINODIA , £. f. La Renouée, herbe ainf appel- 
léc de la multitude de fes nœuds. Centinode , traînaffe. 
{r.Nopus, nœud.) Sy. Sanguinaria. 

CENTIPÉDA, z. f. PL, Chenille, ver qui a un grand 
nombre de picds. | 

CENTIPELLIO , ônïs. m. PI. Le double du Cerf, 
c'eft le fecond ventre du Cerf. . 

CENTIPÉS , pédis. (adj.) PL. A cent pieds, qui a eent 
pe ; C'eft une efpece de poillon. PL. 9 #3. (R.CENTUM, 

ës. Pied.) 

CENTO , ônïs. m. Caf. Couverture, houffe de plu- 
fieurs morceaux ramaffés. f.|Coz. Une robbe , up habit 
de Payfan. (nr. Canrum.) . 

CENTONARIUS. Faifeur de Cenrons. } Un Chifon- 
nier, Centonarii, Les Cenronaires étoient ceux qui four- 
nifloient les tentes , les cuirs cruds, les vieilles étoffes, & 
toutes les autres uftenciles de l'armec que les Latins ap- 
pellent Centones, qui fervoient à éteindre le feu que les 


. machines caufoient dans le camp. Fid. Vel. 4. 


CenTonss. Fwv. Ramas de plufieurs pieces d'efprit , 
Centons , poëmes de Vers ramaflés de plufieurs endroits, 
foir du même Auteur , foit de plufeurs.(On à fait des 
Centons d'Homere, de Virgile , &c. Centones fe prend 
auffi pour des fornetces, pour des contes à dormir de- 

ut. 

CENTRALIS, «18. (adj.)PI. Central, quieft au centre, 
qui eft au milieu.(R. CENTRUM.) ; 

CENTRINAS, 4. m. Pi. Efpece de moucherons pi- 

uans.(xirriw, Pique.) 
CENTRONES, #m. m.pl. PI. Peuple des Alpes vers Ta- 
reutaile. Caf. Peuple de Flandres vers Gand, Courtrai, &c. 
CENTRONE S.C,&h. Des voieurs ,(parce qu'on 








CEN, , 435$ 
Jeur donroit la queftion avec un aiguillon appellé xérrper.) 

CENTROSUS , à , #m. P L. Centrofä tbe deprehen- 
duntur, Pi. On les reconnoît par la fciure o# limaille des 
nœuds des Arbres. (R: CëNTRUM.) 

CENTRÜM, 5.0. Virr. Le centre , le milieu.f P/. 

Nœud qui fe crouve dans les arbres, ou dans le verre, 
[aiguillon. 
‘#K(Ce mot n'éroit pas encore reçû du temps de Ciceron ; 
car cet Orateur écrit en Grec xérregr.) Terra centrum cœli 
eff. Pu.£,rs. La terre ef le centre du Ciel. Terra centrium, 
18. Le centre de la terre. 

CENTÜLX » 4 f. Saine Riquier , pecite Ville de Pix 
cardie. 

CENTÜM. Cie, Cent. Centum diet, Cic. Cent jours, 
Cenium greges. Hor. Un Cr nombre de troupeaux. 

CsNTUM capita. PL. Chardons à plufeurs têtes. 

CenTUMCELLZ, 4rmm. PL. Cincelle, Ville ruinée dang 
l'Italie à fix licues de la mer, où les Habitans de Civita- 
Vecchia avoient rétabli leur Ville fous Leon T'IL. 

Centrmcellenfis Lpifcopus Evêque de Cincelle. C'eft 
l'Evêque de Civita- Vecchia qui avoir pris ce nom. 

CENTÜMCUÜLUS , 5.m. Æpul. Méchant haillon, 
méchant habic. (dim.) de Cente.[Pz. Elpece de plante 
dont la décoétion eft bonne pour la goutte, PJ. 26. 12. 

CENTÜOM GÉMINUS , à, #m. Vino. Centum ge- 
minus Briareus, Ip. Briarée à cent bras. 

CENTOMPONDIOM , ï5, n. Car. Un quintal, le 
poids de cene livres. 

CENTOMVIR , viri Un Centumvir, un des cent Ju- 
Bes.(Pid, Centumviri.) 

CENTUMVIRALIS , (ë. (adj.) Cie. Qui concerne les 
Centumwirs , les cent Juges. 

CENTÜM VIRI, orwm, m. pl. Cie. Les Centumvirs , 
c'éroient des Magiftrats ou des ns à Rome,dont la Ju- 
tifdiétion éroic tres confiderable. Ces Juges éroient cirés 
des trente-cinq Tribus , trois de chaque , ce qui failoit le 
nombre de cent cinq : Cela n'empêcha point qu'on ne les 
nommät Certumviri , non plus que quand le nombre de 
ces Juges fur augmenté jufqu’à quatre-vingt. 

CEN TÜNCÜLUS, r.f. PI, Efpece de plante, dont 
la décoétion eft bonne pour la goutte. Quelques-uns l'ap- 
pellent Pervenche. [Liv. Petite couverture faite de pieces 
& de morceaux. (dim. de Cinro.) 

CENTÜPLEX, plicis. (adj.) Plaur, Le centuple, cent 
fois aurant. 

CENTÜPLICARE, ©, zur, âtäm, Bisu. Faire croître 
au centuple, mult:plier au cencuple. 

CENTÜPLICATO. (adv.) PI. Au centuple. 

CENTÜPLUS, à, #m. Biez. Le centuple, Syx, Cen- 
tuplex. 

Centuplum accipiet. Biax. Recevra le centuple. Orrurs 


fecit fruëtum centuplum. Xp. Ex érant levée, elle rappotta 


cent pour un, : 

CENTRIÀ, 4. f.Cic. Centurie , Com agnie de 
cent hommes , Bande , {compagnie aflemblée. for. ef. 
pace de deux cens arpens , (qui n'évoit d'abord que de 
cent , d'où lui eft venu fon nom.) Cemrwrits cunétis. Cic. 
Par toutes Les Centuries. 

CinTur14, 4. f. Ville autrefois Epifcopale de Numi- 
die , dans l'Afrique Occidentale. 

CENTÜRIALIS ,{é.{(adj.)De Centurie.£Ce mor n'eft 
point de Feffus, comme on le cite, & je ne l'ai rrouvé dans 
aucun bon Auteur, 

CENTUÜRIARE , 3, Zur, irim. Cic. Ranger en Cen- 
turies , diftribuer par Centuries, par centaine. [Liv, En- 
rôler , lever des sl 

CENTÜRIARI, 5r, ris sûm. (paff.) Cie. Ecre diftri- 
bué par Compagnies. 

CENTÜRIATIM.(adv.)Cic. Par Centuries, par 
Bandes, par Compagaies de cent Ru , 
F1) 


e;6 CEN. CEP. 
CENTURIATIO , onis. f, Hyg. Divifon par centai- 
es , par Cencuries., 

CENTÜRIATUS , 4, wm. Cic. Diftribué , rangé en 
Centuries , par Bandes , par Compagries. [Plawr. Rangé 
en bon ordre , en ordre de bataille, [qui concerne les Cen- 
turies. 

Centuriata Leges. Cic. Loix établies par le Peuple Ro- 
main affemblé par Centuries. Centuriara comitiæ, Cic- 
Aflemblée convoquée par Centurie. Centuriatus ager. 
Fast. Champ de deux cens arpens qu'on aflignoit à cha- 
que Centurie. . 

CENTÜRIATUS , ätws, m. Cie. La Charge de Cen- 
turion, de Centenier. Vid. CENTURIO. 

CENTÜRIO , onïs. m. Cic. Centurion, Centenier, Ca- 
pitaine de cent hommes. [T#c. un Commandant, un Ca- 
pitaine. Les Centeniers , ou les Centutions , avoient pour 
marque de leur Charge, un brin de Sarment dont ils fe 
fervoient pour chäcier les Soldas pareffeux.Wid.PL. 14.1. 
Vid. Viris. 

CsnTUk10, omis. m. Ville autrefois Epifcopalgde Nu- 
midie , dans l'Afrique Occidentale, 

CENTOÜRIO , «5. Vid. CenrurtaRs. Diftribuer par 
Ceururies, * 

CENTÜRIOGNATUS, #:. m. Tac, La Charge de Cen- 
turion , de Centenier. 2 

CENTORIPA , &. f. où CENTURIPÆ, #rampl. 
Centuripe , . Centorni, 04 Centorbe , Ville de Sicile, au 
pied du Mont-Etna. [ Certe Ville écoit aurrefois confide- 
table ; mais elle fut rafée par l'Empereur Frederic I1.] 

CÉNTÜRIPE, és. f. Sil. La Sicile. 

CENTÜRIPINA Civiras. La même que CENTURIPA. 

CENTÜRIPINI, érmm. m. Cie. Ceux de Centorni, os 
de Centorbe. 

CENTUSSIS , #s. m. Perf. Une piece de monnoie qui 
valoir cent afles, ou quarante fefterces, felon Budce, qui 
font environ trente-cinà fols de notre monnoie. 

Centufe liceri. Pers. s. Eftimer une piece de cent fols. 

CENULAÀ, &.f. Cic. Un repas leger, une petite col- 
htion.(dim. de CEN À.) 

Ceos. Vid. Ca. Zce, Ile & Ville de la mer Egée, l'une 
ées Cyclades. 

CÉPX, 4. f. Ovid. Oignon. m. Plante dont les fleurs 
naiffent en bouquet, & les feuilles fiftuleufes , audibien 

ue latige, &c. Tourn. (R- mipahy, Tére , à caufe de Ja 
> pa de fa racine.) 

CEPÆAÀ, 8. f. PI. La Cepea, petite plante qui fait 
beaucoup de tiges ; c'eft une elpece de Joubarbe. 

CEPÉ, Perf. Des Oignons. { Syn.Cepa.] Porrique 
Cepe. Bipx. Des Porreaux & des Oignons. 

. Capsrar. (3. fing. plufp.) @ Cspere, CEPERUNT. 
{3- pl. perf.) v. Carsrs. Prendre. 

*CÉPHÂLÆX , à. €, PL. Grand mal de cête , douleur de 
de tête. (Crrma) *. 

*CÉPHALALGÏA , £. f. La Cephalalgie. C'eft un mal 
de tête récent , toute forte de douleur de tête. (xpæar, 
Tête, & sans. Trifte ennui , douleur.) 

#*CÉPHÂLE , ér. f. La Tête. Vid. CArUT- 

CsrHALsa, Vid. Cirmaiæa. Migraine, mal de crête. 

Cernazspia , #.f, Cefalu , petite Vile de Sicile, avee 
le vitre d'Evéché , dans le Val Démona , fur la côte Sep- 
rentrionale. | 

CÉPHXLENES , #w. m. pl. Sil. Peuples de l'Ifle de 
Cephalonie, L 

CÉPHALENIA , &. f. Mela. Ile de Cephalonie, 0 
Cephalenie , dans la mer d'Ionie, vers la côte d'Albanie, 
de cent foixante-dix milles de tour. 11 y a dans cette Ifle 
deux Evêques, l'un Grec, qui refideà Argoftoli, Capitale 
de l'Ifle ; l'autre Latin , qui refide à Zante. [On dit que 
certe Jfle 2 pris fon nom de Cephalus , compagnon d'Am- 
phicryon , & fils de Déjoneus. 


CEP. 
CÉPHALEUS, 5. m, Lucil, Qui concerne un po 
appellé Cephalus. ï dE 
*CÉPHALICUS, à #m.Cephalique,qui concerne la tête. 
CrrHaiœnis , #.f. à Er:l.Cefalu enSicile, 
CEPHAL"LIUM, € PHALŒDUM. $ Vid. CrPHALED1 A. 
*CÉPHALOPHARFNGÆL,sr#m.Cephalopharyngiens, 
deux mufcles du Pharÿnx, o# de l'Efophage, (r. Parvy£, 
Papy joe , guttur.) ‘ 

CEPHALUS , 5. m. Ouid, Cephale, fils d'Eon, dont 
l'Aurore ge amourcule, [fils de Déjonéc, |Orateur d’A- 
thenes , qli fut le premier Auccur des Epilogues. { Un 
Meunier , ou Tétu, poiffon qu'on trouve autour des mou- 
lins, ce qui l'a fait appeller M-ünier en françois. On l'ap- 
pelle Mugis en latin , & xf@ax®- en grec ; parce que dans 
la crainte, (dit-on,) il cache fa vêce: xtPxañ, capur. 

CsrHas. (indec.) Bibl, Ce mot fignifie une Pierre, & 
c'eft le nom que Jrsus-CHrisr donna au frere de Saint 
André , qui s'appelloir d'abord Simon. 

Crrnea. Ovid, (acc. fing.) Vid. CepHeus. 

CEPHEÏTA , 2. f. Prop. Andromede , fille de Cephée 
Roi d’Ethiope. 

CEPHEÏOS, 4, #w. Ovip. Echiopien, d'Ethiopie. Vid. 
CErHENt. 

*CEPHEN, énis. m. P!, Un Bourdon, mouche qui 
mange le miel des Abeilles. (xupur, fucus.) 


CEPHENI, ërwm. m. pl. Ovid. Ethiopiens, ainfi nom- * 


més de leur Roi Cephée. 
CsPHéëstAs$ Ora. Ovip. Le bord du Cephile. Vid. 
CsPHissus. 
CHPHEUS , 65. m.Ovid. Cephée, Roi d'Ethiopie, fils 
de Phenix , & pere d'Andromede , que Perfee époufa. 
CepHiRA , 4. Bisz. Nom d'homme , fnom de Vilie. 
Csrxis. m.P/, Nom d'un celebre Sculpteur. 
, CerHisiA,4.f. L'Atrique, Pays de Grece, qui fur 
ainfi nommé du fleuve Cephife , [fontaine de l’Attique. 
CspHisipss wmda. Ovip. Les eaux du Cephile. Vid: 
CerHisus. | 
Csrtsionorus, #. m. PI. Nom du fils de Praxiteles, 
celebre Sculpteur. 
CspHisis.P/. Nom d'un lac auprès de la mer Arlarrique, 
CEPHISIUS , #5. m. Ovid. Narcille , fils de Cephile & 
de la Nymphe Liriope. 
Crryison. Ousd, (acc.) de Cirmisos.Vi/.CepHisus. 
CEÉPHISSUS, 5. m. Luc. Cephile, fleuve de Beotie, qui 
afle dans l'Attique , & fe joint au Pirée, Lucain dic que 
es caux de ce flenve rendoient des Oracles. 
CFPHISUS , 5, m.Qvin. Le même que Cephiflus. 
CEPHUS , 5. m. P/. Animal! d'Echiopie , qui, (au rap- 
port de Pline,) a des pieds & des mains comme un homme, 
On en vie un à Rome , aux Jeux que donna Pompe. 
Cspr. Pié. J'ai pris. (perf.) de Carsre. 
Csripiuss. Felt, Sunr fax a prominentia. 
TCEPINA,E. f. Lieu pianté d'Oignons , une Oignonaie, 
CEPITIOM , is. n. Lieu planté d'Oignons. D# Je 
n'ai point trouvé ce mot dans Apulées , comme le cire D. 
Le Trefor d'Eftienne le cite d'Aulu-Gelle ; mais outre 
ader y lit Cepe tumen deux mots, c'eft que Cepisiwrs 
ignifie là un Oignon , & non pas uuc Oignonaie. 
CsriTiuM , in. @ CerirTiUs, #4, mm. Pris. Qui eft 
d'Oignons.(Quod eff ex genere Ceparum.) 
CEPONIDES, dur. PL. 37. 10. Efpece de pierre prér 
cieufe de diveries couleurs. (r.##27@, horus.) 
 CEPULA, £.f. Ciboule, Ciboulerte , Echalorte. 
(dim. de CsPA.) 
+CEPÜRICON Liber. PL. r9.10. Traicé du Jardinage. 
war ads , Ad hortulanum fpeétans. (n.uir@r , hortus,) 
CERA , &.f, Cie. De la cire, fdes rablertes, parce 
u'elles étoient enduites de cire. {n. wiguer , favus.) des 
atues, des portraits de cire. Cera #iva. P 1. Le la cire 
blanche. flavens, flava.Qyip. De la cire jaune. Cerala, 


} 


CER. 

Cera mollifima.Cic Cire tres molle. Mellire ceram digitis. 
Ovin. Amollir la cire avec les doigts. Weteres cera. J U y. 
Les portrairs anciens faits de cire. Difpofita per atria cere, 
* Ovio. Les ftarues rangées dans Ja falle. 

Cautum cf} ut teflaments prima dus cere. S UT. IleR 
ordonné que les deux premieres pages, les deux premieres 
feuilles du Teftament. {ma cera. Ip. Les dernieres pages. 
Reliquit ultimis ceris.MaRT. Il laifla dans fon Teftament. 

CÉRACHATES , 8. PL. 37. re. Efpece d'Agate de’ cou- 
leur de cire. 

CsRaA1T1s.Efpece de plante que les Grecs appellent 
Sms, Lat, Fenogrecum. 

CERAMBUS,5.m. Ouid, Les uns difent qu'il fur 
changé en Oifeau , les autres en Efcargot. 

CERAMICUS , 5. m, PI. Golfe de Carie, proche la 
Ville d'Halicarnafe ,flieu à Athenes où l'on enterroit,aux 
dépens du public,ceux qui étoient morts dans la guerre,& 
de gui l'on failoit l'Oraifon funebre ,|[lieu dans l'Atcique 
où fe faifoit le combat des flambeaux. Vid. C&RAMUS. 

CERÂMITES » &. m. PI, Efpece de picrre précicufe. 

CERAMIOM , is. n. Cic. Quartier de Rome où de- 
meuroit Ciceron , fefpece de mefure qui étoit la mème 
que l'Amphora. Bud. 

*CERAMUS , 5. m. Une marmitte ; June prilon, || Ville 
dé Carie ; qui a donné fon nom au golfe appeilé Cerami- 
cus finus. ésauss , terra figularis. 

CERAMYNTES, l'un des furnoms d'Hercule. 

CERANNIUM ; #, Ecc. Cerines , Ville de Cypre. 

CERARE, 5, au, 4täm, Cirer , frotter , enduire, 
couvrir de cire. 

CERARI , 6r.(pafl.) Cerari opertet. Co. 12. 50. Il 
faut enduire de cire. 

CERARITA , 4. f. Ciriere, Marchande de Cire. Plant. 
Celle qui fourniffoit de la cire pour les facrifices. # R. 
Eftienne croit que l'on devroir lire avec Turnebe,Geraria. 
La Porteufe qui 2 porté l'enfant, (à gerende.) D'autres 
lifenc Toraria , (à foro.) d'autres enfin, Cellaria. Celle 
qui a foin du Celier. Cependant , comme il parle enfuite 
de la Sagefemme & de la Nourrice ; je ne crois poine qu'il 
faille ic: entendre encore une Nourrice. Voici le palage : 

———— S#ccenfet Ceraria 
Tum obffetrix expoflulavit mecum, 
Qyid ? nutrici non miffurus quicquam.. . 
: L PLaurT. Mil. 3. L 7. ror. 
. CERARICM , ÿ£, n. Cie. Impôt que Verrés mit fur la 
cire. 

CERARIÜS, ï 5. m. Cie. Ouvrier qui travaille en cire, 
qui fair des ouvrages dé cire , fun Cirier. ‘ 

CERASINUS , 4, #m. Pire. De couleur de Cerife. 

#CERASTA , 4. Pror. 2 Efpece de Serpent qui a des 

CERASTES , 4. m. PI. $ cornes, un Cerafte. { xéegs. 
Corne.) Pl. 16. #1. Efpece de Ver. 

CÉRASÜM, 1. n. PI. Cerife.f. Guigne, Griotte. Cerafa 
Duracina. PL. Des Bigarreaux.Jurrana. PL. Des Gui- 
gnes.—Lufirana, Des Griottes. Vid, PI. 15.25. 

CERASUS, 5. f, Prep. Un Cerifer,arbre que Lucullus, 
après la défaite de Mithridate fit apporter à Rome, l'an 
de fa fondation 680. id. C&R ASUS , #ntis. 


CsRASUS, #ntis. f. Ville du Pont, que Lucullus 


détruific après avoir vaincu Michridate. I] fr apporter en 


Jcalie les arbres qui venoient en abondance autour de cette 
Ville d'Afe , & les appclla de fon nom Cerafus. 


CERATIA , &.f, PI, 1.4. p. 458. 11. Plante bonne pour 
la dyflenterie. 


*CERATIAS, 4, m. P/.Comete dont la queue eft comme 


deux cornes. (ntexs, Cornu.) 


CERATIN. (luppl. Argwmentationes.) QUINT, Argu- 


ment corru , un Diléme , un Sophifme. 
CERATIO , omis. f. Vid, CurATURA. La cirure, 
ÆRATATIS , 55. m. PL, Efpece de Pavor fauvage. 
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 ACÉRATOGLOSSÛM , 5. n. Le Ceratoglofe eft un 


des mufcles de la Langue qui la tire à côté & en arriere. 


(réeps. Corne, & 7Aderæ. Languc.) 
. CERATÜM , fi. n. Celf. Du Cerat, c'eft un onguent 


compofé de cire & d'huile. (R. xeÿs. Cire.) 


CERATÜRA, &. f. Col. Cirage. "®. cirure, f. un enduit 


de cire. 


CÈ RATUS , à ,#m. Cic. Ciré , frotté, enduic de cire. 
*CÉRAÜLA , &. m. Apul,Un Joueur de Autres. xépgvaus, 


cornicen , tibicen. 


CÉRAÜUNIA , 4. f. PI. Pierre précieule fort brillante, 


[arbre appellé Carrouche. 


CER A Ü NI, 6r#m. n. pl. Virg. Les Monts-Cerau- 


niens , (ainfi appellés, parce qu'ils font expofës au ton- 
nerre. xegvrès.) On les nomme aujourd'hui Montagnes 
de la Chimere, 


CÉRAUÜNIÜM, ÿ5.n. PL. Efpece de Truffes forc 
roffes & fort délicaces. 
CÉRAÜUNIUS , à, #m. Prop. Ceraunien , de foudre, 


de tonnerre, Ceraunia juga. O x 1 D. Monts-Cerauniens, 


Montagne de la Chimere. 
CÉRAÜNOBOLIAS , 4. PL. Tableau d'Appellés, qui 
reprefentoic le tonnerre. 
CERBEREUS , à, #m. Ovip. De Ccrbere. 


CERBÉRUS ,5. m. Varg. Le Cerbere, Chien à trois 


êtes , Portier du Palais de Pluton. 


CsrçiTes , cercitum. m. pl. Cercles. Hine 
CasrciTILLUS, #. Fast. SALMAS- Pecic cercle, e# bour- 


let, qu'on mertoit fur la cête pour porter un fardeau. id, 


CESTICILLUS. ; 
CERCOLIPS, pis. Fist. Un Singe fans queue. (r. 


xégxos, Une queue , & Awxw. Laille.) 


Csrcopa. Feff. (acc. fing.) Vid. Cercops. 

*CERCOPITHECUS , :. m. Varr. Marmot, Singe à 
la grande queue. (négnss , canuda , & miônxgs , fimis.) 

CERCOPS » Pis. Animal qui à une grande queus , ua 


Renard , [un fourbe, un crompeur.fOv:4. Peuple chargé 
en Singes. 


Cercopum perjuris. Ovin. Les parjures des Cercopes, 


que Jupicer changea en Singes, & releoua dans les 1fles 


Pichecufes , ou des Singes. 

*CÉRCÜRUS, 5. m. Plant. Grand Navire inventé par 
ceux de Cypre, & qui éroit fort en ufage dans l’Afie. {r, 
M69S » & eg , cauda, Ed quod caudata effet CG pralonga 
nAVis.) 

CERC£ON, ënis. m. Ovid. Nom d’un fameux brigand 
d'Arcadie , d'une force prodigieule, qui fut tué par The- 
fée,||Cercyon, Roi de Theffalie. 

CERCYONEUS , à , #. Ovip. De Cercyon. 

CERCYŸROS , où CERCYRUS, 5. m. PJ. 32. 11. Pfpece 
de poiflon. 

CERDANIA , 4. f. Eccl. Cerdagne , contrée près du 
Rouflllon. « 

CERDO , onïs. MarT. Un Savetier, un Cordonnier, 
fJnv. Toute forte d'Ouvriers ou d'Artifans. 

Ceres, Vid.CÆRE. 

CÉRÉALIA , iwm. n. pl. Cic. Les Cereales , Fêtes de 
Cerëés établies par Mwmmius. 

CÉREALIS, /&. (adj.) Pirg. De Cerés. Cerealia arms, 
Vire. Tous les uftenciles neceflaires pour faire le pain. 
Dona Cerealis, S11. Les prefens de Ceïës , le pain. 

CÉRÉBELLOM , f. n. Celf: Petit cerveau , le cervelec. 
(dim. de CeR:BRUM.) 

CÉRÉBROSUÜS , à, #w. PLaur. Ecervelé , emporté, 
violent,colere,qui n'en fait qu'à fa rête, fantafque,bouru. 
ÎCol. qui a le cerveau affoibli. Cerebrefum reddere. Co. 
Faire tourner la cervelle, 

CÉRÉBRÜM, 5. n. Cie. Le cerveau , la cervelle , [la 
tête , letimbre. Crrebrum ærboris. PL. 13- 4. La moële de 
l'arbre. 

Gg üj 


CER, 


EL . 
CsRIDAMUM, 5. n. Ecel. Cerand, entre Novarre & 
Vigerane. 


CrREOSTRATA Grapald. Lifez voyez CEROSTRATA. 
CEREMONIA. Vid. CERIMONIA. 
CERERIS—FONTANA-Ecc/,Cerifontaine,près de Gifors. 
CERES, réris. f. Cic. Cerés, fille de Saturne & de 
Rhea , la déefle des bleds.(q. Geres, qudd fruges gerat.) 
Van. Cerés fe prend pour le bled , Je froment » le pain. 
Vocare Cererem. Viro. Demander aux dieux l'abondance 
des biens de la verre. Cererem enr à expedire Virc-Ti- 
rer du pain des corbeilles. Ceres laborata. Ip. Du pain. 

CERSTANTA, 4. f. Cerdagne, contrée près du 
Rouffil'on. 

CEREUS , À, #m. Cie, De cire. [Virg. jaune , de cou- 
leur de cire. Her. Flexible, facile à courner , à manier 
{R° CsRA. Cire.) Cerea Pruna. Virc. Des Abricots , des 
Prunes jaunes comine de la cire. Cerea brachia Hor Des 
bras bien fairs.Cereus in vitium fréti, In.Qui prend faci- 
lement de mauvai-s impreffions , de mauvais plis, qui fe 
lille emporter aifément au vice. 

CEREUS , 5, m. Cie. Cierge , torche enduite de cire, 
un fambeau. | 

CERÏA , &. f. Pl. Efpece de boiffon faite avec du bled, 
de la biere, 

CERIFICARÉ, 5, dvi, Stñm. PL. 9 38. Faire de la cire. 

Quelques Exemplaires de Pline portent FETIFICARE, 
au li-u de Ceriricars. Thef. Steph. 

CERIMONIA , 4. f. Macr. Ceremonie. (q. Gerimonia à 
Serendo, ur querimonia à querendo, vel quta Cereris facro- 
um Ritus proprie ceremonia dicebantur, vel à carendo , 
inquit, Auguft. 1. 2. Retraët,q. Caremonia.) 

CERINARIUS, ?i. PLAUT. Qui vend des robbes de 
Couleur de cire , ou qui teint en couleur de cire. 

*CERINTHA , 2. Virg. 4. Georg. Le même que 

CERINTHE, és. f. Pl, 21. Le Melinet » €ft une plante 
dont les feurs reffemblent aflez à un gobclet, ou à un por, 
Elles ont au fond un trou,dans lequel elles reçoivent Je pif. 
tile,qui fort du milieu du calice, Ce piftile eft compofé de 
deux embrions , qui deviennent deux coques divifées en 
deux loges , dans l'une defquelles fe trouve une femence 
ovale Pointue. (xseÿr. Cire , parce que l’on a cru que cette 
rs Han aux Abeilles ja matiere dont elles fonc 

cire. 

*CERINTHÜS, 5. PL. #1. 7. Efpece de nourriture des 
Abeilles. wisardes. [Il ne faut point confondre Cerinthus, 
avec Cerintha, ou Cerinthe.]Vid.Hard.P1. r. 2P-439f.7. 

CERINÜM , i. n, Plaut. Eïpece de robbe de couleur 
de cire. 

CERINÜS , 4, #m, PLAUT. PL. 
jaune. 

CERITES, rom, m.pl. Les Cerites, Peuple de Tofcane 
C'eft dans la Ville de Cere que fe recirerent les Veftaies 
avec les images des dieux de Rome > Juand les Gaulois 
s'en rendirent maitres. Pour reconnoïître ce fervice » des 
Romains donnerent à ce Peuple le droit de Bourgeoifie; ils 
leur Ocerent le droit de fuffrage enfuite, après les avoir 
vaincus;& quand on privoit quelqu'un du droit de fu fra- 
8e; on ditoit qu'on l'écrivoit {ur je Regiftre des Cerites. 

Csnitss Tabula, Vid, CÆRITANUS. Regiftre dans le- 
quel les Cenfeurs écrivoient le nom de ceux à ui l'on 
êtoit le droit de fuffrage , ou qu'ils notoient d'infamie. 

CÉRITÜS, 4, sm. Hor. Infenié , fou, fanatique, 
frappé de Cerés, (Parce qu'ils croyoient qu'on ne pou- 
voit voir Cerés, fans étre en danger de is le fens. 

CERNAS. (2. fubj.) v. CrrNaRe. 

CERNE, es. f. PI, Ifle de l'Ocean. h. L'Ifle de Madere. 
—Æthopica, L'Ifle de Madagafcar , l'Ifle de Saint-Lau- 
rent , l'{fle Dauphine, dans la Mer d'Echiopie. 

CERNEBAT. -imp.) CsRNaNDI. Luer. (ger.) & 

CERNENDUS, 4, si, Qvid, G CERNENS , enfis, 
Ninç.(parc.) v, 


De couleur de cire 


































TER, 

CERNÈRE, © , ereu5, crétam, Cic. Voir, appertevoir, 
confiderer , connoître , déméler , diftinguer.f Pi. Cribler,. 
fafler. Plat, Combattre. f uger , ordonner , declarer. .{ 

Cernens afina Angelum ffantem. Bin. L'A(nefle voyant 
l'Ange qui fe ténoit dans le chemin.Cermere Acutum Horn. 
Etre penétrant. Cernere falfam bereditatem aliena £loris4 
Cic. Recueillir une faufle fucceffion de la gloire d'autrui, 
K Cernere hereditatem, C'éroit fe porter pour heritier, 
fe déclarer heritier pardevant le Magiftrat, en difant de 
certains termes de Palais, qui écoit une formule eflen< 
vielle. Comme celle-ci : (Cam Titius me beredem inflituerit, 
banc héreditatem ado , cernoque.) 

Cernereferre. Virg. 12. Æn, Combattre, Cernere erat. 
VirG. On pouvoit voir , on voyoit. Ur cernis, Ip. Com- 
me vous voyez. Er cernes Jjluas moveri, Virc. Et vous 
remarquerez que les foréts font agitées. Quando ultimæ 
cernunt, Vic. 2. Æn, 446. Puiiqu'ils voient les derniers 
malheurs. Appii erga me amorem crevit, Cic. Il à heriré 
de l'amour qu'Appius avoit pour moi. 

Crevit Senatus. Cic. Le Senat à ordonné, a déterminé, 
a arrêté. Qyè mihi ipfe cernebat effé vensendum. Cic. De 
feneët. Où il prévoyoit que je devois venir, Cerncre lon- 
gt%s.181p. Voir de loin. Cernere magis.Cic. Voir plus clair. 

x On dit Cernere aliquid, Cic, ad aliquid, Ovid. de 
aliqua re. Piaut. à loco, procul.Virg. oculis, amimo, meñte, 
Cic ferro. Virg. | : 

# Voflius remarque que le preterit Crevi, n'eft en 
ufage que quand il s'agic d'une fucceflion. On lit cepen- 
dant dans Ciceron : Qyorcumque Senatus creverit Populus- 
ve jufferit. Cic. 3. de Leg. Quibus divis creverint procu- 
ranto. Cic. si leg. : | 

CERNI, nèr. (pal) Cic. Etre vü. Cernitur Magnus 
animus. Cic. Off. On diftingue la grandeur d'ame. Apud 
menfam de divinis atque humanis cernitur, Dlaur. T rin. 
On s'entretient à table des chofes divines & humaines. 
Cermitur ex alie. Cic. On le diftingue d'un autre, New 
€20 cernor in ill turbä, Ovip. On ne me voit pas dans ce 
nombre. 

Cerni, PL. Etre (afle, être bluteé , être criblé. ArGiore 
cribro cernitur. P 1. Onle pale par ua tamis plus fin. 

CERNÜALIA , ïwm. n. pl. Vid, CONSUALI A. 

CERNÜARE, 6, dui, àtum. VARR. Faire Ja culbutte, 
fe jeter la rêve la premiere, fe renverfer , fe laifler aller 
la tête en bas. 

CeRNUATUS , 4, #m. Vid, Curvarus. Courbé. 

CERNOLARE , /5. San. Le mémeque CERNUARE. 

CERNÜLUS , à, #m. ArUL.(dim. de CerNuus.) 

CERNÜUS , à, #m. Vic. Courbe, panché, prof 
terné, (q. yo terram cernat. Non.) S 70. Inclinatus, 
proffrarus. 

Vineremur cernui. Eccz. Adorons , étant profternés, 

CERO , äs, v. CERARE, Cirer. | ne 

*CEROMA , àsis. n. PL Compofition de cire & d huile, 
dont les Athletes fe frottoient , [lieu où fe frortoient les 
Athletes.{R. xeeÿs, Cire.) 

CEROMATICUS , à, #m, Juv. Frotté de cette com- 
poftion. | on 

CÉRONIX , £. £. PI. Carouge , efpece de Figues. 

CrRoR. Vid. CERARI. . 

*CÉROSTROTUS , à, #m. Vire. Orné de marquete- 
rie , de pieces de rapport.(R. xésæs. Corne ;) parce qu'on 
ie fervoit de cornes peintes de differentes couleurs , pour 
ces fortes d'ouvrages. | : s 

CEROSUS, à , mm. PL. De cire, qui fent la cire , de 
couleur de cire. (r. CERA. Cire ) 

CEROTÜM , i. n. PI. Le même que CIRATUM. 

CERRÉUS, Çà, #m., Fait d'un arbre appellé Cer- 

CERRINUS,& PL. $ rus.Cerrinus calix.PL.30.10, 
Couppe faite de bois de Cerrus. pd 

CERRITUS,4,#m,PL Au T. Fanatique. Vid, 


Cskit Vs, 
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CERRONES. Feft. Imprudens (q.Gerrenes à gerris.i.e. 
Cratibus vimineis, quibus pro feutis utebantur ficuli.) 

CERRÜS, i. Vrrr. Elpece de Chêne quieit inconnu 
dans ce Pays-ci. 

CsrtTa: Vid, CanTUs.(imper.)& 

Csrtasar, Combattoir. (3. fing. imp.) v. Cenrare. 

CERTABÜNDUS, à, #m. À p U L. Qui difpute , qui 
conrefte. : | 

CERTAMEN , inf. n. Cie, Combat , m. bataille, dif: 
penle , conteftation , contention, querelle , émulation. f. 
différend, démélé , effort , défi, debac. ". Syn. Cerrario. 
Certamen clafficum, Vs11. P. navale, Vino. Le combat 
naval. Cerramen difci. Ovin. Le jeu du Diique , le com- 
bat du Difque. Eff certamen cum, Virc. inter. SauL. Il y 
a une difpute avec , entre. Difbar certamen inire, Oviv. 
Combattre à forces inégales, combattre contre un plus 

ort. 

- CERTÂRÉ , ©, au, atém, Cie. Combattre, fdifputer, 
gontefter , avoir un démélé , un différend , ÿ le battre, 
Bs'efforcer , râcher , faire es efforts. Certare armis, Liv. 
Combarrre les armes à Ja main, vuider fon differend par 
les armes , faire la guecrre—benediéis. Tarn. Dire à l'envi 
du bien,des honnétetés.—joco. Ho r. Diff puter à qui plaifan- 
tera Le mieux —/abore cum alique. Liv. S'eorcer de l'em- 
porter [ur quelqu'un , par le cravail.-malrdiäis, TR. 
Dilputer à qui dira le plus d'injures. Die mecum que pi- 
gnere certes! Vin. Dites,voyons ce que vous voulez gâger 
contre mOi ? Quia nam animis certatis iniquis? N1RG. 
Pourquoi des conteftations f injuftes entre vous, pour- 

uoï vos fentimens font-ils ainfi partagés injuftemenc » 
k Certare alicui, Vince. cum aliquo , inter (e. Cie. aliqua 
rs, de aliqua re, Cic. Ob aliquid, Horn. Ceriare Vequente 
infinitive.) Virc. 

Solus tibi Cerict Amyntas. Vino. Il n'ya qu'Amyntas, 
qui puifle vous le difputer. Certare melioribus. Hor. Dif. 
purer contre Îes plus qualifiés. Sicertet Phœbum fuperare. 

* Vire. S'il s'efforce de vaincre Apollon. id, Cirro. 

CaRTARI-(pall.) Hor. Si magna res foro certa- 
bitur. Hor. Si l'on plaide une caufe importante dans le 
Barreau. 

CeRTARI1:(dép.) Pacwv. Combattre Le même que 
CiRTARS. 4 : 

CERTARI, cértätir, cérritim ef. (imperf.}' Liv, On 
combat. Infer ordines certabatur, Liv. On étoit en diffe- 
rend parmi les Corps de la Ville. 

CERTATIM.{adv.)Cie. A l'envi, à qui mieux mieux, 
à qui l'emportera. 

CERTA TIO , ônir. f. Cire. Combar. r. {conteftation , 
difpute. f. differend, m. Vid. CeRTAMEN. 

CERTATIO pigneratitia, Un pari. 

CERTATORES , #. m. pl. 4. Gell. Difputeurs, chi- 
Cancurs, Cerfatores indomist. A.Gai.l.13.c.10. Qui 
dif pee écernellement , fans jamais fe rendre. 

ERTATUR , CERTATUM eff, On combat ; On difpute. 
Vid, CiRTARI. 

CERTATUS, à 
CSRTARE. à 

CERTATUS, #s, m. Swet, Combat. m. 

CERTAVERIT, CERTAVI. (perf.) v. CeRrARs. 

CERTE. (adv.) Cic, Certainement » aflurément , fans 
doute , en verité , [du moins, pour le moins. 

Viéti fumus , aut certè fraëti.C 1 &. Nous avons été vain- 
cus , ou du moins abbaillés. Wel certé mortem timere defif- 
tant. Cic. sr, Tufe, Qu au moies qu'ils ceffenc d'appre- 
bender la mort. 

Et certè, Cie. En effec 
At certé. Cic. Au moins. 

Certe enim. Cic. Certainement. Certè enim aliquid boni 
attnlimus juventuti, Cic. Certainement nous Avon$ pro- 
ur quelque avantage aux jeunes gens. 


» #m, Ovin.13. Met, (part. pal.) v. 


» Cfcétivement , certainement. 
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Ceriè [tio. Cie. Je (uis affaré , je fçaià n'en point dou 
ter , je fçai certainement. u 

TCERTIFICARE, d, sui, Srim. Certifier faire fcavoir. 
[Ce mot ne fe trouve point dans les bons Auteurs. |Sise 
TCERTIFICATIO ons. f. T émoignage.m.affurance f; 

CERTIGR , ôris. Cic. (comp.) de CrrTus. Cerriore 
facere aliquem alicujus rei,ou de aliqua re.-Cic.Informer, 
quelqu'un , l'inftruire de quelque chofe, faire fçavoir , 
apprendre quelque chofe à quelqu'un, le rendre certain de 
quelque chofe. 

CERTIORARE , 0, sui, atmm. ULw. Faire fçavoir, 
affurer , avertir. 

CERTIGRARI. (pafl.) Ur. Etre affuré , être averti. 

CERTIORATÜS , à , #m. Ur. Averti. 

CERTISSIME. {(adv.) Cic. Certainement , tres certai 
nement. ({up.) de Certes. 

CERTISSIMUS ,à, #m. Cie. Tres certain, tres 
affuré.{(fup.) de Cerruys. 

Cerrius.(adv.)Ovid.[(comp.)de Cerrs. 

CERTO. (adv.}) Cie. Certainement , aflurément, [ Syn. 
Certè.] Cerrd fcire. Sçavoir certainement , fçavoir à n'en 
point douter , fçavoir de fcierce certaine, 

CER TO, #5. Vid. CsaraRs. Combattre. S y n. De- 
certo, pugno, dimico. 

CERTÜS , 4 , #m. Ci. Certain, afluré, fidele, conf. 

tant, inmanquable, indubitable , infaillible , inconcefta= 
ble , poftif, précis , fixé , refolu, déterminé , vrai. (R. 
CERNERE.) 1n diem certum, Liv. À un jour nommé , au 
jour marqué. Certi homines, Cic. Gens connus , gens a ff- 
dés , fideles. Pare certe, Cic. D'un legitime mariage, 
Dem certiffima proles. Virc. Race veritable des dieux, 
Liberi certi. Crc. Enfans legitimes, | 
[Avec cet adjectif, on met le genitif, l'ablatif & l'ins 
finitif. Certus necis. S 11. Déterminé à mourir. Certus 
cundi. VirG. Refolu de partir. Certus jaculis, V. Max, 
Tres habile tireur. Gerts mors, Vi1RG. Dérerminée à la 
morc. Si vobis audentem extrema cupido À certa fequi. 
Vic. 2. Æn. Si vousavez un veritable defir de me fuivre 
dans touces fortes de dangers. : 
X (Certes fe met quelquefois pour d rgrm Certis de 
caufis. Cic. (pour) de quibufdam caurs. Pour de certaines 
raifons.[Certus fe joint aufli quelquefois avec quidam, 
qu'on n'exprime point en françois. Certa quadam nume- 
rorum moderatione. Cic. En oblervant une certaine caden. 
ce , une certaine harmonie dans les nombres.) Certwm sf 
malle pati. V 1R G. Je fuis refolu à fouffrir p.üôt. Nom 
habeo certum. Cic. s. Ep. 14. Je ne fçai point. Certum mihi 
eff. Je fuis refolu. Certwm facere aliquem. V1RG. alicui. 
PLaur.Certiorem aliquem. Cic. Faire fçavoir à quel. 
qu'un, avertir quelqu'un. Vid. CERTIOR. 

CERVÀ , 4. f. Virg. Une Biche. Vid. Cervus. à 

CERVARIUS,à,#m. PL. De Cerf , ox de Biche, 
Cervaria ovis. Fesr, Brebis qu'on immoloit à Diane , à 
la place d'une Biche. Cervarius lupus. PL. Loup cervier , 
animal que Pline, l.8.c.1p, appelle Chama, qui a la fi 
gure d'un Loup, & qui eft racheté comme un Leopard, 
(Cervarius dicitur co quod ceruis infefhus fit. Lupus verè 
quod aviditate lupopar. HarD.PL-1.2.167:) | 

*CÉRÜCHÜS , î. m. V. Flac. Lucr. L'extremité de 
l'Ancenne , o# cable amaré à chaque bout de la vergue , 
qui fert à la manœuvre du vailfeau. [Ce mor fignifie ppr, 
cornu. xigws, Corne , € izw. J'ai] Rens 

CERVI, Gr#m, m. pl. Varr. Pieces de bois qui foutien- 
nent les voirs des cabanes , ainfi appellées, parce qu'elles 
font fourchues. Pid, CERVUS. 

CERVICAL, älis. n. PI. 

CERVICALE, 55. n. Ju. 
(R: Csnyvix.) L _— 

CERVICATUS, à , mm. Bis. Opiniätre, entêté, céçus 

Csavicis. Vid, CsRVIX, 


Oreiller,traverfin. m.che. 
vet,cou/flin, "#1. un carreau, 
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CERVICOSITAS , äris. F. Eecl. Entèrement. ". opi- 
niâtreté , obftinarien. f. 

CERVICOSUS, 
(Csrvix.) 

CERVICÜLA , 2. F. Cic. Petit cou. (dim.) de Crrvix. 
Vitr. Le canal d'une machine qui va en s'étreciflant. 

CER VINUS, à, #m. PL. De Cerf. Cervins pellis. Hor. 
La peau de Cerf, la nappe. 

CERVITIA , &. f. ni De la Cervoife, de la Bicre, 
efpece de boiffon. 4€ On croit que ce mot latin vient du 
Gaulois. ‘ 

CERVIX, fcis. f. Ovid. Le cou , le chisnon du 

CERVICES , cmm. f. pl. Cic.S$ cou, l'encolure.f. la têre. 

Cergx cupreffi. Stat. La cime d'un Cyprés.-viris. Cou. 
Latéte du Sep, le haut de la vigne. Cervices amputare, 
pracidere, refecare, Coupper la tête. A cerwicibus d'epellere. 
Cic. Détourner de deffus La tête. "Ur Gracie dr Ajia cer- 
vicibus regnum Macedonia veluti jugum imponerer, JusT. 
1] étendit tellement le Royaume de Maccdoine dans Ja 
Grece & dans l'Afie, qu'il mit fous le joug ces deux Pro- 
vinces. Dura cervice, dure cervicis homo. Bisc. Téte dure. 
Veluti cervicibusexeuffofervirutis jugo. | us r. Comme fi 
clle eür fecoué le joug, & recouvré la liberté. 
X Laurent-Valle teniarque , que Quintilien, L. 8. e. 3. dit 
que perfonne avant Hortenfius, ne s'étoit fervi de Cervix 
au fingulier ,ileft vrai que ce mor eft plus commun au 
plurier , mais il fe trouve aufli au fingulier dans des vers 
de Pacurve, 1apportez par Crceron, 2. de Din. 133. où il 
parle d'une Tortue. Dans Luerece, en plufieurs endroits, 
dars Virgile, Ovide, Horace, & dans Ciceron même. 

CERULA,&.f. Cie. Petit morceau de cire. Cern'a 
miniatula. Cic. De la cite rouge. 

CERUSSA , &, f. Pl. Cérufe. f. blanc d'Efpagne,[fard. 

CERUSSATUS, à, sw. MAR r. Fardé. Cie, enduit 
de cérufe. 

CER VUS, 5. m. Cic. Cerf, animal dont [a femelle s'ap- 
pelle Biche en françois, [fourche, poutre , tronc d'arbres. 
Col. branches d'arbres, qui eft fi chargée de fruit, qu'elle 
romp , une étaie. 

Cervus frigidus. Eccz. Cerfroïid Diocefe de Meaux 
Chef d'Ordre des Maturins. Defgere cerves. T1B.4.1.84. 
Erfoncer des troncs d'arbres dans la terre, faire des palif- 
fades. + C'étoit la coutume des Romains , de ficher dans 
la verre des troncs d'arbres avec leurs branches , foit pour 
foutenir les retranchemens , foi pour boucher le pailage 
aux ennemis , comme on le peut voir dans Frontin,l.r.e.s. 
& dans Tite-Live, [. 44. On les appelloit ainfi , à caufe de 
leur reflemblance aux cornes de Cerf. 

CERŸCIOM, 15. n. C.Rh. Caducte , bâton accollé 
de deux ferpens qui fe regardent. Les Ambafladeurs por- 
toient ce biton, 

CERFX , jets. m. Sen. Un Huifier , un Sergent, un 
Heraut d'armes. (miss, preco.) 

Poe is. n. C.Rh. Les commodités , les lieux , les 

rivés. 

ICESPÉS , ïtis. m. Cie. Un gazon , motte de terreavec 
l'herbe. [Ce mor fe prend aufli pour un autel, parce qu'on 
les faifoir de gazon.] (R. CÆpzRs, @ Arxs.) 

CEÉSPITAREÉ, ©, avi, ram, Sir. Broncher, chopper. 
(q- Cejpirem offendere.) 3 Ce mot latin ne fe trouve dans 
aucun ancien Auteur. 

CESPITATOR , ôris. m. Qui bronche. Serwiws a don- 
sé ce nom à un Cheval qui fait fouvent des faux pas. 

Csspits. (abl.) Vid. Cssris. Gazon. 

CESPITITIUS, à, ww. PL. J. Fait de gazon. 
(R. Cespes.) 

CESPITO , 45. Vid. CespiTaRs. 

CESPITOSUS , 4, #m. Cou. Fertile en gazons. 

CESSA , £. €. V. Flac. Ville d'Iberie. 


Gassa, (imper.) CessaganT. (3. pl. imp.) v. Cassans. 


ä, im. In. Entété , opiniâtre. 
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CESSÆUS , à, äm. V. FLac. Qui eft de Cela, quieft 
d'Iberie. 

Cussans, antis. Virc. (part. aét.) v. - 

CESSARE ,9, avt, tam. Cic. Ccfler , difcontinuer, 
fe defifter, |rarder, fe repoler , fe relâcher , étre oifif. 
(R. Ceners.) Neon cefabit gemere, Vino. Ne ceffera point 
de gémir, Siquidceffare potes. Vire, Si vous avez un peu 
de loifir. 

Cessart, CessATUM eff. Tan. Ceffatum ufque adhue 
eff. Ter. On n'a rien fait jnfqu'à prefent. 

CESSATIO , omis. f, Cic. Ceflation , parefle , negli- 
gence , biliveté , iraftion. f. repos , relâche, loifir , de- 
fiftemenc.m". paufe.f.vacances.f. Ceffatio paétitia.A.GaLz. 
Une créve. Nubil cef'atiene melius, Cic. Rien de meilleur 
que le repos. 

CESSATOR , ôris, m. Cie. Negligent, nonchalant, 
parefleux , lent, lâche , oifif. 

Crssarum «ff. On a celle , on cefla. Vid. Crssanrt. 
CESSATÜURUS,4,#m.Ov1D.Qui deit finir. (pare.fur.)eé 

CESSATUS,4,#m. Ovin. Qui s'eft repofé. 
Cefais arva, In. Terres en jacheres ;, qu'on laiffe repo- 
fer. (part. paf.) v. Crssans. 

CaEsseRE , CesssRUNT. (3. pl. perf.) v. Ceners. 

Cissicus Tuer. Ur. 15 dicitur cui tutela in jure con. 
Ceffa «ff. 

CESSIM:{adv.) Pal. J.C. En atriere,en reculons , en 
fe retirant.Ceffimire. Just. 2.Retirez-vous.(r. CEpsRe. 
Ceder , fe retirer.) 

CESSIO , omis. f. Cie, Cefion , alienarion. f. délaiffe- 
ment , abandornnement. #7, € Avec ce nom , on met ordi- 
nairement sn jure. 

Cessur.llceda, ilplia, il fe retira. (3. perf.) v. 
Cspere. Ceffir in Gerara. Sur. 1l fe retira, il s'en alla à 
Gerara. 

Cissiria Tutela , en eff qua conceffa ef? alicui in jure, 
Vid. Cessicus. 

CESSÔO , ir. Vid. Cessare. Ceffer. ‘ 

CESSÜRUS, à, #m. Ovip. Qui doit ceder.{part.fur.) 
v. CEDERE., 

CES SUS, #5, m. Le même que Dscrssus. Dépare. 
Deccffu tue. Cic.2. Att. r. (ex edit Bofii.) Lilez de deceffu, 

CESSUS , à, #m. Up. Qui a été cedé. (part. paf.) v. 
Cspers. à 

CESTICILLUS , 5. m. Fefl. Un bourlet , un rond , un 
tortillon qu'on mer fur fa téee, pour porter quelque chofe . 
deflus, (r.Cssrus.) Hine CesTicuLus,@ CESTICILLUS. 
Saumaife lix CerciTILLUS , de CerciTss. Cercle. 

CESTREUS ,5. m. C. Rh. Efpece de poiflon appellé 
Meûnier. id. CEPHALUS. 

*CESTRÔS, 5. PL. Efpece d'herbe qu'on appelle autre- 
ment de la Betoine. d F 

*CESTROSPHENDONA, £. f. Liv, #2. 65. Efpece de 
dard qu'on lançoit avec une froide. (R. CEsTRUM , C 
cPvrders ,funda.) | 
Ce n'eft pas une fronde , comme le veut le P.T.puif- , 
que Tüire-Live dir que c'eft une nouvelle efpece de dard 
dont il fait la defcriprion , Livre #2. n. 65. vers le milieu. 
Maximè Cefirophendonis vulnerabantur : hoc illo belle 
(Perfe:) noyum genus teli inventum eft. Bipalme fpiculum 
haflili femicubitali infixum erat craffiitudine digiri, Ce. 

*CESTROTUS, à, #m. PL. Gravé avec le burin , c'eft 
une maniere de peinture des Anciens. 

CESTRÜM j. n. PI. Un tourer,un poinçon, un burin, 
outil pour creufer l'ivoire, Ceffrum , fignifie aufli un dard 
qu'en appelle en latin Verriculum.{xis er, de nérriw,pungo.) 

*CESTRUÜS , 5. Dard , appellé Verutwm. (ab 1ifdem.) 

*CESTUS, #s.m.Cic.Le Cefte,armure des Gladiateurs. 
{arr La ceinture de Venus, ftoue forte de ceintures. War, 
Len. m. à 

CETACEUS , 4, #m. Cetacte , de grands poiffons. à 

CET4RIA 


CET. CEU. CHA. 

CÉTARIX, orém, n. pl. Her. Serw.2,5. 7 Viviers,teler- 

CETARILEÆ, rm. f. pl. PI. 34. 37.5. fe » Grands 
bafins où l'on faifoit entrer l'eau de la mer , pour y avoir 
de gros poiflons.{r. Cars.) . 
TARIUS, 5. m.Cic. Vendeur de marée,poiffonnier. 

CÈTE.n.pl.(indec.)Cre. De grands poiffons de mer,coim- 
me les Mariouins, la Baleine,&c.(wnr, pl. de wmes, 6e fus.) 

Cstsi, rw. m. pl. Bibl. Les Cetéens , peuple. 

CETÉRA , CETÉRÜM. Au refte, du relte. Vid. Cæ- 
TERA , CATERUM. 

CÉTOBRICA, 4. f. PL, Séruval , Ville de Portugal. 

CÊTRA, 2. f. Virg. Liv. Petic bouclier de cuir , fort 
leger , Cetre.. 

CETRATUS , 4, mm. CA 5. Armé de certe efpece de 
Bouclier leger. 

CaTTzs,pour Dieite, ow Dars.ex v. CiDo. Cette 
manus. ENN, Non. Donnez la main. 

CETULA , &. f. Ecel. Saint-Sol ,en Bretagne. 

CETUS, 5. m. Plaur. Le même que C5 r 5. Grand 
poiflon. «#res ]Virr. La Conftellation appellée Baleine. 

CEU. (adv.) Virg. Comme , de même que , ainfi. Ces 
verd. PL. Comme fi. 

CEVÀ , &. f. Col. Efpece de vache fort petite , mais qui 
donne beauçoup de lait. 

CÈVERÉ, cévës. Juv. Carefler, fatter avec la queue, 
Obfcænum quid fignificat. 

CEUS ,1,wm. Apu. Vid. Cæus. Qui eft de Céo. 

Cevca. {acc.) Caycs. (abl.) de Csvx, ycir. m. Ovid. 
Ceyx , mari d'Alcyoné , qui après avoir fair naufrage, 
fur changé en Alcyon. 

CEŸCES,, cum. m. pl. PL, 32.4. Les Alcyons mâles. 

CHÆRÉFOLIDM »58. $ a. Co. Cerfeuil, plante 

CHAÆRÉPHŸLLOM , 5.8 Pen la fleur et 
fiurdelilee. (zeugg@umer , de zaieu , gandeo, & Qüer , fo- 

m.} 


& 


dis 

CHÉRONFA , &.f. PI. Cheronte, Bourg de Beorie , 
où l+$ Atheniens furent défaits par Philippe Roi de Ma- 
cedoire, 

ChHsRonNsns:s,#. Qui cf de Cheronée, comme 
Piutarque. 

CHALARE. pd, CHaro. | 

*CHALASTICA , ôriwm, Remedes laxatifs. 

CHALASTRAÀ , &. f. Pi. Ville de Macedoine , auprès 
de laquelle il y à un lac qui produit du Nitre. Hine 

CHALASTRAÆÜM, 04 CHALASTRICÜM Nitrum, 
Pi. Nicre de Chalafira. 

*CHALATORIUS , à ,#m, Vac. Qui fert pour lever , 
ou pour abbaiffer, (zæa&x, laxo , remitio.) 

*CHALAZIAS, 4. m. PI, 37.11. Efpece de pierre pré- 
cieufe , dure comme un diamant , mais dont la couleur 
reflemble à la gréle ; c'eft ce qui lui a donné fon nom. 
(ara£a, Grêle) | 

*CHALAZIUS,i5.m.Pl. 36.22. Elpece de pierre. 
{26 cod.) 

*CHALCANTHÜM , hi. np. PI. Du Vicriol, de la 
Coupperofe.(sb Aeris fimiliudine quod zaargr ; dicitur 
aéxærber. ) 

CHALCE, és. F. PI, Ville & Ifle , proche de Rhodes. 

CHALCEUON , üis, F. PL & 7 Chalcedoine, Viile da 

CHALCEUONEA , &, f. Liv. Bofphore,de Thrace, 
auprès de Byzance. Cette Ville Esifcopale de Bichynie , 

ui a eu le vitre de Metropoc honoraire , dans le Concile 
Fa Chalcedoine, n'eit plus qu'un Viliige proche Seuraret, 
à l'oppofite de Confiantinople ; ce D'occie a encore une 
tientaine de Paroifles. 

CHALCÉDONIUS, à, #m. Qui eft de Chalcedone ,f 
Cha cedouieux.{Ce dernier mot sit un terne deJouailiie: .) 

CHALCÉDONIUS lapss. Chaicedome , Ajate , pierre 
préci.ule. 


EHALCETÜM, 5. 0. PI. 26, Herbe inconnue, 


n CHA. +41 

*CHALCEÜS , 4, üm, Marr. D'airain , de bronze, 
de cuivre.{ «axés, Airain.) 

CHALCIDICA , 4.f. Varr, Argille , qu'on répardoir 
fur le fromage pour le conferver. (luppl. Ærgilla.) 

CHALCIDICA, rm. b. pl. Fitr.s 1.2 Chaïcidiques, 

CHALCIDICÜM , 5. n. Fef. grandes fales , 
où l'on rendoit la juftice, [Chambre haute , fbalcun, #. 
gallerie atcachée à un biciment en dehors ,Jecmple de 
Minerve, [bitiment, appartement , dont l'icvention . 
felou Feltus , eft venue de la Ville de Chalcis. 

CHALCIDICE, 65, f. LI. 29. 5. Efpece de Lezard, 
anjinal venimeux. 

CHALCIDICUS , #, #m. De Chalcis. Chalcidies fu- 
Per arce, Virc.d. Æn. Sur la Forterefle de Cumes, qu'on 
appelle Chalsidies , parce que la Ville de Cumes eft une 
Colonie de l'Ifle d'Eubée , dont la Ville Principale eft 
Chalcis. Certe Ifle s'appelle aujourd'hui Negreponr, | 

*CHALCI@CON, :. n. Liv. Temple d'airaig. (eau, 
45, & d'ings , dorsss.) 

CHALCIS, ïdis. f, PI, Ville Capitale de l'Ifle d'Eubée, 
dans ia Mediterrané:. On appelle aujourd'hui Negrepont 
l'Ifle & la Ville ; elle communique au Continent par un 
Ponc. Ce.re Vilie eft Epifcopale. [Evéché ruiné de la Pro- 
vince appelée Europe , dans l'Exarcat de la Thrace} 
Chinzerin, Village de Syrie , où les Notices Latines met- 
tent un Archevéquz honoraire. 

CHaccis. Pl. 9. #7. Sardin: , poiffon. 

CHALCITES, Z.m. PI. Pierre précicufe de la couleur 
du cuivre.(R. z< Ass, Aira'n.) 

CHALCITIS , idis. f. P!, Efpece de Calamine, Mar- 
cafe , Mireral. 

CHALCOPHONOS. PI. 37. 10. Efpece de perle qui a 
le fon du cuivre , c'eft ce qui lui a donné fon nom. 

CHALCOSMARAGOS. PL. 39. 5. Efpece d'Emeraude 
qui a d:s veines de cuivre , c'eft ce qui lui a donné ce nom. 

CHALCUS , 5. m. PI. Une petite monnoic de cuivre , 
un derier. 

CHALD/ÆA , &.f. Bibl, La Chaldée, Province d'Afie, 
h.ke Curuifian. 

. + né » Grum, m. pl. Cie, Les Chaldéens, peuple 
"Ale. 

CHALDÆUS , à , #m. Chaïdéen, de Chaldée, dont 
la Capitale éroit Bibyione. [Ce mot'ie prerd auffi pour un 
devin, pour un aftiologue, parce que les Chaldéens ou 
Babyloïicus étoicnt de giards aftrologues. 

CHALLAICUS , 4, ##. Cic, Le mème. Chaldaïque , 
quiapyastient aux Chaldéens. | 

CHALO , 45, larë. Vic. Abbaifler, abbattre. Xe [C'eft 
de ce mot latin qu'eft venu notre mot françois Caler, 
comme cale les voiles. | (4æadw, dimitre , laxo.) 

CHALYEE , 85. f. Virg. Prétrefle du temple de Juron. 

CHALYELS , 64m. m. pl. Virg. Les Chalybiens , Peu- 
ple du Pent, fur le fleuve Thermodout, felon Srraton, 
d'autres les font Efpagnois, comme Fuffim , qui les place 
fur Je Aeuve Chalybs. Ce Peuple s'eft rendu cciebre, par 
la découverte des mines de fer , qu'ils fcavoient mettre en 
ufage ; c'eft ce qui a donné le rom de Chal,bs au fer le 
plus pur. 

CHALYES , bis. m. Virg. L'acier , le fer. 

CHAMA. (indec.) Pl. 8. 6.16. Efpece de Loup cervier, 
qu'on vit à Rome la préniiere fois dans les jeux du Grard 
Pompte. Vid. CERYARIUS lmpn:. 

CHAMEÆ,, ärsm. f. pl. PI. Chames, Moules, efpsce 
de poulns. 

*CHAMÆXACTE, aéis. f. PI. De l'Hicble, plante 
fembab:e au iureau (Ce met eft cour grec zewsi, Par 
terre, CA axra. Rivase ) 

*CHIMAÆCERASUS , 5. F. PI. Cerificr nair.ÎLe Cha- 
mæcera us el une pante dont les fleurs naïllent deux à 
deux sur use queue, chacune de ces fleurs ne tuyau 
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vale & découppé en deux lévres. Ces fleurs laiffent deux 
bayes molles, dans chacune defquelles font contenues 
quelques femences applarries & prefque ovales. Towrn. 

*CHAMÆCISSÜS , 5.f. PI. Le Chamecilffe , ow Lierre 
rampant. zeusi. Par terre, xioses. le Lierre) 

*CHAMACISTUS,r. L: prrit Cifus. Vid, Hszran- 
THEMUM. , w 

*CHAMÆCYPARISSUS, 5. f. PL. Petice plante, dont 
les feuilles & l'odeur reflemblent au Cyprés. (xmmeser. 
Cyprés.) 

*CHAMÆDAPHNE , és. f. P!. La Pervenche, plante 
qui s'étend comme une corde , & s'attache à tour ce qui 
eft à (on voilinage, c'eft pourquoi Pline l'appelle aufl 
Vinca, peruinca, à vinciesdr. Il y à un: autre Chama- 
daphne , dont le méme Auceur parle, /. 24.c. 15. 

*CHÂMÆDRYS , ÿ5%r. F. PL. Germandrée, plante à 
fleur-en-geule ; certe Acur eft un tuyau évale par Ê haut, 
& prolongé en levres décou pces en cinq parties, &c- 
Tourn, (xeugi Par verre, © dus. Chêne , } comme qui 
diroit petit Chêne , parce que les feuilles fonc affez fem- 
blables à celles du Chêne. 

*CHÂMAÆLÉEA , à. f. La Chamelée, plante dont les 
fleurs font d'une feule feuille couppes en trois parties ; le 
Piftile devient un Fruie à crois noyaux fort durs , dont cha- 
un renferme une femence oblonguc. Towrn. 

*CHAMÆLÉON , ôvis. PL 22. 18. Plante, que le 
vulgaire appelle Carline. Vid. Ix1A [r:.8. 33. Camcicon, 
animal des Indes , qui prend route forte de couleurs , à ce 
que l'ondit. (q. Paruws Leo.) 

*CHAMALEUCE, 65. f. PI. La Chameleucé , plante 
dont les feuilles font rondes , (emblables aux Violetres de 
Mars. ÿ Parterre, CG Awxyr. Blanc.) 

*CHAMAÆMELON , 5. n. PI, Camomiiie, plante à fleurs 
radiées, dont le difque eft un ainas de fleurous , portés 
chacun fur un embrionde graine, &c. T'ourn. (zeug), & 
mäner. Pomme ,) comme qui diroit petite Pomme. 

*CHAMÆMYŸRSINE, és. f. PI, Le Myrte fauvage. 
(asus. & pvpeira. Myrie.) ° 

*CHAMÆNERION , if. n. Le Chamenerion eft un 
genre de plante , dont les fleurs font à quatre feuilles dit- 

oféesen role, &c. Tourn. (R. 2xu# & raeser, Laurier- 
Rofe. q. Petit Laurier-Rofe.) 

CHAMærALORIS. Palourdes , efpece de coquillages 
de mer. 

CHAMÆPEUCE, es. f. PL. 24. 23. Plante, dont les 
feuilles font bonn-s pour les douleurs de reins. 

*CHAMÉÆAPITYS , 1ÿ5r. f. PI. 24. 6. L'Yverre eft une 
plante à fleur-en-veule , donc le tuyau fermé dans le fond, 
eft évaié en dedans, & prolonge en lévre découppée en 
trois parties , dont la moyenne eft échancrée, &c,T'owrn- 

eus), & mavs. Pin. g. Petit Pin.) 

CHAMÆPLATANI, ôrmm. P1.12.2. Des Planes nains. 
(zeus, Par terre.) | | 

SCHAMÆPÜS , pädis. F. Alex. Alex. L'époule qui 
alloir à pied à la maifon de fon mari : «toit la coutume 
qu'elle y für conduite dans le chariot , qu on brüloit à la 
porte, pour marquer qu'elle devoir roujours refter à la 

maifon de fon époux. | | 

*CHAMÆRÉPES, pa. (pl.) Pl. 13.4 dci nains, 
ou fort bas (2mgoù , & gi, q. Hum repens. 

PR D ne Le Chamerhododeudros , 
eft une plante dont la eur eft un tuyau évafe par le haut, 
découppé en cinq parties ; le fruic eft preique ovale »1erm- 
pli de jemences fort menues, &c. Towrn. (zu. Par verre, 
Se e5rd gs . Laurier-Rofe. 4. Petit Laurier-Rolc.) 

CHAMÆROPS , ôpis. f. PI. 20. 3. La Germandrée , 
Vid. CHAMÆDRYS. : 

CHAMEÆSYŸCE, és. Pi. 24.15. Efpece de plante , qui 
n'a poin: de num françois. 11 y en a au Jardin du Roi. 

CHAMAT:. Vid, CHAMAYL. 
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CHXMEZELON, 5. n. PL, 29. re. La Quinte-Feuille, 
(xeugiEmes , depreffus.) 

CHAMARRAX , acis. F. Germandrée d'eau , plante. 

CHAMAVI, ôrwm. m. pl. Tac. Peuple d'Allemagne , 
qui habicoient le Pays qui fait aujourd'hui les Diocefes 
de Murfter & de Paderborn. 

CHAMELÆA, &. f. Pl.13. 21. La Chamelée, plantes 
Vid. CHAMÆLEA. 

CHAMETÆRA ,arum. PL.3 6.Amica bumi fedentes, 
(24. Par terre ,  irigs. Compagne.) 

*CHaMmUs, 1. m. Bibl. Un frein. (R. ages , frensm.) 

CHamus. B:bl. Un des enfans de Noë.[Le grand Cham 
des Tartares. | 

CHANANZÆUS, ë,#m.Big1.Chananéen,Chananéenne, 
qui eft de Cana. 

*CHANE , où CHANNE, 6. É. PI. . re. Elpece de 
poiflon. (gere à safrw , hifco.) 

CHao. (abl.) Vrd. Cnaos. 

CHAÔNES,#m. m.pl. PI, Ceux de Chaonie, les 
Chaoniers : 

CHAONIA, &.f.Virg. La Chaonie, Province de 
l'Epie , h. Canina. 

CHAONIOS ,4, #m. Vinc. De Chaonie, d'Epire. 

* CHAOS. n. Cic. Le cahos, la confufon, le dieu 
Cahos. À chao. Vin. 4.9. 47. Depuis le cahos , depuis 
le commencement du monde. Erebumque , Chaonque. 
Ovip. Il appelle & l'Erebe & le Chaos.(R.zæ/re,bifcere.) 
# On ne tiouve que ces deux cas , le refte de Chaes eft 
indecliinable, 

CHARA. Vid. CHARUS. Caf. Efpece de racine. 

*LCHARACATUS, à, mm. Cor. Appuyé [ur des 
échalas Characara vinea. Cox. Une vigne échaladée. 
(R, 29 Ë .#xr. Echalas ) 

CHARACIAS , &. PL. Un Rofeau fort épais & folide, 
les plus foibles s'appellent Plerse. P 1. 16. 26.1. 3.283. 8. 
lEtpece de Tichymale. 

*CHARACTER , réris. m. Cic. Le caraétere , la mar- 
que. 2pgxp. Col, Empreinte.fCic. Le ftyle , le genie , le 
naturel ; la maniere 

TCHARACTERIZARÉ , Ÿ, ävi, ätmm./Eccr. Carace 
reriler , marqu:1 d'uncaraétsre, 

CHARACTERISTICOS, à , #n. diftinétif, Charaëte- 
rffica,({uppl.Lirrera.) La figurative d'un verbe eft la lettre 
qui precede la deinierc , & qui fert à La diftinétion des Con- 
Jugailons & des Temps. 

CHARADRION. (indec.) Zibl. La Cigogne,fun Faucon, 
fun Miian, fu Geay , [un Pivert. 

*CHARAX , äcis. m. Col. Un échalas. [Ce mot eft 
tour grec. est] 

CHARAXES,#r. m.Ovwid. Le frerede Sapho , qui 
étoi. de Mirylene. Herod, 3. 

CHARICLO , #5. f. Quid. Chariclo, Nymphe, fille 
d'Apoilon , ou de l'Ocean. | 

CHARIOR, oris. Cie.(comp.} CHARISSIMUS,#, 47, 
Cic. Tres cher , fort cher, ({up.) de CHarus. Charifini, 
Bizz. Mes tres chers freres. | 

*CHARISMA , dris. n. Grace,faveur. f. prefent,don.m. 
Æmuiamin: char-[mata meliora, B 121. Recherchez les 
dons les plus utiles. 

*CHARISTIA , or#m, n. pl Quid. & 

CHaRistiA, 4. Ê. V.Flar, Regal. m, repas magnifique, 
qui ie fait par amitié. (R. ges. Grace.) 

CHARISTICÜM, :.n. D g. Prelent.m. récompenfe.f. 

CHanirTa.(acc.)de CHaRis,tfis Ê. PL. y. Venus gratis. 

CHARITAS,ar.s.f. Cie. Charité , bienveillance , 
amit €, dileétion. f. amour. #. mifericorde | tendrefle, 
ation. f. (R. CHARUS.) . 

Charitas operit multitddinem peccatorum. B181. La 
charité ceuvre une mulritude de pechés. Charitas libero- 
rum Patrie, Reipublics, Cic. L'amour qu'on à pour Le 
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enfans, pour fa Patrie, pour la ublique. Chariras 
mhIHA. à uinT. Amour mutuel. Charitas patiens eff, 
benigna eft , non amulatur ,omnia [uffert , omnis fuftinet, 
Bis. 1. Cor. 13. La chanté eft patiente , elle eft douce, 
elle n'eft point envieufe , elle n'eft point petulante , elle 
p'eft point (uperbe , elle n'eft point ambitieufe , elle colere 
tout , elle fupporte tour. Vid. CaR1TAs. 

X Charitas (e rrouve rarement au plurier , quoiqu'on life 
dans Ciceron , Omnes omnium charitatespatria un com- 
plexa eff, Cic. r. Off. 

*CHARITES , sum. f. pl. Cie. Les Graces, qui font au 
nombre de trois , Aglaïa on Pafñthea, Thalia, & Euphro- 
fyne , filles de Venus , & de er > felon quelques uns ; 
de Venus & de Bacchus, felon d'aurres ; de l'Erebe & de 
Ja Nuit. Cre. de Jupiter & d'Eurymoné. Hefod. de Jupiter 
& d'Autonoë. Laétant. 

*CHARITOBLÉPHARON. PI. 13° e. ulr. Efpece d'ar- 
brideau , donc le fuc fervoit à peindre les paupieres , à far: 
der le vifage.{r. R. aœous, Grace, 8xiPmegr, Paupiere.) 

CHARON, onris. mm. Pirg. Charon , le Bartelier des 
Enf:rs , felon la Fable. [Charon hiftorien. 

CHARONDAS, 3. m. Cie. Charondas , Legiflateur 
dans la grande Grece, qui fe perça de fon épée, pour étre 
entré dans l'Affemblée avec une épée, contre la défenfe 
qu'il en avoit faite {ur peine de la vie. 

CHARONËUS , 4, wm. PL. 93. De Charon. 

CHARTA, &.f.Cre.Papier, ouvrage d'efprit,m. lettre.f. 
Jdu carton. Charta magna. De grand papier. Bibula char. 
ta. PL. J. Papier qui boir. Charie regie. Car. Papier fin. 
Inop:a charte. Cic. Faute de papier. Dentara charta Cic. 
Un papier poli. id, Denratus. Notata charts digitis. 
Ovi. Papier où l'on a fait des marques avec les doigts. 
Chirta plumbes. Suxt. Une lame de plomb. 

CHARTACEUS,4,#m.U ur. De papier qui eft de papier. 
Qwod fi in Cosscibus fint Chartaceis , vel etiam Eboreis, vel 
alierus materie. Uip. L. Librornum 52. Dig. de Leg. 3. Si le 
Teflamert et écrire fur du carton, où fur de l'ivoire , ou 
nême ur d'autres matieies. 

CHARTARIOS , à, #m. P. Qui concerne le papier. 
Chartaria officins, PL. #, 10. Moulin à papier , papeterie, 
Boutique où l'on vend ie papier. # Varron dit , qu'on ne 
trouva l'ulage du papier , que depuis les viétoires d’Ale- 
xandre , mais Caps Hemina Hilitorien tres ancien , écrit 
que le papier éroit en ufage dés le regne de Numa. Vid. P. 
13.€.11. C 13. 

CHARTARIÜS, i5.m. Papetier, Marchand de papier. 

CHARTOLA , & f, Ci. Pevit papier, feuille de papier, 
Qun bilier. 

CHARUS , à, #m, Cic. Cher, aimé , favori, bien- 
aimé. Charus ex anime. Bisz. Aimé d'un amour fincere. 
Chariffimi, Bis. M:stres chers freres. Vité charior. Cic. 
Magis charu:. VirG. Plus cher que la vie. Frater charif- 
fimus. Cic. Unfreretres cher. Êx omnièus charis ejus. 

Bisz. D'entre tous fes amis. Vid, CARUS. 

CHARŸTBDIS , is. F. PI. Charybde, [gouffre horrible 
de Sicile, proche Mefline: on appelle aujourd'hui cet 
abyfme Galofaro.| Dans cc détroit , il y a un autre écuei) 
aufli dangereux , qu'on appelle Scylla ; d'où vient ce pro- 
verbe , Incidit in Scyllam, cupiens vitare Charybdin. I: 
eft combé de fiévre en chaud- mal, il eft tombé dans l'e- 
cueil de Scylla , en voulant éviter celui de Charybde. x 
Char ÿbde etoit une femme tres gourmande, qui enleva les 
bœufs d'Hercule. Jupiter la foudroya , & la précipia 
dans Ja mer. Charybdis bonorum. C 1 c. 3. Or. Un gouts: 
de biens , un abytine de biens. 

CHARYOPOLIS, 5. f. Cherepoli, Village de Morée, 
où l'on mer un Evéque Grec, Suffragant de Mifiura, 
[Evéché de ;'Exarcac de Thrace. 

*CHASM À, dis. 0. Sen, Abyfme. m. ouverture de 

- sue, ouverture de l'air, lorfque les éclairs fendent les 
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nues. 2éru#, histus, [R. seine , bifce.) 
CHASMÂATIE, érum. m. pl. 4pwl. Tremblement de 
terre, qui ensouffre cout d'un coup des parties de terre. 
CHAUS,5. m. PI. Vid.CHaAMA.Éfpece de Loup cervier. 
CHELEÆ , arwm.f, Cie. La partie apcerieure du Scor- 
pion , Conftellation. 
CHsLspRUS. Vid. CHsLypRUs. Serpent d'eau. 
Cnsss. C. Rh. Pierres expofées aux flots de la mer. 
*CHÉLIDON, bris. Une hirondelle.(zsadur. /nrumdo,) 
CHÉELIDONIA , &.f. Pl rs. 18. Efpece de Figues , ainfi 
appellées des Peuples nommés Chelidomii, dans la Grande 
Bretagne.[P/.8 27. Efpece de plante. Fid.CHsLipoNIUM. 
PL. 37. 10. Chélidoine, pierre précieule, PI. 2. 47. Vent 


appellé Favorius. Chelidonia afpis. I p. 37.11. Efpece de 


S-rpent. 
CHÉLIDONIZS , 4. m. PI L'Oueft, le vent d'Occi- 


dent , les Latins l'appellent Favoniur. 


CHÉLIDONIOM , 5. n. L'Eclaire , efpece de plante 


dont la fleur eft à quatre feuilles difpofées en croix ; le 


calice poufle du milieu un piftile, qui devient enfuire 
unc filique compolée de deux panneaux appliqués fur les 
bords d'un chailis,[On a donné ce nom à ceuce plante, 
de xauebr, Hirondelle ; parce qu'on a cru que les Hiron- 
delles rérablifloient la vue à leurs petits , par le moyen de 
cette herbe. 
CHezinonN1UM. PI. Promontoire du Mont- Taurus. 
CHELMIÀ, ë. f. Chelm, petite Ville de la Ruffie 
Polonoiie, dont l'Évêéché fut transfere à Cranoftau, 
Bourg du même Diocefe. | 
CHELMÜM , in. Herzegovine, Province de Dals 
matie , dont la Capitale cft Narenza. 
CHÈLO , onis.m. Vitr. La clef de la Carapulte. 
CHELONATES, 4. Ps. Promontcoire de l'Achaïe. 
- *CHÉLONE , és. f. Vitr. Piece de la machine appellée 
alifte. 
*CHÉLONIX , &r%m. n° pl. Vitr. Les amares, cables 
pour lever des fardeaux. Syn. Tollenones. 
*CHÉLONTA . £. f. PI. Chelonite, pierre précieufe, 
œil d'une Tortue d'Irde. 
*CHÉLONITIS, idis. f PI. La Crapaudine, pierre pré- 
cieufe d: la figure d'une Tortue. 
*CHELO NEU M, 55. L'écaille dont eft couverte la 
Tortue, Hise 
*CHÉLONIÜM. Pitr. Le Chelonium , oreiller qu'on 
met audcflus de la plus peticé colonne. 
*CHELONOPHAGT, or#m. m, pl. PL. 9. 1e. Chelono- 
per ; Peuples qui fe nourriffent de Tortues, & qui le 
âtifl:nt des cabanes des écailles de ces animaux.Pi.6.24, 
x hors, tcffudo. Day, edo. 
*CHÉLY DRÜS , 3. m. Virg. Serpent qui eft ordinaire- 
ment das l'eau. Tortue de Mer. ptavd pgs, (R, ziAvs , tefe 
tudo , & vdup, aqua.} 
*CHELYON, i5, n° PL 6.29. Teflitudinis tegumen- 
tum corticer. [Ce mor eft tour grec. ziAuer, quod ei Che- 
lyes.i, €, Lyra inflar téffitudinss lata cornua annectuntur, 
Hard. Pl.t. 1,735. 
*CHELYS , } 14, f. Owid. Lyre, guicarte. f. inftrument 
de mufique. xraur. 
*CHENALOPEX, pècis.f. PI.Un Cravan, efpece d'Oie, 
qui a toute la rufe du Renard. (R. R.ynr; ywer, Anfer, 
& rm'arE Fupes. Renard} 
*CHENEROS , osis. F. PI. Oifeau qui à du rapport à 
une Oic fauvage. (za. Une Oie.) 
*CHENISCÜM , 5. n. Apwl. L'extremité de la poupe 
d'un Vaifleau » Qui a la figure d'une Oie. 
*CHENISCUS , 3. m. Une peuite Oie, Auferculus, 
*CHENOBOSCIÀ , £. f. Ville d'Egypte, vis à vis de 
Diofpolis, Hymne 
*CHENOBOSCIATÆ, arm. m.pl. Les Habitans de certe 


Ville. 
© Hhij 
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*CHENOBOSCIOM , à 5. n. Col. Lieu où l'on nourrir 
les Oies.(R. ynr, mes. Oie, & Boruw. Je mene paître.) 

*CHENOMICHON, f. n. PI, Elpece d'herbe qui fait 
peur aux Oies. (amv, & pv295 » péter na 

‘*CHÉNOPODIOM, is. n. Patte d'Oie, plante dont la 
fleur eft à cinq étamines, foutenues par un calice découppé 
jufqu'à la bafe. Le piftile devient une graine prefque ronde 
& applattie , renfermée dans une caplule, qui eft le calice 
même recourbé en dedans , qui forme une cfpece de ro- 
fette à cinq pointes.{aar, Oic, & ævr, pied.) 

CHenorus Podis.Pl.Vid.CHsxopopium-Patte d'Oie. 

Curopss , #w Cusops , Roid'Egypte , qui a fait bâtir 
la plus grande de routes les pyramides. Il à employé cent 
mille homunes à cet édifice, & mille fix cens ralens pour 
leur avoir des Oignons , des Ails & du Perl. Herod. !, 3. 

+CHeoriNa , 4. Bup. Une chopine , la moitié d'une 
pinte. (xie , funde, & mire , bibo.) 

Cnsramypes. Pl. 37. 6.10. Efpece de pierre précieufe. 

CHEREMOCRATES ,4, m. Cheremocrate Architecte 
eclebre , qui bâcic le cemple de Diane à Ephefe , & promit 
à Alexandre de faire {a ftatue du Mont- Archos. Srrab.14, 

CHERINTHUS, 5. m. Hor, Jeune homme d'une ex- 
treme beauté , mais fort débauché. 

CHÉRIOM , 35. n, La Ville de Quiers en Piémont. 

*CHERNIPS. De l'eau dont fe lavoient ceux qui ap- 
prochoïent des chofcs facrées. On avoir éteint dans cette 
cau un tifon pris de deflus l'autel. (R. xs. main, © 
als, Lave.) 

CHERNITES. PI, Sorte de pierre femblable à l'ivoire, 
où l'on renfermoit les corps morts, parce qu'elle les con- 
fervoit , dit-on , (ans les confumer. PL. #8. 17. 

CHÉRRONESUS, 5. f. Caf. Cherfonéfe,fnom deVille, 
nor de plufieurs lieux.[ V4. CHeRsoNesUS. 

CHERSINA , 2 £. Pl.9.c. ro. Tortue terreftre, qui fe 
trouve dans les deferts d'Afrique. 

CHER SO. Ville autrefois Epifcopale de l'Exarcat de 
Thrace, f Ville ruinée de la Cherfonéle Taurique, Arche- 
vêché honoraire. | 

*CHERSONESUS 5. f.PI, La Cherfonéfe, prefqu'Ifle. 
Cher|onefus aurea. La Cherfonéfe d'Or , au Royaume de 
Malaca.—Cimérica. La Cherfonéle Cimbrique, c'eft le 
Royaume de Dannemarck.-Tawrics. Cherfonéle Tauri- 
que, o# la Scychie, entre le Pont-Euxin, & les Palus Mco- 
tides.—Thracica , où Hellejpontiara. La Cherfonéle de 
Thrace , dont l'ifthme cR arroféce de la Propontide. (r. 
xisess, Defertus locus, &c vüovs , Infula.) 

CHarsonssus, Ville ruinée de l'Ifle de Crete, dont 
l'Evéché fut uni à Surrita. 

*CHERSŸ DRÜS , 5. m. PI. Animal amphibie , qui vi 
fur la terre & dans l'eau ; c'eft une cipece de Serpent. 
(xigove ,terra , & véup, aqua.) 

pins ÿ Bibl. Cherubin, Efprit celefle. 

Cesrus , Ville autrefois Epifcopale dans le Patriarcat 
de Jerufalem. 

CHERÜSCAÆ , ärum. Les pl. ? Les Cherufques,Peu- 

CHERÜSCI ,orwm. Cas. $ ples d'Allemagne, où 
font aujourd'hui les Duchés de Brunfwich, &c. 

CHiaccur. Eccl. Evêché de Mingrelie, réduit en 
Abbaye. 

CHiarpa,4. f. Eccl, Chiappa-de-los-Indos , petite 
Ville de l'Audience de Guatimala , dans l'Amerique Sep- 
tentrionale , érigéeen Evêché fous Mexique l'an 1547. 

CHismium, 0% 2 Eccl. Chiemzée , Ville Epifcopale 

CHismum, 5. n. S$ de la Haute Bayiere , fur le lac 
Chiemzée. Ce n'eft proprement qu'un Chareau érigé en 
Evéché fous Salr{bourg en 1214. 

CHILYARCHOS , 5. m. C. Nep. Chiliarque , Colonel 
d'une Legion de mile hommes, {xfases , mille, & agye, 
rrmpero.) 


CHI, 
CHitrasræ, 47m. m. pl. Les Millenaires, Heretiqnes, 


CHILIODYNAMX , 2. £. Pl, 25.6. Elpece de plante 


qui croir fur les montagnes. On l'appelle auffi Polemonis, 
à caufe de Polemon qui la fic ile 359 L 

 CHILO, onis. m.Feff.Qui a de groiles lévres. (n-47n0r, 
Lévic.)jChilon , un des fept Sages de Grece. 

. CHILONIOM , 5. La Ville de Kiel, dans le Duché 
d Hoifiein , o# d'Holface , en Dannemarck. 

CHILUM , 5. n. Le Chili, dans l'Amerique Meridio- 
nale, dont la Capicale eft acobi Chilienfis Foret Sainc 
Jacques de Chili, érigé en Evêché fous Lima en 1$61- 

CHIMÆRAÀ , &. f. Virg. La Chimere , montagne de 
Lycie, qui vomifloit des flammes au fommer , avoit des 
Prairies vers le milieu , & un marais aux pieds. Ce qui a 
donné lieu à la Fable de dire, que la Chimere avoit leg 
picds de Dragon , le venere de Chévre, & la tête de Lion; 
& parce que Bcllerophon à rendu habitable certe monta- 
gne, on a dit qu'il défic la Chimere , porté fur le Cheval 
Pegale. Vid. Sxrvium. in 6. Æn. ÎLa Keimara , Ville 
autrefois Epifcopale de l'Exarcat de Macedoine. 

CHIMÆREUS , à , #m, De la Chimere, 

CHIMÆRIHÉERA Ljcis. Ovid. s. Met. La Lycie, où 
fe trouve la Chimere. 

. CHIMÆÜM , 5. n. La Ville de Chimai , dans la Prin< 
cipauté de même nom , en Hainaut, 
. *CHIMERINUS } à, ww. D'Hiver. [Ce mot eft écrie 
en grec dans Martial.] (R. xi4. L'Hiver.) 

CHINÆA fpecula. CatUL. Chinans Mons, Montagne 
. RUE: au pied de laquelle eft fituée la Ville de 

reile. 

CHINONIOM i 5.n. La Ville de Chinon en Tourraine, 

os le Gouvernement d'Orleans. | 

CHIÔNE , és. f, Ovid. Chione , fille de Dedalion , & 
mere d'Autolicus, 

CHIOS , à 5, f. Cie. Scio, em Chio , petite Ville de [a 
Preiniere des Cyclades & de l'Exarcat d'Afie , fituée dans 
une Ifle du méme nom,qui a cent milles de our. Il y a un 


Berne honoraîre du Ric Grec , & un Evéque Latin. ‘ 


*CHIR 
in, 

*CHIRAGRICT, or&m. m. pl. Petr. Chiragres , gout. 
teux des mains , qui a la goutte aux mains. {149 + manur. 
aYçæ,capiura) à 
9 CHIREM BOLUS, xipiusores, Ulp. I. 1.6 Qyi funt 
#£ttur D, Naute Caup.Cervain fisne que faic le Pilote à la 
manœuvre, pour faire quelque chofe.Ce mot grec fignifie 
MANS injechse, 

*CHIRIDOTÆ runice. À. Gaz. 7. 12: Robbes à lon- 
gues manches. gupgdbm). vel qupadhni, manicata , vel 
manuleara tunice, ex jaueas, (ds, manica. (R. ir, Main, 
parce qu'elle couvroit les mains.) 

*CHIROCMET A. PI, 24.17. Nom d'un Livre de De- 
mocrite. yuegeænm, mannfacta. 

*CHIROGRAPHARIUS,à,#m.Uzr.Chirographaire. 
Chir grapharius creditor, Creancier qui n'a qu'une fimple 
promeile de fon debiteur.—Debiter. Ü 1 r. Un debiteur 
obligé par fa fimple promefle. 

CHIROGPAIHM , 5, n. Cic Scing. ». fignatu- 

CHIROGRAPHUS , 5. m. Soit. © re, foufcription, 
obligation fous feing privé.f.-biller, écrit, figné de la main 
de celui SE le donne. zsiy. Main. yegf#. Ecrire.) 

Sub Chiregrapho. Bras. Sous fon ieing. Reddidit ei Chi- 
rographum fuum. In. 11 lui rendic fon billet , fon obli- 

ation. 
- *CHIROMANTI4, &. f. La Chiromancie, l'art de de- 
viner par les lignes , les traits de ja main. (3%. Main. 
Hgrmi=. Prédiction.) 

*CHIROMANTIS , #5. m. f. Chiromancien,—cienne, 
qui devine par l'infpection des mains. (w#rris, Devin.) 

CHIRON , omis, m, Ovid, Chiron. [Centaure , fils de 


GRAÀ, à. f. La goutte aux maius,chiragre. sig. 


— — — 


HI CHL. 
Sacurne & de Phillyra, devint fameux par fon habileté & 
fes vertus , fut le Precepteur d'Achilles , enfeigna la Me- 
decine à Efculape, & l'Aftrologie à Hercule.] 

CHIRONSON. Pid. CHIRONIUM. 

CHIRONIA, &. £. Pligc.#r. Efpece de plante appellée 
la Coulevrée. | 

CHIRONIÜM, ï 5. n. PI. La Grande Centaurte,plante 
ainf appellée de Chiron le Centaure , parce qu'il s'en fer- 
vit heureufenttnt pour fe guérir de {a bleflure. Vid. Can- 
TAUREA, CENTAURIUM. 

CHIRONIUS , à , #re. PL. De Chiron , Chironien, 

*CHIRONOMIX , 4. f. Qwinr. La juftefle des geftes & 
des autres mouvemens du corps, ou l’art de les faire avec 
juitefle. ir, Main. réwtes, Loix.. 

CHIRONOMON, nn] uv. s. 121. Un Ecuyereran- 
chant,qui couppe de la viande avec adrefe,&: avec certains 
mouvemens du bras & de la main. (247, Main , & rime.) 

CHIRGNOMOS , 5. m. f.Juv. Qui a un gefte regulier 
& poli, gefticulateur. 

CHiroNoMoOs Leds. Juv. 6. 63. Efpece de danfe ap- 
pes Leda , du nom d'une fameufe danfeufe. Cette danie 
€ failoir avec de certains geftes & mouvemens de la main, 
(48 fa.) 

*CHIRÔTHECÀ , Z. f, Un gant. gggtiue. (yiip, ma- 
nH5. riËmu , pono.) = . 

*CHIROÜTHECARIUS , 75. m. Un Gantier, Mar- 
chand ,ow Faifeur de gants. 

*CHIRÜRGIA , à. f. Cie. La Chirurgie, (partie de la 
Medecine , où l'on fe fert de la main pour les operations. 
PALLE & Fpyer : opus.) 

TCHIRURGICUS, 4, #m. Chirurgical, Chirurgique, 
de Chirurgien. | 

*CHIRÜRGUS , 5. m. Celf. Chirurgien , Medecin 

Cnivs. Vid, Cnios. If: & Ville. 

CHIUS , 4, #m. Cic. Qui eft de l'Ifle & de la Ville de 
Scio. Er Chie folvire vincla cado. Cat. Verfez du vin de 
Chio , décoeffez les bouteilles de Chio. 

*C À , &. f. Le méme que Læn 4. Robbe ou cafa- 
que , G'on mettoit pardeflus l'habie , robbe d'augure. 
(taire) 

CHLAMIDX . Z. F. Apul. Le même que CHLamys. 

CHLAMŸDATUS, à, #m.Cic. Véêru d'une cafaque 
militaire , emmantelé. 

CHLamypam.(acc, fing.) de CHLauvs. 

CHLAMf?DÜLA, &. . Plæut. Petite cafaque. (dim. )de 

*CHLAM#ŸS, idïs. f. Cic.. Habic de guerre , m.frobbe, 
cafaque. f. brandebourg. f. furcout. m. frobbe qu'on don- 
noit aux enfans. (zAauve.) Chlamys Macedonica. PL. 
Robbe Macedonierne , ouverte pardevant comme les 
Chäâpes de nos Egliles. Ephebicæ chlamys. Aryz. Robbe 
d'enfant. 

CH10Or,es. Bisr. Nom propre. o 

CHLoR&sA. (acc. fing.) de CHLOREUS > 1. M Virg. 
Nom d'un Troyen qui fut tué par Turnus.. 

CHLionsz, arum.f. pl. Ecel. Cuers, au Diocele de 
Toulon. 

*CHLOREUS , i. m. PL. 10.74. Efpece d'oifeau qui tue la 
Tortue, {elon Ariffote, L. 9. Hifé. Anim. c. 2.(xhwpus.) 

*CHLORION , onïs, m. PI. Un Loriot , efpece d'oifeau 
jaune. (zawsiur.) 

*CHLORÏS , ïs, ou dès. Prop. Chloris, fille d'Am- 
phion , femme de Nelée, & mere de Neftor. [Ouid. La 
déeffe des fleurs , qui époufa le Zephire. Sy. Flora. 

CHLORITIS, is. V1. 37.10. Pierre précieufe , de 
couleur d'herbe verte, (zAw#/£w , viridis [um.) 


CHo1n ,4. Quinr- Efpece de mefure, 
CHÔARINÀ, £. # Province des Parthes , proche 
l'Inde. 


CHÔASPES , js. PL. Choafpés , feuve de Medie, fur 
les Fronticres de Pere , qui fe joint au Tigre, Les eaux ep | 
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font fi bonnes , que les Rois de Perfes en faifoient porter 
en tous les endroits où ils alloient , & n'en büvoient point 
d'autre. Herodet, L. r. Athen, [. 2. 

CHÔASPIS. Tibul. La même riviere. 

*CHOASPITIS , ïs. f. PI. Pierre précieufe qu'on 
trouvoit dans le Choafpés, ou du moins qui a pris fon 
nom de ce fleuve. 

CHÔAÂTRE, 2rûm, V. FL ac. Nom des Peuples d'Afie. 

CHosan. (indec.) Bibl. Chobar , fleuve de Babylone. 

CHopax. Vid. Cnopax. Un boulon de fer. 

*CHGNIX , icis. Efpece de mefure qui contenoit un 
demi boifleau. 

CHœnoroprum. Vid. CHEeworoDiUM. Patte d'oie. 

CHRILUS, 5. m. Hor. Poëte qui écrivit en vers la 
viétoire des Grecs fur Xerxes. 

*CHERÔGR EFLLÜS, gr} li. m. Bibl. Le Cherogrylle, 
animal qu'on prend pour un Heriflon, un Pore-Epic , 
d'autres, pour une c{pece de Lapins ou de Rats. {xsiger, 
porcus.) Voyez. Sam. Bochart. 

CHozas, &. m. Pl, 37. s. Efpece d'Emeraude qu'on 
emploie en Arabie. 

*CHÔLERA, Z. f. Celf. Colique bilieufe, dégorgement 
de bile. Cholers morbus. Maladie mortelle. x#Aieg.(R.2eaï, 


Bile.) 

CHÔLÉRICUÜS , à, #m. PL. Sujer au débordement de 
bile , bilieux. 

CHÔLOS, PI. 37. e. s. Efpece de pierre précieule. 

*CHOMAÀ , äris. n. Ulp. Digue , levée de terre, chauf. 
fée. f. (R. ze, fundo.) Chomats rumpere , aut diffolvere, 
Dic. Rompre les digues. 

CHONDRILLX, Z, ou CHONDRILLE , és. f, ou 
CHONDRILLÜM, 5. n. La Condrille eft un genre de 
plante, dont la A:ur eft un bouquet à demi-fleurons , 
portés chacun fur un embrion , & fourenus par un calice 
qui eft un tuyau cylindriqu-,découppé jufques vers La bafe 
en plufieurs parties , chaque embrion devient une femence 
garnie d'une aigrerte.(x'rdges. Grain.) Towrn. 

CHONDRIE, 35. PL. 25.6.8, Efpece de Faux-Diétamne, 
Vid. Pseuno,DicTAMNUM. 

Cuora , 4. f, Eccl. Cure dans le Diocefe d'Autun en 
Nivernoïis. 

CHÔÜRAGIÜM , ii. n. Vitr. Lieu où l'on mettoit tous 
les équipages des Acteurs , [les ornemens , les décorations 
du theatre, [reflort de fer pour faire fauter les marches 
du clavier. Æd Her.soute forte d'appareils. (3295, Chœur, 
#yw. Conduit.) 

*CHÔRAGUS , 5. m. Vitr. Maître à danfer. fPI. Le 

décorateur du thearre. 
* ChorazisTRiA ,4-f. Lifez & voyez CROTALISTRIA, 
qu'on trouve dans Properce, au lieu de CHORALISTRIA , 
comme a là R. Steph. & après lui D. Ge. C'eft dans la 
neuviéme Elegie du quatriéme Livre. 

CHORAULES , £. m. PI. Joueur de flutte ou de haut. 
bois. (635. Chœur , & auaer. Une flutte.) 

CHÔR DA , Z. f. Cie. Corde d'inftrument de Mufique. 
td, Corde ,fCol. Un cordeau, Plaut. Toute forte de 
cordes, Chorda omnium acutiffima , cantatrix. CLAUD. 
La chanterelle, la corde la plus déliée d'un inftrumenc, 
Chordas experiri. S x AT. Tentare, pratentare. Ov 1 D. 
Accorder un inftrument , efayer s’il eft d'accord. 

CHORDÜS , à, #m. VirR. Qui vient, qui naît après 
terme. Col. Tardif. 

CHÔREA , Z. f. Virg. La danfe. jevs/e. 

CHÔRÉPISCOPÜS , 5. m. Eccl. Chorevêque. On ne 
convient point des fonétions de ces Prélats. Monfieur de 
la Roque fourient que c'étoiert des Evéques de la Campa- 

ne avec la même aucorité dans leurs Villages , que les 

Évéques des grandes Villes dans leurs Dioceles. Monfieur 

Dubois dir qu'ils n'éroienc pas ordonnés comme les Ev€- 

ques, quoiqu'ils fiflent la plüparc des LE Sacerdo- 
uJ 
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tales dans les Baurgades. (Vid. ns MaRcA; MOLANUS, 
Du Cancer. Dusois , &c) . 

*CHÔREUS.(fuppl. Pes.) Un chorée , pied d’une lon- 

ge & d'une bréve , comme arms. 

CHOR IX , rm. n. pl. @ ? Le chorion, arrierre-faix, 

*+*CHORION , 15. n. ? membrane exterieure qui 
enveloppe le fetus ,[Vitr. Affife , lit de pierres , de briques. 
{R. pugtw , capie.) 

CnoriuM Le même. 

Caore V'id. CHORUS. 

‘*CHOROBATE S, 4. m.Vitr.Chérobate, m. inftrn- 
ment pour prendre la ficuation d'ux lieu, Efpece de niveau 
compofé d'une double équerre.{3we9$æris , regionem per- 
€urre.) ; 

CHÔRÔCITHARISTES , £. m. Swer. Joueur de gui- 
tarre , ou d’autres inftrumens à corde. 

CHÔRŒBÜS, f.m.Chorebs,qui délivra ceux d'Argos 
d'un morftre qui devoroit leurs enfans. 

*CHORÔGRAPHIA, &.f. Pirr. La chorographie, 
defcriprion d'un lieu, x%o4s, Lieu. € yesfw, Ecrire. 

CHORÔIDES, Chorcide , qui reflemble an chorion. 

+CHÔROSTATES, 4. m. Ecel, Chorifte, qui chante 
au Chœur. 

CHORS , chorris. F, Virr. La baflecour , lieu où l'on 
Eleve la volaille, &c. 

CHORTALIS, lé. (adj.) Col. Qui concerne la balfe- 
cour. 

*CHORTINON eleum, PL. 15 7. Efpsce d'huile d'E- 
gypte faite avec de l'herbe. (r. x##m® , gramen.) 

*CHÔRUÜS , 5. m. Cie. Chœur. m. danfe, affemblée, 
er , multitude , foule de p-rfonnes. f. 29105. 

Chorus omn:s. Vic. Toute la troupe. 

*CHRESTS. Cic. Ufws. Ce mor eft cour grec, (xe%ns.) 

*CHRESTON, 5. n. PI. 20 s. Elpece de chicorée, 
{ainfi sppellée propter falubritatens ypases , utilis, D'au- 
gres l'aÿpellent Pancratinum.) 

*CHRESTÜS, 5. m. Nom d'un Sophifte de Byzance 
fous l'Empire d'Adrien. 

*CHRIA, 2. F. Quinr. x. 9. Chrie. f. Peric difcours de 
Rhetorique ,fun bon mot dir à propos. xps'e. 

*CHRISI S./f. Onétion. Unékio. 

*CHRISMA ,, iris. n. Chréme.". huile benîte dont on 
fait des ontions aux malades. (R. zeiw, wn£o.) 

CHRISTIANITAS, äris.f. Aug. Le Chriftianifme. 

CHRISTIANOS , à ,#m. Susr. Chrétien , difciple 
dJjssus-CHRrisT, qui fait profcflion de fa doétrine. 
(x. CHxisrus. Ceux d'Antioche furent les premiers qui 
porterent ce nom } 

Chriffianus orbis. La Chrétienté. Religio Chriffians, 
Le Chriftianifme, la Religion Chrétienne. Chriffiano 
mere. Chrérisnnement , en Chrétien. 

CHRISTICOLÀ,4. Prup. Chrétien. Syn. Chriffianus. 
CHrisrozium, fi. n. Ecel, Chreteil , près de Paris. 
CHRIS TOPHORIANX , 2. L'herbe de Saint Chrifto- 

phe, p'ante dont ia f:ur eft à quatre feuiiles difpoftes 
en role. Le piftile devient une baye , on fruit mou un peu 
charnu, & renferme deux rangées de femences | &c. 
Tourn.(R. CHRISTOPHORUS.) 

*CHRIS TOPHORUS,i. m.Chriftophe ow Chriftophle. 
{Ce mot figmfe qui porte Jisus-CHRIST, ce que rous 
les Chrériens doivent faire dans leurs cœurs, & dans 
leurs actions.) zps@6ç9s, Chriffum ferens. 

*CHRISTUS, 5. m. Bibl, Jesus-CHRisr Dieu & 
Homme , le Fils de Dieu fut ainf appellé à caufe de ion 
onétion lainte. yz455 , Oint. 

 *CHROMA, äris. n. Vitr. Chromatique. Efpece de 
mufique ainfi appellée , parce qu'on marquoit ce chanc 
avec d.s Couleurs. (eus, Couieur.) 
ÆCHROMBUS, pour die un poiflon, re fe trouve point 
daus ls Auceurs,quoiqueB.le cire de Pline apres le Treior 
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d'Eftienne. 11 faut lire Strombus,& non pas Chrombus, Px. 
32.c,rr. 

CHromes. (pl.) Chromin. (acc. ing.) de 

CHRÔMIÏS , is, ou idis. Ovip. P L. 9. 16. Efpece de 
poiflon,qui nid ficat in aquis PL. 32. Circa finem.[ Vire. 
Chromis nom d'un Berger. 

*CHRONICÀ , ôrÿm. n. pl. PI. La Chronique , les 
Chroniques, Livres dans lefquels l'Hiftoire ef traitée 
par ordre des remps, les Annales, les Hiftoiré. L'Hifoire 
des temps. (R. yegres. Temps.) 

Chronicorum annotarie, SuLp. Ce qui eft marqué dans 
les Chroriques , dans le Livre des temps. 

” ACHRONICÜS , à , wm. A. Gaz. Chronique. Chre- 
mics lbri. Up. Les Annales , les Chroniques. 

* CHRÜNOGRA PHÜS , 5. m. Chronoiogifte ; Chro- 
nologue , qui écrit de la Chronologie (xegves, rempus, 
YeaQu , Scrilo ) 

*CHRÜNOLOGIA , Z. f. La Chronologie , la fcience 
des temps. (R. 3395. Ditcours.} 

*CHRONOLOGICUS, à, #m Chronolog'que, qui ap- 
partient à la Chronclogie, (xogres, tempus ,àénes, Sermo.) 

CHroNomum, r. Eccr. Cournon en Auvergne. 

*CHRYSALLIS , idis. f. PI. 12. 32. Efpsee de Cherille 
enveloppée comme d'une toile d'araignée , qui devient 
enluite ur papillon, z#emmus. 

. *CHRŸSANTHEMON , 08 CHRTSANTHEMTM, 
sn. Pl, 21. 25. Le Chrylanthemon , plante à fieurs ra- 
diées jaunes. Tourn.(R. xévotr , anrim, & em , Fos.) 

CHRYSF , 65. f. PL, Chryle, Me de l'Afie, le pres 

CHRSSEÏDA. (ace. fing.) de CHryss1s, ides. À. Ovid. 
Chryleis, fille de Chrytes , favorite d'Agamemron. | 

*CHRŸSELECTRÜM, 5. n. PI. Ambre qui tire fur la 
couleur de l'or. 

CHaysenDeta ({uppl. Vafa.)Manr. Vafes d'or ou de 
vermeil. 

CHRŸSES, £. m. Cie. Chryfe, Fleuve de Sicile. h. 
Fiume d'Afforo. Les Siciliens le regardoient comme un 
deu , & lui avoienmwdrefié un Temple fur le chemin 
d'Aflore à ErnafChryfes, Prètre d'Apollon, de 
Chryleis. 

CHRYSIPPÉA , £. f, PL. 26.c. ÿ. Chryfippée , plante 
découverte par Chryfippus,mais on ne fçait ce que c'eft. 

CHRFSIPPUS , 5. m. Hor. Chryfippe , Philofophe, 
Diiciple de Zenon , fi fubril Dialcétitien, qu'on dit que les 
dieux ne fe ferviroient point d'autre Dialeétique que de la 
lente , fi la Diaicétique étoit en ufage parmi eux. I] a 
compoié 75 volumes, dont le Philolophe Carneades 
faifon grand cas , ffils de Pelops. 

*CHRŸSITES , 4, m. PL. 3».c.10. Pierre précieufe. 

*CHRŸSITIS , is. PL. 33. €. 6. Litarge d'or , fefpece 
lante, 

FCHRYSOASPIDES. Alex, Soldats armés de bou 

cliers d'or ; c'eft ainfi que l'Empereur Severe appeiloit ces 

loldats , comme Alexandre appelioit les fiens Argyroafpi- 

d:s,parce que leurs boucliers éroient d'argent. 

*CHRŸSOÜBALANUS. L. M. Efpece de compofition , 
Hcfpece de no;x. J 

*CHRFSOBERFLLUS , 5. m. PI. 37. c. s. Efpece de 
perle , cipece de Be: yl. 

*CHRYSOCARPOS , 5. PL. 24: 10. Le Lierre , ainf 
appellé , dit Walere , 1. 3.6. 12. parce qu'il porte des 
grains de couleur d'or. (R.spures. Awrwm,upsees fruétus.) 

*CHR?SÜCOLLA , &. f. PL. 33.6. ;. La Chryfocolle, 
foudure , le borax. Wrr. Efpece de couieur. Pé. Efpece 
de pierte précieule. 

*CHRŸSOCOMÉ, és. F. PL. 21.8. Plante qui porte des 
petites grappes Jaunes comme de l'or. | 

*CHRŸSOGLOT TU, 5. ERAs. Qui a une langue d'or. 

CHR£ŸSOGONÜM , .n. Le po : om » plante 

qui croit parmi les bleds de la hauteur d'une coudée, 


de 





CHR. CHU. CHY. 

CHRFSOGONUS , 5. m. Cie. Chryfogonus, nom 
d'un des grands favoris de Sylla. 

*CHRŸSOLACHANÜUM , 5. n. PI. Plante femblable 

à une laitue, d'où elle a pris fon nom. Asgarer. Laicue , 
berbe poragere. : 

*CHRYSOLAMPIS , ïdfs. F. PI. 37. c. 10. Pierre pré- 
cieufe qui a une couleur de feu, & j:tte un éclat durant 
la nuit , quoiqu'elle foit pâle duranc le jour. Elle croit 
dans l'Echiope. (amas , Luit.) 

*CHRYSOLECTRUM. id. CHRYSELECTRUM. 

*CHRYSOLITHÜS, 5.-Pror. f. Chryfolite , pierre 
précieute (m. ypvesc, amrum, 8 Nôes, lapis.) 

*CHRŸSOLOGUS , 5. m. Chryfologue. C'eft le fur- 
com qu'on a donné à un Saint Pierre. (q. Parole dorée, 
9, re: : 

*CHRŸSOMELÜM , 5. n. Col. 5. 10. Abricot. (par. 
Pom c. 4. Pomme d'or.) 

*CHRŸSON. Ovid. Efpece de poiffon inconnu. (ferré 
aurata is eff.) La Dorée. 

CHrysormis. Efpece de perle. Vid. CHrysoris. 

CHR?SOLHRŸS. Ovid. La Dorade, 04 Dorce , ef- 

e de paillon. 

CHR£SOPIS. PI, gy. re. Perle qui paroît comme de 
l'or. spvewmis (ab aur: afbeétu.) 

+CHRŸSOPLS SIÜM. Bud. L'arc de laver l'or , l'en- 
droit où on le lave. 

+CHeysopivrss, 4. In. Laveur d'or. 

#*CHR?SOPŒ(À, 2. f. Le grand Œuvre, l'arc de faire 
de l'or.(n.gpuen's , Gr moitie, facio.) 

CHR FSSPOLTS , W. f. PI, Ville de Bithynie ,f Ville 
de Cilicie , Scutari ,]Chalcedoine. 

*CHRŸSOPRASIUS , 1. m. PI. 37. 8. Prême d'Eme- 
raud:.{lor : fuccum referens. 1 b-) 

*CHR£SOPRASUS , 5. m. Efpece de perle dont l'é- 
clac eft brillance comme l'or.f 8:61. Or pur , femblable à 
du verre cranfparant. (à colore porr: auro permixti,) 

ACHRFSOPTEROS. PL. 37. 8. Perle de couleur‘d'or, 

*CHRŸSOS. PI, Poiflon qui eft de couleur d'or. 

vois , aurums.) 

*CHR?ŸSOSPLENIOM , 35, Le Chrylofplenium , 
plance dont la fleur eft une roferce à quatre quartiers , 
au mibeu delquels fe trouve un piftile qui devient une 
capfule à deux cornes , & qui renferme quelques femen- 
ces aflez menues. Tourn. 

*CHRŸSOSTOMUS , 5. m. Chryfoftome , furnom 
d'un faint Patriarche de er gen ad (4- Bouche d'or. 

spvess, Or Cr se'uæ. Bouche, 
” CHRESSTHALES, is. n. PI, Efpece de Joubarbe. 
«ss, AMreo flore comAns. 

CHRSSTALLUÜS. Fid. Crysrazzus. Du Cryfal, 
du Verre. 

CHR?SÜLCX aqua. AicraT. Eau diffolvante , qui 
fair fondre ox difloudre l'or, 

CauzLasi. Vrd. Cirsast , Ville d'Afrique. 

CHÜLMIA , €. f. H:rzegovine , Province de Dalma- 
tic. v. CHILMUM. 

* CHÜTRÀ, 2. f. Car. Marmitte, pot de metal 


27e: C2 = 
CHŸDÆUS , 4, mm. PL. 13. Cemmun , vulgaire. 


Palmes Chydez. In. Des dattes communes. 394a5®, ple- 


xd r , promifeue, palfim.) 


beius , vu'gari.(R. 


*CHSLOSIS, 5:.f. Chylofe, aétion par laquelle les 


alimens fe courent en chyle. 


*CHPLÜS , 5. m. Le chyle , fuc des viandes digerées. 
6. , 
RE CHIMIX , ä. f. La Chymie, l'arc de feparer les 


fubitances.(»»486, Suc , Cr xiw, funde.) 

*CHŸMICUS , 4, ww. Chymique , Chymifte, Al- 
chymifte, Souflleur. 

CHynas. P/, Efpece d'arbre, 





CI8. 2 
CHYTRÔPODX , 2. fou CHYTROPODIUM , FA 
a. Por à crois pieds , marmitee. 
CHyraoropes. Bibl. Des marmirtes.(pl.)de 
CHyrrorus, odis. M. Pall. Marmitte, pot à crois pieds, 
Cisat (imp.) Cisaso , bis, F. v. CiBARS. 
CIBALIS , bâlë, (adj) Qui concerne les viandes, la 


nourriture. (Ce mor eft forc incertain ; car dans l'en- 


droit de Warren où Calepin lit Cibali caufa , il faut lire 
cibi cau[a. R. STerH. 

CIBARE , 3, zvi, atüm. Co L. Nourrir , donner la 
nourriture.(r. Cisus.)Ciba illum. Bi8L. Nourr ffez-le, 
donnez-lui à manger. C hab eos abfinthio. Bis. Je les 
nourtirai d'abfinche. Cibavir eos ex adipe fruminti. Bras. 
Le Scigneur les a nourris du plus pur froment. Cibabis 
nos pane lacrymarum! Biss. Juiqu'à quand nous nourri- 
rez-vous d'un pain de larmes ? 

CisaR1, bor.(pall.)Col. Etre nourri. Hac animalis 
cibantur. Cor. On nourrit ces animaux. 

CIBARÏIA , orém. n. pl. Cic. Les vivres. f. viétuailles , 
nourriture. f. viandes fraviraillement, #1. le vivre,Cibariæ 
mifit es. B 151. Il leur envoya la nourriture (qu'ils de- 
mandoijent.) : 

Cibaria boum. C o 1. La nourriture des bœufs, Dati 


Supra cibariis in viam, B 181. En y ajoutant encore des 


vivres pour fe nourrir pendant lechemin. 

CISARIOM, ï f.n. PI. 18. p. Recouppe, (c'eft la farine 
qu'on tire du fon, après que la fleur à été ôtée, On l'ap= 
pclle aufli Secundarium, PL. 18.) 

.CIBARIOS , à, #m, Cic. De vivres, qui concerne les 
vivres. Vus cibaria. PL. 14. 3. Rain qui n'eft bon qu'à 
manger. Ee 

CIBATUS, #. m. Plaur. Les vivres, nourriture. f: 
repas. m, Cibatu omni aluntur fues. P 1. 10. Toutes (ot= 
tes de nourriture eft bonne pour les pourceaux. 

Cisavir. À nourri. {3. perf.) v. Cisara. 

Cisi. Vrd. Cisus. 

CIBICIDA , &. f. Lucil. Un gourmand , un goinfre, 
(R. Craus , & Capsxs.) 

CIBILLA , &.f. Varr. Table où l'on mange. 

CIBINIOM , ii. n. Ecel. Hermenftat , Ville Capirale 
de Tranfylvanie fur le Zében. El y avoit un Evêché Suf- 
fragant de Colocza. 

CIBISTRA , £. £. Ecel. Villeautrefois Archiepifcopale 
de la deuxiéme Cappadoce. | 

CIBO , #5. v. Cisars. Nourrir, 

CIBORIO M , is, n. Her. Grande couppe, vale, un 
Ciboire, Kugdgser, fruflus fabe Ægypriace C poculuns 
ex «0, aut ad ejus fimilitudinem fatium. Hefyche pré« 
ten 1 que ce mot eft an nom Egyptien. 

CIBUS , #. m. Cie, Viande, nourriture , refection., f. 
repas. #, aliment, mets. { R. x/Ges ; 04 wbwner, Feft.) 
Sy. Efca, cibatus. 

in cibe eft. PL. Onen mange. Capers cibum. Tan, 
Manger , prendre {a refeétion. Cibus vulgaris. Su sr. 
Viandes communes. Crbo onuflus. Chargé de viande, 
replec. Cibi vincuntur. PL. La nourriture fe digere. Eris . 
vobir in cibum. B18L1. Vous fervira de nourriture. Nul 
Les lis cibus, nullus potus. PL. #. 2. (Les Aftomes In= 
diens} ne boivent ni ne mangent, (& ne vivent que de l'odeur 
qu'ils tirenc par le né. Ils n'one poine de bouche,Selis c.52, 
raconte cerre même fable que Pline. 

CIBŸRA , &. f. Ecel. Ville autrefois Epifcopale de 
Carie. On eroic que c'eftle Bourg nommé Bwrws dans 
l’Anatolie. Pline 5. 29. met cette Ville dans la Phrygie. 

CIBFRATICUS, à, #m. PL. De Cibyre. 

CIBYRENSIS , së. (adj.) Ecel. Le même. Cibyrenfie 
Epifcopus. Ecce. Evèque de Cibyre. Oe . 

CICA DA, £.f. Virg. Une Cigale.(n. vel quis cifo exdit. 
PsRort, vel que adu ,) abs. amiens 4ff animalis Jonus, 
Voss: 
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XCICADIGÉRI , rm. m, pl. Les gens de qualité 
d'Atucaés, ainfi appelés, parce qu'ils portoient des 
Cigales d'or pour marque de leur Noblefle , comme les 
Romains portoient des Croiffans, 

CICATRICARE ,5,4ut, arm. Fssr. Ciéatrifer, 
{R. CicaTRix.) 

Cicarnice. (abl.) Wid, Cicarix. 

CICATRICOSUS, 4, #m, PL. Cicatrifé, coufu ; 
plein de cicatrices. 

CICATRICULA, £. f. Eecl. Perite cicatrtte.(dim.)de 

CICATRIX, cs. F. Cie. Cicacrice. f: la marque 
d'un: plaie , d'une blefflure, une coûture, une future, 
confolidation. Cicatrix coit, ducitur. PLAUT. O v 1 p. La 
plaie fe referme. Cicatricem refricare, C 10. Rouvrir une 
nd la renouveiler. Cicatrix obduëa, C1 c. Une plaie 

ermée. Ego obducam eis cicatricem, Bivz. Je refsrimerai 

leurs plaies. Putruerunt Gr corrupta funt cicatrices mea. 
In. M:s plaies ont été remplies de corruption & de pour- 
riture. 

CICCÜM, 5. n. Feff. La peau qui fepare le dedans 
d'une Grenade.fun Z:ft. 

CICÉR , ëris. Varn. Pois chiche, plante à fleur le- 
gumineufe , donc le calice eft un cornet au fond duquel fe 
trouve le piftile , qui devient une goulle femblable à une 
veflie, qui contient quelques femences , qui reffemblent 
en quelque forte à la vète d'un Belier. Towrn. ( R. xixvr. 
Force, parce qu'on croit que le pois chiche fortifie ; 
d'aucres croient que c'eft parce qu'il brüle la rerre où on 
Je icme. 

CICERA , Z. Cou. Le même que CicsRCULA. 

CICER BIT, 4. f. Du laiteron , os laitron , plante. 

CICERCÜLA , &. f. Col. De la gefle , efpece de pois 
chiche , cicerole , legume. 

CICERCÜLÜM , î: n. PL. 35. Terre rouge qui fervoic 
à la peinture , & qu'oi apportoit d'Afrique. 

CICERO , ônis, m. Ciceron le pius celebre de tous les 
Orateurs Romains. Nous avons fes Livres ce Rhetori- 
que, ies Harangues , fes Lectres , & fes Traités de Phi- 
lofophie. . 

CICÉRONIANUS, à, #m. PL.Ciceronien, de Ciceron. 

CICHESTRIA , 4. f. Ecel. Chichefter , Ville Epifco- 
pal: d’An: leterre fur le Lavaur vers la mer. 

CICHÔREUM , in. Hor. CICHORITM , 55, n. 
PI. Chicorée , plante dont la fleur eft un bouquet à demi- 
feurons , portés chacun fur un embrion, & fourenus 
par le cahce , dont les feuilles fe rapprochant , forment 
une capfule qui renferme plufeurs iemences. | wysiw, 
snvenis , parce que certe plante fc trouve partout.) 7'owrn. 

*CIC. n.(indec.) PI. Efpece d'arbre appellé Ricin, 
done le fruit fervoir à faire de l'huile. Vid. Ricinus. 

CICINDELA, à. £. PL. Un ver luifant, (R. Canpsrs.) 

CICINUS,à,#m, Cou. De Ricin. Cicinsm olemm. 
Cor. PL, Huile de Ricin. 

CICÔNES , am. m. pl. Virg. Peuple de Thrace, le 
Jong du fleuve Hcbrus. 

ICONIA , £. f. Ovid, Cigogne, oifeau. fCol. Efpece 
de mefure ,]machine à tirer de l'eau. [ Per. infulte qu'on 
fair à quelqu'unen fe moquant de lui par derriere, en al- 
longeanc le col comme la Cigogne, w autrement. | 

Cicuu. Vid, Ciceu M. 

CICÜYMA , z. f. Feft. Efpece d'oifeau de nuir, 

CICUR , cris, (adj-) Cse. Apprivoifé, familier. Varr, 
traitable. (De fers dicitur quarum indoles quafi curatur , 
id eff manjuejeit.) 

CICURARE, 5, avi, 4t#m. V ARR. Apprivoiler. 

CICURATUS, à, #m. Apprivoilé. 

CICURINUS , à, #m. Var. Surnom de la famille 
Veruria, . 

CICURIRE, 5, sv5.Pn1i. Chanter comme le Coucou. 

CICOT À, &. F, Virg. Fiucte. f. un chalumeau, tuyaux 


CID. CIE. CIL. C1M. 
fiftuleux qui font entre les nœuds des tiges de bled, & 
dont les Bergers failoient des fageolcts. [P/. Hor. De la 
Ciguë, plante dont la fleur eft feurdelifée , c'eft à dire 
qu'elle à cinq feuilles inégales , dfpoftes en fcur-de-lis de 
France, c'eit ce qui la diftingue du Perfil. On diftingue la 
Ciguë de l’Ammi , en ce que les feuilles de la Ciguë font 
découppées fort mena. d 

CICÜTARIA , £. f. La Cicutaire, plante dont la fleur 
eft à cinq ou fix feniiles Jdifpoiées en rofe ; le calice de- 
vient un fruit compolé de deux grofles femences langues 
voutées fur le dos, & canelées profondément. (dim.) de 
Cicura. 

CIDARIS, fs. f. Curr. La Tiare, ou le Diadème des 
Rois de Perfe. Cidari quoque texit capat. Bisz. Il lui mit 
auf la Tiare fur la céte, Aufer cidarim. B1 81. Otez-lui 
la Tiare. 

CIDISSÜS, 5. Ville autrefois Epifcopale de la premiere 
Phrygie Capatienne , dans l'Exarcat d'Afie. 

C13.{imper.) Excitez. C158 A T.{imp.) C1ENTSS. 
(part. pl.} v. 

CIERÉ , ES, cui, ctmm. Cic. Exciter , animer , émou- 
voir , inciter , [appeller , faire venir, (q. Ci mouere.) 

Ciere are, Vin. Excicer , animer par le fon de la trom- 
pette.—sluum. C o v. Licher le ventre.—bellum, pugnam. 
VsrG. Animer au combar, exciter la guerre.—flerss la- 
crymas. VirG@ Pleurer, faire pleurer. Manes. Vi1RG. 
Evoquer les Manes—parrem, L 1 v. Declarer quel eft fon 
pere , faire connoîcre fon extraction. Ciebat fingularem 
pugnam. Suvr. Il défoit à un combat fingulier., 

CIÉRÉ, ci, Ov1n.1x même que CIERE, ëÿ. 

CILIBANTÜM, i.0.Parr able ronde, Vid. CiLL1B4. 

CILICES , #m. m. pl. Cic. Les Ciliciens , peugle de Ja 
Cilicie. 

CILICIA , 2. F. Cie. Læ Cilicie, Province d'Afe, b. 
la Caramanie. Vid, Ciricium. , 

CILICINÜS, à, 4m. Brau. Fait , ou tiflu de poil. 
(R. Cirieruu.) Saga Cilicina. Bisr. Des couvertures de 
poilde chévres. 

CILICIOM , i5. n. Varr. Cilice. m. haire. f. tilu de 
poil. (R. vel quia ex liés, ideft. pilis febat cilicrum tex- 
tum, vel quia fiebat in Cilicia.) 

CILICIÜS ; à, wm. VarR. Le même que CiziciNUs. 

CILISSA, &. f. Prop. 4.5. De Cilicie, Cilicienne. 

CILIÜ M, ïi.n. Pl. Cil. m, Le bord de la paupiere 
d'enhaut , le poil des paupieres. Ciliæ movrere. Siller , 
les yeux. 

CILIX , teïs. Ovip. De Cilicie. Vid, Circus. 

CILLA BI, oræm. Eccu. Evéché inconnu de l'Afrique 
Occidentale. / 

CILLIBE , éräm. €. pl. Feff. Table ronde. (R. x0b/£as, 
menfa tripes Juprà quam belle redeuntes Clypres repone- 
bant.) 

CILLITÉA , 4. F. Ecel. Evêché de la Byzacene , qui ne 
fubfifte plus , dans l'Afrique Occidentale. 

CIM BER,, br. Ovin. © CIMBRI,o6r#". m. pl. V.Par. 
Les Cimbres , Peuples qui habitoienr la Cherfonéfe Cim- 
brique , b. ceux de Jucland en Dannemarck. | 

CIMBRICÜS , à, #m. CL a U D. Des Cimbres, Cim- 
brique. Cémbrica Cher/onefus. La Cherfonéfe Cimbrique, 
b. le Jutland. Cimbrice Thethys. CLauD. La mer des Cim- 
bres , la mer de Dannemarck. | 

*CIMELIARCHA , 4, m. Cod, Officier qui a foin des 


vafes facrés, Treforier , Sacriftain. (xeumaiapyer » The. 


faurarius.) e 

CIMÉLIOM , 55. n. Chofe rare, Meuble précieux, 
Trelor , ce qu'on garde précieulement. { xésasr ; 765 
pretiofa.) 

CimsnoroLis , fs. Eccs. 
Pifidie. 

CIMEX. ". Puvaile, iofcéte. 


Ville autrefois Epifcopale de 


CIMMERII, 


. — s# 


1" 


CIM. CIN. 4 

CIMMÉRIT, orém. m. pl. Fefi. Les Cimmerters, Peu- 
ples d'Italie, entre Bayes & Cumes , qui ne voyoient 
jamais le Soleil levant, ni le Soleil couchant; parce qu'ils 
demeuroïent dans une Vallée entourée de liautes monta- 
gres. (Sfrabon , |. 5.) + Pline met au rang des Fables, ce 
qu'on rapporte de ces Peuples Cimmeriens. | Peuple du 
Pont , vers le Bofphore Cimmerien. 

Ciumenris. Pl, 5.30. Cimmeris, #4 Antandre, Ville 
d'Afie , qui s'appelloit auparavant Edenis, On l'appella 
C mmeris, parce qu'elle fur habitée par les Cimmeriens 
durant cent ans. 

CIMMERIUS, à, #m. PL. Cimmerien, Cimmerius 
Bclphorus. PL.4. 12. Cimmerium mare, A. Ge. Le Bof- 
phore Cimmerien,b. le détroit de CaffFa dans Ja mer Noire, 
qui n'a que deux mille cinq cens pas, felon Srrabon,& trois 
mille fept cent cinquante, ielon Polybe. Cimmeria renebra. 
Tenebres Cimmeriennes,pour dire d'épaifles rerebres.C:m- 
merium oppidum. Pi. 6.6. 8.Ville du Bofphore Cimmerien, 
dans le Pont.fPl, 3. 5. Ville de Campanie , auprès du Lac 
Averre. 

CIMOLTA terra. PL. De la Craie qui vient de Cimoles. 
Vid. Cimozos. Le 

CIMOLOS , on CIMOLUS , 5. f. Ovip. Cimoles, une 
des Ifles Sporades. 

CinasoRiUN , fi. n. Eccz. Ville autrefois Epifcopale 
de la premiere Phrygie Salutaire , dans l'Exarcat d'Afie. 

CINAÆDI , orwm. m. pl. PL. 32.c. 11. Efpece de poiflon, 
qui 2 douné fon nom aux perles appellées 

CINÆDIA , ôrwm. n: pl. PI. 29. Le même que 

CINADLE,, 4rwm, P 1. 37. Efpece de perles que l'on 
prouve dans la tête des poiflons appellés Cinadi, 

CINADICUS , à, mm. PLAUT. Lafcif, deshonnête, 

Cinæpion , ons. CaTuL.(cemp.) de CiNæpus. 

CixÆ&porozis, is. f. Pl, 5. 30. fe du Golphe Cerami- 
Que, où Alexandre Jaiffa cous ceux dont la réputation 
étoit Aétrie. (q. Civiras Cinadorum.) 

CINÆDUS, 5. m. Plaur, Danfeur, [efeminé, 
qui {e proftitue. [Hoche - Queue , oifeau. ( fc diéfus, ab 
A£itando cerpore. ris, Mouvoir,asiter & æifiæ. R, æidws, 
Pudeur, vel à vs, vacuus,& aid ws, Pudor. q.Sine pudore.) 

CINANONUM. Vid. CINNAMOMUM par deux N. 

CINARA , &. f. Col. 10. Artichaud, efpece de Chardon. 
La fleur de l'Artichaud eft un bouquet à feurons évafés 
par le haut, découppés en lanieres , portés chacuns fur 
un embrion , & renfermés dans un calice épineux. Towrn. 

Cinara Sylveftris Latifolis. Chardonnette , om Char- 
donnererte. 

CINARIS , ir. f, PI. #. 27. Herbe dont le Cerf mange, 
pour Le preferver contre le venin. 

Cinasonus , é. m. Poinçon, efp:ce d'aiguille de tête. 
sk Le T. d'Eftienne cite Cinafonas , de Fefius, mais Cina- 
Jenus , ni Cinafonas, ne {e trouve point dans cet Auteur. 

CincaRiTA, 4. f. Ecel, Evêché inconnu de l'Afrique 
Occidentale. 

CINCI, 2. F. Feff. C'étoit un endroir à Rome, proche 
Ja Porte Romaine , où étoic le tombeau de Saint Cincius. 
Vid. CiNx1a. ‘ 

Cincia. (fuppl. Lex.) Cic. La Loi Cincia, faire par M. 
Cincius Tribun du Peuple, fous le Confulat de M. Corn. 
Cerhegus , & de P. Sempronius Tuditarus, qui défendoit 
de rien prendre pour plaider une caufe. Feffus appelle certe 
Loi Muneralis. 

CINCINNARE, 0, aw, atum. Bouclier, friler des 
cheveux. Hire à 

CINCINNATUS ,à , #m. Cic. Bouclé , frife. 

CINCINNATUS , 5. m. Ci. Nom de pluñeurs Ro- 
mains. L, Quirtius Cincinratus fut ciré de Ja charrue, 
pour être Diétateur, Liv. d, 3. V. Max. L. 4. 

CINCINNIÏ, 6rwm. m. pl. Cie, Touffe de cheveux 
frifés,boucle de cheveux ,ornemens affeétés. (R.CINNUS.) 


CIN. 249 
Cincinnes infcëlere. Boucler les cheveux , mettre Jes che. 
veux en boucle, Circinnt Oratoris, Poëta. C 1 c. Les orre- 
mens des Orateurs & des Poëres. Colligauit cincinnos [uos. 
Brez. Elle a ajufté fes cheveux. Apprehendit me in cin- 
cinne capitis. Ee1. Me vint prendre par les cheveux. 

CINCINNULUS , 5. m. Varr. Petite boucle de che. 
veux. (dim.) de 

 CINCINNUS , 5. m. Parr, Vid. Cineinnr. 

CINCIUS , ir. m. Nom de plufieurs Romains. L. Cin- 
cius Preteur de Sicile durant la deuxiéme guerre de Car- 
thage. M. Cincius Tribun du Peuple, auteur de Ja Loi 
Cincia de muneribus. 

CINCLÜS , 5. m. Nom d'un oifeau tres petit | appellé 
Motacilla, où Hoche-Queue, quin'a pas Ja force de faire 
de nid , & eft obligé de pondre dans des nids étrangers, 
ce qui a donné lieu à ce proverbe. Cimclo pauperier, (pour 
dire, } un homme dans la derniere pauvreté. (n'yxhes.) 

CINCTA , fic dicebatur Flamirica , quis vefle femper 
velata erar. Feît. (qwis caput cingebatur flameo.) 

Cincra-GavsiLa.Eccl. Cintegabelle , au Diocefe de 
Rieux. 

Cincri. Pid. Cincrus. 

CINCTICULUS , 5. m. Plaut. Tablier. m. ceinture 
fort large qu'on atrachoïc aux petits enfans , & qui leur 
pendoit jufqu'a mi- jambes, fefpece de juppon , efpece d'é- 
charpe qui couvroit les parties. 

CINCTORICM , 5, n. Mela, Une ceinture, Bibl, un 
Baudrier. Fides conétorium remum ejus. Bisr. La Foi fera 
le bouclier dont il fera toujours ceint, 

CINCTÜRA, &. f. Swer, Large écharpe , dont les 
Romains fe ceignoient, & qui pendoit audeflous des ge- 
noux. (R. CINGERE.) 

CINCTUS, à, wm. Ovip. Ccint. [Cic. entourré , en- 
veloppé , accompagné. (part. pall.) v. Cincere, 

CINCTUS, ws. m. Vrrg. Large écharpe , ceinture. f. 
Cinëäu Gabino, V 1 RG. Ceint à la maniere des Gabiens. 
% C'étoit une efpece de nœud qu'on failoit pardevant 
avec les pans de la robbe pour la retrécir & la racourcir. 
(Voyez Ferrarius de re wefliaria.) Servius dit, que cette 
coutume de retrouffer ainfi fa robbe, vient des Gabiens, 
Peuples du Larinm , qui furent attaqués par les ennemis , 
dans le temps qu'ils faifoient des facrifices en robbe, de 
forte qu'ils marcherent fur le champ pour fe défendre, es 
nouant leur robbe à la hâte. Le Coniul Romain declaroit 
la guerre , les Generaux brüloient les dépouilles des enne- 
mis , failoient des facrifices , fe dévouoient avec la robbe 
anf retrouflee. Serv. in 7. Æn. 612. 

CINCTÜTUS, à, #m. Hor. Le mème que Cincrus. 
Ceint , fhomme de probité, homme regle, de bonnes 
mœurs , courageux , brave, prét à combattre. 
PEAR » 4. f. Eccl, Ville autrefois Epifcopale de 

rie, 

CINÉFACÉR É, f'äcis, féci, fäélüm, Reduire en 
cendre. % On ne trouve dans Lncrece, que le participe 
CINEF ACTUS. 

TCINEFACTIO, ônis. f.Cinefaétion,cineration, (terme 
de Chymie.) 

CINEFACTUS, à, #m. Luce. 3.119. Reduit, changé 
en cendre.(part. pafl.) v. CinsrACERE. ; 

CINERACEUS , 4 , wm, PL. De couleur de cendre, 
cendré , gris. (R. Cin1s.) 

CINÉRARITM , 5 5, n. Vid. CINERIUN. 

CINÉRARIUS , 5 5, m. Car. Vid. Ciniro. Celui qui 
mertoit fous la cendre le fer à frifer , pour le chauffer. 

Ciners.{abl.fing.)Cinerss. (pl.) Vid. Cinis. Cendre, 

CINÉREUS ; à, sm. Cor. De cendre ,cendré, 

CINÉRICIUS , à, #m, VaRR. E gris , cendreux-eule, 

lin de cendre. 

CINEROSUS , 4 , m, AruL. Reduir en cendre , cou- 
vert de çendres. : 

i 
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CINÉRULA , ä. f. D. A. Recrementum metallorur 
#fferwm cinerem referens. 

CINÉRULENTUS , à, #w. Ip. Cendreux. 

CINGA , à. f. Caf. Fleuve d'Efpagne , h. Senga , qui 
fort des Pyrenées , & fepare l'Arragon de la Caralogne , 
& Le jette dans l'Ebre. 

Cixes. Entourrez, ceignez.{imper.) €& 

CINGENDUS, à, #9. Ovip. (part.pall} Gr Cincsns, 
entss. CAT UL. (parc. a&.) v. 

CINGERE, g5, cnxi, cinétum. Cic, Ccindre, mettre 
une ceinture, flenvironner ,envelopper, entourrer, border, 
cmbrafer , enceindre, enclorte, Bike une enceinte , invef- 
tir , [ couronner , [accompagner , faire cortége. 

Cingere altaria vittæ. V 1 RG. Entourrer les autels de 
bandelettes.—Caffra valle, Liv. Faire des retranchemens 
autour d'un camp, y faire des tranchées.—'atus enfe. 
Ovip. Mettre une épée à fon côté.—flamma. Vinc. Allu- 
mer la pafion dans , infpirer de l'amour à.—tempora flori. 
bus. Catuz. Couronner de A:urs.-rempora laure, ramis. 
Var. fhreis, Tis. Courorner de laurier , de rameaux, 
d'épis.—"Urbem copiis m:litibus. Liv. Aflieger, inveltir une 
Ville.—"Urbem muris, Vino. Environner une Ville de mu- 
railles..—sb/#dione, Vins. Allieger une Ville. Cingere fjt- 
vam, ALrH. Die. locati, Oter l'ecorce des arbres d'une 
foréc. Cingere eft deglabrare. Pau, L. Cadere, D. Arbor 

furt. Cingere fe. Se ceindre, Cingrebas re. Bisu. Vous vous 
cigniez vous-même. Crnxi te byffe.Ip. Je vous ai orne de 
Pin le plus beau. Cinxit eum tintinnabuiss, Bi18L1. Il mit 
autour de fa robbe un grand nombre de fonnetres. Flagel- 
dis fuis me cinxerit. Xp. M'a frappe de fes plaies. 

CINGT, gôr, cinéfüs sm, (pail.) O vip. Cingi telis , 
ferre. Vino. Etre armé de traits, d'une cpee.—ob/fdienz. 
In. Æn.3.s52. Etre añisgé. Crngitur. ViAUT.]ls'appréte. 
Cinçunçur tecum, C 1 A U pb. Sont unis avec vous. C'agor 
armis. Vinc. Je prends mes armes. Cirgitur mari. Tac. 
Eñ battu de la mer. 

Cincriæ, Sip. Tibie breviores que fubtilioribus info- 
nalant. 

CinGULA, orum. n. pl. Vid, CincuLuM. [Ercl. Cingoli, 
cn la Marche d'Anconc. 

CINGÜ LÀ, &. f. Ovid. Sangle. vencriere. f. (r. 
CIXGERE.) 

Cincuzr. Vid, CINGULUS. | 

CINGÜLÜM , 1. n. Farr. Une ceinture, ue ceinturon, 
!Cod. Ornement , marque de diynité , la dignité même , 
l'anneau qu'on donnoit au Magiitrat pour marque de fa 
Charge he fangle de béte de fomme. 

CincuLum. Caf. Cirgol, Ville du Picenwm, autrefois 
Epifeapale.Ce n'eft plus qu'un Bourg de la Marche d'An- 
cone , proche d'Ofime, à qui ion Evéche a été uri. 

CINGÜLUS, ñ. m. Cie. Zone, Cercie. Feff. ceux qui ont 
lc corps étroic & déjié à J'endroit où l'on met Ja ceinture. 

CINIELO , ënis. m. Hor. Frifeur de cheveux , Perra- 
quier, celui qui met au feu les fers pour frifer. (x. à flan- 
de cincres,) 

CINIPHES. Pid, Scinirmss. Des moucherons, 

CINIS ,ëris.m Cire. f. Carul. Cendre. f. Hor. Le tom- 
beau, le fepulchre. Virg. les morts. Cinere ficuineo, P 1. 
Avec de la cendre de figuier. Peff cineres. MART. Après la 
rorc, {C'éteit la coutume des Romains de brüler les corps 
morts.) Dum modo abfolvar cinis. Pn- Pourvü que je fois 
reconnu innocent, Étant en cendre , après ma mort. 1# 
tinere, in cilicioe, Bras. Couvert de cendre & de cilice 
Tolletque cineres. Vo. Etemportera les cendres. In cinerem 
redigens, Biez. Reduifant en cendres. 1n patrios cinpres. 
Ho. Sur Je comheau de fon perc. ; 

CINNÀ, £. m. Cic. Cinra , nom de plufieurs Romains. 
Pire. rom d'un Poire, [le Tiibun Ciuna fe joignit à Ma- 
pius . & fit de grandes cruautes a Rome. 

CINNA, &. f, Ville de Theflalie, bâtie par Je Geant 


CIN. CIP CIR. 
Cinrus. [ PI. Ville d'Efpagne, f Ville autrefois Epifcopale 
de Galacie. © 

CINNA BAR. n. (indec.) om CINNABARIS , ïs. f. PL, 
Du Cinnabie , efpece de mineral dont on fait le vermillon. 

CINNAMA, orum, n.pl. Ovid, Epiff. Parif. Del 
Canelle. 

CINNAMA , 4. Aruc. Canelle. f. Cinname. 

CINNAMEUS , à, sm. Apuz. Mer. 8. De Canelle. 

CINNAMOLOGOS. PI. ro. 33. Oileau , ainf appellé , 
parce qu'il fait fon nid avec des brins de Cinnamome, 
{fclon ce qu'aflure Pline, mais Herodote & Ariflote, difeut 
feulsment que c'eft le bruic commun.) 

CINNAMOMINÜS , à, #m. PL. De Cinname. 

CINNAMOMUM , i. n. PI. Cingamome , plante odo- 
riferante , la Canelle, 

CINNAMUM , î. n. PI. Le même, 

CINNANUS , à, mm. Vicr. De Cinna. Cinnana do 
minatione, Viet. Sous la tyrannie de Cinna. 

CINNUS , 5. m. Plawr. Boucle de cheveux, touffe. f: 

Cinxers. (3.pl.) Cinxs. Cinxur:. (1. Cr 3.fing-perf.) 
v. CiNceREz. Ceindre, 

CINXIA, &. f. Feff. Surnom de Junon qui prefidoir 
aux mariages.{Owia cingulum, que nova nupta cinéla erat 
folvebatur, intto conjugio.) : 

CINYPHIOS , à , wm. Ovip. De Libye ew d'Afrique. 
(R. Cixyrnus. Fleuve de Libye, ow de l'Afrique pro- 
prement dire.) 

Cinvrz,arum, F. pl. Bibl. Efpece d'infirument de 
Mufique , use Lyre. 

CINYRAS, ë. m. Ovid. Cinyras , Roi de Chypre, qui 
dormit , fans le fçavoir , avec {a propre fille Myrrha , & 
en eut Adonis le mignon de Venus. 

CINFREIUS , à, #m, Ovip. De Cinyras. Virge Ciny- 
res. Ovip. La fille de Cinyras. Juvenis Cinyreius, Ovip. 
Le jeune Adonis , fils de Cinyras, 

CIO , cs, ous, itum, curé. PL. Exciter , émouvoir, 
Vid. Cire. 

CIPPI , orum. m. pl. Caf. Pieux brülés & aiguifes par 
le bout. | 

CIPPUS,5.m. Her. Colonne, f. pierre élevée, fur 
laquelle il ÿ avoir quelque infcriprion, lun amas de terre. 

CIPUS ,5m. Ourd. ;5. Mer, Capitaine Romain, qui fe 
vie des corucs à Ja céte,en revenant à Rome viétorieux On 
lui avoit prédit qu'il feroic Roi, s'il encroit dans Rome, 
mais il nc voulut point le taire: 

CIRCA.{adv.}Lrv. Autour , à l'entour , aux eovirons, 
Cirea linearum piéluras quarimus. PL. 13.11. À l'entour, 
nous cherchons Jes lignes peintes. 

CIRCA.(prep.) Cie, Auprès, à l'entour , autour , à 
l'égard , enveis , touchant, environ. Circæ curam vale- 
tudinis, C1c. Touchant le foin que j'ai de votre fanté, 
Circa hac. PL. Touchant ces chofes-là Circa forum, 
Quinr. Autour , auprès du Marche. Circa viam. Bisr. 
Le long du chemin. Cireæ me. 1 p. Auprès de moi, Circæ 
dem exciderunt. B 1 u 1. Ont perdu la foi. Circa virum 
tuum. Ip. À l'égard de vorre mari. 

CIRCEÀ, à. f. PI. La Circée, plante dont la fear eft 
à deux feuilles , fouterue par un calice à deux feuilies , qui 
devient un fruit en Poire, divilé en deux loges , qui ren- 
ferment chacune une femence un peu longue. 

CIRCAÏODM , CircaiuM , CiRcæUM, fn. PI, La 
Mandragore , plante. : 

CIRCÆÜUM , 1.0. Ovid. Montagne dans le Latium, 

CIRCÆUS. Vid, Circus. De Circée. 

CIRCANEA , 2. f. Feff. Oifeau qui tourne en volant. 

CIRCE, és. f. Cie. Circé , fameule magicienne , file du 
Solsit & de Perfis , le de l'Occan. 

CIRCEIENSÉS, sim. m.pl Cie. Les Habirans du 
Mont-Citcee , appelé aujourd'hui Cirecllo. 

Cinçcui,oruu, Eccr. Saint Felix, lieu près de Rome, 


CIR. 
CIRCENSIS, sè. (adj.)Cic. Du Cirque. Circenfes. Virg, 
Circenfes ludi. Cic. Jeux du Cirque. Pid, Lupr. 
CIRCESIAX,£4.f. Ecel. Ville autrefois Epifcopale 
d'Ofrhoëne. - Ce n'eit plus qu'un Bourg appellé Kirkifa. 
CIRCEUS , à , mm. Cic. De Circé. | 
CIRCINA, 2. f. Ecel. Petite Lfle fur la Côte d'Afiique, 
où il y avoit autrefois un Evéché. : 
CIRCINARE , 9, as, atum. PL. Arrondir , arranger 
rond. Ovid. rtournoyer. | 
FCIRCINARI , Ôr ns sim, (paf) Pr. Hine 
CIRCINATIO, émis. f. Vitr. Le vour , le rond, le 
cercle, quelquefois ua compas , la courfe que font les 
Aftres. : 
CIRCINATO. (adv.) P/, En rond ,encercle. 
CIRCINATUS, à, #m. PL. Arrondien cercle. 
{part. pall.) v. ; | 
CIRCINO , :r. Vid. CrRcINARE. Arrondir. 
Cincins ,,#5. Vid. Circina. fe. nl 
CIRCINUS , 5. m. Vitr. Un compas. Et in cireino ter- 
nauit illud. Biar. Et il lui donne fes craits & fes propor- 
tions avec le compas. | | 
CIRCITÉR. (adv.} Cie, Environ, aux environs. 
- OAauam circiter boram. Horn. Vers la huitiéme heure. 
Circiter meridiem. CÆs. 1. Bell. G. Sur le midi, Quadrin- 
gentos circiter wires. Bisz. Environ quatre cens hommes. 
CIRCITES. m. pl. Feft. Cercles de cuivre , route forte 
de cercles. | 
CIRCITOR , oris. m. Ulp. Un Colporteur , qui va 
. sendte des marchandifes de côtés & d'autres. Feg.O Micier 
qui fait la ronde. Sn. Cireuiter. 


CIRCIUS , 55. m. PJ, Vent appellé Oueft, Quart-de- | 


Nord-Oueft. | 
CIRCLÜS , 5. Vire. Vid. CincuLus. Cercle. ». 
*CIRCOS , 5. m. Oifeau de proie , un Faucon. xipxor, 
A1. efpece de perle. 4 Les Dictionnaires A. D. citent de 
Pline , Circos, pour un Oifeau de proie , mais au lieu de 
Circon , comme a là R. Eftienne & ceux qui l'ont fuivi, il 
fauc lire Ægirhbum , avec les Manufcrits. Pl. l. 10.6. 8. 
Ægithus , aiybes. C'eft un oifcau que nous ne connoiffons 
que de nom. Hard. 
CIRCUEO , 55. Vid,CircuIRe. 
CIRCUEÉUNDUS, à, sm. Ovip. (Fu. part.) &@ 
Crreuisar. (3. imp.) CrrouisiT. (3. fut.) C 
CIRCÜIÏENS , émnris, Faïfant le tour de. {pars.) cn 
Circu1sRuNT. Ont fait le cour. (3. pl. per£.) v. 


CIRCUÜIRE. Vid, Circumirs. Aller autour, Circuit | 


querens quem devoret.Brai. Rôde,tourne autour de vous, 
cherchant à devorer quelqu'un, cherchant fa proie. 
Crréuietur terra. Biaz. La terre fera envitonnéce de gens 
de guerre. | 
CIRCUITIO , onis. €. Vitr. Un balcon > un corridor , 
un parapet, gallerie qui regne tout autour d un bâtiment, 
allier , place pour tourner autour. Cic. Cireuit ; el 
sé LA , détour de paroles. Nihil cirenitione ufus es. 
Tan. Vous avez parlé fans détour , vous vous êtes expli- 
qué clairement. 


CIRCUÏTORES , tor#m. m. pl. Ulp. Des Revendeurs, | 


des Colporteurs. : 

CIRCUITÜS ,4, #m. Sen. Tr. Fait en rond. 

CIRCÜITUS , #s: m. Cie, Cireuit , tour, détour. m. 
enceinte. f enclos. ». Quadrini cireuttés febrem nunquam 
bruma incipere, Pi. Ly.c. se. Que Ja fiévre quarte ne com- 
mence jamais au Solftice d'Hiver. 2n circuit, per ciremi- 
sum. Bret. A l'entour , autour , tout autour. $ 

CIRCULANS , antis. Cie. Touruant la tête de côtés 
& d'autres. (part.) v. 

CIRCOURRE 3, ui, tam. ApUL. Coutber en rond, 
plier en cercle, arrondir. Crrcwlare digitos. À » UL. Plier 
les doigts en rond,pour marquer les dixaines,car les doigts 
fexvoient de jertons aux Anciens. Vid,AruL. Delph.p.543. 
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CIRCULARI, ÿr, Gris sûm. (pal.) Co v. Cireulari 
ofulä. Lol. 11. Etre environné d'un petit foflé. 

TCIRCULARIS , rë. (adj.) Circulaire. Cirewlares lit- 
fera. Lettres circulaires. . 

CIRCULATIM. (adv.}) Swer. Tour à tour , fucceffive- 
ment. 

CIRCÜLATIO » Onis, F. Vitr. Cireulation. f. le cours 
d'un Aftre. Circulatio fanguinis. La circulation du fang. 

CIRCULATOR , ôris. m. Ce!f. Charlatan, Triacleur, 
Biteleur , Empirique. [$e». Sophifte. 

CIRCULATORIUS , à, #m. Quint. De Charlatan. 

CIRCÜLATRIX lingua. MART. Langue trompeufe, 
langue de Charlaran. : 

CIRCULOR , äris. Vid. CIRCULARI. 

CIRCÜLÜS 1. m. Cie. Cercle. m, rond, circuit. m. 
faffemblée. f. Cireuli paralleli, PL. Des cercles parallele, 
Circulus aquinoéialis, P1.La Ligne. Circulus Brumalis. 
PL. Le Tropique du Capricorne.—So/ffitialis, P1. Le Tro- 
pique du Cancer. 

CIRCÜM. (adv.) Pirg. Autour , a l'entour , de. tous 
côtés, çà & là. Circium cire. Suur. Cic. De tous côtes. 

CIRCÜM. {prép.) Pirg. Autour , à l'entour. 

CIRCUMACTIO , ônis.£, Wier, Rond , circuit, m, 

CIRCÜMACTUÜS , à, #m. Pc. Entourré. Circumadtæ 
fortuna eft. Fror. z. 2. La fortune fut inconftante, 

CIRCUMACTUS, “5. m. PI, Tour, circuic. ». 

CIRCÜUMÆDIFICARE , 3, 4u5, dtum. Bis. Elever 
des Forts. nur 

CIRCÜMADSPICÉRE. Pid. Circunspicsrs, Voir 
autour, RUES 

CIRCÜMAGÈRE , 27, égi, détum. Liv. Tourner, 
faire tourner autour, mener autour, à l'entour ; faire 
pirouerter , faire caracoller. Curt. pourfuivre. Circum- 
agere legiones, F1 0 R. 3. 21. Ramener {es troupes vers 
Rome. Cireumegir fe annus. L1v. L'année eft revolue , 
l'année eft paflée, l'année s'écoula. Circumegitfuper cos. 
Brau.fit pailer fur eux. 

CIRCÜMAGI , àg%r, &étits süm.{pall.) PL. Se tourner, 
être tourné. Statim circumagieur. Ssx. Ef libre auffitôt, 
(parce que quand on mettoit un efclave en liberté , on lui 
failoit aire un tour en prefence du Preteur.) 

| CIRCÜUMAGGERATUS »à, um. PL. Ectourré, en- 


. vironné. 


CIRCÜMAMBÜLARE ,5, avi, ätäm. J,C. Se pro- 
merer autour. Nu 

CIRCÜMAMICTUS , à , 4m, Bras. Couvert , envi. 
ronné , entouré. 

CIRCÜMARARE , 3, gui, dtum, PL. Labourer, 
cultiver autour. 

à CIRCÜMARENS ;énris, A. Marc. Qui fe féche à 
cntour, 

CIRCÉTMASPICÈRE. Regarder autour. Wid, C1r— 
CUMSPICERE. se 

CIRCÜMCÆSURAÀ , £. f. Lucr. La jointure. 

CIRCÜMCELLIO,onir. m. Un coureur,un vagabond, 
“Ce mot ne fe trouve point dans Feffus, comme le cite D. 

CIRCOMCIDANEUS, à, #m. C a 7 u L. Couppé tout 
autour. 

CIRCÜMCIDENDÜS , à, #m. Cius. Qui deit être 
retranché. Cirenmeidendum eff vinum ex toto, Ces. Il 
faut retrancher abfolumenc le vin ,(quand on a mal aux 
dents.) ue 

CIRCÜMCIDÈRÉ , 45, cdi, cisam, Cie. Coupper 
tout à l'encour, ôter, retrancher, rogner. Bibi. Circoncire. 
(R. Cæpere.) Circumcidit eum. Biyz. Le circoncit. Cir- 
cuimcidet ungues. Ip. Se couppera , e rogrera les ongles. 

CIRCÜCIDE , db , césis s4m.(paff.)&:6l, Ecre circon- 
cis. 1/5 circumcidaminr, Bisr. Si vous n'étes circoncis, 

CIRCO MCINGENS , entis, SiL. (part.) v. 

CIRCÜMCINGERÉ, gô,cinxi ,cinétum, Bi51. Ccindre, 

lii 
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environner de tous côtés. # [Je n'ai rrouvé de ce verbe, 

que le participe aétif, dans Silius Ital.] Circumcinxit 

eum zonà gloris. B181. Il l'a ceinr d'une ceinture de 
loire. 

CIRCÜTMCIRCX. Sulp. Cie, Ep. 4. s. Tout à l'entour. 
Ce mot et compofe de deux prépoftions. Circus, & 
Circà. 

CircumeisA. Vid. CircUMcISUS. 

CIRCÜMCISE. (adv.) Swer. Sans ornement. Macr. en 
termes concis. 

CIRCÜMCISIO, ônis. f, Bibl. Circoncilion. f. Efeex, 
de circoncifione, Exre circoncis. Cirewmcifio cordis. B18L. 
La circoncifiondu cœur. 

CIRCOMCISITIOM winwm. VaRR. Vin de prefloir. 

CIRCÜMCISÜRA , à. f. PI. Rognure , taille , inci- 
fion faire tout autour. f. 

CIRCÜMCISUS , 4, sm. Pz. Conppé, rogné tout 
autour. [ Bibl, circoncis , qui a me la circoncilion.[ Cie. 
retranché, ôté. [PIZ. concis, châtié. (part pañl.) v. 
Circumciperes. 1n quo dr cireumeifi effis. Bisu. Par qui 
vous avez Été circoncis. :, 

CIRCÜOMCLAUDÉRE , d5, 13, sue. C Æ s. Enfermer 
de tous côtés , environner. 

CIRCÜOMCLÜDEÈRE , di. Le même. Hine (part paff.) 

CIRCÜMCLÜSUS , à , mm. Cic. Enfermé , invefti. 

Circumcorentes. Ulp.(part.) y: 

CIRCÜMCOLERE , {3, lis, enltum. Liv. Habiter, 
demeurer auprès , autour. 

+CIRCÜMCOLÜMNIUM, 5. n.Sip. Lieu environné 
de colonres. : 

CIRCÜMCÜLCRREÉ, à, avi, tam, Co L. 5.6. 
Fouler aux pieds. # Quelques Exempiaires ont Ci1RcUM- 
EALCARE. 

CIRCÜUMCOTLCARI, br, Stits sm, (pall.) Col, 

CIiRCÜMCÜURRENS Ars. Quinr. Science , Art qui 
traite de route forte de matieres.  Js n'ai trouvé que ce 
participe du verbe CIRCÜMCÜRRERE. Courir autour. 

CIRCÜMCÜR SA. Ter. (imper.) v. 

CIRCÜMCÜURSAREÉ, 0 , 4ui, tam. Tru. Courir çà 
& là, de rous chtés. Cic. vifirer , fe promener. 

CIRCÜMCÜRSIO , omis. F. Apul. Met. 9. Courfe 
faite en rond. . 

CrrcUMpA, (imper.)—naB8ar. (;.imp.) G CircuM- 
DABIS—BIT—B0—BUNT.(fut.) Gr C1RCUMDANDUS, 4, 4m. 
Cars. € C1RCUMDANS , An/Hi.(part.) v. 

CIRCÜMDARE , 5, dtds, datam. C 45. Environner, 
entourrer enfermer. Cic. enfermer, prefcrire, [border , 
ciotre ,embraller , entortiller, Circumdare animum cor- 
pere. Cac. Enfermer l'ame dans le corps.—anles. CURT. 
Tapifler.—cuflodias alicus. Cic. Donner des gardes à quel- 
qu'un.mænts oppido. C 1c. Enfermer de murailles une 
Ville.—cppidum caftris. C & s. Inveflir, aflieger une Ville, 
la bloquer.—valle & fofi. Ci1c. Environner de retran- 
chemens & de fofics. 

#3 [On dit Circumdare appidum cafiris,Cæs. mvrnia oppido, 
Co. 5.6. Cic. Owos [cancellos) muhi cireumdedi, C1 c.] 
Ainf l'on voit qu'avec ce verbe, on mer l'acculatif avec 
j'ablatif , & quelquefois avec le datif. À 

CIRCÜMDARI , däris sum, (paÎl.) Cie. Etre environ- 
ré , [étre revêtu , étre encourré. ©ya Infulis crreumdata 
effet. Cie. Qui furbornée par des Iles. Crreumdars wvitta. 
Vins. Etre couronné de bandelertes. Rursim cireumdabor 
pelle wa. Base. Je ferai encore revêtu de ma peau. Care- 
nâ bac circumdaius fum, Bras. J'ai ere lié de cette chaine. 
1pfe cireumdatus eff infirmirare. Bis. À évé fujet aux mé- 
mes foibleffes qu'eux. 

CIRCOMDATIO, ônïs, F. Biss. Cireumdatie auri, 
Br8L. Parure d'or. 

CIRCÜCMDATÜS , à, #m. Cre. Entourré ,environné, 
{couronné , revêtu. 1pfe cireumdains armis, VirG. Bevecy 


- 
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lui-même de fes armes, étanc lui-même fous les armes, 
(part. pal.) 

CIRCUMDE M. ({ubj.act.) @ CIRCUMDEDERUNT, 
(3. pl. perf. ird.) v. 

CIRCOUMDO , dis, Vid, CIRCUMDARE. 

CIRCÜMDOLARE , Ÿ, äui, atäm. PL. Unir avec la 
Deloire.% Je n'ai trouvé de ce verbe, que le participe 
CIRCUMDOLATUS. Pl. 16.32. | 

CircUMDUCATUR.(3.fubj.pail.} CircuMDUcENDI. 
(ger.) Circuunucens , entis, [part.) v. 

CIRCUMDTICERE, 3, dix5 , duétim. Cic. Conduire, 
mener autour , mener avec. Plawr, tromper, dupper, abu- 
fer. Ulp. annuler , cafler , {furprendre. Circwnducere ali- 
quem ades, PLauT. Faire voir à quelqu'un toute la mai- 
{on.—srgento aliquem. PLAUT. Efcroquer l'argent de quel- 
qu'un.—aratrum, Cic. Faire un fillon tout autour avec la 
charrue<dium. Dic. Rabbattre un défaut , mettre au 

cant.—tlis aliquem. Cu RT. Environner, accabler de 
traits de cous côtés. Circumduxit eum per defertum. Bis. 
L'a faicerrer par le defcrt. Circæmduxit eum € docuit. Ip. 
11 l'a conduit par divers chemins, & l'a inftruit. Sororems 
malierem circumducendi, Bisr. De mener partout avec 
nous , une femme d'encre nos fœurs. 

CIRCOMDUCT. (pafl.) Uur. Civitatem jubet cireum 
duci, Bisc. Il commande qu'on le mene par toute la Ville, 

CIRCUMDUCTIO , onir, F. Plaut. Vol, enlevement. 
Vitr. détour, m.{circonvallation. f. 

CIRCÜMDÜCTÜS, à, #m, PL. Environné, entourré, 
Dig. (urpris , trompé. Religio Fudicis circeumduéta. Dia, 
La religion du Juge furprife, Juge trompé. 

CIRCUMDUXERUNT—DUXIT. (perf) v. CIRCUMDU= 
csRs. Mkrer, 

CircuMEGtT. (ÿ. perf.) v. CIRCUMAGERE. 

CIRCUMEO , is. Vid. CIRCUMIRE. 

CIRCÜMEQUITARE , 5, aus, atmm, Liv. Faire la 
ronde, le tour à cheval. 

CIRCÜMERRARE , 9, avr, ät#m. APUL. Parcourir, 

CIRCÜMEÜUNDUÜS , à, im. O vin. (part. pañl.) v. 
CIRCUMIR&. 

CincumaunrT.(;-pl. ind.)CIRCUMEUNTIS.(gen.) 
re seen (abl. pl.) CrrcumïENs. (part, ejujd, 
Verbi. 

CIRCÜMFARTÜS , #, &m. PL. 7. 13. Mélé enfem- 
ble. Ramns rerrà cireumfartis, 51 D. + C'eft ainfi qu'il 
faut lire cer endioir, conformément à tous les Manufcrits, 
& non Crreumpacts. 

CircuMrsR.(imper act.) d 

CiRCUMFSRAMUR.(1-pliubj.pafl.)v. CIRCUMFERRE, 

+CIRCÜMEERENTIA , . f. Apul. Circuit, contour, 
m,circonterence.f. la ligne qui embrafle le cercle. 

CIRCÜMFERRE , f'êr, rils , Larmm, Cic. Porter çà 
& là, de tous cotés, porter à l'enrour. Cirewmferre colie, 
Psre. l'orter fur le dos.—scres hic silice. Virc. Regarder 
ça & là.—fumina,ecules alicui. Sir. Liv.r. Regarder quel- 
qu'un.—sfculs alicui. Var. Embrañer quelqu'un, prefen- 
ter un bailer wars. Ovip. Jevrer la vue de tous côtés. 
—aliquem undä. Viro. Puriher quelqu'un avec de l'eau, 
Cireumferre prail currone. PL. J. Preconifer , vanter , éle- 
ver. Cireumfer oculos tuos ad, Bisr. Regardez vers. 

CIRCOÜMHERRE, férr, Liris sum. (pafl.) Cie. Etre 
porté autour, fuite le vour , étre publié. Ars que cir- 
cumfertur, Q vu 1NT. L'art qu'on publie, qu'on vante, 
dont on parle. Cireumferri vinum jubet. CURT. Il fit 
porter du vin à ja ronde.—s#d nutum licentium, 1 p. Se 
dorner au plus offrant, à ceux qui lui offrent le plus, 
Omni vente cire rri. Bros. Etre emporté à tour vent, 

CIRCUMEFINIRE , 32. Soc. Borner tout autour, 

CIRCUMFIRMANDUS, 4, #77. COL. lib. 4. cap. rr.(part. 

aff.) v. 
CIRCÜMHRMARE , 3, äv5, arim. Fortifier de 
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touces parts. # Je n'ai poinc trouvé d'exemples de ce 


verbe, finon le participe CIRCUMFIRMANDUS, 
CiRCUMELANS, 42fis. STAT.(part.) v. 


CIRCÜMFLARÉ , 0, avi, atum, Souffler autour, 


fouffler de tous côtes. 
CIRCÜMFLARI, (pall.)Cic, Ecre agité de tous côtés. 


CIRCÜMELECTÉRE, 45, flexi,flexum.V1rG. Tourner 


autour, prendre des détours , [marquer d'un circonflexe. 


CIRCÜMELECTI, &br. (pañl.) Etre marqué d'un 
accent circonfi-xe. Hine 

CIRCÜOMELEXIO , onis. f, Macr, ? Dérour, circuit. 

CIRCÜMELEXUS , #s.m.Pl,  Sm.lnhoccælicir. 
eumflexu, PL. 6.34. Dans toute la circonference de ce 
Climac. « 

CIRCÜMILEXUS, à, mm, Qui eft marqué d'un 
accenc circonflexe. Accentus circonflexmr. Accent circon- 
Aiexe, eft un compolé d’un aigu & d'un grave, qui ne fe 
mec que deflus une lonyue de nature , à la penuitieme , ou 
à la derniere d'un mot, comme räug, corpus, us, Dei. 

CIRCÜMELO , 5. Vid. CIRCUMFLARS. 

CiRCUMELUA. Vid. CIRCUMFLUUS. 

CIRCOMELUENS , éntis. (ad).) PI. Qui coule au- 
tour , à l'encour. Cic. Qui s'amañle , qui s'aflemble, 
abondant, entourré , qui a en abondance , qui regorge 
de. Cireumfluens oratio. C1e. Un difcours trop d:fus. 
Aufus ne escircumfluentibus quieta felicrratis infsgmièus , 

«lugentia caftra intrare? JUsx. 18. As-tu bien o[é avec des 
habics fi fuperbes, délicats, & deftines à des temps les 
plus heureux & les plus tranquilles, entrer dans un camp 
plein de crifisiles & de genufleniens ? 

CIiRCÜOMILUUS , 4, #m. D 1. Qui coule autour , ## 
à l'entour , entourré , environné. Mens cireumflus luxs 
Jervar vigorem. C1 À U D. Son cfprit conferve toure fa 
force , au milieu méme du luxe. Urbs circumflun poato. 
Ovip. Ville au milieu de la mer, environnée de la mer. 
Mar: cireumfluo pracinéta tellus. PL. Une terre environ- 
née de la mer de tous côtés, 

CIRCÜMFODERE, füdi5,füd5,foffum. Bis. 
Fouiiler , creufer à l'encour , autour , fouir tout autour. 
Et cireumfodit, Binu. Il à fouillé tout autour. + [On ne 
trouve que le pañif de ce verbe dans les bons Auteurs. ] 
Cireumfoditur Autumno.PL. On fouic autour en Autom- 
ne , on le déchauffe en Automne. 

CIRCÜMEFORANEUS , à, #m. Sus Tr. Marchand 
Forain , qui expole fes marchandiles publiquement, Æs 
cireumforaneum, Cic. Argent pris {ur la place à incerée , 
cinprunté à ufure, Cércumforanes dom:u5. APUL. Une mai- 
ion qui eft facile à cranfporter. Crreumforaneus Pharana- 
copola.Cic-Un Operareur. 

CIRCUMFORARE, f 579, ur, tm, Percer, faire des 
trous. On ne trouve de ce verbe,que le participe paflif. 

paid » 4, #0, PL. Percé autour. (part. 
palur.) 

CIRCÜMEFOSSOR, bris. m. PL. Qui fouille à l'entour, 
qui fouit autour. 

CIRCOMEOSSÜURA , 2. f. PI. Creux , fond. m. folle, 
tour de quelqu: chofe. 

CIRCÜMEULGERE , #7, falsi. PL. Reluire, éclater, 
briller de cous côtes. Circmmfulfit me lux copiofs. Biz. 
Je fus environne d'une #rande lumiere. 

CIRCÜOMFONUERE , 47, nds, fism. PL. Répan- 
dre a l'entour , verier , jeter de rous côtés, verfer à 
l'entour , épancher. Aquam ad arborem cireumfundere, 
Car. Arroler le pied d'un atbre.—hoffium agen, Liv. 
tomber , fondre de routes parts fur les ennemis —terram. 
Cie. Environner la cerre.milites fe à terge concioni. Liv. 
Javeftirent l'ademblee par derriere. 

CIRCÜMEOUNDIE , dr, fusits sum, C # s. Se répan- 
dre, étre tout autour. {rruïmur, denfis © circumfundi- 
mer arms. Y RG. Nous toinbames fur jui, & 3l Le vi in- 
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vefti d'une forêt de piques tournées contre lui. Non LA 
fuivoas , & nous l'environnons de toutes parts. (C.) En un 
inftant il vie des raies mortels tournés contre lui de toutes 
parts. (M.) Circumfunduntur hofles ex reliquis partibus. 
C5. Les ennemis vinrent fondre fur nous de tous côtés. 
Ubineminem in aquum locum fe fe demittere , [ed toto un- 
dique muro circumfundi viderunt, Cas. Lorique l'ennemi 
vit les Romains fe répandre le long des murs , au lieu de 
l'aller atraquer. Multitudo cireumfunditur, Liv. la multi- 
rude eft répandue autour, 

CIRCÜUMEFUSUS , à . #m. Cic. Enveloppé , entourré, 
environné, invefti atiogé. répandu, écanche,serfé À l'en 
tour. (part.pafl.}v.SursRion.Terra cireumfufa illo mari. 
Cie. La terre environnée de cette mer ,{que l'on appelle 
Ocean.)Circmmfuf omnis generis frequentia hominum Cic. 
Eotourtés d'une foule de toute forte de gens, Cireum/ufs 
Jam magna ex parte hoflibus. Liv. Inveftis déja prefque de 
toutes parts par Îes ennemis. Csremmfufus tenebris. Star. 
Couvert de cenebres. Inter corcummfufs militum arma, 
Qurnr. Au milieu de foldats armés. Cireumfufa erat 
mæfhitia. Bisc. Une crifteile écoic répandue dans cout fon 
exterieur. 

CIRCÜUMGELART , lôr, ätits sum. Se geler , (eglacer 
tout autour , étre environné de glace. # Je n'ai trouvé de 
ce verbe , qu: le participe fuivant. 

CIRCUMGELATUS, à, sm, Pi, t. 3. 96.2. lib. r3. 
Gelé tour autour. © 

CIRCÜMGEMERE , m9, gémni , gémitim.(ppr.) 
Géimir,fe plaindre à l'entour.Hor.heurler. Nec vefhertinus 
cireumgem:t Urfus ovile. H o R.Epod. 16. On n'y entend 
point fur le foir, les Ours gronder autour des bergeries. 

CIRCÜMGESTARE, 9, aus , atmm, C1c. Porter de 
tous côtés , partout. 

CIRCÜMGLOBÆARÉ, 65, Zur, Arum. Amaller autour. 
ke On ne trouve de ce verbe , que le participe palf. 

CIRCÜUMGLOBATUS , à, #m. PL. Æfirvs animalis 
cireumglobata efca [ape extrabuntur. PL. 9. e7. Onentire 
louvent des animaux d'Eté ,entafés les uns {ur les autres 
autour de leur amorce. {Pline fair ici une periphrafe, 
pour expliquer les Puces, qu'il appelle animaux d'Eté, 
incommodes par leurs fauts continuels , & qui {e cachent 
dans les cheveux. Æffivs animalia, pernici molefta falru, 
qua capillus maximè celat. 

CIR CÜ MGRE DE, br, gréffs sum.T ac. Inveftir, 
environner. SR RCE 

+CIRCÜMHUMARE, à, dur, atmm, Enterrer autour, 

CIRCÜMIJACERE , cë 9, jäeñr. Liv. Etre fitue à l'en- 
tour, aux environs. Lycaoniæ, G Phrjgia utraque, @ 
Pifidia omais, © Cherfonefus, quaque circumjacent Eu 
ropa , in vefira funt porefhate, Liv. La Lycaonic , les deux 
Phrygies, la Pifidie enciere, la Cherfoneie, & toutes les 
Provinces autour de l'Europe , font en votre pu'flsnce. 

Circumisat.(3.imp.aét.) CIRCUMIBATUR. Cie. ($. 
imp. pall.) Vid. CIRCUMIRS. nn 

CIRCÜMIJECTÜS, #s. m, Cic. Circuit, tour. w. 
Terram tenero cireumjcétu ampleétitur. C1c. 2. de Nat. 
Entourre doucement la terre. ne 

CIRCÜMJECTÜS , a, #m. Liv. Situé autour , aux 
environs, Ædificiæ muris ciremmjeéta. Liv. Les bicimens 
qui font autour des murs. Camps ciremmjeéti. Liv. 4,1, 
Les campagnes voifines. 

CircumIENS , euntis, APUL. (part.) v. CIRCUMIRE. 

CIRCÜMJICÈRÉ , 639, jee, jééum, Liv. Jercer, 
lancer de toutes pars. fCic. environner fLrv. bâtir autour, 
1m hojtern waftas crreumjicere. Liv. Lancer de rous cotes des 
dards contre l'ennemi. Vallum cireumjicere juffir. Liv. Il 
fic faire un retraucheinent autour. KRotundo ambitn car can 
jecir, Cic. À F itlerour de ,a eptOUIrE. | 

+{CIRCOMINCES SO , ômis. . Circominceflion. f. 
[Terme de Theoiogie , dont on fe erc (er duer 

i ü 
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l'exiftenes des Perfonnes Divines les unes dans les autres. 
CIRCOMIRE , 4, fus, itum. Czs. Aller, étre autour, 
faire le our , entourrer, envelopper, environner. Ter. 
tromper , dupper , abuler, ]T#c. s'étendre, fvificer , 
ftournoyer , reyner autour , le long. [Cir. aller & venir 
de vous côtes. Circurmire pradiæ. Cic. Faire le rour de [es 
Terres.—‘ancios, Tac. Vifiter les bleflés. Vid. CircuiRe. 
Furnius G Lentulus, nt debuerunt, quaff eorum res effet 
nua nobi/cum circuierunt. Cic. 8.Ep.1r. Furnius & Len- 
tulus ont agi comme il falloit , allant & venant de rous 
côtés avec nous, comme fi c'eùt été leur propre aFaire. 
Circwmit omnem terram Æthiopia. Bisr. Qui coule tout 
autour du Pays d'Ethiopie. Qyis circumitss mare, Bi. 
Vous faites letour de Ja mer. @wi circumeunt civitatom. 
Ip. Qui Lont autour de la Ville. Dimitre me ut duobus 
menfibus circumeam montes. Bimz. Lailf:z-moi fur les 
montagnes pendant deux mois. Pergant atque circum-. 
eant terram. Biss. Qu'ils aillent faire le tour du Pays, 
Circumeuntelque juxta Sidonem, B18L. Et tournant au- 
tour de Sidon. Cireumeuntes fudam. Ip parcourant toute 
la Judée. Quéidaum cé de circumeuntibus Exorciflis. Bis, 
Or quelques Exorciftes qui couroient le Pays. 

CIRCÜMIRE, éÿr. (pail.) Cic. Etre enveloppé, en- 
tourré. Qyod ab equitats cireumibantur.Cic. Parce qu'ils 
étoient enveloppes de la Cavalerie. Vid, CircUiRs. 

CiRCUMIRISR. Plaur. (pro} CIRCUMIRI. 

CIRCÜMITIO, ünis. f. Vid, Circuirio. Tour- 
goyement , circuit. », circonlocution. f. 

CIRCÜMITOR , oris. m. Petr. Qui fait la ronde, qui 
bar à campagne, le Grand Prevôr. 

CIRCUMLAMBERE , 65, bi. Lécher rout autour. 
*X Je n'ai crouvé de ce verbe , que le pârticipe CircuM- 
LAMBENDUS ,4,#", PL.11. 37.1. 2. 559.6. 

CIRCUMLATUS , à, wm, PL. 22,26. Porté, cranf- 
porté çà & là, porté autour. (part. paf) v. Gircuu- 
FSRRE. Herba ter crcumlata. 1pir. Herbe portée trois 
fois autour. 

CircuMLEGEnTEs. Bibl. Allant le Jong de la Côte. 
(part.pl.) v. CircUMLIGERE. 

CIRCUMLIGARE , g7, Avi, ätum, L1v. Lier tout 
autour, Magné crcumligare mbré. S + À Tr. Envelopper 
d'épaiffes tencbres. Cirewmligat uinis, Sr at. L'embraffe. 

CIRCÜMLIGARI , dr, atis sum, (pañl.) Cre. PI, Etre 
entourre , écre enveloppé. Mine {part.) 


CIRCÜMLIGATUS , 4, wm. P 1. Lié, attaché, en-° 


veloppé. Plaga non eff circumligata. Bigz. Une plaie qui 
n'a pasété bandée, © 
CIRCUMLINÈRE , #35, fou, litum. Co. Oindre, 
frocrer quelque chofe tout aucour. Circumlinere fime. 
Co. Enduire de fiente. 
CIRCOUMLINT, br, lints sum. (paff.) PI. 
CIRCOMLINIRE , nij, nus , mitum, Bic. QUINT. 
Le même. Oindre, frotter d'une liqueur. Crrcmmirnifls 
ar oculos tuos. Bigr. Vous avez mis du fard für votre 
vifage. _ 
CIRCUMLITIO, ons. f. Sen. PI. Onétion,friction. f. 
CIRCÜUMLITUS , à, #m. Ho. Oint, frotte, enduit 
fout autour. {part, pail.) Cirewmlitus auro. © v 1 D. Mer. 
Doré tout autour. —er#.Cre.Enduit de cire.—fuco Luc. 
2. Farde. Mufco cireumlits [axa nemufque, H o Rr. Les 
rochers converes de mouffe & les forcts. 
. C'RCÜMLOCÜTIO , omis. f. A. Uell. Circonlocu- 
son, periphrafe. f. Sy. Cireuirio. 
CIRCÜMLÜCERE, c&, 1, Sen. éclairer tout autour. 
CIRCÜMLÜÉERE, lis, br. Arroler autour. % Jen'ai 
trouvé de ce vebe, que le paflif. Qyo in peninfuia modim 
##j0r pars circumluitur, Liv. Dont [a pius grande paitie 
cit entourrée comme une peninfule. : 
CIRCUMLU VIG , omis, f. Cie. Terre ajoutée à un 
champ par un débordement d'eau qui s'eft fait autour ; 







ÆIR. 
lorfqne cer aceroïffement de cerre ne s'eft fair que d'un 
côtE , il s'appelle Allwwio. - 

CIRCÜOMLUVIÜM , #5. n. Feff. Le même que C1r- 
CUMLUVI®. Fer 

CIRCÜMMINGERE , &5. Psrr. Piffer autour. 

CIRCÜOMMISSUS, à, ww. Liv.Envoyé de tous côtés. 
Rent 

CIRCÜMMITTEÈRE, #3, m358., miffum. Liv. Envoyer 
autour , à l'entour , envoyer de tous côtés. Pojf monter 
circmmrifit, Liv. Les envoya par derriere les montagnes. 

CIRCOMMITTI, #5r. (pall.) Caf. 

CIRCÜMMSNITUS, à, #m, PLaur. Entourré de 
remparts. L 

CIRCUMULCERE , &9, Careffer, frotter doucemenr, 
flatter. On ne trouve de ce verbe que le participe. Cir- 
cummalcentibus linguis. Vi.zs, 31. Les Serpens le léchant 
doucement avec leurs langues. ° 

CIRCÜMMUNIRE , ni55, 5v5 , itum, Cou. Fortifier 
à l'entour , faire des retranchemens autour , des fortifi- 
cations. Oppidum vallo caficllifque cireummunire inffituit. 
Cas. Relolut d'enfermer la Place d'une circonvallation. 

CIRCÜMMINITIO , anis. F. Caf. Rerranchement. 
m. circonvallation. f. fortification qu'on fait autour de 
quelque chofe.f. 14 ne fiers pofter obfidione , atque oppidi 
ciresmmunitione firbat, Cæs. Cela lui écoit impoffible , à 
caufe de la circonvallation. La circonvallation l'en em- 
péchoir. 

CIRCÜMMÜNITUS ,ä, #m. Co. Environné , en- 
tourré. Caf: aflicgé , bloqué, enveloppé- 

CIRCÜMNASCI , nifrôr, nitüs smum. P1, Croître 
rout autour , à l'entour.% Je n'ai trouvé de ce verbe que 
le participe CIRCUMNASCENS. 

CIRCÜUMNAVIGARE , », ut, tam, Vi. P. Na- 
viger tout autour. Que Ocean: CTCUMMAVIGAVErTAt finus. 
Veuz P.Quiavoir parcouru tous les Golfes de l'Ocean. 

CIRCÜMNECTEÈRE, 2, x#4. Sen. Attacher autour, 
aouer. 

CIRCÜMNOÔTATUS, à, #m. Aruc. Tacheré, peint. 

CIRCÜMOBRUÜËERÉ, 2. PL.Couvrir de terre de toutes 
parts. 4 

CIRCÜMORNATUS , à, #m. Biez. Orné , paré. 

CIRCÜMPAC T ÜS. Lifez & Voyez CIRCUMY ARTUS. 

CIRCÜMPADANUS, à, #m. Liv. Qui eft, qui vien, 
qui croit le long du Pô. Circwmpadani Campi. Les Cam- 
Pagnes qui font autour du Pô. Circumpadana mufta. PL. 


.14. 20. Le vin qu'on recueille autour du Pô, le long 


du P6. 

CIRCOMPANGÈRÉ , #7, pigi, padtum. Dlanter, 
mettre, enfoncer quelque chofe dans la terre, ficher 
autour, XOn n'apporte aucune autorité de ce verbe , que 
lé participe paflif Circumracrus, qu'on lit dans les an- 
ciennes Editions de Pline; mais le P.Hatdouin prouve qu'il 
fauc lire CIRCUMFARTUS. 

CIRCÜMPAVITUS ,4, #m, PL. 12. 14. Pavé rout 
autour. (part. pail.) v. 

Cincumravirs, dont je n'ai point trouvé d'exemple, 

CIRCÜMPECTÈRE , 45, peëlis. Perr. Tromper. 

CIRCÜMPÉDES, Cic. ou en deux mots, CiRcUM 
papes, (fuppl. Serui.) Des Valers-de-pied. Circwmpedes 
d femoralis , Cr fuperhumerale. Brau. La robbe qui def- 
cendoit jufqu'en bas , la Tunique & l'Ephod. 

CIRCÜMPLECTÉÈRE, #3. lLaur. Embrafler. Le mé- 
me que 

CIRCÜMPLECTI , dr , pléxits sum. Cic. Embrafler, 
environner , faire jexour. Circumpleëti arborem., PL. Em- 
brailer un arbre. Funes peccatorum cireumplexi junt me. 


Bis. Les liens des pechears m'oncenveloppé , je me fuis. 
trouvé enveloppé dans les liens des pecheurs. 


CIRCÜMPLEXUS, à , um. Cic. Qui a embrailé, en- 
tourré quelque chole.[environné. Cirewmplexus e05.Bicx, 
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Les a tous embralé, Domini patrimonium cireumplexus, 
Cac. S'étant faif du patrimoine de fon Maitre. Opes ctr- 
cumplexus. Sr at. Qui a amaflé des richefles.  [ Quoique 
cet adjeétif fe prenne ordinairement dans un fens a@if, 
on rrouve dans Aulu-Gelle un pañfage où il eft pris dans 
un fens pañif.] Turris dignes cum ex omni l'atere cireum- 
plexa ieni forer, A. Gui. 15. 1. Comme la cour de bois 
étoit embrafée de ous côtés, éroit environuée de feu de 
toutes parts. Fe 

CIRCOMPLEXUS , #s, m. PI. Entortillement, em- 
brafflement. m. #On ne trouve que l'ablatif corcumplexu. 
PL. ro, 6. En s'entortillant , en s'embraflant. 

CIRCMPLICARÉ , 3, 4vi, tm. Cic. Entourrer, 
s'entortiller autour de quelque chofe. Effet offentum fi 
anguem veétis cireumplicaffer. Cic. 2. Div. 62. Ce feroit 
un étrange prodige, fi Æ levier avoit entourré le Serpent, 
s'éroit encortillé autour du Serpent. Hime 

CIRCOMPLICATÜS,ä,#».Entoriilie autour.Bellua 
émmanis Serpentibus circumplicata, Cic. r. Div. Une bête 
d'une grandeur énorme toute entourrée de Serpens. Ani- 
maduertit puerums dormientem circumplicatum Serpentis 
amplexu. Join. (La Neurrice) vit que fon enfant dormoit 
encortille d'un Serpent. 

CiRCUMPONENS,, entis.(part.) v. 

CIRCÜMPONERE, pon », p5sùt5, psitmm. PL. Mettre, 
placer , dilpoler , ranger, dilpofer tout autour, arranger. 
€ On dic aliquid, alicni res circumponere, Ho. Circum- 
ponenfque calsmo. B 1 8 1. Et l'ayant mis au bout d'un 
rofeau. Puris cireumpo/u.ff cat, Hor. 2. fat. 4. Faire 
fervir un plat devant chaque Convié.% Apparemment que 
c'éroit la courume,puifque Lucien fe piaine dans fon feflin, 
qu'on avoit fervi un plat pour deux , & non pas àchacun 
k fien. 

CIRCÜMPOTARE , #. Boire à la ronde, Hine 

CIRCÜMPOTATIO , onis, F. Cic, L'action de boire 
à la ronde. Cirenmpotatio omnis tollitur. Cie. On défend 
de boire à la ronde. 

CIRCOMPÜRGARE , parg), avi, atim, Cars. Net- 
toyer, purger entierement. 

CIRCUMRADEÈRE, 45, ris5, rasmm. Ratiler au- 
tour. On ne trouve de ce verb: que le participe pafMif. 

CIRCÜMRAPTUS, à, mm. PL.zp, Trainé autour, 
CIRCÜMRASIO, onis.f. PI Raclure,l'aétion de racler.f. 

CIRCUMRASUS, 4, wm. Co.Raclé,ratiffé autour, 

CIRCÜMRETIRE , rétis,retiur , réritum, Luce. 
Ergager dans fes filets, embarraller. (r. Rare. Files.) 

CIRCUMRETITUS , à, wm. Cic. Embarrafle , en- 
conrré,enveloppé, environné, afficgé. 

CIRCÜMRIGUUS, 4, wm. Arrofe tout autour.%eCe 
mor ne {e trouve ni dansCatule,ni dans aucun bonAuteur, 
quoique quelques Diétionnaires le citent de Catule. 

CIRCUMRODERE, 4), rosi, rosmm, PL. Ronyer tout 
autour , manger quelque chole de tous côtés. Dudum 
enim circumrodo quod deverasdum «ff. Cic.#.Ep. Ait. s. 
Je ronge depuis longremps ce qu'il faut avaler. C'eft à 
dire ; Îl y à longtemps que je differe , que je biaife dans 
üae chofe qu'il faut faire toute d'un coup. 

CIRCÜMRODI, dÿr, rosis sum. (paf.) Hor. Dente 
Theenino crremmrodisur Hor.Loriqu'il eft déchiré par la 
calomnie de (es ennemis , comme par un autre Theon le 
plus médifant des hommes. Vid. Tusoninus. 

+CIRCÜMRORANS , autis, ArUz. Le mêine qu'As- 
PIRGENS. Faifant des afperfions. 

CIRCÜMROSUS , à, #m. PL. Rongé autour, (part. 
pañl.} v. Surerior., 

CIRCÜMSCALPÈRE , p>, fetlpss, psim. Racler au- 
tour, nettoyer, On ne trouve de ce verbe que le parti- 
cipe paf. 6 = 

CIRCUMSCALPTUS, 4, wm, Pr. Graté autour, net- 
toyé , curé. 
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CIRCUMSCARIFICARE , 3, avi, ätum. Scarifier, 
faire des iocifions autour. XOn ne trouve de çe verbe que 
le participe paifif. à L ; 

CIRCÜMSCARIFICATUS, à, wm. PL. Scarifé, 
découppé autour. : . 

CIRCÜMSCINDÉRE , 45, feïds , [ciffnm. Liv. Ros 
gner , coupper autour. 

CIRCUMSCRIBENDUS , 4, #77, &C 

CIRCUMSCRIBENS, enfts, CIC. VE 

CIRCÜMSCRIBÈRE, 67, féripst, fériptim. Cte. 
Ecrire à l'entour , environner , tracer un cercle , botner, 
[déterminer , limiter , regler , terminer, fixer, feromper, 
{eduire. (Rr. ScriBsRs.) 

Circumfcribere orbem. Cic, terram. Pr. Faire, tracer 
un cercle.—salicui curriculum vite. Cic. Déterminer le 
temps de la vie, limicer les jours de quelqu'un.—lwxwriam 
utiliate, PL. Renfermer le plaifir dans les bornes de l'uti- 
hice."ullis terminis circumicribit jus funum.Cic. I] ne mec 
point de bornes à fon droit. Cireumjcribere haber:s in ani- 
mo, Cic. Vous avez deflein de rejetter. Quot circumfcrip- 
ferit pupilles. Juv. 10. Combien il a trompé de pupilles. 
Circumjiceribere feipfum. PL. Se tromper, s'abuler foi- 
même. Pratorem circumfcribere.C 1 ©. Mil. Arrêter les en- 
treptifes d'ur.Preteur,lu: donner des bornes. ÆAdole/centules 
circumfcribunt. C 1 c. Trompent les jeunes gens. 

CIRCÜUMSCRIBE, é5r, feriptis s1m. (paf.) Cre. 
Dic te corcumcriptumcffe. Cic. Dites que vous avez été 
trompé , abufe. Circmmferibitur mente fententia. Cic. La 
penfee le forme dacs l'elprit. 

CIRCÜUMSCRIPTE. {adv.) C 1e. Orat. Periodique- 
ment , avecçadence. SyN. N'umeresè. 

CIRCÜIMSCRIPTIO, onis. f. Cie, Etendue f limites, 
born:s. f. eromperie, fraude, fourberie, f circontcrip- 
cion. f. flufpenfion d'office, interdition. f. Circwmfcriprie 
orationts , verborum. Cic. Periode, periphrafe , circonlo- 
cution.—femporis, Cic. Limication, borne, durée, mefure 
de temps. ; 

CircuMscripriUs , oris.n. P. J: Plus concis, plus 
ferré. {comp.] de CircuMseRIPTUS. 

CIRCÜMSCRIPTOR,oris.m.Cre. Trompeur, fourbe, 
afionteur. fev. un chicaneut , us fripon. Pwpillus ad juræ 
vocans ciresmfcriprorem. Juv. 15. Un Pupille qui reclime 
la Juitice contre un fripon qui l'a trompe. + {1 fe pour- 
roit faire que ce fur {on Tureur, mais le mo: Jatin ne 
porte pas cela. . 

CIRCUMSCRIPTUS, #, #m, Cic. Borné, limité, 
reduit , retranché , embarraflé , trompé, feduir. (part. 
pañ)v CrncumscRiIBsR 8.Omni fempore Syllano ex 
accufarions cireumferipto.Cic.Verr.Après avoir retranché 
de laseuti dos tout le remps de la domination de Sylla. 
Rubicons cireumjeriptus. Cic. Separé par ke fleuve Ru- 
bicon. Tribunus plebis notatus, aut Senatufconfulte cir- 
cumfcriptus. C1 c. Tribun du Peuple noté, ou ivterdit par 
Arréc du Senar, Preffior & circumferiprior. P 1. J. Plus 
prefle , plus concis. , : 

CIRCÜMSÉCARE, sèc5, seit 5, s64f4m. Coupper tout 
autour , rogner. [Syn. Circumcidere.] # Je n'ai trouvé 
de ce verbe que le paflif. 

CIRCÜMSÈCART. Co!.7.s5.Etre couppé tour autour. 
Illud potuit carcumfecari. Cic. pre Cluent. 180. On l'au- 
roit pu fcier tout autour. H1#c 

CIRCÜMSECTUS , à, #m. Scr15. Larc. Couppé 
tout aftour. ue 

CIRCOMSÉCUS. {(adv.) 4px!. Tour aurour. 

CircumsenenDUs, #4, mm, Cic. (part. fur. pal.) 

CERCUMSENENS, entis. Affieseant. (pret. parc, act) v. 

GIRÇCÈMSELERÉ, di3 , ses. , fu, Cic, Etre affis 
autour ,afisger , environner , inveftir, blouuer. Cireurn- 
fedentblaatls, Bros. Lorfqu'ils étoicnt ailis aurour. 

CIRCÜMSLUERT, dir, seffits suis. {p:fl.) Cie. Etre 
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affiegé. Cireumfederi 4b hoffibus.Cic. Etre afMiegé par les 
ennemis. _ 

CIRCÜMSEPIRE ,Pi9, sépsi, séptum, Liv. Envi- 
ronner. Armatis corpus cireumfepfit. L 1 v. Il vint des Gar- 
des aucour de fa perfonne. Semitam meam circumfeplit. 
Biz. Le Seigneur a fermé de toutes parts le fencier que 
je fuivois. p 

CIRCOMSEPTUS , à, #m. Cic.Environné,entourté, 
affiegé. Paul. 7. C. Fermé de haies. Circwmfepta funt ja- 
nue. Bisr. Les portes font fermées. 

CIRCÜMSÉRÈRE , sèr3 , séui. Planter autour. %€ Je 
n'ai crouvé de ce verbe que le pañif.  . 

CIRCÜMSÉRI, sérôr. (paff.) PI. Etre planté autour. 

CIRCÜMSESSIO , onïs. £. Cie. Siege d'une Place , le 
blocus. 

CIRCÜMSES SÛs ; à, #m. Cic. Environné , afiegé. 

CIRCÜMSIDERE , dë 3. Tac. $ yid, à CIREUM- 

CIRCÜMSIDERE , #. Liv. | te YDERS:. 
Aficger, étre aflis auprès. 

CIRCÜMSIGNARE , >, avi, atum. Cor. Faire une 
marque autour. L 

CIRCÜMSIGNATUS , 4, #m, Eccz. Marqué tout 
autour. ” PT de | 

CIRCUMSISTÈRE , ff, ffirr, ffiræm. Cic. Aficger, 
inveftir , environaer, entourrer, envelonper quelqu'un. 

CIRCÜMSISTE, für. (pal) Apr. 

+CIRCÜOMSCCIUS, à, #m. Vicr. AÏlE. N'ationes cir- 
eumfocis, Vicr. Nations voifines & allices, les Alliés. 

CIRCÜMSONARE , 56n3, s5mit5, sünitum, Liv, Ré- 
fonner , rerentir, fe faire entendre à l'entour. Tamer con- 
ducere arbitror talibus aures tuas vocibus undique cireurs- 
fonare. Cic. 3. Of. s. Je crois qu'il eft avanrageux qu'on 
vous rebarte fouvent ces choles ; qu'il vous eft utile d'en 
tre , (pour ainfi dire,) les orcilles battues de cous 
côtés. 

CIRCÜMSONAR Ï, br, iris sm (pal) Ov: D. 
Threicio Geticoque ferè cireum/oner ore. Ovid. 3. Triff. Je 
n'entends autour de moi que des gens qui parlent la langue 
des Thraces & des Getes. 

CIRCÜMSPECTANS, ris, C1 c. Regardant de côtés 
& d'autres.(part.)v._ 

CIRCÜMSPECTARE , fpe4), avi, ärum, Cac. Re- 
garder de tous ctés. Syn. Circumfpicrre, Hinc 

CIRCÜMSPECTATRIX, 1cis. f. Plant. Femme trop 
curieufe qui regarde partout. 

CIRCÜMSPECTE.(adv.) 4. Gell. 1. 5. 9. 10. Avec 
circonfpeétion,referve,prudence, fagement, prudemment, 
modeftement , confiderément. | 

CIRCÜMSPECTIO , onis, F, Cic. Circonfpeétion, at- 
tention , confideration. f. Et in fenfu cogitabir Creumfpec- 
tionem Dei. Bass. Et p=nfe & repene à cet œil de Dieu qui 
voit toutes chofes. - 

CIRCÜMSPECTIOR , üris. (comp.) 

CIRCÜUMSPECTISSIMUS,4,#m. SU:T. 
Tres circonfpeit.([up.) de CiRCUMSPECTUS. 

CIRCOÜMSPECTIUS.{adv.)Qyinr.4.Gell. Avec plus 
de circonfpeétion. (comp.) de CircuMsricre, que l'on 
trouve deux fois dans Aulu-Gelle. Vid, Cirrcumsricrs. 

CIRCOMSPECTO , #5. Vid. CIRCUMSPECT ARS. 


CIRCÜMPSECTOR , ris. m, Bibl. Qui voit cour, | 


Circum/peëlores. Brse. Des Sentinelles. 

CIRCÜMSPECTÜS , à, #m. Cou. Refervé, difcret, 
circonfpeét (age prudent. Verba non circumfpeëta. Ovi1p. 
Paroles indiferettes,p:u mefurées.Circwmjpeëtis omnibus, 
Brez. Après avoir rous regardé. 

CIRCÜMSPECTÜS , #s. m. Cic. Regard jetté de 
toutes parts, vue répandue , l'aétion de voir. Wid. C 1 R- 
cumspectrio.Maliquein circumipeëtu flat fine fine 
Jui, Ovid. #. Triff. Eft attaché continuellement à la con- 


fideration de fon mal , eft toujours attentif à fa douleur. 
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Ad circumfpeflum, V 1. Pour regarder autour. 
CIRCÜMSPERGERE, g5, fperst, fpérsmm. CoL. 11.2. : 
Répandre à l'encour. 


CIRCÜMSPERGT , g%r. (pall.) PL. 8. 


Crrcumsrexr. (perf. ind.) G Circumsrexisset. (3. 
fing. plufp. fubj.) v. 


CIRCÜMSPICÉRE, c13,/péxt fhélm.Cic. Regarder, - 


jetter les yeux de rous côtés, répandte fa vue tout à l’en- 
tour, voir ,confiderer , prendre garde examiner, Diligem… 
tiffime cireumfpicere. Cic. Faite de tres ferieufes reflexions, 
faire une attention tres particuliere , confiderer tres foi- 
gneufement—externs auxilia. Liv. Songer à fe fortifier 
du fecours des Etrangers. Nwnquæm-ne homp ament:ffi- 
me te cireumipicies? C1c. 4. Parad. Ne rentrerez-vous 
Jamais en vous-même , phrenctique que vous êtes? U/que 
adeone te magnifice circumfpicis ? Çic. Jufqu'à quand fe- 
rez-vous fi vain, fi entêté de votre propre merite ? Cm 
cireumpexifet bic arque illhc. Biaz, Après avoir regardé 
de tous côtés. ° 

CIKCUMSPICI, br, (pas sum, (pafl.) Cie. 

CIRCOMSPICIENDUS , à , #m. Cic.{part. fut.) @ 

CIRCÜMSPICIENS, énris.(part. præf.) v. Circuu- 
SPICERE. | 

CIRCÜMSPICIENTIA , 4. f. A. Gell. Attention, 
confideration, circor fpection.f. 

CIRCUMSPICIS , cts. Vid. CIRCUMSPICERE. 

L CIRCÜMSTALANT.{(3. pl. imp.) v.Circumsrart. 
inc - 

CIRCÜMSTANS , änris. O y 1 p. Qui eft autour , à 
l'entour , qui environne. (part.) in tot malis circumftan- 
fibus. Liv. Au milieu de tant de malheurs. Res confrquen- 
fes, autcsvcumflantes, À p H&R. Les circonftances , les 
particularités, ce qui fuit, ou ce qui accompagne.Circum- 
ffante plebe. Bisc. Au milieu de tous, Circwmfiante exer- 
citu. BiBL. Au milieu des gardes qui m'environnoient. 
Quidam de circumfiantibus, Bis. Un de ceux qui écoient 
avec lai. _ 

CIRCÜMSTANTIA , 4. F. Sen. A. Gel. Circuit, 
contour, "m, circonference, f. Quint. Circonftance , 
particularité. f. Pense offinm circumfiantia labiis meis, Bis. 
Mettez, Seigneur, une porte à mes Jévres , qui les ferme 
exactement. : 

CIRCÜMSTARE, F7, fin, fdtum. Cie. Etre, fe 
cenir debout , autour , fenvironner ,aflieger. ‘Ur me cir- 
cumffeterunt, Cic. Comme ils fe font rangées tout autour 
dé moi. Circumftare Tribunal Pratoris. Cic. Environrer 
le tribunal du Pr teur.Cim fervi ejus circumftarent eum. 
Bisc. Etant environné de tous fes Officiers. Er ait Rex 
emillariis qui circumflabant eum. B11.Le Roi dit en- 
fuite aux Gardes qui l'environnoient, Circwmffeterunt 
ormnes illum. Bisx. Toutes les veuves fc mirent autour de 
Jui. Hine 

CIRCÜMSTATIO , ons. f. A. Gr1L. Circumffatio 
militum. 1p.7. 4.Une troupe de foldats rangée autour des 
ciclaves que l’on vend. 

CircCUMSTETERE.(3. pl. perf.) v. CIRCUMSTARE. 

CIRCÜMSTIPAR L, ür ,aris sum.(dép.)Claud, 
Accompagner. 

CIRCUMSTO , #5. Vid. CIRCUMSTARE. 
CIRCÜMSTRÉPENS, emfis, SEn.(part.) v. 
CIRCÜMSTREPEÈRE, p5,ffripri, frépirmm.Sex. Faire 

retentir, excicer du bruit à l'entour, faire du bruir autour. 
Cum civcumftreperent tuba. SULp. Les trompettes fonrant 
cout autour. Le 5 

CIRCÜMSTREPITUS, à, #m. AruL. Qui a retenti. 

CIRCÜMSTRÜCTUS , à, #m. PL. (part. paff.) v. 
CIRCÜMSTRUËRE , 6, ffruxi , ffruéium. Pi. Bâtir, 

conftruire auprés,autour.His fores latiores circwmitruunt. 
PL. 11. 6. Elles s'en fervent pour retiécir l'entrée de leur 


ruche,quand elle eft trop large. 
Fe PE  GRCOMSÜDANS, 
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CIRCÜMSTDANS , saris. D 1, Qui fue tout autour. 
part. v. inufiié CIRCUMSTTDARE , 45. Suer à l'entour. 
CIRCOMSUERE , so, 54, 24 4m, Coudre à l'ertour, 
rapiéceter de rous côtés. %# Je n'aicrouve de ce verbe que 
Je participe pañlif. | 

CIRCUMSÜTUS, à, sm. D L. 34.16. Coufu, attaché 
de tous côtes. " 

CIRCÜMTECTUS , à, wm. B181. Couvert de tous 
côtés.{part. pafl vw. 

CIRCÜOMTEGERE , #ég5,texi, télum. Lucr. Cou- 
voir , envelopper, étre tout à l'enrour. 

+CIRCÜMTENDERE , 43, di, ténsum, tëntum. Hine 

CIRCOMTENDI , téndir , renris sum. (pafl.) Plaur. 

Etre couvert. Elephanti corie cireumtentus efl. Pi. Mil. 
3.2. Il eft revétu d'une pcau d'Elephant, 
+CIRCÜMTEXERE , rx), rexii, téxtüm, Faire un 
tiflu. id, CIRCUMTEXTUS. Hine 

CIRCÜMTEXT Ü M, #.n. Feff. Habit bordé de 
quelque riflu, ere 

CIRCÜMTEXTÜRA , £. f. Luer, Un tiflu, une bor- 
dure faire à l'entour. 

CIRCÜMTEXTUS , 4, #m.V 1 8 G Tiflu , bordé tour 
autour.(part.] v. CiRCUMTEXERE , % dont je n'ai point 
trouvé d'exemple. 

CIRCÜIMTONARE, #5, thniï à ,t5mitum. Faire grand 
bruic à l'entour.Hune corcumtonuit gaudens Bellonx cruen- 
ti5.Hor. 2. Sa, 3. Bellone qui s'aime que le fang & que le 
carnage, lui à fait tourner l'efpric. 

K CIRCÜMTONSUS , à, mm. Sur. Rafé. (parr.) 
de CireuMTOoNDs0, qu'on ne trouve point. 
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Noffres circumuenire latere aperte. C æ 5. Prenoient les 


nôvres en flanc —À terge. C 4 s. Prendre l'ennemi par der- 


ricre, le prendre en queue.—vallo. Cæs. Fortifier, retran- 
cher.—tgnorantiam alicujus. Up. Se prévaloir de l'igno. 
rance de quelqu'un. Fxdicis religionem. Dic. Surprendre 
a Religion d'un Juge—per arésrrum. C1c. Tromper , 
furprendre par le moyen d'un arbitre, Labens cireumue- 


nir. Vic. 6. Æn, Coulce autour. Terço crrcrmaoluit ter 


quaterque. VAL. Fait trois ou quatre cercles de fon dos, 
Cireumreniamus juflum. B 18 L. Faifons tomber le jufte 
dans nos pieges. Neque d:fperfos cireumrveniendi fingulis 
derat audacia, C xs. Les barbares avoient aflez de 


cœur & d'adrefle, pour attaquer les nôtres, quand ils les 


voyoïient épars. Multa fenem ciresmveniunt incommoda, 
vel quod quarit , € invertis mifer abfiinet G tirut uti. 
Horn. La vicillefe eft le rendez-vous de routes les incom- 


modités , elle amafle du bien, & elle cft fi mifeiable, 


qu'elle n'ofe s'en fervir. 
CIRCÜMVENIRI, 3dr , véntis sum. (pall.) Cic. Etre 


accablé , étre trompé. Caf. Etre furpris. ‘Ur non circrem- 


veninmur & Satana. Bisr. Afin que nous ne foyong poine 
furpris par Satan. Ne per infidias cireumvenivrerur. Cas. 
1. Bell, Gaël, Depiur d'écre furpris dans une embufcade. 


line 


CIRCÜMVENTIO , onïr, f. Bibl, Ad cireumventio- 


ñem erroris, Bis. Pour nous jetter dans l'erreur. 


CIRCÜMVENTUS ,3, mm. Star. Euvironné , en- 


tourré ,|Cie. Trompé, feduir, abufe , enveloppe, in. 
vefl, furpris. Circunrventus falfis crimiribus, Sax, 


Cic. Opprimé pour des crimes fuppofes, par des aceu(a- 
tions fans fondement.—peeuni& innocen:. Cic. Un inro- 
cent condamné par des Juges corrompus par argent. Cir- 
cumventa religio judicis, Dic. La Religion du Jupe qu'on 
a furprife. Circumventus morbo , inepia , exilio. Cic. Ac- 
cable par les maladies, la pauvreté dans un exil. Eqwi- 
tai creumuenti, PL, Lorfqu'ils fe voient inveftis, enve- 
loppes de la Cavalerie ennemie. Omnibus neceffitudinibus 








CIRCÜMTORQUERE, quë) , tôrsi, tortim, À p U L. 
Tourner aucour. - 
CIRCÜMTREMERE, 2, trêmii. Luc r. Trembler 
partouc , trembler de tous côtés , trembler autour. 
CIRCÜMTÜERI , ë5r. AruL. Regarder rout autour, 
CircumruzisssT.(3-.plufp.fubi.) v. CincumreRRe. 
CIRCÜ MT Ü M Ü LAT Ù 5, à, #m.P£rr. Enterré 


autour.(part.)du verbe inufité CIRCUMTUMULARS. 

CIRCOMVADÈRE , wéd5, vas. PL. Aflaillir, atta- 
quer de tous côtés. Terror cireumvafir, Liv. L'épouvente 
le répandit. Ciremmuafére noëtu. PL. Attaguerent de nuit, 
durant Ja nuit. 

CIRCÜMVAGUS , 4, #m. Qui roule autour. Nos 
manet Oceanus circumongus , arua beata petamus, arva 
divites d infulas. Horn. 16. Ep. Les champs heureux qui 
font envitonnés de l'Ocean,nous acrendent,& nous ouvrent 
leurs Ports , allons dans ces Ifles forrunées. 

CIRCÜMVALLARE , wall5, avi, Stum. Cas. Tirer 
une ligne de circonvallation , aflicger , entourrer d'un re- 
tranchement , d'une paliffade. Tof me res cireumvallant. 
Ts. Je fuisafliegé , accablé de cant d'affaires à la fois. 
Cireumvallabo Ariel. B 1 31. J'environnerai de tranchées 
Ariel. 

CIRCOMVALLATÜS , à, 4m. Ces. Enfermé. 

CIRCÜMVECTARI, édr, ätüs sum, (pafl.) Plaur. 
Etre porté, être conduit. 

CIROMVECTIO, onis.f.Cic.Tranfport. #.voiture. f. 
Cireumurio folis, Cic, Le tour du Soleil. 

CIRCÜMVECTUÜS, à, #m.Czæs. Amené. PI. En- 
vironné , entourré. Simulque navibus cireumueéti mili- 
tes, CzÆs. Ayant les foldats qu'il avoit amené dans fes 
Vaieaux. 

CIRCÜMVEHI , hÿr, vééhis sum, Liv. Etre porté , 
être cranfporté de tous cdtés , fe faire porter partout. 

CIRCÜMVÉLÂARE , 5, avi, arum, Voiler , couvrir 
tout autour, 

CIRCOMVELARI , br, tits sim. (pall.) Ovid. 

CIRCÜMVÉNIRE , vèmi , véni, ventum. Sair. En- 
velopper , entourter ,inveftir. Caf. Atraquer , aflieger ,f 
Cie. Tromper, feduire , abufer , furprendre , fupplanter. 





cireumruentum. S À 11. Uni par toutes fortes d'engage- 
mens. 


CIRCÜM VER SARL, sd. Lucr. Tourner, étre tour- 


né , étre agité , à l'entour , fe tourner de tous côtes. 


CIRCÜMVERSIO , onis, f. Quinr. Mouvement, gefte 


faic en rond, #». 


CIRCÜMVERTÈRÉ , #9, wérfi, vérsam, Ovwip. 
Tourner quelque chofe , la faire tourner. fPlaut, Trom- 


Per, dupper. Qui me argento cireumuerfant. PLaUT. Pour 
cfcroquer de moi quelques piftolles. 


CIRCUMVERTI ,wertir. Ovip. (paf.) 
CIRCUMVESTIRE, ve/f33, 405 , sum. Pr. Revéèür, 


couvrir à l'entour,Cireumueftis diéfis, Cic.Il parle obfcu- 


rément , d'une maniere ininelligible. 

CIRCÜMVINCIRE, vincis, vinxi,vinélim, PLAUT. 
Lier tout autour , attacher à l'entour. 

CIRCÜMVISERE , wis53, vis, vismm, PLaurT. Re- 
garder , voir de tous côtés. ! 

CIRCÜMYVOLARÉ , 3 , avt. Ho r. Voltiger , voler 
autour. Hine 

Cireumvolats navis. P 1. Vailleau autout duquel un 
oifeau a volé. 

CIRCÜMVOLITARE , wHlit, avi, atum. ViRG. 
Voltiger , voler autour , à l'entour. 

+CIRCÜMVOLITÔR , &ris. m. Un volrigenr. Cir- 
cumvolitorum prafeëlus , magifler. Un Maïcre volriseur. 

CIRCÜMVOLO , 45. Vid. CIRCÜMVOLAÆRE. Virg. 
Voler à l'entour. : 

CIRCÜMVOLVÈRE, 20/47 , vülui, aMlütim. PL. 
Envelopper , entortiller. Cireumwvolvere fe arbore. P 1. 
S'entortiller , fe plier autour d'un arbie—fe fpinis. P 1. 
S'envelopper , fe cacher dans des épines. 

CiRCÜ M VOL VI, voluër.[pall.) Virc. N utEé 
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CIS. 
viiur annum magnum. Vince. 3. Æn. 284. Une année | à notre égard la Gaule Tranfalpine,& comprend la Loms« 


entiere s'écoule , Le Soleil a Fair (on cour annuel, a achevé 
fa courte. L'année finifloir,(c'étoic la fin du Luftre,auquel 
remps on ajoutoit un jour dans l'intervalle de la cinquié 
me année, ce qui la rendoic plus longue.(C.) Le Soleil 
acheva la longue revolucion de l'année. (M.) 

CIRCÜMVOLÜUTARE , tbr, atis sim, PL. Sc rouler 
partout. : 

CIRCUMVOLÜTUS , 4, #m. PL. Enrortillé, en- 
veloppé. Serpentes crrcumro'ute fibi. Du. Des ferpens 
entortilles enjemble , entreméles, repliés les uns autour 
des autres. (part. pal.) v. CircUMvoLvERs. 

CIRCÜMVORTERE , ri. Vid. CIRCUMVERTERE. 

CIRCÜMVORTI,160r15r.PLAUT Pid. CIRCUMVERTI. 

CIRCUS , sr. m. Cr. Rord , cercle,cireuir, "7, encein- 
te. f.Le Cirque à Rome etoit une place où l'on s'exerçoit 
à la courie , & aux autres jeux, &c. 

Circus dicitur omis ambits N o N.Circus eff planities 
rotunda, nt civrcuitus. Globus, fol:ditas undique verfum 
rotunda, ut eifjphara. NoN. ns 

CIRE , «19, cui, citum. Vid. CIÈRE , #7. Mander, 
faire venir , exciter. 

CIRIS , 55. f. Ouid, Une Aigrette , oifeau. Plaur, Un 
Epervier, . 

CIRNEA , à. f. Plaut. Broc, pot à mettre du vin. 
Lifez & voyez H1RNE&A,au lieu de CiRNEA. Plans. 
Amph. 

CIRÔLE, rm. Eco. Cirueles près de Touloufe. 

TCIRRARE , 9, aus, atmm. Friler , boucler, mou- 
tonner {R. CirRi.) Hine 

CIRRATUS , à, sn, Per s. Qui à des cheveux fri- 
fés, crépus, boucles. Cirrata caterus. Mat. Tioupe 
de jeunes sens bien peigres & bien ajuités. 

CIRRHA , Z. F. Liv. Cirrha, Ville de Phocide auprès 
du Mont—Parnaile. b. Afproci proche du Colfe de Le- 
panthe. Œ 

CIRRHÆUS , à, #m. Ovip. De Cirrha. Cirrhaus 
fus. Ovip. Le Golf: de Cirrha , ou de L-panthe. 

CIRRE, or». m. pl. Varr. Longs cheveiix ,]cheveux 
bouc'és , où aouës enfzmble. Pr. Les filers des Séches, 
les picds des Poiybes. F5. La frange d'une robbe. Cirrs 
avimm, Pr. La huppe des oilcaux. Cirris deperdentibus 
turica, Py. Sa robbe pendante. Cirris numcre|s, PL, 16. 
Qui a beaucoup de fiers, de fibres. 

CIRSION , ir. ou CIRSIOM , 5: n. PI, Plante dont 
Ja fleur et un bouquet à plulieurs feurons , découppes en 
larieres , por:és chacun {ur unembrion, & foutenus par 
un calice écailicux , mais qui n'a point d'epines. Lorique 
Ja. fleur ft pañfee , chaque embron devient une femence 
charuée d'une aigrette.{R. wigres, Varie.) 

CIKTHA, & f. Liv. Circha Ville Metropole de Nu- 
midie , refidence des Rois dans l'Afrique Occidentale, On 
croit que c'eit celle que l'on appelle h. Conffanrine au 
Royaume d'Alger, maisiln'y a pius d'Evéche. 

CIRTONIÜM , 55. n. Corvone, Vüie Epifcopale du 
Duché de Fiorence. Vid. CORTONA. | 

CIS. {prép. acc.) Cie. Deçà, pardegà, endeçà. Cis 
Antenem. Liv. Audegà du Teveron. Cis andique. PLAUT. 
Endeçà & endelà. Cis Enphratem, C 1 c. Endeçà de l'Eu- 
phiate, Ces paucos dies.PLAUT. Bientôt,dans peu de jours, 
se Cas Le mec pour wirra, felon Nonius Marceilus, qui cu 
rapporte deux exemples , l'un de Sallufte. Cis Rhcnum. 
Audcla du Khecin. L'autre de Varron. Cis Tiberim, Au- 
delà du Tibre. 

Cis. Petit animal noir qui perce les grains , furtout 
le blei & l'orge On l'appelie Calande en Picardie, 

Cis. mm, Biz. Cis , pere de Saül premier Roi des Juifs. 

CISALPINOS , à , mm. Cic. Cilalpin qui eft endeçà 
des Alpes par rapport à Rome. Ainfi Gallia Crjalpina, 
la Gauie Cijalpiue à l'egard des Romaips,eft Tranjalpina, 


bardie , le Piémont , le Milanes , &c. 

CISAMÜS , 5. f. Caltel-Chifamo , Ville de Crete fur 
la Côte Septentrionale , dont l'Evêché eft uni à celui de 
la Cance, © 

CISCISSOS , s. Vid. Cissus, Ville. 

CISTARIUS , 35. m, Up. Cocher, Chartier, (nr. Cr- 
SIUM.) Syn. Carrucarins. 0 

CISIÜM, i5. n. Cic. Chaife roulante , caléche.f, 
charioc à deux roues, 

CISOMAGÜS , 5. m. Eccl. Ch'ffeau fur le Cher. 

CISON, 861. Le torrent de Cilon, où Barac défie 
l'armée de Jabin commandés par Sifara. ‘ 

CISONÏOM , ii. n. Ecel. Chiloing , Abbaye du Dio- 
cefe de Tourrai, 

CISPELLÈRE, pélls.PLaur.Chafer, repoufer audeçà4 

CISPIUS mon:, A. Gsi. 15. 2. Montagne de Rame 
dans ia R-gion Exquiline. Fcf. : 

CISRHENANUS, à, #m. Cre. Quieft deçà le Rhcins 
qui habite audeçà du Rhin.(r. RHanUs.) 

. CISsANTHEMOS , 04 CISSANTHEMUS. PL, 25. G 28 
kipece de pain de pourceau , p'aute. 

Lissea. Pire, (acc. fing.) de Cisssus. #. nom propre. 

CISSITIS , i445. PL. 37. 8e Perse qui tire fon nom de 

*CISSÔS , 5. f. PL. 16, 34. L: Laisire. xorss, hedera. 

Cissus.s. Ecces. Vilie auticfois Epiicopale de la pre- 
micie Cappadoce dans l'Exarcat d: Pont. 

CISTA , 4. f. Catul. Panier , maunequin. », corbeille. f 
(xh%.)f Cic. Caïlerte j. petit coffre, une manne ,fcapfe 
on buëete dans laquelie les Juges jecroient leuïs iuffrages. 

CISTELLA , &. £. Ter. Petite boëtce. f. pstis pauier. m. 
(dim.) de Cisra. 

. CISTELLATRIX , s6is. F. Plaur. Celle qui porte ua 
PEUT panier, | 

CIS TELLULA , £.f. Plant, Perice caffetre. 

CISTERNA, &.f. Tac. Citerne. f. Relervoir où l'on 
conferve les eaux dela pluie. Fodermat fibs ciflernas, 
ciflernas diffiparas, Bin. Als fe four ercuié des citernes 
catr olivertes, S 

CISTIRNINÜS , 4, #m. Co vu. De cicerne. A7w% 
ciflermima, Co. De l'eau de citerne, 

CISTERTIENSIS , sê. Eccz. De Citeaux, 

CISTERTÉUM , 15. n. Eccl. Citeaux , Chef d'Ordre 
dans la Bourgogne. 

*CISTHOS , 1. PL. 24. re, Piante plus grande que le 

ym. 

CISTIEER,à, #m. Mar. Qui porte un panier. 
Vitr. Elpcce de Cariatide.fLes Precres de Cybele por- 
toient dis corbeilles qui rertermoient leurs ornemens fa- 
crés.(r, CisrA , CG Fero.) Pid. CartaTiDEs. Nup/ffi, 
Geliia , ciftifrro, MaRT. s. Vous n'avez , Gellia, époufe 
qu'un homme de la lie du peuple,qu'un Prêtre de Cybele, 
qu'un porte corbeille. #% La poince de Martial confifte 
dans l'equivoque du mor Ceff.fer, qui fignifie celui qui 
porie où qui vend des petits pauiers, des coxbeilles d'oficrs 
Ke: & les Senateurs qui gardoient la caple ou la boëte 
des fufrayes. Vid. Harp. PL, 1. 5. p. 8e. 

CISTOPHOROS , 1. m. Cre. Ciitophore , piece de 
monrois qui portoit pour empreiñre un homumne le panier 
à la main. (xu?o ©.) 

CISTRA, £. f. Eccl, Ville autrefois Epifcopale d'Ifaue 
rie , dans le Pacriarcat d'Antioche. 

CISTETLA ,8. É. Plawr. Perite caffette , une boïte. 

CISTOÜS, 5. f. Le Ciñe, piante dont la feur eft 3 
pluñcurs feuilles difpofces en roie. Le calice poufle du 
milieu un p'itile, qui devient euluite un fruit prefque 
rond ; ou termine en pointe. Ce fruic s'ouvre Î: plus icu- 
vent par le haut; ileft partage en pluleurs loges , qui 
lont reniplies de femences allez menues, Zewrn, 

Gita, Vid, Citrus 


—— 


e | CIT: 

CITEUM , 5.0. Eccl. Siccia , petite Ville, mais forté 
de Crere fur la CotPScprentrionale, dont on à uni J'Evé 
ché à Hi-ra-Petra. 

CITARÉ, city, avt, atum, Cic. Inciter , appeller , 
citer, nommer , alleguer. Liv. Mander , faire veuÿ, 
faire aflembler , pouler , exciter. (R- C15R&.) 

Citare alumm. Ces. Licher le ventre. Auctores. Liv, 
All:guer , citer les Auteurs—gradum. CLauD. Doubier, 
avaucer le pas.—hwmorem. Autre l'humeur.—pæimeren. 
Cor. Poufñer du farment , poulier des branchies.—piru:- 
tam, Cuus. Faire cracher.—er preconem. Liv. Mandet 
par un Huiflier.—Senatum in forum. Liv. Aflembier le 
S:nat , le convoquer.—per nomins. Cou. Appeller quel- 
qu'un pat fon nom.—refhem in aliqua re, Cic. Prendre à 
témoin, appeller quelqu'un pour rendre témoisnage.— 
citaret Ab que ujque aÂÀ mais. Ho R. Il n'autoit fair 
que charter durant tout le repas, depuis le commence- 
ment du repas juiqu'à la fin. 4 | On fervoic des œufs 
chez les Romains au commencement du repas, & des 
pommes à la fin avec d'aucres fruits. ]Citavére Leges ne- 
as: fed abfiulir virtus parricidamn, © facinas intra gls- 
riam flent, FLoR. 1. 3. Les Loix demandoient la punition 
de cecrime, mais la vertu du coupable ke fauva ; & en- 
fevelit (pour ainfi dire) fon meurvre fous la gloire de fon 
aétion. Citare rem. Cic. Apptller le défendeur, l'accuic. 
—srinam Cers. Faire pifer. 

CITARÏ, dr, ätäs sum. (pall.) Cie. Exre cité , être 
accule. Citernrque Salarmis teffis. C1c. r. Of. Qu'on 
cite pour témoin de cette viétoire la journée de Sajamine. 
Citar: neminatum, An. Etre acculé nommément , être 
aceule , cité devant le Juge. Cirer: wiéterem Olympie. 
C. Ner. Etre publiquement declaré viétorieux dans les 
Jeux Olympiques. 

CITARIL, orém. m.Pl. Les Cirariens, Peuplede Sicile. 

CÎTARINI, or-im. m. PI, Les mémes. 

CITATIM.{adv.) Hiri. À lahäte, promptrement. 

+TCITATIO, omis. f. Cication. f. € Ce mor ne fe 
trouve point dans les bons Auteurs Latins. » 

CITATIOR, or15.Liv.(comp } CITATISSIMUS, 
ä, #m. Liv.{[iup ) de 

CITATÜS, à, wm. Liv. Vite, prompt, rapide ; preci. 
pité. Sen. Emu |Cre. Appelle, manie, cité, afhgnc.Cirate 
res. Cic. L'accule écant appelle. Fadices citars, C ic. Des 
Juges appelies, mandés. Eqwo cttato. C&s. À toutes bri- 

cs. Quam citatffimo agmine. Liv. En faifant faire à 
fonarmée une marche precipitée. 

CITER, à , #m, Quicft en deçà. % Ce mort cft innfité 
au pofitif , & n'a que le comparatif citerior, à moins 
qu'on n'en faffe venir auf le uperiatif cérimus. 

CITÉRIÏIA,&.f. Car. Fifi. Statue sx marmoufet 
qu'on faifoit parler, à p:u près comme nos marioaetres, 
certain boufon qui maichoir devant I: Generai le jour ae 
fon eriomphe , failoit mille geftcs ridicules pour faire 
rire tout le monde, fe moquoit des ennemis, en leur 
mettant devance les yeux leur temerité & la valeur des 
Roma ns. : | 

Cirsnion,oris. Cic. Quieft endecà. [comp.) de 
C1TRA, 04 CiTER. Hrjpänia citersor.Cic. Ait. L'Eipasce 
Citerieure. Crteriora confidurat. Cac. Tuft, 11 coclidere 
des chofes d'ici bas, les choles de la verre. 

Cirenis. Vid. CyTeRis par Y , nom de femme. 

Ci FRIUS » ovis. n. (comp.) Vid. CiTERIOR. 

CITERIUS. (adv.) Citerius dibite. Sax. Moins qu'on 
œc dois, mois qu'il ne faut. 

CITHA RON. Ovid. Le Mont-Citheron dans la Bco- 
cie, coulacre à Bacchus. C'eit fur cette montagne que 
les Bacchanes faifoient des facrifices à ce faux dieu, 

ACITHARÀ , &. F. Hor. Un luth ,{piononcé juc ,) une 
barpe , inftrument à cordes (id is, Harpe.) 

CITHARISARE, 0. Vid. CITHARIZARR 
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*CITHARISTA, 2. m. Cie, Joueur de luth, de harpe, 
d'inftrumens. wfæegsr is, 

*CITHARISTRIA, &. f, Ter. Joucufe de luth, de 
haïpe. ‘ 

CITHARIZANS , änsis, (part.) de 

CITHRARIZARE, 5, dus, atmm, C. Ner. Jouer des 
infrumens , du luih. Cirhæritare doétus eff. Ï D. Epam, 
1 apprit à jouer du luch , de la harpe. 

CITHARIZARI, 5r, anis sum, (pall.) Biez. Qyod 
citharizatur. Bis. Ce qu'on joue fur les inftrumens, 

*CITHAR&DICUS , à, wm. Suer. Qui concerne 
un Joueur de harpe , de luth, d'inftrument. Arion Ci. 
tharædice artis, V 1. 9. 8. Arion Excellent Jou.ur d'inf 
trument. F4. GRAMMATICA. 

*CITHAR®&DOS , 5. m. Ci. Joucur de luth où de 
harpe,qui marie {a voix avec le fon du luth qu'il ouche. 
(sages, ex upérg , Cr dis, pro deslss , cæntor.) 

CITHARUS ,s.im. Pl. 32, Elpsce de poiflon qu'on 
appelle à Rome Folio , felon Rondelet. 

Crri, id. Cirus. 

. CITIMÜS , 4, #m.Crce. Fort proche d'ici. (fup. de 
Cis, de Cirer, on CiTRA.)Luna terris cirima.Cic. Soin, 
La Luueeft ia plancte la pius proche de la terre. Sy N. 
Prox:rmtes, 

CITIOR, Gr. PLaur. Frag. 2. 6. Plus prompt. 
Nullam ega rem citioremn apud homines ej'e quam fimam 
rer, T8 (comp } de Citrus. 

CÜTISSIME. (adv.) PL. En moins de tien, tres vire, 
{iup. de Ciro.] Quæm cinifime poreff. PLaur. Capr. Le 
peus promptement qu'il fe pourra. 

CITISSÉMUS , à , #9. Quinr. (fup- de Citrus.) 

CÉTIUS. jadv.) Vire. Vice, vitement, promptement, 
pus vice. Cie, Plütôt,préferabiement à. (coinp. de Ciro.} 
LS YN. Oijus, ports. ]Crrens arripitur, quinurcam babet 
“Jugium. Souris qui n'a qu'un creu elt bientôt prife. 
Dicio cts, Virc. Plus vite qu'on a dit un mot, plus 
Prompteinent que la parole.—Ewre. Vino. Plus vice que 
ie vent. - 

CITO. {adv.) Cie. Tèt, vite, virement , prompte- 
ment , biencôt, dans peu. (r. Citrus ) Némis csro, Trop 
«Oct. fam cio, T 5 R. Sitôt, f promprement. 

CITO , «1. Vid. CITARE. Cie. Appeler. (a. Ci50.) 

CITRA (adv.)Hor. Audegà,dcça. Sie: nltracitraqué 
Neque conjijtere rectum. Hor, Sat, 1.2. Audelà & audeçÀ 
deiquell:s la vertu ne [e trouve plus. 

_CÊTR À. (prép.) qui gouverne l'aceufatif. Endeçà, 
{fans , hormis. Citr4 Rhenam, C 45. Audeçà du Kh-in. 
Litra Majscam, QUiNT. Sans la Mulique.—.adrem, PL. 
lans peire, Cirrs jp-élaculorum dies. S U'ET. AUS. 43: 
Hors les jours de ipectacles. 

CITRETUM, 4. n. Pali. Lieu planté de Citronniers,f 
ue Oiarucrie. | 

CITREÜUM, in Pl, Citron.m. fruic du Citronnier. 
[On tous-entend www | 

CITREUS, à , wm, Cie. De Citronaier, ou de Cisron. 
Citreum aleum. Pr. Huile de Citronnier. Curez malus. 
Macr. Un Citrounier. 

CITRINUS, 4, #m. PL. De couleur de Cirron, citrin. 
Cicrins CF. Halus,Chryltal cicrin. 

CITRO.{aiv.) Cir. Lesà.[C:t adverbe ne fe mer 
qu'après # :-2.] Uitro citrè sue. Cie. D: past & d'autre. 

CITROSUS , 4, mn. Fist. D: Citron. Uirra, z srffis, 
Nav. Fest. Vue écoff: onde: comme un Citsonuist, [qui 
ent la Aeur de Curon. Wrd, Macr. 2.8 4turr. 15. 

CITRÜM , 5.0. Varr. Bois odoriferant qui appro- 
choit de la couleur du Citron. [Les Tableriers en fañoieut 
les ouvrages de grand prix. ] 

CITRUS, 5. £ Pi, Un Cictonnier, arbre donc la 4-ur 
“it ordinzirement à cinq feu:il:s diipoices en rond, & (ou- 
tenues par un calice , au snilieu duquel cit placé Le piftile. 

1} 
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Lorlque la fleur eft pailée, ce piftile devient un fruit 
oblong , garni d'une chair épaille ; il eft divifé en cellules 
remplies d'une fubftance veficuleute & pleine de fuc , dans 
Jaquelie Le trouvent quelques femences affez femblables à 
celies de l'Oranger. 

Ciraus. PL, Vid. CirruM- 

CITOS , à, #m. Luc. 2.84. Agicé, poulfé. (ex verk. 
Cire, C10.) | 

CITUS , 4, #m. Cic. Vite, prompt, leger foudain. 
(R. Cisre.) Naves cite remis. Tac. Des Vaifleaux vites 
à la rame. Ferte citi.Vinc. Apportez promptement.Nulla 
res citror. PLAUT. Rien de plus prompt. 

CIVARO , ônïs, f, Cie, Chamberi, Ville Capitale de 
Savoie, ur l'Aile, dans une plaine à trois lieues de Mont- 
melian. Vid. CAMBERITACUM- 

Civerir. Plaut, Pæn. #. 2. Sd. (3.perf. vel fur.fubj } 
v. CI5RE. 

Cives. {plur.) Vid, Civis. k 

CIVICUS , à, #». Horn. De Cicoyen,qui concerne les 
Citoyens , Civique. [Svn.Crurdis.] (m. Civis.) Arma ci- 
wica. Ovip. 1. Faft. L'ejoquence, la fcience du Barreau. 
Bella civica claufir Oviv. À mis fin aux Guerres Civiles. 
Corons civica. Cic. Une couronne civique. (Elle éroit 
faite de branches de Chéne,& on l'appelloic aufli Qyercea, 
ou Querna ; on la donnoit à celui qui avoit fauve un Ci- 
toyen.) Morus civieus, Ho R. La Guerre Civile. Rabies 
civica, Horn. La fureur des Guerres Civiles. ra civica. 
Le Droit Civil. 

CIiVILIOR , ôris. Ovip. (comp.) de 

CIVILIS , lé. (adj.) Cie, Civil, de Cicoyen, de Bour- 
geois, qui appartient à un Citoyen. Qusr. Populaire, 
aimé du Peuple, qui aime le Peuple, humain. (r.Civis.) 
Civili animo. SuxT. Avec bonté, comme un fimple Bour- 
grois. Civilis quercus. Vin. Unc couronne civique.(id, 
Civica CoRONaA:) fus crvile, Le Droit Civil. Corpus 
Juris Civilis, Le Corps de Droit Civil , Livre qui contient 
les Inftituces de Juftinien, les Pandeites , ou le Digefte, 
le Code , & les Novelles. Cure civiles. Hor. Le foin 
qu'on prend des Citoyens. Quid enim civilius illo? Ov 1D- 
4. Trift. Car qu'y a-t-il de plus populaire que lui ? Res 
cvviles. QuinT. Les matieres Civiles qui concernent les 
Citoyens. % Le mot Ciuilis ne figrifie point un homme 
poii, quoiqu'on cite, pour antorilér certe fignification, 
Suctone, Tiber. 26. Liberatus metn (Tibcrius) civilem 
admodum inter initia ac paulominis quaxs privatum egit. 
{Il ne s'agit poine ici de policefle ou de civilité.) 

CIVILITAS, 4155. Ê. Swer, Amour des Citoyens, ce qui 
convient à un Citoyen. Particula civilitatis, Quint. Une 
petite partie de la feience civile, e Civilitas ne le prend 
point dans les bons Auteurs pour poleffe , civilité ; mais 
pour une égalité de Droix Civil , que Velicius Paterculus 
appelle Crvilis dignitatis modus. [Voyez dans Suetone en 
quoi confifte ce qu'il appelle Civilitas Auguffi. S U 2 T. 
Céfauv. s6. 4 

CIVILITER. (adv.) Cie. En bon Citoyen , felon le 
Droit Civil. 

CIVILIÜS. {adv.) Apl. Avec plus de bonté. (comp.) 
de CIviLiTER. | 

CIVIS , is. m. f. Cie, Ciroyen , Citoyenne , Bourgeois, 
un Habianc. (à coeundo, Cic.) Crus atticus, Cic. Athe- 
men, du Pays d'Athenes..—#d/criptitins. Cic. Un Ciroyen 
à qui on a donné depuis peu le droit de Bourgeoïfic. Crvis 
meus,Cic.Mon Comparriote,qui eft de mon Pays.Aliquem 
adfcrfcere civem, C 1 c. Donner à quelqu'un le droit de 
Jourceoifie, recevoir quelqu'un au nombre des Citoyens. 

CIVITAS , avis, f. Caf. Une Vilie , une Cite. Cse. Les 
Fourgeois , les Citoyens, le Peuple d'une Ville , [droit de 
Bourgeoile.Caf, Pays, Cantons, Province. f. un Etat. PI. 
uns Communauté, | 

Swiss Calienfis, Eccz.Cira-di- Cali, om Citta-Ducale, 


CIV. CLA 
Ville de l’Abbruzze Ulrerieure, gl Fleuve Velino, au 
Royaume de Naples, érigée en Evché en l’année 1 so2 
Civitas Helveria. Cxs. La Suifle, le Pays des Suifles: 
Civitas Caffelli, Eccr. Cicta-di-Caftello, Petite Ville 
d'Ombric fur le Tibre, qui eft Evêché avant l'an 00. 
Civitas Gabaliorum. E c c L. Javoux dans le Haut-Lan- 
guedoc, dont l'Evêché qui fubfftoit avant l'an 300, fuc 
transferé à Marde. Civitas Nova. EccL. Citta- Nova, 
Ville Epifcopale & Capitale d'Iftrie.-Palmarum. E cc L. 
Ciudad-de-Palmas , Ville Epifcopale & Capitale de Ca- 
narie.—Plebis. Eccr. Citta-di-Piéve , tres petite Ville fur 
le Chiana , dans l'Ombrie , érigée en Evêché l'an 1607. 
Civitas Verus Eccr. Civita-Vecchia, Civitavecque, Ville 
du Patrimoine, avec un bon Port. [On dit Civitarem 
adipifei, adfcribi Civitati, confequi Civitatem. C1c. 
Avoir, obtenir le droit de Bourocoifie , de Citoyen Ro- 
main.] Cwm ortus Tufemlanus effet, Civiratem Romam 
habuit, Cic. 2. de Leg. Etant natif de Tufculum , il étoit 
Citoyen Romain, Civitas adimi poteff. Cie. On peut ôter 
le droit de Cicoyen Romain. Civirarem amittere, perdere. 
Cic. Perdre le droit de Bourgcoifie, 

Civitatem alicui impertiri, largiri, tribuere, Cic. Ali- 
quem Civitate donare, Cic. Aliquem in Civirate fufcipere. 
Crc. Accorder le droit de Bourgcoifie à quelqu'un , don- 
ner le droit de Citoyen Romain à quelqu'un. 2# largiende 
Cruitate pareus.Cic.Il donnoit rarement le droit de Bour- 
gcoilie, De Civitate ejicere. Cic. Chafler de la Ville. 

K[Civiras Le dit en latin des Habirans d'une Ville, 
comme en françois le mot’ de Ville fe prend quelquefois 
pour les Bourgeois, On dit, la Ville a fait fon compli- 
ment au Roi.| 2» oeulis Civitatis, Cic. Aux yeux de 
toute la Viile. Ur 1lla omittam qua Civitate teffe fecifti, 
Cic. 15. Ep. 21. Pour ne rien dire des chofes que vous 
avez faites à la vue de toute Ja Ville, # Quoique Cevitas 
figaifie Cœtiws hominum jure foctetati, Cic, Somn. Scip. où 
Conventicula homimum. 14. pro Sext. Civitas dicuntur 
incole. Cependant Tite-Live prend Civiræs pour Urb:, ou 
Oppidum.Petilra à Confule deviéta,confentia,& Pandofia, 
Cr ignobiles alie Crvitates. Liv. 29. Urbs compleétitur ipfa 
adificta Non. . 

CIVITATÜLA, 
(dim. de Civiras } 

CLABULA, Z. f. arr, Une greffe, un rejerton d'arbre, 
[Quelques-uns lifent CLav OLA.] ‘ 

CLADES,üs.f. Cre. Defaite, perte , déroute. f. 
defordre, ech-c, dégäc. m. O v 1 D. mortalité , ruine, 
deftruétion.f.(r. ww. armputo, frange.)| Syn. Srrages, 
exitium.] Nulli magnä clade acceptä. Liv. Sans avoir 
tait aucune perte confiderable. Clades Libya. Virc. La 
ruine de la Libye. Subiræ clade. Vinc. Par une attaque 
imprévuc, À ciade dextera manus. Liv. Pour avoir perdu 
fa main droite, 

CLA M:{præp. abl.) Cie. A l'infçu , en fe cachant de 
quelqu'un. Cam viro.PLAUT. A l'iniçu de fon mari.Clam 
n3. Cic. À leur infçu , fans qu'ils en içuflent rien. Clans 
me eff. Tsr. Je ne {çai point. # Terence & Plaute Jui 
donnent quelqu: fois l'accufatif. R. S r sr 4. Clæm meam 
uxorem, P 1 A U +. Caff. Sans que ma femme le (çache, 
Clam Patrem, Tan. À l'infçu de fon pere. 

CLaM. (adv.) Cie. Secrettement , en cachette. Sperat 
fore clam.T 3 R. 1] efpere que perfonne n'en fçaura rien, 
il croit que cela fera fecret. Clam removere. C 1 c. Over 
fecrectemenc, divertir eu cachette. 

CLAMA.(unper.)CLAMABAT.(imp.)CLAMABo.(fut.ind.} 

CLaMans,4n115 Ovip-(part.) v. \ 

CLAMARE, 9,443, stum. Cic. Crier, dire, parler 
à haute voix , le plaindre, [appeller , nômmer , publier, 
deciarer hautement.{r. CLamoR. Fid,CLAMo.) Clamare 
Aquas, Prop. Demander de l'eau à haute voix. De re aii- 
qua clamare, Cic. Se plaindre d'une chofe. % [On dit 
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clamare aliquem. Virg. ad aliquem. Catul. alieui, Ter. 
aliquid, Prop. de aliqué re. Cic.—nomen alicujus. Prop. 
—nomine aliquem. Virg.] Hylam Naute quo fonte relic- 
um clamaffent? Vire.6. Ecl. A quelle foncainc les Argo- 
nautes, ayant perdu Hylas, l'appellerent rant de fois ? #4 


me omnes clamant. CarTuL. Tout le morde me gronde. 
Pofiquam egref[a eff, illis qua funt intus clamat de via, 
Ter. Andr, Quand elle à été forrie, elle s'eft mife à 
crier du milieu de la rue,aux gens qui font dans la mailon. 
Clama ad me, Ch exaudiam, Bisz. Criez vers moi, & je 
vousexauccrai.Clamabo ad Altiffimum in diebus mers In. 
Je crierai au Tres Haut, tous les jours de ma vie. At ille 
multà magis clamsbat, Bisi. Müis il crioit encore plus 
fort. Et cum clamarem, que nunc fe pror.pit ille. Vire. 
Et quand en m'entendis crier au voleur. 

CLAMART, 5r, aris sum, (paif.) Etre appellé, être 
traité de, 

CLAMAÂTOR , ôrïs. m. Cie. Crieur, criailleur. Mare. 
Qui appelle , qui parle haut. 

_CLAMATORIA avis. PL. 10. r4. Certain Oifeau qui 
détournoit de faire quelque chofe. Labcon l'appelle Pro- 
hibitoria. Pi. ibid : 

CLAMATORIUS, à, #m. Cic. Criard, qui crie beau- 
ccup, clabaudeur. 

: CLAMATUS, à, #w, Arus.(part.pal)v.CLamanre. 

CLamicracUM, #. n, Eccl, Clameci, Diocele d'Au- 
xerre. 

CLAMITARÉ , #9, au, atmm, Cie. Cricr, criailler, 
s'écrier. 7er. Se plaindte. { freg. de CLAMARE.) Vexit 
Chremes poftridie ad me clamitans indignum facinus TER. 
Chremes vint le lendemain chez moi crier, que c'éroic une 
chofe bien indigne. Clamitare calliditatem.Cic. Reffencir 
la rufe. 

CLAMITATIO , ünïs. f. Plant. Crieries clameur. m. 

CLAMO , ss. Vid. CLamaRe. Crier , parler haute- 
ment, à baute voix.{R. ve! à «aæfw, plore. q.Claumo, vel 
à x , Mxdnug , voco, vel À KA<ÇS , clango.) 

CLAMOR , Gris. m. Cie. Cri. »e. voix , clameur. f. 
fapplaudiffement. ". acciamation, plaiate.f. Cic. huée.f. 
Clamor flebilis. Sin. TR. Des pleurs. Grasm clamor.Lucr. 
Le crides Grucs.—mentiunm. Ho. Le bruic, le retenufle- 
ment des montagnes.—Nanticus, Vin. Le cri des Mate- 

ts. Erclamor meus ad teveniat, Bis. Et que mes cris 
s'élevenc jufqu'à vous. 

Cramos. Le méme que CLAMOR. 

CLAMOSE (adv.) @wyinr, À haute voix , en criant. 

CLAMOSUS, à, sm. Marr. Qui crie, qui parle en 
criant. Clamjo crrco. Juv.o. Dans la Place publique, où 
l'on fair beaucoup de bruit. Clamojum Phajma Catulli. 
. 2. Le Sceprre de Catuile. 

CLANCULARICS,a,#m.MarrT.Inconnu.(r.CLam.) 
Pocta clancularius, MART. Poëre qui fupprime fon nom 
dans es ouvrages. ; 

CLANCÜLÜM. (adv.)Ter.En cachette, fecrertement, 
à l'infçu , à la fourdine , à la dérobée. Ali clanculum pa- 
tres, qua fert adolefcentia, ea ne me celer,confuefeci flium. 
Tsr. Adel. j'ai accoutumé mon fils à me faire confi- 
dence de toutes'ces petites chofes que la jeunelle infpire, 
& que les enfans ont foin de cacher à leurs peres. 

CLANCÜM , 5. n. Ecel. Evèché de la deuxiéme Phry- 
ge Salutaire , jEvéche de la deuxieme Galatie dans je 

ont. 

._ CLANDESTINO.{adv.)Plaur. En fecret, en cachette. 
SvN. Cianculum. u. 
CLANDESTINUS , à, ww. Cic. Clardeftin, fecret, 
qui ie tai en lecret ,encachette, 

CLANGiBANT: (3.p!. np.) G 

CLANGENS ,ezris. (part.) v. CLANGERE.) Clangens 
tuba. V. tLac. Trompeute dont on Jouc.(parr.} v. 


CLANGEREÉ,g5. Aus. Souner de la Trompette, 
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crier comme un Aigle. 4 [On donne à ce verbe clanxi au 
précerit. Je n'en ai poine trouvé d'exempie. Saint Jerôme 
dit clangni.}Si clangueris. Bibl. Num.10.4. Si vous fonnez 
de la trompette. 

CLANGOR , 6ris. m. Liv. Le cri des oifeaux, Virg. Le 
fon des trompettes, Magnis quatiunt clangoribus alas, 
Vire. Æn. 3. Et font un grand bruit de leurs ailes. 

CLanGuezRrt1s.{2. perf. (ubj.) v. CLANGERE. 

CLANIS , äs. m. PI, Le Chial , Lac de Tofcane. 

CLANIÜS ,35.m. Virg. L'Agso, riviere du Royaume 
de Naples, f le Clain , riviere du Poitou qui fe jette dans la 
Vienne près de Châcellcraud. : 

CLARA. Vid., CLARUS. 

CLARANDUÜS, à, #m. Lucr. Qui doit être expliqué. 
ex v. 

CLARARÉ , 7, ui, atüm. Srat. Rendre clair. Her. 
illuftrer , rendre illuftre. Lwer, éclaircir , expliquer. 

CLARASCÜM , 5. n. Quieralque , Ville de Piémont. 

CLARAVALLIS , äs. f, Ecel. Clairvaux , Monañere 
celebre de l'Ordre de Cireaux en France, dans le Dioccie 
de Langres, près de la Riviere d'Aube, à cinq licues de 
Langres ; Saine Bernard en fur le premier Abbé & Fon- 
dateurenrus,& y laïflasn mourant f prceens Religieux. 

CLARE. (adv.) Cr. Clairemenc, évilenurent, |à 
haute voix, nettement, diftinétement, publiquement , 
intslligiblement , ouvertement. 

Ciare vrders. P 1 À U +. Voir clairement , avoir bonne 
vue. Dic clarè, Ter. Dis-le fans myltere,dis-le fans aucun 
déguilement,dis-le franchement. Claire gemere Cic.Poufler 
des foupirs publigu-ment , cout hau:. Clariffime awdire. 
PL. Encendre tres clair. Æù clarius. Cæz. Cic. D'autant 
plus évidemment, d'autant plus clairement. Clarsus fplen- 
dere. PL Ecre plus éclatant. 

CLARÈRE , chiré 3, #5. (fans fupin.)Lwer. Etre clair, 
être manifeite. Cic. Paroîere clairement , éclacer, briller, 
fe diftinguer, Pré CLARESCERE. 

CLARESCÉRE , /c0, Sex. Tr. Etre clair , s'éclaircir, 
deverir clair. Claud. ètre illuftre. Clarefcunt fonitus. 
Viro.2. Æn. Le bruit s'entend plus ailemenc. 

CLARETUM , ff, n. Ercl, Claroy, près de Compiegne. 

CLARICANS, äntts. Arus. L: méme que Corus- 
cans. Brillare. 

CLARÏIHICARE , 7, 45, Arsm, PL. Eclaircir , rendre 
clair. Brbl. honorer , glotifier , rendre illuitre. (R. CLa- 
RUS, Cr Facere.) Clarifica nomen tuum. Biur. Glorifier 
votre nom, Clarificævi © clarificabo. In. Je l'aiglorifié, 
& je le clorifierai encore. 

CLARIFICARI, 5r, Stits sum. (pall.) Bibl. Etre glo- 
rifié. Venir hora ut clarificetur Filins Hominis. Binr. Le 
temps eft venu , que le Fils de l'homme doir être glorifié. 
Clarificatus [um in eis, An. Je fuis glorifié en eux. 

CLARIGARE, 3, &vs,atium, Pi. Redemander claire- 
mentaux ennemis les chofes qu'ils nous oxt prifes # Je 
n'ai trouvé de ce verbe, que le fupin CLARIGATUM, 
Pl.c.12.elegatss, cum ad hoffes, clarigarumaque mitteren 
tur, id eff res raptas clarè repetitum , nus verbenarius 
vocabaiur, PL. 121,2, Hinc 

CLARIGATIO , onis. F. Quint. La declaration de [a 
guerre, demande faite aux ennemis par un Ambaffadeur , 
du bien qu'ils ont ufurpe ; EU cn repara- 
tion du cort reçu. Liv. reprefailles , droit de reprefailles , 
amende 

CLARIGO , 45. Vid. CLARIGARE. 

Crarion,üris, Cic.(comp.) de CLarus. 

CLARISCANS , anris, Vid, CLaRicans. Br'flane. 

CLARISONUS,ä,#.CaTuz. Quia un fon clair aigu, 
perçant , qui fonne clair, 

CLARISSIMATUS , #5. m. A. Marc, Le Clariffimsc, 
dignité du Bas-Empire. On appclloit Clarifimes, ceux 
qui en étoient revètus, 
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bé: CLA. à 
CLARISSIME. {(adv.) PL. (fup.) de Cane. Clariffimè 
cernere. PL. 10.70. Voit le micux.—swdire, Ip. Entendre 


ares clair. 


CLARIS SIMÜS,à, #m. Cic. Tres illuftre , tres 
confiderable , fqui eft d'une grande qualité. |Pirç- tres 
brillant, tres clair, fClarifime, qui eft revétu du Cla- 


riflimac. 
CLARITAS , 435. f. PI. Clarté. f. lueur, lumiere. f. 


éclar,brillanc. #. A Gaur Nrereté. f. Cic. répucarion,te- 


nommeée,gloire, eftime, nobl:ffe, excellence, grandeur. f. 
Claritas nafcendi Quint -parentum. }usr.La grandeur 


de la naïffance , naïllance diftinguée. Clariras vite. Tac. 


Eclat de la vie. Dare claritatem, Pi. 13. Donner de late 


putation. Eife in claritat:. Pi Ecre forceftimc. Claritatim 


Parentum [upergreditur. Just. A1 s'eleve audeflus Ge la 
réputation de {+s Ancétres. 

CLARITUDO , inis. f. Tac. La clarté, le brillant 
d'un Aftre. Sull, nobl:ffe , qualité , grandeur. f. répuca 
tion , renommée. [Sy n. Clantac.| Clavitudo familre. 
Vasrz.P La qualité, la noblefle d'une famille.—vocss. 
A-Gsir. N:rrerc de la voix. 

CLARIUS.{adv.) PI. Avec plus d'éclar, d'une ma- 
niere plus éclasante. Sed tants clarius qante. Just. 3. 
Mais avec d'autant plus de gloire, que. 

CLARIUS , oris. n. Cie. (comp.) de CLARUS. 

CLARIOS,1 5.m.De: Claros,c'ett un furnom d'Apollon, 
qui rendoit fes oracles dans certe Mie. Wrd. CLaros. 

CLaro. {abl.) Vid. CLanus. 

CLARO , #5. Vid. Ctarare. Eclairer, rendre illuftre. 

CLAROFAGETUM, fr. n. Ecel, Clerfay , Abbaye près 
d'Amiens. 

CLaroMons , ontis. m.Ecc!. Clermont, Ville de l'Ifl- 


de France , dans je Beauvoifis ,fClermont , Ville Epilco- 


pale & Capitalé d'Auvergne, lux la Tiretaine, elle écoit 
dc la premiere Aquitaine , dans l'Exatcat des Gaules. 

CLaromonTiuM. Le méme. : 

CLAROR , roris. m. Plaur. Eclat. m. lumiere lueur. f. 

CLAROS,5.f. PI. Claros, Ife de la mer Euée, b. 
Calamo. {Ville d'Ionie, eclebre par l'oracie d'Apollun, 
que l'on a furnommé Clarins du nom de cette Viiie. ? 

CLaRUcRUNT, (3. pl.) CLaruIT. (3. fig. perf.) v. 
CLARERS. 

CLrarumMans. Erel. Ciermain , près de Cluni. 

CLARUS , à , sm. €. Clair , éclasant, luifaut, beau 
illufire , fameux, celebre , connu, renommé , noble , de 
qualite, de condition, clair , évident , manifelie. 

Clara dies, Niro. Uce belle journce, un beau jour. 
Clari voce. Cic. A haute voix , tout haur. Tuba clara. 
Vince. Trompette qui a un fon éclatant. Non folm im 
clarss Ge honoratis wires. Cic. Non feulement dans les per- 
onnes illuftres & qui ont paflé par le: Charges Clarss ln 


se ,fole. Cie. jjdere, Horn. Pius clair que ic jour , que le 


Sols. Luisa clerifiiua. Vino. Lunicre briilante. Cis. 
riores, PL. Clariffime birrera. Cac. Lexcres tres bien faites, 
tresnettes , compolé:s avec beaucoup de netteté, Ciarws 
Medicina, Pr. 25 Cel:br: Médecin. Clarus fapientiä, 1p. 
Excellent Pinlotophe. [On ditélaré wvoce, & non alta 
vore, pour dire, à haute voix. Voyez Vox. Clarifimus 
Artis, arte ,in arte. Pi. 

Cranrusrons, Clar:fontis. C'airefontaine , [Shirburs. 
om Sherborne , Village ficué fur l'If: , en Asyleterre, 
dout l'Evêché fur cranstere à Satifburi, Sarifberi, ou 
Salifburi. 

CLASYA , 2. F.Ercl. Claife, riviere de Berri. 

CLASSÏA , £. f. Plaur. Nom de Province, forgé pat 
Plaute, Curcul. 3. 2. ni 

CLASSIARIT, 6rwm. m.pl. C.Nep. Ceux qui font 
Bans des vaifleaux. {n. CLassis) Claffuris perrerrit. 
C, Nsp. L'armée navale des Grecs éroit épouventée. 
Caÿaru regis, Kegis, LD, L'armée navale du Roi de Perie. 
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Claffiaries convecat. C. Ner. Il affemble éeux qui Eroient 
dans des vaifleaux. 

CLrassianrius. PI. Un Soldat de mer,un Matelot: 
Claffiarius praco laudum. Avruz. Un Préconifeur exaët 
un Apologifte diligent. 

CLassica.V'd. CLassicuM.CLassict.Vid.CLASSICUS4 

CLASSICINES , #m. m. pl. Varr. Des Trompettes. 

CLASSICÜLA , &. f. Cir. Petite forte, petite armée 
navals. 

CLASSICÜM , £. n. Liv, Trompette. f. C 45. Le {om 
de la Trompetie , le fignal. C'affcs ad concioncm adue= 
cævit. Liv. IN faie aflembler, il convoque l'afflemblée au 
lon d2 la Tromperte. Martis clafica. Ti. L+s Trompet- 
ces, Claim can: juber, Cæs. Li fit fonuer de la Trom— 
pette, Clajjes necdum inflari audierant. V 1 RG. Ils n'a- 
voient pas encor: entendu fonner de ia Trompette. 

CLASSICUS , à, #». Prop. De flotte, navale, qui fe 
Fait fur amer , qui appartient à ui e armee navale. Claficus 
férrpter, A. GELL. 19.7 Auicut ciaflique , Auteur excel- 
lent, Auteur de la premiie clafle, Auteur dû premi:r 
rans, GC: ff. a bella. PR o p. Guerres qu'on fait iur mes, 
Cl. fic corens. Veiz P. Couronne navaie, qui fe “oz- 
noir à ceux qui avoient remporte le victoire daus un ccm= 
bar naval. 

CLAS SICI, &rm. Liv. Ceux de la premiere claffe. 
[Le Roi Servius avoit partagé en cinq clafles , vous les 
Citoyens Romains.] Cwrt, Lrv, Les vers de Chiourmes , 
ics Matelots , les rameurs. 
HClaffio dicebantur prime tertiom claffis rs 75 con 
tum CH uiginti-quinque millia eric ,amplius-ve cenf erant. 
A. Geuz. 7.13. Onaypelloït Clafliques, ceux de la pre- 


. mire clafe , c'eft à dire, qui avoient de revenus trois 


mille deux cens cinquante livres , ou audeflus. | 
CLASSIS, is. f. Cie. Flore. f. armée navale. [Cie. 
rang. m, clafle. f. ordre. #3. Virg. Elcadron de Cavaicrie, 
—puerorum. QuixT. Une troupe d'écolicrs. Claffis vins. 
torum Coi. Un: troupe de Vigrerons, # [Quoique Clafés 
fe prenne ordivairement pour une multitude de vaifleaux , 
il de prend auf pour us feul vaiileau , & méme poui une 
armée de verre. Duédor clafis Uronres. V1 RG: 6. Æ3, 
Oïonte, Capitaine du vañleau qui portoit les Lyciens. 
{On voit par le premier Livre de l'Escide , que les Lyciens 
étoienc dans un feul vaifleau avec Orontr. Una que Ly- 
cios fidumique vchebat Orentem, sugens à vertice ponts 5m 
Pupp:æ ferit. à. Æn. r18. Celui qui portoit ls Lyciens & 
le fidele Oronce leur Chef, fur renverié par un affreux 
coup de mer , la proue pardetius la pouppe. Prime claÿfis 
horsnes. Liv. Ceux de la premiere ciafle, Vid, Ciassici. 
injia caen appeliantur fecunda claffs caterarumque 
ommium caffium. À. Ga. 7.13. On appelle hommes au- 
deflous de la claffe , tous ceux qui font de la feconde claf- 
fe, où des aucres clafes is féricures. Claffem adificare, 
csmparare, Cic.apiare, moliri, ViR&.farare. Liv. Equip- 
per une forte. C':ffe. Vire. Avec la flotte. Claffe appnila. 
€. Nip. La flovrc étant abordée. Claffis maxima pof he- 
mirun memoriarm, Ip. La plus grande otre dont on aie 
amais entendu parler. 
| CLassis. Del Sainr-Apolliraire , prés de Ravenne. 
CLaTër, eris. Ecc. Clederen Bretagne. 
CLatm. Ecl. Ville Epifcopale d Armenie , fous 
Ecfmialn, vers le lac de Van, ce n'elt plus qu'un Bourg. 
CLATHRARE » 7, dur, atum, Co. Treiliifler, fermer 
le treillis de grill-s, de barreaux. (R. CLATH n1.) Hinc 
CLÂATHRÂATUÜS, à, #m. PLaur. Grille , fermé de 
barreaux ou de treillis , fretté, . : 
CLATHRI, orsn. m. pl. Cie. Barreaux , treillis, ba- 
luftre, , Clathri ferrei, Pr. Des grilles de fer. 
CLAVA, 2. F.Cic.Maflue. f. bâton qui va en grofiflant 
jufqu'au bout. . Le 
CLAVARIOM , 55, n. Tac, Prefent qu'on faifoir aux 
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foldats Romains, pout acheter une efpcée de chauffure 
appellée Caliga. 
Sr RÉ ARTUS Faber, Un Cloutier, qui fait des clous. 

CLAVARÜM , f. n. Chiavan, petite Ville d'Italie, 
fur la Côte de Genes. | 

Cravas, #dis. Eccs. Chivas , près de Turin. 

FCLAVATIO, onis.f. Enclouure. (r. CLavus. Un 
clou.) . 

CLAVATOR , 6rts. m. Plawr. Qui porte une maflue, 
qui fe fert d'une maflue.(R. CLava.) 

CLAVATUS, à, sm. PL. Fait en forme de mallue. 
Feff. Non. Piqué , garni de clous, broché de nœuds en 
forme de clou. (r. CLavws.) 

Craupas. (2. fubj.) CLaups. (imper.) v. 

CLAÜDÉRE , #7, class, clausmm, Cic. Fermer , 
boucher, enfermer, enchaffsr, enclorre, renfermer , 
arrêter Dua Legiones tetum agmen clandebanr Cas. Deux 
Legions faifuienc l'arriere garde. Clandere aditus. STAT 
Boucher , fermer les avenues.—4#im2m laqueo. Ovin. 7- 
Met. S'écrangler.—bella. Srar. Terininer la guerre—cæ- 
nas. Man. Etre fervi à la fin du repas.—slienut exirus. 
Cic.—fugem tranfituim vism., Liv. Fermer les iflues, le 
paflage L'auelqu'on-{sberss belli. S 11. Mettre fin à la 
guerre, terminer la gucrre.—fenis pedibus. Hor. Faire des 
vers hexametres , compoler des vers hexamerres. To’ ba- 
BA tam parvo claufit in orbe dies. P R or. Un feul jour a 
renfermé tant de belles qualités dans un fi petit clpace de 
temps. Claudite jam rives. Virc. Bouchez les ruill “aux , 
ariétez les eaux des ruif:aux qui coulent dans les prai- 
vies. Urbem operibus claujir. C. Nep. Liinveñtie, il b'oqua 
la Ville, Claude offinm.Bise. Fermez la porte. Clanfermi: 
T'emplum. In, Fermerent le Temple. Vid. CLaubo. | 

CLAODE, dùr , clansis sum. (pa@l.) Ter. Ecre frrmé. 
Clanduntur Iumina. Vino. Ses yeux font fermés. Ones 
slaudentur aditus. Cic. On bouchers toutes les avenues. 
Non crim ports eppidium clanditur. Cic. Car ce n'elt point 
le Port quienvironne la Ville. Curmque porta clanderesar. 
Bisc Et lorfqu'on fermoit la porte. Srstin claufe funtja- 
sus. Bigu. On ferma les portes auflicôt. 

CLAÜODIA, 2. F. Cie, Claudia, Claude, nom de femme. 

CLAUDIANUS , j. m. Claudien , Peëte celebre d'A - 
lexandrie, qui vivoic [ous les Empereurs Arcadius & 
Thcodoie, Sud. [Nous avons fes Ouvrages commentés 
par M. Pyrrhon , Profcileur Royal de Caën.] | 

CLAUDICASAT. { 3.imp.) © CLAUDICANS, A47fi5. 
(parc.) v. 

CLAODICARE , «3, avi, ätäm, Cic. Boïrer, être 
boiteux , ciocher, fn'aller pas droit, manquet à, avoit 
des défauts, être defeétu:ux.(r. CLAUDUSs) 

Si quid clandicat in noftræ oratione, Cic. Si uotre dif- 
eours cloche, s'il y a quelque défaut dans notre dilcours. 
St 4 tern parte clandices Refpublica Liv. Si la Republique 
clochoit d'un côte , avoit quelque défaut. Tora amicitia 
quafi clandicare videatur. Cic. Toute l'amitié feroit boi- 
teule , pour ajrfi dire, {croit défeétueufe. Claudieat mge- 
#ium, LUCR. 3.454. L'efprit baifle. Nec in ullo vficio 
élandicire, Cic. 1. Off. Et ne fe démentir jamais fur au- 
cune forte de devoirs, % [On dit Claudicare ex wlnere, 
Cic.ex, in aliqus parte.) Ipje vero claudicabas pide. 
Bi591. Mais il le rrouva boiteux d'une jambe, U/yr'eque 
claudicsers im duss partes ? 1. Juiqu'à quand ferez-vous 
comme un homme qui boite des deux côtés ? Sa/abo 
clandicsntem, Bisu. je lauverai celle qui étoit boirrufe. 

CLAUDICATIO , omis. f. Cie, Boitement , l'action 
de boiter , la démarche d'un boiteux. Claudicarioncm 
ajferre. Cou. Boïrer , rendre boiceux. 

CLaupico , 45. Vid. CLaUpicars. Boiter, clocher. 

CLAUDISR. Ter. (inf. pail.) pour CL AU D1. Vid. 
CLaubsres. 


CLAGDIOPOLIS , 5:, f, Eecl, Ville ayerefois Mecrg- 


CLA 


u x LA LA 1 
pole de l'Honoriade Pontique , dans le Pont , vers la Mes 


Noire » Qui fut ruinée avant le douzième fiecle, & (a Di- 
guité fur cransferée à Ponto- Heraclée.[ Evéché d'Ifaurie 
{ous Antioche , qui n2 fubffte plus. IClaufembourg , 0 
Colofwar , Ville de Tranfylvanie fur le Kleir-Sarmos. 

CLAUDITAS, ätis, Pc. nd, CLAUDICATIO. 

CLAÜDIUS, ï5. m. Cic. Claudius , ont Claudé, 
nom de plufieurs Romains. Appius Claudius Cenfor. Liv. 
tn Cl.Cenfeur, fit paver le chemin de Rome à Capoue, 
& he venir dans la Ville par des canaux l'eau du Teveron, 
qu'on appelle de fon nom, Aqu# Claudia. L'eau de Clau- 
dius, & le chemin fut auMMi appellé de fon autre nom, 
Via Appia , le chemin d'Appius, qui commencoit à Ja 
Porte Capene. Eur. 3. [Claudius, Empereur , oncle & 
fuccelleur de Caïus Calligula , prédecefleur de Neron, 

CLAUDO , dis, Vid. CrauDers. Fermer , boucher. 
(R. Amd à, f. 2. dor. v. sh Lu , clara.) {Syn. Obffruo, 
intercludo , occludo.] Ciaufcrunt offium, Bisi. Lis frme- 
rent la portez, 

CLAUDUS , 4, #m,. Cic. Boireux,-teule. Carminæ 
claude, O vip. Vers Pentametre de cirq pieds , qui ac- 
compagne uu Vers H:xametre quien a fix. Voilà pour- 
quoi Ovide l'appelle boiteux, Les Elcgies font compofécs 
d'Hexametres & de Pentametres alternativement. Dess 
claudus. Cic. Un dieu boiteux , c'eft le dieu Vulcain. Wid. 
VUIcANUS. Nawis clauda, Liv. Un Navire maltraité.— 
Pues. Sir. Foi chancelante. Erat claudus utroque pede, 
Bree. [l étoit boiteux des deux jambes. Clandus ex utero 
atris. Bic. Boiceux dès le ventre de fa mere. 

CLavsm. Plant, Caf, s. 2,7. Moñl. 3. 2.57. Ge. (acc.} 
Fid. CLavis. | 

CLavenNa , « f. Eccl. Chiavenne, Comté, au Diocele 
Je Come, 

CLAVERINUM, 04 CLAYERUM, f, 0. Vid. CLAVARUM, 
Chiavan. 

CLavr (date ab}.}de CLavis {{gen.fing. o# nom. pl} 
deLLavus. 

CL À VI CU LÀ, %.f. Cie. Le tendon d'une vigne qui 
s'attiche aux échalas, [petite clef, emclavette. La Cia- 
vicuie, cerme d'Archicecture. Clavreula L.M.Clavicules, 
deux o5 qui ferment la poitrine & les épaules comme une 
clef,qui lient l'épaule au brichet. 

CLAVICULARIT , orum, m. pl. Firm. Les Geoliers. 

CLAVICÜLATIM. (adv.} PL. En forme, de tendon de 
visne. 

ÉLAVIGÉR, #,#m. Ovip. Mafier, qui porte une 
mafluc. (R'CLava , G GERERS.) fOvid. Qui porte une 
clef. (r. CLavis.) Claviger ashereus. Ecc L. Celui qui 
porte les clefs du Ciel, Sant Pierre. A | 

CLAVIS, as. f. Cie, Une clef.(R.xaws, clauis,) Ur 
heres circum claves curreret. Hon. Que fon hericier s'é- 
coit déja faifi de fes clefs. Sub clavt. Varn. Sous la clef, 
Tulerunt clavem. Bras. Porterent la clef. Odiffs caves, 
Horn. Tu hais d'écre enfermé , tuaimes à paroicre en pu 
blic. Clavrm donare. F ss +. Donner la clct Clauis pures, 
La clef du puits.Clavim cedo.PLAUT.Moff.2.1 79.Dornez 
la clef, Clavem jube eferrs. Ls. Faices-moi apporter l& 
clef, 

CLAVOLA, £. FVarr Greffe. f. fcion, un rejetton d'ars 
bre qu'on couppe par les deux bouts pour planter. Quel. 
ques-uns lifent CLasuLa. Varr.l. 1. R.R. 4e. 

Cuaussrar. {3- perf, fubj.) G CLAUSSRUNT. (3. pla 
perf. aét.} v. CLAUDERS. 

CLAUSTRA (pi.)Fid. CLAUSTRUNM. L 

CLAUSTRARIUS,15.m.Lempr. Menuifier ow 
Serrurier qui travaille aux cicis, & à tout ce qui jert de 
fermeture. RS | ; 

CLAUSTRITUMUS, 5. m. A. Gel. 12. 10. Qu 
clauftris janne praeft. 


CLAQGSTROM, fn. Cie, Clôvure , cloifgn, barres 
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verrouils. #. Parc à renfermer les troupeaux, enclos, 
Cloitre. w. Hor. Barricre, barricade. f obftacle. ". op- 
pofition, digue. f. une herfe, -Canobui. Un Cloitre.— 
Curie. Le Barreau.—Hetruria. Liv. La clef de l'Etrurie. 
Clanfirum Marie. Eccs. Le fein de Marie, le ventre de la 
Saince Vierge, Clauftra Imperii. Cic. Les clefs d'un Em- 
pire, d'un Ecar, les frontieres d'un Etat. Magno cum mur- 
mure monts circum clauftra fremunt. V1R oO. Tout av- 
tout de la montayne où ils font , on les entend #ronde: 
inceffamment. Janua clauffra pandere. CaruL. Ouvrir la 
porte. Piaca furtim laxat claujira Simon. ViRG. Sinoi. 
ouvrit , fans qu'on s'en apperçüt, le ventre du Cheva 
de bois. Claufira nature, Lucr. Les fecrets de la natute. 
—pudoris G reverentie, P1.}. Les loix de l'honnérecé & dur 
ccipect.—facrarum Virginum, La cloture des Relivicules. 
Cum ego clauftra iffa.nobilitatis refregiem. Cic. pro Au. 
ren. Ayant forcé ces barrieres de la Nobleile , ayant {ur- 
monté ces obftacles que mettoit la Nobleile, Cuffodi 
c'auftra oris tui., B15L1. Tenez fermée la porte de voire 
bouche. » 

CLAUSUL A, &.f. Cie. La fin, la conclufon , le 
bout , fclaufe, condicion appofce à un acte , |cadence, 
chute. f. June parenchefe. (r. CLAUDERS.) 

Claufuia edictr, Cic. La claufe d'un Edit , d'un Tefta- 
ment.—Eprffole, Cic. La conclufon, la fin d'une Lettre — 
J'ibule. Cic. La fin d'une piece de Theatte.—teffamenti, 
Cic. La claufe appofee à un Teflament. Clan/ulam smpe. 
ere dijpuiations. Co. Finir un Difcours.—vira. Sex. 
Mourir. Utar ca claufulä qua foleo. Cic.2. Ep. 4. Je 
finirai comme j'ai coutume. Egreffus Virginis matrss 
elaufula. Bise. Etant foiti du fein d'une Vicrge fa mere. 

CLAUSÜM , 5. n. Virg. Enclos. m. un lieu renferme. 
Sub uno claufo, Cos. Avoir dans le même enclos , dans la 
méme bergerie. 

CLAUSUS , à, #m, Cic. Fermé , clos , couvert, ca- 
ché, obieur , fecret, É à couvert, en fureté. Virg. Ren- 
fermé , enclos, enfermé, (part. paf.) v. CLauDsRe. 
Aures claufe veritati, Cie. Des oreilles fermées à la ve- 
rite. Nullius domus claufa contra tuam cup:ditatem percft 
cffe. Cie. Il n'y a point de maifon qui puifle étre à cou 
vert de votre cupidité. Er claufa eff jansa. Bios. Et la 
porte fur fermée. $e{ On dir claufus alicui vei, cons 
ruiqui. Cic. Adverfus aliquid, T À c.] Claufo corpore 
ad uerfism vim venens, T Ac. 15. an. Le poifon ne pouvoit 
pius agir fur fon corps. 

CLAVULUS ,5. m. Varr. Un petit clou, une broquette. 
(dim.) de, . 

CLAVUS , 5. m. Cic. Clou , m. cheville. f.] Virr. Le 
gouvernail, le timon d'un Vaifleau , m. Css. Fiftule, 
tumeur pleine de pus. C:lj. Dusillon. #. qui vient aux 
mains , cor. m. qui vient aux pieds. Her. Echarpe , bande 
“Xe (lcinée de petites pieces de pourpre ow d'or , fembla- 
bles à des têtes de clou , que les Senateurs & les Cheva- 
lisrs Romains portoient attachée au haut de leur robbe, 
& qui comboic fur l'eftomac , avec cette difference, que 
celle des Sesateurs étoit plus large, ou du moins les 
nœuds ou les petirs clous évcoient plus gros aux Sena- 
teurs qu'aux Chevaliers. } Clavi se, cn conita eff. 
O vip. 4: Trifé.: 10. Mes clous n'étoient pas aflez gros, 
je n'étois que Chevalier. Ciauus annalis. F Es r.X Clou 
que le Preteur , les Confuls ox les Diétateurs , fchoïent 
tous les ans au côté droit de l'autel dans leremp.e de Ju- 
piter,le treiziéme jour de Septembre , pour marquer le 
nombre des années. Dans la fuie, on piancoir auffi des 
clous ailez fouvent , lorfqu'il arrivoit quelque prodige 
qui fembloit menacer la Republique. Voyez Tixe-Live, 4. 
7-c- 3. Lex vetufia eff ut qui Praror maximus fit, 1dibus 
Septembribus clavum pangat. Fixus fuit dextre lateri dis 
Jovis optimi maximi, ea ex parte qua Minerva termplum eff. 
1l a jouce dans le méme chapitre, que cette fonétion paila 
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des Confuls aux Diétateurs, & même qu'on ertoit des 
Diétateurs exprès pour cette importante ceremonie. Er 
dans le liv.s. «. 18. 1] dit que Cn.Quinrilius fut fair Diéta- 
teur pour ficher le clou. Ce Ditateur nomma. L. Vale- 
rius pour General de la Cavalerie , & après la ceremonie 
ils fe demirenc de leur Charge. Diéfatorem clavi figendi 
caufx creari placuit, creatus Cn. Quintilius magifirum 
cquiturm L, Valerium dixit, qui fixe clavo, Magifiratu 
le abd'carunt. Liv.e. €. 18. Latus clavur. Vid. Lars. 
Anguflus clauus. Varr. Bande petite & étroite que les 
Chevaliers Romains portoient , & qui les diftinguoit 
le tous les autres Ordres. Clavus ligneus, Cheville de 
bos.-in cufprde cechleatus Un tirefond.—capitatus.VARR, 
Clou à téte.—hamatus , uncinatus.—clou à crochet.—bre- 
Ver & crafier cu pide retufus. Cou à river —figendis 
tegulis accommadatus. Clou à laue—caligæris, PL. Clou 
de foulier ou de biodequin.—cærr#cariss, Clou d= char- 
rette.—cochlea in morem fériatus. Clou à vis.—gemina cuf- 
prde inffruitus. Clou à doubl: pointe —mulcarins, ViTR.. 
Ciou à tête plasce & large.—rrabalis. H o R. Grand clou. 
Claus in calciamento, PL. 2. 98. Clous à mettre aux fou- 
liers.-clavum pangere. Liv. Figere. Are À clou , 
clouer. Munus clavi majoris, Sr AT. Chargé de Sena- 
teur, Torquet clavum, Vire. s. Æn. 1l tourne le gou- 
verna:l 

CLAXANDRIX, icis. F. Plaut, Nibil eff alind niff 
concha qua teçitur fignum , inquit Prifcianus, 

CLAZOMENZÆ,, ärwm. f. pl. Cie. Clazomene , Ville 
de l'Afie Mineure. Ce n'eft plus qu'un Village nommé 
Vourlæ fur le Golfe de Smyrne. 1] y avoir aurrefois un 
Evéque, Re 

CLAZOMENIUS, à, #m. Cic. Qui eft de Clazomene. 

CLEÆRETA , &. f. Plant. Nomen eff cuju{dam lens. 
PLAUT. Afin. 4.7. 

CLEGERUCUM , i. n. Eccl, Cleguerec en Bretagne. 

*CLEMAÀ , äris. n. Pl. La rerouée , herbe. (xxñuss.) 

*CLEMATIS idis. f. PL.Liferon. m. herbe.{xAnugrir.) 
Clemaris Daphnoïdes. P 1. De la pervenche , herbe.[ V4. 
CENTUNCULUS, 

CLEMATITIS. PI. La Clematite, plante dont les 
flkuis font à quatre feuilles, tarement à cinq. Ces fleurs 
fonc fans calice ; mais elles poullenc du milieu de leurs 
fêuilles’, un piftile qui devient dans la fuite un fruit che- 
velu. Ce fruit eft une maniere de vête arrondie, compofce 

€ plufeurs femences terminées par une queue femblable 
à une petite plume. 

CLEMENS, éntis.{(adj |Ter. Clement , doux, hu- 
main, mifericordieux , paifible , favorable , fecourable, 
commode.{r. Swod colat mentem [nam.Don AT.)Clemens 
amais, © v 1 p. Riviere paifible qui roule fes eaux fans 
bruit. —judex, C1 I favorable , porté à la douceur. 
Raribus clemens imfula, Ciaup. Une Ifle où les Vaifleaux 
abordent aifément, Clemens in difpurande. C1c. Tran- 
quille, qui fe poflede dans la difpute—Rwmor. S ALL. 
Nouvelle qui ne fair pas grand bruie.—Servitus. TER. 
Elclavage doux , commode. Clemens vita. Tim. Vie 
douce & commode, Clementior in cade. Cic. Plus hu- 
main, plus moderé dans le carnage. Qwos praterit cle= 
mentiore alueo, Curt. Qui adouciffent fort l'impetuo- 
fité de fon cours , qu'il pafle avec moins d'impetuoñté, 
de rapidité, Ab innocentia clementiffimus. Cac. pre Rojt. 
Am. 85. Tres doux envers les innocens. Clementiffime 
Pater. Eccu. Pere tres plein de douceur , de bonté. Syn. 
Placidus.— 

CLEMENTER. (adv.) Cie. Doucement , avec bonté, 
humainement , moderément , paifiblement , tranquille. 
ment, avec douceur , lentement. [| S x N. Placrdé , cou 
miter.] 

Clementer ambulare. P 1 À ur. Marcher doucement. 
Clementer affurgentes colles, Tac, hift. Collines qui s'éle- 

véat 
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vent doucement , dont l'accès eft facile moderarè |  CLERICUS , 5. m. Eccl, Clerc, qui eft du Clergé.Ci- 
jus dicere, Czæs. Rendre [a juftice avec beaucoup de | ricorwm more. Clericalement. Clericus Puer antiquior, Le 
douceur & de moderation, Clementer wols, P 1 A U +. | Spé , le plus ancien des Enfans de Chœur. 
Stich. Doucement , s'il vous plaît. Clemunter refalu- CLsros. Pl, 11. 19. Efpece de maladie des Abeilles, 
tatis. BiBL. Après les avoir alués aufli , en leur faifant } Cum Faves explent, Cleron vocant, In1n. Quand les 
bon vilasye. Clementiffimi erga c.ues verfatus eff. Vict. | Abeilles ne remplillent pas leurs rayons, on appelle Cleros 
II fit paroirre beaucoup de bonté envers les Citoyens. | certe maladie. …1 
Qyadam clement hs aquo accipiat. LUcR.3.314. Qu'il loit *CLERÜMÉN &. Plaur. Prolog.Cafin. xang#dpes, 
moins agité qu'il ne faudroir , qu'il ne regarde ces chofes | fartientes.C'eft le nom que Diphyie Auteur Grec, a donné 
d'une maniere erop tranquille , avec crop de tranquilité. | à la Comedie que Plaute a intitulee Ca/fn#. 

CLÈMENTIÏA ,4 f. Cie. Clemence, douceur , bon- CLERUS, 5. m. Eccl. Le Clergé. Si dormiatis inter 
té, humanité , muderation , humeur pailble, facilité | medros Cleros. Biau. Pf. 67. Quand vous feriez endormis 
à pardonner, au milieu des plus grands penis. | Ce mor de C'erorn'eft 

Clementia afatis, P à. J, Eté doux , Eté frais.—hyemis, pes un mot lacin, L'Auteur de la Vulgate a laifle ce mot 
Co L. La douceur de l'Hiver , Hiver modere. Awdias nos | fans le traduire : il vient de xAgns,qui fignific dans Hefych. 
pro tuä clementis. Bisu. Je vous prie d'écouter avec vore | des pierres qui fervent de chenets. Le Texte hebreu porte: 
bonté ordinaire, ce que nous avons à vous dire. Quand vous vous feriez couches au milieu des chaudieres 

CLEMENTIOR , oris. Cic. (comp.) de CLEMENS. ou des fourneaux.] Neque dominantes in Cleris Big. Sans 

CLeMenTissiMs. (adv.) Plawr. Tres doucement.{fup.) | dominer fur ceux que vous avez pour partage. #[Le mo 
de CLsmenrsR. Avec b:aucoup de bonté & de douceur. | d: Cierus eft pris du grec xAñegs, fort, heritage. 11 fe 

CLEMENTISSIMUS ,4, #m. C1c.({up.) de Cus- | Prend pour cout le Troupeau que chaque Evéque a fous 
MENs- % 1a conduite, pour le Ciergé, qui a choili le Seigneur pour 

CLEMENTIUS. {adv.) Luer.[comp.) de Cuemenrar. | fon heritage,pour les Chréxiens, pour l'Eglife, faifant al. 

CLENUS , 5.m,. Le Clain, riviere qui prend fa fource lufion aux Liraëlices,à qui on diftribua par fort la Terre 
dans la Marche, pale à Poitiers, & le jette dans la promife.] Clerus Gallicus,Gallicanus. Le Clergé de Fran- 
Vicone à Chäcelleraud. ce.—Conffantinopolitanus. Le Clergé de Conftantinople. 

Curosis , ir. m. Cie, Cleobis & Biron étoient des en- CLEUPEDA , 4. f. La Ville de Memel , dans la Pruffe 
fans d'une Prétrefle Argienne , qui craînerent leur mere | Ducale, près du Lac Curon, qui fe décharge dans la Mer 
fur un chariot jufqu'au temple de Junon ; voyant que les Balrique. u 
Chevaux qui devoient la mener ; tardoient trop long- CLIBANARIUS , 35. m. Eutr. Cuiraflier, armé de 
temps, la mere pria la décffe d'envoyer à fes enfans ce | Cuiralle , ou qui porte des armes recourbées en arc. Am, 
qui ecoic de plus avantageux à l'homme dans la vie. Sa | MArc. Armé de pied en cap , bien ee (R. xNearor, 
pr ere fur exaucéc ; car on trouva Les enfans morts dans | four, cuirafle.) Parce que la cuirafle des Perfes avoic 
e Temple sp ès le Sacrifice. Cic.Tulc.& Herod.1 Val.M. 
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CLEOM BRÔTUS , 5. m. Cie. Cleombrotus, fils de 
Paufanias > General des Lacedemoniens , qui perdit la ba- 
taille contre Epaminondas , & mourut de la bleffure qu'il 
reçut dans ce combar. [Un autre Cleombrotus, qui fe 
Précipita dans la mer , après avoir là le Livre de Platon, 
de Mr de l'Ame. Cie. Tufc. 

CLEOMEÈNES , är. m. Cie. Cleomenes , qui ravageoit 
le Pays des ennemis durant La nuit, (quoiqu'il eût fait 
avec eux une trêve de trente jours.) 

CLEONA , £. f. Eccl, Saint-Balile dans la Morée. 

CLiroMaNanum, ff. n. Eccl, Clonaad, en Irlande. 

CLEONE, és. f. Ovid. Nom de plufeurs Villes, dont 
une cft auprés de la forér appellée Nemée , où Hercule 
tua ce Lion fi renommé. 

CLEONEUS , 4 , #m. Lucr. De Cleone. 

CLEONICIOM , 55. PI. Pid, CLinoropium. Plante. 

CLEOPATRA , &. f. Cleopatre , Reine d'Egypte, fœur 
& femme du dernier Prolemée, qui fit coupper la tête 
à Pompée : elle époufa M. Antoine , & fe donna la mort, 
ques ne pas tomber vive entre les mains d'Augufte à la 

taille d'Aétium, 

Crsopareis, Ecel. Ville autrefois Epifcopale de la 
premiere Egypte , dans le Patriarcat d'Alexandrie. 

CLÉOLHAS , à. m. Bibl. Cleophas , un des Difciples 
de Jisus-Cnrisr. 

*CLEPÈRE , p3, clepss, clptum, Cic. Dérober, voler, 
(xAxlw , furor.) Clepere dolo. Cic. Dérober par adrefe. 

*CLEPSYDRÀ , &. f. Cic. Une Horloge d'eau , un 
Sable, une Horloge de fable. (xas4 des, Cleplydre, Hor- 
loge d'eau.) Voyez Vicruve. 

ACLEPTA, 4. m. Plaut. Larron. m. Syn. Fur. 

CLER À, 4. f. Eccl. Eveché de la premiere Phrygie 
Salutaire , dans l'Exarcat d'Afie , qui ne fubfifte plus. 

*CLER I, ormm. m, pl: Bibi. Les Clercs, le Clergé. 
{wAñess ; fers.) 















quelque reflemblance à un four. Vid. CLisaNus. 

CLIBANUS , 5. m. Eccl. Un four , une tourtiere, [un 
vaifleau dans lequel on fait eue quelque chofe, [une 
cuirafle. (R. «A/oares.) Clibanus marianus, Bain vapo- 
reux , bain marie. [Clibani funt Perfarum Thoraces , fie 
appellati à fimilitudine clibanorum. Clibans illi Perfici 
erantex folido ferre ; loricæ verd Gracerum & Romanorum 
lquammis contexte , 1.c. ex multis particulis ferreis im mo- 
dur fquammarum contexte. Salm. in Lampr.Alex.Sev.] 

CLICCHIO , émis. Eccz. Cliffon , au Pays de Retz en 
Bretagne. 

CLipss, dium. Eccr. Saint-André en Cypre. 

*CLIDIOM, 5 5. n. PL, 9. 15. Le mème que Jucuzus. 
xd ler, 

*Cuipucnos , @ CLipucHUs, 5. m. PI. Un Portier, 
qui porte des clefs. maed 5 4es, claviger , de wauis , clef, & 
40 » j'ai. 

CLIENS , éntis, m, Cic. Client, Valal. m. homme 
qui eft fous la protection d'un homme puiflant , la erea- 
ture d'un Grand. C4f. un Allie.Owid, une Partie, le Client 
d'un Avocat qui le défend en Juftice. Populi Gallorum 
Clientes. Czxs. Les Peuples Vaaux des Gaulois , qui fonc 
fous leur protectien.Clientes fibi emnes volunt elfe multes. 
PLaurT. Tout le monde veut avoir un grand nombre de 
creatures qui s'attachent. X C'éroir la coûtume chez les 
Anciens de s'attacher à quelque Grand de Rome , qu'ils 
appclloient leurs Patrons , Patreni, avec qui ils concrac- 
voient droit d'hofpitalité,& s'obligeoient de fe rendre mu- 
tucllement toute force de bons ofhces , les Clicns d'expo- 
fer leurs biens & leur vie pour leurs Parrons , & les Pa- 
trons d'employer tout leur crédit & leur autorité pour 
défendre & proreger leurs Cliens. Woyez Cic. Div. in Fer. 

CLIENT À, 4. f. Plaur, Celle qui eft fous la protection 
d'un autre. 

CLIENTARIS , rê. Vid. CL1ENTELARIS. 

CLIENTELA, ä. f. Cic. Nombre, mulritude de Cliens, 
de créatures , de gens qui fonc fous la hé des 
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aurres , Aproteétion, fauve-garde , faveur. f. {Clientele, 
tenute.f.Vañelage.m. Dareic, ferre in clientelam alicujus. 
Cac, Se mettre fous la protection de quelqu'un, fe donner, 
s'actacher-à quelqu'un. Thaïs patr: Je commendavit : in 
clientelam € fidem nobis dedit fe. TsR. EUN. Thaïs s'eft 
jettée entre les bras de mon pere: elle lui à demande {a 
protection, & s'eft donnée route entiere à nous. DE 

CLIENTÉLARIS , arë. (adj.) Clientelare obfequium. 
Un hommage qu'on rend. # Ce moe n'eft pas latin ; non 
plus que C lientaris. | - 

CLIENTUÜLA, &. F.Afc.P. Celle qui eft fous la protec- 
tion d'unautre. Syn. Clienta. 

#*CLIMÀ , ätis. n. Vitr. Climat. m. region, ficuation, 
inclination du Ciel. Col. Efpace de terre qui a foixante 
pieds en quarté.{ Ce mor Clima eft cout grec,xMugsregio.] 

R. *Ar®, 

PE Nom de plufieurs Villes de Phenicie & de Pa- 
leftire, qui portoient autrefois le titre d'Evéche, . 

*CLIMACIS, idis. f. Vitr, Une petite Echelle. xgxis. 
(Re «AE, cradus.) 

CLIMACTER , éris. m. À. Gall, Temps , âge clima- 
terique. { 1] fe dir de chaque fepriéme année des perfonnes, 
& quieft, à ce que difent les Aftrologues, dangereule; 
mais la plus perilleufe eft la foixante & troïfiéme annce.] 
3 On ne Lrouve point ce nom au fingulier. | 

CLIMACTERICÜS , à , wm». À. Gezr. Climaterique. 
Annus climaétericus, Xp. L'année climaterique ; c'eft par- 
ticulierement la foixante & troifiéme annce de la vie. 
Habes climaëtericum ternpus. P 1. J. Vous êtes en votre 
année climaterique , (mais vous en échapperez , vous en 
reviendrez.) 

CLIMAX, äcis. f. Quint. Gradation. f. faure de Rhe- 
torique , enchaînement de plufieurs propofitions. [S x x. 
Gradatio.] Nibil alind climax ef quam Japius adhibita 
repetitio, vel iteratio, Inquit Hermogenes , |. 1.de Formis. 

CLINAMEN, inïs. Luce. Clinamen principiorum. Ip. 
Le mouvement des premiers principes , l'inclination des 
atomes , le clinamen , l’action de s'incliner. 

CLINARÉ, 9, au, 4m. Luc. 2.243. Incliner, 
pancher,baifler.X Ce mor eft vieux,& a produic inamen 
&° clinatus. Inclinare eft plus en ufage. Quelques-uns 
même lifent dans cet endroit , inclinare, LUCR. (xirw.) 

CLINÂTUÜS , à, mm. Cic. in Arar, Incline , abbaillé, 

CLINIADES , &. m. Ovid, Alcibiades , fils de Clinias, 
qui s'étant échappé à cravers des feux qu'on avoit mis à 
la cabane où il étoit couché , fut tué à cou de fléches 
par les gens de Pharnabaze , qui n'avoient olé l'attaquer 
de près. 

*ÉLINICE, ës f.Cie. L'art de craîter des malades alités. 
mure, Pl. La Medecine en general , dont Hippocrate eft 
le reftaurateur. PL. 29.7. 

CLINICUÜS, 6.m. PI Medecin qui exerce l'art de 
traiter les maladies des alités , qui eft toujours-malade 
dans un lit, comme les paralyriques. Mars, qui porte des 
morts, 

CLINO , #s, Vid. CLINARE. 

CLINÔÏI DES. L.M. Clinoïdes, e'eft ainf qu'on appelle 
les trois Apophifes internes de l'os Sphenoïde.(n.æAirs, lit; 
parce que ces Apophifes reffemblent aux pieds d'un lit.) 

CLinopacs , es, f. Swet. Domir. Exercice du lit. Libi- 
dinis nimia aiduitas concubitus, Ibid. €. 22. 

CLINGPODITM , 35. n. PI. Le Clinopodion , plante 
à flcur-en-gueule. Cette fleur eft un tuyau découppé par 
le haut en deux lévres, dont la fupericure eft arrondie, 
relevée, & ordinairement échancrée , l'inf-rieure eft divi- 
fée en trois parties. Le calice pouile du fond un piftile, 
lequel s'emboîte dans le crou qui eft au bas de la fleur, Ce 
piftile eft compoft de quatre embrions , qui deviennent 
enfuice autant de femences oblongues,enfermées dans une 
capfule qui a fervide calice à la ficur. Ileft cilensiel aux 


s 
, 
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efpeces de ce genre de porter des fleurs verticillées ; c'eft 
à dire rangées par étages & par anneaux autour des bran- 
ches & des tiges. (eA/rm, lit.) 

CLIO , #s.f. Ouid. Clio, l'une des neuf Mufes. 

CLIPÉA , 4. f. Ville autrefois Epifcopale de l'Afrique 
Occidentale, 

CLIPEUS. Vid, CLyraus. Un bouclier, 

CLIPIACOM , f: n. Eccl. Clichi, petit Village près 
de Paris , renommé par le Synode de 659, tenu par Lan- 
dri Evêque de Paris. C'evoit auffi la maifon de plaifance 
de nos premiers Rois. 

Cuissonium , #. n. Ecel. Clefle en Poitou. 

CLITELLÆ , #rmm, f. pl. Cic. Un bat de bête de fom- 
me, comme d'un Afne, d'un Muler , &c. Clrellas per- 
ferre. Horn. portare. PH. vehere. PLaurT. Porter le bâr. 
Clitellas bovi imponere, Cic. Donner un emploi à quel- 
qu'un qui ne lui convient pas.{ppr. donner un bät à un 
bœuf.) Binas clitellas imponere.VH.Faire porter deux bâts. 

CLITELLARIUS , à , wm. Qui porte un bât, béte de 
fomme. 

CLITIS, 35. m. Vid.CLaniUSs. Vid.CLsnus. Le Clain, 
rivicte de France. 

CLITÜMNUS, 5. m. Swet.Le Vene, le Vaine,Aeuve de 
Tofcane , dont les eaux rendent blancs les Bœufs quien 
boivent, felon Pline. Dion dit quec'eft une foncaine 
d'Ombrie , b. du Duché de Spolcre. 

CLIVENSIS , sê. (adj.) De Cléves.—Ducatus. Le Du- 
ché de Cicves en Allemagne. 

CLIVIA , &. f. La Ville de Cléves en Allemagne , Ca- 
pitale d'un Duche de même nom, au Due de Brande- 
bourse , près du KRhein, Vid, C1 1 v 1 s.[ PL. 10,14, Nom 
d'un oifeau. 

Cuivina, #.F. PI, Efpece d'oifeau de mauvais augure. 

Cuivis , #. Cléves. Le méme que Cuivia, ainfi nom- 
mée, parce qu'elle eft fituée dans un endroit près du 
Rhein , où il y a plufieurs pentes de collines. (R.CLivus.) 

CLIVIUS,à4, mm. Fasr. Tout ce qui eft difficile & 
rude. (de Cuivus. Lieu diicile à monter.) 

Cirvia aufpicia. F 55 T. Aufpices qui empéchoient de 
faire quelque ehofe. 

Czivo. {abl. de CLivus.) 

Cuivosion , #s , eris. Luc. (comp.) de 

CLIVOSUS , à, #m. Vire. Qui va en pente , inégal, 
montueux , rempli de collines & de vallées. 

CLIVOULUS , #: m. Col, Pexire hauteur , petite émi. 
nence , un côteau , le penchant d'une colline. &.) de 

CLIVÜM., 5. n. Car. Une éminence , la pente d'une 
colline. Syn. Clivus, qui eft plus uficé que Cisvum. 

CLIVUS ,5.m. Cie. Colline , montagne , éminence. f. 
tercre, penchant, #. defcente, pente d'une montagne ou 
d'un lieu élevé, f. (R- Arcs, montis declivitas.) Clive 
fudamus in imo.Ovid.Epiff. Je [ue au bas de la montagne. 
ê, e. = marrere forcement au commencement de mon en- 
treprife. 11 faut pouffer jufqu'au bout , il fauc our ha- 
zarder p'ur fatisfaire ma palion. Ardor inexpersum nibil 
finet elle: eus. Ibid. 

Cuivus.Ercl. Cléves , Duché d'Allemagne. 

CLÔACA, £. f. Cic, Cloaque. f. égoût , gouffre. #2. 

CLOACALIS, lë. (adj.) De cloaque.Cloacale flumen. 
FssT. Une riviere où (+ déchargent ies égoûts. 

CLÔÂCARE , 0, æwi. Fssr. Gâcer , lalir, fouiller. 

CLOACARIOM ,f1.n.ex Leg. Sipendentes, 27. 6. Si 
quid, D. de Ujxfr. Impôt, Taxe que chacun évoit obligé 
de payer pour faire vuider les ordures de la Ville. Taxe 

our payer les Boueurs , les Vuidangeurs. 
TCLOACINA , £&.F. La. La déefle Cloacine , C'étoit 
une fiaiue que Tatius confacra , & lui donna çe nom, 
parce qu'on l'avoir trouvée dans les cloaques, 
” CLOACO , 45. Vid. Cuoacars. Syn, 17quime, 
CLÜACULA 2 é. f. Lampr. (sim.) de Cioaca. 
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CiocHärA.Vid. Crocaria. Closher en Irlande. 

CLODÈRE , 42. PI. 18.33. Vid. CLaUDERG, Fermer. 

CLODIA , 4. f. Cie. Clodia , nom de femme. 

Cionia—Fossa ,4.f. Eccl. Chozza, petite Ville du 
Dogat de Venife , dans uné 1fle de la Mer Adriatique, où 
fuc transferé l'Evéché de Malamacco: ileft Suragant de 
Venile. 

CLropri ForuM.Vid. Forum Cropit. Ville d'Icalie. 

CLODIUS,i5. m. Cie, Clodius , nom de plufieurs 
Romairs. ! 

CL@LIA , 4. f. Eutr. Clelia , fille de qualicé , qui fuc 
donnée en btage au Roi Porfenna. Mais elle fe fauva la 
nuit du Camp, & montant fur un Cheval , elle paila le 
Tibre. Porfenna charmé de {a valeur , lui permit de s'en 
aller avec fes Compagnes;& le Senat Romain lui fit dref- 
fer une Statue Equeftre dans la Place publique.Fojez cette 
Fable dans Denys d'Halicarnalle, Tite-Live, Florus, Plu- 
tarque, Aurelius-Viéter, Ge. 

CLOGARÏÀ, &.f. Eccl. Clogher, Ville Epifcapale 
d'Irlande , Suffragant d'Armach. 

Crota ,4.f.Eccl. Claïc, entre Paris & Meaux. 

CLOTHO, ss. F. Ovid. Clotho, une des trois Parques, 
fœur de Lachefs & d'Acropos. Clotho tient la quenouille, 
& vire le fil de la vie des hommes.{r. xaw%, Filer. Vid, 
Parc.) L 

CLOVESHOVIA , &. Eccu. Clifé au Pays de Kent en 
Angicterre. 

CLÜACX , 4. f. Le même que Cioaca. Cloaque. 

CLUANI Lacws. Eccs. Clonloc en Irlande. 

€ELÜUANÜM, i. n. Eccl. Cluain-Mic-noïs en Irlande. 

CLÜ DEN, inis. Arur. Une épée avec fon fourreau. 

CLÜ DÉRE,d2.Cic. Fermer. Le même que CLAUDERE. 

CLÜ Di, àr. (pafl.) PL, Etre fermé. Juft. Etre étanché, 
être arrété. 

Ciusnpo.(ger.) de 

CLUÜERE , &5. PLaur. Avoir de la réputation, être 
eftimé.{R.xaver.) ya nondum clueant dlle tentata periclo. 
Luce. 1. 633. Qui ne foient encore expolës à aucun dar- 
ger, 8 foient exempts de danger, de per quacum- 
que cluent, Isip. 450. Car voutes les chofes qui font. Op- 
portuna cluebit. In. 3. 208. Sera avantageule. 

CLÜNXA , &. Fssr. Singe qui n'a point de queue. Vid. 
CLURINA. 

CLÜNACÜLÜM, 5. n. Feff. Un coûteau de Boucher. 
(Qsia ad clunes dependet ; aut ad clunes religatur.) 

CLÜNTACENSIS , së. (adj.) De Cluni. 

CLÜNIACÜM , on CLÜNICÜM , 5. n. Exl. Cluni, 
Bourg & Abbaye celebre du Mâconnois en Bourgogne, 
far la riviere de Grône.Les Papes Gregoire VII. Urbain 11. 
& Paical 11. fonc fortis de cette Abbaye. 

CLÜNES , im. pl. f. Her. Les files » le derriere , le 
crouppion,fla crouppe d'un Cheval. Clunes Gallinarum, 
Ranarum. PL. 10. 5e. © 9, 51. Les cuifles des Poules, des 
Grenouilles. 

CL NIS, ïs. Le même.[Il n'eft pas fi commun au 
fingulier] 

CLÜPPÉA ,2.f. PI. Petit poiffon qui faie mourir le 
Brochet,:n le mordant à la gorge. 

CLÜRAÀ,&,. (pro cluna mutato N in R.) Simia qua 
cauda caret, QC» apertas clunes babet. Hinc 

CLÜRINUS , à, #m. Puaur. Diforme, laid comme 
un Singe. Clrinumpecus. Des Singes. 

CLUSILIS,/E. (adj. P/.Qui fe renferme aifement ,aife à 
fermer.{r.Ciupsrs) 

CLÜSINÜS, à, sm. Qui eft de Clufium , #w de Chiufi. 

Ciusir. (3. perf.) v. Ciupers. Fermer. 

CLÜSIÜUM , 5. n. Ecel. Chiuf , Ville prefque ruinée 
de Tufcie, fur le Chiana, dépendance du grand Duc. 
L'Evéché qu'on'y voit dès l'an 450, eft Suffiagant de 
Sienne, 
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CLÜSIUS , 55, m. Ovid, Un des furnoms de Janus. 
{à claudendo,)I] s'appelle auffi Patulcins, (à patende.}1} 

Nomina ridebis Mods namque Patulcins idem Ovid, 

Et modo facrifico Clufius ere vocor. Fafi.r, 

CLUSOR , oris. m. Bibl, Orfévre, celui quiffertit les 
picrreries. Clufores mille. Bigi. Mille Lapidaires. 

CLUSUS, à, mm, Ovin. Fermé , bouche. pr. Flac. 
Environné , entourré , enveloppé. (part. paf.) v. CLu- 
DERE. 

CLYMÉNE, &.f. Ovid. Clymene Nymphe, fille de 
l'Occan & de Thetys , mere de Phacton. 

CLYMENEÏUS, 4, #m. Ovin. De Clymene. Clymes 
neia proles. Oyin. 2. Met. Le fils de Clymene, Phacton. 

CLYMENUS ,5. PL. 25. 7. Plante qui a viré fon nom 
du Roi Clymenus fils de Cœnte. Nous l'appellons du Che. 
vre-feuille. Vid, CapriroOLIUM. 
ss CLYPÉARE, 5, sui , atym, Non. Armer de bouclier, 

inc 

CLYPEATÜS , à, #m. V1R a. Armé d'un bouclier, 
qui porte un bouclier. 

CLYPEUM , 5. r. Liv. 4e. Le même que 

CLYPEUS , &. m. Cie. Un bouclier. # Armure que 
les Anciens portoien. au bras gauche pour fe mettre à 
couvert des traits des enremis. Voyez la defcription du 
bouclier d'Achilles dans Homere. Clypei dominus feptem- 
plicis Ajax. O v 10. 13. Mer. Ajax avec [on bouclier fait 
de fept peaux de Taureau. Clypea affixa. Liv. 40, Des 
boucliers attachés. Clypeus areus, aureus. Bis. Bouclier 
d'airain; d'or. 

L CLŸSMA , äfis. Eceu. Colzom en Egypte [ur la mer 
ouge. 

CLYSMÜS , 5. m. Serib. Larg. Purgation. f. Le mème 

ue 

CLYSTER , éris. m. PI. Clyftere, lavement. #. pur- 
gation. f. Ces. nd eg » ## le canon de la Syringue. 
*AUF 58, R. «Aves , lave.) 

CLŸ TEMNESTRA , &. f. Clyremneftre fille de Tyn= 
dare , & femme d'Agamemnon. 

CLYTIE, es. f. Owid. Une des Nymphes de l'Ocean, 

Civrius, ff. m.Owvid. Clyrius frere de Clanis. 

# CNECINÜM oleum.Pi. Voyez & lifez CNsDiNvM. 

CNECOS , «1. f. PL. Efpece de chardon. 

CNEDINU M. PL. 15.9. Huile d'ortie.% C'eft ainf 
qu'il fauc lire cet endioit, & non pas CNECINUM , 4 
CNETINUM. (R. xvnn, mrtica.) 

CNÉORON , CNESTRON , e# CNESTRÜM , in. 
PI. 13. Plance quicft la méme que la Camelée, Vid. Cna- 
MAÆLLA. 

CNETINUM. Vid, CNEDINUM-. 

CNEUS, 5. m.Cic. Cneus, nom de plufieurs Romains, 
Cn. Pompeius, Cic. Cneus Pompée, Vid. PoMPs1Use 
Pompeie. 

CNICOS , on Cnicus , i. P 1. Plante dont les fleurs 
font des bouquets à feurons découppés en lanieres, por- 
tés chacun fur un embrion , foutenus par an calice écail- 
Jeux ,entourrés de quelques feuilles qui forment une ef- 
pcec de chapiteau , qui diftingue ce genre de fes fembla- 
bles. Lorfque la eur eft paifée , chaque embrion devienc 
une femence garnie d'une aigretre, 

*CNIDE , és. f. PL, Ortie. xvid», wrtica. 

CNIDIT , orum, m, pl. Les Cnidiens , ceux de la ‘Ville 
de Cnideen Carie. ! 

CNIDÔS , i. Ovip. em CNIDÜS , 5. f. La Ville de 
Cnide dans la Carie. C'etoit autrefois un Evéché dont on 
voit les ruines à l'endioit nommé Cnido, 

CNODAX , dicis, m. Vitr, Boulon de fer. m, cheville 
de fer. f. . 

Co 4,4. f. Bibl, Coa. 3 [La Vulgate a pris ce nom 
pour un nom de lieu , mais le mot hebreu fivnifie du fl, 
ou une Affeinblée , ou une Foire , ou un Marché.] 

Llij 


268 CO A: 
- Co. F. ou n. pl. Pid. Cous. Qui eft de l'Ifle de Cô, ou 
Cos, Coa veflss, H o Rr. Habits ou étoffe de l'Ifle de Cô. 
Coa decere puta. O v 1 D. Croyez que des habits de l'Ifle 
de CÔ vous font bien, vous fiéent bien. 

COACCEDERE , 45, ceffi. PL A ur. Etre ajouté. (nr. 
Cu, AccaDeRs. 

CoacsRvasTUR. Sera amaffé. (3. fur.) v. 

COÂCERVARE , "7, dur, ätüm, Cic. Amalfer , ac- 
cumuler , entafler , ramafler, raffembler diverfes chofes. 
(R. CUM,G ACERVARE.) 

Cum conceruaffent aduerfum eos omnem multitudinem, 
Bis. Et a gant aflemble cout le peuple à l'oppofite d'eux. 
Coacervavi mihi divitias, Biss. J'ai amaife des richelles. 
Coacervare [ummas pecunia. JAsoLen. Additionrer di- 
verfes fommes d'argent , les affembier. Ad fua defideria 
coacervabunt fibi magiftres. Bisu. 2. Tim. 4. Ils s'amal(- 
feronr des Doëteurs felon leurs defirs; ils auront re- 
cours à une multitude de Dofteurs qui s'accommoderont 
à leurs defirs. 

COACER VARÏ, Ür, atis sum. (pal) Pecunia coacer- 
vatur. C 1c. On amaile de grandes fommes d'argent. 

COACERVATIM. (adv.) Apxl. En un tas, tout en- 
femble. 

COACERVATIO , onïs. f. Cie. Un affemblage , un 
amas, un monceau , ou l'aétion d'aflembler, Coacervatio 
rerum diétarum. Cic. La récapitulation , le recueil , le 
ramas des chofes qu'on a dites. 

COACERVATUS , 4, mm. Cre. Entalfe, mis en un 
tas. Coacervatis cadaveribus, C À s. Ayant affemblé les 
corps morts en un tas. (part. pal.) v. 

COACERVO , #5. Vid. Coacervare. Cie, Entafler, 
amoñceler, 

COACESCÈRE , fes, chic. Cas. S'aigrir, devenir 
aigre. Syn. Aceftere, Si coacuit bus, Cas, 4.5. Si la 
nourriture s'aigrit, Ur non omne vinurms , fic non omnis 
atas vetufhate coaceffir. Cic. Ssx. 65. Il en eft des hom- 

es comme des vins , l’âge ne les aigrit pas tous. 

COACTÀ. Pid. ConctTus. 

COACTANS , ænfis. Lucr. 6. 1156. (part) de 

COACTAÂARE , 3, avi. Luce. Contraindre. (freg. v. 
Cocsrs-) 

COACTE. (adv.) Bibl. Par contrainte. On ne trouve 
de cet adverbe que le comparatif cozétri:s dans les bons 
Auteurs. Providentes non coaëte. B 181. Prenant (oin du 
troupeau, non par contrainte, 

COACTILIA , i#m, n. pl. Ulp. Enveloppes , toilettes 
dans lefquelles on met les habits. (Qwis ex land coaëta 
funt con }äs.) ü 

COACTILIARIUS , 55. m.?, Capir, Qui fait de ces 
fortes d'enveioppes. 

COACTIO , enis. f. Ac. P. Amas. m. levée. f.] ne- 
cellité, contrainte. f. 

Coaëtiones argentaria. Susr. Des levées d'argent , les 
contributions. Cawfa coaëtio, A sc. P. La 1écapitula- 
tion , le précis d'une caufe, l'abregé. 

COACTIUS.{adv.) 4. Gell. Plus à la hâte, plus vite, 

* avec plus de diligence. (comp. de Coacrs.) 

COACTO , as, Vid, Coacrars. Contraindre, forcer. 

COACTOR , ôris, m. Cir. Rec:veur , Colleéteur des 
tailles, qui leve les impôts. Sen. Exaëteur , celui qui 
contraint, qui prell: , qui oblige à faire quelque chofe. 
Cat. Un Porcher, un Vacher , qui affemble les animaux. 
(R. Cocsns.) Sed agminis coaëfores agniti, dempfrre fol- 
licitudinem. T À e. Mais la frayeur cefla incontinent après 
avoir reconnu que c'étoit l'arriere-warde de l'armée. 

Coacru. Ci, Par contrainte , par force. fabl.) de 

CHACTÜS , #5. m.Contraince, necellité, impulfon. f. 
(On netrouve que cer ablatif dans les Auteurs.) 

COACTÜRE,E, f.Col.Ramas,amas de quelque chofe. 
m, cucülette, f. 
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COACTÜRÜM. C. Nep. Qu'il éontraindreir. (fur, 
inf. v. Cocers.) | 

COACTUS , à, mm, Cic. AMemblé , ramallé , accu- 
mulé , entaffe , Lee »}contraint , forcé , obligé, en- 
gagé, Ovid, Celf. Caille , pris , épaifi. (part. paf. v. 
Cooeëre.) 

Coaita lacryma. V1R @. Des larmes fercées , qui ne 
font pas naturelles. Copia costa in unum locum, An Cic. 
Des troupes aflemblées en un lieu. Regio fu arma coaëta. 
Vira. Un pays armé , une Province aflemblée fous les 
atmes. Magnum per inane conéfa, V 1 RG. Aflemblé dans 
ce grand vuide. Cosës ali, Ces. Les excremens. 


COACTUS,, #5, m. Luer. Contrainte. Vid. CoacTu. - 


CÔA DDERÉ , d5, addidi, additum. [acc.) Car. 
Ajouter avec, mettre enfemble. 

COADIJICÈRE ,jtci9, jéci , jéélim. Ajouter , mettre 
cnfemble. Svn. Adjicere, 

COADIJICI , cibr. (paff.) Col. Lac pariter cum melle 
coadjiciatur in vas. Co L. Qu'on mette le lait avec le 
miel dans un vale. Je n'ai trouvé que le paffif du ver- 
be CoaAnTICERE: | 

TCOADJUTOR , ürës. m. Un Coadjuteur, 

COADUNARE , 7, avr, atum. PL. J. Réunir, raf 
fembler, Vid, ADuNaRs. Syn. Cogere. Cosdunare bra- 
chium fatue. Ur. Remettre , reunir le bras au corps 
d'une ftatue, Coædunate fenes. Bisc. Aflembiez les vieil- 
lards. 

COADÜNATUS , 4, #m. PL. J. Alfemblé , réuni, 
SyN. Adunatus , congregatus. 

Cos. Vid. Cous. Qui ef de l'Ifle de Cô. 

CozxpiricaMint: (2. pl. ind. pail.) v. 

COÆDIFICARE, d,#u5, ätwm, Cic. Ajouter des 
bâtimens les uns aux aucres , élever des édifices l'un près 
de l'autre. (r. Cum, ÆDiricare.) 

COÆDIFICART , dr, atits sum. (paÎl.)Cre. In que 
vol coadificamini in habitaculum Dei. B 151. C'eft par là 
que vous entrerez aufli dans la ftruéture de cet ouvrage, 
pour être une mailon de Dieu. 

COÆDIFICATUS , 4, mm. Cire. Locus coadificatus. 
Cie.Un lieu rempli de bitimens,un lieu bäci de tous côtés. 

COÆQUALIS, {&.{[adj.)Cel.Qui eft de même âge,égal 
en ge, compagnon, camarade. Ciamantes coaqualibus. 
Bisc. Qui crient à lsurs compagnons. 

COÆQUANDUS , à, #m. . LL. (part. pal. fur.) 

COÆQUANS, antis.(parc.adt.) v. 

COÆQUARE, 5, avr, atum. Coz. Unir , égaler, 
applanir ,jSall, Rendre égal. Coaguare gratiam crvium. 
Sac. Egaler ou reudre égal le crédit des Citoyens , ne 
leur accorder pas plus de pouvoir à l'un qu'à l'autre, 
Catera cozquanr. Cou. Ils applaniflent le refte. 

COÆQUART , ür, anis smm, (paif.) Apul. Etre égal. 
Coaqueris cum marito. ApUL.Que vous foyez égal à mon 
mari , que vous foyez traité coinme mon mari. Coaguan- 
darum leçum causä. L1v. Pour rendre les Loix égales 
pour tout le monde. Coxquandis montibus.S ALL. À appla- 
nir des montagnes. 

CoÆQUasTi. (pour CoæquavisTi.) Vous avez égalé, 
(2. perf ejujd. v) 

CHÆQUATUS » à, nm. Saue. Egal. Coaquati digni- 
rate, pecunta. S A1t. Egaux cn Charge, en argent; 
égaux en rang & en richelles. (parc. paf.) € 

Cozxquavir. (3. perf. aét.) v. 

COHQUO , #5. Vid. CoÆQUARE. 

COHQUUS, à, man, Egai. Pi. Lifez & veyez ÆQUUE. 

COÆSTIMARE, 0, #xs. Cas. D16. Eftimer avec. 

COÆTANEUS , à, #m. Po nt. L. Qri cft de même 
âge. Supra omnes costancos meos, B181. Plus que tous 
ceux de mon âge, qui avoient le même age que moi, 

COÆTERNUS, d', mr”, Eccz. Cocrernel, érernel 
avec Un autre, 


COAG. . 

COÆVÜS, À, #m. Biaz.Contemporain,de même temps. 
Je [11 n'eff pas bien certain que ce mot oic de Ciceron, 
Plufieurs lifene Coquus, &'cela rend le fens plus naturel. 
R.Steph.] 

COAGGÉRARÉ , 77,401, ätum. Co. Amaffer , en- 
tafler , mettre une chofe l’une fur l'autre. Coaggerare 
faba aliquid. Cor. 8.6. Couvrir de féves. | 

COAGITATIO , ônis. f. Cie. Le mouvement recipro- 

que,l'agication mutuelle de deux ehofes jointes enfemble. 

COAGITATUS , à, #m. Bis. Entaile. 

COAGMENTARÉ , #3, avi, arm. Cic. Afembler, 
compter , ramafler , lier, unir , joindre enfemble. Opus 
ipfa fuum endem qua cozgmentavit, natura difioluir. 
Cic. La même nature diffout l'ouvrage À er a conf- 
eruit. La nature qui a conftruit nos corps, les diffout clle- 


méme. 

COAGMENTARI ,r, arits sum. (pafl.) Cic. Allium 
pluribus congmentatur nucleis, P 1. L'aileft compole de 
plufeurs cayeux. Hinc 

COAGMÉNTATIO , ônis. F. Vitr. Allemblage. #. 
Liai{on , union de plufieurs chofes. f. 

COAGMENTATUS , à, #m. Cic. Lié, uni. (part. 
pal.) v. CoacusnTaRs. 

COÔÂGMENTÜM, ï. n. Plaut. Jointure. f. C 45. 
Amas."”. Inter coagmenta lLapidum.C æ s.Entre les joincu- 
res des pierres , daus les joineures du pavé. | 

COAGUÜLARE , 5, aus, tam, Pi. Epaiir, faire 
œailler , condenfer , coaguler , faire prendre. Siewt ca. 
Jeum me cesgulaffi? Brin. Ne m'avez-vous pas formé 
comme mn laie qui s'épaifie & s'endurcit ? 

COAGULART, 3r, &ris sim. (pail.) PL S'épaifir. 
Coagulatum eff cor eorum, ficut lac. Binc. Leur cœur 
s'eft épaifl comme le lait. 

COAGULATIO , onïs. f. PL. Coagulation , conden- 
fation.f. Conrra lsétis coagu!arionem. P1.Pour empécher 
le lair de fe cailler. 

COAGÜLATUS , 4, #m. PL. Caillé, épaiffi, con- 
denfe. Mons congulstus, B151. Montagne graile. (part. 
paf.) v. CoacuLars. 

COAGÜLOM , 5. n. Ovid. La préfure. PL. La colle, 
& rout ce qui ferc à faire joindre & prendre, unir les 
chofes. 4. Gall. Lien, m. union. f. Mifcere noue coaguls 
laëte. Tin U L. Faire cailler du lait nouveau avec de la 
prélure, | 

COALERE, /E5, #5, im. PL. Le même que Coa- 
LISCERE. 

COÂLESCERE , fe5, coalx 5, cyAlitum, Cou. Pouller, 
prendre racine, s'augmenter , croître , fe fortifier. PI. 
Se rejoindre. Liv. S'aflembler , s'unir , fe réunir, 

Animi concordiä cealnerunt. Liv. Les efprits fe réuni- 
rent, fe forcifierent par la concorde, Coalwerat inter [a- 
x. Saiz. Avoit pris racine entre les nechers. Coalefcere 
pinguiffimo fole. PL. Croitre dans une terre tres grafle. 
Plante que terré coalefeunr, [olo cedunt, Dic. Les plantes 
qui ont pris racine dans un fond , font partie de cette 
terre, Coaleftit vulnus, P 1.9. sr. La plaie fe referme. 
S5 cum terra men coaluerit. Vip. Leg. Hoc amplius. D, 
de damme infeito, Si l'arbre a pris racine dans ma terre. 

COALITÜS , 4, #m. A. Ga. Fait, compofe. Tar. 
Enraciné , fortifié. 

COALLUÜÉRE , li5, P o mp. J. C. Arrofer , copler 
autour. 

COAMBÜLANTES, riém. m. pl. Bibl. Ceux qui fe 
promenent enfemble. 

KCounicos, Cie, Lifez Comicos. & Vid. ComIeus, 

COANGUSTABUNTUR. (3. pi: fur. pall.) v. 

COANGUSTARÉ, #5, avi, .itum. VARR. Serrer, 
preller , rendre plus étroit ,rerrécir , écrécir, Cie, Ref- 
praindre. Coanguftabunt te, Biax. Vous reflerreront. 

COANGÜSTARI, ür, avis sum. | pall.) Cie, Etre 
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reftraint ,fêtre retréci , être reflerré. Pofiquam roanguf 
tatus eff. Bras. Après qu'il fuc réduit à cette grande ex« 
tremité. 

COANGÜSTATÜS , à, äm. Vicr. Rellerré. 

CoAPTANDUS, 4, sm. Bisz. Ad coaptandas tabulas. 
Bis. Pour tenir enfemble les ais. 

Co ARCTABIT.{}. fur.)& CoareTans,#ntis. (part.}v. 

COARCTARE ,5, aus, atum. Liv, Abbreger, refler- 
rer, ccrécir, preller , retrécir. Cie, Abbreger , recueillir, 
ramafler , raccourcir. Csaréfare in unum. PL. J. Renfer- 
merenun {eul. Anguffa fauces conrétant iter. Liv. Des 
gorges de montagnes écréciflent le chemin. Craffus qua 
coarcavit, Les chofes que Craflus n'a dites qu'en rac- 
courci. 

CÔARCTARE, br, anis smm.(pail.} Bibl. Etre reflerré, 
être accablé , être fort atrrifté, être prellé. Qyomede 
casrétor ? B151. Comment fuis-je preffé ? qu'eft-ce que je 
ne fouffre point ? Coarcfor aurem de duobus. In. Mais je 
me ens preile de eux côtés. 

COARCTATIO , ons. €. Virr. Etréciflement , prefle. 
ment. m", L'action de coigner , de prelfer , &e.Cosrétarie 
cñe. Vite, Preffement, l'aétion d'enfoncer un co n. 
Coarilie militum facilrus facienda erat. Liv. Il étoic plus 
aifé de faire ferrer les files des feldats. 

COARCTATUS , à, sm. Cie. Bi. Preflé , ferré, 
Coarctatus in oppidis.Cic.Rentermé dans des Villes.(part, 


ref) v. 
COARCTO , às. Vid. COARCTARE. 

COARCTOR, aris. Vid. COARCTARI. 

COARESCERE , fe5, coirits. Vitre. Devenir fec , (é- 
cher, fe deffecher. 

CoarGuanNDUS, 4, mm. PL. € CoARGUExS, entis. 
(parc.) v. = 

COARGÜÈRE , gif, gti, guum, C1c. Montrer, 
faire voir , publier , manifefter ,[blämer , reprendre , ac- 
cufér, cenfurer , critiquer, convaincre. % On dit coar- 
gere crrorens, culpam alterius. C1c. Aliquem avaritia, 
Cic. Séeleris. PL. 

COARGÜI, %r, gris sm.{pall.)Cic.Etre blämé,ètre res 
pris.Reus teffibus coarguitur.Cic.Le criminel eft convaincu 
par les témoins. Ne lituris coargus poffer. Cic. Afin que les 
ratures ne fuflent fa convition,ne fervillent à le confondre. 

COARTARÉ , COARTATÜS. Vis. CoARCTARS , ‘ 
COARCTATUS., F 

COARTICUÜLARÉ ,0, 4vi, ätém, AnNos. Coarti- 
culare era mutorum. LD. Faire parler diftinétement les 
muets. 

COASPERNANS , atis. Tac. (part.) v. 

COÂSPERNARI, br, ris sum. T a c. Dédaigner , 
rebuter, regarder avec mépris, rejetter. Sym. Ajpermari. 
Je n'ai crouvé de ce verbe que le participe Cea/pernans, * 

Coaspis. Vrd, CHoasris. Fleuve de Medie, dont l'eau 
étroit fi bonne , que les Rois de Perfe n'en büvoient poiut 
d'autre. : : 

COASSARÉ , 5, avi, atim.N 17 R. Planchéer, faire 
un plancher. n 

COASSÂARI, COASSATÜR. Pitr. Cim confiatum 
fnerir. 1 D. Lor{qu'on aura plancheé. 

COASSATIO, ünis. f. PL. Entablement , plancher. m, 
cloifon , aff-mblage d'ais , rang de planches. 

Coaucri0.Vi:4. AUCTI0. 

COAXARÉ , x5. Puisom. Croalfer. Sy. Crocire. 

COBÏO , unis. PL. Pad, Gosie. Un Goujon. 

CosomacHUSs, 5. m. C1c. pre Font, Village entre 
Touloufe & Narbonne. h. Cabaiïgrac. 

COCALUS , . m. Ovid, Cocalus Roi de Sicile , done 
les filies, au rapport d'Ariftote , tuerent Minos. 

COCCINATÜS , 4, #m. Mar. Vétu d'écarlarre, 
véru de rouge. (R. CocciNUM.) 

COCCINEUS , à, mm. PL. R'éoie, En de Pal. 
ü} 
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diam coccineum, B1nL1. Un drap d'écarlarte. Vitra cocei- 
nsa. Bis. Une bandelette d'écarlatte. . 

COCCINOM, r- n. Mars. Une robbe d'écarlatte,||Braz. 
Ruban d'écarlaite. m. Une robbe rouge. 17 qua obffetrix 
Jigawit coccinum, B 1 81. À laquelle la Sagefemme lia un 
ruban d'écarlatte. 1n cujus manu erat coccinum. Qui 
avoit le ruban d'écarlatte à la main. 

COCCINUS , à, #m. P 1. D'écarlatte , rouge comme 
de l'écarlatte , qui approche de l'écarlatte. | 

COCCÜM, 5. n. 04 COCCUS , 5. m. Du vermillon, la 
graine dont on teint l'écarlatte , xs. : | 

COCCTX , ÿg1s. m. Pl. Un Coucou , oifeau. ny xuuË. 

COCHLEA , tä. f, Cie. Limaçon , cfcargot. m. VITR. 
Une vis , une limace , une cfpece de pompe , machine à 
puiler de l'eau. Warr. Une porte extremement bafle , où il 
faut entrer en rampant ,fleicalier qui va en tournant. Er 
per cochleam afcendebant in medium cœnaculum. E151. 
Et on montoit par un degré qui alloit en tournancen la 
chambre du milieu. L 

COCHLEAR, äris. n.Col. COCHLÉARE, ïs.n. Mart.& 

COÔCHLEARIÜ M, ii. n.Pl. Cuiller. cuillerée. f. 
LEfp-ce de mefure. . 

COCHLIDES , dm P L. 37.12. Efpece de perles fai- 
tes en coquille. xxx. 

COCINATORIUS, 4, #m. Die. Ur. c 

COCITATORIUS , à, #m. Pau. J. C. Qui fert à la 
Cuïfine. Vafs cocitatoria. 1 8. Des vales pour faire cuire 
guelque chofe.{r. Coquars.) 

COCLES , ir#s. m. f. Cie. Un borgne. 

Coco. (abl.) Prd. Coccus. 

CocoLosis. Pl.CocozLusis.Col. Efpece de vigne qu'on 
appclleauffi Baflica. PL. 14. 2. 

COCOSATES, rm. m. pl. Caf. Peuple deGaule, ceux 
du Diocc{e de Dax. 

COCTANSA, ram. n. pl. Mart.Vid.CorTrana. Efpece 
de figue. 

COCTIBILES , /ë. (adj.) PL. Aile à cuire , qui fe cuit 
aifément, queiques uns lilent cogwsbilis. 

COCTILIA , ism. n. pl. Treb. Pell. Du Charbon. 

COCTILIS , lé. (adj.) Cwrt. Cuit. Larerculus coëilis. 
Curr. Une petite brique. Mwri ceiles. Ovin. Murail- 
les faites de briques. Coéfilia wafs. Des vales de terre 
cuite. 

COCTIO , ônïs. F. PI, Coétion des viandes dans l'efte- 
mach , digeftion , concoétion. ° 

COCTIGOR , bris, PLaur.(comp.) de Coerus. 

COCTIVUS, à, #m. PL. Gi cuit aifëment, aile, 
facile à cuire. 

COCTONA , or&m. n. pl.Fuv. 3.Vid. COTTANA. Efpe- 
ce de petites figues de Syrie. 

COCTOR , eris, m. Ses, Vid. Dicocron.fPretr, Cui- 
inier. 

COCTÜRÀ , 2. f. PI. Cuiflon. f. (R. Coquers.) 

COCTUS , 4, sw. P Ro ». Cuit , { mûr. (part. paf.) 
v. Coquers. Cuire. Coéti muri. Pro». Murailles faites 
de briques, Benè coétus € conditus Jerme benns. C 1c. Un 
Difcours bien digeré & bien travaillé , eft excellent. Pom 
f matura coûts, decidunt. Cic. Seneë. 71. Les fruits 
quand ils font mûrs , tombent & {e détachent d'eux- 
mêmes. | 

COCÜLE , üräm. n. pl. Feft. Vaifleau de cuivre dont 
on fe ferc pour faire euire quelque chofe , [bois fort me- 
aus. (R. Coqusrs.) 

Cocus. Pid. Coquus. Cuifnier. 

COCYTIUS , 4, wm, Vire. Du Cocyte , de l'enfer. 
Corjtia virge. Vic. Æn, 7. Alcéton fille de l'enfer. 
{R. Coerrus.) 

COCFTUÜS, 5. m. Cic. Le Cocyte , fleuve d'enfer , 
! fleuve de Campanie. (R. xanver , gemere.) 

Copa. Vid, Caypa. Queuc. 


COD. C&L: 
CoDANUS fnus. La mer Balrique. 


Copera, 4. où CopsTanus ager, C'éroit un champ — 


fitué audelà du Tibre. 4» quo erant frutices inflar cau- 
darum Equinarurm. 

CODEX , ïcis. m. Ovid. Tronc , corps d'un arbre. ». 
Vid. Caupsx, . 

Codices cherei. Cie. Des tablettes d'ivoire. Codires 
chartacei, Uir. Un Livre de papier. Sacri cedices. Les 
Livres facrés, l'Ecriture-Sainte. 1# codice iflo. B18L. 
Dans ce Livre, Codex dari, accepti & expenfi. C1 c. Un 
Livre de recette & de dépenfe. Codex agrorum veétiga- 
lium, Un papier cerrier , un verrier, Aliquid referre im 
codicem, où im cedices. C1 c. M:trre quelque chofe fur 
fes tablettes. X Codex, le Code. Quand Codex eft tour 
feu] , on entend le Code de Juflinier quieft divife en 12 
Livies , qui renferme les Conftiturions ou les Ordonnan- 
ces des Empereurs. Juftinien a compole fon Code de trois 
autres, Du Code Gregorien , du Code ne » & 
du Code Theodofien. Codex Gregorianus.Le Code Grego- 
rien, c'eft un Recucil d'Ordonnances depuis l'Empereur 
Adrien jufqu'à Diocletien & Maximien , c'eft à dire , juf- 
ques à l'an 218;. 

Codex Hermogenianus. Le Code d'Hermogene ow Her- 
mogenien, contient les Confticutions des Empereurs Dio- 
cletien & Maximien. Codex 1 hcodofi nus. Le Code de 
Theodoie on Theodofien , renferme les Conftitutions des 
Empereurs depuis Conftantin juiqu'à T heodofe le Jeune, 
c'eftädiue, juiques à l'an 438. 

CODICARIUS , à, #m. P 1 À u r. De tronc d'arbre. 
Codicarie naves. S À LL. Batteaux faits avec de grofles 
planches. ; 

CODICILLARIS , rê. (adj } Qui concerne un Brevet 
du Prince.| Poteffas codrcillaris, Lamrr. Codicillaire, 

CODICILLI , ér#m. m. pl. Cic. Tablettes {ur lefquel- 
les on écrivoit.f. Memoire. ".fSwer. Brevet. m, Lettre de 
Cacher, Lettres latentes. f. Marc.).C. Des Codicilles. #, 
Codicilli funt tefhari, aut snteflari mins Jolemnis volun. 
tas, deco quod quis poff mortem Jfuam feri welir, Vid, 
Lib. 2. 1nff. T. 25. Les Codicilles avant Augufte n'avoient 
point d'autorité en Juftice; mais cet Empereur les auro- 
rifa, & leur donna F Sens la même force qu'un Tefta- 
ment. Veyez les differences des uns & des autres dans 

inien. Loco citate. 
ns codicillis. S UsT.Tib. 22. Ayant N l'ordre du 
Prince , la Lettre de Cacher qui l’ordonneit. Darorums 
efficiormm codicils. Su sr. Claud. 29. Des Brevets de 
Charge que le Prince accordoir. nfignsa codicillorum au- 
ferre L. fudices. Cod. de dignit. Priver des Charges pu- 
bliques,de {a dignité. Fe en 

O LUS, #. m. Penic Livre, un Br e 

D DRUS k m, Hor. Codrus dernier Roi des Athe- 
niens , qui donna fa vie pour fa Patrie. 

COË. (voc.) de Cous. Tu quoque Cos metes. O vip, 
Remed. Er vous auf, Phileras de Cb, vous êtes nuifible. 

Cora ,4, Vid. Csa. Ile de la mer Egée. 

Cosamus , CosanT. (fubj.) v. Coins ,#0. à 

Cosearar. (pluip.) Coscit. (3. perf.) v. Cocsrs. 

. Vid, Caus. 

CŒLRRÉ, 5, Vid. Cærars. Ccler ,[graver. . 

CŒ@LE, és. F. Pomp. Mel. Un des noms de La Syrie, 
qu'en appelle auf Mefopotamie.[Ovid. Celé. Gorges de 
Theffahe & d’Epire entre leMont- ra & le Pindus, 

CŒLEES , à65s. m. f. Cie. Celibataire , qui n'a point 
de couche nuptiale , qui eft dans le celibat , qui n'eft pas 
marié, Marr. Veuf.(n. mire, leélum, & héimw, linque, 

. Carens dede, vel cœælibem. q. Cælitem. DoNaT. 

Calebs muliere. P 1 a UT. Un homme veuf. Cælebs 
truncus. Owip Tronc ians branche. Circa proximans 
(arbore) cælibum, P 1. Aux euvirons de l'arbre voifin, 
qui n'eft point garni de vigne. Plarapujque cœlebs Hon.2, 


CeæL. 
Carm. Ex l'inutile plane. (i. e. Plane qui n'eft point chargé 
de vigne.) 
CŒLECTÀ, &. f. Bibl. Qui a eu part à l'életion. 
CœLssrs. (pro Cœussri. abl.) Ovid, Ep. 15, Met. 
IS. V. 743. 

CŒLESTES , riwm. Vino. (fuppl. Animi, ou anima.) 

r de Cæœzesris. Les bienheureux , les dieux. Mafer cœ- 

effum. Ovin. 4. Faft. La mere des dieux, Cybele. Munus 
cæleffum. S x À T. Prefenc des dieux. Templa cœlefium, 
Luca. #.Les temples des dieux. Invifus cœleftibus. Virc. 
Haï des dieux. , 

CŒLESTINT , &r%m. m. pl. Les Celeins , Religieux 
Re CeleftinV. l'an 1244 avant qu'il füt Pape. Cet 
Ordre fut approuvé en 1164, confirmé en 1274,intro- 
duit en France par le Roi Philippe le Bel en 1300. 


CŒLESTIS , ré. (adj.) Celefte, Divin, qui eft, qui. 


vient du Ciel ,[merveilleux. Aqua cæleftis, PL. La pluie. 
Cælefhis ira. Liv. La colere de Dieu. Cæleifi ore.V. PAT. 
2. Avec une bouche divine , une merveilleufe éloquence. 
Opers cœleffiffima. V. Pat. 2. Des œuvres divines & 
merveilleufes. Tentare cœleflis. H o R, Entreprendre des 
chofes dignes de l'immortalité. 

Cœleflum, (pour cæleitium. gen. pl.) Vid. Cœuesrss. 

*C@LESTRIA , Z. F. P!. La Celelyrie, Province qu'en 
appelle b. la Soutie ou le Souriftan. C'eft une partie de 
l'ancienne Syrie. (q. Cava Syria. moines, cavus.) 

CŒLI, ërwm.m, pl. Luer. Les Cieux. Vid. CœLuM. 

Cœrracum, f. n. Erel. Celi en Gicinois. 

*CÆLIACUS ; 4, #m. VarR. Sujet au cours de ven- 
tre , à la colique. (xgsuæms.) Caliacus morbus, Cers. La 
colique, ss 

CELIBATUS , #. S us r. Le celibat , état de ceux 
qui n'ant point de femme. 

C'ELICOLÆ. CœuicoLuM. Pire, où CŒLICOLARUM. 
Les habitans du Ciel, les Efprics celeftes, les Bienheureux. 
(R. Cœiuu, € Couens.) Maxrma cœlicoläm. Carur. 
La plus puiflante des décfles du Ciel.Rex cœlicolum.Virc. 
Jupiter le Roj des dieux. 

C£LICULUM , 5. n. Cie. Une des montagnes de 
Rome. 

CŒLIFER , f'érà , ftram. Vinc. Qui porte le Ciel. 
Manus cœlifera. Six. Tr. Main qui lourient le Ciel. 

CœLiIMONTANA Porra. Une des portes de Rome, 
appellée . porte de Saint-Jean. 

CÉLITÉS , t#m, m. pl. Cic, Les Bienheureux , ceux 
qui font dans le Ciel, les Saints. Prima cœiitum, APUL. 
La premiere des habirans du Ciel. 

C&LITUS.{(adv.)4pul. Ecel. Du Ciel, divinement, 
miraculeufement. 

C&LITÜUOM.Ecrl.(gen. pl.)de Cœzirss. Les Saints, 
les Bisnheutceux. 

CŒLIUS ,55. m. Le Mont-Cœlius, que Tiberc fir ap- 
peller Auguñte. Set, 

CELÜM, 5.n. Cie. Le Ciel ,fl'air qu'on refpire, le 
climat où l'on vir, Pid. CœLus. (R.mines , concave.) 

Caœli gravitas. Cic. La pelanteur ox l'intemperie de 
l'air. Caœlum capitis, PL. Le crâne, la convexiré de Ja 
tête—camers. Virr. La concavité d'une vouce. 17 cœlsm 
aliquem ferre, ou laudibus eferre. Cic. Ad cœium efferre. 
Horn. Louer extremement quelqu'un , l'élever juiqu'au 
Cicl par fes louanges. Accipere, excipere cœlo alignem. 
ViRo. Recevoir quelqu'un dans le Cicl, Aliquem de cœælo 
detrahere, C 1 €. Précipiter quelqu'un d'une grande gloire, 
Caælo aliquem allegere. S 5 N. TR. Ajjérere. Ovin. Alicui 
arcem cxls annuere. V1 RG. Recevoir quelqu'un dans le 
Ciel, le placer parmi les Bicnheureux , beatifier , ca- 
nonifer quelqu'un. Difcefife cœælum, V1 RG. Que le Ciel 
s'entr'ouvric. EfF in «lo. Cie. Il fe croit le plus heureux 
homme du monde , il ne fe fent pas de joie, Teffe cælo. 
Sin, Aux yeux de roux Je monde , à Ja vue de tout l'Uni- 


CŒM. CŒN. " i7e 
vers en public. Digito cœlum attingere. Cie. Toucher 
au Ciel du bout da doigt , c'eft à dire, être au comble 
du bonheur. Cælum falubre. Cic. Un air pur, fain. 
Findetur cœlum aratro, O vin. On verra labourer le 
Ciel, les airs. Labuntur cœlo. Vire. Tombent du Ciel. 

CŒLUS ,5. m, Enn. Le Ciel. X Il ne nous refte que 
le plurier de cœlus; car cœlum n'en à point. Iln'eft en 
ufage qu'au fingulier. (R. «oies, Aie : 

CosMENDUS , 4, #m, ArUL.(fut.-part. pail.) v. 

COËMÉRE, ëm, émi, émtam. Cic. Acheter. (R. Cu, 
 EMER&z.) Syn. Emere. 

*4C&METERIÜUM, 5. n. Cimetiere. woipemmeer. 
(R-wuxêr, Faire dormir.}#{On devroic dire Cemetiere 3 
mais l'ufage eft pour Cimetiere, Ce mot fignifie propre- 
menc un Fr 

COEMPTI® , onïr. f. Cie. Achat reciproque.#{C'étoic 
une efpece de conrraét de mariage, par lequel la femme 
venoit en puiflance de fon mari, ce qui s'appelloit conve- 
mire in manum , & Jui fuccedoir comme un de fes enfans, 
& le mari furvivart prenoit le bien de fa femme comme 


par droir de pecule.) 


COEMPTIONALIS, l*.{adj.)Plaur. Qui concerne ces 
fortes de conventions, Coemptionalis fenex. PLaAuT. Un 
Expert , un Ancien, uu Vicillard que l'on prend pour les 
ventes & les achats. Cie. 7. Ep. 29. Vicillard de rebut , 
qu'on donne pardetlus le marché. 

COEMPTOR, oris.m. Apul. Acheteur. Le même 
qu'Emrror., 

COEMPTUS, à, #m. PL. Arus. Acheté. (part. paff.] 
+. Cozmeres. Merces coemptas jiupprimere. Uip. Suppri- 
mer les marchandifes achetées. 

C& NA , &. f. Cic. Le fouper, le repas , le dîner, feftin, 
regal , banquet. »". {Autrefois ce mot marquoit le diner, 
prefentement c'eft le fouper. Feff.) (PI. Une falle à man- 
ger.(R. Sos, Epule. AUS. noses, communis. Unde videre 
tur feribendum per œ.) Syn. Prandium. 

Cœns altera,tertia, M A RT. Le fecond , le troifiéme 
couvert.—smbulans. Ip. Feltin dans lequel on fait courir 
les plats, fans que l'on ait le temps ‘7 toucher ,& onles 
deflert aufirôc qu'on les a fervi. Antelucans cœna. Cic. 
Repas pris avant le jour. Cœu4 afpera. PLaur. Mauvais 
fouper , fouper d'Auberge—Cerealis. PLaur. Rega! ma- 
gnitique cel que l'on failoic à la fête de la déefle Ceres, 
Cana capur, Cic. Pompa. MarT. L'entrée de cabie. 

Apponitur cœna dubis. Tsr. On ferc un ambion , un 
répas où il y a chair _. , où tout eft fi delicac , 
qu'on ne fçait que choifir. Uhr 15 dubites quid Jxmas po- 
tiffimum, TER. Phorm. 2,1. 29. | 

Cœns adhibere. Sur. Donner à fouper , faire mettre 
à table. 1te ad canam. PLAUT. Allez fouper. Ad conan 
vocare, Ts, PHorm. Invitare. P . Inviter à fouper. 
A cœnnam mibi promitte. Pa. Promettez-moi de me faire 
l'honneur de fouper avec moi. Parare cænam maturiis, 
PH.Préparer le fouper de meilleure heure qu'a l'ordinaire, 

Cœxano. Je fouperai. (Fur. ind.) CÆNANDUS , # , #m, 
(fue. part.) v, CŒNARS. 

CÉNACÜLA , orum.n. pl. Juv. Un galetas , le der- 
nier étage de la maifon. Vid. CœNACULUM. 

CE NACÜLARIX , 2. f. Ulp. Louage des chambres 
hautes. Cœnaculariam facere. Ur. Tirer de l'argent du 
loyer des chambres. . 

CŒNACÜLARIUS , 35. m. Ulp. Un Locataire. 

C& NACÜLÜM , 5. n. Varr. Salle à manger. f. Bres, 
Le Cevacle. [Wir. Toutes les chambres hauses d'un corps 
de logis, Per cœnacula.Urr.Par étage.De sertio cœnacule, 
Bis. Du troifiéme étage. 

CŒNARÉ , 5, avi, atum. Cic. Souper, manger , di- 
ner. (R. CœnaA.) Cœnare alienum. PLaur. Souper [ur l& 
bourfe d'aucrui , aux dépens d'autrui—2pparasiis, Cic. 
Souper magnifiquement.—#prum. Hor. Manger du Sas- 
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aler—#ves. Horn. Manger de la volaille. —olws. I. 
Manger des herbes , des léoume à fon fouper. 

Cœnare bene. Hon. Big. MarT. Souper bien, faire 
un bon repas.—melius. Cic. Mieux fouper. Cænsre foris. 
Manrr. Souper en Ville , fouper dehors.—spd aliquem. 
C1c. Souper chez quelqu'un. Cænantibus nobis, Cic. 
Lorique nous étions à table. 

CÉNATICUS ,à, #m. Var. Qui concerne le fou- 
per. Habeo fpem cœnaticam. PLAUT. J'efpere fouper. 

CENATID , onis. f, Suer, Salle à manger. SN. Cæ- 
nacuium. 5 

CŒNÂATIONCÜLX , £. f. PI. Petite chambre. PI.F. 
Cabin:r-». où l'on mange quelquefois. 

CŒNATORÏÀ , 4. Ê. (nempe veftis.) Pire. Robbe de 
chambre pour fouper. 

CÉNATORIOM , 55. n. Marr. Robbe dont on fe fer- 
voit en foupant. , 

CÈNATÜRIRE, ri5. Marr. Avoir envie de fouper. 

C&NATUS , à ,wm. Cic. Qui a foupé, ayant foupé, 
après avoir loupé. (pall.) v.CœnaRs. Cim cœnati fient. 
Liv, Ayant foupé. Cænatum eff. Liv. On a foupé. Nwx- 
quam fine leétione apud eum cœnatum eft. C. Nep. On n'a 
jamais foupé chez lui iaus faire de leéture. Cæmato mihi. 
Cic. Après que j'ai eu loupé , après avoir foupé. (Voyez 
là Methode de P. R.p. 505.) 

CœniNA. V'd. Cænina , Ville du Lariwm, 

CENITO, às, Zui, Stum, PL. Souper fouvent. | freq. 
de CŒNARE=.) 

CHENO , à. Vid. CENARE. 

CNOBIX , 2. f. Ville autrefois Epifcopale de l'Epire 
Nouveau. 

* CENOBIARCH, £. m. Ecc!. Prieur, Gardien, Supe- 
rieur, Abbé de gens qui vivent en Communauté.{ Rss, 
commun , Bés » vie, apyn ; Seigneurie.) : 

*C&NOBITÂA, 4. m. Ecel. Un Cenobite qui vit en 
commun. ” 

*C ENOBITICÜS , 4, #m. Cenobirique , Clauftral. 

*C& NOBIUM, i 5.n.Couvent,Moraftere.A.Gell. Lieu 
où l'on vit en commun. {| Canobin, Monafter: du Mont- 
Libanen Syrie , où refide le Patriarche des Maronites. 

4CE NoMI1 4, à. f.Bibl.Mouches de toutes fortes 
d'efpeces. K Saint Jerôme remarque qu'il ne faut pas lire 
Cunomian, mais Ceinomyan, qui fisnifie routes fortes 
d'efpeces de mouches. {Rx"#5.commun,& «vie mouche } 

CE NOSUÜS, à, ww, Cou. Bourbeux,—ufe, fangeux,— 
eufe , p'ein de boue , de fange.(R. Cœnu M.) 

CENUÜLX, 2. f. Apul, (din. de Cœna. Souper, feftin.) 

CENOM , fn. Cie. Bourbe , bouc. f. bourbier , li- 
mon. ». C 1 c. Un fcelerac. O cænwm! Cic. © l'infame! 
à le vilain ! à l'infamie ! 6 queile honce ! 

COËEO, sui, & 515, cosruwm, Vid, Co1rs. S'affembler. 

CœrsRAM.Plaut,Ter.(plufp.) Cœpsres.Plaut. (3.perf. 
pl.) & Cœrsrim. Ter. (p-rf. fubj.) Cœrero. (fur.fub).) 
Cœrissa.(perf. inf.) Cœrissem. (plufp. iubj.) v. 

CŒPÈRE, cëpi 0, cœps. (iupin. Cœrrum.) Commen- 
cer. « Quoïqu'on trouve cæpro, & cœpiat dans PLAUT-. 
Man.ss.sg Truc.2.1.23. cœperet dans T5R.Adel.3 3.44. 
Il ne faut fe fervir de ce verbe qu'aux parfaits & aux 
temps qui em dérivent. Le parcicipe du futur fe trouve 
dans Pline. Vid. CœPTrURUSs. 

Si in Italiam [e recipere cœperit. C 1e. 10. Ep. 15. Si 
quando cœpero. Cic. 1. Orac. Ur magis pæmitere cœpiffet. 
Cic. At. 1. Ep. 3. Cœpiffet, exordiwn. Cic. de Fait, 35. 

CŒPTARÉ,#,#us, atum. T 5 R. Commencer , en- 
treprendre, 

C&PTÜM , 5. n. Virg. Entreprile. f. commencement, 
projet , deffein, #. 

CÉPTURUS, à, #wm. PL. 16.25. Carer vere cœp- 
turo. Isin. Les autres plances poufent au commencement 
du Printemps, (fut.pars.) 


” CŒr. cœTt. 

CŒPTUS, à, wm. Cic. Entrepris, commencé. (pare. 
pañl.) v. Cœrirs. 

+ Cœptus [um eft le parfait pafif du verbe cæpio. On - 
en trouve des exemples dans Pline 19. 2. Cœptus eft ufus 
fparri. & dans Ciceron 2. de Divin. 7. Qwoniammide Repu- 
blica Conful: cœæpti fumus. Ex en parlant ailicurs d'Athe- 
nes , il dit: Qwa in ‘Urbe primum [fe Orator extulir pri- 
mnmque chamimonument:s Cp litteris orario ef} cæpta man- 
dari, Cie. de Clar.2 6. Si probaffet judici ante petitam effe 
Pecuniam quam effet cœpta deberi, Id. 1. de Orat. 168. 
Ces exemples Font voir que ræprws fum eft un veritable 
pañif. 

c& PTUS , #s, m. Cie, Commencement. #. 

COEPULO , ovis, Qui fait la débau- 

COEPOÜLONUS , 5.m. ; PLaur. à che avec unautre, 
compagnon de bouteille. 

COÉQUITARE, ?, avi, atim., Liv. Aller enfemble à 
Cheval. 

CoercsAT. Qu'il modere, qu'il réprime. (3: fubj.) é 

COERCENDUS , à, sm, (Fur. part. pal.) v. 

COERCEÉRE , cë5, cÿ5, citwm. Cic. Contenir , ré- 
primer , retenir, moderer, arrêter, empécher. Virg. Con- 
traindre ,obiiger , forcer. (R. ARc5RS.) Syn. Domsre, 
reprimere, sie ho 

Coercere aquam. Cic. Détourner , arrêter l'eau.—cmpi- 
ditates, Cic. Reprimer , dompter fes pafñons.—fluviwm. 
Cic. Artèter une riviere dans {on lit, empêcher l'inonda- 
cion du fluve.—nflammationem, C a Ls. Empécher l'in- 
fammation. Cocrcui aguas multas, Biss. J'ai retenu les 
grandes eaux. Coerccat linguam fuam à male. B13L. 
Qu'il empêche fa langue de médire. 

COERCERI, cébr, cércitis smm.(pall.) Cie. Etre 
ariére,ècre réprimé. 

(t ERCIT 0, ots.f. Liv, Contrainte, violence.f.[T#c. 
Punirin, ‘2étion d'arrêter.f. 

COFRCITUS , 4, #m. Apu. Réprimé, retenu. m. 
puni, chacié. Bibl. R-pris, ayant été repris, Coercitus t0F 
cladibus, Suur. Puni par tant de malheurs, châtié par de 
fi grandes pertes. 

CÔERRARE, 7. Dig. Vid, ERRARI. 

COERCTIO , onis.f.Ç Celf. à Correction. f.blime. 

CÔERTIO. $ qui. à m. réprimende. f. re- 
proc ne. m, L 

CZRÜLX , rum, Vino. La mer. Vid. CœRULUS: 

CŒ&RULÉATUS, à, #m. V. Par. Cœruleatus Gr nu- 
dus, In 2. #3. A moitié couvert d'an habit bleu, & à 
moitié nud. 

CHRÜLEUS,4,#m.Ç Cie. ? Azuré, bleu,de cou- 

CÉRÜLUS. Vixc. $ leur d'azur. Cœærwlæ 
verrunt, Vino. ([uppl. Ægwera.) Ils balaient la mer , ils 
vont fur mer. 

CŒSIUS , 4, #m. Bleu , azuré. Vid, CAs1us. 

 CÈTÜS, #s. m. Cie. Affemblée, compagnie. f. une 
multitude de gens affembiés. Lucr. Union , liaifor, afem- 
blage, Omnis cœtus fliorum 1frael. Bis. Toute la mul- 
titude des enfans d'Ifraël. | 

COÉONDI.(ger.)r Cora. Titulus cum Gracis coeundi, 
Jusr. Le prerexte de fe liguer avec les Grecs. 

Cosuxr. (3. pl. ind.) : 

COÉUNTÉS. pl. Pid.Corans,emntis.(part.)}r.-Corns« 
Coeuntibus aquis. SUL?. Les eaux s'étant réunies. . 

Cœus , i.m. Cris , Titan , pere de Latone. Filia Cœi, 
Ov1p. Larone , fille de Ceiis. 

COEXERCITATIO ,onïs. F. Exercice. 

COEXERCITATUS, à, #m. Quinr. Mis en ufage, 
en pratique , exercé. : 

Coes. Pirg. Affemblez.(imper.) & CocsNDus, #, #3, 
Cie. (ger.) @ Cocans, enris. Cic (part.) v. 

JERÉ, go, cdégi, cactäm, Cic. Amager, affembler, 


recueillir , ramaffer ,fcontraindre , obliger , forcer , pe 
| er, 


toc. 
fes , pouffer. Celf. Faire prendre, faire cailler, faire tenir, 
figer. Liv. Retrécir, reflerrer. (ex cum Cr agere.) 

Cogere agmen, Curt. Eue à l'arriere-garde, former 
l'arriere-garde.—surum.Hor.Amafler de l'or sons ali. 
cujus ad fifeum. PAUL. |. C. Confifquer les biens de 

uelqu'un. Cogeré copias,—mmilites. CÆs. Amar, lever 
28 Troupes , aflembler des Soldats.—pecuriam à Civi- 
tatibus. Cic. Lever des contributions fur les Vil!ss.—#;. 
pem. Cic. Demander l'aumône.—"eris tn pedes. Ov 1 D. 
Faire des Vers. Cogere aliquem in gemitum.Cic. &d ler; 
m35, PLAUT. Faite pleurer quelqu'un, Cogir frigore mulis, 
Via. G:le le misi, Cage peews. Vino. Atl:mbiez le trou- 
peau. + On die Cogere aliquem , ad ,17, 4 tqutd. C 1C. 
PLaUT.Cogere aliquid,ab aliquo.Cic. aliquiditr sligud. 
PL. On dit ordinairement Cogere avec un infnitif, Afori 
ms denique cogis. V1R @. Vous me faites mourir. Ceper- 
dant Plaure, Mfenach, Terence, Horace, 1. Ep #4. Le ferveur 
d'un {nbjonétif avec mr, auiiibisn que Virgile. Vicina coegi 
ME quamui;: avide parirent Arua colone. 

COG1, ro 15°, e3.rébis sum. (pafl.) Cic. Cositur aër, Cic. 
L'air s'epaiflic, Cogitar amais. Liv. Le Auve fe tefferre, 
s'etiécie. Cogæntur carres, PL. Les chairs {& reprennent. 

CociTanant.{3.pl. imp) v. CociTARE. 

COGITABILIS, É. {adj.) Sem. Concevable, imasica- 
ble, qui put coiber das l'elprit. Cegétabilis pancis. 
Arur. Qe peu de ges peuvent concevoir, 

CoGiTasUNpUS , 4, sm, Pesfif, réveur. 

CociTANS, anfr<.{part.) v. 

COGITARE, 19, ui, &tim, Cie. enfer, fonger, 
imaginer , imcdicer , agiter, rouler dans fon efpric , être 
relolu , être déterminé , psnfer a.% { On dit Cogitare ali- 
quid, ad aliquid, de alinus re, de aigus, in aliquem, 
a liquid, Cic.Cogisire fe joine ani avec un infivitit. Ho. | 
Nocere cogitat, Cxc. Îl ionge à nuire. Gozirshant interf- 
cere ilfum. Binr. Songcoisne à le faire mourir , avoient 
confpiré fa mort. Chari:s non cogitar maluin. Biaz. La 
charité ne fonge poiut au mal. Cegi’are ad verémm.VL 9. 
Faire reflexion à un met, le choifir.—de aligur, Cic. Pen- 
fer à quiiqu'un —de fugs. Front. Songer à fuir.—malè, 
Cic. Avoir de mauvais femtimens, être mal intencionne.— 
dijisitstem, hensrem. Crc. Penfer aux moyens de s'élever 
à quelque dignité. Cogisare apad fe, inter je. Bisz. Penfer 
en foi-même. Cegitzre aliguid, de alique re, Cic, Pinfer, 


Faites red xion à cela. Cogisare animis, cms animis, Cic. 
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cevoir ; imaginer quelque chole , fe reprenfenter quelque 
chofe. Cagiiatione comprchendere, percipere, Cic. Com 
prendre par la penfée. Subiram orationem cogiratio facilè 
vincir. C 1e. Un difcours medité & fait avec reflexion, 
l'emporte de beaucoup fur celui qui eft fait fur le chantp. 
Cogitarione ui ad, Cic. Employer fa penfée à. Cogiratio 
18 vero exqurendomex:me verlatur, 1. Off. Nous devons 
appliquer nos penfées à découvrir la verité, Cogr'ationis 
Pœnain Him patitar, L, cog'tationis 18. Dig. de pœnis. On 
ne puuit perlonne pour ua crime qu'il n'a commis que de’ 
ponlce. Zn aliquem cocitationem incidere , venire, SErv. 
Cie, 4. Ep. s. Tonwber fur quelque penfée. Cogitationem 
babere aurs, Cie. Songer à l'or. 

COGITATO. {adv.) Cir. A deffcin, exprès, de propos 
délibsié. Permulrion suteref utrum perturbatione aliqu 
aime An Coufullo € coritats injuria fiat. Cic. 1] faur 
faire une grande diifcrence entre les injuftices qui f four 
par quelque furprile de pailion ou d'emportement , & 
celies qui te font de fang froid & de deffein prémedité. 

COGITATUM, 5. h. Cie. Perles. f. Projet, deffein. #3. 

COGITATUS, à, ar, Cic. Penfe, medité.(parc.paff. } 
v. CociTanrs. | 

COGITATÜS, #5. m. AÆpvul, Bibl. Penfée. f. deflein 
Proiet. mr. S y N. Cositatim , cogisatio. 

COGTTO , #5, Vid. Cocirare. Prnfer, fonger. 

COGNaATA. Vid. CosnarTus 

COGNAT LD, omis. f, Cie. Parenté , confanguinité. f 
FAil'ance, naion, 1efemblanez. f. s:Cognarie le dit auf 
des arbres. Pl,19. 12. 39. & des autres plantes. PL. 19. 6. 
des porflors. 22. 22. 

Crcnatio naturals, C 10. Liaifon, rapport naturel. Dig. 
Parenté raturelle-mua:crsa Cre.parenté du côté maternel. 
Cosvationt conjnnéus SUyrT.Parent. Arnpiiffima cognatios 
ne ir. C1c. Homme d'une pareté illuftre,d’une famille” 
confilerable fuxre, per familias. Biav. Selon es familles. 

COGNATOS, à, #m, Crc. Parent, proche, coufin.. 
Ce. Sembiable , reffemblant, conforme. Avies cogn at. 
Luc. Des armées compotées de gens de la même ratio, 
donc les Gencraux lout alliés.—cmeres cogmati, C À T U 1. 
Les cendres des parens. Terra rognate. CLauD. Desterres: 
voifines. Cosrara vocabula rcbus. Hor. Des noins qui 
corvisnrent aux chofes. Cegnata tua, Biz. Votre cou- 
fine. Couvocaris cognatis fris. Bic. À yant aflemblé Les: 


“e Daus le Droir, on appelie Cosnari les parens du côté’ 


fongez à quelque chofe. Hac recum coçites. Te. Aael. | fasus (A.qy+ Ex mie ïatus, Ulp, ]. 1.wnde coarati.) 


ip anime, Tir. Adel, fecum. Cie, toto préfare, Ca ce. Faire | des femmes, & Aïnari, ceux qui le font du cbté des 

de ferieulrs refiexions. Ta, dr eff rempus, ctiam atque | bonnes. {On dix auffi Coste arbores. PL, 16.10. 1w 

ctinm cogita. Tr. Perdanc qu'il eft encore temps, pontez | Æsrops fex jenera cognatarum arborum feruat, Pi. ibi#. 

& repeufez à ce que vous devez faire Cepr 20 m3: m-c:em | On dis qu'il y a dans l'Europe fix elpeces d'arbres d'une: 
1 à _ 





be PR an) | = . 
liain rem ex aix cogitare, Tar. Um'elt veyt mitie pen- } mêmerace. Copnars cales res syMum, PL. 36. 24. Le plà- 


f&:s l'une après l'autre.Res de qu:bres vigilen-.: autcogix- 
Vins, ant egemus, Cic. Les chofes aufquelies nous avons 
pen(e , ou que nous avons faites, lorique nous vcii: ons. 
Si humanirer & amaibilirer in me cegirare vis, Core. Art. 
Ep. Si vous voulez avoir pour moi des fentimens d'hurra- 
visé & de bonté, 18 Infa'ars Britanniam cogiture. C1c 
#5 Ep.16. Penfer à l'Il: d'Angleterre. 

Les Lacins fuppriment fouvent dans les Mecres le verbe 
qui marque le nn Pr in Tufealan tn, Brundufius. 
(fupp'. Jre, profcife.) Cac. Art, 2 23. 16.2. Je longe à 
aller à ma maifon de Tuiculum , à Biindes. , 

Cocirasri.(pour Coctravisri.)Vous avez penie.Pi. 
Cociro. 
COGITATE. (adv.) Plaut. » Avec reAl-xion exprès, 

COGITATIM. {adv.} Fef S après y avoir bieu pen- 
fe , avec une mure déliberation, fagement, pritdemment. 
Cogitate feribsre Cie. Écrire avec beaucoup de ref-xion. 

COGITATIO, ois. F. Cie. Penfee. / freA:xion. . 
Soin. ##, confideration , atrention. f. (R. CociTaRE.}) 
Fingere aliquid cogitations, ffb: cog:tarione. Cic. Con- 


tre a de l'affiucé , de Ja refiembiance avec la chaux. 
COGNT 10 , onis.f. Cie. Connoifl'ince inceiligence,. 
rotion. f. diiceinement. #5. examen, jiurment d'un Pro: 
cès. #3. Ter, Reconnciffance. f. | Dir. Afignation. f. ligne’ 
pour reconnoitre quelqu'un, ou quelque choie.w.. 
Coznitio Poëtzruim. QUINT. L'intelligence , la connoif.- 
lance des Puëtes. AicHJUS coghit-ortem cupcre, attingcre. 
Cic. Arrivez à la couroiflance de quelque chofe. Qo2 ff 


abfis die cognisronis, Di. Que s'il ne le trouve poinr le” | 


jour qu'on doit examiner fon Procès. Cogniriont de Chrif- 
sans snterefe, PL. J. Aflifter à l'interrogatoire, au juge 
meer des Chréviens. Cognitie MARCA atque imperfecia e 
Cic.9ff. Une connoiffance défeétuente & imparfaire,. te 
tilejijune. Istn. Connoiflance féche & fterile. Quea tuss 
cogaitio eff? Crc. Phil. 3. Quel examen en avez-vous 
fait ? Et cun dies cognitionis . jjer, Cic. Et comme c'étoic: 
le jour de l'afisnacion , le jour de l'inflruétion du Procès. 
Cagnitions dignum. Cic. Digne, qui merite d'être con: 
Cognitio rerun occultarum.Cic. La convoiffance des cho 
{es çachces, | 


Mm 
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COGNITIOR , oris. Ovip. (comp.) de Cocwrrus. 
Sed mazis bac que funt cognitiora gravant Ovid.4.Triff. 
Mais plus je les connois , plus j'y fuis fenfible: la con- 
noïflance que j'en ai, redouble ma peine. 


COGNITISSIMUS, 4, #m. CaTuL.(lup.)de Coon1-' 


TUs. Tibi bac fuifle effe cognitifs air. CATUL. 4: 14. 
I! dit que vous avez vü , & que vous avez une connoif- 
fance tres parfaire de ces Fm 

COGNITOR , oris. m. Cie. Un Procureur , un Agent, 
un Homme d'affaires, un Rapporteur, celui qui examine 
un Procés. Bibl. qui connoît , qui penétie. 

COGNITÜRA , 4. f, Suet, La Charge, la fonction 
d'un Procreur,d'un Homme d'affaires, d'un Rapporteur. 

COGNITUS, 4, #m. Connu, reconnu, approuvé, 
(part. pal.) v. Cosnosczre. Sya. Nous. 

Hors virtute cogritæ, Cic. Homme d'une vertu recon- 
nue. Habere cognitum, Cic. Connoicre, fçavoir. Ne inco- 
gnita pro cognitis babeamu:. Cic. De ne pas prendre 
pour des chofes connues , celles que nous né connoiflons 
pas eReétivement; de re pas nous imaginer fçavoir ce que 
nous ne Içavons pas. 

COGNITUS, #5. m. 4pu!. Connoiffance. f. € Je n'ai 
trouvé de ce nom que l'ablatif fisgulier. Syn. Cognitie. 

COGNOBILIOR , ris. A. Gezc. (comp.) de 

COGNOBILIS , LE. [adj.) A4. Geil, 3. s. Connoiflable, 
qui peur écre connu, Coguobilior cognitio. Cat. 6. Orig. 
Une connoiflance aifte à avoir. 

COGNGMEN, inis.n, Cie, Surnom, rom qu'on ajoute 
à quelqu'un. Puxicum malum cognomine fibi vindicat. 
PL. 23.19. L'Afrique s'actribue le fruie qu'on furnonme 
d'Afrique.{C'eft ce que nous appellons Grenade.) 

+ Pline nous die que les premics [urnoms ont été pris 
de l'Agriculrure & des Arts, qu'on a appellés Fabit, Len- 
tulé,Cicerones ceux qui excelioient à planter des Féves,des 
Lentilles , des Pois, &c. Cogsomina Pilumii, qui pilum 
pifrinis invencrat : Pifonis à pifendo, Ge. PI. 18. 3. 

COGNOMENTOM , #5. n. Plaur. Le même que Co- 
GNOMEN, 

CocnominagarTur. Etoit furnommé,(3. imp. pafl.)v. 

COGOMINARÉ , 5, avt, Atüm. PL. Surnomiuer quel- 
qu'un , donner un furnom à quelqu'un. Qnem cogromina- 
mit Ifraël. Brar. Qu'il furnomma Ifraël. 

COGNOMINARI, ër, atis smm. (pail.) Etre furnom- 
mé, être appellé. Qu: cognominatus eff jujlus, Binr. Qui 
fur furnommé le Juite. Cognominart: fudaus. Biz. Qui 
avez lenom de Juif. , 

COGNOMINATUS, à, #m. PL. Surnomimé, appellé, 
nommé. . 

COGNOMINÏS, nè. {adj.) Plzsr. De méme nom, qui 
porte le même nom , qui a Le même iurnom. Cogromisis 
Patria, V. Par. Qui porte le méme nom que ia Patrie. 
Dua germane cognomines, Piaurt. Les deux fœurs qui 
portent le même nom. 

COGNOMINO , #5. Vid. COGNOMINARE. 

CocNËRANT , pour CocnovaranT: (3. pl. plufp.) v. 
Cosnoscrrs. : , ” 

Coenoscanis.(2.fubj.pañl.)@Cocnoscz.(imp.at.)c 

CocnoscsnDus, #, mm, C 1 c. Qui doit étre connu.cr 

Cosnosesns , entis. connoiffant.(part.) v. 

COGNOSCÈRE , fe? , cognovr, cognirum, C 1 c. Com- 

rendre , connoître , reconnoître, [avoir commerce avec, 

diftinguer , remarquer , faire reflexion , découvrir ; dé- 
iméler, appercevoir , apprendre , fçavoir, entendre, pené- 
srer, s'informer , s'enquerir , s'inftruire, exaincr. [R. 
Noscsrs.) Piræm cognoftere, O v ip. Brmc. Connoitre 
l'homme, avoir commerce avec un homme.—#xere 
Brec. Connoître fa femme , avoir commerce avec clle. 
Aliquid ex aliquo, ex litteris, ex munis, de re aliqui. 
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éonoiffance des aëtions -de quelqu'un. Adam cognouit 
uxorem fuam. Big. Adam connut Eve fa femme. Qye 
necdum cognoverunt viram. Disc. Qui font encore Vier- 
ges. Et non cognofcebat ears. Bigz. 11 ne l'avoit point 
connue , il ne s'écoit point approché d'elle. Nec ram pre- 
fentes alibi cognofcere divor. Vi RG. Nitrouver ailleurs 
des dieux fi favorables. Et non cogroucrunt eum. Bigc. Et 
ils ne le reconnurent point. Que Dei funt nemo cognovit, 
nifi Spirieus Dei. Bis. Il n'y a que l'Efprit de Dieu, qui 
connoïlle ce qui eft en Dieu. (11 n'y a que ceux qui ont 
l'Efprie de Dieu, qui connoiflent ce quieft en Dieu.)Viram 
cogavit. Ov in. Ep. d. Elle a eu commerce avec mon mari. 
Ouss res geferit cognofeite, Cic. Ecoutez ce qu'il a Fait. 
Virum non cozrofte. B 1 8 1. Je ne connoïs pas Fhonins. 

COGNOSCE, febr, cognitüs sum, (pall.)Cic. Eire connu. 
Tu auters coçnolcam fieut cognitus fum. Bisc. Mais je 
le connoîtrai alors aufl clairement que je fuis connu. 44 
cognofcendum tllum.Bisr. Pour le connoicre.Cogno/cendswm 
fe prabuit, Sup. Se fit connoïtre. Ex vifx cegnofcitur 
vir. In. On cornoît un homme à la vüe, Non rognofcendus. 
Ovip. Qu'on ne doi: point connoître. 

COGNOSCILILIS , LE. (adj.) Prd, Cocnosizis. 

COGNOSCIBILITER. (adv.) Bibl. D'une maniere à 
être connu. 

Cocnesse. Ovid. pour Cosnovisss. (perfinfaét.) G 

Cocnèsris , pour CosnovisTis. (2. pl.) @ 

CocnovekunT,-vifl,-vit.(perfaét.}v.Cocxoscers. 

COGO , c5:gs, chaxkum. Vid. Cocsre. Amañler, con- 
craindre, Coco, coxétus fum. (pañl.}) Etre contraint. 
Coçuntur carmes, PL, Les chairs fescprennent. 

COHABITANS, a&ntis. B 1 8 1. Qui habite avec , en- 
feimble. 46 omnibus cohabitantibus Fndais. B 181. Pour 
tous les Juifs du lieu. Wéri fimulirer cobabitantes Jecun d'um 
fcientiam. Biaz. Vous aufli , maris, comportez-vous {a- 
gement avec vos femmes. 

FCOHERARIOS, 35. m. Adjoint, Subititur dans quel- 
que Charge, 

ConæresunT.(3.pl. fut.) & 

COHÆRENS, éuris. (adj.) Cie. Joint, attaché, lié, 
avec, (pare. aét.) v. ConæÆrsxs. Non cobarentix snter fe 
dicere, Cic. Dite des chofes qui fe coutreditenr, Super 
Viram cobarenten mibi.Biu. Contre l'homme qui eft tou- 
jours attaché à moi. 

COHÆRENTÉR. {adv.) Flor.z.r7. Sans interruption. 

COFJERENT LA ,2. f. Cic. Liaïlon, union.f.rapport.m. 
convenance , jufieile, conformite , reflemblance , cohe- 
rence. f. = 
: COHÆRENTIUS. (adv.) 4. Gel. D'une maniere plus 

uivie. : 

COHÆRBRE, rés, h2:3, cébisnm, Cic. Etre a joint, 
être lit avec juftele , étre proportionné , avoir de la liai- 
fon, de ja proportion , tenir contre , étre attaché à quel- 

ue chofe, avoir du rapport, de la refiemblance, s'accor-. 
er , êcre bien aforti. 

Cobarebant ffbi. Etoient attachés enfemble. Inter Je 
Apte coharent extremsa eux: primis. Cic. Les dernieres che- 
fes s'accordent fort bien avec les premieres , elles ont du 
rapport entr'élics. Coberebant fibi. Bisc. Tiendront l'un 
à l'autre, Coharent verbs inter je. Cac. Ces paroles s'ac- 
cordent, Sibi invicern cokerentes. Binc. Entrclailés les uns 
dans lesaatres. - 

Conzkis. Pl. Comsrus. Coheritier. 

COHÂRESCERE, fes. PL. Le méme que CoHÆRsRs, 
Etre li , ecre atcache, étre joint, avoir de la picporcion, 
du rapport, 

COHERES , édis, Crc. Coheritier , heritier avec un 
auiré, 

Couisenpus , #4, am. Pl. Contsexs , bentis, Ho r. 


Cre, Apprendre quelque chofe de quelqu'un ; des lettres {parc.) de 


de quelqu'un, Conofcers de adtis alieujus. CT. Prendre | 


COHIBERE, #ë 0, bi65, biiim.Cyc. Arrérer, contenir, 


con, 

rerir , retenir, moderer , repiimer , défendre , empêcher, 
retarder, À rebus inceriis cobibsre aflenfoner. Cic. Nc 
point cro're des chofes incertaines.—iracxnd'am, C1c. 
Reprimer les faillies de fa colerc.—"otus anim turbatos. 
Cic. Reprimer fes pafliors.—{#cerros awre, Ovip. Porter 
des brañelers d'or—frgam. Sir. Arrêter les fuyards.— 
crimes node. Hon. Nouer fes cheveux.—carcere, O v 1 D. 
—isvéeulis, Curr. Tenir en prifon. Cohibuir Marfos. 
Tac. Il arréia les Marles. Cohibers fe. Cic. Se moderer. 
Cokibere mans, ocu'es, anismum ab aure. Cic. N: point 
prendre , ne point regarder , re point defirer l'or. Nom fe 
Poterst ultrà cohibere, B 181. Ne pouvoit plus fe retenir. 

COHTBERT, éèr, bir:s sim. (paif.) Plant. Etre recenu. 
Er cohbibira ue ab Ifraël. Biss. Evil fit ceffer la plaie 
dont il avoic frappé Ifraël ,& la plaie donc Ifraël avoit 
été frappe , cefla, s'arréra. 

+COHIBILITER. (adv.) Apul. En peu de mots , en 
raccourci. 

COHIBITIO , &nïs. f.Cic.Oppoñrion, défenfe de faire 
quelque chofe. f. 

COHIBITIUS. (adv.} Æpsl. Plus briévement. 

COHIBITUS , à, #m. AruL. Arrèté , empéché , rac- 
courci.{patr. paif.) v. Conisares. 

COHGNESTANDUS , à, sm. Liv. (ex verk.) 

COHÔNESTARE, 5, 4vi , arm. Cic. Honorer , faire 
honreur. Cohonefiare exequias alicujus. Cac. Se trouver, 


* aflifter aux obfeques de quelqu'un. Qzem veftré laude 


cohoncffé lis, Cic. Que sous avez honorc de vos louanges. 
COHÜNESTARIE, ür, anis sum. [pañi.) PE, Etre 
bororé. 
CGHORRERE, ré 3, hôrri 5, Cic. Etre faifi de frayeur, 


«rerbler de crainte. Ex fudore ceharrere. Cic. Sentir du 


friflon après la facur. Cehorrui, Cic. Je {us faifi de 
frayeur. 

COHGRRESCÉRE , feë, hérrñi, Susr. Trembler. 
[Le inême que Cononnsre.] N4% corpus meum cohor- 
reféit. Sur. Tab. Si je ne fens un friifun parcout le corps. 
Sxx. Hovrrere. 

COHORS , ons. f, Verr. Une baffecour. [Caf. une 
cohorte , un Regiment d'Irfanterie, Swer, atfemblée, 
multitude , unnombre de perfonnes. Cie. le crain ; la fuite, 
l'équipage. Cobcrs febrium. H 0 R. Un grand rombre de 
fiévres , un efcadron de fiévres. Cohers Pratoria. Cic. 
Reviment des Gardes du Cozps, la cohorte Pietorienne. 
Convocant rotars cobortem. B 1 81. Is aSemblent route la 
cohorte. Srstiefs colors. ion. Troupe de gens fçavans, 
la troupe fçavaute.# 11 y avoir dix cohortes dans une Le- 
gion ; la premiere étoir compoice de onze cens cinq Fan- 
taflios , & de cent creze Cavaliers armés de cujralles, 
c'étoit Ja plus nombreufe, on l'apreiloic auili Milliaria, 
La feconde s'appelloit. Qyinquagenaria, & Etcit compo- 
fée de cinq cens cinquante-cinq Fantaflins, & de foixance- 
fix Cavaliers. La croifiéme étoit aufli nembreufe. La qua- 
eriéme évoit de fix censliécons,& de foixante-fixCavalisrs, 
La cinquiéme éroit d'aucaut. Les autres n'éioient pas 
moins que de fix cens homumes. Voyez Vegetius. 

COHORTALIS , {&. {adj.) Cof. De bañecour. Cehor- 
tale: aves, Co. De la volaiile , oifsau de Is baflecour. 

CoHoxranDus, #4, #%. Cic.Qu'ondoirexkorter.{fur. 
part.) dé 

CononTan:,anfis.(part.præf.) v. COHORTARI. 

COHORTARE ,2,4vi. Non. Le méme que 

COHORTARI , %r, ris sm, Cac, Exhorter, ençou- 
rager , exciter , poufler , animer , prefler. 

Cobortar: aliquem, ad aliquii. C 1e. Exhorter quel- 
qu'us à quelque choie.—a# fi mm. Cie. Prcfer d'étudier. 
Cobortansibus invicem. Sur. Se mnsuè cohoriantes, Bis. 
S'encourageant muruellemenc. Non fs conorsandim Sul. 
pirium Cr Cotram. Cic.Qu'il n'avoir que faire d'exhorter 
Suipicius & Cora, 
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. COHGRTATIO , &nis. f. Cie. Exhortation. f encou- 


ragement. m.inftance. f. 

COHORTICULE , srüm. £. pl. Cal. Cie, Une petite 
cohorte.(dim.) de Conors. 

COHOR TÔR , ris. Vid. COHORTARI. Exhorter, 

CÔHÜM, hi. n. Feft. Lien. m, courroie avec quoi 
on atrache les bœufs à la charrue le Ciel. 

COHCMIDARE , dÿ, vi, atwm. AruL. Mouiller 
arroler , baiyner. 

COÏBILES , bilE. (adj.) 4. Gell. Suivi, qui eft de fuite. 
 Cousis. (2. fur.) v. Coins. 

Coicas. (acc. pl.) de 

CÔICES , cum. Pi. 13. s. Efpecc de dattes. 

COÏENS , chuntis. (part.) v. Corne. Se rejoignant , 
fe refferrant , fe refermant, Coeuntilus in fe premomortis. 
Just. Les Promontoires fe joignart crfemble. 

Coisre, COIsRUNT. (3: pl. perf.) v. Cours. 

*COÏLIA , £. f. Pirr. Le ventre que les tuyaux d'une 
fontaine font dans une vallée. 

CoinquiNaserts. (2. fur. paf.) v. 

COINQUINARE, ©, &vi, étwm. Coi.Giter, falir, 
fouiller.Ce. fécrir, deshonorer ,diflamer.[ Sn. Inquina- 
re. ]Sr coimquinere, V. Max. Se deshonorer, 

COINQUINARI, dr , itits sim. (pall.) Cic. Etre des- 
honoré. Cum mulieribus nen fun: coinquinati. Bisi. Qui 
ne fe font pas fcuillés avec les femmes. 

COIN QUINATIO, ünis. £. Bibl, Ordure, faleré, 
fouillure. f. 

COINQUINATUÜS , 4, fm. Piau. Souillé, impur. 
Nil cornquinatum. Biyz. Rien de fouillé. 

COIRE , eùê 3, cbius, & 6535, cèitum.Cic. S'affembier, 
s'autrouper, s'unir, faite une confpiration.[Owid. fe fermer, 
fe reprendre.lCe!f. s'épaiflir, fe méler, s'unir.(r.Cuu, 
IRs.) Coire ctiai d'citiur vei veneres operam dare, Coucher 
avec, s'accoupler, en parlant des bêtes & des animaux, 

Coire in locurm. Cac. in loco, TER. S'aflembler en un Jieu, 
Caire focictatens cum alique. Cic. Ep. S'affocier, (e li. 
guer , faire alliarce , une ligue avec quelqu'un. Ur cocxrs 
tecuim, Bis. Afin que je dorme avec vous. Cocwnt inter fe. 
Czs. Se rallier, fe seflerrenc. Coeunribus aquis. Su Lr. 
Les caux s'érant réunies. Cocuntes ad Peluncas. BiBL. 
S'affemblent dans les cavernes voi£nes. Hine 

COÏTIO , is. Lir. Aflembice de gens, cabale , une 
ligue , une conlpjration , un complot. Ter. choc , rencon- 
tre , abord, #. 

COÏTÜRÜS, À, mm. Ovin. (fur. part.) v. Corrs. 

Coirus, à, #m.ULr. Formé.—fociras coita, 1p. L. Nec 
pratcrritren dum. D, pro focie. Socicré formée, 

COETUS , #s. m. F1. Conjonétion , union. f.[ accoup- 
Plement. #2. le coït. Coitus bumoris. C & 1 s. Un depôt , 
amas d'humeurs.X Coitus dicitur de arboribus. PL. 13. 
4 ie vitibus Gr oleis, 17.2. de ficu, 17. 14. 

-oLA , 0rum. Vid. Cotum. 

COLA PHIS. (ab!. pl.) de Cocarnus. 

COLAPHIZARE , 0, avt, &tmm. Bass. Tourmenter , 
frapper ; donner des fou lets. (R. CoLarHus.) 

COLAPHIZARE, ür, avis sim, (rail) Bibl, Erre battu, 
être frappé. | 

CÔLAPHUS, f. m. Ter. Un coup de poisg , un fouffler, 
(R.x5Ampes.) Colaphis cadere riz. Celaphes alicui ducere, 
Quint. Intutere, Juv. Infligere. TER. Donner des couvs 
de poisgs à quelqu'un. Cofaphiseum cecideruns. Binx. Lui 
dorerene des coups de poings. Cofaphis cadinur, ] D. 
Nous fommes battus, 4% On ne trouve gueres ce rom au 
fingulier. 

CCLARE,0 , ui, «1m. Pr, Couier , preffer dans un 
fas, àrravers de j'écamine. Colare vages Amnes. M AN. 
5.193. Pêcher une riviere. (R. CozuM.) Syn. Percolare. 

COLARI, 5r,dtès shrr.(pañl.)Cer Etre coulé, être pañe, 

COLATUS , à , sm, PL. Paflé , coulé, 
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COLAX , deïs. Ter. Euxxch, Pro!, 30, Nom d'une Co- 
medie , le Flacteur. (x9A@E , #dulasor.) 

COLCHIGRÜM. #r. pl. Cic. Ceux de Colehide. Fid. 
CorcHis. [Ecc!, Cochin, à là Coxe des Malabates. 

COLCHIACUS, Ai cit de Colchi- 

COLCHICUS, {a #m, Prop. fde,;auiconcerne la 

COLCHUS, Coichide. Colchi- 
cura lac bibere. P 1. Boire du lait de Colchide. 

COLCHIS,ïdis, € Ouid. PI, La Coichide, Pays 
d'Afe , à l'Orient du Pont-Eux, b. la Mingrelie. L 

COLDÜNUM , i. n.Eccl. Coudun en Be: uvoifs. 

Cos. (imper.) & CoLinpi, CoLenpo. Vrrg.(ger.) de 
Cozrre. Culiver. 

COLENDUS , 3, #m. Cic. Refpsétable, disne d'étre 
sefpeété , qui merite nos refpcéts, digne de vecration , 
vescrable, adorable. (part. pal.) & 

COLENS , énris, Qui honore, qui refpe&:, qui adere. 
(parade) 

COLÈRE , do, chlii , cuits, Cac. Cultiver, labourer, 
honotet , teverer, relpeéter, cultiver, adorer, fervir, 
avoir de la vencration. Colere memoriam. Cic. Coclerver 
la memoire , fe fouvenir.—'oco parentis. C 1. Refpcéte: 
comme fi c'éroic fon pere.—fiffa. Ovip. Solemniter une 
Féte.—Deum. Cic. Adorer Dicu.—sfkerum. PLaurr. S'ac- 

uitrer de {es obligations , remplit toutes les obiigations 
de {a Charge , de fon devoir.—j#4{f#m. PLAUT. Chercher 
fon profit , fes interéts—Leges. Cic. Obiciver les Loix.— 
fludia. Cic. Aimer l'étude, s'y appliquer.—denss, Liv, 
Faire des prefens , pour gagner l'amunic, pour obcenir la 
protcétion. ' 

COLT, dr, cultis sum, (pafl.) Ovin. Ur Deus colarur. 
10. Afin qu'on adore Dieu. Cur colsrar Latona: Qyip. 
Pourquoi rend: on les adorations à Latone ? 

COÔLEUS , r. m.Cic.Tejheulus. Tefticule. 

COLIAS , £&. PL. Poiflon de mer , un Maguereau, 

COLICA , £. F. Serib. Larg. La colique. 

COLICÜLUÜS , 5. m. Varr, Petit rejetton , tendon, 
tige de vigne, d'arbre, &c. | | 

COLICOS , à , #m, Cazs. Qui a la colique. {nwacxer.) 

COLIPHIDM , 75. 0. Pain 04 mourtiture dont fe ler 
voienc ies Achletes pour devenir plus robuftes. Coliphia 
suibi ne incoda detis, PLaur. Ne me donnez pas du pain 
d'Athletes , qui ne foit pas cui:.(Ce mot eft cout grec. 
nôder, membrum , & Ÿs ,robrr.) 

Cortrro , omis. Ecez. Saint-Sebafien , en Portugal. 


CoO1L, 
verfer des larmes. Cafum meum collacrymavit, Cic. À dé- 
ploré mon malheur. 

COLLACRY MAR, 5r,arits sum, S'affliger, s'accrifter. 

COLLACRYMATIO ,nis. f, Cie. Pleurs.m.larmes. f. 

COLLACTANEUS , à, #m.U 1». Nourri du mène 
laïc, qui a eu la méme nourrice, qui a fuccé le même 
lait, Collaétaness eines. Biz. Son frere de lait. 

COLLACTEUS, à, #, M. Car. J.C. Le même. 
Fters ou {œur de lair. 

COLLAPSUS, à, #m.Viro.Tombé,panché,fevanout. 
(parer. pal} v. Cor ant. Ceruix callapfa.V 1 R G.La tête 

| parchée. Æies wvrraftare collapfe, S u x Tr. Des édifices 
tombés de vieil':{fe, 

COLLARE, is. n. Warr. Un collier qu'onmetäun 
Chien. “ 

TOCOLLARE, 9 , 45 , tam. Encoller. 

COLLARIA , £. f. Plaut, Carcan où l'on attache les 
criminels par le cou. 

COLLATATUS, à, #m. Cie. %# [On ne trouve cet 
adj:ètit qu'avec Urario, à quoi Cic:ron ajoute encore 
D:jufa.] Collurira Ge difjujs eraiio. Cic. Un difcours 
excndu & diffus. 

COLLATÉRALYS , /Æ. (ad).} Collateral. [Ce mor n'eft 
pas laciu.] 

CotLari. Vid, CoLLATUS. 

COLLATIA , &. f. Our. Collatie , Ville d'Iralie , dans 
: le Duché de Spolece.(Sre diéla quod ed collara fint opes 

al:arum tivitarum.) Hinc ; 

CozLaTinA Ports. La Porte Collatine , une des Portes 
de Rome. SL , 

COLLATINA , &, F. Sip. La dé:ffe Collatine , qui pre« 
fidoit aux Coihnes. - 

COLLATINUS, 5. m. Ziv. Collatio, furnom de Tar- 
quioius , mari de Lucrece , {le Mont-Collatin , l'une des 
lcpt montagnes de Rome. 

COLLAT1Ô , 0415. f. Liv, Contribution , taille. f° {ub- 
fide. ». bise. quéte./. Eccs. conference. f. Cic, compa- 
raifon. (R. CONFERRE.) Fzéfé colletione. Bigr. À yant tait 
une quête. UV: ersr fucta coliatie, PLaur. Loriqu'on aura 
fait la comparailon, le parallele, Exercitus, cajtra, agmi. 
nA, figiorum cent ones. Cic. L:s armées, les camps , les 
bataillons , la trélee, le combat. Collationes remififli, 
PL. J. Vousavez déchatgs de: impôts. 

COLLATITIUS , 4, sm, Sen. Qui eft fourni , donné 
par plulieurs perfonnes, Col'asitirs tnfframentis, S EN. 








COLIS, 5. m. Parr. Un rejettgn ,une tige de vigne, | Avec desinftrumiens cmpiuntés ch:z plufieurs perfonnes. 


d'arb:e. un chicot , un furseon. | 

CotiTmen Ville aucrefois Epifcopale d'Arcadie. 

COLITORUÜS, à, #m. Ovip.(pait-fur.) v. Cozers. 

Coca. pl. Fid. CorzuM, Le cou. 

+COLLA , 4. f, Sp. De la coile. | 

COLLABASCERÉ , fe. PLauT. Meracer de rujpe, 
être prét à tomber. Collabaftunt amici. FLAUT. Les anus 
ne fort pas f-rmes, ils changent , ils ne ont pas conitans. 

CoLLanrBaTUR.(3.imp.) v. CoLtaui- 

COLL'EFFACTARE, 9, aus, atum. Ovip. Rouler. 

COLLABÉFIERI ,f55, facts sum. Cas. Se brifer , fe 
rompre , {e fracaller. 

COLLA BI , dr, Läpsits sum. Ovin. Tomber , fe laifler 
tomber, le détruire. (r. Cum, @ Lans.) Collapius Jun 
promus in terram. Biar- Je tombai le vifage contre terre, 

CÔLLZABORANT ES.B:bl. Travaillant enlcmble. 
{pl. pare.) v. F 

COLLALORARE, 5, aus, «tam. Bigc. Travailler 
enfenbie , travailler avec. 

FCÔLLA BUS , r. m. C. Rh. Cheville d'inftrument de 
Mufique.. » 

#COLLAC ÉRARÉ, %, avi, aim. D. A. Déchirer. Hinc 
*COLLAGÉRATUS,, à , #w. Déchiré. 
COLLACRIMARE, 9, au, atim, C1c. Pleyrer, 


Collariria flrpeict:rare. A.Manc. Vivre d'aumônes. 

COLLATIVUS , 4, «4%. PLauT. L: méme que Cos- 
LariTius.Coliarcus venrer PLaur Ventre farc de route 
lose de viandes. Coilativans facrsf cum, Sacrifice où plu- 
ficurs ont parc. 

COLLA TOR , orts. m. Plaur, Qui fournit fa part , qui 
contuibue (R.COoNFERRE.) Symbolærum collatares PLaur. 
Qui payent leur écus. Coilatur Becfiei Ecclefiafhics.Eccu. 
Coilateur d'in Benefice. 

COLLATUS, à, #m, PL. 7]. Misavec, contribué, 
donné, fourni, conferc, comparé , mis en parallele. 
(parc. pal} ConNFrereres. Dimicare, movere praia, 
coliatà dixtra, marte coliato, O v 1 D- collate pede. Li v. 
Combartre main à main, en être aux mains. Collatis caps 
ribns. Tête à cête, s'erant abbouché. Coilstis nummis à 
popule. EuTR. Le peupleayant contribué de fon argent. 
Collatis viribus. Vi. Ï Ayant joint leurs forces, ieurs 
forces étant jointes. Pecuria coilatæ. C1c. De l'argent 
fourni. + On dir Collarus aliens. PROP. cum aliquo. Cic, 
Comparé à quelqu'un, mis en paraliele avec queiqu'un, 

COLLATUS , #s. m.Hirt. Comparailon. f. # On ne 
urouve de ce nom que l'ablatif fingulier. S$xn. Collario, 

CotLauUDago. (1. fut. act.) COLLAUDABITUR« 
(3. fuc. pal.) œ | 


COL. 

COLLAGDANDÜS , 4, ms. Cie. Qui doit être loué, 
qui merite des eloges. 

Coiraunans, #ntis. (part.) v. 

COLLACDARE, d3, 4, aim. Cic. Louer avec, 
préconiler , fair@'cloge. Collaudantes Deum. Biax. Er 
beniffant Dieu. 

COLLAÜUDARI, ôr, äris sum. (pall.) Bièl. Etre 
loué. Hine 

OLLAÜDATIS , ns. F. Cie. Louange. f. éloge. m. 

COLLAUDATUÜS , à, #m. Pi. Loué d'une commune 
Voix. 

Corus. (abl.} de Cozrrs. 

COLLECTA , &. f. Parr. Cucillette , recolre des fruits 
de la terre. f. fquére, colleite.f. écor. m. coùtriburion.f. 
(R: Coiricsre.) Collsétam à conviua exigis, C1c. 2. Or. 
Vous faices pa yer fon écot à votre convive. 

COLLECTANEX, orwm. ((uppl. Opera.) n. pl. Recueil. 
#. colleétion. f. 

COLLECTANÉUS , 4, sm. PL. Ramaffé de divers 
cudroirs , recueilli. 

Corzecrt. Vid. CoLLrcTUs. 

COLLECTIO , ous. F. Cie. L'aétion d'aflembler. f. 
amas. m, recucil. m. colle&ion. f. PL. amas d'humeurs, », 
apoftumes. f. clous. m. S & . fyllogifme. #. [le refulcac, 
Cours.m, Colleélio Geomerric#. D L. 2.23. Supputation, 
calcul Gromerrique. 

COLLECTIOR , 6rïs. f. Arus.{(comp.)de Cocrserus. 

COLLÉCTITIUS , 4, #m. Cic. Ramafñle , raflemblé, 
recueilli, . 

; COLLECTIVE. {adr.) Colleétivement. J.C. diféri- 
HIIvE, . 

COLLECTIVÜS , #, #m.Quinr. Colletif. Coleétiua 
gaffe. Quint. Quettion pleine de raifonnemens. 

COLLECTOR , érès. m. Un quéteur , un Colleéteur. 

COLLECTRIX, Plaur, Lifez @ voyez ConricTRix. 
Devisereile. 

COLLECTÜM , f. n.P!. Ce qu'on ramalle. Rapto wi- 
ventibus adunca rofira , colleëto reita. Pi. 11. Les oïfcaux 
Can vivent de proie, ont le bec crochu ; ceux qui vivent 

e ce qu'ils ramaflenr , l'ont vout droit. 

COLLECTÜS , à, #m. Cic. Amalle, affemblé ; Ta- 
mailé , recueilli, réuni, joint, plié. (parc. pafl.} v. Coz- 
LIGRE. ‘ : 

COLLEGX , 2. m. Cie. Collegue, qui exerce une Charge 
avec un autre compagron. #. [laflocié , confrere. m, Cui. 
degain Cerfurai , in Pratura. Cic. Cenieur , Preteur avec 
an autre, Collegue dans Ja Cenfure , dans la Preture. 

CÔLLEGATARIUS , 55. m. Up. Qui cit legataire 
avec un autre, 

CouzresrAT.(;-plufp.)@ CoizeGERUNT.{3.pl.perf.) 
v. Cotricere. 

+COLLEGIALIS , Æ. (adj.} Collegial. Collegialis Ec. 
clefs. Eglife Collsgiale. 

Corceoir. (3. perf.) v. CoLLiGERE. 

COLLEGIÜUM, à 5. n. Cie. Socieré. f. union. f. College. 
m. aflembiée, compagnis, congregation. f. un corps de 
plufieurs perfonnes qui ont les memes fonétions. "#. troupe 
de gens qui s'affemblent dans le méme lieu. f. PL. Manu- 
facture. (r. Cum ,@ License.) Collegis Sacerdoruim. PL. 
Le College des Précres. 4 Il y en avoit de crois fortes à 
Rome , celui des Pontifes , celui des Augures , & celui des 
Decemwirs ; on en ajouta un quatriéme dans la fuite.] 
Contrs fas collegii. FLor. Conte les loix du corps. Curw: 
arque collegiis diffribnius. Fror. Diftribué en Decuries & 
par Colleves. % Ourte les Coileges des Prêcres , il y avoir 

encore , Collegium Fabrorum, PL. }, Collegium Mercato 
zum. Le corps des Artifans, le corps des Marchands. 
Flurarque di que Numa eft l'auteur des Collsyes du 
Peuple Romain , & Florus l'ateribue au Roi Servius Tul- 
lius. Collegio quodam natura, P1,10.17. Pat une fympathi< 
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naturelle. Collegium pelfimorum civium. P 1, Urion des 
plus méchans ciroyens. 

COLLEVARE , 5, ui, atm, PL, Secourir, alleger ; 
aider foulager. SYN. Leuare, | 
… COLLEVARIY, 6r, avis sum. (pail.] Sen. Etre foulagt, 
être guéri L 

COLLIBERTUÜS , ï.m. Plant. Affranchi, qui a le mé- 
me patron qu'unaucre. # Non pas qui a lemême maître, 
comme a traduit T. il faudroit dire Conferuus. Servus fe 
dit à l'égard du maitre, & Libersus à l'égard du patron, 

COLLILÈT, COLLIBÜIT, o COLLIBITOÜM EST. 
Cie. Li plait. € Ce verbeeft ulité feulement à la troifiéme 
perfonne du fingulier. Qyod 1pfi facere collibuifer. In 
Sac. Ce qu'il lui plaifoit de faire. Si quid collibuir. Tin. 
Siquelque chofe vous plait, fi vous avez envie de faire 
quelque chofe. Simal ac mibs collibitum eff, Cic Auflicôe 
que, dès que je veux , dès qu'il me plair.(r. C u u ,@ 
Lissr.) | 

Cozzisus. (abl. pl.) de Cozuts. 

COLLICIÆ, #rum, f. pl. Col. Rigolles , canaux. Pi, 
Coitiquiæ. , ; 

COLLICULA , £. f. 

COLLICULUS 5. m. à AP“. 
tion. {dim.) de Cours. 

Corrinam—pes. (fut. at.) Coiz1DEBATUR. (3. imp. 
pañlihv. 

COLLIDÈRE , 4, co/!is5, cüllisæm, Cic. Choquer , 
donner contre , heurter, frapper , froiffer , brifer. Collidie 

fratres. Sir. Arme des freres l'un contre l'aucre. Collidere 
mañns, QUINT. Frapper des mains. Ego collidam in te 
gentes, Bis. Je briferai par vous les nations. Sedem ejus 
‘2 terra collififés. Bisz. Vous avez brife {on trône contre 
tcire. 

COLLIDI, dr, co!l5s%s sum, (pal) Ovip. Collide- 
baatur in utero ejus. B18L. S'entrechoquoient dans fon 
veatre, Conflrdunt d celliduntur Leges, Quint. Les Loix 
fe contredifent , font contraires. 

CorricaBir. (3. fut. ind.} v. 

COLLIGARE, #7, 4ur, atum, Cie. Attacher , l'eren- 
femble, joindre, raflembler , recueillir, réunir. Colliçare 
tnpetum furentis, Cic. Arrêter , retenir l'impetuofité d'un 
furieux so libre, C 1 c. Renfermer , comprendre en un 
tu] Livre—vafs, PLaur. Plier bagage , faire fon paquer. 
—vuineræ, PL. Refermer les plaies. Colligare fe cum mul. 
ts, Cie. Ep, S'embar:affer avec plufieurs perfonnes. Qyis 
colligavit aquas? Bimi. Qui cft-ce qui a ramaffe les 
caux ? 

COLLIGARE, gür, girts sum. (pal) Cic. Etre lié, 
étre attaché avec. Stmlatia colligata eff in cerde pucri, Cr 
Vierge difcipline fugabit enm, Bisr. Prou. 22. La folie eft 
lite au cœur de l'enfant , & la verge de la dilcipline l'en 
chaffira, Hire 

COLLIGATIO , ônis. f. Cic. Lien. m. enchainement, 
rapport, #. union, liaifon. f. Arél'or colligatio eff focie- 
tatss propisquorum, C1 c. 1. Off. Vue autre forte de liai. 
fon encore plus étroite, c'eft celle d’entre les proches , 
celle que forme le fang entre les parens. Diffoive colliga 
tiones impietatis, Bisc. Romp:z les chaines de l'in 

icté. 

COLLIGATUS, 4, #m. Cie. Lié enfemble, (part. 
pall.) v. Corutçars. 

COLLIGÉRE , 7, /8et , léébüm. Ciç. Amallir , cueil. 
lir, recueillir , [faire le dénombrement , ramaifer, aflem- 
bler , lier enfemble attirer, gagner ,ïfaire un recucil ,f 
raifonner , conclure, tirer mns confequence. (R. Licans.) 

Colligere anim, Cie. Rappeiler dans fonelptic. Añnos. 
PL. Compter les avnées. Bemevolentiam. Cie. Gazner 
les bonnes graces , la bicuveïllance.—caufas , TaHOneS e 
Cie. Apporter , alleguer des railons , des motifs.—Ali- 
quid ex nlia re. Cic. Eaferer quelque chofe d'une autrey 
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Une petite colline, 
une petite éleva- 
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—famam. Cic. Acquerir beaucoup de réputation. Cru- 
delitatis invidiam. Cic. Paller pour cruel , s'attirer la 
1épuration de crnel.—iram, Hor. Se mettre en colere , 
s'irriter. Coiligere frutlus. Hor. Cucillir des fruits. Re- 
urer de l'ucilité.memortam anriquitatis, C1 c. Rappel- 
Je: la memoire de l'antiquité. nanfragis fortune , Reïpu- 
blica. C1c. Raffembler les débris de la fortune , de la 
Republique —rationes, PLaurT. Calculer , faire quelque 
compte.—vafs. Cic. Plier bagage.—<ires.Cic. Reprendre 
fes forces , fe fortificr —veftem. PLaur. Plier farobbe, 
la relever.-viros antiquitatis, C 1 c. Faire le dénorbre- 
ment des perfoznes de l'antiquité. Colligere fe. Cac. Se 
délafer , prendre baleine , fe repofer , fe recuciilir , ren- 
trer en foi-même , revenir à foi, fe rallurer.—fe in arrma. 
Vin. Se couvrir de fes armes. Collees ipfe me. Cic. 
Je fuis rentré en moi-même, je me {uis remis. T4 te 
collige.Cic. Rentrez en vous-méinz.Cellic ss unx/quifque. 
Era. Que chacun en ramaile. U+ colhigerer merbas, 1 D. 
Pour cueillir des herbes. Cim colleziffet argeñtum, Biav. 
A act ramaffé l'argent. Col'egerunt erge. I D. Ils ramaf- 
ferent donc. Nec rapit immenfes erbes per humum, neque 
tante fquaress in [firam tractu fe colligit anguis. Vire. 
On n'y voit pas les ferpens couverts d'écailles, plicr leurs 
corps en aufl grands cercles qu'ailleurs , & en former de 
fi grandes lignes fpirales , eu fe rapprochant d'eux-mé- 
mes, après avoir rampé [ur la terre. Ex co colligere po- 
tes, Cic- Vous pouvez conclure de là , juger par là. Ant 
fi nox pluviam ne collicat ante, veremur. VirG. Ecl. p. 
Ou fi nous apprehendons que la nuit nous apporte de la 
pluie, fi nons avons peur que la pluie nous prenne fur le 
{oir avant que nous foyons arrivés. Ad colligendas p; lens. 
Bisz. Pour amaffer d: la paille. Colligendi Jui caufa Cie. 
Pour fe délafer , pour fe récréer. 

% On dir Colligere aliquid. Cic. In num locum. Cic. 
In ras, VARR. in mærix, Six.-sliquid animo. Cic. fe- 
cum, PLAUT. vitia in aliquem. C1 c. exercitim, milices 
s,ex, de aliquo loco. Cic. 

COLLIGI, gr , colle&is sum. (pafl.) Plant. Colligor 


placuiffe. Ovip. On juge que j'ai plù , oninfere que j'ai 


été agreable, Et nox colligentur. Bisx. Eton ne les re- 
cucillera HE 
COLLIMAREÉ,5, Zu5, atäm. À. G&LL. Vifer au 


but. Vid, CoLziNsaRs, quicit plus ufité que Cozi- 
MARE. 

COLLIMINIOM , 35. n. So. Les fronier:s, les 
confins , l'extiemité d'un pays. 

COLLIMITART , br , asûs sum, So. Etre limitrophe, 
être voifin d'un pays. 

COLLIMITATUS , à , #m. Sou. Etre borné par les 
frontieres. 

COLLINA , &. f. Auguff. La décffe Collina qui pref- 
doit aux collines, comme la decfle Wallonia Dre hdoit 
aux vallons. 

COLLINÈXRE, 5, sui, arm. Cic. Vifer jufte, 
tirer droit, coucher au but , donner dans le blanc. Colli- 
neare A Sa fagittam aliquo. Cic. Décocher, tirer jufle 
une fléche cn quelque endroit. 

COLLINEA TUS à, #m, ApUL. (part. pal.) ejufdem 
verbi. 

COLLINÉRE, n7, collivs, côlliui, ou coiléwi , céllitäm. 
Co. Frotter , oindre, enduite, barbouiller. PLauwr. 
Salir, gâter.[Svn. Linere.] Serus adulteros crines puluere 
collines. H o Rr. Adultere, à] faut que tu fouilles enfin tes 
cheveux dans la poufficre. Cano collinunt. P 1 À u r. Les 
mauvailes mœurs {aliflent, 

COLLINIRE, 55, sui, ir. Froter, oindre, € Je n'ai 
trouvé de ce verbe que le participe pañlif. 

COLLINITÜS , à, #m. Co. Erotcé , oint. 

COLLINUS , 4, wm. Co. De colline, Tac. Situé fur 
une çolline. Col. Planté fur des collines. (R. CoLLas.) 

\ 


coz, 
Collina porta. Ovip. La porte Coflire, h, Salarta. C'étoir 
une porte de Rome, par où on alloit au Mont-Quiriral. 
[l y avoit auprès un temple de Venus.—tribus. C1 4 Up. 
La Tribu Colline.—vins. C o L. Vins qui viennent fur des 
collines. 7 e 

COLLIPHIA , orwm, n. pl. Plaur, Gâteau fait avec du 
fromage. Fid. Cozrrmium. 

+COLLIQUATIO , anis. f. Ecoulement. m. 

COLLIQUEFACTUS, 4, wm.C1c.Détrempé, 
trempé, préparé , mêle. Vencuum colliquefnÆum in pe- 
tiens. C1c. Un poifon mêlé , préparé dans un bruvage. 
(pare. pal.) v. Couciqueracske, dont je n'ai point trou- 
vé d'exemple, - | 

COLLIQUESCÈRE , fe?, collieït, Vann. Se fondre, 
fe diffoudre , fe liquefier. Dum ea in pice colliquefcant. 
e L.l.12.c.23.Juiqu'à ce que ces chofes fe fondent dans 
a poix. 

COLLIQUIÆ, ärñm. f. pl. Col. Risolles qu'on creufe 
dans les champs pour conduire l'eau dehors, Fisr. Des 
canaux , des conduits , des foffés ,[des coyers, des che- 
vrons qui foutiennent les nouesen ligne diagonale. Sy. 
Elices. (ab Eliquando.) 

COLLIS ,is. m. Colline. f. côtean. #. hauteur , 
éminence , butte. É. tertre , rideau. "m. Collis ardunus. 
Tac.Collineelcarpée. Moxies Gp ones colles, Les monta- 
gnes & routes les collines. Exercere, vomere colles. Virc. 
Laibourer les collines, @uwas fubducere colles incipinmt 
mollique jugum dimistere clive, N 1 RG. Depuis l'endroit 
où les collines commencent à s'applanir doucement. { x. 
Cousns, quiæ colles colebant. Sir.) Collis Scipionis. Eccr. 
Coldifcepic au Diocefe de Ricti. Coflis Sraccsaria. Eecr. 
Coftachbare en Ombrie. 

CoursseriT. (3. perf. ant fut. fubj.) © Couzisir. 
(3. perf. ind.) v. Cousinsna. Brifer. Hinme 

COLLISIO , onis. F. Bibl. Choc, froillement. ". Er 
colifione #rmorurm. B 181. Et du fracas de leurs armes 
qui fe touchoient.6 Ca mor ne fe trouve point dans les 
bons Auceurs Latins. Vrd. CozLisus. 

COLLISÜS , #s. m. Pl Choc, froiflement. #7. ren- 
contre. f: 

COLLISUS , *, #. Pr. Heurté ,choqué , renverfé, 
froiflt. Her. Fatigué. (parr. paf.) v. Cousipers. Oya- 
drige collifa. Bin. Des chariots qui fe heurtent l’un 
contre l'autre. Currus cellifs. Bic. Chariots renver(es. 

CorLocaBunrT.{3.pl.fuc).v. 

COLLÔCARE , «3 , avi, étmm. Cic. Placer, ranger, 
pofter , poler, difpofer , mettre , ficuer, affeoir , afligner, 
conftituer , colloquer. (r. Cum, @ Locars.)"#[On dic 
Collocare aliquem , a , in loco ,inlocum, aæpud ali. 
quem, Cic. Alicui , in locum. Css. In falutem Reipublice, 
Cic. Coilocare fe in aliqua re. Cic. 1# aliquam rem. 
PLAUT: Super aliquid. S U 8T.]Collocare aliquem in ali. 
quo gradn. Cic. Conftituer quelqu'un en dignité." 
mediam aciem auxilis, Cas. Pofter les troupes auxiiiai- 
res au milieu de la bataille.—benefcium apud aliquem. 
Cire. Obliger quelqu'un , lui rendre fervice.—Cajtra. 
Cie. Afleoir , placer , mertre le camp , camper.—worem 
in aliquo fundo. C1c. Afligner une dot fur un fonds.—f#. 
liam. Tar.—fliam nuptui. Cor. Nuptum. CAS. in mairi- 
monium, Cic. Marier, établir, éonner en mariage {a 
fille—pecuniam. C1 c. Pecuniam nomisibss. \ LP,1n no- 
mins, PauL. Mettre en confticution fon argent, le donrer 
à interèr,le mettre {ur la place.—wfwris gravioribus. Sur. 
Le prérer à de groffes ufures.—Sextantes sn capita. Liv. 
Impofer de l'argent par tête. Collocare fpem in re 
Cic. Fonder, mettre fon efperance en quelqu'un , faire 
ionds fur lui.—prefidium.Czs. Mettre une gainiion,pofter 
un corps de gaide.—i# folie. B18L- Placer fur le Trône. 
Tabernaculum.Cic.Drefler (a tente.-n tabernam.PLaur. 
Mettre dans une boutique, Se form 1m Jéientia coliecare. 
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COL 
Ctre. S'addonner , s'appliquer entierement à aéquerir de 
la (cience. Collocævi me in arborem. PL A UT. Aulul. Je 
montai fur un arbre. Collocavit cum fuper leétulum viri 
Dei Bis. Le mit {ur le lit de l'homme de Dieu. Collocavit 
ae in obfeuris. Bisz. 11 m'a réduit à me cacher dans des 
lieux obfeurs. . 

CotrocAyzruNT amfem altare, Bras. Or ils placerent 
l'aucel. 

COLLOCART, 6r, arts sim, (pall.) Cic. Etre mis, 
être place. Hine : 

COLLOCATIO,5nis.f. Difpofition,affiecre,pofirion, fi- 
tuation. f. arrangement, écabliflement. ". Collocatiofilia. 
Cic. Etabliflement, mariage d'une fille.—fderum. Cic. 
Pofition d'un Aâtre. Verborum. Cic. L'arrangement des 
paroles. Vis erdinis € collocationir. Cic. La vertu de 
l'ordre & de l'arrangement. | 

COLLOCATUS, à, #m. Cic. Mis, pofé , établi, 

licé. 

: Æilitas refè collocats. Cic. L'Edilité donnée à pro- 
pos. Coxa parum apte coilocars, PL. J. Une cuilfe qui n'a 
pas re bien remife. Collocatus in numero deorum. C1c. 
Mis au rang des dieux.(part. paif.) 

CouLocavsRrUNT. CoLLocAviT. (3. pl. & fins.) v. 

.COLLOCO, 35. Vid. Cocrocare. Cie. Mettre, pofer, 
placer. L 

COLLOCOPLETANDES , À, #m. Cic. ex v. 

COLLOCEPLETARE , #2, 425, arüm, Ts. Enri- 
chir , rendre riche, Le méme que Locurctrars. Colle. 
cupletaffite. Tu. Vous avez fair vore fortune. Vous 
vous étes enrichie. Co!locupletare oratione. An Hs. Rel:- 
ver, rebauf-r, embellir. 

COLLOCOTIO , ônïs. f. Cic. Entretien, difcours. m. 
conver!{ation , conference. f. 

Cortoqusrs. Parlez. (imper.) @ CoiLoqueNrss.) 
(pl. pare.) v. 

COLLOQUI , quôr , Dents sm, Cie. Parler à quel 
qu'un, confefer , s'entretenir , difcourir , converfer avec 
Jui. ! Plaute donne quelquefois le daiif & l'accufacif à 
cevetbe; mais il vauc mieux fe (ervir de J'ablarif avec 
éxm,eu (uivant Ciceron.]N#/li colloquor libentius PLaur. 
Mere. Je ve parle à perfonne plus volontiers. Quid ergo 
banc dubitas colloqui ? PLaur. Mil. Que ne [ui parlez. 
vous donc ? Colloquuntur inter fe, Cas. Lis (ont en con- 
ference enfemble. Colloqui cum aliquo per litteras. Cic. 
S'entretenir avec quelqu'un par etre. Colloquebantur 
Adinvicem, Bras. ts s'entretenoient enfemble, fe difoient 
l'un à l'autre, 19 illo colloquere Binz.Que ce Loic tou jours 
votre entretien, 

. COLLOQUIGM , 75. n. Cie. Entretien. "m. converfa- 
tion, conference. f. pourparler, m, entrevue, f. colloque, 
PTOPO;. mr. Syx. coiloentie. 

A4, in coiloquium peruenire, venire alicujus, Cie. 
S'ioboucher, s'entretenir avec quiiqu'un. Sersre colla- 
gui4 cum, Liv. Avoir une converlation avec , s'entretenir 
AvéC. Corrampunt benos mores colloquis mals, B 181. Les 
mauvais entretiens corrompent les bonnes mœurs.%|Cer- 
te Sentence rapportée par Saint Paul ,eft dans le Poëtre 
Menandie. (S. Jerôme.) Il y a auf quelque chofe d- 
femblable dans Eutipide.] 44 colloquium., B11. Pour 
s'abboucher. Zn colloquiam venire.Cæs. Venir au rendez- 
vous. 

COLLOQUOR , ëris. Vid, Cozzoqur. 

COLLÈCARE , «5, ävi, ätam, Co L. Elaguer des 
atbres , en coupper les branches qui ôtent la vûe » qui 
bouchenc la Jumiere. (R. Lux.) Hine 

COLLÜUCATIO , ozïs. F. Warr, La tonte ; la taille des 
Atbres, ou de la vigne. f. 

Corrucens, entis, T À c. Luilant, brillant. (pare.) v. 

COLLUCERE , &, x. Cic. Luire, éclairer ; réluire, 
briller ; éclater. {Svn. Lwcere, | Agri collucenr floribus, 


COL. 279 
Ovip. Les Campagnes font émaillées de fleurs, les champs 
font tout couverts de fleurs. Collucer acies flammis. Liv. 
L'armée paroît tour en feu.—/0! mundo, C 1c. Le Soleil 
éclaire our l'Univers. 

CozLucrans , anti. ApuL.{part.) v. 

CÔLLÜCTARI ,0r, atäs sum. PL. Combattre, lutter 
avec quelqu'un. Colluétata eff anima mea, in fapientia. 
Bisc. Mon ame a lutté longtemps , pour atteindre à la f1- 
gefle. Hine 

COLLOCTATIO , ouïr. f. Col. Efort, combat. ». 
lutte , difpute. f. Non eff nobis collnétario, adverfum car- 
nem  fanguinem. Ce n'eft pas contre la chair & le lang, 
contre des hommes que nous combattons. 

COLLÜUCTATOR , ôris. m. La“. Adverfaire, enne- 
mi qui eombar contre un autre. 

COLLÜDÈRE , 45, lis, (nsam, Vire. Se jouer en- 
femble, badiner. Cie. Ufer de collufion avec quelqu'un, 
s'entendre, avoir intelligence avec lui pour cromper ua 
autre. 

COLLÜDIOM , #5. n. So!. Divertiflement, jeu de 
main , de deux ou de plufisurs perfonnes. m#. Co p. Col- 
lufon. 

COLLÜËRE , #3, «#35, côllätim. C a T. Rincer. 
Ovip. Pi. Laver, nettoyer, gargarifer. Colluits am. 
phoram. CAT. Rincez la boucaille. Collusre accro. PL. 
Laver avec du vinaigre. 

COLLUI , ë. (pall.) PL. Colluetur os de eo. Pi. On en 
gargarile la bouche. 

COLLUM , fn. Cie. Le col , ou le cou. Vire. La tête. 

Collurs lagene. PL. Le goulot d'une bouteille. Laguco col- 
lui premere, Hor. Etinoler. Colla fecare, Cic. KRumpers 
Jecuri, Ovip. Coupper la téte. Tellerein collum, PLAUT. 
Prendre fur le cou. Colli ruda protexir. Bis. Lui couvrit 
€ cou partout où il étroit découvert, Adducere colla La- 
certis, Ovin. Ampleéti collx. Sir. Collum, Vino. Circum 
dare , cingere , brachis colle. V1 RG. Embrafer le cou. 
Eripe colla juge. Hon. Sortez d'elclavage , mettez-vous 
en liberté. #e Collum fe dit improprement d'une monta 
gne. Parnaffi frondea colla. Star. 

COLLÜOMINARE, dr, arts sam. (pall) Apul. Etre 
enflamme. # Je n'ai poin: crouvé ce verbe à l'actif. 

COLLUO , is, Vid. Courusrs. Laver, tincer. 

COLLÜRCINATIONES , #m. F. pl. Apxl. Le même 
que cowe]atie, debauche,excès dans le boire & le manger. 

COLLUS, 5. m. Plaur. Lecou , la tête. E= même que 
collum ; mais il eft plus rare. 

COLLOSIO , ônir. f. Cie. Collufion, prévarication , 
intellisence entre des perfonnes qui plaident enfemble, 
friponnerie de ceux qui s'entendent enfemble pour ea 
tromper un autre. f. : 

COLLÜSOR , orir. m. Sen. Qui joue & badine aves 
ua autte. Compagnon de jeu. Ce, Qui ufe de collufon, 
qui s'entend avec quelqu'us pour tromper un autre, 

COLLÜSORIE. (adv.) Vip. Par collufon, en ufanr de 
collufion. 

Corrusrrans, #nris.Cic-Eclairanr. Pirg. Regardant, 
{part.) v. 

COLLÜSTRARÉ, 7, avi, atém, Cic. Eclair:r, 
rendre clair ,fregarder. Totuns colluffrat mundum, Por, 
Cic. Eclaire tout le monde. Cr omnia celluftrarem ocu- 
lis, Cie. Regardant de tous côtés. 

COLLÜSTRARE, ür, atis swm,(pall.) Cic. Etra 
éclairé. ; 

Luna Solis lumine colluffrar: putztur. C1 c. On crair 
que la Lune eft éclairée de la lumiere qu'elle emprunte du 
Soleil. Hine ” ‘AA 

COLLÜSTRATUS , 4, #m. Cie. Eclairé. Piduræ 
colluffrata. C1 c. Peinture dont les couleurs font vives, 
peinture vive, brillante. : | 

COLLÜTÜLARE, à, avi, atém. PLAUT. Salir la 
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{ppr.}gâter de boue.(r. LuTUM.) Syn. Dedecorare. 


COLLÜTUS, à, #m. Pi.(part. pall.}v. CozLuers. 
Colluto gutture, ER. Après avoir arrofë le gofer , lavé 


Ja bouche. 


COLLU VIALYS , /Ë. (adj.) Le même que colluviaris. 


Colluvialis porcus. Fest. Un porc engraille d'ordures. 


COLLÜVIARIÀ, orwm, n. pl. Virr. D:s égoûts , 


cloaaues. 


COLLÜVIARES , rê. Frsr. Qui concerne les éxoûts, 


les cloaques. 
COLLUVIES, &r. f. Col. Amas, tas d'ordures, égoût 


#r, une fentine. Cie. De la canaille, troupe de feelerats. 


Colluvies rerum, T ac. Un grand embarras d'affaires 


Add:t1 in colluviem, D 1. c. ulr. Ajouté dans la lavaille , 


les lavüres, 


COLLU VIO , anis. . L'u. Confufon. f. Aff:mblage, 
mélange de diverfes chofes. m.Cic. D:iorire, bouleverte- 
ment. #, Natus ex omninm ftclerim colluvions wir, Cic. 


Un homme compole de toute forte de crimes. 4m colis. 


ions Druff, Cic. Pendant les delordtes & la confufon 


qu'avait introduit Drufus, 
*COLLYBISTA , ow Courvmisres, 4. m. EBrd, U 


Changeur , un Banquier, (Ce mot eft grec. myvSigms , 


numularins. 


COLLTBISTICUS , à, #. Qui concerne les Ban- 


quiers , le Change. 


*COLLŸBOS , 5m. Cic. Change des monnoies. m, Ce 
qu'on donre pour le charge des monnoies , le déchet du | 


prix de la monnoie, m5, 


COLLYRA, 4 f. Plawr. Sorte de paiñ cuit fous la 


cendre, gateau , biynet cuir dans Ja graille. #7, wp2hu 29 


COLLYRICUS , 4, #. PL AU T. Collyricuin pts. Ip. 
Sorte de jus, ou de graille, où l'on fair cuire des bignets, 


ou ure (orte de pain appelié Collyra. 


COLLŸRIDA , ä. f. Bibl. Toutteau, rs. un pain en fa- 
gon de gateau, Collyrtda olei, olco con(erfs. Bin. Ua 


tourteau arrofé d'huile. 
COLLTRIOM , 35. n. Hor, Collyre. m. medicament 


pour frotter les yeux. Gelf. Ougucne pour les fiftuies , 

medicamens pour lächer le vencre. C.! yrio inunse véules, 

Bic. Appliquez-vous fut les yeux un collyre, afin de voir 
4 y } 


clair. 


COLMARIX, 2. f. Colmar Yille d'Alface fur la riviere 


d'He:y, à trois licues de Britac. 
COL , #5. Vid. Cozare, Couler. 
CÔLO , ir. Vid. Cousrs. Culiver , honorer, 
COLOBIACOM , 1. n. Ercl, Chalivoy en Lerri. 
TCOLOBIOM , 1 5. n. Un Hoqur:on. 


ACOLOCASIA,8.t. PI, COLOCASIÜM , ii. 0: 


Pirg. Fêve d'Eyypre. 


Corocza,a.f. La Vile de Colocza entre Bude & 


Cinq Eyliles. ÿ:4. Coossæ. 


COLOCYNTHIDE, arem.f. pl. Bibl COLOCYNTHIS, 


14ïs, f. PI, Coloquinte, petire courge fauvage , dont la 
graine eft forc amere, manaxurdis, 


COLOGENÜM , ï. n. Ecel. Colégien près de Malenoue 


en Brie. 
| SEA ; #. Ecer. Coulon, Abbaye près de Nogent. 
c-Roy. 
COLON , 3. n. PL Le gros boyau , l'inceftin,le colon, | 
Cie. M:mbre d'une periode. 
COÜLON , &. F. Ovid, une Fermisre , une Métayere, 
wne Paylann: ,| Panl.J. C. Une Métairie , un: Ferme. 
siqu's-uns lient Celonta dans ce Jurifcontulte, 
COLONETA , «. f. Erel, Chaioune en Anjou, 
EOLONIA, &. f. Cir. Colonie , peupiade. f. troupe 
de ;;525 qu'on cavoie pour prupier un pays.|Colonie, lieu 
nouve:lcment peuple , | Paxi. J. C. Une Merainie, une 
Frrris, Cassie, on de plufiiurs lieux, Erd/. Colcuefter 


OL. 
réputation d'une perfonne , le deshonôrer , le diffamer , 





COL. 
Ville d'Angleterre. Vid. Corcesrri1A. JCoulange en Poi- 
tou ,fCouleine ,fCoulonge, Abbaye de Filles , au Diocefe 
de Langres. Colomis Agrippina. T Ac. Cologne , Ville 


d'Allemagne fur le Rhein, ainfi appellée d'Agrippine .. 


mere de Neron , qui y envoya une Colonie. C'éroic aupa- 
ravant Ja Capitale des Ubiens ; c'eft une des meilleures 
Villes d'Allemagne, Capitale de l'Electorat de Cologne 
lur le Rhcin. Son Archevèque eft Prince de l'Empire, 
Archichancelier pour l'Icalie, & un des fepc Electeurs , 
nais il n'eft pas maïcre de fa Ville ; 11 refide ordinaire 
nent à Bonn. Colonia Allobrogum. La Ville de Genéve, 
qui a embrafle la Religion des lroteflans. Colon:a Ders- 
ninoruim. Narbonne. Fid, NAR5ONA. Ville Archispifco- 
pale de Langueloc.—fulra. Vid. SurRiuM. Sutri fur Ja 
Pozole, Ville Epilcopale d'I alic.—Vinefz. Ecce. Coulan- 
4e la Vineufe , en Auxerrois. ‘ 

Cozontracum ;t.n.Ecrl. Choney en Poxou. 

CoLon14, arum, Eccz. Coulorces er Limofin. 

COLONICUS , 4, #m.Cæs. De Coionie , qui concerne 
une Coionie [#arr. De Labour-ur,qui concerne la culture 
des terres. Ouss colonrca, PL. 26.10. Brebis colorique , qui 
le nourrifloir plus déjicatement. 15 paca:s pafcens © loc 
magis culta aphetens, urde nomen coloïicum, PER OT.au 
lieu que l'autre efpece que Piine appelle T rcfum onsum ge- 
vus , e nournfloit de buiflous , rudes vefecbarur, P1.8.47. 
Horace appelie celles-ci, Pellire oves. 

CoLonioza, &.f. Ecel, Coulongelle , près de Saint- 
Sauveur en Puifaye. 

COLONUS , 5. m. Cie. Un Laboureur, un Fermier, un 
Mérayer, habisant de quelque endroit.{r. Covers. Cul- 
tiver ) = 

COLONUS , 4, #m. Cic, Le même que CoLonicus. 
De Colorie ‘ 

COLOPHON, our. F. Colophon, Ville d'Ionie , où il 
y avoit auuefois ur Eviche. Fef. Perfection. f. Celopho- 
atsi Où Colophoua aperi addere, impenere. Donner la der- 
aiere psifeétion à uu ouvrage , y mersre la derniere main. 


# Ce proverbe viens de ee que Coiophon Ville d'Ionie ,. 


iurpafloir toutes les auvres Viiles en Cavalerie , en forte 
que ces braves Cavaliers portoient roujours la viétoire 
daus le parti qu'ils embialloient. Sirabon, L.14.p. 642. 
Eurt. Par. 

_COLOP HONTE, 2. f. PI. La Colophore #: Colopbare, 
clpece de poix-rcfire , dont on frottoit les archets, 

COLOHONIUS , à, ##, Ov 1 D. Colophonien, de 
Coluphon. 

COLOR , cültis smm, «bit. Etre adoré. {pall.) de 
COL:RE, 

COLOR, anis, ris sum, 65lFri. Cox. l. 12 (paf) de 
CoLars Couler, paffer par un fas. Aqua coletur, Jp.12, 
t,42, Q run couie l'eau , (& qu'on la fafle infufer dans un 
Vale de piourb.] . 

COLCR , oris. m. Cie. Couicur. f. [rein du vifage. m. 
Quixr. precexce.m. couleur. f. le coicris. #. excule , ap- 
Parerce. f. [brauté. f. Ho. étar. m3. condition. /- [Sxn. 
Color] Coiorum claritas. VL. La vivacité des couieurs. 
Ofersn colores, Hon. Les orremens , les beautés , lesem- 
beulilicmens d'un ouvrage. Co'or prior. P 1. J. Une cou- 
leur obicure , charuce. Color verus, Ter. Un tein naturel, 
Coleres terere, Pi. Broyer ies coulsurs. Conjrlium Cr colo. 
res adjiciant, QUinT. [ls ajouteut les motifs, les moyens. 
Terra triplicé diverfa colore licia, V ir 6, Des lifieres de 
crois couleurs dif-rentes. Necle tribus nodis ternus Aima- 
rylli coleres. V 1 RG. Amaryllis, nouez de viois nœuds ces 
lifieres de trois couleurs di:renies. 

COLORANDUS , 4, wm. Va. M. (part. fur.) v. 
COLORARE , 2, avi, atwm. Cic. Colorer , ‘onner de 


la couleur, 


COLORARI, br, ariës sum, (pal) Cic. Colorantur 


ages. Pr, On uus plus belle couleur. Fit marsrd tamen ut 


colorer, 


COL. 
calorer.C 1e. Il arrire cependant naturellement que je fuis 


_ bâlé, bafané. 


CÔLORATIOR, ëris. Ce s. Chargé de couleur. 
Ccomp } de CoroRATUS. 

CÔLORATÔOR , 6:35, m. À. Gell. Nom d'une Comedie 
de Laberius. a 

CÜLORATUS,4,#m. Horn. Colort ,quia dela 
couleur , baiané.[Sen. Fardé , qui n'eft pas naturel. 1245 
colorati, Vino. Georg. Les lidiens bafanés. Hominwm 
coloratiors corpora, FRoNT. Des hommr:s hâlés, brulés du 
Soleil. Coloratus arcus ex nubibus. Cie. L'arc-en ciel, 
Colorate uva. Cou. Des raifirs qui ont ure beile couleur. 

COLORO , :. Vid. Cozorare. PI. Colorer. 

COLOS , 5-is. m. PL. Couleur, Syw. Color. 

CÔLOSSX , « f. B:bl. Coloffe. Le même que 

COLOSSÆ , rwm. Cojoffe , Ville de Phrygie, proche 
Liodicée qui en étoit M:tropole, Elle eft ruinée à prefent, 
quoiqu'elie eût ja dignité de Metropole honoraire, vers le 
teuviéme fiscle. 

Cozossæ. La Ville de Colocza,dans la Baff- Hongrie, 
fur le Danube , au Comté de Bach, fut érigée en Metro- 
pole au commenc-ment de l'onzieme ficcle. 

COLOSSENSES , ?#m. m. B.b!. Ceux de Coloffe, les 
DCE + Let à 

LOSSEUS, = 2 Coloffal, d'une gran- 

COLOSSICÙS, 2” “7 PL. $ deur por 1 à 
d'une «ravdeur de Co'off2. 

*COLOSSICOTÉRA Opere. Virn. Ouvrages Colof- 

aux, ouvrage d'une grandeur énorme, [comp. grec. 
Horse 095.) 

Corossinus fes. Dr. ar. o Fleur de couleur de 
pe re.( Aé Urbe Coleffis , bi fivmile pigmentum paratur. 

ard.]) 

COLOSSÛS ,5. m. Pirr. Un Coloffe, ftatue d'une gran 


deur prodigieufe. (à Colofo arrifcr.] Le plus celebre éroit 


celui de Rhodes confacré au Sol:il, qui étoir une des fept 
merveilles du mordzs. je 

COLOSTRA , &. f. Plans. COLOSTRÜM , fi. n. PI. 
Laie erouble & épais, qui vient aux femmes nouvellement 
acconcheéss,8c aux bêces qui ont mis bas tout récemment, 
Hire 

COLOSTRA TI. P!. Les enfans qui ont fuccé certe 
forte de jair, qui fe caille dars leur eftomach, & les rend 
malad=s. 

COLOSTRATIO , vs. F, P!. Maladie qui vient aux 
enfans & aux petits des animaux, pour avoir cetté du pic- 
mier Jaie appelié Celofira. : 

, *COLOTÉS,4. m. PI. Efpece de Lezard. (prés, 
cllie.) : 

COLTICÉ, , 4rum, Ecez. Conches, Prieuré au Dio- 
ceie d'Aurun. 

Cozu {ab!.) d: Corus. Querouille. 

COLTTFÉR , Év8. m. Virg, & 

COLÜ BRA , ë. f. Ouid. Une Couleuvre, un Serpent, 
Colubra aquaries, PL. Cou'suvre d'eau,qui vit daus l'eau. 

COLUBRARTA , 4. f. PL. ges Ifle de la Mediterranée, 
remp is de Serpens ; on l'app-lle aujourd'hui Muncolibre. 

COLÜBRIFER, êra, tram, O vip. Qui porte des 
Serpens , plein de Coulcuvres. (R. COLUBER , &* FERRE. 

orter.) 

COLÜBRINÜS , 4, #m. PLaur. De Serpent. Colu- 
Brino ingenis efl:s. 1p. Vous avez uu eiprit de Serpent ,un 
efprit double. 

Coiusrorum. (gen. pl.) de Corusen. 

Coruni-Hamus. Ercl. Coldinzham en Ecoffe. 

Cours. (3.pl) Cozurr. (3. fing. perf.) v. Cousre 

COLÜM , #. n. Pirg. Couloir. #. pafloir: , couloie /. 

fPI. la colique , la maladie des inteftins. Coli to/mnta, 
PL. Les tranchées de la colique. Colaque pralorum fums- 
fs deripe teëtis, Vire. 2. Georg. Prenez des couloirs de vos 


COL. 287 
prefloirs , dépendez de vos planchers fumeux les couloirs 
de vos preffoirs. 

COLÜMBA, 4. f. Cic. Une Colombe , un Pigeon. 

Coruusæ—-Ceira.Eccl.Colmkil,Monaftere en Ecoffe. 

COLMBAR, aris. n. Plant. Carcan, lien de fer qu'on 
met au cou des criminels. 

CÜLÜMBARE , 5 , avi, arém., Sen. Baïfer comme les 
Pigecns. ; 

COLÜMBARÏAÀ , 4. f. Varr. Coulombier. m. 

COLÜMBARTA , &r#m. V 17 R. Canaux ,f crous des 


folives qu'on met dans les murailles pour fervir d'échae. 


fauts aux Maçons. 
COLÜMEARTS , ré. {adj.) Col. De Pigeon , qui ap- 
partient aux Pigcors , aux Colombes. 

COLÜMBARIÜUM, ii. n. Varr. Coulombier, 
Figeonnier. m.[boulin, un trou, panier a les Pigeons pon- 
dent.{(r. CoLUMSA.) 

Coruusanium Alefatum, E c c L. Colmar enAlface.f 
—B:turisum, Eccx. Colmier en Berri, 

COLÜMEARIUS, à 5. m. Varr. Qui a foin d'un Cou- 
lombier , qui rourrit les Piscons. 

CoLumnarUM:ign. pl.) de Cozumra- 

COLUM BA TIM. {adv.} A. Grill. zo 9. A la maniere 
des Piscons , comme font les Pizeons. % Ce mor latin eft 
un mot fait à plaifir par le fçavant Cn. Matius dans fes 
Mimes , & qui donnoir bien du plaifir à Antonius Juliauus. 
A. Gel, thid, ie 

COLUMBINUS, à, #"». Ho r. De Pigeon, qui 
appartient ae Pireon Ovww»s Columiinum. H o R. Un œuf 
de Pigeon. Pulls Columéimi. Cic. Des Pigconneaux, 

COLÜMBÜLUÜS, ji. m. Car. Une petite Colombe , ua 
Pigronneau. (dim.) de ss 

COLÜMBUS , 5. m. Her. Ure Colombe , un Pigeon. 
Columbus agreflis. VARR. Pigeon ramier , Pigeon fauva- 
ge—cellaris. Cor. Un Pigeon cauchois, plus gros & plus 
gras qu'a l'ordinaire. (Qyod Colwminibus ville infideat. 
VARR. 7. B.R.), 

COLUMELLA , £, F. Cie. Petite colonne. Vitr. poteau, 
ilier , appui, foutien, #. [dim.) de CoLumna. Colurmellæ 
tluca .Fisr.Colonne corire laquelle on iar.çoit une pique 

quard on declaroir la guerie ; elle étoir placée devanc le 
temp}: de B:ilone. 

COLUMELLA sé. m. PI. L, Junius Moderatas Colu- 
meila., qui vivoic fous Tibere & fon fuccefleur , a écrie 
e Re Ruffica.Cet ouvrage eft divilé en treize Livres dans 
l'Edition de Gryyhe,1537. 

COLÜMELLARIS , &r€.{(adj.)Y a R R. Columellares 
dentes. m. pl. Farr. Les derts mächelieres, o# les crochets, 
3. Cum [ubrunt dicti celumellares. Pr. Lorfque les cro- 
chsts pouffenr (aux Chevaux , ils ont quatre ans. PL. 11.) 

COLUMEN , 135. f. n. Witr. Le poinçon , le columen, 
terme d'Aichitetute.[C'eft un piece de tois qui pofe à 
plon:b, & qui fourient ;e comb'e d'une maifor.] [Cie.Car. 
appui. #7. protcétion. f. fupport , ornemert , honneur, m. 
CA TU 1. la cime des arbres , le fommet des montagnes, 
Æriithia elumen.C a + 0 1. L'horreur de l'Emathic, la 
g'oire de Ja Theflalie. Coiwmes fanulia, Rerpublica. Cic. 
L'appui, le foutien d'une familje , de la Republique, dus 
Etat. 

CorvtuesriÆ, arm. f. Eccl. Colomiersen Brie. 

CÔLÜMIS , mt. (adj) Piaut. Sain, qui eft en fanté, 
San. ste sms, qui et plus ufité que fon fimple. 

COLUMNA , £. f. Cre. Colonne. f. pilier. #7. Calumnæ 
Hereutii. Pr Les colonnes d'Herculé. [Ce iont deux mon- 
«gres couppécs par le Dérroit de Gibraltar ; l’une s'ap- 
pie Calpe, en Europe ; & l'autre Aby4, en Afrique. ]Ce- 

cmna ignis, Bigt1ines. Colonre de feu.—marmerss. 

B18L. Colonne de marbremarina. Colonne marine— 

‘séfs. La quenouille du lic.—h;dranlica. Colonne hydrau- 

lique.—n#wbss. Biss. Colonne de nuée.—laéaris. F3sT. 
Na 


28: COL. COM. 
Colonre où l'on apportoit les en fans qu'on devoit nourrir 
de laie ,elle éroir à la Hail: aux herbes , ‘» fore olitorio. 
COLTUMNA , £. F. Ecrl. Coloma, Ville de Mofcovie 
fur le Mofca , à dixhuic lisues de Mofcou , l'Evéché eft 
fous le Parriareat de Mofcaviz, [la Colombe en Poitou. 
COLUMNÆ. Eccl, Ville autrefois Epifcopale dans la 
Maurñanie Cefarienne. 
COLUMNARIOM, if. n.Pitr. Ventoufe.f.foupirail.m. 
[Cic. impôt qu'on avoir mis à Rome fur chaque colonne 
CÜLUMNATIO , ünis. f. Apul. Colonnade, lieu où il 

a plufieurs colonnes. 

COLÜMNATUS , à, mm. Van. Bäti, appuyé fur 
des colonres. 

Cozuur. (:.pl ind.) v. Cousre. 

COLURNUS, à, #m. VircG. De coudrier, fait de 
coudrier._  , * * 

*COLURUS,.m.Colure,grand csrele de la Sphere,qui 
pal: par les Poles ; il ÿ en a deux , l’un marque les Soliti- 
ces, l'autre les Equinoxes {R.xsàes, mutilus,& Ées,cauda.) 

COLUS , 5. m. Catul. & Quenouill:.|| Fest. 

CCLÜS , #r.m.f. Catul. Firg. PL. $ vorture , [upplice. 
Colus Lydus. Prop. Quenouille de Lydie. Coluw mulieres 

-utebantur ex illis, P 1. 21.15. Les femmes en faifoient des 
quenouilles, Lava colum melli lan retinebat amictum. 
CaTuL. d4. gr. Elle cenoit de fa imain gauche une que- 
nouille garnie de laine. 

COLÜTÉA,6.f. Le Baguenaudier , plante à fleurs 
legumireufes. V4. Tourn. 

COLÜ TEUM , 5. n. Plant. Efpece de fruit qui croif- 
foix fur un arbre appellé xsAavrie en grec : on le Frs au 
deflert. 

COLÜTHIX , 64m. n. pl. PL. 32. Efpece de poiffons 
teflacées. mea%lie, Vid, CORYTIA. 

COLÈMBAS , idir. f. PI. Olive confite, ou détrempée 

- dans la faumure. {xyavu$ er.) 

Cocyria. Vid, COLUTHIA. 

COM À, &. f. Cie, Chevelure.f. les cheveux. "1. June 

perruque , la vète. (gsm) PL. le crin, le poil des animaux. 

Coms arbores,come arborum.Ovin.Hon. Les feuilles , les 

branches des arbres. Coma ovium. Cor. La toilon, la laine 
des brebis. Coma Papaveres. Ov 1D. La tête des Pavots. 
ComaA.Ecrl. Ancien Evèché de Lycie,qui ne fubfifte plus. 

COMACÜLA , 2. f. Ecel. Cowathio, petite Ville du 
Ferrarois , au Pape, vers l'embouchure du P6 ; l'Evéque 

éit Suffragant de Rivenre. 

COMACÜUM, ï. n. Pl. Efpece de plante. 

COM ÆÀ, £.f.Eccl. Evéché ruiné de la deuxième 
Mefie , dans le Parriareat de Confantirople. 

CÔMAGENA , Z. ou COMAGENE , es. f. PL. Coma- 
gene, Pays de Syrie proche l'Euphrate, entre la Cilicie, 
la Mcfopotamie, & l'Armenie Mineure. 

CoMaGeneE , 65. f. PI. Efpsce de plante. 

COMAGENUS, 4, #».}uv.De Comagene.Comagenum 
medicasentim.Pi.Medicament qui fe faitoic à Comagene. 

CÔMANA , £. f. Caf. Comane , Ville de Cappadoce fur 
le fleuve Iris ,{ Ville aucrefois Epifcopale de la deuxième 
Aïmenie, | Ville Epifcopale du Pont Poiemoniaque. On l'a 
{urnommeée Comzna Pontica, 

COMANS , anis. Ps. Chevelu. velu , qui a de lonss 
cheveux. Virg. Fleurifflant Sera comans narciffus.ViRG.4+ 
Geor,122.Le Narcifle qui ficuricrard.Se'e comantes.Virc. 
3-Geor. 312 Les engs poils.Comans gales. Ip. 3. Æn.Un 
calque orné d'une aïgrette, Flore comans, ViRG. 12. Æu. 
#13. Qui poufle des feursen quantité. Colla comantia pec. 
tunt, 1b.r2.84. Peignent la criniere de leurs Chevaux 
Comans humus, Stat. Terre reverue d'herbes ou de fleurs 
-ffella, Ovin. Une étoile chevelure —fylve. Vaz.F. Forècs 
garnies de feuilles.—criffe. Virc.3.Æn Des aigrettes bien 

aruies de plumes ou de crin. 

ComanTUR. (3. pl. fub}.} v. Comere. Orner , ajufter, 


s "CO 

#*COMARCHUS, 5, mm. llsst, Seisneur d'un Vilave 
Comniardant d'un Bourg.{esren, V illage, den, Seigneur.) 
Comaron,f.n. Pi, rs. 24. Fruit de l'Aiboutier > que 
Plire appelle 'Unedo. 

Comas. (acc. pl.) Fid. Coma. 

Couar. (3. fing. fubj.) v. Comers. 

CCMATORIA , ess.Prrr. Aivuile de tête, à l'ufage 
des Dames Romaines.{r. Comn } 

COMATUS, à, #m.C 1 c. Chevelu , qui porte de 
longs cheveux. Comasta Gallia. Caru. Vid Gairia. La 
Gauls Chevelue, la Gaule Tranlalpine. Comata filus. 
Caruc. Foré: dont les arbres ont beaucoup de branches 
& de feuilles. 

COMBE ,ês. f. Ovid. Fille d'Afopus , qui a trouvé l'in- 
venticn des armuies de cuivre. 

COM BENNIRE, 53, ri. Aller dans le méme char'or, 
Vid:"Bexn a. Chariot. 

COMBENNONES , #m. m. pl. Feff. Qui font aflis dans 
le même chariot. (r. BENNA, ViHicULUM.) 

COMBIBERE, 6), bi65,bbiräm, Hor. Attirer, 
boire ,imbiber, Ærtes ff combiberit tener. Cic. S'il apprend 
les féiences dans (à j:urefle, Combibere atrum venenum, 
Horn. Faire pafler le venin dans les veines, 

COM BB, 65r.{pal.) O + 1 D. Modo combibitur. 
Ovip. Met. 15. Tantotileft abforbe, englouti , caché 
dans la terre, 

COMELBS , lonis. m. Cie, Compagnon de bouche , 
qui boit avec un autre. 

COMBRETÜ M, #.n. Pl. Du Cabarer,plante.Fid, 
ASARUM. 

ComBurATUR. (3. fubj. paf} A p ComrurrNpuu. 
Pour bruier. (ger.) G CoMBUREBAT. (imp.) & Comsu- 
RENS ,cxt15. Erulant. (parc) v. 

COMBÜRERE , r5 ,#ff5, nflim. Cic. Brüler avec, 
jetesr au ru , faire brüler, Sy. Urere. 

Coxbarere Anaxles.Cic.Brüler les Hifioires.Clam nx0= 
rem nb: fepulebrum babezmus, @ banc comburamus dico ? 
PLaur.Mer.1.2.43. Où trouverons-nous un fepulchre in- 
connu à ma femme, où nous brülions cejour? 4.e, Où trou- 

ctons nous un endroit où nous puifiions louper, fans que 
ma femme le fçache ? Comburebar gutturem.PLaur. Mil, 
Me bruloie le pofier. WrL05 comburere Cic.Brüler des gens 
tout vifs. Combsferunt ez bi, B 821. L:s biulerent là. 

COMEORI , #r%r , #ffis sum. (pal) Cre. Etre brülé, 
Uti ju lisa combnraurur, C1c. Ahn qu'ils foieit brûlés 
par Arrèc, par Sentence du Juge. Porte :jus combuffa jrent, 
Bisz. Ses portes ont été biulées. 

CousaurunNTuR. Senc bruics.(3.pl. paf.) Cousussr- 
RUNT- Brulcrent, (3. pl. perf, act.) 

+C0M BOSTIO , 045. f. B Brülure , incendie, 

COMBUSTURA, &.f, combuftion. f. 

Comsusrum Esr. À té brülé. (3. perf. pail.) Gr 

COMBUSTUS , à, sm, Cic. Brüle, rôti. (part.pail.) 
v. COMBURERE. 

ACOME , 65. F. PI. Barbz-de-Bouc , herbe. {nswn.) 

COMÉ , is. n. Ph. Vid, Comis. Doux. 

Come. {imp2r. act.j v. Comsre. 

Comspam (1.futind.)Comenamus.(1.pl.præf.fub;.) 
Comepes. (ip:r.) Comspenpi, De manger, (ger.) & 

COMEULNUUS , à, #m. Tan. (part. pail.) An Co- 
MEDINDUM. luur manger. 

CUMELENS , enris. Mangeant. {[part.act.) v. 

COMEDERE, d2,cbmes, où comêdis , cet, ou 
crid.t, (yrxi.) Cmtdi. (fupin.) Gmésan, où coxicffsm. 
Cic. Masger , cuniumer , d:vorer. 

Comedere nu not, patriumatinm , rem. C1c. Diffiper 
l'argent, manger fon patrimoine, fon bien. Beneficim 
Cajaris, Cic.Oub'ier les bienfaics de Car, Cosnedere cms 
ls. Manr. Devorer des yeux , reyarder avec beaucoup 
d'avidité, Cumjue comediffet, Bisl. Et après quil cut 


COM. 
rangé. Cormede volumen iflud, Binr. Devorez ce Livre. 
Comcdentes € bibentes. Xp. Manyeant & büvant, Ori 
fyrum Vulpes comeff. PLauT. Conuue un Renard croque 
une poire. Necgo bona tua comedam. C 1 c. Ep. Que je ne 


. difipe votre bien. Mccum funt comefturs. BigL. 1]s mange- 


ront avec moi. Comsdere fiflinanter. B18L. Manger à la 
häve. Ur bona folus comelfer. Cic. Qu'if mangeoïit lon bien 
tout feul. Qyaff bona comele Rome non liceret, Cic. Com- 
me s'il n'éroit point permis de diffiper fon bien à Rome. 

COMEDIT, dir, méflis, ou meésis sim, (pall.) Bibl. 
Etre mangé. Que comedi non poterant, B181: Qu'on ne 
pouvo manger. Non comedetur. Digi. On ne le mangera 

oint. 

COMÉDO , ônïs, m. Varr. Un grand mangeur , un 

gourmand. à 

COMENDUS , À, sm. Ov, (fur, part. pall.) c 

Comens ,emtis, Mar. (part. aët. præf.) v. 

COMÉÈRE , cam), compst , comptam. © y 1 D. Peigner , 
ajufter , parer. (R. Co M A.) Comere génas. S x AT, Se 

der. Comere fe. T1s. S'ajufter , fe parer. 

COMI , m5r. (pall.) Tsr. Dur moliuntur, dum co- 
mustur aunus eff. Ter. Heaut. 2.201. Elles font un anà 
fe parer, à s'ajufter. 

CÔMES , iris. m, F. Cie. Compagnon, camarade. ». 
ane compagne. f. qui eft de la fuite, à la fuice de quel- 
qu'un. Comire , Comte, #, Coinceile. f. (R. q. Cum co.) 
Comes exterior, Hor. Celui qui marche à la gauche d'un 
autre—snterior, Ovin. Celui qui à la place honorable, 
Comes Imperis. San. Le Colleyue d'un Empereur, allocié 
à l'Empire.—irineris, PL A UT. Compagnon de voyage. 
Comites Fudicis. Cac. Les Aflefleurs, les Confeillers. Regis 
Cemites, Cic. Les gens qui accompagnent le Roi. Secre- 
torum comes. QUiNT. Confident des fecrets de quelqu'un. 
Veniam 44 1e tempore ifle vit& comite, Cr habibis jilium 
“xor tua. Bivr, Je vous reviendrai voir en ce meme temps, 
je vous rrouverai envie , & votre fexume aura un fils. 

COMES. {pl.) Pid, Comis. Doux. 

COMESGR , ris. m, Ecel. Mar seur. Syn. Comeftor, 

CÜMESSABONDUÜS , à, #. Qui boit & mange avec 
exces , d'une masierc difloiue, qui fait la débauche. 11em 
in vchiculis pro copia cujufque adornatis comeffabur dus 
exercitus. CURT. 9. 34. Toute l'armée venoit enfuise, 
mangeant & büvant d'une maviere diflolue , {ur des cha- 
riots plus où moins parés, felon le pouvoir de chacun. 
Puicbas Macedones, sam fraclaram urbem à comc|]abumdo 
Rege cffe deletam. 1p. 5.23. Les Macedoniens avoient 
honte de voir qu'une fi belle Ville eur été décruice par 
leur Roi, plongé dans le vin & dans la débauche. 

CÔMESSARE, dr, énits sum, Tir. Faire la débauche, 
manger avec excès. Plant. faire collation apres fouper. 
Parts prada, fi quid viétis, faltem adverius comxf'antes 
animi fuiffér. CURT. p. C'évoit un butin infaillible pour les 
vaincus , s'il leur étoic refté le moindre courage pour at- 
taquer des gens noyés dans le vin. 

ComsssaATUM ire ad aliquem, Liv. Aller chez quel- 
qu'un faire bonne chere, Termulenti comellanrefqne. CURT. 
Plorgés dans le vin & dans les débauches.{ freg. v. Co- 
MED£ERE.) Hinc 


COMESSATIO , ônïs. F. Cie. Débauche. f. excès de, 


bouche. m.Sicut in die bonefiè ambulemus, Non in comef- 
faronibus neque inebrietatibus. B 15 L. Marchoss dans la 


bienféance qu'on doit garder durant le jour : fuyez les ex- 


céès dans le manger & dans le boire. 
CÔMESSATO 

& boit avec excès. : 
CÔMESSE. Cic. (inf.) pour Comspsrs. Manger. 


COMESSEM. Catul. pour Comenisssm. "Ubs comefet. 


Vicr. Après avoir foupé. 
COMEST. Plaut. 11 mange.(3.fing.) v. Comensre. 


CÔMESTOR , tôris. m. Bi. Mangeur, qui devorc. 










, ris, m. Cic. Débauché , qui mange 


COM. 28; 


Comeflores wifcerum hominum, Bisz. Qui mangeoient les 
entrailles des hommes, 


CÜMESTÜRA, 4. f. Car. L'action de manger. 


{(R. COMIDERE:.) 


COMESTÜRÜS , 4, ww. Bisz. Qui mangera. (fur. 


part.) v. COMEDERS. 


COMESTUS , 4, #m. Bisr. Pid. Comssus. Mangé. 


Je n'ai point trouvé Comeffus dans les bons Auteurs, 


COMESÜURUS, à, sm. (fur. part.) Nequeenim 


come urus ef. Biez. Car il ne mangera poine. 


CÔMESÜS 4, mm, Cie Manoc , devoré, diffipé. 
*COMETA, 4. & COMETES, 4. m. Cie. Sen, Une 


Comete , une étoile chevelue, {xsunres.) Cometes faufius. 
PL. Comere favorable, heureule. Vid. CAMGRARIUS de 
Comet:s,& Fr. JuncTiINUS, in 8°.Liplix.1582,8& 1580. 


CÔMETES. Val. Pere d'Aftcrion, l'un des Argonautes, 
Comisus. Ovid. (abl, pl.) Vid, Comis. 

COMICE.(adv.)C:e. D'un air,d'ure maniere comique, 
COMICUS , à, mm, Comique, de Comedie , de Co- 


medien. Aéores comici.Quinr. Joueurs de farce. Cormicus 
Poëta. Cic. Un Poëte Comique, l'auteur d'une Conedie. 
Comici fenes. Cac, Vicillards teprefentés dans une Come 
die.—verfus, Vers comiques, Res comics. Horn. Un fujet 
de Comedie , fuj : Comique. 


Comipta , #.f. Nicomæle, Ville Metropole de Bichy- 


nicenl'Alc Mireure, fur je rivage de la Proporntide, 
ruinée de ford en comble en 5 58 , par un tremblement de 
terre, dans le temps que l'Empereur y vouloit tenir un 
Concile d'Ariens. Vid. NicomEepia: 


COMINUS. (adv.) De près , fur le champ , aufirèr , 


fans perdre de temps. [4 Cm mans. )( Emnus.] Unum 
cominds enfe. ferir, faculo cadit eminies 1pfe. Ovin.llen 
frappe un de près qu'iltue avec fon épée , mais il cft percé 
lui-même d'un trait lancé de loin. Ad préliandum coninus, 


Biz. our combactre de près. 
COMICR , oris. Cic. (comp.) de 
COMIS , më. (adj.) Cie. Doux, civil, fable, humain, 


obligeanr, indulgent , facile, gracieux , carellant. Inge» 


nium come, T Ac. Elpric doux, Comibus oculis, Ov 1 D. 
Avec des yeux careflans , avec des œillades douces. 
On dit Comis alieui. Ovin. erga aliquem. Cic. in ali. 
quem. Horn. 

COMISSABÜUNDUS. id. COMESSABUNDUS. 

COMISSARÏT, dr. Vid, CoMESSARI. 

COMISSATIO. Vid. ComEssATIO. 

COMISSATOR. Apul. Vid. COMESSATOR. 

. COMISSIME. (adv.) Plaur, Avec beaucoup d'affabi- 
lité.({up.) de Comitrr. 

COMISSIMUS , à , #m, Suzr. Tres doux. {fup.) de 
Couis.# Au lieu de Com fimus , plufieurs lifent Cxm 
amicis, d'autres Communiffimus, dans Suetone Vefpafiens 
c. 22. [Comifimus fe rrouve plus d'unc fois dans Apulée.] 

Comirans, #utis, Vic. Qui accompagne.{part.) v. 

COMITARÉ , 63, Jui, arm. Ovin. Et plus fouvent 

COMITARE, ôr, anis sum, Cic. Accompagner , faire 
ow tenir compagnie à quelqu'un , le fuivre, taire cortege. 
(n. Comes.) | 
# Quoique ce verbe gouverne l'accufatif, Ciceron s'eft 
fervi une fois du datif, Cateraque que comitantur buic 
vite, Cic. 5. Tufe. 100. Et les autres choles qui accompa- 
gent certe vie. 

COMITAS , äris. f. Cie, Douceur , honnêteté , aon- 
defcendance , civilité , complaifance , Facilité , bonté.f. 

COMITATIOR , oris. Cic.(comp.) de Ne 

CÔMITATUS, 4: #m, C1c. Accompagné , fuivi, 
environné; qui à du train ow de la fuite. Vrrg. quia accom- 
pagné , qui a {uivi. Puero umo comitatior. Cic. Dont l'é- 
quipage cft augmenté d'un valet, qui a un laquais plus 
qu'à l'ordinaire. | È 
COMITATUÜS, #.m. Cie. Train , équipage. », 
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un cortège. m. compagnie. f: Jun Comté. $i modo 
teëti fatis ef} ad com:tatum nafirum recipiendum. Cyc. 
Pourvû qu'il y ait affez de lofis pour recevoir notre com- 
pagnie,pour recevoir nos gens, 

COMIÏTER. (adv.}Cic. Avec douceur, avec honnéteté, 

civilemenc , obligeamment, Comiffimè. PLaur. Tres obli- 
geammentc. Comuter habitare, PL. 17. 2. Vivre dans fa 
maifon , fans off:nfer perfonne. 
COMIT IX ,ürém.0.pl.Cic.L'affemblée du PeupleRomain, 
les Comices.(q.Coiria à communiter irando.) Ces Afem- 
blées fe tenoïent pour élire des Magiftrars, & s'appelloient 
du nom des Magiftrats qu'en devoir éliis. Comitis Confu- 
laria, Quafloria, Tnbunitia, All:mblée-s pour élire des 
Confuls , des Quefteurs , des Tribuns, On tenoit auf ces 
affemb!ées pour établir ou pour abroger des Loïix , on les 
appelloic Centuriata , Curiata, Tributa. Aiembléss par 
Centuries, par Décuries, par Tiibus. [Voyez ces mots 
dans leur rarg.] 

COMITIACUM,f.n.Ecel.Coincy,Prieuré en Tartenois. 

COMITIALIS , (6. {adj } Cie, Des Etats, qui appar- 
tient aux Ecats, aux Aflembié:s Publiques. Comriales 
dies Ci. Les jours d'Aflémblée. Comitialis morbus, Pi. 
Comitiale vitium, Sen. Le mal caduc , le haut mal , l'E- 
pilepfe. [Ce mal eft appelé Comirialis, parce les Romains 
rompoient leurs aflcmblées quand quelqu'un tomboit du 
hauc mal, ou parce qu'on rtomboit fouvent dans-ce ma: 
le jour des Aff:mblées.] Comitralis homo. PL. Sujet au mal 
caduc , qui remb: du haut mal. Pleut, Chicaneur , qui 
fçair coutes les rules du Palais. 


COMITIALITER.{adv.) PL. Par un effec du haut ma). 


COMITIARIUS , 4, #m. Liv. Des Etats, qui con- 
cerne les Adembices Publiques. + Comitiarius n'eft pas 
7e für , on ne rapporte pour autoriler ce mot, que ce 
palage de Tice-Live, 15 hac Comitiaria jar duerum exer- 
cituum ffarione. Liv. 3. Bell. Pur. mais le Dcéte Sigonius 
remarque que dans les anciens Livres , onli:, 1n bac con- 
tinnata, : 
COMITILTÜS, &.m.Cic Les AÎ-mblées Vid.ComiTia. 

COMITIOM , à. n. Cir. La Salle, le lieu de l'Alfem- 
blée, le Comice. C. Nep. l'Aff:mb'és Publique. Le 
Comice failoit un des côtés de la Place de Rome , & étoit 
couvert ; c'évoit à qu'ou avoit placé la tribune aux Ha- 
zangues. 

COMITO , 45. Vid. ComiTaARs. Accompagner. 

COMITOR, dis. Vid.ComiTaRt. Cic. Accompagner, 
efcorter. 

ComiTrun.(gen. pl.) Fid. Comes. : 

*COMMA , ätïs. n. L+ mcmbie d'une periode. Qrinr, 
cefure dans un vers.(eésepts.) 

Coumara.'Ulp. La bonde d'un Etang, (fe!on Budée,) 
d'autres croient avec plus de raifo:: qu'il fauc lire Cho. 
mata, de xä4p, agger. 

COMMACUILANS , anris, (part.) v. 

COMMACÜLARE , 5, 4v5, drum. Crc. Gâter , ta- 
cher , fouiller , falir. {Svn. Maeulare.] Comnacuiare fe. 
Cic. Se noircir , fe fouiller , fe deshonorer. Manws com- 
maculare fanguine.N1rc.Tremper {es mains dans le fang. 
Commaculäffis nomen meum. B181. Vous avez profané 
Mon nom, 

COMMACÜLATÜS, à, #m. Souillé , deshonoré. 

COMMACÜM , i. n. Ecel. Ville autrefois Epifcopale 
de la premiere Pamphylie , en Afe. 

COMMADERÉ, dès, mädi i.Car.Ttemper dans l'eau, 
Être trempé. Syn, Madere. 

COMMAGEÈNE, 65. PL. 29.3. Efpece de plante. 

COMMAGENE , &. $ vid, à COMAGENS. 

COMMAGENUS ,4,üm. "S ComaseEnus. 

COMMANDEÈRE, dj. Biss. Micher, manger. Syn. 
Mandere. : : 

COMMANDÜCARE , ©, &ui, arüm, PI. @ 
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COMMANDÜUCZRI, ër, iris sim, (dépon.) Lil. 

Manger, mâcher, 
Commanpucari.(pafl.)PL.Commanducantur radices. 
PL. On mange les racines. 

COMMANDÜCATUS , 4, #m. Mangé. (part. pafl.} 

COMMANERÉ 65, mani, manssm. Mac. De- 
meurer enf-mbie, 

COMMÂANIPÜLARES , im. m. pl. Tac. Soldats du 
même Reviment,_ 

COMMARITUS,'.m.Plaut.Caf.Qui tient lieu de mari, 

COMMASCULARE , 7, 4v5, twm, AvuL. Fortifier, 
animer. Animum meum commafculo. Aruz. Je m'anime. 

Commaricys, #4, #m", EccL. Sentencieux , qui parle 

ar fentence. 

COMMEANS , #ntis, Cic. (paït.) v. 

COMMÉARE, 5, avi, rum. CÆs. Alier, venir, paffer, 
marcher, le tranfporter , fe promener 

Commeare à loco ad locum, Cic. Pailer d'un lieu en un 
autre.—# wii. Urp, Se promener, aller dans un chemin. 
—in Urbem. T1 R. Aller à la Ville.—slrro citroque. L 1 v. 
Aller & venir, courir partout. Crebra lisrera ad nos com- 
rssant, Cic. Ses lettres nous reviennnent fouvent. His 
igitur qui comment, Biz. À ceux qui paffent. Hine 

COMMEATOR , üris. AruL. Voiturier , conducteur. 
Suprembm comcator Énirjerurs. Avuz. Mercure, Meila- 
ger des dieux d'en baur & d'en bas. 

COMMÉATUÜS, #s. m. Cic. Ailée,venue.f. piffage.m. 
voiture. f. Cic. convoi, vivies, ». provifion de bouche.f. 
Cic. congé , palleport, fauf-corduic. #1. | Troupss qu'on 
fair pailer. 

Commeatam alicai are. Liv. Donner à quelqu'un un 
pañleport , un corgé. Duobus comma.ibus exwrcitmm ve- 
Portare, Cæs. Faire pailer fon armée en deux tours , ou à 
deux reprites (ur des Vaill:aux. 1arerclwilere hoftes com- 
meatilus, Cas. Inimicis cormentum, AD Han. Coupper 
les vivres aux cunemis.Commsatam mtrere.C4s.Envoyer 
des Troupis. Commeatu intercludendus eff. Cic. Il faue 
lui coupper les vivres. Sie commearièmr. Liv. Saus pafle- 
port,laus congé. Secun dus commeatus. C & s. De fecondes 
Troupes , une fecande Armée. 

COMMEDITARI , t3r, ss sim. An Her. Medicer 
quelque chofe , y penier , y refléchir {trieuiement. 

COMMEMINI, mémiaiffe.(veib. défeét4) Cie, Se 
reflouvenir, 

COMMÉMOR À BILIS , /ë. (adj.) Ce. R:commanda- 
ble ,iliuftre, confiderable , memotable, digne de recom- 
mandation. : 

TCOMMÉMORAMENTÜM, 5. Cæcir. Now. Récit, 
fouvenir. #, x 

COMMÉMORANDUS , #, #m. Cic. Memorable, di- 
gne de memoire. Svn. Commemoræbilis. , 

COMMEMORANS , Zn1is. (part. aét.) v. 

COMMEMORARE, 7, &us, atwm, Cic. Faire mention, 
parler, declarer , raconter , citer , alleguer , rapporter, 
ffaire reflouvenir , { iouer , eftimer , vanter. % [On dic 
aliquid,aliquem commemorare, de alique, où de aliqua re. 
Cic ] Hac commemerans in corde meo. Bisc. M:dicant ces 
chofes dans mon cœur. Juramenta parentum € teflamen, 
tum commemerans, Bi81. Ea lui reprelencant les promcfles 
faires à leurs peres avec feriment , & l'alliance qu'il avoic 
jurée avec ceux. Coimmemore wefperi.Cic.Le loir je repaile, 
je rappelle dans mon efpric , j= retnets dans ma memoire. 
Commemorare officis. C 1c. Faire reflouvenir des fervices 
qu'on a rendus.-prelia, Ovin, Raconter les combats. De 
quibus conrmemeravi. Cic Ceux dont j'ai parié, 

COMMEMORARE , ür , &ris sun. (pa) Cic. Mulro 
magis bac commemorabuntur in Regibws, Cic. Ces choles 
feront bien plus glorieufes aux Rois , daus la perfoune des 
Rois. Hine. © 

COMMEMORA TIO , eus, £. Ter. Récit. m, mention 


* 
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des chofes. f. fouvenir. m. narration, citation. f. narté. m. 

Nam iflac commemoratio , quafi exprobratio ef} imme- 
moris beneficii. Ter. Andr. Ce récir des grands biens que 
vous m'avez faits , eft comme un reproche fecret , que je 
n'en ai pas afltz de recounoiflance. 11 femble que de me 
remettre ainfi vos bienfaits devant les yeux ,'c'eft prefque 
me reprocher que je les ai oubliés. 

COMMÉMOR A TUS , #5, m. Apul. Le même que 
CouMIMORATI0. {Mais on ne crouveque l'abiacif fing.) 
Commemoratn mes. ApUL. Par mon récit. 

COMMEMOR ATUÜS,à.sm.Cic.Raconté.| pare.pafl.)v. 

COMMEMORO, #7. Vid. CommamorARs. Cic. Faire 
mention d'une chofe, la raconter , réciter , faire reflou- 
venir. 

Coumanpa.Rccommandez.{(imper.)v.CoMMsNDARs. 
Hinc 

COMMENDZ BILIS, lË. (adj.} Col, Recommandabke, 
louable, eftimable. L 

COMMENDANDUÜS, 4, #m. Recommanda- 
ble. ex v. 

COMMENDARÉ , di, &ui, ätm, Cic. Recomman- 
der, mettre fous la proteétion , louer , vanter , prôner, 
rendre recommandable. 

Commendare alicsi filios [uos. Cic. Recommander à 
se rne fes enfans , mettre fes enfans fous la protection 

e quelqu'un. Tibi meas omnes opes Cr fortunas commeado, 
Cic. Je vous recommande toutes mes richeffes & tous mes 
biens. Tibi me tetism commendo atquetrado, Cic. Je m'a- 
bandonne & me livre à vous ablolument & fans referve. 
Salpicio nos de mcliore not commenda. CURT. Cic. Ep. 7. 
39. Recommandez-nous à Sulpicius de la bonne maniere. 
Hec commenda fidelibus. Bipr. Dounez-les en dépôt à des 
hommes fideles. Non énim qui feipfum commendat, ill, 
probatus eff, [ed quem Dius commendat, Bisz. Car ce 
n'eft pas celui qui fe loue foi-même qui eft digne de 
louare ; mais celui qui eit loué dg Dieu. Commendo res 
Deo. Bin. Je vous recommande à Dieu. Thaïs patri fe 
commndanat : in clientelain € fid@n nobis didir fe T 58. 
Eur. ;. 9. Thaïs s'eft jettée entre les bras de mon pere : 
clic lui a demandé fa prorcétion, & s'eft donnée toute en- 
tiere à nous. 2le tibi morie:ss nes commendaæuit fenex. Ter. 
Adel, Le pauvre défunt nous recommanda à vois en mou- 
ranc. Commendare aliquem alicut pracipue, majorem in 
modum , diligentifime, quam diligentiffime, C 1c. Ep. R.- 
cominander quelqu'un à un aucre tres parciculierement , 
d'ane maniere fingulicre , d'une maniere tres forte , tres 
fortement. 

Vox una maximè eloquentiam commendat, Cic. L'élo- 

uence doit fa réputation à la voix feule. Hwjus aëtio non 
faris commendabat orationem. C 1 c. Son difcours n'etoic 
pas aflez {ourenu de l'aétion , l'aétion ne faifoit pas affez 
valoir fon difcours. 

XOndic aliquem, aliquid alicui commendare,pracipu, 
diligentiffime , maxime, quäm dilicentiffime, majore ffudio 
magis ex antmo,multé humanitare,intimè,—[e totung alicui, 
Cre. . 

COMMENDARI, dir, &tits sim. (pall.) Cic. 

A vobis debus commendari. D 15 L. C'ecoit à vous à me 
louer. Commendari immortalitars. C1c. Etre immor- 
talifé. —litteris, monumentis. Cic. Etre couché par écrire, 
étre écrit, Re commendatur non Anéforis nomine PH. J\eft 
recommandable par les chofes mêmes qu'il contient , & 
non pas pat le nom de l'Auteur, On le doic eftimet par les 
chofes mêmes , & non pas par le nom de Auteur. 

COMMENDATIO , on1s. f. Ce. Recommandation. f. 
Danone m. louange. f. éloge. m.témoigaage. m. appio- 

tion. f. 

CoMMENDATIOR , oris, Cic. (comp.) cd 


COMMENDATISSIMUS , 4, #4, C1 c. (fup.) de Cow- 


MENDATUS. ; 


L 
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COMMENDATITIUS , 4, #m. C1c. De recomman- 


dation. Cemmendatiria littera.Cic. Des lettres de recom- 
mandation. 


COMMENDATÔR , ôrër. m. P{, Qui loue, Paneg y- 


nie, qui rend recommandable , [Commandeur. 


COMMENDATRIX , iis. f. Cic. Lex eff commenda- 


trix virtntum. Cic. C'eft Ja Loi qui faic connoîre l'excel- 
lence & le prix de la verca. Miracwlorum ferax commen- 


datrixque terra. PL, 8. 20, Un Pays fertile en miracles,& 
qui aîme à les debicer. 


COMMENDATUS, à, #m.Crc. Recommandé. {part.} 


G ComManDars. (2. fubj. pail.) v. 


COMMENDO , #r. Vid. Commsnpars. Cie, Recom- 


mander. {3 mans tuas commendo [piritum meum. B18L. 
Je remets mon ame entre vos mains. 


TCOMMENSÜRARE, 5, äui. Vid. ComMmstimt. 


Mesurer avec. Hire 


+COMMENSORATIO, onis. f. Proportion, f. Le 


même que 


COMMENSÜS » #5. mn. Vitr, Symmetric, juftcile, 


mefure, proportion. f. 


COMMENTÀ , &. £. Apwl. La Fabuleufe, [Ce mot pa- 


roît corrompu] 


ComMmEnrTaæl. Vid. CoMMENTUM. 
COMMENTARÉ, ô, avi, at#m. ApUL. Le même que 
COMMENT ARI , :ër, atüs snm. DLAUT. Imagine 


r 
inventer , forger, fcindre. Cie. JEcudier , s'appliquer i 
quelque chofe , refléchir, repañler fur fon Ouvrage , le 
retoucher, le polir.{ Commenter, faire des commentaires, 
des Obiervations fur un Ouvrage pour l'expliquer. 


Commentar: aliquid , où de aliqué re. Cic. Medirer, 


compofer quelque chofe , traiter de quelqu: chofe. ‘Ur 


inte commentemur inter nos qua râAtione nobis traducen- 


dum fit hoc tempus. Cic. 4. Ep. 6. Afin de pener , de dé- 


liberer entre nous de quells maniere nous pallerons ce 
temps-ci. Afin d'aviler auparavant enfemble de quelle 
manicre nous paflerons ce temps-ci. Achilem Ariffarchi 
mihi commentari libet. PLAUT. Pæn. Je veux imiter l'A. 
chilles d'Atiftarchus, la Tragedie que le Poëte Ariftar- 
chus a intitulée Achilles.-Ur csrè commentatus fl: DLAUT. 
Caf.2.3.Q'il a bientôt inventé une bourde ? Commentan- 


di causa, Cic. Pour difcourir, pour s’encreccnir. Ad rom. 
mentanda omniæ. P 1.5. Pour tout examiner. Nims benè 
ora commentavi. PL A UT. Men. 5. 7. Je lui ai fort bica 
accommode le vifage. 


COMMENT ARIA, ürm. pl. Journal, Memoire, In(- 


cruétion , un Bordereau.m. Tablettes. f. Etat, Recueil, 
JA&:s publics, Reyiltres. ".Minutes.f. Originaux,Com- 
imentaires. #. Hiftoires, Annales, Relations. f. Les Qu- 
vrages d'un Auteur. "m. Compofition.f. Livres.".f 4. Gel, 
Commentaire. m, Explication faite fur un Auteur, 


COMMENT ARIACUM,î.n.Ecel.Commentri en Berri, 
COMMENTARIENSIS, #5. m. 4e. P. Celui qui gat- 


doit 1e Rôlle des Soldacs qui avoïent été en faétion. 


COMMENT ARIL Vid, COMMENTARIA. 
COMMENTARIOLÜM,f.n.Cic.Petir papier, Journal, 
Regitre.m. Tablettes pour écrire les chofes. f:( dim.) de 

COMMENT ARIUS. m. ox COMMENTARIOM,i 5, 
n. Cic. Memoire , Journal. Vid, COMMENTARIA. Com. 
mentarimm Confulatus mei miff ad te. Cic.Ep. Je vous 
ai envoyé des Memoires touchant mon Confular. 

X [Remarquez que Commentarins mafculin , eft plus 
ufité que Commmentarinm neutre ; & Commentarit plus 
commuo que Commentaria.] Conficiam Commentarios 
rerum ommium. Cic. Ep. Je vous fournirai des Mcmoires 
de toutes chofes. : 

COMMENTATIO , &nïs. É. Cic. Confideration , me- 
ditaton , reflexion , penfée , preparation. f. Commentatie 
India. Cic. Hiftoire de l'Inde. Conmntar:o mortis, Cic. 
Modicatiou de la mort, Se fe Let meditation:bus 
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exercebat.Cic. Il s'exerçoit tous les jours par des Ouvra- 
ges reflchis & érudies. 

COMMENTATOR,6ris.m.Apul. inventeur, Auteur». 

COMMENTATUS, à, #m, Cic. Etudié, medité, tra- 
vaillé , refléchi. 

CoMMENTICIUS, 4, #m. A. Gell. Pid.Commintirius. 

COMMENTIRI, fidr , fieis sim. ApUL. Feindre, con- 
tiouver , mentir. 

COMMENTITIÜS, 4, #m.Cic. Imaginé, controuvé, 
feint, inventé, fait à plufir, faux | Dig. Récent, nouveau. 

COMMENTOR , ris. Vid. Commsntart. Cie. Me- 
diter , penfer , refléchir à une chole, Sy. Comminifcer, 

COMMENTOR , üris. m. Owid. Inventeur , Auteur, 
qui à imaginé , trouvé , inventé. 

COMMENTÜM, 5. Tzn. Fiction, bourde , chofe 
controuvée. f. menfonge. m. Crc. fauffeté. f. 

COMMENTÜS , 4, #m. Cic. Quia inventé. Ovid. 
feine, faux. (part.)v. Comminiscis,Commenta facra. 
Ovip. Dis facrifices fcines. 

COMMEO , 5. Vid. Commeare. Cic, Aller , aller & 
venir. 

COMMERCAR LE, 5r, ärits süm.PLaurT. Acheter. 
[SvN.Mcrcars.] Alios commercatur captives.PLAUT.Capr. 
Achete d'autres efclaves. 

COMMERCIOM , 7 5. n. Cie. Commefce, debit, tra- 
fic. m.}habitude, focieré, communication. f. échange. m. 
Sermen:s commercto carent. V1. N'ont point l'ufage de la 
parole, Commercia bell: fujlulit 1ff3 prior. Virc.10o. Æn. 
Turnus a rompule premier ces loites de matchés encre 
des gens de guerre. Nec habet ullum cum virtute commer. 
ciuim, Cie. N'a aucune locieré avec la vertu, Commercrum 
eff emendi vendique invicem jus. ULp. Libr, 1nft. Le com- 
merce eft le droic de vendre & d'acheter reciproqueinent 
l'un à l'autre. Commercia litrerarum, V. PAT. Commerce 
des lettres. 11! cum alto nullius rei eff commercium, Cic. 
Cet homme n'a , n'entreticnt aucun comieice avec qui 
que ce foit. 

COMMERCOR , éris. Vid, Commercari. Plaut. 
Acherer. | 

COMMÉRERÉ ,rè3, ri, ritäm, & 

COMMERER , rébr ,rütis sim, Cic. Meriter quelque 
chofe , commettre , faire quelque faute, pecher , man- 
quer. {Svx. Merer:.] Numquam commierss ut, TER, Je 
n'ai jamais mericé que. Qsers quafi Affimatiorems com- 
mernifle fe confireretur. Cic Queil: peine, quelle amende, 
quelie taxation il croit avoir metité. Ax femel «f} pœnam 
commernille parum ? Ovip. Ef-cc peu de chofe, que de 
s'étre rendu criminel une feule fois? Quid commerui ? 
Qu'ai- je faic ? quel crime ai-je commis ? Numquam quid- 

nam erga me comnerita eff, TR. Elle ne m'a jamais 
2: aucun fujec de chagrin. 

% On dit Culpam in [e commerere. Vlaut. Culpam de 
aliqua re, erga aliquem commerere, Ter. (Comsmerere dit 
plus que peccare. Donar.}On trouve plus d'exemples de 
Commererr que de Cormerer:. 

COMMERITUS , 4, #m. P 1 à UT. Qu'on à merité. 

+COMMÉT ARE, 13. Non.Le méme que CoMMEAR5. 
Aller, venir, paffer. 

COMMÉTIENDUS , 4, #m, Cou. {zare. fut.) v. 

COMMÉTIRI , riôr, ménsis süm. L'LAUT. M:iurer, 
arpenter, compaller. Ommes porticus commenf [umus. 
PLaur. Nous avons arpenté toutes les galleries. 

+COMMICTILIS , /£. (adj.) Non. Compofé. 

COMMIGRARE , gro, aus, atmm. Cic. Changer de 
demeure , aller demeurer ailleurs , dcloger, Brevi in do- 
um tuam commigrabis, Cic. Vous irez bientôt dans une 
maifon qui era à vous, qfi vous appartiendra. Athenas 
commisravit, PL. Eft allé demeurer à Athenes. Commi. 
granit huc vicinia. TER. Eft venu demeurer dans ce voi- 
finage. 


COM. 

COMMILES, iris. m.Cef. Comparnon de Guerre, 
Soldat de Ia même Compagrie, de la même Armée. 
se Ce mot ne fe trouve qu'au plurier. 

COMMILITANS,än1is. Fror.3.s. Combattant avec. 
(parc.} v. : 

d COMMILITARE,/+5,741. Combattre enfemble, avec. 
% Je n'ai point trouvé d'autorité de ce verbe, que le 
participe COMMILITANS. 

COMMILITES, r#m, m. pl. Caf. Soldats d'une même 
Compagrie. 

COMMILITICM , 35. n. Ovid. Union, aHiance , fo- 
cicré de guerre, compagnie qu'on a faite avec un autre. f. 
lena ex commilirio Cafsris nets ce R. 4.4. Il étoic 
dans fa pleine dignité & en haute confideration,pour avoir 
êté Compagnon de C+far dans toutes fes Gueries.# Pour 
avoir tré Collegue de Cefar dans fon Confulat.Les Confuls 
peuvert étre apyel.ts Commulites, ou C mmilitones, puce 
que c'étoit par eux que fe faifoit la guerre parmi les Ro- 
mains. 14 Anna Tanaq. Fabri.(Sed ipla viderir.}1# com- 
militium afciti. Tac. Reçùü dans nocre alliancé- 

CommiziTo , 45. Vid. COMMILITANS. 

COMMILITO , ônis. m. Cie. Compagnon de guerre, 
So'dat.m. Comragnon. Archipps commilitons reffro. Bis. 
à Archippe le Compagnon de notre Mihce. 

COMMINABITUR. (3. fut.) Gr COMMINANDUS, 4, #1, 
Liv. «x verbo 

COMMINARI , ÿr, tits sum. (dépon.) Liv. Faire des 
menaces, menacer iudement, ufer de paroles rudes. (r. 
Minari.) Apxl. Nicrer, conduire. Ur spa Pam 
Bisz.Comme il l'en avoit meracé.Er comminatus eff illis, 
Bisr- Etiiles menaça sudement. Neque 18 aternum com 
minabitur. Bivc. (Dieu) n'ulera pas éternellement de 
menaces (à l'egard de fon peuple.) Gorrije proximum an- 
tequam commineris. Biz. Reprenez votre ami) avant que 
d'uler de paroles rudes. Opprgnarione cemminamdä. Liv. 
En menaçant de les aficecz. Haine ; 

COMMINATIO , ir, f. Cie, Menace. f. In commi- 
manne fureris, Bis. Dans les meraces de fa fureur. 

COMMINATUS,à,#m", AruL. (part) v.Com- 
MINSRI. 7 

COMMINISCENDUS. An Han. #x v. 

COMMINISCE , fébr, commentis sum. C1 c. Controu- 
ver, feindre, inventer , imaginer quelque chofe en fon 
c'prit. Liv, penfer, mediter.(R. Con, pour Cum, 
Menre.)Warr. L.L,s. i 

COMMINISTRARE, tro, au, atum. PL, Aider, 
fervir, fourtir , donner. 4 Ce veibe n'eft pas bien fu: : 
car les meilleurs exemplaires portent Commonflraut , au 
lieu de Commin firant dans PI 28.8. qui ef le feul paflage 
qu'on apporte pour aucoriler ce verbe. 

COMMINOR , aris. Vid. ComMinaRrt. Menacer. 

Comminuam. (fur. ind. aét.) & CoMMINUENDUS, 
a, um. Ovip. (fur. part. pall.) & ComminUEns , emris. 
(part. act.) v. ., 

COMMINUËÈRE, nn0, ns, minutam. Pi. Diminuer. 
Cie, brifer, rompre, caffer, difliper , amoindrir. Com- 
minuunt calcules. PL. Diminuent, amoindriffent la pierre, 
Illius flatuam comminuunt, C1c. Mettent en pieces fa 
fatue. Que Lelius fregit € comminuir.Cic.Que Lelius à 
dompté & défait entierement. Comminuere atque violare, 
Cic. Afoiblir & violer. Er comminuam cos ut puluerem. 
B182. Je les briferai & les diffiperai comme la poufliere, 
Compedes comminuiffer. Bis. 1] avoir Life fes fers.Os nom 
comminnetis ex eo. B 181. Vous n'en romperez'aucun os. 
Ececef dir à la leitre dans l'Exode, c. 12. de l'Agneau 

Palca' figure de Jasus-CHRisT.] 

COMMINO! , ôr , nuris sum. (paff.)O v 1 D. Lacrimis 
comminuere meis. Ovip. Vous ferez attendri par mes Jar. 
mes, vous ne ferez pas infenfhble à mes picurs. Panis au- 
tem comminuetur. B31821. Le pain fe brifera, D4 comm- 


* 
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naemda mois. Ovin. Faires-les mondre. Fraëus ef 
comn'nutus. Cic. Fut caflé & mis en morceaux. | 

COMMINOTUÜS , à, #m, Cic. Diminué, détruit, 
ruiné , [fracaile , grugé , émié. . 

COMMIS , is. À. Pl rr. De la Gomme. SyN. Grmmni. 

Commiscs. Mélez. (imper. act.) @ CoMMIscEARIs. 
(fibi. pait.) éé 5 

COMMTSCENDÜS 44, dîm, Cic. (e. verb. 

COMMISCERE , fe, mifeñs, miffam. Cic. Mèler 
parmi ,avec, enfemble. 

Commifcere anirmum alicujus cum fus. Cic. S'anir 
étroitement avéc quelqu'un. — conflium cum aliguo 
Praur. Confulcer quelqu'un , lui commuriquer fes {er.- 
timens , fon delleinquidhiam cum aliquo. PLAUT. 
Avoir quelqu: chofe à déméler avec quelou'un , entrete 
nir quelque commerce avec lui. Tria lata fmile commice. 
Bisr. Petriliez rois mefures de farine , Gr cesmmifeue 
rurt {un (an Eum cumposulis terrarum. B 181. Et on 
méic la race fairte avéc les nations. 

COMMISCERT , ji45r, comm ft: sûm, (pat) Cie. 
Etre mule , fe mêler, être confondu avec. Ne comm: fcca 
fartoñeffie. Bis. Afin quel'heritage ne foir point con 

ondu. Ne comm:cermm: fornicatun:bus, Bin. Que 
Vous s'ay°2 A1cune communication avec les fornicateurs, 

CSMMISERANS , Caris, Qui a compafion, Commi- 
feranti anime, Mitericordieufement. (pare) v. 

COMMISER ARÏ, rôr, is sûm. C 1C- Avoir com- 
pañlion, avoir pitié de quelqu'un. 

Commisene (3.pf. perf.) v. Commirrers. 

COMMISEHRESCERE, fer. (imper(.) Ter. Avoir pitié, 
avoir compaflion de quekqu'un , étre touché de compaf. 
fon. Svx. Miferere, muferct. Se La perlonne qui a pitié ef 
à l'accufatif , & la chofe ou la perfonne dont on a pitié, 
lé mer au genitif. T8 R. Ita agrée ral:t ut ip{am Bacchidem 
fi akfet, credo, ibi ejus commiferefreret. Ter. Hetyr. 
1.2. Cela lui fit tant de peine, que je fuis für qu'il autoir 
fait compalion à Bacchis méme , fi elle l'eut vuen cet 


érar. 
COMMISÉERATIO , ônfs, F. Cir. 
commifsration. f. ce 
COMMISÉROR 
COMMISERUNT. 
COMMITTERE. 
CoMmissa.Vid, ComMissus. 
COMMISSABÜNDUS, à, mm. Vid COMESSABUNDUS. 
Qi fait Ja débauche. 
COMMISSANS. Pré. CoMrssANS. 
COMMISSATIO. l'id, COMESSATIO. 
COMMISSATÜR. Pid. COMESSATOR. 
COMMISSIS , onis. f. Suer. Difpute pour un prix.— 
dessru 53 comm 'fio. Cic. Reprefentacion des jeux. 
NP Vid. Comsssari. Faire un repas fu- 
perfu. u 
COMMISSORIA, on Coumissonrta Lex, Dic. Claufe 
appolte à un coctiact de vente”, en vercu de laquelle le 
vendeur à droit de rentrer en pleine policflion de la chofe 
v:rdue » Coimme à lui appartenante , faute par l'acheteur 
den avoir payé le prix dans Je temps marqué, 
COMMISSUM , i.n. Cie. Déiic » crime, peché. m. 
faute. f | Dio.Comimile. f. corfication d'une chofe qu'on 
n'a pas deciaree au Bureau des impôts. Li commiljum , 
in caufam commiff cadere, incidere, D1 6. Etre lujec à 
conhication , pout n'avoir point été declaré au Keceveur 
des impôts. < 
COMMISSÜRA, 4. f. Cie. Jointure. f. Emboitemenr. 
#.| lianon, fuite, uuion. f. aliemblage, nœud ,encaftil- 
Jage. ». commillute. f. Digiterum commif'ura. Cic. Les 
jointures des dois. Comm ura panni radis, Big. Une 
piece d'etotfe neuve, 
COMMISSORUS , à, #m. (Fue. part. a@.) 


Compaflon , pitié, 
quiexcite la compañlion.(r. 
» 4ris. Vid, CoMMISERARI. 


(3-pl)Commisir. (3. fing. perf.) v. 
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COMMISSÜS , À, m, Cie. Confié , livré ; commis, 
donné. (part. pafl.) v. Commirrens. Commiffo certami. 
ne, pralio. EuTR. Commif°s pugna. Cic. Ayant donné ; 
ayant livré le combat , le combat ayant été livré. Zu 
commiffi. Vira. Des jeux commencés. Commiffa piacula. 
Vince. Crimes commis. Comm ffas acies folvere. Prop». 
Mertre fin à la guerre , finir la guerre. ; 

Comm isri. Mélc. Vid, CommisTus. 

COMMISTIM. {adv.)Pecora commilfim. Bisr. Trou- 


praux de menues bêtes , comme agneaux , chévres, mou 
tons. 


COMMISTIO , üxis. f. Biac. Mélange. m. 

COMMISTUÜS, à, mm, Vino. Mélé. (part. paf.) v. 
CoMmiscsrs, 

COMMITIGARE , 29, äui, ätüm. Tan. Amollir, 
adoucir. # Je n'aitrouvé que le pañif de ce verbe. 

Utinam til; vislesm comm tigar: fandalio catut, TR. 
Eur, $. 8. Dieu veuille que je vous voie auf carcfer à 
coups d: pantoufles , que je voie vôtre téte amollie à 
coups de pantoufles. 

Commirram (1.fuc. ind. ex præf. fubj.} 

COMMITTENDOS , à, %. Cie. (fur. part. paff }v. 

COMMITIERE, 63, mis, miffim. CaTuz. Joindre, 
unir, réunir ,|C-e. Commettre, confier , abandonrer , 
expofer , imer.r:, donner, mettre én lureté, dépoier » 
donner Agarder, recomn ander. 

Comn tiere an:mos, CaruL. Unir lesefprits —srcans 
littiris, Cie. Ecrire les fecrers—bellum inter, Liv. Exci- 
ter la gustr: entre, animer à la guerre.—bons alicss. 
Cie. Confiei fes bisns à que‘qu'un.—ciprt frirori. CE LS. 
Expofer fa tèce au froid.—cœnam. VARR. Faire fervir à 
fouper, commencer à louper.—certamen. Liv. Engager le 
combat, la mélée, la bataïile,—Cirecenfes. Su et. Donner la 
reprefentation des jeux du Cirque—Cnipam, Cic. Faiçe 
une faute.—curas fuas au ibus. S EN, TR. Declarer , ra- 
conter les chagrins —fratres odiis. CLauD. Brouiller des 
freres enfemble.-habenss. Sen. Tr. Lâicher la brids.— 


f q ï l iris 1 y 
frvium ponte, FLor. Faire un pont fur la rivisre.—noiles 


durs. Ovip. Joindre deux nuies.—ficmus ,fcelus, Co. 
Commertre un crime,—furre latcbris, STAT. Cache: ies 
larcins—gemmts mers, Srat. Mertre du vin dans des va- 
fes ornés de pierreries.—fimen fulco. C o 1. Srirpes ræmis, 
Lucer.Semna fulcis.V 1 Ra.terre. TinuL. Venis lene, 
(Suppl. Virum.) H o r. Joindre les racin:s aux branches, 
Semer , enfemencer la terre. Boire du vin qui ne foic pas 
fougueux.—vitam ventis, Vire. Expofer {a vie à la merci 
des vents.—fulco vineas. Co 1. Virem, Vire. Pianter la 
vigne dans des foffes.-committere fe faétibus, Ba vigationi. 
Cie. Se mettre en mer , s'expoler à la merci des venrs.— 


fe fidei, in dem alicxjus, Ts. S'abandorner à la fide- 


lité , fe mettre fous !1 protection d: quelqu'un.—hiem dé 
flét.bus. Cie. S'expoler à la rigueur du froid & des flots, 
—fe labors, Cars. S'appliquer au travail.—feitnert , vie, 
n : ù venant 
Cic. Se mettre en cheimin.—perrew eo. Cic. S expeicr am 
danger -fe ponti. Paller un pont.—fe forte. Cic. Se met= 
reenmer—commitrere fe im comclaue. Cic. S'enicrmer 
dans une chambre.-fe 1m confpeétum. Cic. Se prelenter , 
paroitre.—fe iæ diferimen. Liv. S'expoler au danger. 
Committere in, contra aliquem. V1 RG. Cic. Pecher 


contre quelqu'un. Cwi recfe commirtam. C1ic. À qui je 


puiffe les confier en route fureté. Commijerunt prélium. 
Bisc. Donnerent la bataille, Acie commifir emn. In. 1] fe 
bartit en bataille rangée contre , avec. Committebant fe 
mari. Biz. Se mettoienten mer. Ge wrbe m continenté 
committeret. CURT. Pour joindre la Ville à la terre ferme, 
Non committam ut, Tan. Je ne donnerai pas lieu de, je 
ne fouffrirai pas que. Non commitier mr, Tir. Il SAT eS 
nera bien de sp de. In Senatum fe nor ee af, 
Cic. Li n'alloit poige au Senat. Z4 «fi foratarim ai famam 
committere, #2 accufator nomincre, Cic. Of. C'eit une 
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teur. 


pralium. Biaz. On livra le combar. Ne predia in publi 


cum committerentur. Dic. Que les fonds ne fuflent con- 
filqués. Sériétis mucren:bus committi,. Ovin. Evre expolé 
au trenchant de l'épée. Forruns [unt commitrenda omni4. 
Cie. I] faur s'abandonner à la fortune en routes chofes. 
Pugna erat commiffa. Cic. On avoit engagé le combat. 
Q:0 die lud: committebantur. Cic. Le jour qu'on repre- 


fentoic les jeux. - 
COMMIXTIS Pid. Comuisrio. Mélange. m. 


COMMIXTUS , 4, #m, Vid. Comumisrus. Mélé en- 


femble, 


COMMÔODA , ôräm. n. pl. Cie. Commodités. f! biens, 
avantages. #». richeffes. f. 1n publics commoda, H 0 2. 


Contre l'uvilité publique. F:4. Coumonun. 


Coumona. Prêcez.(imper.at.}©r CommoDpanpi.Cie. 


(ger.):# Commobans, an’is.(part.) v. 


COMMODARÉ, d3,aæti, atum, Cic, Srrvir, obli- 
ger, faire piailir , rendre fervice, em de bons offices , 


atfiiter , fecourir ,fpréter. 3 [On dit Commodire alicus , 
aliquid alicui, Alicui rei, in 4liqua re, Se alicus in Aliqu 
re. Cic ] : 


Commodare alieui ades, ad nuptias. Cic. Prêter {a 


mailon à quelqu'un, pour faire des nôces.—2wrem. Ovin 


Piêser l'orcille, écour:r —æwrum. Cic. Prèter de l'or.— 
vigioti argenti mais. Prèter vinge mines d'argent.-ope 


ram [usm alteri, Cic, Sscourir. un aucre.-celera. SE. 
TR: Commectre des crimes pour faire plaifir à ua au- 
tre —feveritaten peccatis MmAZNIS, Vensam paruis. Tac. 
Agric. Panir feverement les grandes fautes, & pardon- 


ner les legeres—omnibus 1m vebus Je alicus consmmodare. 
Cic. S'abandonner à quelqu'un fans referve , fe dévouer 
à (oo fervice. Commoda mihi. B 1 8 L. Prètez-moi, 1dcsrce 
S ego commodavi ]n.C'eft pourquoi je le lui remets entre 
les mains —tots die miferetur Cr comodat, Cr fernen slius 


in bencdiétione erit. Bi 81. 11 pall: tour le jour à faite la 


charité & à prèter,& cependant {a race fera en benediétion, 


elle fera encorc comblée de biens. 
K[Commodare. Précer ne fe dit que des chofes qu'on doit 


sendre dans la même efpece , & muruum dare, prêter, fe 
dit feulement des choles qu'on rend dans le méme vente, 


Commsdarur equus , mulus, Ce. mutuum datur a4rmm, 
argentum, Grec. Vid. L:g. 2. Inficuc. Juft.] Osrbus vu 


ER commodaverss , runs mubt grat:jinis. C1c. 
p. Tous les bons offices que vous aurez Ja bonté de 
leur rendre, me feront ures agreables. Je ferai tres (enfi- 
ble à touçes les bontés que vous aurez pour eux, Ur hs 
omnièus in rebus quantum dignitas fidijque fparietur 
commsdes. C1 c. Ep. De leur rendre fervice en toutes 
æhofes ,autant que voire dignité & votre honneur n'y 
feront point interelfes, fans commettre ni votre dignité, 
ni votre honneur. ‘Ur ei re comimodes, C1c. Que vous lui 
rendiez fervice en tout, Qwidqu dei commousveris , ertr 
mibs majorem in modum gratum. Cic. Tout le plaifir que 
vous lui fcrez,me fera tres agreable.Cwp.o es quivwjcumyue 
rebus polfim, commedare. C à c. Je fouhaire jui rendre tous 


les frvices que j: pourrai. 

COMMODARI , 5r, arits säm.(pall.)Cic. 

COMMODATARIÜS , 35. m. 4nff. Jul. Le commo- 
dataire , celui à qui l'on a precé des chofes , qu'on doir 
rendre en même elprce. 

COMMODATOR , 635 m.'Ulp. Le préteur, le crean- 
cier , celui qui préce ou qui a prêce. {Ce mot cit oppolc à 
commadatartus.) 

COMMODATÜM, #1. n. Dig. L: commodat, le pré 
d'une chole qu'on doi rendre en méme efpece. Le cum- 
modat ne trausiere point la proprieré , au licu que le prés 


Dénmet de ul 


tache pdt fa repntation, de fe faire nommer l'aétufa- 


COMMITTI, td, miffits sum. (pail.) Cie, 1n publi- 
eum committi, Dio. Etre confifqué. Commiffam eff erge |. 


C Ô M. 
appellé mutuum, Je transfere. Vid, Muruun. 

COMMÔDATUS , à, #m. PL. Propre, convenablei 
Ulp. Prèté. (part. pall.) v. Commopars. 

COMMODE. (àdr.) Cie. Commodément, bien ; par- 
faitement , tres bien , aifément , avec grace , à propos , 
à temps, à l'aile, facilement, obligeaminent. Mines com. 
modè audire, C1 c. N'évre pas en crop bonne reputation. 
Commode dicere. Cic. Parler aifément , parler avec beau- 
coup de douceur.—facere. Cic. Faire bien ,agir obli- 
seamment.—faltare. C. Nep. Danfer en p-rfcétion. Saris 
commode, C 1 c. Aflez à propos, Parum commide feribere. 
Es J: Compofer mal. Feceris commodè, C1 c. Vous ferez 

jen. 

Coumopt. Pid. Coumopum. Vid. Coumopus. 

COMMODIOR , or, Cie (comp.}c 

COMMODISSIMÜS, à, #m. Cic.([up.) de 
Commopus 

COMMODISSIME.C:#. Tres bien. (fup.) de 
Commons 

COMMODITARE , Ÿ, ui, atüm Prêter. Le même 
que LomMMoDarE {Le Trefor cite ce mot de Carul. res 
HRES Y cc 'ouve pois. 

COMMODITAS, 2r#:,F. Cie, Commodité , occafion 
favorable. f. avantane. m. utilité. f. profit , gain, 
Tr. Complaifance , hoznéseté , civilie , humeur com- 
mode. f. indulzence, condelcendarce , bonte , facilité, 
Commoditate [uë, T 5 R. Par fon induigence , par fon na- 
turel condefcendant. Cosmodifates extcrna, Cic. Les 
biens temporels , les biens de la fortune , les richefles , les 
commodires , les biens extérieurs. A4 vita commoditatem. 
Pour la douceur de la vie. Qu ex beffins fru&lus, aut qua 
commoditas percipi peft? Quelle utilité , quel avantage 
pourroit-on retirer des bètes ? 

COMMODICUS , ôris.n. Cie. Plus commode. {comp.) 
de Couuonus., 

COMMODIUS. (adr.} Cie. Plus à propos. {(comp.) de 
ComMonps. . 

COMMODÔ, 4r. Vid. Coumopars. 

COMMODOSUS, à, #æ. Eccz. Commode, utile. 
Vid. Coumonus. 

COMMODULATIO , Gnis. F. Witr. 3. r. La juftefle , 
le rapport , qui fe trouve dans us ouvrage d'Architeéture. 
ÉConvenance dans les tons & les mefures de la Mufique. 

COMMODÜÈ LE. {[adv.) Plant. Afl:z commodément , 
al: à propo.. 

COMMSDOM. (adv.)Ci. À propos, commodément, 
à ten.ps , à point nommé , auffitôe que. | 
% Lorfque Commodin elt fuivi de cum, on le craduit pat 
peine, &rim, par que. . 

Commedhm lirteras dederam, cm, Cic. À peine avois- 
je envoyé mes lettres, que. Cemmodum her: difécfferas, 
cum. À peine éciez-vous hier fortid'ici, que. Vous ne fai- 
ficz hier que de fortir d'ici, que. Commedim ad te mufe- 
ram, Cm, À poire VOUS avois- JC ENvOyÉ, que. Commedis 
rat in crumend, PLAUT. Var bonheur 1 y avoir dans ma 
bourfe , il y avoit heuréufcnient dans ma poche, 

COMMÜDÜM, 5. n. Ce. Utilité, commodité. f. 
avantage, profit , gain, inteiét.m.[S v w. Uriiras , op- 
portunites.| Per commoäum. Liv. Tout à loilir. Horcine 
cred:bile aus memorabile, tanta vecordis tunata chiquanms 
ut fiet, ut malis gaudeat alienis atque ex ircommodis al- 
terius, [ua nt comparet commoda ? AnDR. 4.1. C:la eft- il 
croyable , & a-t-on jamais oui dire, que de hommes puif- 
{ent avoir Ja lacheré de fe réjouir du mal des autres , & : 
de tirer avantage de leurs malheurs? Commoda paris, Cre. 
Les avantages dout on jouit durant la paix. Servire alicu 
lus commodis, C 1 c. Procurer les avantages de quelqu'un, 
meoager les interêcs de quelqu'un. pre à commodo Keipu- 
élice facere poffis. Cie. de fouhaire que vous en veniez À 


bout à l'arautage de la Republique, Cwm erit um com- 
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modum , ( ribi erit commidum, Cie. Quand vous aurez la | € [On dic Commorari ad , apud , cireum , alijuem ou ali. 


commodité , fi vous en avez la commodité, Tuo commiculo. 
Cic. À vorre commodicé , fans vous incommoder, à votre 
loifir. Corsmederum fuorsum ftudioffimus, Un homme tres 
interelic. r 

COMMGDUS, à, #m. Virc. Commode, bon, pro- 
pre, avantageux , profitable , uuile, {aluraire, favorable. 
ee Cer adj:ébif veut ledacif. Cre. Vrrg, & quelquefois l'ac- 
cufatifavec #4. Ovrp. 1ffi uni commodus videbatur. Cic. 
3j éroic le feul qui la regardit comme une perfonne obii- 
geance. Homo commodier. Cic. Un'homme plus craitable. 
Locus commodior, O v1D. Un endroit plus avantaueux. 
Commodiorss valetudines faiius. Quint. Qui eft en meil- 
leure fanté. Sibi comsmodus uni. H 0 R. Un homme qui ne 
cherche que fes interées, qui n'eft bon que pour {oi-méme, 
Dec commoda Baccho. Vine.Ni propre à porter des vignes. 
S1 commodins anni tempus effet. Cac. Si la faïfon évoic plus 
favorable. Commodus ad curfum, Ov10.2.Faft. Commode 
pour courir. ” : 

COMMÈRERE , ré. Vid. Commerers. Meriter. 

COMMÔLÉRE , {5,15 , liram. B18L1. Tourmenter , 
aMiger.{ppr.)moudre. S y n. Moiere, 

COMMOLIRE, à dr, molitis sm. (pall.) Poët, Cic. 3, de 
Nat. Imaginer , inventer. | . 

Coumozitis. Bibl. Vous tourmentez. (2. pl. præf.) Y. 
COMMOLERS. | 

COMMOLITUS, à, #».C o L. Moulu , broyé.{part. 
paf.) «x ConMmoLsRs. 

Coumons, Avertiflez. (imper.}) & Commonsso. (fut. 
ind.) v. COMMONERS.., | 

COMMONÉFACERE, fer, féci , faélim. An Her. 
Eclaircir, Cie. Faire reflouvenir , faire fçavoir, avertir. 
[Swn. Admomere, monere.] Qui vos commoncfaciet vias 
mess. B 1 81. Qui vous fera fouvenir des voies que je fuis. 
Se Commenefacere , veut le genitif, & quelquefois l'accu- 
fatif. Commonefncere amicitie veteris. Ad. Her. Unilitaris 
pablice, À. Gell—praturam, Cie. 6. Verr. 

COMMOÜNÉFACIENDUS , à, ww, C1c. Qu'on doit 
avertir , qu'en doit faire reflouverir. 

COMMÜNÉFACTIO , omis. f. Avertiflement. #. 

COMMÔNÉFIERI , f 32, fätiuis s#m. Cic. Se reflou- 
venir , étrcaverti. 

COMMÔNENS , fis. Avertiflant. (præf. part. act.) v. 

COMMONEREè2,n5,it#m.Cic.Avertir recommander, 
zemoncrer, reprefenter, inftruire. Syn. Admonere. 

K[On dit Commonsre aliquem aliquid , alicujus rei. 
PLaur.aliquem, de aliqua re. Cic.] Cemnoneborjus 
épera, Bras. Je lui reprelenterai ce qu'il fait. Commomentes 
vofmtipfos. Biac. Vous inftruifant les uns les autres. 

COMMONERÏ, tôr , mbnïris sam, (pall.) Cie. Etre 
averti. 

COMMÔNITIO, ônis. f. Cie. Avis, avertillement. m. 
remontrance. f. L ; 

COMMONITUS, à, #m. Averti. (part. pal.) v. 
COMMONERE, 

COMMONSTRARÉ , 7, avi, atim, Cic. Apprendre, 
montrer , découvrir , enfeigner.—vism Cic. Guider , en- 
fcigcer le chemin. 

COMMONSTRATUS , à, #7. Cic. Indiqué. (part. 
paf.) v. COMMONSTRARS. 

ConMoraAsTUR.(fut.ind.)}ComMoRanDi.Cic.{wer.) 
v. CommoraRt. Nam Gp conjilium tuum, vel potins cafus 
diutins in arnis civilibus commoranidi, femper mihi magno 
dolors fuit, Cic.Car votre refolution, où plucër le malheur 
que vous avez eu,de demeurer plus longtemps engagé dans 
certe guerre civile, m'a toujours caule bien de la douleur. 

CoMMORANS ,f/5.(part.) v. COMMORARL. 

COMMORARE, 3, PL, 19.6. Le méme qüe 

COMMURARI , br, atits sum, Cic. Demeurer, refter, 
fejourrer , s'aniêuer , tarder, Plaur,amuler , rerarder. 


quid,in asïqua re, Cic.] Cum ad Cybifira effem cor:mora- 
tus, Cie. M'évant arrécé auprès de Cybiftre. Rem comme 
rart, Crc. Refter à Rome , demeurer à Rome,—ir eaders 
fententia, Cie. Perfifter dans le méme fentiment, Nos 
apud Alyiam unum diem commorati fumus, C 1 c. Nous 
avons fejourné un jour à Alyle.—plurrbus verbis in re ali. 
qua. C1 c. Etre long , être défis en parlant d'une chofe. 
Commorantes men[cs trabere.P 1. t,4. Faire venir les or- 
dinaires des femmes , les mois qui fonc arrêtés. Auris qua 
audit increpationes vita,in medio fs pientium commorabitur. 
Bioc. L'orciile qui écoute les reprimendes falutaires , de. 
meurera au milieu des fages. 

ComMMbRAT,four COMMOY BRAT.(}.plufp.}v, 
ComMovere. 

COMMORATIO , ônïs. F. Cic. Sejour , retardemene. 
m.icfidence , demeure. f. Fiat cominoratio ejus diferte, 
Bisc. Qu: {a demeure devienne delérte. Commoratia tabel. 
lariorum, Cic. La lenteur , le retardement des Couriers s 
des Meflagers, 

COMMORDERE , dé, mérdi, morsism, Mordre, Le 
même que Morpers. € Je n'aitrouvé de ce verbe que Je 
participe patlif Couuorsus. 

COMMOR Î, »Driôr, mortiits 14m. PL. Mourir en> 
femble. 

COMMGRIENTES. Ter, Les mourans enfemble, 
[en d'une Comedie Grecque,que Terence a traduite en 

atin.] Ad commoriendism, Bisi. Pour mourir avec. $i 
commortui finis cum eo, Disc. Sirous mourons avec lui, 
Andiffs verbum adversis proximum ? commoriatur in te. 
Bis. Avez-vous entendu une parole contre votre pro- 
chain ? faites-la mourir dans vous. 

COMMOROR , #ris, Vid. CoMMORARLI. Scjourger ;. 
arrêter. 

CoMMoRsicans , 4ñtis, APUL. (part.) v. 

COMMORSICARE , 9, 4v5, #twm, APUL. Mordre 
touraucour. 

COMMORSUS , à , ww, PL. Mordu. (part. paf.) v. 
Coumonrpers ,(quin'eft pas en uiage.) 

COMMORTALIS, 418, (adj.) Co L. Mortel , fujer à 
la more. 

CoMMÔRUNT , (pre) COMMOvERUNT. (3. pl. perf.) v. 
COMMOYERE. 

*COMMOSIS , ïs, f. PL, 11. Prima fauis appofits ab 
apibus fundaments. (Ce mot eft tout grec, xémuws , 
Ariftote l'appelle xvass , ou wgrueis.) 

ComMôssem, pour Commovissem. ( plufp. fubj.) v. 
COMMOVERE, 

COMMOTIO , omis, où Aximr Commorto. f. Cic. 
Agitation, émotion , inquiétude. f, mouvement, trouble 
de l'ame. #7, pañion. f. (R. Commovars.) 1n commotione 
caflrorum, B 1 nv. Lorique le camp marchera. 

COMMOTIU NCUÛLÆ, arüm. f, Cic.Une legere 
émorion,attaque de maladie. f. 

COMMOTOS , à, #m. Cic. Emu , troublé , ébranlé.. 
agité ,irrité, piqué , échauñe , | couché.(part. pail.) v. 
ComMovzre, Litteræ comimots. Cic. Une lettre déplacée, 
Commota columne. C1c. Colonnes ébranlées. Commotis 
facris, VirG.4.Æn. Ayant fecoué les cyrfes confacrées à 
Bacchus » ayant remuc Ja ftacue de Bacchus. Commors de 
sedibus imis. V1RG. 4. Georg. 47r. Sorties des demeures 
profondes des enfers. 

Commovsas. (2. fubj. act.) Commovzarue. (3.ubi, 
pal.) CoumovrsiTuR. (fut. ind. pail.} 

COMMÔVENDUS , à, sm, Cic. (Fur. part. paf.) v. 

COMMOVERE , vë2, mour, motum. C 1 c. Mouvoir , 
émouvoir ,ébranler , pouffer , éconner , rroubler, agiter ,. 
remuer , exciter , animer , preller , irriter. Ter. toucher, 
gagner le cœur. Syn. Movere , agitare. 

“# On dit Commevere aliquid, aliquem, aliquem #4. 
| Oo: 
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aliquid , aliquem aliquid, ab, ex aliquo loco, Cie. aliquid 
alicus. Cic, in aliquem. Cic. Commouere Je. Cic. 

Commovere affus belli, Lucr. #rma. Sir. Allumer la 
guerre.—dilem alicui, Cic. Excicer la bile, faire mettre en 
colere.memerism. Ci1c. Faire fouvenir.—miferationem, 
Quinc.—mifericordiam. Cic. Exciter la compailion— 
odium ,fufpicionem in aliquem. Cic. Faire haïr, faire 
foupçoruer quelqu'un, rendre odieux, rendre fufpeét. 
Nibil me clamor ifle commovet. Cic. Ces clameurs ne m'af- 
figenc poinc. Pofleà quäm nihil commovebant. Liv. Voyant 
qu'ils n'avançoient en rien. Olirorem 1p/um commnovebis, 
Cic. Ep. Vous animerez le jardinier. Celeres nec commovet 
alas. Virc. 5. Æn. Sans remuer fes ailes. Qwid verbis 
opu' fF? commorat omnes nos. T5r. Que tedirai-je davan- 
taue, Davus ? nous fûmes rous couchés de ce difcours. 
Commovi, Ter. Je lui ai fait du dépit. Ar slle qui me com. 
morit, H o r. Mais quiconque me choquera. Commouere 
contra Rempublicam non potuifli. Cic. Vous n'avez pas 
pü faire aucun mouvement contre Ja Republique. Commo. 
vif terram., Biae. Vous avez Cbranle la terre, Cormmouer 
populum. Bar. Il fouleve le Peuple. Commousbit Dominus 
defertum, Bis. Le Seigneur agicera le defert de Cadés. 

COMMO VER, vëôr, monïs stm, (paîl.) Ter, Etre 
touché , être ému. Tuis miferiis commoveor.C 1 c. Je fuis 
touché de vos miferes, je rellens vos mileres. Viréwtes 
Caælorum commovebuntur. B1B1. Les Vertus des Cieux 
feront ébranlées, ce qu'il y aura de plus ferme dans les 
Cieux , fera ébranlé. Commota eff univerfa Civitas. Bisr. 
Toute la Ville fut mue. 

COMMÜLCARE, 9, avi, atum, APUL. Frapper, 
meurcrir. 

COMMÜLCERÉ , cè, mülsi, mülsam. A.GaL. Flat- 
ter, carefler. Le méme que MuULceRE. 

COMMÜNE, ïs. n. Cie, Une Communauté , une 
Commune , un Corps de Ville.(r. Communis.)Commume 
Affa. Cic. Les Peuples de l'Afie. In commune vefcentur. 
Bisc. En mangeront indifféremment. 

ComMunia. (n. pl) Fid. Communis. 

Communicaso—BiT.(fut.)é CoMMUNICANTES. 
(plpart.) v. . 

COMMUNICARÉ , e7, avi, ätm. Cic. Donner , 
communiquer , faire part , fconferer , parler , traiter de. 
Aliquid , où de aliqua re communicare cum aliquo , inter 
fe. Cre. S'entretenir avec quelqu'un, faire part à queïqu'un 
de quelque chofe. Cruirarem communicauimus vob:fcum, 
Liv. Nous vous avons fait part du Droit de Bourgeoifie, 
Communicare commodum, I)16. Partager le profit. — 
gloriam, vi&oria. C 1 c. Faire participant de l'honneur, 
de la victoire. Multa pratereæ metuo, qua cum Cilone 
noffro communicavi, C1c. 6.Efiff. 20. Je crains de plus 
beaucoup de chofes dont je me fuis encreteuu avec no- 
tre Cilon. Tertium ef} ut, quod de rebus noffris coram 
communicaÎfemus inter noi, conficiamus idem litteris, Cie. 
15. Ep. 14. Le troiliéme avantage , cft d'avoir par Ler- 
tres, les mémes commuvications fur nos affaires , que 
nous aurions pü avoir de vive voix entre nous. T'#m, mt 
quibus de rebus vellemus , tu tuis, ego meis inter nos corm- 
municaremus. C 1 c. Ibid. Enfuite , pour nous entretenir 
librement enfemble de nos propres aflaires, vous des 
vôtres, & moi des miennes. Cum mecum inimnCitias corm- 
municafli. Cic, 15. Ep. 21. Lorfque vous vous êtes de- 
claré ennemi de mes ennemis. | 

“4 Quoiqu'on dile Communicare aliquid , de aliqua re, 
cum aliquo. Cic. inter fe. Liv. aliquem aliqua re, PLAUT 
Cefar s'eft fervi une Fois du dauif. 3. Bell. Ciu, c. 18 
Liboni L. Lucretio @ Theophan: communicare de maxims: 
rebus Pombonins confueverat. Mais il ne faut pas limiter 
en ceci, non plus qu'Afr. P. qui dit, in Orar, contra Pifon. 
Commurscata funt Judicia Senatui G Equitibus , @c. 

Communicare aliquem menfa. P 1 A UT. Mil. Nourrir 
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quelqu'un, lui donner {a cabic, Commwnicare bominere. 
Bi81. Souiller l'homme , le rendie impur. 114 funt que 
communicant, Jp. C'eft ce qui le fouille. Nem poreft enm 
communicare. Bisr. Ne le peut fouiller, 

COMMUNICARET, br, «ris tem. (pafl.) Etre partagé, 
être sep suer 5 ite- Live s'eft feivi de ce ne paf 
dans une fignificacion aétive , comme s'il étoit déponent. 
Spern communteati fant. lib. 4. Ils ont donné efperance. 

COMMUNICARIUS dies. Fist. Jour auquel on fa- 
crifioic generalement à tous les dieux. Pid.PaxbicULARIS. 

COMMÜNICATIO , omis. f. Cie. Communication , 
communion, f. Communicatio fermonis. Converfation — 
Civitatis, Cic. Conceflion de Droic de Bourgcoilie, qu'on 
accorde à quelqu'un. 

COMMÜNICATOR , 6r5s. m. Bibl, Qui communique , 
qui fa:t part de. 

COMMÜNICATÜ.Apul. (abl.) de CommunICATUS, 
#s.m. Communication. [On ne trouve que l'abiauif fing.] 

COMMÜNICATUS, 4 ; #m. Cic. Commuriqué, pat- 
tagé. Communicato inter fe confilio. Liv. S'étart commu- 
niqué Jeur deffein.(part. pafl ) v. 

COMMÜNICO «5. Vid Communicars Communiquer, 

Communi. (dar. o# abl.} de Communis. 

Commun. (imper. act.) @ CoMMUNIINDUS, n, 1m, 
Bi8L. Qui doit éure fortifié. (part.pal } v. Coumuxias. 

COMMÜNIO, ônis. F. Cie. Communication, fuciecé.f. 
Communauté, liaifon , En Commurion. f. Com- 
müunio bineficiorum. Cic. Bienfaits, fervices reciproques.— 
parietis.T ac.mur mitoyen,muraillecommuns.-fsrsuné 
Cic. Patenté. f—firmonis, Ciç, Conference.f.entreti:n. ", 
—vite. Cic. Socieré de vie. Lommuntoni acquirere. D 1 G. 
Acquerir à la Communauté. . : 

COMMONIRE , 19, sus, im. Cic. Fortifier , munir, 
défendre, Communire caffra. Cæs. Fortificr des places. 

. COMMONIS , në. (adj.) Cie. Commun, qui appar- 
tient à tous , fvulgaire, trivial , ordinaire, public. 

Amicitia communes, Cic. Des amitiés communes. Awr# 

communis. Qvip. L'air que tout le monde refpire. Emolu- 
Mentum Ce damnum commune. Ye. Le ph à & la perte 
doivent fe partager. Loci communes. Qu 1n 7.2.1. Des 
lieux communs. Leca communis, Cic. Des lieux publics. 
Senfus communis. Hor. Le fens commun. Periculum com- 
muns. Tac. Un danger commun, Terror communis. San. 
Ta. Terreur generale. Vocabula communia, CLaUD. De la 
Prole. 
# [Ondit Communis alicui, alicujus, Cic. inter aliques. 
Tan, cum aliquo. Cic.] Mare commune eff omnibus, 
PLaur. Tour le monde a l'ufage de la mer. Omns arati 
morte effe communem. Cic. Sin. Que la mort n'Epargne 
aucun âge, que l'on meurt à toutes fortes d'ages. Com- 
mune omnium vitium,. Ter. Adel. C'eft un défaut general, 
commun à tout le monde. Petus prouerbium hoc quidem e[F 
communta effe amicorum inte fe omnia. Inin. C'eft un an- 
cien proverbe qui dit , qu'entre amis tous biens font com- 
muns. Hoc eff mihi commune cum cateris. Cic. J'ai cela de 
commun avec lesautres. 1 commune confirre, Cic. redi- 
gere. Urr. Mettre en commun.vonfulere. Tac. Menaget 
les interéts communs. 1n commune dicere. PL. Dire, parler 
en general. Ailio, judicium communi dividundo, C 1 c. 
Jugement de partage où de liquidation d'un certain bien 
qu'on a eu es commun , qui n'eft pas une fucceflion. X Si 
c'éroit une fucceflion à partager , on diroit, Aéfio ercifcun« 
da farmlie. 

COMMENITAS , äfis. f. Cie. Communauté, focicté, 
laifon. f Naturalis communitas. C1c. Societé naturelle. 
Commanitas vite atque vréfüs. Crc. La liaifon & la focieré 
où l'an vit les uns avec les autres. 

COMMÜNITÉR.{adv.)Cic. En commun, en general, 
eniemble , communément, d'un commun confentetement, 
d'un con mun accoid. 
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COMMÜNITIO , ôn.:.#. Vitr. Fortification. Cic. 2. 
de Orar Préparation. f. precaution. f. 

COMM ENIT JS, à, #m, Cic. Fortifié , rafluré. 

COMMITRMURARE , 9, 4wt, atum, PL. Murmu 

COMMÜRMÜRARE , dr, ais sam. Cic. S rer, faire 
du bruic entre fes dents, gronder , marmotter. Inter Je 
commurmurant. PL. Marmortent entre eux. 

ComMuraA: {imper.) v. COMMUTARE. 

COMMÜTABILIS , &ilë. (adj) Cie. Changeable , 
fujec au changement , qui peut ailement changer, incon- 
tant , volage. Exordiwm commutabile, Cic. Exorde com- 
mun , dont l'Avocat de l'adverfe partie peur Îe lervir , en 
chanzeant forr peu de chofe. Refpab'ica commutabilis. 
Cic. Un Ecac fuy:t au changement. (R CoMMUTARs } 

Conuuraso. (1'fut.act.) COMMUTABUNTUR. (3.pl. 
fur. pad.) ; _. 

COMMÜTANDUS , à, #m. (part. fur. pail.) 

ComMUTANS , 4nf:5, (part. act.) v. 

COMMÜTARE, », avi, atmm.Cic Changer, troquer, 
permucer ,fcorriver. 

Commutare aliquem. C1c. Corriger quelqu'un —ani- 
mum. Lucr. animes. C 1 c. re efprits.—colorem. 
PLauT. Changer de couleur —confilium, C # s. Changer 
de refolucion.—Fidem € Religioncm pecuniæ.Cic. Vendre 
fa Foi & fa R-li;ion à prix d'argent. # [On dit Com- 
mutare aliquid, sliqu'd cum re aliquä. C1c. aliquid 
inter fe. P'aut.| Commutare locum. Lucr. maturam. Varr. 
nemen. PLauT. Changer de licu , de nature , de nom. 
Rempubiicam. Qic. Changer la forme de l'Etat, renverfer 
la Repubiique , le Gouvernement. Commutare verba cum 
aliquo. Ter. Diiputer , avoir du bruit avec quelqu'un.— 
vitam priorem. Lucr. Changer de vie.—viræm cum morte. 
Sur Cic. Mourir. Inter fe commurant veflem Cr nomina. 
PLauT.Capt Lis changent d'habirs & de noms. Commuts 
babisum Changez d'habit. Gloriem eorum in ignominiam 
crmmatabo, B181.{1ls ont multiplié leur peché ,) & je 
changerai leur gloire enignominie, Commutare in horas. 
Ho r.Charger d'heure en heure, à chaque moment, 

COMMÜTARE, àr, sris sam (pafl.)Cic. Etre changé. 
De commurandis captivis. Cic. Pour faire l'échange des 
Prifonniers. Qi commurabuntur, Bigz. Qui feyont chan- 
Ses. Hinc 

COMMÜTATIO , ônis. f. Cic. Changement. m. mu- 
tation. £ échange, m. 

COMMÜTATUS, à, #m. Cie. Changé. (part.paff.) 

COMMÜTATUÜS, #s. m. Luer. Mutation. f. change- 
ment.m”, Syn. Commutatio. 

COMMÜTO , 45, Vid. CommuTaRe. Cie, Changer. 

CÔMO , à. Vid. CoMARE. 

COMO, is, compsi.Vid. ComsRs.(acc.)Ovid, Ajufter , 
pogrer. ! 

*COMÉ DIA, £. f. Cic. Comedie, Piece de Theatre. f. 
tupudis. 

COM DICE. (adv.) Plaur. En Comedien, [agreable- 
ment , plaifamment, Syn. Fefhiue. 

COMÉEDUS, 5. m. Cie. Un Comedien. (Qui per vices 
eanit, d'à res xduos de.) 

ComosioR, eris, (comp.) @ CoMMOosissiIMUS, 4, #m, 
PL. (up) de 

COMOSUS , à, #m. PL. Touffu , qui à beaucoup de 
feuilles. 

COMOTICA , ürmm. Certains feciecs pour embellir es 
cheveux. ‘ 

Comorriæ. Vid, Comrrrices. Des Coeffeufes. 

COMOTRION. Vid. CALAMISTRUM. 

CompacrA.Vid. COMPACTUS. 

COMPACTILIS, /&. (adj.) PL Uni, joint , affemb'é, 
lié enfemble, ramañlé. (x v. ComriNcere-) Compaëiles 
pofter. Virr. Des poteaux liés , joints enfemble. 

COMPACTIO , ons, Ê, Cie, AÉemblage. ”, liaifon, 


COM. 2o1 
un'on. f. Vitr. Affemblage de poteaux , de pilaîtres, 1, 

COMPÂACTO. Cic. de compaëto. PLAUT. ex compaëlo. 
Susr. De complot, de concert, d'intelligence, d'un com- 
mun accord, 

+COMPACTÜR , ôris. m.Un Emballeur , un Relieur. 

COMPACTÜRA , 4. f. Vitr. Aflemblage, liaifon. f. 
pieces de bois. | 

COMPACTUS ,4, #m, Cic. Compofé , aflemblé. 
Varr. entallé, ramallé. Plaut. enveloppe , relié , mis en 
un paquet , lié {part. paf.) v. Comrincers. 

Cash male compaëta. M À RT. Une cabane mal conf 
truite. Compaëto corpore tr robuflo. Pr. |. Avec un corps 
robufte & vigoureux. Eff muhi difparibus feprem compaä 
creutis fifula, V1RG. J'ai un flageolet compofé de fepe 
chalumeaux inégaux. 

COMPAGES, is.f.Virg. Affemblage.m.liaifon.f.lien.m. 

Dum fumus in his incluff compagibus corporis, munere 
quodam neceffiratis  gravi opere perfungimur. Cic. Sen. 
Tant que nous fommes retenus dans les liens du corps, 
nous y foimmes comme des forçars à la chaîne. 

COMPAGO , inis. f, Sen. Vid. Coupaces, 

COMPAR , äris. (adj.) Liv. Pareil, égal. Hor. come 
D +7 , compagne , femblable , aflorti. Sur. Por. 

[On dit Compar alicui. Lucr, Alicujus. À, Gell.] 
Compari marte. Liv. Combattre avec un avantage éyaf 
Abprehbenfo unufquifque capite comparis fui. Bus. Et chac 
cun d'eux ayant pris par la tête celui qui fe prefenta de. 
vant Jui, Rogo te germane spas Eau Le vous prie, vous 
qui avez été le fidele compagnen de mes travaux 

COMPARABILIS ,6ilE.{adj.) Cie. Comparable 
qu'on peut comparer , femblable , qui a du rapport. 

PA COMPARABITUR.(3- fur. ind. 
pee | 

COMPARANDÜS , 4, #m. Cuc. (part. fut. paff.) 

COMPARANS , anris. (part. act.) v. ; 

COMPARARE, 9, avi, atmm, (acc.) Cic. Preparer, 
appréter , difpoler , facherer , acquerir, attirer , {com- 
Parer , Jordonner , ariéter , regler. 

Comparare accujatorem alicui , où in aliquem. Cic. 
Apoñter , fuborner un accufateur contre quelqu'un. — 
aditus fibi ad alias res, Cic. Se frayer un chemin pour 
d’autres chofes.—#rgentum. PLauT. Amafler de l'argent. 
—fibi auëloritatem, C #s. Acquerir de l'autorité. Compa- 
rare fus commoda ex alterius incommodis, TR. Faire (on 
profit, tirer avantage du malheur des autres. Comparare 
opfrmas artes. Cic. Se rendre fçavant dans les beaux Arts. 
—bellum. Se difpofer à la guerre.—copias contra aliquem. 
Cic. Lever des troupes contre quelqu'un , faire 1 le- 
vées.—diligentiam. Cic. Se rendre diligent.—infdiss ali. 
cui per. C1c. Dreffer des embüches à quelqu'un par.— 
comparare [uppelleëtilem, Cie. Acheter des meubles. Com 
parare aliquem altero, cum altero. Cic. Ad alterum. 
Ter. Comparer quelqu'un avec un autre.—slique inter 
fe. Liv. Comparer quelques chofes les unes aux autres , 
les conferer entre elles. Cunparare vultum fusum ex vulry 
alterius. P 1 À UT. Compoler fon vifage fur celui d'un 
autre, Cormpararunt inter fe Confules. Liv. Les Conuls 
convinrent entre eux, s'accorderent. Comparare fe ad 
dicendum. Cic. Se preparer à patler , à faire un difcours. 
—fe aditer, ad pugnam, Cic. Se preparer à faire un 
voyage , au combat. Dwm wxor fe comparat, Cic. Pen- 
dant que fa femme s'apprête. Benè majores nofiri compa- 
rarunt ut, Liv. Nos Ancérres ont fagement ordonné que. 
# Quoiqu'avec ce verbe on joigne ordinairement le ge. 
rondif en dum avec 44, C1c. On trouve cependant dans 
Ovide l'infinicif. 

Si quis tamen urere tea comparet. O v 10: 2. Trifi. 
Si quelqu'un veut mettre le feu à une maifon, fe prepare 
à metre le feu. 

COMPARARE, dr, arts sum. Cic. Etre compaté , 

Oo ij 
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être acquis. Comparari carius, Syer. Etre acheté trop 


cher. Comparari cum nliquo, Cic. Alicui, Caru. Etre 


compare , entrer en parallele avec quelqu'un. @yis huic 
deco conpararier aufit? C AT U L. 55. Qui oferoit fe com- 
parer à ce dicu ? Comparabitur cineri, Dim 1. Sera com- 
paré à la cendre. Comparatus eff jumentis infipientibus. 
Bie. Îla été comparé aux bêtes qui n'ont point de rai. 
fon. Nec comparandus quidem a4 illum 2, T 5 R. Eur. 
4.4. 14. 11 ne doit pas fui être comparé. Hine 

COMPARATE.{adv.)Cic.Par rapport,par comparai- 
fon, refpeétivement , comparativement. 

COMPAR AT 16, onis. f. Cie. Comparailon. f. un 
paralicle. #.freilemblance, analogie. f rapport. #. pre- 
paration. f. apprêc, appareil, ». | acquifition. f. Azxia 
divitiarum comparatio, Var. Max. L'acquifition des 
tichelles coûte beaucoup de chagrin & de peine. One 
tompus ad comparationem novi belli contulit, Cic. Il a 
caployé tout fon temps porr faire les preparatifs d'une 
nouvelle guerre. 13 corsprratione, Bigr. Ex comparatione. 
P1. J+ En comparaifon , au prix. Por:ff incidere compa- 
ratio de diobnus honcftis, C 1 c. Al peuc arriver qu'on faffe 
la comparailon de deux biens honnétes. 

COMPARATIVUS , à, #m. Cic. Qui compare, qui 
fer à comparer. Comparativus gradus. QUINT: Le com- 
paratif, c'eft un adjectif ou un adverbe qui fert à compa- 
rer une chofe avec une autre, pour l'élever , ou pour 
l'abbaïer, : 

COMPARATUS , ä.#m. Cie. Etabli, inftitué , re- 
g'6, ordonné, [acquis gagné, fcomparé, mis en parallele. 
Cosmparatus cum alique. C 1 c. Comparé avec quelqu'un. 
Cesrtatio iniquikt comparata. T #8 R. Un combat plus iné- 
gal. Sea hoc praclarc legibus comparatum eff, ut. Cic. Les 

oix ont fagement ordonné que, Iniquifffmi comparatum 
eff quod. Cic. C'eft une chole tres injufte que. 1t4n° 
COrmparAIAIN fe hominum MALHYAID OMAN , aliena LT 
mes videant quam fua?'T & R. Heaut. Faut-il quetous 
les hommes foient faits de t:lle maniere, qu'ils voient 
beaucoup plus clair dans les affaires des autres, que dans 
les leurs ? Quam inique comparatum eff, à qui mins: 
balent, ut femper aliquid addant divitioribus? Ter.Pheor. 
Grands dieux quelle injuftice ? que l:s pauvres donnent 
toujours aux riches. More mijorurs coniaraturn eff , nt. 
Cic. C'eft un reglement fair par nos anecires, que.(part. 
pal.) 

CoMPARAVIT.(3.fing. perf, ind. aét.) v. Cou- 
PARARE. re no 

COMPARCÈRE, pare), parsi. Ter. Epargner,amaller 
cu épargrant. [S v N. Parcere.] Osod alle unciatim uix 
demenfo de [uo, fuum defrandans jsurs, comparfit mier. 
Ts. Phor. Tourceque ce milerabie a pi épargner de 
fon petit ordinaire , & en le icfufant Juiqu'a la moindre 
chote. | 

Compare. {(abl.) Vid.Compar. 

Comrare.{imper.,) CoMrarEnunT. (3: pl. fur.) v. 

COMPARERE, r& ris, rarsm. Cic. Paroitre, 
£omparoitre, ; 

Res que comparent. Liv. Les chofes qui fubfiftent , 
gai font en nature, qui font extantes. Meter fum ut que 


smperas compareant. D 1 À U +. Æmph. Je me fouviendrai 
d'executer vos ordres. Subito non comparmit, B1B1. 1] 


difparut rout d'un coup. 
COMPARO, #5. Vid. ComraARARE. Comparer ,[ap- 
péter. 
Comparsir. (3. fing. perf.) v. ComPARCERE, Lifez 
& vo,e? COMPERSIT, Pro COMPESCUIT- 
Courartricipes. pl. de COMPARTICEPS. 
Cornparticipes prom:[fionss ejus 15 Chrifie, B1BL. Qui 
port part avre (ics Juifs) aux promefles de Dieu , par l'E- 
vangile de jisus-Cuaisr. , 
COMPARTIRE, #iôr, partinis sum.(d&p.) Avoir 
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Part, partarer, Srientiim cr intelle um prudentia j+- 
Dentiæ compartietur, Binv. La fagefle répand , comme 
une pluie abondante , la fcience & la lumiere de la pru- 
dence. 

COMPASCÉRÉ , fer. PL. Paître, faire repaître 
enfemble , avec d'autres. Famsm compafcere in Lucrino. 
PL.0. ss. Nourrir enfemble dans le vivier de Lucrin. 

COMPASCT, fc5r. Varr. Repaître, paître. Ut jss 
comp xfcend: ba erent, D16. Pour avoir droit de picage, 
de parurage. 

O SCUÜUS, à, #m. Cic.De picage, de pâturage 
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commun, Compalenus ager. Cic. Paicage commun, 
public , champ où plufieurs ont droit de päturage , une 
commune, 

COMPASTOR , 6ris, m. Hvya. Qui a un foin de faire 
paîtr: conjointement avec@naucie, un Berger. 

COMPATER , tris. m. Un compere. }{ Commater. 

COMPATI, fi dr, pafris sm, (dép.) Bibl. Corupatir, 
fouftrir avec , avoir compaffion. 

Cornparichatur anms mea pauperi. Bir1. Mon ame 
éroit compatilante envers les pauvres. Si tam.n comba- 
tia.tr. Ip. Pourvü neanmoins que nous foufrions avec 
lui, Compatiuntur omasa m mbra. Bisu. Tous les autres 
membres fouffrent avec Iui. No enim babemus Pontif- 
cer, qui non Lolht comparé infrmitatibus, Bin. Car rous 
n'avons point un Pontife, qui ne puifie compatir à nos 
infirmirés, F 

COMPATRONUS ,5. m. ‘Up. Qui eft patron con- 
JOintement avec un autre. 

COMPAVESCERE, fer. A. Ge. r, #, Ecre fai de 
frayeur, fs k 

COMPAVITUS , 4, #m. Arur. Foulé aux pieds. 

Courepe. (abl }ex Compes. 

COMPEDES , #», m. pl. Cic. Liens qu'on met axx 
pieds, entraves. Vid, Compas. Cie. Embartas, obftaciss, 


Var, Lier , attacher, 
[S v N. Vincire.] Pedes rorrigiis compedio.V ARR. J'atrache 
les cordons de mes fouliers. 

COMPFEDITUS , à, 4m. PLaurt. Qui a les fers aux 
pieds, qui cit dans les fers, Dominas foluit compediros, 
Bis. L: Seisneur délie ceux qui font enchainés. 

Comricisri.(2.fing. pert.) v. ComriNcere. 

. Competra.Cte. (imper.) v. 

COMPELLARE , 9, ur, ät#m, Cie. Parler à quel- 
qu'un , jui adérefler la parole. | Cie. Apyeller , nominer , f 
bläimer, reprendre, cenfurer, Aiquem compellare nsinine. 
Liv. A apré quelqu'un par fon nom.—quejlu. V. Frac. 
Sc plaindre de quelqu'un.—Notis vocibus , verbis amisrs. 
Vic. Appciier quelqu'un, parler à quelqu'un avec des 
termes pleins de bonté. 

COM PELLARI, dr, ris s#m.(pafl.)Cic.Etre cité, étre 
appeilé,fécre accuie. Compeliari lege.Cic. Etre afligné en 
vertu d'une Loi.—nemmisarim. C 1c. Etre appellé par fon 
nom. 

CompreLLar.{3.fubj.) v. COMPELLERE. à 

COMPELLAT1I9 ,onis. f. Cie. Reprimerde. f. blime, 
m. reproche. Ai Her. Apoftrophe. id. ArosrroPs. 

COMFELLATUS ,à, #m.P L. Appele. 

CompPsire, Contraisnez.(imper.) v. : 

COMPELLÉÈRE, #5, pires, pulssm. C 10. Pouffer, Virg. 
Rafiembler, atlembler, Plant. Foicet, obiiger. S x N. Co- 
gere. On dic Conssellere aliquem donaum. Cic, Ali que 
ad ,in,contra aliqsia, O vi p. Cac. Liv. Corpellere mt. 
PLAUT: Compellere aligrem ad bilun, Ov1n. Met 
Pouiter quelqu'un à enereprendre la guerre.—sd m5rtem 
Trannnis, Quint, Forces un Tyran à fefaire mourir; 





ee 
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Tobliger à Le eusr.—in anguflias. Cie. Reduire à l'étroit , 
reflerrer, prefler.Comphli, mihi omnia ut crederet, PLAUT. 
Je l'ai preffé de Le fier à moi de cout. Compellere grexes 
in un, V 1 RG. Allembler lestroupeaux enun.—s;ia in 
fran [edem, C 8 us. Remettre les os en leur place. Com- 
telle irtrare, Bic. Forcez-les d'entrer. Compalir illos op- 
pidà , ut diverterent ad enm. Big. Il les prefla de nou- 
veau avec grande inftance , & les força de venir chez 
lui. Canes compellunt in plagas. PLAUT. Pæn. Les chiens 
fonc romber dans les filecs.Compeilere im mor Em aliquem. 
Ces. Faire tomber dans quelque maladie,produire,eaufer 
quelque maladie. , 

COMPELLIE, péllôr , palsis sam. (pall.) Cic. Etre forcé, 
étre obligé. Reddere compelletur. Bisr. Sera oblige de le 
rendre. 

Comrercucipus, 4, mm, PLauT. Vid, PezLUcipus. 

COMPENDI. {Elpece d'adverbe dérive de Comren- 
rivm. Abresé.l On ne s'en fert qu'avec le verbe Facere, 
ou Fier:}, pour dire ,abreger , gagner , &c. 

Operam fac compendi quarere PLAUT. Epargnez-vous 
la pe : de chercher. Compendi fers binos panes, PLaur. 
Perf. J'ai gagné deux pains. Orarionis apcram compendi fa- 
cite, Ï pb. Moffel. Abreyez vorre difcours , épargnez-vous 
la peine de ranc parler. Crram banc facere comperdi pores. 
Praur. Vous pouvez vous exempter de ce (ein, vous 
délivrer de cetre inquictude, de cetembarras. 

Comranpta.n. pl. Vid. ComPsNpiuM. 

ComrenpranrtA.(fuppl. Via.) Varr. Unchemin 
abregé , use voie courec. 

COMPENDIARIO. (adv.) Sen. Par une voie abregée , 
par un chemin plus court. 

COMPENDIARIUS > 4, mm. Cic. Court, abregé. 
Praclare Secrates banc viam ad cloriam proximames quaf 
scompeñdiariam dicebar effe, fs qiis id ageret , ut, qualis 
baberi vellet , talis effet. Cic. 2. Of. #3. Socrate a dicex- 
cellemment à ce propos , que le moyen le plus fur & le plus 
court , pour arriver à [a gloire, c'eft d'étre tel que l'on 
eut paroîere. L : : 

COMPENDIFACERE , füci 5, fêer, fm, Gagner, 
profiter , éparorer. Vrd. ComreNDi. 

COMPENDIOSUS , 4, #», Cor. Utile , avantageux, 
profitable , fabregé , lucratif. 

COMPENDIOM, ff. n. Cic. Avantage , profit. ». 
uulité. f. interéc. m. |PLaur. abresé. m. )( Difpendium. 
Cempend' um di&tis fier: vole PLAUT. je veux dire la chofe 
en peu de mots. Compendio multa verba facere, PLAUT. 
Dire beaucoup en peu de mots. Compendinm via quatri. 
dui depreherfum eft. PL. On a trouvé le fecret d'abreger 
Je voyage de quatre journées , on a découvert un che- 
min plus court de quatre journées. Compendium facere. 
PLaUT. Comprndii facere, Sym. Conferre ad comtes. 
£a. Praur. Abreger. Compendio efte, D1c. Apporter 
du profit, Coxddere, ponere sd compendium.PLAUT. Faire 
un gain, un profit. Famali compeidism facere. PLAUT.; 
S'cpargner nn valet. 

COMPENDIOM , #5. n. Compicgne , Ville far l'Oile, 
dans l'fle de France, à quinze lieues de Paris. 

COMPENSANDUS , 4, in. Cic. ex +. 

COMPENSARE , Ÿ, dus, tem. C 1c. Recompenfer , 
remplacer , reparer , compenler. Syx. Remunerare. 
[On dit Compenfare alsquid aliqua re, cum aliqué re. 
Cic.] Amiens duleis,ut aguu el, ciem mea compenfer vitiis 
Lors. Ho. 1, Sat, 3. J: veux qu'un bon ami, comme 
celaeft juite, pefe mes vices avec mes vertus, pefe mes 
bonnes qualités avec les mauvaiies. Compenfare tter lon- 
£:un. SN. Tr. Abreger un chemin, Lenfo gradu, ad vin- 
dictam Jui diviss procedit ira, tarditatemanue f[upplici 
£ravitate compenfat.V.Max.l. 1.6.1. 3. La Juftice Divine 
cit quelquefois lente à fe venger , mais auili elle agic puif- 
faunenr contre les pecheuxs , melurant l'excès de leur 
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fupplice , à celui de la patience qu'elle a eue ; elle fe dé- 
dommage de la patisnce qu'elle a eue, par la rigneur des 
fupplices qu'ell: leur fait iouffir. Vid. Comrsx50, 

COMPENSART, ür, avis sim. (pafl.) Cie. Etre com- 
penié. Neque ullà re als compenfar: putant paffé. Cic. Ils 
croient que rien re peut les recompenfer. Compenfabatur 
cum fummis doleribus latiris. Cic. La joie entroit en com- 
peñfation or jet grandes douleurs. Caterifque operis 
officiis, erit, à quoi violatum eff, compenfandum. C1 0 2. 
OŸ.II faudra reparer le mal par tous les bons offices & par 
tous les fervices que l'on pourra. 

COMPENSATIO , omis. f, Cie. Compenfation. f. re- 
compenfe. f. remplacement. 7, 

COMPENSO, #5. ge Ce verbe fignific proprement 
contrebalancer mettre une chofe dans une balance, pour Ja 
peler contre une autre, mais il eft rare dans certe fignifi- 
cation, Compenfax: rriticurs cum berdso, C o 1. En pefanc 
le Froinent contre l'orge. Fit, CoMPENSARE£. 

COMPENSATUS , 4, #m. Cic. Reparé , compenfé, 
Labores magn& compenfati glerié miticantur. Cic. à. de 
9ra?, Les plus grands travaux font bien addoucis, par la 
gloire dont ils [ont fuivis. 

Compsrcs. Plaur. Fiff. pour Comrescs. (imper.) de. 
Compescsne. Ariêter, 

COMPERCERE ,c3. Apuc. Pardonser , épargner. 
(R. Parcrre.) : 

COMLERENDINARÉ ,#9, au, aräm. Ci c. Diferer, 
remettre, reettre le jugement d'une cauf* à une feconde 
audience. {ain d'em p.-cndinum differre.) 

COMPÉRENDINARE, 5r, ais sm. (pall.) Ce. Etre 
renvoyé au troifieme jour , être remis à une feconde au- 
disnce , à un plus ample informé, # Ciceron die que ce fut 
un nommé Giaucia , qui déf:ndit au Juge , de porrer une 
Sentence de condamnation , fans avoir remis la caufe. 
Glancia primus tulit , nt comperendinaretur reus : Antà 
vel Jadicari primo poterat, vel amplis pronuntiari. C 1 c. 
1. lerr. 26, Hinc 

COMPERENDINATIO,6ntr.f.4fe. Pad. Le méme que 

COMPÉRENDINATUS , #r. m. Cic, Délai d'un juye- 
mienc ju/ques au 1relhicime JONT. 7, 

COMPERENDINO , 45. Vid. COMPERENDINARE Cite. 
Remetcre , differer le jugcment d'ure affaire à uns feconde 
audience. 

ComprereriM. Ovid. (pafl. fubj.) Comprrrs. Ter. Je 
fçai, je fuis sûr , j'ai trouvé. (perf) & ComrrR1sBaM. 
Uimp. ind, v. ., NOR 

COMPERITRE , 19, compèrs, compertum, Cic. Trou- 
ver , apprendre, découvrir, reconnoiître , obferver, s'inf- 
truire, fcavoir furement. 

3e {On dit comperire aliquid , aliquo , de aliquo. Cire. 
ex aliquo. Ter. Cic.per aiquem.Cas.]Seriplit fe id cevtis 
anéoribus comperiffe. C 1 c. li a mande qu'il ke fçavoir, 
qu'il le tenoic de bon endroit, de vres bons auteurs, God 
ego comperi ex multis. Cic. Ce que j'ai appris de Plufieurs 
perfonues.per aliquem.Cæs.Errcinltruit par que‘qu’un, 

sÀ: Comperire dit plus qu'audire, comme il paroi par 
cet exemple: Com:ra etiam ele aliquid abs te projeclxm, ex 
mulris audivi; ram comperille non æudeo dicere.Cic.s.Ef.s, 
Au contraire, j'ai fçu de beaucoup de perlonnes quelque 
chofe qui venoic de vous ; car je n'ofe pas dire que j'ai 
découvert. | ) . 

Comperr. Ter.Compertur eff mibi. { feg. inf.) Je fçai, 
je uis fur que. Vid, COMPERTUS. 2 | 

COMPÉRIRE, compéridr , compértis sm. (dép.) Diom, 

Apprendre , découvrir. [On ne trouve de ce verbe dé- 
ponent, que le prelent de l'indicatif & du fubjosctif.] 
Metellum fapientem virum fuifie comperior. Saix fugurth. 
Je crouve que Metclius éroit un homme face & prudent. 
Sed ego comperior Bocchum. S À LL. fbid. Mais je trouve 
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+COMPERMÜTANS , ancis. Celui qui permute avee 
un autre, compermutant, 

COMPERNIS , is. m. f. Plaur. Qui a les jambes tor- 
tues en dedans , celui dont les genoux s'entretouchent. 
{R: PERNA.) 

CompPersiT , pour ComrescUiT, Vid. COMPESCERE. 

CoMPERTA.Vi'd. COMPERTUS. 

COMPERTE.{adv.)4.Gell. Clairement,diftinttement, 
ouvertement. : 

COMPERTIÜS. (adr.) A. Gel, r. 6. rr. Plus claire- 
ment. (comp.) d'Arsrte. 

CoMPerRTO. Vid. COMPERTUS. 

COMPERTUS, à, #m. Cic. Reconnu , connu, fçû, 
découvert, averé. (part. pall.) v. Compsrirs. € [On 
dit Compertus alicujus rei. Liv. de aliqua re. Cic. in ali- 
qua re. SUsT.Compertus accompagné d'uninfinitif. Sxer.] 
Nullius flagitis compertus.T ac. Qui n'eft coupable d'au- 
cun crime, Cemperta flupri. Liv. Surpriles en aduitere. 
Cemperta eculis. Liv. Les chofes que l'on a vü de fes 
yeux, dont on eft rémoin oculaire. Habere compertum 
de re aliqua. C1 c.Cluent. où Habcre aliquid compertum. 
Cie. Font. Aliquid comperti. Cac. Cluent, Sçavoir cer- 
tainement quelque chofe. Compertum eff mb. Je [uis 
affuré , je fçai certainement , je fçai à n'en point douter. 
Nibhil ipfes comperti babuifte. Cic. Qu'ils ne çavoient rien 
de cercair. Proculum mori cocgit compertum adulterare. 
Susr. “"g.067. 11 fit mourir Proculus convaincu d'adul. 
tere. Satis comperto peritures Romanos. L1v 40 Etant 
affez manifefte que les Romains attaqueroient.Neqwe dum 
comperto. T ac.3. Quoiqu'on ne fçüt pas encor:. Comperto 
matrem fuam dec-ffife. L.Pannonius 85. 2. pro herede. D, 
de acquir. bered, Erant certain que fa mere étoit morte 
fans faïre de teftament. 

COMPES , édis. f, Tib. Un cep , un lien qu'on met aux 
pieds des criminels. id. Comrenss. € [Quoique ce nom 
foic plus commun au plurier, Horace s'eft fervi quatre 
fois du fingulier. Grata compide. 1, Carm. 33.6 4: 11. 
Dura compede, Epod, 4, Nivali compede, 1.Ep 3. Decenn: 
compede. Marc. 9.58. Valida compede, Tib. 1. El-c. ulr.] 
Saturnus exoluta compide. STAT. Sat :rne exeir pe de cha- 
en » qui s'a point d'emb ras , hors d'inquiéiude , hors 

‘incrigue. Compede grata vinälus, Ho R 4.c.1r, Retenu 
dans d'agréables chaîres, Nivali compede vinétus. Ip. 1. 
Ep. 3. Glace. 

Compescaris. (1. fubj. paf.) & Courzscz. (imper. 
a.) & Comrsscens , entis. (parc.) v. 

COMPESCÈRE, fe), péfei *.(fans fupin.) Hor. Retenir, 
arréter , reprimer , dompter , appailer , moderer , refré- 
ner, éteindre, Feft. renferwer.#{ A pafcere funt compef- 
cere, dilpefcere , impelcere. Compefcere «ff weluti in eo- 
dem palcuo continere.Fef#. D:fpefcerc eff gregem fegregare, 
ita ut pars feorfim pafcat. Impelcere eff pecus in figerem 
péfcendi gratia immittere.) Compefcere curas. Ovin. Mo- 
derer fon chagrin.—dolorem. T 1 n. Appaifer la douleur.— 
furerem. Ovip. Dompiet {a colere , reprimer {a fureur.— 


dementem impe:um. Sin. Arréter les faillies d'un emporté, 
—incndis, P 1.7}. Ercindte un incendic.—labellum. Ÿ y y. 


Retenir fa langue.—ment.m. H o R. Reprimer fa vivacité 
dompter fon humeur.—rameos flucntes. Virc. Coupper les 
branches fuperflues.—r;fum. H o r. S'empécher de rire. — 
fitim. Ovin. Etancher (a foif.—vitem, Cou. Taïiler la vi- 
gne, Sp Le le fuperflus. Damonium ab à compefcuit. 
B181. Ilenchafla le demon. Compefce dicere, Pi avr 
Ceflez de parler. | 
COMPESCIT, fcbr. (paff.) Ovid. Etre arrêté. Ne com. 
pefcaris Deus. Biez. O Dieu ! n'arrêcez pas plus longtemps 
leseffeis de votre puiffance , ne foyez point arrété. 
COMPETENS, émtis, [267,) Up Competent, legitime. 
X[Ce mot ne fe trouve gucres qu'avec Canfr, fententia 


judex, Trébunal,cautela, #ummerus, On trouve bien encore ! 


Forum,allegatio, defenfio,poriro,pæna,u'ure, dans le Droit 
Canon & dans le Code.]Competens Fudex. U 1 p. Un Juge 
competent , qui à droit de juger—competens Tribunal. 
Ur. Un Tribunal competent. 

COMPÉTENTER. (adv.) Ulp. Sufifamment , avec 
proportion , competemment, 

COMPÉTENTIA , &.f. A. Gel. Jufteile. f. convenan- 
AE rapport. , Ur plures fimul ad eamdem competentiam 
BAÎC queant. À. G511.14.1. Que pluficeurs perfonnes 
pee naître fous le méme afcendant. Narwralts mem 

rorum omnium inter [fe competentia. 1 b. 1.1. Proportion 
paturcile entre ous les membres. 

COMPETENTISSIME. (adv.) Apul. Tres à propos. 
(fup.) de Comperentsn. 

COMPÉTÈRE, #3, pêtiui , pétitam. P 1. J. Demander, 
pourluivre la méme chofe, étre concurrent, étre competi- 
teur. fD:g.convenir fBibl.apparterir,convenir. At fi cunéiæ 
competunt vote. C o L. 40. Mais fi tout faccede comme on 
le defire. Æffate competunt. S à sr. Arriveut, tombent en 
Eté. Aéfio 1 competit. PauL. J.C. 1] a une action. Com- 
Petit in eum aétio, QUINT. On a action contre lui. An com 
petierint libertates. Sckv.J.C. Si les libertés font dues. 
Si ramen ea competit ut. SuN. Ep. 7. [Le malade ne cher- 
che pas un Medecin éloquent , mais un Medecin capable 
de le guérir.]S'il arrive cependant que celui qui peut le 
guérir , foi en méme temps éloquent. Ubi recie angulo- 
rum sus competunt. V 17 k. Où les angles droits {e rap- 
portent. Ss aulle fitxs ira competit. C o L. Si la fituation de 
la métairie le comporte , le demande. 

“# On voir par tous cesexemples & par d'aucres, que le 
verbe Competere n'est ufité qu'aux troifiémes perfonnes,& 
même de l'indicatif le plus fouvent. 

COMPÉTITUR , ris. m. Cie. Competiteur , concur- 
rent , qui afpir: à la même Charge. « 

COMPÉTITRIX ,icis. f. Cic. Nos quoque babuimns 
fcenam compet. tricem. C 1c. Mur. Nous avons eu aufl le 
theatre pour compcriteur,[ parce que ceux qui briguoient 
le Confulat avec Ciceron , firent reprefencer des jeux pu- 
blics , pour gagner les fuffrages du peuple.] 

COMPETO , ‘is. Vid. COMPSTERE. 

COMPILARÉ, »,.avi,atum,(aliquem.)Hor.Voler,piller 
quelqu'un.ft Compiler.X[Compilare & Suppilare, viennent 
de Pilus, Poil. Afe. & Neon. ou du vieux mot Pilare,pris du 
grec mir entaler , prefler : car les voleurs entailent ce 
qu'ils dérobent, Dacer.] Ne te compilent fugientes. Hor. 
Qu'ils ne s'enfuient après vous avoir volé. Compilare ades. 
PLAUT. fans. Cic. Piler une maifon, des Temples.— 

facra. Dic. Piller les chofes facrées.—Rempublicam. Cic. 
Piller , ruiner la Repubhque. Ab ipfis cauris Jurifconfultis 
ftientiam.Cic. Voler la fcience aux Jurifeonfulces même, 
malgré toutes leurs précautions. Ne me Criffini ferinia 
Lipps compilaffe pures Hor.Depeur que vous ne m'accufiez 
d'avoir pillé les écrits de Crifpin le Chafieux.Hine 

COMPILATIO,onis.f, Cie. Larcin. ".ce qu'ona 


illé. 

; COMPILATÜS , à, #m. Non. Qui a été volé. Mer- 
cator compilaus. P 5 TR. Un Marchand volé, dévalifé , 
ou détroufle par les voleurs. 

Compiro , #5. Vid. COMPILARE: 

Comrincamus- (1. pl. fubj.ait.) & 

CompiNGANTUR.(3. pl. {ubj. pal.) v. | 

COMPINGÈRE , #7, compegs, rompaëtum. Cic. Ficher, 
affembler , joindre proprement l'un à l'autre , attacher, 
ferrer,, lier ,enchafler, ferjabler , emballer. Compingere 
aliquem is carcerem. PLAUT. in vincula. Pi. Jerter quel 
qu'un en prifon.—in navem. PLauT. Mettre dans un vaif- 
feau.—folum axibus, Co 1. Planchéer la terre.—in oculos. 
PLaur. Jerter aux yeux. Comprgerai Je in Apuliam. Cic. 
Il s'étoit retiré dans l'Apouilie. Arcam de ligno Sethim 
compingite. B 1 51. Faites une aiche de bois de Sechim. 


Con. 
Offibus 6 nervis tompegiffi me. Biz. Vout m'avez affer- 
mi d'os & de nerfs. Compingamus illud tabulis. B1B1: 
Fermons-la avec des ais & du bois de Cidre, 

COMPINGI, gr, piétits sum. (pail.) Cie. Qwa ratio. 
2e compingantur offa. Bin. De quelle maniere les os fe 
lient. Es glebe compingebantur. Bis. Et que les mortes fe 
fermoient. 

CoMPINIACUM , . n. Vid. Conacum. Coignac, Ville 
de lArgoumois. 

COM PITA , form. n. pl. Cic. Un carrefour , un en- 
droit où plufeurs rues abbouriffent.(-Ui mulre vie com- 
SH in unum.) fEccL. Saint- Arcange , dans la Roman- 

lol, 
‘XOn ne trouve gueres ce mot au fingulier.Cérewm compita 
ficcus lautis mane fenex manibus currebat Horn. Un vieux 
affranchi couroit autour des carrefours , par toutes les 
rues , fans avoir encote rien mangé, les mains bien Jlavées, 
Mana: per compits rumer. Ho R. Une nouvelle qui s'eft 
répandue dars tous les coins de Rome. Circum compitæ 
Pagrax. Ho. Accoutumé à combattre dans les Villages. 

COMPITALIA., ôrñim, n. pl. Varr. Les Compicales , 
c'étoient des féres celebiées par les efclaves , aux mois de 
Janvier & de Mai, Le Roi Servius qui étoic né efc ave , 
fit cet établiffement en memoire de {a fortune ; en faricit 
des facrifices aux dieux Lares dans tous les carrefours 5 
foit de Ja Ville, foit de Ja campagne. Vid. Mac. 1, Sat. 
4:82. Dionyf. Halic. 4. (R. ComriTA.) 

COMPITALIS , lé. (adj.) Swer. De carrefour. Cic. de 
place publique. Syn. Compitalitius, 

COMPITALITIA , rm. p. pl. Cie. Le même que 
CompiTaria. Dies Compiralitiorum, Cic. Le jour des 
Compitales , la fête des Carrefours. % Cerre fête eft pla- 
cte ordinairement au deux de Mai, & vers les Sacurnales, 
c'eft à dire Je douziéme de Janvier. Vid. Compirarta. 

COMPITALITIUS , à, #w. Cic. De carrefour, de 
place publique. Ludus Compiralitius. Cic. Jeu qu'on re- 
prefentoit aux Compitales. Ambulationes compitalitia. 
Cic. Promenades qu'on fair dans les carrefours. 

COMPIT M, 1. n. Cic. Carrefour. m, Vid. Comp1ra. 

COMPITUS , 5. m. Le méine que ComPirum. € On 
cite Farren , pour auvoriler Compitus, mais il ya dans 
cet Auteur, Compitum, L.s.L.L. On lit aufli dans Je méme 
Livre, Compiteis , pour Compitis, mais cela ne prouve 
tien en faveur de Compitus.(Compitum autem dicitur locus 
ub: via competunt. VARR. 5. L. L.) 

COMPLACARÉ , «5, sur, étum, À. GLL. 7. 3. Appai- 
fer, addoucir, [Svn. Placare.] Complacare Judices. 18iD. 
Gagner les Juges. 

CoMPLAcEANT.(3.pl)ComPLacear.(3.fing.fubj.) dé 

EE LACEBAM.(imp-ind.)CoMPLACEBIT-BUNT. 
{fur} v. si 

COMPLACERE, «ë3, plc}, pläcitim. A. Gaz. 

Plaire, étre approuve, être agreé, revenir, Bibl, Se plaire. 

On ne Lrouve dans les bons Auteurs , que COMPLÀ— 
CITUS , 3 ,#m. avec le verbe Sum, cependant Aulu- 
Gelle {e fert auffi de Complacebar, 17.c.9. mais l' Auteur de 
la Vulgace s'en fert prefque dans tous les remps. 

loffquam me amare dixi, complacita eff tibi. Ten. 
Avr, 4.1. Auflitôt que je vous ai eu avoué que je l'ai. 
mois , vous avez commencé à l'aimer aufli. Hoc Deo com- 
placirum eff. PLaut. Amph. Dieu l'a voulu ainfi. Et erwnt 
ut complaccant cloquia oris mei. Bix. Et il arrivera que 
les paroles de ma bouche vous feront agréables, alors les 
paroles de ma bouche vous feront toits Er compla- 
cui in veritate mea ]p. Et je me fuis plü dans votre verité, 
j'ai mis coute ma joie dans votre verité. Qsaf fratrem 
noffrum Jic complacebam. pin Jens de la complaifance 
{pour eux) comme pour mon frere, Et pofieà in ore [uo 
complacebnnt, Bic. Ex après cela, ils ne laifleront pas de 
s'en glonifies & de s'y complaire, In quo mihi complacui, 


COM. 29$ 
Bra. En qui j'ai mis toutes mes complaifancet, Compia- 
cuit omni pepulo. B151. Tout le Peuple le trouva bon, 
Quem diligit Deminus , corripir, € quafi pater in flio 
complacer fibi. Bras. Le Seigneur châtie celui qu'il aime, 
& il trouve en lui fon plaifir, comme un pere dans fon fils. 


_ + 


COMPLACITIOR, oris. Biec. Plus favorable. 
(comp.) de L 

COMPLACITUS, 4, #m. Apuc. Agreable. Vid. 
COMPLACERE. 

COMPLACO , 1. Vid. CompLacaRe. Appaifer. 

COMPLANANDUS , 4, #m. Brnr. Que effet com- 
blananda. Big. Qui alloic êcre rafce.{fur. part. pafl.) 

COMPLANARE, 7, dur, ätam. CAT. Applanir, 
unir , égaler ,f perfeétionner. Complanare domum. Cie: 
Rafer, détruire , abbattre une maifon. Complanare opera. 
Hirr. Applanir , combler destravaux , trancher, rafer 
des HT sed 

COMPLANARE , Ÿr, ris säm. (pall.) Cic. Etre ren- 
verfé, é:re raie. S'apientis in ore fdelis complanabitur. - 
Biac. La (ageffe (era éclairée dans la bouche du fidele. 
Dons complanats eff. Cic. On rafa la maifon. 

COMPLANATOR , ôris. m. Apul, Qui applanie, 
qui abbaiffe. S 

COMPLANATUS , à, #». Cie. rafé ,funi. Via pec- 
cantuim comlimata, B 1821. Le chemin des pecheurs eft 
uni. {parc. pal) 

ComPLanaviT. (3. perf.) w. 

COMPFLANO , #5, Vid. COMPLANARE. 

COMPLANTATUS,4, #m.Lisc. Si enim complantati 
Paëi fumus fimlitudini morts ejus, fimul  refurreétionis 
erimus, Car fi nous ne fomimes qu'une méme plante avec 
Jesus-Curisr,par la reffemblance de fa mort, nous n'en 
ferons auf qu'une,par la reffemblance de {a refurreétion, 

ConmPLaupssanT. Cie. Donnoient leur approbation, 
(3- pl. imp.} v. VITE . 

COMPLAÜDÉÈRE, d>. Vid. ComrLopers. Vid. 
PLAUDERE. 

CoMPLEANT—PLEAT-(3.praf. fubj.) v. Compuers. 

Comprzicrare.(2.fing.fubj.)Comrzicrers.(imp.)éæ 

COMPLECTENDUS , à, wm. C1c. Qu'on doit em- 
brafler. (ex verbo.) 

COMPLECTI, &%r, plexis sum. Cic. Embrafler, 
bailer , aimer, frecevoir abras ouverts , recueillir avec 

endrefle, défendre , fervir , obliger , proteger, fenviron- 

ner, renfermer, apprendre , [dire , raconter. Compleéti 
carmine. QUINT.3.1. Mettre en vers.—#nime, mente. Crc. 
Concevoir, imaginer, fe reprefenter daus l'efprit. Cossple- 
xus igitur fin cogitatione te abfentem.Cic.3.Ep.11.Je vous 
ai donc embraffé d'etprit & par la penféc, quoiqu'abfenc. 
Si compleéti hominem welueris. Cic. Ep. Si vous voulez 
bien le proteger , l'appuyer. Céleriter aliquid complects, 
Cire. Traiter de quelque chofe promptement, Feiims ribi 
cure, mi qua fucceffori conjunétiffimo G am:ciÎfims comme 
dare potel} , is qui Provinciam tradit, ca pro 2eff1à confo- 
ciatiffima vo untate, cura ac diligens.à compleifar: Cie. g, 
Ep.z_ Je vous prie de vouloir bien,en coxfideration de notre 
tres intime union ,(il éoit augure auflibien que Ciceron ,} 
& de notre tres confiante amitié , preudre le foin de me 
procurer par vos foins & vorre exaétirude , tous les avan- 
tages que peut procurer un Gouverneur de Province , à 
fon faccefleur , avec quiileft tres uni & de feniiment, & 
d'inclination. Hunce, mi Cafar, fic velimomnt tus comirate 
compleétare, ut. Cic. 7. Ep. Je vous prie, mon cher Cefar S 
de le recevoir avec toute la douceur & coute l'honnéteté , 
dont vous êtes capable. ue | 
% [On dir Compluëhi aliquem, aliquid, Ter. Virg.—dex- 
tram, Nirg. liquid gremso. Virg. lacertis, manibus. Ovid. 
HEXH Fr #8 Luc. finu. Col. animo, mente, cog'tatione, 
memoris , oratione , verbi:. Cic. amore. Ciaud. benifcio, 
benevolentié , comitate. Cic. charitate. Liv. imier fe. Cic. 


196 COM. 

am rs fe, PI] Quatesus affuns compleéti pollet, atque con- 
tendere, C. Nar. Afin qu'étant debout & ferine , il püt 
ferrer l'ennemi & fe collecer avec lui, l'einbraffer & com. 
battre contre lui —une verbo emniæ. Cic Renfermer tour 
en un feu] mot. Complexufqne, Bis. Et l'ayantembrafle. 
Ciremmdate Sion € compleéfimint eam. Biz. Faites le 
tour de Sion , regardez fon étendue. @::em cum romplexus 
effet. In. Après l'avoir embrafle, Se invicem compleétentes. 
Biaz. Qui étoient entrelaffes les uns dans les autres, Spira 
Le tnvicem compleétuntir. Yo. Les épines s'encrelaflent , & 
s'embarraflent dans les (Haïlicrs.) Compleéfitur wverbis, 
quod vult, Cic. Il die ce qu'il veut. Da te homini, com- 
pleiletur, C 10. Abandonnez vous à cet homme ; il vous 
protegera , il vous prendra en fa protection. Compleit 

Philofophiam. Cic. Etudier là Philofophic.—aliquid car- 
mine. Quinr. Compoler des vers , écrire en vers.—msltæ 
paucis. C 1 c. Dire beaucoup en peu de mots, Cla culis 
fais quafi manibus, quidquid eff raëlx comileéhitur. C 1 c. 
Avec fes clavicules ou fes tendons , ell: s'accroche à cour 
ce qu'elle peut , comme avec des mains. Omnes omnium 
charitates Patria una compl.xa ef. Cie. Tous ces diffe- 
rens amours fe crouvent reunis, dans celui que nous avons 
pour notre Partie. 

COMPLECTO , ris, compicétèré, Virr. + La même 
fignifieation que Complech: , mais l'ufage de ce veibe eft 
tres rare. , 

COMPLECTOR , pléfrts. Vid, ComPLecrTs. 

COMPLEMENTUM, ñ.0. Cie, Achevement , accom- 
plillement, m. perfcétion. f: combie , complément. », une 
cheville. 

CoMPLeraAT, pour COMPLEVERAT. (3. fing. plufp.) v. 

COMPLÈRÉ, €, Eui, plermm. Cic. Rempiür, combier, 
emplir , perfeétionver , achever, mettre la derriere main. 
Gorgias Leontinns centim © feptem complevit annos, Cic. 
Gorgias de Leonce {Ville de Sicile , b. Lentini) à vécu cent 
fe prans accomplis, Complerat fus firs Ovip Eroit mort, 
Complere formidinis, PLauT. Remplir de terreurbona 
fe. C #5. Remplir de bonnes clperances.—Dibirs Parca 
fempora complerant, Virc. 19. Æn. 107. Déja les Parques 
avoient filé tous les évenemens, qui devoient preceder. Fox 
horrenda Troum Rutulorumque agmins complet, V1RG. 
Une voix formidable fe fic entendre aux Troyens & aux 
Rutules, routes l'armée des Toyens & des Rutuies , en- 
tendirent une voix tonrante. 
se [On dir Aliquid complere aliqu£ re, Cic. alicnjus rei. 
Plauc. fque ad fummnm. Col.-fe. Vire] Urerumque ar. 
mato milite complent, Virc. [ls rempliflent de foldats ar- 
més, les vafles cavernes de ceure machine. Complesir me 
formidinis, PuaurT. M'a rempli de frayeur. Ut fua matu- 
Tus complevit tempora venter. Ovip. Dès que le temps de 
fes couches fuc arrivé. Supersoream partem collis, ufque 44 
mur oppidi, denfiffimis caftris compleverant. C £ s, Bell. 
Gal, 7. S'étoient reflerres {ur le haut de la colline, entte 
le mur de Ja Ville, & la muraille qu'ils avoient faite, Ur 
Samniams mei prom:ffi compleam. C 1 c. Pour accomplir ma 
promefle. Cum ei J'anguis os ocnlafquwe compleffer. Cic. 
Ayant la bouche & les yeux tous couverts de fang. PR CR 
tionemmenflruo (patio Luna complet, Cic. La Lure acheve 
fon cours dans un mois. Complere fe aliqus cibo. Cie. Se 
remplir d'une viande, s'en faouler. Complere wjque ad 
Summum. Cor. Emplir jufques au haut. Sol terras largé 
lnce complet, Cic, Le Soleil répand {a lumiere far la terre, 
Incipiam € complebo.Brar.Je commeneerai & j'acheverai 
Complevitque Deus. 1 p. Et Dieu acheva. Cum cormpleffei 
pour compleviffer. Bis. Ayant accompli, ayant fini, 1» 
opus quod compleverant.Bigr.Pour l'œuvre qu'ils venoient 
d'accomplir. Tres potuit complere duces. C1 AU D. À pü en 
faire autant que trois Gencraux. 

COMPLERI, dr, pleélis sum. (pafT.) Virg. Etre ac- 
compii. Ur compleresr, Bis. Afin que s'accomplit. 


COM. 

COMPLECTIO , ônïs. f. Libl, Accompliffement. », 
SyN. Abfoluris, perfectio, 

COMPLETIVUS , 4, #m. Eccz. Qui remplit, qui ac- 
complir, qui perfeét'onre. 

COMPLETUÜS, ä, #m. Cac, Plein, rempli, complets 
achevé. (parc. pañl.) & 

Comrreverit, (3. perf. vel fur. fubj.) v. CoMPLERE. 

COMPLEX , fcis, (adj.)Ambr. 3. Off. 4. Compagron, 
compagne , complice. Coublex honeffatrs eff fensper utilr 
tas, Cp utilitatis honeltas. Inin. L'honréreté & l'utilité 
font infeparables. Complices feéta impie. PRUD. Complices 
d'uns fecte impie, 

COMPLEXATUS , à, #m. Apu. Embrafé. 

COMPLEXIO , ons, f. Cie. Allemblage. #. union. f. 
conclufon d'un dilcours , perorailon. f.|| la confequence , 
Idilemme , #1, complexion. f(r. ComrLecri.) Syn. Côm- 
plexus, 45. . rar 

Prope/itio, deirde ratio ejus, tum affmptio Gr ejus pro- 
batio, quinta comp'exto... nonnurquan eti47n complexione 
opus non ci}, QUINT.s.14. La propolition(ou la majeure ») 
la railon de la majeure, la mineure , la preuve de la mi- 
neure , & la conclufion.. la conclufion même n'eft pas 
toujaurs neceflaire. Mira verborum complexio. C1c, 2. 
Phil, 65. Confaufñon étorrarte dans les paroles. Conficitur 
complexio ex propoftase, &.C1c.La complexion eft com- 
poice de la propoiuion, & de, Erunr bon complexionis. 
Firm. Seront d'une bonne complexion. 

Comriexion, orir, À. Geiz. (comp) de : 

COMPLEXUS , 4, #». Cic. Quiembrafle, qui con. 
tient, {+complexe, compoie.fC 1 c.pro Loic. Amer, cOm- 
pris, venfermé. Que cam inter fe complexi in terram ex 
equis decidijent, C, Ner. Après évre rombé de chevai, en 
fe tenant embralié l'un l'autre. Qwyo uno maleficio jeleræ 
omnia complexa éffe videntur. C1c. Rofe. Amir. 37. 1 
femble que dans ce feul crime, tous les autres foient ren. 
fermes. € Complexus eit ici palif, comme l'a fort bien 
remasque Prifcien. | | , 

COMPLEXUS, #s. m.Cic. Embraflement.m.fenceinte, 
f: tour, circuit, m. circonterence, citconftance.f. I oriss 
complexus gentis himana. Cac. Tout le genie humain, 
Complex [uo, Cic. Dans fa circonfetence. Citra comple- 
xum perfonarum. Quint. Ouvre la circonfiance des per- 
fonres. | 

CompzicasunTuR. (3. pl. fut. pal.) v. : 

COMPLICAREÉ,cI, 401, OU, at#m , OÙ fn. 
Cie. Plier, rouler , fermer. Cr cemplicarem banc epif- 
tolam, Cic. Lortque je fermois certe Lettre. Complicare 
alicui rudentem.PiauTr.Rouler va cable pour quelqu'un. 
Stultus complicat manus fuas. BizL. L'infenié met fes 
mains l'une dans l'autre. Lo 

COMPLICARI, ër, atis sim. (pall.) Bibl. Etre plié. 

Complicabuntur, ficut Liber , cali. B152. Les Cieux ie 
plieront comme un Livre. 

COMPLICATIO, onïs. f, Entrelaffement, enveloppe- 
ment. #0. 

COMPLICATÜS, à, #m. Cic. Embarrallé., confus, 
obfeur compliqué. {part. paff.) v. Comriicars. 

Si ques voluerit ansmi fui complicatam notionere evolue- 
re. Cie. Si quelqu'un fe mettoit en état de développer 
les idées , les notios.s confufes de fon efprir. | 

COMPLICITUS , à, #w, À » U L. Plié, courbe , en- 
crelaffe.(parc.paif.) ejufdem verbi. 

COMPLODENS , enris. APUL. (part) verb. 

COMPLODÈRE, d7 , plosi, plüsmm. C 1 c. (ppr.) Battre 
des mains, fapplaudir approuver quelque chole.{Ce verbe 
et accompayné de manus,) Complodere manus Jcanicxm 
ef QUINT. 18. 3. 1] n'apparcient qu'aux Coinediens de 
frapper des mains.4[On ht plaudebmnt dans Ciceion, au 
lieu de comploisbant, 

COMPLORARE , 5, dvi, atum. QUINT. re , 

aue 
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faire des lamentations, déplorer. Complorare fefe, P 1 mere fe leëto, fpondä. V 1r o. Se mercre fur un lic.—uerfus 
Déplorer fon propre malheur. torne. Pro». Travailler des vers au tour.—vitem in bra- 

ComPLORATUR, ploratum eff. Fuor. On pleure, on fe | chis. Co 1. Laïffer croître la vigne.-vwlrus fues. O v 1 D. 
lamente. Comploratum igitur publicè flatim, @ pari voc. | Compoler fon air. Non noffrum inter vos tantas compone- 
clamatum ct ad #rma. In.2. 15.Voilà donc incontinent un | re lîtes. V 1 8 G. Il ne m'appartient pas de décider la dif 
deuil public par la Ville , on eric aux armes également de | pure quieft entre vous , elle eft trop difficile pour. moi. 
tous côtés. Componit ffatum praliantis. Perr. Se met en pofture de 

COMPLORATIO, füônïs. f. Liv. Lamentacion. f. | combattant, Componens rsanibulque manus atque oribus 

leurs. m7. . à ora.Virc. $8.Æn. Attachant main contre main , bras fur 

COMPLORATUS , #:. m. Liv. Complaince, condo- | bras, & bouche fur bouche. Er cowpenens quaff arcum 
lance. f. E areum brachis mea. Bin. Quirend mes bras fermes 

COMPLORATUS, 4, #m. Cic. Plaint , regretté , | comme un arc d'airain. Componentes retia. Ip. Raccom- 
dépioré.(part. pañl.) v. modant lenrs filets. Componæm ea in ratibus, BL. 4 

COMPLORO , #5. Vid. CoMPLORARE. les ferai mettre fur mer dans des vaifleaux. Compofuit li- 

COMPLOSUS, à, #m. S 8 N.(parr. pafl.) v. Courco- | gs. Ip. Il ri le bois. Compofuit ligna def uper. Biat. 
pers. % [Cer adjectif eft coujours accompagné de -24- | Difpofa le bois deflus. ÆMænus alicui composere, Sir. En 
venir aux mains avec quelqu'un. Videres ad hanc valtus 
compofuiffe fuor.O + 1 D. Vous verrisz que tous avoient les 
yeux acrachés fur elle. Diéfs cum faifis compa{uit. Sate. 
À comparé les aétions avec les paroles. P;thzgeram accc- 
Pinus , concitatos ad vim pudice domui afferendam juve- 
nes, juffä mutare in [fondeum modos Tibicins , cormpo- 
Juife. QuinT. 1.10. Nous apprenons que Pythagore 
voyant unc troupe de jeunes gens prêts à forcer une hon- 
nête mailon, qu'ils auroient fans doute deshonorée > IC= 
Prima cout d'un coup leur fureur , en commandant à 
une joucufe de Autre qu'iis avoient avec eux , de chan- 
ter des airs plus graves , & plus lents. Cospofui teneros 
non folus amares, Ovip. Je ne luis pas le feul qui ai com- 
pofé des airs tendres, Nec noffræ teneri à componerdo 
carmine mufa poteff. Ovin.Et je ne fçaurois m'empêcher 
de faire des vers. Pergis pugnantia jecum frontibus ad- 
verfis componere.H o R. r. Sat. Vous continuez de mettre 
en prefence,des chofes qui ne peuvent jamais être enfem- 
ble fans fe combattre. Vous continuez de tomber dans 
des excès tout contraires. Durs componere ver{us. Ho. 
Dur & forcé dans {a compofirion. Poff ubi jam thalamis 
fe compofuere, filetur in noëtem, VN1RG. #. 9. Après 
qu'elles fe font retirées dans leurs petits appartemens , on 
garde le filence toute la nuit. Après qu'elles fe.font allées 
coucher , on n'entend plus rien , tout Je long de la nuir, 

COM PONE, nôr, pôsitits smm.(pall.)Cre. Etre com- 
paré, étre compolé.]Celf.Etre confit. Syn. Eder, confcior, 
tracer, fedor, comparer, conjunger. 

Componi cum alique. C1 c. Etre comparé avea quet- 
qu'un.—slicsi, À Us. Ecre joint avec quelqu'un.—inter fe: 
Quinr.Etre couplé enfemble. rx nuls Ovip.Etre snfeveli, 
étre mis dans le tombeau. Ad Tymiama odoris [asviffimi 
componendum. B 151. Pour faire des parfüms d'une tres 
agreable odeur. Fruffræ componeris. B 1 81. Vous travail- 
lerez ci vain à vous embeilir, Sed curandum eff, ut dim 
[ant texers, componantur.C o 1. 12. 87. Mais il faut avoir 
foin de les confire , tandis qu'ils font encore cendres. Ur 
compolitum fuerat cum Mario, L 1 x. Comme on en étoit 
convenu avec Marius. 

CoMPORTABANT. Ils emportoient.{3. pl. imp.) 
Comrorrasis. (2. fing. fut.) & CouroRtTans , antis. 
Emportant.(part.) v. 

COMPORTARÉ , ©, avi, atm. CÆs. Emporter, 
tran{porter, voiturer, porter enfemble. Comporrabis apud 
te. Bis. Vous prendrez avec vous. Er aj#A5 comportanres, 
Bras. Et portant l'eau, 

COMPORTARIE, 4: sum.(pall.) Cic.Comportatur 
frumentum. Cic. On tranfporte le bled. 

COMPORTATIO, omis. f. Vitr. Tranfport,m. 
voiture, f. ” | 

COMPORTATUS , ä, #m. Voituré. || Cie, Apporté, 
cranfporté.(parr. paif.) 

COMPO S,5fis. (adj) Cic. Qui jouir, qui poffede, 
quia. Compos animi. Ts R. Mentis, C1 c.animo. SaLL. 
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nus.]Complofis manibus, B 181. Ayant frappé des mains 

COMPLÜÉRÉ, à, pli 5. Le même que pluere. Pleuvoir. 

COMPLUI, br,plutis sum. (pail.) Bibl, Pars una 
complura eft. Bisr. Une partie a été arrofée de la pluie. 

COMPLÜRES.m".f.pCOMPLÜRA, 6 
COMPLÜRIA, im, n. pl. Cir. Piufieurs , un grand 
nombre , beaucoup de gens: 

COMPLURIES. (adv.) Plant. Plufieurs fois, fouvent. 

COMPLUÜSCULE. (adv.) Apwl. 17. 2. Souvent. Svx. 
Sais. 

COMPLUSCULI , ürwm, m. pl. Ter. Quelques-uns. 

COMPLUÜTENSIS , 55. P 1. Qui eft d'Alcala dans la 
nouvelle Caftille. - 

COMPLÜTÜUM , fn. Ecel. Alcala de Hénares Ville 
d'Efpagne , qui étoit Epifcopale {ous Tolede dès l'an 
#35 mais depuis l'invafon des Mauies,ce n'eft plus qu'un 
Bourg de la Caftille neuve fur le Hénares , qui dépend de 
cet Evêché pour le fpirituel & le remporel. I] y a cepen- 
dant une Univerficé aflez celebre, fondée en l'an 1517. 

COMPLÜTUS, à, m.Sor.Arroé de pluie. Terra non 
compluta. B 181. Terre qui n'a point été arrofée de pluie. 

COMPLUVIATUS , à ,#m. VARR. Compluviata 
vines, PL. Une creille à quatre pans , qui s'étend de tous 
cètés. 

COMPLÜVIÜM , ï 5. n. Varr. Lieu où l'eau de plu- 
feurs roits (e décharge. 

COMPLUVIUS , ä,#m, VAR R.Compluuius lacus. 
Var. Citerne. f. Refervoir d'eau de pluie. m. 

Comrons.(imper.\e COMPONENDUS,ù,#.Cic.cé 
COMPONENS, enfis. Vire (part.) v. 

COMPONÈRE, pôn ),p55%5, püsitum. Cic.Ranger, arran. 
ger , ajufter , ordonner, difpofer ; mettreenoräre,lcom- 
pobér Hécrice, comparer, conferer.[R.CUM,C PONERS.)| 
Deftruere, difoluere, diflurbare, evertere.] 

CoMPONERE aciem per cuneos,T ac. Ranger fon armée 
par pelotons.—sntidotum Quint.Compoler un antidote.- 
armamentæ. Liv.Difpoler les chofes necelfaires à un com- 
bat naval.—bellum, Vire. Finir , terminer la guerre.—#- 
filles. Cic. Comas. Ovin. Crines, Vic. Ajufter , orner 
fes cheveux.—caufas. Cic. Pefer , examiner les caufes.— 
curas, Virç. Adoucir les chagrins.—sxercitum.T ac. Pre- 
parer me armée.—fluéfus, Virc. Calmer les Aots.—car- 
mins Ad lyram. Quint. Faire des vers pour les chanter 
fur des inftrumens, Compenere fallacias. PLAUT. Imagi- 
ner une fourberie , machiner une cromperic.—urbem. 
Vins. Batir une Ville, Componcre aliquen. H o R.-t#- 
malo. Ovip. Enterrer, enfevelir quelau'un , le mettre au 
cercueil. Cemponere diem, Virc. Finir le jour. Aliquid 
corsponere ter aliquos. Ten. Accorder le differend de 
quelques perfonnes.—pacem alicui cum alrero, PL AUT. 
KRemertre bien en!=mble deux perfohnes , mettre la paix 
entre deux perfonnes, Parvis magna componere. V1 RG. 
Magna cum parvis. S arc. Comparer les grandes chofes 
aux petites , les oppoler , les mettre en parallele. Compo- 
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Qui eft en fon bon fens , qui fe poflede , qui eft le maître 
de loi.—rations, confili, C rc. Qui a de la raifon , de Ja 
prudence. Compotes virtutrum, beat: [unt. Cic. Tous ceux 
ui font vertueux font heureux. Me bujus mrbis compotem 
iles) Cie. M'ent rappellé dans certe Ville. * 
Compos fe met ordinurement avec le genitif; cependant 
on y met quelquefois l'ablatif, compos pradé. Liv. Char- 
£é de butin, Cicsron fe iere coujours du genitif. 

Comrosiræ.f. Vid Comrosirus. 

COMPOSITE. (adv.) Cie. Avec jufteffe. Col. Douce- 
ment, lentement , avec melure. Se Compofiré ambulare, 
dans Columelle, ne fignifie pas maicher avec gravité , 
comme a traduit D. puifque dans c:t Auteur il s'amit 
de bœufs qu'on veut drefler. Après qu'il a expliqué la 
maniere de domprer ceux qui font retifs & fougueux , 
il vient à ceux qui font doux , & voici comme il s'ex- 
plique. Sir autem placsdi Gé quieti boues erunt, vel eodems 
die quo alligaweris, ante vefferum licebit producere € 
docere per mille pins compofite ac fine pavore ambulare. 
Coz. 6: 2. 

COMPÜSITIO , &xïs. f. Cie. Compoñtion. f[arran- 
gement, ajuitement, ordre. #. jeftefle, liaifon , f. afem- 
bage » tiaité de paix, accord , #. capiculation. f. C o +. 
Coinpote , confiture , l'aétion de confire, confection. f. 
(R COMPONERE.) Gladsatorum compolitiones, Cie. 
Egalité des giadiateurs , gladiareurs appareillés pour 
combattre.—Magiifratunm. C 1 c. Ordonnance , Regle- 
ment que font les Magiftrats.—medicamentorsm. CiLs. 
Usguerterum. Cic. La compofition , la confcétion, la 

reparation des medicamens,la compoñicion des partuins, 

"Art des Parfameurs. De compofitione agere, logui, C&s. 
Parkemencer , compoler , craiter d'accord , capituler. U: 
chim pu! brtudo corporis, apia membrorsem combafirione, 
movet oculos. C 10.1. Off. Car comme la beauté , qui 
confifte dans la difpofition & la convenance des parties 
d'un même corps , plait vaturellement aux yeux. 

ComposiTioR, oris. Cic.(comp.) & 

CoMPOSITISSIMUS, 4 ; #m. (1up.) de Comrosirus. 

CONPOSITIUS.{adv.) T'ac.(comp.)de Comrosirs. 

COMPOSITO. Pire. Ex compifite. P 1. De concert, 
exprés , à dellcin , de complot , d'intelligence , de deffein 
picmedité. 

COMPOSITOR , ôris. m. Cie, Qui compofe, Ecri- 
vain qui fait ox qui a fait quelque Ouvrage , un Auteur, 
un Compofbteur d'Imprimeie. 

Comrosiru. Apul.{fup.}) de Comronsres. 

COMPOSITURA, Z.f. Luc-.Compofrion, conf. 
truétion, difpofition, f.ordre , arrargeinent. m,1zconve. 
miens compoliiara partiwm orationis. À. GELL. Mau- 
vaife conftruétion, mauvais arrangement des parties d'un 
Dilcours. #». 

COMPOSITÜS , 4, #m. Vinc. Compolé, écrit, 
ajufté , rangé , arrangé ,[ fini, terminé [comparé ,||pai- 
fible, tranquille ,freglé , ordonné , preicric.|Carw. En- 
fevei,erterré.(pare. pall.}v. ComronNsre. Cémpofitus in 
pffentat.omem do‘oris.T ac.Douleur afi:étee,pour la pom- 

, pou l'oftentation.—Propter cognatos cimeres.C À + U L. 
er ré auprés du fepulchre de fes parens , auprès de fes 
proches.—1 fcuriratem. T À c. Qui fait paroïtre un vi. 
age , une cocgenance aflurce & tranquille.—#4 Carmen. 
Quinr. Propre à la Poëfe, fait pour la Poëfic.—2a 
pusnam, Law. Prét à donner corabat.—fomne, Ovirp 
Endormi —terreri. FLop. Fair pour donner de la crainte — 
crafie. Ho r. Fait groffiercmeur. Compofit: hors. Ho r. 
Heure maiqué+, heure ariétée, Ownra erunt cempofisiora. 
Quinr. Tout lera plus cranquille, pius exact, Compo/i- 
tjiuaie litiere. Cic. Des isitres birn tormées & ariangécs. 
Cémpofiiws Duo. Bisc. Comparé à Dieu. Comyefrts ajjec. 
us. Quinr. Incuvacions moderées Compos: crue. 

Vans, come, Ovin. Capillus. An Hir. Cheyeiuse ajuf- 
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tée, Compafitis linit ora venenis. Ov 1 D. Se farde fe vi. 
fage. Non funt compolita verba mes. S À LL. Je n'ai poine 
un difcours évquenc. % T. dic que compofirus ne fe erou 
ve point dans Ciceron ni dans les autres Autcurs , pour 
figoifier cepo/e, écrit, fair 1] avoit oublié apparemment 
qu'il fe rencontre dans la feiziéme Lettre du premier Li- 
vre de Ciceton à Articus. Commentarium confulaths mei 
grace compoñrum #'f ad te, Cic. 16. Arr. Eÿ. r, ver. 
fes fluein. je vous ai envoyé des memoites de mon Con- 
A j'aicompoles en grec. Syn. Fadfus , conflatus,f 
aff re élus, 

COMLOSTELLA , 4. f. Eccl, Saint-Jacques de Com. 
poñielle, Ville Capitale de Galice en Etpagne (ur le Sar, 
ciiuee en Mzxrupole par Calixte FI. l'an 1124.11 y en 
a aufli une de méme nom dans la nouvelle Efpagne , en 
Atrsiique, L 

CO5MPOS TUS,4,#7.{par fyncop:, pour ComrosiTus. 
Name placidä compoftus pace qiicfeit. N 1 RG. 1. Æn. 253. 
A prelent il y vic en paix , il y jouit d'une agreable paix. 
(parc. pañ.) 

Comrosuens, (3. pl.) Comrosui. (1. firg. perf.) v, 
CoMroniRs. | 

COMPOTARE, #7, Boire enfemble. € (Ce verbe n'eft 
d'aucun bon Auteur :) cependant ces trois mots compotæ- 
tio , compotor , compotrix, en de{cendent." 

Je n'ai trouvé en aucun endroit compotalia. 

COMPOTATIO, is. Cic.L'action de boire enfemble. 

COMPÔTIRE , fi, fui. PL A UT. Donner ce qu'on 
fouhaite, rendre contenc. Pifcats nouvo me ubers compos 
tévit. PL À UT. Rd. 4. Qu: m'a fait une pêche extraor- 
dinaire & nouvelle, (por Comrotem FECt Tr.) Ita bic folis 
locis compotite fum. P 1 À UT. Rid. 1. 3. v. 22. J'ai été 
jetée feule en ces defsres. (Quoique Piaute mette avec ce 
verbe l'ablatif de la chofe , Apulée fe ferc du genicif, 
Quo me maximi voti compotiret. À » U L. Met. 11. Préde 
vulpem compotivit, ]p. Florid. 23.) 

COMPOTO , #5. Vid. ComroTaRes. Syn. Combibere. 

COMPOTOR , 6-is. m. Cie, Compagaon de bouteille * 
on de cabaret, qui boit avec un autre. 

COMPOTRIX , fcis. f, Ter. Celle qui a coutume de 
boire avec une autre compagne de débauche. 

COMPREÆS , dis. m. Fe#. Un fecond répondant , 
qui répond , qui cautionne avec un autre. 

COMPRANSOR , ris, m. Cie, Qui mange avec un 
autre, compagnon de bonne chere. 

COMPRÈÉCARE , 5, 2its sm, Ta. Prier, fupp'ier, 
invoquer , conjuier.—#fdem cæœleffium. CATUL. lmplorer 
le fecours des dieux. 

COMPRÉCATIO, énis.f, Liv. Priere publique, priere 
faire en commun. 

CoMPREHENDANTUR Qu'ils foient furpris.{3 .pl.fub.] 
CG COMPREMENDENDUS, #, #m. Cic. (part. pafl.}v. 

COMPRÉHENDERE , 4°, di, sis. Cic. Prendre , 
faifir , empoigner , fe faifir de, attaquer , attraper, 
tenir , apprehender , s'aflurer de , comprendre , fçavoir, 
découvnr , voir ,fCo!. Reprendre , prendre racine. Sy. 
Prendere , capere , dipr:hendere ,lconfequi, affequi,| Jiire, 
Percipere, intellrgere, tenere. 

Qys didicrfli, que ab adolefcentis pulchorrimè à f[a- 
picarijjinmis ueris tradira , memoria Cr fccenti& conprehens | 
d:ffé, his hocce rempore utare. Cic. 6.Ep. 22. Faites ufage, 
dans ce temps-ci, des belles lumieres que vous avez, 
Profitez des preceptes des plus fçavans hommes , que 
vous avez appris & imprimés dans votre meinoire , dès 
voire enfance. - 

CoMPREHENDERE fgnis. Co. Découvrir , connof- 
tre par de certaines maiques.—/orms ommes fecierum. 
Vire. Expliquer , dire voutes les efpeces diffcrentes de 
crimesidem diverfis verbis. QuinrT. Dire ia même 
choice en d'autres cermes. Aligmid cumprehendere, animis, 
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anime, menté , mentibus, Ci1c. Concevoir , éompren- 
dre—sdulterium. Cic. Surprendre , découvrir quelqu'un 
en adulrere—amicitié multes. Cie. Avoir plufeurs amis, 

ager un grand nombre de perfonnes à nous aimer.— 
diétis. Ovin. verbis. Cic. Exprimer , expliquer.—#entem. 
Cris.Se {aifir de la denc.—in fugé. Cæs. Rattraper dans 
Ja fuite.—fures. C a Tu L. Attraper les voleurs.—/o/fem. 
Cic. Atteindre l'ennemi. Intelligere G cogitatione com. 
prehendere, C1 c. Comprendre & concevoir.—memerta. 
Crc. Se fouvenir de, mettre, graver dans fa memoire.— 
eratione. C 1 c. Renfermer dans un Difcours.—wfa longis 
comprehendere crinibus ignem. V 1R G. 7. Æn. On vit {es 
longs cheveux prendre feu tout d'un coup, fes longs 
cheveux tour enflammés. Vebementer m:hi gratum fe- 
ceris, fi hune adolcfcentem humanitate tua , qua ef jin- 
gularis , comprehenderis. Cic. 13. Ep. 15. Vous me ferez 
unttes grand plaifir, vous m'oblizerez infiniment, fi vous 
voulez bien faire part à ce jeune homme de votre bonté, 
qui cft frguliere , fi vous l'honoré de votre proicétion. 
Cemprebtnderunt me iniquitates. Bizz. Mes iniquitez 
mont enveloppé , & je n'ai pü les voir toutes, ni les 
compter. Comprehemdire illum. Bipc. Perdez-le. 
COMPREHENDI, dr ; hensüs sum. {pall.) O v 19. 
Etre renfermé , étre pris , être compris , être découvert. 
Cie. Etre convaincu , étre larpris. 
Compreberduntur ir confilsis quibus cogirant. Bt 1. 
Hs feront furpris dans les defleins qu'ils forment dans 
leur cœur, 14 quo comprebenfus fum à Chriffo, Biu. 
C'eft pour cela que j'ai éié pris moi-même par J ss Us- 
CHrisr, (en allant à Dainas. ) Ef emimjcientia compre. 
hbendenda rerum plurimarum.Cic, M faut fçavoir en per- 
fcétion une iv£viré de chofes. 
COMPRÉHENSE. (adv.) Vid. Compresss. D'une 
maniere ferrée. 
COMPRÉHENSIEILIS , Z&. (1dj.) Cie. Intelligible , 
ae eee , Qu'en prut comprendre. 
COMPREHENSIO , onis. f. Cie. Capture ; prife. f. 
@iilement » emprifonnement. m. conception, intelligen- 
ce , imagination, connojflance , periode. f. Comprehenfio 
Rei dicretx, Decret de prife de corps. 
COMPRÉHENSIVE.(adv.)Eccl. D'une maniere com- 
prehenfive., 4 
COMPRÉHENSIVUS, à, #m, Éccz. Compreherfif,— 
ve, qui comprerd., r 
*  COMPRÉHENSUS , à, wm. Pris, fai, furpris, at- 
trapé,flcompris, (çû , entendu , conçü ,ffuccirét , concis. 

{SvN.Captss, percuptus.]Breviter comprehen/is gravi(fimis 

Jententiis. Ce. De tres belles penfées exprimées en peu 

de mots. 7 

COMPRENDÈRE , d5. Cic. Le même que Comrre- 
A!NDERE. R 
COMPRENSUS ,4, #m. Virc. Vid. COMPRPHEN- 
SUs. Compris. Ter conatus crat collo dare brichia cir- 
cum,ter fritftrà comprenfa manus effugit image. Virc. En 
même remps il fe jreta trois fois Au col de fon pere pour 
tâcher de l'embrafler ; mais jufqu'à crois fois , il ne prit 
u'une ombre, qui lui écrappa d'entre les mains. Trois 
is il s’approcha pour embiafler fon pere , & trois fois 
fon ombre s'évanouic d'encre fes bras. 
Compressa. Vid. COMPRESSUS. 
COMPRESSE-(adv.) En preffe , ferrement , fuccinéte- 
ment. #% (On ne trouve point d'exemple de cet adverbe, 
que fon comparatif COMPRESSIUS.) 
ComPrassuriT.(3.perf.fuby }JCoMPRESSERUNT. |; .pl. 
perf.) v. Comrrimens. Comprefjerunt ocules. B151, Ont 
fermé les yeux. 

COMPRES S10 ÿnis. f. Cic.L'aétion de reffcrrer, Planr. 
Embraflement érroit.Virr.Compreflon. f. reflerrement.m. 
Compreffio rerum. C 1e. En reflerrant, en preflaut fon ftyle. 
Compreffiocæli. Vire. #. g. la prellion de l'air, 
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COMPRESSYOR, üris. Ceus.(comp.)de Comrrsssus. 


COMPRESSIONCULX , £. f. Plaut. Tendre embrai- 
fement. 

COMPRESSIÙS.{adv.)Cie. D'une maniere plus 
concile , plus ferrée. 4. Geil, Plus inftamment, avec plus 
d'empreflement. (comp.) de Compresss. 

COMPRESSOR , ôris. m. Plaut, Celui qui force une 
fille , qui l'engrofle. 

COMPRESSUS , à, #m, Ctre. Prefle, refferre, foule, 
tetenu.. CLS. Bouché, fermé. (part. pañl.) v. Compri- 
MERS. 

Compreffa manur. Liv. Les bras creilés. Compreffum 
frumentum tenere. Cic. Avoir du bied cache. Odio coms. 
priffr. Cie. Avie une haine fecrette, Compreffs palma 
ferire. Pr aurT. Frapper de la main fermée. À Marre 
compreffr. Vicr. Ayant été engroffée par le dieu Mars. 
Labris compriffis. H o R. En fermant les lévres. Ob amno- 
nam compreffsm, Liv. Pour avoir arrêté les vivres ; 
pour les avoir fair encherir. Certamira tanta palveris 
ecxigui jaétn compreffs quiefeurt. V1RG. 4. Georg. Ces 
combats fi obftinés s'aypaileronr, fi vous jettez feulement 
en l'air un peu de pouflisre , il ne faut qu'un peu de pouf- 
fiere jettée en l'air , pour appaifer une fi furieufe émo 
tion. (C.) Campreffus G omnis imbetus, ViRG. 2, Æn. 
Toure violence cela , on fufperdit fa fureur (C.) 

ÆCOMPRESSUS, #s. m. P/. Compreffion. f. preffe« 
ment, #, l'action de ferrer. Ter. L'action de v.aler. f: 
violcment. #7. 

Compreffu pennarum. Pi. 11.28 En preffant leurs at- 
Les. Nyrmpha tompreffs Jours gravida. Macr. La Nym 
phe devint grofle du fair de Jupiter. 44 compreff[u quid- 
quid inclufit exanimat, P 1. p. #2. Cclle-là fait mourir, 
en fe refermant, tour ce qu'elle attrap:. 

ComrriMARIS.(2. fubj. paf.)  ComrriMs. (imper. 
act.) & ComPRIMEBANT. (3. pl. imper. act.) & 

COMPRIMENS ,entis. (part. act.) v. 

COMPRIMERE , m2, priffi , prefsm. Cie. Prefler ; 
étraïndre , ferrer , reflerrer , comprimer , fouler ,f op- 
primer , écrangler , reteuir.| Cic. Supprimer , } cacher, 
reftraindre.(r Premerr.)Syx. Frénare, fedare, coercere ; 
retaridare, abjcondere, tegere, 

Comprimere animam, T & R. Retenir (on halcine.—are- 
mar. Luc. Foulcr ic fable —incnfam cupiaitatemn, C1 
Arrêter , moderer les embraiemens de la cupidivé de’ 
quelqu'un.—grefum. Viro. S'arréter—lingunm alicui. 
PLaur. Faire taire quelqu'un.<aliqud morfu. Cic. Mot- 
die quelque chole.—‘smam capre uïbis. L 1 v. Etoufer le 
bruit qui conre de Ja prife de la Ville.—frrocitatem. Cic. 
Reprimer la fureur.--fl:ss. Ovin.lacrymas, Six. Efluyer 
les picurs , les larmes. Finéfus srarum, S1L. ir4m, STAT. 
Caimer, arrècer la colerc—leritiam. C1c. Moderer fa. 
joie. Mirimura vote mannçue, Qx1p. Faire faire filence.— 
Jediionem, Liv. Appaifer unc fcdition.—timorem. Cic, 
Oxer Ja crainte. Cemiprobar bomints cenfilium fertuns. 
Czs L'encreprife sévit, Sruitus, ff racuerit, fapiens re. 
parsbitur, Ge fE comprefrit labra vnteiligens. Bin, 
L'infenfe même pañle poux (age, lorfqu'ilfe rait, & pour 
intelligent, lorfqu'il tent fa bouche fermée. Cemprimere 
Le. TER. Se moderer, fe retenir. ; 

COMPRIME, ür ,p'ésûs sm.(pall.) T 5 2. Sed cor. 
primenda 4j} m:hs vox Gr oratio. PLaur. Il faut que je 
parle tout bas. 

Ne comprimaris in convivio, Bisz. Ne vous empreffez 
poiur étant dans un fefin, À turbis comprimebatur, Bip. 
Il étoic fort preflé de la foule, Ad comprime dum ffo- 
mashum, CELS. 4. Pour arrêter , faire cetler Ie vomifie- 
ment. 

CoMPROBASUNTUR.(;.pl.fut.pall.) ComrroBamT. 
(3: fins. Fur, aét.] dr ComrRoBANS, antis. (parc.præl.}v. 

COMPROBARE , b3, aus , aim, C1c. Approuver, 


Ppi) 


300 COM. 
agréer , trouver ben, autori(er , ratifier, prouver, jufti- 
fier. Cemprobare re. T 5° R. Montrer par des effets —/en- 
tentiä fua. Cie. Donner fon fuffrage.—filentio, Liv. Ap- 
prouver par {on filence.—reffimonie aiterius, Cic. Prouver 
par le témoignage d'un autre.—viré Gr moribus, Cic. Juf- 
tifier par {a vie, & par fes mœurs. Prauwm me comproba- 
bit, B18 1. Il me convaincra que je fuis coupable. Ex qua 
Je comprôbent Ip. Tout ce qui peut juftifier {on innocence. 

COMPRÔBARI, br, bits sum, (pall.) Cic. Sic ut 
hodie comprobatur, Bisz. Comme il paroit vifiblement au- 
jourd'huï. Frarer in anguffiis comprobatur. Bis. Le frere 
fe connoit dans l'afliéton. 1x tempore [no comprebabuntur, 
1p. Toutrs chofes feront trouvées bonnes en leur temps. 

COMPROBATIO , &ais. f. Cie. Approbation,ratifica- 
tion , f. aveu. m. 

COMPROBATOR , ôris,m, Cie. Approbateur , celui 
qui apricuve. 

COMPRÔBATUS, 4, #n, C1c. Prouvé , approuvé. 
(parc. pal.) v. 

COMPROBO , 45. Vid.Comrromare.Cic.Approuver. 

ComPROMISERUNT-(3. pl. perf.}v. COMPROMITTERES, 


COMPROMISSARIUS JÜDEX.Califi.r.c. 


Un Arbitre , que deux parties prennent pour juger leurs 
diferends. 

COMPROMISSÜM , 5. n. Cie. Compromis. m, traicé 
par lequel on donne pouvoir à des Juges ou des Arbitres, 
pour cerminer des diHerends entre deux parties , au dédit 
de certaine fomme , que les parties metrent en dépôc. (Ex 
combromiffe. Dic. En vertu d'un compromis.) Cormpromif- 
[um facere. Cic. Pafler un compromis. Compremiffrs inter- 
pofrtis. Cic. Ayant fait un compromis. Sed à Magiffris 
cu» contenderem de preferen do die , probaverunt mihi Je Je 
guerminus id facerent C compromifo Cr jurejrande impe- 
diri. Cic. 12. Ep. 30. Lot{que j'ai prié les Maitres de ditfe- 
rer le jour de l'adjudication , ils m'ont remoncré que le 
compromis & le ferment qu'ils avoient tait, ne leur per- 
mettoit point. (Compromiffum dicitur, co quod uterque 
ditigator fimul promitrat [e arbitri fententie pariturum.) 

COMPROMITTÈRE , #3, miffi, miffum. Cic. Com- 
promettre , faire un compromis , dépoler , mettre eu dé- 
por , faire gageure , convenir d'arbitre, s'en rapporter à 
leur jugement. 

COMPSA , £. f. Ecel, Confa , Ville Archiepifcopale du 
Royaume de Nap'es , dans le Prineipato d'Olera,iur l'O- 
farto , elle n'a pas aujourd'hui cinquante mailons 

COMPSACUS, 4, m. Fleuve de Thrace , proche 
d'Abdere. - 

ComrsiT. (3. perf.) v. Comers. Orner, parer, 

Comprra.f. Ajuftée , parce. Vid. Comprus. 

* COMPTE. (adv.) 4, Gell. Proprement. 

COMPTIOR, üris. (comp.) de Comrrus. Orné, 
ajuité, 

? COMPTIÜS. {adv.) A. Gell. 7: 3. D'une maniere plus 
fleurie. {comp.) de Comrrs- 

COMPTÜM. Peror, Lifez voyez ConiTuM. Efpece 
degiteau, | 

COMPTUS , à , #m, Cic. Ajufté, orné , paré , peigné, 
{poli , recherché, travaillé , écudié. (part. pail.) v. Co- 
MERE. . 

COMPTÜS, #s. m. Luer. Ajuftement. m. parure. f. 
ornement, ", 

COMPÜGNANS , antis. A. Gazz. Oppofe. 

COMPÜGNANTIÀ , #, 0. pl. Ambr. Oppolt , des 
chofes oppolées , contraires. (part.) de 

COMPUGNARE, 5, avi, arm, (dont on ne trouve 
point d'exemple.) . 

- CompPuzeranrt. Pirg. (3.pl.plufp.) & Couruzir. 
Les obligea.(3. ing. perf.)v.C o MrEeLL SRE. Pouli.r, 
chañter. “ 

COMPÜLSARE, 0. Cor. Le même que COMPELLERE. 


COM. 

ComruLsu. Apul. (abl,) de Comrursus , #s, dont on 
ne trouve que ce [eul cas. 

COMPULSUS, à, wm. Cic. Poule , preffe. Pirg. 
chaflé, concraint. Virc. Siti compulfi. P m. Preffes par la 
foif. Vewsis compulfus. Y1rG. Emporté par la violence des 
vents. Vid. COMPELLERE. 

COMPÜNCTIO , ônïs. f. PI, Elancement , point de 
côté. m. |E c c L. Componétion , douleur d'avoir ofenfé 
Dieu. Spiritus compunétionis. Bis. L'efpric de componc- 
tion, Laterum compunéliones. X C'eft ainf que lifoit R. 
Eftienne, mais on lit à prefent , Laterum puxétiones tollit, 
PL.21. 19. 2 

COMPÜNCTUS, 4, #m. Cic.Marqué d'un fer chaud, 
REcc!. penérré de componétion. [P/. touché de componc- 
tion, Compunéus corde. B18L1. Qui a le cœur percé de 
douleur, (parc. pal.) 

ComruncaR, (fur. ind. o# præf. fubj. paf.) v. 

COMPÈNGERE , #7, panxt, panétum. Cor. Piquer , 
donner de l'aiguillon. Le même que Punczre. Percer. 

Compungere aciem eculorum. Lu c R. Blefler la vue.— 
Le fuis acuminibus, Cic. S'embarrafler dans les fubuilités, 
Compunxerunt.Bisr. Les ont percés de coups. Compungis 
collum equo, Pi. Pique le ce! du cheval. 

COMPONGI, gôr, punétis sim. (pail.)Col. Etre percé, 
étre piqué. Compungimini, Bis. Soyez couchés de com. 
porétion. Compunét funt corde. Bras. Eurent le cœur percé. 
Ur non compungar. B 18 L. Afin que je ne fente pius les 
pointes de la eniftefle. 

COMPURGARE , 9. PL. 20, 13. Purifier, éclaircir, 
SyN. Pærçare. - 

CoMPUTABANT. (3. pl. imp.) v. ComrurTars, 

COMPUTABILIS , bilé. P1. Qu'on peut compter, 
qui peut étre compté. | 

CoMPUTABUNTUR. (3: pl. fur. ind. pail.) v. 

COMPÜTARÉ, 9, évi, atim. C 1 c. Compter , fup- 
puter , calculer , reputer, Computare articulis. © v 1 pb. 
Digitis rationem. V1 À u Tr. Compter fur fes doigts. Swes 


dextra computat annos. À U v. 6. Sat. 198. Il compte fs 


années fur fa main droice. € i.e. Il a plus de cent ans , 
parce que les Anciens ne fe {ervoient que des doigts de la 
mais gauche pour compter les nombres audeflous de cent, 
& quand ils arrivoient au nombre de cenc, ils employoient 
les doigts de la main droite.[ Vid, Bedæ qui de omni vete- 
rum compatandi ratione feriplt ex profeffo. Vid. Cal, Rh, 
23.613. & Thef. Rob. Steph. | Computabant cffe delicias, ® 
Bis. Ils croyoient qu'il y avoit des délices, failoient leurs 
délices (d'être pds à ronces Cr les épines.) Qsi compurar. 
Un Computifte. Uxor computar, PLAUT. Merc.r. Sa fem- 
me s'imagine, croit. 

COMPUTARI , br, taris sim, (pall.) Car. Pro binis 
computabuntur. C À T. 14. Seront comptés pour deux. 
Computabuntur fruitus. B 181. On comptera les années 
des fruits. Inter mortnos computantur. Bisz. On les regar- 
de déja comme morts. Leges in nibilum computata Put. 
Lo. Lis ont r:gardé mes Loix , comme f elles n'avoient 
poiur éré faites pour eux. Compwati fumt inter filios Dei, 
Buec. Les voilà élevés au rang des enfans de Dieu. No 
computetur im dicbus. B 181. Qu'il ne foit point compté 
parmi les jours. 

COMPUTATIO , ünis. F. PI. Compte , calcul. ”. ma- 
niere de compter ; lupputation. f. comput. #7. dircétion.f. 

COMPUTATOR , oris, m, Sen, Qui compte, qui cal- 
cule , calculateur. 

CGMPUTATUS, à, #m, Bin 1. Calculé, compté, 
fuppurc. (part. pail) v. Compurares. Compuratis”pretiiss 
Biis. Ayant fuppucé le prix. 

COMFUTO , #:. Vid. CompuraRrE. Supputer. 

COMPÜTRESCERÉ , /c2 ; pari à. Co L. Se pourrir, 
fe garer, fe corrumpre, Computrefcent aqua. B 18 1. Les 
caux le corrompent, Ef computruis terr#. Îp, Et li eirg 


en fu- infectée, Atque compurruir. Bis. Ft fe trouva tout 
corrompu, Computrefcet femur. 1 n. Sa cuifle pourrira. 

COMPUTUS , #5. m. Firmic. r. 2. Calcul. ”, fuppu- 

tadon. f. fun Chapelet , Compuc. "”. Syn. Computatte. 
# Le mor de Comput ne fe dit en François, que pour la 
fupputation du Calendrier Ecclefiaftique , comme des 
Epaëtes , des Cycles, du Nombre d'Or , &c. Computus 
Eclefaffieus, Le Comput Ecclefialtique. 

Se MTUS,d4, mm, Vid. Courrus. Orné , paré, 
ajufté. 

leoMTüs , #5. Vid, Comprus. Ornemenr. 

COMÜM , f. n. PI. Come, Ville médiocre de Ligurie, 
dans le Milanez , fur le Lac de Come, Evéché SuHragant 
de Milan, dès l'an 3 60, mais à prefent ileft fous Aqui:ce. 

CON , Prépoftion infeparable d'un mot ; c'eft la même 

: Cun. Elle marque l'union, Conjungere, quelquefois 
l'efort, Ceñcrepare , contendire, 

Cox AsUNTUR.(3.pl—BITUR.(3. firg.fur.)v. ConaARt. 

CONAMEN , infs. n. Ourd. Effort. m. Syn. Conatns. 
{à werb. Consri.) . 

CONAMENTÜM, 5. n. PI. Tenon, levier. rm. 
{2 Conari ) 

CONARE, ür, ans sum. Cic. Ticher, faire fes Morts, 
s'efforcer , cflayer, s'évertuer,fentreprendre.[ Svn. Enir, 
miti, contendere.| Spem alicujus, nt exterquere conari. 
Cic. S'efforcer de faire perdre l'efperance que quelqu'un 
a, emp'oyer la violence , pour ôter à quelqu'un le motif 
de (es cfperances. Sifenfero hodie quidquam in his te nup. 
tüis failacie consri, qud fiant minus. TER. x. Andr, z. Si je 
m'aprerçois que tuentreprenne de faire quelque fourbenc, 
pour empécher que je ne marie mon fils. Hem ego ne ifluc 
conari ques? {sip. 5. Ah! pourrois-je avoir feulement 
certe pente ? Scio quid conere. Istp. 4.2. Je fçai à quoi 
abougira le bel expedient que tu cherches. % Apres Co- 
sari, on met l'infinitif, Ter. Cér. le lubjonétif avec nomi- 
nus, (mais res rarement. T # R.)Poëras non conor atiin- 
gere, Cic. Je n'ole point parler des Poëres. Ego obviam 
conabar tibi. TER. Îe forvois pour aller chez toi. S5 qua 
conabantur. Cic. S'ils fonc quelque entreprile. Mwlts co- 
nati funt, Bis. Plufieurs ont entrepris. N'e comeris contra. 
Biaz. Ne vous roïdifflez pas contre. Verwm ne conor qui- 
dém,.Cic. Je n'y tâche feulement pas. Ego hoc ribs, pro fer- 
vitio, debeo conari manibus, pedibus, noife{que dies. 
Tan. Anär, 41.52. Ecant votreefclave , je dois travailler 


” jour & nuit , de routes mes forces pour votre fervice. 


CONATIO, onis. f. Sen. Efort,ellai.m. Syn. Conatus. 

CONATUM, #, n. Cef. Entreprile, refolurion. f. 
deflein, m. Cenata exequi. V. PAT. Perficere, Cæs. Venir à 
bout de fonentreprile, executer [es encrepriles. # Cona- 
tam ne (e trouve gucres qu'au plurier. 
. CONATUS , #5. m. Cie. Effort, etlai., m. Entreprife. 
inclination.f. mouvemént vers une chofe. #.CÆs.Le même 
que CONATUM. Habere conatum ad. Cic.z.de Nat. Avoir 
un inftinét , une inclination naturelle pour. Magne conatu. 
Cic, Avec de grands efforts, Primus conatus. QUiNT. Les 
premieres entrepriles. Hoc conatu defliterunr, Czs. Ils 
abandonnerent cette entreprife. Conatibus obffare, Ovin. 
Conatus prohibere , fedare. Cac. Arrêter les efforts , les 
entrepriles. Conatus contra Patriam, Cic. 2. Catil, Les 
attentats contre la Patrie. 

CONAUDITUS , om Coaupirus. Feff. Entendu de 
tous cÔtés. 

CONCACARÉ ,7, avi, atum, Pn. Remplir d'ordure. 

CONCÆDES , dis. Ê. pl. Tac, Abbattis d'arbres, m. 
arbres abbattus,pour fe retrancher. 

Coxcæsu. (abl.) de Concæsus , ms. A. GE LL. 9.3. 
Eodem concafn, Ipip. Du même coup. (R. CÆpes.) Syn. 
Percufie, iétus.. A 

CONCALÉFACERÉ, fac, féci , f idäm, Cic. 
Echsufer, 
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CONCALÉFACTORIUS , 4, #m. PL. Echauffant, 
qui excite la chaleur, qui a la vertu d'échauffer. 

CONCALÉFACTUS , à ; #m. Cic. Chaud , échauffe. 
(part. paf.) L£ J 
CONCALÉFIERT, f#3, faéhis sum. VAR R. Etre 
échauffé , s'échauffer , devenir chaud. | 

CONCALERE , (#5. Le méme que 

CONCALESCÈRE , fes, edf i. Cie. S'échauffer , de- 
venir chaud. Corpora noftra ardore animi concalefeunt, 
Cic. Nos corps s'échauffent par l'ardeur de nos efpries, 
notre elprit communique fa chaleur à nos corps. Concæ- 
luir, Ter. Heaut. Mon homme l'a eu chaude. Concaluit 
cor meumintra me, B18L1. Mon cœur s'eft échauffe au- 
dedans de mei. Le 

CONCALFACTORIUS , #, #m. Pz. 21. 20. Vid. 
CONCALEFACTORIUS. 

CONCALLERE » HET. Le même que 

CONCALLESCÈRE , fes, call s. Cic. S'endurcir, 


s'échauffer. (CazLUM.) Qyorsum ranquam manu: opere, fic 


animus ufu concailuir. Cic. 3. de Nat. Ceux dont l'eiprit 
eft fait aux affaires par la pratique & l'ufage , comme les 
mains font endurcies à force de travailler. 

CoxcaLuir. Vid. Coxcazsns. S'échauffer. 

CONCAMERANDUS , à, #m. Virr. (ex verb.) 

CONCAMERARE , r>, avi, arm. PL. Vouter, faire 
en voute. Concamerare codem lapide, P1. 34.14. Vouter 
ces mêmes pisries. | 

CONCAMÉRARE, br, ætits sum. (pafl.) PL. x. Etre 
vouté , être fait en voute , en arcade, Qué fhecus concame. 
ratur. Is1p. À l'endroit que la grotte eft voutée. 

CONCAMERATIO , omis, Ê. Vitr. Voute. f. 

CONCAMÉRATUÜS , à, wm, PL. Vouté. (part. pafl.) 
v. CONCAMERARE: 

CONCANA , Z. f. Ville de l'Efpagne Tarragonnoife. 

CONCANUS, 5. im. Her. Peuple de Scythie , qui bü- 
voit du fang d+ cheval. d = 

CONCAPTIVUS ,5. m. Bibl. Captif , prifonnier avec 
un autre. SR 2 te 

CONCASTIGARE, g5, avt, Afüm, PLAUT: Repti- 
ruende+r, faire des reproches. 

CONCATENATIO , ontr. F. Tert. Enchaînement. #. 
liaifon, fuice.f. 

CONCATENATUS , 4, #m, PLaurT. Enchaîné, 
(R. CATENA.) Lorice concatenata. Bimr. Des Côtes de 
maille. 

CONCAVA , ôrim. n. pl. Claud., Lieux creux & pro- 
fonds. m, concavitez. 

CONCAVARE, uÿ, aus, atzm, Gvip. Courber, faire 


cn voute, 


CONCAVITAS, avis. f. Le même que Coxcava: 
Concaviré, | 

CHNCEVUS, £. m. Cic. Concave, creux en dedans. m, 

CONCÉDÉRÉ , dr, cëff, ee Ter. Sortir de , s'en 
aller, fe retirer, partir, fe refugier , fceder , accoider , 
déferer , donner, oétroyer, fouffrir, confentir, permettre, 
dé On dit Concedere à , ab, à ,ex aliquo loco. Cic. TER, 
Sortir, fe retirer de quelque licu.—ad, in aliquem locum, 
Tan. Liv. S'en aller en quelque endroit.—ad aliquem.Liv. 
Se retirer , fe refugier chez quelqu'un. Concedere aliquid 
alicui, alicui de aliqua re. Cic. 

Concedere in deditionem, in ditionem. Liv. Se rendre, 
fe foumertre.—in exilium. PL. J. S'en aller en exil.—in hy- 
berna. Liv. Se mertre en quartier d'hiver.—in fentent iam 
alicujus, Liv. Suivre le fentiment , étre de l'avis de quel- 

uv'un.—i# tea. Liv. Se retirer fur lesroîts. Concedere de 

{ho jure. Cic. Off. Relâcher de fon droit—slicui de arte, 

Cic. Ceder à quelqu'un touchant fon art. Cenrcdite. Via. 

10. Ecl. Retirez-vous. Corceffir ad manes , fuperis concelfie 

aboris. Vino. Mourut. Bons profcriptorum diriptenida con. 

ceffit. Cic. A doncé au pillage Les biens _. proferipts. 
PP 


so CON. . . 
Quandecumque “aps La Tac. Lorfque je ferai mort. 
Conceffit eis flatimJefus. Biz. Jelus leur permit aufitèr. 
Concide, Ip. Accordez , permettez. Nemini concedens, 
Cie. Qui ne le cede à perfonne. Non concede tibi. Cic. Jc 
ne vous accorderai point que , de. 

CONCEDI, ddr, céfum ft, (pafl.} Cic. Etre accordé, 
étre pardonné. Conceditur , Conc: ffjum eff. (imperf.) Cir. 
On accorde , on convient. Concedarur verum eff. Cic 


Accordons qu'il eft vrai. Nec plura effari conceljum. Six. 


On ne permit point d'en dire davantage. 


CONCELARÉ , 5, v5, armm. À.Gzzr. Le même que 


Cerars. Celer, cacher. 
CONCELÉBRARE , 9, au, atum. Czs. Celebrer. 


Plaut, folemniler , féter. Concelebrare convivia. C1 c.— 
dapes. Ovip Faire des feftins.—dusdos, Lucr. Celcbrer des 


jeux. 
CONCELEBRART , dr. (pafl.) Liv. Erre honoré. 


CONCELE BRATUÜS, à , #w. Cic. Solemnifé, cclcbré. 


Studia conce'ebrata, C 10. Des études cultivées avec em- 
pitffement. 

CONCELO , &r. Vid. CoNcEL ARE. 

CONCENATIO, ônjs. F. Cie. Feftin. 

CONCENT ARE, #.Vid.CoxciNrxe.#Qoique 
Îes D. A. & B. citent Concenro , as. de Plaute, il re s'y 
trouve pas , ni dans aucun bon Auteur. 

CONCENTIO , ônïs, F. Cie. Corfentement , accord , 
concert. #. [ Syn. Concentus.] Clar:fima concenrione cen- 
cionata eff tota caterva, C1 cXLambin lit, Con’entione, 
dans cer endroit de Ciceron, pre Seft. 118. 

.TCONCENTRICUS, à, w. Concentrique, homocen- 
trique , qui a le même c2ntre. 

CONCENTÜRIARE, 3, 45, ätam. PLawr. Trin. 
4.2.160. Nam epiffoln illa mil concenturiat metum in 
sorde. PLAUT. ibid. Car cette lettre remplit mon ame de 


crainte. % Concenturiare fisnifie amafler , afleimbler , à | 


caufe desCenturies qu'on afl:mbloit pour avoir leurs avis. 

CONCENTUÜ S, #r. m. Cic. Concert. m. hirinonie, 
fymphonie. f. accord , chant. », confonance. f: [Hor. 
reflemblance , conformité , funion , liaifon. f. bonne intel- 
ligence.(R. ConcixsRs.)Major Gé melior aétionum, gum 
fonorum concentus eft. Cic.1.Off. Le concert de nos actions 
eft d’une plus grande conf:quence & d'un plus grand prix, 
que celui des {ons, Nunce age, quid neftrum concentum d:- 
vidat, audi. Ho. 1. Ep. 14. Ecout-z donc prefentement 
Ja difference de nos raifons. (Dacer.) Ecout:z ce qui fait fa 
difference de nos fentimens, Concenins omnium Docérina- 
rum. Cic. La liaifon que toutes les fciences ont entre elles. 

CONCEPERAT: (3; ge D rm Cr CONGEPERUNT. 
G:pl) & Concerirt. (3. fhng. perf.) v. Concirens. 
Concevoir. 

ConcertTa Vid. CONCEPTUS, 

CONCEPTACÜLÜM , i.n. PI. L'endroit de la raif 
fance , de la formation de uelque chofs.(r.Concirsrs.) 
Superbia aliubi prb hic fedem liaber, PL. 11.37. 
L'orgueil prend fa naiflance ailleurs , mais c'ef ici où elie 
refide , c'eit ici fon ficge, fa demeurc.—piritus naturalis 
arteria. À.G 8 1 L.18. 10. Les artercs fonc le refervoir des 
efprits animaux. Concep:aculum fanguinis veua ef. Ipip. 
La vrince eft le refervoir de la malle du fang. 

CONCEPTELA , &. f. Front, Refervoir. m. 

CONCEPTIO , ônis.f. Cie. La concepcion, la genera- 
tion dans le fein de la mere. B.b!, pentée , imagination. f. 
Cic. formule pour les aêt:s publics. | Frot: relervoir, m. 
Conceprio Mie contra naturam fortaffe. Cie. La concep- 
tion de la Mule eft peutétre contre 'ordre de la nature. 
Conceptio mardi, Y1TR, La conftitution du monde. 1» 
conceptionem jeminis, Bigr. Pour avoir des enfans. € Dans 
Vitruve, Conciptio fe prend fouvent pour Complexio, 
Cemprehenfio.R.Srava. Dans les Jurifconiulces,on trouve: 
Werborum coacepre, ou conceprie tout feu] 5 ç qui fgaiñe 


CON. 
un certain ftyle , de certaines formules abfolurmänt necef- 
‘aires pour la validité d'un A&:.Concepriojudiciorum.Cic, 


La formule qu'il faut ebferver dans les jugemens. 

Concsrrio. Eccl. La Conception, petite Ville du Chili, 
dans l'Amerique Meridionale, érigée en Evêché Jous 
Lima , l'an 1564: | 

CONCEPTISSIMUS ,4, #m. Parn. (fup.) de 
Concerrus. 

CONCEPTIVUS , à, #m.Fssr. Indiqué, marqué 
tous les ans. Conceptiua Feria. Fast, %# Fétes mobiles, 
que les Prêcres, chez les Romains , annonçüient tous les 
ans au Peuple, par ordre du Magifirar. Varron les appelle 
Contepta Ferie. Syn.1Indiéfitius.(R. Que certis verbis con- 
Cp'ebantur.) | 

CONCEPTUS, à, #m. Cic. Corçu , produit, ma- 
chiné , formé , inventé , imaginé. (par. pafl.} v. Cone1- 
PERS. Conceptus ac meditatus. Cic. Conçu & mcdité. Con= 
ceptus animo, C 1. Compris. [On dit Conceptus in ali- 
qiem, conceptus alicui, C 1 e.] Odium in bonos canteprum. 
Cic. Unc haine conçue centre les gens de bien, Cencepram 
buic erdini turpitudinem delere poruiflis. C 1e. Vous avez 
pü eficer Ja honte qu'on avoit fait à certe compagnie. 
Ovs concetta. P 8 TR. Des œufs couvis. Concepris verbis. 
Cic. En termes formels, avec des paroles prelcrites.” 

CONCEPTUS , #s. m. Cie, Conception , produétion, 
generation. f. P L. fruic.#. la portée des animaux , fure 
notion ,une idée, VŒRre , 

CONCÈRNEÈRE; "3. Cic.Le même que CERNERE, 
Voir. 

CONCERPÉRÉ, rerpr, cérpsi, cérptam. Cic. Déchirer. 
Eas lstreras decerpite. Cic. Déchirez ces lettres. 

CONCERPI, concérprits sum. (pall.)Cz L.Cie.8.Ep.6. 
Ferventiffime concerpitur. 15. On fe déchaîne furieufz- 
ment contre Jui, on le déchire cruellement, 

CONCERPTUS , 4, #m. P 1. Déchiré.(part. paf.) 

CONCERTANDOM ff. C 1e. I] faut contefter. ex y. 

CONCERTARÉ , #5, av8, atum. Cie. Contefter , dil- 
puter , étre aux prifes. € On dit Concerrare cum aliquo , 
sñter aliquos, sliqua re, de aliqua re. Coñfl'£ere cum FA €, 
oncertare cum adverlarie dicitur, C1c.[Cencrtare, 
eft plus que Conrrover/ari.| Nunquam acciäit ut cum co 
uno verbo concertärim, Cic. I ne m'elt jamais arrivé d'a 
voir avec lui aucu démélé , même de parole. Inter vos de 
hujufmodi rebus controverfemini, non concert#is, Cie. 
Vous pouvez avoir fur cela differens fentimens , mais 
n'ayez point de difpute. s 

CONCERTARI , br, certärits sum, (dép.) Bibl. Difpu- 
ter, contedier. Cencertatur aurificibus. B 181. 1] dilpute 
avec les ouvriers en or &en argent. Et un calore fornzcis 
concertatur, Bisl. I ne fe lac point de fouffrir l'ardeur 
de là fournaile. , 

CONCERTATIO , ünis, f. Ter. Combat ,m. difpute , 
conteflation. f. Coscertatienis fludio, C 1 6. Par un efprit 
de diipute , de chicane. Nunquam vidi iniquius concerta= 
Loncin con paratar, quam qua bodie inter sos fuit, Tir, 
Aâil, 22 Je: n'ai de ma vie vG un combar plus inégal, que 
celui que nous avons cu enfemble. 

CONCIRTATIVÜS ,à,#m QUIN T. Concertatius 
sccufitio, QU 1x 7. Accutarion reciproque des deux par- 
cies. [Ce iot n'eroit pas generalement érab i du temps de 
Qurntili " comme il paroit par les termes de cet Auteur, 
lib, 7.6. 3. 

CONCERTATORIUS , 4, #m. Cie. Qui regarde la 
dilpare ou jes diffcieids. Genus dicendi ferenfe, roncerta- 
“ersmm, judiciale. Cac. Le genre judiciaire, en ufage dans 
je Barteau. 

CONCERTATUR. F'id. CONCERTARI. 

CONCERTATUS , à, #m. Cic. Débartu, contefté. 
(parc. pall.) v. . | ! 

CONCERTO, #5, Vid. ConcsrTaRs, Cie, Combartre, 
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CONCESSX , ôrüm. n.pl. Cie. Les chofes permifes , 
qu'on peur accorder, (2x v.) CoNéEDsres. Accorder. 
Armare contes. Own. Aimer ce qui ft permis. Petere 
concefa. VirG. D:mander des chofcs qu'on peut accorder. 

CONCESSARE , FT, Zur, armm. PLaur. Cefler, dif- 
Continuer , interrompre. 

CONCESSATIO , Gus, f. Col. Difcontinuation , in- 
terruprion. f. repos. #7. 

Coxcessr. (perf) v. ConcEBeRe. 

CONCESSIÙ, ôxis. f. Cie. Permifhon, ceffion, 
conceflion. f. confzntement , agrément, conf. mm. (R. 
Concepere.) Sy. Conceflus, #5. m. Ut cf: frma con- 
ceffio. Bis. Afin que la ceflion fu valide. 

Concessir, (3. perf.) v. Concepere. Ærgos habita- 
tum conceffir. C. Nu. Ilalla demeurer à Argos. 

CONCESSIVÜS modus. Sanv. Inillud Æneidos 1e. 
Faveris auxilie, Maniere d'accorder. 

CONCESSO , à. Vid. CONCESSARE: Ceffer. 

CONCESS. Cie, Par la permiilion, par la faveur, 
Pat la grace. * On ne crouve que çet ablacit de Conciffes, 
#5. Le méme qu: Coxcsss1o. | 

CONCESSTM , 5. Vid. Conczssa. 

CONCESSURUS , 4, sm. (fur. part. aét.) . 

CONCESSÜS, 4 , mm. Cic. Accordé , cedé , permis. 
(parc. pail.) v. Concspsre. | 

CONCHA , 2. f. Cic. Coquillage, m. coquille. f. poiffon 
qui eft daus une coquille. m. Nacre. Ca. PI. Gondole. f. 
val: faie en forme de coquille. Bibl, Ua baffin. Prop. Une 
Perle} Férz. Une trompette. La partie de la femme. Soir. 
Un£ vours cn trône, Cosmprimere conchas, Cic. Ferm£r {a 
coquille, fa conque. Legere conchas, C1 c. Amalfer du 
coquillage, Fecir quoque conchas decem, Bisz. Il fic auili 
dix bains. Rore concham implevit. Bisz. 1 empiit une 
tail: de la rofée qui en fertit.{r. 71. SERV.) * 

CONCHÀ. Ecl. Cuença, 04 Cousnque, Ville de la 
nouvelle Caftill: , fur le Sucroné , ayant hcrité des Evé- 
chés de Valeria & d'Arcobriga, cile elt entre les Suf£ra- 
gans de Tolcde. 

CoNcHÆ, arum. Eccz. Conques en Rouergue, 
Conches , au Diocefe d'Evreux. 

CONCHATOS , à, 4m. PL. Fait en forme de coquille. 

CONCHLS , is. F. Juw. Feve avec fon écorce. f. 

CONCHULÀ, à. f, Ceif, Petite éoquille. { dim.) de 

ONCHA. ie 6 

CONCHSLIATUS, à, #m. Cic. Teint en pourpre, 
de couleur de pourpre. Conchyliara pertfromats, Ci c. 
Couvertures de pewipre. DE 

CONCHYŸLIOM , 35. n. PL Le même que ConcHa. 
Coquille ,f po fon à coquille. m. P 1. de poitiou , duut on 
faïfoie la pourpre. Quur, Robbe de pourpre. f 

CONCHÊTA , 4. m. Plaur, Un pécheur de coquillage, 
de poifons , dont on faifoic la pourpre. 

Coxcipexs , enris, Cic. Toinbant , mourant. Conci. 
des vurcribs, Cic. Mouranc de fes bl-flures. (part) v. 

CONCIDERÉ , cidi, cidi. (ans fupin.} Cic. Tomber, 
fe détruire, s'affaifer, s'abbactre, mourir. Liv. Tomber 
en défaillance , s'évanouir. (R. CaDbere.) Cencidere ani- 
mis. Cas. 8. Bell. Gallnente, C 1 c. Perdre courag-— 


areu, CLAUD.—: 4 fulminis, Lucr. Mourir d'un coup de- 


fléche,d'un coup de foudre. Conc:dere in pralio. Cic. Perir 
dans un combat, étre tué dans la méiés —in oprima caufà, 
Cic. Perdre une bonne caufe.—/#b onere. Liv. Succomber, 
s'abbattre fous le faix. Artes comcidwnr, C1c. Les Arts 
déperiffenc , n'ont plus de vogue, tombenc. Asus illi 
camcidit, Cic. Il manque de courage , il perd cœur. Fides 
concidir Cic. Iln'y a peus de crédit. Bellum concidit.T ac. 
La guerre ceile. Opes Carthaginis ceciderunt, C1c. Les 
forces des Carthaginois font ruinées. Venti concidmur, 
Horn. L:s vencs Le calment, tombent, s'appaifent, ne 
foufäeuc plus. Vita concidir, Luce. La vie le détruit, 
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CONCIDÉRÉ , #7, ctdi, cismm. Co . Couffer , ha- 
cher , déchiquerer , mettre en pieces. Cie. Déchirer,fruer, 
Caf.Tailler en pisces,ruiner,abbactre,perdre.(r.CeDres.) 
Concidcre authoritatem Senaths. C 1 c. Ruiïner l'autorité 
du Senat.uirgis. Cie. Déchirer à coup de fouct.—magnes 
montés V1RG. Coupper de grandes montagnes. —nwmeros 
verborum, C 1 c. Rompre la cadence des mots.—in fruflæ. 
Bisz. Coupper en morceaux.—"miver/a vafa. Bises. Briler 
cous les valss. 

CONCIDE, dôr, cisits sm. (pall.)C. N'ep. Etre ruë. 
Nonnalli pre noxiis concidantur, C. N 8 p. Onen tue quel- 
ques-uns , comme s'ils éroient coupables, Ujquequo con 
cideris? B128L. Jufques à quand vous ferez-vous des ina 
cifions ? F 

CONCIENDUS , 4, sm, Liv. ex v. 

CONCIÈRÉE , 7, chui, cirim, Liv. Aembler , convo- 
quer , mander , appeller , faire venir , fexcirer , foulever. 
Couciendo ad fe multitudinem. Liv. En amaffant , en af- 
femblant autour de foi beaucoup de monde. Concier omnes 


Jlictus. P 1 À Ur. Il fouleve tous les flots. Vid. C1B8R 8. 


For: aff: unum aliquod verbum , banc inter eas iram conci. 
Verit, Ter. Ce n'eft peutêtre qu'un mot qui les aura mis 
dans un fi grand courioux.Sreleffus quantas turbas concivi 
infciens ! În. Hesur. Milerable , quels defordres ! 

ConNcizrra.(pl.) Fid. Concizium.f{imper.) Pid, 
CoNcitrakE. | 

CONCILIABULA , ôr&m. n. pl. Cic.} Petite affem- 

CONCILIABÜLÜM , 5. n. Plant, blée ,un Con- 
ciliabuie. (dim.} de Coxciriyu. Conciliabulum damni, 
PLaur. Lieu fufpxt, mauvais lieu. 

CONCILIANDOS , à, ss. C 1 c.(fur. part. paff.) 

CONCILTANS , antis, Ovin.(præl. parr- aét.) v. 

CONCILIARÉ , 5, au, ar#m. Cic. Concilier, recon- 
cilier, réunir, raccommode:r , acquerir , gagner , proçu- 
rer, donner ; moyenner. BPlaur, acherer. 

4 On dit Cenciliare aliqem alteri, C & s. ad alterum. 
PLauT. Mil, Rendre quelqu'un ami d’un autre. Conciliare 
inver fe. Cire, Lier , unir enfemble. Conciliare Amicitias, 
amorem, animes, anim. Laiv.benevolentiam. C 1 c. 
Gazner l'amitié , faire des amis, gagner le cœur, les bon. 
nes sraces.—arma fibi, Vic. Aflembler des croupes nom- 
breulesarres diélrs. O x 1 D. Vantet fon art, Conciliare 
Civitatem amicitiä. Cxs. Attirer dans (on parti un Pays. 
—gloriam. Cic. Donuer , procurer de la gloire.—grasiam, 
Cic. Donner du c1édir —:#commada. Lucr. Incommoder, 
vuire.sdinm. PL. Faire haïr.-pacem. TER. Faire la paix. 
—pacem inter Cives. Cic. Procurer la paix entre les Ci- 
toyens. Conciliare cor patris ad filium. B 181. Réunir les 
cœurs des peres à leurs enfans. Concilia bac eum, Piaur. 
Actirez-ls ici. Pacisinter cives conciliande te cubiduim eff 
lator.Cac.r Ep. Je fuis charmé que vous ayez de l'mpref. 
fement pour établir la paix encre les Citoyens. Non dubiro 
quin Rejpublica nes imter nos conciliatura conjunfuraque 
fit. Cie. Je ne doute nullement que la Republique ne nous 
mette bien enfemble , & ne nous unifle étroitemenr. Caro 
omnibus amicis, quorum bencvolentiam nobis conciliarar 
per mc quondam, te focio, defenfa Refpublica.In. Je me vois 
privé derous eeux dont j'avois dès longtemps Sr la 
bienveillance, en défendant avec vous la Repub ique , 
étant Conful.} Hec ffatuo effe wirtutis conciliare animos 
rl cr ad ufus fuos adjungere. Cic. 2.Off. Je crois 
que c'eft un devoir d'un homme de vertu & de cœur, de 
concilier les hommes & de fe les unir, pour en tirer du 
fecours dans les befcins de la vie. 

CONCILIARI , ür, &tis sm, (paf) Cic. Etre attiré, 
être gagné. Conciliatur awditor, C 1 c. On gagne les bon- 
nes graces des auditeurs. Ur femel es flave conciliara vire, 
CarTuL. 88. 130. Dès que vous avez cpouié ie beau (Pro- 
ccfilaüs.) Ad sjham pacem conciliandam, C1c. Pour faire 
cecte paix. Coguoram conciliandos eerum animes, C1c. Je 
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içavois qu'il falloit s'infinuer dans l'efprit de ceux , ga- 
grer la bienveillance , le cœur de c:ux. 

CONCILIATIO, ônir, f. Cie. Societé, union, liaifon, 
facquifition,Hfaveu ,bonne grace. f. Conciliationis causa. 
C1c. Pour gagner les bonnes graces. Pecuniam dedit ad 
conciliatiencm gratie, C 1 c. Aa donné de l'argent pour 
avoir de la protection , de la faveur. 

CONCILIATIOR , ris. QUINT. 4. 2. (comp.) de 
ConcILIATUS. 

CONCILIATÔR, ürïs. m. Varr. Qui encage, qui fait 
trouver bon , fmediareur , entremetieur. 

CONCILIA TRICÜLA , 4. f. Cic. Qui concilie & ga- 
gne les cœurs. 

CONCILTATRIX, iris. f. Cie. Le même. Conciliatrix 
Amicitie Virtutis opinie fuerit, Cic. Puifque l'amitie n'a 
pour fondement , que l'opinion que l'on a de la vertu de 
celui que l'on aime. Conciliatrix ancilla, P 1 À UT. Mil. 
L'entremerteufe, l'apparcilleufe.(Concilistrix dicitur qua 
viris conciliat uxores CG» uxoribus viror. F5sT.) 

CONCILIATÜRA , 4. f. Sem. L'action de gagner les 
Cœurs , maniere cnæagcante , infinuaute , air engageant.. 

CONCILIATÜS , à, #m. PL. Uni ,affembié , joint, 
appareillé , [acriré, gagné. Plaur. acheré. [Quinr. favo- 
table. Conciliata wire. Carur. Mariée Jude conciliatior, 
docilior , intentior, Qu 1x T. 4. 2. Juge plus favorable, 
plus docile plus appliqué. Mal: concilratus.Tar.Eun.4.4. 
Acheté rrop cher. Donat. (part. pafl.) v. ConçirraRs. 

CONCILIATUS , #s. m.Luer, Union , conjonction. f. 
affemblase. m, 

Concir10 , #5. Vid, CoNCILIARE. 

.CONCILIOM , 5, n. Cic. Affemblée. f Ec c . Con- 
cile. m, Lucr. afleinblage. #. union , laiton de plufieurs 
chofes. f. (R. À concalande. i, e. vocando ; quafi con- 
calium.) 

Concilium dimittere. Cæs. refcindere, C 1 c. Renvoyer, 
rompre l'Aflemblée.—babere. Cic. Tenir Coufeil.—vocare, 
VirG.Convoquer une Affemblée , un Confeil. Adducere 
#n Concilinm, Cic. dedurere, perducere, BiB1. Mener, 
emmener au Confeil. Indicere Concilinm, C & s. Indiquer 
l'Aflemblée, marquer le jour de l'Affemblce. Ress erir 
Concilio, B1 81. Meritera d'être puni par le Conféil ,[le 
Grand Confcil des Juifs compole de foixante & douze 
perfonnes ; on l'appelloit Sanhedrin, qui n'écoic que dans 
Jerufalem.] Tradent enim vos in Conciiiis. Bras. Ils vous 
livreront aux Juyes, aux Tribunaux. Adduxerunt in 
Concilium. Ip. L'amenerent au Confeil. 

Concin&5saAnT.Chantoient rous enfemble. (3. pl. 
imp.) 

CONCINENS , éntis. ApUL. (part.) v. CONCINERS. 

CONCINENT IA , 4. F. Macr. Harmonie.f. accord.m. 

CONCINEÈRE, 5, ciniti, céntum. Cic. Chanter avec, 
s'accorder en chantant. Liv. fonner. C4f. Donner le figral. 
Cie. s'accorder, étre d'accord. Her. Jouer, faire l'éloge, 
chanter. (R. CANERE.) 

Concinere, re cum aliqua.Cic. S'accorder dans Je fonds 
avec quelqu'un,convenir dans le fonds—carmina.CATUL. 
Chanter des Vers.-laudes alicui. Tis. Louer quelqu'un. 
—lyr#. Ovip. Chanter fur la lyre. Concinunt snba. Liv. 
On fonne de la crompette. Concinebant in Hymnis. BipL, 
Ils chautoient tous enfemble des Hymnes. Ommes mundi 
partes inter Je concinentes. C1 c. de Nat. Toutes les par- 
ties du monde proportionnées entre elles avec une harmo- 
nie admirable. Diverfi seneris organis concmens. B18L. 
Qui jouo t de coutes fortes d'inftrumens. 

CONCINI, br. (pañl.) Cie. Etre chanté. Hac conci- 
nuntur, Cic. T'ufe. 108. On chante ces choles. 

ConciniTUR. {(imperf.) Biz. Concinetur aduerfus 
omnes kabitatores. Big. 11 s'élevera un cri commun con- 
tre les habitans de la terre, 

ConNciNNABAT, (3. imp.) € 
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CONCINNANDÜS , à, Am. (ex v. CoNciNNARE.) 
Ad luminaria connnanda, ad concinnardas lucernas. 
Bisc. Pour ertretenir les lampes , pour en faire toujours 
brûler dars les lampes. 

CONCINNARÉ, 7, auf, Stém. Cic. Ajufter , accom- 
moder, parer, appréter, preparer. Concinnare fe. PLAUT. 
Se rerdre, femontrer , être. Concinnare aream. PLAUT. 
A jufer une place.—ingenium alieujus. Sen. Former polir 
l'efpric de quelqu'un.—lacrymantem.P 1 À u +. Faire pleu- 
rer.—/ntum, P 1 À UT. Faire, apprèter du plâtre.—mxnnf- 
eulum. TRsB Ci1c.rz. 16. Preparer un petit prefent.— 
belles Pr, Corroyer des peaux .—wiffem, PLaurT. Faire une 
1obbe, la rapiccer.—viam, PLAUT. Accommoder un che- 
min.—vinnm. PL. 14.20. Accommoder le vin. Lingua tuæ 
concinnabat dolos, Bisr. Votre langue s'exerçoit à inven- 
ver des tromperies. Injuffitias manus veflra concinnant. 
Îe1D. Vos mains re s'emploient qu'à commettre avec 
addrefle des iniquités.Hine 

CONCINNATIO , onïs. f. Car. Corfeétion, compo- 
fition. f. Concinnatio Librorum. La reliüre des Livres. 

CONCINNATITIUS, à, #m. Aru. Bien placé, bien 
ajufté. 

CONCINNATOR , ôris. C o 1 Qui ajuite, qui pare. 
Concinnator capillorum. C o 1. l. 1. Praf. Qui ajufie les 
cheveux, un Batbier.—caufarum. Ur. Qui donne un beau 
tour à une caufe. co 

CONCINNATORIUS , à, #m. Pau. D. Lifez & 
Voyez CocinATOoRIUS. Qui fert à la cuifine. (q. Coqui- 
natorins.) 

CONCINNE. {adv.) Cie, Polimenc, avec juitefle, éle- 
gamment, proprement. 

CONCINNIGR , oris, Cic. Trop fleuri. (comp.) de 
Concixnus. ; 

CONCINNITAS, æris. f. Cie. Juftefle, bienféance, 
politelle, beauté , élegance. f. ornement , agrément. m. 

CONCINNITER. (adv.} 4. Gel, Elkgamment , avec 
jufteffe , poliment , proprement. 

CONCINNITÜDO , inis. f, Cie. Le même que Con- 
CINNITAS. : 

CONCINNIUS, ôris. PL. (comp. n.) de Coxcixnus. 

SONCINNO, #1. Yid. CoNcINNARS. Plaur, Ajufer, 
polir. . 

CONCINNUS, 4, #m. PiAUT. Propre, agreable, joli, 
bien fair, bien tourné, poli, ajufté, paré. Cic. jufte, exa&, 
Élegant, Homo cencinnus ad perfnadendum, Cic. Hortre 
pare pour perfuader. Concinna fententia. € 1 c. Penlees 
olies. 

CONCINO, is, concinñi. Vid, CONCINERE. Ci. 
Chanter avec. 

CONCIO , côncir. Vid. Concirs. Tac. Exciter. F'id, 
CoNGIER&. 

CONCIG, onis.f. Cie. Affemblée.f. amas de peuple.r. 
Auditoire , Harargue. f. Difcours , Sermon. "m. Nibil ba- 
bebat quod non vel in concione reëtè legi poffer. Cic. 7. 
Ep. ze. I] n'y avoix rien qu'on ne püt lire hardiment en. 
pleine Afemblée, qu'on re pùc bien lire devare tous le . 
monde, Cencio legitima. C1c. Une Affembléc faite dans 
les formes , felon les Loix. Advocare , vorare concionem, 
vocare in concionem. € 1 ©. Convoquer , publier l'Affem- 
bléc. Afcendere in concionem.Cic.Monter en Chaire pour 
baranguer. Pro concione populi.Su ET. En pleine aflemblée 
du peuple. Habere concionem de aliquo, de aliquä re, Cie. 
Parler au peuple en faveur de quelqu'un, em pour quelque 
chofe, Concionis babende den bye me privavit. Cic.lIl 
m'empécha de faire un Difcours en fortant de Charge. 
Legi tugm concionem, Cac. 'ailù votre Harangue. 

CoNciONABSATUR. Il parloit, (imp.) v. Cox- 
CIONARI. 

CONCIONABÜNDÜS , à, #m. Liv. Qui harargue, 
qui fait des difcours publics. L 
CONCIONALIS, 


CON. 

CONCIONALIS, /#. (adj.) Cie. D'Afemblée, de Ha- 
Yangue, qui appartient aux Affemblées, aux Harangues, 
qui cencerne les Affemblées. Clamor concionalis. Cic. ad 
@, Fratr. Le bruit, le eumulte, Ja confufion des Af- 
femblées. 

ConcioNANs, sntis.(pl. part.) v. 

CONCIONARI , ër, atis sum. Cic. Harançguer , dif- 
courir en public , prêcher , parler d'un lien élevé. Con- 
cionandum eff. C 1 c. El faut parler, il faut haranguer. 
K On dir Cencionari de aliquo, de aliqua re , ex turri. 
Cic. apud populum. Cal. 

CONCIONARIU S, 4, #m. Cic. Des Affemblées. 
Concionariss populus, Cic. Le peuple qui fe trouve aux 
Alfemb'ées , le peuple aflemblé. 

CONCIGNA TOR, ü-is. m. Cie. Qui harangue le peu- 
pie, un Hirasgueur , un Orateur ,[Prédicateur. 

CONCIONATORIUS, à, #m. A Gr. D'Aflemblée, 
Conciona:o-is tibia, Xp. {, x. €. rr. Une crompctte pour 
éonvoquer l'Affemblée , Autre dont on fe {ervoir dans les 
Afemblées, 

CONCIGNOR.,àris.Vid.Concionari.Caf Haranguer. 

CONCIPÉRE, pi 5, cepi, céprum. Cac. Prendre, tenir, 
empoiger , recevoir , [concevoir , comprendre , imagi- 
ner, entendre, fsnfanter. (R. CarsRE.) 

Aaïms , mente alrquid concipere, Cic. Concevoir, gra- 
Ver dans l'efyrit, mediter quelque chofe, former l'idée 
de quelqu: chofe. Concipere aërem, Ovin R:cevoir l'air. 
—imorem Ovin.Aimer,concevoir de l'amout.—bella cu, 
SL. Entreprendre la guerre concte.—:nram. VirG. Pres. 
dre le foin.—dideens. Cic. Recevoir du d:shouneur.—dol. 
rein. Cic. Recevoir de la douleur —flimmam, Cæs. Pren- 
dre fiu , s'enflammer.—fsrias, VirG —furovem, Sir. furo- 
res. Ovip. Etre en fureur —'nimiatias, Cæs. Concraéter 
des inimiciés.—oux, PL. Faire des œufs.—fcclus. Cic. Me. 
dites un crime.—femins. Cic. Recevoir la femence. Super- 
figsofa concipere. Cie. Se laifler aller à la fuperftition.— 
verbs, Cic. Prelerire les cermss dont il fauc fe fervir, 
dreffer une formule. Concipe fa dus. Vire. Dreffez les Ar- 
ticlss du Traité, Qi vacimonium concipere poller, Crc. 
Qui püc dreff:r la tormule d'un Exploit. Concepit Cr pe- 
Perir, B15 1. Elle conçux & enfanca, Concup.fcentis cum 
concupsrit. 1 p. Après que la concmpifcence à conçu , (elle 
eufante le ptché.)Ecce Fringe come pier. Baise. 4f.7: 14. Unt 
Vierge concevia. 1ncedens in concitientem nataram. Cic. 
Tombant dans une terre fecorde. 

CONCIPI, pisr, conc'pris s1m, (pall.) Cie. Etre 
corçu, Être compris , être renferme. Er cgo jam concep'a 
ram, B 18 1. Et j'avois déja ë.& conçue: 1» im-quifar:bu: 
PS Jam, Gr in peccaris concepir nie mater mea.l p. J'ai 
été formé dans l'iniquité , & ma mere m'a conçu daus le 
peché. Pars anima concipitur cordis parte quadam, quam 
ventriculum cordis appellant. C1c. 2. de Nar.138. Unc 
partie de l'air elt contenue dans un certain endroit du cœur 
qu'on appelle le ventricale du cœur. “# 11 se s'agit point 
ici de l'ame, (n'en déplaïie D.) puifque Ciceron exp.ique 
ici comment fe fait la re!piration , en ces termes: lila jo 
tius explicetur incredibilis fabrica nature. Nam qua Jji- 
virus in pulmones anima ducitur, €4 calefort primum ab 
iple fprritu, deinde cog:rarione (concitationc)pa'monum, x 
eñque pars redditur refpirando, pars Ahima cesCipitur Ce. 
Ibid. n, 138. Es quoque , qua per lancem licmmque con- 
capts effent, vindicausrunt, À. Gas. sr. 18. Lis ont puui 
le vol trouvé , le bain à la mai: & le tablier autour des 
reins ,(de la même pin queles vois manif-ftes.) | 

% Lanx étoit le bafin que tenoic à la main celui qui 
alioit dans les maifons cheicher uxe chofe volée ; & Li- 
cum Étoit une efpece d'écharpe dont il couvioït ia nu- 
dité ; il évoic ainfi nui , afin qu'on ne püc l'accufer d'a- 
voir apporté lui-même dans la maifon, ce qu'il y venoit 
chercher, Vid, Liciun. 
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CONCIPIENDÜS, à, &m. Cic. Ad cencipiendam [a- 
pientiam. Cic. Pour recevoir Ja fageife. 

CONCIPILARE, 5. PLaAUT. Vrd, ComriLARs. Piller, 

CONCIRÉ, ci 6, fui, irmm, Liv. Exciter, inciter, ani- 
mer. Le même que Concisre. Conciverat ir, SU LP. 
Les avoir irrirés. 

CONCISE. {adv.) Quint. D'une maniere concile, pref- 
fee , ferrée, laconiquement. Bibl. D'un fon entrecouppé 
& ferré. 

CONCISIO , ons. f. Taille, couppe. f. carnage. Bibl. 
Circoncifion. Conctfia verborum.Cic. Part. 19. Style con 
os. In Vaile concifionis. Bin. Dans la Vallée du carnage. 
Concifione lacerabuntnr, B1B1. En feront meurtris & 
déchirés. 

CONCISÜRAÀ,6.f.Sen. Divifion. Cencifura aquarum. 
Sen. La difir'bution des eaux. 

CONCISUS , 4, #m. Ovip. Couppé , mis en pieces. 
Cre. Déchiré. (pare. paf.) v. ConcipeRs- 

Coke fus excretus,Cic.Une armée taillée en pieces.Cox- 
cifa oratro, Quint. Un Dilcours couppé & concis. Igno= 
miniis concrfus. Cic. Couvert d'igrominies. 

CONCITAMENTÜM , i. n. Sen. Ce qui fert à émou- 
voir ,à exciter. 

tr pour ConciTavisti.{2. fing. perf. ind, 
ac ) v. 

CONCITARÉ , Ÿ, &ui, ätäm. Cac. Excicer, émou- 
voir, inciter , animer , irriter, choquer, poufler. (R. 
ConNcIERE.) 

Concitare equum. Liv. Pouffer fon Cheval feras. 
Ovip. Aller àla challe.—invidiam, Gic. Exciter l'envie, 
la haine.—m ferscordiam, Cic. Excicer la compaflon, la 
pitié —morbos. Crus. Produire des maladies.—rt/um, Cic, 
Faire rire —fomnum.PL. Provoquer le fommeil.—wrinam, 
Cars. Faire uriner. Cenctraverunt turbas.Bisr.Exciterenc 
le Peuple, Tumultum excitaffi. Binr. Vous avez excité 
une fedition. Ur qwam opinronem tus concitafft, banc jufi 
mere ac tueri poffis. Cac. Ep. Que vous puifliez répondre à 
l'attente , fouteuir la bone opinion, que vous avez faic 
concevoir de vous, l'eftine que vous avez donnée de 
vous. % On die Concitare aliquid alicui, aliquid in ali- 
quem , aliquem in aliquid. C1c. Contra alijuem, Liv. 
Conci:are je in aliguim , in aliquem lecum. L'1v.aliquid 
de fe, fur. Cie de alique, Ovip. 

CONCITARE , dr, atis sum. (palf.) Cic. Etre animé, 
excité. Concirars an aliquem. C 1e. Eure en colere contre 
quelqu'un. Core tars contra aliquem, B18L1. Etre animé 
contre'quelqu'un, Magrum bellnm concitarerur in Cappa- 
dociä. Cic. 1 y avoit une grande guerre en Cappadoce , 
il s'élevoit une grarde guerre dans la Cappadoce. 

CONCITATE (alv.)Avec cfort.% On ne trouve de 
cet adveibe que ie conparatif Concitahius, Avec plus 
d'effort. 

CONCITATIO , Gnïs. f. Cie. Mouvement. m. agira- 
tion. f. troube. m. éwouion, émeuce , fedition. f. Conci- 
tatio an:mi ,mints. Cic Ticub'e d'efpiit , agitation, 
pallion.multitudins. Cic. Eneute , émorion populaire. 

ConcitaATioR , oris. Liv. (comp.) € 

CONCITATISSIMUS,4, an, Liv. QUINT. (fp.) 
de CoxciTarus., 

CONCITATIUS.{adv.) Front. Avec beaucoup d'im= 
petuofité. (comp } de ConciTATE. 

CONCITATOR , ôrir. m. Cie. Qui excite, qui émeut, 
qui loulcve. Concirator malritwdin:s. Cæs. Qui fait fou- 
lever Ja multicuds.—fodirionss, Cac. turba. Liv. L'Auceur 
d'une {-diion , du trouble. 

CONCITATRIX ,icis. F, PI, Qui a la force d'agiter, 
qui fric impreflion. 

CONCITATUS , 4, #m. Cic. Excité, animé , preflé, 
poule , piqué , irrité , en colere. Concitatus ardore. Cic- 
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chof-. 
CONCITO, &s, Vid. Concitanrs, Cic. Exciter, 
émouvoir. 

CONCITOR , ris. m. Tac. Seditieux, qui anime, qui 
€meut. #. un bouttefeu , qui excite.(v. Concr.) 

CONCITÜS , à, #m. Cic. Emu , anime. (part. paf.) 
v. Concrers. Concito gradu. B1BL1. Promptement. F#- 
giunt conciti. Bipz. As fe precipitent dans la fuite. 

CONCITUS. Lucan. Qu'on a mandé , ow fait venir. 
(3. fing. plufp.) v. Concirs. | 

CONCIOÜNCÜLA , 4.f. Cie. Petite Harangue. f. petit 
Diicours. (dim.de Conc10.) 

ConcLAMABANT. Bibl. Crioient ous d'une voix.{ 3 .pl. 
imp.) ConcLaMABIT. (3. fing. fur.) ConcLAMANTES. 
(plparr.præf.) v. | 

CONCLAMARÉ, 9, au5, tam, Cic. Crier , crier à 
haute voix, s'écrier , fe récrier. Conclamate, Bisu. Criez 
tous enfemble. 

Conclamare ad arma, Liv. Crier aux armes , alerte.— 
focies. Ovin. Appeller {es compagnons.—va/a: Cas. Crier 
que l'on plie bagage, que l'on décampe.—victoriam. Cæs. 
Crier viéloire, crier qu'on a remporté la viétoire. Omnis 
pepulas conclamabit. Bisz. Tout le Peuple jetrera un Lis 
cui en méme temps. Conciamarum cf. Tr. C'en eft faie, 
il n’y a plus de remede, cour eft perdu #Méraphore prife 
de la coutume des anciens, d’appelier un mort à haute 
voix , ayant que de mettre le feu au bûcher. Serv. 

CONCLAMATIO , onis, f, Sen. Cri. m. clameur. f. 

CONCLAMATUS , à, #m. (part. pall.) v. ConcLa- 
Mara. Corpora nondum conclamats. Lucan. Des corps 
qui n'ont point encore été mis {ur lebücher,àquionna 
point rendu l'honneur de la fepulcure.Vid.CoNcLAMARE, 
au mot Conclamatum ef}. 

CONCLAMITARÉ , #5, ävt, âtüm. PL A UT. Crier 
fouvent & à haute voix. (freg. de ConcLAMARE£.) ‘ 

CONCLAVATÉÆ. (fuppl. Ædes.) Fest. Appartemens 
qui fe fermoient de la méme clef. (x. CLavis , clef.) 

CONCLAVATUS , ä, #m, Ecc. Percé de clous, 
cloué. (R. CLavus, clou.) | 

CONCLAVE, îs. n. Cre. Chambre. f. cabinet. m: Ter. 
appartement. m.(r. CLavis, clef.) Cm pater cœnatus, 
cubitim in idem conclave cum duobus filiss iffet. Cic. Le 
pere après avoir foupé , s'en étant allé coucher dans une 
même chambre avec fes deux fils. Singulæ conclauia. 
Cic. Chaque chambre. 

CONCLAVIOM , in. Vitr. Chambre. f. Le même 
que CONCLAYS. : 

CONCLAUSÜS , 4, äm. Cor. Le même que Cow- 
cLusUs. Enfermé. (part. pal.) v. CONCLAUDERS, pro 
quo dicitir concludere, 

ConcLups. (imper. act.) G CONCLUDENDUS , #, #m- 
ce (tp RAS c ConcLupens, entis.(part.aét.) v. 

CONCLÜDERE , d5, chasi, cläsam. Cic. Renfermer, 
enclorre , enfermer , boucher , | conclure, tirer une con- 
clufion , une confequence ,[terminer, expedier.{r. CLAU- 
pers. [On dit Concludere aliquid, aliquem , aliquo 
loco. Hon. in loco , in locum. Cic. aliquid ex aliqué re.] 
Animum conclufit in corpore. Cic. A renfetmé l'ame dans 
le corps. 1n paruum € anguflum locum conclufiféi. C 1 c. 
Vous avez renfermé dans des bornes trop étroites. Con- 
cludere fe in cellam, Tr. Adelph. 4. 2. Se renfermer dans 
une chambre. Conclu/it me Dominus, ne parerem, B1B1. 
Le Seigneur m'a mis hors d'état d'avoir des enfans. Con. 
cluferat enim Domiius omnem vulyar domi Abimelech, 
Car le Seigneur avoit frappé de fterilicé coute la maifon 
d'Abimelech. Beffia quas concludimus: Cic. Les bétes que 
nous renfermons, Ex ip/fs exemplis folet concludere. C1 c. 
1] conclut des exemples mémes. L 
"" CONCLÜDI, dir, clusis sum, C 1c. Etre enfermé, 
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? Concitatus ad aliquid. Cic. Animé , porté à quelque | être borné, Hwic concludar sx. Afin que je fois marié à 


celle-là. Concluditur Urbe, Cic. Eft enfermé par la Ville, 
Hac ratione concluditur.Cic.On conclut de cette maniere. 

CONCLÜSE. {2dv.) Cie. Periodiquement. Aprè & 
un Cic. Avec jufielle , & fclon routes les regles de 

art. 

ConcLUsERAT, (3. plufp.ind.) ConcrustRis.(1.perf, 
fubj.) v. ConcLUDERE. 

Coxcrust. pl. Vi, Concrusus. 

CONCLÜSIO , ons. f. Cie. Conclufion. f. la perorai- 
fon , la fin, fla confequence, Fitr. Le ficge d'une Ville, 
le blocus d'une Ville. 

Conczusir."(3. perf.) v. Conciupere. Fermer, bou- 
cher ,arréter, VAE 

CONCLÜSIONCÜLA , z. f. Cie. Petite conclufion. 
(dim. de Conczus10.) 

CONCLÜSORA , à. F. Clôture. f. Conclufure fornica- 
tionis, Virr, Les endroits où abboutit une arcade, la clef 
d'une voute. © 

CONCLÜSUS , 4, #m, Cic. Fermé, enfermé, enclos, 
renfermé , fcorclus , exclus. Conclafus eff. Bac. 11 eff 

tis. Horë conclus. Ip. Prefles de l'heure. Corclufus folli- 
“1. Ho. Enfermé dans des foufficts. (part. paf.) v. 
CONCLUDERE. 

CONCOCTIO, onïs, f, Ceus. La digeftion , la coétion 
des viandes dans l'eftomach. 

CONC& NATIO , ons, f, Cic. Un fouper , un feftia. 
SYN. Convivinm. 

CONCOLOR , ôrïr. (adj.) Ovid. PI, Qui eft de même 
couleur qui a Ja méme couieur. %#{ Avec Cenceler on met 
le dacif, C o L.] Effe debet concolor Lana. Czs. 7. #. Doit 
être de méme couleur que la laine. Fles concolor, O x 1D. 
une fleur de même couleur. 

CONCOPULARE,7. Lucr. Le même que CopuLars. 

CONCÔQUERE , qui , coxi , coëfum. Var. Cuire, 
faire cuire, digerer, || Liv. fouffrir , endurer. [Cie, Eta- 
miner. Stomachi calore concoquens. Cic. Qui digere par la 
chaleur de l'eftomach.Æliquem Senatorem vix concoquere. 
Cic.Avoir de la peine à fouffrir Senateur quelqu'un, Tres 
plagas Sparranä nobilitate concoxi. Pate. Je louffiis les 
trois premiers coups avec un courage de Lacedemonien, 
Odia concoquo. Cie. Je digere les haines. Dix deliberan. 
dum eff G concoquerdum , utrum. C 1 c. Il faut déliberer 
longtemps,& examiner mürement, fi. Qwam Diodorus nof- 
ter non concoquebat, Cic.9.Ep.4. Que notre ami Di. dore 
ne pouvoir fou ffrir , ne pouvoir digerer. 

CONCOQUI , concoëtis sum. (pall.) Cic. Etre digeré. 
Ad concoquendum facillimus, Cic. Tres aile à digerer. 

CONCORDARE, 45, &vi, ätum. T # R. S'accorder, 
être de bon accord , de bonne intelligence. Cie. Etre bien 
reglé, étre d'accord. [Syn. Confentrre, congruere.] Con 
cordant verba Prophetarum, Bigz. Ce qui convient avec 
les paroles des Prophetes. Ejws opiniones concordant. 
Cic. Ses fentimens s'accordert: % [On dir Concordare 
cum aliquo. Tun.] Si concordabis cum illà, habebis que 
tuam fencélutem cbleëtinr. Tr. Phor, 2,2. 84. Si vous 
vivez bien avec elle , vous aurez une biù , qui fera l'ap- 
pui & la joie de votre vieilleife. 

CONCORDATIO , omis. £. Bibl. Union, réunion. f, 
Syn. Concordia. 

CONCORDATUS, à, #m. Dic. Uni, en paix, en 
bonr: intelligence. : 

Concoxsss. pl. Concorpi.(abl.fing.)Fi4.Coxcons. 

CONCOR DTA, 4. f. Cie. Concorde, union. f. [accord, 
concert. "#. | bonne intelligence. f. Concordiam habucre, 
Dine. One ce en bonne incellivence enfemble. Concordiæ 
Cr confprario omnium Orarsumn, ad &cfendemil im liberta 
tem, LexT. Conj. Prat, T. P. 8. P. @, D. Cic, 12,Ep. 15, 
L'union & la conpiratian de tous les Ordres pour la dé- 
fenfe de La Jibercc. Ur omtes concorig confiture, (5m 
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querelä difcederent. Cic: 2. Off. 11 fie fi bien, qu'il les 


Re cous d'accord , fans donner à perfonne aucun fujet de 
inte. 

à Coxconpia-Ecel, La Ville de Concorde dans le Friqu!, 
fous les Venitiens. Elle eft prelque ruinée. On y voit en- 
core la Cathedrale ,avec une cinquantaine de maifons 
fur le Romatino. L'Evêque qui y fur établi dvant go, 
relde au Bourg de Porto Gruaro , à deux milles de {a 
Ville. 

CONCORDIALIS, äi*.(adj.) Firm. &. 33. Uni. 
Concordialious vinculis. F1RM. Avec des nœuds tres 
étroits, 

CONCORDISSIME. (adv.) Cie. En tres bonne intelli- 
gence. (fup.) de Concorpirsr. 

Conconpissimi. Cie, ({up.) de Concons. Tres unis, 
en bonne intelligence 

CONCORDITAS, äris. f. Pacuv.Concorde,union. f. 
Sn. Concordia. |. 

CONCORDITER. {adv.) Ovid. P 1 À u Tr. Unanime- 
ment , doucement. Hinc 

CONCOR DIUS. Liv. Plus unanimement, {comp.} 

CONCOR DO, #5. Vid.Concor pare. Ter.S'accorder, 
être d'accord , s'entendre. 

CONCORPORALIS , LE. (adj.) Bibl. Qui fait un mé- 
me corps avec un autic. 

CONCORPORARÉ , côrp5r3, at, atäm. PL. Amaller 
en un corps , faire un corps de pluñeurs choles , incorpo- 
rer. (R. CoRPUSs.) 

CONCORPORARI, br, Stits sim. (pall.) PI. Ere in- 
corporé. 

CONCORS , ordis, (adj.) Cie. Qui s'accorde, qui 
vit bien , qui eft uni, qui eft de bonne intelligence avec 
quelqu'un. _ 

Concordes anima. VyRG. Efprits qui êtes fort unis. 
Credo , fi nen reducam, eñ gratis magis concordes fore. 
Ten. Je fuis perfuade , que le feul moyen de les rendre 

nes amies, eft que je ne la reprenne pas. Concordi Jimi 
fratres, Cic. Pro Ligar, Des ficies tres unis. 

CONCRATITIUS, à, #m. Dic. Fait de claie. 
2% Au lieu de concraririus, on lc cratitius. L. cum duobus. 
32. . item Mela. Dic. Pro focio. Sun. Intergcrinus. 

CONCRÉARI, ür, ärüs sum. (pall.) 4. Gell. 19, 5. 
Etre formé, 

CONCRÉÂTUS, à, %m. Biac. Creé , produit avec. 

CONCREDÈRE , d>, didi, ditam. CATUL. Confiér , 
commettre, mettre entre les mains, donner en garde. 
% (On dir concredere aliquid alicui. Ho R. Aliquem in 
cuftodiam. PLAUT.] 

Consredere nugas alicui. H o ». Dire à quelqu'un fes 
badineries.—mars. Co. Mectre en mer.—calido wites felo, 
Coc. Planter des vignes dans une terre échauffce. 54 hoc 
concreduo (pour concredo.) PLauT. Aul, Si je crois cela. 
Concredere ventis. C A T UL. Confer à la diferetion des 
vents. 

CONCREDITÜS > à, mm. Confié , mis en garde. 

CONCRÉDUERE , diÿ. PLauT. Le méme que Con- 
CREDERES,. 

ConcremasUuNT. (3- pl. fut.) v. : 

CONCR {ARE >) tt, at, PL. Brüler , faire 
brüler. 1pfam igns concremabunt, Binr. La bruüleront 
dans le feu. 

CONCRÉMARI, dr, atits 12m, (paf) Sen. Tr. Etre 
brûlé, Urbs concrematur. { p. La Ville eft mile en feu. 
Zertia pars arborum concremats ef. Uiur. La troilicme 
partie des atbres fur confommée par ie feu. 

CONCRÉMATUS ,-4, #m. PL. Brule, confommé. 

CONCREMENTUÜUM,#%:.n.4pul: Amas. Sn. 
Colleëlio. , 

CoxcrarABANT. (4. pl. imper. } G COoNcR&PANTSS. 
(pl. pare. act ) v. 
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CONCRÉPAREÉ, 5, pui , firm. C 1 ce. Craquer 
faire du bruit , faire retentir. (ex Cum , G CRaPaRs.) 

Concrepare digitis. PLaur. Jouer à la mourte, Siwir 
bonus banc vim habuerit, ut fi digitis concrepuerit, polis 
in locupletium teflaments nomen ejus irrepere, bac vi nom 
atatur. C1c. 3. Off. Quand un homme de bien n'auroit 
qu'à remuer la main, pour faire glifler fon nom dans 
les Teftamens des plus riches Ciroyens, il ne Je feroie 
jamais. Cencrepare gladiis ad feuta. Liv. 28. Faire du 

ruit , en frappant de fon épée fur les boucliers. O/fisms 
comcrepuit. PLauT. La porte a fair du bruit en s'ouvrane. 
Buceinis omnibus concrepabant. Pres. Le bruit des tron:… 
pettes rerentic de coutes parts. In cymbalis anais concre. 
Panñtes. In. Jouant des Tymbales d'airain. Non conere- 
Pabunt ei. Bisr. Ils ne le plaindront point en criant. 

CONCRESCÉRÉ, Jeÿ, crew , ereräm. Cic. S'épailir, 
fe cailler , f prendte. , 

Concrefcere frigere, Vinc. Glacie. Ovin. Se glacer , 
durcir. Concrevit fanguis frigore. Virc. Mon [ang s'eft 
glacé dans mes veines. Concrefcat ut pluvia doitrina 
mes. Bip. Que les verités que j'enfeigne, fuient comme 
la pluie qui s'épaific dans les nuées. 

Concrasss. Ovid. pour CoNcravisse. (perf. inf.)- 

CONCRETIO , ons. f. Cic. Compoñition, mixrion, f: 
mélange, aflemblage. ». Corporum concretro. Cie. Corps 
compofe », Compolition des corps. Deus cff mens [oluræ 
quaña m@ libera, fegresata ab omxi concretione mortali, 
Cic. 1. Tufe, 68. Dieu eft un efprit épuré de toute forte 
de matieres, dégagé , libre , & feparé de toute matiere 
corruprible, 

ConcrETIOR , éris. PL. (comp.) de 

CONCRETUS , 4, #m. Cic. Compolé ,[épaiffi , cail- 
lé, épais, groflier , conden(é fOvid. ramaflé, raccourci. 
Aer concretus in nubem. Cie. L'air épaiflit. Concretus 
frigore. Mar. Glacis, Vino. Glacé, gelé. Corpus con. 
cretum ex elementis. Cic. Corps compofé d'élemens. 
Conéretum lac, Virç. Du lait caillé. Glacie concret 
Aque umbribus atris. V 1RG. 1.9. Remplies de glaces 
& de frimars. Concreri fanguine crines. V 1 R 6. Cheveux 
collés de fang. Radix concreta. V 1 RG. 2. Georg. Racine 
recrrée par le froid. Frigera canä concrèta pruiné. 1, 
Les plus äpres felées , le froid le plus violent. 

CONCRETUS , #s, m. PI. Mélange.(On ne trouve 
Li l'ablatif Coxcraru.) Syn. Concretie. 

ONCREVSRIT.(3. fing. perf. fubj.) Concrsscsrs. 

CONCRIMINARI, Be. Lis üm PLraur. Acculer, 
blimer. Comcriminari adverfus aliquem, PL à UT. Blà- 
mer quelqu'un. 

CONCRISPARE , pŸ, iv, dtüm. Mit. Friler, 
boucler » mettre les cheveux en boucies, Hine 

CONCRISPATUS , à, ww, Vire. Frifé, bouclé, 
crépu. FR 

CONCRUCTART , 5r, avis sum, Luc R. Souffir, 
endurer, ctrerourmanté, On: corpore concruciari. Lucr. 
Souffrir par tour le corps. 

CONCUBARE , 85, eñbït, cïbitim. PLaur. Cou- 
cher avec Fid. ConNcumsers. 

CO NCU BIA noté. Cic. Pendant le filence de Ja nue 
fur le minuit. Vid. Concusium. . 

CONCU BINA , 4. f. Gic. Concubine. f. femme qu'on 
ne prenoit que pour un temps, à la différence d'uxor , 
qui étoir pour toute Ja vie. 

CONCUBINATUS , #5. m. Sur. Concubinage. 

CONCUBINUS , 5. m. Carul. Celui qui a une concu- 
bine.Swinr. Garçon de débauche. 

CONCU BIT 10, ov15.F. Hyg. Le méme que Occasus, 
le couche: d'un Aftre. ; 

CONÇU BITOR , &rïs.m. Bibl, Qui couche avec 
un autie. Maftaiorum concubiteres. Bixz. Les infa- 


mes. : 
Q3 ij 
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CONCÜBITÜRÜS , 4, mm, Ovrp. (fut. part.) v. 
CONCUMBERE. 

CONCUBITUS , #s. m. Owid, La couche, Ex wno 
concubitu, Bis1. D'une feule couche. Ut fruaris çoncubi- 
tu meo. Bis. Afin que vous couchiez avec moi. Tuos 
petebat concubitus. Ovin. Demandoit vos embraflemens, 
demandoit vos faveurs,à coucher avec vous. 

CONCÜBIÜM , ï5.n. Plaut. Le filenc: de [a nuit, 
le temps où tour le monde eft couché , la minuit. (Qyod 
eo tempore omnes ferè cubent.) Concubus pudici fecrerum. 
A.G 12.9. 1e. Le fecret de la nuit , que la femme & le 
mari ont pallé enfemble. 

CONCUBO , bas. Vid. CoNcUBARS:. 

Concususr1T,ConcusuiT.{perf. fubj.& ind.)v. 
CoNCUMBERE, vel CONCUBARS. 

Concuica.{imp.) Concuzcasis. (2. fur. a6t.)—birur. 
(3. fut. pañl.) v. 

CONCÜLCARE , «7, avi, atum. O x 1 D. Fouler aux 
pieds , mertre fous les pieds, marcher deflus , méprifer, 
rebuter , rejetter.{r. CaicaRs.) Conculca, anima mea ! 
Biz. © mon ame ! foulez aux pieds. Cenculeauir eum 
populus. I D. Le peuple le foula aux pieds. Conculcabis 
leonem € draconem. B 151. Vous foulerez aux pieds le 
Lion & le Dragon. Ne fortè conculcent eas. I p. Depeur 
qu'ils ne les foulent aux pieds. Svn- Calcare. 

CONCÜLCART, br , atits sum. (pafl.) Cic. Etre foulé 
aux pieds. Et conculeatum eff. B181. Et fur foulé aux 
pieds. Conculeabitur ? Sera-t-il foulé aux pieds ? Coneul- 
cari Italiam videbis. Cic. Vous verrez l'Italie ravagé. 

CONCÜLCATIO , ônis. f. PL, Foulement aux pieds. 
Et erit im conculcarionem. Bis. Et {era Éoulé aux pieds. 
Ponam sure in vonculcationem. 1p. Je les ferai fouler aux 
rs Dies conculcationis, Big. Un jour où rouceft fou- 

é aux pieds. 


CONCOLCATÜS , à, rw. P L. Foulé. {part. pal.) v.. 


CONCÜLCO , 41. Vid. CoNCULCARS. 
CONCÜMEERE , 85, eñbù 5, bitmm, T 13. Coucher 
avec , coucher enfemble. Sy. Concubure. {R. CUBARE.) 

Aiunt tecum concumbuiffe exam. Tir. On dit qu'elle cou- 

cha avec vous. Vohintes concumbere cum ea. B181.Vou- 

Jant la corrompre. Et concubuit cum 4. 1 pb. Et a com- 

mis le crime avec elle. Er concubuiffi cum altero vire, 

B121. Er que vous vous {oyez fouillee ayec un autre 

mari, 

Coxcuezer ar, pour ConcuPiveRAT.(3. fing.)plup, cé 
Concuriscas. (1. [ubj.) v. Concyriscrrs. 
CONCÜPISCENTER {adv.)Eccl. Avec ardeur , avec 

alien, 

b-CONCÜPISCENTIÂ, &. F. Bibl. Defir. m. concu- 

ifcence, paffien. f Pojé concupifcentias tuas ne eas, Bigr. 

e vous la fez pas aller à vos mauvais defirs. 
CONCUPISCÈRE , je, ephus ou cipis, cipirum, 

Cic. Defirer ardemment , fouhait:r fortement , foupirer 

après quelque chole, S x n. Cupere, oprare. ; 
Ne concupifces. Bise. Vous n'aurez point de mauvais 

defirs. Que concupierat. B181. Ce qu'il avoit fouhaité. 

Concupru: mandata tus. Biss. J'ai defiré votre Loi avec 

ardeur. 
CONCÜPISCIBILIS,/e.{adj.) Bibl. Defrable, 

{concupiicible, #afs coneupifcibilia. Bic. Des vales pré- 

cieux. 

: CONCÜPITOR , ôris. m. Firm, Qui defire avec em- 
reflement. : 

nr CONCUPITUÜS, 4, #m. Cic. Souhaité , defiré , 

convoité , recherché. (part. paîl.) 

Cuncurivi, 17. (peif. aét.) v. ConcuPIscERs« 

CONCURARE , r3, 4ui, &tum. PLAUT. Avoir foin 
de quelque chol-. Sy: Curare. 

CONCOURCIALDOM , 5. n. Eccl. Concrelfaud , en 

Berri. 


CON. 

CONCURRENS , tntis. (part.) v. 

CONCÜRRÉRE , rŸ, carri, ou eNcärri, cérsäm. Cic; 
Courir , concourir, accourir , s'amaller, s'affembler , 
venir en foule ,fs'empreller pour. Cie. Se choquer , fe 
battre , donner , fe mêler, en venir aux mains. # On dir 
concurrere ad aliquid. C As. Ad aliquem. C 1 c. Alicui. 
Vire. 1n aliquid. P L. In fententiam aliquam. Ci1c. 
Cum aliquo, S À 11. 1n aliqua re, D 16. Concurrere im 
Pignore © in pignus. ULp. Dig. Avoir part au gage. 
Fratrinon concarritin hereditate. PAP. Dig. Il n'herire 
pis avec fon frere, il ne concoure pas avec fon frere dans 
la fucceflion. Concurrerunt illue, B 1 8 L. Y accoururent. 
Turbis autem concurrentibus dixit. Bipz. Comme le 
monde s'aflembloit en foule , il leur dir. 

Concurrere aquore, VAL, F 1. Combattre fur mer. Forti 
Campo, D Ro ». Combattre courag-ulement—bello Tew- 
cris, Vino. Faire la guerre aux Troyens. Cu xobis nom 
dicitur, [ed nobiftum, quia fi ita dicsretur obfcænis 
voncurrerent litrere, C 1 ©. Orat, 154. On ne dit pas cum 
nobis, mais nobifcum. Pour éviter ure obfcenité, qui fe 
trouveroit dans le concours des Lettres. Licer omnes con. 
curramt Philofophs. C 1 ©. Quoique vous les Philofophes 
conviennent. Zn ea jéntentiam concurrerunt. Cic. Ont 
fuivi ce fentiment, ont été de cet avis. Concurnir. Cic. 
Il en vint aux mains. Omnia ventorum cencurrere pra 
lja vidi, ViRG. 1. Georg. 318. J'ai và vous les vents mu- 
tinés fe livrer un furieux combat. Qwe st concurrant 
omniæ, optabile eff. C1c. 7. Off. Quand toutes ces cho- 
fes concourent enfemble, c'eft tour ce qu'on peut fou- 
haiter. Eo confpiratiüus ad arma concurrunt, quo adver 
sùs fervos dimicaturi videbantur. } ù s +. Ils prirent les 
armes, doutant plus hardimenc, qu'il leur fembloir qu'ils 
n'avoient à combattre, que contre leurs efclaves. Sapè 
concurrit, ut, C 1 c. Il arrive fouvent que. 

ConNcuRRITUR.{imperf.) Oncourt, Her, On en vient 
aux mains , on fe bat. Concurritur undique, Cic. On 
accourt de routes parts. Concwrritur ad arma. C à 5. On 
court aux armes. j 

CONCÜRSARE , 3, æui, itim, Cic. Courir , aller 
çà & là. Parcourir. (freg. de CoNcURRERS.) Ur noffras 
V.ilas obre, @ mesum fimul leiticé concurfare poffes. 
Cic.7.Ep. Afin que vous puiliez vous promener dans 
nos maifons de campagne , & faire ainfi de petites cour- 
les ayse moi dans na littiere. 

CONCÜRSATIO , omis. F. Cic. Courfe. f. allés & 
venue. f. concours. ». rencontre. mouvement. m. agi. 
tation jour faire quelque chole. f. Libonis € -Hypfai non 
oljcura concurjatio & cententio, omniumque Pompeii fa- 
miliarism ffudium , 4 am opinionem rem adduxcrunt, 
ut Pompeius cupere videatur, C 1 c+ r. Ep. Les alléss & 
venues publiques des Tribuns Libon & Hypiée. Leur 
empreffanent, & le zele de cous les autres amis de Pom- 
pée, font aflez juger qu'il defise pour lui cette com- 
miflion. h 

CONCÜRSATOR , ôris. m.Liv. Qui faic des courfes, 
qui bat la campagre, batteur d'eftrades, 

CONCURSIO ,onts. f, Cie. Concours. ». rencontre, 
f. choc. #. Vocalium concurfiones. Ab H5R.Cic. La 
rencontre des voyelles. Faëa eff concurfio populi. B1BL, 
Le peuple accourur de tous côtés. Corpujculorum con. 
curfsa fortuita. C 3 c. La rencontre forcuite des atomes , 
des corpufcuies. 

Concunso , #5. Vid. ConcuRsARE. Cic. Parcourir, 
aller, & venir, roder. 

CONCÜRSUS , #5. m. Cic. Concours. m. affluence , 
multitude , foule. f. rencontre. f. grand nombre. Concur- 
[a atomorum fertuite. Cic. Par la rencontre fortuice des 
atomes. Concurfn calamiratum. C 1c. Var une foule de 
malheurs qui m'ont agité. Concwrjus Italia ex agris, 
Le concous de soute l'Iralie , dé coute la campagne, 


CON. 
Concurfn militum, Cas. Par les foldats qui y accouru- 
rent. Ex «0 concur(u navium magnum (ff: incommodum 
acceptum. Cæs. s. Bell. Gall, Qu'on avoit fait une grande 
perte, à caufe que les vaieaux s'écoient brifés l'un con- 
tre l'autre, Cùm nullus obnoxius fit concurfus hujus. 
Ba. N'y ayane aucun coupable que nous puiffions jufti- 
fier de certe émeute. Neque concurfum faciontem. B 18 L. 
N'y faifanc des affemblées de monde. 
Concussa.Vid, ConNcussus. 
Concussi-cussir. (perf.) v. CoNcUTERE. , 
CONCÜSSTO , onis. F. Sen. Secoulle, vacillation , 
agitation. f. mouvement, ébranlement , écroulement , 
eremblement. #, Ur. Concullion, exaétion , maiver{a- 
tion. f (r.Concutsrs.)Chm requiem dederit tibi à con- 
cuffione tua. B18L. Lorfque le Seigneur aura mis fin à 
votre oppreflion , aura terminé votre oppr:flion. 
CONCÜUSSOR , Gr. m. Terr. Perlecuteur. 
CONCÜSSO. PI. Par l'agitation. (abl.) de Coxcus- 
sus, dont on ne trouve point d'autre cas. Syn. Concwjfro. 
CONCÜUSSÜRA , 4. É, Tert. Le: même que Con- 
CUÿs10. x 
CONCOSSÜS , à, #m. Viro. Agié, ébranlé , (e- 
coué ,[écroulé,émà, étonné. Pævore concuffi. Bic. Sail 
de frayeur, Concugifque fortiter columnis. B18L. Ayant 
fortement ébranlé les colonnes. 
CONCÜTÈRE ,ri®, cufss, cuffum.C&Ls. Secouer ; 
agiter, ébranler ,fécrouler , étoaner. (R. QUATERS.) 
SYN. Agitare , commauere. 
Concutit arces balliffa Ovin.La ballifte ébranle,renvere 
les forterefles. Concurere cafariem , capur. Ovin. Bianier 
la tête—Rempublicam, C ic. Ebranler la Republique.— 
feipfum. Ho R. S'examiner foi-même, Qwyi concufir re- 
gn4. Bisz. Quia jeuré la verreur dans les Royaumes. 
Numidia fe concufit. F1 o R. La Numidie remua. Vox 
Dem'ni concutientis deferruns, Biss. C'eft la voix du Sci- 
eur qui ébranle le defert. Herrore concutire. B18 1. 
Rrayer. E4 frena furent: concutit,  fimulos fub peil2- 
re vertit Apollo. Vrrc. 6. Æn. Tandis qu'elle paria , 
on dieu ne c:ffa poine de j'agiter , comme on dompre un 
cheval fougueux dont on rienc Ja bride , & qu'on pique 
de l'éperon. (C.) Mais Apollon dans la fureur où il l'a- 
voit mife , jui menageoic ainfi les aiguillons dont fon 
cœur étoir agité, & gouveruoit de cette forte le frein 
qu'il lui avoit mis À la bouche. 

CONCUÜTI, sièr, cmffis sim. | pail. ) Luc. Etre 
thianié, 

Fundaments terra concutientur, Bipi. Les fondemens 
de la verre feront ébranlés. Sicmr concutitur triticrm im 
cribre, Bisz. Comme le bled eft remué dans le crible. 

CONCUÜTIENS , énsis. Agitant , fecouant, ébranlant. 
-Concurientes fe corui. PL. Les corbeaux batcans leurs ai- 
les. (part. lv. . 

CONCUTIO , fs. Vid. ConcuTeRs. 

CONDÆÜM , 5. n. La Vill: de Condé, ad Norallum, 
fur le Noireau , entre Falaize & Vire en Normandie, dans 
le B-fin. | 
: CONDALIÜM , #5, n. Plaut, Anneau qu'on met au 

oigr. 

Conpat (3. fubj. a&.) Conparur.{(3-: fubj. pail.) 
Y. ConDsre. 

CONDÂTE, #:. & CONDATÜM, fi. n. La Villede 
Conde dans is Hainaut, {ur les bords de l'Ricauc , à deux 
lieues de Valenciennes, Condate ad Garumisam, Eccx. 
Cônac en, Xaintonges. 

CONDÉCENTER. (adv.) A. Gell. Avec décence , dé. 
ceminent._ 

t CONDECENTIA , 4. f. Cic. Bienféance, décence , 
bonnétete. f. ex verb. 

CONDÉCERE, décër, déci tr, P 1 À u v.Il cit bien- 
féane, il et à propos, il fied biens Sicws em conde- 










{parc.} v. 


| ON. : 30$ 
eat illum, B 181. Car c'eft Jà qu'il doit être. 
CONDECORARE ,5, avi, arm, Ter. Pater ,em- 


bellir, orner , relever , honorer. Vobis datur poteftas con- 
decorandi ludos fcenicos. T 5 R. Vous pouvez orner les 
reprefentations , honorer les Jeux. Condecorauit piéuris, 
P 1. À orné de Ferre Hinc 


CONDECORATUS , à, #m. PL. Relevé, part ,omé, | 


embelli. (part. paf.) 


CONDECORE. (adv.) A. Gell. Décemment. Condecorè 


pinxir, I p. Fort bien dépeinr. 


CONDÉCORO , 45. Vid. CONDÉCORARE. 
CONDELECTARI, dr, äriüs ssm, Bic. Prendre 


plailir à quelque chofe. Condeleétor enim legi Dei. Bi, 
Car je me plais dans la Loi de Dieu. 


Conpeunasis. (2. fur.) & CoNDIMNANS ; #ntis, 


CONDEMNARÉ , #3, sui, ram. Cic. Condamner, 


Porter, rendre Sentence de condamnation contre , faire 


<ondimner , obtenir un Arrêt , une Sentence, Sxn. Dame 
hnare, 


“(Avec ce verbe,outre l'accufatif de la perfonne,on met 
ordinairement le genicif de la chofe , qui eft gouverné de 
queique iubitanut fous-entendu , ou l'ablauf gouverné 
par une prépofition qu'on exprime quelquefois.) 

Er Jceseris condémnat generum fuum. Cic. 14. Ep. 14, 
Il juge fon gendre coupable d'un crime. Condemnabo eo- 
dem ego te crimine. Cic. 2. Ep. Je vous jugerai coupable 
du même crime, Condemnabunt eum morte, Bisv. [ls le 
condamneront à la mort, Syn. Damnare. 

CONDEMNARE , dr , ais sim. (pafl.) Cic. Etre con- 
damué, Immundiie condemsabitur. Bigs, Sera condam- 
né coinme impur, Ex verbis tuis condemnaberis. B15L. 
Ce icront vos paroles, qui vous condamneront,vous ferez 
coïdamnes par vos paroles. Condemnari in duplum, qua- 
aruplum. D 1 6. Etre condamné au double, au quadruple. 

CONDEMNARI de wi, de alea. Cic. Philipp. 2. 

CONDEMNATIO , omis. F. Ulp. Condamnation. f. 

CONDEMNATOR , oris. m, Tac. Accufateur , qui 
pouriuit & fait condamner {a partie. ". 

CONDEMNÂTOS, à, #m. Cac. Condamné. De alea 
condemnatus, Cic. Condamné pour les jeux de hazard, 
(part. pail.) v. 

CoNvsmno , 45. Vid. CONDEMNARE. 

CONLENDUS, à, #m. v. ConDërs. Bätir, 

CONDENSARE, #7, aus, ätum.C AT. 40. Condea- 
fer, épaiflir. Condenfare fe. Var. S'attrouper, fe 
ferrer, Hine 

CONDENSATIO ,ônfs, f. Condenfarion. f. épaifhfle- 
ment. m7, 

CONDENSATUÜS, 4, #m. Condenfé , épaiffi, caillé. 

CONDENSERÉ,57. Lucr. Le même que CONDEN- 
SARE. Condenfere fe. Luc. S'épaiflir , {e condenfer, 

CONDENSITAS , 4ris. €. Id, Conpensarie. 

CONDENSÜM , t.n. PL. Condenf£ arboruwm, Ip. Fo- 
rêt épaifle. 

CONDENSUÜS , 4, #m. Luce. Epais , folide, preffé, 
ferré ,fLouffu. Condenfs arboribus. Liv. Couverte d'une 
é,aifle forêt. Condenfa acies , turma. Liv. Un batailion 
letre. Pracpites atré ceu tempeftate columbe condenfa, 
Viro. Comine une volée de pigeons poullés par un ora- 
gs violent. Condenfe littore puppes. Virc. Vaifleaux qui 

rdent le rivage en grand nombre. 

Conpenr- (3: pl fur. ind.) v. Conpers. 

CONDEPSÈRE, ps2, pri 1, psitum.Cat. Non. Paicrir, 
méier avec. 

CONDÈRÉ , 43, didi , ditiim. Cic. Cacher , couvrir, 


enveloppet ,fbâtir, conftruire. € On dit condere aliquid, 


aliqua re , in aliqua re. Cic. 17 aliquid, inter aliquid. 

ViRG. Sub aliqua re. V1RG. Condere hume , in hum. 

Ovin. Monmmente, P L. Sepulchro. Vinc. In fepulchrre, 
Qa i 


jre CON. 

Cie. Terra, Vin. Terré. PL. Enterter, enfevelir— 
aliquid mente. ViRG. 18 animum., Sen. Mettre, graver 
dans fon efprit. 

Condere aliquem in carcerem, in carcere, Lin. Em- 
p'iloarer , mettre , enfermer quelqu'un dans une prifon, 
mettre quelqu'un prifonnier.—#liquid area, Cic. in #rcä. 
Ovip. Serrer , mettre quelque chofe dans un coffre, 
enfermer dans un cofre.-artes, VircG. Inventer des 
Arts.—bella. Vire. Décrire des guerres, faire l'hiftoi- 
re des guerres.—carmen, Ho R. Puema, Cic. Ecrire, 
compoler, faire un Poëme.—corpsra. P 1. Enfsvelir , 
enterrer les morts.—hifforiam. Liv, Ecrire , compofer 
vue hittoire.—leges, Cic. Etablir des Loix.—féc/a viven- 
de. LUCR. 3. 1103. Vivre plufieurs ficcles.—awrea fecu- 
la. Virc. Faire revivre le ficcle d'or.—mwres. O x 1 D. 
Elever , bâcir des murailles.—#rbem. Vino. Eâtir, fonder 
une Ville. Condere jura. Ovip. Etabiir des Loix, faire 
des Reglemens.—examins, Vi1RG. Faire des efläins.— 
atcrnæm famam. Vu. S'acquerir une gloire immortelle, 
s'immortalifer, — longes feles. Virc. Pañler les longs 
jours. Conde ferrum Cr linçuam futilem. Pa. Rengainez 
votre épée & vos rudemontades. at condidir. Bipr. 
Q:Lil a ercé. Ur duos cosdat in femeriple. Bisr. Afin 
de former en lui-même de ces deux un feul homme rou- 
veau, Congere fe. Vin. Se cacher.—fe in portu, Vinc. 
Se retirer dans le port.—fe in filuis. Viro. Se cacher 
ans les bois.—fe mis aquis, Va. FL. 1n undas, Vin. 
Se cacher fous les Rots , Le plonger dans l'onde.—S$e fe in 
intims cunabula. Vino. Se retirer au fond de la ruche. 

CONDI , dr, dits sum. (pall.)Ovip. Cordi in humo, 
Ovip. Trellure, Var. Fi. Etre caché , étre enterré dans 
lacerre. Donec hordex GC triticum in hsrreis conderen- 
tar. Bisz. Jufqu'à ce que les orges & le froment fuflent 
sis dans les greniers. Ex quo gens 1!la condita eff. Ip. 
Depuis l'écabüflement de ce peuple. 

CONDICENDUS , 4, #m, À. GaLL. #x verb, 

CONDICÈRE, «5, dixi, dictum.T & R. Signifer, 
aligner, donner jour , promettre , dénoncer , faire fça- 
voir , declarer , | s'engager , dire enfemble, donner un 
rendez-vous ; fe dorner parole, Dig. Intenter une aétion 
Ferlonnelle , afligner un homme pour j'obliser à nous 
cransicrer la proprieré de quelque chofe. (r. Cum, @ 
Dicers.) 

Condicere alicui alicujus rei. Liv. 1. Dénoncer, fi. 
grilier quelque chofe à quelqu'un. Coudicere alicui cœ. 
Lan, SUET. Aliquem ad cœnam, P 1 A UT. où condicere 
{vou feul.) Cie. r. Ep. 9. Promectre d'aller fouper chez 
quelqu'un. Cim mihs condixiffet, cæmavit apud me, Cic. 
1. Ep. 9. Il a foupé chez moi, après m'avoir averti qu'il 
me feroit cer honneur , # comme il m'en avoit donné 
parole, Tempus locum coeunéi condicunt, Us +. 15. 3. 
Ils conviennent du jour & du lieu où ils s'aflembleront. 
Inducias quas proprio nomine condixerat. | ÿ ST. 3.7. La 
trêve qu'ils avoienc faire en leur propre nom. Cm banc 
operam concicerem, P 1. Praf. L. 1. Quand je publiois cet 
ouvrage. Cordixerant enim ut, B184. Car ils s'étoient 
donné parole de. Sicut in die condixerant fibi. Ip. À 
Fheure qu'i's s'écoient donnée durant le jour. 

- CONDICTIO, ovis. f. Dig. Condiétion. f action 
perfonnelle, faction que nous intencons contre un autre 
pour l'obliger à nous transferer la proprieté d'une 
chofe. 

CONDICTITIUS , 4, #w. Dic. Condiéitia aëtio, 
Uur. Le même ve Conpicrio. 

CONDICTUS , 4, mm, Dénoncé, marqué, arrêté. 
Condiéta cœnula. S y 5 +. Repas où l'on a promis d'al- 
ler, où l'ons'eft invité foi-méme. Juxts condiéfum, Big. 
Gonm: je vous l'ai promis. 

Co:DiDERUNT. (3. pl. perf. ind.) v. Connzne. 

Conpipicistis. (2: pl. perf.)v. Compiscers. 


CON. 
Conpius.( 2. fut. at.) ConnrsrUr.(;. fur. paf.) r. 
Conpire. 
CONDIGNE. (adv.) Plawt. Dignement. 
CONDIGNUS , 4, wm. PLaur. Digne. Ex condigno, 


EccL. Par un merite de coniignicé. }( Ex congruo. De : 


congruité. Non funt condigna paliones hujus temporis, 
ad futuram gloriam que revelabitur in nobis, B151. 11 
n'y a poirit de proportion entre ce que nous fouffrons en 
cette vie, & la gloire qui nous fera manifeftée dans la 
vie furure. e 

CONDIMENTARIUS , 4, #m. PL. Qui fert à affai- 
fonner les viandes. m. 

CONDIMENTUÜUM , 5. Cic. Affaifonnement , ragoût. 
faufle. f.(r.ConDirs.) Accedat hèc fuauitas quadam 
oportet {ermonum atque morum ; haud quaquam medio. 
cre conitisrentum amicitiæ. C1c. De Ainic. 66. À toures 
ces qualices , il faut encore joindre à l'amitié ; comme 
fon principal aflaifonnement, une certaine douceur dans 
les entretiens & dans les mœurs. Audio dicentem, cibi 
condimentum effe famem , potionis firm. C1 c. Je 
que le meilieur aflaifonnement des viandes , eft la faim 
om le bon appetit , & que celui de la büiffon eff la foif. 

CONDIRÉ , dis, divi, d'tum. (acc.) Cic. Affaïfonner, 
donner le our, la faveur, apprérer les viandes, les faufles. 
Col, cunfire , faire confire. Cordire herbas. Cic. Affaifon- 
ner les herbes.—mortnes. Cic. Emibaumer les morts.—srs 
tionem. Cie. Afaïlonner un difcours.—bilaritate trifti- 
tiam temporum, C1c. Addoucir par la gaieté les temps 
fâcheux.—vinwm, Cou. Frelatrer le vin. Viria qua à natu… 
ra habebar, fudio atque artifico quodam maliria condivir. 
Cire. pro Cluent. Il a ajouté à fes mauvaifes qualités na- 
curelles, une étude & un certain rafinement de malice. 
Labore in venatu, fudore, curfu, fame, fôti, condiebant 
epulas Lacedamonii. Cic. L'aflailonnement des feftins des 
Lacedemoniens , éroit la fatigue de la chafle , la fucur, 
les courfes , la faim, la (oif. Ur aromaribus condirent pa. 
trem. Bizz. D'embaumer le corps de fon pere. Sale condies, 
Bisz. Vous aflaifonnerez avec du el. 

CONDIE, dièr , dicis sum, (pafl.)C1c. Afperitas con 
tens:onis , eratoris ipfus humanitate condiebatur. Cie. 
L'honnéteté de l'orateur , addoucifloit ce qu'il y avoit de 
delagréable dans la difpute. 17 qus condietur? Bisi. Avec 

uoi le falera-t on ? 

CONDISCÈRE , fer, didiei. Crc. Apprendre. Aliis 
dare condidici. PLAUT. J'ai appris àen donner aux autres. 

CONDISCT , cr. (pal) Owid. Etre appris. 

CONDISCIPULA , à. f. Mart. Compagne d'étude ou 
de métier. à 

CONDISCIPÜLATUS , #s. m.C. Nep. Le temps que 
l'on étudie enfemble.Cwm quo à condijcipulatu [no vivebas 
conjunéiffimè. C.Nzr. Avec qui il vivoit dans une parfaite 
union , dès le temps qu'ils avoient étudié enfembie 

CONDISCIPÜULUS, 5. m. Cie. Condifciple,camarade, 
compagnon d'étude, Drxis ad condifc:pulos. Big. 1] dit à 
fes difciples. 

CONDISCO , «is. Vid. CoNDISCERS. 

CONDITANEUS > 4,#m. VARR. Propte à confie, 
que l’on fait confire. (R. ConDir£.) 

CONDIT 10, onïs. f. Cic. L'affaifonnement. #. Ja 
maniere d'appréter les viandes. (46 eod.) Crborism cendi. 
riomes. Cic. La maniere d'affaifonner les viandes. 

CON DTIO, 6nis.f. Cie. Condition. f. état. ». 
place. f. rang. ". qualité, difpofition, fituation. f. parti. 
m. offre, loi. f. articie, craité.m. Just. choix. m. option. 
f. Ucr. pa@te. m. claufe. f. Ecc. création. f. Nulls con- 
ditione, Por. Cic. 10. Ep. 31. Par aucun moyen. Legione”s 
Martiam C quartamnegant qui illasnorunt,ula comditio- 
ne ad te perduci pofte.Cic.rr. Ep. 14. Ceux qui connoillent 
bien la Legion de Mars , & la quatrième , dilent qu'on ne 
pourra point les engager fous vous , quelque parti qu om 


és 
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feur faffe , à quelque condition que ce puille être. Ommem ! 
conditionem imperii tui demonffrauit Stratorius.Cic. Stra- | 
torius m'a fait connoître toute votre maniere de gouver- 
ner. Conditiones pacis Cic.Les articles de paix.—Attalice. 
Ho. Les richefles du Roi Attalus. Æqwé condirione. Cic 
Sous des conditions juftes. iniquæ conditiene. C 1 c. Avec 
defavantage , defavantageufement, E4 conditione ut, [ub 
sé conditions ne, Cic. À condition que. Conditiones ferre. 
Cic. Offrir , propoler des conditions. E@ e meliore con- 
ditione , quäm adolefcens. C 1 c. Sa condition eft en cela 
bien meilleure,que celle d'un jeune homme.—bons.QuiNT. 
Parti avantageux.—wvira. Cic. Etat, genre de vie.—loci. 
Ovip. regiomis. Cou. La fituation d'un Pays, la difpof- 
tion , le temperamment de l'air. Arborum cultus G condi. 
toner, Cic. La maniere de cultiver, & de conferver les 
arbres. Sé conditie proponatur . Jusr. r. Sion leur donnoit 
le choix. Sub redemprionts conditione, Bis. Avec clauie d: 
rachat. A die conditionis tua. BiB1. Depuis le jour de vo- 
tre création. Vidoria conditione. Cic. Par les dioiis de la 
victoire, 

CONDITIONALIS, alé. (adj.) Dig. Corditionvel , 
bypothetique , où l'on appofe quelque cordirion. 

CONDITIONALITER., (adv.) Lrg. Condirionnelle- 
ment , fous condition. : 

CONDITIOR , cris. Cic. (comp.) dd ConDiTus. 
Affaifonné. Le 

CONDITITIUS , 4, #m. Co. Gardé , ferré. 

CONDITIVÜM, 5. n. Sen. Sepulchte, tombeau, cer- 
cuil. #. ” 

CONDITIVUS, à, sm. Varr. De garde, que l'on 
conferve. (R. CONDERE.) . 

CONDITOR, oris. m. Cic. Cuifinier , Pätiflier , 
Traiteur, celui qui faie les faufies , faifeur de ragouts, 
qui aflaifonne les viandes.{Un Conffeur , Cosfiturier.} 
{R. CoxnrRe.) 

CONDITOR , ëris. m. Carr. Fondateur, celui qui a 
fondé ou bâti urie Ville fauteur,iventeur. (r.ConDsre.) 
Conäitor artis. O v 1 D. L'auteur, l'inventeur d'un art, 
d'une fcience.—1/sados. j ü v. L'Auteur de l'Liiade d'Ho- 
merc.—rerum omninm. Eccr.Le Créateur de toutes choles. : 
—fiderum. Eccr. Le Créateur des Aftres, du Ciel. 

CONDITORIOM , 55. n. PL Un cercueil, un tom- 
beau , un fepulchre. 

CONDIT RIX , #55. F, Apul. Celle qui a bäti, qui a 
fondé. (R. Conpsrs.) 

CONDITÜRA , 4. f. Sen. Affailonnement. ", la ma- 
oiere d'apprèter une faufle , un ragout. 

CONDITUS,à, #m. Cic. Affaifonné , apprété, 

. agréable. (parc. paf.) v. Coxpirs. 

Conditiora facit hec fuperuacanc: operis aucupinm atque 
venitio, Cic. Sene&. Le diveriifiement de la challe des 
béiss & des oifeaux , qu'on prend dans (es heures de reli- 
che, renderc encore ces chofes bien plus agréables. Co. 
mita’e condita gravitas. 1810. Un air grave & ferieux, 
remperé par une douceur charmante. Nemo unquam ur- 
banitate , nemo lepore , nemo juavirate conditior, C1 c. 
Jamais p:rfonne n'eut plus de politefle que lui, plus de 
délicateile , plus de douceur & d'agrément , perfonne ne 
fuc plus poli , plus plein de fel , & de raillerie fine & agréa- 
ble que lui. = 

CONDITUS,ù,#m. Cic. Cache, ferré, gardé * 
bâti, édifié, fondé. (part. pail.) v.Conpsrs. Condita 
Jerve. Vire. Je les tiens enfermés. Conditus antro, Ovin. 
Caché dans un antre.—corde, C À +. in peëlore. LL A UT. 
Gravé dans le cœur, dans l'efpric, dans la memoire — 
rumulo. V. Fiac. Enfeveli.—in alta caligine. Sen. TR. 

Enfeveli dans des épailles cencbres.—#b srbe. (i.e. Romä,) 
” condirä, Eutr. Depuis la fondation de Rome. 46 orbe , à 
mundo condite. Eccr. Depuis la création du monde, 

CONDITUS , ss. m, Col, Le même que CONDITURA. 
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Olivas tonditui legere licer. Coz. 11 faut choifir les Olives 
pour les confire & faler. (r. Conpire.) 

Conpixz. (perf) v. Conpicers. Pueri 
Brsz. J'ai donné rendez-vous à mes gens. 

CONDO , dis. Vid, Coxpers. Cacher, bâtir. | 
: CONDOCÉFACERE, fäcià, fecs, fäétum. Cic. En- 
cigner. 

CONDOCÉFACTÜS ; à, mm, Cic. Apprivoife, 
dreffe , inftruir. 

CONDOCERE , cé 5, décit 5, düéfim. Hint. Erfcigner, 
montrer , dreiler. ; 

Conpocrion , oris, PLaur. {comp.] de | 

CONDOCTUS , à, #7. PLAUT.Pœn. Aëf. 3. St. 2. 
Enfeigné, appris» compris , inftruit. 

CONDOLERE, (€ 5, dsl ï. Cie, Sentir du mal , avoir 
de la douleur. Pid, Conpozescers. Sodalis amico condo- 
fer. Bre. Eccli. 37. 5. L'ami s'affiige avec fon ami. Conds- 
lebie trls, Lai p.1r. Prerdra part à votre douleur. @ws 
condolere polir 15s,qui ignorant © errant.B 1 8 1. Qui puilie 
compatir à ceux qui pechent par ignorance & par erreur. 
* T.Remarque,qu'on ne trouve point ce verbe au prefene, 
ni à l'infiricit, mais il faut l'enter.dre du prefenc feulement 
de l'indicatif dans les bons Auteurs , car le parfaic de l'in- 
finicif 1: trouve dans Tibuls & dans Ovide, £r fimulat [u- 
bite cond:site, cxput. Tin. lib. 1.6. Si pes condolwit. Cic. 
Sile pied nous faie mal. Ædmonitu matris condoluiffe potes. 
Ovip. 5. Tr:f.. EDELOR 

CONLOLESCERE,fe3,Cic.Le même queConnoteres. 
Rellentir de la douleur. Uicera condelefeunt. S 5x. On fent 
de la doujeur aux ulectes. 

Conporuisss. (perf. inf.) Vid. Connousrs. 

CONDOMARE ,9,d6mñi,PRup.Fid DomMaARs. 
Dompter, vaincre. 

CONDOMENSIS, sè,ou CONDÜMIENSIS, së.(ad).} 
Qi eft de Cordom. 

CONDÜMÜM,5.n. Condom, Ville Epifcopale de 
Galcogne fur là Baïle, érigée par Jean XXIK l'an 1317, 
qui retrancha rout ce qui éroit du Lhiocefe d'Agsn, zu- 
deia de la Garonne , pour en faire le Diocele de ce rouvel 
Evéché. . 

« Coxnonanrus, #,#m. Cic. (ex w.) F 

CONDONARE, 7,4, Ztxm, Cie. Accorder , par- 
donner, remettre, A te pro vetere noMré neceffirudine, etiams 
atque etiam peto, st ejus fflros mihi poi:ff:mum condones, 
Cic. Je vous prie & vous conjure par notre ancienne 
amitié , de pardonner à fes enfans, à ma corfideration, 
pour l'amour de moi. Dolorem juum alicuju: veluntari ac 
precibus condonare. Cæs. Pardonner à quelqu'en fon ref- 
fentiment , fes propres itures , en faveur d'un autre , en 
confideration de fes prieres. Condeno te. P 1 À U +. Perf. Je 
vous le permets. Praterirs fe Divitiaco ffatri cendenare 
diait, Cas. r. Bell. Gal! {1 die qu'il lui pardonroit Ie pale, 
en confideration de fon frere Diviciaque. Condusare fe 
alieni, C1 c. S'abandonner à quelqu'un. On dit Cendo- 
nare aliguid, alicui, Cie. Cas. fe alicui. Cic. 

CONDONARI ,Ër, atis sum, (pal) Cie. Cum aliie 
adimantur, aliis condonantur pecunie. Cic.z.Ojf. Quand 
on fait perdre le bien aux uns, (aux créanciers ,) & qu'on 
remet aux autres, (aux debiccurs ,) leurs dettes. Pecunias 
creditæs debitoribus condonandas purant. C1c. Croient 
qu'il faut remertre aux debireurs , argent qu'on leur à 
prêté , les declarer quittes de leurs dettes. 

CONDONATIO , omis. f. Cie. Donation, largefle , 
gratification , liberalité. f. don. m. 

CONDONATUS, ä, mm, Cic. Accordé , pardonne , 
remis , donné.{part. paf: } v. 

CONDONO, #5. Vid. Connonare. Cic. Vobis me 
condono, Cic. Je m'abandonne, je me livre entisrement à 
v 


smeis condixi. 


ous. er " 
CONDOÜRMIRE ,m15. CONDORMISCÈRE, /23, 
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sur, stum. P 1 À UT. Dormir avec, dormir enfemble , fe 
repofer. 


ConpriAeUM , f.n.Ecel. Condrieu, Bourg du Lyon- 
mois {ur le Rhône, renommé pour fes vins , à fepc lieues 
aud-flous de Lyon. | 

CONDRÜSI , Grim. m.pl. Caf. Peuples des Germains, 
encre ceux de Liéve & de Tréves, ceux du Condroez. 

CONDRÜSIOM , ï5. n. Le Condrotz, Pays le long 
de la Meufe , dont la Ville principale eft Huys. 

CONDRPLLX ,4. CONDRYLLE, és. f@ 

CONDRSLLON , .n. PI. Condr lle, efpece de Chico- 
1ée fauvage. . 

Conpucar. (3. fubj.) Conpucrsanr. (3.plimp.ind.) 

Conpucsnpus, #,#m.Cic (pare.fur.pafl.}v. 

CONDÜCÉRÉ , «7, duxi, duétum. C1c. Conduire ; 
amener, emmener , [afl:mbler. [Cic, Louer, prendre à 
louage , gager , payer pour faire quelque chofe. Aliquid 
de aliquo, où ab aliquo conducere. Cic Af:rmer quelque 
chofe de quelqu'un , la prendre à ferme de lui , encrepren- 
dre de faire quelque chole. Conducere aliquem, ou aliquid 
Cic. Acheter quelqu'un, ## quelque hole. Hywic ego lo. 
Cum in proximo conduxi, Cic 16.Ep.9. Je lui ai loué un ap- 
pärtement proche de nous. De Cenjloribus n'mrem MA go 
conduxerunt, Cic. Ont loué trop cher des Cenfeurs , ont 
affirmé à crop haut prix. Conducere opus aliquoi fasien 
dum, Cic. Entreprendre un ouvrage à faire. Conducere 
cohortes , copias, T Ac. Raffembler les Troup:s—fimun, 
hortum, C1 c. Louer une maifon , un jardin.—snmm in le- 
cum. Cic.Affembler dans le même lieu .Mercede conduxi te 
pro mandragoris filii mei. B1 1. J'ai acheté cette grace, 
en donnant à ma fœur les mandragores de mon fs. Con. 
ducebant ex ea cafores, An. l's en payoient les Tailleurs de 
pierre. Quia nemo nes conduxit, Bi51. Parce qu- perionne 
ne nous a loué, Conducere operarios in vineam, Big 
Louer des ouvriers pour fa vigne. 

CONDÜCIT , DÜCÜNT. Cie. Il eft avantageux , il 
eft utile. € Ce verbe, à Ja sroifitme perfonne, fignifie 
Etre uile , @& il veut le datif, & quelquefois l'accujatif 
avec ad. Cic. où avecin. Tac. 

Conducit hoc tua laudi. C1c. Ep. Cela eft favorable à 
votre gloire. Er maximè conducunt, qua funt rectifima, 
Cic. L=s chofes les plus juftes , font les plus util:s. 

CONDÜCE, cbr , duëtüs sum. (pall.) PLAUT. Lac con. 
ducitur, Cou. Le lait fe caille, Nauis conducitur, PLAT. 
On loue un vaiffeau. 

CONDÜCIBILIS , (8. (adj.) Plaur Utile avantageux. 

CoNDUCIER. me Le Conpuci. 

CONDÜCO , is. Vid Conpucsne. Conduire. 

Conpucra. Vid, ConNpucrus. 

CONDÜCTIO , omis. F. Cie. Fermage , louage , bail. 
m.Cic.s.Invent. Efpece d'argumentation. 

CONDÜCTITIUS , 4, #». V À R R. Q 1'on loue , ou 
qui fe loue pour. Conduéitia opere. f. pl. Varr. Ouvriers 
qu'on loue. Ad eum venerunt exercitus conductisis, Biz 
Des tronpes auxiliaires qu'il entretenoir à les dépens, 
vinrent fe joindre aux fiennes, Fugarifque ab co conduit. 
sis cateruis. €. Nip. Après qu'il eut mis en fuite les fo]- 
dats mercenaires , les croupes auxiliaires. 

Connucro. Prd. ConpucruM. id. CoNpucrus, 

CONDÜCTÔR , ôr15. m. Piawr. Celui qui loue , qui 
pe à louige,fentrepreneur , celui qui preï.d un ouvrage 

Prix. Conduéfor meus, PLAUT. Celui qui m'a loué. 

CONDUCTUM/,ÿ. n. 8:61. Mailon qu'on joue. Manfr 
: Îuo conduéte. Bisr. Demeura dans la imaifon qu'il avoir 

ouce. ' 

CONDÜCTÜS ,4, #m. Cic. Mené , conduit Hattiré, 
Joué, aff:ime. Praficers aliquemexercitus conduite C.N ep. 
Donner le commandement des troupes auxiliaires,des {oi- 
dats mercenaires,à quelqu'un. Qe non ad fcenam eat mer- 
cede conduit, 1 D. Qui ne parvule fur le cheacre pour de 
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l'argent. Nummi conduëti Hon. Argent Ga Teftes 
conduéti. Ovip. Témoins apoñtés, gagnés. Ex Gracié 
conduétorum tris millia. C. N sp. Trois mille foldats de 
Grece qu'il avoir à fa folde. 

CONDÜCTÜS , #5. m. Saluus conduëtus, Un fauf- 
conduit. 

ConpuzeasiT. Addoucira. (3.fut.) v. 

CONDÜLCARE, 5, avi. Bis. Addoucir, rendre doux. 

CONDÜLCARE, dr, aris sm, (paf) Bibl. Devenir 
doux , s'addoucir. Vita fibi fufficientis operarii condulca- 
bitur. Bisz. La vie de celui qui fe contente de ce qu'il ga- 
gne de fon travail , fera remplie de douc:ur. 

Conpunr. Bb!. Etabiiffent. (3. pl. ind. at.) @ 

ConbunTur(;.p'. ind. paf.) v. Conpers. ! 

, CONDÜPLICALILIS, {E.{adj.} ir, Que l'onplieen, 
cux. 

CONDÜPLICARÉ , 5, avi, &täm. Varn. Doubler , 
aggrandir , accroi:re au double , redoubier , faire croi- 
tie. Idem bic tibs quod bene promeritus fueris , tibi condu- 
plicabir. Ts Il vous payera ce bienfait au double , il 
reconnoicra cette grace au double. Conduplicare corpara. 
PLAUT. Fjind. Unir , joindre deux corps enfemble. 

CONDÜPLICAR]I > OT, Atis sm. (pa) Cie, Tene- 
bre condip tcantur. Cic. Les tenebres s'augmentent. 

CONDÜPLICATIO , 6315. f. Plant, Embraflade. f. 
embraflemenit de deux perfonnes. Cie. Repeticion , Figure 
de Rherhorique. f. 

CONDÜPLICATÜS , 3, #m, En. Le double. 

CONDÜRARE , », dus, âtam. Lucr. 6. Endurcir, 
durcir, (r. Durus } 

CONDÜRDÔN, ex CONDÜRDTM , 1. n. PI, Efpece 
de plance dont la Aeur eft rouge, & qu'o: tioit benne pour 
les écioucljes. 

CONDUS , ï. m. Plant, Maître d'Hôtel , Intendant , 
@conome , Celerier. (R. CoNDere. Scrrer.) 

ConNDUxsRUNT. (3. pl.) Conpuxir. (3. fing.) v. 
ConDucErE. ! 

*CONDFLOMAÀ, ris. n. PL, Tumeur qui vient à Fanus, 
X91EV aug, 

*CONDÉLÜS,5. m. Marr. Jointure des doigts, 
ngrdvhes, [Ces deux derniers mots iont tous grecs.] # 

CONE, és. f. Lue. Cone, If: de la Myfie , à J'embou- 
chure du fl:uve Liter ow Danube. ; 

Conemint. (3- pl. fubj.) . Conari. 

CoxFABULA5O x. je parlerai. (fut.ind.)v.CoNFABULAR I: 
CONFABÜLARE , >. Le meme que 
CONFABULARI , 5r, atÿs sm. PLAUT. S'entretenir, 

difcourir , parler avec quelqu'un, raconter, dire. Hane 
Confabulalunt fabu'am. VLAUT. Moflei. [Cette phrafe 
citée ajnfi dans le Trefor ; ne fe crouve point dans Plaute ; 
mais il y a conturbabunt dans nos Editions. Moffel. 3. 2. 
78.) Volo tecurms rem mcam magnam confabulari.P 1 A UT. 
Je veux vous raconter mon affaire, je veux vous enticienir 
de mon affiire, qui cft vres importante 

CONFABULO , 055. m. Er. Qui conte des Fables avec 
un autre , un difeus de contes. 

CONFACÈRE , f'aci 3. Faire enfemble. X Ce verbe, 
que R. Sseph. cire dans fon Trefor , comme de Feffus , ne 
le trouve pas dans cer auteur au prefent , on n'y trouve 
que Confecerunt , qui peur venir de Conficere , ficro. 

CUNFARCIRE » 19. Vid. CONFERCIRE. 

CONFARREANDI. Tac. l. 4. an. 16. (ger.) du v. 

CONFARREÂRE , ow CONFARRÉARI. Faire ane 
certaine ceremonie en fe mariant. $é On ne trouve point 
d'exemple de ce verbe, finon le gerondif , mais Confarres- 
tie & Confarreatus en defcendent; on lit auffi dans Apulée, 
Confarreaturus , en un fens obfcene. 

CONFARRÉATI , ôrm, m. pl. Tac. Des gens mariés 
avec la folemnicé appeliée Confarreatio. ! 

CONFARREA TIO , 645, £, PI. Certaine folemnité 

qu'on 


pores 
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au'on obfervole dans les mariages , en difune de certaines 
paroles en prefence de dix rémoins , & en faifant un facri- 
fice folemnel , où l’on offroit un pain d’un par froment, 
ap elle Far. Farre convenitur in manum certis verbis 
teftibus decem prafentibus , c folemni facrificio faëlo in quo 
panis quoque Farreus adhibetur. U LP. tir. g.inflit, Vid. 
Dionf, Halie.l. 2.p. 0s.1fider. Gloff. 

CONFAT ALIS, /E. (adj.)Cic.Qui a la même deftinée. 

ConrecrraT: C. Nep: Ilavoïc fait , il avoit parcouru, 

Conreacsre.(3;.pl)ConreciT.(3.fing-perf.)v. 
Conricers. Terminer achever. Cüm confccifft magnam 
multitudinem. C. Nap. En ayant amaflé un grand nombre. 
Confecit orationes. Ip.[] compofa des harangues.—bellum, 
Eure. Il termina la guerre. 

Conricra. Vid. Conrecrus. Confeëli Graco fermone. 
C. Ner. Compoft , écrit en grec. 

CONFECTIO , omis. F, A. Gell, Compofition , confec- 
tion. f. préparation d'un médicament. (r. CONFICERE.) 
Confeétio Annalium, C 1 c. La compoftion de l'Hifteire, 
des Annales.—bwjus bell. Crc. La fin de certe guerre— 
Corporis cn Sanguinis Chrifti. B10L. La Confecration.— 
efcarum, Cie. Le broyement des viandes.—#riburi. Cic. La 
levée d'un cribut.—Confe&io hujus libri mihi jucunda fuit, 
Cic, J'aieu du plaïlir à compoler ce Livre. 

Conrscris , Conrscro. {abl.) de CoNrscrus. 

CONFECTOR, üris, m. Cie, Qui acheve, qui 
met fin, qui termine , qui finit , [le Bourreau. Confréores 
ferarur. S y sr. Ceux qui achevoient de tuer les bétes 
faronches, dans les combats qu'on reprefentoit à Rome.— 
egotiorwm. C1c. Qui expedie une affaire. Noffer ignis 
confeélor eff Gr confumptor omnium. C 1 c. Le Feu d'ici-bas 
dévore & confume toutes chofes. Mes quidem hac fen- 
tentia eff: qui reliquias bujus bell: opprefierit cum totius 
belli confeétorem fore, C 1 c. 10. Ep. Voici mon fentiment : 
Celui qui étouffera les reftes de certe guerre aura la gloire 
d'avoir terminé la guerre entierement. 

CONFECTRIX, scis.f.Cie. Qui corrompr,qui dérruir. 

CONFECTÜORA , &.f. PI, Mimifsttare. 2 compof- 
tion, préparation. Confeétura mellis, Cou. 9. 14. La com- 
pofition du miel , la maniere de faire du miel. 

CoNFECTURUS , 4 , mm, (fur. part.) v. Conricerr. 

CONFECTUS , à, #w. Cic. Achevé, accompli, ter- 
min , fini, f perdu , confifqué , caflé , accablé , malade, 
infirme, languiffart , épuilé, afligé, abbarru, ufé, ruiné, 
(part. pal.) v. Conricers. 

Confetus atate, Cic, avo. Vin. fenie. Ci c. Accabié 

de vicillefle, chargé d'années —corpore Gamme. Cic. 
Foible de corps & d'efprit.—fame & laboribus. B122. 
Epuifé de faim , de fatigue & de travaux.—macie, B151. 
Tres maigre.—/encété. O y 1 p.—fencétute, C 1 c. Calle de 
vicillefie.—morbe. C 1 c.Accablé de maladie.—cèm corpor:s 
morbo, tm animi deloribus, Cic. Accablé & par les ma- 
ladies du corps & par celles de l'ame.—vwineribns. C 1 c. 
percé de coups.Bella confe&a.Cic. Des guerres terminées. 
Confeda lex. C 1 c, Une loi faite. Conftété cade, C.N rr. 
Après que ce meurtre fur fair, après qu'il fur tué.Confeéto 
bello. EurR. La guerre étant finie. Qwibws rebus confeétis. 
CN sp. Ceschofes étant faites, après cela. 

Conrsr. Comparez. {imper.) CONFERAM A5 af. 
(fub}.) v. ConrzrRa 

ConrsRBUIT. (3. perf.) v. CONFERVERE. 

CONFERCIRE, «35, fersi, fertmm. V 1. Entafler , 
mettre enfemble , condenfer.fVarr. s'atuiouper, fe ferrer. 
48. Farcrne.) 

CONFEREBANT. (3. pl imp.) € 

CONFÉKENDUS, à, #m. Cic. Qui doit être comparé. 

Undit Conferemdus alicui rei, où cum aliqué re, Cic.1. 
Oj.76.8& 5. Tufe. 2.{part. fur. a&.)é 

ConFsRENTas.pl. (part. piæf- aét.)v, 

CONFÈRRÉ ,/éro, rl, colstum, PL A UT. Porter, 
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tranfporter, mercre en un mémeendroir, aflembler, amal- 
{er ,| donrer , apporter , fournir , contribuer , conferer, 
cmployer , appliquer, Î comparer , confronter , colla- 
tionner, mettre en parallele, faire comparaifon, recoller, 
Adiferer, remettre.(r. FERRE.) Syn. Jnferre, comparare, 
adhibere, immpendere , tribuere, conjicere, transferre. 

KOu dit Conferre aliquid alicui, ad, in aliquem , ad, 
in aliquid.Cic. Conferre cum aliquo.Cic. inter fe.PLAUT, 

Conferre animum aliè. T&R. Porter fes inclinations 
ailleurs , mettre ailleurs fes amitiés. aliquem. Cie. 
rejetcer fur quelqu'un.—benefcia, benignitatem,.Cic. Ren- 
dre fervice, témoigner de la bonté, oblier.—capira. Cie. 
S'abboucher , s'aflembler pour déliberer.—cuipam in ali. 
quem. Cic. Rejetter La faute fur quelqu'un.—lires Hon.t. 
Sat. 5. Difputer, contefter, fe dire des injures.—confilium, 
fudium , operam ,laborem, dilicentiam ad, Cic. Em- 
ployer toute fon addrefle, fes foins , fa peine, fon travail, 
lon ardeur pour.—gradum. V 1 RG. All:r avec. —gradus, 
Graduer , donner des degrés.—in pawca. Cic. Conclure.— 
in pauca , pauciffima verba. P 1 A UT. Abreger , direen 
peu de mots.—manums, manus. Virc. Cic. En venir aux 
mains , {e battre.—fermonem. PLaAUT. S'entrerenir, Con. 
ferre figna. Liv. Donner bataille.—tempus. Cic. Employer 
fon temps. 

Conferre fe aliquo. Cic. ad aliquem. C. Nur. Aller, fe 
retirer , fe refugier en quelque lieu , chez quelqu'un , au- 
près de quelqu'un.—fe snfwgam. Cic. Prendre la fuite.—fe 
ad hofles. Cic, Se retirer chez les ennemis. Conferre inter 
fe. Cic. Comparer , conferer l'un avec l'autre. Conferre 
prafentia prateritis. Lucr. Comparer le prefent avec le 
Paflé.—Romanos enm Graris. Cic. Comparer les Romains 
avec les Grecs. In his euris ques contulir ad. Cic. Parmi 
les foins qu'il s'eft donné pour. Consulis in faxum, Ovip, 
a changé en rocher. 

“KCon/ferre aux troifiémes perfonnes, fignifie être utile, 
être avantageux , contribuer , profiter , fervir. 

: Plurimium confert ad eloquentiam.Q y 1 N r.Contribue 
beaucoup à l'éloquence. 

CONFERRI, f'érèr, cüllatits sum.(pall.) Cic. Ftre 
porté , être comparé, Pecunia que collata eff. Bis. L'at- 
gent qui a été donne. Multi honore Principum qui in eos 
collatus eff, abufi funt in fuperbiam. Bises. Plufeurs abu- 
fant de l'honveur qu'ils ont reçu des Fiinces , en fonc de= 
venus fuperbes & infolens, 

CONFERRUMINANDO. PI. 29.8. (ger.) v. 

CONFERRÜMINAREÉ, 5, «vi. Souder.#On ne 
trouve de ce verbe que le gerondif ci-deflus, 

CONFERTA. Vid, CONFERTUS. 

CONTERTIM.{adv.) Liv, D'une maniere ferrée, étant 
ferié , piefle , dru , en foule. 

CONFIER TIOR, ôris, Liv. 9. (comp.) @ Conrsnris- 
SIMUS, 4,wm. CÆs. ([up.) de 

CONFERTUS, à , mm. Cic. Plein, rempli. ]Caf. ferré, 
prefle.[firg. aflemblé , attroupé , uni, joint. (part. pafl.) 
v. CONFERCIRE. 

Conferts agmine Cervi. V 1R&. 3. 9. 359. Des Cerfsen 
bande , une croupe de Cerfs. 1n confertiflimé turba, Liv. 
l.2. Dans la plus grande foule Confertifime agmine, Cz#s. 
Avec un Bataiilor tres ferré. # Avec cet adjectif on met 
l'ablatif. Cac. Conferti cibo, Cic. Remplis de viande, 

CONFERVÀ, à. f. PI. Eponge d'eau douce, herbe fou- 
verain- pour confolider les os fracaffés,qu'elle fait rejoin- 
dre en peu de temps: c'eft de ce nl Pris fon nom. 
A couferrumnande.i, e. glutinando, Pi. 17.8. 

CONFERVÉFACERE, f'dci 9, f'éci, f äétum, Luca. c. 
Echaufler , enflammer. 

CONFERVERE , véd,&ÿi. Cars. Se rejoindre, fe 
reprendre. SG 

CONFERVESCÈRE , feÿ, férbx 5. Cou. S'échauffer, 
bouillir. Her. {e mectre en colere. Vitr. devenir chaud, 
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devenir ardent. Dum confervefcat, Co. 12.22. Jufqu'à 
ce qu'il bouille, Cum ira conferbuit. Hor. Quand ma bile 
eft échauffee , s'allume , s'échauffe. 

ConFsRUNT. (3. pl.ind. aêt.) G CoNFERUNTUR. (3. 
pl: ind. pañl.} v. CoxFerre. 

ConrsssA. id. CONFESSUS. 

TCONFESSARIUS, ï 5. m.Confeffeur.(r.Conr1TeR1.) 

CONFESSIO, omis: f. Cic. Confeflion. f. aveu. m. 
declagation , proféffion, reconnoiflance. f. 1n confrffione 
faëti. Cic. En avouant le fait. ‘Urgetur confeffiene [14. 
Cic. Il eft prefle par l'aveu qu'il à fair. Con/:ffio 1gno 
rantia. Cic.infcitie. Quint. Aveu de fon ignorance. 
Errati fui confefione. Cic. En avouant {a faute. Tacitur- 
nitas confeffionem imitatur, Cic. 1. de Invent. Le filerce 
cit regardé comme un aveu. 

CONFESSORIU S, à, #m. Cic. Qui confefis, qui 
avoue , qui declate. Up, d'aveu. A&io confefforia , cui 
opponitur negatoria , cfÉ ca qua competit ei qui feruitutes 
Gb: competereintendit, |, 2. D. fi (erv. vind. Alia aëtio di. 
citur confefforia, qua datur adverfus confitentem deliétum 
vel debitum. Aëtio denique confef'oria appellatur ea, are 
ex alicujus ad interrogata refponfione competit, Vid. Tir. 
de aitiontbus apud Juft. 

CONFESSUS , à ; #m, Cie. Avoué, confellé, declaré, 
fmanifefte , indubitable, évident. Owrd. qui a avoué. 
{part.) v. ConFiTeri. 

Ex confiffo. Quinr. De l'aveu de tout le monde , cer- 
tainement, 1n confeffo ejt. PL. in confeffum vent. P 1]. 
On demeure d'accord, on reconnoît , on avoue. Co”fe{/a 


Gr: non NE à Cou. Des fignes certains & Évidens. 


Confiffa res G manifefta. Cic. Une chofe 1econnue mani- 
fcftement. Hec ex confeffo funt turpia. Quint. Ces cho- 
{es font évidemment malhonnétes. 

CONFESTIM.{(adv.)Cie. Incontinent, d'abord, aufli- 
tôe, fur le champ. 

CONFETÀ #1. Feff. Une Truic qu'on offre en facri- 
fice avec coute {a portée. Svn. Anbegnr. ScaL: 

CONFIBÜLX , 2. f. Car. Lien. m. cheville. f. 

CONFICÈRÉ, «id, fecr, feétum, Cic. Achever, ac- 
complir , fconclure , expedier ,termiver , finir , éteindre, 
faite mourir, cuer,ffaire compoler, amafler.(R.FAC:RE.) 
Syn. Perficere, eficere. 

Conficere ambulationem. Cic. Se promener , faire une 
romenade—annes centum, Cie. Etre âgé de cent ans.— 
cllum. PL, Combartre.—tor:m bellum, Ab Cic. Achever, 

terminer, finir la gucrre.—Biblioth:cam. C1 c. Amaller une 
Bibl'oiheque, Conficere cum aliquo de. Cie. Tranfiger 
avec «uelqu'un de, Corficere diem, VAUT. Pafler le jour. 
—disss extremum morte, Cic. Moutir.—sxercitum, Cic. 
Lever une armée.—famam. Cic. Se faire, s'acquerir de la 
sepuration.—’uri{drétronem. Fermer, elorre les Eracs d'une 
Province —'sgna ad fornacem.CarT. Accommoder du bois 
Pour mettre dans la fournaile —malum alrcui, Ter. Faire 
rort à quelqu'un , lui procurer quelque perte mandats. 
Cic. Exccurer les ordres. —negotinm.C 1c. Terminer une 
aairenegorium ex fententia. A p Cic. Terminer une 
affaire avanrageufement , à {a volonté , fuivant les defirs 
de lon cœur.—pacem. C 1 c. Faire la paix.—rationes, C1 c 

Faire fes comptes.—folisertudines alicui, Ter. Donner de 
l'inguicrude à quelqu'un.—1abulas. Cie. Faire un Tefta- 
puent, 

Conficere fe. An C1c. S'accabler. Me conficit mæror, 
fcllicuudo, Cie. L'inquiétude , le chagrin me ronge , me 
dévore. Conficiunt fyivas. Luc. Confument les forérs. 
Eum confecs fine moleffié, Tan. J'en Luis venu à bout ians 
peine, Per me nibilo fecius conficses quod fludes C.Ner. Par 
mon moyeu,vous cxecuterez de méme ce que vous fouhai- 
tez. Eyed 1.er confecerat anno vertente C.Ner.Le chemin 
qu'il avoit fait en un an. Harum cum confecifiet maguam 
malssiudisem, €. N sr, Eu ayaut gmañé un grand uom- 


€ON. 

bre. Confecir Orationes. 1. Il compofa des Harangues. 
Qui conficiat oculos veftros, B 1 81. Qui vous defféchera 
les yeux. Unguenta ex aromatibus conficiebant, Biau.Com- 
pofoient les parfums de plufieurs aromates mélés enfcm- 
ble. UnéFiones conficiet fanitatis. Bivu. Fera des compofi- 
tions & des orctions qui rendent la fanté. Credebas dor- 
mients bac tib1 confeëlures dos? T # R. Croyi-z-vous que 
pendant que vous dormitiez , les dieux prendroient foin 
de vos affaires ? les feroient felon vos defhes ? 

CONFICI , 3 5r, fechits sum. (pafl.) Cic. Etre accablé. 

Confici angere, Etre accablé de douleur.—dolore € pu- 
dare. Cic. Mourir de douleur & de honte.—fæme , frigore. 
Cic. Peir par la faim , par le froid. Ex quo potefl confici. 
Cie. D'eù l'on peur conclure. Owantum uno die cenficé 
peteff. Liss. Autant qu'on eu Peut faire en un jour. Ne 
res conficererur, C. Nip. Qus la chofe ne s'execurar. Que 
divina res dum conficrebatur, 1n. Tandis qu'on achevoit 
ce facrifice. | 

CONFICIENDUÜS , 4, #m, Cie. Ad confciendos late- 
res. Bint. Pour faire des briques. Ad cenficiendos cibos. 
PL. Pour digerer les viandes. Ad conficiendum neçorinm. 
Czs. Pour finir l'affaire. Ad cibum corficiendum , cibarim 
confictenda. Co 1. 12. 3. Pour appiêter à manger les 
viandes. 

CONFICIENS, earis. Cie. (part.aét.)v. CoNFicers. 
Conpc'entes caufe. Cie. Les cauies cfhcientes. 

CONFICIENTISSIMUS, à, #m. Cic. ([up.) Civitas 
conficientiffima litterarum. Cic. pro Plane. Une Villetres 
exaéte à tout écrire, à tenir Regittre de cout. 

CONFICTIO, onis. f. Cic. Suppofrion. (r-Con- 
FINGERE) 

CONFICTUS , à , wm. Cie. Feint , imaginé , trouvé, 
invencé,controuvé, fuppolé. (part.paf) v CoNFINGERE. 

Confiétam fsbalam 4:{Epare. An Hz. Difiper un faux 
bruir qui court, Prinjqu-m barum [celera & lacrumae 
conficte dolii, reducuns anunumagroram ad mifericordiam. 
Ten. Andr. Avant que leurs rules & leurs larmes feintes, 
rattendriffent cet cfpric malade, 

CONFIDEJUSSORES. m.pl. Die. Qui fimmul cum alio 
Édejubenr. 

Conripes. Bibl. Ayez de la confiance. (imper.) 
ConFibeBas,-Bar. (imp.}) v. CONFIDERE. 

CONFIDENS , énris. (adj } Cie. Afluré , hardi, pré- 
fomprueux , exxreprenant , homme de main, déterminé, 
temegire , audacieux, Plaur, Incrépide , inébranlable. 

Nec imnus confidens, Cic. Ni moins hardi. Nequam eff 
bomsa ille atque confidens. Cic. C'eit un méchant homme, 
& un audacieux. 

Quoique Confidens Le prenne en bonne & en mauvaife 
part dans Îl+s Auteurs, Ciceron aime mieux fe fervir de 
Fdens, que de Conjidens en borne pare. Car il dit que 
dans l'ufage il fe prenoit eu mauvaile part. Voici fes pa- 
roles. Qi: fortis eff, idem eff fidens. Nam confidens mal 
confuetudine loquends in witio ponitur. Cic. ( Rk. Con- 
FIDERE.) 

CONFIDENTÉR (adv.) Ad Her. Temerairement, avec 
prélomprion, Ter, Hardiment , courageufement. 

CONHLENTIA, &. f. Cie. Temerité , préfemption, 
audace. f. Tsr- Aflurance, fermeté , hardiclle , intrépi- 
dicé, confiance. f. 

CoNFiDeNTILOQUIUS , oris, n. PLAUT. Nibil @nfi- 
dintiloquus, PL AU +. rx. Rien de plus temeraire ni de 
plus préiomprueux. 4€ Ce mot cit forué par Plaute. 

CONFIDENTISSIME. (adv.) Ad Her. Tres coura- 
Seulement. (iup.) de CONFIDENTER. 

CONFIDENTISSIMOUS, à, #».Virc. Le plus hardi. 
({up.) de Conripens, Javensem confidenteffime, VN1RG. 
Jeune homme, don la cemerité n'a point d'égal. ; 

CONFIDENTIUS. (adv.} Cie. Plus hardiment , avec 
Plus d'alurançe. (comp.) de CONFIDENTER: 
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CONFIDÈRÉ , 49, fidi, ou fist sm, Cic. Se fier, 
T confier à, faire fond , s'affurer , fe fonder , s'appuyer, 
compter fur. ‘ 

On dit Confiders alicui. Cic. Aliqua re, Cas. in ali. 
quo. Hirt. de aliquo, Up. in aliqua re. Big. 

Confidere animo.Cic. ad Q. Fr.l.r.Avoir bon courage. 
Artemaxime. Cic. s. Tufe. Se fonder tres fort fur la 
fcience.—corporis ffrmitate. C1c. ibid. Se confier fur la 
force du corps. | . 

+ Confidere fe met avec vous les temps de l'infinitif, & 
fe craduir par être allaré , être certain, efperer, s'aflu- 
rer que. 

Hacte actipere confido. Cic. 3. Off. Je m'aflure, je fuis 
certain, je crois que vous apprencz ces choles. Ego mei 
jam rationem officii confid) 1 ff: perfolutam. C1 ce. 7. Verr. 
Je fuis affuré que j'ai 1endu compte de mon devoir. Con- 
dust te Rempublicam liberaturum. Cic. Ils cfpsrent 
que vous délivrerez la Repub'ique. Confido te jam valere. 
Cic. Je m'aflure que vous êtes à prefent en bonne fanté. 
Quam rem cenfido hihi magna laudi fore. Cic  J: luis cer- 
taio que cela vous fera beaucoup d'honneur, vous appor- 
tera bien de la gloire. Agros coïffiderunt [e à populations. 
bus tuer poffe. Liv. s 4. Ils fe fout Aattés de pouvoir em. 
pêcher qu'on ne ravageät lenr terre. Cosffde in Deo. Big. 
Mettez votre confiance en Dieu, Confifs es in mendacto. 
Bisc. Vous vous êtes affuré {ur le menfonge, Confide in 
Domino Jef. Bigr. Je mets ma confiance das le Ssigneure 

EsUs. Cozfdimus autem de sobis in Domino. Big. Quant 
à vous, nous avons certe confiance en la boure du Sei- 
gneur. La confiance que nous avons en notre Seigneur 
pour ce qui vous regarde, nous psrfuade que. Confdims 
de vobis meliora, Biz. Nous avons une meilicure opinion 
de vous, nous fowumes perfuadés que vous êtes en meil- 
leur état. 

CONFIÉRI »f15. Etre fait, (e faire. [On ne trouve 
de ce verbe que Coxfferer, Confiers.] Quo faciliies res con. 
frret. Cic. 9. Art. 10. Afin que la chofe fe fic plus faci- 
lemence. 

Conrics (imper.) Conricsnr. (3. fur.) v. 

CONFIGÈÉRE , #3, fax, fixwm. Cic. Percer , tran- 
percer.[S y n- Figere.]Confisebar f'agittis. Cic. Perçoit à 
coups de Aéches. Confrere ocules. C 1c. Crever les yeux. 
—tabulas inter fe fe, Car. 21. Clouer, attacher des ais 
enfemble —tabulam aculeis. Co. Ficher des pointes dans 
un ais, garnir uu ais de pointes.—7#n65 VISHIAS, CHras, 
cogisationes in Reipublica falute. Cic. Mettre , employer 
toutes fes veilles, tous fes foins , & toutes les penices au 
fervice & au falur de l'Etat. Confige timore tuo carnes 
meas. Biex. Trarfpercez, Seigneur , mes chairs par vo- 
tre craince,(comine avec des cious.) Ne contéras egenum 
in porta, quia Dominus configet ‘05, qui confixeruns An:- 
mam cjus. B181. N'opprimez point dans le jugement Je 
pauvre; car le Seigneur percera ceux qui auront perce 
fon ame. . 

CONFIGI, gr, fixits sûm.(pail.)B:B!. Etre perce. 
Chriffo confeus fum crue, B18L. J'ai êté crucifie avec 
Jesus-Curisr,(quim'a fait mourir à moI-méimc,pour ne 
vivre plus que de l'Efprit de Jesus-CHRist) 

CONFIGÜURARE, 3, avi, Æ:mm.(adj.) Co!. Faire pren- 
dre la forme, le pli, le vour, ia figure, donner ia figure de. 

.CONFIGÜRARIL, br, ris sum. (pail.) Apal. Recevoir 
da forme , la ficure. 

CONFIGORATÜS, à, #m. Bisc. Rendu femblable, 
conforme. (part. pall.) Ad cognofcendum illum , Cr virtu= 
tem Refurreëionis ejus, Cr foctetatem pafoniem illius conf 
guratus mortiejus, B181. Afin de connoître Jrsus- 
CHrisr, la puiffance de fa Refurreétion , & la participa- 
tion de fes fouffrances, en me rendant femblable à luj dans 
£a mort. 


CONFINDÉRE, 47 ,f5d5, fifiñm, Le même que 


C . 1f 
FiNDeRE. Fendre , diviler , feparer. 3e Je n'ai eronvé de 
ce verbe que le paffñf, 

CONFINDI, dr. T 18. Et ferro tellus , pontus confn- 
ditur are, Ip, On fend la terre avec le fer , & la mer avec 
l'airain. 

Conrins, is. n. Sen.Vid ConriNia. Ad confine papilla, 
Vaz.FL. Aux environs de la mammelle, 

Conrinss. Vrd. ConFinis. | 

CONFINGÈRE » #2, finxs, fiétim, Cire. Fcindre, 
imaginer, i.venter, controuver quelque chofe.fP/. Faire, 
conftruire , former. Syn. Fingere. 

Confiigere crimen mcredibile. C 1 c. Suppofer un crime 
incroyable. Zter fe fe coifixerunt. Puaur. Ils ont concerté 
encre ceux, Conf :gunt ceras. P 1. Font la cire. Etdem ma- 
tcri& nidos confingunt. P 1. 10.33. Les Hirondelles fonc 
leurs nids de Ja méme matiere. 4€ On dit Confngere «li- 
quid Vi.aliquid in aliquem.Cic. aliquid inter fe. PLAUT. 

CONFINIX, à äm. n.pl.Cuc.Les bornes, les frontieres.f. 
les confins, #. les limites. f. 1bunt corfinia ufque ad. Bis. 
Les frontieres iront jufqu'au Village. Vid. Conrinium. 
1n confibur. Sen. Sur les frontieres. 

CONFINIS, #6. (adj.} Liv. Voilin, contigu, joignant, 
proche, limicrophe. Ad Her. Semblable, approchant, 
qui a du rapport. | 

Coxfiris ager. Liv Un champ voilin. Confinis Æthio- 
pra. PL. Æihiopibus. B 181. Contigu à l'Ethiopie , voifin 
des Echiopiens. Et confaes eorsm. Bigu. Et leurs voifins. 

Conf ies € viciri fc diferrmnr. Confines funs quorum 
pradia lines tantam diffinéta [uisr, ut in agris.Nicini quo- 
rum prédia parietibus differminats funt. Itaque conf- 
num 4% rufficrs,vicinitas sn mrbanis pradiis pon:tur PAUL. 
L. 4 D.fin. Reçund, 

CONFINIOCM , ÿ i. n. Col, Limite, borne, f PL. Le 
voifinage , la proximité, Tac. Reflemblance , affinité, f. 
Vid. CONFINtA. 

18 :pfo fluminis marifque confinie. F 1 o R. A l'embou- 
chure de Ja riviere , à l'embouchure du Tibre. 1# confinis 
bon: CG» mali pofita ef. Cou. 3.5. Tient le milieu entre le 
bon & le mauvais. 1n quam aréto falutis exiriique fueri. 
Hs Con fnio m:hi exprimere non vacat. V. PAT. 2. Je n'ai 
par le temps d'exprimer l'extremité où nous avons été 
ICuILSs. 

CONFIG. Fid, CONFIERI. 

ConrirMa. Fortifiez. (imper. act.) CONFIRMABITUR. 
(3-fiug. imp. pal.) 

CONFIRMANDUS , à, mm. Cic. © CONFIRMANS , 
ASS, (pare) v. | 

CONHIRMARE, 6, dur, arm, Cic, Afirmet , aflu- 
fer , confirmer , appuyer , autorifer par fon témoignage, 
Prouver , raflurer ,tortifier , rétablir , encourager. 

Coufirmare aliquem. Cic. Raflurer,fortifier quelqu'un. 
—antnos gerbis, CAs. Encourager par fes difcours , raf- 
lurer.—‘enrentiam., Bisc. Confirmer un av. Confrmare 

fe. Cie. S: rafurer ,[Le rérabiir , fe mieux porter , être 
ferme. GCrvsrares bone animatas confrmavit. C. N sp. Il 
raflura les Villes qui étoient bien intentionnées. Confrmate 
corda vejira, Bimr. Soyez fermes. Vos mdicum paños 
perficiet, confirmant, confo:idabstq se. Ip. Dieu vous ren- 
dra parfait, vous affirmira , & vous fortifiera, après 
que vous aurez un peu louffire, Auf fide confirmarar. 
Biz. Ou qui n'eut promis par ferment , de lui être ton- 
jours dévoué, d'être toujours attaché à fes interécs, Ur 
alterum conrmarem. C 1e. l'our confoler un autre, Ego 
tibi hoc confirme. C x c. Je vous affure que, j= foutiens que. 
Uf te plane cenfirmares. Cic. Pour vous y récablir entie- 
rement. J)fe me confirme ad «jus voluutatem. Cic. 1.Ep.8. 
Je me conforme à la volonté de celui. [Lambin lit Confor- 
ms. ] Cum te confirmäris. C ic. Quand vous ferez parfai- 
tement guéri. SxN. Affirmare, promittere, fconfelari, 


probare ,jcorroborare ,Qvires rejumere. Guérir. 
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; CONFIRMARIT , dr, avis sm (pail.) Cie. Crlerrimè 


confirmatur cicatricula, Cars. La plais fe referme promp- 
tement , {e rejoint bientôt. Confrmabantur in fide. Bis. 


Etoient confirmés en la Loi. Æd confirmandos vos, Bisr. |, 


Pour vous fortifier. T'effimonium Chrift: confirmatrm eff. 


Busc. Le témoignage de Jesus-CHnisr a été confirmé , |, 


parmi vous, 

Conrinmasti,powr ConriRmavisti.{1.perfind.aét.) 
v. CONFIRMARE. - 

CONFIRMATIO, ônis. f. Cie. Confirmation, preuve, 
affurance, f. témoignage. m. Confirmatio Evangelii, Bis. 
J'afermifflement de l'Evangile. m. 

CONFIRMA TIOR, üris. Cæs. !, 3. (comp.) de 
CONFIRMATUS. 

CONFIRMATOR , ôr$s, m. Cic, Un répondant, 

CONFIRMATUS,à,#m, Cic- Confirmé, 
fortifié, m. afluré, affermi ,fguéri, rétabli. (part. pall.}v. 
CONFIRMARS. 

CONFIRMITAS, iris. €, Plant. Affurance,fermeté.f. 

CONFIRMO, #5. Vid. Cowrirmare. Cie, Confirmer, 
aflurer. 

CONFISCARE, 5, sui, äriim. Asc. P. Confifquer. 

-CONFISCARI, dr, atils sum, (pall ) Sper. Duos Equi- 
tes confifcari juffit. Susr. Calig. 41. 1] confilqua les biens 
de denx Chevaliers Romains. 

CONFHISCATIO , onis. F. Fler, Confifcation. f. Socii 
vivique Regis confifcatie, FLoR. La confifcation du Pays 
uw Roi allié & vivanr. 

CONFISCATUS , à, #m. Suar. Confifqué. Deviétis 
ronjifcatifque, Ip. Après les avoir vaincu , & corfifqué 
leurs biens. 

CONFIS1O, ünÿs. f. Cie. Confiance , affurance. f. 
*% Ce mor latin n'elt pas certain, car on prétend qu'il faut 
lie Eidentia, dans Ciceron, 4.Tu/c.8o. au lieu de Confifio, 
qu'on ne trouve poine ailleurs, 

CONFISUS, 4, mm. Cic. Afluré, für, appuyé , qui 
ala coufance , qui fe confic. (R. CoNr1psR&.) 

ConrirsanTUR. (3.pl.fubj.) ConriTssor. (fur.ind.) 
Conrirsmins.(21.pl. imp.) v. 

CONFTTEERI,êbr, f effits sem. (d&p.)Cic,Confefler avouer, 
déclarer, convenir de, Bibl, louer , benir , bublicr , rendre 
grace, chanter les louanges , les publier. (r. FAreR1.). 
r& [On dit Confreri aliquid, de aliqua re, Cic.]Peccatuns 
fuuin.cenfiseri, Cic, Avyouer (a faute. Confiters de malef- 
rio. Cic. Convenir d'une mauvaile action. Nemo eff cujus 
offciis ns tameffe devinétum non folwm confitear, [ed ctiam 
gaudeam. Cic, s. Ep. g. 11 n'y a perfonne à qui non feule- 
ment j'avoue que j'ai tant par y ; mais encore à qui 
je Lois plus aife d'en avoir, Confteri iram vultu. O v 1D. 
Faire paroitre fa colere fur lon vifage. Ur cexfireatur 
wobis. C 1 c. Pour vous l'avouer, Non s1f#ciando, confiteri 
wideris, Cie. En gardant le filence , vous paroïffez en de- 
meurer d'accord , vorre filence eft un aveu, c'elt l'avoucr 
que de ne le pas nier. | 

Conftemini Domino. B 111. Rendez grace au Scigneur, 
benifféz le Seigneur , chantez fes louanges. Ad Confiten. 
dium Domine.B181.Pour chanter les louanges du Seigneur. 
Conf'ebor tibi Domine in tote corde meo. B18L1. Je vous 
louerai, Seigneur, de toute l'étendue de mon cœur. Conf. 
tebor tibi in citharä, Bips.Jechanterai vos louanges fur la 
Harpe. Confreantur ribi populi Deus , confireantur tibi po- 
puli omnes.Bi8L.Que tous vos peuples publient vos louan- 
ges , que tous les peuples vous louent & vous beniffent. 

ConriTeRier.Plaut.(pro)ConNFiTERI. 

Conrix1.(perf.)de Conrinosre, on (pl.)de Conrixus. 

Conrixicismachina, APUL. 4. Met, Machine de 
theatre qu'on faifoit remuer avec des reorts. 

CONFIXÜS , #, #m. Vino. Percé , crapfpercé. [Cic. 
accablé, malraité. (part, pal.) v, Conriczre, 

Conrixus rlapis, Cas, Cloué, arraçhé avcg dis clous. 








COX. 
Confixus [fumeum Chris. Bis. J'ai Eté eruc'fé ave 
Jesus-CHrisT. 

ConrLagunr. (3.pl. fur.) v. ConrLars. 

CONFLAGES, #5. f. Feff. Lieu où les vents { fonce 
fentir derouscôtés.(r, 4 conflarum,ur ftrages à firaium.) 

CONFLAGITARE, 9, Æus, ätwm, PL. Demander 
avec beaucoup d'empreflement. Syn. Flagitare, 

CONFLAGRARE, 5, dur, tum, Cic. Etreembraft , 
‘brûler , tre enflammé. 

CONFLAGRATIO , ünïs, F, Sen. Incendie, embrafes 
ment. "7; 

CONFLAGRATUS, à, #m. An Hs. Embrafé, 
réduit en cendres.(perf. pail.) v. 

CONFLAGRO , 45. Vid. CONFLAGRARS. 

CONFLANDÜS , à , #m, Cic. (fur. part. pail.) 

CoNFLANS, #ntis, (præf. part. a.) v. 

CONFLARE, #5, avi, «twm. Hor. Souffler erfemble, 
fouffler avec. Cie. faire , exciter , attirer. Swer. jetter en 
fonte, faire fondre, forger. Conflare argenteas flatuas. 
Sust.Aug. Faire fondre des fiatues d'argcnt.—es alienum, 
Sarz. Contraëter des dettes, s'enderter —#renfationem, 
Cic. Forger une accufation.—exercitum, Cic. Lever une 
armée , des troupes.—invidiam., C 1 c. Rendre quelqu'un 
odieux,—focietatem cum aliquo. Cic. S'aflocier avec quel. 
‘qu'un, entrer en focieré avec lui. Ego conflabo © parabo. 

Bis, Je vais les faire pafler par le feu, & les éprouver, 
Conflabe vos. In. Je vous éprouverai par le feu. Conflan 
\bunt gladios in vomeres, Bisu. Ils forgeront leurs épées 
des locs de charrue. 

CONFLARA , dr, arits smm, (pall.) Cic. Etre excité. 
Virg. être forgé , être fondu. Qwbus ex rebus conflatur cé 
cfcitur id, quod quarimus honefium, Cie. 1. OF. C'eft de 
routes ces chofes , que refulre cette honnéteté , que nous 
| cherchons. Er cwrva rigidum falces conflantur in enfem. 
ViRG. 1. Georg, 508. On met au feu les faucilles, pour en 
forger des épées. Conflatus eff Bel, Bisr. Bel a été rompu, 
Sicut confiatus eff furor meus , fe conflabitur indignatio, 
Bisr. Comme ma fureur s'eft allumée , ainfi mon indi- 
gnation s'allumera contre vous. Conflabimini in medio 
ejus. In Vous ferez éprouvés au milieu de Jeruÿalem, 
Bellum inter Ægypties © Per[as conflatum eft. C, Niv. La 
guerre s'alluma entre les Egyptiens & les Perles. | 

CONFLATILIS, Æ, (ad).) Bbl. De fonte, jerté en 
fonte. Fecerunt vitulum sonflatilem, B 1 81.1ls en ont fair 
Un veau, qu'ils ont jetté cu fonte. 

CONFLATIO , omis. F. Sen. Fonte de métail, la mas 
niere de forger ou de fondre les métaux. 

CONFLATOR , ôris. m. Bibl. Fondeur. Fruftrà con. 
flavit conflator. LD. En vain le Fondeur les à mis dans le 
fourneau. 

CONFLATORITM , 35. n. Bibl, Un fourneau, un 
creufer, [Peucétre qu'il faut fous-entendie ##s.] 

CONFLATIRA , 4. PI. Fonte de métal. f. 

CONFLATUS,à,w#m.Cic. Fait , compoft.[P/. 
fondu, jerté en fonte. 3e On dit Conflatus aliqua re. LucR, 
ex aliqua re. Cic. Compolé , fait de quelque chofe. Co. 
fatum eff bellum. C. Nav. Il s'éleva une guerre. Conflari 
teffes. Quinr. Des témoins fuppofés , apoftés. Ignis con. 
flatus. Lucr. Un feu allumé. (part. pafl.) v. ConrLare. 

CONCLEXUS,4,wm,PL.Courbé,recourbé;replié. (pare, 

aff.)v.ConrLicTers,dont on netrouve point F exemple, 

CONELICTARE,0,4vs, atum, T£#R. Combattre 
refifter, Tac. aMliger , tourmenter. (R. ConNrLic ERL.) 
Nec cum buju mad; unquam ufus venit , ut confliétares 
malo. Ten. Phorm. 3, à. Et vous n'avez jamais eu affairg 
aun méchant homme comme celui-ci, 

CONFLICTARI , dr, ris sum. (dep.) Cic. Lé même, 
Nam qui conflitarur cum ingoniis fiujmodi, T5 R. Car 
lorfqu'un jeune homme frequente des sens de l'humeur 
de ceux qu'il voyoi-#s {On dir Confict are & Coufliéfari 
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cum alique, T 2 8. Phorm. 3: 2. Andr. 11. & C.Nsp.] 
Confhétare aliquem, Tac. Tourmenter , affiger , vexer 
quelqu'un. Confliéfatus eff cum adversà fortuns. C.Nir. 
Îllucra contre la mauvaife fortune: 

CONFLICTARI , br, äris sum. (pall.) Cic. Etre ac- 
cablé , étre ete êcre tourmenté , étre preflé. 

Confliélari doloribus. Ce1s. Etre accablé de douleurs. 
inopié. C À s. Etre tourmenté , preflé par la diferte. Qwo 
cum graviter confliétaretur. C. Nep. Comme il en écoit 
violemment attaqué. Cor ffiétatus ef? non Jimplici forruna. 
C.N & p.1] n'eut pas fimplement à combattre la mauvaife 
fortune. 

CONFLICTATIO , ris, f. À. Gell, Attaque. f. com- 
bat. ", Confliéfationes hominum mente corruprorum, Bis. 
Des difputes de ceux qui ont l'efprit corrompu. 

CONFLICTÀTUS. Vid. ConFLICTARI. 

CONFLICTIO , onis. F. Quint, Choc , frortement. ”. 
rencontre de deux corps l'un contre l'autre, Cie. oppofi. 
uor , contraricté. f. (R. ConNtLicsre.) 

CONFEICTO , 45. Vid. CoNFLICTARE. 

CONFLICTOR , ris. Vid, CONFLICTARI., 

CONFLICTÜ. Cie. (abl.) de CONFLICTUS , #s. m. 
Choc, rencontre.[ On ne trouve que l'ablatif de ce mot.] 

Conrrieenpr. Cie. (ger.) de 

CONFLIGÈRE , g3, fx ,ffséum. Cæs. Combattre, 
fe bactre , en venir aug mains, donner bataille , [difpater, 
contefter. Confligere acte, Liv.—armis, mans cum hote. 
Çic.Of. Se battre contre l'ennemi, donner bataille à 
l'envemi,en venir aux mains avec l'ennemi.—de re aliqua. 
An Her. Difpucer , conteiter fur quelque chofe.-contra 
confbirationem heffium, Brut. Cic. Combattre contre la 
con{piration des ennemis de la Patrie, Confligunt leges. 
Quinr. Les loix font contraires, font oppofées entre 
elles. Confligunt senti, Vin. Les vents {e choquent. 
Cleombrorus temere cum Epaminonda conflixit, Cic.r. Off. 
#4. Cleombrotus donna temerairement la bataille à Epa- 
minondas.# [On dit Cenfligere cum alique,Cic.de aliqué 
re. ADH&sR. contra aliquid. Ci1c.inter fe. Cic.]Caufe 
tnier fe confligunt, Cic. Les caufes font oppolées. 

ConrLiGiTUR.(imperf.) Clawd. On fe bat, on combat. 
“X Confligere, dit plus que Dimicare , comme il paroît par: 
ce pañlage de Ciceron : Sperauit iifdem fe copiss cum lle. 
pofe confligere , quibus cum eo noluifem dimicare, Cic. 
pre domo. 66. 

CONFLO. Vid. ConrLaRe. Souffler , forger. 

CONFLÔR, aris, Vid. ConrLans. Confiats eff magna 
famuliaritas, Tir. 1] y eut une grande liailon , une gran- 
de familiarité. 0 | 

CONFLÜCTUARE, 5, ii, itum. ApuL. Flotter, 
vokiver. { freg.) de FLucTuaRs. 

CONFLOCTUART, éibr aus sum. San. TR.Etre agité. 

CONFLUENS , earis. (ady.) Liv. Un confluene, l'en- 
droir où deux rivieres fe joignent , [Confolant en Auver- 
ge. In confluente Enphraus. L1v. Dans le confluent de 
l'Euphace. 

Conriusnres, im”, m,pl.Coblens, Ville d'Allemagne, 
entre Tréves & Cologne, où la Mofelle & le Rhein fe joi- 
gnenr.} Conflent , petit Pays de France dans le Rouflilion, 
vers lesMonts-Pyrenées.fConflans,près de Paris & ailleurs. 
{Comboleins, à l'embouchure de l'Ar, dans le Rhein. 

CONFLUENTIA , à. f. Coblens. La même. 

CoNFLUSNTIA, ti. n. pl. Eccl. Confolans , en 
Limofin , à l'embouchure dela Varanne , dans la Vienne, 
ÏConfulens , à l'embouchure de l'Ifere , dans le Rhône. 

CONFLÜËRÉ , fi à, fluxs , fluxmm. C1c. Couler en- 
femble, fe joindre, joindre fes eaux, À ra » venir en 
foule. Qwa confluxerat de Civitatibus Juda, in Jernfalem: 
Bras. Qui était venu en foule de Juda, dans Jerufalem. 
Confluent ad bona Domini, Biau. ls accoureront en fonle; 


pour jouir des biens du S:igncus. Confluwer nus Athenas. 
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Cie. Sont venus en foule à Athenes. Plwres confluxeruns 

| ad'hac fludia. In. Plufieurs fe font appliqués à cette fcien- 
ce , à certe étude. 

Conriuxer. Lucr. pour CoNFLUxIssET. 

CONFODÈRE , füdi 5, fodi, foffum., Car. Creufer, 
bécher , fouir , labourer. | Liv. percer , tuer, Hortsüm con- 
fodere, PLaur. Cultiver, labourer un jardin.—jugs/um 
alicujus: Luc an. Egorger quelqu'un , lui coupper la 
gorge. Qyare non fediffi cum? Bis. Pourquoi ne l'as-tu 
pas perce ? Et confodur em, Bine. Et lui ôta la vie. 

CONFODI, dièr, fofis sum. (pafl.) C à +. Confodi 
vulneribus.Liv.Etre percé de coups. Confodiantur gladie, 
gladiis, Binz. Qu'ils foient percés de coups. 

CONFŒDARÉ , 5, avi, ätim. Arus. Souiller , gâter. 
Vid. CoinQuiNARs. Confædiffem ejus faciem. Lo. Ÿe lui 
aurois gâré le vifage. 

Conrors. Ter. Andr. (fut. inf.) 14 eff perfetum iri, 
Qie cela arrivera. À verbe confit, id eff perficitur. Donat, 
in Terent. 

Conronires, io, ii. Diom.Le même que ConcacaRr. 

CONFORMANDUS , 4, #3, APUL. €x v. 

CONFORMARE , 5, avi, atum, An Her. Former, 
reprelenter, former l'idée de quelque chofe.Cie. Inftruire, 
élever , drefler , Jreformer. Conformare animum, men- 
tem, Cic. Se tormer l'etprit , le cœur. 1p{e me conforme #4 
jus voluntaten, à quo bnef difentire non pofum, Cie. 
1. Ep. 8. Je me conforme à la volonté, j'entre dans les 
fentimens de celui , de qui je ne fyaurois im'écarter avec 
honneur. Confilium tuum nonnallä in re foxfitan confer- 
mare polfim, C 1 c. pro Mur. le pourrois peutêtre redreflee 
en quelque chofe votre refolution. 

CONFORMARI, br, anis sm. (pafl.) Cic. Etre formé, 
être regle. Phlofophié mores conformari putantur, C 1 c. 
On croit que la Philofophie regle les mœurs, Nolite cos 
D sr buic facule. B 151. Ne vous conformez pas À ce 

ecle. 

CONFORMATIO, ônïs.f.Cic.Conformation, figure.f. 
arrangement, », difpolition des parties du corps lice, 
rcprelentation , notion , image. f. Conformatio verborur 
G fententiarum. Cic, L'arrangement des mots & de [en- 
encres, 

CONFORMATUS , à, #m, Cic. Drellé, formé, reglé. 
(part. pañl.) v. CONFORMARE. 

Conrormior, oris Eecr. Plus conforme.{comp.)de 

CONFORMIS , mé, (adj.) Bibl, Conforme , femblable, 

CONFORMIT AS , aris. f! Conformité , jufteile , ref 
femblance. % Ces crois derniers mots latins ne 1e trouvenc 
pas dans Jes bons Auteurs. 

CONIORMO , #r. Vid. CONFORMARE. 

CONFORNICARÉ , 3, dus, âtism, Faire en voute. 

KR. Eitienne cite ce mor de Vicruve , L, 4.6. 5. mais je 
ne l'ai pas rrouvé, 

CONIFGRNICARTI, br, anis sum, Evre faicen voure, 

ConrorrTaArs. Bibl, Ayez bon courage , animez-vous, 
(imper. paf.) v. 

CONFORTARÉ, 5, Zwi, ätim, Bisz. Conforter , 
fortifier, rendre fort, foutenir, animer.(r-Fort1s. Fort.) 

CONFORT ARI , ôr, ns sum. (pail.) Bibl. Etre fou- 
tenu , étre fortifié , étre animé , être conforté. Confortæ- 
mini, Bic. Soyez courageux. Némis confortatus ejt prise 
cipatus eorum, Bic. Leur Empire s'eft a Fermi & augmenté 
extraordinairement. @wyoniam confortati funr Juper ms. 
Brsz. Parce qu'ils {ont devenus plus puiflans que mai. 
Et confortetur cor veffrmm. B18L. Et que votre courage 
s'affermifle. 

Conrassior, oris, PLaUT. Bacch. (comp.) de 

CONFOSSÜS , à, #m. O vip. Percé. (parc. pail.) v., 
Conropsrs, Confofus fus telis, PL. Perce de fes propres 
armes. 


CONFOTYS , à, im. (part. pall.) v. 


Rr üj 


sil CO NX: 

CONFOVERE, #5, fous, forum.Car. s. Echauffer avec. 
% Ce mot n'eft pas trop certain dans €et Auteur , Car au 
licu de Confouero , d'autres lifent , Stercus addito, dans ce: 
cndroie de Caton , mais il fe crouve dans Apulée,Met.l.10 

CONFOVERÏI » Forts sum. (paf) Biz. Quod conforurs 
ef. Bisr. Et ce qui a été couvé. 

CONFRACESCÈRE, fer. Var. Se reduire en poudre. 

CONFRACTIO , &ais. f. B:61. L'aétion de rompre, de 
brifer, fraéture. f. brifement, m. 

CONFRACTUS , à , wm. PLaur. Brifé,mis en pieces. 
(part. pal.) v. ConrriNcers. 

CONFRAGOSUS, à , #m. Liv. Raboreux, rude, iné- 

al. Q4 nt. rude, groffier, dur, embarrae.[S y N. Cor- 
Poqur- lacs laprdibns confragofus.Cor.Un cu pierreux. 

CONFRAGUS, à, #m, Star. Rude,raboteux;cfcarpé, 
difficile. 

CoONFREGISTI,-G1T.(perf.)v.ConrRiNezme.Rompre, 
brifer. 5 

CONFRÉMÉERE , "9, frémis, frémitum, Ovip. Faire 
grand bruit. 

Conrricantes. Bibl, En froctant entre leurs mains. 
{plpart- act) v. 

CONFRICARÉ ,7,ffrcïi. Viru. Co. Frotrer. 

CONFRICATÜS , à, #m, PL. Frorté. 

CoNFRINGAM ,—GET. (fur. aét.) CONFRINGETUR. (3. 
Fue.prl) vw, © 

CONFRINGERE, #9, frégi, fr iétum. Praur. Rompre, 
cafe ,brifer , mettre en pieces. fCie. décrire, renverier, 
ruiner. (R. FRANGERE ) Covfringere calices. PLaur. Cal- 
fer les verres, les pors.—disitos. Cic. Rompre les doigts. 
—jura. Cic. Violer , enfraindre les Loix.—rem. PLAUT. 
Difiper le bien. Nec os illius confringetis. Bis. Et vous ne 
ui b'iistez point les os. Tanquam vas fins co iféinges cos. 
Bio. Vous [es briferez comme un vale d'Argille. Co :fFc- 
gitin die ira fua Reges. Ip. Ila brife & mis en poudre , au 
jour de la colere, les Rois {qui s’oppoloient à l'etablifle- 
ment de vocre rene.) 

CONFRINGI, gôr, frisés sum. (pall.) Plaur. Etre 
brilé. Navu confraita eff. PLaurt. Notre vailrau a été 
brife,nous avons fair naufrage. Arcus eorum confringatur. 
Brse. Qie eur arc fe brile. 

Conrunisser.(s. fins. plufp. fubj) ConFupisTi. 
C2: fins. psc. ind.) v. Coxruxpsrs. 

CONEUGA , &. Con. Qui {e refugie dans un afyle. 

CONFÜGELA , &. f. Fejt. Le même que CoNFUGIUM. 

ConFucrRANT.(3. pl. pluip.) v. 

CONFUGÈRE, 515, fugr, füigitum. Cic. Se refugier, 
avoir recours, le 1etirer , s'addre fer à, s'enfuir, fe pout- 
voir (a. Fucere.) % [On dit Confugers ad aliquem , 4d 
aliquid, in aliquid, Cic.]Confugere ad aram, où 1n aram. 
Cic. S: refuaier au pie d'un autel.—ad artes, O vip. 
Recourir aux artifices —{# m ferscordiam alicujus. C1c- 
Avoir recours à la milericorde de quelqu'un.» #4ves. 

. Cas. Sc retirer fur les vaifleaux. Nos eo nunc confugiet. 
Ter. Vous n'aurez point recours à cette exceule, vous ne 
vous fervirez pas de cetre railon. Domine, ad te confugt, 
doce m+ facere volantatem tusm. B181. Seigneur , c'eft à 
vous feul que j'ai recours , enfcignez-moi à faire votre 
volonté. Qu confugerant. Bisr. Ceux qui s'éroienc refu- 
Lies. Ad num aliquem confugicbant virtute praflantem. 
Cic. 2. OF. Se mettoit fous la proteétiun de quelque hom- 
me ditiinysué par fa vertu. Romam coufrgis. Cie. Se retire 
à Rome. Ad te confugimirs, C1 C0 {nb faum prajidiumn. 
Eccz. Nous avons recours à vous, nous nous metrons fous 
vorre pioseélion, Habchans quo confnçgerem. Cic. J'avois 
{en la perfonne de ma fille ,) où recourir, 

CONFUGIUM, ñ5. n.Ovia. Refuge, afyle.m.recraite.f. 
Sieu d'aflurance , rempart. .4E cc 1. Caffonge , Couvent 
"de filles , au Dioccfe de Paderbora. Urbes conjugii, Biz. 
Z:s Villes de refuge. | 


CON: . 

CONFULCIRE, #3. Vid. ConruLrus. Syn. Fulcire. 7 

CONFÜLGERE , gë3. PLaur. Reiuire , briller , écla- 
cer , être re{plendiffant , paroïtre éclacant. Svn. Fulgere. 

CONFULTUS , à, #m. Appuyé, + Le Trefor de R, 
Eftienne , apporte ce participe, pour autorifer Confulcire, 
ibais en même temps il avertit que quelques-uns lifent 
Conflits, dans Lucrece, & c'eit aiufi qu'il faut lire. 
Luer 2. v. 97. 

Conrunpssar. J'étois confondu , j'étois chargé de 
contufion. {imp. pafl.) v. 

CONFÜNLERE , fund5, fudi, fusum. Cic. Con- 
ondre , mêler enfemble, brouiller , mélanger , troubler , 
mettre en defordre, jecrer de la confufion.{r. FUNDERE.) 
Confundere equitarum, FR. Rompre la Cavaleric. Sacræ 
Profanis, CrauD. Mèler le facré avec le profane.—emnis. 
Cic-Brouiller cour. Pera cum falfis.Cic.Confondre enfem- 
ble le vrai & le faux. Se confundere cum.Cic. Se méler, fe 
joindre avec. #{On dit confundere aliquid, aliqué re, 
cum aliqua re, Cic.inter fe. C1 c.] Confundere dicen- 
fem. L'1v. Iuterrompre quelqu'un lorfqu'il parle. Cox- 
fundamus 1bi lnguam. Bis. Confondons-y leur langue. 
Et non confundas me ab expe&tations meä. Bis. Ah! ne 

Cimettez pas que je fois confondu dans mon attente. 
cdientes nos cf, Ip. Vous avez confondu ceux qui 
Lous haïfoienc, 

CONFÜNDI, dr, fusits sum, (pail.) Ovin. Quinr. 
Etre confondu, Non confandar in aternum, Biz, Ne 
Permettez pas que j: fois confondu pour toujours, Ne 
confins daris dicere. Ip. N'ayÿ:z point de honte de dire. 

CONFÜNDI , dür , fusis sum. (dép.) Brbl. Rougir , 
avoir honte de, Qwi me confufus fuerit Gr verba mea, 
Fins homnnis conjundetur eum. B 1 81. Quiconque aura 
honte de moi & de mes paroles , le Fi,s de l'Homme aura 
aufli honte de lui. 

CONFÜSE. (adv.)Cic.Confufément, en defordre,avec 
confufion , cumulruairement. 

CONFÜSI. Vid, CoNFUsUS. 

CONFES SIM. (adv.}) Varr. Vid. Conruss. 

CONFÜSIO , ons. F. C1 c. Confufon. f. mélange. m. 
delordie, renverfement , trouble, bouleverfement. #. 
Confufio religonum. C 1 c; Une confufion de Reliyion.— 
virtuium, C 1c. Un mélange de vertus. Ujfque ad confu- 
foñens vultus, B 181. Et {on émotion parut même fur 
lon vilage. Srertir affate filius confufion:s. Brmi. Celui 
qui dort pendant l'Eté , eft un enfant de confufñon. 

CONFÜUSIOR , &-ir. P 1. (comp.) de Conrusus. 

CONFÜSIUS.{adv.)Cre. Trop confufement. (comp.) 
de Conruss. 

CONFOSTRÜS , 4, #m. Ovin. (fut. part. at.) cé 

CONFÜSUS, à, #m. P 1. Confondu, méle. Cr. Con- 
fus , obicur , embrouille ,lhonceux , troublé, étonne , 
imterdic. (part paf }v.Conr UNDERs Confu(us ado!efrens. 
Jusr. Jeune homme tout interdit. Caffra confuja.LUc. 
Camp en defordre, Vid. CONFUNDI. | 

ConrurTaseris. (2. fur. ind. pal.) v. 

CONFÜTARE ,5, 4vi, atmm. Cac. Refater , con 
fondre, rembarer , refoudre les objcétions , détruire , 

ompter, furmonter arr. Méler , mélanger. (Ce mor 
n'eft gueres en ufage dans ces deux derniers iens.) Confu- 
tare argumenta. Cic. Refurer les preuves , {es argumens, 
les refoudre, les décruire.—sudaciam, C1 c. Confondre 
la teirenité, reprimer l'audace.—sdolores maximos. Cie. 
Erouficr les plus grandes douleuts- : 

CONFÜTARI ,ür, érits sum, (pall.) Cr. Etre refuré. 
À nullo confutaber:s ? Byux. N'y aura-t-il perlonne qui 
vous confonde ? ‘ 

CONFÜTATIO , omis. f. Ad Her. Refutation. f. 

CONFÜTATUS, à, #m. Cic. Refuté, détruit, (part, 
pal.) v. 

CONFÜ TO, #s, Vid. CONFUTARS, 


‘ 
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CON. 

CONFÜTUERE , 9. CaruL. Le même que FUTUERE. 

Conrururun. (fur. inf.) v. Conriert. Confido illud 
confuturum elfe. P 1 À u +. Mil. 3.3. Je m'aflure que cela 
fera. 

CONGAÜDÈRE , dis, gauifus fum. Bin. Se réjouir 
avec ,enfemble, prendre plaifir à quelque chofe. 

CONGÉDUS , 5. m. Mar, Nom d'un Fleuve des Cel- 
tiberiens en Elpagne, qui forme un lac. 

CONGEÉLARE , (5, aus, ätum, Ovip. Geler , glacer, 
devenir roide , s'endurcir , durcir. : 

Congelare lac. Co 1. Faire cailler le lait. Congelawit 
otio. Cic. Ileft devenu oifif, l'oifiveté l'a rendu pa- 
refleux. 

CONGÉLARI , à. äris smm. (pafl.) Col. Se geler , 
fe placer. S'épaiffir, Hwmor ifte Sols calore concelatur. 
Vite. Cette humeur s'épaiflit par la chaleur du Soleil. 

CONGÉLASCÈRÉ , /e5. A. Gaz. Se seler , fe glacer. 

CONGELATIO , omis, f. PI. Geice, congelation. f. 
cryftalilanon. f. figement.m, - 

CONGÉLATUS , 4, mm. Vitr. Gelé , glacé. (part. 
pal} v. ConcsLaRs. 

CONGÉLIDUS , à , #m, Ceus. Ticde, un peu chaud. 
(Quelques uns lilenc en cer endroit GezipUs , & les au- 
tres Caz1DUs. Celf. 4.6. 24. T.) 

CONGELO, #1, Vid. CONGELARE. 

CONGEMEÈRE , 5, gêmñi. Cic. S'affiger avec, en- 
femble,fpleurer , regretter, prendre part , compatir à la 
douleur d'un autre. Supremum congemait. Vixc. Quand 
il a craqué pour la derniere fois, Qyomode congemuifht ? 
Bisc. Combien j:trerez-vous de cris ? 

CONGEMINANS , anris. Redoublank. (part.) v. 

CONGEMINARE , 7, 4vi, atum. ViRG. Redoubler, 
téiterer. Si Pateram patera Peperit , omnes CORLEMINAUI- 
mus. Si la Couppe a produit une autre couppe , nous fe- 
tons deux partout , il y aura deux de tout. 

CONGEMINATIO , Gns. €. Plaut, Redoublement, #1. 
muluplicacion. f. (ex verb.] 

* CONGEMINO , &r. Vid. Conceminars. Redoubler. 

CONGEMO , ir. Vid. COXGEMERE. 

CONGENER , ëris, (adj.) Ps. Qui eft de même genre. 

CONGENEÉRARE , 0 , avi, atmm,. ENN. Produire, 
unir, joïyire. Syn. Adjangere. Hinc 

CONGENERATUS , à, #m, VARR. Qui a la même 
origine. , 2. 

CONGENITUS , 4, #m. PL. Engendré , produit en- 
femble. (part. pall. de Conc16N0.) 

CONGENUÜLARÉ , 5, äus, äram, SISENNA. lib, 3. 
Hiff. S'agenouiller, tomber fur fes genoux, 0 faire 
tomber iur fes genoux. (r. GENU.) 

CONGER, congri. PLaurT. Un Congre, poillon de mer. 
CoNGeRATUR.(3. fubj. pail.)cr CoxceRe.(imper.aét.)v. 

CONGERÉRE, gér3, gefs, geffum. Cic. Armañler, 
aflembier , entailer , accumuler , envelioter. S x N. Con- 
£regare ,accumalare, comportare. 

Congerere aram fepulihri arboribus, cœloque educere 
certanr, VirG. Lis tâchent d'ériger un bücher en forme 
d'autel , & d'y entaffer une fi grande quantité d'arbres, 
qu'il s'éleväc jufqu'au Ciel. Congerere cauj 25 in aliquem, 
Liv. Rejerter la faute, le blime fur quelqu'un.-#f#s 
alicui,V AL.FL Donner plufieurs coups.-is celiulam.TER. 
Porter dans une petite chambre,-malediÆa in Cefarem. 
Cire. Charger d'injures Cefar.—grana. C1 ce. Porter du 
Brain.—faxa in capur. SEn.Tr.Jetter des pictres à la tête. 
A juum reguum., C 1c. Faire rranfporter dans fes Erats. 
Qyo congeffere palumbes. Vira. Où les Pigeons fonc 
leur nid. 45 quem dri atque homines omnis orranwnta 
congefferunt, Cic. Dejot, Que les dieux & les hommes 
ont comble de toutes 1orces d: gioire & d'honneur. On 
dit congerere aliquid , in aliquem , in aliquid, Cic. 
dlicur, Sin. VAL. FL, 
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CONGÉRI, gèrdr, géflits stm.(pall.)C 1e. Neque 
verendum eff, ne plus aquo quid in amiciti cengeratur, 
Cic.Ilne faut pas apprehender de donner trop à l'amitié. 

Supellex varia ad ornanda colla congeritur. BiBL. 
On lui deftine quelque écharpe précieufe brodée à l'ai- 
guille, qu'il puifle porter fur lui comme un ornemenr, 
Spes omnis in unum te conçeffa eff. Ovip. Toutes mes 
cfperances font fondées uniquement en vous. C'eft en 
vous feul que j'ai mifes routes mes cfperauces. SN, 
Vid. CONGEROR. 

Concrr1s.{abl.)é Concerts. (acc.) de 

CONGERIES , &. f. Ourd. Amas , aflemblage , tas ; 
monceau, "1. Congeries bonorum, CLAUD. Amas , abon- 
dance , confufion de biens. 7» congerie mortuorum, Bin. 
Parmi la foule des morts.Congeries, fiçura efl que varins 
res enumirat, Cr in tnsm quafs acervtum congerst ; ut 1Îlud 
Ciceronis in Catil.3. Omnia norat, omnium aditus tenebat, 
appellare, tentare, follicitare poterat, audebat , rc. Ibid. 

CONGFRMANÉSCENS , enfis. APUL. Qui croit, 
qui s'augmente avec. 

CONGERO , gift. Vid. CoNceRsRe. Amaffer, 

CONGÉEROR , gefhis sum. (pal) Cic. Vid. Concert. 

CONGERRO , omis, PLAUT. Qui caufe , qui parle , 
qui badin- avec un autre, (GeRRo.) 

CONGÉS SËRE. (3. pl.) Concessrr. (3. fing. perf.) v, 
ConGerrre. Hinc 

CONGESTIM.(adv.) Apul. Entaffé , par tas, 

CONGÉSTIO , omis. €. Witr. Amas, tas, monceau, "”, 
Svxn Conçceries, congeflus. 

CONGESTITIUS , 4, #m. Cou. Rapporté,ramallé, 
craniporté , emporté. Locus comgeflitius. Vitr. Lieu où 
il n'y à que de la cerre rapportée, voirie. f. lieu où l'on 
porte les vuidanges. 

CONGESTUS , 4, #m. Horn. Entalfeé , amaflé, (parc, 
pail } v. CoNGERERE. | 

CONGESTUS , #s. m- Col. Amas , tas, monceau. ", 
SYN. Cencuflio, 

CONGIALIS , LE. (adj.) Pitr. De Coage, qui contient 
fix fepriers. Pid, CoxGi Us. 

CONGIARIOM , 35. n. Cie. Congiaire, le don, le 
prefent extraordinaire fair par le Magiftrat , par les Em- 
pereurs [la liberalité d'un Prince envers le peuple. (R. 
Coxcrus.)Consrarium a Cic. Pre- 
fent magnifique , grandes largefles. Congiaria frequen- 
ter populo dedit, Sur. Il fic tres fouvent des liberalités 
au peuple. : ; 
ke Seneque dit que congiaire éroit un prefent qu'on faifoie 
au pruple , comme le donative éroit celui dont on 4 
foit les foldats. Congiario donabatur populus fic dona- 
tivo muilites donabantur, Sen. 4. De Bencf. c. 28, & PL F. 
Paneg, 

CONGIARIOS, à, #m. P L. Le même que ConcraLts. 

ConcipunuM. #. n. Eccl, Cougron , Cognon Prieuré 
près d= Bouillon. \ 

CONGIÜS, 35. m. PI. Le Conge , mefure qui conte. 
noic, {lon Diofcoride, dix livres d'eau , poids Romain, 
on fix feptiers, ce qui revient à cent huit onces de notre 
melure, c'eft prefque cinq pintes. 

CONGLACIARE , 3,4, atum, Cic. Seglacer, fe 
geler , être glacé. (r. GLactes. Glace.) Curions Tribu 
natus conglaciat. C & 1. Cic. Curion ne fait rien pendant 
fon Tribunat , le Tribunat de Curion eft glacé. 

CONGLACIATUS , à, #7. PL. Gcie, glacé. 

CONGLISCÈRE , 2. PLaur: Croire , s augmenter , 
s'accroitre.[S x N. Glifcere.| Genus qui conglifcat tuum, 
PLaurT. Trin. Pour la muluiplication de votre race. 

CONGLÔBARE , d, avi, atum. Liv. Raflembler , 
ramafler, rallier, Se conglobare in unum. L 1v. S'aflem- 
bler en un endroit , e rallier. 

CONGLOÔBARI , dr, anis smm.(pall.)Cic, Conglobatur 


to 


ON. 
mare undique aqualiter. Cic- 2. de Nat. 116. La mer 


eft également ronde de tous les côtés, partout , a une 


figure ronde. Hine 


CÜNGLOÔBATIM. (adv.) Liv. Par pelotons,en foule, 


en troupe. t 
CONGLOBATIO , onïs. F. Sen. Tas, amas , en rond, 
pcloron. m. 


CONGLÔBATUS , #, #m. Cic. Arrondi, rond, de 
figure ronde, famalfé , affemblé. Lwer. Entaifé. Conglo- 


bntum fanguinem difèutere, D 1. Diflipet le fang caillé, 
le mettre en mouvement. Figuræ conglobatä. C 1 c. De fi- 
gure ronde , avec une figure ronde. 

CONGLOBO , #5. Vid. CoNGLOBARE. 

CONGLOMERRRE, 9, «ur, étum. Mettre en peloton, 
affembler, amailer. Witr. Méler, % Ce compolé n'eft pas 
fi ufté que le fimple GLOMERARE. 

CONGLOMERARI , ür, &niis sm. (pall.) Luer, Etre 
aff:mbié. 

CONGLORIFICARI , %r, érits sim. (pall.) B 181. Ur 
… conglorificemur,s Rom, Afin d'être aufli glorifié avec lui. 

CONGLÜ TINARÉ, 7, avi, ätum. PL. Unir, Joindre, 
faire prendre. Her, Coller quelque chofe avec une autre. 
(R. GLUTEN.) 

Conczrurinars æmicitias. Cic, Cimenter , lier , for- 
mer des amitiés. 

CONGLOTINARI, br, äris sum. (pafl.) Cie, Etre 
uni. Hinc 

CONGLÜTINATIG , ônïs. f. Cie. Liaïfon , union, f. 

CONGLÜTINATOR , ôris. m. Cie, qui unir, qui lie. 

CONGLÜTINATUS , à , #m, C1c. Uni, lié.(part.] 
Ex his witiis conglusinatus eff. Cic. 11 eft paicri de ces 
crimes. Conclutinata concordia. Cic. Union cimentée, 

CONG LÜTINO , 45. Vid. CONGLUTINARE. 

CONGRÆCARE , «7, au, atim. PL A UT. Faire la 
débauche à la façon des Grecs. 

CONGRAÆCARIE, dr, anis sum, (dép.) Le même. Vid. 
PERGRACARI. 7 

ConNGRATULAMINT. Bibl, Réjouillez-vous avec moi. 
{2. pl.imper.) & 

CoNGRATULANS ; 4nfis.(part.) v- 

CONGRATULARE, br, anis sm. (dép.\Cic.Congratu- 
ler, feliciter quelqu'un, {e réjbair avec , faire des compli- 
mens. Er congratulabantur ei. Bin. S'en réjouifluient 
avec elle. Congratulamini mibi, 1 D. Rejouiliez - vous 
avec moi Congratulantes & dicentes. Bizs. S'en ré jouif- 
foient avec elle, & difoient. Gaudeo Gr congratulor omni- 
bus vebis. Bis. J'en ai de La joie, & je m'en réjouis avec 
vous, Hinc = 

CONGRATULATIO, onis, f. Cie, Congratularion. f. 
SxN. GRATULATIO. 

ConNcR&5DERE. (imper.) v. 

CONGREDI, dibr, gréffus sum. Cic. Marcher en- 
fable, s'aflembler ,[CÆ.s. Combaucre , en venir aux 
mains ,fPiaur. Parler , [aborder , approcher , s'appro- 
cher , aller crouver. {rk- GRap1 , Di0R.) 

Ad colloquium congredi. L'1v. S'abboucher , s'affem- 
bler pour couferer. Congredietur eum robere Ægypri. 
Biz. 1 combacera contre les forces d'Egypte. Congre- 
dere, P 1 AU T. Avancez , parlez. Congredere aétutum. 
T2. Phorm, Parlez-lui vite. % On dit congredi cum 
aliquo.Cic. Aduerfus aliquem.Nicr. 1n aliquem. PLAUT. 
Centra aligwem. Cic. Combattre quelqu'un , lui donner 
bataille , en venir aux mains avec quelqu'un. Tim con- 
grediens cum fole, tm digrediens, Ci1c. 2. de nat. 193. 
Tancôt en s'approchant , tan: ôt en s'éloignant du Soleil. 
Congredientem audaciis ferunt cecidife. V1cT. On dit 
qu'il mourut en combattant avec crop d'ardeur. 

ConcnsgA. (imper.) v. CONGREGARE. 

CONGREGABILIS, lé. (adj.) Cic, Qui s'affemble ai- 
femenc. ’ 














CON. 
ConertGAMINI (3. pl.imper. pal} Coxcaroare, 
antis.(part.aét.) v ù ; 

CONGREGARE, #5, aui, atam. Cie. Affembler, 
attrouper , convoquer , aggreger , rEunir, mettre en- 
femble. (r. GRrex.) 

Se cum aqualibus libenter congregare. C 1 c. Se trouver 
volontiers avec fes égaux , vivre enfemble. Congregare 
in unum locum. C 1 c. Raflembler dans un même lieu. 2" 
eumdem bunc numerum congregaffi. C 1 c. vous avez mis 
de ce nombre, dans ce nombre, Coxgrega feniores, B1B81. 
Affemblez les anciens. Congrega nos de nationibus. 1 p. 
Raflemblez-nous du milieu des nations. Congregate illi 
Sanélos ejus. Bi81. Affemblez devant lui tous fes Saints. 
# On dit congregare aliquid aliquem in locum, C 1 c. Ad 
aliquem, alicui, Bisc. Affembler en un endroir, aflembler 
vers quelqu'un , à quelqu'us , pour quelqu'un, Congre- 
gare ñ cum alique. Cic. Super aliquem. Bis. 

CONGREGARI, br, &tis sum. (pall. )PI.Erre aRemblé. 
Pifces congregantur plaufu. P 1. 10.70. On aflemble les 
poillons en frappant des mains. Congregamini populi. Biz. 
Peuples aflemblez-vous. = 

CONGREGATIO , ônïs. f. Cic. Affemblée , focieté , 
f. commerce , f amas , affemblage. #. Omnis congregatie 
aquarum.Bisr. Tous refervoirs d'eaux. Appellauit mariæ 
congregationes aquarum. 1 b. 1] appella mers cet afem- 
blage , cet amas d'eaux , ces eaux afemblces. 

CONGRÉGATUS , à, #m, Aruz. B18L. Afemblé , 
entailé. 

CONGRESSIO , ônïs! f. Cie. Frequentat'on. f. com- 
merce. m. entrevue. f. catretien. m. vifite, corverfation, 
compaguie. f. Cic. Affemblée , conference. f. (r. Con- 
GREDI.) SyN. Congreffus. 

CONGRESSUS , à, #m.Cic. Qui s'eft approche, 
qui a combattu. (part. pal.) v. Conc raD1. 

Ipf inter fe congrelfi acrioribus praliis. Vicr. Conftan- 
ce & Magnentius s'étant livrés de rudes combats. 

CONGRESSUS , #s. m. Cir. Abord. m. entrevue. f. 
commerce. #. converfation. f. C À s. Combat. m, attaë 
que. f. Svn. Congreflio. (r. Concrap1.) 

ConcrUAM. (acc. fins. f.) Vid. CoNcRUuUs. 

ConGRULBANT. (3.pl.imp } , 

CONGRUÜENS , enris, (adj.) Cie, Convenable , qui 
a du rapport, quieft conforme , qui convient. (part.) 
v. ConcrusRs. Re congruentes, C 1 c. Qui s'accordent, 
qui conviennent en effet. Tuis litteris congruentes fuc- 
runt alia poflea multorum, Cic- 0. Ep. Les Lettres de 
plufieurs autres, qui me font venues dans la fuite, fe 
font rapportées aux vôtres.KOn dit congruens alicui rai, 
aliqua re, sum aliqua re. Cac. inter Je. | 

CONGRUENTER.: {(adv.) Cie. L'une maniere conve- 
nable, conformément. Comgruenter natura.C 1 c.Confor- 
mément à la Loi naturelle. 

CONGRÜENTIA , 4. f. PL. J. Rapport. m. conve- 
nance , reflemblance. f. | 

CONGRUENTISSIMUS , 4, #m. À » U 1. ([up.) de 
ConcrUusNs., . 

CONGRUËÈRE , gro, grii. C1c. Avoir du rapport, 
ètre proportionné à, convenir , s'accorder , s'ajuiter ; 
s'unir , revenir à, | T # R. Se jetces en foule. Cui ‘am fu 
bitd tot congruerint commoda. T 5 R. E U N. À qui tant de 
biens font venus en foule dans un moment. Mulier mu- 
lieri magis congruit. T sr. Pher. Une femme convient 
mieux à une femme, Noffri fenfus congruebant. Cic. 
Nous avions les mêmes fentimens. De cateris mirificè 
congruunt, Cie. Îls conviennent parfaitement bien en 
toute autre chofe, Inter fe cengruunt. V1TR. Se joi- 
gnent enfemble, 1/lius wviris congruebant, T ac. lis re- 
venoient force à {es inclinations vicieules. Sicwr congruir. 
Bisc. Comme il convient. | 
# Ce verbe gouverne le datif. Ter. l'ablatif avec Je 

ic. 


p—— 


CON. 
Cire. Jnter fe. Tan, 44 aliquid, Liv, PL. (Gongruere di- 
citur à gruibus, que non fe fegreçant five chum volant, five 
cn palcunt, inquit Fssr.) FREE 
CONGRUÜS, 1. m. Vid Cona ER, nom d'un poiflon 
de mer. 
"CONGRÜÜS, à, #w. Ovin. Convenable , vetitable , 
vrai fconcru, | 
Unde cougrum loco iomen eff, Big. On a donné à ce 
Éeu un nont qui luicft propre. Juxræ interbretationens 
congruam fibi. Bimr. Dont l'interpieration marquoit ce 
qui devoic arriver à chacun d'eux. 
NGUÉGLOBAT À.Luer.{ pour) CONGLOBATAQUE. 
id, CoxcLoBatus. | 
CONGUFGREGANTÜR Lucr. (pour) CoxcR£6 AN - 
TURQUE. V'd. CONGREGARE. 
CONGYLIS , idïs. f. Col, Une rave ronde. 
CONGILÜS , 5. m. C. Nep. Congyle d'Erithrés, à 
. rs donna des Lettres pour rendre au Roi de 
erfe. 
CONGYRARÉ , 7, 4u7, érim, Faire un tour. Congy- 


| saversnt circa cam. Bin. S'afiemblerent autour d'elle. 


(R. Gyrus.) 

ConrecsRUNT. (3. pl.) Conrscrr. (5. fing. parf.) v. 
Coxricsres.) Pr 

CONJECTANEX , ür#m. n. pl. 4. Gell, Ramas , col- 
leétion , c'eft le Tiers d'un Livre où l'on a mêle pluficurs 
chofes. 4. d. FascicuLus. 

CONJECTARE, 15,45, äram. Ten. Conjeéturer , 
juger , deviner, prédire. (r. Conr:icsRs.) Neque fcio 
quid dicam , sur gd conjetim. Ter. Jene fçai que 
dire, ri que penfer. Ex acceffionibus conjeare quando. 
Crus. Juger par les accès quard. Conjeitsre strum re, 
Quint. Deéviner fi. Conjeétar vultu. T a c. Il Juge à 
l'air du vifage. Cenjeétans futura. SuLr. Prédifant, con- 
jeéturane l'avenir , Je futur. 

CONJECTART , ür, äris sam. (pal ) Aou. 
CONIEC TA NID ) 635, £, Cic. Conj-Cture. f 

CONJECTATGRIS. (adv. } Corjecturalement » par 
“ecrjeéture. 

CONJECTATÜS ,à, #m. AruL. (part. paf.) v. 
CONTECTARI. 

CONJECTIO , ônïs. f. Pi. L'adtion de jetter. Con- 
cétene telorum pelli. Cac. Etre rc pouifé à coups de traits. 
Sommiorum cenjeitie. Cie. L'explication des Dante: 

CONJECTO , 3r. Vid. ConsecrARs. 

CONJECTÜR , ris. m. Cie, Qui explique , quiinter- 
prete les chofes à veuir , qui tire des conjcétures, devin , 
Interprete. Conjeétorcm pefulat, Cic. Demande un inter. 
Prec. Narraus cénjcéloribus fomnioram, B 151. J'ai dit 
mon fonge à rous les Devins. 

CONJECTRIX , icis. £. Plaur, Devinerefle ; celle qui 
explique les fonges. 

CONJECTORA , 2. f. Conjedure. f. foupçon. », ap- 
Parence, préompuon. f. prellencunent, #5, Conjefurx 
#ACurari, C 3 c, Soupçonner pai coujéture , conjecturer. 
Cenjeuram facis de meo(ftomacho.)C : c.Ep.]'en juge par 
Moi-méme. Cozjefurs affizui, confrqui, proficere. Cie. 

viner , conjedurer , foupconner par des conj:étares, 
& On dit con-étursn capere, Cic. Facere de , «x, Cac. 
Æ#udire de, PLAUT. : . 

CONJECTÜR ALTYS, ZE. {(adj.)Cic.Conjettural, 
fondé far des corjeétures. 

CONJECTORARE , 5. S zx. Conjeétnrer. Ce verbe 
lacin n'eft pas bien certain, Queiques-uns liféne comjeéta- 
re,d'auties conjeétura ire. Sex. b, 9. naïgr. quefiion, T. 

CONJECTUS, à, #m. Jetcé. (part. paf.) v. Cons1- 
COPVE 


. 


CONJECTÜS, #. m. Cie. Jet, lancement. m. l'ation ! jrindre,jcon 
de jetic:, de lancer. Conjeétio [r. Conricers.) Consetus | rime smicit: 
MmAHTIS. LUCR. Amas de maticie, Oculorwm co) ilus, ? 


CON, . #21 
Cie. Un coup d'œil , un regard. Domus fraëta conjeñtu. 
Crc. Maifon ruinte à coups de ‘pierres. Terra confeilu. 
Liv, En Y Xertant de la terre. 

CONIFER., 4, fm, ViR G. Qui porte du fruit faie en 
pyramide, comique, pyramidale, Comifera cypariffi. Vire 
3. Æn. 686. Cyprès, dont le fruit eft conique , en cons. 
(R-CoNys.Cone,fintre conique, pyramidale,  Fiane. 

CONIGÉR » à, #m. CATUL, 64: 106. Le méme que 
CoNtFEn.(R. GeRERE , porter.) 

CONJICERE , «7, feci, jeétiim, Cie. Jetrer , lancer : 
tirer , darder ,[conjeéturer ; deviner » intérpreter. 

Conjicere in CAlCNAS , Ên Carcerem, in vincula, Liv. 

Cic. Mettre en prifon.—in fafciculum, Cie. Mettre en pa- 
Quet.—in fugim.Cas. Mettre en fuite." latitiam, Tin. 
Donner de la joie.—in nupriis, Ter. Jerter dans un ma 
tiage. Conjicere calcules in os, C1 €. Mettre des petites 
pierres dans fa bouche.—canfam in docor, Cac. Difiribuer 
fa caufe en licux Communs.—culpsm in aliquem, C xs. 
Rejetter la faute fur quelqu'un.—scsles in aliquem, Cie, 
Jerter les yeux ur quelqu'un , le regarder. querelxs. 
Ti8. Se plaindre.sels in hoffem. L 1 v. Lancer des traits 
fut l'ennemi. Conjicere fe in aliguem locum. Cic. Se te- 
tirer , (© refugier en quelque x or Se in caffra Epi- 
curi, Cie. Suivre les opinions d'Epicure.—fe in pedes, Trp.. 
Se in fugam. Ci c. S'enfuir, prendre la fuite.fe in per- 
turbationes, Cic. S'embarquer dans des troubles fé jm 
verfum. Cie. Se metre à faire ds Vers.—conficere [uper, 
Vire, Jetter dellus. Conjicere malediäts, Cic. Dire des 
injures.— omnism alicus. P 1 À u +. Donner à quelqu'un 
l'explication d'un fonge , interpreter un fonge. Conjecir 
illam vocem, Cic. Avança cette propoñsion. 
% Quand conjicere fignifie deviner, interpreter , juger , 
conjecturer , outre j'accufatif on met l'ablatif awcc les 
prépolitions , €, ex, de. Ex ipfo navigio conj:ciebat, 
Cic. En voyant le vaifeau, il jugeoit du sombre de ceux 
qui éroïent dedans, De me enim conjicie, C1 €. Car j'en 
juge par moi-ménie, Tu Conjrcito cœtera, Ter. Devinez 
lercfic. Te conjicere fasientifime. Byex. Que vous aviez 
une grande lumiere pour les expliquer , que vous les ex- 
Plquiez avec uxe tres grande lumiere, 

CONJICE, dir, jecéits sam. (pafT.) Cie. Etre jerté, 
Omniisin tels in te conjicientur, C3 c. Tous les traits por- 
teront fur vous. 

CoNriciexDus,#,#m Ovip. (part.fur.pañl, cufdverk.) 

CONIMBRICÀ , &. F, Eccl. Conimbre. 1] y a deux 
Villes de ce nom : l'ancienne, qui n'eft plus qu'un Village 
fur l’Alenteio : Ja nouvelle , fur le Mandego en Portugal, 
dont l'Evéché eft Suffragant de Lifbonne, 11 yaurc fa- 
meufe Univerfiré, 

CONIMURICENSIS, #7. (adj.) Qui eft de Conimbre. 

CoN1scaNs a Antis, Cic.(parr.aé.) v. 

CONISCARÉ , fe3, dvi, atam. Lucr. Heurter à la 
façon des Beliers & des Taureaux , coffer , fe doguer. 
SYN. Arietare. 

*CONISTERIOM , 1 5. 0. Virr. b. 2x, Le lieu où es Lut- 
teurs fc poudroient l'un l'autre Pour avoir plus de prife 
fur leurs corps , qui écoienc huilés & Sliflans, | lieu où l’on 
gardoit la poufhere dont ils fe eouvroient après s'être 
frotés d'huile. {r. sons , pouflicre.) 

Coniri.{i. e. Puluere.)Caniri vicir.V 
combistant. Fid. Acoxrri. 

CONJÜCÜNDARI , dr, Ztks süm. {pafT.) Biël. Se 
réjouir avec quelqu'un. ( Ares Syn.Conçgandere. 

CONJÜGALIS, 6. (adj. Six. TR, Corjuga!, de ma- 
riase. (R. ConIUx.) Di conjugal 
prcfident aux mariages. 

CONJUGARE , 25, avi, 4tim,Cic. Lier 


L. 35.11 a vaincuen 


#5, S £N. Les dieux qui 


ünir,aflortir, 

juguer.{S y N. Conjungere.] rfque ea jucun- 

# quan fémnilitudo moruns conjuçavir, C 1 ét 

1. Of. L'amitié fondce fur fa conformité des mœurs & 
sc 


1? CON. | 
Le inclinations,eft la plus douce de routes les liaifons qui 
uvent unir les hommes. 

CONJÜGATIO , ons. f. Cie. Le lien , ou la façon de 
Jier les vignes. Conjuçario verborum. Paræm. La conju- 
gailon des verbes : c'eft la difference terminaifon des mé- 
mes temps , des mêmes per{onnes , & des mêmes modes. 
{Voyez le Poftulant.) Capitum conjugatio, (quelques-uns 
lifen ici jugatio,) religatio, prepagatio vitium. Cie. S5N. 
La ftruéture des treilles, la maniere de lier & de provigner 
fes vignes. x 3 | | 

CONJÜGATOR, ds, m, CarUL. Conjugator amoris, 
Caru. Qui lie, qui unit l'amiie. 

CONJUGATÜS, À, mm, Conjugata verba, Cic. Mots 
conjugués , qui dérivent d'une mème fource , comme /#4- 
piens , fapienter F fapientia. Cic. Top.rz. 

Conrver,-6tM,-ûes. Vid, CoNJUx. 

CONJÜGIALIS , sië. (ady.) Ovid. Conjugal , matri- 
tmonial. Mid. CONSUGALIS. 

Coxruçis. (gen. fins.) de Conrux. 

CONJÜGIS » £è. (adj.) Sol, Conjugal. id, Conyu- 
GALIS. 

CONJÜGIUM , 3 5. n. Cie. Mariage. m. 

CONJUGO , 45. Vid. CoNJUGaRs. 

CenruçuLa Myrtus. Pi. Myrte qui s'attache. 

CONJÜGUS , à, wm. PL. Marié, aflocié , apparic. 

Conicus , i. Plante dont les fleurs font des bouquets à 
fleurons découppés en lanieres, portés chacun fur un em- 
brion, (outenus par un calice écailicux entouté de quelques 
feuilles , qui forment une efpece de chapiteau. 

CONIOM , 15. n. Cofne, petite Ville fur la Loire , en- 
ere Nevers & Orleans. Elle eft du Diocefe d'Auxerre. 

*CONIÜM, #5. n. De la Cigüe, plante. xérr, Vid. 
CicuTA. 

Conruxcra. Vid. CoNTUNCTUM. Vid. CoNIUxcT US. 

CONJUNCTE. (adv.) Cie. É Conjaintement , en- 

CONJÜNCTIM. {(adv.) Cef. $° femble,tout à la fois, 
Étroirement. | 7 a. 

CONJÜNCTIG , onïs. F. Ci. Conjonction , liaifon, 
union, amitié, falliance. f.Qynt.fconjonétion. f.particule 
conjonétive. (R: CONUNGERS.) | de 

Noffra conjun&io. Cic. Notte union, notre amitié. 
Speroque € opto nobis banc conjunétionem voluptati fore. 
Cic-fe fouhaite que cette alliance nous donne out le con- 
tentemen: que j'enefpeic. J'efpere & je ouhaite que cette 
alliance nous apporte de la fatisfaction- | 

Conruncrion, eris.Cic.Plus ami, plus uni.(comp.)& 

ContuncrissiMUs , #4, #m. C1c. Intime , tres ami, 
fort uni.(fup.] de CoNruNcTUSs. | 

CONJÜNCTISSIME. {adv.) Cie. Tres étroitement, 
en tres grande union. {{up.) © : 

CONJONCTIUS. {adv.) Céc. Plus uni. (comp.) de 
Conruxcrs. , He 

CONJÜNCTIVUS modus. Le conjouctif,le fub- 

jonétif. 
: CONJÜNCTÜM , 5. n. 4. Gell. 16. 8. Ou mieux le 
plurier. _ 5 hs 

CONJÜNCTA , ürüm, n. pl. 4. Gell. La partie d'une 
propofirion conditionnelle , qui à rapport & union avec 
pne autre. Syn. Copulatum. 5 ; 

CONJOUNCTUS, 4, #m. C1c. Joine, uni, lié,|conti- 
gu,fqui eft en bonne intelligence avec , ami.{part.paff.}v. 

ONTUNGERE. | 
Dr par corjonélior ille neme mihi ef.Ovin.Met. Quei- 

u'il foir le meilleur de mes amis , quoique je n'aic point 
. p'us grand ami que Jui. Conjuméfiores Reipublice. Cic. 
Pius artachés à la Republique. Concordiä alicui conjune- 
tifiemi, Qui fong entres bonne intelligence avec quelqu nn. 
Vive wisiis conjunéta. C 1 c. Une vie accompasnée de c1i- 
ges, Sue cum mibi conjuniia curm de Repair G de 


CON. 

partager tous mes foins, & fur la Republique, & fur mes 
affaires particulieres. Bemevolentié , confuetudine, neceffi- 
tudine, forietate, ufu corjundus. Cic. Uni, lié , ami fa- 
milier , ailocie. Swmmaä cum Craffo familiaritate con- 
junëtus, Cic. Tres grand ami de Craflus. Nibil pote} effe 
Conjunétius quäm nos, inter nos fumus, Cic. Rien ne peur 
être plus uni que nous. Ilne peut pas y avoir de plus 
grande union au monde qu'il y en a entre nous. 4€ [On 
dit Conjunétus alicui inter aliquos , inter fe, cum aliquo. 
Cie. alicus rei, re aliqua , cum aliqua re. Cic.] ‘Utrique 
es conjunétus, Cic. Vous êtes amis de vous les deux, Cum 
aliquo atate conjuntus.Cic.De même âge que quelqu'un. 
Cu gloris conjunéus, Cie. Accompagné Es gloire. Pra- 
cepta niture conjunéfa, Cic.r. Of. Précepres naturels, 
Préceptes conformes à la nature, Puella conjunéta viro. 
Vino. Fille mariee. Mifcrix fummo dedecore conjunéta. 
Cic. Milere extreme, qui cft accompagnée de la derniere 
infamie, Summa benevolentis pari prudentid conjunita. 
Cic. Ep. s 13. Une grande bonté accompagnée d'une pru- 
dence égale. Qwod exiflimas meam caufam conjusétam 
cum ts, Cic. Quant à ce que vous croyez que ma caufe 
cft infeparab'e de la vôtre. Talis autem fimulit.o vani. 
fati conjunérier eff quäm. Cic.Of. Une telle d ffimularion 
rellent bien plus la vanité , approche bien plus de la va- 
nité , que. Lucius migné mecum neceffitudine conjunéins 
eff. Cic. Ep. Lucius m'eft fort uni. J'ai de grandes liaifone 
avec Lucius. Amicitis Cr cognatione conjunétus. Cic. Lié 
d'amirié & de parenté, uni par l'amitié & par la parenté, 
Vinculis, Propinquitatis affnitatis cum aliquo con 
junélus. Cic. Etre uni avec quelqu'un par Jes liens de Ja ‘ 
parenté & de l'afinité. Etre ami & allié de quelqu'un, 

Conruxce,(imper.aét.) ConNIUNGENDUS,#,#m, Cie. 
(part. paf.) 

ConruxGsr5.{imper. pafl.) v. 

CONJONGERE , 99, junxi, janélam. C 1 c. Joindre, 
lier , attacher , unir, aflocier. | 
+ Conjungere amicitiam. Cic. Rendre amis,unir d'amitié, 
—{e alicui. Cic. Se joindre à quelqu'un, s'affocier avec 
lui, faivre fon parti.—fée cum aliquo. O y 1 D. Se marier à 
quelqu'un, Conjungere faminam fibi mctrimonso. L 3 +. 
Époulfer une femme, Qs1 fe in negotio conjunxit. Cic. Ce- 
lui qui efl affocié dans une affaire , das le negoce. Nemo 
audebat [e conjungere. B 1 1. Perlonne n'ofoit (e joindre 
àcux, s'attacher à cux. Quod Deus conjunxit bemo nom 
feparct. Bin. Que l'homme ne fepare point ce que Dieu a 
joint. Pan primus calames cer& conjungere plures inflituit, 
Vin. C'eft Pan qui a enfeigné le premier à joindre en- 
femble plufieurs chalumeaux avec de la cire. 

CONJUNGI, gôr, junélits sum. [pafl.) Cie. Etre joint, 
lié, uni, Conjengere Deo, & fujtine. Bis. Demeurez uni 
à Dieu , & ne vous laflez pas d'attendre. Ad fémilem fibi 
conjungermr. Bis. S'unira avec fon fembiable. 

% On dit Conjungere aliquem , alicui , cum aliquo , in- 
ter fe. Cic. fe alicui, fe cum alique, fein aliqué re. Cie. 
Conjungi alicui, cum alique, Cic. aiiqua re. Cic. 44 
aliquid. BL. 

ConJUNx. Vid, Conrux- Le mari o# la femme, 

ConTUNxER AT. (3. plufp.) Coxrunxir. (3. perf ) v, 
CoNTUNGERE&. 

CONTURARE, 5, avi, atum, V1RG. Jurer , faire fer- 
ment , s'engascr par ferment, gromertre. Cie. Conjurer 
confpirer , coriploter , cabaler , 1e liguer, faire une conf- 
piracion , une conjuration. (R. JURARS.) 

Coctra Remp-bicam conjuravit. Cic. À fait ure conf. 
piration contræla Republique. 1n ruinss roffras conjura- 
vére. C 1 A U p. Ont jure notre perte , Ont Conjuré notre 
peite. Er conjurat am:cè. H o R. Et le {ccourent murnelle- 
ricat. Conjuravimus inter 505.0 1 À UT, Mere. 3. 1. Nous 
nous fommes engagés mucuellement , reciproquemenr, 


frivase fuir, Cic, dy Amis, Aïrec qui j'ai cu le bonhons de | Dsare sunjuraflss af verfum ms! B18L. Pourquoi ayez» 


[el e] M 
vous conjuré contre moi? Conjuraueruntinter fe. B181. 
Firenc un: confpiration entre eux. Cum conjurauifent ad. 
verfus, Bio. Après qu'ils eurent confpiré contre lui. 
<{ On dic Conjurare contra aliquem, Cic. C£s. in ali. 
ques. Lucax. de aliqua re. Ci1c.]Conjurare de interfi- 
ciendo l'ompete. Cic. Confpirer la mort de Pompée, 

“<Acron in Hor. l.1. Carm. remarque que Cinjurare 
ne (e dir qu'en mauvaife part, & Confpirare [e dit auf 
quelquefois en bonne part. 

Tu verbis conceptis conjurafti. A.GsiL. Vous avez juré 
folemnellerient. 

CONJÜRATI, &r#m. m. pl. Cie. Les conjurés, les 
complices qui ont fair une confpiration. Vid. Coxu- 
RATUS. 

CONJÜRATIO , ons. F. Cie. Conjuration , confpi- 
ration, ligue. f. complot , m, cabale. f. 

CONJÜRATUS, 4, #m. Hor. Qui a juré, qui à fait 
ferment avec d'autres de faire quelque chofe. (part.pafl.) 
Y. CONIURARE. 

Conjurati milites. Liv. C'ftoit une efpece de Soldats qui 
avoiénc prété ferment tous enfemble : au lieu que les au- 
tres prétoient ordirairement le fermeiw chacun en parti. 
culier. Fid, Conrurarus. + Conjur:h fe met avec l'in- 
finitif. Virg. & avec le genitif. C'aud. 

Conjurati refcindere cœlum.V1rG.1.Georg.Qui avoient 
cor juré de renverfer le Ciel. 

Coxruro , as. Vid. CONTURARE. 

CON] ÜX , ägis. m.f. Cie. Le mari ow la femme, l'é- 
poux 04 l'époufe, conjoint , conjointe. (R. CoNTUGaR=.) 

Conjux clariffims. Stat. Femme illuftre. Dejcéfa con- 
juge tanto, Vins. Privée d’un mari fi illuftre. Noli acri- 
Pere conjugem de. Bigi. N: prenez pas une femme de, Nec 
me in conjugem fumere, Biss. Ni me prendre pour époufe. 
Cum conjugibus & liberis. Bigr. Avec leurs femmes & 
leurs enfans. (Conjuges funt ejufdem jugi pares. Fast. 
Thef. R. Steph.) | 

3 Quand Corjux eft du mafculir, c'ef qu'on fous- 
entend Sr ; &‘Qquand il eft feminin,on {ous-entend fæmina. 
CONLABIFACTATUS. qu | 2 COLLABEFACTATUS, 


CONLABEF ACTUS. Lucr, COLLABEF ACTUS. 
CONLABEFIERI. Lucr, td CoLLABGFIERI. 
ConLag:. $ vi " S CocLasi. 
CONLACRUMARE. Ter. $ COoLLACRÜMARE, 
CONL£ÆvVARE. os ARE. Hinc 


ConLævarus, 4, #m. PL. 17. 22.(part. paf.) 

CONLATRARE, », aui,atmm. (acc.) Sen. Médire, 
détraéter , blimer , abboyer contre. Conlatrare Philofo- 
phiam. SsN. Abboyer conte la Philofophie, la décrier, 
cn dire du mal. 

CONLATDZRE. Pid, COLLAUDARS. 

CONLAXARÉ, 5, &ut, at. Luce. Vid.LAXARS. 
Licher , relâcher. 


ConLacransa. 4. Gel, Vid, CozzacransA. Collec- 


tion. f récit. m, 

ConLecrus. Vid, CotLrecrus. 

ConNLsvARE, Vo. Vid. COLLEYARS. 

ConLavisse. À, Gel, pour Cousvisss. Vid. Coz- 
LINERE. 

Contistrum. Plaut, Conuisutr. Ter. Vid. CoLuist- 
TUM , COLLIBVIT. 

Consiperes. Lucr. Vid. CoiLipers. 

ConLicars, go. Vid. COLLIGARE.- 

ConLicers, Lacr. Vid. CoLLicsrs. 

ConNLiMAREs. À. Gel. Vid. COLLIMARE. 

ConNLiMINiA , ormm, n. pl. Æ. Marc. 1.14. Frontieres. 
Vid. CoNFIN1A. 

ConuiNere,e0.Vid.CoLLinsrs.Cera conlevit.A.GLL. 
27. 9. 1] endux de cire. 

ConLiquescers, fc. À » y L. Le même que Cozui- 
quascszs. Se fondre, 
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Conrocare, Ter. Vid. CorLocare. 

ii PLATARE. Ter. Vid. CozLocWPLsTARS. En- 
richir. 

CoxLoqui. Ter. Vid. Coiroqui. 

ConLucsrs. Lucr. Vid. Co1LUcERS. 

CONLÜGERE , gë5 , luxi. AmBr. Etre dans le deuil 
avec un autre. : 

CONLÜSTRATUS, à, #m. Aru. Eclairé. Pid. Coc« 
LUsTRATUS. _ 

CONNACUM , 5. n. Coignac fur la Charante , Ville 
de l'Argoumois.. 

CONNAT ARE, 3. PLaur. Etre concurrenr,être rival, 
“KCe verbe, dans le fens propre, qui eft nager enfembie,ou 
avec, n'eft point en + 

cr lshisiiies (3 ubj.pall.) & Conxecrenpz. Cie, 
{ger.) de ee 

SÉONNECTERE, 13, nexi 1, nexnm, Cic, Joindre,lier, 
atacher , unir, inferer , nouer, l'effes connexuit migree. 
CLaup. Lia fes habits avec un Serpent. Conneëfere no- 
dum, Cic. Lier , faire un nœud. + Ce verbe n'eft point 6 
commun à l'aétif qu'au paflif. 

CONNECTE br , connexis swm, (pall.) Cic. Etre uni, 
être joint. Ps 

Conneatur alteri, Bas. Qu'ils s'emboîitent l'un dans 
l'autre. Conneëtuntur Tigri. VL. Ne font feparés que par 
le Tigre, 3e On dit Connecli aliqua re. P 1. Cum alique 
re. Cic. 

CONNÉRIA, Z. f. Eccl, Conner, méchant Village d’Lr. 
lande, où l'on dir qu'il ÿ a un Evéché qui cft uni à Doune 
dés l'an 1442. 

CONNEXIO , mis. f. Quint. Connexion , fuite, con- 
fequence, laiton, connexicé. f. Syn. Connexwm. 

CONNEXIVUS , à, #m. A. Geur. Conjonétif, Conne- 
xivs conj+nctio, A. Geiz. Conjonétion copulative, 

CONNEXÜM , ï.n. Cic. 4. Acad, Connexion.f. Ratie 
Connext, cum concefferis, cogit inferinus concedere. C1 ©, La 
forme de la connexion , oblige d'avouer la conclufon, 
quand vous avez accordé les premices. 

CONNEXUS , à, #m, Cuc. Lié attaché , joint , di. 
(parc. pafl.) v. Connicrtsrs. 

CONNEXUS, #s. m. Virr, Encrelafflement. #. Luc. 
liaifon , conjonction, f. Syn. Connexie. 

CONNITI, dr, nisis, & nixüs sum. Cic. S'efforcer, 
faire des efforts , râcher , s'évertuer. [Virg. mettre bas, 
Conmiti anime. Cic. Faire des efforts d'elpric.—cornibus. 
Cic.Se bactre avec lescornes.—sd aliquem convincendum. 
Tac. S'efforcer de convaincre quelqu'un. Zn fummum j1- 
gum virtuts connititur. CÆs. Gagne par {a valeur Ie fom- 
mer du mont. € On dit Conniti in aliquid, Cxs. Conniti 
avec un infinitif. Cic. Conniti fuivi d'ur & du fubj. Cie, 

CoxNivenDum Esr, Cic. pro Flac. & CONN1IVENS, 
entis, Cic. (part) v: CoNNIVERS. 

CONNIVENTIA , 2. f. Ulp. Diffimulation , conni- 
vence. f. ex v. 

CONNIVERÉ, uè5, connut, ou comnêxi, Cic. Cligner 
les yeux ,[diflimuler , ufer de connivence , faire femblant 
de ne pas voir. 

% On dit Connivere aliqua re, in aliqua re. Cic. 
Plaute fe fer de ce verbe en parlant des bactans d'une 
porte , pour dire qu'ils joignent bien. H avoi, fair dite à 
yn Valet: Quam aréte dormmunt , ( fores fcilicer.) L'autre 
repete ce mot , dormiuns ? comme étant ue méraphore 
trop dure en latin.{ Nous difons cepeniant en françois, un 
chailis dormanr.}Le Valet fe reprend , & dit : Connivenr 
volui dicere, MOST. 3.1. 142. 

CONNIXUS , 4, mm. Vince. Qui a tâché , qui s'eft 
eorce , qui à mis bas. (pait.) v. CoNNiT1r. Connixæ 
Gemelles.VixG.r.Eel. Apres avoir mis bas deux Agneaux. 

CONNU LÈRE, 43, 44ps1, APUL. $e marier, Le méme 
que NussRs. 

« Sfi 
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CONNUBTA. pl. id. Coxnusrus. 

CONNÜBIALES » lE. (adj.) Ovid, De mariage , qui a 
rapport an mariage, ; 

CONNUBIÜM, #5. n. Cir. Mariazc. m, (r. CUM, G 
Nussrs.) Vid, NUBSRE, 

Connubio jungere. Vire. Donner en mariage. Connw- 
bia jungere, mifcere. Biss. Se marier les uns avec les au. 
autres. Jungarmus viciim connubis, B 181. Allons: nous 
reciproquement les uns avec les autres. (Connabinm dici- 
tr ctiam de arboribus. Pi. 16.1.) | 

CONNÜDATUS, à, &m,P.Le méme que Nuparus. 

CONNUMERARI, dr, avis sm. je Etre mis au 
nombre, Qyi connumeratns erat in nobis. Bisr. Qui étoit 
de notre compagnie, 

CONNUS, 5.m. Cie. Nom d'un excellenr Joueur 
d'inftrumenc , qui fuc le Maïtte de Socrate. 

*Coxoipes, fs. Conoïde, fair en Cone. 

Cosozcun, f.n, Ecel, Curaud en Anjou. 

CONON , onfs, m.C. Nep. Conon, celebre Capitaine 
d'Athenes, 4Wsrg, Coron, habile Mathematicien de $a- 
mos, l'ami ou le Maiïcre d'Archimede, qui vivoit du 
temps de Prolomés Lrergete Roi d'Ecypte. 

Conowa , #. f. Eccl. Goïone , Ville aucrefois Epifec- 
pale de Pifidie. 

CoNoN1ENses , ffum, m. pl. Peuple de Ja Gaule Nar- 
bornoife. 

*CONOPEOUM , î. n.7wv. Pavillon. m. conopée, voile, 
rileau m, pour fe défendre des Mouches. xerwz&er, (R. 
ssurÿ , Mouche.) #% Quoiqne la penultiéme de ce mot 
foit longue , Horace l'a fair brève. Sol afpicit conopeum, 
Eron. 9.16. 

CONOR, anis sim, Vid. Conart. Tâcher, s'efforcer. 

ConNpARERE. Ter. Vid, ComrARERE, 

Coxprrsssus. Ter. Vid, Courrsssus. 

CONQUADRATUS, à, mm. Cor. Quarré, équarté, 
taillé en quarré. 

CONQUASSARÉ , PT, avi, ätum. Car. Ebranler, 
caffer, brifer, fracafer, froiller, ruiner, mettre en pieces, 
rchver(er, fecouer. (n. QuaTers.) Conquafabit capira, 
Lis. F écrafera lesrêtes. XOnne trouve gueres ce verbe 
à l'actif, 

CONQUASSARE, ÿr, arits sm. (pall.)Cie. Etre agite. 

Super illuns lapidem conqu=ffabitur. Biez. Quiconque 
tombera fur cette pierre , ilen fera brilc. Apulisque ma. 
ænnis tevr& motibus conquaffata effet, Cic. 1. Divin. Et 
aue l'Apouille avoit été defolée par d'horribles tremble. 
rens de terre, Fundamenta montinm concuffa junt  cen- 
quaffata. Bar. Les fondemens des montages ont été agi. 
tés & ébranlés, : 

CONQUASSATIO , ônis. F. Cic. Secoulfe. f. Ebran- 
lement. #.agitation. ftremblemert. #,[5 y x. Concufio.] 
Valetudinis conquaffatie, C 1 c. Alteration de la fanté. 

CONQUASSATUS, 4, #m. Cic. Secoué, Ébranlé, 
agité, renverfé, café, brifé, ruiné. (part. paf.) v. Cow- 
QU'ASSARE, 

ConNqQurruTREsCUNT. Lacr. pour COMPUTRESCUNT- 
QUE. Vid, COMPUTRESCERE. 

ConquersnrTes. Se plaignane.(part. pl.) v. 

CONQUÉRE, rôr, queftits swm.C 3 €. Se plaindre, mur- 
murer , déplorer , plaindre. 

Conqueri alicai, CATUL. cum alique. Cic. Se plaindre, 
Porter fes plaintes à quelqu'un.—fortunas fuas. PLaAUT 
Se plaindre de (a mauvaife fortune. Conqueri adver/am 
fortunam, non Latrymari decet, Cie. 2. Tufc. se. On peut 
£e plaindre de {a mauvaife fortune,mais non pas s'en affi- 
gcr jufqu'aux larmes. ie 
” «On dit Conqueri aliquid,ou de a'iqué re, Cic. alicui, 
Cruz. cum alique, Cic. graviter, graviffime , mediocri- 
ter ,publicè, weriffimè. Cic. Orat. 


Consunelias non congaerebantur, Cic. Yls nc fe plai- L 


CON, 
gr ent pofne des affionts qu'is voient effuyés. Scio em 
con sue rm ec cumr Se pisse AdCe Ep Je fçai qu’: s'eneft 
plaint à Scipion. Nrhiltecim de sui fratris injurié congwe- 
ror. Cic.Ep.Je ne vous porte pas mes plaintes de l'irjuftice 
que m'a faie votre frere. Oroë ant conqueren dis fuit. Cic. 
Dont il eüt fallu fe plaindre, 

CONQUESTIO, ônis, f. Cie. Complainte. f. Conque/- 
tie «ff oratio augirorum mifericordiam captans. Cic. 1. de 
Inv. 106. 

Conquestu. (abl.) de Conquesrus , #5. m, Plainte. f. 
(R. Conquer.) Syn. @efus. . 1 

Conqurescam. (1. fut. ind. ant præf. fubj.) & Cox- 
QUIFSCENNUS , #, mm, Cac. (part. ut.) v. 

CONQUIESCERE , feÿ , auieui, quictm. Cie. Se 
tepofer , fe délafer, fe raflcoir, s'appaifer, s'arréter, 
dormir , fe repofer , demeurer en repos, prendre du relie 
che. #£ [On dit Conguiefrere à, ab, in aliauä re, in alique 
loco. Cic. de aliqre, sd aliquid, Cic.in aliquid. PLaur.] 
À continuis bellis nanquam quieuit.Cic. Les guerres con. 
tinuelles re lui ont jarisis donné de reliche. ‘Ur atas nof- 
tra jam ingrauefce®s in amtre, atque in adolefcentié tué 
conqiiefeat. Cic. & Ep. Afin que ma vicilleffe qui deviene 
pefante, dont je commenct à jeatir le poids , t:ouve fon 
repos & fon appui dans votre loriffante jeunefie. Ur me- 
ridte conquieuerar. CAS. 7. Eell. Gall. Comm il étroit 
couché, pour fe repofer, fur le milieu du jour, 1bi [mb ar. 
mis prevsns noël conquiefcit. In. Lell. Civ. 1. Pafla la 
ouit fous les armes. Osnia belle cox quicfsunt.Cic. Toutes 
les guerres ceilenc, Sangauis conquiefeir. Cas. Le fan 
s'arsêre, ne coule pus. Sonia tu nifi perfe&ta re deme 
non conquieffi. Cic. Ep. Parce que vous ne vou êtes poine 
donné de repos, que mon affaire n'ait été rerminée à mon 
avantage. 1n conquieftendo. C 1 c. En finiflant la periode, 
Si Urbs ab armis rumquam effet conquietura. C1c. Si la 
Ville devoit étre dans des allarmes continuelles-Conquief= 
cam cum fapisnti&, Bis. Je trouverai mon repos avec la 
fagefle. Furgia conquiefcent. Bivu. Les quetelles gappaile- 
ront. Er Civitas conquievit, Bisu. Et ja Ville deincurera 
en paix. Re 

CONQUINISCÈRE , fes. PLaur. S'accroupir , coin- 
me pour faite (es neceflitcs. (R. CUNIRE , ffercms facure.) 
r& On re trouve point d'exemple de Conqwexi, pour pre- 
terit de verbe , quoique Prifcien le Jui actribue , apres 
Caper. 

CoxquiRaM. (fuc.ind. ex pra. fubj.) cr 

Conquirsnres. Recherchane, (pl. part) v. 

CONQUIRERE , r3, quissus , quisitum. Cic. Chercher 
avec foin, rechercher. [ Feft. Arrèter. f Cic. S'enquerir , 
s'informer. (R.Quænsre.) Conquirere amantes. Prop, 
r. 2. Rechercher des amans , chercher à fe faire aimer.— 
Hificrism Cic. S'informer, s'infiruire de l'Hiftoire. Quid 
inter vos cenquiritis ? B18 1. De quoi difpucez-vous en- 
femble ? 

CONQUIRI, rôr, quisitis sim. (pall.) Cic. Etre 
recherché. Conquiritur ad mortes, V. PAT. On le cher- 
che pour le tuer. Pecunia conquiritur undique. C ic. On 
cherche de l'argent de ous côtés. 

CONQUISITE.{(adv.)A4d Her, Exaëlement , avec 
recherche,loisneulement , avec exactirude. 

CONQUISITIS , onis. F. Cic. Recherche , perquifi- 
tion, f. Colicctus ronquifirione exercitus, Cic. Arnite levée 
avec beaucoup de diiculré , après avoir fait de grardes 
recherches, Cum autem magna conquifitie fieret Bin. 
Après une grande rechetghe, après que l'aflaire eur écé 
bien agitée. 

Conquisirissimus , # , wm. Cie. (fup.) de Coxqur- 
siTUS. 

CONQUISITOR , Gris. m, Cic. Commillaire , qui & 
commiflion de lever des troupes. Plant. Un Infpeétenr, 


us fur veillant. hi conqui fier hnjus feculs, Bisx, Où 1r04- 


vera-t-on dans ce ficcle un efprit penétrant , un bemme 
qui recherche les fens de la Loi ? # Je n'ai point trouvé ce 
mot au fingulir dans les bons Auteurs. 

CONQUISITUS , à, #m. Cic. Cherché avec foin, 
recherché , choifi. (part. paff.) v. ConquiReRs. Carmi- 
na conquifita, Lucr. Des vers choïifis. Menfe conauifitif- 
fmis epulis exfirucbantur, Cie. s. Tufe. 62. Les tables 
étoirnt garnics de mets les plus exquis. 

CONRADÉRÉ , 45,355 , räsum. Vid, CORRADERE. 
Conraf emnis. TER. Heaut. r. 1. J'ai rouremporté. Con- 
radere fidem diis, Luc R: 1.402. Prouver ce qu'on à 
avancé. . 

CONRADI, dir. (paiT.) Ter. Etre amañlé. 

CONRÉGNARE , 9, ur, Atmm. Pier. Regner avec. 

CoNReEPERs. Lucr. Vid. CORREPERS. 

Conkartus, {d. Vid, CoRRePrus. 

Conresusciravir. Bibl, Nous a reflufcité avec lui.(3. 
Paf)v.Conrssuscirars Vid Resuscirars,reflulcicer. 

Conreus. Pid, CORREUS. 

CONRIDERS. Lucr, Vid. CORRIDERE. 

Coxrirers. Lncr. Vid. ConRirene, 

Conrocer. Apul. Life#Comrirl1aT, 04 CORRODAT: 

ConRUERE. Lwcr. Vid. CORRUERS. 

ConruPTus. Lucr. Vid, CORRUPTUS. 

TCONRUÜSPARE, Br, &rits sm, PLaur, Le même que 
CoNQUIRERES 

CONSALÜTARE, 5, Jui, Ztüm. Liv. Saluer , [pro- 
clamer. Su cism inter fe amiciffime, ut corum sfus ferchat, 
cosfalutafent: C1. r, Orat. 3. Après s'être encrefalué 
avec beaucoup d'honnéteté , felon leur coutume , après 

complimens ordinaires. 

CONSALÜTARE, ër, Srits süm.(palf.) Liv. Ecre falué, 
être proclamé. Simul Confules pt por funt. Liv. lis 
furenc devlarés Confuls enfemble. 
| ÉONSALOTATIO » ons. F, Cie. L'aétion de s'encre- 

aluer, : 

CONSANARE, 5% 3ts sûm, Cou. 4. r4. Etre guéri. 

EONSANASCERE , fe, finiui. Ur. Le méme que 

CONSANESCÈRE ,fe5, limit, Cic. Se guérir , fe ré- 
tablir , fe remettre. (R. Sanus.) @yamuis confanauerit. 
Uur. Quoiqu'il (oit guéri, Etiæm illa qua confansiffe vide- 
bantur, recrudefcunt, Cic. Les plaies mêmes qui paroif- 
foient étre refermées & routes guéries , fe renouvellent , 
les maux mêmes qui paroiffoient étre addovsis , fe-renou- 
vellent , (après cette cruelle bleffure , dont je viens d'étre 
frappé.) KOn lit dans tuelques Editions, Cenfenuiffe, au 
lieu de Confanuiffe, dans cet endroit de Ciceron, 4. Ep. &. 

CONSANGUINEUS , 4, &m. Cic. Parent, quieft iu 
du méme (ang , de même race, confanguin. (R.SANGUIS, 
Sang.) Confanguiness lethi. Vire, Le frere de la mort. 
Fratres cenfançuinei, Just. Inft. Freies confanguins , nés 
d'un méme pere. 

CONSANGUINITAS , zris. f. Liv. Parenté , proxi- 
mité de fang, confanguinité. f. 

CONSANO , 55. Vid. Sanars. Guérir. 

CONSANAVERUNT.({;.pl.perf.ind.) Cons anU1ss8. (perf. 
inf.) v. Consanescsnrs. 

CONSARCINANS ; antis, A. Garv.z.23.{parc.) v. 

CONSARCINARE, ÿ, avi. A. G 5 1 1. Empaqueter, 
emballer , entafler , accumuler. # [On ne trouve de ce 
verbe que le participe a@tif & paf. ]Confsrcinans verba. 
A. Geu. 2,6. 23. En ertaflant , accumulant des mots. 

CONSARCINATUS, À,ä%m.1p.r3.6.24.1nferé, ajouté: 

CONSARRIENDUS, à , #m, Co. Qu'il faur farcler. 
ip fus [uleionmes, An. 1] faut farcler tous les 

ons. : 


LSONSAUCTERT, br, ris sm, (pafl.) Ad Her. Eure 


eue. 
CONSAVIARE , 5, Zuï, Zrüm, ApUz, Baifer. Le mé- 
ne que SAIABE ; OSCULARI. 
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CONSAVIATUS,, à, #m. AruL. À yant baifé. 
CONSCÉLÉRARE , 73, 405, tm. Liv. Souiller, 

profaner , deshonorer. Confcelerare aures paternas. Liv, 
fouiller les oreilles d'un pere.—domum, Caruz. Remplir 
une maifon de crimes.—ocules videndo, Ovin. Met. Profa. 
ner les yeux par des regards, 
ConscELERATISSIMUS , # , #, Cic. (fup.) de 
CONSCÉLERATUS , à, #m. Cic. Scelerar, criminel, 
infame, perdu. (R. Scezus, Crime.) 
ConsciNpam. Je monterai-{r. fut. ind.) Conscen- 
pens, entir. Cic. Montant.fpart.præf.) v. 
CONSCENDÉRÉ, 45, fcéndi, feénsäm. Carus. 
Menter, s'embarquer, Confcendere aquor.VirG.—navem, 
Css. in navem, Cic. S'embarquer,, fe mettre en mer.— 
equum. Liv. in equum. Ovip. Monter un cheval , monter 
à cheval, fur un cheval. Ad montana conftendite. Bis. 
Allez du côté des montagnes. 1n Cælum confcendam. 
Rips. Je morterai au Ciel. Confcende nobifeum. Cic. Em- 
baiquez-vous avec nous. 
ConsciNperEeTUR. (imp. fubj. pafl.) 4. Gell. 
CONSCENSIO, onts. f, Cir. Embarquement. m. 
Confrenfo in naves. Cic. 1. Div. 68. Confcenfionem fa 
cere. Liv. S'embarquer. 
CONSCENSUS , 4, #m. Aruc. Monté. (parc. paf. 
v: CONSCENDERS. 
Coxscia. Vid. Conscrus. 
Conscipr.Cie. J'ai déchiré (perf.ind.}v.Conscinprre. 
CONSCYENTIA , £. f. Cie. Confcience. f. témoignage 
intefieur de ce qui eft bon o# mauvais. m. Cic. Scrupule, 
remordside A Fi , fouvenir.m, connoillance , conf- 
dence. f. Confcientiam habet [ua conditionis. P 1. J. 11 fe 
fouvient de ce qu'ileft , il ne s'oublie pas, Con/cientia ma- 
tris innexus, T Ac. Engagé davs la confidence de fa mere, 
participant de (on fecrer. Confcientie malefciorum , faci- 
norum eum ffimulant, agitant, infeétantur. C1c, Les 
remords de {à confcience , ex le fouvenir de fes crimes le 
pique, l'inquiéte , l'agite , le pourfuit. Confcientié bond. 
Binc, D'une borne confcience. Fretus conftientié offcii 
mer. Cic.Appuyé fur le rémoisnage que me rend ma couf. 
cience , d'avoir fait mon devoir. Nec Triburo conjiciens 
eamdem conftientiam. T À c.15. An, Sans reprocher au 
Tribun qu'il étoir fon complice. 
CONSCIENTIOSUS , à, ww». Eccz. De confcience, 
confciencieux. , L | 
CONSCINDÈRE , 49, feïdi, ferffum. Cic. Déchirer , 
rompre , [détruire , perdre , calomnier , blimer , inquié- 
ter, tourmenter, Confcindere pugnis & calcibus. Cic. 
Meurcrir à coups de pieds & de poings. Veffem emnem mi. 
fera difcidit, eam ip{am capillo conferdit. T 5 R. Eun. 4, 3, 
Ila déchiré les habics à cerre pauvre fille, & lui a arra 
ché les cheveux avec une brutalité extreme. Epiffol ins 
tuain confcidi innecentem. Cic.r. Ep. 18. J'ai déchiré vo. 
cre lettre ; quoiqu'elle ne le méricät point. 
CONSCINDI, feiffis sum. (pall.) Cée. Etre calomnié, 
Conscio. Vid. Conscius. 
CONSCIO. Fid. Conscire. 
CONSCIGLUS. Carl. (dim.) de Conscrus. 
CONSCIRÉ , /c0, fibi, Ho r. Se fentir coupable, 
avoir la confcience chargée. Nil confcire fibi. Hor.. r. Ep. 
Avoir la confcience nette , n'avoir rien à fe reprocher. 
ConsciscsNpus 4 Hi. Cic. { art.) Y. 
CONSCISCERE , feifcs , eur, festim. Liv. Arrêter, 
refoudre , ordonner , juger. Comfcifcere fibs exilium, L 1. 
Aller enexil.—lethum, PLAUT.—fb5 necem mortem. C1c. 
Se faire mourir.—veneno mortem. C 1 c. de Clar, Orat. 
S'empoifonner, Nif poflquam illnd confrivi. C 1c. Sinom 
après que j'ai appris. Con/cifcendæ mors voluntariæ, Cic. 
Ii faut fe donner la mort foi-même, Mertens mihi cur conf 
cifcerem caufa nulle vifa eff, eur oprarem multa cale. 
Cics 7: Ep. 3, Je n'ai urouvé aucun fujet de 7 donner la 
; äj 
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mort à moi-même, j'ai eu plufieurs raifons de [a fouhaiter. 
CONSCISSURA , £. f. PL. Déchirure, fente. f. 


CONSCISSUS , à , #m. Cie. Déchiré , laceré. (part. 


Pal.) +. ConscINDERE. 


CONSCITUS, à, mm. PL. 36.75. (pare. pal.) v. 


CoNsCISCIRE. 

CONSCITS , 4, 4m, Cic. Qui fçair une chef: , com. 
plice, cémoin, confident, participant. (R.Cum, @ SciRE.) 
Alicui in aliqua re confcius. Cie Qui a part dans une af- 
faire avec quelqu'un, qui trempe dans une affaire 4 [On 
dit Sibi mot re , de aliqua re, alicujus rei, & quelquetois 
alicui rei. Cic. Qui fçait que chole , cémoin de que! 
que chofe.] Cum fbi nullius effent culpa conftit. Cic 2.0ff 
Comme ils n’avoient rien à fe reprocher Jà-deflus , ils n'a- 
voient acune part à fa fauffité, Sine mllo confco. Cic Sans 


aucun témoin. Futur: confcsms, Lu c. Qui fçaic le furur, 


qui prédit l'avenir. His de rebus cenfcinmeffe Pforem.Cic 
Que Pifon étoit informé de ces chofes. Temeritati € 
mendacio meo confeii. Cic. 4. Verr. 124 Témoins de ma 
temerité & de mon menfonge. Nihil mibr confeius [um, 


fed non in hoc juffficatus fum. B1u1. Quoique je ne me 


fente coupable de risn, je ne fuis pas juftifié pour cela. 
Conftis uxore [ua, Biaz. De concert avec {a femme, fa 
femme en érojt confentante. 

CONSCREART, dr, &rits sum. (dép.) Plaur, Cracher. 

CONSCRIBERE , 65, feripss. Cie. Ecrire ,compofer, 
énroiler , faire des levées, S y N. Seribere. ke [On dit Con 
Jcribere aliquid, alicui, de aliqua re. Cic ] Sed de quibus 
audiui d leg: , Gipfe conferrpf. Cac. Sen. 83. Mais ceux 
méme dont j'ai entendu parler, & dont j'ai lu ou écrit 
moi-même les aétions. Veteranos confcribe e. Cic. Aflem- 
bler les Vetcrans.—de aliqua re. C1c. Ecrire de, couchanr 
quelque choice. Conferiphit ferrsones reét:fimos ac veritate 
plenes.1] écrivit des difcours pleins de droiture & de ver té. 

CONSCRIBI, br, feripiiis sum. [pafl.) Cic. Etreen- 
rolle , étre décrir, être écric. Qyi confcripti funt in Cælis. 
Bises. Qui font écrits dans le Ciel. Que confcripra funt, 
10. Qui ent été écrits. 

CONSCRIBILLARÉ, 5, ui, tam. Non. Ecrire, 

Conscrirra Vid. CONSCRIPTUS. 

CONSCRIPTIO , ônis. . Vivr, Livre, traité, écrit, m. 
Con'eript.o conjugir. B18 1. Contrat d: mariage, Owmes 
conjtriptiones, Bis. Tous les actes pubiics.Falfa confcrip- 
sioües, Cic. Des Regilties faux. 

CONSCRIPTUS , à, #m. Piaur. Ecrit, peint , en- 
voyé. [Caf.enrolle , confcric. (pait. pal.) v. Conscrr- 
BR. Liber de Confulatu [ue conferiptus. C1e. Livre qui 
contenoit l'hiftoire de fon Confulat. Epiffolium Lacrymis 
confcriptuns, C À tu 1:68. Leitie écrite avec des larmes. 
Conferipti milites. Cæs. Des foldais enrollés , des recrues. 
Quod je cenferipti, quod fit Fudicis officium? Ho. de Art. 
Quel eft le devoir d'un Serateur , d'un Juge ? Patres con. 
Jénipti, C x e. Peres coufcrits. [On appelloit ainfi les Sena- 
teurs qui ont L€ aggregés dans le Senat , pour remplir la 
place de ceux que Romulus avoit choïfis ; on les tiroit de 
l'Ordre des Chevaliers. Vid. Liv.Ll 2. Vid. Fesr. Con- 
Seripta veterum. O v 1 D. Les ouvrages des Anciens. 

CONSECARE, 63, ste 5, séfum. V À R R. Coupper, 
trancher, déchiqueter , mertre en pieces, en morceaux, 
Confecare citra nllum fenfum. P 1. Coupper fans qu'on 
fente aucune douleur.—:# tenues membranas. P 1. 3. 4.— 

‘inutatim. VARR. Hacher, coupper en petits morceaux. 
Fertur membre foror fratris confecuiffe fus. Ovin. 3. Trift. 
On dit que c'eft là , que la fœur a couppé en morceaux le 
corps de fon frere. 

ConsecRABIT,-80.{fut.ind.)é CONsECRANDUS, 4, mm. 
(fuc. part. pail.) v. ConsicRARs. 

TCONSECRANEUS , à, #m. Capir. Le même que 
CoONsECRATUS. 

CONSÉCRARÉ , 5, avi, ärm. C1c. Sacrer ; confa- 


CON. 

crer , offrir , dedier , vouer.(de Cum,  SACRARE) 
Agrum confecrare. C 1c. Confacrer une terre, Auri, gr 

enti confecrandi modus eff, Cic. Il y a une maniere d'of- 
fr de l'or & de l'argent. Confecrare memoriam nominis 
fui. Cic. S'immortalifer , rendre fon nom immortel. Con- 
fecrabis Domino, B 1 5 L.Vous confacrerez au Seigneur. 
% [On dit Confecrare aliquid alicui, Cic.Junonis nomine 
confecrari. Cic. 1. de Nat. 66. Ad immertalitatem confe- 
crari. Cic.pre Mil. sr.] 

Confecrare domum Cereri. Cic.Confacrer une maifon à 
Cerés. 

CONSÉCRARE , dr, aris sm. (pal.) Cic. Etre confa- 
cré. Caput ejus confecratur. Cic. On dévoue fa tête, on 
condamne à mort. Qyi confecrati funt. Bisz. Qui ont été 
corfacrés. Aer Junonis nomine confecratur. C 1 c. z. de 
Nat, 65. 

CONSÉCRATIO, onts. f, Cie. Confecration, dédicace, 
benediétion. f. Confecratio Imperatorum, L'Apotheole des 
Empereurs. { Voyez en les ceremonies dans Dion.in Ang. 

. 56. mais principalement dans Herodien , l.4.c. 2.] 

CONSÉCRATOR , üris. m. Ecel, Celui qui cenfacre , 
qui dédie , qui benit. Confecrator Ecclefia. Te RT. Celui 
qui confacre une Eglife.—Virgfnum. Hixr. Celui qui be- 
nic des Vierges, des Religieufes. 

CONSÉCRATUS, à, #n. Cie. Confacré , fanétifé , 
dédié , fairribué , voué. (part. pal.) v. 

Consecro , #5. Vid. ConsecRARS. Confacter. 

CONSECTABATUR. (3-imp.ind.) v. 

CONSECTARI , br, seél.ïrits sum, Cie. Suivre, ac- 
compagner , pourfuivre ,chercher , rechercher , prefler, 
perfecuter. Sun. Seéfari. (R. SeQUI } Confcétari benevo- 
tentiam, Cic. Tächer de s'actirer la bienveillance. 

CONSECTARIÜM , 55. n. Cie. Corollaire. m. confe- 
quence. f. 

CONSECT ÂRIUS, à, #m.Cic.Qui s'enfuit d'une chofe 

CONSECTATIO , omis. f. Ce. AR étion, recherche 
crop exacte d'une chofe , affectatiog , étude. f. 

CONSECTATOR, &ris. m. Celui qui recherche. 
{Ce mot n'eft pointen uiage ,) mais 

CONSECTATRIX, icis. f. Cie. Celle qui recherche 
& pourfuit une choie: Lbidines [uns confeélatrices volup- 
tahs, Cic. Of. 3 L:s pafions courent après le plaifr. 

CONSECTIO , omis. F, Cie. Couppe, taille. f. (r. 
Consecars.) € Ce mot latin n'eit pas trop certain , car 
au lieu de C:afeétionis , on lit Confectionts , dans Ciceron, 
Divin, 1.116. 

CONSECTOR , ärir. Vid. ConsecraRs. Chercher. 

CONSECTUÜS , 4, #m. Cic. Couppé, tondu , rafé. 
(parc. pañl.) v. ConsecaRs. 

CONSÉCÜTIO ênis.t. Cie. Suite de quelque chefe, liai- 
fon, confequence, conclufion. Cie. pofleflion, acquifition, 
jouiffance de quelque chole, f. (r. ConNssqui. Acquerir.) 

1pfa derraitio moleflia, confecutionem affert volupratis. 
Cic. 1. de Fin. La privation du chagrin, nous procure la 
jouiffance du plaifir. Confecutio neceffaria. Cic. Suite ne- 
ceflaire , liaifon neceffaire. 

CONSÉCÜTUS , à, #m. Cic. Suivant, qui a fuivi, 
qui a obtenu. (parr.) v. Conssqui. Mifericordiam confe- 
cutt. Bisz. Qui avez obtenu mifericorde, 

CoNssD5RANT. (3. plufp.) v. CONSIDERE , 0 

CONSEDERE , dË 3, s&di, séffum. Bis. S'affcoir, ètre 
aflis , s'arrécer. Vrd, Consinsrs. Nos confedere fecit im 
Cœleffibus. B181. Nous a fait affeoir dans le Ciel. Qwi 
confedit. Biac. Qui eft aflis. Confederunt ad aquam. Bis. 
S'arréterent auprès des eaux. 

CONSEMINALIS , /£. {(adj.) Col. Qui cft de different 
plant , où it y a differente femence. 

CONSEMINIUS, 4, #m. Co. Le même. PL. 14. 3. 

CONSÉNESCÉRE , fes, sémii, C 1 c. Vicillir , devenir 
vieux, être âgé, s'affoiblir, fe paller, Qui exaltant im 


tail 
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maliseenfenefcunt in malo. B 1 81. Ceux qui fe glorifient 
dars le mal qu'ils font , vieillirone dans le peché. Confe- 
mefcere in armis, H o R. fub armis. L 1 v. Vicillir dans les 
armes , porter les armes jufques à une extreme vicillelle. 
—mrrere Ge lacrymis. Cic.Vicillir dans les a fictions, dans 
les pleurs. Pefquam confinui. Bipz. Après que je fuis de- 
vence vicille Ouamuis confenuerint vires,atque defeverint. 
Cie, Queique leurs forces foient aRoiblies & perdues. 

CONSENIOR , 6ris. (comp. de Consenex , dont on ne 
trouve point d'exemple.) Confenier c tejtis. Bigr. Ancien 
Prêtre comme vous, & témoin. . 

ConsrxsaraT.(3.fing. plufp.)ConsinssruNT.(3. pl.) 
Consenss. (1. fing. perf) v. ConxssnTiRe. Contentir. 

CONSENSId , onïs. f, Cie, Confentement, accord. #. 
conformité, union, liaifon. f. Volunratum, fludiorum , 
fententisrum [umms confenfie. Cic. Une parfaite confor- 
mité de volontés , d'inclinations & de fertimens. 

CONSENSUS , #5. m. Cie. Accord , confentement. "” 
fymiathie. f. Le 

CONSENTANEUS , 4, #m, Cic. Propre, convenable, 
à propos , bienfanr, fconforme, qui a du rapport, fem- 
blable, Did cenfentaneum fit ei dicere, C1 c. Ce qui lui 
convient de dire. # Avec cer adjectif, on met le datif, 
l'ablatif avec Cum, & quelquefois l'infinitif. 

Aptum elfe confentaneumque perfona CG tempori. Cic. 
Etre propre & convenable à la perfonne & au temps. 
Quod erat confentaneum cum litreris, C1c. Ce qui étroit 
cenforme aux lettres. 

CONSENTEFS dis. An. L. 3. Les dieux qui étoient du 
corfril de Jupirer. Il y en avoit douze, fix mälss & fix 
femelles. (r.q. Confentientes.) 

CONSENTIA SACRA. Feff, Sacrifices inftitués d'un 
commun eonfentement. 

CONSENTIAÀ,£&. f. Cofanfe, Ville de la Calabre 
Citerieure , au Royaume de Naples , qui éroirt Evéché 
l'an so, & fur érigée en Archevéche vers l'an 1050. 

Consenriens, emris. Ci c. Corfentant,fconvenable, 
propre.{part. aét.}v. CONSENTIRS. | 

CONSENTINT, ôrmm. Cic. Ceux de Cofanfe. Fid. 
ConsENTIA. 

CONSENTIRÉ, #39, sênsi ,sensüws. Cic. Etre de même 
avis, du même fentiment , Convenir enfemble : être con- 
fentant , s'accorder. + [On dit Confentire alicui , cum 
aliquo , dealiqua re, ad aliquid, in aliqu& re , inter fe. 
Cic.] Ur principiis sonfentiant exitus. Crc. 11- Ep. s. Afin 
que le fuccès de voire entreprife per de fi beaux 
commencemens. Omnes partes inter fe confentiuns, C1c. 
Toutes les parties font bien proportionnées, Si fibi ipfe 
confentiar, C1c. S'ilne fe dément pas, s'il ne fe contredie 
point. Cave ne peccato confentias. B1 81. Prenez garde de 
conferxir au peché, Si duo ex webis confenferint, Bigz. Si 
deux de vous s'accordeur enfemble. Es conferferunr ali. 
Biz, Etils furent de fon avis. @worquot illi confenferunt. 
B151. Tous fes feétareurs. Effo confentiens aduerfario. 
Bisu. Accordez-vous avec votre adveriaire. 

ConsENUERINT. (3. pl. perf. fubj.) cé 

Consenui,1T.{perf.) v. CoNsENEscERE. 

CONSEPTOM , 5. n, Varr. Enclos, parc. m. lieu fermé 
de haies, un clos. 

CONSEPTUS , 4 , mm, Cic. Enclos , enfermé , fermé 
de haï:s.Syn. Seprus. à 

CONSEPÜLTUS,à, #m. Bisz. Enfeveli avec. 
(part. pal.) v. ConsePeurre , dont on ne trouve point 
d'exemple, 

CONSEQUA , £. f. Sid. Une fervante , une fuivante. 

CONSEQUAR,-SIQUARE. (fubj.) &: CONSEQUEBARE. 
{2- imp. ind.) @ Consrquexs, enris. [adj.) Cic. Qui fuir, 
fuivant.{part.) v. Consequi. 

CONSEQUENS ,z#ri5. mn Cie. se lee mt. 
Le couicqueut. Con: qAcns ef. Cic.1ls'enfuic, Quomo 0! 


# 


. 1 
confequens eff, ut furati fimus de domno demini tui PE 
vel argentum? B 1 5 1. Comment fe pourroit-il faire que 
nous ayons dérobbé & eulevé de la maifon de votre Sei. 
gneur , de l'or & de l'argent ? 

CONSEQUENTER.{(adv.) Uip.Confequemment, 
conformément , par confequent. Re/pondimus ei confe- 
quenter, juxta sd quod fueras forfcitarus. B 101. Nous lui 
répondimes conformément à ce qu'il nous avoit demandé. 

CONSÉQUENTIA , 4. f. Cie. Suite, lidifon. f. en- 
chaînemegg. #. confequence. f. 

Cons tr s.(imper, os 2. fine. fur. ind.) v. 

CONSEQUI , qug, sécmsis sum. Cic. Suivre , aller , 
marcher, venir, coûrir après, f atteindre, attraper , 
Cie. acquerir , obtenir, emporter, avoir, gagner , venir 
à bout de, parvenir à, s'avancer ,réuiliren , recevoir. 

Confequs aliquem atate. Cic. Etre de même âge que 
quelqu'un.—arims «liquid. Cie. Comprendre, concevoir, 
cntcrnire quelque chole —comeéturd, Cie. Conjeéturer , 
foupconner —wrétis. Ovin.—verbis, Cic. Exprimer par fes 
paroles.—memoris. Cic. Sc fouvenir de, Confequi famam. 
Cic. Acquerir de a reputation.—opes. Cic. Se rendre 
riche—queffam, Cie. Tirer du profc. Qve mon poffunt 
oculi confequi. V ARR. Qui échappent à la vue, qui fonc 
impercepribles, Nes Lewcade confequere, C1 c. Vous nous 
attrapeicz à Leucade, ‘Ur tam gloriam confequare, Cic. 
Ep. Alin de recouvrer votre (ancienne) dignité & votre 
ploire. Giorro/am vidoriam cenfecutus eft. Cie. A1 ren- 
porta une victoire g'orieufe, Per Senatsm confecut: fursus. 
Cic. Nous avons obtenu du Senat. Orabat autem bic [ce- 
leflus Derinsm,a quo non effet mifericordiam confecururus, 
Bis. Or ce fcelerac privit le Seigneur , de qui il ne devoir 
point 1ecevoir de milericorde. Lf mifericordiam confequa= 
mur, Bigz, Afin que nous obtenions mifericorde. 

CoNsEQUITUR#. AbHsn.ll s'enfuit que. id. 
OnTINERGE., " 

CONSÉQUÜS, 
CoxsequEns. Qui uit. 

CONSEQUIA , orme. n. pl. Apal. La confequence , ce 
qui fuir d'une auer-. 

- CONSEQUUTIO. Pid, Coxsicurro. 

CONSEQUUTUS , 4, #m. Vid, Constcurus. Ayant 
obrenu, qui a obtenu , qui a fuivi. . 

CONSÉRENAT, &vir. (imperf.)Liv. Le temps eft 
ferain, eft clair. . 

CONSERÉRE , »3, sêur, sitim. Cic. Planter , femer , 
enfémencer. $ x N. Serere. nie dit Conferere aliquems 
locum aliqué re. ViRG. Co] Fuvar 1[mara Baccho confe- 
rere. Vi G. Ileft uvile de planter des vignes fur le Mont 
ifinare, Conferere agrum oleis, C o 1. 22. Planter des Oli- 
viers dans un champ.—/eges, Cie. Etàblir des Loix. £x° 
queis confevimus agros. ViRG. Voilà pour qui nous avons 
enfemencé nos terres. Confevi es cunéli genéris arboribus, 
Bas. J'yai planté des arbres de toutes les efpecss. 

CONSERT , dr, consitis sim. (pal) Bis. Qsod rar 
nemoribus confitum. Bisr. Qui étoit planté d'arbres, Vid, 
ConsiTUs. : | 

CONSÉRÈRÉ , r9, sËrit , sértäm. Ovip. Joindre, lier, 
attacher , mêler , entrelafer, arranger , ferrer, difpofer. 
Pugnars inter [e conferere. Liv. Sebattre. Coxferere cate- 
nas. Fr. Faire des chaînes. Manum, manu cuss hefle.Crc. 
—certamen , pralia, pugnam cum hofle. Liv. En venir aux 
mains avec l'ennemi, combattre, livrer , donner bataille, 
Manum conferuir, Cic. Ia combattu. Ego te ex jure mans 
confertum voco. C 1 c. Je vous appelle pour débattre no. 

ue droir fuivant les Loix. Paslsulim , pauxillixs manus 
conferes. Biei. Vous mettrez un peu les mains l'une dans 
l'autre. , 

CONSERI, dr, consértis sum. (palf.) L 1 v. Pralinim 
conferitur. Liv. Le combat s'engage, on en vient aux 
mains , la bataille fe donne. Er cenjererwr mans ejus faper 


qu, quum. Lucr. Le même que 
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mansm proximi fui. B 181. Ex {a main fera mile fur fa 
mais de fon frere. 

CONSERMONÆRI ,%r, atits sum. A. Gsi1. 17: 2. Le 
même qu: CoLLoqur, S'entretenir. d 

CONSERO , comsevt, Vid. ConseRere. Planter. 

Coxsez0 , conferui, Vid. CoNs&RERE. Joindre. 

CONSERRATUÜS , à, sm. PLerr.37. (1n medum ferra 
faëus.)Lilez dr voyez Serratus. * 

CONSER TÉ. {adv.} Ci. D'une maniere enerelaffce, 
avec liaifon. 

CONSERTOR , ërïs. m. Pl. Combartant , g 
athlete. #7. 

CONSERTÜS, 4, mm. Vire. Entéelailé, riffu, finferé, 
mêlé. (part.pafl.)v.ConssRE&RE. Hoffes conferti, CLaup. 
Ennemis preÎfes. Confertum tegmen (binis. Virc. 3. Æn. 
304. De méchans haillons rattachés avec des épines, lui 

ervoient d'habics. 

CONSER VA, &. f. Ter. Compagne de fervitude, une 
cfclave qui eft en fervitude avec une autre. . 

Conserv A. Confervez. {imper.) CONSERY ABIT.(3. 


areur, 


far. aét.}—sunrun. (3. pl. fur. pail.)  ConsrRvaNDUSs, : 


A , um, Cic.(pare. fur, pal.) v. 
CONSERVARÉ, w), aus, tmm. Cic. Conferver, 
garder , fauver, garantir , proteger, defendre, prefer- 
ver, fcenir, retenir, Confervare fidem, Cic.—jusjuran- 
ditm, Cie. Tenir a parole , garder fon ferment.—sliquem 
à periculo, Ci c. Preferver quelqu'un du danger. Confer. 
vai animam tusm. B 181. Vous avez fauvé votre vie. 
Cenfervavit legem Excclfi. Bynu. A obf-rvé la Loi du 
Tres-Haur. Conferus me, Domine. Bisr. Confervez-moi, 
Seigneur, 
CONSERVARI, ër, äris sum. (pail.) Cic. Etre con- 
érvé. Et utraque confervantur. Bixs. Er on coïferve ainfi 
J'un & l'autre. 
CONSERVATIO , ônïs. F. Cir. Confervation, dé- 
fenfe,proteétion. f. Hoc eff confervatio mandatorum. Bis. 
C'eft ainfi qu'en obierve les Commandemens. 
CONSERVATOR , ürir. m. Cie. Confervateur , pro- 
tecteur, fanveur , défenfeur. 
CONSERVATRIX, 5:35. f, Cie, Confervatrice , qui 
confcrve, e 
CONSERVATUS , à, #m. Binz. Confervé, fauvé, 
CONSER VI. Vid, Coxservus . 
Conseruisse.{perf. inf.) v. ConNstRERE. Atracher. 
CONSERVITIOM, 55. n. Plaur. S:rvitude commune, 
cfclavage commun. 
CONSERVO , rs. Vid. ConservaRs. Cic, Conferver, 
garder. = 
CONSERVUS, w5. m. Plaur. Compagnon d'efclavage, 
ceiui qui fert avec un autre. Corferue Jervimus Cic. Nous 
icrvons un efclave commun, Invenir mnum de confervis 
fais. B 1821. Rencontra uh de ceux qui fervoit avec Jui. 
Nonne ergo eportuit te mifereri confervi tui? Ne deviez- 
vons donc pas aufli avoir pitié de votre compagnon ? 

. CONSESSOÜR , oris. m. Cie. Qui eft affis auprès , ou 
avec quelqu'un; Afleflcur, Cellegue. Sxn. Afeffor. 

CONSESSUS , #5, m. Cüic. Compagnie , affemblée de 
erfonnes aflifes. f. Cercle de perionnes. m. Séance de 

| éme ; le Senax aflemblé. A cunéfo confefu. C1 ce. De route 
l'aflemblée.{v. Consintre ) 

ConNssvi,ConNsevimUs.{prat.)de CONSERsRE, 
Planter, 

CONSIDÉO, 65. Vid. Consiners. S'affeoir étre aflis. 

CowsiperA. Confiderez. (imper.) CONSIDERABAT.(3. 
imp.)S ConsipsRABIT,—50.(fut.)@ ConNsibsRANDUS, 
a,um. Cie, (fut. parc. pail.) @ ConsinerANs, antis, 
Confid:rant.(præfparc.aét.)@ Consip#RANT.(3.pl.præf. 
ind.}v. CONSIDERARE, : 

CONSIDERANTIA,Z.f.Cic.Confideratien, attencion, 
reflexion , circonfpection , contemplation, meditation, f. 
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CONSIDÉRARÉ, ©, doi, tm, Cte. Confiderer , 
penler , contempler , mediter , voir , regarder , fairê re. 
flexion , prendre garde, fonger , refléchir.%{ On dit ron- 
fiderare al'quid, de aliqua re. Cic. Secum, Ter.—cum 
animo [ue.C 1 c.]Confiders quid agas. C 1 c. Songez à ce 
que vous faices. His de rebus selim confideretis, Cic. Je 
vous prie d'examiner ces chofes. Rem raciru: ronfidera- 
bat. Bisc. Confideroit cout cela avec attention, & dans 
le filence. Confiderab:t cam Sacerdos. Birz. Le Précre la 
confiderera. Oculis tuis confidcrabis, Bip. Vous verrez 
de vos yeux. 

CONSIDÉRARI , %r , arits 15m. (paff.} Cie. Etre con- 
fideré. ù 

CONSIDER AT E.{adv.)Cic.Avec circonfpe&ion, 
avec prudence, judicieufement » prudemment. 

CONSIDERATIO , omis, f. Cie. Conl:ceratien , con- 
templation ,[lcircorfpcétion , reflexion , prudence. f. Syn. 
Cenfiderantia. 

ConsineRATIOR, eris. Cic. Plus prudent. (comp.) € 
CONSIDERATISSIMUS , 4, mm. Tres prudent, (fup.) de 
CONSIDERATUS. 

CONSIDÉRATISSIME. (adv.) Tres prüdemment , 
avec beaucoup de reflexion. 

CONSIDERATIUS.(adv.)Cic. Avec plus de reflexion. 
(comp.} de CoNSIDERATE. 

CONSIDÉRATOR , ris. m. À, Gell, Qui confidere, 
qui cherche, e 

CONSIDERATUS , à, #m. C 1e. Qu'on a bien conf- 
deré , à quei on a bien perfé,f confideré, circonfpeét , 
prudent , avilé, Conjiieraa tarditas, C1 c. Une lenteur 
circonipeit:, Æis confideratius confilium te daturun. 
Cic. Arr. Vous dites que vous donnerez un confcil plus 
fa e ou avec plus de prudence. € 1] n'eft pas trop certain 
que confideratins en cet endroit foit un adj:Œtif, ce pour- 
roi étre J'adverbe de cozfiderarè, 

CONSIDÈRE , sidë) , ou considèrt , d5 , sédi , séfam, 
Cic. S'affeoir , fe repofes avec , être aflis , [aller au ton, 
s'aFailer, fe rallentir. Confdere Creta. V1RG. S'établir 
cn l'Af: de Crete.—in cinerem. Stat. Etre reduit en cen- 
dres.—in ignes, V1r c. Etre reduit en feu , étre brülé.— 
in aliam partem, S £ N. Ep. r18. Etre d'une opinion con- 
traire, paller à un fentiment differenc.—in mmbra. Cic. 
Etre aflis à l'ombre. Neque adhuc confederat isnis Ov ip. 
Ex le feu n'éroit pas encore cteinr. Philifhoni confederant, 
Bisz. Les Philiftins écoient campés. Confidunt, Vino. 
Sont affis. Et ffc confide, Bisr. Et après cela, affciez- vous. 
‘XOn dit confidere in loco. C1 c. Sub arbore. V 18 ç. S4b 
montem. Cæs. Apudurbem. C1 c. ù 

CONSIDERO , #5. Vid. Consinrrares. Confiderer, 

CONSIDITÜR.{imperl.) Cie, Bt ibi confiditur, Cie. 
3. de Orat, Frons'y aie, 

CONSIDO , dis. Vid. Consinse. S'afleoir. 

ConsiGNANDUSs, #,#. (part. fut. pail.) v. Consi- 
GNARE, Ë 

CONSIGNANTIUS.{adv.)4.Gell. Plus expreféement, 
d'uve maniere plus fignificative. 

CONSIGNARE, 9, avi, atim. PLAUT. Signer, 
cachecer , fceller, Cie. Eciire, coucher par écrit. 

CONSIGNARI, Dr, sris sûm.(pail.) Cic, Non eff 
reverfio finis noftri, quoniam confignata ef. B151. Après 
la mort il n’y a plus de retour , le fccau eft pole. 

CONSIGNATIO , anis, f, Quint, Signature. f, écrit 
figne de la main de queiqu'un. 

CONSIGNÂATIS ÎTME. (adv.) 4. Gell. D'une maniere 
tres expreilive. Expolidis ver/ws confignatiffimè faétrss hi, 
de id genus homintbus. A.Gaix. Les vers qu'Eupolis a fait 
fur ces perfonnes , expriment parfaitement ce qu'ils font. 

CONSIGNATUS, à, "m. Cic. Signe , gravé , im- 

rimé , Écrit, mis par écrit. (part pall.) v. + 

CONSIGNO , #r. Vid. CONsiGNARE. 

CONSILERÉ, 
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ki SILBRE, 0, sihits. En n. Setaire, garder le 
nce. 

CONSILESCÉRE , feÿ, A. Gsiu. Le même.fCeffer. 

Consirra. pl. de ConsiL1uM- | : 

ConsiLraBiTUR. Bibl, ]] meditera. (3. fut.) v. Cox- 
SILIARI. 

Consiranpt caufa. Cas. Ad confiliandum.Cic. l'our 
géliberer , pour confulter. 

Consirtans, antis, Horn. (part.} v. 

CONSILYARE, 5, avi, &tum, T Ac. Prendre con- 
feil , délberer. 

CONSILTARI, br , är#s sum. Bic. Donner, prendre 
confeil, mediter. Animam meam confilats [unt, Bip. 
Jls ont regu confeil pour m'êter la vie. Noli confiliari 
cum eo qui. Bic. N2 prenez point confeil de celui qui. 
Et confiliatus jum. Ip. Er j: les ai medicés. Venire ce 
confiliamini, Biat, Venez, preuca confcil tous enfemble, 

CONSILIARIUS , 4, wm. Arur. Qui concerne la 
raifon , le confeil., : Ù 

CONSILIARIUS , 75. m. Cic. Confciller , qui con- 
fcille, qui donne confeil. Confiliarii Regis. Cic. Les 
Confsil'ers du Roi, ceux qui font du Couf:il du Roi. 
 CONSILIATOR , &ris. m. P!. 7. Confeiller , qui don- 
ne confeil. 

CONSILIATRIX , fcis. F. Apul. Confeillere , eslle 
guicont:ile, ” 

CONSILIGO , inis. f. Pl. 25. Pommelée, plante qui 
ef bocne pour les maladies du poùmon. C'eft ce qui l'a 
fait appelier en françois pommelce. 4. poumonée , & en 
latin cen/fligo.( Quod in campis inter hiiginem tritieumque 
Jepins emicet, RUELL.) 

CoxsiLio. (abl.) Pré, Consiium. Liv. De dcflein 
forme , de propos déliberé. 

CONSILIO , #5. Vid. CONSILIARE. 

CONSILIRE, 33. Tac. Saucer, e jetrer fur , atta- 
quer.{R. SaLiRe.) 

CONSILIÜM , #5. n. Cie, Confcil , avis.m. deffein, 
projet. #. refolutios, encreprife. f. le Confeil , la Compa- 
gnie de ceux qui tiennent le Confeil , le Corps du Conlcii. 
{x-Confulere vel confilire,quod 15 unam fententiam plures 
rationes confilinnt. SIPONT ) 

Confilium clandeflinum, Intrigues (ourdes , pratiques, 
trames.—funéé.msfecreriss. Conieil d'Erhaut, Confeii Se- 
cret.—de revxs ad regnum pertinentibus. Confcil d'Ecat.— 
ad ararinm pertinent:bus. Confeil ordinaire des Finan- 
ces.—ad derimenda privatorum diflidia. Confeil Piive.— 
de rébus ad externa resnapertinin'ibus, Confeil des Dépé- 
ches.—de regendo arario, Confeil des Direétions.—militare 
@ navale, Confeil de Guerre & d: Marine.maÿjus. Le 
Grand Confeil.-wrbanum.Coufeil de Ville.-facrum lontifr- 
cs, Conffoire.-fupremum Gr fanébinsT urcici Imperateris. 
Le Divan.—publics flarus Senar.—Regi à Confiliis.Confeil- 
ler duRoi—Regi ab emnibus confiliis. Confeiller du Roien 
tous fes Confeils. 

Confilium dire. Cac, impertiri alicui, confilio aliquem 
juvare, C3c. Perfuader, conitiller , donner cor lei] , pro- 
noncerpétere ab alique, exquirere. Cic. Aliquem in 
cenfilium admébere. P 1. Ÿ. In confilium advacare. Cie. 
Confuiter , demander corfeil.—capere. Cic. Prendre 
conteil —habere de.V 1 Re. Déliberer, tenir couftil. Con- 
flio fretus, adjurus. Cericille. ?r confilio habaret P 1. ]. 
Se fervir du confeil , prendre l'avis de. Confilii Ponrifi.:s 
conclaue fecretius. Le Confftoire fecrer.Confiliafrangere, 
confringere. Déconcerter. 

CONSIMILIS , 1ë (adj.)Céc. Semblable, pareil, égal, 
seffemblant , approchant. 

X On dit con/imilis alicujus G alieui. Tsn. Cic. 

Caufa confimilis earuwm. Cic. 1. Orat. 149. Une caufe 
femb'able à celles. Cm rem gefif t confim:iem iis rebus. 
Cie. Ayant fait üne chofc femblable à celles, 
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CONSIPÈRÉ , ? 5. A.G x 1 L. ». 3. Etré ên fon bon fens, 
SYN. Sapere, 

ConsisTanT.(3.pl. fubj.}ConsisrenDr. Cie.(ger.) c 

ConsisTENs > entis, (part.) v. 

CONSISTÉRÉ , #3, flirs, firm. Cuc. S'arrêters 
faire alte, demeurer, fejourner , attendre , fe repoer , 
refifter , venir ferime, venir bon, venir tête , foutenir, faire 
face , faire êce ,f confifter. [r. Sr À R 5.)X[On dit cons 
fifiere aliquo loco , in loco, Virce.Czæs.ad,anre. Czs. 
Ovip.} Conflit triduum Roma. Ci1c.Verr. Il a refté 
crois jours à Rome. Noffri, fimul atque in arido confli. 
terunt, C Æs. Dès que les nôtres purent fc battre de pied 
ferme fur le rivage. Pontibus crebris confiffere. N1R oO. 
S'artèter , fe repoler fur des ponts qui font en grand 
nombre. Ad anchoram una noële cenbitis. Czs. Il de 
meura une nuit à l'ancre. 

Confificre in aliqua re. C 1 c. Confilter , être mis dans 
quelque chofe, en dépsndre. Acres confiffit in agmen 
qadratum, T 1 8. Les troupes font un bataillon quarré. 
Vix fingulis atatibus binos Oratores landabiles conftitiffe, 
Cic. Qu'on a vû à peine deux bons Orateurs dans cha. 
que fiecle. 1n anchoris confliterunt, C æ s. Demeurerenc 
a l'ancre, Sronachus confiflir, Caus. L'eftomach n'eft plus 
dévoyé. Ufure confiffunt, C 1c. Les interêts ne courenc 
plus. Neque mente, neque linaué , neque oratione com 
iffebar, Cie. ne fçavoir, ni ce qu'il penfoit, ni ce qu'il 
dioir. Coufiffere animo tranquille. Cic. fereët. Avoir 
l'efprit tranquille. Now me hereule boram conftiriffer. 
PLanc. Cie. 10: 18. 1lr'auroit pas tenu ure heure. Urrim- 
qe conffitit fides, Liv. On exccuta les conventions de 
part & d'autre. Coxfiffis glace. O vin. Ef glacé , eft 
gelé. Cum alique verbis confiflere, re diffidere. Cic. 
Etre d'accord avec quelqu'un de parole , étre oppofé en 
cher. Cowfiffere cum alique, adverfus aliquem. Dic. 
Piaider contre quelqu'un. Legatum , obligationes confif- 
tant, Dic.Le icgs eft bon , les obligations fubfiftenc , 
font bonnes. Ceniffere ex utraque parte. D 10. Plaider 
pour les deux parties. Saut certi denique fines , quos nltræ 
C'traque nequit confilere reétum. Ho R.t.Sat.1.]lya 
de certaines bornes fixes , audeià & audeçà defquelles la 
vertnne fe crouve plus. 

CONSISTORIOM , #5. n. Eibl. Confiftoire.—palatii. 
Birsu.LeCorfitoire du Palais, le lieu le plus retiré de la 
chambre du Koi, l'aicove, Ç 

CONSITIO, our. f. Cie. L'adion de planter. 
Nec confitiones modo delcétant , fed etiaminfitienes. Cie. 
Jencét.On prerd plaifir non feulement à planter, mais auff 
à ercffer. 

CONSITOR , ôris, m. Ovid. Celui qui plante , ox qui 
a planté, planteur. 

CONSITURA, 2. f. Cie. Non. La maniere de planter, 
de femer. à 

CONSITUS, à, #m. O v 1 0. Planté , qui eft planté. 
(part. pall.) v. Conxsrrere. Acer diligenter confitus. Cire. 
Un pare planté avec beaucoup de foin. Confitus [um [e- 
neitate. PLaUr. Je fuis extremement vieux, 

CONSOBRINA , &. f. Coufise germaine. 

CONSOBRINUS , 5. Cre. Coufn germair. Enfan 
des deux fœurs. Qurf conforinus. (r. SOROR. Sœur.) 

CONSOCERI. Up. Des perfouves alliées par le ma- 
rage de leurs enfans. App:urs Silanum confecerum fun 
occidit, Suer. Ciawp. li fit mourir {on beaupere. Appius 
Silanus (Oétavia fille de Claudius avoir cre fancée au fils 
de Sijanus, & felon Dion, Silanus avoit epouié la mere de 
Mcflaline femme de Claudius.) 

Consocrans , antis.(pare, act.) y. 

CONSOCIARE , 7, évi , 4tmm. Cic. Unir, joindre, 
aflocier , mêler. Vel confociare mthi tecum licet, PL A UT. 
Kud. 2. 6.67. Nous pouvons fort bien nous aflocier en- 
femble. Quod arms cum Gallis confociagent. L1v. Parce 

Te 
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qu'ils s'évoient ligués avec les Gaulois. Swdor Je Je cum 
anguentis confociavit, Vu A UT. Moff.r. 3.119. La fueur 
s'eft méléeavec le fard , avec le parfum. Soporem morti 
cosforrars. B 18 L. Paflant du fommeil à la mort, 

CONSOUCIATIO ,onis. f. Cie. Societé , liailon , 
union. f. / æ 

CONSOCIATISSIMUS, #4, mm. Cic. Tres uni. 
(fup.) de 2 . 

CONSOCIATUS , 4, um, C1c. Affocié , uni, aflorti. 
(part. pafl.)v.ConxsocraAR E.Confocratur cum Senatu. 
Cie. Qui eft de bonne intelligence avec le Serat. Inter 
nos confociati fumus. C 1 c. Nous fommes unis enfemble, 
Accufatorum atque judieum confociati greges. Cic. Une 
multicude d'aceufateurs & de Juyes affembles,'attroupés, 
Velunras ceujociatiffima, C 1 c. Une amitié tres unie, tres 
écroice, (Quelques-uns lifent cenffantiffima dans cet en- 
droit.}Cic. 3. Ep. 3. 

CONSOCIO , #5. Vid, CoNsOcIARE. 

CONSOLA BILIS , lé. {ady.) C:e. Confolable , qu'on 
peut conlulem Dolor vix coufolsbilis, C1c. Une perte 
dont on re peut prefque fe conloler. 

ConNsoLABUNrUR. Bibl, Seront confolés (3. pl. fut.) 
CoxsoLanpi. (ger.) € 

CONSOLANDUS, à, sm, PLAUT. € CONSOLANS, 
antis.Cic.(part.) v. 

CONSOLARE, br, ass smm.[dép.)Cic. Confoler 
quelqu'un , donner de ja conlolation , foulager , adoucir. 

Confolari aliquem de naliqua re. Cic. Confoler quel- 

u'un de quelque chois, Non egeo medicina , me ipfe con- 
Jolor. C1c: Je n'ai pas befoin de confolation d'ailleurs, 
17 trouve au dedans de moi-même, Confelar: dolorem, 

aborem, Cic. Soulaser la douleur , adoucir le travail. 
Ego dejiaerium tai [pe tuorum commodorum confolabor. 

Cic. J'adoucirai la peire que J'ai de votre abfence, par 

l'elperance des avartayes qui vous eu reviendront. Je 

me conlolerai de vorre abience par l'efperance des com- 

modités.que vous en cirerez. Cofolor 1pfe me per litte- 

ras, Cic. Ait. Je me conlole en in'appliquant à com- 

poler un Livre ,(que je vous envoierai.) Elogzentis con- 
Jolamur afilictos. C 1 c. Nous nous fervons de l'cioquence 
pour conioler les ailligés. Confolabitur nos. BL. Il 
{era notre conlolation. Ur con/olemini me. Bisr. Afin que 
vous me donniez de la confolation. 

CONSOLARE , ür, asits sæm.(pañl.)Bibl. Etre confolé. 
Noluit confolars, Binc. N'a point voulu recevoir de con- 
foiacion, Et confol 13 funt non mun:me. B 1821. Dont ils 
ne furent pas peu conlules, Pri, ConNsoLoR. 

CONSOLATIO, enïr. €, Cic. Conlolation. Pinert 
ommem conf{olationem dolor. C 1 c. Ma douleur eft audeffus 
de toute coïlolation, ne reçoit point de foulagemesnr, 

CONSOLATOR , o,is. m. Cie, Confolateur, qui con- 
foie. 

CONSOLATORIUS , à, 4m. Cie. De confolation. 
Accepi litreras confolatorsas. Cic. J'ai reçü des lettres de 
confolation, « - 

CONSOLATUS , 4, #m. Jus. Etant confolé, Sie 
confolatis miitibus. Yusr. 22.6. 6. Ayant aiffi oonfolé 
les follacs. {parr.) v. ConNsoLaRi. 

CONSOL1DA , 3, f. Confoude , efp:ce d: plante. Il y 
ena de trois fortes ; l'une s'appelle Major. Vid, S y m- 
PHYTUM. Confolida media, qui eft la même que li 
Bugle. Vid, BucuLa. Confolida regalis. Vid. Derrni- 
NIUM, 

CONSOLIDARE , di, dur, arm. Cie. Réurir, re- 
joindie ,fconfolider, af:rmir, fortificr. Confolitare ps- 
rietem. Virn. Lisr une muraille ; l'affrmie. Owod infr- 
mum fysrit corfolidibo, Biur. Jefortificrai ce qui évoit 
Foil!e. : 


CONSOLIDARI, dir, ts 15m. Biur, Etre affirimi. 


D'r, Etre réuni à la proprieié , c'eft quand on acuuiert 
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la proprieré d'un fords, dont on n'avoit que l'ufufruit. 
Et protints confoliiare funt bafes illises. B 1821. Auflitôr 
a] jambes & les plantes de (gs pieds devinrent fermes. 
inc 

CONSÜLIDATIO, &rïs. F. Ulp. Confolidation. f. 
quand l'ulufruit d'un fonds eft réuni à la proprieié, quand 

on acquiert la proprieté d'un fonds dont on avoit déja le 
revenu, 

CONSOLER , ärïs. Vid. ConsoLari. Cie. Confoler, 
Cenjolor abs te. A. GiiL. 15.c. 12. Je reçcis de la con- 
lolation de vous, Wehementer confolor. 15. }e {uis extre- 
mement confolé. 

CONSOMNIARÉ , 3, du, Ztüm, [aliquid.) PLaur. 
Sous: r, rever à quelque chofe en dormait. æ 

ConsoN A. Vid, Consonus. 

CONSONANS , ris. (adj.) Vitr, Q i réfonne, qui 
retenir. Sex, Quine fe dement pas.{part.}v. CosoNARS, 

Verba confonantisra. Cic. Des paroïes qui ont un {on 
Plus harmonieux, plus agreable. Now femper confonans 
eff referri jusjurandum quale refertur. L. 34. D. jure. 
ur. $. 8. Ulp. Il n'eft pas toujours receliaire de réferer 

€lerment dans les mémes termes qu'on ous l'a déferé. 

CONSOUNANS, awris, F, Extrt. Uue contonne. (On 
fous-encend litrers, Une corfonre eft une lettre qui ne 
forme point de fon fans ure voyelle.) 

CONSOUNANTIA , &. f. Vitr. Harmouie , confonance, 
une fymphoric. f. l'accord de deux fons , paflage. m. 
| ConsonanTiOR , üris. Cic. Plus harmonteux, plus 
doux. {comp.} 4: C<NSONANS. 

CONSOUNANTISSIME. {2dv. fup.) Firr. Avec beau- 
coup de curfonauce , de jufcile, de mefure, o# de pro- 
PR | 

CONSONARE , 0, ns, sÿaitam. VirG. Rélonner, 
retenir , faire un écho. Conjonarce fibr. Qu 1 N 7. Ne fe 
point deuientir. Per oransa confonans fhbi, S 5 N. Qui s'ac- 
corde en routes chofes , qui ne fe dément jaimais en sien. 
Confonat omne nemus. Virc. Tout le bois en reteuuir. 

CONSONE. {(adv.) Apul. Unauiinement, d'une com 
muüne Vox, 

CONSONUS , à, #m. O vip. Qui réfonne , retentife 
fant, rélonnant , qui répond. Cie. Conforme , bienteanc , 
convenable. Voce con,ona, B 1 5 L. D'une voix , eu un feul 
chœur. 

CONSOPIRÉ , 17, iÿ5,itüm, L'ucR. Afloupir, en- 
dormir, faire dormir. 

CONSOPIRE, iôr , pres sim. {pail.) Bibl. Etre affoupi, 
étie endormi, Bibe 14 &r confoptre. Euvez auili vous: mé 
m2, & foyez frappé d'afloupifliment. Agirarores confe- 
pis funt. Bin. Ceux qui les corduifent font furieux 
comme: Gens ivres. 

CONSOPITOS ; à, #m. C1 c. Endormi, afloupi par 
quelqu'ur. 

CONSORANI, or#m. m. pl. PL Ceux de Corferans, 
peuple de Gafcogue ,À la Ville de Conicrars ; Eveché dès 
l'au fo6, fous ia Metropole d'Auch. On dir qu'il y a 
deux Cathedrales. 

CONSORS , orsis. (adj.]C.e. Participant, compagnon, 
iflouc, qui à part ,jsouiort , compaitageant. Ou. Une 
lemme , us fisre, na : 

Geueris con fortes. Ovip. Parens, qui font de nème race, 
Conorteffratres, Cie. Dic. Les ficres doux ies biens re 
{ont point partagés, Cum mag conforte Jours, O x 1p. 
Mr. 4, Contre la femme du grand Jupicer. Corforte 
chal ton carebar, © v 1 D. N'avort point de fenume, Cum 
coifurte tort. O v 1 D. Met. », Avec {à femme Pyrrha. De 
couerte fe. in. De fou frere. Divine confortes nature, 
Dia. Parnicipans de la rature divine, 

CONSORTIO,om1s.f. Liv. Socis:é, afluciation, 
participation. f. Dre. .Communauté de biers, Le même que 

CONSORTIOM , ÿ 4 n, Vip. Secieré » compagnie ÿ 


CON. 
communauté de biens.Celf. Communication. f-rapport. #. 
Ex confortio fermonis Domini, Binz. À caufe de l'encretien 
qu'ilavoireu avec le Scioneur. : 

ConsrecTion,oris, Ov 10. Plus haur. Liv. Plus 
remarquable,plus confiderable. comp.) de ConsrecTus. 

CONSPECTOR , 6ris. m. Bibl, Celui qui voit. 

CONSPECTUÜS , à, #m. Vino. Vi, regardé , diftin- 
gué. Liu. Remarquable, illuftre, éclatant. (part. pail.) 
v. Consricrre. Regarder. 

CONSPECTÜS, #5, m. Cic, Vue. f. afps@,regard. m. 
œillade, mine, prefence. f. 1n confheétum cadere. Cic. 
Ecre vifible.-fe dare , venire. Cic. Se faire voir , fe 
prelencer. 1n con/peéfum non cadere. Cic. Etre imp=reapti- 
ble, écre invilible. Frwi confpeétu wrbis. Avoir le plaifir 
de voir la Ville. E confpeëts evolare, C1c. Difparoïcre. 
In conipeitu. Cic. En face, aux yeux, à la vue, en 
prelence, 1n confpeétu effe, C u À +. Etre en prefence. ‘Uno 
con peëtu,Cic. D'un feul regard.1n cujus con/peéts ambulo, 
Bree. Devant lequel je marche. 

CoxsPerGsRE. (imp. pal.) v. ; 

CONSPERGERE, g5, fperst, fpérswm, PLaAUT. Arrofer, 
tépandre, épancher , verfer quelque liqueur ,fcouvrir.(r. 
SrARGERSs.) . 

Confpergere ambulacrum arenä. Sabler une allée.- 


aras fançuine, Lu cr. Immoler, répandre le (ang fur 
les aurels.-hilaritare. C 1 c. r. Acad. Égayer , donner un 


tour agreable , enjoué. Me com/perfit lacrymis. C 1 c. M'a 


baigne de {es larmes. Confperfermnt cinere capita fu. 
Brac. Ils ont couvert leur vête de cendre, Conjpergire 


vos cinere, Ï D. Couvrez-vous de cendre. 

CONSPERGI , fpérgür , fpewsis sum. (pall.) Bibl, Etre 
artole, écre mouillé , étre trempé , étre mélé. 

Conjpergere conere. Big. Couchez-vous {ur la cendre, 
Simils oleo confpergetur. Bin. La fur de farin: fera 
mélce avec l'huile. Que confperfs fit olco. LD. Qui foit 
melce d'huile, Qwi confperfi fint oleo. B1L. Qui aient 
été paicris avec de l'huile. Rore cœli confpersziur. Bis. 
Qu'elle foit mouillée par la rofée du ciel. 

CONSPERSIO , ômis. f. L'aétion d'arrofer. Ur fris 
nova confperfio. B1821. Afin que vous foyez une pire 

zouvelie. 

CONSPERSÜS , à, #w., Cou. Arrofe, humeété, 
mouille ,] mélé , couvert. (part. pal.) v. Coxsrsre ERE. 
Ut porro confperfs fit oratio quafi verbormm fenteniix- 
rumque floribus. Cic. Or, pour qu'un difcours foit 
ficuri, Cox{perfus oleo. Bisc.Mélé,paitri avec de s'huile — 
pulvere.In.Couvert de pouffere.—fale.Co. Saié—Srcllis, 
Cic. Parfemé d'étoiles.-rerr&. Bis. Couvert de terre. 

ConsPsxenes.(3. pl.) Consrsxir.(3-ling.pert.) v. 
Coxsricsres. 

CONSPICARI, 6br, ätüs sum, T & R+ Le méme que 
Consricers. Voir, regarder. Hime 

CONSPICATUÜS , à , wm. PL a ur. Qui a regardé, 
qui a apperçü, qui a vü. Hune confpicaté naves. CA 5. 
Les vaiicaux l'ayant apperçü. 

Coxsrice. (imper.) v. 

CONSPICÈRE , cir, fpexs, (pe fäm. Cic. Voir, ap- 
percevoir , regarder , confiderer , envifager » CXAIMINET ; 
prendre garde, faire acreution, Faire teAexion. [S y x. 
Afpicere. ]Confpice e corde. P 1 À Ù T.-mentibus. C1. Se 
reprefenter dans l'efprie. Confpexit d'ioi Hcbrass, B18 L. 
11 vit deux Hibreux. Virgmem ne confpicias, Bis. 
N'acréiez poine vos regards fur une fille, (d:peur qu 

[a beauté ne vous devienne ns jujct de chiite.) Domine 
#4 dejenfionsm meam confpice. B 15 L. Scisneur , appli- 
quez-vous à me defendre. ! 

CONSPICI, cidr, fpédits sm. (pall.) Cie. Exr 
vû, étre regarde. Confpiciere bonis anum tui, Oviv 

Les grandes qualnés de votre ciyrit vous f::out dix. 
 guer. "LL 


‘ 
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CONSPICIENDUS, à, #m.'T 18. Quidoitétre 
regarde. (fur. pail. part.) 

CONSPICIENS , émis, Cie. Voyant. (pare, aét.) v. 
CONSPICERE. 

CONSPICILIUM, à 5. n. Plant. Vid. Consricrt1um. 

CONSPICILLO, owis. m. Plaur, Efpion, obfervateur. 
m. (R. CONsPIcERE.) 

CONSPICILLÜM , 5. n.PLAUT. atud Non, Un 
lieu d'où l'on regarde ce qui fe paile. % R. Eftienne tra- 
duit comfpicrlim, des Lunettes d'approche qui grofliffene 
les objets. Mais les Anciens n'avoient Pas de ces forces de 
Lunettes de v-rre comme nous. 

CONSPICIO , is. Vid. Consrtcere. Voir. 

CONSPICOR , äris. Vid. Conspicarr. 

CONSPICUUS, à, #m.H o R. Vifibie, qu'on voir, 
qui eft vu , qui tombe fous la vue. Ovid, Diftingué , 
remarquable , illuftre , apparent, confiderable , éminent, 
élevé , grand. Confpicuus forma, P 1. J: Beau, bienfair, 
(R. Coxsricers.) 

ConsPiRans , æntis. (part.) a&. v. 

CONSPIRARE, r3, avi, arum. Cie. Confpirer, fe 
liguer , s'accorder , s'unir, fe joindre, cunjurer, 

Confpirare ad defiétionem, FR. Mediter une revolte, 
fonger à fe revolter.—ad defendend 1m rembublicam, Cic. 
S'accorder , étre unis pour defendre Ja Republique, 7ams 
et Con piraverant Judei, B1nL. Car les Juifs avoienc 
déja arrété entre eux. 

*X CONSPIRARE fignifie proprement fouffler enfemble. 
(R. SPIRARS. Souil=r.) 

CONSPIRATUR , atum eff. {imperf.) On confpire , on 
a confpiré. Confpirarum eff in sum. SU &r. Jul. $o. On 
confpira contre lui. 

CONSPIRATI, Brim. m. pl. Cæs. Les conjurés, 

CONSPIRATIO , &xis. f, Cie. Confpiration , conju« 
Tauon, ligue, cabale. f. complot. m, Cic. Accord. m. 
uiion , laïfon. f. Confpiratio bonerum. C 1 c. L'union des 
gens de bien. Confpirario conflata , reflinéta. C1c. Confe 
Piration tormée , éteinte, 

CONSPIRATUS , à, #m, Vid. ConsriRaArTr, Res in 
unu» confpirata. Sex. Des chofes qui rendent À la même 
fin. Conjpiratis fachoonam partibus. Pu, Les factions s'é- 
tant reunies , s'etanr accordées erfemble. 

-CONSPIRATUÜS, ss. m. A. Gell. La même fignif+ 
cation que CONSPIRATIO. 

CONSPIRO , 45. Vid. ConsPiRARE. 

CONSPISSARE, 3. Vid. Srissars. Epailfir, eailler, 
Hinc 

CONSPISSATÜS ; 4, #m. Cou. Epaiffi, épais, fo- 
lide , aHermi, | 

Consronsa ,4. Vid, CONSPONSUS. 

CONSPONST, or#m. m.F#s Tr. Ceux qui s'obligenc 
mutuz leiwent par un ferment , qui {e font promis la foi, 

CONS PONSOR , ôris, m. Cie. Qui eit répondant , ox 
caution avec un autre pour quelqu'un, Fejf. Confpira- 
teur, conjuré , parce qu'ils s'obligcoicat mutucilemenc 
par ferment, 

CONSPONSUS , à, #m. AruL. Confponfa faitio, 
APuL. Conipiration mucuclle. 

CoNSPUEBANT. (3. pl. imp.) CoNsPUENTIBUS.(ab], pl 
part | v. Oe : 

CONSPUERE, ?,ü#. Hon. 4pul. Le même que 
SPULR& , cracher contre , couviir de crachats. Oyidam 
confpucrein eu n, Bras. Quciqu's-uns fe mirent à cracher 
contre lui. Er confpuezr enm. 1 81. On lu crachera au 
vilage. Confpucbant in esm. 1 p. Ils crachoient contre 
ut, Factem meum non averti à conjpuentibus in me, 
Big. Je n'ai point détourne mon visage de ceux qui me 
cuuvronent de crachies. Firsus hiberuas rani mive conf- 
vuet A'per.Hor.s. Sat.s. Furius crache:a de £:0s Hocoas 
de ni,e lurles Alpes. Vid, Furivs. 

Tri 
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CONSPUÜL, Ÿr. (pall.) Bio. Flagellabitur &r confpue. 
tur. Bisc. On le fouettera, on lui crachera au vifage. 

CONSPÜRCARE ,5, avi, atum, Luce. Salir,gâter, 
fouiller. Aquam confpurcare, C o 1. Salir l'eau. 

CONSPÜTARE , /p#15, avr, ätum. Cic. Cracher 
fur quelqu'un , contre quelqu'un. 

CONSPÜTUS, à, #m. PLaur. Couvert de crachats. 
{parc pal} v. ConsPUsRE. | 

CONSTABILIRÉ , di9, sus, mm. T &R. Affermir, 
aurer , écablir. Syn: Séabilire. | 

CONSTABILITUS , à, #m. Lucr. Etabli, afermi, 
appuyé. Super Deum Ifraël conffabsliti. Bis. Qui s'ap- 
puient fur le Dieu d'Ifraël. 

CONSTANS , antis. (adj.) Cie. Conftant , incrépide, 
ferme , inébranlable {égal , uni, moderé ,fcercain, für, 
afluré. 

Prater rumores [atis conflantes. Cic, Exceptez des 
bruits qui continuent , qui fe foutiennent. Fortis G conf- 
tantis eff non perturbars in rcbus afperis. Cie. I] cit 
de la grandeur d'ame, de ne fe point croubler dans les 
mauvais fuccès. Conflantiffimus en rebus opiimis, Cie. 
Un homme tres attaché à la vertu. Conffantior annis. 
Ovip. Plus prudent que fon âge nele permet. Conffan- 
tiffima Germanorum natio. La Nation d'Allemagne, (c'eft 
le nom d'une des quatre Nations qui compofent laFaculté 
des Arcs de l'Univerfté de Paris. Fid. NATI0. 

CONSTANTÉER. {adv.) Cic. Conftamment , ferme- 
ment , avec conftance , avec fermeté ; avec intrépidité , 
hardiment ,[opiniacrement , Javec égalité , |égaiement , 
wniment , d'un commun accord. 

*Conffanter accufantes. Biau. Ils infiftoient en accufant. 
Conftanter dicere, lojui. Bin. Parler avec fermeté. 
Beneficia confianter delata. C1c. Bienfaits rendus avec 
une volonté ferme & arrêtés. 

CONSTANTIA, f. Cie. Conftance, fermeté, 
affurance , intrépidité , vigueur. f. courage.” |perfeve- 
rance, refiftance, durée, ftabilité. f. égalité d'ame , 
conduire égale. Conffantis perpetmæ. C 1 c- Confiance qui 
ne s'eft jamais démentie. in magna conflantia, Bi5L. 
Avec beaucoup de fermeté. 

ConsranTia. f. Eccr. Conftance , Ville Capitale de 
Ja Suabe , fur un Lac formé par le Rhein: L'Evêque eft 
Sufiagant de Maïence , & Prince de l'Empire ,f Evéché 
ruiné de Calabre fous Corftantinopie ;|| Evèché ruiné de 
Thrace, Evêché de l'Ofrhuene, fous le Patriarcat d’An- 
cioche, qui ne fublifte plus. 

CoNSTANTIA CASTRA,CONSTANTIUM CASTRORUM. 


ce 


n. pl. Eccl, Coutance fur le Brud, Ville de bafle Normar:- | 


die, & Capitale du Courantin, Evéché fous Rouen dès 
l'an 400. 

CONSTANTIEÆ , arm, Eccz- Le même que Cons- 
TanNTIA CASTRA. Coutance. 

CONSTANTIANICE, és. fEcel.Ville autrefois 
Epilcopals de Paleitine. 

ConsTanNTIENS1S ,fe.E c c 1.Qui eft de Coutance, [qui 
eft deConfance.Conjfantienfis ager. LeCoutantin, Terroir 
deCoutance.(On prononceCotantin.)CensTanrienffs lacus. 
Lac de Conftance formé par le Rhein, ainfi appellé parce 

.qu'ileit près de Conftance Ville Capitale de Suabe. 

CONSTANTINA , 4. f. Conitantine. Il y a deux 
villes de ce nom ; l'unseften Arabie fur la Méditerranée, 
€ l'autre en E‘pagne dans l'Andaloufie. 

ConsranTins , orum. m. Ecel. Le Coutantin , Contrée 
de Normardie. 

CONSTANTINOPOLIS, fs, ou &b5.f. Conflancinople, 
Capitale de la Turquie en Europe. Son Evéch£, qui évoir 
dès les preiniers fisc'es, fur érigé en Pacriarcar. Prefente- 
ment il y a un Parriarche Grec & un Archevêque Arimc- 
nien , qui fe dic Patriarche de fa Nation. Cette Capital: 
e Thrace s'apysllok d'abord Byzance; mais l'Empercur 
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Conftantin qui la rétable,y transfera Le Siege de l'Empire 
Romain , & lui fit porter fon nom, 

CONSTANTINOPOLITANUS , 4, #m. Qui eft de 
Conftanrinople. 

ConNsTANTIOR , oris. Horn. Obltiné, enraciné. Ovip. 
Plus prudent. (comp. de ConsTans.) 

CONSTANTISSIME. (adv.) Petr. Avec beaucoup de 
fermeré.(fup.)de CONSTANTER. 

CoNSTANTISS1MUS, 4, #m, Cic. Tres conftant.{fup.}) 
de ConsTans. 

ConsTanTius. (adv.) 54. (comp.) de CONSTANTER. 
Firmmins  conffantiis manere, C1 c. 4, Acad, S'arracher 
crop fortement & trop conftamment. 

CONSTARE , #5, fit, ffitam ,& ffitum PLAUT. 
Etre , tre enferuble, dure debout, fubffter, confifter, 
{coûter ,f étre compoft de ,[ étre conftant , être certain. 
Conffare fibi, fecum. C 1 c. Ne fe pas démentir, fe foute- 
nir, être toujours égal. Conffare ferè dimidio minoris, 
Cic. Coùter prefque une fois moins.—cariës, Cie. Coûter 
plus cher.-magno. P 1. J. Coûrer bien cher.—graris Cire, 
Ne coûter rien.morte, C æs, Coûter la mort. Quidquid 
viliffime confliterit, Cou. Ce quicoutera le moins. Conf. 
tare in fententia Cic. Perfifter dans un fentiment —wrate, 
Cie. Etre en fon bon fens , fe pofleder. Ma confiare mibi 
fes, Hon. Vous fçavez que je fuis toujours le méme. Us 
conffare nobifmenplis polfimus, C 1 c. Afin que nous puif- 
fions étre conftans. Conflare aliqua re, où ex aliqua re. 
Cic. Etre compole de , confifter en. Conflant vineis, 
fyluis, PL. Y. Conliftent en vignes, en boïs. Ex anima conf. 
tat € corpore. Cie. L'homme eft compofé de l'ame & du 
corps. Ea virtus qua con/bgt ex homnmibas tuendis, Cic. 
Certe vertu qui tend à maintenir les hommes. 
X[Conftare fe prend auffi pour eff. Etre, fubfter.] Cenf- 
tant litieræ integra.Cic. Les lettres y font toutes enticres. 
Sine ratione confiare non poteff. C 1 c. Ne peut point fub- 
fifter fans la raifon. Vita conftat jine crimine. Ovip. La 
vie eft fans crime. Si ip/z mens conflare poreft, vacans 
corore. Cic. Si l'ame peut fubffter,quand elle eft feparée 
du corps. 

Conjtat inter omnes. Cic. Tout le monde convient, de- 
meurc d'accord. Conffabar, Cic. Il évoic cerrain. 

K [On joint de , avec l'abiatif à ce verbe.] Conffat de 
faëto. Quinr. Le fair eft conitant , on convisnt du fair. 

CONSTELLATIO, oaïs. f.Vid.Sypus. Conftellarion. 

CONSTÉRNARÉ ,9, avi, atum. Liv. Confterner, 
allarmer, épouventer, étonner. Conffernare amimo: Liv. 


Jetcsr la frayiur dans les efprits, les déconcerter , les 


troubler, - 

CONSTERNARI ,Ÿr, atits sum, (paf) Ovid. Etre 
confterné , être effiayé, être abbatu. Conffernari animo. 
SatL.Ecre épouventé,érre confterné être {aifi de frayeur. 
Conflernantur Equi. O v 1 D. 2. Met. Les Chevaux de 
Phaëchon font tout cfrayés.—in fugam. L 1v.S'enfuiren 
defordre, Hine 

CONSTERNATIO , Gris. €. Liv. Confternation , ter- 
reur , frayeur, épouvente. f. fV. Max. fedition. f. mur- 
mure, cumulre , defordre. #. 

CONS TERNATUS, 4, #m, Liv. Confterne, troubié, 
épouventé , allarmé. Matrona conflernaia. Liv. Les Da- 
mes Romaines allarmées , rroublées. (paff.) v. 

CONSTERNO , #5. Vid. CONSTERNARE. 

CONSTERNÈRE , ©, ffrävt, ftratim, Cic. Couvrir, 
paver , répandre, mettre deffous. [Syn. Srernere.] Cenf- 
ternere cubilia. Faïre les lixs.—ferobes lapide, P 1. Paver 
de pierres les foffes.—terram. V 1 RG. Couvrir la terre.— 
vas. Cic. Remplir les rues, les chemins. Media charitate 
conffravir, Bic. Il à orné le milieu , de cout ce qu'il y a 
de plus précieux. 

CONSTERNI, ôr , ffraris sum. Lyc. Etre couvert: 
être jonché. : 


p— 


#ator. Quint. Un Legiflateur , qui établit , 0% qui fair 
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CONSTIPARE , p9, avi, arum, Cas. Preffer, ferrer, 
reflerrer. Confhipare fe. Czæs. Se ferrer. 

: CONSTIPARE, dr, avis sum. (pañl.) Cic. Etre 
crré. 

CONSTIPATUS, à, üm. Bec. Preflé, ferré. Sy. 
Denfus , confertus. 

ConstiTaRaT. (3. fing. plufp.) ConsTiTaRUNT. (3: 
pl. perf.) v. Consisrene, on CONSTARS. 

CONSTITIO, 65. €, A.Gell. Lieu où l'an s'aflemble. 
{Locus ubi confiftitur.) 

Consririr. Cie. A ceffé.| 3 fing,perf.}r.ConsisTsRs. 
Confhrit inter omnes, Cic. Tout le monde eft convenu. 

ConsriTuaM. (fut. iad.) Consrirus. (imper.) v. 

CONSTITUERE, 53, 5, tarmm, Cic. Mettre, pof- 
ter, placer, établir, arranger, regler, difpefer, ordonner, 
conftituer , déterminer , rc{oudre. 

Aciem intra fjlvam conftituere.Cæs. Ranger fon armée 
dans la forér, metere fes Troupes en bataille daas le bois. 
Confituere amiciriar cum aliquo. Cic. Lier amitié avec 
quelqu'un.—ante 4ras. Vino. Mener, conduire devant les 
autels.—pretium frumenti. Cic. Taxer, fixer le prix du 
bled.—rem familisrem. Cic. Alurer fon bien , regler fes 
affaires.—/upplicium alicui maleficio. Cic. Punir ua crime: 
—'upplicism in aliquem, ou alicui. Cic. Condamner quel- 
qu'un à quelque peine , à quelque fupplice. Conffituere in 
re prafenti, où cum re prefenti. QuixT. Décider, terminer 
une affaire.—sppidum. Cæs. ‘Urbem, Oyin. Bâtir , fonder 
une Ville. Confhtuit fe daturum, Cic. Il a promis de 
donner, Nondum fatis conffitui. Cac. Jc ne fçai pas encore 
bien fürement. Je n'ai pas encore decidé fi. Confhiruirote 
vobis ante ocules. Cic.Mertez- vous devant les yeux. Conf- 
titaimus inter nos , ut: C1e. Nous avons déterminé entre 
nous, de, %{ Avec Conftituere on met l'infinitif, C1. le 
fubjonétif avec wt. Cic. Conffituere aliquem, aliquid, 
Ante. Cic. in locum , in aliquo munere. Cic, de aliqua re. 
Baur. Cic.] Conffirwere diem. Cic. Affigner un jour, 
marquer, déterminer, fixer un jour.-controverfiam. Cic. 
Etablir le point, le fujer qui faie la conteftarion. Et conff:- 
tuam paélum meum, Bisx. Je ferai un pacte avec lui. Z+- 
tan medium confhituit diem, SEN, TR. Il eft midi. 

CONSTITUE, 6r.(pall.)Cie. Etre établi, être coniti- 
tué, étre mis, étre placé. Conffiruendum vobis eft. C1 c. 
Vous avez à séfoudre , à déterminer. Ad conffituendum 
eum Regem. Bisu. Pour le faire Roi, pour l'établir Roi. 

ConsTiTUTAPid.CoNsTITUTUM.Fid.CONSTITUTUS. 

CONSTITOTIO, onis.f, Cic. Etabliflement. #. infti- 
tution. f. { Bis L. Creation , fondation. f. [Bulle , Bref, 
Cocftitution, À conflitutione mundi. Bic. Depuis la crea- 
tion du monde, 


CONSTITÜTITIUS , à, ww. Ur. Vid. Cowsri- 
TUTORIUS. 


CONSTITÜTOR , ôrs. m. Qui établie. Legis conffi. 


des Loix. 

CONSTITÜTORIUS, à, #m. Uzr. Conflituroria 
aëio. Dic. Ucr. Action contre un debiteur, qui après 
Avoir promis pat une fimple convencion de payer à cer- 
tain jour , ne J'a pas fair. 

CONSTITÜUTÜUM , 5. n. Cie. Jour arrété encre les 
Parties pour comparoicre, reglement, établiffement. 
ordonnance. f. {lieu d'affemblée. Ad confliturum ventre. 
Psrr. Comparoître à l'affignation. 

À Conftitutum apud Jurifconfultes eff nudum paétum, 
que quis fine ftpularione promittit fe folusurum quod ipfe, 
vel alius deber. 

CONSTITÜTUS , 4, #m. Cic. Etabli, affuré , for. 
donré , afligné. (parc. paf.) v. ConsriTUsRes.) Pœus im 
cives conflituts, Cic. Peine établie contre les Citoyens. 
Conitituté die, BipL. Au jour marqué, Sub poreitare conf- 
titutus, Bigz, Soumis à d'aucres , dépendant d'un aucre, 
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De turbé conffituté in loco. B 1 8 L. D'ane Foule de peuple 
qu'ily avoir en ce lieu. 


CONSTITÜTUS, #s.m. Fefft. Une affemblée. S vn4 


Cœtus. 


CONSTO, fi, ft. Vid. Consrans. Etre enfemble. 
CONSTRATUM, ï.n.Parr.Conftratumnavis PsTR, 
nt d'un vaifleau. 


ONSTRATUS , #,-#m,C 1 c. Couvert. Conffrats 


naves.C &s. Des Navires couverts, des Vaiffeaux pontés, 
Quäm mundiffimis paleis conftrata cubilia. Cou. 8 5, De 
la lictiere cres propre, tres nette. (part.pafl.) € 


Consrravir. (3. fing. perf.) v. CoNsTERNERS, 
ConsTREPENS,; émtis. (part.) v. 


CONSTRÉPÈRE, p}, pris, pitum. À. Gsi. 4. r. Faire 


du bruit , tre importun. 


Cowsrricrion,eris. P L. (comp.) de 
CONSTRICTUS , à, wm. Cic. Renfermé, lerré, lié, 


enchainé , garotté, Sapientia que aptis conffriéfa verbis 


eff, cadit etiam plerumque numerosè Cic. Une penfec ex 
primée en termes propres, fait fouvent une belle cadence, 
Belua coxffria. C1c. Une béte enchaînée. Conffridé 


fronte. Pit. Avec un air fevere, Iré conffriéti. Va. Fa, 


Enflammés de colere. 
CoNSTRINGENDUS > A, tm, C1cC. Ex v. 
CONSTRINGÈRÉ , g7, férinxi , firium, Cic. Lier, 


attacher , ferrer, preer, reMerrer, étraindre, fdompter, 


réprimer. Syn. Srringere. 
Conffringere caten:s , laqueis. Cic. Lier , enchaîner.— 


novis Legibus. C1 c. Donner , impoler de nouvelles Loix. 
—mentem.Lucan.Moderer fes paîions.—ga/cam.V AL.FL. 


Lier, attacher fon cafque.—veffem. Sin. Tr. Relever, 
retroufler {a robbe.—fupphcio.Cic. Arrêter par la terreur 
des fupplices. Conffringere [e juramento, jurejurando, 
Bis. S'engager, s'obliger par ferment. Cwm fe vore 


conifrinxerit. B 1 81. Loriqu'il aura faic vœu. Cum fe 
malediéto conftrinxerit. B 18 L. Lor{qu'il fera dévoué à la 


malediction. : 

CONSTRINGI, gôr , ffriétits sém. (pal) Cic. Etre 
contraint , être retenu , être lié. Funibus peccatorum [ue 
rum conitringiur, Bis. Il eft lié par les chaînes de fes 

echés. 
: CONS TRÜCTIG , onïs. F. PIJ. Coeftruétion. f. bi. 
timent , édifice. m. Corffruétio bominis. Cic. La compo- 
ficion de l'homme. Conftruétio verborum. Cic. L'ordre, 
l'arrangement des mots, leur fituation. 

Coxsrrucrion , oris. C 1c.{(comp.) de 

CONSTRÜCTUS , 4, #m. Cic. Conftruit, bâti, 
édifié, fait, [amaflé, placé, mis, entaffé élevé, arrangé, 
mis en ordre. {part.pall.}v.ConNsTRUSRE. Syn. Condirus, 
coaëtus , d'geitus, collatus, pofitus, editus. 

Pecunia conffruéfa, Cic. De Ag pe qu'on à amaflé, 
Arces conffruéte. S 11. Cicadelles baies. Dentes in ore 
sonftruëfi. Cic. Denrs rangées dans la bouche. Menfe 
conflruéte dape multiplici. CatuL. Une able couverte de 
plufieurs mers, Omnis adificatio conffruéta. Binc. Toutes 
les parties de cet édifice étant jointes enfemble. 

CCONSTRUÜENDUS, à, #m. Ad conftrnendos mures, 
Bisz. Pour bäcir les murs. 

Consrruens , entis. Bâtiffant. (part. 26.) v. 

CONSTRUÜERE, ri 0, Hruxi, tiralum.Cic. Bâtir, 
conftruire, édifier, élever, faire des bicimens ,jaffembler, 
entafler , placer, arranger. S y N.Strwere. 

Confiruere fibi nidum. Qvip. nides. Cic. Faire fon nid, 
—navem, Cic. Fabriquer , conftruire un vaiflsau.—vias. 
Lucan.Se faire un chemin. Hoc altare conffruximus.Bisr. 
Nous avons dreflé cer Aurel. 

CONSTRUÜI , ôr, férmétits sum. (pail.) Cie. Ecre fair, 
être bâci. Er confiruatur Civitas, Disc. Et qu'on bitifle 
la Ville. Tanti zcervi nummorum apud iftum confiruun- 
sur, Cic, On amalle tant d'or séupx chez lui, 
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CONSTÜPRARE, pr?, &uir, atum.C1c. Corrompre, 
violer la pudicité., Conffupraverunt te. B181. Vous ont 
corrompue 

CONSTÜPRATOR , 6ris.m. Liv, Corrupteur , qui 
viole & qui corrompt, | 

. CONSTUÜPRATUS , à, #». C1c.Corrompu.(part. 
pall.) v. ConNSTUPRARE. 

CONSUADEÈRE, dér, sirst, stars. PLAUT. Perfua- 
der,confeiller quelque chofc. S vx n. Sadere. 

CONSUALIA , mm. n pl. Liv. Jeux Equefires qui fe 
celebroient à Rome le douziéme des Calendes de Seprem- 
bre, en l'honneur du dieu Confus , ou du Confeil , felon 
Feffus. Tite-Live dir que c'étoic en l'honneur de N:ptune 
qu'on failoit ces courfes. 

CONSUARANI, 6rmm. m. pl. PI. Vid. Coxsorant. 
Ceux de Conferans en Guienne. Saint Lizier. 

CON SÜA SÔOR, oris. m. Cie. Qui periuade.S y x. 
Suafor, 

CONSÜBSTANTIALIS, /E. (adj.) Ecel. Confubitan- 
tiel , qui eft de méme fubftance. 

CONSÜBSTANTIALITER. (adv.) 14. Confubftan- 
tisilement , en la méme fubftance. 

CONSÜDARE , di, fur, tm, PLAUT. Sur. 

CONSÜDASCERE ,f62. Coc. Le méme. Suer , être 
humide. 0, © 

CONSUEFACERE , facts, ffec , fachum. TER. Ac- 
courumer , habituer , former. 

ConsuEmus.Prop.r 7 s Nous avons courume.Consus- 
RxAMUSs.Ov'd.Nous avions coutume (ex ant'qwo verbo. 

CONSUÜEÈRE , #3, sieus, érmm. S'accoutumer. {Pro 
quo drcitur con[ufrere.) 

CONSUÜEÉRÉ, si. Apuc. Le méme que Susrs. 
Couire 

ConNsuERUNT. Plaut, (3.pl.) pour CONSUETERUNT. 
A.Gel. 16.1 OX». ‘ 

CONSÜESCEÈRE, tr, ui, étam, Cic. S'accourumer, 
s'habituer. SYN. Sulere. 

“x [On dir Confufcere aliqua re, Cic. alicui rei, P1:]. 
confucfecre alicui. Ter. cum aliquo. PLauT. Ce verbe fe 
joiuc auih à l'infinicif. Cic.]Confurfcere rmori, parcre, pro. 
nunfiare. C1 c. S'accoutumer à moutir, à obéir , à pro- 
roncer. Sicut ante confuerant, BisL. Comme auparavant. 
Super quam federe confusvifti. Bras. Que vous avez cou- 
uune de monter, @yrcum or annos conjneffet, (pour con- 
Jueuiffer.) Trek. Avec laquelle il avoit eu commerce 
durant tant d'années. 

Consusscsrs. Col.l. €, 2. Accoutumer , habituer. 
SyN. Confucfacere. 

Consussse. Apal. pour CONSUEvISSE. 

ConsusTissiMUS , à, #m, © v 1 D. Tres ufté. ({up.)de 
CoxsusTus. 

CONSUETÜUDO , inis. f, Cie. Accoutumance , ma- 
niere, coutume, pratique , habitude. f. ufage. #. fconver- 
fation , familiaricé. f. commerce. m. pratique, frequenta. 
tion. f. entretien, engagement, attachement.m. attache.f. 
{r. Consuescers.) Syn. Mos, farmiliariras. 

Non enim hab: :.t con fnetudinem. B 1 81. Car il n'avoit 

as l'habitude. Fuxta , fecundum confueiudinem , pro con- 
Hide, B:821,. Selon, fuivart la coutume, Contra 
confuetudinem,.1p. Contre la coutume. Sicut confuetudinis 
eff. Bisc. Comme c'eft la courume. Confuetxdo erat, Ip. 
C'étoit la coutume, Confuerudo natura vim obtinet, quafr 
altera natura. Cic. 1. de fuvent. L'habitude eft une (e- 
conde naruüre._—mala, Cic. Mauvaife habitude, mauvaile 
accoutumance,mauvaile coutume.id 17 proverbis confne- 
tudinem vent. C1c. Off. Cela eft paie en proverbe. A 
con ‘uetudinem Gracorum. C1c. A la maniere des Giecs. 
Et confuetudo exercitatioque cap enda, C1 c, Off. Il faut 
s'accoutumer & s'exercer. Non ef mea confuetudinis Cac. 
Ce n'eft point ma coutume , mon ordinaire, Tenere con- 
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fuetudinem, nti confucrulise. Cire. Suivre » Obferver 
ane mechode. 1n corfrerséine funsiras, confuetudinis 
sucunditas. Cic La douces, l'agrément d: la converfa- 
cion. Cartti fruits juicandl fins confuetudinis tua, C1 c- 
J'ai te privé des avautages de votre charmante conver- 
fation. Fnçere confueiadinem cum alique. C 1 c.pro Der. 
fa alicuius confuetadinem fe dare, immergere. C1c. Ep- 
Faite des habitudes avec quelqu'un , le frequenter , faire 
amicie avec lui, Zn ipfins confuctudinem infinuabo, Cic.4. 
Ep. 13. Je m'infinuerai dans les bonnes graces de Cefar. 
J'entrerai en converiation avec lui. Xenophontis æconomii- 
cum Cecro latna confuetudins tradidir, Cou. Praf. {12° 
Ciceror, a traduit en latin ke Livre d: Xenophon , intitulé 
l'acxo nique. 

CONSUETUS, à, #m, C 1e. Accoutumé, qui a accou- 
tumé , habitue, Firç. ordiraire, Frequent, familier, Con 
Jesta pitens an.ra. Vin. Se retirant dans fon ancre ordi- 
raire, Confusr:s; amor. Tir. Une amitié établie depuis 
longtemps. 3x confuerus eff in armis avum agere, Cic. 
Qui a accou.uine de vivre parimi les armes. 

Consuëvers. (3. pl) & Consusvir. (3. fing. perf.) 
vV. CONSUESCERS. 

CONSUL , lis. m. Ce. Corful, Magiftrat Romain, 
qui avoit s'aurorite fouveraine durant le temps de {a Ma- 
g'itrature, qui n'ecoic que d'un an, 4 [L'age prefcric par 
ixs Loix appeilees Anrales, pour alpirer à cette Charge, 
éco quarante-urois ans, Cie. 5. l'hitipp. 48 ] (R. À Con- 
Julends Senatur, V À R R. Vel à judicando , quod veteres 
conlulere vorabs.t, QUINT.) Te Confule. Vire Sous 
votre Conlulat, 524 Confulbrs tricefimus inflat. M ART. 
Vous éves bientôt à votre loixantieme annec. Vous verrez 
bieuroc le toixantiémme Conlul. L. Ærmilio Confule. EUTR. 
Sous le Confulat de L. Esmil'us. L. Genucio, Q. Servilio 
Confulibus, Eurr. Sous le Contulat de L. Genucius, & de 
Q: Serviaus.[{On fous - entend la prépofrion fué.] Vid. 
CoNsSULIBUS. 

ConsuLan , 45. ([ubj.} v. Consuzsrs. 

CONSULARIS, ré. {adj.} Cie. Confulaire, de Conful. 
Confularis home. C1c. Un Confulaire , un homme qui a 
ccé Conful , qui a pallé par la Charge de Conful. Tribx- 
norum militum confulare fus. T ac. L'autorite Confulaire 
des Tribuns Milicaires. Pid. TRiIBUNUS. Corfulare off 
cum, Cie. Le devoir d'un Conful. Confulares Prouincia, 
Cic. Provinces Conlulaires, où l'on envoie pour gouver- 
ner, ceux qui ont été Confuis.—aras. Cic. L'âge requis 
pour étre Conful. (C'étuit quarante-trois ans, comme 
Ciceron le dir dans la cinquième Philippique , n. 48.) 
Egregios Confules habemus , [ed turp:Îfimes Confulares. 
Cic. Nous avons d'excellens Confuls , mais de tres mau- 
vais Confulaires. Confular:s fœmina. SUsT. Aug. La foin- 
me d'un Confulaire, 

CONSÜLARITÉR. (adv-) Liv. En Coniul , en hom- 
me Confulaire , digne d'un Conful. 

CoNSULAT.(3.{lubj.) v. CONSULERS. 

CONSUÜLATUÜS , #s. m. Cie. Le Confulat , la Charge 
de Conful , le temps du Confular. Toro fo Confulars. 
Cie. Durant tour le cemps de fon Confular. Abdicauit Je 
Coxfulatu, Liv. A quitié la Charge de Conful, à abdiqué 
je Confulat. Abire Conjulatw, Cic. Sorvir de la Charge 
de Contul. 

Consuzs. (abl.) Vid. Consuz. 

ConNsULE. (imper.)  CONSULENDUS , 4, #3: Cic. 


c CONSULENS , enfin. SALL.(parc.) v- 


CON .ULÈRE , /5, suis, swltum. T 5 R. Confulter , 
xaiiner , deliberer , | prendre conicil, interroger, de- 
nander avis ,j avoir eyard , avoir foin , menager , pour- 
voir , veiller à. Confulerc aliquem. C1 c. Coxrtuler quel- 
qu'un, lui demander avis, Jui demaider couleil. . 
% Gonfulere, avec l'accufatif, fignine, prendre confeil ; 
mais avec le dacif, il figuifie, avoir jou , avoir égard, 
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menager , procurer le bien de, prendre les interêts, pren- 
dregarde , veiller à. Syn. Providere, profpicere, 
K On dit Confulere aliquem. Cic. aliquid, Vire. Conf- 
dere aliquem aliquid. C 1e. aliquem de aliqua re.[S xN. 
Confultare.]Cum per listeras te confuluiffem , quid mihi 
faciendum cenferes, Cic. 11. Ep. 29. Aprés vous avoir de- 
mandé votre avis par une letere , fur ce que j'avois à faire. 
Après vous avoir confulcé par lettres, fur ce que vous 
trouvicz à propos que je file. Spirantia confulit exta. 
Virc. Coniu'te leurs entrailles paipitantes. Quid ergo fx- 
ciam ? te confulo, qui Philojophum audis. C 1 ©. 9. Ep. 26. 
Que ferai- je donc ? je vous le dend: à vous-méme , qui 
pallez pour un grand Philofophe. Coxfulueruatque Domi 
#um. Bins. Etils confultérent le Seigneur. Confulamhance 
vem amicos. PLAUT.Men. Je confulreiai fur cela ines amis. 
Confuluit Apollinem de bello. Vicr. Yconfulra Apollon , 
touchant la guerre qu'il meditoit. Ego Tirefiam conjeto- 
rem advocabo , Cr corfulam quid faciendum cenfeat. 
Praur. Amph, Je ferai venir le devin Tirefas, & je le 
coufulrerai fur ce que je dois faire, Coxfulere ir aliquem. 
Liv. Traiter quelqu'un. Pefime ifluc in te atque in illum 
confulis, Ta R. Heaur, Vous prenez-là un fo:t mauvais 
parti, & pour vous , & pour Jui, Id ore te nt sn commune 
confulas. TER. Andr, 3. 3. Je vous prie d'examiner les 
chofes en commun , tanr pour l’un, que pour l'autre, 
Zatermium tandis morem in publicum cor fulendi ridu- 
cere, PL. ]. 9. Ep. 13. Rétablir la coutume, fi lorgremps 
interrompue , de propofer au Senar ce qu'on peule. Co. :{#- 
lite in medium, Vire.rr. Æn. Déjliberez encre vous {ur 
cela, pour Le bin commun. Cenfulere ab re. PLAUT.Trin. 
ex re. Tac. lrendie fon parti à propos , fe:on l'occafion. 
Cexfule Roma boni, O x 1 p.4. T'rift. 1. Rome, recevez 
favorablement. Confulere fpeeulum. Ovin. Confulter fon 
miroir , fe regarder au miroir. Confulere in longitudinem. 
Ter. Songer à l'avenir.—s" cemmune, in medium ,in pu- 
blicum, Confulter fur le bien commun, pour Je bien pub ic, 
pour le bien de la communaute. Cenjuluir exta. Bip. 
A confulré Les ercrailles des bêtes mortes, Confu'ere com- 
modis civium, C 1c. Prendre les interérs des Citoyens.— 
concordis. Liv. Procurer l'union —d gnirats. Cic. Tra 
vailler à la dignité de.—smcolumitati @ fortunis. Cic. Me- 
pager {a furete & fa fortune.—temperi, Cic. S'accomimo- 
det au vemps. 1n omnibus urlirati comfulens. Bi. 
N'ayant pour but en toutes chofes,que l'interér du pubiic. 
Monuitque ut confulerer (bi. C. Nav. Et l'avertit de pour- 
‘voir à fa furete, 
À Confulere, {e prenait chez les Anciens , pour decider , 
juger, ftatuer, Fisr. Royar boms conjular. ie. bonum ju- 
dices, QUuinT.l.r.e. 6. I] vous pris de le trouver bon. 

CONSULT, ôr. (pal )Gse. Etre conlulté. Cen/ui re à 
Cufare Seribis, Cic. Vous me mardez que vous €tes con- 
fulré par Celar. Near quo am, bique qua 4Harar con- 
fulium eff, Puaur. Je ne lçai où aller , ni où le chercher. 
St de iffa re conjulius effet, © 1 ec Si on avoit pris fur cela 
fon avis. 13 hiumiliores crudiliter cor lulehatur, Liv. On 
traitoit avec cruauté les gens d'une balle condition. Cen- 
Jaltum eff n'tioni, Tac. On s'eft veroc. 

Consuzisus. (abl. pl.) Gouverne par une prépoñr'on 
fous-enteidue , comme Sxb. Sous les Corfuls. Cejone 
Fäbio,  T. Virginie Confulibus, EurR. Sous les Coniuls 
Cefon Fabius, & Ticius Viruimus , e# dans le Confulac , 
o% durant le Confulac de Ceion Fabius, & T. Virgibius, 
sn Ccion Fabius, & T. Virginius étant Confuis. 

Consurrs. (2. perf. fing. piæf. ind.) v. ConsuLsne.| 

gen. hino 1 Vrd, Coxsuc. 

CONSÜLT:, érswm, n. pl. Cie. Ordonnance.f. Decrer, 
Arrêts. m, deiberations. f. conlcils. m1. Faéta Gr confults 
fortinm. Cie. Les actions & les confeils des perfonnes cou. 
rageules. Confulia Senatus. Cic. Senstus Confulta. Cas. 
ks Seuatnicoufulces , les Decrets du Senat. Magnis çon- 
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Jultis annuere, Tac. 2. Hifl. 4. Approuver de grandes 
cocreprifes. | 

CONSULTANDUS , 4, #m. Liv. Gr CONSULTANS, antis, 
Tac.ex v. _ q 

CONSÜLTARE, ©, avr, atäm. Cic. Déliberer, 
tenir confeil , avifer. Plawr, confulter , demander confeil, 
interroger. (freq.) de Consuzene. # On dit Confulrare 
aliquem. PLAUT. aliquid, P 1. ]. de aliquä re, Cic. alicui 
rei. SALL. ntrum, an. Cic. 

De bello confultatant Czxs. Prenoient des refolutions fur 
la guerre. Confulare de officio.Cic.Déliberer fur ce qu'on 
a à faire. Confulere aves, P 1. J. Confulter les oifcaux. 
Male corde confiltare, ben loqus lingua. Lau. Truc. 2. 
1.15. Avoisde mauvais defleins dans le cœur , & de belles 
paroles [ur la langue, Reïpublica confniisbant. S A1 2. 
CaTiL. Evoienr occupés à procurer le bien public, par 
leurs conftils & par leurs avis. 

CONSOLTATIO , ôrtr. F. Cie. Confulcation , déli- 
beratior fur quelque affaire. Nada tibi, Pambhile, hic 
jam coufultatio eff. Ter. Hecyr. A prefent , Pan-phile, 
vous n'avez plus licu d'heficer. Repondere confultationt, 
Cic. Repordre à une confultation. 

CONSÈLTE. {adv.) Plat, 
demment , murenest. 

Consuzrissimus ,À,#". Liv. (fup.) de Con- 
SULTUS- 

CONSÜLTO. {adv.) Cie. De propos déliberé , de def- 
fin formé , premedicé , exprès. Ex con/uits. Ab Hx&r. 
Exprès. Feet confniro. Cac. Hi l'a fair exprès. 

CONSÜLTO, 45. Vid. Consuzrare. Corfulter, 
déhiberer. 

CONSÜLTÜR , ôris. m. Cie. Qui demande corfeil , 
qui confuite, qui prend conitil. Sal. qui donne corteil. 
Confulieribus re;hondere, Cic. Réponère à ceux qui nous 
vicunent confulcer. Domss compler: confultoriius [olita, 
Cie. Maïlun remplie ordinairement de gens qui deman- 
dent des avis. Coufnlsaturia hoffie. 3.5. Holtices , victimes 
dont on {e fervoic pour fçavoir la volor.té des dieux, 

CONSÜLTRIX , icis. É, Cic. ÎR. CONSULERE.) 
Confultrix Cr prouida urilitarnm ,epportunitatumaue eme 
minum, Cic. 2. de Nat. 58. Qui fournit & qui pourvoir à 

| tous les avantages & à routes les commodités. 


Avec déliberation , pru- 


CONSCLTÜM ,1. n.Cie, Decter,Airét,m”.Ordonnarer, 
coûitieucion,déliberation.f. V.Par. entieprile. f.deflein.m. 
Confislro opus ef. Sais. 3] faut déliberer , ur doit prendre 
| corjeil. Peu MAP 
| CONSÜLTUS,ë,#m.Cic Confulié » à qui on 
a demandé confeil ,] fçavant, habile. Pr conf -infimus 
owmis divini bumanique Juris. Liv. Un homine qui a une 
tres profonde connoïfance du Droit divin & humain , un 
homune tres habile & tres intelligent dans les fcierces di- 
vines & humaires.—uris. Cic. Un Jurifcontuire c/o 
quentie. Vic. Eloguent. Confulra vebs. Ovin. Des 
paroies fages, des diicours prud:rs. Res coufuita. Cie. 
Une affaire agice , débattue. Vid, INCONSL LTUS. | 

Consumant.(3.pl.fubj.) & Consumens, entis, 
{parr. act.)  CONSUMENTUR: (3. pl. fu. ind. pali } v. 

CONSÜTMERE , m3, sumpss , suipirim, Cic. Conlu- 
mer, détruire , ruiner , dépenfer , [employer , occxpper. 
(R. Sumerz.) [Syn. Conterere, conficere.] In aliquæ re 
atatem confumire. C 1 0. Vallet fa vie à quelque choit.— 
omnia bsna. Cic. Manger tout fon bien.—horas multas 
frmone fuaviffimo. Cic. Vafler plufieurs heures à s'entrce 
tenir tres agreablement.—cper 4m, curam in re A:1Q 44. Cic. 
S'appliquer , donner {es foins à quelque choice. —fiud wm in 
bonsrem Plarcii. Cic. Employer {es foins, fôn zele, pour 
l'élevation de Plancius—tempsrs in re aliqua. Ci c. Em- 
ployer le temps à quelque chofe. ya is an —. 
Br8z. Qui vous dévorent, Vorax jm 6071 sole De 
Uue flamme dévorante les a coniumués. 1gm4s éomjiinens, 
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Bisi.Un feu dévorant.Sime vis aliqua morbi conJumpfiffet. 
C1 ce Si j'érois mort de quelque maladie. 

CONSÜ MI, mr, consmmptits sum.(paîl.) Cic. Etre 
employé être détruit. PidConsumprTUs.Confumeur 
nequitia peccatorum, Biai. La malice des pecheurs finira. 
Frufira Bale labore confumeris. B181. 11 ya de l'impru- 
dence à vous confumer ainf, par un erarail uclle. In fex 
partes orationis confumitur. An Hax. A lieu dans les fix 
parties du difcours._ 

CONSÜMMARE , 9, avi, atmm. PL. Achever, finir. 
Col. perfcétionner, confommer. Curjum confummaui. J'ai 
achevé ma courfe.Cumsonfummafi:t verba har Jefus.B1B1. 
Après que Jesus eut achevé ce difcours. 

CONSÜMMARI, ür, atüs smm. (pall.) PLB'b!. Etre 
achevé, étre confommé, étre accompli, être perfeitionné. 
Et confummabuntur omnis. B 1 5 1. Tout fera accompli, 
tout va s'accomplir. Con/ummatum ef. B181. Tout cft 
accompli. 

CONSÜMMATIS , onis. f. Col. Confommation , per- 
Feétion. f. achevement. m. . 

CONSÜMMATOR , ü-is, m. Bibl. Le confommateur. 
Afbicientes in auilerem fidei, Cr confummatorem Jefun. 
Bisc. Ayant les yeux fur Jesus , l'auteur & le confom- 
mateur de notre Foi. 

CONSÜMMATUS,ù, #m. Cor. Confommé , 
achevé , fini, terminé , faccompli. Ars confummata, PL. 
Art mis dans fa perfeétion , fcience parfaire.{parc.pafl }v. 

CONSÜMMS, 45, Vid. CONSUMMARE. Cie. Conlom- 
mer , mettre la derniere main. 

CONSÜMO , is, Vid. Consumere. Cie. Confuiner. 

ConsumpsiT. (3. perf.) v ConNsuMERs. 

Coxsumprr. Vid. CONSUMPTUS. 

CONSÜMPTIO, om CONSUMTIO , Gris, F. Cie. 
Confomption , deftruction , ruine. f. { Ad Her. travail. ”. 

CONSÜMPTOÔOR , üris. m. Cie. Deftruéteur , qui con- 
fume & détruit. 

CONSÜMPTUS , 4, #m. Cic. Confumé , détruit, 
mort.(part, pal.) v. Consumer s.Lateris dolcre con- 
fumprus. Cic. Mort d'un mal de cbté. 

CONSÜO 5 consùs. Vid. ConsuEres. PI. Coudre 
avec 04 enf:mble, 

ConsurGe.{imper.) fr ConsurerNs, entis, (part) v. 

CONSURGEREÉ,£2,surrexs, surrtéfsim. Cic. Se 
Jever , s'elerer. Virg. monter , croitre. Bib!. Kefuiciter, 
fs XN. Surgere.] Confurgere alicui. Cic. Se lever pour 

aire honneur à quelqu'un. Confurguer gemina quercus, 
Vin. Deux Chéns:s s'élevent en haut. Confurçunt wemrs. 
Vince. Les vents s'élsvent, Belluns nouur confurgii Rom. 
didis. Vire. Une nouvelle guerre s'éleve contie les Ro- 
mains. Confurgere ad bellum, Liv —:n arma, Virc. Pren. 
dre les armes, coutir aux armes—1# alrirusinem. Cou. 
Etre Éievé—iniras truces. V. FL Ac. S: mettre dans une 
Furieufe colere, fe ficher. Cenfurgite Gr afcindite, Big. 


Levez-vous & montez. S confurrexiflis eum Chriffo qua | 


furfur funt quarite. B151. Si vous êtes refluicié avec 
Jsus-CHrisr, cherchez les chofes qui font cn haut, 
vivez d'une vie celefte & divine. Conf#rrexit in femesspium. 
Brai. S'éleve contre lui-même. Confurgent filis im paren- 
tes.1.Les enfans fe fouleveront contre leurs pere & mere. 
ConsurciTur. (imperf. paf.) Cic. On is leve, T'an- 
dem eriam totis Imperit viribus, contra Mirmilloncm con{ur- 
£itur. For. 3. 20. Ou fut enfin oblixé d'emp.oyer toutes 
les forces de l'Empire contre un gladiateur. Vis. Min- 
MILIO. 
CONSURRECTIO , ünis. F, Cie. L'action de {e lever 
pour faire civinré à quelqu'un. 
CONSURREXERUNT,—X15T1$. (perf.)v. CONSURGERE 
CONSUS , 5. m. Ovsd, Fejt. Le disu Confus , dieu du 
goricil, le dieu de la tromperie, dit Saint Cyprien , que 
Romulus üe adorer après avoir culeré les Sabines par 


trompèrie : on éelebre des jeux en fon nom, appelles Con 
[ualia, le 18 du mois d'Aouft. Aufone fait voir que ce 
dieu eft le même que Neptune. 

CONSUSURRARE , 5, avi, atum, TR. Parler à 
quelqu'un à l'oreille. - 

CONSUTUS , à, #m. PL au T.Coufu, joint. Hinc 
inde confuta. B 1 8 1. Coufus l'un à l'autre.{part. paff.) @- 

Coxsuunr. (3- pl. ind. aët.] v. Cons u # Rs. Coudre 
enfembie. os 

CONTABEFACÈRE , fäci5, fec, fäétum. PLAUT. 
Contumer , deflecher , faire mourir. 

CONTABESCENS , entis. Séchant d'ennuis & de dou 
leur. (rart.) v. " 

CONTABESCÈRE , fer, rabit. Cac. Se confumer , 
tombes en largueur , maigrir , fécher , devenir éthique. 
(R. Tanes.) Conrabuerunt @ contrita funt, Bigu. Ilsont 
été rompus &_ mis en picces. 

CONTABÜLARE, 5, ur, atum. S us +. Planchéer, 
faire un plancher. Conrabulavit Hellefpontum. S y a+. À 
fait un pont de bois {ur 'Helletpont. Tetum murum ex 
omni parte turribus contabu'averant, atque bas coriis 
intexerant, C æ s. Ils avoient armé le haut de la muraille 
tout autour, d'un parapet ga:ni de rours,qui étoicat cou- 
vertes de cuir. 

CONTABULARI , ür, &ris sim, (pal ) D 1. Hine 

CONTABULATIO , oi. f. Cef. Plancher. m. 

CONTABULATUS , à, #m. P 1. Liv. Planche, faie 
de planches. Centabu'ata turres, Liv. D:s tours de bofs. 

CONTABUNDUS, à, #m, APUL. Incertain, qui 
helite, (pro) CuxcraBuNDus. ; 

CONTACTUS ,ù, mm. Sen. Touché , marié. (part. 
pal.) v. ConTINGERE. Geutes contréta bell: focietate Liv. 
Peuples qui ont eu part à la guerre. Sale modico contaëta, 
Css. Des choles un peu faïces. Conra@us nulles cuprditæs 
thus Prop. Qui ne reflent aucune paflion.—ræbie duorum 
jusenum, Liv. Irfecté de la fureur de deux jeures gens. 
—fecietate. Liv. Quia cu pare , qui eft complice de.— 
religione dies, Liv. Un jour malheureux, Conssétos artus 
faccr igais debat, Virc. Un feu dévorant confumoir 
ceux qui y avoient touché. 

CONTACTUS ,#5.m. Virg. L'attouchement, le 
soucher. 7, Ominum olferuatie conta lu aliquo Relrgionis 
anexe eff. V.MAX. 1. 5. L'atiertion qu'on fait aux pre- 
lages, tient quelque chofe de Ja Religion. Les prefages 
que l'on obferve, ont quelque liaifon avec la Religion, 
que:que efpece de fondriment dans la Religion. 

CONTAGES , is. f. Lucr. Contagion. L: même que 

CONTAGIO, onis. f. Lucr. Communication, cenjonc- 
tion. f. mélange, attouchement. m. [Cre. eontarion, 
pelle. f. mal qui le communique. m. Contagionature Cic. 
La fympathie de la nature. Contagio cum cerporibus. Cie. 
Commerce avec le corps.—afpectis. C 1 c. Regard con- 
tagicux. e 

CONTAGIOSUS , 4, mm. Cius. Contagieux, 

CONTAGICM , à5. n. Virg. Contagion. f. mal conta- 
gieux fer. communication, frequentacion, familiarité.f 
commerces. P1.J. lecoucher.[ Sy. Conragio. | Nec mala 
viens pecorss contagta ladent. Vire. La maladie du trou- 
p'au voifin, ne nuira point au vôtre. 

CONTAMINARE, 5, ävi, «iwm. C1 c. Souiller, gä- 
ter, coriompre, poliuer, profaner, vicier,vieler. Biél, de- 
clarer impur. Conraminare arimam. B181. Souiller fon 
ame. Contaminars fe. Binz. Se fouiller. x [Ce verbe fi- 
gnifie proprement, mêler, confondre.|Contammavit eum. 
Bin. L:declaia impur. 

CONTAMINAR 1,5, atis sum (pal. )Ter. Etre 
mélés. Bibl. être fouillé , ètre impur. Us non con amira— 
rentur, B 1814. Pour n'être pas fouiilés. Contami. ari nom 
decere fabulas. T 5 R. Qu'il ue faur pas méler des Come- 
dics, & en faixe eue Laciue de deux Grecques. 7# quibus 

; contaminabantur, 


ee Qi — 


CON. 
toñtaminabnntur, Biaz. Ils en furent fouillés. Non rents- 


minabitur. Biss. Levir, 21. Il ne fera rien de ce qui pour- 


zoit Je rendre impur , felon la Loi. 
CONTAMINATE. {adv.) Vicieufsment, 
CONTAMINATIO , #rïs. f. Bibl. Profanation. f. 
CONTAMINATISSIMUS , à, #m%, Cic.(fup.) de 


CONTAMINATUS, à, #m.C 1 c. Corrompu, fouillé, 
poilué, profané, vicié, violé, Contaminatus vitiis C 
cleribus. Cic. Scelerat, fouillé de coute forte 


omnibus 
de crimes. 


ConrTans, 4nfis. ApuL. Diffrant, retardant.(part.}v. 


ConraR1.{}r0] CUNCTARI. 
CONTANTER. {adv.) 4psl, En hefranc. Vid. Cuxc. 
TANTER ‘ 


CONTARI , br, atits sum. Cic. Interroger, demander, 
s'informer. Vid, Conto.{r. Contus.) fApul. Retarder, 


hefiter. Vid, CUNCTARI. 


CONTATIO , onir. f. Apul. Rerardement. Confatio 


prets. PL. Demande du prix d'une chofe, 

ConrAT10. Vid, CUNCTATI0. 

CoxTATiOR , oris, APUL. {(comp.) de 

CONTATUS , à , #m, ApUL. Qui hefite , qui retarde. 
Vid. CUNCTATUS. 

CONTECHNARÏ, %r, atiïs sim. PL A UT. Inventer 
quelque fourberie. 


CONTECTUS, à, #m.Ovin. Couvert. (part.pail.}v. 
” CONTÉGÈRÉ , g7, réxi , tectam, C1 c Couvrir quel- 


que chofe, cacher, envelopper, voiler , fuppruner.[S y n. 


Tegere.] Contige corpus 1llius. Bimr. Euleveliliez (on 
corps. Er contexerunt me tenebre. In. J'ai cte couvert de 


tencbres, Se contexir core. Cic.Se couviit d'ure corbeille. 
CONTEGI, gr , réétits sim. (pall.) Ovid. Etre cou- 
vert , étre enterré , caché. 
CONTÉMERARE , 7, avi, ätam. MaRT. Profaner , 
fouiller , violer. ,: 
CONTEMNENDUS , à, #m, Cic. Contemprible, vil, 
méprifable, digne de: mépris. 
CONTEMNENS , éntis. Méprifant. (part.) v. 
CONTEMNERE , 0, tempst, temptam, Cic. Méprifer, 
fe foucier peu, dédaigner , neyliger , rejetter , fe moquer, 
rebuter , ravaler, viñpender. [Svn. Temmere, defpicere.] 
Vocem mean audire con@np/ir. Bis. lila nezligé, avec 
mépris, d'ercendre ma voix. Contemp/fifhi Lmperinm meurs. 
PLaur. Vous av:z negiigé mes ordres. k 
CONTEMNI, 5r, conésnptits sum. (paÎl.) Cic. Etre 
méprifé. je Consemai , dit moins que Dei'ci, comme il 
paroîr par Ciceron, 3. Ep. Conreimns ac ai {ici LD. de 
fenetre. Contermni fe putant defjici , 1lludr. Non. 
CONTEMPÉRARÉ, d, dvi, érim. ApuL. Le même 
que Tsmperare. Modsrer. Hine . 
CONTÉMPERATUS,ài,4m.ViTr.Temperé,moderé. 
CONTEMPLABANTUR: (3. pl. imp.) v. CONTEMPLARI- 
CONTEMPLANDUS ; #, #7. & CONTEMPLANS, ænfis. 
{part.) v. Re De ar | 
CONTEMPLARE,9,4vi,at#m. PLAUT. Vid. 
CONTEMPLARI. 
ConremPiare.Bib'. Regardez. (imper.) v. 
CONTEMPLARI, dr, atüs sum, Cie. Contempler , 
oblerver, confderer , regarder, voir , envifager. Con- 
templari oculis pulchritudinem Cæli. Cic. Regarder la 
beauré du Cisl.—res cogritione digniffimas. C3 c. S'appli- 
quer à des chofes qu'on doit le plus defirer de connoitre. 
—cæleftia. C 1 c. Conempler les chofss celcites. Contem 
plabantur viros iffos. B 1 81. Regardoient attentivement 
ces jeunes gens. Non contemplantibus nobis que videntur , 
Jed qua nor videntur. Bisu. Nous ne confiderons point les 


chofes vifibles,mais les invifibles. Tran/isi 44 contempian - 


dam cam. Bis. J'ai pallé à la concemplation de la fagefle. 
CONTEMPLA TO , ônïs. f, Cie. Contemplation, fpe- 


eulation , penfée, megitarion , confideration. f, Arhormm 
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contemplatione. Par. Dic. A caule des arbres. In earum 


contemplatione, BL. En les regardanc. 

CONTEMPLATIVUS , #, sm». Sen. Coñtemplatif, 
fpeculatif, | 

CONTEMPLATOR , ürïs. m. Cie. Contemplateur , 
qui confidere. Contemplator cœæli.Cic. Celui qui eonfidere 
avec attention le Ciel. 

CONTEMPLATRIX , 5655. f. Celf. Comtemp'atrice , 
fpecu'ativs. 

CONTEMPLATUS , #s. m. Ovid. Contemplation. f. 
[Svn. Centemplatio.] Contemplarus mali. Ovin. s. Trifi, 
7 Confideration du mal, attention aw mal. 

CONTEMPLO , 45, Vid. CoxrsmrLars. Contempler. 

CONTEMPORANEUS , à , #m. Contemporain. Uome 
temporanei Cafars  Ciceroni. Contemporain de Cefar. 
[Ce mor latin fe trouve dans le vitre du chapitre 14 du 
Livre 19 d'Aulu-Grile.] 

CONTEMPSERE , CONTEMPSERUNT. (3 pl.) Conr:m- 
sist1s. (2. pl. p:rf.) v. ConrsmNers. Mépriler. 

ConTemPTisiLion, oris. m. Ecel. Plus méprifable, 
{comp.) de 

CONTEMPTIBILIS , £ÿ/E. (adj.) Up. Bibl. Mépri- 
fable , digne de mépris. Syn. Contemmendus. 

CoNrempri0 Vid, CONTEMTI0. 

CoNTEMPTOR, CONTEMPTRIX, Vid. CONTEMTOR, 
CoNTEMTRIX. 

CoxTsEMpTUs. Vid, CONTEMTUS. 5 

CONTEM TIM. (adv.}) Liv, Méprifamment , pat 
mépris, avec mépris, dédaigneufement, 

CONTEMTIO , ons. f. Cre. Mépris, dédain. m. 

CONTEMTIOR , 0ris. PLAUT. (comp.) € 

CoxTemrissiMUs, 4, #m.Cic. ([up.) de ComTimrus. 

CONTEMTIUS. {adv.) Tac, Mardimenc, avec mé- 
pris , impunément ; négligcmment. j 

CONTEMTOR , or. m, Cie. Méprifant , contemp- 
teur , qui méprile , qui dédaigne. 

CONTEMTRIX , 1655, F. Quid, PI, Celle qui méprile. 

CONTEMTUS , à, mm. Cic. Méprifé , ravalé , vil, 
(pare. pall } v CONTEMNERS. Suffinuir crucemconfufione 
contempt4. B 18 1. A fouffert la croix , méprifant l'igro- 
minie. 

CONTEMTUS, #s. m. Luer, Mépris , dédain. m. 
abjeétion.f. [SYN. Contemtio.] Haberi, patere contemtui. 
Bigu. Etre mepriic. Contemtn lxborare inter focios. Liv. 
Esre méprifé parmu les ailics. Exire à contemtibus. Luc. 
Commencer à êcre eftimé. 

ConTenpas.{2. fubj.}é ConrenDe (imper.) 

CONTENDENS , entis. part.) v. 

CONTENDÈRE, d3, téndi, téntum. Cic. Bander , 
tendre une machine , éterdre, élever ,[s'eforcer ,tâcher, 
foucenir , aflurer , prétendre , affirmer , [difputer , con- 
tefter, combattre , comparer , faller, marcher vers. 
[Svn. Tendo , niter, coner, labero, pugno, certe, conflige, 
co ,pofes , flagiro.] 1 ante magis contende tenacia vincla, 
ViRrG 4. Georg. Pius vous devez lui ferrer es chaînes, 
Contendire anrmune in rem aliquam. Ovip.—anime, Cic. 
Appliquer , attacher fon efprit à quelque chofe.—x/1q#à, 
in, ad aliquem locum. S ALL. #d aliquem, Cic. Ailer quel. 
queparrt en diligence , vers quelque endroit , courir vers 
que'qu'un.—voce, Cic. Crir force haut , parler à haute 
voix , élever la voix. Non tamen :ffa mo valeart conten- 
dere amer. Pr o ». Ces chofes ne {ont pas preferables à 
mon amour, Nil conrra naturam contendamus Cic N'en- 
treprenons rien contre notre naturel. Con!cndire armis, 
Cic.—bello. VirG. Combaure, fe battre ludo. V; RG. 
Jouer contre quelqu'un.—verffbus. Vire. Dilputer à qui 
chantera le mieux.—verbis. C1c. Difputer , contefter,— 
nerves , omnibus neruis , omn: ffudio. Cic. Employer tou- 
ces fes forces , faire tous es efforts. Nols contendere verbis. 
Bisz. Ne vous engagez point dans des difpures de mots, 

an 
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+X [On dit Contendere cum aliquo, & adver{us contra ali- 
quem. Cic. On joint un ffkifaprès ce verbe, ou le fub- 
jon@if avec ss. ] re contendir, C & s. Il s'eforca d'aller. 
Contendit ut aÂ caffra perveniar, Cic. Il tâche d'arriver 
au camp. Coxtendit agmen celeritate, CUrT. Il fair avan- 
cer lon armées en diligence vers. Conrendit Romam. S ALL. 
S'en alla à Rome. Contendere in Italiam, ad ades. Cic. 
Aller en Italie, courir à la mailon. € [Conrendere fignifie 
auf prier, demander avec inftanc:, & pour lors on y 
joint l'ablatif de la perfonne, avec à ou 46.] Ate, mi 
Brute, contendo , ut, Cic. Je vous conjurs, mon cher 
Erutus , de. 

CONTENDI, dir. (palf.) Cic. 

CONTEN2BRABITUR. Sera obcurci , ne donnera point 
de lamiere, (fit. pail.) v. 

CONTENEBRARE, Ÿ, avt, atim. WARR. Faire nuir. 

CONTENEBRARÏ , dr, ärÿs sm. (paf) Bibl. Etre 
couvert de tencbres. À 

CONTENEBRASCERE, /e5, brvi. VarR. Faire nuit. 

CONTÈNÉBRESCÉRE , fes. Bic. Le même. Ante- 
quäm centenebrejcat. B 121. Avant que les tenebres vous 
lurprennent. 

CONTENSUS. Pid. ConTenTus. Tendu, étendu. 

+CONTENTARÉ , 5, au, atäm, Ecc 1. Conenter , 
étre content. 

+CONTENTARE, dr, Suis sm. (pall.} Ette content, 
fe contenter. 

CONTENTE. {adv.) Cie. Avec cffors , avec conten- 
tion , avec violence. Contentè habere, PLaUT. Retenir de 
court. 

ConTEnTt. id, CONTENTUS. 

CONTENTIO , ônir, F. Witr. Le bandage d'une ma- 
chine, Cie. effort. m. contention, ardeur. f. Cæs. inftance. 
f. empreflement. ». chaleur, follicitation, pourfüite. 4 
Cie. difpute, f.debar, différend. #1, conteftacion. fidémélé, 
m, Cic. comparailon. f. parallele. #1, N'unc autem impen- 
des Jurema inter eos contentio, C1c. C2 s. Il y a prelence- 
ment une grande conteftation entre eux. Honoris contentio. 
Cic. La pouriuite des honneurs.—wocis, Cic. Elevation de 
voix. Suwmmé contention dixit, C 1 c. À parlé avec bzau- 
coup de chaleur. Forsunarum contentionem facere, Cic: 
Comparer les biens , les richeffes. Afaximi contentione , 
{ymmé contentione, Cic. Après beaucoup d+ peines. 

CONTENTIOR , oris. PLAUT. Plus content, (comp.] 
de CONTENTUS. 

CONTENTIOSUS, 4, mm. PL. ]. Contentieux , lici- 
gicux. Quiss. Opiniatre , forcé , contraint. 

CONTENTISSIME.(adv.} Apl. Avec beaucoup 
de contention. ({up.) de CoxTsnTs- 

ConNTENTISSIMUS, #, mm. ApUL.([up.}de ConrenTus. 

ConrenrTius. (adv.} Cie. Avec chaleur , avec ardeur. 
{comp.} de Contents. 

CoNTENTURUS, 4, 3. (part.] v. CONTENDÉRE , on 
ÆoNTINSRE. 

CONTENTÜS, à,#m.Cric. Tendu, bande, viré. 
{pare. pall.) v. Coxrenpens. Contentijims vece, ArUL. 
À haute voix, de toures fes forces. & 0 junt contenta ve- 
hcmentiàs, Plus on les a bandés avec violence. Arcs con 
tentus, Ovip. Arc bandé. 

Conrenrus. Cie. Contenu , compris. (part. pal.) v. 
ConriNsres. Contenir. 

ConNTEenNTUSs.Cie. Content, fatisfair. Contextus [ua 
forte. Hor. Content dans fa condition. {[ Avec cer adjectif 
on met Fablacif fans prépoltion , & quelquefois avec la 
prépofñrion de, Cic. on le joine auili avec |'infinitif. Pire. 
Avec le gerondif en ##m,precedé de la prépolition a4.Cic.] 
Cortenius modice, JUv.--parve. Cic.—paucir. Hor. Con. 
gent de peu , qui fe contente de pen , qui fe palle à peu d= 
shofe.—de his. Cic. Content de ces chofes. Contents efote 
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folde. His contenti fumur. Bis. Nous devons en être con- 
tens. Cententus patrie. CurrT. 3. 1. Content du Royaume 
de Macedoine.—fugere. In.4.4e. Content de fuir.—yuffiffe. 
CurT.s.s. Se courentant d'avoir commandé. 

X L. Valla. 1. 3o. Remarque que Contentus, eft plutôt 
un adjcétif qu'un participe. Qui continet quod aime fatife 
facit, non qui continetur. Ibid. 

ConterAM. (fur. ind. at.) CONTERANTUR. (3: pl. 
fubj. pal.) cé 

CONTERENS , émris, (part. aét.) v. 

CONTERERE, n, #rivi, tritum, VaARR. Droyer 
briler , cafler , concafler , rompre, piler , écrafer , fufer, 
frouer , battre ,Femployer, paffer.[S x. men Con- 
terere atatem aliqua re. Cic. Pañer fa vie en quelque 
chofz , employer {a vie dans quelque chofs.—diess cn noc. 
tem conviuss, Cire. Pafer le jour & la ruic danses iefins, 
à faire bonre chere —ferrum fn. Ovin. Ufer le fer — 
operam. Pi au T. Perdre fa pcine—Otium © remhus in 
fudiis. Cic. Employer tout fon loifir & fon temps, mertre 
tout fon loifir & fon cemps à l'étude.—vratione. PLA UT. 
Fauguer par fes difcours.—quaffum, PLaur. Diffiper le 
bic, le revenu. Conterere fe in aliqua re, Cic. S'uier , fe 
rempre,vicillir dans quelque chofe. Contrivi viram arque 
atarcm meam. Cic. J'ai pañé ma vie & montemps. Ejus 
ones graviffineas injurias, voluntaris quädam eb'ivione 
contriversm, Cie. J'avois oublié volontairement les in- 
jures que J'en avois reçu , de maniere que je les avois en- 
ticrement cHacéss de ma memoire, Conferere in l'ulucrem, 
Pc. Vulveriler, mettre, réduire en poudre, Cenrere bra- 
chinm peccatorum, Bainr. Brilez la force des pecheurs. 
Dentes peccatorum contriviff:, Birr. Vous avez brife les 
dents des pecheurs qui me perfecutoiert. Conter.im carnes 
veffras. Bis. Je vous ferai briler le corps. Centere: eum. 
Ip. Le brifera. 

CONTER 1, #érdr, tritits sim, (pal) Cie. Etreufe, 
être rompu , brilé. Cadant retro G conterantur. B 1 81. 
Qu'ils oient renverlcs en arriere, qu'ils foienc briles. 
1dola penitss conterentur. B 1821. Les idoles feront toutes 
reduites en poutre. 

CONTERMINÜS, à, #m. Co. Proche, voifin, 
limitrophe , circonvoifin. 

CoxriRNaNs vif#!s. Bipr. Gagiffe de trois ans, 

CONTERO , is. Vid. ConrerRErs. Varr. Broycr. 

CONTEROBROMIA, £. f. Plaur. Cure. 3.74. C'eftun 
rom de Province invente par Plante, comme Perlibefa, 
Predir, Ge. Il envend par ce mot , une Province fertile 
en vin, où confacrée à Bacchus, qui s'appelloit auf 
Bromius. (R. CONTERERS , C BROMIUS.) 

CONTERRANEUS , à, #m. PL. Quieft de même 
Pays, de même terre , compatriote, 

CONTERRERÉ, rés, rà 3, ratum, Liv. Eronner, faire 
peur , épouventer ,elfrayer. [S v n. Terrere.] Conicrrere 
vulte, afbeëtn. Cic. Efrayer de fes regards. 

CONTERRER, êôr, ritïs sum. (pafl.) Biël. Etre 
épouventé , étre effraye, Couterriti Junt im Sion peceateres. 
Ersz. Les méchans ont été épeuventes à Sion. Conterritus 
eff fhiritus ejus. Bras. Son ctptit fur extremement effrayé. 

CONTERRITUS, 4, #m. Vic. Epouventé, effrayé. 
Conturbati vere &n conterriti. Bisz. Mais étact tout trou- 
blés & tour éponventés. 

CONTESTANS, anris. Cic. part.) & CONTESTARS. 
{imper.) v. 

CONTESTARI , br, Zrits sum. Cac. Attefter, appeller, 
prendre à cémoin , déclarer , avertir publiquement. Con- 
teffari lîtem, Cie. C'eft former {a demande en prefence du 
Maoïiftrar, & entendre les concredits dn défendeur. { Litems 
nowanter fe tantumn, ant apud judicon pederimm, [vtr ait. D. 
tn Feflum.)Sed apud jolureMagiffratum quifurif ététionem 


babebas, liters constefcbantusr litigarorss, qui Magifirains 


fipendiis, Bus. Cosventez-vous de vorre paie, de votre | res ad fwdicem remirecbat.)Defexde Ch cons -ffare popuiusm, 


ON. 

Praz. Defcendez vers le peuple, & declarez-lui hautement 
ma volonté. Et conteflat: funt domino ejus. Biuz. Etils 
en on: averti le maître. Etcowteffabor te. Bigc. Et je vous 
declaierai ma volonté. Quapropter conteffor vos. Biz. Je 
vous prends donc à témoin. Centeffante Deo fignis. Bis. 
Dieu lui rendant témoignage par d:s fignes. Obfecrans € 
cont:ffans, Bise. Vous conjurant de croire, & vous pro- 
ceftanc que. Jded conteflari litem dicuntur duo aut plivres 
adverf ru, quid ordinato judicio utraque pars dicere folet 
teites eflote. Feff. 

CONTESTATIO , onfs.f. Cie. Inftance, forte prisre. 
Litis conteflatie, D'16. Conteftarion en caufe.[ C'étoit un 
aéte judiciaire contenant les prercntions du demandeur, 
& les cxctptions du défend:ur ; ou la demande d’une des 
parties conteftée par l'autre en prefence du Magiftrac ] 

CONTESTATO. Dig. En prefence de témoins. 

CONTESTATUS, à, #m, Cic. Connu, reconnu. 
Lis conteffara. C 1e. Pre cès formé & lie encre les parties. 
(Parmi nous ,) appointement de conclufons , ou Procès 

"conclus. Litem conteffatam b :bere csm aliquo. C1c. Etre 
en proces avec quelu'un. 

CONTESTOR , ris, arits sim. Vid. CoNTEsrARI. 

ConrexeraT, (3.pluip}v.ConTscrre. 

CONTI XÈRE, réx5 , 12x85, rextam. CATUL. Ourdir, 
faire un tiflu,joindr:,1fl:mbler, mêler avec. Syn. Texere. 
X On dit Contexere aliquid cum aliqué re. C1 c. alicui 
rei, où aliqui re, TisyL. PL. Ac longius quidem mihi con- 
texere hoc carmen liseret, Cic. ro Cæl 18. Je pourroisici 
inferer davantage de ces vers d'Ennius. T# contexes ex- 
trema cum primis, Cic. 10,23. Vous joindrez la fin avec 
le commencement , vous acheverez ce qui eft commencé. 
—lilia amaranthis. T1. 3. 4. Joindre des Lis à des Ama- 
ranthcs.—cymbas cannis, Faire des barteaux avec des Ro- 
feaux. 

CONTEXI ,xr , féxits sum. (pall.) Cic. Cerrexirur 
crimes. em Dejot. On trame une accufation , on for- 
me une acculation, € Contexere crimen , ne fisnilie pas 
dans Ci.eron, Cortrouver un crime, Coinme prétend 
D....$. 

ConrTexsRUNT. (3. pl.) ConrTexr. (3. fing. perf.) v. 
ConTicers Couvrir. 

CONTEXT A. Wid, CONTEXTUS: 

CONTEXTE. adv.) Cie. & CONTEXTIM. PI. D: 
fuite, faus hnerruption , conjointement , avec enchaine- 
ment. Syn. Co: juuéte. 

CONTEXTTRA, £. f. VitmArrangement.". Le même 
que CONTrXTUS. 

CONTEXTUS, 4, sm. lparr. pal.) v. ConTrxERs. 
Cie, Tiflu, enchaîné, entrelafit, coulu, couvert. #£ [On 
dit Centixtus aliqua re, Ts ] Totus Ch argente contexius, 
totus  auro. Tim 1.1. Tout couvert d'or & d'argens. 
Perpetue @ contexte voluptates. C 10. Des plailrs eurti- 
sucls, & non interrompus. Defuper context per ot. 
Bisc. Eile évoic coute entiere d'un méine tijiu , depuis le- 
haut. | 

CONTEXTUÜS , #s. m. Cie. Tiffu.». viflure ,enchai- 
pure. f. entrelaficment. #. compolition, fiuite.f enchai- 
sement. #. lianon, f. Coëtextus litierarum QUiNT La 
Jiailon des leuures, des carsétires. 1n contexts ojer.s.T Ac. 
Dans la fuite, dars le corps de l'ouvrage. 1n conrexru 
erationis, C1c, Dans la fuite du dilcou:s ‘Uxo conrextu. 
Up. Toux d'uveiuice. {7 :ffarmentum uno contixtu facere, 
ef teffam stum ficere, nulo alio actu crvtis inter 1lud fa- 
ciendim snterpo ve ) 

CONTIACÜUM , 5. n. La Prircipauté de Conty à C'efi 
un Bourz de: Picar =, dans l'Amienrois. 

CONTICEREÉ,6), net Vino. Serare. 4 On ne 
trouve.de ce veibe qu. le pr:terit, ou le ferc à :a place de 
Tatere,ouée 

CONTILISC.RE, 6,155. Cac: Se taire, garder 


le filence. [Syw. Tacere.] Conticuere omnes, Vire. Tour 
le monde garda un profond filence, Conticefcebat rumultus . 
Liv. Le tumulte s'appailoit. Artes ii noffre contice[- 
cunt. Cic. Muren. 22. Nos fciences ceffenc auflitôr , elles 
ne font plus en vigueur , elles n'ont’plus de force. Conri- 
cucrunt littere forenfes. Cre. Of. L'étude du Barreau a 
ceffé , la fcience du Barreau eft devenue inutile, 
CONTICINIOM,i £,.n.Plaur.Le filence de la nuit,temps 
de la nuit où cour eft tranquille. (A conticendo. Vark,) 

Conricuir. Il fecur. (3.perf.) v. Conricars. 
ConrTicisse (perf. inf.) 

ConTicir. (3-perf. ind.) v ConTincers. 
CONTIGNARE, 9, avt, ätum. PL. Faire des plan- 

chers ou des étages dans des mailons. Caf. Meitre Ja 
charpente, (r. TicnuM. Poutre.} 
NTIGNARI , Br, ätits smm.(pall.)C æ s. Er quid. 
quid contigistum eff cratibus confternitur, cratefque luto 
tteguntur. C & 5. 2. bell, Civ. Et toute la charpente fur 
garnie de c'aies, qu'ils avoient enduites de mortier. 

CONTIGNATIO , onis, f. Vitr. L'érage, le toit, Le 
plancher , ja charpente d'une mailon, travailon. f. 

Ex contignatione prima. C & s. Du premier étage, Ad 
contignationem derssrum. Bras. Pour Éire les étages des 
maïlons. Due ades ur contignatione tea. D16. Deux 
maifons couvertes du même croît. @yibus fefpenderent 
cam coRfIfnaAfioncm, qua turri teçumente effet future. 
Cas. 2. bell. Civ. Pour [ufpsndre L: roit qui devoit fervir 
de couverture & d'abri à la tour. Eorws murorum conti. 
gaationem facere infrtuerune aqua ferè latitudine, atque 
ile congeflus ex materié fuerat Agger. Anip. kirent fur ces 
murs une charpente,prefque de même grandeur que l'ou- 
vrage precedeur. 

CONTIGNIÜM, : 5. n. Le même que Conrie 
CONTIGNO , 5. Vid. CoNTIGNA RE. re 
CONTIGUITAS , ris. f. Contiguié. f. 
CONTIGUUS , 4, #m. (dar.) PL Contigu , proche 

voifin, qui fe touche, qui eft rout proche, Cenriguus 
montibus, Pi. Proche les montäçnes. Contiguas terucre 
dowos. Ovin. Logeoïient dans des mailurs voifines. 

CON TINCTUS,à4,#m,Lucn. Teint, coloré. 
(part. pail.) v. ConrinGere. Teindre. 

ConTiNssaT. (3. imp. act.) CONTINEBATUR: 
pal) 

ConTinerirT,—8Unr. (3.fing. c pl. fur.) & 

CONTINENDOS , 4, mm. Cic.ex.v. CONTINSR y. 
ConNTINENS, entis, F. Cie, Le Continent ; la terre ferme. 

(fuppi. Terra.) Continenti adnexnit.P1. Joignit au Corti- 
nent , à la terre terme. 

CONTINENS, enris. (adj) Cir. Continu , tenant ;. 
qui joint à queïque chofe , non interrompu, fqui contient, 
couchant. |Cre, continent , chafle , cemperant , retenu, 
qui s'abflient des plaifirs déregiés. 

Centinintia caufa. Cic. Le point décifif d'une affaire. 
Febris continens, Cers. Une ficvre continue , qui ne quitre 
point.—:mber, L1v. Pluie continueile. Oratio continens. 
Cic. Un dilcours continu , prononcé tout de fuite dif 
couts {uivi. Centinenti fpiritn, Cic. Sans prendre haleirse 
tour d'une fuice. Cum Keges fint tam consimentes, C pd 
Puifque les Rois font fi moderés. Nemo magrs fuit conti 
mens. Tsr. Il ne fut jamais d'homme plus continer t, plus 
retenu, plus chafte. Homines continentif.m:.C1c.Paradr. 
Des geusreres moderés, Ex centinenti. JUsT.in continenti. 
Guppl. Teripore.}U 1». Sur le champ. << Avec cer adyec- 
uf, on met le dati ou l'ablatif avec cum, Cie. 

Continentia fundo alicujus pradia, Cic. Cecin, Terres 
contiguës à celles d'un autre, voifires du fonds d'un autre. 
Qua cum Giliciä-continens fl, Circus. Ep. Qui tient à la 
Cilicie. | 

CONTINENTÉR. {adv.) Cie. Cortinuellement , pers 
petuellement , [ans rejach: , de fuite, [avec moderation,. 

Vvi] 
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avec retenue, d'une maniere reguliere, honnête favec 
continence , chaftement. Inrelligemus quäm fit honeftum 
parcè, continenter , feuerd, fobrie vivere. Cic. r. Off, Nous 
comprendrons combien il eft honnête de mener une vi: 
frugale, & affujertie à courtes les loix les plus feveres de la 
fobrieré & de la temperance. 

CONTINENTIA , £.f. Cie. Continenes , temperance, 
moderation , rerenue dans l'ufage des plaifirs. f. Abfrnen- 
tia , continentia, Cic. Le defincereflement & l'exactitude 
à ne rien prendre, 

CoNTINENTISS1MUS, #, wm.Cic.([up ) de CoNTINENS 

CONTINERE, 65, tin s, tenturm, Cie. Contenir, 
tenir , retenir , comprendre , embrafler , renfermer , ar- 
rêcer , moderer, fixer , borner , emyécher.(R. TEN&RE.) 
Syn. Tenere, comprehendere, cohibere , cocrcere. 

Aliquem continere alvo. C 1 e Renfcrmer dans fon fein 
quelqu'un, être groffe de quelqu'un. Contimemda al:0 
stile. PL. Bon pour arrêter le flux de ventre.—in officie, 
Czs Retenir dans le devoir. —æmicitiam. Cie. de Amic. 
20. Soutenir , entretenir l'amitié —animam. Cic. r. Orat. 
Cas. Retenir fon haleine.—belluas fepris. Cic. Renfcrimer 
les bêtes dans un enclos.—cames catenis. Cox. Meurtre les 
chiens à l'attache.—capar, PLAUT. Soutenir fa téte.—cale- 
rem, Cic. Avoir, confcrver de la chaleur.—dolerem. Cic. 
Cacher {a douleur.—tacitum gaudium. Liv. Diflimuler , 
cacher [a joie.—gradum. Virc. S'arrêter —iracundiam 
Brur. Cic. Cacher fon reflentiment.—lacr$mas, PLAUT. 
Retenir fes larmes-—librum, PL. J. Supprimer un Livre. — 
Rempublicam.Cic. Conferver la Republique.—manus als. 
cujus ab alique. Cic. Empêcher que quelqu'un ne fe jette 
fur un autre. Continere odium, Cic. Confsrver on reilen. 
timent , tenir [a rancune.—r/um, Cic. Sempècher de rire. 
—vocem, PL. Recenir fa voix. 

Continnerunt aures fuas. Bias. Se boucherent les oreil- 
les. Contine mamnum tuam. B 181. Retenez votre main. 
Continere fe, Tsr. S'abftenir, fe reienir , s'empêcher — 
fe domi. Cic. Demeurer à la maifon, refter à la maifon. 
An temperantem dixeris enm , qui fe in aliqua libidine con. 
tinuerit, in aliqua effuderit ? Cic. Parad. Appellera-t-on 
temperant , celui qui s'abftiendra d'une forte de débauche, 
&% qui le plongera dans unc autre ? Continuimses nos ab her: 
 nudius terus. Binc. Depuis hier & avanc hier , nous 
ne nous fommes point approchés de femmes. E' continebit 
fe abillis. Bis. Il s'empéchera de les commettre, (les pe- 
chez.) Qu d fi non fecontinent nubant.1p, Maïs s'ils ne peu 
vent fe contenir, qu'ils fe marient, qu'iis ufent du mariage, 

CONTINERI , ir, rentis swm. (pall.) Cic. Etre con- 
tenu , être renfermé. Continentir artes inter fe. Cic. Les 
fciences ont un certain enchaînement entre ciles.Zn quubus 
contincbantur bac. Bip1. Qui entrecenoient ces chofss. 
Et quidquid Cœli amoitu centimetur. Bigr. Et routes les 
creacures qui font fous le Ciel. Ad continendas tabulas: 
Bis. Pour rerferimer les tables. 

Coxrinos. {imper-) CONTINGENS , emtis. Touchant, 
qui rouche. {part ] v. : 

CONTINGERE , £?, tigt, taëam, Cic. Toucher, 
atteindre , approcher , être proche, être voifin. (TAnN- 
csre.) Syn. Artingere, pertingere Îpertincre ad. 

Contingere deos propiws. Hor. Approcher les dieux de 
bien près.aséloritatem alicujus locs. Cie. Paroître dans 
un lieu augufte,(e prefenter devant quelque grande aflem- 
blée.—suem ferre. VirG. Atcraper , frapper , toucher 
l'oifeau.—refiris cibum rerrefirem.Cic. Prendre avec le bec 
fa nourriture à terre.—fimes.CÆs.Confiner à étre voilin de. 
—ex utraque parte {;!vam.Czs. Toucher des deux côtés à 
unc forèr, avoir unc forêt voifine aux deux cô:és.—corpues, 
Vire. Frocter (on eorps.—melle, Lucr. Frotter de miel. 
-metam, Hor.Touchcer au but.—persum. Ovip. Arriver 
au porr.—fale. Vire. Saler. 

Zmicr Je coutingere, Cæs.—fe inter fe. PL Se coucher 
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les uns les autres, s'entre-coucher, Contingere propinqui- 
tate, affinitate. Liv. Etre parent, allic.-wfn aliquo.T ac. 
Avoir quelque commerce , quelque accès. Nec cadaveræ 
contingetis. Bis. Vous ne roucherez point à leurs corps 
morts, Dæ mihi pertionem fubffantie, rs me comtingif. 
Donnez-#moi ce qui me doi appartenir de bien, pour ma 
part. Sors Thyrrhenum contigir, V.P a+. Le fort tomba 
fur Thyrrhenus. {ta mt radices monts ex utraque parte 
ripa flaminis contingant. CÆs. 1.38. De [orte que le picd 
de la montagne couche des deux côtés à la riviere. Cum 
rapidus fol nondum hycmem contingit equis.V1RG.2.Georg. 
Lorfque le rapide Soleil n'a pas encore touché au Capri- 
cornz. Lorfque le Soleil ne fait pas encore l'Hiver. 

CONTINGI, fingôr. (pall.) Liv. Qre mihil ce faite 
contingitur. Liv. Qui n'a aucun rapport à cela. Si crimine 
contigantur, Dic. S'ils foct coupables, s'ils font atteints, 
convaincus de crime. 

CONTINGIT,—GEBAT, TIGIT, TIGERAT. (imp:rl.) Cie. 
Arriver , fe rencontrer. # [ Avec ce vesbe aux troifiémes 
p:rfonnes on met le datif. Cic.] Nom cmivts homini con. 
tingit. H o R. 1j n'eft pas permis à vout le monde. Aliud 
contxgit, PL A UT. Il arrive autre chofe. Coutigit enim 
eis. Bigr.Car il leur eft arrivé, 1p/fs ferte contigerat Bis. 
L] leur éroiréchu par fort. 45 fgura conringebant illis, 
Bis. Leur arrivoient en figure. Comrigit. Ter. Ileft arri- 
vé. Contingir ut, PLAUT. Îlarrive que. SyN. Fr, accidit, 
savent. 

CONTINGÈRE, guÿ, finxi, tinéüm. Vire. Teindre, 
peindre , orner , colorer. Syn. Tingere. 

Comiingere corpus amurcä. V 1 RG. Se frotter le corps 
d'huile.—mellis liquore. LU c R. Fiotter de miel.—/aie, 
Vin. Sailer, . 

CONTINUANDUS,ä,#m. An Hsx.{fue.part.paff.)v. 

CONTINUARE , 7, ur, atism. Css. Continuer, du- 


‘rer, perfeverer , perfifter. Liv. Joindre, approcher, (r. 


Conriners, CaNTINUUS.) 

Cuprdo continuands açres. Liv. Le defir d'étendre {cs 
verres, Aujfri continuarunt ad.Czs. Les vents du midi ont 
continué juiques.Cont'nuare dapes. HoR. Servir des mets 
l'un après l'autre.—binas aur ariplius domos, SaA1L: Bâtir 
deux mailors de fuite, ou davancage.-Mag:ffratum.S ais. 
Etre continué dars fa Charge.—opses diem ac roëtem. Cas. 
Païl2r la nuit & le jour au travail.—'ter die ac noële, C 2 6. 
Marcher nuit & jour.—furmma amis. Liv. Joindre les cho- 
les baff=s aux pus relevées. 

CONTINUARI, ür,atis sum. (pal )Cic.Etre continué 
Tac. Ecre contieu , étre voifin. 

Altis fomno mers contin:sata eff. Liv. Les autres furent 
tués en dormant , ils paflerenc du fommeil à la mort. F4. 
bie Confulatus continuatus faut. Cic.Fabius fut continué. 
Conful,{pour s'éire rendu maître de la Province avec 
honreur.) Ur neque adificia mœnibus continnarentur .Liy. 
Qu'on ne bâtiroit point en dedans de la Ville, attenant les 
murailles. Damna damnts conrinuantur, T À c.Les pertes 
fe fuccedent les ures aux autres. Z2gems cupido agros 
continuandi, Liv. Une paññon furisufe d'écendre fes 
terres, d'augmerter fon champ. Verbis coxtinuandis. AD 
Han. En parlant de fuite, fans s'arréter. 

CONTINÜUATIO , omis. f. Cie. Continuation, fuite ,f. 
crchaînement. #7, Continnatio imbrium. CÆs. Des pluies 
continuelles. Sive nimiam profperorum [ujpeétam habins 
continuationem. FLOR. 4. 2. Soit qu'une fi longue fuite de 
profperités commençât à lui devenir fufpcéte. 

CONTINÜATUS, à, #m. Cic. Continué , prororé. 
Continuatis Tribunalibus. Cic. En joignant ls Tribu- 
naux. Ager continuatus Llatiffime. Cic. Un champ res 
éterdu ,qui a une res longue étendur, de fuite, 

CONTINUE. (adv.) Varr. Inceflamment, contiruel- 
lement.f Quiet. De fuire, fans difcontinuer. 

CoNTINVSRE, GCONTINUVUSRUNT.(;.pl.) 


CON. 
ConNTruuir.{s. fng.perf)v.ConNTINsR s.. 

CONTINUÜITAS, äris. f. PI. Continuité, connexion, 
fuite , connexité , liaifon , union. f. 

CONTINÜO. (adv.) Cic. Incontinent, d'abord, auffi- 
tôt , fur le champ , dans un moment. T# Pamphilam con. 
tinuo. ((uppl. Nomna.) T 5 R. Parlez, vous , auflirôr de 
Pampbhile, vous, d'abord nommez Pamphila. 2 Q 1and 
cet adverbe eft precedé d'üne negation, & accompagné de 
la conjonétion À il faut traduire non continud, par Ce n'eft 
Pas à dire pour cela que ,ilne s'enfuir pas que, il ne faut 
Pas inferer de là que. 

Si me in gregem ficariorum contuli, non continu fum 
fearius. Cic. Pour avoir été en la compagnie des meur- 
tiers, il ne s'enfuit pas de 1à que j< foïs un meurtrier. 

CONTINUO, 45. Vid. Conrinuaus.Celf. Concinuer, 
ne point ceffer de faire. Sy. Perpetuo. 

TCONTINOUM , 5. n. Le Continu, corps étendu , 
dont les parties ne font pas divifées. [C'eft une grande 
gueftion chez les Philolophes, fi les parties du Continu 
font divifibies à j'infini.] 

CONTINÜUS, 4, #m. Cars. Continu, continuel, 
qui dure toujours , qui eft de fuite , non interrompu. (R. 
CoNTINsRE.)Syn, Perpetus , jugis, ){ intermiftus. 

Qytbus cont.nui dentes.P 1. Qui ontiles dents bien join 
tes, Dies cor ‘inus complures. Cic, Piufeurs jours de fuite. 
Humus continus. Ovi. Terre bien jointe. Afontes conti. 
nu". Hor.Une chaîne de montagues. Continuis itineribues. 
Cic. Ep. Après avoir marché fans difcontinuer. Equeffer 
er do judicauir annos propè quinquaginta continues. Cic. 
Verr. Les Chevaliers ont êté en poileffion de rendre les 
Jugemens près de cinquante ans de (uite. 

Conrtis.{abl. pl.) Frd. Conrus. 

CONTOLLÈRE , rl, is, PLAUT. Porter, Conrolam 
gradum, Ip. À, Gil. J'irai. 

TCON TOÔPHÔRI, oram, m,pl. Soldats armés de croc. 
NET Da eg. 

CONTOR , ris. Vid. Conrarr. Demander, interro- 
Br. (R. Conrus.]) ppr. Sonder, jetter la fonde. #Le com. 
Poe PreconroRr elt plus ulité, Fid. PsRcONTARI. 
Cont :ri & 1ndicare font relatifs. 

CONTOR. 4pul. Hefiter. Vi. Cuncror. 

CONTORQUENS sentis. VirG.{part.) v. 

CONTORQUERE, qués, tôrs5, 1orrum. Cars. Tordre, 
per, ploy-r. Cie. Tourner , faire tourner, rouler, mou- 
voir en rond. Syn. Voluere, convoluere. 

Centorquere amnes in alinm curfum, C1c. 1. divin. 
Dérourner les rivieres, faire prendre aux rivieres un 
autre cours. % On dit Con‘orquere aliquid ad.in aliquid. 
Vic. Poufler, jerter, lancer, tirer quelque chofe contre. 
—Aliquen tèm ad triféitiam, tm ad latitiam, Cic. Porter 
quelqu'un cantôr à Ja triftefle , tantôt à la joie. Srerci ira 
contorquent.Cic.Les Sroïciens prennent ce aa Proram 
conterfi: ad.Virc-Tourna la proue vers, revira de bord. 
Numyjuid tale eff jejunium quod elegi, conrerquere quaf 
circulum caput [uum,  faccum © cinerem flernere ? 
Bisc. L: jeûne que je demande, confifte-t-il à faire qu'un 
homme tourne {a tête en rond, & qu'il prenne le fac & la 
cendre ? Contorfit haftamin.Vimç Laxça {a pique contre. 

CONTORQUERI , quidr.(pail.)Cic.Etre tourné être 
roule. 

CONTORSIO , onïs. f. Ad Her, L'aétion de porter, 
de pouffer , d'allonger un coup, [contorfion. f. Conter- 


fienes orationis. Cic. Expreffions forcées, que l'on donne 


aun difcours, Contorfione dextra. An Her. Eu avaiçant 
la main , en pliant la main. «à 
Conrorsir. (3. perf.) v. CoNToRQUERs- 
CONTORTE. (adv.) Cie. D'une maniere enveloppée, 
oblicuré , confule , obfeuréiment. 
Conrortio. Vid, ConroRs10. 
CONTORTIPLICATA nomma PLAUT. Perf.4.6.26. 


Des noms compofés de plufeurs mots difficiles à pronon- 
cer , & dont l'origine ne (e dévelop pe pas aifément, tels 
ge font ceux dont Plaute, Perf. 4. 6. 20. a forgé le nom 
‘un de ces Perfonnages , qui contient les quatre Vers qui 

fuivenc. 

VaniloquidorusVirginis vendonides 

Nugipolyloquidés— Argenti exterebronides 

Te édizniloquides-nummorum expalponides 

Qzod femel arripides-nunquam poftes eripides. 
Peutécre que Plaue a voulu imiter Atiftophane , qui a 
fait un mot qui contient fix Vers, dans lon cuenriniras, 

CONTORTIUS. (adv.) Cie. D'une maniere trop for- 
céc. (comp.} de Contents. 

CONTORTOR Legwm. Tu. Ph.2. 2.27. Corrupteur 

es Loix. FD : 

CONTORTULUS, 4, #m. Cie. Confus, embarraffé, 
forcé , méné. (dim.) de Conrorrus. 

CONTORTUS, à, #m. Tortu, tors ,tortué, tortillé. 
ÎCic. embarrailé , embrouillé [Ovid. lancé, jerté. (part. 
Pall.}v. Conrorquens.Contorti amnes in alium curfum. 
Cie. Rivieres à qui l'on a fait prendre un nouveau couts. 
Telum validis contortum wiribur, Lucr. Dard laicé avec 
une force extreme. S yn. Tortus. 

Conros. {acc.) Vid. Conrus. 

CONTR À. (adv.) Ter. Au contraire , à l'oppofits, 
Afpicere aliquem contra. PLaur Regarder quelqu'un en 
face, vis à vis. Contrà ac licerer, contra atque oprterer, 
centrà quäm fas erat. Cie. Contre la Loi, contre le de. 
voir , contre la juftice, {On ne dic point à contrà , c'eft 
un barbarifme. On peut dire à contrarid , où contrà tout 
feul , pour dire au contraire.] Non cars’ ff auro contrà, 
PLAUT. Epid, 3 3. 5e. (i.c. Si contrà appendatur aurum, 
non eff csrus.) Il vaut fon pefant d'or. Il n'eft pas cher, 
quand on l'acheteroit fon pefant d'or. Cedo tres mihi ho. 
mines aurichalco contrà,cum iffis moribus PLAT Mil.g r, 
Donnez-moi trois hommes d'aufli bonnes qualités , & je 
vous donnerai leur pefant d'or. (y Pofite aurichalco con 
tra.)Contrz auro vendere.Ip.ibid.4.2.Louer pour de l'or. 
Aurichalco contrà non carum fuit m:um mendacium, 1p. 
Pfend. Le ftravagéme que je viens d'inventer eft impaya- 
ble, vaut plus que cout l'or du monde. 

CONTRA (præpace.) Concre, vis à vis. Contra ali. 
quem facere, À b C1c. S'oppofer à quelqu'un , traverfer 
les deffeios , Jui étre contraire, Contra «4, C. Nr p. Au 
contraire. Hac res eff contra me.Cic. Cette chofe eft contre 
moi, elle ne m'eft pas favorable , elle affoiblit ma caufe, 
Contra eos. Bis. Contre eux, vis à vis d'eux, Zraliam con. 
tra Vic. Visà vis de l'Ixalic. Contra expeétationem, opi.. 
mionem omnium. CÆs. Contre l'attente , l'opinion de toue 
le monde.—sfficium, Cic. Contre fon devoir. 

CoNTRACTA: Vid, CONTRACTUS. 

CONTRACTIS , onis. F, PI.Contraétion.f. retréciffe. 
ment.m.(R.CoNTRAHERE.)Contraétie animi,Cic. Reiler- 
rement de éœur , criftefle.—frentis. C 1 c. Refrognemenr, 
l'aétion de rider le fronc.—Orarionis. Cic. La briéveré 
d'un Difcours , un Ditcours abbregé, preflé , ferré. Con 
traëlio fyllaba. Cie. La briéveté d'une fyllabe, Ja pro- 
nonciauon bréve d'une [yllabe, D:grtorum contraétie fa- 
cils, Ce. Ileft ait de 7 ur les doigts, Ex fuperciliornne 
aut remiffione, aut contraétione, C 1 c. Par les mouyemens 
différens des fourcils qui { refferrent ou qui fe relâchene, 

CONTRACTIOR,0r15.Cic.(comp.}de Conrracrus, 

CONTRACTIONCUÜLA , 4. f. Cic. Animi contrace 
tiuncula, Cic. Un leger rellgrrement de cœur. (dim.) de 
CoNTRACTIO. - 

CONTRACTÜRÀ, 2. f. itr, Adouciflement , retré. 
cificmenc , m. diminution d'une colonne, retraite d'une 
colonne. f: és ‘ 

CONTRACTUS. à, #m,. Cic. Serré, prelle, diminué, 
écroic , recréci, abbregé, raccourçi. + acquis, gagné, 

V vi . 
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contrafté, amaffe, attiré. (part. paf.) v. CONTRAHERE. 


Ammbitus verborum centraus Cic.Periode,phrafe courte. 
Dies contraëlior. S &N. Un jour plus coutt.—frons con- 
tra 7, Ho R. Front ridé. Homo contraétior.ViRG. in Me. 
rite, Un hommetrop avare, trop chiche. His contrafio- 
ribus nollibus, Cie. Durant ces nuits courtes. Contraëfis 
noféris copiss. Cic. Après avoir amaflé nos Troupes. 
Oratie contraifz, Cie, Un dilcouts abbregé , raccourci. 
—p'aupertas, Ho. Pauvreté extreme. Contriéla cupidi- 
tas, Ho Rr. Paflion moderte. Culpa contrailum malum, 
Cre.Tufe. Un mal qu'on a gagxé par fa fauce ,(rend le 
chagrin plus vif.) Contraëlus exercitus ex. T À c. Armée 
compoite de, Qyemadmodum contraëta res ell, Cic.Com- 
ment la chofe s'eft pallée. Rersm contra@arum fides.Cic. 
1. OFF. La foi des conventions. 

CONTRACTUS , #5. m. Ulp. Contraët. #. Vire. 
Le méme qu: CONTRACTURA. 

CONTRADÈRÉ, 47, didi, ditum. Lucr. Donrer, 
Lvrer. Syn. Tradere, dare. 

Conrr apicsns,entis. Cic. Contredifant. (part.) v. 

CONTRADICÉRE , eÿ, dixi, diétum. Cie. Contre- 
dire, parler contre, s'oppofer à , combattre, répondre à. 
Uzo animo contradixerunt. BieL. Refulerent tous d'un 
commun accord. 

CONTRA DICI, cbr. (pall.) Cie. Contradicuntur bac. 
On combat ,on contredit ces choles là. 1m ffenrm cui 
contradicetur, Bimi. Il{ervia de bat à la concradiétion 
Cum his contradics non pa 7. An. Puilque perfonne n2 peu’ 
nier cela. Ubique «: contradietur. B 1 81. On s'y oppofe 

rtout. 

CONTRADICTIO , anis. f. Sen. Contradiæion , ob- 
jection, oppoñtion, Quint. Replique, inftance, réponfe.f. 
contredit. em, Aqua contradiéfonis. B 1 8 L. Eau de coutra. 
diction, Eripies me de contradiétionibus popul. Bee. Vous 
me delivrerez de ce peuple rebelle. Pro:cges cos in T'aber- 


nacnlo tus,à contrad:&fionce linquasrum.lp. Vous les défen- - 


drez dans votre (aine Tabernacle, contre les langues qui 
Les attaquent par leurs calomnies. 

CONTRADICTOR , ris. m. Eccl. Contradiét:ur, 
aui contredit. 

+CONTRADICTORIUS, 4, #m, Conrradiétoire,qui 
fe contredire, oppoié comme le oui & le non. 

CONTRADICTÜM , 5. n. Quins, Objection , repli- 
que.f. Syn. Contradidio: 

CONTRADO , dis. Vid, ContrrADpere. Luer. Don- 
ner , livrer, Syn. Tradere. 

CONTRADUCERE, dites, duxi, duéfim. Ab Han. 
Meuer concre. Exercitum contraducere, L5. Mener une 
armée contre. ; 

CONTRAËO , sr. Vid. ContTRaiRs. Aller contre. 

ConxTRAHENDUS, 44, dum. C1ç. Ad contrahenda 
frolia. B 1 u1. Pour amafler du fecours.{part.fur. paîl.)@ 

CoNTRAHENS , enfis, (part. præl. act.) v. 

CONTRAHÈRE , bo ,tr4xt, träétum. C1c. Amaffer, 
attirer , aflembler,fécrécir, reflerrer , ferrer, accourcir,f 
concraëter , gagner , acquerir , engendrer [contracter , 
üanfiger, Vid. TRAHERS. Syu. Colligere , comprimere, 
coarétare, tranjigere, 

Contrahere aruginem. Pi. Contraëter , amafler de Ja 
rouille, s'enrouiller.—#micitiam. Cie. Contraéter , ga- 
guez l'amitié, ou fe faire des amis , attirer l'amitié — 
animum. Cac. Perdre courage,s'atenfier ,frendre crifte.— 
rap U v. 6. Bander fon arc , décocher fes fléches.— 
beneuslentiam. An Han. Gagner la bieuveillance.—fron- 
tem, PLaur. Se refrogner.—sfer, Prop. Abbreger le che- 
niin.-jurs, Star. N'employer point toue la rizueur des 
Loix. Contrahere fe, Cic.*Se comprimer—féi, Cic. 
S'accirer, eacourir. Contrahere sels. Ho r. Baïfler, 
caller les voiles ,jie moderer.—vultum. © v 1 p, Avoir un 
air levere , regarder avec fierté. Comtrabere cum aliquo, 


CON. 
Cic. Alicui, Ure.l.8. 6,10. D.ad Senar, Vell.Contradter, 
tranfiger avec quelqu'un. (Sy n. Pacifes.} Lac rentrabit. 
P 1. Fair cailler le Jaic. Contraxit omnem 1frail. Brant. 
Affembla tourzs les troupes d'Ifraël, Nec contrahes ma- 
num. Bis, Et vous ne reflerrerez point votre main, 

CONTRAHI , bèr, trädis sum. (pañl.) Cic. Tire con- 
tracte, étre 1eflerré. Nullum às alienum nevum contraks. 
Que l'on re contrafte poire de nouvelles dettes. Ex veré:s 
centrabendis Cic.En contradtane jen faifant des contracts. 
Quare marore contraherist B 1 L. Pourquoi étes-vous 
dans une fi grande afliiétion ? 

CONTRAIRE ,ë5, sui, tram. B 181. S'oppoler, con- 
trevenir. ; 

CONTRALICERI , lier, licitis sum. CA sr. Eell, 
Gall. Encherir fur qusicu'un, oRtir plus que lui. (Quel- 
ques-uns feparent ces deux mots , coxtra liceri.) 

FCONTRAPOSITIO, ox55. f. Contr'appehtion,terme 
de Losique. a 

CONTRAPOSITUS,1,#w.Quinr.Oppalt,contraire, 

CoNTRARIA. Vid, CONTRARIUS. 

+ConTrarIANs , #ntis. Eccr. Oppofé, contraire. 

CONTE ARÏE. (adv.) Cic. Au contraire, d'une ma- 
niereoppolée , contradiétoirement. 

CONTRARIETAS ,.:ris. . Mac. Contrarieté , 
oppolition. f. 

Coxrrarto.C.Ncp.E, ex contrario. Cic.Au contraire, 

% On dic force bien en Latin e contrarro, mais on re dit 
pas & contra. Vid. ConTRa. 

CONTRARIUS, 4, #2.Cic.Contraire,orpolé, ernemi. 

[S vx NO pitus.] Difputare de omni re. Parier de routes 
chofes. 1n cortrarias pares. C 1 ©. Pour & contre. Dicere 
contraria. C1c. Se coupper. Orationes inter fecontraria, 
Cic. Des difcours oppoiésl'ur l'autre. Ne pium mem 
confilium raperent 13 contrariam partem obtreëlatores 
mes. AdC1rc.re. Ep. 33. Que mes ennemis ne donraffent 
un mauvais tour à mes bons defleins, & ne les fiflent 
pafler pour mauvais. ‘Ursiratem nullam effe docuimus , 
qua bonciati eflit contraria, C1c. 3. Off. Nous avors 
faic voir, que tout ce quieft contraire à l'honréteté, n'eft 
pas un Lien. Sic cmnem veluprater: dicimus Lexefati fe 
contrariam. 15. De même, nous difons qu'il n'y a nen 
de plus contraire à l’honnéteré , que la volupté :{par con- 
fequent la volupié ne peur pas étre un bien.} 
+ Avec contrarins on met le dauif, & quelquefois le 
genitif. Cie. Contrarins ac, atque, C 10. Varia juut wrr- 
suium contraria. Cie, 4 Fimib. Les vices font contraires 
àla vertu, Dam vivant flulti vitia in contraria currunt. 
Ho. Sr. z. Les fous en évitant un vice , combent rou- 
jours dans celui qui eft oppolé , tombent dans le vice 
oppofe, Centrar:a picuora, F R. Des btagcs qu'on reçoit 
pour ceux qu'on a durrez. Flumina in contrarias partes 
Jluunt. Cie. Les fleuves remontent vers leur fource. Verri 
centrarii, Bras. Les vents contraires. 

CONTRASCRIPTÜM , à n. Cie, Replique. f. con- 
tredit,m. lectre. f. 

CONTRASTARE , #5, fit. Nav. S'oppofer, con- 
crediie, 

CONTRAVENIRE , "39, went, wéntim.Cic. Reffer, 
s'oppofer, concrevenir. Si de litteris corrapris centravenit. 
Cic. S'il accule les letties de faufleté , s'il s'inlcrit en 
faux contre les lettres. , 

ConNrRavanini,venitur. (paf) C4 5. Ur fi qué ex 


parte contravemirernr. C 5.9. bell. Gali. 9. Afin mel 


on venoit à eux de quelque côté que ce fût. (l'cf plus 
für de fairedeux mots de ce verbe & du préceder.) 
CONTRAYERSUM. d0/. Apui. Au ccrtiaile. 
CONTRAXBRANT. (3. pl. jiuip.) LENTHAXIT. (3- fire. 
perf.) v. CONTRAHARE. 
ConTRenlA ,4. t. Pi&. Contrebie , Ville Ces Celibe- 
riens qui fue repnife par Q. C. Metclius le Macedurique. 


CON. 

ConNTRECTABAT. (3.imp.) v. CONTRECTARS. . 

CONTRECTABILITER. (adv.) Luer. 4. 664. Faci- 
lement , doucement , aifément._ 

CONTRECTANDUS, à, mm. APUL.ex v. 

CONTRECTÂRE , #3, avi , atsm, Cou. Toucher, 
manier fouvenr. Cic. Traiter, difcourir , parler de, (ex 
centrahere.) Manus notre contreétaverunt, B 181. Nos 
mains ont touché, nous avons touché de nos mains. Con- 
trente facilibs. Cic. Traicenc plus facilement. 

CONTRECTARI, dr, atis sum, | pall.) Col. Exre 
touché, Oculis contreétari. LAct, Etre vu.Ad contreitan- 
das tors ments voluptates, Cic. 3. Tufe. À repaitre fon 
imagination de toutes fortes de plaifirs. ‘ 

CONTRECTATIO ,0#1s. Ê. Cie. Maniement, artou- 
ch=ment. ». l'aétion de manier fouvent une chole. 

CONTRECTATUS, à, #m. Hor. Touché , manié 
fouvenr.Contre&atus liber. on. Livre fouvent feuilierc, 
(parr. pal.) v. 

CONTRECTO , 55, Vid. CoxraserTars. Orulis vul- 
gi coutrectandum permitters,T Ac. Laifler-voir au pubhe. 

CONTREMERE, #rêm), rrémi 1. Apud Cie, Trembler. 
Le néme que Fe 

CONTREMISCÈRE , /e3, srémir, Cic. Trembler de 

peur. In principiis dicendi, toté mente atqu: ommibi1: ar- 
tubus contremifce. C1 c. Je tremble dans routes les partics 
de mon corps , coures les fois que je commence. Zlliss 10 
re caufà nunquam fides contremuir, Cic. Sa fidelité 
n'a jamais chancelé dans mas interèrs, Contremifcere in 
juriss. Sen. Craindre, apprehender les injures. Caæ!wms 
tonitru centremuit, Cic. Le Ciel fut ébraulé par ce von- 
saire. Unde periculuin filgens contremuit domus Sarurni 
viterd. Ho. 2. Carm. Qui ont faic trembler le Palais 
du vieux Sarurne. 

CoONTRIBUENDUS, #, #1. Cic- ex v. 

CONTRIBÜERE, bi, 8à à, batüm. Cac. Contribuer, 
dosner , fournir , donrez, apporter, attribuer , af- 
gnet , (former une tribu de , metrreen une tribu.) Cow- 
tribacre injwriam isjurie.S sn. Rendre injure pour injure. 
—l'ecuniam. C 1e. Fournir des contributions en argent.— 
lzuminibus. C o 1. Metcre au nombre des legumes. Con- 
tribmere in regna. Pi, Eriger en Royaume, divifer en 
Royaume. Contribmere fe alicui. Liv. Se joindre, s'unir 
à quelqu'un de" avec quelqu'un.—féi aliquam ur- 
bem. Liv. parer de quelque Ville. Contribmere in 
civitatem , in tribum. Incorporer dans une Ville, dans 
une cribu, former une cribu. | 

CONTRIBUI, br, bssris sem. (pañl.) P L. Que mihi 
centribhenda laws effes ipjs ? 

CONTRIBULARE , 0, Avi, <täm. Banc. Brifer 
accabler de maux, écraler. [Swx.Tr:bulare, conterere, 
affircere.] Contribnlañi capira, Bis. Vous avez écralé 
les iètes, Sc. tra iniquorturm contribaler. Bigz. Qu'il brife 
les fccpti:s des méchars. 

CONTRIBULATUS, à, #m. Disc. Afligé, dans 
là cribuiation, brilé de douleur. Sacrifcium Dee fpiri- 
tas contnibslatus, Biei. Ua efprit brilu de douleur, eft le 
facr' Fee que fe dois offrir à Dieu,powr en ètre écouté. 

CONTRIBULES, ? mn ,—ibüs. (pl.) Qui font d'une 
même tribu. (R. TRiBUs.) 

ConrzisuTa.Ecl. Saint. Barthelemien Eframadure. 

CONTRIBUTIO, omis. F. Pap. 7. C. Contribution. 

CONTRIBÜTUÜS, à, mn, PL. Donne, attribué, 
part. po: v. CONTRIBUERE. ii erant cum Ofcenfibèus 
coñtributi, CÆs. Qui évoient joints avec les Ofques. 

ConTRrirris. Ouid, (pour CONTRAVERIS.) ex werb, 
CONTERERS. 


CONTRISTARÉ, A9, Zui, ztmm. Ep, 7. #4 Cic. 
Contrifter , rendre srifte , aterifter , afiger , rendre quel- 
qu'un trifle, Contrifisre anaum. Hon.—cœlum, N 1R<. 
Rendre le temps fombse, trifte. Adseram no contrif- 
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tabis, Binr. Vous n'attrifterez point l'étranger. Si emiws 


ego contrifle vos. Bis. Si je vous affige. 
CONTRISTARI, dr, atüs sum, ( pall.) Cel. Etre 
afigé. Tera arbor contr:ffabitur. Co L. L'arbre tout 


entier s'en crouvera incommodé. Contriffati eflis. Bis. 


Vous avez été aterités , affigés. 
CONTRITIO , onir. f. Bibl, Affiétion, criftefle. f, 


chagrin. ». contrition. f. 


CONTRITOR , ôris. m. Plant. Qui ufe. Contritor 
compedum. PLAUT. Qui a coujours les fers aux picds. 
CONTRITUS, à, #m, PL. Calle, pilé, brife,froilfe, 


broyé , mis en poudre. Biël, Conerit ,afiigé , humiüe.f 
Cic. Vulgaire, ordinaire , commun. (part. paf.) v. Con- 


TBRERS. Zfa'es contrite in fludio algue, Cie. Vie 


er dans l'erude de quelque {cience. Cor contriræm © 


remiliatum Deus non defpicies. isu. Vous n= méptiferez 
pas un cœur contrit & humilié , à mon Dieu! 
Contaivanam (1. ag. piufp }v. CONTERERS. 
CONTROVERSART, s58r, arits sm. Cic. Diiputer, 


contelter. Controverfær: inter fe de aliquæ re. Cic. Etre 
en diff:rend enfemble fur quelque chofe. 


CONTROVERSIA, 4. F. Ci. Controver(e, difpure. fl 


querelle , f. différend , démélé, #. corteftarion. f. Sy. 
Contenrio, cerrzmen, d fpufatio, quaflio. 


Sine controue-ff&. C1c. Sans contredit, fans doute, 


fans difpuice, certainement , inconteftablement. Habere 
controver/itn de aigus re cum aligu. Cic. Avoir un 
diffsrend {ur qu:lque chole avec queiqu'un. Conrrover. 
fss habere inter fe de. Cie. Ecre en couteftation (ur, 7» 


contreverfism venire, vocari , in controuerfiä verfari. 
ADHxsn. Faire la maticre d'une conteftition , être en 


difpute, Controu-rffam dirimere, frire, fedars, contre- 


verffas tollere, Cic. Vuidsr un différend, finir les con- 


ceftations, appailer les difputes. Controucrfis eff de, 
exiffunt controverfa de, ex. Cic. Il ya une dilpute, 
une conttftation (ur. Cextrouerffæ mihs «ff recum. Cac. 
J'ai une contcllation avec vous, Controucrfis non erat 
quir. Cic. Iln'y avoit poins de douts que. Ces rontra- 
vers erit Biz. Lor(qu'il ie era clevé quelque dif:rend. 


CONTROVERSIOS(S, ä, sm. Liv. Lisieux , 


concentieux , contsfiable, controverfe. 


CONTROVERSOR , ir. Vid, CoNTROvERSART. 


Cie, Difputer , être en difsrend. Syn, Contendo. 


CONTROVERSÜS , à, #m. C1c. Sur quoi l'on eft 


en différend , en difpute ,fiqui eft difputé , conteité, Con- 
troverfum jus. Cic. Le droit litisieux, 


CONTRÜCIDARE , dj, ui, âtém, Cic. Tuer, 


maflicrer. SYN. Trucidare, | 


CONTRÜCIDATUS, à, #m.C1c. Mallacré, 


aflomimé. 


CONTRÜDERE , d', ernsi , trasim, Lucr. Poulfer 


avec violence. Sxn. Trudere 


CONTRÜDI, dir.(pall }Cie. Etre poulfé, êsre challé, 


Contrudi in balncas, in nues, Cic, Exxe pouilé dans 
les bains , étre emporté dans des vaiicuux. 


CHNTRÜNCARÉ, 5, 405, tm. lLAUT. Rogner , 


diminusr, 


CONTRÜSUS ,4, 4m. Lucr. Poullé avéc violence. 
(parc. pail.) v. ConrruDsRs- 

CONTUBERNALIS , 4/&. (adj.) Cic. Qui loge avec 
gnautre, qui eft dans le même logeinent , fcollsgue 
compagnon. Cie. Un hôte , un domeltique , un alocie. 
Petr. Le mari, la f:mme. (ppr. Qui eff im esders contw- 
benio) 

CONTUBERNITM, à 5, n. Caf. Tente. f. pavillon. ». 
chambre. f. logement. #. chambrée, Dir. Mariage des 
ciclav:s.[ Cie. Societé, compagnie de gens qui logsne 
enfemble. f. {à l'armé: les loldacs écoient dix fous la mê- 
me tente.) Costwbermisrn habens Dei, Buir. Etant étroi 
ceincor unie à Dicu Secundsun contubermsæ, B15L. En 


diverfes bandes. Contubernii Regis defignater. Un Ma- 
réchal des logis. Recipere in contubernium. Loger dans 
une même chambre. 
Conrunir.(3.perf.) v. Conrunpsrs. Broyer. 
ConTuENDUs, #4, #78, C1c.@ CoNTUENS, entis, P 1. 


{parr.) v._ | 
CONTUERI, êür, ti its sum, Cic. Voir, regarder, 
envifager. 


CONTÜI, ÿr. PLauT. Le même. 

CONTUÜITUS, #s. m. Cie. Regard, afpett. m. vue. f. 

onda es ÿ CoNTUL1IT.{3. perf.) v. 
CoNrERRs. Contu LR ad. Suzp. Seretira, fe refugia 
chez , vers. 

CoxTumacss. pl. de CONTUMAXx. 

CONTÜMACIA » à f. Cie, Opinitreté, obftination. 
f. entêcement. #. refiftance eu ; brufquerie, contra- 
diétion. f. Cie. Fierté , fufilance, arrogance. f. hauteur. 
Cie. Fermeté , conftance , refolution incbranlable. Ejfe 
rantur illi fire faffidio é contumaciä, Cic. Amic. Ces 
gens-là fonc , pour la plüpart , pleins de dédain & d'arro- 
gance. Libera contumacia. Cic. Une honnére fierté. 

ConrumacioR;eris.PL.(comp.)@ ConTUmacissiMUS, 
#, um. S :N.{{up-) de ConNTuMax. 

CONTÜMACITER. (adv.) Liv. Opiniâtrement. Cir. 
Arrogamment , avec fierté. 

CONTUÜUMACIUS. (adv.) PJ. Avec plus de difficulté, 
avec plus de peine. C.Nrep. Avec crop d'inlolence.{comp.) 
de CONTUMACITER. 

CONTÜMAX, 4eïs. (adj.) Cie. Opiniâtre, obftiné , 
rebelle , refractaire , delobciflanr , rétif, cêtu. Tac. 
Ferme, conftant, inébranlable , invincible. Conrumax 
aduerfus rormenta. T À c. Inébranlable , invincible aux 
tourmens. Contumasx emeri, P 1. Qu'on a peine À faire 
mourir, Contumax fraëtu où frangenti. PL: Difficile à 
rompre , qui reffte quaud on le veut rompre. + On dit 
contumax in aliquem.Cic. Alicui. San. TR. Rebelle, 
defobéiffanc à quelqu'un. Etism contumaces boues, Co 1. 
6. 2. Des bœufs même les plus récifs. Sentier conrumacem. 
Biz. Le trouvera refraétaire & prétà fe revolter. 

CONTÜMELIA , 4. f. Cie. Oucrage , affront , mé- 
pris. m. injure atroce. f. Contwmelià afficere. QUIN Tr. 
Afequi , omerare , infequi. Cic. Dicere consurmeliam, 
PLAUT. Imponere. Cic. Outrager , choquer , of:nfer. 
Costumelian in [e accipere. Tar. Eu N. Recevo'r un 
affront. Contumwliam facere, Ant. C1c.Fairs un affront. 
*X Ciceron bläme cette expreflion d'Amoin:, comme 
inouie. Quid eff, contumeliam facere ? qui: fic loguitur ? 
3. Pmixipr. 22. Cependant Terence dit contumelias fn- 
cere, PHORM. f.7.7 9. Contumeliam pari. C1 c. Scuffrir 
des affronts. Nom modo per irjuriam, fed ctiam per 
contumeliam. Cie. Non {eulement par injuftice , mais 
même avec outrage. Contwmelia in verbis tantim, in- 
juria Gin verbis rinre, 

CONTUMELIOSE.(adv.)Cic. Outrageufemest, avee 
outrage , avec infulee , d'un air méprifaut. 

CONTUMELIOSISSIME. Cic. (adv.) D'une maniere 
tres injurieute , tres violemment. 

CONTUMELIGSISSIMUS , 4, #m. Quinr. Tres 
infulian, tres outrageant. ({up.) de Conrumeiziosus. 

CONTUMELIOSIUS. {adv.) Ter. D'une maniere plus 
outrageante. (con:p.) de CONTUMELI0SE. 

CONTUMELIOSUS , à, #m. Cie. Outrageux , in- 
fultanc , injurieux, outrascant. Contumeliofa oratio, Cic. 
Un difcours injaricux, infulcant, Contwmelrofus in ediétis. 
Cac. Qui fait des Edits pleins d'outrages. On dit con- 
tumelisjns in aliquem. Gic. Contumeirofe littere, voces 
in aliquem. Cic, Litres, bibeiles diffamatoires , paroles 
injurieules, 

CONTÜMULARE , 5, &u , Ztiôm. Mat. Enterrer, 
enfevelir, iohumer quelqu'un, le mettre dans le combeau, 


CON. 
(r. TuuuLus. Tombeau.) 

CONTÜMULARI, br , atits sum, (pafl.) Ouh. Erue 
enterré. 

CONTÜNDËÈRE, #45, tüsmm. Var. Broyer, cafler 
piler. Cie, Reprimer , dompter , vaincre.[S y n. Obterere, 
frangere, tundere.]Contundere animum, audaciam. C1 c. 
Reprimer la fierté, l'arrogance , l'audace. Cic. Nares 
alicus, Ovin. Calfer le rez à quelqu'un.-Manws alicu- 
jus.C1 c. Rompre les bras.-calumniam, C 1c. Confondre 
la calomnie , fermer la bouche aux calomniateurs.— 
aliquem pugnis, PLauT. Affommer quelqu'un à coups 
de poings. Grando contudir vites, H or. Les vignes ont 
té grêlées, Si contuderis ffultum. B181. Quand vous 
Pileriez l'imprudent. Cumque in puluerem unrver[a con. 
tuderts, Bigr. Lorfque vous les aurez battues & réduites 
en cendres. 

CONTÜNDI, dr. (pañl.) Crc. Afper equus duris 
contunditur ora lupatis. © v 1. On dompte un cheval 
fougueux & rétif par un mord rude. 

ContTuor , (pour ConTuroR.) Conrur. (inf.) Plaut, 
Je vois, je regarde, j'envilage. #% On ne trouve de ce 
verbe que cette premiere perfonne. Sy. Contwert. 

Conrursanir. (3. fut. 46.) & CONTURBABSIMINI. 
(2: pl. pail. fur.) v., 

CONTÜRBARE , #5, avi, atmm. Cic. Troubler, 
épouventer , caufer du trouble, allarmer , attrifter ,f 
déranger , confondre, brouilier , renverfer, détruire, 
abbartre, [manger out fon bien, faire banqueroute,Drrumr 
igitur conturbare me oportet ? Cic.pre Plane. Favz-il dorc 
que je fafle banqueronte ? Conturbafhi mihi emnes ra- 
tiones. PL AUT. Vous avez rompu routes mes mefures, 
Conturbauit eos Dominus, B184. Le Szisneur J+s mit en 
defordre. Er in furore fuo conturbabit cos, Ip. Et il les 
remplira de trouble dans fa fureur. Incident ape mulre 
cale , que conturbant aniimos , utilitatis fpecie. Cic. Off. 
Il arrive fouvent bien des oceafons,qui embarraflent par 
une apparence d'utilité , ou l'apparence de l'ucilité tienr 
l'efprit en fufperd , en balance. 

CONTÜR BAR, 3r,aniès sem. (pall.)Cic. Etre troublé, 
Conturbabimini confidentes. B1B1. Votre aflurance fe 
changera en un grand crouble. Ne conturlemini. Bru. 
Ne vous troublez point. 

CONTÜRBATIO , owis. f. Cie. Trougle. m. inquié- 
tude , aviation. f. A conturbatione beminum, Bin. 
Pour les mettre à couvert de cout le rrouble, qu'ils pour- 
roïent recevoir de Ja part des hommes. Dedi consurba. 
tionem gladn. Big. J'ai jeucé À apte devant cette 
épée. J'ai mis l'épouvente à la vue de certe épée, 

CoNTURSATIOR, ons. C 1 c. fcumip.) de Con- 
TURBATUS. 

CONTÜRBATOR , oris. m.Zuv. Banqueroutier. #7. 
(parce qu'il met le d:fordre & le rrouble dans fes affaires.) 
Aper conturbator. MART. 7. 26. Sanglier qui me ruineroir, 

CONTÜRBATUÜS ; 2, mm. C 1 c. Troubié , inquiet. 
(pare. paf.) v. 

CONTUR BÔ, #r. Vid. Conrurgares. Cie. Troubler, 

CONTÜS , 13. m. Virg. Perche. f. croc pour con- 
duire un barteau fur l'eau ,aviron. "m. Tac. Un Jong 
javelot , une pique. Contis ramifque. P 1. J. A force de 
crocs & de rames. |f.e.) Par routes fortes de moyens. 
Qui confiunt in contis @ fcutis. Bi8L Qui mettent 
leur confiance dans leurs dards & dans leurs boucliers. 
Succendent contes. Bis. Brüleront vos javelots, vos pi- 
ques. Levabunt vos sm contis, B1nL. Vous enleveront 
avec des crocs. 

CONTÜSIO, 6ns. F, Celf. Contufion, meurtrifure. f. ‘ 

CONTÜSUS , à , #m. Cic. Broyé , froiflé , meurtri, 
brifé ,freprimé , (parc. pal.) v. ConTruxpnsrs. 

Animi contufi. V 18.0. Courages abbatrus. Contufus 
G vidus, SULP. Accablé & vainçu. Contufus des 

1C, 
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Cic. Brilé de eoups. Contufs corpora, Lu c R. Corps 
fitigues. Conrufe opes. S a 1 L. Puïifflance extremement 
diminuée, | 

CONTÜTARI , dr, anis sum. (dép.) Bibl. Défendre, 
proteger, mettre à couverc.(freg. CONTUERI.) Confurari 
sn em. Bisc. Le mirent à couvert. * 

CONTÜTOR , üris. m. Ulp. Qui eft Tuteur avec un 
autre , un Contuteur. . 

CONVADARI , dôr, änis sum, PL a UT. Obliger 
quelqu'un de donner caution pour eomparoître , pour fe 
trouver à. # Je n'ai trouvé que convadatus, P 1 À UT. 
Cure. 1. 3. 5.(Vadari fignifie proprement douner caution 
de comparoitre devant le Juge.) 

CONVALERE, /é5. Vid. CONVALESCRRE, 

CONYALESCENS , énfis. (part.) v. 

CONVALESCÉRE, fes, vali 5, Cac. Etre convalefcent, 
reprendre fes forces , fe fortifier, fe rétablir , fe porter 


. mieux , croicre , fe fortifier , s'augmenter. 


Conualefcere ex morbo, Cic. Etre convalefcent , rele- 
ver , revenir d'une maladie , recouvrer la fanté. lis re- 
bus convaluit. Cic. I s'eft rendu puilfant stedoutable par 
D. Multo magis convalefcebat. Biss. Se fortifioit de plus 
en plus. Convaluerunt de infirmitare. Bis. Ont été 
Buéris de leurs maladies, 15 morbsm incidit, «x quo non 
convaluit. C 1 c. Ep. Il cit tombé dans une maladie dont il 
n'eit pas remis. te he 

CONVALLIS , is, f. Pirg. CONVALLES , ï#m. f. pl. 
Cic. Vallés. f. lieu environné de montagnes. 

Convaies. Eccl. Combrailles , Contrée d'Auvergne. 

CoNvALU&RUNT.(3. pl.) ConvaLuiT. (3. fing. perf.) 
V. CONVALESCERE. | 

CONVARIARE , 7, &ui, ätém. APuL. Diverfifier, 
tacherer. Syn. Variare. ; 

CONVASARE , 0, au, âtém. T5 R. Faire fon pa- 
quet pour s'en aller, plier bagage, plier la voilette. (R. 
Vas- Convafare eff fartim colligere. Non.) Aliquid con- 
va{afem, atque binc me conjicerem protinus in pedes. TER. 
Phor. J'aurois attrapé quelque chofe, j'aurois plié la 
toiletre, & j'aurois gagne au pied auflrôc. 

CONVECTÂRE ; #7, dvi , at. V1R6. Mener, 
Porter , apporter. (freg. v. CoNvaners.) Reountes con. 
vedare juvat pradas CG vivere rapro, Niro. 7. Æn. Ils 
fe font un plailir de rapporter à la -mailon de nouvelles 


proies , de nouveau gibier, & de vivre de leur butin. E 


Proximis agris fealas conveëtant, Tac. 1ls apportent des 
échelles des Villages voifins, 
CONVECTIO , ônis. f. A. Gell. Convexiré. f. 
CONVECTÔR , ris. m. Cie. Compagnon de voyage 
fur l'eau , qui eft dans un vaifleau avec d'autres. 
. CONVECTORES. Les compagnons , les Mariniers de 
cEquipege » qui doivent écre audeflus de 17 aus, & au- 
oùs de 
CONVÉHERE , h3, vExi, véétum, C1 c. Mener, tranf- 
Porter , porter , traîner , conduire. (S y N. Comportare , 
Vebere.) Lintribus in Infulam materinm, calcem , cœmenta 
#ique arme convexit, C à €. Il tranfporta dans l'Ile, le 
bois, la chaux » le moëlon & les armes avec des chalou- 
Pes , des barques. Comvehere ex diverfe. PL. Trainer, 
amener de divers endroits. | 
CONVEHI » bôr. (paf) PI. 
CONVELARE, 5, au, ätim, À. Gui. 7. 3. Couvrir, 
envelopper. 


CONVELATUS , 4, #m. PL. Voilé , enveloppé. (x. 
Yziuu.) 


CONVELLENDÜS, à, #m. C1 e.(fur. part.) ex verbo 
CONVELLÈRE , D), wélli, valsi , vRisém. Ci c. Ar. 


f9. 


racher , déraciner, renverfer, abbatre »Hdétruñe,ruiner,f 


abolir, caler | annuller,faHoblir , chailer » Culever , dé- 
rober ,frefurer. 


aliquem, ad aliquem, C1 





Quis sam vafie unpetè bat feres toto 
.fonvulfit cardinet P 1 a 0 T. Amph. Qui elt-ce donc qui 
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frappe fi rudement à cetre porte , & qui l'a prefque je 
a | se ? Qua me Mal pets de prifiino flat. Cic. 


Att. 8. Qui-m'ont trouble & dérangé entierement. Con- 


vellere ferre. V1 RG. Coupper.-fylvam viridem ab hume. 


3. Æn. Arracher des branches vertes. 

CONVELLI , wéllèr. (pafl.) Cic. | 

CONVELO , 45. Vid. Convasars. Envelopper. 

CONVENÆ , 3ræm,. m. Cic. Gens amañlés de divers 
endroits , qui demeurent enfemble. | 

Convenæ. Pl. Commingcois , Peuple de Comminge, 
aux pieds des Pyrenées dans la Gaule.f Saint Bernard de 
Comminge , petite Ville de Gafcogne vers la fource de ia 
Garonne. Son Evéché eft Suffragant d'Auch. 

CONvENERUNT. (3. pl. perf.) @ Conven130. Plaur, 
(fut.) pour ConvENIAM.CONVENLEBAT. (3 ing. imp.) & 

CoNvVEN1ENDO. Luer. (ger.) v. CoNvENrRE. 

CONVÉNIENS > éntis. (adj) Lucr. Qui s'affemble. 
Cie, Convenable , qui convient , a à du rapport , qui 
s'accorde, propre , fortable , conforme. v. Conv SNIRE, 
“K[Avec cet adjectif on mer le datif , & l'accufatif avc 
ad. Cic.]Conveniens animo non erat illa meo Ovip. Elle 
n'étoit pas de mon goût,clle ne me plaifoic pas. Oyid enim 
Philofopho minis convemiens ? C1 c. Quia-t-il de moins 
digne d'un Philofophe ? Nuhil eff tam conveniens ad res 
su ph #4 » Vel adverfas. Cic. Amic. Il n'y rien de 
fi convenable, & dans la bonne & dans la mauvaile for- 
tune. 

CONVÉNIENTER. {adv.) Cie. Corformément , con- 
venablement , avec convenance. {On dit convenienter 
alicui rei. Cie. Ovin. Ad aliquid. L'1v.]Convenienter 
atwra, râtioni, € 1 c. Conformément à la nature, à la 
raifon. Convenienter ire. Oviv. Etre conforme. 

CONVENIENTIZX , Z. f. Convenance , conformité. f. 
rapport , accord. ". jufteile , union, proportion. f. cos 


Vemientis CG conjunélio nature, Cic. La lympathie , la 
convenance & le rapport qui eft dans la nature. Comve- 


Mientis partium. C1. Le rapport & la convenance des 


parties d'une même chofe, Convenientis temporum. C1 c. 


La jufteile des faifons. 


CONVENTENTIOR , eris. PL. Plus à propos. (comp.) & 
CONYENIENTISSIMUS , # , #m, P 1. J- Trés propre , tres 
utile. ([up.) de Convenrsns. 

CONVENIRE, 13 , véni , véntäm. Cic. Venir, s'aflerm- 
bler, fe rendre avec d'autres , S'aflembler en quelque lieu, 
{aller voir , aller trouver » Vifiter..| Cic. Convenir , tom- 
ber d'accord , s'entendre ; Correfpondre , être de bonne 
intelligence, {ètre propre, être féant , être jufte,freflortir 
à, étre du reflort de.f PI. Ufer du mariage , s'accoupler, 
parlant des bêtes | Dig. Ajourner , afligner. Oprimé con 
venire cum alique, C 1 c. Etre bien uni » être de bonne in- 
teiligence avec quelqu'un. #£ On dic convenire ad ,1n lo- 
um, C1c. Apud locum, T ac. S'affembler en un lieu. 

c. Rendre vifite à quelqu'un , 

l'alier voir.—in 4liquo, in aliquem. Cic. Convenir à quel 
wan,comber fur quelqu'un, regarder quelqu'un.-irs 
forum: Cic. Répondre , reflortir à un Barreau ; à une 
Jurifdition.—de aliqua re, C 1 c. S'accorder fur quelque 
chofe , convenir , demeurer d'accord de quelque chofe.— 
alicui rei , cum aliqua re, ad aliquid. Cie. Erre propre à 
quelque chofe , convenir à quelque chofe, 1n me queduis 
BArMM revus convenit, qua funt difia in flultum,T x R, 
Toutes les injures qu'on dir aux fots > Me conviennent. 
Toutes Les Epitheres qu'on donne d'ordinaire aux fots, 
me conviennent. Conveniunt mores. Ts5R And. Nos 
humeurs conviernent, Num videntur convenire bec np 
tiés ? 18. Trouvez-vous que cela convienne à des côces? 
Gonvenit optimè ad pedem, C1c. Va fort bien au picd, 
eftfort jufte au pied. Non convenir ifss viribus, Ovip. 


… 4 
Sont audeflus de vos forces. Curera vites ir quemvis 
#SrMm conven:nnt, Cat. 4. Les autres vignes peuvenc fe 
planter dans routes fortes de terres. 
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Convenire in munum viri. Cic. In mätrimeninw cum 
vire, A. GsLL. 18.6. Epouler un mati avec de certaines 
formalités —is swuwm.CicS'afembler en un même lieu — 
undique. Cic. S'affembler de cous côtés. 

Convenit inter nes. Cic. Nous fommes d'aceord,nous 
convenons enfemble—imrer patres. L1v. Les Senateurs 
fent d'accord entre eux. Inter emnes convenire eporter. 
Cie. Il faut que tout ls monde convienne , demeure 
d'accord.XOn die convenit ut.PLaur. Cic. Convenit me. 
Die. & convemit avec un infinitif fuivant. Cic. Conve- 
nit in dando munificum effe. Cic. Off. Il faut être rou- 
jours prêt à donner, Nomer non convenit. TER. And. 
Le nom que porte cette fille ne convient pas. Comveni 
mihi cum ills de, Puaur. Je conviens avec lui de. Qwi- 
cum optimè conveniebat. Cic. Avec qui il évoit tres uni, 
avec quiil évoic en cres bonne intelligence. Faéfum con. 
venit, An Han. De faëto convenit. Cic. On convient du 
fait. Frequems convenir. Cic. S'eft aficmblé en grand 
nombre. Quoniam convenimus ambo, V 1R@. Puilque 
nous voila tous deux. Convenerunt in num er. 
Biaz. Se font unis , fe fonc joints enfemble contre. Nonne 
ex denario conveniffs mceum, 1 D. N'éres-vous pas con- 
venu avec moi d'un denier par jour ? 1w comventende po 
pulos in mnum. Bis. Lorique les peuples s'aflembleront. 
Antequam convemiremt. BimL. Avant qu'ils fe fuffent 
approchés l'un de l'autre. Inter fe comven:endo. Lucr 
En s'accouplant. Comvenire debitorem, Dic. Afligner le 
debiceur , lui donner affignation Plaute dir comvenire im 
fus. Comvenire pour dire, ajourner , afligner , eft plus 
commun au pafhf. 

Conveniri actione, judicie, Dic. Etre affigné , étre 
ajourné. Comveniri in duplum. Die. Etre affigné pour fe 
voir condamner à payer le double—pænæ. P à u 1. J.C. 
Etre afligné poux étre condamné à payer une amende 
pecuniaire ,(on fous entend de devant pæns.) 

ConvenTa , 07m, D. pl. Vid. CONTENTUM. 

CONVENTARE ,5, 4ui, ätum. So. S'affembler 
fouvent. (freq.) de Convanirs. 

CONVENTICULÜUM , i. n. Cie. Perice affemblée , 
fynode. m. conventicule, Nom comgregabo comventicula 
corum im fanguimibus. B181. Je ne les réunirai point 
dans des aflemblées particulicres, pour répandre le fang 
des animaux. ° 

CONVENTIO , ônis. F. Varr. Affemblée. f. Tac. 
Convention. f. accord , contrat. m. Syn. Conventum. 

CONVENTO, #5, Vid. ConventTans, S'aflemb'er 
fouvent. 

CONVENTRIA , 4. f. Ecel. Conventri, petite Ville 
de Mercie en Angleterre, où l'Evêque de Lichtielde rranf- 
fera (on Siege l'an 1133. Depuis ce temps-là il y a deux 
Villes Epitcopales de ce même Diocefe. 

CONVENTÜM , 5. n. Cie. Convention. f. traité , ar- 

ticle. m. condition. f, paéte dont en eft convenu , concor- 
dat. m. Syn. Conventio. (R. CONVENIRE.) 
2% ConvsnTUN fe crouve rarement au fingulier , il vaut 
mieux {e {ervir de comventæ au plurier. Paëa conventæ. 
Cie. Les articles dont on eft convenu. {Ce mot a palfe 
dans notre Langue. On dit les paëfa comuenra. 

ConNvEnNTURUS , #4, mm. (fut. part.) v. CONVENIRE. 

CONVENTUS, 4, #m. C1 ce. Vifité, qu'on eft allé 
trouver , faccordé. [ Dig. Affigné , ajourné. Convenrs 
conditie. FssT. Condition dont on eft convenu.—p4x.S ALL. 
Une paix conclue. Comvemre Tiberie, V. P À T. Ayant 
été trouver Tibere. Opus fuit Lurcio convento. Cic. Atr, 
I! a fallu parler à Lureius. 

CONVENTUS, #s. m. Caf. Affemblée. RE mr ". 
Dite, C ation. f. {Crc. Convention. f. paétc. ". 
LT ; EA m, P 1. Reforc. m. écenduc 
de Juridiétion. f. Cowventus moëturmus. Cic. Afemblée 
nodturne, qui fe fait de nuit, Extra cpmvenium, C1c. 


CON. : 
Sans affemblée. Agere conventum, Cie. Conveutus, 
Cæs.Tenir les Etatñ, faire une affemblée.—imdicere, L 1. 
Convoquer les Etats, l'affemblée generale. Senarerurs 
comventus. Cic. L'affemblée des Senateurs. Ex comventug 
An Hsr. Selon le craité. Conventus celebrabantur. Cic. 
On faifoir des affemblées. 

CONYERBÉRARE, 5, Ævs, ätum, San. Cenfurer, 
critiquer. LS 

CONVERBERATUS , 4, #m.PL. Frappé , meurtri, 

CONVERRERE , r3 , vërri, vérsim, PLAUT. Le mé- 
me que Vrresrs. Balayer , nettoyer, époufter , frotter. 

CONVERRITOR , oris. m. Apwl. Un balayeur , qui 
nétroie. 

ConvinsA. Pirg. Contraire, Vid, CoNvsRsUSs. 

Convarsans, #ntis. Bimc. Converfant, vivant en- 
femble. Amimus fe ipfe comverfans. C1 c. L'efprit failane 
refl:xion far lui même. (part.) © 

CoONTERSABANTUR 43. pl.imp.) G ConveRsamIYI. 
(2.pl.præf)v. CONVSRSART. | 

CONVERSÂRE , 2, aui, atum. Cic. Tourner, Vid. 
VERSARE. | 

CONVERSARI, dr, ærits sm. S a N. Convetfer.!Biél. 
S'encretenir , vivre enlemble. LS sr eorum con 
verfare. Big. Euctrerenez-vous de leurs paraboles 1# 
errere converfautur. 1 D. Sont infectés d'erreurs. 1n ra- 
mis ejus converfabantur volucres cœli.Bisr.L=:s oïfcaux du 
Ciel demeuroienc {ur fes branches. 

CONVERSATIO , onis. f. W, Pat. Converfation , de- 
meure, habitation. f. Nora auterms conver[atio in cœlis 
et. Bis. Touce nocre converfation eft dans le Ciel , rou- 
tes nos aétions font pour le Ciel. 

CONVERSATUS,à, #m. Bic. Ayant vécu. 
(pare. pal.) : 

Converseminr. (2: pl. præf. fubj.) v. Convsnsant. 

Convsnrsi. (pl.) Vid. CONYERSUS. 

CONVERSIM. (adv.} Firm. 2 31. En retrogradant. 

CONVERSIO , omis. f. Cie. Tour, cireuit.”æ. PL. Ren- 
verfement,bouieverlement. ". Bisr. converfios. f. retour. 
m. Liv. changement. #. viciflicude , revolution. f. 

Comverfio verborum. Cic. Periode, circuit de paroles. 
Menfinm annorwmque conve:fiones. C 1e. La révolution 
des mois & des anné:s, Cujws cemverfio eff smcitatior. Cic. 
Dont le mouvement eft plus rapide. Narrantes comverfie- 
mem Gentsur.. Bras. Racontant la converfion des Genuils, 
Ad me somurfie :jus. Bass. Soncœur cft tourné vers moi, 
Nou eff comverfo. Lis. 1ln'y à plus de revour. 

CONVERSO , 35. Vid. CONVERSARE. 

CONVERSOR , æris. Vid. CONYERSARI. ° 

CONVERSUS , à, #m. Cic. Tourné , retourné, ren- 
verfé , bouleverlé. [#rrg. changé, contraire. B:bl, con 
verci, corrigé. (part. pail.) v. CONvERTERS. Am com 
verfo. Cie. L'an révolu , of étant pañe. Converfus in pæ- 
ntensiam. Suit. Converti, qui le repenc. Amimwm uul. 
tumque converfi. T ac. Chacun regioit diverfement fon 
vifage & fa contenance. Capire converfus in fera. Sin. 
Ayant la vère en bas. Comverfs munie, Vire. Les dieux 
changés , contraires. Comverfus in fugam. C4s. Mis en 
fuire, en déroute.—in iram. L 1 v. Changé en colerc.—im 
Latinum, in Gallicum, Traduit en Lavin , en François.— 
de Gracis. Cic. Traduit du Grec. Comverfus.Bisz. S étant 
retourné. Et comverf dirumpant wes, Bisz. Et que ic cour- 
nant contre vous , ils ne vous déchirent. 

CONVERSUS, #s.m. Liv, Concours, #. Mac. tour, 
retour , MOUVEMENT. #7, . 

ConvsnTam, (fut. ind.) Cowrirrs. (imper. præf.) v. 

CONVERTÈRE , #5, verni , versmm, C1c. Tourner , 
mouvoir , changer , retourner , fconverur , ftraduire. 

Convertere adfpottum ad. Cic. Regarder vers , tourner 
les yeux vers—smemum 2. Lix —n, Crc. Tourner ; 4p- 


pliquer l'elpris à—caffre, caftris, Cas. Changer de camps 


D 


CON. 

ssopias ad. Cie. Employer fes croupes à, tourner fes trot- 
pes contre.—fortunam in culpam. Cie. Faire un crime d'un 
accidenr, de la fortune—greffus. Sir. Retourner. Comver- 
sure in rem juam , ad [uum commodum. Cic.—ad , im [uos 
sifus. Dic. Tourner à fou profit , à fon avantage.—im me- 
dus. Prop. Changer en mieux, retourner à fon avantage. 
in fcribemdi operam, Cic. Se mettre à écrire , s'appliquer 
à la compolirion—;# fraudes malitiamque, Cic. Em- 
ployer à la fraude & à la malice, faire fervir à la croim- 
perie,à la mechanceté.—in fe. Liv. S'attirer.—in Latinum. 
Cic. Traduireen Latin.—{in feriums, PLAUT. Prendre dans 
ke {crieux. Comvertere fe ad. Cic. Se rourner du côté de, 
s'abiudonrer , fe Jaiffer aller a.—fe ad legendum, Cic. Se 
mettre à lire.—fe sotum in aliquem. Cic. N'avoir des yeux 
& de l'eflime que pour quelqu'un.—fe roium ad alicujus 
veluntaten ds nutum. Cic. Sc conformer entierement à la 
volonté & aux inclinations de quelqu'an.—fe #4 verum, 
PLaur. Reprendre le vrai , retourner au vrai. Cumatas 
tua Jeptenos oies folis anfraëtus reditufque converterit. 
Cre. Lorfque vous aurez atteint l'âge de cinquante. fix 
ans. Converte mos, Bis. Convertiflez-nous. Jn fugam 
comvert.:m, Big. Je mexcrai en fuite, Comverte gladinum. 
In. Mestez votre épée. 

CONVERTI,tôr, versits sm. (paff.) Cic. Etre tourné, 
étréchangé. Bibl, Etre eonverti. 

Cum au'em comverfss fueris. Binz. Lorfque vous ferez 
converti, 1» aliam naturam convertuntur, Cic. Prennent 
une autre nature, 

CONVERTIBILIS , L, (adj.) Apul. Convertible, 
qu'on peut chauger. Propefitiones convertibiles. AP U 1. 
Propoñ:ions convertibles. 

Convescens , emtis, Bisz. Vivant avec eux. (pare.) v. 

CONVESCE , Jcôr. Vivre enfemble , manger enfemble. 
SYN. Convivere, 

CONVESTIRÉ , #13, u5, im. Cic. Revêtir ,orner, 
parer, couvrir. [ Sy. Wefhire.] Sud luce conueftire. Luce. 
Retpandre fa lumiere. 

CONVESTIRI, i5r, #itis gmme. (pall.) Cic. Etre cou- 
vert, Herôis convefhrier, Pour.Cac. r. Tue. Ecre couvert 
d'herbes. 

CONVESTITUÜS , 4, #m. Cic. Revêtu , couvert. 

CONVÉTERANI, orëm. Con. Soldats veterans , par 
rappoit à d'autres foldats aufli veterans. 

CONVEXARE, 5, sui, ätum, À, Geic. Tourmenter, 
Petfecuer. | 
À Le Gmple Pexare, eft plus en ufage que ce compolt. 

CONVEXIO , onis. . À. Gel. Le même que Convs- 
XITAS. 

ConvsxiT.(3.fing. perf.) v. Convansre. Mener , 


 voiturer. 


CONVEXITAS, aris. f. PI. Convexité , courbure. f. 
Myndi convexitæ. P 1. La concaviré du monde, la cour- 

re. 

CONVEXUS, 4 ,#m. Vino. Convexe , concave, 
courbé , penchant. (Convexus. q. Comverfus fes inclina- 
vus, ad modum cirenk: flexus, Ifidor.) Aïbice comuexo nu- 
tantem fondere mundum, VirG. Regardez le mouvement 
du pefaut globe de l'Univers. Comuexs fydera. V1RG. Le. 
Aîtres fuipendus , le Ciel. Cæls comvexa tucri, VIRE. 4 
Æn. Regarder la voure des Cieux. Dam montibus wmèra 
luffrabun: comvexs. Tant que les ombres des ge, 
tourneront du Couchant à l'Orient, tant que les ombres 

coureront les Côtes convexes des montagnes, tant que 
‘ombre tournera autour des montagnes. 

CONVIBRARÉ, 0, avi, âtum, Le même que 
VNisRARs. 

CoNvisRARI, 07, atus fum. (pail.) Apul. 

ConvicsraT. Avoit convaincu. (3. plufp.) v. Con- 
wxcsRs. Convaincre. 


CONVYICILARIE, cidr, &ris smm.(dar.) Quint. Outrages, 
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injutier, dire des Injares , des duretés.(n. Conviciuu.) 
CONVICIATOR , ëris. m. Cie, Qui dit des isjures , 
des paroles outrageantes, qui choque au vif, qui ofeale. 
CONVICIÜM , i 5. n. Cir. Injure. f. outrage , repro- 
che. m, parole offenfante, des Es À f. un vacarme , 
une confufion de voix mélées d'injures. (n. 4. Cenvo- 
CIUM , un vacarme. L. item apud 15, 6. 4: D. deinjuriis, 
vel à vicis in quibus pris hab atum eff.) 

Convitia denudabit, Biss. Se répandra en injures. Cen- 
vitia G malediéa reddet, Bisz. 11 le payera en injures & 
en outrages. Sfriduls convitia cicadarum. © x 1D. Le cri 
incommode des Sauterelles. Senatfs convicium, Cic. Les 
téprimendes du Senac. Convicium ju ffifimum , honefiffi- 
mumque. C 1c.Ep. Reproche tres jufte & tres honnête. 
Alicui conviciurs dicere, PLAUT.—facere. Cic. —ingerere, 
fandere in aliquem. Ovin. Conviciis confeétari aliquem. 
Cic.—profcindere. PL. Querager quelqu'un de paroles , 
dire des paroles offenfantes à quelqu'un. 

CONVICTIO , mis. f. Cie. Converfation. f. entretien. 
m. commerce dans le boire & le macger. (x. Vivsrs, 
Vivre.) Syn. Conviélus, de Conviäre, pour dire convic- 
tion, n'eft pas latin , il viendroit de Convincere, 

CONVICTOR , oris. m. Cie. Qui loge & qui mange 
avec un autre ; convive , commenfal, penfonnaire , qui 
eft à la même penfion. 

CONVICTUÜS , #5. m. Cir. Converfation. f. M ART. 
rcpas-m. [Syn.Conviétio,] Conviéium babere cum aliquo, 
CoL. Avoir commerce avec quelqu'un. 

CONVICTÜS , à, äm. C 1 c. Convaincu. (part. paff.) 
v. Convincers. Conviéus noxa morte moriatur. B15L. 
S'il eft convaineu de ce crime, il fera puni de mort. Animæ 
con vita delicfi, Biz. Un homme étant convaincu de fon 
pcché. 2n bonicidie conviäus. PL 18.3 Convaincu d'ho- 
micide , convaincu d'avoir tué un homme. 

CONVINCERE , «5, wics, vidwm. Cic. Convaincre 
faite avouer , perluader , prouver. Convincere aliquem 
#mentr&. Cie. Convaincre quelqu'un de folie, d'exrrava- 
gance. Quem ego jam his convincam paläm. PLAU T. Je 
vais tout prefcntement vous convaincre de faufferé » de- 
vant tout le monde. Conuvicerat enim cos Daniel, Bipz. 
Car Daniel les avoit convaincus. 

CONVINCI , cr, viéhis sum, Cic. (paff.) Erre con- 
vaincu, Convimeitur ab omn:bws. Bisz. Eit convaincu par 
tour le monde, Cenvincs à teffibus. C 1 c. Etre convaincu 
par les témoins. 

CONVINCIRE , 43. Le même que Vincrrs. Lier, 

‘# On ne trouve de ce verbe que le nom verbal Cow- 
YINCTIO. 

CONVINCTIGO , ônis. f. Quint. Une conjonétion , 
une particule , qui joint , qui lie le difcours. [Comwinékie, 
vaut mieux que Coxjnélie, QUIiNT. L 5.6, 4, 

Convisrys 2 «tit, LUCR.(part.) v. 

CONVISÈRE , 52, vis. Cic. Vifiter, a°'-r voir , rendre 
vifite. Lucr. voir , regarder. Convifere Luce, L'U c 2. #. 
Eclairer , donner la lumiere. ° 

Convitia. Vid Convicium. 

CONYITIABANTUR 61. Binz. Le chargeoient d'injures 
(3-plimp.) v. 

CONVITIARI, br. Vid. Convicrars. Charger d'ia- 
jutes , lujurier. 

CONVITIÜM. id. Convieium. Injure atroce, 

CONVIVA , 2. rm. f. Ter. Un convie, convive, 

CONVIVALIS, «lë. (adj) Liv, De feftins, qui con- 
cerne les feftins. Convivalia olefamenta, Liv. Divertil. 
fement qu'en prend durant le repas 

ConvivanTss fine timore, Biz. Mangeant avec vous 
fans aucune retenue. (part. pl.) v. 

CONVIVARE, dr, atüs sum. Cic. Faire feftin, faire 
bonne chere. Quoridiè convivari non mod in publico , fed 
ctiam de publice. C 1e. Faire vous les jours bonne chere, 
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Hine 


CONVIVATOR , 5ris, m. Her, Celui qui donne à man- 


ger, le maître du feftin. 
AD ConvireNDUM. Bibl. Pour vivre avec. ex v. 


CONVIVERE , wivi, vixr, viélém, PLAUT, Quinr. 


Vivre avec quelqu'un. # [On dit Convivere cum aliquo.] 
Vt tecum convrueret, PLAUT. Pour vivre avec vous. Om. 


nes atatis [ua, quibufque convivebat, Quint. Tous ceux 


de fon âge, & avec qui il vivoit. 


CONVIVIFICARE , 5, avi, ätum, Bus. Fairevivre, 


vivifer. 


CONVIVIÜM, fin. Cie. Feftin, banquet, grand 


repas , regale. mm. Accerfere aliquem in convivium, C1 c. 


Convier quelqu'un, invicer à un regale. Cenvivium facere. 
Bisu. Faire un fcftin. Convivium agitare, parare. Cic. 
celebrare. S11. concelebrare. Cic. curare. V 1Ro. facere 
convivis, CATUL. parare. Virc. ffrucre. T À c. Faire un 
feftin, reyaler. Exhslarare conv:vis, Sir. Egayer le repas, 


le feftin. Mutus inter fe convivia curant. Virc. Ils fe re- 
galenc alternativement. 

Convoca. (imper.} & Coxvocans , #ntis, (part.) v. 

CONVOCARÉ , ©, avr, ätum, Cic. Convoquer ; af- 
fembler , faire venir , appeller. 

Cenvocare ad , in concronem, Cic. Aembler le Peuple, 


faire une affemblée.Convocauit ad fe pifcateres Cic.1] fit 


venir chez lui cous les pécheurs.Convocaverunt concilium. 
B152. 1!s aflemblerent le Confeil.Cenvoca mihi. Bip. 
Faices-moi venir. 


CONVOCART, %r, ätÿs sum. Biau. Etre affemble, 


être mandé, Ur convocarentur arioli. B 181. Que l'on fit 


affembler les devins, Hine 


CONVOCATIO , anis. f. Cie. Convocation, affem- 


blée. f. 
CONVOCATÜS , 4, #m. Cic. Aflemblé , convoqné , 
étant aflemblé, Convorate concilio. Czs. Ayant afembl!é 


le Confeil , après avoir renu Confcil. Convocatæ omni do. 


mofuä. Bisi. Ayant affemblé tous ceux de fa maifon. 
Convocatis duedecim Difcipulis. Bisc. Ayant affemblé fes 
douz: Apôtres. Convocaris fingulis debitoribus demiini frs. 
Baise. Ayant fait venir feparément tous ceux qui devoient 
à fon maïcre. (part. pafl.) v. 
CONVOCO , 45. Vid. Convocars Affembler. 
ConvoLanTigus. (abl. pl. part.) v. 
CONVOLARE , vôlr, avr, atum, (ppr. Voler avec.) 
Cie. voler , accourir, marcher en diligence. (Dig. Faire 
ateention. Convolare ad roffra, Cic. Accourir à la tribune. 
—4d legatum. L. ff plurië. D. de leg. r. Faire attention au 
legs. Convolantibss ad murum civibus. Bigs. Les Citoyens 
accouroient de rous chtés aux murailles. 
CONVOLSUS. Luer. Vid. CONvVULSUS. 
CONVOLYENS » entis. Cie: (par. aét.) v. 
CONVOLVÈRE , w3, vous, wélutum, PL. Rouler, 
faice rouler, envelopper, entortiller. Lwer. engloutir. 
Convolvere verba magno curfu. Sin. Précipiter fes mots, 
parler avec précipitation. L | 
CONVOLVE , 3, v5larits sum. (pafl.) PI. Se F œil : 
être joulé, Convolvetur fuperbia fumi. Bigz. Pouflera en 
haut des vourbillons de fumée. Geweratio mea convolura 
eff à me. Brume Le t-mps de ma demeure fur la terreeft fini. 
CONVOLUTIS , onis. F. Recoquillement. m. 
CONVOLÜUTUS,à,#m. Pi. Biaz. Roule, plié, 
rortillé (var. fall.) v. CONVOLVERE. | | 
CONVOLVTILÜS , 5. m. PI. Ver-coquin , 0 Chenille 
-de vignes, qui s'enortille dans les feuilles de la vigne. 
fLifer, Lileron, plante dont la fleur ef une cioche à burds 
senverfes en dehors : le pifile s'éleve du milieu du calice, 
te s'emboire dans un trou qui cft au bas de Ja fleur, ce 
pifüle devienr enfuite un fruir prefque rond, membrancux, 
ruvsloppé Je plus Convent du calice ; ge fruic cit dvilé en 
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non feulement en publie, mais même aux dépens du public. 








CON. COO. 
trois loges , dont la femenceeft anguleufe. (2. Convoi- 
vERE fe. S'entortiller. 

CONVORTÉRE , #9, Vid. CONTIRTERE. 

CONVORTE, tr. PLAUT. Vid. CONYERTOR. 

CONVOTI, orüm. m. pl. Fefft. Qui onc fait le même 
Vœu , le même (erment. (r. Vorum, Vœu.) 

CONÜM , 5. n. Varr, & CONUS , 5. m.Cic. Cone. #æ. 
(figure qui va en pointe comme une pomme de Pin.) Virg. 
le haut du cafque , la plume , [Pomme de Pin , de Cyprès. 

CONVÜLNERARE, ©, aus, arm, PL. Blelfer. Syn. 
Vulnerare. 

CONVÜLNÉRATÜS , à, im. PL. Bleifé. Convulne- 
ratus ab apibus, PL. Piqué par les Abeilles. 

CONVÜLSA , ôrwm. n. pl. PL. Les convulfions, les 
creflaiiiemens de nerfs. Pid, ConvuLsus. 

Convuzst. (perf) v. ConveLLers. X% Ce preterit qui 
fe crouve dans Plaute & Lucain , eft rare, il vaut mieux le 
fervir de Convelli, avec Ciceron & les autres bonsAut:.rs, 

CONVÜLSIO , onis. f. PI, ConvulGon. f. Retiécille- 
ment , treffaillement de nerfs. #1. Convuljiones eft plus 
ufiré, que le finqulier Convs/fio. 

CONVÜLSUS,à, 4m, Cic. Arraché , renverfe, 
bouleverfe.{part.pail.}v. ConvaLLsrs.Covvrlfaque 
vidit limins teélorum. V 1 RG. 2. Æn. Et qu'il vit la porte 
de fon Palais abbattue. 

CONTZX , 4. f. PI. La Conyfeeft une plante dont les 
fleurs font des bouquets à Asarons évalés en étoie par le 
haue, portés chacan furunembrion, & fouienus par ua 
calice écailleux, qui eft comme cylindrique ; quand la 
fleur eft paflée , chaque embrion devient une gaine garnie 
d'une aigrette. (R. «ww , un moucheron, parce que l'on 
croit que la Conyfe chaffe les moucherons.) 

Coo. Bibl. Vid. Coos. Ifle de la mer Méditerranée, 

Coozsseunr. id. CoALSSCUNT.(3. pl.) v. 
COALESCERE. 

COUNÉRAREÉ, 3, 4vr, at#m, Cie. Charger, 
(r. Onus , Fardeau.) 

COoPERASATUR.(3.imp:)  CooPsRaANs,#nfis, Biz. 
Cooperart (part) v. 

COOPÉRARI , br, ats tm. (dép) Bibl, Cooperer , 
agir avec. (R. Opus.) Fides cooperabatur operibus, Biaz. 
La foi agifloir avec les œuvres. Diligentibus Deus omniæ 
coopcrantur in Lonum, Bins. Tout fers au bi:n, à la fide- 
Pré de ceux qui aiment Dieu, 

COÔPÉRATOR , oris m. Bibl. Cooperateur , celui qui 


travaille avec un autre, 


COOPERCÜLUM , in. PI. Uncouvercle. Syn. Oper- 
culum, 

CooprsriarT: (3. fbj.)v. CoopsRiR&. 

COOPÉRIMENTÜM , fi. n. 4. Gell, Tout ce qui fert 
à couvrir. 

COÛPÉRIRÉ , 17, péri 5, bpertum. Brmr. Couvrir, 
cacher, vécir. Cooperuit caféra. Bin, Couvrit tour le 
camp. 

COOPERTRE, 13r, Mperrits sum. (pall.) Liv. Etre acca- 
blé , étre couvert. Coopertus effe: lapidibus, Cac. Liv. 11 
auroit été aflominé à coups de pisrres. 

COÔPERTUÜS , à, #m. Cic. Couvert, chargé. FSall. 
rempli, accab'c. Coopertus miferiis, Sa1L. feeleribus. Cie. 
Accable de mifcre, couvert de crimes—ffols candidé, 
Bia. Revéta d'une 1obbe blanche. 

CooprANDUS , 4, mm. Cic.ex v. 

COGPTARY , 3,4ui, tam. Cic. Elire , aggrerer, 
admettre , aflocier, rec:voir dans un Corps. # On it 
Cocptars in Collegium. C1c. cooptari im Ordinem. Cic. 
Recevoir dans une Compagnie , étre admis dans un Corps, 

COHGPTART, br, ris sm. (pañl.) Cie, Exre élu , être 
admis. Liv. étre mis à la place. 

COOPTATIG , omis. Ê Cie, Choix. m, éleétion , re= 


| cepuion, aggregation. f, 


} 


, CO: COP. 

COÜGPTATUS » à, nm. Cic. Elu » affocié , aggregé. 
Co p'atus in cjus locum. Liv. Etant mis à fa place. 

COORIRI, rièr, ôrrits sum. Cic. S'élever , s'émou- 
voir , fe foulever. [PI. Attaquer l'ennemi. (Rr. Cum, & 
OrtR1) Si cooriatur procella.PL. S'il s'éleve un ouragan. 
Morbo cœli, miferanda coorta eff rempeltas.Virc. Il y eut 
une terrible pefte caufte par l'intemperie de l'air. 

COORTUS,4,#m, Cic. Elevé, feulevé , ému, 
excre. 

CHORTUÜS , #r.m. Luer, 2.v. 1105. Le lever. 

COÔS , «55. F. PL, L'Ifle de Cô, on de Cos , une des 
Cyclades dans l'Archipel, vers l'Afie Mineure, La Ville 
Capitale, qui a le même nom, eft la Patrie d'Hippocratc. 
On appelle aujourd'hui certe Jfle Stanchio , o# Lanugo. 

Copa , #.f. Cabaret. ". |Cabaretiere. f. Syn. Copona. 

COPHINÜS ,5. Cor. Panier. m, corbeille d'ofier. (r. 
«9sves.) Delubra locantur Judais, quorum cophinus , fe- 
nurmque [upellex. Yuv. 3. On loue les Temples aux Juifs, 
dent tour le meuble confifte en une corbeille & un peu de 
foin. Manus ejus in cophuno feruierunt. B 15 1. Ses mains 
ont été affervies à porter [ans cefle des corbeilles {pleines 
de rerre , pour faire des ouvrages de brique.) 

Copr:M.Plaut, Vid. Coris, pour Corrosus. R'che, 

COPYA, 4. f. Cie. Abondance, provifion , vivres. f. 
Apouvoir. #. liberté , permifion, f. congé , moyen, ex- 
pedient,avantage. m, commodité, troupe,richefle, force.f. 

Copiam dedit exiffimandi, Tar. Donna lieu de penfer. 
Copis eff que volumus. P 1 à v r. Nous avons ce que nous 
voulons. {Il faut fou -entendre cor». | Qsibus copia erar 
Vivere, S À1L. Car. Ceux qui pouvoient vivre, Copiars 
facere confilii, Cie. foientie, PL, J. Faire part de fes 
deffcins,de [a fcience, communiquer fon defein, fa fcience. 
Copiam argenti facere, PLauT. Préter de l'argent. 

COPLÆ,, ärwm. f, pl. Cic, Des Troupes , une Armée, 
des for ces.f. %e[Ce mor (e dit auffi en ce fens au fingulier. 
Voyez Ciceron 8. Art,r 7:19.] Copra navales, T ac. Armée 
navale—ÿedeffres, Cic. Gens de pieds , Infanterie. Copiis 
disjeétis. C. Nsp. Ayant mis en Lab d les Troupes des 
Barbares. 


- COPIARI, ÿr, ärits sûm, À. Ga. S'enrichir, devenir 
riche, 

PT eg Corts, édis. Un coutelas. 

. COPIOLÉÆ , rüm. Ë. Cie, Perites Troupes , Armée 
chetive. 

COPIOSE. (adv.) Cie. Abondamment , en abondance, 
amplement , largement , éloquemment, lau long. Copiosè 
abfoluere. Cic. Abfoudre entirement.—efendire, Cic. 
Défendre avec €loquence. 

Coriosioz ,orts, [comp.) de Corrosus. 

- COPIOSISSIME. {adv.) Cie. Tres au long , tres tlo- 
quemment , tres abondamment, en grande abondance. 
Svx. Uberrime, | 

COPIGSISSIMUS , 4, ém. PL. J. Tres abondant, 
tres riche, cres fercile. (lup.) & Corrosius,eris.n. 
{somp.] de, | 

COPIGSUS , 4, äm. Cie. Riche , abondant , fertile, 
grand , nombreux , confiderable , opulent , accommode, 
cloquent , grand parleur , diffus, abondant en parole. 
Æ[On dit Cop'o'us aliqua re. Cic. alicujus rei. SOL. #4 
dicendum, Cic.] Copiofus ad dicendum, Cie. Un homme 
fort éloquent , qui parle avec beaucoup d'eloquence. 
Copio;or faëtus 7 mm legendo. Cic. 11 eft devenu plus 
abordant » plus fertile par la lcéture, Ager caprarum [;l- 
veffréum ecpiofus. SL. Un Pays abondant en Chévres 
fsuvages. Copiefus grandi pecun:a, À. Grezz. Un homme 
fore riche en argent comptant.—re cibaris.1. Abondant 
canourriture. 

CO PIS, ïdis. f. Curr. Courelas, efpece de fabre, 
ATIs.(R. mal, coupper.) | 

Coris, posr Cor:osus.Plaut, Riche, Q copem & prof. 


. cor. COQ. , 
perim! Pacuv. O jour heureux & riche! Copem facere 
flinm berilem, PLaëT. Bacchid, Enrichir le fils de (on 
maitre. Ce mot eft vieux , & on ne trouve que l'ablati£ 
Copi, & l'accufatif Copem , qui pourroit auffi venir de 
Cops , copis. 

Coris. Ecel. Ancien Evêché de Mingrelie. 

CoPLATUS, 4, #m. LUCR. Vid, COPULATUS. 

Coro , omis. Marr. Vid. CAuPo. Cabaretier, 

Corona , 4. f. Fest. Vid. CAUroNA. Cabaretiere. 

CorrArAs, 4. m. Fleuve de Perle, Strab. 15. 

CÔPRÈZÆ , éram. m. pl. Swer. Des bovffons , difeurs 
de mots gras. Sordidi viri nonnifi fæda loquentes , ut Ti- 
berio r'jum commoverent, (R. nemeie , Siercus.) 3e Quel- 
ques-uns lifent ici Cipregs ; mais Scaliger & Ca!aubon 
font voir qu'il faut lire Copreas, conformément aux Ma- 
pufcrits. 

Corrinracensis, fe. (adj.} Qui eft de Coignac. 

CorkiNiacUM , r. n. Coignac, Ville de Gafcogne, ce- 
kbre par plufñeurs Conciles qu'on y a tenus. 

Corrirmis Vicus. Ancien Evéché de la premiere 
Egypte, fous le Pacriarcat d'Alrxandrie. 

Coprs , copis, Riche. id, Coris. (pre Copiosus.) 

COPTA ,4. f. Mart, Elpece de gâteau fort dur. xs#13. 

COPTICUS , 4, #m. Arur. De Copion , qui concerne 
la Ville de Copion. - 

COPTON, 5. n. PI. Ville d'Fgypte, vis à vis d'une Ifle 
confacrée à [fis , que les Hirordelles fortifient de paille 
& de bois, pour empécher le Nil d'endommager la pointe 
de J'Ifle. Elies continuent ce travail durant trois nuits 
avec tant d'acharnement, que plufeurs y meurent à la 
peine. Pl. 10.6. 33. 

COPTÜPLACFNTÀ, 4. f. Petr. Le même que Corra- 

Coprus , f, Ville Epilcopale de la feconde Thebaïde, 
qui eft ruinée. Vid. JusriNtaNoroLtIs. 

COPÜLA , 4. f. Plau:. Lien , nœud. #. attache, [cou 
ple , conjonction, f. 

Coruranvro. Cie. En joignant. COPULANDUS, 4. #m.. 
Cic. ex verbe. : 

COPÜLARÉE , 9, avr, atm. Cic. Joindre, affembler, 
lier,Lcoupler,accouyler.Syn.Frncire,calligare,conjunçere, 

Copulare ammicitian, armicitias, Bisr. Faire amitic.— 
dgrum agre, I D. Ajouter terres à terres. —/ermonem, 
PLaur. Lier convertation, s'entretenir.—ocetatem, P 1, 
Entrer en focieté. Copn'auit ei fil os Ammon. Bi8c.ll y 
joignie les enfans d'Ammon. + [On dir Copulare aliquid 
cum nlique.Cic. alicui. Binz.| Copulare boneflatem cum 
voluprate. Cic. 4. Acad. Joindre l'honnêteté avec la vo- 
lupté. (C'eft comme unir un homme avec une bête.) Ex- 
trema duobus copulab:s uncinis. Biz. Vous attacherez les 
extremités à deux agraffes. Sex fibi mutuo copulabis. In. 
Vous joindrez les fix autres enfemble. | | 

COPULARI, ür, ätüs sum. [paîl.) Cie. Etre uni , être 
joiut, étre attaché. Copulabitar mibi maritus.Bisz. Mon 
mari fera plusuni à moi. Ad volwntates noffras copulan das. 
C1c. Ep. Pour unir plus étroitement nos volontés, nos 
ciprits. ; | 

CoruLarz.(dép.) Plaur.Joindre.Copulantur dexteras. 
PLaur. Se donnent la main. Hire 4: 

COPÜLATE. (adv.) 4. Gell. 10.c.24. Conjoïintement, 
tout en un mor. . . 

COPÜLATIO , ons. f. Cie, Conjonétion, liaifon, f. 
accouplement. #2. 

CoruLarion , #ris. (comp.) de COPULATUS. 

COPÜLATIVUS > ds 4m, Copuatit,-ve > Jui joint, 
Ce mor n'eft pas de la bonne Latinicé. Rue 

COPÜLATÜS , à, #m. Cac. Joint ,uni ,actaché, lié, 
fcompoie. eue 

CÜÈQUA , &.f. Plaur, Une Cuifiniere. 

Coquanus. (1. pl. fub}.) & Coque. (imper.) & Co- 

F , Him, Cic. FX Y. 

QUENDUS , # , mi, Cic Xx 


sd coû, 


faire cuire. Occu 


Ils meditoient , ils concertoient la guerre contre les Ro- 


- mains, Conquebant flumns. Vire. 4. Georg. Rendoïent 
les eaux des fleuves routes brülantes. Qse nunc te coquit. 
Enx. Cie. Qui vous ronge le cœur prelentement. Pames 


ques coxerat, Bisz Les pains qu'il avoir fait cuire, Cexe. 
vuntque farinam., An. Firent cuire la farine. 

COQUE, qubr, coëtits sum. (paff.)Cie. Etre cuit. Quin 
îs coquatur. Cic. Ne foit digeré. Dum coquerentur car. 
æes. Bisz. Tandis qu'on failoic cuire les chairs. 


. COQUIBILIS , /E. (adj.) PI. 16.6. Aifé à cuire , ou à 


digerer, qui cuit facilement , qui fe digere aifëment. 
COQUINZ , z. f. PL, Ure cuifine. Syn. Culina. 


COQUINARÉ, 5. & COQUINARI , àr. (dép.) Faire 


la cuifine. On ne trouve guercs de ce verbe que Coqws- 
natum ire, PLAUT. Pleud. venire. In. Coquinatum veni. 


PLaUT. Aul. 3.3. Je fuis venu pour faire la cuifine. [On 


litencore Coquinare, PLAUT. Pfeud. 3.2. 85. mais appa- 


zemment qu'il y avoic autrefois Coquirare,puifque Feftus 


ho de Plaute, & on ne le crouve dans aucun autre 
u. 
COQUINARIUS, à , #m. PL. De cüifine. Vafa coqui- 


naria, PL. La batterie de çuifine , les uftenfles qui fervenc 


à la cuifine. 
CoquinaTum vens. Vid. COQUINARS. 


Coquinr, pre CoQuuNT. Plant. Picud. 32. 30.exv. 


Coqusrs Cuire. 

COQUINUS , 4, #m. PLaur. De Cuifine, concernant 
la cuifine. Forum Coquinum. PLAT. Le Marché où font 
les Cuifiniers, 

CÜQUITARE, 5, aus. Fasr. Le même que Coquars. 
Vid.Coquinare. | 

COQUITATORIUS , à, #m. Die. De cuils:. Vid. 
CociTAToRIUs. 

COQUO , is. Vid. Coquera. Ceif. Cuire. 

COQUUÜLX , 2. f. Varr. Non. Une Boulangere. 

CÜQUUS, 5. m. Ce. Cuifinier , Traiteur. Varr. Bon- 
langer. Coquus «dit Neptunum, Venerem, Cererem Nav. 


Fast. Le Cuifinier accommode le poiflon , les herbes & le 


paio. £ On entend les herbes potageres par Venus, parce 
que certe décfle prefidoit aux jardins, Værr. 1. de R.R.On 
voir par D an à Nævius,que les Anciens n'avoient point 
d'autres Boulangers que les Cuifiniers,outre que Pline 18. 
€. 12. aflure qu'il n'y à point eu de Boulangers à Rome 
avant 780 de [a fondation. 

COR , côrdis. n, Cic. Le cœur ,] le courage , la yaleur, 
Virg. l'efprit. m l'ame. f. Cordi effe alicus. Cic. Etre aimé 
de quelqu'un, plaire à quelqu'un. 1dyme mibi «à magis cer. 
di éff, quod. Cre. Cela me fait d'autant plus de plaifir, 
que. Alto de corde, O v 1 D. Du profond du cœur. Æguo 
corde ferre. Star. Supporter patiemment Cords mortalia. 
Vire. Le courage des hommes, Corde € anime, @ wiri. 
bus. PLauT. De tour fon cœut , de toute fon a-étion, 
& de toutes (es forces. 1n imo corde, Vire. Au fond du 
cœur. Ex toto corde, B181. De tout fon cœur. Perfeto 
corde. In. Avec uo cœur parfait. Zn corde fuo, Bip. Dans 
fon cœur, Simplics «x corde, Big. Avec un cœur fimple. 
Forms virginibus cordi eff. Ov 1p. Les femmes ont un 
Fe foin de leur beauté. Urerque strique eff cordi. Tr. 

Îs s'aiment tous deux d'un amour rcciproque. 
CÜRÀ » 4. f. Liv. Cori, Ville du Pays Latin. 
CORACESTÀ, &. f. PI. 24 17. Elpece de plante qui fair 

Jacer l'eau, au fentimert de Pythagore. 

CORACESIUM , i5.n. Ville autrefois Epifcopale de 
la premiere Pamphylie. 


Tor. 
COQUÈRE , më, côxi, coétim, (ace.f Plaut, Cuire, 
1è coquere bellum. L 1 x. Tramer fecrer- 
tement la guerre, concerter la guerre.—æmam, PLaAUT. 
Pfeud. Faire cuire, apprêter le fonper.—fruéus. VARR. 
Faire müûrir les fruits.—laterenles. C AT. Faire cuire des 
tuilles ou de la brique. Romanmm coquebant bellum. Liv. 


€ Oo R, 

*EORA CINÜS, 4, %m. Vire. Noir éemme le plamage 
d'un Corbeau , qui concerne le Corbeau. xepxv@. (R, 
ep ; Corbeau. 

CORACINUS , 5. m. PJ. Poiffen qui fe crouvoit dans 
le Nil,fpoiffon de mer. 

CORALINÜS , 4, #m. Coralin , de Corail. 

; CÔRALISTRIA, 2. f. Lifez & Voyez CROTALISTRIA4 
rop. 

CORÂLITICUS, 7. m. PI. 24. Efpece de marbre ou de 
ne blanche, comme de l'ivoire que l'on trouve dans 

ie. 

CORALIÜM. Ovid. Du Corail , en Coral. Coralium 
{HO Primum contigit auras tempore durefcit. Ovip.rs.Met. 
Le Corail , dès qu'il eft à l'air, fe durcit , devient dur. 
Vid. CORALLUM. - 

CORALLINA , £. f. Coralline. f.genre de plante qui 
vient au fond des eaux de la mer.—cortice reticulato , ma- 
tulofo, purpurafcente, Panâche de mer. Sy N. Mufeus 
marinus. 

*CORALLYS, Ydïs. f. PI. Pierre précieufe de couleur de 
vermillon. orgie. 

CORALLIOM, 35. n.Pl.37.Le même que Conaz1Um. 

*CORALLOACHATES, 4 PL. Pierre précieufe rouge 
comme du Corail. (r. CORALLUM , C ACHATES.) 

CORALLOIDE S, é. La Corailoïde eft un genre de 
plante dont le corps eft découppé en branches ou en 
tits brins & Janieres. Ces plantes reflembient , à peu pres, 
à un arbriffeau dépouilié de fes feuilles. Towrn. 

CORALLÜM , 5. n. PI. Le Coral eft un genre de plante 
qui naît dans le fond des eaux, & dont les efpeces font 
d'une matiere fort folide , & qui approche de la nature 
de Ja pierre ; elles font divifées en biasches. Tewrn. 

CORAM. (prép.) Cie. Devant , en prefence, Corsm 
genero mee. C 1 c. En prefence de mon gendre. [Coram 
fe met fouvent abfolument & fans aucun cas.] Cum coram 
Jumus. C 1 c. Lorfque nous fommes enfen:ble. Verwm bac 
Propediem @ mulra alia coram. Cic. 123. Ep. Maïs au pre- 
mier jour nous parlerons de cela, & de bien d'autres cho- 
fes , quand nous nous verrons. Sed de his coram. Cie. j° 
vous en parlerai de vive voix. Coram in 05 laudare a 
quem. Ter, Louer quelqu'un en {a prefence , en face. Ce- 
ram G palam, Au vù & au [çù de tout le monde. 

*CORAMBLE, és. f. Col. Herbe qui fait mal à la vue. 

*CORAX, äis, m. Un Corbeau , oifeau au plumage 
noir ÎVirr. Corbeau déroliffeur, machine de guerre, Liv. 
Coraxas , montagne d'Etolie.fAlgeri, Ville Epifcopale de 
l'Ile de Sardaigne. Vid. ALGERIUM. 

Corsan. BE. Corban, mot hebreu qui fgnifie on. 

COR BANUÜS,f. Ecez.Corvan;montagne de Portugal. 

Connasa, 4. f. Ville autrefois Epifecpale de la feconde 
Pampb ylie. . 

COR BETA , 2. f. Ecel. Corbie , Ville de Picardie fur Ja 
Somme , à quarre licues d'Amiens. | 

Corsa Nora. Corbée , em Corvey , petite Ville de 
Wefphalie fur le Wefer , dans Je Diocefe de Paderborn. 

Cors10o.Erel. Vich, os Vique, Ville Epifcopake de 
Catalogne , Suffragant de Tarragenne. 

COR BINIACÜM , 5. n. Eecl. Corbigni au Diocele de 
L:on. 

CORBIS , #4. f. Cie. Corbeille. f. panier. ”. mannc- 

uin, #. 

+ COR BIT À, 2. f. Plaut, Navire Marchand fort pefanr. 

CORBITARE , %. P1 A Ur. Se remplir, fecharger de 
viandes, comme un vaiffeau de marcMudifes.°X Quelques- 
uns lifent Corviranr, au lieu de Corbitant.CaAss1x. 


1:20. 
'CORBÔLIGM , 35. n. Feel, Corbeil, petite Ville de 
l'Ifle de France, fur la Seine. 

CORBONÀ , 4. Bass. Le Trefor , le lieu où l'on mst- 
toit Les offrandes qu'on appelle Corbam 


COR. 

CORBÜLX , 2. €. Parr. Un panier, un corbillon, un 
picorin , une corbeille. 

CORCAGIA , Z. f. Ecel. La Ville de Corc en Irlande, 
fur le Saveren , érigée en Evêché vers l'an 700. ; 

*CORCHÔRUS , 5. m. PL. Herbe aflez vulgaire, qui 
reflemble au Ba@ic. {Le Mouron , dont la fleur eft ordi- 
naïrement à cinq feuilles. Lorfque certe Aeur eft paflée, le 
piftile qui fort du milieu du calice, devienc un fruit cylin- 
drique, diwifé dans {a longueur en cinq loges, & qui s'ou- 
vie par la pointe en cinq parties. On crouve dans chaque 
loge plafieurs femences anguleufes. «5139695. 

CORCÜLÜM , 5. n. Plaut. Un petit cœur. (dim.} de 
Cor. Meum cerculum, PLAUT. Mon cœur , mon ame. 

CORCÜLÜM , 5. m. Cie, Sage, prudent ,avifé. C'eft 
un furnom qu'on donna à Scipion Nafca. 

GPA CULOS , 5. m. PL, Homme fage , homme de bon 

A 

CORCYRA , £. f. Tac. Corcyre. h. Corfou , Ifle vis à 
vis de la Calabre, dans la mer Adriatique ; elle eft de fix- 
vingt milles de tour. Les Venitiens s'en rendirent maîtres 
l'an138e. 

ConrcysAa Melans. Eccr. Curfola , petite Ville dans 
uoc If de même nom,qui n'a pas foixante milles detour, 
fur la côte de Dalmatie. Elle appartenoit autrefois aux 
Ragufens ; mais clleeft aujourd'hui aux Veniciens , & il 
y a un Evêché dès le dixiéme ficcle. 

CORCYREUS , à, #m. Ovin. Qui eft de Corcyre , ox 
de Corfou , Corcyrien. 

COR DA , dim. n, pl. Pid. Con. Le cœur. 

COR DATE. (adv.) Plawr. Sagement , Prudemment, 
judicicufement 

CORDATUS, à , #m. Cie. Prudent, judicieux, fen[é. 

CORDAX , 4cis. m.Cic. Un Troquée , pied compofé 
d'une longue & d'une bréve. «pag. 

COR DOLIOM , 55. n. Plaut. Mal de cœur. 

CORDUÜ BA ,2 f. Ces. Cordoue , Ville tres bonne de 
la Brique & de l'Exarcat des Elpagnes dans l'Andaloufie, 
fur le Guadalquivir. 11 y avoic un Evéque dès l'an 300. 

COR DU BENSIS , sè. C4s. Qui eft-de Cordoue. 

Se RDÜLÀ, z. Ecez. Saim-Phocas, dans la Col. 
chide. 

CORD'INÜM , ï.n. Ecel, Cortone. Vid, CORTONA. 

CORDUÜS , à, sw. Var. De l'arrierefaifon , tardif. 
Fenwm cor dum. PL. Du regain , du foin d'Aucemne. Agni 
cordi.VaRR. Agreaux de l'arriercfailon. (R. xg24er, mem- 
brana fœtus. Varm.l.z. de R.R.c. 1. vel xpex dr.) 

CORD® LA , 2. £. PI. & CORDYŸLIA. Un peut Thon, 
poiflon de mer. 

CorisiA,4.f. Vid, Cort. 

CORFINIENSIS , ë. +. PI. Habitant de Saint-Pelino, 
dans l'Abbruzze. 

CORFINIOM , #5. n. Lucan, Ancicone Ville d:s Pelaf 
giens , . de l'Abbruzze Citerieure, au Royaume de Na- 
ples , refidence d'un Evéque. Ce n'eft plus qu'un Village 
appellé Pencina , #w Penuno , à cirq milles de Sulinonc, 
à qui on a uni l'Evéché, 

CORGO. Fef. i.e. profe&d. Certes, certainement, affu- 
rément. (q. Corde ago.) 

Con14 , 4. f. Cie. ». de Nat. 59. Nom que les Arca- 
diens donnerent à Minerve quatriéme, file de Jupiter & de 


us . 
RIA. Vid. Conivu. Le cuir, la peau. | 
CORIAGO , ginis. f. Col. Elpece de maladie des 
Bœufs, qui fait que leur peau s'attache à leur dos. (2. 
CorIu. x 
CORIANDRÜM , i. n. PI. La Coriandre, plante dont 
les Aeurs font ordirairement à cinq feuilles échancrées & 
fleurdelifées , &c. (m. nggus , comex, quis Coriandr: recen- 
la G femme cimmees slent , vei à x$ex , oculorwm pu- 


fs 
bille, ad cujus fimilindinem accedit eju: fruéiss.) 


ù u cor. ss 

CORIARIUS, 4, #. PL. Qui fert à correger. (r.Co- 
RIUM Cuir, prau, 

CORIARIÜS , #5, m. PI. Corrogeur, Taneur , qui 
prépare les peaux & les cuirs. m. (nr. CoriUM.) Corsarie. 
rum officine, P L. Les boutiques des Taneurs , des Cor« 
royeurs. 

CORICÉUM , &. n. Vitr. Jeu de paume & de balon. 

CORICUS, 4. m. Dard gn forme de déchc. id, 
Coryrus. 


CORFNTHIACÜS ,4,#m, ÇOvin. ? Coria- 

CORFNTHIENSIS , së. (adj) & PLaur.S$ chien, de 
Corinche. Fid. CORYNTHUS. 

CoriNTHIACUS Sinus. Le golfe de Lepante, entre 
l'Achaïe & le Peloponnefe. On l'appelle auf le golfe de 


Patras. 

CORINTHIÜS, à, &m. PL. Corinthien, de Corinthe. 

CORINTHUÜS, 5. f. Cie. Corinche , Ville eres celebre 
dans 1: Pcloponnele, & Capitale de l'Achaïe,entre la mer 
d'Ionie & la mer Egée , d'où vient qu'Horace l'appelle 
Bimaris, Le Peuple de cette Ville Écoir tres débauché. La 
fameule Laïs en étoir: ce fur elle qui reçue cette fage 
réponfe de Demofthene, à qui elle avoit demandé cent 
mille écus, pour lui accorder fes faveurs : Ze n'achete 
point fe cher un rspentir. Nous avons deux Lettres de saine 
Paul addreffees aux habitans de cette Ville , fon Erêque 
devint Primat de cout l'Achaïe. 

Con-Inoum , 5. n. Bauh. Le Pois-de-merveille , c'eft 
une plante donc les feurs font à huit feuilles, quatre gran- 
des oppofees en croix , & quatre petites : ces quatre der- 
nieres {one quelquefois étreites & crochues ; le calice eft à 

uatre feuilles, & il y en a deux entremélées avec les 
cuilles de ja fleur ; le piftile qui fe trouve au milieu du 
cal cz , devient un fruir à trois coins, divilé en crois loges, 
qui renfcrment des femences femblables à de petits pois, 
marqués ordinairement d'un cœur. Touran. 

CORION, 15. n. P/, Herbe appelée Mille—pertuis. 

CortosoLiTÆ , #rwm, m. pl. Ceux de Cornouailles. 

CORIS , is. PL, Efpece de mille-pertuis , dont l'odeur 
cft agreable. 

CoRisOPiTESs, fm. OU CORISOPITUM , f. n. Erel, 
Cornouailles, ew Quimpercorentin, Ville de la Baffe. 
Bretagne, à crois lieues de la mer , que l'on dit Evéché 
dès le temps de Sainc Martin ; d'aucres veutenc quece ne 
Für qu'au neuviéme ficele. Pid: CorNu1A. 

CORIOM , ii. n. Cic. Cuir. m. Peaux des animaux. 
fitr.aflile , couche. f. Corium Caffanesa, Pi. La peau 
d'une chätaigne.—gfciwm. P 1. Peau , écaille de poifloa, 
Ceria perficere. PL. Appréter des cuirs. 

CORIUS.m. PLauT. Le même que Cerium. 

CORMARICOM , i. n. Eccl. Cormerien Tourraine, 

ConNa.n. pl. Vid, CORNUM. 

CORNÉA, 4. f. L. M. La Cornée, partie anterieure de 
la premiere membrane de l'œil,ainfi appellée,parce qu'elle 
reflemble à une feuille de corne fort mince, 

CORNEOLÜS , 4, #m. C1c. Dur comme la corne, 
ÎPetr. Fort vigoureux , robufte. 

CORNESCERE, /e5. P 1. Devenir dur comme de {a 
corne. 

CORNETÜM , fi. n. Lieu planté de Cornouillers , où 
il y a beaucoup de Cornouillers. (2. CoRnus.) 

CORNEUS , 4, sm, Ovip. De corne, fait de cornes 
[Cic. dur comme de la corne. (Rr.Cornu. Corne.} fpirg. 

De Cornauiller, fait de bois de Ceruouiller. (r.Coanuss 
Cornouiller.} 

.Corwisus. Vid. Corn. Corne. 

CORNICARI , br, atis som. Psns.—fecuns. 10. Mara 
mover entre les dents. 

COR NICEN, inis.m,Liv, Qui fonne du eor.[a.Connw 
œ CANSRS , chanter.) . 

CORNIÇOR , éris, Vid, Connican.-aliquid foce 


sfr | COR. 
Pers. Marmoter quelque chofe entre fes dents. 

CORNICULA , £. f. Her. Petite Corneille. (dim.) de 
CoRNIx. , ” | 

COR NICULANA , £. Ecer. Evéché de la Mauritanie 
Cefarienne ; qui ne fubffle plus. 

CORNICULANUS , 4 , #m. Ovip. Quieft de Corni- 
culum , Ville des anciens Latins. 

CORNICÜLARIÜS ,35.m. Afe. Ped. Qui fonne du 
cor, ou du cornet.fCelui qui étoit placé aux aîles des 
Colortes. 

ConnieuLATA Luns, Arus. La Lune dans fon croil- 
fant , où dans fon déclin. 

CORNICÜLÜM , 5. n. PL. Petice corne. Suet. un cor, 
un cornet. ÎLiv, Ornement militaire, prefent que le Ge- 
n:tal faifoit aux Soldats, pour marque de leur valeur : 
ce prefent étoit Fait de corne.fOn appelloir aufli de ce 
rom l'aile, ou le côté des Cohortes du Tribun des Sal- 
dats, comme on appelloit Corn, l'aile de toute l'armée. 
(dim.) de Cornu. Corniculo meruit, Vire. Il porta les 
armes fous le Tribun des Soldats. Cornicula merere.Liv. 
M:riter ce prefenc appellé Corsiculum, recevoir de fon 
General des marques de {a valeur. 

Cornicurçum , Ville du Latium. 

CORNIFER , érä, érmm, Qui porte des cornouilles. 
(R. CoRnun , @ Ferra.) « Le Trelor cite ce mot de 
Claudien, 7. de Raptu. Mais il y a Contferis ramis, & 
non Corniferis. C1 À U D. 33- Carm. 203. en parlant 
d'un Pin. 

CORNIFRONS , üntïs. Liv. Bête à corne, qui porte 
des cornes fur la tête. 

CORNIGER , gérd, gtrum. Ovip. PL. Cornu, qui a 
des cornes.(r. CoRNU , @ Gsrsne.)® Les Poëtes don- 
nent ce nom aux tivicres, ou parce que leurs eaux font 
un mugifflement , ou qu'elles É divise en plufieurs ca- 
naux tortus qu'on appelle cornes, ou qu'ils font des fil- 
Jions dans la terre comme les Bœufs. Virgile appelle le 
Tibte Corniger. 8. Æn. 77. & donne deux cornes & ure 
tête de Taureau à l'Eridan, 4. Georg. 271. 

CORNIPES, pédis.(adj.) Pire. Qui a les pieds de 
corne ,(comme les Chevaux, les Bœufs ,les Chévres.) 

ConniPapes. Sil. 7. Cornipedes equi.VinG.6.Æn.srr. 
& 7. Æn. 779. Les Chevaux. Cornipedi Faune casä de 
more Capeliä. Ovip. 2. F«ft. Après avoir immolé , felon 
la coutume , une Chévre au dieu Faunus. (On reprefente 
ce dieu avec des pieds de Chévre.) 

CORNIX , 1cis, F. Cie. Corneille. f. oifeau. Cornix f- 
aiffra. Vino. Corneille de mauvaile augure , qui vient du 
côte gauche. Cornicum oculos confiçere. C1c. pro Mur. 
Crever les yeux aux Corneilles. % C'eft un proverbe qui 
fe dit de ceux qui cbicurciflent ou effacent la feience de 
ceux qui les ont precciés, qui font connoître que leur 
fcience n'écoit rien, ERas, Corricum oculos confingere , eff 
vrtuffos homines verfutiä G calliditate fuperare. Bu. 
Vid, Thel. R. Sceph. 19 banc vocem Cornix. Vid, Ep A5. 
A dagia. 

Cou. (neutre, indéclinable au fingulier.} Au plurier, 
CeRNUA , #um , ibus. Corne des animaux. Virg. un cor- 
set ,fun arc. Plawr. lanterne. f. C À s. aîle d'armée. f 
Vulcanus is cornu, PLAUT. Amph, Du feu dans une Jan- 
terne , une lanterne allumée. Dextrum Gr finifirum cornu. 
Cire. Ep. L'aile droite & l'aile gauche d'une arméc. 
Cornu tribunalis,T ac. Le côté du tribunal. Partho cornu. 
Vire. Avec un arc de Parthe, (à. e. Arcexcellent.) Beni- 
gro corns, Ho. En abondance. Fenum baber in cornu. 
Horn. C'eft un homme dangereux. + On attachoit du 
foin aux cornes des bœufs dangereux , pour avertir les 
paflans de s'en donner de garde. La Loi des douze Tables 
obligeoit le Maître du Eœuf de payer le dommage qu'il 
avoit fait , ou'de l'abandonner à celui qui l'avoit reçu. 
L. a. Dig. fs quadrupes, L 
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CorxuaA. Les cornes. fVirg. Un cor , un eornet , une 
trompette, Bibl. La force , la puiflance, la gloire. Cerwws 
altaris. Binc. Les cornes de l'autel.—#nrenmmarum, V1RG. 
Les deux bouts des antennes.-lune, lunaria, Vic. Cic. 
Le croidane de la Lunc,—Parmaffi. S r À T. Les deux cou- 

aux , Où fommets du Mont-Parnafle.-portws. Cic. Les 

eux côtés du port.—cornus addere. Hor. Rendre info- 
lent.obvertere, P 1 À u r. Menacer, maltraiter.—fumere. 
Oviv. Devenir fier , info!ent.—Parata tollere in aliquem. 
Ho. Lever les cornes contre quelqu'un , le menacer. 
Nolite exaltare cornu. B 1 8 1. Ne vous élevez point avec 
orgucil, Omnia cornus peccatorum confringam, exal- 
tabuntur cornua ja;ti. B 181. Je briferai coute la force 
des pecheurs, & le jufte fera élevé en gloire , & en puif- 
fance. Cornua lenta fletere, curvare. O v1 D. Faire plier, 
ou bander un arc.—Luma tertia. VirG. Le troifiéme mois. 

Connu ByzanNtTi1. Pera ,on Galara, l'un des Faux- 
boures de Confiantinople, & fejour des Ambaffadeurs 
étrangers , & le iieu où demeurent prefentement les 
Chrétiens. 

CORNIBIA , 3. f. Ecel, Cornouailles, e# Quimpercb- 
rentin , bonne Ville , au fond de la Bale Bretagne à trois 
licues de la mer. On la die Evéché dés le temps de Saint 
Martin. D'autres veulent qu'elle n'ait eu cet honneur 
que dans le neuviéme ficcle.[Cornowailles étroit aufli un 
Evêché de Wetfex en Angleterre, démembré de celui 
de Shreiburi au neuvicme fiecle. 11 à été transferé à 
Excefter. | 

CORNUCOPIÀ , 4. PLaur. Pfeud. La corne d'abon- 
dance. {C'écoit une corne d'où fortoient reutes les chofes 
qu'on pouvoir fouliaiter : felon les Poëtes.) 

CORNÜETÜM , 5. n. Erel, Cornete, on Corneto, 
petite Viile peu habirée de Tufcie dans le Patrimoine, fur 
le Marta, Evéché dés l'an soo, qu'on dit uni à Monwe- 
fiafcone, Cette Ville releve du Pape. 

CORNÜM , à. n. Pirg. Une Cornoille e# Cornouille. 
Vinum fit è cornis. PL. 14. 16. On fait du vin avec des 
Cornouilles. Et prunis lapidof[a rubefcere corna. V1RG. 
2.Georg.Et que des Cornouilles viennent fur des Pruniers, 
Vid. Cornus; Cornouiller. …. 

CORNÜLETA, 4. Erec. Bos cormupeta. Ip. Un Bœuf 
qui heurte. (R. PiTsRe.) pe. 

CORNUÜS , 5. f. Ovid. CORNUS , #5. £. STaT. P x. 
Cornoiller ou Cornouiller, plante dort les fleurs force 
ordinairement à quatre ou cinq feuilles difpofécs en rond, 
& loutenues par le calice, qui devient un fruit charnu, 
rond, ou ovale , dans Jequel il y à un noyau ofleux 
divile en deux loges , dans chacune defquelles il ya une 
femence oblongue. (r. CoRNU, paweque le noyau du 
Cornouiller eft tres dur.) Corylo melior, cornu levier. 
PL. 16. #3. Meilleur que le Coudrier , plus leger que le 
Cornouiller._ 

CORNUS, 5. m.#% Ciceron s'en fert pour corn, 
corne, dans le deuxième Livre de Nat. deorum. Prise. 

ConNusTisiuM , #.n. Btbl. Cornuftibie, nom de la 
troiliéme fille de Job. | 

CORNÜTUÜS , à, mm. VAR R. Cornu, m. Qui a des 
cornes. 

Corosnyz, arum, f, Ecel, Chabris en Berri. | 

ConocoriNum , fn. Ecel, Crotoy en Picardie. 

COROLLA , à. f. Car. Petite couronne. f. ou chapeau 
de fieurs.m.guirlande. f. (dim.) de CoroNs. 

COROLLARIOM, 5. n. Varr. Le pardeflus, le furplus, 
it prefenc qu'on dunnoit aux fpeétacles , ou dans les 
cftins. (R. COROLLA.) 

CORONA , à. f. Cie. Couronne. f. chapeau de fleurs, 
ou de chofes femblables. m.fcercle , #». ou atlcmblée de 
perfonres. f. Vire. Corniche. f. ou larmier. m. Qui fait 
partie de la corniche, Sem. Cercle lumiveux en forme de 
couronne, qui paroît autour de la Lune. PI. Afire, 

Ccnfiellation 


COR. 
Conftellation qu'on appelle Couronne, ou [a couronne 
d'Ariadne.Corons anni. Bis. Le cours de l'année. 

Corona paristis. V 1 7 R. Le cordon d'une muraille, Co- 
vena caftrenfis. À, G a 1 L. Couronne que le General don- 
noit à celui,qui entroit le premier dans les recranchemens 
des Ennemis ; elle éroit d'or , auflibien que la couronne 
murale.—crvica, 1 p. Couronne civique , eft celle qu'un 
Citoyen donnoit à un autre Citoyen, pour lui avoir fauvé 
la vie dans un combat ; elle évoit de feuilles de chène.— 
muralis, À. Giiz. La couronne murale étoit celle,que le 
General donnoit à celui, qui entroit le premier l'epce à la 
main dans la Ville des Ennemis.—»avalis. 1p. La cou- 
xonne navale , étoit la couronne que recevoir celui qui 
dans un combat naval,entroic le premier dans le bord des 
Eanemis.—0b/fdionalis La couronne obfidionale fe donnoit 
par les troupes affiegées , au General qui les avoit dél'- 
vrées; elle n'évoit que d'herbe. Voyez Aulu-Gelle, £.s. c.@. 

Coron& mænia aggreffus eff. Liv: Ilinveftit la Ville, 
Sub coronä vendere, C4s. Venundare, Liv. Cic.Vendre à 
J'encan, vendre des'efclaves. Sub coron& venire, Liv. Etre 
vendu à l'encan.K[Aulu-Gelle, lib. 3. cap. 4. apporte 
deux raifons de ces expreflions latines. Premierement , 
parce qu'on mertoit une couronne fur la tête des efciaves 
qu'on expofoit en vente ; & il die que cette couronne étoir 
Ja marque des efclaves. Secondement, parce qu'on emou- 
roit de foldats les efclaves qu'on vendeit,& certe enceinre 
de foldats s'appelloit couronne ; mais cet Auteur prefere 
la premiere rafof , fondé fur ce paflage de Caton. Us 
Potibes ob rem bent geftam coronatus /pplicatum eat,quäm 
re malè gefls coronatus veneat. | . 

Corana Imperialis,Piante dont les Aeurs font difpoftes, 

ur a/nf dire, en couronne, furmontée d'un bouquet de 

cuilles ; ce qui lui faic donner ce nom. Chaque fleur eft 
à fix feuilles difpofées en maniere de eloche. Le piftile 
qui fe trouve dans le milieu de ces feuilles, devient en- 
fuite un fruit oblong, canelé en vive-arrête , divifé en 
trois loges remplies de femences fort applarries, placées 
horizontalement lesunes fur les autres. 

CoRoNa« ,4. La Corogna Ville de Galice,où il y a un 
Port.| Ville de Tranfylvanie. 

CORONALIS , (#. AruL. Fait de couronnes. 

CORONAMEN , ins. n. Apul.Couronne.Syn.Corena. 

CORONÂMENTÉ , ôrüm, n. pl. PL Fleurs dont on 
fair des couronpes ,fdes feftons , des guirlandes. 

RONARÉ , 5, avi, atém. Ho k. Couronner, envi- 
renner,ceindre Gloriæ & honore corenafti eum.B 181. Vous 
l'avez couronné de gloire & d'honneur, Vin corsnant. 
. Ke. On emplic de vin les couppes, & on les couronne de 

curs. 

CORONARIÏ, br, äris sim.(pal.)PL, Bibl, Etre 
couronné. Non cerenatur, niff qui legitimè certaverir. 
B1521. On ne couronne que celui, qui a combattu felon 
toutes les formes. Corenantur apio viéferes. PL. On don- 
re aux victorieux une couronne d'Ache. 

CORONARIAÀ , £. f. PH Celle qui fait des couronnes , 
en Bouqueriere. 

CÜRONARIUS , 4, #w. PL. Dont en fait des cou- 
ronnes. Coronariwm aurum. C 1c. Don gratuit, prefent 
d'argent, que les Provinces de l'Empire Romain faifoient 
autrefois aux Magiftrats , pour leur faire une couronne. 
Corenarinm opus. V 1TR. Les ornemens de corniches & 
de feftons , [les corniches ,fles fefons & bouquets. 

CORGNARIUS , 75. m. PL. Qui fait des couronnes. 

CORONATUS, à, #m. Prop. Couronué. (part.paff.) 
7. CORONARE. 

CORONE , és. f, PI. Coron , Ville du Peloponnefe, ou 
de la Mort-, autrefois Epifcopale. 

CORONEA , 4. £. PI, Corone om Cheronée , Ville de 
Grece dans la Béotie , autrefois Epifcopale ; mais ce n'eft 
plus qu'un Village. 
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CORONFOLX rofs. f. PI. Refe d'Automne. f. 

CORONEUS , 5. m, Ovid. Coronte , Roi de Phocide, 
pere de Coronis. 

CORONILLX. Plante dont la eur eft legumineufe, 
Le calice poufle un piftile , qui devient dans la fuite une 
goufle aflez déliée , compoléc de plufieurs pieces pref- 
que cylindriques, articulées bout à bout , qui renferment 
chacune une femence oblongue. Towrn. 

CORONIS , ïdis. F. Mart. La fin d'un Livre. [Ouid. 
Coronis fille de Coronte, qui fut changée en Cerneille, 
Vid, Ovip. !. 2. Met. Fab. 8. 

CORONO #5. Vid. CoRoNARE. Hor, Couronner. 

CORONOPUS, pi.m.Pi.Efpece de Chiendent xspwréæus, 

Ja Corne de Cerf, plante dont les feurs & les fruits font 

ort femblables aux fleurs & aux Fruits du Plantin ; mais 
celle-ci a les feuilles découppées profondément. 

CÉRONÜLE , äräm. pl. Bibl. Petites couronnes, 

Coros. (acc. pl.) Vid, Corus. Melure. 

Corozatm.{indec.) Bibl. Corozaïm, Ville de la Pa 
leftine fur le bord du Lac de Genezareth., auprès de Ca- 
pharnaum. 

Corrora. pl. Vid. Corpus. Le corps. 

CORPORALIS , 2. (adj.) Sen. Corporel , vifible, 
qui à un corps. Corporali fpecie, Bisu. Sous une forme 
vifible, Corporalis exercitatio, Ip. L'exercice du corps. 

CORPORALITÉER. {adv.) U/p. Bibl. Corporellement , 
d'une maniere réelle & fenfible. 

CORPORARI, dr, aris sm. (pall.) PL: Devenir 
corps , être réuni au corps. 

CORPORATIO , our. F, Col. La corporence, [a 
confticution du corps. 

CORPORATURX , 4. f. Vitr. Le corfage,on la cor- 
porence. 

CORPORATÜS , 4, #m. Crc. Corporel, quia un 
corps. . 

Corrors. (abl. fing.) Vid. Corrus. 

COR POREUS , 4, wm. Cic. Corporel. m. materiel. 4 

CORPOROR , äris, Vid. CorroraRt. PI, Devenir 
corps. 

CORPÜLENTIA, &.f. PI. Corpulence. f. l'embon- 
Point du corps. ». 

CoRPULENTIOR , oris. PLAUT. (comp.}) de 

. CORPULENTUS , 4, #m. PLaur. Quiaun corps 
bien nourri , qui a de l'embonpoint , qui eft gros & gras, 
replet,charnu.Cerpulentior vidère, atque agilior. PLawr. 
Epid. Vous et plus charnu & plus agile. Apparue. 
runt vultus eorum meliores € corpulentiores. Bigz. Leur 
vifage parut meilleur, & dans un émbonpoint,tout autre, 

CORPUS , bris. n. Cie. Corps. m. pr » fubftance , 
matisre. f. Quinr. Embonpoint. #1. D 16. Une male, 
Cie, Un corps , une compagnie , un ordre, une affemblée 
de gens fouvrage , volume , corps d'ouvrage. m. Corpus 
arboris. PL. Le cronc d'un arbre—civitatis, Liv, Le 
corps d'une Ville, la communauté.-Homeri, D16. Les 
ouvrages d'Homere—reipublica. Cic. Le corps de l'Ear. 
Color verus , corpus folidum C fucci plenum. Tan. Eux. 
3. 3. Un teint naturel , un beau corps, uo embonpoinc 
admirabie. Vires @ corpus amifi. Cic. J'ai perdu mes 
forces & mon embonpoint ; je fuis devenu foible & 
maigre, Abfens corpore. Biss. Abfent de corps. Corpus 
pofiturm. D 16. Un corps enfeveli. Duo enim funt cor. 
pora. Cie. Car il ya deux volumes , deux parties. La- 
niatus corpore toto. ViRG. Qui a le corps tout déchiré. 

COR PUSCULUM , 5. n. Pl. Peric corps. Cie, Ateme, 
corpulcule.". (dim.) de Corrus. 

CoRRABENS Lentis. APUL, (part.) v. 

CORRADERE , d5,r45t, rasäm. Ter. Amafler, 
ramafler de toutes parts. Corradere fidem didfis, ( Lifez 
G voyez CONRADERS.) 

CORRADI » fèr.(pafl.) Ter. 

Y7 
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CORRAGO, ginis.f. Apul. De la Buglofe, de {a 
Bourrache , herbe. 

CORRASUS , à, #m. Don. Vix corrafa caufa. JD. 
Raifon que l'on a eu bien de la peine à erouver. (ex verb. 
C@RRADERE.) 

CORRECTE. (adv.)Correétemenr. (Ce mot ne fe trou- 
ve pas dans les bons Auteurs. {S v x. Emendafe.) 

CORRECTIO , ônis. f. Cie. Correétion. f. amende- 
ment. ». [An Her. Correétion. (Figure de Rherorique, 
lorfque l'Orateur fe reprend & femble corriger ce qu'ila 


avarcé.) Correétione quädam adhbitä. Cic. 3. Of. En ÿ 


faifanc quelque corrcétion,en changeant quelque chole, 
à quelque chole près. Correéfio fids eju:. Biar. Le loutien 
de fon trône. 

CORRECTIOR,6rir.A.GeiL.(comp.)deCORRECTUS- 

CORRECTOR , oris. m. Cre. Correéteur , Cenfeur, 
celui qui corrige. Correéfores Prouinciarum, L. 10. Die. 
De Off. praf. Ceux qui ont quelque part au Gouverne- 
ment des Provinces. ‘ 

CORRÉCTÜS, 4, #m. Cie. Corrigé,chaätié,redreffé, 
exa& , jufte , poli, refticué. 544. Reparé. (part. pail.}v. 
CorriIGERS. 

CORRICUMBENTES, AU£. (part.) v. 

CORRÉCÜUMBERE , 65, corrécbi 5, bitim, Etre à 
table enfemble, étre au même feftin, au méme repas. 
(Ex cu cà RECUMBERS.) 

+CORRÉLATIVUS ,4, #m. Corrclatif, qui a du 
rapport avec un autre, comme pater G fins. (Ce mor 
n'eit pas de la bonne Latinicé.) 

CORRÉÈPÈRÉ ,p, répsi, réptum. Cic. Ramper vers 
quelque lieu, s'y gliffer. Varr. S'établir peu à peu. 

CORREPTARÉ, ». Ecer. Se gliffer, fe fourrcr. 
CORREPTE. (adv.)4.Gell.Briévement,en abbregeant. 
Cerreptè dicere. A. Gsar. 6 9. Prononcer bref. 

CORREPTID , omis. É Vitr. L'accourciflement. #. la 
briéveté , la diminucion. f QuinT. La prononciation 
bréve d'une fyllabe où d'un mot. 861. Correétion. f. 
châtiment. m. 

CORREPTIUS. {adv.} Ouid, (comp.) de ConRarts. 
Correptits exit. Ovip. Eft b'êve. 

+CORREP TI V Ü $, 4, #w.Dow-De reprimende, de 
corr-étion. 

CORREPTOR,, ôris, m. Sem. Un Cenfeur , Critique, 
celui qui reprez d , ox celui qui corrige les autres. 

CORREPTUS,à,#m.Virce.Pris,faiñ,enlevé,emporté. 
Varr. Abbregé, raccourci. Bibl. Châtié , repris, corrigé. 

sine. Prononcé bref.(parr. paff.) v. Coxkirere. 

CORRESPONUERE, dés. Correfpondre.(Ce mot n'eft 
pas Lacn.) l'id. RESPONDIRE. 

CORRÉUS, 5. Dic. Correi debendi, ULr. Des coobli- 
gés , qui doivent folidairemenc. Corres f'ipalandi. 1 D. 
Ceux qui lort aflociés par flipulation pour la méme 
créance,de forte que la fomme promife elt duc à chacun 
d'eux toute entiere, Ce mot ne fe crouve qu'au plurier, 
avec quelques-uns de ces gerondifs debendi, promittendi, 
fipulasdi. Vid. Up. 

Conrexir. (3. perf. ind.) v. CORRIGERS. 

CORRIDERÉ , dëx, Bigc. Rire avec quelqu'un, Non 
corrideas 1li, Bis. Ne vous amufez pas à rire avec lui. 
Omnia corrident. Lucr. Tout ft beau & brillant. 

CorricaTuR.(3. {ubj, pall.) & 

ConricenDus, de, dum, Ex verb, 

CORRIGÉRE , 9, réxt , réééum. PL. Dreffer ,relever, 
redrefler, Cire. Corriger , châtier, remettre dans le bon 
chemin. (R. Ricens.) Corrigere digitum. P 1. Relever , 
redrefler le doigt.-mores civiratis. Cic. Reëtifier les 
mœurs d'une Ville. Correxit fe Ifecrates. Cic. Lfocrate 
fe corrigea. Quin eum ad frugem corrigisi PLAUT.Que 1e 
le faices vous rentrer dans fon devoir ? Im quo corrigit 
adolefcentior viam fanm , in euftodiendo fermoncs 105? 





COR; - 
Bic. Comment celui qui eft jeune , fans experience & 
fans lumiere , corrigera-t-il fa voie, ce fera en accom- 
pliffane vos paroles , à Seigneur à Di/ciplinæ tua corre- 
xit me, Ip. Votre difcipline m'a corrigé. Correxit orbems 
terra. Biz. À affrmi toute la terre. 

CORRIGI, gôr, correéküs sum, (paf) Cie. Etre 
redrefle, être corrigé. Facilliumè corriguntur in difcendo, 
Juorum vitia imitantur,emendandi caufi,magiftri.Cic. 3. 
Off.Les Ecoliers fe corrigent facilement de leurs dcfauts, 


quand leurs maïicres les contrefont en leur prefence. 
“ke Corrigi dit plus qu'emendari, comme il paroic par 


Pline le Jeune. Ep. 2. lib. à. Soles'emendari cwpere qua 


jam corriverce difficile eff. PL. 1b. 11 femble ccpendane 


que les Auteurs confondent ces deux verbes fouvent. 4# 
a corrigatur. Tir. Mais s'il fe corrigcoir. 
CORRIGIA, £. f. Cie. Courroie, laniere. f. cordon. m, 
(R. CorIUM.) 
ConRRips. (mp) v. : 
. CORRIPÈRE, pa, pit, réptum. Vire. Prendre,fe (ai. 
Gr.empoigrer, fa fr. fans. Abbreger [8:61 Reprendre, 


corriger, chätier.{R. LUM 27 RAPERS.) 


Corripere aligwem. PL. J. Reprendre, reprimender 
quelqu'un.-cærfum, Liv. Prendre la couric.-haffum, 
Vire. Se faifir d'une pque.—gradum. Ho r. Se häer, 
doubler le pas.-omnimm partes, C. NP. Se méler de 
l'emploi de tout le monde.-frllabæm, Quint. Abbreger 
unc {yilabe,la prononcer bréve.-wiam,Vinc.Se mectre en 


chemin promprement, aller vite.-corripere Je. Virc. S'en- 
fuir.-fe fe ad aliquem.T sn. S'en aller chez quelqu'un, fe 


ICtITEE VCrS quelqu'un. Corripe eum. B1B1. Reprenez-le, 
Corripiam ergo tlium. Binu. Je vais donc le faire chatier, 
CORRIPI , piôr, répris sum. (pail.)Ecre pris, être {aifi, 


cr: abbrege. Brbl.Erre repris,eure corrise.Corripi delore, 


PL. J. Morbis, Ces. Etie actaqué d'une douleur , être 


pris de maladic.-flamma. O v 1 D. Ecre cnammé. Cm 


4 60 corriperss. Bass. Loriqu'il vous reprend. Meliws eff 


à fapiente corrips, quäm flultorum adulariome decipi.Bisr. 


Ii vaut mieux étre repris par un homme fage,que d'écre 
leduir par les Aatteries des infenics. 4 pecwrus corrie 
prends. Cac. A voler l'argent. Omis feriptura divinitis 
safpirata utulrs eff ad doccusum, ad arjuendum , ad cor. 
ripiendum, Biz. Toute écriture qui cit infprréc de Dicu, 
cft SE infiruire, pour reprendre, pour corriser. 

CORRIVALES,1æm.m, pi. ut. Concurrens, rivaux, 

CORRIYARKIE , 25r, &rus s#m. PL. Couler , s'ecouler 
par piulieurs ruifeaux. (r. Rivus. Ruifleau.) Hine 

CORRIVATIO , ans. F. Fi, Ecouiement d'eaux. 

CORRIVATUS , à, #m. PL. Ecouie , forti de. Aquæ 
corrsvate, Sen. Plulieurs caux aflembices dans un mème 
ruiff-au. 

CorRonoRA. (imp.}-B0RANS ; 4n#is. (part) v. 

CORROBORAREÉ , 2, avr, atum. Cic. Fortifier, 
affeunr, crablir ,enraciner, confronter , encourager, 
animer ,renforcer. Syn. Koborare. 

CorRosoRARs milite opere affido. Fottificr le fol- 
dat par un exercice continuel , l'endutcir. Cerroborare 
fe. Cic. Se forrifier, devenir robulic. Correborauis 
mifericordiam fusm juper tinwentes Je. Bin. Il a affermi 
la grandeur de fa mifericorde {ur ceux qui le craignent. 

CORROBORARE , dr, afis, sum, (pail.) Cic. Se for- 
cifier , écre forcifie , écre afermi. É 

CORROBORATUS ,4, mm. C1 c. Fortifié ,affermi. 
Virtus corroborata. Cac. Vertu, force folide.(part. pail.}v, 
* CorroroRo , #5. Vid. CORkO#ORARS. 

CORRODÈRE , 45, rois , roswm, C 1c. Ronger , man- 
ger. Syn. Roderr, | 
CORROGÂRE , #7, &ui, tam. C1c. Demander avee 
priere, conjurer, Pricr , amafer,enlever , rer. Corrasare 
nammos de. Amatier, 0 faire de l'argent de.Corrogars #8 
ceffaries fuos, Cic. Prier , conjurer les aimis de. 
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CORROGÂATIO, ons. f. Bibl. Afemblke de gens 
invirés.Cerenam ç dignationem confequaris corrogationis. 
B1521.Que vous receviez la couronne & la louange de la 
part de tous les conviés. 

CORROGATUS, à, #m Quinr. Prié,convié,mandié. 

CorrossrinNT.(3. pl. perf. fubj. act.) cr 

CORROSUS,à, #m, Juv. Rongt,mangé.(parr. paff.}v. 
Conropenre.Offa correja,Juv.Des os rongés rout autour. 

CORROTÜ NDARI , ër, avis sum. (pall.) Sen. S'ar- 
rondir , être arrondi , devenir rond. 

CORRÜDA , 4. f. Col. Afperse fauvage. {Planre fort 
commune dans les Royauines de Cuftiile & de Grenade 
J'y en a dans le Jardin Royal à Paris.) Corradam in. 
tellgo fyluejirem afparagum , quam Grecs Horse um ant 
Myacenhon TMEANT, PL. 19. 8. 

CORRÜERE, rf% 3, rirum. Cac. Tomber,choir,tom- 
bererfen.ble,fiuzequer, failli, baiffer,'perir, être ruiné. 

F:de muri Jericho corrturnnt. B181. C'eft pat la foi 
que les muraïiles de Jericho ont été renveriecs, Perte 
jus corrnersnt, Ip. Ses portes ont été abbartues. 

CORRUGARE, gi, 41, #r4m Ho. s. Ep. 5. Rider, 
frorcer. [Le Ticlor cite corrugare frontem de Plaute, 
fans inarquer l'endroit; mais on trouve daïs Plaure 
contrabere frontem , & non Corr#gare ; outre que Quinti- 
lien nous dic que Horace eft le premier qui s'eft fervi de 
ce noi 7 Hine 

CorRUGATUS, 4, #1, Co. Corragata acina, Ip.12. 
6.39. Ds d'rains pleins de rides. 

CORRÜMTÈRE ,p2 , rup5, ruprum. Cic. Corrompre, 
nn pret hhen nine le 
empécher;troubicr.[S v n. Dépravare, inficere, perdere,] 
corrumpere dije plinam.FROoNT.Lailler perdre la difcipli.e 
militaire -2quarum fentes. S auL. Fugsr. Empoilonner les 


“fontaines, les lources d'eau.—lrteras, Cic. Falfficr des 


letcres.-magnas opportunitates, S air. CaTiL.Laifer 
échapper _les occañons les plus favorables. 

CORRÜM 1, dr, corruptüs sum (pañl.)Cic. Etre pâté, 
être corrompu. Agua conclufs facile corrumpitur. C1 €. 
De l'eau renfermée fe corrompt bientôt. Corrapte funr 
cicatrices mes, Bin. Mes plaics ont cté remplies de 
corrupcion. Ne corruimpaniur jenfus veftri. Dise.Que vos 
cfprits ne fe corrompent. 

CORRUO , ir. Vid. CORRUERE. 

CORRÜPTE. (adv.} Cic. D'une maniere corrompue. 

CORRÜPTELA , Z. f, Cie. La corruption, ce qui 
Corrompe, qui gate , la pefte, le poilon. 

Corruptela adoiefcent:æ. T er. Le corrupreur de la 
jeurefle.—morum. C1c. La corruption des nœurs. Lar- 
g'tronem corruprelam ef'e dixit. Cic. Philippe a dit que 


. ces fortes de largciles écoienc unc efpece de corruption. 


CORRÜPTIBILES , /ë. (adj.) Bibi. Corruptible , pe 
riffable , fujer à corruption. 

CORRÜPTIO wxi5. f. Cie. Defordre,dérangement.m. 
ahkcrarion, tune , corruption. f. - 

CorRuPTIOR,ori Hox.(corfp.) CORRUPTISSIMUS, 
#, um. APUL.({up.}de CoRRUrï Us. 

CoRRUPTIUS. id, CORRUPTIOR. 

CORROP TOR, éris. m.Cie.Corrupreur,fuborneur.m». 

CORRÜPTRIX, sis. f. Cie. Corruperice , qui cor- 
tompt , qui gate. f. 

CORRÜPTÜS, 4, #m, PLauT. Corrompu , gâté, 
aleré, pallé, ruiné. (parc. pafl.) v. CoRRUMPERS. Æras 
corruprior. Lu c. Age plus corrompu, Corræprus animur. 
Crc. Unelpriegâté , debauché. Corrwpri boves. P H. 
Des baifs er. mauvais étac, Ceres corrupta undis. ViRG 
Du bled gâté par l'eau de la mer. Corrup:i micie equi 
Cas. Des Ehc vaux forc maigres. Fndex corrup'us. Ho. 
Un Juge corrompu. Opes corrupta. Sazr. Des richeiles 
corrupribles. Homines mente corrupti. B181. Ceux qui 
on l'efpric corrompu.Gorrspra fecnla. Ç 1 a U D. Siccles 
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corrompus. Fumer in quamdam vini fimilitudinem cor- 
ruprus.T À e. Liqueur qui a quelque rapport avec le vin, 

CORS , cortis. f. Vitr. Bafkcour. f. 

CORSA , 4. f. Virr. La premiere face , ## plattebande 
qui tourne autour du chambrarle,cerme d'Archiretture, 

GORSICA, &. f. PL. L'Ifle de Corfe dans la mer de 
Toicane , qui fait partie de la Medirerranée. Cette 1fle 
eft renommée pour {es vins Les Grecs l'appellent Cyrnos, 

CORSICANUS , à , sm. O vin: Qui eft de Corle. 

CORSICUS ,3, #m. Apis Corfica Ovip.Abeille 
de Corle, Corficans mella, Sirv. Miel de Core, qui eft 
amer. (SERy. in Georg. 4. Dulrix mella ) 

*CORSOIDES. PI. Pierre précieufe de couleur grife. 
ogrindns , ex ndem, capillus. 

CORSUS, à, wm, Le même que Consicus. Cerfs 
aqwis. Ovin. Dans les eaux de Corte. 

CORTERAS , sis, Eccz. Coutras en Perigord. 

COR TÉRIACÜM, 5. n. La Ville de Courtrai en Flan= 
dres, fur Ja Lys. 

. CORTEX , icïs. m.ow f. Cic. L'écorce d'un arbre A 
d'une pliante, f. Cortex vi, Wir R. La coquille d'un 
œuf. Cortex mali punici, Bins. L'écorce d'une pomme 
de Grenade, Detraëlis corricbur, Ip. L'écorce étant ôrée. 
“ Ce mot ef plus fouvent mafeulin que feminin. Dwræ 
cortex tefudints, P m. L'écaille d'une tortue. Cortice des 
“erpto. Ovib. Après avoir ôté l'écorce. Cortex corporea, 
Var. Le corps, Cortex cavatus,cauus. Vire. Direprus, 
difeufus. Ovin. Rapius, V 1 8 G. Sets, feiffus , ficeus , 
rugoises ,len fn, Ovip. 

CORTICATÜS, 4, #m, Cor. Quia beaucoup d'é- 
corcc , pleic d'écorce. 

., CORTICEUS , à , fm. PL. Fait d'écorce, qui a de 
l'écorce. (r. Corrsx.) 

CORTICOSUS » 4, #m. PL. Qui a de l'écorce, où il 

Ja de l'écorce. 
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COR TICUL 4, &.f.Col. Une petite écorce. {dim,)de 
Conrex. 

CORTINX » À. f. PI, Cliaudiere , marmitre. f. buffet, 
UÉpiE , M. table. Firg. courtine , f. rideau , m frapis , m. 
tapiferie au fond du theatre, l'écendue du theatre, ou de 
l amphicheatre.f Prud. L: tapis qui couvroit le trépié. 

“K Cortina fignihe propremert une chaudiere ronde 
qu'icrvoir à téindte & à d'aucres ulares, Candida velæ 
1 Cort AM p'£n ents ferventis merfx, poft MONNNIUN €M= 
trabuntur pra. PL, 35. c, rr. Cette chaudiere étroit de 
cuivre. Pl. 16. 6.11. de plonb. Car. R. R. €. 66. & PI. 9. 
c. 38. Cortins je prend aufi pour ce qui eft renfermé 
dans la chaudiere. Liquatæ cortin&. PL. 9. 38. Pour des 
tab'es ou buts, fur lefquels on mettoir les couppes. 
Ære facbira Vere Cr cortimas. P 1. 34.c.3. Enrius prend 
Certina pour l'Hemifphere du Cicl.{r.Cors. Baffccour. 
Vel quis rotunds crat, vel quia frequentis ufus erat in 
corte. Ali cortinsmn Phxbi dedueunt à corio ferpentis Py- 
thonis, vel à corde pu:Mla quod ib: tnchatur, ep Apaline.) 

Et mugire adjtis Cort « rec afis.VirG. Æn.3.La Cour- 
cine parue pouler des geuiffemens, après que le licu du 
teivpic le plus facré Ie fur découvert à nos yeux, Corrinæ 
Phxbi.Vire. Les oracies d'Apolon.Nec fripodas cortinæ 
“gt. Praup. Letiépié nef plus couvert de la courtine. 
x [Hidore dir que là courtine écoie un tapis , ox un voile 
fat de peaux. Drfe cortina à coriis eo quod prins ex pelli- 
bus fr fienr faëta, Is1p. 19. 17.) Corrine Regia. AMBR. 
Les tapifleries du Roi. Decem cortine de Byfo. Bis. D'x 
tidcaux de fin Lin. Ora cortins. Bipv. Le bord du r deau. 

CORTINALE, is. m.Col. L'endroit dans une Mérairie 
où l'on mettoit les chaudieres. 

CORTINIUM, & Lu. Pid, CORTONA. 

CORTINÜLEÆ , armm. F, pl. A. Marc, Petites rapif- 
feries.(d'm.) de CoRTINA. L 

CORTONA, &. f. ç CORTINIUM, is. n. Ecrl, Cor- 
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tone , Ville Epifcopale de Tofcane , de la dépendance du 
Grand Duc. 

CORTRACOM ,5. n. Courtrai, Ville de Flandres. 
Vid. CORTIRIAEUM. 

ConTyNa , # f. Vitr, Cortyne , Ville de Candie. 

CORTZENE, és. f. Eccl. Evèché de la quatriéme Ar- 
menie, dans l'Exarcat de Pont , que l'on unit à Kelezene, 
qui en eft la Mecropole. 

CORVINUS , 4, #m. Brac. Sir. De Corbeau. 

COR VINÜS , 5. m. Surnom de Valerius. Woyez fon 
Hiftoire dans 4. Gell. 1, 9. €. rr. 

CORVITÂRE, 5. PLaur. Se remplir , fe gorger de 
viande. (r. Corvus. D'aucres lifent CorBiTARs. Quod 
vide.) 

CORCNCANUÜS , 5. m. Cie. Surnom d'un Romain, 
qui fur le premier Plebeien qui parvint à la dignité de 
Grand Pontife. 

CORÜS , 5. m. Caf. Venr d'Aval, vent qui s'éleve en- 
tre l'Occident & le Seprentrion.fB:bl. Le Corus. C'étoit 
une mefure qui concenoit deux cens foixante & dixneuf 
pintes , un demi-feptier, & un poflon de liqueur ; & un 
feptier, une mine,cinq boiffeaux, quacre litrons & demi de 
chofes léches. 

CÔRÜSCAMEN, inis.n. Apul. Eclair. m.Syn.Fulgor 

CorRUscANDUS, 4, #m. APUL. Cr CORUSCANS, #ntis. 
Buse. Eclairant , répandant fa clarté. (part) v. 

CORUSCARE , 9, aus, Arum, Cic. Reluire, briller, 
éclater Pirg. faire briller,darder,lancer.(R.xesvs, galea.) 

COR SCATIO, onïs. F. Bibl. Eclair. m. Syx. Falgor. 

CORÜSCÜS, à, wm, Vire. Brillant , lumineux, écla- 
tant, relui'ant. 

CORVUS ,5. m. Cie. Un Corbeau, oifeau. Cart. un 
grand croc. Virg. le Corbeau, Conftellation D ss du 
Serpent. Corvus demoliter, Vire. Le corbeau démolif- 
feur, une grue , o# machine qui fervoit dans la guerre. 

CORŸBANTES. m. pl. Her, Les Corybantes, étoient 
les Prêtres de Cybele, qui frappoient des tymbales en 
fautane & branlant la rête comme des furieux.# Diodore 
de Sicile dir que ce nom vient d'un certain Corybantus , 
fils de Jafon,ew Jañon,& de Cybele ; d'autres le dérivent 
de rogor , galea, 

CORŸBANTIUS , à, ww, Vire. De Corybantes. 

CORŸYBAS, Zntis. CLaUD. € CORT BANTUS, 5.m. 
Le fils de Cybele , qui apporta en Phrygie la maniere de 
faire des facrifices à la mere des dieux , & voulur que 
ceux qui y voudroient étre initiés , portaffene fon rom. 

CORŸCEUM, &. n.Wirr. Un jeu de paume, [Ecole de 
petites filles, où elles s'exerçoient à la lutte & à la courfe. 

Conyci14,4. f. Nom d'ure Nymphe,mere de Lycorus. 
]Promontoire de Carde , [Port d'Echiopie, 

CORYCIDES, dm. f. Ourd, Les Nymphes de Coryce. 
J ÿ avoit aux pieds du Mont-Corycus en Cilicie, un 
ancre confacré à Bacchus & aux Mules. 

CORFCIUS, à, #. Hor. De Coryce.Vid.Corycus. 

Coryeus, é. m.f. Coryce ,6# Curco , montagne cres 
haute dans la Cilicie , avec une Ville de méme rom , re- 
tommée par [on Safran; elle étoit Epifcopale, dans le 
Patriarcar d'Antioche: au ped de la montagne, il y 
avoit l'antre Corycien, confacré aux Muies. fAncre, 
montayne d'lonie, qu'on appelle aujourd'hui Combruf- 
fia, dont les habicans s'étoient rendus fi celebres par 
leurs brigandages, que leur rom paffa en proverbe, pour 
dite un adroit voleur , qui ép'e tout , & diffimule, afin 
de mieux jouer fon jeu. C'étoient des Pirates qui alloient 
dans les Ports, pour examirer & fçavoir avec addteile ja 
route que devo'ent tenir les Marchards, afin de leur 
courir fus , dès qu'ils feroient embarqués, 

Coryceus éroic aufli un Lutteur qui n'avoir pas fon 
parei' ; d'où eft veru le proverbe, Luétars cum Coryce, 
pour dire, entreprendre une chofe audeflus de fes force: 
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Corypazis , #s. f. Coridalis , efpece de plante. 

CorypaiLA, 4. ou ConyDaLus, f. Evéché de Lycie, 
dans l'Exarcat d'Afe, qui ne fubffte plus. 

CORŸDON , donis, m. Virg. Corydon , Pafteur re- 
nommé dans la feconde Eclogue de Virgile.(r. pu os, 
ou xsevdarss , une Allouette.) 

CORŸLETÜM , 5-n. Ovid. Coudraie, lieu planté de 
de Coudriers. 
CORŸLUS , 5. f. Pirg. Le Coudrier , ou le Noifetier, : 
plante dont les chatons font à plufieurs feuilles rangées 
par écailles le long d'un poinçor;le deffous de ces feuilles 
eft couvert de quelques fommers , les jeunes fruits naif- 
(ent fur les mêmes pieds, mais dans des endroits feparés. 

(R. rasiæ , Noix. g. d. Petite Noix.) É 
CORYMBIA , 2. f. pl. Herbe qu'on appelle Ferule. 
CORŸM BIFÉR , ërà, drwm. Ovip. Qui porte des 

rappes , 04 bouquets de rerre ; c'eft une épichete qu'on 
onne à Bacchus couronné de Lierre. 
CORŸMBITES , £. PL. Efpece de Tichimale. 
CORYMBTÜM, à 5. n.Perr. Cheveux liés par boucles, 

& comme par bouquets, 

COR TM BUS, 5. m. Vérg. Bouquet de graine de Lierre, 
où de quelque autre arbriffeau , dont les fruits viennent 
en forme de grappes. Col. une tige d'Artichaux. 

CORŸPHEUS ,5.m, Cic. Le Coryphée , Premier, 
Chef, Principal, celui qui excelle pardeflus les autres, 
xopuQaïas,(R. xopv@n , le hauc , le fommer.) 

CORŸPHAS, ädis F, PL. Ville de Troade. 

ConrrrHasiA, 4. f. Surnom de Minerve;ainf appellée 
du Promontoire Coryphafe, felon Panfan:as , ou Pays 
de Laconie,(ex S'ephano.) Arnob: pretend qu'elle s'appelle 
ainfi du nom de fa mere Coryphe. 

COR? SIDIA , &. f. Pl. Efpece de Trefle, donc la dé- 
coétion cft bonne contre la morfure des Serpens. 

COR ŸTHIÏA , 4. PL. Efpece de poiffon à coquille, qui 
a de la reffemblance avec un cafque , appellé en grec 
opus , wogules , galea, 

CORTTHUS, 5. . Pirg. Corythe , Ville de Tofcane. 

CORYŸTIUS. Hor.Vid. Coryeius. De Coryce. 

CORŸTÜS, 5. m.Virg. Carquoïis à mettre des fléches, 
une croufle, un dard , une fléche.f Etui à mexre l'arc. 

Cos. Co. Vid, Cuos. L'Ifle de Cô , dans la mer Egée. 

Cos. L.M. Les Medecins fe fervent de ce mot pour dire 
du vin qui a de la couleur , de l'odeur & de la faveur. 
La couleur eft marquée par Ja Isrere C. l'odeur eft exprie 
mée par la lettre O.& la faveur defignée par S. la derniere 
lecre du mor Ces. 

COS , costs, F, Virg. Queux, pierre à aiguifer. f. fro- 
cher. Cos agwaria. PL. Pierre {ur quoi l'on aiguile avec 
de l'eau. Cotes dura. V1R G.férupulofe. C1 c. des pierres, 
des rochers durs & pointus. Cote fubigere. ViRG. 7. 
Æn. Aiguifer fur une pierre. 

COSAÀ, &. f. Liv. Caro, Ville de Calabre au Royau- 
me de Naples , autrefois Epifcopale. 

COSACT, ormm. m. ph Les Cofaques , Peuples fujets 
au Roi de Pologne, & au Grand Duc de Moicovie. 

COSANÜM , i. n. Caflano , e# Cofano. Vid. Cosa. 

Cesirtanum, i. n. Eccl, Vid, Cosa. 

COSMAS , 4. m. Cofme , nom propre. Co/mas & D4: 
mianus, cer. Sa'nt Cofme & Saine Damien. 

#*COSMETÀ ,£. m. Juv. Un Valer de chambre , un 

Baïgneur , un efciave , qui avoit foin de frifer , de pou 
drer , & d’ajufter fon Maître. (xerpnins.) 

COSMETES, 2. m. L'niéme que Cosmsra. 

COSMIANOM. (fuppl. Ungucntum.)ManT. Parfum 
de Cofmus , qui étoir le bon taifcur de pommade & de 
pañtille du temps de Martial. 

*CÜSMICUS, à, #m. Maur. Qui ft du monde , qui 
demeure dans Je monde: , fdiiciple de Socrate, parce que 
que ce Phijofophe réponcoir à ceux qui lui demandoiens 
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fon Pays , qu'il étoir Citoyen du monde, xsrmues, {R, 
meruse , le monde. 

*COSMÜGRAPHIX , £. f. La Cofmographie, ou Ja 
defcriprion du fonde. ( Rd ouss mundus,& yeghu,fcribo.) 

*COSMOÜGRAPHICUS, à, sm, Cofmographique, qui 
concerne la Cofmographie. 

#COSMÜGRAPHUS , 5. m. Un Cofmographe, celui 
qui fait la defcriprion du fnde. (Le mot deGeographe eft 
plus commun , mais il ne fignifie pas tant.) 

*COSMOLA BIÜM, 35. n. Cofmolabe, inftrument qui 
fert à prendre I+s mefures du Ciel & de la Terre. (Rnseugs, 
mundus, & DuuSare » Capio.) 

COSMUS ,5. m. Mart. Nom d'un fameux Parfumeur 
du temps de Martial , & le bon faifeur de fard » de pom- 
made , de pañille, &c. 

COSSES , ï#m. m. pl. PL 38. e. 13. Coffons » vers qui 
s'engendrenc dans le bois pourri, qui font bons Pour gue- 
rir lesulceres, P{. ibid. 

COSST, ôrwm, m.pl. Pl zr.c. 23,29. €. 24. Le 
même que Cossss. 

COSST , ürém. m.pl. Feff. Des hommes qui ont le corps 
ridé comme les vers qui s'engendrenr dans le bois, qu'on 
appelle auff Coffes , ou Coffi. 

COSSIM. (adv.) Aruz. Vid. Cox1m. Grabatum ceffim 
infidens, ApuL. Etant couché dans mon lit fur les cuifles. 

COSSIUM , ï ie n. Auf. Vid. VasATUM. Bazas, Ville 
Epifcopale de Gafcogne. 

COSSUS ,5. m. Pirg. Coffus , Capitaine Romain, qui 
ta Laërce Tolomnius, Roi des Vejens, &e fut le premier, 
aprés Romulus, qui remporta les dépouilles qu'ils ap- 
pelloient Opimes. Îl éto't Tiibun des Soldats , quand il 
remporta certe viétoire, vers l'an 3 18, de la ce de 
Rome, fous le Diétareur Q. Cincinnatus > felon Aurelius 
Victor; ou fous M. Æmilius , qui avoir pour General 
de la Ca valerie Q. Cincinnaus le fils , felon Tire- Live. 

COSSUS. id. Cossss. Vers appelés Coflons. 

Cossyna. Pid. CosyRa. 

COSTA , 4. f. Pirg. Une cbte, Coffa abeni. Vic. Les 
côtes de la chaudiere. Coff# montis. P£rs. Le côté d'une 
montagne, Una de coffis ejus. B 1 8 1. Une de fes côtes. 
Coffa navium. Pr. Les côtés ; les flancs des vaifleaux, 
les varangues , les rables: Coffa corbium, PL. Les côtés 

es paniers. 

COSTATUS, 4, #m. VaRR. Qui a de groffes côtes. 

COSTÜM , 5. n. Her. Du Coq , herbe aromatique, 
du Baume.fdu Parfum, 

COSTUS, 5. f. Lucan. L'herbe dont on fait le parfum 
appellé Coffum.}Le même que Cosrum.f Ville autrefois 
Ef'fcopale d'Egypre. 

COSTRÀ, 04 COS ÉRX, &. f. PL. Petice [fe d'Afrique, 
qni n'a que fix ou fepr lieues, affez proche de l'Ifle de 
Malthe. On l'appelle Pantalarée : elle eft fterile. 

COTANA , 4. f. Evéché de la premiere Pamphylie, 
dans l'Exarcat d'Afie , qui ne fubffle plus. 

COTARIEÆ , ärüm. F Dig. Des carrieres de pierres 
daiguifr. (r. Cos , Corts. Pierre à aiguifer.) 

Corss. Pr, Caures. Rocher. Vid, Cos. 

COTHUÜRNATUS, à, #m, MaRT. Qui eft chauffé de 
brodequins , qui porte des brodequins, Corhurnata des. 
Ovin. Déefles ornées de brodequins. Wates cothurnatus. 
Ovin. Un Poëte tragique , (parce que Je Cothurne évoir 
pour les Tragedies.)—Deolores. Don. Plaintes tragiques. 

COTHÜRNUS, 5. m. Cie. Un brodequin , iorte de 
chauffure , de patin. Efpece de Bortines dont le lervoien: 
ksAët:urs dans les Tsagedies,pour paroître plus grands. 
C'eit de Ia que cothurnws fe prend pour un ft yle empoulé, 
fublime , r levé, grave , tragique, Puniceo flabis furas 
vins cotharne, V1 RG. 7. Et. Vous aurez des bottines 
de couleur de pue Sophocleo tua carmina digna co. 
sburne, Vic. 8, Ecl. Vos Ouyrages dignes du Cothurne 
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de Sophocle. Tragedies qu'on pourtoit dignément atri. 
buer à Sophocle , excellent Poëte Tra ique. Direpris 
cothurnis, VirG. 2.9. Ayant ôté vos brodequins. 

COTIA , &. f. Erel, Cuille, Château ruiré dans la Fô- 
rèt de Compiegne. | 

COTICULÀ, &.f. PI. Pierre de touche. f. qu on ne 
trouvoit que dans le Tmolus, felon Theophraîte ; c'eft 
pourquoi on l'appelle aufii re Haraclius, parce que ce 
fleuve eft dans la Lydie, auffibien que la Ville d Heraclée, 
mais Pline, L. 33. c, 8, dit que de fon temps on en trouvait 
partout ; on l'appelle Coricula, à caufe de {a figure qui ap- 
proche apparemment de celle des pierres à aiguifer , qu'on 
appelle Cotes. 

CÔTIDIE. (adv.) Fid. Quotinrs. Tous les jours. 

CoTinus.i. PL. Efpece d'arbriffeau qui fert à la pein- 
ture , efpece d'Olives. Le Fuftet , plante dont la eur eft 
à cinq feuilles difpolées en role dans la renure qui fe trou- 
ve entre Je piftile & le calice. Lorfque la fleur eft pailée, 
le piftile devient une femence platte & prefque ronde, 
claire-femée dans des grappes dont les brins font velus & 
reflemblent ordinairement à des petites plumes. 

COTINÜSS À, 4. f. PL. Ifle où eft prefentement [a 
Ville de Cadix. es 

CorTius, #, «m, Hinc Cotia fjlua. La forêt de Villiers- 
Côterés. | 

COTOÜNA ôrwm.n.pl.Pl. Vid. CorranA,Petites figues, 

COTÔÜNEUS , à, mm. Cell, Corenenm malum. Cris. Un 
Coin , une pomme de Coin. , en 

COTORLE, äru. f. pl. Aiph.f.C. Les carrieres d'où 
l'on tire les pierres à siguifer. | 

CoTrapis.Ecel. Ville autrefois Epifcopale d'Ifaurie. Le 
méme que CARADRA. : 

COTTABUS , 5. m. Plat, Le bruit Le fait un coup 
quand on frappe, {bouteille de cuivre dans mt on met- 
toit du vin , qu'on furvuidoit enfuite dans de plus petits 
vales : & comme on le verfoit de haut, cela faifoir du’ 
bruit; de là cemot s'eft pris pour le bruir ou le fon même; 
c'etoir un efpece de divertiflement. Vid, Athenée, k 

COTTANA , ürwm. n. pl. PL 13,6. s. Sortes de petites 
figues de Syrie, que Martial appelle-Coéana, & Juve- 
nal 3.83. Ceélona, 

Corriæ Alpes. Les Alpes Cottiennes , chaîne de mon- 
tapne qui contient le Mont-Cenis, le Mont-Vilo, & le 
Mont-Genévre. Eutr. les a de Briançon. 

CÔTULA. Efpece de mefure. id. CoTyLa . 

COTÜLA, ä. f. La Cotula eft une plante à fleur radite 
dans quelques efpeces , Lu radiée dans d'autres ; le 
difque eft un amas de Aehrons, portés chacun fur un 
cmbrion,; la couronne de la méme fleur eft formée par 
quelques demi feurons portés auffi fur un embrion ; tou- 
tes ces pieces font fouterues par un calice compofe de | lu- 
fieurs feuilles en écailles Pquand cette fleur eft palléc, 
chaque embrion devient une femence applartie, couppée 
en cœur , & bordée d'une feuille délice. | 

COTÜRNIX , is. f. Quid. Une Caille, oifeau. Cotwre 
nices detulit. Biyr. Emporta les Cailles. ; 

COTYÆDM , 5. n. cel. Cutaige, Ville de la Phrygie 
Salucaire , érigée en Atchevèché honoraire dans le fixié- 
me ficcle, & devint Metropole de la Troifiéme Phrygie 
au neuviéme ficcle ; c'eft aujourd’hui la Capitale de a 
Natolie , fous le Turc. 

*COT Ÿ LA, £.f.Car. CÔT Ÿ LE, &r. f. Pall.Cotyle,mefure 
Attique de neuf onces d'Iralie , qui contenoit un demi-fep- 
ter, un poflon,& cinq trente-huitiémes de poflon. (xervAn.} 

COTFLEDON , 5nis. £. PL, Plante dont la eur eft une 
cloche allongée en tuyau, & découppéc ordinairement 
en cinq pointes ; le calice eft un godet » du fond duquef 
s'e eve le piftile. Lorique la fleur eft pañlée , ce piflile de- 
vient un fruit à pluficurs gaînes membraneules, ramaflees 


cn maniere de tête , chacune de ces gaines s'ouvre dans {a 


Yyi] 


33 cOY. . 
Pgueur  & renferme des femences mu font ordinairé- 
ment fort menues.(r. xerandwr , wmbilicus Veneris.) 

Corys, Roi de Thrace , qui favorifoit le parti de Pom- 
péc. Il ÿ eur aufli un Cotys Roi de Thrace , du temps de 
Tibere. | 

COTŸTTIA , &rm, n. pl. Sacrifices noéturnes qui fe 
failoient à Athenes , en l'honneur de Cotytto. 

COÔTIT T O.Zuv.lacc.) de Coryrro , rs. Corytte 
danfeule extremement débauchée , qu'on honora aprés fa 
mort , fous le nom de la déeffe de l'impudence ; fes prêtres 
s'appclloient Bapte. 

CoucHarim. Ecel. Evêché Cophte, en Nubie , qui ne 
fubfifte plus , dans la Province dite Nécxamitis. 

COVINARIUOS, i5. m. Tac. Qui combat fur un cha- 
siot , armé de faux ou de grands Couteaux recourbés ; ce 
chariot s'app-lle ‘ 

CÔVINTIS , 5, Luc. Chariot armé de faux. 

COVIOM , i 5, n. Eccl, Evèché de Mauritanie, qui ne 
fubüite plus. 

Coux. {acc fing.) de Cous. Vid. Coos. L'If- de Cô. 

Cou, sn. Ercl, Ville autrefois Epicopale de là deu- 
xiéme Pamphylie. 

COVORDIA ,2 f. Coëvordun, Ville de Flandres. 

COUS , 4, #0. Ho. de Cos. Coz purpura. In Pour- 
pre de l'Ifl: de Cos. Cour Appelles, Hippocrates.Appelles & 
Hippocrate éroient de l'If: de Cos. Via. Coos. 

COÛT, côatèr, cbusis sum. Binc. Etre en commerce, 
avoir commerce avec quelqu'un,être en bonne intelligence 
avec quelqu'un. 

COX , à. f. Celf. La hanche, le hauc de la cuiffe , la 
euifl: même. 

COXANÜM, ï. n. Ecel.Cufand , Abba ye de Catalogne. 

COXENDIX, icis, Ê. Varr. La cuille. Le même que 
Coxa. 

CoxsraT. (3. plufp.) CoxsRuNT, Cox1 ,—1T. (perf) 
v. Coquers. Cuire. 

Coxim. (adv.) i.e. In coxa. Sur les cuifles. 

Cpar. Eccl, Cpar , Archevéché Armenien , proche de 
l'Hircanie. 

CrasarrUs ,i.m. Dig. Un lit, Svn. Leétws. 

… CRABRA, 4. Cic. Nom d'une fontaine de la maifon 
de Ciceron à Tufculum. 

CRABRO , ônis. Vino. Frélon , groffe mouche. Zrri- 
#are crabrones, Piaut. (ppr, Irriver les Frélons, & par 
métaphore ,} aïgrir ceux qui fonc déja en colere , (parce 
que les Frélons RTE encore plus dangereux , quand 
on les irrice. 

CRACCX , 2, f. Pl18. 16. fpece de veffe ou legume. 

CRACOVIA , 4. F. Ecel, Cracovie, Ville res belle & 
Cipitale dela Petite Pologne fur la Viftule ; on prétend 
qu'elle fut érigée en Archevêché, l'an 965 , & qu'un 
nominé Lambert qui en oceupoile Siege veis l'an 1060, 
ayant negligé d'envoyer à Rome pour avoir le Pailium , 

erdit fes droits. , 

CRAGÜN. Ovid, Montagne de Lycie. 

CRAMEE , és. f. Pi. Efpece de Choux. Svn. Braffica. 
APlance dont la fleur eft à quatre feuilles difpofces en 
croix ; le calice pouffe un piftile qui devient enfaice un fruie 
eu coque d'une matiere fpongieufe, dont le creux eft rem- 
pli par une femence, le plus fouveux oblongue ; ce ftuic ft 
compolé de deux pieces aflemblces dans leur longueur , 
l'une contre l'autre. 

Occidit miferos crambe repetita mag:ftros, JUv.7.v.154. 
Les maîtres fe tuent à force de reperer mille fois une me- 
me chofe, {Lis fonc bien à plaindre , ces leçons qu'il fauc 
repecer tant de fois aux écoliers , tuent les maitres , com- 
me les Choux font mal , quand on en mange iouvent , & 
même c'écoit un proverbe chez les Anciens , qu'on mou- 
toit, quand on mangcoit des choux deux fois. (dis xpopen 
Jdrans.) 


CR A: 

CRANGANORA , &. f. Ecel, Cranganer, petire Ville 
Archiepifcopale de la Côte de Malabar dans l'Inde, en 
deçà du Gange ; mais les Hollandois s’en font faifs. 

CRANTOR , ëris. m. Owid, Nom d'uf jeune homme. 
Her. Crantor étoir un Poëte, grand admirateur d'Ho= 
mere & d'Euripide. 

.CRAPULA , &. f. Liv. Crapule, pefanteur de tête, 
Shdérent) sat , à aix , 46 CG mur , vibrare. q- 
caput vibrans.)Crapulam exhalare.C 1 c. Se delenivrer.— 
edormire, Cic. edormifcere,cbdormifcere. PLAUT. difcutere, 
Pl. Cuver fon vin , difiper l'ivrefle. 

’ CRAPULATUS, 4,” Bises. Enivté , qui a bû 

u vin. 

CRAS. (adv.) Demain. 

CRASIS, is. f. Crafe, contraétion de deux fyllabes 
en une, comme Coge , de Coage, 

CRassA. Vid. CRAssUs, Gros. 

CRASSAMEN, inis. n.Col. La lie, la matiere La 
Plus épaifle d'une liqueur, 

CRASSAMENTCM , 5. n. Col. Le même. PI. épaif- 
feur , grolieur. f. Craftamenta porrarum. PL. L'épaiffeur 

es portes. 

CRASSARTI, Dr, ris sum, (pall.) 4pwl. S'épaifir, 
groflir. 


CRASSE. (adv.}) Col. D'une manicre ferrée , fgrofie- 
remenut. 


. CRASSESCÈRE , 05. PL. S'engraiffer , groffir , deve- 
nir gros &cras , f>'épaiflir , fe condenler. Air Craffefeir 
tn mubes, Pi. L'air fe forme en nutes. Aves craf'efcunr. 
Cor. Les oifeaux s'ergraiflenr. Donec eraffefeat. PL. Jul 
qu'à ce qu'il s'épa fhfe, 

CRASSIANUS , 4, #m.V. Par. De Craflus. 

CRASSIOR , oris. (comp.) & CRASSISSIMUS ; # , #7, 
Cic- (lup.} de Crassus. 

CRASSITAS, äris. & CRASSITIES, &5.f. Apul. 
Le même que 

CRASSITÜDG , inïs, f. Cie. Groffeur, épalfleur , 
groflicreté, pefanteur. f. 

CRASSIVENIUS, à, #m. PL. 16. 15. Quia degroffes 
veines (C'eft l'epichete que Pline donne à l'efpece d'Erable 
le plus vil.) 

CRASSÜS ,4, #m. Cie: Epais, gros, pefant, groffer, 
gs replet,fiourd , érourdi , ftupide. Craffus ager. C1. 

n champ fecond , fertile, une bonne terre. Magnus ; r#- 
bieundus, crifpus, craflus. Tan. Hecyr. Yleft grand & 
gros, il a le vilage rouge , les cheveux crépés. Craffé 
minerré. Hor. Craflore mufé. Quixr. Groflieremert , 
fans art , fans délicate, Temebra craffa, Cic. Des renc- 
sen épalles. Boves corum craff[e. Bis. Leur vaches fout 

rafles. 

- CRASTINÜS , 4, #m. Cic. Qui appartient au lende- 
main. PI, récent, nouveau. Vira. Dies Craffinus. C1 c. 
Demain, Je jour de demain. 1» craffinwm differre. Cie. 
Remettre , differer jufqu'au lendemain. Frans craffinws. 


Pi.Un finit nouveau,récent.Craffins hora.ViRG.r.Georg. 


Le jour fuivant , le lendemain. Crafhino, craffina die, 1m 
craffine , sn craffinum. Biz. Demain, le lendemain, pour 
le lendemain. 
CRATAGIS, is, PL. 26- 10. Efpece de Trefle, plante. 
SyN. Satjrion. . 
*CRATÆGÜM , on CRATÆGON. PI. 16. 27. Efpece 
de plante. $ x N. Aquifolia. . 
CRATÆAIS , ïdis. f. Owvid. Crateïs évoit la mere de 
Scyila. Craraide nata. Ovin. Scylla, fille de Crateïs. 
*CRATAOGONON, i. Par e. 8. Le LE  isne 
efpece de piante quon voit au Jardin Royal. 
ÉCRATER, rs m. Virg. Couppe , taffe. f. O v1p. 
grand vale, graude ouverture, grand foupirail bafin, 
plat.. Virr.la couppe , 04 la tafle, Conitellation. PL. 7. 


le baliu d'une fontaine , d'un je d'eau, (xeariy.) Magne 


CR A. 


oraters, V.F LAC. Avec un grand verre, une grande telle. 
is dans des couppes. Vertunt 


Dimifit in crateras. Bis. 
érateras ahenes, Virc, Ils boivent. 
CRATERA , 4. F. Cic. Couppe , talfe. f. 


#*CRATSRITES, 4: PL. 37. Efpece de pierre précieufe 


Fort dure. (x. xesrs , robir..) 
CRÂTER 
porter de l'eau. 


CRÂTERUS, 5. m. Perf. C'étoir un Macedonien qui 
avoit accompagné Alexandre le Grand , dont il fut auffi 
l'Hiltorien , au rapport de Plutarque. [Sratuaire , [Pein- 
tre, Ci. Medecin qui guéric (on fils , en lui faifant man- 


ger une Vipere déguifée en poiflon. 


CRATÉS , éfis. m. PI. Crates étoit un Philofophe de 


Thebes , qui vivoir du temps d= Demerrius Poliorcete, 


eu le preneur de Ville , difeiple de Diogene, On dit que ce 


Philofophe jerta fon argent dans la mer , pour avoir plus 
de liberté de s'appliquer à la Philofophie , JPoëte Comi- 
que d'Athenes,diicipie de Polemon. [Grammairien,grand 
critique d Homere , qui fut envoyé à Rome par le Roi 
Artalus, un peu après la mort d'Ennius. Il apporta dans 
cette grande Ville, l'etude de la Grammaire, au rapport 
de Laétanc:, Quintilien, L. 2. dit que ce Grammairien 
ar un écolier ignorant , frappa celui qui l'avoicen- 
cigné. 

CRÂTES » 35, F. Caf. Claie, grille. f. creillis fait de 
branches d'Ofer. m. herfe. f. Crates dentate, P 1. Une 
herfe avec fes dents. Crates fpine. O y 1 D. L'épine du dos 
avec les côtes. Vimineas trahit crates. Viro. Herfe la 
terre,traîne une herfe. Arbutca rates. In. Uneclaic faies 
d'Arboifi:r. Crates foluere favorum. Vire. Ellss mettent 
en morccaux la cire qu'elies ont difpofte par petites boë. 
tes. M, ciles brifenc les giteaux de cire , où cles j'anc de- 
poite. C. 

CRATHIS , fdir, m, Quid, Le fleuve Giatbi , dans le 
Royaume de Naples. 

CRATICOLA , £. f. Car, Petite claie. Mart. un giil. 
Bibl.une grille Cræricula ane. Bigr. Une grille d'airain. 


CRATIPPÜS , 5. m, Cie. Cravippe de Mityiene, fous 
qui le fis de Ciceron étudia la Piilolophic à Athenes: ce 


ut cc Philofophe qui confola Pompé: après la journée 
de Pharlale, & lui a@ura que la puilauce des Romains 
ton:beroic néceflairemente. 


CRATIRÉ ,ri5,iei,itm, Pi. M:rfer, cultiver un. 


champ avic une herfe, pañler la herfe fur ure terre, 
CRATIS , is. f. Farr. Une clar. Vid. CRaTEs. 
CRATITIUS, à, #m, VirR. De claies. Craririi parie- 
tes.1p. Ciiyonnage,mur fait de poteaux perp:ndiculaires, 
traveriés d'autres poteaux polés horizontaiement , ce qui 
faifoit une efpece de claie. (R. CRATES , claie.) 
CREA (imper.act.)-mrur. {jfut.pall) v. Creans. 
ACREAGRÉÆ, Gruwm, f. pi. Bbi. D:s fourchetres.{ Ce moc 
ft grec, «etes, caro, & ayeg, capture. SyN. Fujcimula.] 
Tulerunt co creagras. \ D. Lis cmporterent aufli les poëles. 
CRÉÂMEN, imis.n. Prud, Créature. f. 
CR£sANDUS,#, mm, V1RG. (part. fur. pall.) cr 
CRsans, anis. Creant.{parc. act.) v. 
CRÉARE , 9, äui, Armm. Cac. Créer, élire, produire, 
poufler , porter , [cauler , exciter. Sy. Producere, 
Creare arumaas alicui, P 1 À U Tr. Cauf:r de la peine à 
eo ie es In. Procurer des avartages, 
es commodicés.—Ducem bello gerenido. L 1 v. Choïfir , 
établir un Chef pour la guerre.—duritiem, Caus. Cauler 
une dureté—crrorem., C 1c. Faire comber dans l'erreur , 
tromper.—fsffidimm. PL. Dégoüter ; donn:t du dégout.— 
fruges. Luc. Produire les biens de la terre.—ersculum 
alicui, Cic. Mettre quelqu'un en darger.—portentz.Lucr. 
Produire des monftres.—valersdinem adusrfam. C 81 Ss. 
Caufer une maladie.—voluptatem alicwi.PLAUT.Apporter 
du plailir à quelqu'un. Creavit Deus Calum dr Terram. 








RÀ , &. f. Farr, Non. Un feau , une cruche à 





CRE. 355 
BrsL. Dieucréale Cici& la Terre. Quia tu creaffi om 
nia, B158 1. Parce que c'eft vous qui avez ercé toutes 
chofes, Creare liberes. Pa. Avoir des enfans. 

CRÉARIE,Ür, ärits sum. (paff.) Cic. Etre produit; 
être élu , étre creë. Crearus eft Adams. Bisz. Adam a été 
creé. Ante [ecula creata [um, B15L. J'ai été créé avance 
tous les fiscies. Et creabuntur, Ip. Et toutes chofes feront 

toduires. Fortes creantur fortibus. Ho R. Les vaillans 
ommes ont des enfans qui leur reffemblent. Hinc 

CRÉATIO, ônis. f.Cic.Créarion,éleétion,nomination, 
f.choix.w. Vif. procréation , produétion , generation. f. 

CRÉATOR , orts. m. Cie. Créateur. Luc. artifan, où« 
vtier ,auteur. Cie. le pere. Creator calitum. Sen. Tr. 
deum. Cac. Pere des dieux.—{ncis. Eccr. Auteur de la Iu« 
miere. 

CRÉÂATRIX , cäs, F. Virg. La caufe, la mere, celle 
qui produit. Bells creatrix,V.FLac. La caufe de la guerre. 
Men creatrix, C A TU L. Qui m'avez produit. Creaturæ 
creatr'x. Créature , qui produit de rien. 

CRÈÉATÜRA, £. f. Bibl. Ciéature, Omnes creatura, 
Bise. Tourss les créatures. 

CREATUS, à, #m. Buse. Creé , formé. (pare. paf.) 
TT. CREARE. 2 

CRFBENNU M,i.Eccr Cravan, dans l’Auxerrois. 

CREER, ri, brum.Cic. Frequent,réteré,quiarrive, 
on fe fait fouvent.V:rg. diu, Cpais,frié {Svn.Frequen:.] 
Capelle crebro pile. Varr. Chévres qui ont beaucoup de 

oils. 

F Ægmen crebri amplixus O v 1 D. De frequens embraffes 
mens. Ovid. une trouppe plus nombreufe, Crebra arbores, 
Vire. Des arbres épais , plantés près: à près. Crebrs hoftes. 
PLaur. Grand nombre d'ennemis Crebri sus, Vire. 
Des coups redoublés , une grêle de coups. Crebra officia, 
Cie. D: frequens fervices qu'on rend à quelqu'un , des 
bisnfairs continuels. Creber proceliis Africus. V1RG. Le 
vent du Midi quiexcite des tempêtes. Creber eff rerum fre- 
quentiä. Cic. ER rempli de belles chofes , il y a mille bel. 
les chofes. Scitis per hos des creberrimur: fu fie fcrmonem 
me. C 1 c. Vous fçavez que dans ces jours-là, on pub.ioir 
que jr. Durance ce cemps-là, on s'entretenoit fouvenc fur 
ce que je. Pralis mifcent vulneribus crebris. Vire lle 
fe barrent,& fe font plufieurs bleffures profondes. 441c1bug 
érebris nemms. Virc. Un bofqu:t rempli d'yeufes. 

CRÉBERRIME. (adv.) Cie. Tres iouvent. (fup.) de 
CR:3Ro. 

CREBERRIMUS, 4, wm, Cic. Tres frequent.({up.) de 
CREBER. 

CREBRÈA. {adv.) Virg. Souvent. Pid. CriBRo. 

CREBRATUS, à, #m. PL.rr.2;. Le même que 
Crsger. Crebrata tela. Isip. Toile fort {errée , dont le 
ciffu eft forc ferré.(i.c. dense texta.) 

CRÉBRE. (adv.) Vitr. Souvent , frequemment. 

CRÉBRESCÈRÉ , fe, crébi 5. Virc. S'augmencer , fe 
répandre, croire de plus en plus. Crebrefcuns optate aura, 
Vino. Le veut favorable s'augmente , redouble encore. 

Cession, oris. À. GELL. (comp.) de CRegeR. 

CRÉBRISÜRÜM , 04 CREBRISÜRUS , 5.Fasr. 
Un retranchement fait de plulieurs pieux. (R. Surus, 
un pieu.) ‘ | 

CREBRITAS, aris. f. Vitr. Epaifleur, Cic. mulritude, 
Crebritas fententiarum, Cic. La mulricude, le grand nom- 
bre de penlées. Perficiam, prefeéto ut crebritate G magni- 
tudine officiorum farciam. Cic. J< tächerai de reparer par 
l'affiduité & par la grandeur de mes fervices , (tout ce que 
j'ai manqué de vous en rendre.) 

CREBRITER. (adv.) Vitr. l. 2.c. 8. Souvent, frequem« 
ment. Sy. Crebre. 

CREBRIU S. (adv.} Cic. Plus fouvenc. (comp.) de 
CRsBRO. 


CREBRIQS , ôris, 0, Quid, (comp.) de Crsssn, 


péo CRE. or 

CRÉBRO. (adr.) Cie. Souvent, pluleurs fois, fre- 
quemment. 

CnrausrarT. Apul. (3. plufp.) v. CRESRESCERE. 

Crapan. (Fur. ind. vel. præf. fubj.) 

Crapens, e2tis, Ovip.{part.) v. CREDERS. 

CREDÉÈRE, dÿ, dids, ditum., Cic. Croire, ajouter 
Foi, fe perfuader , [confier , mertre entre les mains. Cie. 
donner en garde ,metere en dépôr.[ Syn. Purare,| fdere.] 

Credere confilia fun alicui, Tur. Confier à quelqu'un 
fes deffeins , faire confidence de fes deffeins à quelqu'un. 
Alicui pecuniam. C 1 c. Prérer à quelqu'un de l'argent. 
De me aliis ne credas. S sn. Ne vous en rapportez pas 
à ce que les autres diront de moi. Credotibihoc.TsR. 
Je crois cela fur votre parole. Se credere cœlo. Vino. S'a- 
bandonner dans l'air. Se credere in nouos Soles. 1 p. Sor- 
tir de verre, croître, s'expofer à de nouveaux Solci's. 
Male credere. Ovip. Se défier. Non fatis credo. Ter. Je 
ne fuis pas bien {ür, bien certain, bien afluré. Credere 
campo aciém. V1RG. 9. Æn. Faire des forties. Quwod ei per 

nd credidiffi. Cio. Ce que vous lui avez prêté {ur 

on fimple billet. Ne crede colors. Virc. Ne comptez pas 
trop fur vocre beauté, fur la blancheur de votre teint. 
Alta neu crede paludi, Virc. 4.9. 48. Ne mettez pas vos 
ruches dans des marais. Credrdit ipfe Gr domus ejus tota. 
Bis. Il crut avec route {a famille. Pro ro qued non credi- 
diffé, Bisz. Parce que vous n'avez pas crû. Credere Do, 
Croire à Dieu, ajouter foi à ee qu'il dit. Credere in Dewm. 
Ecez. Croire en Dieu , c'eft l'aimer , dit Saine Auguftin, 
en croyant , c'eft aller à lui par la Foi. [Credere in eum 
(Deum) eff credendo amare , credendo diligere, credendo in 
eum ire, AUG. infoan Traëf, 29. Hemil.in Evangel. Feria 
tertie hebd. quarte Quadrag.| Credimus Paulo, [ed non 
credimus in Paulum, 1u1D. Nous croyons Saint Paul, 
mais nous ne croyons pas en Sairt Paul. 

CREDI, dôr, diris sum, (pafl.) Etre confié, fêtrecrû. 
Credira funt 1llis eloquia Der. Biz. Les oracles de Dieu 
leur ont été confiés , Disu l:ur a confié fesoracles. 

CräDniTUR. Cie, On croit. Plaur, On confie , on prête. 
Creditum ef. Ter. On a crû. Creditur tibi. PLAUT. On 
vous croit. ; 

CREDIPILIS , 6i/ë. (adj.) Cie. Croyable, vraifem- 
blable, probable. Ergo se credibile eff nr? Bins. Eit-il 
donc croyable que ? 

+TCREDIBILITAS , ais, f. Ecel. Credibiliré. f. 

CREDIBILITER.(adv.)Cée. Probablement, vraifem- 
blablement. 

CRäDIDERUNT,—D1D1. (perf.) v. CREDERS. 

CrepiLtium, fi. n- Ecel. Creil en Brauvoils, fur l'Oife. 

CREDITOR , oris. m, Cie. Créancier , prêteur. mr, ce- 
Jui qui a préré , celui à qui il eft dû. (r. CRspeRs.) 

+ Creditorum sppellatione, non 5 tantüm accipiuntur, 
qui pecuniamn crédiderunt, [ed emnes quibus ex qualibet 
aau/a debetur. L. 1 1. D. de verb. fig. 

CREDITRIX, iris, f. Une créanciere. 

CRÉDITÜM , 5. n. Sen. Derte.f. prêt. m. Accipiam 
igitur tanquäm creditum , non tanquäm beneficium. Sex. 
Je le recevrai comme uue dette , & non comme un bienfaic, 
un fervice. 

Crapirus, 4, #m. Confé. (part. pafl.) v. CReDeRs. 

CREDO , onis. Eccu. Craon, en Anjou. 

CREDÔ , dis, Vid. Crepsks. Croire, confier. Credo 
in Deum. Eccr, Je croisen Dieu. 
%[Credo {e met fouvent en parenthele , & fe rradaic par 
je penfe, je crois , & c'e prefque coujours une irorie.] 

xarfi non folum prafenti (credo ) iracundié ,nam ea tam 
vehemens fortaffe non fuiffet. Cic.Ep. Ma bile s'enflamma, 
Ja colere m'emporta , non (comme je crois ,) pour ce feul 
fujec , car elle n'auroit pas été fi violente. 

Crepor. (pal.) Vi4, Crep1. Credor habere, O v 15. 
Ep. #, On croi que j'ai. 








CRE. 

CREDÜIS. Plawt. pour Crapis. Nec tu credum. In. 
Ne le croyez pas. : 

CREDÜLITAS, æris. . Cie. Credulité, créance, 
facilité à croire. f. | 

CREDULUS , 4, #m, Cie. Credule, facile à croire, 

ui croit legerement. Prabere fe credulm. C 1 c. Etre cre- 
ule. Sed non ego credulus illis, Viro. Mais je n'en crois 
rien. 

CREMÀ, ë.f.Eccl. Creme, Ville du Milanez, fur le 
Serio, érigée en Evéché fous Boulogne , par Gregoire 
XIII, l'an 1579. 

Cremants ,-81T. (fut. ind. aét.) G@ CREMABITUR ;— 
BUNTUR.{fut. ind, pafl.) &æ 

CremanDUs , 2 , dum. Cic.(fut. part. paf.) v. 

CRÉEMARÉ, mi, avi, atum. O v 1 p. Brüler, faire 
brüler,embrafer. [S mir le 1 altare cremauit, 
Bisc. Brûla fur l'Autel. Cremavit urbem, P 1. À brülé la 
Ville de Rome. 

CRÉMARI, ër, aris sim. (pall.) Cic. Evre brûlé. 
Horwm corpora cremantur, B181. On brüle leurs corps. 


Dare membra cremenda. O y 1 D. Donner fon corps pour 


être mis fur le bûcher. Ad cremandum. Biez. Pour brüler. 
Hinc 

CRÉMATIO , ünis. f. PI. Incendie, ation de brüler, 
ou de faire brüler. 

CREMATUS, 4, am. Cic. Brûlé. (part. pal.) v. 
CR£MARE. 

CRÉMENTÜM , f. 0. PI. Aceroïflement. Ad crementa 
luna. PL.l 11. feét. 55.1. :.548.13. Lorfque la Lune eft 
dans fon croiffant. (R. CRESCERE, croitre.} Crementum 
nominis , verbi, Accroill:ment des noms, des verbes , un 
Crement.{ Terme de Grammaire.) Vid, Nouv. Methode, 
p.689 & 696. 

CRÉMÉRA , &. F. Ovwid. Fleuve de Tofcane , funefte 
par la défaire des Fabiens , qui perirent ous combattant 
contre les Veiens , à l'exception d'un feul. 

CRÉMIOM , 35. n. Col. Buchette féche, menu bois 
forc (ec, propre pour allumer le feu. (r. CREMARS.) Oj# 
mea ficat cremium aruerunt, Bi81. Et mes os fonc devenus 
fecs comme le bois defiiné à allumer le feu. 

CRÉMNÉ , és. f. Ecel. Ville autrefois Epifcopale de la 
deuxième Pamphylie. 

CRÉMO, 4. Vid. Cremares. Brüler. Syn. Com- 
burere. 

Cremozex, ecis. Ecci. Crimolois , près de Dijon. 

CRÉMONA , &. f. Virg. Cremone , Yille aflez bonne de 
Ligurie, dans le Milanez fur le PE , qui eft Evèché avant 
l'an 350. 

CRÉMOR , ôris. m. Car, La crème, le fue, le jus. 

CRENAÀ, &. {ppr.) Entaille , coche. f. cran. #. fPL. 
l'enfoncement qui fe crouve entre deux eaux. 

CRENÆUS , 5 m. Ovid. Nom propre. 

CREO , 4. Vid. Croars. Créer. 

CREON , ôntis, ra. Her, Creon, Roi des Corinthiens, 
ERoi des Thebains , pere de Jocate. ° 

CRÉONTIADES , é- m. Fils d'Hereule & de Megara. 

CRÉPACORDIÜUM, i5. n, Ecel. Crevecœur en 
Picardie. 

Crarans , 4ñtis. Ho. (part.) v. : | 

CRÉPARÉ,PS, pis, pirem. T a x. Faire du bruir, 
craquer, eraqueter , LÉ fonner. Virg. crever , fe rompre 
avec bruit. Her. parler fans reflexion. Univerfi crepusrunt. 
Bie. Perirent sous. Swfpenfus crepuit medius. Binx. Etant 
pende , ilcreva. Crepuis offium. T x R. La porica fait du 
bruit, Si quid Stertinius veri crepat, Ho R. Si Srertinius 
dit vrai, dit la vericé, Sulcos ac vineræ crepat mers. H 0 R. 
Ilne parle que de fillons & de vignes. Er mañibus fawfles 
ter DA Prop». Frapperent trois fois des mains. 
Latum ter crepuit fonum. H o R.Yous a fait de grandes ac- 
clamacions. id. Çraro. 

7 s CREPÆ, 


" 


ee 


CRE. 

CREPÆ, arm. f.pl. Fef. Le mème que Carr, 
Chévres. - 

CREPAX, 4cir.(ad)j.) Sen. Qui faic du bruir. 

CRÉPÉDULA, à. fl Ecel. Evéché de la Byzacene dans 
l'Afrique Occidentale , qui ne fubfifte plus. 

CRÉPÉRUÜS,à, #m. Luce. Douteux, incertain , | 
qui fait du bruit. 

CRÉPIDA , à. F. Cie, Sandale. f. Patin.. (chauffuie 
ls n'avoit qu'une femelle, qu’on attachoit avec des cor- 

ons.) Ne fntor ultra crepidam. ({uppl.Fudicer.)Que per- 
forne re porte fon jugement des chofes qui font audcffus 
de fes lumieres. (ppr.) qu’un Cordornier n'aille pas plus 
Join que les chauflures. # Proverbe qui vient de ce qui 
arriva au fameux Appelles. Ce l'eintre ayant fait expoler 
un Tableau pour fçavoir le goût du public , un Cordon- 
ner.criiqua la chauffure ; & comme il voulut le lerde- 
main trouver encore à redire à la jambe, le Peinere caché 
derriere une tapiflerie , en fortit, & die au ericique, de ne 
point porter for jugement plus haut que les chauflutes. 
Ne fusra crepidem futor rh ins PL. 356,10. 

CRÉPIDARIÜS , à , #m. A. Getz. De pantoufle , de 
fandaic. Crep,darius cultellus. Ip. Tranchet , couteau de 
Cordonnier à coupper du cuir.—Suser. A. Geiz. Cordon- 
nier, Savetier , Pantor:fl'er. 

CRÉPIDATUÜS , 4, #r. Cic. Chaulfé avec des fan- 
dales , des paniouñes. 

CRÉPIUO , imis. f, Cic. Bord. m. l'extremicé de quel. 
que chofe. f. Creprdo maris. Vire. Le rivage , le bord de 
là mer"Urbis, Cie. Le quai d'une Ville, le bord d'une 
PVR, 

CRÉPIDÜLX ,2.f. A. Gel. Petite fandale, petite 
partoufle. (dim.) de Craripo. 

Crapis. PI, 22. 16. Elpece de plante ,qui rous eft in- 
connue. 2 

CREPITACULOM , 5. n. Col. Sotnette , des cliquet- 
tes , cymbale, creffelie. f. 

CREPITARE , 9, aus, atam. Tis. Petiller, faire du 
biuir. Creprtare denisbus, PLauT. Craquerer des dents. 

CRÉPITUS » #s. m- Cic. Craquemcrt , bruit, fon de 
quelque chofe qui fe rompt ou qui fe heurte contre une 
aucre. m.fun per. Crepitus #rmorum. P 1. Le cliqueris des 
armes—ndentium, C1c. Craquement des denis.—forinm, 
PLaur. Le bruir que fait ure porte. Srofcs aimnt, crepitus 
aque liberes, ac ruétus effe cportere. C1 c. 9. Ep.22 Les 
Stoïciens difenc, qu'il faut que les pets foienc aufli libres 
que les rots. 

CREPO , 55, erépi t. Vid. Crepars. Qui mniverfi cre- 
Paerunt. Lis. Lis furenr vous brifes. 

CRÉPONDIA, ürmm. v. pl. Cie. Toutes fortes de 
jouers d’enfans , comme des poupées , des fonnertes , des 

bioies. f. 

CRÉPÜSCÜLITM , 5. Ovip. Le Crepulcule , le point 
du jour , ou l'entrée de la ruir. 

RES , 65. m. Cie. Un Cretois , un Candiot , qui eft 
dé Creie, de Cardie. | 

Crascart.(3.{ubj.) @ Casscsns,entis. (pare.) v. 
CRüiSCARE, 

CRESCENTIAÀ, &.f. Virr, L'accroiflement des 
jours.|( Breurras. 

CRESCTRÉ (€ , crevi , erétum. Cie. Croître , s'aug- 
menter ; devenir giard , grar.di, grofit , } s'ectichir , 
s'élever , faire forure. + On dix Crefcere aisqua re, di 
ex Aliqua re Cie. 

C'ejcere parster cum Lun , pariterque decrefcere. Cic. 
Croitie & décroître , à mefure que la Lune croit & de 
CrOÏ —22 ije, de nihie. Pate Ver de ser —in alt ta 
dnem, Liv — 2 larriudinem, Co L. Cicicte en hauteui 
enla eur niong.saimem. PL S'aloiyet, croire e: 
lorguur. Cr:rerwnt Ge opes, Gr opum furiojfa cupid, 
Ov. Les richeues fe fon augmentées , & avec elles ke 
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defir furieux d'en avoir. Crevir in mwltas opes, Law. 11 
s'enrichit beaucoup. Crevit populus. B 182. Le peuple fe 
multiplia. Pofquäm creverat Meyfes.In. Après que Moïfe 
fur devenu grand. Creverat cum famä, tm opibus.C.Ner. 
Sa reputation & fes richefles s'écoient augmentées. Ex 
quibus peffem creftere. Cic. Qui pourroient me faire hon- 
neur, me procurer de la gloire. 1n cujus domo creverat. 
Susr.Orh. Dans le Palais de qui il avoit été élevé. 
Creféit amor nummi. Ovin. Le defir de l'argenc s'aug- 
mente , (à proportion qu'on eft riche.) Anni crefcentes, 
Ovi1p. Les années fe multiplient-morbi. C 1 c. Maladies 
ui augmentent.—#mbre, VirG. Ombres qui s'agrandif- 
er. Crefcas in mille millia. B151. Croiflez en mille & 
mille generations. 

CRESSA , 4. f. Owid. Quieft de Candie, Creffa nota, 
Hor. Maïque de Crete , c'eftädire, vin de Crete, qui 
étoit fort eftimé des Anciens, comme nous l'apprend 
Clement d'Alexandrie. Fid, Nora. Creffe puclla. Ôv ID. 
Filie de Crete. 

CRESSIUS, 4, #m, Vire. Qui eft de Crete,de Candie, 

CRÉTÀ , &.f. Cie. De la craie, terre blanche. Creré 
notare. Psrs. Marquer ce qu'on approuve. 

. CRETA, à. f. Virg. Creie , aujourd'hui Candie , Ifle 
de la mer Mcditerranée.{r.4. CUReTA, parce que c'éroic 
le Pays des Curees.) 

CRETACEUS à, um. PL. Frumentum Cretaceum, Jp. 
Du bied venu das un champ piein de terre blanche. 
(R. CR6TA , craie.) 

CRETAÆUS, à, ww. Ovip. 

CRETANUS , à, #m. PLaur. 
qu' eft de Candie, 

CRETARIUS , 35. m. Qui cravaillcer craie. 

CRÉTATUS , 4, #m. Cic. Blarchi , marqué de craie. 

CRETENSIS, sé. (adj.) Cie, Cretois , Candiot, de 
ira ou de Crerc , qui appartiens à l'Afle de Crete, de 

nac, 

CRÈTES., f4m. m. pl. Cie. Ceux de Crete. 

CRETEUS , 4, ww. Luce. Vid, CReTENSIS. 

CRETHETA virge. V. Fiac. Hellé, petite-fille de 
Cretheus. 

CRÈTHEUS, eréthèts. m. F. Flac. Crethée, fils 
d'Eoie, & peur-fils de Jupiter. 

CRETHMOS agrios. PL. 25. Pourp'er marin. 

CRETICUS ,5. m.Juv. Nom propre d'un Orateur. 
FQssnr. Cie. Amphimacre, pied con poie d'une breve 
encre deux lorgues, comme éxiquens. 

CRETICUS , à , sm. Horn. De Crete, de Cardie. 

CRETILES. (pi) de Creris, idos. F Qui ef de Crete. 
Crir des Nimpha. Ovip. Nymphes de Crete. 

CRETIO , &nis. f. Cie. Ccrtaire maniere d'infiituer 
un heritier , ou d'accepter ure fveceflion. id. U 1 p. de 
Hered, Inff (n. Cannere.) Cæle in bcreditate rehéto, f 
quijquam » Jr cam cretioncmccperet , inventus efer. P 1, 
3.26: A jant laiflé à rour le morde le Ciel pour hetirage, 
hi queiqu'un vouloit appreherder cette jucceffon , re-. 
cucillis certe fuce: fion, fe porter pour hericier, 

Craris. Vin. CRETIDES. 

. CRETOÜMARTHS, fille de Jupiter & de Carmé ; qui 
le plaïioic à la chade, Diane qui la favoriloit , en frune 
déclic , qui eiton adore par les Eginetes. 

LRFTOSUS , à, #m. Ovip. Abondant en craïe , plein 
de cra'e. 

CRETÜLX, Z.f. Cie. Morceau de cra'e , de terte 
veille, on d'argile, dont les Anciens ie fcivoient pour 
cacheier des Lettres. 

CRETUS , 4, #m. Vince. Né , iffu , forti, qui defcerd 
de du iqu'un. Qye fangumne cretus? Virc. De quelle ex- 
traétion ji éron ? Lt pr GS CREVERAT. (3: pluip.) 


. CRevans 27, (perf, iubj.) v. Cannes nes CR 
CERA, 


Cretoïs , qui eft de 
Crete. b, Cardior, 
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CRÉÜSX,2F. Liv. Creüle’, femme d'Enée & mere 
d'Afcasius ; elle perit dans d'embrafement de Troies, ou 
au moins cile difparue. 

CREU SA, 4. F, Liv, Creula, Ville maritime de Bcotie. 

Crivn ANS, 22158. (pare } v. 

CRIBRARE , 619, ax5, itém PL. Cribler , ramiter, 
pale: par le crible , le camis. "Ur ver cribrarer frcur triti 
ar. Pince À vous cribler conime on ctibie le froiment. 

CRIBRARI ,%7, ris sim, (pall.) PI. 

CRIBRARIUS , à, #m, Pe. Dectible, de fas, de ta- 
mis. (R. CRIBRUM ) 

CRIBRATUS, à, #». PL. Cuiblé, fai. (part. pal.) 
v. CRIBRARS. 

CRIBRÜM, 7. n.Cic. Crible, ramis, (as. Plant nafle, f 
filer, m.Cribre incern:re Cor. Cribler , l1fler. | 
 CRIENTIO, ons. Ecee. Crinchon, riviere qui fe join 
à la Sarps à Arras 

CRIMEN , imis. n. Cie. Chef d'accufarion. ". accu- 
fation. f. ferime. m, méchante ation , ir famie, faute. f. 
peché. #. médifance , caiomnie. f. délit, reproche. #». 
se Crimen dans Ciceron fignife le plus louvenr accufa- 
tion , chef d'accufation, la chote qui eft à juger.[S vw. 
Criminatio, calpa, deltélum, facnus, flsgitinm, pecca. 
tum, fcelus (ex téxgaue, perf.pail. v.«oire, jud.co,cerne. 
Blsin. ducit à carer do, Ciimun ppr. fig.1d qued, per con- 
rentonem alicui objicitur.) 

+X Culpa d'citur cum aliquid fit per imprudentiam , de- 
Biétum negüigenrtié, facinus vi aut malitié committitur, 
flagitium ft libidine, peccatumogere, cum id fit quon non 
debe: feri, fceius  malitiam, + nequitiam compleititur. 

Crimen failum. Tir. Vaux foupçon , jugement teme- 
raire. Criminibus nouis, V 1R 6. Pat de nouveaux füujers 
de crainte, par de nouvelles allarmes. Serere crimina 
bells, Vino. Semer le crouble & ja difcorde , la divifion. 
Crimen caprtis, capitale, Cic. Crime énorme qui meri.e 
la mortmajcflaris. Cic. Crime d'Etat, de haute trahi. 
fon. serats animi. Cic. Ingraticude. Crimine pejiine, 
Bisc. D'un crime énorme, Mrlris crminibes. Braz. Di 
plufeurs crimes Site crimie Ip. Sans crime. Aa ablsen. 
da crimina, Bisz. Pour cfacer nos pechés. Aligwid ali 
cui, crimini dare, Cic, Faire un crime , un reproche à 
quelqu'un de quelque chofe. Aceuler quelqu'un de quei- 
que chofe. Swrr qui criminis loco purent ejfx cuod vivam. 
Cre.7.Ep.s Il yena oui me font un crime de ce que je fuis 
encorc en vie. Urneciminibus aut infercndis deleitetur, 
aut credat oblatis Cic, Am Qu'ilre fe plaife point à faire 
des reproches , & ne donne point voloniers creance à ce 
qu'on lui vient dire contre fesamis. Quon ff eff erimino. 
Jun , niceffitatis crimen eff, non yolurtaris. Cic.Pro Lig.s. 

CRIMINALIS , ai£.{adj.)Crimine!, Crininalis canfs. 
Asc, Pen. Une canule criminelle. Criminaie negotiuru Ur. 
Une affaire criminelle, 

CRIMINALITER. (adv.) ‘Ulf. Criminellement , en 
matiere criminelle. 

CriMINANDI, Cir. (ser.] v. 

CRIMINARE, 5,4 :, arm. Enx. Le même que 

CRIMINARI , ër, ais sæm. Cic Bläimer, critiquer, 
cenluier, Sy N. Areufare, arguere. {On dit Crimnari 
aliquem alteri. Tan. aliquid de aliguo. Cie. crimimari 
aliou.PL.Y ] Marius @.Metellum apud populum criminatus 
eff, lave bellum ducere, Cic. Marius accufa Q. Merellus 
pardevant le peuple , de tirer la guerre en longueur. Hine 

CRIMINATIO , ons. f. Cie, Accufation, l'action 
d'acculer , ew de blämer , calomnie. f. bläme , crime. ”. 
faute. f. Criminaiio falfa. Cic. Faufle accufation, No 
fe'urs ab aliquo allaras criminationss repillere. C 1 ©. Au. 
Non feulement rejerter ce qu’on leur vient die contre 
Jeurs amis. 

CRIMINATOR , ris. m. Plaur, Délateur , accufa- 
fur. 22, 











CRI. 

CRIMINATRIX, ïeïs. f. Bibl, Medifante , Calomn'a4 
crice. Auus finiliter in habita [anéts nen criminatrices. 
Bass. De méine , recommandez aux femmes avancées cn 
ge, d'être vétues comme le doivent être de faintes tem- 
nues , de n'être point médifances. 

Caine, CRiminteUs (abl. pl) id. Crimen: 

CRIMINOR , éiis, Vid. CrimiNant. Cie. Accufer, 
b'ämer, 

CRIMINOSE (adv.) Cie. Avec crime, criminellement. 

CrimixosioR ,oris. An Hrr {comp.] @& CrRiMINO= 
stssimus, +, #7. Sürr.(fup.;de CRIMINoOSUS. 

CRIMINOSISSIME (adv.}Swer. Tib. s3.(fup) & 

CRIMINOSIUS {adv.) Cie. (comp.) de CriMINOSE. 

Criminosus, d, #m, Cic. D'acculation, outrageux, 
injurieux , diffamant , piquant , facyrique , criminel , blä- 
mable, Nom:ne crimire'o. C1c. Par un nom odieux, Ora- 
tiontbus in Patres criminojsr. Liv. Par des difcours irju- 
ticux aux Seraceurs. Par des haranauss contre les Sena- 
teurs. Criasno/um eff er, C 1 c. On lui fait un crime de, on 
ie blâme , on l'accuie de. Cromirofifime libelle, S Ua T4 


Jal.7s Par un hbelle tres injurieux , par un libelle diffa- 


matoire. 
CRINALÉ , lis, Ovin. Coëffe, couffure. (r.Crinis.} 
CRINALIS, (E, (adj) Ov:d, De cheveux, de poil, 
qui concerne les Cheveux. 
CRINIGER, à, #»” Luce. Chevelu,qui a des cheveux. 


.(R. GineRs, G CRinis.) 


CRINIRI, t5r, Srar. Enie couvert. Frondibus crinitur 
aibor. Ip. L'aibrelccouvree de feuiiles, Froñéenti crinriir 
cafis Oirva, In. Le calque cit couvert de branches d'O- 
livier. ° 

CRINIS , ïs. 1. C:r. Cheveux , poil , fcrin.m”. [Svn. 
Captüus , coma.] Nijio crine decor#s, Ho r. Qui a de 
braux cheveux noirs. Crime rubsr. MART. Qui a les che- 
veux roux. Crimes vitium, PL. Les fibres de la vign: , les 


tendons.—s{cium. PL. Les f:aux des poiflons. Cokbere 


crisers nodo. Crines node cosrcere. Ho. Nouer fes che- 
veux. Crines compofiti, compti , ernati, Vire. Cheveux 


ajuiés, Lien peiurés—<f45, paf. Vino. fpafff. Sen. TR. 


vigi, Ovip. Ch:veux flottans , cheveux épars , cheveux 
negligés, Adidreros, crimes puluere collines, H o R. Adul- 
tete, vous louillerez vos chevcux dans la pouffiere. Cri. 
nes religsta fulges, Ho. Vous brillez avec vos cheveux 
lits. Zrnplicare viperis crines , Criurorrhiam capat, Horn. 
Toute échevelée, & les cheveux entertiiiés de Serpens. 

CRIMNITUS ,ä, #1. Vire. Chevelu , qui a des che 
veux, Criaita féelle, crinrtun fidus, Vi. Une Comerc. 

CRISCÉCÜM, î. n. Eccl. Creci-fur-Auchie , em 
Ponthieu. 

CRISCIACÜM, 5. n. Eccz.—a4 Suram. Eccz. Creici- 
fur-Scire. < 

Criscracum Erigenffum. Ecer. Creci en Biis , petite 
Vilie, fur I: Morin. 

#CRISIS , is, Sen, Une crife dans une maladie, qui 
fait juger de l'écart du malade. rgéss. (R.xgire , judico.) 

Czispaxs, anris. D 2. Ondé , qui faie des ordes. Naje 
crfpante, Psrs, Avec unnez rilé, AVCE Un nez Mmoqueur. 
{pare ]v. 

CRISPARE, 95,4 vi, 18m Pi Frifer, mettre en boucles, 
en ondes. Firg. Remuer , faire briller, branler, fecouer. 

Eux manu lato trifpans bafilia ferro.ViRG.1.Æn.;17, 
Secouant dans {a main deux javelots à large pointe, 

CRISPARI, br, atüs sum, (pail.) 

CRISPIACOM , 5. n. gel. Crépien Valois. 

Crisricans , 4x5. À p U L. (pait,) v. CRISTICARS4 
{freg. de Crispars.) Ventus mare carulents cripicanse 
ApuL.r8. re. Le vent quiagise doucement la mer. 

CrisriNrUM, ii. n. Ecel. Crépin, Abbaye du Hainaule, 

Crisrion ,oris, P L.(comp.)@ CRISTISS1MUS, M0 
Coz.{iup.}) de Crisrus. 


CRI. CRO. 

CRISPISÜLCANS fulmen. n. Cie. Foudre qui tombe 
Bu Ciel en ferpentant. 

CRISPO, #5, Vid. Crispars. Pl. Faire en ondes, 
Kiler. 

CRISPÜLÜS , 4, #m. Mart: Qui a les cheveux ur 
peu files. (dim } de ‘ 

CRISPÜS, à, wm. Praur. Crépu, frifé,Jondé veine, f 

Juv. orné, travaillé, Crifpa abies. Cie. Sapin veiré, qui a 
des veines & des ondes. Crifna peine, JU v. €. 381. Avex 
un archer admirablement bien travaillé. 

CRISSARÉ, 5. PLaur. (Dicitur de maliere que mat: 
sier imbud:ec.) 

CRISTA , ä. f Co!. Créts de Coq. f. P L. hupe de cer- 
tains oifeaux. f. Vire. aigiete. f. païache, #, houpe f. 
qu'on met fur je calque. 

CRISTATUS , à, 4m. PL. MarT. Crêté, hupe, qui 
quiaune créte. Lru. Orié d'une aigrette , d’une houpe 
au haut du cafate. 

CRIS TÜLA, 4. f. Col. Petite crête; petite hupe (dim. 
de Crisra. 

*CRITÉÆ , aram, m. pl. Toute forte de Juges. (news, 
judex.) d'où eft venu Critrcus, | 

CRITHE, és. f. Celf. Petite tubercule, Elevation qui 
vient fur la paupiere, femblable à uu grain d'erge, xsun. 

CRITHMÜM , 5. n. Le Bacilie. (g. Crète Marine.) 
C'eft une plaute dont la fleur eft à cinq feuilies , difpofees 
en rofe à l'extremité du calice. Ce calice devient un fruit 
à deux lemences plattes, rayées {ur le dos, qui renfer- 
ment chacure une graine oblongue & étroite, &c. Tourn. 
-*CRITICE , &. Psrr. La cotique, l'att de critiquer, 
de juger. mesnnd. (fappl. uses ] | | 

CRITICOS ,#, m. Cic. Cricique , qui porte fon juge- 
ment fur des Ouvrages d'efpric. xe4mx35.(R«géra jxilice.) 
Dies eritici, Caus. Des jours civiques , jours de ile. 

CRITO, énir, m.Crivon, grand ami de Socrate, £Hif- 
torisn de Macedoire, qui a ecrit l'hiftoire des Peries , de 
Sicile , & de Macedoine,{ Hiftorien de Naxos , au rapport 
de Suidat. | 

CRITOBÜLÜS , 5. m. Crirobule , Medecin celebre , 
qui tira ure fléche de l'œil de Phinippe, fans qu'il y 1eftät 
aucuvc difformiré. 

CRITOLAUS , 5. m. Cir. Critolaüs, celebre Peripate- 
vicien d'Athenes , qui fui envoyé en Ambaflade à Rome 
avec Carncade & Diogere le Sroïcien [Capitaine des 
âchéens, qui renverfa la Ville de Corinthe, fut vaincu 
par Q. Merelius, & fe donna la mort lui méme, en s'em- 
poifonrart. Lsv, Il avoit rué [à fœur , parec qu'elle ue le 
complinæntoit point au retour d'une viétoire qu'il venoit 
de rgmportet. 

CROATIA , Z. f. Croacie, Province d'Europe, entre 
la Boinie, l'Elclavonie, l'Allemagne, & Ja Dajmatie. On 
l'appelle en Larin Cerbauis , en Allemand Krabsrin. 

CROBIALOM, 1. 0. Pal, Fk Yille de Paphlagonie fur 
Je fleuve Pasthenius. 

#CROCA LE, &:, f. Ovid. Surnom d'Ifmenis, fille d'If- 
.mevius , B-uve de Broric.(meguaan , calculus.) 

CROCALLIS. Pl.37.r0. Eipece de perle qui a la figure 
d'une Cerife. 

CRÔCATUS, à, #m. PL. Safrané, de couleur de 
Safran. {(r. Crocus.) 

CRÔCEUS,4,#m. Virc. De couleur de Safran, 
jaune. 

CRÔCYA, 2. F. P! 39. r1. Elpece de perle quia quelque 
rapport avec le Safran. (xgyxss, Satran.) | 

CROCINUS , à, #m. Car. De Safran. Crocinum un. 
guentum. PL Parfum de Safran. 

CRÔCIRÉ , 55, ti, stum. PL À UT. Croafler , crier 
comme un Corb-au, 

CROCITARE , 5. Le même que Crocirs. # On cire 
Crotare de Plage , mai 1 nc s'y tHOUYE pass 
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CRÔCITATIO ,  CROCITIO, ons. F. Feff. Le 


croaffement du Corbeau. 


CROCODILÉÀ , t£. f. PL, La fiente du Crocodile de 


tetre, Voici ce qu'en die Pline: Il ÿ a un autre Crocodile 
de verre qui fe noucrit des fleurs les plus odoriferantes ; 
c'eft pourquoi , on cherche ave grand foin fes excre- 
mens , qui cxhalenc une odeur fort agreable ; on les ap- 


! 
{ 


pile Crocadilsa, Cer excrement étant mêlé avec du jus de 


Poireau , eft force bon contre les tayes, & contre les inatx 


d'jeux , quand on le méie avec de l'huile de Cypre, ou 
qu'on le détrempe feulement avec de l'eau. Il gucrit ge- 

! "E . . ape A 
neraeinent toutes les maladies qui viennent au vifage , il 


rend le teint éclatant & ani, il bte les lentilles, les enlevü- 
128, & toutes les taches, On en boit pour les maladies épi- 


d:miques , il excire Jes mois des femmes , &c. Pl, 28.c.8. 


Robert Eftienne s'eft trompé, quand il a dit dans fon 


Trefor, que Crocodiles éroit un animal femblable au 
Crocodile. 


CROCODILINÈS , 4, 4m, Quinr. De Crocodile. 


Crocodiline ambiguitites, À D. Argumens captieux , dé- 
tours, ambizuités , fophifimes. 


CROCODILION , & CROCODILIÜM, Ï 5. n. Play. 


r. 8. ilpsec d'herbe qui approche aflez de celle qu'on 


appelle Carlinr. RusLr. 

CROCODILUS , 5. m, Pl. Un Crocodile, animal am- 
phibie à quatre pieds, qui remue la machoire fuperieure, 
aurapport d'Herodote, L. 2 que Pline a fuivi. 

CROCOMAGMA , atis. n. Pl.z2r.c, 20. 1, 4.156. 10. 
La lic de l'huile , o# du parfum de Safran. Cef.l. s.e. #8. 


dit qu'on en fait une compofirion excellente. A4 refeluen< 


da , qe affriéta funt ; wollienda , que dura funr. 
CKOCOTA , 4. f. Cic. de £rajp. Robbe de femme, de 
couleur de Safran, 
CROCOTARIUS , 4, #5». PLauT. De Safran, qui 
concerne le Safran. 
CROCOTILLUS » à, im, Fast. Fort petit, forc 
mince. 
CROCOTTAS, à. m. PI. Efpece d'animal d'Echiopie, 
provenant d'une Chicanc & d'un Loup. 
: CROCOTUÜLA, & F. Plaur. Petite robbe de couleur de 
afran. 
CROCOTULARIÜS , 11. m. Praur. Tüfeétores cro- 


cotuliri. Teinturicrs ch couleur de Safran. 


CROCEM , in. Ç oid. à Pa Safran, plante dont 

CROCUS , r. m. à . è la Reur eft un tuyau fou- 
reru par une pedicule. Ce ruyau s'évafe par le haut, & fe 
divife en fix parties, & prerd en quelque manicre la forme 
de la feur de Lis. Du fond de certe fleur fort un piftile 
termine par une hope partagéc ordinairement en trois 
cor. lois en camparce , & decouppée en crête de Coq , &c. 
Tourn. 

Creco irficere. Safraner , tcirdreen Safran , ou mettre 
du Safran dans quelque cho'e. 

CROÜCÜUTAS , 4. m. l'!. Certain animal d'Ethiopie. 

CRÈESUS,5,. m,. Creius, Roi des Lydiens, fils 
d'Aiyaues, qui le rscdie f puiflans & fi riche, que fes 
richefles pafirrent en proverbe, Li fur défait & pris par le 
BiantCyius Hevod.f.r. 

CROLLÉ , &. f. Plaur, (pour CoroLa,) perite cou- 
ronne. 

CROMYONA Sus. Ovip. Ssrglier de Cromyon, qui 
fac tué par Theice, ainfi appellé de Cromyore , Bourg 
d: Corirthe. 

*CRONIA , ôrwm. Fêres de Saturne, qu'on appelle en 
latin Saruvnalia, les Sarurnales. 
*Croxos,{larn)Srrurnus. Saturne, le Temps. 

CROSA , Z. Fees. Creult , riviere de Poitou. 

CRÜTALARIA , z. f. La Croralaire eft une efpece de 
plante, donc les fleurs {ont legumiseufes & femblabies au 
Genér, fes goulles font enftes & arrondies , en quoi certe 
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plante difire duGenèc. Ses feuilles naifent (cules & alcet- 
nes le long des branches , en quoi elle differe de l'Anonis, 
dont les Éuilles nailfent crois à trois fur chaque queue. 

CRÔTALIA, ôrisre, n. PL. Plufeurs pierres précieules, 
ou pendans d'oreilles,qui rendoient un {on agreable quand 
on remuoit la tête, ce qui leur à fair donner ce nom.{r. 
xegns, bruit.) 

CRÔTALIS TRIA, £. f. Prop. Joueufe d'un inftrument 
qu'on appelle 

CRÔTALÜM, £.n. Firg. Efpece de cymbale. C'étoir 
un inftrument compolé de quelques lames de cuivre rou- 
lées, qu'on touchoit avec la main, ou avec une baguette; 
il étoit en ufage principalement es Es ypre.Crotale, Tam- 
bour de Bafques. 

CRÔTAPHITÉÆ, àrém. L. M. Crotaphite , mufcle 
temporal , #1. qui occuppe la cavité des temples , & qui 
tire la machoire inferieure en haut.(r. xegréÿos, fempora, 
les temples.) 

CROTO , CROTON, omis. m. Si. La Ville de Cro- 
tone en Iralie , celebre pour l'habileté de fes Achletes, 
qui remporcerent tous la viétoire aux Jeux C'ympiques; 
en forte qu'on a dit , que le dernier des Croroniates éroir 
le premier des Grecs. Milon Difciple de Pythagore grand 
Capitaine, (urpafla cous les autres. O v 1 D. Met. 25. dit 
que cette Vills fut ainfi nommée , à caufe de Croton hà- 
te d'Hercule , qui fur enterré dans cet endroit. [1 y a ux 
Evéché dans cetre Ville avant l'an 600,&eft Suffiagant 
de Regio. 

CROTON , ônïs, PL. 15.27. Efpece d'arbre d'Egypte 
dont on faifoit de l'huile. 

CROTONTATES, t#m. PL. CROTONIENSES, 
i##. Apuc. Les Croroniares,ceux de la Ville de Crotone, 

CRÔTOPIADES,2Z. 1m. Ouid, Linus petit-fils de 
Crotopus. | 

CROTOPUS , 5. m. C'éroit un Roi des Argiens , qui 
fur pere de Pfamathris , qui eut d'Apollon, Linus qu'on 
app:lle à caufe de cela Crotopiades. 

Crucs (abl.) Caucr. (dar.) v. Crux Croix. 

Cruycerra, 4. f. Ecel. Croifelle prés de Donzy. 

CRÜCIABILIS , bïlë. (adj.) A. Gel. Miferable , in- 
fupportable , qui tourmente. 

CRÜCIABILITAS , afis. F. Plaut, Supplice, tour- 
ment, chagrin, m. : 

CRÜCIABILITER. ({adv.)Hirr. D'une maniere 
cruclle. 

CKÜCIAMENTÜUM, 5. n. Cic. Tranchée, douleur, f. 
élancement. ". violence d'une maladie. f. 

CRUCIANS gants. pare.) v. 

CRÜCIARÉ ,617, avi, atum. TR, Tourmenter, 
affiger , faire foufrir, martyriler, bourreler,(r. CRUx.) 

Cruciare fe, Ho nm. Sc tourmenter , fe chagriner , 
s'aliger, Mirabilirer me crucias, Bisz. Vous me tour- 
mentez terriblement. 

CRUCIARE, br, atis sam, (pail.)Cic. Etre tourmenté, 
être accablé. Cruciabitur igne @ fulphure. Bier. Il fera 
tourmenté par le feu & par le foulphre. Crucior in bac 
flammä. Big. Je fuis cruellement tourmenté dans certe 
flamme. Tradidir cruciandos.Biar. Les a precipités dans 
l'enfer, pour y être rourmentés. Hine 

. CRÜCIARIUS, 5. m. Per. Un pendu , un pendard , 
un fcclerat. FAR 

CRÛÜCIATÀ, £. f. La Croiferte , plante qui ne differe 
du grateron & du caille-lait , qu'en ce qu'elle porte feule- 
ment quatre feuilles difpofées en croix à chaque nœud 
des riges, au lieu que les autres en portent davantage, 
&c. Tourn. 

CRÜCIATIO , ônïs. F. Bibl. Tourmert , fupplice. #». 
SyN. Cruciatus. 

CrUCIATUS, #4, wm. Bis. Tourmenté , martyrifé. 
(part. pal.) v. CRUCIARE, 


CRU. 

CRÜCIATOS , #s. m. Cie. Tourment, fupplice. 
torture , affliction , douleur. f. Cruciatus anim. Cie. 
Peine d'efpric. f. chagrin. ". inquiérude. f. magne animé 
cruciatu vitam agere. Cie. Mener une vie pleine de cha= 
grin & d'inquiétude, 

CrucraverUNT.(3-pl. perf.) v. CaueraRs. 

CRÜICIFER, féri. m. Un Porte-Croix , Officier d'us 
Prélat, qui porte fa Croix dans les Ceremonies. 

Cauciriaamus. (1, pl. fubj.) Crucirics. (imper.} 
CrUctIFIGENDUS , de, dum. & CRUCIFIGSNS , entis. 

art.) v. : 
CRÜCIFIGÈÉRÉ , g7, fix5, fixum. Sur. Crucifier, 
atracher à un giber. (R. CRux ,  Fiosre.) 

Crucifige eum. Bras. Crucifiez-le. Cracifixerunt enme 
Ip. Le crucifierent. | | 

CRÜCIFIG(, figèr, fixits sm. (pall:) Être crucifié. 
Ut crucifestur, Bisc. Pour être crucifié. | 

CRÜCIFIXÜS ,43, #m. PL. Sur. Crucifié, mis en 
Croix. 

CRÜCIO, 55. Vid.Crucrars. Cie, Tourmenter. SN. 
Torqueo, vexeo. 

Crucis. (gen. fing.) v. Caux. re 

CRUcISFANUM, Sainte-Croix de Barança, petite Ville 
du Perou dans la Province deBarança,trigée en Evéché 
l'an 1602. | 

CrucisaLus ,f,m. Plaut, Mot forgé par Plaute, qui 
l'ateribue à unefclave digne du gioec (q. #4 faire in crucem 
aitus, 

CrupaM. (acc. f.) Vid, CruDus. 

CRUDATIUM, ü, n, Eccl, Cruas ,( non Condic ) 
Abbaye en Vivarés. 

CruDELIOR , eris. Ovip. (comp) de , 

CRÜDELIS , /ë, (adj.) Cie. Cruel, barbare, inhu- 
main , dur , rigoureux , impitoyable, implacabie , iacxo- 
rable , bourreau. (r. CryDpus.) Crudelis in liberos. Cic- 
Cruel envers {es entans. 

CRÜDELISSIME. (adv.) Cie. Tres crucÎlemenc. 

CrUDeuissimUs , 4, mm, Cic. Tres cruel. (fup.) de 
CRUDaLIs. 

 CRÜDELITAS, äris. f. Cic. Cruau'é , barbarie, 
dureté , inhumanicé. f. Crudelisatem anb:lare. Ab Han. 
Ne refpirer que la eruauté. 

CRÜDELITÉR. (adv.) Cic. Cruellement, impitoÿa- 
blement , inhumainement, durement. Perfcquens crude- 
liter. Broc. Qui perfscutoic crueli:ment. Crudeliffime in. 
terficere. Cic. Tuer d'une maniere barbare , avec la der. 
niere cruauté, Crudelius mrit. T 1 8. Enflamme avec plus 
de violence, 

CRÜDESCÉRÉ fes. Vire. Devenir cruel, s'ang- 
menter , empirer, Crudefeunt pugne. V 1 RG. Le combat 
s'échauffe.merbus. Ces. La maladie augmente ; le mai 
s'aigrit. | 

CRUDISSIMUS,#, mm. S Us T. Ang.4.([up.}de 
Crupus. 

CRÜDITES , aris. €. Cie. Crudité , indigeftion, f. 

CRÜDUÜS, à, #m. PLaur. Crud, quin'eft pas cuit, 

Cie. Aigre, qui n'eR pas afl:z mûr ,fqui fenc des çru- 
icés , qui a des indigeftions. Col. Qui eft en friche , qui 
n'eft point labouré , qu'on n'a point cultivé. V:rg. Verd, 
dur , fort. Cortice dure. V 1 RG. Qui a l'écorce vertes 
Crudus enfis. 1 p. Epée farglante. Crudus pauo. Ju v. 
Un Paon qui n'elt pas encore digeré. Crudum corimm, 
Vire. Une peau fraîchement écorchée , euir qui n'eit 
pas encore palle. Cruda wiridifque feneëtus. V 1 RG. Une 
vieili Ne. vigoureufe, verte. Crudum feruitium. T AC, 
Servitude à laquelle on n'eft point encore accourumé, 
Cruda ffudia, Pire. Erudes mal digcrées. Cruda vale 
nera. O vip. Des plaies fanglarces. Cruda wua. Di. 
Raifia qui n'eft pas mûr. 
CRÜENTARE , #7, avr, atim, Cic. Enfanglanter , 


CRU. 
touvrir de fang. (r. CruoR.) [Ce verbe eft plus éom- 
mun au plurier. 

CRUENTARI, br, &ris süm. (paff.) Cic. Etreenlar- 
g'anté. Prata cruentantur, Prop. Les prairies font eu- 
fangiantées. Cruentari feclere. Cie. Etre enfanglancé par 
un cime. 

CRÜENTATÜS , à, üm, Ovip. Enfanglanté. Ma- 
ms cruentats, Ovip. Mains enfanglantées. Enffs cruen- 
tatws, Star. Une épte fanglante. Oculis cruentatis. Pi. 
Avec des yeux enfanglantés. 

CRUENTER. {adv.) 4. Gell, Cruellement, avec 
cruau:€. Syn. Crudeliter, 

CRUENTIOR , #7. Ovip. (comp.) de CRUsNTUs. 

CRUENTIUS. (adv.) Sen. Plus cruellement. Fler. 
Avec plus d'efufion de fang. (comp.) de Crusnrs , qui 
n'eit pas en ufage. 

CRUENTO, #5. Vid. Crusnrans. Cic. Enfanglanter. 

CRUENTUS , à, #m. Cie. Sanglant, enfanglaoté , 
fouillé de fang.-Pl. De couleur de fang. Owid. Cruel. 

CRULANDIUM , #5. n. Eccl. Croyland , Abbaye en Az- 
gleterre. 

CRUMATA. Vid, CRUSMATA. 

CRÜMENX. Her. Une bourfe, efpsce de 

- CRÜMINX , ä. F, Plant, S fac, 

ERUÜÔR , oris. m. Virg. Sang épanché, 3€ Servius fur 
cet endroit de Virgile, Siccabar vefle cruores. 4. Æn. 
remarque que l'on ne fe fer point au plurier de cruores , 
ni de fanguines, Nec fanguines dicimus numero plurali, 
nec cruores. Say, 

CRÜPELLARIT, ôrëm. Tac. L. 3. e. 43. Soldats cou- 
verts de routes parts d’une armure de fer:h.les Cuiraffers. 
CROPPX, £. f. Un cable. Pid. RUDpans. ï 

CRUPTA , é. f. Un habic de peau. 

CRURA. 2. pl. Vid, CRUS. 

TCRURALsS, faftie. Des chauffes , des bas. 

CRÜRICREPIDE , rm. m. pl. Plaur. Efclaves qui 
ont eu les fers aux pieds. (qwibus crurs ferro crepuerunt.) 

+ CRÜRIFRAGIÜM, os CRurRuMrRAGIUM. Le bri- 
femert des os. 

CRÜRIFRAGUS , 5. m. Plaut. Celui à quil'ona brifé 
les os des jambes. 

CRÜURULES , /#m, ULr. Ce qui fervoit à couvrir les 
jambes. 

CRÜS , #rïs. n. Cie. La jambe. Col. le pied d'un arbre, 
d'use vigne. Non fregerunt ejus crurs. B121. Lis ne lui 
rompirent point les jambes. 

CRÜUSCULÜM , 5. n. Mart. Une petite jambe. 

*CRÜSMATÀ , fm, n. pl. Mart. Efpece decymbales, 
ou de fonneites. xewruym. (R. xp#w , pulfo.) 

CRÜSTAÀ, af. PL Croute, [écaille de poifon. f. 
Var n. Croute de pain, bouillie. Csc. Plaque. f. S a N. 
Morceau. m, partie. f. Cruffa argenti. Cie. Piaque d'ai- 
Bent.—marmores, Die. Un bloc, un morceau de marbre 
—Parietum. Pi. 35. 12 Le crépi d'une muraille. Capace: 
heliadum crufla, G inaquales berylle phiala. Juv. s. 
Des couppes d’Ambre, enrichies de pierre précieules. 

Les Hcliades érojent les fœurs de Phaëthon, dort Jes 
armes furent changées en Armbre] Concrefcunr fubita 
éwrrents in flumine crufla. V1RG. 3. 1 fe forme tour 
d'an coup des glaçons dans le coulant de ja riviere. (Nous 
dirions ici, la riviere charie.) 

ui TARÉ, 5, ävi, ät#m gypfo. PL. Couvrir de 
plâtre. 

CRÜSTARIOS , 35. m. PI, Un Artifan qui couvre de 
plaques ou de feuilles d'or des vales. 

CRÜSTATUS, à, #m. Luc. Orné, couvert, revêtu 
de plaques. PI. Couvert d’écailles. 

CaUsTesiUs, eris. 0. PI. (comp.) de 

CRÜSTOSUS , à, #m, Cie. Couvert de croutes, qu 
à des crouces, 
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CROSTÜLX, &. F. PI. Une petite croute. Bibl. un 
fâteau, uo rourteau.(dim.jde CrkUsTA. Cruffula micerum. 
PL. 22.25. Croutes d'ulceres. . 

CRÜSTÜLARIDS , à 5. m. Sn. Qui fait, qui vend 
lu pain d'épice, des oublies, du croquer , des gâteaux 
mirces. | 

CRÜSTULÜM, 5. n. Hor, Petit gâteau. m. tarte- 
erte. f. échaudé.m. gaufre, oublie. f. bifcuit , du cro- 

uet. 7. 
| CRÜSTÜM , i. n. Virg. Un morceau, une croute, 
une part. SsRv. 3. Georg. 360. 

CRÜSTÜMERI, rm, m. pl. 

CRÜSTÜMERIA , 4. £. du Latium, cen'eft 

CRÜSTÜMERIOUM , 15. n. PI. Dplus qu'un Village, 
qu'on appelle aujourd’hui Marcigliano Vecchio, daus 
cet angle que forme le Teveron en fe au Tibre, 
quelques-uns mettent cette Ville dans le Pays des Sabins. 

CRUSTUMIA. (fuppl. Pyra.) V1RG. 3.Grorg. F8. 

CRÜSTÜMINX. F Poires-perles , à caule de la Viile 
de Cruftuminum. | 

_CRÜSTÜMINÜM, 5. n. Ville d'Italie, vis à vis 
celie des V:ïens. 

CRÜSTÜMINÜS, 4, äm, Cie. ? Qui eft de Cruftu- 

CRÜSTÜMIUS. Pirg. 3 mioum. Vid. CRUSé 
TUM1A. 

CRÜSTÜMIÜM, 35. n. Vid. CRUSTUMINUMe 
[Lsc. Fleuve qui prend fa fource dans l’Appeouin,& pañfe 
à Rimini. 

CRÜX, erïcis, F. Cic. Croix. f. gibet. m. potence, 
des anciens Romains , croix , affliction. f. courmenc, m. 
X [Fcftus remarque que les Anciens ont fait aufli ma 
culio crux, € il en apporte des exemples fur ie mot 
mafculinus.] Abi in malam crucem. T sn. Phorm: Vas te 
promener. (ppr.) Vas-t-en au gibet, vas re faire p-ndre. 
Cruci dare. PLAUT. Suffigere. Cic. 1n cruce fuipendere. 
B131. Sufigere. Ho R. Tollere in crmcem. Cic. Pendre 
quelqu'un , l‘atracher à une croix, ou à uo gib:r. Crs… 
cis fignaculum. Tant. Le figne de la Croix. % A4 omnem 
aditum, CG exitum, @d veflitum, ad calceatum, ad 
lavacra , ad menfas, ad lumina, ad fedilia, quacuma 
que nos converfanio exercet , frentem crucis fignacule 
terimws. Harum atque alisrum ejufmedi difcipiinargms 
fi legem expoftulas Scripturarum , nullam invenses ; traæ 
dstro tibi pratendetur auétrix , confuetudo confirmatrix À 
fdes obfervatrix. Tant. De corons militis, c. 4. Toilar 
crucem fuam. Bisx. Qu'il porte {a croix. Abfir mibi 
gloriari, nifi in cruce Domim.B181. À Dicu ne plaie, 
que je me glorifie d'autre chofe, que de la Croix de 
Notre dec J} rte U . R1ST. Cruci affixi. CURT, 
P:ndus , atrachésà ungiber. : 

*CRIPTÉX, 4. f. Pur. Caverre. f. lieu, voure fous 
erre, grotte, cave. f. xpvaln. (R.xpéwlu, abfcondo.) 

*CRYPTICUS , à, #m. S 1 p. Souterrain , caché. 

*CRŸLTOPORTICUS, #s. F. PI.7. Galierie voutée 
(ous terre. Pi. Gallerie fermée de vous cbtes, un Cor- 
ridor fermé de voutes parts. 

CRÊSTALLINÜM , 5, n. . Vake, . m. bou= 

eille. f. ouvrage de cryftal. (fuppl. Vas , opres, | 
| CRRSTALEINOS,, à, am. Pr. De cryftal, fait de 


Cruftumerie , Ville 


ftal. 
CRYSTALLION ,35,n. PI, 25. Le même que Psvi- 


. Piante. 
CRIST ALLOM 5. n. Star, Da cryftal. xevrmher, 
*CRYSTALLÜS , 5. f. Prop. Du cryital. «pvmm@. 
CTÉATUS, 5.m. C'eft le nom du ue d'Amphima- 
cus , l'un des Capiraines Grecs, qui allerenc au ficge de 
DOTÈNES , #m. rm. pl. Ceif. Les quarre dents de devant, 
que l'on appelle encore Gelafini. Vid. Rhod. 4.1. 


#CTENIATRU 5,5. Medecin des beta des ani= 
z »] 
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maux , Maréchal qui guérit les animaux. (r.xr#r@, le 
bétail , & ieregs, Medecin.) ; 

CTESIAS, 4. m. Crefias de Cnidos, Medecin qui 4 
écrit l'Hiftoire de Perle en 3 o Livres, [Crefas quia écrit 
J'H foire des Indes, Cie. Orateur de Sicile. 

CTESIALGCHUS » 5. Pe. 35. Peictre, Difciple d'A- 

elles. 

CTESIPHON, ônsïs. m. Vitr. Ctefiphon , celcbre Ar- 
thiceëte , qui bâcit le T:mple de Diare à Ephele. Strabon 
l'appelle Cherfiphron. | Achenien qui Fur accufé par Ef 
chines, & défendu par Demofthenes. Nous ayons encore 
Jes Piaidoyers de ces celebres Orateurs. [Nom d'uc Villa- 
ge. Ctefiphon , Ville de Chaldée , bâtie fur le Tigre, dont 
l'Archevêché eft uni à Seleucie, 

CUBA , £. Fast. Littiere. f. Svn. Leélica. 

Cura. Couchez. fimper:)  Cusans, antis. (part.)v. 

CUBARE, #3, cfbx5s, eïbitim. Cic. Coucher, être 
couché , fe coucher , fe repofer. | Her. Loger , demeurer, 

être malade au lie, étre alicé. [Swn. Æccumbere , recum. 

re.] Longè cubar. Ho. Il loge loin d'ici. Ei cubandum 
fuiffet. Cie. 11 lui auroi fallu coucher, ilauroit été obligé 
de concher. Hiac 

CUBATIO , üeis. F. Varr. 

CÜBATÜS , #s, m. PL. - 

CÜBICÜLARIS, rë. Cie. 

CUBICULARIOS , à , wm. MART. 
chambre. Cubicularia ftraguls, PL. Des 
Cusicuium) 

CÜBICÜLARIUS , 3. m. Swer. Un Valet de cham- 
bre, (R CumicuLuM.) 

CUBICÜLATUS, à , #m, Sin Divile en chambres, 
où il ya plufieurs chambres, 
CUBICULUM , 5. n. Warr, Chambre où l'on couche.f. 
(R. Cusars.) 

Cubicuium affiuum, hybernum. PL. J: Chambre d'Eté, 
chambre d'Hiver.—cœcum, V ARR. Ure chambre cbieurc 
où il n'y à point de fenêtres. Cubiculo prapofitus. SUT. 
Yaler de chambre , Gentilhomme de la chainbre. 

CUBICUS, à, #m. Vire. Cubique, quarré de toutes 
les fa es, de rous les ch.és. 

CUBILE , is. n. Cre. Lit. m. taniere. f. Le repaire des 
bêtes fauves, le gice d'un Licvre, le nid des oiteaux. 
Vite. U: lie, une afliic de pierre dans une muraille, Cubre 
le apum. Cou Une ruche d'Abciiles.—bycernum, CLaUD. 
Lit d'Hiver njtraium, Vire. Lit fait. Cubilis avaririe. 
Cic.—Curarum, V1R @—Fraudum. CL À Up. Le ficge 
de l'avar ce, des loics, de la fourberie ax sum, Cie. Le 
nid des oifeaux.—b:ffia. C1 e. La ranere , le repaire des 
bêtes fauves —igns, Vita. L'en roic d'une muraille , cù 
l'on pofe unc poutre. Cub.isa ferri. V. Frae. Mines oc 
fer. Cubiliæ rimofa, Vire. Georg. 4. #5. Les ruches où : 
y a du jour , des fentes. Ufurpare auplex cubiie, Cic. Se 
coucher {ur deux lits , commettre un adultere. 

CUBIÏTAL, ä5is. n. Hor, Un accoudoir, un couffin , 
us otcilier. 

CUBITALIS, /ë. Liv. D'une coudée , long , ou haut 
d'un: coudec. (k. CuBiTUs , une coudée.) 
CU:1TANS, antis. APUL. (part.)v. 

CUBITARE, 5, âvi, atém. Cic. Coucher fouvent. 
(F:g. 1. Cusars.) 

CÜBITOR, ôris. m. 
à fe coucher, 

Cusirissim.(adv.)Plawt, Sur le coude. (R.Cusirus., 

CusiTum. (iupia de Cusars.) Zre cubitum, Bisz. Aller 
f coucher. 

CUBITÜM , 5. 0. Pi. Le coude , une coudée, 

CUBITUS , ss. m. Virg, $ l'os du coude » duavant- 
bras. (La piande coudes écoit de neuf p:cds Romairs, 
là moyeme de deux, & la plus petite, d'us pied & 

1.) 


L'action de fe coucher. 


De chambre, 
qui concerne la 
couvertures. (R. 


Col, Qui fe couche fouvenr, fujer 


CUB CUC. 
CÜBITÜS , #5. m. Pl, Le coucher , une couche 
un lit. 

CÜBO , &r, eùbx 3, Vid. Cusars. Coucher , fe cou- 
cher, le repoler. 

CÜBRÜNÜM , 5. n. Eccl. Covern, près de Coblents. 

CÜBÜS, 5. m. Virr, Ua cube, us quarré folide. x 8®. 

CÜCI. (indecl.) P!, Nom d'un arbre fort eftimé , {em 
blab'e au Palmier. Ses feuilles fervent à faire des capif- 
leries. 

CÜCÜBALÜS, 5. m. Plante dont la fleur eft à cinq 
feuilles diipofées en œiller. Le calice eft un godet à bords 
découppés , renverfes en dehors ; le piftile qui fe trouve 
au milieu de ce goder, devient un fruit mou ou baie, 
le plus fouvent ovale , dans lequel font entaffées plufeurs 
femences. L 

CÜCÜLLATÜS , #, #m. Cor. Qui à un capuchon, 
couvert d'un coqueluchon. % Quelques exemplaires ont 
cucul:is au lieu de cucullatis, dans Columelle 11.6, r. Etil 
paroit par le chapitre 8 du Livre premier , que cwewllis 
cf la veritable leçon. 

: CÜCOÜLLIO , onïr. m. Cat. Capuchon, coqueluchon. 
m. L: même que 
CÜCÜLLÜS , 5. m.Juv. Capuchon, Mart. Cornet de 
papier. m. | 

CÜCÜLÜS , on Coucou, oïfeau. Plaur. 

CÜCÜLLUÜS , 5. m. Hor, $ Aduitere. ». . 

CÜCÜMA, £.f. Petr. Vale de verre ou d'airain À 
faire chauffer de l'eau. , un coquemar. [Mars Petic bain, 
petite cabar.e. . 

CÜCÜMELLA,Z.f.Dig Coquemar. (dim.)deCucuma. 

CÜCÜMER. Vid, CucuMIS. Concombre, 4 Jen'ai 
pote erouvé cucumer au nominatif fiugulier, il Le trouve 
iux cas obliques & au plurier, cwcmmeres. (4 emruore quaff 
curyicumeres, VARR. 6: L. 4.) | ! LU 

CÜCÜMÉRARIOM , 35. n. Bibl, L'endroit où font 
les Corcombres, 

CÜCÜMIS, ÿr. m. PI. & ? Le Concombre eft une 

CÜCÜMIS, ér5:. m. Var, S plante doit les fleurs [one 
des cioches , raii.écs plus ou moins profoudén.eut en €inq 
parties ; le calice de celles qui font nouées, devient un 
Fruit charou , moins épais & plus pecic que celui du Me- 
lon , divilé dacs fa longueur en trois où quatre loges 
remplies de femences ovales pointues. | 

+ Quoique cmcumis prenne de cucumer les cas obliques, 
Cucumeris, (gen. fin j Pl.12.c.16.Cucurneres, (0.pl.} 
Varr. L. L. 4. Cucumerim, (geo. pl.) & cucumeres, (acc. 
pl.) PL 19.5. Cueumere, (abi. firg-) Fi. 19.8. [ia auffi 
de lui-rméme cmcmmis, (gra. fig.) PL 37.4. cucumi, (dat, 
fing.) Pl, ag. 11.cmeumin, (ace. fig.) Fi. y. 1. LL 
10. «. 2. & eucumi, (ab'.) Cum cucumi coëo. PL. 20. ÿ. 
Avec du Concon.bie cuit 3 mais il n'a point de plurier , il 
le prend de Cucumer. Cucumis anguinus.V ARR.—[yluefter. 
Pu. 14. c. 16. Du Corcombre fauvage. JOwemmi:s. P 1. 9. 
ci. @ 32.6. r. Epece de poiflen. R. Steph. Rondeler, 
Aldrevandus. Auve:d P.Hardiintés tnier frurices marines 
cucumin anxwmerat, T.a.fect. 1.6 T.4.feût. 53.037. 

CÜCÜRBITA, 4. f. Prep. La Cakballe , plante dont 
ies :urs font des cloches coup; es en cirq parties juf- 
ques vers la bale, le calice de celles qui iout nouces, 
devient un fruir fair en facon dans quelques efpeces, 
cylindrique dans quelques autres. Ce fruic quia l'écorce 
lure & ligneule, eft ordir airement partagé en fix loges 
remplies de femences applatries, oblongues, émouflées 
par les deux bouts, échancrées par le plus large. 

Cucurs1rA. Pl. Ventoule.fam pridem tuum caput 
ventofs cucurbita quart, JUv. Il y a déja longtemps que 
votre tête fans cervelle a beloin d'uce ventoule. 

+CÜCÜRBITARE, 3. Tâcher de corrompre la femme 
de fon Seigneur. (R, CORBITA » STUPRUM. Giof.) 

CÜCÜRBITINOS,à,#m. Car. De figure de calcbaffe 


| cup. eut. 
où de Courge. Cucurbitina pyra. DL. 15.18. Des poires 
courges , parce qu'elles ont la figure d'une Courge. 
CUCÜRBITUL À, 2. f. Celf. Une vexroufe. 

CÜCUÜRIRE, 15. Aur. Puie. Galius cucurire dicitur. 
119. On dir que le Coq chante, qu'il Fair Coqueticog. 

CUCURRERUNT. (3. pl.) CucuRRar. (3. fing. peit.) v. 
CurRERE, 

COÜDÈRE, di,cdi,castm.T sr. Battre, frapper 
avet un marteau, forger. (R.Cæpens } Argenrum cn, 
god tibi dem. Tir. Heaur. Je fais de de l'argent pour vous 
donner. Cadere nummos plumbees PLaut. Aloft. Fabriquer 
de ja monnoie de plomb , (maniere de proverbe , pour dire 
tromper , en Faïfant femblant de rendre fervice.) 

CÜ DIE, dr, cissits sm. (pañl.) 14 ms iflbac cudetur fiba. 
Tan, Ce malheur retomb:ra fur moi. 

CÜDO, &aïr. m. S/. 1ral, Soit: de bonnet em de calque 
fait de peau de béètes fauvages. 

Cuir. (dar. fing.) de Qui, que, quod. 

Cura.f. Vid. Cusus, Caÿa. 

Curas. Pid, Curatis. 

CÜJATIS, ir. rm. F. Plant. D'où , de qui , de quel 


- Pays. Crjaris ? l'LaUT. Cure. 3. 1. 37. D'où étes: vous ? 


Rogant cujaris fit navis, Ip. Menack.2.2.65. On demande 


de quel-endroit vient le vailleau. Rogsrat undè fér, cujatis. 
Piaur. Pan, Prol, I] demande d'où elleeft , & à qui , on 
de qui. Cuÿares effis, ant guo ex oppido, ]nip. s. 2. 34. De 
qui , de qu:i Pays , ou de quelle Ville vous êtes. Qr:d fr, 
cujatis ,muede fir, ip Quiileft, de qu, &d'ouilef. 

Je n'ai crouvé de ce nom que Csjatis au nominatif 
PLaur. Cjarim, (acc. fing.) Cic. Cajates. (pl) PLAUT. 
mais Cj15 ne Le troive point. 

Curavis.Æpul. L: même que Quævis. Cijsvi: oratio 
infimular: poteft. À » U 1. Apolog. On peur blaimer routes 
fortes de d'fcours. 

Cuicuimonr. Cie. De quelque maniere que ce foit, 
en queique façon que cc foir, 

Cuique. Vid, Quisques. 

Cuivis. Vrd, Quivis. 

CÜJÜS, cujà, cojum. V1 Ro. D: qui , à qui. Cujum 
Pis Vin. À quieft ce croupeau ? Qué, virge cuyx eff? 
Ter. À quielt cecre fiile ? Ciejum pacrans hic appalaifli? 
Ter. D: qui ef cet rr.fane que vous av:z evpole ic? 

Curus (g n.)d: Qui, que, gd. D: qui, dont, duquel. 

Curvscumquimonr. SU, D: quelqu: maniere que c: 
foit. Neg te jolis ces , fed cujufcurmgiers di genres born: 
nur. ALL Non fiu'ement les Croy:rs,mais toutes fortes 
degers, d: quelqu: Pays qu'ils futiene. 1% ejufrumsque 
mods % 3e, 1gip. D: qu‘ique maniere que cs chofes foizne. 

CUjUS DAMMODI Cie. Ds quelque maniere,en quel- 
que forte, 

CÜJÜSMODI. Ter. Cie. D: quell: manisre , ds quel. 
que façon , de quel jue forte, comme, tel que. ge Lorique 
c'eftune interrogation,il faut craduire,de quelle maniere, 
comiment, que, de quelle forse ? 

CÜJOSMÜDICIMQUE. P'awr. Qu:ique qu'il foir, 
de queique façon que ce loir. 

CUrUsQUAM: Vid, QuisquaM. 

Curusque. V4, Quisqui. Cajufasemadi Cie. Qu-l- 
que qu'il loc, 

CÜLCIYACÜUM , 5. n. Ecel. Couffai en Anjou , Dioccf: 
de la Rochzlis. 

COLCITA,Z£.Eccl. Evéché dela Carchaziroi@ Pro- 
confujaire,dans l'Afrique Occidentale, ii ne iuofite plus. 

CÜLCITA, &. F. Cre. Un marclas ,un lit. [Quoi- 
que Manuce jjle Culcisrs , il vaut mieu: dire Catcira.] 
(R. Abinculcando, VARR.) Culcits piumeæ. Cac. Un hi 
de plume.—!sne4. P La U Tr. Un Rocun, petit morceau d: 
pre met divant les ysux , quand on à [4 vue 
foible. . 

Cyicirra. Pid. CULcITA, 
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CULCITULA, 2. F. Planr, Petic matelas. Fef. couflin. 

— »hcarrcaux fur lefquels on metvoit les buftes des 
dieux. 

CÜLÉARIS, rë, (adj.) Cat. Qui contienc la mefure 
que l'on anpsloit Crierss. 

CÜLEOLOM , 5. p. Puit fac. 

CÜLEUTM , 5. n. Now. ? Grand: mefure de chofes li- 

COLEUS , 5. m, Css. $ quides, parmi les Romains, 
qui conicroit v'ngt amphorss , ou quarante urnes, c'étoit 
preiqie d“ux de nos muids. 

Cuzits. Cie. Un fac. (Ab occsslens'e.\1rfutus in culenum. 
Cic. pro R. Amer. Coufu dans un fac. 

CÜLEX, icis, m, or, Moucheron, coufin. m. Exros 
lantes culicem. Biz. Qi cuulez ce que vous büvez, pour 
ns pasavalsr ur moucheron. 

CÜLIGNA,& f. Car. c. 132. Un vafe à boire du vis, 
(Korn) : ° 

CÜLINA , 4. F. Cic. La cuifine, {lieu où mangeoient 
les pauvres, dans les funerailles , lieu deftiné pour l:s fu- 
uerailes des pauvres.f//f4, retraite, cloaque. 

CÜLIOLA. n. pl. Fast. Corrtices nucum viridum. (R, 
Cuzsus) 

CÜLLEIS, 5. m.Fuv. Le même que Currus. Un faë. 

CÜLMEN , finis, n. Pirg. Le haut, le foinmer. Virr. 
lecombl-, le fairage. Liv. le faire, 1: plus haut point, 
le dernier deuré d'él:vation, periode. #. 

Cu'min À pium.Cæs. L: fomimet des Alpes —hominis, 
Liv. L-hauc de la cèce d'un homme.moutis, Cas. La 
cime , Lt crouppe, le fommet d'une montagne sretri, Pr, 
Le plus haut prix.-regtie, CLauD. La Mayrfé Royale, 
l'elevation des Roïs=tirris, Bipr. Le haut d'une cour. 

CÜLMENSEA , à €. Ecel. Chelins ,en Prufle, 

CurmsrracuM,f.n.Ecel. Colmeri en Nivernois. 

CÜLMINA , 2. F. Ecel. La petite Ville de Culm » dans 
la Pruife Royale. Les Pojonois la comptent parmi Jes lepe 
Evêches érisés en Pologne en l'an 965$ ; elle eft fur la 
Viftule. 

CuLmina.Virg. Le haut des épis de bled. {pl.) de 
CULMEN. Les 

CÜLMISCIACU M,f.nErel. Cormici, près de 
Rheims. | 

CÜLMUS , 5. m. Cie. Le chaume, la tige, le cuyau 
de bl:d qui fouviene l'épi. Culmies fans non ein eo, Bipz, 
[n'y demeurera pas un épi debout. 

CÜLPA, 4. Ter. Faute. f. p:che. m. offenfe, (ortile, 
F. manquement.m. coulpe. f.  [Cs!bs, maleficium , pee. 
caturs, Termes gencriques. Scelis in deos, aut qui deorsemg 
loto babertur, Facinus, Aion hardie, coup de main. 
Sin bonæ alicujus graffaberis, injuria, rapira, fureum :f 
in te plu, cie te tua Îréta dchoreffent, Ha 1it'uim : f tbè 
vi atrulerir, facinus «ff: quand le rour ef porté enJuftice, 
c'eft Crimen.] 1n culpa ejfe. Cic. Avoir tort , être cou 
pable, étre en faute, Abhorrere à calpé, extra culpam fe. 
Cic. abfque culpa elfe, culo& vacare, B 181 N'avoir point 
de vort , éère hors de blâme , avoir une conduite nerre ; 
étre innocent, n'être point coupable. A'iquem calpæ libe_ 
rare, Cic—1xfoluere, CAT.—n cu'pé eximere. Cic—sulpe 
liberare. Liv. s, Decad. $ Dileu'per quelqu'un, montrer 
fon innocence , juftifier {a conduite. In culpam convertere 
fertun sam, Cac. Faire un crime à quelqu'un, des aceidens 
de la fortune, Culpam commereri, PL A UT. cemmitiere : 
contrabere , l'ufcipere. Cic. Commertre une faute, s'en 
gager dans un crime.—# alim conferre , conjirere, deri. 
vare  tranfirre. Cic. Jetter, rejeter la faute fur un au 
tre, fe décharger d'une faute fur un autre. Huÿs rei cul 
pan te refider, eff. C 10. Vous êtes caufe de ce deforire, 
c'eft vorre faure, Meë enipa. PL Aa UT. Par ma faure, 
Vefiré culpa. Cic. Par vorre faute. 1:10 culpa eff qui fan 
cit , non qui pastur injuriam. Cic. C'eit celui qui aie 
use injuflice qui cit criminel , & uou celui qui ia iouifie, 
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(Cuipa eff, chm aliquis infciens isdis, Don.) Calpa latier, 

dolus ef. L. quod Nerua, D. depef. 

; CÜLPABILIS , L. (adj.) Apwl. Blämab!e, reprehen- 
be. 

Cuirannus, 4, mm. Ovin. Blämable, repreherfble. 
G Cuipans.æntis. (pare.) v. 

CÜLPARE,3, avt, arum. Ter. Blimer, reprendre , 
s'en prendre à, accufer. [Svn. Acenfare, arguere.] Cul- 
pare flatuas. Marr. Critiquer des ftatues, y trouver à 
redire , les blimer. 

CULPARE , %r, Zris sm. (pall.) Her. Etre b'imé. 

CÜLPATIO ,ônts. f. 4. Gril. Blâme , reproche. m. 

CuiPATIOR , oris, A. GzLL. (comp.) de 

CÜLPATUS , 4, #w, Ovin. Blinié , digne de blâme. 
Culpatiüs effe arbitror verba nova dicere,quèm. A. Gs1L. 
11.7. Je crois que c'eft un plus grand défaut de fe fervir 
de HOUvEAUX termes , que. 

CULPITAREÉ, », 4ui, arm, PLauT.Ciff. Blamer, 


accuier,r ENT, freq )leCurrares. 
COLTELLAR 5, aus, atim. Front. Melurer, 


arpenier avec une chaîse, on un cordeau bien tendu, 

CÜLTELLATUS ,à, 4. PL. Qui a la forme, la f- 
gure d'un courzau. 

CULTELLUS ,5. m. Varr. Un petit coutean, un canif. 
{dim.) de Cusrer. Culrellus linnens, Virr. Cheville de 
bois —offeus, C o 1, Couteau d'os, d'ivoire. Purgare un- 
gues cu telle. Horn. Se neroyer les ongles avec un canif. 

COLTER , #11, m. Ouid. Couteau. m, Syn. Gladius. 
Culter aratri, Vite. Le coutre de la charrue.-falcis Cor. 
Le trenchant, le couteau d'une ferpe. Culter ronforius. 
Cic. ronforis, PL. Un raloir. Cultrimucro. JUY La pointe 
d'un couteau. Aliquid in cultrum, im euitro coliocare. 
Vita. Mertre quelque chofe en couteau, (c'eft à dire, 
tour droit & nice eme] Fac tb cultros lapi- 
dios, Bigr. Faires-vous des cou eaux de pirrre. 

CÜLTIO, ons. f. Cie. Culute. f. (nr. Cozens }) Vid 
AGRICULTURA, Agri cultione fe oblcétare, C1c. Sincét, 
Se piaire à l'Agriculture. 

Cuzrion , oris, Cou. (eomp } @ CuLTissiMUs,<,#m, 
Cic. (fup.) de Currus. 

COLTICS. {adv.) Jusr. Cuitibs progredi. In. 3. 3. 
être p.us paré. Cuisins axornaturus. UST. 7. 3- Pour les 
Parer plus magnifiquement. 

CÜLTOR , 655. m. Lev. Laboureur , qui cultive. Cic. 
qui habite. fOw-d. adorat-ur, Petr, aimait. Cuitores agro 
rar. Liv. Les Liboureuss —arsfarum. Caruz Moillon- 
neur.—Æugaufli. Tac. Les piéces d'Ausult.. Cufror Ms. 
nerve. MaART. 5.5. Piécre de Minerve.—ueritatis, Cic. 
Qui s'attache inviolableinent à la verié.—wimce. Cic. Un 
Vigneron. Air culsoribus Banl. Bisx. Dit aux adorateurs 
de Bial. = 

CÜLTRARIUS , 55. m. PL. Pièrre, officier qui égor- 
geule victimes dans les facrifices. (R CuLTsx } 

CULTRATUS, à, wm. PL. Faiten forme de couteau. 

Cuirais. (abl. pi.) V:d Currer. 

CÜLTRIAX, fers. F. Ce. Ceile qui cultive, fadoratrice, 
Le iuem: que Cuiron.Nemos cultrix.(i.c.)cultrix nemo- 
rum, Pn. Qu habise dans les foréts. 

CuiTu (abi.) Vrd. Currus. 

CÜLTORA , &. f. Cie. Culture. f. labour, labourage. 
m.diicij ire. f.atachement. Cultura patiens auris Hok. 
Qui aime à écre cutivé dans les Iciences , qui veur évite 
inftruie, Nec cultura placer loug'or anaua, HoRk. 3, Carr. 
Dis ne cuiviverst pas la ter:e pius d'un an. 

Cucrus ,4, mm. Cic. Culiive, iabouré. [Cie. paré, 
oc, adoré, honoie. (part. pal.) v. COLERS. Jüduere 
cu iorour (ff mentis, Bisz. Rives 2-vous de vos piu: 
le ux n4bi:s, pr nez vos pus baux babics. 

CULTUS , #5. m € .. Cu.curr. fi latour, labourage, 
travau, #, adoration. ,.Cusic, sounegi que À ou Kid à 


CUM. 
Dieu & à fes Saires. | Parure. f. ornement , ajnftement , 
habillement , habir, vétemert, embelliffement, équipage, 
train.w.Quinr. délicatelfe, polirefle du langage. f. Cuir 
vacare. Cic. N'êcre point habité. Cultus animi quafi qui- 
dam bumanitatis cibus eft. Cic. La culture de l'efprit , cf 
comme une nourricure qui entretient la politefle.—pafo- 
ralis. Vers. P, Habic de Berger.—juflo mundior. L 1 vx. 
Se crop affedtée. Vira culrus.C 10. La commodité, 
le plaiür , la douceur de la vie. Afe&are cultum effi:fiorem 
+n verbis, Quint. Faire paroïtre trop d'affcétarion dans 
fon langage, after un ftyle crop étudié, trop recherché. 
cultm risuque perpetuo. Bis. Ceremonie qui s'obfervera 
par un culte perperuel. Veflir: cultu regie. Bisi. Vétus avec 
une magnificence Royale, Cu/tu dei. PL. Difcile à 
cultiver. Diligens tribuitur cultus.Cic. On porte ur. grard 


refpct. 


CÜLÜLLÜS, 5.m. Hor. Grande coupre, grarde taffe. 
(?pr. vale de terre, )dont je fervoient les Portiles dans les 
tacrifices. {dim.) de 
CULUS,5.m.Carul. Le derriere, le cul. Sy. Podex. 

CÜM.{(prép.abl.) Cie. Avec. Cum alique facere flare Cac. 
Eire pour queiqu'an , étie de fon parti, Efe cum imperio 
poteffate. Cic. Avoir de l'autorié. Cum diluculo. PLAUT.. 
Cum prima luce. Tir. À la poirte du jour. Cæm labore, 
Cic. Avec peine. Cum his ad te litteris, Cic. Avec ces let- 
tres pour vous. Duojuvenes cum equis albis, Cic. Deux 
jeur.es homines montés {ur des Chevaux blancs. Magre 
cummuts.Cic. Avec beaucoup de crainte. Cm Reipablica 
faïute. Cac. Pour le bien de Ja Republique. Cum re, mr, 
Liv.-ne, Cris. À co: dition que, pourvu que. Cum: £e 
magna. C1c. Avec une grande cfperance. 

C y M.{conj.feg. ind. vel fubj.) Cre. Lorfque , quard, 
que, puilque , vü que, acterdu que. Cum cegnewir, C1 c. 
Puiiqu'il a corvu. Cèm malmffr. Cie. Lorfque vous avez 
m'eux aimé, Comm si: Africam venrfim,C 1 c. Evaut venu 
en Afrique. x Lorfque Cm eft reperé ou fuivi de Tr, 
on J'exprime par , (ren feulement, tant ,) & le 7 üm fui- 
vant, par, (mais, aufh , que.) 

Cum prepter funemirmingenitum ejus , tin prepter fingu- 

larem dvirinam, Cic. Tant à caufe de fon cfprit, qu'à 
cauic de fon érudition. Non feulement à eaufe ke fen ef- 
price , mais aufh à cauie de fa profor de éruditior. 
% (Remarquez qu'on met toujouis Cm le premier , 
parce qu'i dit moins que Tm.] Luxuris cûm omis atati 
tu pis, tüm fencéturi fædifima. C1 c. 3. Of. Le débauche 
cR horteule pour coute forte d'âges , mais c'eft ure iLfa- 
mie .r{upportabie dar.s un vicillard. 

Cm, après un rom de temps, s'exprime par (que.} 
Non dus centiem ç5 decem anni funt cm. Cic. 1 n'y a pas 
ercote cent dix ans que. Tempus fuit cum. Tan.]lyaeu 
un temps que. Dies ss em nondum intercefferant cum. C1. 
[n'y avoit pas encore dix jours que. 

# {On peur aufli exprimer Cm, par où , auquel , dans 
lequel.| Zzw aderss rempus cûm Jefe etiam 1jje oderit, 

PLaur. Li viendra un temps où, auquel il {e haïia Jui- 
méme , il lera intupportabie à lui: méme , i portera Ja 
haine juiques dans ia propre perloune. Cim minrmim. 
PL. Au moins. Cims mnsmium cubite. PLi.16.12. Au moirs 
d'une coudée. Cèm plurimum. lin. Au flus. Cum ma- 
ximè, Tac. Plus que jamais , plus que perfonre. Cim fe - 
mel. Ovin. Des que, auflivot que. Cm rardiffime. PL. 
18 7 Au piu.ard. 

CÜ MA, 4. Cumes, Ville des Locriens , dar s l'Afie 
Miseure ; c'eroit la plus grande de coute: les Vilics Ecli- 
ques, qui etoient environ trente. La Silyije Cur. cc où Cn 
appeile audi Erychree, d'un nom éu ve hiaçe, cu de 
cie Ville , auilibien qu Hehvde ;e ie pale ça liulcoans 
ia Campame , ous L Bt pics j1EUÉUULS QU) Ieyàle 
ont les Romains, à, ja Giles, Vite QUI fi CEE € LUIM 


: Lunics. - 
Ci MÉ;, 


CcUM. 

CÉMÉ, ärûm. Cumaa urbs, Vinc. Cumes, Ville de 
la Campanie , dans la Terre de Labour , au Royaume de 
Naples, fur le bord de la mer. Elle fut ruinéeen 1107, & 
les droits de l'Evêché furent cransferés à Naples, & {on 
Diocefe à celui d'Averfa. 

CUMAÆUS , à, #m. Viro. Quieft de Cumes. Cumas 
Sibylla. Vince. La Sibylle Cuméc.Cumai carminis atas.1p. 
4.Ec!.Le ficelc prédit par la Sibylle de Cumes.P''d.Cuux. 

CÜMANOM , 5. n. Cie. Nom d'une maïlon de cam- 
pagne de Ciceron. 

CÜUMANUS , 4, #m.Cice. De Cumes.—æger. I p. Le 
terroir de Cumes. 

CÜMATILIS ,/ë. PLaur. De couleur de verd de mer. 

CÜMBX , Z. F. Feff. Litcicre de foldat. f. 

COMBIS VILLA , 2. £. Ecel. Coulaville , en Brie. 

CÜMBO. { Verbe qui n'eft ufité que dans fes compofts. 
Decumbo, aceumbo , recumbo, dc.) ° 

CÜMBRIA , £. f. Eccl, La Province de Comberland 
en Angleterre ; c'eft un Comté. 

CÜMERA , 4. f. Hor. Vafes dans lefquels les pauvres 

€": mertoient leurs bleds ; les riches ferroient ke leur 
ns des grenîtrs. Ces vales étoient de terre, d'efier , de 
jonc, de nattes ou de palmiers.Cur tua plus laudes cumeris 
gransris nofiris ? Ho n.s-Sat. 5.13. lourquoi preferer 
vos greniers ànos petits vaifleaux de jonc ? 
CÜMÉRÜM, i.n. Feft. Vafe d'ulage aux nôces des 
Ancicrs. 

CÜMINARIÜM, ÿf.n.Erc!, Sainte. Croix de la 
Zarne ,en Caftil e. 

CÜMINOSUS , à, #m. PL. 26. 6. Qui a du rapport au 


Cumin. 
CÜMINOIDES , #s, Plante dont les fleurs font com- 
polées de pleurs fuilles frangécs , le plus fouvent dif 


polées en role , & fouvenues par le calice qui d:vient en- |: 


fuite une graïne oblonque. 

CÜMINÜM, 5. n. Her. Du Cumin , herbe. xéurer, 

Cummium modo. Ps. 24.9 Comme de la gomme. 

. Gurrmxm.) 

CÜMPRIMIS. (adv.) Cire. Principalement, particu- 
icrement , furcout , entre tous. Homa domi fu cumprimis 
locuples. Cic. Un rss fort riche dans fon Pays 

CÜMPSA , 4.f, Eccl. Confe dans jApouille. 

Cuuqus. pour Er Cum. Er lorfque , après, quand. 

CumuLanDe. (ger.) CUMULANDUS , #4, wm. Cic. 
CuMULANS , #nts. ( part.) v. 

CÜMULARE, 5, as, atum, Cic. Mettrcen un tas, 
combler, remplir, accumuler, metre 1: con.ble ; ennpiler, 
amonceler. (r. CumwLus.) Syn.Explere, compli re. 

Cumulare alterin donis. Vire. Charger d'offrandes 
les autels.—bencfa a fua. PLaUT.—benificia. Pi. ]. Mec- 
tre le comble À fes bienfaics.—amiibus aliquem. T À c 


Donrer à quelqu'un mille louanges , le combler d'eioges, F 


—magnis murcribus, WirG. Charger ; faire de grands pre 
fens.—offciis. PL. Rerdre beaucoup de bons offices, Cw- 
mulare fibi inviiiam. Liv. Se rendre od'eux , s'attirer de 


la haïre. Eloqwentis laudem bellicæm cumulauit. Cic. Ia | 


joint l’éloquence à la valeur , à la gloire qu'il s'eroit ac- 
quife dans les armes. Alio incredibili fcelere bos jcclus cu 
mulafti.Cic. À ce crime,vous en 4v®z 4]jOu:é un autre qu 


n'eft pas croyabie. Verers cumulare deñéta. Bis. Ajoute: |. 


de rouveaux pechez aux anciens. 

CÜMULART, 6r, ais sum, (palf.) Cio. Cumalar: 
me maxime gaudio: Cac. Que je-luis au comble de ma 
joie , que je fuis comblé d’une joie extreme. | 

CÜMUÜLATE. {adv.) Cie, Abordamment, pleinement, 
largement, 

CÜMUÜLA TIM. (adv.) Varr. En tas, par monceaux 

CumMULATIOR , oris, Cie. (comp.) 

CumULATISSIMUS , #+ #m, PLAUT- ({up.) de Cuuu 


LATUS, 
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COMULATISSIME. (adv.) Cic. & 
CÜMULATIUS. (adv.) Cie. (comp.) de CumULATE. 
CÜUMULATUM , 5. n. Eccl, Comblé , en Poitou. 
CÜMUÜLATUS, %, #m. Cic. Comble, plein , qui 
regorge, rempli, abondant , parfait , confommé., Omné 
lande cumulatus. Cic. Rempli de routes fortes de perfec- 
tions. Perfecfa cumalataque virtus. Cic. Une vertu par- 
faite & confommée. Cumslatus veluptatibss, C 1e. Qui 


L reed laïlirs. (pare, pal.) v. 


CÜMUÜLÔ , #5. Vid. CumuLars. Combler, amaffer en 
Unit Lu 

CUMULUS ,5, m. Liv, Monceau ,tas ,amas.", Cie. 
comble. m. augmentation. f. furcroit , accroifement, #, 
Vrac. hauteur. f. 

Cumulus ad laritiam ejus acecdit. Cic. Sa joie eft rem 
plie, il eft au comble de [a joie. Cumwlum mibi gaudi 
attulerunt. C 1c. Ont mis le comble à ma joic. Cumulus 
erationis. Quint. La fin d'ue difcours. Cumaælsus cor 
mendationis, C 1 c. Le comble d'une recommandation, 
Demere cumulum de laudibus alicujus. C 1 c. Diminuer 
les louanges de quelqu'un. Bearss omi landim cumule. 
STaT. Comblé de routes fortes de louanges. Er magnum 
benefcinm tnum, magne cumulo auxeris, Cic. Et vous met- 
crez le comble au fervice fignalé que vous m'avez rendu. 

CUNA BULA , or. n. pl. Cie. Bcreeau d'enfant, m.. 
couche.f. langes, maillot, f1' enfance même. f. Syn. Cana, 

Cunabula avium, PL. Nid des oileaux.—gentis noftra. 
Vire. L'origine de nocre Nation. Pays d'où elle tire fos 
origine.—juris. D 10. Le commencement , l'origine du 
Droit. À cunabulis. PLAUT. À primis cunabulis, Cie. 
Dès l'enfance, Cum effet in cunabnlis. Cic. Etant encore 
cn maillot , dès fon enfance. Cunabula facere. PL. 10. 33, 
Faire fon nid. : 

CÜNE , ärum.f, pl. Cic. Le berceau d'un petit enfant. 
Le même que CUNABULA. Cuna avium, O v 1 D. Le nid 
des oifeaux. 1n cunis occidir. Cie. Il eft mort au berceau, 
dans le berceau. 

Cuncra. f. Vid, Cuxcrus. 

CUNCTA, ormm, n. pl. Toutes chofes. Fid.Cuncrus. 

CUNCTABUNDUS , à, sm. Liv. Lent, icrefolu. 
Tac, qui differe, qui retarde, qui hefice en parlant, Cumee 
tabundi egrediuniur à caféris. Liv. 1ls fortenc du camp 
lentement. Nufquam cun£tabundus, niff cum in Senatis 
loqueretur. T Ac. r. y. Sans jamais heficer , que lorfqu'il 


_parloit au S:nar. 


Cuncranno. En cemporifant, (ger.) & Cuncrans, 
anis. Qui va lentement , qui eft Jent , qui retarde, qui 
befre. (pare.) v. CuncraRi. 

CUNCTANTER. {adv.) Liv. Lentement , d'une mas 


-niere jirefolue , indéterminée. Tac, avec retenue , lente 


ment , en temporifant. 

CunoranTiOR , oris. Liv. (comp.) & Cuncranris- 
SIMUS, 4, wm. Strat. CLaUbD. Lent, tardif, qui va &c- 
agir leuemènt, (fup.) de CuncrANs. Ingenie cunélantior, 
Liv. Qui a l'efprit lent & pelant. 

. CÜNCTANTIUS. {@iv.) Tac. Data venis cunélan: 
tius lie. 1n. On differa de pardonner à fon fils. (comp.} 
de CUNCTANTER. 

CONCTARE, #3. PLauT. Differer , ufer de 

CÜNCTARE, br, anis sum. Cic. S.remile, temporifer, 
retarder, s'arrécer, s'amufer, Cuméfari greffus. V. Fiac, 
Marcher Jentement & avec peine, comme un boiteux, Ne 

uniteris venire ad me, Bisz. Ne differez plus à venir vers 
Her cunétari. Bis. Ne vous laiffez point aller à ls. 
par-fle. 

CONCTATIO , onïs. f. Cie. Delai, retardement. ». 


Jongueur , remile. f, Cun&arions fa. Tac. Par des lon 
jicurs affeétécs. Abfque ulls cuxétatione, Biz. Infailli— 
-2.<ment , fur le champ. 


CÜNCTATOR , 0:55. m. Liv. Qui ufe deremife, qui 
Aaa 
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temporile , tempotifeur , qui agir lenremene dans Îes a ffai- 
res, qui ne précipite rien. m. Non cunélator iniqui. STaT. 
Toujours prêt à mal faire. 

CUNeTATUS, #, mm. (part.) v. CwncraRr. Fides cunc- 
tata eff. Strat. Ona différé de croire, on ne erut point 
Jegeremene. 

: CUNCTIM, (adv.) Apul. En general , en gros. 

CUNCTIPARENS , éaris. PRUD. € 

.CÜNTIPOTENS , e#fis. In. Tourpuiffant. SyN: Om- 
Pifotens. 

CÜNCTOÔR , ans smm, ri. Cic. Temporiler. Vid. 
Cuxcrari., È , . 

CUNCTUS , à, #m. Cie. Tout entier. Cun&a affra 

Cic. Tous les'aftres. Cunéla qua fecerat. Bi. Tous 
les choles qu'ilavoic faites. De cunétis animanribus. ErsL. 
De rous les animaux. Cunéti filri Ifraël. Bis. Tous les 
enfans d'Ifraël. Cunétus populus. B1B1. Tout le peuple. 
Cunéta terrarum [ubaëa. Hon. Toute la terre conquile, 
fouinile , fubjuguée. 
KCunéh, omnes totus, fe differunt ; cun&ti fignifcat qui. 
dem omnes , [ed conjunétos Gr congregates. Onnes vero di- 
cuntur ctiam ff fint diverfis in locis. Fest. Tocus fignificat 
aliquid cum omnibus [uis partibus. 

CUNFARE , cinë3, Zur, Ztum, (ppr. q. In cunewm ef. 
fingere. Former en pointe , en coin.) S # N. Ep. 119. Lier, 
joindre enfemble , foutenir. 

CUNEARI , ôr , atiis smm. (pafl.) PI. Ecre feparé par 
force. Aut fi quid cuneandum fit. Vu. 16.40. S'il faut 28 
dre quelque chofe. Cuneatur angufliis. LD. {. 3. Va en 
écréciffant comme un coin. 

CUNEÂATIM. (adv.) Caf. Par bataillon, rangé en 
forme de coin. 

CÜNEATIO , anis. f. Serib. Larg. #7. Une fente. 

CuxsaTion, ori:. Liv. (comp.) de 

CUNSATUS , #, um. Ovip. Fair en forme de coin, 
er D poiatu par un bout , & large par l'autre. (pare. 

aff.} de s 
à NEO , 45. Vid. CuNsaRE. 

CÜ NEO LI, or#m, m. pl. Cic. Petite cheville, petic 
coin (dim.} de 

CUNEUS,5.m. Virg. Coin à fendre.Cic. clou. #.] 
Vire. claverte. f. fcriangle. m. L 1 v. Bataillon, e{cadron 
pointu. Cunei fpeétatorum, ViTR. Degré du theatre, fait 
cn forme de coin, où les fpsétatcurs {e plaçoient pour voir 
les jeux Per turbas Gr cumeos. Bine. Par diverles compa- 
gnies , par divers baraillons. 

CÜNICIACOM , ï. n. Ecel. Conchi, en Ponthieu. 

CÜNICÜLARICM , 55. n. Une Garenne, 

CÜNICÜLARIDS, #5, m. Veg. Pionnier, mineur. 
{x. Cunicuzt.) 

 CÜNICULA TIM. (adv.) PI Par des petits trous en 
forme de canaux , de cannclures, AE | 

CÜNICÜLI, ôr#m. m. pl (ppr. Taniere.) f. trou qu'un 
Lapin , o# autre animal , fait dans la terre pour fe cacher. 
Vid. Cunicuzus.Caf. une mine, une gallerie fouterraine, 
fun boyau, Cunicules hoffium excipere. Liv. Eventer les 
mines des ennemis. Que res aperk: petebatur,en nHNC CUT 
sulis oppugnatur. Cic. Ce qu'on vouloit faire publique- 
ent & ouvertement , on tâche à prelent d'en venir à bout 
par des fouterrains, par des fincfles. Agere cuniçules, PH. 
Creujer. [Caf. miner. Cie. creufer fous terre. 

CÜNICÜLOSUS , à , #m. CATUL. Plein de trous, 
de tanieres. Pi. de conduirs o# canaux fouterrains. 

CÜNICÜLÜS , 5. m. Varr, Lapin. ». [PL. Conduit , 
canal. #». 

CÜNILÀ , £. f. PI. Sarriette, herbe. f. Cunile fapor 
acer, Ps. Le gout de la Sarrierte eft âcre. Ex cunilé fit wi- 
num. PL. On fait du vin de Sarrierce. 

CONILAGO ,ginis. £, PL, Elpece de plante, Sarrierte 
Guyage, 


CUP. 

CÜNINX , £. f. La4. La déeffe Casîne, qui avoit Loif 
desenfans au berceau , felon la fauile idée des Payens. 
(8. Cuxs.) s 

CÜNNICÜLUS , 5. m. Carul. 94.8. (dim.) de 

CONNUS , 5. m. La partie naturelle de la femme. 

Er £.pl. Prud.Berceau.(dim.)de Cuna. 

CÜPA, &. f. PI. Grande cuve , tonneau. »». barrique f. 
muid,»”, [Cic. couppe, tale, fcbile de prefofr. f. [Ca- 
barctiere, femme qui tient cabaret. X Voflius & Scaliger, 
veulent qu'on life Cupa, au lieu de Copa. 

CÜPEDIA , é. f. Cie. Friandile , delicatefle. f. amour 
de Ja bonne chere. 

CÜPEDIA , ôrwm. n. pl. Plaut. Les friandifes , les bons 
morceaux , les morceaux délicats , les mets exquis, les 
viandes délicieufes, des ragoûts (Vel à Cupedine quedam 
equite. VARR. vel potins eo quid in cauponis veñderentur: 
ex caupo snim fit copo «> cupo. Dacen.) 

CUPEDIARII, 


U Pacifñer, 
CUPEDINARIÏI 


rime. m. pl. Ter. Traiteur, 


CÜPÈRE ,pi9, sus, itüm, Ci c. Soubaïter., defirer, 
aimer avec ardeur. Cwpere alieus, où alicujus caufa. 
Czs. Cic. Ette bien intentionné pour quelqu'un , lui vou- 
loir du bien, prendre fes interêts, le lavorifer , le foute- 
nir, l'appuyer, l'af.étionner. Cafars honeftiflime cupie, 
Cic. J'ai pour Cefar les meillsurs fencimens du monde. 
X Ourrel'aceufatif, ce verbe veut auf le datif de la per- 
fonne à qui l'on veut du bien. 11 fe joint avec uo infinitif. 
Cie. avec lefupin en ww. PL A UT. Cupit te conventum, 
PLauT.Curcul. I] fouhaite fort vous voir. Cmpit fe videri. 
Vire. Elle fouhaite qu'on la voie auparavant. Wehemen. 
terenimejus caufa cupere cum intellexs, C1c.13. Ep. 64. 
J'ai remarqué qu'il étoir exeremement porté Les les in- 
ceré:s (de Paulanias.) Effo, ad tuos ire cupiebas, B1BL. 
Vous aviez peurécre envie de retourner vers vos proches. 
Cup'erunt videre qua vos videtis, B 181. Ont fouhairé de 
voir ce que vous voyez, @ram ad fisare cupie. Bisr. Que 
je fouhaire biuir. Adaquare cupicbant greges. Ip. Vou- 
loient abbreuver leurs troupeaux. Perge quo cupis. Big. 
Aliez eù vous fonhaitez. 

CÜPERSANOM , :. 0. Eccl. Converfanos, on Conver- 
fans , perice Ville d'Apulie au Royaume de Naples, dans 
le territoire de Barr, Evéché dès l'an 500. 

CUPES. Vid. Cupepia. 

CUPES , is. m. Plaur, Un friand , un homme qui aime 
la borne ehcre. Syn. Cupidus. 

COPIDE.{(adv.) Crc. Avec pañlion, avec ardeur, 
ardemment , avec empreflement , av:c joie. Cwpide acci= 
pere. Tsr. Recevoir, prendre avec joie. —smere. PL. Ache- 
cer avec empieflement. 

CUÜPIDINEUS, à, #m. Oviv. De Cupidon.(r. 
Curino , Cupidor.) 

Curipion, eris. (comp.) c 

Curinissimus, #, mm, Cic. ((up.) de Evrinus. 

CUPIDISSIME. (adv.)Caf. Avec beaucoup d'inftance. 
{{up.) de Curips. 

CÜPIDITAS, äfis. f. Cie. Cupidité, convoitife. f. 
defir, m. Cupiditas cibi. Caus. Appetit. m. envie de man- 
ger.—glorie. Bisz.—honoris. Cac. Defir de la gloire, paf- 
fion pour l'houneur.—lucis. Qu 1 Tr. Defr de voir la lu 
miere, Cupiditatem habens. B 1 5 1. À yaur un grand debr. 
Radix omnium malorum cuprditas. Bisc. L'amour de l'ar- 
gent , la pañion que l'on a de s'enrichir, eft la fource de 
tous les maux. Homines cæœcos reddit cupiditas. Cic. La 
cupidirée aveugle les hommes. 

K Cupiditas levior eff quam cupido. Cupidiras ex bomine, 
cupido ex ffulto nunquam divellitur, Cupidiras cit pare 
quadam témperatior defluens ex supidine, . 


Se. C U P. | 
CÜPYDIÜS. [adv.) Caf. Avec trop d'ardeur, trop de 


thaleur. (comp.) de Curins. 


- CÜPIDO , inis. m. Cie, Cupidon , faux dieu , que les 
Poëtes font fils de Venus. Ciceron, 3. de Nat. en recon- 
noît trois ; le premier Cupidon, fils de Mercure & de 


Diane ; le fecond , fils de Mercure & de Venus ; & letroi- 


fiéme , filsde Mars & de Venus. 11 { prend quelquefois 


pour l'amour méme. 


% Quoique l’on mette certe d'fference entre Amor & 


Cupids, que Amor judicii eff, Cupidoinconfiderate nece[- 
fitatis. Eclui-là eft le partage des fages , celui-ci ne con- 
vient qu'aux foux , l'un eft moderé, l'autre eft violent. 
Non. Cup:do imperar, amor fuadet. PLauT. Curcul.r 1.3. 
On confond fouvent ces deux mots. Femina famine cor- 
repta cupidinenulla eff. Ovin-s8.Met. On n'a jamais vû 
de femmes avoir de la paflion pour fon fexc. 
CUPIDO , ïnis. f. Virg. Defir.". envie, ardeur. f. 


empreff#ment, m, cupidité , pafion. f. SaLL. curiofiré. f. 
defir de voir , o# d'apprendre. m, Altior cupido. Tac. Une 


ardeur violente, defir excreme.—!awdum arreëta, immenfs. 


Virc. Une grande ardeur, une grande pañlion pour la 


_ gloire.—honorum cæca. Luer. Amour aveugle des hon- 


neurs.—sprm farie(a;: O v 1D. Un defir violent d'amafler 
des richelfes. Aliudque Cupido, mens aliud fuader. 1 D. 
La paflion nous poule vers un objer , la raïlon nous cn 


détourne, 


 Acron & Porphyre, remarquent qu'Horace, contre 
les regles, à faic Cupido du mafculin, mais ne pourroit- 
on pas diseavec Lambin , que Cprdo, dans ces endioits 
d'Hoace , fe prend pour le dieu Cupidon ? & ce qui pour- 
roi favorifer le fentimenc de Laimbin, c'cit qu'Horace 
fait auf Capido feminin , quand il le prend pour Cuprii- 


âitas. 


Fervet æuaritid miferäque cxpidine peélus Hor.r.EP 1.43. 


% On dic Z{lum Cupido cepit. Liv. snceffir, invadit, avec 
un genicif ou ungerondif, Tac. L: defir l'a pris. 
On dit auffi Cupidises au plurier. Ho. 4. Car. Od. r. 
CUPIDÜS , 4, #m. Cic. D-fireux, pañlionné , qui 
fouhaice , qui aime, quieit a&-étionne, at:ache à. 


% Avec cet adjsétit on met le geniif. Cre. le gerondif 


en de, Ter. l'ablatif avec in. Cic. Plaute y joint ie datif 
ou l'ablauif. 

Damnr fui cupidur. Cie. Qui aime fa perte. Ego ejus 
videndi expidur. Ter. Hecyr, Dans le defir de Ja voir. 
Cupidus in cosnofcendà rerten natur&. Cic. Off. Paflion- 
né pour apprerdre les chofes naturelles , les fecrets de la 
nature. Vino cup:le effis. P 1 À UT. Pfeud. Vous aimez le 
vin, Noffri cxpid fimus. Cic. rs. Orat. Tres attache à 
nous , tres zele pour nos interèrs. Cenfentionts cupidiores, 


quam veritatis, Cic. ibid, Plus amateurs de la difpüte, | 


que de la verité, Nequefalutis, quèm fidei fuit cupidior. 
C. Nep. Il n'eut pas plus de foin de fa vie , que de fa foi, 
Cupidus rerum novarxm, C æs. Entreprenant,amateur de 
da nouveauté.Cupere ardenter.Ciç.#. Tufe.39. Souhaiter 
ardemment , avec paffion. 

CUPIEBANT,—BAT. (3. mp.) & 

CÜPIENS , éntis. (adj.) Plaur, Qui defire, qui fou- 
haie quelque chofe. (parr.) v. Cupars. : 

CUPIENTER. {adv.) Plaur. Ardemment , paffionne- 
ment. S y N. Cupide, 

CorrsnrissiMUS, #4, #m. Sac. (fup.) de Currens 
Cupiestiffims plebe. S A1 1.Frgurih. Avec une ard:ur in- 
eroyable du Peuple , au grand concen:ement du Peupic. 

CUPIO , roi, Vid, Cupirs. Souhaiter. 

Curiris.(abl. pl.)Vid, Curirus.fsel (2. pl. præf. md.) 
v. CUPERES, 10, 


CÜPITOR ,0-5r. m. Tac. Defireux, qui fouhaire, 
amaicur,paliornue pour quelque chofc. Incredibilium cu - 
Qi porte fes defirs fur des chofes incroyables. 


CÜPITUS, à, #o. Cic, Souhaïcé, defiré , aticndu, 


piror. Tac. 


quelle raifon, par quel fujet , par quel motif. 
cur fedeas? Cic. Pourquoi éies-vous ailis ? Sa canfæ 
fuerit eur velles? Cic. Pourquoi voulont-il ? 
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(part. pafl) v. Curens. Fruamur cupitis, B 151. Jeui(- 
lons de ce que nous avons deftré. 

Curpss. (pre Curipus.) Pid. Cupes. 

CÜPRESSETÜM , 5. n. Cie. Lieu planté de Cyprés. 
(R. CurressUs ) 

CÜPRESSEUS , 4, #m. Virr. De Cyprés, fait de 
Cyprés. , 
"€ü PRESSIFER, à, #m. Ovip. Qui porte des Cyprés, 
qui produit des Cyprés.(r. Currassus,@ Ferre, 
porter.) 


CÜPRESSINUS , 4, #m. Co . De Cyprés, fait de 
Le Cyprés , plante 


Cypres. . 

CÜPRESSUS ,5.f. Ç Vino. 

CÜPRESSUS , #s. f. ren dont les chatons fonc 
à pluficurs fcuillesen écailles , à la bafe de chacune def- 
quelles il y a quelques bourfes pleines de poufliere foie 
merue, Les fruies naiflent fur le méme picd du Cyprés, 
_ porte les chatons , mais dans des Jicux feparés. Le 

ruit prefque rond , s'ouvre du centre à la circonference, 
en quelques pieces femblables à des écailles, & laide 
voir dars les fentes pluficurs femences applatties & angu- 
leufes. Tourn. 

Ferales Cupreffi. Vino. a. Æn, Les Cyprés qu'on em- 

loyoit dans les furerailles & dans les büchers pour brûler 
es corps , afin que leur odeur empéchät que l'on ne füc 
trop incommode de la puanteur du cadavre. V#rr. où 
parce que ce bois ne croit plus quand on l'a ure fois 
couppé. 

Curreus. id, Cyrrius. Qui eft de cuivre. 

CÜPRÈM , 5. n. Du cuivre. 

CÜR (adv.interr.)Cie, Pourquoi ? pour quelle raifor 3 
d'où vienc que ?[Svn Qyare, qguamobrem.| Qyod fi ribi 
nulla caufa eff, cur hunc miferum tanté calamirate affici 
velis, Cic. Que fi vous n'avez point de raifon de fouhai- 
ter que cer homme devienne f malheureux. Cwr igitwr# 
Cic. Pourquoi donc ? Cur men? PLAUT, Pourquoi non # 
Qya canfa eff cur? Quid eff eur? Cie. Pourquoi? 
& Qydam [cribunt per q. hoc modo qur. € deducunt à 
quare , deétratis litteris A. @& E. vil cur eff pro cui rei. 
[Cwr,après caufa,s'exprime quelquefois par de, ou pour.] 
Caufa cur cuperes non erat, Cie. Vous n'aviez point de 
railon pour le (ouhaiter , ex de le fouhaiter, Non fuit 
canfa cur. Cic. A] n'eft pas reccilaire. [Cwr, eft quelque- 
fois preccdé de quid if, quid caufe efF, que canfa eff, & 
alors iln'elt pas neccflaire d'exprimer qurd eff,quid caufa, 
qua caufa eft, il fufft de uraduire cwr par pourquoi,pour 

Ton € 


CURA. Ayez foin. (imper.) v. CURARE. | 
.CÜRA, it Cie, Soin.m. feliicitude. f {chagrin, fouei.w, 
inquiétude, inurigue. f. JULe. Curarelle. f. le foin que l'on 


a de la conduite , o4 des biers d’un mineur. 


+ On dit Cura mibi eff de alique, & aliquis, où ali. 
quid mi: cure eff. C1c. Cura mihi eff pre, de aliquo, 
B:82. J'ai foin de quelqu'un , #4 de quelque chofc. Hac 
mihi nine maxima cura «ft,ut. Ter. Preicntement, mon 
plus grand foin eft de. Gura firilis de. Biz. Qu'ibait 
loin de. Ur cura ejfet 1lli pre. Bis. Afin qu'il cût join de, 
Curam agere alicujus Ovin.gerere pro. VirG.—slienfss, 
Quinr. Cura habere rem aliquam. C#z.Cic. Avoir foin 
de quelque choc. Poff Equitem fedei atra cura. Hor. Le 
chagrin accompagne le Cavalier ,le chagrin monte en 
crouppe & galoppe avec lui. Qxam ti: fumima cura elfe 
(to, Cr. Je ça que vous en avez un foin extreme. M:hi 
curé crit me, Cic. J'aurai loin de. Mihs maxima cure eff. 
Cic. J'ai un eres grand foin. Muhi majors cure erit, Cie, 
J'aurai plus de {uin. Vid, CURATURA. 

Curaso. (fui. ind.) G@CURANDUS,#, mm. Ci, 

(Eur. parc.) v. CUxARS, 

| Aaa ij 
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Curaztum,fi.n, PI. 38. Le même que CoRALLIUM. 
Du Corail. (Sie dicitur quod noveéirey cv aa, tondetur in 
mari.) 

CÜRANTIAX, 2. Cic.Nom ee 
manque de foin , nonchalance. * Je n'ai trouve ce mot 
qu'avec une negation- 

ARE,0,4avt, &tim, Cic. Soigner , avoir foin, 
prendre foin, fe foucier de, fe mettre en peine de, ne point 
negliger, faire attention, panfer, traiter, guérir, rendre la 
fauté. Curare armz. Liv. Avoir foin de {es armes, les te- 
nir en bon état.—Boves, Equos. Virc. Liv. Panfer les 
Bœufs , les Chevaux , en avoir foin—exercitum. S À LL. 
Provinciam, T Ac. Commander l'Armée , gouverner une 
Province.—virem.PL.Cultiver Ja vigne. Curare fe, amicos, 
cutem, genium. H or. C1c. Se bien traiter , regaler fes 
amis, faire bonne chere , repaître , manger , fe nourrir, 
fc donver du bon temps. Cwrare aliquem Quint morbum 
alicujus. Cic.Traïter un malade, avoir foin d'un malade. 
Curare alicui. PLauT. S'inquiécer pour l'amour de quel. 
qu'un, {veiller à la conduire de quelqu'un, en avoir foin. 
Studiosè , diligesterque , fludio ifimè , diligentiffimeque 
curabo. Cic. J'aurai uv tres grand foin. Fube Tarrefium 
curare nummes mihi.Cic. Faites que Tartefius me trouve 
de l'argent. Faites-moi donner de l'argent par Tartefius. 
% Avec le verbe Curaære , on met fouvent le participe en 
dus, da, dim. Quelquefois le gerondif en #e , avec de, 
on met auff l'infinitif,& quelquefois Le fubjonétif avec wr. 

His litteras reddendas cures, Cic. Ayez foin de leur 
faire rendre,tenir ces lettres. Ex aure buculam faciendam 
curavit, Cic, A fait faire une genille d'or. Qwi de emendo 
nihil curar. Cic. 14. Ep. Arr. 4. Celui qui ne fe met point 
en peine d'acheter. Neque fane redire curaret. Cic.r.Ep.p. 
Et qui certes ne {e mer pas en poine de revenir. 1{lud tu 
cura mihi nt prefles. Cic.x. At. 3, Cura te ipfum. Bras. 
Guériflez-vous vous-même. Er cwrauit es. I p, Et il les 
guérir. 

CORARE, dr, &ns sûm. (paff.) Cir. Etre guéri. Ado- 
lefcentes graviès agretant , triffiës ewrantur, C1c. Les 
maladies des jeunes gens font plus aiguës, & plus difficiles à 
guérir. Corpora curari pofiunt, animarum nulla medicinæ 
#8. Cie. Tufe. On peut guérir les corps, mais il n'ya point 
de remedes pour les maladies de l’ame.{Ainf parloienr 
les payens; mais les Chrétiens qui ont les Sacremens pour 
ks puétifons des maladies {piricuelles , doivent bien cenir 
unaurre langage.) A fhiritibus immundis curabantur. Bis. 
Etoient délivrés des efprics impurs. Erclawdi curati [uns 
Bis. Et les boiteux furent guéris. 

CÜRATE. {adv.) Avec foin. # On ne trouve point 
get adverbe,mais fon comparatif Curatius,& Cnratifimè. 
Cic- SaLL. 

CURATIO , onïs, f. Cie. Guérifon , eure. f. foin, w. 


charge, adminiftration , folliciration , commillion. f. 


Ds: curatelle.f. [Syn, Cura.] Gratis curationum.BjnL. 
La grace de guérir. Fratris curationem [ufcipere non co- 
g'tur. L. 30.6. 2. D. de excufar, Celui qui a un privilege, 
n'elt pas obligé à être curaceur de fon frere. Dsa curatie- 
mes. ibid. $. 10. Deux curatelles. Furio/e matris curatio, 
L. 4. D. de curater. La curatelle d'une mere faricufe. 
Eyid vibi banc curatie eff remt PL A UT. Amph.r. 3.31. 
De quoi te mêles-cu ? #% Remarquez que Curatie rem, cft 
comme Curafio rei, les noms verbaux peuvent gouverner 
le cas de leurs verbes, auflibien que le genitif ; ainfi , quid 
tibi nos taGio eff, [poux faéfio nofiri. À U L. 3.1.9. Vid, 
Tacrio- 

Curarion,oris, m.Cat.(comp.]@ CURATISSIMUS,4, 
ni, PLAUT.({up.) de Curarus. 

CÜRATISSIME, (adv.) 521, Tres magnifiquement. 

(up) ü 

é Ü R À Ti U S.{adv.) Cie, Avec beaucoup de foin, 
d'exacticude, avec empreement, (comp.) dé Cumars, 


CUR. 

CÜRATÈR ,ôrir.m,. Cie. Qui a foin de quelque chofe, 
qui eft chargé de l'adminiftration de quelque chofe , fJua 
Curateur, fun Syndic, un Commis , un D puté. Curator 
annona. Cic. Celui qui à foin des vivres. Curatorem con[- 
tituere. Dic. Ecablir un Curateur , l'Agent d'une affaire, 
qui eft chargé du foin de quelque affaire. 

CÜRATORTA, £. f. Dig. Curatelle, Charge de Cura- 
teur. SyN. Cura, curatio. 

CÜRATRIX , fcis. f. Dig. Curatrice. Curatrices mi- 
noribus mulieres non dantur. L. 11. D. de Tutor. vel Cu- 
rat. Les femmes n'ont point la curatelle des mineurs. 

CÜRATURA , Z. f. Ter. (oin.m.[Syn.Cwra.]'kCura 
menris «ff, curatio Medicina Curatura diligentie. Donar, 

CÜRATUS, à, #m. Hon. Soigné, bien traité, panfé, 
regalé,fguéri, foulagé, délivré. [part.pafl.) v.Curars. 
Curata fopori membre dare. Hox. Aller dormir après 
avoir foupé. Me pinguem Cr nitidum bene curaté cute 
vifes. Hor. Vous me trouverez gros & gras, & dans un 
embonpoint merveilleux. Bovues cerpore curatiores erunt. 
Car. 103. Les Bœufs {e porteront mieux. 

CURAX , 4c3s. (adj.) Dig. Qui a grard foin, 

CÜRCÉDONUM , 5. n. Ecel. Courfon sn Auxerrois, 

CÜRCULIO , ônis. m. Virg. Calendte. f. (Infeête qui 
mange le bled.) Charenfon. m. Varr. le col, le gofer. 
nom d'uns Comedie de Plaute. 

CÜRCÜLIONCÜLT, or&m. m. pl. Plaut. Des baga- 
celles, des riens. ( ppr. Des petits Charenfons.) 

CÜRENSES , siwm. m. pl.PI.Ceux de la Ville de Cures. 

CÜRES , imm. m. pl. Virg. Cures, ancienne Ville des 
Sabins , Pacrie de Numa ; ce n'eft plus qu'un petit Chi- 
teau appellé Correfe. 

Curss. Ayez foin, (2. fng. fubj.) v. Curare. 

CÜRETES , rm, m. pl. Ovid, Les Curetes, Peuples 
de l'Ifle de Crete, on Candie, 

Cursrina. Ovid. {acc. fing.) de CORBTIS , ïdis. f. 
Quid. L'Ifle de Crete, qui a Eté habirée par les Curetes, 
ue terram contigit,. O x 1D. Aborda en l'Ifle de 

rete. - 

CÜRÏA , 4. f. Cic. Le Palais, le Seat , la Cour , le 
Barreau , lieu deftiné aux affaires publiques, Liv. une 
Curie , bande , partie du peuple, Varr. le cemple , la cha- 
pelle d'une Curic.k (Chaque Curie ayoit un prêtre & un 
temple particulier chez les Romains.) 

Picbem Romulus in triginta Curias difiribuit. Vic. 
Romulus divifa le peuple en trente Curies , ou trente par- 
tes, ainf apprellées, (anis reipublica cura per earurm 
fententias expediebatur. 

À Dies Curie. Cic. 1. Orat, 27. Un jour de Palais , un 
jour de Barreau ; felon d’autres , un jour de Fête , de re 

jouiffance ; parce que, felon Piutarque, les jours deftinés 

l'afemblée des Curies ; étoient des jours de rejouiflan- 
ce parmi les Latins , comme parmi les Grecs leurs jours 
d'affemblée. 

CÜRTÀ , £. f. Corbridge , Ville d'Angleterre. 

CÜRIA , &. f. Ecel, Coire, petite Ville de la Rhetie 
premiere , & du Vicariat Icalique , Capitale des Grifons, 
& alliée à La Suifle, vers la fource du Rheïin, fur le Plefwr, 
dans des montagnes. L'Evêque qui étoir fous Milan dès 
l'an 3 so,eit aujourd'hui Suffraganr de Maïence,& Prince 
de l'Empire. 

CÜRIALIS, IE. Cie. Qui eft de La même Curie, ou 
qui gouverse une Curie. , 

Curialis Vernula. Tr. Petit Valer qui fervoit au re 
pas qu'on faifoit après les affemblées des Curies. Doxar. 
Curialis domus, La maifon Curiale, le Prefbytere. Cu» 
riales flamines. Fasr. Les prêtres des Curies. | 

CuRiANUM Promontorium. Le Cap de Buch, ou la 
pointe d'Arcachon , dans la Guienne. 

CIRIATIM. (adv.) 4. Gel. Par Curies, 

CORIATOS, à, mm, Gic.Cwrpats cpoutis. À Gs3r. 
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28.27. Affeniblée du Peuple Romaïn par Curies , par |  CÜRRAX , äcis.{adj.)Grar. de Venat. 1] parle d'un 
Taroilles , par Quartiers.—Lex. Cic. Loi approuvée dans | lacet à prendre les Perdrix. Curraces laquei. In. Des la- 


les Affemblées faices par Curies. 
Curisrica,e. f. PL. Ifle de la mer Adriatique, h.Veg- 


cers à nœud coulanr. | 
Cure. Courez. (imper.) @& Currisant.(s.plimp.) 


gia. Elle a environ cinquante-cinq milles de cireuit ; {a GCURRENS ,entis. (part.) v. CURRERS. 


Ville Capitale eft Curietieum Vegia, qui appartient aux 
Venitiens. 


CurRENTIA ,,8. Eccs. Courance, en Gätinois. | 
CÜRRERE, cérrô ,eïcmrrs, cmrsmm, Cic. Courir, 


Cunisrieus, 4, um. FLon. Curietico in littore, Ip.1.4. | accourir , {e hâter , fe précipiter , aller vite, pafler vite, 


Sur le rivage de Curieta , dans l'Ilyrie. 

CURIO, ônis. m. Liv. Le prêtre du temple de chaque 
Curie.fAfarr.Crieur dans les Jeux publics.JErc/.un Curé.f 
Prieur , Recteur d'une Paroïfle.{Feft. Un Agneau maigre. 

CORIOSE. (adv.) Cie. Soigneufement , exaétement, 
diligemment , avec foin , curieufement. 

CÜRIOSITAS, ass. f. Cie. Curiofité. f. empreffe- 
ment. m.ardeur de fçavoir quelque chofe. f 

CUÜRIOSIUS. {adw.) Cie, (comp.) de Curiosz, Cw- 
riofius aliquid conquirere.Cic.Rechercher quelque chofe 
avec besucoup de foin, d'empreffement , d'exactitude, 

CÜRIGSOLITÆ, ram, m. pl. Caf. Les Peuples de 
Cornouaiiles, en Bafle Bretagne, l'Evéque eft Sup 
de Tours. , 

CURIOSULUS, à, #m, Aruz. (dim.) de 

CURIOSUS , 4, #m. Cic. Soigneux , exact , diligent. 
| rm , empreflé de fçavoir quelque chole. Curiofa 

cflia. Piaurt. Aul. Une béte maigre , qui n'a que Ja 
Peau & jes os.—peculiariter Medicina. PL. Qui s'applique 
particulierement à la Medecine. Qui fuerant curio[a Le 
taf. Bins, Qui avoient fait métier des fciences curicufes. 
{f.e. de la Mage. )Sed verbofe  curiofe. Bisz. Maiselles 
deviennent caufeufes & <uricufes. Peregrini officium e 
mibil de aliene anquirere,miniméque in alien effe Republi- 
£& curie{um, Cie. Off. Le devoir d'un Etranger eft de ne 
{e point méler des affaires des autres de ne point vouloir 
perétrer les fecrers d'un Etat dont il n'eft point. X{Cwrio- 
Jus fe prend en bonne & en mauvaile part.] Nam cwriofus 
neme cf, guin fit malevolus. PLawr, Stich. x. 3.55. Tous 
les gens curieux font gens pleins de malignité. Curiofum 
TAi8S, SUaT. Croyant que c'éroit un délaceur.De curiofés. 
Con Des Maïtres de poltes.Operis ejus ne fueris curiofus. 
Biz. N'ayez point la curiofité d'examiner fes ouvrages. 

CURITARE, 9, 445, âtm. Aruz. Avoir grand foin. 

{freg. de CuraRE.) 

. CÜRIUS , 35, m. Ziv, Nom de plufeurs grands Ca- 
Pitaines Romains , dont le plus celebre fur Marcus Cu- 
nas Devtatus , non feulement pour avoir remporté trois 
fois l'honneur du Triomphe , mais furtout pour avoir 
Jaffé pour La regle de la probité & de a frugalité. Valere 
Maxime dit que ce grand Homme mangeoit dans un plat 
de bois , quand les Samnites vinrent lui offrir une grande 
fomme d'or ; il leur répondit, qu'il aimoit mieux faire 
la loi à des hommes riches , que d'étre riche lui-même. 
Malle locupletibus imperare, quam ipfum fieri locnplerem, 
V: Max. L4.c.zen.s. 

CURLANDIA , 4. f. La Curlande , petice Provincere., 
levant de Pologne, & érigée en Duché. L'Evéché y fut 
établi fous Lurden l'an 1219, àla requête de Vaudemar 
Roi de Dannemarck. Les Chevaliers de Livonie s'en ren- 
dirent maîtres, & Je mirent fous la Metropole de Riga. 
L'Evêque s'écant fait Proteftant , on a réuni le temporel 
au Duché, & (upprimé le titre d'Evêque. 

CURMI. (u.indec.) Ulp Sorte de breuvage, biere, 
gervoile. f. 

Cunmozinses, imm, Eccr. Courmelois, Canton du 
Diocele de Rhcims. 

Mer » #5. Vid. Curars. Cis. Avoir foin de quelque 
choie. 
*CÜROÔTRÔPHIOM , 55. n. Ced. Lieu publie où j'on 
Élevois leseufans. «yvagre9@äor. 
Cysnan, (3. fur. ind, vel px. (ubj.) v. Cuaass ‘ 


couler , étre coulant.} 4pwi. voler. 

Currere ad mortem, PL. J. Courir à la mort.—/#bfidio 
alicujus , ou alicui, Cic. Courir , accourir au fecours de 
quelqu'un , aller vite au fecours de quelqu'un.—æquer. 
Vic. Aller {ur mer.—trans maris. Horn. Traverfer les 
mers. Cwrrit Oratio, Cic. Le ftyle du Difcours eft cou- 
laut, Curruns verfus. Horn. Les vers couleur. Qyaff facu- 
lum illud everfonibus Urbium curreret.FLoR. 2. 6. Com- 
me fi ce fiecle eût été particulierement fatal aux Villes, 
& deftiné pour leur dcflinétion. Currit ad monumentum. 
D15L2. Courut au fépulchre. Ad currendam viam. Bras. 
Pour courir dans fa carriere. Currere faciam eum, In. 
Je le ferai courir. Cucurrerunt decem juuenes. Bis. Dix 
jeunes gens coururent-Cucwrrit in occur/nm eorum. B18L. 
1! couruc audevant d'eux. 

Curraria, «. f. Eccl. Courreze , riviere du Limofin, 

Currisus. (abl. pl.) Vid. Currus. 

CÜRRITUR. (imperf.) Ter, On court. Curritur ad 
Pratorinm. Cic. On court à la vente du General. Curren- 
tem facilins ef incitare, quäm. Cic. 1left plus ailé de 
faire avancer un homme qui court déja , que. 

CÜRRICULG. (adv.) Ter. En courant, d'unecourfe, 
incefflamment , vite , diligemment , promptement. 

CÜRRICÜULÜM , 5. n. Hor. Char, chariot. m". [Cie. 
cour{e , l'aétion de courir, lice, carriere. f. lieu où l'on 
court.m, Cic. Le cours , la courfe , la carriere , le tour 
que font les Planetes. Curriculum induftria mea. Cic. Tous 
mes foins , toute mon induftrie, l'application que j'ai eye 
durant ma vie. Defleitere je de curriculo petitionis, C1c. 
Sc défifter de poutfuivre , ou de demander quelque chofe. 
Ferfamur in noftro veteri eurricule, Cic. Nous gardous 
nos anciennes coutumes, nous vivons, nous agiflons com- 
me nous avons accoutumé, Hac funt ments curricula. 
Cic. Voilà les occupations , les exercices de l'efprit. Une 
curricule. PLAUT. Tout d'une cour{e, Cwrre in Pyraum, 
PLaur.Courtes vite au Pyréc.Sunt ques curricule pulue. 
rem Olympicum cellegiffe juvat. Horn. Il ÿ en a qui pren- 
nent plaifir à fe voir couverts de poufhere, dans les cour- 
fes de charios, aux Jeux Olympiques.(r. CurxUs.) 

CÜRRILIS , l&. (adj.) Bas. De chariot, de char. Le 
même que CurRULIS.Prafepia Equordm currillium. Big. 
Les écuries des Chevaux pour les chariots, 

CURRO , fs. Vid. Currers. Courir, aller vice, 

Curru. (abl.) Vid. CurRUus. 

CÜRRÜCA, &.f.Juv. Un Verdon, oifeau , fua for, 
un cornard , un cacu , coucou, 

CÜRRÜCARÉ, 5, avr. Faire cocu. 

CÜRRÜLIS. id, Curuzis. De chariot , de chaile. 

CÜURRUÜS, #r, m. Cic, Char, charioc, caroffe m. 
charrette, chaife. f. brancart. m. Junéto Fofeph currs fus, 
afcendir obviam patri [uo. Bins. Jofeph ayant fait mettre 
fes Chevaux à fon chariot, vint audevant de {on pee. 
Qsidquid curruum fuir, Lp. Tout ce qu'il y avoir de cha- 
riots. Cum curribus Gr Equitibus.Binz. Avec fes chariots 
& fes Cavaliers. 

CORSARE, ?, ui, atém. Cic. Courir çà& là, errer, 
crotter de côté & d'autre. 

CÜRSARI, 3r. (pal) Tsr. Sentio cur/ari rurskm 
prorshm. Ter. J'entens que l'on court çà & là. : 

CÜRSIM. (adv.) Cie. En ceurant , à la hâte , en difi- 
gence, avec précipitation , legerement. Curfim dicere 
aliquid, Cic. Palfer legesenent fur quelque chofe ,e fRegte 
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CUR. CUS. 


rer une matiere. Curffm aliquem profequi. Par. Suivre, | abbregé, murilé. Cic. Court, trop abbregé, trop concis,f 
pourfuivre quelqu'un à la courle. Tranfierunt eurfim. | mince, petit, bas, ec, maigre.Mart. Rompu, café, br'fe- 


Bis. Ils paferont comme un éclair. 

CÜRSIO , ônis. f. Farr, Courle, allée, venue. f. 

CÜRSITARE , 5, äui, arm. Tan. Courir, ne faire 
que courir. Curfitare buc e& illuc, H or. Courir de côté 
& d'autre, Curfitare ad aliquem. Cær.Cic. Aller fouvent 
chez quelqu'un pour lai rendre vifite. Ne fursim deorsim 
eurfites. Ten. De peur que tu ne trotte par toute la Ville. 

CURSO , #1. Vid. Cursars. Courir çà & là. 

CÜRSOR , 6ris. m. Cie. Coureur , qui court dans la 
lice ,}Courier. m. P 5 TR. Valet de pied, fun Flibuitier. 
Per difpofitos curfores. T ac. Par des Couriers exprès. 
Quaf curfor. Biz. Comme un homme qui marche à 
grands pas. Perrexerunt Curfores. Ip. Les Couriers par- 
tirent. Sieur Curfor explicans viastuas. Bigu. Comme un 
ur qui pourfuir fa courfe avec une extreme ra- 
pidicé. 

Cursoria mavis. Sip. Apez Un voilier , vaifleau 
fur mer qui va vête. Curfales equi. U 1 ». D:s Chevaux 


mn, 


poite. _ 

CÜRSURAÀ , £. F. Varr, Courfe. f. Le même que 

CÜRSÜS , 55. m. Cic. Courfe. f. L'aétion de courir, } 
Je cours, le train. Virg. Route. f. Curlus avium. À p U L 
Le vol des oïfeaux. Flumims curfus fuos requierunt Vins. 
Les fleuves arrétent leurs cours. Eo curfn pervenit , qu: 
Lemper pathit omnibus. Cic. 11 eft parvenu par le che 
min, e eft ouvert à rout le monde, Maritimos curfus 
pracludebat Hiemis magnitude Cic. La rigueur de l'Hiver 
m'empéchoit d'y aller par mer. 

CÜRTARÉ, 3, &ur, atum, Hon. Diminuer , retran- 
cher, raccourcir, appetiffer, rogner. 

CURTATIOM , ïi- n. Eccl, Courtaisen Bretagne, 

CÜRTÂTUÜS , à, #m. (part. paff.) v, CurraRn. Si 
eurtatus inaquali tonfore capillos occurri, HoR. Si je me 
nr devant vous les cheveux mal faits, #4 Qielques 

itions portent ici Curatus, au lieu de Currarus : mais 
les mots fuivans font connoîcre qu'il faut Currars, 
{Dacsr.) se 

CÜR TICELLA , Z. Eccz. Courcelle, dans le Niver- 
aois & ailleurs. 

CURTINETUM , #f. n. Eccl. Courtenai en Gätirois. 

Curris-Lavarzzt. Eccl. Collaverdé, o# Chartiont 
en Champagne. 

Curris-CsrvINA. Ercl, Concervin près de Maatre. 

Corris-SursRion. Eccl. Confevreur , Biocefe de 
Rhzsims. 

Cuxris-ARNULFI. Eccl, Coutarnon, fur le Thyl,en 
Bourgogne. 

x Cunris-Barpi. Ecel, Coubert en Brie, Diocefe de 
aris. 

Cunris-Assonis. Eccl. Courtebonne , entre Sens & 
Auxerre. Dominica.Ecci.Courtemanche en Normandie, 
—Dominiei, Ecer.Coutdemange, près Vicri-le-Frai.çois. 
Lara, Ec c 1. Courlai,nom de plufeurs lieux.—in Vuile, 
Ecc.Courrenvaux, près la Chap:ll-Huon , au Maine. 

Curris-Vaziis-ARGi110524. Eccl. Courvoux-l'Or 
gucilleux en Nivernois. 

8 Cunrris-Esauzri. Ecel, Coutevroul, près de Ciecien 
rie. 

CurrTi-Viira, 4.f. Ercl. Courville. 

CORTIUS , i 5. m. Liv. M. Curtius , qui pour fauver 
Re Peuple Romain, fe précipia volontairement dans un 
creux qui s'éroit tait au nulicu de la Piace de Rome. 
Quintus Curtius , H:itorien celebre, qui nous a compole 
V'Hifoire d'Alexandre. Nous en avous perdu les deux pre- 
micrs Livres. 

CurrTraeum, À. n. Ecel, Courtrai, Ville du Diocefe 
de Tourrai, lur Ja Lys. 

+ CURTUS , à, um. Ho x, Court, cronqué , couppé, 


Mulus curtus. Hon. Un petit Mulet, court , ramaffé. 
Curta fupellex. Pins. Meuble peu confiderable , un me- 
rite forr mince. 

Curva. (imper.) v. Curvars. 

Curva-rrrra. Eccl, Croppiercen Auvtrene. 

CÜRVAMEN, inis. n. Ovid. Courbure. f. fenfonce- 
ment. 7», . 

CÜRVARÉ , uŸ, avi, tam. Hon. Courber , vouters 
plier, parcher. Curua iles à pueritiä 1llorum. B182. 
Accoutumez-les , (vos erfans)dès leur enfance ,au joug. 


Curua illum compedibus. Binz. Faites-leplier ,en lui 


mettant es fersaux pieds. Non curvaverunt genua. N'onc 
pas Aéchi les genoux. 

CURVARI , 5r, avis s1m. (palf ) Ouid. PI Etre cour- 

€. Mihi curusbirur emne gen, Bisr. Tout le monde 
féchira le genoui! devant moi {Le Trefur de R. Steph. 
lit ici curvantur tn arcus. VirG. 2. Georg. 448. Mais on 
y lit terquentur. Fectt fenlprile d curvatus eff anre illud. 
B181.11en fair une image morte , devant laquelle il fe 

roflerne 
: CÜRVATIO , ônis. f. Col. L'aétion de éourber , de 
dre plicr. In curvatiome. Co. En p'iant , en faifant pan- 
cher, courber. 1n curvatione cauda. Hyc. À l'endroit où 
fa queue [e courbe. 

CÜRVATÜRA, Z. f. Ovid.Courbure. f. courbement. 
m.V1TR Une voute, le cercle d'une arcade. | 

Curvaturacollis.Virr. La pente d'une colline.—pertus. 

p. L'enfoncsment courbé d'un port. 15 locus eff theatri 
curuature fimilis. X 51 D. Ce lieu eft courbe en forme de 
theatre. 

CORVATÜS ,4,#m. Cre. Courbé, vouté. (part. 
pal.) v. Curvars Curuañs genibæu. Bisr. Ayant mis 
les genoux encerre. 

CÜROEIS , 15. f. PI, La Calipie, Ville d'Afrique. 
Elle à un port fort bon & fort commode pour les Vaif- 
feaux. C'eroir autrefois un Evécheé. 


CÜRVESGÉRE , fes. Ce verbe n'eft pas en ufage. id. 


INCURvISCERS, | 
+CURVIPÉS, pédis.fadj.) Sip. Qui a les pisds crochus. 

CÜRVITAS,ri:.f.Serv. Le méme que CURYATURA. 

CÜRÜLIS , /€. (adj) Curule, de chaife, de charioc, 
(R Curaus.} Sella curulss. C1 €. Un ficge curu'e pour 
aflcoir les Confuls,Cenfeurs, Preteurs,& quelques Ediles 
qu'on rommoir Z4diles curules. 

CERVO , 45. Vid. Curvars, Courber. | 

CÜRVÜS , à, mn. Vire. Courbé , vouté , fait en 
arc , plié. Ou:d, Plein de détours. : 

CÜSX , 2. f. Ville ruinée en Egypte , qui a été la ref- 
dence d'un Evéque Cophre. Cufa amis. Coulain, riviere 
d'Auxois qui rend dans celle de Cure. 

CÜSANTIA, £. f. Ecel. Culance, Prieuré de Franche 
Comte. : 

CÜSCÜM , 1. n. Cufco , Ville Capitale du Royaume 
des Incas dans J'Amerique Meridionale , qui fi prefque 
ruinée à prefent , & fur érigée en Evéché l'ann 533, fous 
la Metropole de Lima au Pcrou. 

CÜSCÜTA , £. f. La Culcute, plante dont les leurs 
font de petits godets,daus le fond defquels il y à un trou. 
Lis font divifes en hau: & découppésen 4 où f porntes. 
Le calice pouffe un p'fliie, qui s'emboite cans le trou de la 
Beur , & lurlqu'elie eft pallee , ce piitile devient un fruie 
membraneux prefque rond , releve de rois où quatre cè- 
tés ariordis, &c. 

Cussnria. Pré. Consinrra. Codence en Calabre. 

Cusinra , e. f. Ecc. Choifiile ,riviere près de Tours. 

Cusiuu , ti. n. Evéché de Moldavie fous la Merropole 
de Sotzau. 


CÜSÔR, oris, m.Liv.Ua Forgeroo,ua homme qui bat, 


CUS. CUT. 
qui frapp: , qui marque la monnoie.(r.CuDpsrs) 

CÜSPIDARÉ , 5, avi , atuw. PL. Faire une pointe , 

rendre pointu , aiguifer, (R. Cusris.) Hise 3 
CÜSPIDATIM.(adv.) PL. En pointe,en forme de pointe. 

CÜSPIDATUS , à, #m. P L. Poincu , faiten pointe, 
qui a une pointe, faiguife. . 

CUSPIS, tdis. f. Virg. Une pointe, un bour pointu. 
Varr. Un pieu percé de bout en bout. Ovid. Her. Une 
épte , une fléche, SyN. Acwmen, acies. 

CÜSTODELÀ , 4. f. Feft. Le même que Cusropta. 

” Cusropss. pl. Vid, Cusres. 

Cusropi.(imper.) v. Cusroptres. 

CÜSTODIA, £. f. Cie. Garde, confervation. f. Via. 
Soin. ". fentinelle , la garde. f. S us 7. Prifonnier , ren- 
fermé. Frugum @ pecorum cuffedia folers. Vince. Un loin 
extreme de l'agriculture & des troupeaux. Edwci, emitr: 
à cuffodia. Cic. Etre mis hors de prifon. Ponere is cuffe. 
dis , traders in cuffodiam. Bisz. Mettre en prilon. Prima 
 fecunds cuflodis. In. La premiere & la feconde garde. 
Le premier & le fecond corps de garde. 

CUSTODIÆ , 4rum. £. pl. Cic. Un corps de garde. 
Caf. La fentinelle , [a pa 6 d'une place. Bibl. Prifon- 
nicr. Includere in euflodias, Cic. Mettre en prifon. Con- 
Élium fuit ut cuffodias ecciderent, Bin. Relolurent de 
tuer les prifonniers. 

CusroprsNpus 4, 4m, C1c. 6x v: 

CUSTODIRE, 15, sui, irmm, Cic. Conferver, gar- 
dr, fobleiver , veiller , épier , prendre garde, Quint. 
Preicrver , proteger , défendre , fervir d'afyle contre. 
{R: Cusros.) Syn. Servare , tueri. 

Cuffodi pracepta men. Bisz.Gardez mes preceptes.Ni/f 
Deminus cuftodierit civitatem. B 151. Si le Seigneur ne 

“ee une Ville, Cwffodire memoriä , litteris, Cic. Con- 
erver dans fa memoire , mettre par écrit. 

CÜSTODIRI, i 5r,dirits sum. (pall.)Cic. Etre obfervé, 
être gardé, 

CUSTODITE. (adv.) PIJ. Avec difcretion , avec 
circon{peétion. 

se L émis, f. Feff, Bibl. Confervation, 
gar 


cû ODITIÜS.(adv.)P/.F.(comp.)de Cusropirs. 

CUSTODITUS, à, #m. Ovip. Gardé , confervé. 
(parc. pal.) | 

Cusrenivir. (3.perfaét.) v. Cusronirs. 

CÜSTOS , odir. m. Cie. Garde, gardien, ereferva- 
teur.#, Horn. Precepreur, gouverneur , futveillanc. #s, 
Fan: cuffodes, Cic. Les gardes du remple. Cuffos ad limi. 
na. Virc. Qui garde ia porte. Coronare cuffode, Virc 
Maure des PP Cukodes alicui ponere, Cæs. Faire 
clpier quelqu'un , donner des (urveillans. Cwffos prafidia- 
rius. C o L. Le principal farment qui refte après la taille 
de la vigne. Pandates gaza cufles regie. C. Nsp. Panda- 
tes Garde du Trefor Royal. Exrerriti funt cuflodes Big. 

_ Les Gardes furent épouventés. Cultes carceris. Xp. Le 
Gzolier, Cuffodes rh 2e Cie. Gardes des Regiftres 
publics , ceux qui gardoient la boëte qui reufermoic les 
bulleties ou fufrages. 

CUSUS ,à, #m. Monnoÿé, frappé, Forgé.(parc.palf.) 
v-CuDERs, 

CÜTICÜLA, £. f. Perf. Petite peau. L. M. Epiderme, 
pellicule {dim.) de Curtis. Curare curiculam, S< bien di- 
vertir , avoir foin de fa petice p:au. Juvenal dicen ce fens, 
curare cutem, (dim.) de Curtis. 

CÜTICULARIS , rë. (adj.) Cuticn'aris meatus. PL. 
Les Pores, (ce mor latin n'eft pas dans l'Index de Pline.) 

CÜTIS , is. f. Ovip. La peau, le cuir, l'écorce. 


(R.rxins.) Cutis arboru. PL. 12.19 L'écorcede l'arbre. 
—terafi. PL. 15. 28. La peau d'une Cerile.—terra. PL. 1b. 


La fuperficie de la cerre.—#us, Ip. La peau d'un Raifin. 


1n cuis enrands. H o R: À [ce donner du bon seimps, à 
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faire erop bonne chere. Curare cutems. Juv.z. Prendre foin 
de fa peau. Cure perdirus. Pins. Ridé, maigre, décharné, 

CurRACUM ,f. n. Ecel. Coutras, petite Ville de France 
en Guisnne , près les Frontieres de Perigueux. 

CÜTZÏIACÜM , 5. n. Evêché ancien de la deuxiéme 
Theffaiie,dans l'Exarcat de Macedoine. ll ne fubffte plus. 

*CYAMEA , &. F. PI. 37. ar. La Cyamée, perle qi 


eft noire , & étant caffée, elle reffemble à une féve.(R. 
nuæuss, fcve.) 


CYAMON, Promontoire de l'Ifle de Crete. b. 1l capa 


Spada. 


CYAMOS , 5. F. PI. 26. 15. Nom d'une plante appellée 


Colocafia , qui eft fort en repucation dans l'Egypte. 


CYANE, és. PL. Fontaine de Syracule,[de Lycie dans 


l'Afic M'reure. Ovid, Nymphe. 


CYANEA , &: f. C'étoit autrefois un Evêché de Lycie, 


dans l'Exarcat d'Afe. 


CYANÉE. Ovid. Lfles om Rochers de Thrace, à l'eme 


bouchur: du Pont. Euxin. b, le Pavonare, 


*CYANÉÜS, ä, sm. PL. Bleu celefte;azur.(r.xværses.) 
CFANEUS, 5. m. Erel. Cyagne, riviere près de Lerins, 


en Provence. 


CYANOS , 5. F. PL. 37. 9. Pierre précieufe de couleur 


bleue , un fäphyre. 


CYANUS ,5. m. PL. Bluet, om Barbeau , plante done 


la fur eft compolte de deux fortes de fleurons, Ceux 
qui eccupent le centre de la fleur ms p'uts , dé- 
couppés en larieres égales , & portent 

graine ; ceux qui font à la circonference , font beaucoup 


ur un embrion de 


plus pren partagés en deux lévres, recouppés en 
moindres parties, & portent auffi fur un embrion de 
graine. Tous ces flcurons font foutenus par uv calice 
ccaill-ux, & lorfque la feur eft paflée , chaque embrion 
devient une femence garnie d'une aigrette. 

Floridus Cyanus. P 1. C'eft auffi une pierré précieufe 
qu'on appelie Turquoife. | 

Cyarus. Pid. GyARUSs. Ifle de Ia mer Egée. 

CYATHISSARE, f°5, avi, ätum, PLAUT. Verfer , 
donner à boire. (R. CYATHUS.) 

CYATHUS, 5. m. Mer. Couppe, taffe. f. verre, go- 
beler. m. forte de mefure qui contenoit quatre cuillerées 
Romaines , la fixiéme partie de l'hemine , & de notre me- 
fure deux pouçons , & {+pt crente-deuxiémes. Bis quinqne 
bunc fac:unt drachme, fi appenderetentes , fextarii cya= 
thus pars eff, qua eff uncia libre, P à LL. Le Cyathe 
contient dix drachmes. Le Cyathe eft au fcprier ce qu'une 
once eft à la livre , la douzième partie {Cyathus éroie 
aufh un fl:uve d'Erolie. Poivs. dd Cyathum € vinum 


ffetit Nicomedi. Susr. 1l a été l'Echanfon du Roi Nico 


mede , ila verfé à boire à Nicomede. 

CY BALE , &r. f. Cybale , fervante d'un pauvre appellé 
Symilius , donc Ja pauvreté eft décrit+ ,(Wirg. im Moreto.} 

+CYBARSIA , &. F. C'eft une efpece d'ornement pro- 
pre aux femmes. Poll. s. r6. | 

CHEÉA , 2 f. Cic. Navire de charge , une Arte, ue 
vaifleau marchand. 

Cyasss , es. f. C'évoic un vaifleau quarré , comme [om 
nom le dénote. («5 3-, cuèus.) 

Ci BÈLE , és. f. Cland. Cybele , la mere des dieux de 
Paganifme , elle étoit femme de Saturne , on l'appelloic 
auffi Op:, vefta. 

CYBÉLEIUS , ï à, 4m. O v 10. De Cybele. Cybelcins 
Attis. Ovi. Actis favori & prêtre de Cybele. Cybeleis 


frens. Ovin.Les freins qu'ont les Lions attachés au Char 


de Cybele. Cybeleia maier, Ovip. Cybele mere des dicux, 
CHHIX. Vid. CxBIUM. 
Ci BIOSACTES , £. m. Smet, Surnom que ceux d'Ale- 
xandrie donnerent à Vefpalen. C'écoic Je rom d'un de 
leurs Rois , qui venoit d'une condition des plus balles.(m. 


Cys1a, Saumusc de poilons appcllés Tricons,} 


CYcC. 
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CHBIRAÀ , 4. f. Cybire , petite Ville de la Cilicie à qua- 


are lieues de la mer ,[ Ville de Phrygie fur le Meandte. 
CYBIRATICUS, à, #m. Horn. de Cybire. 


CYBISTRÀ , ôr#m. n. pl. Cic. Ep. Cybiftre, Ville de 
l'Armenie Mineure, fur les frontieres de la Cappadoce & 
dg la Cilicie , auprès du Mont-Taurus. Cette Ville a été 
crigée en Archevêché vers l'an 660. Vid.CinisTra. Cùm 
ad Cybiftra eem commoratus, C 1 c. Ep. M'écant arrêté 


auprés de Cybiftre. 


CYBIDÜ M, ÿ. n. PI. Efpece de poiffon quarré.(R. 
*36O- , cubus.) Uran eybis. P 1.32. Sorte de ragoüt de 
poiflon , compofé de morceaux près de la queue. wegier , 


miser, pulpamentum cauda proximum, 


CSCLADATUS, à, 4m. Suer. Vétu d'une robbe 


appellée Cyclas , une Cimare, 
Cyczaps. id. Cyeuas. Une robbe, 
CYELADES , dim. f. PI. Les Ifles Cyclades font ces 


Ifes de la Mediterranée que l'on appelle b. les Ifles de 


F'Archipel. Les Anciens les ont appeliées Cyclades, parce 


L Hi font difpofées en rond autour de l'Ifle de Delos, 


ns la mer Egée. (R. *v«2®- , cireulus.) 


CYCLAMEN,inineuC? CLAMINOS,5.ou 
CYCLAMINÜM, 5. PL. Le Cyclamen,ou le pain de pour- 


ceau, plante dont la fleur eft taillée en godet. Ce gode 
a un trou dans le fond , & fa partis fuperieure qui fe re- 
drefle après s'être courbe , eft découppée encinq par- 
ties rabbartues contre le ventre du godet, & relevées. Le 
pifile qui fort du fond du calice s'emboîte dans le trou 
de la fcur , & devient ordinairement fpherique & mem- 
braneux. Ce fruic s'ouvre en cinq où fix parties , & 
renferme un placenta chargé de plufeurs femences d'ordi- 
maire anguleufes & irregulieres. 

CÉCLAS, ädis. f. Prop. Une Cimare , une robbe de 
chambre dont fe fervoient les femmes. 

C£CLICUS feripter. Horn. Poëte Cyclique, Ecrivain 
qui poulle fon fujec depuis un ecrcaia temps juiques à un 
aucre, & qui lie enfemble tous les évenemens } Poëte qui 
prend un {eul fujer & une feule ation ,fqui traire une 
Hiftoire depuis fon commencement jufques à la fin.(Dac.) 

CSCLOIDES , 4. PL. 37. 12. Elpece de pierre precieufe 
de figure ronde. 

CYCLÔIS , dis, f La Cycloïde , la rouleste, la ligne 
courbe décrite par l'exeremicé fupericure d'un diametre, 
d'un cercie mû perpendiculairement fur une ligne droite. 
Monfisur de la Hire & le R. P. Loire, ont fair chacun un 
Traité dela Cycloïde. {r.«ue2@, crclus.) 

CyrcLora. (acc. fing } v. Crcrops. 

CYCLOPES , #». m. pl. Firg. Les Cyclopes , Geans 
ou an cres-anciens de la Sicile, que les Poëtes onc 
regarde comme les Forgerons de Vulcain , & ovt feint 
qu'ils n'avoient qu'un 2. milieu du front. (R. «uxAC-, 
cireulus,& sŸ, eculus.) 

CÉCLOPEUS , à , sm. CLauD. De Cyclope, Fames 

“cyclopea, Ip. Une faim de Cyclope, pour dire une tres 
grande faim. 

CYCLOPS , opir. Hox. Un Cyclope, Vid. Crcrerss. 

CYCLUS, 5. m.Un Cycle. Cyclu: folaris. Cycle folaire, 
c'eft une revolution de 18 ans, après laquclie routes Jes 
Lettres Dominicales reviennent dans le même ordre où 
elles étoient.—lumaris, Cycle lunaire , c'eft une revolution 
de 19 années, après laquelle la Lune recommence à faire 
les mêmes lunaifons. Le Cycie lunaire s'appelle auf 
Nombre d'or. , 

CŸCHRAMUS, 5. m. PI. Un oifeau appellé Ortolan. 

CFCNEÏUS , 4, #m. Le même que Cycnzus. 

CYCNEUS , à, #m. Cie. De Cygne , qui concerne le 
Cy 


ge. 
CÉCNUS. Pirs. Cycnus Capitaine des Liguriens, qui 
fut chanté en oifeau de fon nom , felon la Fable, Son 
ls s'app-lloic Cuparo, & portoit fur fon Cafque des 


CYD. CYL. 

plumes des Cygne. Star. Nom d'un Cheval. [Owid. Fils 
de Neptune qui étoit invulnerable par le fer. Javenal a 
appellé Cygre un Ethiopien. On prend auffi ce mor pour 
un excellenr Poëte , parce qu'on dt que cet oifeau chan 
ce tres melodieufement fur le point de mourir , & pour 
cela on les a confacrés à Apollon, quoique l'on ne rrouve 

crfonne qui ait jamais entendu ce chant, (Thomalfius a 
aic une Differtation De canru Cycnerum, & Voëtius part. 
1. Difp. Theolog. p. 725.) Dircaus Cyenus. Ho r. Le 
Cygne de Dircé , c'eft à dire Pindare , parce que ce Poëte 
étoit de Theb:5en Bsotie, où étoit la fameuf fontaine 
appellée Dircé. 

Cyparas ,4. Pr. Fleuve de Carmanie , qui fort d'un 
étang appellé Megifbo. 

Cyroias ,4. m. P!. Cydias Peintre de l'Ifle de Cyrn- 
thus, mne des Ifles des Cyclades. Pline dic que l'Orateur 
Hortenfius acheta quatorze mille quatre cers livres un 
tableau des Argonautes que ce Peintre avoir fair. Cydias 
cujus tabulam Argenautas Seflertium centum quadra- 
. quatuor millibus , Hertenfius Orator mercatus ef. 

L. 35.11. 

CYDŸPE, &s. f. Ovid. Cydype qui fut aimée d'Acon- 
tius. Ovide nous a donné la Lettre d'Acontius à Cydyre, 
& celle de Cydype à Acontius. 

CYDNUS ,5. m. Vüitr. 8.c. 3. Riviere de Cilicie dont 
Q. Curce fait la de‘cription. Alexandre pour s'y éire 
baigné fur dangereufement malade, Vicruve dit que fes 
eaux fonc bonnes puur la goutte. 

CYDÔN, onis. PL. Cydon. b. la Canée Ville de Crere. 
C'étoit un Evêché dès l'an 450 , & fubfifte escoie au- 
jourd'hui, quoiqu'elle foit la premiere conquête des 
Turcs en Candie l'an 1646. Elle eft fur la Côte Sepren- 
triorale, 

CYDONEUS ,4, #m. Ovip. Le même que Crpo- 
NIUS, 

Cysones mala. P 1. Des Coings. Les fruirs du Ceignaf- 
fisr , ainf appellés de la Ville de Cydon ou la Canée.[Ce 
mot eft grec. Les Latins difent Cofones mala.) Cjdonea 
Pharetre, Ovip. Des carquois de Crete , de Cydo Ville 
de Crete. Fu 

CYDONTA ,.2. f. PI. Ifle del'Afie ; où il y a whe fon- 
taine qui ne coule que durant le Printemps. 

Cyponra. Le Coignaffier , plante dont la fleur eft 
ordinairement à cinq feuilles difpofssen rofe dans les 
échancrures du calice. Quand la fleur eft paflée , ce 
calice devient un fruit charnu femblable à une poire , & 
qui contient cinq loges , dans chacune defquelles il y a 
quelques pepiss oblongs , pointus par un bout & par 
l'autre, | 

CY?DONITES, £. m. Pal. Boiffon faice avec des 
Coings ,fdu Cotignac. 

CŸDONIUS , 3, #m. O x 1 D. De Cydon ou de Can- 
die ,fde Coignaflier , de Coing. Cydoninm malum. C oz. 
Un Coi 1e, À fruic du Coignafher. 

CYGNEUS , 4, #m,. Cic. De Cygne. (r. Croxus.) 
Syn. Cycneus. 

C?GNÜS, 5. m. Un Cygne , oifeau confacré à Apol- 
lon. Vrd. Cicnus. 

CYLIBANTÜM , fi. n. Pitr, Un buffet , ou table à 
mettre les bouteilles & les verres. 

CyziNDRACEUS , #, mm. Vid. CYLINDRATUS. 

CTLINDRATUS , à , #m. PL. Cylindrique, fait en 
cylivdre, qui a une figure de cylindre. Silique cylindrata. 
Press 13 Siliques cylindriques. 

C?LINDRÜS , 5. m. Vérg. Un cylindre, rouleau de 
bois ou de pierre , qui eft rond en long.fP/. Pierre pré- 
cieufe de figure de Cylindre. 

CYŸLLÉ , z. f Ovid, Cylla , Ville de Troade confacrée 


à Apollon. 


fLLARÜS , 5. m. Virg. Georg. ge. Nom du PS 


CYL. CYM. 
de Pollux FOwid. Cyllarus nom propre. 

CFLLÈNE, 65. f. Virg. Montagne d'Arcadie , celebre 
par la naïffance de M:reure fils de Maïa , d'où vient | 

C£FLLENEUS,à,#m. Own. De Mercure, Vid. 
CYytLENIUS 

Cvyzicenipa. (acc.) Cyirenipe. (abl.) de | 

C?LLENYS , ï43s, f. Ovip. De Mercure. Cyllenide 
harpe Ovin Avec un fabre qu'il avoit reçu de Mercure. 

CYLLENIUS , à, #m, Vire. De Cyllene, de Mcrcu- 
re.—ignis. VirG. Etoile de Mercure -sles. CLauD. Mer- 
eure , parce qu'il a pris naifance fur le Mont-Cyllere. 

CYLLENEA fus. Ovip. Un raifeau fait comme la 
lyre de Mercure. | 

CYMA , &. f. PI, De Chou , une cime de Chou, 

*CŸMA , is. n. Col, $ cimerre. f. x£gg, les rejettons 
qui viennent au pied du Chou. 

CYMACÜLÜM, i.n.Ecsl.Comacchio, près de Ferrare. 

Cyusus.Pid. CUNÆUs. 

CFMÂTILIS wefhis. PLaur. Efpece de robbe, Cyma- 
vilis color. Couleur de la mer agitée. (rüue , fluétus.) 

CYMÂTIÜM, ï fn. Vitr.C ymaife, piece d'Architeétu- 
re, ainfi appelléc de «ô4#, onde, parce que la plüpart des 
Cymailes {onr comme ondoyées. 

CYMBX, &. f. Cie, Canot , petit batteau. m. petite 
barque, nacelle, gondole. f efuif. m.uvu6n, barque. 

CYMBALARIA, é. f. Elpece de plante. Pid. LiNAR1A. 

CÉMBALISTÆ, érmm.pl. Apul. Joucurs de Cymba!es, 

CYMBALISTRIA, £. f. Perr, Le méme. 

C?MBALÜM , 5. n. Cie. Cymbale , efpece de fonnet- 
tes. Bibl, Tymbale.(Ce mot elt grec , xvÿw@maer.) Apion 
Grammaticus, quem Tiberius Cafar cymbalum mundi 
vecabat. PL.z, r. Apion le Grammairien, que l'Empereur 
Tibcre appelloir la cymbale du monde. Vid. Ariox. 

Laudate eumin cymbalis benefonantibus, laudate eum 
M cymbalis jubilatimis. B181. Louez-le avec des Tym- 
bales d'un fon éclatant. Louez-le avec des Tymbales d'un 
fon gai & agréable. Faëus fum velut 45 fonans, aut 
cymbalum timniens Bins (Si je n'ai la charité.) j: reffem- 
ble à de l'airain qui réfonne,ou à uneCymbale qui retentir. 

CYMBIOM , if. n. Virg. Vaileau à boirs:, de la fioure 
d'une barque,une gondole. (Ce mot eft tout grec,auuËen,) 

CFMBÜLA , 4. f. PI.7. Petite barque , une gondole , 
un Canor. 

CFMINDIS , ÿs. m, PI. Efpece d'Epervier qui fe bat 
contre l'Aigle. 

CYMINÜM.Bibl. Du Cumin.Pid CumiNUM par un w. 

CFMINUS ,5.m. Virg. Montagne & Lac de Tofcane, 
Ce cymins cum monte lacus, ViRG. 7. Æn. 697. Le Lac de 
Ronciglione, & le Mont di Viterbe. CLUvER. 

*CFMODÔCE , és. ç, 2 Virg. Cymodocé, Cymodocée 

CYMODOCEA , à. 3 Nympbhe de la mer. {r.xüu# , 

nus.) 
# CYMOLÜS, 5. Ovin. Une des Ifles Sporades dans Ja 
Mer de Crete. Vid. CimoLus. 

CYMOSÜS ,àä, #m. Co. Qui a pluficurs cimes. (r. 
Cyua.) 

*CŸMOÔTHOE , és. f. Wirg. Cymothoë, Nymphe de 
Ja Mer, fille de Nerée & de Deris, svugles. (R. nügg, 
Jilun & Fu, eurre.) 

CYNA , &. f. PI. Efpece d'atbre d'Arabie, 

*CYNÂCANTHA, 4. £. PL, Rubus caninus. Eglantier. 
Fid.Cynossaros. 

Cynæpus. Vid, Cinspus. Efeminé, 

CYNAPES , 4. m. Ovid. Nom d'un fleuve rapide qui 
fe décharge dans le côté gauche du Pont. 

*CY NEGETICÀ , ôrüm. 0. pl. Vep. Ouvrages qui 
traitent de la Venerie. (Ce mot eft tout grec. æwres. (gen.) 
de «var, Chien, & #yie. Conduit.) | 

CYNICE. (adv.) Plawr. A la maniere des Cyniques. 

CYNICE , 61, F, Auf. La Scéte des Cyniques. 


CYN. 377 

CENICÜS , À , #m. PL A ur. Cynique. Cynica gens. 
Praur. Les Cyriques, (Philofophes qui faifoient profef- 
fion d'ure vercu auitere ; mais dont les aétions ne s'ac- 
cordoient point avec les paroles; parce qu'ils crioient 
contre tout le monde, on leur 2 donné le nom de Cyni- 
que , de æuar, «us , Chien.) Cynica inffitutio. T à €, La 
Philofophie des Cyniques. Cynicus Sinopeus, Ovip. Dio- 
gene le Cyrique de Ja Ville de Sinope en Paphlagonie. 
Cynica cœns. Psrn. Repas frugal. 

*Cynirnis. Vid, Cinirmss. Des Moucherons fort im= 
portuns. 

CÉNIPHIS, ÿs. m. PL. Cyniphe. Fleuve d'Afrique] 
Fkuve de Sc ychie qui fedéchatge dans le Pont Euxin, 

CYNIPHIUS , à, #m. Mar +. Du Fleuve Cyniphe. 
Cyniphii ({uppl. Pafferes.) Les Betgers d'auprès ce Fleuve 
Cyniphe en Afrique, où les Boucs ont le poil tres long. 

*CYNOCÉPHALYA , &_ 2 PL. Elpece d'herbe dont {a 

*CÉNÜCÉPHALION Lt figure a quelque reffem. 
blance avec la tête d'un Chien. (R. xéaas , tête.) 

*CENOÜCÉPHALÜS, à, #m, PL. Peuple des Indes qui 
fe recire dans les montagnes, quia la tête de Chien » qui 
fe couvre de peau de bête , & qui aboic, Fid, P L. #2. & 
A. Gell, 9 

+CYNOCÉPHXLÜS »1.m. Cie. Efpece de mago où 
de Singe , dont la tête reffemble à celle des Chiens. CPR 
Chien , € man, tête. 

*CYNÔGLOS SOS, 5. m. es CYNOGLOSSUM, ip. 
PI, Cynoglofle, Langue de Chien, plante dont la fleur eft 
un entonnoir à pavillon découppé le plus fouvent en cinq 
Parties. Le calice pouffe un piftile qui s'emboire dans un 
crou qui eft au fond de Ia fleur. Lorqu'elle eft pañlée , le 
Pifile devieor un fruit à quatre caplules.L'ame de ce fruic 
eft une pyramide à quatre faces , fur chacune defquelles 
eft pofe une femence renfermée dans une capfule äpre & 
raboteule, (R.xusr, Chien, G yAñore, langue.) 

*CY NOIDES. Pl. 25.11. Le même que Psyzzion. 

*CŸNOÜMORION, fi. n. PI. 32, Efpece de plante, Vid, 
OROsANCHE. 

CPNOMSTA , 2. f. Bibl. vid. Cœnonuvyia. 

CINOPS. PI. 21, 17. Efpece de plante qui nous eft 
tout à fait inconnue. 

CYNORRHODA , Z, F. PI, 24. 14. Rofc fauvage , un 
Eglantier. Le méme que CrnornHopon. 

*C?NORRHÔDÔÜN, ? PL, Le Cynorrhoden,efpece de 

« CENORRODOÔS, 5. $ rofe fauvage » rofe de Chien, 
l'Eglantier , xvwr, xurès , Chien , & pad 
canin4, 

CÉNOSBATOS, 5. F.? PI. Arbriffeau fort épineux. 

CYNOSBATÜM, #5. $ Svn. Senris canis, Co. Epine 
d Chien. D'aurres l'appellent Cynofpaftos.(R.xvar.xvrès, 
Chien, & Arr, buiffon.) 

CYNOSDEXIA, &. f, PI, Elpece d'arbrifleau de mer. 
(var, «urès, canis, Ed , dextera.) 

*CYNOSORCHIS , ïr. f. PI. Le Cynoforchis plante, 
(evrés , dre. canis tefticulus.) 

*CYNOSPASTOS. Vid, Crnassaros, 

CYNOSSEMX , äris. n. PL. Ville de Grece fPromon- 
toire de l'Hellefpont , fepulchre d'une Chienne , le tome 
beau d'Hecube changée en Chienne. 

CYNOSÜRY, Z. f. Cic. La petite Ourfe,Conftellation. 
auéeves. Canis cauda. 

CynosuRA vs, n. pl. PI, 10. de. Œufs fteriles, (ab 
“es, urina. q. Canis riña. Vid, UriINUM, 

CYNÜZOLON, ï. n. PI, Efpece de Chameleon. Herbe 
a Prelée à caufe de fon odeur.(à fætere çanis, Avreg 
6. 

CINTHIA , 4.f, V: Flac. Diane, la Lune ainfi fur- 
nommée du lieu de fa naiance. id. CyrNrHius. C'eft 
auffi le nom d'une tres belle femme dont parle Properce, 

CYNTHIUS, ii. m. Virg. Apollon frere de Diane, 

Bbb 


» une rofe, Rofæ 
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air fi nommé d'une montagne de Delos , app:llée 

CÉNTHÜS, #5, Vire. Montagne de l'Ifle de Delos, 
celebre par la naïflance de Diane & d'Apolion, On dit 
que cecre montagne eft fi haute , qu'elle porte fon ombre 
fur toure cette Ifle. 

CYPARISSA , &. F. PI, Ville d'Achaïe. 

CYPARISSIAS, 2. m. PI, 26.8 Elpece de Tithimale 
forte de plante (Sen. Efpece de Comete qui reffemble à un 
Cyprès. 

€ PARIS SYOM , 35. n. Ecel. Saint- Elic en Calabre. 

CYPARISSÜS , 5. m. Ouid, Fils de Thelephe, qui 
fut change en Cyprès. 

CYPARISSUS ,5, F. Virg, Cyprès. Vid, Currsssus:| 
Nom d'une Ville de Grece aux environs de Delphes , qui 
fur ainfi nommée, à caufe de la multitude des Cyprès qui 
viennent en Ce pays: ° 

Cyrassi. (voc.) de CÉPASSIS , ss. f. Ouwid. Cypafis, 
fervante de Corinna , à qui Ovide addreffe la huiriéme 
Elegie du fecond Livre, incicule Amores. 

CYPERIS , idis. f, PL. La racine de l'Olivier , ou de 
Soucher, 

Ci PEROIDES. Le Cyperoïdeseft une plante dont les 
fleurs font à plufieurs étamines chargées de deux fom- 
mets , & placées parmi les écailles , qui compolenc des 
épis à Ja cime des tiges. Les épis porteut des graines & ne 
A:ur:ffent point. Sous chaque écaille des épis , on trouve 
un jeure fuit, qui eft une veffis dans laquelle eft renfer- 
mé un embrion , qui devient une femence relevée de crois 
coins, &e. Cette plante à beaucoup de rapport au Cype- 
rus. Tourn. 

CYPÉROS, 5. ? Ps Un jonc anguleux ,fle Soucher, 

CYPÉRUÜS ,7 L plante dont les Aeurs font à pluficurs 
étamines ramañléss en rête ou en bouquet , qui font com- 
polés de pluficurs feuilles en écailles , audeflous defquel- 
les on trouve un embrion de graine qui devient relevée de 
trois coins, les tiges de cette plante font triangulaires 
(R. xvmisge , boëte , ou godet.) 

Cyrira , 4. f. Pl, Herbe des Indes, quia {a figure du 
Zimgembre. 

CYPIROS » ; m.PI Fe Glayeul, herbe, plante à ra- 

CyriRUSs, ‘ Scincbulbeule, 

CYPRESSINUS , à, mm, Bisc, De Cyprés. Vid, Cu- 
PRISSINUS. ‘ 

Cÿ PRIARCHES. Bibl. Gouverneur de Cypre. 

CYPRINÜM , i. n. Celf. Parfum compolie de fleurstle 
Troelne. (On fous-entend Ungsentum.) 

CYPRINUS , 5, m. Pl. Une Carpe , un poiffon, 

CYPRIUS , à, #w. De Cypre, Cyprien. Cyprimm &s. 
PL. Du cuivre. Cyprius genere. Biaz. Origiraire de Cypre. 
Viri Cipris, Biez Des gens de Cypre. | 

CYPRÔS, ; 6 pe _ Arbre appellé Troefne. [Cir. 

CYPRÜS, ‘ $ Cypre, lie de l'Afedans la Me- 
diterraiée, qui paffa des Grecs aux Latins, duranc les 
Croilades, & vins epfinau pouvoir des Turcs, l'an 1570. 
[Ce'f. Parfum de fleurs de Trocfne. # 

CEPSÉLUS , 5. m. Cie. Cypicle, Tyran de Corinthe. 
fP:. Un Ma tiner , oifrau. CES 

CYRENEÆ, rum. f. pl. Cic. & CYRENE, és. f. Carl. 
Cyrene, Carvenna ,0# Cairoan , Metropole de la Libye 
Pencapok , dans le Patriarcat d'Alexandrie : ce n'eft plus 
qu'un Village au Royaume de Barca. Les Cophtes en font 
uu de leurs anciens Evéchez de Barbarie. 

CYRENAICA , 4. f. PI. La Cyrenaïque , Province qui 
reçut fon nom de Cyreie, fille du Fleuve Penée , qu'A- 
pollon enleva du MontsPelius en Theflahie , & la tranf- 
porta dans certe partie de l'Afrique, où il eut d'elle 
Ariftée. > k 

CYRENAIÏCÜS, #, #m, Cic. De Cyrene, qui eft de 
Cyiene, Cyrenaïque. 

CYRÈNE, és, f, Le même que Crren&. Cyrene. 
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CYRENENSIS , së.{(adj.)Cie. & CÉRENÆEUS, à, sm. 
Cyrenaique, de Cyrene. 

CYRIACOPOLIS , is. f. Crach, ex Mont-Royal, 
Metropole de la Troifiéme Paleftine, ficuée fur un rocher. 
Les Turcs y ort ure bonne garnifon. [On appelle auf 
cette Ville en Latin, Petra defirti.] 

CYRILEUS , #. m. Cyrille, Evéque d'Alexandrie, qui 
a écrit contre Neforius, fous Julien l'Apoftat, fEvéque 
de Jerulalem , fous Theodofe. 

CTRNEUS , à , #m. Virc. De Cyrne, on de l'Ifle de 
Corfe. Tua Cyrneas fugiant examina taxes. V 1 RG. Que 
vos Abrilles évitent les Ifs de Corle (parce que le miel 
de ce Pays ne vaut rien.) Vid. Corsica, 

CSFRNIT , ôrmm. PL. Ceux de l'Ifle de Corfe. 

CTRNOS, 5, & CIRNUS , 5. . PL. L'Ifle de Corfe, 
qui prend {on rom de Cyrnus fils d'Hercule ; elle s'appel- 
loit Thrrapne auparavast. 

CFRRHESTICA , 4 f. Cie, ? Partie de la Syrie, voi= 

CEFRRHESTICE , és. £ PL. $ fine de la Cilicie , conti- 
guë au Mont-Amanus , & à la Comagere. Elle fur appels 
lée Cyrrheitique , du nom de la Ville de Cyrrhus. 

CFRRHUS , 5. F2 PL Cyrrhe, Ville de l'Euphratefe, 

CYRHUS,5.f. $ dans lePatriarcat d'Antioche,denc 
elle eft éloignée de deux journées ; Theodotet étoir Evé- 

ue de cette Ville, qui n'eft plus qu'un Bourg appellé 
es , ou Kelles, à mi-chemin d'Alep & de 7 À os 

CIRSILUS , 5. m. Cie. Cyrfle, Athenien, qui fut 
lapidé pour avoir été d'avis de recevoir Xerxes dans Athe- 
nes , contre le fentiment de fes compatriotes , qui étoient 
d'avis de défendre la liberté de la Grece. 

CFRUS , 5. m. Cic. Cyrus, fils de Cambyfe Roy de 
Perfe , & de Mandane fille d'Aftyage Roy ds Medes, 
np réunit ces deux Royaumes en un, & fe rendit maître 

e tout l'Orient. Xenophona écrit fon Hiftoire dans les 
huit Livres qu'il a intitulés La Cyropedie, Herodote avant 
luiavoic écrit cette Hiftoire dans {on premier Livre ap- 
pellé Clio , où Trogue- Pompée a puilé ce que Juftin fon 
Abbreviaceur nous enrapporte. | 

Cysama , #. f. Eccl. Caftel-Chyfamo, Ville de Crete , 
dont l'Evéché a été uni à celui de la Cante ; ce n'eft plus 
qu'un Village fur la Côte Seprentrionale de Candie. 

CYSICUS , 5. Eccu. Cyfique, Metropole de l'Hel!ef- 
ponr, dans l'Exarcat d'Afis. I] n'en refte plus qu'une petire 
Eglile dedice à Saint Pierre, avec un Couvent de Caloyers, 
à l'endroit nominé Spinga en Natalie, où refide l'Arche- 
vêque Grec qu'on lui donne à prefent. 

C?TA , é. f. Ville deColchide, Patrie de Medée,celebre 
CITE ,6s, * S par (es herbes, propres à faire des poilons. 

CYTAA, 2. ft. La même que Cyra. 

CYTAÏNUS , à , ww. Prop. Magique. Cyraina car- 
mins. Ip. Vers magiques. 

CÉTAÏS , dis. f. Prop. Medée, parce qu'elle éroit 
de Cyra ou Cytæa , [routes fortes de magiciennes ou d'ems 
poilonneufes. | 

CYTÆÜS, à, #m.Va.FL. De Colchide. Cyrea P'irge, 
1». Medee, qui évoit de Cyta , Vile de Colchide. 

CYTERIS,idis. Vid,Cyrusnis. Nom d'une Courtifane. 

CYTHÆRON. vrrg. Montagne de Beotie ,| confacrée 
à Bacchus. 

CyrHara. id. Cirnara. Harpe. f. 

CPTHERA , orsen. n. pl. Virg. Cyrhere. b. Cerigo , 04 
Cerigues , Ile de la mer Egée, confacrée à Venus. Il y 
avoit aufh uie Ville de méme rom. 

C$THÈRE , es. F Auf. Venus.Pid, CyTHEREISs Nec 

CYTHÉREA, & Vire. Vu cixéfa Diana placet, nec 

CYTHERÉIA,fOvin. }uuda Cythere. A Us. Je ne 
Prends aucun playfir ni avec Diane la chafte,niavec Venus 
l'efroutée, 7 de ‘ 

CYTHÉR£IADES , Z. où C? THÉREIDES, 4. Ovrp. 
De Venus , ée Cythe.c. 





CTT,: 

CYTHÉRETS, Ydis. £ Owid. Venus,aïni fi nommée de la 
Ville de Cycherc,(felon Hefiode dans fa Theogonie ;)ou 
de l'Ile de même nom ,(felon Servius.) Yid. CyrHena. 

CYTHÉREIUS , à, #m. Ovro. @ CY THERIACÜS, 
ä,#m. MarrT De Cychere, de Venus, 

CŸTHEREÏUS heros. Ovin. Ente , fils de Verus. 
Cytherciss menfis. Ovin. +. Faft, Le mois d'Avril , parce 
qu'il éroit cerfacré à Venus. 

CYTHFR'ACUS, à, #».Ovin. De Venus,de Cychere. 

CYTHBRIS, t4is. f. Cycheris, fille de jo'e , qui fut 
air ée de Correlius Gallus. Frrgile en fait mention nu le 
nom de Lycoris, Ecl. 10. 

C$THISUS. Fid. Cyrisus. Le Cyrile, arbr' fcau. 

CŸTHNOS, 5. f. Ouid, Cythno , Ifle de l'Archipel , 
une des Cyclades , avec une Ville de même nom. 

CyrHoriacus. Vid. Cyronracus. De Cyrore. 

*Cyruos. Le Crâne ,0s de la vête. Vid. Catva. 

CYTINIÜM , ou CŸ TINÜM , ï. n. PL. Une des qua- 
tre Villes des Dor'ens. 

*CTTINUS , 5. PL. Le calice qui renferme la fleur de 
Grenade, xunres. 

CYTIS. PI. Lfle de la Mer Rouge, qui porte des To- 
pazés , pierres précieules. 
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CYTISOGÉNISTA. Le Cyrifogenifta convient avec le 
Genét , en ce qu'il a une partie de fes feuilles qui naïffent 
feules & alterres ; & ilapproche du Cytile, en ce que’le 
refte defes feuilles font :rois à trois fur ure queue ; fes 
fleurs font legumineufes , & fes gouffes platres. 

CYTISUS, 5. m. Virg. Le Cytife, plante dont les 
fleurs font leyumineufes ; le calice poufle du ford un piftile 
qui devient dans la fuice une goufle compofée de deux 
colfes , entre lefquelles il y a quelques femences plartes & 
oblongues, les feuilles font : rois à crois fur ue queue. 

Cf TORIACUS, 4, m, Ovin. De Cytore. Le même 

ue CYTORIUS. 

CY TORIUS,4,#m.CaruL.De Cytore. (r.Cyrorus.) 

CYTORUS, 5. m. Virg. Ville & Montagne de Paphla- 
gonie , ceebre par fes buis. 

C?ZIANUS, à, #m, Cie. De Cvzique. Vid. Cyzicuw. 
Cyzicena offres. PL. 32. Des Huitres de Cyzique. 

CYZICUM , 5. n. Pl, 5. 32. Cyzique, Ville des Mile- 
fiens, fVille & Ifle de la Propontide. La Citadelle, les 
murailles & les cours , écoient de marbre, felon Florus , 
L. 3.6.5. Elle a pris fon nom du Roy appellé Cyzique; 
elle eft fur Ja Côte d'Afie , avec un bon Port. 

CYZICUS , 5. F. Le même que Cyzicun. 
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D AB. 
, EST la quatriéme Lettre de 
l'Alphab:ch Latin, comme le Delta 
l'oùileft pr's, eft le quatriéme de 
‘’Alphabeth Grec. 

X Lorfque D, eft avant un nom 
propre , il fignifie, Decimus. D. 
Brutus. Decimus Brutus. En parlant 
des Empereurs , D, fignifie quelque- 
fois , Divus, D. Auguft. Dises Augufius. Dans le Titre 
des Lettres, D, après une $, ou un P, fignifie, dicit, ou 
dicunt, dat, où dant, M. T. Cicero S. D. P. Lenrulo 
Procof. Cie. Marcus Tullius Cicero falutem dicit Publio 
Lentulo Proconfuli. C. Trebonius M.T.C.S.P.D. Cie. Ep. 
16. Caius Trebonins Marce Tullio Cicerons falutem plur- 
mam dicit, M. Brutus, & C. Caflius Prator S. D. M. 
Antonio Cof. Cie. Ep. 11.2. Marcus Brutus, Cr Caius 
Caffius Prater [alutem dicunt, où dant Marco Antonio 
Confuli, Plancus Imp. Cof. def. S. D.Cof. Prær. Trib. PI. 
S. P. PL q. R. Cie. Ep. 10. 8. Planeus Imperater Conful 
defigeatus falutem dicir Confuli, Pratori, Tribune Plebs, 
Senatui, Popule, Plebique Rom. Le D , feul, ou repeté , 


fignifie encore plufieurschofes. Dans les chiffres il Ggnifie : 


cinq cens.D.C.S.De cri ou Confilii fententia. D. D. 
done, dedit, ou dec diévit, dre. Voyez le Livre de Valerius 
Probus, de Noris Rormanorum,& Perrus Diaconus,de Noris 
Litterarum, ©. D. M. Des optime, mäxime. Au Dieu tres 
bon , tres grand. | PATES 
Da. Vire. (imper.) v. Dans. Da nobis hodiè. B1b1. 
Donnez-nous aujourd'hui. | ( 
DÂEÆ, äräm, m. pl. Virg.Peuples de Scythie, qu'Hero- 
dote appelle Das,& qu'il place le long de la mer Cafp'enne. 
DasAM,—A5,—AT. (imp.) | 
D'assr.(fut. ind. aét.) Dasrur. (fut. ind. pail.) v. 
Dans. Dabitur morti. SuL». I] fera mis à mort. 
DABLA , ä.f. PL r3. Elpece de Palmiers d'Arabie. 
DÀBLIS. Eccl. Ville autrefois Epiféopale dans l'Exar- 
cat du Pont. CARS 
DACI , üräm, m. pl. Les Daces, Peuples qui habitoient 


DAC. 
la Scythie Européenne , qui contenoit ce qu'on appelle 
aujourd'hui la Tranfylvanie, la Valachie, &c. 

DACIA , 2. f. PI. La Dace, om Dacie , Contrée de [a 
Scyrhie Européenne , divifèe en trois. Dacis Alpeftris. 
h. La Valachie—Mediterranes, Eur. La Tranfylvanie, 
—Ripenfis. h. La Moldavie. 

DACICUS. uv, DACIUS , à , #m. Cuaun. Qui eft 
de; Dacie. Cum lance beata Dacicus, € fcripre radiat 
Germanicus aure. Juv. 6. Lorfque dans un riche bafin, 
on voit briller (les Louis d'or,) les Daciques & les Ger- 
maniques d'or. ‘€ C'étoir de la monno e marquée au coin 
de Domitien , avec les furnoms de Dacique & de Germa- 
nique , parce que les Daces & les Germains avoient été 
vaincus par les Romains. 

DACIUS, ïi.m.Ecel, Dace, de Damas, Martyr. 

DACGR , ôris. m. Ecel, Dacre, Abbaye dans le Com- 
berland, en Angleterre. 

DACTŸLI, orwm.m. Apic. Darres. f. fruirs de Pal- 
miers. [ PL. efpece de pierre précieufe. 

DACTFLICUS,à,#m. Cic. De Dactyle, formé 
pas des Da jles. 

*DACTYLIOTHECA, Z. f. PL. 37.1. Efpeces de perles, 
de pierre précieufe. (Aservsstuxe, ex duemues , annulus, 
& rifnçu » pono.) Æ Quoique ce mot à la lettre, fignifie un 
bazuicr , une boëte , une caffecre , ou un étui à mettre des 
bagues , des bijoux ; Pline ne s'en fert que pour marquer 
une forte de pierre précieufe , & il die , que ce fur Scaurus 
beaufils de S ylla,qui en apporta le premier à Rome;qu'er- 
fuice Pompce er. apporta une qu'il donna au Capitole, qui 
furpaflo’r celle de Scaurus ; que Cefar en mit fix dans le 
temp'e de Venus ; que Marcellus fils d'Otav'a, en confa- 
cra une au témp.c d'Apollon. Gemmas plures qued pere- 
grino appellant nomine Dactyliothecas,&c. PL. 377: ts. 
358.59. 

Dacryzires vitis. PL. 14.3. Vigne, ainfi appellée, 
parce qu'elle a ies grains femblables aux Dattes, & elle 
fe foutienc d'eile-même. 

DACTYLUS , 5. m. Cic. Daétyle. m. pied compo 
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fo DÆD. DAL. 
de longue & de deux bréves , comme rempôrà , fpropre- 
menc un doigt qui eft compofé de trois jointures , dont la 
premiere ft la plus longue , & les deux autres plus cour- 
tes. fP/. une efpece de poiffon , ou de coquillage , June 
force de pierre précieule , [une certaine herbe. (duenvaes , 


doige.) 

DACUÜ S, à, sm, Juv. Vid, Dacius. Quieft de 
Dacie. 

Dansmon.Eccl, Merropole de la Grande Armerie, 
fous le Patriarcat d'Antioche. On dit,qu'en confideration 
de fon Evèque Saint Gregoire , elle a été affranchie du 
Purarésr d'Anioche » & ér'géc en Archevéché Auto- 
cephale, 

Dapysra , ê. f. Ecel, Ville Epifcopale de Paphlagonie, 
qui ne fubfifte plus. 

DÆDALEUS , là. PLaur. De Dedale. 

DÆDALION. Ovid. Dedalion , fils de Lucifer, qui fut 
changé en Eperv'er. Hye. Fab, 20e. 

DzpaLon. Ovid. (acc. fing.) de 

Dapaos,f, m, Ovid, Le même que 

DÆDALUS, 5. m. Virg. Dedae, celebre Architecte 
d'Acheres, qui fe retira chez le Roi Minos, y batit ce 
fameux Labyrinthe, enfuice par quelque intrigue de 
Cour , il se Sémrt par l'ordre de ce Roi, mais com- 


me fon vaifleau étoir meilleur voilier, il fe fauva en | P* 


Italie. Les Poëtes ont feinc qu'il s'éroit fauvé à la faveur 
des ailes , formées avec des plumes & de la cire. 

DÆDALUS , à, #m. Lucr. Fait avec beaucoup d'art, 
bien fair , bien cravaillé. [#srg. adroit, habile, ingenieux. 
(R. du'fynes.) Dadala Circe, Vira. L'ingenicule Circé. 
Duadala Tellus, Lucr. 

*DÆMON, ënis.m. Demon,diable,un efprit,un genie. 
(dau , efprit.)[S x N. Damonium.] Damonum fcientis. 
La Demonomanie, - 

DÆMÔNIACUÜS, 4, #m, Lacr.Demoniaque, poffedé, 
énergumere. | 

DÆMONICUS , à, #. In. De demon, diabolique. 

DÆMÔONIOM , i5. n. Cie. Demon , diable , genie. #. 

efprit familier. (dxiugner.) 

*  DAGOBERTUÜS, 5. m. Ecel. Dabert, Evêque de Bour- 
£c5;, [Dagobert ; Roi de France. 

Dacon. Bibl, Dagon , idole des Philiftins, 

DALBODÜM , ï.n.Eccl, Daubeuf , en Normandie. 

DALFINATUS, #s.m. Eccl, Vid. Despiwatus. Dau- 
phiné , Province de France. 

Daziza, 2. f, Bibl. Dalila , la femme de Samfon , qui 
le livra entrejes mains de fes ennemis, par une étrange 
perfidie. 

Datnanio ,enis. Ecez. Daumignon , riviere de Ver- 
mandois. 

DALMÂTÉÆ , £rüm, m. pl. Cic. Les Dalmates, Peu- 
ples de Dalmarie, dans l'Illyrie. : 

DALMATIA, 4. f. Cic. La Dalrarie, Province d'Illy- 
rie, qui s'étend jufquà Ja mer Adriatique. 

DALMATICA, «. f, Ecel. Une Dalmatique , ornement 
Ecclefiaftique. | 

DALMATICUS, #,#m. Susr. De Dalmates, Dal- 
matico bibitu, LampR. Avec un habit de Dalmate. Dal- 
maticum frigus. Suxr. Froid qu'on reflent en Dalmatie.— 
mare. Tac. Parre du Golfe Adriatique,mer de Dalmatie. 

DALMATIUS , 35. m. Eccl. Dalmace Abbé, [Dal- 
mas Eveque. 

Da LVERNÜS ,5. m. Ecel. Dalouarn , honoré en Brie. 

DAMA,& f. Virg. Daim, Chevreuil. ». animal à 
quatre pieds. 

DAMALA , £. f, Ecel, Ville de la Troïfiéme Achée,ou 
Achaïe , das l'Exarcat de Mace loïne , dont l'Evêque eft 
Sufftarare de Corinehe ; ce n'eft plus qu'un Village de la 
More, fur la Côte Orienraie. : 

DAMASCENUS , à, #m. PL. De Dainas, qui eft de 


DAM. 

Damas , qui appartient à Damas. Vid. Dauaseus. 

DAMASCUS,5.f. Luc. Damas, ou Seham , Ville 
Merropoie de la Phenicie du Liban, dans le Patriarcat 
d'Antioche ; c'eft Ja plus agréable Ville de tout l'Or:ent, 
tant pour la beauté des édifices publics , que pour la pro- 
preté des maifons particulieres, Eile vint au pouvoir des 
Turesen 1516, la Cathcdrale , qui évoir un chef-d'œu- 
vie , fert de Molquée. 

DAMASIA , 4 f.Eccl. Dyezze , en Baviere. 

DAMASICHTHONA. (acc. fing.) de 

DAMASICHTHON , ënis, m, Owid. L'un des fils de 
Niobe , qui fut tué avec fes cinq autres freres, par 
Apollon., 

DAMASONION , #5. n. PI. Efpece de plante. 

DÂAMASUS, ï. m.Ecel, Damafe, Pape, dont Saint 
Jerôme fur Secretaire. 

DAMIANUS , 5. m. Damien , non d'homme. 

DAMIATA , 4. ou DAMIÏETÀ , Z. f. Damiete, Ville 

d'Egypte {ur a Medicerranée, On croit que c'eft l'ancien 
Pe‘ufium ; refidence d'un Archevéque, 

Dauna. (pl.) Vid. Daunun.{Fid, Daunars, 

DAMNASANT. (3.pl.imp.) & Damnanis. Virg. (2. 
fur. ind.) & DamnaAnDus, #, #n, (perf. fur. paff.] ce 
DaAMNANSs , #ntis. Ovip- (part. aét.) & DAMNARAT, 

nr DAMNAVERAT. (3. fing. plufp. ind.) v. | 
DAMNARE, 5, aus, ätum, C 1 c. Condamner , || bli- 
mer , [erouver à redire, reprendre , [mertre à l'amende, 
faire condamner , punir. | Dig. Obliger à sayer. 
[Avec ce verbe, on met l'accufatif de la perfonne , & 
l'ablar fou le genitif de la chofe , mais ce genitif eft gou- 
verné par un autre fubftanc'f , comme Crimine , nomie, 
cauf#, Cre. & l'ablatif eft gouverné par une prépofirion 
u'on exprime quelquefois. Cie. l'accufatif avec ad , in. 
L. Seneque a mis une fois le datif de la perfonne.] 

Damnare caputerco. Ov1D. Faire mour r.—campos.S1L. 
12.420. Renoncer à cenir la campagne.—errorem., Con- 
damrer fon erreur , abjurer.—capite aliquem. Cic. Con« 
damner à la mort , condamner quelqu'un à mort —de ma. 
jeflate, Cic. Condamner pour crime de Lez--Majefté, 
pour crime d'Etat. Dammabis tu quoque votis. V1RG. 
Vousexaucerez nos vœux, (ppr. Vous nous forcerez à nous 
acquitter de nos vœux , après nous avoir accordé nos de= 
mandes.) Morte dammaæuit. Bisc. Les condamna à la more. 
Nec damnabit ewm. Bisi. Etil ne le condamnera point. 

DAMNARI, 6r, &rits sum. (pafl.) Cie. Etre condamné. 
Dammari de vi. Cic. Brut. 33. Ep. Etre condamné pour 
violence.—de pecuniis repepundis. Cic. Etre condamné 

our crime de concuflion. Damsatur in totmun. PL. 12,12. 

ftencierement décrié. Ad {aborers damnantur. PL. Sont 
condamnés au travail. Debitori damnatur. S sw. de Benef. 
6. Ef condamné envers fon debireur. 

Damnas. (indec.) peur DamnATUs Quint. Contraint, 
obligé. Damnas effo, ou damnas funto dars, Dic. Qu'il 
foi condamné , qu'ils foient obl'#és ï donner. % Le plu- 
rier eft jointavec Damnas, dans en, dans M recilus, 
& dans Scevola, 128.1. D.de Legat. a. l. 34 2. D. 3.Vid, 
BrissoN. 

Daunasse. pour Damnavisss.(perf. inf.) DAmNasTt, 
pour DamnNavists. (perf, iad.) v. DAMNARS. 

DAMNATI. Vid, DAMNATUS. 

DAMNATIO , ün5:, f. Cie, Condamnation, f. EceL, 
damnation. f. 

Dannarion, oris, (comp.) de DAMNATUS. 

DAMNATORIUS , à, sm. Cic. De condamnation, 
Acor.damnarsire. 

DAMNATUS, à,#m.Cic.Condami &,fperdu,fadjugé, 
Eccl. damne.(part.paff}v. D'AMNARS. Damnatut 44 

Jupplicinm. C 1c. Condamné au fupplice.—in merallum, 
PL. J. Condamné aux mines. capite, C 1e. Condamné à 
perdie la vie, condamne à mort. Dimmars canfé. 1p, 
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DAM. DAN. 
canfe perdue, Damnatus voti, C. Nsr. Obligé d'acéom- 
plir fon vœu , (après avoir obreau l'effc de {a demande.) 
lion emihi caflaque damnatum Minerve, Hon. Car. 3. 3. 
Dion , qui me fur adjugée , & à Minerve. Damnaras ma- 
aus fibi afferre, DatR. Se ruer. 

DAMNATUS , #s.m. PI, Le même que DANNaATIo. 
[On netrouve que l'ablarif DamNaTu.] 

DAMNIFICÜS , à, #m, PLAUT. Pernicieux, mifera- 
ble, dommageable. (r. Damnum , G Faesns.) 

DAMNIGÉRULUÜS, à,#m PL.Le même.(r.GsrsR.) 

DAMNIUS , #5. m. Ecel. Dange, Prêtre. 

DAMNO, #1, Vid. Daunans. Cic. Condamner. 
{n. DAunum:) 

DAMNOSE. (adv.) Her. En s'incemmodant , avec 
excès , en fe failant tort. (26 ed”) 

Dauxosion, oris, PLAUT. (comp-) & Dauxos1ss1- 
mMys,4, #m. In. ({up.) de 

DAMNOSUS , 4, #m. Horn. Nuifible, mauvais, per- 
nic'eux , dommageable, defavanrageux, ruineux, [perdu, 
ruiné , débauche. (r. DAMNUM.) 

DAMNÜM , 5. n. Cie. Dommage, préjudice. m. perte, 
xaine. f. cort. mm, (à demende. q.demnnum. V À 8 R.)Dam- 
num dare, Ter.facere. Cic. inferrs. Biz. Apporter du 
dommage , faire du tort , eaufer quelque perte.—refarcire. 
Cic.—reftituere, Biz. Reparer une perte, dédommager , 
retirer le tort qu'on a fait, Ci dammumintulerat. Bip. 
A qui il avoir faic rert. Magnum demnum faétum eff Cie. 
On a beaucoup perdu. 

DÂXMUÜLA , 4. Braz. Petit Daim. (dim.) de Dama. 

Dauus. (1.pl) w Dars: Donner. 

Dan. f. Bibl, Dan, Ville de Paleftine , au confluent des 
deux petices rivieres, or & Dan, qui forment le Jourdain. 
C'eft aufi le nom d’une des douze Tribus des Juifs , d'un 
des fils de Jacob app:1lé de ce nom, fla Ville de Dan s'ap- 
pelle auf Cefarée & Neronias. 

DÂNAE, és. f. Hor. Danat , fille d'Acrilius Roi des 
Argieos , qui la renferma dans une tour tres forte, parce, 
qu'il avoit appris de l’oracle , qu'il feroit mis à mort par 
le ls de fa fille : pr A craosformé en pluie d'or, 
eut de cerre fille, Perfée. Acrilius oucré, fic renfermer la 
mere & l'enfant dans un ceffre , qu'on jetca par fon ordre 
dans la m2r 5 ce coffre fut trouvé par un pécheur fur le 
rivage de Daunie , & fut prefenté au Roi Pilumnus , qui 
époufa Danat , & fit élever Perfée dans la Cour du Roi 
Polyde&te. | 

DANXEÏUS , 4, #m. Ovin. De Danaé , 04 de Perfte. 
Danseis Perfis. In. La Perle, à qui Perfee fils de Danaé 
donna (on nom. Danacius heros. Ovin. Perfée. 

DÂNAT, or&m, m. pl, Virg. Les Grecs, ainfi nommés 
de Danaüs frere d'Egyprus, qui fit voile en Grece, en 
chaila Je Roy Sthenelus , & € ablit fon trône à Argos. 

Danau, PI. pour Daso. Je donnerai. 

DANAUS , 5. m. Virg. Danaüs évoit fils de Belus, & 
frere d'Egyprus , il regna cinquante ans à Argos. On dir 
qu'il eut cinquante filles , qu'il donna en mariage à cin- 
quante neveux , $ls de fon frere Egyprus. Les Grees Fu- 
rent appelés de fon nom Dasai ; on prétend méme qu'il 
leur enfcigna les Leteres. 

DANDARS, &rris, f. Eccl. La Ville Epifcopale de 
Dandars, dans la Mingrelie, proche Pijuvitas. 

Dani, dando, dandum. DANDUSs,4, 4m. Cie, De 
donner, en donnant , à donner, o# pour donner. v. Dans. 
Donner. 

DÂNÉ Plaur.(pour) Da. Donnez. (imp.) v. 

DÂANÉRE , dans, is, qui n’eft plusenulage. Svn.Dare. 

DANI, 6r#m. m. Les Danois , Peuple de Dannemarck. 

DANIA , 2. f. Le Dannemarck, Royaume de l'Europe, 
an Sept-ntrion. Sa Capitale eft Coppenhague. 

DANIEL , élis, m. Bibl. Daniel , un des quatre grands 
Prophetes.{Lar. ir dejideriorum.) 
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DANISTA » 4. m. PI, Ufurier , qui préce à interéc, un 
Banquier. (R. d@-, donum, durer, fœnus, dureigs , 
fœnerator.) 

DANISTES , £. m. Le même que Danisra. 

DANISTICUS , à, #m. PLAUT. D'ufurier. 

. DANOSÜS , à, m. PLauT. Celui qui aime à donner, 
liberal. (R. Dans.) 

DANTISCÜM, 5.n. Dantzic, Ville de la Prulle 
Ducale, fur la Vikule. 

DANUBIUS, 15. m. PI, Le Danube, fleuve d'Alle- 
magne , qui fe décharge par fepe embouchures dans le 
Pont-Euxin. 

DANÜNT. Plaur. (pour) Danr. Du vieux verbe 
Dansrs, Dano, Donner. 

DANUS , à , #m. Danois , qui eft de Dannemarck. 

DAPALIS, lé, (adj.) Farr. De fefin, magnifique, {u. 
perbe. Vid. Dararicus. (r. Dares.) 

DAPATICE, (adv.) Fef. Magnifiquement, 

DAPATICUS, à, mm, FasT. Abondant, fuperbe , 
magoifique. (R. Darss.) 

) APE S (gen.) Darum.(dst.) Darrsus.(pl. F)Cie. 
Feftin, ee m. mets exquis , viande délicieufe. (ex Daps, 
dapis. R- dis, cpulum , vel dumunx , fumptus.) 

DAPHNE LA f. Ovid, Daphné, file du Fleuve Penée, 
qui fut aimée d'Apollon, & changée en Laurier , à qui 
elle donna fon nom , dégrn, laurus.e| Cetre fable vient de 
ce que le Laurier croît en abondance {ur les bords du fleu- 
ve Penée, & qu'ileft d'un grand ufage dans la Medecine, 
dont Apellon eft le dieu , chez les Payens. On a feint que 
cetre fille für changée en Laurier , qui eft toujours verd , 
pour nous apprendre qu'il y à une gloire immortelle pour 
les perfonnes qui confervent invielablement la chaîteté, 
]Daphné éroit aufli le nom d'un bois proche d’Antieche. 

DAPHNIÏA , 4. P L. Efpece de perles. 

DaPrHNis, dis, m. Virg. Daphnis , som d'un Berger. 
On le dic fils de Mercure , & Auteur des Vers Bucoliques ; 
il devint aveugle , pour avoir violé la foi qu'il avoit don- 
née à une Nymphe.(r. dx@is, laure.) 

DAPHNIT S , 14ïs. f, PI. Laurier d'Alexardrie. 

DAPHNOIDES , ïs. m. PI. Efpece d'arbrifleau , dont 
l'écorce reflemble à celle du Laurier , fefpece de Laurier. 
(Am Proudhs. ex dura, Laurier , & de, forme.) 

DAPHNON, ons, m. Per. Lieu planté de Lauriers, 
(R. dagra ) s - 

DAPIMIUS , #5. m. Ecel. Dapimé , Martyr en Cam 

anie. 
Darinaso.Plaut. Capr. (fut.) v. 

DAPINARÉ ,Tsavi, Apprêcer à manger. (r. Daps. 

DAPIUS , 34. m.Ecel, Dape , Martyr de Perle. 

DAPS, dapts. F, Hor. Vid. Darss, (quieft plus ufté.)} 

DAPSILE.(adv.) S#et. Magnifiquement, fuperbemenr. 

DAPSILIS, /ë. (adj.) Plaur. Magnifique, grand , 
fomptueux , fupcrbe, riche; abondant, (R. D'aps, 0% 
dudians.) Dapfilis leétus. PLAUT. Lit fuperbe.—quaflus. 
In. Une dépenie magnifique. 

DAPSILITER. (adv.)Swer, Somprucufement,magnif- 
quement, Fur 

Dana, 4. Just. Dara, Ville bâtie par Arfaces. | Bibl, 
nom du fils de Zara , [fleuve de Carmanie. 

DÂRAÂBES , bwm. m. pl. Peuple de la Batriane , voila 
des Gangarides , dont la Capitale s'appelloit Darap{a. 

Darpana. Vid. DARDANUS. Treyen. 

DARDANZARIUS , 35. Uzp». Ulurier, qui fait des 
amas de grains ou d'autres marchandifes, pour les vendre 
à un prix exceflif, quand les cemps fort mauvais (Ex 
Dardano quodam , qui annonam in horrea [ua contrujams 
babust.) 

DÂRDANI, ôräm,m. Caf. Les Troyens, les defcer- 
dars de Dardanus. : 

DARDANIA , 4. La Dardanie, Rene de la Troade 
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dans l'Afie, avec une Ville dé ce nom, bâtie pair Dardanus. 
È 1 Strab. Ancien Pays de Ja Haure-Mefie, c'eft la par- 
tie Meridionale de la Servie. 

DARDANIDEÆ, är#m. Vire. Les Troyens,les defcer- 
dans de Dordanus. 

D\RDAN DES, dum., f, Ovid. Les Tioyennes. 

DA DANIE, rm, Vid, DARDANI. 

DARDANTS , ii. f Virg. Creüfe, fille de Priam , 
qui deic:ndoit de Dardanus, 

DARDANTTM,ïi.n.PI.Villeentre Troics & les 
Dardanelies,|-raifele: d'or. 

DARDANIUS , à, #m. Virc. Troyen, Troyenne, 
de Troies. . 

* DARDANÜOM , 5. n. Vid. DarpaniuM. Efpece de 
braff-let d'or. 

DARDANUS, à, #m. Vire. Le mêmeque Darna- 
NIUS, Dardana Paridistela, Virc. Les dards de Paris 
Troysn. | 

DARDANUS , 5. m. Pirg. Dardanus, fils de Jupiter 
& d'E eêtre fille d'Aclas, qui bâcie Iium , & fuc le premier 
Rcid-s Troyess , à qui il dorna fon nom, 

DARDULACHA , &. f. &ccl. Dorlaie, Vierge. 

DARE , d>, dëdi , dirsm, Cie. Donner, laifler , livr:r, 
Permettre , accorder , |difpofer de, faire prelent. [Syn. 
Donare, tribuere, largir:.] 

. Dare aëfionem , confilium , judicium. J, C. Donner au- 
dience , donner permiffion de p'aider.—s4itum. Cor. Don- 
ner Cntrée.—:5.mam, Vira. Mourir.—snimes. Ip. Ercou- 
Fager. Liv, Donner fon afeition.—snimum. Cic. Donrer 
fon amitié.—+nimum mereri, Cic.—in Inéfus. Ovip. S'a- 
bacdonner à la douleur, au chagrin.—smnos, V.FLA c. 
pe » Pafler fon temps.—anfam. Cic, Donner occa- 
fon , fourni: un pret:xte—sqwam manibus, PLAUT. Don- 
reràlaverawres. Cic. Ecouter , étre att:ntif.—æwribues. 
Cic. Fiarter, avoir de la complaifance—brachis circum, 
Virc. Embrafler.—caufam. Cic. Donner fu jet, matiere, 
occafion, fournir un prerexce,Ërre caufe.—copiam,veniam. 
Cic: Permettre.—verbz, Cic. C. Na». Tromper, dupper, 
ca donner à garder. (Vid. Do.) Sed da mibi, Cic. Mais 

“dites-moi. Dare fe. Cic. S'appliquer , s'abandonner , fe 
livrer à. 1n via quod te des nibil eff, Cic. Iln'eft pas ne- 
c-Îlaire de vous metereen chemin. Sed femen iffe Deus quis 
7 ncbsst Virç.Ecl, Cependant, dices-nous, quel eft ce 

ieu ? 

DARI , dr, drits süm.(pall.)C 1 c. 1n ferviturem datur. 
Ts. Devient efclave. 

Dansn. Virg.s. Æn. Vid. Danrs. 

DARENTICÜM , 5. n. Ecci. Dranci , près le Bourget, 
Discele de Paris. 

DARFRCÀ » 2. f. Ecel. Dar-rque , Vierge d'Irlande, 

DARES,éris,& DARÉS, 1. m. Virg. Dares, nom 
propre. (acc. fing. DARaN. Virg. s. Æn. 456. Dansra. 
ibid 3. Æn. 460.) 

DARETIA , 4. f. Ece!. Darece, Sainte de Jerufalem. 

DARI.(inf. pal } v. Dans. 

DARÏIA, 4. f. Eccl. Darie, Darius, martyrifée à 
Rome. FE 

DARICUS , ï.m. Darique, monnoie de Perle. 

DARIUS ,55,im. af. Darius, fils d'Hyfafpe , un des 
fept qui conjurerent la perte des Mages. 11 fur Roi des 
Perles. 

DARODIUS, #5. m. Ercl, Darude, Abbé en Ethiopie. 

Das. Vous donnez. (1. præl.) v. Dans. 

Dasi. Fef.(pour) st pal.) 

DASIAS , 4. m. Eccl, Dafias , honoré en Ethiopie. 

DASIUS ,ï 1. m. Eccl. Dafe , Evèque & Martyr. 

*DAS? PUS, üdis, m. P/, Lapin, ". (Qyod pilejes habeat 
pedes, dusis, velu , & nôs , mis , pied.) 

Dar. 11 donne. v. Dane. 

DATARE, 5, ui. PLauT. Donner. (freg. de Dans.) 


DAT. DAU. 
Binas drachmas datavit. PLaUT. 29. 5. 1] a donrt deux 
drachmes. 

DATARIUS , 4, #m, PLaur. Ce qui fe peut donner, 
ce qu'on a donné , ce qu'en 'unne, 

DATARIUS, 55, m. Doraire, Officisr de la Cour de 
Reims, qui cft prépoié pour les Dattes. 

DATATIM. (adv.) Plant. En donnant mutuellement. 
Ludere datatim. P 1 à UT. Curc2. 3. S'entr'envoyer la 
balle.(Au Jeu de Paume , on fert la balle l'un après 
l'auire. 

DarHivm Thus. Pr. 12.14. Efpece d'Encens qui vient 
au Printemps. Celui qui croît en Automne, s'appelle 
Carphcotum, PL. 1bid. 

Daruus,i. m.Ercl, Dath , Evêque de Ravenne. 

Dari. Vid. Datum. Wid. Darus. 

DATITL, 6r#m.m.pl.Ceux de la Ville de Dax, on Dacqs, 
dars la Guienne. 

DATIO , ons, f. Warr, L'aûtion de donner, donation. 
Liv. droit de donser. Bis. Datio Der permanet jufiis. 
Bis Le don de Dicu dem:ute ferme dans les juftes. 

DATIÜS , 15. m.Eccl. Dace de Milan, Evêque. 

DATIVÜS, 4, #m. ]. C. Qu'on donne. Tutele dative, 
Ip. Tutelies datives. 

DATIVUÜS , 5. m. Qvinr. Le datif, croifiéme cas des 
noms.(r. Dans, Donn:r.) 

Daro. (impr. fut )v. Dans. 

DATO , #5. Vid. DaraRe. Donner. 

DATOR , orfs. m. Virg. Donneur. m. liberal, bienfai- 
teur , celui qui donne ,fdonateur. Dater latitis. ViRG. 
Qui donne de la joie—munerum. Ecçr. Qui diftribue les 
graces. Et dateres Cp faëtores, PLAUT. Cure. 3. 3.18. 
Et ceux qui envoient la balle, & ceux qui la reçoiveur. 
Ceux qui fervent aux Jeux de Paumes, & ceux que l'on 
ferr , ceux qui font fervis. 

Daru. Plaut.{abl.)de D'ATUSs,#4.Mce datu. Ip, À 
ma prier, par mon ordre. 

DÂTÜM, 5. n. Cic. Don , prefent, ce qui a été donné. 
Data Gr accepta. In. Dépenfe & recette, ce qu'on a donné, 
& ce qu'on a reçu. Owne datum optimum, Bin. Tout 
don excellent & parfaic, vient du Pere des lumieres. 

DATÜRUS ,4, sm. (fur. parc.) v. Dans. Darurus 
eff vobis. Bisu. Vous donnera. 

DATUS, à, #m, Cie. Donné , livré ,accorié, aban- 
donné , fdacré. (part. paf.) v.Dars. Sy. Traditus, con. 
ceffus, donatus. 

DATÜS, #5. m. Bibl, Le même que Darum. Darws 
indi{ciplinati tabefcere facit oculos. In. Le don de l'indif- 
cret defféche les yeux. Pid. Daru. 

*DADCUÜS , r. m. PI. Carorte fauvage. Daweus Sta- 
phylinus. PL. Carotte rouge. 

DAÜDATUS,f. m.Eccl. Daudas, Martyren Thrace. 

DÂVENTRIA , à. f. Ecel, Deventer , Ville Capkale de 
la Province d'Ower-Ifl:], fruée fur la rive droite de l'Ile], 
dont l'Evéché eft Suffragant d'Urrecht. 

DAVID, dis. m. Bibl. David , fecond Roi des Juifs, 
le fuccefleur de Saül. . 

Davipis-FanuM. Eccl. Saint-Davis, Ville prefque 
ruinée, à Ja pointe la plus Occidentale d'Angleterre, vers 
l'Irlande, Siege d'un Evéque dès l'an 4 90. | 

DÂVIDICÜS , 4, #m. Eccz. D: David. Twrris Da- 
vidics. Ece. Tour de David. 

DAVINÜS , 5. m. Eccl. Davin, honoré à Lucques. 

DAÜLIA, 4. f. La Daulie, region voifine de l’Attique. 

Dauztas, 4. f. Carul, Philomele, qui eft ainfi ap- 
pcllée du Pays où Progné fit fervir fur table Itys, à fon 
mari Terée, c'éroit dans la Phocide, dans un lieu appellé 
Daulia. 

DAÜNI , 6räm., m. pl. Peuples d'Italie. Les Dauniens. 

DAÜUNIA , £. f. PL, La Daunie ainfi nommée de Dau- 
nus. b, l'Apouille dans le Royaume de Naples. 
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DAÜNIÜS ,@ DAUNUS , à , #m. Hor. De Dau- 
nie , ow de |’Apouille, Cades Daunia. Ho r. Le fang ré- 
pandu des Romains. 

DAUTITIA. Fef. pour LaurirtA. 

Davus,i. Ter. Dive, nom d'homme. 

DAFRGELLUS , 5. m. Ecel. Daïrchille , le même que 
Moling Eréque dt{rlande. 

Ds. Cie. (prépoñtion qui régit l'ablatif,) à, touchant, 
de, du jdes, par entre, pour , à caufe , après, De con- 
cilie. C1 c. Par le confeil, De die, C 1 c. Pendant le jour, 
en plein jour. De flii morte. Cie. A caule de La mort de 

… fon fils. De exemplo alterius. PLaur. À l'exemple d'un 
autre. De Lege.Cic.Touchant la Loi.Delimo terre. B18L. 
Du limon de la terre. De more. Vire. Selon la coutume, 
fuivane la coutume. De prandio. PLauT. Après le fouper. 
De principio, Cic. Dès le commencement. De fententiä. 
Cic. Suivant le fentiment, (lon le fentimenc. De rempore. 
Hirr De bonne heure, De Roma abire DL. 3 ç. de Proc. 
de Procul. Prat. Perf. #2. De loin. € Quoique les pré- 
pofitions ne fe mettent pas de fuice , on crouve de fub 
alpibus, de fub fancibus Italie. Fror. 2.3. Dein compo/f- 
tone modo auget, modo minuit, S&Rv. 

DÉA , Z f, (dat. abl. pl. Dsasus.) Cie. Décfle. [Dée, 
riviere d'Ecofle. , 

DzrA Vocontiorum Eccz. Die,petice Ville de Dauphiné, 
fer le Diome, L'Evéché que l'on y prétend établi dès le 
quatriéme ficcle, fur uni à celui de Valence l'an 1276. 
Le Roi Louis XIV. y a remisun Evéqueen 1687: 

DÉACINATUS, à, #m. Car.c. 26. Dont on à ôté les 
grains de raïfins. (r. ActNUS.) 

Dsarsasor. Je ferai blanchi, je deviendrai blanc. 
(Fur. paff ) v. F un 

* DEALBARE, 5, aus, Ztmm. Cunr. Cic. Blanchir. 
(R- Acsus.) Syn. Mundare, 

DEALBARÏ, br, ris süm.(pafl.) Dealbabuntur.Bi1- 
Seront blancs. à: 

DÉALBATUS , à, #m. Cie. B'anchi. (part. paf.) 
Paries dealbate. In. Murai le blanchie. 

DEAMARE, ô, AUS, ztnm. TzR. Aimer extremement. 

DEAMATUS, à , #m. PLAUT. Aimé, cheri. 

DEAMBULABAT. (imp.) DsAMBULANS, #ntis, Mar- 
chant , allant. (part.) v. 

DEAMBUÜLACRA , ürëm. n. pl. Bibl. Promenade. f. 
lieu où l'on je promene. 

DFAMBULARÉ , 5. ui, atim, Ts. Aller, {e pro- 
mencr , marcher. Eamus deambulatum. Cic. Allons pro- 

| mener, allons faire un tour de promenade. Syn Ambulare. 

DEAMBÜLATUR , déämbilätins ef. (imperf.) Cie. 

On {£ promene , on s'eft promené, 
DEAMBULATIO , ônis. f. Ter. Promenade. f. 
TDEAMBOLATORIOM , 35. n. Sip. Un lieu où l’on 
fe promene. 
DEAMBULO, fs, Zur Vid.DEAMBULARE. Se promener. 
Dsamo , #5. Vid. Diamars. Aimer fort. 
Dsarcanum, i. n. Eccl, Derçain en Irlande. 
DÉARGENTASCÉRE sliquem. Luc1L. Non. Efero- 
quer de l'argent à quelqu'un. 
DEARGENTATUS , à, mm, Biac. Argenté. (R. AR- 
GINTUM.) 
DÉARMARÉ, 5, avt, atum, Avu. Defarmer. Hinc 
DEARMATUS , à, #m. Liv. Defarmé. 
DEARTUARE, 3, aui , rém. Démembrer. (R. AR- 
TUS.) Deartuauihiopes, PLAUT. Capr. Vous avez mis en 
déroute tons mes biens. | 
DEARTUARI , br, ati: sum, (pafl.) PLAUT. Caps. 
Etre démembré , diflojué. 
Dsas.(ace. pl.) Vid. D54. 
DEASCIARE , 5, Jui, ät#m. Mettreen pieces. (As- 
| CIARE , couppcr.) | 
| DÉASCIARI, dr, Atiïs sum. (pafl.) Plaur, Mil.33.12. Hinc 
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DEXSCIATUS , #, #1, PruD. Couppé, mis en pis- 
ces, Jéquarri. 

Dsaurasis. Vous couvrirez d'or, (2. fur.) € 

DraAURANDUS, 4, sm. Bis1. Qu'on doit couvrir d'er, 
{pour dorer. ex y. 

DÉAURARÉ , 5, sui, atam. Bieu. Dorer, couvric 
d'or. Sn. 1n aurare, Hinc Ad desurandes parietes, Bisc. 
Pour couvrir d'or les murs. 

DEAÜURATÜS , à, #mw. Bis. Doré , couvert d'or. 

DEBACCHARI, dr, anis sum. Tsr. Tempêter, s'em- 
porter. [Syn. Bacchari.] Debacchari in aliquem. Tan. 
S'emporter contre quelqu'un. Si jam fatis debacchatus es, 
T5. Si vous avez aflez tempéré. 

Das4 , arum.m. pl. Peuples de l'Arabie heureufe, que 
Properce appelle Debata. 

DissaMUs,—-anNT,—aT. (fubj.) v. Dssers. Devoir. 

Drnricasari (imp) Dssciraso. (fuc.) @ Disrz- 
LANDUS , 4, 4, VIRG. ex y. 

DELELLARE , {5, Zu, atüm. V1RG. Vaincre, {ur- 
monter , terrafler , mettre en déroute, fcombattre, fair: 
la guerre , fmeere fin à la guerre, terminer la guerre. 
Debellabar frequenter. Bis. Combattoit fouvent. 1re de- 
bemus ad debellindum? D. Devons-nous aller attaquer? 
Gens debcllanda tibi ef. Vire. Vous aurez à vaincre une 
nation, (R. BszLUM.) Syn. Superare. 

DÉEELLARI , debellatur, debellatum eft. Liv. On a 
fini la guerre. 

Dasssiraro. Liv, Après avoir terminé la guerre, Ja 
guerre étant finie. X Peucéire qu'il faut fous-entendre 
Hoffe , ou quelque autre mot , avec Debellare. Vid. Du- 
BSLLATUS. 

DÉBELLATOR, &ris. m.Virg. Vainqueur, conquerane, 
qu dompte , qui remporte la viétoire. Egwém domiter 

ebellatorque ferarum.Vinc. Excellent Ecuyer, un grand 
Chaffeur. Durus debellaror. Bi. Exterminateur impi- 
toyable, 

DEBELLATÜS » à, mm. Liv. Dompté , vaincu, ab. 
battu , défait. Dcbellatus pH Liv. Ennemi vaincu. 
Tyrannas, CraUD. Tyran défait, vaincu. (part. paf.) v. 

DÉBELLO, 5. Vid. DegstLAR£- 

DEÉBERE , débèr, débi 1, debitam. Cic. Devoir , être 
obligé , écre redevable , avoir de l'obligation. Debere be. 
neficinm, Per. Etre obligé d'une grace, Dibere alicui 
mummes , pecuniam. Cic. Devoir de l'argent à qu+iqu'un, 
_—vitam. Ovip. Avoir obligatien de {a vie à quelqu'un, 
lui devoir la vie. Ingenui animi ef} cui multim dcbens, 
eidem plurimim welle debere, Cic. C'eft la marque d'un 
cœur bien placé, de vouloir être obligé de nouveau, à ce- 
lui à qui l'on a déja de grandes obligations. Qwid facere 
debeas. Bras. Ce que vous aurez à faire. Qyid debui ultrà 
facere? Brau. Qu'ai-je dû faire davantage ? Quod fucere 
debuimus. In. Ce que nous étions obligés de faire. Nrque 
fufpicari debui. Cic. Je n'ai pas pü deviner , foupçonner, 
me douter que. Tibi debemus. 1n. Nous vous avons de 
grandes obligations. L ! 

DÉBERI , bèdr, délirits sum. (pall.) Cic. Divini be- 
nores dcbentur. Cic, On lui doit rendre des honneurs di. 
vins. Supplicia debentur. In. On doit punir. Qyod deberur 
nobis. Bigz. Qui nous eft dû. 

DÉBIBÉRE , 65. Sou. 12. Boire. Syn. Bibere, 

Dssicion , oris, CLAUD. (comp.) de 

DEBILIS , (ë. (adj.) Cie. Foible , débile , caflé ,eftro- 
pié, langwffant , infirme. [Syn. Infirmus.] Pauberes 46 
debiles, Bisp. Les pauvres & les eftropiés. 

DasturTasanT. (3+ pl. imp.) Dasitiranr, (3. pl, 


piæl.) v. VER PU 
DÉBILITARE ,3, ui, âtum, Cic. A Roiblir  décou.. 
rager, nerve, abbattre, Her. diminuer, eFeminer.[Syn, 
Frangere, mnuere , opprimere , Affligere.] Debilitare am. 
daciam alicujus. Cic. Réprimer l'audace de quelqu'ua, 
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rabbattre fa fierté —wirtutem.1n. Décourager,abbattre le 
courage.—verem. Cic. A oiblir, faire perdre la voix. De- 
bilitabant omnes.B 1 5 1.1ls décourageoient tous ceux qui. 
DEBILITARE, br, ris sum.(pall.) Cie. Etreaffigé, 
être abbattu, être afoibli, Debilitæri ferre. Cic. Exre dé- 
truit par la force des armes.-moleffié. Cic. Etre accablé 
par le chagrin. Debilitata eff fortitude. Bis. Le courage 
eft abbacru. 


DÉBILITÂAS, aris. f. Cic. Foibleffe,débilité.f. abbat- - 


tement. ». langueur, f. décourageiment. m. Debiitate 
corporis foluti. V. Max. Etant devenus paralytiques. 

DÉBILITÂTE. (adv.}) Nez. Foiblement. 

DEBILITATIO ,ônis.f.Cic. Le même que Dastcrras. 

DEBILITÂTUS , à, #m. Cic. Affoibli, accablé , ef- 
tropié. Mortuu, debiliratum, vel captum fit. Biuz. Qu'il 
meurt,ou #ép-riffe , ou foit pris. 

DEBILITÉR.(adv.) Pac. Foiblement. 

DEBILITO , 45. Vid. DasBiLiTARE 

Desir a. n.pl. Vid.Dssirum |(fng.f.) Vid. Demtrus. 

DEBITIO , onïs. F, Cie. Dette, obligation. f. (R. Ds- 
BERE.) 

DEBITOR , ôris. m. Cie. Debiceur , redevable , qui 
doit. Debirores [jumus, B 181. Nous fommes redevabi.s. 
Debrtor anima, vita, Ovin. Redevabie de la vie, quiduirt 
Ja vie, Max'morum meritorum d b ter, Just. Qui a reçu 
de grands fervices de, qui a de graud:s obligations à 
quelqu'un. 

DEBITRIX , ici, f. Ulp. Celle qui doit. 

DEBITÜM, î. n. Cie. Derte.f. L: dû, ce qui eft dû. 
Debita nofira. B 1 81. Nos dertes, nos offenies. Confeéfari 
debita, Cic. exigere debitum. $ 3x. Pourluivre le paie- 
ment de fes dettes ,exiger fon dü. Debitum retribuere, [ol- 
vere. C1 c. Payer fes dettes. Se offerunr pro debitis.B181. 
S'offrent pour leurs derres. Vir wxori debirum reddar, 
B181.Q cle mari rende à fa femme ce qu'il lui doit. 

DEBIÏTOÜS , 4, #e. Cic. D. (part. paf.) v.Dassns. 
Debite offcio fungi, debiruns officium reddere. C1 c. S'ac- 
quitter de fon devoir , rendre un devoir dû. 

DEBLATÉRARE , 0, aus. Puaur. Dire des injures. 
SyYN. B'aterare, 

DEBORX, £. f. Biël. Debora, Propheteffe qui jugeoit 
k Peuple Juif. Elle marcha à la têe des Troupes avec 
Barac, & remporta une viétoire fignalée fur Sifara , Ge- 
reral du Roi Jabin , & compefa enfuice un excellenc Can- 
tique. Fwd. 5. 

DasusRraAT, debuerit, debuiffet, debuit, v. Dassns. 
Devoir. 

DECACHINNARI ,Ër, anis sm, Tant. Vid. Da- 
RIDFRE. 

DÉCACHORDÜM ,ow DicacHorpus, é. Bisr. De- 
cachorde. m, inftrument de Mufique compofe de dix cor- 
des.(dins , dix, gd», corde.) 

DECACÜMINARE , 5, sui, ätum. Exêter , coupper 
le haut, la cime d'un arbre. (R. CacuM:sN.) À Je n'ai 
trouvé de ce verbe que le pañf. 

DECACÜMINARE, br, anis sum. (pafl.) Cou. Ur 
«imus adbuc tenera decacumisetur. 1p. Qu'en couppe le 
baut, la cime de l'Orme , tandis qu'il eft encore jeune. 

DECACÜMINATIO , onis. f. PI. La couppe de Ja 
cime des arbres , érétement d'un arbre. m. 

DECACÜMINATUS , 4, #m. Etêté , couppé par le 
baut, parlant d'un arbre. {part. paf.) v. 

*DÉCA DES , dum, f. pl. Decades , Ouvrages de dix 
Velu es, Vid. Dicas. 
*DECAGONUS , à, #m. Hys. Decagone, qui a dix 
angles. (die, dix , & url, angle.) 
ECALANTICARS, 0, avi. Lue11. Non. Oter la coëffe 
à une femme , la décoëffer.(r. CaLANTICA.) 

*Decaroeus , i. m.Eccl, Decalogue , précepre. ». les 

dix Commandemens de Dieu. (diws, dix, & A639r, ferme.) 
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DECALVARE, 0, aui, atim.Vecur. Peler !a vête, 
la rafer.(r.CaivA.) Decaluabit Dominus verticem,.B1a. 
Le Seigneur rendra chauve la tête. Decalvauit  rafit. 
In. Fit raler la tête & la barbe. 

DÉCALVARE, br, Zriïs sum, (paf ) B61. Etre chauve, 
avoir la tête pelée. Unwm eff, ac ff decaluerur, Ip. C'eft 
comme fi elle n'avoir point de cheveux. 

DEGALVAT(S,4 #m.Biaz.Chauve,pelé.(part.paff.) 

TDÉCANATUS,%.m.Erel, Decanat. "m. Doyenné.m. 
premiere Dignité de certains Chapitres ou Commus 
rautés. . 

DecanrTa. (mper.) DscANTANDUS , 4, #. Cic. 
Dacanranres.(pare. pl.) v. 

DECANTARE , 5, äui, ätim, H o n. Chanter , pu- 
bli-r, celebrer , frepeter , rebattre , redire fouvent. 

DECANTATUS , à, #m. Cic. Rebartu , repeté plu- 
ficurs fci: (part. paf.) 

DÉCANOÜS , 5. m. Doyen. ». le premier d'un Chapi- 
tre, d'un Corps, d'une Commurauté , le Chef , le Com- 
mandat de dix perionnes , un Dixainier. 

* LÉCAPOLTS, is. f. Bibl. La Decapo'e, b. Celéfyrie, 
Conurce de Paletiine, qui renfermo't dix Villes, done 
voici les roms: Sephet, Tiberias, Nephrali, Afor, Cafa. 
res Philippi, Capharnaum , ou Capernaum, Betbaida, 
Choroz sim, ou Chorazim, Bethfan, &Jorapata. 

*DÉCAXPROTI , ôrwm. m. pl. Dic. Decemprimi, qui 
Décéprot à munus obibant.(R.se&nes,pr'mus, ding, decers.) 

*LÉCAPROTIA ,4. Die. Charge , Office des dix pre- 
miers Décur.ons. , 

Dacaruzannus, 4, #m, Decapnlandum oleum.XC'eft 
ainfi que lit R. Sreph. & après lui T. D. B.&ec. mais ilya 
dans Plire , Sapius die cxpulandum oleum, au lieu de de- 
capulandum, Il faut furvuider l'huile plufeurs fois le 
jour. Vid, CaPULANDUS. 

DECAPULO, &s, art. k Ce verbe ne fe trouve 


pointe, 
*DÉCARCHOS. Un Dixainier , qui commande à dix 
Soldats. d'inspses. 


*DÉCAS , àdis. f. Une decade , une dixaine , dix. Ce 
mot eft rour grec. Axis , le rombre de dix. 

*DÉCASTYLOS , 5. m.f. Pl. Decaftyle , de dix co- 
lors esde front. ins, dix , & wA@-, colonne. 

DECAÜLESCÈRÉ, /eÿ. PL. Monter, pouffer une tige, 
croître en tige. (R. CAULIS , tige.) 

Dicsar.(fubj.) v. Drcsrs. 

Daczartss, um. m, pl. Strab. Ceux de Graffe , ceux 
d'Antibe, 

Dicrgar. (imperf.) v. Dacar. 

DECEDENS , énris. Cic. Vie. Qui fe retire , qui 
quirte , qui s'éloigne, en s'éloignans, en fe retirant, en 
quicrant. Decedente die. V1 RG. A la fin du jour , ke foir. 
Milites decedentes, C 1 c. Soldats qui quittent leur poñte, 
leur rang.(part.) y. 

DECECÉRE, 45, céffi, céfum, Cie. Sortir, fe retirer 
de , quitter , abandonner, déloger , defemparer, partir, 
{mourir , deceder. S x n. Difecdere , cedere. X [On dit 
decedere alique loco, de ,à, ex, ab, aliquo loco. Cic. 
Decedere agmine, Asin. Po. Cie. Quitter fon rang.—de 
bonis fuis, Cie. Abandonner fon bien.—#e [wo jure. Ip, Re- 
lâcher dejfes droits.—magifiratu , provineiä. C 3 c. Sortir 
de Charge, quitter fon Gouvernement.—s26 eficio, de effi- 
cie. Cic. S'écarter de fon devoir.—de fententis.Cie,Chan- 
ger d'avis.—vié, SusrT. S'égarer.X Ce verbe gouverne 
encore le datif. Decedere alieui. Cac. Ceder le pas à quel- 
qu'un , lui déferer., donner le haut bout, le haut du pa- 
vÉ. Invitat decedere caleri, Vinçc.lnaite à fuir la chaleur, 
à prendre le frais. Non decedit Hymette. H o r. Ne cede 
rien à celui d'Hymette, Deceffr, denfiti visa. B181.De- 
cefft viré, de vita flations, Ce. 11 deceda, il mourur, 


il quitra le monde. S4wlrèm virinm Regi deceffir, Liv. Le 
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Roi | raté beaucoup de fes forces. Deceffit fobris, Cezs. 
La fiévre celle. 

DÉCEDI. (pall.) Cic. de Seneët. Avoir la préféance. 

Dacsirss. Le même que Dacsaras. Ceux d'Antibe en 
Provence. 

DECEM. (indec.) Cie. Dix, une dixaine. Decem © 
tres. Croce. pro S. Reft. 10. Treize. Decem € fex. Cic. 
pro Cluent.y4. Scize. Centum decem. Bar. Cent dix. 

DÉCEMEËR , bris, m. f. Cic. Decembre , le dixième 
mois. (On fous-entead memfs.) En commençant au mois 
de Mars. None Decembres. Ho r. Les Nones d: Decem- 
bre. Dies IduurDecembrium, Aru1.Les 125 de Decembre. 

DÉCEMJÜGIÏS, gë.(adj.)Swer.Atcelé de dix Chevaux. 
(x. Dicsm, & Jucun.) 

DÉCEMMODIA , &, f. Vid. Dicimonta. Vailleau de 
dix muids. © 

DÉCEMPÉDX , 4. f Cie. Une perche de dix pieds de 
long pour mefnrer. Hinc 

DÉCEMPÉDATOR , ôris. m. Cic. Arpenceur , mefu- 
reur , cclui qui mefure les champs. 

DÉCÉMPLEX , plicis. C. Nrr. Dix fois autant. De- 
cemplicem h:ffium numerum ut profligarent.C. Ner.Qu'ils 
défirent l'armée des ennemis, qui ecoit dix fois plus nom- 
breufe que la leur. | 

DECEMPLICATUS numerus.Varr. Nombre mul- 
tiphié par dix. = 

DECEMPRIMATUS, #s. th.Dig.Vid. DecarrorTtA. 

DECEMPRIME, rm. m. pl. Cic. Les dix premiers. 
C'eroit ainf qu'en appelloit c-ux qui compoloiest la dé. 
puration qu'avoit faite la Ville d'Amerie. Ut decemprimi 
profcifcantur. Cic. Que les députés partiroïent inceffam- 
ment. 

DÉCEM VIR >tri.m. Decemvir. Vid. DaceMvirt. 

DÉCEMVYIRALIS , lë. {adj.) Cie. De Decemvir , qui 
concerne les Decemvirs, Decemvirale Collegium, Cic. Le 
Corps des Decemvirs. Decemviralis poteftas. C. Nip. Le 
Decemvirat , la Charge de Decemvir. 

DÉCEMVIRATUS , #5. m. Cie. Le Decemvirat, la 
Charge de Decemvir. 

DÉCEM VIRI, ôr#m, m. pl. Cic. Les Decemvirs, », 
C'étoic dix Magiftrars qui avoient la fouveraige autori- 
té Trois cens deux ans après la Fondation de Rome, 
on y crea ces Magiftrats , qui gouvernerenc l'Erat en la 
place des Confuls. Mais ce gouvernement ne dura que 
deux ans.Ce furent eux qui compoferent laLoi des douze 
Tables, qu'on appelle à caufe de cela DecemviralesLeges.] 

DÉCENNALIS, /&.{adj.) De dix ans. Decennalis vots. 
Vœux que l'on faifoit pour la confervation de l'Empe- 
reur pour dix ans.—Feffa. Les D:cennales étoient des Fé- 
tes que les Empereurs Romains celebroient chaque dixié- 
me année de leur Regne, à l'imitation d'Augufte , on 
faifoir des facrifices aux dieux & des largelles au peuple. 
Decennale bellum, Surv, Guerre de dix ans. 

DÉCENNIS , ë. (adj.) PI. De dix ans , âgé dedix ans, 
qui a dix ans. (R. ANNUS.} 

DÉCENNIU M5 5. n."U/p. L'efpace de dix ans.(zb cod.) 

DÉCENS , enris.(adj.) Ouid. Bienféant , décent, beau, 
agréable , de bonne grace , bien fait , gracieux, [{orcabie, 
qui duit {R. Dicer fs n. Conveniens, decerus. 

DÉCENTER.(adv.)Cic, Proprement , décemment, 
avec bonne grace , avec bienféance, S x N. Apre, decore, 
eleganter. 

DÉCENTIA, £. f. Cie. Décence , bienféance , bonne 
grace, juftefle. f. + 11 feimble que ce mor n'eoit pas 
encore bien autorife du temps de Ciceron ; car il ne 
l'emploie à hot un sr ita dicam, pour ainf dire, pour 
me lervir d: ce mot. 

Dicention ,oris. Sen. Tr. {comp.) & DzscanrTis- 
SIMUS , 4, ww. Sen, (iup.) de Decsns. 


Dacanrisssms. (adv.) Cie, Avec beaucoup de jufteñe, | 
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(fup.) & Decsnrius.{adv.) Hor.(comp.) de Dacenrtse. 

DÉCENTIUS , 55. m. Ecel. Decence, Martyr à Pe- 
{aro.[Dizans , on Dizsins Evéque de Xaintes. 

Daecto. Vid. DEcERE , DECET. 

Decspsrs, DscaPsRUNT. (3.pl. perf.) v. Dacipsrs. 
Tromper. 

Dacspra. Vid, Dicsprus. 

DECEPTIO , omis, f, Vitr. Tromperie, furprife , im- 
pofture , fourberie, f. (r. Deciprrs.) 

DECEPTOR , üris. m, Sem. Trompeur , fourbe , im- 
pofteur. #. affronteur , flou ,fabuleur. 

DECEPTUS , à, wm.Vinc. Abuié, trompé , fourbé, 
Îleurré. (part.pal.) v. Decipsre. 

DECERE , &cët, déci ir. Il eft féanc. Vid. Decar. 

DEÉCERMINA , orwm, 0. pl. Feff. Ce qui lervoit pour 
fe purifer , afin d'appaifer les dicux.(Que decerpuntur , 
purgandi caufà. Fest.) Decermina fortuna. APUL. 1, Met, 
Les gueux, les mifcrables mendiants.(q. Pwrgemenræ 
fortune.) | 

DicsrkNENDUSs,4, um. Cic. (part. fur. pall.) 
Dscsanans, entis. (pare. act.) v. 

DECERNÉRÉ , 3, décrévi, décréram. Cic. Décerner, 
ordonner , declarer , conclure , decreter définir , déci- 
der, juger , fixer, prononcer , arrêter , rendre un Arrêt, 
taire’ une Ordonnance , flatuer. S y N. Sratuere , praci- 
pere ,]judicare. 

Decernere injuriam, Cic. pre Quint. 69. Ordonner ane 
chofe injufte. Decernere #rmis, ferre. C 1e. Combattre, 
terminer, vuider un différend les armes’à la main.—ca- 
Pite, de , pro fortunis emnibus. € 1 c. Rifquer {a vie , tous 
{es biens.—grarularienem, C 1c. Ordonner qu'on rendra 
des attions de graces.—hbonores divines. C1c. Décerner 
qu'on rendra les honneurs divins.—tres legatos decernit. 
Cic. Il eft d'avis de députer crois perfonnes. Decreui ut. 
Cie. J'ai ordonné, j'ai arrêté , j'ai été d'avis que. Qya 
de cjus re decrevit Appius, Cic. Le Jugement qu'Ap- 
pius à porté fur fon affaire. Pro fæmé fortunifque decer. 
mere, Cic. Difputer pour , rifquer fa reputation & fes 
biens, Decerne nter, PLAUT. Jugez , décidez lequel des 
deux (eff le veritable Aimphitryon,) Decreverunt ut mitte- 
rent. B 151. 11s ont refolu d'envoyer. Decerns quod jufum 
eff. 10. Jugez felon la juftice. Si decreveris faluare. D. Si 
vous avez refolu de fauver. 

DECERNI , 5r, décrérits sim. (pal) De falute Reipr. 
blice, Cie. Il s'agit de , on décide du falue de la Republi- 
que. Nullos bonares mibi decerni fino. In. Je ne buffre 
point qu'on me décerne aucun honneur. Qwa erant de- 
cretæ ab, Biaz. Qui avoient été ordonnés , reglés par, 

DicsRPENTES—ex «0 mulieres. Bip. Leurs femmes en 
prennent. (part, aét. pl.) v. 

DECER LÉRÉ, p5, Pst, prum, Co. Cueillir, arracher, 
prendre, ramailer, extraire , faire des extraits de [Cie. 
Diminuer , ôter , retrancher.(ex CanrsRe.)|Syn.Colii- 
gere , rapere , tollcre, excerpere, delibare.] Decerpere ali- 
quid ex gravitate. C 1 c. Faire perdre la gravité , l'air fe. 
rieux.—fruétus, Ho R. Tirer de l'avantage , de l'utilité, 
du profit. Nibil fibi decerpit ex ifla lande. Cic. MARCEL. 
N'a aucune part à cette gloire. Hinc (part. pafl) 

DECERPTUS , à, #7. O vin. Cueilli. Decerptus ex 
mente divin. O v 1 D. Tiré de l'Eflence divine, de l'Efprie 
divio,forti de l'ame divine. Sy. Carptws, colleétus fortes, 
profeitus. 

DEcERTANDI,-TANDUM. Cic.(ger.) DecERTANS ,47- 
trs. Hor. (parc } act. v. 

DBCER TARE, », ui, rm. C 1e. Combattre,difpu- 
ver, écre en diflerend , fe debaccre , ie bautre, batailler, 
ivict le combat, la baraille, lutter avec, contre. (ri 
CEnTAns )[Syn. Pugnare , contes. dere.] 

D''CERTARE arms. Cic. Cas. ferre. Livip. Cir. Come 
oaute les atiucs à la main, eu venir aux nains , le bactre. 

, Céc 
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inter fe. Ip. Difputer.—Feliciffimè. Cic.Combattre avec 
fuceis. Decertandum mans eff. Cic. Il en faut venir aux 
mains. Obffinats ail decertandum. Liv. Obftinés à com- 
bacrre. 3e [On dir decertare cum alique , de aliqua re, in- 
ter fe. Cic.] | 

DÉCERT ARE, décertatum eff. (pafl.) Cie. Liv. De- 
certatum ef} de Imperio, Cac. On combattit pour l'Empi- 
re. Hinc 

DECERTATIÏO, ümir. f.C'e.Differend. ".difpute, 
querelle, f. combat. #, bataille , contefiation. f. 

DECERTATORIUS.éeLijez & voyez DecRETORIUS 
dans Quintilien. 

DicrrTATUR. (imperf.) Cie. On combat. 

DECFRTATUS , à, #m. CLaup. (patt. pail.) v. 

LECERTO , #s, Vid. DacErRTARS. 

Drcrssen ar. (plufp.) v. DiceDere. 

DECRSSTO , anis. Cie. Départ.m. fortie. f.]dimi- 
rution , deduétion. f. rabais, retranchement , déchet. #. 
[Svn. Abitus, difccffus , decejfus.\Decefio febris. Cas. 
Diminution de l'accés,la fin de la fitvre.—de fumma.Cic. 
Diminucion de la fomme. Deceffionem pari. Dic. Porter 
Ja diminution. 

Decrssir. (perf.) v. Dicspars. 

DÉCESSOR , orës. m. Tac. Prédecefleur , qui a prece- 
dé daus une Charte , dans un emploi. 

DÉCESSUS, #5. m. Caf. Le même que Decsssto. 
Decef'us aftus. Cas.3. Beli.Gai. Le reAux, l'éloignement 
du flux. 

DÉCÉT, décébàr, déei ir, décérär. C 1 c. Il eft féant, 
il cit à propos , il eft convenable , il convient. {Outre 
les croifiémes perfonnes du fingulier, on trouve encore la 
troifiéme perfonne du plurier de ce verbe.] Lacryma de- 
cuére pudicam, Ovin. Non decent ffultum delicik. Bin. 
Les délices fiéent mal à l’infenfe. Que decent [anam doc. 
trinam, Jp. Ce qui eft conforme à ia faine doctrine. [ Ce 
verbe gouverne Îe dacif quand il n'eft pas faivi d'un autre 
verbe,& quard il en eft fuivi , il veut un accufatif qu'on 
met tout proche le verbe , {elon Donat. Cependant on le 
trouve plus fouvent avec l'accufatif, quoiqu'il n'y ait 
point de verbe enfuice.] 1t4 nobis decer, Ten. C'eft ainfi 
que rous devons nous comporter. Qwyandoque decear pri- 
dentia tue, Cic. Quand il fera de votre prudence. Decer 
me bac veftis. PLaur. Meff. Cet habit me fied bien, Cet 
habit me fair bien, me convient. Deos decet opulentis. Ip. 
Trin. Lacryme decuére pudiezm, O x 1 D. 2. Fait. Pudor 
decct ora. Ip. Amor. 1.8.Forma viros negleëfa decet, Ip. 
3.de Arte. Experiri elle quam je aliens dec ant.Cic. 

DÉCETIA, à. f. Caf, Decize ou Dezile, Ville des Gau- 
les entre Moulins & Nevers, fur la Loire. 

Dactarss. PI, Vid. Dicsates. 

Decipam ,—4s,—at, ([ubj.) Drcipens , entis.{part.) 
Grana decidentis. Bip. Les grains qui rombent. (ex) v. 

DECIDERÉ , décid5, décids, C1. Choir, tomber , 
déchoir. (R. Capers, Exciners.) Decidit imber. Ho. 
11 pleut. Decidere in unius imperium, Cie. Tomber fous 
la domination d'un feul.—rque, ex cque. CÆs. Tomber de 
Cheval. Decidant à cogitationibus fuis. Bisu. Que leurs 
deffeins foient renverfes. Decidam merit ab inimicis meis 
inanis Ip. Que je fuccombe, je confens de fuccomber fous 
les efforts de mes ennemis, fruftré de mes cfperances. 
Veiher. decidat, 1 p. Qu'il tombe le foir. Paulatim deci- 
get. Ip. Toniberz peu à peu. #£ { On dit decidere avec 
l'ablatif fans prépohñtion , ou avec les prépoñtions 4, ab, 
de, e, ex.] Decidere alicujus peëtore. T 158. Eric effacé 
de l'efprit de queiqu'un.—à pe. Liv. Perdre fes efperan- 
ces.—sb archutypa. Pi. J. Etre diffcrenc de l'original. De- 
cidi, C. Nr. J'aicté vaincu. Ci decidiffemus in terram. 
Eraz. Frant tombés par terre. 

DÉCIDERE , 43, décrdi, décisum, Puaur. Coupper , 
trancher ,fdécider, juger , déterminer , prononcer, [tran- 
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figer.(r.Capers.)[Syn. Amputare, folsere,] 3 [On die 
decidere cum aliquo, de aligua re, ou aliquid. C1 c.] 
Decidere rationes, Appurer un compte.—De prajcripris 
nominibus. Arrêter des parties. . 

DECIDITUR, décisum éff. (pal) Cic. Prinfquam ile 
naffio decideretur, Uir. Avant que la queftion füt deci- 
te. Decidatur nulla portio. Ps. Qu'on n'en retranche au- 

cune partie. 

DECIDIÜM , i5. n. Sen. Défaillance. f 

DECIDUUS , 4, #m. PL. Qui eft prétà tomber,tom- 
bart, fujet à tomber. (r. Decipsrs. Tomber.) Deciduÿ 
adterram îgnes. PL. Des feux qui tombent à terre.—/ems- 
næ, In. Semences qui tombent. 

DECIDÜUS,à4, #m.(de Censrs.)XLe Trefor 
d'Eftienne pour autorifer ce nom , cite ce Vers d'Ovide. 

Contremuit gemitumque dedit decidua quercus. 

C'eft dans le huitiéme Livre des Metamorphofes,Fa- 
ble onziéme ; mais au lieu de deciduæ , nous l{ons deioiæ 
quereus.(q. Cereælis.) Vid, pero1us. 

DECIES (adv.) Cie. Dix fois. (r. Dacem.) Decies rem 
tenx.({appl. Miäia.) Un mille,un million. Decies centena, 
Ho. Dix fois cent. 

DÉCIMA, Z. f. Cir. La Dixme,la dixiéme partie d'une 
chofe.frid, Decimus- 

DECIMÉÆ , &rmm. f, pl. Les Dixmes. Decimma gravio- 
res, Groffes Dixmes—levieres. Menues Dixmes.—in fide 
regia pofta. Dixmes infeodées. 

DÉCIMANI , ôrum, m, pl. Fr. Soldats de la dixiéme 
Legion. 

DÉCIMARÉ ,7, avi, arum, Susr. Decimer, prendre 
le dixiéme. Decimatis mentham. Bis1. Vous payez la 
dixme de la menthe, 

DECIMATIO , änïs. f. Bibl. La dixme , la dixiéme 
partie de quelque chofe que l'on pair. 

Dicimo.(abl.) id. Dicimus. Decimè. Dixiémement. 
Vid. Dicimum. 

DÉCIMODIX , &. f. Col. Vafe qui contient dix muids. 
(r. Dicem, Monius.) 

DÉCIMÜM. (adv.) Liv. Pour la dixiéme fois. 

DECIMUS ,à, #m. Cic. Dixieme. Anne decime. La 
dixiéme année. Decimus tertins ,guartus, quintus , fex- 
tus , menus. Treisiéme, quatorziéme , quinziéme , fci- 
ziéme, &c. Anno decimo quinte. La quinziéme année. 
€ Decimus (e prend quelquefois pour le plus grand.Owid, 
11. Met, Vid. DicuManus. 

DECIPEÈRE, pis, décéps, décéptum. Cic. Abufer, 
tromper , feduire , furprendre, dupper , fouter, (R. Ca- 
VERS.) [SvN. Fallere.] Decipere arte. Ov1D. Tromper 
finement.—expeéarioner., C 1 c- Tromper l'atrente.—ecw 
les. Ovip. Enchanter quelqu'un, tromper les yeux. 

DECIPE, ïèr, déceprits sum. (pail.) Cic. Etre trompé , 
être furpris. Decipitur laborum. Hor. Oublient leurs pei- 
nes , ne longent point à leurs travaux. 

Drcirranous , #, #m, O v 1 D. Qu'il faut furprendre. 
(part. fut. pal.) & 

Dacirisns , entis, (part. præf. a&.) v. 

DECIPIO. id. Dicirene. Tromper. 

DECIPÜLA , 2. f. sip. & DECIPÜLÜM , f. n, Piege. 
m. trebucher , craquerard.m, une atrrapoire. Decipulsms 
aviarism, Un trebucher. Dectpula murium, ne {ouri. 
ciere,une ratiere. Sicuf es plena avibus. Binz.Com- 
me un trebuchet plein d'oileaux. 

DECIRCINARE, 5, avi, ätum. M a x. Décrire, 
former en cercle , en rond. Decircimat majorem cireulum, 
Ip. 1.295. Décrit un plus srand cercle. (r. CiRCINUS, 
Compas ) . 

DÉCTREMIS , is. €. PI. Galere qui avoir dix rangs de 
raines.(r. Drcem , G Remis. Rame.) 

Dseisa. VPid, Drcisus. 

+ DECISE. (adv.)l'eremptoirement, 


darts 


DEC. 

DECISIO , ünis. F. Cir. Décifion. f. accord. m.[liqui- 
dation, tranfaétion. f. Deciffo rationum. Appurement d'un 
compte. Decifiores Juris. Des décifions de Droit. 

DECISUS, à, #m. Décidé.(part. paf.) v. Decipers. 
Br. Couppé, cranché ,fécorné. 

DECITANS , antis. Aruz. Met. z.{part.) v. Dsci- 
TARE. Quod nullibi reperirur , fignificare videtur valde 
decere , [eu decorare; ex verbo decer. 

Decius , si. m. Cie. Decius nom propre. Le pere fe 
dévoua dans la guerre contre les Latins , étant Conful 
avec Manlius Torquatus. Le fils dans la guerre d'Ecrurie, 
& le petit-fils dans la guerre contre Pyrrhus. (à decem fit 
Decius, #r à quinque Quintius.) 

Discramanvi. Swinr. (aer.) v. 

DÉCLAMARE ,5, aus, atum. Cic. Déclamer , reci- 
ter , difcourir , s'exercer à l'éloquence. 

DECLAMATIO, ôrts. f, Cir.Déclamation,recitation. 


f. exercice, piece d'éloquence qu'en déciame. 


DECLAMATIONCULX , #. A. Gaz. 6.8. Petit 
éifcours. 

DECLAMÂTOR , ürïr. m. Cie, Déclamateur , Rhe- 
teur, fqui s'exerce à déclamer, [qui s'exerce à la déclama- 
tion. 

DECLAMATORIE.{adv.)Ecel.A la maniere d'un 
déclamateur fServ. En amplifiant. 

DECLAMATORIUS , à , sm. C1c. Qui concerne la 
déclamation, le déclamateur ,]déclamatoire, 

DicLamMiTAns, antis.Cic.(part.) v. 

DECLAMITARE, ©, aus, atiwm. Cic. Déclamer fpu- 
vent. (freq.) de 

DECLAMO , #5. Vid. DECLAMARS. 

DECLANUS, 5. m. Eccl. Declan, Evêque d'Irlande, 

DECLARARE , 3 , avi, arm. C1c. Déclarer , faire 
connoître , faire paroïtre, fignifier, expliquer , dévelop. 
per , manifefter , faire voir clairement. (Rr. CL 4 R U 5.) 
[Syn. Manifeflare, fignificare, offendere.]  {Declarare 
marque davantage que fgnificare, comime on voit par ce 
paflage de Ciceron. Non fgnificandum folinm , [ed etiam 
declarandum arbitrer, Cie. Ep. 1. 13.] 

DECLARARI , dr, &rts sw. (pail.) Cie. Multa ora- 
sulis declarantur, C 1 c. Les oracles font connoître plu- 
fieurs chofes. 

DECLARATIO , onis. £. Cie. Preuve, déraonftrarion, 
déclaration. f. témoignage, aveu. ”. marque, relation. f. 

DECLARATIVUS ,4, #m. AruL. Omne declarati- 
vu alicujus perefl ejus ferifubjeétivum. Apwi. L'atribut 
d'une chofe , peut auffi devenir le fujec. Pars declarativa. 
ArUL. bd 4 

DECLARATOR , ëris. m. PIJ. Celui qui déclare, 
qui annonce, le Heraut. 

.DaczararTUs, 4, mm. Cic. Declare , defigné, publié, 
Féronce. (parc. pal.) v. 

DECLARO , #5. Vid. DecLARARE: 

Dacia. (imper.) DicLinANDUS , 4, mm. & Deci- 
KANS ,4%15, (part.) v. 

DEÉCLINARE, à, #45, atüm, Cic. S'éloigner , fe dé- 
tourner , éviter, s'écarter ,efquiver , fuir, décliner , élu- 
der , pater , fdiminuer, baïfler. | Perr. empêcher. Declina 
itius. Liv. Parez les coups.—nominæ, Quint. Décliner 
Jes noms.—à mais, Cic. Évicer , fuir lesimaux.—viris. Ip, 
Eviter le vice. {On dit Declinare aliquid, ad aliquid. 
Cic.ix aliquid. Pi à, 46, de,cxaliqua re. Cic.fe ab 
aliqua re. Ov 1 D.]Declins à male. B181. Evitez le mal. 
Declinando in alteram partem. Ip. En vous portant plutôt 
pour l’un que pour l'autre. Ab his eff declimandum., Cic. 
Li faut les évier. 

DÉCLINARE , Er, &rits sim. (pall.)C 1 c. Declinatur à 
male. Bic. On évise le mal, 

Diczinasssr, pour Daccinavisssr.(plufp. {ubj.)Nif 
declinafet ictum. SuLp. S'il n'eût pare, evité le coup. 
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Daczinasti, pour DaccinavisTi. (perf.ind.) Sin aw- 
tem declinafli à vire tue. Bisz.Si vous avez quitté votre 
mari. . 

DECLINATIO , omis. f. Cic. Fuite. f. éloignement, 
détour , penchant. m. pente, déclinaifon. f. [Syn. Defle- 
xio.] Declinatio breuis 4 propofite. Cic. Une petite digref- 
fion. Declinationes Gréca. Quinr. Les Déclisaifons Grec- 
en nd le Poftulant.)Declinatio laboris.Cic. La fuite 

u travail. Declinationes mundi., Cou. Climat. Vid, Ds- 
YEXITAS: 

DecziNATUS, 4, #m. QUINT. Qui va en penchant, 
qui eft fur le declin, jévicé , decline , dérivé. (part. pall.) 
v. Deciinare., | 

DECLINATUS , #:. m. Varr. Le même que Dicri- 
NATIO. 

DaecLiNAVERUNT , DecLiNavir.(3. perf.) v. 

DECLINO , #5. Vid. DecLinARE. Eviter , parer, dé. 
cliner, Syn. Defleéto, decedo , uiro, 

Dscrivion,eors. Bis. Qui panche davantage. 
(comp.} de 

DECLIVIS , ë. (adj.) Caf: Penchant, qui va en pen- 
chant, quibaïlle, quieften pente. (R. CLivus.) Syn. 
Incurvus, )[ acclivis. 

Declivis atate mulier.PL.].Femme extremement vicille, 

DECLIVITAS, &tis.f. Caf. Pente. f. penchant,m. 
{chute , recombée. f. (Terme d'Architeéture.) glacis, m. 
Declivitas crepidinis. Contrefcarpe. Declivisas fafligii. 
Chute, pente d'un toit.—propugnaculs, Plongée du para- 
per. (Terme de fortification.) 

Dicocra. (fuppl. 4gwa.) Vid. Drcoerus. 

Drcocrion , oris. Vars. (cemp.) de Drcocrus. 

DECOCTÔOR, ôris. in. Cie. Banqueroutier , qui a 
mangé tour fon bien. (ex Decogwere.) F 

DECOCTÜM in. DECOCTURA, £. f.DECOCTUS, 
#s,m. Pl. Décoétion. f. [uc de plufñieurs choics qu'on a 
fair bouillir enfemble. (46 ed.) apoleme. Decoéiw mellis. 
PL. 37.2. Daus la décoétion de nuel. 

Decocrus,#,um, Cor. Bouilli,cuit.[Cic.poli,châtié. 
Deceita, Juy. Eau bouillæ, qu'on a fait cnfuite ratraichir 
avec de la neige. Si quid decoffins audis, Pres. Si 
vous entendez quelque chofe de plus achevé. Vd, Da- 
coqui. 

DrcozLanpi, Suet, (ger.) de 

DECOLLARE, 9, ut, atwm. B1 BL. SEN. Décoller, 
coupper le cou.Plaur. marquer, tromper, Si e4 decollaffir, 
1». Sielle me crompe. S5 alrerutrum decollat, VarR, Si 
l'un des deux manque. Syn.Secwri cedere,deficere, deefe, 
Decollauit foannem, 1n. 1] a fait coupper la tête à Saine 
Jean. Decollaffit pour decolaverit. 

DrcoziLarus,a,mm. Décollé. Decollatsrum anime, 
1 p. Les ames de ceux qui avoient eu la tête rranchée, 

DECOLOR , üris.{adj.) Cie, Décoloré, qui a perdu fa 
couleur , déreint , terni. (r. Coco.) Syn. Decoioratus. 

Dacolor atas.V1RG. Le ficcle d'argent, qui eft d'une 
autre couleur que l'âge d'or.—funguis, Cic. San 
qui a perdu fa couleur.—/ndta. O v 1 D. L'Inde dont les 
Peuples font d'une couleur bafanée. Fama decolor perve- 
mit, O vip. Un bruir qui vous deshonore s'eft répandu, 
Decolor fuo fanguine. O v 1 D. Teint de fon propre (ang. 
Decolor affufo tinéta cure, Ovip. Ayant perdu fa cou- 
leur blanche qui lui étoit naturelle, eft rouge du fang 
qu'on y a répandu, 

DECOLORARE , Ÿ, #vi, tm. Ho r. Faire changer 
de couleur. Decoloræuit me Sol, Bin. Le Soleil m'a ôcé 
ma couleur. Decolorare famam, JyL. Car. Ternir la re- 
putation. 

DECOLORARIE , 5r. (paff.) + 4 

DECOLORATIO., omis. . Cie. Couleur rernie. 

DicozorATus. Wid. Dicotor. Décoloré. 

Dicuroravir. (3. perf.) v. Decocorare. 

Ceci 
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Discowrosiro. Apul. Comine on écoit convenu, de 
conc-rr. Pré, CoMPOsITO. 

DECONSILIARE , 0, 4ur, atäm, PLAUT.Frag. Dé- 
confeilier, dérourner. 

DECONTARIE, dr, atis sum. A pu. Heclrer, 
tarder. 

DECOQUÉRÉ , éiqu5, côx , com. Cie. Faire ban- 

veroure , manger , difiper fon bien en débauches. fSel. 
due , retrancher. (pr. Faire bouillir, faire cuire 
dans l'eau. R. Coquerne.) Decoquere sqmam. PL. Faire 
bouillr l'eau.-hrmercm mufli Vulcano.Virce.Faire bouil- 
Lr lur Le feu Le vin nouveau.-f#ram., CLaup. Moderer fa 
coisre.—materiam abundantiorem. Quinr. Retrancher 
de l'abondance de la maricre. Deroquere ad tertias aut 
quartze, Cou. Faire bouillir jufqu'au tiers ou au quart 
de décher. Jam res ipfs decoxit. Co Lu. 1.8. La choie eft 
perdue fans reflource , le bien eft perdu. 

LEÉCCQUI , dr, décoëtits sum. (pal) Liv. Pars quarta 
decoëta erat. In. Il ÿ eut un quart de déchet. 

DÉCOR , oris.m. Cie. Beauté. f: bonne grace, bonre 
mine. /. 4ÿrément , ornement , embellilement. ". fbier.- 
{éance, poiitefle. f (R.Dacsr.) [Svn. Venuftas, pulchri. 
tudo.] Dilexi decorem domus tue Bis. J'ai aimé la beauté 
de votre mailon. 

Discora.f. Vid.Drconus. Beau. fo# n.pl. Vid.Dacus. 

Dicorasar. (3.imp.) DicoRasiTUR. (3. fur. pal.) 
v. D'EëcoRARS. 

DÉCORAMÉN , în°s. n. @ 9 Sil. Arnob.Paturz f.or- 

DÉCORAMENTÜM, 5. n. $ nement. ". Syn. Décor, 
dec:s, ernatus. | 

DEÉCORANDUS > À #M, CX UV. 

DÉCORARE , 3, ur, arm. C1c- Orrer , embellir, 
parer, [horor-r , donner de l'éciar. (r. Decon.) [Syn. 
Ornaré, celebrare.] Decérare, auro, argento, B15L1. En- 
r'chir d'or & d'argent.—lacrymis Cic. Pleurer.—triumphi 
* daude,Cic. Hororer du triomphe. Qwod varierate figure 
decorabat. Bis. Qui évoit embelli de plufieurs fgures, 
avec une varieté adm'rable. Magnalia fapientia decorx- 
vit, In. Il a fair éclater la beauté des merveilles de fa 
facile. 

DÉCORARI , br, atis sim. (paÎl.) Cie. Amicitiä tuä 
decorati funt.Bigr. Ont été honorës de vocre amitié. Non 
decorabitur, 1 D. 1] ne demeurera point dans fon éclat. 
Decorari boneribus , pramits, atane fplendore, Cic. Rece- 
voir des honneurs, des récompenies , de l'éclar. Hine 
(parc pal) 

DÉCORATUS, à,#m. Cic. Orné, embelli, paré, 
ccrichi. Decoratus aure. Six, Enrichi d'or.corons. Bis. 
Orné d'une couronne. 

DÉCORE. {adv.} Cie. D'une maniere honnéte , ayec 
bienféance , agréablemenr. 

Diconsr. {abl.) F:d, Dicus. 

DicoreM. (acc) Vid, Dicor. 

DicokiaTUs, #, #m. Pair. Le mème que Dsconri- 
€ATUS. 

DscorissiMUs , #, #m. AruL. ([up.) de Dsaorus. 

DEX ORITER. (adv.) 4pwl. Le méme que Dscons. 
Hor: étement. 

LDÉCORO , 4r, ävi, Vid. Dacorars. (8. Dicus.) 
Syn. Orne, celebre, 

DÉCOROSUÜS,5.m. Erel. Decorofe, Evéque de 
Capous. ONE : 

DECORTICARE,9, 45, atmm. PL. Peler , Ôrer l'c- 
corce d'in arbre, {R. CORTEx:.) 

DÉCORTICARI , 57, &tits sum. (pal) PL. Hine 
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DÉCOR TICd, #5. Vid. Drconricars. (r.CorTsx.} 
Syn. Exrafirare. Scr18, LARG. 

DECORÜM , 5. n. Cie. Bienfeance, honnéreté, bonne 
grace, décence. f. le décorum, la polirefle , le fçavoir 
vivre, Syn. Decus, 

DECORUS , à, #m. Cic. Beau, bienféant , honnète, 
bien fat, charmant, agréable, forné, paré, ffublime, 
excellent, élevé , décent, convenable. (r. DecoR.) Syn. 
Fenaffus , pulcher, elegans, ornatus. 

Puella decora nimis. Bin. Fille tres belle.—decora farcie. 
I p. D'une grande beauré. Deceræ vehementer. LD. Tres 
beile. N'ihii nifi quod decorum fit, expetendum. 1l ne fauc 
rechercher que ce quieft honnête. Decorss ferme. C1 c. 
Un b:au Dilcours._ 

DECREMENTÜM , fi. n. Apxl. A.Gell. Décroiffc- 
ment. #, diminution.f. 

DECREPARE ,0, #5, ftum, Faire le dernier bruir, 

nir, 

DECRÉPITÜS , à, #m. Cie. Décrepit , vieux cafle. 
(4 décrepande, Scale. metsphorä fumpté à lucerné qua 
dfic ens crepitum edcre foler.) Decrepitus ferex. Cic.Un 
vicillard dans l'âge décrepit, un homine exeremement 
vieux. 

Dicrescemanr. (3.plimp.) Dicrescens, entis. Ho. 
(part. aét.) v. Dicrescers. 

DECRESCENTIA , &. f. Vitr. Diminurion. f.—Luns. 
1p. Le décours , le déclin de la Lune. 

Decrsscanria.n.{pl. part.) v. Decrescers. 

. DECRESCERE, fe), crévi, crétum, Cic. Décroiître, 
diminuer » S'affoiblir. (R. CRBSCERS.) Syn. Minui, 

Crejcere cum Luna cp pariter decrefcere.Cic.S'auymen- 
ter & diminuer, étre plein ou étre vuide , felon que La 
Lune eft picine ou en déclin. 

Dick TA. Vid. DEécRaTUM. 

DECRETALIS ,/é. Ur. Qui concerne un Decrer. 
Decretales Epifte'e, Eccu. Les Decretales.Vid.EpistoL4. 

DECRETORIUS » à, um, San. Décifif, défivirif , pe- 
remptoire. 

Decrctorius dies eleis, PL. Jour funefte aux Oliviers. 
Decretoriis armis opus eft. Sen. Ep. 118. Il faut combattre 
tout " bon , il faur des armes de défenles. (ex Dicsr- 
NERS. 

DECRETÜM , 5. n, Cie. Decret, Arrêt. m. Ordon- 
tance , Sercence , Reule, f. [Projer. #. relolution, con 
fultar os. f. rejultat d'une confulatios. ”. 

DECRETÜORUS , à, #m. Cic. (fur. part.) d 

DECRETUS, à, #m. Cic. Conclu , arrété, decreté, 
décerne, marqué , ordonné, défini, relolu , jugé, flatué, 
Dies decreti, Biai. Jours marqués. (part. pal.) 

Decreverar. (3. plufp.)  Decrevsrs, Decrevs- 
RUNT. (3. pl. perf. aët.) v. DiCERNERS. 

DECRONUS, f. m. Ecel, Décron, Martyr à Sebafte 
avec Arion, le 22 Mars. 

Drcusans, 4ntis, ArUL.{part.) v. 

LDECÜBARE , 65, Lit, éitum.Le même que CusaRs. 
S2couchtr, 

Dicucurerir. Set, Ner. (perf.) v. DEëcURRERE. 

Decuisssr. (3. plufp. fub}.) Decurr. (perf. ind.) v. 
Dascer. : 

DÊÉCÜLCARE , 3, au, ätwm. PL. Fouler aux picds. 
Vid. CALCARE. | 

DECÜLPATUS, à, #m. Vid. CurrarTus. Derulpa- 
tar verbum, À. GaLL. {. 19.10. Mocbas, vicieux, qui efk 
hors d'ufage. 

DECÜUMA , &. F. Cie. La dixiéme partie, le dixième, 


DECORTICATIO , omis. f. 14. L'aétion d'ôter l’é- | la dixme. (On fous-enrend pars.) 


corce, 


on a ôté l'écorce: , la pruu. 
DaicorTicavir, À ôté l'écorce. (perf.) v. 


DECUMANI, orws. m. PI. Peuples des Gaules. frid. 


œe F : 
DECORTICATUS , à , mm. P 1. Pelé , écorcé, dont} Dicumanus, f. 


DÉCUMANUS , 4, #m. Cic. Sujet à la dixme, di- 
xiéme ,jde dixiéme. fFeff. Grand , écendu , fpacieux.(r. 


DEC. 
Dscrm.) Decumani milites, Sur. Jul. ve. Soldats de la 
dixi‘me Legion. Decumana Pyra. Cou. 12. Poires d'une 
groff:ur prod'gieule. Decumasna porta. CÆs.La Porte De- 
cumave , loic que ce für celle où a dix'éme Legion avoit 
fon quartier , ou celle qui éroit la plus grande. 

Les Larius prnoient Decumanus & decimus pour ma- 
ximus, parce qu :Îs croyoient que ce qui venoir ledixiéme, 
Etoic le plus srand , comme on voit par ce paflage d'Ovi- 
de,1.7r.f.2. El. Qui venit hic fluitus, fluébus fapereminit 
emnes , pcffcrior neno eff umdec:moque prior. & 11. Met. 
dr infurgens decina ruit impetus umda. Vid. Lines. 
Via. F , 

DÉC TMANÜS 7. m. Cie. Le Fermier des dixmes. 

DECUMATES , t#m. Tac. Ceux du Duché de Wir- 
tembere. 

DÉCOMATId , ônïs. f. Decumatione digni, Ceux qui 
mevt-re d'étre décimés. 

DEÉCÜMEERÉ, 63,65 ,birém. Cie. Erre à table, fe mettre 
à table, ff: concher, tomber par verre, fe renère, mourir. 
[Svn. Accwmbere, cubarr, jacere.] Decumbebat focrus S:. 
monir. Bipr. La bellemere de Simon étoit au lit malade. 

DECUMUS , 4, #m. Cic. Dixiéinc. Frd, Decimus. 
Decumis caftris, PL. 5. 3. En dix campemens , au dixieme 
campement. 

Dacura, 4. Cic.in Pilon. Quid fit igneratur. Budaus 
degit de Capa. R. Stern. 

DECÜPLATUS, à, #m. Eccr. Le mème que 

DÉCÜPLEX , icis. (adj.) DÉCÜPLUS, à, "+" 


Dx fois aurant. 

DseurLo ranro. Lifez Dicem,TANTO. L.9. RSteph. 
Dix fois autart. 

Dacures. Feff. Vid. DrcUR10. 

DECÜRTA, &. f. Vitr. Décurie , bande de dix hommes, 
dixaine. f. Decuria judicum, Cie. Claile de Juges. 

DÉCORIARE, »,421,41#m.Cic. Separer par dix,par di- 
xaine,de dix en dix,divifer par décuries, par bandes de dix. 
DÉCÜURIARI, dr, ris sm. (pafl.) Cic. 
DECÜRIATIO , ons. f. Cie. Divifion par dix, par 
décuries. À 

DÉCORIATUS , #s. m. Liv, Charge de Décurion. 

DECORIATÜS , à, mm, Cic. Divifé, diftribué en 
décuries, par dix. (part. pal.) v. 

DECÜRIO , zur, Vid. DicuriaRe. 

DECÜRIO , ônïs. m. Cie. Décarion , Magiftrat qui 
failoit la fonétion de Senateur dans les Villes municipales. 
IChef d'une décurie, Capitaine de dix Soldats , un Di- 
xainier , fun Curé d'une Ville ou d’une Paroifle. Decurie- 
num Decretum, Cic: Sentence des Décuriens.Nobilis De- 
carie. Bia. Noble Décurion. 

DECÜURIONATUS, #s. m. Maer, La Charge de 
Decurion. 

DicurRraT.({ubj.)DscurRres.(imper.)DicURRENDUM. 
Quint. & DiCURRENS, ertis. (parc. aét.} v. 
DÉCÜRRÉRÉ , r3, curri, cars. Cas. Courir, aller 


vite , marcher en diligence. Virg. accourir ,fparcourir,f | 


avoir recours.| 2h. couler. : 

Decunrere ab, de aliquo loco. Vire. Liv. Accourir, def- 
cendre de quelque lieu.—24 aliquid. Cic. Avoir recours à 
quelque chofe.—pelago.Vinc—puppi cit&.CaATUL.-cymb4 
céleri, Ovi1n. Naviger , voguer.pedibus ficc:s fuper 
aquora.Ovip. Marcher à pied ic fur les eaux.-#e Triën- 
nali. Liv. Defcendre de fon Tribunal.—verfu pugnas. 
Star. Décrire un combat.—vitam, Prop. Pañler fa vie. 
Decurrere fadium. Courir en licé.Dscurrere faciet fangu.- 
nem, Binz. Il fera couler le fang. Aqua decurrent & def- 
cient. Bisz. Les caux s'écouleront & laileronr le fleuve à 
fec. Ad sllos decurrit, Xp. Courut à eux. Tangw3m aqua 
decurrezs 1p.Comme une eau qui s'écoule. 4 Reimarguez 
que Swerone, Nerom 6, 11. dit au parfait, Decwerrit fer 
catadromum, 


DEC. DED. to 
DECÜRRITÜR , décursüm ëfl. Cas. Cum ad calcem 
decur{um eff. Cie. Lorfqu'on eft arrivé au bout de la car- 
niére, Decurritur ad illud, Cæs. On en vint à, Qza à te 
breviter decurfx funt. Cic. Les chofes que vous n'avez 
fait que parcourir avec rapidité. Sepringenta millia paf- 
(4m vis effe decurfa.Ip. Vous voulez qu'on ait fait fepe 
cens milles pas (en deux jours.) 

DECUR SIM. (ady.) Hier, En courant à la hîte. 

DECURSIO , omis, f. Ad Ci. Courfe, f. [Syn.Excur- 
Bo.] Decurfionibus vaftare loca. 1 8. Ravager un endroit 
par des courfes d2 Cavalerie. . 

DECÜR SORIÜM , 35. n. Lice, carriere. f. cournois, 
mancge, ms 

DECÜRSUS , 4, #m. Cic. Achevé, parcouru , fini, 
teérminé.{parc.pañl.}v.DacurReRs. Decrfn fpatio. C1 c. 
Ayantachevé la cacricre. A4 jar prope aiate Gr decurfa. 
Cic. Ersnt fur le déclin de l'âge, 

DECTIRSUS, ws. m. Liv. Courfe. f. cours. m.[Susr. 
La fin de la courfe. A. Gell. joüte. f. tournois. m, repre- 
fentation des courfes. f. 

D-curfus aquarum. Vitr. Conduite de l'eau. BiaL. Le 
courant des eaux.—moxtis, FRoNT. La pente d'une mor- 
tagne.—Aléanorum ex collibus. Liv. La d=fcente des Al- 
bains de deflus les montagnes. Decarfs honorum, C1c. 
Après avoir paie par les Charges. 

DECORTATIO , ons. f. Celf. Mutilation. f. 

DECÜRTATUÜS , à, 4m. Pi. Rogné, couppé. Ci. 
mutilé , accourci, raccourci. (part. pail.) v. 

DECURTO, 45, #rè, (dont on ne trouve point 
d'ex:mple.) Vis. CURTAR&. | 

DECUS , bris. n, Cte. Honneur, ornement,m. gloire.f. 
éclat. m, grandeur, dignié , honnéreré. f. (r. Decsr.) 
[Syn. Ornatus, gloris, honer , dignitas.] Verum decus 
in virtute pofitum eff. C1c. La vericable gloire confifte 
dans la vertu. | 

DECÜSSARE , ?, avi, arm. Cuc. Croiler, divifer en 
fauroir, en forme d'X, ou de croix de Sainc André, Hine 

DECCSSATIO , omis. F, Vitr, Divifion, ficuation en 
forme d'X, ou de croix de Saint André. 

DECÜSSATUS , 4, #m. Croifé en forme d’X. 

DECÜSSIS, ïs. m. PI, Un fautoir, la figure d'une 
croix de Saint André. [Per Une dixaine , ls nombre de 
dix , dix as. 

Dscussisse. (perf. inf.) v. Dscurers. 

Decussis fex. Virr. Nombre de (e:ze, que les An- 
ciens appelloient cres parfait , parce qu'il eft compofé de 
deux nombres parfairs , dix € fix , decem & f+x. 

DECUSSO , #5, Vid. Decussars. Croiler , divifer en 
fautoir. L 

DECÜSSUS , à, #m. Pror. Abbattu , ffeconé, De- 
cuffa rame. Ip. Tombé de La branche de l'arbre. Drewffa 
turres, Liv. Tours rerverfees, (perf. pal.) v. Decurrrs. 

DECÜUSSUS , #5. m. PL. Une fecouile, 

DECÜTÉRÉ ,#5, cuffs, caffim. Virc. Secouer , ab- 
battre, faire tomber en fecouant. (R. Quarens.)[Syn. 
Déjicere.| Decutere caput enje. Ovin. Coupper la cête.— 
caprtæ Papaverum, L1v. Abhattre la tère des Pavots.— 
frivis honsrem, Hon. Dépouiller les rorérs de leurs orne- 
mens.—rerem, VirG. Faire tomber la rofce, 

DECUTI, ridr, decufiis s#m. (pail.) Liv. Ovid. Etre 
abbattu. 

Depan. Bibl. Nom propre de Ville. 

Dane, Vire. a v. Densrs 

DEDÉCET , dédéciir, didècésé, Cic. N'ètre pas féanr, 
ne pas convenir. }{ Decer. Erraie ràm dedecer, quAam, 
Cuc. Ileft auffi meflcant de fe eromper, que. Simulare nom 
dedrcet.Cic. Il n'eft pas mefléant de fcirdre. Si quid dede= 
ceat in tllos.Cic. S'il y a eneux quelque chofe qui choque, 
qui ne convienne pas. KCr verbe efi quelquefois perfonnel, 
Sinon dedecus tua juf[a. S T AT: 10. Theb. Si j'ai eu pour 

Ccc ü 
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vos ordres route la confideration que je devois. Non de- 
decuëre coma. O x 1 D. Les cheveux lui donnoient de la 
grace, Dedecuére mina. Ip. Les menaces ne convenoient 
point. 

Dispscer.Vid. Diprcorus. 

Daiprcora. id, Depscus. 

Dipzcorans , anfis, Cic. (part) v. 

DEDÉCORARÉ , 3, avi, atam. Ter. Sazz. Desho- 
norer ,fdéfigurer , diffamer , faire le deshonneur de. (R. 
Despscus. }( Honc(tare. 

DEDECORATIO , 6115, f, Tert. Deshonneur. SN. 
Dedecus. 

TDEDÉCORA TOR, ôris. m. Celui qui fair deshonneur. 

DEpecoRATUS, #, mm. Susr. Diffamé , deshonoré. 
fpart. paf.) v. 

Denecors.(abl.) Denecors. (dat.) Vid, Depecus. 

DEDÉCORO à: Vid.Denscorare.Ter.Deshonoter. 

DÉDECOROSE. {(adv.) Viét. D'une maniere honteule, 
infame. Svn. Turpiter , diff-rmiter , probrese, 

DÉDECOROSOS, à , sm. 1p. Honteux, deshonorable. 
SYN.Turpis, probrafits. 
ji DELECORUS, 4, #m. T a c. D:shonorable, qui def- 

onore. 

DEDÉCÜS , üris. n. Cie. Deshonxeur , reproche. ». 
tache, infamie. f. opprobre , afiont. m. confufion , igno- 
minie, honte ,[notte, licheté , bafcii-f. (r. DEscon.) 
Le YN Anfama, probrum, turpitudo.]Dedecori Domins 

ape fr. Ci c. Deshonore fouv:nt le maitre. Dedecori effe 

alicui. C 1 €. Deshonerer quelqu'un , ou quelque chofe. 
Et erit dedecus emnibus, Bis. Et jl deshonorcra tout le 
monde. Dedecus abolere, Six. Effacer une tache. 

Depsrar. (3. plufp.) Dapens. (3. pl: perf.}v. Dane. 
Donner. 

DEDÉRE , dédY, dédidi, déditum. Cic. Livrer, rer- 
dre , donner. (R: Dans.) Syu. Tradere. | 

Dedere aures fuas Poetis. C 1 c. Ecouter les Poëtes.— 
morti, SE N.—xmeci, Vi RG. Tuct , faire mourir.— mans, 
Luc. Tendre les mains, fe rendre, avouer qu'ou eft 
vaincu.—roxe, Coi—in noxam, SEN. Abandorner un ef- 
clave pour le dommage qu'il à caufé. Dedrre fe alicui 
Ter. Se livrer , s'abandonner , fe rendre à quelqu'un.—fe 
ançoribus.Cic. S'abandouner à la triftefle.—fe deleciationt. 
Cie. Sc livrer au pla’ fir.—fein ded:tionem holtium.Piaur. 
Se zendre aux ennemis. —fe lamentis, C 1c. S'abandonner 
aux pleurs —fe ad feribendum, Cic. S'appliquer à compo 
{er. Dedid, rant fe Annibali Eur. Se rendirent à Annibal. 

DEDIE, dedirits sum. (pafl.) Cie, Este livré. 

Drni, Dasvisri. (perf.) v. DaRe. Donner. 

Depicaxpus, 4,1#m. V1cr. Mænium dedicandorum 
gratiñ. Vict. Pour dedier, pour confacrer les ouvrages 
qu'ilavoir faits. ex vero 

DEDICARÉ, 7, äui, ram. Cic. Dsdier , confaerer, 
faire la dédicace d'un Temple, fofftir , prefenter. [r. 
Dicane.) Dedieaui tibi hos libellos. P 1. Je vous ai dedié 
ce Livre, Dedicaverunt Domine. B181. Ont confacré au 
Seigneur. Ed qwod dedicaffet.alrare. 1. Parce qu'il avoit 
confacré l'Aute]. 

DEDICARE, dr, ätits sm. (pall.) Cie. Non dedica- 
um eff. Bisc. Ne fut point rendu auchentique. 

Dapicasser, pour Depicavissit. (plufp. fubj.) v. 
Depicars. 

DEDICATIO , ünïs. f. Cie. Dedicace , confecration.f. 
dévouement, ", 13 dedicationem altaris. Bin. Poe: la 
confecration de l'Autel. 

TLEDICATIVÜS, à, sm. AruL. Propofitiones dedi- 
<ativa. Ip. Propoftions afirmatives. }( A£dicatiuns, 

Depicaru. Apul. {iupin ) v. Depicare. 

Dipicarus, 4, mm. Cic. Confacré, dedié, facré, 
fancbitie, 5 41. Rendu authentique. (part. paff.) 

DapicaveRUNT.{3.pl. perf. ind. aét.) v. Denicare. 
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Dipipsrar. (plufp.) Depipair. (3. perf.) v. Dipuxa. 
Sc rendre, 

Dapipicir. (3. perf.) v. Diniscans. Defapprendre. 

DEDIGNARI, 5r, aris sum, Y1ro. Dédaïiguer, mé- 
prier , reburer , rejetter.(ex Dignari.) Syn. Rejicere, af- 
Pernari, centemnere. 

DEDIGNATIO , ons. F. PI, Refus, dédain, mépris.w, 

DEDIGNATUS , à , #m. Qui a dédaigne , qui a mé- 
prifé. 

DaipisceNDus ,4 , um. Cic. (ger.) v. 

DEDISCEÈRE ,/:5, dedidici. Cic. Defapprendre. De- 
didicit loqui. O vx 1 D. A defappris à parler. Dediffunt na- 
tnram. CURT. 3. Peident tous les fencimens de là nature, 
étouffenc toutes les bonnes femences de la nature. 

DEDISCI, dédifitir. (pa) Ovin. 1rtrat amor men- 
tes uju, dedifcitur uju, RemeD. 

Daepisse. (perf. inf.) Depissem.(plufp. fubj.}v. Dans. 
Donner. 

Depiri. Vid. Denirus. 

+DEDITIM.{adv.) Di:om, En {e rendant. 

DEDITIO , onis. f. Cie. Reddition d'une Ville, d'une 
Place. Deditionem facere, Quixr. Se rendre, 1n deditie- 
nem accipere, C æ s. Recevoir à compolicion ,fobliger de 
fe rendre. 1n dedir.onem redigere. Cac. Vaincre, ioumettre. 
Alis deditionem fuam ad Pompeinm mittebant, FLOR. 3. 7. 
4 autres envoycrent dire à Pompée, qu'ils fe rendoicnt 
à lui. Û 
BDITITIUS , À , #m. Cæs. Quis'eft rendu. Tac. un 
cran@Bre , un deferteur. 

IDEDITUS , à, #m, C1e. Quis'eft rendu ,[addonné, 
attach£ , appliqué , occuppé à. (part. pal.) v. Dipsns. 
Deditus listeris omnibus, Cic. Appüqué à toutes les (cien- 
ces.—voluntati. Ip. Dévoué, foumis à la volonté. Dediré 
operd.In. De deflein premedité, exprès. Deditus vine, Qui 
aime le vin. Deditus gula. Sujer à Ja débauche.—fagiruis, 
Déborde—humans vite deliciis, Mondain. {part. paif.) v. 

DÉDO , dédidi, Vid. Depsre. Mectre entre Jes mains, 
rendre. Sy. Trado, asldico, do. 

Dipocanpt. (ger.) Osint. DipocsnDus, 4, #m. Cic. 
ex Y. Dspocers. 

DEDOCERE,&5, dei 5, dolum. Cie. Faire defap- 
prendre, faire oublier, defabufer , détromper. }( Docere. 
Falfs dedocet uti vocibus Hor.Apprend à ne fe plus er- 
vir de faux noms. Ci Judex aur docendus ef} , ur dede- 
cendas, C1 c. Lorfqu'il fauc iuftruire le Juge , ou le det2- 
buier. 

DEDOLANDUS , 4, #m, Cou. Ne dedolanda arbes 
fcrnatur ante cditos fuos fetus. P 1.16. Ilne faux poine 
coupper un arbre qu'on veut polir , avant qu'il ait poufié 
fon fruit. & 

DEÉDOLARE , 15, äui,itum. Man T. Doler, polir, 
unir avec la doloire. Wid. Doxarx. Dedelabo afiulatim 
vifcers. PLauT. Je hacherai, je coupperaien petits mor- 
ceaux fes entrailles. Dedolare uxorem alicujus. ArUL. 
Abufer de la femme de quelqu'un. 

DEÉDOLARI , 5r, ätüs sum. ApVL. Etre frappé , étre 
roflé. Hinc 

DÉDOLATÜS , à , äm, Aru. Poli. 

DEDÔLÈRÉ , lo, bi. Ovip. Cefler de s'afliger , fe 
déficher. }{ Dolere. Potui dedoluiffe femelOvip.J'aurois 
pû me détacher une boune fois de vos liens, & devenir 
indifferente. 

Dspozcuisse, Quid, Vid, Dapozers. | 

Dsouc ,pre Denucs. Conduifez , menez. (imper.) 
Depuvca. (1: fur. ind. vel præf. fubj.) & Dipucesaxr. 
(3. pl. imp. aét.) DspucssaTur. (3. fing. imp. pail.) 
Dapucamins. (1. pl. fur. ind. paf.) & Drpvcsns,entis. 
Conduifant , qui conduit. (part.) v. : 

DÉDÜCÉRE, «3, duxr, du&um. Cic, Conduire, me- 
ner , amener , accompagger , éfcorter , faire coteue, em 


—— 
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menèt, craofporter, voiturer, porter, Ndétoutner, déduire, 
défalquer ,f faire entrer, faire defcendre ,f engager. (q. 
Deorsum ex alto ducere.) Deduccre demo. Cic. Prendre 
quelqu'un chez lui pour l'accompagner —domum. T 3 R. 
—4d aliquem. Cic. Conduire, accompagnegchez foi quel- 


- qu'un, mener à la mailon , chez quelqu'un , à quelqu'un. 


—in carterem, Cic. Mener , conduire en prilon.—in aciem. 
Tsr. Mener au combat, ranger en bataille.—2qmam. Cic. 
Faire venir de l'eau.-cibmm. Ter. Retrancher la nourri- 
ture.—sd cibum, Csis. Faire manger.—dies. Cic. tirer en 
longueur,prolonger.—faffidium, PL. Oter le dégoür, don- 
ner de l'appetit.—febres corpore. Hor. Chaffer la fiévre— 
Slum. Ovio. Filer.—funus, PL. Accompagner un convoi. 
—{alerum., Sunt. Oter le chapeau—cenus ab. Sin. TR. 
Tirer fon origine de , defcendre de.—humerem, Virc. Se- 
cher.—lineamenta. In. Tirer des traits.—litem, Cor. Oter 
les Procès.—nevem. Mettre un vailleau en mer,—oculos in 
«liquid. Ovip. Regarder quelque chofe, jetter les yeux 
fur quelque chole.—epss in. Ovip. 2. Trift. Conduire un 
ouvrage jufques.—pedes de lee. PLaUT. Se lever.—rives. 
Virc. Faire des rigoles , faire couler les eaux , dériver 
T'eau.—de fumma. Cris. Défalquer —verfum.Ovin. Com- 
poler des vers.—veffes bumere. Ovin. Oter fes habits. — 
veluntates, Cic. Faire prendre les impreflions que l’on 
veut. 
[On dix deducere aliquem, aliquid, aliqua re, à, ab, de, 
ex aliqua re,aliquo,ad, ir aliquid.]1r pulveren deaucere. 
Bras. Reduite en poudre , en poufiere. Drduxerunt Ben. 
famin. SuLr. Ils amenerent Benjamin. Deduxerunt cum. 
Exec. Lis le conduifirent. Deduceris canos mess cum éolsre 
adinferor.lr. Vous accab'erez ma vicilleffe d'une douleur, 
Le m'emportera dans le tombeau, Dedwe me. Ip. Condui- 
cz-moi. Gloriam meam in pulverem deducat, Ip. Qu'il 
reduife toute ma gloire en pouflicre. Deducerer puellam 
inventam. Sup. d'amener une fille trouvée. Sy. Adds- 
co, remouee, revoce, detraho. }{ reduce. 

DEDÜCT, dédücbr. (pall.) Cie, Etre mené , être con- 
duit , étre détourné , être écarté. Pondere deducuntur, Le 
poids les fair comber , les entraîne, Lis ad forum deduëta 
eff, velpä judice, Pa. 3. L'affaire vint en juftice , & on prit 
üne Guépe pour juge. 

DEDUCTARE,5,4Luciz. Non. Mener, 
conduire. 

DEDÜCTIO, ôxïs. f. Cic. Conduite, diminution. Sen, 
Défduétion , réduétion. f. rabais. m. Deduélio aqua. Cic, 
Conduite de l'eau.—mmilitam in oppide. C 1 c. 1. Phil, 62. 
Logement de foldats dans les Villes. 

Dspucrion;,eris. Syst. Plus courbé, (comp. )de 
Droucrus. ? 

Denucro, #1. Vid, DipucraRs. Syn. Deduco, 

DEDÜCTÔR , ürïs. m. Cie, Qui conduit, conduéteur. 
Deduétorum officium, Cic. Le devoir de ceux qui accom- 
pagnent , qui font cortege , qui conduifent par honneur. 

Dspucru. 4pul, (fupin.) x. Dipucers. 

Dioucrus , 4, mm, Cic. Mené , conduit, porté ,ame- 
né , emmené , tiré. (part. paff.) v. Debucsre. 

Deduëti ad melinus confilinm. SU LP. Ayant pris une 
meilleure réfolurion, Legis perd deduétus. Cic. Détourné, 
arrêté , retenu par les peires ordonnées par la Loi. Aqua 
dedu&a. Cic. Eau qu'on a Fait venir, Cawfx in judicinm 
desuéta, Cic. Caufe portécen jugement. Urde mes deduc- 
fus, Hor. D'où la coutume eft tirée , d'où la coutume eft 
venue. Deduitum dicerc carmen. VirG. Compofer des vers 
champétres. Nomen deduétuim ab. Ovi. Nom qu'ontire, 

u'on fait venir de. Deduffi ab illo viri. Cu Ls, s.r. Ses 
Hiigles, les difciples d'Herophile. Tensi deduëts Poëma- 
- “4 Hor. 2. Ep. 1. Vers compofés avec beaucoup de 

neffe. > 

DapuxsruxT, Dipuxir, (perf, ind.) Drpuxisser. 
{plufp. iubj.) v. Dspucers. 
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DassRAM,—AS,—AT. (imp. ind.) Dasro , Dranuxr. 
(ut. ind.) v. Dessss. - 

DÉERRARE , 5, avt, étim.Vire. S'écarter, s'égarer. 
Col. fe tromper , {e méprendre. Syn. Errare. 

Caper deerrauerat, Virc. Le Bouc s'étoit écarté. Sers 
deerrabat ad, TsR.Le fort tomboit fur. 1éw: non deerrant. 
- L. Les coups portent tous, les coups ne portent point À 

aux. 

DÉERRATIO, ônïs, f. Egarement. ". féurvoiement. 

DÉESSÉ , désim , dèès, déëft, défis. Cic. Marquer, 
être abfent, n'y étre point, ne fe trouver point. * Les 
Poëtes ne font ordinairement que deux fyllabes de Deeffe, 
decro, dont la premiere eft longue. Vire.Hon.Hoc quoque 
deeff querer. Ovi1n. Ep. Leand. Je me plains que cela me 
manque aufli. Hasd mihi decro, Hot. 1. fat. 9. Deeft jam 
terra faga.Virg. 10.Æn, 975$. | 

Decffé convruie Cic.Ne le trouver point à un feftin, à un 
repas, à un regal.—sccaffoni, Liv. Laifler échapper l'ec- 
cafon.—offhicie.Cic. Manquer à (on devoir.Nullum ameris 
offcium à me defuit, Cic. J'ai donné toutes fortes de mar- 
ques de mon zele.Vires ei defuerunt.Cic.Les forces lui ont 
manque, Non defunt qui. Pi, Ilyena qui. Amicis nun- 
quam defui confilie ep opera. C1 c. Jen'ai jamais manqué | 
d'aflifter mes amis,de mes confeils & de mes fervices. Nom 
deerit peccatum. Bis. Le peche ne manque pas de fe ren- 
contrer. Numqurd aliquid defuit vobis ? Ip: Avez-vous 
manqué de quelque chofe ? Non deerwnt, B181.11yaura 
toujours, Osod vebis deerat. I p. Ce qui vous 1ranquoit, 
Ut nihil llis defir, Bi 1. Afin que rien ne ler mauque, 
Vid. Drsum. 

DEFÆCARI id. Derreart. PI. Etre purifié. 

DEFÆCATUS. Vid, Dsrscarus. Purifié. 

+DEFALCARÉ , 0, du, &tum. Défalquer. (q. Falce 
fecare.) Syn. Tollere, minnere. 

DeFAMATISSIMUS, 4, 4m, À. Gez. (up) de 

DÉFAMATUS, à , #m. In. Décrie , diffamé. 

DEFATIGARE , 0, avi, stmm. Ten. Fatiquer, laffer, 
accabler, hatailer , tourmenter , oucrer , importuner, 
[Svn. Farigare:] Difatinare fe, Tr. Sc fatiguer. Dcfas 
ligare Judices. Cic. Laffer , rebuter les Juges. 

X Ce verbe eft plus commun au paflif. 

DEFATIGARE, br, tirs sam. (paff.) Cie. Ecre farigué, 
fe laffer. Nec animis, nec cerporis laberibus defarigari. 
Cie. N'étre point rebuté , ni par les fatigues du corps , ni 
par les peines d'efprit. Defatigatus eff autem popalus. Bit, 
Le peuple fut extremement las & épuifé. 

DEFATIGATIO , ônis. F, Cic. Fatigue, laffitude. f. 
travail. #. peine. f. 

DFFÂTIGATUS , à, #m. Ter. Las, fatigué, rompu, 

DÉFATISCE, febr. Vid. Déreriscr. Defatifcentes ar« 
bores. PL. :7. 2, Des arbres qui font foible: & mous. 

DEFÉCAREÉ,6, gui, armm. Spiriwalifer, épurer, 
rendre pur, 

DEFECARI , ür, atits sum.(paff.)PI, Etre purifié , être 
éclairei,étre épuré. [Ce mot fe dit proprement des liqueurs 
dont on Ôte la lie. Fex.] Hinc 

DerscaTIOR , eris. SERv.(comp.) de . 

DÉFECATUS , à, #m. Cor. Eclairci ; épuré ,purifié, 
ffpicitualifé , fubril. Pindemie defecata. B 1 m1. Vin put, 
purifié, & fans mélange. 

DerscsRUNT, (3.pl.perf.) v, Dericere. ? 

DÉFECTIO, ms. f. Cic, Manouement, défaut. m. dé. 
faillance,foibleffe. f{revolte, rebellion. f. foulevement.w, 
défeétion. f.| évanouiffement. #.(r. Drricsrs.) Défedtie 
anime. CLS. Pamoifon,évarouiflement.—#r'mi. C 1 4 
Manque de courage , défaillance—Lune , Solis. Cire. 
Eclipie de Lune, de Soleil. Indefetione Macedonira, Cie, 
Dans la revolte de la Macedoire, A4 defcéionem extitare, 
fellicitare, L'1v. Faire revolter. Defechie temmit me. Einx. 
Je fuis tombé en défaillance, 
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Darretion , oris, AruL.(comp.) é 

DsricrissiMUs, 4, mm, Coc.{fup.) de Dsrscrus. 

+DEFECTIVOS, à, äm. Défeétif. Verba defeétius. 
Verbes défectifs. Ce fonc ceux qui manquent de quelques 
temps. 

DÉFECTOR , ôris. m.Suet, Revolté , rebelle, Tar. 
deferienr , traître. 

DÉFECTÜM, fn. Défaut,manque.Pid. Dr ECTUS,#£. 

DÉFECTUS, à, #m. Mant. Foible, afoibli , abbatu. 
Ovid. privé. Celf. Qui n'a point, qui manque, dépourvü, 
deftirue , dénuc. 

Defeäus atate, Uip.—fenio. PL, Vieux.—sanimo. PL Qui 
tombe en défaillance. —lwmine. Tis. Obfcurci , qui a perdu 
Ja lumiere.—siribus. S sn. TR. Qui a perdu fes fore:s.— 
dentibus. Pi. Qui a perdu, qui n'a plus fes denes. Defecé, 
libri. Cic. ad Arr. Livres achevés. [Quelques-uns lifenc 
D:fei (hoc ce) aquati, Lev-gati, R. SripH.] 

DÉFECTUS, #5. in. Cre, Le méine qu: Derscrio. 
Défaur , vice, m., fauie, défaillance. f. 

Disrenpenoi.(ger.) Direnvenrisus. (abl) & D s- 
FENDENTES, (NOM. 04 acc. pl.Fare.) v. 

DÉFENDERÉ , 5, fesdi, fiusim, Cie. Défendre, 

proteger , appuy-r, prelerver, couvrir, foucenir , tenir. 
{ex 144fftars fendere. i. e. arcere.) Syn. Teri, propellere, 
tegere, prohibere. 
[On dic Defindere aliquem, aliqua re, ab, de aligua re, 
contra aliquem.| Dfimdbst halles, À. Gsie. Il sepoufloir 
les ennemis. Defendere Myrtos à frigore, Vino. Preferver 
les Myrres du Froid.—à vaffarione Italiam. An Cic. Em- 
pêcher , décourn-r le ravage de l'Iralie. Deus corum defen 
dit éllos, Bisu. Leur Dieu Îles déf-rdra. Defenderefe, Cie. 
Se défendre, s'excufer. Si fe telo defenderit. Cie. S'ille 
défend avec desarmes. Cum Jim defenfurns me. Bi». 
Ayant le pouvoir de me défendre. Vim vi ilatam defen- 
dere. Cic- Repouffer la force par la force. 

DEFBNDI, dôr. fensis sum, (pall.) Cic. Etre défendu. 

DEFENÉRATUS , 4, #m. Aruz. Engagé , obligé à 
plu fisurs créanciers , cndetté. 

TDEFENSACÜLÜM , 5. n. Don. Ce qui fert à fe dé- 
fendre. : 

DEFENSZRE , Ÿ, &vr, ätém, Ovin. Défendre, jufti- 
fier. (freg. de Dsranpsrs.) Defenfare fe. Ovin. Se de- 
fendre , fe juftifier. | 

DEFENSIS , onïs. f. Cic. Défente. f. fontien. #. pro- 
teétion , juftification. f.ffoucenement. "1. Dsfenfio iterata. 
Une Réplique. D-fenfione uti. C 1 c. Se juitifier. Ad de- 
Jenionem meam confpice. Bis. Appliquez-vous à me dé- 
fendre, 

DEFENSITARE , ©, 45, âtm. C1c. Défendre for- 
tement , defendre fouvent. (freg.) de 

DEFENSO , äs. Vid. Dsrensans. Défendre. 

DEFENSOR , oris. m. Cic. Défenfser , protecteur , 
Avocat ,} Tuteur , fqui défend , qui protege. Defenfores, 
Soldats qui confervoient toujours leur rang. Defenfores 
civitatis, J.C. C'évoiens des Magiftrats femblables aux 
Tribuos du Peuple ; c'eft pour cela qu'on les appelle, 
Défenfeurs du Peuple. 

DEFENSÜRUS, à, #m. Ovin. (fut. par.) @ Diren- 
SUS, #4, mm, Cic. Défendu, à couvert, procegé. (perf. 
part. paf.) v. Dersnpsre. 

Dersk. (imper.) DersRAT. (3. fubj)v. Dsssrre. 

Dersrauerar. (3. plufp) Darersuir. (3. perf.) v. 
DsrsRvens. 

DersRENDUS , 4, #m. Qu'on doit porter. (part. fur. 
pal.)  Darsrens , entis, (part. ait.) v. 

DEFERRÉ, deférs, dérüli, délätém. Cic. Porter , 
tranfporter, apporcer , rapporter , faire [on rapport , 
{dénoncer , déferer, racont:t , dire, annoncer, fofftir, 
promertre, prefenter. (r. FERRE.) 

Déferre alicui auéoritatem,—5rAtiam, copies, opes, Cic. 


DEF. 
Offrir à que‘qu'un fon aucorité , fon crédit , fon pouvoir, 
lès richeiles—honorem. Cic. Rendre de l'honneur , faire 
{2 l'honneur à quelqu'un, l'honorer. Defsrre ad aliquem, 
Cre. Rapporter à quelqu'un, fofrir,ptefenter à quelqu'un, 
Deferre aliquem, nomen alicujus.Cic. Accufer quelqu'ua, 
léferer au j pos Ex Ægypro detuleraut. Bisr. Avoient 
rapporté d'Esypre. Tecum detalifis. In. Vous avez rap- 
porté avec vous. Derulir litteras ad Regem. Bioc. Porta 
des lettres au Roï. Ut deferat. 1 p. Pour porter. Awrurs 
+ thus deferentes. Binr. Offrant de l'or & de l'encens. 

DEFERRI , dr, dis sum. (pail.) C 1 c. Deferri im 
errorem. Cic. Tomber dans l'erreur. Deferebatur a4 tens- 
plum. Bis. Evoit porté au temple. 

DÉIFERVEFACÈRE, fuid, fé, fädim. PL. 14. 
Faïre bouillir , faire cuire. 

DEIERVEFACTUS , à, 4m. PL. Cuit, bouilli. Defer« 
vefaéki caules. In. Des choux bien cuits, bien bouillis, 

(parc. pal.) 

DÉFERVERÉ, vë, bi. Ten. Cic. PL. 

DEFERVESCÉRÉ , fer, bi 3. Cac. Se refroidir , ceffer 

de bouilir, fdiminuer , fe pañler , te relâcher, fe rallentir. 
Defe buerat indignatio. B 15 L. La colsre étroit addoucie., 
Cun ado'efcentia cupid tates deferbu ffent. Cic, Lorique 
L:s patlions de la jeunefle fur-nt ralleoties.. 
"KTz:rerce s'eft lervi de Defervi. Sperabam jam defervifle 
ado efcentiam, T 8 R. Adel. 1. 2. 2. & c'eit-là le feul en- 
dioit où Terence {e fert de ce verbe , au lieu que Ciceron 
Ce ferc de Deferbui en plufieurs endroits. 

Dersssus, #, mm, Cic. Las , lafle , fatigué , haraffé, 
recru, rompu. (part. paf.) v. 

DEFETISCI, febr , defeffiüs sum. Tzr. Etre rebutté, 
être farigué ,étre las, étre épuifé. 

DEFICÈRE, f'ici2 , deféci, déféum, Cic. Manquer, 
fdéchoir , tomber , défailiir , fe revolter, quitter le parti 
de , fe revoiter contre , tourner le dus à. (R- FAC&RS=.) 

Deficere anime, Cic.—animis. C & s. Manque: de cou- 
rage. Confundsntur © deficiant. Bisu. Qu'ils foient con- 
fondus & frudrés de leur efperance. 1n deficiende ex me 
fPiritum meum. In. Lorfque men ame eft route prête à me 
quicrer. Ne deficiant im w:&. Biar. Depeur qu'ils ne tom- 
bent en défaillance dans le chemin. Deficiente vino. Ip, Le 
vin venant à manquer. Defecerunt agma. Bin. Les eaux 
tarirent, fecherenc. Deffsir me memoria, Cic. La memoire 
me manque. Vox eum deficeret, Cic. La voix lui manque- 
roic. Ne deficiant animum. VARR.3.R.R.16. ver{us finem. 
Depeur qu'elles ne perdent courage. € [On met le plus 
fouvent l'acculatif de la perfonne avec ce verbe, quoique 
Cefar ait mis le datif , 3. Bell, Ga 1. aufibien qu'Ovide.] 
Sermoni deficiente die. Ovin. R. STrern. Mais les nouvel- 
les éditions lifent , fermonems defiiente die. Ovip. 5. T fiff. 
El. 13. Déffcere ab alique, ad'aliquem. Czs. Quiter, 
abandonner le parti de quelqu'un , pour prendre celui d'un 
autre, Deficere in mucrenem, PL. 2. 10. Avoir une pointe, 
Le ceriminer en pointe.—s4 alicujus meres, FRONT. Prendre 
les manieres de quelqu'un. 

% On dit Deficere aliqua re, ab aliqua re. Si à virtute de. 
feceris. Cic. Si vous celfez d'être vertueux. 

DEFICI , déficiôr. [pafl.) Cie. Manquer de courage. 
Deficitur aqua, PL. Manque d'eau. 

DEFTÉRIE, def s5.Vid. Dspir. Nibil apnd me tibi deferi 
patiar.T 5 n. Hecyr. Vous ne manquerez de rien chez moi, 
je ne vous laiflerai marquer de rien. 

DEÉFIGÈRE , ç>,f4xs, fixmm. Cic. Ficher , planter , 
enfoncer , attacher ,expofer , Jarborer. Defxis im animi EX 
im mentibas.Cic. À gravé profondément dans vorre efprit, 
a imprimé foicement dans vos efprits. Defigere crucem. 
Cire. Pianter une croix.—culpam. P 5RSs. Cenfurer une 
faute —vmnes juas curas. Ip. Mettre tous fes foins.—en/em. 
Sic.—ficam, cultrum.Liv.Eufoncer une épée,un poignard. 


—n mentibus atjue osulss, Cie. Prefentez à l'elpir,expoier 
aux 
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Sox yeux.—srelles, Ovin—ocwles, Cre. Attacher (es gènx, 
regarder avec attention.—mentem, orationers, Cic. Tour- 
ner touce fon application & fon difcours. Défxerat in ani- 
mis vcffris, Cic. Avoir gravé profondément dans vos el 
prics. Defixit in cerebrum ufque. Bins. Lai tranfperça le 
cerveau, l'enfonçant jufqu:s dans la verre. + On dit De- 
Prere in aliqua re , & queiquefois in aliguam rem, Cic. 
(x Ficonn.) Syn. Collocsre, poisere ,inrendere. 

DEFIGI , dre, défixts sm, (pail.) Cie. 

DÉFINGERE, g7. Car. Le mème que Fincsre. 
Former. 

Dirinsenpus , «,um. Cic.faer.) G DeFINIENS, emris. 
Prefcrivanc, marquanr.(pare.) v. ‘ 

DEFINIRE,1T,521, tm. Cie. Defnir, limiter, 
borner ,mertre, donner , affigner des bornes, des limites, 
fmarquer , prefcrire, freloudre, conclure, drcider [Svn, 
Finire.] D:fnire artem. Cie. Donner la definition d'un 
arr, d'une fcience —:fù: am. Cic. Boïner la vue,n#me- 
rai, Cic. Decerminer, fixsr k nombre.—legem. Ip. Prel- 
crire une Loi. 

DEFINIRE,5r. (pall.) Cie D.fnitum eft. PLaur. 
Célaek refolu, Nibil definitars eff, Ip. n'y a tien de dé- 
terminé. Qusd definétun eff:e à patre. Bisx, Que fon pere 
avoir: relolu. 

DÉFINITE (adv.) Cie. Définitivement, precifément, 
poñcivemenc, neccciment. Difinite fuffuirr, Cic. A Crée po. 
fitivement, en cerme formeis.—dicere, Cic. Parler d'uue 
manierc precife—tfgnare. Pi. Marquer precilement. 

DEFINITIO , m5. f, Cre. Définition, deicriprion, ex. 
plecation, flimzation, détermination, defignation , [ 
maxime de droir, regle. f. 

D fsitiones ultime. Con. Sentences définitives. Et drf- 
nitio ejus mfque Ad. Bis. Ec fa clôture jufqu'à. Deffnréo 
2 ff ratio, qua id quod Aefnitur explisat,aued fr. Cic. Top. 
La défsition eft un difcours qui explique la nature de la 
chofe qu'on définie. 

DÉFINIÎTIVÜS , à , #m. Cic. Qui concerne la défini- 
tion, de dé&nition. Senremria definitius. ]. C. Sentence 
définrtive. Difaitivus modus. D o x. Mode défi. 

+DEFINITOR , éris. m. Définiccur. 

DEFINITÜS, 4, #m. Cic. Défini, marqué, preferir, 
Himié, bornc, defigné , arréré , déterminé, Ans. mort, 
tué. Defnire confilie. Bius. Par un confeil expres. 

Dirio. Wid. Darir. 

DESTOCULÜS , 5. m. Mert, Un borgne, (Cuë derf 
ecnlms.) 

DEFIT , défitrs, [v.imperf.) Ter, Cie, Manquer. Lac 
mihi mon def. VirG, Le lait ne me manque pas Ur def et 
dits. PLAUT. Afin que le jour nous marque. SyN. Def. 

Dsrixisrs, Derixir.{perf.)v. Dericrae. Defxit 
g'adium im latus. B 181, Piongea fon épée dans le in, 
dans le côté. Vid. Dsricsrs. Enfoncer. 

Dsrixvrus, #4, #7, Cic. (fut. part. aët.} 

Derixus, 4, wm. Cie, Fiché,atrache, percé,enfoncé, 
planté , cogné. | Virg. extremement acventif.{part. perf. 
paf.) v. Dericirs. Syn. Fixus , attentus. 

Difice humi mens. Cie. Efprit plongé dans les chofes 
materielles, inclination terreftre.—pavere. Liv, Saif d'une 
crainte extreme. Drfx'que ora tenchant. Vince. Etant ex- 
tremement attentifs, sardoient un prbfor.d fience, 

DEFLAGRAREÉ, 1,4vi,atim. Cie. Etre erfammé, 
étre embrafé , brüler , fe confumer. S x n. Couflagrare, 
ardrre , flagrare. 

DEFLAGRATIO , ôuis. f. Cie. Incendie. f. embrale 
ment. #7. ir flammation. f. 

DEFLAGRATUÜS , 4, #m. Arup Cie. Embrafe, cor- 
fumé , brûlé. Sy n. Exxffus , confumptus. 

DEFLAMMARE, 5, äui , atwm. ApuL. Freindre. 

DEFLARE, deflr. PL. Souffler contre, deflus. Le même 
que FLARS. Hinc 
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DEFLATUS,X,%m, VarR. R.R.64. 

Dercecrens , entis Qui fe dérourne.{part. a&.) v. 

DEFLECTERÉ ,ffi43, flexi ,fléxum. Co. Pier , 
coutber, s'égarer, s'écarcer,fdéchoir , dégenerer , déti. 
ver , détourner , gauchir.(ex FLacrens.) SyN. F céfere , 
Er , éeclinare. 

On dir Defleétere, à , ab, de ,ex aliquare, Cic.in , 44 
aliquid. Yp. 

D'fsifcre à prapalire. Cie. S'écarter de fon fujer , bac- 
cre la camipagne.-à confnerndine. Se démentir.-ex trincre, 
Pre] —trer. Luc.—te vis. Cic. S'écarter de for chemin, 
du droit chemin.—à veritate, Cic. S'éloiwnes de ‘a verité. 
—à virtute parns.Cic. Dégenerer de la valeur, de la vertu 
de lon pere. Lumnina diflexi, O vip. J'ai détourné es 
yeux. D'frétere fe de aliqua re. Cic. Se détourner de. 
Diff fe rh jile. Bis. Détournez-vous de lui. 

LEFLERE, #), fret, fli:am. Cie. Déplorer, regretter, 
pleurer, Syx. Flere , plorare. 

LEXLERT, Cr, d'flents sim. (pall.) Cie. Hine 

DÉELETUS, 4, mn, Cire. Pleure, dépioré, regretté. 

Derrexi(perf, id.)Dertexissar.(piutp. fubj.} ve 
DEeFLicriRe 

FDEELEXIO , ov5s, f. Dérivation. Svn. Defl:xur, 

DEFLENUS ,d,#". Cie. Dérourné , égarc , écarté, 
fcourbé. fi. plie. Ammes deflexi, Cic. Des rivieres dé- 
COUTneECS. à 

DEELENUS , #s. m. Col. Plis. m. l'aétion de plier, 
courbure, f. dtrour, #.{ab cod.) Diflexn rumpre, C o 1. 
Kompicen pliaur. 

L'ÉELO , as, Vid. Derars. P/. Le même que FLan x. 

LEEFLOCCATUS , à, 4m. Praur. Due defloccars jc- 
nes me quarsfant, PLAUT. Epid. s.1,10. Deux vicil'ards 
chauves me cherchent. [Ce mot dass le propre , fignifie 
qui a jette ion cotton , parlant d'un drap, & delà, par 
méraphore , un vicilard qui à perdu (a force , fes che- 


veux, &c. (part. pail.) v. DerLoccaRr. i. 6. ArtiRens. 
Non. 


DEFLORARE, 3, dui, itüm. À, Gui. Cueillir La cu, 
(R. FLos.) 5 
DÉFLORATUS , 4, #m. Liv. Terni 
dont on à êté les fleurs. 
Derconsseuxts , enris. Cic. Qui et dans fon déclin 
qui baifie , qui deA-uric. {pare. aët.] v, é 
DéFLORESCERE, j6, lors s.Caru, Perdre (a fleur 
perdre ia beaucé, fe servir, fe Aeurir, PL. defleurir. Dife- 
refrens nue die, PL. Qui défleuris en un fcul jour. 
Drrioruir. Carmi. {pif} +. Dirconsscere. 
DEFLUERE, 9, fax, finxim. PL. S'ecouier. Cie. 
tomber , defcendre , pafler , 1e pañler, ccffer , fe perdre, 
n'être plus. (ex ÊÉLUERE )[Syn. Efffuere , decedere, def 
nere,} Déflart folium de sin 4. B 182. La feuille rombe de 
a Vignc, Ne/ei0 quornods al amictits pe‘fuéterum, ad leves 
emicitias difluxit oratro, Cic. Zmie, Je ne lçai comment 
mon difcours a paie des amitiés parfaites, à cclies qui ne 
le font pas. Er Jolies ejns von defluet, Rip. Ex ja feuille 
re tombera point, D'fuxir exercttus. Lp. L'armée s'eñ 
diflipec. A facie t48 montes dej'ixerunt, Dim L. Les mon- 
ragnes fe fonc écoulées devant vous, Vb: falurario dfu- 
tt, lirteris me involre. Cic, Apiès le tonps des vifires, je 
m'er fonce dans l'étude, Deflurt fines witie, Du Fans 
coule. % On dit Defluere aitu re. Virc. nb, ex aliqne 
re.Cic. PL. ad terram., Liv. in ferrasr, C3 c. D: PAL à 
Papers her. Cac. 2. de Nat, Ces chotes viennent du Ciel 
DÉELUYICUM , is. n. PL Ecoulement m. chere de 
cheveux , de poil. f Ur défluuis continenntur, Pr 17 22 
Pour arréier la verre qui s'éboule par ies irondations.. à 


»Aéeri, feMeuré, 


ui 


DEFLUUS 4, #7n, Pr. Qui tombe, 
+DEFLUXIO , onfs. f. Chu:e, Suxion 
Dcfluvium. 


Discuxirt. (3. perf.) v. Drpiusne. 


mue. f. S vx 
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DEFLUX TS, d,#m. Vid. Derrexus. Qui panche , ! 


quisecarte. 

TDrFLUXUS , #5. m. Don. Le même que FLuxus. 

DEFODERE, #55, fods » fofum.Cou. Creufer, bécher, 
enfouir ,japprofondir. [S y x. Fodire.] Defodere [crobem. 
Coz. Faire , creufer une foffs.—vines. Car. Coucher la 
vigne. 

Derôt » PA, fofis sum. (pall.) Ovin. Defodi 
hamo. Lo —n terram. Liv. Etre enterré. 

DEFZNÉRATUS, à, #m.—Multis crediteribus. ApUL, 
Qui cft obligé à plufieurs créanciers. 

Derœrissimus , Dsrœrus. Vid. DerscrissimUs, 
Dasrecrus. 

DEFOMICATÜS , 4, #m, F&5T. Qui n'a plus d'ali- 
ment, parlant d'un arbre. 

DÉFORE. {inf.) Manquer, ne fe trouver point. Fid. 
Dissse. Hinc (imp. fubi} 

DiroriM,-ss,-27. Dirorant.{Ce verbe n'a que ces 
temps-cien ufage, avec Derut,  DeiFusRAM.] 

Diroris. (adv.) Bibl. Eu dehors , audchors , dehors, 
par dehors. Syn. Feris. 

Dirormanpi, Cie. (ger.) v. 

DEFORMARE, 5, &us, Stim. Ov rp. Corrompre, 
gâcer, défigurer. ACic. difamer , dépcindre, defigner. 
Col. tracer. Quem [uprà dformavi. C 1 c. Celui dont j'ai 
fait le portrait ci-dellus. Deformare liners. Vire. Tracer 
unp'an. 

DEFORMARE, fr, “ris sim, (pall.) A. GsiL. In amÿg- 
dalas d formati funt. Bisz. Se font changés en amandes. 

DEFORMATIO , omis. f. Vitr. Crayon. #. ébauche, 
FdiFormicé. f. Liv. Aécriffure , tache, infamie. f. 

DiFroRMATISSIMUS , 4, #2. À. GEL. ([up.) de 

DÉIORMATUS, à, #m.Cic. Défivuré,diforme,gâté, 
corrompu. Marr, crayonné, tracé , peint, dépciat. (parc, 
paf.) v. Dérormars. 

DeroRM10R , oris, Cic. (comp.) & 

DeroRMIsSSIMUS , 4, 4. À, Que. ({up.) de 

DEFORMIS, ë. (adj.) Cic. Laïd, concrcfait,difforme, 
hideux , défigure , malfait, vilain, malhonnète.[ Sy n. 
Ixformis.] Hoc defgrme non et. C à s. Cela eft beau. Tam 
déforme [peétaculum., Liv. Un fpectacle & affreux. 

DEFORMITAS , ris, f. Cie. Difformicé , laideur. f. 
fdeshonneur. m1, [| Liv. afiliétion. f. Summe defermitas, 
C1 c- Une grande in‘araie, 

DEFORMITER. (adv.) Qyinr, Delagréablement. 
Apul. d'une maniere diforme. : 

DEÉFORMO , #r, Vid. Dirormans. Dépeindre. Virr. 
tracer, 

DÉFOSSÜS, à, &w. Cic. Enfoui, enterré,caché. (part. 

af} v. Deropers. 

DÉFOSSUS , #s. m. PL. Fofle. f. creux. w. In defoffu 
cavatus, Ip. Creufe. 

DEFRACTÜS, à, #m. PL.1y. 12.Rompu. Le même que 
Fracrus.{parc. pal) v. DeFRINGERS. +. 

DÉFRANATUS , à, #m. Vid. DEFRENATUS, par un 
E fimple, 

Dirnaupastrur (3.fing.fut.ind.pa.)v.DsrRAUDARS-. 

DerrauDaNDUS, 4, #7. laut. DEëFRAUDANS , 4ntis. 
Tan. (part) v. L 

DEFRATTDARÉ , 7, avi, atum. Cic. Tromper , (ur- 
prendre , fruftier , Édérober , priver de. Sy. Frawdare, 
faicre, decipere. 

Defaudare cdeemo/yna. B 181. Refufer l'iumône. De- 
Faudans genium fuum. Ter. En fe refufant le neceffaire. 
Si quid aliquem defraudant, Binr. Si j'ai fait vorr à quel- 
qu'un, fi j'ai pris quelque choice à queiqu'un. 

DEFRACODARI, ôr, Arès sum, [palf.) AruL. Biar. 
Jn onni re deffaudabitur, Biar. 1 fera pauvre & vuide de 
cou . Non def anderis à die bono. Ip. Nc vous privez pas 
des ayantagss du jour heureux, 
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DÉFRAUDATIO , omis. f. Vid. FRAUDATIO. 

DEFRAUDATOR , oris. m. Trompeur. Defaudator 
beneficierum. Jp. Un ingrat , qui ne reconnoic pas les fer- 
vices qu'on lui a rendus. [Ce mor , cité dans le Trefor, 
n'eft pas trop certain , car on lit Frawdator dans Sereque, 
l, 4. Binef, " 

DEFRACDATUS, à, #m. Aruz. Privé, bté Defrau- 
éatus omni fapientia, B1B1. Privé, dépourvu de coute 
fageile. (parc. pall.) 

DerrAUDAvI. (perf. ind. aét.) v. 

DÉFRAÜDO, 45. Vid. DerrauDARE.Tromper, ter, 

Drrricisser, (3. plufp. (ubj.) v. DerriNorRe. 

DEFRENATUS, à, #m. Ov1p. Violenr, rapide, hor- 
tible,{{ppr. debridé, liché.) 

DerricasiTUR. (3. fur. ind. paf.) v. 

DEFRICARE , 5, fFiens, ffiééum , ou fricätäm. Cox. 
Nectoyer, frotter, écurer. Her. Satyriler , ciiviquer. 
Sale multo Urbem defricuit, Hor. A répandu le fel de fa 
raillerie , de fa crivique, fur tous les Romains. Defficare 
equum, Bouchonner un Cheval.—gingivam, C AT u1. 
Frorter la gencive. 

DEFRICARI, br, frilits, ou ffic.itis sum, (pafl.) Ad 
Her, PI, Eire frorté. Si aneum fuerit, d'fricabitur. B 1 L. 
Si le vaitfeau eft d'airain, on le nettoïera avec grand foin. 

DEFRICATUS. Carul.ou % Frotté, rettoyé. De- 

. DEFRICTÜS, à,5m.P1.Co. $ piéis adeo dii pupillis. 
AruL. Après avoir longremps frotté mes paupicres, meg 
eux. 

DÉFRIGESCÉRE, fe3, déffixi. Cou. Se refroidir. 
Syn. Frigefere, | | 

Der kINGENDUS ; # , HM. Cic. ex y. 

DEFRINGÈRE, g5, frégt, friétum. Cic. Vire. Rom 
pre, brifer , cueillir , coupper. Svx. Frangere, decerpere. 

Defringere ramum arboris. Cic. Rompre une branche 
d'arbre. 

DEFRINGT, gèr, faëis sum. (pal) PI. 

+DETRONDARE , 5. Ssnv. Qer les feuilles. 

DEFRÜDARE. Feft. Le même que DëFRAUDARS. 

DEFRÜGARE, 5, avi, ätum. P 1. Orer, confumer 
la fubitance d'une terre. (n.FRUGaS.) Segercmne defruges. 
PL. 18. Ne diminuez plus le fuc des rerres , en les fumanr 
trop, ou_en les mé sm vout à fair. Hermel. 

DEFRUGI,defregir. C 1 c.'X Au lieu de Defrugererur, 
pa lifoir R. Eftienne , on lir prefentement Defungeretur, 

ns Ciceron, 

DEFRÜGATIO , ünïs. f. Col, Epuifement d'une terre 
qu'on fair porter trop fouvent. 

DEFRUÜI, defrüôr. Le même que Fruy. Jouir, virer 
le fruit de, 

DEFRÜTARE, ?, avi, ätam. Co. Defrutare vinum, 
1n. Faire du vin cuit. 

DEFRÜTARIUS , 4, #m. Co. Qui concerne le vin 
cuit , ou J: raifine. 

DEFRÔTOM , #5. n. PI. Vineuic , jufqu'à la diminu- 
tion de ja moitié. (A deferverie} 

Deruar. Plant. ({ubj.) pro D ss 17. ex antiquo verbe 
Dar vo, pro quo Disu. ‘ 

Darvpir. (3. perf.ind.) v. DsFUNDsRE : 

DssuskrirT, Derusaunr. (perf) v Disum. Vi, 
Decsse, 9 

DErTUGA , 4. Prup. Apoftat, rercgar. ex v. 

DEFÜGÈRE, 91 2, fast, fägitum, Cac. Fuir, échap- 
per , éviter ,elquiver, refufer. [S x ne. Fugerc, ejfugere, 
vire.) Defugtre ad'ium. Cæs.Eviter j'abord de, Ja ren- 
corrre.—sdminiflrationem Reipnblice. Eivz. Fuir le Gou- 
verrement , les Charges de ia Repubiique.-munus, C1. 
Refulsr un prefenr, Nec defugio quin dicam. V ARR. 8, 
R. R. 4. Je ce refule pas de dire, 

Derueisxpo. Cie. En évitant ,en fuyant. 

Dasrucisnbus, #4, um. Cic. Qu'on doit fuir, 
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Derveranrés. Lifez, DericrenTes.Qui fe revoltoient. 

Dasrucio. Vid, Dsrucere, Fuir , éviter. . 

Dssuir aqua populo.B 1 8 L. Le peuple manqua d'eau. 
N bil tibs defuit. 1 p. Vous n'avez manqué de ren. Nwr- 
quid aliquid defuit vobis? Ip. Avez-vous manqué de quel- 
que chofe ? (3. perf.) v. Dessss. 

Dervuncra. (fing. fou pl. n.) Diruncri. (gen. fing. 
em nom. pl) Vid, Deruncrus. 

DEFÜNCTIO , anis. f, Bibl. La mort, le decès, le 
trépas. 1n die defunétionis [ue, Bic. Le jour de fa mort. 

Drruncris, Deruncro. (abl.) de Diruncrus. 

DEFÜNCTORIE. (adv.) Uip. D'une maniere indiffe- 
rente , par manicre d'acquit , negligemment, S y N. Per- 
frnétorie, . 

DEFÜNCTORIUS , 4, #m. P5rr. Fait, on donné en 
pal'ant, fair legerement , negligemment. Nec fatiatus de- 
fanéterio 1étu. P sTR. Sans me contenter de lui donner 
quelques legers coups. 

DEFUNCTUS, à, #m.Cic. Qui a fait quelque chofe, 
qui s'eft acquitté de ,fmort, défunt, erépallé ,fdélivré, 
exempt.{part.) v. DrrunNGt. 

Defun:tus laboribus. Hor. Délivré des travaux. De- 
funéta morbis corpors. Liv. Des c >: ps qui font fortis d'u- 
ac maladie , qui ont été malades.—periculis, C 1 c. Qui a 
efluié les perils, qui a paffé par les perils , hors de danger. 
—vité, Virc. Mort.—Reg:s imperio. L 1 v. Qui a execuré 
les ordres du Roi. Uxor defunéti. Bis. La femme du dé- 

t. Pro defunétis exorare. Bisu. Prier pour les morts. 
Mulier defunéta eff. B 191. La femme mourut, Defunéto 
Hered:. Ip. Après la mort d'Herode, Herode étant mort. 
Defunétorum omniuns Fidelium feflus dies, La Fèce des 
Tiépailés, le jour des Morts. Defun&us fibi fomnio vi. 
debatur, Yusr. 1i paroifloit étre quitte de fon fonge , être 
bite es maiheurs, dont il avoir été menacé par ce 

onge. 

DÉFONDÈRÉ , 3, fadi, fusim. Co 1. Répandre , 
fpancher , verfer.[S x N. Fundere , effundere.] Defundere 
peétore verba, voces. Petr. Parler, prononcer des paroles. 
In vais defundire, Cou. Verler dans des vales. 


DEFONDIE, 5r, défssis sum (pail.) Col. Etre répand. 


Dirunçernpo. Cie. DiFUNGsNDUM. Liv, (ex v.) 

DEFÜNGI , gôr, défanétiüs sum. Cie. S'acquitrer de, 
Efaire, terminer, fexecuter,flètre délivré , être décharge 
de. SyN. Fungi. 

Defun£tus jamfum.'T x R. J'en fuis quitte. Aded erat 
infenfa plebs, nt unius pend defungendum effet patribus. 
Liv. 2.4. Le peuple étoit irrité à mn telexcès , que les Se- 
nateurs ne pouvoient fe délivrer de fa fureur, (qu'en facri- 
fant à fon reffentiment., Coriolan un de leur corps.) De- 
fungi pralie feftinat. 1 p. Il (e prefle d'achever le combat 
par la viétoire.—munere, officie. S'acquitter d'une charge, 
d'une commiffion , d'un emploi, Non levi defunéturumt 
pæn&. L'1v. Qu'il n'en feroit pas quitte pour une Jegere 
peine, feroic puni tres feverement. Dijfurgi mendacio. 
CL. Cic.Erre délivré d'un menionge. Defunétum utinam 
hoc fit modo, Tan. Plût à Dieu que ce foit la fin. 

Derunersr. Ter. pour D:rux6G1. 

DEFÜSOS, à , #m. Cou. r2. 11. Verfe, répandu. Vitr. 
furvuidé. (part. paf.) v. Dsrunorks. 

DeruTuRUSs,4#, mm. (fut. part.) v. Dexsse. 

Derurura puella, Carus. Fille corrompue. 

DEGA ,  f. Eccl, Degu: , honoréeen Angleterre. 

Dicenpus, 4, mm Cic.ex v. Drcere. 

DEGÈNER, êrër. (adj.) Psrg. Qi dégenere ,fbas, 
indigne , iäche.(r. GENUS.)Canwm degenere . P 1. 11. 50 
Les chisns liches & timid:s.Nox degener oris parrn.Ovin. 
Auf cioquent que fon pre. Degener Viremtis patrwm. 
Sa. Qui dégrnere de la valeur de fes ancésres. Degemeres 
Animos timor arguit. VirG. La crainte fair connoicre les 
ames bailes & Lans cœur. Eine 
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DEGENERARE ,7, aus, arum. Cre. Dégenerer , for. 
ligrer ,ffcgâter , fe corrompre , s'éloigner de, s'écarter, 
Degenerare à gravitate paternä.Cic. Dégcenerer de la gra- 
vicé parernelle.—à virture majorum. Ci1c. Décencrer de 
la vertu, de la valeur de fes ancétres.—in feritatem, Pi. 
Devenir fauvase—à Sroicis. Crc. Quitter le parti des 
Stoïciens , s'écarter du fenriment des Stoïciens.—propin. 
quis. Prop. Dégencrer des fiens. Pomaque degencrant, 
Virc. Son fruit dégenere , perd de fa bonté. Sy n. De- 
feétere. 

Dicrxs, entis. (part. aët.) v. 

DEGÉRÉ » dég3, degi. Cie. Mener , pafler » employer, 
confommer, Plant. Non, diminuer. SyN.Agere, tranfigere, 

Dezcre atatem, Cic—avum. Lucr —vitam.Cic. Vivre, 
paller [a vie. Genus atatis degende. Cic. Un genre de vie, 
Ad degendam vitam. C 1c. Pour vivre.—tempus atatis, 
Cic. Pañler fa vie. 

DEGI , dégitir. (pal) Lucr. Ætas degitur [ub nat 
alterius. In. On pafle fa vie dans la dépendance d'autrui. 
Degetur corium de tergo meo. P 1 À ü Tr. Non. On brera la 
peau de mon dos, à coups de fouets. Deg5 vita fine bis nom 
poteff. PL. 12. On ne peut pas vivre fans cela. 

DEGÉRERE , desiro , degéffi. P 1 À Ur. Le même que 
GsreRe, Porter tranfporter.Pl.Le même que Dicersre. 

DEGLABRARÉ, 3, ui, &tum. PauL. J.C. Ocer l’é- 
corc®, (R. GLABER.) 

DEGLABÈRE , 87. Varr. Le même. Peler , ter l'é- 
corce , écorcer , écotcher. Syn. Glabere, Hinc 

DEGLÜPTUS , à, #m, PLAUT. Pæn. Pelé. 


DEGO , dégïs, Vid. Drcrrs. Mener, paller. 

DEGRANDINAT, ävir, ärë, Ovin. Il grêle, il 
tombe de la vrée. Sy. Grandinat. 

DEGRASSARI , dr, äris smm. Star. Maleraiter , ou« 
crager , infuiter. 

DEGRASSATUS , à, #m. Srar. Qui a malrrairé. 

DEGRAVARE , 9, sui, atum. Liv. Appefantir , Fati- 
guer, prefler , accabler, Ovid, charger trop. 

DEGRAVART, dr, ris sum. PL. S'afiler , s'abbail 
fer , étre appefanci. 

DEGRAVATUS , #4, #m, C o L. Abbailfé , enfoncé, 
Veffe degravarus. PL. Appefanti pat les habits. 

DEGREDI, dégrédiôr, dégréfis sm. Liv. Defcendre. 
Tac. Sortir. Hinc 

DEGRESSUS , 4, #m. Liv. Defcendu. Eqwes 44 pedes 
degreffus. In. Cavalier qui a mis pied à terre. 

+DEGRÜMMARLE, %r, its sm, Lucie. Degrummari 
viam vis. In. Vous voulez tirer ce chemin à la l'gne. (n. 
GRUMA. L'gne.) | 

TDEGÜLA TÔR , oris. m. Apul. Vid, Guzosus. 
Gourmand. 

Dicusrants.(2. fut.) 

Dec USTANDUS, 4 » #, QUINT. 2x verb. 

DEGÜUSTARE , j , ut , 4ium, PL. Goûter , favourer. 
Dre, Eflayer , râter , éprouver , fonder, [Syw. Guftare.] 
Aliquid fpecule desnffaverat. Ct ce. Il avoir conçu quel- 
que legere efperarce. [On dir Deguffare aliquem, ali- 
quid, Cic. liquid , de, ex aliqua re, C1 c.] Deguflabis 
genus hoc cxercitat onum. C1c. l'arad, Vous cflaycrz de 
cette efpece d'exercice. Cum deguflajent asborem inter- 
dutam. SuLr, Ayant mangé du fruit de l'arbre ide feu du. 
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DEGUSTATID , omis, fini. Urr. L'effai du Vin. 

DEGÜSTATS, à, äm, Goûté. 

DÉHAURIRE, ï d,Car. Vid HAURIRL,EXHAVRIRE. 
Puifr: , Cpuifer: 

DEHINC.{adv.}Ter. Enfuite, après cela, dans la fuite, 
puis après. Syn. Déin , deindè, pofteà. 

Drmiscar (x.{ubj.) Darriscems, entis, Liv.{pare.) v. 

| DFHISCER E , bifco. Vino. Se fendre, s'ectt'ouvrir , 
s'ouvrir, crevei , fe füparer. Dehifert rofa, P 1. La rofe 
s'épanouir. Si delnfcent arbores PL.Si les arbres fe fer. dent. 
Dehifeat terra, V 1R 0. Que a terre s'encr'ouvre. Terra 
debifcunt ardore, Vire La verre (e fend , crevaile par ia 
chaleur. Acies dehifcens. Liv. L'armér qui n'eft pas affez 
ferrée. Riéfu ad aures deh:fcente, P 1.8 3. Ayau Ja bou 
che ferdue jufaqu'aux oreilles. 

DÉHÔNESTAMENTÜNM, 13. n. Sen. Honce. f. Def. 
bonieur , afiont.» infamie. f. Tac. Difformité. 

DÉHÔNESTARE , 2, 5; dswm. Bis Deshonorer, 
diffamer, Hine 

DÉHONESTATUÜS, ä,#m Ecci.Leskonort, d'ffamé, 

DÉHONESTÜS, à, #m. A.GaL1. Qui n'eft pasen 
afage , qui eft bas. [Li parle des mors.] 

DsHORTANS , anis. (part.) & 

Denorranpo. Cie. (wer.) de 

DÉHORTARIÏ , dr, «ris sum, Cie. Dérourner, diflua 
der , deconfeiller. }( Hertars. S y N. Auertere, avetare, 
Aeterrere. 

+DFHORTATIO , ôaïs. f. Dow. Diffuafon. f. 

+DÉHORTATOR , oris. m. Don. Qui dérourte , qui 
difiuade. 

Dri.(gen.}deDsvs. Dieu.Il y a plufieurs noms de lieux 
qui commencent par Der, comme Dervardia, Che. Voyez- 
des en leur rang, 

DEJANIRA , & f. Ovid. Dejarire , fille d'Ente Roi 
d'Erolie, qui époufa premierement Acheloüs, eniuite elle 
fe maria à Hercule, qui vainquit Achéloüs. 

DÉICIDICDM, ïr. n. Ecci. Deicide.m. Le crime qu'ort 
commis les Juifs , en faifant mourir Jesus-CHR1ST, 
vrai D'eu & vrai Homme. 

LÉICOLA, &. m. Ecel.Deel, Abbé de Lure, en Franche. 
Con té. 

DÉIDX MIX , &. f. Prop. Dridamie , fille du Roi Lyco- 
mede,dc laque.le Achilles eut Pyrrhns [Preperce l'appelle 
Scyria, parce, qu'elle évoit de Scyros, Ifle de la mer 
Egte, & l'une des Cyclad:s , dont fon pere étroit Roi.] 

DarscsnarT (pluip) Darrcrr. (3 perf.)r.Diricers. 

DEJ:CTIO ,emis. f. Cie. Rerverlement. m. fC3LSs 
déjcction. f cours de ventre. Æerl. abbat.çuient, mépris. 
m. Dejrcliones flellarum. Firm, Le perisce des Eroiles. 

DÉJECTUS, 4, #m. Cic. Renverfe, abbattu, déchu, 

nve, dépolede , abbuifle , chaflé , eulbuuce, déplace , 
Étégrade. (pars. pal) v. Dapicere. | 
hs Dejcéta conjuce. Vine. Qui a perdu fon mari. Dejec- 
sum capuren(e. Six. Tére couppec. Dijeitus fpe. Six. De 
chu de les ciperances. Dejecrss eculis, T ac. Les yeux 
baïñiée, Dejeqhus vultum, Star. Qui a le vitage baifle. 

DEJECTUS , #5. m. Leu. Abbaïflement. #. pente. f. 
Ærborsum dejettus, Liv. Abbarcis d'arbres.—agra. S & N. 
Calcade , chute d'eau. 

Derarans, sms, Jureur. (part.) v. | 

LFJÉRARÉ, 5, avi, dtum, Ter. Jurer, faire ferment. 

Per deoijarave.) . 

DÉJICÉREÉ, «if, déjéci, déjifüm. Cic. Abbattre, 
renverier, repoufler, écarcer, faire quiter, chafler , 
piccipicer, attirer , culbuacer , delarçonner (R. Jacers.) 
Syn. Evertere, drpellere, deturbare , ejicere. | 

Dijicere aluwm. Cax. 158. Lâcher le ventre. Dijicere 
à cervicibus.Cic, Dévoutner de deflus la tête. D. Jicere de 
Saxe Liv. Préeipicer en bas d'un rocher.—de,ex pi ff-fione. 
Çic. Depofedec—c#los ab aligua re, Ci, Détourper les 
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veux de quelque chofe. Dejicers que. L 1 w. Jetter en bas 
d'un cheval. Secsrim in capur dejicit. Liv. Lui déchargea 
un coup de hache fur la rête, Se dejicere, Cas. Se préc'pi- 
cer. Ejecicge te, non dejeci, Cic.pre Ceci. 38, Je vous 
ai fait fortir , je ne vous ai poro chaflé. 

% [On die Diicere aliquem , ou aliquid, aliquare, à, 
ab, de ,ex aliqua re. Cic. Liv.in aliquid. Liv, Dejccit in 
mare. Fins. A renverfé, a prccipité dans la mer. 

DEJICE , dcjiciür, déjecéits sum. (pafl.) Cie. Etre ren- 
verle, être repoutlé. Dajrcumur, fed non perimus, B1nL 
Nous fommes abbattus , mais nous ne periflons pas. Me 
pailer de finteutia dejectumn «fe. C1 ce fa honte é'avoir 
abandonné mon fentiment. Dej:ciwntur ad Infulam. Cas. 
Sour jL6s fur les côtes de l'Ifle. 

DFILOÜCÜS, 5. m.Ecel, Dilos, Abbaye du Senonois. j 

DFIN. F':d, Dsixps. Apiès cela. 

DEINCEPS. (adv.) Cie Dorénavant , enfuite , après, 
deformais , [de luire, de rans, , fucccflivement , [ure le- 
conde fois. Syn. Pofleà, dinde. 

Derinesprs,çcipis. Fast. Celui quia pris le fecord. 
(a. derndips qui dernde cepit : af princeps qui promis cepit.} 
Dein it: die. Aru. Le jour fuivant, 

DEINDE. Ter, Après cela , enfuñe , depuis , depuis ce 
temp.-la, après, puis.Syn. Exindé, dehinc, desn,poft bac. 
É LEINSUPER. S4f, pour Dssursr. Audeflus, d'er< 

aut. 

DÉINTÉGRO, Cie. De nouveau , tout de nouveau , 
dercchef, 

DÉINTÜS. {adv.) Bibl, En dedans , audedans, dans 
l'interieur. Syx. mur, . 

Der , 13, m Dejocés évoit le cinquieme Roi des 
Medr:, 

Durora.f. de Daroïius, #, sm. Ovin, De Cerés, qui 
conceri.c la decffe Ceres. Dejoïa querces. O v 1 D. $. Afer. 
F.1r. Chène confacié à Cerés. (dm sis dés.) Le Trefor 
d'Effienne lit, Decrdua quercnr, 

DFIÔNE, és. F. Deioné, mere de Milere,qui eft appelée 
à eaute de cela Deionides. 

DFIONEUS , 5. m. D-ionée, pere de Cephale, 

DEÏONYDES. m. Ovid. Milece , ls de Deiocé & d'A- 
pollon. d 

DEIOPEIÀ , 4. f. Virg. Diopée, Nymphe tres belle, 
que Junon promic en mariage à Eole , dieu des vents. 

DÉIPARA, £.f. Ecel, Qui a enfarré un Dieu, la Sainte 
Vicrae,la Mere de Dieu.{r.Drus,c Pansre. Enfanter.) 

DESPHOLE , es. £. Virg. Deipkobe , fitic de Glaucus, 
Sibyil= de Cumes , qui conduifir Euée aux enfers. 

DEIPIIOUUS , sm. Virg. Deipbobe, fiis de Priam 
S& d'Hecube, qui époufa Hekne , apiès ia mort de Paris; 
mais cll+ le trahir & le livra aux Grecs , qui le maflscre- 
rent d'une matiere barbare & inhuiiaine, 

Dais. (abi. pl.) V:d. Dius- 

.DAITAS , ans. f. Ecci, Déjté , divinité. f: la natore 
ivine. 

DÉIVÆARDIX,£.f. Eccl, Duloirt , au Diocefe de 
Tout. 

DEJÜGARÉ , 7, dvi, äram. Paauv. Le méme que 
Dissuncsre Déjoindre, découpier. (R Jucum.) 

X DEJÜGIS , qu'qn cite de Tacite, L. 5. h ff. «. 8. par- 
lant de la Ville de Lerufalem , où cet Auteur dic : 4{/1e 1m 
menfe opulentie Templum, Gr primis munimentis ‘Urbs 
dejugis: Templum intimis claufun , re, Au licu de deju- 
gs, on précend qu'il fauc lire desn Regis. Le Palais, la 
mailon de David, parce que dans tous les Manufcrits , 
après dei, on trouve giæ, & non pas gis, comme on de- 
vroït trouver , pour lire Dejwgss. 

DEfUGO. Vrd, Deyuaare. 

Dervisra, 4. Ecez. Duviel'e, Abbaye au Diocef: de 
Dax.{[On l'amal nonumée, Diswwille, dans le Pouillé 
de 1671.] | 
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DEJÜNGÈRE, g5.PLaur.Le méme que DISTUNÉERE. 
Separer. Ne nos drjunge amantis PLAUT. A/in.3: 3.75 Ne 
1ompez pas une fi belle amitié qui eft entre nous. | 

FDÉJÜNGI, gôr, déjinétiis sam. (palf.) Cie. Eure di- 

vifé , être feparé. 

Drivora , 4, £. Ecel. Divue, honorée à Monaco. 

DEFJITRARE. Plaut, Le méme que Dessrans. Jurer- 

DESCRIOM , ii. n. A. Gell. Seriment , jurement. #7. 
Dejurio vinét: Xp. y. 18. Engags par ferment. ; 

DÉJUVARE ,9, ui, atum. PLauT. Nepas fecourir. 
1llum dejuvare in rebus advuerfis puder. Ip. Trin. J'ai 
honte de lui refufer du fecours daus {a difgrace , de ue le 
pas aider dans l'adverfite. 

Drcagens. (imper.) v. 

DELA BI, bôr, épais sum. PLaur, Tomber , defcen- 
dre, Cie. Se perdre, fe difliper , fe feparer , s'écarter. 
(aq. Deoriim labi.) Sy. Deciaere. 

% L'on dit, Delab: à ,«b. Ovip. de, à, ex aliquo loco 
Cic. 44 , in aliquid, aliqud , ad aliqusm. Cie. 

Sinere delsbs rens familisrem. Cie. Laiffer difiper [ox 
bien , laifler perdre fon bien. Delabitur interdüm ut dicar, 
Cie. I vieat quelquefois jufqu'à dire. Ad swlgares am - 
cinias nefèra delabitur eratre, Cie. Le diicours eft tombe 
fur les amitiés vulgaires. Nous fommes venus à parler des 
amitiés vulgaires, Delabor rodem. Ovip. ]: recombe fur 
la même matiere. Ad aquitatem dslabs viderur. Cic. 1] 
femble devenir plus ratfonnable. Delabi in fraudem. Cie 
Eire tiompé.—2n rdem morëi genus. Cic. Rexomber dans 
la même rmaladie.—in rtrpitwdsmem, Cic. Dornet dans la 
eur pituds.—:n virimm. Cic. Donne: dans unexcés vicieux 

DELACERARE, 5. PLAUT. Vid. Diracemars, De- 
chirer. 

DELÂCRYMARÉ , 5, wi. Cou. Jetter des Jarmes. 
Vid, LACRYMARE. Hinc 

DELACRS®MATIO , anis. f. PL, Pleurs. m. Delacry- 
mationbus profcens. In. Qui ft bou pour faire celfer les 
pleurs. Syn. Lacrymario, ; 

DÉLACTARE, 2. Caus. Le méme qu'ABLACTARE.Se- 
virer. Aime 

DELACTATIO, 6nis.f. Car.Vid AmLaeTAT10. L'ac- 
tion , #4 le temps de fevrer. 

TDÉLACTATRIX, icis, É. Celle qui fevre. 
DÉLACTATUS, à, #m. VaRR. Sevre.{part. pal.) +. 
DELACTO , #s. Vid. DiLacrARE. Sevier. 
DELÆVARE , 7. Vid. Derevares. par un E fimple. 
LÉLAMBÉRÉ, &. Star. Vid. Lampsrs. Lécher. 
DELAMENTARE, 5r, arits s5m. O vip. Deplorer, 

pleurer. SyN Lamensari, 

DELAPIDARÉ,0, aus, atum, Cat. Orer les pierres 
d'un endroit , epierrer , fdifiper. Puf. Diraripares. 

DELAPSUS ,4,#m Cic. Virc. Tombé, echu, def- 
cendu, venu de, échappe.(part.)v. Derass. 

DELASSAEBÏILIS , ë. MANIL. 4. 242. Qui fe fatigue, 
qui fe laile. (:x v.) 

DÉLASSARE, 0,415, ätum. Hor. Fatigusr, Jafer. 
Sy. Leffare. 

DÉLASSARI, 3r, &ris sm. (pafl.) Liv. Etre fatigué. 

+DELASSATOR,, 6-55. m. Qui lafle , qui fatigue. 

DÉLASSATUS, à, #m. PLAUT. Fatiguc, lac. (part. 
pail.) v. DsLASSARE. 

Te fig. o# n. pl.)& Derarr. Vid Drcarus. 

DÉLATIO , ous. £. Cir, Dénonciation. f. rapport. #. 
dtiatioa. f.. {ex DsFsnRes.) 

‘ DELATOR , 6r#:. m. PL, Délateur , dénonciaceur, ac- 

cüfareur. : 

è DEÉLATORIUS,%,#m. Ur, Qui merite d'être 
étcre. 

DELATÜRA, €. f. Bibl. Maire injufte, plainte. f. 
moe #., 


ELATUÜS, à , ww, Cic, Déferé, dénonçé, Junporté, 
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porté , tranfpèrté , rapporté. (part. Pal.) v. Dersraz. 


Pratura deirta, C. Ner. Prérure offerte, donnée. 
DELAVARE, 0, avi. PLAUT. Vid, Lavare. Laver, 


nettoyer: 


Decs. Srat, (voc.} de Darcos. 
Devs.Efficez.(ürper.aét.) DecsanTUuR.(fubj.palf.)c 
Datras, debat. (iubj. aêt.) v. Diisrs. Effacer. 
DELEBILTS, d. (adj) Cie. Effaçable, qu'on peun 


effacer, rafer, à effacer. (&b cad.) 


Dersnis, bit, bo (fur. ind.) v. Decrre, 

Daecrcra- Vid, Diricrus. 

Ditzcrassrris. (2. fut. paf.) v. Decrcrars. 
Dersrerasition , 0755, APUL. (comp.} de 
DELECTABILIS, /ë. (2dj.) Zac. Agréable, réjouif- 


fant , beau. 


DELECTABILITER. {adr.) A. Gel. D'une maniere 


agréable. 


Dacecrams. (2.fut. a.) DiL6CTABUNTUR: (3. pl, 


fui. pal } v. Derserans. 


LELECTAMENT OM, fi. n.Cic.Plaifir, agrément.m, 


Syn. Dileifatio, 


DriscranDus, #, mm. Cie. (part. fut. paff) & Dr- 


LECTANS, #5, (parc. præl. act.) G Dazictars. Re- 
jouifisz vous. (imper. paf.) v. 


DELÉCTARÉ, », aus, atum, Cac. Réjouir, divertir, 


plaire, agréer, cauer du plaifir , faire p'aifir, faire rire, 
fdeleéter , contenter , fausfaire , Jamuler , arréer. (r, 
Ds, @ Lacrare.) [Syn. Obiechire | Deleétare incredi- 
snltrer, Cie. Faire un pia fie iscroyable, faire un extreme 
plaifrplus nine. Hor. Caufer crop de piaifir —valaè, 
Cic. Paire beaucoup, faire bsaucoup de plaifir.-delec. 
tare fe. Cie. Seréjouit , fe divertir.—{e cum Muffs. Cie. 
Pien lie p'aïfir avec les Mules #On dit Delcélure aliquæ 
re. Ovip. in aliqua re, PL. 


DELECT ARE, dr, atis sm. (pall) Cic. Prendre plai- 


fir, feréjoir, (e plaire, (e divercir. X[On dit Deleëtari 
avecuniofiitif, deleélari aliqua re, in aliqua re. Cic ] 
Ludis magnopere deleëtari. Cic. Prendre un grand plaie 
aux Jeux. Prudens dici delcétor. Cic. J'aime à pañfer pour 
un homme prudent. Holorawffis non delettaberis, Big. 
Vous n'agicerez point les hotocauftes. Dleéfentur 12 le. 
nitid, In. Qu'ils foieat dans des tranfports de joie. Delee… 
tabor in Domino. Biu. Je crouverai toujours ma joie 
dans le Seigneur. Hume 


Dauterar. (imperf.) Me de Dionyfie deleétar, Je me 


plais eo ce qui reyarde Denys. 


DÉLECTATIO , omis. F. Cie. Plaïfir. m. déleétation, 
joie. f. contentement, agrément. m. facisfaétion. f diver- 
tiffemeur. », voiupré, recreation.f. [ Syn. Oicéhario, [um 


vitas , voluptas.] Dilectatiorem afferre. Cic. Donner du 


plaifir, du contentement.-babere, Ap Han. Etre fore 
agreable.—de'eiasents caufa. Cic. Par .e pla fir qu'on y 
crouve, pour fe divertir, pour fe réjouir, pour fe recréer, 
Deleélatione magn& provare. Cie. Priver d'une grande 
fasisfaétion, Audiendi deleilatione duc.tur,Cic. Eft chars 
mé par le pleifir d'entendre. 

Drrrcrarion , oris. À. GeiL. (comp.) de 

DELECTATUS, à, ww. Aru. Qui a pris plaifira 
(parc. pail.) v. Dececro. © 

Derserisus. (abl pl) Pid. Dezscrus , #1. Levée, 

DÉLECTO , #5. Vad. DELECTARS- 

DELECTOR , 655 Vid. DELEcrARE. 

DELECTOR , wris. mm. Front, Celui qui a foin de faire 
des i-vées de Soldats. (R. D:Lecr Us.) 

DELECTUÜS , à, mm, Cic. Choif , ls, tiré. (part: 
paif.)v Deuicsne.[Syn. Eleibus.]Ex fs deleck. C. Ner, 
D: gins cho'fis d'entreeux Afifi rent deli äi cu Ip.On 
eavoya des troupes choîfies avec{ Leonidas.] Duieé4 #:3- 
mus, 1. Troupes d'élye, Déléta juventus. Vire. L'élite 

: la jcunciic, 
de la jeuncile, Did iÿ 


DÉLECTUS, #r.m. Cic. Choix. m. Elite. f eriage. m.f | tes, C. Nu. Que les Barbares avoient été taillés en 
Céf. Levée de Soldats. Deleëtus verborum, C1 c. Le choix | pieces. 
des mots, des exprefions. Ex delcéfn Provincie, Cic.|  Diressent, pour Dsrsvissenr. (3. pl. fubj. plufp.) 
D'une recrue, levée qu'on a faite dans la Province. Agere, | v. Dezsrs. 
babere, facere, ifesre deleëfum, C æ s. L 1 v. Faire des |  DELETILIS , /#. (adj.) Parr. Qui fert à effacer, qui 
levées. Deleétum decernere , edicere, L'1v. Ordonner des | efface, [qui s'efface aifément. 
levées. Deleétum fludiorum facere, Quixr. Faire un DELETIO, 6mis. f. Lucil, Ruine, défaite, défolation, 
choix d'écudes. Nous deleétibus. C. Nip. Par de nouvel- | déroute. f 
les lcvées. DELETITIOS , à, #», ULr. Qu'on peut effacer. (R. 

Derraanpni. Cic. (ger.)v. Deszrre.) 

DELEGARE , 3, 4v5, «tm. Cic. Déleguer , députer, DELETOR , 8ris. m. @ DELETRIX, #cis. f. Cie. Qui 
dépécher , envoyer , fdonner commiflion , [donner pour | efface , deftruéteur.m. deftruétrice. f 
Licurenant, tranfmertre, tranfporter, commettre, R&:rr. DELETUS , 4, wm. Cie. Decruic , effacé, biffé, rayé, 
attribuer, Cic. rejetter fur un autre, [mettre à la place, | fdéfaix , raillé en pieces , mis en déroute, battu à plarte 
fubftituer. Hunc laborem alteri delegavi. C4. Cie. J'ai | couture, faboli, annulé, caffé. (part. pal.) v. Dezene. 
chargé unaucre de ce travail. Je me fuis déchargé de ce | Fans dele:a. C. Ner Temples détruits , renvertés. Bar- 
foin furun autre. Vid, Dezsco. bari dileti, In, Barbares mis en déroute, raillés en pieces. 

X Delegare {e dit ppr. pour les affaires du Public, & DELEVARE, v», ui, atwm. Co. Polir, unir , ap= 
Allegare pour celles des particuliers. On dit Delegare | planir. (R. Levis , poli.) 

Aliquid alicui, ad aliquem. Ce. aliquem alicwi, Cie. Dersvirt. (pesé) v. Decsre. 

DELEGART, dr, atis sim, (pafl.) Liv. Etre envoyé Dis (voc.) de Darius. Surnom d’ApolJon. 
eu ambaflade , étre commis 2. LELHA , 4. F. Virg. Diane, fille de Laione, qui nâquit 

DELEGATIO, omis f Cie. Délegation,ceffion,fubrow:- | avec for fiere Apolion dans l'Ifle de Delos , qui étoic 
tion, {ut fticution, f. t anfpore. "Sen. Députation,char- | cr'ante, ( ir-0n,) avant cet accouchement. [Dilia, Ser- 
ge, commiffior, procuration. f. varte de Menalque. Vid, Diana. 

DELEGATUS » à, mm. Cic. Ervoryé, député, [dé'e- DELYACUS , 4, ww, De Delos. Vafs Deliaca. Cic. 
gué , commis , pofté, Delegara bäc commentatiour Ari- | Vales de l'Ile de Delos. 
roreli, P L. 8.18. Ayanr chargé Arifote de cet Ouvrage LeLiACUS. :,e. CURATOR GALLINARUM. Deliaci ma 
Delegari ur plaudirent. PL a UT Amp. Apoftés our 14 recifi. Per. Des Eunuques (parce que ceux de Delos 
applaud'r.Delcgata dis Fssr. Les chofes confacrées aux | étoienr fr expzrts àtail: r LS Eunuques.) 
d':ux. D-legatum cxilum, Sn. Re: cyation. DELIASTÆ,, #r#m.m. pl. Ceux que l'on envoyoit à 

Dazrscavir. (perf) v. DesecAaRs.—"erram, Biss. Lui Deiphes confuiter Apol on, (r. Dsrius ) 
donna le Gouver.ement d'un certain Pays. DELIBAMENTOM , #. n. W. Max. Libation. f. Vid. 

Direcsrari(3;.pluip.) DercsRUNT , Deusoir. LiBAMEN, Lisario. 

(perf) v. Deuicers. Choibr. LELIBARÉ, 5, ut, aim. CLaup. Goûter , tâter, 

DELEGO , #5. Vid. Dicrcans. Syn. Mando, lego, | | ficurer, entamer legerement , retrancher , diminuer, 
mitto , committo. (R. Lisares.) 

Drrrnpus, 4, um. Cic.(ger.) v. Deuere. Delbare Artes. Ovip. Prendre une legere teinture des 
DELENIHICUS, à, mm. PLAUT. Engageant, flatteur, | Arts, des Sciences.—de laude, Cic. KRetrarcher de la 
careflant, doux, obligeant. ex v. DEeLiNirs. glosre—truncum, V ARR. Gâuer le tronc de l'arbre. 

DareniMant a. Vid, DiLINIMENTA DELIBATIO , onis.f. L'aétion de gouter, d'effayer, 

DELENIRE, 19. Vid, DëiNiRs. Addoucir. us eflai. Delibatio bereditatis. U 1». Diminution d'une 

Decens, entis.(part.) v. iucccflion , recranchement de la fuccefÉon. Si delibatie 

DELERÉ , &5, déléus, délétém. C 1 c. Effacer , rayer, | nés eff. Bin L. Si les prémices font faintes.. 
biffer , raturer , Jbannir , décruire, abolir , ruiner , dé- DELIBATUS,à,#m. Cic. Choif , cueilh, tiré, 
faire. Syn Abolere, perimere , extinguere. crayé, fretranché. (parc. paf.) v. Datisars. 

Dizssser, pour Dersvisser. (plufp. fubj.) Auroit DezissRA. (imper.) v. DiLiBERARS. . 
décruir. DELIBÉRABÜNDÜS , à, ww. Confules velut delibe- 

Delevit torum bellum, C. Nep. Termina roure cetre | ralundi, Liv. Les Confuls, comme pour confulter. 
gusrre, mit fin à certe guerre. Delere sopias, Cic. exerci- DazissrANDi,-00,-puM.Cic.{ger.) < DELIBERANS, 
tum. CÆs. Tailler en pieces des Troupes, une Armée, | #nris. Cic. (part.) v. 
défair:,mertre en déroute une armée -"Urbem. Cas. Sac- DELIBERARE , 9, avi, ätmm. Cie. Déliberer, exa- 
cager, ruiner, détruire une Ville. Incendie delevir.C.Nap. | miner , refoudre , confiderer , voir , penfer. [Sxn. Con- 
Reduif: en cendre , la brüla entierement. Ætas delewr. | [ulto, confulo, confidero.] Deliberat utrum, Cic. Il déli- 
Horn. Le temps a décruir. Delere ex animis, Liv. Oter, | bere fi. Deliberaverat nom adelfe. E1c. 11 avoit refolu de 
cffacer de l'elpric des hommes.—Leges. C 10. Abolir les | ne s' y pas trouver. {On dit Deliberare alignid. TER. de 
Loix. Prinfqusm incendio deléfent, C. Nav. Avant que | aigu re.C1c.cmm alique.Cic.] Spatisem del:berandi ha 
de l'avoir réduite en cendre. Delebo eu. Bis. Je l'effa- | éere. Cic. Avoir du temps pour déliberer , pour prendre 
ccrai. Cum deleuerit eos Domnus. Ip.Lorque le Scigreur | avis. Dis deliberandum eff. Gic. 11 faut examiner long- 
les aura détruits, Nomen eorum delefli,(pour delewifi.) | vemps. 

Vous avez effacé du livre de vie leur nom. Ad delendum | DaripsnaTux, deliberatum ef.(imperf.)Cie. On déli- 
mn:ver/am carnem. Ip. Pour détruire toute chair , pour | bere. Mis deliberatum eff. Cic. J'ai seiolu. Deliberatum 
faire perir route chair qui a vie. Délere funditus. Exter- | eff. Crc.On a arrété. 

miner , rédu:re en poufliere, DELIBERATIO , &mis. f. Cie. Déliberation , conful- 

DBLERI, Edr, aélérits sum. (pafl.) C 1. Niff cum de- | tation. f. Diliberationem demi habere de aliqua re. Cre. 
lets el. C.N sr. Sinon, lorfqu'elle fut rafée , ruinée, | Déliberer de quelque chofe à la maifon. 
décruire. Ur déleantur peccata veftra, Bisz. Afin que vos DaecissRaTioR, eris. Cic-(comp.) de DiLISERATUS, 
pechés vous foient remis, foient effacés. Numqsam obli- DELILÉRATIVÜS , à, #m. Cic. Délibesauf. 
vione delcbitur. Biss. On n'en perdra jamais le fouvenir. | DELIBÉRA TOR , eris. m, Cr, Qui dclibere, qui 
Delentur idea. Les idées fe perdent. Barbaros effe deie- | conlulte. : 
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DELIBÉRATUS , à ,mw. Cic. Déliberé ,arréré , re- 


fclu. (part. pall ) v. 


DELIBÉRO , 1. Vid. DaLtBtRARE. 
DELIBO , 55, Vid. Dezisars. 


DELIBOR , bsris sum, biri.(paff.) C1c.7am delibor, 


Bis. On va bientôt faire l'effufion de mon fang. 


DÉLIBRARE, 5, avi, atém. ApuL. Peer. Vid, LisR A. 
D. librare aquam. Faire couler l'eau dans des rigolles, des 


ru feaux. 


DELIBRARI, br, ärits s#m, (pafl.) Col. Etre pelé , être 


écorché.{r. Lissr , écorce.) Hinc 
DiLiBRANDUS ,4, um, & 


DacisnATUs, #, um, Co 1. Pelé, écorcé.(part. paf.) 
+k Je n'ai trouvé de ce verbe queDelibrandus,& Delibratus, 
On liloit Delibræri dars Aulu - Gelle , {, 15.6. 5. mais on 


croit qu'il fauc Delibari, au lieu de Délibrari. 


DELIB8O TUS, à, #m. Cie. Frotté , oint. Délibntus 
cruore. Horn. Trempé de fang.—gaudio. TER. Comblé de 


jois.—luxu. PL. Corrompu par le luxe.—wrewente. PH, 


Patfume.—vesens. Ho r. Méle de poilon. Sy. wnélus. 


{q- De olso imbutus.) 

+ DELICARE, d, aus, Stum, Fast. Dédier. Le même 
que Daspicars. 

DELICATE.{adv.)Cic. Délicatemenr, délicieufement, 
mollement. 

DizicaTion; eris Cic. {comp.) G DaeLICATISSIMUS, 
4, um.(iup.) de 

DELICATUS, à, #m. Cie. Délicat, délicieux, doux, 
mol ,fexquis, fin, rufé.f PI. étudié, recherché , af été. 
Délicains :rm0.Cic.Un difcours efféminé.(r.DeL1c14.) 

DELICERE, eï 5, is. Non. Attirer. Le même qu'Iz1- 
c5Ra. (R Lacio.) 

DELICI , ôrum, m. pl. Varr. 2. R.R. 4. Cochons de 
Jait qu'on vient de fevrer. Syn. Depul/f à laëte, 

Daricia, 4. F, Plaut. Vid. Dericiæ. 

DELICIA.Fef.Une gouttierc.(A deliciende, qu>d inde 
Aqua deliciatur, hoc ef deflunat.) 

DELICIÆ, äräm. f. pl. Cic. Délices. f. plaïfirs ,char- 
mes. ".fmoJleffe , fplaijanceries. f.(r. Dazicio , attirer, 
vel DaricaTus.) 

Delicia mes, Mon tout. Déliciarum canfä. Cie. Par 
plaifr, pour fe divertir. Delicie pueriles, Cic. Divertifle- 
ment d'enfant. Délicias feétars, añcupari, venari. Se 
délicater , aimer le plaifir. Delicias domini, Vire. Qui 
faifoit les délices de fon maitre. Delicias excutere. CL AUD. 
Eloigner les plaifirs.—facere. Carur. Ovin. Donner du 
Plaibr, dire de Jolies chofes, faire la joie, leplaifir, le 
contentement de. 1» deliciis babere. Cic. Aimer vendre- 
ment. In delsciis affe. Cic. Etre cheri de , faire les délices 
de. Prabebit delicins Regebus Brec. Les Rois y trouveront 
leurs délices , fera les délices des Rois. 1n deliciis, Bi5L. 
Parini les déiices. Abundaverunt deliciis. Ip. {ls ont été 
dans l'abondance & dans les délices. Pre deliciis Cr mimi 
feneriiwdine. Bis. A caufe de fon extreme délicateffe. De- 
diciis abwndare, afiluere. Ip. Etre dans l'abondance & dans 
les délices. Zn deliciss efe, vivere, Bi8L. Vivre dans les 
délices. V/qsequà delicuis d'ffoleris? 1 D. Juqu'à quand 
ferez-vous dans la dfolution & dans les délices ? £a de- 
licias facis. PLaur. Ha, vous faites bien des façons. 

DELICTARTS, re. (adj.} Fisr. Deliciares tegule. Fast. 
Thuilss propres à faire des goutrieres, 

DÉLICIATUS , à, som. Fest. Deliciatum teGum. 1. 
Toi à gourticre.(R.Delicia quod in dè deliciatur aqua.) 

DÊLICIES , &. €. f:«. Dericræ. 

DELIiCIO , sr, Vic. Dezicers, Attirer. 


DELICIOLE , £rim. Cic. Délices. { dim. de 
DELICIOLC M 1. n.% Sen. Déexiciæ.) Delicio 
LELICIOM in. CManr. D jus qadnam fecif- 


fenr. LP 1 Ce qu'ils avoiens faic 


e de leut favori, de leur 
‘ijnon. 
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DELICO, 35,8. Fasr pour Dipico.Cenfacrer,dédicr. 
DÊLICTÜM , 5. n. Cie. Crime. w. faure, cffiofe. f 
peché, délit, manquement, démerite. #. (R. D £ L1N« 
QUERE ) Syn. Errafwm, peccatum. 

Deliéta juventuris mes ne memireris, Biaz. Ne vous 
fouvenez point, (Scigneur,) des fautes de ma jeunefle, 
Dimitte usiver(a deliéia men. lo. Remettez-moi tous mes 
pechez. 

Drxicur. (3. perf.) v. Deuiquere, Liquescers. 

DELICULUS , à , #m. Car. (dim.) de 

DFLICUS , à, #m, Vid. Dsuict. Cochons fevrés. 

DELIGARE ,*, avr, ätum. Cie. Lier , attacher, De- 
ligare vulnur, Quinr. Bander une plaie. Svn. Ligare. 

DÊLIGART , dr, ass sim. (pall.) Cie. Ecre attaché, 

DELIGATIG , onïs. f. Vid. Licario. Bardage, 

DELIGATGR , ëris. m. Celui qui lie, qui bande. 

DELIGATUS, à , #m. Cie. Lie, attaché.—+d anche- 
ras. CÆs. Bell Gal. 4. Amaré.(part.pañl.) v. Dictcars. 

Druicenpr Cic.(ger.) & Diriesnpus ,#, #m. In. v. 

DELIGÈRE , g5, legs, lédèm. Cic. Choifir, élire, re- 
cucillir.[Svn. Legere, cligere.] De deligendo Confule, Cre. 
Pour l'eleétion d'un Corful, 1» deligemde genere vita. In. 
Dans le choix d’un genre de vie. 

DELYGT , #e igôr, se édlis sum.(pall.) Cic. Etre choif. 

DELIGS , Zr. Vid. Druicars. Lier. 

DELIGO , gis. Vid Dsuicsre, Choifir. 

DÉLIMATIO , omis. f. Vid. Limarie. 

DELIMARE, 5, &u5, ärum. Limer, ôter avec la lime, 
‘KOn ne trouve de ce verbe que le participe pafif De- 
limatus. 

DELIMATÜS, 4, mm. D L. Oté, palfé par la lime, 
limé. Syn. Limatus, 

DELINARÏA , Z. f. Ecel. Delinare , konorée en l’Ab. 
bruzze. F 

DELINÉAMENTÜM, 5.0. Le même que Dest- 
NEATIO. | | 

DELINÉARÉ , 5, di, atm. PL. Tirer, tracer des 
lignes, defliver | crayenner , ébaucher , former les pie= 
miers traits. 

DELINEART, dr, tits süm. (paÎl.) Veg. Etre track. 
Hinc 

+DELINÉATIO, ons. f. Dell-in, crayon, portrair.m. 

coftume,délinéarion, ébauche. fprojet,tableau,ramenc- 
ret, tracement, fiunage. m.efquifle.(Termes de Peinture.) 

DELINÉATOR , oris. m. Liv, [D. A.) Deflinateur, 
Peintre , celui qui crace, qui crayonne. 

DELINÉATUS , à, ww. Defliné, crayonné, peine, 
Péinturé,{part. paf.) v. 

DELINEO , 45. Vid. DeiNsARe.Tirer des trairs, 

DELINÈRE, 7. Vid. Deutrus. 

DÉLINGÈRÉ , 9, linxi. PLauT. Lècher.[S v n. Lin- 
gere, lambere,] Numquam delinger falem. P 1. Line sud 
tera jamais de fel. 

DELINGI , gÿr. (pal) Ceif. 

DELINTENDÜS , 4, mm, Cie. v. DeLiNtRe. ù 

: DÉLINIMENTÜM, #4. n.Liv, Addoucillemest. Delini 
ments Romana. Ip. Carefl:s des Romains. Delinimentæ 
vite, vitiorum. Tac. Les plaifirs de la vie, les charmes 
des vices. Delinimentis novercalibus, L.4.D,de in of. Teft. 
Par des carefles de marâtres. 

DELINIRÉ , 53, vi, itum. Cire. Addoucir , flitier, 
appaifer, carcfler , Jamadouer, (R. Lixire.) D:linire 
aitisum, animos, C1c. Charmer l'elpiie , gagrer les 
cœurs, Delinivit blanditiis. Bis. Tacha de la gagrer par 
fes careñes. 

DELINIRT , 5%, linitifs s4x.(pall.) Cic. Hire : 

L'ELINITIO, ônis. Cie. Accraic.m. carefle.f. addou- 
ciflement. #, ie. : : 

& Je ne fçai pourquei le P. T.. dit qu'on à raifun de dou. 
ter f ce mor cf latin, & qu'ilne faur pass'en Î.rvir; car 
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on le trouve dans le denxitme Livre des Ofhces de Cice- 
ron ,". 55, vers la fin. 1pfaque illa delinitie rultitudinis 
Ad breve temps exigunmque dmratura fit. 

DELINITOR , oris. m. Cie. Carcffant , latteur, qui 
addoucit , qui appaife. 

DELINITUS , à , wm, Cic. Appaile , careflé , flatté, 
addouci , gagné , charmé , attiré , amadoué , fenchan- 
té ,enforcele. Delinitus obfequiis eoram, B151. Gagné 
par leurs foumiffions. 

DELINO, liui , frame, Mintr. Effacer, raturer, rayer. 
Vid. Linsae. X On ne crouve de ce vesbs que le parti- 
cipe Délitus. 

Daetinquans,entis (parr.) v. 

DELINQUÈRÉ , q2 , diqui, liéfam. Cic. Masquer , 
errer, pecher, faire une faute, frrebucher.{exLiNQUERE.) 
Syn. Peccare ,errare , deferere. 

Délinquere erga aliquem. PLAUT. Je aliquem. Ovin. 
Faire une faute contre quelqu'ua.—i# belis, Cic. Faire, 
commettre une faute dans la guerre. 1 non deliquers 
in lingua fua? Binr. Qui ef celui qui we peche pas de ja 

anque? Dix: delinquentibse. In. J'ai dit aux pecheurs. 

DELINQUITUR , deiéfum ef (pafl.} Cie, On peche, 
on fait des fautes, S+ quid delimgu:tur. C 1c. Si l'on fait 
quelque faute, , 

DÉLIQUARE , 3, ui, 4tu#. Cor. Survuider, vetfer 
d'un vale dans un autre. Sy. Lfuadere, * 

DELIQUERE, enë5. & 

DELIQUESCÈRE ler, liett, Ovip. Se fondre, s'at 
cendrir, s'amollir. Svw. Ligsefcere. 

Diz1qui. Frd, DiLiNQUERE. 

DÉLIQUEZÆ, àram. pl Vitr. Des Coyaux , des 
bucts de Chevrons , Coyers , Gouttieres , Chaslates, 

Daziquisser. Cre.(piufp. fubj} v. DrcinQUERE. Pe. 
cher, manquer. 

DELIQUIOM , 35. n. Pleut. Manque, diminution , 
perte. j.[evasouidement. », Deliqusmm jolis Fisr-Ecliple 
du Soleil. Deliquium anim, L.M.L'hyporhyÿmie, défa:i- 
lance , foiblefe. f. Evanouiflement.s {:x D:ictxquare.) 

DELIQUO , #r. Vid. Diriquare. Celf. Delayer, di- 
gremper. 

DELIQUOM, 5. n.PLaur, Nibil tibi domi deliquum ef. 
Piaur.Rien ne vous manque à lamaifon {ex LINQUERE.) 

DELIQUUS, qui, qua, % Je n'aitrouve que ie neu- 
tre Deliquum. 

DEÉLYRAMENTA , ôrüm.n. pl. Plawr. Folie , rêverie, 
extravagance , vifon, f. évarement. #7. lottile | imperij- 
pence. f. (ex v. Det1RAR:.) 

DELIRAMENTÜM , #5. n. Bibl. Le mème que Dazs- 
RAMENTA. 

DÉLIRANS , änris. Cic. Révant , rêveur , qui rêve , 
qui radote, [pare 46.) v. 

DELIRARE, >, 4us, ati. Cic. Réver, radoter, 
extravagus: , étreendéire, tre bors de bou fens. #8 Ce 
mot fignmfhe proprement foruix du fiiion , qu'o appelle 
Lirs. 

DELIRATIO , anis. f. Cie. Le mème que Derira 
MENTUM. 

DELIRIOM , 35,0. Celf. Dalire. m. trarfport, rêve. 
m. réverie. f. 

Daurro , #. Vid. Detirars Rêver. 

DELIRUS , à, mm, Cic. Radoïcur, exi:ivagant, 
séveur, fol, infenfé,vifionnaire.(sx Ds, LiRA. Sion.) 

DELITENS , émris. PL. Caché , qui fe cachs , qui cit 
caché.{parr.) v. Û 

DELITÈRE, #7, hr PLauT. G 

DELITESCERE, réf. Cre. Eire caché , fe cacher, 
ne point paroicre en public. Delrsuerant im [yluis, C2s. 
S'éto ent cachés dans les bois. DeAtrelcunt in cubilibus 
béftie, Cac. Les kér:s fe cachent dans leur taniere, f 
wucut.(.x LATeRz.) 
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DELITIGARE, 5, Zu, sum. Hon. Difputer , Cône 
tefter. Syn. Lifigare. - 

DELITÜS , à, #. Cie. Efacé, rayé, biffé, raturé. 
(part. paf.) v. DE LI NO , dont on ne crouve que €e 
temps. 

DELIUS , à, #m. Vire. De Delos , d'Apollon. Vatés 
Deltus. VirG. Apollon. 

DELIUS , i 5. m. Surnom d'Apollon , ainfi nommé à 
caule de l'Ifle de D:los où il nâquit , & où il avoir nn 
semple celebre. fErc/. Delis en Picardie.[Dellain, riviere 
de Lorraine qni paffe à Gondrecourt. 

DELMINIOM , à5. n. Fier. Delminie , Ville de Dal- 
matie au Seprescrion, qui fut brülée par le Conful Figu- 
lus, cent ciiquante-quarre ans avant Jisus CHRIST. 

Diios , 5. f, Hor, L'Ile de Deios dans Ja mer Egée , 
la plus celebre des 1f-s Cyclades. Où l'appelloit, dit-on , 
Cynthia, Aflersa, Cynethum & Ortygia. V d. PL L4c.r2. 
(Rrncu,man:fefio; qued chm mers efet fubite Appart} 

DPLPHAX, àris.Cochon de Jait.Ce mot eft rout ercc. 

DELPHI, 0: äm. m, pl. C. Nip. D: phes, Viile de la 
Phoc de dans l'Achaïe, ce'cbre par l'Oracle d'Apollon 
qu'on y aïoit confuiter de routes parts. Elle ef firues fous 
te Mont-Par:afe. 

DÉLPHICA, 4. & DELPHICS , ré. Mar. 
Buffie. m.Tabie à crois pieds, auf appelite, parce qu'elle 
Eco femblable à ce erépié, fur leque: s'aff-ioit là précheffe 
d'Apollon, die on ancien Interpreie d'Horace , in Sas, 
6. lb. 2. on paice que ces fortes de tables [e failoiens 
d'ahord à D:iphes, Etywl 

DELPHICÈM ,#. n. Proc, Lieu où fes Princes pre- 
noent leurs repas. 

DELPHICUS , 4, #m. Cie. D: D:lphes , d'Apollon. 
Delpéics lauvus. Laurier eunfacré à Apollon. Delphicæ 
lishe.T18. 2,3 27. La Vilic de Pichon confacréc à A po!- 
lon. (Pas fanas dit que Pichon eft la même Ville que Del- 
phes. L.10.) 

Driphisa. Ovid, (acc. fin.) de 

DELIHIN , mis. Ovip. Le Dauphin, Conftellation. 
Vid. Déirminus Deiphinss effa. PL. Les os d'un Dau- 
phin. Dshes cart. Ve. 9.8. Au chant du Dauphic. 

DELPHINAS, sis. (adj) Dauphirois , qua eft du 
Dar phiué. , 

D£LPHINATUS, #:. m. Le Dauphiné, Province ge 
Frarcc. 

DELPHINIS , idir. f. Un buff:t où l'on met les cowp- 
pes, les vaiflcaux à boire. 

DELFHINICGM, 35. n. Le Picd-d'Allovetre , plante 
donc fa Acur ef à plufisurs feuilles , defque'es il y en à 
cinq plus grandes que les autres, & difpoites en rord. 
(Elle s'appsile airf , parce que le bouton de la fleur se f- 
femble en quelque marire à un Dauphuin,rei que les Per. 
tres out coucume de le reprefenter, 

DELPH{INUS, 5. m.Cie. Ua Dauphin. m. Efpscs de 
poiéon. Delphini aresntei. Pi. D:s Dauphins d'argent. 

DÉLPHIDM ,35.n. D:ift, Ville du Pay!-Bas à une 
licue de la Haye , où le Prince d'Orarge Fondateur de la 
R:publique de Hoilande Fat affaffiné le 30 Juillet 1 5 84. 

DuzrHos. {ace. pi.) de Dizrmr. La Vilk de Delphes. 
Afijfermnt Delphes confmitum C.Np. Nsenvoyercent à D-'« 
phes pour contaicer Apolloc, fur Le maniere de fe défen fre, 

LELTA , &.f. PI Nom d'ute Ifle forn-ée par ie Nilen 
Egypic, af appelée, à caue de (a relemblance avec la 
figure de ceuce letcre que les Grecs appcilent à Delta. 

DELÜOBRÜM , 1. n. Cie. Temple. m. Eglile. f. Fasr. 
ldole,flicu où l'on fe lavoir. (Deénbrum dicebant fuffem 
delibratum. ï. e. Decorricatum quem venerabautur pro 
Dee, Fusr. vel ex v. Deiusrs. Qus fous aut lacus erat 
ante templums in quo fe diluerent howines, ut enim à polo 
pollubrum, ita à deluo delubrum, Vid. MACR. 3. €, 4. Vid. 
SsRv. 2. Cr 4. Æn, Vid. Asc. P. Vid,Isin. © + 

DELUCTARE, 


ER y, DEL. DEM. 

DEÉLUCTARE, 9, avi, & DILÜCTARI, ür, atis 
sär. Praur. Le même que LucraRt- 

DELÜUDÉRE , d3 ,lusi , lusum, Cie. Se moquer , (e 
railler, Le méme qu'ILcupers. Ne vana perluafione de. 
ludat, Biar. Qu'il ne vous joue par une vaine perfaafon. 
Gladiatores cn deluferunt. P L. Lorfque les gladiateurs 
fe font faic quelque blefure , ou ont gagné quelque ma- 
Jadie.(Delah le gladiatores dicuntur, cum in digladiando 
aiqyxod membrum luxarunt aut islerunt, ut jam ludere 
nos pafins. Turn. 22. Adverf. Vel deludere eff its infeli- 
citer ludere , ut morbum aliqiuem contrabas. Hanp.) 

DELYYDI , dir.(pafl.) Cie. Etre moqué , étre joué. 

DELÜDIFICARI, br, ätits sum, PL À U 7. Se railler, 
fe moquer , cromper , dupper. 


DELÜENTINUS ,5.m. C.RHo p. C'eft le nom du. 


faux dieu des Cruftuminiens. Vid.ÆAlex.genial.dicr.L. 6.6.4. 
Dazuir. F4f.i. e, Soluit à grace dimhvur, diffoluere, 
Derum (acc. fing.)de Deuos. L'Ifle de Delos. 
DÉLÜMBARÉ ,29, avi, atum. Rompre les reins, 

Ersincer, ( r. Lumsus.) Deluwmbare fornicem. Surbaifler 

une voute.-Sentenrias Cic, Affoiblir les penfées, les éner- 

ver. Hinc (part. pail.) 

DELÜMBATUS , 4, #m. P 1. Qui a les reins rom- 
pus , éreinté , afoibli , foulé. fier, Surbaifé. S y n, De. 
lumbis. 

DELÜMBIS , bë. (adj.) Perf. Enervé. Le même que 
Ertunugarus. Dalanbons D Éilens. P 1. 10.33. Faifanc 
femblage d'avoir les reins rompus. 

DELUMBO , #s. Vid. D:LUMBARS. 

DELOO , ïr, Car. Vid, Decusrs. Mouiller. 

Driusts—iffi (perf) v. Derunens. 

DELOSIO , onïs. f. Dom. Tromperie. f. 

DELÜSUS, à, mm, Ovip. Met. Trompé. (part. paf.) 
v. Decupsrs. 

DELÜTAMENTÜM, 5. n. Cat. Boue. f. mortier , 
plâtre. ». 


DELUTARÉ , 3, 4w5, ati, Cat. Couvrir de boue , 


piècrer , plaquer.{r. Lurum.) 

Den. Ouid. ({ubj.} v. Dars. Donner. 

DEMADERÉ, ë,dii 5. Etre trempé, être mouillé.Syn. 
Madere, 
© Dsmapuisss. Ovid. (perf. inf.) v.fuper. 

DsmaG1s.{adv.)Lucil.i.c. valde, magis. Beaucoup 
plus. (Feffe dir que les Anciens fe fervoient de ce mot pour 
mins.) 

Denam. (fur.) v. DEMBRs. 

DEMANARE, Fid. DiMANARE. 

DEMANDARÉ, 5 , avi, atém. Liv, Charger, com- 
mettre, donner commiflion , donner le fois , la charge. 
SyN. Mandare. . 

DEMANDARI, br, atis sum. (pall.) Liv. Hine 
{parr.) é ‘ 

DEMÂNDATUS, 4, #m, Susr. Confié , commis, 
chargé, Demandaré vice fuä. S un +. Ayant donné {à 

Jace à. 
gd DEMANG , #5. CarTUL, Vid. DiMANAR&. Se répan- 
dre , couler. 

DswaraTHUS , À. m. Demarathus, Capitaine des La- 
ecdemoniens qui fuc exilé à Achenes.fLe pere de Tarquin 
le Superbe s'appelloit autli Demararhus, qui de Corinthe 
vint sl en Italie , parce qu'il ne pouvoir fouffrir 
la tyrannie de Cypfelus. 

*DEMARCHÜS , 5. m. Plant, Tribun du peuple. (Ce 
mot eft tour grec , & fignifie Prince ou Chef du peuple , 
dipos rpeuple , aæpyi, Prince.) 

Damas, ar. ({ubj.) Dims. (imper.) v. DEMERs. Oter. 

Desmesa,4, m. fer. Deméc , nom d'homme. 

DEMEACULÜOM , #. n. 4pul. Une defcente. 

DEMEÈALE, démér. Arur. Coulcr, defceudre. 

Dimisminisss, Mart. On croit qu'ileft plus für de 
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lire te meminife, parce qu'on re gguve point ailleurs Je 
verbe Dememint,dememintffe,qui fig uifiercit oublier.R.$r, 

DFMEMORANS, 4nris V. Frac, Vid. MEMORAXS. 

DEMENDUS, à, #m. Ovip. ex v. DEMERE. Oter.. 

DÉMENS, énfis. (adj.) Ci. Fol, extravagant, 
infenfé , érourdi, imprudent. (x. Mens.) Syn, Amens, 
Athamante dementier, Cie, Plus infenfé qu'Athamas. 
Dementiffima temeritas, C 1c. La plus extravagante de 
routes les temerités. af 

DEMENS Lénris. (part.a@.) v. Demsre. Oter. 

DEMENSÜM , 5. n. Ter. La nourritured'un efelave, 
la portion qu'on donnoit à un efclave tous les mois, pour 
fe nourrir, (Servius dit que c'éteit environ quatre boif. 
feaux de bled, {vel À menje, vel à demetiendo fe dicitur.] 

DEMENSUS, à, #m.Cic. Mefuré.{part.)v. De- 
METIRI. , 

DEMENTARE , 5, au, tam. AruL. Radoter , per- 
dre l'efprie , devenir fol.|Bibl. Enchanter. Eo quod de. 
mentaffet cos. Act. 8. 11. Parce qu'il lesavoitencharrés. 

DEMENTER. (adv.) Follement , d'une maniere infen- 
fée. Svn. Injanè. | 

DEMENTIA , £. f. Cir. Folie, extravagance. f. Syn. 
Amentia (R. Mans.) 

DEMENTIRE , #i 5. Luer. Perdre l'efprit. Sy x. 2n- 
fenire. : 

DEMENTIRIE, déméntiôr, méntinis sum. LUCR. Apux 
Mentir cffrontéinent. Sy. Mentri, ° 

De den DEMENTARE. 

EMEO, #5.Vid. DEmM£ARE. Apnl. Couler, def 

DEM ÊRÈ, dem), démsi où dép demprses pèr be 

C 1c. Oter , arracher , enlever, cimporter , retrancher | 
diminuer : Demere cibo, ex cibe C&zs. Retrancher de lé 
nourriture, 
# L'on dit demere alicui, aliquid , aliqué ve, de ex ali. 
qua re. Ovin. Cic. Ces. 1pf ungues demferat, Diaur 
Lui avoit rogné les ongles. Quanrwm aurum fibi demfit? 
In. Combien s'eft-il retranche d'argent? Addere, aut 
âemere, Biur. A jourer ow retrancher. 

DEMI , semprits sum. | pail.| Cie. 

DeMErENDUS , #, mm. Co L. Qu'on doit, qu'il faur 
Bagner.f{ex) 

DEMERERE, mr ritum.PLaur.Ovin. 

DEMERERT , Côr, mèritiüs sam VLAUT.Liv. 
être digne , (e rendre favorab'e. 

Demerer: deos, Ovip. Se rendre les dieux propices. Po- 
tuite demerniffe, Ovin. J'aurois dù avoir merité votre 
bienveillance, Demerenda erit, Cou. I] faudra la gagner 
Grandem p.cuniam demerebat. À.GziL,Gagroit de gran- 
des fommes d'argent. 

DamesrGAT.(3.{ubj.aét.) DiMERGATUR {fubj. paf.) 
DEMERGENS, enfis (part. act.) y. 

DEMERGERE , g3, mers, mérsum. Cic. Plonger , 
couler à fond » Tenver Cr , ruiner, détruire, fabmerger 5 
noyer. SyN. Mergere, immergere, 

Demerge in foveam, Biei-Jectez les au fond de Ja terre. 
Tempeflss derserfit me. Biar. La tempête m'a fubmergé- 
Demergere femen. Co 1. Enfouit la femence. Demergere 
fortuna adorta ef. C. Nr. La fortune a entrepris de dé- 
truite. Demergite ponte. Ovip. Faites perir dans la mer. 
Demerfis naves centum @ quatuor. EU T R. Il coula cent 
quatre vauicaux à fond.Non me demergar tempefias aqua. 
bisz.Qie la tempête ne me fubmerge point. Demerferuns 
in cane, Ï D. Orx plongé dans Ja boue. Demerfir in mare. 
Bi5L. À enfeveli dans la mer. Sicat locufa demergens, In. 
Comme une troupe de Sauterclies qui defeenden bas. 

LDEMERGI , demersis sum, (pal) Cie, Etre decruir : 
tre abinié. Ur demergatur in prejundsm, Bigr. Et qu'il 
tur yetcé au fond de ja mer. 

DsmersÆ. Vid. DEMERsUs. 

DeMsksSaRUNT, DEmsRsiT.{perf. dt.) 

Eee 


Gagner, 
meriter, 


« Lili 
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L'EMER STTS, 4,@. Cic. Abyfmé, plongé, enfoncé, |] 
coulé à fond. (part. pal.) v. DemerGers. Demerfa care 
ranaves, Eur. Les autres vaiffeaux furent coulés à 
fond. Demer'e leses. Cie. Loix affoiblies , fans vigueur. 
Demerfa patria. Cic, La parrie ruirée , renverfée. Quafr 
demerfus 4n terram. Binc. Comme plongé dans la terre. 
Demnerfus in aqua. Cic Plonge dans l'eau.—in pa'wdibus. 
Cie. Erfonceé dans Jes marais. Demerf are aliene. Liv 

* Accablés de drtces. 

DEMERSTS , #5, m. ApuL. Grauia demcrfui. Ip 
Petaur pour couler à fond. 

DrMEssUs, 4, um, Vina. Cucilli, moiflonré. (part. 
pal } v. Dimerere. 

Drurram. (fur. ind, vel fubj. præf.) v. Dimerere. 

DEMETARE, #3, Le même que Demeriri. Melurer. 
Hire 

DEMETATUS, A,#m, Cic. de Nat. Mefuré. R. Steph. 
Edit, Lu-d lcgit Demerirus,@r non DEMETATUS. 

DFMÉTINDI démtiéndis, à , fm. Vid. DEMsTERE: 

*DEMETER. f. La Déce Ceres, duxme.(q. Geanéiér. 
1. e- terre mater.) 

LEMÈTÈRE , 47, méffis , mff-". Cou. Moiflonner, 
faucher, cueillir »lcoupper ,abbatrie, S x N.Metere, 

Deretereenfe. V. Fiac. ferro. H 0 R.Conpper,:rancher 
avec l'cpée , avec le fer. Uuas dermtere. PL. 17. Vendan- 
gr, couvper le raifin. 

DEMETE, tdr, mefits se n.(paf) P v. Quarto die de. 
mtitsr, À D. On cueille la F'gu: quatre jours après. Ne 
ante demetuntur, quäm gelaverit. D 1.14. 3. On ne les 
cueille pas avant qu'il a te-lé. 

DEMETIRI, r.%r, déménsis ou demctitis sûm. Cie. 
Melurer, arpenter. Syx. D'mtiré, mers, 

Demetiri Selis curfis. Cic, 2. de Nat. Mefurer Je cours 
du Soleil. Hxe 

DEMETITUS , à, mm. Cie. 2. de Nat. Mefuié., C'ef 
air fi que lit R, Steph. au lieu de Demeratus que quel. 
ques uns lifent. 

Drurro ,tis, Vid DsmsrTsre. 

DEMETO, 45, ar. Mefurer. Syn. Mrtiri. 

DEMETRIANUS , 5. m. Eccl, Dinidrien Evèque de 
Veronne. 

DEMETRIAS , äufs. f. P!. Demstriade , Ville Epif- 
corale de Theilaiie dans ;'Exaïcar de Maccdoire,vers le 
Goife de Zciton en Grsce, 

Drmerrivs, fm. Demccr'us. I] y a eu plufeurs 
grards Perfonnages qui ont porté ce nom.Demerrius Po- 
liorcete , ex le Prencur de Viile, éroit fils d'Actigonus Roi 
de Macedoire—Phalercus, Demetrius de Phaiere, étroit 
un excellent O ateur, Difcigle de Thcophrafe. Unautre 
Demetrius de Syrie eut pour Diic'ple Ciccron à Achenes f 
Ecel, Demeire Martyr , Evéque , &c, 

Druicraxpum EST. Cie. v. 

DEMIGRARE , Ÿ, avi, stum. C1e. Cl'anger de dr- 
meure , foicir d'un lieu, fe (parer de,quitier. S y n. M-- 
grare, difcedere. 

Demigrare , à, ab ,de,ï,cx aliquo, in locum. 

Dernigrandums «ff ab improbis. Cic. 11 faut Le fparer 
des méchans , quitter la compagnie des méchans. Dem. 
grare ex agris. Liv. Quitier la campagne, Demigratur: 
Lant in la leca, Cie: Vaflesont dans ces lieux. Ex Znfnla 
dem grarunt. C.N ar. Sortirent de l'Ile. Demigrauit 
Athenas. C. Ner. S'en rerourra à Athenes. Demigrare «x 
homnurs vits ad. Cic. Paller de la vie à. 

DEMIGRATIO , omis. f. C. Nep. Départ, m. Colo- 
n'e f. ; L 

DEMINORATIO , Gnis. f. Vid, MinomaTio. In 'e- 
mir aratione fet.Bini.Sera dar.s le mépris,{eia peu cftinic. 

Druixuam. Plant, (fur) v. DrmiNvsns. Le même 
que Diminuire. Diminuer, 

DEMINOTIO , omis, Ê. Suer. Vid. Diminurio, D:- 








DEM. 


minute ments, SUxT. Aug. 100. Affoibl'ffement. m. foi. 
bleile d'cfprir. f. 


DEMIRARI ,mrrr, is sm. Cie. Etre furpris , s'é- 


torrer , admirer, [Syn. Mirari.] Quod demirer cautdem, - 


Cie. C: qui me furprend fore. Demirer. T LR: Pherm. Je 
n'en fçai rien. 

Drvisrre (3.pl perf ind.) Drmiserir. Denisistr. 
Vid. D'EMITTERT. 

Dsmissa. V d. Demissus. 

DÉMISSE. (adv.) Céc. Bas, d'un ftyle bas, ken.ble- 
ment , avec toumiflion, 

DEMISSIO, onis. f. Vitr. Abkaïffement, enfoncemert. 
wi, fCer. Batiefle. f. avil flemenr. »r. foibicffe. f. marque de 
courage, m.(R. DEMITTERE.) Syne Abjeétio, debilitatio. 

Dimicsron, oris. Liv. [comp.) de Demissus. 

DEMISSISSIME (adv.) Caf. 1. Bei. Gall. [{up.) de 
Druisse, de 

DEMISSITIUS , 4, #w. PLaur. Penchant, traîrant. 

D: MISSIUS, {adv. comp.) Ovin. Demuffus volare. 
Ir. Volet cropbas. 

DEMISSUS, 4, ww, Cic, Baifle , abbaïffé , bas, rab- 
baïflé ,junjié , ran pant ,fperdant ,trañrane, déprrdu, 


déimis , détrou8e, mis à bas. (part. pail.) v. Dimitrins 


Syn. Abieitus j barils ,frailus, 

Demiflus iterkn Orcs, H o R. Precip'té dans les enfers 
peur la corde fois. Dermiffe Capite, Cie. Cépite demifo, 
Cas. La téte baiflée , en baiflant la tête, Dem lé voce. 
Vire. 3. Æn. D'une vo'x balle. Per funem dem im. 1. 
Avec une corde qui pendoit en bas. Vuitu in terram de 
mife. Pin. En baïtlant le vifaze contie terre. Demiffis tu. 
nicis arbulat, Ho. 1.8at, z. Marche la robbetr:irante. 
[C'éroir un défaut fous Augufte, & depuis, de laifler 
delcerdre trop bas fa robbe. id, Quintil à 1, €, 3. 

Demisisris. (2.perf pl. perf.) v. Demers, 

Demiricant,£or, afus sum, Cic. Ati. Eire appaife, 
être addouci, s'addoucir. 

DEMITTÈRÉ ,13, misi, miffum,Cic. Baifler.[Caf. 
defcendre , faire d-fcendre ,javaler , dévaler. (q. Deorfrms 
mittore,) [Sy N.1n linare, sljiccre, deprimere. | Demi. tere 
im animos, Liv.—in pictus, S a 1 1. Graver dans l'efprir.— 
letho. V, Fiac.—morri, Cvin.-reer, Virç. Faire mourir, 
Demittere animum, Cic.—mentes, ViRG. Peidre courage, 
le defefpercr.—lrbrium. Cor. 56. Quitter fon ecorce.—;crre 
robsra,Y 11, Coi pper lesaibres.—sm rerrcrr. Co. Planter, 

DEMITTH, à-.(pañl.)C 1e. Demittitur Cælo, V1R 6. 
ER delcer du du Ciel. Demitti jubebis alre, Virc. Vous 
ferez creufer biea avart dans ia terre.Demiffus «ff in car- 
cerem. Liv. 11 furimisen prifon. 

*DEMIÜRGT, or#m. Liv. Les Magiftrats fouverairs. 
(dmuvez os.) 

DEMO , %s, démpsi. Vid. Druere. 

DEMOR, d£mirir, démpris sum, (paM)Cers. S'euid 
demprum eff. {n. Si l'on a retranché quelque chofe, Qräm 
Min mum dematur ex ojfe. Ip. l. 8 4. Qu'on ôte de l'os le 
moins qu'on pourra, 

DEMOCÉDES. Medscin celbre ‘e Crotone, qui sué- 
sit le Roi Dar‘us d'ure enrorfe au pied. 

DEMOCHARES. Orateur d'Athenes, neveu de De. 
mefthenes ; il a écrit ce qui s'eftoit pafé de fon temps à 
Athenes, 

DEMSCRATIS.Démocrarr, Architecte d'Alexauére, 
JAïh re ceicbre. | Médecin illuitre. 

DEMGCRATIA, Z. f. La Démocratie, le couverre- 
mert jopuiaire, Ce mor eft tout grec, auflibien que Je 
fav. {huerper/e, lues, peuple , redns; force.) 
nn RATICUS , 4, sw. PRE > popu- 

DFMOCRITEUS , à , #m. De Démocrite. 

DFMOCRITUS, fi. m, Cie. Démocrite , Philofophe 
d'Abücre, 


DEM. 

DesmorrontTaA. (acc. fins.) de DEMOLEON , ontis, m. 
Ovrd,. Demoleon , nom d'un Cenraure. 

Desmoviar. J'abbacerai. (fur. ind.) é DemoLreNDus, 
#, um, Cic- 

Demorrerur. Démolira.{fut ) v. Demoztri. 

DEMOLIRE , /i7. Le mème que 

DEMOLIRI , li5r, linits sam. Cie. Démolir, décruire, 
abbattre, renverfer , raler , ruiner. (ex Moutki.) 

Demo'ire univerfx ejus, Bisc. Décruifez tous ce qui lui 
appartient, Demoliri columna, domum, flainas. Cic. Ab- 
battre des colonnes , une maifon, renverfer les ftarues.— 
de fe culpam. Piaur. Se juftifier. Demolitus «ft cos. Bis. 
Les réduifit dans une extreme delolation. Demeliti funt 
vineam, In. Ont décruit ma vigne. 

DÉMOLIRI(pañl.)B181.Excelfa demolientur, 
difipabuntur, Bis. Exech. 6.6. Les hauts lieux {eront 
détruits & renverfés. 

DimozirA. Vid. Drmoztrus. 

DEMOLITIO , ünis, f. Cie. Démolition, ruine , def- 
truétion. f. renverfement , abbatis. . éboulement. ##. 

DEMGOLITOR, éris.m. Virr. Démolifleur,qui déruolit. 

DEMOLITÜS, à, #m, Ur. Démoli, ruiné , abbattu, 
dérruit , fqui a démoli, ayant démoli, ruiné, abbattu , 
renverfé , détruit. 

Demolita funt horres. B 181. Les greniers ont éte de- 
truits. Demoliti funt illud. 1. Le demolirent. Et catera 
ejus demelita Ip. Et les ruines de la Ville d'Azoc.(part.)é 

DsnoziuntuRr. (3. pl. ind.) v. Drmozuirt. 

DEMONAX , äcis. m. Nom d'un Philofophe qui feu- 
sifloit fous l'Empereur Adrien. 

D'iMoNsTR A.limper.)DeémonsTRABaT.(imp.)v. 
DiMONSTRARS. 

DEMONSTRABILIS , lé.{adj.) 4pnl. Que l'on peut 
démontrer, o 

DEMOGNSTRANDUS >» 4, #m. Cic. ex v. 

DEMONSTRARE, 9, #u1, atum, Cic. Montrer, 
faire voir, démontrer , prouver , juflifier , convaincre, 
B-ricigner, expliquer , développer, expoler, marquer. 
[Sy N. Monfirare, Made | Quid demsnftrat ? Cic. 
Qeile raifon allegue-t il ? Demonfirare iter. C1 c. Enfei- 
guer , montrer le cheinin.-digite. Cic. Faire coucher au 
bout du doige. Vias tuas demorffra mibi, Binr: Montre1- 


moi, Seigneur , vos voies. Que dsimonfiraféi ei. 1. Que 


vous lui aviez montré, 

DEMONSTRARE, 6r, atjfs sum. (pafl.) Ter. Deindè 
rem demonfirandam. Cie. Enluite prouver le fait. 

D'EMONSTRATUR, demonffratum eff. [imperf.)Cic, On 
montre , en a montré. Tammen vebis demonfirabitur, Cic. 
On vous montrera cependant évidemment. 

DEMONSTRATIO, ons. f.Cic.Démonitation,preuve 
convaincante , conviction. f. 

DEMONSTRATIVE. (adv.) Ma#er. Démonftrative- 
ment. . 

DEMONSTRATIVOÜS , à, #. Cic. Démonftratif , 
convaincant, évident. 

DEMONSTRATOR,ôris.m. Cie. Celui qui démontre, 

DEMONSTRATUS,4, mm, C1c. Montré, demontré, 
prouvé clairrmenr. (part. pal. } 

DeMONSTRO , «1, Vid. DimoxsTrars. Montrer, 
démontrer. 

DsmorHoanTa. (ace. fing.] de 

DEMOPHOON , onfis. m. Ovid, Le fils de Thefée & 
de Phedre. 

DEMOR , démpris sim. (pail.) Vid. Drusns. 

DiMORABANTUR. Bibl, (imp. pl) DemMoRA#ITUR. 
(fur. ind.} v. 

DEMORARI, dr, ais sure, PLAUT. Attendre, demeu- 
ser, s'arréter , tarder. {Cie retenir, ariéter, retarder. 
{tx MoraRti.} 

Mortaliæ demorer arma. Vinc. J'âttends les armes d'un 
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mortel. Demerabitur in bons, Bist. Demeurera paifble- 
ment dans la jouiflance des biens. Demorabatur cum cis, 
Ip. Demeuroit avec eux. 

DEMORATIO , onis, f, Bunc. Qi fusvis eff in vini 
demorationibus, Xp. Celui qui paffe le temps à boire du vin 
avec plaifr. 

DEmMoRATUSs,#, 4m, À. Gaz. Retenu, arrété. (pair.) 
v.DemoRart. | 

DEMORDERE , dés, mürdi, morsim. Mordre. Unde 

DEMORDERT, dé5r, môrsis smm. (pafl.) PL. 

DÉMOÔORI, rir , démortiüis süm, PLaur. Mourit d'in- 
clisarion pour quelqu'un.{ex MoRr1oR.) 

DEMOROR , ris. Vid. DémoRaRt. 

DEMORSICARE, 9, sui , tam. Apyu. Le même que 
MORsICARE. , . 

DEMORSUS,à, #m. Cor. Mordu, rongé. (part. 
pal.) v. Demorperes. Nec demorjes fapir ungues. Pers. 
Sat. 2. Ce Poëme ne marque point que l'Auxreur air ronge 
fes ongles en le compelant. 

DEMORTÜUS , à, #m, Cie. Mort. Sy, Mortuus, 

*Dimos Athenienfium. P v. Le Peuple d'Achenes, la 
Repablique d'Athenes:{iiuss, Peup'e.) 

EMOSTHEÈNES, is. m. Cie. Demoftheres Athenien, 
difciple de Platon, & le plus celebre Orateur de tous 
: Er Il a écrie contre Philippe pere d'Alexandre le 

rand. 

Dsmorus, #4, um, Cic. Oté, remué, déplacé enlevé, 
arraché, détourné. (parc. paf.) v. 

DEMÔOVERE , &7, moui, motam. Cic. Oter, déplacer, 
remuer , détourner , repoufler , challer. $ y N. Emovere ' 
movere ,demovere. 

# On dit Demovere aliquem aliqué, ab, de aliqua re. 
TER. Cie. , 


Deurserar. (plufp.) Dsmpsir. (perf) v. Demers. 
Oter. 


DEMPSIO , oxïs. f. Varr. Déduétion. f: retranche-" 


nt. #7. 
 Dderos »4, um, Cic. Oté , enlevé, retranché, ex- 
cepré. (parc. pal.) v. Dimcres, 
Demsir. "> Dimrsir. 
Dinrie. M Dinmrrio, 
Dimrus. ; Dimrrus. 
Demucitus , #, 4m. Ovip. Retentiflant, de mugife- 
ment. (parc. pail.) v. E 
EMUGIRE.(Qui n'eft point en ufage.) 
DEMOLCERE , cè5,s5, malsm , où maläüim. Liv. 
Carcfer, Aatcer, frotter doucement. [SvN. Mulcere.] 
Non poffsm parti quin caput demulceam ribi, Tr. Heaut. 
Jen fçanrois m'émpécher de te careler, 
DEMULCTUS, à, #m. À. GezL. Attiré, gagne. Syx. 
Delinitus. ; : 
DEMUM. {adv.) Ter. Enfin, à la fin. Plaur. unique- 
ment , feulemenc , à la contipue, après , après cela, Syn. 
Tandem, ÿ 
Drmunr. (3 pl præf aû.) Dimunrun. l 
v. Drmers. Oter. : » G-82 p4) 
DEMÜRMÜRARE, 3, 45, atmm. Ovin. 
parler entre les dents. 
Druvs. { 1. pl. fubj.) v. Darefliv, Andr. Enfin. 
DEMUSSÂTUS > à, mm. Arur. Difimulé , fouffert 
fans rien dire , enduré avec patience. 
DEMUTABILIS, l£. {adj.) Ecel, Changeant. S y n. 


Marabilis. 


DEMÜTARÉ, 5, vi, ätim, PLAUT. Changer. Fid. 
Murars. | 


DEMOTATIO , ons, f, Ecel, Vid. Murario. Chan- 
gement, 

Dsmuvriraro.Co!, 
Vid. MUTILARE. 

Dana. Vid, Dini, 


Murmurer, 


{imper.)v.Demurirar s.Coupper, 


Ece ij 


404 DEN. 

Divarivm, pour DiNARIORUM. {gen. pl.) v. 

DENARIUS , 55, m. Cie. ({uppl. Numwus.) Un de- 
nier , picce de itonnoi: qui valoir anciennement dix afles , 
enfuire il en a vain lise. Visr. 3, r. Voyez Feftns, fur le 
mot Grave #5, Le derier Romain d'aisent , valoit un 
peu pius de fspc lois de notre monnoic.] Aryerré denari: 
porurr. V1. Le pois d'un dérier d'argent. Dezsrishin mil. 
dis. Di. Mile deniers. Mordenti tuber deprehenfus eff de- 
nerius snrus, Pi. ro. 2. Uncettain Licimssts , en manzeant 
des Trufes , trouva un derier renfetmé dedans, 

DENAREUS, à , sm, V1. De dix, compote de dix, qui 
contient dix.—wmerus. VARR. Un dix , une dixaine, De- 
maria céremonia, Fest. Certaines ceremonies qui deman- 
dciert une abflinerce de dix jours, 

DENARRARE , #4%rr3, aus, tm, Ter. Raconter , 
faire le recic. SyN. Narrare, 

Dinasasir. (3. fut.) v. 

DENASARE, 5, æut, Jtn. PLaAur. Arracher lenez. 

DENASCI,fer.Cass.Hemima D, l. 2. Annal. Mourir. 
Syn. Mori. 

DENASO, 45, ri, PLawr. Capr, Arracher le nez. 
(r: Nasus, le nez.) 

DENATARE, 4), avi, 4tim. Horn. Aller à la nage. 
SyN. Natare, 

DeNDRACHATES , æ m. PI. 37. Efpece d'Asathe, 
{(ainf nommée, parce qu'elle reprefente un petit arbre, 
{lon Pline.) Touce une forée , {islon d'autres.) érrdugr, 
atbre. 

*DENDRITIS , fidis. €. PL. 37. Efpece de pictre pré- 
cieufe ; qui empeche que le taillant de la coignée ne s'é- 
moule, lorfqu'eile eft enfoncée fous l'arbre qu'on couppe. 
In.c.se.l, 37. (R. dirdegr, arbor ) 

Drxprocissos. sp. Elrece de Lierre qui fe foucient de 
lui-même. (mess: , hedera.) 

DENDRÔIDES. PI, Efpece de Tithimal. {trd ggesdue.) 

DENÉCARÉ ,3, Le même que Necare. Faire mourir. 

DÉNEGARE, 3, cui, dtam. PLAUT. Nier , dire que 
non. |Cre, dénier , refuler ,ne pas accorder , ne point con- 
venir, éconduire , renoncer. [Svn. Negare.] Deneset [e- 
merrsfwin. Bisc. Qu'il renonce à foi-même. Poteit enim 
mil denegare occupatio tua. Cic. Car vous pouvez me le 
refufer à caufe de vos occupations. 

DENÉGARI, br, ris smm.(pail.) Cie. Nibil à natura 
dencatum eff. La nacure n'a tien refulc. 

DEÉNÉGATIO, onis.f. Vid. Nacario, repulfa. Refus, 
déni. ". L 

DENÉGATUS , 4 , äm. Cie. (part. paf.) v. 

DENÉGO , äs. Vid. DenecaRs. Refuler, nier. 

DÉNÉGONTIOUM ,ii.u.Ecl. Dyoins , dans le 
Charollois- | 

DENI, dénë, déni. Cic, Dix.(q. Deceni, ex decem , #f 
fepteni ex feprem.)Ter deni, a, 4. Trente, trois fois dix. 

er denis snni. V1IRG.S8. 27.47. Trente ans. Bis dena 
maves. LD. 1e. Æn. 315. Vingt vaillsaux. Vicies millies 
dena millia, Biue. Deux cens inillions. Ter denis avibus, 
Vire. ro. Æn. 213. Avec crente vailleaux. 

DanicaLes ferie. Cie, 2, de Leg. Ferizs ou Fêtes qui fe 
failoient pour les mores. (A nece ff meco,unde deneco.Vid. 
Daxicans. Faïre mourir.) . 

DEÉNIGRARE, Ÿ, sui, arm, Var. Noircir, ren- 
die noir. (r. Niurx,) Desterre capillune, PL. No’reit ics 
cheveux. Denisrars fans, Firm Ternir la réputation. 

DÉNIGRARI , 5r, Sritr sam, (pa:l.) Bib!. Ecr: noirci. 
Curis mea denigrats cf. In. Ma piau cit aev:nus tourc 

Qrr. , 
: Dinicnarus, 4, %. Bras. Noïrci, [macharé. De- 
nigrata est facies corism, Lo. Leur viiase sit deveuu pius 
noir que du charbon.tiri. pail.) ve 
DENIGRO,, 55, Vid. DENIGRARE. 
DÉNIQUE.(adv.) Cic. Enfin, finalement ,en un mor, 


DEN. 

faprès tout, au furplus. Veluri tum denique. Ovin.7. Met. 
Comme fi c'eûr été la premiere fois. 

X Denique fe mer à la fn d:s énumerations , quand on 
compte, comme dans cet endroi: de l'Oraifon Pro lege 
Marilia 41. Non auaritia ad pradam aliquam revocaænit, 
non libido ad voluptatem, non arsaniras ad dele&tationem , 
non nobilitas urbis ad cognitionem , non denique labor ipfe 
ad quictem, 

Denxus, 5. m. Mot Perfan qui fignifie une groffe 
injure. Herod. 

D'enoatpus, À. m.Eccl. Denoual, honoré au Diocefe 
de Saint-Brieux. | 

DENOMINARE, 7, us, Ctam. Dénommer, nommer, 
dorner le nom. Syn. Nominare. 

DENOMINARE ,5r, cts sum, (pall.) Qyrne. 

DENCMINATIO, 6nis. F. Ad Her. Dénomination. f. 
Meïouyimie, Figure deRhetorique,f.fnom,". Seigneurie.f. 

D+ NOMINATIVÜS > À, mr, Denomleatie 

DENOMINATUS , à , #m, Hor. Nommé , qui a ua 
nom. {part. pail.) v. 

DINOMINO , #5. Vid. DINOMINARE. 

DENORMAREÉ, 3,2 ,at#m. Horn. Défigurer, 
rendre iregulier. (r. Norma , regle.) 

Dixoranitur. Bibl. Sesa deshonoït. (fur. paf.) & 

Dixoranoi. (mer) 

D:xoranws,.anris, (part. v. 

DENCTARE,5,avi, atam. Pu Noter, marquet , 
dénoter,deshonorer. Cie, defigner, marcher. Syn.Notare. 

DENOTARI, dr, ris sam. (pail.) Apul. Etre def- 
honoré, Ai gandet iniquirate denotabisur. Big. Celui 
quiaime sin qune , fera deshon ré. 

DENGTATUIS, à, sm. Cic. Marqué. 

DENCTATUS, #5. m. Tert. Marque. Le même que 
ANNOTATIO. 

DENS , éuris, m. Cie. D:ne. f Vire. croc , hoyau, 
crochet, poi.:r. m.fPitr. dencelure. f.Ovid., une faux , une 
bêche, Tié.une clef. Apri dentes. PL, Les défenfes d'un 
Sanglier, Dens maxillaris, Ip, La dent mächeliere, qui (ere 
à mächer les viandes. Dens cxvus, 1 p. Une dent creufe. 
Dens numerofus. Qvin. Un prigne.—Saturmi, V1 RG. La 
faux de Saturne.—owzris, VirG. La pointe du foc de la 
charrue, Serrarum dentes replenr, PL. 15.43. Remplifent 
les dines de la fcie. Dates aduerfi. C1 c.primerer, Pi.— 
anteriores, Lis denis d: devent.moiles, Pr. Dints qui 
branleat.cariot, jitidi. PL. Dents pourries.—nigrefcen- 
tes, PL. Dents qui noirculent.—rwricels. Luc. Le foc de la 
charrue, Dentes evellsre, extrahere, Pi.—extmere. Ces, 
Tirer , arracher les dencs. Dentes recrefcunt, renafeunrur, 
PL. Les dents reviennent. Dennbus fiemere, Bisv.-ffridere. 
Cezs Grincer des dents. Denribus rodere. PL. Konger avec 
les dents. Dentiui» dolor, Pr, Le mal de denrs. Candorem 
dintibus facit. PL. 22. 25. Rend les dents blanches. 

Dexsa. Vid, DExsus. 

DinsasunTuR. (3. pl. fur. pal.) 

Dexsanpus, 4, sim, Pr, (past. fuc. paif.) v. 

DENSARÉ, 9,v1, arm, VirG, Condenfer , épaiffir. 
(R. Dansus.) Denfzt que rara. Vino. Epaiflit , condenfe 
ce qui étoit rars,(es humeurs qui étojent trop relichees.) 
Dexfate catervas, 1 D. Doublez les ranys. 

DENSART,5r, atis sum. Virc. Tenebra denfantur. 
Les cencbres s'auxmentent. Radices ejus denfabuntur. 
Einc. Ses racines le mulripiieront, Denfatur aer. Pi. L'air 
s'epaifie, ie condenle. 

DÉNSATIO , anis. f, Cic, Condenfarion, f. épaifiife- 
inert. m3. 

Dinsarion,orts. Macn.(comp.) de 

DENSATUÜS , à ,s7. Vino. Cordenté , épaiffi. [Liv. 
preilu , fsrre, {pare,) v. Densausc. 

DENSE. {adv.) inuice, d'ou l'un forme le comparatif 
Dans: (4404 vide.) 


EN. 


 DÉNSERE , dénsé3. Vire. Le même que DansARt. 


Re: ire épais, cordenfer. 
DENSHRI. (pañl.) PL, Se cailler. 


Dension,oris. V1RG. Plus nombreux.[Owid. Plus 


épais.(comp.) 


Densissimus , 4, m8, Virc. (fup.) de Densus. Nubes 


denfifma. Bis. Urc nuéecres épaille. 


DENSITAS, aris. f. Pl, Epaifleur , condenfation , 
denfice.f. 1n denfitate faltus. Bis. Dans l'épaiffeur d'une 


forcer. 


DENSIUS. {(adv.} Ovid. Plus fouvent , plus frequem- 


ment. {P/,en plus grand combre. (comp.) de Dsnse. 
DENSO , #5. Vid. Densare, Rendre épais, épaiflir. 


DENSUS, à, wm, PL. Epais, condenfc. |Virg. prellé, 


frequent. (r. dxrus.) Sy. Craffus, creber. 

Buxum denfum foliis. Ovin. Buis fort couffu , qui a 
beaucoup de feuilles. Denfiffimns pois, © v 1 n. Qui a 
beaucoup de fruits. Dexfus labor.V au. Travail continuel. 
—juncis, O v 1p. Pleirs de jones. Pecues denfe. Sr AT: 
Troupezux nombreux. Denfs terra. Virc. Terreforte, 
compact 

DENTALE , 5.0. Pirg. Le bois daus lequel en enclave 
le foc de la charrue. (r. Dens-) 

DENTARIA, à. f. La Dentaire eft une efpece d: plante 
dont la fleur eft à quatre feuilles dilpolées en croix. Le 
caiice pouffe au fond un piftile , qui d+vient enluire wie 
filique compofce de deux lames feparées l'une de l'autre 
parune cloifon, qui divife cette filique en deux ioges 
remplies de quelques femences piefque rondes. (r.Dans , 
à caufe que la racine eft comme dentec. ) 

TLENTARPAGIE, àrum, Inftiuiment avec lequel on 
arrache les dents, Davier. 

DENTATUS , 4, wm. Ovip. Qui a des dents, denté, 
fecdenté , denche. (r. Dans.) Charts ertam dentata 
res agetur. C1. 2. Ad © Fr. 14. Je me iervirai auffi de 
21 poli, de papier fin. # On fe icrvoit d'une dent de 
oup , au d'une coquille, pour polir le papier, comne 
nous l'apprenons de Pline, . 13. €. #2. en ces termes: 
Sesbritis charte lavigatur dente , cenchave. L'ixterpr.ta- 
tion de Charte dentats , qu'on trouve dans tous nos Dic- 


tionnaires,ne paroit pas jufte à celui qui fe donne la peine 
de lire la Lettre de Ciceron , où il ne s'agit pas certaine- 


ment de Sacyre , comme le prétendent Erafine , le Trefor 
d'Eftienne , & les autres Dictionnaires : car Quintus Ci- 
ceron s'eroit plaint à fon frere , qu'il avoit eu bien de Ja 
peine à déchiffrer fa derniere Lertre. Marcus lui répond , 
qu'il le fervira dorénavant de bonne plume , de bonne en- 
cie ,& de bon papier. Calamo c+ atraiments temperato, 
chartä etiam dintatà res agetur , Gre. Cic. 2.84 Q. Fr.r4. 
Vid. Manur, Vid, Thef, Fadri. Charts dentata ejtcharta 
dintelavtsats, & non pas charts mordax. 

LENTICULATUS ,4,#m. Vu. Crenclé, dencelé , 
qui a de petices dents. Dent.culata falces, Cou. Une fau- 
cile. 

DENTICÜLI , 67m, m. pl. Virr. Dentelure. f. Den- 
ticulos agere. Dente'er. 

DENYICULUS , 5. m. Virtr. Denticule, dentelle , den- 
tciure, qui Le mx fur la frile. 

DENTIENTES pueri. PL. Enfans à qui les dents vier- 
nent. {part.) v. Dexrire, 

DENTIFRANGIEULA , orwm, n. pl. Plaut. Inftru. 
ment à callsr les dits, À 

DENTIFRANGILULUS, 5, Ip. Caffeur de dents. (r. 
FraxGsks.) 

DENTIFRICIUM, 55, n. PL, Dentifrice, poudre à 
reuoyer .cs der:s on les froctant, (r. FricaRs, frotter.) 

LDENTILIGUS , à, #1, PLaur. Qui a les dents caf- 
fécs. {ppr. qui rama le fes dents, à Legere. ramafler.) 

DENTILOQUUS , à, mm. Liv. Qui parle des dents. 
Plaws. Le miviuc que DENTILEGUS. 
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DENTIRÉ, dénris, PLaur. Faîre du bruit avec les 
dents, favoir des dents, flavoir faim, avoir les dents 
longues. 
LENTISCALPIÈM ,15.n. Mart, Un euredent. (R. 
Dexs, Cr SCALPERE.) 
DENTITIO, onis. F. PI. La pouffe des dents. Svn. 
Dentire. : 
DENTOSÜS , à, #m. Ovin. Qui a des dents. Dertefæ 
buxus. Ib. Pei ne de Buis. 
DENÜ BERE , 67, nwpsi, mmpram. T Ac. Epoufer un 
mari, fe marier à quelqu'un. Syn. Nabere. 
Dinuparir. ÿ.fuc.) & DiNuDaNDUS,4,#m.PETR.ex 
DENÜDARE , 5, aui, atum, Cic. Dépouiller, dé- 
couvrir , faire paroître. Sy. Nudare, fpoliare, 
Denuda turpisadinem tnam. Bis. Dévoikz ce qui vous 
fait rougir. Denud:bit abfcondita fua. Biez. Lui décou- 
vr'ra fes fecrets. 
DENÜDARI, dr, ‘tits sum, (pañl.) Cie. Hinc 
DENÜDATIO ,onir. f. Bibl, Manifeftation. f.& 
LixuparTus, #, um. Cic. Dépouille , découvert, mis 
à nud. (part. pail.) v. 
DENGDO, 35. Vid. DENUDARE. 
DENUMEÈRARE , 2. Vid. DINUMERARE. ! 
DenvncranDus, #, mm. Cic, Cr DINUNCIANS, A4nf5. 
(pire. a&.) v. F 2 
DENÜNCIARE, 3, “ui, dtmm. Cuc. Déclarer, 'dé- 
roncer , découvrir , avertir, faire fçavoir ,éonter part, 
procl'mer, publier, Éincimer , ajourner, aflisner , cx- 
p'oter , [menacer. Dinunciare € indicure bellum, C 10. 
Déclar:r la guerre.—cedem, Pror. Menacer de la mont, 
prouorcet l'Arrét de mort. Pracipe Levisis Ch denmncia, 
Bac. Ordonnez & déclarez aux Levites. Derunciasernnt 
ne. In. Leur défendirect de. Denuncians atcufzioribus, 
Ip. Leéclarant à {es Parties. 
DENÜNCIARI , dr, atis sm. (pall.) Cic. 
DENÜNCIATIO , ons. F. Cie. Dénonciation , décla- 
ration, fignification, prédiction, f. avertilemenc. #». Î 
ajoutrement. #. intimacion , affignation, f. 
TDENÜONCIATIVOS , à , sn, Senv. Qui fere à faire 
connoituie , à déclarer ,ebiolu , certain. 
DexuncraTus, #,#m. Cic. Déclaré, publié, non 
cé, proclamé , acnonce.(pare. pall.) € , 
DeExuNTIAMUS. BP: ind.) DenxUNTIANS, antis. 
{patt.} v. e 
PDENGNTIARE 33» 401 ,atum, Vid. DINUNCIARS, 
paruncC, 
Denuntisverunt ne, Leur défendirene de. 
DExUNTIATI0 , DENUNTIATUS. Vid, DENUNCIATIO, 
DENUNCIATUS, par un C. 
® DENUNTIO , &r, Vid, DenNUNcIARE, parunC. 
LENUO. [adv.) Cie. Deiechef, de rouveau, ure fe- 


conde fois , encore une fois. [ Swn. Iterium , rursirs, deine 


gro.) Nafei deïuè, Binz. Renaicre une feconde fo's, 
Dinursir. Ovid. {çerf.) v. DeNusEns. Se marier. 
Dso (ali. on dar.) Vid, Deus. D'eu. 
DEOCCARI, dr, cris sum, (pal) PI. Ecre heïfe, 


être poutre. SyN. Uccari, Vid Occare. Nec aliud quan 


deoccutur. PL. 18. 15. Et on ne fair que la heïfer. 

DEOÇCATIO , ori:, F. Pid, Occario. 

DÉODATUS , #.m.Ercel, Deodat, Diélaine, honoré 
en p'ufieurs endroits, ‘ 

Dioiba.Ouid.{ace fing.}de Dsors, édés. f. Proferpire, 
fille de Cerés. {R, dns , oc, à, Cerés.) 

DÉONERARE , 3, Jui, rm, Cic. Décharcer , (ou- 
lager , diminuer. Ce verbe qui figrifie dans le propre, 
Oter un fardeau de deflus quelqu'un,fe prend dans Ciccron 
dass un fens fipmré, 

DÉOPERIRE , 13,#8, Crus, Découvrir, 

Dionapius ,#i. m.Errl. Liraie, Abbé, 

DEORARE, 0, Vid. PERoORARG. 

Eee iij 
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Drorarum. Fef. pour l'ERORATUM. 

DEORSÜM. (adv.) Plaus, DÉORSUS. Apul. En bas. 

Decrshm versus , versim. Tr. Vers le lieu 1: plus bas. 
au deorsim. TR. Haut & bas, çà & là, de ous 
cô:és. 

Disos.{acc pl.) Vid. Dsus, Dieu. 

DÉSSCULARI, cil%r, Anis sum, MaRT. Baïfer.Syn. 
Ofeulari, | . 

DÉOSCÜLATÜS , à, #m. APuL. 

DEPACISCT, p.fe5r, prétits sûm, Cie. Convenir, faire 
un accord , s'accorder , faire un traité. 

Depacifii cum hofie, Horn: Faire un traité avec l'enne- 
mi — ii partem. C1c. Convenir de {a part, s'accorder 
pour fa pare. Depacifci martem cupie nt mihi liceat. TER. 
Therm. 1. 3.13. Je fouhaiterois donner ma vie , pour qu'il 
me füx permis. 

DEPACTUS, 4, #m. P L. Enfonct , fiché.{parr. paf.) 
v: DiPANGERE. Depaëtus vita terminus alte tam manct 
bis, LUcR. 2. 1086. La fin de la vie, le rerme de la vie vient 
également pour toutes chofes. Depaëtus palus. PL. Un 
pieu enfoncé. 

DEPALATIO , onis. f. Vitr. 9.8. Accroillement, e 
diminurion des jours.(q. Pxlatio ex palari,srrare,vazari.) 

DEPALMARÉ, mi, avt, stum. À. GEL. Souffeter, 
donner un foufflet. (R. ALMA.) Et quemcnmque dpalma- 
verat, Isip. 20. 1. Tous ceux à qui il avoit donné un fouf- 
fl-t, (recevoient fur le champ vinzt cinq fols de fa part.) 

TDEPALMATOR , oris, m. Un donveur de foufflet , un 
foufA:teur. 

DEPALMATUS, à, #m. Souffl:ué. (parc. pal.) v. De 
PALMARE. 

DEPANGERE , #3, pinxi , pidam. Cou. Ficher, er- 
foncer , meter: en terre, coucher. SyN. Pangere. 

DEPARCUS , à, ww". Suzr.Tres ménager , vilain, 
mefquin, chiche. (be. Vaide parcus.) 

DipasceNpus, 4, um. Cic.  Derascens, entis. 

DEPASCERE, pafes, parus, piffum, Cou. Paître, 
broucer , faire paicre, Svn. Pafrere. 

-. Depauerunt sfcam, Bis. Sont dans des gras pâturages 

Mors depafcer eos. Bin. La mort les devorcra. Olewm fi 
crpra depaverir. PL, 15. 8. Si une Chévre vient à brouter 
FOïvier, 

DEPASCI, 4 ër. (pal) C1 
ejus pecore. Cic. Ses troupeaux paient dans les champs. 
Luxuries depafcenda flylo eff. Crc. A1 Fast retrancher par 
la compoficion , cette trop prande aboidance. Simgularis 
férus depaffus eff eum. Biau. Et Ja bête fauvage l'a devoré. 

Der astra. Vid, Depasrus. 

DEPASTIO >0%1s. PL. 17.14. L'aétion de brouter, de 
paître. à 

DEPASTUS, 4, #m, Vire Lrouté. Florem depafta 
Sali.fi jepes. Xp. Ecl. 1. Mais , où les Abeilles viennenc pi- 
corer Ja fleur des Sauce. (Depafla florem, i.c. fecundum 
forum } 

Dspaverunr.(+, pl. perf.) v. Derascene. 

DEPAUPERARE , 7, 45, ram. VARR. Appauvrir, 
rendre pauvre. o 

DEPAUPÉRATUS , À, #m, Eccr. Appauvti. 

Dspeciscanpa fulfa teitimenia, (Sie ening leger dim 
mon in{picienda , cenft Salma. obfervar, Ad jus Autic. & 
Roman p 8c1.) 

DÉPECIS CE, fer. Abu. Vid, Dspaciscr. Convenir, 
s'accorder. 

Derrcisci. Dig. Eff turpiter pacilci. 

DEVECTERE , #5, pexii, ou péxi, péxim. O v 1 D. 
Peïgaer , tonire, Syn. Pedlere. 

EPECTI, dépéctitr. (pafl.) PI. 


Debafcuntur agri ab 


DÉPECTÔR, ôris, m. A PU L. Et omnium litinms de 


pe-fsr, À e U L.C'eit un homme qui fe charge de cous les 
droits litisieux. 


DEP. 

DEPECTUS , À, #m. Uur. Qui turpiter paëus eff. L. 
3.6.2. D. 44 Leg. Cornel, 

DÉPÉCÜLARE , 5r, Zuits sm. Cic. Piller, voler , dé- 
robber ravir venlever, Sy. Firari. 

DEPECULASSÈRE, ff. Lucis. Voler, dérobber. Vid. 
Derreurart. 

DÉPÉCULATOR , ôrïr. m. Cic. Un voleur. 

DÉPÉCULATUS , #s. Volerie, pillerie. f. 

DEPÉCÜLOR. Vid. DIPECULARL. 

DzreLtenDUs, 4, mm, Cic. x 

DÉPELLERE, 1, piils, palsim. C 1 c. Bannir, chaffer, 
pouffer, repouller , | débufqner, déloger , fupplanter. 
[Svn. Pellere , repeliere.] Depellere manu, C1 c. Repouller 
avec la main,—de mers. Débuter.—leéte fue, Découcher — 
de gradu. Degradcr.—poffcffione. Dépofleder.—#e regne.— 
de folio.de magiffratu. Detrôner. 

‘X [On dit Depellere aliquid , aliquem, aliquä re, à ,ab, 
de aliqua re. Cic. ad aliquid. Cic.] Depellere fatus ovium 
tencres. VirG. 1. Ecl. Mener les agneaux. 

DEPELLI , dr, dep#isis sure. (pail.) Cic, Etre poullé , 
étrechalle. 

DEPELLICULARE, 5, ui, stum, Peler, bter la peau- 

Drpasuso , 15. Vid. DEPELLERE. 

Derenpenpus, #, 4m. Cic. Vid, Dipsnpsrs. Gladie 
dependente. B 1 5 L. Son épée pendue. Qwafi lora ex êre 
Dre Biaz. Conme des courroies d'airain qui pen- 

ojcnt. 

D'ÉPENDEÉRÉ , péndi, péndi , pénsmm. Vic. Etre 
fufpesdu, être prdart, écre pendu, pencher, pendre.Cic. 

DEPENDERE, dÿ, pendr, pensum, C1c. Dépenler , 
payer, employer, [pefer ; dourer par poids. Dependen- - 
dur tibs eff, Cic. Faril, 1] Faut que vous payiez. Depen. 
dere pœnas, Etre puoi.pecuniarms. Sen. Dépenler, donner 
de l'argent.—tempus, Luc. Pafler fontemps.SxN.Pendere, 
cenfumere, : 

DÉPENDÜLUÜS,4,%m, Aruz. Pendant. Syw. 
lendess, 

DEPENSÜS, à , #m, D'16. Employé , dépezfé.{parr. 
pañl.) v. DrriNDERE. 

DEPERDÉRE , 47, didi, ditum, Cic. Perdre. [Syn. 
Perdere, amitiere.| Déperdere lingua nfum. Ovin. Perdre 
l'ufage de Ja langue.—de jure.—de exifimatione, Cic. Pet. 
dre de fon droir , de fa reputation. 

DÉPERDITUS, à, ww. Cart. Defolé , éperdu , defef 
peré, fperdu. Deperditus amore, San. Qui aime éperdue- 
ment , paflionné d'amour , éperduement amoureux. 

Drrerpo ,és. Vid. DiPERDERS. 

DsrerDuinT. Apul, pro DErrREUNT. 

Dersrier. (fur. ind.) Dspsrur. (perf) v. 

DEPERIRE , 7, 15, itum, Cas. Ecre perdu, fe perdre, 
perir. Pl, fe paîler, tomber , s'en aller. [Cic. languir , 
mourir , déperir. [Plawr. aimer éperduement, 

Deperiit decer vultus. Big. Sa beauté exterieure dépe- 
tit. Deperire amere alicujus.Liv.—amors aliquem.PLAUT. 
C AT. Aimer paflionnément. Ci depertret æmore ipfus. 
Suzr. Comme elle l'aimoit avec une pafion exrreme. Ex 
me deperit, PL À UT. Elle eft folle de moi , elle m'aime à 
l'adoration. Omnis imprudens deperiet im illo. B 181.11 
fera perir tous les infeuiés. Nil deperit auro. D 1. I] n'y a 
point de déchet à l'or. 

DEPÉRITURUS , À, #m. Ovip. Qui devoit perir. 

DEPESTA , ôræm. n. pl. & DEPESTA , Z. f. Varr.LL, 
4. Sorte de vale,donc on ie fervoit dans les façrifices.(q. 
Dipsfta, pro Depofita.) 

DELÉTIGO , ginis. F. Cat. Des dartres vives. 

DEPEXUS, 4, #m.0O v'1p. Peigné. (part. pafl.) v, 
Dsrecrers, 

DE" ICTUS, à, #m. Cie. Peint, dépeint ,[peinturé, 
(parc. pal) v. DiPincsks. Depriétu: refeité, Peiat en rac- 
courçi. Depriétes in pariete, Biz. Peint {ur la muraille. 
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DPPILATUS, 4, ww, Manr. Rafe, pelé, tondu, | éæris. Quirrant, qui quitte. [Déponent. {part.) v. 
dépile. Omnis hiemerus depilatus eff. Bis. Toutes les épau- L'ÉPONERE ,2,f*5#8, pasitmm. Cic. Mettre, lailier, 
les en font écorchées. quitter , dépofer , dérouiller, fe depouiiler.fFerg. Mettre 
DEPILIS , !£. (adj) Warr. Pelé, chauve, qui n'a poine | au jen, gager , mettre bas ,f vuider fes mains. Deporcre 
de poil. «dificationem, Cic.CrAfer de batir —2nimam.Pror. Mou- 
DELINGERE , gr, pinxi, pin. Cie. Peindre, de- | tir —errerem fuum. Cie. Revenir de fes erreurs, de {es 
es » eprefenter, copisr, imiter, faire le portrait, | égaremens.—fsmem, Ovip. Se reflafier.—fœtrsm, P mt. 
dire, raconter , décrire. [Swvn. Pingere.] Drpinxitoculos | Mettre bas —cnus nature. ] D. Accoucher.—s#us juren- 
Jues libro. Bass. Se para les yeux avec du fard. Depraxit | fi. C æ s. Décharger les hôtes de fomme. Ego banc vi. 
tabellas, Prop. L!a fair des tableaux. Depsngere cogitatie- tularm depons, VirG. Je gage cette vache, certe geuifle. 
ne, Cic. Reprefencer en imagination.—facta. Ten.—vitam. | Cim depofuiffet wrfles. B 1 81. Après avoir qu'rté fes ha- 
Cic. Décrire les aétiors, la vie. bits. Depefu:t per fencfèram. 1 p. Le defcentit par la ferè- 
DEPLANARÉ , 7,41, ram. Eccu, Applanir. Syn. | tre. Deponam lenectusem illorum cum triffit'æ ad infi rs. 
Comp'anare, (R. PLANUS.! Bis1.Qre je ne caufe à mon pere & à ma mete une 2ffic- 
DEPLANATIO , ous. f. Applaniffe ment. rm. don capable de conduire leur vieille@e jufqu'au tombeau. 
DÉPLANATOR , oris. m. Celui qui applanit. Ad éeponendum, B 151. Pour le defcendre de la Croix, 
LEPLANGÉRE, 69, px, pl'nclam, Ovip. Dépio- | pour l'ôter de fa Cro'x, Et detonens cum. I p. Et l'ayant 
ter. Syn. Plincere, té de Ja Cro'x. Dipefuit patentes de fede. 1 D. 1la renvetfe 
LEPLANGI, déplinginir, (pal) Ovid. les Giavds de leur Trôre. 
LEPLANO , di. Vid. DePLaANAakE. LEPONT, ôr, depô:tnits sam. (pañ.) Cic.Vitis depo- 
LÉPLANTARÉ,9,4ui, .irum, Cor, Arracher , dé- | #itur. Cou. On plante la vigne. 
planer, détacher , enlever, rénverier.(r. PLANT A4)( K LÉLONTANI femes.Fesr. Vicillards de (oïxante ans 
dian are.) S y N. Evelle : ,ersncare. qu'os jartoit autrefois dans le T.bre, fclun quelques-urs. 
DEPLAN LARE, ?r, ti: sim | pall.) PI, Etre déplanté, D'aurres difenr qu'on rrfu'oir aux vieillards de foixanre 
être ‘rar p'anté, 18 l'entrés des dosts fur lefquels il failoic paifer pour 
DEPLANTATIO , o7:1. f, L'action de déplanter. aller donner fon fufrage. Oride qui raconte toute cette 
DÉPLANTATOR, ris. m. Eccl. Celui qui déplante. | Fable, ne dit pas comme Feftus , que c'écoir à Pluton, 
DÉPLANTATUS, à, #7. PL. Dép'anré, tranfplante. mais à Saturne , que les anciens Asorigenes immolcier.t 
Dasrzanxene. Ovid. (pert. pl.) v. DerLancere, des hommes qu'ils jecroient dans le Tibre, que depuis 
DÉPLERE, 63, plevr, plérum. Co L. Delemplir , vui- Héreuls on ne Jetta dans l'eau que des hommes ce pail c.Il 
der. Syx, Exhaurire. - ajoute que plufisurs crpiene que les jeunes gens avo'ere 
Doplere fancuinem. PL. 18. Tirer du {ang , faigner. exclus Jes foibles vieillards de l'ertrée des l'onis , afin 
DEPLETIO , ow5s. f. Eccl, L'a&tion de defemptir. d'étr2 les feuls à donner leur f:ffrage. 
DEPLEXUS, à, #m, Lucr. Dérache, délie. Pars putat , nr ferrest juvenes fuffragia foli, 
DEPLORABONDUS , à ,#wm, PLaur. En pleurant , Pontibus infrmos pracinitalle feres. 
fondine ea larmes. Ovip.s.Fafl. p.642. T.3. 
Depio mano. Cie. (ger.) id. DxPLORARE. Varroneft aufh de ce ferciment, quihadelart LEE 
DrsrcoranDpus, #, mm. Cie. Depiorable, | nos, 1èin denique erant à puvlicis megotiis l Écrs atque 
Dirroranris. Bibl. Qui pleuroient. {pl, part.) Da- | #"#, ided in proverbium quid tm prtone venile, ut are 
PLORANS ; AMIS, retur fexagen vriss de jonre dijici otortere, Sd «jf, uod 
DÉPLORARE , Ÿ, avi, atüm. Cic. Déplorer, pleurer, fuffraginon non ferrenc , qued per ponte ferchant, Vid, 
plaindre, gemir, fe plaindre. Pal. S'épuifer en pleurs. | VICTOR, Var. lé. las. c. y 
{S ww. Plorare , lugere.]| Deplorare folebant, Cic. Se plai- | Drroroseisse, Cie. (petf. inf.) v. Drroscerr. 
gnoient. $€ On dit Deplorare aliquid,ou de aliquare: Cic.|  DEPOPULARE, 3, #5. Hinr. Le même que 
D:p'orare calamitates. C 1 c. Déplorer {es malheurs.— DÉLPOPULARE, br, aris sum. Cie. Dépeupler, difo- 
de fuis miferiis. Cic- Pleurer fes mileres , fon malheur. | ler, ruiner, piller, ravager, faccager, gâxer, déchirer, 
DEPLORARE, dr, &rits sum. (pall.) Cic. Etre déploré. afiliocr.(r. Porurus.) Sy. Vaffarr. | | 
DEPLORATUS,ä,#, C1c. Plaint, regrette , la- Depopulavit agros. HirT. L. 6. Bell. Hip. Il a defo'e 
menté , déplore, perdu, abardomné , defcfperé, Déepio. | vOs campsor es.Cüm depopularetur 15705 feraciffimes.Cic. 
raris rebus, FLon. Les chofes étant deleiperées, ayant | Comme il ravageoit [es terres les plus fertiles. Depopulari 
perdu toutes loites d'efperances. D:ploraio cxits, FLOR. funt urbem. Bin. Pil'erert toute la Ville. Urbes que 
De ciperant de pouvoir fuir. Déplorats aurium vitia. | depopulate fut, B151. Les Villes qui ont été dépeupiées, 
P 1 Mai d'orcille incurable. (part. paif.) v. Depopulat.1 «ff regie. Joru r. ro. Le pays cft ravagé: 
Dercoro , #5. Vid, DEPLORARE. DEPOPÜULATIO, ônir.f. Cir. Ravage, pillage, 
DÉPLÜÈRE , ÿ, déplü s. T 18. Le même que PLusma. | degäc. ”. defolation , devaftarion. f. faccagement. »#. 
Pleuvoir. ipoliarion CS : 
Depluit Lapis. Tis. I pleur des pierres. Depluit imbre | DEPOPÜLATOR, ôris. m. Gic. Deftruéteur , fpo- 
violente. Co. I. fait une groile pluie , il cembe une pluie | 'iateur. #. 


violente. Nec tantum LA ve Prop, 2.20. N'a DEPOPÜLATUS = mm. Bisc. Dépeuplé , ruiné, 
pas canc verfé , canc répandu de larmes. 


faccagé,fqui a ruiné , qui a dépeupié , qui a detolé, De- 
DÉPLÜMIS , &.(ad;.} Plume , déplumé, fans plumes. | peprlaris agris. PL. 2. 25. Après que les campagnes furene 
[SxN.Implumis.] Hiruud.nes invente funt deplumes. P 1. 


defolérs. 
10,24. On a trouvé des H'rondelles (ans plumes. DEPOPULO ,4s. Vid. DeroPULARs. 
DEPLUO, ï5. Vid. DerLUERs. 


DEPOPULOR. Fid, DsrorPULARt. 
DEPOLIRE , /i3. Vid. Poiire. Polir , perfectionner. Dsrorrasunr.(3.pl.fut.) DEroRTANDUS , 4 , #73 
Firgis depolict dorfum meurs. Pau. Epid, 1, 1.85. Il 


(ex v )_ _ RER 
m'ecrillera d'imporcance à coups de vergcs. DE PORTÂRÉ eau, athim, C1c. Porter : rempôre 
DEPOLIRI , libr, dep5litis sm. (pat) PI, Etre poli. | rer , tranlporter ; ramener, AMETET ; conduire ,fre le; uer, 
DEPOLITUS , 4, #1. Fusr. Perfeïtionné , achevé. 


SvN. Portare, effirre, exportare. 
Dsroxaw. {luoj) Darowr. (imper.) G DEPONENS, 





































% On dit dejorsare alique , ad, in losum, ex locr. Cie. 
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Deportare jumentis, C 1 c. Porter fur des bêtes de fom- 
me—exercitum în patriam, Liv. Ramener fon arméc dans 
fa patrie —humanitatem, C 1 c. Remporter l'honnêteté , 
la politefle.—triumphæm. C1 €. Remporter le triomphe. 
Mihi placebat ut te Leucadem deportares, C1c. J'étois 
d'avis que vous vous tranfportafliez à Leucade. 4d de. 
portændam arcam. Biss. Pour porter l'arche. 

DEPORTARI, dr, tits sim, (pal) Ter. Deportantur 
Domino. Bis. Sont prefentées au Seigneur. 

DrPoRTARIER. Ter. pour Dsrortari. {palf.) Etre 
exilé , êtte banni. 

DEPORTATIO , mis. f. Cat. Tranfport. U/p. Ban. 
niffement. #. déportation. f. 1n fingulas deportationes Ip, 
€. 144. Pour chaque voiture, Vid. ExiL1uM. 

DEPORTATUS,àä, #m.Cic. Einporté, voituré.] 
Dig. Banni.(parc. pall.) & 

DirorTAVERUNT.(3. pl. perf. ind. aét.) v. 

Derorto, as, Vid. DeporTAR&s. Porter , voiturer, 

Diroscens » entis. Cic-(part. aét.) v. 

DEPOSCERE , dépoje), depspôfes, pofcitam. Cic, De- 
manderinftamment. SyN. Exdeto, appeto. 

DEPGSC, dépafcôr.(pafl.) Cie. 

Dirosira. Vis. Dirosirus. 

LEPOSITARIUS , 5 5. m. Ulp. Dépoftaire , qui eft 
charce d'un dépbr. (R. DepPoNERE.) 

DEPOSITIO, enis. f. U/p. Dépôt. m. confignation. f | 
Quixr. La fin, la conclufon, {R. Eap.) Depofirie corpo 
ris mortut, La dépofirion d'un défunt. Depofirio earnis 
Joréiam, B 181. Purification des (oullures de Ja chair. 
Veiox eff depsfitio tabernaculi mei. 1B1pD. Je dois bientôt 
tri cette rente, cette terre, Depofirio drgnitatis, ULe, 

égradation. Syx. Depofitum. 

DEPOSITOR , ëris. m. Dig. Celui qui met en dépôr.f 
Prud. C: lui qui abasdonne. 

DE'OSITUM, fi. n. Cic. Dépôt. m. confgnation. f. 
fequefire. Depofiti cufios, Asc. P. Dépoñuaire , Receveur 
des Confignations,, 

DEPOSITORUS , à , #m. Ovip- (fut. part, pall.) 

DELOSITUS , 4, #m. Vinc. Quicté, laiffe, mis bas, 
polé , Jabandonné, defcfperé, délaiflé-[Cr'e. Dépofe , 
coufiyue, ruiné, (part. pañl.) v. DsPONFRE. 

Depijita pecumia, Cic. Argent configné. Depofite pe- 
plite.C 1 À U D. Ayant Réchi le genouil. Deteftws in bu. 
mum. D 1. 31. 30. Mis par terre. Depofitus de folis, Biss. 
Renverlé de fon Trône. Depofiso habitu. Depofiræ vcfe. 
In. Ayant quitté fes habits. Depofirum involuit. Biz. 
L'ayant ôté de Ja Croix , il l'enveloppa dans wn linccul. 

Därosivir. Catul. pour Dsrosuir.(perf.) v. Drro- 
NERE. 

DEPOSTÜLARE, Ÿ, 4ui, ätäm. Hart. @. bell, Hifp. 
Demander, SyN. Peffulare , pofcere , perere. 

DisrosusrUNT. Deposuir.{perf.)v.Drronens. 
Quitter , ôter. 

Dsrpa, a. f. Eccl. Dieppe, Ville maritime de France, 
en Normandie. 

D:rræenassris. Vous ferez pillé. id. DirrænAnt. 

DesrRÆDABITUR,-BUNTUR.{futind.) DrprÆDantzs. 
pl. de DrrrÆpaAns, 4n1i:, (part.) v. 

DEPRÆDARE , 67 , ris sum, Dic. Piller, ravager. 
Sy. Pradari, | 

Depradabuntur eos, Bin. Lis pilleront ceux... Depra- 
datirur manubias. Ip. ]len fera fou butin. 

DEPRÆDARI, 6r , atis sum. (pafl.) Bibl. Civm con- 
fummaveris depradationem, depradaberis. Ls A1. 33. 1. 
Lorfque vous aurez achevé de dépouiller les autres, vous 
ferez dépouillé. 

DEPRÆDATIO , onis. f. Firm, Bibl. Pillage , degät. 
m. Sxn. Depopulatie. 

Dari in depradastioncm Biss. Etre donné pour être pillé. 

DiPRALIANTES. Hor.(part.) v. 






DEP. 
DEPRÆLIART, dr, ris süm, (dont on ne trouve 


point d'exemple.(S y n. Preliæri.) 


DErRAYABITUR.( 3. fut. pall.) cé 
DEPRAYANDUS, 4, mm. Cic. ex v. 
DEPRAVARE, 5, avi, stmm,Cic. Gâter, défisurer, 


corrompre , dépraver , alterer , débaucher , tourner au 
mal, pervertir.(R. PRAvVUS.) 


Deprauare plebem, Liv. Corrompre le peuple. Qwi 


deprauat vias fuas. Bin. Celui qui pervertir les voies. 
Rerum copie depravant, Cic. “FA et re corrompt les 
mœurs, Indoëli depravant. Des hommes ignorans dé- 
tournent en de mauvais fens, 


DEPRAVARI, Sr,ïris som. (pal) Ter. Metn depra- 


vabitur. Ip. Ne reliftera point à la violence de la crainte, 


fera altere par la crainte. 

DÉPRAVATE.(adv.) D'une manisre dépravée ,fin- 
juit-.fde travers. 

DEPRAVATIO , ônïs. f. Cie. Corruption , déprava= 


tion , alceration ,Iproftitution. f. Oris depravatie. Ci ce. 


Contorfion , grimace, diformicé du vifige. H4c non in- 
‘erpretatio , [ed depravatie serbs eff. Cic. Ce n'eft pas là 


une explication , mais un: dépravation de mots. Quod ff 
depravatio confactudinum non imbecilliratem animt tor- 
querer. Cic. Si la foiblede de nocre efprit ne fe laifloic 
Point tourner au wré des mauvaifes coutumes. 


DEPRAVATUS, à, #w.Cic.Garé, corrompu, alteré, 


sCpravé , débauche, perverti, pervers , defordonré. 


Natura dipravats, Cic. Un naturel corrompu , gaté. 
(pare. pañ.) v. . 

DEPRAVO , 35. Vid. DEPRAVARE: 

DEPRECA EÏLES , {&. {adj.) 88! Qu'on peur fléchir 
te prieres. Deprecabilis effo. Psas. 59. Laiflez-vous f£- 
chir. 

DEPRECABITUR,—-BUNTUR. (fut. ind.) DE&PRECAMINI. 
Pii:z. (imper.) v. Dirricart. : 

DerrECABSUNDUS , 4, mm, & DEPRECANDUS , #4, um. 
Cic. Qui pue à ia maniere d'un fuppliant. 

DEPRECANEUM fulmen. S 5 N. Foudre que l'on peut 
détourner 

DEPRÉCANS , anfis. Prianc , fupplianc. (part.) 
Daerrscans. Priez. (imper.) v. 

DEPRÉCART, br, tits sm, Cic. Conjurer , prier , 
fupplier , demander , folliciter , demander exemptiun de, 
prier pour étre garanti de. SyN. Precari. 

Deprecars munus. Qu 1 NT. Refufer un emploi , prier 
qu'on ne nous en charge point. 7 acita fnfpicionum vulgi 
rumorem ingruentem invid:am deprecatur, Tac. Prie Ti- 
bere de fe guérir des foupçons qu'il pourroit avoir de lui, 
& de ne point écouter les faux bruits de ja Vi!le ; ni les 
rapports die es envieux. 

Deprecari à Je calamitatem, Cic. Demander d'être ga- 
ranti d'un malheur.—crimna avaritia. Ip. Refuter les 
reproches, les accufations d'avarice. Mortem deprecor. 
O v 12. Jetiche par mes prieres de décourner la mort. 
Cum lacrymis deprecabatur Deum. B181. Prioir Dieu 
avec larmes. Rogare € deprecari Deminum in frjsnits, 
Jacco, cé cinere, Ip. Prier le Seigneur & le conjurer dans 
les jeûnes , le fac & la cendre. Ad deprecandam facieos 
Demini. Biss. Pour prefenter leurs prieres devant le Sei- 


neur, 
A On dit deprecari aliquem. Cic. alicui. TLAUT. de, pre 
aliquo.Cic. aliquid ab aliquo. C 1 c.Quand avec ce verbe 
il y a un mor qui marque quelque chofe de ficheux , on 
traduit le verbe par demander, prier d'être garanti,d'étre 
prelervé, de détourner, s'exeufer, &c. 

DEPRECARI. (pall.}) Doemines in feruis Juis depreca- 
bitur. B122. Le Seigneur fe laiflera féchir par fes fervi- 
teurs. 

DÉPRÉCATIO, ônÿs. F. Cir. Priere,fupplication, 
fupplique , demande , requête.f. | FI. Priere magique.f 

Qyinr. 
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Quint. Refus, execufe. Sy n. Oratis. | 

Noftras deprecationes ne defpicias. Ecez. Ne méprifez 
pas nos prieres. Ecoutez nos prieres. Dire deprecationes. 
Pz. Des malediétions , des imprécations.f_ 

+DEPRÉCATIVUS, à , wm. Deprécatif. Pid. Dire. 
CATORIUS (Ce mot n'eft pas latin. 

DEPRECA TOR , ôris. m. Cie. Interceffeur , Avocat, 
Médiateur , Solliciteur , Prote@eur , Confervateur , Li. 
berareur, qui prie , qui intercede pour. ; 

DÉPRÉCATORIUS , à, #m, Bisz. Deprécatif, fup- 
pliant. Seribam © ego illss verba deprecatoria. B181. Je 
kur écrirai aufli d’une maniere oblivcante. 

DEPRÉCATRIX , fcis. f. Afe. Pad. Mediatr'ce , qui 
prie , qui intercede, qui préferve de quelque mal. 

DEPRECATUS , à, #0. Arwz. Quia prié, ayant 
prié. (pare) «x v. | 

DEPRECOR , .2ns sim, Vid. DepREcARI. Prier. 

DirrEHINDENDUS , 4 , #3. & 

DiPREHENDINS, bntrs. PL.ex v. 

DEPRÉHENDÈRE , 7, béndi, bénsäm, Cie. Pren- 
dre, atcraper, turprendr',fdécouvrir, appercevoir , re- 
inarquer , développer, déméler,fcompren 1e, cencevoir. 

Deprehendere curfu. Sin. TR Prendre à la courfe, at- 
traper, atteindre. Deprehendi re ocwlis, Cic. Voir, cor- 
noure à j'œil.-menre. Lucr. Concevoir , comprendre.— 
msturam, PL, Découviir , connoîcre la nature. S depre- 
henderis crevif'e, Bis. S'il s'appercevoit que(ces rachss) 
fort crues, 

DEPRÉHENDI, dèr, prébensis sum. (pafl.) Cie, Etre 
furpris. Deprehendr in adulterio. C1c. Etre furpris er 
adulierc. Deprehez duntur odore. P 1. On las concoit à 
l'odeur. Si deprehenfus home fuerit. B181, Si un homme 
eft (urpris. Qsando deprehenditur. 1 D. Quand il eft fu:- 

ris. 

DEPRÉHENSIO , ünis. f. Cie. Surprife , conviction, 
découverte. f 

DEPREHENSUS, 4, #m. C1 c. Surpris , découvert, 
pris fur le fai. P/. Connu, trouvé. (part. pañl.) ex rod. 
Déprehenfus eum vefte maliebri. Cic. Surpris avec un 
babit de femme. Deprehenfus teflis. Quinr. Témoin qui 
varie. Deprehenfus red.lei feptaplium, Biz. S'il eft pris, 
il rendra fept fois autant, 

DEPRENDÉÈRÉ , d>, di, swm. Ov1 D. Prendte. Le 
méme que DiPRIHENDERS. 

DEPRENDI , «5: , prénsñs sum, (pafl.) Ovid. L: méme 
que Darrininpt. Deprendi turbine. Owip. Etre furpris 
par un tourbiilon., 

DEPRENSÜRUS , 4, #m. Ovip. 

DEPRENSÜS,ä,#m.Lucr.Vrd. DirREHaNsUs. Surpris. 

DaerrisserUNT. Ont accablé. (3- pl. perf.) v. Diras- 
MERE. 

- DEPRESSIO , @wis. f. Vitr. Abbaiffement , enfoncc- 
ment.".}profondeur. f. attächement. r. 

DEPRES SJOR , oris. Cou.(comp.) de Darressus. 

DEPRESSITAS, «ti. f. Apul. Abbaiflement. S y N. 
Deprefio. L. 2 _ . . « 

+DEPRESSORIOM , à 5.0. Mattoir , outil qui fert 

ramartir l'or, 

DEPRÉSSUS , 4, #m. Cac. Abbailfé , bas, abbartu, 
enfoncé , piofoud,fvil, méprifable, ravili. (pait. pail ] 
v. D:PRiMsRS. 

Deprefa claffis. Cie. Flotte coulée à fond —convalles, 
Vire. Dis vallées enfoncées. Lecus deprefior. Cor Uu 
lieu plus bas , pius enfoncé , plus profond. Deprefus in 
altitudinem. Cic. Fort profond. Sedira ac depreffa vex. 
AvHsr. Une voix balf=. Sopere depreflus. BiBL. Tour 
endormi, Coriwm depreffsm in fluvio. PL. Un cuir enfoncé 
gans la riviere. 

… DEPRESSUS, #s,m. Bass. Le même que DsrRass1o. 
Abbaiff:meug 
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DEPRÉTIARE, 0, di, atäm. Terry. Rabbatre, di- 
minuer du prix. On ne trouve ce verbe qu’au pañif 
dans les bons Auteurs. Omnem delorem depretiat Epicu= 
rus. Epicure ne fait aucun cas de la douleur, 

DEPRETIARI , ür ais sum. (pall.} Dig. Etre diminué 
deprix. 

DEPRÉTIATOR, ôr$s. m. Tert, Qui fait peu de cas, 
qui méprife. 

DEPRÉTIATÜS , à, #m. Ten. Vil, méprifable, 
fqui eft diminué de prix, qui vaut moins. 

Darrime. (üunper.) DirRiMsNDUSs,4, #7. An Hir. 
Darrimantes. (pl. pare.) v. 

DEPRIMÈRE, m5, preffi, sm. Cie. Baïfler, abbaiflzr, 
abbattre , mettre à bas , méprifer , déprimer , [ ruiner , 
décruire, renvetfer , aAoiblir [couler à fond, énfoucer, 
aceabler. S y N. Premure. 

Maligna infentem deprimit [ufpicio.VH.On attaque (on 
innocence par de faux foupçons , & par de malignes con- 
fequences. 

Deprime cor tuum. E181. Humiliez vorre cœur. De- 
preflerunt populum. Biz. Ont furchargé le peuple. Syx, 
Deéjicere.){ Exteliere, 

DEPRIML5r,deprefsis sum. (paÎl.) Cic.Etre abbaiflé, 
tomber en bas. 

Oculi fublimium deprimentur, B 1 3 1. Les yeux des [u- 
petbes iront abbafles. Quid r4 fopore deprimieris ? Bipr, 
Comment pouvez-vous aiufi dormir ? 

Dirrocu:, Plaur. Vid. Procur. De loin. 

DEPROMÈRE , m), promst , prémtum. H o R. Tirer, 
aveindre , retirer , ôter. Cie. Découviir , puiler , cueil- 
lir, Svn. Promucre. 

Depromfit pharetra. Niro. Tira de fon carquois. De- 
promere verbs. Cic. Recucillir des paroles.—vinum cellis, 
Ho. Tirer du vin des caves. 

‘# On dit depromere aliquid , aliqué re. Hor. Abaliquo, 
de,è ,ex ,aliqué re, Cic. | 

DEPKOMI , mdr , promptits sum. (pafl.) Cic. Etretiré. 
Juris utlitas vel à peritis, vel de libris depremi poteft. 
Cic. r. de Orar.On peut apprendre des Jurifconfultes, ou 
des Livres, Ja fcience du Droit qui eft vecefluire. 

DEPROMPTÜROS , 4, #m. Cac. (fur. part. at.) 

DEPROMPTUS, à, mn. Cic. Pris, tiré, retiré. (part. 
pal.) v. Dirromtes. 

DEPROPERARE , 7, avt, sinm, PLaur. Se hâter, 
Le preir. Le méme que ProrrRARE. | Her. Apporter en 
diligence , faire promptement, hâter. 

DEPROPERATIO , o#is. f. Diligence , promptitude, 
maturation. 

DEPSERE, deps5, dépsits. C a t. go. Paitrir , amollir. 
Pofles mag:s dipfes. Car. Après, vous le paitrirez davan- 
rage. (#ÿix.) Syn. Pinfere, fubigere. 

Depjit mulro smpudentius. Cic. 9. Ep. 22. 1! y a beau- 
coup plus d'impudence à fe fervir de ce ve :-. 

Darsiticus, ou Dersiririus ,# , #2. CAT. Paicri. 

DEPUDERE , déjidis , püdi ir, Ovip. Etre efrorté, 
avoir perdu tour- hogez. 

DEPODESCÈRÉ , fes. Aruz. Etre deshonoré, perdre 
fon honneur, favoir honte. 

DEPÜDICARE, f, 25. A. Ge. 1. Dishonorsr, violer, 
Le méme que STUPRARE. | 

DEPUGNARE , 6, ui, tüm, Cic- Se battre , com- 
baccre , donner , livrer la bataille , refifter. Sy. Pugnæ- 
re, dimicare, 

Dipugnare claffe. Pi. Combartre fur mer cm bonef 
tare. Cic. Etre oppofé à l'houréteté —sum anime [uo. 
PLaur. Combattre fes inciinacions.-cæm Gaulle. Cie. 
Combattre contre un Gaulois , fe barere avec ur Gau'ois. 
—spud Salamina. PL. 2. 25. Donner bataille auprès de 
Salamine. Depxgnans inter fe. H1RT. Lis en font aux 
mains , aux priles. 

FFF 
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DEPUGNATUR , dépügnätum &f, ('mperf.) Cie. On 
combat , on à combattu. Depugnabirur, Cire. On com- 
batrra. Depugnatum «ft cum Gallis. Liv. On combattir 
contre les Gaulois. 

DEPUGNATIO , ünis, f. Firm. Le méme que Puena. 
Combat, bataille, 

DEPÜGNATÜYRÜS, à, äm. (fut. part. a@).& 

DEPÜGNATUÜS, à, #m, PL AU T. Depugnato pralio. 
PLaur. Le combat étant fini. (part. pail.) v. 

DÉPÜUGNO , 5. Vid. DsrUGNARs. 

DsruLsrat.(z.pluip.) Dsruzir.(s. perf) v. 
Dsrerrers. 

Dseutsa. Vid, Dsrutsus. 

DEPÜLSARÉ , 5, avi, tüm. PL AU r. Repouffer, 
poufler. { freg. Dersiare.) 

Depul{a cubitis de via, PLaur. Stich. 2.1.7 3-Repoule 
avec tes coudes tous ceux qui fe prelenteront en ton che- 
min: 

+DEPÜLSATORIOM , 55. n. Un repoulloir, outil à 
repouffer les chevilles frepous, terme de marine ,[Ci- 
feaux à pouller des moulures. 

DEPOL SIG » 0nïs. f. Cic. Eloignement.". diverfion, 
l'aétion de repouffer , de chafler , d'éloigner. (æ. D s- 
rsLLüRs.) Syn. Expwifie. 

Depuifie doleris. Cie. Eloïgnement de la doulear.— 
fervitutis. Cie. À ffranchiflement de la fervirude. 

DÉPÜLSOR , oris, m. Cie. Deftruéteur , celui qui re- 
poulle. Depulfor domimatüs, quèm particeps eff: malnit. 
Cre. Il a mieux aimé abolir la domination, que de la par- 
tager. ï 

DEPÜLSORIUS, à, #m. PL. Qui fert pour repouffer, 
pour éloigner , pour écarter. 

DEPÜLSOM , 5. n. V. Max.Portenterum depulfa 
Etrufcä difcipliné explicari voluerunt. V. Max. 1.7. 
Ils voulurent que la maniere avec laquelle on dérourne- 
roit les mauvais prefages, für expliquée par les Augures, 
(on les ciroit de l'Ecrurie.) Ils voulurent que la fcience 
des Augures fervie à expliquer l'art de çonjurer les mau- 
vais prelages., 

DEPÜLSUS , 4, #m. Cic. Poulfe , repouffe , chalfe. 
(pare. pale) v. Darsuusne. Depulfi à laëte agni. Vire. 
Agneaux fevrés. Tanquam maceris depulla, ls À L. di. 
Coinme une malure toute ébranlce. 

DÉPÜRARÉ , r5, 4ui, atum. Epurer. 

DEPÜRARI , dr, atüs smm. (pail.) Fr. Etre purifié , 
fe purifier. _ 

DEPÜRATUS, 4, #m. Sir. Epuré. Vid. Dirscarus. 

DEPÜRGANDUS , à, sm. Liv. Ad depurganda cri- 
mins. In. Pour {e juftifier. 

DÉPÜRGARE , #9, dui, atum. Cat. Nettoyer, pu- 
tifier, purger , laver. [Svn. Pwrgare.] Depurgars es. 
PLaur. Habillez ces poiflons. 

DirurasunTUR. (3. pl. fur. ind. pal.) 

DsruranDus, #, 4m. (fur. part. pal.)  Dsruran- 
Tes. (pl. part.) act. v. 

DÉPUTARE , 1, ävs, ätum. Cor. Emonder , tailler, 
coupper.[Ter. Croïce, juger ,ffupputer,fattribuer, defti- 
net. [SxN. Cadere, Smsre Lee.) Ubi vineam dep 
taveris, Car. Lorique vous aurez taillé la vigne. Frufira 
tgomet mecum bas rationes depute. T 5 R. Adelph. Eu vain 
"je fais mon compre en particulier, je compte ici fass mon 

Ds. X!{ Dans plufeurs éditions il y à pute, & non depute 
dans cet endroir de Terence, Adelph. z.f. r.v.54.]Oinne 
id deputabo elfe in lucro, Ts. Je le regarderai comme du 
bien gagné. Je comprerai cela parmi mes bonues foriu 
res. Deputantes idolorum potentis. Bic. Accribuant à Ja 
puiffance de leurs idoles. Satis id diéfum vobis pute jam 
aique depure, PLAUT. Pfeud, 

DEPÜTARI, or, Anis smm. (pall.) PI, Ecre couppé ,| 

être vendange ,féure deftiné. Zeutoria Jateri uno depu- 
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tabuntur. Bin. On arrach::2 des rideaux d'un cBtb 
Exulibus depurata fist. ln. Ont Eté deftinez pour les 
exilés. Cuminiquis depuiaise eft, In. Ila été mis au rang 
des icelcrats. 

DÉPÜTATUS ,ä,:m,. PL. Sym. Deftiné , refervé,f 
couppé, rerranché , [dépuré. Colendis agris depuratm, 
Suir. Deftiné à labourer la terre. 

*DEPUVIRE, vi9, pui, Luerc. Frapper. Le même 
que Cæpens.(R. Pavina, à wie, pulfare.) 

* DEPYGIS, is. f. Her, Qui n'a point de hanches. (ppr. 
qui n'a point de fefles , à mvyn , mates , les fciles.) 

DEQUÉRI, quérôr, quéfius sm. Le même que QUaRI. 
Se plaindre ; {mais on ne trouve que le participe.) 

DEQUESTUS, à, mm. Star. Quis'eft plaint. Notes 
degnefius dr imbres. Star. 2. Theb, Se plaignant des vents 
& des pluies, , 

DÉRADÉRE, d5,r.t58, rasmm, CAT. 221. Racler, 
ratifler. Apul. Rafer. [Syn. Radere.] Deradere de virga 


lanri.Car.Orer quelque ehofe d'une branche de Laurier. 


DERADI , r, risis sm, (pall.) Celf. 


DERADIOTES , £. m.Cal. Surnom d'Apellon , ainfi 


nommé felon Paufanias,d'un lieu où il rendoit fesOracles, 


*DÉRÆ4, Ce (ont des ornemens qu'on mettoit au col 
Pollux, (dign, cou.) 


+Dsræauaus,f. m. Cal. Collier armé de pointes de 


fer, qu'on met au cou des chiens. 


DÉERASIDÉEÆ, érum. PL. Certaines Ifles auprès de 
Magnefie. 
” DERASUS,4, äm. Ces. Raclé. PI. Ralë , condu. 
Derafis capitibus, PL. 8. 46. Ayant la tête rafce. 
DERBE , és. f. B‘b!. Derbé, Ville autrefois Fpifcopale 
de Lycaone. C'eroit la patrie de Timothée Difciple de 
Saict Paul. b. Dervale. 
DERBEUS , à, #m, Breu. Qui eft de Derbe. 
Disauicss. Peuples qui punifloieur de mort les plus pe- 


tites fautes. Ils demeuroienc vers le Mont Caucafe, 


Strab. À, 3, 


DERCE, és. f. Cal. Dereé fille de Venus, qui tombant 
dans Ja mer , fut fauvée par des poiflons.|Nem d'une 
fonraine d'Efpagne dont l'eau eft tres froide en Eté. 

DERELICT 1O, ons, f, Cie, Abandon, abardonne- 
ment , dela lement. #». 

DERELICTUS , à , #m. Cic, Abandonné , delailè , 
quitté, perdu. {part. pail.) v. DeReLINQUERS. Dereliéte 
confilio fenterum. Bisr. Ayant abandonné le confeil des 
Vicillards. Pro dereliéto habere. Cic. Laïfler à l'abandon, 
Incultum © dereliäum folum. Cie. Terre inculte , aban- 
donnée. Dereliétus ab om fpe. C 1e. Qui a perdu toute 
efperance. 

DÉRÉLICTUS , #s. m. 4. Gell, délaiffement. Le mé- 
me que Dsralicrio. Arberem fuam durelsélui babere, 
À. Gaz. Laifler fes arbres à l'abandon. 

DeRaLINQUENS , entis. (parc.) v. : 

DÉRELINQUERE, qu, réliqui , réli&ñm, Cic. Lail- 
fer , abandonger , quitter , negliger. Syn. Deferere. 

Derelinquere arationes. C 1e. Abandonner le labour , 
cefier de labourer. Ur quid dercliquiffi me? Binr. Pout- 
quoi m'avez-vous abandonné? Derelinquentes reélam 
via». Bin. En s écartant du droit chemin. 

DERELIQUI, qudr, défis sm. (pafl } PL. Etre 
abandonré. Dereliétus [um ego folus. B 158 L. Je fuis refte 
feul. Perfecutienem patimur, [ed non derelinquimur. BiB1. 
Nous fommes periceutés, mais nous ne fommes pas 4ban- 
donrés., 

DÉRÉPENTF. (adv.) Cie. Soudain, tout d'un coup, 
fur le champ, fubicement , incontinent , auflitôr. % Do- 
nat remarque qu'il faur lire derepenrs en un feul mot , 
parce que l'op n'ajoure poinc de prépoñiion feparéc aux 
adverbes, 

DEREPENTINO, Apnl. Le même que DsRErENTs. 


ER. 


D 
… DERÉPÉRE , 95, répsi, rprüm. Pr. Seglifferen bas. 
Æ:borem derepunt In.5.37. Delcendent en bas d'un arbre. 


DFREPTUS , à, #m. Tac. Arraché, tiré. (part. pal.) 
v. DeRePERs. 


Darcanavanen.Eccl, Archevèché Armezien fous le 
Turc , entre Arferum & Atfngan, dans Le Pattiarcat 


d'Ecimiafin. 


DERIA, £. f. Londonderi, Ville Epifcopale d'Irlande, 


à l'extremité de Ja côte Septentrionale, 
Dsripssir, (3. fut, ind.) v. ; 
DÉRIDERE , 487, risi, rismm. Ce. Raïller, jouer , 
mépriler , fe rire , fe moquer. Ulp. Delapprouver.[ Sy. 
Iudere, ridere.] Derifrrunt me. Bies. Se font moque de 
moi. Er in novifime die deridebit te. 1 D. Et à la fin il fe 


moquera de vous. Pergameni te deriferunt, C1c. Ceux 


de Pcrgame fe fonc joué de vous. 

DERIDERI, d'ür, risits smm. (paÎl.) Cie. Etre moqné, 
êcre méprilé. Qui deriderur ab amico. Bis. Celui qui ef 
l'objet ke la raillerie de fon ami. | 

DERIDICÜLÜM , 5. 0. Plaur. Rilée, moquerie. f. 


[Svn. 1rr.fio.| Deridieuli gratia. V 1e +. Pour fervir de 


Jouet , de bouffon. Per deridiculum. PLauT. Pour fe mo- 
uer, en fe moquant. Deridicule fuit. Tac. 3. An. 57. Il 
e fit moquer , il fuc l'objet de la raillerie de rouc le 

monde. 

DERIDICÜLÜS, 4, #m. Vid. Riicuzus. Ridicule, 
imperrinent. . 

DERIPÉRÉ. Tac. Vid, Dirirars. Oter, enlever ,em- 
porter. Deripe teéis. Virc. Prenez dans la maïlon. # On 
dit deripere ile, ex, aliquo lacs, PLaUT. Enlever , arra- 
cher d’un licu. 

DenissRUNT. (3. pl. perf.) v Dsridsrs. | 

DERISOR , oris, m. Her. Railleur , moqueur , rieur. 
Ejice deriferem. Bin. Chafez le railleur , Cr les difputes 
s'en iront avec lui, 

+DERISGRIUS, à, #m. Dérifoire, illufoire. 

DERISOS , à, #m. Cic. Moqué , raillé, méprifé , 
joué. (part. pafl.) v. Denipane. de 

DERISOS, #5. m. Sen. Moquerie, raillerie, dérifion. f. 
mépris. m. Ufque ad derifum. Suxr. julqu'a {e rendre ri- 
dicule. Habere in derifum. Bis. Se moquer. Effe, fieri in 
derifum. Biaz. Devenir , étre l'abjst de la raillerie. É 

DERIVARÉ , v3, avi, atem. PLAUT. Conduir:, fai- 
re venir , amener, Cie. Tourner , rejetter. (R. Riv US.) 

Derivare culpam [nam ir aliquem. C 1 c. Verr. Rejeter 
fa faute fur un aütre.—iram alicuÿus in fe. TER. S'actiter 
la colere de quelqu'an. Partem cure GC cogitafionis in 
Afiam & Syriam derivare, Cic. Donner une partie de fes 
foins & de fes penfées à l'Afie & à la Syrie. Alid rejpon. 
fonem [uans derivavit. Cie. 1l a répondu en biailane, 
il n'a pas répondu dircétement. Nibil deriver in domum 
fuam. C 1 ©. Qu'il ve dérourne rien à fou profit. 

DERIVARE, dr.(paf.)A » Hs. Deriventur fontes tui 
foras. Bisz. Que les ruffeaux de vos fontaines, coulent 
dchors. 

DERIVATIO,ünïr. f. Macr. Dérivation. f. détour. m. 
ee qui eft dérivé , le dérivé. Derivationes flumivum, Cie. 
La conduite des eaux. Derivatio verbormm. QUINT. Les 
dérives. 

DÉRIVATIVUS, à , #m, Senv. Qui eft dérivé. De- 
rivativum Gp fimplex. Serv. Le dérivé & le fimple. 

DERIVATUS,4,#.Aru.(part. pañf.)v. Dsrivans 

*DERMA, àris. n. Peau, (ce mot eft tout grec.) die, 

ellis. 

DERMITIUS , 35. m.Eccl. D:rmice , Patron de plu- 
fieurs Egliles d'Irlande. 

DERODÈRE, d>, Renger autour. Vid, Dsrosus. 

DÉROGARE , 7, au, <tûm, Cie. Dérog:r, retran- 
cher, abolir , diminuer. S x N. Derrahere. 





On dit de- 
rogare aliquid alice, où de , ex aliqua re. Cic. Dere- 
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gans nuptiis. Ne voulant point reconnoître ce matiage , 
difant qu'elle n'en croyoit rien. Derogare fidem Cr 48 s. 


itatem alicui, Cic. Décrediter ,empêcher qu'on ajoute 
toi à.—de lege. In. Abolir une Loi , déroger à la Loi. De. 
regaffie aduerfum me, Biss. Vous avez prononcé contre 
moi des paroles ic{olentes. 

DEROGARI , dr, arës sum. (pafl.) C1 e. Derogatur 
legi. Mon. On déroge à la Loi ,(quand on en ôte quelque 


chofe.)Lex abrogatur cime prorfus telliter, On abroge une : 


Loi , quand on la cafle entierement, 
DEROGATIO , ônis.f. Ad Her. Abolition d'une Loi, 


abrogation. f. 


DEROGATIVÜS , à, #m. Diom. Qui retranche. 

DEROGATORIUS , à, #m. Jus. J. C. Dérogaroire, 

ui déroge à. Ediéium derogaterium. In. Dig.25.T .4.l. 2. 
it dérogatoite. 

DEROGITARE , ©, au, dtäm. PL. Prier, fupplier. 

DEROGO , 43, Yid. Denocars. Déroger, 

DEROSUS , à, #m. Cic. Rongé. (part. paff.) v. Da= 
RODERE , qued non Sr 5 Syx. Corrofiu. 

DERPHÜTÀ , £. f. Eccu. Derphute, Martyre. 

DERTONA , 4. f. PI. Tortone, Ville d'Italie, Epifco- 
pale dès l'an 330, (ous Milan. 

DERTOSA , £. f. Torcole , petite Ville, mais forte, 
fur l'Ebre en Catalogne, Epilcopale fous Tarragonne 
avant l'an s$o. 

DERÜÉRE, ©, dériti , dérittim. C1c. Diminuer , re- 
trancher, ôter. Apsl. Tomber en bas, 

DERÜMPÈRÉ, r#mpi. Vid. DIRUMPERE. 

DERUNCINARE ,9, avt, &twm, PLAUT (ppr. Polir, 
taboter le bois. na. Runcina ,un rabot , une varlo pe.) 
KOn ne rrouve ce verbe que dans un fens méraphorique. 
Deruncinare aliquem lepide PLauTt.Mil. 44. 6: Redrefler 


quelqu'un agréablemenr. 


Derurrion , ris, Liv.(comp.) de 
DÉRÜPTUS , 4, mm. Liv. Efcarpé , haut, de diffi- 


cile accès, impraticable. Per derupra Gr invia. 


Cuppl. 
Loca.) Tac Par des chemins rompus & inacee bles. Gall 
derufro, Tac. Sur une colline eicarpée. 

DEROÔ , is, Vid, DEeRUzRE. 

Des, Der.(2. 3.fubj.) v. Dane. Donner. 

DESACRARE, 3, aus, drum, Srat.Sacrér, corfacrer. 

DESÆVIRE, de évi9, sauts, s2virum, V1R Go. Etre 
en fureur , s'emporter , agiter , exercer {a fureur. 

Num contra omnes ira tua deleviet ? Bigr. Votre co- 
Jere éclatera-t-elle contre tous ? Plaga defevit. I D. La 
plaie commence à éclater. Dum defaviat ira, Luc. Juf. 
qu'à ce que fa colere foit Évaporée, qu'il ait jetté fon 
feu. An tragica defavit in arte ? Hon. Ep. 1. 3. S'exerce- 
t-il à compofer des Tragedies? Ad internecionsm: defaviet 
macro? Risr. Votre épéc nee 1aflafera-t-elle point de 
Lang & de ineurtres ? 

DESALTATUS , à, sm. Suxr. Défaltate céntice. 
Susr. Calig, 54. Après avoir danfe un air. (part. pail.) 
verbe inufité. 

DisaiTo , 45, avi ,atum , are. Danfer. 

DascsNpAMUs. (1. pl. fubj.) Dascsnps. (imper.) @ 
DescEenNpens » entis. (part.) v. 

DÉSCENDÈRE , 4), di , sm, Cic. Defcendre. Varr. 
Tomber à bas. 4 On difoit aucrefois defcendidi au prére- 
rit, felon Aulu-Gelle , /. y. 9. 

Defcendere ad accufandum. C ic. Cluent. Ad accufa= 
tionem. 1 D. Cal. Acculer , être accufateur, paroître , fe 
prefenter pour accufer.#On dit defcendere, pour paroître 
Jans le Barreau, parc: que le Barreau éroit en bas.—Opor- 
tebit ad conditionem alterius. Cic. X faudra accepter le 
parti , les offres que l'on nous fait.—ex eqwo, Cic. Egno. 
Liv. Defcsndre de cheval, Defcendere in aciem,in aquum, 
sa campum. Liv. sn certaen, Cic, Ad pagnam. V ar. 1 
pralium, Se mettre en bataille , prefenter nier 

Fff i) 
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aitum, Cot.—altius. D. Pouffer de profondes racines.— 
in litem. Pat. S'embarquer dans un Procès , ertreprer- 
dre un Procès,—in plans. PL. Croitre dans les lieux unis. 
—is mare. Luc. Couler dans la mer, Deftende in Ægyp- 
tum. Bis. Allez en Egypre. Difcendere in fefe. Pas. S'e- 
xaminer. 

Dasscenpr, DaiscenpiTURr. Pl, 2. 16. Ab exortu vel. 
pertino Latitud) dejcenditur. Vu. ibid, Quand les planetes 
fe levent le foir après le Soleil couche, elles deicendert 
pour lors en laricudes meridionales. Drfcenfum eft utrim- 
que in aciem, Ip.On [e mit en bataille de part & d'autre. 

D:scENDIDERANT. 4.Gell.7.9. pour DEsCENDERANT. 
Daescsnpipir. Ibid, 

DESCENSIO , ônis. f. Liu. > Aétion de defcendre, 

DESCENSUS , #5. m. Virg. $ une defeente.f tranfport 
fur les lieux. m. 

Deftenfionem facere Liv. Faire ure defcente. Facilis def- 
cenfus Averni, Virc 6./En, lieft facile de defcendreaux 
Enfers. Defcenfu, PL. In defcen{u. Aä defcenfuxs. À la dei- 
cente. 

DÉSCENSUÜS , 4, #m. PruD. Defcendu. (part. paf) 
v. Discanpins. rad gradus. I. Apoth. 1007 Les de- 
grez qu'il avoit defcendus. 

DESCISCÈRE, fei, fiv, fcitsm, Cic. Quitter, 
s'écarter, abandonner , la'ffer , tourner cafaque.| Liv, Se 
revolcer , fe foulever. 

Defcifcere ab aliquo ad alterum. Cxs. Quitter le parti 
de quelqu'un, pour embraffer celui d'un autre.—à Rep. 
blics. Croce. Quitrer le parti de la Republique.—à wir, 
Cic. Quitrer Ja vie, mourir, —à veritare, Cic, S'écarter 
de la verité, tomber dans l'erreur. Defrifeit in Regem. 
Fror. Il degenere jufqu'à prendre les marques & le vitre 
de Roi. pe ps me 1pfe non defciverim. C 1c. De ce que je 


ne me fuis pas démenti. Defcivit à multerum opinienbus 


A: Gars. Ils'eft écarté de l'opinion de plufieurs. 
X On dit Deféifecre ab, à ,ex aliqua re, Cic, de, Liv, ab 
aliquo, ad. Liv. ab opintenibus. À. GELL. in aliquid. Pr. 
Quorum de fententiä defcitum à Romanis conflabar, Liv. 
IL étoit certain que les Romains éroiant fort éloignés de 
ces fentimens. : 
DÉESCOBINATUS, à, #m. (ppr. Raclé, limé. n. 
Scogina , lime.) : | 
*# On ne trouve ce mor que dans un fens métaphorique. 
Cruribus defcobinatis. YARR. Non. Après avoir eu les 
jambes toutes écorchées. 
Dérscriss. (imper.) Descrinenno.Ter. (ger.) & Des. 
CRISENDUS , 4, #m. Cic. Gr DiscRIBENS, eñti5.(parte)v. 
DESCRIBÈRE , 85, feripit, feriptsmr. Cice Décrire, 
Copier, cranfcrire ,extraire , tracer ; MAIQUET ; peindre, 
Biiviler, partaner , diféribuer ,[ enregiitrer , enroller ,| 
expliquer, développer , faire le caractere, le portrait, 
dépeindre. Defcribere milites. Cr. Lever des foldats , faire 
des troupes, recruter.—rofum erbem. VirG. Deffigner roure 
la terre—vectigal alieui, Cic. Impofer un tribut à quel- 
qu'an, mettre une taxe {ur quelqu'un.—## plurs genera. 
Cic. Divifer en plufcurs efpeces.—Urbis partes. Cic, De- 
figner les quartiers de la Ville. Deferipferunt in tabulis, 
Bra. Ecrivirent {ur des tables, Defcribet fibi Deutereno- 
mium, Bia. Il fera cranfcrire pour foi dans un Livre , ce 
Deuteronome , (&cetre Loi du Seigneur , dont il recevra 
une copie des mains des Prêtres , il l'aura avec foi, &il la 
lira tous les jours de fa vie , pour apprendre à craindre le 
Seigneur , & à garder fes Commandemens.) Déferip/is 
Craum, C 1c. Îl a faic le portrait de Crallus. sem 
defcripfi. Cie. Tel que je l'ai dépeint.Syn. Exfcribe, tranf- 
cribo, [Ange , defiguo, explico, divido, diftribue, 
DESCRIBI , &5r, feriprits sem. (pail.) Cac. Deféribi in 
alia corpora. Ssx. Paffer dans d'autres corps. Uf defcribe. 
retur univerfis orbis, Biez. Pour drefler un état des H:- 
bicaus de toute la terre, pour faire un dénombrement des 
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Habirans de coute fa terre. Ad deféribendamn terram.Bisis 
Pour faire la defcriprion de rout le Pays. Neon deferiptæ 
funr. Bret. N'ont point été décrits. Deferipti funt à Moife. 
Bisc. Furent comptés par Moïfe. 

DESCRIPTE. (ady.) Cie. Avec nerteté, fans confu- 
fon , diftinétement. 

DESCRIPTIO , enïs. F. Cie. Defcriprion , définition, 
levée de gens de guerre , fcopie. f. portrait, caractere, 
tableau. ". peinture, fdiftribution. f. ordre, arrangement, 
état. m, Hac defcriprio primäm faëts eft. Bis. Ce dénom- 
brement, cer état fur fair pour [a premiere fois. Deferipria 
Parrinm. Cie. La divifion des parties.—regionum. Cic. La 
Chorographie , la defcriprion des Pays.—adifcandi, Cie. 
Le plan d'un bitiment.—Philo/ophi ipfius. 1n. La definition 
du Philofophe même. 

Dsscrirrion , eris. Cic. (comp.) de Dascrirrus. 

DESCRIPTIONCÜLÉ , &räm. F. pl. Ses. Des petites 
defer prions.(dim.) de Descrirrie- 

DESCRIPTÔR , üris. m. Un Copifte.—munai, Un 
Gcographe. 

# Je n'ai point trouvé ce mot latin dans les bons Auteurs, 

DESCRIPTUS, à, #m. Cie. Prefcrit, ordonné, décrit, 
divifé, rangé, compté. (part. pañl.)v. DsscRisERs. 
Nthil eff dejeriprins. Cic. I] n'y a sien de mieux orderné. 
Buxus in formas mille defcripta. P 1. J. Du buis vaillé en 
mille figures. 

Dasicans, antis, (part ) v. 

DESECARE, 2 , rec 5, secfms. Cic. Coupper, retran- 
cher , fcier , tondre. Sy. Cadre , fecare. 

Difecare srborem ferra. Cou. Scier un arbre, coupper 
unarbreavec la fcie.—crinem.Ovip. Couppcer les cheveux. 
—prataæ, Co. 11. €. 1. Faucher les prez.—fegetem. Die. 
Coupper les grains, cueillir les fruits.—virem, V ARR, 
R.K.c, gr, Taïller la vigne. : 

DESECRÂRE , 9, dus, atam, % On ne trouve de c= 
verbe que le participe. 

DESECRATUS, à, sm. PL.28.c. #.(part. paff.)Cor- 
facré, deftiné. , 

DESECTIO , onfs, f. Col. La couppe , la taille. 

+LESECTOR , orts. m. Faucheur, moiffonneur. 

DESECTUS, à, #.Varr. Couppé,taille. Defeëfa offa. 
PL. Soupe taillée. Dafréta cervix. PRoP. 4.11. 37. De- 
feituun collum, Vire. Æn. 8. Cou couppé. (part. pal.) v. 

Daisecars. 

DssanarinrT: Cic. Dasspr. Ter. (perf) v. Dsst- 
DERG. , 

Diserar. (3.fubj ) v. Disrrers. 

DESÉÈRATUS,à,#m, Au. Ouvert. (r. SrRA, 
une ferrure , un verrouil.) Sy. Apertus, 

Dessins. (imper.) @ DissRENDUS , 4 , mm, Cic. (fut, 
part. pail.) 

Dassrans, entis. Abandonnant , ou qui abandonne. 
(part.at, prœf.) v. 

DESÉREREÉ, nr, sërs, sertim. Cic. Abandorrer, 
délaiffer , defercer , negliger, mépriler , ne {e metcre plus 
cn peine , rebutet , ne point écouter. Deférere exercitum. 
Cæs. Deferter, quitrer l'armée —#dem. CaruL. Manquer 
de fidelicé.—jus fumm. Cie. Relâcher de fon droit.—precer. 
Cic. Rebutei les prieres.—virturis viam. Hon. Quitter le 
chemin de la vertu.—cxercitus. S 8 N. Toute l’armée a de- 
lerté. Nec vos deferat. B 181. Qu'il ne vous abandonne 
point. Defere cam, Bisi. Quittez-là. Si meam viram defe- 
ruifem, C1c. Si j'avois abandonné la vie. Non deferwir. 
N'a point abandonné. No» deferit fe fe. Cæ s. Il ne perd 
point courage. % 1 femble que Deferere, dife moins que 
Derelinquere ; puilque Ciceron dit : Me deferuiflt, ac de- 
reliquifi.Cic.pre Cal, à moins que l'on ne dife que Ciceron 
ne s'cft fervi du fecond verbe, que pour la cadence. 

DESERIL br, désérris sm. Cic. (paf) Etre abandonné, 
Déjerctur serrs, Bras. La terre fera dejerte. 10 deferuntur, 


DES. 
Cre. Ils font abandonnés. Dejerti fuerant, BisL. Avoient 
été abandonnés. 

DESÉRÈRE ,; SÉrT, seui, situ. lancer , fermer. 

# On ne trouve de ce verbe que le participe D #5 1 Tr Us. 
(R. Sarans.) Deffris feminibus. VARR. 1. R. R. 23. Après 
qu'on 4 femé, qu'on a planté. 

DESÉRO , derërit 5. Vid. DessrsRs. Abandonner, 

DrserTA. Vid. DeseRTUS. 

DÉSERTIO , o»is. F. Liu, Delertion. f. Abandonne- 
ment , abanden. ". 1{f4 defertie generis humani, Liv. Cet 
abandon du genre humain. 

Dasenrion, oris. Cic. (comp.) 

DessrrissiMUs , 4, #m, Cic. ((up.) de DaserTus. 

DESERTOR , #ris. m. Cie. Qui délaifle, qui aban- 
donne, Caf. deferteur. Deferter Afie. Vira. Quieft banni 
de l'Afie.—æmicorum, Cic. Qui abandonne fes anis, 

DESERTÜM , f. n. Bibl, Le deferc. In deferte. Bror. 
Daus le deferc. Ad deferts. Binz. Versle defert. Deferta 
Libya. Vire. Les deferts de la Libye. (On fous-entecd ici 
Loca , aveç Deferts.) Binz. Vers le defert. 

Defertum Aengufi. Ece. Dilertanguis en Irlande, 

DESERTÜRUS , 4, #m. T 5 R. Qui abandonrera. 
Adjuro nunquam me eam deferturum, TER. Je jure que je 
ne l'abandonnerai jamais. Defertures focieratem. B1981. 
Qu'ils abandonneroient l'alliance. (fut. part.) v. Dess- 
RERS. 

DÉSERTÜS, à, ane. Cic.Abandonn£, délaïffé, quitté, 
deferté , negligé , meprilé , fdefert. (part. paf.) +. Dese- 
RERS. Domss déferts. Biz. Maiion deferce, Drefertus 
ager, Pe. Champ inculte, qui eft en friche, Defertus locus, 
Bisu. Deferta folitudo. Cic. Un defert , une folitude, un 
lieu folitaire. Deferta regie. Vire. Pays inhabiré. Nibil 
defertius. Cic. Rien de plus abandonaë , de moins accom- 
pagné. Urbes deferte ermnt. Biar. Leurs Villes feront de. 
ferces. Deferta faita eff. In. À été abandonnée , a été de- 
ferte. Dejerto mariti there. Biz Après avoir quiccé Je lit 
de votre mari. 

DeseruUERS , DiSsRUIRUNT. Ovid. Ont abandonné. 


potes. PL. Ep. Vous ne pouvez pas vous applique r à l'étude, 
Defervire amicis —corpori. Cie. Servir fes amis, avoir foin 
de fon corps —homeribus. PL. J. Briguer les Charges.— 
valetudini. Cic. Merager {a (anté. 

Dassruisser. (;.plup. [ubj.) é» D:ssRUIT.(3-perf. 
ind.) v. DisareRe. 

DassrviunT. Servent. (3. pl.) v. DessrviRs. 

Des:runT. Abandonnenc. {5.pl.) v. Drserens. 

DESÉS,ïdis.(adj )Liv. Faineanr, oifif, parefleux, lent , 
qui demeure fans rien faire. S y N. Piger. (r. Dssipse.) 
Défidem facere. Co. Rendre lent & parefleux. 

DESICCARE, «5, äus, dam, Pi. Sécher , deffécher, 
Le même que Siccars. 

Dissipens ,entis, Liv. (patt.) Vid. Disipars , de. 

Dsioso , es. Vid. Dssiners, des. 

Dasipsra. (imper.) DisipsRABAT. (3. fing. imp.) v. 
DäsipanaRs. 

DesipsranistA. (na. pl.) € DesipsRARILIOR , eris. 
Suxr.{comp.) de 

DÉSIDERABILIS , /ë. (adj.) Cie. Defirable, fouhai- 
table. Syn. Experendus , defiderandus. 

Ad omnis defiderabilis ejys. B13L. À tout ce qu'elle 
avoit de plus defirable.Zudicis Demini defiderabilia fuper 
aurum G lapidem pretiofum multum. Biz. Les Jugemers 
du Seigneur font plus defirables, que l'abondance de l'or 
& des pierres précieules. 

Disinsrans,-BunT.(fur.) v, DasiDiRARE, 
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DesipeRANDUS , 4; wm, Cic. Defrable , fouhaitable, 
Le même que DssipeRAsILIS. 

DasinsRans , anis, Cic. Defirant, fouhaitant » de 
Greux (part) v. DesipsRARs. | 

DESIDÉRANTÉ R.{adv.)Eccl. Avec ardeur,aveé 
defir. Syn, Cupidè, vehementer. 

DESIDERAREÉ , »3, sui, atam, Cic. Defirer , fou 
haïter ,demander , attendre quelque chofe de , prétendre. 
Cie. erouver à dire, ne trouver pas ,fregretrer , être fiche 
de n'avoir pas. SyN. Cupere , expeters , optare. 

‘# On dit Defiderare aliquid, ab ,ex , in aliquo. Cics 
Trouver que Se re manque de quelque chofe. Paw- 
cos ex fuis im eo pralio defideravit Cafar. Cas. Cefar pers 
dit peu de monde dans ce combat. Qnemadmodum defiae.. 
rat cervus ad fontes aguarum : ita defiderat anima mcm 
ad te Deus, Bisz. Comme le Cerf alteré foupire après les 
Eaux ; de même mon ame foupire après vous, 6 mon 
Dieu. Deffderabunt meri. Biaz. Souhaicront de moutir. 
Doéforem defiderat. Cic. À befain d'un maître, Nec ornx- 
menta defiderat oratienis. C 1 c. N'a pas befoin des orne- 
mens du difcours. Poluprates nullas magnoperè defiderat, 
Cic. Ne fe met pas fort en peine des plaifrs. 

DESIDÈR ARE, br, &rits sims. (pafl.)Cic. Etre regretté, 
être abfent, manquer. Nwlla navis defiderabatur. Cas. 
Il n'y eut aucun vaiffeau de perdu , qui pérît. £x qua de. 
fderatur à Philofopho gravitas. Cic. La gravité qu'on des 
mande dans un Philofophe. Ne i!l#: opera defideraretur. 
C-Ner. Depeur qu'on n'eûr befoin de lui. Deffderari capr 
A diligentra, Ip. On commença d’avoir beloin de l'habi. 
lecé [d'Epaminondas,] Triginta emnind @ duo defiderati 
Junt. CURT. 3. Onne perdic en tout que crerte-deux fol. 
dats. Nuilius vox defideraretur refponfuriribs. Ip. 8. Per. 
fonne de neus ne feroit en peine de te répondre. Defideror 
totum fextilem. Ho. 1.Ep, Je fuis abfent durant tour la 
mois d'Aouft, 

DESIDERATIO , ünis.f. Cie. Defir , fouhait. m; 
Virr. éclairciffement qu'on demande, Svx. Defiderinm 
cupiditas, 

DisipararissimUs, 4,wm, PL. Biss. Tres defiré, 
(fup.) de DesipsRaTus. , 

DESIDÉRA TOR , orïr. m. Ecel. Defireux, qui defire, 

DESIDÉRATUS , 4, #m. Cic. Recherché, regretté, 
perdu, defiré, fouhaité. (part. pa@.) v. Dasipsrare. 
Et venier defideratis con &is jo = Bis. Er le Defié 
de routes les Nations , à, e. le Meflie viendra. Omnia défis 
derats, Cic. Toutes les chofes qu'on a fouhaitécs. 

DESIDÉRATUS , 5. m. Ecel. Defiré, Defderat, Evé. 
que de Clerment, Defiré, Evêque de Befançon , Defiré , 
de Bourges , Defré ,ou Dirié de Challons, Dirié Reclus 
à Gourdon. 

DESIDERÉ, «85, sédi. Tan. Etre oifif, fe tenir, refter, 
demeurer fans rien faire , fe cenir en repos , les bras croi 
(Es. V. Max. s'afleoir. Celf. aller à la fcile , fatisfaire à (es 
necefités. (r. Sipsre.) 

Totums dejedi diem, T 5 R. J'ai demeuré toute la jour 
née fans rien faire. Defcdit apud Nicomedem, Syst. See 
joursa , refta chez Nicomede. 

DÉSIDÉRÉ , di ,sedi. C1. S'enfoncer, s'abbaiffer 3 
s'affaifler. (R. SiDERE£.) | 

% Quoique ce verbe n'ait de lui-même ni préteric , ni 
fupia ,ilemprunte fon préterit de Sedeo. V ALLA. El. s. 

Cum terra defediffes. Cic.r. Div. Laterre s'étant af- 
faillés, Malta oppida corruerint, terre defederint, Ce. 
Ibid, Que pluñeurs Villes avoienc été renverfées, & la 
verre s'évait afaillée. Vada defidunt. ST AT.3 Sylu. 2. 
Les eaux diminuent. Defidir tumor. Ceis.7.c.18. L'enflure 
dimivue. Dajidentes meres. Liv. Les bonnes mœurs quiie 
corrompent , qui s'alcerent , qui defcendent. 5 

DESIDERIOUM, i5.n. Cie. Deir, fouhait. ». envie.f. 
Aregeegsm, ablençe f, Defiderinn fui relsguere. Cac. Sg 
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faice fouhaiter, fe faire regretter. Deffderio magno ei filius 
fur. Tan. I fouhaitoit tres fort fon fils. Alicujus defide- 
rio flagrare , tineri. Cic. ardere, JUv. Souhaiter quelque 
chole. Alicui effe defideris. Ter. 1n defiderio effe alicujus. 
Cic. Etre fouhaite , être regretté de quelqu'un. Ef deff- 
derio erat tibi domus parris tui. Bigc. Vous fouhaitiez fe- 
tourner à la maifon de votre pere. Dufiderio [unt infuera. 
Suzr. On defire les chofes rares, extraordinaires. Def. 
Âcrium meum. C à + UL. Mes inclications, mes amouts, 
ma chere Lefbia. Ur defderis omnium audiantur, Di". 
T.16.1. 9. Afin qu'on écoute les requêtes de tour le monde. 

Dasipero , #s. Vid. Dssipsrans. 

Drsipsrius, ä, m, Didier , nom propre. Dizier, 

. DESIDIA , à. f. Cic. Oifiveté , pareile , lenteur , inac- 
tion , faineantile. f. Syn. Zgnavis, defidies. 

Horridus alter defidià , latamque trahens inglorius al- 
vum.ViRG. #4. Georg. 94. L'autre eft affreux, il a la mine 
pareileufe, & fon large ventre qu'il craine , le dshonore, 

DESIDIES, #. Luer, Le même que Desipra. 

. DES ÉDYA BULA, ôréw. n. pl. Plaut. Lâcheté, parefe, 
oifivere. [Quelques-uns lient Defpoliabuls , dans cer en- 
droit de Plaute. Bacch. 3:2. 9. 

DESIDIOSE. (adv.) Lucr. Negligemment , avec pa- 
refle , {ans rien faire. 

Dasiniosion , oris. VARR. (comp.) & Disiprosiss1- 
MUS, #, 4m, Cic.(fup.}fle 

DESIDIOSUS , 4, ww, Cie. Pareeux , negligent, 
nonchalant, faineant ; oifif, languiflane. 

D:fidiafa dileitatio. Cie. Un plaifir tranquille. Inertif- 
fimum € defidiojiffimum otium, Cic. Une vie tres oifive. 
Quaritur Ætyfihus quare fit faëtus adulter? defidio[us erat. 
Ori. On demande pourquoi hrs a commis un adul[- 
tere ? c'eft parce qu'il évoit oifif , & defoccupé. Quid me- 
dins ages defidiofus ? M ar +. Que ferez-vous de mieux 
dans vorre loifir? Syn. Defes, ignavus ,iners , etiofus. 

DESIDO , is. Vi. Desibers. Cic. S'affaifler, Nares 
Aefidunt, Curs.s.s. Les narines fe retirent. 

DssisRanNT. Avoienc ceilé. (s-plplufp.)Dsstsnunr. 
Ceilerent. (5. pl. perf.)  Dassaris. (2. perf. fubj.)Ds- 
suit. (3.perf.ind.) v. Desinsre. 

DesicNanDi. (ger.) Cie, & DesIGNANS, 4ntis. Signi- 
ficatif,Gguifiant.(part. aét.) v. 

DESIGNARE, 5, avi, tm, Cic. Marquer, defigner, 
faire connoître , montrer, fdefliner ,tracer , faire un por- 
trait , reprefenter , refoudre , déterminer. Syn. Norare, 
fignificare, defcribcre. 

Dufignare agrum feminarie. C o 1. Deftiner un champ 
pour faire une pepiniere.—#liquid. Tzr. Refoudre, pro- 
jetuter , entreprendre quelque chofe. Deffgsare Confules. 
Cic. Defigner, nommer , élire les Confuls. Ariffoteles 
mundum defignavit deum. Cic. Arifote à infioué que le 
monde étoit un dieu. Qsxid nen ebrietas defignat? He R. 
Qu:ls miracles ne fair pas le vin, que ne produit pas le 
vin ? Modo quid defigaavit? Tir. Adel, Quelle a@ion se 
vient-il pas de faire ? : 

DESIGNARI , ÿr, änts sum. (pall.) Cic. Defgnari 
fgnominia noté. Liv. Etre noté d'infamie —digiris Ovip. 
Ecre montré au doigt. Qya 4h ipfis defignata funt. Cic. 
Ce qu'ils ent refolu , déterminé. 

DESIGNATIO , onfs. f.Cic. Notte, marque. f. figne. 
m. defignation , idée. f. [modele , deffein, plan. #. difpo- 
fitioo, fgure. f Defignatio librerum merrum. Cie, L'ar- 
rangement de mes Livres. Sine defignationc perfonarum 
temporum, Cic. Sans defigner , fans marquer ni les per- 
fonnes , ni le cemps. 

DÉSIGNATOR , üris. m. Cic. Celui qui marque, qui 
ordonne, qui diftribue les prix, les recompenies , JArchi- 
tete, Auteur , qui prefide aux Pompes funebres, aux 
jeux , Maîere des ceremonies , Cricur. "». 

DESIGNATUS, à, #m. Cic. Defigné, marqué, 
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nommé , choif , reglé , ordonné. (part. paf.) v. 

DESIGNO , à. Vid. DesiGNaRs. 

Dasuisser.(3- plufp. fubj) v. Drsiers, Ceffer. | 

DÉSILIRE, 50, slius, Sync. 3/35, ou silit 5, swltum. 
Ho nr. Saurer de haut en bas , defcer.dre , mettre picd à 
terre, foicir , fauter dedans. 

Defilire cœle. Pror. Tomber du Ciel.—leée. Hox. for- 
tir de fon lit, fauter à bas de fon lit.—#b eqwo, ex eque. 
Vino. Cas. Defcendre de cheval.—de navibus, de rhedä. 
Cre. Defcendre d'un vaifleau, d'un charior. Dfiliit de 
currm, Bigr. Defcendic promprement de fon ehariot. De 
fi'uirim aquas, Ovin. 3. Met. Saura dans l'eau. 1n proxi- 
mam Infuiam defilruir, Vict. 11 fauta dans l'Ifle qui étoit 
tout proche. [C'éroit celle qui s’étoit formée dans Le Ti- 
bre, après qu on y eut jetté ce qu'on avoit recueilli [ur les 
verres des Tarquins. Vid. Liv. 2.5. 

Disim,—1s,—17. (fubj.) v. Disuu. 

Dzsinas. Ter, Silence, raifez-vous. (2. fub;.) cd 

Desins (imper }Cellez.Desinens,emris. (part. præf.}v. 

DESYNÈRE, 9, déssui,(& plus fouvenc par fyncope ,) 
Aëst 5, désitum. Cic. Celfer , finir , s'arrèrer , fedelifter, 
Le perdre, fe diffiper,Jaboutir à,fe cerminer en, s'évanouir. 

Definere artem, C 1 c. Quitter la profeffion.—bellum, 
S11. Quitter la guerre. Vix bene deficrat. Ovin. 2. Mer. 
A peine avoit-il achevé de parler. Qwed defiffer parere. 
Bisc. Elle aveit ceflé d'enfanter. Er nc extendere di- 
gitum, Ip. Et que vous cefliez d'étendre votre puiffance, 
Dufist à peccatis. In. À celle de pecher. Definat in pifcem. 
Ho. Se termine en poiffon. Define querclarum. Hon. 
Ceflez vos plaintes. k [Cette derniere phrafe eft imitée 
des Grecs, qui mettent le genitif, en fous-entendant la 
prépoltion ex, ou d'aucres femblables.] Define plura. 
Vino. Ceffez de chanter , ne chantez plus. (On fous-er- 
tend Dicere, où Canare.) Similiter definunt, Cie. Ont la 
même terminaifon. Defjnentes in erbem. PL. Terminés en 
rond. Syn. Ceffare, finire. 

DESINI, ür, désirs sum.(pafl.)C 3 c. Defitus eff ve. 
cari Papifius. Cic.9.Ep.21. On ceffa de l'appeller Papifius. 
Defi a June legi. C 1 c. On cefla de les a 5 des 
Harangues des Orateurs.] Defitum eff contra eos ijputari, 
Cic. Onaceffe de difputer contre eux. 

DESIPÈRE, sipi à, s3pà 5. Cic. Etre fou , devenir fol, 
radoter, extravaguer, élre infenfé , étre extravagant. 
{R. SaPsre.) Syn. Delirare. 

Defipere in loco, Hor. Faire le fol à propos, o quelque- 
Fois. Defipicbam mentis. PLAUT. J'érois hors du bon fens, 
Defipiunt intra verba. Cas. 3.18. Ne font fous que dans 
leurs difcours. 

DESYPIÈNS , émris. Crc. Extravagant , infenfé , qui 
radote. Syx. Infipiens, demens. . à 

Defipiens feneëtute. Cic. Ep. Qui radotoit de vicilleile, 

DESIPIENTIX , 4. €. Luer, Extravagance. f. Délire, 
Égarement d'efprit. m. Sun. Stultitia, amentia. 

DESYPIO , 35. Vid, Dasipses. Etre hors du bon fens, 

Dasis.(2. fing. fubj.) Pid. Dussse, dejém. Manquer, 

Disysrs. fimper.) & DasisTans ,e#fi5. (part) v. 

DESIS , fô, défis, déffitum. Cie. Deer , 

s'arrérer , cefler , fe départir , interrompre. Syn. Ceffare. 
(R. STARS, #nde Siflere.) \ 
% L'on joint un infnitif avec ce verbe, Défiffere dicere, 
caufas agere, orare, facere , augere , timere. Cie. L'on y 
joinc aufli un ablatif fans prépoftion ,ou avec les prépo- 
fitions à ,#b, abs , de. 

Defiflere pugnä. Cic. Cefler de combarrre—à , de [en 
tentia, Ce. Changer de fentiment.—à canfa. 1 D. Se de. 
fier de [a caufe. Quid abs te deflitit 7 PLAUT. Pourquoi 
vous quicta-t-il (rour en celere ?) Nes defiterunt ab ope. 
ribus. Biaz. Ont continué fans interruption. | - 

DESITIATÉÆ , 4rmm, m. pl. Peuple de Pannon'e- 

DPSITIÂTES , tiwm. m. pl. PI. De Provence, donil a 
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principale Ville écoit Tarralcon. Vid. DrsuvrAYA. 
DESITU DO, inis. f. Le même que Desurrupo. 
[C'eft ainfi que quelques-uns lifent dans Sulpice Severe.] 
b DESITUS, à, #w.C1c.{paîl.) Vid. Desinens. 
Cefler. Vid. Disarers. Planter. 


î Dasivi. (perf.) Vid, Dasinars. Défivimus elfe. Bisz. | d 


Nous avons cefTé d'être. 

DissOLABITUR,-BUNTUR.(fut.ind.pafl.) DisoLamint. 
(2. pl. imper.) v. . 

DESOLARE , 5,4, arm. CoL. Ravager , ruiner, 
faccager » defoler, deferter. (r. Sozus.) [Syn. Faftare, 
evertere.| Defolauimus Agres. ViRo. Urbes. STarT. Nous 
avons ruiné les campagnes, faccagé les Villes, Defolaftis 
fnes rorum. Bis. Vousavez ravagé les Érontieres. 

DESOLARI, &r, äris sum, (pail.) Vire. Ad fupremum 
defolabuntur, Biss. Ils feront réduits dans la derniere de- 
folatien, Defolamini perte Cæœli. B 1 ur. Portes du Ciel, 
foyez incon{olables. Defolabitur, Bisc. fera détruit. Ur4 
hora difolara eff, Bras. À été décruice en un inftant. 

DisoarTi. Vid, DesoLATUS. 

DESOLATId , ons. f. Bibl, Ravage, pillage, ». ruine, 
defolation. f. faccagement. m. affliétion, perte. f. malheur 
extreme. Syn. Exitimm, ffrages. 

DESOLATORIUS , à ; wm. Biaz. Cum carbonibus de- 
Jelateriis. Bis. Avec des charbons derorans. 

DESOLATUÜS , à. üm. PL. Affigé, ruiné, defert, 
abandonné. Terra deferta. Biur. Terre ruinée ,aban- 
dounée, deferte. Defolatus flius. Pr. Ep. Fils refté feul. 
Regezs defolatum percutiam. Binz. Le Roi (e trouvant 
feul , je m'en déferai. (part. pal.) v. 

DESOLO , är. Vid. DrsoLars. 

DESOMNIS , #ë. {adj.) Petr. Qui ne dort 
Infomnis. SL ! 

DESPECTARE , #5, ui, ätam. Vire. Regarder de 
loin.[T#c. méprifer.(ppr. regarder de haut en bas. q-Deer- 
süm f}e&tae.)freq.v. Daspicere, 

DES PECTARE, br, étis sum. (pall.)Tac. Etre méprifé. 

DESPECTATIO , onïs. f. Witr. Un balcon. 

# On doute de ce mot latin. Saumaife lit Difparatie , 
Vire. 2.8.8 un ancien Maouferit porte Operario. 

DESPECTIO , émis. f. Cie. Mépris, rebur. m[Svyx. 
Deffeétus.] Da cos in defpeétionem, B 1 n 1. Rendez-les un 
objet de mépris. Opprobrium abundantibus, Cr a cd 
fuperbis, 1 D. Eft un fujer d'opprobreaux riches, & de mé- 
pris aux fuperbes. 

DaspictissiMUs , #, 4m. T AC. Hiff.s. Suar. Cef. 
(füup.) de Drspserus. 

DESPECTO , äs. Vid. Daspacrars. 

DESPECTÜS , &, #m, Cic. Méprilé , rejetté , rebuté. 
(parc. pañl.) v. Dssricers. Deipetus tibi fum.V1n @ 
Vous me méprilez. Cenfilis defpréls. CLauD. Confeil re- 
buté , avis rejetté. SyN. Conremptus , negleëtus. 

DESPECTUS , #s. m. Ca. Regard. ", vue. f. fme- 
pris. rw, [Syn. Defbeëtio ] Defheëtus in campum, CÆL. Vue 
fur a plaine.—in mare. Sur la mer. Defpeëäni oppofitus. 


Av Hi. Expofé en but , au mépris. Delpeétui me babet. 
Bisr. Me méprife. 


DESPERABILIS , lé. Bic. ? 


pas. Syx. 


Defcfperé , qui eft 


DESPERANDUS , à, #, Cic. S fans ciperance. Pla- 


24 defperabilis, Bisx. Plaie defefperée. 

DESPERANS , äntis. C1 c. Defefperant. Non defpe- 
TAUS memerip{um, B 151. Ne defe{perant de moi-même, 
Le métis Jemetipfes. B 1 81. N'ayant aucune efperance. 


Déferantis ulcers. P 1. Uiceres defe(perés. (part. } v. 
DausrsRArs. 


DESPERANTER. 
defefpoir. : 

DESPERARE, 3, dui, ätém, Cie. Delefperer, perdre 
toute cfperance , étre au defcfpoir ; n'efperer plus , n'at- 
tendre plus rien.#[ On die Defperare aliquid,C3c, #liqua 


{adv.) Cic. En defefperant, par 
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re, de aliqua re Cie.Quinr. & quelquefois alieni rei.Cæs. 
Cie. On le joint même à l'infinitif.] Defheraui. B1 8 1. Je 
perds toute efperance, Defperare honores. Cic. Defcfpercr 
de per aux Charges, aux honneurs. —eppide. C 1 c, 
Delefperer de la Ville.—à Semætse.C 1c.Defefperer du côté 
u Senat—de Republicä. Defefperer de la Republique, 
—faluti. Cic. pre Cluenr. Defeiperer de fon falue. Nom 
defpero ifa effe vera.Cic. Je ne defefpere pas que cela ne 
foit. Defperavimus, B121. Nous avons perdu route efpe- 
rance. 

DESPERARI , ÿr , Srits sûm. (paf) Cire. Sive defpe- 
rAmMr, Cic. ©, Frat.r. Soit que nous foyons perdus fans 
relource. Et defperatus eff. Bis. Et il fut defefperé. 

DESPERATIO , ônis. f. Cie. Defefpoir. m. Quarere 
defperatione fugam. Cic. Prendre la fuite par defefpoir. 
Ad defperationem adigere. Delelperer. Ne defperationem 
in V'rtutem verterent, Just. Ne tournaffent leur defef- 
poir en valeur. 

DisrenarissiMUs, #, wm, Cie. ([up.) de 

DESPERATUS, à, #m. Cic. Delefperé, abandonné, 
Fperde. Defperato ejus reditu. SuLr. Ayant perdu toute 
clperance de {on rerour. Defperatus morbus.Cic. Maladie 
defefperée.Defperatorum heminum greges.C1c. Bandes de 
fcelerats , de gens defefperés. (part. pal.) c 

DispsRAvI,—AviMUS. (pert. aét.) v. Desperare. 

DESPER NËRÉ > fpernS , fprévi , fpretsm. D'où vient 
Défpretus dans Varron. Vid, SPERNERE. Méprifer. 

DESPERO , 4r, Vid. Dasrarars. Defefperer, 

Disrsxerunr. (3. pl) Dsspaxir. (3. fing. perf.) v, 
Dassrigsre. 

Daspica. Non. (imper.) v. Dispicars. 

DESPICABILIS , /€. {adj.) Biël. Méprifable. 

DESPICARÉ , 5, äu5, atam. Non. 

DESPICARI, ôr, ätis sm, Le méme que Dsspicsre. 
Mépriler. Hine 

DESPICATIO, ons. f. Cie. Mépris,dédain, rebur. w. 
Syn. Defpeitio. 

DispicarissiMUs, 4, #m. Cic. (fup.) de 

DESPICATUS , à, sm, Ter. Méprilé , reburé , dé- 
daigné, méprifable. [Svn. Contemptus, defpeitus,] Dejpi- 
catiffimus Tribunus, Cic. Tribun décric. 

DESPICATUS , #s. m. Cie. Mépris. me, Siquis defpin 
catui ducitur. C1c. Si quelqu'un eft méprifé. 

Disrics. (imper.) v. 

DESPICÉRÉ , «19, fpex, fpéum. Cic. Regarder de 
haut en bas, rebuter ,[mépriier , dédaigner.(q. Deorsims 
afpicere.) Eo quèd defpexeris me. B181. Parce que vous 
m'avez mépriié, Dejpexit eum. Bisu. 11 le méprila. Ne 
defpexeris. Bisz. Ne méprifez point , ne rejettez point, 
Defpexiffi. Bis. Vous avez méprifé. or 

DES PICI , br , défpeéhits sum. (pafl.) Col. Etre vü. Cie, 
étre méprifé. [Syn. Centemni.| Defpici à fuis. Cic. Erre 
méprifé des liens. Ed qu>4d defpicerentar eorum vidna. 
Bisc. Parce qu'on mépriloit leurs veuves. À 

DssricisNous,#,#m. Ovip. Méprifable. Syn. 
Contemnendus. Ne : 

Disspiciens, entis.Viro.Qui regarde.Cie.qui méprile. 
Sui defpiciens.Cic. Qui fe méprile foi-même.(parr. pal.) 

. Dssricsns. 
£ DESPICIENTIA, 2. f. Cie. Mepris, dédain , rebut.r, 
Syn. Defpeëtus, defpicatio, defpicatus. 

DESPICIO , ir. Vid. Dasricsns. Regarder. 

*DES P & N À, à. f. Car. Proferpine.| Ce mor eft tour 

rec. divrews, domins , bera.]| 

DESPOLIABÜLÀ , ürwm. n. pl. PLAUT. Bacch, 3.1.9. 
Brigandage. ». volerie , pilleric. f. dépouillement. m.[Ce 
mot eft forgé par Plaute.] 

DasPOLIANDUS , #, mm, Cie. ét 

DESPOLIARÉ , 3, avi, atum. PL À UT. Dépouiller, 
Ipiller.[S y n. Exuere » fpoliare.]Defpoliavir eum, Bi 1. 
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Les dépouilla. Défholiare dorfum. PLatT. Ecotcher le 
dos à coups de verges. 

DESPOLIARI, dr, tits sum.(pafl.)Cic. Etre dépouillé, 
être pillé, Pulneratus d defpoliatus eff.Cic. Fut bleffé & 
dépouillé. 


DESPOLIA TOR , ôris, m.PLAUT.Tr. Unbrigand, 


un voleur. 

DESPOLIATÜS , #, #m. Tan. (part. pail.) v. 

- DESPÔOLIO , 45. Vid. DsspoziaRt. 
he , €ntis. (part.) v. : : 
ESPONDERÉ , pondës , fpondi , ou fp5pürdi , [pon- 

S#m.T 3 R. Promettre , accorder en mariage ,{|{e décou- 
rager, perdre courage , fe laiffer abbattre , fe defefperer. 
Défpondere aliquid alicui. Cic. Promertre quelque chofe 
à quelqu'un. Defpondit adolefcenti fiisam fuam.PLAUT. Il 
a promis {a fille à ce jeune homme. Animwm defpendebit. 


PLAUT.Mil. 4. 2.62. Elle va fe delcfperer. Ne defpor- 


derent animos, Liv. Afin qu'ils ne peidiflent point cou- 
rage. Quia plurimi defpondent. Cor. 8.6. 50. Parce que la 
plüpart meurr. Placuir, defpondi. T & R. And. J'ai agrcé 
fon offre, je lui ai promis, nous les avons accordé Qram 
defpond: mibi. Bisz Que j'ai tpoufée. Dejpendi vos uni 
vire. Bigz. Je vous ai fiancée à un époux unique. 
DESPONDERÏ, déôr, fponsis sum.(pafl ) Ter. Intus 
defpondebitar, Ter. Andr. s. On les fiancera au logis. 


Da defponditur anno Confulatés tui. Cic.12. Ep. 9. On 
fe le promet l'année de votre Confulat. On ne l'arter.d 


que l'année de vorre Confular. 


DESPONSX, &.f.@ DESPONSATX, &. f. Suer. 
Promife en mariage , accordée , fiancée, promile. Pir:o 
necdum defponfata. Bis Une Vierge, une fille qui n'a pas 
été fiancée. Ad Virginem defporfatam vire, Bisu. À une 


Vierge qui avoit époufé un homme. 


LESPONSATUS, à, w». $ Ci: ? Engagé , fian- 


E: cé ; promis, 
promile. Delponfs connubis. CaATUuL. Mariage promis. 


DESPONSÜS, à, #m. 


Defpenfs laus. Cic. Louange accordée. 


*Dsspora. (voc.) de Dasrorss. Scigneur , Maitre. 


s, 8. Dominus. 
*DESTOTIÀ ; z. Die. Gouvernement , commande- 
ment, département. ». Intendance. f. 


DESYOTIONAÜUTÆ, rm. m. pl. C-Rhod, Efclaves 


2 qui les Lacedemoniens avoient deané la liberté , pour 
les faire monter fur les Vaifleaux. 

DESPRETUS,à,#m. VaARR. Fort méprifé. (part. 
paf.) v. Dasrernirt. 


DESPUERÉE , pi à, [pitt , fpneñm. P 1 a u 7. Cracher, 


QCaru!. rebuter, méprifer,rcjerter. Acre defpuat in mores. 
Penrs.# Se déchaïnera contre vos defordres , en fera 
une pcicture affreufe. 


DESPÜI, fpièr, fparis sum. (pal.) PI. Etre méprife. 
Dasruitur.(imper.) Liv. On crache, Ubi mue dej- 


Pui religio eff. Liv. Qù il eft défenda de cracher. 
Disrumanpus, #, um, P 1. Qu'il faut écumer. 
Difpumantes [uss confufienes. Bis. Jettant l'écume de 

Jeur (aleté.{pl. parc. a€t.} v- 

DESPÈMARE , ©, au, atum. Vino. Ecumer, Oter 
l'écume. Sen. Ecumer , jecter de l'écume. (Kk. SPUMA ) 

Defpumare falernum. Pars.3. Cuver fon vin. Dejpurmat 
foliss. Vire. Ecume avec des feuilles. 

 DESPÜMART, br, aris sum. (pafl.) AruL. Hine 

DESPÜMATUS , à, #s. Pi. (part. pail.) 

DESPOO , is. Vid. DEsPUsRs. 

DESQUAMARE, 6, avi, arnm.P1AUT. Ecailler, 
drer les écailles des poiflons. De/quama prfces. Drome. 1. 
Diomon, habillez ces poiflons. Defquamauit corpus. PL. 
1 2 écorcé le tronc. (r. SQUAMA.} 

DESQUAMARET, dr, avis sum, (pall.) PL. Mex def- 

mamatur veflis, PL 35. 15. Eofuite on dégraiffe l'habir. 


DESQUAMATIO, omis. f, L'actiond'ôter les écailles 


DE # 
aûx poiffons. Ye Ce mot ne {e trouve point dans les bond 
Auteurs. Le D. A. le cice d'Apicius. 

DESQUAMATUS , à, ww. PL. (part. pafl.) Certice 
defquamate. PL. À yant ré l'écorce. 

DESSIGNATOR, oris, PLaur. Le même que Dassi= 
GNATOR. 

DES TERCORANDUS , 4, #m. U 1 p. /. 15.6. 1. Dé 
de Vjufr, Pour nettoyer. € Quelques-uns lifent exrergen« 
dus, Les Florentines portent Srercorandus., 

. DESTERNÈRE, #5, ffradi, flratum. Vic. Dételler, 
Ôter la felle, le harnoïs , décharger. Deftravir Camiles, 
Bi51.Déchargea les Chameaux. 

DESTERTÉRE, #5, flérri 3. Pers. Cefler de rorfer. 
Poffqnam defiertuit D 5 RS. Sa. 6. 10. Après qu'il a ccfle 
de rêver, quand il parle ferieufement. 

DESTICARE, 5, avi. PHirow. Faire du bruit com- 
me les Souris. F 

DESTILLARE, {5 Co. Vid. Disriizans. Diftiller, 
Deftilat à capite in nares. Ceis. Coule de la tête par les 
varines, Hire 

. DESTILLATIONES , #wm. f. pl. Celf. 3. s. Des flu. 
xions , des caterres. 

DisriMULANS, antis. PLAUT.{part.)v. 

DisrimuLars Aiïguillonner. Sy. Srimulare, 

DESTINA , &. Axn. Ce qui fouuest, colonse , four- 
che. f. appui. m. Diffins cwli, ARN. Atias , qui foutient 
le Ciel. 

DESTINE , ärem. Vitr. $.c. mit. Le même. Haie, 
appui, ce qui arrête. SyN. Ailantes. 

DESTINARE, 2,441, <tmm, Cic Arrêter, deftiner, 
Épropoler , proyuier , déliberer , arrêter, défigner, re- 
toudre,former le deficin de faire quelque choie, atteindre, 
toucher.Cæs.Atracher,lier Qranri deffinat ades? Piaur. 
Combien veur- il vendre {a mailon } Deffinare ad males. 
Czs. Attacher aux mats.—ex gwatuor angulis. Cxs. At- 
tacher aux quacte coins. Deffinare are. Virc. Deftiner à 
êvre facrifié, immolé. Qse agere deffinaverar. Cas. Qu'il 
avoit projetté, qu'il avoir seiolu de faire. Deffinare lega- 
toncm. SUsT. Envoyer une Ambaflade. Prout diffinavis 
in corde, Bis. Scion qu'il a jugé en lui-même dans fon 
cœur, Deffinafle fibi fuccefforem. Ipip, Qu'ilavoit deftiné 
pour fon fucccfleur. (x. STrAR&.) Syn. Aifribusre, defi- 
guare, decernere , flabslire. 

Xe On dit deffinare animo, animis , in anime, Liv. 4l;- 
quem, aliquid, alicui rei, VixG, de aliquä re, Di 6. ali. 
quem imperio. O v 1. ad aliquid. Czs. in aliquid. Die, 
Deffinant prada.T ac. Regardect, envifagent comme leur 
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DESTINARE , dr, &ris sum. (pafl.) Pr. Deflinabarur 
ut jur. CUuRT. Il éroit r:gardé comme un voleur. 

DESTINATUR, pr pris eff.(impert.) P 1. Deffi= 
natums eff m br. P 1. Ep.mihi in anime, Lix, J'ai refolu, 
je fuis décermiué. 

DÉSTINATIO , ons. f. PL. Deftination. f deffcin. ». 
refolution. f. proet.#n. déliberation, propofition.f. Lengë 
à is {xa. Par. Loin du lieu qu'il s'étoit pro- 
pole. Le 
DESTINATUS, 4, sm. Liv. Defiré, fixé , certain. 
[''étr. aceaché. Apul. lié , attaché , contraint. De finstus 
ad certamen. Liv, Deftiné, choifi, marqué pour le com- 
bac. Deflinatus ad mortem. Liv. neci, morti.Bis1. Deftiné 
à la mort, à mourir, à perir.Gladiature. Tac. Deftine 
pour être Gladiateurs. Puella deffinata juveni,PL1.). Fille 
fiancée à ua jeuge homme. Déffinars morte, FLOR. 2. 18. 
Daos la refolurion de mourir. Ad deffinaram voluntatem 


noftram. B 1 51. Selon notre propre inclination. Ad defti- 
natum perfcquer. Bis. Je cours pour remporter le prix, 
auquel Di:u m'a deftine , m'a appellé. Deffinata frire 


Cuar Frapp:r jufte, donner où l'on a vifé.(part. pail.}v. 
DESTINO , 45. Vid. Dastinars. te 
DESTITUERE, 


- Biuz.Renverfez leurs autres, Ur d:ffruas imimicum 9 ni 


DES. 
DESTITÜERE, #X9, dé 


Deitituit deos mercede pacta.Hon.À trompé les dieux, en 
leur refufant la recompenfe qu'ii leur avoir promife.—/or. 
ti fortunes noftras. Cic. Abandonner nos biens au hazard. 
—preces alicujus. Ovin. Reyjerter les prieres de quelqu'ur. 
—fHaudia civium. Liv, Nighger , ne pas feconder la labar 
volonté des Citoy:ns. Pretas € fides deffitusnt, Lucan. 
La piece & la fieliié difparoiflent. Socros deffituir. Cire. 
À trompé [es compagnons. 


DÉSTITUI, br, déstiratis sum.(pall.) Ouid. Etre 


abardonr.é. Sed ren deflituimur. Biaz. Mais nous ne (om- 
mes pas privés d'efperance, nous ne perdens pas courage. 
Deflitura funs santa divitia, Bli 81. Tant de richeiles ont 
éré perdues. Palws defiiturus ef. A. GiLL. 10. 3. On a 
dretlé une potence dans la Place. . 

DES TITÜTIO , omis. f. Cic. Abandon. ", abandon- 
nement , déiaifflement. m. 

DESTITÜTOR , ôris. m. Petr. Qui abandonne , qui 
délaifle. 

DESTITUTUS , à, #m. C1c. Dé'aifle, abandonné, 
privé, troinpé. Swer. defciperé. Deflitutus auxilio, B1B1. 
Privé du {ecours. Deffirutæ civitates. Bipr. Villes abandon 
nées.(part. pal.)}v. Dastirusre. Syn. Keliétu:, defertui. 

TDESTOMACHAKI, 67, #tis sum, Don. Decharger 
fa bise en s'rondant quelqu'un. (r. Sromacnus ) 

DESTRATUS , à, wm. Décharge.{pare. pail.) 

Desrravir. (3. perf.) v. DesTERNERE. . 

DESTRICTUS, à, ww». PH. Serre , attaché. (part. 
paf.) v. DesrrinceRe. 

DÉSTKIGMENT@M,fi.n.Pl.Racluref.Syn. 
Ramentum, ffrigmentum. 

DassrrincsnDus , 4,"m, COL 6x v. 

DÉSTRINGÉRE, #3 firinxi, ffridlüm. Car. PL. 
Coupper , ftrâncher, rogner, dim'nuer, fracler, frotter, 
1aler. Diifriugit quemn maltarum rerurm varictas, Py, +. 
Qui éres occupé à une grande iaulcicude d'affaires. Vid, 
Disrrinesrs. 

LES TRINGI, ôr. (RE PI. Etre écrillé, étre rac'é, 
frotte. Cui sunica ab humeris erat defiriéia. P.z.s. Qui 
avoit fa robbe rerrouflée fur l'épaule. 

Désrruas.(2.{ubj.aét.) DisTRUATUR.(3.fubj.pafl.) 
vDesTARUERE, < 

DES TRÜCTIBILIS , lë. & DÉS TRÜCTILIS , ië, 
Prup. Perifable , qui fera détruit. 

DES TRÜCTIO, ômis. f. Bibl. Deftruétion , ruine. f. 
renver{ement. ". C2 

DES TRÜOCTUÜS, à, #m. Brsz. Détruit, renverfé : 
démoli, ruiné.(part. pafl.) & 

Dssrrus. Detruifez, renverfez.(imper.a@.) 6 

Dasrruenbi. (ger.)@ Dssrrusns.Décrufant. (part. 
at.) v. | . 

DES TRÜÉRE, Ari, ffräxi, frnétam. Cie. Décruire, 
abbacere , renverler , dëmolir. Deitrucre adipicium.C 1 c. 
Démolir une mailon.—teffes, Qu 1N 7. Derruire, retuter 
ge que dilent les rémoins. Æuwm deffruit animer. Luc. La 
viciliefle a Hoiblir, ruine les efprits. ÆAr4s eorumæ désirue, 


torem. B1 8 L. Pout corfor.dte vos adverfaires. Diflrux:: 
maruw, Bis. À renverié , a décruic la muraille. Arerix 
tua defruxerunt, B18L. Out abbattu , oùt r:nverie vos 
autels. (R. STRUERE.) Syr. Evrricre, dij'ipare, 
DESTRÜIE , Gr, déjiractits sum (pall.)C 8 s. Fortanas 
fnam defirui rebatar.Tac-li croyoit que fa fortune croi: 
renverlec. Qui mon desiraatur Digr.Qui ne Loic 1enverle. 
Difirust: junt muri ejus, porta deffruda Birr. S+s imurai 
les, {es portes ont Été renverfces, abbatrues. "Ur de frmasn 
corpus peccats.Jo.Afinquelecorpsquiuous porteau peche, 


fie, déffitatum. Cie. Abar- 
donner , deftituer, laifler , quitter ,[ tromper, mépriler. 
{R. STraATUERs.) Non me Zehreuit antmus , [ed wires, PH. 
Ce n'eft pas le courage qui me manque, mais les forces. 
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cer amas de pechés qui fait comme un eBrps, foit détruire, 

DESUÜB.Ci.(præp.) De defious.De/wb Alpibus.Fion. 
2.6.3. AU pied des Alpes. 

DESUEIÏTO.(adv.) Plaur, D'abord , fur le champ, 
incontinent. Syn. Swbire. 

DESOBULA RE, », avi. VaRR. Percer. (R. SUBULA.) 

Dessupans , anis, Cic. (part.) v. 

DÉSÜDARE, * , aus, arum. Cic. Suer, cravailler 
beaucoup , faire de grands efforts. [Svx.Swiare.] Deju- 
davit metallo, Surv. 32. Æn.s7. À produit des méraux, 
Quibus defudaur. Disc. Où je me fuis appliqué avec tant 
de peine & de travail. | 

DE ST D À SCITUR. Plaur. Ontravaille , on [ue 
beaucoup. 

DESYDATIO , ôwis. F. Serib. Vid. SupATio. Sueur. 

DESÜDATUS, à, #m. PRUpD. (part. pail.) v. Disu- 
DARS. Baljama dejudata fluunt, PRUD. Le Baume coule 
en diftiilant d'un arbre. | 

DESUEFACÉRE , dci ©, feci, d'où vient Le participe 
Paflif Drsueracrus.” 

DESUFFACTUS, ä, #m. Cic. Defaccoutumé. )( 4f- 
fucfaëus [Sy Defuetus.] | 

DESUE#IERE, fi 5, facts süm.V ARR. Se deshabituer, 
Defasfunt minutatim, Sont deshabitués. Varr,z.R.R.c.p. 

DESUEO , de ses, défueut , déjuérim. Non. 

DÉSUESCÉRÉ, fe. Six. Se deshabituer , {e defac- 
coutumer. }( Affwefcere, confuefcere.) Defuewi illum , ne, 
Arup Non. fr j'ai defaccoutumé. 

DESUESCENDUS, à, #m, Quint. Qu'on doit defap- 
prendre. 

DESUETÜDÔ , dinis. f. Owid, Defaccoutumance. 
Drejuetudine armorum. Liv. En le defaccourumant de 
faire la guerre, en lui faifane perdre l'habitude des armes. 
DÉSUETUS, ä, #m. Vire. Defaccoutumé , desha- 


bitué (part. paf.) v. Desusscsrs. Res défeta, Liv. Une 
chofe hors d'ufage, une chofe qu'on ne faifoit plus. Perbæ 


dejueta retraëtare Ovwip Se fervir de mots furannés, d'ex- 
vieffons qui ne font pus en ufage.—'ydera. I D. Mer. 5. 
Aftres nouveaux.—triumphis agmins.Virc.6.Æn. Armée 
qu a perdu l’habitu le de criompher. 

Desvsvr. (perf) v. Dssuescers. Se defaccoutumer. 

LDESULTOR , & 3. m. Liv. Qui faute d'un Cheval 
fur un autre dans les combats. (r. Distzire.) Deflrori- 
bus binss traben ibus eque:, inter acerrimam pugnam, in 
recentem equum tranfuitare mos erat. Liv. 1]. 23. 

DESÜLTOR Equus. Var. Defulterii Equi. Syst. 
Ch:val demain. |, 

DESÜLTOREUS , 4, #w, J. C. Leger , inconftant. 
Defultoria fcientia. Arur. La Magie, par le moyen de 
laquelle Les Anciens croyoienc que les bommes chan- 
gcoient de diffsrentes formes. 

DESÜLTÜRA , 4 f. (Defiliendi aus.) PLaur.Mil, 
Ces trois derniers mots latins viennent de Salire, Sauter, 

LESUM , dés, dicff. (perf.) Defui, deeffe. Cic. Man- 


| auer , étre ablent , ne fe poinr trouver. Dejuxt fframenta, 


PH:2,8 [n'y a point de paille,il n'y a point de lictiere.Ne 
sefit mihi. ED. Depeur qu'il ne me manque. Panis decrat. 
BisL. Le pain mauquoir , on manquoïit de pain. Convivio 
fuit, Cic. Ne fe trouva point au repas, au feftin, Adhc 
“num tibs decft. Bic. L: vous manque encore une chole. 
Ur mibrl ts dufér, Biez. Afin que rien ne leur marque. E4 
qua dejunt, Biz. Les chofes qui manquent. Nihil ribi 
défait. B 121. Rien re vous a marqué, vous n'avez man- 
406 de rien. Defuit ei animns.Cic. Li n'a pas eu la volonté, 
d'inçlinacion. Fires ei difuerunr. Cie. Les forces lui ont 
nanqué. Ad galers ina sndas tempus defuit, C Æ s. Bell. 
fall, 3. 21. On n'eut pas ie temps de mertre le caîque far 
‘atére.Non defs plorantibus, Pris. Ne maiquez pas à con- 
oter ceux qui font dans la crifteile. ei deu flènt. B18L. 
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vobis. Biac. En forte qu'il ne vous manque tien, que vous! nou arrive pis. Deterins f'acere. Cie. Gâtér, empirérs 


ac manquiez de rien. or 

DESÜMERE, s#m), Smpss, siemst, siemptum , OU 
smtm: Liv. Prendre, choilir, tirer. 

DESÜMPTUÜS, à, #m. Tiré , pris. (part. paf.) 

Dssuxr. (3. pl.) v. Desum. Marquer. * 

DES Oo, 15, désiéré. Vid. Surrs. Coudre. 

DESÜPÉR. (adv.) Perg. Deflus, d'enhauc, pardeffus. 
Defuper vulnerabant. Czs. Les bicfloicnt d'enhaut. Nif 
tibi datum effet defuper.Bies. S'il ne vous avoir été donné 
d'enhaut. 

DESÜPERNE. (adv.) Pirr. Le même que Dssurer. 

DESÜRGÈRE , g5. Hon. Vid. Surasrs. Se lever. 
Crebra voluntas defurgendi. PL. 28.14. Un defir d'aller 
fouvent à la ielle. 

DÉSCRSOM. (adv.) Bibl. D'enhaur. 

Dasuvrares, atinum, P1.3.c. 22. Peuple de Provence, 
dont la Ville principale étroit Tarrafcon, vers l'embou- 

chure du Rhône. Le Trefor d'Eftienne lit Defitiates en 
cet endroit. 

D 37.{3. (übj.) v. Dars. Donner. 

DETECTIO, oni:.f. Ulp. Manifeftation, declaration.f. 

DEÉTÉCTORÜS , à, sm. (fur. part.aét.) 

DÉTECTÜS ,#, mm. Vire. Découvert , nud, lZiv. 
revelé, publié , apperçu , caché, fecrec. (part. paf.) 
Dsrseanpus , #,#m. Pi. (fut. part.) v. 

DÉTÉEGÈÉRE , #9, t6xi, téélum. PLauT. Découvrir, 
manifefter , reveler , dire , declarer. Mihi detexis omnem 
modeftiam. PLAUT. Mot. À emporté route ma modeftie, 
Aptus detegenda mortalium vanitati, Pi. Propre à décou- 
vrir la vanité des hommes. 

DÉTENDÉÈRE , 45, tendi, ténsum, Liv. Détendre. 
T'abernacula detendunt. Liv. Ils déxendent les rentes, ils 
levent le piquer, ils abbactent les pavillons, ils décampent. 

DÉTENSUS, à, mm, Cas. 3. Bell, c. 85. Déiendu, 
(parc. paf.) v. Derenpers. 

DETENTIO, ünis. f. Bibl. Demeure, [retenue, déten- 
tion. f.Ulp. Vid.R&TENTIO. 

Drrer. id, DErsRIOR. 

DÊTERERE, rérs, trèus, tritum. Puaur. Batrre, bri- 
fer, broyer. Prop. Gäter , uf:r , alterer , confumer , cot- 
rompre, diminuer. [Syn.Terere.] landes alicujus. Hon. 
Obfcurcir la gloire,les louanges de queiqu'un.—bi mwl- 
ta, Horn. Effacer , retoucher b:aucoup de chofes en fes 
écrits. Derercre manibus, Prev. Frotter avec fes mains. 
Detcrere fama. S11. Flétrir la réputation de, 

DÉTERE, br, dérritüs sum, (pafl.) Cor. Celeriter fru- 
menta deteruntur. Co. r. 6. Les bleds {e battent en peu 
de temps. Ufs deteri. Quixr. 2. #. Se gâter par l'ulage. 

. DÉTERGERE, gë 0. Puanc. Cie. Le méme que 

DÉTERGÈRÉ, £3, terss , térsum, Bis. Torcher , ef- 
fuyer , écurer.—sewles. Pa TR. Frotrer fes yeux.—rems. 
Cæs. Rompre, brifer les rames d'une Galere.—/erments 
de arboribus © vitibus Cat. Over les branches des arbres, 
les (armens des vignes. —fupervacuos palimires.Cor. Coup- 
per , retrancher les branches des vignes inuriles. 

DETERGERÏ. (pafl.) Co 1. Ne gemma detergeantur. 
Cor. #. 28. Depeur de faire comber les bourgeons. 

DsTsni. aÂ) Quint, Vid. DaTsr5Rs. 

DETÉRIOR , ris. n. Cic. Pire, plus mauvais, plus 
méchant, [plus foible, moindre. (comp.) de Darar, ## 
Daraxus. (4. Decricus à deterere.) 

DrTiniona , 07%. 0, pl. Dereriera mereri, Bisr. Mé- 
riter de plus grands fupplices. Faits funt ais pafferiora,de- 
terieræ privribus, Bigz. Leur dernier état eft pire que le 
premicr.Æffimabant deteriors efle. Bis. Les croyant plus 
effroyables.—vedigalis. Ces. 1. Gal. Revenu diminué. 
Quo erat deterior. C. Near. En quoi il évoir le plus foible. 

Disvanius,oris. n. Cie. Bibl. Le pis , lc moindre. Ne 


rendre plus mauvais. 

DsTrsrius.{adv.)Perf, Plus mal. Deteriÿs horrere, 
Pars.z.7. Faire plus d'horreur.—præare. 1 D. 14. Faire 
plus mal.-pallere. Pers. 3.95. Palir davantage. 

DÉTERMINARE, ©, avi, &tüm. Liv. Borner, limi 
ter, mettre des bornes, fuir , cerminer. Csc. mefurer, 
[SvN. Terminare,] Fusicium determinat canfas. Bigr. La 
Sentence décide le procès. 

Drrire , ir. Vid. DeTsRER A. 

DrrerRanNTiBUs.(abl. pl. part. act.) v. 

DETERRERE, €5, rérri 3, derérritém.O w 1 D. Epou- 
venter, faire peur, effrayer , intimider. [Cic. Dérourner, 
cmpécher, 

#% On dit Deterrere aliquem à ab , de aliquare. Cic. 
Détourner de. - 

Deterrere à feribendo, Cic.me feribat. Ter. Empéches 
d'écrire.dn deterrenda liberalitate, Cic. Pour empêcher 
d'exercer Ja liberalicé, Dererrentibus eos per cireuituns 
populis terrarum. Bin. Pendant que tous les Peuples voi- 
fins <’cfforçoient de Jes empêcher." 

DÉTERRERY, dr, derérritits sum. (pafl.) Cic. De 
fententia deterrentur. C 1 c.Changent de fentiment, chane 
gent d'opinion. 

DETERRIMOS , à, #m. Cie. Tres méchane, le plus 
mauvais. Color deterrimus.Virc.z. Georg.82. La plus vie 
laine, la plus méchante couleur. (fup.) de Dersr. 

DETERRITUS, à, mm, Cic. Détourné , empêché, 
(parc. paf.) 

Direrruir.(s.perf.ind.) v. Deranrere. 

Darssramiuion,eris. Cic. Plus déteftable. Dereflabi. 
lierem inho[pitalitatem inflituerunt.Bisi. Us avoient trai. 
té les Etranvers d'une manie plus déreftable.(comp.}de 

DÉTESTABILIS , 4. (adj.) Cie. Déreftable, execra- 
ble , abominable, 

DerrsranDus,#,#%. Si1. La même fGgnification, 
ex ver bo ; 

DÉTESTARE, tôr, atis sum, Cie. Dérefter, avoir en 
execration, en abomination, [fuir, évrirer , éloigner. 
PrAUT. Prendre à témoin. J'U/p. Dénoncer, faire fçavoir 
à un abfenc. 

Propera,  deteffare 1fraël. Bin. Venez promptement, 
& déreftez Ifraël. Qsa rations detefier, quem Deminss 
non deteftatur? Bis. Comment détefterai-je celui que Je 
Seigneur ne détefte poirt? Tune cæpit detefari, Din. 
Alors il commença à faire des imprécarions. Sxmmwm fe. 
vem deojque deteflor me neque if malcfaciffe. Praur, 
Men. Je prens à témoin le grand Jupicer & tous les dicux. 
J'acceite Jupiter & cs les dicux ; que je n'ai fair aucun 
mal à certe femme. 

DÊÉTESTATIO, onis.f. PI, Déteftation, execration.f. 
maïcdiétion , imprécation. f. U 1 ». déclaration , éénon- 
ciation qui fe fait en prefence de témoins. Liv, ferment.rs, 

DETESTATUS , à, #m. Ho nr. Dercfié , qui cit en 
execration, qui donne de l'horreur. 

DÉTES TOR. Pid. Dirisrant. Dérefter. Os bilingue 
deteflor. Bigz. Je déicfte la langue double. 

Darsxenir, detexit.(perf.) v.Dsrresnrs, Découvrir, 

DETEXEÉRE, x3, fexiis, tcxtum. Vin, Faire un tifiu, 
A4 Her. Commencer Derrxere aliquid melli jurco. Niro. 
Ecl. Faire quelque ouvrage, quelque corbeille de jonc. 
—palliurs, Piaur, Enlever le manteau. 

DÉTEXTUS, à, #m. Cic. Commence, fachevé, fini, 
Tib. TiQu , faic. 

DETEXUNDUS, à, 4». PLaUT. pour DersxEeNDUSs. 
ex v. Direxsre. 

Darinsar.(s. fubj.)@ Derinesanr,(3. pl imp.a.) 
Derininatun.(3. imp. pail.) v. 

DE TINÈRE, ©), fini s, tentnæ. Cic. Retenir, artêters 


deterius aliquid tibi contingat, Bin. Depeur qu'il ne | amuler, retarder, venir quelqu'un, oceupeg, embarrafler. 
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+ Li 1 : ; , 
Detinere animum ffudiis, O vin. Employer, ceciper, ver, ravir, arracher Ron coin E. are se 
fon elprir à l'écude.-sliquem [ulbenjum. Cie. Tenirquel- | per,]tirer.Cic. parer a sr s'ép grodasighé 
qu'un en fufpens, dansle doute. Hoe megetinm me detiner, alicæs. [e) Y1D. Cic, Den ique. Me ire de uelqu'un, le 
PLaur. Certe alaire m'embarrafie, m'attache. Detine- | décrier.—fidem, Quinr. Faire perdre , ôter la croyance ;. 


bant illum ne, Bim. Ils le retenoienc depeur que. Deti- 
nuit in vanitate, Bieu. À rerenu dans la vaniré. Veritatem 
detinent, B 181. Tiennent cachée Ja verité.(r. TENsRE.) 
Syn. Morari , retinere, ocrupare. 
DÉTINERN, ôr, remrits sum.{paf.)Cie. Etre occu- 
Ë. À quacumque tenebatur infirmitate, Bisz. De toutes 
es maladies qu'il avoir , quelque maladie qu'ileüt. Qws. 
re detentus +fb? Biss. Pourquoi s'eft-il arrêté ? 17 qua de. 
tischamur. Bisc. À laquelle nous étions liés, qui nous te- 
noit lits. Detiseri venris..PL, J. Etre arsèté par les vents. 

DÉTONXRE , 5, tämitr. V.F Lu Ac. Tonner, faire un 
grandbruir, Quinr, Tonner , parler fort haut, crier. 

Detenuit iræ, V. FLac. Sa colere éclata. Detonuir va- 
dido frigore, Fo R. 2. 6. éclata avec un grand bruit.—in 
Jubjeitos fuo more.[Lege Jovis more.) 1n.r.17. Et comme un 
autre Jupicer,il foudroya ceux qui étoienc audeflous,Læ- 
tins deronuerat. In, 4. 3. S'étoit étendu plus loin. 

DÉTONDERE, #&5, tonds, 15nsm, Cor. Tondre,] 
Ôter , coupper , tailler. Si mendiom detonderis, CoL. 7. 4. 
Si vous n'avez pas encore fait la conte des brebis. 

LÉTONO , 45, Vil. Dsrenars. Farre bruit , tonner. 

DÉTONSOR , oris, m. Tondeur , qui rond. 

DÉTONSÜS , à, sm. O v 10. Tondu, Deronfa frigere 
frondes. Cvin. Les feuilles que le froid a fair tomber. De- 
tonf capili, M ART. Cheveux couppés. (part. paif.) v. 
LDéroxnrxs, 

DÉTGRNARE , 7, &ui, ätäm. PL. Faireau tour, 
tourner. Vid, ToRNAREs. Detornære annalos, PL, 13. 8. 
Faire des anneaux avec le our. 

LÉTORQUERÉ, ë7, 55, tértim. Cic. Détourner, 
p'oyer , déterdre , tourner. 

Detsrquere in crimen verba. T À ©. Faïre nn érime des 
garoies qu'on dit.—vw/rwe, Vira. Détonrner le coup —in 
dixtram partem. C1 c. Se détourner à droit.—in leva. 
Pi: Tourner à gauche.—à viriatr, Cic. Eloigser, Écarter 
de la vertu. Sy, Torquere, deflichere." 

DETORQUERE, ür.(paff.) Cou. Labra ne detorquen- 
fur. Quinr. Il ne faut pas faire des cortorfions de bou- 
che en parlanr. 

Drrorsir.Cie. (3. perf.) 

LETORTUS, à , mm, Cor. Détourné , tourné. (part. 
pal.) v. Dsrorquers. 

DETRAaCTA. Vid. D:TraAcTUS. 

DETRACTIO , onis.f. Ce. Retranchemert. m. dimi- 
nution,févacuarion , diffipation,f 3:#!, Médifance. f. 

Detradiio alieni. Cic. 3. Of. Larcin , eplevericnt du 
bien d'autruifanguimis, P 1. Une faignée. Deponenr-s 
igitur omncs detrailiones. Bizz. Ayant donc renoncé à 
toures médifances. | 

DETRACTOR ., orïs. m. B:81. Détraéteur , médifanc, 
“* [On cire ce mor de Ciceron ; mais il ne fe trouve ni 
dans le Trefor , ni dans Nizole. R. Scegh. le cire de Si- 
ponton.) Derraler fui. Tac. 11.6. 11. Qui (e méprife foi- 
même, Cars derradorbus, Birz. Avec les médilans. De. 
traclores in te facrunt, Big. D:s calomniatcurs ont ête 
au milieu de vous, 

DETRACTITRUS , à. #7. Cic. (fur. part. a.) dr 

DEÉTRACTUS ,3, fm. Oré ,retranche , tiré , defal- 
qué. (parc. pal.) v. Derranire. Detraéta pelle, Biaz. 
Ayant ôt€ la peau. D:traëhs corticibus, Biur. Ayant Otc 
de l'écorce, 

Dirranam.(lut } Dirraues. (:mp.) & 

DaTRaHsNDUS, 4, mm, Cic. A4 detrabendæ fpolia. 
Bisu. Pour eniever ies dépouiiles. 

Dirranens ,emtis, Cie (parc.) v. 

DÉTRAHÉRE , b9, trixs ,:riium. Cic. Oter , enle- 


le crédit.—honorem , landem, Cic. Oter l'honreur , la 
louange.—wido. Yirc. Dénicher.—defue jure. Cic. Verr, 
Relicher de fon droit.—de pondere. Cic. Rerrancher du 
poids.—ex reditu, Cor. Diminuer le revenu.—fançguinem 
ex auricula. Cars. Saigner à l'oreille , faire une faignée à 
l'oreille—detraham te inde.Bist.Ye vous arracheraï de 1à. 
Detrahe sam ipfam. Bis. Précipitez-]à. Defraxeruut pel- 
lem. B18 1. Ont ôté la peau. Detraxit mihi, Bi81.1|a 
mal parlé de moi. Il m'a calomnié. Qwi detrahit fratri, 
Brez. Celui qui médit de fon frere. Detrahat à malo BL. 
Détourne du mal. Sy. Auferre, minuere, decerpere. 

DETRAHI, dr, déträdhis sum. (pall.) Cic. Plurimnum 
pretio detrahitur. Co. On diminue beaucoup du prix. De- 
trahetur ex te fortitudo, Bin .On vous ôtera votre force. 

Dirraxsro. (Fur. fubj.) DETRAXSRUNT,—XISTIS,— 
xiT. (per£.) v. DaTRAHGRE. 

Daerricranpus, #4, um. Cæas.@ DarRecrans, 
antis.{part.) v. " 

DETRÊECTARE, 5%, au, stm, Cas, Eviter, refufer, 
Owid. Critiquer , cenlurer , blämer , décrier. 

Detreétare bonos. $ À 1 L. Jug. Décrediter les plus bra- 
ves gens ; faire perdre l'eftime qu'on avoit des gens coura- 
geux. Detreétare difcrimen. Liv. Ne vouloir pas rifquer, 
—certamen. T Ac. Refuler le combat.—imperium, Prop. 
Refufer d'obéir , defobéir.milirnum, Liv. Refuler dal. 
ler à la guerre.—facramentum. T Ac. r. 42. Violer le fer 
ment de fidelité. 1» eo quod derreétant, Big. Au lieu qu'ils 
médifent de vous. { freg. v. DerRaHene.) Syn. Vitare, 
fugstare Ureculare fderrahere. 

DETRECTATIO , omis, f, Liv. Refus, rebut, m. re- 
volte, difficuité d'obéir, defobéiflance. f. Detreétatie 
militia, Liv. 1.60. Refus de s'enroller, de prendre les ar- 
mes. Sine detreétatione, Bin. Sans peine, fans dificulré. 

DETRECTATOR, oris.m. Petr. Defobéiffant, qui 
refufe de faire quelque choft , détraéteur , médifant, ca- 
lomniatear. : 

DETRECTATES,X, #m. Liv. Refufe. (part, pafl.}v. 

DETRECTO, «5. Vid. DsrRecTARE. 

DETRIMENTOSUS, à, #m. C£s. 7. Bell: Gall. 
Defavantageux, préjudiciable , nuifible , dommageable. 

DETRIMENTÜM, fi. n. Cic, Perte. f. dommage , 
defavéntage, m, déchet. m.—accipere. Cæs. Capere, face- 
re. Cic.sSentire, P 1. Recevoir , faire une perte , avoir 
quelque defavantage.—4licui affcrre, inferre. C1 c. Ap- 
porter , cauler du dommage à quelqu'un , lui nuire, —/ar- 
cire, refarcsre, Cæs. Reparer une perte. Detrimento elfe 
slieui, Cas. Etre defavancageux , préjudiciable , nuifible 
à quelqu'un. Detrimentum anima [ua pari, facere. [ui fau 
tere. Bic. Se perâre foi-même. Detrimentum patielur, 
1. Cor. 3. 15 En fouffiira de la perte , ss in nullo detri- 
en tteon patiamins, 1. COR. 7. En forte que vous n'a yez 
reçu aucun mal. Arbirrates fm detrementa, 3, Piite. 
7: Je l'ai rezardé commeune perte. (R. DETERSR&.) 

Dirrimiasts,ss.L. M.Maladic des yeux,qui faie voir 
les obj:1s plus petics qu'iss re font. 

DETRITUS,4, #r. (oz. Barru,brifé, froifé ,broyé. 
Pro, Ult , confumé , déchiré , rompu. (part. pafl.) v, 
Dereners. Syo. Tricue, confuraprus. 

Decritæ vejlis, Pi. Un habit ulé. Detritis fordibus. 
PL. La crafle ciant dice. 

DEÉTREYLIERE, dr, era , träsüm, Cie. Chafer, ren- 
voyer, repoufl : , faune lorcir , cébuiquer, faire quitter , 
reduir:. Sy. D ricere, depellur. 
ie On dit derradere alim lorr, Vince. De,è, ex, Cie. 
Ad, inaliqud. Cic. D:rudere comitis in alisi termpus. 
Cie. Renvoyer , differer , remeutre les Afembiées à un 
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autre temps. Si meceffras nos ad ca detruferit. Cic- Off. r. 
Si la necefliré nous contraint de faire , nous force à faire 
des chofes.-romitiæ in adventum Cafaris. Cic. Art. Diff- 
rer les Aflembices jufqu'à l'arrivée de Cefar.—«d mendi- 
citatem. PLaur. Reduire à la mendicité.—crves in 1mp10- 
rum pœnem,Cic.Flac.Envelopper les bons Cicoyens dans 
la peine des impies. Me de fentenria detruferunt. Cic. 
M'ont forcé à changer de fentiment. Derrudere [uperts re- 
gnis. Vinc. Challer du Ciel. Ad quam fortunam detru- 
Jifet. C. Nsp. En quel étac il l'avoit reduit. 
DEÉTRÜDI , dr, détrüsis sum. (pal) Cic. Etre re- 


.pouffé,écre chaffé, reduir. X L'on dir detruds in aliquid. |‘ 


Cic. Sub aliquid, Ovin. 

DÉTRÜLLARE, 5, &u5, dtim, Ap1us. Survuider. 
(r. Trusta.[Syn. Difundere.] 

DETRÜNCARE, 5, avi, atäm, Liv. Retrancher, 
cer, rogner, ébrancher, tronquer.{Syn. Truncare, am- 
putare.) Detruncare alam. P 1. Royner les ailes.—capur. 
O v 1 D. Coupper la réte.—vitem, C o 1. Tailler la vigne, 
Hos jam quidem Martins, incen{& urbe Delminio, quaff 
detruncaverat. FLoR. 4.12.C.Martius Figulus avoit déja 
bré aux Dalmates leurs principales forces , en brüjant 
Delminium leur Capitale. 

DÉTRÜNCARE, dr. (paff.) Liv. Col. Etre couppé, 
taillé. Hinc | 

DETRÜNCATIO, ënis. f. Liv. La couppe, la taille.f. 
retranchement. #7. 

DETRÜNCATUS , 4, #m. Liv. ts » haché. 
Derruncans ærboribus. Bin. Ayant couppé , ébranché 
. Jes arbres. (part. paff.) v. DsrRUNeARE. 

DarrUseRuNT. Cie, (3. pl. perf.) ; 

DETRÜSUS, à, #m, Cic. Povile, reduir,fdébufqué, 
repouffé.{ part, pail.} v. DeTRUDERS. k 

Derupes. m. pl. Feft.i.e. DaTrunsi:, DiminUr1, (4 
werbo TUDERE , pro TUNDERE.) | 

Daruzsranr. Ils avoient apporté. (3. pl. plufp ) © 
DasruLsrunT. (3. pl. perf.) Gr 

Dsruzisser. (3. plufp. fubj.) & Dsruir. (3. fing. 
perf) v. Darsree, : 

DÉTUMERE , mi 3, déti mi 1, die defenfler, 

DETÜMESCÈRÉ , fes, desitmi 5. S s'appailer. 

Fi Detumuit imber lacrymarum. PsTR. Il eft Lorti de fes 
yeux un torrent de larmes. Detumiére AN:mÈ MATIS.STAT. 
La mer fe calma. Detwmefeunt edis. Pere. On fair la 
paix, on fe reconcilie, : : 

DÉTÜNSÜS, à, #m. Aruz. Froillé, meurtri. (pare. 
palf.) v. Dirunpsre,dont on ne trouve point d'exemple. 
C'eft le méme que Tunneres. 

Darun.(3.fing.fubj. paif.}v. Dare. Donner. 

Disrursasant. (3: pl imp:rf,) & ?v. 

Drrunpanous , #, #. Cic. (part. paif. fut.) 

DETÜR BÂRÉ, b5, avt, arm. Cic. Jetcer, abbattre , 
renverfer. | o 

Dietarbarr adificium. Cie. Jexr:r en bas, renverler un 
bâtiment. Derurbare aliquem ab arce. Hor.Chaff:r quel- 
eu’un d'une ciadslle.—edibns. PLAUT.Chailer de la mai- 
fon , mettre dehors.—de fortunis emnibus. Cic. Ruiner , 
dépouiller de tous fes biens. Defwrbare im mare. Virc. 
Précipiter dans La mer—de mente. Cic. Faire perdre l'ef- 
prit , renvet{er la eervelle, : 

L'on dir derurbsre aliqua re, de, ex aliqua re. Cic. Ab 
Aliqua re. Vinc. Pappi deturbat ab alta. ViRG. 5. Æn. 

DEÉTÜRBÂARE, 5r , arüs sam. (pall.) Cic. Deturbatus 
eff poffeffione , de pojéffione , ffe où «x {b+. Cac. Pc rdre la 
pole fion, l'efperauce.—De fortunis ommibus, Byar. Perdre 
tons {cs biens, 

DETURBATIO, Guis, F. R:nverfement. æ, Syx, 
Everio 


DETURLATUS, À, 6. Cie. Er. Eloisné, repoudé,f| 


CE | + 


dipuffede, (pace. pail.) ex cod, verse 
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DEÉTURGENS , énrir, LL, Detsrgente Nile. Lilez. 
Detrgente Nil, PL. L. 9.58. 

Derurrans, anis. l'£. (part.) v. 

L'ETÜRPARE, 5, avi, aim. S u st. Enlaidir ,[fé- 
ceir,favilir, médire, maflacrer, défigurer , gâter. Detwr- 
pat caput. Bic. Souille, deshonore [a crête, (r. Tunris.} 

DEÉVAGARE. Sen. Yid. Divacaur. Errer çà & là. 

DivasrasarT.(3. imp.) & DevAsTANTES, | poe 
detruifanr. (pl. part.) v. 

DEVASTARE, 5,45, atum. L1v. Rendre defert, 
faccager , defoler, piller, ruiner, ravager , dépeupler, 
(Svn. Vaftare, popular.) Devafiabar Ecclefiam. B 181. 
Ravagcoit l'Eglile, - 

DEVASTARI ,%r, äris sum. (pafl.} L 1 v. Sumus has 
affate deuaftati, Liv. Nous avons éé pillés cet Eté, 
nous avons Été ravagés. Devalats eff fertitude veftræ. 
Biaz. Votre force eft décruire. Devaftatum eff rriticums, 
B1821. Le bled et gâté. 

DEYASTATIO , omis. f. Vid, Vastario. Dégit, 
pillage. m. d 

DEVASTATUS , à, #m. O v 1. Ravagé. Agmins 
devaflats. Ovin. Trouppes taillées en pieces. 

DEUCALION , ôn.s, m, Quid. Deucalion fils de Pro- 
methee Roi de Theflalie, & mari de Pyrrha. Sous fon 
Regne arriva un deluge dans la Thellalie, qu'on appelle 
le deluge de Deuéalion. 

DEUCALIONEUS , à , #m. Ovip. De Deucalion. 

Davs. Oui, (i. €. vel de.) de ve tribus elige. 1 ». Ou 
choififfez de trois. 

DEVECTARE, ©. Ecc. Emporter. (Le même que 
Davenrns), 

rs assis 4, #m. Mené, conduit, porté. (part. 

all.) v. 
à DÉVÉHÈRÉ, h5 ,vexi, veétum. Liv. Mener, con- 
duire , tran{porter , amener. 
DEVEHI, 5r, veélis sum, (paf) Pror. Devehi qua 
né tres doucement, 


Le n'éme que EvsLLare. 

DEVELO , äs. Vid. Dsvezans. Dévoiler, découvrir. 

DEVENÉRANDUS, à, #m, T19. Adorable, refpecta- 
ble, Vid. VaNsRANDUS.' 

DEVENERARI, ür, aris sum. © vx 1 D. Le même que 
VENERARI. 

Duos fum prece foris devenerata. Ov 1D. J'ai fait ma 
priere aux disux auprès des aurelséacres. 

Deviens, Pirg, DavENSRUNT. DEVANIENDUM EST, 
(per£.) œ | 

Desvexients (3-pl. fut.)r Devenrentas (pare.pl.)v, 

DEVENIRÉ, 1 9, ven, ventum. C 1 c. Venir, arriver, 
fe rendre , fe tranfporter , aborder. 

Devensre ad alsquem.Cas. Aller rrouver quelqu'un.—44 
matunitatem. € o 1. Meurir, venir aimaturitt.4d Sens 
tum, Cie, Avoir recouts, s'addrefler au Senat. Devenire 
in manus viéloris.Cic. Tomber entre jes mains du Vain- 

ueur.—n inffdias.P 1 À Ut. #dinfdias, B 151. Tomber 
des eimbuleades.—in Seyrthiam Ovip.Ari ser en Scy= 
chie. Speluneam duueninnt eamdcm. Vic. Artivent à la 
même caverne, Devensmus Sidonem. Bisz. Nous aliâämes 
aborder à Sion. Ad arhilum #evenient. Bisz. 1ls iciont 
teduics à rien, 

% L'on dix fevenire lecum, in locum. V 1RG. Ad , in lo 
cum. Cie. 1n aliquem. Cac. Ad aliquem. P L A UT. Cæs. 
inier sliquss, Ovun. Devenire demam. Piaur. Aller, 
artiver en ia maion.(Devraire, ppr. ex cdiiiore loce vense 
re.) Swn. Feutre , incrdere, 

DE ENOSTAREÉ, », ui, atum. À Gas. Défguier. 
Via. DijukraRa. (R, VENUSTUS.) 


DEV. 

DEVERBÉRARE , 7, æus, atum. Tan. Battre à ou- 
trance. (r. VEersaRARE.) Syn. Diverberare. 

DEVERBIÜM , 5, Vid. Divarsum. Dialogue. 

DEVERGENTIA , &. f. 4. Gell, Pente, déclinaifon. 
Syn. Declivitas, 

DEVERGÈRE , #5. AruL. Etre penché , écre abbaiffé, 
pencher, décliner. 

DEVÉRRA , Z. f. Varr. La déelfe Deverra , qui étoit 
une des trois divinités que les Anciens croyoient étre les 
dieux Tutelaires des enfans nouveaux nés. Awgxf. 6. de 
Civ (2. à Scor1s. 1b14.) 

DEVERRENDUS , à, #m. C o L. Qu'on doit , qu'il 
Faut balayer, nercoyer. ex v. 

DEVERRÈRE , r5. Balayer. {On netrouve de ce verbe 
que Deverrendus.] Syn. Verrere. 

DEVERSANS ,#is, A. Gas. r2, rr, Demeurant, lo- 
gearr. Svn. Diverfans, commorans. 

DEVEF. SOR , 6ris. Cic. Un hôte. Vid. Divsrson. 

DEVERSORIOM.#id. DivsrsoriuM. 

DEVERSUS, {adv.) Feff. pre Dionsum VsRsUs. 

DÉVERTÉÈRÉ, #3. PLAUT, Vid, Divarrans. Dérour- 
ar, changer. 

DEVERT I, 5r. (pall.) Ovid, Star, Se détourner , s'é- 
sarter , être logé , loger. 

DEVESCT, {côr. Star. Vid, Vescr. Manger. 

DEVESTIRÉ ,#is. Aruz. Dévetir ; deshabiller, fe 
dévêrir. Apul. fe deshabiller. 

DEVÉTARE » 7. Le même que Vsrars. Défendre. 

DEVEXARE, ;, Tourmenter. Hire 

DEVEXATÜS, à, #w. Cic. Tourmenté, affigé. 

Divexion , eris. CLAUD. (comp.) de Dsvaxus. 

Divexir. (3. perf. ind. aét.) v. Devsnses. 

DEVEXITAS , äris. F. PI.F, Le penchant , la pente, la 
deicente d'une colline. Sn. Declivitas. 

DEVEXUS , 4, #m. Cic. Penché , penchant, incliné , 
qui va cu baiflanc. Virg. qui defcend. {ex Dsvaxi. perf. v. 
Deviens.) Syn. Dohrnes. 

DEVIARE , 5, dus, arm. Bis. S'écarter, (e détour- 
ocr, (R. Via, chemin, route.) ‘Ur à vero devies. Be. 
Pour vous détourner de la verité. 

DEVIARI. (pafl.) Serv. 

Drvicsrat.(3.plufp.)Davicir.(3.perf.)v.Divincers. 

DEVICTUS, à, mm, Cic. Gagné, vaincu, défait. 
(parr. pal )v., 

DEVINCÈRE , 67, wii, vidläm. C 1 c. Vaincre, {ur- 
paller, défaire Jsagner, Svx. Vincere, fuperare. 

DEVINCIRÉ , 619, vinci, viélum. PLAuT. Lier , (er- 
rer, prefler , atracher, enchaîner , arrêter , unir , allier. 
Dessncrre aliquem beneficiss, donis, liberalirate.Cic. Atta- 
cher , engager quelqu'un par fes bienfaits, par fes prefens, 

ar fes liberalités.…bomines charitate. Cic. Attacher les 

omines par les liens de Ja charité, de l'amour. Devincire 
afinisate je fe cum alique. C 3 c. S'allier à quelqu'un , en- 
urer dans fon alliance. 
“€ On dir Devincire aliquem aliqua re, Cic. #4 aliquid. 
PLAUT.Soctetatem inter homines , focietate aliquem, Cic. 
Desipcire fe aliqué re. Tir.—fe cum aliquo.Cic.—fbi ais- 
quem. PLAUT. 

Ubi animus [e cupiditate devinxit mala. Tir. Auffi:ôt 
que Le cœur des jeunes gens s'eft laiffé gagner par de mau- 
vailes inclinations. Qwo je fcelere desinxerit.Cic. De quel 
crime il s'eft fouille. Cwm Galba fe fe affinitare devinxe- 
rat, Bis. [l avoit fait une alliance avec Galba. 1ffhec me 
faëo devinxifbi ti. Puaur. Vous m'avez gagné , vous 
m'av-z attaché à vous par cette aétion. 

DEVINCIRE, %r, devinctis sûm. (pa.) Cie. Eere lié, 
être joint, attaché Q'ubus rerque nofirém devinétus cfi. 
Cie. Les érudes aufyuelles nous nous attachons fortemert 
vous & moi. 

DEVINCO , eïs, Vid. Devixcsns. Vaincre. 
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Dstinerion , oris. Ho. {(comp.) de ., 

DEVINCTOS, à, #m. Star. Enchaîné , lié. [Cie. 
gagne , attaché , obligé , engagé (part. paf.) & 

Davixxr. Cie. (perf. act.) v. DiviNCIRE, 

Dasvio , as, Macr. Vrd. Deviare. 

. DEVIRGINARE , ÿ,ävi, stmm. Bis. Faire violence 
aure Vicrge, la corrompre. 

DEVIRGINARE, 5r, irits sim. (paf) Perr. Perdre fa 
virginité. 

K Devirginari dicebantur , qui ex Ephabis exceferant, ut 
probat Nonnius ex Farrone. 

. DEVIRGINAT À, é. f. Dig. Déflorée, qui a perdu fa 
virginité. 

DEVIRGINATIS , ns. f. Scn1s. Larg. Poft deuirgi- 
nationem. SCR1S. 18. Après avoir perdu leur virginité. 

Davira.(imper.)@ Devrrans, anti. (part. act.) w. 

DEVITARE , #3, ur, time. Cic. Eviter , efquiver , 
échapper , fuir, s'éloigner, fe garantir, {e fauver. (EJÉ 
valde vitare. FisT.) 

De:itare dolorem, Cic. Se garantir de la douleur. 
mortem. Cic. Eviter la mort. Devits à male, Bisz. Evitez 
le mal. Adelifcentiores viduns devita. Bisu, N'admettez 
poine les jeunes veuves. SyN. Vitare, efugere. 

DFVITARI , br, anis sim. (pafl.) Cic. 

DEVITATIO, énis. f. Cie. Fuite. f. éloignement. #. 

DÉVIUS , à, mm, Cic. Ecarté » détourné , perdu , qui 
n'eft point pratiqué , peu battu , éloigné du bon chemin, 
Îdéreglé , derange. (R. Via , chemin.) 

Animus devius, Cic, Un efprit dérangé , déconcerté , 
éloigné du bon fens. Devius reéti, «qui, Sir. Injufte , dé- 
raifonnable. Gens devis. Cic. Une Nation éloignée des 
grands chemins. Iter devium, Biur. Chemin écarté. Qyis 
devium [cortum elicies dome, Lyden ? Ho. 2. Carm.1r, 
Qui nous amenera ici, par des chemins dérourrés » La 
courtifane Lydé ? Pitam deviam fequi. Cic: Avoir une 
congdu'te derculée , mener une vie defordonnée. 

Divm.Vir;. pour DroruM:{yen. p') œ 

Diuu.(acc.fing.) Vid. Deus. 

DEUNGERE,g5, smnxi, maclam. PLAUT. Vid, Ux= 
GERE, Oindre, frotter. 

DÉCNX , ancïs, m.Juv, Onze onces. Here: x deunce. 
Cie. Hetirier d£ l'onziéme de route la fuccefion , qu'on 
pattageoiït ordinairement en douze onces, qui étoit la 
valeur de l'as. Vid, HsReDirTas. 

DÉEVOCARE , Ÿ, avi, atum. PL. (ie. deorfum vocare.) 
Appeller , faire venir, Devocare cæle. Hor.—e rælo, Cic. 
Faire defcendre du Ciel.—de Preuinera, Cic. Faire verir , 
rappeller de la Province—in dubinm. Cas. Rifquer.«d 
auxilinm. Liv, Appeller au fecours. Devecat ai perniciem, 
Pa. Eft caufe de leur perte. 

XX Ondit Devecare loco, Horn. de, , loco. Cic. à loco Lrv. 
ad locum, Cic. Liv. in locum. Czs. 

DEVOCARI , ôr , ätiüs sœim.(pail.) Ad Her. 

L'ÉVOLARÉ , 5, avi, ätém. Liv, Vo'er en bas, def- 
cendre en volarc , voler. | 

Devolare ad amicitiam florentem. Cic. Chercher des 
amis qui {ont dars la proipené. Devolire de cœlo, L'1v. 
Defcendre du Ciel.—i# Ægyptum. Vi. Voler en Fe ypie.— 
in forum. Liv. Courir avec précipitation dans la Place pu- 
bique.—in portum, PL. Courir en diligence au l'orr.—de 
sribusali Liv. Defcendre promptemert du Tiibunal. 

Davotvar.(3- fubj.) v. 

DÉVOLVÈRE , w5, 5, vôlistmm. Liv, Rouler , jetrer, 
faire rouler quelque chofe du haur en bas, précipiter. 
(ie. deorsum volvcre.) | 

Develuere lapidem.Bisz. Lever la pierre,ôter la pierre. 
Develuere in bumum. O x 10. Kenveïfer par verge , rire 
moutit.—pen/a fufis.VirG. Hier.nous vo ba. Horn. Em- 
piuyer hardiment de vouvelles expreflions.—/axs imgen- 
tin. Liv. Faire rouler de grofies pierres. ‘Ut develuar im 


gn ;] 
bS ‘) 


412 DEV, 
nos calumniam., Bis. Pour faire retomber fur nous ce re- 
proche. : : 

Hi rune (imper. paf.) DEvVOLYETUR.( 3. fac. ind. 

aff.) 

: DEVOLVT, dr, dévblutits sm, (pall.) Cie. Recomber. 
Devolvetur [per ipfum Auétorem. B1BL. Retombera fur 
celui mène qui eneft l'auceur. Ed devolui rem, nt. Liv. 
Que la chat, étoit arrivée en un point que. Develuere 
retro. Liv Remontez plus haut. D:voluts effis ad Jpem 
inanem, C 1 c. Vous vous êces laifle aller à une vaine efpe- 
rance, Devolui ad otium cr inertiam. C o 1.1. S'abandon- 
per à l'oifiveré & à la parele. E 

+DEVOLU TORIOM , 51. n. Un Devidoir. m. 

DEVOLÜTUS, à, #m. Co. Roulé, précipité de 
haut en bas.(part. pafl.) v. Dsvoivsrs. 

Devolutis peccarss in finem. B18L1. Nos pechez étant 
mortés à leur comble. Devolutis tonitrubus. P H. Ayaut 
fit gronder le tonnerre , après le bruit du tonnerre, De- 
volursus torrens, Liv, Uatorrent defcendu, 

Divouers,0. Srar.Vid. VOMERE. Vomir, 

Devorasir,-suxr.(fut.aét.)-nTuUR. (3.fur.pal.) 

DEVORANDOUS , 4, wm. Cic. A devorer , o# pour 
dévorer. Ad devorandurm. B181. Pour ècre confumé , 
pour être devoré. 

DEVORANS, Znris. Devorant , confumant. (part.) v. 

DEVORARE, 5, avi, âtum. Cars. Levorer, manger, 
engloutir , avaler, difliper. SvN. Verare, confumere. 

Devorare dicta alicujus.Cic. Devorer quelqu'un quand 
il parle, l'éceut:r avec une extreme application. Spe, abro- 
rum bona,fortunas dexorare. Cic. Devorer par avance les 
biens de quelqu'un.—lacrymas & vocem. Ovip. Devorer, 
retenir {es larmes, écouter fa voix.—libros, Cic. D:vorer 
les Livres , étudier avec beaucoup d'avidité & d'emprele- 
ment, lire beaucoup & fort vits.—molefhiain paucorum die. 
rum, Cic. Digerer le chagrin de quelques jours, l'endurer 
patiemment, le fouffrir, le fupporter.—nomen. PLawr. 
Avaler le nom de quelqu'un, l'oublier, ne s'en fouvenir 
plus.æfuliicins honsinum, Cic. Souffrir , lupporter , fou- 
tenir patiemment les fortifes des gens. Orartonem devera- 
re. PL. Ecouter un difcours , avec un plaifir fingulier. 
Devorsre patrimonia. CatUL. Manger, diffiper fon patri- 
moine-Secunism, Cic. Difliper fos bien. 

DÉVORARI, 5r, its sum. (pañl.) V 17 R.—24 aqua. 
Virr. Ecre abyfmé par les aux. Dévoræbitur omnis terra. 
Bis. Toute la rerretera détraite. Hire 

LDEVORATIO, 6x5. f. Bibl, L'action de devorer. 
Erit in devorationem. Bisv. 1l fera expoit en proie, Meip- 

Jen à devoratione p:fcs ertpuit. Bin, 11 m'a délivré du 
poifon qui m'alloit devorer. Faite junt in devorationcm. 
Buse. Elles ont devsnu:s la proic de , elles ont été livrées 
ca proic. s 

DEVORATOR, 6rïs. m. Big! Qui aime la bonne chere. 
Devoratsres fansatsis, Bis, Qui devoroient le (ang. 

DEVORATRIEX , sir. f, B:e., Celle qui devore. Terra 
deveratrix horsin sm. Tertre qui devore l:s hommes. 

DEVORATUS , à, wm, Virk. Abyfmé. Bibl. devork. 
{pare. pad.) > 

Devoravir.(3.perf. a.) v. Divonare. 

- DEVORO , 31. Vid. Devorars. Devorer. Syn. Pro, 
con|-ene, perte. 

DEVORTERE, 3. ArUL. Vid. DiverTeres. 

DEVORTI, 7, PLaur. Etre logé, loger. 

LEVOTÆ, rem. Eccz. Doides , au D'ocefe de Rieux. 

LEVOTARE, 5,44, im, Cic. Devouer, {-xcom- 
muner, anathcmatizer , charger de maledictions , er- 
chanter , enfurceler. 

Decium Devotrvir. C1c, À dévoué Decius. Devotare 
fertes. Puaur.Eachanter, charmer ie force. Deveraffi nu. 
mina, À PULL. Vous avez fair des vœux aux dieux.[ Lifez 
Deveraiis, Vou: avez eu uy extreme mépris, l'ricass.] 
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DEVOTATIO , onis, F. Bibl, Offrande. f. vœux. m, 

DEVOTE. (adv.) Ecc!. Dévotement , picufement,avee 
dévotion. ; 

DEVOTIO , ônÿs. f. Cir. Confecration. f. offre , dé- 
vouememt, #. Eccz. Dévotion, pieté. f. Susr. impréca- 
tien , malcdiétion, execration, conjuration magique. f. 
C. Nep. execration, excommuuication. f. Avacheme. mn, 
(R. Divovers.) Devctione devevimus nos. B181. Nous 
mue fommes engagés par vœux, {ous peine d'étre cxter- 
minés. 

DEVOTISSYTME. (adv.) Ecel. Tres dévotement. 

DEVOTISSIMUS , 3, mm. San. Tres attaché , tres 
zelé, tres dévor. {{up.}) de Davorus. 

Divoro , #5. Vid. DrvoTans. 

LDEVOTOR , ôris, m. 9 Serv. Celui ou celle qui fait 

LEVOTRIX , icis. $ des imprecations. 

DEVOIORIUS , à , wm. Liv. Qui concerne la ma= 
niere de le dévouer. Devotoris carmima. Macn, Les rèr- 
mes , la formule du dévouement, 

DEVOTÜS,à,#m.Cic. Dévoué,dédik,confacré offer, 
voué. Cat.Hor.maudit,execrable,;abominable. Eccl.dévor, 

ieux. Devotus alieur, Cæs. Qui eft à la dévotion, dévoué 
a quelqu'un , qui eft cour entier dans les interéts de quel- 
me Cic. Apphiqué , attache , addouné à l'etu- 

e.—vino. PH. Evrogre , addorré au vin. Devota domur. 
Ov:p. Maifonexecrable. Cum fexcentis devoiis, Cas. 
Avec fix cens hommes qui s'étoient dévouts. Menre de- 
vota. Binr. Avec une volonté pleine d'affcétion, de bon 
cœur ; avec un efprit plein de dévotion. Peffi devota fu- 
ture. V1RG. Courant à fa perte.(part. paf.) v. 

DEVOYERE, «6, vous , sorum. (aliquid alicui,\ Cic. 
Dévouer , dédier, cotfacrer, offrir quelque chofe à quei- 
qu un. 
| Devovere aliquem, caput alicujus. Ovin. C.Nep. Mau- 
dire quelqu'un , lui donner des malediétions , faïre fur lui 
des imprecations, lui fouhaiter toures fortes de maux , 
l'excommurier , l'avathematizer. Devovere fe amicitia 
alicujus, Cas. Se cor.facrer, fe dévouer à l'amitié de quel 
qu'un , à fes ircerèrs.—fe forrumas caputque [uum pro ali- 
quo, alicujns incolumirate, Cie. S'immoler , fe dévouer , 
s'expoler à toutes fortes de dangers , pour le fervice, pour 
le falut de quelqu'un.—f+ pro Republica, Cic. Se devouer, 
s'immoler à la mort,pour les avantages de la Republique. 
Juxta quod mente devsverat, Bis. Selon qu'il avoit arré- 
té dass-fon efprit, lorfau'il fic fon vœu. Devovrrunt fe. 
Bise, S'engagerent par vœux, fous peine d'étre extermi- 
nés. Devotione devovimus nos. Hin1. Nous nous fommes 
engagés par vœux , fous peine d'être exterminés. 

DEDRERÉ, 2, désjsi, deuflum, Liv. Brûler, embyra- 
fer. Vid. Urers. 

DÉDS , Dt.m. Cie. Dicu. (voc.) Deus. (n. pl.) Dix. 
Les dieux. 

DEUSTUÜS, à! #m. Cas. Brülé, (parc. paf.) v. 
DeEureRs. 

RAR UE P'AREE Vina.) P 1. Vin de dépenfe , la pi- 
querte, vin qu'on fait en jectant de l'eau fur le marc dela 
vendange , après qu'elle a re preflée & foulée. Les Latins 
l'appellent Lora. (div meys , lecond.) 

DEÜTÉRONOMIOM ,1f.n. Bra1. Le Deuteronome, 
le cinquiéme & dernier Livre de Moïte.{ A5 res, fecond , 
& veugs , Loix. 4. feconde Loi, parce que ce Livre eft com- 
me une récapiculation de route la Loi.) 

DECTIH, dr, wsis sum. C. N sp. Abufer. Vid. Asuri. 

DÉVÜLSUS, à, #m. Liv. Arraché. (part. jafl.} v. 
DEvELLERE. | | ’ 

DEXTANS, #ntis. m, Vitr. Dix onces. (©ria demitur 
fextans ex afle.) Hora untus dextante jicilico. Vi. :8. 32. 
Cinquante & une minuttes un quart. | | 

DEXTELLA , 4. f. Cie, Petite main droite, dim.) de 
Daexrra, 
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DEXTÉR , 6 DEXTÉRX, (plus louve DEXTRA, 

xtrum. Cic. Droit, du côté droit. fLiv. adroir, propre, 
Habile. {irg. favorable, fecourable, Dexter ades. Ovi. 
Soyez favorable. 7ove dextro. Ps RS. Ayant le confente- 
ment , la protection de Jupiter. Nos dexter adi, Vine. 8. 
#Æn. 30. Venez vers nous avec bonté. Dextera. VIRG. 6. 
Æn, Main invincible. Dexteram dedit, accepit, Brez. 1] 
leur donna fa parole, & la reçut d'eux. Demus dexteras 
bominibys. B 1 » L. Compofons avec ces ges-ci. Dexter. 
Praur. à dextra. PL. À droit, du cbté droit. 

DEXTÈRE, (adv.) Liv. Heareufement , habilement , 
avec addreffe, 

D':xrsrRiongeris, VARR. V1TR. (comp.) de 

EXTER., 

DEXTERITAS, ätis. f. Liv. Dexterité, addrelle, f.- 
nelle, habileté. f. Ad emnia naturalis ingenii dexteritas. 
Liv. Naturel, merveilleufement propre & adroit à toutes 
chofes, de 

LEXTÉRIUS. (adv.) Her. Plus adroïtement. (comp.} 
de Dixrure., © 

DEXTIMUS , 4, #m, Sa. Qui eft [ur fa droite. { 
Siniflimus. Sxn. Dexter. 

DEXTRA, 5. f. lérg. Main droïte,la maïo, [la valeur.f. 
courage.m. Et deditillis dextram, Bisu. Et il leur accorda 
leur demande./sungere dextras. Vire. Faite la paix, faire 
un traité , une alliance. Conferere dsxtras. Strat. Com- 
battre , en venir aux mains. Commiffa dextra dextre. 
Ovip. Alliance faite. Damus dextras jesuritatis. Big. 
Nous donnons un Paffeporc. Dextram dare € accipare. 
Bioc. Prefeuter & recevoir des propofirions de paix. Da 
mobi: dextras, Bic. Tendez-nous une main favorable. 
Poftulare duxtras. Bis. Demander à capituler , à com- 
pofer, Daxtras accipere, Bus. Etre reçu à cotnpoñrion. 

DEXTRA. (adv.) Liv. A4 dextram. Crc. A droit, 
du ché droit. 

DEXTRALIA , im. à. pl. Bibl. Des braffelcts. (nr. 
Daixrra:) 

DEXTRALYOLA , ôrmm. n. pl. Biël. Le même que 
DisxTRaLiaA. 

DEXTRATIO , anis. f. Sel. Tour à droite, à la main 
droite. Terna dextratione. 1n1n. En touroant trois fois du 
eûte droi. s 

DEXTRE id, Daxran. Pollices pesdis dextri, Bin. 
Les pouces du pied droir. Dexfris. Bis. De la main droite. 
A dextris Ge à finifhris. Bis. À droit, & à sauche. Daris 
dextris cum jurejurande, Bisz. Lui ayant donné parole 
avec ferment. Dratrifque acceptis. B 121. Et la compof- 
tion , la paix ayant été faire. 

Dexrro corzs. Cas. À l'aile droite, 

* DEXTROCHÉRIQM, à 5: Juz.C. Braffcler.[ex dex- 
ter, aie, manu.) 

DIEXTRORSOM. (adv.) Cic. A droit , du ébté 

DEXTRORSUS. {adv.) Caf, Liv. $ droir, À la droice. 
Perunçere dextrersis, PL. Frotter du côté droir. 

DEXTROVERSÜ M. Plant, Le méme que Dsx- 
TRORSUM. | 5 

DEXTRÜM, 5. n. de Daxrsr. Dextrum cernn. Liv. 
L'aile droite, 

Dr. Her. pour Dir. Les dieux. 

DIA,4.F. Dia, Evéché de la deuxiéme Arabique, 
dans le Patriarcat de Jerufalem. 

DA. Her, pour Divina.Sententia dia Catenis. Ho. 
Penfce du divin Caton. 

Dia. Vid, Ma. Ma dia, per Jovem.[C'eft un accufatif 
grec de Zus, die , di, dit, Jupiter.] 

*DYA BATHRA, or. n. pl. Fef. Efpece de fouliers, 
des patins des pantoufles. [ Ce mot ef cout grec,daemtgu] 

DIÂABATHRARIUS , à 5.m. Plawr, Celui qui fait ces 
fortes de iouliers. 

#DIABETES , 2. m. Ce!. Un Siphon.[Ce mot eft cout 
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gree. » & fignifie Tranfitus , à dixGuirur, trarfire.] Sy N. 
Sipho. 


























Diabsres, eft auili une efpece de maladie des reins, 
qu'on appelle encore Dipfacos , parce qu'elle altere prodi- 
gieufement. 

DrasitHa. Pl. C'ef ainfi qu'on appelloir quatre Ifles 
de la mer de Carpento , autour de Rhedes. 

Diaszimpr. Pl. Peuple de Ja Gaule Lyonneile. 

Drasuinrss. Caf. Peuple de la Gaule , vers le Maïnes 
Ceux du Perche, les Percherons. 

*DI4 BOLIC S,à, mm. Diaboli-ue , du diable. 

*DIABOLUÜS , 5. m. Bibl. Le diable, le tentateur , Le 
demon.{da$enss , calomniateur.) Syn. Damon. 

*DIAEOTAN&r. Aric.Jus disbetanur. Aric.Jus,(auffe 
faite avec de l'herbe. Jus berbacemm. (Benire, herbe.) 

*DIACHILÜM, 5.9. Le Diachilon , c{pece d'onguënt 
compofé de [ucs vifqueux. aol. 

*DiacHyTruM, s. n, PL. Efpece de vin de Rhedes, Le 
diaywrer , diffrefsem, 

DIACODION, ii.n.Pl.Remede fait de têtes de Pavots, 
(da, &xdôbix, fem nud{, rêre de Pavers. Galien enfeigne 
di:rences manieres de preparer ce remedc. 

DIXCONATUS , #: m. Ecel. Le Diaconat, dignité de 
Diacre. 

DIACONYS , ÿr. m. Bibl, Diacre. Le même que Dira- 
conNUs. Cum Eb.‘copis  Diaconibus. Bisu. Avec les Evé- 
ques & les Liacres. 

DIACONIS SX , 2. f. Ecel, Diaconeffe , Diaconific. 

DIXCONUS ,5. m. Bibl, Diacre , Minifire de l'Eglile, 

ui fert au Prêtre à celebrer les faints Myfteres ; il chante 
l'Evasgile, &c.(dansr®- ; 4b diamgris , Minifire.) 

* DIX DÉMAÀ, üfis. n. Cic. Diademé, bandeau Royal, 
ornement de tête dont fe fervoicnt anciennement les Rois. 
(dæirus.) Bacchus en eft l'inventeur , auflibien que du 
triomphe. Liber pater diadema Regium infigne, dr triues. 
phum invenit, PL. 7. 6. 

. DIADEMATUS , à, #m. Pr. Couronne d'un diademe, 
qui porte un diademe. 

DIADOÔCHOS. Pl. Efpece de pierre précieufe, fembla- 
bleau Berylle. fées, q.Beryili sicaria eique fubfhitura.) 

*DIADÜMÉNUS , à, mm. PL. Le méme que Diane 
MATUS.Javenis Diadumegus. D 1. 34. Figure d'un jeune 
homme couronné d'un diadsme , eftimé plus de 26000€ 
livres ; c'étoic ur, ouvrage de Polyclete. (diadwss@.) 

DLRRESES , ïs. f, Une dierefe , une feparation. 

DIÆTÀ , 4. f. Cic. Diete. f. regime de vie. Sxer, chame 
bre haute, fale à manger. P/.F. appartement , pavillon, 
m, Petr. uw ecabare, ure loge, une chambre qu'on me- 
nage dans un vaiflau. 

DIÆTARIUS, à, äm. Qui concerne ces forces de 
chambres ou fales. - 

DIÆTARIUS, ?5, m.'Ulp. Efclave commis & deftiné 
àces forces de fales, pour les tenir propres, & pour fervir, 
quand on y mangçoït. 

*DIETETICA , 4. f. dhavmmex. CeLs. Preæm, L. r. La 
D'évetique, la premiere partie de la M:dscine, qui fait 
obferver la diere.[ Ce mor eft écricen grec dans Celfe.] 

*DIAGLAÜUCION , 3 5. n. Pl.27.10. Efpece de Cellyre 
fait avec une plant: appellée G'aucion, qui eroîten Syrie, 

*DIAGLŸPHICUS , à, #m, Vire. Creufc, fait en 
creux. 

DIAGONALIS, lé. [adj.) Vitr. Diagonal, qui va 
d'un argle à l'autre. Le méme que 

DIAGONICUS, à, #m, Virr. Diagonal, qui træ 
verfe d'un angle à l'autre , tiré d'un angieà l'autre. 

DIAGONIGS , ou Linea diagoniel, V1T R. Uzc lune 
diagonale.(dix, cé 3unfe , coin.) 

Diaconium, ä. V1TR. 6. Le même. L'efpace d'un 
augle à l'autre. 

DIAGORAS,%.m, Cie, Diagoras, l’hilofophe & 
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Poëte de Milere , que Démocrite achera mille drachmes, 
à caufe de (a phyfionomie, pour l'inftruire. 1] fur chaîle 
d'Achenes comme athée, 

*DIAGRAMM , äris. n. Vitr. Defcriprion , repre(er- 
tation , plan, defcin, {la gamme , la table de mufique. 
[Ce mot eft tout grec. R.>0#9w , feribo.) Diagramma mu- 
fica ratiorc defignature.Virr.Une figure de tons, felon les 
regles de la mufique. F 

DIAGRAPHICE , és. f. PL La Peinture, l'art de pein- 
dre. (hay eg dun.) 

*DIALECTICA , 2.f. 2 La Dialeétique , la Lo- 

*DIALECTICE, és. f. Cie. So que, l'art de diicou- 
tir , de raiconner, (dænsenvs. ex diuntysd er, Differere.) 

DIALECTICÀ , ér#m. n.pl. Cie, La Dialeétique , la 
Loyique. 5 

DYX LECTICE.(adv.) Cie. En D'aleéticien, felon, les 
regles de la Dialectique , à la maniere des Log'ciens. 

DIALECTICUS , à, #m. Cic. De Logique , de Dia- 
kectique, qui appartient à l'art de difcourir. 

DIALECTICUS, 5, m. Cie. Un Dialetticien, un Lo- 
gicien. (dax avg.) 

DIALECTUS, 5. f. Dialeéte, maniere de parier, 
particulier: à queïques Provinces qui parlent un méme 
langage. La iacgue Grecque a cinq dialcétes , en y com- 
prenant la commune ; l'Arctique & l'Ionique l'emporcent 
fur les crois autres. Homer: emploie dans {on Poëme ces 
cinq diaieétes. Xenophon, Thucydide , &c. fe fervent de 
l'Actique, L'Eonique ft commune à Herodote & Hypo- 
crate, &c. La Dorique eft propre à Pindare , Theocrite, 
&c. Et l'Eolique qui à été fuivie par Sapho & Alcée, 
fe trouve aufh méite dans Theocrite , Pindare, Homere, 
&c. Les Larios oùt fuivi particul erement cette dialect= 
Eoi:ju:, Son aor:ite du fubjonétif, fe trouve aufli dans 
les Ouvrages des Orateurs. Voyez /van. Grammaticus de 
Dre céfis, . 

F DI pys 5. PL. Tres blanc , fort blanc. (r4vxge, 

iauc, 

DIALIS,/. (adj.) Swer. De Jupiter. (dès , Fowis.) 
Diale flimisium. Sur. Le Sacerdoce , ou la dignité de 
PL Pre Sun flamn. Liv. Prêtre de Jupiter. 

* DIALOGISMUS , s. m. Dialogifme , efpece de Dialo- 

ne. dun nues 

*DIALOGUS , 5. m. Cie. Dialogue »Converfation, en- 
tretien, disrego: (dé , & Az) ï. 

DIALÜTENSE, o# DIALÜCENSÉ genxs purpura. 
PL. Efpcce de Pourpre tres excellente. (q. Vario fol: genere 
Pafium. PL. 9.37.) 

DIAL®?SIS.(Lac.) Difolutie. Separation. f. diffolurien. 
f. dimauas, 

DIAL? TON. Efpece de figure, appellée auffi Afÿndc- 
ton, loriqu'on bte les conjonttions , comme Ferte ciri 
flammas , date vela, impellite remos. V1RG. Vid. AsyN- 
DETON. (ex diaxtw, d Grive.) 

*DIAMÉTER, ri. f, D'ametre. Le même que Dia. 
METROS. 

ADIAMÉETROS , 5. f. Pirr, Diamerre , ligre d'amerrale 
qui couppe une figure par le centre. dismire®, ((uppl. 
Visa lines, R.mirsgr ,meujura.) Diawetrsin morens. 
Dur: ralement. Pie 

*DIAMICTON. P!, 34. Murs dont fe milieu eft farci 
deblocailes. (Aswendr, #6 immixta inter medios parietes 
cœmentr,}ex tyran , méler. 

DIANA , 4. f. Eccl, Evéché d2 Numidie, dans l'Afii- 
que Occi entale, quine fubfilie plus. 

, DIANA, &. £ Diane, fille de Jupiter & de Larone. On 
l'appelie Lins,la Lune, dans ke C'el ; Proferpnæ, Pro- 
ferpitte aux enfers; & Hreare, où Diana, fur ja trie. 
Où l'appel c encore Delia, parce qu'elle näquit à De:los 
avec lontr-re Apo lon. Eile «A aufli ia déede de la Chaie. 

DIANARIA. Feg. Vid. Arramis1a. Efpece de planie. 


DIA, 

DIANYÉM , Ÿ5. n. Eccl, Denia, Ville d'Efpagne , at- 
trefois Epifcopale , qui n'eft plus qu'un Bourg au Diocefe 
de Valercr, fur le bord de la imer. 

DIANIÈM , 55. n. Liv. Le temple de Dianeen Italie, 
dans la Forét d'Erycie, bâti par Orefte & Pylades, lef- 
quels écanc fur le point d'étre immolés , après un naufra- 
ge, cuerent leurs gardes, mafacrerent le Roi Thoas , & 
emmenerent captive la préereffe de Diane , avec la décffe 
même, à qui on vouloit les facrifisr, & aborderent eu 
Italie où ils bâtirent ua temple à Diane , dans lequel on 
immoloit des Elclaves fugitifs à la déeile, dont le Mi- 
mf' re devoir étre aufli unelclave fug:tif. 

LIANIUS , à, #m, O v 1 D. DeéDiane, qui appartieut 
à Diane. Turba Diania. O v 1 b. La crouppe attachée à 
Diane, les Chiens, (parce que Diare aime la Chafl:.) id, 
Diana. 

DIANÜS. Feff, Lieu confacré à Liane. 

*DIANGA, 2 L'encendement, la pezfée. [iarecs.mens.) 

*DIAPARTHENIA , 0:#m, n. pl. Cal. Prefens que le 
mari fa. foit à (on cpoutc.Prodelibata virginirate,nuçu®, 
verge, must , Virginitas. 

*LTAPASMA, afis. n. PL. Poudre de fenteur.démrus, 

#*LTAPASON. (n. indec } Vitr. Une oétave. dia munir, 
(ex aûs , cout ) 

*DIAPENTÉ. Ure quinte.da ævrri.(n. #err, cirq.) 

*DIAPHÔRA , 2. f. D fference, figure de Rhetorique. 
(hagiss, jcrentia. 

DÉA FHÔÜRETICA, ü-#r. 0. pl. (fuppl. Medicamenta.} 
Diaphererique , remedes qui petiffent les humeurs par la 
traripirivos , remcde fudor fique.(ex dmpogiw, Dijicio.) 

LDiAPHRAGMA, àris. n. Ceif. Le Diaphrayme , muf- 
cle nerveux, qui fepare la poitrine d'avec ie bas vencre , 
& qui a defx mouvemens ; celui de contraétion qui fe 
faïc pour l'infpiration , & celui de relaxation , qui fe faie 
pour l'expiration. Platon eft le premier qui l'a rommé 
Diaphragme. (dixPesyug » du verbe diagegrlw, feparer , 
étre cutre deux.) La fiyure du Diaphrayme eft ronde 
comme une Raie, & [a firuation oblique. Gafpard Bar- 
tholin le fils, a fac un Traité de la ftruéture du D:a- 
phragme, 

*DIAPONTIUS. Plaur. Moff. Ce mort eft cout grec, 

are, tranimaninus. 

*DIAPRONÜM, ï.n. Le Diaprunum eft un éleduaire 
mol purgatif, dans la compofcion duquel il entre des 
Prines de Damas. 

DIARIOM , 55. n. Cie. La pitance, l'entretien d'un 
cfclave ou d'un foldat pour chaque jour , les vivres qu'on 
donvoit aux foldats chaque jour. 4. Geil, Un journal, ua 
memoire de ce qu'on fait chaque jour, un Agenda. (n. 
Dies, jour.) 

*DYARRHODON , 5. L.M. Le Diarrhodon eft nre 
efpêce de compofition , où la Role domine, c'eft ce qui 
lu) a donné fon nom.{gs2èr , Role.) 

*DIARRHEX , 4. f. L. M, La diarrhée, le flux, le 
cours de veurre. [ Ciccron écrit ce moten grec , diufroim, 
Jinxu:. 

*DIARTHROSIS, ïs. f. L. M. Diarthrole , arricula- 
tion , ou affemblage des os un peu relächés.(r. #pfper, 
Joinrure.) 

*DIASOMX , äfir. n. Vitr, Un pallier de degrez.[Ce 
mot cft rour grec, d'iseruge. ] 

#*DIASTOÔLE, 6. f.L.M. Liafole, dilatation. f. 
(dimma%, dilatati.") L 

*DIASTYŸLOS , eu DIASTÈLUS, à, ##. V1TR. 
D'aityle, dixures,(R. svaes ; colonre.)Opera diaffyia. Des 
ouvrages diaftyies , édifices fouter.us par des colonnes 
É.oignées les un:s des autres de trois diametres. 

*DIASYRMUÜS, 5. m. Diafyrme,fgure de Rhetorique, 
lofqu'on exagere ure chofe bafle & ridicule.fEipece de 


farcafme ou d'ironie. Te 
*DIASYRTICE, 


. DIA. DI18B. DIC. DIC. . PET, 
ADIXSYRTICE. (adv.) Serv. En raillant, d'une ma- |  Dicam. (acc. fing.) Vid. Dica. J(le fur. ind. on præf, 


biere piguarte. fubj.) v. Dicers. 
*PIASFRTICUS , à, #m. Senv. Mordant, fatyrique. | DICANDUÜS,4,#m. Cic.exv. Dicanr. . 
Rex diecvru, difirahe, lacero.) Dican.(fur. ind. eu præf, fubj pafl.)v. Dicsrs. Dire. 
*DIATESSARON (n. indec.)Pirr, Ure Quarte,rerme DICARCHÉX , 4. f. Sil, Le même que Dicazcnis, 
de mufque, le Diateflaron. dit rreraegr. ‘| Pouzzole. Vid. Pureou. 


* DIAT HÉCA. n. pl. Mat. 12.71 Les biens lailfés par |  DICARCHEUS , à, #m. Srar. De Peuzzole, Prgfun- 
Teftament , le Teftament méme. {diet , refaumcmn.) | dum Dicarcheum. S + À Tr. La mer de Pouzzole. Pertus , 
Turnebe , 27. 6. gr. lt Diatreta , qui font des cfpeces de | nus Dicarcheï, Ip. Le Port , Îe Goife de Pouzzole. 
vafes à boire. . *DICARCHIS , dis. f. Pouzzole, petite Ville de 

#DIATHŸÈRÜM, î.n. l'itr. Une portiere,ure barricre, | Campanie, qui fut ainfi appellée , parce que les Habitans 
une contre-porte.(R. vas . une porte.) . }aimoient trs fort la juftice. (d'u, jus.) Quelques-uns 

*DIA TONICUS, à, mm. D'atonique, la premiere efpece | croient que Dicarches, fignifie Ja Ville de Cumes. id, 
de mufique, der la deuxiéme fyhab: eft chromatique, la & Pureoz1. 
troifitme harmonique. ’ DICAR 7, Ari, atäm, Cic. Dédier, confacrer , 
*DIATONUS , 5. m. Vitr. Terme de mufique. Diaton: | offrir, prelenter, donner. (n. DaRs. Plus tamen ef di 
médular:o, Jp L+ chant diatonique. care, quäm darc. Don.) Syn.Confecrare, dedere. 

*DIATRETA , 0. n. pl. Mart. Couppe , où vafede|  Dicare annes fuos vita calibi, San. TR. Seconfacrer au 
cryÿltal. (diæreia, perforo.) célibat —tenjagre. VAL. Marier ,épouler dons. Star, 

ADIATRETUS , 4, #m. Uir. Touiré, faicautour. | Faire des picfens.—orum diem alicui. Cic. Confacrer, 

*DIATRIBX , ä. f. 4. Gell. Ecole , Clafke , Academie, | empoyer toute la journée pour entendre queiqu'un.fe 
D'ffertation. f. | alicu, Cie. S'arcacher à quelqu'un, fe dévouer à fon fer- 

DIADLIX , 4. f. Eccl. Daulia , autrefois Epifcopale de | vice crvitars, in civitatem. Cac. Se faire citoyen d'une 
Ja Premiere Achéc, dans l'Exarcar de Macedoire : ce n'eft | Vi.le —/e fe in fervitutem nobilibus. Czæs.Se mertre fous la 

“plus qu'un Village de Grece , proche Delphes. domination dés Nobles. Propriamque dicabe. V1K0. Je 

DYAÜLUÜS, 1. m. Mars. Nom d'un Médecin , qui fur | vous la donnerai en propre. ‘Ur faluti me tuum fudiuns 
réduic à enterrer les morts.[Efpace de Peux ftades, où de | dices. Cie. Afin que vous empleyiez cout votre zele pour 
douze ces pieds, [souc ce qui eft long & étroit [une fuete, | mon falue. 

(R.mudes , fibia ) DICARÏ , ür, tits sim. (pall.) Apul. 

*DIAZOMA , ärïs. n. Vitr. Cercle. m. ceinture. f. [Ce |  Dicans. (2. fing. fubj. paf.) v: Dicars. 

mot eft grec, dia bwms.] DicasmuTa, 4. f. Ecel. Dixmude , petite Ville de Flan 
*DIBAPHÜS sà,um.Cic. Teint deux fois.[ Ce mor | dr:s, à trois licuts de Nieuport. 

eftgrec, R. Bis, & Buxle, teint.) Dibapha Tyria. PL. 9. 39. *DICASPOLUS, 5. m. Car, Celui qui eit occupé à 

La Pourpre de Tyr teinte d-ux fois, {elle valoir quatre cens | rendre la juftice. 

frarcs Ja livre. Pu. sbid.) Curtius noffer dibaphum cositar. |: Dicassis, pour Dicas. Plaut, & 

Cic. 2. Ep.16.Curcius notre bon ami, fonge à Ja tobbe de |  Dicassir ,powr Dixsrar. 14. Vid. Dicsna. 

Pourpre ceinte deux fois,‘ e.a pir:àla dignité d'Augure, | *DICASTERIÜM,ï5.n. Le: Barreau , lieu où l'on 

parce que les Augures portoient cette forte dé robbe. rend la juitice, dimerigaer. | 

Dic. pour Dics. Prrg- Dites.(imper.) v. Dicsne. *LICASTES. Un Juge. d'inpens ; Judex.(r. d'un, jus.) 

DICA. F: Cie. Clauie, afigration. f. procès. #. inftan- DICASTISSIMI. Vi, DicarissiMt. 
ce.f. ajournemgnt. m. ure cedule. .{  Dicar.(j.fing. fubj. a&.}é Dicarue.{3.fubj. paf.) 
% On retrouve de cegnot , que le nomiratif Dica, l'acceu- | v. Dicers. ve! (præl ind, aét. € pail.) v. Dicars. 
fauif fingulier Dicam, & le plurier Dicas, DICATIO, 6515. Ê. Cie. Dévouement, engagement... 

D cam alieui impingere, infcribere, [eribere, [ubfcribere. Dicarissimri, Cod. l. 2.1. 8.1.@. 6.3. Ties éloquens. 
Tan. Appelker en Jufiice, donner une afligpatio , faire (fup.) de Dicarus, * 
ajouruer queiqu'un. Dicas fortiri. Cic. Tirer les caufes, | DICATURA, 4. f. PI. Le même que Dicario, 
les procès au fre, | Dédicace. 

Dica , fe prend aufli pour la déeffe de Juftice, ou DICÂTUS , ä, #m. Dédié , confacré, Saint, voué, 
des procès.(à,é/as, procès.) (part. pafl.) v Dicars. 

Dicacss. pl. Vrd, Dicax. DICAX, äcis, (adj.) Cie. Railleur , plaifant , enjoué, 

DICACITAS,ätis. f. Cie. Raillerie, inclination à 


difeur de bons mots. 
tailler. f. erjoucneut. # plaifanterie. f. 


ui Dics. Plaur. Capt. 2.2. 109. (€ alibi quinquies,) 
DICACÜLUS , à, #m. PLaur. Un peu railleur , un | VARR.:,R. R. 9-{(imper }bro que dicitur Dic.v. Dicsas. 
plaifare, un cauleur. (dim.) de Dicax. 


Diciso, Nav, pro Dicam (fuc.}v. Dicire. id, Non. 
DICACULE. {adv.}) Aowl. Avec raïllerie, avec infulre. Dicswp1, Dicenpo,Diesxpum. Cir.(ger.}v. Dicane. 
DICZÆAÀ, &.f. Pl. Ville de Macedoinc, bâtie par un 


Dicendi ar: , artificinm, difciplina, doétrinæ, Cic, La 
certain Dicæus, fils de Neptune. Ville de la Byzacene, Rhetorique.—copia , facultas. Cic. L'eloquence -genws 
dans l'Afrique Occidentale, dont l'Evêché ne fubfñfte forerfe. Cie. L'éloquence du Barreau.—gemus, Crc.-ratio. 
lus. Quinr, La maniere de parler. Perversé dicendo, Cie. En 
DICÆAR CHI , £. PL. Vid. Purso1a. Pouzzole. parlant mal. Valuiffe dicende. Cic. À ére fort éloquent. 
DICÆARCHÜS,i.m.Ce. Dicéarque de Mefline | Dicendum eff: Cic Li faut parler. Ad dicendum , ç5 ad 
en Sicile, étoit Philoiophe, Orateur & Gcometre. 1. j'licandum, Cie. Pour parler & pour juger. 
avoit ecrit un Livre de la Republique de Spart:, qu'on |  Dicsxs, emrir. Difaat , en pariant.{part.) v. 
Bfoir vous les an: en prefence des jeunes gens, quidevoiei.t DICÉRÉ , dico, dix, didlum. Cic, Dire » Pfononcer , 
s'y trouver tous par ordre du Public. raconter quelque chofe, parler, harangucr, difcourir 
. DICÆAUS , 5. PL. Dicée , ou le Jufte ; c'eft un furnom | plaider, parier avec éloqu:ner , parler éloquemment. ” 
+ qu'on donna à un Apollon fait par Pythagore dedeonce, 
pouravoir confervé l'arzent . home jetra dans fon 


Dicere ab alique , pro alique.Cic, Parler, plaider pour 
" quelqu'un. Dicère aliorshm, PLaur. Dire dans un au:çe 
fin, en fortant de la Ville de Thebes, lorfqu'elle fut 
prile par Alexandre, . . 


leus.—slrernis. Vire, Chanter tour à tour. aliquem, 
apud aliquem, Cac. Plaider, parler, haranguer devant 
Ô hh . 
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quelqu'un.—#m'eè. PLaur. Parler en amis.—#mpl. Cie. 
—cjj pris. Pr, J. Avoirunityle difas, écendu.—#nime, ex 
anims, Cic. Parler du fond du cœur , d'une maniere fin- 
cere, clairciuent.—#4ffriéhiùs. Pi. Ÿ—angufte, exiliter, 
preffe. Cie, Avoir un ftyle concis, ferré , prefTé , couppé. 
—emuare Cic, Avoir un fty'e bas, rampart.—fublare. 
Cie Avoir on fiyie [ubiime , éicvé.—nrdaêter, Cic. Par- 
desiar en, Dreere ad yeriits contrà, in aliquemPLAUT. 
Cie Parler, plaider contréquelqu'un.—ex tempore, Cic. 
Par ci lue ie champ. Dicere bella, V1 RG. Chanter des 
gucrres carmen, Y1R a. Dire une chanion , compoñer 
d:s vers. —caufam, Cic. Plaider une caufe—comrumelinm. 
Praur.-contumelies, Tar. Dire des injures.—diem, Cic. 
PLaur.Afligner, citer, ajourner , donner aflignation. 
—dotem. Tse.—deti. C1c. Donner en dot, afligner 
pour dor.—faita alieujus, Vire. Compoler l'Hiftoire de 
quelqu'un.-#nelementes Pau. Blimer.-1njaffà alicui 1. 
Parier mal de quelqu'un, faire une injuftice à quelqu'un. 
—jus, Ten. Rendre la juftice. landes. Vino. Celebrer les 
louanges—/egem. Liv. Prefcrire une loi.—mendacium, 
PLaur. Faire un menfonge—multam., Ip. Condamner à 
l'amende.—srdine. Vire. Racorter par ordre.—prologum. 
Tir. Recirer un Prologue. —fsrramentum Ho. Faireun 
fermenc.—1effimonum. Cic. Rendre témoignage re tef- 
. fimento, 1n. Temoiïigner , dépofer. Dixi, Ts R. J'aidit, 
j'ai fini, j'ai acheve. Dixir Dominus, Bip. Le Seigneur 
a dit. Diem dreunt quà. Cæs. {ls donnent unr-ndez-vous, 
is marquent le jour auquel. Po/fquæm diem dixerat. Cic. 
Après le jour marqué. 

DICE, ducbr, diéfifs sum. (pall) Ter. Etre dit, être 
appellé. Dicar confuluife mibi, Ovin. On dira que j'ai 
menagé mes interéts. Ciem dicare Parrie pater. Ip. Puif- 
oue l'on vous appelle le pere de ia Patrie. 

Dicrrur , diétum eff. (imper(.) Cie. On dit , on a dit. 

Facere myfferia dicchatur, C. Nr. On diloit qu'il cele- 
broic les mylteres. Nec fine caufa dics. C..N sr. Que ce 
n'étoit pas fans raifon qu'on difoir. Qwafife ab ee diceba- 
tur. Ip. On die qu'il lui demanda. Ur ascrsur. Cic. Com- 
me ondit. x . 

*DICHALCÜM, î: n. Vitr, Un double de cuivre, pe- 
tite piece de cuivre ; ilen falloir huit pour une obole, lorf- 
que les oboles éroient divilces ea ving:-quatre parties. On 

De trouve gucres ce mot qu'au plurier. di zermgr. 

*DICHOREUS , #1. m. Cze. Dichoïce, pied qui eft 
compolë de deux troquées , c'eft à dire, d'une longue & 
d'une bréve, fuivic d'une longue & d'une bréve , comme 
dansce mot, Diditiüré, 

DICT. Ecre die , être appellé. (inf. paf.) v. Dicirs. 

+ DICIBÜ LA , ürñm. n. pl. Tert. Des bagatelles , des 
verill:s, des niaifcries. 

DICIÈER. Ter. pour Dicr. (inf. paf.) 

Dicis caufa Cie. Dicis gratis. Dic.Dicis imm.VaxR. 
R.R. 5. Pour la forme , par forme , pour fe mettre à cou- 
vert, par formalité , {par maniere d'acquit , à la legcre, 
par feince. (r. Dicare, vel Dicers, vel d've, dl'ans ring, 
#t à plicare fr plix , plicis : fec à dicare fit dix, d'ers.) KD:- 
sis caufs aliuid fers dicitur , cum nulla alia de caufa fr, 
qua ut faitum ee dicatur. Lexic Hotoman.Calep. Vid. 
Viétorius, L. #.e. 24. Voff. Etym. Petr. Pychx, /. 2. aduer. 
6.13. Salmalus in obferuvat. ad jus. Attic.p. 280. Lugdun, 
Para, 1645.in 12. , . 

DICO , #5. Vin. Dicane. Dédier, 

DICO , is, Vid, Dicens. Dire, 

+DICONDf LE, orwm, m. pl. CæL. Digiti qui duplicem 
conimiffuram babent. 

DICOPIA , £. f. Un efquif. Vid. Scarna. ; 

DICROTA , &räm. n. pl. Cic. Gaïere à deux rangs de 
rames. | l’ollux dir que ce fent des Barques qui ont dou- 
bkes sou veruaqis. 

Dicra, Vid, Dicrum. [Pid. Dicrus. 


DIC. 

DICTEUS , 4, sm. Vino. De Dité, de Candie , de 
Crete. 

Dicræz Nympha. Vire. Nymphe de Crete, Nymphe 
du Mont Diéte. Diéfans Rex, Vic. Jupicer, parce qu'il 
fut nourri en Crete. (r. Dicre.) e 

DICTAMNÜOM, i. n. Pire. DICTAMNUÜS , 5. f. Vid. 
OrR1iGaNUM. Cie. Le Ditame, herbe fouveraine contre 
les bieflarz:s des Aéches empoilonnées. Pid, Cic.z.de Nat. 
On pretené que cstte hexbe ne croit que dans l'Ifle de 
Crete fur le Mort-Ditté , d'où elle a tiré fon nom..Pta- 
lemée mer une Ville ds ce nom dans l'Ifle de Crete. 

Dicranpi, Ovid.(ger.) ex v. 

DICTARE, di45, avi, ärum, Cac. Diter, fuggerer, 
infpirer , enfeigner. Dig. Ecrire , former une aétion , un 
procès. (freg. de Dicers.) 

Diétare epiflolam. Cic. Diéter une lertre.—reffamenta, 
Die. Ezrire un Teftament.—fportulam. Quint. Proimerc- 
re une fportule, un prefent. Ratie ita diitare videtur, 
Quinr. La railon infpire , ce femble, ce fenciment. 1} ne 
faac que le bon fens en ceci. 

Dicrasri, Ovid. (2. perf.) pour Dicravisrr. 

DICTATA , or. n.pl. Cie. Ecrits , que les Maîtres 
di&ternr dans l'Ecole, des cahiers. Fwv. les ordres, les com- 
mandemens , les regles que prefcrie l: Maître. . 

DICTATOR , oris. m. Cue. Ditateur, fouverain Ma= 
gif rat de j'ancienne Rome, dort la Charge ne duro't que 

ix mois.( 4 Confifle dicebantur Diéfatorer.) fe Das les 
Villes municipales, on appelloit aufli Diéfator, celui qu'on 
appella dans À fuire Map-ffer civitatis, qui étoit comme 
le Maire , ou le Majtur de la Ville, le premier Magiftrac, 
C'eft ainfi que Milon étroit Diéfaror Laru wii, 

DICTA TORIUS , à , wm. Cic. De D'étateur, qui ap- 
partienc au Diétarcur. 

DICTATRIX , icis. Ê, Plaur, Perf. Maitr:ffe d'Ecole, 
cellequidéte. 

DICTATÜRA , &. f. Cie. La Diétarure, la dignité de 
Diétateur. | 

DICTATUS, 4, #m. OvwiD. Diété. (part. paf.) v. 
Dicrares. 

DICTE, és. f. Montagne de Crete, ou de Candie, 

Dicrs. (voc.) Vid. Dicrus. j 

DICTERIA, orwm. n. pl. Færr. Phifanterie, raillerie.f 
mor piquant, terme fatyrique. - 

DICTIO, énis. f. Ci. Elocution , diftion. f. la maniere 
de dire d'un Orateur , la prononciation. Cie. ftyle. m. ex- 
preflion f. langage. m. un oracle, la réponfe de l'oracle, 
Ci. difcours , plaidoyer. ". oraifon. f. 

Diio caufe. Crc. Juftification, défenfe.f.plaidoyer.m, 
—popularis Cie. Une maniere dedire populaire.—fentent 2, 
Cic. Opinion. f. fentimenc , avis. ”. l'ætion d'opiner , de 
dire fon avis—efimonis. Tir. Témoignage, le droit de 
témoigner , de fer vir de rémoin. ; 

DICTIOSUS, 5. m. Parr. Un plaifant , un difeur de 
bons mots, tailleur. | 

Dicris. (abl. pl.) Vid. Dicrus. id. Dicrun. 

DICTITAÂARE , 6, «us, stum Cic. Raconter, dire 
fouvenc , repeter. Qui canfas dichitarunt, Cic. Qui ont 
piaidé louvent {/rey. d: Dicro-] 

DICTITARI ,ür, &riÿs sum.[pall.) Apul, Etre appelle. 
Hinc 

DICTITATUS , 4, #m. Arur. Appellé, nommé, 

DICTO , 41. Vid. Dictars. Dicter. 

Dicro. (dat. ou abl.) id, Dicrum, eo Dicrus. Dide 
obedire, Bin. Obéïr au commandement. 

DICTÜ. À dire, em pour éure dic.(iupin de Dicere.) 
Diéfu facilis, PL. Facile à dire. Dicta horrendum. Vixc. 
Horrible à dire. Diciu opus el. T 5 R. 1] fauc dire. Niful . 
cit diŒu facilius. Tir. Il n'y a rien de plus aile à dire, cela 
eft cres alé à dife, 

DICTÜM , r. 9. Cie, Un mor, un terme , un: parole, 


: IC. 

une exprelMion. Bons diéta. Cie. Un bon ner, une p'ai- 
fancerie, une raillerie fire, de bornes rouvelles. Boni: 
diäis. PLr'aur. Avec douceur, avec de H@lles paroles. 
Diéfum vetus, Ter. Un vieux proverbe. Die andien:. 
Quixr.—obediens. PLaur. Obéifant.Diéa dare, 2ggredi 
diétis, Vic. Parler. His ds. Vire. A ces mots, par 
ces paroïrs , en ces termes. Vid. Dicrus- 

DICTÜRIRE , ri. Mack. Avoir envie de parier. . 

DICTURUS , 4 , sm. Ovip. (pare. fur.) & 

DICTUS ,%,#m. PLaur. Dir, prononcé, raconté, 
rapporté. Cie. arrêté, marqué , fappellé, nomme. (pare. 
pail.) v. Dicere. 

" Didus dies. Ter. Le jour arrété, marqué, déterminé, 
pris, afigné, Diéfa puella, Vire. Fille promife, accordée, 
fiancée. Dido citius. Hor. Plus vice que la parole, plutôt 
fait que prononcé. Honore diée, PL. Par!ar.t avec refpeéts 
Didtiue fapienti (at eff. Ter. 1] fuffic de le dire à ur hom- 
me fase. À un bon entendeur , peu de paroles. Cri non 
ditus Hylas? Virc.Qui n'a point entendu parler d'Hylas? 
ou comme dit Servius , mi pour 4 quo? Var quel Auteur 
les aventures d'Hylas n'ont-elles pas exé racontées ? Qui 
n'a pas raconté les aventures d'Hylas? Cappadocia Eume- 
si dicta eff.C.Nap. La Cappadoce fut afignée à Eumenes. 

Dictum eff. Ter. On dit,le bruit court. Drcéum faélum.Ip. 

*Intffamment ,auffitôc , ur lechamp, auffitôr dit auffi- 
tôt fair, promprement. Que d:éfa ejh mater effe. TR. 
Celle qui à pañlé pour fa mere. 

DICTYNNA, 4. F Ovid, Diane, qui fut ainfi nommée, 
abinventis reribus que dixmwa gract dicuntur, [Nom d'une 
Nymphe de Crete, qui fut ainfi furnommée, felon Calii- 
maque , parce qu'elle fe jerta dans des filets tendus pour 
prendre des Rs , lorique Minos Ja pourfuivoir.{ Ville 
de Crete, (son Strab. 

DICTINNEUM, î. n. Liu 34 -#. Temple de Dic- 
tyrna, fur le Mont-Tityrus, dans l'Iflede Crete, Srabon 
en far mertion, - ; 

DICTSNNUS, 5. m.Ecrl. Di&tyn,Evèque d'Aftorgue. 

DICTYOTON ,04 7 Pl.y6. ca. Vide & lege Dia- 

DICTSÔTHETON. $ micron,c fc difpunge. Necel- 
fariom efé in medio quoqne pariete, ji res patitur : js mimus, 
utique à lateribus, Medios parictes farcire fraétis camentis, 
diamiéton vecanr, Rer:culata flructura, qua freynentif- 
fire Roma ffruunt, rimis epportuns cf. Hard. Non vero, 
D'étyotheton vocant reticulatam ffruéluram, quam frc- 
qu ntiffime Roma firuunt, rimis cppertunam. 

Dictys Critenffs, Hiflorien qui a écrit en Phenicien la 
guerre de Troies , où il fe trouva. li or cu mourant 
qu'on tenfermäc fon Livre dans uu coffre Plomb , qu'on 
cächa dans la terre, & il ne fut découvert que {ous la 
troifiéme année de Neron; ce Prince le fit traduireen grec. 
Celui que nous avors en latin, de la rraduétion d'un cer- 
tain Seprimius , eft fuppofe.fDiétys, un des Centaures.f 
Di&ys,»ècheur,qui donna l'éducation à Perfée. 

DICULLUS, 5 Eccz, Dicul, Solitaireen Argleterre. 

Dicunpi ,—p0,-puM. Plant. pour Dicinpi,-po,- 
PUM. : 

Dicunt Cr non faciunt. Bisv. Us difent-, mais ils ne 
prasiotert pâs ce qu'ils difere.(s. pl.ind.) v. Dicsrs. 

Di DA , 4. f.Erri. Dide, Abb+if: à Lyon. 

DIDACUS , ci. m Ecrl, Dieyus , eu Jacques. 

*DIDASCALIA. Enicisnement. (élderganie , 
diétrina.) 

*DIDASCALICUS 3 à, #m. À: GeLL. Qui concerne la 

cirire. 

*LIDASCALOS , 7, m. Maître, Docteur, diléragA@ 

DiDÈRE, 45, didias , disiium. Hon. Diftsibucr, par- 
tager,afigocr. S x N. D'videre. ne 
+ DiDi, didisur. Luc. Etre partagé , évre divifé. D: 
ditur invens:. 1 D. Se diftribue duus Les veines. Diditur 
rutsor. Vie. Ce bruit ie répand, 
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Divicsrr, Dinicenunr. (3.pl.) Dipicr. (1.fing.perf, 
ind.) 

Dinicissar. (3. fing. plufp. fubj.) v. Discsns. Ap- 
prendre, . 

Divipenunr. Lucr. 6.2. (3.pl. perf.) 

DIDITUS,à,#m. Yirc. Répazdu, difperfe. (part. 
paf.) v. Diners. 

DIDIUÜS , 35. m. Ecel. Dide, Martyr d'Alexandrie, 
X 11 ya dans le fixiéme Livre des Faftes a Ovide , un cer- 
tain Didius qu'on ne connoit pas trop. 

DIDO , dus, ou didonis, f. Virg. (Dinoa, & centr. 
Divo.) Didon , o# Elifa Reire de Carthage. . 
Dinokon. Vitr. Elpece de brique de deux palmes. [On 

croit qu'il faut lire Lydion , au lieu de Didoron.) 

DIiDRACHMA , 4. f. Piece de monnoie, 

DIDRACHMA , äfis.n ui valoir deux 

DIDRACHMUM ,i.n. ragmesjc'étoir cu- 
vironguatorze fols de rotre nonnoie. ji 

Dinucenpus, 4, um. Czs,. v. 

DILÜCÈRÉ , duc, duxi, duélim. Cie. Merer , con- 
duire, faire pafler en divers endroits. Caf. divifer,lcparer, 
mettie par arr Col. Ouviir, feparer, defunir. Syn. 
Dinvidere, difiribuem. . 

Diducere aqnam. Cor. Diftribuer l'eau —aciem, Liv. 
Eterdre l'arméc.—afem in centum partes. Hon. Partager 
un.fol en cerr pieces , en cent partics.—crrcinum, VirR, 
Elargir, ouvrir un compas.—#igires. Cic. Elargir , éren- 
dre les doigts. Diducere fautes, Stat. Ouvrir la gueule, 
pe veflem ab era. © v 1 p. Déchira fon habit par le 

aut. 

DIDÜCI, cbr, diducis süm, (pañl.) C 1e. Diducentur 
in partes. Cic. Seront feparës. Diaueï ir rivos, QUINT. 
Etre partagé en ruifcaux. 

DIDÜCTIG , onis. f. Sen. Separation, divifion. f. 

DIDÜCTÜS , à, #m. Cas. Separé , deluni. Tar. ou 
vert. Cie. divile. Cornua diduëta, Ovip. Les aîles d'une 
amméc éterdues ; élargies (pare: pafl.) v. Dipucers.- 

Dinuxss 47.(3. plufp.) Dinuxir, v.Dinucsns. 

DIDYMÆ., arwm. n. pl. Ovis. L'une des Iles Cycla- 
des.]1f-s d'Afiique , qui confinent à l'Egypre. 

DIDYŸMAON , ünis. m, Virg. Didymaon , excellent 
Armurier. 

DIDŸMF, 6. f. Ovid. Ifle de la mer de Sicile. 

DIDSMEUS, 5. m. Macr. Un des furroms d'Apoilon. 
(q. Geminus | 

DIDYMECM templum. Le Temple d'Apollon , auprès 
de Mikte , où exoit auparavant l'oracle des ne : 
{elon Plire. 

tDinymon. Cxl. Larimè furea. 

DIDYMUS, 5. m. B:èl, Didyme, furnom de Saine 
Thomas l'Apôtre. (d'dugss, jumeau.) Didyme étoir auffi 
un celebre Grammairien d'Alexandrie, qui profefloit à 
Rome fous Auyufte ; on le furnomma Chalcenterus, 
c'eft à dire, Poiuire de fer, à caufe de fon application 
infatiguable. Macrobe l'appelle le pius fçavant des Giam- 
maitiers qui aiert jamais Cté. fPrélat de Celarce, du 
temps de Sa:re Jerdme , qui étoit aufli d'Alexandiie ; Il 
con pofa ; wut aveuyle qu'il éoit, plufieurs Ouvrages, 
dont Sairt Jerème Éie le Catalogue. 

Dis (abl.) d Diss. Le jour. Ole trouve auffi pour 
te geriuif Drsr. Lib die jemmique pares nb: fecerit horas. 
Vire. 1. Grerç. 2e8. Dans l'Eguinoxe: 

LIECULA , Z.f. Ter, Un petit jour, Dieculam adde- 
rem, Cic. J'ajourerois ur peu de teimps.{dim.) de Diss, 
Di FDSF icus, f. m. Ecél. Dierry, Evéque de Mets. 
*DIÉGER T1 CA, ôrum.n. pl. Cei, Epithalames que 

l'on chantoic le mar n (daytonme, ae tape Eveilicr.) 

DIÉRECTUÜS, 4, mm PLAUT. Perdu, rompn, esié. {q. 
in diemeresus, vel rox gracs diuppixz@,& mutato mins, 

At diereiins Salmai.) Dicredus. E 38 7. Jour maheuieux. 
H h b i 
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41! DIE. DIF. 
DIES , #5. m.f. Cir. Le joar, ka journée. 
: % Ordinairemerc Dies eft malculin au plurier ; &e au 
fingulier, du mafculin & du feminin. (R. der, Jouis.) 
Varr.l. s. 
Der adicripta. Cire. La datte, Dies atra. Vire.hinfefts 


DIF. ° - 
Ferentius nomen pra illis bereditavit. Bi. Que le nom 
qu'il a herité eft aude fus du leur. 
DIFFERETAS, #51. f.Lucr, Diffcrence. f.Le même que 
DirrsranTia. Syn. Difcrimen, - , 
DIFFERRE, f'êrr, d'ffili, dilitum. Cic. Répandre, 


Lucrnefifius, Horn. Jour malheureux. bonus, felix | diiper, percer ça & là, cranfporter, cranfplauter, chaf- 


Horn. Jour heureux.—frfus. Ovin. Jour de Palais , où il 
éroit permis de plaider. Vid. Fasrus.—Fefhus, fefia. Ho. 
Jour de Fête. Dies Dominics, Dimanéhe, le jour du Sc:- 
gueur.—Lune Lundi. Martis, Mardi-Mercuri.Mercre- 
di.—forw. Jeudi—Veneris, Vendredi —Saturzi. Samedi 
De die. Ter. De jour, en plein jour, durant le jour. Dies 
noëtelque, diem ac noëïcm , die ac noëte. Cie. Jour & nuit, 
inceflamment, fans interruption. Noëe € die. Bras. Nuit 
& jour. Dies legatimi, qu fhrti. Cic. Les vacarions , les 
jours qu'on n'eutre poiit au Palais. Diem de die ducere, 
Cas. Différer, remeutre de jour en jour. Diem ex die ex- 


Ur, yetcer d'un côté & d'autre ,ÿdiferer , étre diffcrent; 
diffsrer , remettre, retarder, Syn. Rejicere , protrahere, 
roducere , |d ffare , difcrepare. 

Differre rumores, famam de aliquo. PLAUT. Ter.-ali. - 
qrem rumoribus. P st R. Répandre, femer , faire courir 
un bruit de quelqu'un.tempus. Crc. Differer , remettre, 
ufer de rerailes, fuir. —s/rqmd , aliquem, in aliud tempus. 
Cic. Remettre , diftrer , renvoyer à un autre temps. Dif. 
ferre ab aliquo, aliqua re. Cic—aliqué inre.C.N sp. 
Err: different de quelqu'un, en quelque chofe.—urffits ab 
pr Cire. Etre habillé aucrement qu'un autre. {nter je 


fpettare. Cic. Attendre de jour en jour. Diem dicegg, Cie. | differun: lingui, Cas. l's ont diff:reut largage. Hoc inter 


Aiourner, donner affiguation,faccufer. Dies pecunsarum. | Je differunr. Cac. Ii y a cetrediÆrence eptrceux. Qwid res 
Dic. Jour de l'écheance. Anna, bima , trimé, quédri. | Cm re diffirat. C1c.2. de Inv. Quelle difference il y à 
ma die, quintoanno. L. aliud ef. D. de pat, dor. En deux, ! Entre use chofe &aneaucre. Sen autcmm d'ffers me in al:u4 
en trois, en quatre, en cinq paismecs annuels. Qyinquenm | temibus, Cie. Mais & vous me reimfirez à un autre remps 
die. L. Ar bicinu: 17.depaët dot. La @inquiéme année. Dies Infepulta membra drfferens Inp:. H o R. Les loups fcmie- 
prefeffi. Hor — peraris. VaRR. Jours ouvriers. sont çà & là vos membres, qui feront (ans fepu'eure. 1» 
Dies drvideb intur in fifloi, prof. fes @ intercifos, Ynter- | verfiwn à fhulit wlmos. Vino. 4. G. A planté les Ormeaux 
cifi dies funt per quos manè > veiler nefas ff, medio tem- | par ord'e, en droite ligne, Differt mubila.V à RG. Ecarte, 
pore fas. Varr. 5 L.I.cre. Voyez Fr. Polietus.c. 8. Hift- diffipe les nuages . 
fori. Rem.&r Joan. Ronchegall.p. 120.fol. d: bonor. paf]. uli | DIFFERRI, ër, dilieis sam.(p:(.)T & m. Inde differ- 
agit de dicbus utilibus, ée. Nid, C. Brero, €. 6. peus. | fr. Cart. Et cranfplance. D fferor du'oribus Tin. Je fuis 
in 4. accab'é de dou'eur. D'fferor ait à. In ]: fuis au comble 
KDies jufi funt trigints dies debitribus confeftis, aut ju. | de ma joie. Spes q ia d'jertur. Bis. L'eiperance difftrée. 
dicatis à lege dati, conquirende picunis caujà , qua dif Dijjeror fermonr, A Gszz. Je tuis ja fable de tout le 
felverent, Intra quod rempus, nec debirum ipfum, nec nfura | monde. D'ffereban ur e:ftr4,T ac.Le camp étoitemporté. 


ex tis debitoribus poterans cxisi, À. Gel]. 206.1. verfus fin. 
Vid. Cujac.in L.3 D. de ufur. Papin. 20. qnafl. col. s:8. 
In. B.C-F.@ col.feq.C, col. 590 A. 

Dies cedir, cum res promiffa inc.pit deberi, Dies auf 
wenic cn res poteff exigr. | ; 

Dies quarte ,quinte, none. (pro) quarte, quinte, sono. 

Die craffint , priflini, quarts, quinti, noni, (pro) craf- | 
tino, prifino, quarte , quinto, nono. À. Gell. 1e. £. 2 + 

Drescir. I] faie jour , il eft jour. 

DIESTS, is. f. Virr. Un diéze. (Terme de Mufique.) 

DIESPATER. À Gel, ? Jupicer. (q. Diei pater. Varr.! 

DIESPITÉR, Her, ? 4 LE.) 

DIFFAMARE , », Zui , arum. Bra. Décrier , desho- 
norer, diffanier, publier. (R. FamMA.) Diffemsucrunt cum 
in tera ferré. Bisr. Ils pubierenc par toux ce Pays-là qui! 
iléroic, : s 

DIFFAMARI , dr, anis sm. Bioc. Etre publ'é , étre | 
accuié. Diffamatus (ff apud illum. B'au. Il fut accule de- 
vart lui, À webis diffamatus cf. In. À cré publié , répan- | 
du par vous. Vous l'avez fait retentir. 

DIFFAMATUS, à , wm, Ovin. Repandu, publié. Tac. 
décrié, d'furé. 


| 





DIFFARRÉATIO, ons. f. Fef. Efpece de facrifice que | d'é# 
failoiert les Anciens , quand ils vouloient rompre le ma- | Bras. 
tiagc. (q. Drfolutio, quis ficbat farco like adhibito.) | eff. Bia. Qu'il ef dificils. 


)( confarreatio. 

Dirreras. (2.fuf. act.) DiFFEREBANTUR. (3. pl. 
imp_pall.) v. Dirrerre. 
XDIFFERCIRE; ci 0, n'eft en ufage que dans fon préterit 
Dfrrn, 

DIFHÉRENS , émris. (adj.) Cie, Different , diffeinbla. 
ble, inésal. 3 . 
»  DIFFFRENTER. (adv.} Apul. D'ure maniere diffe- 
gente, dif-reimment Syn. D fimiliter. 


Durrsrr. (3h1g.) v. Dirrskas. Nibii differt à ferve, 
Biëz. Ne difereen rien d'unclclave. ©uanrèm differt lux. 
Ip. Autant que la lumiere eft differeicc. 

Dirrenrur. Eft d'Æ:ré. (3. fig. pall.) v. DirrsRres 

DIFFERTUS, à , sm, Ho. Pisio , rempli. Dffrcum 
carpus odcribus, T ac, Un corps embaume.—forum mautis, 
Ho. La pace remplie de Mariniers, de Baureliers. (part. 
pail.) v. Dirrercins. + . 

DIFFIBULARE , 5,40, tam. Strat. Dégraffer, 
déboutonner , ouvrir. SvN. Fibuix. 

DIFFICILÉ.{auv.)Ci. Dificilement, avec peine, 
ma'ailément. Dffic-le fe explicare à. DL. 11.28. Avoir 
de fa peinc à fc débarraller de. 

Dirricii Via, Dirrieisis. Difficile. 

DirriciL PR, oris. Cac. Plus dificile,trop diMcile,crop 
penible. (com; .) de 

DIFFICILIS ,4ë, {adj.} Cie. Difficil:, malaifé , 
Hobieur , embarraiie, que l'on n'ertend qu'avec peine ,f 
penible, faciguaut, qui demande du cravail ,frevéche, 
dHiculeucux ,[bouriu , fantafque , capricieux , ficheux, 
ircomnode , haryneux, Differiss colleëtu. P 1. D Mile à 
cuciilir.—sven:s. P 1, Rare, difficile à trouver. Difficile 
ré Cre.lleftdifcile à dire. Difficilsa inteiicétss. 

‘Riciie à entendre, à comprendre. Quâm d'ficile 


DIFFICILITÉR.{adv.)Cie. D'fficilement. Sym. 
Difficile, 

DIFFICILTUS.(adv,) PL.Plus difficilement. (cemp.) cé 

DIFFICILLIME.(adv.}P/. Tres difiicilement.({up.) de 
Dirriciss. ° 

DIFFICILLIMÜS , 4, #m, Cic. Tres difhcile, fort 
dificile.{{up.) de Dirriciis. 

DIFFICÜLTAS, Zrs.f.Cie, DiMculré. fembarras.m. 
peine. f. travail. ». farigue. f. incor.venient , cmpéchic- 


DIFFÉRENT À ,2. f. Cie. Difference, difproportion, | menr, m. divus. f. obltacle. m. contraricié. f. neceiltés 


inévalisé , difpauté. f 


pauvreté, ivdissnce, difetie, mifere, peine, repugnance. f 


DIFFÉRENTIUS , êris. n.(comp.)B128 1. Quamd dif. | —amnona, Cic. Cheisé , manque, dileute de vivies.cor- 


Dir. 
Poris. Ces. Matadie, ir fremisé , incommodité , indifpo- 
fition—ffirandi fhiritus. Crus. Althine, difficulté de ref- 
pirer , courte haleine, dyfpnéé. f. Diffexlras in agende. 
Cic. Difficulté dans l'exccutien.—nwmmaris. Cje.-rer 
nummaria, Cic. Dilette d'argent. D'fficultas nulila eft, 1: 
»'y a pas ombre de dificulté, \ 

DIFFICÜLTÉR. (ade,) Cie. Difficilement , malailé 
ment, avec peine. Syn. Difficile, 

DIFFIDENTÉR.(adv.) Cie. Avec défiance, avec 
érainte , timidemenr, S 

Durripanres. (pl. part.) v. DiFripeRs. 

DIFFIDENTIA , 4. f Cie. Defiance, apprehenfon ce 
marquer de forces pour l'exccucion de quelque choice, 
méfiance , incrédulicé.f. Non hefiravir d'ffidenriä. Bret. 
Il n'eur point de défiance pour. Fils diffidentie. Binc- Le: 
incrédules. Fr : 

DIFFIDÈRÉ 3 47, fvsits sim. Cac. D:fefper:r , perdr- 

refque l'efperance , craiedre, appr:heuder de ne pouvoir 

ire , de ne pouvoir ob:enir quelque chofe, fe défer, 
avoir défiance. On dic Défdere alicui, de alique. Cic. 
Aiffdere alicui rei, diffdere polfe. Cc. Se défier , d:fefpe 
cer de pouvoir. 

Diffidins Cafarem fidem fervaturum. C 2 s. Apprchen 
dant que Cefar ne fic ce qu'il avoit promis. Afiki 1pfe 4, 
fdens. Cic. Me défiant de moi-même, Invenire fe poil. 
dififi Junt, Cie. 4. Acad, Delefpsrerent de pouvoir 
Lrouver. 

DIFFINDÉRÉ , 4°, fY45, fiffm. Cie. Fenire , fepa 
* ter en deux, partager , frompre, brifer, cour nenter. 

. D'ffndere diem. Liv. Remectre, irc, r'ivoyct 
au lendemain. Varr, partauer les jours—porsæs "Urbs. 
Horn. Rompre, brifer , enfoncer les portes d'une Viile.— 
in longitudinim. Cic. Fendre en long. 

DIFFINGERE , ç, finxi. Hon. Rajufter, ref. rmer, 
refaire, changer. Deffngere ferriwm inc ide. Hor. Refor- 
gr des armes. * 

DIFFINITIVE. (adv.) 4j. P. Définitivement, 

DIFFESIO , osis. f, A. Gell. Remife ; prorogation. f. 
déla.m, 

DIFFISSUS, à, s#m, Cic. Fendu. (part. pal } v.Dir- 
FINDERE. 5 

DIFHSUS , 4, wm. Cie. Qui e défie. (part. pal.) v. 
Dirripsrs. 

DIFHITERA, :ê%r. Cic. Nier, difconvenir. Ovid. defa- 
voucr, Nos quoque non difitemur. Co. Nous n'en dif 
convenons pas. 

sk Remarquez que ce verb: eft precedé ordinairement 
d'une negacion. 

Nunquam diffitebor, Cic. Je ne nicrai jamais, je ne 
difconviendrai jamais. Diffiteri opus, OQviv. Defavouer 
une chofe, © 

DIFFLARE ,9, au’, atum, PLAUT. Faire comber d'un 
fouffe , en foufflant- 

DIFFLARI, ÿr. (pail.) 4. Gel. Sortir , s'exhaler. 

DIFFLÈRE, &,e2s. Arur. Le même que Derrsrs. 
Pleurer, regretger. 

. DIFFLETUS, 4, #m. ApuL. (part. pall.) ke mème 
que Derrerus. Pieuré, 

DIFFLÜENS, énris. Cie. Sudore multo diffuentes Pu. 
Qui étoient rour en fueur. (part) v. : 

DIFFLÜÉRÉ A, flnxt, fluxam, Cic. S'écouler , fe 
tépaudie , {e diffiper , fdéborder , romber. Diffluere lis. 
xurié Ch lefcrvis, Tr. Vivre dans la mollette , nazer 
daus la volupré , goûter routes fortes de délices.—veréis. 
À. Gaeic. Etre grand parleur.—# plures partes, Cas. 5: 
feparer,fe partager en plaficurs branches,couler en divers 
canaux , en divers lits. Diffluebat cruor urique. Le fans 
tuiffeloic de tous côtés. Sudure difimunt, PL.zr.13. Sort 
couverts de (ueur. : 


DIFILÜUS , à, #m. Macr. Qui fe paile, 


; L DIF, at 

DIFFRACTUS , À, #m. Vire. Rompt, brife. (pare, 
af } v. . 

DIFERINGÈRÉ, #Ÿ, frégi, frätum. PLauT. Rompres 
caler, brifer. . 

DIFFRINGE, gr. (pal )PLaur. re M ant cruræ. 
PLaur, An. On lui rompra les cuilles, on lui brifera 
les jambes. | . 

DIFFUGERE , #19, gè, éitæm. Cie. Fuir , prendre [a 
fuite, difparoicre, feviter. D'ffugere aliquid. Cic. Eviter 
quelque chole , ne vouloir pas la connoître ghsc € illue. 
Biuc. Fur çà & là. Difugére nives. H o &. La neige eft 
fondue, l'Hiver cit pale.—ffella. Ovip. Les Etoiles one 
difparu.—terrores arimi, Lucr. La'erainte cft ditbpée. 
Non diffir:io quin dicæm qne fcio. V À R R. Je ne fais pas 
liMcuire de: dire ce que js fçai. 

DIFFÜGIA , ormw. n. pl. Tac, Fuite. f. abandonne- 
ment. #7, 

DIFFÜCLMINARE, ©, ui, tim, Sir. Foudroy-r, 
dfiper, renverter. * 

DarrunpesaTur.(s.fing. imp. pal) v. 

DIFFÜNDERE , 4, fmdi, frimm. Cie. Répandre, 
verfer, éparcher quelque iqueur, fdivulguer. (4. Drver- 
as im partes fundere) D'ffunsers doloren , inam. Ovim. 
D'fiper fa douleur , (à coiere , foulager fa douleu:.— 
rames, Ovin. Erendrr (es branches, j iter fes b'anches, 
—vim fuans longe larcque, Cie, Etendre, répandre, fañre 
cie fa vereu fort lon, aux environs, D fun dere fe Cac. 
Se répandre, le deregier, frouier, fe tucdre.—"+mam, 
mmsren à ff:dr, Front. Il fit courir , il répandit le” 
bcui,i divulgua. D juwdere antmos alicai.Ovin.Egayer 
quelqu'un , lui donner du p'ailir. Dederat cormam d:jjun- 
dere ventis. Vire. Avoit laiffé aller , forcer fa ch-velure 


au gré des vents. Diffundere in ora virdm.ViRG. Publier, 


r:ndre public. Dijjundit fe in latitmdinem, C o 1, S'ecend 
en largeur. Diffandere vultum. O x 1 D. 4. de Pont. Avoir 
un vifage gai, montrer un air content. Diffunder vene- 
num, Bier, 11 répandra fon venin. SyN. Effundere, fpar- 
gere, difpergere. (r. FUNDER3.) 

DIFFONDI, dür, diffusis sum, (pall.) C1 c. Difuma 
ditur glacrs, C 1 €. La giace fe fond. Dijfunditwr per ve. 
nas in omne corpus, 1 51D. Le fang por. par les veines, 
fe communique à coutes les paities du corps. Spirirus 
d'fodetur. Bin. L'efprit fe difp-1a. Diffundenrur … 
Equites «jus. B1BL1. Sa Cavaicrie {e répandra de routes 
parts. Diffundes etur fama virtutis ejus. B 181. Le bruit 
de fa valeur {: répardoit de coutes parts. 

DiFFÜNDITARI, ôr, anis sum. (pail.) PLAT. Prob 
Merc. Eire diffipe. ( freg. de DiFrUN DER 1.) 

DIFFÜSE. (adv.) Cie, Ca & là, d'un côté & d'aucre, 
au loog , de rous côtés. nt, 

DIFFOSILIS, d&.(adj.)Lucr.—ather.Ip. L'air Auide, 
liquide, quile répand. 

DIFFOSIO, ouss.f. Sen.—snimi. In. Epanchemenc.m, 
effation , épanouifement de l'ame”, du cœur , difufion, 
difgregation. ‘ 

Dirrusion ,oris. Cou.(comp.) de Dirrusus. ; 

DIFFÜSIUS. (adv.) Avien. D'une maniere plus éten« 
due. (comp.) de Disruss. 

IFFOSUS, 4, mn. Cic. Répandu, épanché, étendu, 
verfé. (par. pail.) v. DirFUNDERE: Difufs ef gratis in 
‘abris tuis. Bigr. Unc grace aduurable s eft tepandue far 
vos levres. Dijuff fun. 1n. S: répandirent , Le fonc ré- 
pandus. Diffalum vinum, Cac. Du via furvuite, Difuius 
vultus, Srar, Un ar riant, uo vilage content. D:jfwfius 
meritum PL. Un merice plus étendu , plus general, Aus 
univeifel. : 

Drerururus, 4, mm, CATUL. Vid, DerUTrUTUS. 

DIGAMMA. (ind.) Un D,jamima Eolique , € ei ta 
'ervre F, qui le mectoit pour un # confonne ; comm: daus 

AVus, JerFas, &c. : 
DaE4s ; pour D 1 ' Hhh iÿ 


450 D1G. 
Diresne.(imper.aë&t.) @ DicsRENDUS , da, dum. 
(part. paff. fut.) v. L 

DIGÉRÉRÉ, gèr3, géffi, géffam. Cic. Digcrer, mettre 
en ordre , ordennet , difpoler, diftribuer , arranger , rec- 
tifier. Ces. Refoudre, diffiper , confumer , cuire, Liv. 
partager, diviler. S y N.Ordinare, d'{ponere, concoquere. 

Digerere, abftedentis, Ce1s. Confumer , diffiper Îles 
abfcès.-crines Ovin.Ajufter {es cheveux.-Omina, Virc. 
Expliquer , interpreter les Oracles.—pænæm in aliquem. 
Oviv. Faire gprter la peine à quelqu'un —optimé Rempu- 
biicam. Li Poser tres bien la Republique , établir 
une bonne police ; un bon gouvernement. Digere paulitber 
svisum, Bin. Laiflez un peu repoler le vin. Qwed ille di. 
gefferar. Bin. Qu'il avoit expolé. Digeffit in Libros Re- 
gum.Binc. À infere dans lesLivres des Rois. 

DIGERI , gèrdr, gefiis sum.{pall.)Cris. A4 diserenda 
qua coeunt. Cas. Pour reunir, pour faire reprendre les 
chairs qui fe rejoignent. Hac eff Jcriprura que digeita ef. 
Bra. Voici ce qui eft ecrit. Diceruntur in omnes corporis 
partes. Css. Sonc diftribués dans routes les parties du 
corps. 

DIGÉ RIES, 65. f. Macr. Rang , ordre, m, Syn. 
Series. e 

DIGEST À, ürém. n. pl. 7. C.Le Digefte, les Pandeétes, 
Volumes contenant les Reponfes des anciens Jurifconful- 
tes, divifés en cinquante Livres; les Livres {e divilent er 
Ticres , les Titres en Loix , & l:s Loix en Paragraphes, 
loriqu'elles font un peu loigues. 

DIGESTIO , ons. f. PI. L'ordre , l'arransement. m. 
d'fporion , diftirétion. f. la jufte firuation de chaque 
chofe. Celf. La digeftion, la diftribution des viandes dans 
toures les parties du corps. D'gcitio in litteras. P 1. 3 
Divifion par ordre alphabrtique. 

DIGESTUS, à, #m. C1 c. Ordonné, diftribue , par- 
tage, arrangé, mis en ordre, digeré, difpolé. (parc. pal.) 
v. Dicrrenes. 

DIGESTUS , #5. m. Star. Diftribution, difpofirion. f. 
Syn: Disefiio, ‘ 

DIGI TA BULA, &ram. 0. pl. Varr, ou 

DIGITALIA , orwm. n. pl. arr. Des gants, des man- 
chons , des mita‘nes. 

DIGITALIS, lë.(adj.)Pitr. Du doige , qui appartient 

. au doigt. Pl. De la grofleur, de l'épaif-ur d'un doigr. 
Canaliculus digitalis. ViTR. Pet canal creufé d'un 
doit. fLa Digitale, plante dont les Aeurs ont quelque rap- 
port par leur figure à un dez à coudre. Ces Bears ont ur. 
crou dans le fond , & font évaiées par l'autre bout , & 
découppées ordinairement en deux levres. Le piftile qu: 
fort du fond du calice, s'emboîte dans le trou, & devier: 
après que la fleur eft pañce , un Fruit qui eft une coque 
divilte en deux loges, elle s'ouvre de la pointe à Ja bafe 
en deux parties , & l'on erouve les loges remplies de plu- 
ficurs femences. 

DIGITATUS ,3,#m. DL Quia des doigts. Avism 
alia digitata. Pi, 11. 46. Parmi les oifeaux , les uns oct 
des deirrts. F 

à D UNS 7. me. PL La Joubatbe ; la Digitale , 

erbe. “ : 

DIGITÜLÜS , 5. m. Ter. Un petit doige. (din:.) d@ 

DIGITUS, . m. Cie. Un doigt (à digerende.) D :- 

tus annularis, proximuf à mintmo, medicus, PL. Le doivi 
annulaire , le plus proche du petit doigr.—index, Hok. 
Salutars. Suzsr. Le doive le plus preche du pouce , dont 
on marque & dont on falue, l'indice o l'ir.dex.—1e dise 
PLapr.infem:. Pins. Doige da milicu.—wmimims , nr 

mufialus. PL. Le peux doigr. Digiris extremis attingert 
aliquid. Cic. Toucher ute chofe (eulement du vour du 
doit, n'en avoir qu'une connoiflance fort imparfaice. 

Digurum mon difcedere, Cic. Ne pas s'écarter le moins du 

monde. S: digitum tranjverjum , aut latum unguem ai) - 


DIG. | 
cefferis, PLAUT, Si vous vous éloignez le moirs du mon 
de, d'an travers de doist, ou de la largeur d'un ongle. 
Digito {cribebat. By 1 écrivoit du beur de fon doige. 
Digitorum prerygia tellit, Pi. Ote l'excroifflance de chair 
qui viert aux doigts. 

Diéraptragicts, le. PRUD. Bigladiabile diffidinm. 1 D». 
Iuim uié irreconcijiable. - 

DIGLADIARI,r, ais sim.lcum aliquo.)Cie. 
Difputer , en venir aux prifes, contefter, combattre de 
paroles avec quelcu'‘un. Dec re dicladiantur inter [e, 
Cie. Ils font en difpute fur ces chofes, 

Dicna.Vid. Dicxus. 

DIGNA , ë. f Ecrl, Digne, Vierge, Marryre. 

DIGNANDUÜS, à, #.Cre. Res dienanda affimatione, 
In.Une chofe qui merite de l'eftime.{cx verbe Dicwares.) 

DIGNANTER. (adv.}) Eccl. Dignement. Dignanter 
audire, Vo». Ecour:r favorablement. 

DIGNARÉ , DIGNO. Cic.in Arate. Eftimer digne. 
Le même que 

DIGNART , Ër, iris sum. Vino. Juger , eftimer di- 
gne. Her. Vouloir bien , daïgrer , prer.dre la peine de. 

Dignare me laudare te. Eccz Permertez que je celebre 
vos louanges. Si digneris audire. Bi. Si vous daignez 
m'entendie. Ur d'gnctur vos vocatione. B151 Qu'il vous 
rer.de digne de fa vocation. Venié dignare. Ovin. Par- 
donnez ,exeufez. Maud cquidem tali me digner honore. 
Vin. Certes je fuis bien éloigné d'avoir une celle pré- 
lomption , je ne m'attribue point le rang où vous me 
mettez 

DIGNART, dr, dignarits sum, (pall.) Cie. Etre jugé , 
étre cftimé digne. | 

@u4 apud nos hoc nomine dignantur, C1c. Æren. Ceux 
d'encre nous qui portent ce nom. Cenfimil: laude dignari, 
Cic. 3. Orar, Erre eftimé digne d'un femblable éloge. Di. 
zuantur culte quodam € honore. C 1 c. Merirent une cfti- 
me & on honneur extraerdiraire, 

LIGNATIO , onis. F, Cic, Att, Honneur , merite. m. 
eflime , auvorité. f. f refpeët. #. veverarion. f. f Suzr. 
Dignice.1 a6.Charge.f. Ur dignationcmconfcquaris. Bis. 
Afin que vous vous acqueriez de la louarge. Digratie 
ranta piétura erat, P 1. Oneftimoir fi force la Peinture. 

DIGNATUS, à, #m. S 11. Jugé, cftiume, digne.{pare, 
paf.) v. Dicnarr. : 

Dignatus honore dem, Sir: Qui a merité les honneurs 
qu'en rend aux dieux. | 

LIGNE. (adv.} Cie, Digrement , honnétement , avec 
décerce, fjufement. [Svn. bencfié, merite.] Satis dignè, 
Cic. Seneit. Alltz dignemert, Digne Evangelie, dignè 
Dee. Brez. Conformément à ce que Dieu demande. 

Liexion , oris, Ovip. (comp.} & DicnissiMUs , #, 
um, (iup.] de Dicnus- ; 

LI6NITAS , aris. f. Cie. Digrité, autorité, gran. 
deur , charge. f. emploi. m. pofte. m. wrace, majefté , no- 
blele. f. hocneur, merite. #. élcvation, éminence [bonne 
siace , beauté. f. 

Dignitas alionis. Cic. La majeñté , la bonne grace de 
‘action. demus. Cic. La noblelle ; l'éclat d'une maifor. 
ons. PL, J. La majefté , la diçuité dans le vifage.—fer- 
monts, An Her. Exceilence du Lifcours.-fex#s. Uir. La 
digriré du S-xe, Dignitates mentir: non pige. PL. s.r.Les 
Mäviftrats n'or.t point horte dementir. <e 

Digaitarem ferrare, Cic. Conlerver fa dignité. Digni- 
tar: deefle, Cie. Marquer au devoir de fa Charge.—drgns- 
teris gradus, np. Degré d'hecreur.(r. Licnus.) Syn. 
Hoenur , honeftas , blender Juenufiss , dictor. 

Digritas wirilrs , Venuffas mulicbris. Cac. 1. Off. 13e. 
+ Sous les Empereurs Remains on a difiingué de quatre 
iortes de Digfines. La pienicre «ù l'on pouvoit préten- 
dre évoit des parfaits, per/eé 1ffimr. La d'ux éme, celle des 
Clan:fimes , Clar:f.mi. La troifiéme , celle des Giands, 


- DIG. 

Speabiler, Ex la quatrième, la plus Confiderable de routes, 
roi: relle des Illuftres, Hufires. Con. 7. 42. 

DIGNITOSÜS , à, #m.P sr. lluftre, revêtu de 
auclque d gnité. 

| D1G NI ÛÜS.(adv.) Hor.(comp.) de Diens.*  * 

DIGNOG , 4. Vid. Dienars. Eftimer digne. | 

DIGNOR , &ris, ats sum. Vid, DicnwaR1. Etre jugé 
di:ne. . 

LIGNORARÉ, 5, vu, atim. Fist. Marquer lestrou- 
œftaux, leur faire une marque pour les reconnoîcre. SyN. 
Signare,no'# inurere. 

Dicnos. (ac. nl. m.}) Fid. Dicnus. 

DIGNOSCÈRE , fes. PL. Dilcerner , diftirguer , dé- 
méler , faire diff:rence. SvN. Cognofcere, pres 

Digrofcere terrams fapore. Cou. 21. Connoïrre la qua: 
Jité de Ja terre par le goût. Cwrvo d'ignefcere reülum, Hor. 
Liicerner le bien d'avec le mal. 

LIGNOSCE, fibr. (palf.) PL. Dignofcitur à Crocodilis. 
PL. Ef difingué par ies Crocodiics. 1n lingu fapientia 
cifroietur, Bip. La fagele fe fait connoîcre par l: 
largue. : 

+ DIGNÜS,4, #m. Cie. Digne, qui merite , qui eft 
capable. Diçnus amicitid, Ho R. Amore, V AL. Digne 
d'étre aimé—swribus, CATUL.* Qui merite d'écre encen- 
du—/sude, Hor Qui merice des eloges.—majoribus fuis. 
Cic. Digne de fes Aucêtres, Invenit silos dignes fe. Bis. 
Du les à crouvé digces de lui. Dignes mes fecit. Bis. 
Nous a rendu divnes. # Remarquez qu'avec cer adjcétif 
or met ordinairemene l'ablatif, Hg Den le genitif par 
imitation des Grecs , dirt Diomede. On mec auf l'infini- 
tif, & qui, que , qued, avee le fubjon@if. 

* Dignus amari, Virc. Digne d'étre aimé, Dignus ac- 
cipere. Bis. Digne de recevoir. Non eff digns cui com- 
miitas. Ter, Elle ne merice pas ae lui confie. D'snug 
# ff qui imperet, Cic. Ieft digne de commander. 

# L'on dir auf dignus ur avec le fubjonét.f PLauT.Non 

Jum diguui ut. Ip. Je ne fuis pas digne que, je ne merite 
pas que. Digniffimus odio. Cic. vres digne de haine. Di- 
£rifimus long vité, Ov 1D. Tres digne de vivre lonÿ. 
er. Dignior rapi. O y 1D. Met. Plus digne d'être on- 

eve. 

DIGRÉDI, dibr, gréfüs swm, Cic. S'en aller , s'éloi- 
gner, partir , fortir , quater, fe Teparer de, fe détourner, 
s'écarter. (nr. GRADIOR.) Svn. Difcedere. 

X On dit digrods à , 4b , de alique. Cic. Ad aliquid. Cic. 
1n aliquid, PL. Longiis, parumber. Cic. Unde buc. Cic. 

Digreds à causa , de caus, à propfite, Çic. S'éloigner 
de fa caufe , de lon fujet , faire une digreffion.—#4 pedes, 
Liv. Delcendre à picd.—in Letus. Pi. Se tourner à côté. 
Periniquo patiebar anims te à me digredi, Cic. J'érois 
dans un chagrin mortel de vous voir feparé de moi. Lon- 

Lius auäm volnnrzs fuit,a propoîte digres eff eratio mea. 

Cic.fe me fuis écarté de mon fuyet plus que je ne voulois. 
Digrediens à 
Soleil. 

DIGRESSIO , onis. f. Cie. & ? Départ, éloignemerft. 

DIGRESSUS , #r. m. Cir. m. eparation , digref- 
fion. f. Digrefis ab oratione, à re pretolies. Cic. Une di- 

. greffon. A digrefu maffre. Cic. Depuis notre feparation. 
Digreffus à propofite. QuiNT. Changement de propos , 
disreffion. a 

LIGRESSUS , à, #m, Cre. Eloighé, parti , 
{parc. pre.) v. Dicrepi. 

Digrefis in pedes cquitibus. Liv. Les Cavaliers ayant 
mis pied ä terre.| Degrejfis hic legendum cje mener R. Sre- 
Phanus.) Digrejam à marito duxerat, S UT. Il avoit 
époulé une femme qui avoit fair divorce avec fon mari ; 
gui évoit ;eparée de fon mati. : 

DIGRONNIRE, : 3, PH. Contrefaire le cri d'un pour- 
Œeau , progner comme un purceau, 


fole. Cie. Qui s'éloigne, qui s'écarte du 


feparé. 


D1J. BEL. . #31 

Di1. (gen.) Diorum. (dar.) Drxs.Pirg. Les Dieux, 
(pl. de Dsus.) . 

Dit magni, PLaurT. Grands Dieux. Dii patris. ViRG. 
Dieux Pendres, Dieux de la Patrie. | 

Diramsus, 5. C'eft un pied compoft de deux iambes, 
(R. die, Bis, lamBus.) 

Disicire , dijicio. Vid. Dericere. ; | 
Driovis,is. (acc.) Disovem. 4. Gell. Jupiter. Vid, 

OvIS. 

Dirmanis. Les Dieux Manes. id. MAN5s, 

Disunicaso,-sis,-B17. (fur. ind.) & | 

DirupicanDUs, #, mm. & DisUpicans;, antis. (ext 

DIJÜDICARÉ , 9, ui, érum..Cic. Juger , décider, 

diflinguer , difcerner. Syn.Fudicare , dijcernere. 
+ Dijudieat efcas. Bisz. Juge des viandes, diftingue les 
viandes. Diju#icare faciem cœli. Bia. Juger de ce qu'on 
voit au Ciel.—de altis ex feipfo. Mefurer les autres à fen 
auine, Cateri dijudicenr, B151.Que les autres portent 
ur jugement, Nen drjudicans. Bi8z. Ne difcernant 
pou. 

DiJÜDICARIE, dr, Znits sum. (pañl.) Cie, Etre jugé, 

Nos dijudicamur, B 181. On nous fait venir en juftice. 
Dijudicabitur cum Ifraë. Bras. Ii fe juftifiera devant 
liraël. D'judicatur ab omnibus. In. Tous jugent de lui. 
Hine . 

DIJÜDICATIO , onïs. F. Cic. Difcretion. f. difcer- 
nement, #. decifion. f. jugement. m. . 

DIJÜDICATRIX , scis. F. Apnl. Celle qui juge , qui 
diftirgue. “ 

DI)ÜDICATÜS, à, &m. Cie. 
vuidé, fini. (part. pafl.) v. 

DIJUDICO , 45. Vid. Dirunicane. Juger. 

Disuncrior , eris, Cic.{comp.) de DisunerTus, 
dont on ne trouve point d'exemple. Swm à te dijunétior, 
Cic. 12. At. 4. Je luis crop éloigné de vous. 

DIJÜNGÉRE, g3, junxi. Cic. Separer. Sy N. Disjun- 
gere. 

Dijungere me 4b ille vole. C 1 c. Je me veux feparer de 
iui, je ne veux plus parler de lui. 

+DIJÜRGATIO. Serv. Vid. Osrureario. Un re- 
proche. * ‘ 

DILABENS , enris, Ho. (part.} @ DirassrsTu, 
(imp. {ubj.j vV. . 

DILABI,-65r,-lipris sam, Cic. Se difliper, e perdre, 

€ ruiner , fe confommer.f Liv. Déperir,[s'ecouler. : 

Dilapfus eff ab eo populus. Bis. Tout ie peuple l'aban< 
donna peu à peu. Dilaberetur pue à me, Biz. Que le 
peuple m'abardonnoir, Dilabimur in terram. Ip. Nous 
nous écoulons {ur la verre. Dilabuntur 1wc4 memorié, 
Cie. S'échappent de ma memoire. Malè parts , male die 
labuntur, C1c. Le bien mal acquis s'en va comme il eft 
venu.(Ce Proverbe Latin répond à celui-ci, qui eft bas 
dans notre langue, ce qui vien de la fluttes'en retourne 
au tambour.) 

Dilabere animis noffris, Lilez ILLASERS. Virg. 3. Æn, 
Vid. IrLasi. 

Dilabitur veffis, Cou. L'habit s'en va par lambeaux. 
Vidit furwrum ut dilaberentur. C. Nep. IL jugea qu'ils (e 
débanderoient , qu'ils fe revolceroient. 

DILABIDUÜS , à, #m. PL. Quiglifle , qui coule aift- 
ment. (ex verb.) ‘ 

DILABOR , dilipsits sm, Vid. Dirant. 

DiracsRANDUS , #, 4m, Cic. (part. Fuc. pal.) v. 

DILACÉRARE , cér, wi, atmm. Cic. Déchirer, 
rompre, mettre en pieces ,Îdifiper. Syn. Lacerare. 

D:lacerauit leonem. Biuz. Déchira un Lion. Défarerant 
gregem. B181. Diflipenc, dechirent les brebis de mon 
troupeau. - ; 

LILACÉRARE, 57, Sir sm. (paf.)Cic. Dilacera- 
tur opes. Ovip. On diflipe , on détruit les richeiles. 


Jugé, décidé, terminé, 


KT DIL 

DILÂACERATIO , ônis. f. Bibl. Déchirement , pillage, 
m.Mendacii dilaceratione plens.B 1 8 1. Pleine de fourberie 
& de brigardage., 

DILACERATUS ,4, &m. Sr ar. Déchiré. Populus 
divifus & dilaceratus, Bisz. Un peuple divifé & déchiré. 
(part.pafl.) v. 

DILXCÉRO , #5. Vid, DiracsrARs. 44 dilacerandam 
Rempublicam. C 1 c. Pour décruire, pour déchir:r la Re- 

ublique. D 

DILACRŸMARE , 9, &wi, svum, Con. Vid. Lacny- 
MARE&.Pleurer. 

+DILAMINARÉ, Ÿ, avr, atum, ERAS. Fendre, par- 
cager en deux.(r. dis, Bis, © LaminA.) D'laminat iétu 
certe. Fend , cafleen deux. 

+TDILANCINARE, Ÿ,ävi, atum, À 
SYN. Dilacerare. 

+TDILANCINATUS, à, #m. Prup. Dichiré, cou- 
vert debleffures. Syn. Pulneratus. 


us. Déchirer. 
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Dap.dabat pablicam pecuniam. Crc. Ii difipoir & 
mangeoit les biens, l'argent de la Republique, d= J'Ecat. 
Dilapidsns grandine, Co. Désruifant par jagréle. 


DILAPSUS , 4, #m. Cie. Ecoulé , reui.é , f d'fMipé, | 


détruit, tombé,affoibli. (part.) v. Disast. Cure dlapfe. 
Ovin. Chagrin diffipé. Dilapff domos. Liv. S'étant re- 
cité chez eux. 

DILARGIRE, giër, gitits sum. Cic. Dätribuer libe 
ralemant , donner largement à plufieurs. Vid. Larcrrt. 

DILARGITÜS, 4, #m. Sac. frag. A. Gaz. Donné, 
diftribué. 

Divarta. (imp. at.) Dizarassris. (2. fur. pall.) c 
Diraraso. (fur. a.) 

DirarAmiNt.(2. pl.imper.pall.}DiLaTaAnNDUSs,4,#m. 
Ditatans, antis, Pi, (part.) v. Lu 

DILATARE ,3,4vr, ätwm. Cic. Etendre, ouvrir , 
Elargir, amplifier ,fdilater, rarefier. (r. Larus. Large.) 
Ta tribulatione dilataffi mihi cor.) Binz.Loriqu: j'étoi: 
. refferré dans s'aliétion , vous m'avez diiaré (le cœur.) 

Dilatare aciem. Liv. Blargir les raugs. -orationem. Cic. 
Flacco, Amplifier fon Difcours. 

Dilatafii greffus mers. Bisz. Vous avez élargi la voie 
où je marchois, Dilaraffi cor meurm. Ip. Vous avez dila. 
té , élai mon cœur. Dilaraflis os. Bis. Vous avez ou- 
vert la bouche, Ad dilatandum terminum fusum. 1p. Pour 
étendre les bornes de leur pays. 

DILATARI, dr, &rits sum. (pafl.) C 1 c. Dilataberis. 
Bis1. Vous vous étendrez. Dilatabitur cor tuum. B1ux. 
Verre cœur fe répandra hors de lui-même, Dilaramini cé 
vos, Ib. Quvrez-nous aufi votre cœur. 

DILATATIO , omis. F. Bibl. Eiarsiff:meht. m, éva- 
fure, étendue. f. 

Dilatatio ordis, Bis. Orgueil du cœur. 12 dilatatio. 
ne arbaftorum [uorum. Bisz. Daus l'eccnduc de fon bois. 

DILATATUS, à, #m. Cic. Etendu, Dilaratis foliis. 
Bass. Les fuilles s'étant ouvertes.{part. pail.) & 

DiLaTAVERUNT. (perf.ind.) v. DiraTaRe. 

DILATIO , onis. f, Cie. Delai.m. remife,furféance. f 
zenvoi , retardement, ". Aë/que d'larione , fine ua dila- 
tione. Bise. Sans diffirer , fans s'arrêter , en d'ligence, 
au plücô:i, auflitbt. Dilarsomem pari. Donner terme. D.- 
Lationem peters, PL.].D:mander du delai.(r, DirrsRRa.) 
Sxn. Prolz'is, cunilatio, mors. 


DILATO, #1. Vid, DiLarars. 


DIL. 
DILATOR, ôris. m. Her. Qui differe , qui temporifes 
(R. Eap.) : 
. DILATORIÜS , à, #rw. Uzr. Qui diffère, qui retara 
de , dilatoire. ou 
+ DMATRANS, änris. A. G 11. Criaillant. (On né 
trouve que, ce participe du verbe DILATRARE.) | 
DILATUS » à , ms. C 1C. Diffire : retardé , om 
(pare. pall) v. Dirrsrea. ; 
DILAUDARÉ, 5, évi.Cic Louer,vanter.Vid.LAUDARE, 
Dirrcrs. (voc.) Moncher. Diiscr. Vid, Dirscru 
DILECTIO , ôxis. f. Bib!, Amour. #. charité , dilec- 
tion. f. (R. Divicere.) Svn. Armor , charitas. 
Direcrissimi. Bibl, Mes trés chers freres, mes bien 
aimés. p]. de ü 
* DILECTISSIMUS,À,ww. Srar. (fup.) de Dicscrus. 
DILECTOR , üris. m. Apul. Amant. SyN. Amater. 
DILECTUS , 4, #m, Vino. Aimé , cheri. (part. paff.} 
v. Dinicere. Cic. Choifi, élu. Ducfores dile&i, LUcR. 
Chefs choifis. Rex virtutum dileëli dileéti. Bigr. Le. Roï 
le plus Fort ronbera ur celui qui eft cheri,& 1: bien aimé 
€ Dieu. 


DILIGENS , entir. Cie. Soigneux , attentif, fexad ; 
fidele fpsourpe, vif, regulier, ponétu:l,fqui aime. 

Lis.cra à ligentes. C3 ce. Memoires cxaéts, fideles. Di - 
ligens in tiends, PL. J, AGifà conferveft De fuo diligen- 
tes, PL. J. Ménagers du leur. Diligentifimus ad cuffodien- 
#aim.Cic. Tr:s loigneux dt conferver. Cxjus quandise 
fait diligens, V. Par. Tant que Laced:more l'a obferve 
exaétement, Homo frugi ae diligens, Cic. Un bon œcono- 
me,un bon ménager. Dilisentiffimus rei familiaris. SUsT, 
Tres ménager , tres bon œconome. Diligentiffimus officii, 
Cjc. Tres exaët à remplir fes devoirs. Svn. Srwdiofus, 

Diricent (3.p.. fur.) v. Dixiceres. 

DILIGENTER. {adv.) Cie. Avec affétion , foigneu= 
lement , exaét ment , ffdelement. (R. Diuicsre.) [Syn. 
Accuratè, fludissè, Jcduld.| Diligunter commundare. Cie. 
Recommander parriculier inent, fortement, avec ardeur. 
—tarare. Cic. Avoir jan grand foin.—facere, C1 c Faire 
quelque chofé avec exadtirirude.—loqwi. Cic. Parler exac= 
tement , purement.—ger/cgæi, Faire {es diligences. 

Dinicenres. (pl-} de Dirscens. 

DILIGENTIA , 4. f. Cie. Exaélirude , attention , fi- 
delité. /: loin. m, atxachement. m. Dilisent.am adüibere, 
Cuc. Etre exaët , étre foiggsux , étreaétif, dl get. Di= 
Lgentiam habe, Bigc. Ayez grand foin. 

Diicinrisus. À ceux qui aiment. Vid. Diuicrns. 

Diuicixrion , eris. Cic. (comp.) € 

e Diricsnrissimus, 4, ww. Qc (lup.) de Diricrfs. 

DunicinTissiMe (adv.) Æpw/.(lup.) © 

Dauicintius.(adv.)Cic {cotnp.) de DiiGENTSR. 

DILIGÈRE , 4l3g2, dilexi, dile&im. Cac. Aimer, 
cherir,fchoidr , preferer, eftimer. (R. Lacers.) Syn. 
Aniire. [Qui ligne cependant plus que Dizicere, 
comme il parole par l'Epitre 14 du seuviéme Livre des 
Lettres de Ciceron. Fid. L. Vazra. }. s.] Quis era qui 
Putarer ad esm Amorem,quem Er£a Te habgbam, poff ali- 
quid accedere? tentum acceffit, ut mibi nunc denique ama- 
re videar, antea dilex:ff: 1 Cic. p. Ep. 14. Qui auroit 
penfé qu'on pur ajouter quelque chofe à l'amour que 
j'avois pour vous ? Il-s'eft pourtant fi fort augmenté , 
cet amour , (à caule que vous avez renverfé la colonne 
& l'aucel drcilé eu l'honneur de Celar , & que vous 


ayez 
o 


* 


&vé2 Fait punir les feditieux qui les avoient redreffés ,) 
qu'il me femble que c'eft prefentement une tres forte 
paffion , au lieu qu'auparavant ce n'etoit qu'une fimple 
aff:étion , ou une pure bienveillance. 

Diligere admæiism, valde, Cie. Aimer beaucoup.—:27- 
te emnes. O v 1D. Aimer plus que tous.—ex ægso. Ovip. 
Aimer également. —fraterno amere. Oyip. Aimer conme 
frere.—ffulre. Hor. Aimer fortement. 1» rantüm dilexir 
ilam. Bisr. Il l'aima fi pafionrément. Ur diligas eum 
Bic. Afia que vous l'aimicz. ‘Ut diligatis invicem. 1 
Afin que vous vous aimiez mutucllement. Eo guod d.li- 
xerit Dem:num. In. Parce qu'il a aimé le Scigreur. D:- 
© dexerunt eum 1 p. NS l'ont aimé. Diligentibus Deur om. 

nis cooperantur ir bonum, Bin. Il n'y à rien qui ne (erve 
au bien , à la felicité de ceux qui aiment Dieu. 

DILIGT , gôr, dilicéiïs sum.{pall.)Cic. Etre aimé , être 
Aimé. Ur Jcires eus rom à me diliei jo/nm , verim ctiam 
amari, Cic.13.Ep.14 Afin que vous fçachiez que j- 
ne l'aime pas feulement d'une amitié commune , mais que 
je l'aime avte une tendrefle parciculiere, Diligitur nemo 
nf cui fortuna fecunda ef. Oviv.On n'aime que ccux qui 
font dans la profpcrité. Timcbatur mon minus , quäm di 
ligebatur. C. N 5 p. 1j étoit autant redouté, qu'il étoit 
citime. 

*DILOGIA , 2. f. 4f4. P. Ambiguité, équivoque, dou- 

bie eus {Ce mor eft tout grec. dieyle.) 

DILORICARE, 5, dus, «tum. Cie. Découvrir, bter. 
{?pr. der la Cuirafle. r. Lo ric A) Non dubitauir ejus 
4 lo-icare tunicam., Cie. N'a point fait d'fficuité d'ouvri: 
fa robbe , de déchirer fa robbe. { Nous dirions débouton 
ner fon habit) | 

ane JRICRTUS > à, wm, ArUL. Ouvert , détaché , 
ié. 

DILÜCERÉ r dilict5, diluxs. Apuz. Le même que 

DILÜCESCÈRE , fei. Cie. Luire, faire clair , être 
jour. Liv. Etre évident , étre intelligivle, paroïcre. (n. 
Lux.) Syn. Lucefrere. 

Diluxit, Cie. À paru clairement. Cm dilucefceret. 
Cie. Lorfqu'il faifoit jour. Ci diluxiffes. Biz. Lorfqu'il 
fuc jour , quand on vit clair , au point du jour. Domec 
#dilucefceret. Braz. Jufqu'à ce qu'il pus. 

DILÜOCIDANDUS , à, #m. An Hs. Dilucidanda 
rei caufz. Ip. Pour éclaircir le faie, ex 

DILÜCIDARE , 5, 4ui, ävum, Eclaircir , débrovil- 
ler , développer. 

Je n'ai port crouvé d'exemple de ce verbe. 

DILUCIDATUS , à, #». Eclairci expliqué. 

. DILÜCIDE. (adv.) Cie. Clairement , nettement , dif 
ürétement, incelligiblement, Syvn. Niridè, clare, 

Dilucidè loqui, Cie. Parler clairement , d'une manierc 
tres intelligible. Dilueide verar, Cic. Défend clairement, 
formellement ,expreflément. Dilucidè explicatus. Cic. 
Expliqué clairement. 

Dirucipion, oris. PL. 9 39. {(comp.) de 

DILOCIDÜS , 4, #m. Cie. Clair , net ,intelligible.f 
FI. Luifane, biillant, Syn. Clarus , man:fiflus. 

DILÜCULARÉ,—d:,avir. à.Gez. Faire jour. Syx. 
Dilucefcere. 

DILOCUÜLG. Au po'nt du jour. Fid. | 

DILÜCÜLÜM , r. n.B:b!. Le point du jour , la poin- 
te du jour, le commencement du jour, l'aurore. (R. 
Diss. Cum dies lucere incipit.) Primule diluculo. PLAUT. 
Prime diluculo. C 1 ©. À la p:ti:= pointe du jour.-#K]e n'ai 
rrouvé de c: nom que l'ablatif d'ineulo daus les bons Au- 
teurs. 

Quaf diluculum praparatus egreffus ejus. B1B1. Son 
lever (era femblable à celui de l'Aurore, Afcenju diiueuls. 
Ip. Dès la pointe du jour. é 

DILÜDIA , or. n. pl. Hor. Répit, délai, repos. m. 
ceffacion des Jeux.[ Temps qu'on donnoit aux Giadigreurs 


DIL. DIM. 
avant Ja celebration des Jeux , pour fe difpofer à com- 
battre-] (r. Lupus) 

Diiuinous, 4, #m. (part. fur. paf.) v. 

DILUERE , 5, 5, lurum. Cas. Décremper, mouil. 
ler, délayer. | Cie. Refuter , desruire, effacer. [Svn. 
Abluere, purçare.] Ad diluendam Hans exiflimationem. 
FRONT. Pour bter la croyance , pour faire perdre la 
croyance que l'on avoit, Laéfe d lue mir: Baccho fauves. 
VirG.1.Gierg 345 Offiez(à etre déeffe)des piteaux pai- 
tris avec du lait, du m'el & du vin. Däluere auélorttarem 
SEN. Diminuer le crédit, l'autorité.—ruras, Ovip'me- 
leflizs, Cic. D'fliper les chagrins.—ex anime. Pror. Efla- 
cer de fon efprir. 

DILÉT, 2e, dilarits süm (pall.) Cic. Ovid. 

DILÜTÉ. {adv.) d: Duivrus. 

DILÜTIO , oris. f. Serv. Réfurarior. f. 

Dirurion , oris. Cats. {comp.} 

Duurissimus, 4, um, Css. (fup.) de Diivrvs, 
“KO cite Dilurror d'Aulu-Gelle; mais il y à Di acidier, 
L 1.6. 16, 

Duiurius.{adv.)Cic. Porabunt dilur'üs. Cie. Fonteio, 
[ls boiront plus fob:ement. 4€ Peucêcre qu'il faut fous- 
entendre vimwm, & pour lors Dilutiws (eroir adjc&tif. 

DILŸOTÜM , fi. n. PL lufufon, liqueur éétrempée 
dans une autre. 

DILOTUS, 4, #m, Cris. Mlle , décrempé , délayé, 
[c'arifié. (part. paf.) v. Disusre. 

DILUVIALIS , ©. Sou. De déluge , d'inondation. 

DILOVIARE, 2. Luce. lnonder , iubmerver. Sym 
Irundare, 

DILUVYIFS , #5. f. Hor. & 

DiLUVIÜDM, 35 n. Vire. Déluge. ". irondation. f. 
flavaffe.f. (R. Quod valse d'luar ) 

Diiuxisser. (plufp. fubj.) Dizuxir. (pci. ind.) va 
Drivciscrre. Faire jour. 

*DIMACHÆ, Zrum. Cu r r. Soldats, Dragons qui 
combattent à pied & à Cheval. Ce mot que l'on cire de 
Quinte-Curce eft rout grec. dis , bis, & mggn , Pugna. 

DIMADEÈRE , midi), dit. Lucan. Se fondre, fe li- 
quefier. Dimaduere nives, 1 D. Les neiges font fonducs4 
Vrd. MADERE. 

Dimanius, ?. m.Ecel. Dimade honoré en Ethiopie. 

DIMANARE , 7, dei, rem. Cic. S'étendre, fe ré= 
pandre. Dimanaut paul latins, Cie. S'eft étendu un peu 
davantage, unpru plus. Sn. Deflucre, manare, 

DIMENSIO, oris. f. Cie. Mefure, dimenfon. f. 
ftoife , compartiment. Dirmenfo agrorum. Arpentage. 
—adificierrem. Le toile d'ur bätiment.(r. DiINsNTIRI.) 

DIMENSÜS , 4, #m. Cic. M-furé, divile, parragé, 
toile, qui 4 meturé, ayaoc meluré.{part.)v. DimeriRr. 

DIMETARI, tr, raris sum, D'où vient le par- 
ticipe : 

DIMETATUS , 4, #m. Cic. Ayant mcluré. 

Dimerienpus , #, #7. Cic.ex v. 

DIMETIRI, #67, dimnsits sum. Cic. Mefurer, com. 
pales {Svn. Meriri,| Dimetiar, Binu. Je mefurerai. Quis 
dimenjus eff? In. Qui à nicturé 3 Dimetiri paribus nume- 
r#. Efpacer. 

DimicaBant. (3.pl. imp.) Dimicagis ,—siris. (fur, 
ind.) 

Diuicannuu.{(s-r.) Dimicaxs, antis.[part.) v. 

DIMICARE, », #5, atnm. Cie. Combattre, [difpu- 
ter, querelier , fin voir aux mains , fe bactre, Sy ne. 
Confirgere, Pazuare. 

D'm:care de famä. C. N sp. Etre en danger de perdre 
fa repuration.—de Imperso.C sc. D'fpiticr du Commandes 
iment, de jl'Empirepre. Cie. Comvatite, difpucer,que- 
reller pour.—surer fe PL. S: battre, fe quereller, (e difpu- 
ter. Cumque dimicaflic. Bigr. Et après avoir combattu, 
Dimicabit contra. Bins. 1l combatra concte. Us dimica= 

lii 
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rez. Bisc. Pour combattre. Ad dim'candum. Pour com- 
bactre. D'micare collaris fignis Liv. Combattre en bataille 
rangée. Cum quibus Armis erat dimicandum, C, Nap. 
Avec qui il falloit en venir aux mains , qu'il falloit com- 
battre, Dimicantes, Disc. Les combatrans,en combateant. 
Dimicantes de capite. Cie. Accufés de crime capital, qui 
difputent pour fauves leur vie. Dimicansi de fsmd deelfe. 
C. Nur. Abandopner celui dont la reputation eft en dan- 
ger , qui court rifque de perdre fa repuration. 

Diniearur, DimiéasaTun.(pail.) Cic.On combat, 
oncombattoir. Dimicatum eff cum, C. Na. On combat- 
tit avec. 

DIMICATIO , ônis. f. Liv. Combat. #. bataille. f: 
Cir. rique, danger. w. 

DiMicaYsRUNT,—v1T. (perf.) v. 

DIMICO , 5. Vid. Dimiears. Combattre. 

Dimibra. Vid. Diminius. 

DIMIDIARE, 5, aus, atmm. Bin. Avoir la moitié, 
partager par la moitié. Nen dimidiabunt dies. Big. Ils 
n'arriveront point à [a moitié de leurs jours, 

DIMIDIART, dr, £tits smm. (pail.) Bis. Si numerns 
menfinm ejus dimidietmr. Ip. Si le nombre de (es années 
eft abbregé de moitié , fi la moitié de (es années eft re- 
tranchée. 

DIMIDIATIM.{adv.) Plaut. Par moitié. Dimidiarim 
appirere. In. Demander la moitié, 

DIMIDIATUS , à, um. Cic. Parragé par la moitié. 
Dimidiatus menfs. Cic. La moitié d'un mois, 

DIMIDIO , #5. Vid. Dimiptars. 

Dimipio. (abl.) Pid, Dimibiun , dimidius. 

Dimidie carius, Cie. La moitie plus cher. Dimidie mi- 
ns, PLAUT.-minoris. Cic. La moitié moins. Dimidio 
plus, pluris. Cic. Art, @ Verr.s. La moitié plus. Dimidio 
ffultier, Cie. La moicié plus {et , plus for de la moitié. 

DIMIDIOM , 35, n. Cuc. La moitié. f. le milieu , le 
demi. m. Dimidium militum. Liv. La moitié des Soldats. 
—pecunie. Cie. La moitié de l'argent, Habeas cubitum 
dimidinm. Bic. Qu'elle ait une coudée & demie Dues cu- 
bites & dimidium tensbir.Ip.Aura deux coudées & demie. 
Dimidium donare, perdere. ManT. Donner, perdre la 
moitié, 1 dirmidie disrum. Bi81. Au milieu de mes jours. 
Dimidinm Regwi, Ip. La moitié de mos Koyaume.Minius 
dimidinm, Cic. La imoirié moins , ex moins de la moitié, 
% On fe fert plus fouvent de l'adjeétif Diwidius , que du 
fubftantif Dimidinm, 

DIMIDIÜS , 4, üm. Cie. Moitié , demi, partagé en 
deux. Luna major quèm dimidis pars terra Cic.La Lune 
eft plus grande que la moicié de la cerre. Decequere 44 
dimidies. PL. Faire bouillir jufqu'a la diminution de moi- 
tié. [L'on {ous-entend partes.] Dimidia pars. PLAUT. La 
moitié. Diwddia Tribus. Bis. La demie Tribu. Dimid.o 
core hordei. Bisr. Une demie melure d'orge. Fid. Corus. 
(r. Menius.) 

Diminusnpo, Cie, (ger.) v. 

DIMINÜEÉRÉ >%%s,n8nm. TER. Diminuer ,re- 
crancher , bxer , amoindrir , abbatre ,tronquer , rabbaif- 
fer. [Svn.Minuere, detrahere.] Diminuere caput, PLAUT. 
—cerebrum, Tsr. Caffer, fendre , écrafer la tête. [L'on 
dit Diminuere aliquid, Cas. ex aliqua re. Cic. de aliqua 
re. CAs.] Si quis diminuerit de verbis. Biz. Si quelqu'un 
retranche quelque chofe des paroles. 

DIMINUE, ôr, maris sum.(pall.)C 1 ©. Diminuta funt 
weritates à filiis heminum. Bis. Les verités ont été alte- 
sées par les enfans des hommes. Ne gwid diminweretur 
de. Cic. Afin qu'on ne retranchäc rien de. Capite duminui. 
Changer d'érat , e’eft à dire perdre la liberté , le droit de 
Bourgcoilie , ou paller d'une famille dans une aucre. Vid. 
Minurre. 

DIMINOTIS , Gnïs. f. Cie. Diminution. f rabbais, 
rabbaiflement , décroiflemenc. m. amoindriflement, ap. 


petiTement, m, réduétion.f. rertranchemént. #. 

Capitis diminurie. Cic. Changement d'état. [Pñé. 
Minurio capiti.] Diminatie Civimm , libertaris. Cie. 
Diminution des Cicoyens , de la liberté.—de benis. C1 €. 
Diminution des biens. D'minutio eerum B 1 31.Leur perit 
nombre. 1# diminutione viélés. In. Parce qu'il n'a pas de 

uoi vivre, Diminutione Previncia mulrari, Cie. Etre 

épouillé d'une partie de fon Gouvernement, Diminutie 
Gderu. FronrT. Eclipfe d'un Aftre. Diminutio mentis. 
Foibleffe d'efpric.%[On lit Demmunitio dans Suerone, Aug. 
99 ]Syn. Imminutio.)(Aceretio. 

DIMINÜTIYE. (adv.) Afc. P. Par diminutigo, en fe 
fervant de diminutif, 

DIMINÜTIVOS , #, #w. In. Diminucif. 

DiminurunRus,#,#m, Cic. (part. fut.) 

DIMINÜTUS, à, #w. Cie. Diminué, bté, rerranché, 
afoibli.(part. paf.) v. Diminusns. 

DimisskUNT , démifir. (perf.) . Dimirrars. 

DIMISSIO, omis. f. Cie. Renvoi, congé. w. [eevoi. æ, 
dépéche. f. klargiflement. ». 

DIMISSORIUS, à, wm. Dic. Dimifferii liballi, dimiffe- 
ria littera. D. L. 106, de verb. fig. Dimifloire, Lettres de 
renvoi (Cum canfa ad cum qui appellaius eff dimmittitur.) 
Ecez. Dimifloire , permifion que l'Evéque Diecefais 
donne à quelqu'un de fon Diocefe , de prendre la Tonfure 
ou les Ordres hers de fon Diocefe. On les appelle auf 
Apeftoli. 

Dimissurus, #, sm. (fut. part.) 

DIMISSUS, à, wm. Cie. (part. pal.) v. Dimirrann, 
Quitté , abandonné , envoyé , renvoyé. Dimife Senarw, 
Cie. Les Senateurs ayant été renvoyés , l'Afemblée des 
Senateurs étant rompue. Direiffs #s ab infirmitate, Bis. 
Vous êres délivrée de votre inhrmicé. Dimuffs turbé, dis 
miffis turbis, Xp. Ayant renvoyé le Peuple. Qsi d'mifse 
duxerit. Bisz. Qui époufera une femme repudiee. Dimifi, 
In. Ayant pris congé , ayant &té renvoyés. ©si dimiffus. 
Biz. Cec homme étant libre. 1ded dimijln aff reliquume 
terre. Biz. C'eft pourquoiileft refté feui fur la verre. 
(ie. Reliquus terra faëlus aff. Vazab.) EccLi1. 44.18. 
Dimiffs ef} iniquitæs illius, Bin21. Ses iniquicés lui font 
pardonnécs. 

Dimirram,-as.(fubj)Dimirre.(imper.) 

Dinirrenpi.(ger.) cr 

Dinirrenpus, 4, #m,Cic. (part. fut. pa.) 

Dimirrans , émis. (part. aé.) v. 

DIMITIÈRE , #43, mis, miffüm. Cic. Envoyer, ren- 
royer , congedier, laiffer aller , quitter , flächer, livrer, 
relächer, [pardonner , remettre , remercier, fceder ; ab- 
battre, faire comber. (n. Mirrsrs.) 

Dimittere cœtum , comitia , comciliurs. Cic. comcionerm, 
Liv, Cengedier l'Aflemblée , rompre l'Aflemblée.—sxer- 
citum.Licentier des trouppes.-rem mordichs apprehen{am. 
Deémordre. Dimittam per litters, Vinc. J'envoierai fur 
les côres. Nec dimittam: , niff. Bisz. Je ne vous quitierai 
point , je ne vous laifferai point aller , à moins que. No» 
disifit nt. Bipz. Ne permit pas de. Dimitte. Bis. Laiflez, . 
laiflez aller, quittez , pardonnez. Dimiferunt Deminurs. 
Bis. Ils ont abandonrré , ils abacdonnerent le Seigneur, 
Dimifit esm febris. Xp. La fiévre la quitta. Dumifit debi- 
tum, Bis. Lui icmir fa decte. Dimitiers alicui. Pardonner 
à quelqu'un. Dimitrite € dimittem ai, Bis. Pardosnez, 
& on vous pardonnera. Dimittere lacrymas, Ovin. Verler 
des larmes,—msatrimonium, Sur. Rompre, caler un ma- 
tiage.—mmlites Licentier les Trouppes.-ocsafionem.Cas.— 
tempus. Cic. Lafler échapper l'occafion.—wxerem.S UT. 
KRépudier une femme, Grande dimiferat. Biar. La grêle 
avoit abbattu, Démittere À fe, Cic. Quitter, renvoyer. 
Dimittere de aliqua re, Cic. Retranch:r, diminuer. Die 
mittere fe in valler, Liv. Delcendre dans des vallées.—rx 
Concilr.Cæs-Faire lotir de l'Affemblee. [Syn. Emuttere, 


DIM. DIO. 
condenare.] Dimitte Templum fieri, Bras. Laïlfez bâr'r le 
Temple. 

DIMITTE, br, dimifis sum. (rafl.) Cic. Dimittitur 
Janguis à capite, Cars. On fair une faignée à la cêre, Di. 
mirtetur ei. Bis. On lui pardonnera,il lui fera pardonne. 
Dimittuntur tibipeccata, 1n. Vos pechés vous (ont remis, 
vous font pardonnés. Fudicante tllo dimitti. Jp. Lorfqu'il 
jugeoït qu'on devoic le relâcher. Quem wnlris vobis di. 
mirti? lp. Lequel des deux voulez-vous que”je vous 
relichez 

DIMOTUS ,4, #m. Ovin. Déplacé, remué , écarté. 
54%. Diftirgué, feparé.(parr. pal.) v. Dimovsre. 

DIMOVERE , #2 , môut , môtmm. Cic. Remuer , mou- 
voir , rer , déplacer, éloigrer, rejetter, repoufler, chaf- 
fer, déranger. (ex Movsrs.) Syn. Removere, repellere, 
depellere, moucre, - 

On dit Dimouere aliquid, aliquem , de , à, ex alique 
loco, ab aliqua re. 

Dimovere melefliam. Cic. Diffiper le chagrin.—mentem” 
de fui fede & ffatu. Cic. Déranger l'efprit à quelqu'un, 
lui renverfer la cervelle.—/{u/picionem. Cic. Eloiger, dif- 
fiper un foupçon.—de curfw. Cie. Eloigner , écarter de fa 
courfe.—è,de pol effiensbus. Cie. Dépolleder.—labem à Re- 
publicé. Cic. Effacer une tache de ja République. Dims. 
Vire terram aratre. Vire. Labouret la cerre. 

DIMOVERI , mivè5r , mesits süw, (paf) Ego de bac 
Jententié nom dimoveber. PLiawr. 4 
point. Je ne changerai point de {enciment. 

Dina. id. Dinra. Ecel, Don, en Suifle. 

DINANNÜM , 5. n. Eccl. Dinao , ville de Bretagne. 

DIND®MA , or#m. 0. pl. Firg. Dindyme , montagne 
de Troade dans ja Phrygie. 

DINDYMENA, à. f. Catul. & 

DINDY MÈNE : 63. f. Her. Dindymeme, Cibele, mere 
des dieux , adorée particulierement en Phrygie. 

Dinpymon.Ouid. (acc. fing.) de DinnrMUSs, qui fait 
av plurier Dinprma. (Qyed vide.) 

NEA, Z£.Ecel Digne petite Ville des Alpes maritimes, 
däx.s la Provence , fur la Bleonre , entre de hautes mon- 
tagnes. Son Eréque eft Sufragaot d'Embrun, 

DINOSCÈRE,f5.Vid.Dienoscars, fc. Reconnoître. 

DINTRIRE, #ri 5. Crier comme les Souris. 

Dinunusnase. (fur. ind.) DINUMERANDUS, 4, mm. 
Cic. DiNUMSRANS , #tis.(parc.}v. 

DINUMERARÉ, 5, Zur, dtum, Wire. Compter, cal- 
culer , imppurer. Syn. Nwmsrare. Hinc 

DINUMERATIO , onis, F. Cie. Supputation. f. dé- 
nombremert, décail. em, 

DINÜMÉRÂTUS, 4, #æ. APUL. Comptt. 

Dio. (2b1.) de Drum. Sub die, fub Joue frigide. Hon. 

A la belle étoile, à découvert, à l'air , en pleine cam- 
HAT 
DIGBOLARTS, rË.[adj.) ppr: De deux oboles. {r. dir, 
bis, & obelus, abole.) Anms diobolaris. PLaur. Vicille 
qui donne à fouper, ou qui fe proftitue pour deux oboles, 
Scorta disbolariæ. 1n. Panul. Débauchées qui fe profti- 
tuent pour deux oboiss , courtilanes , courcufes. 

Diocasanra, 4. f. Ecel. D'ecefarés , Ville d'Ifaurie, 

ville de Palefine , autrefois le S'ege d'an Eréque. 

DIOCLES , 3:.m. Pirg. Diociés.fErel. Diocke, R:clus 
près d'Antisoé, 

Dioczas ,etis, m.Eccl. Diacles, Martyr eo fric. 

DIGCLÉTIANOS , 5. m. utr. Dioclerien Empereur. 

Fret. Dioclece, D'ocletien. #z. 
DIOCLETIUS, is. m.Ecel. Dioclece, Diocletien, 
Mariÿr a Ofimo. 
*Diocuire. 4. Mare. Soldats armés à la lesere , dont 
on fe fervoit pour pourfuivre les voleurs & les brigands. 
R. d'iwy ue - Perficutre, q. Diegrmita.) 
DiODORYS , 5.m. Diodore le Diale£ticien , contem. 


n'en démotdrai 
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poraio de Plaror. fDiodore le Stoïque, qui enfeigna Ja 
Philofophie à Ciceron. [Diodore de Sicile, qui écrivit 
“n grec ; (ous Augufte, l'Hiftoire Romaine en quarante 
Livres. |Diodore d'Alexandrie , {ous l'Empire d'Adrien, 

*DI& CESIS , is. f. Cie. Petite Province, petit Gou- 
vernement.JEcel. Diocele.(die/uuss, adminiftratie ) 
*DI® TES, Z. m. Cie. Commiflaire, Intendant, #, 
Commis par le Prince à quelque affaire. diesnnmis. 
.DiocsNiaAnNus, À m, Nom d'un Grammairien 
mien qui een » fous l'Empire d'Adrien , un 
iétionnaire par ordre alphabetique. Sid [Eccl. D: ue 
nien , Evèque d'Albi. : : Je + 
Diocenes , is. m. Diogene de Sinope, Stoïcien, Ch 
des Cyniques. [Diogene de Laërce, qui a compofé . 
la Vie des anciens Philofophes, 

1081ILUM , #. n. Eccl. Ducil, près de M ’ 
au Denis de Paris. : nus 

DIGGMITÉÆ , ram, m. pl. Vid. Diocurrz 

DIOMEDFÀ , z. f. L'Ifle de Diomede , dans la Fe 
Adriatique. Diomedes aues. Les oifeaux de Diomede. On 
dit que ce fonc les Compagnons de Diomede qu 
changés en oifeaux. 

Diomspas ;is. m. Her. Diomede, fils de T 
bleffa Yenus au fege de Troies.f Diemede Roi de 


ï furenc 


dée, qui 
eThrace, 


Is Diomspra 
DION , ôni:. m.C. Nep. Dion nom d s 
fonnages illuftres de l'antiquité ! épis 

DIONÆDS »>4,#m. Vire. De Venus. Dienss mater 
Iv. Venus. Dionaws Cafar. Vinc, Celar defcendanr de 
Venus , dont Ja mere s'appclloit Dioné. 


DIGNATOM, fi, Ecer. Di : : 
Li € far ia Meufe. €1. Dinant, Ville de l'Evéché de 


IONE, és. f. Di 
“e got . f. Dioné , mere de Venus > Nymphe de [a 
DIONTSIX , 5rm. pl. 
mere Diouyfius. 
NYSIAS , 2. f. PI. Elpece de pi i 
0 \S , 4. f. PI. Pierre précieufe, 
DIONTSIUSs, i ï.mJaf. Denys , pla & Gls, tous 
deux Tyrans de Syracufe. Il ya eu plufeurs perfonnes 
AUIONE porté ce nom parmi les Anciens, entre autre Bac- 
chus Je dieu des ivrognes , appelle auf Liber » &c. Vid. 
BaCCHUS, Dionjfius Arropagite. Bios. Denys l'Areopa- 
gite , de l'Arco age d'Arhenes, du Sezar d'Athenes, ; 
DIGNT 55 YMPHAS , Z4ïr. f. PI. 24. 19, El ece de 
plante qui vient dans la Ba@riane , ainfi a pellée, dir 
L , +. Vino miré conveniat. P j. ibid, s 
OPETES, is. PL. 32. ppr. Defcend iel, fi 
porn commode. dm "Cf 
PHANES, ïs. m. Cic. Diophane , Rh j 
tylene , qui fur Precepteur de Cobes loue 
: Verre, 2. f. Vitr. flade:f. & routes fortes d'inf 
tumens 4 pinules, pour fervir de regle, 
laire porioge. J men. és 
*DIGPTRICA ,£ f La Dioptrique , fcience qui 
plique tous les efFis de la réf raéion de (a lumiere Vos 
1 ner de Diop:riquequ'a fait M, Defcaréee 
‘ > . : Fe fn 
Me FE ha mMela.Canal, ». rigole, f diseuE, 
DIGSCORES , 5, m. Bibl. Diofcore, n 
chez les Chaldéens : Iron d'homme, 
DIGSCURIAS, à is. £. PI, Ville de Colchide. k. Sava- 
topoli. 
; np : F PL. 29. Plante appellée l'Herbe aux 
etles, le Gremil; d° k ent l'AI 
rl ) En pe tri appellent l'Atme de Job. 
*DIOTA, 4. f. Nor, Vailleau à deux anfes.(dis, bis, & 
dm, aures,) Dioram effagere. Faire le Pot a deux anfes, 
lii i 


Plaur, Les Fêres de Bacchus, 


om d'un mois 


DIR. 
amener , rapporter à, tourner vers. (R.Ricura) 
Dirigere acies. Virg.—sciem. Cas. Ranger une Armée. 
—sciem oculorum ai. CaruL. Regarder, jetter fes regards 
fur.—2fatus, CuauD. Addrcffer la parole à—cwrfum, Cic 


greffem, iter. Virc. Tisus. Maicber , aller vers, à —:}- 


feium. Cic. Regler fon devoir.—44 spinionem. ANTON. 
Cic. Faire fuivre une opinion , faire entrer dans un fenti- 
ment.—litteras [uas ad aliquem, Dic. Addrefler {es letrres 
à quelqu'un. Direxére acies, Virg. Direxerunt acier, Bis. 
Rangerent en bataille leurs Trouppes, leurs Armées. D:- 
rexeruntoculos contra. Biez. Tourrercar les yeux vers. 
Direxiffi viam meam. In. Vous m'avez conduit den le 
chemin où j'ai marché. Durige in confpeélu tue viam 
meam, Biaz. Rendez droite ma voie devant vos yeux. 
Dirigite viam Domini. Ip. Faives droit le chemin du S+i- 

neur. Ubi dirigentis impetus veluir, Bigz. Où celui qui 
É conduic veut aller. ‘Urilirate officrum dirégit magis 
quâm humanitate, Cic. 1] mefure fon devoir fur fon in- 
cerêc, plurôc que fur l'humanire. C'eft plurôr l'incerér qui 
regle fon devoir, que l'humanité. Litwo direxit, C1 c. 
Parragea, divila avec fon bâcon augural. Se quifque dir.- 
gehas Qui r.Chacun s'efforçoit. Vulrera dirigere Virc 
Addrefler les eraits, qui percent des bleflures inévitabies. 
Dirigit buc puppim. Lyc. Il vient de ce côté ci, il tire 
droic ici. Dardawa qui Paridis direxts tela. ViRG Vous 
qui avez conduit & les craits & la main de Paris Troyen. 

DIRIGI , gôr, réélits sum, (pall.) Cic. Etre conduit , 
être reglé. Urinam dirigantur via mes, Big. Piüt à Dieu 
que mes voies fo‘ent conduites. Dirigatur oratio mca in 
conipeëtu tuo. In. Que ma priere s'éleve vers vous. Diri- 
gentur cogitationes. Big. Vos penices réufliront. A De- 
mino diriguntur greffus. [n. C'eit le Seigneur qui conduxr, 
qui dreffe les pas de l'homme, Drreétus eff divinitus. Biz. 
11a été deftiné divinement. Ad dirigendes pcdes noffror. 
Be. Pour rous faire marcher droit. Ad anim bona vel 
mala omnis dirisenda oratie-eft. Cic. Il faut que tout no. 
tre difcours roule {ur les biers,ou fur les maux de l'efpric, 

Dirimens,enf#. Luc. (part. act.) v. 

DIRIMÈRE , m5, remit, remptum., Cic. S-parer , divi- 
fer ,f decider, cerininer ,f rompre. S y N. Difioivere , fe- 
Parare. 

Dirimere altercationes. L'1. Faire ceffer les contefih- 
tions —vrjsrétionem veterem, Cic, Rompre av'c un an- 
cien ami.—confilium, S aiz. Rompre l'aflemblée contre. 
vérisam, Cic. Accommoder , terminer un diffirend , une 
conteftation, un Procès.—ralium, Czs. Faire ceffer ,in- 
cerrompre un combat.-parem. Cie Rompre la paix. 

DIRIMI , mûr, diremprüs sum, (pañl.)Cre. Etre 1ompu, 
étre rerminé. 

Dirion ,eris. Cic. (comp.) de Drrus. 

DIRIPERE ,pi9, rip: ,reprium. Cic. Oter , enlever, 
arracher, pilier, voler, ravir,frompre, ruiner , renverer. 
(ex RAPERE.) 

Diripere ras. VirG. Abbatere les autels.—#rtss Ovip. 
Déchiter les membres—caffra. Bin. Piller l: camp.— 
greges. Biz. Ravir, enlever les troupeaux.—feritaten, 
V. Max. Oter l'humeur fauvage , l'addoucir.—/polis. 
Biaz. Enlever les dépouilles.—vi/:era. O v 19. Déchirer 
les entrailles, Drripuere Linen. Ovip. Ont mis en pieces 
Linus. Diripuerunt terram, Bisz. Ont ravagé , ont gité 
la teire par des inondations. . 

DIRIPE, dirépris sum. (pafl | Owid, Ecre ôté, Ad d.- 
ripiendas Provincia, Cic. Pour piller les Provinces. Aa 
diripiendam pradam. Biaz. Pour faire un grand butin. 

Diniriexs , e:is. (part.) Pillanc. Diripits (imper.) 
Emportez ,.piilez. 

DirirurRUNT. (3.pl. pétf.) v. Diripsns. 

DinissiMUS , #4, #5. VARR. ({up.} de Dirus. 

DIRITAS, ris, f. Cic. Humeur farouche , cruauté, 
baibarie , ubumanité. f. {ex DikUs.) 








DIR. 

DIRIVARE. Pid. Derivare. 

Dirius , eris. Cic. (comp. n.) de Diaus. 

DIRÜËÉRE, #irñ3, diris, dirütwm, Cic. Abbattre L 
renverfer , démolir, détruire, rafer, ruiner, faccager, 
faire fauter , fapper. re Evertere , defiruere.] Diruam 
maccriam tjns, Biz. Je dévruirai tous les murs qui la dé- 
ferdenc.. 

DIRUI, diririts sum. (pall.) Trr.Pube dirui. Ip. Fai- 
tes abbattre , commandez qu'on démoliffe. 

DIRÜMPÉRE , p?, rapt, ruptam, PLAUT. Brifer, 
rompre, mettreen pieces, caler. (R.RUMPERS.) Syn, 
Frangere. 

Dirumpere amicitias, C:c. Rompre avec fes amis. Di- 
rumpam vincnla ejus. Bisr. Je briferai fes chaînes. Ne 
dirumpatt vos. Biz. Depeur qu'ils ne vous déchirent. 
Dirumpet ntres, Bisr. Rormpra les oucres. Dirupilfer care. 
mas, Bisz Il avoic rompu fes chaîres, Dirwpiffi fontes de 
torrentes. 1 b. Vous avez fait fortir des fontaines & des 
torrens , du {ein de la pierre. Dirspit petram. Bisu. Fendic 
la pierre. Dirumpe omneonus. 1p. Déchargez de vous leurs 
fardeaux , ceux qui en font accablés. Urisam cœlos die 
rumperes ! Bin v. O fi vous vouliez ouvrir les Cieux ! Na 
divumpatts, PLaUT, N'interrompez point. Dirupi mue pen 
ne, Cie. J'ai pente crever , j'ai prefque rendu l'ame. 

DIRÜMPI, dirnptis sum.{pall.]Cic, Crever, être 
rompu. 

Dirumpor. T #R. J'enrage, je meurs de déplaifir. Di. 
rumpitur plaufu. Cac. I! ef étourdi des applaudiffemens. 
D'rumpar:s licer, Cic. Duflisz-vous être dans une colere 
extreme, Diruptus ef Drara, Bi8L. Le Dragon creva, 
D:rumpetur fpiritus Ægypt .1 stp. L'efpric de l'Egypte 
s'anéantira. Funes dirupt: funt. Jp. Les cordages ont été 
rompus. 

DIRÜNCARÉ, 7 , 5, äräm. 

DIRONCINARE, 

DIRÜNCIRE , 38. Fesr. 
Expsrgare. 

Driruri,-rvisri.(perf.ind.) Dirurissim.(plufp.fub;.} 
v. Dirumrins. 

Dirupra. Fid. DiRurTUs. 

DIRÜPTIO , enis. f. Sen. Fracas. m. rupture, diffoa 
lution. 

DIROPTUS, 4, mm. Cic. Brifé , rompu.{part. paf. 
v. DIRUMPERE. 

Per rupes deruptas. Liv. À travers des rochers efcarpés: 
Dirupta eff civitas. Bisz. La bréche fuc faite à la Ville, 
Fid. DirRUMpPI. 

DIRÜS,%,#m. Cic. Cruel , barbare, inhumain, 
fauvage , [rerrible , affreux. JOwid. funefte , faral. (q.ex 
Des ira, parce que Dirss figmific proprement ce qui nous 
vient de la colere du Ciel.) 

Dira confummationes, Brsz. Fin Funefte. Dira cupido, 
Vire. Paflion déraifonnable,infenfee. Dirus dolor, Biszs 
Douleur efroyable. Dirum faëtum. Ovip. Action crimi= 
nelle. Dira lues, Oyin. Une maladie horrible, Dira paf- 
fus. Biaz, Qui a reçu une grande bl-flure. Nibil viderur 
effe dirins. Cic. Rien ne paroîe plus furefte. Diriffmus fe. 
nex. VARR. Vieillard impitoyable. Dira grande. Ho &4 
Grêle horrible. 

DirurTa, orum, n. pl. Les ruines, Îlce qui eft brifës 
Vid, Dirurus. 

DIRÜTIO , 5nïs. f. L'action de raler , de démolir. 

DIRÜTOR, oris. m. Ecel. Dettructeur. S x w4 
Everfor. FREE 

DIRÜTUÜS, 4, #m.Cic. Abbartu, détruit ,ruiné, 
faccage, pile, (démoli, fapé. Syn. Everfus , d.ffruitus. 

Ære diruti mwiites, Cic. Soldais cuffes , privés de feur 
paie. Dirura civitates. Bimi—urbes, Cic. Villes ruisées, 
Diruta paflophorin. Binz.L:s chambres joignant le remple 
touces dérruites. Dirwre regna. Pror. mt boulieveries 

ii ii} 
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Sarcler , arracher leg 
mauvailes herbes, 
(R. RUNCAR&.) Syny 
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Royaumes ruinés. Extruxir diruta. Bisz. Il en repara les 
ruines. 

Dis. Prépoftion infeparable, qui fe joint aux verbes 
qui commencent par les lertres C, F,P, Q,R,S,T. Avec 
la lertre F, elle fechangeen F. Difundo. Elle fe joint aaffi 
avec un confonne , Déjunge, & marque toujours di- 
verfité, diviGon , diftraétion , ou augmentation. 

Dis. Ovid. pour Diis. Fid. Deus. Dieu. 

Dis, ditis, m. f. Tr 

D:TE,&,n. 

+ Cet adjectif eft Fort rare au nominatif fingulier. Die, fe 
tronve une fois dans Terence. Dis quidem effet Demea. 
TER. sr. Vous feriez bien riche. Dire, fe cronve auf dans 
Yalcrius Flaccus. Non pepwlos, non dite [olum , nen miln 
parenti regna pete. V. FLacc. 2.298. mais le plurier & les 
cas obliques {ont communs, Dites animos facit. T1 8. 11 
rend l'efprir fecond. Dites epule. Star. Feftin magnifique. 
Diti de prëtore. Luc. 1.414 De la fecordicé de mon ef- 
prit. Caffra ditis omn: spslentié, CURT. 3. Camp rempli 
de toutes foires de richeftss, Promifis ditibu: commovrri. 
SL. 3. Etre ébranlé par de grandes piemelles. Regni ditis 
ferax. SEN. TR. 

Dis, ses im, Virg. Pluton, frere de Jupiter & de Nep- 
tuas {R- Diviriæ.) 

DISCALCÉARE, 5, Zuï, érüm, Déchauffer. 

3 On ne trouve point d'exemple de ce verbe. Himc 

DISCALCEATIO , ons. É L'adion de le déchanfer. 
K Ce mor ne fe trouve point dans les bons Auteurs. 

DISCALCEATUS, à, wm. Susr. Dechaulle, fans 
fouliers. (par.. paf.) v. 

DISCALCEO, #:, rt, dont on ne trouve point 
d'exemple. à 

DISCAPEDINARE , 5, #vi. AruL. Ouvrir, érendre, 
{x. Carspo.) Syn. Referare, aperire. 

Discanr, Discas. (fubj.) v. Discers. Apprendre. 

DISCAVERE ,&;. PLauT. $e metre fur fes gardes. 
Syn. Cauvere. 

Discr. Apprenez. (imper.) v. Discers. 

Discspens,entis. Cic.{part.) v. 

DISCEDERE, 45, «eff, ceffum. Cic. Sortir , s'en aller, 
fe recirur , s'éloigner , partir, quitter.(r. Cspsns.) Sy. 
Secedere, Rbire, recedere. | 
Avec ce verb- on met l'ablatif après les prépoñcions à, 
Ab,è,cx, de, qu l'accufatif avec ad , m. Cic. 

Difiedere ab amicis. C1 c. Rompre avec {es amis.—#6 
armis, Cæs. Mettre les armes bas.—à confuctudime, C1c. 
S'écarter, agir conte la coutume.—à jaffitia. Cie. S'é- 
ligner de Ja juftice.—.x vit. C 1 c. Quitter la vie, fertir 
de ce monde.—de fenrenrss. Cic.—à fenrentis. Cæs. Chan- 
ger de fentument.—1x duar partes. S air. Former deux par- 
Us. 22 banc opinienem d'fceyi ut. Cic. Je fais perfvadé 
que. Zn taatum difcef ére mnes à, Pi. J. Nous fommes f 
tloigués de. Nous avons cellenient perdu l'habitude de, 
À Dolabellx difrefit. Cic. À fair divorces avec Dalab:ila. 
Pedem non d'fcrdere ab alique. Cic, N° pas quitter que]- 

v'un d'un moment. Difcedere fuperivres. Cie. Avoir le 

cAus, remporter la viétoire , gagner la bataille. Difcef 
fit inferior: Cie. Il a eu du dellous. Non défcedeb:t de 
remple. Bia. Ne fortoir point du Temple. Uxerers À vire 
non diftedere. 1 D. Qu: la femme ne fe fepare poire de fon 
mari. Sued fi difceflerit, B 158 1. Que fi #lfe s'en fepare. 
Dufcedentes à judicsis suis. In. Qi s'éleignenc de vos ju- 
gemens. Cum terra difcefiffer. Cre. Laterre s'étant cn- 
tr'ouverte. Curs difccffh à te, à fraicrne amore. Cic. Après 
vous, apres inOu frere. 

DISCEDI, difésdirür , difcefum ER. (imper(.) Cic. 
D'iceastur de Provincis. Cic. Qu'on revienne des Provin- 
ces. Æquo warte difiefum eff. Liv. On fe retira avec 
perte tgale. 15 banc fententiam ut difcederetur. L 1 v. 
Qu'on fuivic certe opinion. 


er. € Riche, opulent. 
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Discens ,entis, Virc.(parr.) 

Discanr.{3.pl. fut.) v. Discire. Apprendre. 

+DISCENTIA, &. f. Terr. Science. f. Sy. Doffrinæ , 
fcientia. 

DiscseTraBAnNT. (3.plimp.) Discspranno.Cic.(ger.) 
Discsprans, antis.(part.) v. 

._DISCEPTAREÉ,5, jui, ätum. Cac. Contefter, 
difputer , chicaner ,f juger de , examiner , difcourir de. 
(ds, bis, & captare. Qwe difceprantur, in dar parte: acci- 
Piuaeur , vel à diffepio.)[ S y n. Contendere.] In uno pralie 
omnis fortune Respablira difceptat. C1c. Ep. 10. Toute la 
fortune de la Republique dépend de ce feul combat. Dif- 
ceptant Tarracene, eodem fore.P1. Plaident à Tarragonne, 
reflortiffenc au même Barreau. Difceprare cum alique. 
Cic. Plaider avec quelqu'ua.#dawrs. Dic. Plaider pour 
être lédommagé de la perte qu'on à faite. Difteprare ver- 
bis. Liv. Chicaner, difputer.—inrer. Lit. fuger d'un dif- 
fred encre, Cum dilcepiarert aducrfum me, Bin. Lorf- 
qu'ils dilguscient contre moi. D.fceprabe cum. Bis. J'en- 
ticrai en jugement avec. D'/ceprabant eduersàs cum. Ils 
difpuroien: contre lui, . 

DISCEPTARË, dr, anis sum, (pal. Cic. Difcettari 
arms malueruat, Cic, Aimerent mieux qu'on en décidäe 
les armes àla main, par la force des armes. De quibi 
d'fccptabaiur, Cic. Dont on difputoir. Difteptatur de Re- 
publica. Cic. 11 s'agit de l'interêc public. 

Discepranti (dep.)B1sL. Denec difccptaremini, Big. 
Tant que vous ériez à difpurer enfemble. 

DISCEPTATIO, onis. F. Cic. Difpute, concefation.f. 
differend, plaidoyer , arbitrage , examen. ".]difiercation. 
f. Difceptatie petitoris. Le penicoire. 

DISCÉPTATIONCULE, ariwm.f Apul Petit Traité, 
petires Diflerrarions. 

DISCEPTATOR , #ris. m. Cic. Juge, Arbitre, Com- 
miffaire, #. 

DISCEPTATRIX, scis, £. Cie. Celle qui juge, quieft 
arbitre. 

DISCEPTO, 45. Vid. Discsrrans. Difputer, decider. 

DISCÈÉRE ,/c5, didici. Cac. Apprendre , s'icftruire, 
étreenfeigné. Difce [ap.emtiamæ. Bisz. Apprenez la fagele. 
Difce timere. PRor. Apprenez à craindre. Difcrbamt fidi- 
bus (Tuppl. Canere.) Cie. Ils apprenoient à jouer des iaf- 
cremens. Sine alios difcere. PLAUT. La'@ez apprendre aux 
autres, Difcere cifo, Cic, Apprendre promprement. Apu4 
quem lirteras difcat, Cic. Chez qui il apprenne à bre. 

Difcere aliquid , ab,è,ex, de alique. Cic. TER. per 
aliques. O x 1 D. Apprendre quelque chofe de que'qu'un. 
Didiciex tuis litteru., Cie. Vos Lettres m'ont appris, j'ai 
connu par vos Lettres. Didicerat ab eo Dialeëlicam, Cic. 
11 avoit érndié fous lui la Dialc&ique, il avoir appris de 
lui la Dialeétique. Cèw didisiffer. Bis1. Ayant appris. 
Cire nos didicerir. In. Sans les avoir étudic. Difce qui 
Jum.ln.Apprenez qui je fuis. 

DISCI, difeirir. (paf) C. Nar. Per me difcuntur, 
Ovip. J'enfcigne, on apprend de moi. Facillimé dijei ar- 
bitrabatur, C. Nr. Il croyoir qu'on apprenoit tres aile- 
ment 

Disesrws.(imper.)DiscernasnDi.(ger.)c 

Duiscsanens, entis.( part.) v. | 

DISCERNÈRÉE , "5, creui , crétum. Cic. Dilcerner , 
faire le difcernement {voir fdifirguer, déméler,fdivifer, 
feparer.(r. C&RNERE:) Syn. Difisguere , cegnefcere, 
fecernere. 

Difcermere litem.Vire. Terminer un differend.-/fs lt 
à fapiente, Cic. Diftinguer un fol d'avec un fage—inter 
bonum Ge malum. B 131. DiRinguer le bien & le mal. Dif- 
creveras aure telas, Niro. Avoitentrelaflé des fils d'or. 
Ad difcernendum judicum. B 15 1. Pour diftinguer le ju- 
gemwenc. Difcerme caufam meam.1p. Faites ic difcernement 
de ma caule. Nihil diferevit, 1 D. A] n'a point fair de dift- 
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D15. 
Rte Oui te difcernit? In. Qui vous distingue des autres?| 

DISCERNI, diférétüs smm. (palf.) Cic. Etre diftingué, 
êcre difcerné. 

Dijcerni non poterit à falfo. Cie. On ne pourra le dif- 
singuer d'avec ce quiet faux. On ne pourra point le dé- 
mêler du faux. 

DICER NICÜLÜM , î. n. Varr, Une aiguille de rête.] 
Æ. Gel. Difinétion. Difcernicule aoleris Fay jam A.GELL, 
17.15. Remarquables par la difference des eouleurs. 

- DISCERNO , ïs. Vid. Disesruans. Difcerner , dif- 
Wger. 

Iscareens , ent, (part.) Bibl, Metrant en pieces, 
déchirant, faifaot tomber en convulfion. 

DISCER PÈRE, p}, ps5, pra. Vaux. Déchirer, mettre 
Ga picces.{x. Canvas.) Syn. Diffrahere, dilaniare. 

Difcerpere, aquis in diver/mm iter concitatis, YarR. Faire 
tirer à quatre éhevaux , faire écarteler. 

DISCERPI , ër , difcerpnis sum. (paff.) Cic. Etre par- 
tagé , acre divité. Ne difeerperatwr. Bin. Qu'il ne fût mis 
En pieces. D:{cerpitwr im varim partes. Luc. ER divife 
en pludeurs parties. Di/cerptumef. Sur, Put brife. 

DISCERPTUS, 4, sm.Cie. Divilé, feparé, mis en pie- 
€, frompu, brie. (part. pal ) ejufd. 

DISCERTÂRÉ, 5, 245, atam, Ta c. id. Disssnrans. 
Difcourir , s'entretenir. 

DisesssarUNT, DiscussisTi,—1T. (per) v.Discapaxs. 

DISCESSIO , omis. f. Ter. Separatien, divillon , dif- 
eorde. Dijcefionems fasere. Cie. Partager les fentimens. 
an ijus fententiam difcefie fais «ft. Cic. On fut de fon 
evi. 

DISCESSÜM éf. Vid. Diseant. 

DISCESSÜRÜS, à, sm. (fur. part.at.) v.Discanans. 

DISCESSUS , #5. m. Cic, Separatien. f. éloignement, 
départ.m.(abeod.)Difceffus amirsi à cerpere.Cic. La fepa- 
ratjon de l'ame d'avec le corps. Difceffus à vita. Cie. La 


-mort, Difceffus G accejfus Soi. Cac. L'éloïgnement & 


l'approche du Soleil. 

Discasri. Plaut, pour Discsssisti. (1. perf.) v. Dis- 
eipins. 

DISCÉÜS , 5. m. PI. 2. Efpece de Comete à quiona 
donné ce nom. | Adars diféi rotuwditare drugs ; diferus.) 

Disci. C. Nep. (ief. paf.) v. Discsns. 

Düisci. id. Diseus. 

Discinsaunr, (4. pl) Discinur. (3. Gng. perf.) v. 
Discixpsre, 

DISCIDIGM , 3 5. n. So. Separation, divifion , diffen- 
fion. #id, Dissiniuu. 

Diseimus. (1. pl ind.) v. Discsrs. Apprendre. 

DISCINCTÜS , 4, ww. Liv. Sans ceinture, qui n'a 

oint de ceinture. f#irg. Lâche , poitron:, negligent , fdé- 
uché, (parc. pal) v. Discincures. 

AÂ morem difcinéti. Paks. Commeles lîiches. Difcinc- 
tas ut nepos, HoR. Bped. Comine un débauché, comme 
un Jeune bemme qui 2 encore fon pere & {on grandpere 
qui {ui amaffent du bien. 

Diseinpsx pus, #, mm, Cie. Amicitia diffuenda magis 
quan difeindinda funt, Cie. de Amie. Il faut plucôt dé- 
coudre l'amitié , que la rompre. (ger.) 

DiscixpaxTur. (3. pl. fut. sa) v. 

DISCINDÈRE, 45, féidi, feiftam, Cie. Déchirer , 
coupper , fendie , mettre en picces. [ Svn. Scimdere , dif 
Ginisre. Difcindere fe. Virc. S'entr'ouvrir , fe fendr2. 

D.;cidit veffemt T 5 R. A-t-il déchiré fon habit? Difci- 
dérsnt veflimeste.B1 51. Déchirerent leurs habixs. Difti- 
dit mare, S y 1 ».S:para la mer en deux. ‘ 

DISCINDi , d'fesftis sim. (pañl.) Luce. Fete ejnes dif- 
cin lentyr. Bigu. On fendra le ventre au femmes groiles. 

DISCINGÉRE , 97, cinxs, cisétm. Ma RT.Oter la 
ciinrucs j en, CutEyer, corrompte.(R. CINGERE.) 
DISCINGE, gr, sijcincdas süm. (pad) C 1 ©. Neque 
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ego ditinger.Cie. Je ne laille pas échapper ce que je tiens, 
je ne change point. D.féemgitur armis. Sir. 8. 3r. On net 

as les arimes. 

DISCIOLX , £. f. Eee!. Difciole, Vierge à Poitiers. 

DISCIPLINA , Z. F. Cie. Dileipline. f. precepre. we, 
regle , methode, RE OR à art. m1. (cience, infrnéion, 
éducation , fee, école. f. enleisnement. m. Difciplinæ 
bellica. Cie. L'art militaire, l'arc de la ab ME ci- 
vilis, Cic Science du Droit Civil , Jurilprudence.—mili. 
taris, Qu miliris. Cie. Difcipiine milicaire.—navalis. Cie. 
La Marine. D fciplins Ecclefiaftics. Eccu. Difciplice Ec- 
clefafique. 

DISCIPLINABILES, e# DISCIPLINALTS. Ad Her. 
Merhodique. L 

+TDISCIPLINA LITER.{adv.)Methodiquement, 
avee art. 

+DISCIPLINATOR , 6.ÿr. m. Tert. Doteur, Maître, 
Regent , qui cefcignc. 

DISCIPLINATUS, à, #w. Biaz. Reglé , bien iaftruie. 
Sxn. Eruditus. 

DISCIPLINOSËS , à, #. A. Gas. laftruit, qui x 
de l'éducation. 

DISCIPÜLX , &. f. Her. Celle qui apprend , une éleres 
une écoliere. 

DISCIPULATÜS , #. Tert, Individum in difcipæs 
Lars. 1 D. Irieparable dans le temps des études. 

DISCIPULÜS , ï. m. Cie. Difciple, écolier. [PI.Ap- 
prentif, éleve, (r. Diseuxs.) | 

DISCISSUS , à, #m. Vie. Déchiré , misen pieces , 
couppé , vaillé, éclaté. (part. paf.) v. Discinpans. Syn. 
Seifjus, 

Diff muri. Strat. Murs tenverlés.—in duodrcire par- 
tes, Sur, Couppé en douze parties. Difcifuns vuluus. 
Ci1s. Plaies ouv=rtes. 

Discirs. Apprenez. (2, pl. imper.) v. Disesne, 

DISCLÜDÉRÉ , 45, cluss, clasüm, Czs. Diviler » É- 
parer , ouvrir.(R. CLAUDERE.) Syn. Dividere ,feparare, 
dijungere, 

Difilufit fuis locis. C1c. À placé dans differens lieux. 
Difcludere Neres ponte, Vince. Repouñler les eaux dans la 
mer. 

DISCLÜDI, dèr, chasits sum. (pal) PL, Etre feparé. 

DISCLÜSIO , anis. f. Apul. Séparation. f. S v N. Su- 
fararie. 

DISCLÜSÜS, à, #m. Separé, diftingué , mis à part, 
Spatiis difelufus. Vid. ExcLusus. 

DISCO , difeis. Vid. Discers. 

Disco. Vid, Discus. 

DiscosiNATUS, #,#%. ARN. 4. Limé, (2. Scosiua.) 

*DISCOBOLOS, 5. Quinr. PL. Joueur de paler.({d'exge, 
palce, @ Base, je jetce.) 

Discosozus , r. m. P!, Le même. Statue de Myron. 

DISCOCTÜS, à, #m. P 1. Cuit, bouilli. Dfcoéfa fus 
effz. Binc. Les os ont éré cuits. (R. Coque.) 

DISCOLOR , oris. (adj.) Cie. &e 

DISCOLORIUS ,à ,s#m», Park. De différentes cou- 
leurs, de diveries couleurs, diff. rent en souleur.f Lies 
difcolo-a. Avur. F'ls de differentes coaleurs. 

DISCONDÜCÈRE , ducs, duxi, duétém. DLAUT. 


Nuire , porter préjudice. ne 
DISCONYÉNIENS, énris. Ecec. Qui n'eft pas conve- 
rable. 


DISCONVÉNIRÉ , 1 7, vént , véntim, Hon. Difcon- 
venir , ne s'accorder poine, êcre different , n'écre point 
d'accord. Syx. Difientrre , aifcardare. | 

DiscoopPert.{imper.) DiscooPERIENS , enfis. (pare. } 
Discoorsrirs (Fur) v. ; 

DISCOGPÉRIRE , péri 3, péri. Buse. Découvri: , 
faire paroicre. S y N. Ditegere, reuelare , sudarc.}(Co- 
operirs, GPeTires 
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Difcsoperi bumerum. B 181. Découvréz vôtre épaule. 
Difcooperuerunt ignominiam ejus. X D. Ils ont découvert 
fon ignominie, Difcooperiens [e. Bi8L. En {e découvrant. 

DISCOOPÉRIRE , iôr, pértits sum. (pañl.) Bibl. Juffe- 
runt ut difcooperiretur. B 18 L. Commanderent qu'on lui 
êtit fon voile. 

DISCOOPER TÜS, à, #m. Bic. Déconvert, dévoilé. 

DiscoOPERUERUNT,—RUISTI,—RUIT. (perf.)v. Dis- 
COOPERIRE. 

DISCOQUÉRE , quŸ, côx5, côéfm. D L. Faire cuire , 
faire bouillir. 

Difcoquere in aqua. P 1. Faire une décoétion , faire 
bouillir dans l'eau. Ramarum corda difcoxere, P 1. 32. Ont 
fair cuire des cœurs de grenouilles. 

. DISCOQUI, difcoëtits sim. (pall.)PL.Difcoquitur melle. 
P 1. 29. On fair bouillir(le loir)avec du micl, 

DISCOR DA BÏLIS , /£. (adj.) Plawr. Qui ne s'accor- 
de point. Syn. D'fcers.}(Coucers. 

Disconpans,sntis. Cic. Contraire, oppofé.(part.) v. 

DISCORDARÉ, ? ,4ui, ätwm. PLAUT. Etre en mau- 
vaile intelligence. | 

Difterdare inter fe. T x R. Avoir du différend , être mai 
enfemble,étreen mauvaife intelligence.—cum alique T ac. 
Etre brouillé avec quelqu'un. Dfcordar auaro. Ho r. 
ER different d'un avare , ft oppoie à unavare. (R. Dus- 
cors.) Syn. Diffidere. p 

Dana $ Virc. 2 Georg. € Vid. Discons. 

DISQOR DIX , Z. F. Cic, Brouillerie, difcorde, diffen- 
fion ,inimitie , divifion , defunion ,f laine. f. trouble. #. 
zizanie. f. (ex Discons.) Syn. Dif::fie. 

Inceffit diftordia Regibus, Vino. Les Rois fe brouillene 
enfemble. ir difcordia. Bisz. Homnie de dilcorde , qui 
aime le trouble. 

DISCOR DIALIS , /£. (adj.} PI. Qui mer la divifion, 
qui feme la difcorde , qui mer le trouble. 

DISCORDIOSUS, à, wm. Sazz Querelleur, qui aime 
la difcorde. 

Discorpis. Fid. Discons. 

DISCORDÔ , #5. Vid. Discorpans. Ne s'accorder 

as. ex 

DISCORS , cordis. (adj.) Cic. Qui ne s'accorde pas, 
qui eft en mauvaife intelligence.[ Her. Oppoié,diicordanr, 
concraire.{r. Dis, & cor.) 

Difcors mixtura. P 1. Un mélange contraire. Opus dif. 
cors praliis. T À c. Un ouvrage rempli de d'vifions. D:f- 
cordia pcctora. Luc. 10. Efpritsoppolës , diviiés. Procul® 
difcordibus armis, V1 RG. Loin des armes, loin de la 
guerre, qui eft pleine de conteftations & de rapines. 

On dit d'/cors alteri. V. Par. Cum altero. Liv. Tac. 
Brouillé avec quelqu'un. Sibi difcors. Ovin. Qui ne s'en- 
rend pas foi-même. 

DiscREPANS » Anis, Cire. (part.) v. Discrepare. 

DISCREPANTIA , &. F. Cie. Diverficé , difference, 
contrarie:€, difconvenance,fcontradiétion. f. Sxn. D:fje- 
rentra , difcrimen. 

DiscREPANTISSIMUS, 4, #m. S OL. (fup.) de Dis. 
CREFANS. 

© DISCRÉPARE , p7, difertp.ïui & difertpit 5. Cie. Dé- 
tourner , dilconvenir , tre diffirent , étre malavec, ne 
s'accotder pas, être en diffsrend , étre brouilié. Difcre- 
pauir ab Anton divifione, Cac. Eli diff:rent de la divi- 
fon d'Antoine. Non d'{crepuir Delphis Jertilegis. Ho. de 
art, 219. N'eft point diirent des oracies d'Apoilon, qu: 
l'on contulreà Delphes. Zutr fe diférepire vedintur. 
Cic. Paroiffeor oppolés. Nuls in re diferepat. Cric. N'eit 
difirent en rien, il n'y a aucune difcrence. Sibs 1pf5 dif- 
crepantes. Cic. Oppolës encre eux. 

D'erepure ab aivquo, aliqua re, ab, à, cum, de, in 
aliqua re. Ce, 


‘ 


DI1$ | 
Je Difereparé (ppt. ef diverfo modo fenart, EX Creparg 
fonum emittere.)S x N. Differre, diffentire. 
Discrspirars. Luer, Le même que DiscR5PARS; 
N'être pas d'accord. LE 
DISCRÊTE. {adv.) Cie. Separément , diftinétes 
DISCRETIM, (adv.) Varr. 3 ment , AVEC diferetiong 
DISCRETIO , omis. f. Diow, Bibl. Diftivétion. f. dif: 
cernement. m. (ex DiscERNERE.) | 
Ad diféretionem bons dr mali. 1. Pour difcerner Le biex' 
d'avec le mal. . 
# On lit diferetio dans quelques édirions de Ciceron.Mais 
les meilleurs exemplaires ont deferiprie. 
+Discreriv us, #, #m. Don. Qui fert à feparer. 
DISCRETOR , ôris. m. B:bi. Qui difcerne , qui diftin= 
que. Difcretor temporum, Eccr. Qui partage les faifons. 
DISCKETUS , à, #m. Ho r. Scpaié ; diftinét. Dif- 
cretus amni. P 1. Separé par la riviere. D:fcreta nemini- 
bus 4 Pi. Foréts qui ont differents noms. ( part. 
pal.) on 
Discrevir. (3. perf. fing.} v. DiscerNens. Diftin- 
gucr. 
© DISCRIMEN, fnÿs, n. Cie. Difference , diflin@ion 
difparité. f. intervalle, m. divifion , feparatien f. peril, 
danger, m fOvip. Arrangement, m.fCurT. Combac. #. 
guerre, bataille. f. hazard, fort. »:, (R. DisCcERNERE.) 
Fortuna difcriminis. Cunrt. 3. L'évenement du com- 
bat, Tense d'ferimen.CurrT. Perit intervalle, petite fepa- 
ration. Diferimine nulle. Virc. Sans aucune diftinétion , 
irdifferemment , egalement. 1» fummo difcrimine. CA 5. 
Dans le dernier peril, dans un danger extreme. Torins 
belii diferimen. C 10, L'évenement de route la guerre. 7% 
difcrimine eff utrum.Lav.On cft en doute fi.Difcrimine re- 
moto. Cic. En btant les diftinétiocs. /n difcrimen adduti, 
venire, C1c. Etre en danger, 1n vita diferimen adduccre. 
Crc.Expoier, mettre au danger de perdre la vie. Offerre 
fe in diferimen pre. C 1e. S'expoler au danger pour. , 
DISCRIMINALI À, 1#%.n. pl. Bisc.Rubans qui 
fervoient à partager les cheveux , les crefles. Anferet 6 
d'fcriminalia & perifelidas. Biss. Le Seigneur leur ütera 
leurs rubans des cheveux & leurs jagretieres. 
DiscriminanDus, a , 4m, V aïe (part. fut. pall.) v. 
DISCRIMINARE, ?, au, tm, Cic. Separc:, parta- 
ger, dviier. Lucr. Ditinguer, déméier.(r.DiscRiMEN.) 
Syn.Separare, decidcre. 
Diferiminavit erinem capitis. Breu. Frifa fes cheveux. 


DISCRIMINATIM. [adv.) Varr. 2. R. R. 7- Separés . 


ment , avec diftinon. 

+DISCRIMINATIO , bris. F, Diem, Separation.Syx. 
Separatio. , 

+DISCRIMINATOR , Gris. m. Apul. Celui qui par- 
tage , qui divife. : : . 

DISCRIMINATUS ,ä, #m. Liv. Diftivgué, fcparé. 
(part. pad.) v. 

DISCRIMINO , 3r. Vid. DiscRIMINARS. Separer. 

DISCRUCIARE, 9, sui, arwm, PLaur. Tourmenter. 

DISCRÜCIARE , Br, nts sum. (pal) Cic. Etre tour- 
menté , étre extremement chagrin. : ; 

Diferncior anim, (pro anime.) T er.Jc fuis au defcfpoir, 
je fuis dans le dernier chagrin. # Diomede nous apprerd 
que L'on peut dise auffi d'férmcior an:mum, auflibieu que 
d'ftrucrer anime. Tereuce s'eft fervi du genitif, à l'exemple 
des Grres. F ; 

DISCRÜCIATÜS , #5. m. Prul. Tourment. Sy n. 
Cruriratus. 

DISCÜBÂRÉ , 87. Le mème que Discumssrs. Se 
coucher. À 

DISCÜBITORIUS , 4, #m. PL.—leélus. In. Lit de 
table, lir pour manger. 

DiscumiTum. laut, [{upio) de DiscUMBER&. 

DIsSCÜBITUS , #r. m. Bibl. L'action de fe QEATE À 

table. 


DIS. 
table. Demifeubitu in panibus. Bra. De mettre les coudes 
far la cable. Primi difcwbitus. Bis. Les premieres places 
à cable. 

Discusurne. Owid. (3.pl perf.) & 

Diseumsssanr. Bibl. Etoient à cable.(3. pl. imp.) & 

IscUMBaNS, e#fis, Etant à table. (part.) v. 

DISCÜMBÈRÉ, b5, cùbii 5, —birim, C 1 c.S< mettre à 
table , fecoucher,fs'affeoir , étre afis. SyN. Recumbere, 
accumbere. [R. CUBARE.) 

Difcubuêre toris, Ovip. Se mirbnt à la table. Difenbue. 
vunt ergo. Bise. Ils s'aflirent donc. Erant d'fcumbentes. 
Jo. Se mirent à table, Facire ilos difeumbere. Bin. Fai- 
tes-les aflcoir. Non recumbas in primo leco, I b. Ne vous 
mettez pas à la premiere place. 

DISCÜMBITUR , difcibirum éft. Cic. On fe met à 
table, on s'afit. 

DISCUNEATUS , à, wrm. PL. Entr'ouvert , fendu. 
{q- Cwneo apertus.) R. CUNEUS, un coin. 

Discuxr.(3:plind. aét.) Discunrur (3.pLind.pañf ) 
w: Discsns, Apprendre. 

DISCUPEÈRE, pi 6. C a r UL. Souhaiter ardemment, 
avec pafon. 

DiscurRens , entis. (parc.) +. 

DISCÜRRÈRÉ , "3, curri, cursm Liv. Courir çà 
& Li, de côté & d'autre, fe répandre ,fdifcourir. 

Difcurrere in ora feptem. Vino. Se décharger dans la 
mer par fept embouchures. Dijcwrrere huc € illuc, Bras. 
Courir de côté & d'autre.—wndique. Tis. Courir de toùs 
côtés. Fama difeurrit. EUR T. Le bruit fe répand, (r. 
CURRERS.) 

Difcurrentes per «era. B 15 1. Qui couroient en l'air. 
2 fulgura difeurrentia. In. Comme des foudres & 
des éclairs qui fe précipirent. 

Discursans , #ntis, QUiNT.(part.) v. 

DISCÜRSARÉ , 7, 4v:, atam. FLon. Coutir, aller 
de côté & d'aurre, Le méme que DiscuRReRs. Hine 

DISCÜRSATIO , onis. f. Front. & 

DISCÜRSITATIO , 6nis. f. Sen. Courle. f. l'aétion 
de courir. 

DISCÜRSO , 45. Vid. Discunsars. Courir. 

Discursuxus, #, sm, (fut. part.) v. Discurrers. 

DISCÜRSUS , #1. m. Cæ#s. La courfe , le cours. Dif 
eurius ffelarum, Pi. Le cours des Evoiles, (ex Discurns- 
xs.) Per difeurfum., Eu tirant une confequence des piinci- 
p=s par le railonrement. 

*DISCUS, 5. m. Cic. Paler, difque. m.fplat,baffin. ». 
(drugs) in exercitiis difei. Bis. Aux exercices du paler. 
dn difce. Ip. Dars un bafin. Difes indeëtus. Hor, Quire 
fçaic pas jectsr le difque. (Le Jeu du difque croit un des 
exercwes ordinaires des Atbletes.) 

Discussa. Pid, Discussus. 

DISCÜSSIO , ônis. f. Sem. Secoulle , agitation, f.] 
Macr. Difcufion. f. examen. ". 

Duiscussir.(pcrf.) v. DiscuTeRE.) 

DISCÜSSOR , oris. m. Frrm, Maître des Comptes.] 
Macr. Qui examine , examinateur, 

DISCUSSORIUS , à, ww, PL. Refolutif, qui refout, 
qui difloue | 

DISCÜSSÜS, 4, #m. Vire. Difipé, écarté , dté.] 
examiré. (part. pal.) v. : 

DISCÜTERE, 3 5, cuffi, cuffümr, Cæs. Abbattre, dé- 
cruire, renverier, démolir,diffiper, écarter, faire pader.! 
Celf. Guerir , challer, fpurger , refoudre,f:xaminer, dif 
cuter. 

Difcutese caleules. V1T R. Difloudre la picrre.—captie- 
mes. Cic. Démèler des fophifmes , fe débarraffer des ar- 
gumens captieux.-cunéfarrenem. Pois. Cic. Preffer,difli- 
per les longueurs , les retardemens. Difcutere febrem. 
Cas. Faire paller la fiévre, la chalfer, guerir de la fc- 
vicwatrimoninm.\ Lr.Rompre ua mariage.-pericu/um. 
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Cie. Diffiper un danger , écarter , Éloïgner le peril, {ur- 
monter le danger. Difcutere fomnum. P ro p. Chafer le 
fommeil. Pacis conditiones d:feuffit. V à c +. Fit rejetcer les 
proj:ts d'une paix honteufe, Difeuffiffi lapidibus. Cie 
Vous avez difipé , chaffe à coup de pierre 

DISCÜTI, 157, difcnffis sum. (pall.) C Te. Difeufe 
eff :lla cupido. Cie. Ces tenebres fe font ee 

Discurisnpus, #, mm. Cic. Qui doic être rejctté ; 
écarté. ; 

Discuriens,entis. Refolurif.(parc.) v: 

DISCUTIO , is, Vid. DiscUTeRE, 

DISERTE. {adv.) Cie. Difercement , clairement, élo. 
quemment. Liv, Diftinétement [formellement , précifé« 
ment , en termes précis, en termes formels. ! 

DISERTIM. (adv.) Plaut. Le même que Dissrrs. 

DiserrissiMUs, 4 , mm, Cic. CazuL.(fup.)de Dissm« 
TUSs. Tres tloquent, le plus éloquenr. 

DISERTITÜDO, En, f. Bibl. Langage étudié , 
fauf: tioquence, | 

Diserrius. (adv.) Apul. {comp.) de Disenra. 

DISERTUS , à , #m. Cic. Dilert, (çavant , habile, 
poli , qui dir de belles chofes , qui parle jufte,ftloquent , 
bien travaillé, fbien difant,beau parleur.(ex DisssRenx) 

Difertus faceriarum. Caxuz. Dileur de bons mots. 

Disisopus, &. m, Ecel. Djfbos, Pelcrin honoré au 
Palatirac. 

Disrscir.(3.perf.) verbi Disricsre. 

DISJECTARÉ, ,4v5, ätum. Luc. Jeter, pouffer, 
difperier.(freg. dé Disricsrs.) 

DISJECTARE, dr, anis sum. (pall.) Lucr. #. 500, 

DISJECTUS , à , #m. Hon. Rerverle, détruit. Caf. 
Ecarté , répandu. Ad Her. Jeicé , diflipé. (part. paf.) v. 
Disricars. Disjecta claffis. Vire.Florte éparfe,vaiilcaux 
écartés, fepares. . 

DISjECTUS , #r. m. Luer. Separation- f: renverfe- 
meat , boulleverfement. m, 

DISJICÈRE, jicio, jé, jeämm, Cie. Rompre , 
renvetier , abbattre , détruire. Pire. Difiper ,, écar- 
ter, jetter de cbté &' d'autre, poufler, difper(er ,f 
bouileverfer. (ex Jacsrs.) Syn. Differgere, aijlipare, 
deffruere, _ 

DISJUGATUS, à, #3». Eccz. Sepaté. Vid. Disrune- 
TUS. 

DISJÜNCTIM. (adv.) D'#. Separément. 

DISJÜNCTIO, omis, É. Cie. Separation, defunion. f. 
tloignement. #7. alienation, f.démembreinent. ".{disjonc- 
tion, diftraction, folution , ruptute.f. ‘© 

Drjunétie amsmorum, Cic. Delunion, inimitié. 12 dif= 
junctione fent:atie conjundi amicitiä manemus. Cic. 
Malgré la diverfité de nos fentimens , nous reftons tou— 


“jours unis d'amitié & d'inclination. S'arim disjunéfie fa= 


cienda eff. Cie. 1] faut rompre auffirôt. 

Diszuxction , eris, Cic Nibil eff disjunéfes. Cic. AI 
n'y a rien de plus oppoic. (comp.) 

.Disruxcrissimus,s, mm, Cic. (iup.) de Dissunerus, 
Duo loca disjunctiffima. C ic. Deux lieux tres oppolés , 
ures éloigrés. 

DISJÜNCTIVE.(adr.)U/p Par une disjonctive, 
fcparémenk. e 

DISJUNCTIVUS > à , “m3. Asc. P. Disjonétif , qui 
fepare, qui divife, 

DISJONCTUS , 4, mm, Cic. Separé , divile , Éloi- 
gné , déjoinc, démembré, delaflembie, dejuni , détaché. 
(part. pad.) v. Disrunçrrre, 

Disjunétior à°te fum. Cac. Je fuis trop éloigué de vous. 
DISJUNGÈRE, g, junxs ,junétam, Cic. Déjoindie, 
defunir , détacher , fcpar:r , divifer,jJémenibrer , defaf- 
fembler. (ex Juncsre.) [Syn. Dividere, feparare.] 
Disjungere boues, Ç e 1, Découpler les bœufs, les dé» 
taches du joug, 
Kkk 
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DISYUNGI, gr, disjuntiis sum. (paf) Cire. Longe 
dispunçimur orss Italis, Nous fommes fort éloignés des 
côtes d'Italie. À mamma disjunguntur Agni. VARR. 2. 


Kk.z. vre les agneaux. ” 
Lis RI,5r, stis sum. Se répandre ,errer, s'e- 


gaier 4 Un ne trouve de ce verbe que le participe Disra- 
LATUS. 
DISPAFATÜS, À, #m. C. Nar. Epars , répandu, 
carté. Difpalati in agris. Ip. Ecartés , épars dans les 
champs. Svn. Diffipatus. (r, PaLUSs.) : 
DISPALESCÈRÉ , fes. lLaur. Etre public, écre di- 
vulgué. (R. PaLam.) Syn. Divudlgari, 
DISPANDÉÈRE , d5, di ,p.insum, ou peffém. Etendre. 
On ne trouve de ce verbeque DispsssUs, #, m,8 
DISPANSUS , à, sw». PL. 9. +. Etendu, Difpan/e 
in Jole velles. Luc. Habits étendus au Soleil. 1n rantum 
vaiii difpanfs ramis ut. P 1. 9.c, 4. 1] y a un arbre qui 
évend fes branches fi loin que. 


DISPAR ,piris, (adj.) Cic. Diffemblable, different 


divers. ffirg. Inégal, difproportionné, (r. PAR. } [Sys. 
Diverfus ,inaqualis.] Eff mibi difparibus feptem compaita 
cicutis fflula. Vire. J'ai un fageollet compole de fept 
chalumeaux inégaux. 

DISPARARE, 5, avr, atäm. P 1 «Ur. Separer, divi- 
fer , découpler , | dépareiller , déparier , déracher. (ex 
Disrar.)Syn. D: jungere. 

DISPARATIO , onis. F, Vitr.Separation,difference. f. 

DISPARATÜM, ti. n. Cic. Cvetradiétoire , oppolé. 
(Disrarar eft une chofe feparéc d'iffe autre par une ne- 
gation, dit Ciceren, z. Inv.) & il rapporte pour exemple, 
S'apere,& nom fapsre. 

DISPARATÜS , à, äm. Virr. Separé, divife.] 
Quint. Conuradictoire, (sx v. Distansare.) 

DISPARILIS,(E. (1e) Cre. Diffsrent.[ Syn.Difpar.] 
Difparili fyderum in. Vi. Par un mouvement différent 
des Aftres. 

DISPARILITAS,är5s.f. Varr, Difference,difparicé. f. 
Srn. Differens 4. 

DISPARILITER. (adv.) Varr. Difkremment, diver- 
fement. 

+DISPARITAS, ris. f. Difparité, difference. f.Svn. 
Diilientia. 

DISPARO , #s. Vid. Disparare. Diverfifier , di- 
viier. 


DISPARTIRE;'.PLaurVid. Disparrine.» Par- 
DISPARTIRI,riôr. PL. Vid. DisreRTiRi. ‘S tager. 
DiISPARTIRE, 1iôr, partitis smm, (pañl.) Cic. Etre 


partage, difiribué. 

DISPARTITUS, à , sm, Diftribué , partagé. Syn. 
Druijus. 

*DISPASTOS , 5. Difpate, machine à deux poulies. 
{eus , bis , Koss , traho.) 

DISPECISCIH, fcbr, péclits sum. Rompre un contra&, 
cañer une convention. . 

UISPECTO , 45, «ré. ARN. Vid. Disricsks. Conf- 
ecicr, * 
DISPECTÜS , #5. m. Sen. Confideration. f: difcerne- 
MENT. M. 

DISPECTÜS, à, 4m. APUL 4 Met. Rompu, calé , 
arnullé. Difpeële nuptie. Ovin. Mariage rompu. 

Disretrens Lentis. STAT. (part.) v. 

LISPELLERE , peU5, püls, pulium, Cic.Repouffer, 
chiïer, d'iliper, difperfer. Sy. Disjicere, expellere. 

DISPENDERE , d, di, sum. Coz. Employer , occu- 
ger , dépenter. 

DISPENDIOSUS, à, #m. Co. 2. 21. Préjudiciable, 
a fible, delavancageux. Syn. Darmmofus, 

DISPENDIÜM , ÿ6. 0. Ter. Dépente. f. Frais , dom- 
riige.m. perte. f. prejudice. #. Dispendia five, Luc. &. 
Lis dexours, les chemins écaices de la fpreg. Difpendia 


DIS, 
reparare. Crau. Reparer les pertes. Suffiriérunt &f 
peñdia, Pisz. En ont foufert la perce. ex w. 

DISPENDO , dis, Vid. Dispsnpers. Occuper , em- 
ployer , dépenfer. (nr. Pexners.) 

DISPENNITE, Plaur, Mix. s. r. 14. Etendez-.le com- 
me un ojlcau quia les ailes étendues. (On ne trouve que 
ce eul mor de ce verbe. k. P:ëNNA.) 

DisriNsanDUs, 4, sim. Sax. (ex Dispensans.) Dife 
penfanda charte arbitri. P1, Des Commiflaires pour fai- 
re la diftriburion du papier. 

DISPENSANTER.{adv.) Ecel, Avec œconomie, avec 
difcrerjon. “ 

DISPENSARE, 5, ai, ätmm. Cic. Difpenfer , em= 
ployer , menager, diftribuer , adminiftrer , donner une 
difpenfe à quelqu'un , le difpenfer de.{ex Disrexpzxs.) 

Dijpenfare temps. Asc. Pæn.—vires, Sex Ménager (on 
temps, merager fes forces.—reéie difpenfare, Hor. Vivte 
en hornnèce homme. 

K On dir d'fpenfare aliquid. Cic. San. Adminiftrer , mé- 
nager. Difpenfare cum alique ,Î& non pas aliquem. Dif= 
penier quelqu'un , donner une difpenfe. 

DiSPENSARI, dr , avis sum. (paf) PLraur, Etre 
diftribué. Se difpen[arur ut null menfe maturefcant. Vu. 
16.26. 1l y a un fi bel ordre , qu'on en trouve de müres 
cous Jes mois. 

DISlENSATIO, ônis. . Difpenfation. f.Cic.@cono- 
mie, conduite. f. foin , emploi. ». Dfpenfatione balinéae 
rwm, PL. Par l'ufage reglé du bain. 1n d'/penfatione ple- 
nitudinis temporum. Bius. Le temps qu'il avoit ordonné 
étant accompli. Di/penjatio gratie, Ip. La difpenfation de 
la grace.—Sacramenti. Bizz. La difpenfation du Myfiere. 
Eft antemnecef{aria difpenfatio. Vi. 11, 14 11 faut beau- 
coup d'œconomie & de prudence. 

DISPENSATOR , oris. m. Cie. Difpenfateur, @co- 
nome, Intendant , Treforier. Elclave qui diftribuoir aux 
autres Jeur nourrituie. D:fpenfatores, Fast. Ceux qui 
peloient & examinoient la monnoie qu'on donnoit aux 
foldats, Dyfpenfater Hitpania. PL. L'Intendant, le Trelo- 
tier d'Efpagne (ex v. DisrensARE.) 

DISFENSATUS, à, sw. PL. Reglé , ménagé. 
paf.) v. Disrensare. 

DISPENSO , #5. Vid. DisrensARs. 

DISl'ERCUTERE , #13, cnfñs. PLAUT. Tibi cercbrum 
difpercutiam.PLAUT.ca[ 35. Je ve ferai fauter la cérvelle, 

DisrsRpam. (tur. ind.) Disrerps. (imper.) €» 

DisrsRDENDUS , 4, mm. (fur. part. pal.) 

DisreRDENS, entés.(part. at. præl.) © 

DisrsRDENTUR.(4.pl. fut. pail.) v. 

DISPERDERE, 4, didi, ditum, Cic. Perdre, diiliper, 
exterminer , faire perir ,[décruire, ruiner. (ex PsRDeR x.) 
Syn. Deflruere. 

Dijperdere carmen miferum firidenti flipulä, Vire. 
Ecl. Ecorcher quelques méehans vers fur un miferable 
chalumeau.—rem, PLaur. Diiliper fon bien. Difherdes :1- 
lum Domnus. Bis. Dieu le perdra. Vias peccatsrum dif- 
perdet. Ip. Il décruira les voies des pecheurs. Odientes me 
d'fperdidifii. BsBL. Vous avez exterminé ceux qui me 
häïfloient. D'fperdam terra vefiram. 1 p. Je ravagerai 
votre terre. 

DISPERDI, dir, difjerditis sum. (paf) Lucr. 4d- 
miramnt Cr dijperdimin:.Biss.Admirez & loyez cffrayez. 
Dijperdentur exce'{a. In, Les leux hauts feront décruirs. 

DISPERDITIO, exis. f. Cuc. Ruine, deftruclion. f 
SyN. Perdire. à 

DISVERDITUS, à ,'#m, PLaur. Perdu g peri. S y N. 
Perdius. 

Dispeneas,—#a%. (fub;.) v. Dispirire 

DIS VPEREO. Fid, Dispzrire. Cie. Etre perdu, 

DispencAM ,—#s SET. (fur, act.) @ 

DisrarcsnDus, 2, m{tur. pars. pail.) © 


(part. 


DIS. 
DisrarcsnTUR. (3. pl. fuc. paf} v. 

DISPERGÈRE, #5, st, pers. Cic. DiMiper,difper(er, | 
Éparpiller , épandre , répandre , femer , étendre, élargir. 
fr. SPARGERE.) 

. Vos autem difpergam in gentes. Big. Je vous difperferai 

RTE les nations. Difperf cos D'minus. X D. Le Stigneur 

s difperfa. D fpergenda per tétum orbem, S ü 1 r. Qui de- 
voicrt (e répandre par toute la terre. | 

DISPERGT, gr, persis sum. (pall.) Tan. Etre répandu. 

Difpergi in auras, S'exhaler. Difpergimini in vulqus. 
Bic. Allez par tout le peuple. Difpergentur oves, In. Les 
brebis feront difperfées. À procela difpergitur. 1 D. Et 
difperfé par la tempête. Difperf funt. 1 D. Ils fe trouvent 
difperfés. Difperfa quondäm fuerunt, Cic. Etoient autre- 
fois répandus. An mawis #bi cerebrum difpergi bic Tir. 
Aimes-tu mieux que l'on couvreici le pavé de ta cervelle ? 

Dispsriar, pro Disparisir (3. fing.) DisPsRIBUNT. 
(3-pl fur. )Disrsnismunr. lis perirent.(3.pl.perf.) 
Dispsrir.(s.perf.) 

DISPERIRE, 5, péris.Cic.Etre perdu, mourir,perir,fe 
perdre. Sy. Perire. 

Difperiet tanquam aqua. Bin. S'écoulera comme une 

- eau joutile. Znjuffi autem difperibunt fimul. Ip, Mais les 
injuftes perironc tous évalement. 

DISPERNERE , n5, fprewi. Amar. Méprifer. Vid. 
SrERNIRS-. | 

DISPERSE.{1dv.)Cic. Cà & là, en plufeurs endroits. 

Disrsussro. (fur. fub;.) Duspsnst. (perf.) v. Dis- 
PIRGERS _ 

à DISPERSIM. (adv.) Varr. Separément, en divers er- 
roits. 

DISPERSIO, omis. f. Cic. Difipation, difperfion. f.(r. 
Disr2RGERS.) 

Difperfiones 1fraëlis congregabit.Brau.Affemblera tous 
ks enfans d'Ifraël qui font difperfes. Congregs d'fper- 
fionem neftram. 1 p. Kafemb'lez nos freres difperles, 

Dispersisri,-51T7.{perf.) v. DispeRGERs. 

DISPERSUS , à , mm, Cic. Dilp:rié , répandu , diffi- 
pétpandu,ffemé,éparpillé. (part. paf.) v. Disrarcers. 

D'fherf junt, B 1 81. Furent difpertés, diflipés, fe diffi- 
perent. Difperfa [unt off mes. 1 p. Tous mes os en ont été 
déplacés. Difperfa funt gentei. Ln. Les nations {e font 
ditperftes. Difperfes ex Fuga excipiunt.C£s.Ils recucillent 
les débris de l'armée. 

DISPERSOS, mr. m, Cic. Separation , diffipation. f. 
À [On ne trouve de ce fubftantif que l'ablatif difperfu , 
encore quelques cditions porteur dé/ceffu, au lieu de d'/per- 
Ju. Cic. Arr. ». 

Disprrriam.(fut, ind: aét.) DisPsRTIATUR. (3. fins. 

vb}. paf.) 

Disrsrrisnpus , #,wm.C1 c. (fut. part. pal } Dis- 
PERTIENT.(3 pl. fur. ind. aét.) v. 

DISPERTIRÉ , 115,135, sum. Cic. Partager, divifer, 
difiribuer , départir , partir , donner , afligner. 

Difhertive per eppida. Liv. Diftribuer dans les Villes. 
Difhertivifhi injuris. PLaur.Vous avez partagé avec iné- 
galité. Dsfbertiumt in quatuor genera. Cic. Le divifent en 
quatte efpeces. D'jpertire inter legiones. H1R T. Incer- 
porer dans les legiors. Difpertint inter fe. Bis. Ils 
pa: tageronc entre eux. D:fpertiam ei plurimes. Biaz. Je jui 
donnerai pour partage mne grande muititude de perfonres. 

DI5sP ÊRT IRÏ,1iôr.idép.) Cic. Le méme que Dis- 
PERTIRE. 

DISPERTIRE, rir, pertirits sum, (pafl.) Cie. Etre 
dilperfé , écre divile, 5: fnper feipfam aiïperiiatur. Bin. 
Bi cile eft divifée. Et difpertitus eff. Bisc. E: il eft divifé. 

DisrerTinian. Plant. pour DisrerTIRi. 

D:SPERTITUS, à, #m. Cic. Partagé, feparé , divife. 
Dijpertite lingue ignea. Bin1. Langues de feu feparées 

unes des aucres.(R. Disr&nTins.) 
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Drerescegs Lentis. DL. Qui fepare. (part.] +. 
D'SPESCÈRÉ , /65. PL. S:parer.fFef. Ramener les 


trou: eaux des pâturages. Difpeftens Afficam ab Ætiho- 
pis. PL. Qui fepare re 73 de l'Ethiopie. 


DISPESCI, pefcôr, (pail.) A ru. Ecre feparé, être 
DISPESCÜUS , à, #m. Star. Retiré de lapäture. 


DISPESSUS, 4, #m. PLaur. Etendu. difpeffs manibus. 


éloigné. 


Inin.Mil, 2.4.7. Les mains étendues, S y N. Expanfur, 
exren(us, | 


+DISPEX, picis. Min. Far. Pénécrant , clairvo;anc. 


(R. Srscio, Video.) 


Disrsxerar. (plufp.) Dispsxur.(perf.}v. 
DisPi RE, 45 : Rés, pééFüm. Cic. Regarder, voir, 


confiderer, rourner les yeux de cdré & d'autre, examiner, 
peler , refléchir.(ex Sr sc10.) Syn. Æfpivie , confidere , 
perpendo. 


Quid velit Pompeius non difpicie. Cre. Je ne comprens 


pe a Lol prétend Pompée , quelle eft l'incention de 


ompée, 
DISPICIENTIX, 2. £. Confideration. f. Vid.Cons1ps- 


RATIO. €X w. 


DISPICIO, fr. Vid.Disricars.Regarder de tous côtés. 
DISPLICATUS, 4, #m, VAR R. Separé, difper(é. 


S5 quando difplicata [unt , cymbalis reducunt in losum 
“num. VARR. 3. R.R. 16. Lorfqu'eiles font difperfées. 


Disruicsar. ((ubj.) Dispcicseunr. ( 3. pl. fur.) v. 
Disruicrre, 


DISPLICENTIA , £. . Sen. Chagrir, déplaifir, dé- 


goût. m.{ex verbo) 


DISPLICÈRÉ , cë Y, «it3, citém. Cic. Déplaire, cho- 


quer, chicaner, defobliger , étre defagréable , ne pas 
contenter.(r. PLAcaR 2.) 


Si difplicet tibi ut, B181. S'il ne vous plaît pas que. Si 


vous trouvez mauvais que. Di/pliceo mihi. C1c. Je me 
déplais à moi. même. Difplicuifte tante vire, Ovip. Avoir 
déplà à un ft grand homme. Difplicuit ferme. Biss. Cette 
Sa vu ép'uc. Difplicebunt fikimet.In.Se déplairont 


eux-mêmes Difplicuit Domino. Lo Déplut au Seigneur, 
DISPLICITÜS, à, #m, À. Geus. Difplicira effet in- 


felencia illius, 1, r. zr. La nouveauté de certe exprefion 


l'eût choqué. 

DISPLICO, 55, Vid. DispicATUS. 

DISPLODÈRÉ , di, plôsi , plosum, Faire du bruit. 
‘KCe mot ne fe rrouve poine à l'aétif, On trouve deux 
fois D iplodantur dans Varron , en pailanc des Vaches & 
des Chiens. Sint pedibus non latis, neque ingredienribus 
qui d'fplodantur, VARR 2. de R.R. 5. Il dit en parlant 
des Chiens : Pedibus mxgnis © altes qui ingredienti ei dif- 
Podantur, Iaip.6.o Cet Auteur veut que les Vaches 
n'aient point les pieds largss , & qui faffent du bruit lorf- 
qu'ils marchent ; & au contraire, que le Chien ais les 
picds hauts,& qui faffent du bruit quand il marché, Hire 

DISPLOSUS, à, #m, Lucr. €. KRompu , crevé.[Svn. 
Difrupru:.] Nam difplefa fonat quantim vcfica. Hok.s. 
Sat, #. Autant qu'une vellie de Cochon fait de bruit, 
loriqu'elle créve étant p'eine de vent. . 

DISPLÜVIATUS, à, #m. Vitr, 6, 1: Découverte 
où il pleut.(R. PLuvrA.) 

DISPOLIABÜLAÀ , or#m. n. Brigandage , dépouille- 
ment.”.Vid. DrsroLtABULA. - 

DISPOLIARE, 5, avi , atim, TER. Dépouiller. Sy. 
Spolisre. 

DIS POLIARE, dr,ssits sm. (pall.) Cie. Etre dépouillé, 
étre volé. Hire + 


œ +" + = 


Disronau-(fut.ind.) Disponar.{luby)v Disponsra. 
Ckki) 


444 DIS nn. DIS. : : 
DISPONDEÜS, 5. m. Cie. Double fbondée,pied éem-|  DISPÜNGÈRE, 7, panxi, pandüm. Sans Examine?, 


fe de quatre longues , comme orsiores, (dis, bis.) 

Disrons. (imper.) DisponsnDo. (ger.) Disr@Nans, 
entis. (part.) Disponsnrun. (3. pl. fut. pafl.) v. 

DISPONERE, 9, püsi 3, s11mm. Cic. Arranger, agen- 
cer, difpofer , ajufter , difpenler, dretier, ordonner, p'a 
cer, poiter, pratiquer , preparer , ranger, regler, tai'ler, 
tendre , tourner , mettre en ordre ; gouverner , [adouber, 
rajufter. (R.PonERs.) Syn. Ordinare, difsenfare, regers. 

Difponere claim. CAS. Ranger une Florre.—comas. 
Manr. Ajufter fes cheveux —verbs. C ic. Diftribuer, 
ranger fes mots.—tempus. MaRT. Regler foû temps—v- 
tes. CLaub. Planter la vigne. D'ponam catera. B18L.7Je 
reglerai les autres chofes. Difponam populos, Bin. Je 
gouvernerai les Peup'es. tr difjonas orbemterrarum. Big, 
A6 qu'il gouverne le morde. Benè difpefu:ffi. I p. Vous 
avez traité favorablement. Dijpoluerut in concordia Ip. 
Etablirenc d'un eommun accord Difpone demui tua, BL. 
Donnez ordre aux affaires de votre maifon. Sicur ego 
difpefus tbi. LD. Comme je vous l'ai prefcrit. Sie enim 
5 Gt 1. Car il l'avoit ainfi ordonné. Difponens 
emnia. Ib Gnuvernant out. 

DISPONE, 5r, psiris, (paÎl.) Cic. In multis bene dif- 

ponentur. Bi5L. Ils rec:vronc de grandes recompenies. 
Difpofiti erant. Ip. Ils avoiert été placés. 

DISPOSITE.(adv.) Cie. Commodément, Javec ordre, 
par ordre. 

Diprosiri. Vid, Disposirus. 

DISPOSITIO , onis. F. Cie. Difpoficion. f. agence- 
ment , arrangement , ordre," ordonnance, preparation, 
police , firucture, [yminerrie, f. ordonnance d'u tableau, 

D'fpofitie argumentorum.Cic. L'arrangement des preu- 
ves—vit, Cor. Rsglement de vie —teéforum. P sp, . La 
fymmectie des bitinens Cedebar Armphioni de dijpofitione, 
PL. 35. Il le cedoit à Amphion pour l'ordonnance d'un 
tab'cau, 

Disrosirissims (adv.) Sid. Dans une tres belle or. 
dorrance. ({up.}) de Dsrosirs- 

Disrosirius,oris. n, SN. Qaft. Nat. r. (comp.) de 

ISPOSITUS. 

DISPOSITOR , &ris. m. Cie. Qui ordonre , qui dif- 
pole, qui regle, ordonrateur. D'fpofitor mundi. Sen Le 
Créateur du monde , qui a reylé le monde, D fpofiror T;- 
Porum, Un Compolteur ; ox Compofireur, 

DISPOSITÜURA , 4 £. Lucr. Difpoñrion, fituation, 
figure, f Syn. Dipoit.e. 

DISPOSITÜUS , à, #m. Cic. Difpolé , arrangé , or 
donné, regle, placé, pofté, | preparé, préc, propre, 
Beguler. (pare. pail } v. Disronsne, 

Aciss dijpojita. T ac, Aimée rargez, 

Pr , #5, Tac. Difpoñcion. f. Syn. Dif- 
pofrrio, \ 
DisrosusrarT.(3.plufp.) Disposui,-1s71,-17.{perf,) 
vDisronsers. 

DIsPÜDET, dir, pidérë, Tan. Avoir uns extreme 
confufion , avoir grand honte. Qwos difpuduife ferunt. 
Ovin On die qu'ils eurent horte. 

DIiSPÜENDOÜS , à, #m. PRUD Mcprifable, (ex v. 
Disrusrs ) Syn. Pal, contemacndus, re) puendus. 

Dispurexar. (pluip.) v. Dispaussrs. Ecarter , re- 

viÂ:r, Hine 

DIS PYTLSTTS, à, &. Cie. Repouffé. Vid.Drrursus. 

LI5!OÜLVERARE , 5, 445, Apud Non. Pulveriler, 
Feduire en poudre , en poufhisre. (re. PULvi5.) 

DiSPFTMARÉ , 5. Vid. DrstUMARS. 

LISYÜMART, Br, avis sm Co. Vid. DEsPUMARI. 

DiSPONCTIO, os5.f, Dig. Compte, caicubk #». 
Prjfre s sunsiosem, TerT. Aprés la imort. 

DISPTINCIOR, os, m. Ter, Exammmarcur, Iiqu.. 
frcur. ex ve 


marquer , comp.er. {ppr. Efacer, raturer, marquer d'us 
point.) W, Par, Diftinguer, 

D:ipungere rationes. Die. Examiner un compte , con= 
ferer la dépenfe avec la recette; appurer un compte.Neque 
cuifquam Scipione elegantibs intervalla negotiorum otio 
d'fpunxit. V. Dar. 1.13. Perfonne n'a fçû remplir plus 
agréablement , que Sçipion , les vuides des Emplois pu- 
bues , par les occupations d'un honnête loir. Difpunge 
Via tua dier. San. Examivez les jours de votre vie. 

DISPÜTABILIS ,ië.{adj.)Se5. D'fputable, proble. 
matique, 

Disruranpt. (ger.) Cic. Disruranpus, 4, m2. Cie, 
(fus. part. pal.) œ 

Dispurans , antis. Cie. (part. a&.) v. 

DISPUTARE, 5, avi, érum,Cic. D'fputer,contefter, 
difcourir , parler de , parler en converiation , fexaminer, 
calculer. Ce verbe fignifie ppr. épurer un compte. 

Difhutare in contrarias partes. Cie, in urramque par. 
tem. Cas. Prouver le pour & le contre. D'fputare examuf, 
fm. PLaur. Expliquer de point en point.—de aliqué re, 
44 aliquid,Cic.Ra fonner fur queique chofe,s'expliquer, 
dire fon fentiment {ur quelque choie.-mu/:i serbis. Cic. 
Traiter fort au long. Difpurausr fuper lignis. Biz. If 
traica de tous les arbres. Si dissem recum. Ip. Si je dif- 
pute avec vous. 1n difputande, B18L1. Dans la difpure. 
D'fpnraverant inter fe. Biz. l's avoient dilputé enfemble. 
D'jputaute di Paule, Bisr. Comme l'entretien de Pau! 
daroit Jongcemps. Difputaute silo de jufliti&. 1 p. Lorf- 
qu'il vine à parler de Ja juftice. Difputans cum diabolo I. 
Ayant une conceftarion avec le diabl:. 

DISPÜTARI , dr, ävis sum, (pall) PLAUT. Ubi dif. 
putata eff ratio cum, PLAUT. Loriqu'on eut compté avec, 
Qua funt à me difputata.Cic.Les choies que j'aitraitées, 

DISPUTART, rarür , dijpütatum cf. (uupert.) Cie. 
On dilpute, on a traité, D:)puratum eff circæ hoc. Quinr. 
On à trairc de cela. Ù 

DISPUTATIO , ous. f. Cie. Difpute. f. Traité. m. 
Ditier:ation.f. D fcours.n ACAs Querclle,conteftation.f 

DISPO TATIONCOÜLA, &. F.Sen.Perice Diff:rration, 
petit Dilcours. 

DISPÜTATOR , :ürir. m. Cie. Difcoureur. D:fputae 
ter ubrs #, Cic, Logicien fubil ,Tubtil D'alecticien. 

DISPÜUTATRIX , 5635. €. Vertus difpstatrix, Quinr. 
La fieuité de Silcourir , la D'atectique. 

DISPÜTATOUS, 4, 4». Cic.{pall, part.) & Disry- 
Tavir-(3.p ré act.) v. 

Disruro, 45. Vid, Dispurars. Difputer, 

D'SQUAMATUS ,4, sw. Vid. Desquamans. 

DISQUIRERE , dijquirs, 5124, sis«m. Hor Recher. 
cher,:xaminer, diicuter. (R QUÆRERE } Sy. Exyxirere, 
Perguirere. . 

DISQUISITIO , onir. & Cie. R-cherche, informa- 
tion, prquifition , enquête. f. Svn. {ng jitio. 

DISQUISITOR , oris.m. Exaininateur. 

 DISRARARE, 5r, dis sim. (pall.) Col. Etre Émondé, 
éclairci. Hot poreft intercidi = dijrarari, Cou 4 32. Ou 
peu: le conpper & l'éclaircir. $£ Je n'ai point trouve s'ace 
cif de = verbe. 

Disruuram (fucaët }DisnumraTUR.(3.fub).pail.) & 
Disrumgenxs, e? is (parc.} v. . 

DISREMPERE, po, reps, rapram, Cic. Brifer, rom 
pie, fiacañer [Svn. Dirumpere. | Difrumpet slles. B 1 2 14 
Les briiera. 

DISRÈCMEPT, por, difr ptits ssém. (pail.) Ter. Crever 
le c'agrin, ercver dr dépir , fe crever , mouir. Urerne 
aus difrumprfur Bar. Que voire ventre créve. 

Dicrupir. Bb! À brie, (peif ) v. DisrumerRs. 

DiISKC'PTIO, 0#55. f, Sen, Rupture, iraéture-f. éclats 
fiacas. 10, . 


| DIS 

DISRÜPTÜUS , 4, ww. Liv. Efcarpé. (part. pañl.) v. 

ISRUMPERS. d 

DISSAVIARI, ÿr, Zris sûm, Cia. Baifer cendrement. 
(R. Suavium.) Syn. Ofculari. 

DisszcasatTUR. (3. fing. imp. pall.)  Dissecanni. 

er.) v ; : 
OL CxRE > Sci 5, séétum. P 1. Fendre, trancher , 
coupper , dillequer , anatomifer.(r. Sseans) , 

Difscare in frufta. Tronçonner. Ed quèd diffecuerit 
Dragnan’es. Bras. Parce qu'il a fendu le veacre des fein- 
mes grofles, Diffecuere paëtus Lacedament. PL. lis rent 
La diffcétion d'un Laced-monien. 

DiSSECARI. (pal.) Diffscabantur cerdibus. Biau. lis 
erevoient de dépit. 154 st difesaremtur.In. En force qu'ils 
furent mis en pieces. 

DiSSÉCATÜS , à, #m. Le même que DissscrUs. 

DiSSECTIO , anis. f. Avatomie , diflcétion. f. 

TDISSECTOR , Gris. m. Celui qui fait une difeétion. 
Egratigocur , Decouppeur. 

DISSECTÜS,.à, sm. P 1. 
pal.) & 

Dissscusrir. (perf, fubj.) v. Dissscane 

Dissapenunr. (3. pl perf.) v. Dissipens. 

DisssMINABATUR. (imp. pal.) @ Disstminaso,— 
aUNT. (fur. a& ) v. 

DISSEMINARÉ , ©, ui, ätäm, Cie. Répandre, di 
perfer , {publier , fair: courir un bruit, Dif’emimabo 4es. 
Bis. J: les difperferai. Cim d fem.mauere eos. An. Lor(- 

ue je les aurai répandus, D'fleminabnnt fapientiam. Ip. 
épaudront la fageile. Pifces d fleminauit, Pi. A chaûé, 
a Cloïgné les poitfons. 

DISSEMINARI, dr, ärits sim. (pall.) Cac. Diffemi. 
naîum eff malwm Cic Le: mal s'eft répandu: 46 his df- 
minatum ef. B151.C'eft d'eux qu'eit forci. Diffemimari 
funt popul:. 1 D. L- cuples fe fonc répandus. 

DISSEMINATIO , omis. f, Ar UL. DAfeminariomes 
malivele :m, Ip. L's calomnies des envicux, 

DISSEMINATUS, a, mm, Cic. Répandu, femé. 
(part. pal.) v. ‘ 

Dissemino , #5. Vid, DissamiNaRs. 

Dussenssn NT. (3. pl. perf.) v. Dissenrine. 

DISSENSIO, 64,1. cs D ffeufon, difeorde, broui!- 
lerie, divifion, querelle, diiput:, conceftation , diffe- 
rence de fencimen. f. trouble , debat. #, defunion. f. (x. 

Disssxrins.) Syn Diffenfus. 

Dafenfo jaë a eff in iurbs. Bras. Le peuple (e divifa, 
fur partagé. Difenfo fumma eff inter, Cic. Il yaune 
grande ditpuie cuire. 

DISSENSUS, #5. m. Cland. L+ même que Disssns1o. 

Dissexriat. (3. fig. iubj.) & 

 Dissenriens, ensis Cic. Cortrariant,oppolé. A feipfo 
diffentiens. Cic Conra re à oi-ménie.(part.) v, 

DISSENTIRE, ri », sens, setsume, Cic. N: s'accorder 
point , étre dif-rent.(R. SsNTiRL) Syn. D fcordare, 

D fentire à , ab, cum algue, in, ne alrqua re. Cic. 
Oppefe à ausiqu'un er quelque chole, avoir un fentiment 
diticrenc. D f‘entrunt imier fe.Cre. Ils font oppolés entre 
eux. Ne orationi vita diffintiat. Sen, Que la vie s'accor- 
de avec les paroles,que :a vis re demente point les paroles, 

LISSENTIRI, aiffentitir, d'fsnsum cf. (imperi.) 
4: Ces Or n'eft print d'accord , on ne convient pas. 

DISSEPIMENTÜM , 0. Fef. Membrane qui cft au 
milieu «te la noix. F " 

DISSEPIRE , pi 5, s6ps5 , séptum. Lucr. S-parer , di- 
vifer. Pix drjrepferat. Oviv. 1. Met, À peine avoit il dil 
urgué. X Daos de c:rtaincs Editions d'Ovide , il ya 
dj cverat , au lieu de d froferat. 

DISSEPTOM , ri. n. Luer. Clôtare. f. Mac. le dia- 
Phragme, Per dif'epis domoram jnxen, lp, À cravers des 
maralles des maious, 


Haché, couppé-(part. 


DISSFPTÈS , À, äm. Star. Ouvert, Fompu, abbarru 

DISSÉRENARE,—svir. Ps. Etre ferain. Diffrenat.Ip, 
I! fait ferain,il fait beau. Cèm diferena fit unuique, Liv. 
À pres que le remps fur devenu ferain de routes parts. Dif- 
lerenabit, PL. 18. Le jour {era ferain, il fera crain, le 
temps deviendra ferain , il fera beau temps. (R. SsRUM.} 

LISSERENS »entis. Cic. (part.) v. 

DISSÉRÈRE , sèr5, sÉnts, sertum, Cic. Difcourir ; - 
traiter, raïloover de, corfeter, difputer , faire des dif- 
cours. € [On dir Differere cum aliquo, de aliqua re, & 
quelquefois rem aliguars. Cic.] Bons libertatis dfftrere. 
Tac. 1. 4. Parler des avantages de la liberté. Hac ege 
cum Philefopiis diférebam. Cic. Je difputois ée ces cho= 
les avec les Philoiophes mêmes, Diferebat omnis. Bis. 
Il expliquoit çout, Différebat per Sabbata tria. B151. 1 
fit des Diicours psndavt trois jours de Sabbac. Differe= 
bant cu eo. 1 D. Ils avoient des conferences avec lui, 
Differens in Hiramqme parrem tir graci, fm latine. Trais 
tant le pour & le contre, tact en grec qu'en latin. 

DISSERT, dif'érisür. (pall.)C à c. Muits differuntur 
in mtramque parts. Cic. On craite plufeurs queftions de 
part & d'aurte, D ff reiur inrer Princites, Cic. Les pres 
micrs de la Ville d'iputeront entre eux. 

DISSÉRÈRE , dij'ër>, sévi. Cou. Semer, planter. Vide 
SERERE ,fevi, : 2. 

DISS£KTABUNDOS , à, #m. Qui traite de quelque 
choice. € Ce mor eft cité , comme d Aulu-Geñe , par le 
Trelor d'Eftienue, & par ceux qui l'ont fuivi ; mais on ne 
le trouve point, F 

DISSERTARE, ©, avi, &tum. PLaur. Difcourir, 
parier , traicer. { freg. de Disserens) Hime 

DisserTATIO , omis. f, Don. Didercation , difpute. f. 
Traice. m.+X% Quelques Mavulcrits portent Edif/ertati® 
dans Pline, /. 10. €. 88 au jicu de Dijsertatie, 

Dissanrio. Le méme. % Ce mor çité d'Aulu-Gellé 
par D. ne s’y trouve point. 

+DISSERTÔORES , #w. me pl. Seru. De beaux difeurs 
Qu: plane loquuntur differtores funt. In. . 

Disssrusrar (plufp.) DisssrUiT.(perf.) DisssRuNT4 
(piæt. ind. aét.) 

DissenunTUR. (ind. paf.) v. Disserers. 

DISSICÉRE, ici. Vid. Disricars. Ecarter, diffpers 
Difficit Elephantum machar&. PLauT. Fend un Elephant 
en deux avec fon épée. Pid. Dissrcare. | 

Dissinens, ent. Cac. Oppolt , contraire , differents 
(pare) v. Dissipere, u | , 

DISSIDENT IA, £. f. PI. Oppofcion, antipathie, con« 
tratiete f. Sya Diff »fio , diferepantia, ex v, 

DISSIDÈRE , si48), se4i. Cie. Etre oppose » être cn 
différend, fiiffcrer;avoir des . difirentes,ayoir 

e l'antpachie. (ex SEDERE. ; 
x Difident ay Cic. Lis font brouillés enfemble, Æ 
fapientia plurimum difider, Cie. Eft fort contraire à la 
fageffe. # [On dir Diffidere à, Ab, cum aliquo, de , im 
aliqua re. Cic.] Dilfidiffet mm magnete. Pa. À de l'anti« 
pathie avec l'aymant. Sy. Diffénasire, difcordare. Hinc 
+DISSIDIOSCS , à, wm. Don. Piein de divifion , mal 
RÉ SIDIOM,? 5.n.Cie.Diflenfon,difcorde,defunion, 
oppofirion. f- différend, divorce. m. mefintelligence, ques 
rele, feparation,, litige. f. Syr. Diffenfio, d'ffidentia. 

DISSILIREÉ, #43, 1, où difilis, difälrum, 
Vire. Se brifer,éciater, fe fendre, fe feparcr.(R. Sar10.)} 

Dijfiluit gratis. Ho. L'amitié eft rompue. Difiiie 
Jmathas in, Bass. Jonathas fe fauva dans. Diffiluife fe 
runt. Vire. On dit que ces lieux ont été frpares. 

+DISSIMILARIS , ré. (adj.) Diflimilaire, 

Dissimicion, ri. Ses 21 er ia 

DissiMiLLiMUS , 4, #7. CIC. (UP. ; : 

DisSiMILIS, {ë. (adj.( ic, nee" En 
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D'ffimilis alicujus ee alicui.Cre.in aliquem.T ac. Difle- | déroute. f dégi-, m ruine, perdition. 
rent de quelqu'un. Diffmillemi inter fe. Cic. Tres diffe- DISSIPATUS , à, #m,. Cic. Difipé, difper(s , ré- 
rens entre eux. Sxi diffimilier videbatur, Cac. Il paroi. | randu, épars ,Jdétruit, renverfe.[S y N. Difperfus , def- 
foit rour autre. ” crudtus.] Difipatus mons. Bis. Montagne ruinée. (park, 

DISSIMILITER. (adv.) Cis. D'feremment, d'une | »af) | 
maniere diffirente, diverfement. Difimilirer nafcuntur DissiPAYERUNT,-PAVI,-PAVIT (perf. )v.DissiPAR 
morb. Cic. Les maladies ont differentes caufes. Les ma- DISSIPIOM, 5 5. n. Macr. Nom d'uninceiin,2inf ap- 
Ladies vaiffent de différentes caufes. | pellé , parce qu'il pare le ventre & lesauties inceftins. 
DISSIMILITÜDO , dinis, £. Cie. D'frrence , diver- DISSIPO , ä5. Vid. Dissirans. 
fité , varieté , oppoñrion. f. Syn. Varietas, d'ftrentia. DISSITUS , à, #m. Lucr. Répandu, difiribué. Apml. 
DissiMULABAT. (imp.) v. DissiMULARE. <lo gné. Per artus diffita funt, Luce. #. 378. Sont diftri- 
K DissimuLastits,-18. Non reperitur quidem, fed |luëés dans chaque partie du corps. Longulé d'fira. Aux, 
indiffimulabilis legitur apud A, Ga1L. 10. 20. Les chofes fort éloignées, | 
DISSIMÜULAMENTÜM, fi. n. Apul. Vid. Dissimu- |  DISSOCIABILIS, lé. (adj.) Hor. Qui fepare. Tac. In= 
£ANTt A. Diflimulation: compatible , inal iable, qu'on ne fçauroix joindre, #x v, 
DissiMULANDUS, 4, um. Ovip.  DissiMULANS, DISSOCIARE , 93 dur, âtmm. Cic. Deiunir, feparer, 
antu (narc)v. DissiMULARS. diviler frompre, coupper,{ex Socrars.)Syn. Difoluere. 
DISSIMULANTER: (adv.) Cie. En diffimulant, par |  DISSOCIARI , ür, ris smm. (pall.) Her. Evre feparé. 
difimuiation,fen railiaot , par ironie, ) Hine 
DISSIMULANT IA, à, f. Cic. Diffimulation.f. S x n. |  DISSOCIATIO, ônis. f, Defunion. f. Diffeciatie cer- 
porum, PL. y. 13. Antipathie des corps. Tantæ diffeciatie 


Difrmulatio.ex | 
DISSIMULARE, 5, 425, stm.Cic. Diffimuler, tenir | “eprehenditur, PL. Tant on ÿ trouve de contrarieté , de 
cache, déguifer,cacher,fbiaifer, pallier, taire, craveñtir, | d'vcrfité. ” ; 
faire femblant de ne pas. DISSÜCIATUS, À, #m. Cac. Deluni, [feparé, divife. 
“K[D'fimulare, c'eft cacher ce qui eft , ou feindre que |  DISSOLU BILIS, /E. (adj.) Cie. Difloluble, qui fe peur 
difloudre , qui fe put rompre. 


ee quieft , n'eft pas veritablement. S:mwlare , eft feindre 1 
ure chofe qui n'eft pas.] D'fimulabar fe audire, BiB1. petit ({ubj. a&.) DissozvanrtuR. (3- pl.fubj. 
pail.) ©. L 


Faifoit femblant de ne pas entendre, Difimular capilles, 
Ovip. Déguile les cheveux. Faétaque narrabas d'ffimu. Dissozvs. (imper.) Dissezvssarur. (imp. paf) & 
DissoLvVENDUS ,#, nm ex, | 


landa tibi. LD. Vous racontiez des chofes que vous de- ISSOLVENDUS , # 
viez taire, Is ommes hngçuas fit, [ed difimulat [e foire. DISSOLVERE , v>, solus, slutum. C 1e. D'floudre, 
feparer, defallembler , défaire, defunir , délier , déta- 


PLiaur. Pæn, Il fçait courtes les langues, mais il fait fem- 1 
blant de ne les pas fçavoir. Difimulare de conjuratione. | cher, rompre , ouvrir, détruire ,]payer. (ex Sozvars.) 
Syn. Refoluere , deffruere. 


Sarr-Faire l'isnorant fur le fait de la conjuration. EL 
DISSTMULARE, br, «tits smm.(pal.) Cie. Ectecaché, |  Diff@uere #: alienum.Cic. Payer les dettes —emicitiæs. 
; Cre. Décruire des amitiés.—friges, H 0 R. ner pe le 


dre rs , être dérmie. C J 
DISSIMULA TIM. {adv.] Quint. Par ironie. froid.—glacien, LU c R. Faire fondre la glace.—rifu iliæ. 
Pere. Crever de rire, fe rompre les côtés à force de rire. 


DISSIMÜLATIO , ovis. f. Cic. Diffimulation. f. dé- 
guilement m.raillerie, feinte , palliation. f | ronie, mo- | D'fféluere fe. T rx. Se débarrafler. Nec diffolvebant.Ersr. 
gucrie. f. femblant. m. Syn. Difimulantir. Ne faifoient pas fondre. Difolve colligationes. B 1 3 1, 
DISSIMUÜL À TOR, ôris. Cie. Qui diffimule, qui | Rompez les chaïnes.U diffoluar opera diaboli Bis. Pour 
feinc, difimulé , diffimulateur. D'fimulater amoris weri, | détruire les œuvres du diable, Qui d'folverem qua debeor 
Ovin. Qui cache un verirable amour. —artë. Qui r.| Ts. Comment m'acquitter ? Comment payerois-je mes 
Quidéguife l'art done il fe ferr. dettes ? D:folviffi pactsom meum. Bisi. Vous avez rompu 
DISSIMULATUS, à, #m.Tar. Caché.(part. paf.) v. | mon alliance. Qued fomnium difélvifér. In. Qu'il avoic 
DISSIMÜLO , as. Vid Dissimuzars. Diffimuler. nerpreté ce fonge. Diféluerunt cor populi.Bisu. Jetterent 
Dissipa.(imp.)DissiPawanT.(3.plimp.) v. Dissiro. | l épouvente dans le cœur du peuple. 
inc . ; DESSOL VI , vèr, sülmtis sum, (paff.) Cic. Etre aboli, 
DISSIPABILIS , lE, (adj. Cie. Qui fe difipe facile- | être détruit. Neon diffeluantur manus vefire. Bin1. Que 
ment, qui fe fepare ailémenr. vos mains ne s'affoibliffent point.Qa facile diffolvebatur, 
DissiPAMTUR ;—PABUNTUR. (fut. ind, paf.) € - B12L4. Qui fe fordoit aifément. Dife/vctur ficut nebula, 
Dissipaxs, anti.(part.) DissiraranT. (3. pl. imp.) | [p- S'évanouira,fcdiflipera comme un brouillard. Defde. 
our D'ssiPAYERANT. Ils avoient fait courir le bruit. v, |r'um habens d jfiv . Bis. Defirart mourir, Ommes Leges 
DISSIPARE , p3, avr, atum. Cie. Diffiper, répardre, | Cafaris d'filuuntur. Cic. Toutes les Loix de Cefar font 
écarter, éparpiller , fgärer , perdre, runer, decruire, | caflées. 
rompre , renverler , defaflembler.(ex ansique Gpo , wrde | Dissozvsrunrt.(3.pl.perf.ind.) Dissouvisser. (3. 
G obfipe.) Syn. D'fpergere, disjicere , deftruere. . plufp. fubj.) v. Dissotvers. 
DiÉpure Pons rumores, fermenes, Cic. Fairecourir |  Dissoivo , wis. Vid. DissotvsRt- 
le bruit, répandre le bruit. —patrimentum,rem familiarem | DISSOLÜTE.(adv.)Cic. Lâchement , mollement , ne- 
Cic. Diffiper , mang®r fon patrimoine, fon bien. ©z:f; | giigemment. Diffoluré vendere. C 1 c. Vendre à vil prix.— 
remittere. C 1 c. Kelächer trop mollement. 


diffipsffet.Bisz. Comme ayant diflipé. Difipat eum. Bia. 2 
Lui donne de grandes feconffes.Difnbanr tenteria Biar. | DISSOLÜ TIG, omis. f. Vitr.Gic. D'{folution,folutio#, 
atien, divifon. f.JA D Hs. décifon refolurien. f. 


Ils détendoient leurs pavillons. Difipate aras.Ip. Detrui- 
fepar]Srart.deb auche.f. 


fez leurs autels. 
Difflutia Legwm. Cie. Le renverfement des Loix.—n#- 


DISSIPARI , br, ris sum, (pafl.) C 3 €. Nibil latins 
diffipatur. Rien ne fe répand davantage. Confliuw 4ifi- sr Cac. La mort.—femachi.PL. Foiblefle d'efiomach, 
le dévoiement. 


patum eff. BiB1. Le Confeil fut détruit. Difipati funr. | 
Bios. Furent diffipés. Diffipabuntur.In. Seront renverfés.|  Dissozurion, oris.Cic. Excelhf, fuperdu.{comp.}5 
Dissozuriss1mUs ,#, mm, Cic. ((up.) de 


Diffipature eff vas. Bin. Le vale fe rompit. 1 ( | | 
DISSIPATIO , omis. f. Che, Diflolution, feparation,| DISSOLÜTUÜS , 4, wm. Cic. Delié , défair, difipé, 





















# 


D1S. 
détruit, [difolu, débauche, déreglé,mou, lâche, foible,f 
prodigue. ; 

Difolutus in omnem lafciviam. E u Tr n. Abandonné à 
toutes fortes de moilefles.Diffeluris criminibus.Cic.A yant 
refuté les aceufations, Difoluts brachia. Bit. Bras fa- 
tigués, accablés.{parr. pail.}v. Dissozvans.)Syn. Solu- 
144, diffiparus, perditus. 

DISSONANS , snfis. Vire. Qui ne retentit pas, qui 
ac réfonne pas. Sourd, (part.) v. 

DISSONARE , :8n3, V1T re. Etre fourd , ne retentir 
point. Col, Quintadiner , ne s'accorder point. Sy. Dif- 
sordare. | 
# On dit difonare alicui. Cou. Ab aliquo. Quint. Ne 
convenir , ne s'acco:der pas. 

DISSONOS ,à, wm. Liv. Diflonanr, difcordant , 
confus ,{diferent , oppofe , diffemblable , contraire. (r. 
Sonus.) Diffona gentes fermone. Liv. Peuples qui ont un 
favzage diff-rent , peuple different de langage. 

DISSORS , r:15. m,f. Ovid, Different, diffemblable. 
Fratres d'ffirtes. D 16. Des freres dont les biens font fe- 
parés. - 

Dissuapans sentis. Cie.(part.) v. 

DISSUÂADERE , dé, fusss , fuïsüm. Cie. Difluader, 
déconfiller , détourner. Sy. Dererrere. 

Verum etiam diffuafit. Cie. Maïs méme en 2 difluadé, 
Cùm difuafurus effet. Cic. Puilqu'il devoit détourner(de 
faire l'cchange des prilonniers.) Héne- 

DISSUAS10, omis, f. Cic. D'Muañon. f. 

DISSUASOR, oris.m. Cie. Qui détourne, qui difua- 
de, quiempéche, qui s'oppofe.}(Swafer. 

DIS SUAVIART , dr. Le méme que DissavraRt. 

DissuenDus , #, sm, Cic. (fut. part. palf.) v. 

DISSUERE, difis, diffutum. Cie, Découdre. (R. 
Susre.}|Syn. Diffolvere.| Amicitias fensim diffoluere. 
Cac. Défaite peu à peu l'amicié. Tales amicitia difuenda 
mag: funr quäam difolvende.Cic.1l faut plutô: découdre, 
querompre de telles amitiés. Decer Jensim diffuere. Ca c. 
1] faur decoudre infenfiblement. . 

DISSUETÜDO , inis. £. Sulp. Vid. DisusTupo. 

DISSGLCÜS, 5. m. Fef. Porc. m. cochon dont le crin 
ef partagé fur le devant de la tête, en forte qu'il pa- 
roille au milieu , comme un fillon.(r. SuLcus.) 

DISSÜLTARÉ , 5, sus, atm. Luc. Se feparer, 
fe divifer. PI. Se rompre, fe brifer , fe metre en pieces. 
Syn. Difilire. 

DISSUO , sis. Vid. Dissuens. Découdre. Hixc 

DIS SUÜTUS , 4, #m, Ovin. Defaic , découfu , déta- 
ché , déhie. E . 

DISTABESCÈRE , béfe3. Car. Se diffoudre ; fe fon- 
dre. Syn, Tabelcere. 

DISTÆDET , di ïr, täsum €fl, Tan. Ennuyer. Diffa- 
det loyui. Ter. Je m'eunuie de parler. Syn. T'eder. 

DISTANS , satjs, Cic. Eloignc, diftant , loin, fe- 
paré ,jcontraire, différent , oppole. (parr.) v. DistaRs. 
Æqualiter Où aqui diffans. Parallele. 

DISTANTIA , 4. f. Cic. Diftance , difference. f. éloi- 
Brement, intervalle. ». Jongueur,eppoftion, diverfué. f. 
«x v. Disrars, Syn. Differentis, difcrimen. 

DISTARE , f:, fliri, firm, PL. Etre éloigné, être 
diftant, être feparé, Cic. Differer, évre different. Sy. 
Avelle [djerepare. 

Diffar à veris, à eritate. Cie. ER différent , eft éloi- 
gré de la verice. Mulsuin inter [e drffant. Cie. Sont fore 

ifferens. Nibilum diffabit. Ho R. 11 n'y aura point de 
différence, Paxlhm diflat inertie. Hour. Diffre peu de la 
lacher, Nil aconite diffar, PL, 1j n'eft point different 
de l'Acorit. 
“#On dix difiare aliqué re. Vine. À j'ab aliqua re. Cie. 
 tantèms diffat ortus #b Occidente, Bigs. Autant que 

. l'Orient eft éloigné du Couchaut. 
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DISTEGA adificia. H 15 R. Bâtimens à deux érages 

R. “is, bis.) ; 
DISTÉGIX,, 3. f. Edifice, bâtiment qui a deux étages. 

DISTEMPERARE, 0 , aus, atim. Déranger , tros- 
bler le temperamment. 

DistrsNDanTUR. (3.pl. fubj. paff.} é 

DisTENDENs , enris. PL.{part. aét.) v. L 

DISTENDÉÈRÉ , di, ad , lime, eu rértim Ov1p. 
Tendre, élargir, étendre, ouvrir. Liv. Partager, divifer.f 
Fl, Enfer, Syn. Extendere , expandere. 

Diflendere brachis, O x 1 D. Etendre les bras.—copias 
hoflium. Liv. Amufer, occuper les troupp:s des ennemis, 
obliger l'ennerhi de faire diverfion.—curas bominum. Liv. 
Rendre les hommes attentifs, Diffemdunt meclare cellas. 
Viro. Empliffent de neétar , de miel leurs ruches. Dee 
diflendere fingui, Virc. 3. Georg. Engraïller , prôcurer 
une graifle ferme & folide. 

DISTENDI, or, rennis 1üm.(pall.) Cæs. Etre éten- 
du. Ut acies diflenderetur, C 5, 3. Bell. civ. Afin que 
l'armée eùt plus d'étendue. Ur diféendantur in ca. Bis. 
Pour les occuper. Ali diflentifunt. In. Les autres ont 
fouffert la rorture. 

Disrenr. (3. pl. fubj.) v. Disrars. 

DISTENTARE, #3, aus, atum, Via. Etendre, eme 
plir. (4 pracedenti.) | | 

Diflenrent ubcræ vacca.Virc. Que ves vaches donnent 
du lait en abondance. 

Disrentaæ. Vid, DisTenTUs. Plein. 

DISTENTId, onis. f. Celf. Extenfon , convulfon. f. 
Nervorum diffentio. Ceus. 2.8. Extenfion de nerfs , con- 
vulfion. (r. Disrswpers.) 

Disrinrio. Bibl. Occupation , diflipation d'efprit. 
{ex DisriNer1.) L 

DISTENTISSIMUS , à , wm. Cic. 3. de Nat, Tres 
occupé. ({up.) de Disrsxrus.) 

DistiNrius, eris. n. Hor. (comp.}) de Disrenrus, 
Plein ,-bande. 

Disrenro , 45. Vid, DisTiNTARE. 

DISTENTUS , 4, #m, Vino Etendu , plein, rempli. 
Her. Bande. (part. pail.} v. DistenNDsrs. | 

Ubera late diflenrs., Virc. 4. Ecl. Pis plein de Jaic. 


«| Difente laëte capella. Vire. 7. Ecl. Des chévres qui 


donnent du lait en abondance, 
DISTENTUS , 4, #m. Cic. Occupé , embarraffé, 


À (part. pañl.) v. Disrinsne.) 


DISTENTUS, #s. m. PI. Le même qu'Exrsnsro. 
Suffiata curis dijlentu, ius bominum arcent, P L. #8. 28, 
Les Blereaux ne fentent point les coups lorfqu'ils ont Ja 
peau enflée & étendue. Les coups ne fonc point de mal aux 
Blereaux , lorfqu'ils ont enflé & bande leur peau. | 

DISTÈRERE , trs, trivs, trirum. CAT. Broyer , pi- 
ler. [Svn. Terere.] Bajiis differere,] PsTr. Accabler de 
bailers. 

DisrerminAns, antis. Bin. Qui fepare. (part. aét.)v. 

DISTERMINARE , 5, avi, atum, C1c. Separer, 
borrer, limiter. Hine 1. 

LISTERMINATIO , ônis. f. Borne, limite. 

DIS TERMINATOR , eris, m. Apul. Quidivife , qui 
fépare, qui partage. L , 

DIS TERMINATÜS , à, üm. PL. 

DISTERMINÜS , à , mm. S1L. Divifé, feparé, 

ar:avé. 5 .. | 
DiS TERNÉÈRE , férn3. Le même que ST5RNERS. 

DISTÉRNI , 5r- (pall.) À » u 1. @iffernebatur leétus. 

. On faifoic le li. È 
de prie DisrraTUM st. Æp#l. On a fair le 
lie, 

. ing. fubj.) w. DisTARE. 
HSE. + fes Un Diftique, deux Vers, 
(dis, bus &e ajer à verfus.) Difichum hordeum. Cou, 2. ge 
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Eipece d'orge qui a dans fon épi un double rahg de 
grains. Vulgairement Scorgeon. 

Disrizans, anti, PL. Diftilantia swyrrham. B 1 31. 
Qui diftillent la myrrhe. Fevws diffillans. 1p. Rayon d'où 
découle le miel. (part.}v. Us 
DISTILLARE , 5, vi, aim, Vire. PL. Détiller, 
dégoutter, couler, découler, jetrer une liqueur.(R. STiL- 
LARs.) Cœli ac nubes difiillaverunt aquiu. Bi. Le: 
Cieax & les nutes fe font fondues encau: Lentum difhl- 
dat virus ab. Vino. 3, Georg. 281. Uae liqueur vifqueule 
découle de. Diffillent tempora mardo. Tin 2.2. Que fa 
tête foit arrofée de nard, d'un parfum le plus excellent. 
Diffillant per prus.CLauD. Dégouttent de {a poitrine. 

DISTILLARIUS , 55. m. Diftillateur. #. Celui qui 
fait diftiiler. " 

StC.Rhodigimus cite de Seneque DifHllarins; mais il faut 
Dre Cruftularius. DT. 

DISTILLATIO, ônis. F. PI. Fluxion. f. débord de 
écrveau,fdifillacion. ‘ 

Difiillationes inveterate. P 1. D:s fluxionsinveterées. 

+DISTILLA TOR , 6ris. m. Diftillateur, 

DistitLavsRUNT. (3. pl. perf.) v. 

Disritro, #5. Vid. Disriczars Diftiller. 

DISTINCTE. (adv.) Cu. Diftinétement , nettement , 
ouvertement ,flifiblement , pofement ,fP1.7. à part, fe- 

rément. 

DISTINCTIO , ünis. F. Cie. Diftinétion , diffrence, 
diverfité. ffdivifion , feparation. f. 

DISTINCTIUS. tadr.) Diftinét.bs dicendum. Cic.Il 
Fauc s'expliquer d'une maniere plus necte. (comp.) de 
Disrincrs. 3 | 

DISTINCTÜS , 4, #m. Cic Diftinét, diftinué , 
different, ffeparé , divifé. Diffinétus gemmu. Cic, Enrichi 
de pierreries.—faphiris. Bias. Entichi de faphirs—/fel/is. 
Cic. Semé d'évoiles. Diffinta eff pars exercitus, BB. 
L'armée fur divifée , fur partagée. (part. pail.) v. Dis- 
TINGUERS. 

DISTINCTÜS , #r. m. Star, Diftinétion, feparation. 
Byn.Diflinäio. 

DISTINERÉ ,ë5, fini, éntam. Vike Empécher, 
retenir , arrêter , occuper , teratder. (R. TsNBRE.) = 

Diflinere copiss. Cxs. Arrêter les erouppes , retarder 
Reur marche.—pacem. Liv. Retarder Ja paix.—regem à cir- 
curafpeëtu. Liv. Empécher le Roi de prendre garde, Sy. 
Occupare, retardare, diffringere. 

DISTINER Ï, ër, diffénris sum [p20f.)Cic. Sed 
tanen it4 diflinebar. C1c. Cependant j'étois fi occupé 
d'ifiires. Diffinetwr ad, Cas. Ïl eft arrêté à. 

DisriNcuens, entis, (pait:) v. 

DISTINGUËRÉ, #5, flinxs, fini. Cic. Difin- 
guer , diverfifer , déméler , difcerner , f:parer,fpronon- 
cer, proferer. PI, Entremèler.{(# dis & timgere : qua di” 
verfis tinla coloribus facilins fecernuntur,) Syn. Secer. 
pere. 

Diffinguere artificem ab infcio. Cic. Diftinguer , dé- 
mêler ua habile homme d'avec un igrorant.—f#i/um ve- 
70. Hor. Diftinguer, difcerner la verite d'avec la faufle- 
té; le vrai, du Bus. Qua diffinxerunt labia mea, Bin. 
Que mes lévres ont profcré. Diffinxir in labiis fuis.Biav. 
I fic paroïcre de la défiance dans fes paroles. Difinxir 
Partes. Bis. 11 a diftingué les partiss. Qxa nes diffiwxu 
à feris. PL. Qui nous diftingue des béces. 

DISTINGUI sg5r » tinis sum, (pall. ) Etre diftin 
guc , étre feparé. 

Ferum à falfe nalä noté diftinguebstur. Cic. Hn'y 
avoit aucune marque qui diftingnäc la verité d'avec 14 
Gauffeté. Diffinguuntur lacubms. Cor. Sont diviiés par 
des lacs —inrervallis, Cie. Sont feparés par des interval- 
les. Caudis inter Je diflinguwniur,l, Quies diftiogue pai 
Bqueuc, | 


À Diitribuez votre iucctflion. Difiribuite 


* 


DIS. - | 

Disrinxenunr. (3. pl.) Disrinxir. ( 3. Eng. perf. } 
v. Disrineusrs. SE 

Disrisum. (Feff. pour Disrzsum.) v. Disræpanw 
S'ennuyer fort. 

DISTITO , #r, rê. Etre éloigné. (fe4.) de 

Disro , as. Vid. Disrars. Etre diftant, être éloigné: 

Disronquens , entis. Hon. (part. a&.) v. 

DISTORQUERE , quë », rôrss, 1ôrtum.Ovip.Tordre, 
tourner. (r. TorQUs&RS.) Differfites fibi. Tuan.lle 
fair des grimaces , des concorfions de la bouche, Ocwles 
diflorquens, Hor. Tournant les yeux. Hinc : 

DISTORSIO , € DISTORTIO , onis, F, Cie, Con 
tor fion , grimace , encore. f. 

DisrorrissiMUs , 4, wm. Cie.({up.) de 

DISTORTUS , à, #m.Cic. Contrefait, mal bâti, 
difforme , delagréable , qui ef de travers. 

DISTRACTE. ( adv.) Eccl. Avec diftraétion , étant 
diftrair. : 

DIS TRACTIO, ünïs. f. Cic. Separation, inimitié. 10 : 
Ur. Veute, alienation , dikra@tion. f.fdétachement. #, 
divifion , rupture. f. ; 

Disrracrion , oris, Lucr.(comp.) & 

Disrracrissimus, #, #8, V. L a T. (fup.) de Dis 
TRACTUS. 

Disrraerurum. (fur. inf.) v. DisTRAHSRS. 

DISTRACTUS, à, #m. Cic. Separé , deluni , rom 
Pu, arrache , divife,fidiftrait ,fbrouiiie , ennemi ÎLuer. 
Répandu, partagé, diftribué. (part. pal.) @ 

ISTRAHENDUS , #, #m. Cie. (fur. part. palT.) v. 

DISTRAHÈRE , #5, träxi, traclum, Cie. Separer , 
diviter , arracher, diftribuer , partager , delunir , rom- 
pre, détourner , empêcher , tirer en logucur.f Uip. Ven« 
dre, debiter fdifiraire, divercir. (ex TRAHaRE.) Syn. 
D'vellere, jeparare , diffipare,fuendere. 

Difrahere Ajiam. PL. Separer l'Afie.-contrever/ias. 
Suzr. Cic.pre Cecin. 6. Terminer , vuider un differcnd, 
des coatcilacions.—fundurs.U Le. Vendre, aliener ua fonds, 
un heritage rem, Cas. Tirer une affaire eu longueur.— 
fecierasem., Sun. Renoncer à la focieré, rompre une focie- 
té.—veces. Cic. Separer les mots. | 

DISTRAHI, hôr , tréchits sum. (pañl.) Cic. Etre (epa- 
ré ,fétre en fufpens. Abs te ut distrahar. TR. Que je 
lois {paré de vous, Cümir CHras OMNES diffraberetur, 
Tue. À yaot j'eipric traverfé de mile loins. Diffahuntur 
1 varias fentenrias. C1c. Sont partagés en differcos 
fentimens , ent diverfes opinions 1 diverj4 Aiff-aitus 
eft. Vicr. Fut écartelé. Qna 1pJe fama Kiffranerctur, 
Tac. Les médifances qu'on failoit de £a perionne , les 
mauvais difcours qu'en cenoit de lui. 2: © 

Disrrarum era pueris, À » UL. On avoit fait je lie 
aux Vaiers. Pré. DisTEeRNt. ! 

Disraaxisssnr. (3- pl. plufp. fabj.) DisTraxir. (3: 
fiog. perf. ind. act.) v. DisTRAMERS. ) 

Disrrigus. (ioper. } Disrrfaussant. (3. ple imp 
ind.) œ 

SHARE a sum, Cas. (part. fut. pall.) & 

Disrrisvens, entis. Cie. (parc.aët-)#. 7 

DISTRIBUËRE , 5, bis, butum, Cac. Difiribuer, 
diviler, partager, donner, repartir fur, A rene) (ex 
TRiISULRE.) [Syn.Dividere.}D'ffribuere arrifci ws.Bisx. 
Diftribuer à eux qui travailient. D ffribmere caujam. 
Cite. Divifer {à caule.-parribus , mm paries. C1 C. Diftri- 
buer en plufeurs parties. Diffribue es 
Faites le dénombrement de fes mailons. Er fi facultares 
omnes diffribuere, 181 D: Quand j'employerois ge 
bien (pour la nourriure des pauvres.) Dfrsbm4f dijcumme 
rentibus. Jp. El les diffribua à ceux qui eroient ais. 

DISTRIBOI , 5r, bris swwm.(pail.) T 5 R. Ur diftri= 


énerctur fabris, B 121. Pour être diftribué aux Dies 


DIS. 
D'Aribati evant, Avoïent été difiribnés, 

DisrrinUTA. id, DisTRiBUTUS. 

DISTRIBÜTE. {adv.) Cic. Avec ordre, rmethodique- 
ment , avec une jufte diftribution. Sn. D:ffinéfè. 

DISTRIBUTIM. {adv.) Le même. 

DISTRIBÜTIO , ônïs. f. Cic. Partage. m. divifion , 
diftribution,fordonnance. f. département.". répartition.f. 
Syn. Divifio, defcriptio. 

In funieulo difiébutionis, B 181. Après l'avoir partagé 
avec le cordeau. Sprritus fanéi d ffsbutionibus. 1 D. Par 
des dons du Saint Efpric, qu'il a diftribués. 

* DISTRIBÜTIUS. Cic.{(adv. comp.] de DisrRIBUTE. 
Difiriburis traëlare. To. de Inv. Traiter d'une maniere 
plus rendue, en plns de parties. 
es TRIBÜTOR , 0/5. m. Cie. Diftributeur , fPorte- 

tre. 

DISTRIBÜTUÜS , à, #m. Cie. Diftribué , parragé , 
divife , donné , répandu. (part. paff.) v. DisTRisUGRs. 

Disrricra. Vid. Disrricrus. 

DISTRICTE. PI & 

DISTRICTIM. Sen. 
ment , exprefléimenc. 

DISTRICTIO , onis. f. Paul. Dis. Difficulté. f. em- 

hement. ». 

DISTRICTIOR , ôris. C 1 c. Plus occupé, plus em- 
barraffé. (comp } © 

Disrricris. (abl. pl) de Disrricrus, 

DISTRICTIUS. Apu!. (adv. comp.) de Disrricrs. 

DISTRICTUS, 4, mm, Cic. Arrêté, occupé, em- 
barraflé , empêché, contraint , retens.fEcel, r:gulf.f 
Hor. tiré, degaiué. P. Max, feverc, dur. 

Diffriäus not. Ovin. Noté d'infamie. Diffriéis gla- 
diïs. Binc. L'épésàla main, ayant vicé l'épés. Diffriéla 
tanica, Pa. Robbe rexrouflés. Vita lalore diffriéta. Cie. 
Une vie occupée. D.ftrita femeratrix. V. Max. Uiu- 
ziere impitoyable. Diffritior accwfstor, Tac. Accufareur 
effonté. Leviter defir.fus fagitté.Ovip.Egratigné, blé 
keger:ment d'une Réche.{parr. rt) 

DISTRICTUS , #s. m. Un diftriét , une certaine éten. 
due de Pays, un cerricoire , un Diocefe. Spiegel. 

Disrrincam.(fut. ird.) 

Disrrincsnous, 4, mm. Cou. (fut. part. pail.) dr 

DISTRINGENS, éntis. PL.{part. aët } ex v. 

DISTRINGÈRE, g, ffrenxs, férilum, Ovin. Bleffer 
kgerement ,efleurer , égratigner.|Cie. Serrer , attacher, 
lier fortement. Mar. racler, rat Mr. Front. defunir. 
{ex Srrincers.) Diffringere gladium. Cic. gladios. Cas. 
enfem. Mevcre l'épée à la main, dégaîner.—sliquem car. 
mine merdaci. © v 1 np. Faite ure piquante fatyre contre 
quelqu'un.—graui contumelis. PH. Piquer par des paroles 
Outrageantes. Tu qui nafurè feripta difirengis mea Pn 
Vous qui examinez mes écrits avèc tant de rafinement & 
de pointill-rie, D ffringit quem multarum rerum varieias. 
PH. Qui êtes otcupés à une grande multitude d'affaires. 
Nonne fruétses ejus d'fringer ? B fs 1. N'en abbarttra-t-il 
point le fruit ? L'emerum dffringam. 1 p. Je coupperai une 
greff: cendre, Ur Remanwm à terge drffringerent. FLOR. 2. 
13. Pour att@uer les Romains en queue, par derriere. 
Diffrinxerant curam ejus. CURT. Avoicnt augmenté fon 
inquiétude. 

DISTRINGI,gr frisés sum.(rafl.)Cor. Diffringitur 
Jemen.Pi On recucille,on ferre la femence.Diffrings olrvam 
eporte:. C o 1, 1 faut cucillir les Olives. Diférings caufis 
agendir. P 1. J. Etre occupé à plaider, 

Disrrin6o. Vid. DISTRINGERS. 

DAS TRÜCTUS, à, ww. Susr. Biti feparément , à 
l'écarc. (var. pafl.) v. 

Disrrusnres. Dont onne trouve point d'exemple. 
{a Srauske, bäcir.) On lit prefentement diffinéius , au 
Lieu de Diffrucius , daus Suerone , Calig- #ni 


Fortement , fevere- 


adv. | 
ment , rigoureufc- 


: DIT. 4is 

DISTRÜNCÆRÉ, 5, &vi, atim. PLAUT. Coupper. 
Le même que TRUNCARS. 

Disrussrir. (3. fing. perf. vel Fur. fubj) Disrur,= 
ISTI,—TULIT. (perf. ind v. Dirrenns. Tarder. 

DISTÜRBARÉ,5,4u, ätum. Cic. Troubler, 
confondre , déconcerter , renverfer , détruire, abbattre, 
démolir , empêcher , boulleverfer , ruiner , brouiller , dé- 
ranger. [Svn. Turbare.] Difiwrbawi rem. Cac. J'airompu 
l'aflaire , je l'ai rtardée, je l'ai empéchée, (pour vous |æ 
relerver route entiere.) 

DISTÜR BAR, ôr, nits sum. (paff.) Cic.Difflurban- 
tur teéta. Cic. On renverfe les maïfons. Hine 

DISTÜRBATIO , ünis. f Cie. Démolition , deftruc- 
tion. f. renverlement, boulleverfement, faccablement. »#, 

DISTÜRBATÜRUS , à, mm. Cic. (part. fur.) 

DISTÜRBATÜS, 4, #m. Cire. Détruit,troub!é, rem 
ver(e {päre. paff.)v. DisTURBARS. 

Dirasir. (fut. aût.) DirasiTuR. (fut. pail.) 

Dirans, antis. (parc. act.) v- 

DITAÂARÉ,5,aui,ärum. Liv. Enrichir parer. (R. 
Dis ,itis.) Dairabir divitiis multis, Bisz. Comblera deri- 
chefes. Diravére militem. Li. Enrichirent le foldat, Us 
ditem, Bis. Pour enrichir , afin que j'enrichiffe (ceux qu$ 
m'aiment.)Ditaftr, pour Diravisri, Regesgarra. BiBLe 
Vous avez enrichi jes Rois de la terre. 

DITARI, 157, avis sim, (pall.) Bibl. Etre enrichi, 
deverir riche, s'enrichir. Noli laborare nt diteris. Bipu, 
Ne travaillez point à vous entichir. Oui feffimat dirari. 
In. Celui qui fe hâvz de s'enrichir , (le trouvera furpris 
tout d'un coup par la pauvreté )Ditabitur epibus nimis. 
Biac. S'enrichira extrememenc. Diratus ef} uitrà medum 
10. Il devipr extremement riche. 

DITATUÜS, à, #m.Ovip. Enrichi,riche.(parc.pafl.}cé 
Diravi. J'aienrichi. (perf, ind.) © Dirsm. (1. iubj-}v. 
DiTars. 

Diras.(p!.) Wid, Dis , iris. Riche. 

DITÉSCÈRÉ , fes. Lucr. S'enrichir / 

*DITHALASSÜS, 4, sm. Bis. Arrofé de deux mers, 
Locus ditbalafus. 1 D. Une langue de terre.[Ce mot eft 
tout grec, de, bis, & Faraera , mare.] 

DITHMARÜS ,5. m. Eucl. Dithmare, Evêque de 
Mende. ES 

DITH#RAMBICUS , 4, #m. Cic. Dithyrambique, 
de D'thyrambe. 

Diruvramsus, 65. m. Hor. Dichyrambe, efpece de 
vers libres, qu'on faifoir en i'honneur de Bacchus , qui 
s'appelioit auffi Dithyramte, à caefe de [a double naiflan- 
ce de Semelé & de Jupiter, felon la Fable. On dit que 
l'Auteur de ces fortes de vers, s'appelleit Dichyrambe, 
& qu'il étoir Thebain : comme ii ne nous refle point de 
Dirhyrambes d:s anciens Poëtes , nous n'en fçavons pas 
la melure avec ccrritude; on fçait feulement que Les Poëres 
€ donnoieur beaucoup de licence dans «es fortes de Poë- 
G:s , jufqu'à lorger des mors , &cc. | 

Dire. V. Flac 2 296 (acc. fing.n.]@ Duras. (pl.) cr 
Dirs. (dar. cr abl fine.) € 

Dirtia. Cure.{n. pl) Frd. Dis. Riche. ” 

DITFIO , ons. F. Cre. Empire. ». autorité , ph'ffance, 
f. Etar. 2, Jurifdiétion , f Seigneurie , Terre. f. Terri— 
toire. m3, 

** C2 mor latin ne £ trouve point au nomiñatif, Serv, 
1. Æn. 740. 

1n dirione, in, [ub ditionem Cic. Sous la puiffance. Di- 
tione tenere. V1 RS. Avoir {ous {a pu faince. Dirroni Re- 
£um exemipta Colonia. P 2. Colorie louftraice à i'auror.te 
des Rois. Dirions parer. Pi. 2. 97. Eft oumis à l'influence 
des Aftres qui caufent le Aux. 

Dirion ,oris. Cic.{(comp,) € 

Dirissimus , 4, 4m. Virc.({up.} de Dis , tit, 

DITISSIME. Apul. (adv. {up.) Tres se KT Eee Di- 

Lil ” 


419 DIV.. 
n]wè exormant. In. de Dio Socr. Parenc tres sichemenr. 
 DITO, #5. Vid. Dirane. Enrichir. 

DIÛ. (adv.) Cic. Longtemps, Did ef cm, qndd. 
Praut. Il ya longtemps que. Dix, noëluque, QUiINT. 
La & jour. Dii non impunè feet. Alne le portera pis 
o!n. 

L DIVA , &. f. Her, Maîtrefle, décile, Princeffe. fEccl. 
ainte. 

Diva. La Dive, petite riviere de Normandie, qui fe 
décharge dans la mer , à quatre liencs de Caën. 

DIVAGARI, gr, gatis sum, Vid. V AG AR1. Erter, 
courir de côté & d'autre, s'écarter. 

Divacius, ii. m.Ecel. Diri, honoré à Leguivi, en 
Bretagne. | 

DIVALIS , divalt. (adj.) Spart. Le même que Divus. 

“DIVARICARE, 5, PL. @ Ouvrir , écar- 

DIVARICARI , br, arits sum, vais. À tér, étendre, 
feparer ; efcarquiller, 

DIVARICARI. (paff.) Cie. Etre étendu, Hime 

DIVARICATIO , onïs, f. Eraillure. f. 

DIVARICATUS, à, #m, Paup. Elcarquillé. Divari- 
cati radir, Rayons Divergens. 

DIVELLÈRÉ , 5 , wvélli, valsam. Cie. Arracher ,en- 
lever, diftraire, feparer , détruire. (r. Veusars.) Syn. 
Evellere, difirabere. 

DIVELLE, veéllôr, divalss sm. (pall.) Cic. Etre fe. 
paré, être dérourné. Magne dolore à te divellor. Cic. 
C'eft avec une douleur extreme que j- fuis feparé de vous. 

DIVENDÈRE , dj, didi, ditam, Cic. Vendre , rever- 
dre. (ex Vanpers.) Diveñdere minutim mercers [ursma- 
tien emptam., Resratter , être regrattier, vendre en détail 
ce qu'on a acheic en gros, 

DIVENDITOR, oris. m, Vid.Vrxprron. Le Vendeur. 

DIVENDITUS , à , mm, Liv. Vendu. (part. paf.) v. 
Divenpers. 

DIVENDO , 55, Vid. Divenwpurs. Vendre, debirer. 

DIVERBERARE, 9, «wi, ätm. V1RG. Coupper , 
fendre , frapper. (ex VERBERARS.) 

DIVERBERATUS, à, #m. AruL. Battu, frappé. 

DIVERBIA , erwm. n. pl. Liv. 7. 2. Dialogue, encrer‘en 
d'Afteurs. m. Scene de Comedie ou de Tragedie.{ex «is, 
Bis ,@ Vrneum-) 

DIVERGICM , if. n. Frenr, Le dérour d'uneriviere, 

DIVERRENDUS, à, ##. Co. 7. +. Qu'on doit net- 
toyer. (part. pail.) v. Divsrnere, dour on ne trouve 
point d'exemple. Les meilleurs Exemplaises portent De- 
verrendus. 

DIVERSARI, ÿr, As süm. Cic. Loger , fejourrer , 
écracurer, Diverfatus eff, Suip. Alla lover. Diverfatus 
npud Jethre, Sur. Ayant éemeuré chez Jrthro. 

DIVERSE. (adv.) 4.Geil. Diverfement ,éificremment, 
autrement. 

Divsrsien, eris. Pre (comp.}) & 

DiversiestMUs, #, 7e V. Par. ((up.) de Diversus. 


DIVERSISSIME.(adv.}Swer. Tres divericinent (fup.) 


de Diversr. 
DIVERSITARI , dr, afis smm. À. Gair. Se détour- 
ner. Non diverfitandum eff. 1 D. I1ne faut pas rechercher. 
DIVERSITÀS , ris, f. PI. Concraditien , diverfité , 
éontrarieté , oppoñtion, varieté , difference, f: Sun. Va. 
rietas, différentis, diferimen, Lu 
DIVERSITOR , oris. m. Petr. : Hôte , celui qui va 
DIVERSÜR , éris, Cice loger chez quel- 
aqu'un.(ex Diversani.) Syn. Hoïbes. 
© Divanson , æris, Vid. Divensart. Loger. 
DIVERSORIOLÜM , î. n. Ce, Petite Hôtellerie. 
dim.) de 
DIVERSORIOM ,11.n. Cie. Môtellerie , rerraite. f. 
Sejour. Auberue.f. Non erat eis locus in diver orio Lise 
11 n'y avoit point die place pour eux dans l'Hôtejlerie. 


* DIV. 
Diverforium nofurnum. Un gite. Diverferia tabrrnss 
PLaur. Susr. Une Auberge, une Hôtellerie. Ubs eff di- 
verforinm, ubi Pafcha cum Difcipalis meis manducem? 
Bra. Où eft le licu où je mangerai la Pique avec mes 
Difcipies? © 

DIVERSUS, à, #m. Cie. Divers, different , diffem- 
blable, oppofe , détourné , écarté , oppoñite. 

Pretia diverfiora. PL.12.19. Des prix plus diff rens. 
Diverfa pars, Suer. La partie adrere. Aut age diverfar. 
Vino. Ou écariés-les. N'atwré cé indole diverfs erant. Ils 
étoient de deux humeurs différentes. Opinione diverf. 
Poictés l'un contre l'autre. Fratres diverfi. Luc.Des fres 
res qui étoient dans des partis diffsrens. Maxime diverf 
nter fe. Cie. Fort oppolés entre eux. In druerfmm. T ac, 
Diverfement , differemment , à l'oppofite. E diverfo. PL. 
Oppoles. In diverfo , ex diverfe, PL. De differenc côté. 
Per diverfum. PL. 34, 25. D'une fituation oppofte, d'une 
maniere oppolce. Liv. Du côté oppolé. E diverfo opinari, 
PL. Avoir des fentimens de différens côtés. Svx- Difpar, 
varins, difimilis, disjuräus, 

Divsnra. (imper.) Diverresar. (3 Gng. imp.) Di- 
VERTENS, enfis, (part.) v. 

DIYERTERE , #3, vérti, vérsum. Cic. Le mémeque : 
Diversant. Aller loger chez quelqu'un , [le detourner, 
s'écarter. [ Dig. Faire divorce. 

Diverrere acies. PL. Faire changer de parti aux troup- 
pes. Divertunt mores. PLauT. Les mœurs font diff:rentes, 
Drveriere omum alicujus, ad aliquem. C x c. Aller lo- 
gr chez quelqu'un. Alter ad cauponem divertir, alter ad 

offitem. Cie. L'un va loger au Cabaret , l'autre chez un 
ami, un hôte. Unde divertimus. C 1 c. Ep. D'où nous 
nou: foinmmes écartés. Diverte à malo. B1nL. Evitez le 
mal , (ix faites le bien.) D'uurtere vi. D 1. Se détourner 
du chemir.—# prepofite. Ip. Faire une dicrcflion , fe dé- 
tourner , s'écarter de fon fujec.—ir Villa. Cie.—Maf- 
liam, Aller lozer à une mailon de campagre , à Marfcille, 
Diverrersnt in visas pravas. Bis, Se jonc derournés dans 
des routes cgarées. Sive diverterit. Dic. 9- 2.27. Soit 
qu'elle ait fait divorce. 

X On die Divertere aliqua re, abaliqua re. Pl, ad ali. 
que, Cic.apud aliquem, Cic. aliquo , in aliquermlecum , 
ad aliquid. Quint. Divertebant ad eam, Bisr. Alleienc Lo- 
ger chezelle,  * ,. 

DIVERTI,vertbr, vérsits sum. Cic. Le méme que 
DErRTERs. ou - 

DIiVERTICULUM, £. n. Cie, Dérour.m. £c hapatoire, 
f. faux fuyant. m, [Hôteller e. Vid. DivrrnsoriUM. 1n- 
century eff diverticulum in fraude legum, V1. 1e. On a 
trouvé le moyen d'éluder ces loix. 

Duivas ,sus. (adj.) Cac. Accommodé , riche, opulent, 
plein. 

Divirior,eris. (comp)  - 

Divirissimus. ({up.) de Divis. 

Aurum divers, T1n. Or préciux. Divers pereris, Vire, 
pscere. Hor. Riçhe en | Hire Diuves inçen nm, Ovid, 
3 Triff. Elprit fertile. Fisras cf pro divite munere, Ovin. 
La pieté vaur un riche preleut , tient lieu d'un triche pre- 
fent. Dives dete jilia. Ovin. Fille qui a gne riche dot. 
Æfica triumphis divers, VirG. 4. Æn. L'afrique cft une 
terre fercie en triomphe , eft un Pays belliqueux. 

DivsxanpUs,#, um. Sur. (part. fut.) & 

Divsxans , #nti5, Tourmentart. (pait.) de 

DIVEXARE, 9, &vi, ätum. Cic. Ravager, piller, 
confumers , reurimenter , vexet. Vid, VIxaARS. Minc 

DIVEXATIO , ouis. f, Ecc!, Le ma que Vsxartio. 
Vexation, touiment. . 

DIVLXATUS, 4, #m. Opprimé , tourmenté, vexé, 
travaillé , rançonné. 

DIVEXO , «5, Vid. Divexare Tourmenter. 

Divs. Fid, Divus. Divi fiaires, C'eft ainf qu'on ape 


. 
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D1. DIV. 
pelloir les Fmpereurs M.Antonin,& L.Verus Commodus. 

Diviana, e. F. Varr, Lpichetc de la Lune. 

Divinar.({ubj.) Divine. {imper.)é Divipaxs ,entis, 
Yperthe. : 

DIVIDÉRE , d5, "ui: , vrsmm. Cac. Divifer, feparer, 
partager, diftribuer , fcoupper , tailler, fendre , decouy - 
per , départir , épancher. 

Dividere aqualiter in duas partes. Cic. Partacer en 
deux parties crales.—inrer fe. PLaur. Diviferentre eux , 
partager eucrs eux. Dividat aquas ab aquis. Bivz. Qu'il 
feyare les caux d'avec les eaux. Drvidere wiririm. Cic. 
Partager par cére. Déviit copias. Cas. Partagea fon ar- 
mie, Drvidere tripartito. Cic. Divifer en trois parties. 
Syriam à Cilici4 dividu, Cic. Separe la Syrie de la C:- 
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d'une maniere divine , furnaturelle. Divinitès falum ef, 


ut, C'eft un coup du Ciel , que. Omnis feripruræ divinitus 
inirata, Biez. Toute l'Ecricure etant inlpirée de Dieu, 
cRutile. 

DIVINIUS , ôrts. Cie. (n. comp.) de Divinus. 

DIVINO , #r. Vid. Divinwans. Deviner, prédire, pro 
phetiler. Sy. Predice ,prafago , pravideo, (R. DivinUs.) 

DIVINUS , 4, #m, Cie. Divin, celefte, furnacurel, 
lfurprenant , admirable, excellert. Divine rei operam 
dare. PLauT. Divinam rem facere, Tan, Faire un facri- 
fice. Divine confortes nature. Biz. Participans de la na- 
ture Divine. Owid hoc fomno dici divinius poreïf? Cie. 
Div. s8. Que peut-on dire de plus divin que ce fonge ? 

DIVINUS , 5. m. Cie. Devin. #. Prophere, dileur de 
bonne aventure. Divinis affiffo. Horn. J'écoute les devins, 
les dif:urs de bonne aventure. 

DIVIO , onis. f. La Vilk de Dijon , Capitale de Bour- 
Bone. =. 

DIVIODÜNÜM, f. n. La Ville de Mets , en Lorraine, 

DIVIONÆUS , 4, #m. Qui eft de Dijon, Dijosnois, , 

DIVIONENSIS , së. Le même. 

DIVIONÜM. Le même que Divio. Dijon. 

Divisa, Divisi. Vid. Divisus. 

DivissRUNT. (3. pl. perf.) v. Divipsre. Divifer. 

+ Drvise. $ ad ? Scparémert, en divilant, Svx. 

Divisim. . $ Driperfim. Cie. 

DIVISIG , Gnis. £, Cie. Divifion, eparation, diftri- 
bution , fpoition , répartition. f. partage. m. partialité , 
partition f. 

Divrsones. Dic. Diftributions qu'on faifoir à chaque 
Ciroyen,ou aux Decurions, Ha funt divifiones Fauiterum. 
Biss. Voilà de quelle maniere on partagea [es fonctions 
des Portiers. Divifiones gratiarum , mimitrat onum , ope- 
rationum. Bisc. Divers dons , divers miniiteres, diverics 
operarions. U/que a4 divifionem anime. B:51. Jufqu'à la 
divifion de l'ame, jufqu'au fond de l'ame. 

Duivisisri,—sir. (perf.) v. Divibsre. 

DIVISOR , oris. m. Cie. D.vilcur , qui divife, Trefo- 
tier, BArbicre, Qyis me con fir::i: udicen aut diviforem fn- 
Per masi Bis. Qui m'a conitieuc |u,,2 ou Arbitre pour vos 
partages? ‘ 

DIVISÜRA, 3. f. PI. Séparation, incifion , découp- 
pure.[ Syn.Divrjio. jSine divifuris.VL. 14. 3. Sans aucune 
découppure.. 

DIVISUS, 4, #m. Cic. Divilé, partagé ,[départi, 
entrecouppé, épanché. (part. pañl.) v. Divibere. Divi. 
js quadrifitriam, Etartele.—in micas,in particulas, Emie, 

DIVITARE , #3. Rendre riche, entichir, Sy. Ditare, 

DiVITLARI, r, äniïs sm. (pal) S'enrichir. Sy. 
Dituri, j 

DIVITATID ,6nis. f. Perr, Manicere de s'enrichir, 
(R. Dives.) 

Duvirs,—ves. Vid. Divas. Riche. 

DIVITIÆ,érmm. F. pl. Cic.Les biens.m.les richelf:s. f. 
moyens. ”#, puiflance.f. (R. Dives.) Syn. Opes, faculia- 
tes, jorruna, 

Divitiarum fallacis, deccpt'o. Big. La fromperie des 
richeffes , les richefles trompeufes, qui féduiient les 
hommes, 

Diviriæ. Ecel. Deurz , près de Cologne. 

DIVITIANUS , #. im. Ecel. Dinitien, Evêque de 
Soiflous. : | 

Divirior. Ovid. (tomp.) de Divas. Divitior Crafo. 
Mar. Pius riche que Crcius. Divitior formé, Ov1p 
D'uñce plus grar de beaute. | 

DIVITISSIMUS , 4, #m. Ter. Cic. Tres ‘riche 
fort riche, (lup.ejefd.) : ’ 

DIVITO , #5. Vid, Divirars. Rendre riche. 

DIVITOR , &ris, tits sam. (pal) S'enrichir. 

DIGM » d;5.n. Horn. Sa dim. Hor. En public. Sub 

Lili 





















licie. 

DIVIDI, dr, divisite sam, (pafl.) Cie. Etre divife. In 
natusin Comores dividchantur, Cic. Exoïent divilés en 
Phyfique & 4 Morale. 

DIVIDIA , à. F. Plau, Prep. Chagtio.#. inquiétude.f. 
Svrx. Aioieff:s , téäiure, . 

.… DiViDICOLA , orsm. Fast. Refervoir commun, d’« à 
chaque particulier failoit vesir de l'eau dans fa certe. 
(4 Divipexpo.) A 

DIVIDO , dis. Vid. Divipsre. Syn. Partiri, fecare. 

DIVIDUE.(1dv.) Puaur. Caf. Par la moitié. [C'eft 
ainfi qu'a Ja & interpreté R. Êftienne , mais on lit à pre- 
fnc Dirélia, au lieu de Dividue.] Quod rbi eff agre, mibi 
jf dividia, Isip. 2, 2. 11.Ce qui vous fair peine,me dunne 
aufli du chasrin. 

DIVIDUITAS, fs. f. C.F.C. Divifbilié. | 

Divivunvo. Apsl, pour DivipsNpo. Aitio commun 
divrilwado, Die. Action pour divifer une chofe qu'on a 
leguce où ab: ndonnée à piufieurs enfemble. 

"DiVIDUUS, 3, sm, Cic. Divifibie, fparcagé, fe- 
paic, cuupyé. Luviduwm facere. Tir. Partager en deux. 

lex Divinire.) 

LiviNa,T.f. Har, Celle qui devire. Divina avis im- 
bris, Ip. Oileau qui devine a pluie, qui annonce, qui 
pronofiique la pluie, qui menace de pluie. 

Divina, Fid, Davints. 

Divina.(imper.) Div iNAmiTis.([ur.) & Divixzxpo. 

ges.) & 

LIVINANS, .rnrts. Cie. {part.) v. . 

LIVINARE,5,4ur, aram. Cic. Prédire, prévoir, 
cevinsr, af dvisaremjam Cic, Comme 6 j'euile déja 
deviné , previ. Dryinare de bell: dinturnitate, Cic. Pic. 
voir la durte, la longueur de la guerre. Divinant men. 
datra, Dig. Propheuisnt des menlonues. Diviriude.Ip. 
En faifant la devinerefle. 

DIVINARI, ür, anissmm. (pall.) Eine. Ur divinaren- 
tur mendac:a. Ip. Ne difoient que des menforges. 

DIVINATIO , mis. f. Cie. L'art de éeviner , fprédic- 
tion, prepbeti:, divination.f. 

LIVINATUS , à, #m. (part. pall.) Ouid. Drviné. 

DIVINE. (adv.) Cie. Divinement, d'une maniere divine. 
 A@: irt. admiablement , merveilleufement, 

LivinicontuMmaciA, &.f. ArUL. Apol. Mépris de Ja 
divicit. ‘ 

L'ivunton , eris. Cac. (comp.) de DiviNUs Mens di 
vinser Horn. Urefprit its fubiime , j lus divin. 

DIVINIPUTENS, énris. AruL.ifur.g Qui a pu'ffance 
fur ies d'eux mêmes, qui peut faire des chofes div n:s. 

© DIVINISCIENS, entis Apuz. Apo!, Qui connoit les 
eboiz: d'vines, # 

Dtinissamus, #,um. Tres divin. ({up.) de Divinus. 
Jenna peint uouvé ce fuperlatif dans aucun bon Auteur. 
. DiViNITAS, ris. f. Cie. Divinité. f. Plenitudo di 
vimiratis. Bis. La plenicude de la divinité. 

DIYINITUS. (adv.) Cie. Divinement., par l'ordre de 
Dicu , merveilleufement, [{uroarurellement, par miracle, | 
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die, [ub dive. Hon. À l'air, à la belle-étoile, en pleine DIVÜLGXTISSIMÜS , à, dm, Cie. Ep. Tres conss 


campagne, à découvert. (nr. ds, Jovis, ou dies.) 

Divo Vid Divus. | 

DIVODÜRÜM , i. n. #4 La Ville de Mets, 

DIVODOÜRUS, 5. m. Tac.r.Hifé, $ en Lorraine. Fid. 
Mara. 

DIVORSE. ? (adv.) Ten. Andr. pre Divanss. To: 

DIVORSIM $ ne impediunt cure, qua meum animum 
diversè, où divorsim trabunt, Inip. r. s. 20. Je fuis txou- 
blé ee tant de chagrins qui paitagent mon efprit. 

DIVORTÈRÉ , #7. pro Divertars. Hime 

DIVORTIOM , ii. n. Divorce. ». [l'irg. Dérour. m. 
Cie. feparation, rupture. f. Tac. détroit [carrefour, ». 
Divortiwm facere. Vi À UT. Faire divorce , (e fcparer, 
feparer. Æquant divortia lucis, Font les cquinoxes , rec- 
dent les jours égaux aux nuits. 

Divos.(acc. pl.) Vid. Divus. 

ph NA , orwm, n. pl. Tac. Jourra!, memoire,détail, 
#3. (dies,) F 

DIORNALÉ, ïs. n. Ecel, D'urnal. C'eft un Livre qui 
contient les Laudes & les petites Heures Canoniales, avec 
Vépres & Complies. 

DIJRNÜM , i. n. Sem, Ce qu'on donnoit chaque jour 
sun cfclave. 

DIDRNUS , 4, ñm, Cie. Du jour ,ce qui fe fait 
chaque jour. Diurne. ( R. Dis.) Labores diurni, C ic. 
Travail journalier , de chaque jour. Qyées dinrna, Cic. 
Le repos du jeur. Ex diwrno denario. Bisc. D'un denier 
par jour. 

DIUS ,%, sm. Vic. (pour Divinus.) Divin. Her. 
Admirable, excellent. Luer, Heureux, trarquille. (ex 
dus , Jupiter.) Dis fulgur. L: foudre de Jupiter qui pa. 
roifoit le jour. Dis Puémata. Pirs. Poërues divins , ex- 
cellens , admirables, parfaits. 

Dius, i, m.Eccl. Die, Martyr, 

DIOTINE, (adv ) Plaur. Longtemps. (r. Diu ) 

DICTINUS, à, #n. C5. Long , de longue durée. 
Diutinum bellum. Liv. Longue guerre, Dintina fervitus. 
Cie. Elclavage continuel. Diwrime nives. PL. Neiges qui 
durent longtemps. 

DIUTISSIME. (adv } Cie. Tres longtemps. ({up.) 

DIÜTIUS. (adv.) Cic. Longtemps , plus longtemps , 
crop longtemps. (comp.) Fid. Diu. 

DID TÜLE. (adv.) 4. Gell. Quelque temps, un peu de 
temps. (dim. de Diu.) 

Divrurnion , oris, Ovip. (comp.) cr 

DiuruanisstMUs,#, #2, (fup.) Vrd. DIUTURNUS, 
%X Je n'ai poincerouvé ce fuper'acif dans les bons Auteurs. 

DID TÜRNITAS, ris, Ê. Cie. Durée, lorgueur de 
temps, longue durée. 

DIDTORNIUS, ôrfs. n. Cie. (comp.} de 

DIÜTÜRNUS , à, #m. C rc. Qui dure longtemps, 
Tong , de longuc durée , durable, perpetuel, continuei. (2. 
Diu.)Diuturni filentii finis. Cic. La fn d'un long filence. 

Divuicasantug. (3. pl.imp. pal.) & 

DIVÜLGANDUS, à, #m, Cic. ex 

DIVÜLGARE, 5, avi, atum. Cic. Divulquer,publier, 
répandre, parler de, redire, reveler , rendre public, ftym- 
panifer , tromperer, (ex Vuicans.) Syn. Publicare pper- 
vulgare, proferre, edere. 

Platonis libres divulgare, Cic. Mettre au jour les Li- 
wres de Platon. . 

DIVÜLGARI, dr, Ztifs sm. (pall.) Cie. Etre publié , 
êcre répandu. Vole eum librum divulgari. Cie. Je veux 
que ce Livre foit rendu public, qu'on le mette au jour. 
Divulgabantur omnia verba hac. Biss. Toutes ces choles 
fe publioient. Divulgabatur fama de ille. 1n. On parloit 
de lui. Divulsatum eff verbum. B 1 8 L. Ce bruit a couru, 
Divalgatum eff brevi hoc nuntinm.Ceuç nouvelle vola en 
peu de jours. 


mun, ([up.) de Divurcarus. 

DIVÜLGATÔR , ôris. m. Bibl. Celui qui publie , qui 
découvte , qui reyele. 

DIVÜLGATUS , à, #w. Cic. Public, rendu public, 
commun. 

Tempus ad omnes libidines divulgatum. Cie. Temps 
pallé,employé à routes forces de débauches.{part.paff.)v. 

DIVOLGO , is. Vid, Divuroars. 

DIVÜLSIO , onïs. f. Psrr. Eloignement. m. fepara- 
cion.f (R. DiveLLeRE ) 

DIVOLSOR , o55. Eccu. Qui fepare, qui éloigne, qui 


arrache. 


DIVÜOLSÜS , #4, #m. Ovin. Arraché , feparé ,enle . 


vé, viré, déchiré.{part. pail.}) v. Diveusers. 

DIVUS , 4, mm. Cic. Divin. Pid, Divinus.ESaire. 
+ Divus éroir un nom qu'on donnoit aux Empsreurs Ro- 
mains après leur mort, & après qu'ils avoient été mis au 
rany des dieux,par une folemnite qu'ils appelloisnc A po- 
ra ; Qui eft parfaitement bien décrite par Hero 
dian. /, 3. . 

Divus Marcus ne veut pas dire Saint Marc; mais l'Em- 
pereur Marc Aurele qu'on appella le Phiiofophe , qui fue 
adopté par Tite Antonin le Débo:.naire. Diwi fratres, Les 
Empereurs Marc Aurele ,& Lucius Elius Verus, qui (uc- 
cederent à Tite Antonin le Débonnaire leur pere adoptif, 

Divus, s, m. Her. Dieu, Divinice. 

Dixsrar. Ilavoit die. (plufp.) € Dixt1,—nixisr1,— 
pixir.(pert.) v. Dicsrs. , 

DO , ds, déds, daim, Vid, Dans. Cic. Donner, 
per accorder , dire, (ex ds.) Sy. Comcede , trade, 
prabrco, 

Da nobis. Vino. Dices-nous. Date mihi, T n R. Faires 
ce que je vous dis. Da quafwmus. EceL. Accordez-nours, 
nous vous en prions. D mabis hodie. Bisz. Donnez-nous 
aujourd'hui. Dare auxilia. Liv. Secounr , donner de 
lecours.—bellum. Star. Excier , faire la Con 
cium, Cic, Rendre fervice , accorder une grace, ure fa. 
veur.—cantus, VirG. Chanter, fonner. Dare in caveam, 
PLaurT. Mettrecn cags. Dare civitatem, C1c. Donner 
Droit de Bourgcoifie.<laritatem. Pi, R:ndre illuftre. 
confilium, Ts. Donner conleil, coniciiler. Dre crimini, 
vitio alicui, Cic. Faire un crim: à queïqu'un , l'accufer, 
le blâmer, Dare dicés, Vinc. Parler , dire—diem. Cie, 
Marquer ,afGaner un jour.—fidem, Liv. Promettre, faire 
ferment. Ter. Éngager fa parole, fa foi, s'obliger.—fæ= 
nori pecunias, Cic. Préter à incetêt.—imperum im. L 1 v. 
Forcer , donner fur.—merti, Cac. letho, neci. Virç. Faire 
mourir.—muneri. QUiNT.—dene. Cic. Donner, faire pre. 


fent—speram. T 5 k. S'appliquer à, donner fes foins, 


{on application , faireen forie que ,travailler. Dare pas 
nas. Cic. Ecre puni. Siciliam versus dabat. P &TR. Le 
vent poufloit vers la Sicile. Dare pugnam. PLauT. Com- 
batcre. Dare pracipitem, Tan. in preceps. Piccipirer.—dare 
vela. Liv. fe vele. For. Faire voile, mettre à la voile, 
Dare fe in cafum, Tac, S'expoler , rifquer, Vid, Dares. 

Dosroriva , 4. f. Ecel, Dobrotive. ! 

Docr, (imp.) Docsanr. fiubj.) Docsso. (fut.) Das 
csnpr. Cic. (uer.) © . 

Docenpus,#,#m. Cie. ex v. 

DÔCÈRE, é 3,dôen 5, doctäm.Cic.Enfeigner,apprendre, 
inftruire, élever, éclaircir , exercer , inftituer , montrer y 
regenter , avertir , prouver S y N. Edocere , ermdire, 
X On dit decere aliquem aliquid , g'eft à dire , fecunduns 
aliquid, Cie. Ec quelquefois re, de aliqua re. 

Docuit Socratem fidibus. ({uppl. Camere.) Cic. Ep. 9. H 
a enfeigné , il a montré à Socrate à jouer des inftrumens, 
Docere de relirione. C1c. pre demo. Enleigner la R:ligion, 
touchant la Religion. Erat docens. Bigr. Il enfcignoit. 
Docebit ves ommsa. Ip. Il vous cafeignera routes cholcs, 
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. Doc. 

DOCERT, E5r , dois sum. (paif.) Cie. Etre inftrui. 

Cüm docendus judex eff. Cic. Quard il fauc inftruire 
mo Juge. 
nd doceri aliquid, i, e.fecundum aliquid , G de 
aliquare, Cic. 

Mori mallet quäm de bis rebus Syllam deceri, Cic. 
Rofc. 1] aimeroit mieux perdre la vie , que Sylla fût 
inftruit de cela. Il ne voudroit pas pour {a vie, pour fa 
têre, que Sylla fût informé de ces chofes. | 

*DOCÈTÉÆ , ärém.m. pl. Ecel, Les Docetes ou Doci- 
tes, cfpece d'Herctiques dont parlent Theodorer & Eu- 
febe, qui croyoient que l'Incarnation de Jssus-CHR1ST 
v'étoit fondée que fur l'opinion qu'on en avoir. (nu, 
ex dréw , croit.) . 

*DÜCHIMUS , 5. où mieux DOCHMIUS, à 5. m. Cie. 
Pied de cinq fyllabes,dont la premiere & la quatriéme font 
bréves , & les rois autres lorgues , comme ämicôs häbes, 

DOCIBILIS , /ë. {adj.) Bibl. Paifible , docile. Doci- 
biles Dei, B1s1. Dilciples de Dieu, {çavans dans ce qui 
regarde Dieu. | 

DOCIBILITÉR. {adv.) Diem, Avec docilité. 

*DÔCIDES , dm. f. pl. Apul. Des Cometes en forme 

. de poutre. (duidus , ex duss , poutre.) 

Docizion , oris. PLa@r. Bacch, 1. 3. 56. (comp.) de 

DÔCILIS , {&. {adj.) Cie. Docile , difciplinable , ma- 
niable, fouple. Es t4 ad iffas res docilior,quäm #4. PLAUT. 
Vous êtes plus docile pour ces chofes là, que pour. Docrlis 
latine (ermone. Pi. Capabl: en parler Latin. 

DÜCILITAS , äris. F. Cie. Docilité, aptitude, dif- 
poftion, facilité pour apprendre.f. Cum docilirate. Doci- 
lement , avee dociliré. 

DÜCILITÉR. {adv.} Diem. Avec docilité , d'une ma- 
niere docile. . 

Docmauz, lis. m. Eccl. Toel , honoré en Bretagne 
le 14 Juin. 

DOCT Ë.(adv.) Plaur. Sçavamment, doétement.{r. 
Docrus } 

DOCTILÜQUÜS , 4, äm. Va 8. Qui parle, qui 
écrit fçavamment. - 

Docrion , eris. CATUL.(comp.) de Docrus. 

Docrissime. {adv.} Apul. Tres fçavaminent, tres 
doétement , en psrfcétion. : 

DOCTIUSCULE. (adv.) 4. Gell. 6. 18. Un peu top 
fçavamment , d'une maniere trop recherchée. 

DOÜCTOR , ôrir. m. Cie. Docteur. mr. Revsnt, Maître, 
Prot:ileur. #7. Doétor Theslegis. Doët:ur en Thsolozis — 

Juris utrinfque, ‘ou in #troque Fure, Doét:ur en Droit 
Civil &Canosique.—Medieina artis.Doéteur en Mzdecine. 
in artibus. Doëteur és Ares , Doéteur Reg-nt ; c'eit mn 
Maitre és Arts qui regente,ou qui à regente feptars dans 
ua Colleg: de l'Univerfité. 

DOCTORATUS, #r. m. Le Doctorat. m. degré de 
Doiteur. F . 

DOCTRINA , Z. f. Cie. Doctrine. f. acquis , fçavoir. 
#. connoiflance , capacicé. f. lecture, litterature » Écien- 
ce. Vs 4 >-tofcignement. #. inftruétion. f. 

CTRIX ,icis. f. Bibl. Apul. Celle qui enfcigne. 
Doétrix eff [apientis. Biaz. Celle qui enfcigne la fagefle. 
Vitioram doctrices. APuL. Qui enfeignent ie vice. 

DOCTUS, 4, #m. Cic. Enicigré, inftruit. (parc. paf.) 
v:Docrrs. Dcéte, fçavant, éclairé, capable, loteligent, 
habiie, iec ré, plein d'éradition . 

Doëtis dolis. PLAUT. Avec des rufes fines & étudiées. 
Doëtis diétis. LUcr. Avec des paroles étudiées, Drétu: 
Grétè @ Latinèé. SUaT. Litteris Gracis Cr Latinis. Cic 
Sçavant en Grec & en Latin. Doéfws fasitrarnm, Vict. 

- Adroir à tirer de l'arc. Docta manus, deëtns pollex, Ovip. 
Main adroite , main fçavante. S y n. Erwdifus, peritws, 
# Dofus dit moins que perirus. Vid, PeriTUs. 
Doeusks. (3. pl. pert.) Docu. Fid. Docsrs, 


- DÔD. DOE DOG. ass 
DOCÜMENTÜM , 5. n. Cie. Précepte , enfeigne= 
ment, "1, leçon , inftruétion. fALiv. Preuve, marque. f. 
témoignage , Jexemple , document. #. enfeigne. f. Hac 
documents habeo. S À 11. J'en ai ces preuves. Docw- 
mentum capere ex. Cic. Prendre exemple fur. Decumen- 
tum dare. Liv. Faire un exemple , donner exemple. De- 
cumenta damus, Ovin. Nous donnons des marques, des 
preuves. Effe document. Cas. Servir d'exemple , étre une 
preuve de. 

*DOCÜS, 5. f. PL. Poutre. f. [Ce mot eft tout grec, 
buse] SyN. Trabs. É 
pers ä. f. Ecel, Dode , Abbefle de Saint Pierre de 

eims. 

*DODÉCXEDRÜOM »# Dodecaëdre , corps regulier, 
Compotié de douze faces égales, dont chacune eft un Pen- 
tagore regulier. (At , duodecime.) 

*DODÉCAGONÜS, 1. Dodecagone , figure qui a douze 
angles & douze côtés. : 

*DODÉCATEMORION , 15.0. Man. 2. 899. Dodecæ 
temorie, la douziéme partie d'un figne du Zodiaque, 
(db, duodecim , & uses», pars.) u 

DoprcarHion, on—THaum.(ace.)de DopscarHsos, 
i. f. Efpec: d'herbe , qui a pris fon nom des douze grandes 
divinités. (R. ses, Dews.) Ce mot fignifie aufi un feftin 
qu'on faifoit aux douze grandes divinités. Suer, Aug. ge. 
Ces douze dfvinités font exprimées dans ces deux vers 
d'Ennius, « 

Juno, Vefta, Minerua , Ceres, Diana, Venus, Mars, 
Mercurius , Jouis, Neptunus, Vulcanus, Apolie. 

Dono , enis, Eccz. Dodon. Il y a plufieurs Saints de ce 
nom. L 

Dopozinus , 5. m.Eel. Dodelin , Evêque de Vienne. 


DODON, onis, ou DO LONA, Z. f. Virg. DO DONE, &r.” 


f. Cland. Dodone, Ville d'Epire, eclebre à caufe du temple 
de Jupicer, qui étoit bâti dans un bois proche de cette 
Vilie. On dir que les arbres mêmes de cette Forêt de Ché. 
nes, confacrée à Jupiter , rendoient dés oracles. A l'égard 
des Pigcons qu’on confulroir , ce n'étoit autre chofe que 
des deviner. Îles à qui les The(faliens donnent le mêmenom 
qu'au Piveons. L 

DODONÆUS , 4, #m. Vire. De Dodone. Dodenax 
quercus. Cic- Chêne de Dodone. 

DODONE, és. f. Cland. Vid. Dopox. 


Doponipa.(ace.fde Dononis,idis. f.Fal. De Dodore. * 


QDopon:pes,dum. f. Les Nymphes, nourrices de 
Bacchus. On les appelle auffi Atlantides, 

Doponis Curris.Ecc!, Doncourt ,en Lorraine, 

DODONIUS , à, #m, CLauD. D: Dodene, 

Dopra. Elpece de porion , compofée de neuf fortes de 
chofes. (r. Doprans.) 

*DODRANS , amris, Cic. Les trois quarts. fVærr, neuf 
onces. Col. neuf pouces. Dodrante minor. CoL. 3. 19, Qui 
a moios'que reuf pouces , qui n’a point neuf pouces. 

+ DOPRANTALIS, Æ. (adj) Col. De neuf pouces, 
Rarni dodrantales, PL. 15. Branches de neuf pouces. 

DÔEDRIUS, i 5.m. Ecel, Doëdre, Parron d'une Eglife 
de France. | 

*DOGMÀ, äfis. n. Cic.Dogme. m doétrire opinion. f. 
Sentence. f. Arrêr. m. [Ce mot eft rout grec, & Cicerom 
l'explique eo latin, par Decretum.] 

Crudele dogma. Bisr. Edit cruel. Cultores perverforum 
dozmatum Bar. Les défenfeurs d'une opinion corrompue, 
Cuftodire dogmats. 1n. Garder les ordonnances. 

DOGMATISTES , 4. m. Eccl, Dogmatifeur. 

DOGMATISARE , Ÿ, 4vi, ätum. Ave. Dogmatifer, 

DoLa.({imper.) v. Dorars. | 

Doca , #. f. Dole, Ville de Bourzogne. [Dol, Ville de 


Erexagne , que quelques-uns prennent pour le Diablintes 


des Anciens. Saut Samfon en fut Archevëque » YCIS l'an 
540 dieot-ils ; ce quieft certain agit 1 fut érigée 
| üj - 


“ 


ais DOL. 
ec: Archevéché l'an 844 , par ordre de Neomene Due de 
Br:raore mais cette éreétion ayant été caflée par Inno- 
cut 111, [ur l'oppoñcion de l'Aicheréque de Tours , 
l'Evèaue fur maintenu par Arrét du Confeil en 1626, 
dirs la préféance fur les Prélats de Bretagne, dans les 
Etars. ° 
DÔÜLAPELLA , 4. m. Cie. Dolabclla , nom du gendre 
de Ciceron. 
ét DELLA , ä. f. Col. Doloir:, douloire.f. hache, 
ferse. f. 
DoLaseiciANA Pyra. Ps. rs. rs. Elpece de Poires,ainfi 
pommées , parce que Dolabella enfeigna la maniere de 
r'ffer ces fortes d'arbres. 
DOLA BRA , £. f. Liv. Doloire.f. (Termede Charpen- 
Üer.) Pal. Urc houe, une béche. 
DÔLA BRARÉ, F, avi, .:tsm, d'où vient le par:icipe 
DOLABRATUS > do sm. CÆs. 7. Bel. Galt. 33. Doic, 
b'anchi.} Pal, fair en forme de doloire. Syx. Du'at:#. 
DOLAMEN , inis.n. Apus. Truncus dolzmine rffigia- 
tit. In. FLôR. Un tronc qu'on a façonné avec la duioire, 
DOLARE,9, zu, ati. Cic. Doler, blanchir, ra- 
boter , unir, planer , tailler, Apolir , perfectionner. Fwffe 
dolare. Ho. Donner des coups de bitons, des coups de 
canne. Doinre opsss, Cic. Polir , perfectionner un ouvrage. 
Dola tiô: das tabular. Buy. Taïllez vous deux tables. 
Doleui ia Prophetis. Ip. Je les ai traite duxæinent par mes 
Prophetes Dolaverunt quereus.Bint.Ils On: mis en œuvre 
les Chênes. Eyes dolaverunt Cementarii. B 1 8 1. Que les 
Miçozs raillerene. Cwmque dolaffin, Ip. À yant taillé. 
DOLART , dr, ris sure. (pail.) Prop. 
DOLATUS , à , #m,Cic. Rabote, dofé , vaillé. 
DotaveRunrT. (3. pl.per£.) v. Dozars. 
Douzsar. (fhbj.) Dorssit. (fur. ind.) & 
DOLENDUS, 4, ms. Cic. Dépiorabie , rife, lamen- 
tabie, qui doit être pleuré, qu'on duit resetter, re- 
grertable, 
DOLENS , éntïs. (part.) v. Dousrs. Trifte, affigé, 
Doixxsis,/fe.{adj]|Quieft de Dol. 
LÉILENTER (adv.} Cie. Avec douleur , ! dolemment. 
PDOLENTIA , 4. f. Apud A. Gell, 19. 7. Douleur. 
Bozanrius. [adv.) Cie. Avec plus de douleur. (comp) 


de Docrnrer. 


DOLERE , #9, dti, ditrim, Cic. S'affiger , s'at- 
trifier, feurr de la douleur , étre déplailant , {= p'aindre 
de, plaindre, regretter , (e sepentir, éciczouché de, écr 
fache , avoir regret. 

Dolere cafum , vicem alterius, Cic. Plaïindre le mal 

heur , étre touché du malheur de quelqu'un. Qsis deluift 
vice») meam, Bisz, Parce que vous avez été touché de 
mes Miut, 
+ Un dix Dolere aliquid. Cic. aliqua re. Ter. de aliquage 
Cie. Dô'20 juper te. Big. Je fuis percé de douleur à caufe 
d: vous, Do'er Rex.1p.Le Roï eft atigé. Doler wihi que d 
Je uis fiche que. Delet caput mihi, male dolent, PLAUT 
J'aimalàlarute , aux joues. (r. DoLon.) Syn. Lugrre. 

DÔLERT, br. {pañl.) Ur doleri frlet. Biaz. Comme or. 
pleure, comme on a coutume dé pleurer. 

DÔOLIA. }'id. Douium- - 

a Se ass » rê. (adj.) PE. De tonneau , de barique , 

e muid. ” 

DOLIARIUS , #5. m. PL Tonnelier. m. {r. Douiu.) 

Doztarius ,#,#:#%,. D: Tonnelisr. * j 

DÔLICHE, &. f. PI. [ile que l'on appelloit autrefois 
Jearis. FViile de Macedoioe. 

* DOLICHODROMUS , 5. m. Celui qui parcouroit fx 
fois le Stade avec fon char. [Ce mot eft tout grec, Aus, 
loïrvss, & d pags , curfus.] 

DOLICHOS,5.PL, 16. Féverolle, féve de mer 
{st a139, Phaftolus.)[L'efpace de douze ou de vingt quatre 
Rades, felor. PT E 

. 
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DOL. 

Doutozum, fn. Ce’, Baril. m. prtice barique. f. petit 
muid, petit conneau , barillec. ”. caque, poinçon. m, 
{dim.) de Dourvuu. . 

DÔLITARE, 3, dei, atum, Car. | ffeg.) de Douers. 
Faire mal. ; 

DÔÜLITÜURUS,A,#m. Prop». (fur. part.) v. 
Doz:rs. * | | 

DÔLICM , #5. n.Cic. Tonntau, muid. #. barique, 
bort:, futaille f. Euft, tonné. fr. Douare.) Syn. Caisse 

Doliorum luimine, Pr, Douves.f. Dolin qua;js Jarcire. 
PL. Relier, raccommoder les tonneaux. Dolin exbanriun- 
tur. PL. Les tounraux lost vuides. | 

Doo, #. Vid. Loranr. s 

DÔLON , 6%is. m. Ovid, Dolon étot'un Troyen qui 
pafla de nuir dans le camp des Grecs pour l'obl:rver; Dio- 
mode & Use l'ayant découvert, le firent mourir,aptes 
avoir tiré de lui les defleins des Troyers , & appris la dit 
polition de leur can:p. | | 

DOLON , onis. Pa, 2 Lorgs bitons de bois 

DÜLONES , #m.m.pl. Pirg. 5 qui renfcrmoient un 
fer qu'on lançoïc dans l'oceafon , ou qui étoient armes 
par Le bout d'un fer tres court & prefque imperceptibie. 
{r. Do LUS.) 

Vide ne dolone collrm compungam tibi, P n.3. Prends 
garde que je ne te pique le col avec mon aiguilles. 

DOÜLOPEIUS , à, #w.V as. De Dolope. 

DÜLÔPES , sm, m. pl. Virg. Dolopes, Peuple de Thef- 
falie , aux extremités de la Phchiotide , que Pelceenvoys 
au fiege de Troies,ayant à leur tête Phenix. Pline les nxr 
dass l'Erolie, Prolomie dans l'Épire. 

DOLGPIA , 2. f. La Dolopie, le Pays des Dolopes. 

DÔLOR , orïs. m. Cie. Douleur, afhicl'on. f. chagrin, 
mal, deplaifir.m. poing'uiftelie.f. martyre, rcheniiment. 
m. Dolor acutus, C ex s. Douleur aivuë. Delor larcrum. 
{ D. Mal decbté—animi, Cic. Peine d'efprit ,frepemuir — 
acerbus, In. Douleur violente. 

Dazos. (ace. pl.) Fid, Doius. | 

DOLOSUS, 4, im. Cie. Trompeur,-peufe, fourbe , 
fin, didimulé , rule, adroit. (m. Dozus.) Syn. Fraude 
lentus, verfntut. Ts ° 

Dolofs conjilis.Cic.Avis pleins de désuilement , trom- 

.urs, Labia dolofa. B18L1. Lévres tioinpeulcs, Os desojr, 
La bouche de l'homme rrompeur, Lingua dolefa. B 151. 
Langue crompeule. 

À App 2e , Douvisri,—i1r. (perf.) v. Doreres 

DÔLUS,i.m. Cie. Trompetie , fourbe.f. dol , arii 
fice.m, finclls fourberie.f. croc en jambe, foubrelaut M. 
fupercherie,richerie, furprile,rufe,manigançe.f. ( Rd 268, 
rule.) Sy. Fraus , fallacia, malit:a. : 

*DOMA , äfis. n. Bibl. Le haur de la maifon. 15 angule 
domatis, Bisz. Dans un coin, fur le haut de la mailon, 
Domatum fifiula. Liu. Le haut dela fortereffe. Una/quif- 
que in domate [uo. Bi. Chacun fur le haut de fa maifon. 

dus » tefium.) . , 

DÔMABILIS , /ë. (adj.) Hor. Domptab'e, qu'on 

Douanous,#,#m.CLAUD. D Peut demprer. Arte 
demsndum. Vins. Avant de les domprer.(:x DomMaxe.) 

DÔMANIA 2. f. Ecel. Domanie,femme de 5: Germer. 

DOMARDÜS, ardi.m.Ecel. Domard , honoré à 
Mante. nn . 

DOMARE , 5, démi 5, dimitum, Cic. Dompter, vain- 
cre , furpalfer , fubjuguer, fe rendre maitre de, mairrifer, 


réduire , faffervir, apprivoifer. (r. dmuifw. demo, vel 


demus ,mailon.) SyN.Smperare, Vincere » marjurfacere, 
Domare animum, C à c. Dompter, reprimer la cokcre, 
les pallions.w#rmis denme. Reconquerir. Nullus bominum 
domare poteft. Bac. Perfonne ne peut maitrier. 
DOÔMARI, dr, avis sum, &c dbmiris sum. (pal) Virg. 
Etre dompté , &c. Invidiam demsri. H o R. Que l'envis 
ccle:. Domita funt ab.Bisz.Sont domptés,font zuinés par. 


D O M. 

Dowyre. [abl.}) Dowaris. (gen. fing.) Vid. Doma. 

DÔMATOÔR, üris. m. Tib. Dompceur , vainqueur , 
qui dompte. 

Douarum. (gen. pl) Pid. Doma. , 

DOÜMATUS,4, sm. Pare. Dompté , mis à la raifon. 

DOMBE , 4rum. Ecci. Dombes, Souvegginett en 
Brefle, près de Lyon. | 

DÔMÉFACTUS , à, #w, Pare. Le mêmeque Doua- 
TUS. Domefaa tellus. Pirr. Terrelabourée, culkrivée. 

DOMESTICATIM:(adv.)Swer, De maifonenmailon, 
en chaque maifon.(r. Douus.), 

DOMESTICÜS, à, #m. Cie. Domeftique , familiet , 
pr » qui concerne la maifon, la Patrie, le Pays. (R. 

OMUS.) Cum domeflica fué Ecclefiä. Bis. Avec l'Eglife 
qui eft en leur maifon. Maximè domeflicorum. Eu. lrin- 
<ipalemert de ceux de fa maïfon. 

DOMESTICI, ôrwm. Ceux de la mailon. Dermeffici 
ratris anaunciauére. PL. 7. 52. Les domeftiques de fon 
frère raprorterenc, vinrent d're, | 
GOMETION ; ns. m. Eccl, Dom?ce, honoré par les 

2€. 

Dour. A la maifon, au logis , audedars , à Rome, 
dans Ja maifon , en pl'x. Eff domi? Tan. Eft-il au Jogis ? 
Domi, foris. T # R. Audedans, audehors. Animwus domi 
ef. Praur. Monelpricef à la maifon. Domi fua pofuit. 
Ve. 35. 3. A mis dans (a maifon. Domi, militisque. Cic. 
Dem',du2'l5, Praur. Demi bellique, Cic. Eren paix ,&en 
guerre. Tanc durant la paix , que durant la guerre. Tane 
en paix , qu'en guerre. Domi nobiles. Sac. Qui faifoient 
tres heile hyure chez eux. Domi largiter poffe. Cæs. Etre 
pullint dans le Pays. Vid, Douus. 

+ Quoique Domi foit le plus fouvent une efpece d'ad- 
verbe, c'eit le genitif fingulier de Demus, comme ona vû 
par les :xemples ci-deflus de Terence & de Plante ; c'eft 
auf le rominacif plurier de Dsmus, mais il eft forc rare. 
Sex doi. PL. 18.6. Six maifons , fix familles. 

Domisus. (abl. pl.) Fid. Ugmus. Maifon. 

DOMICENIUM, 55. n. Mart. Souper, 04 repas 
ch:2 loi. 

DOMICILIOM , #5. n. Cic. Domicile. m. demeure, 
habiraton, mailon. f. logis, féjour , écablifflcment. "”. 
auberge. f. ‘ 

Domicilinis habebat in. Bis. Faïfoir (a demeure dans. 
Sieur Nyéficorax in demicilio, BiszsComine un Hibou qui 
fe r.tir: dâns les lieux obfcurs des maifons. 

DOMINA ,&. f. Cie. Mañcrefle, Dame , Reine, Sou- 
veraise , [Madame , limperatrice. 

DominasanTuRr.(3.plimp.) DouinasiTuRr.(3.fur.) 
dé DouiNamint. (2.pl.imper.) v. Dominars. Hine 

DOMINANS , #m'1s. Cie. Domirant, prédominant, 
qui commande, quitegre , dominateur, {part v. Dom:i- 
Nari. Demirans dominantinm. Bisr. Le Seigneur des 
Seisucyrs, Dominans Deus, Banc. Le Dieu fouverain do- 
micateur. Dominante voluptate , libidine, Cie. Lorfque la 
patfon, la volupté l'emporte , eft la rmaïtrelle , domine. 

- Fame dominante, C1 c. Lorfque la faim les prefle, Demi. 
santia nomina, verbaque amare HOR. Port. 235. Aimer à 
dire les chofes par leurs noms, aimer les exprefhons fim- 
pies. Vis domirantior. LUCR. 6. 237. + 

Douinars. Reones. (impsr.) v. Douinanr. 

DOMINARI, dr, ätüs sum, (dép) Cic. Dominer , 
commander, mañîcrifer , arrêter , étre fouvétain, regner, 
refrener , regencer, tyranniler. (r. DomiNüs } Syu. 4m- 
perure, cobibere, coercere, . 

+ Ondic Domninari alicui, in aliquem, in a!iquid , in 
aliqua re, Cic.inter aliquos. Czs. toté mente, Sex. 

Dom'nars ir aliquem., Ovin. Commander à quelqu'un. 
—h afrélibu. Quinr, Etre le maître , excceller dans les 
paiuss, dans le patherique in capire fortunifque homi- 
nu.n, Cic, Etre maitre de la vie & des bieus des honnêtes 
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gens.—in libera civitate, Cie. Etreeltimé ,étreen vogue, © 
en réputation dans une Ville libre, —inrer, C æs. Avoir le 
premier rang, avoir le deflus, être maitre. Dominati eflis, 
Bisz. Vous vous êres rendus maîtres. Dominamins pifcr- 
bmw, Biai. Dominez {ur les poiflons. Dominaberis iliiur. 
Ip. Vous la dominerez , vousen ferez le maïtre, Domina- 
bantur 1frsëli. Bres. Is dominoient fur Ifraël. Deminare 


An medio, In. Regcez au milieu. Mulieres dominara funt. 


Bisc. Des femmes les ont dominés, 

DOMINARE , ür, âtits sum. (pall.) C1 c. Difpari de- 
minare domino, Cic. 1.Off. Vous êtes polledée par un mai- 
we bien differente. 

Dominarisr Virg. pour Domixari. Dompter. 

DÜMINATIO , suis, f. Cie. Dormiratioz. f. empire, ‘ 
Mt -ounnSS m.1egne, pouvoir. ". autorité, | Scigneu- 
rie. f. 

DOMINATOR , ôris, m. Cie. Maître, Souverain, 
Roi, Domirateur. Syrt. Dominws. 

DowinaTor. Ecl, Dominateur:, Evèque de Brefle. 

DOMINATRIX, feis. f. Cie, Maîtrelle, Souveraine.f. 
SyN. Domina. 

DOMINATÜS , 4, äm. Vin. Quia regné. (part.) v. 
Douinanr. Mfultos dominata per annos. Virs. À com- 
mandé longtemps dar.s l'Empire , a duré longtemps. > 

DOMINÂTUS , #5. m. Cir. Le même que DomiNa- 
T10. Commandement, gouvernement , #, dominamon. / 

Donin£ Vi, DomMiNus. 

Domixia. fr. DoMinivm. 

DOMINICA , z. f. Ecel, Dominique, Vierge. 

Doninica.(fu pl.Di:s,) Dimanche. Vid.Dominieus. 

DOMINICALIS , lë. (adj.) Eccl. Domirical. Lirrers 
Dominicales, Ecez. Leter-s Dominicales , Lertres du Ca- 
lendrier, qui marquent le Dimanche. Dminicale linteure. 
Un Domiriçal ; linge que les femmes mertoient dans leurs 
mairs , pour recevoir la faince Euchariftie, 

DOMINICANOS , 4. Dominicain , Religieux de Saîne 
Dominique , qu'on appelle à Paris, Jacobin , à caufe d'un 
College qg'ils ont dans Ja rue Saint-Jacques : on is ap- 
pelle encore Freres Précheurs. 

DOMINICUS , à, 4m. Varr. De Scivreur , de mai- 
tre, quiconcerne le maitre, Dominieal, Dominica Cana. 
Eisc. La Cere du Seigneur” Dirmimica dies. Le Dimarcle, 
le our du Seigneur. 1x paffurm ignis Doininici. Binz. Pour 
entretenir Je fou du Seignéur. 

DOMINICUS, 5. m. Ecel. Domice, Domirgue , Do- 
minique , Dimanche, Dominicus exilienfis. Ecci. Domi. 
nique de Silos , de l'Ordre de Cluri. 

DOMINIGM , 55, n. Varr. Domination , pu flance, 
autorité, f. [domaïne, m. propueré. féregre. m. Scitneu- 
tie. f. Dorninium mutant. V ARR. Ils changent de maitié 
(ex Douixus.) 

DOÜMINIÜS , 55. m. Ecel. Duminy, Solitaire. 

DOMINOR. Pid, DomixaR1. Domirer. 

DOMINUS ,5.m, Cie. Mañrre, Seigneur , Souverin, 
Proprictaire. m. P w. Empereur, [Sire, Meilire,Montisur, 
Moufcigretur.{r. Gyia domi praeft.)Supremus Dom ::#4. 
Souverain Seigneur. | 

DOMIPORTAÀ , 2. f, Cie. Limaçon, Tortue, qui porte 
fa mailon. (r. Domus , CGPorrars.) ue 

+DOMISÉD À » 4. Qui refte à la maifon , retiré. 

DOMITFARE, 5, aus, Ving. Le mémcqu: Domanes. 
Dompter, lurmonter, Domitantque in pulucre currus, 
Virc. 7. Æn. Et s'exercenr à faire rouler leurs chariots 
fur le fable. 

ATTIÂ , 3. f. Eccl. Domice , Martyre. : 
MITIACOM, fn. Ec:l. Dorzi, au Dice:fe 
d'Auxerre. Donmitiacun ad choran. Ep, Donmec {ur 
Cure, Dioccfe d'Autun.—3d Failem. Ecc, Dommzsci-le- 
Veau , au méme Diocefe. : a 
DoMttiauus , À. m. Suet, Domicien , fis de Velpañ:a * 


se DOM. , 

- Empereur Romaïn , & fucceffeur de Tire fon frere, I! eft 
ke dernier des douze Cefars , dont Suetone a fait la vie.f 
Eccl. Tuivien, Dac de Carinthie. 

DÔMITIUS ,i5 Ecce. Domice, Martyr. 

DÔMITÔOR, ôris. m. Cie. Dompteur , viétorieux, 
konquerant , qui s'eft rendu maître. Domiter curarum. 
San. TR. Qui diffipe le chagrin.—+querum.C 1c. Qui dreffe 
les Chevaux.—Hiipania, Liv. Conquerant de l'Efpagne, 
le vainqueur d'Efpagne.—furoris. Cic. Celui qui reprime 
les deffeins furieux , l'audace de quelqu'un , la pafion*de 
quelqu'un. 

MITRIX , fcis. f. PI. Qui fubjugue. [firg. Qui 
dreffe , qui a dreffé , qui a réduit. Demutrix cibornm vis. 
PL. Force quid fout les viandes. 

DÔMITÜURX , à, f. Col. & ? L'action de dompter. De 

DÔMITUS , #5. m. Cic. mitura boum in trimarn ; 

‘ ve ,fere. P 1.5. 1 faut dr:ff:1, dompter les bœufs , 

orfqu'ils ont rroisans ; après ce pie MP trop tard. 
Domitura paim; urn.P1.r6 34.La taille de la vigne.Domitu 
noflre. C 1 c. Par notre addreïfe à dompter les(Chevaux.) 

DÔMITUS , 4, wm. Cac. Dompté, maîtrité, vaincu, 
repris, fubjugué, fireffé, apprivoilé. (part. paf.) v. 
Dousrs. , 

®  Domitus cultoribus. ([uppl. Cum.) Vince. Dompré avec 
les Habirans.—prale, Horn. Foulé , pr.ffe dans un fouloir, 
dans uy prefloir. 

MIÏTUS , #5. m. Cie. Vid. Domrrura. 

Douxa , pour Domina. Dame, Domre. 

Domna-Libaria. Ecci. Domelivicre , vers la Lorraine. 
Demna-Maris. Eccr. Dame Marie , en Auxerrois, en 
Lorraine ,en Brie. | 

DOMNIATE, és. f. Ecel. Domniate, Martyreen 
Calabre. . 

| DOMNICE » à. f. Eecl. Domnique, Reclufe à Conftar.- 
tinople. 7 . : 

DOMNINUS , 5. m. Eccz. Donnis , premier Evéque 
de Digne, Domnin. : 

DOMNIG , ôn5s. m. Ecel, Domnion , MartymeDonge, 
Evéque de Salone. | 

DOMNÔLÜS , 5. m.Ecel. Domnole. [Annoler, Dome, 
Tannoley Evèque du Mans. 

DOMNOS, i. m. Eccl. pot Douinus. Seigneur, 
Sieur , Dom. 4 Ce nom joint à un autre, marque un rom 
de lieu. Demnus. Aper. Ec@. Domevre, Abbaye en Lor- 
raine, Domnus- Audoënus. Eccz D:muin,en Picardie, 
Domnu:- Frente. Ecci. Donfront , au Maine, [-n Picardie. 
Domnus-Martinu:s Dammartinen Brie. Ecel. Dammartin 
en Goële, près de Paris. Domnus-Medardus, E c c 1. Dam- 
mard près de Lagri4[ Dangmard au Dioccfe d'Amiens, 
Damnus-Petrus, 1. Dampierre près deChevreule, Diocefe 
de Paris, Dom-Pierrs au Doccie d'Amiens, Demnus- 
Richarius. Eccr. Dourier en Picardie. 

DÜMO , 31. Vid. Domars. Domprer. 

Deuo , Douu. (abl.) de Douus. 

Douusre.Virg.(3.pl. perf.) v. Domars. 

DOMUITIO , osis. £. Flaut. Retour à la maifon. (qe 
Domum icio, ex ire.) 

DOMUNCULA , &. £. Vitr. Petic logement , petite 
mailon.{dim.) de + : 

DÜMUÜS,ü:. f. Cie. Maifon,demeure.f. logis, Hôtel.w. 
bab tation. f. . 

# Ce nom fe décline ainf. (zen.) Domus , mais pour 
marquer le lieu, Dour. Cic. (jai.) Domut, & Douo. 
Hor, Cat. {acc.) Domum. (voc.} Domus. (abl.) Douo. 
Cic. Donu. Plaut. (nom. pi.) Domus , rarement D 
(g=n-) Douoruu, rarement Douuum.(dat.& abl. 
Misus.(acc.) Douos, & quelquefois Domus. Titc-Live, 
Vid. Doui. 

Domos exadificant. PL. Bäriflent des mailons. Domos 
son Hituernnt primi Euryalus & Hyperbius fratres, Pi. 7. 


DON. : 

16. Euryalas & Hyperbius fon frere , furenc les premiers 
son bâcirent des maifons. Domibus purgandis. P 1.25. # 

our purifier les maifons. Swbrerranes domus. PL. 3y. 
Maifons fouterraines. Incele demuum. P 1. 8. sy. Qui de- 
meurent dans les maifons. Fugere ex häc domu. PLAUT. 
Mil., z. #. S'enfuir de cette maïfon. Prohibere dome. 
PLaUurT. b.1. 1.205. Empécher d'entrer dans la mai- 
fon. Dormus planfiris impolitas canes defendere. PL. 8.44. 
Domus apum. Qu rx Tr. Decl. Une ruche.—férmica, Une 
fourmiliere. Me copiofa recipit incolumen domus. Pn.4.22. 
Je demeure dans ma maifon en fureté , dans l'abondance , 
de tout ce qui m'eft receflaire. Se!4 dommm fervabat filie. 
Virc. La fille étoit l'unique heriticre.- ; 

Domuv'sr ,pre Domus sr. Plaut. Amph. 3.1. 206. 

DONABILIS , bi'ë. PLaur. Rwd. 3.2. Digne de rece- 
voir , qui mérite qu'on lui denue, 

DonANDUS, #, m,& Donans , #ntis.(part.) #. 

DONARE, 9, avt, rm. Cic. Donner, donner en 
pur don, accorder , prefenter , offrir , remettre , pardon. 
ncr. Syn. Dare, offirre, 

Done donars aliquem, VPLAUT. Faire un prefent à quel- 

u'un. Donare alicui imimicatias: Cie. Remettre fes re[— 
crumens entre les mairs de quelqu'uh. Sacrifier fes ref 
feurimens , les inimitiés. Donare aliquem aternitate , ali 
cuisimmortalitatem, C1c. Immortaliter, rendre immortel. 
Donare aliquem munere, O y 1 D—4licui muncra. Ce. 
Faireur prefere à quelqu'un —nemine. Luck. Dorner un 
nom.—f:.ute. Tin. Saluer, faire des complimens.(r. Do- 
NUM.) Syr. Dare, concedere, largiri. 

Donans vebis omn:a deliéle. Lier. Vous r'mettant tous 
vos pechez. Donantes imvicem. Bisr Vous fupportart les 
uns les autres,vous entrepardornart mutuellemer t. Sc 
Deus wonavit wob:s. 1 p. Cowme aufli Dieu vous à par- 
donné. Quem libcrtate ilonaveris. B 1 8 L. Celui à qui vous 
auez douré la l'berré. | 

DONARI ,ür, anis sum. (paf.) Cie. Donari ab arte 
non peffant.Cic. Ne peuvestgoinc étre un prefent de l'art 
l'arc Le peut poirt durner ces talens. Corosa denari, Cie. 
Eure coutoiu.€. Donata funt nebrs, B 1581. Nous ont été 
acccrides , communiquées. Immortalitare douari. PL. Etre 
innrerialife. 

DONARIZA , ôräm. n. pl. Virg. Le vrefor , l'endroit où 
l'on gardoit les prefens qu'on cÆioic aux Dieux , fies 
prefers mêmes. [C'eit lap:optre frsnification de Dear: ] 

Donara. Vis. UQNATUS. 

DONATARIOS , is. m.7. C. Donataïre , qui reçoit 
une doration , celui à qui l'on dorre. 

Donarianus , à. m.Ecel, Donas , Evèçue de Rheims, 
DONATICÜS, à, um. Fist. Ce qui cit donné en pie- 
fenr. ‘ 

DONATIO , anis. f. Cie. Donation. f. don, prefenc.m. 
offrarde , faveur , grace. f. Sn. Dorum. pe Doxars.) 

Donatio inter vives. J.C. Doration faite entre-vifs 
Denationis rjsus que in nobis «ft, Bi51. Pour la faveur qui 
nous a été faite, | : 

DonarisTtæ, ærum, m.pl. Les Donatiftes, Schifir- 
tiques du quatriéme ficele, difciples de Donat. Voyez 
Herri de Va'ois fur Eufebe. Hiff. Eccl. 

DONÂTIVOM , 5. n.Swet. Donatif , prefent. ##. lar- 
gelled'un Grand, ce que le Prince, ou un General don- 
noir à {es foldais par liberalire. 

DONATIVÜS , 5. m. Ecel. Donatif , Martyr. 

DONATÜS , à, #m. Cic. Donne, oferr, prefenté, 
accerde , fpourvû , gratifié. Donatus aliqua re. Vire. 
recompenie , gratifié de quelque chofe.fC:e. Qui a reçu 
quelque chofe. Que denara funt nobis. B 1821. Que nous 
avons reçu. Vobis donatum cit pre Chrijo, w..1n. Pour 
Jesus-CHnist qui vous a faic la grace de. Doso donati 
rantmihs. Bisu. Ils m'ont été donués. Ci sonatum ha- 
ocre rimorem, 1n. Quia reçu le don de la craïnte. 
Donavenis. 


a 


é D [e] KA. 
Donarants.(1.fie. vel pert. fubj.)Donavw1r.(3. fing. 


berf. ind.) v. Donans. 


DÜNAX, sis, f. PI. Rofeau, »s, [Ce mor eft tout 


grec, drvaE.) f-fpece de poiflon. . 


DONEC, {adv.) Cie, Jufqu'à ce que , tandis que, rant 
que , |: atesndanr que. (r. Donicu M.) Syn. Dim 
quoad, ujque co , quandin. 

Douce eram fopes, Ovip. Tandis que j'étois fain & 
heureux. Douce eris felix, Ovin. Tant que vous ferez 
dans [à profperité, 

DONICÜM (adv.) Plans. Vitr. Jufqu'à ce que. Le 
méme qu: Doxrc. 

DoxtricanTes. Mg. En fe faifant des prefeus l'un 
J'auire. 

Donixcuu,.n. Ercl. D'aurlens,au Diocefe d'Amiens 

DONO , #5. Vid. Donares. Donner, 

Dona:{1bl.) de Donvm. 

LONCALDUS, 5. m. Ecc!, Dinevaut , hônoré à Saint- 
Lucien de Bsauvais. 

DONOCÜS, 5. m. Ecel. Tannoley , Evéque du Mans 

DONORATICÜM , f. n. Ecel, Donorage , Comte d: 
Totiane. 

DONGRTIUS,ï5.m.Eccl.Donerec, Evêque en Irlande. 

Donosionsm. Liféz DamnosionrM. Plaut. Træcul. 
4.1.64. (comp.) de Damnosus. Qui perd. KOn ne trouve 
poist Doxosus. 

DONÜM ,i.n.Cic. Don, prefent. "m. offiande. f. 
Abienfaic. m. grace, faveur, kberalicé. f(R. déegr.) S v n. 
Premium, muxus. 

KGratuitum cf donum € veluntarinm, Præmium vers, 
quafi debetur, Murus ex effcio eff. Serv. 

Cerealis dons, V1R &@. Les preiens de Crrés, du pain. 
Lenas dona. Les prefens de Bacchus , Le vin. Dovum cæ. 
lefe. Bisz Don ceicfte, Doxo dare aliquid. T 3 R. Faire 
prelent de quelque chofe. 

DONFSA, 4. f Virg. Donuffa, une des 1fles Cyclades, 
dacsla Mer Egée , reromimeée par fon matbre verd. 

Dora. pl. Vid. Dorox. 

DORCA, Z. Un Dain. Le même que Dorcas. Fid, 
Doncana.{acc, fing.) de 

DORCAS, äais. f, PI, Un Dain. [Ce mot eft grec] 

Æat. Dama. 
Dorcas. B;ël. Dorcas , nom d'une fainte femme. 
DORCESTRIAÀ, 2.f. Dorceftre, Viile du Comté 
d'Oxforr, en Angleserte, 
. DORCEUS, 1. m. Ovid. Nom d'an £bien , qui a l'œil 
Mif, & perçanr. (à v. dépuw, voir. perf. m3. dilsue.) 

Dorci-Casrrum , i. n. Le mérae que 

DORCICÉSTRIA, &. f. Dorceftre. Vid.DorcssTRIA. 

DORCINCE, ärmm. £f pl. Dorcheftreen Dorfer, Ville 
d'Angleterre. 

DORDÉRXCÜM 5. n. La Ville de Dordrechr, 
Capitale du Comté de Hollande , fur l'embouchure de Ia 
Mcule, dans une Le qui fuc faite par l'inondation arrivée 
en 1421- 

DORDINCÜM ,5. n. Ecel, Dourdan, au Diocele de 

Chartres, afez près de Paris. k 

* DORDONIA , & F. La Dordogne, riviere de Gaienne, 
qui prend {a tource de deux Fontaines, dont l'une s'appzile 
Dor , & l'autre Dagne, voutes deux daus le Mont-d'Or,en 
da Bañle-Auvergne. 

Dorpracum. F4. Donprracum. Dordrechr. 

Dorzs. L+s Doriers, Peup.c d= Grrec, qui prirent 
Jeur oom de Dorus , fils de H:ilen , fous qui ils allerenx 
habiter les Côves de l'Afie Mineure. 1. furent fubjugnés 
par Cr-lus Hcroder. r. 

DORICE (adv.} Selon les Doriens. 

DOKICUS , 4, #m.C 1 ce. Dorien, de Doride. Dorica 
raffrs. Vino. L: camp des Doriens, le camp des Grecs. 
Dorica Dinlectus, La Dialeéte Dorique , donc fe fervoient 


DOR. ; 457 
les Doriens. [Maniere de parier des Doriens , qui fe fcr- 
vent d'Aitha, au lieu d'Eta & d'Omega. lis diient œyciegn 
pourruioe, dies, purr, pOur musr. 

Dorisnses , en Donrues. Les Doriens. id. Dones. 

Doripirron ,f. n. PI, Efpece de plante, qu'on appeile 
Pied-de. Lion. Vid. LioNroropion. 

DORÏS , 5435. f, Liu, La Doride, Province de Grece, 
entre la Theffalie , l'Etolie , & la Phocide. {Doris , fille 
de Theris & de l'Ocean, & femme de Nerée 3 Virgile la 
prend pour ‘a mer méme. Doris amara, WIR G. 10. Ecl. 
La mer avec {on amertume. Doris eft encore une efpece 
d'herbe dont parle Pline, 22.6, 20. 

DORISTATÜM, 5. n.Eccl, Duerfiede, en Gueldres. 

DORIÜS, à, #w, Hor, Dorien, Dorique, qui eft de la 
De ride, Piaron eroyoit que ce nom leur venoit d'uncertain 
Doricus , d'autres prérendent qu'il vient de Dorus. Fid, 
Dores. D'autres enfin,dilent que c'eft ia Nymphe Doris. 

.Boruianus.(1.pl fubj.)DoRM1EBAT. (3. fing. imp.) 
& DormisNpus,a,#x. Cat. DORMIENS, entis. (part. 
a.) DoORMIERUNT. {3.pl. perf.) v. 

DORMIRÉ,15,328,ou1t, tm, Cic. Dormir, re- 
poier , lommeilier. Dermienda eff nox, Car. 1] faur dor- 
imir ja nuit, Dorm'amns cum illo. Bisr. Dormonsavec lui. 
Dormiam cum fatribus. 1 p. Je sepoierai avec mes peres. 
E + que pates dormierunt, Base. Depuis que nos peres fonc 
mots, 18 dor:niende, Eu dormant , pendant le fommeil. 
Dormire arétiès. Cic—situm, YUv. Dormir profondé- 
ment.…îrs aurem utramuis. Ter Dormir des deux orcil!es, 
dormir à fon aile , fans inquiétude.—sd lucem., Cic—:# 
lucem., Hon. Dermir jufqu'au jour.—i# medios dies,HoR, 
Dermir jufqu'au milieu du jour. Non onnibus dormmie. 
Cire. Je n'oublie pas cout le monde. S5 dermicrit wir fans, 
Bisz. Si for mari eft mort. Praflant pondera dormientis 
corpora vigilantibus. PL 8.17. Les corps pelent plus quand 
ils dorment,que quand ils veillent. Paermm feprem cr quim- 
quaginta dormiffe anis. P 1. y. 52. Qu'un enfantla dormi 
pendant cinquante fept ans. Dormimnt lepores parentibus 
oculis. PL. rr.3s Les Liévres dorment les yeux ouverts. 

DORMISCÉRE , fe5, is. PLAUT. S'eudormir , come 
mencer à dormir , (ommeiller. - 

Dormisss. Etoit morc. (perf.inf.) pour Dormivisss. 

Douitasir. (fur. ind.) & DormiTans, anis. Cic, 
{part.) v. F: 

DORMITARE , 9, ai, tum.Cie. Sommeiiler, s'en- 
dormir , dormir. (ex DonmiRs.) @yamdoque dormitar, 
Hor.Toutes les fois qu'il fe neglige. Pawlxlim, medicine 
dormitabis, Sie, Vous dormirez un peu. 

DORMITATIO , ons. f. Brèl. Envie de dormir. Vef. 
téctur panais dormitario. Ip. La parc: fera revêétue de 
baillons. Si dedero palpcbris mvis dormitationem. Biz. Si 
j* permets à mes paupieres de fommeiller. = 
DOR MIT À TOR, or55. m. Plaut. Un voleur de nuir, 

DORMITIO on: f Varr.Le même queDoRMITATI®. 

Dormiro, #5. Vid. Dormirars. Dormir. 

DORMITOR , orir. m. Le méme qu: DORMITATOR, 

DORMITORIGM , 5. n. ll. Chambre à coucher, 
Ecel, Cimetiere. mm. Paries dormitoris. P 1, Le mur de la 
chambre. x 

DORMITORIUS, à, #m. PL. Dermitorium cubiculum, 
PL.—membrum, Ps. J. Une chambre, appartement poux 
dormir fun dorroir., 

DORMITÜRIRE ,i 5. Avoir envie de dormir. 

Dormivir. {perf.) v. Doruire. 

DorocoxrHonro. Freur. Surnom d'Athenes. 

DORÔN , #. n. P!. Une Pa'me. dÜsgr, deuum graci anti. 
qui doron palmum vocabant,C 1ded dora muncra,quis mA 
su darentur. PL. 35. 14. | 

Doronteum, s. n. Le Doronic, plarte à Aeurs radiées, 
dont le difque cft un amas de feurous portés chacun {ur 
up embrion ; la cousoune eft formée par auclques demie 

Mau 


* 


l'E DOR DOS. 
deurons, portés audi fur un ex:brion ; lorfque !a fleur eft 
pañce, lesembrions devienner.t des femences garnies d'une 
aigrerte. ; 
DorovsRNUM. Vid, CanTUARIA. Cantorbie, 
Donsa. Fid. DORSUM. 
Dorsarum, fs. n.Erel. Dorfer, Comté d'Angleterre. 
DorsuaLia, mm. n.pl. Capir, Dofli-re,felle,houil:.f. 


DOT. DRA. 


DorTasses.(2. fut. pal.) Dorasis. (fur. at.) #4 


Dorans. 
Doranpus, #,#m. CLAUD. ex w. 
DOT ARE, J,avr,4i4m, Syst. Donner ure dot, 


doter , dorner en dot. (R. Dos.) Dorabir came. Biz. 1! la 
dotcra. Doravitme Dius dere bonä. Ip. Dieu m'a fair un 
exccilent don, | 


DonsuaLis, le. (adj.) Qui conc-tre le dos. Nota dor-|,. DOTART, br, iris süm. (pal) Ovin. Funeribus doa 


fuairs. Aruz. Met. marqueur le dos. 


DORSÜM , 5.n. Planr, Le dos, le rable, les épanles, 


Ja croupe. Dorjum ed::.j:mum., VL. Cap, Promortoire fert 
élevé. Dorfum iniquum, ViRG. Earc de fable, écucil. 
Percute dorfx. B:81. Charycz à dos les ennemis. (R.q. 
Dicrsum , verfa corporis pari.) 

DORSUOSÜS , à, #m. Son. Quia un grand dos. 


DORUS , 5. m. Le tils de N-ptune, qui a reyne en 
Grece. [Ecel. Dor, Evéque de Birevent. . 





{ d'une tres wrarde brauté. Uimurs vite detaram babes Pa, 
ORSÉ { Vous avez un Orme joint à une vigne, Derats triumphus, 
DORSUS , ms. PLAUT. Mat. Le méme que Dorsum. | 


Ovip. Mer, On vous fera des funerailles magnis 
iques. 
1 

Dorarissima. Ovid. (up } de Dorara. 

Do TATÀ, &.f. Cie. Dotés ,ornes, riche, parte. 
Chione dotat (ia forms. O x 10.11. Met. Chione, fille 


CLaUD. Ornee de er'omphe. . 
Dorara,4.f. Surrom de M-sulia Dame Romaine, 
dont la dor étoit beaucoup p'us confiderable que de cous 


DORX , dorcis, Le meme que Doreas. Un Dain, un | tume. Alex and, Gemia!, 4. 8. 


Chevieuil. 

DORŸCNION , #4 Doryexium, fi. n. Pl, Doryenion, 
poilon dans lequ:} où trempoit là pointe des armes, ce 
poifon eft fair d'ure herbe appellee 


Doravir. (perf) v. Dorars Doter 
Drasus. Pid, DRravus. . 
.*DRACÆNA , 2. f. La femelle d'un Dragon.  Ser« 
vus dir que Leans ct un mot grec, auflibien que Dræ 


DOÜRŸCNIDM. Plante à fleur Isgumineufe, dont le ! am4. 


cal'ce eft un corner, au fond duquel eft un piftile qui fe } 
change en souffle, ou coque , qui renferme une femence. | 
(2.à », cufbis.) 
DORTLAS , 4. m. Ovid. Nom propre. . 
DORYMELON , ônris. m.Ecel. Dorymedon, Martyr. 
* DORYPHORUS , 5. m. Cie. Qui porte ure pique , | 
Piquier. m, Garde. (R. dep, & Piew. porte.) Srn. S'arches. 
DOS, “or3s. f. Cie. La dot, on dote que l'on donre pou | 
marier une fille ou ure femme, fquaiité rarurelle, per-| 
feétion. Tanta dos, Ovin.s Mer. Uie fi grande pericétion, 
de fi belles qualités. Des vimea. C o 1. 3.3. Tout ce qui 
‘concerre la vigne, outils, inflruniens, échalas, ofier, 
jonc, paille, &c. Dos auventitra, Up. Dote qui vient de 
cout autre côté que du parcrrel de la femme, Dors profn-| 
titi, eft celle qui vert du pere, eu de l'ayeul patercel ; | 
fi cependant le pers ou l'ayeul aroic donne certe dote en | 
uabté de debiteur de a fille , ce ce {croit point Do: fre. ! 
frétitie , maisadient.tia. | 
r& [ Doremdicere, promittere cuj afuis erat, dotem conf- | 
tituere poreff, vel muiser ipfa fi j5t foi j'eris , ul aiius nomn- | 
memulieris, Dos «ff quod daiur a muliere mirite. Lfirem | 
D. dejur. der, vel dos ei qued nuptiarwm caufs datur, | 





Draceus,i.m.Liv., Nom d'un Capitaine des Achéers, 
Qui fut vaireu par L. Memmius. 

DRACHMA, £.f. Pl. Drachme. f. [Cre. piece de mon 
noie d'Athenes, qui valoit environ fept fois ce notr: mon 
noïe.[Ce mor et gr-c.] Si perdiderit unam drachmam, 
Biaz, Siel'e perd une drachme. 

DRACO , omis. m. Cic. Dragon, ferpent, m. fconftel. 
lation , | poifon. Draco marinus. PL. Dragon marin, 
Draconis catulms, PL. Le perit d'un Dragon. Draconuæ 
M6r/bus medeinr, Pi. Guérit Ja morlure des Dragons. 

.Draco. 4. Gel. Diacon, le plus ancien Legiflareug 
Atheres. 

DRACONIGENX, 2. Ovip. Draconicens urbs. Ovip. 
La Ville de Thebes, anfi appellee , parce qu'elle fur bâ- 
te par Cadrmus, & par ci perlonn<s qui nâquirent des 
deux Sesprns que ce Prince avoit cues ,{clon la Fable. 

DRACONTIA, Z. PL. 37. re. ou DraconTias. 1/4, 
Pierre précieufe qui ie forine de la cervelle d'un Dragon, 

Draconrias. Pi. 18. Elpece de froment , qui eft pres 

<rable aux autres. 

Draconrion, ox Draconrium. PL. Efpece de Picde 


de-Veau, plante dont la decoction eft bonne cortre La 


Varr. ] Des omnis margari:arum. PL. Toute la p-rf-ton |morlure d's Ssrpess, (clon Piine , L. 24 (demxgrnier.) 


des perles. Zsnorare cifes dorcm, Pu.us. 4. lynorer 1:s 
qua és du fiomage. ‘ . 

Dotes. Les quautés. f. les talens , Les avantages. m, Je | 
ancrive. m. perirétion. f. 

% Ce mot re fe prend ordinairement que pour Îes ra- | 
Lens, ou les quaiites naturelles , au lieu qu'Asses Le prend | 
pour les qualires acquiies. | , 

Dotes pradiorum. Dic. Les qualités d'un heritage,d'un 
ford , d'uneterrz. Dotes imgenst. Ovip. Les talens de l'el: 
prie, les biens de l'efprir. Verborum dote orationem locn- 
. dletare, Cie. Enrichir le difcours par la beauté de l'ex- 
preflion. 

LOSAÜS , ï. m.Ere!. Dofas, Martyr. 

LosirmsaAnt, orwm. m. pl Les Dolichéens,hereciques, 
dont parient Origene, Sainc Epiphane ; & d'aures Peres 
de l'Éelie. 

DOSITHOE , és. f. Ovid, Fille d'Atrax. 

DOSSUALIA. id, DorsuaLia. 

LOSSÜARIUS, à, #m.VaRR. Qui porte fur le dos. 
Afélis dojfuaris. Varx. Des Alues de charge, de bagage. 
{q- Dorf'iarsus, R. Donsum.) 

FE po TALIS, 4, (adj.) Plawt. Qui conçeras la do, 
Ke 


LRACONTITES. 1. Le méme que DRacoNT1A. 

LRACONTINS , à 5. mr. Nom d'un Poëte Chréiien ,: 
qui a ccrir l'Exarmeron , ou l'ouvrage des fix jours. On re 
{çait dans quel temps il vivoic. Fejez Biblioch. Paur.r.8, 
Eii, 3. 

DR 
Berri. D. 

DRACÜNCULUS,i.m. PI. Serpentine , #4 [& 
grand: Serpercie , plante, ainfi appcliée en latin, 
parce que ja tige eft rachetée comine un Serpent. Pid, 
PL.24 16. 

D'LAGINX , Z. f Ecel. Troins ,'en Sicile. 

*DRAM À, üris. n. Un Drame , une Comedie, repres 
fertation d'ure chofe. [Ce mot eft cout grec.] Davs le 
Drante, le Foëte ne parle jamais lui-même, (R. #pæws 
pacte.) 

DRAMÂTICÜS , 4, #m. Dramatique , qui concerne 
le Thexre. 

DRANCES./. Vire. Nom d'un Orateur du Roï' 
Latinus. 

DRrAPANUM V4. DRSPANUM. 

DRAPETA , 4. m. Piaur, Eiciave , fugitif. (degrees. 

DRAÜLI , orum, Mat, lupudiques, 


XCONUS, 5. m. Ecel. Traon , aux Confins du | 


DRO. DRU. 
DRAVERNX , £. F.Ecel, Dravel , près de Villeneuve 
Saint-Georges, en Brie. 
DRAÜSCIO,5nis.m.Ercel. Draufin,Evéque de Soiffors. 
‘Dravus, 5. m. PI. La Drave, o# le Drave, fleuve 
d'A'lemagre. 

DREPANIS, idis. f. PJ. Efpece d'oifeau qui reflemble 

en quelque forte à une Hirondelle, mais qui a les picd: 
lus foibles. ü 

DREPANITANUS , 4, #m. Cic. De Drepanum, ow 
Traparno. 

DREPANDM, #. n. Virg. Dreparum. b. Traparo , 
Ville de Sicile , dans le Val de Mazara , où il yavoir Evé- 
ché vers le huiciéme fiecl:. f Promontoire de Crete ,} de 
l'Ile de Cypre. . 

DrRiapes. Vid. DRryYADEs. 

DRILO , 65ïs. m. PI. 21. Le Drin, riviere d'Illyrie. 
+ DRIVASTUM , fr. n. Eccl, La Ville de DrivaRo,dans 
Ja Hance Albanie. Son Evêque eft Suffragant a naar 
DROCÆ, rum. Vid. Drocuu. 
 DROCTOALDUS , 5. m.Ecel. Droë!, Drouaur, Evé- 
qued'Auxerr:, 

DROCTOVEUS, 5. m.Eccl, Drotovéc, Abbé à Paris. 
ATro:teius. 

DROCÜM, 5. n. La Ville de Dreux , dans le Pays 
Chartrain. 

DROGIÏA , 4. f. Eccl. Druye, en Nivernois , Dioccfe 
d'Auxerre. . 

Droco , onis. m, Ecel. Drogon , Druon , Dreux. . 

DROMAS , adis. L 1 v. Dromadaite. décugs , camelur. 

DKROMÈDARIUS, is, m. Bibl. Dromadaire m. efpece 
de Cham=au qui va fort vite. (R. ages » cmrfis.) 

DRÜMONES, am.m, Pl, 32 Certairs poiffons de mer. 

DROPAX , acis. m. Mart. Dépiatoire, drogue pour 
faire tomber les cheveux. [Ce mot eft tout grce.] 

Drosis, is. Eccr, Drotide, Martyre à Antioche, 

Drozita, &. f. Eccl, Diozcle, Mariyre. 

DRÜENTIX;, 2. f. Pi, La Durance» riviere qui fort 
des Alp:s & Le joint au Rhône , à un: lieue d'Avignon. 

DRUENTIUS , 5. m. L: méme. 

DRUENTUS, 5. m. Tronte, riviere qui paffe à Afcoli. 

Dauinæ ,#rum. m. pl. Caf. Les Druides, Piétres des 

anciens Gaulois. (R. aoûe, quercus.) 

DRÜIDES, dem, Le même. [Peuple des Gaules, dans 
le Pays Charerain. [Ceux de Dreux. 

DRÜMA; 04 DRÜNA , 2. m. Auf. La Drogne , ou 
Diome, riviere du Dauphiné, qui fe décharge dans le 
Rhône. d 

DRÜNGARIUS, : 5. m. Veg. Commandant, Capitaine 
d'un camp volant , qu'onappelloit Drungus. 

DRUNGUS, :. m. Pop, Camp volant, crouppe de fol- 
dats qui vont tance d'un côté , tantôt d'an autre. 

DRUPEÆ , «rum. f. Pl, Olives vices, qui ne (ont pas 
encore mütcs. D-uparum oleums, Vi. 15. De l'Huile faire 
de ces fortes d'Oiives. 


*DRYITIS. PI. 39. 17. Efpece de pierre précieufe qu'on 
trouve dans le cronc des aibres.{r. dsûs , arbor.) 

Drymonts. PI, Nom ancien de l'Arcadie, 

DR$OLES , pm, m. Virg. Les Dryopes, Peuple de 
Peloponnefe.f; 1. Peuple d'Epire. 

DRYOPIA, &. f. Concréce d'Epire, habitée par les 
Dryopres, F 

DRSOPHITES.Pid. Drorsrzs. Efpece de Grenoui!'es, 

DR£OPHONON, f. n. PI, P'ance qui croît dans les 
bois , & reflemble à la fougere, Quelques-uns l'appelleas 
Myrche fauvage.(q.Sylve cales, dyvds Qever.) 

*Devortsnis , #5. f. Pl. Ofmond= , plante qui crote 
dang la moufle des Chênes, & reflemble à la Fouge:m 
(dede, quercus , & nées, filix.) 

*Davos. (gen-) de Drys. Un Chêne ,un arbre. D'yes 
hiphear, Pi'16. Elpece de Gui de Chène.[ Ce mor eft ous 
grec , olsves , quercur.] 

DRTOTE , #rum, Le même que Drurx. Efpece 
d'Olive. 

D v 4. Non. Cic. (pour due.) Deux, Duabus. (dar. 8 
abl. pl.) Vid, Duo. 

DUACÆUS, 4, mm, & Dyuacinsis, ss. (adj) Da 
Douai, qui eft de Douai. ; 

DUACUM , ï.n. La Ville de Douai en Flandres fur [a 
Scarpe.li y a Univerficé fondée par Philippellen 1563. 

DUÆ: , &rum. f. pl. Deux. Pid. Duo. 

DÜALIS. (fuppl. Cajws.) Quinr. Le duel, nombre 
ufité parmi les Grecs, lorfqu'on parie de deux. 

Duar. (pre Dar.) Apal.ex v. Dusre. 

DÉBANUS , 5. m. Eccl, Douain, Prétre en Connacie, 

Dunar,Fef.(pour Dugrat.)li doute.v Dusirars. 

DÜBDALETHEUS,:. m. Eccl, Dubdalethée, Arche 
vêque d'Armagh en Irlande. 

DU BENUS , #. m. Feff, Maître. Pid. Dominus. 

Dus: 4. Vid, Dunius. | | 

DUBIÏE. {(adv.) Cie. En doutant , d'une maniere dou- 
ceufe , incerraine. Hand ,ntc, nom dubiè. Liv. Sans 
doute , cettainement , fans difficulté , conftamment , af 
furémenc , furement. % On ne trouve point cet advette, 
fans qu'il foie accompagné d'une negation. 

DUBIETAS , 4#55, f. Eurr. Doute. mm. 

DUBIOSUS. A. Gell. Le meme que Dyusius. Dou- 
teux, 

DÜEBÏS ,ÿr. m. Cie. Le Doux , riviere de Franche. 
Comté , qui prend fa fource au Mont Jura, paie à Befane 
çon, & fe j=tee dans la Saone à Verdun. 

DÜBIT A BILTS , /E.(adj.) Ovd. &e 

DUBITANDUS , à, #», Doureux, incertain , dont 
on peut douter, Syn. Dubixr, p 

Dusirans, anris. Cic. (part) v. Dustrars. 

DUBITANTER. {adv-) Cie. En doutant. Non dubés 
tanter. Ip. Hardiment , fans crainte, furement , couräs | 
geufement, 


+ 


DÜBITARÉ, 3, au, s'4m. Cic. Douter, balancer, 


DRÜSIANZX. {fuppl. FofFa.)T ac. Le Canal du Rhein, } étre inceriain , être en doute, craindre , afprehender,, 


que fit faire Deufus ; on l'appelle aujourd'hui l'Yfel. 

DRÜSIBCRGÜM, i. n. Duefbours, Ville de Guel- 
dres, fur i'Yilel. ; 

Drusizia, «.f. R'El. Femme de Felix, Gouverneur 
de Judéc.[La femme d'Augulte s'appeiloic auf Druflla. 

DRÜSUS , 5. m. Liv. Drulus, nom celcbre parmi les 
Romaiss. [Eccl. Marryr. [Saint Droux, Hoipitalier de 
De:r:. 

Drrapas. Virg. (ace. pl)de 

*DR$#ADIS , dum pl. Virg. L-s Dyyades. f. Nym- 
phes qus les Payins eroyoient prefider aux Foré:s, aux 
arbres. Celles qui prefido'eat aux fl:uves , s'appelloïent 
Naïades ; celles des montagnes, Orcales. (dp5s,quercus,} 

DRFANTIALES , 4. im. Owid, Fils de Diyas. Ç'eit le 
som de Licurgue Roide Thrace, | 


faire difficulté de. (R. Dusius.) Syn. Hèrere, 

Quare dubitafti? Bisr. Pourquoi avez vous doaté ? 
Dabrat ditere, Piaur. 1] faie dif ulté de dire. Non du. 
bito quin.Cic.Je ne doute point que. Dxbirsre uirum,an, 
Cre. Douter fi. Dubitare de aliqua re. Queiquefois alie 
quid. Cic. Douter de quelque chofe, Hoc turpe eff dubi 
tare Phile'ophas. Cic. 11 cf hont:ux que des Phi'ofuphes 
doutent d’une chofe. Percipe quid d'ubirem.Virc Ecoutez 
ma refolution. Non dubrravir introtre, Cie. Il eut læ 
hardicife d'encrer. | 

DÜBITARI, DÜBITATÜR. [imperf.) Cic. Dub: 
tari video, Cie, Je vois qu'on coute. 

DU BITATIM {adv.) Nos. Vid, DUBITANTER. 

DUBITATIO, os, f. Ci, Dour: , inccuricude. f.# 
wrefolucivu. f. 

Mmmij 


co DUB. DUC. 

Poffea cognitum eftinductam dubisstionem ad, Tac 1. 
#.On reconnut que l'irrefolutior qu'il avoit fait paroïtre, 
n'éioit que pour, Dubirationsm afferre. Cic. Cauler du 
doute. Dubitarionem eximere, QuixT Tollsre. Cie. Oter 
Je doute , le lever. 44 dubitarionem ef adduêtus an, Pi. 
Il doura fi, i! fures dourc fi. , 

à +DÜBITATIVÜS , 4, 5m. Diom. Qui concerne le 
oute. 

DÜBITATUS,i.m.Erel, Dubirar,Martyr en Afrique. 

DUBITATUS, à, #". Ovip. (part. pail.) v. 

DUBITO ,%5, ävr. Vid. Dusirars. Dourer. 

DUBIUS , à, #m.Cic. Douteux,—cule, incertain, 
indécis, irrefolu. Dubie precul. Luc. abjque , fine An- 
bio. Ter. Sans doute. Cui dubinm fé quod. Bi. Qui 
doute que. Nails dubinns ff, nemini dubium “fr. Cie. 
Perlonne ne doute que, Dubiwm facere, Cic. Rendre dou: 

teux. Nec fum animi dubius, Vire. Je ne doute poinr. 

Dubium argentum, PLAUT. Argent fuipedt, dont je poids 

eft douteux. Dxbia cana, Tir. Souper magnifique. Pit. 

Cena, 18 dubio effe. Tr. Etré en balance , étre en fu: 

pens, étrcirrefolu. 1n awbsum vocari, venire. Cie. Etre 

deurcux, Qya #ifui dubix videbantur. Sazs. Les chofes 
svp patoifloienr les D dificiles. 

On ne dit pas nullum dubium ef. Dubius eft adjectif, 
& 0: ne dit pas dubium (ubftancif. 

DÜBLINÜM , 5.n. Dublin Ville Capicale d'Irlande , 
à deux lieues de la mer, érigée en Metropole l'an 11 fa. 

Dusricius , #. m. Feel, Dubrice, Evéque. 

DÜBRIS , is. Ecez. Douvr:s Ville, Fortere: & Port 
cclcbre d'Angleterre , vis à vis Calais. 

Duc. {pour Ducs. imper.}) Vid. Ducsrs. 

DUCALLS , d€, (adj.} Ducal , de Duc , qui concerne 
gn Duc, 

Dveau-(fut.) v. Ducsrs. Conduire. 

DÜCATOR , oris,m. Dig. L. 39. . 4. ad leg, Aquil. 
Celui qui conduit. Prd. Ducror:. 

DÜCATRIX, ücis, f. Apul. Celle qui conduit, qui 
mere. € 

DUCATUS , #3, m.Suer, Commanderert. #7. auto- 
rive. f.]conduire. f. 

Ducatum prabere, FLoR, Etre le Ch:f.1n omni ducatu. 
Susr. Dans toutes les ercrepriles. Si cœcus cæco ducatum 
prafler. Bis. Siun aveugle en conduit un autre. (x. Du 
L?RE | Syn. Imperin, 

DÜCATUS. Duché IDucatus nummus, Un Ducat , 
picce d'argert. Ducatus miner. Ua Ducaton. Dacarus 

 éapius, Double Ducar, 

Duves.(abl.} Fid. D u x. Chef, Capiraine.}{imper.) v. 
Ducrrs. 

Ducrsar. (imp. }v. Ducsrr. | 

DÜCENARIUS, à, #r. PL, Qui pefe deux cens livres, 
de deux cens livres. 

Ducesaris judices, SULT. Augufi, ga Juges d: la qua- 
eriéme Décurie.(Sic diucfi quis ducenta in bonts habebant.) 
Ærocursiore@dacenarii. S UT. Cland. 24. L:s Pro- 
cureurs de Celar appellés Ducenar:s, où parce qu'ils 
secevoient pour honoraires deux cens mille fexcerces, 
ie 87e livres, Dior $g.ou parce qu'ils étoient tirés 
d'entre les Juges appellés Ducerarii, ou enfin parce qu'ils 
aroient le druxcentième desencher:s.Vid.SUET.Calig, 16. 

DÜCENARIUS ,i5. m. Veg. Commandant, Capitai- 

 @e de deux cens hommes.{r. Ducsnr. Deux cens.) 

Ducsnpus, 4, mm. Cic.ex v. D'UCERE. 

DÜCENI,£, à. La. Diux cens. (8. Duo , deux, 
d Csnrun, cent.) Ducema libra. PL. Deux cens livres. 

Ducins, enris.(patt.] v. Ductrs. 

DÜCENTESIMUÜS , à, mm. Deuxcentiéme, le deux- 

ticnte. 

DOCENTI, 4,ü. Cire. Vid. Dyuceni, Deux ces. 

DÜOCENTIES. (adv.) C#. Drug ceus fois, 


‘ 














DUC. OP: 
Ducrxrur. (3. pl. fur. paf} v. 
DÜCERE , 3, duxé, duflum. Cic Mérer , conduire ; 

emmener , guider ,]manier, marcher , ordonner, [mener, 
rendre à,0% dans fcirer, porter, cränfporeer flcroire, pen 
fer , s'imaginer , cftimer , faire cas. Sy. Conducere , de 
ducete. 

Dusere atatem. Cie. Pafler (a vle—snimam. Cic. Rel- 
pirer, vivre.—+quam. Cie. Puiler , virer de l'eau.—bsliums 
cum, Vic. Faire la guerre avec.—colorers, Vire. Prendre 
couleur —:1#r#m «x anime, P 1 A UT. Bannir , chaffer le 
chagrin.—diem., Vire. amener le jour.—diem fomme. Sin, 
TR. Pafler le jour à dormir —:» errorem. Ovip. Tiom- 
per , conduire dans l'erreur.—cxeqnias PL, J. Funus. Cie. 
Faire les funeraiiles , aflifter à un convoi.—/fofam. Liv. 
Faire ute tranchée, un Fofle, Dwcere horas flendo.V 1 RQ, 
Paller le vemps à pleurer.—principiem,initinmexerdinm à. 
Cie. Coffimencer par , tirer fon origine de —mmrer.Vira, 
Bacir, conâruire des murailles.—trswmphæm. PL. Trioms 
pher , remporter l'honneur du triomphe.—viræm, Cie. 
vivre.—vives de marmere vultus.Virco.Faire des ftatues de 
marbre qui femblent vivant:s.-wxorem. Tr. Se marier, 
époufer une femme, ie egmiders ducebam, Virc Je le 
croyois ainfi. Damao ducam mihi.PLAUT. |< croirai faire 
une p-rte. Dux # officii, S u at. Il crut qu'il étoit de fon 
devoir.#% [On dit mineris, parui, ducere. Saur.Cie. Mais 
je n'ai point d'exemple de rxgni ducere. Horace à die 
msgnum illud duco.] Non minoris ducebat. Sa Lt. If 
n'eftimoic pas moins , il ne faifoit pas moins de cas. S:4 
ga parus duceret. Cic. Mais parce qu'il en faifoit peu 
de cas. Neminem pra fe duc:t howinem. Ab Hs. Il 
s'eftime audefus de tous les hommes du mode. Durere 
fe à. Cie. Se r.vir-r de. Alicwi colaphum ducere. Quixr, 
Puznum, Uir, Donner un foufil:t, un coup de poing à 
queiqu'un. 

DÜCI , ducbr, dutits sism. (p:.) Cie. Etre mené, 
être conduit , palier pour, 

Facile 44 derifum false levite: ducitar. Pr, s 9. L'ime 
pertinente legerere d'un efprit vain, devise fouvene Le 
jouet de tout le monde. Dalle fuerant captise. BinL. 
Avoient été eimmenérs capiives. #4 b ffium numero loco- 
que duc, Cic. Erc regarde comme: un ennemi, D:séfé 
Jauntin cap'ivitatem caprivi, Bige. Ils ont 6:€ emmenés 
captifs. Errore duci. Cic. Etre engaxé dans l'erreur. 
Sellmm ducetir, Cic, On tirera la guerre en longueur, 
Offeii rationsm elfe ducsnidim, Cie. Q'ilfaut avoir en 
vus de favisfaire à (es divoiis. Daceniur caprivi, Bin. 
Seront emm:nés prionnets. Ducitiur laudi ,witio TR, 
On lous, on blame. Dacisur lanili adolelcentulis, C, Nr. 
On lou: & on cftime les jzunes gens. C'eft une gloire, un 
honneur pour les j'unes gens. Dacusiur carmins, Pror, 
On fait des Vers. 

Ducs. Ducrsus. pl. Fid. Dux. Capitaine. 

DÜCISSA , &. f. Une Duchetie, la f:imince d'un Ducs 

Ducirur. (3. fing. ind. pafl.) v. 

DÜCO , ducis, Vid. Ducsre. Conduire. 

DÜCOCANNUÜS , î. m. Eccl. Ducocan en Bretagnes 

Ducra. id. Ducrus. 

DÜCTABILITAS, iris: f.Facilicé à {e laïller cohduire, 

Ducrans, antis. Tan (parc) v. . 

DÜCTARÉ ,3, avi, .itwm, Sac. Conduire, mener, 
Plaur. Epouler.(r. Ducers.) Disifare dol::.PLaurT.Dup« 
pet , tromper quelqu'un , le mener pat le nez. - 

Ducranrisr. Plant. (pro Ducraut:, er. pal). 

DÜCTARIE (adv.) flanr, Avec peise, diHicilements 

DÜCTARIUS , à, sm. Virr. Qiitire. Dacéariss 
funis. In Co:d: on cable qui fer à euer. 

DÜCTATIO , ons, f, Conduite. f. SyN. Duilio. 

DÜCTILIS , 46. (ad.) Marc. Que l'on mene, que l'on 
condut,jductile, maucabue , bascu au marccau ,touples 
urèiteb.c. . 


| DUC. DUEF. | 
* Æs dudile. Pr. 34. Cuivre que l'on étend à coups de 
marteau. Candclabrum duëtile,. Bigz. Chandelier battu 
À coups de marteau. Usiserfa duétiliæ de auro. Bin. 
Toutes d'un or batra au marteau. Tube duéfiles, Ip 
Trompettes batimes au marteau. Ex anro duétili. In. 
D'er battu au marteau. Æs ducfile. PL. 34. Cuivre que 
l'on étend à coups de marteau, 

DÜCTILITAS, atis, f. Facilicé à écre étendu, la 
duétilité. f. maniement. æ. 

DUCTIM.{adv.) Plant. En tirant , tout d'un crair. 

DÜCTIO , ons. f. Vitr. Conduite. f. l'aétion de virer. 

Ducrirans,antis. (pare) v. 

DÜCTITARE, 3, #vi, atnm. PLaur. Le mème que 
Ducrars. 

DÜUCTITATIO , sais. f. Pid, Ducrarioi 
DOCTITIUS ,4,#m, Quint. Qui fc cire, qui s'é- 
te é . 

DÜCTÔ , 45. Vid Ducrans 

BÜCTOR , ôris, m. Cie, Guide, Chef, Cabitaine, m. 
Commandant , General, fqui mene , qui conduic, meneur, 
sondudeur. . 

Daétor claff. Vino. Amiral , qui conduit une flotte ,] 
un pilote. Duéfor ducum. Sax. TR.Generaliflime , le G:- 
acral. Duéter fulminews. Si. Annibal , Capitaine, le fou- 
dioyant. 

DÜCTURUS , à, #w. (fuc part. at.) v. Ducsna. 

DÜCTUS,à,#m. Cire. Conduit , tiré, amené , 
dharmé , gagné ,actiré (parc. pal.) v. Ducsrs. 

Dai}: DE Tac Tire au lorc. Duéfus pzuitudiee, 
pænitentiä. Bisc. Touché de rep:ntir. Duéfus fomme, 
Biac ‘Accabie de lomineil, Bimevslentié , credo, duifus. 
Cie. Par bonté pour moi, j: penfe. 

DOCTUS , #r. m. Cie. Conduite, l'action de condu:- 
3e. f. vrait, m. Dalus squarum Cic.Les acqu:ducs.—":r. 
terarum, QUI T. La figure des lertres. PL, Les lettres — 
anis, Cie. les traits du vilage. Ejws duétu, Vicr. Sous la 
conduite. Duéfu Fabii, Liv. Sous la conduite de Fabius. 
Lor go rmmb:orum dnifu, Biac. Avec un corps tres lonz. 

Ducuu. (gen. pl) Fid, Dux. 

Ducuxr. (3. pl. piæf. ind. a&.) Ducunrur.{(3. pl. 
ind. paf.) v. Ducrrs. 

Duoux.(adv.) Cie. Il y a longtemps , depuis lons- 
tmps. Jam dudum, Il y à longtemps, d: longue main. 

,(:# Div, & Du) 

Duoum, Ville d: la Libye interieure#Ptel, 

DUELLA , Z.f. La :roifieme partie de l'once. 

DUELLARIUS. Puf, Bsuicus, 

DUELLA TOR, Gris. m. Plans. Guerrier, fuldat. Syn, 
Eela'er, : ° 

DUELLICUS ; 4, äm. Vid. BrLricus. 

DUELLIS , is. ARN. Le méme que PERDUELLIS. 
Ennemi opiniatre. 

DUELLIOS , 5. m. Cie. Duellius eft le premier des 
Romaios qui triompha pour avoir gagné une bataille [ur 
mer. - 


DOÜELLONÀ , £: f. Varr, L. L. La Déelle de la guerre. 
Syx. bellona. l 
DUELLOM, î. n. Plant, Liv, La guerre. f. I: combat. 
m. biiaille, duel. #. combat de deux. (8. Duo.) 
DUPLLUS. Nez. Vid. Brizus. B:au , bieu fait. 
‘ DUERE, dù 5, 4ù is, Fist, Donner. Ce mot n'eft plus 
enulage. Line nous en refie que ces perlunues dim ,is, 
#6, 1m. PLaUT. Ter.(pour demou delerim , is, it, dede- 
vint. Vid. D a r 8. Apuléc a dit encore dust, Pro -f) men 
dacio duat {eus 1ffe malain grattam, APUL. Apolog. 
Duicsnsus. ref. C'eft à dire Bis cenjus. 
Dyipens. 14. Vid. Bipsns. 
Luim. Piaur, Duinr. 1er. (pour DspertM, Dexr.) 
ex v. Dusres. Donner. Dii &ôi ommes duint, Vs. Phor. 3 
Que ice dieux vous do nem.Ne dus, lLaur. Ne dongez 









DUI DU. 46% 
point, Ne mibi verba duit. PLAUT. Aul. r. 23. Qu'elle ng 
metrompe. id. Dusrs ‘ 

Duis. Fe#f. Le méme que Brs. Deux fois fPid. Dur . 

Duir, pro Der, vel Depsrir. Frd, Duin. 

Duiron (pre Dartor.)Pl. 21. 6x L. 12, Tab, du werbé 
Dusrs, pour Dane. 

Duras , 4. m.Erel. Dulas , Mareyr en Cilicie. 

Dutcamera , plante. Vid. SoLARIUM. ° | 

DÜLCARDÜS , 1. m. Ecel. Douchard, Toucharte 
honoré en Berri. 

DULCARE ,9, avt, atiém. Dulcifier, addoucir, 

DÜLCATÜS ;ä, #». Sin. Addouci. 

DULCE. n. Fid.Ducets. 

DOLCE. (adv.) Plawr. Doucement , avee doffteur.f 
Hor. Avec agrément , agréablement, polimect. 

DÜLCEDO , dinis. F, Cie. Douceur. f. agrémcÿ, 
atcraic. #. [uavité. f. 

Durceu. Vid. Durcrs. 

Ducc SsCENS, emfis. PL. (part.) v. 

DÜLCESCERE, fe3. Cic. S'addoucit , devevir dou 
Daicejcir al, Pr. Le {el s'addoucit. 

Duzcia.Vid. Duccis. 

DÜLCIARIOS, ir. m. A p y L. Piflor dulciarius. I ny 
10. Met, Un Patiflier. 

DÜLCICÜLUS , 4, #m. Cic. Doucéreux, un peg 
doux. Plaur. Doux , mou. 

DOLCIDIUS , 45. m. Ecel. Doucis Evéque d'Agen. 

DÜLCIFER,f'érà, férém. PLaur. Quieit fort douxg 
tres doux. 

DÜLCILINOS , ?. m. Ecc!. Doucelin, Patron d'Au« 
lonne en Anjou. : 

DÜLCILOQUUS , 4, #m. Ar uc. Dont le fon ef 
agréable. 

DÜLCIMÉLARIUS , Y5. m. Ecel, Dommeliersen Pis 

cardie. 

DÜLCINIOM , 5. n. Petite Ville d'Albanis, dont 
l'Evêque eft Suffragant d'Antivari. - 

DÜLCIOLÆ, arum. APUL. 4. Met. Mellitis dulcielir 
[9. Avec des bifcuits, ou des galertes faites avec du miel, 

DÜULCIOR, 6:5:, V 1 RG. Plus doux , plus agréable. 
(comp } de 

DÜLCIS , dûlë. (adj.) Cie, Doux , douce , agréable, 
aimable ,charmant.[Svn. Suauir.]Muffim dulce. Vire. 
Vin doux. Dulce maium. O v 1 D. Un mal agréable. Ver- 
bum dulce. Brez, Parole douce. Qyèm dulcia cloquis tua, 
Bin. Que vos paroles ms font douces. 

DOLCISSIMUS , 4, #m. Cic. Tres doux , tres 
agréable. 

"DOLCITES , æris. €. Non. Douceur. Svw. Dulcede, 
DÜLCITER. (adv.) Cie. Doucement. Syn. Dleë. 
DÜLCITODO , dinis. f. Cie. de Orat. Douceur. f, 

SyN. Dulredo. 

” DÜLCIÜS, ôrfr. n. (comp.) de Duucrs. 

DÜULCO , #1. Vid. Durcare. Addoucir. 

DÜLCOR , ôris. m. Bibl. Douceur. f Syn. Dulcedey 
Hine : 
DÜLCOR RE, %, ui, ataw. Ecez. Addoucir, rendra 
doux ,lédu!corcr. | 
DÜLCORARI , ÿr, tits sim. (pall.) Bibl. Ecre doux. 
Aimici dulcoratur confil:1s animus. Bisv, Les bons confcils 
d'un ami font les délices d'une age. 

DÜLCORATIO , onïr. F. Eulcorarion, f. 

DÜLCÜUMENSES , i#m. Eccc. Dormois , contrée am 
Dioceie de Kheïres. k ; 

DÜLCÜRIOM, 15. n. Ece!. Donqueurre en Picardie, 

Duzenviunm. Vid. DULLEXCHUM. 

DOÜLICHICM , ir. n. Ovid. Dulchie, 10: dela met 
lorienne , vis à vis de l'embouchure du flcuve Acheloüs. 
Ulyilz en éroic Souverais auilibien que d'Ishaque, 

DÜLICHIUS, 4, ww. Vase. De Qui.chie où s'Ithaqne 

M mm ii 


#61. DUM. DUN. 

DÜLLENCHÜM , 5. n. Eccl, Dourlens Ville de Pi- 
gardie {ur la riviere d'Auchi,entre Abbeville & Arras. 

DÜLOPOLIS, #5. f. PL. Ville de l'Afie Miceure, f Ville 
de Crere,f Ville de Libyc.{Ce moceft grec, duxéms civi- 
as firuorum.) 

DOLTINGÜM , 5. n. Ecel. Donting au Comté de 
Sommerfer en Angleterre. ; 

DUM. (adv.) Cic. Durant que, tandis que, quand , 
que, lorfque, ane que, pourvu que,fencore. Sy. Duw- 
040, — 

Dum hominum genes erit, Cic. Tant quels monde fera 
monde. Neque dum, Cizs. Pas encoré Nil sum, Cic. 
Rien encre. S 

DÜMATHEUS , 5. m. Ercc!, Dumathée honoré par 
ks Copht-s. 

ÜMETÜM , 5. n. Cie, Lieu couvert de buiflons, de 
brofailes. (r. Dumus.) 

DÜMIOM ,i5. n. Erc Dume, Monaftete près de 
Bragucs, érive cn Evéché l'an s 6 7 ,mais réuni à Bragues 
dans le fepoiéme ficcle. 

DUMMODO. (adv.) Pourvu que Fid. Duu. 

DUMOSUS, à, mm. ViRG. Couvert, picin de buif- 
fons. r. ü ‘ ù 

DÜMUS,5. m.Ouwid, Bu'flan, hallier. m, (2. duw, 
fubio. Scaric®uel à d'iugr, quercctum.) 

DÜNA , 4 f. Ecrl. Douneen Irlande. 

‘ 7" NERREDIUS > 15. Eccz. Dorchery prèi de 

Cdan. L 

- DÜNELMIX, &.f. Durham Ville de Northumbrie fur 
Je Vecr es Angleterre, où l'on cransf-ra les Evéchés de 
Lindisfar.e & de Haugultaïd vers le huitiénie fiecle. 

DÜNELMOM, 1. n. Ecel. Le méme que DuxsLuta. 
Duiham. 

DÜNGALX, 2. f. Ville.Capitale de Nubie, dont l'E- 
vêque le fair à Alexandrie par le Patriarche des Cophtes. 

DÜNI, orum, Eccr. Bonnes , en Poitou, 

DUNIQUIRICA, £. f. Ecez. Dunkerque, Ville ma. 
gitime de Flandies,aucre fois celebre par fon Port. 

DÜUNIÜM , 14. n. La Viile de Dorchefter en Angle- 
terre. 

DÜNNIUS, 15. m. Eccl. Donne, premier Abbé de 
Sabalen Iriande. 

,. Duxxsipbinum,é. n. Ecel. Donkeld, pçrite Ville 
d'Ecofle, éricé:en Evéché l'an1130. ï 

DÜNQÜERKA , . f. Dunkerque , Ville de Flandres, 

dont Je Porteft conbie depuis la paix d'Urrecht.… 


DUO. DUF. 
DÜOGDÉCIM. (adv. } Cie. Douze ,fune douzaine, [# 
Dscsm, Dix.) | 
DÜGDÉCIMUS , à, #m. Cie. Douzitme. Dusdeci= 
mo anzo. B181. La douz:cme aurée. 1n duodecimo.I1 dons 
ze. Dsodecimo lose. Douziémement. 
DÜODENARIUS, à, #m. Var. De douxe. 
DUOLENI, 2. à. Cic. Douze, une douzaine. (# 
Duo, Dani. Dix.) Duodens digiti. P L. Douze doigrs. 
“À DOUODENONAGINT À.(indec.) #1. Quatre-viagt-huit. 
1q. Duo defuntix monagista, 1] y en à d:ux qui marquent 
d quatre-vingt PR ne RE ER NE IEe de 
méme des autres noms compoles de duvd.… li faut cou- 
jours retrancher deux du sombre qui fuit duode. 
. DUÜULDEGCTOGINTA. (indec.) PI. Soixante & dix- 
au. 
LUoDEQUADRAGENT, 4, 8 PL. Trente-huir. 
Duopiquanracinra.{(indec.)Cre. Trente: hair. 
DuyuobrqUiNQUAGENt, 8 , #4. PL. Quarante-huir. 
DuopeseuinquAGEsiMUSs , #, #7. Cic. Le quaranres 
huitieme " 
DUODEQUINQUAGINTA.{ irdec.) Col. Quarante 
uit. ! 
DÜOGDESEXAGESIMUS , à, #m. Y. Par. Le cia- 
quante-huicieme. ” > 
DUODETRICESIMUS, à, #m, VAR. Le: vinge. 
huitiéme. F 
DÜODETRICIÉS. (adv.) Cir. Vivgt-huit fois. Due- 
deiricies in annos jinguies. C 1c. Vingr- huit fois par an% 
chaque: année, tous les ans. 
DÜUUDETRIGINTÀ.(indec.} Caf. Vingt-hui. 
DOÜGLEVICENE, 4, à. Liv. Dixhuic, 
Lyopivicisimus, 4, #m, V. PAT. Le dixhuitiéme, 
DÜULEVIGINTI. (indec.) Cie, Dixhuir. Fid, Due. 
DENONAGINTA. 
Luonuu. Fejl.{pour Bonuu. Le bien , le bon. 
Duria, fsmpia, tripla. J.C. Le double , le fimple, ls 
uripic. (jour DUrLUM , fsrmplum , tripiam,)] 
DÜPLARENIS, 15, Ecec, Douplable près de Trévife. 
LÜPLARIE, 57, atüs sm, Dre, 18. de liber. sauf. 
Le iuéme que Durricars. 
DÜPLARIS, re {adj.) Dig, Double, Sy n Duplex, 
LÜPLATIO , ouis. t. Pari. lib. 9. 1. 4. b. à. Dig. Le 
double , la peine du deubis, SyN. Dupiio. 
DÜFLAVENIS,::. Ecez. Doupiable près de Trévile. 
LDÜPLEX , s45. (ady.) Cre. Double, deux. Ho. me- 
taphoriee, Fin , ruic. (ex Duo, @ Puico.q. Duas babens 


DÜNRÜDÜNÜM, i. n. Ecel. Dornok, petite Ville de | phicas ] 15 ipelunca duplics, B 1» 1. Dans la éaverne dou- 


PEcoffc S ptentrionale, refidence de l'Evéque d: Cathnes, 
Suffrazant de Saint-André, érigécen 1086. 

DUNSTANUS, 5. n. Ecel. Dorftant Evéque de Can- 
-corbr ri. . 

DÜNTAXAT. (adv.) Cie. Seulement.{ex Dum, cé 
Taxo. l'rile. Syn. Srlitm, tantum. 

DOÜONUM , 5. n. Ecci. Doure , où Dondaleslas Ville 
d'Irlande , donc l'Evêché fur uni à Dromor & à Corner 
l'an 1442. Duvum eft aufh uae petite Ville de France 
app:lléc Chäteaudun. 

. DUG, 55. Vid. Dusrs. Donrer. 

DUO , dia, dis. Cic. Deux, une couple ,un duo. 
{2. da, 

De medio duorum Cherubins. Bisz. Du milieu de deux 
Cherubins. 11 disss turmiss, In. Eu deux bandes, Duabus 
partibus junsitur, dusrum partes fiffner. Li portes deux. 
{S xx. Ambs.| Duo millia cenrumn fepiuasinta duo. Liv. 
Deux mille cent foixante & douze. S:puieræ duormm cor- 
porus. C ic. L:sfepuleres de deux corps. Qyanras cri 
dimetiens habet jepiimas ,tanras circulus habet duo Cv 
sehimas. Pi 2 23. La circonference cft au cercle comme 
Éepr à vingt-deux 


DÜOLECÇIE S.{adv.) Cie, Douze fois. 


ble. Duplices palme. V 1 RG. Les deux mains. Fejhum ds 


| plex. Eeci. Féte double. Duplicia reddim, B13L. Je ren 


drai le doubie, Duplices valse, Ovin. Porte à deux bat- 
tans. Ergço «go ves rebaus duplices pre nomine jenfi. Uvio. 
5. Am.12. 27. J'ai donc reconnu que vous étitz doubies 
& rrompeules encffr, comme vorie nom le porte. € 
Le Poërc parie ici à fes Lettres, ou à fes Bilets , 1 #écba 
pugillares, qu'on appeiloit tantôt duplices, tantôt tripli- 
ces, & quriquefois quadruplices, aüfibien que #wpiicis 
Ul;iles d'Hurace. Ce paflige nous fair voir que le mot 
<uplex en Lauu ett auflh équivoque que le mot double es 
François, & Ovide le pieud :ei dans le fens de troipeur , 
fourbs, puisqu'il s'en porte ad:s imprécations. m4 ;re- 
cer raie? niji Vs carie) a jencétus rodat , Cr 1munde 
cera fir alba jitu. Le. 

Duprzicamis-(2. fur. ind. aét.) v. 

DÜPLICARE, 0, 4v5, ätwm. Cie. Doubler, redou- 
bler. Urorum numerum duplicabis. Bisc. Vous doubiciez 
le nombre des Villes. Non duplices jermercm sudimm. 
BimL. Ne redies point ce que vous avez entcrdu 
dire. 

DÜPLICARI, DÜPLICARJER.(pal-)Mnnil.4.2#1. 
Etre doubic, 


D y P. D U K, 

Daplicetur gladins de triplicetur. Bras, Que certe épée 

meurtucre double & criple {a violence. 
DÜPLICARIOS, 55. m. Parr. Double paie, foldat 
Qui a doubie paie. 

DÜPLICATIG, ôntr. f. Pitr. Redoublement. m. SEn. 
Revexberation,rcfexion. f.Duplicasio colummarum.V1TR. 
Double rang de colonnes. 

DÜPLICATO. (adv.) PI. Deux fois autant , au dou- 
ble, doublement, 

DÜPLICATUS ,àä, #m. Cie. Doublé ,'redoublé. 
(parc. pail.) v. Dupzicans. 

Durzrc EM,—PLICES,-PLICI. Vid, Duprex. 

DÜPLICITER. (adv.) Cie. Doublement, en deux ma- 
nieres. Dauplicirer deleétarus fum. Cie. J'ai pris un double 
plañr, je me luis réjouis doublemert. 

-DOÜPLICO , 35. Vid. Durcicars. Doübler, 

DÜPLIO , &uïs, f. Pl. Le double, le même que Du 
rLumM.[ure pftole, un doublon, f-mbefas, 

DÜSLOM , 5. n. Le double. Cordemnari dupli, Car. 
Eire condamré au double. Duple gum ves facstis flinm 
gchenna, Bias. Vous !: rendez digne de l'er.fer deux fois 
gs que vous. Duplwrs reddvre. PL. Payer I: doubie. 

æna dujli, Cic. Le double. In duplum recepit. Sure I: 
reçut au double. Duplo major. PL Une fois p'us grand. 

PDUPLUS , à , mm. Cic. Le double , deux fois aucant. 
(ex dimañe.) 

Dusla pecunis. Liv, Deux fois autant d'argere, 

DUPONDIARIUS, à, #m. PL. Qui pefe deux livres.! 
Col. De la longueur de deux pieds, long de deux pieds. 

DUPONDIUM, ox DÜOSONDICS, i 5. m. PI. Poids 
de deux livres. ( à duobss ponderibas.) Les Jurifconfuites 


prennent dwpondiss pour une {ucceilion partagée en 24 
portions. 


Dura.Vid Durus. . 

* DURABILIOR, orir, Apu. (comp.} de Duramicrs 

DÜRAEILIS , {, {adj.) Owid. Durable , qui dure, 
de lorgue durée, 

DURACINUS ,4, #m. Varna. Dur, ferme, Durs. 
eina cerafa. Pi, Cerile dont la chair ft dure & ferme — 
perfien. Pêche ferme & dure. Daracina nus. VARR. 
Raifin dont les grains ont l'écorce durs. 

-DURÆ vaqus. f. Eccl, Zurzach en Suiffe, 
* DÜRAMEN, isïr. n.@ DÜRAMENTÜM , fi, n. 
Co. L: vieux bois de la visne.f V. Max. Suet, Accroilfe- 
ment. #. force.  2fÆ:rmill:meut. », Daramins femur 
relicto. PL. Laiffanc toujours le vieux bois.{r. Durus.) 

Duranius. Auf. Vid. Duranus. 

Dunans , antis, Sur. (pare. act.) cé 

Duraxrur. (3. pi. ind. pati.) v. Durars. 

DURANUÜS , r. m. La Dordonne, rivicre de Guienne. 
Pd. Dorponia. 

DURARE,5,4vt, tm, Cer. Durcir, endurcir ; 
durer, |: durer, fouffrir. Virg. Perleverer, {ubfifter , de- 
incurcr, 

Durare sequeo quin. PLAUT. Je ne fçaurois m'empé. 
cher de, Duraverunt #'que ad, Jusr.Ont (ubfifté jufque. 
Durauit corpus a À omnem viriuris parientiam. Just, 11 
endurcie fon corps, & l'accoutuma à (upporter toutes 
fories d: travaux, Durare aqrior. Hor. Soutscir la vio- 
lence de la m:rlaberem, Vino. Supporter je travaii.— 
dabsre acélefcentes, Cas Accouturrer tes j'uncs gens au 
travailgel, Virc. Endureir au froid , accoutumer à 
foutfr r le froid. Ce'erdm in.rullius unguam juorum ne- 
ccm durauir,. Tac. Mais fa rigueur n'a jamais été jui 
qu'à vouloir la norte de pas un de ceux de fon fang. 

DURARI, dr, atüs sum. ( pal.) PL. Deveuir dur, 
s'endurcir. Durantur aque. Bras. Les eaux (e durciileut. 
Daratur ad filies fues. Bin. Eft dur & infeufib'e à'fes 
petits. Ad plage durabisur, QUINT. S'eudurcira aux 
coups, 








“ 


à DUR. ,, #69 
PÜRATÉUS ; }, mm. Qui eft de bois, on faïc de bois 


(R. déggr, lronum.) 


DÜRATIO , ozis.f, Liv. Durée, perf-verance. f.(Ce 


mot ne le crouve point dans le Trciur d'ERienne , & if 
n'ya que le Diélionnaire Anglois qui le cice de Tire 
Live. ) é 


DÜRATRIX , ir. F. PL Qu dure, Durétrix illæ 


firmitas. Pr. 14. Cerre force qui dure longrenaps. 


DÜRATUS ,à, #m. Ovin. Durci , endurci,[aceou« 


cumé, fait, habitué à.{pare. pal.) Dwratus slacie. Ovips 
Glacé—dellis jlaboribus , malis , Hfu armorum. Accou- 
tumé à la guerre, aux fatigues, au mal, habitué aux 
armss, ‘ ü 


DORCLARÜM, î. n. Eccl. Dureler près de Jumicgess 


en Normandie, 


DÜRE.{adv.) Ter. Durement , feverement , impis 
toyabl!-menr, tudemernt , féchement. 

DURERE, & 1, der :. & 

LÜRESCÉRE, 5. Vire. Durcir,devenir dur,s'endurs 
cir. Dwrejcit fanguis. V1. Le fag s'endurcic, fe caille. 

Duni. Vid. Durus. | 

Dunia,4.f. Comie d'Angleterre appellé Dorfershire, 

Durta, a. f, PI La Doire riviere, Duria minor. La 
Doria , riviere qui fort des Alpes Cottienrs , arrofe le 
Piémont, & fe décharse dans le Pb, comme l'autre qu'om 


appelle auffi Duris major. 


Durias. Vid, TuR1A, fleuve d'Efpagne. : 

DÜRII, orxm. Le Dorne, Village du Duché de Milan, 
Durio, ou Durion.C'étoit autrefois une Ville, mais 

ce n'eftplus qu'un Village du Dauphiné appellé Doyre. 

Dunion , oris. Cic.(comp.) & DurissiMUs, 4, #m. 
(up) de Durus. Tres dur, rude , ficheux , Judicisms 
dur ifimnm, Eiss. Un jugement tres rigour-ux. Durifimæ 
reipablice tempera. Cic. Les temps les plus Ficheux de Ia 
Republique. Dwriffima cervicis cim fs, Biaz Pui'que vous 
étes un peuple d'une téte tres dure & inf-xible. Fradwriffi- 
ma. Fret. Voictres dure. | 

DÜRITAS, ris. f. Cie. Dureté, rigueur, fevericé.fA 
rud' fl. f. Syn. Duriria. 

DÜRITER. {adv.}) Ter. Rudement , risoureufemert ; 
durement, aufterement, impitoyablement. Duriter vitam 
agere. Ter. Mencr une vie dure. 2 

DÜRITIA , 4. f. Ovid. ADereté » tüdeffe. f.en- 

DÜRITIES ,6:. Luce. durciflement. #1. aufte- 

DÜRITÜDO , #ins:. Non. Mrité, leverité, fermeté 
rigueur. f. < ne 

Arids durities, Pr Uncdureté , aride, féche. Duririæ 
foliorum. Pi. La dureié cles feuilles. 

Dunius, oris. n. Cie. PL, (comp.) de Durus. 

LÜRIÜS. (adv.) Cre. Trop rigoureufement , trop rue 
dement, plus mal.(comp.) de Duxs. 

DÜRIUS , 4, #m. Y. Fzac. De bois. Syn. Lignewr, 
Vid. Duraraus. 

DÜRIUS, 35. m. PI. Le Dueré ox Doire, fleuve d'Ef. 
pagne dans la Caftille Viciile. 

DÜRITSCÜLUS , à , #m, Un peu dur, un peu rudes 

duree, . 

DÜRIVÜM , ï.n. Ecel. Durieu ,e# Saint-Georges de 
Monta'en en Poitou. 

DÜRLACÜM , i.n. Dourlac , Ville d'Allemagne. 

Durnovariæ-cafirus. Vid. Dorcixæ.Dorceftre ef 
Doiler, 

Duro.(abl.) Fid. Durus. 

RO , 5. Vid. Durars. Durer. 
ROCAPTÜM , ti. n. Ecel. Drucas, près d'Abbes 
ville, en Picardie. 

DÜROCASSES, Le même que Duroconum. Dreux, 
au Perche. 

DÜROCATALAUNÈM, 5, r. Chälozs , fur Masnes 
Vid, CATALAUNUM, 


ct 
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DÜROCOR TORÜM , 5. r. Rheims, Ville Archiepif- 
copale de Champagne. Vid. RHemt. 

Durocorum,f.n. La Ville de Dreux, Comté du 
Blailois. 

Duroicorreum, f.n. Ecel. Drucarg, en Ponthieu. 

DurgmacHA, #.f. Ecel. Durmagh, Abbaye d'Irlande. 

Lurbs.(acc. pl. m.) de Durus. 

DÜROSTALICM, i i.n.Duerftadr, Ville de Gueldres. 

DÜROSTALLÜM , f. n. Ecc!. Durial en Anjou. 

Lunotricss. Vid. Dorsarum. Dorler, 

DÜRBVERNÜM,5.n.FVid, CANTUARIA. Can- 
&o:beri. 

DÜROM, î. n. Col. La fouche , la parie inferieure 
de la vigne , où le bois eft plus dur. 

DÜRUS ,3,#m. Vins. Dur, folide, ferme, fipre, 
aufcre, fevere, rigide, fâcheux , | barbare, fa:ouche, 
impitoyable, incraicable,fentier, roide, milantkrope,mal 
plailant,ferud,crusl,endurci,infenfible,rude,infi:xibie.(R. 
d Ses, lignum.)Syw. Afper, acerbus, arummifus, difficiles. 

Durus Acheron. S y AT L'inf:xible, l'impitoyab'e 
Acheron. Duri agreffes. V 1 R 6. Laboureurs endurcis au 
travail. Annona durior fuëta eff, Cac. Les vivres font de- 
venus plus chers. Le prix des vivres a haulfé, a augmenté. 
Sorcres dura. Si. Les Sœurs infi:x bles, les Parques. Dx- 
vier Jententia. Liv. 26. Sentence trop fevere. O Cets! Fre- 
“oinciam tœpiffs duram. T 2 R. Phorm.x. 2.23. O mon 
pauvre Geta! tu t'es là charge d'un emploi bien difficile. 
Duramque callet pauteriem parti, Ho. Qui fçaie fouffrir 
patiemment la plus dure pauvreté. Dirmm ef. C'eft une 
che figheule, dure, dificils. Drrus componsre verfus. 
Horn. Dur & forcé dans {es vers. Patres duri. Ip.1.fær.24 
Des peres trop ménagers. Nil habet infslix panpertas due 
vins in fe.Yuv.fat.z. La pauvreté n'a rien de plus ficheux. 
Auris dura msla feramt quercus. Y 1 RG. Les chênes les 
plus durs produifent des pommes d'or. Dura inclementis 
mortis. ViRG. La mort cruelle & impitoyable, Tesipore fc 
duro eff infpiciende fides. Ovin. Il faut éprouver la fide- 
Bcé d'un ami dans l'adverfice (comme on éprouve l'or 
dans ie creufet.)Dwris in rebus. Dans l'adveñcé , dans la 
diferte. Duris temporibms. C1c. Dans les cemps facheux. 
#14, DurioR. 

Dura mater, Dure mere. Durus home. C1c. Homme 
fevere , inraitable , cœur de rocher. Os durum, Ovip. 
Eflionté. Si tam duri eris effe veliris, Liv. Si vous voulez 
êtie fi infisxibles , G impiteyables. Meffor durw. Ovip. 
Moifonneur endurci au travail. Dura cervicis, dura cer- 
vice populus. Bis. Peuple qui a la téce durc. Dura via. 
um, CiauD. Chemins rudes. Refpondit dura, EB1BL. 1] 
3épondit durement. Ofendifhi dura. 1 D. Vous avez fait 
voir & fencir des chofcs dures.—vitæns agere, vivere. Tin. 
Mener une vie dure. 

Dura aqua. Zurzach , en Suiff:. 

Dussra , 4. f. Eccl, Douzere, {ur le Rhône, 

Dusius , i.m. Aug. Nom du demon. Vid, Dzmox. 

Dusmosus ,4, #7, Fast. Vid. Dumosus. 

DussszporrivM , ff. n. La Viile de Duffeldorp , {ur 
& Rhein, refidence du Duc de Neubours. 

Durnacus,i. m.Ercel. Dachac, Eyèque en Ecoffe. 

DÜCM, pour DuoruM. (gen. pl.) Vid. Duo. Deux. 
Ex lectione volusmimum cirerrer duüm millium. PL, De la 
kéture d'environ deux mille volumes. A 

MVIR , wiri. m. Vel. P, Le Duumrvit éroic un 
Magiftrat, qui avec fon Collegue, faifoit dans les Villes de 
l'Empire Romain , les mêmes focétions que le Cogjul à 

"pod Duo, parce qu'iis étoiert deux.) 

DÜGUMVIRALIS, /ë. U 1». De Duumvir, qui a étê 
Duumwir, qui a exercé la Charge de Duumvir. 

DUUMVIRATUS , ss, m. PI.F. Le Duumvirat, la 
Chatye de Duumvir. 


PÜX, #icis, m. F. Cie. Chef, Condu@eur, Guide, 


DUX. DYM. DYN. DYR. DYs. 
Capitaine , General, Commandant ,j Duc. (x. DucsRa.) 

Dux gregis, Ovin. Un Taureau, le conduéteur d'un 
troupeau. Dux fuperdmFupiter. Le Chef des Dicux. Te 
duce. Vire. Sous vorre empir:. Duedecim duces. B18L. 
Les douze Chefs. Confhitweruut ducem. Bisr. Etablirent 
Gouverneur. Confidis te elfe ducemcœcorum:B 1281. Vous 
croyez être le guide des avengles. Sive ducibus. Bisc. Soit 
aux Gouverneurs. Duce L,F, Camille, E w Tr R. Sous la 
condu'te de Camillus , commandé par Camillus. Dwobwe 
ducibus adrverfis. E w TR. Contre deux G:neraux. Dwce 
Fabio Confule, Vicr. Sous la conduite du Conful Fabius. 

Duxeranr. Avoient mert.(3.pl. plufp)D UxsR1T. 
(3 fing. perf. vel fut. fubj.) DuxskUNT.(3. pl. perf. ind.) 
Duxisser. {3.fing. plufp.{nbj.) v. Ducsrs. 

Duxr ram in uxorem, Bisu. Je l'ai épouiée. 

DÜZIACGM, i.n. Le Château de Douzi fur le Ch:# 
on le Chiers, encre Evoy & Sedan, au Diocele de Rheims, 

DTMAS, änrir, m.Ovid, Dymas, pere d'Hecube 
femme de Priam , lon Homere. Euripide dit-qu'Hecube 
citoic fille de Cifée Roi de Thrace. 

DÉMPNA, Z. f. Ecel. Dympre, Vierge & Martyre, en 
Brabant. 

*Dynamts.Vid, lorssras. Puifance, vertu, force. 
dé Dynamius, à, m.Eccl. Dyrame, Evréque d'Augoa- 
cme. ‘ 

*Dynasra ,4.m. Le même que Dynasrss. 

Dynasraru. Vel. P, (gen. pl.) de 

*DynasTas,a,m. Cie, Un Grand, un Seigneur, us 


Homme de qualité , un Prisce , un Gouverneur de Pro-. 


vice. (dbraenr , ex ébraugr, poffum.) 

DYNASTIX, 4. f. Une Dynañie. 

DyND1MA, ermm. n.pl. Ovid. Dyndimes, hautes 
mere de Phrygie, confaciées à Cybele, appellée à 
caufe de cela Dyndimere. 

DYNDIMERE , &, f. Her, Dyndymene Cybele, qui 
fc aiufi Lommée à caufe de Dyndima montagne de Phry- 
ge , où cette dé-fle étroit particulierement adoïéc. . 

Dora, 4. f. id. Diora. Un pot à deux anfes, 

Dyrasrss, is. Ovip. Dyraipe, fleuve de Scychie, qai 
fe décharg- dans le Pont-Euxin. . 

DYFRRACHINUS , 4, #w, Cic. De Dyrrachium , de 
Durazie., . dr 

DFRRACHICM , 75. n. Cie. Dyrrachium, aujonr- 
d'hui Durazzo , Ville Metropole de l'Epire , dans la Ma- 
cedeine ; ce n'eit pius qu'un Village. fDuras, en Albanie 
fur Ja mer. Son Archevéque toujours partage entre le ric 
Larin & le rie Grec, fous ie Turc. 

*DŸSCOLUS, à, #m, Big. Dificile, ficheux , in 
commode,de mauvaile humeur. (ve92@.) Sy. AMorojus. 

Obedite prapefitis weftris etiam dyfcelis. BL. Soyez 
fourmis à vos maitres, & mème à ceux qui font diffciies. 

*DYSENTERIA , 4. f. PL. La Dyfleuterie » le flux de 
lang. Dyfemtercam fanat, fitit. Pi. Guerit srarréte la Dyl- 
feuverie. Dyfenteris vexarus. Bisx. Malade d'uce Dylen- 
crie (derrngie ) | 

*DYSENTERICUS, à, #m. PL. Quiala Dyffenterie. 
le Aux de lag (Avorrmeaur.) Difemtertcos éurat, liberat, 
PL. Guérit ceux qui ont la Dylenterie. 

DYSPHÔRICUS , 4, ww. Firm. Quieft malheureux, 
isforcuné, Syy. Imfelix, | 

*DÉSPNOËA , 4. f. Pl. Difpoée.f. ARbme, dificul:e 
de relpirer.(dvemvere , ex dès, diffculter, 8 avis , fbire.} 

DYSPNOIÏICUS, à, #m. Pr. Afthmatique , qui a 
la courte haleine. Dyfueicis prodeff. P 1. ER utile aux 
Afthmariques. 

*DYSÜ RAA , £. f. Retention d'urine , difficulté de ref- 
pirer. (vessie) : ; 

DFSÜRICUS, à , #m. De ret-ntion d'urine. Bvex'etes 
ms. Cie, Retention d'uxine.(ex des, rmaleffé, agrée, & d'esr 
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» C'ssr la deuxiéme Voyelle de 
V4 l'Alphabech, Qucrilien , L. s @. di 
VAT qu'elle fe mettoit quelquefois à ]: 

A} placede |'1. Vergilius pour Virg:iiw 
\] Dans les abbreviations , E, fe met 
+1 pour eff, Ennius, Ediles, tjus, @e. 
comme S: wales, beneE, benee 
EP. i.e.ejus bons. ED. ejus domus. 

E. Cre. De, depuis. [Ceire prepoftion gouverne l'abia. 
tif, & ne femer que devant une confonne ] {8. Ex )E 
ferve. T x R. D'elclave qu'il étoir, dndivi e pradonibus. 
Tsr. J'ai entendu dire aux voleurs, j'ai appris des vo- 
Jeurs.E natura.Cic.Selon la nature. E Repsblira «ff Cie 
Left de l'intrrèt public. E re s0ffra. 1 p. Al eft de notre 
intcrét. Syn. 6x , dé, 3, àb. 

EA.(F. fng own. pl.) d'is, Là, 34. 

fs (adv.)Caf Par là. Eà tranfeunr, Ip. Paffent par là. 

ACHDRÜMIOM, ii. n. Ecl, Echdruim ,en Angle- 


terre. 
EXD EERTÜS, 5. m. Eccl. Eberr, Evêque de Lindif. 





rne. 
ÉA DBÜRGIS , ïs. f. Ecrl. Edbnrge, ou Bugue, Sainte. 
ÉADEM (f. fing. en n. pl.) Vid. Ipim. Le même. 
ADMERUS, 5. m.Ecrl, Edmer , Evéque d'Ecolfe, 
À DMONDUS, 5. m.Ecel. Emond, Roi d'Apgleterre. 
ÉADNOCHUS , 5. m. Eccl, Saint Eneu , ex Eineu. 
LE, is. f. PL, Eale, animal d'Ethiopie , de la gran- 
deur d'un Cheval marin. 
Eam. (acc. fins. f.) Pid. Is, 4, id. Le, la, lui. 
Eaupam, (acc. fing. f.) id. Inxm. Le méme. 
EAMPSE. Plaur. (acc. fin. f.) d'Eapss. La même, 
Eauus. Allons.(r. pl. fub.) v.1re ,e. Aller. 
EansvyTHa , 4. f. Ecel. Enfvide, Vicrge & premiere 
Abbeile de Foiften. LL 
EAPROPTER. Vid, Proptsrsa.C'eft pourquoi, c'eft 
pour cela, 
EAPSE. (nom.) Elle-même. (x. Ea.) 
EARA ,2.f Eccl, Yere, riviere de Normandie. 
Eans. Cie, C'eft pour cela que , c'eft pourquoi. (fuppl. 
Ex. R. Res, rei. 
. FARINUS , 5. m. Swet. Nom d'un Eunuque de Domi- 
tien. (r. îue, Ver.) 
EARTHUS , ÿ.m. Ecel. Erth , Patron d'une Eglife de 
Cornouaillss. 
EarumDsu. (gen. pl. f.] Fid. Insm. Le même, la 
même. 
Eas,—ar. (fubj.) v. Eo. Aller. 
Eas.{ace. pl. f.) d'Is, éa, id. ; 
EAS, anris. m. Eccl. Eante, Le même gu'Ajax, So- 
btaire, 
Easpsm. (acc. pl. f.) Vid. Inam. 
Eart.(s.lubj.) v.1rs,ee, Ailer. 
ÆEaras,a. m. Ecel. Eate , Evêque de Lindisfarne. 
ÉATENUÜS. {adv.) Cie. Juiqu'à, cependane, Estenis 
abeunt. Praur. Ce nt als s'en vont « 
EATENOS QUA. Cal. EATENÜS QUAD. Cir. 
Juiques à cc que, tant que | 
ÉATENUS , QUATENUS. Caius J. C. En tant que. 
Esatenus ut dicar, C1c. Julqu'à dire. Earemws ne. S U nT. 
Seulement: pour :mpècu:r que. 
Esa. Vile de Toicane. 
EFACCHARI, 57, ris shm, Laurz. Le même que 
| génism 
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Es40. Vid. TORTILIANUM. 

Essa, 4. f. Ecel. Abs, Vierze , honorée en Ecole, 

EBFO , omis. m,Erccl, Ebbes , Evéque de Sens. 

EBGENÜM , 5. n. Vire. Ebere,e{pece d'arbre qui aprés 

EBENÜS , #. m. Lur, $ étre couppé, devient extreme 
ment Jur.{ Virgile dit que cet arbre ne croît que dans les 
Lades. Hercdorc. dir qu'il eroît en Ethiopie.) Diofccside 
cft de fona vis. Ebens fprciem inducere. Ebencr. Ebens ri 
fex. Ebenifie. 

Essrarpus,i. m. Ecel, Evrard. 

EssrHARDUS ,£. m. Eccl, Saint Evrard de Morimont. 

EssropUNsNs1s, fe. (ad).) $r. ex à EBRODUNENS19 

EssRODUNEUS, 4, MM. 9 EsroDuNays. 
Qui eft d’'Embrun. ‘ 

EssRoDUNUM , i. n. Embrun. Vid. EsRoDUNUK: 

EUERTRAMNOŸS ,5. m. Ecel. Ebercran , Abbé dg 
Saint-Quest'n. 

ÉBIBÈRE , 65, ébibi, ébibitäm. Tan. Boire , fuccer. 
v. Biso. Ebibere imperiums heri fui. Puawr. Oublier en 
bèvant , les ordres de fon maîtrer Indignatio ebibit fpiri- 
Ge Biz. L'incignarion qu'il répand fur moi, épuile mes 
Cipras, 

FE BIBX, ébibisir. (pall.) PL. 4 que ebibitur, In. Pas 
qui il eft abiorbé. . 

tEs1oniTæ, #rwm. m, pl. Eccl. Les Ebionites , Here 
tiques da premier ficele , qui nioient la divinité de Jasus— 
Christ, Vid. Eufeb. /, 3. am. Chri. #r. 

Eszana , 4. f. Vid, Dusinium. Dublin , Ville Capie 
tale d'Irlande. 

EBLANDIRI, ébländiôr, dits sum, Cic. Gagner, 
obtenir par carefles. Vid. BLANDIRI. 

X Ce verbe eft pris paflivement dans Columelle, Solirw… 
dines eblandinntur. Cou. 8. 11. On tâche de rendre agréae 
bles les folitudes, 

, EBLANDITUS, à , #m, Cie. Obrenn par carefles , 
gagsé à force de carcfles. 

Esesium , ii. n. Ecel. Bobio, Ville Epifcopale d'Italie, 
Vid. Bosiuu. . 

Esona , 4. f. Evora, Ville Epifcopale de Portugal, 
qui fuc érigée en Metropole l'an 1,41. Le premier Ar- 
chevéque de cette Ville fut Roi.f ville dgj'Eipagne Tasta- 
gonnoife;appellée Ebura. 

EBORACENSIS , së. D'York. a. 

EBORACÜM , i. n. Ecel. York, Ville Capitale de 
Northumberland fur l'Ioure. C'eft la deux'éme Ville 
d'Angleterre, après Londres, pour fa grandeur. On la dit 
Metiopole, & même Primatiale des Bretoi.s, dès le quatre 
ou cirquiéme ficcle. 

ÉBORARIUS , 4, &m, DL. D'Ivoire. (r. Eaux.) 

"EBORARIUS , is. m. Dig. Ouvrier qui travaille fus 
l'Avoire. 

ÉBORATUÜS, à, #m. Garni d'Ivoire. Pit, EsURATUS 

Esons, Vid. Eau. 

ÉBOREUS , à, wm. PL. D'Ivoire. 

EsorRonuNuM. Vid, EsnoDUNUM. : 

EsorozacuM, 1.0. Eccl. Ebreule, Abbaye d'Auvergne, 

Euostra,4. Vid. Esusus. 

EsrsDuNUM ;f, n. Eccl. Vid. Esnopuwuüm, Embraonms 

Esrsoisinus, 5. m. Ecel, Evetgile, Ev êque de Cologne. 

EGRIACUM , 5. n. Ecel. Evry-iur- Seine, au Diocefe 
le Paris , dans le Heurepois. 

Ebriacum ad pculum, Eccz. Ivray-[ur-Eule , en Bouæ 
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7" EPRYACUS, à, mm, PLAUT. Ivre. Vid. FariUs: 

Esrtane. Vid. Eprto. 

EBRIETAS, ais. f. Cie, Lvrelle. f. enivrement. m. 
SyN.Éérsofitas, Habicude de s'enivrer. Ebrietas eft l'acte 
méme. 

EURTO , 45, rê. Macr. Enivrer. Syn. Inebriare. 

EURIOLX » 4. F Plaut, Ivroyneile. 

, EBRIOLATUS, à, #m. PLaur. Le méme qu'Esrius, 
ivrogne. 

EBRIOLÜS, 5. m. 14 Ivrogne,qui eft ivre. Svn.Ebriur. 

EBRIOSITAS, ris, f. Cic. Iviognerie.f. habitude de 
s'enivrer. Syn. Ebrieras, 

EBRIOSUS, à, #m. Qui cft fujct à s'enivrer , qui 
s'enivie ordinairement. 

EBRIUS , à, #m, Cic. Ivre, ivrogne, plein de vin. 
Hor. evivré. Gradus chrius. Sen. Tur. Vefligiæ ebria. 
Prop. l'as d'Ivrogne. (n. q. Ebiberius, à bibende , vel à 
Bria vale quodam.) 

.ECRODÜNENSIS ,s#, 2 D'Ambrun, qui eft d'Am- 
EBRODÜNEUS, 4, #m $ brun , 04 Embrun. 
EBRODÜUNTII,or#m,.m.pl.Ceux d'autour d'Embrun. 
EBROLDÜNCM , 5. 0. Écel. Embrun, o# Ambrun, 

Ville du Dauphiné , bäcie fur un rocher , auprès duquel 
paile la Durance.C'eft la Metropole des Alpes Maritimes, 
& de l'Exarcar des Gaules. 

Esaoicz, arum. Vid. EproicuM. Evreux, 

Esroicens1s, fe. (adÿ.) D'Evreux , qui eft d'Evreux. 

Esrojcunm, f.n. Ecci. Evreux, Ville mediocre de la 
Haure- Normandie, fur l'Iton , Evêché depuis le croifie- 
wc ficcle , fous La Metropole de Rouen. 

Esrozacum ,i.n.Ecc!. Ebreule, Abbayeen Auvergne. 

Laron ,0# Hessnon B B!. Viile dela Terre-fainte , à 
fix ou fept lieues de erufalem ;elie eft route habitée de 
Turcs, qui croient que c'eft là où croit le fepulclire d'A- 
brataim, & ils ÿ ont fait bacir une fort belle Moiquée. 

EsnULEIvViILLARE , #5. n. Ecc!, Brovillard, en Bour- 
gogne. 
ne gaie i, m. Eccl, Evrols, Abbé de Saint-Fufcien, 
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rulfus Oxymenfis. Eccr. Evrou , Abbé d'Ouche. 
Esnus, sr, Vid. Hssrus. L'Ebre, rivisre, 
ELÜLLARE, Terr. lifez EBÜLLIRE. 
EuvsLar. Perf. lifez. Esviuir. 
EsuLurerunT, (3. pl. perf.) Esvester. (3. fur.) v. 
EBÜLLIRÉ,/i53,si,ouis. CAT. Fouillonner, 
bouillir, [foreir , s'échapper , fproduire. (Rr. Buzcio.) 
 Quod joler ebullire, Cic. Ce qui lui échappe quelque- 
fois de la bouche, ce qu'il ef Dre de dire. Ebullier ra- 
nat. Bist. Prodyira des Grenouilles en quantité. Er ebul. 
licrunt ville çn % , Gnatifunt mures. {1 fort tout d'un 
coup des Villages & des champs, une mulcitude de rats. 
Ebuilir flulritizm, Bis. Se répand en folie. 
1pfe enim ebullire fecit de, Yo. Ce fur lui qui fit fortir de, 
O fr ebullit patrui funus! Pins. O fi je pouvois voir la 
pompe funcbre de mon oncle ! (pour cémllrerit.) Hinc 
EBÜLLITIO, onïs. f. L, M. Ebulliion, cffervef- 
cence, f. 
EBÜLO, ônis. m, Eccl. Ebles , Patron d'une Eglife 
d'Auvergne. | 
. ÉBULÜM , î.n. Virg. à Ycble.m., efpece de Sureau, 
EBULUS , 5. m. PL. plante fort commune , T 
fleuriten Juin & Juillet, on prétend qu'il tait mourir les 
Punailes. {Yeble en Brie, nom de lieu.[Eveli, au Dioccie 
de Salerne. | 
ÉBUR, t%ris. n.Cic.Ivoire.m.}Hor Ouvrage d'Ivoire, 
fait d'Ivoire.(q. Eéor, où ebar. de Barrus. Eicphant.) 
Ebur afherum fignis, Sen. Tu, Ivoire orné de figures 
enrcelicf. Ex, de cbore. Cic. D'Ivoire. Ex ebore Indice. 
- Biau. Avec de l'Ivoire des Indes. | 
- Egsura,e.f. Vid. EroRa. 
EsURA. #. La riviere d'Evre, qui force du Perch:, &, 
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aprés avoir patic per le llaïfois , fe jerre dans la Seine 
piès du Pont-de-l'Arche. 

EBURATUS, à, #"@@f1auT. Couvert d'Ivoire, 

EsuRiNt, ormm. im, pl. PI, Peuple de Lucanie. 

Esurivs, rs. m. Eccl. Yvore, Evéque en Irlande. 

EBI"RNFOLUS, à , #». Cic. D'Ivoire. (dim.} de 

ÉBURNEUS , ä,#m». C1c. D'Ivoire, fait d'Ivoire. 
Domus eburnes, Bigr. La maïfon d'Ivoire, Inleëtis cbur- 
vers, In. Sur des lits d'Ivoire. Ebwrnes colla. Ovip. Une 
gorge d'Ivoire , blanche comme l'Ivoire, 

ÉEURNUS, à, #m. Virc.En/is eburnus, Vire. 17. 
Æx. Fpée dont la poignée eft d'Ivoire. Morfn numero 
dentis cburne. CLAUb. Avec un peigne d'Ivoire, Sceprrum® 
Eburnim, Ovip Sccptre d'Ivoire.(r. Esur.) 

EBOURGDETNÜM , fn. Eccl. Yverdon , en Suiffe. 

EBURONES ,#".m.pl Caf. Le Peuple,le Pays de Liege, 

Esurovices.Caf. Vid. Esroicenses, Ceux d'Evreux. 

EsvrovicumMediolanum, Cxi. Vid. Esroicum, 
Evreux, 

EsurUM, i. n. La Ville d'Elmutz , Capitale de Mo- 
ravie. Fid, OLMUTIUM. 

ÉEUSUS 5. Afan.4 638. L'Ifle d'Eviffe,on Evice,dans 
le Royaume de Majorque ; Elle s'appelloit autrefois Pi- 
ty#/a-Major, dans la mer Ealeaire, aux Côtes d'Efpagne. 

Esvssus. La méme, 

ECÆ, arim. f. pl, Ecel. Eques , Ville de l'Appouille. 

Ecaxa, 4. ou Ecas,ece. Ville des Peuples appellés 
Hirpins,dans l'Lalie,au pi: d de l'Appennin. On croit que 
c'eft aujourd'hui Troja, dans le Royaume de Naples. 
Luc. Holften. 

ECAS TOR. Ter. Par Calor & Pollux, efpece de ju- 
rement. Vtd. MECASTOR. TT 

ECBATANA , 4. Bine. ECBAT ANA , ôrm. n. pl. PL 
Ecbatanc, Caprale du Pays des Mcd:s, & refidence des 
Rois ; elle fut batie par Aïphaxad. C'eft aujourd'huy 
Tauri , au Royaume de Perie. E&:bl. Chäreau de Medie. 
[Montagre. 

EcnarTanis.Bibl.Le mème qu'EcsaTrana.Ecbatane, Ville. 

*EcsoLaDa. (acc.) ab Ecsouas, adis. Ë. PI, Fiyece de 
Raifin , donc on fe fervoir pour faire ayorter, (ixéoaus , 
ab 1x Game ,qiae.) @ - 

ECLEOLTA , orwm. ou Ecro11M2 , 4rum, Le même. 

ECEOLICA , orsm. n. pl. L. M. Remede pour faciliter 
l'enfanrement. 

Ecca. Fleut. pour Ecce 84. La voici. 

Eccam. pour Lece EAM. 

ECcARTHARTICA. Vul. CATHARTICUM. 

: ECCE.(adv.)Cse. Voici,voila.{r. En, Gr Ca. 4. Hiccs.) 
yn. En. 

Ecce nova turba. Cic. Voi ciun nouveau trouble, Ecce 
me, Ter. Me voici. Apiès cet adverbe, on peut mettre 
l'acculacif , ow le noininatif. 

Ecsnes. Plaur. Par Ceres , cfpece de jurement , comme 
Ecafior. Par Cafor.[ Q'elques-urs prétendent que ce font 
deux mots, Ecce re, Vo çi en cFe.] 

EcHssRAcTUS, f.im. Eccl, Euberr de Tréves. 
*EccHyroma, ærs. L. M. Vid. ExTrRAcTUM. 
*EccuHymoma , ati. n Eccnymosis , is. F 14, Con-- 
eufion, f. lorique Le lang ef extemvaié. (R. tee , cÿunde, 
ais, fançuis,) : 

Ecciver. Apul, pour Eccr 1121. Les voici. 

Ecciiium. Fleur. pour Bcca 111um Le voici, 

EccisrA. lil. pour Eccs 15TA. La voici. 

ECCLESTA, «. £. B.6/!, Eglife.f. Temple.» Affemb'ce.f 
PL. }. Le Conic.i d'une Ville. {Ce:mur et srec.] 

ECCLESIANI , ôrs, m, pl. Les Eccl. liens , c'éroit un 
terme odicux , que les partitans des Emp-reurs donnoient 
à ceux qui étoiere-dans les ingerées de l'E: life, iorqu'il y 
avon queique dsu.cié entre ces deux lPisisrees. 

EC&LLESIASTES, Z, m, &.bl. Eccleaite, Piécicascws, 


ECC. ECH. 


ECH. ECH. 447 


“from d'un Livre de Moral: de l'arcien Tefamert, qu lorne aux Thebains for, nom. 11 étoit le père de Penthée 


n'a que douze chafitres, 
ECCLESTASTICUS, 5. m.B:él. L'Ecclefañique,e'eñ 
“ercore un Livre de l'ancien Teftamenr, qu'on place aorè: 
le Livre A: la Sameile, 11 ef partaseen $ 1 chapitres, 
FCCLESTASTICUS , à, #m. Eceu. Ecciefiafrique ; 
Clerical. Ecc'effaffics dife plina. Difcipline Ecclefaftique. 
vita, La Cisricature. 


NS 


EcHssRaAcTUs , 5, mm. Ecel. Sainte Egbert de Tréwes. 


& scrére de Cadmus. 

IcHioninss,e. m, Ovid, 3. Met, Penthée fils d'Echion.. 

FcHionius, #, 4m, Ovin. De Tlhiches. Arces Echio- 
75, Oviv. La Citadelle, la Ville de Thebes. Piebs 
E himia. Star. Les peuple de Thebes , les Thebains. 

EcHios ,#f. F. PL, 25. 9. Plante femblable au pouillor, * 
dou la décoëtion eft excellente contre la morlurs des vi- 
peres, des a(pics. (x® , Diofcer. 4.27.) 

Ecnis. 1d. 22. 20. La même plante, on l'appelle encore 
Doris, 

ÉCHITES, fis.f. PL. 24. 24. Elpece de clematite 
qu'on trouve dans les vignes, qui fe mange en falade , 
lâächeleventre, &c., 

*EcHiris, is, m. Pl. 37. 11. Pierre précieule qui prend 
fon nom de celui de la vipere. (fes, vipers.) 


Ecnsranivu, ."h, Ece!, Aichitel , au Palatinat de | *ECHIÜ M, ÿ5.n.L'Echium,herbe aux Viperes,plante dont 


Baviere. 
Eccum. Plaut. Le voici. (pour ecce mms.) . 
ECLFONAR DÜS, di. m. Eclerard, honoré à Rheims. 


la Aeur commence par un tuyau qui s'éleve en s'évafant , ‘ 
& forme une efpece d'entonnoir panché fur les côtés , & 
dont le pavillon eft décomppé en parties inégales. Les par- 


*ECDICE , ormm. C1 c. Magiftrats des Villes Munici- | ties fuperieures avancent plus que les aucres. Le calice 


pales, Syndics. On les appelle auili deffenfores crvitaturs. 
(xd) | 


ÉCHODÈRÉ , #f9di5. Tac. Vid. Esropto. 


qui d'ordinaire eft fendu jufqu'à la bafe en cinq parties, 
pouife un piftile compole de 4 embrioss. Ce piftile s'em- 
boite dans un trou au fond de la flsur. Ces embrions de. 


ÉCHELZ , ôrumn, np. pl. Vitr. Vales d'airain dont fe | viennent autant de fmences femblables à la téte d'une vi- 


fervoient les Aétzurs fur le theatre. {Ce mot eft routgrec.) 
*EcHemyrTHta. Le temps du filence des difciples de 

Pythagore , qui n'étoit jamais moins que de deux ans. 

(uauviia.) À, Gell. 19. (R. Ego, & uüd® , fermo.) 


pere. Tourn, Er c'eft peutécre ce qui lui à donné fon nom. 
(is , vipera.) 

Eco. f. Ovip. L'Echo. #.]nom d'une Nymphe fille 
de l'air ; qui devine pafionné: pour Narcille qu'elle n'2- 


ÉCHÉNEIS, ïdis. À Lucam. Petit poilfon 5 ‘pi Re- | voit pü féchir. Ce qui l'obligea de {e confiner dans fes 


more, Lat, Remorz, qui empéche les vaifleaux 
à ce qu'on dit.(r. 13e, tense, & vaïr , nauis.) 

EchiDNa , #. f. Ouid, Une vipere ,f l'hydre qui fut 
tuée par H:rcule ,fEchidne Reine des Scyches 7. eut 
trois enfans d'Hereule, dont un appellé Scycha fuc Roi 
de Scythie. ° 

Ecuionrum.(dim. d'Ecxron.) 

EcHixanas.{ace. pl.)Ouid. 8 Met. d'ECHINADES, 
dum. €, pl. Pi, Petites 1fes d'Acarnanie vis à vis l'em- 
bouchure du Asuve Acheloüs.O vide dir que c’étoient des 
Nymphes qui furent changées en Iles par Achcloüs & 

. Ncprune, proche l: Golfe de Corinthe. 

ECHINATUS, à, #7, PL. Heriflé,couvert de pointes. 
(r. EcHinus.) 

*Ecuixomeocares. Elpece de plante des Indes. {r. 
igires , herilon , méher, fruix , veres , cardunu:.) 


avancer, 


*EcHinousrRÆ, 4rum. f, PI. Des herilfons de mer qui | 


ent de longs piquans.(R.lysresenres.q. Matrix echinorus ) 

*ÉCHINOPHORUS , à, #m. P 1. Qui a des pointes, 
des, piquans. (R-t23res ; & @igw , porte.) 

*ECHINOPUÜS , 5dis, P Lure. 8, L'Echiropus eft une 
plante, door la Aeur eft un bouquet fpherique compolé 
de pluficurs fcurons évafés par le haut , découppés en 
lanieres , portés fur un embrion, foutenus chacun parun 
calice écailleux , & planté fur une tête fpheriquz. Cha- 
que embrion devient une graine le plus fouvenr oblongue, 
clie meurit dans une enveloppe compoiée de plufeurs 
feuilles pofces par écailles, & comme rangées à cinq 
Pass, Tourr. ‘ 

*ECHINUS , 5. m. Her, Heillon. m.{ Vire. Echine, 
ove.f. quart de rond. m.]P L. Bogue , e# coque , qui en- 
veloppe ia châteigne. Hor, Elpece de vale. (R. 134, conti- 
#xo. | Ciceron (is Arato,)parle d'une Ille de ce même nom. 
*ÉCHION ,35. n. PI. Remedes donc on fe fervoir 
pour le mal des yeux. { Ad fuffufiones oculorum © caii. 
£ines: P 1. L. 296.) Elpece deiTheriaque. On fe fervoit 
de vipere pour faire cette drogue , c'et ce qui lui a donné 

+ fon nom. (161, vipera.) 
EcHion , nom d'un des compagnons dont Cadmus fe 
+ fervic pour bâtir la Ville de Thebes , d'où vient qu'on 


grottes & dans les montagnes, au de fe cacher dans les 
ir ; & elle fur metamorphofce en fon & en voix , felon 

vide. « 

*ECLIGMA , äris. n. PL. Le Looch, compoñtion d'une 
confiftance entre le Syrop & celle des Electuaires moux. 
tri at linétus , à caufe qu'on prend le Looch en lé- 
chan.) 

*ECLIPSIS , ir. f. Cie. Ecliple. f. défaillance , foi. 
blelle. {r. ixauaw , defcio.) 

Eclips Lune, Pi.—Solis. Ab HzR Eclipfe de Lune, 
de Soleil. a 

Eclipfim pari, S'éclipfer. 

ECLIPTICA. PI. ({uppl. Lines.) L'Bcliprique, la li- 
gne du milicu du Zodiaque. É 
*ECLIP TICUS,4 , rm. MANIL. 4. 816. Qui s'éclipfe, 

Ecliptique, qui appartient aux Ecliples. (ixas/mw, defcio.) 
*LCLOGA, &. F. Fxloguc. f. Poëfie Paftorale. (Ce mor 
| fignifis choix, d'ixai;s, choifhir.) 

ECLOGARIT, orsm. m.pl. Cie. Difcoureurs, Compis 
lateurs. 

*ÉCLYSIS, is. f. L. M. Défaillance. Pid. Dszrquius 
ANtMI. R. ixAUs , delinquo.) , 

ECNEPHIAS , 4. m. PI. Efpece de tempête , un ou- 
Fagan.|ex niPsr,ex nube rupi [cilicet gigritur. PL. 2.48.) 

ÉcouismMA ,4. 08 EcoLssiNaA. Ecel. Angoulème , Ca 
pitale de l'Angoûmois fur la Charante, l'Evéché eft Suf- 
iragane de Bourdeaux. 

Ecox. Vid. Icon, image. 

ECONT R À. Bibl. à contrarid. C 1c. Au contraire. 
K(Econtrà ne fe rrouve poins dans les bons Auteurs mais 
il faut dire rontrà, out contrario, Vid. CoNTRA, . 

*ECPHÔRA, Z. f. Vitr. Saillie , avance. f. (Ce mot et 
tour grec d'énfig.) 

*ECPHRATICÜ Mi. 0. L. M. Remede pour les 
obftructions. (R. ixDugare.) | 

Ec Qu 2, Ecquam. Cie. Vid. Ecquis. 

Ecquanam. id, ECQUINAM. 

ECQUANDO. (adv.} Cie, Quand ? & quand ? dans 
quei temps ? SyN élramdo. 

ECQUIS » éequi où écquz, cezrd on écqnid, Cie, 


nn ij 


nét ECT. ED. 
Qui, lequel, qui eft-ce ? laquelle eft-ce? quol. Æcgwa 
mulier fitt Cac. Quelle Femme c'eft ? Ecque fhes? In. 
+ Quelle cfperance ? Ecquod judici um? 1. Quel jugement ? 
Ecquid ad te [criptum fir? Cic. Ce qu'on vous a écrit. 
Ecquid fentitis Quirites ? Liv. Dans quel fentiment êtes- 
vous , Mefficurs ? Cœpi obfersare ecquid. Tan. J'ai com- 
amencé À examiner fi. 

ECQUISNAM , écquinäm, ccquôinim , où écquid. 
#im, Cic. Le même. 

*ECSTASIS , is. F. Bibl. Exftale. !mpleti [ant flupore 
 ecflaf. Bisz. Ils furent remplis d'admiration & d'é- 
£tonnement. 

*ECTHESÏIS , #s. f. Ecel.-Eéthele. f. C'eft le nom que 
L'Empereur Heraclius donna À la profeflion de foi qu'il 
pubiia l'an 6 #. (Ce mot grec ligne expoftion.} 

*ECTHLIPSYS, #r. F. Eéthliple figure de Grammaire, 
gar laquelle on retranche une # à [a fin d'un mot pour 
mefurer le Vers. {Ce mot grec figrifie élifon.) 

ECTICÜS ,à, üm. Etique. 

ECTOMON, i. n. Pl. 25. s. L'hellebore noir. 

*ECTROPIOM , 55. n. Maladie des yeux, qui eft 
caufe que la paupicre d'en bas ne joint point celle d'en 
baur, (Ce mor eft écrit en grec dans Celle, L. 7. €. ? 

.… éxregzier.) Fr 

*ECTYLOTICA. ({uppl Remsdts.) E&ylotiques , re- 
IG pour cmiomes Le calus, les durillons. (we , 
calus.) 

*ECTYPÜS, à, #m,Relevé en boffe, e44yps, (Le. opera.) 
PL. Ouvrage de relief. Edype, image extyp4. Six. Image 
celevéeen bofle (sms, forme.) 

Ecusus. Vid, EquuLsus. Chevaler. 

Ebacam. acc, fing. : 

Epactaus. abl. pl. Vid. Evax. Mangeur. 

ÉDACITAS, ais. f. Cie. Apperit devorant , envie 
conrinuclle de manger , | gourmaudife , glautonnetie , 
mangetie, Syn. Poracitæs. 

Enanr. ({ubj.) v. Eners. 

DAX, äcis. (adj.) Cie, Grand mangeur , gourmand, 
goulu , qui décruit, qui confume. Alere noluns hominem 
cdacem. Tax. Îls ne veulent pas nourrir un 6 grand man 
gour. Epax rerum,Ovip. Qui décruir, qui confume tou- 
tes chofes. (r. Ebars. Manger.) Syn. Vorax. 

Eps. (imp,}v. Epsrx, Ede sues mumeres. ER as. Comp- 
rez votre jeu. 

*Epsarre. Feff. Epxatræ. Seal. EpsatRot. Dar. 
og établis pour la table du Prince, (4er gg.) 

DEBANT.Mangcoient. { y. pl. imp.) v. Epsre. 
Marger. 

ED CIMAT À, ürüm. n. pl. Feff. La Dixme des dixme 

EDÉCIMATIO. Vid. Dicimario. 

Epax. Bibl. Nom de lieu,fnom d'homme. 

ÆEnasnpr. (ser) Vérg. & 

ÉDENDUS , à, #m. Cic. Qi doit &ire publié. Eden- 
dus off quanrecius. Eccz. Doit étre mangé au plücôt. © 

Ensws, enris, (paix.) v. Ensrs. Edenre fuwm, Bin. 
E’ant accouchée d’un fils, - 

Epsns & Bissns. Mangeant & bûvanc. (pare.) 

Epsur. B6l. Mangeront. (3.p'. fur.) v. Evans. 

EDENTARÉ, 5, Avi. PLaur, Arracher, caffer les 
dents. (x. Dans.) Edentare males. 1 p. Cafer les mi- 

boires. . 4 
” EDENTATUS, à , #. Qui n'a plus de dents, édenté. 

Edintibus illis. Byss. Loriqu'ils mangeoient. (part.) v. 
Æosas. Mancer, 

EDENTUÜLUS , à, #m. P L. Qui n'a plus de dents ,f 
vicux, 

Epzro. Plaut, Par Pollux, (comme s'il y avoir æv- 
deus Pollux.)({uppl.Adjuvet.) Vid. Muçaston, 

Evsra.Vid, Hipsra, 

Ensracays, Vid, Hapshaçate 


EDE. ED. 
_ ÉDÉRÉ, ou 4, édis, ou &f, Edit, ou £f. (per£} 
édi.((upin) cum ou éfam.Cic. Mañiger. (nr. Vaw,vecer.) 

Dabe ei edere, B151. Je luï donnerai à manger. Nec 
ederat. Cic. I] n'avoit point mangé. Eff medulla:, Vino. 
Devore jcs entrailles , lui cor fume le cœur, Edi fermencems 
fuure, PLauT. Aul, Je vous ai écouté avec us plaific 
fisgulier, Ef carinas. 5. Æn. wv. 683. Brüle les poutres 
des Vaileaux, confumce les Vaifeaux. 

Mulios falis modios edendss efe, C 1 c. Qu'il falloic 
muasger prufeurs bo:ffsaux de fel. 

Exans bifiie agri. Bisu. Que les bêtes fanvages man. 
gent. Edebant Gr bibebant. In. Büvoient & mapgcoienr, 
FHgnes cder, PLAUT.Sera regaié de bous coups de poings. 
Furif ardor edends, O y 1 D. #. Mer. 1] a une faim deve- 
rante. Si caailus fueris in edemde. Bias. Si l'on vous cen- 
traiat de manger beancoup. Nunquam defirum «ft da 
PLAUr. Maeft. On s'a jamais cc#t de manger. 

ÉDÉRÉ. id. Eno. Produire. | 

ÉDÉS. Bibl. Vous mangerez. (2. fur. ind.] v. Enr 
Manger, 

Ensssa , #. f, La Ville d'Edefle. On l'appelle aujour, 
d'hui Ourfa, ou Roas,Merropole de l'Olrheenve dans le 
Diarbeker fous le Ture , à ue journée de l'Euphrate, 
Les Giecs, les Syriens, & les Neftoriens y ont chacus 
leur Archevéque. 

Evarur. Bibl, (fur. paf.) v. Evsns. Manger, 

Enar, Manger. (3. fur. a.) ejw/d. 

EDI. (perf v. Ensrs. Maoger. Edi fermones tuurin 
PLAUT. J'ai écouté vorre difcours de toutes mes oreilles 

Ent, editus fum.(paf.)v. Evo. 

EDICÈRE , «3, dix5, diélum, Cic. Dire , expliquer, 
commander , faire fçavoir, ordonner | donner ordre 1 
raconter, publier. (R. Dicsns.) Syn Précipere, jubere, 
lPrafcritere fpublicare, 

sem edixifer, Liv. Ayant ordonné. Edicere convens 
fm, Liv. Ordonger une aflemblée , la convoquer, Edi. 
cere diem. Liv. Marquer un jour.—juffirium. Publier les 
VACATIONS —predam militibus. Liv. Faire publier qu'on 
diftribuera le bucin aux foldats.—Senatum. Sur. Publier 
qu'on tiendra un Senat, affembler , convoquer le Senat.— 
Jenfum. Biss. Expiiquer le fens.—/olusiemem, In. Danner 
l'explication. Edere locum ad convenigndum, Donner ua 
rendez-vous. 

EDIC, édiilits sim. (pafT.) Cie. 

EDICTALIS , LE. {adj.} Dig. Qui concerne un Edir, 
Edi&alis bogorum pol] :ffie. 1. Qua datur fine caufe ce- 
gritione, au lieu que decretalis fir cum cau/a cognitione. 
C'eft un droit d'apprehend:: une fucceflion établie par le 
Preieur. Quand cile {e fait fans connoiffance de caule, 
on l'app:lle edéalis , quiæ venit ex Ediéfe. }. C, Decre 
talis ex decrets. 

ÉEDICTÀ. pl. d'Evicruw-. 

EDICT AR. id. Enicro , &t. 

EDICTIO , ônis. f. Plaur. Ordre, commandement, 
ordonnance , declaration. f. (R. EvicaRs.) Syn. Edium, 
tnber:nr. ° | 

Ediiones bafilice, Pi au. D:s commandemens da 
Maîrres, commandemess abfoius, 

EDICTATOR , ôris. m.Crieur publie. #. 

DICTO, 45, avi, atumm, ar, PLAUT. Declarers 
d're', dénoncer, avertir. (freq. d'Enicans.) 
+ÉDICTOR , oris. m. Crieur public. (x. Enresrs.} 

EDICTÜM , 5. m. Cir. Edit, Artêt. #. erdonvance, 
declaration, f. TsR. Commardement , ordre. m fmande- 
Mmcot, mandac. "». Aduersis ediéfum tunum. Contre vos 
ordres. Exemplum edicti, Bisz. Une copie de l'Arrêt , da 
l'Ordonnance. Ed'étum propenere. Bis. Faire publier un 
Arrêt. Exiit editluns à Cafars Augufts. 1n. Augufte Celag 
fit publier un Edic. 


DKTUS à 8, #7, PLauT: (past. pal.) v, Evicsae 


EDT. . £EDI. EDO. + 464 
Eptparar. Ovid.(plug.) v. Ebe- Collines Elevtes. Edirior wiribus. Be n. Plus font, 
Entpicisss. Id. (perf. inf.) v. Eniscans. Apprendre. | Editi Judices, Cie. Juges nommés. 

Epipir. Bibl. A produir. (perf.) v. Epo. Produire. EDITÜS , #r,m, Up. Fieore des animaux, exércs 
Epicia. id, EbuLra. Tout ce qui {e mange. ment. (x Epo.) | 
Enicvatous,?. m. Ecrl, Thelroid, Eyéque. Enixar AT. (plufp.) RS y. Enice. 
Epim.(pour Evau.)PLaur. Quid su curas crudum 4m EDMÜNDUÜS,, 5. m. Ecel. Edme, Elme , Doéteer de 
Eu edimi PLAUT. Aul. De quoi te mes-cu en peine » | l'Univerfté de Paris, Archevêque de Cantorbie, fècé le 
fi je mange crud ou cuic ? Ar ege [el edim. In. Triñ.| 16 Novembre. . 
Pour moi certainement j: fouperai. à EDO , is, édidi, éditum, édèri. Cie. Produire, fpro- 
EDIMBÜRGÜM , 5. n. Edimbourg » Ville Capicale| poier , declarer , publier; mettre au jour,fnommer , di- 
d'Ecoffe, proche du Golfe qui porte fon com. re, prelcrire {faire , reprefentet, engendrer, mettre bas, 
EDINGAÀ , 3. f. Ecel. Enghien en Flandres, parlant des bétes, (r. Do.) 
EDISCENDÜS , 3, #m. Cic. Exercenda eff memoris, |  Edere animam, Cic. Rendre l'ame—snnes. Ovto 
ed'fcemdis ad verbum qua plurimis meffris feripris. Cic. | Vivre.—cadem ingentem. L1v. Fat un grard carnage— 
de Or. 11 faut exercer la memoire,en apprenant mot pus | e*mplum, Cic. Donner l'exemple.—frosdem. Co. Pouf- 
mot quartité de palfages de nos Auteurs.{part. per à ps fer des feuilles. —/ibrum., Cic. Mettre un Livre au jour.— 

RDS CÉRE, adises, édidiei. Cic. Apprendre, érudier, | des, fpeétaculs. Sur. Reprefenter des jeux, des fpecta. 
apprendre par cœur. Sy. Difcere. cles—somes, Liv, Impoler un nom.—somiss. In. Se 

Edifcat Hefiedum, Cic. Qu'il apprenne Hefode. Edif. | faire infcrire, Edere planétus. J U v. Faïre des lamenta- 
éers artem. O vip. Apprendreus art ,un métier —/is. | tions.—pralium, L'iv.-pugnam. Cic. Livrer , donner le 
guas duas. 1p. Atereahe deux laogues.—vulrus.V.ELac. | Combat, la bataille, combattre.—queffus. Ovi. Se plain- 

Difinguer le vilage. dre—rationem, C 1 c. Rendre compte.—rr/pos/um. Liv, 
EDISCT, édifedr. (pal.) Cic. Non leguntur [olüm , [ed | Répondre , rendre réponfe—rifus. Cic. Rire.—Scalur, 

atiam edifeuntur, Cic. 2. Tufe. Non fenlement on les lie , | Cic. Commettre un crime:—/on01. O v 1 D. Produire un 

mais on les retient, on les ap tend rcœur: Lon.—sxtremum vits fpiritum. C IC. Rendre les derniers 
EDISSÀ, £. f. Ci. Nom E# Ville & d'un Porr.fribl. foupirs, mourir—frage:, Cic. Faire un grand carnage, 

Nora de femme. un grand mafacre.-reftes. C sc. Produire des témoins, 

EvisssRat. (3. (ubj.) Eorssegs. (imper.} #. Epissa |—verbs. C1 c. Profsrer des paroles, des mots , parler. 


REXE. vittoriam, T ac. Remporter la viétoirc.-uwiners. SraTa 
cer SÉRATOR ,6rir. m. Auf. Celui qui explique , | Blefler. Edidie gemimer, Sup. E:le cut deux enfans, Ede- 
qui declars. 


bat nomen, Tac. Declaroir fon nom.Ædidit ranas. Qiss, 
BDISSERENDOS » À, fm, PL.ex +. A produit des grenouilles. (r. Do.) Syn- Prefere. 
EDISSÉRÈRE , ediffèrs, sërxi, sértam. Vira. Dire, |  ÉDI, ür, édifis sism.(pall.) Cie. Etre publié. Tu des 
eœpliquer , développer, raconter. Svw. Differere. nique edentur, Cic. Enfin on l<s mertra au jour. 
Non ef} qui sé tra Bic. Il n'y a perfonne pour me | EDO , onïr. m. Varr. Grand mangeur , gourmands 
l'expliquer. Perfonne ne peur me l'expliquer. Ed-ffrre ns ÉDO , édis, v. Epurs Maoger. 
bis. Bras. Expliquez-nous. Quin rem a&utüm edifferis ? |  EDÜCE. Enfcignez. (imper.) v. Evoesre. 
PLAUT. Que nedites-vous cout d'un coup la chofe ? . ÉDÜCEN TER. (ady.) 4. Gell. Methodiquemenr. 
. ÉDISSERT, ür. (pall.) Cac. Neque naceff5 eff id edifri ÉDÔCÈRÉ , EDOCEO , dci 5, doltim, S ALL. Enfefs 
* Fe 2. Il n'eft pas necellaire que j'explique , que | gner, apprindre, inftruire, montrer , avertir , informer, 
x ile cela. 


= M = 0 Le même que Docesrs. 
EDISSER "ARE , %, äuÿ, ätäm, PLaur. (freg. d'E. | deAvec ce vsrbe on met deux accufatifs, l'un de la perfon. 
DisssReRe. Raconter.) 


= = Le qu'on ioftruit,& l'aurre de Ja chofe;on l'ablatifavec de, 

” EDISSERTOR , ôris.m. Cod. Celui qui explique, qui S-nstum edocet de itinere. S À 1 L. Il informe le Senar, 

ragorte, + ilinftruit le Senat de, apprend au Senat La route, la mars 
DisTiUS, $, m. E’e!. Orefte de Rarenne,Martyr. 


che. SvN. Dorro, 
Enit. £:6l. A mangé. (p-rf.) #. Ensrs. Manger. EDOCERT ,EDOCEOR , édoctis s#m{pall.)Liv. Sie ue 
Enira. Entre. Vié. Epirus. : evant edoëti, Binx. Comme on leur avoit ordonné. Eras 
EDITIO", ônïs. £. Cie. Nomination , publication, f. 


edons viam Domini. 1a. Il avoit été inftruit ée la voie du 
re _ sac » impreffon. f. [produétion, raiflance. | Scigneur. Si én ipfo edoëti effis. In. Sivous avez appris de 
&. Eno. : 


lui. 

Iffa editie, Cie. Cette élc£tion. Secunde edirie. La EDOCIBILIS , /&. (adj.) Eccl. Docile , qu'on peu 
fconde Edition, une réimpr:(ion. Anrè editienem. Uur. | infiruire. | 
Ayant fa naiflanee. EDOCTÈS , #, #m. Saur. Inftruic , informé , eufei- 

Evitior, eris. Hor.{comp.)c# gné. (parc. pall.) v. Evocsrs. Syn. Doëfus , paritus. 

Eoiriss1MUS, #, my. Liv.(fap.)d'Enrrus. * Enoébus belli artes. Liv. Inftruic dans l'art militaire, 

EDITITIUS , à, #m. C1 c. Editith judices, Cic. At- | qui a appris l'art de la guerre.—sxercitus. FRONT. Armée 
bicres nommés par l’ane des parties, aguerrie._—ommia. $ À LL. Jnftruit de toutes chofes. 

"EDITOR , oris. m. Lucan, Qui produire, qui caufe— | ‘ HDOLARÉ , ©, «wi, atüm. Polir, raboter, unir ; 

luderum. JUL. Car. Qui donne , qui fait reprefenter les Mpplanir.[Cic. Perfcétionner, ac hever , mettre la derniere 
(p:étacles publics. +] mainàunouvrage , le polir. (R. DoLars.) 

EDITORYS , 4 , #m, Cic (Sur. parc.) v. Eno. EDOLATIO, onis. f. Eccl. Polifure, l'aétion de , 

EDITUS » 4, #m, Cic. Mis av jour , declaé , nom 
mé, publié ,fproduic, engendré , né,f Liv. Eleve , haut. 
(x. Ebo.}) . 

































racler. 

EDOLATOR , ôris. m. Celui qui polir , qui rabote, 
(Le Di&tiomnaire Anglois cite ce mot de Piaue.) 

Epon. Bibl. Nom d'Efaü,fnom de pays. L'Idumée , 
contrée de la Paleftine. 

EDOMABILIS , lé. (adj.) Ecel. Surmontable, qu'on 
peut dompter. | are - | 

EDOMARE,5%, mir, witém, Ho. Vaincres 
Nna ïÿ 


Opinio edita in vulgus. Cas. Opinion répandus dans 
le Public , divulguée. * 

Editus Jouis fatu. Cic. Fils de Jupiter. Edite regibus. 
Hon. Qui titez votre origine des Rois. Editieribus 
less. Tac. Dans des lieux élevés, Editi colles. Cas, 
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dompter, détruire. v. DoMARz. 

EDOMART , édimitits sum, (pail.) Cie. 

E DO MA TI, omis. f.Eccl. L'action de domprer. 
Adverfus edomationen vitiorum bellum gerere, Xp. Com- 
battre pour domprer fes inclinations vicieules. 

FDOMITUS , 3, #m. Cic. Dompté , corrigé , per- 
feétionn£.|P!, Travaïllé. fCol. Cultivé.(part. pail.) v. 

EDOMO , #r. Vid.Eromars. Dompter. | 

Enow , entr. Montagne de Thrace. 

EDONT , ôrism. Ceux de Thracs on de Macedoine. 

Evonipas. {acc. pl.) d'Enonts, i#is, f. Ovip. Thra- 
cienns, de Thrace, Bacchantes.| Edonis region de Thrace, 
Eviile de Phrygie. 

EDONIUS , à, #m, Vino. De Thrace, Thracien. 

Evor , editss [um. (paff.) v. Ebo. 

ÉLOR. Frjf. Vid. Apor. Froment. [#6 edendo.) 

EDORMIRE ,323, wi, itum, Cie. Dormir. v. Dor- 
MIRF, | 

Edormi crapulam. Cic. Vinum. À. Gais. Cuvez votre 
vin. 

Evormint.fpaf.)Sen. 

EDORMISCÉRE, édormife3, Le même qu'EnoRMiREs. 

Edermifcere fomnum, PLaur. Faire un fomme. Edor- 
mifcam hoc villi. Tsr. Que je cuve ce vin. 

Enr at. Bib!, Nom de Ville. 

EDRON , ônis, m. P!. Nom d'un Port, 

Epuarous, à. m. Ecc/. Edouard , Roi d'Angleterre. 

Eouc. Faites fortir,retirez de.{imper.) pour Enuce.d 

Eoucam. (fur. ind. os fubj. præ.) v. Epuerrs. 

EDÜCANDUS , 4, #m, QUINT. | 

Je educando. C 1c:(ger.)Educate. (imp. pl.) v. 

EDÜCARE ,5,4u5, érum. Vanrr. Nourrir, élever , 

“encrexenir ,[inftruire , donner l'éducation , former, {2ro- 
duire , porter, Qwod educat terra. Ovin. Ce que la terr: 
produit, non educat ass. In. Ne porte point de raifin. 
S'iper aquas refiétionrs. Educauit me. Big. Il m'a élevt 
près d'une eau fortifiante.{r. Du csR #.)Syn. Nufrire, 
provchere. | 
% Educit ebffetrix , educar matrix, infticuit Pedagogu:. 
Varn.Edoret Magifier. 

FDUCART, 5r, catits sum. (pal) Cic. 

EDUCATIO , onïs, f, Cic, Education , nourriture. f 
entretien. #. inftruétior. f. Svn. 1rféstutio, difriplina. * 

EDUÜCATOR , ôris. m. Ce. Nourricier , qui entre= 
tient , qui éleve ,|Gouverneur , P:ecepreur. Syn. After. 

EDUCATRIX , fricis, F. Cel. Nourrice. Cie. Gou 
vémmants.f 

EDUCATUS, à, #m. Cic. Elevé , nourri, [morigené. 
(part. pal.) d 

Eoucawir. (3. perf.) v. Ebucars. à 

EvucssanTUR. (3. pl. imp, pafl.) G& Epucsnp1. 
A.Gel.(zer.)@ Enucsns , entis (part. aét.) v. 

ÉDÜCÈRE , édues, duxi , düifum, Cuc. Faire fortir, | 
élever ftirer , mener , tirer dehors. (r. Dycsres.) Syn. 
Extrahere, smmittére, educire. Cie, Nourrir, élever. Syn. 

- Educare. 

Educere copias, C ms. Mettre {es trouppes en campa- 
gne.—& carcere, à cuffodia. Cic. Elargir , mettre hors de 
prifon.— x eppide. Cic, Faire fortir de la Ville.—in j#s. 
Cie, Faire venir en jugement.—cæle, fub affra. V 1 ni. 
Elever juiqu'an Ciel. : 

” Avec ce verbe , on met le nom du lieu d'où l'on fort à 
l'ablatif , avec les prépoñtions de, è , ex, & le nom du 
+ Jieu où l'on va , à l'accufacif avec 1». ; | 

Educere in aciem, Cic. Ranger en bataille.—is expedi- 
tionem, Cac. Liv. Mettre en campagne, mener en expcdi- 
tion.—rus.Cic. Men:r à la campagne.—fetws. P 1. Mettie 
bas,—pro fie. Ter, Elever comme fa propre fille. Educere 
lacrymaf. Faire pleurer. Eduxerit aquam. Sur. Il en fit 
fortir de l'eau. j 


EDU. EFF. 
Eduxi mes demi. Piaur.]c l'ai eleve daris ma ma'fon, 
Educ de urbibur, Binz. Faites fortir des Villes. Edxxi 
te de terra. 1 p. Je vous ai fair fortir de. Je vous ai tiré 
de la terre. Educameos. B 1 m1. Te les amencrai. Chmque 


cduxiflet cos Meÿfes. Ip. Lorfque Moïft les eut fait fortir. 


Tu cras cducens, Bis, Vous mencz & ramenez. 

EDÜCE, dr, duëfis sum.(pal)T » R. Eduëtus eff meo 
Jumptu.PLaUT. I] fur élevé à mes dépens. Edua ef ira, 
uti, Ter. Elle à reçü une éducation telle que. Pofquèm 
eduëfiiffs. BL. Après que vous avez été tirés. Edwce- 
bantar equi, In. On faifoi venir des Chevaux. Pracepit 

duci de. Bis. Il cemmanda qu'on fit fortir de. Eduéius 
«ff d. lacu. In. 1] fut viré de la fofe. 

ED U CO, #1, avi, atum, Vid. Epucars, + 
« SFDÜCTIO , vis. f, Elargifement, »r. 

EDUCTUS , à, #m, Cic. Tiré [nourri , élevé , inf- 
truir. (part. pal.) v. Evvesre. Edudis fuis im pralynmw, 
SuLr. Ayant rangé (es gens en bataille. 

Evucunr.(3. pl.) v. Ebucsrs. . 

Eovinus,i. m.Eccl. Edouin Roi de Northumberland. 

EDÜLCARÉ , 5, ävi, A. Gaz L. Addoucir, rendre 
doux.fdulcifier.(Ce mot eft forgé par un Poëre dont parle 
Aulu-Gelle, rs. 27.) 

EDULIA , ïwm. n. pl. A. Gell. Ben à manger , tout.ce 
qu'on donne à manger.(r. Ensrs. Manger.) 

EDULIO. Vid. Epuzium. 
es » (E. (adj.) Her. Bon à manger, [mangeable. 

R&. 1D 

TÉDOLITAS , ris. f. Lampr. Feftin que les Empe- 
reurs donnoient au peuple.fdiftriburion de viande. 

ÉDULIOM , 35. n. Bibl. Non. Tout ce qui eft bon à 
manger , nourriture, viande, Wia. EpuL14. Accepto len- 

is edäulie, Biss. Ayant pris ce plat de lentille. 

Eounp1. A. Gell. pour EpeNot. 

Epunpis , pour Ebenpis. 

Eounr. Bibl. Mangenc. (3.pl.)v. Evzrs. 

EDUNT. (3. pi.) v. Epo. Produire, mettre en la- 
micte. 

EDÜRANDUS. Col. Lifez & voyez Enucannus. 

EDURARE,9, aus, atwm. Sax. Sc conferver, du- 
rer ,] Lac. Continuer. 

EDURE. Ovid.C'eft ainf que RobermEftienne lit. Au- 
jourd’hui on lit edwro.Ovin.3. De arte. Nec rantum edurét 
qurd petit ille negar, . 

-EDÜRUS , à, #m. V src. Fort dur. Ovid, Impi- 
toyable. (R. Durus.) 

EDÜSA , «.f. Nom. La décfle Edufe qui prefide aux 
var des.(R. Ensna.) : 

EvuxsRaT.(plufp. ird.) Epuxzro. (fut. fubj.) Enu- 
X15527. (3. pluip. fub;.) œ 

EDUXI. (perf. ind.) v. Evucrnz. Faire fortir: 

ÉETION , osis. m. Ovid. Pere d'Andromaque Roi de 
Thebes en Cilicie. 

ÉÉTIONEUS , à, #m. 1 n. D'Ection. Ectionce Theba, 
Ovip. 12. Mer, Thebes où regroit -Eetion beaupere 
d'H:étor. | 

EFFABILIS, dé. (adj.) Apxl. Qui fe peut dire, Syn. 
Fandus, s 
Robert Eltienne & ceux qui l'ont copié, cirent effabi. 
lis de Virgile ; mais on lit prefentement 4fabilis dans les 
mcilleures édicions, 

EFFABITUR,-BUNTUR.(Fut.) v. Err aff Parler. 

EFFÆCATUS, à, #m. ArUL.(R. Fax, o# Fœx.) 

ÉBFFAFILATUS, à, mn. Fesr. Découvert, nud, 
(q. Extra veffimentum file contextum.) Vid. Ex AFF 1- 
LATUS. ; ne 

Erranras futurs. ArUL° Prédifans l'avenir. (part.) v. 
ErraRi. 

EFFARCIRÉ , 13. Le même que FarciRs.°# Je n'ai 
trouvé que Le palif de'ce verbe dans les bons Auteurs. 
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: Frrsn. (bre Errens,imper.)v. Errsnrs. 

ÉFFERANS , äniis. PL. (part.) v. Efr5RARE. 

ErrsranT, AT: Bibl. ({ubj.}v. Errerre. 

EFHÉRARE, 9, &ui, armm. Liv. Rendre farouche, 
fauvage, abbrutti,batbare,f: fa rer,cffaroucher,rudoyer, 
Quos loca ipfa efferarunt. Liv. Qc les lieux mênies out 
rendu fauvages. Efiraucrent fpeciom oris, 1p. Avoicut 
défiguré leur vifase. (R. Fena. Béte:) 

EFFERARE, br, ris sum (pafl.) Liv. Erre fauvage. 
1h tantum effiraniur, ut. Ip. Soit fi lauvages , que. Ejfe= 
ratus eJE in eum. Dis. Il l'attaque avec furie. 

EersRATIOR , eris. Liv. (comp.) d'ErrsRATUS. 

ÉFHERATUS, à, #m. Cic. Farouche, fauvage, bru- 
ral emporté, furieux, {-farouché. Ejcratis anus, 
B1812. Picin de fureur. 

EFFERBUERUNT,-BUIT. (perf) v. EreenvsRs. 

EFFERCIKE, éfercis. PLaur. Vid. FARCIRS. 

ÉFFERIBANTUR. (3. pl. imp. pall.) @ ErrsranrTes. 
(pl. pars. aët.) v. 

EFFÈRRE, éffirs, éxtnils , élatmm. Cic. Eïever , enle- 
ver, emporter , tirer , faire fortÿ, porter , traufporter ,f 
exhauffer, [s'enoncer, prononcer, fporter en terre, owfar 
le bucher. (ex Firo.) - 

Efjferre fe. Cic. S'elever, fe vanter, s'en faire accrotre. 
—[e arrogant.iss. In. Superbè , injolentiles. 1 D. Atagnifcè, 
Ten. S:varcer, faire le fer le dorner desairs. , 

E jerre laudibus, Cic Exalter, vanter, prôrer , don- 
ner braucoup de louauge, précoriler. Ejferre mertuux, 
Mener en serie où fur le bucher , ou au tombeau. Ejere 
orz. Vino. Se monrie, fe fair voir , fe prefente, 

Eftrre fe fe alses, Vi. Sorcir ée fon hit. 

Ejferre pedem. Cac. Sortir , aller.—caput altiès, Vire. 
Elever [a té.e plus haur.-/arii, gaudie. Cic. Faire un 
extreme plaifir , donner beaucoup de joie. 

Effert: cfa mea. Bin. Empoitez mes os. Non eferant, 
BiL. Qu'ils ne poitent point. Ne cfferaæs tecum, ] D. 
N'empor.ez pasavec vous. Exfulernnt. Lo. Ont êté , 
ort emporte. Exiulerunt € fcpelierunt, Big. L'empor- 
crient & l'enfevelirece. 1 fuperbizm elatus. 1 p. Etine 
ieluit par l'orgueil, fe laiflant emporter à l'orgucil. 

ÉFFERRI, f'érôr,elctis smm.(pall.) Cic Etre tranfporié, 
Utinèam fie cfféramur. Pia UT. Plüc à Dieu que nous 
foyons ainfi emportés. Ejjerrs Audio alicujus videndi, 
Cic. Avoir une envie extreme de voir quelqu'un. 55 f#- 
mere elatus effet, X D. Si l'on avoit faic Les funcrailles. Sie 
efferimur fludie. C 1c. Nous avons ure fi £ranée incii 
pation. | : 

Efferebartur vafa. B151. On remportoit les vafes, 
Defunétus “f rgbatur. Ip. On portoit un mort. 

EFHERTISSIMUS , à, #m. PLAUT. (iup.) de 

EFFERTÜS, à, mm. PLaur. Plein, rempli. 

ÉFIER VENTIOR , #5. A. Geir. Cu gladio efferuex- 
ticre, Ip. 2. 27, Avec ure joie extieme. 

EFIÈRVERE , êx bx5 Vire. 2 Bouillir, bouil. 
Der ses Lo É - s. _ ve 
EFFERVESCÈRE , fes, Cic. Sicnrer, s'é- 
chauffer, fs'emportes , (lortir , failiir, fourdre } pros 
bouillons. Effruccebant in vermes, SUL». Se charscoïenc 
en vais. « 

Errsrvescenpo.Co!, En bouillant. Dim efférueftit hae 
gratularsw.Cic. Tandisque cesacciamations le sallentifiene. 
Interiora mea efferbuerunt. B 151. Un feu brüle dans mes 
entrailles, fars me donner aucun repos. Effirefcit vieum, 
Le vin travaille. 

EFFERVESCENS, énris.Cic.(part.lv.Errinviscurs. 

+ÉFHERVESCENT IA , &. Efférvefcence. | Ce moc u'eft 
pas des bons Auteurs.] : | 

ÉFFER VO, is, férvéré. Virg. Vid.ErrsRvens. | 

EFFÉRUÜS,à,wm. Vic, Sauvage, baibare, Fig, 
Firus. Fier, bautal ,inhumain , cruel, irtraitable. | 

EFFÉTA, 4. Sas. Femme devenue flcrie, qui eft 


EFF. ” 

BFFARCIRI, ÿ5r, éfreits sm, (paff.) Caf. Etre 
rempi, être garni. 

FFFARÉ. Pirg. (imper.) v. 

EFFART, éffatis sum, V1Ro. Parler, raconter. 44 
templum effandum, C1c. Pour defigner la place, pour 
coûfulrer les augures. Sic efxra. Vin. Ayant ainfi parlé, 
après avoir parlé de la forte, Effabitur rigidè. Bisu. Re- 
pondra av:e des paroles dures, Efabumtur cr loquentur 
insquitaremt B 121. Jufqu'à quand fe répandront-ilÿen 
des dilcours info!ens & impies ? 

ErraAsciNANS ,antis. Fssr. PL, (parr.) v. 

EFFASCINARE, 5, &vi, ätäm. Pr. Enchanter , en- 
forcelier. Syw. Fafcinare. Hire 

EFFASCINATIO , êrir. f. PI, Enforce!lement , en- 
chantement, m. 

. Errara. V.d, ErrATUS. 

EFFATÜM , i.n, Cic. Axiome, m. maxime. f. pro- 
verbe: », lencence. f. oracle. m. réponle. f. 

EFFATUS, à, #m, Vino. Ayant parlé , après avoir 
parie.{parc.) v. 

EFFOR , dont la premiere perfonne n'eft pas en ufage. 
Vid, ErFant. 

EFFATUS, #s. m. PL. Digns effatu nomina. Ip. Noms 
qui meritenc d'écre dics. 

EFFECIT. (perf.) v. Erricro. 

. BFFECTE. Vid. Esrere, 
EFFECTEI Vi. Errscrus. . 
 EFFECTIO , ouïr, f. Cic. Ef:t, ouvrage. m. pratique, 
production. f. (r. Erricio.) ‘ 
Efeilio Corporis © Sanguinis Chrifli, La Confecra- 
uon, 

EFFECTIOR, ôris. Apuc. Plus achevé. (comp.) 
d'ErreCTUS, 4, #m, 

EFFECTIVE. {(adv.) Quinr. Efe@tivement, en efft. 

+EFFECTIVUS, à, ms. Effe&if , réel, (L'on ne trouve 
point ce mot dans les bons Auteurs.) 

EFFECTOR , ôris. m. Cic. Aüteur , artifan , ouvrier, 
faileur. : 

Efeétor mandiæCic. Dieu , le Créateur du monde. | 

Errscrix , ici. Cic. f. La caule. Effeétrices fut vc- 
luptatum, Cic. Produilent du plaifir. 

EFFECTÜM, ti. n. Cic, El. Vid. ErrsCTUS , me. 

EFFECTÜRUS » à, #m. (part.) v. Erricio. 

EFFECTUS , 4, #m. Cic. Parfaic ,achevé , cerminé. 
Urbs efrta, Cie. Ville bâtie, (part. pafl.) v. Erricio. 

ÉFHECTUS , #s. m.Ovid. Effet. m. operation. f. ou- 
vrage. m. Obtinebunt effeitum. PL. Auront leur effet, Res 
ejectum fi baberer, B 181. S'ils venoient à bout de leurs 
enuicpriles. Now cærct effeélu. Ov1$. À foneffet. Canon. 
cus ad e fetum, C'eft ua Clerc à qui l'on donre la qualite 
de Chanoire , pour le mettre en erat de pofleder une Di- 
grec, qui ne peut être conferééu'à un Chanoine, 

EFHEMINARE ,9, âui, Zum, Cic. Effeminer , éner- 
ver, corrompre, renire femme.(r. FiMINA.) 

“KCe verbe n'eit gueres uficé à l'aét { ni au propre. 

EFFEMINARI ,5r, atis sm. (palf.) Cre. Etre abbar. 
cu , étre découragé , étre lâche , étre eFeminé, fe décou- 
ue » p:rdre courage. se 
- ÉFFEMINATE. (adv.) Cic. D'un air effeminé , lâche- 
ment, molicmenr. 

EFFEMINATI. Vid. EFFEMINATUS, LD 
ue MURS; omis, f. Firm. Corruption, foi. 

cie. 


EFF&MINATISSIMUS , #, 43. APUL. ({up.) d'Errsmi- 
NATUS. 

ÉFFEMINATUS , à, m. Cie, Effeminé , ‘mou, lâ- 
che. Efiminati fuerunt, B13 1. 1] y a eu des effemipés. 
AbfEuist ejcminates de terra, 1. 1] chafla les cffeminés. 
Sye Mobiis simballis, é 

EFIEMINO , #5, Vid, ErrEeMINARE. 
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éprite. Col, qui a misba:.(r. FaTUs.) 

EUFETE, (adv.) Marr. Bien, parfaitement. 

EFFETUS , 4, mm. Cic. Calle, épuifé , u(e , languif- 
fart. Eferi agri. Vanc Effta tellus. Ps. Terres qui ne 
produiient plus, feriles. Viniter efferus An. Vigreron fa- 
cigué, épuile Seneëns veri cffta. Vinc. Vicillefle qui n'a 
plus de difcernement , de forer.pour connoître la verité, 

Erraxis. Plaur, pour ErrecsRis, Vid. Erricire, 

Erricaces, (pl.) Wid. EFFicax. 

EFFICACIA, 2. f, PI Efñicace, force, puiffance. f. 
pourci:.m.veruu.f. Ne forte pereas im cfcacis illius, Breu. 
Dep-u: que vous ne peiiflisz par la force de fes charmes. 
Syx. Efficicitas. 

Erricacton, ris. Pc. (comp.) d'Erricax 

EF FICACISSIME. [adv.) PI, Tres heureufement,tres 
efcac-me t. (lup )} d'ÉrricACITIR. 

ErricacissiMUs , # ,mm. Pr. Tres cficacc. Efeaci/- 
fima remcdia. PL 20. 10. Remcdes fouverains (lup.) 
d'Erricax. 

EFFICACITAS, aris.f.Cie.Pouvoir.#. force, vertu. f. 
Syn Efficacia. . ' 

ÉFFICACITÉR. (adv.) PL Efficacement. Eficaciter 
fanar Pi. Gucrie fouverainement. Hime (comp.) 

EFFICACIUS. Cwrr. Plus « âcacement , plus puiffam- 
ment. 

EFFICAX, cs. (adj } Cie Efficace, puüiffant,agifant. 
Efficaces preces. Liv. Prieres cMicaces. Efficacibus exemplis. 
Pi. Par des exemples convaincans.(«x EFs1C:RS.) 

Erricr,Cic (imper ) v.' 

EFFICÈRÉ, ffiei 5, éfféct, cf mm, Cac. Faire,ache. 
ver ,produrre, créer , executer , accomplir , effétuer , 
venir à bout de. (R. FAC5RE.) 

Efficere admirationcs. Cic. Faire admirer. Aurum ali. 
sui. PLaur. Trouver , procurer de l'argent à quelqu'ur. 
—clamures, Cie. Crier, bire crier.—olumnars ab integre. 
Cic. Refaire une colonne toute entiere.—levem, O v 1 p. 
Rendre legersjuffs. 1 n—mandata. Cic Executer les 
ordies.nuptias, T 5 2. Procurer un mariage.—pientes 
beitos, Cire. Rendre les iages heureux.—/enswm. O v 1 ». 
Rendre un fon. 

Efficere vicem. PL, Servir de.—vorum alicui. Luc. Faire 
ce que quelqu'un fouha ce.—v:+idum, Animer.—Corpss 
Chriffi vs divinorum verberum. Ecc. Confacrer le Corps 
de Notre Seigneur Jesus-CHRisr. ; 

Efficere ur, Cic. Faire en lorte que, de. Eniti  effcere 
mt, Cic. Faire tous fes cures, metre cout enulage pour. 
Vnum efficiemus popelum.Bis1 Nous ne fero:.s plus qu'un 
le le. Sagirtas [uas ardentibns «fit. En Il a rendu [es 

cches biülantes. Humilem eff. ies, Biss. L'abbailera , le 
difpera. (R. FacsRa.) Syn. Confcere, perfcere, 4b. 
felvere. 

EFFICI fiction, cffcéüs sum. (pall.) Cie. Evre faic, 
devenir,arriver. No'i:e: ffici pu: ri fenfibus. Bist. Ne loyez 

oint enfaes en fagefle Ni effciamini. Bisz. Si vous ie 
venez. Ur efficiamens ennfertes. Ip. Afin de vous rerdre 
paiticipans. Ur nen fegnes «ffriamini. Bis. Afin que vous 
ac vous telächiez po,nc. Ne efficier. Ip. Que je ne devien 
ac. Noiite cffics participer, Biz. N'ayez poyt de part. 
Effcitur fini fructu Ip. Devienc infruétueuic, @ 14 efficaun 
£ur per manu: ejus. B 3 8 1. Qu le fout par Les wrains, qu'il 
aie. Dives ff us efl. An, Eùt devenu nche.1d facile cffici 
Def. C. Nip. Que cela le pouvait faire ailemeut. 

Esricisnpt. Cic. (y r.) © 

ÉFHICIENS, eur. (part. at.) v. Erricans. Qui agir, 
acifint ; cfF:f » Qui produit, quiian ,quicit.a cauie , 
Forisine, la louicce. Cana efficnns, Ci Caulc: iiente, 
productrice » Qui fair, qui produir. SuN. Virus , res u;- 
posns. Cic. 

Virtus cfficiens «ff utiliratis, volupratis. Cie. Of. La 


vertu Cf là loucc de juil, du plabir, Cana effusentes. 


EY?Y. 
Cie. Caufeseficientes , produ&rices. Que effcientia j 
M 07 ES Cie. Les caufes du plaifir , qui produifent les 
voluptes. 

EFHICIO , ficis. Vid, ErricsRa. 

EFFICIOR, Prd, Errict. 

EFFICITUR , éfcétum €f. (imperf.) Cre. Quibus fe 
fcitur. Cic. 4. Acad. Par lefquelles on prouve que. Qs> 
bus rebus cfum cft ur, Cic. Off. Ce qui a fair que. 

EFMCTIO, onis.f Cie Reprelentation,caraétere,fgure. 

ÉFFICTÜS, 4, #m. Cic. (part.) d'Errincrre. Figur& 
reprefenié, copié, exprimé, modclé, fimu.é, Vid. Ficrys. 

EFHIGIA Plaur, Vid, Erriciss. R 

EFFIGIATUS , à, #». Aruc. Gravé, fculpté, cizele. 

ErriciaTus,us. m. ArUL. Figure, f. portrait. æ. 

E: FIGIES, er. Ê. Cir. Image. f. caraëtere. m. cffigic.f. 
Porcrair, m. réprefentation, reflemblance. f. cableau. , 
fiacue. f 

Effgies ceren. Hon. Figure de cire—ingenii, Liv. Le 
caractere d'elprit.—virturs: eminens. Cic. Tuft. Caraëtere 
de la folide vertu.—humanitatis @ probitatis. Cic. Por 
trait de l'honnéteré & de la probite. Ad efigiem chlamy. 
dis Macedonica.P 1. A la r flemblance d'une cafaque de 
Macedoine , femblable à. Ad effigrem jufli imperii. Cic, 
l'our donner l'idée d'un gouvernement parfait. 1» efigiens 
pilasi Sir. Comme la mer. 

Errineeynus,s,#m.Cic.(Fut.part.pañf.)v.ErrinerR 

ÉFFINGERE, #5, finxi, fictum, Cic. Former, re= 
prefenter au vif,faire le pertrair,tirer au parurei,praver, 
tailler.(R.FinciRs.)Syn. Formare. | 

Effingere cafus in auro. Vino. Reprefenter fur l'or les 
malheurs —f;wras. Luc: Reprelenter , faire differentes 
figures. Qué: non vider formas, mores cfngere à parenti- 
bus liberes ? Cic. Qui ne voit que les enfans ont l'air & 
les mœurs de leurs pertes? Nutricum verba imitande g 
fingere conabirur puer. QUINT. L'enfant s'efforcera 
parler comme {es nourrice. Effingere fenem fiantem. Pi. 
Reprelenter un vieillard debour, Marcws Tullius efinxis 
vimD mefthenis Quinr.10.1.Ciceron a attrappé,a atteing 

orce de Demoitheres. # 

% Les Diétionnaires difent, qu'Effingere fignifie auf 
'aver, purger , nettoyer. T. cire Catule, mais effingers 
n'eft poiac dutout dans cec Auteur. D. & C, citenr une 
phrale de Ciceros , mais il y à dans Ciceron, efumdi, au 
Leu a'efingi, D. cice excore certe phrale de Pline , fans 
cicer j'emdroic. Serdida 9 humida effingere , qu'il craduie 
ainf , Nettoyer les chof, s falles & mouillées. Je n'ai point 
trouvé certe phrafe daus Piine. C. apporte cette phrafe de 
Caron de R.R. Fifcinas fpmgia effingere, pour extergere. 
Lyaeÿr ngat au lieud'efingar.Car.67.Edit.Bonon,i se pu 

E+FIO ,éjfitrs. PLauT L:méêéme que Fre. Devenir. 

+ÉFFLA BILIS, jods) Qui Le difpe,qui s'évapore, 
qui te perd, quis'evafoui:, qui fe fouffis. (ex ErrLARa.}) 

ÉFFLAGITARE, 1, avi, atwm. Cic. Demander inf- 
tamment , avec inftance , fupplier, requer:r, ne relpirer 
que , prefler inftamnient, [Sxn. Fiagire , pofiwle.] Effiagie 
are auxilium, Cic. Demand:r du ecours avec inita: ce. 

EFFLAGITATIO , ons £. Cic. laftarce. f. {upplicæ 
tion, priere. f. Sxn foffulatio, preces, 

ÉFÉLAGITATUS, à, #m. In. D:mandé avec fou- 
miflion , avcc ivfia. ce. (part: pañl.) 

@Ë FLAGITATUÜS, "5. m. Cie. Le même qu'ErrLacæ 
TATIO. kfjlagirats mue, Cic. 7+ Verr. À ma requête , pas 
iues ir ftances. 

+ÉFELAMINANS, änris.(adj.) P-ril'are, étincellane 

ÉFFLANS, 2m. Cic. (part } v. 

EE LÂRE, J, 41,40, n1emNARRSouffcr. (R.FLARE, 
FLio.) Egjiars anemam, PLauT. Rendre j'aime , n.Ourir.— 
cohem. Luck. Prrdie a cou eur. 

EFFLARH,ür, ätis sum.(pall.)PL.Efflatur ocys.Lo. 
S'evapoic piomprements | 

id +EFFLATIO, 


‘ EFF. 
DE » Suis, F. vid. FLarus. Souffle. 
FLATUÜS , à, #re. PL. Soufflé. (part. paff.) v. Er- 


Lars. 

EFFLAVESCÈRE , véfes. Vid. FLavascars. Jaunir, 
devenir jaune. 

ÉFFLERÉ, AE, #v5, êtém. Quint. Le même que 
Fusrs. Pleurer. Efflleuir aculos. Ip. À perdu la vüe, a 

erdu les yeux à force: de pleurer. 

EFFLICTARI, dr, stis sum, PLauT. Etre tourmenté, 
être aflommé , étre rué. ; 

TÉFELICTE. {adv.) Symm. Avec tendrefle , extreme- 
ment. 

EFFLICTIM. (adv.) Plat, Avec excès , er s'en 
faire malade. Eff:4im amare. 1 p. Aimer éperducment. 
{r. Erruicsne.) Syn. Vehementifmè, maxime, 

ÉFFLICTIO , onis. F. Vid. Arruicrio. 

FFLICTÜS, à , #m. Vid. Psnpirus. Nemo «ff tam 
effliétu moribus. 11 n'oft perlonne fi corrompu dans {es 
mœurs. (part. paf) v. . 

ÉFFLIGÈRE , £2 , fix5 , fliétm. San. Ecrafer , fouler 
aux pieds, ftrapper, tourmerter. Vid. AFFLIGERS. 

ÉFFLO , #5. Vid, ErFLARS. Souffer. 

ErscorssiT. Fleurira. (3. fuc.) v. 

EFFLORERÉ, ë/, forñt. € 

EFFLORESCÉRE , 46. 16 
s'augmenter , naître. : 

Efflorefcas opbrret oratio. Cic. 11 faut que le difcours 
brille. Sin aurem effleruerit, Bin. Que f elle paroît com- 
meen fi:ur. y ipfum efflercbit fanélificatio mea, Ip. Je 
ferai éciatter fur luy, la gloire de ma propre fanétifica- 
tion. 

Erriuant. (3.pl. fubj)v. Errcusre. 

ErrLUaNS, ent:s. (adj.) Cic. Epanché , qui s'écoule. 
(part.)'v. ErFLYERE« 

ÉFFLÜENTER. (adv.) Plast. Abondamment. Vid, 
ABUNDANTER. - 

: EFFLUENTIA, &.f. Pl. Débordement, épanchementr. 
#, cfufion. fSwn. Fluxss, cffnvium. ex 

ÉFFLÜERE ,5, flaxi, xmm, Cic. Couler , s'écouler , 
débond:r , fe débonder , regorger,ftraîner , fe répandre, 
. feglifler , s'échapper, fortir de.(r. FLUzR&.) e 

Efjfuxir aqua. Suir. Jen fortit de l'eau, Antequamex 
animo tuo efflue. Cic. Ep. Avant que vous m'ayez oublié 
entierement. Cam effluxiffét. In. Lorfqu'il éroit pafle. Ne 
effluant bac ab oculis tuis, Bia1. Ne ceflez point d'avoir 
ces chofes devant les yeux, Carnes effluebant. Bisz. Tou- 
ses les chairs lui rombaient par pieces. 

EFFLÜVIOM , ii. n. PI. Débordement , épanche- 
ment. m.cffifion. f. écoulement. #. 

+ÉFELUUS , à, ww. Avran. Fluide, quicoule., 

Erriuxenir.(.psrf. (ubj.) v. ErriusRs. 

«+EFFLÜUXIO, onis. f.7 Serv. Le même qu'Erriu- 

TBFFLOXUS , #s. m. $ vium , écoulement. 

TÉFFLÜXUS, à , dm. Pañé, écoulé. (part. paf.) v. 
ErrMrne. : 

ÉFFOCARI, Ÿr, anis sum. {paff.) Sen. Etre (uffoqué.— 
boni: fuis. In Etre accablé de fes biens. q. Effaucari, (A. 
Faucis ) Sys Sufferari., 

+ÉFIOCATIO , dis. F. Sufocation. f. S vx n. Suffe- 
gate. 

ÉFFODÈRÉ , dif, fôni, f üfäm. Mar. Fouir; creu- 
Fer, piocher , faire une fee. Perr. Effacer , racurer. (R. 
Fopers.) Ejjodere oculum, PLawT. Arracker , crever les 
yeux.—pectus Cic.Crever le cœur;toucher extremement, 
auendrir.terram, Ouvrir la eue. Ejedientes thefau- 
rum. Big. Creufant pour erouver un trefor. Ur fludref 
fuvenes verba atroci flylo effoderenr. PxTR. Qu'on obl:- 

eâtles $eunes gens à corriger fans complaifance les dé- 
Les de leurs compofñcions." | 
Ejodere, 4x, « terrd. Pa, Déverrer. Vbi fures non 


éclacer , croître, 


Fleurir , briller, 


EFF. 
effodiunt. Biaz. Où les voleurs ne vont pas fouiller. 

EFFODI, dibr,éff ofits smim.(pall }Cic.Effodimntur opes. 
O v 1 D. On creufe dans les entrailles de là terre pour en 
arracher les richeffes. 

EFFŒMINARE, Vid. EFFEMINARE. ? Par ua 

EFF&@MINATUS. Vid. ErrsMINATUS. Ë fm- 

EFFOTA far fæœris. Vid.Errsta,-T3, TUs. Jple. 

EFFOR , éffris. Vid. Errarr. Parler, dire. 

EFFORARE, Ÿ , avi , arm, 3e Verbeinufxé , dont {e : 
fair legartcipe paf. ‘ 

EFFORATUS, à, #m.Coz.Percé,troué. Pid.FORARS, 

EfFORMARÉ , 5, avi, atam. Reprelenter , former , 
ftyler.# Voflius blâme ce verbe comme inconnu aux bons 
Alteurs. SyN.Efngere , formare, 

EFFORMATUS , à, #wm, Vid, FORMATUS. 

+EFFOSSIO , oïs, f, L'aétion de crculer. Effoffio fum= 
darnentorum muri, La fappe. : 

EFFOSSOR , üris. m. Fofloyeur. Vid. Fosso. 

FFFOSSUS , à, #m. Pare. Cr.ufe, ouverr. P!. Dé- 
terré , arraché, [pioche , fappé.(parc.paff.)v. Erronsxs. 
Efféffaque protulit amrsm in lucem tellus. P x 7». Que la 
terre ens'ouvrant nous faic voir un trefor. Effoffi oculi. 
CATUL. 106. 5. Des yeux arrachés , crevés. 

EFFRACTARIUS , 15. m. Sen. Voleur avec fradure, 
Qui brife les portes , les fenêtres ,lescoffies,&c.c 

EFFRACTIO , onir. f ? Plaur. Fracture, rupture. f. 

EFFRACTÜRA , &. £. $ brif-ment,enfoncement, m. 

EFFRACTOR , 0 5, m. Up. Celui qui brife pour ro= 
ler, ou qui vole en faifant fraéture. | 

EFFRACTUS , 4, #m. Crc- Exfoncé , brilé , rom= 
pulefondré , éguculé. (part. pail.) v. Ersnincsrs. 

EFFRœNA. Vid. ErFRENUS. : 
| RFLANETUS ; à, sm. Vid. EYFRENATUS par un 

mple, u ° 3 

EFFRANGI, gèr. Patr. S'appaifer. 

Errricir. Il a brifé. (3. perf.) v. ErrRINGERS. 

EFFRENATE.{adv.) Cic. Avec violence, {ans rete= : 
nue , d'use maniere outrée, déreglement , furieufement. 

ÊFFRENATIO , ônis. f. Cie. Déreglement , empor- 
tement. #7. fougue , fureur. f. Effrenatie and imporens 
tis. Convulfion. f. emportement d'un efprit furieux. 

EFFRANATIOR,eris, QUINT (comp.)cr ? d'EFFRaNA= 

ÉFFRENATISSIMUS,4, 4m. SEN. (iup.) $ rus. 

EFFRENATIUS. {adv } Cie. Avec urop de furie, de 
violence (comp. d'EFFRENAT.) ; 

. EFFRENATUS, à, #m. Cie. Qui eft fans modera 
tion, fans retevue, déreglé , emporte, furieux (R, FRa= 
NUM.) Syn, Efrenms. 

Cupiditas, libido effrenata. C1c. Pafions defordon- 
nées. Mente efenatm. Bigc. Exporté de fureur, Menrs 
rinaraä, Cic. Avec fuicur, avec emportement, Effrena- 
or iracur dis, Quint. Coiere exceilive & fans borne. 

EFFRENOS , à, wm. Liv. Sans frein : Cffrené , ex 
celuf, violent, déreglé, debauché. Sy n, Efiemarus. 
Effrenus amor, Ovip Amout déregié , exceilif. Gens 
cfrèns. Virc. Nauon faionclie, Mens effrena. Sin. El. 
pric dérep é,emioié. 

ÉFFRICANDOS, à, #m.5 en (pat. pall. fur. du verbe 
cffricare, dont je n'ai point trouvé d'exemple.) Rubige 
effricands eff, Sen. Li faut brer la reuille, 

ErFRINGENS , enfis.(parc.) v. 

E+LRINGERE,gr.frezs,.fraiim. Cie. Brifer,rompre, 
caf! -r,cloncer,entoncer.(R.FRANGiR 6.) Syn,Confringere, 

Effrurgere æssmam. S:N. TR. Faire mourir.-fores Tir. 
Caller , biiler une perte, Effrigit civitatem, Big. 1] 
prit la Vire d'offaue, e 

TÉFFRONLESCÈRE , /65. Vor, Le méme que Froy- 
piscens , po. flir des feuilles. 

TËFE RONS, oi. (‘adj.] Vor. Nuwer. Im 
pudent , infokut, cÉrocté. (R, FRONS-, #5.) Ce mot 

Oso 


+ 
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latin ne ferronve pas dans les bons Anreurs. , 

Frrubsrinr,-Rir.(perf. fub:.) 2 +. Errunpsrs.Ré- 

E1FUDpsRUNT.(3. pl. perf. ind.) $ pandre. 

FEFFUGANDUS , 4 , #m.(cx}v. + 

FIFUGARE, 0, avi, atism, B181. Mettre en fuite. 
SyxN. Fugare, : 

ÉFFUGART, br, &rits sim. paff.) Bibl. Etre mis en fuite. 
Sy frs atur. ID. Quieft mis en faire. . 

EFFÜGERE, g33, fags, gitum., Cic. Fuir, éviter , 
échapper , s'eufuir , s'en aller, fe retirer, fe fouftraire , 
s'échapper, ffaire le plongeon,parer.[ Svw.Frgere.] Nubit 
te ffrgrer. Cic. Rien ne vous échappera. Veluptes effigit. 
Srar. Le plailir s'évanouic , difpar. Ît , pañle. Now cffe 
£tam marus veflrgs. Bras. Je n'echapperai point de vos 
as, Effugerunt acier gladii. B1:51.Onc échappé au 
-trenchant de l'épée. Effugere aciem eculerum. S 2N. TR. 
Vius, O v 1 p. Se dérober à la vue. Effvgit me memoris. 
Praur. La memoire me manque. Efigere peccata. Ovin. 
—fcriculum, Cars. Evicer les pechés, le danger.—vinculs. 
Ho n. S'échapp:r, éviter les chaines. Nunquäm hodie 
gisiss. Vinre.Ec!, Tu ne m'échapperas pas aujour- 

ii. 

“K{L'on dic effugere de, à; ex , avec l'ablatif. Cic. 4, #6. 
Perr.Patria, memori&, PLAUT. Mari. Cic. Aliquem, 
ou aliquid. Cic.]Effugi. Je me fuis fauvé. 

ErrUGIENDI. (per) EF£UGIENDUS , 4, mm. & 

Ersucrens ,emtis. Luc. (part.) v. 

ETFOGIO, gis. Vid. Errucsre, fuir. . 

EFFÜUGIOM , 35. n. Cie. Fuice.f. refuge , fubrerfuge. 
m. iflue. f.jéchappaioire. f porte de derricre, sergiver- 
fauion. f. trou. es. S y N. Fga. 

Hibire efugis fennarum, C 1e. Avoir des aîles pour 
s'enfuir. Efugium praciudere. Luca. Fermer, bouther 
les fiues. ° 
+ Efijia dicebatur beflia, que ad aras iomolands na. 
duiia, cafu «Qugiebat, SaRy. 2. Æn, 140. 

EFFUGO , 44. Vid. Errucars. Mettteen fuite, 

ÉFFÜLCIRE, 19, fus, fultmm. Liv. Le néme que 
Fuicirs, foutenir , appuyer: 

Erruic@ns,entis. Sir. Relplerdiflane,brillanc.(part.)}v. 

LFFOLGERE, gi 5, fulsi, Lie, Briller, éclater, pa- 
roivre avec éclat, luire. S y nN. Fuigere, Effxifis lux oc 
li. VirG. La lumiere Erle aux yeux. Ejj#i/ffé sn tormole, 
Baies. Il a lu e dans ‘e temple. #4 Virgiie fait ce verbe de 
ka troiliémé cor. jugaifon, 8. Æn.677+ 

ÊFFÜLGURARE, 5, 4v5. Le méme que FULGURARS. 

ELFOETUS, à, #m, Virc. Appuyt, foutenu. (part. 
peil.) v. ErsutciRe. : 

ÉFFOMARÉ, 3, Avi, dtünr, Sein. Le même que 
Fumanrs. . 
- Errenpam.(fur. ind.) ErruxzaTuRr.(3. fubj. paf )@ 

Eseu: ps Répandez, veriez, (impcr.aét.) v. 

… EEFONDÉRÉ , dr, fnai, fusum. Cic..Veifer, ré- 
paidre, confumer , diffipsr, épancher, prodiguer ,] dé- 
border, débonder, fe dcborder. Pirg. Jetrer bas, fecoucr, 
snverfer. Ph, Merere bis. + 

Efjfundere aravinm, Cic. Epui&r le trefor pablic — 
auimam. V1RG. Moutir.—furorem, Cic. Décharger fa 
fureur—herbas. Cic. Prodyire des heibes —henores. Cic. 
Rendre des honneurs.—iræm. Lix. Décharger fa colere — 
dacrymas, Cic.—fletus. V1 Re. Verier, répandre des lar- 
mes.minas, Lic. Menacer.—odium. Cic. Décharger' fa 
haine.—patrimoninm. Cic D. fMiper, prodiguer fon bien.— 
gu.relas. Lu c. Se plairdre.—queflis. Vire. Faire des 


_ Plaintes.rabiem. S 11. Décharger fa rage.redins pu: 


éltces, J u s r'PEmployer les revenus pübiics.—exéremis 
Biritum. Cic.vitam, Ovin. Rendrel'ame, rerdie l'et- 
prit ,mowir—verem, Cic.—verbs, Ovip. Parier , faite 
crcendie fa voix. Effardere fe. Se dégorger.Cic.—Se laïlier 


cmyorter. Effssdere fe fe in publicum., Lix, Sercpañdre, 





Lé 
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dans le publie , fe fair: voir , fe montrer au public. 

EFFÜNDI, dôr;, éfusits sam.(pall) Cic. | 

ErsuxpeTur. Bib!, Sera rs 59 Qui efufus eff. 1 m 
Quia cie répandu. , 

EFFÜSE {adv.]Cic. Abondammsnt, prod gieufement, 
prodigalement, avce excés, avec profufion, exccfive- 
ment. Efusé diligere. V1. J. Aimer éperduement.—donare. 
Cie. Donner avec profufion.—fugere. Liv. Fuir en delor= 
dre & de routes fes forces. 

EFFCSIO , or. f. Cie. Efuñon. f. épanchement, dé- 
bordement.m. fiberalicé , prodigalité , larg-fle. f. Er is 
ipfe efifione infantium. Bis. Et lorfque çes enfans 
éroisnt prêts de forcir. Apparusrunt efufiones maris. In. 
La mer s'eft ouverte jufqu'au fond des aby{mes.{ R. Er- 
FUNDaR Es.) Nondurs bac cffufione induità, beffiis emnium 
gentinm Cireum complendi. Liv. 44. Avant qu'on ebt la 
fureur de remplir le eirque- de bétes de toures fortes de 
pays. Vel ad cffufionem, vel ad efcam witis depomitur. 
CoL®.z2 On plante des vignes, ou pour en fair: du vim 
ou pour en manger le raifn. 

Érrusion , erss, Cic. (cemp.) d'Errusus. . 

+ÉFFÜSISSIME. (adv.) Macr. (fup.) d'Erruss. 

Errusissimus , #, sm. Liv. ((up.) d'Errusus. 

ÉFFÜSIUS. (adv.} Sen. (comp.) d'Erruse. 

EFFÜSUS , à, #m. Pi. Verié, répandu fLiv. Dé. 
bordé , forti en foule fexcclif. Efxfus 18 #morem, Tac. 

ai aime avec excés.in lacrymas. T AC. 44 lacrymas, 
Liv. Fondanten larmes.—eqwe. L 1v.Jetcé en bas de fon 
cheval.—licentia, Liv. Licence immoderée , eÆrenée,— 

fe rifu! Craun. Avec un ris excefMif. Efufi atque ob- 
elets honores, C. Nsv. Honreurs prodisucs avec exces 
& (ans cho'x , exccflits & trop communs, 1» 14m cjfufis 
lavgitionibus. Avec des largelles f exceffives. Efa/a agree 
rum, Sex. Les excremeus des maldies , les vuidanges. 


EFFÜTIRÉ,53,5s,smm, Tan. Cic. Parier fans 


diferetion , imprudsmment , difcour:r fans railon , avan- 
cer quelque chofe à la volée. 

EFFÜTITUS, à, #m. Cie. Avancé au hazard. 

ÊGÆ, Arûm. f. pl. Ecc!. Eves cn Cilicie. Vid. Æ c 4. 

EcaTis , tu. Des Iles de :a mer d'Afrique. 

Ecrpir. (3. fing.) Ecssunr. (3. pl. fur.) v. Ecsrs. 

EGELASTÀ , &. f. Est. Yniefle, au Royaume de Ca£ 
tille en Efpagne. ù 

EGELIDARI, dirits sm. (pall.) Sidon, Etre glacé. , 

EGELIDUS , à, mm. Cazs.{. 3. Tiede jOuid. Qui 
fait dégeler.firg. Froid. _ 
5 Ecsmus.(1.pl) Ecenr. (3. pl.) v. Ecsns. Avoir be- 
oin. 

Ecenis. {abl, pl.) Pid. Ecsnus. 

GENS , cars. Cic. Pauvre , indigent , qui eft dans 
la necellite , qui a b:foin , qui manque de , qui n'a point. 
(On join l'ablatif ou le geniif avec ce nom. Cie. Ovip. 
Egens rebus emmibus, Cic. Marquant moi- même de tou- 
ces chofes. Egens coloris. Ovio. Qui n'a point de co@leur. 
Ncque quilymam egens crat. Bis. Il n'y avoit perfonne 
de pauvre. Egentes, angrffari, afliéti. B158 1. Vivant 

ans la neccflié, dans la aufere.(q. ExGENS , cms me gens 
quidem rel£a if}. Fisr. Vel potiis ab rgeo,ut indigens ab 
indigee.) Syn. Egenys. ){ Locuples. " 

Ecinrion, or:s, Cic. (comp.) c 


Ecexrissimus, #, mm. Cic. ((up.) Qui eft däns ua 


befoin extreme. 

EGENUS, à, #m, Virc. Le méme qu'Ecsxs. 15 rebus 
egenis. Virc. Dans l'adverficé. Cum egenis comede, Bisv, 
Mangez votre pain avecles pauvres. Interficit egcnsns 
Cr panperem. TD. Al tue le foible & le pauvre. Alert 
égens. Bios. Elsmens qui n'ont rien de folide. , 

ÉGEÈRE , ësts,tgis, Cic, Etre dans lanccefhte, dans 
Je beloin, étre pauvre , manquer de, n'avoir point, avoir 
beloin. + Ce veibe gouvetne le sencif ou l'abiarif. 


" “ 
EGK. EGO, 
Egere conflit, Cic. Att. Avoir beloin de confcil.—ron- 
_folatione, Cie. Ep. s. Marquer de confolation.—bumani- 


sate. Ip. Of. N'avoir point d'humanité.—auxili, C À s. 


anxilio, C 1c. Avoir beloin de fecours. Si pudoris egeas. 
PLaur. Si vous n'avez point de pudeur. Divires egue- 
runt. Bin. L:sriches ont été dans le befoin. Non ege- 
burt lumine. Xp. N'auront pas befoin de lumiere. Er ege- 
bit. Bisu. Et deviendra pauvre. 

Ecrre,(rour) EcsRUNT.(3- pl. perf.) v. Aco. Faire. 

EGEREÈRÉ , gèrs, sf, géffitn. Car. Ovip. Jerter, 
faire, fortir, ôter , évacuer , tirer , emporter.fSen. Ran- 
get. Ecerere aqua, P 1. }. Jcuter de l'eau. 114 nt eger - 
rer etiam vifcers, Bin. De forte qu'il jetioie même {es 
entrailles. Egerere cenfus in, QU1NT. Employer {on re- 
geru à —fraélum, Cou. 3. 2. Produire du Fruit, 

ÊGERÏ , 5r, égéffüs sm.(pall.) O v 1. Dies egeritur 
guerelis. V. Fiac. Le jour fe palleen plaiñtes, Egeritur 
dolor. Ovin. 4. Trift. 3 La douicur fe diffipe. Per quam 
fercoræ egeruntur, Biaz. Par laqueile la nature rejette ce 
qui luieft refté de fa nourriture, 

Ecrr1a.Vid. Æcsria. La Nÿmphe Egerie. 

EGERIES, 61, € Sel. L'action de challer , de repouffer 
[R: EGrRERE.) " 

EGERMINARE, 9, ui ,'armm, Cou. Le mème que 
G:RMINARE , poufler , bourgeonner. 

EGERO, égéris. Vid. Ecensne. Jetter, 

e  Ecenunr (3.pl. perf.) v. Aczrs. 
EceRuNrUR.(3.plind. pail.) v. EcsReRs. 
Ecrsra. f. Vid. Ecisrus. | 
EGESTA , £. f. PI. Ville de Sicile bâtie par Enée, qui 

lui à doune le noin d'Egcfle, file d'Hyppotas , & mere 
d'Acrtte. 

ÉGESTAS , &tïs. f. Oic. Pauvreté , indigence, f. be- 
foin. mm, im fere, dilette, neccfité. f (R.EGER&,avoir 
beloir.) E «fes lingrae. Luc. 1.Sermonis, PL. J. Steri- 
rc de la largue. Eceffas ansmi non fuffiner. C 1 c. Pifon. 
La pereile de votre efprit n'eft point cap:bie de foute- 
unir. Sy N.inofra, paupertas. x Renrarquez que pauper- 
tas re dic pas tant qu'egeffis, comme on voir par ce 
paflage des Paradoxes de Ciceron. 14m paupertarem , 
vel fans egejlaton ac mindicitatem tuam nuiquam ob- 
feure tul:fi. Parad. d. 

EGESTIO , omis, f, P 1. Expulfon , prefufon. f. (nr. 
EcrRers ) à 

ÈGESTÜOSUS ,à, #, Vicr. Pguvre», qui eft dans 
la difette Pid. Ecru. 

EGESTUS, à, #. O vip. {patg. paf. R. EciRERE.) 
Egeflé hume cpcries, Big. Vous le recouvrirez de la terre 
fortie duirou, 

ÉGESTÜS , #5. m. Sen. Décharge, évacuation. f. 

Ecsrius , #8 m.Ercci, Esece, Evcque. 

- EGEUS , 5. m. B:b, Este , nom d'un Eunuque. 

Eci, Ecisti, Ecrit. (perf.) v. Acsre. E, ffeprinci. 
Patum. S ULp. Avoir gouverne. Egri cum Ciinone, nf. 
C. Nsp. 1] craira avec Cimon , pour. 

Ecias ,#. m.Eccl, Eujas , honore à Soiffcns. 

EGILDRICHUS , 5. m.Ecrl. Eselied , Acolythe. 

Ecicium, #,n. PL. If: d'Italie, 

Ecixarpus,f. m.E:cl. E nard , Solitaire, Enatd. 

 Ecixius , 19, mu, Ercl. Saine Geie de Lunel. 

EGIS , dis. Vid. Æcis L'Eside; bouclier. 

+, Ecrecopaza, 4. f, F1. Mot Celcique, en latin Colum 
bina , de couleur de Pigeon 3 c'eft une cfpece de marre 
dont on engra:fle les cerises. 

Ë GO. (gen.) Ms1 (dar) Min. Cie, Je, moi, me. Er 
idem. Cic. Egoipfe. Biu. Moi méme. Ezo fum. Je le fuis 
c'eit moi. Ege fum 1lle Confui. C 1 c. Je fuis ce Coriui 
E.o mer. Tin. Moi-mêrme. Ego feci me maeripfum. Biau. Je 
me (uis fait moi-même, Egene? Tir. Moi? cit-ce moi ? 
Ego vero, Cic. Pour moi, * 





EGR. EGU. EGY.EHE. EH'O. EI. : 475. 
Ecoanpus, s.im.Eccf. Siiür Gorman , Evêque, 
EcRIDERS. Sortez. (imper.) v. . 

EGREDI ; à dr, cgreffits smm. Cie. Sortir, s'enaller, fe 

ieurcr. Egreditur abea. Tir. 11 (orc de chezelle, de a - 
mailon. Egredi fue officio. T x r. S'écarter de fon devoir. 
—à propeite. C 1 c. Faire une digrefon , fortir de fon fu- 
jet—extra cantelles, fines , terminos, Cic. Pafler les bor- 
nes.vûviam, Liv, Aller audevanc, Egredimini de loce iffo, 
Bic. Sorcez de ce lieu. Egrediemini, Bipu. Vous foïtitez, 
Nullus egrediatur, 1p. Que perfonne ne forte. Egreffi iune, 
1. Sont fortis. (R.GRapion.) Egredi relationem. Tac, 
Parer d'autres choles que de ce qui à été misen délib:ra- 
tion. 
“K On dit Egredi aliquo loco. Cie. à , ab. Tan. à ,ex ali. 
40 loco, Cic.extra aliquem locum, C 1€. Tacite à die , 
Egredi altirudinem , relationsm , Ge. Ciceron a dit avi, 
Egredi pedem è Villa. 

EGREDIENS, éntis. Cie. Sorrant 
fortoit. 

EcrsptunTuR. Sorent. (3.pl.) v: Ecrrpt, 

EcragiAa.f. Vid. EcREGI US. 

EGREGIE. (adv.) Cie, Tresbien, parfairement , ex- 
cellemgnent , divinement, admirablemeuc, glorieulemenr, 
{tres fort , beaucoup. 

Egregie fidelis. Cie. Tres filele. Pingere egregie. Cic, 
Peindre admirablement bien , peindre en perfe&ion. Pla- 
cereegre®e. Cic. Piairetses fort. Egregie diligi, Ta, 
E‘re aimc terdrement, paflionnémenc. 

EGReGt1551MUS, #, #m, Pacuv. ({up.) d' 

EGREGIUS , à, #». Cic. Excellent , patfait , accom- 
pli, [ceisbre , fameux , gecoimmandable, Jbsau, grand, 
habile , adroit ,fhardi , vaiilant, courageux. ; 

Egregia indoles, Cic. Excellent naturel, Egregia forma. 
TsR.ViRG. D'une grande beauré. Egregiaæ indolis, 
Bise. D'un tres bon naturel. Egregii puynatores. B 1EL. 
D: vaillans guerriers, (q. E gregeehéus.) 

EcReGiUs , eris. Lucr. (comp.) Nam nibil egregins 
qum. Luc, 4. #59. Rien de p'us b:au que. 

EGREGIOS. (adv Fev. Sar. 11,12. Egregiüs cenat, 
Soupp< pius fplendidement, fa table eft plus magnifique, 

Ecnrss1. Etant fortis, font fortis. v. Ecrepr, 

EGRESSIO , ons. f. Quinr. Ecarc. ». d'éreflion, épi- 
(ods. f. {Brac. Sortie. Vid. EcRESSUS , ms. 

EGRESSUS , à, #m. Ovip. Sorti, étanc forti, qui <# 
forti. (pait.) v. EcRaDi. Teéta altitudinem mœninm 
egref+. Tae. D:s maifons plus exhauifées, plus hautes 
que les murs de la Ville, . 
EGRESSUS , »s, m, Cie. Sortie, f. départ, m.(iTuc. f. 
Ecurrunr,.Cie.(3.pl. ind.) + 
Ecuisss. Ovid. (ps:f. inf.) v. Ecsrs, 
EGULA, 4 f.PLE p:ce de foufre dont on fe 
b'anchir & addouçir la laine, 

EGÜRGITARE, 7, 4ui , srism, 
rer dehors, Syn. Exhawrire. 

EcyNa,4.f. Cie, Eine, Ville de Sicile, 

EcyNenses , ffum,m.pl. Ceux d'Euine. 

EHEM {in«rj.)Ter, Cie, H&l hé! [Cela marque la fur= 
prie& ‘cronnement.] 

EHET. (ircerj.) Ter. H las! ahe! 

EHO. (intery ) Ter. Holà ! holi ho1he! 
Ehoarnus, f, m,Ercl, Saint Esain, Suitaire. 
Enopum. 14. Le me qu'Eno. 

Es. Cie. À lui, àelle, celui, à celle, àce, Acer. (dar, 
d'Is,ea, 1.) Date ei, Bigz. Donnez-lui, 

Er. Plant, (nom. pl) Frd. ls. 

ELA (adv.) Ter Ah! çà çà donc.Eis age. Vire. 
Courage, çà donc.Eia properantis eff, SeRv 9. Æn. 38. 

FJACÜLARÉ ,S,4vi,atum: A. Ga. 2 J'tesr , jan. 

EJACÜULART, 5r, drüs sum, Ovin.  Scer, darder ; 
pouller: Ejaculars aquas, Ovin. Jetrer de l'eau, 

‘ Ovoy 


» Qui fort, qui 


fer: pour 


PLaur. Faire fortir , 
. 


“ 


476 + _- EJA. EJE. EfIl. 

+ÉJACÜLATI , ©nis. f. Veg L'action de lancer , de 
jerter avec force. Ecel. éjaculation. f. 

+ÉJACULATOR , 6ris. m, Veg. Celui qui lance. Vid. 
Jacuraror. | ; 

ÉJACULATUS , à , #m. Ovip. Vid. JAcULATUS. 

ErsesrkUNT.(3. pl. perf. ind.) & Erseisss. (perf. inf.) 
Erscir.(s. fing. #3 perf.) v. Ericsrs. 

Errcra.f. Vid. Eracrus. 

EJECTAMENTA , ôrwm. n. pl. Tac. Ejcéamenta ma- 
vis. T Ac. Tour ce que la mer rejette , ordure que la mer 
pouffe fur le rivage. | 

Erscrans L#ntis, Ovip. (part.) v. 

ÉJECTARE, 9, &ui, srum.. Ovip. Jerter, pouff:r, 
chaMer, (freg. d'Ericures.) 

EJECTATIO. sd. Eyscrio. 

EJECTATOÜS, 4, mm. Ovin. Jerté, pouffé. (part. 
pal.) Syn.Faët ur. | 

* ÉJECTIO, ônis. f. Cie. Expuifon. f. banniffemenr, 
exil. #. févacuation. f. Viderurt ejeétiones. Bist. ls ont 
vû,{à les entendre ,} la fuite de vos ennemis. : 

EJECTITIUS , à, mm. Ejeétifl:, Ejechiria vulva. PL. 
sr, 537. Matrice qui a mis bas [on fruit avant terme. Ejec- 
titia materis. Vuidanges.(R. Ertci1eRs.) > e 

EJECTO, #5. Vid. Erscrars Jeuter , pouffir. 

rt , 6ris. m. Rueur. 

JECTUS, à, #m. Tan. Cac. Jetté, pouffé,, chaffe. 
(parc. pal.) v. Ericers. Ayanc j:tcé , ayanc fait fortir, 
ayant té chalfe , jeccé dehors. 

Ejeäus ex Senatu. Cic. Chalfe du Senar. Ejeéti funr. 
Voyez Ericr. Ejeëfis his qui. Bisr. Ayant chaflé, fit 
fortir ceux. Ejeéfé omni immundiiiä. Ib. Après avoir ôté 
toutes les impuretés. Ejcéis ommibus. Bisc. Après avoir 
fait lortir cout le monde. Ratis cjeéa. O y 1 D. Vailleau 
échoué. Ejeétus apud Andrwm. TaR. À yant fair naufrage 
auprès d'Andros. =. 

EJECTÜS , #5. m. Lucr. 4. 95. Vid. Emiss1o. Ejräws 
anirsai largior. Iaro. La lorcie de l'ame eft plus frequente, 

EJERARÉ , 5, 45. Vid. EuRAR& , 08 DissRaRg. 

Erics. (imper.aét.) v. 

EJICÉRE , «45, éjeci , ejedum. Cie. . ; Chaffer, 
mettre dehors,renvo rer lé valeer pes «r.(R-Jacirs.) 
% On dir Ejicure aliquid, à, e, ex, de. 

Ejicere. ULp.—partum. Pi.[ Avorter, parlant des bétés.] 
faire une fauffe couche, pariant cs femmes.—smorem 
parris. Ts 8. Se dépouiller de 1'afcétion paternelle.—+x 
animis memorism. L 1 v. Oublier, cfFacer de fa memoire. 
—[e fe ex oppids, fyluis.Liv. Sortir de Ja Ville, des forécs, 
des bois. Ejsce ancillam. Bisc. Renvoyez votre {crvante. 
Ejecermnt foras. In. Jecterent , mirent d. hors, chaflerent. 
Ejice primum trabem. In. Commencez à ôter |a poutre, 
Dumque ejeciffent es. Bisu. Les ayant chaflés. Ejcere in 
ex lium, Cie. Exiler.—t Senatu. C1c. Chafler du S=nat. 
—savem in terram. C Æs. Faire éÉchoucr un vaiil-au. 
Ejecerat fe fe in agres. Liv. Il s'etoic jecré dans la cimpa- 
gue.—fe fe é navi. Cie. Faire une defcente. Ejicere, c de- 
ficere. Sen. Ep. #3. Aller par haut & par bas , jetter par 
baux & par bas. Syn. Exp:llere, extrudere ,excludere. 

EJICI, à Br, jets sim, (pall.)Gie. Ere jetté,chaffé,&c. 
Ejrcictur «x bac urbe, Cic. On le chaffra de-ia Ville, il 
fera chaffé de la Ville, Turpides cjicitur, quam non ad- 
mittitur. Qyiv. 5. Triff.El.€.v.13. Il y a pus de honte 
d'écre chailé , que de n'écre pas reçu. Ejcéfi fut de Sacer. 
dorje, Bar, Lis furent rejeccés du Sacerdace. À fliis bo. 
min um ejeébus eit. Ip. 1] fut retranché de la focieté des 
enfans des hommes. Cins ejetn effet turba. Bisc. AufMicô 
qu'on eut fait forçir le monde, ‘Ur # Synagogs mon ejice- 
reatur. In. Pour ne pas étre chaflé de la Synagogue. 

Eixsiorum,f, n. Eccl. Notre-Dame aux Hermites, 
# Suile. 

Esvzasunr. (3. pl. fuc. ind.) G ErvLANs, ris, Cic. 


EJU. ELA. 
Se 'éenent » jettanc de grands cris. (part.} v. 
JÜLARE ,9, ævi , atmm, Cac. Jeter de grands ris, 
(e plaindre. Ejulabo je Meab, Biaz. Je repandrai des 
larmes fur Moab. Fjulabunt fuper re. In. Ils déplereront 
vos maux. Ejulabunt proprer. B 1 5 1. [ls fe répandront en 
pleurs à caufe de. Flentes @ ejulanres, B181. Pleurant & 
fe Jamentant beaucoup. . 
% Jen'ai trouvé dans les bons Auteurs que le participe 
de ce verbe. : . 
EJÜLATIO , ônïs. f. ? Cie, Plainte. f. pleurs , lamen- 
"EJOLATOS , #5. m. $ cation. f. Cumque cjulatu ma 
gno fret. Bins. Et comme il jetcoir euluite de grands 
cris mélés de larmes. 

FIULO , as. Vid. EruLARt. - 

EJUNCESCÈRE , fe5. PL. Viris ejuncefcir, PL. 19. 22 
La vigre devigrt déliée comme un jonc. % On lifoic ew# 
nefeir,(Vid. PE Delph.T. 3 390. 10.) ; 

EJÜNCIDUS , à, #m. PL. 17° Délié comme un jone. 
(rR. Iüxcus | 

EJÜRARE , 0, avi, atmm. Cie. Faire ferment, jurer, 
protefter contre, reculer, refufer de reconnoîcre ; regon- 
cerà. Me cjurnbant. Cic. [ls me recufoient. Ejwrars 
magifiratum, Tac. Se démçttre de [a Charge.—jud'coms, 
Cic. Recufer un Jugé.-mubitiam, PLaurT. Quitcer le fers 
vice. 

EJORARI, br, &nts sum. (pal) T a ©. Ejaratur imm 
perium à Vitellie, Ip. Vi:ellius renonce à l'Empire. 

EJÜRATIO , Gus. f. Sen. Renonciation, dépoftion, 
Ignominios& Confulum rjuratione. V, MAX. 3. Par le 
dépofition honteule & infaine des Confuls. 

JORATUS,à,ww. Recufable, reracté (part.paff.)v, 

EJORO , #5, Vid_EJuRAR&. | 

Esus. De lui, d'elle, de ce , de cer , fon , fa. (gen. fiogs 
Vid. Is ,ea, id.) Ejus generis. PL. De cetre efpece. 

Erusnsmmobi. Cie. De la même mauiere , femblable 4 
de même. 

Erusmont. Id. De cette maniere, de certe forte, Cum 
ingeniis ejufmedi. Ter. Avec des clprits de cette trempe, 
de ce caractere, ave de vels ciprits. Qui eju/mods eff, 
Bis. Celui qui eft de cette mani:re. 

ELA BI, bôr, éépsi: sum. Cic Segl'ffer, s'échapper, 
fuir, évier, fe dérobber, s'en aller , échapper, tomber. 

Cum elaberctar Gr abiret. Cic. Lorfqu'il s'echappoit & 
s'en alloit, Es fbes elapfs eff. Praur. Cerre efp.ranee eft 
évanouie. Kl1bi ommi f'ufpiciome, Cic. Eviter rout foup+ 
çon.—è memoris, Cic. S'echapper de la memoire. —saulæs 
ti, TER. S: détacher peu à peu. %X On dit Elabi alicui, 
aliquä re, de ,è,cx aliquare. Cic. {R. Last.) [Syn. Fu- 
gere, cffigere | Elabi memorie. S 5N° Lroæ. |. x, contrs 
Echapper d: la memoire. 

ELasoRAB:MUS. (1.pl.fuc. aét.) dé 

EcasoranDUs, #,mm, Cic. (fut. part. pal.) 

EtasoRAns , antis, Cic. (part. aét.) v. 

ELXEORARÉ , 3, aus, atum. Cic. Travailler, s'ap« 
pliquer fortement. Elaberchimus in his potifimüum. C1 c. 
Nous nous y appliquerons plus particulierement. 1# his 
certè eluborau:,Cic. Je me fuis ceitaineinert appliqué aux 
Belles Leiteres. Elabo-avit arte [u#, nt. Bisz. Epuila vout 
fonart pour, Non elaborabun: fiporem. H o R. Ne feronç 
point trouver de goûe Syn. Labsrare. 

ÉLABORARE, dr, ais sim. (pall.)C 1 c. Elaborati Junt 
verfus. Cic. Orar. Tous fes vers font bien craveillés, Forc* 
polis, Quidquid elaborari potuerit, Cic. Tout ce qu'on & 
pô faire. Elaboratur in hoc à me. Cic. Je travaille à cela. 

ÉLALBORATUR. (imperf.) Cie. On travaiile. | 

TEÉLASORATE (adv-) Avec foin, avecapplication. 

ELA BORATIO , onis. f. Ad Her. Travail. #. applicas 
tion. f. foin. m. exa étirude. f. 

ELABORATUS, à, #m. Cic. Travaillé, cultivé; 
poli, perfeétienné , faffiéte , étud.t, Censentus alaborace 


ELA, 
à paorintibus imperis. Just. r. 3. Content de l'Empire que 
fes ancêtres avoient acquis parles armes , que fes peres 
avoient gagné à là pointe de l'épée. (part. pall.) v. 
ELA BORO, äs.Vid. ELasoRans.Travailler avec foin. 
EtAcaTA. Vid, ELACATENA. 
*ÉLACATE , 6. f. Une quenouille. id. Corus , #s, 
FLACXTENX, ä. f: Elpece de Thon, poiflon 
ELACATENF , és. Fasr. è u'on a coutume de faller. 
ELACTESCÈRE, fe. Vid. Lacrasesrs. Devenir 
blanc comme du lair. 
Ecaoius, ii. m, Ecel. Elade, Evêque d'Auxerre. 
ELÆX , Z. f. Eccl. Ville Epifcopale de la Premiere Afie, 
dans j'Exarçat de ce nom , dont les ruines font au Village 
sormmé Ale, fur la mer, en Nacolie. 
"ELÆXTENSES , sim. m, pl. A. Gell, Ceux d'Alea. 
-*ÉLÆOMELT. n. pl. Liqueur qui découle des Oliviers, 
me le goût approche du miel.(n. sA4/a , Olivier. pis, 
miel. 


ÉLÆOTHESIOM ,ï fn. Pitr.s. ra. Appartement, #1 
chambre deitinée pour oindre d'une drogue compoléc 
d'huile , ow le cabinet où l'on gardoit Les parfums ; c'eft 
ce que Plice appglle Unéfuarinim, 

ELamiræ. Bibl. Les Elamites , P-uples de Perle, qui 
tirent leur nom d'Elam , fils de Sem. [ Fsfepb.] 

ELANGUERÉ , gué5, gi. Liv. Languir, Vid. Lan- 
ŒUESCERS. 

Erancusrunr. Bibl, Sont tombés dans le découra- 
gement. 

ne Id, (ger.] Ecancutsesns , entis. 

arc.) d' 

ELANGUESCÈRÉ , fe5. Liv. S'afoiblir, Janguir, 
+ p'rdre la vigueur, être languiant , écre dans la langueur. 
Vid. LanGUïscERe. 

ELAanNGUt. Biél. Je fuis trop las, trop farigué, trop 
abbaccu, Elançuir ficus , fles, oleum., Bin Les Figuiers 
fonc gâtés , les Aurs le flécrfenc, les Oliviers ne font 
que languir: Elanguitterra, Ip. La terre elt dans la Jan- 
gucur. Elanguir res. Liv. L'affaire fe r<froidie. 

Evaps. PI, Vid. Erors. Efpsce de Serpent, 

Etarmius, fi. m, Eccl, Ejafs, Evêque de Châlons. 

EsarHus, é. m, Ercl. Elaph, Martyr d'Afrique. 
*ÉLAPHOBGSCON, r. n. PL. Efpece de plante bonne à 
manger,& que les Bichesont fair connoîcre. ({AæPer, Cerf, 
Béruw, paitre.), 

ELAPIDATUS , #, #m. PL. Epierré , dont on a ôté les 
picr.es. Elapidaro fole. PL. 17.4. Ayant ôté les picrres d'un 
champ. (r. Lapis parc. paf.) v. ELaripo , dont onne 
trouve point d'exemple. 

ÉLAPSUS, à, w®. Vino. (part.) v. ELason. Echap- 
pt, cfquivé, ghfle. Elapjus cuftodias, vincu #4. T AC. 
E happé des, gardes, des prifons. Romanerum manibus 
elapfi. FLon. Gui avoienc échappés à la fureur des Ro- 
mains. 

ErarerENpo.Liv, En faifant dès largelles. (ger.) v. 

ELARGIRI, iür. Pers. id. Larciri. Donner, dif- 
tribuer. . 

ELASTICUS , ä , #m. Elaftique, qui à du reffort. 

TÉLASSATUS, 4, #m, Sery. Fatigué, Vid.LassaTUs, 

ELAS SESCÉRE » [e5. PL. 1n arboribus elaff est. PL.16. 
Epuif: la f:condice des arbres. (r. Lassus.) 

ELATÆ. 0. pl. PI. Fleuve de Bithynie. id. ELATUS, 
Vid. Exars. 

Eraræus, 4, um. OQ v 1D. Qui concerne ce fl:uve de 
Bichynie. 

*ÉLATE, és. f. PL, Efpece de Palmier , ou de Sapin, 
l'erveioppe d'une Palmeen fleur. Diofcer. 2. 150. rejerton 
de Palmiers, Sicurelate palmarum., Bis. Comme les jeu 
nes rameaux des Palmiers. 


ELATE. (adv.) Ce. D'une maniere élevés, d'un ftyle 


nobic. [Ssmr. Haut, à haute voix. 


ELA. “FLE. . 479 

ELRATPIÉS, éià. Ovin, D'Elatus. Elateis proles, 
Ovip. Mer. 12. Cenis, fille d'Elatus, qui fur changée en 
garçon, felon les Fables, & s'appella Cenée. 

*ELÂTER ,réris. ? Reilorc , veu élaftique. {Ry 

ELATERIUM , Ag nr agito.) 

*ÉLATERIÜUM. PI Elpece de purgatif fort violeat ; 
compolé avec du Concombre fauvage. (Lat. Agirarse 
ris.) . ° 

Erarr. Vid. ELATUS. 

Ecarins,es.f. PI, Efpece de Veronique. L. M, La 
Linaire. Tourn. Vid, LiINARIA. 

ELATIO, ônis.f. Vitr. Elevation. [Cic. grandeur, 
majcfté, nobleffe, fublimiré.f. Elatie amimi. Cie. Ravif- 


lement, cranfport de l'ame, excès de joie. Mirabiles ele 


t'ones maris. Bic. Les (ouleremens de la mer font admi= 
rables. Prepter elationem aninsi. Bin. Par un excès d'oc- 
gueil. (ex Errsrre.) 

ELaTion ,eris. (comp.) d'ELarus. 

Ecaritas, 4. m. PI. Elpece de pierre précieufe , de fa 
couleur du {apin. (tAs'r Babies.) 

ELATIOS. (adv. comp.) d'Ecata. Elaribs fe gerere 
cœpit, C. Nr. Il commença à s'en faire trop accroire. 

ELATORIE.fadv. 4fe. En amplifiant , en exaggeraor. 

ELATRARE, 5, 2v5, gtwm, Hor. Crier,abboyer. Fid.. 
LarrAre. Elarrare caufas. Tarr. Plaidailler. 

ELATÜS ,4, #m. (part. pal.) v. Errsrrs. Haut, 
élevé , emporté , fporce en verre, élevé {ur un bucher, 
ffisr, vaio, orgucilleux » Superbe. Poffquäm slatum eft. 
CASs. Après qu'or eut publié. Elarus arreçgantiä. C A 9 
Plein d'une forte fierté —fhe. In. Animé d: l'efperance.— 
latitiä. Cas. Tranfporté de joie.—viéorié. C. Nsp. Enfié, 
fier d'avoir remperté la viétoire.—fecundé fortuné. Ip. 
Eaivré de [a fortune. —publicè C Nep. Enterré aux dépens 
du public, —fuperbià. Cie. Vicr. Enflé d'orgucil.—#4 nuls 
Lam infelentiam EurTr. Sans aucune fierté. Superbi, elari. 
Brsc. Superbes, vains. Hnjus fama confenfu elatus ad 
jufiam fluciam fui, Liv. 27.8. L'eftime publique lui don= 
nant une jufte confiance de fon merite. 

ÉLAVARÉ, , élaur. PLAUT. Vid. Lavans. Hicelavi 
bonis. PLauT. J'ai perdu mon bien ici: « 

ELAUD&RE. Feff. Vid. NomiNars. 

ELAVER , éris. n. Caf, L'Allier, riviere qui paffe par 
Moulins , & qui fe joint à la Loire , audeffous de Nevers. 
Secundum flumen Elaver, CA 5.6. Gall, y. Le long de 
l'Allier. 

Ecavo.Vid. ELavaRs. Laver. 

ELBODÜM , ELBOTÜM , °s | 

ELBOVIOM , ii. n. Elbœuf, Ville & Duch® de Nerx 
mandie [ur la Seine’, à trois lieues de Rouen. 

ErcasaiTÆ , #rum. f. pl. Elcefaïtes, anciens Herètia 
ques , difciples d'Elxaï , qui vivoit du temps de Trajan 4 
& dont parle Säint Epiphane. Heref. p. ‘ 

Even V4. ELaA. 

Ersanes, dum. f. Eleades egue. Vire. Cavales d'Elidey 

Ersazan. (indec.) ox Ectazanus,f. m. Bigl. Eleazar, 
fils d'Aaron , {fils d'Eliud , & pere de qu ronggon 
(urnommé Abaron, l’un des enfans d: Mathathias, qui 
mourut fous l'Elephant qu'il avoit tué, croyant quele 
Roi Antiochus éroir deflus. | 

Erscesrz , #rum. PLaUT. Fast, Attirantes. (46 Erna 
CIENDO.) 

Evscra. Vid. ELscrus. 

Evacra , 4. f. Eccl. Aleth, Ville Epifcopale de Lane 

uedoc. - 

ÉLÉCTARE, % Puaur. Vid. Euicans. Attirer, dupperg 

ELicrARIUM. id. ELECTUARIUM. . 

"ÉLÉCTE.(adv.) Cie. Avecchoix , difiicétement, 

Ecscri. Vrd. ELacrus. 

ELECTIBILIS, dé. AruL. Le même que 

ELÉCTILIS , dé, (adj-) Plaws. Choili , excellent. Pass 
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15 cleftibiles, Appui, Les meilleurs morceaux. Pifearn| 


elelilioitarn collitis, Praur. Msit. 
riliez de poiflons exquis, 

ELECTIO , onis, F. Cie. Choix. #7. élection. f. 83 pe- 
natur eleitio utrums, Sin, Si on nous donnoit à choifir de. 

Erection ,'erts. APUL. (comp.) cr 

EcrcrissimMUs , #4, wm.([up.) d'Ecscrus. 

FIFCTIUS, 4. Gell.(adv. comp.)d'Erscrs. 

ILECTIVUS, à, #m. Elcétif,-ive , qui peut être élà. 

ELECTO, 45. Vid. Erscrars. Gagner, attirer. 

ELECTOR , oris, m. Ad Her. Qui chcifit ,[Eleéteur.f 
PI. Nom du Soleil. 

TELFCTORALIS, [E. (adj.} Eleétoral,-ale. 

TELECTORATUS, #5. m. Elcétorac. m. dignité d'E- 
kttrur, fon territoire. 

ELECTRA, &. £. Vire. E'eêtre fille de Terhis, & femme 
d'Artlas: Sa fille qui s'appelloie auffi Electra, fut mere de 
Da:daous,ffille d'Agamemnon. 

Erecrranus, si. m, Eccl. Eledtran, Evèque de Rennes. 

Ericrri. Vid. ELECTRUM. @ É 

TÉLECTRICUS , 4, wm. Elsétrique , quiaune vertu 
attractive , comme j'Ambre. Vid, ELECTRUM. 

ELECTRIDES petra. PL. Pirrres d'Ambre. Eleéfride 
JInfule. Xies de la mer Adnatique, felon quelques Anciens. 

ELECTRIFER, 4, #n. CLaUD. Qui produit l'Ambre 

ELECTRINUS. Dig. Vid. Etscrkicus. 

ELECTRIUS ,4, #m.V.FLac. d'Esêtre. Eleétr:: 
Téllu.. In. L'Ifle de Samos, à qui Elcctre donra fon nom 

. ÉLECTRIX , 5cis.f, Bibl, Celle qui choifie , qui fair le 
ch x.fE-étrice. 

ELECTRÜOM, &. n. Virg. De l'Ambre. Elréfri wim ba- 
ben. Eieétrique , attirant , comme l'Ambie quiatuire l 

aile L 

ÉLECTÜARIDM ,ï5.n. L. M. E‘eétuaire ; Mmédica 
ment compole de poudrs & de dropues bien choifies. (R. 
Euicers), 

ELECTUS ,à, #m, Cire. Choif , illufire, confidera 
ble,je.u, predeftiné (part. paf.) v. Ez1GsRe Propie 
cleifes. Bisr. À couts des élus Etcélorumcursa , tribuisal 
juridiétre. Et-étion. 

ELECTÜS, 4 ,m.Ovid Choix.m Sy Delcétus (R.id, 

*ELEEMOSTNA, &. f. Br. Aum ie. Date elecmof 
Ram, 1. Dourez l'auuidne, Facers ccemol nam. 1p. Fai: 
l'aumôn-.{Ce mor ei rouc grec R. 14%, mfericordia ] 

*ELFEMOSYNARIUS , 13. m. Aumônier. 

ELEGANS, anis (adj) Cre. Poh, beau, ajufté,i 
“propre, agréable , a mabl: , enjoué ,f élegart. Eliganri 
ferme , eleganti aipeëtu. Binz. D'une grande beauté 
Aries elegantes. Cic. Les beaux Arts. Elcgèn: focandi çe 
nus. Cic. Raïlleric fins. 4 Aula Gile, 11. 6.2. ditqu 
6e mot la:in fe prenoït-en mauväife part juiqu'au teqnps 
de M..Caton. (R. EitosRs.) Elegan: Jpeétator, Tan. Bo. 
conrofl-ur. = 

ÉLEGANTER ({adv.)Cre, Pol ment, proprement , 
Elsgamment,avec gracc,avec juficf: Eleganrer acreprur 
Cic. Reçu magmfiquement.—difpurare, C1 c. Dupuier 
poliment.—séfa vita, Liv. Vie pailée avec honneur, E.e- 
ganter coliigere. Cie. Recueillir avec beaucoup d- grace 


3.2. Vous vous nour- 


ss, 


ÉLEGANTIA , Z f. Cie, Ornement. »s. poi cell: , éle. 
ance, propriete. fprobité , inc sricé. f. Jboune grace. f. 
on air.» Jajuft:ment.m. parure. f. Ce‘ans anne: ugan. 

ti&. PH. Lui celant fon âge par ia bonne mine & rai Les 
agrem ns. Morum elegantia. Tac. Antesrité des mœurs, 
Cum fumma clegaitia CG integritate urvere. Cic. V.vre 
avec beaucoup de reputation & de probité. Elegantia po- 
ditior, Cic. Poiicefle étudiée affectée , recherchée, 

ELiIGANTIOR , 0r15. QuiNT. (comp.) d'ELscans. 

ÉLÉEGANTISSIME (adv.) Cie. Le plus poliment. 

(fup.) d'Erecanrez. 
EsiGanTissiMUs , #, #2, Ci. ([up.) d'Eusoans. 


LD 
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D. u EL F. 
ÉL'C ANTIUS 6f, Exas. Left plus bean , plus noble, 
*ÉLÉGEIA , Z. ou ÉLEGETA , 4. F. Star. Onrd, Elepie.fe 


ouvrage de Poëfie, (r.#24@ , mifcricogdia , parce qu'on 


s'en fert dans les plaistes, dans la triftele, &c. 

EurceranT. (3.pl.plufp.) EzecenunT. (3. pl. perf.) 
v. Euicsrs. À 
. Ezecu. J'ai choif, j'ai preferé, j'ai mieux aimé. 
(1:,perf.) v. Ericens. 

ÉLEGI. Vid. Erxcus. 

Erscta. Vid. Euscuta. Elcgie. 

EvsGia, orum. n. pl. Plaut, Elegie, vers Elcgiaques, 

Evscinarion , fr. n. Perr. Pexite Elegie. 

ELEGIDIA, or. n. pl. Perf. 1. Petites Elegies. (dim.) 
d'ELigra, 

ÉLEGÜS ,5. m. Hor. Elegie. f. Vil, Erscsia. Eleges 
componere. Ov1p —decantire Tis.-emitrere. Hor. Com- 
poler , faire des Elesies.—refumere, Ovin. Se remettre à 
compotèr des Elsgies, 

ELÉI, or#m. m. P-uple d'Elice, dars le Pcloperrele. 
: Est. Ovid.(sen.) EL nus. 14. (abl. pl) Prd. Ezsus. 

"Eide, 

*Eusison. Ayez pitié, ayez compalfion. (iMiwsw.) Ce 
mor ef tout grec.(a.s. imper ) v.taus Qi rer. 

ÉLÉLEITDES , dé, f. Ourd Les Bacchantes, les mi- 
nifl »s de Bacchus , qui s'appelle E'elcus. 

*ÉLÉLEUS ,é5. m. Owid, Un des quinze furnoms de 
Bacchus , qu'on prut voir au eummenc ment du quatriée 
me Livre des Metamo:phofes d'Ovide , [ait fi app:ile du 
mor grec Mass, dont on le-frrveit dans les org'es & dans 
es gusrres, d'onaZw, clams,] Macrobe, Sr. 1.17. doune 
aufli ce noin à Aÿo-lon. 

*Eustispmacos.{Lat, Len: fitecfris.) PL.22. Plante 
qui nous “it incontue , que Pire appelie Lennlle fiuvige, 
mais qui n'a ni la fiyu:e, ri la qualue , nilà paopriere des 
Lentilles 

ELÉMENT À, rm. n. pl. Cie. Les Elemens. mm. les prie 
cipes, l'Alphabeih , les comme: cemens , lle Rudiment, 

E ementerum moliffia, Quint. La peine qu ou à pour 
dorner les pr-mirres iuftruétions. 

ÉLEMENTARIUS, à, #m. Sin. Qui appreïd a lire, 
HAbeceda re, El mertaire. Elementarse liticre, JUL. C. 
Luis de l'Alphaberh. 

ÉLÉMENTUM, 1 n. Sen, El:ment.Ce mot ef rare au 
livulier, Vid. ELEMENTA. 

EzsNa,af. Ene, Ville du Rouflilion vers la mer , 
ut le Thech , où l'on transfera le Sige Erilcopal de 
Co ioure dès le quatrieme fecle , qui furenluire crau:feré 
1 Prerp'gran, 

*ÉLENCHUÜS, 5. m. PI. Grc fl: perle fa'te en forme de 
pcire ou de pyramide , la table d'ur Livre, l'index, en 
ndice. (543 @.) . 

Event, o1#m, m.Err! Lens ,en Artois. 

Ensosiprus, pr. m. Esc.. El-ufippe, honoré à Langres. 

ELerHANT A.{acc. fng.)EierHanTes.(n. pl.)id, 
ELEPH AS. 

ÉLEPHANTIX, à f.V d. EusrmanNTiasis ÉElvange, 
-n Souabe, où om Saint Harivif. 

ÉLÉPHANTIACUS Lacr.? Ladrlepreux, 

ÊLÉ. HANTICUS, Firm Soallux. 

ÉLÉPHANTIASLS, is. f. Celi l 3.c.25.Ladierie,'épre, 
alle. f. tarcin. m. maladie qui rend la peau rabotteufe 
omme celle des Elcphans ,à caufe des puftules qui s'y 
produilenc, 
 ÉLÉPHANTINUS ,4, #m. Ces. D'Elephant,blanc, 
i'ivoirc. Elepnantims libri, Vor. Tablettes d'ivoire. 3 
Vopilcus dit (r# Tacite,) que les Seratulconfultes qui re- 
gardoient les Princes , s'enregiftroient dans ces forses de 
Livres, ° 

EisrHAnNTIOSUs. Ang. Lépreux , ladre, 

ErspHantis. (abl. pl.) d 


?A,um 


ELE. 

'Ecrrmanrus. (oen. ing.) d'Erspmas. 

ELEPHANTIS, dis, É Ile du Nil. [Wart. Nom d'er 

Poëre, donr les v-rs éroient lafc fs. : 

ÉLEPHANTUS , #5. m. Cic. Ecphant. m. Candenii 
lcphimte, Vire. D'un ivoire blanc, Dentes Elrphante- 
vu. Bisi. Dents d'Elephants. . 

ÉLÉPHXS , ntii, m. Cic. Elephant. Vires Elephantis. 
Cie. Les forces d'un Elephant. Vreinrs Elcphantes, Bin. 
Vinge El:phans. Elephas merbus. Lucr.@.1112 La léprce. 
[a ramore LE crurum Elephantes amulautiurs.] 

Ersbra. a. f. Ecel, Nicble, en Ardaloufe. 

Ecsva (imper) Esevasite (3. fu. ind. aét.)-n1Tux. 
(3: fur. ind, paff.)e 

Ecsvaninr. (2. pl: ind. ewimper. pal.) 

ELevanpus, 4, mm. Cic.(fut. part. pal.) & 

Evsvans, antis. Elevant , levant. [part.act) v. 

LEVAREÉ, 5, avi, 4tim. PLaur. Elever en hawt, 
cver. Cars elcuxler ocu'es, Bini. Ayant levé les veux. 
Elcvabit, E'eveia. (sx Levars.) Serum jrudtum cum pra- 
tece clevare, Cou. y. 1. Cuecillir les raifins tardifs , avec 
Xe: précoces, 

Eravars. Cie. Diminuer, affoiblir, abbaifler , rab- 

“ba Mr. Aduerfariun elevare. Cic. Affoiblir fon adver- 
lire, fa partie adverfe. Eleuare bencic:s auiloritatem. 
Quinr. Diminuer l'importance d'un fervics.—cgritndines, 

. Jodicitudines, Cie, Appaifer les douleurs, les inquictudes, 
{q. Levius facere.) | | 

Ersyars.(impsr. palf) v. 

._ ELEVARI, &r, arûs sam. (pall.) Liv, Etre élevé. 
Elevare ,e'eus ec, confurge. Biz. Revcillez-vous , reveil- 
lez-vous,levaz: vous, Cim elevaretur arca.lo. Lorfqu'on 
élevoit l'Arche. Cur eleuamini! Br. Pourquoi vous 
Écvez-vous ? Eleuarmini pra. 1 D. Levez-vous portes, & 
v@ns ouvrez. Eleuatus eff. Bis. 1]s'éleva. * 

« Etsvara. Véd. Ecivarus. . 

ELEVATIO , émis. f. Quint. Elogeironique, Bibl. éle- 
vario”. f, Jenfure. f. ergneil. mm. 

ELEVATOR , érër. m. Bibl. Celui qui éleve en haut. 

ELEVATORIUM , if. n. L.M. Elevatoire, inftru- 
ment de Chirurgien, qui fert à élever lesos. 

ÉLEVATUS,à,#", Liv. (part. paf.) v. Etsrans. 
Diminué , eFacé. Bibl. élevé, levé. Elevatis oeulis. Biaz. 
Ayant es yeux levés. 
° EtsvaviRunT-(.pl)Ecevavir.(s.fing. perf. ind.)v. 
Ecrvass 

Evivir. Non. Ataché. (3, perf.) y. Ezxns , eleo, dont 
en re trouve point d'exemple. Syn. Maculare. 

ELEVO , 45, Vid. Essvars Elever. 

Ecsuxrem. (acc. fins.) d'Ecxus, wntis. f. Ville de 
Thrace, dont les Habiraïs s'appelloient Eleuntii. 

*Lueus, é. . Un des furnoms de Bacchus.(q. Afiferi- 
cors.) ex 4 , mifericord:a. . 

ELEUS , 4, #m. PL. Qui eft d'Elide, dans le Pelopon- 
scfc. Elca palma. Hon. Palme qu'on remporte en Elide. 
Elus Sonipes, Luc. Cheval] d'Elide. 

__ Evausinra, ermm, n. pl. Fêtes qu'on ceebroir en l'hon- 
teur de Cciés das la Vil'e d'Ecuus en Atcique, quia pris 
fon nom d'un fils de Mercure. Sw:4. Pauf. ere. où du mot 
pe sAswes, arrivée, parce que ce fur là que Ceres, après 

:ca des courfes , trouva fa file Prolcrpine, & y cnleigna 
l'u'a;e eu b'ed, & Ja maniere de faie des facrifices lecrets. 

ELLUSINUS, à, #», Vire. Qui eft d'Eleulis. Elew- 
fn: mater, Vince Cercs. 

ÉLEUSIS,::6f Ourd, Vil'e d'Atcique, où a regne 
Elsufins, à qui Crrés enfigra l'Acricul:ure 

ELL'J THERSA , or, n. pl. Plaur, Les E'eutheres, 


., EL. 379 

Et. B:6l, Mon D'eu. E!:, Eli, Ip. Men Dieu , mon 
Dieu. ° à 

EcriniuM, fi. h, Elfin, Vile Epiléopale de Connacie, 
en Irlande. 

Etarnium, fi. n. 04 ELors. Viile Epifcopale de l'Ecoffe 
Seprentrionale. - 

LIAS , & m,. B:6!, Elje, non®d'un Prophete ce'ebre. 

ELISERIS ,#s:f. E'vire, Ville de la Betique , dans le 
Royaume de Grena le ; c'écoic autrefois un Evêché , cœ 
u'eft plus qu'un Village fColioute, dans le Rdüfilion. 

ELIBERITANUS, à, #r. Eccz. D'Elvire Concilinms 
Elberitinum, Eccr. Concile d'Evire en E'pague, tend 
au commencement du quatriéme fiecle, 

Evrasrus, 5. Vid. Ezisaris. 

_ EÉLICÈRE, «3, «ti, ciram. Cie Wrrirer, tirer gagner, 
faite fortir. A4 lc endos fonos, Cic. l'our produire le fon. 
Ad eliciesdum lie, Vis, Pour eu ter le lair. Elicir fam- 
sure. Le. Tir: le lang Ad alrciendar alues, Pi. Pour là- 
cher je veatre. Ad elicsendum fauysrem. Tac. Pour s'atti- 
ret la faveur. Elicere animss inferorue. Cic.—maner [e- 
pulehris, Tim. r.2. Evoquef les manes.—+4#às. O v 1 p. 
Faire fortir l'eau.—cupsdisarems alicujus rei, fpe. Liv. Faire 
veoir à que qu'un l'esvie d'ure chele , en lui donnant l'ef 
perauce de j'avais —igmem. Cic. Faire du feu —irar, Sir? 
Excicer la cotere.—'acrymes. Qvip. Attiser , arracher les 
Îsrmes.—fensemtram. Cie. Tirer, arracher le fenriment — 
‘udorcæs. PL. Exciter la lueur —verbsm , vocem. Cie. Ti- 
rer les paroles — 14 pugnam, in infidias, Cas. Attirer au 
combat , dans useembufcade. Ad colloquiuns ciseuir, Liv, 
L'envages à parler. SvN. Adducere, extrahcre. 

Ericas. pl. Vid. Eu1x. Rigolles. . 

EricnrysuM. C'eit un genre de Plante dont les feurs 
font des bouquers à fleurous evaies fur le haut, découp- 
pés cu étoike , portés chacun fur un embrion , & foutenus 
par un calice dont les écail'es font luifantes & doré:s ou 
argencées. Lorfque la eur çRt pañléc, chaque embrion 
devient une graine garnie d'une aigierte. 

ELICI, ci br, élicitns sum, (pall.) Cic. Etre tiré , être 

apué. 

FLICIEN DÜS, 4, #m. Cic. Ovin. Pid, Etcera. 

ELICIENS , &rtis. Ovin. {parr. a@.) € 

ELICIO, élicits. Vid, Ericses, Ticer, atvirer, (Re 
Lacto) 

ELICITUS, à, #m. J.C. Obtenu, tiré. Aétres elicitues. 
At: libre de la volonté ; le contraire , c'elt Aétus ins 
Perarus, 

EuicrunT. (3.pl.) v. Ectcers. ; 

Ecicius, ä. im. Ovid. Eliciqn , un des furooms de Ju 
piter. (ab Eliciende dicitur, 3. Fat.) 

EciDanTUR. (3. pl. fubj. paf.) Ecipar. (3.fing.fubj, 
a.) v. Eripire. 

Euips. Ouid, (abl.) Pad. Errs, dis, 

Ecipinous, 4, #9 Cic. (fur. parc. paf.) v. 

ÉLIDÉRE , #9, U55, lisium. PLauTt. Ecacher, écrafer, 
briter. Liv. caler. Col, froill:r, foul:r, predler. (n. 
Laprrs.) ; 

Elidere caput. PLAUT. Liv. Cafler latéie—fauces. 
Ovip. Serrer leuofier, étrangler.—berbas.VARR.Broyer 
piler des herbes —sayes. Cas. Briler les vaifleaux.—omnes 
nervos virtutis, Euc. Oicr toutes les forces de la vertu. 
seules. PLaut. Arracher les yeux.—/fpiritum.C 15, Em- 
pécher la r:ipiration. Elides paruules eorum. Eiur. Vous 
ceraferez contre verre leurs petits eufans. Neelidat te.Ip, 
Ne: vous brife, El:j5585 me. Binz. Vous m'av:z brile. Eli/fe 
ilum. 1. Lui donsa de grades fecoufles, le fit tomber 
en convulñon, Elyfurss eo vians, Curr. Pour ea écraicr 


féres que le: Liciaves faito cts Quand on les mettoit €, l'ennemi vaincu. 


1 …! K « . CA * 
Bostte. {fe mar citieutirce. taivdioue, d'ixivésgge, Elie ] 


ELIDT , dur, lists sam. [pall.) Cic. Ut enr clidatur, 


N - = 6 : : : A , 1 à . "1 + ; 
Eveurnieius, fn. Let. Eleuthere, le Hire, Lothier.| PL. Qu'onentire du feu, [comme & un caillou. j Ne «li 
EvrsaGus, ii. Ercl. Elivge, Evêque de Cauorbe:i | dar murtus tua, B 181. Que vorre torce me loir briltes. 


434 | ELI1. 

Parvuli aorums elidantur. In. Que fes peries enfans foient 
écralés contre verre. Elif [uns parunul: eorum, 1n. Ses pe- 
tics enfans ont été écrafe# 

Euisser. (indec.) Bib!. Eliefer , fils d'Agar, fervante 
d'Abraham, & frere d'Imael. 

Eviszsn, on Eurezerus , à m. Bibl. Eliezer , Inten- 
dant de la maïfon d'Abraham , Hs de Moïfe , ffls de 

oram- 
J ‘Ez108. (imper.) EcternDus , 4, #m, Cic. Quon doit 
choifir.{parc. paf. fur.) 

Euicsns, entis. ChoiGffant , aimant mieux.{part. a@.) 
w: Euicens, 

ELIGÈRE, #7, élegs , éléétum. Cie Choilir, faire un 
choix, élire , preferer , donner la preferenc:. Eligere de 
tribus ,# ,ex pm 187 Choifir entre trois, entre plu- 
fcurs.—in certames. PL. Choifir pour le combar.—in Se- 
natum, C ms. Mure au rang des Senateurs. Elige ergo. 
B131. Choiffl:z donc. Elegit Salomenem. Ip. A çhoifi 
Salomon. Elisens mobiliter meri. B 1 8 1. Aimant micux 
mourir noblement , preferare une mort glorieufe Stmire 
eligere. Ovao. Faireun mauvais choix.(r. EL1G5RE.) 

ELIGI, gr, éieihis smm.(pall.) Cac. Ex bis eleétifunt. 
pr ie en choifir. Quieledi erant. Ip. Qui avoient été 

oifis. 

E duobus malis levius eff eligendum, C 1 c. De deux 
maux, il fiurchoifir le moindre. 

Eureius, ii. m. Eloi. Saint Eloi Evêque de Noyon, 
éroic Orfévre de profcifion , & donroic aux pauvyes l'ar- 
gent de fon cravail ; il ef mort en 650 , âgé de quatre- 
vingrs ans. 

ErimiLicH. Biël. Nom du mari de Noëmi.{Lat. Dews 

étés.) 

ELIMXRE , Ÿ, ui, &tmm. Cie. Polir , limer , perfec- 
tionner. Vrd. LiMARR. 

TÉLIMATIO , onis. F. Le poli. 

ELIMATUS,4,#m. Ovip. Limé. (part. palf) v. 
Eumans. ns 

ELIMINARE ,5,a4ut, 4tum. VARR. Chafler, ren. 
voyer , exiler. Her. divulgu:r , publier. (R. Lien.) 

ELIMO , #5. Vid ELimARE. . 

ELINGUANDUS , à, #m, PLaut. Elinçguandam te 
dudere. PLAUT. Je te ferai coupper la langue. 

ELINCTÜM , 5. n. 2 Elcétuaire. Vid. Erxerua- 

î ELINCTUS, #s.m. $ RiUM (R.ELixerrs,'écher.) 
‘ ÉLINGÈRE, gx). Bras. Lècher. Vid. Lincekes. 

ELINGUIS , guë. [adj.) Cie. muet , murtte, Elingnem 
reddidir. Cic. Lui a fermé la bouche, l'a déconcerté. 

EL1rHiUs,é. m, Ecel. Aloph Martyr, piès de 


oul. 

ELIQUAMINX , mm. n. pl. Col. La faumure, lejus, 
k {uc,le prelurage. 

ELIQUARÉ, 5, avi, atmm. Cor. Couler, paffer, 
éclaircir, purifier. —s/iqmid plorabile. P x R 5. Prononcer 
d'an ton languiflaor.—olenm de faxo, Cvrr. Faire couler 
de l'huile d'un rocher. 

ELIQUARI , br, quanis sam. (pafl.) Sen. Etre purifié, 
êvre éclaré. 

ÉLIQUESCÈRE , /e3. VAR. 1. R.R. Devexir clair, fe 
clarifier , devenir liquide. 

Euis , fdis.f. Owid, Elide, Province du Peloponnefe 
AVillage appellé Belvedere , fur la Côte Occidertale de Ja 
Morée. On dit que c'eft un Archevèché,f Bourg, à quinze 
milles de Monembafia en Morée. On y met un Evéché. 

ELISA , 4. f. Virg. Nom de Didon. Vi, Euisus. 

… Euisai Sanéti, Evêché de la quarriémç Armenie , dans 
FExarcat de Pont. 

Euisai Senéii Monaflerinm. Saint-Elifée, Monaftere 
du Mont-Liban, Ras d'un . Maroaire. 

Euisæus , 5. m. B:bl. Le Prophete Elifée, difciple 
fuccc fleur du Prophete Elie. ; RON 


ELL. ELO. 

Ertsanes , es. Eccz. Saint-Urfiuz , refidence de l'Eré- 
que de Bâle, en Franche-Comté. 

ELISIO, onis. f. Elifion. f. retranchement d'une 
voyclle, en mefuraut un vers.fSen. L'aétion de prefler, 
Per elifionem cadunt. Sin. Tombent lerfqu'on les preffe. 

Euisisri-(2. perf.) v. Euipers. 

ELISUS , 4, #m, Ovin. Brifé , froifé , preflé. Lue, 
tranglé , écrafé , écaché. (pare. paf.) v. Ecipers. Eri- 
git clifos. Big. I releve ceux qui fe font br.fés , ceux qui 
font [ibbarcus & brilés contre terre.] Cerpora equorums 
co el: milites toleraverunt, T ac. 2.24. Les corps morts 
des Chevaux , que la mer avoir jeuse fur ces Côtes , fervi- 
rent de nouriiture aux Soldats. 

ELIX , sis. Co. Canal. ». rigolle.f. foffe pour couler 
les caux, € Ce nom ne fe trouve qu'au plurier, Elices, 
(Rr. Ericere.) 

ÆELIXARÉ , ?, avi , atxm. Faire bouillir dans l'eau, 

ELIXATIO , oxt:. f. L'aétion de faire bouillir. 

ELIXA TÜRA , 4 f Apr. Le mème. 1llius elixatura. 
In. E: le faiface bouillir. 

ELIXUS , à, #m. lLaur. Bouilli, cout ce qui eft euie 
dans quelque liqueur. El:x> erba. Ovin. Herbe bouillie, 
pe ms l'eau. Af:s elixa mifcere. Horn. Méler le bouilli. 
avec let. }( affa. [r. Lix , ga. Urde lixa dicuntur, 
qui milisibus aguam [erre felent.| Elixa nates. PiRs.æ. 
Fefles lavées avec de l'eau chaude, & comme cuites. 
[Tenforum more, cum alicujus barbam rafuri [un:.] Bon.] 

ELLA , 4. f Eccl. Lille, riviere de Perigord. 

ELLEDORINS , qésssmenins. 

EcLinOnTESs, { Voyiz CHELLEBORITES. 

Eiriesorosus, HELLEBOROSUS. 

Errsnonum, i.n.Vid. Heirt5okUM. Eilcbore. 

*ELLIPSIS, ës. f. SA, à figure de Geomerrie ,[f- 
gure de Grammaire, loriqu’il mar.que quelque chofe que 
l'on fous-enrend dar.s le dilcours.{RiAuzs, deficio.) s 

ELLIPTICUS , à, #". Ellipuique , qui tient de l'El- 
lipée. [Terme de G:ometrie.] 5 

*ELLOPS ,üpis. m. Varr, Efpece de poiffon , que que!- 
ques-uns prennent mai à propes, pour l'Eflurgcon. iteÿ, 

Eurum. Ter. pour Eccr, En liium. L: voilà, le voici. 

*ELLYCHNIOM ,is.n. Vitr. Meche.f. lumignpn.m, 
d'une 'ampe ou d'ur.e chandelle.vAvgrier. ; 

Esxo , omis, Eccz. Saint-Amand, en Tournailis. 

Erosium V:d. bosium. Bobo. _. | 

ELÜCARÉ , 3, ui, dtum, Cic. Dorrer à louage. Fix, 
Locars.fchafl:r d'un lieu, due piace, fa se changer de 
jeu. (Rr. Locus.) Hixe : 

: ELOCATUS ra jm, Cac. Chaffé. (part. paf.) 
ELOCUÜU TIO , onis. f. Cie. Eiseuuon’, expieflon, 

Énonciation. f. magiere de s'exprimer. , L 
ELÜCO TORIA. (fuppl. 472.) QuinT. L'art de s'e- 

.La Rh:torique. 

FELÉCOTRIX, is. f. Quint. Le même. (R. ELoqui.] 
ÉLOCÜUTUS, à, #m.(part.) v.ELoqui. 
ELOGIOM , 75. n. Cie. Eloge , titre ; tEmOIg nage. #7 

jinfeription. f. So. rappor:, Proces verbal, intormat on. 

Vip. claule. [Qswrnr. moôuf, fer." raïlop. f. Eloginun eff 

Solonis. Cie. C'eft un témoigrage du fentiment de Solen. 

Eogium infeulpere. SULT. Graver une indcripuion. Elogio= 

rum feripror. Elogifte , compolcur &"Eloges. , 
Eco Bibl. Deus meus.Mou Dieu [Ce or eft Syriac.] 
Econcamr. (3. fur.) EconcanT. (3. pl.præl.] v 
ÉLONGÂRÉ , », dur, arum. bass. Eloigner , differer, 

s'cloigner. Ne clonga verts auxilium tuum, Biz. N cloi- 

gnez pas votre afifiance. Elongaui fugiens. Ip. Jeme fuis 

éloigné par la fu r+. wi clengant fe à re. In. Ceux que c- 

loignent de vous. (R. Loncus.) Syn. Remeuere, difccdre, 

LONGARI, dr, anis sum.(pall) PI. Ecre éloigr€, 
s'allonger. Dies slongantur. PL. Les jours croiflenc, de- 
vicuncat longs. Ne elengeris à me, Bu. Ne vous ds 
LL 


FLO. 


ELU: aix 


res de moi. Dies us non elengabuntur. In. Les jours ses 1déiajour Prinfynämeluce;cere Bret. Avant qu'illür jour, 


font pas élo ones Elengata «ff à nebis, Biaz.{Le laine: 
bien loin ds nos. 

ELONGATIO , ons. f. Elorgation. f. [Terme d'A!- 
cronans:.] 

ELONGATUS, à, #m, Vid, Ezownarr. 

Fiona. (acc. finu.} d'ELors. 14. Erops, 

Etors,vis. Pi. Eipece ue Serpert. Pix Firors. Polffer. 

Eroquanr (fus. ind.ow præi. tubj.) «a Eroqui. 

Ervquampi. (ter) Elogmemdi ais. Cic. L'eicquence , 
Ja farce d- s'ennncer. | 

ÉLOQUENS, én:fr. (adj) Cic. Eloquent, Non fum 
ur Biss. J:ne fçaurois parler, je n'ai pas la langue 
ibie. 

ELOÜQUENTIA , Z. F. Cie. Eloquence , l'art de parler 
poliment , & avec ornement. Lloquentiæ cenfultus, L1v. 
Eloguent Eloguenria Articæ, con/ummata Qu 1 x +. Elo- 
quince Artique , éloquence conlommee, 1nges lurmen eff 
clequenris. Cic. L'eioquence cit le Aambeau de l'efprir. 
{x. Ezoqur.) 

Eroguanrion, erir.(adj.)Apul.(comp.)d'Ecoquans. 

ELOQUENTIS SIME. (adv.) Ah Tres éloquemmeut, 

®it Cioquemment , avec beaucoup d'éloquence., ({up } 
dec on ne trouve point le pofitif. 

EcoquanTissiMUs , #4, mm. Cic. Tres, fort, le plus 
bloquent. ({up.) d'ELoquens. 

Ecoqusre, Ter. (impcr.} v. é 

ELOQUI, quûr ,elüenius, ou elËqutifs sm, Cic. Par- 
kr ,dire, s'enoncer , raconter. Syx. Lagki. 

Elequar , an fileam! Vinç. Paricra-j-, on me tairai- 
j°? Eloqi comp firè, coproie , ormate, polie, Cic. Parler 
é'oquemment , poliment , avec politefl:, avec ornement : 
difcourir d'une maniere fleurie, cloquen e—praclare reg. 
tat:ores. Cic. S'eronecr nobiement, exprimer les peniecs 
avec bien de la finefis , de la nobleile. Eisquere une verbe 
Praur. Dies en deux mots, Elegwar nemen mtum, Ip. Je 
declinerai mon nom. Nos plu/quäm jemel cloametur. Cie. 
line sarlera pas plug d'une fois. Euod venselequar, Tan. 
Je dirai le iujec qui m'amene. 

ELOQUIÜM , 35. n. Ovid. Difcours. ». paroles, ex- 
preffion. ;. [Aor. eloquencr. f. 

ELOQU ÜS ,15.n.Eccl. Eloque , Moine de Lagoy. 

ELOQUOR , elécieñs sum. Vid. ELoqQUr, Parler. 

Etoquurius , le. AruL. Eloquent , difer. 

Ererona, 4. f. Ol-ron, Yill: Epi:copale de la Norem- 
populanie, dans le B'arnen Galcoune , lur ls Gave d'O- 
leion, fous Ja M:rropole d'Auch. 

ELORU,S 5.PLi.Fleuve & Vile de Sicile. Pid.Hszonus 

ELOTUS ,4,#m,Coz Lave, nettoyé. (parc. pull.) v. 
ELavo, qui n'eft pont cnuiase. Elormm in balais. 
PLauT. Tri, À été depenié aux bains, 

ELPENOR , dris m. Ovia, Elpenur, un des compa- 
gnuns d'UlyËe, qui fur change eu Puurccau par Circe, 
felon la Fab +. ô 

ELPES , idis, f. Ecel. Elp-de, Martyre de Lyon. - 

Evvinius,r. m.Eccl. Arpinc, Eréque d'Aiciie.fYlpize, 
horoié à Brioud-. 

Etvana,4,f. Ecrl. Elvare , ox E'evare. 

Erucsar. (3.{ubj.) Erucexs, entr, Cic.(parr.aét.}v. 

ELUCERE , >, ë&imxr. Cie. Reluire, éclater, bribies, 
paioice «y'c éc at. SYN_ Luicre. 

Ur sn fors emceant, Cic Dour briller dans le Barreau 
Eluceb:t con famria. Cie. La confiance paroïcra, le fsia 
connolcre. Emcer in pcéurs. Pr. Biile dans la Psimure. 
Zuxtf per sign, Vis Le feu a paru (ur. Urwere ca). » 
Jnorem milerss ciux:r. Just. Mais après qu'ils eureus tic 
écaiics de la per: ce leuis proches. | 

. Erycuscar, (,.luby}.) v. 

ELUCESCÈRE, Jos. Lis. Reluire, paroïîcre. Le nér « 

Qu'ELUcsAs. Cm jam simsscures biiz. Come ilfauui 


avant le jour. Donec des alucefsat. 1 D. Juiqu'a ce que le 
jour paro fie. e 

+ÉLOÜCIDARE, 0, 4vi,arrm. Pins. Eclaircir. Qi 
clucidant me, Fisz. Ceux qui n'écla icifienc. 

4ELOÜCIDATIO , ônis. f. Eclairc'flement , commen 
taire, m.expication. f. # Ces deux derniers Mmüts atins 
ne fe trouvent porrt dans les bors Auteurs. 

ELUCIFICARÉ ,9, du, am. À. Gaz. 10. 17. Pri- 
ver de lumnete. (r. Lux.) 

ELÜCTALILIS , lé. (adj.) Sen. Qu'on peut furmor- 
er. Lacus ren cinééabilis, Ip. Lac qu'on re çauroit tra- 
verfer. . 
EcvcranDus, #, mm. Liv. Qu'on peut furmentez 
avec peine.(tuc, part. paf.) © 

Erucrans, autis, Tac (pare. aët.) v. 

EÉLÜCTARI ,ôr, aus sum. Pi. S'efforeer , faire cf 
fort, furmonter avec effort, ya flamme clufaniwr, Pi. 
Par où les Aammes fertent avec violence. Eluéfars ansuf= 
ta, Front. Se tirer avec effort des détroits, des défilés. 
Aqua einétabirur, V1RG. Toute l'eau fortira. Eluélari 
natalium angufiiss. Sen. Tâcher de s'elcv:1 audeflus d& 
la bafleile de fon extraction. 

+ ELÜCTATUS,à,um. Luce Quia furmonté aveg 
peine, qui s'eft échappé. . L 

EÉLOCÜERARE ,2,4ui,<tüm, Cor. ? Compoler, 

ELÜCO BRARI , dr, at#s sum, Cic. E travailler, 
é rire, polir un ouvrage, furcout à la chaudele. (R Lys 
CUBKARE.) 

ÉLUICÜERATÜS , à, mm. Cic. Travaillé, poli, 

ELOÜCUS, 5. m. Fc. Etuurd d'avoir bù , afloupi, 
languiflant, fqui s'egare f4. Gel, pelanteur d'efprie, 
ftupidicé, ferourdifl:menc qui refke pout avoir trop bù 
ou ir0p mangé. . 

Esvnsns, enris. Cie Jovi efacwlumeludens, CURT.8. 
Se sc quant de J'oracle de Jupiter. (part.) w. 

ELOLÈRE , #9, lisi,lusum Cic. Se tirer finement 
d'afiite, dupyet , attraper, tromper , furprendre , fe 
moquer , {- rire, JOwsr. éluder, Elus militem PLiaur. 
J'ai duppe le ioldar. E sfr calummiam jecis. Pu, Se mi à 
couveit de la calomnie par les conte: pla {ans.—Cunss 
clufir. Ip. Ils'échappa des cluers, les miren defaut, 
KEluie :,(per.) eff firem ludo snpencre. Dorar, 

Oracu's jeriem vil clnfit , vel iëmplev:s. Cut. 7. Qu'il 

cluda j'oricle , ouil j'accomplit- 
# ELÜO DH, dür, cusñs sum Ip:F)Cie. 4bifle nebulene 
lu, mur, Nous fesors joues par ce naraut. Qys ratione 
pofirelmdi maritus, How. Pai quel moyen oi. peut trom< 
per le mari, 

ELUERE, #9, lù 5, lutim. Ovip Laver, nettoyer, 
fecurer, purger. fHor. d‘ilipsr, bier. Amarag ie curæn 
‘mmeixerc cficax. Hon. + bar. E tres c icace pour di& 
fipez les chagrins les pus cui ans. Syn. Lévar, pargares 

ELU ,%r, ciwrûs sum. (pañ.) Cu, 

ÉLÜGERÉ, gé 2, élux Liv. Hirir c deuil.[Cre.Pieurer, 
porter le deuil. Diur ms eluxs Patriam.Cic, j'ai pieure ma 
Pacrié plus lonstemps. | 
Quid aliud in lucla quem aurum deponurt, quid aliud 
“im eluxerunt, fumuntt Liv.i. 4. bel. Maced, Quelle 
autre chofe quistent-clles «ans leviewl, que les gailons 
l'argent ? que 1cjremmm-ches, après que icacu, cft 
hu! à . 

Ecvipius , fi. m. Nom d'un heretique du quatriéme 
fiec.e, qu'prér-rdoi que la Sainte Vicise avo-teu .'au- 
teeser fans 2,10 Jisus- CHRIST. Saint Jeiome 1efuta 108 

xtiavaya.cc. 

Ervina,e.f. Juu Surrom de Ceics, pris de la Vii!e 
‘ E.v'a, ou du fkuve d'hivs, ou tu cuit adurce, Frd, 
Hsivina. 

Eu. {'ndecl.) bi, C'ett le nus dus des sus cheg 

. { pl 


as ELU. ELTY. 
les Hebrètft , qui répond en partie à notre mois d'Aouk , 
&en partie au mois de Septembre, [Lat. Ululatie.] 

ELOMBIS, 6ë. (adj.) F#f. Qui eft ér:incé, qui a les 
reins rompus , qui n'a point d: torce dans les reins, (R. 

Lumzus.) 

ELUO , is. Vid. EcusRe. 

ELURUS. Vid, ÆLuRUs. 

TÉLUSA , &. f. 4. Mare. Eccl, Vill: de la Gaule Nar- 
bonuoile , appelée Eufe , ox Eaufe , Metropole de la No- 
vempopulavie ; ce n'eft plus qu'un Bourg dansle Comié 
d'Armagnac , à fix lieues d'Auch , où l'on a transferé !a 
pa de fon Siege , vers le temps du Papa Jean VIILE 
Ville ruinée de la Paleftine , Sufragante du Patriarcat de 
Jerufalem. 

ÉLUSATES, tu. m. pl. Caf. Ceux d'Eufe, os d'Eaufe 
en Galcogne. 

ELÜSCARÉ , Ÿ, 4u5, Ztäm. Dic. Eborgner , crever 

. l'œil à queiqu'un.{ex Luscus.) 

ELU SCATIO, ons. fxLifez & voyez Luscirio. 
Vip. L'aétion d'eborguer. . 

ELÜSCATUS , à, #m. Dic. Eborgner. (part. paf.) 
v. Ecusco:, #5. v. EtuscaRez. : 

+ELUSIO , ônis. f. Tromperie. f. 

x ÉLÜSORIUM. Lege & vide LusoriuM. Elufoire.« 

ELUSUS, à, um. Cic. Trompé, attrapé , duppe ,f 
Éludé. (part. paf.) v. ELuDers. 

K Eruria. Vide & lege ALUTA. PI. L. 34. 16. aut t.5. 
d153. 6. Harduin. | 

ELÜTIO, onis. f. C. Rhed, Lavemerct, l'aétion de 
daver. Vid. Lavario. 

ErurTion , e"is. Her. (comp.) d'Ecvrus, 

ELÜTRIARÉ, 5, us, srum, % Verbe dont on ne 
erouve que le participe. + 

ELUTRIATUS, à , #m. PL. Survuidé, changé d'un 
vaifleau dans un autre. 

ELUTUS, à, #m. Co 1. Lavé, nettoyé, inendé 
(part. pal) v. Ecuska. Irrigue nihil eff elutius herto. 
Ho. 2.541, 4. Un jardin arrofé crop louvent, perd toute 
fa force , rien ne perd plus fa force , qu'un jardin arrofé 
trop fouvent. 

ÉLcurus,i.m.EÆccl, Saiot Hilrue , Abbé. 

Eruva ,4.f.Ercel, Saint Afaph , au Pays de Galles. 

ELU VIES, 85. f.Cir, Fcil:,ravine. f. creux, totrent.m. 
PL. égouc. m. cloaque, fentine. f. débordement. m. la- 
valre. f 

ELU VIES. Cic. Déluge. m.:inondation, f. la 

ELU VIO , anis. f. Cie. 3 vafle d'eau.f.débordement.”. 
{n. Eiusrs.) 

ELUXARÉ, x, Vid. Luxans. 

ELÜXATUS , à ,wm. PL. Difloqut , démis, deboëte. 
Vid. LuxarTus.(part. paf.) 

Eruxir, (3. perf.) v. ErucsRe. . 

ELÜXURIARI , ür, änis sum. Pouffer erop. Vid. Lu- 
XURIARI. 

ELcyMa,orum,rm.pl.Juff. Les Elyméens , Peuple 
d'Elymaïs , dans la Perle, 

Ecvmaipuam. {acc fing,) d'Ecvmats, édis. f. Bibl. 
E.ymaïs, Ville des plus celebres de Perle, [Region voi- 
fne de la Perfe. 

ÉLYMAS. Bibl, Elgmas, nom propre. [Ce mot Arabe 
fignifie Mage.] 

ÉLYMI, ormw:m. pl. Les Elymes , Peuple de Sicile, 
Alliés des Carthaginois. 

ÉL? MÜS, 5. m. sil, Elyme, nom propre d'un Troyen, 
d'ur Sicilien. RL 

ELYSIOM, 5. n. Vino. Elifii campi. Vino. r. Gers. 
Les Champs Elyfées ; c'eft le nom des lieux où les ames 
des bienheureux {e retiroiccc après leur mort, felon les 
Poëres. Voyez-en la defcriprien dans Tibule, l. r. Eleg. 3. 
V.sr. v-fegq. Sed me. ipfe Venus campes ducet in Elyfos, 





EM À. 
ce. Maïs Venus efle même,me conduira dans les Champe 
Eïylées, &e, Et Propercius,/. #. El. y ou allez à la fource, 


Honiere, Of 4.8. n@uris dr ep gaupeut moAds , dre eue 


use, ec. 
ELYSIUS, à, ##, Vire. Des Champs Elyfées. E/yf4 
ra/+. PRop.Roles des Champs E ylees. 
EM. Feft. pour Eu. {+x Poëc. peur , fes man.) 
FMAcIN- (acc. fing.) Vid, Emax. 
EMACÉRARE , 3. Le même que MACIRARS. 
EMACERATUS. Celf. Vid. Mae5RATUS. 
FMACESCÉRE, fci. Vid. EmacrascsRs.(r Macir.) 
EMACIARE ,3, Zu, ätum. Cor. Amaigrir , deflé= 
cher, épuifer, 
EMAL ARE, 5r, Suis sim, Ip. Etre défleché. 
| MACIATUS, d, #m.Co. Ama'gri, épuiie, defléché. 
parc, pafl.) 
EMACITAS, &ris. f. Cal. Grand defir d'acheter. 
(R. Emere.) 
EMACRART , 3r, tits sûre. (paff.) Pl. 8.10. Deveit 


ma gre , amaigrir, 


EMACRESCÈRE , fe*. Caus. Le même. Celeriggy ema= 
Crejcre, Cas ls. < @ Devenir maigre en peu de temps, 

EMACULARE , >, avi, Atmmm. PL. 21:19. Nectoycer, 
‘AVS. (:x MacuLa , tache.) 

Emam. J'ichercrai. (1. fut. ind.) Eman, EMAMUS, 
(luby. piæ:.) v Emsrs. Acheter. 

MANANS , 4n1ts. PL. (pare.) v. 

EMANARÉ , 5, &us, atum. Cie. Couler, fortir , pro- 
venir , venir, titer fa fource, (on origine, [fe répandre, 
SYN. Manare, emanare. Liv.—.n vulju:s, Cie. Sedivul- 
pucr , fe répandre dans le public. Fama emamarar. C10, 
Le bruir s'était répandu , le bruic avoit couru. Emanaue, 
TANT putes aquarmm, B 15 L. Les eaux des fontaines one 
coule. Fons de eodem foramine emanat aquam? Biaz. Une 
fontaine jerte-t-elle par le méme crou ,[de l'eau douce & 
de l'eau {alée > 

EMANATIO , os3s. f. Bibl. Efufñon , emanation. f. 

EmanavanynT. Ontcoule, (3. plpert.}v. EMaNARS, 
EMANCARE,c),4vr, item San. Eitropier, rendre 
maichor.(Maxcus.) 

: EMANCIPARÉ, 5, dvi, ätüm.Cic. Emanciper {oa 
lis, fa file, les meccre hots de catelle. | PL. aliener. 

% Emancipare de |b:tis fout manuinittere de fervis 
dicitur. 

Emancipare fe alicni, PLAUT. S'aflujettir à quelqu'un, 
fe foumettre à lui.—sgrum. PL. J, Alvuer un fonds. 

EMANCIPARI 07, Atits surn.{pall.) Cie. 

EMANCIPATIO , outs. f.7. C. Emancipation. f. c'eft 
un Acte par lequel un fils de famille jouic de les droirs, & 
cft mis hors de :a puiflance paternelle. 

EMANCIPATOR , oris. m. Prud, Liberateur. Emam- 
€ pator fervientis plafmatis. Yo. Le Lberareur de l'homme 
cic'ave de fes paions. 

EMANCIPATÜS, à, #m, Cie. Allujstti, foumis, 
affervi, efclave , femancipé , qui jouit de es droits , qui 
cit maîcre de fes ations , qui n'eft plus fous la puillance 
paternelle, (pare. paff.) v. 

Emanciro , æ. Vid. EMANCIrAR&. 

Euancuranpo. Liv. (ger.) v. EMANCUrARS. Vid, 
EMANCIPARS. . 
+EMANERÉ ,20, mans, mäaninm, Dic, 21.1. r. Dee 
meurer lonyremps hors de la maifon de fon maître , fans 
(a participation. : 
EMANDO , 4. Vid. Euanans. Sortir , provenir de. 

EMANSI® , ôwis. F. Dig. La faute d'un foldir, quief 
trop longt-mps fans revenir dans le camp. . 

EMANSOR , oris. m. Dis. Soldat vagabond , qui eft 
iongtemps hors du camp , qui revient culuite, S v N. Res 
manfor. 


Etant, (3. pl. (ubj. at.) 


EMA. EME. | 

EuanruR. (3. pl. fubj. pail } v. EmsRs. Achertef. 

Emmanusz. Nom propre. Bibl. Emmanuel , c'eft à 
dire Dieu avec nous. 5 

Euanus,5. m.Eccl. Saint Amans de Chartres. 

EMARCÈRE. «ë 3, 3, Le mème que 

EMARCESCÈRE, fes, eï 5. Biaz. Se flérir , fe fécher 
Te fâner ,]Sen. devenit infenfible. Vid. MaRciSsERE. 
. Ewmarccfcent. B1n1. Tomberont dans Ja défaillance. 
Ernareuerunt 1p. Ont perdu couraue, Emarcuit cer meum 
1». Mon cœur eft tombé en défailiance. Emarcuit #rcu: 
asrwm, Bin Lenrarc a été brife. Et ffatim emarcuit. ]p. 
Et fe fecha auffitôr. Qui emarenit. I D. Qui demeura 
fa moavement. Srmul Gr emarcuit. Gn indurmit non po. 
tft recipere rarionem, San. Ep. 112. Dès qu'il s'eft amolli 
& rendu infenisbie , il eft incapable d'écouter Ja raïfon & 
d'en faire ufage. 

Emnanrcum.Col. 3,2. E'pece de raïGn.[Ce nom eft 
Gauiois 

EMARGINARÉ , Ÿ, äu5, Stäm. Oùer les bords, ro 
te Emarginare ulcera. PL. 28.9. Faire comber l'eicare 

‘un ulcere. (Marco , bord.) 

Emas. (2. {ubj.) v. Emsrs. 

EMASCULARE , 9, sui, tm. À p UL. Mat. Rendr: 
Eur uque. Sy. Caffrare, 

EMASCÜLATORES , #m. m. pl. Apuz. Corruptores 


« Msfcalernm. 


Emar. (4. fing. fubj.) v. Emsre. Acheter. v. Emo. 

Euar,. (inicec.) 8bl. Emaih, Ville de Syrie ; elle 
Étoir de ja Tribu de Nephtali- Eufcbe croit que c'eft la 
Ville d'Epiphauie;d'autres, Antioche. [fg. Ixdigcation , 
polere, chaleur , mur , une boutcilie, un PS à 

EMATHIA,2.f Virg. Emathi-, la Theflalie, qui 
tira lon nom , {clos quelques-uns , d'Emathion frere de 
Memnon, fils de Ticon & de J'Aurore, L'Emachie eft 

roche de la Thrace , & fur enluite nommée Maccdoine. 
1 Poëres l'emp'oient fouvent pour la Th-flilie. 

EMATHION,on::, Jusr, Emathion. Vid. EmATHIA 
# Bcrofe dir qu'Emathiun étoit petit fils de Noé. 

EMATHIUS , 4, #», Luc. D'Emathie, de Thiffaic. 

EMATÜRESCÉRE , Je», turÿi. PL. Mürir , deveni 
mûr , étre mur. Rufifest, fi mon ematuruit, PL,25 4. D:- 
vient roux , quand il n'eft pas mûr. S: mode Cafarss ira 
ematuruerit, Qy1p. Pourvu que la colere d'Augufte foir 
rallentie , appaïice Vides ne bac ematurmifie, À. G 311. 
Voyez-vous que cela eft mûr. SyN. M .turefrere. 

EMAX , is. (adj.) Cic. Qui aime à acheter , qui a 
Bac wrinde démangeaifon d'acuetcr. . 

*EMBÆNÉTICA, &. f. Cal. Cre,8.Ep.r.La navigation, 
Ersbeneti sm facere, IniD. Trafiquer iur mer ,exeicer l: 
métier de Matclor. (im@mrur , nuvem confcendere.) 

*EMBAMMA , àris. n. Uoi. Sauffe. f. ce qui fert à af- 
faïtorner , un ragour. (ikSdænw, i#1ingere.) 

*EMÉATER Philaau. Le: urou d'une ballifte. [Ce rhor 
ac fe crouv: point dass Vicruve.} 

EusarTas. Voyez MopuLUs. Le module, Vitruue , 1, 4 
€. 3. écrit ce mor en grec. Pars una eris medulus qui grac 
saGams dicitur, ViTR. Ibid. 

*EMBLEM , àris. n. Cie. Ornement , embellifemenc. 
m.Ïpicce ajoucée, inierce aux vales, aux tableaux.{x. 
Mubdme, injicio.)U € Embiéme. 

. EMsoLa , orum. Vid ENBOLIUM. 

EusoLaniA."% Lifez EMBOLIARIA, 4. F. Pl. y. 48. 
Comedicine, farceule.[S.c dréts ab embulie.], 

*EM EÜLISMÜS , 5. m.Embolifme , intercallation. 
Wid. InrincALATIO (R im6aAw , smfero.) 

*EMBGLIOM :5.n. 0 «Prologue , farce , intermede, 
entr'aéte, entrée. (iw6æbe ; injicio, infere.) Qs1 omnia jo- 
reris emboi:a noverat, qui in cœtum mulierum pre pfaltrin 
#diucitur. Œyc. pre Jexr, 116. 

FEMEOLUS, 5, a, Virr, PiRon, #7. (in6dèw,) 


: EME CLF 
EMBRICA , 8. f Eccl. Emerich ,en Weftphalie. 
*EMBRTON. i.e. Partusggmperfeñtus. 

Eus. (imper.) Emsx Aer. (5.pl.imp.) v. Emusxe 
Acheter. L ; 
EMÉDITATUÜS , à, #m. Arus. Etudié. Sxn. Media 

tatui, 
EMÉDÜLLARE, 3, &ui, arm. Tirer la moelle, Plat, 
expliquer de point en point. 

EMEDULLATUS 2 à , #1, PL. Emoellé , qui n'a plus 
de morlle. 

Emsuicun, #. n, Eccl, Emeleg en Irlande, où Saiak 
lvé fut Evéque. 

Eusm. Feff. pour Eumpsm. Le même. 

Emsmus. Nous acheterons. (1.pl. fut.) v. Emsne. 

EMENDA BILIS,/ë.(adj }Liv. Réparable, corrigibles 

EMENDARE, 9, us, stum. Cic. Corriger, amender, 
châticr , reformer , refondre, reparer , frefticuer, sef« 
rraindre , fouérir. * : 

Annales emendare, Cic. Retoucher , corriger les Ane 
nales.—r1lvum citam, PL. 24.10 Guérir un flux de ventre. 
—fuccos acerbos OQvin. Oier l'icreté des fruits.—legibus. 
Hon Keforier par de fages loix.-viriem deforme.Manr. 
S: corriger d’un grand defaur. 

EMENDARÏ , dr, atis sum.(pafl.)Cic. Deleres capitis 
emenaantur najlurt.o. PL Onguéritle mal de tête avec 
du Creflon. Emendatur gravitas aurium, 1p. La [urdicé fe 

uérit. 

EMENDATE. (adv.) Cie. Corrcétement, poliment ; 
fans faute. 

EMENDATIO , ônis.f. Cie. Corrc&ion, reforme, fa 
amendement. m fQuINT.réprimende. 

EmsnparTion, or, PErR. (comp.) c EmswpaTiss1« 
MUS,#4,#n. Sin. (fup.) d'EMsNDATUS. 

EMENDATOR , ô15. m. Cu. Correcteur, reformas 
teur. 

EMENDATRIX ;ieis. f. Cie. Reformatrice. f. 

EMENDATUS, à, #m. Cie. Corrigé,chätié fcorre&, 
Pur, juite, regulier, reforme. (part. paf.) v. EMsNDaRE, 

Emenpr. (ger.) v. EMsR& 

EMENDICARE, 5, ävs, ärum, Vid. Maxpicarn, 
M:nd er. - 

EMENDICATÜS , à, #m, Susr. Mendié, recherché, 
brigué. Ho+os emendicatus. J. C. honneur brigué. 

re > #5. Vid, EmsNDaRs. Corriger. (R. Msw« 
DUM. 

EMENDÜS ,3, #m. Cic. v. Euarz. Ad emendum® 
frumentum. B181. Pour acheter du bled. 

EMENSÜS , 4, mm. Vinc. Qu: a meluré, parcouru, 
parc.) v. Emariry. Emenfus multa millia paluum, Jusr. : 
Après avoir avancé plufieurs ftades. [Le ftade eft de cene 
Yingt-cinq pas et Lo de long , ou fix cens VINgt=* 
cinq pieds.] Dalentes rantum is itineris frufirà emerjum, 
Ip. Fachés d'avoir inutilement traverfe tant de Pays, 
Emenfe Olympo Vire. À yanx parcouru l'Oiympe, le Ciel. 
Méjor pars itiner:s mena eff. Liv. La plus grande partie 
du chemin eft faite. Emenfus viétorià ommes gentes.CURT, 
Ayant porté {es viétoires dans toutes les nations.—mne 
fPatium. Ip. Ayant parcouru tout l'efpace. Benë emenfum 
dabe, Sin. Je donnerai, je ferai la bonne meluxe, 

Emsnres. (pl. part.}v. Eusrs. Acheter. 

EmesuriiNpo. Cire (ger.) > 

Emenrians , extis. Cic, Faux , trompeur.(part.}v. 

EMENTIRE, sir, mentieis sam. Cuc. Deguiler, fein- 
dre, concrouver, diffimulier, fuppoier, concrctaire. Ewrem« 
frs gemus. Cic—fhrpem. Liv. Deguiler {a famille, fe dire 
d'une autre faruiiie. 

EMENTITE.{adv.)fauffement. #% Ce mot ne fe trouve 
point dans les boï.s Auceuts. 

EMENTITUS , », sm. Cie. Feint, fuppofé. 

9 EMsNTR, Seront açherés.( 3. pi. fur. ind. pal.) 
P : 


PP 


484 EMP£. 

Eusmar.(s. fing. p'ulp.) v. Enmurs. 

EMERCARI,5r,agissuu, Tae. Âcherer. SrN. 
Emmcre, mercari, 

EMERE , ém), émi, em°tum, où émtim, Cie, Acheter. 
Sy. Mercari, coemere , remparære. | vendere. 

Évmere de alitme. Cic. Acheter de quelqu'un , #4 à quei- 
qu'un.—bene, Cie, Achetcr à bon maiche, bien ach:1er. 
m4, care, Ho r.rmagno, Grec. Achzster cheremert.— 
#imidio chariu:, Cie. Achec:r wop cher de la moïtie.— 
mnime, Acheter tres bon marches, auantr, Cic. 
Auranc que. Agrum emam. Bin. J'acheterai le chame. 
Em: © polirde. In. Achetez-le, & ic poiliécz. Ad eme 
dun, Bini. Pour achersr, Sicur emens, In. Comme celui 
qu'achrete, Ernere argente. DLAUT. fecuniæ ,pretio. Tan. 
bia. Acheter à prix d'argens, Emute ablque argente. bis. 
Achsiezacrédi, tansarsent, 

EMI > mdr, cinptis sim. (pal) Cie. AA jenrentias 
emnans Cie, Poui acheeer fes fuffiaces. Emmiur penrdrre, 
Pr, On l'acherce au poids. Precibus eme ft. S 5 N.Qui a 
tie achete à force de pricres, Ur emantur ligna. 181. 
Afin qu'oc en achetce du bois, Hi emits fans, Ip. Ceux-ci 
œrt'ieachetes. 

ÉMÉSENTIANZA, 2. f. Ecrl, Merenc-, Emetentierne. 

ÉNÉRERE,605, méris, mérirum. PLaUr. Metiter, 
achev.i ion temps de letvice. Vid. NÜsRanRE. FHôiins eme- 
puit, Pans. 5.34. Publius à fair fun temps de fervice, a 
Eié 2Hiaichi. 

EMÉRERI, Gbr,mérinissim. Cuc. Le méme, Avoi 
fait fon tmps de lervice , ére difpenie du fervice, de fes 
for.ét ous. Gyale judicinm bem num emererer, QUINT. 
Q ei jugemen.c où porteroit de mon ouvrage, de quelle 
Ha.tsre mon ouvrage rue Iceu. 

EMERGSSANT. (3. p.imp.) © EMaRGENS , es. Cic. 
{sic act.) v. 4 e - - > = n 
EMERGERE, g,me ts, mersum, Cic.{tpr.]Sortir de 
l'eau , loruir, fe vrcr paroï.re, naître, étre produit , 
parvenir. San. de diftrguer, farce forrune , s'élever. 

Alra feprem emergcbant. Bisi. ]l en forcoir feptautre:. 
Erserfermnt imiqus. An. Les méchans parvient. #€ [On die 
evergeread,in aliquid. Luc. Sex |Em:rgere ad [um- 
enas opes, Luca. Acquerir de grands bicrs. Emergere.Cic. 
si meliorem vita, Sax. Se corciner, le reformer. 
Emergere nd massam filicitarem, S 5 N. lPatveniräure 
grande f-licié, auce prande forcune.—in m1ZRam nomi- 
mis charstatem, San. Se faire un nom celsbre, fe rendre 
ilufire. 

3 (On die Emergere à ex à. Cu. dr. Liv. aliquo lose, 
cguare,extrà aliauie. PL.] Super serram emergere.CoL. 
Soir Lors de la gere —cx judisie, Cie. Echapper d'un 
jugement vale tu ain incommoks .Cic. Arr. KRelever d'une 
ficheule ma'adie.—cx own: fasitié fortune, Liv. Triom- 
pher de roues les 1iguzurs de la fustune. Emergere fe. 
Cic. Sortir, Quibar ex mali: ut fe emserferet. C. Nar. Dès 
qu'il fur deiivre de fes maux, | 

EMERGI. (pal) T 2. Unie emargi non peteft. Tan. 
D'ou l'on ae peur fortir. ; 

Fusrieus ,s.m. Ercl, Emeri, Pr'nce de Hongrie. 

Eusres, Eumeair.{iub.) v. EMiRs. 

EMÉRITA,Z.f. 7» Merida, Metropole de la Luf- 

Emarira Auguffa, Starc, em Emeritane, dais l'E- 
warcat d'Efpaune , n'eft pius qu'un Bourg de l'Efirama- 
dourc , {ur le Guadalquivir, appartenant aux Chevaliers 
d= Saint-Jacques. E le eut des Prélats dès le cinquicme 
Licie, mais ayant hé ruinée par les Maures, dans ie 
kciticme ficcle, (a dignité fut cransferée à Compoñteile. 

EstrRita Nova. Merida, petice Yiile de Jucatara & d: 
J'audience du Mexique , daus l'Amerique Scprent:ionaie, 
ériger en Evcche fous Mexique: , l'an 1747: 


ÉMÉRITUS, «, wm. Cie. Emsrits, qui a meriré, pi 


aleuyi, qui a fair fon Lcips > V<uY, cac, ulé. Emerit 


FMI. 


cipere. Mec ]. C. Recevoir (a paie. Emerito privari. In. 
Etre privé de fon horoiaire. Emeritus palmes. PL. 17. 2#- 
Cep de vigne fort veux.—pupprs. Manr. Vailleau dont on 
ie fe jerc p'us. Emerires Mufis @œ lhœbe tradidis anner. 
Mant.7 62. Ilcoriacre aux Mules & à Apollon , {es an- 


É Vine. Bœufs qui ne travaillent plus. Emerits 4 
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nées ; après avoir pale par voutes les Charges. 11 s'appli- 
que à la Poëfie. Emersta sirturis home, Sanv Qui a fourni 
{a carriere avec honneur. Pleriqus emerisa militie, VUST. 
Quiavoieut la plupart obr-nu leur conge , & la recom 
poute d'un long lervice. Pef tot amnes emsritorum fhijen- 
diersm, Ip. Apres tant d'années de fervice. 

EMERSSRUNT, (3. pl.) Emansir. (3. fing. perf.) & 

EMERSÜRUS , à , #w. Liv. (fur. parc. act.) © 

EMERSUS , à, #m. Cic. Sorti, élevé ; tire, revent 
Emer/n: ab admiratione. Liv. Revenu de fon étonnement, 
revenv à foi. (parc. paf.) v. Emsnosns. 

EMERSOS , ss. m. Vitr re. 22. Sortie. f. Pi. 5.19. & 
9. 22. Debordement, Ermer/ss fydermm, PL.18. 25. Le icvcr 
des Aftres. Syn. Exitus, armprio, Qertus. 

Eurrus,é. L'Eincras et un genre de plante lezurni- 
neule. Le pifhle qui fort du calice, deviert dans la iuite 
une gouile grele & del:ce,dans la longeur de laquelle fonc 
rerfcrmees quelques iemences prelque cylindriques. 

On diftivgue l'Einerus d'avec Galrga , en ce-que l'E 
mcrus ef un arbr'iicau , & le Galcsa . une herbe. 

EmsRUNT. (3.pl.pett.) v. Emsrs. Acheter. 

EMESSX, 4. f. Emse , Ville du Pacriarcat d'Antie- 
che, dans la Phenici: du Liban. L+s Grecs y one un Ar- 
chevéque honoraire, & une perite Carhedrale dedite aux 
quarante Marcyrs. _ : 

EMETÈRE, m5 ,m°f 15, meffum. Horn. Moiflonner, 
coupper. SYN. Merere. ‘ 

EmerHariUs, 5. m. Ecel, Madire , Martyr. 

*Emsricum,i.n:L.M.L'Emerique , un vomiuf. 
(issu, vers.) 

ÉMETIRI, ï%r, éménsïsshm. Wine. Melurer, pat- 
cowrr ,facacver. Eze volunratem tibi emetiar, [sd rem 
spam ner dun pof'e videor. Cic. Cler. 16. Je vous offrirai 
la volonté que j'ai de vous rendre la pareille, mais je re 
fuis pas encore eu Etat de vous en faire voir les cifcrs. 
Emetiri ingens fpatiwm. Liv. Parcourir un grand efpace. 
—l'aborem diverjum. S 1 1. Eluyer diferens travaux.—iter 
vehreulis. PL, Voyager dans des voirur-s, 

Eur. J'aiachece. perf. a@t.)Emr.(inf.paff.) v. Emane. 

EMICANS, sms. PL. Brilliant. Emcæntibus ex nnæ 
radice. PL. 27.8. Sortant de la même racine. (part.) v. 

ÉMICARÉ , 5, cù 8. Puaur. Briller, éclater, reluite, 
Apeuiller, fauter , Jparoître, forcir. 

Arque hoflem rats, emicant. ELOR, r, 18, Croyant que 
c'étoit l'ennemi, ils coururent aux armes en diit#ence.Emr- 
cat ardent in lirius, Virc. Saute avec empreflement fu: 
le sivage. Emucent jcaturigines turbida. Liv. Il fort de la 
fource une eau trouble. Anre aculos emicuir jubits. V À 1. 
Se moutra tout d'un coup. Ewicat lençé ante omnes, P L. 
—pra omnibus. Vira. Surpañle trous les autres, paroît, 
excelle audeflus, {e diftisgue pardeflus lesaucres. Cor cæ- 
pir in pes as emicare, PLAUT. L: cœur commença à me 
battre, Emicare in jugurs. Co. S'C'ever en haut, Senguir 
emicat per. Strat. Le lang fort à gros bouiilons. Em:cars 
in cogitationes drvinar, $ 5N. Avoir des penices divines. 
Inter cateros T hemijhoclis adelefcentis glorsa emicmit, JUST. 
La valeur du jeune Themiftocles, parut avec éclat parmi 
tous les autres, [à la jouruéé de Marachon.] 

Je Il fembie que ce verbe ait au lupin Emscaium, puil- 
que l'ontrouve Emicatarms dans Seneque. 

Emicarurus ad caleftis animus. San, 4&d Helu.:1. Qui 
doicail-s au Ciel apres la mort. 

<ç On dir Emicare de,sx aliquo lece. Pi. San per. Syat- 


Later. Van. in aligsemlecum, ViRG, 530, Micare, 
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EMI. 

Furcusnur. (3. perf on far, (ubj.\ v, Pureare, 

Euicraso,-mir. (fur.) Zn Emiekans , 44/5. STAT. 
CAT Le 

EMIGRARE,5,.7u5, rm, Cie, Sortir, partir, quit- 
ei. SyN. Migrare, ; 

Emisvaree vita. Cie, Meurir.—deme, Cic. Sortir de (a 
mailor.—Æfnibus fuir. ii mis fon Pays. Emigra- | 
biste. Bin. Vous £-ra forur, Non emigrabs. In. Je ferai | 
ivé-rinabe, Se fe cmigrare, Apud Non. Sortir, s'enalier, | 

Fmirius, :°. m.Ecc!. Emilis, Solicaireen Eg ypre. 

- EMINARI,%r, Zrits sum, Pi. Menacer comme de loi. 
Fr Minarr. | 

EMINATIO , G:5r.f. PI. Menace. f. Syw. Mina. 

Fuinraanr,-npar, (imp.)—-nasir. {fut} v. EMiNene. 

EMINENS, émris (ady.) Cie. Eminenc, haut, releve, 
Dlu4re,éciarant excellent. (pare.)v. Eminens. Eminentes | 
gemsorulr, Cie, De grofles joues , de gros yeux. 

FUI ENTER. (adv.) Exinemment. 

EMINENTIX, & f. Cie, Eminenee , Élevarion, fboffà- | 
fer. ia le. f.ielief, rehauflemenc. m. fexcclience, iu- 
biniré." Titre qu'on dense aux Cardinaux depuis 1630. 
Siacitatis eminentia, Bras. Use vicillefle venerable. Enm- 
Pixt14 Sacerdotit, Syrvy. L'éminence , !a fublimité du Sa- 
ærdcer, 

EMINENTIX. ». pl. Pid. Eutnins, 

MININTIOR ,ores, CAS. (comp.) & 

EuinixrisstmUs, 4 , 0. Six. QUINT. (fup.) d'Eur 
Bins, Awilores cm.#emtiffimt, QUINT. AUtCUTS 11FS CC.C- 
bies. Emme: fimus Cardinals, E cc. L'Ernineatifiine 

Carcira!, rt Ce un Titre qu'on donne aux Cardinaux, 
par un Dicret d'Urbain VIII, de l'année 1630 ,avant ce 
ten ps on lee tricoie d'Illuftriffimes. 

EMINERT, & à, mimi. Cic. Paroltre aud-ffus, s'éle- 
ver, f'urpailer , étre plus grand ,exceller , fie diftinguer, 

1 foriir, étre é eve, (orcr du tableau. (q. Exrrà alies ma- 

| mere.) Ermincoant im 1nter:bus. Biat. Sorcoient des côtés. 
—fusar ansnlir, Ip, Sorroient des angles. Eminebar 4bbu- 
mere € fursüm. Bras, Il écoir plus grand de toute la ère. 
ex ere, in voce, Cie. l'aroifioit fur ion vifage , dans le 
ton de {a veix. Emimer ferrmm per coffas. Liv. Eminet in 
Partes ambss Ovip. Le fer fort par les cotés. Tranfperce 
de part en parc. Moles aquam eminebat. CURT. La digue 
&roit élevée audeflus d- d'eau. Pix e gratulando miler ermi- 
meham. PLAUT. Capr. J'exois accab.é d'une foule de gens 
qui me failoient compliment , à peine ai-je pù me tirer de 
la foule #e ceux qui me complimentoient , qui fe réjouif- 
foient avec moi, Eminentes peira. Bixz. Rochers fort 
haues & cicarpés, Celature eminentes. In. Ouvrage de 
Sculprure, ornemens avec beaucoup de faillie. Syn. Ex- 
tar ,excedere , apparere ,elutere, praceiiere. 

EMINÏTART. id, Minitari. Menacer, 

.  EMINOR, Pid. EMINARI. 

TMINUSRE ,# Vid, Minusre, Diminuer. 

EMINÜLUÜS, à, #w. Yann. Un peu clevé. (dim.) 
d'Eminins. 

EMINOS.{adv.\Cie. De loin. [q.è men.] )(cominms. 

Em nu: pursabatur telrr,Uæs. On combattoit de Join à 
Coups de traits,avec d'stra rs. Nec eminbs baff::,an cem:- 
œùs gladiis utererur Cic.de SeneÆ,19 [ne pourroir plus ie 
bactre de loin à coups de pique, ou de près à coups d'epee. 

EMIR ARE, 5r, «r3r sm. Hop. Voir avec étonnemens. 
SUN. Mirari, demirari. 

Emtssris,RINT. (perf, ef fuc. fubj.) Eurss. (perf. 
ind.) Emisisser. a. plufp. (ubj.) v. EMITTERS. 

Enissa.f Vid, Furssus. 

EMISSARTOM, :6. n. P/, Canal, conduic, m. gar- 
gouiil-, l tuyau. mm, ouvertuie d'ure éclute » décharge 
d'eau. f Nulla cm Rario, Cie.r 
eu {as aucmn anal. 


VEMISSARIUS , 55, m. Gic. Emiflaite, cfpion, fui | 





6.18. Sans aucun jet d'eau, | 6 


veillant. (ex Escrrrana.) Cater emiffarinr, Benz. Le 
Bouc ém {laire—squns. PLauT. Un étalon. [Qui rmittie 
tur Ad genersndam [obolim |—palmes, Pu.rs. 27. Un teiet- 
tor dela vigne. Ait Rex emsiflariis. Biax. Le Roi dità (ee 
dardes, Emvffarit faéti funt, Ip. Îls fonc derenus comme 
des chevaux qui eurent après les eavales.Inrroibunt emif- 
Parti, To, Des brigands entreront. Dabit emifarier. In, 
Envoysra de fes gens. 

EMISS10 , o11:. f. Liv. Euvoi , congé , relächement, 
élarg Msinome, re. Emsiffo femins, Cic. La femelles étant 
lache , en laïllint échapper la femelle, Ermiffones tua pa 
radijus. Bisc. Vos plants forment comme un jardia. Emifn 
Bones falguru. In. Les foudres. Torrents teloruas co grs- 
Vives am ones habent, quo fant contents tn addu4a ve. 
bementiüs. Cic. a. Tuft. 57. Plus les arbalètres à trair (one 
bandees , plus le coup eft violent & dang=reux. 1n gladie 
Tin em'fhome. Bisc. Par l'épée , ou hors de leur Pays. 

EMISSITIR , rm, Cie. Ordure , vout ce qu'on jet- 
te, uravas , décombre. 

EMISSITIUS, à, mw. Cic. Qui eft jetté, qu'on jetre, 
Cum emiffit:is acuiss. PraurT. Avec des yeux curieux. 

EMISSUS, à, mm, Cic. {part pal. ] v. Eufrrsns, 
Envoyé , lâche, reliché, Tac. Qu'on à laidé pafer. 
Ermifié vocemagua. Bipz Ayant pouilé un grand cri. 
Ermiffa (agite. His. T'ela, Lucan. k.eche, daris Jancés, 
Erm:flum verburm. KLoR. Parole lachée, échappée. Erif- 
[us lacws, Cic. Lac débouché. Emife hyems. Vins. Tem- 
péce excitec. Penti emff. Ovin. Des vents lâchés. ]. C, 
Immifes, relictus, 


Eur. (3.firg. ind.) Emira. (2,pl.imper.) v. Euanm: 
Acheter. té 

EuiTrenpus, #, um. ([fur.part.paî 

Euirrens, entis. Pr se pr eLtar o Exirrixn 

EMITIEÈRE , #5, m5, mifium, Cic. Envoyer , li 
cher, deputer, reavo yer, chafler , faire fortir ,jdéco- 
cher ,fyecter, porter, mer, tirer. Quint, Cie, Publier, 
divulguer , donner au publie, mettre au jour. 

& On dic emutrere ad, 1m aliquem. Cie. Aisquè. Vire. de, 
€, ex alique, Cic. Per. C&Æs. ‘ 

Emuitere benedictionem, Einr Répandre fa bensdiétion. 
—/ontes. 1 p. Conduire les fontaines. Emitisre Jacnium. 
Vino. Sagittes , tele. Pi. Lancer des traits , décocher 
une Béche.—lecrymæ.Ovin. Veiler des larmes,pleur-r.— 
lucem, Bisu. Répardr: la lumierc—mansm. Bize. Eren- 
dre ja main.—seulos. PLaut. Tourner les seux.—eus, Pr. 
Pondie.—rwdenter, Srar. Jetter les cordages—rigires. 
Bra-Jerter des cris &c des hurlemens—Jrrpuinsss, Pr 
Tirer du fang , faigner.—fatwritatem. PL. Purger.—f:d0s 
rem. PL. Suer,_verem. Liv. Cic. Parier. 

Emattere manu, Piaur. PL F. AFranchir. Fid. Many 
MITTRRRE.(q. Exfrà mitrere,)Emmitrens folsa.P1.Poufane 
de: feuilles. Ernrrte Spiritum.E c c 1. Envoyez votre Elprir 
Sac. Emitte fagittas. Bisu. Lancez vos Réches.Frmrrens 
crabrenes priüs. Bint-Envoyanc d'abord des frélons. Em 
Pr eum, Bis. Le fit fortir, Cie emififet. 1 p. Avant faie 
forcir. Emurret im cum spam furoris fur, Baez, L'auxaquera 
dans {a fareur. Emifis fhiritum, Bi8z. Rendit l'éfpe, 
Emitiet verbum. Ip. Il donnera fes ordres. Emififfs wvrse- 
tes. Biac. Vous avez faic forcir les cagtifs. Ersrté:t grelles. 
Ip, La:ffe comber les fyues encore vertes. Emirrit cderens 
rofe. Pu. À l'odeur de ja rufe, lent la roie. 

EMITTI ,5r,émifiis s4m.(pall Cie. Emitti à carccre, 
è cuffadia. Cic. Ette élargi, être renvoyé de prilon, 
Emotunrur lines. PL. On tire des lign:s du centre. 

Emumanuesz Ebl.Emmanucl, Dieu avec nous fAwbal. 
fat ur, Maru-l. 

Eumaus, sf. Emmaiis, peric Fort de la Paleñine , À 
ftades de Jrrufaiein. 

l EMMERAMMUS, 5. im. Ercl, Saint Emmeran, honoré 

{a Raufbouuc. 


Pppii 


- 
EMP. 

Eurinociaus , 4, w. Cic. Empedoclet. 

*EMPÉTROS , 5. f. PL. 27. #. Fenouil marin, on Percés 
pierre. (Qwod mediis ermmpat faxis.)Lat. faxi fraga. 

EMPETRUM, in. L'Empetrum. »r, Plante. C'eft un 
genre de plante , dont les fcurs font des bouquets à éta- 
mines qui ne laiffent aucun fruic. Les fruits naifent fepa- 
rément fur les mêmes picds Qui portent les fsurs. Ces 
fruits font des baies qui rer ferment deux ou trois offelets, 
ou quelques srajnes menues. Tewr”. 

*EMPHASÏIS , ï5. f. Afc. Pad. Emphale, figure. (n. 
tr, & Paire , offends,) 

EMPHÂATICUS , 4, #m. Enphatique , exaggeratif , 
qui a de l'emphate. 

*EMPHŸTEUSIS , € 5. f. Emphyteole, Bail d’heri- 
rage à longues années. Ce mor eft grec , & fignifie ua 
Greff- ,& par métaphore , amelioration.(iw#ursuas.) 

*Empnyrsura, 4. m. EMPHYTEUTARIUS, fi. m. Em- 
phytroie ,ou Ex phyteutarre. 

*EMPHYTEUTICUS, #4, mm. Emphyteotique ou Em- 
Phyceurique , qui regarde 'Emphyteole. Vid. Bafoldus 
‘éans fon Trefor, qui rapporte cent Auteurs qui ont trai- 
cé de ;'Emphytcoic. 

*EMPIRICA , £. Non. EMPIRICE , és. f. Pl: La Me 
deci e Emp'rique , Ecole des Empiriqes. 

*EMPIRICUS , 5. m. Celf. Un M:decin Empirique, 
qui je fonde fur l'experience & l'ufage.{r. mes épreuve.) 

*EMPLASTICUS, à, #m. Enplaftique ou E rphrac- 
tique, quienduit,qui bouche les pores.(R- ex insaderur, 
boucher.} 

EMPLASTRARE,5,4u, ätnm. Cou. Enter en 
ccuffon. 

EMPLASTRARI, 5r, nits smm.(pall.)Ce!.1.2. Poffunt 
olca emplafirari. In. On peutenter en ecufon es oliviers. 

+EMPLASTRARIUM , 5. n. Emplâcrier. », Lieu où 
l'on met les Enplâtres , un appareil. | 

EMPLASTRATIO , omis. f. Col. Emplaftration. f. 
ente em écuflon. f. 

EMPLASTRO , #5. Vid EMPLASTRARES. 

*EMPLASTRÜM , i. n. Col. Ecuflon. m.] emplâtre, 
medicamenr.(r. iwmanrle ,}mettre en malle, enduire par 
deflus. 

EMPLECTÔON. (fuppl. Struéture genus.) P 1. 36. Ma- 
çonperie , compolte au dedans de moëlons avec des pa- 
remens de pierres de tailles, imofrag-, ou limofnerie. f. 

*EMPNECMATOSIS, 15. f, L. M.Vid. InsriRATie. 
(R. ange , fhoritns.) : : | 

Emporetica charta. P1. Papier brouillard, papier à en- 
velopper des marchandifes [R.immgis, negetiars.) 

EMPÔORLE , rm, £. pl. Ville de Sardaigne fous Ca- 
gliari. L'Evêché fur craisferé à Caftel-Arragonéfe l'an 
1503, aprèsavoir été Suffiagant de Torré. | 

*EMPORIOM , ii. n. Cie, Marché où l'on verd & 
achette. m.place où l'onexpofe en vente, fun lieu où abor- 
dent routes iortes de perfonnes & de marchandiles. { im. 
mpis, lucre.) 

*Eurrosrnonotos. L.M.L'Emprofthonotos eft une : 
convulfon de la tece & du refte du corps, qui panche fur 
le devant , en forte que le menton tombe fur la poitrine, 
(ex Sumegctur, ante, & rwrw, rende.) . 

EMPTIO , ônis, f, 7 Achat. #. Liber emptienis. Bis 1e 

EMTIO. Cie. $ Contraét d'acquifition. Ermprio ce- 
lebrabatur. In. On achcroït. 

Emprionauss. Lifez & voyez CosmTionaiss. Qui 
conceine les ventes. : 

EMPTITARE , 15, aus, atum. PL. Acheter fourean 

{ f':4. d'Emo. 

CEMPTLTRRT , änits mm. (pal.) Co. Terris dens- 
4 finguli erpritati funt. Co 1. 8. 1e. 1ls ost coûté cha- 
cun trois deniers , on les a vendu trois deniers piece. 


EMPTITIYS , 4, ww. Yann. Qu'on achete, qu'on 


uté ps EMO. ; 

EMODÉRANDUS,d , #m. Ovin. (ex werbo inufitate.) 
Emop:srARs,moderer. 1lle dolor verbis emederandus erit. 
Ov1p. Rem, 1i faudra appaifer certe douleur , ce chagrin 

ar de douces paroles. Syn. Modirandus, fedandus, 

EMODÜLANDUS , à, äm. Ovin. Mufa per undenos 
emedulands pedes, Ovrage en Vers qui doit être compofe 
de Diftiques d'onze pieds. C'eft à dise , d'un Vers Hexa- 
metre de fx pieds , & d’un Pentamerre de cinq. Syn. Mc- 
dulandus, 

EMODWS , 5. m. Nom d'une montagne de l'Inde. 

EMÔLERÉ, /5. Pars. Le même que MozsRs. 

EMOLIRI, 1 dr, lirits sum. Cas. LL. , pouffer, faire 
fortir. Star. Enouvoir, agicer. Negorimmemoliri PLAUT. 
Achever , venir À bout d'une affaire , d'une entreprife. 

EMGLLIDA. Liv. Lifez Mouzia Conrora ,avec les 
meil'eurs cxemplaires.(R. Steph.) Vid. Mouuis. 

EMOLLIENS , émtis. L. M Emollienc, ramollifant , 
ramoilitif, malaétique. (parc. a&.) v. 

EMOLLIRE, 15,5, i.#m. Liv. Amollir, addoucir, 
telächer, eff-miner. Emollit mores, nec finit «ffe feros. 
Ovip. z. Pont. #. Infpire la douceur , & ne permet point 

u'on ait des mœurs barbares , & une inclinatiou feroce. 

YN Mallire. 

EMGLLIRI, br, émüllirits sim. (pafl.) PI. Bic. Emel. 
ditrem ff cor tuum. Bisc. Voire cœur à été attendri. 

EMOLLITUÜS, à, #m. Liv. Efminé , ramolli, éner- 
té, laid 'ouci , attendri. 

MÔLÜMENTÜM , #. n. Cie, Avantage , émolu- 
ment, profic, gain, interér fruit. m. utilité, f.Syn.Cemme- 
dum, utilitas, fruëtus.)(Ditrimentum. 

Habent emelumentum. Biss. As tirent de l'avantage. 
©yod emolumentum quis f'acaio ? In Qu'avons nous 


























gagné pour avoir gardé? Ef alicui emolumenrum., PLAUT. 
Emolumente, C1c. Orat. Erre avantageux , étre utile à 
quelqu'un. A4 cujus emolumentum. Jusr. p. Croyant 
qu'il étoit forc important pour le fuccès de cette guerre 
Lde fe rendr: Maître de Byzace-.] 

EMONs. Plaut, (imper.) v. EMON&RE. Vid. Monsre. 
Averüir. 

EMÔORI, ï3r, mürritits sm. Cie. Moutir , étffer, 6- 
mir. Au: evincere , aut emeri. Cic. Où vaincre , ou 
mourir. Emortuums eff auxilinm, PLAUT. Le fecours eft 
inutile, Emertuum { cor «jus intrinfechs. Bis. Son cœur 
Fur comme frappé de mort en lui même, Emortsus fuerit 
#runcus. Ip, Quand fon tronc feroit mort. Syn. Mori. 

EMÔRIRI,peur Emori. Ter. Eunuch, Moutir. 

EMORTUÜALIS, ë. (adj.) Plat. De mert. Emortua- 
à dies. PLauT. Le jour de la mort de quelqu'un. 

EMOR TÜUS , à, #m. PLaur. Inutile, fans force ,[ 
mort. Corpus emertuum, Bis. Coips fans vigueur. Nos 
sonfideran:s emortuam vuluam Sara. In. Il ne confidera 
point que Sara ne pouvoit plus avoir d'enfans. Hoc emer- 
aus. In. Etant déja mort.(r. Emon1.) 

EMOTRIA, &. f. Eccl. Saini-Colme, Ile d'Ecoffe. 

EMOTUS,4, wm. Vire. Ebraulé , pouflé , chaffé. 
Emora enra. Chagrin difpe. Emotis Lig ris. Liv. Ayant 
fait retirer les Ambafladeurs. (part. pal) v. 

ÉMÔOVERE, ë0, mu, morum, Liv. Faire retirer, 
écarter , repouffer , chaffer.(r. Moss.) 

Emevere morbum"Hon. Chaf:r la maladie. Sol eve- 
merat orbem. Stat. Le Soleil eroir fur l'horifon. 

EMÔVERI, à ür , mo:ùs sum.(pall.) Vire. Emotum ef 
sor meum de loco fuo. Bizz. Mon cœur fort de lui même. 

EMPANDA, &. f. Fe. Nom d'une déefle des Villa 
gcois. La mêm- que Cerés felon Varron.(à pame dinda.) |. 

EMPÉDÔOCLES , is. m. Cie. Empedocles Philofophe 
d'Agrigente , b. de Gergenti Ville d: Sicile, Il a écrit la 
Phyhque en Vers Grecs, comme Lucreceen Vers Lacins. 
Auiltote le cite fort fouvent, 1j Scuriffoit çuviron 450 
Ans avans Notre Seigneur. | 


EMP. EMU. : 
aacheté, Tans vernaculs quèm emptitit. Biau. Tant les 
Biciaves nés chez lui, que ceux qu'il avoit achetés. ex v. 

ÉMPTITO , 55. Vid. EmPTITAR&. 

EMPTOR , erïs, m, Cic. Acheteur. m.—eufe. f. acque- 
£cér.(r. Emo.) à 

Et ci defecifet empteribus pretium., Bis. Et lorfqu'ii 
scrcftoit plus d'argent à perfonne pour acheter. Redder 
emptor:. Ip, Il rendra à celui qui l'a acheté. 

EmPruRians, enfis. VARR. Qui aime à acheter , de- 
fireux , paffionné d'acheter. (parr.) v. . | 

MPTÜRIRE, à 5. Varr.(freg. d'Euo.) Avoir envie 
d'acheter, acheter fouvent. " 

EMPTÜS, à, dm. Acheté. (part. paî.) v. Euere. 
Acheter. Pecunié emtam aquam hauristis. Bis. Vous 
puilerez l'eau que vous aurez acherée. Vous acheterez 
l'eau que vous puiferez. Emtafuntex omni pretie. In. On 
les a achetés à srand prix. Emnti funt ex heminibus. BisL. 
Lis ont été achetés d'entre les hommes. Nocer emprs do- 
lere voluptas. Hor. La volupté nuit, on l'achete par de 
cuifantes douleurs. ï 

Eurruu. Plaur, Marché fait, Loir , jele veux , c'eft 
une affairé faite. 

EMPÜLÜM, ï. n. Ecel. Sainc Elpide, enla Marche 
d'Ancone. 

*EMPÜSA , Z. f, Eraf. Einpule, Speêtre qui ne mar- 
che que {ur une jambz.(xÿs , pied.) 4 

T'Empvema, ati. n. L. M. Empyeme. m. C'eft un 
amas de pus dans Le creux de la poictine. (ex à, & mer, 
Pus , {ènz pourri.) 

t'Eupyrium,f. n. Le Ciel Empyrée, ou l'Empyrée, 

Le plus haur des Cieux. (ir , & as, le feu.) . 

T'EMevrEuUMA , 45, n. L. M. Empyreume , qualité 
qui demeure {ur la partie du corps qui a été brülce, ou 
qui a été prepare par je feu.[ Cemor eft routgrec,du verb: 
iprupus, accendo.] 

EuRAILA ; 4.f. Eccl, Saïnte Meracle, Marçyre, 

Eurio. Ç : Eure. 

Eurirars. EMPTITARE. 

MIITIUS. V voyez SEurririus. 

Euror. $ Eurror. 

Eurus. Eurrus. : 

EMÜCIDÜS , 4 , sm. PL. 17. 22.4 Lifee & voyez 
Eruxcinus, déjié comme un jonc, (Hard. PL. T. 3. 428. 
%. 32.) 

EMÜGIRÉ, gi5,515, îtüm, Quixr. Crier à pleine 
rêce. (ppr. Mugir , meugler. R. MUGiRE.) Lengas-emugit 
buccina vaces. Cor. Sivar. La trompette fe fait entendte 
de loin. 

EMOLCTRALÉ, ÿs. n. Vid. Muicrrazs. Pot à traire 
le Jair.. 

TEMÜLCTUS ,4, nm Sanv. s. Æn. 78. Lalle fla. 
tire emuléte. Is. Avcc du lait cout fraîchement tiré. (part. 
pa.) v. Envicers, 

TEMÜLGATIO sons, f. pid. ProuyicATIo. 

Emurcans, entis, (adj.) Emulgenc, Emuigentes arte- 
ria ven. L. M. Artcres , veines émuigentes qui portent le 
fang dans les reirs & le rapportent.(part.) v. 

EMCLGERÉ , 20 , malt , mulsum, où miléüm, Co. 
Tirer le laic. Vrd. EnvLesre, 
Er emulgendum eff. Co. 7. 3. I] faut tirer un 
e lair. 

TEMOLSIS , ünïs. f. Emulfon, remede liquide & 
agréable . qui approche afl:2 de la deuceur du lait. 

TEMÜLSÜS, à, mm. Trai , tiré. (parc. paf.) v. 
Euvicsrs. 

EMONCTIO, ônïs. €. Quint, L'a@ion de fe moucher. 
(ex Enunesrs.) e 

JEMONCTOR, ôris. m. Moucheur. 

, EMUNCTORÏA ,orü. n, pl. Bië!, Des mouchetres. fi 
“monétoire.[ Terme de Medecine, ] Patrie deftinée pour là 


| EMU. 
féparation des humears inuriles. 

TEMÜNCTÜRA , & F. Mouchure. f & 

EMUNCTUS, à, #m. Ab Hs. Mouché fOuiss, 
Sec, preflé. Emunétus fenex, PLaUT. Vicillard duppé, 
trompé. Vir emunéfa nart. Hor. Qui a le goût fin, la 
raillerie fine.{part. pal.) v. Euunesre. Mouchcr. 

EuunDasirt. (3. fut. ind. aét. ) EuUNDasirue. (5 
fut. ind. paf. } 

Emunbans » 2 

EMÔÜNDARE , 5, Jui, stum. Bisu. Purifier , laver, 
nettoyer. Vid.MuNDarz#%T.dit que ce verbe n'eft pas on 
ufage ; mais il fe trouve plus d'une fois au paflf dans Co= 
lumelle, L.2.c,2.@ 15. 

Emundabs cos, Ip. Je les puriferai. 

EMÜNDARI ,3r, äris sum.{palT.) C o v Bibl, Etre 
Purifié. Ur emundetur. Bac. À fn qu'il foit pur fé. 2mun- 
dabitur vcffra poffefffe. Bin. Vorre terre deviendra pure. 
Ovilis debent emundari. Cou. 3. 15. A! faut nettoyer les 
bergeries. Emwrdabor à deliélo maxime. Bis. Je ferai 
Purifié d'un cres grand peché. ‘Ur reliqua partes agrè 
emundentur. Cox. 2.2, Afin qu'on puilf: nectoyer les au- 
tres parties du champ. 

EMÜNDATIO, onis. f. Bibl, Purification. Pre emum< 
datione tua. Biau. Pour votre purification. Ad emendæ« 
tiomems carnis, In, En putifiant , pour purifier le corps. 

EMÜNDATUÜS, à , 4m. Co. Nettoyé, purgé.(part. 
Pail.) v EmunDare. 

EMONDUS,peur FuannUs.Plaut. y.Emtre. Acheter, 

EMÜNGÉRÉ , €), #nxi , unéüm, À p. Hs x. Mou= 
cher. Vis, Muncsrs. 

Emungere Je cubite, Ab HR. Se moucher avec fe 
coude. Tu me: emunxiffi. PLAUT. Vous m'avez jout,dup- 
Péstrompé. Meemuaxti (pour emunxifti.)1p, Vous m'a- 
VEZ crompé. né emungit, Bisr. Celui qui fe 
mouche trop fort. . Fr 

EMÜNG, gôr, émanchits sum. {pall.)PLaur. Qya 
emunéka funt, Bisi.Les choles qui auront été mouchées, 

EuUNrENDUS, 4, mm, TAC. ex v. : 

EMÜNIRÉ , 19, sui, um, Vire. Fortifier. Syx, 
Muunire. 

EMÜNIRI. (palf.) Liv. Etre fortifié. Hinc(parr.} 

EMÜNITUS , 4, #m. Liv. Fortifié , recranché. Ce 
vez emunits retibus. Cor. Cage garnie de filets. Oppiduns 
emunitum. PL. Ville fortifiée. 

Emunr.{3. pl) v. EmsRe, emo. Acheter. 

Eumunxri,(pour Emunxist1.) perf. v, EuUNerRe. 

EMÜSCARÉ , 0, avi, ätum. Emouffer les arbres, 
€ On ne trouve point d'exemple de ce verbe à l'a@if. 

EMÜSCARI, ër, atis süm.(pafl.) Cou. Emwfcan’sr 
olea. In-1r.3, On ête la moulfe des Oliviers.(r. Muscus.} 

+EMÜS SITATUS,à,#m. Fast. Droic, tiré au 
cordeau , aligné , regulier, Syn. Armwffirarus, 

EMÜTARÉ, 5, avi, tam. Man, Changer. Le mê« 

TARE. 
Co Pape ae trouve pas aifément ce verbe au pre 
(ent; mais Maniliws s'en fert dans fon cinquiéme Livre, 
Illis cure ecrit appofitis caput emutate capillis, Manir. 
5. 149. Ils auront toujours un grand foin de fe parer, & 
J'emprunter des +. étrangers pour déggiler leuc 
tête. Hône (parc. pal) : 

TÜS, à, #m,Quinr. Change. 

. ë PLAUT. Parler encre les dencs , mur 
murer. 

UTO , 41. Vid. Euurars. Changer. . 
el Das | dur. PL, 31. 4. Elpece de Tortue.[ Ce moc 
cft cour grec. » ; 
{Fiff.) pour eum.(ace.)d'is. 8, id. 

el Ge is Ter. Voici, voilà. Cette iaterjedion ef 

fuivie d’un nomiratif, ou d'un aceufatif. 


En hic ile eff. Cie, Voilà ce homme , Le voici lui-mêe 
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antis, Big. Epusant, purifiant.(part.)vi 
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me. Em fores ebduïtes, Praur. Ambh. Voilà les portes 
fersmétes, Eu ut pu'far, Praur. Voyez-vous comme il 
frapp. Es me-ter, Bins. J- me meurs. 

Esacim. m. pl. Bb, Filis Enacim, 1p. Les enfans 
d'E ac ,r'éronuint des Grans. , 

ExAGDUNUM, f. n.E’rl. Enagdoune, méchant Villaur 
de Conracis, dans ls Comré d- Gallouvai, en Irlande, 
dont l'Evéché fuc uni à Tom l'an 1328. 

*ENALLAGE , és. f E:ai ace. Five de Grammaire, 
par laquelle on change & on renv-rie le dilcours contre 
les regles de la Jangue. (Rk. émariæ, change.) 

ENARF,5,4ui, âtum, PLauT Se fauver à la râg-. 
Enavit ad arcs, Virc. Se lauva du cô:é du S:ptewriun. 
(R Nans) PARC. 

*FNARGIA Evidence, Ce mot ef rour grec, desigie. 

ENARRA BILES, ié. (adj.)Vrrg. Q l'on peutexpuquer, 
déve oppsr, :acomer, 

EnanRaso,—sis, sir (fur. act ) 

EvarnanDus, #,#".PLaurt (pare. fur. paf) 

ExanmAnNTsM. (acc. fig.) a ENARRANS, #ntis. 
fparatis. 

ENARRAREÉ, 7, ui, Zram Cic. Raconter, publier, 
expoier expiquer, (R. NarRars) €rs enærrab:t? 
B152. Qui cxpliquera ? Enarrabwnt fenjum jus. Ip Pu- 
bi erout 1a p udsnce, Celr enarrant glorism Des, Bises. Les 
Cicux publisnc la gloire de Disu. D-ficiet me enarrantem. 
In L cmps me manqueroit en par int de. 

ENARRARE, 8° , ris sum (pif) PL Evarrari non 
Potefl. Bisz On ne çauroit le détinr , 1 “ft inefable. 
Que cu init men accpiffer enarrari. Ip Quiayaut ré 
d'äbo:d pub! a. Hrnc 

ENARRATIO, emis.f, Qyint, Nirrat on, expoliion, 
relation. f. cntretien,recit,rapport.mexp cation / {Svn. 
Narratie, explicatio.|Enarratie tua im pracrptis. Bis Que 
tous vos corretiens loient des comimaud:mcns, Enñuirr.e9 
ris tn fliis raurerum.Binz Il ne s'entreuicnt que de jeunes 
Bœufs & de Taur-aux. ‘ 

ENARRATIUS. {adv.) 4. Gel, D'une masicre plus 
dv -oppe-, plus éteniue. (comp.) 

ENARRATOR , eris. m. Æ. Gel, Interprete, Com- 
menta eur. F4. NARRATOR. 

ENARRATUS, 4. «.1n.R:corté, naïrt.(pirc.pall }é 

EnarRaTU. (lupio.) Engrrain aifficile. P 1. D'ficiie 
d'expliquer. verb, 

ENARRO , rs. Vid. EnarRare. Raconter, 

ENASCI, für, narüssum, VAR R. Le même que 
Nasci. Naicre, poufler. 

ENaTanNs, au, Vire. (part.at.) @ EnATASsET , 
peur Exatavisser. (iubj. pluip.) v. 

ENATARE,52,428, atum. Hirt Biac. S: fauver à la 
päge, nager vers quelque lieu. (R. NaTAR&S.) Enarat Epi- 
snrus, Cic. Epicure fe tire d'affaire, le ic d'embarras 
Dequis, cum enatafler. Bis. LDejeur que qusiqu'uu, 
apres s'écre fauvé à la nage. 

ENATUS, à, ww, Cic. Produit furrenu.{ex Enasci | 

sk Enavatus, qu'on ene e Tacre,ne s'ytrouve porn, 
il faux ire Navare, [au heu d'enasare.] Fram.a nauara 
opera. Tac, 3. H:ff.74. La récompenie de leurs feivices. 
[Le Treior d'Eltieire cice Enavatss.] 

EnaviGanDus 54,41m. HoR.cx v. 

ENAVIGAKE,g2, us, at#m PL. Naviger, pafer, 
parcourir en rageaut. fSwer. aï%der. [Don, Exavigauir 
oratis. Cic. Mon dicours a pailc.*Enavigarunt Danai. 
Don. Les G.ecs s'en lont retourues, comme fur des 
Écueils. Minc, 

ENAVIGATUS, à, #m. PL. 9.3. (part. pal.) 

Enavir (3.pert.) v. Esars. 

ENAVO. Via. EnawaTUs. 

*ENCAÆENIA, arm, ti pl. &:bl, La Féte de la Dedicace, 
Lenouveiicucu. #, couccration. (iyamne, de mures, 
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rouws,) C'étoit anÂi une Fêce chez les Grecs, Pié. Li 
Gytald. y. Hift, Deer. 

TENCAÆNIARÉ, 5, ui, tm. AvcusT. Prendre ané 
nouvelle rubbe. ° 

*ENCARDIX ,2.f. Pl gs 1e. Efpece de Turquoile 
Cette picrie a, d't-on , la figure d'un cœur, ce qui lui se 
lonué ion nom (rxed «, cœur.) 

ENCARPUS , 5. m. Virr, Govffe qu'on met aux che 
praux de l'ordre Ionique.({R. nssmrs, fruit.}C'eft cet amas 
Ce fruits qui font reprelences pendus avec des rubans , que 
le: appelle feflons, 

ExcausTisaVid. ExcauTes. 

Encausrica, 4. f. L'air de peindre en Email. Fid, 
Excaurice. 

*ENCAUSTÜM, fi. n. PL. Email. ”. iy een, 
{Re œuw, mre.) Excanfium. In. E‘pece d'encre, dont Ü 
n'étoie permis ou'aux Emper urs de fe fete r. 

ENCAUSTÜS, à, ww. Mant Enall, 

de NCAÛUTIE,feinjcrniphit Encaurer. Liiez rimes 
Pl. #6 1e. 

*ENCAUTES , 7. m. Vitr, Un Emailleur , Peintre qi 
emploie Je feu pour faire Gsouvrag s. (2. mie mure.) 

*ENCATTTICE. 65. f. Apu L'uird pe, r es Email 

*ENCAUTICUS, 4, ww. PL. D'Email. 

NX ÉLADÜS »1.m Pi. Ercclade , Geant foudroyk 
par Jupiter ; À fut enterré fous le Mont-Etna Les Fables 
ie Font fils de Titan & de la Terre, & le plus terrible de 
vous les Gras qui confpir-sent contre Jupiter. 

T'ENCENTRILES , dum. f. Epcior , aiguillon pour 
piquer le Cheval. (n. vérrggr, flimaiu:.) 

NCHÉLEZÆ, ru. €. Pi,Luc. Ville «'Illyrie,auprès de 
laqu Il: Cadn us & fa femme furexr changés en Serpens. 

*EncHiMisomarTa. Car. Habit de jeunes hlles. 

*ENCHIREUION, :5.n.Un Maruel,L vre qu'on porte 
àla nain fie bout de la ram-, y guisader.(R.3418, mans.) 

+ENCHOR DA. Cal. liftrument de Mufique, qu'on 
joue en pinçant les cordes. 

ENCHOK1ON. Vid. IwD:GENA. 

t'Encuaipss. Cal. Elp-ce da gâteau, faït avec du 
fron age, du miel, de l'huile, &e. 

t'Encunisa.n.pl Remedesor &ueux (x. ze wrge.) 

ENCHOS4 ,4. PL Eipece d'herbe, bo:ne contre La 
moriure des Seipens ; ete herbe à ercore plufieurs au- 
tres roms, qu'on peur voir dans Pine, l. 22 €. 21. 

*Encuyrum,f.n. Placenta Îpecres , fic die quod in. 
funderetur, [Ce moreft out gr-c.] 

t"Encrasrrinra. Efpece d'ornement de f-mme. 

*Enciiua,atis.n, Vitr. } Anclinaifon , pente. f. (ex vw. 

Encrisus er. € L Ars ,tac'ine, Ve 

tEncritica ,4.f. Encliuiqu: , certains mots grecs qui 
repren ieur accenc fur ja dernicie {yllsbe du mor precc- 
dent, fur aguelle 1ls femblenc s'appuyer. (q Enchimatua.) 

*Enchisma, atis. n. Elpecr de lac rifice que les Payens 
fui o eut a Apoilon, ayres qu'il leur ecoit mor: quelqu'un 
de leurs parens. 

Encoiisma, #. f. Angouleme. id, Ecozisma. En- 
GOLI$MA. | 

*Encour1. Efpece de vents, (wi venimnt per fines 
maris. ve à fines.) 

Excoma , 4. ou EncoMa , ati. V 56. Mefure dont on 
fe feivdn pour exaniner fi les Soldats avoïent la taille re 
quife pour la miice. € Ce mor ie .rouve a ffi das Saine 
lc1ôme, Weyez la Diflertarion fui ur paflese du iccond 
Livre de Saine Jerdme concre Jovuien,z.E#ir.Parif. chez 
CHARLES HUGUIER. 

*EncomsomaTA. Varr. Nen. Habits de jeunes filles. 
Le méme qu'EnCHIMIBOMAT A. T— 

*ENCOMIASTES, à. m. Panteyrifte , celui qui fair 
'éloçe de queiqu'un , fi Aÿprebateus. C'eti se tire d'us 
L.vic fai pas Monbeur B. L. de 5. (R.4y7=# 07, E oge.) 

LNCOAMASTICE, 


* 


ENC. END. ENT 
FNCOMIASTICE , ér, f, Efpcce de chant, en ufage 


ENG. ENH. 
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+*ENERGÜMENUS 


» 4, #m. Encrgumene, démoria- 


dar.s les Eloges des Grands Hommes. Voyez C. Ru, 27-26. | que, pofledé du malin efprie, du diable. {srssy##ur@, ar 
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*ENCOMIOUM , it. n. Eloge , louange , lancgyrique. | ei remué, gouverné, mis en œuvre , d'fegr, opus.) 


Vid, PRÆCONIUM. 

Encouma. Vid. EXCOMA. 

*Encotvze, er. Ê. Efpece de jeu , dans lequel les vain 
eus portoïcre dans le ereux de la main , les genoux de leurs 
vainqueurs. (R. sn, cavité, creux.) 

Excraris , fdis, f. Eccl. Engrafle, Vierge honorée à 
Sarracc{fe. 

F'ENCRATITÉ , &rwm. À pl. Les Encratices , here. 
tiqu:s qui blämoient le mariage, & déferdoiert de man- 
ger de la viande. ©. 

*ENCRINOMENOS. PI. 34. Le Preferé, l'Excellent. 
C'eft un furnom qu'on a donné à un Achlete de brorze , de 
Ja façon d'Alcamenesdi(ciple de Phidias. (‘7=creusr@.) 

F'ENCRYiHIAS, Z. f. C. Rh. Pain cuir fous la cen- 
die. (tyweu@ua fu , cacher ) 

+ENCECLICÆ commnzationes, Queftions populaires, 
où l'on trañe ce routes fortes de matieres. Vid.Cyczicus. 

"ENCYCLICS. m.f. Pitr. Circulaire, Encyclio: doëtr - 
narumommumns d fe plina. Jp 6. prafas. L'E cyclopedie, 
u:c fcierce parfaite, qui comprend toues les auties. (R. 
nyxn® , creuses, } 

T'ENCYCLON. Efpece d'habic de femme qui évoic 
rond. {R.«ux2@, ccic € 

*ENCYCLOPÆDIA, &.f. Quint. Encycloredie, cercle 
ce ‘cence qui €, rc.ferue toutes. (97 «urA@, & ele , 
1x tuio,) e 

+Enprecichia. Vid. ENreLrcH14. 

+*ENDEMI.Cal.Maladie Eidemique. (Jiusrpopulus.) 
: +ENDEPLORARE, 0, 45. Fest. Vid. IMPLORARE. 

it, 10.€r- 

Expeus ,f. m.Eccl. Endée, Abbé d'Irlarde. 

*Exnrapys. Lfiz Enpravyo. i.e. tr dé do, unum 
per duo, Figure de Grammaire dont parie Servius , par la- 
quelle on exprime ure mére chole par deux , comme 
Pater:s libamus CG auro, pour dise pareris aureis. 

TEnoivia, 4. f. Endive, eliece de Chicorée. Pid. 
CILHOREUM. . 

ENDO, Luer. Mot dont ‘es Anciens fe fervo'ent pour 
Ta. Dans ;[ainf hs d'ivierr Exdoirsum , endiplorato , endo. 
p'ocinéta. F & sr. pour Initium, implorato , infrocinéta.] 
Endotuetur, pour INTUSTUR. Enriur. 

Enpon.{irdec.) Bibl. Endor, Ville de la Tr:bu de 
Masafle. (Lac. Fons.) 

#ENDROMIÏS , ïdis. f.Fuv. Efpece de robbe dont les 
Anciens le iervoient. 6» dessu , in curfu , 3 paleffra. Elle 
étoit d'une tof: à longs poils. 

ENDY MIO, enïs. m.Cic. Endymion, certain B:rger 
ce conLur e premier le cours de ja Lure, & s'appliqua ! 
oitäl'Aftroicgie, Hine, 2.9. c'elt ce qui a fai. que les 
Poëtes oxr éerie qu'il évoic aimé de la Lune, Apoliodore 
écrit qu'Endymion ayant eu de Jupiter la p:rmitlion de 
lui derander ce qu'il voudroit , il jui demanda 1: privi- 
leue de refter jeune éternellement , & de dormir toujours. 

#Apollod, r. 

ENÉCÇARE, 3 PLaur. Le méme que NecARE. Tuer, 
ENECARÏ. (pafl.) Cor. Herkis enecari. Co. t1. 3. 
E re érouffe paï les hexbes. Hinc 

ENÉCATUS, (parc. pail.) Vrd, ENecrus. 

*ENECAÜSEN, six air. PL. 35. 22. C'eft l'infcrip- 
tion que Lyfppus mic à ur des Tableaux qu'il avoit fais. 

ENeco , omis. m, Ecel. Ynigo , Abbé en Eipagne. 

EnsckarTis is, f. Ecel. Grace , on Encratide. 

Enscraris, idis. f. Ecel. Engraîle , Vierge Martyre. 

ENECTUÜS, à, #m. Cic. Mort, tué, peri ,fruiné, 
décruit. (parr, pal) v. ENECARE. 

+*EÉNERGIA , Z. f. Exergie, force , efficace, [Ce mot 
eft rour grec. ex 49 & ET 


ENERVARE, 0, ui, atum. Cic, Affoiblir, cffeminer, 
cnerver , fatiguer. (R. NERvUS.) 

Ensrvare animes. Ovin. Amollir le courage.—manus. 
CLauD-—vires, Horn. Affoiblir les mairs, diminuer, ôter 
les forces Syn. Debilirare, affligere. 

FNERVARI, dr, atits sum. (paf) Cic. Etre aoibli. 

ENERVATUS ,à, #m, Cic. Erervé, affoibli, fans 
force , |\foible , larguiffaue , lâche ,eff-iminé.(part. paf.) 
v. EXERVARE. Syn. Encruis. 

ENER VIS, ë. (adj.) @wint. PI. Mou , liche , énervé, 
cffiminé. (8. Nervus) Syn. Enervatus. 

ÉNERVUS, à, #m, Arur. Le même qu'Enervis. 

ENGÆDDI. (indec.) Bibl, Engaddi éroit un forr gros 
Bozrg de Judée, le long de la mer Mort, Salomon Le 
fon Cantique, faic mention de {es vgues.{ Lac, Fons wel 
oculus has five felicirat.s.] 

T'EnGasrRimyæhUs, & Vid. VENTRILOQUUS. Qui 
parle du ventre. {R. ess, venter , & p54@+, verbum.) 

ENGAUNIM. (ir.dec.) Bibl, E gaunim, Ville Sacer= 
dotale dans la Tribu d'Iffachar , [enroit de la Tribu de 
Juda. [Lac. Fons horterum, five oculus proteétionum. 

ENGELMARUS , 5. m, Ecc!. Saint Engeliner, Labou« 
reur en Baviere. 

ExcreMUNDuS, f. m.Erccl. Englemond , Abbé. 

ENGÉRIACOM , 5. n. Eccl, Sait Jean d'Angeli, en 

Xaimtonyes, È 

ENGIBALA , Gr. n. Pid AnciBATA. Pitr. Angibate, 
vale trafpa.ent , dans lequel on voit remuer de petites fi- 
Wures. (R.#yier, vas, & Ba rw, vale.) ù 

ENGOLISMAÆ., &rim. f. pl. Argoulème , Ville de la 
deuxiéme Aquitaine fur Ja Charente, Capiale de l'An 
goumois , qui cft Evéche dès l'an 3co , fous la Metro- 
pols de Bo:deaux.. 

ENGOLISMÆUS , à, #m. 

ENGOLISMENSIS , äs, (adj.) 

*ENGONASI, Manil, s. 646. L'Agenouiilé, 

ExGox ain. { 1dec.) Cic. &. de Nat. S Conftellation , 
qui Le leve a vec l'extremité des Poiflons. C'eft Hcreule, 
qui appuyé fur le genouil droit , tâche d'écrafer du pied 
gauche, le côte droit du Dragon. 

Ergonajin vocisant, genilus quia nixs feratur. (q:.#» 
Sac 17 genibus.) 

*ENGONATOS, 4, #m. Virr Angulaire, Engonatum 
horlogium, 1p. Etp£ce de quauran ängu'aire, dont les Ji= 
gnes four pluficurs angles. :R. ze, angle.) 

T'ENGYBATA. Vrd. EXGIBATA , 04 ANGIBATA. 

. T'ENGYSCOPIOM, 55. n. E- gylcope, inftrament qui 
itagroiir es ob} ts quar.d on les r'garde de près. (17306, 
profe : À Creme: confidire.) 

*ENHA MON, 6554. n. PL, 12 Efpece de remede fouve-e 
rain pour étancher le fans .(ex aigus, fanguis.) 

TEnHARMoNIcUs, #. #m. Enharmonique, c'eft le 
derrier des crois genres de Mufqu-. 

ExHasor. Bibl, Ville de la Tribu de Nephehali.[Lar, 
Fons, vel oculus atris, aut jentis fanum , vel herba.] 

Ennypeis, édis. f. Pl. Serpent blanc qui vit dans 

ExHyDRUS, 5. m,S0! $ .'eau. (rx vdwe, eau.) 

Exnypros,f.f. PI, Picrre précieule blanche & 

EnicaRe,0. PLAUT. Vid. ENscARS. Tuer. 

ÉNIM. Cie, Car. [Conjorétion qui ne fe*mit ordinai- 
rement qu'après un mor.] At enim, certè enim, T ar. fed 
enim.C1c.verumentm. T 2 R.verümenimvyerà. S ALL. 
Car: Mais, certe, certairement , en vericé. Enim verd. 
Cie. Certainement , efe@ivement , en effet. [Ts R. 1m 
enim verd. T 2 R. Bien plus, ou p ütôt. Enim non ducet, 
TER. Phor.#. 4 13. Mais aflurément il ne l'époufera 
point, aufli ne l'époufera-t-1l pas. Qwyrd enim?. Quoi donc? 
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É D'Angoulême. 


polie, 
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commence donc? Acripiens quid enim cun£ia in cont'me- 
diam, PH. Ne manquant pas de prendre pour des injure: 
sou r< les paroles [de fon frere.] 

Eximia, 4. F. Becl, Ermie, Vierge. 

Esio: mi. Hextocur. 

Exto 0 HrA. è PJ S Hinioc HIA. 

ENIPEUS , F5, m. Prop, Enipce , fleuve de Theffalie, 
qui airoie les champs de Pharale, où fe donna cetre ba- 
tailecntre C'far & Pompe, qui décida de l'Empire du 
mo: de , & qui aflervic la Republique à la cyrannie d'un de 
fes Sujets. ÎOvurd. Fleuve d'Eiide , dont la fille de Silmo- 
nee fur éprite ; Neprune profita.r d= cette foibleile , prit 
la figuie de ce fleuve, & eut de certe fille Pelias & Nclée. 
Homer, 7. Od;f?. 

Exisus. Cie, Vid. Exrrt. S'eforcer. 

ENITÈRE, #8 5, m1, Cic. Vire. 2 Etre brillant, bril- 

ENÎTESCÈRE , #efe. An Her. S ler, paroître avec 
éclat, éclater. (R. Nirrre.) Magis enitebat rjus oratio. 
Cic.Sondifcours étoit plus bri lance, Virtus enstuit egregia 
Catonis. Ip. Caron seit d liinqué pas fon grand courage, 
la valeur de Caicn à paru dans rour fon eclar. Enitefect 
clar.hs, QUiNT. Paroïtra avec plus d'éclat. Sn. Niteo, 
clare:co. . 

Enirere. Cic. (imper.) v. 

ENITI dr, miss, où nixits sum. Cie. S'efforcer , tà- 
cher, faire fes efforts, travailler. Sy. Niri. 

Eniti aggerem, Tac —per aggerem. Pi. Gagner le rem- 

art,paller pard-flus le rempart, Eniti ad. V.Dar.Alpirer 
a,tendicà, prétendre à. Esirere ne. Cic. Tachez d'em- 
pécher que. Enmiri mr, Cic. S'efforcer pour , cravailler 
pour , afin dé? 
s$ Oucre le {ubjonét f qu'on joine à ce verbe après we, ne, 
on y joint auili l'infin:t:f. Emitere corrigere, Ter. Tächez 
de coir ger, faites vos eflurts pour corr uer. Emititier totis 
vir.bus, Il s'y emploie de coutès [es forces. 

% On dit Eniri aliquo. V.FLac. in alique.Cic.in aliquid. 
Tac. per aliquid, PL. 'S'efforcer à quelque chofe, tendre 
fortement à quelque chofe. 

Exisum «fl. Sazr. On s'eft efforcé. 

ENITI ,énixh sum. Var. Vin. Enfarter , mettre 
bas. Enit. ous. Cou. Pord.e des œufs. Euixa ef} Regem. 
Eccr. A enfanté un Roi. 

ENIXA, 4. f. Liv. Accouché:, Jqnia mis bas. [ Quand 
on parle des bètes.] Trigints capitun fœtus enixa. Virc. 
Ayartmis bas trente petits. (R. EN1T1.) 

ENIXE.{adv.) Liv. Avec fort, forcement , [avec 
vigueur ,avec chaleur, Ezixe dimicare. Liv. Combattre 
va:l amment—fac. re imperata, Liv. Faire avec zcle , cxe- 
eutei avec aideur les ordies.—jruare. CÆs. Aider puif. 
fasimert,avecemprefiement.fsjc pere. Cic. Entrepren- 
dre avec chaleur. 

ENIXIM. (adv.) Le méme. 

ENIXIO, omis. Eccu. Saint-Jouin de Marnes, en 
Poitou. 

ENIXIGR , &ris. San. P'us fort, plus grand. Enixior 
cura. FronrT. Wne pius forte application.—opera.PL. Une 

ls grande peine , un plus grand travail. : 

ENIXISSIME. {adv.) Swer. (lup.) d'Enixe. Enixiffime 
jucrr. Suzr.Zul, s. 1i aida de cout {on pouvoir, de routes 
fes forces. + 

ENIXIUS. (adv.)Liv. Ed enixiks adjnverunt, Liv. Ils 
s'employerent d'autant p'us forrement.Entxtus opemferre. 
SUaT. Br 0. Secourir avec pis d'empreilement. Al:- 
quan d enixiws, In. Galba. 3. Un peu trop vivement , 
av:e un peu trop d'ardeur. {comp.) d'ENIXE. 

ENIXÜUS, à, #m. Liv. Qus'eit cHorcé. (part.) v. 

IT I: ° 
rs , %s. m. PI. Accouchement. "1. couches. f. 
Ab enixn. Pr Après avoir mis bas. L 

ENNA #2. f. Ovid, Enna , Ville ceicbre au milieu de Ja 

L 


ENN. ENO. 
Sicile, dans laquelle il y avoit un Temple dedié à Cerés, 
& un Bois {acte , d'où !e$ habitars diferc que Proferpine 
fur en'evé: par Pluton. 

*ENNAGONUS, à, #m. Hya. Qui a neuf argles. 
[Ce mot eft cout grec, ste, novem. Erneagore.] 

Ennatuas, anis f. Eccl. Manscho, Vierge & Mar- 
tyr+. 

; ENNEX, 2, F. Surnom de Cerés , adorée à Enna. 

T*ENRNEADIECAETERIS , des. F. Esneadecaeterid-. f. os 
Enneadecateride , periode ou révolution de dixreuf ans, 
comme le Nombre d'Or, inventé par M-thon ; on l'ap- 
pelle auf Cycle Luna re. [Ce mot eft tout grec. sis, 
neuf , lime, dix ,îms, année.] 

*ENNEAPHYLLON,—PHYLLE. Pl 27. Plante à neuf fueil. 
les, comme fon nom grec le porte, sis, novem,& Quer, 
folium, =. 

+'ENNÉAS, ädir. f. Une neuvaine, efpace de neuf 
jours. dis, move. 

ENNENSES , ï#m, m. pl. Cie. D'Enna , ou Anna. Vid, 
ExNa 

ENNEUS, &, #m. Ovip. Qui eft d'Enna, 

ENNiANUS, 4, um, AruL. D'Ennius. 

ENNIUS, 35. m. Cic. Le Poëte Ecrius nâquit dans 
une Ville de Calabre, fous le Confulat de Q..Val-rius 
& de C. Manlius ; il avoir Scipion l'Afiicain pour Piorec- 
teur. Après avoir écrit des Annales, des Sacyies, des 
Comedies , & des Tragedies, on dit qu'il mourut de la 
Gouure. 

EnnoMon. {acc@ire.) d'ExxoMos. #. O x 1D. Nom 
d'un Troy:n tué par Uiyfle. 

#*ENNOSICTHON , 04 Surnom de Neprune , 
ENNOSIGÆUS , um. Zuu, S faux dieu de |a mer. 
C&sod terram concutiat.]Vid.Enosicrnon,Enosict us. 
ENO , 41. Vid. ENARE." ; 

Esopanpus,a, um. C1c. In enodandis nominibus. 
Cic. À donner les érymologies des noms, àexpliquer les 
noms. v. ENODARE. 

Enocn. Bibl, Enoch, fils de Caïn, qui donra fon nom 
à la premiere Ville du monde, [Enoch le Juite, fils de 
Jared , qui farendit agréable à Dieu. Saint Jude fair men- 
tion daus fon Epirre , de là Prophetie de ce faint homme, 
qui fur enlevé de ce monde, & difpärur. 

ENODARE,0,4v5, dtum, Var. Expliquer, éclaire 
cir , développer, denc'er, (r. Nopus , nœud.) 

ENODAKI. (pall.}) Cou. Falce debent enodari ulmi, 
Co. On doi cuupper les nœuds des Ormes. Hine 

ENGDATE. {adv.) Cie. Clairement, nettement , d’une 
maniere int@lisible. 

ENODATIO , o1s. f. Cie, Explication, expofirion. f. 
dénouement. #. folution, réponie. f. Enodarronts inds- 
gens. Cic. Quia beloia d'explication, d'éclairciflement. 
Quid vos delectat illa no nriumunviatiof Cic. 2. de Nat. 
Q c'plaifir prenez- vous à l'erymoiogie des noims. 

ENODATIUS. Ci .g- de fin. (comp.) d'Exapars, # 

ENODATOR , orir. im. -f. Gel. Incrprete. 

ENODATUÜS , à, #m. Car. Sans nœuds, uni. [Cüe, 
développé , exp îque. (part. pail.) v. ENODARE. 

ENODIS , &. Vire. Sans nœuds, uni, [quin'eñt point 
nouveau É PL, 7. eculanc, aile, clair. Elegis tuners & eme 
d:bus, Pa. J.s. 17. En vers éleuiaques, cendres & coulans. 

ENODO , as. Vid. ENobaARE&. 

T'ÉNSCION, 1 5. n« Hoftelage. f. paiement du louage 
d'une mailon. [Ce moteft tour grec. Sri, locare domss 
penia.] {ne éîmss, domus.) | 

Esomipes. Nom p'opre. Cet Auceur a écrit des choles 
divines , où des d'eux , fi nous en cioyons le grand Ety- 
mologifie. 

Ex o x. Bibl, Frontiere de Damas ,[ Ville proche du 
Jourdain , où Saiue Jean baptijoit. 

ÉNOLE, és. £. Ville du l'cloponnele. 


ENQ. ENS., . 

*ÉNORCHYS. PI. 27. Dierre précieufe, ain fi appelée, 
{ex FIGURA , mr PEU , teffrtem.) 

ENORMIS , m£ë. {adj} PL Erorme , démefure , d'une 
grandeur prodigieufe.f Tac. irregulier, quin'eft pas droit. 
(R. Norma, rule.) 

ENORMIT 15, tir, €. Quint. Enormiré, uoirceur.f. 

NORMITÉR. (adv.) PL. Prodigieufement , irregulie- 

tement , démelurément. 

Eos. m, D:6!. Enos, fils de Sech, & petic. fi'sd'Adam. 

*ENOSTICTHON. Terra quailato-. Epichece de 

*ENOSIGÆUS ,5. m.$ Neptune. rez ar, ab drow, 
quatio, & zh, terra. Sven ei, ab eod:m verbe, & jai, 
terra. 

Enosis, és. f. Pl, Ifle de la Mditerranée, aujourd'hui 
J'If: de Saint-Pierre. 

ENÔT A BILIS , lé. (adj.) Eccl, Remarquable. 

ENÔTARE, », 425, <rüm, P L.]. Maiquer, remar- 
quer. Vid. Norars. Enotamus tribus litteris, QUINT. 
Nous marquons de crois lettres, nous écrivons en trois 
Jectres. : 

ENOTESCÈRÉ, fer, &:ôrù 5. Tac. Le même qu'Inxo- 
TESCERE. Etre connu, v. nir à la counoiflance, écre public. 

Exorario. Ç ANNOTATIO. 

Esorator: ras Vaxuoraron. 

ExorTarTus. L D'ANNOTATUS. 

ENOTO. Vid.ENOTARE Remaïquer. 

ENOVARÉ ,9, ui, ätmm, Vid, RENOvARE. Renou- 
velier, . . 

ENOVATUS,à, #m.Perr. Anas enovata pennis, 
Psrr. Canard gras après la muë, qui a renouvellé fes 
plumes. 

ENS, entis. L'Etre.m, qui exifte, étant ,exiftant, 
[Priicien cite ce mor de Car] 

Ensz. (abl.) Exsem.(acc.) d'Exsis, Epée. 

Ensemes, Bibl. Nom propre d'un Lieu.{ Lat. Fons, fiue 
eculus folis.] . 

Ensss. pl. Pid. Ensis. 

ENSICÜLUS, 5. im. Plant. Petite épée.{dim.)d'Ensts. 

ENSIÉER , fêri. Li Owid, à Armé d'une épée, qui 

ENSIGER , gèris, $ porte une épée. (r. En- 
s15, FeRRE, Gerers.) Enfifer Orion, Ovip. Orion armé 
d'une épée. Nec tibi enfiger Orion afpicrendus erit. L p, de 
arte 2, 1] ne faudra point qe vous regardiez l'Orion avec 
fon ésée.eLe Trelor d'Eltienne lit en/fffer, & non en/iger. 

+ENSIPENDÜLÜM , 5. n. Un remontant, c'eft i'ex- 
trimité de la bande du Baudrier , qui eft fendée en deux. 

ENSIS ,is m. Cic. Epé:.f. Syvn. Gladire. 

{Adj.) Acurus, Ovid, D Sil. cacus. Stat, crudus, 
Virg. drrus. Sen, falcatus Ovid. farifer. Vire. babalis, Si], 
hoflicus, Hor. impius Ovid. inimacus, Vire, lethalis. Ovid. 
nefandus. Virg. nitidiæ, Ovid. nudus, perjurus. Star. 

QPlenus rubiginus, Sil, feri. Ovid. ferreus, Lucr. fdts. Vire, 
pugnax, Ovid. quetus. Star. rigidus, Viry. fcaber. Luc. 
fecleratus. Ovid. validus. Virg. vigentus. Ovid. mncus. 
Val. vulnijicus. Stat. 

Enfe accindus, Bin. cinctus. Ovin. Ceint, atmé d'une 
épée. Vaginä enfem eripere. VNiRG diripere, Ovinæxuere. 
Srar. Tiser l'épée. Enfés à ffrictus. Hor. exertus Ovip. 
fritus, Vino. eduétus, Sizr Epée visce. 

Exrasis. Vrd. IntENTI0. 

T'Entecschia.srnAtque, Perfe&tion , Energie, force 
mo:rice. f. 

ENTELLINI , &r#m. P v. Peuple de Sicile. 

T'ENTÉRENCHITA, &. f. L. M. Une Seringue. (ex 
reg, boyau , & sr, 1, & uw, fundo.) 

T*ENTERIONE »i5.f. Cal. La moëie de certairs bois. 
(R. sr pr. , “ 

x ENTÉRCCELA , &. f. Mart.? Dé:ente, enterocele, 

ENTÉROCELE, &. f. Pi. $ heruie.f. | Lat,Tumer 

[erot:, wann , tunr.] 


+ 
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*ENTERUTELICUS, #, #m, PL. Qui a une defcente, 


une herete ou hernie. 


+ENTÉROËPIPLOCELE , é&. f. L. M. Enteroepiplo- 


cele. f. efpece de hernie, loiique les inceftins & l'épiploon 
defcendent dars le Scrotum. Vid, ErirLoon. 


+*ENTÉROMPHALOS. L.M. Hermie du nombril. 
(ex évrrgur, inceftin , croudaxrr , nomlyil.) 
*ENTERON, 5. n. L, M. Lorg tuyau membraneux,at- 


taché au melavtere ,fboyau.[Ce mot eft tour grec.] 


*ENTHÉATÜS ,u,wm. MART. 12.37. Poil-dé, rem- 
pli, infpire de quelque divinité. {ex sr, 15 , & Ssos , Deus.) 
Turbx entheata Bellona. Mat. La crouppe des prêtres 
de Bellone , qui font comme des furieux. 

+*EnTHECA dotes pradiorum. vrériu , inffrumenta im. 


pofita. 


+*EnrHEemATA. Cal.Medicamens pour arrêter le fang, 
& empécher le cours des hum-uts. (Celf. greffe. 

*ENTHEOS, » Potledé en fureur, infpiré 

ENTBEUS, à, im. Srar $ de quelque divinité. En- 
theos Manas.SEn.Menade pofléäice. | iv6@-, Deo afflatus.] 
Enthes turba. MART. Trouypeen fureur. 

+*ExTHUstASMUS , i. m. Evthoufiafme, infpiration. - 

T*ENTHUSIATÆ , arum, m. pl. Enchoufiaftes. m. He- 
retiq#®s dont parle Theodoret, qui croyoient avoir de 
verirables infpirations. ‘rfsræns. 

*ENTHŸMEMA , 4fis. f. Encité, realicé. f. [Cic. En- 
chymeme.#. argument qui n'a qu'une propoñrion & Ja 
confequence , s'rfvenggs.(R.sr, in, & Svugs, Animus.) 

TÉNTITAS ,aris. f. Entité, realité. f. 

+TENTITATULA , 4. f. Enticule, petite entité. f. 

+ENTRICHÔMAT À. n-pl. L. M. Drcnntur tarfi,five 
extrent pslpebrarum ambitus, unde excrefeunt cilia, {R, 
Jet, reses, ilus,) 

ENÜBÈRE, 65, napst, nuptim. L 1 v. Se melallier, 


épo:f-r un mari d'une condition inferieure. (r. Nuu&R&.) 


+ENÜBILATUÜS , 4, #m. Paus. Voile, cache. 

ExucLeANDUS, 4, #m, Cic. (pal. pare. fu.) v. 

ENÜCLEARE, 9, #ui, tum.{ppr.)Cerner une noix, 
ôter le noyau.{r. NucLeus , royau.]) . 

On ne trouve point d'exemple de ce verbe , dans cette 
fignification propre. Enucleare.Cices. Tuft, 22. Dévelop- 
per examiner à fond, 

ENÜCLEARI , ür, atis süm, (pal.) Cic. Etre expli- 
que , étre developpé , étre éclaire. Nec quidquam nimis 
enucleandum efè, C1c. 11 ne faue point donner de crop 
grandes explications. Enucleart nequeunt, À. GELL.11.8. 
Ne peuvent être expliquées. 

ENUCLEATE.{adv.)Cic. ? Clairement, diftin@ement, 
ENÜCLEATIM Veg. précilément,nettement, en 
termes torme!s, d'une maniere précife, 

ENÜCLEATUS , à, wm. Cic. Développé , expliqué. 
(part. paf.) v.EnucLEARE. 

ENÜCDARE, 0, 4vr, atim. Le même que Nupars. 
Dépouiler. 

JENULA , 4. f. Enule , plante. Vid. HiziNiu. 

ENUMÉRARÉ ,3,4%s, ätmm. Cic. Düc » raconter, 

compr:t, calculer , fupputer , nombrer , faire le dénom- 
brement.{(r. NUMERARE.) 
Enumerare fingula. Cic. per finçula. Co. Entter dans 
le déta:: de chaque chote, détailler , particulatifer, Enw- 
meraut notes. Bisr J'ai compté les nuits. Ensmerar miles 
vulnera, paflor oves. Prop. 2.1. Le Soidat parle de fes 
bl-flur s , le Berger de fes brebis. ; 

ENUMERARI.(pall.} Bibl, Etre nombre, étre com pré. 
Enumerari non p-;un: |'clle. Bisr-On ne peut point comp- 
ter les Eioiies. Sue snsmerata funt, Ip. Qui ont éte don- 
LES Dir compre, | 
ENUMERATIO , ouf. f. Cie, Enumerat'on détail, 
dénombrement. m.frecapitulation. f. {[Enwmerarso ef per 
quam res difberse Gr affa dicta, miss in locum cozuniur, 


Quai 
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G reñirifcerdi causé unum [ab afpcüum futjicinntur. 
Cic. 1.,de Inr, s: 

ENUMERATUS , 4, #m. (part. pal.) c 

Envmeravi. J'ai compté. (perf) v. 

ENUMERO , #5. Vid. ENUMERARS, Syn. Recenfeo, 
NHIMETO , HATrO. 

Enunctanpt: Wid. EXUNT:ANDI. 

ENONCIATIG, Pid, ExXUNT1 AT10. 

ENONCIO , 45. Vid. Exunrio parunT. 

Enunriamir. (3. fur. ind) 7 ENUNriAND1. (ger.) & 
ENUNTIANT. (3 pl. præl.) v. 

ENONTIARE, 3, avi, ätim, Cic. Declarer, pro: 
nonc.r , dire , exprimer, expl'quer, expoler , (divulguer, 
découvrir, pub'ier, réveler. (r Nunrians.) Ennnriandi 
genur, Cic. Maniere d'expliquer. Quis enuntiabir? Bir. 
Quiexprimera , qui expliquera , qui peur exprimer , qui 

réterdia d'expliquer ? Lardem ejus enuntiabit. B 151. 
Publiera fa gloire , cclebrera fes louar ges. 

ENONTIARI , dr, &rite säm.(pall.) Cie. 

ENUNTIATIO , ôriæ f. Cie. line , Maxime.f. 
axiome , principe. #1. [=xprefion , prononciation. f. 

ENONTIATIVUS , à, #m, Sen. Declaratif,ive, 
qui fair connoître , qui explique , énonciatif, 

+ENÜONTIATOR, ris. m, Qui explique.  @ 

ENONTIATRIX , 645. F. Qyinr. Qui explique , qui 
fait connoître, Enuntiatrix ars, Quin Tr. L'art de s'ex. 

lijuer , de s'énorcer. Vox enuntiatrix fenfuum. P RU ». 
a parole eft l'interprete de nos fentimens. 

PNONTIA TOM » 4 n. Cic. Maxime , propoñrion. f. 
dome , axiome. ". 

Enunriavi. J'aiexpofé, (p:1f.) v. 

ENÜNTIO , 5. Vid. Enuxrians. D:clarer. 1» «e- 
rtate enuntio fcientiam jus. Bis. J'erfeigne à le cor- 
noi:re dans la verité. 

Exursisser- (3.plufp (ubj } v. Enusere. 

‘ENÜPTIO, o1is. f. Liv. Mefalliance , | Hroit de fe 
mater hors de fa famille, (sx EXUBIRE.) 

Exurriar.(3.fubj.) EnurRiERINg por ENUTRI- 
verINT. {3 pl: Fur. fubj.) @ ExuTriss,-ET.(fur.ind.) v. 

ÉNÜTRIRE ,rri3, avi, tam, Pr. Nourrir, eutrete- 
nir , élever. Syn. N'rrio. 

Ut enutriat jeneétitem, Ba 81. Afin qu'il foie le fourier 
de votre vieilleile. 1pfe te enutrie’. 1 D. 1] vous rourr'ra 
lui-même. Quod fi enutrierint filios. Bis. Quard ils au- 
roient élevé des enfans. 1ffos quis enutriuit? Bigz. Qui a 
nourri tous ces enfans ? Enwetriffis corda luxurss, B15L, 
Vous avez fair borne chere. 

ENÜTRIRE, fr dr, trutits säm.(pall.) PL Etrz nourri, 

ENÜTRITUS , à, #m. Enutr.ts tribus annis, B15 1. 
Ayant été nourri pendant troisans. Enwrritus verbis fidei. 
B:s2. Novrri dans Ja foi.{part. pail.}é 

Enurrivir. (3. perf. ind. act.) v. ENUTRIRE. 

+Envazius, #. Macr. C'eft un des jurroms du dieu 
Mars. Il fe prend pour Bellicofus, Guerrier. 

ENTO , ss, F. Mart. Decfle de la Guerre, Bellone , la 
Guerre même. (érus, déefle de fang.) ° 

+*'ENŸPNION, ï 5. n.L. M. Infomnie. Vid. INsoMN14. 
(r,in, & uses, fomnus.) 

Eo. (abl.) d'Is, ca, id. Lui, elle, ce, &c, Cum co, Avec 
Jui. Ee fempore. Dans ceremp:-là. Cim jamiv co effer ut. 
C.Nspr. Comme il étoir {ur le point de, étant fur le 
point de. 

EO. (adv.) Cie. Là , en cet endroit, y , à ce lieu. [ Avec 
un verbe qui marque du mouvement.] S4 eù perveniffer. 
C. Nep. S'il y alloir, Ed wenit. I. Il y vint. Evque mifis. 
Ip. Etil yenvoya. 

Eo , [avec un genitif.] Jufques à untel point, juf 

u'à ce point , en une telle fituation. Ed fisrerss. PL. Pan, 
Juqu's cet excès de fureur. 
+ Quoique le plus fouvent , Ed avec un genitif, ou tout 














EC. EOU. EPA. 
feul ; aie un verbe de mouvement, on le peut auffi mettre 
avec un verbe de repos. Res erat Ch caufa neftra ed loci, 
ut crigere aculor Cp vivere videretur. Ci c pro Sefl.n. 68. 
to que hic fheétabit, co tu fpeltats. Piaur.Pfrud.3.2.69. 

Ed. Ter, (pour Insè, PRopTeREA ) Pour cela, c'eft 
pour cela , pour ce fujer , pour cetre raifon ; parce que. 

Ed , [avec uu comparatif] Plus, d'autant plu. Ed 
faciliis. PLavr, Plus facilement. Es minis, C1c. D'au- 
tant moins, Ed magis. 1. D'autant plus. Ed qudd. Cac. 
Parce que, d'autant que, Plus eo, Ter. Davautige, plus, 
Ufque cd. Her. Jufques là. Ed wfque dèm, Co. Ed njque 
ut, Hirr. Jufqu'à ce que. Ed magis quod, Cic. Ed magis 
quon-am, PL D'autanc plus que. Eù f ur, Hon. C'eit ce 
Er que , d'où vient que. E pertinet hoc mr, Cic. Cela 
ten * 

Fo, F5, tv, itam. Vid. Is. Aller. 

Eoarnus ,f. m. Ercl. Eold , Evéque d: Vienne. 

Eonss. (abl) d'Ipem. Le même, 

EÉOUEM.{adv.) Caf. Au méime endroit, au même lieu, 
au même Ciat. Eèdem vadunt, PL. lis vont au mémeen- - 
dro't, Eodem pertinet. Ip. Tend au méme. 

EoHaRNUSs ; 1. m.Ecr!. Foatn, Solitaire de Bretagne. 

Eonrm.{acc.firg ) d'Eon, omis. PL.13 22. Elpece 
d'arbre qui refiite au teu & à l'eau , dont on fit le fam-ux 
va au appelle Arso, fi l'on en croit Alexasdie Corse- 
lius. 1&r4. 

Eoxius, ff. m. Ecel. Sant Fon , em Êone, 

Eoo. Vire. (abl.) d'Eous. Orientale. 

Eorsr, t #- Eo Ipso. Plaur, 

EorcuNGoTHA , #. f. Ercel, Artongathe , Vierae. 

EorumM.{s:n.) Eos [acc. pl) Les, ces. Vid. 1 5,64, id, 

*Eos f. Uuid, 3. Fajf L'Aurote. (is, aurora.) 

EovazrpuUs,r.m.Ecel, Oud de Cclran, honoré .en 
Catalogne. 

EOUS ,4, #m. Vire. Oriental, d'Orient , du Levant, 
Eoum mare, Tin. Mer Orientale. Ecis equis.ViRG. 2.Æn. 
Avec dés Chevaux d'Orient. 

EOUS, 1. m. Virg.1. Georg. L'Etoile de Venus , qu'on 
appelleau fuir Fefber, & au matin Lucifer, Quelques-uns 
di‘enr que certe Etoile eft le fils de l'Aurore, d'autres,que 
c'eit le Fr-re ou le fils d'Arlas. (R. #de, aurora.) 

Eous. Ovtd, 2. Met, Un des Clicvaux du Solcil , les 
trois autres fonc Pyrocis, Ethon, & Phiegon.{R. vs, 
Aurora. " 

ÉOUSQUÉ. Col. Jufques là. 

Eraun , #. f. Eccl. Vid. EPAONA. 

TEPACTÆ, &rsm, (fuppl. Dies.) L'Epadte , c'eft la 
difference de l'an.é: commure,qui n’eft que de 354 jours, 
d'avec l'année commure Solaire,qui eft de 3 65: {q. Dies 
intercalares,| Les Epaétes fervent à marquer les nouvel- 
les Lunes , comme failoir autrefois le Nombre d'Or dars 
l'ancien Cale: drie: ;l'Epate augmente tous les ans d'orte 
jours , lorfque le nombr: pafle trente, on recommence À 
comprer par un, ainf en 17 20 rous avons vingt d'Epacte, 
& en 1721, nou$ n'en aurons qu'un. Voyez Scaliger , 
Gañlendi, Blondel , Ozanam , &c. 

Erænerus, é.m. Bibl, Epenete, un des difciples de 
Sairt Paul. 

. ÉrAGoGs , 65. f. 4. Gel], y. 3. Induétion, {ex vai, & 
sa , dure.) : 

Eracris. PL, 4. 12. Une des Iles Cyclades. 

EPAMANDUODURUM , f. n, Ville de la Gaule Belgique. 
h. Mandeure.[ Chiffer.] 

ErAMINONDAS, 4. m, Cie, Epaminondas, Capitaine 
Th:bain , qui gagna la bataille de Leuétre contre les La- 
cedemoniens, 

*ÉPANADIPLOSIS.[Lat. Reduplicatio.] Figure de 
mot, lor{que le même mot finit & commence la fentence, 
comme dans ce Vers. 


Crefcit amor nummi quantiom ipfa pecunia crefcit. Ovid. 


+ 
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Arts florentes atatibus Arcades ambo. Virg. (R.vm, | pellé Paeritis, & l'or en fortoir à l'âge de dixfepe. Cenjor. 
di ,& Andw, duplico | die nat.s UE : 
*ÉPANALEPSIS ,ïs f. Repeticion de la même penfée |  EPHEDRA , & Pr. Efpece de p'ante appellée Prèle. f. 
| après quelques motsentr-,comme . Qreuc de Cheval. ”, M. Tourne fott l'appelle Ephedra, 
Huc pat:r, 9 Lenee ,énc, Huc parer. Virg. 2. Georg. v. qu'il_diftingue en plufieurs fottes, 
#7. (Rd, dd, EH auGars, capio.) * EPHEMERIDES » diem f. pl. ME Journal , 
*ÉPANAPHORA , 4. f. Figure par laquelle on recom- ÉPHEMERIS , air. F, Cie. papier où 
mence le méme ainot , comme l'on écrit ce qui fe pafle chaque jour, Ephemeride. f. 
Hic gelidi fentes, bic mollis prata Licori. Aimanach.m. (R. sm, & nuigg, d'es.) 
Hie nemus , hic., Ge, Virg. El, 10. #2. (R. va, de, & |  EPHEMERUM , £. n.L, M. Ephemerum. m.p'ante, 
Qies, fer.) ainfi appel:ée,paresqu'elle fait mourir le méme jour ceux 
*ÉPANASTRÔPHE, &r. f. Autre efpece de figure , où qui en mangent, bu parce qu'elle croît & mçurt en un 
l'on repsie au commencement de là Sentence , le mot qui | méme jour. (far, sutee, dies,) [] y a un autre Ephemerum 
fiuit la précedente , comme qui n'eft poine mortel, & on l'appelle Lilinrs convallium. 
——S'it Tytirus Orpheus. . Ip. La fleur de l'Ephemnerum eit à trois feuilles , foute- 
Orpheus in [yluis, (R. d'a, dvd, & sriOw, verte.) nues par un calice aufli à crois feuilles ; le piftile de- 
vient un fruit oblong , divifé en trois loges remplies de 


*ÉPANORTHOSIS » 15, Epanorthofe , e# correétion, È ] r 
figure par laquelle on revoque adroitement ce qu'on avoit | quelques femences qui ont la figure d'un grain de bled. 
Tourn. 


avancé. Cic. pro Plancio, Brundufium veni , vel potiis 4d PR, L 
. *ÉEPHEMERUS , 4, #m. In. Ephemere, d'un jour, 


mania acceffi, s je 
X Ces cinq derniers noms de figures font tous grecs , | qui dure un jour. Syn. Disrius. 
ÉPHESI > rm. m. pl. Bibl. Les Ephefcns. 


compolés d'éai, ré, dimacw , duplico, Aauosrs , CApio, J 
Pisu , fero, seidu, verte, éghen, dirigo. ÉPHESINUS, j,&m, Cic. D'Efhefe.Ephefrum con- 
EraoNa ,4. f. Eccl. Paunas près de Vienne en Dau- |. ÉPHESIUS , à tfium, Concile d'Ephefs. 
phiné. Yenne en Bugey. Ephiffa Diana.Cic. D'ane,décfle d'Erhele.Fid.Erisus. 
Eparnras.m. Bic. Épaphras, nom d'un ami de Saint Evnesriapas Injula. Vid. VULCAN14 ,04 ÆoL14, 
Paul, prifonnier avec lui à Rome. ÉPHESUS , r. f. Caf. Ephele, Ville Metropole de l'A- 
fie, on en voit les ruines vers l'embouchure du Cayftre, 


_Erarnropitus , 5, m. Bibl. Epaphredice, nom d’un À A 'VEE su 
Fidele donc parle (ouvenc Saint Paul, Secretaire de Neron, | dans le Village nommé AÆjafalouc cn Natolie » avec un 
aflez bon Port. On dit que cette Ville fur bâtie par les 


de Domitien fit mourir, pour avoir aidé fon maître à LE ù 
Amazones, à qui Hercule donna cetce terre, c'eft pour 


€ faire mourir, celebre Grammairien de Cheronée, qui . % 
, cela qu'elle fur appellée ainfi , (s@wme, permiffion.) Il y 


avoit trente mille volumes de cres bons Lives, au rap- | F Fe 
avoit un Temple qui étoir une des fept merveilles du 


port de Suidas, < veies « 
Erarmus,s, m. Owid., Fils de Jupicer &d'lo, ex d'Ifis. | monde. PI, 36.14.Toutc] Ale fur deux cens ans à le bäcir, 
fa longueur étoir de 425 pieds, & {a largeur de 110. 


ErarcHius ,i.m.Ecel, Cybar, Ibar, Ybar, Prérre, , | 
EPASTUS, à, #m. GrarT. Mange, confommé. Syn. | [Voyez Philon de Byzance, © Perrus Pec'eus.] 
. EpuHi.(indec.) Bb! L'Ephi éroic ure melure qui con- 


Paltus. 
Eraunansis, 5, (adj.) De Pau ,awd'Ienne. tenoit deux boiffeaux cinq litrons un quart , mefure de 
EPAUNUM, à. n. Ville des Gaules , où s'eft tenu un | Paiis, c'étoit la dixiéme partie du Chomer, ou Gomer. 
-Concile au commencement du fixiéme fiecle , l'an f17; t'Erniaurss. L.M. Le Cauchemar, maladie, Pid. 
les uns croient que c'eft Peu , les autres Lenre. Incuaus. (spams, infilire , quod invadi Je ab alio pu- 
È tent qui 14 morbi patiuntur,) 


*ÉPENDSŸTÉS , 4. m. Eccl. Elpece de vêtement. (ex rss . 
Ci, & ivdvu , induo.) +*EPHŸDROSIS. LM. Sudoris proventus, (ex idlgus, 
*ÉPENTHESIS, #:. f. Epenchele, c'eft une addition |/#4or.) se Sn: 
d'une lettre ou d'une fyllabe au milieu d'un mot, Religse, | EPHIPPIARIUS opifex. Un Sellier. Pid.ErmiPriun. 
pour Religio. Induperator , pour Imperator. EPHIPPIATUS , à, #m. Cæs. Cavalier monté fur un 
Cheval qui a un: felle. 


Eresinus , é. m.Ecel. Pitin , Martyr. . L l | 
EPEUS, 5. m. Vrrg. Epée fs d'Endymion , fut| EPHIPPIOM , 54. n, Caf. Selle. f. harnois de Cheval. 
(Rat, &c Îamme, Equus À 


l'Architet: du Chevalde Troies ; on lui ateribue cer ou- ; ; : 
vrage, parce qu'il inveñta une machine pour prendre les | *ErHirrivm. L. M. C'eft une partic de l'os fpenoïde. 
(ex sai, & imres, Cheval.) 


Villes, que l’on nomma Cheval ou B:lier. PL, s. s6. « s'aT, À : 

Erna. Bibl, Nom d'homme , fuom de lieu,fnom d'une |  ÉPHOD. (indec.) Bièl. L'Ephode , habit Sacerdoral, 

melure. Vid. Epnr, elpecc de furplis fans manches, qui prenoit Te les 

épaules jufqu'au bas de l'eftomach ; il éroir de fin lin re- 
tors , teint deux fois, cet habit avoit par le haut deux 
ouvertures {ur les épaules , qui fe rejoignoient enfemble. 
[Les Grecs l'appellenc s , Lac. Superhumerale, parce 
qu'il couvroit les épaules. 

EPHÔRUÜS , 5. m. Cie. Ephore.", Magiftrat de Lace- 
demone,dont l'autorité s'étendoir fur le Roi même.[ Nom 
d'un difeiple d'Ifocrate , qui a écrit l'Hiftoire. [Ce mor 
Ephore, fignik-proprement Infpcéteur. | ‘at, & éegw, 
video, 

ae (indec.) Biël. Ephraim , le fecond fils de 
Jofeph , la Tribu d'Ephraim , [montague entre Jericho 
& Jerufalem. [ Lac. fugifer, crefcens.] 

ErnratTa. (indec.) Bibl, Nom propre de la femme de 
Caleb , [Ville dela Tribu de Juda , Bethléem. ue 

ErHRATÆUS,4, 4m. B181. Ephratéen, qui eft 


d'Ephrata. 























*ÉPHEBEÏA , ôrém. n. pl. Fête qu'on faifoit, quand on 
entroic en age de puberté 
*EPHEBEIUM , és. n. Pitr. Lieu d'exercice pour les 
jeunes gens , fAcademie, College. (n. ?aêes, adolefcens.) 
PHEBI, or#m. m. pl- Vid, Ernesus. Ephebi Regii, 
Pages du Roi. Exceffir ex ephebis. T & n. I]a pañt fa pre. 
micre jeunefle , fil eft hors de Pages. 
Ernsstam. (acc. fi:g.) d' 
Erntsra, 4, Ê. Bibl. Lieu d'exercice, Vid. EpHeBs1UM. 
EPHEBICUS. Apul. De jeunes gens , qui 
.… ÉPHEBIUS , 4, #m. PLauT. appartient aux jeunes 
gens. Ephebica chlamyÿda. Aru. 10. Met. Robbe de jeunes 
gens. L . £ 
*ÉPHEBÜS , 5. m, Ter. Jeune homme de quatorze, 
ques »& feize ans. E@n$es. (R. #6, jeuncle.) Cenforin 
it que l'on mettoit les enfans au rang des Ephebes , à 
Âgs de quinze aos , dès qu'ils écoienc forris de l'à ze ap- Qaa ïj 


d H'RX,2. f. à Jr Nymphe de l'O- 
| L . J » 
ÉPHIRF nf. CEUur fille de Thetis. 

ÉPHŸRE , 6r. f. Ovid. Ville d'Achaïe qu'on appella 
Co:ire edars la fuite, 

es REA O0 € pid, EPHYREIUS, 

PHYREI A. . 

ÉPH£YRETADES, dém, f. pl. Claud. Les Corin- 
thiennes. | 

ÉPHYREITS ; Vire. De Corinthe, Ephyreia 

ÉPHYREUS , à, #m. Luc. $ era. Vire. Le cuivre de 
Corinche. Ephyreæ mania. Luc. Les murs de Corinthe. 
Ephyrea Laidos ades. D Ro P. La maifon de Laïs Corin- 
chienne. 

*Erisanes,badum. f.pl, Ulp. Des batteaux de paflage. 
£Ce mor eft cout grec , s'mSx'dvs.) 

*ErisaT#, rm, m.pl. Vitr. Soldats qui font dans 
les vaifeaux pour les défendre. (16 ru.) 

*ErisaTHRa , 4. f, Calep. Echelle pout monter dans 
les vaiff aux. 

*Erisarica. Naves veiloria, dmsamipi.(ex Vies, 
& sy, duco. q vetorum duéfrices.), 

*Episarinos, 5. m. Caf. Un des furnoms d'Apollon , 
à qui Diomede bâtie un T-mple à (on retour de Troies. 

+*ÉPIBLEMAÀ, iris. n, Elpece d'habic de deffus , piece 
qu'on met fur un habit. 


PICACTIS, PL. Efpece d'Arbre qui croît en Afie- 

*ÉPICARPIUM , 15. n. L. M. Epicarpe. »m Catap'âime 
qu'on applique autour du poignet pour chaffer la Ésvre. 
(dei, & ppm, le poignet , le Carpe.) 

EricepiuM, tt. n. SEeRv, Carmen quod canitur de 
cadavre nondum fepulto, Vid. Er1TAPHIUM. 

*ÉPICERASTICA , om. n. pl, L. M. Epic-raftiques. 
m, [Terme de Medecine.] Remelss qui émouflenc l'acri- 
monie de l'humeur , & la douleur de la partie af gcc. 
(xcegrruu, mifceo, tempero.) . 

EricHaris , édis, f. Ecel. Epacori, Martyre hono- 
rée à Chio. 

EricHaARMUs , À. m. Cie. Epicharme, Poëre Comique, 
& Philofophe de Sicile ; il étoit difciple de Pythagore. 

*ÉPICHEREMA , àris. n. Qwinr. Epichereme, efpece 
de railonnemer.t qui comprend la preuve des propolicions 

*ÉPICHŸSIS , is. f. Piaut. Caraffon où l'on verie du 
vin, (x40» , fun lo.) & 

*ÉPICLINTÆ. 4pul. E‘pece de tremblement de cerre, 
qu'Ammien Marcellin appelle Climatiss.(R.v'arenndeg , 
imeumbere.) 

*EPICŒNUS, 4, #m. Quint. Epicéne, commun, 
c'eft ainfi qu'on appelle ces noms , qui fous une feule ter- 
minailon & un feul genre , fignifienc le mâle & la femeile, 
Comme Mur, Aquiia. Souris, Aigle. {R. «425, commun.) 
| ÉPICRÔCÜM , 5. n. Feff. Eipece d'habit de couleur 
Jaune. & & : 

EPICROCUS,3, #m", PLaur. Jaune, couleur de 
SafFan. (r. Crocus.) ’ 

Ericrerus, s. m. Epidtete, Philofophe Stoïéien , ori- 
ginair: de Phry ie, fur efclave d'un domeftique de Neron,* 
& refta à Roine jufqu'au temps de: Mare Antoine ; il a 
compris toute [a Philofophie en ces deux mots, &rizs, 
xp days, (rffine, G abfline. 

ÉPICÜUREL, ôrwm. m, Cic. Les Epicuriens , difciples 
d'Epicure. | 

ÉPICORUS »1. m. Cie. Epicure , Athenien, qui com- 
mença d'enfeigner la Philofophie à l'âge de quatorze ans, 
vingc-un ans 2près la mort de Platon. Voyez (a vie dans 
Diogene Lasre. 

EPICUS,4, wm. Cic. Epique, qui appartient à la 
Poëlie H:roïque, Epiews Poeta. Cic. Poëte pique , qui 
a compofé un Poëme Epique.(s#es, cérmen.) Le Poëme 
Epique eft un difcours inventé avec art , pour former les 
mœur; par une ation importante, racontée d'use ma- 


EPI. 
niere vraifemblable & merv-illeute, Payez le Traité du 
Poëme Epique du P. le Boffu Ch.R. 
ErinamnuN , fn. Ovid.? Ville de Sicile, bâtie par 
*Eripamnus , f. F. Epidamnus Roi des Barba« 
res; les Romains la nemmerent Dyrrachium,b. Durazzo, 
Vid. DYRRACHIUM. 

ÉPIDAÜRIUS , 4, #m. Ovin. D'Epidaure, o# de Ra- 
gufe. Deus Epidaurius, Prop. 2.1. Le dieu Efculape, le 
dieu d'Epidaure. 

ÉPIDAÜURÜM , 7. n. Owid. Epidaurus, Epidaure, 
Ville d'Achaïe aud flus de Corinthe, celebre par le Tem- 
ple d'Efculape, [Ville de Dalmatie, appellte Ragule. Vid. 
Racusium. - 

Eripeurus. m. C'eft un des furnoms d'Apollon. {q.t'æi, 
ex delo aducéus.) 

+ÉPIDEMTAÀ , 4. f. Epidemie , mal contagieux , come 
me la pelie, 

EPIDEMICUS Ovin.? Epidemique, conta- 

ÉPIDEMIUS, ‘LM. $ gieux, qui court par- 
mi le peuple, populaire. Morbus epidemicus. Maladie epi- 
demique , ou populaire, parce qu'en peu de cemps elle 
fait mourir bien du peupe. (im, & juge, populus.) 

ÉPIDERMA , afi:. n. 0 Epiderme, furpeau.m. 

L ÉPIDERMIS , idis.f, L.M.S$ membrane déliée qui 
eft fur la peau. (ixi, fuper, & dipug, cutis.) S x n. Cu- 
rrcula. 

+*ÉPIDÉSIS. L.M. Vid. Deuicario.lex vai, & di, 


À, um 


ge.) ‘ ï: 

+'ÉPIDESMUS, 5. In. Fafciarum fuperligatie. 
(Aeuge, fublico.) 

*ÉPVIDICTICUS, 4, #m. Cic. Démonftratif. (‘mÂix. 
Age EX s'mfurvus, offendo.) 

*ÉVIDIDYMUS , 5. m. L M. Epididyme , om Paraf- 
cate, Vid, PARASTATE.(R.*#i, & didruss, jumeau.) 

*Evinipnipes , dum. MarT. Le d:flett. {ex a, poff, 
& déiases , pranitum.) 

ÉPIDROMOÜS , 5. PL. Corde pour ferrer , ou pour ou- 
vrir dus hiises. (alsiges, crerro,) 

+*ÉPIGASTER, f #. L.M. L'Epigaftre,partie moyenne 
de la r-gios Epivaitriqu:. Fid. EpiGASTRIUM. 

TÉPIGASTRICUS , à, s@., Epigañrique , la région 
Epigaftrique eft la partie du ventre Ja plus haute, qui [e 
divile en trois, deux lateraies , & celle du milieu. 

+'ÉPIGASTRICM, ii. n.L.M. Epigafre. ». la par- 
tie moycrne de ia region Epigaftrique , ou la partie ante- 
ricüre du bas ventre, qu'on appelle en latin abdomen, 
(da, per , & gage, venrer.) 

*ÉPIGLOSSEIS , idis. f. PÉ, L'Epig'otte, c'eft le cou- 
vercie du Laryx, qui eft fait ggmune une petite langue. 
(YAdoræ, lin9u2.) 

ÉPIGLOS SÜM , 5. n. L. M. Laurus Alexandrina , 
(quad foliolum imffar lineue babeat [per fol:um.) 

*ÉPIGLOTTIS, Pid, Epiezossis. (ex t'ai, & yhärle, 
lingu,) 

*ÉPIGRAMMA , äris. n. Cie. Infcription. f. Mar. 
Epigramme ; eipece de petite Poëfie , dont la beauté con- 
fiite dans un tour délicat, ou dans un mot heureux. L'E- 
pigramme Grecque rou'e fur un tour de penfée naturelle, 
mais fin & fubtil. Catule parmi les Larins, eftoit dans ce 
goût, car il s'appliqua à renfermer une peniée naturelle 
dans un tour délicat de paroles , & dans la fimplicité d'une 
expreffion fort tendre. Martial, par un faux gout de fon 
ficcle , fongea à terminer ure penfee ordinaire par quel- 
que mot furprenant , & cheicha à furprendre | ciprit par 
un mot piquant , qu'on appelle une pointe. (e#ku , lir- 
tera, fériptio ) ; | 

ErIGRAMMATARIUS , i.m. Epigrammatifte , faifeur 
d'Epigrammes. | | à 

+'ÉLIGRAPHE, 6. f. Inferipion.f. ticre,écriceau. "me 
épigraphe. /.(R. éaryes@w , njersbo.) 


EPI. k 

Evian, orwm. m. pl. Sen, 2, de Benef.:2. Des Clous. 
Sy. Clauus, 

+*EPILEPSIA , &. f. L. M. Epilepfie, mal caduc , mal 
ce Saint-Jean. Ce masæft out grec. (R. dmheuéaire » 
nado,) Syx. Morbus comitialis. . 

+*ÉPILEP TICÜS, à, #m.L. M. Epilepriqüe.Epileptica. 
((uppl. Remedia.) Remedes épilepriques , remedes contre 
l'E; ileple. .. 

ÉLILEUS , 65. m. PL. 10.8. Emerillon, efpece d'oifeau 
de proie. - .. . 

*ÉPILOGISMUS , 5. m. L. M. Suffrage des Mecdecins. 
(sais, po/f dico.) : 

*ÉPILOGÜS , #. m. Cic. Epilogue, peroraifon, con- 
clufion. (A639s , oratio.) 

ErimeDiuM.Pid, EPiMENIDIUM. Epimedium eft une 
plante, donc la fleur a quatre pieces difpofces en creix. Le 
calice pouffe du fond un pifile, qui devient enfuiceun fruit 
fembiabe , eu quelque maniere, à une Corne. Ce fruit eft 
d'une fubftance (pongieule, & renferme deux rangs de fe- 
minces preique rondes, feparées par une peau ‘délicate, 
femblable au M:diaftin en quelque façon. 

*ErimzLas. PL Efpece de Perle qui’tire fur le noir, 
comme {on nom le perte, [Lat. Nigricans.] 

Evrmeuts. Vid. Mespilus. . 

*ÉPIMENIA , ôrim. n. pl. Juv. Prefenc qu'on failoir 
chaque mois.(v#i, & sur, menfis.) . 

Epimenipes , &. AruL. Epimenide, Paëre Epique de 
Crete , ou Candis. Comme fon pere Agiafarchus l'envoya 
rs les croupeaux , à entra dans une caverne, & 

ormic foixante & quinze ans, ou ving-cinq , felon quel- 
ques uns jenfuite Grant réveillé , il crouva bien du chan- 
gement dans le monde , en le prit pour une divinité. Plaron 
€n parle dans fes Livres de Ja Republique , mais ce qui lui 
fait plus d'honneur, c'eft que Saine Paul rapporte un de 
fes vers, dars fon Epitre à Tite, 12. 

Errmenipium, #. n. Pl. Efpece d'Oignon , dont le 
goüc eit moins rude, & la fcuilie moins grande que les 
autres. . 

*EPINICIA , rm. n. pl. Suet. Vers , ou Poëfñe pour 
que que viétoire, chant criomphal , chant de viétoire. 

* *EÉPINICION , à 5. n. Bibl. Le méme que le precedent, 
Chasturiomphal.(£æi, & »/un , victoria.) | 

*EPINFCTIS , ridis, F. PL, Ulcere qui vient à l'œil, 
puftuie qui tourmente fort durane la nuit. (ex s'æi, & vv£, 
verte, la nuit.) ' 

*EPIPACTIS , ïdis. f. PI, Efpece d'herbe qui chafle 

poifon. | Ce mot eft grec.] 

Erirsrron. PI. Efpece de Plante qui ne -urit jamais. 

EvipHanes, is. . Epiphanés , ox l'iluftre. G'eit un 
furnom d'Antiochus Roi de Syrie ; qui bätit fur l'Oronte 
une Ville qu':1 nomma de fon nom. 

ErirmantA, 4. f. Epiphanic, Ville de Syrie ; c'éroit 
ausrcfois le Siege d'un Evéque , dans le Patriarcar d'An- 
tioche, elle eft ruinée prefentement. | Epiphaine, Princelle, 
Kel'uieufe à Pavie, 

*EriP#ania. Eccl, L'Epiphanie. f. ou la Fétedes Rois, 
en l'honneur de l'Appatition de J:sus-CHkisr aux Rois 
qui le vinrent adorer , [à caufe de i'apparicion de l'Etoile 
aux Mages ; on a donne à certe Fête ce nom gicc, qui fi- 
Buiäe apyarition.] Le jour de Noël fe nommoit aufh Epi- 
phanie, parce qu'effrétivement , l'Epiphanie, eft propre- 
ment le jour de ia Na lance de Notic-Seigneur , parce 
que c eit ie jour auquel il a commencé à paroître {ur la 
terre. 

*EPIPHONEMX , afis. n. Qint, Epiphoneme. m. re- 
flexion icncencieuie fur un pallage d'un Auteur , faccla- 
Marion, (sai, & Pavx, vox.) 

*EPIPHOKA ; #. t. Cie, Fluxion. f. rhüme!"#. humeur 
qui Le 1épand iur quelque partie du corps. Ce mor ft tour 
Bec. (ex s'miPig, infero,) 
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Epiphoris obnosinus, Catarreux. 
t*Erspmysis, é.f. L.M. Epirhy f C'eft un os 
adherant À un autre, par ure fimple contiguité de fub. 
ftance, (mu, acrrefco.) - 
*ÉPIPLOCELE, és. f. L. M. Hernie da nombril. (ex 
s'æixhoor , & un, tumor.) Vid. HERNIA. 
_T*EriPLoicus, 4, #m, Epiploïque , qui concerne l'E. 


* 


Piploon. 

+'ÉPIPLOON , 5. n. L. M. Epiploon.#. fagene , filer, 
membrane grailleufe, qui furnage fur les boyaux depuis 
le Fond da ventricule, jufques au rombril.(s'#/"2206s7, ex 
“mme, (urnager.) SvN. Omentum, reticulum. 

EriPonius, £. m. Eccl. Pipoi, Epipoi, Ypipoi, Marcyr 
à Lyon. 

*ErrroroMA, atis,n. L. M. Un durillon , un calus 
(Re s'ermmogs , tx dire.) 

ÉPIRHEDICM , 15. n. Qyinr. Juv, Un chariot. (dat, 
&rheda.) Sy. Rheda, - 

EPIROTÆ, ärmm, m, pl. Liv. Les Epirotes, ceux 
d'Epire. Vid, EpiRus. . 

EPIROTICUS , 4, wm, Cic. D'Epire. Epiretici boues, 
VaRR. Bœufs d'Epire. 

EPIRUS , 5. F.Virg. Epire. m. Province voifine de la 
Grece, borné: à l'Ori-nt par le fleuve Acheloüs , il'Oc- 
cident par les Monts Acrocerauniens , au S:prentrion par 
la Mac-doin- , & auM di par la Mer lonienne.{#mupes.) 

ÉPISCENTOM , 5 5. n. Vitr. 7 La partie fupericure,ou 

ÉPISCENOS , 5. f. 14. $ e Lui éage de la 
décoration du Theaïre chez les Anciens. 

ÉPISCOPALYS, LE, (adj. )Epifcopal,-le. Epifrepalis din 
gnitas, Munus Epifcopale. Evèché , Epifcopat. "7. Epifco. 
palis domus, Li maifon Epilcopale , l'Evêché. Epifcopale 
decretum, Suip U: Canon, un Decretdes Evêques. 

ÉPISCOPATUÜS, sis. m. Bibl. Epifcopar,Evéché. 
Vid. Errscorus. 

Eriscori-viisa.Ecel. Vecqueville en Champagne, 

Eriscorium, ft, n. Ece!, Velcove , celebre par le mare 
tyre des Saints Fabio, Bafle & Maxime. 

*FPISCOPIUS , à, #m. Cic. Qui fert à découvrir , à 
remafquer, à obfcrver. 

Errscorius, #. m. Simon Epifcopius niquit à Amfter- 
dameu 158;,fuc Profcfl-ur de Th-ologie à L:yde, & 
a cré un des Chefs du parti des Arminiens ou Kemog- 
trans. . . 

*ÉPISCOPUS , 5. m. Cie. Infpecteur, Intendant, Sur- 
veilianc. m, Bis. Evêque, Prelat. | Dig. Commillaire des 
vivres, Celui qui avoit l'inipcétion fur le pain & les autres 
denrées. Cum Epifcopis & Diaconibus, Biür. Avec les 
Evéques & des Diacres. (s'ermmes, ab soxgme, p.mm, v. 
exisleueu, Cireumifpicie.) ; 

+*ÉPISODIOM , if. n. Epifode. m. fmiosd, C'étoit 
commé un Acte de la Tragedie ou de la Com-die , qui 
évoit inferé entre les chants du Chœur. Le Poëte Thelpis 
invenca ces Epilodes, Aujourd'hui l'épifode fe prend pour 
un incident inferé dans le principal fujet du Poëme. (r. 
vai, & ddr, encrée.) Voyez le P. le Boflu, Daubignac, 
Caftelverro, &e. © | 

*+ÉPISPASTICX. ((uppl. Remedis.) L. M. Remedes 
accractifs. airs, attraho.) Epifpaftiques. 

*ÉPISTATA , 4. f. Car. Incendante , Gouvernance, 
celle qui a loin, qui eft prépofee fur quelque chofe, Ce 
mot eftyrec. 

Erisremis , ff. f. Eccl. x : 

*ÉPISTOLA, &. F. Cie. Lettre, Epître. { dépêches. 
(R.msobw , tro.) Epiffole ad Alexandrum. Cic, Ler- 
tres addrellees à Alexandre. Ep:flola decretalrs, Les De 
cretales—Epiffole Canonice. Bisu. Epitres Canon ques. 
Epiflole Sani Petri. Jp. Les Epitres de Saint Pi.rie, 
% Remarquez qu'on fe fert en François du mot d'Epirre, 
pour dire les Leccres des Apôrres, de Saint Picrre, de 
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Saint Paul. Les Epîcres de Ciceron , de Seneque, 

FPISTOLARÏS,rê.{adj.) Mars. ? Epiftolaire,qui con- 

EPISTOLICUS , 4, #m.VaARR.S cerne les.Lettres.: 

ÉPISTOLYTTM , ÿ5.p. Cie, Billet. m, petite lertre. f. 

ÉPISTOMIOUM , ïi. n. Vitr. Robinet. #. fontaine, 
canelle. fféroupin. #. mordache. 

*EPIST$LIUM ; 55. n. Vitr. Bibl. Archirrave. f. (a. 
blisre , épifiyle. f. piece de boïs , ou pierre qui pole fur 
le chapecau des colonnes. {s'#i, & svAës, colonne.) 2 epif. 
C J'tper columnas, Bis. Et des archicraves fur les co- 
onnes. 2. 

LÉPISFMBOLÜM , 5. n. Surécor. Fid. SympoLuM. 

ÉPITAPHIOS , i5.m f. Varr. Funebre , de fune- 

ÉPITAPHION ,ii.n. Srailles, qui concerne les 
furerailles. 

Erirarmios Acen. 1d. Combat qu'on faifoit aux fu- 
nerailles des Grands. 1n epiraphio. Cic. 5. Tuft. 36. dans 
fon Livre intitulé L'Epitaphe , on fous-ért:nd ici Libre. 
K[C'eft un Livre de Platon dont parle ici Ciceron.] 

EriraPHiUM.(fuppl.Carmen ou feriptum epigramma.) 
Epitaphe , Oraifon funebre. Ep:taphium eff carmen quod 
canitur poff completam [epuirurzm ; Epicedium ver, qguod 
. canitur cadauvere nondism fepulro, SEnv. 

Epitaphium Nepotiani, Hizr. L'Oraifon funebre de 
Nepotien._ . É 

*ÉPITASYS , ïs. f. AËte qui precede la cataftrophe 
dansune piece de Thea:r:.L'épicale (r.s#rmw,extendo.) 

*EPITHALAMIÜM , ï5. n. Claud. Chant nuptial , 
Epithalame. a, (R. Sæaæues, rhalsmus.) 

ÉPITHECA , à. f. Plaut. Addition. f. urcroit. m, 

T'ÉPITHEMÀ, äfs, n. L. M. Epicheme. m, remede 
exterre , fomentation fpiritueufe (sai, & réfuur, pono.) 

*ÉPITHETON, 5. n. Quinr. Epichere. f.(48 #:f4.) 

ErirHipss n'eft pas un mot Latin. Il ÿ a dans Vicruve 
L. 3.6.3. Infuper coronas fima quas Graci émritidus , di- 
cunt facienda funt, Voyez Siuz. 

+XÉPITHÉMERX , à. f. on 

*ÉPITHÈMBRÜM , 1. n. Efpece de mouffe attachée 
à la Sarriette. (sai, & Suwées.) 

*ÉPITHŸMÜM , 5. n. PI Epithyme ,*moifile qui 
vient autour du Thym. 

*EPITOGICM , 55. n. Qyint. Epitoge. f. {urtout. ». 
wérement que les Romains portoient pardcflus leurs rob- 
bes. (ex sai, fuper Gntoga.) 

*EPITOMA , £. f. ? Cic. Col. Abbrezé. m. épicome, 

ÉPITOME , es. f. Sm. recueil, lommaire. ".|]lomme. 
f.exxrait raccourci. m. (ex rime, prafcindo.) Epitomis 
circumfcribere. Cou. Abbregeï , reduire en abbrege. 

*ÉPITONIÜM , 35. 0. Warr. 3. s. Ce qui ferca bander 
une corde. (4x vai, & rrfrw, tendo.) 

*EPITOXIS, îs. . Vitr. L'encaille de l’arc,où l’on met 
la féche pour la tirer. (éri, & m£er arc.) 

+ÉLITRITOS , 55. m. 4. Gell. Certain nombre qui 
contient unaucre cout entier, & la troifiéme partie, com- 
me quatie contient trois , & un qui eft la troifitme partie 
de crois. 

*ÉPITHŸRÜM , 5. n. Plaut, Petit laït qui découle du 
fromage quand on le fait fecher.[Warr. Efpsce de ragoût 
compolé Le differens ingrediens,({R. #7}, & ges , 9 
ou smnsss , oliva confraéta.) 

Eriurus, f, Paus. Une cheville de bois. 

*ÉPIZŸGIS, dis, f. Vitr. Plaque pofte dans le moyeu 
d'une roue , dans une machine , pour retenir les cordes 

u'on bande à mefure que la rouc tourne. 

+"EPOCHA, 2. F. Epoque, f. temps certain & fixe d'où 
l'on commence à compter les années. ('#sn, reprejfio.) 

Erovss, dum. Ovin. Efpece de poillon large. 

ÉPODOS , 1. m. Quint. Épode, Ode compo. é: de deux 
Vers de differentes grandeurs. Liber Epodon, Horn. L'vr: 
des Epodes. Quelques-uns difent que ce Livie eft ainfi ap- 


é EPO, EPU, 
pellé, paree qu'on l'a ajouté aux quatre Livres des Odei 

Ero. Vid, Enspos, par Pollux.(q. Me Pollux, (i ppl- 
Adjuver.) 

ÉPOLDÜNÜM , 5. n. Ecel, L: Peu ,en Q erci. 

EPOMANDUODURUM , 5. Eccr. Mandeure en Fian- 
che-Comre, 

EPOMEUS , 5. Ecc. Saint-Julen, Montagne de l'Ifle 
d'Ifchia. « 

*ÉPOMYS , 3435, f. L. M. La partie fuperieure de l'é- 
paule , le chignon du cou,flun chaperon de Docteur. (sai, 

Juprà , dues, bumerts.) 

*ÉPOMPHALÜM , ï. n. L. M, Emplâtre qu'on appli 
que fur le nombril. sufæxes, le nombril. 

EPONA , 4. f. Zuv. Epone , déefle que les Pa yens in- 
voquoient comme celle qui prefidoir aux Chevaux. 
[D'autres lifent Hipponam ss Juvenal, s. 157. quoique 
Turnebe foutienne que l'on doive lire folam Eponam. 

Erops , nom d'un certain oifeau. Vid. Urura. Huppe, 

ÉPOREDYA , 4. f. PL. Ville de Pémont. Falgè Lampo 
Reggio. Gall. Ivrér,cerre Ville fie batic par les Romains 
en execution de l'Oracle des Sibylles. Vrd. VL.l.3 27. Elle 
eft_prefencement le Siege d'un Evéque. 

ÉPOREDIÆ, àrüm. m. pl. 1bid, C'eft un nom que les 
Gaulois donnoient aux bons Ecuyers qui fçavoient bien 
dompter un Cheval. 

Erogepium, fi. Eccu. Vid, Erortpta. 

*ÉPOS. n. Hon. Puëme Epique. {snes, carmen.) Vid. 
Ericus. 

Erota. Vid. Erotus. 

Eroragis. Vous boirez. (2. fur } 

ErorTanpus , 4, wm. (part. fut. pail) v. 

ELOTARE, #9, 4x1, aim, Liv. Boire entierement, 
avaler tour. (ex Porars.) Epotare medicamnitum, Liv. 
Avaler une medecine, Eporabss wfque ad fices. Binz. Vous 
la boirez , & vous la vuiderez juiques à la lie. Eporandis 
calicibus Lp.A vuider les couppes.Epotar éreT rom. MaRT. 
Ont éré reines en pourpre, one bù la couleur de pourpre 
qui fe failoit à Tyr. 

EPOTUS , à, mm. Cic. Bù , avaié. Sy, Porus, 

Erpuita. Bibl. Lar. Adapcrire. Soyez ouvert. 

Erronsacun , i. n. Ecel. Appoign dans l'Auxerrois® 

Erseruia,er#m.n. pl. C.Rb.La croute de deflous d'un 

ain, s 
| Erraricum ,f.n.Ecel, Eppachen Souabe, 

Errernacum , à, n. Eccl, Ercrnach , Abbaye dans le 
Luxembourw. 

ErULABATUR. 3: imp.) 

Eruraseris,—bimini,- buntur. 

ÉPULEÆ, arm. f. pl. Cie, Feftin, regal. m. grand 
repas,banquet, m (nourriture. f(q. Edipula ab EbiNbo.) 

ErutanDus , #4, mm. Cic. (fur. part. pafl.) cé 

EruLanrss. pl. d'EPULANS, antis, [part.act.) 

EpuLaRe. Faites bonne chere. (imp:r.}@ ErULARER. 

(imp. fubj.) v. 


LA 


ÉPÜLARI , r, ærils sum, Cac. Faire grande chere, 


?v. EruLani. 


faire feftin , faire un grand repas , étic en feftin , étre en 


réjouiflance. (R. EruLæ.) Epslandum patri filinum tradi- 
dit, Just. 11 fit manger au pere fon propre fils dans un 
feftin. 

Epulabar cum fodalibus. Cic. Je me recalois avec mes 
camarades.Epulabatur fplendidè. Bie.1l failoit une chere 
magnifique. Epulabimini coram Domino. 1p. Vous ferez 
des feftinà de réjouiffance devant le Seigneur. Ur eplarer 
cum amicis, Brax. Pour me réjouir avec mes amis. Z/lis 
epulantibus. 1. Pendant qu'ils étoient à table. Per Jeptem 
dies epulantes. Bipr. Failant feftin durant fept jours. Epula- 
ti effis. Bras. Vous avez vécu délicieufement, vous avez 
fair bonne chere. | ; 

*“ÉPULARIS , rë, (adj.) Cie. De fefin, qui concerne le 


feftin. 
EPULARES, 


\ 
EP, FQ. 
Fruranns ium. Var, Cziux qui fe trouvoient aux 
fers ircrée. | 
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ÉQUYDEM. (a lv.) Cie. Certainemenr, certes, à Ja 
virité.(q. Ego quilen.) C'eft pourquoi ii fe met rarement 


+'PÜLARIOM , 35. n. Maifon , (aïle où l'on Faïloie | av£e la fecorde ou la tivifiéme perlonne. 


des fritine, 

FPÜLATIO , ônis. f. Col. Real , feitin. m. que fai. 
foienr principalement certains Précres.[la chair immolec, 
In eprlatinre, Petr. Dans le repas en inangeant. 

+: ÜLATORIOS , 4, #m. Sir. Propre à fervir dans 
une-nas , dans un feftin. 

ÉCCÜLATUS ,4, mm. C1 c. Quia mangé , qui a fait 
un bon repas , qui s'eft regalé. {parr.) v. EruLaARt. Epw- 
lats novcm ses, Vino. Ayant faic an feftin durant neuf 
jours , s'érant regale durant neuf jours, . 

+TÉPULIS, ïdis. f. Excreillance de chair autour des 
derisi | 
PILTS. (abl. pl.) d'Eruræ. 

LPÜLO , onis, m. Cie. Qui fait un feftin , qui craite ,Ë 
un convié, 

Epalones fovis, Ceux qui avoient fon des repas publics, 
qu'on faifoit dans les Sacrifices , qu'on offroit à Jupiter. 

EPUÜLOR , ärir. Vid. Erurani. Faire bonne chere. 
(2. Erurz.) Syn, Convivari. 

TEPULOTICUS, à, #m. C. Ru. Epuletica med'camen. 
14. 15, Remedes qui errment la peau. 

EPULUM , 5. n. Cic. Feflin, regal pablic, regal ma- 
grifique. 
Epulxm dire, Cic Ho x. Donner un feftin public ,îre 
galer. Si quando habeitis epulum. Bisz. Quand vous 

ferez des Ct 

Erus ,eis. Vid, Eroprss. : ; 

Erusus,r. EccL. Yvoi, e# Carignan dans le Lux:m- 

DULA 

ÉQUA » 2 f. Cic. Cavale , jumenr, f. Egres prolets- 
ris. Cavale pouliniere. (r. Equus , Cheval.) Quoique 
Prifcien, L. 7, dife que ce nom fait cru. !s au darif & à 
l'ablatif pluriers, on trouve plus fouvent equir. Dans 
Varron,R.R.l, 2.6.1. Col. 6.6. 37. Papin. Leg. Equis, 
de nfur:s & fraët Ur. de ufu aque. Leg. de eqiss alsenis. 
Le. de extraord, cognitien. . 

EQUARIX , 2. f, Varr. Haras de Ch-vaux, 1. 

ÉQUARIUS , à ,#m. V. Max. De Cheval. Eguzrins 
me licus. Ip, Medecin des Chevaux , Maréchal. m. 

EQUARÏUS , 5. m, Sel. Palefrenier , celui qui a foin 
d'un haras.(r. Equus } Syn. Eqsife. 

EQUES , itis, m. Cir. Cavalier. m, homme de Che- 
val, à Cheval {Chevalier , qui eft de l'Ordre des Che. 
valiers. Quelques acciens Cr'tiques prétendent que le 
mot Equirens ft mis pour Egwum dans Virgile 3. Georg. 
114. Eques prejiétns. PLAUT. Capitaine de Cavaierie. {r. 
Equus.}(penes.) 

Equires, Lir, Egwitum acies. Tac. Equitum copie. 
Cic, Eguitum exercitus.N 1 RG. La Cavalsrie. Cam equi- 
tibus. B 12 1. Avec la Cavalerie. Equitum migifier. Cic. 
General de Jà Cavalerie. Equirum orde. Cie. L'Ordre des 
Chevaliers. 

ÉQUESTER , #ris, m. Caf. De Cheval,de Cheva. 

EQ: ESTRIS , #rë.{adj.} $ lier, de Cavalier. Egurfer 
orde. Cic. L'Ordre des Chevaliers. Egweffre agmen Ovin. 
Coÿra egweftres, Cie. Efcadron , gros de Cavalerie, la 
Cavaie i:, | 

Equestre, 4f, Fest. La paie qu'on dornoit à un Ca. 
valier, Duodecim millis eguciirium. B 18 L. Douze mille 
Chezaux , miter:ss equeflris «xercitus. An. Le nombre de 
fa Cavalerie. (R. Equss.) . 

ÉQUESTRIA , im. n. pl. Sem. Place deflirée pour les 
Chevaieis das le cheacre ; (ptutéire qu'on tous-entend 
Lost.) 


re 
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EQUES TR LS, équéfiré.(adj4 Pid. EqussTsR , de 
Cheval. 


Eu. Vid, EQuus. 


# 


| 


| 
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FQUI FÈRUS 3m. PI Cheval fauvage. (R. FsRUS.) 

ÉQUILE , is. n. Varr. Ecurie. f. étable à Cheval. {r. 
Equus.) 

EQUIMENTÜM , #1. n. Farr. Ce qu'on donne peur 
un Ecilon., Se 

ÉQUINUS , 4 , mm. Cic. De Cheval, Pallu: equinues, 
Bisz. Un Poulain. Equinis pedibus homines. P'1, Des 
hommes qui ont des pieds de Chevaux A 

ÉQUIPES , tdir, Hyo. Qui a des picds de Cheval.(n. 
Equus ,4» Prs.) | 

LQUIRE , Eque dicuntr,i. e. marem appetere, D v. 

ÉQUIRIA, or. n. pl. Ovid. La courfe des Chevaux, 
jeux qui fe celcbroient deux fois l'an, le 27 Fevrier & le 
14 de Mars. 

Equirixe. {adv.) Fef. Jurement qu'on faifoie par Ro- 
mulus , qui s'appelloit Qwrrinus, 

EQuis. (abi. pl.) Fri, Equus. 

ÉQUISELIS, is. PL. Queue de Cheval. rid. Equr- 
SETUM. 

ÉEQUISETÜUM, ti,n.Pl. La quene de Cheval. La 
Prêle, plante dont les fleurs font des étimines fort cour- 
tes, chargées chacune d'un fommet en championon rail. 
lé à fix pans, les femerces font des grains noirs & rudes, 
&ec. (ir. EqQuus,c@ Sera, crin, foie, queus.) Tourn. 

EQUISO , on31, m. Farr. Ecuyer. m. Celui qui drefle 
les Chevaux. 
! EQUEFABILES , (&. (adj.) Liv. 
ler à Chzval, 
Equiranoi,-ranno. Cie. (ger.) v.! 


…“ 


Licu où l'on peut al- 


ÉQUITARE, 7, au, rm. Cic. Aller à Cheval : 
, être à Cheval. Equirare in arnnline 


monter un Cheval 
lengé, Hon. Aller à Cheval furun bâcon. Cerrwm equs= 
faut in orbem Ovin.Mer.rz. Fir des caracolles. Equitan- 
di Peritur. Bon Ecuyer. 

ÉQUIEARI. {pail.) PLe.r8. Flumen equitatur, FL1oR. 
3-4. La Cavaleris paile le fleuve. 

EQUITATIO , onis, f. Pl. L'aétion d'aller à Cheval. 
Ejinisaste folemnis, Cavalcade. : 

EQUITATUS , #5. m. Ci! La Cavalerie. f Liv. 

L'Ordre des Chevaers. 
… Équiraru. Pl En allane fouvent à Cheval, Equitatn 
injirnere, Cic. Fouruir de Cavaleris./n Ejitats recognofe 
cendo. Liv. 39. 44. Dans la revue qu'on fäifoir de3 Che- 
valiers. 

EQUITES , rm, m. pl. Les Chevaliers, pris, Equess. 
D'idecin millin equitum, Brac. Douze imille Cavaliers. 
Diijasgints equites, 1 p. Cinquante Cavaliers. Equites 
Ko, Les Chevaliers Romains. 

Eygiriaus {abl. pi.) Vid. Eques, Vid. Equires, 

EQLITO, #5. Vid. EqQuiTARs. Aller à Cheval. (n. 
Equus.) 

Euir um. (gen. pl.) pid. Eauirss. 

* EQUIVULTUR,-#àri, m. Luc Cheval grif 
(Equus, © Vuirur.) 
ÉLORUM.(gen. pl.) Equos. (acc. pl.) d'Equvs. 
ÉQUOTUSOM, 35. n. Ville de PApponlle Daus 
alénne,qu un app+lle aujourd'hui Focgia. 

EQUULA , &. f. Warr. Jeure Cavale. (din.) d'Equ'a 

EQUULEUS » 3. M. Cie, Poulain. m. Î perit Cheval . 
Bidec, {jeune Cheval.|Cic. Chevalet. 2. Cheval de bois 
cipece de torture o# fupplice, Ce Cheval de bois étoit fiie 
en dos d'alnc, quiavoic un angle Fort pointu , fur lei 
où Metroi: le patient , avec des poids attachés aux pieds. 
On en voic un À r'entrée des Invaliles à Paris. Voyez 
Mains de Jo, ou Srroniss. 

EQUULUS , 5. m. Cie. Pou'ain. m.{d'm.} d'Esuus, 

EQUUS, 5. m. Cie, Cheval. Equus acer Qi. Mer, FA 

Rrr 


a. 


1, 
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Cheval vif-Admifarius. Du. un Etalon#latus, Ovid 

ales. Cheval ail. anbelus. Vire. Cheval qui a du vent , 
qui eft hors d'halcine—srduur, Vire. Cheval qui plac: 
bien fa têce.bellator. Ovin —militsris.Cheval de batail- 
le, Cheval d'écrisr.—durior orit. © v 1 D. Cheval qui 
prend le mord aux dents, Equus Trojanus, Cheval de 
Troies. | 
# On dit equum confeendere, Ovip. Afcendere in equum. 
Cic. fuper equos. Bras. Ovip. moncer à Cheval. afcemdire 
eques. Bis. montez à Cheval. 2 fuper equos sfcendenr, 
In. & morteront à Cheval. gander equis. Hon. [2 plait à 
monter à Cheval, aim: les Chevaux. fnçirequum, ViRG 

dr Île un Cheval, eguos jumgere. Viro. acteler des Cue. 
vaux. velis equifque certsre, Vid. VeLuN. 

EraDar.{s. fub) ) G@ FRapsnpus ,4, um, Horn. 
(pare. fut, paf.) & EraDsns , envi, Ralanc. (pare) v. 

ÉRADÈRE , 49, r653, rasmm, Cou. Racier , racifler,! 
rafer [arracher f: acer, [ôter frstrancher.Svn.kidire. 

Eradamus eum, Bis. Kesranchogs-le , eFiçors-'e. Si 
dite era dat certicem emners. An. S'isen bte adroïic:mere 
toucc l'écorce. Erafit alho Sematorie. Tac. 1] retrancha 
du nombre des Senateurs. Quomdd er ferir mages. Bis. 
De quelle maniere il a exterminé les Mayiciens. 

ERADICABITUR,-HUNTUR.(Fur.pail.)é ERADICANS, 
ant. (part. act.) v. 

ERADICARE, 5, äui, arm, Ter. Artacher , déra- 
cirer ,f-xterminer ,[ létruire, Eradicabam bominm au. 
res. PLAUT. J'éceurdilois cout Le monde , je rompois la 
tête à tour le mond:. Eradicat fundaminta. B 181. Dé- 


truie jufqu'aux fordem:ns, Ne éradiceris. I D. Depeur | 


que vous n'atrachiez, {(R. Rapix , racine.) 

ERADIcARS. {imper, rail.) Arrachez-vous. 

ERADICARTÏ, 5r, Zr%: sum.(paff.) Etrearraché, 
être dE:ruie. Subffinria fuperki ersdicabitur. BiyL. Le 
bien du fuperbe iera détruit jafqu'à la racine, 

ERADICATIO , cuis. f. 8:h.. L'action de déraciner. 
In cradicationem collrum, Ip. Es renver{ant les collires. 
Eradicationem € aljeliosem pafuifli me. Lu. Vous 
m'avez mis comme une p'aste que vous avez arrachée & 
rsjritée. 

ÆRADICATÜS ,4, 8m, PLAUT. Perdu, détruit, 
exteriminé , («ans le propre, ce mot fi:cifie deracine.) 

ERADICITUS. (aiv.) tlaur. Entierement out à fac, 
ju'au'a la racine. SyN. Ragicitus. 

ERADICO , 4’. Vid, ERADICARE, 

ER &DO , is. Vid. ERADERE. 

ERaNT. Lis éroicar. (3. pl.imp.) v. Sum, Esse. 

#£sxanrHEMUM. Pi. DecrHinium.(Z ed vers Horeat, 
div-r, & mr, las) 


*ÉRANUS, 5. m. PI. Fefin par écot. (Ce mor ci sou ! 


grec , ter.) | 
ERas. {a1.imp.) v. Esse, étr-. 
Enaserir, Erastr. (pif) v. ERan&rs , rafer. 
ÉRASINUS , s. m. Ovid. F'euve e'Achaï:, l-quel 


aprés s'écre caché fous rerre, vient enfitice à reparoi:re. à 


ÉRASISTRATUS, 5. m. P!. Medccin celebre, 

Erasmus, f.m. £rc!. Erafme, Elme, Marcyr, Telme. 
D.jrderius Erafmur. Didier Eraïme, celcbre par fon é- 
tudision, riquit à Rocerdam en 1463, où 67, & mou- 
tutcn 1536. Louis Maflius lui fit cecte Epitaphe. 

Fatales feries nobis invidit Erafinum j : 
Sed Deffacrinm to!lere nom poruir. 

ÉRASTÜS ,r. m. Bibl. Eraîte , nom propre. 

ERASUS , à, , Prop. Rate ,j-ffacé , bte, enlevé, 
racié,rappé,rat Île.(part. pafl.)v. ERaDIRE. Syn. Rafus. 

Enar. I écoic, il y avoit. (3. imp.) v. Esss, fa. 
Eire. Erat anmorum triginta. SULP. Al avoit crente ans, 
il évric âgé de trente avt. 

ÉRATO, #s. f. Virg. Erato, l'une des nçuf Mufs. 
(e&r, amer.) 


ER. 

Eraucus, i. Eccr. Mont Saint-Caloger en Sicile. 

ERBITA , Z. F. Cie. Ville d: Sicile qu'on appelle Ni- 
cofia. # 

ERCARYACÜM , 5, n. Ecel. Acheri fur Oile. 

ErRcHëéMnODO, em1s, m, Eccl. Erque mbodon, Evêque. 

ERCISCÉRE , cie. Partager. # On ne crouve de ce 
verbe que le lupin ré, & ercifcundur. 

Ercifeunds familie, Cic. Pour pariager les biens d'une 

fuccethou entie coheritiers. 
Æ Familis ne figufi: puinc ici fumille, (comme on l'a 
tradu t juiqu'à prefenc,) mais fucceffion , herediré. Ce 
qui ie prouve par ces parodies de la Loi ces douz:Tasl-s. 
Si tnreare Mertfitr, cujus heses nec ejcrt » AÇMALUS PO 
vis fsimitam babe:o, E: par cs mers, fi agnatus nec 
Jet, gentilis familiam heres. nanciter, On voit par le 
picinier pailage , que c'eft 1: plus proche parent de la li- 
gLe imaicuiue quia la iucccluun, on ne dira point qu'il 
ait lafamile Li par le fecond,qu'au defaue du pus pro- 
che aguar, c'eit un autre de la fam Îl: qui vient à la iuc- 
cellion en qualite d'heriuer. Dira & on qu'il herice de !a 
fanilie ? 

Ercijeunda familie arbiter. Cac, Juge pour partages 
une fucc:ilion. Erc:fcunde familia caufsm agere. 1n.Piai 
der une çauis cù il s'agir du partage d'une fucc:ilion, 
Aitio fammlis erc:jinnds, D'16. Aît.on pour le pariage 
d'un herisage. Sioici ercifeunar, S 5 Kw. 3. Æ3. d7. L:s. 
Stoiciens nutinés. Wid, 

ERCTÜM , 53, n. Qui quibus verbis ertlum cisri opar- 
tent nefeir, Cac. Celui qui ne fçaie pas de quels termes id 
fe faut f£ivir quaad il s'agic du partage d'uuc {uçceffioa 
j cntre cohericicrs. 

On liloic aucrefois ercifei ou bercifei dans Ciceron, l- r. 
de Orat, 2,7. Maïs Viétorius &: d'autres aprés lui, oct faig 
voir qu'il falon lire Eréfwn ciers en cet exdroir, Nominæ 
eréta cita funte, Leg. 2.1 ab Que les oblisations,les billes 

| qui n'étoienc point d'viics , ioient partagés encre les he< 
| Gücrs, à proporuioa de leur part à la lucc-ilion. 
| 6 Erctum eût la même choice que si if cffe, quaff 
| Coereituim , qui n'elt pas d.vilc, & citurm eft la 1ème 
| chofe que divijum, partagé, divité. D'où vi:ne que le 
| Juritconlulre Geñus L y. an Ed cé. dit 44 erétim ciendum, 
| Les. D. fim, acife. Pour partager ce qui n'eit pas divife. 
Ü Lriunnefismutie donc pas uu beruase, une fucces 
| fon, parremeninm, hircd.ras , comm: pretudent plu- 
| lieurs,apres Ci.Saumaile. Cererirsen fa nlia rersm er ite 
nom cite. Lez, 12,1 ab. Si le partage des autres cff:ts de la 
! fucccilioa n'a poirc être fais ( Voila res famulse pour mar- 
jQuer parrimemmum , heredsiis.) Heres eréfum citum fa- 
| érsaro. 1 p. Qi: les hesit'ers faflent ie partagsz.(i. e.) Fae 
ccunte divifuus quel ind:vtjun fuerst, A4 ercésm cien- 
dun arbit:es 1415 daro, Lp. Que Le Picceur nomme trois 
Jugss, tiois Ailicres pour taire ce partages. ( Voyez 
ij4. Goth fredus, & S. Luwins de orig. GC progr'ffe ur. 

&.u. R.) 

Encyxra. id. HiRrcyN1A. 

Errsinrnus, f. Elpece de legumes. f?1. If: de Bith ynie. 
ÊKEBOS , à, sm. Ovin. De l'enter , inferaal, 
*ÉRÉUÜS ,5. m. Pirg: L'enfer. (1p63-.) 

ÆERscra. V4, ERECT US. 

. ÉRECTHÆUS, 4, sm. Ovin. D'Athenes: Arces 

Ercéthca. Ovip, Cisadeile d'Achenes, la Ville d'Athenes, 

Ecthe colons, Maniz. Les Atheniens. ex 
ÉRECTHÆUS , #. m. Erecthée Roi d'Achenes, pere 

de Cecrops. : pi 

ErtcrHipts. (ab!. pl.) d'ERÈCTIDE , 4r#m. Ovip. 
L:5 Ath: iens. (48 ro) 

ERECTIO,6%is. f. Virr. L'action de dueffer fé c&'on.f. 
étabiiffeineat. m#, foutenance.f. (R. ERIGURE.) Locws erg6- 
tiens, Bigc. Lieu où il falloir drefer le Tabernacle, 

Ericrion,eris, Cic. (comp.) d'Ericrus. 


ERE. 

ERECTOR , ris, Ann. Celui qui dreffe , qui éfeve, 

ERECTUS , 4 «mm. Cic. Droit, delle, levé, debout, 
Batboié, érigé, monté, remonté. (part.pal.(v.ER1GERS. 
Animé, hardi, encouragé , intrépide. Sn: Redws, flans , 

eniss. 

Ereäus animus. Cac. Courage intrépide.—"ngeninm. 
Tac. Efprir fubliremens. Cirs Elprit vif, Ercéfur 44 
dibertarem recuperandam, Cic. Toujours aicrie, toujours 

_aétif pour recouvrer la liberté. # fprm. Tac. Qui a ef- 
poraïce, Qu plebs ereës exp it one forer, Liv. La pe. 
pulace éianc encourazée par l'efperance. Senafus erat 
arcéor, Cic. Ep. Le Sex ac Croit plus encouragé. Animis 
eornm ercélis. Bigr. Leur courage crart ai fi tortifié.—à 
multudine. T À c. La conipigrie étant b'en artentive, 
Ercfius in exfp:iationem bell, Liv. 21.20 Qui s'ac'end 
à avoir Ja gverie. Vir ercétior, Un homn.e qui a de l'éle- 
vacion, des entiers d honreur. 

Enscra eff, Erscti fums. Vid. Ericr. 

Ertotonr. Vis à vis. Fil. Ricio. 

Ervrmi. Vd, EREMUS. 

EREMIGARE, 5, avi, a:ñm. (fpr.) Naviger dars un 
bitisent à rames. O'er pedibus racitus ercmitat usdar. 
Sir 74.192 Le Cygeagie les caux avec fes pieds, com- 
me avec ur aviron. Mine (part. pal.) 

ERFMIGATUS , à , nm. Pi Côtcyé, navivé. 

TÉRÊMIPETA , &. mm. Ecél, Qui recherche le defert. 

TÉREMITA, 2, m. H.rmite, Solitaire, Anachoncie, 
qu hab'e dans lesefei {r. ERsMUS, écert.) 

TÉREMITICÜS, ä, #». Luc LHciemit que, Solitaire, 
Hermie. 

EREMCDICICM ,15.n. Dig. Peremption d'inflarce, 
loriqu'on perd fon Po:ès, faute de l'avoir pourfuivi 
dans le temps. {de#sr, d'un, defertiom vañimerium. q. de- 
dertis cause.) 

* *FREMUS ,5.f. Bb". Defert. m. folitude. £ (s'rmusr.) 

ÉRENFRIDOS ,4. mu. Eccl, Etenfroi, Ezon, Comte 
Palatin. 

Enenrrynis. f. Ece!. Erentrui, Abbeffe. 

ÉMÉPÉRE , Créps,repss, réptim, Var. Se cliffer, fe 
traiter ,lor.ir, [urimper , mortec. Quos nunquitm eref- 
femus, pour ercpaipemas, Hon. D'où nous n'euffions ja- 
mais pu forcir. 


à > ravi, atüm, Sen, Ep. rot. (freg.) d'E- 


FRE? 1 OR, 6ris, m. Cie, Qui eleve, raviffeur, voleur, 

ur o:c. - 

EREPTUÜUS,4,#m".Cic Enlevé, ôt€, dérobbt ,] 
fouftraie ,extorqué , ravi, atrache. (part. pail.) v. Enr 
pERE Syn-Raprus. 

Ercptaus fat. ViRG—hbumanis, Curr. Mortenlevé par 
la force des defiins , atiaché d'entre les mortels.—persen- 
ls. Virc.Délivre du darger, Erepram malis cupiat.SuLP. 
La veur délivrer de fes maux. Erepra eft de laqueo. Bisr. 
A échappé des filets. 

LRES ,3s.m.Pleut. Heriflon. Pid. Hrras. 

ERESSÜS , 5. Cidonia , Ville de Lefbos. 

EresrirHa , a. ft. Ecci. Erefvide, morte au D'ocefe de 
Meaux 

ÉRETRIA , à. f. Mes, Erecrie, Ville celebre de l'Ife 
d'Eibée, c'exoit la Capitale. 

ERÉTRIUS ,i, ww”. Vitre. D'Eretrie, Eretrien. Erc- 
tria Crera. Craïc Eretriente. 

EREÜUTHÔDAMUS, 5. PL. La Garence, efpece de 
plante. Fit. ERYTRODAMUS. 

EnsxsraT. (3. fing. plufp.) @ EnrxsRUNT,-xi1T. 
{pert.) v. ERIGERE. 

ERGA. Cire, Euvers, à l'égard, à l'endroit, pour. [Pré 
potion qui gouverne l'accufatit. {#> ErGe.) Turbaris 
erga pinrima. Biu, Vous vous tipublez dars le foin de 
beaucoup de choles, 







Cerre de Theflale. 


ERG. ER 1. LL 
#ERGXSTERTOM, à 5. n. Dig. Prifon. f. (“pa gross.) 
pe É Piifonnier , efclave , renfermé. 


ERGAsSTULARIUS , if, m. Col. G-olier. mr. R. 

ERGASTUÜULÜM , î. n.Cic. Prifon où l'on enfermoit 
les eiclaves qui éroient à la chaîne, & où ils travailloien. 
(is3e , opera.) s | 

ERGASTULUS , 5. m. Luril. Geolier, celui qui avoie 
1: foin de: éfrlaves renfermés,fefclave. 

ERGATA ,& f. Vitr. Machine pour tirer les ancres & 
ies gros Fardcqux , [Cabcitan , Singe, Vindas, Virvaut, 
Guin‘eau. #7. 

ErGavica, #- f. Liv. Ville da Royaume d'Arragon; 
cen'elt pius à prefenr qu'un Village appelle Alcaniza. 

ErGavicensss, tm, m.pl. PI. Les Peuples d'Ergavica, 
cu d'Alcauita. 

ERGO (co:j.) Cie. Done, ainfi , par con‘equent. 

ERGO. (adv.} Cie. Pour , àcaufe ,en corfiiciarion de, 
pour l'amour de. /{isser:è. Vire A caule de lui. Legie 
ergo. Cic, À cau € ée là Loi. 

ERICA , &. £. La Bruyere , plante dont la fleur eft an 
tuyau vale par le hauc, découppé en quatre parties, & 
dans Je ford duquel il y à un ou qui reçoit le piftile qui 
s'éieve du ford du calice. Ce pittile devient un fruit ap- 
plat, femb'able à un fer de pique ; il s'ouvre de la 
poñ te à la baie en deux quartiers , qui fonc feparés cha- 
cun dans leur lo:gueur, par une demi-cloilon ,'& ces 
deux demi-cloïions joimes enfemibie , formert !a cloifon 
ertierc qui partage ce fruit en d:ux Joges remplies de 
qui'ques femences oblongues apolacties & comine ailées, 

ERICE , é. PL. La méme. 

; ERICEUS , à, #w», PL. D: Bruyere ; qui concerne la 
tuy're, F 
ERICTHEUS, € f.m. id, ExscrHtUs. 
ERICHTHO , ss. f. Luc. Nom d'une fameufe Magi- 
ERICHTHONIUS, 5. m.Virg. Erichrhonius;quatrié- 
me Roi d'Acheres, qui avoic des pieds de Serpenr, & pour 
cacher coute diforrmité , il invenca l'ufage ces chariors. 
(3 eus, debat, ztwr, la terie.) Populus Erichthonins, Prop 
Le Peup'e d'Achenes. 

ERICIUS, 5 m. arr. Heriflon, 
Cheval de frife. C'eft ue barr'ese comp 
garnie de ‘er poi tu,& dont le milieu eit 
autour duquel elle tourre. & 

ERICUS , 5. m. Ecrl, Eric Martyr, Roi de Suede | 
Yergue , montagie ce Navarre, 

ERIDANUS , ï. m. Virg. L'Eridan. m. aujourd'hui le 
Pè , Asuve d'Ical'e. fPirr. l'Eridin , Conftel'arion. 

Erica. (fut. ind } ER1GAMUS,—AT, ({ubj. a&.) 

ERIGANTUR. (5. pl fubj. pal.) © 

ERiGrNs, entis, (pare. ait.) v. 

FRIGÈRE, &rigs, eréxs, éréélam, Cie. Elever, dreffer, 
lever ,1clever, haufler , Île venir debout , fe tenir droie, 
fCo!. redrelier. Erigere aciem in cellem, Per collem, T 4c 
Faire monte: une colline àdes Trouppes en ordre de ba_ 
tailie—snimum, Ce. Reprendre courage, reprendre 
cœur.—<f} ñium, C 1 e. Corlokr un affipe, le ralurer — 
anmnm alicrsjus, alquem. Cic. Relever le courage de 
qce‘qu'un, r'animer qu:iqu'un, lui donner du cœur — 
mentes, aires, Cic. Ecouter attentivement, dreffer jes 
ortilies , étre attentif,meurem, Luc. Avoir du courage 
s'animer.—Patrism, CLaUD. Rendre (a Patrie celebre — 
fcalas. Liv, Plantes Les éche L:s. Ersgere fe, fe je, Cie. Se 
lever. Erigens fe. S'cicvart. Qsamerexerat. Bip. Qu'il 
avoit élevé. Erexitfe. Biz. S2 leva. fra s Pracion us 
montium Libanum erigit.T ac. Le Liban eft la plus élevés 
des montagnes de la Judée, 
ERIGI , gôr , ércétüs sum. (pall.)Cic. In digites crinum 
tur, Quint. l. 2.3: $e dreflemx fur le bout des pisds, 1x 


Rrri) 


m. Animal [Cef. 
ofée d'ure poutre 
polé fur un pivor, 


$co ERI. 

aneulis erigartur, Bin. Qu'on dreffe aux angles, Cande- 

Lebrun ee sur, Bine. Que le Chandelier foir dreffe. 
ERIGERON , ons:5, PL. Seneçon. f. herbe. (xs, ver, & 

Jigur, lenex,] Syn. Senecio, 

SRIGO ,gi, erexs, Vid. Ertésrs. Lever, élever, Syxn. 
Ex'aio, «xcito, confirme, ° 

YRIGONE , és. f. Virg. Erigore, fille d'Icare, qui fe 
peudie «le douleur de la mort de fon Pere, & fur changée 
en Conftellation. Ovide die que Bacchus en #ula après 
s'être transforme en raifin. . 

FRIGONEÏUS , 4, #m. Ovin. D'Erigane. 

Ekiconus. Liv, Fleuve de Maccdoire, 

ERIMANTHUS. Vid. ERYMANTHUS. 

Eximus. Nous ferons, {1. pl. fuc.) v. Essa, um. 

ERiNacea, 4. f. L'Erinacea cft un genre de plante, 

ont les Acurs font legumineufes, & les poufles platres, 
mais fes épres font en Her:flon, ramailées à peu près 
copune les pquans du Porc-Epi. (R+ ERINACEUS.) 

ÉRINACEUS,5.m. Pl. Heriflon. Syn. Ericius, 
Echinus. 

EniNeos, £. ou 

Pate . PL. ? Efpece de plante. 

Exixnves. Ovid. {pl} 4h 

ERINNTS ,ÿ 55, ou ÿ 35. f. Ovid. Pirg. Erinnys, nom 
commun aux Furies d'Erfer | comme le nom d'Éumeni- 
d£s. Le nom de ces tôis Furieseit , Alséto , Tifiphore, 
Megere, {ab igas sim, vel ab ipur niv v$r, corrumpere 
mestem.) L 

ExiNus , #, L. M. C'eft le nom qu'on donne à diverfes 
plantes. 

Eriornoros. P/. & Ertornonrus, bxlbwr. L. M. (q. 
B:5us laniferiss. ex seser , Lan n, & Dieu, fero.) 

Erivr,(imiper. ai.) v. 

ERTUBRE , pi 3, eripit, éréprém, Cic, Arracher, ôter, 
enlever , aerubber , foufiraise, ipotier , fiichivrer. 

Eripere aticem , aliqua re, Virc.#, ab, de,e,ex 
aligua re. Cic. Eripere asnum Lups, P 1 A UT. Arracker 
un Agneau de la gueule du Loup.—s morte. Cie Prelcrver 
de ja imott.--de feveritate, Cic. Delivrer de la leverite — 
ex cujlodiæ. Cic. Fare lortix de prion, Errpe letho. Virc, 
s- Æx, dgo. Sauvez de l'embrasemenr. Me eripis letho, 
Virc. Je me fuis arrache d'encre jes bras de la imort, 
j'a fauvé ma vic.En;e animrm. lise DCiiviez Monank. 
Errpiit me de, Disc. M'a déusrede, Eripurt um de mani 
bus, 1n.L'a culeve des mains. Ertpsar em. Bin. Qu'il le 
délivre j'qu'il le tauve, Er'pe me de luto, In. Ketirez-moi 
du mieu de certe bouc. Eriprens imopem de saru, Bin. 
Tirant le pauvre avec force des nains. Er.pere fe ,ex. Cie. 
Se retirer de, forir d:, fe duguger de. Syn. Rapere, toi. 
leve, liberare, jubäucere. 

ÉRIPE, pi br, ér pris sm. (pall.) Cic. Tunè eripiare 
mibi ? EN ce que cu m'echapperas? Anim nofèra erepra 
eff. Binr. Nocre aime a cté airacliée de leurs mains. 

ERIPHIA , 8. F. Pl. Eiprce de KRenorcule. (R. tes?es 
Chevreau , à caule d'un pertinicéte qu fait un bruit ap- 
prochanc du bélemeut du Ch:vreau , & qui monte & det- 
ecnd par le tuyau de ceuce A:ur.) 

ERIPHYLA,2. ff. Ce. à Eriphyle,femmed'Amphis. 

ERIPHŸLE, éc. f. Virg. S ras, qui crabit fon mar: 
pour ur collier d'or. | | 

Erirnvzeus, æ,#m, Strat. D'Eciphyle. . ‘ 

Era. (inf. pal.) 

Frarrens ,entis. Ovip. (part. a.) v. 

ÉREDIS , is, Vid. Erspens. Otcr.{r. Rap1o.) 

Enrs. Tu feras, Vous ferez. (2. fur.) v. Esse. Etre. 

Eius ,er.. F Noin d'une efpece d'herbe , qui croit en 
E: “ue, ‘ 

ÉLÉSICTHON, thus. m, Ovid, Nom d'un Thefla- 
lien, qui couppa un arbre coxfacré à Cerés, laquelle 





ER FRM. ERO. 
qu'il fe mançea les membres après avoir tout diffipé fon 
patrin oîre. Gvid, 8. Met. 
FRISMA,dfis.p … 7? Appui, archoutant. ». 
ERISMA ,&f. Pr. & Ébutte, culée. f. contre. 
fort. m. crèche , malle, f. (R.Spuru, ab ievek.) 

Ertsrauts, it. F. Pl. 37.10. Eipecc de picrre précieufe 
qui paroit rouge , étant dans une cercaine ficuacion. 

Erir. Sera. (5. fur.) v. Esse , faim. Ecre. L 

FRITHACE , 55. Vid. SANDARACE. 

*ÉRITHACUS, 6. PL. Rouge-Gorge , Berce, oifeau, 
(iestavge, ab isolos , ruber,)* 

*ERÎTHALES , fs. m. Pl. 25. €. ulr. Ffpece de plante 
qu'on appelie aufi Trichales, parce qu'elle feurir crois 
fois ; elle a encore d'autres roms , rapportés par le méme 
Auteur, 1bid.(isatæñis, vere florens.) de la petite Joubarbe 
totjours verte, 

TEkITHRODANUM, i.n. Garence. f. racine d'ufage 
parmi les Teinturiers.* 

ÉRIVARI, dr, avis sim. PL. S'écouler, fe vuider , fe 
dés harger en pluficurs ruilffsaux. (R. Rivus , ruilfeau.) 

Enntruimpis, #.f. Ercl. Sainte Ermelinde, Victge. 
EX MENFRIDUS, i,m. Eccl, Ermsifroi, Abbé. 

FRMINOLDUS, 5. m.Ece!. Ermenolde, Erme, 
Evéque. . 

EKMINUS >5. m. Le même. Ermire. 

EnnaciNUM, #. n. Ecei, Saipr-Gabrie! , en Provence. 

Ersoponum,f.n. Ecel. Saint- Ambrois fur Araon, 
en Berri. 

Eno. Je ferai. (fur.) v. Essn, ! 

ERO , 5. f. Ero , de la Vil'e de Seftos en Thrace, pré- 
treil: deVenus, fameul: par fes inclinations pour Lear- 
dre d'Abydos. Œîle fe precipita dañs la mer, voyart le 
cadavre de fon Amanr, qui s'écoit noyé en paflart ie de- 
troic. Le Poëte Muicea celebre par les vers, l'amour zu 
tuci de ces deux jeures perlonres. . 

Ero ,enis, m. Witr, Panier fait avec du Jonc. SEcc!. 
Erun , un des crente-fepe Martyrs d'Esyrte. 

Frocus, f. m.Eccé, Mont Saine-Calerer ,en Sicile, 

ERODENT IA , im, n. pl PL. Corrofif.[On fous-ene 
tend Alf: drramninta.] ex y. - 

ERODARE , 45, 1035, ros%n, Cor. Ronger , manser, 
brouter. (ex Roners.) Eroditiitius. Sen Mine lerivaic, 
cmjorte toujours quelque choic du rivage. | 

Exoorus , ff. m,. Heron. m. oileau. Vid. Her s. 

ÉROGARE , 7, avi, atum, Cic. Diftribuer , défier , 
cmployer , dépenfer. Erogaverat in Medices. Bisr. Avoir 
depenté en Medccins. [Erogare cf gratis, non x dcbiro 
dijéribuere, Alciac. d'cttur croire qui regatiene à po; lo 
impetrabat largiendum aliquid ex arario.] Erogaiti pecu- 
atas ex arario, Cic. Vous avez difiribue de l'argeuc ,riré 
du Trefor publie. 

EROGARIE, dr, tits sum. (pall.)Cic. Ne erogarentur in 
facrficiis, Bimr. Qu'ils ne fulfenc point employés à ces 
facrifices, Pecuriæ in clajtimerecata ef. C 1 c. On a déli- 
vié de l'argent pour équipyer use Flotte. 

ÉROGATIO, osfr, f, Pi. Larseffe, diftribucion. f. Ere- 
gatio pecunte. Cie. Difiriburion d'argent, 

EROGATORIOS ,à,#m. FRONT. Qui corcerne la 
diftr'buijon , qu'on diftribne. 

ERCGATUS , à, mm. Cic. Diftiibué , dopré, (part. 
pad.) c* 

ERocaverar. (plufp.) Erocavir, (petf.) v. Ero- 
GARE. Ni : | 

EROGITARE, 1, ae, athm, PLAUT.Vid. ROGITARS, 
Inertogcr, . 

FROGO , às. Vid. ExocaRs. Dounet; éiftribuer. 

ERGS , oris. m. Ci, Nom d'un Coincdien. à 

EROS1IO , o7i5, Ceis. Erofion. [Terme de Medecin.] 
(RCERODERE.) Lrojioues genarwm, Pr. 23. 3. Uiçeres des 





pour s'en veu.ei, le seat à une hi grande extreuité, | joues. 
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FROSUS,4, 2m. Co. Rongt, brouté, mangé. 
(part. palf.) v. EnovER:. 

Erovrtie, iuis. f. Eccl, Eroteïde , Martyre. 

+*ÉRÔTEMA, “tés, n. Demande, interrogation. f. 
{R. isarer, demarde & s'enquéte.) | 

Erotmats, sis, f, Erocheïde, fervante , Martyre. 

*Eroricus, #, #m. À. GsLL. Erotique, qui concerne 
l'amour. (s ges ,; amer.) û 

Erozri1LOs, 0# rl ? Pierte précieufe,qui fervoit aux 

EroryLos. ” Sdivications. 

Erozivu , ff. n. Plaut. Nom de femme. [Perite image 
de Cupidon. (#b ‘eus , amor.) 

 ErororæGntA. n.pl. A. Gsic. Lufur amatori. (ges, 
art, mere , [nfus.) 

Ervss. Vid, Hempes, Le Feu.Saint- Antoine. 

ERPHESFURTUM, ri, n. Eccl. Ersford, en Thuringe. 

EnRanarT. (imp.) v. ERRARE. S'ésarer. 

EKRABILIS, ke. (ad).) Zacé, Où on peut fetromper , 
incertain, fujer à l'erreur. | 

ERRABÜNDÜS, à, #m. Liv. Errant çi&là, vaga- 
bopd , qui n'a aucune demeure affurée. Syn.Errans, 
VAL. 

ErRANDo: Pirg. (ger.) & 

ErRans ,antis. Ter: Errart.{part. paf.) v. Ernare. 
Ærrans opinse. Cie. Opinion douccuie, Errantia fyaera. 
Cic. Les Pianetes, Etoiles errante.. 

ERRANTIA, &. f. Acc. Erreur, f égarement. m.[Syn. 
Erratio.] Errantia Se'ss. Virr. Route que fuir le Soleil, 
le chemin , le cour qu'il fair. 

ErRantinus. (abl. pl) ERRaNTIUM. (gen. pl } d'En- 
RANS,qui s'évare.(part.) v. 

ÉRRARE, 9,45, arm, Cic, Errer, courir çà& là, 
roger , être vagabond , fs'égarer ; s'abuier, fe tromper, 
s'eécarter , ètre égaré. . 

Errabar in foliindine, B151. Erroit dans la folitude. 
Errant in mouribus. V1RG. Pailent fur les montasnes. 
Ærrent probi, Piaur. Se cromp=nt Jourdement, Cuyuys 
ef} hreminis errare , nullius mifs trfitientis perfeverare in 
errere. Cic. 12. Phil, Tout homme peut fe tremper, mais 
iln'y a que les fois qui perfeverent dans Jeur égarement. 
Erraveruntomnes gentes. B1 84. Toutes les Nations ont 
£cé dans j'éparement. Svn. Vagars, [labi. 

ERRATUR, Érratumeft. Cic. On fe trompe. 

ERRÂTA. Vid. ERRATUM. 

ERRATICUS , 4, #m, A.Gsiz. Vagabond, errant, 
ÎCic. qui s'erend. [Uel. fauvage, qu'on ne feme point. 
Erratica ffella, Sin. Etoilcseriantes, Planetes, Erraricæ 
Deio:, Ovip. Delos flotante. Fid, ERRATITIUS. 

FRRATIO , omis F, Cie, Derour , cgarement écart #. 
erreur , bévue. f. abus. », Honteii à 

ERRATITIUS, 4, #m. Front. Qui eft fujer à s'é- 


paicr, 


ERRATÜM , #. n. Cie. Méprife erreur, faute, igno- 
rance. f. égatement, Errata afatis mes.C 1 c. Les bevues 
que j'ai faces en ma vie. SyN- Error. 
ERRATUS , à, #m,V1rG Parcouru, traverie. (part. 
pal) & 
ErRavr. Je me fuis égaré. (perf.) v. ERRaRa. 
T'ERRHÎINOM , 5. n. L. M. Errhines. f. Remedes 
qu'on piend par le nez. (sr, ên, & pin , gares, nafus.) 
ERRICUS , 1.m. Eccl, Erigue, Pelerin honore à Ler.f 
Henri, Vid, HenRicus. 
ERRO , äs. Vid. ERRAR&. Errer, s'égarer: 
EKRO ,owis, m. Cie. Coureut, vagabond , fugitif. m. 


UTié.imcoftanc , leger , volage. m. 


ie KRRONEÉS. .Gel, Les Planeres, Syn. Errantin , 
era. 

ERRONEGS ,4,#m. Cou. Coureur, vagabond, er- 
faune ,jccrore , induilant , tendaar à erreur. ex 

ER&KOR , oris, m, Liv. Egarement ; détour, écart. m. 


ER. sot 
[Cie. erreur , méprile , bévife, faute, ignorance. f Quint. 
barbarilme. #",improprieré, f Pire. fouiterie, fncfe , 
tromperie f. {urprife.f. vice.m. bévue,masque,illufon f. 
Érrores Ul; fs. Cie. Les erreurs, les longs voyages d'U- 
lyHe. Errorem auferre, detrabere, Oviv. démurs. HoR. 
depellere ,eripere. Cic. Détromper , delabufer. 1n maçne 
crrore cfie. Pi. verfari, Cie. Etre dans l'erreur, fecromper 
fort, Errove , Per errorem. Big1. Par mégarde, parerreur. 
errere via, Surp. S'étant écrasé, Errore cbrio, P Hi. 3.14 
Le vin l'empéchart de voir comme il faut ce qu'il faifoic. 
Errorem olvitemnium, Ip, Les tira de l'ivnorance où ils 
éroitnt. Quod iplos error implicuifier cruminis, Pi. Parce 
qu'ils ne pouvoient démé'er une aceufation fi embrouillée, 

ERUAM,—as,—aT. ({ubj. a@.} @ ExuamixL. (2. pl 
fubj. pal) v. ErvERe. 

Ervsiscam, ERtsrecanT,—a7. (præf. fubj.) & 

ErUBescisaNT. (3: pl.imp.) v. ERUrscEr.5: 

ErRusiscenDUs, à, #1. Hor. Honteux , dorton doit 
rou£ir. 

ERUBESCÈRE , fes, &ÿ5. Cie, Devenir rouge , rougir. 
Erubeftere loqui. Cic. Avoir honte de parier. 

& On dit Erubefcere aliqua re, Six in aliqua re, ali- 
quid. Cic. alicnjus res, Curt. Ernbuit proces. Cu AUD. Il 
ne voulut point avoir recours aux jrercs. Nox erave/ræan. 

Biaz. Que je ve tombe point dans ia confuüfion , que je ne 
rougifle point. Erwbefcanr, 1n. Qu'il rougifient , qu'ils 
foiksccouverts de corfufon. Our ane ernbacrir, Bins. Ce- 
lui qui aura honte d: moi. Non ernbefco Evangelium, 1 D. 
L'Evansile ne me fair poise roucir. Catenams meam nom 
ernbust Bin. isa point rousi deineschaines.(r.Rusor, 
rotigei.) 

ERÜCA , &. f, Col, Chenille. f. (46 eredsndo, wel ha- 
rende.) Refiduum eruca. BimL. Les reftes de la Chenille, 
Ficeta veftra cemedit eruca. Ip. La Chenille a gâté rous 
vos plants de Fiçues. 

ERUCÀ. Her, La Roquette , plante dont la eur eft à 
quatre feuilles difpolees en croix. Le calice poufle un pif 
ule, qui devienréniuite ure filigue compofce de deux 12- 
mes où paneaux appliquez fur les bords d'use cloifon,qui 
divife ce fruit en deux loges. Toswrn. 

ERÜCAGO , ginis. £. C'eft une plante dont Ja eur eft 
aufh à quatre feuilles difpofées en croix. 11 {ort du calice 
un piftiie qui devient enfuite un fruit aflez femblable à 
une Mafle d'armes ; on trouve dans ce fruic trois ou qua- 
tre niches garnie d'une femesce ronde , armée d'un pesit 
bec. Tourn,. 

Erucraso,-BunT. (fuc.} G@ ERUCTANTIA.n. F4. 
d'ÉRUCTANS, antis. (part.) v. 

ÉRCCTARÉ, 6, aus, atmm, Cie. Rotcr. arr, jecter, 
pouñer dehors , répandre , [publier. Sy. Rwéfare, 

4 Ce verbe n'efl gusres ufiré dans leiens propre, 

Eruéfare arenam. Vire. Jeter , poulier le {able code. 
rem. VARR. Répandre une odeur. Ersétabe abjrsnuita. 
Bisc. Je publiarai des choes qui ont été cachices. Dies 
dici cruétat verbmm, An. Le jour qui fucccde au jout , ar.- 
ronce cette verité. Erméabunt hymnum Bius.Chantetoce 
des Hymnes. Eruétawit verbum bonus, 1. À pioduic au 
dehors une excellente parole. Prempiuaria eruclantia ex 
hoc in illud. Bigc. Celiers qui regorgenc les uns dass les 
autres. Eruéfant fermonsbus cadem bonerum, Cic. Ne par- 
lenc que du maflacre qu'ils veulens faire des gens de bien. 

ERFICTARI , dr, 2285 ssem.{ paf.) Pl, 

ERCCTATIONSS , ww. f. pl Apul, Desexhalailons, 
des vapeurs. f. Sn. Exhalatie. 

Eruveravir. (3. perf.) v. ERUCTARE. 

ERCCTUS ,u, sm. À. GELL. 11.7. Vinum cruclum. 
Ame. Vin qui fait roter. | 

ERCUÉERATUS,à,#m. Varr. Nertoyé , purgé de 
dévuiobres. {R. RUPERA.) 

Erup:. luftruitez. {iuper.) 


Rzr ïij 


ses ERU, 
Fnuprasanr. (3.pl. imp.) v. ERUDIRs. 
EnUD1sKDUS , #, #m. Ovip. Qui doit être inftruir. 


Eryoiminr.(2. pl.) ERUDIR: (2.fing. imper. pañ)v. 
apprendre quelqu'un. 

##% On dit Erudire aliquem aliqué re, de, in aliqua re, 
ad aliquid. Cic. aliquem aliquid, Ovi. 

Erudiet indeëtos. Bisu. Il enfc‘gnera les ignorans. Erx 
diebant cantienm Doemini. In. ls enleigeoïert à chanter 
les louanges du Seigneur. Ad jufhitiam erudisnt, B18L. 
Enfeignent la juftice.(r RuDis. q. € rxds doéhum rederc.) 
SYN. Docere. 

ERUDIRI, Dr, értdirits sum. (paf) Cie. Eruditur 
egregiè. Cie. Ett fort bien infiruir. Erwdsre Ferufalem. 
Brau. J<rufalem, rentrez en vous-même. Ersdimini qui 
judicatis terram. An. Inftruilez- vous , vous qui jugez la 
terre, 

ERÜDITE. (adv.) 4. Gel. Sçavammert. 

ERUDITIO , omis. f. Cie. Erudition, capacité , doc- 
trine. f. fçavoir. m. habileté. f. [leicres , Litterature. f. 
Sxn, Daérina, fcientia. 

ERUDiITIOR , eris. A. GauL. (comp.) €» 

ErRUDirTiss1MUS , #4, nm Cic. (lup.) d'ERunirus. 

ERÜDITIUS. (adv ) Cic.Sensét.3. Plus {çaramment. 
{comp.) d'Erupirs. 

ERÜDITOR , &ris. m. Bibl. Celui qui ioftruit, Maître, 
Docteur. Syn. Magifler, Doéter. 

ERÜDITRIX , rcis. f, Flor. C-lle quienteigne. Erwai. 
trix Annibalis fuir, In. 2.6. Ealeigaa Aanibai , appni à 
Aunibal à faire la guerre. 

ÉRÜDITÈLÜS, à, #m. Car. Demi-fçavant.(dim.}de 

ERÜDITUS, 4, #m, Cie. Inftruit, habile, do&:, 
rm plein d'érudition. (part.pafl ) v. ExupiRs. Syn. 

aélus , peritus. 

Eruditus luxus. T Ac. Luxe Étudié.—sculi, Cac. Des 
qeux fus , connoiffans , fçavans.—palarmm. Cox, Goûi 
délicat, fin. Erwditus gracts litteris. CN 5 pres gracas. 
A. Gaz. Sçavant dans l'Hiftoïre Grecaqne.—gracis 10ffi- 
tutiombus, Cie. Sçavant dacs là langue Grecque. Erwdi- 
tifimus Furis Civius difciplinä. Cic. Tres habile dans ja 
cennoiflance du Droit Civil—4d nimiam sffeñtationcr. 
Cie. Iiftruit à une lâche & excefive Matterie. Erwdiris in. 
rérfum cogitatienibus. B 1 8 1. Je me trouve prelente parmi 
les pesfécs judicieules. 

ÉRUSs. (imper, a@.) @ Entinpus, 4, ww. Cic. (rart. 
Fur. pail) & Envens , entis. (parc. act.) v. 

ERUERE, 2,r#:,r#tum. Quip. Tirer hors, cer. 
Virg. arracher, coupper, détruire , abbattre , renvetfer, 
ruiner, {Hor, Découvrir , délivrer, fauver, Erucre ar- 
gmmenta. Cic. Tirer des preuves. Erwam de ferviture, 
Bisu. Je délivrerai de la fervirude. Erwe de, Ip. Délivrez 
de. Eruit me. In. M'a fauvé. Ovederuiffet eum de. Ip. De 
ce qu'il l'avoit tiré de, Ermebam de ere coram. Ip. J'arra. 
chois de leur gueule. Erwis omnia qua. Bis. Li sccouvra 
tour ce que. Ersir dues uxeres, Ip. Délivra de leurs mains 
fes deux femmes. Ocules erusre, In. Ariacher les yeux, 
SyN.Extrahere, eripere. 

ERUI , dr, éririis sm. (pafl.) O v 1 D. Ersitur acules, 
Ovin. 12. Met. On lui créve les yeux , il perd la vüe.J# 
bebir erui lapides, Bisr. 1] commandera qu'onarracheles 
pierres. Ur ernamini, ] D. Afin que vous loycz déiivrés. 
Lerris ef erutus, Bigz. Ua tifon qui a été vire du feu. 

ERUGARE, 0, avi, stmm. Pi. Oter les rides, les fair: 
piËer. (R. Rucæ.) 

EROGARI, dr, atits sum. (pal) PI, 

ERUGATIO, omis, E. Cawdorc catifque aragationcre 


E R U. E R Y. 
praffat. Pr, 28.13. Blanchit & re les rides de [a pean. 

ERUGO , érmgis. D'où s'eft fair ERUCTARS , quia la 
même fisnification, 

ERÜGO , 4:. Vid. ERUGAR&. 

EnviiA,#. f. PI. Le même qu'Erviira. 

Enviira , 4, f. Varr. Cicerolles. f. (dim.) d'Envux. 

_Envisser. (3.plufp.{ubj.) & EnUir. (3.perf.ind.a@.) 
C Ervirur (3. firg. pal.) v. ERUGRs. 

EnvMpE. (imper.) ERUMPisANT. (5.pl imp.) @ 

Exumprins, satis, Cic. (part. aét.) v. 

… ERÜMPÈRE, p3, rupi, ruplinn, Cic. Sortir avec 
impetuofité , avec violence, fparoïtr:, éclatier , fe pro- 
dure. Ersmpat ira in aliquerm. Liv. Sa ceiere fe décharge 
lux quelqu'un. Erwmpere, Cæs.—fe portis, fora:.In.-porris. 
Faire une {ortie. Erwmpebant lacryma. Bisr. Les larmes 
couloisnt, Erumpe cn clams. À D. Pouflez des cris de joie. 
Erumpens furor, Bisr. La fureur qui éclatre. 

Aqua crumpentes, Bisz. Des eaux qui coulenc. Erwms- 
pens [uper enpar. Ip. Qi éclatte fur la ère. Ermperunt 
abyffi. Bis. Les eaux des abylmes fe font débordées. Nec. 
dur fontes eruperant. Ip. Les fontaines n'€xoient pas en 
cote orties de la terre. Héc qnd ernptura fint timve. Cie. 
Je crains l'iffue de ces chofzs. 18 nerve ermmper, Ten. 
Aboutiri à la corde, aura de mauvailes fuites. Ersmpere 
in perniciem. Liv. ad perniciem. Cic. Cau'er la perte , la 
ruine. Ermpit Éreur tempore nimius wjus, Quint. Bientôt 


Coz. Arracher les herbrs. Syn. Risrare, 

EruNT. Seront, il yaura.(3.pl.fuc.) v. Esss, Etre, 

FÉRÜO ,émiir. Vid. ErRvzRe. Ocer, tirer, arracher. 
Sxn. Evello, rolio. 

ErvreRaNT.{ 3. pl. pluip.)ERUrERUNr. (3.p'.perf.) 
v. ERUMP-Rs, 

EROPTIO , 5x7. €. PI. Saïl'e, impetuofité , f. eRore 
pour fortir. m fCic: Sortie irruption. f.(cx ERUMPSR 2.) 

Eruprio aimmis, Sen. La (ou:cs d'ure rivicre. Erwpsre- 
new ficere. Cæs. Fa-re une fo:tie. 

ERDPTÜS , 4, 4m. Lucan. Sorriavec violence. 

ERÜTUS à, #. Cic. Deterré , arrache , dté , en- 
levé, tiré ruine, détruie, renver!é. star. Mis au jour, 
en lumiere , découvere, (part, pet ] v. ERUE#E. Syn. 
Evn'fus, lub'atus fleffsélus , jaitns. 

ERVÜM, 5. n. Hor. PI, Ers. æ, l:gume. (C'eft une 
plante à Aeur legumireufe , dort le calice eft un corner 
dentelé , qui pouilz un piftile, qui divient une goufle 
ondés de chaque côté , compofce de deux cofles , qui 
rer fermer t quelques femer.ces prefque rondes. Ses feuilies 
font rangées par paires {ur un: côt.Tewrr.[R.ERUzRE.) 

ÉRŸCINA ,2.f. Hor. Venus décile d'Erycine. 

Erycinus mons, Cic. Le Mont Eryx dans la Sicile, 

Erycus. Vid. Ervx. 

ERYMANTHÆUS. F.Flae. D'Erymanthe , qui 

ÉRYMANTHIUS , ä,#m. Cic. S eft d'Erymanthe ,f 
qui concerne Erymanthe,f d'Atcadie, Arcadien. 

Erymanruipos. Ov:4d.(ge..) d'EnvMAnNTRHIs, fdor. f. 
Cahito femme de Lycaon qui fur changé: en Ourie, fAr- 
cad'enne , quieft d'Arcadie. ’ 

ÉRYMANTHUS, i. f. or. Erymanthe Ville, morta- 
gne & rivisre d'Arcadie. | 

EryNes, er. f. PI. Chardon rou:and,paricaut. #, 

Erynoium,. n, $ C'eft ure plante dont la fleur cft à 

cisq feuilles , ou ditpoices en role vers l'extremité du ca- 
lice, & rephées fur ells-méme avec une échancrure dans 
l'endroit du pli. Le calice devient un fruit où compofe 
de deux graines, ou jointes enfemble avant leur maturité, 
terminées dans quelques efpeces par deux ou crois feuilles. 
1] y eu a des cipccca dent les icmences fonc pigttes prefque 
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ERY. - ESA. ESC. 
ovales , & renferment une graine femblable à un gFain de 
froment. Tour. 

Ervsimum,'.n.Celf.Le Velar, ox l'herbs aux Chantres, 
C'eit uns plante dont Ja Azur eft àquacre feuilles difpofèes 
en croix; le calice poufle un piftile qui devient une filique 
qui eft grêle & ronde, cormpofée de deux panreaux fepa- 
rés par ure cloifon qui la divife en deux loges remplies de 
quelques femences , le plus fouvent petites & rondes. (4. 
v'rénusr, fort eftimé, parce que les Anciens faifoient grand 
cas de certe plante.) 

*ÉRPSIPÉLAS, äfisn. Celf. Érefpele. f. efpece de 
maladie qui vient (ur la peau. (R.s'evur  trahere, &ataxs, 
projè, parce qu'elle fe retire proche du cuir.) 

Ervsirscaronss. L. M. Elpece d'Ercfpele. 

ErysiscePrRUN , fn. PI ÉGece d'arbrifleau. 

EnysirHaLes. Pi, E pece de plante. 

ÉRYTHINÜS , i.m, P!. Un Rouget, poiflon. 

Exvrura, 2. f. Nom de plubeurs Villes, donc l'une eft 
€: Lorie, l'autre en Liby+,d'autres en Beotic,en Cypre,&c. 

ÉRYTHRÆUS, à, #m-Tisu. Erythrée, rouge. is. 
ErYrTHRAS. 

ExxrHnaicon. Pl. Efpece de Saryrion , qui a l'écorce 
rouge. 

ERYTHRANUM , f. PL. Efpece de Lierre. 

EnvrHRas, 4. m. Fi.s de Perfce & d'Andromeds: , qui 
lon quelques uns, à donné [on mont à la mer app:l.ee 
‘jtnra im, Ja mer E:yrhrée, la mer Rouge. 

Enyrunocona, era, n pl. Pl. Elpece de Grenade, 

ExvrnRopaNUs, 5. m.Pi La Garsnce , herbe. 

ErvrHroipts L.Af. Erychroïds.f. [ Term:d'Anato- 
mi: ,] membrane pa fermée de fbres ch:raues qui Ja font 
paroîcre raugcicre , d'où clic a tiré fon nom. (ipvéegs, 
rouse , Uhr , figure.) 

Eavrnon. di. L:nême que DorycnioN. 

Ervrinus. Vid. Exvrminus. Un Rouget. 

ÉR?X, jois. Montagne & Ville de Sicile, from 4’hom- 
ms. fEcci. L: Roux , ri Hainauc. ÉL-rice , en Ligurie. 

Es Vouséc:s. (2. fig.) v Esss, fus. Etre, 

Esaan. Bi. Ville de la Tribu de Juda. 

Esaias. Vid.Isaras. lfaïe. 

EsaLon. Vid, G5ALON. 

Esas. a, m. Erc!. Sainc E as. 

ÉSAU. &ô1 Eau, fils d'Ifaac, frere de Jacob, eft 
auf arp.l'é Edo. 

ES:.A,2 f. Cie Nourriture, manggaille, viande. (4b 
Evsnpo.) Liv, Aliment, matiere, fpasure, vivres, fapas, 


| atrorce. 


Ejea malerum seluptas. Cic. La volupté eft l'amorce 
de tous L:s maux. U: firt sob:s in eftam. Bis. Afin qu'ils 
vous fervenc de Louiriture, Ex ommibus efcis. In. De toct 
ce qui fe peur marwer. Us facian ex eis efeas. Bisu. Afin 
qu£ j'en prépare une fort: de mes. Ur emerent efcas. 1p. 
Pour acheter de quoi imanger , vivre. Qyis nobis dabit 
efcas carninm! Bisc. Quinous donnera de la viande à man- 
ger à Tan’, vetule, auriculis alienis collisisifeas? Pins. 
1. 22. Vieux radoteur , vous ne faices donc des Vers que 
pour plair:aux autres ? Ne compolez-vous des Vers , que 
pour chacouiller les creilles de vos Auditeurs? : 

ESCALIS , /ë. (a3j.) Dig. Qui ferc à metir: la viande, 
fa nourriture, qui concerne la viande, les appas, l'anorce. 
Efcali valnere, AR. D'une bleffure que l'appas lui a faire. 

Escanpi gratss. S 0 L. Pour fenourrir.{ger.) v. 

ESCARE, »,4u5,atem, S: nourrir. Syn. Edere. 


. KO ne trouve de ce verb: que le gerondif Efcandi, 


ESCARIÜS , à, #7. PL. Qui corcerre le manger. (r 
Esca.E/caria menfe. Fest. Tabi:s quatrées, fur lefquelles 
en mangeoit.| Varron, /. 4. dit que l'on appelloit Menfz 
efcaria Cibilla , de cibus, | Ejcæria vafr.P1.35.29.Yaiflelles 
d= tables. Efcaria nva. 1 p. RaïGn bon à manger. 

Escas.(acc. pl.) d'Esca. | 


. ESC. ESI. ESO. ESQ. ESS: sen 
FPSCATILEIS , dE. (adj ) Terr. Le même qu'Escats. 
ÉSCENDÈRE , d5. PLaur. Le méme qu'AscENDiRE 

monter, ; 

ESCHARA. On appelle de ce nom certaines plantes qui 
viennent au ford de la mer, qui font d'une matiere picrreu- 
le, applattic en feuilles, & d'une tiffure femb'able à peu près 
à celle de la toile. Vid. Rondelet [Le même que Crusra. 

EscæaRoTiCa medicamenta. L.M.R:medes Cauftiquess 
(Qze cfcharam. i, e. crufiam vuineribus inducunt.) 

Escis. (:bl. pl.) d'Esca. 

Escrr. Luer pour Erir, Sera. (Éuc.) v. Essa. 

ESCULENTÜM , f. n. Cie. Nourriture. f. tout ce qui 
eft bon à manger, viande. f. mets. ». fFrewr. proviGons de 
bouch+, (R. Esca } 

ESCÜLENTUS , à, #m. C1c. Bon à manger, qui {4 
mange, qui nourrit, nourriffant. 

FSCULETÜM. Prd ÆscuLEeTum 

ESCULUS. id ÆscuLus. $ par Æ. 

ESERX , 2 Ecec. Ilere, riviere du Dauphiné. 

Esis. P!. Fleuve d'Iialie, auprès de Ravenre. 
ESITARE, ;,4u1,at#m.CaT Manger fouvent.(r.Ensna.ÿ 

ESITATIO , rs. f. L'action de marger fouvent, 

ESITATOR , r0ris. m. Firm. Qi mar ge fouveus. 

Esoczm.{acc. Grg.) d° 

ESOX , ücis. m. Pl, g 15. Un Brochet. Quefques-nns 
difene que c'eft un Saumon. Aldrewvandu: prouve que c'eR 
un Broche. 

ESQUILIÆ, arum. F. Efquilinus mons. Liv. Les EC 
quilies, l: Mont-Eiquilin, une des fcpt montagnes de 
Rome, k. Mont de Sainte - Maric- Mijsure. E/quiinæ 
porta. Ip. La Por:e Eiquiline. 

ÊESSÉE,s#m, fus. Cie. Etre, devenir, {ubfifter, Us 
Haférubai cum ee vetaretur efte, C. Nip. Qu'on defendie 
à Ha£irubal de le frequercer. Magri effe. (iuppl. Prersi.) 
Cic. E re fort eftimé. Arwphirryani: [um PLAUT. J'ap- 
paitiens à Amphicryen. Adolefcen: «ff efca max:ma.]n. Ce 
jeune hommeeit un grand mangeur. Bons judiers ef. Cie. 
C'eft le devoir d'un bon Juge, Magns encris funt. PLaur. 
Portent de grands fardeaux. 

x Darscesexemp es , le genirifeft gouverré par quel. 
qu'autre rom , comme Los, Jervns , aux deux premiers 
exemples: Capax, offciurm , dacs les autres. On traduit 
quelquefois ce verbe par [il y 4 , fly avoit ] Certes era, 
Vire. Il y avoit ur Cerf. Ejf éx/wla. Ip. Il y a use Ifle, 
Suat quoi juvar, li y en a qui prennert plaifir. Erat nemo. 
Cre. Liu'y avoie perlonne. Swst qui. PL au. Ilyena 
qui, il y a des gens qui. Fwére qui. PL. Onen a vü qui, il 
ya eu des gens qui..Non dubito fore plerolque, Attice, qui, 
C.Ner. Je re doute point, mon cherArticus,qu'il n'y aïe 
bien des gens qui. Efe fignige avoir, quand il eft juinc À 
à un dif. Effllis ars, Pu, Lis ont l'addrede,'e fecret. Same 
mibi Nympha bis feptem. Vino. J'ai quatorz: Nymphes, 

ke Effe avec deux dacifs, figmfi: Apporter , procurer, 
caufer , donne, Poifrema tua pasina mihi magna moleflie 
fuit, Cie. Votre derniere page m'a caufé bien du chagrin, 
Quanto effit fibi ornamente, C. Nzp. Combien il lui ap- 

rro't de gloire, il lui faifoic d'honneur. Magne effet 11 
vid'a Tyranne. Ip. Faïloit beaucoup haïr le Roi. 

Efte bent, malè. TER. Sc porter bien , fe porter mal. 
Effe amori, edie. Cic. Etre aimé , être haï de quelqu'ar.— 
rloria. Cic—invrdie, Liv. Apporter de la gisire,de l'envie, 
—aneri ferendo. Liv. Etre capable de porter un fardeau. 
—srada. Quint Etreen prois.—prafidse. Cas. D:f:ndre, 
fecourir.—jolvende. Die. Etre folvable.--#fui. Cæs. Ecre 
d'ufage, être utile. Af4#i fait in anime ire. C1 c. J'ai eu 
detfein d'aller. + Ce verbe (e fupprime fouvent. Cujrs 
decms? Vire. A qui cft ceTroupsau? Daus in loco farcie fus, 

81. D'eu eit dans le Ciel,comme dans fon lieu (zinc. Eza 
femper tecimn. Ip. Je fuis cov jours avec vous. Syar bsisses 


VD,ys! Bisc. Que Dieu eft bon 


fo4 | ESS. EST. 

Qui fuit Seth.{(uppl. Filins.) Bis. Qui fue fils de Seth. 
Non fi in ille eff, Cr non. 1 D. Il n'y à point de oui & de 
ron dans lui. Sit ferme vefler eff eff ,non non. Bisr. Dites 
cela et , cela n'eft pas. Qui westurus eff. In. Celui qui dort 
venir. Effete fortes. Ecc L. Soyez courageux. Effe dures. 
Virs. Conduifez-moi , foyez mes guides. Effo. T sr. Soi 

ue cela Loir. Swate. Qu'ils loienc. Vrd, Sum. 

Essr. Vid, Epsrs. Manger. Vid. Esr. ( 

ESSÉDA , 4. Sin. Char, Chariot, Caroffe. m. Calé- 
che. f. : 

ESSÉDARIUS, 15. m. Cie. Un Cocher, un Chartier. 

ESSEDÜM , 5. n. Cie. Char, Chariot de guerre. #. 
Caléche. f. - 

Essen. Je ferois, je fulle, j'écois. (imp. fab.) v. Esss. 

ÉSSENTIX , 4. f. Sen, L'eflence, la nacure.f.  Quin- 
tilien, L. 3.6. 7. die que Plaute s'eit fervi Je premier du 
mor Effentie, mais ce mot ne fe rencontre point dans les 
Ouvrages qui nous reftent de Plaure. 

Essir , pour Comapast. Hor. Vid. Ensre. Manger. 

Esssr. (imp.) v. Esss, Etre. Cum effet centum anne- 
rum: $S uLr. Etant igé de cent ans. Cm jam 17 60 effet 
ut, C. Nsp. Etant fur le point de, comme il étoit fur le 
point de. 

Esr. Ileft,il ya. (3. præl)v. Esse, Etre. 

+ EF le mec pour Licet, On peut. Fidere eff, On peur 
voir , il gft permis de voir. Narrare, P 1. dicere non ef. 
Hor. On ne peut pas dire, exprimer. Non effet refifhere. 
PL. 29. 4. Ouns pourroit pas relilter. Providenriæm natu- 
ra, fatis mirari non eff. 1 D. 22.6. On nc {çauroit aflez 
admirer la Providence de fa Nacure. Ur nen fitmirari fatis. 
PL. 22.12. D: forte qu'on ne feauroit aflez admirer. 

Esr. 1l mange, il ronge. Via. Epens. 

Este. Vire. Soyez. (2. plimper.) v. Esse. 

ESTERVINUS , f.m. Ecel. Lftrevin, Abbé. 

Esrasr.{indec.)8:8!. Eftber, femme d'Afluerus , nitce 
. Mardochée.ll y a un Livre de la Bible Qui porte le nom 

"Efther. 

*ES THYOMENOS. L. M. Efthiomenr, corrofif.(irf/ur, 
manger.) : 

Fsris. Vous êtes.{2. pl. ind.) 

Esro ,effore. Sois, foyez. (impir ) v. Esse. 

ES TOR, ris. m. Grand manseur.{r. Enerx.)} 
Clou avec lequel on attache le joug au cimon (irfas oser, 
class treponts.) 

ESTRIX, ci. f. Plant, Geutmande. f. grande man- 

cufz. 

FES TÜR. Plaut.[imperf)On mange.(exEpens,manger.) 

% Ce verbe cf imperfonsel dans lPlaute. Dies ne&ej: 
que bibitur, effur. PL AUT. Moff. 1.3 78. On boit, où 
mange nuit & jour. Bibstur , cjlur quafi in popin&. I D. 
Pinal, 4.213. On boit ,on mange , comme dans ua lieu 
de débauche, comme au Cabaret.[ Voiià les feuls endroits 
où ce mot eft employé dans Plauce.] 

Mais O vide qui ne s'en fert qu'une fois, le fait perfonnel, 
Ejlur ut antique vitio(s tered.ne navis Ovip. Comme un 
vieux vaiffsaucR rongé par les vers, Pline s'en fert plus 
de douze fois, & le fair auffi p-rfosncl, Preprer amarits. 
dinem non eflur, PL. 20, 9. On ne mange point de Choux : 
[eu Egypte, ]à caufe de leur amertume. Effwr lit femen. 
Is1n.22. Ejur caucalis, cffur perrurs , cjlur fonchos , 
Gr. PL. 

Esy: (abl.) Eswu. (acc.) d'Esus. 

ÉSÜM,Ës, cf. plurier Esuuus, cffis , efunt, C'ef 
aiofi, die Farrer, qu on conjuguoit le verbe Sum ,enfuite 
l'on aretranché j'E, d'odeft tefté Sux (ne, ir.) 

Esunro , pos Sunro. Cie. Qu'ils loient, 

ESURIALIS, lë.{adj.)PLaur. Des jours de jeûce, de 
diete, d'abftinence.(R. EsuRiR&;, 

Esuniso, pour Ésuriam. (fut.)ejæfa. v. 

*EsuRi5NDO. (ger.) © . 


‘ 


ESU: ETA. ETA: 
Esuriens ,exris, Ovip. (part.) v. EsuRIRs. 
Wuniexr.( ee ue.) 

FSURIES , 6. F, Cie. Faim , grand appttit ,en- 

ESURIGO , fxis, f. Warr, $ vie de manger. Müitret Do- 
mins fuper te frmem de efsriem, B 15 1. Le Scigneur <a- 
voyera parmi vous, l'indigence & Ja famine, 

ESORIO , omis, m. Plaur. Qui a faim, afamé , de 
grand appair. , 

TÉSURIREÉ,#2, iv, im. Tan. Avoir faim, être 
aflamé , avoir appetit , avoir envie de mangcr.{ fre.) v. 
Evene, © ((up.) Esum. Manger. Egypte efxriente, Bis. 
L'Egypte étant preilee de la fainine, Efwrientes alebar, 1n, 
Il nourriboic ceux qui avoient faim, e 

_ESORIRE, à 5r. (palf.) Ovin. Nil bi qued nobis efu- 
rater erit, 

ESORITIO , ont. f. Car. Grande faim. Syn: Efuries. 

ESUÜRITOR, oris. Maur. Qui a rovjours faim, an 
cadet de grand appetit. 

ESURITORUS , 4, #m, Ter.{fur.parr.}v.EsurIRS, 

ESURUS, à, #5. Ovip. (pait.) v. Epsne. Manger. 

ESUS , #5. m, PI. Le manger.(r. Ensre.) 

Er, Cie, Et, faufi, fnon(culement, mais auf, mais 
méme ,fcar.{ Conjonétion copulatire , qui fe repete poar 
donner d: l'ornement au difcours.] Te #dsmirantur & ci- 
ves , & beibites, Vous êtes admiré & des Ciroyens , & des 
Etrangers , vous faites l'admiration, non feulement des 
Citoyens, mais même des Etrangers. Er terris & alto, 
Virc. Et fur cerre, & (ur mer. Audieres dé fama fuir. 
Vino. Vous aviez appris , car c'ecoit le bruit commun. 
Annos natus fexatints Ch jenex. PLAUT. Agt de foixarte 
ans, c'eit an viciilard. Es sd fcie. Tan. Je le fçai auf. 

Erazus , 5. m. Nom propre d'un Roi de Corinthe, 
qui regna trente ant. 

E + 4 M. Bibl. Nom d'homme ,ftocher dans la Tribe 
de Juda, La de Juda, batie & forrifite par le Roi 
Roboain,[ Lac. Avis invelutio, confilium, c4lamus corum.] 

ETaNNA,«.f. Eccl. Yenne,au Bugey, le Curé de ce 
licu j'appelloir Epson, en 1669. 

Eraxaos, PI, Lie de l'Arabie Hsureule, vers l'Orient. 

Ercuznus,f. m.Eccl, Ecain , Evéqueen [riañde. 

*ErsarcHus , fi. m. Etearque, Roi d'Oixe Ville de 
Crete, pere de Phronyme, qu'il commanda de jecter dans 
la mer, à la pe:iuafñon de fa feconde femme , mais The- 
réc , que ce Prince avoit obligé par ferment , d'exccutcr 
un ordre fi barbare , fe contenca de plonger dans la mer , 
la Princefle qu'il avoir attachée à des cordes, & l'ayant 
retirée auflicôr , la mena dans la Ville de There, où Pa- 
lymnelle l'époufa, & en cut Battus leFondareur de Cyrene. 
ieredot. 4. \ 

ÉTÉNIM. Cic. Car , parceque, d'antant que, mais, 
Jprefentement.k Cette conjonétion qui fe met ordinaire- 
ment au commencement , fe mec auf quelquefuis après. 
quelques mots. , 

Divinare ctenim mihi derat Apollo. Ho r, 2.Sat. Car 
Apollon m'a accorde le don de deviner. Rremim negitee fo. 
ins. Tan. Maïs je ne fçaurois tour feul. Erensm 4noniamws 
vobis mom polflum exponere. C1c.s.Verr. Prefentement, 
puifque je ne puis vous expofer, Etcmim vero. PLAUT. 
Maintesant. 

Ersocuss, &.m. Stat. Eteocle, ls aîné d'œdipe & 
de Jocafte, qui fut rué par fon frere Polyzice, à qui il 
n'avoit pas voulu ceder le Royaume pour reger alterna- 
tivement , comme ils étoient convenus, Ou dit que Ja 
haine implacable de ces deux freres qui s'eurretuerent , fe 
fit remarquer méme après leur mort, car cemmie on les 
eut mis fur le méme bûcher, les famimes fe diriferent. 
Scinditu- in partes atra faville duas. O x 1 D. Vid, STAT. 
Thrs. 12. Eu 

ÉTESIACUS , à, üm. PL. Qui cencerne les vents Ete- 
ficns, Vent du Nord-Et, 2. t 

ÉTESIAS, 


‘ 


‘ ETH ETL ETR. EVA. sc 
ÉTFSYIS 54: PL. Le Nord-Fft ,-vent du | Qroique, bien que , encore que, doit toujours être au 
ETESUB, érim.m. pl. Cic. $ Nord,qui tire versf'Eft. | fubjonétif.) 

Vitr. Vent appellé Oueit-Nord, Nord-Ouef. | P/. vents ETRICÜLÜM, 5. n. Liv, Etricule, Ville des Erutiens 
Aliles , qui s'élevenc tous les ans en certaines Contréces. | b. Lataraco , dans la Calabre Cirerieure. É 
(ms, sr ® , axnus.) ETRURIA , é. f. L'Ecrurie, la Tofcane , dans l'Italie 
ETÉSIUS , à, #m, Luen. De Nord , de Nord-Ef. ÉTRUSCE, ormm. Pu. Cre. Les Etrariens, Les Tofcans. 
ErHaz Biél. Nom propre [Kobuftus, ÉTRÜSCUS, à, #w. 1 D. D'Etrurie, de Tofcane, 
ErnAvion. Ouid. Un des Pilotes Thyrreniens, qui fut | Ecrurien, Tofcao. 
chaisé en Dauphin. Ersr. Quoique. Le même qu'EriaMst , qui gouverne 
ErHaM. B:6. Nom de lieu. (Lac. Fertitude , vemer, ad- | rarement À fubjanétif, Erfi odi. Tax. Quoique je haïfe, 
ventus eormm ) Etf incredibile eff. In. Quoique cela (oit incroyable. Es, 
ErHam. El. Nom propre d'homme, [Ville deferte du | «fem. Cie. de amie. Quoique je fufc. Exf avfens Jum. 
temps de Moïle, où l'on bâtit enfuice Babyiore , felon | Bis. Quoique je {ois abfene, 
Jotcph. ETTO , émis. m. Eccl, Ze, honoré en Hairaur. 
EtHaniM. Bibl. Nom du feptiëme mois des Hebreux , *ÉTYMOLOGIÀ , 2 F Cie. Exymolosie. f. origine & 
qui répond à notre mois de Septembre. fource des mots, d'où ils font dérives.(R. irvugr, & dos.) 
*ETHE, 0. pl. PI, 35. Les mœurs. Ce mot eft cout gres. |  *ETYMOLOGICE, és. f arr. L'art de chercher , de 
(sn , meres.) : trouvet , dedifcourir des étymologies. 
ErHaca, #.f. Bibl. Exech.41.15.18 Gallerie, portique.f. *BTŸMOLOGICÙS, à, um, A. Gair. Erymelogique, 
balcon. »s, 3e Quelques-uns écrivent Heëlres,mais Etheca | Qui Concerne l'erymoogie. 
vaut mieux , €'eft un mot formé de l'Hebreu, qui fignifie | *ETYMON, 5. n. Yarr. Etymolegie. f. Le même 
eu latin , Selarinm , Memiraum, ambalacra, porticus , pe. | JU'Errmozocra. [Ce mot ef écriten grec dans Ciccron, ‘ 
rifiylinns , ce. sruusr,] 
Ernsisanrus, i. m. Ecc!, Edilbert , Roi de Kent, ED. id, Hiu. 
Ernsioranis, és. f. Eccl. Echcidiede , Vierge. EVA, 2.f. Bibl, Eve, la femme d'Adam, la premiere 
Ermezpranus,i.m. Ecel. Echelred, Roid'An- | de toutes les femmes, (Lac, Pius , où vivess,) 
gerer re. EvAGUAB1T.(3. fur. at.) Evacuanitunr, (3. fac. 
Erneurcanss, ü. f.Ecel, Sainte Edilfiede d'Angleterre. | Pal.) © 
Ernsivopus, à. m. Eccl, Saint Daulé, Evéque de EvacuarunDus, a ,urm. PL. cé Evacuans, antis. 
Yinceftre. Bibl,Anéantiflant (part. aét.) v. | 
ErnsoviLra, a. f, Eccl, Ycheville , proche Paris. EVACÜARÉ,5, avi, aim. Vuider ; Évacuer, 
« ÉTHICX , &.£ ” ? La Morale, une partie de | nettoyer, purger ,frendie inutile , rendte vain, rejecter, 
ETHICE, &.f. “" Sla Philofophe qui traite 


décrire. 
des mœurs, (fes, les mœurs.) & Je n'ai trouve dans les bons Auteurs que ces deux 
ÉTHICÜS, à, ww”. A. GaLL. Qui concerne la Merale. | Mots, Evacuardus » K Evacuatus , de cout c2 verbe. 
ErHmoipauis, le. (adj) Ethmoïdale , qui concerne | _ Ev#cuaffi timorem. Bigs. Vous avez détruit la crainte, 
l'os Ethmoïde. Evacuabit te. Ip. 11 vous épuilera. Fidem Deievacuabit? 
*Ermmoipas, &#. n. Os Ethmoïde , os placé au haut 


Bis. Anéantira-t elle, rendra-t-elle vaine la fidelité de 
dc la racine du nez ,os cribleux & fpongieux.{n. r#2g;, | Dieu , les promefies de Dieu ? Ur gloricm meam quis eva- 
crible , é ie, forme.) 


émet. Ip. Que quelqu'un me faffe perdre ma gloire. Evs_ 
+'ETHNARCHUS, 5. m-. General, Chef d'ure Nation | #74 que erant parvali, Bigz. J'ai quitté , je n'ai plus 
Erbrarque.(iôres , peuple > Cas, Seigneurie.) rien eu d enfant. Ciem cuacuaverit, Bin. Loriqu'il aura 
T'ETHNICUS, à, #m. Hisn. Gentil, Payen. (nr. auéanti. Ad evacuandss premiffiones. In. Pour anéantir 
dhres.) SyN. Gentilis. Jos promefles. [2 Vacuus, vuide, vain.) 
*É THÔLOGIX, 2. F. Quint. Portrait, caraûtere, VÂCÜAR 1, 5r, ris sum. (paf) Bibl. Etre diffipé, 
peincure des mœurs, des feutimens , des pafons, (ndes , | être aboli, antanci. Non evacusbitur merces. Brex, Votre 
mures , ho99s , ferme.) 


técompenfe ne fera point perdue. Utnen euacuetur crux 

*ÉTHÔLÈGUS , 5, m.14. Qui reprefente les mœurs! Chriffr. 1. Pour ne pas rendre inutile la croix de Jasus- 
des perionnes, leurs caraëteres , leurs fentimens. (ab ee.) CHRisT. Prophetie evacuabuntur. B11, Les Propheties 
*E THÔP.BIÀ, £.f Echopée.f. Le même qu'ErHozecia. | S2néantiront. Qwod evacuatur. In. Ce qui n'eft que pour 
Figure de Rhetorique , qui fsnifie Deferiprion, portrait | Un temps. 1# Chriffe evaenatur, Biz. I] n'eft ôré que par 
des mœurs.{xôes , & wii.) 


Jesus-Chrisr. Evacuari gffis in Chrifio. 1». Vous éres 
ÉTIAM. Cie. Auf, même, Jeucore , jufques là. foui, | déchus de la grace de Jssus-Cunisr. Evacmariu ef fran. 
eclaeft ain, afurément. 


dalum, Bisc. Le fcandale eft ôté. Evacuarus eff imperus 
Etiaw num, PLauT. etiars sunc. Cic. Jufqu'à mainte-| /#xi (conjeéti) Ssrv. 12. Æn. 907. La force du coup le 
sant, juGu À proear. 


perdit. 
Eriam tunc. Cic. Jufqu'alors. Refpendit etiam. P1.J.] TE VACUATIO , onïs. f. Vuidange, 
Il répondit oui. Etiam aut non. Cic. Oui ou non. [Cette EVACUATUS,ü, #m Vuide, dré, antanci, v. 
conjonét on le mer quelquefois en interrogation pour Æm,| Evacuart- | 
8, & quelquefois elle fe redouble, & pour lors elle-| Evabar.{(3.fubj.) Evanens ,emtis. (part.) v. 
gaifie quelque empreffem-nt. Etism races? etiam 1m hoc 


3 ni Re bete: : 

EVADERÉ, 45, evasi, ev.ssume Cic. Devenir, être, 
réfomdes? Tan, Vous taïez-vous ? répordras-tu ? Te 
étism atque etsam roge. C1c. Je vous en prie avec beau- 


échapper , décamper, fortir , s'evader , s'elquiver , s'e- 
chapper, le lauver , le dérobber , fe fouftraire , Jmonter, 
voup d'inftance, forcement. Etam atque etiam cofita. 
Tan. So:cez-y res (erieulement. Etiem dum, Tac. Eu 


ail:r, parvenir, 
Ev. fir Epcurius. Cic. 1] deviet Epieurien. © evadas 
core ,aluis. 3 Le consiaire d'Ersamn dum, cit Nec durm, 
Errau Sr. Cie ? Quoïque. (Cerie conjor & on fe 


neftie, PLaurT. ]2relçai à quoi vous tendez , ce que vons 
voulez due, où vous en voulez venir. Nallus evadar, 

Errau Ur, ner le pus ouvrit avecie ful-} bise. Que pertuane n'échappe. Evadere ram, Ip. Eviter 
Padtif, au lieu qu'Erÿ , qui fiynifi: ia meme chole, : m | « colere. Qui evajerur. Big. Qui éroir échappé, qui s'é- 
Rucux l'indicauif cn lan. Eudgarsois , le vesbe qui au. soit fauve. Non evafis ax 565 quijquamæ, ln, Pr aies n cn 




























seé EVA. 

echappa. Ch duafffsmus, Bisr. Nons Etant fanvés. Cm 
pr mari. Ï D. Après qu'il a échappé du raufrage. 
Evadere ad terram. Bin. Se lauver à terie, Evedere 
amnem. Tac, Paflsr la riviere. —flimmam, Vino. Eviter 
l'embrafcmentpuent. Vire. Sortir de Ja Laraille. 

K On dir Evadere à, ab, e, ex aliqua re, Cic. aliquid. 
Vinrc.in, ad aliquid Liv. Superas evadcre ad auras. 
Vino. Arriver fur terte, Evadere in aliqued malum. Tan. 
Dereurrer en ouelque malheur, le vermirer à quelque 
malheur, Quo-sim evaderer, In, Où abboutiroit,où {e ter- 

nineroit. SyN. Fier: ,fiafrire, cx.e, 

EVADNE , és. f. Prep, Evadré, femme de Capanés, 
qu'elle aima fi cendesiment qu'elic fe jetra dass le bucher 

ur étr: brülce avec ce cher mari. | 

ÉVAGARI, 5r, arr sem, Liv, Aller, courir çixlà, 
être vasatond, Cie, fe répar dre, s'egendie trop, fs'ecar- 
ter, s'emarer. PI, {ce déto:der. Vid, VacanRt. 

EVAGATIO , oir. f. PI, Courle, l'aétion d'errer çà 
& là. f. REcel. écarc. m. Serv. Egilode, dfipation, dii- 
traétion. 

Evacent,or#m.m.pl. Pl, Evageriens, Perple d'Italie. 

Pvacina.(imper.) - Eracimaso,-RUNT.(Fut ind,)v 

EVAGINARE, 2, aus, arm, Just. Degainer, tirer 
du fourreau, Evagina sladium Bisc. Tirez votre épte. 
Evaginabunt çladies fus. Lp. lis tireront leurs épecs 
Curseuagnafiit gladiusn. Bis Ayant tiré fon fabre du 
fourreau, (R. Vac:na.) Syn. Driffrincere. 

EVAGINATÜS ,à, sw. Just. Tiré du fourreau, 
dégairé.(part. pal.) v. 

EVAGINO , #5. Vid, Evacinanr. Tirer du fourreaw 

EVAGOR , ris. Vid. Lyacara. Etre vagabond, 

Eraconas,ae.m.fuf#. Evagoras &roit Koï de l'Ifle de 
Cÿpre, le peie de N'cocles, & le grandpere de Demoui- 
eus, dont on voit les cloges dans «es ecr'es d'Ilocrate. 

EVAHONIUM, .n. Etcé, Evaux, en Combrailles, 

EVALERE,C2,1äf#s, Vire. Ovin. Avoir dela force, 
du pouvoir, [Svx. Vaicre,] Hoc felicurer evaluit, Quinr. 
Ce mot à fair fortune , a exe reçu dars l'ufage. Sed non 
Dardania medicari crois 1éfum evaluit, Nine, 7, Æn. 
Mais avec coute {a fcience , il n'a pu guérir la place qu'a- 
voit Fait le dard du Treyen. 12 tiomalium esalur, Tac. 
Fit la caufe d'une led tic. 

EVALESCERE, 43. Quixr, Se: fortifer, devenir 
plus force, fe rétablir , {* rentorcet , croitte, augmenter. 
[Svn Convalefio.] Muïta fecuturs aus ad nique bellum 
cvalefierent. Tac. Qu'il arriveroi bien des chofes qui le 
mettroent en € at d'eppoler uneçu-rre [1 Neron.) 

EVALLARÉ,2, 425, stæm, VaRR. Chalier, jstter 
dehors. (R, VaALLUM ) 
 EvasciraciRs,/acie , feci, faélum. Ip. J:tier dchors 
cn vairart. . 

EVALLIÏ, euallér, êris. Pr. Etre vanné , criblé, 
éironié. 

Evan. Ovid, Uno des furcoms de Bacchus : c'éroir auf 
Je cri que failoieus kes Bacchantes , qu'on appelle à cauie 
de cela Evantss. Voysz les diffirens noms de Bacchus, 
{. 4. Met, Oui. 

EVANDIR , dri, im. Liv. Evandre, Roi d'Arcadie, 
qui vine s'éablir en Italie M Eccl. Evandre, Pacron à 
Couftaruinople. [Evardre, l'atron dars l'Agerois, 

Évaniscins, sentis. DL. parc.) v. 

ÉVANESCÉRE , fois évunts, Cie. S'évanouir, dif 
paroirie , Le perdre , s'évaporer, venir arien, fc paier, 
de diflipper , pañer. (a. Vanus.) Syn. Vanefcere. 

Evanefiere celcriter .Virx Perdre ivcontineut fonluftre. 
Evanuirs cornis memoria. Cic. Onena perdu la memoire 
Sin 1ffa evanuernnt. An. Si ces choles difparoiflenc. Eva- 
mejcere fpem noiéram vidi, Cic. Je vis nos efpcrances s'e- 
vasouir. Teélerie, mon mois rio a fin: , [ed etsam cele- 
vüer svancount, VNJTR. Les saduies (qui ne font pas aficz 


EVA: 
tpais,) hen feulement fe serlent , mais tombent biencbe. 

Angelus evaruir. Bis. L'Ange difparuc. Sifal evanncs 
rit, Ip. Si le fel perd {a force, fi le iel devient infipide, 
Evannit ex eculss vorum, B18 21, 1] d'fparue à leurs y-ux, 
Evanucrunt in cogitatsonibns fais, In Lis ont fuivi icurs 
rains raifonnemens, ils fe font égares,evapotes dans leurs 
vains railonsemens. 

*EVANGELIA , or. n. pl. Cie. Prefent qu'on fair à 
celui qui apporte d: boanes no ive.les. 

EVANGFLICUS »d, nm, Licr. Evangelique. Evan- 

etes ere, Evar:cliquemert. | 

PEVANGELISTA , 4. n°. 8 D. Evangelifie, celui qui 
ecrie, qu annence , qui piéche l'Evangile. 

*EVANGELIOUM, «sn B:s.L'Erang'ie,bonne nourelle, 
[Ce mor eft tour wrce, (d 495 bon, & &77.%w, j'arnonce 
rouvelie,} L'Evangile qui nous annonce ia Naïlance , la 
Vie, les Miracles, les Soufances , la Relucreétion , la 
G oire de Nôtre Sauveur , cit ja pius excellente de coures 
ks nouvelles] à 

EVANGELIUS, 55. m. Ecel. Evangele, mort à Ales 
xandrie. 

EvanGetizasaT. Ilenfcignoit. (imp.) à 

EvANGtLizans, æmtis, (part) v: 

*EVANGÉLIZARE, 3,43, ätim. Bisc. Annoncer, 
précuer l'Evangiie ,enfeigner. Vid, AnGaLus. 

Evangeize vebus gaudium magnum. Bise. Je vous a5- 
porie une nouvelle qui fera le luyet d'une grande joie. 
EvangeliZens Regnum Det. Ip. Vréchant l'Evangile, & 
anrorçart le Royaume de Dieu 

EVANGELIZARE (paf } Etreanrorcé. Pauperes 
Evargelitantar, Bipr. Où anaonce l'Evangile aux pas 
vres, Rrgnum Ds evangeltzaiwr. In. Le Royaume de 
Deu eft arnoncé. 

*EVANGELUS, 5. m. Pitr. Celui qui porce de bonres 
nouvelles. {ive. bon, #77i%w . j'anvoace rouvelle.) 

EVANIDUS, à , sw. Sin. Abbattu, affoibii, languif, 
(ant , fans vigueur , qui fe paille, qui n'a plus de force, 
qui difparoïit, qui s'eyanouic , foible ,[lre:iabie , vain, 
paflagcr. [SyN. Ceducus, vanses, fragilis.] Evanids caix, 
Vitr. Chaux évenrée, Evanide arborei.ip Du boisgras. 
{Terme d'Artitans ] 

EVANNÈRÉ , 2. VaRR. Vannet 4 nétLOYCr n Vanrant, 
CR. VaNNUS , uu van.) SvN. Fannere, 

EVANTES, roum, f. Prep, Les Bacchantes. Vrd Evan. 

EVAPORATIO , à 3s. f. Ses. Evaporation. { vapeur, 
exhaiaïlor. j, J Vaporation, [| Terme de ciel (R. 
Varon:) 

Evaserar. Ovid, (3. plufp.) EvassRUxT.(3. plp:1f } 
v. EvaDzsre. 

EVASIO , omis. Ê. B:ôl, Sortie , évafion, évaporation, 
vaju:asiun, 

Evasir. (5. psif.} v. Evansre. Fchaprer. 

Évasius ,#, m, &rci, Vas de Calai, Evéque d'Af. 

EVASTARE, >, 48, &tum, Pi. Puiet , 1avager , dé 
Lure, TU'ECT, 

EVASTATIO. Vid, Vasratio. Ravage. | 

TEVASTATOR ,0 45. im. Aug Celui qui ravage, qui 
pile, qui deteuie, SyN. Faflror. 

EVASURUS , 4, sur, Cic. (fur. part-at.) 

EVASUS,4,umm.]uv.223.s. (pet. pair. pañl.) v. 
EvaDire. 

EVATHLUS ,5.m. 4. Gell.s 1e Nom d'un difcip'e 
de l'rucasoras , Protcileur d'Eloquene , qui apres avoit 
paye la moitie éu prix couveuu avec for Maiti:,avai de 

omir encer {es etudes , avoit fair une conveution par là 
qu. le ils'écoie oblige de le payer entierement quar.d u au 
roit paide & gage 1a primisie Caulte. Le Maitre voyant 
que Lou dilcipue, ap°€s 1: avo:r luivilonsremps, Le it Char 
Leo.t d'aucune cauie , ie fit afizuer & piaida ia Caulc des 
rant les Juses, cu ces 1errggs: Appienez, jeune étosidis 


EUC. EUD. 

Que de quelque maniere qu'on decide le Procès , vous fe- 
rez obligé de me payer : çar fi la Sencence eft contie vous, 
en vertu de cette Sentence, vous ferez contraint de me 
Payet ; au contraire, fi vous gagnez votre Procés, vous 
Âciez encore obhgce de me payer, fuivant les termes de no- 
Lie convention. Apprenez , non Maitre, répondit Evath- 
non re vous donrCra1 pas ce que vous me demandez: 
car files Jug:s porter un jugementen ma faveur , vous 
êtes debouce de votre demande par ‘a Sentence ; s'ils ju- 
gentcontre moi, j+ ne vous deviai rien non plus, felon 
AOCre Convei.tion, puifque je n'aurai pas gagné la premiere 
Caufe que j'aurai plaidé:. 

EVAX. laut, (mucrjeétion,) qu'on emploie pour ex- 
primer !a joie, bon ,bien. . _ 

EU B%A , 4. f. PI. Eubée , Ife de la Medicerranée, ap. 
piliée aujourd'hui l'If- de Negrepont. 

EULOICTS , à, rs, Vire. D'Eubée , de Negreport. 

EU BÜLUÜS , 5. m. Bibl. Eubule , nom propre. (n. à , 
bien, > Bvae, confilism. q. d. bon coiciller , ex de bo, 
confeil ) 

*EDCÆRIA , Z [Ce mor: eft tout grec, vvxsleus , occa- 
Son tavo:anle ] Sy. Ofportunitas. 

*EÜCHARÏS. B61. P ein de douceur, gracieux. Lin- 
gus Euchiris, Eigs. Langue gracicufe. (5, benë , geigus , 
gratia,) SyN. sraoirs, 

EUCHARISTIA, £. f. Ecel. Euchariftie, le Sacrement 
du Co:ps & du Sany de Jasus-CHRist. (ri, bien, Gr 
AA, giace.) ; 

EÜCHARISTICÜS , à, #n. In. Euchariftique. 

EucHarius , sr. m. Eccl. Eucaitc de Lyverdun, 

EvcHesrius , 5. m, Erci. Eacher de Lyon, 

*EUCHILS , ram. Eceu. Les Euchites, anciens he. 
retiques , qu:  royoint que la Priere feule , fu fioit pour 
tre lauve.(n tyn, pricres. q. precaterer.) 

*ESCHIGS , à 5. m. Cie. Un des furnems de Bacchus. 

*EUCHGLOGIOM , i5. n. Ecel. Eucologe. m. Livre 


, 


de Prieres , fie Rituzl des Greës. (is, &K 25555.) 

*EÜCHRESTÈMATA n. pl. Uuiite, avartage. [Ce 
mot eft tout grec. ivysmm eme, Lar. Commeda.] 

Eucræus, 41. m Eirt. Euciée, Labourcur, Martyr. 

ECCLILES.m.Ce. Euclide, Phroloph. 4e Megare, 
& gran: Marhemat:cen , etoic difcipie de Soerace. 

*EUCNEMOS. PI, Q ii a la jambe, la cuifle bien faite. 
(2, vene, & ernmn, 111.) [rom d'uie Amazone. 

ECDISTÆ, äram, m, Les Eudifes , dilciples du Pere 
Eules 

*ECDOXIA , 4. f, Bonre renommte, 

EUDOXUS , r.m. Cr. Eudoxe , dilciple de Socrate , 
res ceisbre Aftronome , & bon Medecirr. 

+E VECTIO, ouis. f. Apmi Voiture , f élevation, 
ACharge. f. Evecfiomss cepis daté Hilarie. SU L re Saint 
Hiiaire ayant eu la permiflion de foriir de fon exil, (jou: 
fc trony-r au Cunciie.) 

EVECTITARE, », sur, éram.So./freq d'Evrnsrs.) 
Delphinemintia jpatia Lacrins lacu à eveditavit, SOL 18, 
Attira peu à pouce Dauphin, juiqu'au Lac de Euerin. 

EVECTÜUS,4, mm,Cic. Porcé, mené, corduir, 
tran porté, fclevé, érisé,monte.(parc. pail.) v Evene. 
Eveius vana fpe. Liv. Enfle d'une eiperance gui n'avoir 
rien de folide. 

E'ECTÜS, #s. m, PI. Le méme qu'Evecrio. Trari- 

ft. #7 veitnre. f. ASE 

ÉVÉREÉRE, #3,n=éxt, vééfam. Varr. Mener, cer- 
duire, voicurer, charner, élevsr, S y N. Exportare cfferre. 
Evechir ad sleos, Hor Eisveautang des d cux. 
XEvch:re Crexportare d'cuntur di us qua feras cfferuntur. 
Sauchere “ imperture, de 135 qua forts tnferuniur. 

EVÉH Ï,hôr ,cu-ilüs sum.(p2 } L'i% Evehi fcair.. 
Faowr. E. alad r, mosesr avec des c-h-l'es, 

EVELATUS,@, mm. Fasr, Vauué. SxN. Ventilatus, 


EVE for 

Evercan. (fur. ind. aét.) EvsLLATOR. (4. fubj. pall.) 

Eveirexpi. D'arracher. (ger } v. 

ÉVELLÈRE , D, evel5, ou evulst, évülsim, Cia. Ar- 
racher , deraciner, fdérruire, fLirer par force , chafler, 
bter, exterminer, Evellam vot de terru men. Bis. Je vous 
eXterininerai de la terre qui eft à moi. Evellim domumfu= 
14, Ip. J'arracheiai ia mailon de Juda. Cèmeuui,cro ces, 
_. BL. Lorlque je les aurai déracinés. SyN. Wellere , «x 
juHrjare. 

EVELLT, Dr, évslsits sûm, (paf) Cic. Etre arraché, 
Evellenus funt ex memeria, Cic. Lis doivent étre effacés 
d: la memoire, Prnfquäm euellatur, Bisz. Avant qu'on 
l'arrache. Evulfa funt al, Ip. S:s aîles jui furent arra= 
chées. Evellerur, Big. Sera arraché. 

EVENA, &. f Ercc.. Avoine ,entre la Loire &la Vienne, 

EvinsRiNT. (3. pl. perf. (ubj.} CG EvanNsRUNT. (3. pl, 
perf ind.) G EventantT.(3. pi. fubj.}) v. Evsnire. 

EVENINUS , à, #w. Ovip. D'Evenus , qui habitent 
le A:uve Evenus , dans l'Etolie. 

EVENIRE, 9, vent, ventum. Ge. Venit , arriver , 
réuflir, fechoir. Sy. Cenringere, accidere. 

Utea res, bone, fanfie , filicitér, profperè eveniret. Cie. 
Que cela réuilic heureufement,eût un fuccès ATANTAGCUXS 
Verte es melites even, ffer, Cic. Certainement il auroit eu ua 
noilleur fuccès. His male evenit, 1llis oprime. Cie. Ceux- 
ci ont eu un mauvais {uccès , ceux-là ont réufli heurceule 
mert Quandè evencrit figna. Bis. Loifque ces fignes 
vousieruntariivés. Cunéta evenent profpera, Bisr. Tou- 
tes choles vous reufñront hou euiement, Everersns eis 
ommia mala. Bis Tous c:s maux (ont combés fur eux, 
Puichrier evens Hon. Sortie plus terrible, plus dange- 
recule. Evenit ut. liarr.va, arrive que. Si even fl: nt, 
Bisc. S'il arrivoit que. Ujn evenit nt Cic Il arrive que, 
A4 d'eventurum fit puere. Bipr. Ce qui doic arriver à cer 
eufant, we effenr ei eventura. Ip. Ce qui lui devait ar 
river. 

EviNtiLanno. PI, (ger.) v. EvenriLans. Le même 
QUE VENTILARE. 

EVENTILATUS, 4, #m. Cor. Vanné, agité, fecoué 
par le vent. © 

ÉVENTIUS , 5. m. Ecel, Evence, [Event, Evéque 
d'Autuo. 

Evinru. {ab!.) d'Evrenrus. 

EVENTÜRUS , à , wm. Qui doit arriver. (fur, part.} 
Y Event. : 

EVENTÜUM , fi. n. 

EVENTUS, #5. m. 
NIRE.) 

Evsnus, # m. Ovid. Fils de Mars. | Evenus, fcuve 
d'Écohe ; ce Azuve s'appelloit autrefois Lycormas. 1] y à 
cu deux Poëtes de Paios, qui portoient ie rom d'Eve: us, 
iEv-nus, Philofophe. JEvsnus, Cicoyen d : pollogie, qui 
iut condauuné à perdre les yeux , par Ssntsice des Apol= 
luniares. C Rh. 24 17. 

ÉVEREÉRARÉ , 3, avt, atum.Virc. Battre, frapper. 
SyN. lerberare. 

EVERBÉRARI, 5r,283s sûm (paf. )CuRT. Hinc (part) 

EVEXBÉRATUS , à; sm. CURT. 

EVERCINÜM , 1 n. Ecrl. Eva il, en Picardie, 

*LVERGANEUS , 4, se. Vitre. Bien cravaillé, bieg 
joie. (55 ben ,d299, ouvrane ) ; 

EYÈ .GÉRÈ 82,35. Lis. R:pardre, verfer, 

*EvirGeres, sun. Lé l Evoigete, furnom de Pio!o. 
mé. Roi d'Esvpie, luccefl ur de Prolomes Philid 1ph-g 

on Jui donna ce nom qui fig ife bientaét-ur , à cauf: des 
srvices qu'il rendir à ja Gices. [C: mot elt tout pres, #5, 
et, d'pg0r é apus.] 

EVERMOUNDUS ,f.m. Eerl, Evremond, Abbé de 
Fontena). 

Evsansnpus,4,um,.Cor.Qui doit étre balavé nertoré, 

Si: 


Evenement. mm. fur, réufs 
* Sfice. f.luccés.m, (k. Eva 


ser ss - ETE EU G. 

EVERKERE, #3, érrs, vérsum, Cie. Balayer, net- 
voyer. SyN, Ferrere. ; 

Evcrrit domum, Binr. Balaïe la mailon. Qyi averrit 
fermones malignes, S &N. Celui qui épluche de mauvais 
difcours. 

EvarRiATOR , feris, m.Fef. Herivier qui devoit faire 
les Funerail!es de celui dont il avoit accepie la fucceflion. 
(46 EvsrRinDo 

ÉVERRICULÜM. Cie. Filet de Pécheur , ce qui net- 
taie, ce qui purge ,fbalai. "”. 

EVERSIO, swis. m. Cir. Reuverfement.m. deftruétion, 
ruine. f. Jabbattis, accablement, démolition , boulever- 
fcment , célolation. 

ÉVERSOR , oris. m. Cie. Deftruéteur , qui renverfe ,] 
Cxterminateut , renverfeur , abbacreur. 

EVERSUS, à, #u. Ovip. (part. pail.) d'Evsrrers. 
Renverlé, déviuic, abbatru, démoli, bouleverfe, ruine, 
Everjus festunis, Cic—benis. Ruine, aby{mée, quia perdu 
fon bica. Everfus campus. V. FLac. Champ laboure. 

EVERSUS, à, wm. Cic. (part. pail.) d'Everrars. 
nettoyé, balayé. 

Evunram,—Aas,-AT.{fub).) d 

Evsrranpus, #, #m, Cic.(part. paf. fur.) 

Everrenras. pl. d'Evertens, emfis, (part. aét.) v. 

EVERTÉRE , #3, verti, versum. Cie. Kenverier, ab- 
battre , bou'everfer , alterer , rompre, détruire, démolir, 
faire lauver. SyN.Fertere. ‘ 

Evertere amicitiaæm, Cic. Détruire l'amitié. Evertere 
arborem, ViRG. Abbarcie unaibie —sivitarem, gentem. 
Cic. Vire. Ruirer vue Ville, use Natiou.—j#rs, leges. 
Cie. Abolir , anéancir, décruir: les Loix.—Philocphiam, 
In. Re:verfer la Philoiophæ, la cotrompre, la detruie, 
Ut evertat urbem. Big, Pour deriuire cette Ville, Everssr 
cathedras, Ip. Il renverfa les fieges. Evertentes animas 
veffras, Bis. Qui vont à la perte de ves ames, Eversitque 
agtuoræ, Vire. Bouleverfa route la mer. 

EVERTI, tr, evcrsis sun. [pall.) Cic. Everti curri- 
culo. Sen. Verler, évre renveric à bas de lon chariot, de 
fen char , de (on carofle. Everfws [um , ut caderem, Bivr. 
On fait efforc pour me faire tomber, Evertitur mare, 
Sax. Laumer eft cour: boulererfce. 

EverTenunT. (3. pl. perf. aét.) +. 

EVERTO , Evertis, Vid. EvaxTers. Sya. Extwrbo, 
dejicie, 

EVESTIGATUS ,X, #m. San. Vid. INv5STIGATUS. 
Pot evefigata fnçirivorum arma. San. Apiës avoit de- 
farme les fugicifs. 

EVESTIGIO. Cie. Sur le champ. Fid. VssTicru. 

Evrxenanr. (3. plufp.) v. Evrusee. 

EUFRIDOS , 5. m. Ecel. Eufroi , Moine. 

EUGALACTON.PI.27 9.Vid.GLaux.Eipece de plante. 

EUGANEL, orim, m. pl. Les Euxaniens , anciens Peu- 
ples d'Italie, qui fureur chaîes de leurs demeures par les 
Troÿens. (am ris ivyenuxs, à gemeris nebilitate.) 

Evcansum , in. Ecel. Lugan , eu Suille. 

EÜUGANEUS ,2,%mm. Sir. Mart. Qui concerne les 
ŒEuganiens, id. Euoaner. 

EÜGÉ. (incerj.) Ter. Courage. Euge, exge. Bis. Cou- 
fâge, courage, Dicunt m-hi euge, euge, Lo. M: diiencdes 
paroles de rail'eries & +'infulces. Dix.ffi euge, euge. Biuz. 
Vousavez jerré des cris de joie. (1339) Plaure fe fert de 
sctre interjcétion , pOur approuver À see horter, pour 
loncr, fdans la crainte, dans la joie, dans ies compinnens, 
dans ke 2pplaudiilemtns. Mas. 

EUTGENDÜS ,1. m.Ecel. Oyend , Abbé, au Diocele 
d: Lyon. : | . | 

EFFGENTX , £. f. Eugenie JOuine, Vierge au Mans. 

SOGÉNIUS, à, #m, Eageniæ nus, Pr. Raiün excel- 
lenr, t-fpcce de raifin qui vient dans le terroir d'Aube. 
Leu, gewcrofktar.] 


l 


EUH. EVI. 
Everwivs, fi. m. Eugene , nem propre. 
Eucrra Paur, Tres bien. Le méine qu'Eucs. Plaute 
fe text de cerre interjeétios , en admirant , en approuvatt, 
€ congratulant, 


Eunæ. (7 Eteæ. 
Eunyas Qt Evyas. 
Euxvus. -)Evius. 


EYIBRARÉ , avi, atum, Vid. Vipranrt. Lancer, 
bran'er , agicer. Evibrabat eum ad rabiem. A. Manc. Lui 
infpiroic la fureur, 

VIBRARI , dr, Æris sûm. (pall.} Æ.Gell, Etre agité, 
Être ébranie, Ur evibrarentur sornmes animmi. À. GsLL.1.14 
Pour aiguiier leur courage. | | 

EVIBRATIO , anis, À Wid. VinRATIO. 

Evicarar.{piufp.) Evicr.(perf.)v. Evincers. 

EVICTIO , omis. f. Ulp. Eviétion. f. . 

EVICTOS ,u, ww”. Vire. Dompté, vaineu. fOvid. 
fléchi, gagne , touché. fCre. convaiveu. Dig. évincé. 
{part pail.) v. Evincres. Evictus dolore. Vinc.Surmenté 
par la douieur.—lacrymis, Lp. Touché des larmes.—valar- 
rièus, Vinc. Quia reçu p'uficurs coups. 

ÉVIDENS, ex is, [alj.) Cie. Evident, clair, manifefte, 
intelligib'es. 

EVIDENTER. {adv.} Liv. Evidemment, clairement, 
nettem ut. 

EVIDENTIA , 4. f. Cie, Evidence, certiude, clarté.f 

EvipintioR, eris, Cic. Plus évident , plus ceriain. 
(comp } d'Evipens. | 

EVIDENXISSIME. Sxer, Tres clairement. ([up.) d'E- 
VIDENTER. 

EvipenrissiMUs, # , sm, Liv. ((up.) d'Evivens. 

EVIDENTIUS.{adv.) Plus évidcimmert. (comp.) d'E- 
VIDANTER. 

Evinius , fi. m.Eccl, Saint Evide, en Caralogne. 

Evis. Pilat, (voc.) d'Evius. 

EviciLaso,-siT-(fuc ind.) EviciLanNDUs,1,4m. Tib. 

Evicinans , Anfis. S'évcillanc. (parc.} v. 

EVIGILARE ,9, avi, armm, P 1. }, S'éveiller Cie. 
veiller. In que evigilaverant cure mes Cic.]'y aiempiové 
mes foins. Tantum evigilat an fudio. C 1 c. 11 s'appiiqua 
teliemert à l'einde. Cars evie.lafer Jacob. Biur. Jacob 
s'ecarc veille Quando evrgilabe? Quand m'evcillerai- je? 
Srasim evigilabir adte. 1. 1] fe levera aufftôt pour vous 
{ccourir. 

EVILESCRRE , fe, 15. Suar.CLaup. rs. S'avilir. 

EVILMERODACH. Bi6l. Evilmerodach , Roi de Ba- 
by.one , qui reuira de prifon Joachin Roi de Juda, après 
ueure-lix aps de captivité , & le fir manger à {a table, 

EvinciNpus, 4, #m.Co. Qu'on doit farmonter. ex v. 

EVINCÈRE, 63, évics, éviéæm. Liv, Gagre: : btenir, 
empert.r à torce de foljicirations , d'inftarces. Her. fur- 
paller , i'emporter. }'U/p. évincer. Evincere meles, Viro. 
Suimonter les digues , pañler pardeflus les diyurs. Evra- 
cere jomnes. Qvip. Vaincie, (urmonter le fommeil. Evin- 
cas (pr fimamneëäem, S:N. Se fait voir dans les tencbres 
les pus épailles de la nuit. 

EVINCIRE, 1, 4inxt, vinéwm. Ovip. Lier, ferrer. 

EVINCTUS,ü,wm. Vino. Lié, ferré, atraché, 
preile. (pfre. paf.) v. EvrxciRs. 

S'uras cuincéa cothurne. VirG. Portant des brodequirs, 
Evinctus crines vittss. Ip. Avec des cheveux lics'd'ure 
bandelette, Capbut ,tembora evinétus. VirG. Ayant la réte 
couronnée, Ducuntur svinéti geminas manws, Ovip. On 
les mene les deux mains atrachces par derricre le des. 

#% Remarquez que les Poëtes joignent un accufatif 
avec Evimiius, outre l'ablatif, & cerce accufatif cit gou- 
verné de quelque propolition , comme circhm, fecux dum, 
&c. Evrmits brachia. T1B.r.8. Ayant les mains liées.— 
cavut ,furas, tertora, VIRG. Crimes, M8nus, Qy1p- 

EXIPLÉ, es. f. Quid. Evippe , femme de l'icsus, & 


EVIL ŒEUN. 

mere de neuf fil'es aypeilées les Pierides, qui furest char- 
géesen Pies , pour avoir ofe défier les Mules. Fojez Pra- 
XiDsS. 

EVIRARFY , 5, avi, Srûm. VaARR. Rendre cunuque. 

EVIRESCFRE, fei, Var. Revcrdir , revenir verd, 

EVIRATIO, outs, f. PI. Vid. CastTRATIO. Pilorum 
eviratie. PL. Dep lation. 

Eviration , or:s. MART. (comp.} d' 

EVIRATUS Là» fm. PLauT. Efleminé ,liche, 

EVISCÉRARÉ, 3,aui,<twm, VirG, Airacherlesen- 
trailles, éventrer, étripper. 

Terr ss eurfterare, San. Emporter la graille des terres. 
{r. Viscera) 

EVISCERATUS , à, #m. Cic. Eventré , fans ercrail- 
les.(vare. p:fl.) 

EVITALILIS , 48, (adj) Ovid. Qu'on peur éviter. 
Neon evrcabile telum. Dard qu'en ne peut parer. 

Evaraxpus, 4, mm, Cac. Qu'on doit évier. (fuc. part, 
pail.) v. , 
- ÉVITARE, ©, avi, atwm, C1c. Éviter, échapper, 
efquiver , parer: Le méme que Vitrars. Syn. Fugere. 

Evitaretein. CAT. Parer les coups de traits. Gurevitat 
fifcere, Bisz. Celui qui evire d'apprendre, [tembera dans 
les maux.] 

EVITART,5r. (pall.) Vidi Priarme vitam evitari. 
Por. Cic. J'ai vu arracher la vie à Priam. 

EVITATIO ,oi1, . Qrime, Fuire.fl 

*LVIOS , 55. Ovin. Uu des furnems de Bacchus, qui 


fur ainf apyellé, parce que dars la guerre des Geants , Ju. 
“piter pour l'encourager, lui cria, 4% 44, forc bicn,courage 


mor fiis. Vid. Evos. 

*EÜLALIUS, d,#m. Enas. Qui parle bien. (r.i5, 
benc , auto , lequor.) : 

Eum Ci. Le, il. (acc. Gang.) ÉFeft. (gen. pl.) powr 
Eorun. Find. Is, eu, 14. ° 

6 Em, Antiqui dicchant, pro Eermm, Feft. 

EUMACHIUS, ÿ.m.Ecci. Ÿ mas,honoré à Barbefcux. 

Eumanus, 5. m.Ecel, Euma , Evéqueen Ultonie, 

*EÜUMECES , ïs.n. Pl. Efpece de baume , p'us grand 
que tous les aueres. (Supenes, precerism. R. mir, lon- 
gueur.} C'eft auili une efpcce a Pl 37.10. 

EumeLis, &.m. Strat. Nom d'un Devin celebre. 

ECMENES, is. m. C. Nep. Eumenés, Rode Bithynie. 

LC'MENIA , 4. f. Ville de la grande Phrygie. 

EUMENIDES , sw. f. Pirg. Eumenides. f. les Furies , 
filles de l'Acheron & de la Nuir. (m. s'umsris, benevelus. | 
Sun. Furia, dira, canes flygia. 

EumirHRan. (ace. fins.) d'Euuirures PL 37.10. 
Perlr de Beius , dieu des Aflyriens. 

EUMOLPIDEÆ, #rum. m. C. Nep. Les Eumolpides, 
C'ef ainfi qu'os appelloit les Prétres ou les Magiftrats à 
Athenes , à caule d'un certain Eumolpus Roi, qui évoit 
Egyptier d'extraction , felon Diedore, d'autres le difent 


: fils d'Orphée. Elchines parle des Eumolpides , qui prefi- 


doient à d- certains facrifices. 
EUMOLPUS , 5. m. Ovid. Eumo!pe d'Achenes, fils du 


* D'oëte Mulée , fi nous en croyons Suidas. 


Euxbsm. Ovid. (acc. fing.) Vid. Insm. Le même. 

Eunni,-ro,-pum. Oui. (ger.) v. 1rs. Aller, 

Eunsos. PI, 37. 10. Eipece de perle. 

Euxoicus ,5, m. Eccl, Eunoïque. 
lEunr.(3.plind.) © 

Eunre. (abl.) Euxrau. (acc. fing.) @ EunrTes. (nom. 


&acc:pl.) 


Euxrisus. (dat. & abl. pl. part.) v. Ire. Aller. 

EUNÜCHARE, 5, sui, atum.N ar.Rendie eunuque. 
ECNÜCHULUS , 5. m. Escl. Eurucule de Mariciile. 
*EUNÜCHUS, i.m.7uv. Euruque. m.(q. Eurærhns, 


ab Curn, Di, sq, gaider.) Sy N. Spadones , thlibie , 


cafirati. 











EVO. © 
Je Sprdines lunt qui P'éprer aliquoi vit'ums ein 
gnemdis »0ÿeram dare nom point, Thibiæ dicuntur , quis 
bas attrir: fine teffes, Cafirari > quibus ex feëta funt viri. 
lis. Uir, Dig. 
Evocans, antis.Cie.fsate.) v 


Cm sm © = te " . 
EVOCARF, M avt, ain, Cic. Faire, veair, appeller, 
mander , attirer , invi 


1 ter, gagner $+#. Actrer, faire pa- 
roitre, decouvrir. Syn. Vocare,elicere.accerfere, invitare. 
Evecare ANIMmAS, VirG.—deés, PL. Evoquer les ames, 
les dieux. À avi bac evecs. PLaurt. Faites venir du vaile 
frau ici. Evérare ad arms, Cic. Faire prendie les armes. 
—#dcansm. PLAUT. Mef. Inviter à loup:r.—2d pugnam, 
CAs.s. Bell. Gall, A pp:llsr au combat —smimum à. Cic. 
Détourner fon efprit , {on application de—teffes. PL. J. 
Appelier dis témoins.lssg mi, CÆs. Attiter plus lois, 
Clarerum queque virorum querelas evocavir, San. Cela a 
donné lieu aux plaintes des Grands Hommes méme. 

EVOCARI , ür,sris sum.(pafl.)C 1 e. Pericler Roman 
evocatus 4ff. Cie. On fit venir à Rome Pericles. Evocari 
Pramiis. Quinr. Etre gagné par récompenie. Utrique ad 
Regem funr evocati, Biss. Ils reçurent ordre tous deux, de 
Le rendre auprès du Roi. 

EVOCATIO, om15, f. PL. Evocation , conjuratier. f. 

EYOCATOR , üris. m, Cre, Celui qui appelle, qui af- 
fembie, 

EVOCATUS , à, #m, Cie. Attiré , appellé, fveteran. 

EVOCATL. % C'éroienc des vieux Suidats qui avoieat 
accompli Le temps du fervice , & qu'on r'arçelloit dans 
les bcioins de j'Etat, ou qui rentroient vO.Gataiicinent 
au icrrice, pour faire plaifir à qu-lque General. £Les Gare 
d's du Corps de l'Empereur Galba. 

À Miliria trin fins genera , p'erumoue enim Evocati, 
dicurssr nom funt milites, ed pre mate: plerumque Lu- 
mulruarii, hoc eff qui @d una mditant bellums: flerumque 
fseramente Rogau, quia pat eleclonen, jurant fe m:bil 
contra Rempubl.cau factures, Se hs fant qui babent pl'essm 
militiam, Stiv, 2, nm, 157. 

EVOCO , #5: Vil. Evocars. 

EVODIA , 2. f. B:bl. Nom és femme. 

EVODIOS , 5. m. Evode, l'Evêque d'Antieche, qui 
fucceda à Saint Picrie , l'an 68, JEvode, Marty:.£kvozy, 
Evéque du Puy, fYvet, Yoize. 

* EVOE Quiz, à Crides Bacchantes , cii d2 joie, 

EVOHE, .* (q-t® 61, bene sllr, aux v'ô dk, benè 
fl.) 

Evorans, ænfif. PL. (pare.) v. 

EVOLARE,5,aus, #imm, Cie. Voler, s'envoler , 
ds'enfuir, fe dérober , s'échapper , fortir promptement, 
difparoitre. 

Evolarse ex feveritate julicis, Cic. Se dérobb=r à la ri 
gueur des jusemens.—ex corperum vinculis Cic. Sortir d:# 
liens du cocps.t confiés. In. Se dérobber à la vue. 
nam. Cic. Echapyer la pare, Sic cuelamir oraiso Cic. Son 
difcours palla avec cant de rapidité. Eveleverunt ncbale. 
Bieu. Les nuées volent. Syx. Vslare ,efugere. 

# Robsrt Eftienne, durs fon Tielor, a mis que le 
verve Evolare dans Fiaute, fi, nife auffi derobber , mais 
on lit preféntement Crifella mibs bic, mi adelejcens evola- 
vit. PLauT. Ci. 4. 2. 65. & non pas comme Je Trefor, 
Ciffeilam adolefiens , bic mubt svelawuir. Pour le pailase 
qu'il rapporte de Ciceron , viré de l'Orailon pro Dejstare, 
il ne prouve poire durour que ce verbe figmufc Fwrari, 
C'efticn® 30, ou 1. 

EvoLarunrT. Cie. pour EVOLAVERUNT. 

EVOLATICUS, à , wm, PLAUT. Vid, VOLATICUS. 

EvoLavarunr.(3.pl.perf.) v. Evozara. 

EVOLITARÉ,5, avi, atmm, Coz. S'envoler. 

eq.) v. 

Pres äs, Praur. Vid Evorans. Evolat à corperum 
vinculss, Cic, S'egvole du corps comme 2. prilon, 
hi} 


‘s10 EVO. 

Evotvam, (Fur. ind.adt.) v Évôtvanr. ; 

: EVOLÜBILIS, (&. (adj.) Explicable, S y N. Explica- 
8:14, \ : 

EVOLVÉRE , 5, volui, viluram. Oviv. Dévider , dé- 
plier, dérouler , développer. | Fiyg. raconcer, dire, ex- 
pliquer. Evoluere Faflos. O v 1 p.—Poctar. Crc. Lire les 
Faites, les Poëres, feuillerer les Fañtes, les Poëtes. nrer- 
pretationem fomnis, S U LP. Donner l'interpretarion d'un 
fonge-naturæm rerum. C1c. Expliquer la nature des 
chofes.—notionem animi [ur complicatam. C 1e. Déclarer 
fa penfée.—maolles verfus. Ovip. L're d:s vers de galante- 
tic.-volumna Quint. Feuillet-r des volumes.-fe 15 mare. 
Vino. Se décharger dans la mer. Evoluarm te de petris. 
Biz. Jer'airacherai d'entre les rochers. Evolurr corpus 
ejus truncum. An. Elle jexta par tsrre lon corps mort. 

% L-s Poërss difent quelquefois EVULURRE , 4/75, 
pour EVOLVEÈRE, to%w, à caule de la melure du vers. 
Condirs qua ver: peétoris ë,5 im. C À T 66.74. Pour 
m'empécher de dsciaier J-s ver tab'es fencimens de mon 
cœur. Debueran fujos evo n jfe mcos, Ovip. Acroient du 
Avoir mis fin à ma vie. V.d. Eusus. 

K Ecolvere ligrihe prop enert Dérouler, déplier, & 
par mecaphor: , Expliques , decouviir, faire counoître. 

EVOLVI ,%r,2.6 «is sum {p 16) PL. Er anni cireu'us 
fuerit e ontus, Bise. E, que r'annéc joit revolue , & qu'a 
aic la ile pailer : a1.és. 

EVOLOTIO , ons. F. Cie. L'aétion de dérouler, de 
lire. Evolutio Poctarum, Ip. de Fin. La lecture des Poires. 
(R. Evorvtre } 

Evoru:10.L. M. Evolurion. f. [Terme de Medecine.] 
éprrouill ment. m. 

Evoiuris {abl. pl.) d'Evorurus. 

EVOLCTUS,4,#m. Liv Deplié, dérortil'é [Cr 
dévelopyé,frevo.u f lepouiile, (part. pail } v.Evoiveres. 

Evo nt bons. SEN Dépoui; és de leurs bisns. Evoim.u: 
furfure. Co 1. Dégagé, feparé du fon. Evolur: flaciu:. 
SEN. Ter. Rivieres debordées. Etontis multis unis. 
Buse. Beaucoup de temps s'étant pailé , plufisurs anse s 
s'étant écoulées, Qubus evolutss. In. Ce icunps CCANT CX- 
piré, après ce te upsexpiré. Evolure maito tempore. Lisi 
Longrenips apiès. (part. paf.) v. 

EVOLVO , wis, Vid, Evozvere. 

Evou as, AT. (‘ub}.) & Evoms. (‘mper.} v. 

EVOMERÉ , », 4200 4, vümtum, Cic Le mème que 
VomeRe. Vomir,rejeuc r. Ecomnresram, T5 R—viru 
acerbitatis. Cic. de Amicitia. Décharger {a cuir , fa 
bile fur que'qu'an. Ne Gr ves eromat terra. Biz. Depeu: 

ue la tesre ne vous rejetre avec horieur d- lui iein. Ne 
Prob evorsas tllud. Ep. Depiur su'enayaire pris avec 
excès, vous ne le rejectiez. Evomne. Biz. Dccharsez vo 
ue cfomach. Esomait gentem, 1p. À, a rejeté de lon ici 
ecs Peuples. Syn. Pemre. 

EVONSMUS, 5. f. 1. Fufain.m”. plante dont les Azur: 
font àquairzou cirq feuilles ditpote:s en rond, das la 
renure d'une rofetre , qui fe trouve au mileu d'un calice 
recouppé en quatte ou cinq crsrelures Lotique les Acurs 
font palices , cetre rolecce devienc un fiuis micribramux , 
televé de quaire ou cirq côtes ,encei: q ccluirs. 

EVORIACA , & ou tbortac, Evri, qui a 
| EVORIACH, Zrum. Feci é cromméfFarnmousier, 
1.6. Monaftere de Sainte-Fate 1 Biie, paie qu? Sainte 
Fare fuc la premicre Abbelle d'Eboiiac où d'Evri ; c'eit à 
cinq lieues d Meaux. 

EUPATOR , 3:55. m. Bibl, Eupator , fils du Roi Ar- 
tiochus. 

Eupatonia, 4. f PI, Ville d: Paph'agonie, bâtie par 
Michridate ; elle fie app lee Pompriopols , après qu 
Poinpée eut vaincu Micr.date. 

EUPATORIA , 4 F. Pl 7} Eupatoire, Aigremoine. f 

EUPATORIOM, i5,n. $ C'eit uns cipece de plante , 


EUP. 
dont les Aleuft font des bouquets à fleutons Évales ; 
dentelés par le haut , & du fond defquels fort-nt des filers 
longs & fourchus ; ces fcuro: s foit portés chacun fur us 
embrion , & foutenus par un calice écailieux , gréle & dés 
lié. Elle porte le nom du Ro: Eupator. 

EUPATRIA, 2 f. Peir. Bonne menageie (n. 9, bemè.) 

EUVETALON , #. n. PL Elpses de Laurier qui a de 
grandes tiuili:s. 

*EÜPETALOS, 5. PL. Elpece de pierre précicufe , qui 
a quatr: coul uis diff rentes. Ce mor rec fipnifie en latin, 
Vireirent, Verdoyart- 

EUPHEMIA, 2. f Ecel, Euphemie de Chalccdoine, e# 
Op crue, ou Ypnenge, Vurg: & Martyre. 

EUPHONIA, & f. @zmn. Sun ayréabe , euphonie, 
fouceur qui iciulte de a remonte de certaies iyilabes, 
& qui pait à l'oreille. [Ce moreft out prie, 15, bien, € 
Parm . 101. 

ETTPHOR BIX , 2. f. Pl: » Elpece de plante , dont le 

EÜFHORBICM , 35. n. $iuc eft excellent pour les 
yeux, contre les fespens & core routss force: de po:fons, 
hi rous en croyors Pline, ‘, 5 c.1, Ceuême Auteur dit, 
qu'elle porte le nom du Miécein du Roi Juba , quien fue 

venteur: cependant Galien du qu'euc croit corrue dès 
ctemps d'Hcemere, & qu'elle a puite cc rom , à caufe 
d Exphorbe , donc paie Homere 44.19. Pine sou: allure 
que de fon temps ia y avoic un Livieeutier que Juba avoir 
compolé fur lés qualirés de cerxe herbe. Pi. 25. 7.{r. Eu- 
PHORBUS.) Pad, Pince 25. 7. 

ECTHORBUS , 5. m. Oard, Euphorte, fils de Pan 
chus Troyen, qui Éut tué par Menclaüs à la guerre de 
Troies,& dont l'aire étoit pañice dans le corps de Pycha- 
‘ere, à ce qu'ailuroit ce Phi.clople. 

EOUPHÜRION. Cu, Peëre ce Chalcis, qui a compofé 
des Erges. Où de que Galus à eraduit cet Auteur en 
140.5 ‘ 
EÜUPHRANOR, bris. m. fu, C'etoit un celebre 
Seu'p.eur , qui a cempofé dés volumes {ur la Symmetiie 
& l:s couleurs. 1! à taie plufisuts Seatues d: psix qu'on 
peut voir dans Pie, 34. 8. 

Evrnrasta, «. f. E e. Euphraife, Abbcffe. 

ECLHRASIA , 4. f. Euphraïe. f. P'anie dore la f-ur 
*{ un cuyau evale & cermire dans le haut , par un nufe 
àdeux êvies, dosx la fupericurs cit relcvee & découppce 
cn que-ques PACS, Has d'infrieure eft partagée ep trois 
prhnipa.cs pariiss, échancices où 4-couppecs en deux 
auties, 

Eu: mrasius, ii, me Eccl. Euphraife , Evêque de Ciers 
mont. 

Eurnrars. (:bl.) d° & 

EOLHRATES , is. m. Cie. Enphrate, fleuve do la 
Mioputaniie , qui prerd fa fource dans les Montagres de 
à prarde Armere , & le decharve daus la Mer Peifique, 
aprés s'être joirtau Tigre, Vrd. Pline 18 24. 

EUPHRATES, is. m. Euphiates, cetcbre Philofophe 
du temps de l'Empereur Adiien , qui fe la: Îa mourir vo- 
lontairement. 

Eurnmatesia , @. f. Ecc!. L'Euphratefe, h. la Coiras 
cne W #. COMAGINA. 

ECPHRONIDS, 15, m. Err!. Euphrene, eu Euphrone, 
Eveque d'Autun, JEuphoine , Evcque de Touis. 

Eurneosius, 4 m. Ece/, Euphrote Martyr. 

ECVHROSYNÜM , 5. n. PI Buyjlole, f. berbe pota- 
sere V +, FucLossos. 

EJPLÆA , à. à. Stat. Ie de la Mer de Tofcane , vers 
Nawl.s. 

Eurten,4e.f. PL, Elpccc de P'ante. 

EUTPLIUS , ir. m.Ece:. Eupile, Evêque de Cème. 

ECPOLÉMUS , &. m. 8 & . L'eit ie noi de l'A mballa- 
los que Jdas Machabee ervoya aux Romains, 

Eurocipsx, Perf, Eupolin, Her, (acc) d 


EUR. 


EDPOLIS , ?s, ou ïdis, m. Hor. Rupolis, Cratin, & 
Ariftophane, font les trois plus grands l'oëces de Ja vicille 
Comedie, qui vivoient environ pe cens ans avant la 
venue de Jisus Curisr. Ariftophane écoit le plus j:une 


des trois. 
Eurrersres, .m. Eccl. Euprepites, Martyt. 


EURINUS,à,#m.Coz.Oriental,-ale, qui eft 


d'Oriens. 
ECRIPICE , és. PL. Efpece de jonc. 


EURIPILES , 55. m Cic. Euripide, Poëte Tragique, 
ré à Salamine , le r£ime jour que l'Armée des Perles fur 
défaite par les Atheniens. Il fur difeip'e de Platon & de 
Socrate; ils'en alia avec l'latonen E;ypt: pour s'y int- 
croire. Il ne nous r:fte que dixneuf Traveilies , de foixante 
& quinze qu'il avoir compolées, & dont il n’y eur qu: 
cirq qui rempcrt-renc le prix. Ii fur déchire des Chiers à 
l'age de foixante & quirze ans,felon Aulu-Gelle & Valere- 


M:xime. 
Eunirinsus, 4, um. Cic. D'Euripide. . 


EURIPOS , 5. m. Cie. Euripe, Detroit encre J'Aulid: 
& l'If: d'Eubée , où an die qu'il ya fept fois le jour Aux 


& reflux. [Canal, Fofe plein d'eau. Sue. refervoir d'eau 
piè: du Cirque, pour y reprefencer un combat naval, 
EuroaquiLe. B:b!. Euro-Aquilon, m, vent, sner- !: 


Levant & ie Seprentrion , qu'on nomme Noid Eft da:: 
l'Oreaa , & Gr:co, dans la Medicerranée. 


ERO. A » 8, F. Ecel. Saïnt- Donat , en Epire, 
ETKONOTUS , ?, m. Vitr. Sud=Sud-Ei , vent, 


EOROPA , &. f. C:e, Europe, l'uus des quatre parties 


du Monde, qui a l'Afrique au Midi, l'Af: à l'Orent, 
& l'Amerique au Couchant. On dit qu'or a dorré c- 


nom à cecre partie du Morde, à caufc d'Europe fie d'A: 
gro, Roi d= Phercie, qui fur enlevé: par Jupiter, fous 
a form: d'un Taureau, & cranfporcée dans s'Ife d: 
Crete. 

EÛRO ES » 4, #m Ovip. Européen, de l'E 1rope, 

EUROTAS, & m. Cic. Eurotas. m. ficuve de Laccuic- 
mone , dass le Peloponnefe. 

Eurorias. Pl. Elnece de Perle. : 

EURUS ,5.m Firg. L'Eft, Sud Eût, vent d'Orient , 
d'Aivorc, 1: Levant. 

EURYALE ,es f, Fill: du Roi Minos [fille de Pretus, 
Koïidis Aiviens fEuryale, l'une des Gorgones. * 

EURYALUS ,r. m. Euryale, j'un des Princes du le 
loponnele, qui fe trouva au fisge de Troics.fl”.rg. L'Ami 
de Nilus.f Zu, Comedien ou bouffon.[Concice de Siciic 
qui cit fort agrésbie, 

EURYBATES, 4. m. Ovid. Eurybate, l'un des H-rauts 
qu'Asamemuon envoya à Achilles , pour lui enlever 
B:ticide, 

ECURYBIADES,£.m. Euryb'ade, Liccdemonien, Ge. 
neralflime de j'Arimee des Gries , contre Xsrxes, Roi des 
P:rics. 

EURYCION. Pid, EURYTION. 

EURYŸDICE, es. 8. Virg. Eurydice, femme d'Orphée 
qui mourut de la piquure d'un Serpent , en fuyant. 

ETRFLOCHÜS , s. m. Ovid. Le ieul des compagnons 
d'Uiyf: , qui ne gouta point des breuvages de l'empoi- 
forncule Circé. ’ 

ECRSŸPILUS , 5. m. Pirg. Eurypile fils d: Tekphe, 
qui mourut à la guerre de Troxs, Kfiis d'Hetcule , qui 


regra dans l'Ile de Co, & fur le plus celebre Devin des 
Grecs. 


EurvrTea.{acc. ficg.) d° 
EURFPTEUS, :.m.Pirg. Euryptée, fils de Sthereius 


Roi “e Mices , qui expofa Hercule aux plus grands dan- 
gers , pour fare ta cour à Junon. 


*EURTTHMIA, &. £, Pirr, Juftelle , regularité d'un 


batiment. (Re #5 , bien , Gr esdugs , nombre, Juiteile.) 
Euryr100s. (gen. fing.) d’ 












" EUR EUZ. in 
EURSYTIS, id5r. f. Ovid. Jole , fille d'Euryrur, Roi 

chalie » qui fur vaiceu par Hercule. 
EURŸTION. Ovid. Un des Argonautes, [fils de Lys 
caon , & frere de Pardarus. flirg. Orfevre celebre. 

Eusenrs PJ, Efpece de Perle. 

EUSE TA , 2. f. Egrl. Euloie, Yloie, Eufeb. 

EUSEBIUS , 1 5. m. Euicbe, nom propre , [Evéque de 
Celarée, Evéque de Nicomedie, & Hiftorien , fEuruge, 
au Eufeb: de Verceil. 

EusrastUs, fi. m.Erel. Eufaife, Euftale. 

EusrarHius, ii. Euflathe, nom propre, [Martyr d@ 
temps de Trajan, fHiñorien, fEvéque d'Antioche , qui 
a écrit contre les Aties, fous Conftantin, Archevéqne 
de Theflalonique, qui nous à donné des Commentaires lur 
Homere dass le douzième fisele, fous les Empercurs 
Comrenrs. Ce Livre fur imprimé à Rome , en 1542. 

EUSTŸLOS Ædes. f. Virr, Eufiyle, temple , batiment 
où les co'onres font bien placé:s & bien proportionnées. 
(R. #5: bien, € suase, colonne.) 
*EUTHERISTON, 5 n. Pi. Efpece de Baume fainf 


appellé , parcs qu'on le cucille ailement.{r. 15, & Ssgi£us 
mta. 


d' 


*EurHyeRAMMUS,f. m. Vitr. Regle avec laquelle on 
tire dis tres dro tes. (fufie, droit , yegrus » leture.) 
EUTRAIELUS,5.m. Her. Eutrapéle, furrom de 
Vo umrius. ‘ 
EUTROPIUS ,75. m. Estrope, qui nous a écrit l'ab- 
bregé de l'H foire Romaine, depuis la fondation de la 
Ville, jufqu'à E vpire de Valens à qui il dédia fon Ou- 
vragr, Suidas di que ce Livre a été craduit en grec par 
us noinmé Capton. 
EuTycmes, efss, m.Eccl, Eutiquez, Martyr. 
EUrTycHIANI ,orum.m. Les Eutychisus, heretiques, 
Hlcipiss de l'nerefiarqas Euryehés Abbé de Cosftantino- 
se , qui ve conro'ffoit point dans frsus-Cnnisr, la dif- 


tincbion des deux naeures; cetre hercfie Eur foudroyée dans 


€ Concile G-nerai de Chalccdaine , l'an 4$1. 
Eurvcemius,u. m.Eccl, Eutyaue ,Oye, hororë 

à Merida fEutyque de Nicomedie, Martyr, Page de 

Diocetier. 
EUTYCHUS, 5. m. Bibl. Eutyche, jeune homme, 


qui s'ccanc es dormi pendant la Prédication de Sairt Paul, 


tomba & mourut, mais il fut seflufcicé par ce faine 
Apôtte, . 

EVÜLGXRÉ ,9, &vi, ätém, Liv. Publier, divulquer, 
mertre enlumiere, mettre au jour, donner au public, 
Syx. Pulgare. 

Evursero. (fut. fubj.) v. Evricere. Arracher, 

EVÜLSIO , onis, f Cic. Arrachement, l'action d'af« 
tacher.{R. EVELLERE.) a 

EVOULSÜS, a, mm, CaT. Hor. Arraché, tiré par 
foree.{parr. pal.) v. EveLLeRE. | | À 

EUXINÜS, à, #m. Ovip. Are Euxina, littus Euxi 
num, Ovin. Les eaux , le rivage du Pont- Euxin. 

Euxinus-loxrus. Ovid. Euxinmm mare. Le Pont= 
Euxin, b. la Mer-Noire ,e# Major.(q. Euxenms, hofpita= 
dis, olim rocabatur, ff Ovidio fines Ærift. 4. 4.) Axenus, 
ic imbothitalis, quia felbant ejus maris Acrola mmmolare 
hojp t:.(R. EnO”, hefbes.) 

*EUZOMOI , 8. PL. C'eft le rom aue les Grecs éonnent 
à la 1emerce de la Roquerte, parce qu'elle et exceilente 
pour les fauses , les ragoürs. (+5, bien » Gauss, marceau.} 

EÛZOMOS. Pi. Elpree de Cherille. Me 

*EX. Prépofrion qui gouverne l'ablatif, & s'exprime 
en françois diverlement. De, d'etre, d'puis , à; AUX» 
ielon, par ,&e. (R.‘E.) : | . 

Ex Attica. Cac. De l'Attique. Scire «x airquo, T £R. 
Sçavoir de qu:iqu'un.Ex rommcede. Sin. Cemmodcment. 
Ex pari. San. De pair, également, Ex emni ligne. Biar. 
De route forte d'aibres. Ex lasrombus. Cic. D'erire les 


L 


$12 E X A. 
voleurs. Ex ee. Tar.exille, V 1 8 6. Depuis ce cemps-là. 
Ex intimhs, Cie. D'entre mes amis. Ex co die quo, Cie. 
Depuis le jour que. Ex ee qued. De ce que, à eaufe que. 
Ex 40 , ex quo fit ut. Cic. Ce qui fait que, d'où il arrive 
se Qyarere ex alique, Cie. Demander à quelqu'un. Ex 
œtrina clarns. Cic. Celebre par fa doétrine. Ex Sematws 
aucloritate. Cic. Par l'autorité du Senat. Ex gs. (fuppl. 
Tempore.) Depuis que, depuis le teinps que. Ex quo #i- 
citia nominata eff, Cie. D'où l'amitié a tiré fon nom. Ex 
aque, Selon l'équité. Tac. dans l'égalité, également. Ex 
#qn0 gratus, Ovip. Exalement agreable. Ex 4qwo dr bone. 
Ter. A la bonne foi, Ex #duerfe, ex advershm. Ta. À 
… l'oppofite , vis-à-vis. Ex continenti. Jusr. Sur le champ, 
. à l'heure même ,aufftôt, incontineut. Ex cenrraniè. CAs. 
Au centraire, Ex sque. Liv. A cheval. Ex events. T Ac. 
Selon l'évenement. Ex facili. P1. Facilemenr. Ex fide. 
Susr. Fidelemenc. Ex anti Liv. Dés auparavant. Ex 4nè 
diens Nonarum , eu Nonas. Cie. Ep. 3. Att. Dès avant les 
Nones, $ [q. Ex die, eu rempere, anre dicm.] Ex poff faéto. 
Die. Après coup. Ex praparate loqui. Ssw. Parler après 
s'être préparé, avec préparation. Ex rswmpere. Cic. Sur le 
champ » Huirane , felon les circonitances du temps. lim 
S:f:1 ex tempere. Cic. Cer impromptu de Seftius. Ex tem- 
ple. PLauT. Audicôt, iscontinent. Ex tote. Sen. CURT. 
Entierement. Ex tran[verfe. Liv, En flanc , par le côté. 
Ex tute.Ip. En (üreté. Ex vano.Liv. En vain, inutilement. 
Ex tuis verbis. P 1 À U r. À vous entendre parier, Ex tuo 
#i4, 1. Pour votreufage. Siex «fu effet noftre. Ts. S'il 
AOUS toit avantageux. 

# Quelquefois on fzpare certe prépoffcion de fon regi- 
Me. Anjiciunt ipfs ex vincnla fertis. V1 RG. Ecl. 6. pour 
Vincala ex fertir, Desliens de fl:urs. Tuifque ex inclyte, 
chartis. Lucr. Ex vino coëtus, Ces. Cuit dans du vin. Ex 
ca fiwma munera dar: cenfuerunt patres ex qua. Liv. #s. 
#4: Les Senateurs furent d'avis de faire à(Nicomede ,}yn 
Piclent de la méme valeur que. 

EXACERBABAT, (3.imp.) v. 

EXACERBARE , Ÿ, sus, atim. SU2T. Aigrir ,irciter. 
[SYN. /rritare.) Ouoties exacerbavcrunt cum. Biaz. Com- 
ben de fois l'ont-ijs irrité ? Exacerbaverunt. Dem Excel- 
Fam Xp. Ils irriterenc le D'eu Tres-Haut. Confilinm exa 
ccrbaverunt Binz.Ils ont meprife le confeil.Exacerbabant 
Reges multes, 1n, Irritoient plufeurs Rois. 
unis > Pour ExacaRmavisris. Vous avez 
; EXACFRBATIO, onïs. f. Dig. Aigreur, l'a@tion d'ir- 
riter. f. Sicut in exacerbatione, Biss.Coinine au Jour que le 
pcuple l'irrira. 2 

| EXACERBATÜS, à, ém. Liv. Irrité » agri, piqué 
vivement. (parc.pail.) Gr EX ACERBAVERUNT.(5. pl. perf.) 
V: ExacirBare. 5: 

EXACERBESCÈRÉ , 3. AruL. 3, Apoleg. Se mettre en 
colere, s'irriter fe fàcher. 

EXACESCÈRÉ, fe, ct 5, Cou. S'aigrir, devenir ai. 
gre. Vid. Acssco. 

TEXACTE. (adv.) Exa@temenr, Je n'ai point trouvé 
ce mot dans les bons Auseurs. Sy. Scdxlo , aceurate. 

EXACTIO, 0335. f, Cie, Exa@os , kvée d'impôt , de 
taille, de tribut, de fubfde. f ÿisr. perfection, juftefle 
délicaccile , regularicé. Ne in vendirienen tributoruns cé 
slam ocrbilnA4m exatiencm sapitune Atque offierum , 
isducerentur [umptus minime mecejarii. Cic. Eh. On ne les 
éonfuina peint en frais ioutiles , en metrant en vente les 
tributs » & En jXrmerrant cette cruelle exaétion qu'on fair 
enluite par tête Se par feu. Exaéfie Regum.Cic. Expuifion 
des Rois. Exaifie nomisum Cic.Kecoevrement des dettes. 

Exacrion » 9715, Ovin, (comp.) c Exacrissimus,4, 
mm Die.({up.) d'Exacrus. 

EXACTIÜS.{adv.) 4. Gell. Plus exaétement. 

EXACTÔR , oris. m. Liv. Qui challe, qui éloigne. 


EXA, 
Caf. Pradteur , Celledenr. m. (r. Ex168rs.) 

Exnétor afper. QuinT. Maître (evere.—meortis, T A €. 
Le bourreau.—operis, Cez. Infpe&eur , Pigseur. w—pre- 
mifforum. Liv. Qui fair tenir fa parolc.—fermenis. SUaT. 
Cenleur du langage , critigne du difcours—fludierum, 
Quinr.Qui fait rendre compte des études. Prarepit «xa6« 
torèws. Brur. Li donna ordre à ceux qui avoieat l'interdan- 
és des ouvrages. 4b exaéforibus Pharmemis, Bigr. Par les 
cxaéteurs de Pharaon. ©uaf exaéer, 1 n. Comme un 
cxaéteur impitoyable, Non audierwnt uocegs exaiteris. 
Bisc. 115 'entendirent plus la voix de ceux quiexigeoicrt 
d'eux des travaux infupportables. Clamer exeëter:s. In. 
La voix d'un maître dur & imp-rieux. Sceptriems exaéteris, 
Bi. L: fcepre de celui qui l'opprimo tyranniquement. 
Subjrieient x aétores [ues, Ip. Ils s'aflujettiront ceux qui les 
avoicnt dominés avec taur-d'empire. Oyomede certavit 
exaétor ? Bis. Corament ce cribut qu'exigeoit ce maître 
impitoyable, at-il c:ffe? Tradat te cxsëori. In. Ne vous 
livre au maître de la juftice. 

EXACTUS, à, wm. Hor. Exat, âchevé, fni, res 
gulier , Juite. {PL diligenc , foigneux. fCic.exigé,chalé, 
cloigné , banni , fécoulé , pale. 

Exaile imperie. Sur. Après avoir fini le temps de {a 
Charge. PofiReges exaëles. Cie. EuTR. Après le bannifle- 
ment des Rois, après que les Rois furent chaîés. Exacrs 
furiis Ovin.Agité par les furies. Exaéta afas: Liv. L'Ecé 
palle. Exacta atate, C1c. Sur le déclin de l'âge, Ex 1éfus 
maris, amnus. Virc. Un mes écoulé , une année pale. 
Per exaëlos anses, Hor. Tous les ans. Exafo tempore, Ip. 
Le cemps pale. His exaëfis. Vic. Après cela. Pecuriæ 
exacts, Cic. Argent recouvré. Exacta fabula. Tan. Pieces 
rejetrécs, filecs , qui n'ont point eu de fuccés. 

Exacrion Arts, Vus habile dans un Art. Ouid. 

EXACTÜS , #1. m, Qwinr. Vente, f. debit. ». 

Exacusnpus,#, nm. Cic. ex v. 

EXACUËÈRE , 3,4rñ ti, dcurmæ, Cic. Aiguiler , rendre 
poincu , faire une poiate ,a filer. (m. AcU:Rs.) fexciter, 
animer , encourages ,prefler. 

Exacuere aciem imgenti, ecmlorum. Cic. Rendre l'efprit 
plus vif, la vue perçante.—#ciem ocxlerum, PL. Eclaircir 
la vuc.—faciem awics. Bisc. Exeiter {on ami. Exseuendo 
acete. PL. Pour donner de la pointe au vinaigre. Exacuet 
palatum, Ovin. Réveillera l'appetit. Ad vos sxscuendes, 
Cie. Pour vous animer , veus eRcourager. Exacuunt vi- 
Jum. À 1. Rendent la vue perçante, éclairciflent Ja vue, 
Exacuerunt linguas fuas. Biss. Ils ont aiguilé leurs Jan- 
gues. 

ExacuERs.(imper. pal.) v.- ; 2 

EXACUÏ,dr,curûs sum, (paff.) Bibl. Etre aiguile. 
Ferrum ferro cxacnitur, Bis. Le fer aiguile le fer. Mulre 
labore exacuctur. 1p. On aura bien de la peine à l'aiguiler. 

EXACÜTIO , enis. f. PL, L'adion d'aiguiler, de ren- 
dre pointu , aiguilement. : : 

Exaeurion, eris. (comp.) Le Trefer d'Effenne cite 
le dixhuiciéme Livre de Pune, €. 18. mais le P. Hardouin 
lit Er acurier. 

EXÂACÜTUS, à, #w. Aiguile, pointe, émoulu. 
“* On cite Pline pour aurorifer ce mot , mais On ne trouve 
daus Pline, des anciennes Edivious , que le eomparatif 
Exacuror, ; 

EXADVERSO. PI. Vis-à-vis, eontre , à l'oppo- 

EXALDVERSÜOM.Ter.$ lite, 

EXADYEKSUS. C. Nrp. L- même, Pugnant exadusr- 
fus 1 brajybuium.C Nav. Cor bactent contre Thrafybule, 

EXÆDIFICARE , », J25,Jimm, Ca c.(ppr.) Achever 
un ouvrage, achever de conftruite {laut , cdificr. Sym, 
Ædificare. 

Exadijcare Templ'um. Cic. Cenfiruire un Temple. 
opus. Cic. rs Orar. Teriminer ,acu. vruu vuvraue.—sm ho 


tam signa viam DLAUT. Coutinuc: La 1acheig. Exadiieajet 
ue 


EXÆ. 
m4 ex eis adibus, PL A U 7. Trin, I] m'avoit chaffé de ec: 
01e, 

FXÆDIFICARI , br, ätÿs sum, (pafl.) Crc. Navis 
ge ne On a pù conftruiregn vaifleau. 

hr FICATIG , omis. f. Cie. Confiruétion , ftruc- 
ture. f. 

EXÆDIFICATÜS , à , #m. Cic. Bâti, conftruir, fait, 
crté. (part. pall.) v. 

EXÆDIHCO , 45. PLAUTr.Trin. Bivir. Vid. Exa- 
DIFICARS. E: 

EXÆQUAMENTUM. Tert. Vid. ExÆquaATi0, 

Exæ4quanpus, 4, mm. Sazr. Exequanda [unr faëla 
didlis, Sais. 1] faut employer des expreffions qui égalent 
les fairs qu'on écrit. 

EXÆQURRE, d, avi, atum, Cic. Egaler , applanir, 
rendre uni , unir , [égaler. Sy. Æqware. 

Exaquare pretie emnis jura. Cic. Mefuret le bon droit 
fur la regle de la finance , mettre les loix à prix d'argent , 
vendre la juftice à beaux deniers comprans.—commenda. 
tienes. Cic. Rendre égales les recommandations , recom- 
mander également.—cæle. Luer. Mettre au rang des 
dicux , élever au Ciel , égaler au Ciel. Cwi exaquabo te ? 
Bis. À qui vous comparerai-je , à qui vous égalcrai je ? 
Exaquabit gratiam gratis. B1B1. il égalera la beauté du 
fecond Temple à celle du premier. 1] rendra le fecond 
Temple auffi beau que le premier. Exequare fe cum ali- 
quo. Cic. S'égaler, fe rendre égal à quelqu'un. 

EXÆQUARI, dr, ris sum. (pall.) Cic. Etre égal. 
Nemms fecum dignitatemexaquari volebat, Cic. Pompéce 
ne voulo t point avoir d'égal. 

EXÆQUARL (dép.) Oviv. Pifonem exaquamur avis. 
Nous égalons Pilon à {es Ascètres. % KR. Sreph. cite ce 
vers d'Ovide, ad Pifonem 6. 

Nos quoque pacatä Pifonèm laude nitentem, 

Exæquammr avis. Mais on lit exéquamus. 

EXÆQUATIO , onis. f. Liv. Egalité, comparaifon. 
Pre. App aniflement. ». 

EXÆQUATUS , 4, #m. Luc. Egalé, rendu égal. 
{pat pad) v. 

EXÆQUO, 4. Vid. ExAQUARS, 

Ec<ÆsTUANS , #nfis. Pi.(part.) v. 

EXÆSTUARE, 5, sui, arum, L 1. Etre agité, être 
€mû. Lucr. Pouller, jerter , fortir.74ff. être eu feu, être 
brû.é, Exuslar winwm è doliis. Sen. Le vin bout & fort 
par la bone. Exafluans ignis. B 181. Un feu brülant. 
Exaffuat unis. VAR G. L'eau bouillonne. Exafluat irä. 
Vic. Æn. 9. Eft dans une colereextreme, Exafuar ignis 
acribs, Ovip. Le feu de ma pañlion devisnt plus violent. 
Qua materia à terra exafluat. JusT.1.2. C'eft une matiere 
qui fort en abondance de la terre. Exaffuaf torrenti calore 
Selis. In. 2.r. Eft biülée des ardeurs violences du Soleil, 
Turn dé exaffuatiré. Ovin.rz. Met. Eft dans une furieufe 
colere. Exsjfuavit, Bis1. Fur brulé. 

EXÆSTUATIO, onis. f. Sol, [Syn. Æffus.] Exaffua- 
tie Acherontis. Surv. Soupirail de l'Enfer , le degorge- 
ment de l’Acheron. 

EXÆVIRE, i > Vid. Dssavirs. S'appailer. 

EXAFFILATUS, à, ms. Fast. Exaffilare brachio, 
PLaurT. Afil.4.4.44. Ayant un bias nud. (q.Ex:r4 fila 
Jeu veftem cduët:.) KR. Sueph. legir, Expapiilate. Vol. 

2filate ; ut @ Feftus ; fed Meurlus exfifulate pro exf- 

mlato; mam fifula G ffulare dicebant vetares pio fibu!a, 
fbilare. = 

EXAGGERANDUS, 4, #m. Cic. ExAGGERANDO. PI. 
Exaco:rans , anis, Cic. v. ExaGGERARE. 

EXAGGERANTÉER. {aiv.) Terr. Eu cnaguerant. 

EXAGGÉRARE 37,405, atum, Cic. Exag:ere., av 
menter, ampi.fie: ,aggrandir. P!. Amañler, aicmbe: 
Un taS.(R- AGGERAKE | , 

Exaggerare operibus, VitR. Ajouier faitilicauuns à 


fortifications —oratione verbis, Cic. Amplifier , exay, 








EX A. #13 
gc- 
cer par Les difcours.—rem familiarem, Ci1c. Augmeïter 
ion tien , fes revenus. Exaggerauit heneribus. Va. P. 
Con kla d'horteurs. 

EXAGGERARI , br, atis süm. (pafl.) Curr. Exag- 


gerari planitiem jubet. CURT. 6. 11 fair combler la plaine. 


EXAGGÉRATIO , onis. f. Cie. 2. Tufe. Elevation. f. 

EXAGGÉRATUS, 4, #m. Cic. Plein, comblé, élevé, 
aggrandi , augmenté. (part. pail.) v. 

EXAGGERO, #5. Vid. EXAGGERARE. 

ExAciTANDUS, 4, mm, SALL. © ExAGITANS , antis. 
CATUL.ex v. 

EXAGITARE,0, fui, «sum, Cic. Poufler , agiter ,. 
tourmenter , fatiguer , harceler , perfecucer , critiquer, 
cenfurer,[rabbaiffer , mépriler. {Svn. Agitare ,wixare, 
infcéars,| Exagitabat um fpiritus nequam. Biax. Le ma- 
lin efprit le courmentoir. Exagitat te. Ip. Vous inquiete. 

EXAGITARI, ôr , ariïs sum. (pail.) Cie. Etre agité , 
être examiré , être difcuté. Exag:ubantur. Biz, Ils 
croient effrayés. 

EXAGITATOR , ôris, m. Cic. Orat. Perfecuteur. #, 
cenleur inexorable, Syn. Vexater , infcéfater. 

EXAGITATUS , à, #m. Cic. Perlecuté, courmen:. 
chañé , agité , pouffe , cririqué, eenfuré , blâmé. (ju. 
Ne grroieas Vulgirumeribus res exägitara.S a1L, 

ne chofe dont le Public a déja parlé. SyN. Vexarus. 

+EXAGIDM:i 5. n. Efpece de poids. 

TEXAGMEN , finis. n. Vid. ExaMm3N. 

LE XAGOGA, Z. f. PLaur. Rwd. Voicure, tranfport.(r. 
AosRe.) Faciat domim ad te exsgogam. PLAUT. Truc, 
+. 2. Qu'il vous apporte tout ce qu: eit dans la maifon de 
ion pie. Bonorum exagoge. Lifez Hamaxagoga, PLaur. 


Truc. 7.2. Qui emportent les biess à pieins charicrs. 
Vid. HAMAXAGOGZ, ; 


TEXALBATUS, 3, #m. Tant. Blanchi. 

EXALBESCÈRE , fes. Cie. Blanchir, palir , devenir 
bléme. Vid, Aissscsrs. Syn. Palleftere. 

EXALBIDUS, à, #m, PL. Blanchätie. Svn, Albidus. 

EXALBÜRNATUS, à, #m. PL. Dout ona té l'Au- 
bier.{part. paf.) v. 

EXALBÜRNO , äs. (Cujus excmtla non cccurrunt, 
R. ALBURNUM , Aubier.) 

ExartasiTUR. (3. fur. ind, pafl.) Gr ExaLTANS,antis. 
(part. aét.) 

ExALTARE. (imper. paff. e# 21. fing. ind. palf.) v. 

EXALTARE,0,4vi, itmm. Cor. Elever , relever | 
glorifier ,aggrandir. (R. Aurus.) Syr. Erigere,extolere, 

Fodiunt € cxaltent intres pedes, Co. 3. 13. Creufenc 
& donnent trois picds de profondeur. Exaltabo eum. Bisx. 
re'cverai {a gloire. Ex«lrafhi vecem. Bisc. Vous avez 

aufle vorre voix, Exalra in fortitudine vocem. Ip. Ele- 
vez vorre voix avec force. Qi fe exaltat, Big Celui 
qui s'éleve, Tues gloris mea, Crexaltans caput meum, 
Lo. Vous étes ma gloire , & vous élevez ma tête , & me 
jourerez, 

EXALTARI , dr, arès sim, (palf.) B'bl, Etre élevé. 
Exalrare in finibus inimicorum. Bias. Faites éclater vo- 
tre grandeur au milieu de mes ciremis, Exaltare fuprr 
cœlos, Ip. Vous êtes élevé audeflus des Cieux. Exaltare 
in virtute tua. Bis. E :vez vousen faifant paroîcre vo- 
tre puidance, Exalrabor in genribus, Ip. Je lerai élevé 
au milieu des nations, Exaltatum eff nomen ejus [olius. 


“Busc. Il n'y a que lu, dort le nom feic vraiment grand & 


clevé. Ne forre exal ertur. In. Depeur qu'is ne s'enflenc 
l'ergueil. Exaltabitur, Bin. Sera élevé, Si exalratus 
fuero à terra, Lo. Quand j'aurai écé élevé de terre après 
ia mort, 
Exaurasri. (hour) Exarravisri. Vous avez élevé. 
FEXAALTATI2 , omis. £. i:bl, Gloire, louange, éle- 
ation. f. vrpucii.m.cxaltation. f. Ab Sr ct tn#. Ip 
rt 


14 EXA. 
A l'éclat de votre grardeur. 
ExacrarTion , ets, Don. {comp.) d'EXALTATUS. 


*JEXALTATOR , 6ris.m. Q i eleve, qui précorife. 
EXALTATUÜS , à, #m, Bin. Elevé, glorihe. (part. 


pal.) œ 

Exasravir, (3. perf. aét.) v. 

EXALTO , #5. Vid. EXALTARE. Elevet , relever. 

EXALCMINATUS , à, mm. PL. Qui approche de la 
couleur de l'Alun. Vid. ALUMEN. 

FXAMARE, 9, dv, atum. Pi. Aimer beaucoup. 

EXAMBIRÉ, 15. Mamaur. L: meme Qu'AMBIRE. 

JEXAMBITÜS , à,#m. Marc. Recherche. Vid. 
‘ AmBITUS. 

EXAMEN, inis. n. Virg. Un effain d'abeilles ,fla lan- 
guette d'une balance, d'un trebucher.fHer. Une trouppe, 
une bande, june multitude. Star. Un examen , use recher- 
che ,ure reflexion. Tua examina fugiant faxos, VIRG. 
Que vos abeilles évitent les 1fs. Examina vita pefcam. 
Srar. Je ferai rendre un compte exaët de la vie. Examina 
vatum. Strat. Une uouppe de Poëtes. Examina infan- 
tiuwm. Pr. Une bande d'enfans. 

ExXAMINANDUS , #, #m. Cic.  EXAMINANS , antis, 
Cie. Examipant. (part.) v. 

EXAMINARÉ ,9,4<ui, itmm. Cic. Examiner , faire 
reflexion , oblerver , ipeler , confiderer.} Vitr. Contreba- 
lancer, rendre égal.fCol. Faire des eflains , eflaimer. 

Sn. Perpendere, ponderare , [crutari. 

Examminafli igne. Bis. Vous avez éprouvé par le feu. 

EXAMINARI , dr, ätis sm. (pañl.) Cie. Etre exa- 
mine , étre pelé. Sicutexaminatur argentum. Bis. Com- 
me on éprouve l'argent dans la coupelle. Examinarur 
ipiritualiter, Biaz. 1 faut évre fpiricuel pour en faire le 
difcernement. | 

ÉXAMINATE. (adv.) Non. Avec foin. 

ÉXAMINATIO , onis. f, Ulp. Examen , difcuffion 
Vitr. Eguilibre, égalicé. 

EXAMINA TOR, üris. m. Examinateur. [Ce mot n'eft 
pas Latin.] * 

EXAMINATORIUS , à, #m.TERT. Qui éprouve. 

EXAMINATUÜS , à, mm. Cic. Pefe , mis en équilibre. 
Ai certum pondus. Cas. D'un certain poids , qui pefe ua 
certain poids. (part. pall.)Fid. ExAMINARE. 

EXAMO , #5. PLAUT. Vid. ExamAR Es: 

FXAMÜRCARE, 6, ävi, Atum, Putifier l'huile. (r. 
AmuxcA.) 

EXAMURCARI , dr, aris sum. (pal) Æpul. L. 4. 
Erre purifié , être féché. 4 Apulée. parie iei de la peau 
d'un Ours qu'il fait fecher au Soleil. 

ÉXAMÜSSIM. (adv.) Plaur. Repulicrement , exaéte- 
ment , avec jufteflc. (r. AMUss15.) 

Examuffim faëus. LD. Fait dans une exaûte regularité. 
-Narrare. Ip. Raconter exaétement. 

- EXANCLARÉ , 5, 4u5, atum. Vid. EXANTLARE- 
EXANDONCUM ,5. n. Ecel. Ifandon , en Auvergne. 
YXANGUINATUS, à, mm. Vid. ExSANGUINATUS 
EXANGUÏS, & (adj.) Cie. Qui n'a point de fang , [2 

demi mort, pâle. Virg. Efrayé.fOvid. Qui n'a point de 

fuc. Frd, ExSANGUIS. 

Exangues umbre. V1RG. Les ames des morts. 

YXANIARE. Vid. EXSANIARE. 

LE XXNIMALIS , /&. (adj-) Plaut. Qui donne la mort , 
mortel, [fans vie , fans ame. (R. ANIMA:) 

ExaNiMANS , #ñtis. PL. (part) v. 

ÉEXANIMARE ,59, avi, atum. TER. Cic. Epouven- 
ter ,effrayer , confterner- Caf. Tuer , faire mourir.—fe 
cinimare, Cas. Se faire mourir , s'empoifonner. Te 
ecsnimant. Cie. Parad. Vous jettent la frayeur dans 
j'ame , vous font fécher de fiayeur , vous jettent dans la 
dernicre confternation. (R- ANIMA.) Syn. Perterrers , | 
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EYAXNIMARI, ÿr, 25 sûr. (pafl.) Cie. Her. Etre 
cfrayé , étre confterné ,|mourir. Pæne exanimata ef}. 
Bisu.Elle penia s'éevarouir. 

EXANIMATIO 6m is. F. Cie, Extreme frayeur, épou- 
vente , cor ficrnarion. f. laififlemenc, efroi. #. 

EXANIMATUS , à , wm. Cic. Efrayé, épouventé , 
faiñ de peur , couflerné , éperdu , évanoui, demi moit,] 
mort , cué.|Prrg. Découragt , danguiflant. (part. paf.) 
V. EXANIMARE. 

EXANTMIS , ë. (adj.) Mort, qui a rendu : 

EXANIMUS, à, mm. É VIRE. j'ame,fans vie,expiré. 

Corpus exanime, QUINT. Exanimum, VirG. 6. Æn. 
149. Un cadavre. Exanimes artus. Ovin. Membres fans 
vie, Jaccbat exanimis G miferabilis. B 1 8 L. Il demeura 
étendu mort fur la verre, & dans un état miferable. Deci- 
dit cxanimis, VirG. Tomba roïide mert. 

EXANIO , iäs, Caus. Faire fortir le pus. Véd. Exsa- 
NIARE. 

ExanTe diem. Vid. Ex. 

EXANTLARÉ, 5, aui, tam. PLaur. Vuider,ffouf. 
frir, erdurer ,eduyer des facigues , des travaux. Quü 
exantlavifier omnes Labores, Cic. Apres avoir cfluyé rou- 
tes fortes de cravaux. Exanrlauit vinum, PLAUT. 1la 


avallé ce vin. %£ Exanrlare exoit vieux des le temps de 


Quincilien, L, 1.6, 

EXANTLARI. (pall.) Pacuv. Etre achevé, être per- 
Fcétionné, 

*EXANTLATOS, à, #m. Cie. Enduré, efluyé, fouf- 
ferc. (part. pail.) v. 

ExANTLO , 41, Vid. EXANTLARS. (R: ifærrair, ex- 
haurire.) 

EXAPTARE, 3, Avi. AruL. Ajufler. Vid, APTARE. 

EXAPTÜS, à, #m. Luc. (pre) ArTUS. 

EXAPTUS. L-cil, Sufpendu , pendant. 

Exaquium, ir. n. Ecéi. L'Edai, Abbaje du Cotantin. 

ÉXARARE , S, ui, atum. C1. PL, Labouier, {e- 
mer, recueillir , faire la recolce ,fecrire , tracer des let- 
res. Her. Graver. Tantwrm fruments exarabani. Cic, Ils 
recucilloient tant de bled. 

Exarare radices, PL. Atracher les racines. Er in li- 
lro diligenter exara illud. Bin. Ecrivez-ic avec foin dans 
un Livre, 

EXARARI, Dr, ns sim. Cic. Erre ercufe kF:bl. Etre 
gravé , «tre écrit. Ur exarentur #1 libre. Bis. Qu'onles 
trace dans un Livre, Qyed exaratum eff. 1p. Ce qui eft 
ecrit, ce qui cft marqué. 

+EXARATIO y onis. f. Sidon. Réglure 

er ,0ris. m. Régleur. 

XARATUS, à, #. Cic. Creulé,—ée, déterré,—ée. 
Arcu'a à Terentio quodam exaratæ. VicT. Un certain 
Terentius déterra en labouranc une caflette. (part. pail.) 
v. EXARARE- " 

+'EXARCHATUS , #5. m- Exarcat, Exarchat, 0% 
Exarquat , Craige, gouvernement de l'Exarque. 

+EXARCHUS , #. m. Exarque, Prefec que l'Empe- 
reur d'Orente vuyoit en lralie, & qui demeuroit ordi- 
\a.rement à Ravenne, 

Exarpagit. (3. fut.) v. ; 

EXARLEÈRE , 0, #rsi. S'enflammer,s'al- 
EXARDESCÉRÉ ,fe3, 4rsi. "©" $ lumer , s'embra- 
{er , s'animer, s'emporter, prendie feu ,brüler, {au pro- 
pre & au figuré.) 

Exarducere 1r&, iracundis, flemacho. C1c. in irAs, 
Vins. S'emporter , fe mertreen colere. Graviter exarfit. 
Cac. Ii fe mur tort en colere. Facilis ad exardefcendurs. 
Cic. Facile à prendre feu , à s'enflammer. Sie cxarfit 44: 
Cic. Verr. 11 conçut une fi grande paifon pour. Sie #x- 
art poff me. Vous avez couru après moi AV€c ane de 
chaieur. Exarjcrat bellum, La gueire s'étoit allumée. 
Furore nimseexarfit. Ris.il fut cout embrafé d: fiueur. 


» trace. f. 


EX A. 

Cum exarferit ira ejus. Binc. Lorfque fa colere fe fera 
embrafée. Exsrfr ignis à facieejus. B18 1, Un feu devo- 
sant forcit de (a face. Exerfr ignis in (ynaroga eorun, {n. 
Un feu s'alloma au milieu d'eux. Evar/ersut im concu. 
pifcentis, in defiderits. Bueu. Us ont éré er Aammé; d'unc 
Faffion violente, Exard bit iguis, Lo. Ilen fortira un feu 
ardent. Exardebit in illis. Bisou. Bral-ra dans eux. Exar- 
defcit ignis en meditatione mes. Lo Tandis que j: medi- 
vois ces choies, un feu s'eft «: brafe dans mon cœur. 
Ignis in cosfpeŒu ejus evard fcet, Ln Un f:u devorant 
brül:ra devant fa face. Exsrdefret iræ. B 1 8 1. Sa colere 
s'enfamnera. 

EXAREFIÉRT, #55, fétits sim. Pu. S: deffécher , de. 
venir ec, lécher. 

EXARENARI , ür, gris sün. (palT.) PL. Etre purifié. 

ExarenTuRr. Soient cracés.{3. pl. (ubj. pafl.) v. Exa- 
RARS. # 

EXARERE, 4rè5,éxintt. 7 Cic. Devenir fec, fe 

EXARESCÈRE, fer, cxcrit 1. fecher, fe Aécrir ,fra- 
tir , étre à (-c, fe pal:r. Svn. Exfccor, abfumer. 

Exaruiffet facu tac s-atienis. C 1 €. L'Eloquence feroit 
Évarouie, perdue, diffipée, Cm wetufhare exaruit, Cie. 
Loriqu'elle a p:rdu la grace de la nouveauté. Exæruir 
quis. Bin. Sécha,parce que. Exaruit ficus. Ip.Le Figuier 
eft éché. 

EXARMARE, 5, avi, atim. Cas. Tac. Defariner.f 
PI.Faff Affoiblir. 

EXARMARI, àr, avis sum.(pall.) Cie. 

EXARMATUS, à, #m. CL AU p. Sr AT. Defarmé, 
appailé.| Exarmars navis, S 5 N.Vailleau démäté , defa- 

rcé. 

EXARO , 45. Vid. ExARAR&. 

ExarssrAT. (plufp.) ExarseriT.(perf. fubj.)Exar- 
51,—iT.(peif.ind.) Vid. EXARD&RE,—ExARDESCERE. 

EXARTA, orum.n. Eccl. Les Eflarts, nom de lica. 

T'EXARTICULATIO, ais. f. L. M.Vid. Luxarto. 

ExaRU:RUNT, ExARUIT. (perf.) v. Exansrs, Ex- 
ARGSCERE. S: léch r. 

EXASCIATUS, à, sm. PLaur. Ebauché, raboté.f 
con imeicé (R, AscIA.) 

EXASPERANDUS , 4 , mm, APUL. Ce EXASPERANS, 4n- 
tis. Quiarrite. ( air.) v. 

EXASLÉRARE , », avi, dtäm. Liv. Irriter, aigrir, 
Enouvoir , oFsufer , choquer. Vid. Asperars. PI. Ren- 
dre dur, âpre, endurcir. Ex fperare enfem. Sir. Aiguiler 
wuc cpé-. Exifperauerunt enm, Bras. L'ont piqué , l'ont 
irricé. Qyr evafperant, Bisz. Ceux qui irritent fa colerc. 
Generato priva Gex ifperans. Bis. Race corrempue & 
quiirrite Dieu contivueliement. Mon ex fheres panperem. 
10. N'aisriflez pas le pauvre dans {on indigence. Exafpe- 
räre undas. Qvin. Fretuns. V1RG. Agiter les ondes , la 
mer. Sy. rritare , concitare, 
: FEXASPÉRA TOR , Gris. m, Celui qui irrite , aigric. 

TEXASPÉRATRIX demus eff. B181. C'eitun peuple 
qui ne fait que m'irriver. 

EASPÉKATUS , 4, äw. Vann. Rude. Liv. Aigri, 
rrité (part paff.) v. 

EXASPÉRO , 45, Vid. Exasrsrare, Rendre rude.f 
irriter. Fe | 

EXATIARE. Pid. Exsariars. Raflafier. 

ELATURARKE. V d. ExSATURARE. 

*EXAÜUCTORANDUÜS ,a,um. Sur. Deexanforan- 
dom ite. I D. Pour cong-d er les crouppes. 

EXAUCTORARE , 3, sui, atmm, Liv. Licentier, 
congelier , reforimer d:s crouppes , les r:nvoyer. Lampr. 
Les caffer. Alias legiones exanitoravit, S U 5 T. Aug. 24. 
1lcada les autres legions avec infamie. 

EXATJCTORARI, dr, anis smm. (pafl.) Tac. Ev. 
auéterantur qui fenadena feciflent. Tac. 1. 36, On li- 
ceutie ceux qui ont fait feize campagnes. 
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EXAÏCTORATIO , snis. . Reforme des trouppes. 
EXAÜUCTORATUS , 3, #m. Liv. Licentié , conge- 

l'E, reformé.| Ul/p.Lampr. Café. (part. pail.) v. Exauc- 

TORARE&. n 
*EXAUCTUS, à, #m, Rencheri, augmenté. (part. 

pail.) v. Exaucers. | 

ExaUb1. (imper.} & Exauptam. (fur. ird.) Exau- 
DIAT.{3. {ubj.) v. ExaAupine. +4 

*EXAÛ DIBILIS, /ë, (adj.) Eccl. Qui ef écouté , 
qui p-ut érre Écouré. 

EXAUDIREÉ , 15, iui, irim, Cic. Ecouter , Cntendre 
de loin.ffrrg. Exaucer, écouter favorablement, S + n. 
Audre. 

Exaudiet illum. Bras. I] l'exaucera. Man exaudies 
voremn meam, Ip. Vous entendrez ma voix dès le matin. 
Ur me populus Remanus exaudisr, Cic. Afin que le peuple 
Romain m'entende des extremités de la place. 

EXAUDIRI, à br, iris s5m.(pall.) Bibl. Etre entendu, 
étre écouté , être exaucé. 

Cl'amabit @ mon exandictur. Binu. Ilcriera , & ne fera 
point écouté. 1» oratione exaudietur. In. Il (era exaucé 
dans {a priere. Exawdietur deprecatio illius. Bis. 11 (era 
exaucé dans fon imprécation, Exasditus eft, Ip. 1] a été 
exaucé. Exaudits ef oratis, deprecatio tua. Eisz. Vo- 
tre pricre eftexaucée. Qydd in multiloquie exandiantur, 
Bis. [ls s'imaginenc qu'à force de paroles, ils feront 
cxaucés. 

TEXAUDITIO , ônïs. F. Oratie quoque ejus Gp exau- 
dite. Brin. Sa priere, & la maniere dort il fut exaucé. 

EXAÜDITOR , ürir, m. Bibl, Qui exauce. 
XAUDITUS , 4, #m, Cic. Entendu.[Biél, Exaucé , 
écouté favorablement. 

EXAÜUGERË , ë 3, Gux, auttäm. Tan. Augmenter, 
amplher , aggrandir. 

Ex iugere animum, Tr, Rehauffer le courage. 

ExAUGURANDI. 4. Gell. (ger.} v. 

EXAUGURARE , 3, au, tam, Liv. Rendre profane. 
ce qui croit facre. 

& Ce verbe eft le contraire d'inaugurare , confacrer.] 
(R. AUGUR |} 

EXAUGÜRATIONES, #m. f. Liv, Profanation , 
l'aétion de rendre profane ce qui étoit confacré. 

EXAÜGURATOR , &ris, m. Celui qui rend profane 
ua lisu confacré, © 

EXAUGÜRATUS , 4, #m. Rendu profane, [Le pre- 
mier de ces d:ux mots Latins eft attribué à Tacice , & le 
lécond à Ti:- Live par Gouldman, par Konig , & par 
Plufeurs autres Dictionnaires. Mibi. n, L,] 

EXAUSPICARE, 5, Zui, ätism, Puaur, Mal com- 
mencer, commencer par de mauvais aufpices , fous de 
mauvais prefaves. 

TEXAUSPICATIO, 5nïr. f. La maniere de mal com- 
mCucer , om mauvais commencement , qui eft fair fous de 
mauvais aufpices. (Gouldman , Konig , Milron citenr ce 
mot de Tite-Live, N. L.) 

BALISTABO bunc inimicum, PLAUT. Je démonterai 
adroicement cet ennemi, je le dupperai finement , je le 
débufquerai. 

‘# Un ne crouve que ce feul mot du verbe Exbaliffare, 
qui fignifie(ppr.}renverfer avec une machine que les An 
ciens appelloient balifte ; mais Plaute s’en fert ici dans un 
lens fiuuré, lfend, 2.1.10. 

EXBOLEÆ, Zrem. f, pl. Varr. 4. L, L. p. #2, 

EXBIBÉRE, 63, biéi, birum, PLAUT.Mil, 3.2, 19. 
Boir:.[r. Bisire.) Syn. Porare, bibere. 

Exsuz, ou Exsusres. f Fest. Femmes qui boivent 
du vin, (ex ant quo bucre , pro, implere liquore ,)alii Le- 
es fe exuberxæ on exuberes: 5. e, qui ab ubere remeti 
Hat. # | 
EXCECARE , >, Ai, &tim, Cic, Aveugler, éblouir, 

Trtri] 
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tendre aveugle, Mumers  donx excacant oculos. Bin. 
Les prefens & les dons avenglent les yeux. Excacavit men- 
tes, Bisr. À aveugle l'elprir, 

EXCÆCART, ër, &tis sum, (pafl.) PI. Etre aveuole. 
Cafers excacar: funt, Bigu. Les auire: ont écé aveugiés. 

EXCALCEANDUS , à, sm. SURT. ex verb, 

EXCALCEARI , dr, arts sim, (pañl.) W. Par. Etre dé- 
chaulle, fe déchauller. Excalceari fe. Varr. Se dé- 
chauler. 

TEXCALCEATIO, ns. F. L'excalcearion. f. L'aétion 
de déchauñer le foulier.1f y avoit une loi de l'Excalceaticn 
ch-z les H:breux. 

+EXCALCÉATUS , à, #m. Marr. Déchaulfé.{part. 
pail.) v. Excatcrari. 

TEXCALDARÉ,S,4ut,atim, Echauder , verfer 
l'eau chaude fur quelque chols. Hime | 

+EXCALDATIO, ons. f. Sparr. L'aétion d’échauder. 

EXCALDATUS , à, ##. Arte. Echaudé. | 

ExcarpirurNus,é. m. Eccl. Elchaufour , au Dio- 
cefe de Lifieux. RCE 

ÉXCALÉFACÉRÉ, om EXCALFACÈRE , 33, féci, 
L<étum, Pi, Echau fer. 

EXCALEHAÇCTUS, 4, #m. Echauffe, 

EXCALESCÈRE , fes. S'échauffer, étre échauffé. 

EXCALFACTIO , omis. F. PI L'aétion d'échauff:r. 
Ad excalfaitiones. Pr. 31. 9. Pour échaufer. 

EXCALFACTUS, à, wm. Mac. Echauffé. 

EXCALFACTOR , oris, m. Celui qui échauffe. 

EXCALFACTORIUS, à, ww, PL, Echauffant, qui 
échautfe , qui fert à échaufE:r. 

EXCALFIFRI, fr 5. PL. Etre échauffé. 

E-caipere Pid, Exscacrers. Graver. 

EXCALPTUS ,à,w#m. Vid. ExscaLPTUS par une S 
aprés l'X. : 

EXCANDEFACERÉ , féci3.(ppr.)Enflammer, 
échaufer. | 

Excandefaciebat annonam. VARR. 3. R.R. 6,2, Fai- 
foie rencherir les vivres. # Queiquefois on fepare ex- 
cande d'avec facere, comme Varron. Sexaginta millia 
Firccllina excande me fecerunt enprditare. VARR.3.R R.4. 
Les loixante mille fexcerces que Firc:liinus retiroir (de 
les paons,) m'ont fait naicre l'envie d'en élever autli. 

EXCANDESCENT IA , é. f. C:e. Emportement. ". 
colere saillante.f. APuL. La partie irrafcible de l'ame, 

EXCANDESCÉRÉ , /e5, candi s. So. Blanchir , pa- 
roicre blanc, éclater de blancheur.f Cic. S'emporter , 
prendre feu , fe mertre en colerc.| Car. (ppr.) S'enflam- 
mer , brûler [monter fur fes grands chevaux. [Syn. Ex- 
ardejcere,|Excandefcer sn illos aqua maris. BiBe. La mer 
répandra contre eux fa vague irritée. Exranduit.Cœl.ad 
Cic- Se mir dans une colere extreme. 

+ EXCANDIDARE, Ÿ, avi, érmm, Bip. Blanchir.pid. 
Ds ALBARS. 

ÉXCANTAREÉ, 5, avi, athm, PLauT. Charmer , en- 
forceler , enchanter. Vid. INCANTARS. Prep. Faire venir. 
Varr, Faire fortir, chafler. | 

ExcanrTaRe fruges. PL. Jecrer un forc fur les biens de 
la terre. " 

ÉXCANTATUS, 4, #m. Hor. Enchanté , charmé. 

ÉXCARNIFICARE, 5, avi, atum. TEr. Tourmenter 
crueilement.(r. CaRN1Fax.) Syn. Difcruciare, 

ÉXCARNIFICARI, dr, aris sum, (pañl.) Swet, Etre 
déchiré, êcre mis en pieces. 

EXCARNIFICATÜS, à, #m. Cic. Tourmenté cruci- 
lem-nt, déchiré. | ; 

HEXCARNATUS , 4 ,wm. 7 Décharé, qui n'a point 

+EXCARNIS, ë. {ady.) de chair. 

EXCASTRARI, br, fraris sum. A.G LL, 9. 9. Le 
ÉDIe Que  ASTKARI. | L 
. “EXCASTRATIO , ons. f, Via. CasTRATIO. 


PXC: 
+EXCASTRATUS, !, im. Scris. A. Geur. Châtré. 
YN+ Caffratr, 

EXCAVARE, 5, ur, srm. PL, Creufer , caver, Vid. 
Cavarr, lxru wnt lipides, Big, Creufent les pierres. 
EXCAVART , 5r, sis sm. (paf) Cic. Eure creufé. 

EXCAVATIS , onis. f, Sen, Creux. m. excavation. f. 

EXCAVATUIS, à, #u, Cic. Creux , creulé , vuidé, 
cave (part. p- fl) v, ExcAvARS. 

EXCAUDICARÉ, Ÿ, &ui, atum. T # R. Oter, conp- 
per le tronc , le corps. 

Exc:penpo. Bibi, En mourant.{ger.) 

Exc£DENDUS, #, um. Liv. Co 

Excapiws L##tis, (part.) v. 

EXCEDÈRE, 49, céfsi, ceffæm.C1c. Sortir , fe retirer, 
s'en aller, abandonner, quitter, décamper,exceder , être 
de trop. Svn. Abire, evadere À Pace pt mg 

Excedcre acte, ex acie,—prelio,—è pralio, pugna. CÆs, 
Liv. Virc. Se retiser du combar.—de medie, Tir. Mou- 
tir—sxtraæ, Cic. Sortir dehors.—in certamen, Liv. Se 
terminer, abboutir à un combat.—f#dem. Ovip. Etrein- 
croyable.—menfuram, B1n1. Ne pouvoir étre meluré. 
Exceffit annos decem. Co. A atteint l'âge de dix ans. Ex 
ephebis. Tan. Ex pueris, Cic. Il fortit de l'enfanc:. Ex- 
ceffit res ad publican querimoniam. Liv. 25.1. Cet abus 
devint f grand , qu'on fut obligé d'en porter des plaintes 
au Serac. Excedere quinque partibus. Bimx. Etre cinq 
tois plus grand.—numerum, Bis. Pair, furpañler je 
nombre, excedct le nombr:,—héras decem. PL. Pefer pius 
de dix livres.—wmodum. Liv. Paller les bornes. Exc-dere 
viré, è vita, Cic. Mourir. Excefit 21104 :Medio'anum, 
Vicr. Mourur à Milan, Srve m nteexcedimms. Bis1. Soit 
que nous {oyons dans un ravillement d'efprit. Exceffir à 
memoria, Liv. On a oublié , eft échappé de la memoire, 
Excedere paulim ad enarrandum. Liv. Interrompre un 
peu la fuite de l'Hiltoire. 

EXCELLENS, éntis.(adj.} Excellent émirent,merveil. 
Jleux,éclatair, tecommandable, fqui lc difiingus , illuftre, 
celebre, Excellemtes Imperatores. C. Nr. Les grands Ca- 
pitaines, les Capitaines illuftres. Jngenism excellens, Liv. 
Genie rars. Excellens glorsa.Cic Gioireilluftre.—fcrentisa, 
Cie. Sc'ence extraordinaire. (part.) v. ExCELLERE. 

EXCELLENTER. (adv } C:c. 0j. D'uie maniere cif 
tinguee , excraordimaire , éimineminent, exceilemmenc. 

EXCELLENTIA, &. f. Cic. Excellence, grandeur, 
dittinét.on. f. 

Excsirenrion, Gris. (adj) Plus excellent, plus il- 
luftre.(comp.) és . 

EXCELLENTISSIMUS , à, #m, Cic. Tres excel- 
lent, cures cieve , le plus illufire. der ge d'ExceLLENs. 

EXCELLENTIUS. {adv.) Ovid. (comp.) d'Excec- 
LENTER. , 

EXCELLÈRE , d5, cl 5, Cie. Exceller, fe diftinguer 
entte , Où pardeilus les autres , iurpailer, être plus ca- 
pable, plus habile [Feff. Eiever en haut. 

On ditexcellere abus. Cic. Cateris, prater alios, [u- 
per als, Liv. Inter als, Cic. Exceller pardeflus les : 
aucres , lurpailer les autres. 

# [Un dic Excellere anime, confilio, dignitate, ingenie, 
fcient:a,witiis. Cic. Cas. longe, maximè, quam maximè 
marabilirer, multum, Cic.opibus, Liv.] Syn. Anrecellere, 
preff re,eminere. 

EXCELSA, orwm. n.pl.Bibl.Les lieux hauts, (où il y avoir 
des Auteis {ur lelquels on facrifioit à Dieu, }quoique Ja Loi 
défendir de jacriher ailleurs qu'à Jerulalem. Via. Excsc- 
sus. Exceif. non abffulir.[p. Il n'ôra point les lisux hauts. 
EXCELSE.(adv.)Pirr. Haut,d'unemaniereélevée,en hauc, 

EXCELSIOR, 5ris.{adj.) PL, Plus haut, plus élevé. Ex 
celfior cœlis. Plus clevé que les cieux.(comp.)d'Excersus. 

Excercissimr.(fup.) d'Excsis &. Excelfiffime floruir, 
Yezs P, Furires Sunilaur, 
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EXCELSISSYMUS , à, #m, Ps. Treshaut, tres élevé. | cas d'adulrere. Poces qrosue obequitantis excepte. FLoR. 
(fuo } d'Excersus. on entendit ces paroles de{Cefar,)qui alloie à cheval dans 

EXCELSITAS , rie. f. PL: Elevation, hauteur. f. Ex-|[es rangs. Excepris feruis, In. Exc-pté lescfclaves. Excep- 
cel as anim, Cic. Grandeur d'ame. [10 € quod, Ip, Excep:é que, finor que, fi ce n'eft que, 

EXCELSTUS. (adv.) Cic. (comp.} d'Excarse. Scandit | Exccprus fin fire, H o R. Mal reçu. Éxceprus eque. S1 L, 
extelfit, Co. Ilmonte plus haur. Excelfiüs dicet, Cic. | Etanca cheval.-poplir:bus. CURT- 9. 16. Appuyé fur fes 
1] les dira t'une maniere plus noble, plus relevée, plus | genoux.—«lipco. In. 16. Porté fur ion bouciier.—gladie, 
grande. 2 . [Sen TR. Tué, Excepris crvilibus bellis. E u T R. Excepré 

EXCELSUS , à, #m. Crc. Haut, élevé , grard , fubli- | les vuerres civiles, Tant infolentiä fertur exceptus. 1 p. 
me, éminen: , relevé, magnifique , heroïque. Syn. Cel- | On dic qu'il fuc reçu avec tant d'infolence. Exceptus fervi- 
Jus, ex mnt, preclarus, alrus, fublimis. - ture, Liv.33 23. Tiré de fervicude. Exrepta in libertatens 

Montes excelfi. Biaz. Hautes montagnes. 1n excelffs. | Saguntus communi fœd-rs. FLOR.2. Sagonte, par l: traicé 
Bac. Dans les hauts lieux. Gloria in excelfis. Bin Gloire | reciproque entie les deux Peuples , avoir été laïllé en li- 
dans le plus hauc des Cieux , gloire dans les lieux tres |berte. » 
hauts, TEXCERÉEBRARE , 9, 4v5, atwm. Oter la cervelle. 

EXCELSÜS, 5. Broz. Dieu, le Tres-Haut. Hecmu- | (nr. Cir:BRUM.) Quafi qui excerebret canem. Bisr. Com- 
tatio dextera Excelfi. Vsaz. Ce changement eit l'ouvrage | me celu qui affommeroit un Chien. 
du Tres-Hauc. 1» ram irritaverunt kxceljim, Ln. I1sex- | EXCERNÉRE, Ÿ, éxeréui, erétam. C £ Ls.(ppr.) Trier, 
citeren la colere du Tres- Haut. Hoc dicit Excelfus. Bras. | choifir fpurger , rettoyer.f Varr. {afler , tamiler. Ceif. 
Voici ce que dit le Tres-Hauc. S-d#9# Excclfutin man | rendre des excremens , foit par les urines, les fueurs , ou 
faëtis habitar, Ip. Mais le Tres- Haut ne fait point {a de- | par le bas. ., 
meure dans aucun édifice bâr: de main d'homme. Coztrà EXCERNI. (pall.) Col. Etre criblé, être (eparé. Cruer 
Excelfum loqui. Ip. Parler cortre le Tres. Haut. excernitur. Ca1s. 4.15, On voit couler le fang, 

EXCENSIO , ons. f, Vid, Exscens10. EXCERPENDUS, #, mm, Cic. Ce ExCERPENS , entis, 

TEXCENTRICITAS , ärir. f. Excentricicé. f. diftance | Hor.(par.) v., 
qui cR encre les deux centres des cercles , ou des globes | EXCERPÉRÉ, p9, pr, ptüm. Cic. Prendre, tirer, 
qui ont diffsrens centres, cuei.lir,ex- rare, recueillir. (R.Carsrs.) Syn. Decerpere, 

TEXCENTRICUS , à, mm. Excentr'que. (adj.) qui fe | coligere , excipere. 

d'e de deux cercles, ou corps ronds qui n'ont pas le mème Accepimus non [olum ex malis eligere m'nima, [ed etiam 
centre.{R. CENTRUM, centre.) excerpere ex his ipifs, fi quid inrffet boni, Cic. 3 Of. J'ai 

EXCENTURIATUS, à, #m,ÿe Cité de Plaute Cure, lapp'is qu'il faut non {eulement choifir les moindres de 
par Konig, ne fe trouve point , il y a Miles pulchre Cen- | plufieurs maux, mais qu'ilen fauc virer même , s'il eft 
turiatus jt. Plaute Cure, 4. 4. 29. polible, quelque avantage. Exverpere fe. Ho. Se feparer, 

Excererunr , Excerisris. (præt. perf.) v. Exciprne. | fe diftinguer. Excerperc coufuctudini. Six. Ep.—de numero, 

EXCEPTACULÜM, 5 .n.Tarr.Atexceptaculum male | Cie. Retrancher , ôter de la coutume , du nombre, Ta id 
loguïi. Ip. Pour entendre des médilances. quod boni eff, excerpis TER: Fhorn, 4.4. 17. Vous Cuppri- 

Exe EPTANS, 4nfis, Cic.(patt.) v. mez ce qu'il y a d'avantageux. £xcer, /imus quod quijque 

EXCEPTAREÉ, 5, 4vi, arum. Virc. Prendre , tece- À commodiffime pracipere videbatur.Cic.Nous avons recucil- 
voir, attirer , tirer, {freg.) d'Exctrsrs. … Jlisienr: mzilleurs precepess. 

EXCEPTIG , ônï:. f, Cie. Exceprion, reftriétion, li- |  EXCERPTA , orwm.n.pl.S#r. 2 Coll-@tion , comm. 
mitation, claufe. f. Sine ulla exception. Cic. Sans aucune EXCERPTIONES , #n. f, 4. Gel. $ pilation.f. Excrait, 
exccpt on, fans rel-rve, Cum exceprione, Ip. Avec reftric- | recueil. 
tion , avec relerve. EXCERPTUS, à, sm. Extrair, recueilli, colligé, tiré. 

Excispri0, on Exceprionrss. Cie, Fins denon recevoir. (parc. pal.) v. ExcHRPERE. 
[Termes du Barreau. ]Railons , «xceptions qu'on propafe EXCSS£RAT. (5. es 4 ind.) Excessissar. (5. plu(p. 
pour foutenir que la Partie adverfe n'eft pas recevable en | fubj.) ExcsssiT, (3. perf.ind ) v. Excepere. 
{2 demande, Extephenes Philofphie. Sex. Ep.48. Subrili- EXCESSÈTRUS, à, ww. Cic. (part.fur.) v. Excspsrs, 
tés , fophifines. Excepriones. Dic. Fins déclinatoires, fins EXCESSUS, #s. m. Cie. Sortie f.départ m. [la mort.f. 
de non proceder. f. qu'on appelle aufli en lacin Prafcriptie- | le décès. m. excès. m. énoriñicé. f | QuINT. épilode, di- 
nes fort, Ou Tranflationes, où Dilaroria excepriones, grefion.(d'Excrnsre#.) 

EXCEPTITIUS, à, #m. PL. Qu'on excepie, qu'on Exceffus mntis. B 181. Raviflement , extale. Excefus 
diflingue, fingulier. mentis cecidit fuper cum. In. Ii fut ravienexta(e, Exceffus 

TEXCEPTIVE. {adv.) Den. Par exception. vire, é vita, Cic. La mort. Pojt exceffum patris, SyLp. 

EXCEPTIOÜNCULA , &. f. Sen. Ep. Petite exception. | Après la mort de fon pre. n exceffu mentis. Bis. Dans 
{dim.) d'Exe EPTIO. un cranfport , dansun raviflement d'efprit. 1n exceffu mes, 

EXCÉPTIVÜS , 4, #m, Qui concerne les exceptions, | In. Dans ma fuice. Pidi in exceffu mentis. B18 L. J'ai và 

EXCEPTO. id. Excsprus. Excepro quèd. VuLp. Ex- | étant en extafe. Dicebsnt exccj]um ejus, 1. Ils parloient 
cepté que. defamort. 

EXCEP TOR, ôrïs. m, ‘Ulp. Scribe, Greffcr, Notaire, EXCÉTRAÀ,4 f. Plaur. L'Hydre. f. Serpent.w. (fe 
Secretaire, m. däa quod cafo capite uno tria excrefcerent.}]L 1 v. 39. cr. 

Excerro RES. Cod. C'étoient des Secreraires du Prince, | Femme débauch£e { Hier. Un calomniateur atroce. 

qui a voient Ja dignité de Clariffimes, Cod, 12. L. s. *EXCHALCIARÉ , 3, au. C. Ru. Voler, piller. (ne, 
TEXCEPTOKIOM , ii. n. Vale à recevoir uelque | sens , #5.) SyN. Auferre nummos, are fpoliare. 
Cholc. Exceproria aquarum, Brar. Des refervoirs d'eau. | Exciam,-ar. (fut.) v. ExcIRa. 
EXCEPTORIUS , 3, #m. ULp. Qui fercà recevoir |  Excinanr,—aTis.(fubj.) v. Exciv0. 
quelque choie. ExcinenanTuR.(3. pl: imp. pail.) v. Excipsres. 
EXCEPTÜS , à, #m, Cas. Pris, reçu. [Cie. excepté. IXCIDENDÜS, à, #m. Cic. Vid, ExsciNpenpus. 
(part. pal.) v. Excirere. (part. fur. pail.) l'es penè ua feuerè ea deliéorum ex- 
, Exctptum ef ex viatere, Cic. Onafçu, ona appris | cidenda effe. V 167. Qu'il faut punir eres feverement ces 
Un voyageur, Excepté fornicationis cæs[à. Binz. Hors le | forres de crimes. 
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EXCIDÉRÉ , dÿ, cidi, cisum. Cie. Conpper , tailler, 
faire tailler , retrancher , ôter, ruiner , reuverer , rafer. 
{r. Cænare.) 

Excidere domss, Cie. Renverfer les mailons.—mslum, 
Crc. Déraciner le mal,—patriam. PL A U T.—urbes, Cic. 
Ruiner fa Pacrie , fascager les Villes. Excidit duss tabu- 
Las, Bac. Il cilla deux cables, Excrderat in colummas li- 
goa Cedrina. Bis. Il avoir faic cuiller des colonn:s de 
bois de Cedre. Excidit Incos.1n. 1'cuppa par le pied leurs 
bois facrés. Excidit in petris riurs, Bras. 1 a ouvert les 
pierres , pour en faire forcir les ruideaux. Excideruntjæ- 
nuss, Bisr. Ont mis en pieces les pores Exciderunt wi- 
nesm. Un. Ont ruiné la vigne. Excidir columnas fept:m. 
Bis. A taillé ept colonnes. Excidiihi fepulchrum. Bis. 
Vous avez preparé un fepulchre. Qudexcideratin petræ. 
Jo. Qu'il avoit faie railler dans le soc. 

EXCIDI, dir, éxcssis sum, (pall.) Cic. Etre couppé. 
Exc:ditur in petra, Cou. Eft ereufe dans le roc. Nec exci- 
derentur lLapides à terra. Cie. Of. On ne tireroit point les 
pierres de la verre, Lapides qui excidebintur., Bis. Des 
pierres qu'on failoit polir. Excid:tur. In. Sera couppe. 
Alioquin dé tu excideris. Bisc. Autrement, vous ferez 
auf ce-ranché. 

EXCIDIO , ons. F. Feft. Vid, Excrpium. 

Excrpisris. (2. pl. p:rf.) v. Excino. 

EXCIDIOM , ii. n. Liv. Deitruct on, ruine, perte.f. 
réaver{emear. m, (Excino.) Syn. Exit mn , excidie. 

Po/} Troja excid sn.E u r R. Après la ruine de Troies. 
Excidio dare. Virc. Ruïucr , décruire. H:c petit urbemex- 
cidiis. Vire. Celui-ci cherche à détruire les Villes. 

EXCID9 , éxctdi, déré, Cic. Tomber. (r. CAD5Rz-} 

Exciderc equs, Ovin. Tomber de {on Cheval.—snime. 
2x aim, Cic.—ingenie. Ovin.-de meniriæ, Liv. S'é- 
chapper de là m:moire.— 455, O v 1 D. Echou:r dans fes 
cocreprifes.—avo prime, P Ro P. Mourir dans {a premiere 
jeunelle.—u-nelis. Vino. S'anfurr,s échapper .Excrdere fibr. 
Sen. S'oublier foi-méimz.E xcidir ipes, Ovin. L'efperance 
ct perdus.—verbum ex ore. C1c. Un mot eft échappé.— 
vtééorie e mensbas.Cic. Ep. La v étoir: nous cit échappée 
des mains.—wvore, Ter. Li n'époulsra point cette femme. 
Cara mei 1biecc:dir, Ovip. Vous ne penlez plus à moi. 
Æxcido ab Archiloche. Non. Ÿe ne fuis pas d'mtelligence 
avec Archilochis, je ne Luis pas de fon ientiment. Afews 
excidir, Car. On perd l'efprie. 

Necccidsnrcordetso, Bin, Que ces chofes ne s'échap- 
pont point de vorre c.eur. Et mon excidaris, | p. Et que 
vous vous vardiez d'en déchoir.Exrid:1:1 à propria firm. 
rate, Binc. Vous ne tombiez de voire propre fermeté, vous 
ne perfeveriez pas dans votre foi, Exciisnt à /émplicirare, 
10. Ne perdent la fimplicite Chrétienne, Mesor : jfo und 

excideris. Bin. Soaveaez-vous de votre relichemenr. 
Non excidit à ‘he. 1. N°: pas déchu de fon efperance. 
SyN. Elabi, decidere ,efivere. 

Extidere aliqua re. Vino. de ,è, ex aliqua re, Cic. 

EXCIÈRE, ë ». Vid. Excrrs. Appeler , faire venir. 

EXCINOÉNDUS. id, ExernenDus. 

EXCINUERE. Vid, ExsciNpsRs. 

Excio. si, ExciRre. 

EXCIPÈRE, pi », cèps, céprum, Cic. Prendre , furpren- 
dre, fe laifir, frec voir, loger, accueillir, fupporter , 
foutfrir , loucenir , fexcepcer , Hluivre , fucceder , tel ; 
ententre.(r. CaP&RE }Syn.S+/cipere, arripere, excludere. 

Æccigere cauf om a'scujus, Liv. 38. #3. Prendre la de- 
fenfe de quelqh'un. Ecciperefagira,telo, C ù R +. Percer 
avec une déche , avec un dard, Eccipere amplexu. Ovio. 
Æp. Embrader.—ofculo, P L. Bailer.—s0# folwm femrentias, 
[ed etiarn verbs onnis, Cie. Revenir non feulem2nt les 

enfées , mais même toutes les expreilions.—dlorer, Cre. 
Reffeacir de la douleur,-dayer duchagrin.-gladio Curr. 
9. Recevoir à coups d'epce.—i#ss. Q x 1 D. Recevoir les 
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coups—'menum. C æs, Soucenir l'attaque , l'effort , le 
choc. nes labores. Cie. Eb.r4. Err: expofé à toutes 
fortes de cravaux.—msleffies, Cic. Efuyer du chagr'n.— 
pericula, Srar.-pignem. Liv. S'expofer au darger , au 
combat.—tels,uulners, Luc.Etre frappé, être bleile. Nom 
ego te vidi capriem evcipere infdiis? Vince. Etcl, Ne vous 
ai-j+ pas vû (urprendre dans un p'ege , = Chevreau. Ur 
le pedibus exciperet, Curr.o.rs. Qu'il comba fur (es pieds, 
Excepit deinde cum lenrièss pe bllum.Liv.r. Enfuire Tar- 
quin fut occuppé à uns guerre, qui n'alla poinc fi vite 
qu'il l'avoir cru. : 

Excipere [e ingenus. Sax. Ep.—fe voplitibur. Cunr, Se 
foutenir {ur fesg-noux.—fe im peder. La v. Sereiever, fe 
remeccre [ur (es pis ls.Eerivere Gngula, Parr. Remarquer 
tour. Excipere neminem, nihil, Cic. N'excepter perfonne, 
n'excepter rien, Trsnfver fs cuniculis botinm cuniculos ex. 
cipere. Liv. 5. Eveuter les mines des ennemis, pat des con- 
tre-minss, . 

Evcioiam forri clypesum. Vic. Ve ne tirerai point au 
fort ce bouclier. £ scipere motis ve!sc1 6 ne, Sus r. Ecrire 
en abbregé avec une cres grands viteile.E ccepir corpus ely- 
pes, Curr. Ilappaya lon corps l'ur (on bouclier, Conf. 
liumtreserarinne ccepit felicites Regis. EL b. 7. 8. Le bon- 
heur du Roi, re‘ifa certe condaice remeraire. Philisprem 
excepit. From, Suivic le Roi Philippe. Caærthaginis rui- 
nam Corinthusexcepit. FLOR. 3. 15, La ruine de Carthage 
fut fuirie de celle de Corinthe. Reliquias fu 5 exercitus ex- 
cepir, Lo. 4. Reçurt les debris de l'armée. ÆExcepit ferum 
lus, Pa, La béce entra dans le bois. Memoriam illius ex 
cipient znni fequentes. Cic. Sen. Toute la pofterité fe fou- 
visndra de lui Virrurem immortalitas excepiTe dicitur Cie. 
On dit que la verru fut fuivie de l'immortalité, Æwolef- 
centiam excipit. Cic. Succede à la jeunelfe. Remulwm ex- 
cepir, Liv. Succcda à Romulus. Quorwm vices excipere 
meliis aaros tenpus effe. Ÿ us Tr. Qu'il évoit remps que 
ceux qui devoisat Faire de plus grandes choles , priflenc 
leur, places. Spesiuwn dici ns His excipiunt vices, PH. La 
auit fuccede au jour , le jour fe pale, la nuit vient. Exci- 
Pere conter. Ovin.—benigne vultu.Liv. Faire bon accueil, 
recev »r de bonne race —cx » honore, gloriesè. Bieu. Rece- 
voir honorablement,avec honneur.—libenrtér B 18 L.Rece- 
voir avec joie, avec plaiir. Ut fugientes ipfe exciperer, PH. 
A fia qu'il fe ter fur elles lorfqu'elles s'enfuiroient. No- 
mnitinles. <cipir mt.Cic-LaLoi porte expreflement que. 

EKCIPI, 13r, éxcépriis smm(pall.) Cic. Evre reçu. 

Excirisnres, (pl.) d'EXCIPI8NS;, entis. Recevant, 
(part. act.) v. 

EXCIPI5 , ïs. Vid. Excirens. Recevoir , excepter. 

Excipirsillum. Biaz. Recevez-le. (2. pl. imper.} 
ejulden v. 

EXCIPIITM, 5 5. n. Vid. EXCIPUUM. 

EXCIPOLA , orsm. n. Naffe (| seu du poiffon. 

EXCIPOLE.fpl. PL dm {vaifleau pour recevoir 

EXCIP JLÜS ,5. m. des liqueurs, recipient. m. 

ve Je n'ai trouvé de ce mot que l'ablatif plurier dans 
Pine, L 9.c. 22.1. 25.6.7. Le Tiefor d'Eflienne lit Exci- 
palus, dans ce Livre ving-cinq de Pline , mais au licu de 
Subdirut eccipulus , on lit prefentement dans Pline , Sub- 
ditis eccpulis , ayant mis deffous un recipient. | 

EXCIPÜLOSUS , 4, #m. Bup. Qui contient , qui 
rellert. 

EXCIPÜ TM, 5 n. Feff. Ce qui eft excepté , relervé. 
(+6 Excir10.), | 

+EXCIPOUS , 4, #m. Le même que Praciruus. Le 
meillsur , le plis excellent. ; | 

EXCIRÉ,35,ius, item, Cic. Appeler , faire venir, 
acoirer, fexciter , animer. SYN- Exciere , Ciere , 8XCHTArE , 
evacare, . . 

Lis animass excire fepulchris. Vino. Ecl.s. Faire fortir 
les ames du tombeau.—#haten #4 dimicandum. Liv. Acti- 


EXC. 
rer l'enn-mi au combat.—cmbilibus. In. Faire fortir du lit. 
—femne. Ip. Réveiller.—ad cupiditatim difeenai. Liv. Inf 
pirer le defir d'apprendre, | 

EXCIRI, à dr, cs sm. (pafl.) Lucr. Excitur feritus. 
Luc. 2. On fair du bruit. Excitur omis atas militaris, 
Liv.Or fair prendre les armes à tous ceux qui font en âge. 

ExcisATUs. Vid, EXCISSATUS. 

EXCISIO, ônis. F. Cie. Deftruétion, démolition. f. 
renverfement.m”. ruine. f. [[Pitr.entaille. f. fceuppe, coup- 
pure. (n. Excipsrs.) Syn. Everfio, deftruétio fexcidiums. 

Exc fioplaga perlinetur amurca, PAL. On frottera bien 


avec de la lie d'huile , l'endroit de la vigne qu'on aura. 


couppé. 

SEXCISOR : @ris. m. Celui qui couppe , qui tranche, 

EXCISORIDS , à , wn. Cats. Exci/orius Scalper. In. 
8.3. Un Eiftouri, un Raloir. 

EXCISSATUS , à, sn. PLAUT. Couppé,—ée, déchi- 
ré,—ée. (part. paf.) v. 


Excisso , 45, avi, «tum, Coupper.(ffeq. d'Excipsre.. 


tailler.) 

EXCISUS , à, #m. Cie. Abbattu, couppé , tranché. 
(parc. paf.) v. Excinsrs. Excifa domus, SN, TsaR.— 
templa, Srat.-urbs. Siz. Mailon, Temple, Ville renver- 
fée , décruite, 

. Excrra. Vid. ExciTus.f{imper.) Exciraso.(fut.ird.) 
GC" ExciTanpi.(ger.) © 

EXCITANDUS,à,#m, Cic, ExciTrans , antis. 
Cic. (rart.} v. 

EXCITARE,5, avi, arm, Cic. Exciter, animer , 
poufler , porter ,élever , relever , inciter, éveiller, faire 
lever , Faire fortir, confciller, exhorter, frafurer, confo- 
ler. Svn. Incitare, concirare, inflammare, ferigere, 

Extitare aciem. D 1. Aiguiler le trenchant.—animam. 
Ssn. Prendre courage, s'avimer.—amores fapientie, Cic. 
Inpirer l'ameur de la (agefle—animos. Cas. Arimer,en- 
courager.—#ras fopitas. VinG. Ranimer le feu fur les au- 
tels.—cejbires, C o L. Renverfer Les gazons.—dormientem. 
Cic. Eveiller, réveiller.—flammas. Lu c. Faire du feu — 


“J'etum. Car. Cic. Faire pleurer , tiser , airaeh.r les lar- 


ines des yeux.—foculum buccé. J U+Y. Souffer le feu avec fa 
buuche.—glersam, Cic. Porter à la 'oire.—jacentem. Cic. 
Confoler , relever celui qui eft abla:tu.—ires. Vire. Ex 
citer la cuicte, faire meture en coicre.— malum.T£r. Pro- 
duire un malheur.—memersam, Cic. Haïic reflouverir, ré- 
veiller la memoire.—mermm. P 1, Faire crairdie —mortuos 
Ab inferis. Cie. Reflufciter, faire sevivre les INOILS.—re6s, 
Quixr. Confoler ceux qui fonc accufés.—rifus Cie. Faire 
sire.—fepulchrum.Cic. Vrefler un fejuichie.—jermones de, 
Ca. Cic. Faire courir,répancre des bruits de.—floma- 
chum. Pi. Réparer les forces de l'efioirach.—f#f icionem, 
Cic. Faire naître un foupçon.—#feffes. Lic. lrodéise des 
témoins.—vaperes. Cic. Elever des vapeurs. Exci are ad 
arma. Cic. Faire prerdrelesarmes. Excitare jomno, Liv. 
—t Jormmo, PLAUT.—de, ex fomno. Cic. Réveiller. 

# On dit Excitare aliquem, aliquid,ad,in Aliquid.Cic. 
ÆExcitare aliqué re. Liv. de, ex aliqua re. Cic. 

Ja tram excitarerunt Excellurs. Binz. Ils exciterent Ja 
colere du Tres-Haut, Excit4 fuiorem. 1 p. Excirez votre 
colere. Excitamdi gratia. Biir. Pour le réveille:. Ad ex- 
sitandum. In. Your aller éveiller, pour éveiller. Excitate 
illum, Bis. Eveillez-le. Excstant 1llum. Ip. Ils ie réveil. 
lent. Excitabo illum, Bier. Je le réveillerai, Ur excirem 
eum à jomne. ]p. Pour le reveiller. Excitaui te, Bip. Je 
vous ai fufcité, je vous ai Jaiflé monter fur le Thrôre, je 
vous ai €.abli un grand & puiflant Roi. Momo perturba- 
us 4XC1Eat Simoniaem, PH. Ce valet tout troublé, fait venir 
Simonide, 

EXCLTARI , br, avis sm. [pañl.) Cic. Excitate funt 
duo adificia. S5 On a faic deux batimens. ‘Ur excitetur. 
Bisz.A fa qu'il fe réveile. Exeitasus efl.1n.LLs'eft éveillé, 


FEXC. 19 
On ia excitanda tibi funr, Cie. Vous devez rétablir teus 
ie chofes. 

FXCITATE, (adv.) D'où eft formé le comparatif. 

EXCITATIUS. Quenr. Pl. Plus vivement. Mares exti- 
tatiies fulgent. PL. 37.7. Les n äles brillert avec un éclat 
plus vif. 

ExciTATIOR , oris, tm. f.W. Max, (comp.) 

ExcirarissiMUs, #,#m, PL. ({up.} d'Excirarus. 

EXCITATORIUS ,4, wm. Quint. Biillane, vif, qui 
excite, qu révesle, qui picue, 

+EX: ITATRIX , fcis. f. Celle qui excire. 

EXCITATUS,à, #m. Cic. Excité,pouffé, ncité porté, 
Frelevé, élevé, réveillé, fvif, anim é, enccuragé. Cervus 
numerofis excitatus latibulis, P 4. Un Cerf pouflé par les 
Veneurs hors des grards bois, (part. pañ.) v. 

EXCITO , #5. Vid. ExciraRs. 

Exciru. (abl.) d'Excitus, ss. Apuz. Excits vrcis. Ip. 
Exciré par le fon de ma voix. 

EXCITUS,à, mm. Liv. Mardé, appellé, tiré. 
(pare. pafl) v. Excire. 

EXCITUS, à, #m. Cie. Eveillé, réveillé, pouffé , 
agité. (part. pall.) v. Exct6ns, 60. | 

Excita curts. Ovin. Agité par des inquiétudes. Excitæ 
tumuitu, Ip. Met, Pouflée par le bruit. 

Excivare. Ovid. Excivir. (perf.) v. Excins. ; 

ExXCLAMANDUS, 4, 4m. QUINT- CG ExCLAMANS,4ntis, 
parc.) v. 

EXCLAMARÉ , 5, au, atum. Tsr. S'écrier , pouf 
ler un cri, le récrier, crier, fappeller. 

Exclamare memoriä dignä. Qu 1nT. D're des chofes 
dignes de memoire. Exclamanit Cicérontm nominatim. 
Crc. Appella Ciceron rommément.—m4xim4 cum vece, 
ma ximim, PL À u Tr. Cricr de route l'étendue de fa voix. 
Exclamare barbarè, difertiffmi, furiesè. QUiNT, Car ex- 
clamandum fit,non inteliise. Ip. Je re ccmyrens pas quelle 
raifon on peur avoir de crier à pleire véte. Exclamaveruns 
Accarcnita, Bis. Ceux d'Accarun cGmmencerent à crier. 
Exclamass mnt filu Aaron, Ip. Les enfans d'Aaron jette- 
rent un grand eri.fenes, Bis. Les vicillards erierent 
aufli.—#nbrs, Ip. Ils firent reverair les tron peus, fonre- 
rent des trompettes. Exclamavit vote magna. Brut. S'e. 
ctia à haute voix. Exclsmantes vore magna. Ip. Jettanc 
de grands cris. Û | 

EXCLAMATIO , omis. f, Cie. Exclamation. f. cri. w. 
FFigure de Rhe.urique. | 

ÉxcLaMaTUs, « mm. (part. pal.) G Excramavi- 
RUNT. (3 HR Exczamavit. (3.fing.) perf.) v. 

EXCLAMO, üs. Vid. EXCLAMARE. - 

EXCLARARE, dr, avis sum. (pafr.) Ea cali regie ne- 
quecxclaratur, neque obfeuratur Solis eurju.V1r R.l.1.6.2, 
Cette expolir on r'eft ri crop, mi trop peu éciairée du: 
Soleil. { [1 parle d'une B:bliocheque qu on doitexpoler au 
Septentrion. 7e 

Exczupanr-(3.pl. bi.) & 

Exciupans, enris. Cic.(part.) v. 

"EXCLÔLERE, di, cluss, charam. Cic. Chafler , ex- 
clure , repouller , interdire l'entrée, fexceprer. Coi. Faire 
éclorre.(r. CLaupsRs.)Syn. Are. re, probibere, Se 

Excludere amicitias fideles. Cie. Empécher | amitié.— 
bellum. Luc. Eloigner la guerre —exercttus. Cic. Fermer 
le paffage à des armées, ne pas recevoir les armées.— 
idus fervides. Hon. Garantir de la trop grande chaleur.— 
mœnibus. Cic. Chafle: de la Ville.—eculum. PLauT, Cre- 
ver, arracher l'œil, virer un œil de la téte.—vriris, Cic. 
Ne pas fouffrir de vice , repoulfer les vices. Excluderc ab 
hareditate.Cic. Exclure d'uve fuccefion—à megotie. C1. 
Eloigner d'une affaire—à Republicé. Cic, Eloiguer du 
gouvernement, des Charges publiques. Gallina piles ex- 
clmdunt. Cic. Les Poules font éclorre des Poules. Ur ex- 
cludant ces , qui probati funt. Biv1. Poux chañlez ceux 


. 


fio EXC. 

qui ont été éprouvés. À fa mente excludant, Ip. Qu'ils 
banniffent de leur cœur. Exclufft oratiorcm meam, Ib. I] 
a rejeccé ma pricre. 

EXCLÜDI, dr, éxclusits sm. (pal) Cie. Etre em- 
pêché , être exclus. Exclu: + Maria. Biss. Marie fut 
chaffée du camp Exclufa eff gloriatie. Ip. Le fujet de 
vous glorifier eft exclus. Si «xclufi fuerint venti, Vir. 
Siles vers ne donnent point. 

EXCLÜSIO , anis. f. Ter. Exc'nfcn, f. Temperatura 
exclufionts ventorum. VitTR.1.6. La temperature, qui naît 
de la précaution qu'on a prife pour empêcher le vezt d'en- 
trer, pour fe mettre àeouvert des vents. 

Exciusion , oris. Don. {comp ) € 

ExeLusissiMUs , #, #m, PLaur. (fup.) d'Exczusus. 

Exciusisrr. (2. perf. aét.) v. ExcLUDsRS. 

+EXCLÜUSIVE. (adv.) Exclufivement, privativement. 

EXCLÜSIVUS, à,#m. Excluff. Vid. ExcLUsoRI Us. 
EXCLÜSORIUS, à, #m. Urr. Qui exclut. 

Excrusri, pour ExciusisTt. Ter. (2. perf. ind.) @ 

ExcLusuRUSs, 4, ww. Tis. (fut. part. a@t.) © 

EXCLÜSUS, à, #m. Cic. (part. pal.) v. ExcrupeRs. 
Exelus, rejetté, chafle, repouilé, empêché, cluigné, Spa. 
tiis exclufus iniquis,hac ipfe quidempratereo.ViRG 4.Geor. 
147: J'ai limité mon cravail à des bornes, qui ne me per- 
FE EE pas de diicourir pius longremps fur cette matiere, 
(M. | 1 

% Le Trelor lit ici Difclufus, au lieu d'Exciufus, 
ntais Plantin & les autres Editions, portent Exclufus 
dans cer endroir. Exclufus pramiis. Cic. Privé des 1ecom- 
per fes. Excluff pulli. Cic. Poules éclos. 

EXCOCTÜS , à, #m. VitR. Cuit, bouilli.f Ter, brûlé. 
moirci, noir.{part. pañl.) v. ExcoquERe. 

EXCODICARE , 5, avi, tv. Ouer les fouches, effar- 
ter. (r. Consx.) Ce mor ne fe trouve point ni dans Feflus, 
comme lecite B, apres Konig, n1 dai.s Aucun au re Au- 
teur que Parée. 

EXCOGERE, g7. Pid. CocsRs:. 

: Excociranpum. Cic. Ad excogitandum. Cie, Poar 
lavernte:. ex y. 

EXCOGITARE, ÿ, &vi, irüm. Cic. P-nfer , méditer , 
fonger, rêver Ninventer , imaginer. Syn. Cogitare , med 
tar: LAngere. 

# On dir Excositare aliquid, ad aliquid. Cic. 

Excogitat vas 1lliur. Bis. 1! repaile :s voies dans fo 
cœur. Quas cogitaverat contrà. Ip, Qu'il avoit formé 
contre. 

EXCOGITARI , Ür, ais sum, (pafl.) Cie. 

EXCOGITATIO , onïs. f. Cic. Invention. f. Sy. 1». 
ventio. 

ExcocirarissiMUs, #,#m. SUT. ([up.) d'Excoc1- 
TATUS. 

EXCOGITA TOR ,orts.m. Quint. Auteur, inventeur, ». 

EXCOGITATUS , 4, #m. Cic. Penfé, imaginé, inven- 
tt, crouvé.fSwer, choïl, rare.(patt.pall }v.Excocirare. 
ExcozanrTes.(pl.)d'ExcoLans,an#s Qui coule.{patr.)v. 

+TEXCOLARE , 5, 4us, ätmm. Bras. Couler, pailer par 
un fas. Vid. COLARE. 

EXCOLENDUÜS , 4, #m, Cic. ex v. 

EXCOLEÈRE , ?, «li 3 , cw'tmm, Cic. Cultiver , polir; 
embellir , orner. |Clawd. labourer. Excolere animes doc. 
trinæ. Cic. Orat. Culriver fon efprit par les bell-s Lettres, 
par les Sciences. Ornare atque excolere, B 151. Parer & 
embellir. Excolere rura. CLAUD. Labourer ja terre, Exco. 
der: viram. Vino. Poliffer les mœurs. 

EXCOLI , dr , éxewlrits sim, [pal) Cic. Marmore ex- 
coluntur parietes. PL. J. On revér de marbre les murs, 1» 
so excolendo, Cic. À le cultiver. [Quelques - uns lifent 
Colends.| 

+EXCOLÜBRO , &rê. Faire fortir , faire glier lecret- 
tement , tirer de quelque lieu, 


FXxC 
& Plaute ne s’:ft point fervi de ce mor, comme le prétend 
Muton, Saumaiie s'en fert dans fon Traité De Murso. 
+EXCOMMUÜNICARÉ , 5 , ui, ätum, Eccz. Excom- 
munier. 

+EXCOMMÜNICATIO. Id, Exeommunication. f. 

TEXCOMMUNICATUS, à, #m. I n. Excommunié. 

EXCONFLUENTES, i#w. Eccr. Ecoflans , à l'em- 
bouchure du Brioler , dans la Sarre. 

EXCONSUL, lis. m.7. C. Quia été Conful. id, 
Consuz. Syn, Confularis. 

EXCOQUERE , qu>, côxi, coëlum. Cie. Cuire, faire 
cuire , few affiner , purifier. Divitia funt ne opima! undè 
cxcoquat febum. P 1 a Ur. Capt.z. 3. gr. A-t-il aufli de fi 
frances richefles ? oui , & il vit tres graflement.[Exco- 
quere fcbum, Tirer le fuif des animaux , & lefaire cuire. ] 
Excoquir vitium metalli, Ovip. Purifie, affine les métaux. 
Excoquam ad purum [coriam tuam. Bin. Je vous purifierai 
de route votre écume par le feu. Excexi te, I D. + vous ai 
purifie par le feu. Dumexcexero malum, PLAUT. Jufqu'à 
ce que j'aie joué quelque piece à. 

EXCOQUI, ôr, Excotis sum. (pail.) Pirg. 

+TEXCORIARE , 3, &vs, âtum. Bis. Ecorcher , acra- 
cher la peau. 

TEXCORNIS. Terr. Qui n'a point de corne. 

EXCORS , ordis. (adj.) Cic. Sans cœur , infenfe , fou, 
fot.{r. Con.) Syn. Vecors , demens , «mens. 

TEXCORTICARE , 9, avi, arm. Orer l'écorce. (r. 
Corrax.) 

ExconrrTiTiæ, arum. f. Ecel. Scorz:s , près de Stenay. 

Excoxt. (perf. v. ExcoqUsrr. 

EXCRÉABILIS.#Vid, Exscreariis (par une $ 
apres X,| 

EXCRÉARE Vid. Exscrsars. Cracher. 

EXCRÉATIO Vid, ExscREATIO, 

EXCREMENTÜM , ri: n. PI. Excrement , ordure. (R. 
EXCERNERE.) 

ExcrescenTia. {n. pl.) Des excroiffances. 

Excrescens , enfis, PL. (part.) v. 

EXCRESCERÉ , fes, erêvs, creum. L'Uc. Croître, 
s'élever. PL s'augmeicer. Syn. Crefcere, )| decrejcere. 

Nein caput excreviffe videatur. QuinT. 4.1. Ne foit 
comme un Nain , qui à plus de cète , à proportion , que de 
corps. 

EXCRET À, form. n. pl. Col. Les criblures.f. Excretæ 
gallinis dantur, Co 1.8.4: On donne les cribiures aux 
Poules. (R. EXC5RNIRE-) 

EXCRETÜRUS, à, #m. Caus.(fut. part. a6t.) 

EXCRETUS , à, #m, Cou. Saffé, feparé.{parr. paf.) 
d'Excsrners. Furfures à farinæ exerets, Ip. Le fon qui 
eft {rparé de la farine. 

EXCRETUS, 4, #m, Vince. Devenu grand , crû.(R. 
EXeRESCERE.} 

EXCREVERINT, ExCREvIT. (perf.) v. ExcRescERs. 

EXCRÜCIABILIS , ë. (adj.] PL À UT. Qui mérite 
d'étietourmer te. # Ce mot lacin fe prend aétivement & 
paffivement. Ex-rmc:abile ex:tinm. PRUD. Mort cruclle. 

EXCRÜCIANDUS , à, mm. CÆs. ex v. 

ÉXCRÜCIARE , 2, æui, atmm, Cic. Tourmenter , 
a Miger , farrc iouffrir. Me exeruciar animi. T 2 R. 1] me 
donne des inqmietuics mortelles. : 

EXCRÜCIARI , 37, 2ris sum, (pafl.) Cie. 

Excauciarisus. (abl. pl.) d' . 

EXCRÜCIATUS , ss. m,Eccl. Tourment , fupplice. 

EXCRÜCIATUS, 4, mm. Cas. Tourmenté.(part 
pal.) é> 

Excructavir.{3. perf )v. ExCRUCIARE, 

EXCUBANS ,Znnis. PLAU: (pate) v. 

EXCÜBARE , 7, cb 5, «br nm. C1 c. Veiller, être 
en lentinelle, faire la garde , faire ei tinelle.(R. CuUsARE.) 
Excubare eva, VaRR, Couver des œuis. Exenbar iaurus 

ante 


XC. 
mn'e limina. PL. Il y a un Laurier devant [a porte, @ya 
excubabantinoffio. Bigz. Qui veiloïenc à l'entrée. Qui 
excubans in cuffodiis tabernaculi, Bisr. Qui veillent à la 
garde du Tab:rracle. 

Excunarur.P/. Ons'atrache, on s'applique, on veille. 

EXCUBATIO , onis. f.V.Max: Veille, garde. f. Per 

ctus sxcubarie, Ip.l. + Attention continuelle. 

EXCÜBLE , ärmm. f. pl. Cic. La garde, la fentinelle f 
ke guet. #7. Extubias agere Ovin.—habere, Pure 23- Faire 
fencineile , faire garde , être en fentinelle. Excwbius poli. 
éeri. Cic. Promercre de veiller , de faire garde. 

EXCUBLEÆ. Ecel. Les Ecouges , autrefois Chartreufe 
vers Lyon. 

EXCUBIALIS, /é. (adj } Vigilant. Pid. Vicis. 
XCUBICULARIUS, 55, m.Cod. Un Valet de 
Chambre. 

EXCÜBITORES, #. m. pl. Caf. Gardes, fentinelles, 
vedettes. L 

EXCUBITUS, ss, m. Hirt. Sencinelle. Vid. Excus12. 

EXCÜBO , #5, éxcibi 1. Vid. ExEUBARE. 

EXCÜBÜS , 5. m. Sentinelle.Pi4 Excustron. 

ExcurraRUNT. Hirr. (3.pl. perf.) v. ExcuRRaRa. 

EXCÜDÉRÉ , 45, cmt, cusm, V1 RG. Forger ; faire 
£ortir , tirer, fimprimer, faire paroîcre au jour, mettreen 
lumiere. 

Excudere ara. Vire. Jetter en fonte du cuivre , du 
bronze, faire des Sratucs.—ignems, fcimtillum, In. Faire 
fortir du feu d'un caillou.—ceras, Virc. Faïre de la cire. 
—sva. Cor. 8,14 Couver des œufs. T. craduit Excudere 
eva, de Columelle, par Faire éclorre des œufs. D. tra- 
duit, Pondre, faire d:s œufs. On jugera de la fidelité de ces 
traduétions ,en voyant le paflage entier de Columelle ; le 
voici: Cine volumes {as incubare netandi erunt sninfcu- 
jufque partus, mt [uis matiibus [ubjsciantur, queninm 
megatur anfer aliena excudere ova , if fubjeis fus que- 
que babuerit, Co. s.c.14 On dit que les Oies ne couvent 
point les œufs des autres femelles, à moins qu'on n’y merte 
les leurs avec. Excwdam aliquid de gleria. Cic. Art. Je 
compolerai quelque Ouvrage touchant la gloire. 

E X CÜLCARÉ, 5,405, atäm. PLauT. Faire fortir en 
frappant, fecouer. Syn. Cenculcare. 

EXCOLCARI, ër, &ris sum. (pall.) C 2 s. Srabiliendi 
sans jinguli ab infimo fole pedes terré cxculcabantur. ]n. 
Bell Gall.y 33. Chaque picu étoit enfoncé crois pieds plus 
bas que la profondeur de la foffe , pour tenir plus ferme. 

EXCÜLCATOR , oris. m, Celui qui lance des traits, 
des Piertes. 

EXCÜLCATÜS, à, #m.(part. pal.) Verbis uti excul. 
catis. À. Grin. 11.7. Emp'oyer des mots furannés, ufés 

EXCOLPERE , ps. Vid. ExscULPsRs. 

._ EXCÜLTOR, éris. m. Ter. Celui qui cultive. Pid. 
CuLTor. 

EXCÜLTUS, à, #m. Cie. Cultive, poli, perfeétionné, 
(parc. pal.) v. ExcoLers. 

Excultus ariibus, difciplinis, doétrinæ. C1c—fludiis. 
Ovin Culivé, poliffe par les Arts, par les Sciences , les 
beiles L:etres. Terre sxculra, Bis. Terre labourés , cul. 
tivée.(parr. paf.) v. Excouers. 

EXCUNEÂTUS, à, #m. AruL. Chaffé d'un Theatre. 
4r-Cuneus.) | 

EXCÜURATUS ,ä,#". PLAuT. Preparé avec foic. 
L-prde excuratus imceffiffs. In. Caf. 3.6.6. Vous êtes venu 
après avoir fair bonne chere. (parc. paf.) v ExcunaRs 

EXCÜRIARÉ , 5, &vi, Jtum, Non. Chafer d'une Dé- 
eurie, d'une compagnie. {R. CURIA.) Hins 

EXCURIATUS, à, #m, Varr. Banni, chaffé d'une 
7” Decurie. 

ExcurraM. (fubj.aë&t.) Excurnans , entis, Cire 
{parc.) ve LEA LL - 

EXCORRERE , r2, éwrri, Qu cwçwrri, emriäme, Cic. 


EXC. 
Courir , aller promprement , aller en dil'gernte. 

Excurrere ad aliquem, in locum, Cie. Courir vtrs qu=l- 
qu'un , en quelque licu.—éæ agrmm. Liv. Faire des courfes 
{ur les terres. Excurrerunt in £nes Romanos. L1v. Fiicnt 
dés courfes fur les Froncieres des Romains. A4 nef os ex 
currerunt, HirT. Allerentattaquer les nôtres. Crmexcur- 
rffent. Liv 2. Etant accouru. Peminfula excnrrit, Liv. 
Une prefqu'Ifle s'avarce. Excwrrere lonsis. Cie Eire 
trop diffus , trop étendu. Et qued excurrit. PLaur Et le 
lurplus. 1m pericula excmrrens. Sun. Qi s'expoc aux 
dangers. Immoderantiïs excurrentiu. C1c. Tiop iorgs , 
trop étendus. |, 

EXCURSARE, ». Le mêwe qu'Excurnras. 

+EXCÜRSATIO , Gnis, F, Via. Excunsio. 

& On cite £xemrfarre, de Valere-Maxime ; jé ne l'ai 
point trouvé dans l'Index de cte Auteur , ti dans Robert- 
Eftierne, | : 

EXCÜRSATOR, üris. m. A, Marc. & > Courcur , qui 

EXCÜR SÔR, ris. m, Cir. $ faie des cour- 
fes, batteur d'eftrads. m. 

EXCURSIO , omis. f. Cie. » Courf:, irruprion, ineute 

EXCÜRSUS , #:. m. Pirg. $ lion, fortie. f. 

Excurfienes facere, Cac. Faire des courtes, Ex-urfu/que 
breves tentant. Y 1R 6-4. Grorg. Font de petites lorties 
Excurfus navigiernm, H 18 T. La courfe des vaifl:aux, 
Primus excurfus. C & s. La premicre courfe , Le premier 
choc, le premier feu. 

EXCÜRSOR. Cie. Vid. ExcURsATOR. 

EXCURSUS, 4, #m. Tan. Adulp. Parcouru, achevé, 
(part. paf.) v. EXCURRERE. 

EXCORSUS , »5, Vid. Exeunsio. Courfe, 

EXCÜSA BILIS , 4. Ovin. Excufable, pardornable, 

EXCOSABONDUÜS , à, #m. ApuL. Excwfabanda 6. 
10. Voulant s'excufer. ’ 

ExcusanNDus , #, mm. Cie. G Excusans , antis. Cig. 
(part) v_Excusars._ 

JEXCOSAMENTÜM »3. n. Vid. ExcUsATIo. 

XCUSARE , », avi, stmm. C1c. Excuier, juftifier. 
(R. CAUSA.) Syn. Puwrgare , excufariomem affcrre , }( a6« 
cufare. 

Excufare propinquitatem. Cic. S'exculer fur la parenté. 
—Ocuiorum valerudinem, Liv. S'excufer (ur la foibi-ile 
de {a vue , fur fon infrmité, Excufare fe alicui, Cic. S'exe 
cufer,{e juftifer auprès de quelqu'un, fe défeudre. Exrufe 
me tibi, Cic. Je me juftific aupres de vous. Urinvrcemfe à 
calere Solis excufent, Paux. Afin de fe défendre, de 1e ES 
rantir l'un l'autre, de l'ardeur du Soleil, Extwfavermntje, 
Bi. S'excuferenr, Quod exeufemus nos. Biut. Que nous 
voulions nous juftifier. Ad exeufandas excufationes. Bir, 
Pour chercher des excufes. 

K On dit Excufare aliquem alicui , apud aliquem. Cie, 
—fe alicui, Cic—'e de aliqua re. Cus,—aligu d. Cic Horn. 
Excufarene. Paix. Excujant ne poma vermicule{s nafcan- 
fur. Pair. Empêèchent que les vers ne fe mettent dans Îcs 
fruits, cmpéch:nt que les Fruies ne viennent vercux. 

EXCUSARE, dr, assis sms, (paf) Cie. Tac. Exeufae 
tu habeas nee rogo, M À RT. Je vous prie de m'excuier. 
Cura ut excufir, Cic. Ayez loin qu'on m'excule. 


PEL 


"EXCÜSATE. (adv.) Quint. D'une manierecxcufable, 
avec tarion. 

EXCUSATIO , oaïs. f. Cie. Excule. f. prétexte. #. 
detaite, couleur. f. 

Excuationem sfferre. PLanc. Cie. Apporter pour ex- 
cufe.—dare. Cie. Fournir uneexeute. Non baber excnfa- 
tone flaltitss, € 1 €. On n'excule point la folie, Excufaæ- 


fronem non babent, Binz. Ils n'ons aucune cxcuiz. Excuse 


Nonem ACCibere, Cic.—afèrre. PL. Cic-—dare. Cic.-erurre. 


SEN.-babere, parare, prebäre , quarere, relinquere. Cie. 
Exculatione uti, Cic. 


Excusarion, eris, (comp.) & 
Vryr 


ste EXC. :- 

Exc@arissimOs , 4 , mm. Sax. de vita beat. 9. (lup.) 
d'ExcUsATUS. Excu/atiffimus dm. Bisz. Je ferois tres 
exculable. 

EXCÜSATIUS. (adr. comp.) d Excusars. PI. Ep 
Avec plus de raifon , arec plus d'excule. @wd excufarims 
acciperentur qua pærabat, Tac. 3. Peur donner plus d'au 
torité à en a&t.on. 

EXCOSATUS, 4, #m,Manr. Excufé, fjuftifit,fem- 
pêché. Excu/atum habeas me Man, Habemeexcufarum. 
Bioc. Je vous prie de m'excufer. Nalws fit excuatus. 
Bisr. Que perfonse ne foi excepté , rous fans excrprion. 
Huic rue ex.nfatum velim. Pa. Je le prie de m'exculer. 
Excufata 4b ixcubatione matres. Paix. Les Pannef:s, ou 
femelles des Pons, quand on les exempte de couver, [elies 
sr Tu des œufs pour trois couvées par an-] (part. 

af) v. 
gd EXCÜSO , 45. Vid. Excusams. Excufer. 

EXCÜSOR, éris. m. Q@win:.2.2r. Fondear. #, Ouvrier 
Qui travaille en cuivre, ou en brenzc.(r. ExcupERs.) 

Excussa. Pid, ExcUssUs. 

EXCOSSARE, 5, avr, atim, Tan. Secouer. (ffeg. 
d'Excursas.) 

EXCOSSATOS , #, £m. Pa u 1. J.C. Difcuré, Via. 
Excussus. 

EXCÜSSE. (adv.) Sn. Avec vigueur , avec force. 
Nectamrigide,nec tam excufté pilam mitemus.San.Benef. 
2.17. Nous ne pouf rons pas la balle avec raut de violence 
& de force. 

Excusssnit. (3. perf. aus fur. fubj.) Excuss1,-1671. 
(perf. ind.) v. Excutans. 

EXCÜSSIO , omis, FF, C. Dilcufion [ { Dans le fens 
propre,] lecoulle. Sicut exeuwfie olca. Bisx. Comme lor{- 
qu'on depouilie l'Olivier. 

ExcussissimUs , #, m2. Pere. (op) G 

Excussozum. (gen. pl.) d'Excu:sus. 

EXCÜUSSO , 21. Tanr. Secouer.Vid. ExCUssARR, 

EXCÜSSOR , oris, m. Excuffer tritici, Ceiui qui bat le 
bled, : 

EXCOSSORIUS , #, #w. PL. Qui fert à fecoucr. (e. 
Excursxs.), | 

EXCOSSUS , 4, #m, Vins. Secoué. Cic. tombé , re- 
pouñlé, foubiié. Sem, jeté, poullé. Fils exenlorwm. Binz. 
Les enfaris de ceux qui ont été éprourés par les aidons. 
Excufius grandine, PL. AfR ge par la gréle , ruiuc par la 
grêle. (part. paf.) v. ExcurTsrs. . 

Excuffus ab obfidiene No'a. FLon.Contraint de lever Je 
Siege de Nole, arraché de devant la Ville de Nole. Cali- 
dus excufe populuns fuiendere mafe.PxRS.1. Adroit à 
ra Lier le Peuple nement , il en donce adroitement à tout 
ce qui fe preiente , & fe divervir des forsiles du temps. 

EXCOSUS, à, wm.Vannr. Frappé, forgé. Excwf libri. 
Livres imprimés. (part. paff.) v. Excupsns. 

EXCÜTÈRE , fi % cus.1, cuffum. Vire. Secouer , ar- 
racher, faire romber , renverfer, (ur {ortir,fCie. exa- 
miner, rechercher, fouiller, éplucher, critiquer. 

% On dit Aliquid excutere, aliquem. Cic. aliquid ali 
cwi. Cie. Excutere amplexus. Ovin. Repouler les embral- 
femens. Excwtere areus, [Lege © vide Difiuterr.] Excu- 
tere cafariem, Ovip. 4. Mat. Secoucr {a cheveluie —iere- 
drum. Piaur. Faire fauter ja cervelle à quelqu'un.—cibes 
ore. Cuaup. Faire tomber Ja nourriture de La bouche. — 
ciavum. PLAUT. Poufer un elou—egwiress. Liv. Jerter le 
Cavalier parterre.—igmem, Cic. Faire du feu.—j)#gum. Pi. 
Secouer le joug , refufer d'obéïr.—lacrymas alien, Tr. 
Arracher des larmes de quelqu'un.mentes. PL. ]. Faire 
perdre J'efprit.—smetus, Ovip. Bannir , chafer La crainte. 
Excute intelligentiaw tuam. Cic. Off. Merrez toute votre 
applica ion,employez toute la penkrration de vote efprit. 
Exeutere Philofopho [uperbam [apientiam,S ru. Faire quit- 
ser à ur Philoiophe fa fcience orgucilleule, Si densens sx. 


EXD. EX: 

euferit. Bra. S'il caffe une dent, Si quis mulieri excufferis 
Partum, Sur. Si que'qu'un fait fair: une fauffe couche. 
Cm filins ejus excuterer atque purgarer frumenta. Bin. 
Comme fon fils battoir le bled & le vannoit. Excuriemmr, 
Crc.pre Cal. Nous eximinerons , nous fonde:ens, Excms 
tiam me, Biez. J: me dévagera: d'eux. Excurere radicits, 
Cie. Examiner à fond. Swod fi fr, ut me cxcutiam atque 
egrediar dome , idreffat, T 5 R. Phor, Si c:la cR , je n'ai 
qu'à gagner aux pieds , & quitter la maïion au plus vite. 
Excutere fe.S- fecouer. &| Comme c'étoit la coutume des 
Oiienta ax & des Grecs, de (ecouer-leurs hab'ts à la porte 
des mailons d'où ils forcoient,Excwrere fe, a fignifié fortir. 
Tanag. Fabr.) Excutere fidem alicujus.FRoNT Eprouver, 
fonder la fidelisé de quelqu'un. Ex:wfiffi impies ex 8, 
Bic. Vousen avez rejetté les impies, Excuffir Pharaensæ, 
Ib. Lirenver(a Pharaon. Excuriens weffem.Bisz. Secouant 
fes habits. Explica atque excuie intelligentiam tuam Cie. 
Développez vos idées, confulcez vovre railos. (r. Quae 
TER&.) Syn. Concutere, excifare, dejicere. 

EXCUTI, ri 5r, ciffits sim. (pall.) Cac. Excutier fomne. 
Vino. Je m'éveille à ce bruit, ce bruit m'éveille. Excu# 
«“b €461. Owin Tomber à bas d'un Cheval. Excuti Pan 
fr14, Sepiris. O vin. Etre chafle de fon Pays , de [on 
Thtône , du Royaume. Excatinniur Tabellarn. Cic. On 
icpouille les Meffagers. spé [um ficut locuffa. Binx, 
Je fuis contraint de me jetcer de cotés & d'autres, comme 
les Sauterelies, 

TEXCUTIA, ôrum, n. pl. Broffes, Vergettes. Pig 
Exicta, 

Excurienpus , 4, um, Ovip. (fat. part, p:f)& 

Excuriins , entis, S:couint.{præf. part. a&.) v. 

EXCOTIO. rid, Excursns. 

Exporsua. Qtez la peau. (imper.) v. 

EXD3RSUARÉ ,5,4u5, âtum. Fast. PLaur.Rom= 
Pre , briler le dos. Muranæm exderfus, Ip. Raclez le dos 
de la Murene. # C'eft que ce Po:flon a (ur le dos des cfpe- 
ces de rreachans , comme un coureauf, avec Jefque-s if 
or les cordes de l'ham-ço",-n f- roulant deflus and 
il fe fent pris. Rondelet, Meflieurs le Févre & Dacier , 
croient qu'il faux lire dans Piaut:; Exefwa. Dedod:z , 
dtez les ariêtes, 

EXDORSUARI , dr, arits sm. (pafl.) 4pul. 

Expur a. (fuppl. Vefles.) ex verbe ExpUsxs , um 
Exusks. 

EXO TS. Pid. Fxuviæ. L-s dépouilles. 

Exs4N,—a8,—aT. ((ubj.}) +. ExiRa. Sortir. 

EXÉBÉNU S,i.f. PI. Eipece de Diamant de eôulear 
blanche, dent on fe fert pour peiir l'or, à ce que dit Pline, 
l, gr.€. 10. oufeé. se, 

EXÉCÂARE. Vid. Exsaears. Coupper. 

ExXICRABANTUR. ($.pl. imp ) v. Exscranr. 

EXECRABILIS , /£. (ad).) Be Execrable, abo= 

EXÉCRANDUS ,à, mm. PL À minable, Vid, Ex= 
SICRABILIS, ExsickanDUs, par la lettie S, après X. 

EXÉCRABILITAS. f. 4pul. ÉXECRAMENTÜM ri. 
Biac. Vid, ExicRatio Execration. 

EXÉCRART, dr, ris sum. Cic. Off. Vid. ExsacrARt, 
Perba mea sxrcrabantur. Breu. 1]s avoient mes paroles en 
execration. Execratus eff ces. Ip. Il ies a eu en execration 

ExicrATIO. Vid, Exsscratio. Execration. 

ExicRATUS Vid. ExsscraTus. Execrable, 

EXECTIO ,onis. f Vid. Exsscrio. Retranchemere. 

EXECTUS, à, um. Vid. Exsscrus Ceuppé,r-cranché, 

EXECUTIO , Gmis. . Bibl. Vid. Exsscurio. Execu- 
tion. f. Executiones rerumæ vitars. Bis. Eviter de s'eten- 
dre en longs difcours, 

EXEDENDUS , à, sus, Tan. Exedendam peniths care 
mem, es non conterendum. SUP. 1. Qu'il falloit mange 
entie «mnt la viande, fans briler les os. (ger.) vw. 

EXEUBRE, dd), éxedi, sxcsmm. Tsn. Manger devorer, 


EXE. 

roñger , Confumer, Ægritudimes, mœrores exedunt. Cie. 
Les chagrins rongent , minent, capfument. Curs exedit 
medilas. Car, La crifiefle vous ronge le cœur. Exedifre 
mefandis urbem odiis, ViRo.5.785. D'avoir ruiné une 
Ville pe des animofités inouies, Exeff angor. Lu € r. La 
triftelle le devore. Exefle incipiunt, Y À R R. Commencenc 
à ronger. Ex} vafa. Pi. Ronge , mange les vafe:. 

EXEDE, éxtdbr ; éxèdisür. (pal) PLaut. Sybus ani- 
mi exelsatur, Cie, Dont leur eipriceft rongé. 

EXÉDRA , &.f, Cic. Exedre, Saile. f. Cabinet. #. où 
il y a plufeurs bancs & fieges. Veyee Vicruve /. #. €. 9. 
(i£ides, portique.) 

Juxta sxedram. Bisz, Auprès du logement. Erant fu- 
per exedras. Bin. Avoienc l'int:ndance deschambr-s, {n 
exedr:s, Bisu. Dans les chambres , dans les apoartemens. 
Et axedrarum per cireu:tum. In. Et des logemens qui de- 
voient étre tout amtour. 2» meam exedram, Bisz. Dans 
une des chambies. 

EXÉDRIOM , if. 0. Cie. Petit cabinet , on fige. 

Exioum,f. n. Pl. 24. 115. Elpece d'herbe appellée 
Nud air. Exipsna.) 

Exivunrun. Cic. v. Exupr. 

*Exscimaricus charaëter loquendi eff in quo Poita 
tantüm lojuitur, Sunny. Ecl. 3.(R. ièmaous, expons , 
enarre. 

Exioir- (3. perf.) v. Exicuns exiger, 

EximiT.(.. perf) v. Eximsrs , ôter. 

EXEMPLAR, dris. n. Cuc, Modele, exemplaire , eri- 
ginal. m.f-xemple. ”. copie. f. Sccumdèm rx. mplar, Bias. 
S£lon le modele. Exemplaris. Bis. Les Types. Evem. 
plaria vererum, Bis. La figure du vericable Sanétuaire, 
le cype du veritable, 

EXEMPLARE ,ir.n. Luer, 79 Le même qu'Exru- 

EXEMPLARIOM, 55. 0. Vip. S rLvuu , exemplaire, 
cepc, &c. . 

XEMPLYŸM , 1. a. Cie. Exemplaire. #. copie. f.fpa- 

mon, m, regle. f. modele, -xemple. m.fcchancition. #, 
preuve. f. Pu. Fable. Exemplum innecentia. Cic. Molcie 
de vertus , d'irnocence. 
HO: dit cxemp'sn d forme, Tac.—domeftioum Cie. De- 
Halle, Ÿ v v. Grave, Horn. Leve, Ovip. Exempla ke. 
meffa. Cic. Nobiliora, CLaUD Nezilima. Tac. Exer- 
plus par. O 10. Perniciefum. Cic, Pefivsum, Liv. Prepo- 
Frum ad imiandum Cic. Vensrabile. Ovin. 

Exemplum babsre, Cie. Imitari, PL. Ep Inffsturre, 
Dagere, Praut Prabere, Ho R. Qsarere in Salut. R pr- 
rire. PLAUT. Sratmcre ,fumure, Tin. 

Exemple carere. Sin. TR. Cavere, Ovid.-decere Or1p. 
facere, Cic. Tan Evemp o alenirffe. Tur.—tengs Ovin. 

Ad ,inexemy um. Tan, Var l'exemple, fur l'exempie. 
Exemplum capers de. TR. Expetere inde. PLAUT. Len. 
drcexemple fur. fnter panca exempla féliciratis farfer, 
Liv. 30. 1] auroit Eté un rare exemple de fcliciie , on au- 
soit vi peu d'hommes au fi heureux. 

Nulle sxemple.Cie. Sas xemp'e, 28 exemplum. Suxr. 
Tuber, 11. Exempli causa. Cic. Gratii. PL. Par exemp e. 
Æxcrpls agere.—grandioribns uti. Cic S- ferv r d'exen - 
ples. Evcmplum , axemple a'icui ef alicur. Tir Servir 
de mod:le, d'-xempe à quelqu'un. Lrdrm exemple. Cic. 
De la même forme. Exemp.o nue, PLAUT. De la méme 
manierr, 

EXEMPTILIS, em EXEMTILYS , . (adj.) Col. Fa- 
cils a ter. R. Ex mers ) 

EXEMPTIO , #0 EXEMTiO , ônis. F, Col. L'aétion 
d'hter. (45 cod.) 

EXEM'TOR , en EXEMTOR , 6 i:. m. Liv. Celui 

uit:e, ou: ôte. 

_EXEMPTORES.P/.Ceux qui tirent le marbre des Car- 
nercs. 


EXÉMP TÜS, on EXEMTUS , 4, sm. Cie. Qté, re- 
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tiarché, tiré ,enlevé. (part. pal.) v. Eximana.)Exempra 
ef clades. Sup. 1 fut délivré de cetre plaic.Qwye exemp- 
te. Sou. Aprés {a mort, " 

EXEMPTUÜS, +» FXEMTUÜS, #r. m. Pr. Vid. 
ExsmTio , retranchement, #.enleveirent. w, . 
EXENTÉRA bune prfcem. Biss. Vuidez les encraill 

de ce porffoni. Bibl. (imper.} v. 

EXENTÈRARE » 3» 4%, atwm, Arracher les entrail- 
les.—marfupium. PLaur. Coupper la bourie.—spes argen- 
taria”, [n. Excroquer de l'argent à quelqu'un. 

E)ENTERARI, dr, Atiüs sum. (pafl.) PLaur. Exe- 
dor ar ue exenterer. In. Epid. Je fuis rongé, & j'ai les 
entrailles déchirées, L'en me ronge , & l'en me déchire 
les entrailles, 

EXÉNTÉRATUS, à, #m.Eventré. (part. paf.) v. Ex 
ENTIRARS. 

EXEO , 55, ivi,(plus fouvent exii par fyncope,) ir#m, 
irê, Cuc. Sortir, partir, s'en aller, fe retirer. Wid. Exian 
(x Eo,ire.) Svn. Egredier, predes, re. 

Ex:qusmur. Nous executerons. (fur. 1. pl. ind.) Æxe 
guerctur mandats, S U LP. D'exceuter fes ordres.(imp. 
fub;.) v. Exrqui. 

Exsquanpus. Vid. ExSIQUENDUS, 

EXÉQUENTISSIMUS , à ,wm. A. Gzz: (fup.) 
d'Exsquans. (part.) d' 

EXEQUI , quûr ,éxêcatis smm, Cic. Obéir, Vid, Ex- 


ssQU1. . 

EXÉQUIEÆ, arm. F. pl. Cie. Les funerailles , les eb- 
BPrÉ enterrement. #7. 

Cel:brantes :xcquias. Broc. Faifant lgs fanerailles, Ce- 
lebrauit ejus ex:quias, In. Fit (es funcrailier. Vid, Exsn- 

U14. 

EXÉQUIALIS Pid. ExsaQUIALIS. 

EXEQUOR. Fra, Exequi. Vid. Exs5QUr. 

Fxires,-AT- (imper.) @ ExrRC:BANT. (3. pl: imp.) 
ExsncrsunT.(3.pl.fuc.act.) &r Exancins , enris, Cic. 
(patr.) v. 

FXERCERÉ ,83,ct5, tam, Cie. Exererr, former , 
infirune, cravailler, Ê ire.—sélienem, Die. Intenter ac- 
Lion —fenws. In. Fa re valo r fon arvenc , préier de l'ar- 
dent à inestée, faire le meier de Banquier.—lirem. Dic. 
Peurluivre un Procès, Exercere atatem. PLAUT, Vivre. 
Qt épere ruffico farimnd) facile viEtum exercerent fuum, 
Tan. Hisut, Ceux qui gagro'ent b'en leurs depens en 
ravaillarr à la campavne, Evercere minas vanas, Pur. 
Faïre des micvaces en vain , faire de vaines menaces. 
HO: sit xs ere ac es pmeriles, | U v. Amorem, amsret, 
CaTUL. 4n mos in arm s.—2quas fluvius. Ovip. arcum, 
CLauD #rma.Vixc Liv.srremHon.Bacchanal,PLAUT. 
bals nm VirG.brachis Ovin. ampes. Virc Labourer, 


‘cutiver es champs, cantus, Vinc choreas, CLaUD cho 


ros, colles. Vire. eermmrci me. Vu, crudelitatemn infatia 
bem. Cie. paguts cuire, ViRG. curas. Sir diem. Vire. 
d'{cpules. S User. dif à d'as cum hojtibus. S x 1 1. ferre 
dolcrem. Ovip eques aruor . VinG.tæmpit. CL À Up. 
cenuas. STAT gutrur à ani cobo, Ovin bumum. Vino. 
2 micitias nim dm lamiliariter. C1c. inimnicitias, Liv. 
dura imper'a, Nairc.imgensum. An Har.'rscundiam in 
[nperates. CC sras ungu bus plu quam civiliter, Ovip. 
Judicimm p blicum. jus ciurle Cac. jufitiam. Pi. juven. 
‘Am, CATUL linguns litibus, Livip. hbrdinems., Liv. ma- 
tam pram is. S ALL. manus. Prop. med cinam Pi. Cie, 
membra. VirG.mnera milite rogata, OviD. m:-mariam 
Cic wamen patris, Pr Y.edr.m in aliquem, pretiofa odia. 
Ovip. genus omne faturum odiis., NiRG. patem palefiras 
œua, malorum., V1RG populatieuem. Liv. pugses ir 45. 
pen, PLAUT. quajfeneminter ficaries, C 1 c. quaffiomes 
in me, Liv. quafhonem de alique. Sur. regnum., PL, fre. 
us, libidinem dr avarittam in joc'os. L 1. fimuirates 
cum Alijuo, C1ç. fohum Jubmevers, Vince. (hicula, fadia 
Yrri | 
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Diana, Ovro. ylum. D 1. fimprum [unm. Tan. fauves. 
Vin. telas, Ovip. tellurem, Vire. wveéigalia. Cire. veli- 
tamin. Piaur. verba. Sen. vices fuas. Cic. cserss hemni. 
num vita, LUCR. #ad31 auffcr. Horn. vocem. PLAUT 

Exsréere je, [+ je. Cie. S'ex-rer , s'appliquer , s'etu- 
dict. Exercebat latrecinis. Lim. Ils'ex. rçoit à des bri- 
gan lapes: Exercebant tirram, Jp. Cultivoient la terre. 
Lxercui po’eflatem, B 12 L. Li eccndic {a puiflance fur. 7x 

Jossi-nomnicaexertuére judicsa. Biyr. Traiterent Jeas 
avcc la derniere isnonun'e. Cum timere Domini exerce- 
baat suprisrum convivia. 1p. L:s (e conduifirent dans le 
feftin incme des nhces , avec ja crainte du Seigneur. Ca- 
dem excrcuerant, Ip. Avoïent fait ce carnage. Diligenter 
exerce agrum fium., B:zL. Rormuez voire champ avec 
grand foiu. Exercent:bu: tirannideim, 1p Quicxerçoient 
wie tyrannie [ur voure peuple, Qaierar animicitias excr- 
cens costra Ifracl, Biz. Qu ecoit un des plus grands 
cunemis d'Ilriti. Se exercentes athleta, Cac, Les Athietes 
qui s'exerc-nt. 

7" EXERCERI, cr, Exércirits sûm. paf.) Cie. S'exer- 
cer, s'occuper, étre occupé. Exercabar in juff.ficatio 
nibus tu:s. Bisz. Je m'excrçois dans la pratique de vos 
ordonnances , pleines de jukice, Exercebor in mandatis 
tuis, ln. }< m'exercerai toujours dans la meditarion de 
vos divins Commandemens. Ex-rcitus fum, Ip. Je me 
fuis exercé( ins la meditauion de fes divives Perfcétions.)} 

Exsncira. Vid. FxsRCIT US. 

*EXERCITAMENTÜM , ri. 0. Apul. Exercice. Syn, 
Exerctarie. a 

EXERCITARE, 5, avt, atum, SaLL. de rep. Le mé. 
me qu'ExiRCSRE, 

EXERCITARI , br, ais sum. (pañl.) Veg. Etrcexercé. 

EXERCITATIO , ouis. F. Cu. Exercice. m. fargue , 
occupation, pratique , habicude. /. commerce #, 

Am: 2INLERIE eXErCIATION ES. Cie. Les occupations 
de l'efprit. Dicendi exercitatio. C 1 c. La Rhetorique , 
l'Eloquenes. Exercitatione ludeque campeltrs ii. Cic. 

Contriftstus [um in exercitatine mea. Bins. J'ai écé 
rempii de crificMe dans l'exercice & la mcditation de ma 
milere. Exerciratio corporss , cerporalis. Cic. Les exerci- 
ces du corps. 

ExsreiTaTion , ris. Cic. (comp.) & Exsrcitaris 
sinus, 4, mm. Cic. (lup ] d'ExakRCITATUS. 

EXERCITATOR , er:5. m. Pi, Celui qu exerce. 

ÉXERCITATREX, fes, f. Quint, Ceile qui comcri- 
buse à l'exercice. | 

EXERCITATUS, à, #m. Cic. Exercé , accoutumé, 
diefle, façon. € fagité. (part. pail.) ve ExERçeITAR. 

Senex canus ,excreitats vulius. Pare. Ua viciard aux 
cheveux blancs, d'un vilage attenue. 

ExsreiratTions ad bene premerendum. Cic, 2. Of. 

lus habitués , plus accoutumes à rendre fervice, Aa 
banc rem cxercitatum me redd dit. T5. M'a accoururmé 
à cela. Exercitatifimi in rebus maritimis, Cac. Tres ba- 
biles dans la mative , tres experimentés. Cor ex. reirai sem 
avsritie baben:, Bin. Ne 1ongcut qu'à fausiaire jeur 
avarice, 

EXERCITÉ.{voc.) d'ExarcitUs. Exercé. 

Exskcirisus (abl. pl.) d'Ex:RciTUs , #:. Armée. 

EXERCITIO , omis, F. Car. Excicice. Vis. Exarct- 
æATi0. Pro pornenibus exercitienss, ULr. A Proportion, 
de la part qu'ils ont daus les revenus que l'on tiie d'u, 
va fau. 

EXERCITIOM , ïi. n. F. Pat, Ex-rcice. m, Perpetuis 
exerctrs. In. Par de concinucis exercices. im exercutis: 
d'fer. Binx Dans les costeices du dique , du paier. (R. 
ExsrciRs) Syn. Exercitaise. 

Exsrcirius. (adv.) Æpul. Plus fouvent, plus frequew- 
ment. (comp.) : 

BXERCITO , #5 Vid, Exsacirane. Exciçcr. 
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FXERCITOR , 6ris.m. Plaur, Celui qui eterce.FUIp 
Le Patron d'un Vaiflrau. (15 44 quem navis redirus om 
nes prrcemimmt.) Le Maicre d'un bâtiment. 

EXERCITORIA aéfre. Urr. Aétion contre le Patron 
j'un Va.fcau, action contre celui qu'on appelle em La- 
tin Exereiter. 

EXERCITÜS ,à,#m. Cic. Exercé , accoutumé , 
drile, habitué, fverfé , hair'e , expert [agité , troublé, 
fatigue. (part. paf.) v. Exsncura. | 

Exercite aflates. T ac. D:s campagnes faires. Tam 
exercitæ m:lrtia lp. Tant d'anuées de iervice.-curis. ViRa. 
Agire, troublé par le chagrin, Exercte fass Iliacis. 1 p. 
Tourmenté par is malheurs de Troies. Exercitus rebus 
«dverfrs. Ovip.Egenis. Start. Eprouvé parl'adverficé, 
accoutume à la pauvreté.—heme multa lict one, A. Gr. 
Homine d'une grande le@ure, Pecula funt exercits curfie 
Tumine, Y1Re #.Geer. Bo.vent de l'eau de Ja riviere. 
Exercitus aqua re, ouin aliqua re, Syx. Verfatus ,fpe- 
ritur, fjaétatus. 

EXEXCITUS , #. m, Cie, Armée. f. (r. Exsncsns.) 
Sya. Copa. 

Ped ff exercitus. Binr. Armée compofée de fan< 
taffins , de gens de pied. 

& Le Trelor d'Eitisnne n'apporte point d'autorité de pes 
deffris exercitus. Ciceron dr peu ffres copra. 

Con/cripto excreits. Jusr. Ayant fait une armée, Cor. 
Verum exercitus. Vire. Uue trouppe de Corbcaux, Pher… 
Es excreitus emnis, V1RG. Toute la bande de Phorcus, 
Tous les dieux marins. M:fffr exercitibus fuss.Bins. Ayant 
envoyé les trouppes. Exercitu congregate. Bisz. L'armée 
crant aflembice. Superveniens cum exercitu. B 18 L. Arti- 
vant avec mes gens. Exercirus aduens, colleŒÆus , contrac= 
tus, Cic. infidens portis. Liv. infiruétus, Cic. infolens. 
Ho. 1#/ol:545 ad laborem, Cas. integer. PLAUT. circume- 
fans, collehitins, Cic. intentus atqueinfifius, S ALL. m4- 
tilatus. Cie. furbati, QUINT. exercitum accipere, Cas, 
#mittare ; Aaducere. Cic. adjæuare. JUST. carpere. Liv, 
colligire. Cic. concedere, Cas. conficere, conflare, confcrih= 
biere CG comparare. Cic. contimere caffris, Cæs. corrumpe- 
re largiende, Quint. dimitrere, Cic, cengedier, licentier, 
ducere , educere, facere. Cie. smpenere alicubs, Cic. 1m 
crépare, Liv. luférare, Cas. sramiferre. QUINT. tranfpor- 
tare, Cic. 

Cowgregate exercitu. Bisz. L'armée étant affemblée, 
Dominus exercituum, Bigz. L: Scigneur des armées. 

ExsRCUERAT. (3. piuip.)EXEeRCUIT.{ perf }v. Exxm- 
CsRE Exercr. 

EXERERE, 6, éxèri 5, éxértümæ., Ovip. Tirer dehors, 
montrer faire paroître, Hac exerit narraïie.PH.Ce recit, 
cecie fabe tai voir, fait connoîcre que. Vid. ExssR&Re. 

*FEXERGÜM , s. n. Excrgue. f. petit efpace dans la 
medai le où 'on inet queique in criprion.{r. i£, & ipgor.) 

EXERRARÉ,9,4us, Srum. B181. Vid. ERRARE, 
S'earer, tomber dans l'égarement. 
| EXERTARE , s, 4u:, 4rum, V1RG. Découvrir, mon 
trer. ({"eg | d'Lxerers, Vid, ExsaRTARE. 

EXER TELLA,orwm.n. pl. Ecci. Eilerteaux,enPicardie. 

ExsrTin , armm, Ê. pi. Eccl. Edercines daos le Beau- 
Jo: ui:. 

EXERTUS, à, #. Vino. Tiré, découvert. Fid. Ex= 
SaRTUS. Unwm excria lains, V1Re. Ayavt une épaule 
decouveite. Brachia exerta STaAT. Eras Lude 

ExsRUr.(perf }v: ExsrRane. 

EXESOR mersrum, pour marorum, Luen. 4 2214 
5. 926 Qui mange , qui detiuit , qui mine les murailles, 
{R- ExiDER&.) , 

ixast , (16 )Exenir. Lucr. P!, Ronge, Pi. ExsD3R& 

Ex:sro. Fejt. (1. e. cr Esto.) Surtez. 

EXEOUS , d, mm, Cic. Rouge, mangé, ruiné. (parte 
pal.) v. Exsvsg,] 
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EreUnoi,-D0,-pum. (ger.) cr 

Exsunres.(pl. pari.) v. Exso. Sorrir. 

Exrsrocton , eri:. Liv. Plus fier. (comp.) d’ 

EXFÉROX Locis. (adj) PL Fi-r. Sy. Ferox, ferus. 

EXFIBRARE, *,äur.Ocer les fibres arracher les fibres. 
{x Fisra.)Le Diétionraire Anglois cite Columelle pour 
autotifer ce mor , & Caton pour le participe fuivaut. 

EXFIBRATUS , à, #m. Deraciné , arraché. 

TEXHBÜLARE , 5, vi. Prup. Découvrir. (ppr.) 
déboucler , ôter l'agraffc , la boucle. (r. FisuLa.) 

EXFIBULATUS , à , #m. Débouclé, découvert,nud, 
dévraffe Pid, EXAFFILATUS. 

EXFIERT, f55, éxfir. Fast. Purgare, fuffire. Vid. 
Surrine. Vid. Exr1o. 

EXFIFÜLATUS ,à , #w. pour exfbulatus. Vid. Ex- 
AFFILATUS. 

EXFILARÉ , ©, avi, ätäm. Auc. Découdre. 
TEXFILATIO 651 f Sidon. Découture Voyez Dit. Angl. 

EXHILATUS, à , #m. Que le Ditionnaire Anglois 
cite de Feltus , ne fe trouve point. 

TExro,exfr,exfers. Fast. Purifier. Sy. Suffire. 
(n. fuu , [arr fice, & S mutato in f, fo , unde exfo. 

EXHPÜLATÜS, à, #m, pour exfibulatus. Décou- 
vers, nud. 

+EXFÔLIARÉ , Ÿ, ärim, Arte. Oxer les feuilles. 

+EXFORNICATÜS, à, &re. Simili mode exfornicate. 
Brat. Qu s'etoient fouillees des mêmes impuretés. 

+EXÉRICARÉ, 5, 425, drum. Vid. Fricars. S4- 
dir exf'rce, AruL. r. Met. J'effuie la fucur. 

EXFUNDARÉ. Renverler, démolir. Vid. FUNDARS. 

EXFÜNDATUS , 4, #m. Ce. Fondé , bäti. Exfun- 
dûto oppide. Non. La Ville érant rafee, 

Exruri.F:fl. (pour) Fxrus:.Repandus.Vid Errusus. 

Exrururus,4, wm, CATUL. @. 13. Mot obfcene. Le 
même que Disrururus, ow DsrsuruTus. Idem. Cor- 
rompu. 

Excric1#. Feff. (pour) Feric1s. 

EXGRÜMANTES Voyez ie mor fuivant. 

EXGRÜMINANTES cochblea. Var. 3.R.R, 14. Les 
Limaçons lorcant de la terre. Scaliger veur qu'on lie ex- 
Tamin Mer. LS 

EXGRÜMINARE, 9, #v5, gtém, Sortir d'un gru- 
meau deterie (re GRUMUS.) 

EXGRÜMO , ir, arc. # Quoique Robert Efience 
apporte ce verbe & le participe exgrumantes cité de Var- 
ron, nous Jifons <xzruminantes dans Varron L. 3. de R. R. 
€. 14. Scaliger veut qu'on lilcexrwmisanter, 

EXGOÜRGITARE , 7, dvi, arm. R. Eftienne cire c= 
mot de Pur: ; maïs on lit egwrgirare , répandre. 

+EXGÜRGITATIO, os15. f. Dégorgement. Sy n. 
GunGis. 

ExHærepans , antis. Cic. (parr.) a@. v. 

EXHAÆREDARÉ. id. ExH&RIDARE. 

EXHÆREDATIO. Vid. ExH&REDATIO. 

EXHÆREDATUS. id. EXHRRBDATUS. 

*ExHaænssimus dies. Jour qu'on ôte, qu'on retranche 
d'un mois. iEsgiause, ch. æ'igio , telle, 

ExHaranpr, Cie, (ger.) v. t 

EXHALARÉ, 5, aus, srium, Virc. S'exhaler, jerter, 
de Her une exha'aifon. Exhalare animam. Ovin.6.Met. 

ourir—srapulsm. Cic.Cuver fon vin.Lucem fupremam. 
Siz. Mourir. Cum cxhalarent animas, Bint. Loriqu'iis 
rendoient l'arme, Exhalandivimi canule, Cic. Pour cuver 
votre vin. Exhalans flammas. Qvip. Pouflant des fam- 
mes.—vitam V1RrG. Ovin. Mourant. 

ExHALARI, 214. s#m,.[pafl.)Cic. S'exhaler. 

EXHALATIO , Gwi:. . Pi Exhalaifon. f. Exhalatis. 
mes terra, Cie. L:sexhalaifons de la terre. 

EXHALATUOS , à, wm.Ovin. Anim pero: exhalata. 
Ovin-t,rr,L'ame lortie par la bouçhe.(parc. paf.) v. 
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FXHALO , #5. Vid, ExmaLanrt. Syn. Exfpire. 

EXHAURIENDUS, #, #m. Cic, (fur. part. paf.) 

ExHauRtaT, (3. fut. ind. aét.) v. 

EXHAÜURIRÉ , 19, éxhaësi, éxbanfiim. Cic. Epui- 
fer, vuider , emporter , tirer (R. Hauxire.) 

Exhaurire ararium, Cic. Epuiler les coffres de la R=- 
publique.—roras Athena: Luc. Epuiler la Ville d'Atheres. 
-bomis civitates. Cic. Dépouiller lesVitles —#omum Cic. 
Vuider une maifon.—heredem legatis its exhaurire. Pi. s. 
Ep. r. Charger fi fort la fuccefhion par des i-gs.—lrbres. 
StaAT. Finir fon cravail.—parten aliquam ex a'ïcujus lan 
dibus. C 1e. Att. S'attribuer une pariic de la g'oire , eu 
des louanges dues à quelqu'un.—libram., Sin. L're cur:s- 
rement un livre.—mandats, C1c. Exccursr les Ordres — 
minas inames. STAT. S'épuiler en menacss iruciles.—ÿro- 
vinciam [umptu. Cic. Confumer la Provincee: frais , en 
dépenfes.—follicitudines, Cic.D'iip+r leschagiins vrfa, 
Bisc. Vuider les vaideaux. Adexhaurienda peccata mul 
torurs. Bisc. Pour expier les pechez de pluñ-urs. Exrau- 
riet. Bisc. Puiiera. @ 485 cum : xhau'ertr. 1 D. Loriqu'elle 
lesaura prife. Sri viram exhiufr, Cic. I1s'eR donné la 
mort de fes propres mains, Tantüm vinicxhaufiras.Cic. 
Vous aviez tant bû de vin , vous vous étiez fi rempli de 


vin. ‘ 

EXHAÜRIRI, i5r, éxhaïffts sm. (paf) Cic. Etre 
épuife. Exhauritur amo:, Cic. Aratores, dolor.—domss, 
Cic. laber. Liv. Sentina perniciofa. Cic. Sermo. Cic. 

Qsyo magis exbaufie fuerint, Vire. Pius elles feront 
dimiruées. Satis pæsarum exhauff sn eff. Virc. Ils ont 
éte aff:z paris. 

EXHAUSTUS , à, mm, Cic. Virc. Epuife ,feché, 
rari, fclluye , fouffert. Omasbus exlaufh: cafibus. Vino. 
Après avoir efuyé toutes fortes d'accidens. Exha:ff is 
anus, Luc Aunte revolus.—agua, Cic.b:lla, Vic. bc- 
nignitas amicorum—tivitates bonis. Cic. Uno mehercule 
Cariliné exhaufte. Certes par l':xpulfion du feul Carilira. 
XS:rvius précend qu'exrafli dans Virgile 2.Ger.397.eit 
mis pour exhaufionis, & par confcqüeut qu'il viens d'cxs 
hauftum. Robert Eltieane adopre {on entiment , en met- 
tant exhauffum fubftantif, mais il femble qu'il n’ef poire 
peccflaire de le faire venir d'exhaxffum : il peut venir 
d'exhauftus,le faifaue rapporter à {xbor. Voici Le pallage, 

Ef# etiam ille Labor curandis vitibus alter, 

Cui nunqum exhaufti fatis eff. 2. Gionc. 297. 

EXHÉBENUS , #. Vid. ExeBiNus. Pisrre precirufs. 

EXHÉDRA, à. f. [Poÿez fans La lettre H]Exs- 

EXHÉDRIOM , %5.. à DRA. EXEDRIUM- d 

EXHERBANDUS , à, ww. Co. «x werb. 

EXHERBARI, dr, atis sum. Cou. Etre farclé. Ager 
ex verbatur. In. On ôre les herb-s d'un champ. 

Exuerapans, is. Cic. (part.) v. 

EXHEREDARE, 5, vi, tm. Cic. Deshericer,priver 
de la fucceflion , exhereder.(r. H5res.) 

EXHÈREDARI, dr, ähis sum. (pafl.) Ad Her. Eire 
desherité , étre exheredé. 

EXHÉREDATIO , ônis. F. Quiat. Exheredation, pri- 
vation d'u: e fucecffion où l'on a droit. 

EXHEREDATUS , à, #m. PL. Ep. Desherité. (parc. 

af.) v. - 

EXHEREDO , 45. Vid. EXHE&REDARE 

EXHÈRES , dis. (adj.) Cie. Deshericé. Cum quidam 
exheredem fcriphifter flium. Po mp. J. C. Un pere de 
fauille ayant exherede, desherice on fils. Ur cgs exbe. 
redem nec faciam. PLAUT. Que je me desherite imoi-mé. 
me. Sifine elogie exheres feripius effet. Pour. J. C. S'il 
avoir été desherité, fans que la caufe air éce exprimée 
dans le Teftamenr. (r. Hiness.) ; 

Exnissauus, afrs. (lubj.) ExHiseniT. (3. fu. ind.) 

ExHISENDUS , #, mm. Dig. ex verb. 

EXHLBERE , 62, bù 5, ditmm, Ciç. Donner, montrer, 

Yvv üj 
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produire, rendre, prefenter , reprefenter , faire atoître, 
expoler,{fournir.fDig.falimenter , nourrir fexhiber. 

Exhibere affeétum parentis. PL. Faire paroître une 
tsndreffe de pere.—sliments. Just. Fouruir de quoi vivie. 
Convivinm, Bisr. Faire un feftin.-curæmr. T 18. 3. Don- 
ner de l'inquiecude—#fdems ne benevelentiam Demins. 
Cou. s1.6. 1. Rendez à (on Maitre des témoignages de 
fidciicé & d'artachement.—bonerem, Ur. Rendre hon- 
neur.—n: l'sinam, Ip. Donver , employer des remedes.— 
inffruments. Prelencer (es Lectres —laborem, Cer. Don- 
ner de la peine.—molsfinm. Cic. Caufer du chagrio.—We- 
goNwm. Cic. Faire de la peine rem, D16. Reprefenter 
un aceufè.—"peétaculum., P 1. Donner des fpetacles.—vi- 
res. Ovin. Employer fes forces, Exhibere fe, Ovin. Se 
prefenter [Drg. Sesourrir. 

Exhibe voris Édern. Pa. Faites voir par des effets la 
fincerité de vocr: parois , de voire promcile, Exbibeamus 
mefmtipfes ficut Dei minifires. Bisu Faïlons paroître que 
nous fommess les Minifties de Dieu. Urexirhermus snnes 
bownes. Bisz. Pour readre tous les hommes. Exhibebit 
mihi, {o. Me donnera , m'envoyera. S: fit wsd: fe exhi- 
beant Dic. S'is ont de quoi fe nourrir. Ur profe jm a4- 
verfus Phocenfes Ducem Gracia sxhbest, YUsT. :. 4 E' 
de le mettr- à la cête des Gr-cs pour faire la guerre aux 
Phocécas, comme il 'avoir premis. Sym. Prabere, prajla 
re ,proferre. ; 
EXHIBERI,Ebr.ëxhbinitr 18m. (pall.) Cic. Cm audivifler 
Bégotinm exhiberi patri, Cie. À yanc appris qu'on faiion 
des affaires à fon pere, 

EXHIBITIO , onir. f. 4. Gel. Reprefenratios , exbi- 
biton, hp f 

EXHIGITORIUS , 4, äw. U v ». Exbibicoire. Imrer 
dia exbibuor:is, 1 p. Interdit par lefquels on obiige de 
ETS 

XHIBITOS, 4, #m. Ovtp Prefenté,fr-preferté, 
montre ,exhté. (var .paff) v. Exmisers. 

EXHILARÂRE ,5,4v8, Zita, PL Esayer, recréer, 
réjouir, fdonser de la vivacité, Exbilarsære.celorem. Pi. 
22. Donser de la vivacité à la couleur. Exh.larærs fa- 
siem. Bisx Répandre la joie fur le vfage. 

EXHILARARI 337, 415 sn, (pai.) Col. PI. 
 TEXHILARATOR , &ris. m. Qui 1éjo it. 

EXHILARATUS , 4, #m. Cic. Esayé, rtcret.(part. 
pail..v. ExHILARARE. 

EXHILARESCERE , fer. Seréjouir , fe récréer. 

EXHILAR , 41. Vid, ExNILARARE. 

Exuinc.Apul. De là. 

ibm BITOR. Bibl. Sera deshenoré. {3 fut. 
pas | 

EXHONORANS, antis. Bisz. Deshonorant.{part }v. 

TEXHONORARE , 7, Zui, atém., Bic. Deshosorer. 
{R. Honor.)Sya Probro sficere. 

EXHONORARI, dr, is sam. (pa ) Bibl. Ecre des- 
bonoté, 

EXHORRERÉ , #7, éxhorrii. CLaup. Avoir grand 
peur ,arc)r horreur. 

EXHORRESCÉRÉ , feÿ. Cie. Ecre efrayé, aveir en 
horreur. 

Exhorrelcers ets, Cie. Frifonner de peur, Quns ex- 
herruiffr. Bist. Que vous avez eu en horreur. Ha/item 
meurs exhorruit. Ln. À ea horreur de mon haleine 

EXHORTABATUR. Il exhortoit. (3. mp.) v. ExHoR- 
TARI. 

EXHORTAMEN , inis, n. Vid. FxHORTATIo. 

EXHORTAMENTÜM , 5. $ Exhurtauion. 3 

Exnonramint. 8h! Animez vous.{1. pi. impr.) © 

EXHOXTANDMIS ,3, 4m. & ExHonTanNs, 4%. 
Srar. Exh rat, animanc, {parc.) @ | 

ExnonraRs.Exhorter. {imper.) v. «° 

EXHORTARE, br, #ris sum, Cic. Exhortes , encou- 
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rager , animer. Vid, Hentant. . 

Exhortari mr, PL. Exhorter , pouffer à.—s#4 virtuis 
Hadium, Cic.Exhorter à la pratique de læwerru.—im 4li- 
quem. Ovin. Animer contre quelqu'un. Exhertarus ser. 
Biez. Les ayancexhorté. Exhortatus eff à feorto.C 1 c. de 
Sinec.#2. Lilez avec Lainbio, Gorhefroi,&c.Exerarus 6f. 
XDans quelques endroits de l'Ecrirure , ce verbe a une 
fignification pafive. Exhortæmur 1pf à Demino. s. Cor. 
1.4. Nous fommes exhortes par le Seigneur. Exertæri 
lermonibus. Buar. Etant animés , encouragés par les dii- 
cours. Vid, ExHoRTaTUSs. Perfagh eflote, exhortamini. 2. 


Con.1s.rr. Soyez parfaits, foyez confoles, # con- 
exhortatione. 1n. Soir que nous foyons excités à fouffrir , 
c'eft pour votre inftruétion. 
citation, finkruétion , infiance , priere. f. . 
Corn multa exhorcatione obfecraates, Bisz. Nous prions 
news [a;repit. 1n. 1] a bien reçu ma pricre. 
EXHORTATIVOS ,4 , win, Quint. Qui fere à ex- 
EXHORTATÜS ,4, #w. Vire Ayantexhortk, qui 
acxhoite, Swos exhartatus ut, Bisr. Ayant exhorté tes 
or:é à entreprendre ce voyage. (part ) v- 
EXHORTOR , ris sum. Yid, HontTani. Exhorter. 
Exnuicenanrs. Pid. Exvicenans. 
ExsuLceraTie. ‘} EXULCSRATIO. 
Exnuyicinaraix 79€ D ExULCRRATRIX: 
ExaUiceRATUS. EXULCHRATUS. 
Exi. Souiuez (imper.) Fig Exins Sertit. 
Exisiarun. Cre, Un le Gffe. id. EXSIDILARE: 
EXICIA, orum D. Piaut, Des broiles , des vergettes. 
Q ciques uns line Excuria,(ab exeurismde.) 
EXICCARÉ ,5,dus, dtum, Bra. Vid. ExsiCCARS. 
Sécher. 
fec. 
Exrans, exeuntis, Sortame. | part.) @ Ex1anAT. (3. 
RE, Sortir. | 
EXjESUITA, Z m. Exj-faite, qui a été Jefuice,forti, 
Exicaris.(z.{lub) ) Exiéssas. (2. imp.) , 
Ex.csnous , #, mm. Cic. 1% «xigemse. C 1 €. En exi- 
EXiIGÉRÉ, E7, éxégi, éxillnm, Cie. Ch2ff-r , éloi- 
got; da rebuter, bannir , débufeuer fdemander, 
-carz } Syo. Cogere,fpetere fagere. 
Exigere as, Hor Redemaoder len dis.—sfafem.PLAUT. 
… Cie. Faire p2y 1 fon écor à. 1£mes affiues.(r] r.)PaGer 
1 Ecé. N ctem, rempus, Pi. T. Paer la auic , Lun temups.— 
viase œnnm, Ovip. pæmas. JU x pracuia, Liv Faire 
jouffi.r des peines, prit. 
vanité , juger d'une chofe par rapport à la verite.—141. 
Ce. Pouder du sains. QUIN Tr. Imiter en écri- 
ox, luivaur la rigueur de vos lo x.—#d vitres /uas. Ovip. 
Progercionner à les forces. Arifrescies MM rerum narvr à 


lolez-vous Les uns les autres. Sive exhertamur , pre veftra . 
FXHORTATIO , &ni:.f. Quinr. Exhortation, folli- 
tres inRkarament , avec beaucoup d'inftançe. Exhortaties 
horcer. 
pes 2. Exh:rtati fratres. In. Les freres qui l'avoient ex- 
SYN CU Arter. 
Ex HUICERATOR. EXULCERATOR. 
Exnyoniæ , arure, f. Apul Elpece de vent. 
Exigit. duiti:a. (3. fue }w. Exrre. Sortir. 
Exiccans, anris. Bins. Sechaut. (pari.) v. 
ExiccatUs ,4 , sw, Bis. Vid. Exsiecatus. Séché, 
pPluip.) é Exus, Exist,(powr) Eximis, Ex1niT. (Fuc.) v. 
chaie de la Compagaic de Jefus. 
geasr.(ger.) v. 
aig K, faire payer, pris fexanacer, juger. (2. E x, & 
avum, anbas.VinG. Paler fa wie, Les ar s.—coliecian 
ppera. Ce. «pus. Co 2». # kawc rendre compte d'un ou- 
Exvgore auquie ao veritatem. Car. Cic. Regler tur La 
vartead vefiras ges. Liv. Exuu ner par rapport 3 vos 
exigens, San, Arfetc ie piaignane de lg RatUIe, 


EXI. 

Exigit enfem, Vino. ferrum. Ot10.— gladinse. 
Luc. Pade (on épée à craver: de. Exégi epus.—Ovip. me- 
numemtum. Kion. J'ai achevé l'ouvrage. Neceffirss , ufus 
exigit, Cor. La neceRiré , l'ufag: demande, ex ge, veut. 
À me xigebas, Bis. Vous exigicz de moi.—<xiges pedem 
pre pede. Biz. Vous ferez hs ped pour picd Exvgif- 
Je cum nfuré. 1». Je l'eufe retiré avec l'interét. Exi- 
gere Lrterarum fomes. Quinr. Juger du fon des letcres. 
Exegit ut infpieret, PL: J. Demanda À voir. Exé ‘4 ali- 
quem a4 formulam [uam, Sax. de vita beats. Vouloit 
L unautre fe regle far nos max mes, que nos fcarismens 

rvent de regle aux autres. 

Ta ccizemdis veétigalibes. Cie En l:vant les impôts. [On 
dt exigere a'iquid, 4, ab, à, 2, aliqué re, : LAUT.Cic.) 

EXIGI, gr, éxiéis som. (p24.) Puaurt. Ovis. ils 
Véro nemsif aure exiguntur, QUINT. Li n'y a que l'orcille 
qui juge de ces choies. 

XIGO , éxégi. Vid. Exicans. Exige banc arummam, 
PLAUT.Capr, 5. 4. 12. Je fuis dans écure milere,j: fonffre 
cecte milere. 

EXIGUE.{adv.) Ter. Peticement, en avare, avec 
Épargne. Cef. En petite quantité. Celeriter exigmeque di 
re. Cic, Parler avec vicefle , & en peu de mots. Exigue 
Juppeditare, Liv, Fournir en perte quanticé. Bxigue 
feripta epiffala. Cic. L:rxre écrite d'une maniere pcyii- 
ge. Sr. Parce ,1enuirer, 

Exicuion, eris. Ur». dr, Die, de fuminibus niquid. 
Hem.) d 

ExicvissiMUs , 4, mem. Ovip ({up.) d'Exreuus. 

EXIGUITAS, Zris.f Cie. Peu. me. peuigefle. ;. petit 
ponbre,ficlicatelle. Sym, Exs star. 

Exiguitas temprris. Liv. Le peu de temps, la bricy-té 
du temps.-Copiarum, C1c Le peu de Trouppes.-Crér. 
Cor -ladis. Van. Le peu de soutriere, le peu de lair. 

EXIGONDUS , à, ww, PLaUT.(pre) Ex1GaND US. 

ExicunruR. Plaur. ji. e. ErictIUNTUX. 

Ex:ouuu,i. n. Ovid. Peu.Exiguwm 4que, Peu d'eau.— 
venprris. LD. Peu de temps. Si ex guumfue ir. Bist. Si 
YOus avez peu. Exiguum laberabis. 1 p. Vous travaille 
rez peu. 

Exieurus, eris. n. Up. (comp.) de 

EXIGUUS , à, #m. Cic. Peu, petit ,bas, mediocte, 
court, br:f [peu confderable, 

Exiqui amni, Bin. Peu d'anntes Exiguus ager,humer. 
Vine.Pecit champ,pcu d'humidiré.-gmis. 1. Petit feu.— 
#ox. 1p.Nuic courte. Exigus nwwmere. In.Peu en nombre. 

Exigua preces. Qvin. De courtes prieres, E xiguwm [a- 
pire. Pr. Avoir pes d'intelligence. Ex guum dormire. PL. 
Dormir peu. Vex exigua. Vire. Vo:x foible, Exigne 
#mpere, Ovip. En pu de temps. Abxndans corporss exi- 
gusfque animi. CLauD. Grand corps & peur courage. 
Exigur poñi, Pi. Peu après. Sy. Éxilis, tenmis, modicus, 
(R-ExiGurs. i.e. Expellere: quis,que levis junt expollun. 
tur. MARTIN.) 

Exuir , pre Ex.vir. Eft forti. (3. perf} w. Exso. 

EXILICA caufs. Fast. Q a aduerfum exulem agitur. 

EXILIENS ,éstis. (part.) Ex uir. (4. perf.) v. 

EXILIRE, ex 2, 54% a, 1lou5, 165 6, witmm, Cic. Sortir, 
fauter, courir, 

Exilire gandie, Cic. Tr-Maillir de joi-, reffencir ane jo e 
extreme. A4 re exi mi, Tan. Je fuis accouru à vous, Ex. 
luir de j'elie. Cic. Se leva de fon liege, Ex lir foras, Biar 
Sortir dehors. Exiluir de folie, 15. Se leva de an Thrône. 
Exilivis  ambulabat, Bras. 1! fe leva cout d'un coup & 
marcha.Exilierunt in turbss. An. Se jetterent dar.s la fouie. 
(R. Ex, @ Sazike, lauter.) 

À Un dir Exilire ss pa loco Hor.è,ex, de. Piaur. 
Cic.aa aliquem.T 18.6 luperes STaT.s5mcœlum, San. TR. 
Sym Profiiire, evadere, prodese. 

Exinion, oru. Pi. 11. s1,(comp.) d' 


EXI. si7 

EXILYS, lE.(adj.}Cie. Petit, mince, menu, maigre, fee. 
Exilss aper. Van. Sanglier maigre. Exile four. Cie. 
Foie petit.—sratie, Cic. Difcours fec. sx exilior. Pi. Voig 
plus toible. Sy. Tennis, aridus, }{ plenus, uber. 

EXILITAS, äris. f. Cie. Maigreur, féchereffe.f.fCou. 
foibefle, peritefle. f. Exiliras wirsr, Cou. La foiblefic de La 
vigne. ]{ Copia. 

EXILITER. (adv.) Cie, D'une maniere féche.){ Cen 
Piess, Syn J'june, 

Exicivir. El foruic. (4. perf.) . Exittns. 

EXILIOM , i5.n. Cie. Exil, bansidement. ss. expuk 
fion. f. Pays pe ÎTac.exilé.(m Exi110, vel ExuL. 
4. Exvruium.) Exrlinne pat 54 fede mutaverat. CURT. 
Averr prefere un Pays Etranger à {a Patrie. 19 exit 
agere. Liv. P1.—depoilere, aj.cere. C à c.-exigere. Just. 
-Pellers , prajicere. P 1 Exiler, bannir , enveycr en exil, 
chaË=r, 1x exilium datus, F1 R m.—pulfus. C 3 c.—exile 
datus, T Ac. Exile, banni. Je exilimm pergere preficifci, ire. 
Cie. Aller en exi. Exé 6 afficers, multars, C1c. Punir 
d'un exil, bannir. Ab exilie venire, Pi, Deexilie reducere, 
Cic. Venir d'exil , ramener d'exil. Plomume exiliis mare 
Tac. 1. Hiff. 3. La mer peine d'xilés. Exiliaee alicmi ire 
regare. Ur. Condamrer à un exil. 

ExtLium , si. 0. Erel. Silos , en Caftille. 

EXIMÈRE, #xim), cxëmi , cxemptums. Oier , enlever, 
arracher, fchoilir, meitre à part,feparer. 

Ex mire CupreÎlor cum radicibus. CAT, Arracher les 
Cyprésavec leurs racines.—curæm, PLautT. Délivrer d'in- 
quiérude.—diem. Cic. Ketrancher un jour.—disms dicemdé, 
_—tempus dicemdi, Cic. Faire perdre le jour , le temps en 
parla r, tirer letemps en longueur par fes difcours, 
empéchrr de conclure—/#bsw. Vince. Purifer , laver. — 
Lafi udinem, Piaur. DélaËer. Eximers pure, Quiur, 
Diftneuet du commun. 

On dir Eximere aliquers, à, de,è , ex. Cie. Délivret 
de —sbfidione. Pi.—cx sbfidiene, Cic. Délivrer d'un 6 
—crviture, fervitie, Liv. Délivrer de la fervitude.-wime 
cles, PLraur. Oter des chaîues.—de mumere prefcriphersme, 
Cie. Arr. Quier du nombre des proicrirs. ; 

Exsmsre, [avec l< datif,] Delivrer ,preferver, garantirs 
Ex-mere infamis,pæna. Tac. Garantir de l'infamie , pre 
isrver de la peine. Exerit gladium fun. B 1 3 1. Tira {og 
épée. Svn. Tellere, auferre, eripere, liberare, folvers, 

EXIMI ,eximr, éxemptis sum. (afl.) Cic. Eximahæs 
tur de nechigalibur. Cic Ereir décharge des impbrs. 

Eximia. Wid, ExiMius. 

EXIMIE.{(adr.) Cie Tres, fort, fingulierement, [pars 
faicemenc, xe-liemm:ot, fouverainement, tres bien, exe 
tremement. Eximis cœnare. JUv. Soupper tres ben, Exie 
mie diligrre. Cic. Aimer partieuli-rement,un'quemente« 
fereces. CLaUD. Tres feroces,—ermarum templums. L 1, 
Temple or € magaifquemerc.—stilis. PL. Tres utile. id, 
Eximius. Syn. Egregié Maxime. 

ÉXIMIÈTAS , aris. f. Symm. Grandeur ,excellence.f 

XIMIDS, à, #es. Cie. Exceliont, émircnt, charmane, 
exquis, rare, nobe, iilukre, corfderable, beroïque, fqui 
eft mis à part, quicft rci-rvé. | 

Eximés diligentis. Bac, Addreffe admirable. Eres facie 
eximid, Cic.—fpecie. Six. Ecoir d'une rare beaute, T x sllé 
anus aximins fuffi, Cac. rs Verr. Vous avez ËLE le leul À 
couvere de fesinquft.c-s. Un kim ueretminm babsam, 
Tan. Mec.rr. Que pr raie aucuge predileétion pour qui 
que ce loir, Ex:m.4 j}e adelesant. Cac. Jeune koume 
d'une tres grande eiperance. (2. Ex1M0.) Syu. Pracisrus, 
excellent, pracipuss. | 

Exin. (adv.) Cu. Esfuice , depuis ce cemps D, de Là 
Svn. Exinde- 

EX INANIEMDUS , #4, mr”, PL, (part. fur. paf.) +. 

EXINANIRÉ, 43,1vi tem, C1 €. Vide: , Évacven, 
épuiler, dexruise,dépouiiler, iuiner TaVgeE juil. area 


528 EXT. 
tir. (R. INANTS.) Syn. Euacuare, atrenuart, fholisre, 
evertere. 

Exinanire agrot, demos. Cic. Ravager lesterres, piller 
les mailons. Exinanite ,exinanite, Biai. Exterminez coûs 
les Habircans (de cetre Vill-,)& abbartez jufqu'à {es fonde- 
mens. Denec te exinantat Jp. Jufqu'à ce qu'il vous épuilc. 
Exinanivit [rmetiplum. In. 1ls'eft ancanti lui-même. 

EXINANIRE, 5%, muris sum, (pal) Cie. Fex ejus 
non it exinanira, Bras. La lie n'eft point encore épuifec. 

EXINANITIO , &sir. f. PL Evacuation. f. 

EXINANITUS ,4, mm, Cic. Épuile, ruiné. Fides exi- 
nanitæ, Foi ancartie. 

EXINDÉ. {(adv.) Cic. Enfuite, après cela, fi-puis ce 
temps- à, Ex #d- «x quo, Dic Da temps que, depuis que. 

ExiNDUSTRIA. Vid, INDUSTRIA. | 

EXJÜCARI , br, äris sum, Car. Vid. Jocant- 
HScalis:r, pr'cend que ce verb: figuific À lwdoceffare, 

EXIRE, 6x2, 12, (fyne.) exi 1, éxitum, Cic. Sortir, 
partis, {= recirer, s'en aller (r. Ex, @ Rs.) | 

# On joint à ce verbe les p’époñrions [à, æb,de,e, 
2x, 12, 44, pir.] Exrre, Cie. Voir, le jour , être public, 
étre fou, étr: connu. Exre doms, Cic. Sortir de la mai- 
fon.—s Parr:ä.Cic.Soivir de la Parrie.—44 te exeo.PLAUT. 
j° vais ch:z vous.—{e balnei:, à ports. Cic. Sortir du 

ain, du poti.—sx wrbe. PLaur. Sortir de la Ville.—in fo- 
litudinem.Cic Se retirer dans la folitude—in alias dome:, 
Cire. Eocrer dans d'autres mailons.—ir amgulos. P 1, Se 
terminer en angles.—1", per litteram. QUINT. Finir , fe 
terminer par la lettre. Exierwntlibri, Cic, Mes Livres ont 
été Jonnés au public. Q sem exilent obviam, Liv. Eïane 
allé audevare. Exisruwsr an tertium diem. P 1. |. Ont été 
diffsres au croifiéme jour, Exierat in vulgus. Sue. Il 
avoit couru, il s'ecoic répandu un bruic ,on avoir publié, 
fait courir le bruir. Nequa exeat. T 3 R Qu'il ne forie 
pullepare. 

% O: dit Exvire ab hominum memoriä. Sen —rx adibus. 
Lucr res. Plauc.—'imen. Tor.—limine. Luc—Reini, de 
Triclinio.— x wrbe, Cic.—per ferrum, Luc continu, Er. 
—intus, Plaut.in aliquem. Srat.—ifaciem, L'v.—are alie- 
m0 ,ë mijersis atgue srumnis, Cic.—ab amplexibus. Srar— 
ex aniro, Cc.—cpheëis, Piaut.—in,ad altitudinem. P].—a4 
cœlum, Viss.—ad bellum. Sen. C'c—è contemtibus. Lucr. 
induciarum dies. Liv.—in fabillam , in diverfes fx, 
de grem:s Quint.in fruges,in herbam,in radicem. Pl.—:b 
kominnm memer:é, Sen.—modum. Ovid.—de imperio. Tac. 
—iniram. Luc.—in longum, Quint.—in medium, Plaut.— 
aummi ab aliguo, Cic —1bvium.Cæl.—oderem æcrem. (i.c. 
«itare.) Lucr. 6.—24 opus, ad privatum negetinm. Pis» 
faminis auras. (ic. na.) Lucr.—ex ere. Cic.—de ove, 4 
canids, Pl—saffem, Vatr—de poteffate. (ie. confilio, ra- 
sione,mente.) Cic.—in pralram, Liv.—n Provinciam lega- 
tum, Cic—rd purmam, Virgin rigorem. Pl.—-fervitie. 
Vug—ia auras, Ovid.—ératis. Sen.—tela, (i.e. virare.) 
Vice, Tempus exit, Liv, Eire ë vita, de vita. Cic.-fuprà. 
S:n.—fuper, Srat— # cales litteras, per enndem liiteram. 
(i- c.terminari.) Qünt, Ex fluvius. Val.—fors, nemen. 
Cic.—+ pærrieiis. Cic. 

Ob hoc ex uit proverbium. Biaz. De Ià eft venu ce pro- 
verbe, Lxibie. Jo. Hilortira. Degwsexifi, Binz. D'où 
vousaves ce iU65 , d'où vous êtes lurtis, Cum exiffent 
Sucerdites. 1 D, L:s Piérres étant lorcis. Exrbanr. Bip. 
Sortoisnr. Non ix'er inde. In. Il n'en forcira point. Exite 
Bras Sortez , aliez. Qurd exiffis videret? Ip. Qu'eftes 
vous alles vo re Nos vrenten de me cxie. B121. J4« 
feaci qu'une veicu lorcoit de moi. Exesr decretum ipe- 
ratorium. In Qu'il ie ir un Elie par vor: pu farce 
Imper'ale. Su;penjus qurmado, aper e Coco exent. Sin. Ia. 
qu'ec d:iaman cr- que lon Cuifuisr lui aura appiéte uu 
Sanglier, Telaax:. VirG 5.4Æ1. 435. Il évite, il pare 
Res cake, Léverms ,exivirant. Bis, Sosciieut , alleicac, 


EXT. 
Exivit vox. Bi81. Une voix fortic. Exéwater. Bin. Sorx 
tant. 

ExisTaM. (1. fue. ind.) @é 
F ExisTens , emtis. parc.) v. Exisrars. Etre ,exiftant, 

tant. 
ÉXISTENTIX , &. f Exiftence, realité.f. 
XISTERE , ff, extirs. Bisr. Exifier, étre, fubGfter, 
paroîire, 

Ex luxuria exiffit avaritia necelfe eff. Cic. L'avarice 
naît neccffairement de la débauch=. $1 Craffi omnes cum 
Antomis exiflant, Cic. Quinr. Si tous les Craflus reve- 
noisnt au monde ave les Antoines. Ex ffrre 4b rmferis. 
Liv. Sortir des Es fers ex familis. Cic. Naïcre d'une fa- 
mille,—in auras, in lucem, Lucr. Paroitreau jour. Multi 
perfeéts homines extiterunt, Cic. On a vü paroïitre plu- 
fcurs perfonnes habiles, 1m animisexflant. Cic. J\ya 
dans les cfprits. E virturibns brata vita exiffit. Cie C'eft 
la vertu qui rend la vie heureufe , le bonheur de la vie 
confifle dans la vertu. Oficiummexiitir amici, Cic. ia fait 
paroitre un office d'ami. Ulterexiflam. B 181. J'en pren- 
drai moi-même vengeance. Fidur exiffens. Ip. Erant vic- 
torieux. 

EXISTIMANDÜS , à, #r. Cie. (part. pall fur.) 

Exisrimanpo. (ger.) G Exisrimans, arts. Cie. 
(parc. at.) v. 

EXISTIMARE , Ÿ, dvi, dram. Cie. Croire, penfer, 
cflimer, juger. (R. ÆsTIMARS.) Syn.Srztuere, decernere, 
futare, credere. 

Ex ffimare bent, malt de, Cie. Avoir de bons, de mau« 
vais icntimens de. Avoir bonne , mauvaile opinion de — 
ex eventu de, Cic. Juger de l'everement de. Facrliès «ft 
exifimare id, quam feribere, BRUT.Cic. 1] eft plus facil- 
de s'imagirer cela, que de l'écrire. Negus exiftimandurs 
eff. Bios. H ne fau pas croire. Exiffimans quia hertula- 
Mus effet. I p. Croyant que c'étoit le Jardinier. De fe berè 
«x flimans, je feque ail gens. Cie. Quia bonne opinion de 
foi même, & qui s'aime fort. 

EXISTIMAR, r, atis sum.(pall.)Cie. Eure jugé, 
être crû , pañler pour. 

Impiussenr.Îfimus exritimer. Cic.Cluent. Je palle pour 
un homme tres impudsnt. Ex:fimer audere, B181. On 
m'aceuf- d'agir avec hardicfle, on croit que j'ai la bar- 
dieGe. Urnon exiffimer terrere, LD. Afin qu'on ne penie 
point que je veuiile vous épouventer, "Ur ex:fimabar, Cie. 
Comme on je peuloit de moi. Ex qwibws exi/fimars pereff 
de.C;c. Par ou l'on peut juges de. Ad rai quamgne res 
exiffimandam, Cic. Pour porter un jugement für de cha- 
que chofe. 

EXISTIMATIO , enis. f. Cie. Eftime, reputation. f. 
lopision. f. jugemect, ferriment. #7. penfée. f. 

Bona exiflimarionts Puitus. C 1 c. L:s avantages d'une 
bonne opinion , d'ure bonne repuration. Sine henore, fine 
exiflimaiione , fine fenfu. Cic. Sans honneur , fans repu- 
tation, {ans bicn. Exiffimatseni confulere. Cic. Menager 
ja repuration. Tacrtæ cxiffimatioene. C à €. Par uv juge- 
ment (ecrec. ES qaidem n:ffra ex flimatie. Ib. C'eft otre 

cntee, 

EXISTIMATOR , 6rir. m. Cir. Juge, conroilleur , 
entendu , Ain atear. Exiffimater non ffultus, doëtus, in- 
rellisen., Cie. Un bon connoifl:ur. 

Existimatu. (lupin } Exifimats facili effe.Liv. Qu'il 
ctoir 411€ «le juger. ; 

EXISTIMATUS , à , mm. Crc. Ciû, eftimé. (parc. 

Exisrimavr. J'ai erû. (perf. ind. at.) v. 

EXISTIMO , 45. Vit. ExiSTIMARS. Eftimer,penfer. 

EXISTO , 15. Vid. ExisrrRa. 

Excr.(3.finy,.) v. Exirs, Exso. Sortir. 

EXITIABILIS, #i/€. (adj) Cie Fureñte, dange- 

EXITIALIS , «6. (adj) * Éicux , delavat- 

tapcux, 


EXL EXO. 
apr, prémicidble. Pl.monel, fdéeF2ble, pernicienx, ! 

Exiriamzs bellum, Ca c. Guerre funelte. Exitidle do- 
sum. Virc. Prefent fatal, Leges exitisbiles. V 511. P. Loix 
déteftables. 

EXITIOSÜS , à, m. Cie. Le même qu'ExiriamiLis. 

. Funefte. Exirie/wmn fore videbam. Cie. Ep. Je voyois que 
cclaferoic funeRe. (R Ex1TiUM.) [Syn. Funeftus, perni- 
tiofus.] Kcipublicaexitiofor. Tac. 2. Hiff. 31. Pius perni- 
cieux à a R:publique. Bellwm Carris exitiofius fuir. Tac. 
13.57. La su:rie fut fatale aux Cattes. 

EXITIÜUM,55. n. Ce. Ruine, deftruétion, défolacion, 
perte totale, difyrace. f. malheur. #, la fin. f. 

Exstiums afferre. PLaUT. Décruire, renverier, Cogitærs 
deexirio, fexitinin comparare , molir:, parare. Cic. Me 
diter la ruine, encreprendte de détruire, de renverfer, Exi. 
fio effe alicui. Cic. Virc Etrecaule de la perce de quel- 
qu Omnibus exiriis faviens, EUrr. Exe:çant toutes 

ortes decruauté & de cyranmie. Ex:siwmjiperabat epes. 
Ovip. La malignité de la maladie , rendait inuxiles , iur- 
Fafloir tous les remedes. 

Exiru.(abl.) d'Exirus. Sortie. 

Exirur.{imp=rl.) Fleur. On fort. 

EXITÜRUS,&, ww. Cic. (fur. part.) v. Extra. 
Sortir, à 

EXITUS , #5, m. Cie. Srrcie.f. départ. m. iflue, fn, 
conciufion. f. fuccès , évenement. ##. réufBte. f. Tac. la 
mort, 

Exitur anxri, Liv. La finde l'année, Exitus armerum, 
Cic. L'éversment des armes, le fuceës des combats. —0rs- 
fionis, Cæs. La conclufion de fon difcours.—fudii. Ovin. 
Le [uccès de mes études.—furirs temporis. Hor. L'avenir. 
—vité, Pro». La fin de la vie, Ja mort. Exitws viarum. 
Bisc. Rues pañlantes , chemins paflans, 19 cxitu 1fraël. 
1». Lorfqu'Ifraël fortic. 

“k On dir Exieus facilis, Vicg.—fatalis, Cic—liber, Lucr. 
melioris. Cic—beni, contrarii Cic.—cxitiales, Cic.—crucis- 
biles, À, Geli-gravior. Ovidgravifimi. Cic. Exisur 
fauflss, Luer.felix. Cic.—incertus. Virg. —inopinati, 
Quincmierabilis. Quint.freundi. Hor.—fegnis. Stat. 
—juperbus, Quint.-triftes. Cic. 

Habire bones exitus.—felicsm rxitum, C1c. Avoir un 
heureux fuccès.—conrraries. Ip. Avoir un fuccès contraire. 
—exitiales, Cic, Avoir une fo tragique. Ad exitum ptrve- 
nire, Cic. Arriver à {a fin, au but, Énir. n» exitu eft mens 
Corfulatus, 1 D. Je fuis far ia fin de mon Confaiit. "Ur 
exitu praflaremus qua. C1 c. Que nous miflions en execu- 
tion ce que. Exitus werba fequitur. Cic. La parole cit lui. 
vie de l'effic, Mifero , cruciabiliqne exit Perire. A. GreLr. 
Perir d'une mort funefte & cruelle. Sauss exitus illmn eri- 
puit.Juy.Une mort cruelle l'enleva. }{prénciprsem,initinm. 
Svx. Egreffus, eventus, tmterius, 

Exirus, 4, nm. Fast. Eini, achevé. : 

EXJORARE , 7, avi, atäm. PLAUT. Jurer , faire fer 
inert ,affur:r avec ferment. 

EXLÆTUÜS, à \wm. Le même que Larus. Joyeux, 
agreable. 

EXLECEDRE , 2. f. Plaur. Vid. ILLiCEBRA. 

EXLEX, éxlégis. (ady.) Varr. Qui vit fans loix , qui 
n'a point de loix.{r. Lsx.) 

EXLOQUI , éxliquôr. PLaUT. Le mème qu'Eroqui. 
Parler, : 

ExMOLLISS1MUS, #, 4m SEN. 4. Naf. quaft.2.({up.)4" 

EXMOLLIS , lé. (adj.) Fort mou. Fid. Mozvris. 

LL Dès à prefenc, 

XOBRÜTUS, à, #n. ApUL. #. Vid, ERUTUS, Ex- 
TRACTUS. j 

Exosse. RAo. Je conjur-:rai. (fue.) v. ExossecraRe. 
Plau Vu OBsECRARS. 

EXD CCUPPARE 6r, äris sm. Etre def-c-uppé. 

+EXOCCUPPATUS, à, sw. Defoccuppé, debarrafé. 


L EXO. ;2% 

#EXOCHADIUM , 55. n. Marc. Empir. L'pçce de ma- 
Jadie qui vient à l'anus. (dirm.} d’ 

*EXOCHAS , ädis. q. i£esee, tuberculum in ane. 

*EXO0CHE , és. f. Excellence. $ x n. Excellentia. apr 
ileyur, par excellence.) 

*EXOCŒTÜS Pifcis. PL. 9. r9. Poiflor d'Arcadie,ainf 
appellé, pzrce qu'il forc de l'eau pour aller dormir fur 
terre. (R.*Ew. extrà , & xysrr , dormire.) 

EXOCCÜLTO Fid. OccuLTARE. 

EXOCULASSÈRE , 4/9. PLauT. Arracher les yeux. 

EXOCULATIO, omis. f. L'action d'aveagler. 
XOCÜLATUS , d, #m. Arur. Aveuglé. 

EXOCULUS , à, wm. Aveugle, qui n'a point d'ycux, 
Syn: Cecr. 

*E XO DIX. Liv.Juv. Farces qu'on faifoit à la fin des 
Pieces de Theatre , ou vers ridicuies qu'on recitoit après 
la Comedie, ou la Tragcdic. 

+EXO0DIORIUS , 11. m. Un Farceur. 

+EXODIOSUS, à, #:». Vid! Opresus. Odieux. 

*EXODIOM , 5.0. Varr. La fin, le bout. m. le hors 
d'œuvre. (R. {Es AS, extrà viam.) Ce mot eft cour grec. 

*EXODUS , 5. f. Bibl, L'Exode, c'eft le nom du fecond 
Livte de Moïie , qui fignifie fortie. (£elbs , x à, fortie.) 
Ce Livie reprefente la fortie des Ifraëlites hors de l'E- 
BTE ne he 

ÉXOLDÜNUM , 1. n. Eccl. Iffoudun, dans le Berri. 

EXOLESCÈRE, fes, 5lewi, blerim. Liv. Perdre {a force, 
fe pailir, vieillir , fe perdre. Tac.mn'étre plus à la mode, 

Metus exolefert. PL. 7). Ep. 4. La craince fe difipe , fe 
perd. Nulo exolefcet ave, Strat. Ne vieillira jamais. Exo. 
lefcere negligentia. Coi.—per defidiam. Tac.-weruflate, 
Quinr. Se décruire par la negligence, par la vicillefle, 
par La longueur du temps, Hamddum exoleuifler, Liv. 
N'étoit pas encore mis en oubli, Exelewerat dolor, Tac. 
La douleur étoic pañlée. | 

EXOLETUS,4, #m, Liv. Pallé, vieux, furanné, 
inufité , aboli ,anéanti, qui eft hors d'ufage, qui n'eft 
plus à la mode, Exempla exeleta, Liv. Exemples trop ane 
ciéns. 

EXOLETÜS, 7. m. Cir. Débauché, abominable, 

Exoiv INDUS ,4, um, Tac. 

EXOLVERE, 3. Vid. ExsoLvsnr. 

EXOLÜTUS. Pid. ExsoLurTus. 

*EXOMIDES, #m.m.Fcff. Habirs de Comedien.f 4.Gell. 
uniques , habits qui defcendoient audeflous des épaules, 
1! y en avoir de trois fortes , les unes fans marches, qui 
étoient appelées proprement Exomide , les autres avoient 
deux manches, & fe portoïent par les perfonnes libres, & 
ies autres que portoient les efclaves, n'en avoient qu'une. 
(D. ir Fef.) 

EXGMNIS. Vid. Exsomnis. Qui ne dort point. 

*EXOMPHALON. i. e. Umblicus prominens. Ca15. 
(itéu@urer mec.) 

EXONX , & f. Eccl, Eflone , près de Corbeil. 

EXONERARE, 5, avi, 4tum. Ovip. Décharger, mer. 
tic bas, délivrer. 

Exonerare coles plenas. Ov 1 D. Filer.—confcieztiam, 
Curr. Décharger fa confcience.—pignws. Dis. Dégager, 
reurer fon gage.—flomachurs. Pire. Décharger fon eRo- 


.mach.-ventrem.ManrtLäicher le ventre—curas. Six. Tu. 


D'fhper ie chagrin —mets, Liv. Délivrer de crainte. (R. 
Onus. ](Onerare.) 

EXONERARI, dr, arits sum. (pall.) Tac. 

EXONER À TIO ,ônis. f, Ulp. Diminution.f. rabais.æ, 
lie En » le guindage, le remuage. [Terme de 
Macine. 

EXOÜNÉRATUS, 4, mm. Liv. Déchargé, délivré. 
F de mes exoneratä. Liv. Ma parole étant dégagée,après 
avo rienu ma paroie, après avoir cxecuté ce que j'avois 
promis. (part. pal.) 
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ÉXONERO , #1. Vid. Exonsranr. Décharerr. 
EXOPINATO. Nec exop nate, Liv: À l'impourvi. 
EXOPTA BILIS , lé. {atj.) sil. 7 Souhaïtable, defira 
EXOPTANDUS , à, mm, Cie. $ ble, qu'un dois fou: 

haiter, qu'il faut foul:aic:r, Si wmus ex sprandus effet. Cic. 
S'il en. fa'loit fouhaïter un. 

Exorrans, anti. Cic, (patt.) v. 

EXOPTARE,9,425, arm, Cie. Souhaîïter, defiier, 
rechercher attendre avc en prefl:mert. 

Exoptare maxime, Cic.—p: nffimum. T #8 R. Souhaiter 
avec paffion ,ardeminent , avec ardeur.—peitem , ex:tium 
alicui,Cic Soubaiter la mor: à qu:lqu'as. Ex pr te quäm 
Primim videre. Cic. Ep. Je fouhaice fert de vous voir au 
plütèt. 

Exorrans #f, (cum fubj.) Cie. ExorraRs. (fequente 
infnitruo.) Tar. Cic. 

Exoprarion, oris, Cie. (comp.) @ 

ExorTATissIMUS, 4, 4m. Cic. Tres defiré ((up.) de 

EXOPTATUS, 4, mm. Cuc. Souhaicé, deâré ,atten- 
du avec empreffemenr, (part. 3fl.) v. 

EXOPTO, #5. Vii. Exoprars. Souhaiter. Sy N. 
Opto, are, tupio, vehemen ter. 

ExORABILIOR , oris, San. Plus traicab'e , moins infle- 
xib!e, (comp.) d’ 

EXORAFILIS , /E. (adj.) Cir. Qui fe laïe gagner, qui 
fe la e échir. |. Flac. qui Aïchie, qui obrent. Mrnws 
exorabilis, Cie. In x'blé. Nulli exorabilis, Si. Anexo- 
rabie. Deus exerabilis ile eff. Prop. C'eft un Dieu qu'on 
peut appaifer , qu'on peut fl:chir. 

Fxoraso,—ns,-217. (fur.) v. ExXORARE. 

EXORABUÜLX , orëm, n. pl. Plaur. Vricres. Qwerg ver 
exoretur exorabulss, Yn. Truc. 1.1.6. En combien de ma- 
nicres on le Réchit, Exerabuls: Jud:cantiim, ApuL. FLoR. 
L'ar de fechir les Juges. 

EXORANDUS , à, sm. TER. Qu'il faut gagner, qui 
éoir être féchi à force de prieres. (pair. fur. pañl ) 

Exoraxs, antis. Ovip. (part. sét.) v. ExoRAREz:. 

ExonrarriUs, ii, m,Ercl. Saint Exorapce. 

FXORARE ,0, avi, atim, Cie. Obienir à force de 
p:isres, gagner, fléchir, vaincre, [prier,offrir des prieres. 

Exorare amorem. O v 1D.Sefairs aimer. fes. Jp. F.é- 
char J2s dieux. Exoraærc lacr;marn. P 1 À ü Tr. Aïracher, 
faire couler des larxes.—Sica pairem.Suer Remettre une 
file dans les bonnes graces de fon pere. Sine te exorem. 
Tan. Laiflez-vous féchir par mes pricres. Exere Cr quaÿo, 
Puaur. Jele prie, jelecorjure. Exoræbitpre. Binz. Il 
pricra pour. Exerære pre dejfunétis. BiB1. Prier pour les 
morts.—gramdinem hofiits, Sin. 4. Nar. ©, 6. Ditourner 
Ja gréle par des facrifices , par des vétines. 

EXORARE #f, T5R,. Cic. 

EXORARI, dr ,atñs sum, (pañl.) Cic. Uf exerctir pre 
Ifrael, B121. Afin que les prieres foicnt offertes pour 
liraël. 

+k Exorant dicuntur arbores , ut vivant, PL. 16.33. 

+EXORATIO, oxfs. f. B:bl. Facilicé à (e Jaifer Réchir. 
Poiess exoratie, Ip. Dieueft puiffant pour pardouner, 

EXORATOR , @ris. m- Ter. Hecyr. Prel. 10. Celui qui 
obtient ce qu'il demande. Orater ad se ven, finite exo- 
rator fim.T ar.ibid. Je fuis un Ambafladeur qui viens vers 
vous , accordez - moi, je vous prie, ce que je vous de- 
nandae, a : 
= EXORATUS, 4, #m, Cic. Gagné, féchi. 

Non «xoratus, Ovin. Inexoravle , inflexible. Ægrèque 
à filii cede exoratus, YUST 9.7. Li eut bien de a peine d'ac- 
corder la vie de for. fils, à La priere de fes amis. Ses amis 
eurent bien de la peine de l'empêcher de faire mourir fon 
his 

FXOR BÉO. Vid, Exsorn1o. 

+EXORBITARÉ , 0, 45, afim. AUG. S'écarter de la 

soic , de La roure, 


I X O. 

EXO BITUR , 8 12, m. Terf, Celui qui s'écarte. (R. 
OnRn1T A.) L | 

F'EXORCISMS, 7. m Er. Exvrcifme. m, Exercif= 
20 aäh tes [y Faire des-xurcifmes ,exoiciler. 

T'EXORCISTA , £. m. Bibs. Exorciite, celui quiexor- 
IE 
H'EXTRCISARÉ, 5, Jui, itäm. Ecer. Exorcilrr. 

EXORC SAR, r..Tnts sw. (pall.) 14. Etreexorcité. 

+'EXOKR. ISATUS, 4, #m. Ecce, Exorcité. 

T*EXORCIZO, 45,4 vs, Stum. Up. Vid. EXORCISARE. 
Exorcii#. 

EXORCIZOR, vifs 11m. (pal ) Locus in quo exerciza- 
run fuir Eccu. Le lieu où l'on aura fait des exorcifmes. 

FXORDFSCÈRE fe. Vid. ExsoRpescsRs. 

EXGk DIENDUÜS , 4, #m Cic. Vid. ExORDIRI. 

EXORDEII — di 8, Vid, Exorpiu. 

EXORDIKE, 95 6r, cxorsits sum, Cic. Commencer. 

Exord:si bellum. Liv Commencer la qu=rre.—confilia. 
PLaur Forner des projets, commencer à ex:cuter. 1% 
exsrdienda eratione, Cic. Dans l'Exords. Exorfus fm. 
C. Nr, J'ai commercé Exerjus eff dicerr. Crc. Il com- 
imeuça à parler. A re ipfé exsrdiri. C 1e. Encrec tout d'a- 
bori en matiere, Exordirs aliqurd, PLaur. Liv —#b ali- 
qua re. Cie. PLaur.(r Exorvium.) Syn. Ordiri, inci- 
pere, inchoare, |( re cxere. 

Exonrrt,Ter.(2.fing. ind.) w. Exortrt. 

ExorsTun.(3. fub pal.) v. Exorars. 

EXORERETUR. Lucr. (j.imp. fubj.) d 

EXORIENS ,enri. Vire (part.) v. 

EXORIRI, cxûri br ex rèris, éxñrts sam. Cie. Sortir, 

nait.e,s'élever ,paroitre, fe montrer. (R. OnR1R:) 
Tu fels exorere,T sr. Vous paroiflez feule,c'eft vous feule 
qui venez. % Sur ces mots IE i'Hecy: de Terence ,on re- 
marque qu'Exorirs et ua terme plein de force, & qu'il fe 
dit proprement de ccux qui fonc quelque ;rand mal, lorf- 
qu'on s'y attend le moins. O: veut cor fi: mer ce fentiment 
par l'Exerisre aliquis de Vireile, 4. Æn, On auroit pù y 
ajouter plificurs paffayes d: Ciceron. Nous quai illæ 
immanitss exorta ff. Cic. pro Sylla 3 ç. Répente efl rver. 
ta mulieris importuna nefaria libide, Ip. Cluent. 13. Fer- 
res tam proles exorra repente ef. Cic. 2. de Nat 19. 
Repentinus Sylla nebis exoritur, Ip. 3. contra Rullum, Sx- 
bito exorta «ff nefar.e Caronis promulgate. Cic 1. Ep. 5. 
On pourrait encore citer des exemples de plufieurs Au- 
teurs, où Exorser fe trouve en mauvaile compagnie. Mais 
fauc-il pour cela lui faire fon Procès ? eR-ce qu- de lui- 
méme il Fuic les honnêtes sens ? on le vo cr cbre à :bteavec 
toutes les vertus , & avec l'honnéteté même, n'elt-ce pas 
aff.z pour le pain Et virtutes emnes,ey hneffum quad 
ex his virturibus Exotitur , Gin bis baret ee per fe expe- 
tendum, Cic. 5. de fin. 64. 

Exoriars aliquis ulier. ViRc. Q'e quelou'un naille 
pour venger, Rex exortus eff Lyd'a. 1l fur Elü Roi de 
Lydie. Exeritur difcordia, Vinc. 11 s'éleve ure cortefia- 
tion, une mefintelligence.Exorisur clamerque virum.V1Ro. 
Ils'éleve un grand cri. Exersrs in auras luminis. LUCR. 
Naîcre, Exorta funt bec à te. Tir. Ces choles viennent 
de vous. Exoritur fimi d.. Liv. 6. Le bruit {e r:pand de, 
Nune panlim exerier. Cic. Ars. Je commence un peu à 
refpirer, Exeriess annus, Tin. Le commencemert de l'ao- 
oéc.—awrors. CAT. A la levés de l'aurore. Exerièns Sel. 
Vins. Le Soleil levant. A4 exorientem verfus, VATR. 3. 
R.R. 16. Du côtt d'Orient. 

EXORNANDUS , 4, rs, QUINT. ex v. 

EXORNARE, 3, au, tm. Cic. Orner, parer, em= 
bellir ,enrichir, ajufier. s 

Exornars aciem. S air. Préparer arranger (es troupes 
—capat. Ovip. Parer fa tête.—opus verbis. Prop. Erubelm 
lie, polir un ouvrage.—Philifophiam.Cic. Embclir,poir, 
perfrétionner la Phuofophie.—triclinimm,.Cic. Verr, Parcs 


_ EXO. 

magrifquement & fuperbement [a fall du is. Sym. 
Ornsre, polire, expolire , }( defermare. 

EXORNART , r, anis sum, (pall.) Cic. 

EXORNATIO, anis. f, Cie. Orrement,embelliffement, 
m. parure. f. ajuftement. #. expolition, poliflure. f pare 
ment. sw, SvN Ornatfrus, OrNAIMEN EM , COMCINAIT M, 

EXORNATÔR, ërs. m. Cie. Celui qui polie, qui don- 
ne de la grace , de la b:auté. 

EXORNATUÜS, à,sm. Tan. Ajufté, paré, orné ,]dé. 
coié, poli, prepare. 

Exornatus vefte. Ter. Revêtu d'un habir. Aded exer- 
natum dibo, Tir, Je l'ajufterai d'uce fi bonne maniere. 


C'arum ornatumque trephaum, Cic. Ua triomphe illuftre 


& magnifique.(part. paf ) v. 
| EÉXORNO, 4. Vid. Exonnans. Orner. Sy. Orne , de- 


tcro , extelie. 


EXORO, 41. Vid. TxorARSs Obtenir par pricres. Exo- 


remus ut fileat Cie. Gagnons fur lui qu'il fe ta fe. 


EXORS ,@rris (adj) /rrg. Qui n'a point d= part, (. 
Sons.) Exors culpa. Liv. Innocent, exempt de faute.— 


amie tia fæderis. Liv. Quin'a aucune part à l'amitié, au 
traicé._matrimenit, DLAUT. Qui n'eft point marié.—fe- 
candi. Hor Qui ne fçauroic coupper —uite. Vino. Privée 
de la vie, Ducunt exortem equum. Vino. L's feparerent un 
cheval qu'ils n «ar point viré au fre. % Il Faud. oit écrire 
Exfors. exlrres, Ge 

EXORSA , ürw. n. pl. Virg. Commencement, préam- 
bule ,exorde , prélude. #, préface. f. 

Lenga exorfa. 1n. De longs préambu'es. S y N. Exor- 
dium. : 

EXORSUS , 4, #m. Cic. Ayant commenck , qui a 
commercé. part.) v Exerpini. 

EXORSUS , #5. m. Cic. pro Manil. 11. Le même qu'E- 
xorpiUM. Exorde. 

ÉXORTIVUS , à, #m PL Oriental,—le, de l'Orient.] 
de lan: ff.rce, natal.(r ExonR1R1.)A Parieexortira. 
PL. 18.34. Du côté de l'Orient. Exorrsvws Oceanuws. Ip. 
L'Oc an Orie: tal. 

EXORTUS ,4, sm. Cic. Sorti, né, produit, paru, 
vû , venu, levé. : 

Exortus à terræ. Lucr. Sorti de terre. Sol exertus, Ip. 
Le Sol-il levé. P. fi. xorra. PL Urepefte fe leva. Moxjtra 
exorta [nb ant mu. Stat. Morfir:s nes dans les autres de 
Sicile. Lis exorta. 1n. Une coutellation s'étant levée, 
(par. v Exorini. 

EXORKTUÜS, #:.m. Ad Her. Lever. m. naiffance. f. 


“% Ce mor latin, lorfqu'il eft (ul, fignifis le Lever du 


Soicil , le Levant 

Exortus Soli,Syderum.PL.Lel:ver du Soleil,des Aftres. 

EXOS, éxoffis. (ad.) Luer. De'ofc. Sencms :xoffem 
réddam, lLaU:.Memech. + 1ompcrai les os à ce vieil.aid. 
(x. Us, U os.) 

Exosam.{acc. t.) Vid. Exosus. Haï. 

BXOSCE LANS , éntis. Suer. (part.) v. 

EXOSCULARI, dr, dis sum, SUetT. Baifer. L: même 
qu'OschLARt, | 

EXOSCÜLATIO , ous, f, PL. L+ méme qu'Oscuia- 
TiO Ë ferme, 

EXOSCÜLATÜS, à, %m. Sur. Q ia baïlé, Scientiam 
rerson berem (jus «xoftalitss. À Gi. 3 :4. Aprrou- 
vantavecure x:reme po ncSe, fa profonde éruditior.. 

EXOssABITUR Ter. (3. ue. pal.) v. 

EXOSSARE, », avr, at. PLaurT. Defofler, bter les 
os, raupic, «all res os. Qui exoffrt homines. l'iaur. 
Celui qui sr .e les os aux grus. Exoj/auit um, Eisc. Lui 
a biïté rois 1:s os. 

FXOSSARE, 5r, Srissum.(pall.) Ter. 

EXOSSATIiM. Luer. L.isz Exossato. (abl.] d'Exos- 
SATUS 

EXOSSATIO , ons. £. L'aétiond de defofler. + Pour. 





palpabirur fersres ar 
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avtorifer ce mot, on cite Apicius.[Noz inveyi.] 

EXOSSATÜS , 3, #w. PLAUT. À qui on a rompu Îe 
os, [deloffé. Exeffatus ager. Pa Rs. Terre dont on à bté 
les pierres, champ fertile, bien cu'tivé, en champ ferile, 
Er N EGu pifeu. À p w 1. Un poiffon habille.(part. 
pal . 

Exossasir. Bibl. (4. perf.) v. Exossars. 

EXOSSIS , ïs. (adj) Apul. Enervé , foible. 

Exosso, “. Vid. EXusSARE. 

EXOSTRA , Z. f. Wes. Machire de guerre qui fervoit à 
renverfer les fortifications des ennemis. 

EXOSUS , 4, mm, VirG. Qui hait, quiaenaverfon, 
haïffauc, déteftacr, ayant en horreur .fhaï, odieux. 

Exo/u Trojanes. Vino. Qui baït les Troyens. Diis 
ex2f. A. Gare. haï des d'eux. Exe/am cam habuir. Bas. 
I! conçut pour elle une extieme averfion. Unsverfis exe- 
fus. EuTa.7. Haï de cour le monde, o lieux à tour le mon- 
de. Exofars babuerint difciplinam. B 1 3 L. Ils ont haï les 
inftruétions. Exefes babui ses ibi, Ip. C'eft là qu'ils ont at- 
tiré ma haie. Cum fes Ifraël exofos baberer. Bit Ayanc 
une grand: haine contre lesenfans d'Ifraël. 

* EXOTÉRICUS, à, m. Var. Cie ? Etranger, 

EXOTICUS, à, #m. PLaur. S$ barbare , ve- 

au, apporté de dehors. Exotica wnguentæ. Cic. PL. Des 


parfums étrangers, apportés de dchors. (x. i£w, extr#.) 
SyN. Adventitinus, peregrinus. 


EXPALLERE, Pilè 5, -).- 

EXPALLESCÈRE ,/es, palii. Car. Ovip. 
pâle , devenir bléme. je 

Je n'ai trouvé de ces verbes que le préxerir. 

EXPALLIARE, éxpaliänis sum. PL a UT. (pafl.) v. 
Expaitians. Oter Je manteau. Expalliatus um muifer. 
PLaUT.Caf. On m'a pris men manieau. 

ExrauLuisTi. Vous avez pâli, vous avez blanchi. 
(p:rt.) v. ExPALLERS, 

Exrazra. (imp:r aét )v. Exratrans. 

ExPaLPABITUR. (Fuc. paif.) v. Exraipant. 

EXPALPARE, 2, avi, atum, PLaut. No x. Attirer É 
gagner par caicfes, S: quid ab illo expalpare poffim. D. Si 
je puis lui ex:roquer que'que choie par mes carefles. 

EXPALPARE, 5r, ris sam. (dep. PLaurT. Non. Ex- 
genium à patre, In. L'efciave içaura 
bien arracher de l'argent du pere, par fes facteries. (x. 
Pairare.) 

TEXPALPONIDES nummorwm. D 1 A UT. Perf. 4.6.22, 
Eicroc qui v're de l'argent de quelqu'un , par {es carefes, 
parles flacrcries.[Ce not latin eft forgé par Plaute.] 

EXPAMPINARE , 2, avi. Co. Oter les pampres de la 
mgne, cancer, efuill-r, farcier la vigne.(r. PamPiN Us.) 

ExranDaM. (fut.ind.) ExPanps. (imper.) Exranpe- 
BANTUR. (3. pl. imp. pail.) œ 

ExranDins , entis. Eendant. (part. a&t.) @ Exran- 
DSRAT-(3. pluip.) v. 

EXPANDÉREÉ,4f,pandi, piffim, &pänsim. Pz. 
Etcndr:, déveiopper, ouvrir, expliquer. 

Expandere alas. Pi, Exsndre jes ailes.—florem, Ip. S'é. 
panouir, s'ouvor. Exparndæm [uper eos rete meum, Bint. 
+ ctendiai (ui eux mon ris. Expande pallium tuum, Ip, 
Ecendez voire manteau. Expanderunt libres legts. ls ou- 
voienties Livr:s de là Lo. Expanderat mars in cœium, 
Bis. Avoic live les mas au Ciel, Rersem natsr am CxpaR= 
dre dici. LUCR, 1, 127. Expiiquer la natute des chofes, 
Expand: 44 nan em. LiBL. J'aileve mes mains vers 
vous. SyN.=x'endere, p'atengere, expiscare. 

EXPANDIH , dür,punsis, &paffis sm, (paf) Cou. 
Expan,us él. 15182. Qui s'eft rcpandu. Sub smbram x 
Pasdunihr. Luc, Ones crend à l'ombre. 

ExranDi. j ictinuu. (perf. aét.) v. ExPANDpers. 

EXPAND: : DR ,oris. m. fl. Qui eteid. Expanditer 
amis. Li. er}, Fleuve qui le debuide, qui fe ICpand. 
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Pilir, 
devenir 


gst EXP. 
ExPanDunT. (3. pl. præl.) v. ExPANDERE. 


EXPANGERE, g7, panxi, pidnm. Vu. Arfus Jydera ad | ( 


mormam expangire. PL. 2.27. 1] ofa dtrernuiner la pofi- 
tion reguliere des Aftres. 

EXPANSUS , à, sm. PL. E.endu.(part. paff.) v. Ex- 
PANDERS. 

EXPAPILLATUS , 4, #m, Fast. Ewertus. Vid. Exar- 


PATIARI. Expatiantfe. Ip. S'écartent. 
ExrarTians,aæntis. Pr, Vaîte, étendu, grand. (part.} v. 
EXPATIARI, br, ätiis sim, PL S'éxendre , s'égarer , 

s'écarter.(r. SPATIUM.) Vid. ExsPATIARI. 
EXPATIATUS , à, #m. Ovin. Etendu, grand. Exp4- 

tiata ruunt fer apertos flumins camjos. Ovip. Les flcures 
fe mecrant au large, fe donnant catricre. 
Exrario, 46. F55T. Vid, EXPATIARS. 
EXPATRARE,9,4vi. Car. Le méme que PATRARS. 

Faire. 

EXPATRITIUS ,:5. Con. l.3 de Senat. vel Patr. 

Qui Patritiatuu depofuit Qui à quitté le rang d: Parrice. 
EXPAVEFACTUS , à, #m. Hye. Epouventé. 
ExpavsRe, Expavanunt. (3.pl. perf.) v. 
EXPAVERE , 5, pari. pig, à S épouven:er, s'éton- 
EXPAYÉSCÈRÉ , fes. à ÿ ner, être épouventé. 
Expavit fafces foribus appofites. V 1er: Fuc (aile de 

frayeur , à là vue des failceaux que les Liéteurs avoient 

mis à [a porte, té 
+X On dit Expauefcere aliquid. Ho R. 44 aliqui . P. 
aigus re. Star. S:expaui ad milr:tudimem. Bisr. Si ja 

* grarde mulotude m'a epouverté. Expauir ffupore vebe- 

menti. Ip. Eur fcappé d'un profond éronrement. Expæve 
rent. Bises. Furent furpris, furent étonnée, turent faigs 
de frayeur. Nelite expavefrere, 1 D. N: craï nez poiar. 
Super umbrem ejus expavefeer. Bisx. Les icondatiocs qu'el- 
le caufe, jerreront de la frayeur dans les cœurs. Expavef- 
ces 44 metum Aliquem. 1 D. Quis'épouveate au moindre 
bruit. 

EXPAVIDÜS , d,#m. A. Gs11. Fponverté, 

Exrscra. Attendez. [imper.; G Exrscra5aM. (imp.) 
Exrscraso. (fut) 

Exrecranbus , #4, ur, Cic,&r 

Exrecrans,antis. Ter. (part.) v. 

EXPECTARE , 7. Vid. ExspscTARE. 

Exricrario. Fid, ExsPicrario. Attente. 

ExPecrarus. Vid. ExspscrATUSs. Atrendu. 
EXPECTERE, #2, péxn s.Le même que Pacranr. Peisrer, 

EXPÉCTO, 45. Vid. Exsrscro. Attendre. € C'efi air fi 
qu'il fauc écrire, au rapport de Quintilien , pour le diftin 
guct d'Expeéte, Peigner. Pursuerint illa fervanda difcri. 
minaiut Ex prapefitionem fi verbum fequeratur Spcéto, ad- 
jeëta fecunda [yllabs S litters Exfpeito, fed fi V'eûto , re- 
mots S,(criberemus. QUiNT.L +. 

EXPECTORARÉ, 5, avi, arm. EnN. Cic. Baonir, 
<hafer de (on cœur , de fon efpric , d'Miper. (R. Pscrus.) 
Sy». Ejrcere, depellere. 

k Quinrilien, /. &. c. 3. femble defapprouver ce mor. 
Nomins, & Robert : flienne après lui, croient qu'il n’eft 
pas trop vieux,& qu'on peur s'en fervir. 

EXPÉCULIATUS, à, #m. Puaur. ie. Peculiis e- 
Laufius, inquit R. Sucph. Crucior p c'iu cmptes maximis 
expeculiates ferves feri keru [nis. 1n. Pan. 4. 3. 20. Je fui 
rxuemement fiché qu'en enlese des c{claves qui ont coû- 
sé tres che: à leurs maîtres. [C'ef ainf que Monfcur de 
J'Œuvre entend ce pafag- dans fon Comment. is laut] 

ÆExeaptat. ({ubj.}iv. Exrapirs, 

Exrsp120,pour Exrapiam. Plans. jfut.]+. Exrs- 
LIKA. 


_ EXP. 
ExPrp1sNDUS, 8, #m, Cic. Exrsptans , ati, Tac. 


part.) y. 

ÉXPEDIRE, p{aï 3, sui, (per fyne.) 1 5, täm. Ce. Dé- 
barrafl:r, dégager, demeler, délivrer développer, fexpli- 
qer, dire. fLiv. déreriminer , refoudre , frerminer , pre= 
P ter. 

Expedire aditus. C 25. Se faire un chemin (avec des 
c sis.) —agrum leitions Lap:dum Co. Over les pierres d'un 
champ—snimum, T ar. Debarrader fon cipric.—#rews. 
STaT—1rm4.T ac. Preparer des armes.—casfam. Vino. 
Expliquer la caule.—c #/lis fus. Tac. Faire counoîcre fes 
\entimens. + | 

Exjcdire fe. Tam. Crc. Se débarraffer, fe délivrer, fe 
tirer, Île juftifier , Jexpliquer, decouvrir, dire. Expedire 
lealiqua ‘e, Tan —4, 4h, de. Cie.—+, ex. PLAUT-—fe de 
<dulterie. Cie. Se juiti$er d'un adultere.—fe pralio. Liv. 
21.44. S'appiéc x pour combattre. Verbe expedi une. Tan. 
Dies en deux mots. Si qua vole expediere, Cic. Si jever- 
mise les affaires que je veux cxpedier, Sime cxpediere, Ip. 
Si j- me crouve débarraile. Nemo expedit qguemede. P nr, 
Perloune ve lui explique comment. Exftedire morbi cau- 
jam. Virc, Découvrir la caufe cachée du mal. {r. Pss, 
pedu.) Syn. Liberare , explicare, diffelvene , fabjolvere, 
conf ee. )( impedie. 

EXPÉDIRT, dibr, ditits sèm.{pafl.)Pirg. 

Exrspir, Exespiunr: Cie. Ileft avanrageux , il eft à 
propos , ic urile. Expedit bonos fe vebis, Tur. Porn, 
Iivous “‘ avascspcux d'être gens de biens. Si its expedit 
Cie. Sleft necefaire, s’ileft à propos. Expedir «7e dior. 
Ovi10. 11 ft uvile qu ii y ait des dieux.Ex>6dit en tibi ur, 
Bisc. Car il vaut mieux pour vous que, E vhedit ei, t,]p, 
Ivaudroit mieux pour lui. Nom expedit,EtBz. Ilr'efñ pis 
bon, iln'eft pas necellaire. Non omnia cxpediunt. Bipz. 1] 
n'eft pas à propos de tour faire. 

EXPEDITE. (adv.) Cre. Ailémenr, fans embarras, fa- 
cilement, fjuftement, clairemenc. 

Exrapiti. Vid, ExPsDiTUs. 

EXPÉDITIO , 65,5. f. Caf. Expe lition , ertr-prife. f 
parci."m.une campagoc. Expedirie multarurs rerum, An 
Hsx. Explication de plufeurs chofes. 1n expcdiroxcm 
eundum jt. Liv 25.23. 1] fau faire une encrepril: , use 
expedition , 1] y a un coup dfaire, In expedirionem cer 
citum cducere. Cic.mistere, C ms. Metrie ion armée en 
campagne, {n expeditionem., Bisi. En campagne. Omnx 
expediie. Ip. Tout fo: bagage. 

+EXPÉDITIONARIUS , i 5. Expditionnaires. 

Exrspirior , 61. Cac. (coimp.) d'Exrspirus. 

EXPÉDITISSIME. Col. Tres facilement. (iup.) d'Ex- 
PaDiTs. Expedisi fine defenfus. Pi, Celui dont ona défen- 
du rres ailement ja caufe. 

ExrsmrissiMUs,#,#m. Cic. Tres prompt, tres fa« 
cile. (fup.) 

ExPEDiTIUS , Ori. n. Caf. (comp.} d'Exrspirus. 

-EXPÉDITIUS. (adv.) Caf. Plus aifémeix , plus faci- 
lement. (comp } 4'EXPEDITE. É 

EXPÉDITUS , à , #m. Cac. Débarralé délivré, libre, 
Llilpofé, preparé, [facile, aile, court, abrege. 

Expeitæ eraue. Cic. Un difcours coulanc. Exprdiræ 
negotis. Cic. Des affaires qui re lonc pas embrouil.ees. 
Expeditior vie. Cic. Chemin plus court. Cum im expedite 
eTet appellere.Cuar.4. Comme il &ro:r facile aux T yriens 
d'approcher. Numerawir expedites. Bic. Choilis les pus 
braves. Duodecim millia expeditorues, In. Douze mille 
bomines prèts à combactre. Expediti pergite. Biri. Mar- 
chez tour préc à combattre. (part. pal.) v. Fxrepirs. 

EXYÉDITUS, im. Ecel, Saint-Expedit, en At- 
mere. 

Exrsorunr. (3-51) 7. Exrepira. 
Expertam. {'uc. ind.) Exraize. Chaffez. (imper.} & 
ÆExrairexs , ent: (pait.) v. 


| EXP. 
EXDELLÉRE , 15 ,ëxpils, pälsum, Cie. Challer, re- 
pouffer ,rejeuser. Syn. Exwtwrbare, ejiawre, )( evecare. 

Expollere ex anime. 'T x. Oublicr.—swimam per mille 
uulsers. Ovin. Arracher l'ame par mille bleffaies.—civi- 
rate. Cic. Banvir, chaler de la Ville.—domo. Cic.—fini- 
bus. Cas. 

vk On dit Expellene cimmes cx cerebro. Plaut.—curas per- 
fre, Luc.—defidiam ex corde. Piaut.—dubitationem omnets. 
"Crl—menters priorens, Luc.latitias ex omni feilore, Cat. 
—memoriar bencficiorus. Cæl.—merbum b:lemque, Hor.— 
Baturam furcä, Hor.-—è patrimenio. Cic.—quicréem. Sil.— 
regne aliquetm, Cxl.—fententiam, i.e. rejrcere, Pl.—fe à pe- 
riculo. Plauc.fomnos. Ovid.—tuffim peitere Cax.—wiria ex 
snim”, Lucr. 

Expulfurus fur. Biec. Je chaff-rai. Que expulifis à 
wobis, 1n. Qre vous avez chaffé d'avec vous. Expslerun: 
um. In. Le chsflcrent, Expul:r es. Bisu. Le pouf Ne 
Je erpellerer extrà regionem, An. De rele pas ehaifer nurs 
‘du Pays. Quas cxpalit Deus. Bis. Que Dieu chaïla. 

EXPELLA , 5r, éxpalsüs sam, (pal) Cie. Expclli ao. 
Lucx. Mourir.—ex agris. Cre. Exrechalé de la carmpa- 
gne.—fimibiu. Cas. Etre repouflé de deflus les Frontieres. 
—bonis Cr fortunis omniius, Cic. Eure ruiné de fond en 
comble, perdre rous fes bisas & route fa fortune, Ver 4w- 
tem expelli, Bisz. Ét qu'on vous eu chaffera. 

Exranpas, (2. fubj.) v. 

EXPENDÈRE, di, pendi, pénsam. Cie. Peer, eftimer, 
juger, fexaminer, confiderer, fdépenfer, faire des dépen- 
fes, empioger. 

Expendere anrum, Puaur. Pefer de l'or.—cafius omnes. 
Virc. Examiner tous les dangers. Cautes neminibus cer- 
tis expenders nummes. Hon. Chercher toutes fes furerés 
pour bien placer fon argencfrelns, pœmes, fupplicia. 
Vimc. Porter la peine, loafirir , Être puni, $é neceff cf, 
nt experdar. Bis. S'ileft necelfaire que vous faffez d'su- 
res deper.les, Necexpendiex lis quidquam. Bis. Jen'en 
ai sien employé. 

EXPENDI, dr, expensis 1m. (pal) Cic. Pruden- 
tin judicie expenditur. Cic. ER câimée felon le juge- 
ment qu'en pertent les gens prudens, Awram quod expen- 
{um eff. Bisi+ L'or qui fut eriployé. 

EXPENSA , £. f. Cal, Cie. 9 | 

EXPENSÜM , i. n. Cie. 3 Dépenfe. f. frais. #. 

Expenfam , où expefism farre, Cic. Mectre en compte 
les dépenles. Fid. AccsPTUn. 

EXLENSARÉ, 2, sui, tam. Dre. Mettreen dépenfe, 
metre dans le compte de dépeie. 

EXPENSUM , 5. 0. Cie. Dépente. À Zccepti  expenfi 
codix. Cic. pre À. Comado. Livie à: rrcette & de dépenfes. 
Publeu expenfis, Dic. Axx dépens du putlic, 

EXPENSUS , à, sm. Cic. lee, Jdépenfé , employé. 
(part. pail.) v. Exrsnpare. Expenfv grads, Pror. À pas 
comptes. Expem/us sure, Vicrt. Paye au poids de l'or. 

Exrercesat, À, Gell, &. ro. Il cciroit , il animeit. 

EX ERGÉFACÉRE,f äci 5, f2ci, factum. Cic.Eveiller, 
réveiller ,excicer, 

EXPERGEFACTUS , 4, #m. Lucr. Biez. Eveillé, 
réveillé. Pofquer fueritexpe-gefaëtus. Bias. Lor(qu'il eft 
éveillé, après que fon fommeil eft pailé, 

EXPERGERE, #5, éxpersi, pér:um. Dont on trouve 
le participe Ex'erfee dans Virsile. 

EXPERGÈRE, 93, férréxi, pérrcéfam. AcciUs. Eveil. 
ler. SyN. Expergrfacere , cxcitare. 

EXPERGI, éxpérgbr. (pafl.) Lucr. Expergé gmo peffir 
ui ammi. 1.1.5. % C'ef ain qu'il ec marqué dans 
RStpb. mais je ne l'ai point trouvé dans Lucrece. 

EXPERGIFICANDUS , 3, âm. A. Gaz. In Expergie 
Fcande ingcnie. Lo. 17. 12. Poux éveiller l'efprit, lui 
donner de la vivacité. 

Expsaeascsns, E:55. Rércillea-vous. (imper.) v, 


__ EXP. #35 

L FXPERGISET, Jébr, éxpérginits, & Expérredits sum. 

Cic. S'évei er, s'exciter, fe réveiller. Expergifcimimi, 

… Bror. Éveillez-vous, réveillez-vous. E: mom expergijcem 
tr. Bis, Et ils ne fe réveillercnt jamais. 

3 On treuve Exp:rgifce dars Sencque , EP. 53. 

EXPERGITE. (adv.) Apnl, Avec vigilance. | 

EXPERGITUS , à, #m. Luce. Qui eft éveillé. Pid, 
ExrsRRIeTUS. (part. paf) v. FxrsResRs. 

ExperiaAR. (iubj.}) v. Exrsriut. 

Exrenisnpus, 4, #m. Ovip. C ; 

Expaniens ,emtis. {adi.) Cuir. Experimenté, habile, 
qui à de l'experience.(r.FxpFR1R1.) 

EXPÉRIENTIA, Z. f. Cie. Experience.f. effai.m. épreu- 
ve. f.ufagc.m. habitude. f. 

Experientié bellorum. Y. Par. Pat fon habileté dans la 
guerre.—belli, Ip, Par de conrinuelles guerres. Hac expe- 
rrtntia veri. O v 1 D. Cet examen, cette recherche de la 
verité. . 

EXPÉRIENTISSIMÜS , 4 , fm. Cie. Le dr 
RIENS. Adjnwélo ei Georgia vire in bellicis rebus cxpertenti]= 
fimo, Bras. Lui ayarc joint Gorgias,homme d'une longue 
experience dans les chofes de la guerre. 

EXPSRIERE,—ETUR. Ovid, (fut. ind.) v. ExPRRIRI. 

EXPÉRIMENTÜM , fi. n. Ps. J. Le même qu'Exrs- 
RIENTIA. V. Par, Preuve, marque. f. 

Experimsento credere. p =cognaftere , difcere. Croire 3, 
par l'expirience , prouver par experience. Experimentis 
deprehendere, QuixT. Cornoître par experience. Magn# 
experiments aurtatis dare. N, Par. 3.46. Donrer de gran- 
des preuves de fa bravoure , de [a valcur. Experimentis 
virtutyss editis, 1n. Après avoir donré de grandes preuves 
de fa valeur. . 

k On dir Experiments agere. Di —facere. Sun. Eprou- 
ver. Experimentum capere. P 1.—facere, QUINT. Experi- 
mentis duci, 44 dates lo. Experimentis capi, 
Quinr.Experimentis infpcélus, Cor. 

Exremimens. (3.pl.) ExrsrineruR. (3.imp.fub;.) v. 

EXPERIRI, 5 5r, pertis sum. Cie. Experimeuter,ér:où- 
ver, cilayer, faire l'épredve, l'exp-rience, l'eflai, fonder, 
tenter, SYN- Probare, tantare. 

E x: eriri aliquem. PLAUT. Éprouver quelqu'un, le fon- 


qd 


| der. de alique. Cre.—in alique,Cic. Faire l'exnerience fur 


cugiqu'un , éprouver quelqu'un, Experiri aquora. Virc. 
Teuter , éprouver la mer, hazarder les dangers de la mer. 
Experiri licentiam vois G limgua. Liv. 30.2. Se donner 
la libercé de médire, de parler contre. Experiri agilitatem 
ravinm. Liv. Eprouver la virefle des vaiffeaux.—aves, 
Ovip. Conluleer les augures.—+xrrema omni4, Cic. Faire 
les derniers efforts , ea venir à route extremiré, tenter [rs 
derniers remedes.—fortsnam. C & s. Teuter la fortux:.— 
ulrima, Liv. Refisncir l:s derniers malheurs. 1{am cxpe 
riere facilem pecori.VinG. Vous le crouver:z propre pour 
les troupeaux. Omnia cxperiri voluit ur, C. Ner. Il rouluc 
sout tenter pour, il voulut mettre rout en ufage pour. Ex. 
teriri veluir an. Imip. I] voulue éprouver fi. Experiamur 
inter nos quid poffit uterque viciffim. V1rG. Que nous do:- 
nions des preuves de notre habileté à l'envi l'un de l'aucre, 
Si omnibus qued qui.que veliet experiri liceret. C. Ne. 
S'il évoir permis à un chacur de difputer fon droit , felou 
les loix & les courumes du Pays. E)yèm men expariri Re. 
manes, C. Nrp. Que de ne point faire la guerre contre les 
Romains ,que de ne point imclurer fon cpéc contre ceile 
des Romains. Ur in ipfis experiar. Bis. À fin que par là j'é- 
prouve. Non expirietur quidquam. 1p. Ne reflentira au 
cun 1ral, Dei jadicism expert furt. Bisr. Ont éprouvé une 
cordamnation digne de Dieu. Expertwæ sf. Lix. On a 

éprouvé. on | 
Experiri de [eo ipfo, de injuriis in nobis, Cicæn. C Nep. 
ut, Plaut—parsm prefpere. Quint.menitis nues, Qi, 
—epibus, emni copis. Phaur.aliqud re. ee 
XX 
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“À Txperiri amarem. Cic.—smores amaros. Virg.—4rma. 
Suat.—carmina, V rg.certamen. Liv.—deos inigues.Ovid. 
—Mdelens, Hor.—fdens, Plaur—jue. Plaut.-perfdism. Cic. 
—ænxs. Ovid.—jferuirutem. D'g.-taciturnitatemn alicujus. 
Cic.—vim venent in aliquo, Cic.—vires [um. 

ExreRIRI, (cu inf sitio. }Ovid. 

ExreriunDi caufa.Cic Pour éprouver. ExPzRIUNDO. 
Plant. 

Exrenrecrionss. Col. 9. 7.(pl. comp.) d' 

EXPERRECTUÜS, 4, #m,Cic Eveilié, réveillé, animé, 
excité. (parr.) v. ExpsRoisco , vel ExpsRGo. 

K Exberreélus , cclui qu s'év:ille de lui-méme. Exper- 
g'tus , celui qui eft éveillé d'ailleurs. Diomed. 

EXPERS , éxpertis. (adj.) Cic. Qui n'a point de part à 
quelque chof:, qui manque d: quelque choi:, qui ne içait 
poinc. (R. PaRs.) 

Qu spropter te cxperterm amoris gna:i habuerim, PLAUT. 
Pfeud. r. 5. : 3, Pour quel e raifon je vous ai caché les in- 
trigues qu'avoit vocre fils. 

y On dit ‘xpers alicujus reï. Cic. aliqua 
Sal. . 

Expers honeftatis, humaritatis, C1c. Qui n'a point 
d'honnéteté , d'humanité , de port-fl.—confilii ant inge. 
#ii. Cic. Qui n'a ni prud-nce, ni elpric.—corporis. Ip. In- 
corporel.—fama € fortunis. SaLL. Sars honneur & fans 
biens. Expertes litterarum gracarum. C. Nap. L'rorans 
dans l'Hiftoire des Grecs. Expers mitu, PLAUT. Sans 
crainte.—rationis, Cic. Qui n'a point la raifon en partage. 
Expers cit ferma .:5 1uffirie, Bisz. N: goûie point les dif- 
cours qui rezar lent la perf:étion , n'a poi:t l'experience 
de la parole de juftice. 

À On die Lxpers belli. Ovid.—cenfflii. Cic —cupidits- 
tumcura, Liv.—curærum. Srat.—decs is, Ovid.—4 je -smi. 
nis. Luc.—ferri, Pl.—/randis, Chaud.—funeris, Ovid, Ex- 
Pers. ie, negligens imperii, Plaut.—njuriarum  cemmo 
dorum. Cc.—irarum. Sil-j ru. Sen. Ti —'265 à. Plaur. 
—libersitatis tua, Pl—'ing ie grace. Pl—merus, Luc.-so- 
minis Lucr.naprisrun, Ov d.—smaium periculorum Cie. 
—pramierum , rationis. Cic.—foemne , epis, Lucr.—ullins 
ersarmenti, C'c.—pacis. Ovid.—robsris fepuchr,, Ovid— 
forsni, Sen.—terroris. Srat.thalami, Vir3.—cribuiorum, 
Tac.-turpitudinis, Cicvirtns, Virg. 

Exp.rs virtaris. PH. Sans couiaus, 

Exrsrra. Vid. ExrsRTUS. 

Exrsrrem, ExParTas. Wid. Exprns. 

EXPERTIONES , mm, F. Vire. Expertiones  proba- 
tiones aquaruim. ViTR. 8.5 L:s cflais & les epreuves des 
eaux. 

ExPerTiSSIMUS , 4, #m, Set. ((up.) d ExPsRTus. 

EXLER TOR , oris. m.Sil, 12. Celui qui éprouv:. 

EXPERTUS ,i, #m. Cic. Experimeote , éprouvé , 
eMayé ,exp.r< [qui a éprouvé , qui eft expcrimence, ha- 
ble, qui a d: D: + » de l'experience. Hoc expertum 
eff. Cat.R.R. C'eit un rem-de approuvé. Lsquor ex- 
Dertus. Ssn. TR. J'en par'e par exp rience. Experiss bells, 
belle, Vike. Asutri, qui {ça t'en évier de la guerre. — 
benoribus. P1. |. Qui a paile par es Charges. Virrus ex- 
perta. T ac. Une vertu éprouvee, 

& Our le cas du verbe qu'ou joint à ce participe , on 
y met s'abiatifos le grnitif Virc. Certaminum expeitus. 
Liv. Qui a de l'exp-r ence dans | scoimbat:, quis'efterou 
véc pulcurs combats. Experiws fagitiæ, S11.Addroit à 
uritue l'arc. Ex,erta calidam, frigidam feiss tumer. Chat 
Échaude craint l'eau froide, 

Exrus. (ad) ) Qui eit ians experience. (x. Spas.) Vrd. 

sP&s. 

Exrsrenvo. Cir. (ger.) 

EX\É TENDUS, à, #m. Cie. Qui doit être rcherché, 
qu'oa doit recherc ier, defirable , fouhaicabic, ç» 

Exrsrsns, #tes. PL. (parc) v. 


re. PLAUT. 


PRE EXP. 

EXPÉTÉRÉ, #5, 6ui,1i5, tirém. Cie. Deliret, re- 
chercher , fouhaiter , demander. 

% On dir Experere aliquid, ab, ex alique. Cic. alicui, 
PLaur.in aliguem. Liv. 

Expetere max'mè , vehementer , [ummä cupiditate, Cie. 
Rechercher, defirer ardemment , avec paffion, avec un 
emp:eflement extreme.—suxilimm ab alique.Cic. Deman- 
der du (ecours à qu-lqu'un. Dii in Cluilium axperant cl. 
des belli, Liv. 1. 22. Que les dieux faflest recomber {ur 
Cluijius , les maux de la gu-rre—pænas ab alique, Cie. 
Punir quelqu'un, lui faire {ou Frir des peines.-viras alim 
jus.Cic. En vouloir à la vie d: put prete hs 
Executer la venuernce. Nom te mihi Medicum expetans. 
PLauUr. Je ne vous prendrai peint pour mon Medecin. 
Expetant in terse. VuauT. Amph. Recombent [ur fon des, 
Si 14 innecenti expetat. Ip. Si cela r-vombe fur une iuno- 
cente. Nitertiadecima legio pralium dibium experiffer Liv. 
30. 18. Si la treizième Legion qui a commencé à donrer , 
n'eut tenu Ja victoire en [ufpens. Expctam cx wobis wiris- 
nem, Bisr. Je me vengerai de vous, Expetivit im mortem, 
1». Il avoit formé le deffein de perdre. Ur expetcrem male. 
diclis animam, Bisc. out faire des imprécarions contre 
la vie. Vindiéfam expetivit de ss, 1n. S'eft vengé d'eux. 
D4 l'unt qui à patrons praces mens exbetentes [ant je C'eft 
ainf que le Trefor rap rorte ce paflage , mais Lambis lit, 
Paces sxpetifunt. P 1 À UT. Rad, 1. 5. 2 Qui demandent la 

aix. 

. EX PÉTI ,tèr » Expèrs ris sum. (pall.) Ovid, 
EXPÉTESCÉRE , fe7. L: méme qu'ExPsTessirs. 
EXPÉTESSERÉ , 92. P 1 a UT. Souñaiter fortemenc, 

ardenrrent. 

EXPETIBILIS , 6ïl£, (adj.) Tac. Defirable , fouhai- 
table. 

EXPÉTITUS ,4, #m. Cic. Defiré, fouhaité , recher- 
che. (part. paff | v. Exrarsre. 

Expiamis;-BiT. (fut) Exrianpi. Hor. (ger.) v. Ex- 
PIARS. é 

EXPIAMENTÜM , 5. Vid. Exrrario. 

Exrianpus, 4,4». (pars. fur. pal.) cd 

Exprans, ant1s, Expiant. (parc } v. 

EXPIARE , 9, 701, atiem. Cic. Purifier, 
laver, eHacer, ditourner. 

Ad expiandum. Bis. Pourexpier, pour l'expiat on. 
Expiare crimen, Sen. Expier un crime.—irjuriæm, PL. T. 
Fa re faiisfaétion pour une injuie, do br une ibjure.— 
numem. Cic. Apyaifer une divinité.—fcelera in milites. Ip, 
Punis les crimes (ur les foldats. Expiabis alrare, Bin. 
Vous puriferez l'Autel. Expret fanéhificer. In. Q ‘il pu- 
rifie , & qu'il ianctifie. Exprabit Sacerdes. Bisu. Le grand 
Pié-re f-ra certe expiation. Syn. Expurgare fpunire, 

EXPIARI, dr, atûs sum. (pall.) Cic. Ur exp:ctar pre 
vobss, Bis1. Afin que vous en obteniez l'expiation. Nec 

cliter exp:ari porefft. Ab. Parce Qu'elle ne peut cr: autre-" 
mnt purfite. Sed expiari pofje majere hoffré. Pu. 3. 3° 
Mais qu'on pouvoit decourner ce malheur par un facr.h- 
ceexp atiire, 

EXPIATIO , o1ës. F. Cie. ? Expiation , fatisfaction.f. 

EXPIATUS, #5. m.Tert. S Expiationis hoftia, Bis. 
La viétive , l'hoftie d'expiauen. Dies expiationis, B12 L. 
Le jour de>expiations. 4gw4 «xpiarions. Ip. L'eau d'ex- 
via’ ion, 
© EXPIATORIÜS , à, üm. Sanv. 3. Æn. 264. Expia- 
voire, qui iert à expicr. 

EXPIATUS, 4, #m, Cic. Expié, purifié, freparé, puni, 
venge , corrise. (part. paii.) v. Expians. 

EXPIATS, w. Vid. ExP1aATIo. 

ExP.avir.(peit.) v. Exrians. 

Exvicrus usr. Cie. (perf. pafl.) v. Exrinesre. 

EXPILARÉ ,, av, rm Cac. Pilur , voler, dt- 
pouiller , endever. (Pasa. 5.6. T 514.) 


purger, expier, 


s EXP. 
Expilare fanum, C3 
Piller les alliés —"hefawros, In, Enl-ver les trelors. Expi- 
latque genis ceutes , facit ire valeniem. | 
EXPILARET, Br, anis sûr. (pad) Cic. À quilus expi- 
Lars fumns. Cie. Par qui nous avons été volés. Syxn. De- 
ripere, depradari, 
EXPILATIG, ônïr. £. Cie. Pillerie 
EXPILATOR , 6ris, m, Cie. 
mquipile à 
EXPILATÜS , 4, #m, Cic. Volé, pilié. (part.) | 
EXPINGIRÉ 27, Pinxt, piñm. Pi. Peindre, dépein- 
dre. Le mérne que PiNesRs. ; 
EXPINGI , g5r, éxpiéhiis sm, (paf) Cic. Etre dépeint. 
EXPIO ar. Vid. Exrrarr. Expier, purifisr. Sy. 
Zufire. 


Exrir ns. ExXSPIRANS. 
Exr:rans. 


Ê rore ExspiRARE, 
Fxrirarto SExsrinario. 
EXPISCARE. Ter. (impe:.) v. 

EXPISCARI, 3r, äs sm Cic. S'informer , s'enque- 
tir exaétement, [fonder , tirer les vers du nez » tâch:r de 
découvrir queique chofe d: quelqu'un. Srn. Indagare. 

Nefcis me ab il'o emnis expifcatum, Cic. Vous ne {ça- 
vez poier que j'ai tiré tout de lui par addrefle, que j'ai 
tour fçù de lui. 

ExPissaNno. Pid. Srissanno. 

EXPISSATUS , à, sr, Vid. SrissaTUs. 

ExPLawa. [imper.}w, EXPLANARE. 

EXPLANABILIS, 655, (adj.) San. Vox explanabili. 
Ip. Voix diftinéte , nette. | 

._ EXPLANARE, 3, &us, äram, Cic. Ex liquer ,.expo- 
fer, développer , éclaircir, declarer. (R. un Syn. 
Explicare, Expenere. 

Explanarc diligentius, Cic, Expliquer plusexaétemenr. 
Ex lana. Tia. Dites, deciarez, marquez diftinét-menr, 
Cæœpit Msrfes explansre. Bisz. Moïle come: ça de leur 
explquer. Explamare verbs. P 1. }. Pioncncer difiin&e- 
ment, 

ÉXPLANARI, 8r, &tis sim. (pañT.} Cie. 

ÉEXPLANATE. (adv.) 4. Gell. Clairement, nettement, 
ictelligib'ement. 

EXPLANATIO 
interpiecation. f. 

EXPLANATIUS. (adv.] Cie. Plus cla'rement, plus 
nettement , plus inteliigiblement. (comp.)d'ExPLAx Ars. 

EXPLANATOR , oris. m, Cie, Interprete. ». qui ex- 
pliqe , Commentateur , Fdevin. m. 

EXPLANATUS , à , sm, PL. Applani , uui. [Cic. ner, 
clair intell'g'ble. (pare, pafl.) v. 

EXPLANO, #1, Vid, ExpLananrs. Ex 

EXPLANTARE, 5, ui 
raciner ,\arracher. 


, rapine. f. vol.m. 
Brigand , larron, voleur. 


» ônïs. F. Cie, Explication, expofirion, 


p'iquer. 
+ aim. Cor Dcplanier , dé- | 


faciné. 


ExP1s,-pi2anr. (imper.) v. Exprers. 

EXPLEBYLIS 
qu'on peut combler. 

EXPLEMENTÜM 
raffalie. 

Fxrcenprscens , entis. PL. {part.) v. 

EXPLENDESCÉRÉ, fe, plndé 
éclatter. (SrLeNDers.) 


EXPLENDUS, à, #m. Cic. (part. fut. pall.) v. Ex- | veffem. Cic. 


PLERE. 
ExrLenUxr. Feft. pour EXPLENT. ex +. 


EXPLERE, ë », pleui , plétum. Cic. Remplir , combler cgir ” 
; aLouvir » Contenter. Éru. Coislans | In. Développer toute la vice d'un homme, dé:aill:rroutes 


rallier, fatisfaire, 
terfcere, fatiare, 


_— 


EXP. 
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c. Piller un Temp'e.focios. Cic.l avaritiam, Cie. Affouvir fon avarice—c'eatricem. D 1. 


Boucher, fermer une plaie.—confilinm. Cas. Executer des 
Projets.—contumelias honoribss , detrimenta muneribus, 
Jusr.s. 4. Effacer les outrag:s par des honneurs , recom- 
penler par des prefens , les pertes qu'on a caulées.—cmpi- 
ditates. Cic. Costenter , fatisfaire Jes pafkons.—famemn. 
SL. RaMafer la faim. merralitatem,T ac. Moutir.—m4- 
sw. Cic. Remplir les devoirs de (a Charge.—numcrsm. 
Cic. Rendre complet , fournir le vombre—:ficimm. Cic. 
Sarisfaire à fon devoir.—rimss, Ci c. Boucher les fentes. 
—fitim. Cic. Etancher la foif.—'rimatum.Cos. Avoir trois 
ans accomplis.—uereres legiones.Liv. Recrurter les vicill=s 
trouppes , remplr les vicilles trouppes par des recrues. 
Explele numerum. Vire. Je vais finit mon difcouts. 2. 
Sreph. dit qu'il figrifie, je diminuerai le rombre, Non ve. 
reer me men fcribcude te expleam. C 1 c. Je n’apprehende 
Point de ne vous pas faristaire en vous écrivait. Anmes 
trigintæ explebit imperio. V 1 R 6. Regnera trente ans. Ad 
explendum epus.Biaz. Pour achever l'ouv-zg-.4d explen- 
dum firmenem. 1p. Pour accomplir le difcours, la parole. 
Expleuit tempers multa, Bizz. Il a rempli la courle d'une 
longue vie. Ur sxpleret juflienem Demini. Ip. Pour accom- 
ph; pour executer l'ordre que Dieu en avoir donné. 

EXPLERI, tbr, éxpiérits sum. (pall.) Cic. 

EXPLETIO , omis. f. Cic. Contentement. m. fatisfac- 
tion. f. f8:él. accompliffement. ", la fin. f. 

EXPLETIVUS, à, am. Sxrv. Expletif. Expletiua co- 
junit.e. In. 4. Æn. #14. Conjonétion expletive. 

EXPLETUS, à, #m. Cic. Rempli , plein, content, (a- 
tisfaie, Kéni, accompli, achevé. Fire. raflañé, Jérant ac 
compli, ayant été accompli, étant paile étant écoulé. 

Expletus Anime €r corporis virtutibus. C 1 c. Rempli de 
touces fortes de bciles qualités , tant du corps que de l'ef- 
Prit.—omnibus fuis part:tus, Ip. Accompli en toutes fes 
Parties , tres partait. Exyleris epulis. Ecez. Après le fou- 
per, après le repas. Explerss duobus menfibys, Bis. D:ux 
mois étant accomplis, deux mois s'étant écoulés, aprés 
deux mois. Expletis vigiaii annis, Ip. Vinge aus s'étant 

aflés. Explotc jejsnse, ins. Après avoir J.üné. Explete 
mars Ip. D:ux aus étant paliés. Explerss emnibus que. 
Biec. Après avair faic tout ce eui. 

EXPLICA BILIS, ZE. (adj) F', Qu'on peut dévsto per. 
Ci. qu'on peut expliquer , facile à expliquer , facile à dé 
vclopper, à faire entendre. | 

ExP11CANDUS , 4, mm. Hirr. 

Exviicans, antis.(part.) v. 

EXPLICARE , 7, plici 5, ou plicaui, plicitäm, ou pl3- 
cstwim. C 1 c. deplier ,expliquer , dévelepper , déméler , 
débarrafl:r , éclaircir, é argir. Syn. Exponere, dilatare, 
fzbfeluere, expcdire. 

Exp'icare acies, agmen, Liv. Ec-ndre, donner de l'éten- 


| due à fon armée.—#/as. M À R T. Etendre fes aîles.—um 
EXPLANTARI Dr, Ztis sûm, (paf) Col. Etre dé. | pwrm. Lucan. Donner di l'érendue à un champ —ohortes. 
- 


Vire. Etendre les cohorres , leur donner de l'étendue — 
enjem. Ovin. Tirer l'épéc du fourreau.—vpiffelam, Cie. 


> LE. (adj.) Cre. Qu'on peut remplir, | Ouvrir, decachersr une I-ctre—facimns. Venir à bouc 


d'une entrepril:.—fontem, H o R. Dérid=r le front.—iter. 


: 13, n, Sen. Ce qui remplit, ce qui | PL. Pourfuivre fon chemin—srdimes, Liv. Ealaircir, élar- 


gir les rangs,les lignes.-megetir. Cie. Débarraffer, terini- 
ner les affaires.-pecuniam. Dic. Trouver de l'argent pour 


Suzr, Briller , | payer.-fe laqueis.Cic. Sc débarrafler des filecs, des picges. 


-6# vatas trabes. S 5 N. Ep. jo. Redreff:r des poutres. 
Déployer un habit-apertiffimè , pianiffimè- 
que. Cic. Expliquer tres clairement & tres ditisctement. 
-fententiam. Cic. Expliquer , dire ; dvelopp:r (on feuci. 
ment -furmas. CÆs. Elargir (es rangs.-vitem alicuiur, 


les circonftances de la vie d'un homme, racont:r la vie 


Explere animum., Ter. Contenter , fatisfaire l'efprit.— | de quelqu'un. Expiicare fermone, Bis. Exprimer ar des 
«vas dagentos. P 1. Avoir deux cens ans accomplis,— | paroles, Gus fe explicauerit de foven. In, Celui qui fe (ra 


RP 
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fauvé de Ja folfe.-ad explicandas murs. Man r. Pour | EXPLORANDOS , hi, im, Ad exploremiiem trenm. 


étendre les Galeres. Explicans via. Bisz. Qui pourfüit fa 
courfe, Per artus fratris explicuit fugam, Pu. S'owvrit un 
pafflage pour s'enfuir, en déchirant par morceaux les 
membres de fon frere. [ter commode explieui. PL. ]. 8.1. 
J'ai fair un fort bon voyage, mon voyage s'eft bien paffé. 

EXPLICARE, dr, afüs sum. (pal) Cie. 

EXPLICATE. {(4dv.) Cie. Clairsment , nettement , dif 
tinétement. 

EXPLICATIO , snis. F, Cie. Explication , expofñrion, 
interpretation, f (ppr.) l'action de déplier, de dérouler. 
{R. ExPLicaRE.) 

Explicatio facilis. Cic. Explication aifée.-fabularum, 
Jp. Expolition, explication des Fables.-perpolits. C1 c. 
Expoñrien tres polie.-verberwm.In Etymolosie des mots, 
Erat explicatie Arellii fpleisdide qguidim. Ssn. La maniere 
dont s'expliquoit Arelhus , étoir brillante à la vericé, 

Expzicarion , ris, Cic. (comp.) d'Expcicarus, 

EXPLICATOR , oris.m. Cic. Un Interprete, celui qui 
‘explique. 

EXPLICATRIX orat'onis ef mis dicendi. Cie. C'eft 
l'éloquence qui explique , qui développe le difcours. 

EXPLICATUS, à, wm. Cic. Exp'iqué , développé , 
éciairei, dévrouillé , clair, debarraile , net, intelligible. 
(part. paf.) v. Exrzicars. 


Tuis litteris mshil poreft effs explicatius, Cie. Ilne Le | 


peut rien voir de plus net , de plus clair que vos letcres. 





Bis. Pour recennoicre le Pays. 

EXPLORARE, 5, #u5, arum. Cie. Examiner ,'ebfer- 
ver , reconnoitre, cor.fiderer , épier. fFef. s'écrier. Srn. 
Objervare ,exquirere, indagare. 

Explorare animes. © v 1 D. Sonder les efprits.—sorms. 
Luc. Eflayer {es cornes.—#res. Vire. Examiner, recon- 
noïtre les Frentieres.-ster, Ovip. Taäter, fonder le che 
min.-portæs. Vire. Garder les portes.-robers. V 1 2 a. t. 
Georg. 175. Faire convoicre la qualite du bois.-terr«m. 
Bis. Reconnoître le Pay:.-ventes.In. Obferver les vents. 
-vires. Start. Sonder les forces. Exploraverunt terram. 
B11. Confidererent le Pays. Urexplerarent. Ip. Pour re- 
connoître. Et regmla exploraveris aquale. P à 1 1. Er que 
vous l'aurez trouvé égal en le mefurant. . 
EXPLORARI, dr, arûs sum. (pafl.) Liv. Dic. Denee 
A liquidum veritas explerats effet, Liv. 35.8. Jufqu'à ce 
que l'on eût reconnu la verité dans route fon évidence. 

EXPLORATE. {adv.) Cie. Certainement , avec con- 
noiflance de caule , avec fureté , avec aflurance. 

Explorate judicare. Cic. Juger avec certitude.-percie 
pere. Ip. Connoicre à foud.-férsbere. Cic, Ectire avec af- 
furance. 

EXPLORATIO , onÿs, Ê. Seru, #. Æn. 61. Epreuve. f. 
cxamen.m, 

ExrionaTior , eris, Cic. (comp.) cé 
EXPLORATISSIMUS,#,mm, Cic. (fup.) d'Ex- 


Reexplicaté. In. La chofe étant prouvée, érant certaine, | PLORATUS. 


claire, Planrffime loco explicata wrbs, Cic. 2. L, Agrar. 
Ville érenduc dans une Pjaine. Oprnie explicara uberius, 
Cic. Opinion développés avec beaucoup d'éloquence. 

EXPLICATÜS, #5. m. PI, L'aétion de déplier, d'éten- 
dre.fCic. explication. 

Alrerne crurum explicatu. P 1.8, 42. En allongeant les 
jambes l'une après l'autre. Urimtelligeretis quam difficiles 
explicatas. .… . Cie. 3. Or. Pour vous faire comprendre 
combien il étoir difficile de l'expliquer. 

Exrricavarir. (5. perf. fubj.) v. Expcicans. 

EXPLICIT. ER fini, eftachevé, $e On trouve dans 
quelques Editions de Phedre , Phadri Augufti liberti liber 
Primus explieir, Fin du premier Livre de Phedre,afranchi 
d'Auguñte. 

À Explicit eft un mot qu'on mettait, au ns ” ort de 
Saint Jerôme , à la fin d'un Ouvrage, pour [+ diftinguer 
de ce qui fuivoit. On mercoit auf Feliciiér, ou cuclqu'au- 
tre mot femblabie. Solemus, complatis opufeulis nd diffinc- 
tioners rei alt:rius fequentir, meÂium iaterpesere explicit , 
aur felicicer , ant alrquid ejufemodi. Hicr. ad Marcellams. 

Expuicir, pour ExpcieuTUs est. (luppi. Codex.) Le 
Livre eft fini. 

TEXPLICITÉ. fadv.) D'une maniere explicite , évi- 
dente , claire. }( 1mplicire. de 

Expsicirion , oris, Cas. (comp.) d'Exrsterrus. 

EXPLICITÜURUS,à4,#m. STaT. (part.) v. Ex- 
PLICARE. . 

EXPLICITUS , 4, äm. Cie. Expliqué, clair, net, 
fdébrouiilé,desarraflé. Explicit::re eff omne opus. MART. 
Tour l'ouvrage eft achevé. Extlicito tractata qui, Dic. 
Après avoir achevé le crairé qui. Dxebus confilsss explici- 
tiss videbærur.Cæs.De deux avis que l'on avoit propofés, 
Àl fembloir que le plus cer.ain évait. (part, pad.) v. 

EXPLICO , 5. Vid. kxpzicars. Déployer, expliquer. 

Expuicusra Her Expricuirt.Pirg.(perf)v.Expiicars, 

EXPLOUËRE, 42, plosi, plosim. Cic. Chafler , rebut- 
teravec mépris , chafler en frappant des mains, fier. 
Fortuns alios nudos mari jaétabit, © ne in arenam quidem 
exploder. SxN. La fortune précip'tera les uns cour nuds 
dans la mer, & ne leur fera pas même la grace de les jet- 
se à bord. Syn. Ejrcere , exhbilare. 

EXPLODI, dir , éxplodinir.(pai.) Cic. 


EXPLORATO. Ziv. Le même qu'FxrLoars, Ayant 
Qü ,ayantexanti.é. Vi. ExPLORATUS. 
EXPLORATCOR , Gris. m. Cie. Efpion, coureur. m. 
CÆs.Ce.ui qui va à a découverte des enveruis. 
EXPLORATORIUS , à, um, Sur. Explorateria co- 
rona. SUsr. Cali. #5. Des couronnes dorées peur avoir 
découvert les eni,emis. 

EXPLORATUS , à, #w. Cic. Certain , évident, (ür, 
indubitable , recorru , éprouvé. 

Explorata auri:. À.G 811: Oreille délicate, jufte.— 
fdes. Sr ar. Lidclité recounue.-pax. C1c. Paix aflurée. 
-fpes. In. Elpérance certaine. wideria.C1c. Viétoire im- 
manquable. £xploratwm habere, C1 c. Etre certain, être 
fur, fçavoir cerrainement , étre perluadé. Explorare. 
Tac. 3. Hijl. 49. Ayant (çü avec certitude. N1ff ex- 
plorate. 1 D. Sinon après avoir examiné. Explsratum ef. 
Cic.lleft certain. Hoc exploratum eff mis. Tan. Ex 
Ploratum babeo de bac re. Cic. Je fuis cenain, je fçai 
certainement. Ci fr exploratum. Cic. Qui fçache avec 
certitude, qui foit certain. Cum mhi effet exploratiffi. 
num, C1c. Evant tres crcain. Explorata perftribere, 
Cic. Ecrire des chofes bienaverées, tres certaines. (parc, 
ail.) w. 
EXPLORO , #1, Vid. ExPLORARS. Examirer. 
EXPLOSIONES , #m. ft. Cal, Cie. L'action de rejetter, 
de rebutter., 

Expiosir. Cie. (8. perf.) 

EXPLOSÜS , à, mm. Cic. Rejetté , rebutré , fifé. 
Exp'ofa fententia. Cic. Sentiment rejette. (part. pafl.) v. 
ExrLopsrs. Rejeter , chafler. 

EXPOLIANDUS , à, sm. Ad expoliandum. B131. 
Pour piller. Vid, ExsPoL1ANDUS. 


ExPoLIANS , 4mtis. Exspotians. 
ExPOLIARS,0. ExsrOL1aARSs. 
ExPoLiARI,0r. Veyt ® Exspozi1aRt. 
ExPOLIATIO ,enis. ExsPoLiaTio. 


EXPOLIENDUS , à, #w. PL. J. (part.) v. 

EXPOLIRÉ , 12, #v5, itim. Cic. Polir , chätier , re 

toucher ; perfeétionner. PI. nettoyer, addoucir , lifer. 

SYN. Polire, ornare. 

Expolire deëtrinss emnibus, Cic. Former , inftruire dans 

couces Les fcicnces, Nex se cxpelivit Gr hominem dy 
». 


“ 


EXP. 
Xp. La nuit vous à donnt de la policeffe & de l'humanicé. 

EXPOLIRI ,  ür. (pafl.) PL. 

EXPOLITIO , anis. Ê Pitr. Poliment , luftre, enduit, 
æ. Cic. policeffe. f. achevemear. m. perfection , {<xpo- 
Bron. f. 

ExroziTioR,eris. Car. (comp.) 

ExroriTissiMUs, #, 4m. A. Gir.(fup.)d'Exrouirus. 

EXPOLITURA, 2 Ê. Apol. Rb. Vid. Exrouitio. 

EXPOLITUS, à, #w. C a 7. Poli, lille. Vitr. enduit , 


crépi. Cie. perfcétionné , orné, cultivé, achevé, fini. 


{part. paf.) v. ExrouiRs. Quant junt expoliriera fru- 
mmeitts , mins. Cou. 2.11, Pius les bleds feux nets, font 
benn-rioyés, moins. 

EXPOMPARE , Ÿ, 4v5. Jasoz. ].C. Dsshonorer. 

EXPONYHDERARE. Tert, Vid. PONDER ARS. 

EXPONDÉRATIO. Dig. Vid. PenpsrATI0o. 

EXPONDERATOR , ôris. Ip. Vid. PONDIRATOR. 

Exronirar.(3. imp.) © 

EXPONENDOS , à, sm. Cic. (part. pafl.) v. 

EXPONERE , 7, päsx s,poritum. C 1 c. Expoier, faire 
voir, monirer , fexpliquer , interprerer , raconter. 

Exponere exercirum im. Liv. Débarquer des crouppes. 
Exponcre frumentum.Cic.Mertre du bled en vente.—pueres. 
Liv. Expofcr des enfans. Exponemdum dare, T5 R. Faire 
expofer, donner pour expoler. Exposere viden dum, Ovip. 
Faire voir.—fonsmm in Sal. Co. Etcidre du foin au Soicil. 
—4de puppilus, Vire. Débarquer. Expenere brewiter. Cic. 
Expiquer en peu de mots.—fujiis , verbefins. Quinr. Ex- 
pliquer plus en dévail , plus au long.—in oculs:,cenfbeétu- 
que omnsum, Cie. Mettre devant les yeux de tour ie mor- 

e , faire toucher au doigr. Qui artes Rhetoricas exponun’. 

Cic. Ceux qui expliquent la Rhetorique , qui donnent des 
préceptes de laRhetorique.Kem geffam vebis dum breviter 
expono, Cic. Mi. 23. Tandis que je vousexpolerai le fait 
en peu de: mots. Qued eirxpefurfti. Cre. Ait. s. De ce. que 
vous lui avez compté. Expeluit in careéte. Bee. L'expola 
parmi des rofeaux, Expoluit canjam.Yier. [lexpliqua le 
fujet, la raifon.—rem. Ip. Expoia le fair. Quo brevss de 
cd re conor tribus libris exponere. VARR.R. R.1. C'eft 
pourquoi je rraiterai cette matiere en 2bbrezé dans trois 
Livres, Expofiinrus caufarns fuam., Bisr. Pour defendre i: 
caufe. Ub: mais extefitura erat onus. In. Où le Navire 
devoit décharger, Exponebat sllis ordinews. Ip. Leur ra- 
contoit Ja chofe en détail. 

kK On dir Exponsre aliquid. Cic, de aliqua re, VaRR. 
—in Sole. Coz.—in serrem. Liv. 

EXPONE, èr, pôsirits s10m.(pañl.) Cic. Cum expofiri effent 
ex ravibus, Cas. Etant débarqués. 

EXPONTIFEX , 5655. m. Qui a été Ponrife , le dernier 
Pontife en Charge. 

EXPOPÜLAKE, dr, ads sum. Vid. PoryLar:. Dé- 
pouiller,ravager. 

EXPOP'TLATIO, enis. F. Col.3.3. Dégär, ravage.m. 
Svn. lopular:e. 

EXPORGÉRÉ. Fefi.(per fync.)pro FxrorRicsre, 

EXPOR RÉCTUS, à, #m. Non. Etes du, T tons mouem 
Jugeribus exporrectas Jacere ârcitur, Hy6. On dir que Ti- 
tius couche , occupe meuf arpeas de lus éveudue.(part. 
pal) & 

ExroRRIGENS NUE Pu. (parc. a.) v. 

EXPORRIGÈRE, #2, purrext, porreétum. Ps. Eterdie, 
allonuer, Sen. proroger. Exporrige froncem, ‘Tse. Mcticz- 
vous de bonne hum-er, écridez ls frout. £xpormigens ax 
pasperi. Birz. Faites l'aumbne aux pauvies. 

EXPORRIGI, gôr. (pañl.) Peans. 

Exron: anus, d, mm, Cic. (part. fur. paf.) v. 

EXPOX l'ARÉ,5,.7%8 , tm. Cie. Porter , tranfpor- 
ter ,esporct, culever. Exportare aliquid aliquo toc. 
Vins. x 41:40 loco, Cic. Exporter , tranpoiter quei- 
que cnoic de quelque lieu, SxntPorsare, auyérre, 
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EXPORTARI , Dr, Gris sum. {par.) Cie, 
EXPORTATIO, ons. f. Cie. Tranfport , chétiage.m. 

traite. f. [Sen. banniflcimenc- m. 

EXPORTATUS, à, #m. Cic. Emparté, tranfporté, 
porré ,enlevé. Muiro jam auro exfertato. B 18 L. Ayine 
déja emporté quantite d'or. (part. paif.) v. 

EXPORTO , 45. Vid. ExroRtTaRs. Traniporicr. 

EXVOSCÈRE , puces, is, ppo/tr. Demaréer avec inf 
tatce , conjuier , prier. Syn. Depoftere, cxprfiulare. 

Exp.fiere epem. Ov 1 D. limpiorer le fecours.—parem. 
Vire. Demander la paix.—à dis Cæs.—dios aliquii Lire 
Demander que:que chote aux dicux. 

EXLOSITE (adv.}.4. Gei. D'une maniere claire. 

EXPOSITID”', on15. F, Cie. Expoliton, explicatien, 
interpreiation. f. fiécit , détail. m. sa Ai: 

Audit restiinfantis expofitione. ) UsT. Ayañt appris 
qu'on avoit expole Le petie Prince. 

EXPOSITITIUS , à, #m. Expolé. Puclla cxfofftisie. 
Praur. Petire file qu'on a expoice. 

EXIOSITOR , 6ris. m. Firm. Irterprete, qui explique. 

EXPOSITORUS , à, mm. (pare. fur.) v. Exrontre. 

EXPOSITUS, à, rar. Cie. Expole,fexpliqué, raconté, 
dévaillé, fqui n'ef point cache , ouvert. Æne oc ul, «m0 
pofita caufa Cie. Caule expofee aux yeux. Lxpojiti mreres. 
Srar: Des mœurs aifées. Expofrtw: Solitus, ventis, P 1. 
Expole au Soleil , aux vents. (parc. paf.) v. ExPonsrs. 

Exrosivir. Plaut. pour Exbosuir.{perf.) ad. v. 

Ex-rosr-pacre. Dig. Apics coup,après qu'u.c ckufe 
cft faite. 

Exposrusanpt. Cie.{ger.) 

Exrosruzans, antis, Pi. (part.) v. 

EXPOSTÜLARÉ,5,4u, atum. Cic. Le même 
qu'Exrosesrs. Prier ; conjurer , demarcer infiamment. 
SyN.Expoicere Qqueré, conqueri.ROn dir Expoffuiarc cum 
alique de aliqua re. Cic. aliquid. Ter. 

Expoftulare cum aliquo de. Cie, Se plaindre à quelqu'un: 
de. Expofiulans de noféris injuriis. Cie. Ils fe plaigreat de: 
2os injuftices. Es cure eo hanc injuriam expoffulim!T £ 
Mc plaindrai-je à lui de {on injuftice ? Alrenum eff rempus: 
mis ecum cxpeflulands, Cic. El n'eft pas temps de faire: 
des plaintes. | 

EXPOSTULARI , 5r, ris sûme. (pall.) Apxl. Hinc 

EXPOSTULATIO , onis. F, Cie. Demarde , foiainte. 

Exrosurrunt, Exrosu:t. {peif.) v. Exronirs. 

EXPOTUS , à, #m. PLaUT. Mencch. 3. 2.3. Ayant 
été bu. (part. pafl.) v. Exporans, dont on ne uiüuve: 
point d'autre t'inps que ce raicicipe , dans les Menerh.. 
& dans le Trimwm. 2. 4 5. Expuiuineft. PLaurt. On a bè, 
on 2 dépenfé au Calaicr. 

EXPRÆH:CTUS 7.C. Quia été Prefcr. 

EXPRESSE. “a Her, Ciairemeut , neutcment. Eprefi 
dicere. PL. Die bien à prapes , jn'iment,f e: : :effément. 

ExrrassananT. (3- pluip.)v. ExPRIMERE. 

TEXPRESSIBILES , 4. (adj) Exprurable, qui peur 
étre exprime. ‘ 

EXPRESSIM. {adv.) Vip. Expreflément. 

EXPRESSIO , omis. F. Celf. Epre: te,expreffion. fe ex 
trait, m, l'action d'exprimer le fuc d'une choic f Pirr.. 
l'aétie-, de pretier, l'action, de taire monter l'eau. Expref- 
for. Sunv 6. Æn 474 Exprellion , é: onciation, Emi 
ñentes cxpreffiones. V1 &. 4 4 Ervarons. 

ExrRission , ous. Cic. {comp.) @ ExpRessissiMUs , 
r, Hrn, Don. (!up.] d' 

EXPRESSUS, à, ww. Cic. Exprimé , extrait, prefé,, 
iponc, Lrave , viré, forme, reprelerté, 1cÉ:mbiante 
(parte pail.) v. ExrRIMGR 

£xprefo el er.. Liss. Ayant prefc la toifon. Hac videst 
puantorxpreffira futurs :u:, C 1c. Ep.r. 7. Vous voyez. 
combien ces choirs tesour éclatauies. Corons expreffat 
figno Sanctisatss, Biux, Couronne où étoit gravé Îe normi 


y 
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£ Ja Sainteté. Imagines expreffa coleribus, Bar. Des Ima- 
ges crackes avec des couleurs. Expreffe in parietibus. ID. 
Travailiées en fculpture aux murailles. Carmins expreffs. 
Car. Verstraduits. Fulmen : xpreffum ventis.Luc. Foudre 
pouifé par le vent. Expreflus ad verbum. Cic.—de verbe. 
Tan. Copié mot pour mot, traduit mor à mot. Expreffs 
argenteis vafis aure. Pi: 33. 3. Avec des vales d'argent, 
erichis d'ornemens d'or. 

EXPRESSÜS , #5. m. Virr. Le même qu'ExPRssssto, 
épreinte , f. extrait. #. 

EXPRÉTUÜS , 4, #w. Fast. pour EXPSRTUS. 

ExpaimanDi. Cie. (ger.) @ EXPRIMENDUS , 4, #m, & 
ExPRimans, entis (part) v 

ÉXPRIMÉRE , m5, préffi, préffum. PL. Couler , faire 
paller , épreindre , exprimer extraire, prefler. [Cic. Ar- 
rach-r, obenir par force, ext. rquer, imiter, [copier, re- 
prefenrer. Sww. Premere, lexponcre, effingere. 

Æxpreffi ut. FronT. Je l'ai obligé de.Exprimere aquam 
in iromenfam alritudiner. Vitr, Faire monter l'eau à une 
hauteur prodigicufe. Exprimere añimam. San. Ta. Ref 
pirer.—lacrymulam. Tin. Faire fortirure petite larme.— 
rifum alicui. Pi. J. Faire tire quelqu'un.—inceffums alicu- 
jus Orion. Limiter la démarche de qu:iqu'un.—xenplaris. 
PL. J. Copier des modeles.—mores alicujus erationc. Cie. 
Peindre dans fon difcours les mœurs de quelqu'un.—fer- 
mones, Car. Cic. Copier les difcours.—verbum à werho, 
Cic.4. Acad. Traduire mot à mot. Expreffit verfibus. 
À reprelenté dans fes vers. Expreffi in ca:icem, Bi. J'ai 

refc dans une couppe.S.°/1##4 nem majoris expreferant. 
[a Reprefentoient celle de fon aîné. Ad fenfus animi ex 
primendes, Cie. Pour exprimer fes penfces. Er cum dolore 
vecem mature exprimit, Dm. Et le contraïgnit par cette 
douleur à fe plaindre de fa voix vaturclle. Exprimunt ge- 
miturs, Pa. Arrachent des plaintes ameres. LT 

ÉXPRIMI, ër, éxpréffis sum. (pafl.) C 1 €. Qwidquid 
de uug exprimitur. B 181. Tout ce qui fe vire du raifin. 
Quod expreffiun eff m feripruré.In. Ce qui cft marqué dans 
l'Écricure. 

EXPRÔBREABILYS, /ë. (adj.) Bibl, Reprochable, bli- 
mab'e. Sy, Viraperandus, 4, 4m, 

ExrroprA. (imper. aét.) EXPROBRAMINI. (2.pl.pail.) 
Exrrosranpt. Cie. (ger.) ExPROBRANDUS #4» #7. 

Az exprobrandum 1fraël. Biaz. Pour infuiter Hraël. 

ExPROBRANS ; 47/15. Cie. (pare.) Y. ù 

EXPROBRARE ,6, ævi, atum. Cic. Reprocher, bli- 
mer, rejetrer , infulter, faire des reproches, charger d'in- 
jares , de reproches. (R. ProsRUM.) | 

Exprobrare fugam alicui.Ovip. Reprocher à quelqu'an 
fa Fuire, Super quibus exprobraflis. Biac. Sur le {ujec def- 
quels vous m'avez infulté. Exprobraui agminibus 1fraël. 
In. J'ai défié route l'armée d'Ifsaël. Exprobrauit acies. 
Bin. À infulté l'armée. Qwidus exprobraffi. In. Aufquels 
tu as infulté. Ur exprebraret, Bis. Pour icfulcer. Re/pon- 
debe exprobrantibus. 1. Je répondrai à ceux qui mechar- 
gent de reproches. No expro andi caufa.Cic. Non pour 
vous faire des reproches. Er exprobravit. Bis. Ec il leur 
ssprocha. Syn.Vituperære convitiari. 

EXPRÔBRARI, r, ais sum. (pail.) PLaUT, £i ex- 
probramini. Bi. Si vous êtes chargés d'injures , Jorf- 
qu'on vouschargeïa d'injures. : 

EXPROBRATIO , ons. f. Ter. Reproche , bläme.m. 


EXPROBRATÈR , ôr:. m. Qui fair des repro- 

EXPROBRATRIX, scis, f. 3 ches, qui ufe de re- 
proches. 

sr sic (3. pl.) ExPRosravir. (3: fig. 
port.) w. 


EXPRÔOBRO , 45, Vid. Exprosnars. Reprocher,_ 

EXPROMÉRÉ , m5 , Prômsi, promtum , Où promprim. 
Vane. Tirer dehors, faire voir. Cie, découvrir, déclarer, 
produire, rapporter , femployer , depeofer, 


"EXP. 

Expromere caufas. Luc. Expliquer les canfes —con/ilis. 
PLraurT. Découvrir les defleins.—crudelitatem alicujus, 
Cic. Faire voir la cruauté de quelqu'un.-vim cloquentie, 
Lo. Faire paroîcre la force de l'eloquence , déployer tou- 
tes les forces de fon éloquence.-veres maftas, Vire. Dire 
ces urifes paroles. Expromere [npplicia in cives,qua conffi- 
tuta eraut in ferues.Cic. Faire fouffrir à des Ciroyens Re- 
mains , des fupplices qui n'avoient été ordonnés que pour 
des efclaves. 

EXPROMI, dr, exprômtis sum. (pall.) Cic. Expromi- 
tur in canis. Cic. Et employé dans les repas. | 

EXPROMISSOR, oris. m. Dig. Celui qui promet de 
payer pour un autre, en le déchargeant entierement de 
{on obligation. 

EXPKOMITTÈRE ,#19, m5, miffäm. Var. Dis. 
Promettre de payer pour un autre, & le décharger de l'o- 
bligacion qu'il avoit contraétée, 

EXPROMPTUÜS, on EXPROMTÜS ,4, #m. Tu. 
Prelent , vif, Nunc opus ef mihi tué exprompi& memoris. 
Tur. And. s | 

EXPROXIMUS ,5. m, Co p. Qni proximi dignitate 
funétus eff. " 

EXPÜDORATUS , 4, #m, Is 1 D. Impudent, qui a 
perdu toute home. Syn.Impwdens. 

ExPusxs,emtis, (part) v. 

EXPUÈRE, pi 3. Cracher. Vid. Exspuanrs. 

EXPÜGNABILIS , &ilê. (adj.) Srar, Facile à vaincre, 
À forcer , à emporter, 

EXPUGRKANDUS , 4, #m. & ExpUGNaNSs ,4ntis. (paït.) 
v. ExPucNaRs. Expagnantior berba. Ovin. Herbe plus 
cfficace. ” 

EXPÜGNARE, ©, avr, tam, Liv. Prendre, emporter 
d'aflaut , forcsr, renverfer , fe rerdre maire, vaincre, 
gagner, [combattre. Fid. Pucnars. Vid. OPPUGNAR:. 

Expugnare aurum ab, PLaur. Excroquer de l'argent. 
-carcerem. 1n. Forcer, rompre les portes d'une pri'en. 
-capta. Ovip. Achever fonentreprife.-demes, HoR. For- 
cer les maïlons.-fortuuas alicujns. Cac. Enlever par torce 
le bien de quelqu'un.-boffes. Bist. Renverler les ennemis. 
=perrinaciam' Legatoriin, Liv. Vaincre l'opiniacrere des 
Ambañaideurs,-pudicitiam, C 1e. pre Cal. Coirompre , 
faire perdre l'honneur , deshonorer, Deus expagnabit pre 
re. Bu. Dieu combattra pour vous. 

EXPÜGNARE, dr, atis sum, (pal.) Cie. Etre forcé, 
être vaincu , [étre afhegé. 

EXPCGNASSÈRE.P{aut. pour EXPUGNATURUM 8553 
ÉXPÜUGNATIO , ünis. f. Cic. Prife de Ville, attaque, 
EXPÜGNATOR, oris. m. Liv Conqueran:,vairqueur. 

[Expwgnator urbium. Bic. Celui qui prend des Vilies.- 
pudicitia. Cic. Corrupteur de la pudicité. 

. EXPÜGNATUS , à, #m. Cas. Pris forcé, emporté 
de force. Expugnatis nobis, Bisi. Après que nous ferons 
vaiscus. (part. pall.) dé 

ExrUGNAvSRUNT. (3. pl.) @ Exrvenavir. (3.fing. 
perf.) v. ExPUGNAREz. 

Expuir. (3. perf.) v. Expusre, Vid. ExsPUsRs. Cra- 


cher. 

EXPÜITIO , ônis, f. PI, Crachement. ». l'aétion de 
cracher, 

EXPUITUR. Vid.Exspusns. 

ExpuLaRUNT. (3. pl. perf.) v. Exrsiters. Choffer. 

EXPÜLSARÉ,0, avt, atum. Manr. Chaffer , mettre 
dehors, renvoyer. 

EXPÜULSIO , omis. F. Cie. Banniffement, Éloïgnement, 
m. l'adior. de chafer , expullion. f. 

ÉXPOLSIM. (adv.) En chaffant, Var R. Expwlsim lue 
dere. 1n. Jouer en pouffant fouvent. 

EXPOLSOR , oris. m. Cie, Qui chafle , qui met des 
bors , qui renvoie , qui bannir, 


EXPULSUS, à, mm, Cic, Challe, renvoyé, baoni ; 


EX 
brant chaffé , érant basni, ayant Été chaffé , ayant été 
banni.(part. paf.) v. Expatrens. 

EXPÜLTRIX , #icis. f. Cic. Expultrix witierum Phi. 
lofeh:z. 1n. La Philofophie qui bannit les vices. 

EXPCMAREÉ , 5, dus, irum, Cas. S'écumer, Donec 
iméè aliquis hurmor expumet Cars. Juiqu'à cequ'ilen forte 
quelque humeur , comme de l'écume, #w du pus. Vid. 
ExsPUMARE. 

TEXPONCTOÔR , Gris. m. Exponéteur , Controlleur , 
Reviieur, Infpeéteur , Vifeur. 

EXPÜONCTUS, à, 5m. PLaur. Effacé , frafe. (part. 

M} v. Exruncsne. Expun@us miles. Soldat calle , re- 
formé. 

EXPÜNGÈRÉ , 85, panxi , pundiäm, PLaut. Effacer, 
rayer À Perf. chafl-r rer. Expungere cutem.ManT. Rafer. 
[Gruterus legir Expingere.] Expungere flipendiis. Dre. 
Priver de la paie. Expwrngers ratienes. Viler les comptes. 
Expumgere munus munere. S 1x. 4. de Benef. 40. Rendie 
{ervice Pour fervice. 

EXPO , is. Vid. Exspusne, 

EXPURGANDUS , 4, mm, CIC. 6x v. 

EXPFÜRGARE, 7, sui, Zimm, Cor. Nettoyer, purger, 
Purifer. 

Expurgate vetus fermentum. Bu. Purifiez exaétement 
Le vieux levain, re gardez rien du vieux levain. Expurgare 
Je. Puaur. Sedifculper, fe juftifier, s'excufer. Expurgan- 
dus eff ferme. Cac. 11 faur châtier fon ft yle. 

EXPORGARI, dr, Zrits sm. (pail.) Col. 

EXPÜRGATIO, ônis. f. Plans. Jufification. f. Ex- 
Purgatiorem habere, Ip. Se juftifier , fe difcuiper. 

EXPÜTARÉ, ©, avi, atmm. Cou. Coupper , avec 
foin , rogner.[Cic. Confderer , penfer , imaginer. 

Exputare non pojum, PLanc. Cic. Je ne fçaurois m'i- 
maginer, : . | 

ÉXPÜTRESCÈRE , fe7, pitrii. PLaUT. Se pourrir, 
fe gicer. Syn. Purrefcere. 

EXQIIÆRERE , r>, quassvi, Vid. ExQUIRERS. 

EX QU ÆSTOR, üris. m. Exquefteur , qui a été 
Quefteur. 

EÉXQUILIÆ , 2ram. f. Hor, Ouid. Elquilies, monta- 
gne de Rome. Vid. Esquiz1A. 

EXQUILINÜS , à, #m. Hon. D'Efquilie, Efquilin. 
Exquilinss mons. EuTR. Le Mont-Efquilin , colline que 
Servius Tullius fixiéme Roi renferma dans l'enceinte de 
la Ville.Fid. EsQuiLrN US. 

Exqurrant. (3. pl. fubj.)ExquiRasaNT.(3. pl. imp.) 
ExQUiRENDUS , 4 , mm, Cic. € ExQUIRENS , entis. Ip. 
(pam.aët.)v. © 

EXQUIREÈRE, 5 , quisiui, quisitum. Cic. Rechercher, 
s'informer , demander , s'enquerir , chercher , faire une 
recherche , examiner, confiderer , voir. 

Exquirere confilium., Cic, Demander avis.-mores. Cic. 
S'iaforiner des mœurs.-pacem, Virc. Demander Ja paix. 
veritatern. Cie. Rechercher la verité. 1» exquirendo ve- 
ro. Cic. À la recherche de la verité, Secur dim tempus 
quod exquifierat, Bass. Selon le temps donc il s'etoit en 
quis. Now exquifierunr te. Biss. Ne vous ont point re- 
cherché. Exqnifvi à juventute mea. Bis. Je l'ai recher- 
ché dè; ma jeuneff. Omnibus exquirentibus. Ip. Pour 
tous ceux qui rechercherr. De qua falute exquifierunt 
Prophita. Bisr. Les Prophetes ont recherché la connoil- 
fance de ce falut. 

k On dit aliquid exquirere, à, #b, PLAUT.è ,ex, de 
alique. Cic. Syn. Quarere , requirere , inveffigare. 

EXQUIRE, br, éxquisitñs sam. (pafl.) Cic. En fan- 
£uais «jus exquiritur. Biz. Voila {on {ang que Dieu nous 
sc lemande. 

EXQUISITE.(adv.)Cée. Exaétement , foigneufement. 

Eleganter &n exquifité diélum, Quint. Dit poliment & 
avec beaucoup de juficfe. Sun. Accwraté,diligenter, 


+. EXQ. EXR. $ 
EXQUISITUM. (adr.) Varr. Avec exa&itude , 
gneufement. Syn. Exquifire, 

EXQUISITIO , onis. F, Bibl, Recherche. f. 

ExquisiTion, oris. Tac. Cic. (comp.) & ? d'Exqur- 

ExqUis1Tiss1MUS, #, mm. Cic. ([up.) Pr 

EXQUISITISSIME.(adv.) ({up.) 

EXQUISITIUS.{adv.) Cie. (comp.) d'Exquisirs. 

Exquisirius , eris. Cic. ». Plus recherché. (comp.) 
d'ExquisiTus. 

ExquisiTo. Vid, ExXQUISITUS-. 

EXQUISITOR, oris. m. Bibl. Qui recherche. Exqwi- 
fiteres prudentia. In. Qui recherchent la prudence. 

EXQUISITUS, 4, #m,. Cic. Recherche, étudié , 
choili,jexquis, rate, excellent. Mi ifine exquifire 03 
opus. PLAUT. Armph, I] faut que je m'inferme de cela. 

Exguifitior adulatio. T 4 c. Fiarrerie outrée. Exgmi- 
fta doërins. Cie. Science rare, érudition profonde. 
Lxquifitins dicendi gens. C1c. Style fort châtié. Ex- 
quijita spule. PL. Repas délicat, feftin exquis, regal ma- 
fnifique. Litrera exqwifita. Cic. Leutres {çavantes , plei 
ces d'érudirion, Magifri exqwifri, Cic. Maîtres excel. 
lens. Exquifitæ fuppiscia. Cie. Tourmens cruels. Exqu- 
Ktifims yerba. Cie. Termes choifis, exprefions tres re- 
cherchées. 

Exquistvr. J'ai recherche.{perf.) v. ExqUiIRERE. 

7 ES >4,#m.YARR. Déraciné. (part, 
paf.) v. 

EXRADICO , és, { dont je n'ai point trouvé d'exem- 
ples.) Vid. Enapicans. 

EXROGARE, v, &s, Fasr. Pid. Dixooans. Déroger, 
changer quelque chofe à une loi ancicnne par quelque 
nouvelle loi. 

EXSACRIFICARÉ , ÿ. Eux. Cie. Immoler des vi&i- 
MES. Vid, SACRIFICARS. 

EXSÆVIRÉ, 19, s&vi 5, Liv. Celler, fe calmer , s'ap- 
pailer. Sy. Srowri. : 

EXSANGUINATUS , à, #m. V1TR. Qui n'a plus 
d'humidité , dHéché , fec, féche.(r. Sanou1s.) 

EXSANGUITS, é. Cie. Vid. Exaneuis. Qui n'a point 
d' fang. Exfangue dicendi genus, Cic. Style (EC. (x. San- 
GUIs Sang.) 

EXSANIARE, 5. Ceus. Faire forcir le pus, faire fup- 
purer.{R. SAN1&s.) 

EXSANIARI. (paff.) Col. 12. 47: 

EXSATIARE , 5, avi, ätum. Raflafer. Exfatiare 
enfes cruore, Si1. Teindre de fang fon épée , la plonger 
dans le fang toute entiere. SyN. Sariare. 

EXSATIARE , 5r, &rits sim. (pail.) Liv, Etre raffafé, 
étre aflouvi, être content. 

EXSATIATUS, à , #m. Ovin. Sir. Rafañé , affou- 
vi. Exfatiats clade, OQvin. Diane fatisfaite , contente des 
malheurs de. 

ExsATU RANDUS , #4, MW. Ovip.(part.) v. 

EXSATURARE, 5, avi, ätmm.Cie.Raffafer,affouvir, 
concenter , fatisfaire. Exfaturare animuw [upplicio, Cie. 
Verr. Affouvir (a fureur en faifant fouffrir des [upplices, 

EXSATURATUS, à, mm. Cic. Allouvi, raflafé. 
(parc. paf.) © © 
EXSCALPÈRE, p?,psi,pram. Le mème que Sca- 
PERS. . . 

Exfcalpere fignumex lapide. Quint. Tailler une figu. 
re dans une pierre, faire une ftatue d'une pierre. Hos ver. 
Jus exfcaltierunt. C. Nar, Ont efface , ont biffé ces vers. 

EXSCALPTUS , à, #m. Car. Creule, taillé, Pal. 
Enlevé en grattanr., 

EXSCANDESCÉRÉ.Pid.Excanpsscane.S'emporter. 

EXSCENDENS , émis. Liv. Delcendant. (part. verbi 
ExscenNDERs , dont je n'ai point crouvé &'exemple.} 

EXSCENSIO , omis. f. Caj: 7 Defcence. f. débarque- 

EXSCENSUS , #5, m. Liv. S ment, m. 2 
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Exfcenfions fañà. Cunr. Exfcenfu faëlo. Liv. Ayant | 


fait une defcence , érans debarqué. Exjvenfiencm facere. 
Liv. Faire une defcente. | 
* EXSCIDIO, ônis. F. Plant: 2 Ruive.f. faccagement."”. 

EXSCIDIUM, ii. n. Firg $ Vid. Excipium. 

ExsciNDeNpUs , #, #. Cic. (pare. fut. pafi.) v. 

EXSCINDERE , d, fe:di,feifiom. Cic. Coupper ; 
déirure, renverler, ruiner, ravacer. 

Ex'indere caufas bellorum, Tac, Retrancher,matiere 
& suerre» de revolte.…domes, Vire. Renverfer des mai- 
fone, Syn. Srindere, evertere, delere. 

EXSCINDE, dir. (paf) Cie Mac tibi exfcintenda 
lisgua eff. Cic. 3. Orat. Il vous Faut coupper , atrach:r 

“getre langue. 

EXSCISIO , 655. f, Cie. Deftruétion. f. V1TR. Ex- 
taille. f. V'4. Excrsto. 

EXSCREABILES , b5!t. PL. 29. 14. Qu'on peut cra- 
cher, qu'il faur eracher. 

EXSCRÈARE, 0, avt, sim, Ovip. Cracher, Ut cum 
dconibus linsuæm exfcrers, Pia UT. Amoh. Afin que tu 

crache la langue & les dents. Syn- Sercære, 

EXSCREATIO , omis. f. Crachement. (Pline fe fere 
roujours de ce mot an plurier.) /. 24€. 14.206. 23. 

EXSCRÉATOR , ôris.m. Crachzur- { Je n'ai point 
rrouvé ce mor dans Plaute , quoiqu'endilent T. & D.) 

EXSCRÉATUS , #1.m. Cæl. Crachement. Syn. Ex- 
[ercario. 

Exserinenpr, Cic. (ger.) v. 

EXSCRIMÈRE , #7, pri, prum. Cie. Tranfcrire, cop- 
pier ,extraire, decrire, faire des extraits, des iccueils. 

Exféribere patrem fimilitudine, PL. J. Relfembler à fon 


ere. 
£ EXSCRIPTÜS , 4, #m. (part. paîl.) v. ExscR138R&. 
Plant. Tranfcrir. 

Exfcriptus e libris VAR. Coppié, tiré, extrait de plu- 
ficurs Livres.-in sabwlis. PLaur. Tranferic, gravé fur 
des cab'ectes. , 

EXSCÜOLPÉRÉ ,p5,ps5, prüm. Cie. Graver, tailler, 
cifeler. Syx. Scuipere, 

Exfeulpere ex marmore. QUiNT. à quercu. Cic. Tailler 
dans lemarbre , dans un Chêue.-figrwm. QuinT. Fate 
une ftatue.-predam ex ere. LuciL. Arracher la proie de la 
gueule (du Lion.) Lxfcæ'pe oculum.Tar. Arrachez l'œil. 
Pix ex/culpfi ut diceret. PLAUT. Cifi JA peine ai-je pü en 
arracher une parole. Poffum se ex te exfculpere vers ? 
Ten. Puis-je arracher de roi la verité ? | 

EXSCÜULPTÜS, à, #m, Var. Egtaillé. Syn. Seul- 

fr 
; P:SÉCARÉ, 5,5, éxséfim, Cou. Coupper. Cic. 
Retrancher, brer. ex n. Secure. 

EXSÉCRABILIS,/E, Bisc. 6 Voyez 9 ExtcRABILIS , 

EXSÉCRANDUS,ä, mm. € fans S.S ExscranDus. 
+ Execrab'e , déceftable, détefté, haï, en execration. 

Exfecrabile carmen. Liv. Formules , pricres cn ufage 

uand on fe devouoit. | 

EXSÉCRABILIOS ,oris, n, PI. (comp.) d'Exsscra- 

1LIS. 
M EXSÉCRANS , ämtis. Ovip. Plein, d'imprécarions. 

EXSÉCRARI , dr, atüs sum. Cic. Avoir en horreur , 


enexecratien , dérefter, meudire, faire des imprecations, 


EXSÉCRATIO , omis. f. Cic. Exeexation, abomina- 
tion, ation execrable , imprécations. Ommes cxfecratie- 
nes if freerunt. Bigs. Ont fair toutes ces aétions cxe- 
rrabies. 0e | 

Exfecratio auism peccatoribus [apientia. Briac. Mais Ja 
fagefle eft en execration aux pecheurs. 6 Ex/ecrario ef 
aduerforum deprecatio, Serv. 2. Æn.15$.1n aliquem ex. 
fesrationem compeere. Liv. Faire des imprécations con- 
gre quelqu'un. £x/ecrarione devinxerat me. Cic, L'avoir 
engagé par des fermens exccrables à promettse, 


honore. PL. Deshoaoré , dégradé. Exfe4i, Dic. Enfans 


- EX, 

EXSRCRATISSTMUS, 4, wm. Pi. (fup.) d'ExSfeRATUS 

TEXSECRATIVE.(adv.) Den, En témoignast de l'hor« 
reur & un extreme éloignement. 

EXSECRATÜS ,à , #w, Hon. Qui a, qui a eu ef 
cxectation ,fmaudit , abominable, détefté , haï.[Frezr. 
Dér:ftant, haïflant. Incredulis CG exfecratis pars cornm 
erit in flaçne. Birc. Pour ce qui eft des increduies & des 
abominables, leur partage fera dans l'érang de feu. (part. 
paf.) v. ExsacraRt. 

EXSÉCRÔR , aris, Vid. ExsrcR'ant. 

EXSECTIO , oais. f, Cie. L'aétion de coupper , re- 
tranchemenc, m.f Varr. Entaiile, coche , ouvertute. f. 
{n. Exsicare) : 

EXSECTUS, à , #m. Crc. Couppé ,retranché,taillé. 

Firüm cxfcéfa juventus. Luc. Des Euauques. Lxfeéus 


venus au monde par l'operation Celarienne. Fid. Casa< 
Nes. (part. pafl.) v. ExsecAR I. 

EXSECÜTIO,on5s. f.Pi. Exfecution, f. (R.Exs:QU1.) 
Vid. Exscurio ans S, 

EXSÉCÜ TOR , oris. m.V. Par, Celui qui execute, 
quiefetue, qui met enexecurion ,fexecuteur, 

Ofenfarum minime exfccuter. SUst. Vefpal. 14.11 ne 
fe vengsoit point lorlqu'il avoir été offenfe , il negligeoie 
lesinjures._ 

EXSECÜTUS, 4, #m. CaATUL. Qui a fuivi. (part.) 
v. Exsrqur., . 

EXSENSUS, à, #m. A. Gsic. Erat mente exfenf4. 
> Li avoit l'efprit démonté , il n'éto.c plus en fon bon 

cns, 

EXSÈQUENDÜS , à, #m. Cie. -2v. Exse 

EXSÉQUENS , enris Cic. Quiexecute. $ qui. 

EXSQUENTISSIMUS veferum memoriarnum. À. Gate 
Tres fçavant dans l'antiquité , tres habile , tres verfé 
dans l'antiquité, dans l'hiftoire ancienre, 

EXSÉQUI , dr, quuris, ou sècutits sum, Cie. Exeeu- 
ter , faire accomplir , finir, terminer ,fpouriuivre , [ra- 
conter, dire ,Îvenger , puoir. Exfcqui erumnam, PLAUT. 
Souffrir, effuyer quelque difsrace.—s/pefune. In. Regar- 
der , avoir devant les yeux.—confilinm. Ts. Suivre, cxe- 
cuter un confeil.-srisms , diliéts. Die. Pourluivre les 
crimes.—wrliéls, Susr.jul. 67. Punit les crimes -egefte. 
tem, PLaur. Souffrir la pauvicié.-fatum alicujus. Cre. 
Suivre la deftinée de quelqu'un.-fugam, Cie. Fuir.-im— 
jurias. PL. Venger les injures.-itiner, îter, PLAUT. Pour- 
fuivre fon chemin.-jus furum. Cas. Pourlutvre fon droir, 
le foutenir.-laudes. PL, Raconter les Jouanges , publier 
toutes les beiles qualités. Col. Faire le detail des jouan- 
ges.—mertem, PLraurt. Moutir. Dig, Yenger la mort. 
munus fm, Cic. Tulc.munus officii fus, efficis. Cie. 
Senrét. Remplir les devoirs de [a Charge.-prras 4b ali 
quo, alicujus, Hyo.Pauir quelqu'un , (e veuger de quel. 
qu'un.-patronam. PLaUT. Faire fa cout à une parronc, 
à une pioreétrice , la prier de nous fecoutir.-pracep:a. 
Virç. Execuier les ordres.-fermemem cum.PLAUT, S'en- 
cretenir avec.-vors. V 1 RG. Accomplir fon vœu. Vix 
verbis cxfiqui p um. Crc. Ep. Je ne fçaurois exprimer 
par mes paroles. Exfequi funus, À. GsiL. Accompagrec 
un convoi , faire les funerailles. 

X Ulpieu fe fere de ce verbe au pafif dans la loi use 
quadam. D, de juri{d. omn. jud. Mais il ne faut pas l'imi- 
ter. Exjequar perfcere. PLAUT. Je continucrai d’ache- 
ver. (R. S s QU 1.) Syn. Oéfervare, perficere, preitares 
rxhlicare , cxponere. 

EXSÉQULEÆ , «rum. f, pl. Cic. Funerailles. f. enter 
rement , convoi. #. Exjequsæs profequi. Cic. Accompa< 
grer un convoi,faire les Funerailles.Vid.Exequ 14 fan: Si 

EXSEQUIALIS , 4, Ovap. De funerailles , funcbres, 

EXSEQUIARE, dr, anis sum. Van. Non, Fauc kg 
funçraiies. SxN, Fangrare, paremtare, 


ExsrcurTio. 
ExsscUTUS. 


” 2XS, 
EXSFQUÜUTIO, omis. $ Voyez 
EXSEQUUTTUS , à, #m. 
EXSEQUOR. Fid. ExssquI. 
EXSÈRERE, 5, sèris, sertum. Ovip. Tirer dehors, 

montrer , faire voir. Exferere animes. Vire. Faire pa- 
roftie fon courage. Exferere caput altis. Ovid. S'Ele- 
ver audelus.-sa/em. Sr AT. Tirer l'épéc.-fe domiciire. 
PLAUT. Sorcir de fa coquille.-rædicem. Cor. Découvrir 
la racine.-mentis fecreta. Sin. TR. Découvrir , publier 
un fecres.-vimemla. Cor. Secower les chaines.-vires. 
Vixc. Faire paroître fes forces, Syn. Edu-ere, extrake- 
rs, mudsre, oftendere. 

EXSÉRI , 3, éxsértis sm. (paf) Co, 

ExszRTANS , #%tis. Vire. (part.) d’ 

EXSERTAREÉ , 5, avi, Srar. Découvrir, tirer, 
montrer. (freq.) d'ExssRsRe. 

EXSERTUS , à, mm. Cas. Vire. Tiré , découvert. 
(part. pal.) d'ExssRens. Vid, EXRRTUS. 

Exssruisse. Ovid. (perf. inf.) v. Exs6R5Ra. 

EXSISILARE, %. PrUD. Ançuina verba exfibilare. 
10. Tenir des difcours empoifonnés. 

EXSYBILARE, ÿr, äris sum. Cac. Etre Gé , étre re- 
jeté avec mépris. Pid. Sisirars. Sifler. 

EXSICCARE , 5, avi, tem, PL. Deffecher , (cher, 
readre fec. [Svn. Siccare.] Exficcare Amnes. JUsT. 31.6. 
Secher , tarir les rivicres. 

EXSICCARI, ür, .snis sm. (pail.) Cic. Fontes aqus- 
vum exficcati junt, Bras. Les fources des eaux ont été fe- 
chées. Ci. Parce qu'ils éroienr fecs en ce temps-là. Exfc- 
cars ePent lagens Cic.Les bouteilles auroient été vuidees. 
a SICCATOS > à, mm, Pi. Séché, deféché ,ÿfec , 

charne. 

EXSICCESCÉRÉ, siccéfes, Vitr. Se fecher , devenir 

ec, fecher. 2: 

EXSIGNATUS , 4, äm. Liv. Cacheté , [ecllé. Syn. 

Signatss. (parc. pal) v. Exsionanres. Vid, Sisnans. 
EXSILIRE, io, sil s, silidr, ou sili 5, ssçum, Cie. 
Sertir, (auter. Wid. ExiLiRE. (R. SALIRE.) 

EXSILIOM. id, Exicium. Exil. 

EXSINUARE ,3,4vi, ätum, Etendre , découvrir, 
ouvrir. Quelques-urs atiribuent ce mot à Aufone. (R. 
SINUSs.) 

Exfiuuabat amicius rofs. Ya La role érendoic Les feuilles. 

EXSISTÉRE, S3f0, cxfé,ss, exifirem, Cic. Eire, exil. 
cer, vivre, Vrd, Ex15T5Re. 

EXSOLVÈRE , sou», :6le1 , slätam, Lucr. Délier. 
détacher, dénouer, difloudre,fpayer sléclivrer, dégager. 

Ezxfolvere 45 alienum. Cic. Payer les deites.—curie, 
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Vire, 4. Æn. Dilivrer d'inquisrudss.-pæras. V. Par. | 


Porter la pcine.-premiffa. Cic. Texir {a promeffe, (a pa- 
role , s'acquitter de {a promelle.—premis. L 1. Recom- 
penict.-venas, Tac. Ouvrir les veines. vos. Liv. Ac- 
complir fon vœu. te exfelwiflis ei. Bis. Que vous lui 
avez payé, 

EXSOLVE, wr, 5!4:ts. {pafl.) PL. Mea files exfol. 
#8 6jE. Liv. 25. 37. J'ai latisfait à mon devoir. : 

EXSOLÜTUS , 4, im. Tac. Detié , délivré, Admi. 
mifranda Syria imagine tandem exfolnius, Tac, Après 
avoir été dechargé du Gouvernement de ia Syrie. 

EXSOMNIS , ré, (aip.) ÿ. Par. Vigilant, alerte , qui 
e dort jamais. 

EXSONARÉ, 5, éxsüui Pare. Retentir. Exfosucrant 
emnis. In. Tout retentifloir. 

EXSOR BERÉ, be 6, bx #, sürprum. Cic. Humer, goù- 
ter, avaicr. Fid, SORBERS. 

EXSORDESCÉRE ,/65. A. Gaz. S'avilir, devenir 
méprifable. 


EXSORS , sôrris, Vino. Qui n'eft point participant. 
Vid. Exors. 


EXSPATIARE, br, nës sem, Quint, Faire une di- 
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greffon. O-id. S'écarter, PI. S'éxendte, fe répandre, 

Ex/patiantur cqui, Ovip. Les Chevaux s'évarenr, 

EXSPATIATUS, à , #m. Ovin. Etcndu , répandu, 

Flumina exfpariata. Qvip. Rivieres débordées, feu 
ves forcis de leur lic. 

EXSPECTARE, Ÿ, avi, aim. Cic. Attendte, efpe= 
rer, s'attendre à [cendre à. [r. Sracrans.]Syn. Fraffe- 

ari. 

Exfpelare atatem Tartefiorum Regis. Cic. Elperer de 
vivte autant que le Roi des Tartelens. 4€ Arrançonius 
Roi des Tarteliens a vécu 120 ans, {lon Pine, où 500 

ns,felon Silius, £, 3.Exfpeétare ad noitem ujque m:diwr. 
Horn. Attendre jufques à minuir.-Î# fos#s horas, Pror. 
Attendre à toutes les heures.-În alu tempus. Cic. At- 
tendre à un autre temps. 

Exfpsare aliquid ab , de aliquo. Cic. Attendre quels 
que chofe de quelqu'un. 

Exfpeëtare dense. P 1. Dum. Tsr.'Ut. Cic. Attendre 

ue. diem ex die. Cic. Attendre de jour en jour. 
ke dit Exfpeétare aliquid, ad, in aliqui. Cic. ab, de, 
ex alique, Crc. Exfpeëo quid wclis. Cic. J'actens pour 
fçavoir ce que vous me voulez. Quid amplius exfpe&xbo ? 
Bras. Qu'attendrai-je davantage ? 

Ex/peëlans,exfpeétavi.1n. J'ai attendu avec une grands 
patience, | 

Exsescranpo. Prop. En attendant. 

EXSPECTARI , dr, 4ris sivm. (palT.) Luc. 

EXSPECTATIO , ônis. f. Cic. Attente. f. Prater eva 

prétationem, Cic. Contre l'atcente. Contra exloeclationem 
omnium., Contre l'efperarce de cout le monde. 
K On dit exfpeétationcm à ferre. QUINT. C 1c. Dare, de 
cifere, derivare, explere, facure. Cie. Hsbere , movcre, 
Cie. Swffinere, tueri, vincere, Cic. ExpecFat one CYHCIA= 
r1, torqueri. Cie. In exfpeclatione [umma ef. Cic- 

EXSP#eTATIOR , oris. PLAUT- (comp.) cr 

ExspioTaATissiMUS, 4, #m. Cic. vs de | 

EXSPECTÂATUS , à, #m. Attendu, deliré, fouhak 
Le pal.) v. 

XSIECTO , ar. Vid. Exspsetans, attendre. 
EXSFES , qui n’a point d'efprrarce. Fid. ExPas. + 
ExspinanpDe. (ger.) @ ExSPIRANS , 4%5. ViRoz 

(parc }v. 4 

EXSPIRARÉ, 5,425, tm, Lucr. Poulfer , jeuter 
des vapeurs, des exhalailons , s'exhaler ,exhaler, fexpi- 
rer , mourir. Exfpirerce antmam, V1 RG. Mouiir.- fa 
main. 1p, Jeter, pouffer des flamires.-oiterem. Luc R. 
Exbaler une odeur. Qi ff: exjpiraîfet. Bis. De ce qu'il 
avoir ainf expiré. Exjpirazis animam. Ip. Renilie l'ef. 
prit , mourut. Ater vapor exfpirabar, S 11. 14.583. Il 
s'exhaloit ure vapeur maligre. , 

EXSPIRARI , 5r, grès sum, (pail.) Pr. Quoniam flan 
sim exfpiratur. Ib [Parce qu'on meurt aufirét. | 

EXSPIRATIO, omis. £, Cic, Expirationibus alitur 
aer. Cic. L'air s'encretieut des exhal:ons. 

EXSPIRA TÜRUS , à, #m. Star. (part. fut.) ce 
ExsrinavirT. Expira. (perf) v. Ne 

EXSPIRO, #5, Vid. ExspiRars ,expirer,fpoufler des 
exbalailors.{R. SPIRARE.) | 

EXSPLENDESCÉRÉ , fes, fplenai 5. €. Ner. Brillerg 
rcjuire , éclacter. 

ExsSOLTANDUE 9 as mm. (pare. fat. pal.) A4 exfpos 
liandum, pour pilier. | 

Exsroutans , anis. Dépouillaot. (parc, præ] v. : 

EXSPOLIARE, 7, aus, ätum. Cic. Dépouiller , pi 
ler, ravir. Exjpoliare aliquem exercitw, C1c. Enlever 
l'armée à quelqu'un , lui faire quitcer fon armée, lui 
prendre fon armke.-honorem alienjus. Cas. Ravir à quels 
qu'un fa reputation.-femtlum. B122. Piller le temple, 
Exjpoliavit fe. Bi8L. Se dépouilla, quitea fon habir. 
Exjpoliantes ves veterem bemimem, B 121. En vous dé, 
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pouillant du vieïl homme. Sy. Spoliare. , 

EXSPOLIARIE, dr, anits sim. (pail.) B1sL. Etre dé. 
pouillé, être pillé. à larremibus exfpolientur, Pour n'être 
pas dépouillé par !2s voleurs. : 

TEXSPOLYATIO , onïs, f. Bibl. L'aêtion de dépouil- 
kr, dépouillement, 1» ex/poliations corporis. In. Dans le 
dépouillement du corps. 

EXSPUERE, 5, foi 5, fparum. VARR. Cracher ice 
ter, Icj2tier. Exfpuere ex anime. Luck. Bannir de fon 
elpric. Si exjhueris (nper cam, Bisou. Si vous crachez def- 
fus.Ex/pmerunt in faciem Bis, Lui cracherent au vilage. 
Ex/pnit in es Tyranni, P 1. Il cracha au nez du Tyran. 
Er exfpuentes in eum. B 1.8 1. En lui crachant au vifage. 
Ex/puit in terram, Ln. 1] cracha (ur lacerre, en terre, 
à terre, Ex/puens in ocm/es ejus, Biz. Meccant de la (alive 
fur fes yeux. Svn. Souere, (r. SPUr UM.) 

EXSPOÜT, 5r. (pafl.) PL. 2. c. 20. 

EXSPOITIO, onïs. PL. Gracha:, erachemenr action 
de œacher.) 

EXSPOMARE,5, Zu, ärem. Cars. S'écumer. (n. 

SruMA, écume. Vid. Expumaxes. 
" EXSTANS, Gnris. Vinc. Relevé , éminsnt. (part.) 
v. EXSTARE, Mod) peétore , modo ore tenus exFantes. 
Tac. Etant dans l'eau rancôt jufqu'à la ceinture , tantôt 
julqu'au cou. 

EXSTANTIX , 4. f. Col, Elevation, avance. f. 

EXSTANTIOR, oris. STAT.{(comp.) d'Exrans. 

EXSTARE , 5, fH5, ffirum. Cas. S'elever, paroître 
audeffas , avancer. Cie, Etre, fubliter , paroitre, [être 
audeflus, furpaler. 

Exflare ab hume, P1. à terra, Coc. Paroître audeflus 
de la serre, fortir de la verre. Exffsre ex 494. C 4 5 
#75. Ovip. Paroïtre audellus de l'eau.-fupra rerram. 
Coc. Etre audellus de la terre. Exffant litrera Philippi #4 
Aicxsndrum, Cic. Nous avons les Lettres que Philippe 
écrivoit à Alexandre. Exjfar littera nulla, Ovio. Il n'y 
& aucune lectre , il ne refte aucune lettre. Offcium amic: 
exflirit, Cic. Le devoir d'un ami a paru. Exff#t oratio. 
Cic. On voit le difcours , la harangue. Senarufconful. 
sum nullum exftar. Cic. Il n'y a aucun Arrét. Noftrurs 
fudium exfabit, Xp. Nous ferons paroitre notre zele. 
Exffsre non poteff fine, LD. Ne peur pas fubifter fans. 
Plstonis amslus exfhitir. Cic. Fut l'imitateur de Platon. 
Exffat. Cic. Il eft certain , il eft conftant. Vid, Extans. 
Syn. Eminere, apparere , conffare , elle. 

ExSTATURUS , # » Him. PL, 17. 22. 

EXSTILLARE, ©, avi, ätum, PLAUT. Dégourter, 
tomber outre à goutte , pleurer. Srw. Srillare. 

Exfhillans oculs, PL A Ur. Pfeud, Les yeux pleurent. 
Æmurcam exflllare. Cor. Jetter , poufler dehors toute 
la lie, Zacrÿmis fi exfhillaveris, Tan. Quand même 
vous feriez cour en larmes, quand vous fondriez coat 
en eau, ; 

EXSTIMULARÉ ,5, ui, arêm. Ovnip. Piquer , ari- 
mer. Ex/fimulare equuxm ad curfum. Co 1. Animer un 
cheval à la courfe, faire courir un cheval. 

EXSTIMÜLARI , dr, anis sim, (paf) Ce. Ecre ir- 
ticé. Exffimulatur furiis. Ip. Ilentreen fureur. 

EXSTIMULATOR , ôris. m. Tac, Qui excite, qui 
anime. 

EXSTIMÜLATÜS , 4, 5m. PL. Lrrité. (part. pall.) 
v. ExsrimuLars. 

EXSTINCTIO , omis. f. Cie, Deftruétion. f. ancao- 
tiflement, ». u 

EXSTINCTOR , &ris. m. Cie. Celui qui éteint , qui 
étouffe, qui difipe. Exffinétor patrie. Cic. Deftruteur 
de la pacrie. 


Exsrincru. (abl.) Exfinéts Incerma. P1. D'une chan- 
delle éceinte, 


EXSTINCTÜS , à, mm. Ovi. Etcint, étouffè, dé- 
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truit , anéanti , mort, tué, perde, Pid, Exrimcrus. 
(part.pall)v. 

EXSTINGUERE, gi 3, finxi, Minélam, Cic. Etcin- 
dre, étouff:r,fabolir détruire ,fruer , faire mour.r. id. 
Exrincusra. 

ExsrixranDus ,#, nm, Cor. (ex œvrb.) 

EXSTIRPARE, 3,45, itäm, Ur. Déraciner >» A= 
racher jufqu'à la racine {Cie Oter , retrancher , extir- 
Per.(r. Srinps.) 

Exflirpare perturbationes Cic.Rerrancher les paffions. 
—vitis. Extirper , détruire entierement Les vices.—nomi- 
HA inimica biborsan. Sax. Abulir des noms ens:wnis de la 
liberté, 

EXSTIRPATIS , ouir. F. Col. Le déracinement. 

EXSTIRPATOR , oris. m. Celui qui déracine, qui as 
rache. {Le Diéiocnaire Anglois cite Tite-Live.) 

EXSTIRPATUS,ù, #5. Cic. Arraché , Ôte, ds- 
trüic. (parc. paf.) v. 

EXSTIRPO , 51. w. Exstirrams arracher, 

Exsririr. (perf) v. Exisrans , o6 Exsrame. 

EXSTO. vid, Exsrars. 

EXSTRINGÉRÉ , g5. Vid. Sraineuns , ferrer , ref 
ferrer. 

EXSTRÜOCTID, onis. f. Cie. 
conftru%ion.f. 

ExsrrUcrisstMUSs, #, re, APuL.(fup.) d' 

EXSTRÜOCTÜS, à, #m. Cic. Dreffé.JOvid. Bâti, 
conftruit. Vid, ExrR@ctTus. 

Maenfa exffruëta dapibus. Ovin. Tables fervies , char- 
Bées de viande. {pare. paf.) v. 

EXSTRUÜËRE , 5, ffrnxi, flrmnm. Cie. Bâuir , édi- 
fier , conftruire, Caf. Elever , dreffer. (Vid. Exr RU ne 

KL.) 

Exffruere domum.Cic. Bâtir une maifon.—focum lignis. 
Ho. Faire du feu.—monmmentum, Cie. fepulchrum. Cie. 
Drefler un monument , un tombeau.—wrbess, Vire. Fon- 
der , bâtir ure Ville. SyN. Ædifcare , conftruere, firuere. 
}( evernire, 

EXSTROÔI ,%r, éxtrndis sam. (pafT.) Cie. 

EXSÜCCUÜS , à, #. San, Sec, deffeché, maigre, 
atide. (q. fine fucce.), 

Exsucrion, eris. (comp.) d’ 

EXSÜCTUS,à, sm. Vanrn. Aride , defféché , mai- 
gre , épuife.(parr, pafl.) v. ExsucaRs. 

EXSÜDARE, 5, &vi, tam, Co. Suer, jetter, pouffer 
ure liqueur. 

Exfudat inatilis hurser, Vire. L'humidité inutile fort, 
Le diflipe. Exfudare caufas, Hon. Plaider avec beaucoup 
de chaleur. 

EXSÜDARI , dr, tits sim. [pafl.) Liv. Ur exfuderur 
laber, Liv: Pour employer beaucoup de peine & de tra- 
vaux. 

EXSUFFLANS, #Rtis. (part.) v. 

EXSÜFFLARE, 5, avi, Bis. Souffier, méprifer , 
diffiper en fouflanr. 

Ex/uffians radios igneos, Biez, Elançant des rayons de 
feu. Exfufflañtis illud, Bisr, Vous l'avez rendu digne de 
mépris, Intuliffis in dormum, Ge exfafflavs illud. Ip. Vous 
avez apporté à votre mailon (de grands biens ,) & mon 
fouffle a cour difipe. 

Exsuesno. Plaut, (fut) v. ExsUesrs,6e, 
fuccer. 

Exsucsnras. Fef.(part. pl.) v. | 

EXSUGERE , g7,:4x5, shénm. PLAUT. Succer , ac- 
tirer. Le méme que Suosrs. 

EXSÜGI , dr, éxsagirür. (pañl.) Col. ; 

EXSÜL, #lis. Vid. Ex u 2 fans S. Exilé, banni, 

ExsuLasar. (3.imp.) v. ExsULARS, Vid, EXULARS » 
fans $. Exiler , baanir , être exilé , éticen exil. 


EXSÜLTABONDUS. id, EXULTABUNDUSs 


àtimenc. #. fondation, 
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ExsuttTans. ExULTARS. 
EXSULTANTIA. EXULTANT1I4. 
FXSULTANTER. Vove EXULTANTSR. 
Exsu1Tare, cg ExuLrARs. 


Exsuirarus. EXULTATUS. 

Exsurrim. ExuLTiu. 

ÉXSÜPÉRABILIS, lé.(adj.)virg. Surmontatle, 
qu'on pert forcer. %€ Cet adjectif eft toujours accompa- 
gné d'une negation. Vallum non exfuperabile. CLauD. Re- 
tranchement qu'on ne peut forcer. Non ex[wperabile [a- 
æum.V1RG. Rocher infurmontable, [que Sifyphene fçau- 
toit porter jufqu'au haut de la montagne, parce que dès 
qu'il eft prefque au haut, il roule toujours jufqu'en bas.] 

EXSÜUPERANTIX, 2. f. Cie. Excellence, prééminen- 
ce.[ 4. Gel. Grandeur , élevation, hauteur. f. Exfwperan- 
tram vivtutis olersnt, Cic. Tue, Ne peuvent fou ffrir l'é- 
minence, l'éclat de la verru qui s'elsre audeflus des au- 
tres. 

Exsurerans, #ntis, Ovio. (part. act.) Hine 

ExsUrenanNTIOR ,eris. A.Gaue, (comp)exv. 

EXSÜPÉRARE, 5, du, rm. Virc. Surpafler, vain- 
cre, être audeflus , furmonter , fe diftivguer. Syn. Sups- 
râÂre. 

Exfuperare landes, Liv. Etre audeflus des louanges. 
Aaterié vires exfuperante mens, Ovip. La matiere étant 
audeflus de mes forces. : 

EXSÜPÉRATIO , onïr. f. Ad Her, Hyperbole. f. Vid. 
Hyrervors. 

EXSUPÉRATUÜS,S,#m. Luc. Vaincu, fur- 
monté. 

EXSÜRDARÉ, Ÿ, Jui, atom. PL. Rendre fourd. (n. 
Surous , fourd.) L 

Exfurdant vina palatum. Hor. Le vin émoulfe legoüt, 
te la vivacicé du palais. Twrbida nec calamos exfurdant 
claffica noffres. Cazpurx. Les trompertes n'émpéchent 
pas qu'on n'entende le fon de nos chalumeaux. 

EXSÜRDARE, ôr, ätis swm. (pail.) F.Afax. Etre 
étnurdi. Hire 

EXSÜRDATUS, 4, #m. San. Sourd, érourdi , deve- 
nir fourd, | 

EXSÜRGŸRÉ, gY, süvrext, rélum. Cie. Selever, 
s'élever , fs'animer , fe réveiller, reprendre fes forces , fe 
relever, f'accroître, s'augmentet ; fortir , relever. Syn. 
Surgtre, 

Exfurgere à genibus. Pi À U +. Sedreffer , fe lever fur 
fes senoux.-de neëte, Ip. Se lever la nuir.-ex infidiis, Liv. 
Sortir d'une embufczde, Exfurgit deler, Sin. La douleur 
s'augimente, Exfvrget Refbublicæ. C1 €. La Republique fe 
relevera, reprendra fon autorité. Nurquam exfurgeret, 
Cie. N'en releveroit jamais. Exfurgere fera. PLAUT. 
Sortir dehors. Exfurgere à merruis Biai.Refluicicer d'en- 
tre les morts. Mare exfurgebat. Yn. La mer commençoit 
à s'enfier. Exfurrexit Rex. Bic. Le Roi fe leva. Exfwr- 
gam. Ip. Te me leverai. 

EXSÜUSCITARE, 7, Jui, atüm, Cic. Eveiller, ré- 
veiller, Exfufcitære animes. C1 c. Reveiller , r'animer le 
courage. 

EXSÜSCITARI, br, Ztits sim. (pafl.) Ad &er. 


Exsurrario. 7 . Vsverarur 


EXT, G 4 
(fuppl. Pertes.) Brsi.Les inteftins fortant hors da coucuie 
raturel, fe pourrifloient, 

Exranr. Ilya. (3-præf.) v. Exrana. 


Exrans, 7ExsTans- 
ExranriA. 4 Voyez (EXSTANTIA. | 
ExraAnTioR. _'EXSTANTIOR. 


EXTARÉ , éxt0 , éxtiti, éxtitum, Cic. Surpaler être, 
paroître. @yod pravaricateres extiterint. Br21L1, Parce 
qu'ils ont été des prévaricateurs. Liberaliffimi extiterunt, 
Ip. Uferent d'une tres grande liberalité. Pof hunc extiit. 
Bis. cc gs lui, parut, Qui fdejuffor extitit.1p. Celui qui 
a répondu pour un autre, quia été fa caution, Weyez 
ExsTAR&. 

EXTARÏIS , rê. (adj.) Plæut. Qui concerne les entraif- 
les, Extarû olla. In: Marmite à faire bouillir les entrailles 
des viétimes. (r. Exr A.) 

+EXTASIS, is. f. Bibl. Extafe. f: ravidemenc. 

Exrar.llya,on voir. (3.fing.) v. Exrara. Vid. Ex« 
STARE. 

EXTATURUS, 4, #m. PL. 17.82. (part. fur.) eju/d, v. 

EXTEMPLO.{adv.) Cie, Sur le champ , d'abord , ire 
ceflamment , foudain, tout d’un coup. X{ Terme dont fe 
fervoic le Crieur après que les facrifices étoient achevés, 
pour avertir le peuple de fortir du Temple.Sesl.] Er parce 
que cela s'executoit promptement , Éxremplè set pris 
pour «ifà , celeritér, Servius , 1. Æn. 2. dit que ce moteft 
venu des augures. Syn. Continuÿ , citè , properà. 

EXTEMPURALIS » LE. (adj.) Quint. Fait, eu dic (ur 
le champ.fQui n'eft point mediré,qui n'eft point preparé. 
—Rheter. Mant.Rhereur , qui parle fur le champ. 

EXTEMPORALITAS, atis, SUsT. Vel ad axtempora- 
litarem ufque. Susr. Tit. 3. Même jufqu'à parler fur le 
champ, fans préparation. 

+EXTEMPORANEUS , 4, #m. Le même qu'Exrau- 
PORALIS. 

ExranpaM. (fut. ind.) ExTrsnpant. (3. pl. fubj.} 

Exranpa. (imper.) Exranpesant. (3. pl. imp. act.) 
ExTaDsBANTUR.(3.pl. imp. pal.) Exranpans, entis. 
(part. act.) c ExTANDERAT. | D sp v. 

EXTENDEÈRE , rénd5, éxtends, tensém, ou féntäne. 
Hor. Etendre , élargir , augmenter, aceroîcr:. Syn. Ex 
plicare ,tendere, 

Extendere atatemfuam. PLAUT.-ævum. Sir. Prolonger 
fes jours , employer fa vie.—agres. H o R. Accroître us 
champ, l'augimenter.—bellum. S11. Trainer la guerre en 
longueur.—Cen/ulatum. PL. Paneg. Proroger le temps du 
Confulat.—curas in annum venientem, VirG. Etendre (es 
foins jufqu'à l'année prochaine,à l'avenir.-famam.Vinc. 
Accroicre, augmenter fa reputation.—pugnam.Liv. Faire 
durer le combat.—fpem. Liv. Porter fes efperances.—fr fu. 
prà vires, In. Ectreprerdre audelà de fes forces. —virtu- 
tem, Vino. Faire croitre fa vertu , augmenter {a valeur. 
Extendam calcenmentum in Idumaam. Bisr. Je m'avan- 
cerai dans l'Idumée , & je la foulerai aux pieds. Fumer 
cxtenderunt. Ip. Is ont tendu des filets. | 

EXTENDI, dôr, éxténsis sum. (pall.) PL. Extemde- 
Eantur per cubites viginti. Bisz. Avoient vingt coudées 
d'étendue. 

EXTENSIO , mis. £. itr. Bibl. Extenfion, étendue , 


EXTA , &rmm, n. pl. Cir. L-s entrailles des animaux. | l'aétion d'étendre. f. -- 
1 


{q: Exfeéta ab exfecande, Dac. «b'exrande. Feft.) 

FXTABESCÈRE , fei,#ibit, Apud Cie. 3. Tufe. Se 
Deffécher , devenir fec. Exrabuit macie corpus, 1 p. Son 
corps devint étique , devint (ec. Videmus cateras opiniones 
dinturnitate extabuiffs. Cic. 2. de Naf, Nous voyons que 
les autres opinions {e font décreditées, n'ont plus eu de 
cours avec le temps. 1ffi earbuerunt. Bisc. Ceux-ci ont 
fouffert une mort lente. 


ExTansissymus, 4,8. Liv. ([up.) 4 

EXTENSUS , à, ww, Cic. Erendu. (part, paff.) v. Ex- 
TENDSRS. Syn. Exfentus. 

EXTENSUS Lür. m. Sil. 4. 619. Pid. ExTans1o. 

EXTENTARE, 0, avi. PLaur. Faire voir , montrer. 
(feq.) d'Exranpsns. 

EXTENTATUS, à, mm, Vid. Exranrus. 

Exrsnrion, eris, (comp. dont je n'ai trouvé aueus 


EXTALIS , éxr2lè, Bis. Qui concerne les entrailles. | exemple dans les bons Auteurs.) C 


(2. Extra.) Computrefcebant prominentes extales serum. | 


ExtanTissiMUs,#, #0. Liv. Tres écerdu. ([up.) d” 
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EXTENTUS,, ww. Cie. Eténdu , grand , lonë. | EXTERMINZÆRÉ, 5, ui, srèm, Ce. Extérmineé. 


{parc.paf)d'Exrenvens.Ezxrentis isimeribu: Liv.5o 19. À 
grandes, jontrées. 

EXTENTIANDUS, 4, #m.Ovid.Exranuanpo.Cir. d' 

EXTÉNUARE, 5, au, stwm. Cac. Diminuer ,amoin 
drir , affuiblr. PL rendre menu , amenuifer , amaigrir. 
(R. TeNuis.) Syn. Immimuere, detrabere, extenuare, 
deprimere. 

Extennare aciem. Liv. Affoiblir l'armée—«gmen. Ip. 
Rerrécir, refzrrer les bataillons.—rorpms. P 1. Amaigrir 
le corps.-crimen. Cyc. Diminuer le chef d'acculation , 
rendre moias confidsrable le crimce.-famsam bels, Liv. 
Diminuer le bruit de Ja guerre. 

EXTÉNÜARI , dr, arissum. (pail.) Cie. Exrenuarur 
der. Cure. Son efperance diminue. Exrenuatur cibus den 
#ibus, Cie. La viande fe broie avec les dents. 

EXTÉNUATIO , onir. Cic. Affoibliffement. ". exte- 
auation. f. | Fiaure de Rhetorique.] 

EXTENÜATISSIME.(adv.)Sex. Tres peu, tres petire- 
ment. [Quelques uns lilent Exrenuissims, au lieu d'Ex- 
TENUATISsIMs. | (adv. fup.) 

EXTÉNUATOR , üris. m. Tac. (Angl.) Celui qui di- 
mue, \ 

ExTENUATISS1MUS, 4, #7, BRUT. Cic. (fup.} d'Ex- 
TENUATUS. 

EXTENUATRIX , feis. f. (Angl.) Celle qui diminue. 

EXTÉNUATUS, à, #». Cic, Diminué, affaibli. 
Br. bcréci , rétréci.(part. pal } v. Exrenyars. 

EXTÉPESCÈRE , Je. Devecir tiéde. 

FEXTEPIDUS, à , sm, Title. (D...) 

EXTER , à, mm. Star. Vid. ExTRAN&US, Exrani. 
Etrargcr. 

ExrarcorannUs, €, nm. Dia. ex y. 

EXTÉRCORAKE , >, avi. In. Nettoyer, eurer. (nr. 
SrsreUs.) 

EXTERCORATIO , omis, F, Col. (Aug!) L'a@ion de 
nettoyer. 

+EXTERCORA TOR , &wis. m. Celni qui nettoie, 

Exrsrar, Exrere. (imper.) v. Exrsrsns. Breycr. 

EXTEREBRARE, 5, aus, ærm, Percer avec la Tar- 
riere, em Tariere. Plaut, arracher, obtenir par force. 
Avarr, Rrchsrcher tres curicuicimenr, 

EXTÉREBRARE, ür, tits smm. (pafl.) Cir, 

; EXTERESRATUS, à, #m. Cic. Tiré avec la Tar- 
fiere. 

EXTÉRENDÜS , à, #m. Cic. ex v. 

EXTÈRÈRE, éxtéro, rrivi, tritém. Cre. Broÿet, 
brijer, prefler. (S ww. Terere, comminuere | Calcibus 
frontem exterit, D. Lui donne des coups de picds dans la 
ste. Exterat pes tuus, B1 81. Que vorre pied prefle fou- 
went. . 

EXTÉRI, dr, éxrritis sûm. (pal) Varm. Exreruntur 
grana è lpice. 09 bac le grain , on le fait fortir de H épi. 

EXTERGERE, 60, ee = n Efuyer 

EXTERGÉRE, #5, & sers3,16158m.] LAUT. porn ae 
purifier, écuier, SYN. TERGERE: 

Extergeto fpongrä. Cat. Ellu yez avec une éponge. Ex- 
tergito pernas. In. de R. R. Efluyez ces Jambons. Exter— 
* gant faciem spforum. Eigz. Leur nectoicut le vifage. Ex- 
terfit pede:. Ip. Elu ya les pieds. 

XTÉRI , cxtérä, exrèrd. Cie. Les Etrangers. (n. 
Extra.) Syn. Extraneus, exter, exterus, 

Exrinion , ris, Cic. Exterieur , qui cft en dehors ; 
qui eft dehors. [comp.) d'Exrcr. 

Exrsris. (abi. pl.) d'Exraxr. 

EXTERMINABAT. (3. imp. a@.) EXT=RMINABITUR. 
Scra extermine. (3. fut. paf) œ 

ExTERMINANDE, (ger.) © 

ExTIRMINANDUS , #, #m. Cic. (part, pal.) de 

ÆarramiNans, 4815. (part, a.) v, 


bannir, exiler, détruire, aneantir. (8. Tsnminus.) Sya. 
Expellere, ejicere. | 

Exterminare à, de, è , ex , aliquo loce. Cie. Chafer de 
quelque lieu.-srbe atque agro. Cic. Bannir de la Ville, de 
la campagne.-morbwm. PL. Chaffer une maladie , la gué- 
tr.-Mationerm, Bisr. Détraire une Nation. Ceffit qui ex- 
terminabat, Bin. L'Exictminateur ceda. Exferminabat 
tynis ardens, Ip. Le feu qui étinceloit, confamoitc tout. 
Frmum exterminaust multos, Bis. Le vin en a perdu piu- 
fieurs.Exterminanr faries [was Ip. À fectent d'avoir le vi- 
fige pale & défigure. Habrt nemen exterminans, B15L. 
S'appelle Excerminant, Exterminateur, Exrermimandi eos. 
BL. D'exterminer ceux. 

EXTERMINARE, 5r, ais sm, (paf) Cic. De Civi- 
fate exterminars, C1c. Etre chalfé d'une Ville, Extermi— 
mabitur de populo juo, Big. Sera exrermisé du milieu de 
lon peuple. Extermnati [uns praliis, In. Ont éxé tailles en 
pieces. 

EXTERMENZTIO » 6n3s. f, Bibi. Ruine, pere , def- 
cruétion. f. 

EXTERMINATOR, erir. m’ Cic. Exterminateur , 
deAruâcur. Exterminati [unt ab extermiraicre, Big L. 
Furent excerminés par l'Ange Exterminateur, 

EXTERMINATUS, 4». Cie. Dérruir, renvetfé. 
(parc. pal) 

EXTERMINAVERUNT. (3. pl}-vir. (3. fiog. perf.) v. 
EXTERNINARE. 

FEXTERMINIOM , à 5. n. Bibl, Deftruétion, ruine.f. 
anéautiÎement. m. Exrermininre emne qued fécit nolis. 
irc. Tous les maux qu'il nous a faits, 

LXTERNARE , 2, 4us, tim, P ac. Rendre inferfe, 
metere hors de foi-mème, faire perdre l'efprit.} Æpué, 
regarder comme écranger, desheriter. Exrernavis (nie 
bis, Car A fcic perdre l'elprit à force de pleurer. 

EXTRRNATIO, omis. f. Folie. (Awzi.} 

EXTERNATOR, ori5. m. Celui qui écourdit , qui 
conne. 

EXTERNATUS , 4, #%. Infrafe, fou, extravagant. 
Jowri, Epouventé, efraye. [part. paf) v. Exrennars. 

EXTERNOS , 4, mm. Cie. Etranger , externe, exte- 
rieur , fqui eft de échos, de loin, cioigré , exiriufeque. 
(nr. Exzra,) Syn. Alicnu:, externes. 

Enterna commoiia, Cie. Les biens du dehors , les biees 
excerieurs.-religie. Ln. Une réliuion étrargere. Sec: cr 
terns. Vinc. Un Pays étranger, cloigné. Si quis exiernms 
accefférit, Bras. Si quelque Etranæer s'en approche. 

EXTERO , frs. Vid. Exrimene. Ci. 

EXTERRANEUS. pd. Exraansus. Vid, ExTiRR1- 
CINIUS. 

Exrsrrsar. (3. fubj. aët.) cn 

Exrarmins ,enris, Vira.(part. act.) 

EXT:RRANTUR (3-pl. iud. paf.) v. 

EXTÈRRERE , C0, férrñ à, territum. Vixe. Epouven- 
ter , faire peur,doener de l'épouvente. SyN. Terrere. 

Ut exterreat serram. Bisz. Pour epouventer la verre. 
Exterruit cos. In. Les effraya. 

Ce verbe [e crouve plus feuvent au pañif. 

EXTERRERI, Êbr, exterritäs sam. (paîl.) Cie. Etre 
cffrayé, étre épouventé. Exterreri metw. Liv. Etre (aifi de 
crainte. Exterriti [uns euflodes, Bisz. Les Gardes furenc 
cpouventés, Erant emim timere cxterrits Jp. Car ils étoienc 
faifis de frayeur. 

EXTERRICINIUS:, 4, #m. Fast. Avorton , qui eft 
né avant le temps.[Sic dicitwr, quod eux mater exrerritæ 
«lue dejecit.] 

EXTERRITUS, à, mm. Vire. Epouventé , cffrayé, 
exooné , faif de peur, (part. pall.) v. ExTERIRE. Exrerri 
‘5 omnibus. Bis. Etant tuus EE 

ExTenssRiT , Exrensit, (peii.) v. EXTFRGERS. 

RD ET ERSIS, 
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FEXTERSIO , enïs. f. L'action d'effuyer ,efluiemert. 

Cr ait 4, nn. Just. Qui ferc à efluyer. 
(D. A) 

EXTERSUS , à, #a. PL. Nertoyé, écurt,effuyé, ner. 
(part. paf. )v. Exreréere. 

"EXTÉRUS,à4,#m. Cie. Etranger , éloigné. Pid. 
Exrer. Exterum aflimas à tua virtute. Biai. Vous jugez 
qu'itet indigne de votre puiflance. 

EXTEXERE , rex, réxs, textum. Défaire un tiffu, 
(R. Taxsre.) Exrexam ego illum pulchrè. Piaur. Bacch. 
3. 3: 5. Je m'en vais k plumer , je Jui efcroquerai fon ar- 
gent. {C'ef ainfi que l'explique Lambin, en efet Chryla- 
lus Le d' m4 äcnlever deux cens écus à Nicobu!us.] 

EXTIMANS , antis, Tac. (part.) v. 

HE > 3, 45, Vid. Exisrimans. Croire, 

EXTIMERE, & 9, fimi 5. Vid, ExTimescars. 

Exrimescas. (2. fubj.) 

Exrimeseannusg #, wm, Cic Redourable, à craindre, 
qua doit apprehender. ex v. 

EXTIMESCEÈRE, /e5, tm, Cic. Redouter, craindre, 
apprehender. Syn. Timere. ; 

Nibil eff quedextimefcas. Cic. Vous n'avez point lieu 
d'apprehender, vous n'avez peint fujet de craindre, On 
dit Extimefcere aliquid,ab, de aliquä re. Cic. Ne ferteex- 
timelca Bras. Depeut que vous ne oy:z intimidé. 

EXTIMESC(, br. (pafl.) Tac. 11. 16. Etre craint. 

ExrimuerarT. (plufp.) Exrimurr. (perf.) v. ExTi- 
MASCERE, à : 

EXTIMULARE, 5. Vid. ExsriMULARS. 

EXTIMULATÔOR. Vid. ExsTIMULATOR. 

E : TIMÜLATUS.Pid. ExsrimuLarus. Itrité, 
anime. : 

EXTIMÜS , à , äm. PL. Tres éloigné , reculé, le plus 
éloïgnt. ({up.) d'Exrra. Extima genres. Sox. Les Nations 
les plus éloignées. Extima awris pars. Le boat de l'oreille. 

EXTINCTIO , onir. f, Cie. Anéantiflement , #. ruine, 
mort, extinction, f. 

EXTINCTOR , #ris. m. Cie. Qui éteint , qui a éteint, 
fqui a ruiré , qui a dérruic , deftruéteur , qui a difippt. 

{ex v. Exrincusra.) Extiaétor conjurationis, belli, Cie. 

Qui à étouffé une conjuration , une guerre. | 

Exrineru. PL (abl.) d'Exrinerus, #5. m. Ale 2 
d'éreigdre. #% On ne trouve de ge nom que cet ablacif. 

EXTINCTÜS, à, mm. Ovip. Etcint , étouffé. [firg. 
mort , perdu , décruit , évanoui. 

Ÿyo extinéte, C.N sr. Lequel étant mort. Exrinäa 
ue Cic. Amitiés rompues infenffblement. (part. 

all.) v. 

d EXTINGUËRE , gu3, fimxi , fin&um. Cic. Etcirdre, 
étouffer , détruire, anéantir , abolir , faire mourir, per- 
dre, effacer. Extinxermnt impetum ignis. Bis. Ont arrêté 
Ja violence du feu. Exrinxersnt lucernas, Bisz. Ont Cicint 
les lampes. 

EXTINGUI, gbr, éxtinétits sim. (pafl.) Cie. Etre 
éteint, être dévruit. Extinguitur oblivione. Cac. Eft mis 
en'oubli. Exringwi Sel vifus eff. In. Le Soleil a paru s'é- 
teindre , perdre fa lumiere! Own judicaffet contumuliam 
non paffe extingui. C.N sp. Ayant bien jugé que cet af- 
front ce pouvoit s'eflacer. 

EXTIRPANDÜS , 4, #m. Co. ddextirpandam vir- 
tutem Ifraël. Bin. Pour exicrminer enticrement toute 
les trouppes d'Ifraël. ex v. | 

EXTIRPARE , 5, Vid. Exsrinrans. Déraciner, 

Exris. Fid. ExrTa. Les entrailles. Hime 

EXTISPICES ,<wm. m. pl. Cr. Devins qui confide- 
ro'ent les entrailles des victimes ,& entiroienr de bons on 
de mauvais prelages. (r. Sricio , regarder.) 

EXTISPICINA, 4 EG pi L'infpe&tion des 

EXTISPICIOM , ïi.n. : $ cxxrailes des vie 

mes , pour ça tirer quelque augure. 
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ExTiTarUNT, Exritir. (perf.) v. ExisTers, 6m Ex- 
TARS. 

EXTO , #5, 8xtits, Vid. ExTraRS, 04 Exsrans. Sur. 
pañer , étre audcflus. (x. Sro.) 

ExtoiLat. ({ubj.) Exrozus. (imper.) ExrozLrsar. 
(imp.) & Exreizens, gris. (part.aét.Lw. ExTOLLsRE. 

EXTOLLENTIA , £. f. L'action d'élever. Extellentiæ 
oculorum.Biaz Regard altier , des yeux alciers. 

EXTOLLÈRE, tollo, éxvils, elitum. Cic. Elever,lever, 
relever, remonter ,[prifer , leuer , prôner , vanter , don- 
ner de la vanité , cofler. Extellere ad cœlum. Cic. Elever 
jufqu'au Ciel. Extollere fe. Cic. Se lever , Î s'élever , (e 
vanter,s'en faire accroire.Exroilere in :llum diem. PLaUT. 
Rersettre à un autre jour. Exrollite manus vefiras. Bis. 
Elevez les mains. Nolite extollere ig nitum cornu vefiruns, 
Ip. Ceffez d'élever vos têtes avec infol&-ce, 

EXTOLLI, br, éliris sum. (paî.) Plat. Etre élevé. 
Noli extelli, Bisz. N'a tirez poiut de vanité, re vous lai 
fez point aller à l'orgueil , à la vaine gloire. Si quis extollin 
1#r. Bic. Si quelqu'un ofe le vanter. Qui extollitur fuprà. 
ID. Qui s'éleve audeflus. 

EXTORQUERE , quë d, farst, fortium, Cic. Arracher, 
Ôter par force, ravir, tirer, obtenir , exterquer.| Sen, 
-$e donner une entorfe, (r. ToRQUaRE.) Extorjit arricu… 
lum. Sax. S'eft démis une jointure,s’eft donné une entorle, 
% On dir Extorquere alicus ab, à, de, t, ex alique loco Cic. 
Extorquere arma à manibus. Cic. Arracher les armes des 
mains.—cx #mimis, Ip. Effacer de l'efprit. Qyi vs aliquid 
extorferit. Biz. Qui aura enlevé par violence, ravi par 
force quelque chofe. Extorfit de manu. Ip. A arraché des 
mains, Exterferit dentem, SuLvr. Aura caflé une dent. 

EXTORQUERI, quë dr, éxtorsiüs sum. {pail.) Cie. 
Nec mibi hunc errorem exterquers vole, Cic. Je ne veux 
point étre defabufe , tiré de cette erreur, je ne veux poine 
évre décrompé. 

EXTORRERE, rorrë 3. Caus.Vid. ToRRiRes. 

ExtrorRinUs. Vid. TorRipus. 

EXTORRIS , rë. (adj.) C'e. Banni ,exité , challé , re- 
legué. (x. 46 ignis Cr torris interd:fiene, R. Steph.) 

ExronseniT.(3.perf.uel Fur. (ubj.) v. Exronqusre. 

EXTORSIO, omis. f, Violence, excorfion. f. pillage. ». 

Exronsisri. ( 2. perf.) v. EXTORQUaAs.-—w" f'atarer, 
Cie. Vous m'avez force d'avouer, 

EXTORTOR , ôris. m. Celui quiarrache, qui enleve. 
Extertor bonorum. T2. Qui pilie les bicus , un voleur, un 
ufurpateur. 

EXTORTUÜS, 4, #m. Cie. Arraché ;tiré , enlevé. 
Extorti. San. Ep. Tourmentés cruellement. 

EXTRA. {Prépofitien.) Cie, Hors de, audelà, par- 
delà , hormis , excepté , outre. Extra cosjurationers fe. 
Cic. N'étre pas du nombre des conjurés , n'avoir aucuse 
part à là conjuration.—culpam elfe. In. Ecre innocent, être 
exempt de faute.—liness En as. Hors du jeu.-extra offimn, 
Tix. Hors de la perte , en dehors , par dehors. Extra te, 
PLaurT. Excepté vous. Extra jocuin, Cic. Ep. Raillerie à 
part, ferieufement, Extra unam aniculam, Tan, À la re- 
ferve d'une petite vicille. 

EXTRA. (adv.) PI, Audehors. Es qua extrà funt. Cie. 
Les chofes exterieures. 

FEXTRACTIO , ünis. f. Extraction , l’action d'arra- 
cher, deviter, d'extraire. 

+EXTRACTOR , oris. m. Celui qui tire. 

EXTRACTORIUS , à, ww. Pi. Attraétif,-ive, quia 
là force d atcrer, de tirer. (R. EXTRAWERE.) 

EXTRACTUS, à, mm. Cic- Tiré , attiré, arraché, 
Extractus ujqjue æd, in. Liv. Qui à duré juiques.—is sr- 
bem. Hor. Acuré à la Vile.{pait. paf.) © 

ExrrAHAT. (iubj.aét.) EXTRAHENDES, #4, sm, Sax, 
ExrTRanans,catis. Cas. (parr.) v. 

EXTRAHERS , bo, traxi, trééum.Cic. Arracher, 
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tirer, chaffer , méttre dehors, excraire, Hforéër , on. 
traindre , [rirer ea longueur , differer , faire durer. Syn, 
Trabere, edncere, 

K On dit Exrrahers aliquid, à, ab aliqua re, Cie. 
San. Tn.i,ex, Cic. in publicum , in imcers. Liv. 

Extrahere corperi, P1.—i corpore. Cic. Faire fortir , ar- 
racher du corps. Extraxit me de aquis. Bis. M'a retiré 
du milieu des eaux. Extrahentes eum.In.Le retirant. Nom 
continaÿ extrahet sum, Ne le retirera point auffirôt. Ex- 
trahere [e rebus humanis. Ur. Se faire mourir. Extrabere 
candidares Sin, Produire ceux qui briguent les Charges. 

EXTRAHE, hôr, éxrraétis sum, (pal) Liv. Nun- 
quäm extrabentar ab eis, Biur, On ne les en retirera ja- 
mais. 

ExTRALANIA ; 4. f. Ecel, Eftrelange, au Dioccfe de 
Luçon. . | 

+EXTRANÉARE , 5, äui. ApuL. Exhereder, desheri- 
ter , regarder comme une per{onne étrangere. 

EXTRANEUS , 4, #w. Cic. Etranger, tloigne , ex- 
terne, fexotique, excrinfeque , forain. (r. ExrRA. {Syn 
Externus.] Mulierextranes. Bis. Une femme étrangere. 

+EXTRAORDINARIEÉ. {(adv.) Extraordinairemenr, 

EXTRAORDINARIUS, 4, #m», Cic. Extraordinaire, 
contre l'orire, contre la coutume, fnguixr, particulier. 
(nr. ExrRA ,  Orno.} 

EXTRARIUS, à , #w. An Her. Etranger, de dehors, 
exterieur. Fid, EXTRANEUS. 

ExTrRiMa, Exrramis. Wid. ExrTREMUNM, Vid. Ex- 
TREMUS. 

ExrraMADURA, 4. f. Eccl. Eftremadure, au Royaume 
de Leon en Efpagne. 

EXTREMITAS, äris, f. Cie. L'extremité, la fn.f. le 
bour, les fronticres , la pointe. Ex:remiras cali, Cic. La 
circonference du Ciel. 

EXTREMIUS , ôris. n. Apyl. (comp.) d'Exrrsmus. 

EXTREMO. {adv.) Cie. Enfin, en dernier lieu. 
EXTREMÜM.{adv.)Pirg.Le même. Pour la derniere fois. 

EXTREMÜOM , 5. n. Cie. La fin , l'extremité. f. le 
bout. »#. (r. ExTRA.) 

Erat in extreme, Cic. I] y avoic à la fn. Prarerquäm 
ad cxtremum. Liv. Excepié par le bout. Extrem s1u- 
tationis, Cic. La finde la difpure. Prafertim cm emninmæ 
rerum mors fit extremum. Cic. &. Ep. 21. où 22. VÜ prin- 
cipalement que la mort eft la fin de routes chofes. Extre- 
mumque «jus. PL. 13.12. Le bout, Extrems Africa. In. 8. 
10. L'excremicé de l'Afrique. 1» extremis Mauritania. PL. 
5.2. Dans l'extremité de la Mauritanie. Ab Ægyptiextre- 
mis. Ip. 6. 29. Depuis l'extremité de l'Egypte. Exrrems 
corperum. PL. 35. 10. La fuperficie du corps. Exfreme au- 
dentem fequi. Vire. De me fuivre dans les dermicres extre- 
micez. 1 extremis effe. Dic. Evreà l'extremité. 1nextreme 
tertie, Cie. À la fin du troifiéme. Extrematerre. Bin. 
L'excreimicé de la rerre. Ab extreme, abextremis. Ip. De 
l'excremicé de la terre, Extrema gaudii Inélus eccupar. 
Bra. La triftefle fuccede à la joie. Benè erit im extremis. 
Jo. 1 fe crouvera heureux à la fn de fa vic. 2» extreme 
fat Imperinm. San. L'Empire eft à deux doigts de fa perte. 
Vid. EXTRIMUS. 7 . 

EXTREMUS , 4, #m. Cic. Le dernier, qui eft à un 
bout , à l'excremire , qui faic l'extremité. | Her. Eloigne 
extremement, [méprifable. Extreme artes. CORN. Sevsn. 

Des Arts vils. Extremé herä. Vire. Au dernier moment. 
Extremä hyeme, Cic. À la fin de l'Hiver. Extremius fprs- 
tus. In. Les derniers foupirs. Manxs extreme non acceffis 
ajus operibus. Cic.de Clar.126. (C. Gracchus) n'a pas mis 
la derniere main à fes ouvrages. 

EXTRICARÉ, 5, ai, aram. Puaur. Débarrafler, de. 
velopper, deméler, degager. (n. Taicæ.) Syn. Expe 
dire. | 

Extricare agrum. Cor. Netcoyer un champ. Extrisas 
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nihil. Pa. Vous n'avancez rien. Fumuws cjus extricat, Bin. 
Sa fumée chafle. De Dionyfio tue mibil adbue extrico. 
Vartin. Cic.s.Ep. 10. Je n'apprends encore rien de certain 
de Denys votr: Leéteur. Hire 

EXTRICATOÜS , à, #w, Dic. Poli, taillé. 

+EXTRILIDUS, à, #m. A. Gaz. Home impavidus 
extrilidus, 1p. 19. 1. Un homme fans crainte , & fans ble(- 
furc.(r. Lapars, q.extrà laffoncm.) 

EXTRINSÉCODS. (adv.)Cic. Par dehors, à l'exterieur, 
extcricurement , en dehors, 

TEXTRINSÉCOS , à, #m. Extrinfeque , exterieur. 
Sy. Ex'er or, : ° 

EXTRITUS,4,#"m. Van. Battu, brife, froiffé, 
[ôvé, cFacé ,viré. Exrrité E, littira, Varr. Eo brast la 
leitre E. Extritus viribus. Virr. Epuilt de forces. (part. 
pal.) v. Exrsrans 

ExrRuanus. (1. pl. fubj) v. ExrrusRe. 

EXTRÜCTIO , onis. f. Cre. Baument. m. fruéture.f. 
l'aétion de bâtir. id, SrRUcrI0. 

EXTRÜCTUÜS , à, #m. Cic. Dreflé, élevé. (part. 
pafl.) v. Exrruins. 

EXTRÜDÉRÉ , 45, träsi, trésum, Cic. Chafler, pouf. 
fer renvoyer, faire fortir, mettre debors.(r. TRUDERE.) 

K Exsridere, (ppr.) Dicitur qui manibus expeliir. Den. 

Nifi te extrufifemus. Cic.7.Ep.0. Si nous ne veus avious 
fait fortir. C'uamprimion fac extrudas, Jp. Envoyez-le 
prompiement. Nam ame extrufit foræs. Tam. Eun. 4. 5.10. 
Car il m'a mis dehors. 

& Quoique ce verbe fae Exrr”ff au préterir. Plant. 
Anl,i,1.s. Mere, 2,2. 23. Ge Rud. 4. 4.22.Qn lit dans 
Vitruve, Evtraderint, 4.11. 

EXTRÜ DE, d%r, éxihmsits sum, (pafl.) Cic. Etre cha 
le. Extrufus eff in Ægyprum.Bisr. Il tutenvoyçen Egypte. 
Extrudimur, Cic. Nous formes chafles. 

Exrruexpus,4,#". Cic. (parc. paf. fut.) 

Exrruins,entis, (part. præl. act.) v. 

EXTRUÈRE , 0,truxi, truétum. Cic. Bâtir , élever , 
drefler, édifier. Vid. SrrusRS , 06 ExSTRUERS. [Syn. 
Æd:ficare, confruere.] Extruxit aras, altaria. Big. Il 
dreffa , il éleva des Autels. Extruxerat, Ip. Llavoit bâti. 
Extruentes mures, Biaz. En batiant fes murs. 

EXTRUÜI, dr, extruétits sum .(pall.) Cie. Extruchan- 
tar cibis comquifitiffimis, Cac. Exoicnc couverts de mets les 
plusexquis. 

Exrrusissamus. (plufp. fubj.) v. Exrrupans. Hine 
(part. paf) © 

EXTROSUS >, mm. Tsk, Renvoyé, cha. 

EXTUBERANS, #mris. PL. (pari) v. 

EXTÜBÉRARÉ , 5, 4v5, atum. PL. S'enfler , étre en- 
fl, s'elever. (q. Tuberis forma efficere.) Syn. Elevars, 
imflar:, Hine 

EXTÜBÉRATI® , ümis. f. PI. Enflure, tumeur, boffe, 
Clevure. f. 

Exruparat. Virg. (plufp.) v. ExTUNDERE- 

ExruLsnarTe (3.plufp.) ExTucsrUNT. {.pl. perf.) 
v.ErrsRes. 

EXTÜUMERE, Critant .PLAUT S'enfler.(r.TuMox.) 
Uterum illinunquamextumere cenfi. In. Truc. Ve ue me 
[uis jamais apprrçu qu'elle devint grofie. 

EXTUME:CEKRE, fer, rümi 5, Le meme.Devenir gros, 
grofiir. Hiac 

ExrumescenTes. Pl. (pare. aét.) 

EXTSMIDUS, à, #w. Rabotreux, plein de boffe, 
levé. Osorter mediare arcam paulo extumidamefte. Varr, 
RR, 2.51. 11 faut que le milieu de l'aire loic un peu n 
voie , aille en s'el:vaus ua peu,foit ua peu pius Éleve que 
le reftc. 

EXTONDÈRE , d5,tñ4i, tüsmm. PLaur. Arracher, 
rirer , ebtenir par lorce. 

[Ce verbe figuifie proprement, Faire fertix à force de 
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coups , & vient de Tudere.] Extuderat ancilis, V1 R 6. 
Axoit gravé les boucliers. Extwdit ærtes. In. Inventa , 
trouva les Arts. Extudit faftidia. Hor. Chafa le dégoût. 
Alios continuatie extundit, QUINT. 1. 3, À force de repe- 
ter les precepres aux autres, on les fait fortir , on les dé- 
gage de tot ce qui les empêche d'avancer dans l'Art, on 
les façonne , on les perfeétionne. On en voit qui ne réuffif- 
fent qu'à force de remps & d'étude. [N. T.] Extwdit mibi 
nt. Cor. Il a obtenu de moi que. 

EXTÜRBANS , #wtis. Sir. (parr.) v. 

EXTÜRBARÉ, 0, avi, atam, Cic. Renverler ,chaf- 
fer, abbattre, Bter,troubler.Tac.détrôner.(R. TURSARE.) 
Syn.Ejicere, expellere. 

Exturbare agritudinem sx anime. P 1 À Ur. Chafler le 
chagrin, difipper le chagrin.—mentem. C 1 c. Troubler, 
renverer l'efprit. % On dic Extwrbare aliquid, aliqua, 
ab,t,ex aliqua re. Cic. 

EXTURBARI, br, énits sim. (pall.) Cic. 

EXTURBATUS, 4, #m. Car. Arraché. (part.palf.) 

EXTUSSIENS, emfis. PL. (part.) v. 

EXTUSSIRE , 15. Le même que Tussire. Cracher 
en touffaar. : 

EXTÜOSSIRI, ir. (pall.) Ces. Sic mt pus extuffia- 
tur. Cas. 2.8. En ferte qu'on crache le pus. 

Exuat.(s.{ubj})v. Exusra. 

EXÜBÉRANS , anris. Sir. Abondant, Hinc ([up.) 

EXUSERANTISSIMUS , 4, mm. À. Ga. 

EXUBERANTIA , &. f. A. Gell. Redondasce , abon- 
darce. f. 

EXÜBÉRARÉ , 7, &wi, Ztäm. Vire. Etre abondant : 
abonder , étre fertile, (r. User.) Syn. Abuwdare. 

Exuberant torcularis. Bis. Les prefloirs font pleins. 

EXÜBÉRATIONES, ww. f. pl. Vitr. Excès, trop 
re abondance, ? 

XÜBÈRE , ärém, Des enfans qui 

EXO EÈRES , #w. Fasr.ScaLie. ? ne tetient us é 
des enfans fevrés. (Æb mberibus remoti,) Vid. ExsUA , ou 
Exausnas. Fef. 

EXOCCUS , à, #m, S sw: Qui n'a point de fuc, de 
force , fec, maigre. Quinr. languidanr, foible, fans force, 
{n. Succus.) 

EXGCTUÜS, à, #w. A. Gaz. Pid. ExsucTUs. 

EXÜDARE, Ÿ, ui, ätäm. PL. Jetter, pouller dehors, 
dégoüter , poaffer comme par une fueur. (x. SUDoR.) 

Exadavit quidquid babuit amnrca Cou. À jeté tout fon 
mare. Exudare caufa.Hor. Plaider descauies avec beau- 
coup de fatigues , & de contention. Exxdare, VirG. Sor- 
ür, Exudat inutilis bumer.Y1rG. 1. Geerg. Toute l'hurui- 
dité inutile fort. 

EXUDARI, ër, &nits sum. (paf) Liv. Ut his exudetur 
Labor. 1.1.5, Afin que l'on travaille fortement à cela. 
Hine (parc.) L 

EXOUDATUS,à,#m. Sir. 

Exus.{imper.) @ Exusnoi. Tac, (ger.) v. ExusRe. 

EXVELATUS , 4, #». Prop. Dévoilé, dépouillé. 
(R.Ex, € VELARS.) 

Exurnres. (pl. part.) v. | 

EXUÈRE ,2,#4, arm. Cie. Dépouiller , devétir , 
ôter, priver , fpolier , deshabiller. [#srg. quitter , aban- 
donner , laïfler , [renoncer , fe défaire de , perdre , tirer. 

Exnere agritudinem, Vic. Star. Bansi: le chagrin.— 
animam Ovin. Mourir.—enfem.Virc. STaT.Tirer l'épée. 
—hominems, Ovip. Celler d'être homme. S5x.Se dépouil- 
ler de route forte d'humanité.-magiffrum. T Ac. Quirrer 
les maîtres. meres sntiques, Liv. Quitter fes anciennes 
mœurs, reroncer à fes anciennes habitudes , s'en défaire. 
profanes ritus, T Ac. 2.8. Abjurer une faufle Relipioc. 
Exwe tr. Bis. Dépouilkez-vous. Hanc exue mentem. 
Vire. Qu'rtez cette refolurion. Tof cives exuimus, STAT. 
Nous avons perdu ane de Cuoyeus. Heminem ex bomine 
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exucns.Cic, s. fn. Eu dépouillaor l'homme de l'humaniré. 
Exnere Je juge, exuerejugum. Liv.—fervitinm, Tac. Se- 
«ouer le joug , fe délivrer de fervicude. Exuir fe vefhimen- 
tis. Bisz. Quitte fes habits. Exwenmtes eu. Ip, Lui étant 
{es habits, le dépouillanc. Exwerunt eum. B181. Le dés 
pouillerenr, . 

EXUT, dr, éxarits sum. (pafl.) Ovin. Exuitur fervitus, 
Liv. On fecoue le joug. Peruflas exuitur anguibus. Qvin. 
Les Serpens fe dépouillent de leur vicille peau. 

FXVERRÆ, Vid. EvaRRæ. 

EXVERRÈRE , »3. Vid. Evarrars. Balayer, nettoyer, 

EXVERTÉREÉ, #3. Vid. Evantins. Rezverler. 

ExurrLApo. (fur. ind.) EXUFFLANS , Antis, (part.)v. 

EXÛFFLARE, 5. Vid. ExsurrLane. Souffler. 

Exucxse. Plat, (fut) v. Exsucuns. 

EXÜGÉRE , #5. pie 

Exu:,-1571,—17. (perf) 

Exur. (inf. paf.) è v. Exusns, 

EXUL , #lis. m.f. Cie. Esilé , banni, relegue. 

à) ULaNDUM: Cic. (ger.) ExULANS , antis. Cic.(part. 
a&.) v. 

EXÜLARÉ » D, Avi, atum. Cie. Etre banni , être exi- 
lé, tre envoyé en exil, étre relegué, être profcrit. (n. 
ExuL.) 

Aunibal exulans apud,Cic.Annibal étant relegué chez 
(le aa Prufias.) Exwlar ab urbe, Cie. Eft banni de la 
Ville. 

EXÜULATIO , ônïs. f Flor. Le même qu'ExrLtum , 
pr » exil. #. Exulationc multauit. FLon. Exila, 
annir. | 

EXÜLCÉRARÉ ,0, AU5, atüm. VARR. Ulcerer, for- 
mer en ulcere , envenimer , changer , faire venir en ulce- 
re [Cie. Aigrir , uleerer , enverimer , diminuer , irriter , 
choquer, aure.(r. Uicus , ox Huzcus.) 

% On écrit aufli tous ces mots avec une H. sxbulcers- 
re,-bulceratie, exhulceratrix,bulceratus, Et c'elt ainf 
que l'écrit le P. Hardouin dans fon Pline 44 sfum, 

EXÜLCÉRARI , 5r, atiïs sum. (pafl.) Cic. 

EXÜLCÉRATIO , ünis. F. Celf. Exulceration. f. ul- 
c: re qui fe forme. fRenouvcllement de peines, de douleug 
action d'aigrir, 

TEXULCERATOR , 5ris. m. Qui ulere, 

TEXÜLCERATORIUS , 4, #. Exulceratif, qui fe 


forme en u!cere , qui caufe , qui forme des ulceres. 


EXOLCÉRATRIX, iris. £. Pl. Vid, EXHULCaRATRIX 
Vis. Fi. Vertu exulcerative. | 

EXULCÉRATÜS , 4, #m, Cie. Irricé ,aigri, piqué, 
ofenfe ,fulceré.{part. paf.) v. 

EXULCERO , 51, Vid. ExUtcsRARs. 

EXULO , ä:. Vid. Exurars,étreexilé. 

ExuLira. (imper.) Exucrano,-ms ,—m1r. (fut. ) v. 
ExULTARE-. : 

EXOLTABÜUNDUS , 4, #m. Jusr. Aufus-ne #5 ve- 
lut exuliabundus intrare. XD. 18. 7. Avez-vous eu la 
hardieffe d'entrer comme un triomphant. 

EXULTANS, anis. Cie. (part, verb.) ÉxuLraRs. 
Danfant , bondiflant, fautant,fjoyeux , ravi, tranfpor- 
té de joie. 

Exultans fucceffu. V 1 nc. Fier d'an heureux fuccès. 
Egqré ferocitate exulrantes, Cie. Des chevaux fougueux. 
Sançuu exultans. Lucr. Unfang petillant, fautant. Fu 
venilitèr exultans. Cic. Off. Qui (e faifloir emporter 
comme un jeune homme. Exulraxs furer. I D. Une fu- 
reur outréc. Exxltans lariria. Cie, Joiexceffive. 

EXÜULTANTER. {adv.) Avec joickOn ne trouve de 
cet adverbe quele comparatif ExuLranrius. 

Exuirantia. Virg.(n. pl. d'ExuLrans.) Exulrantis 
corda. Ip. 3. Georg, Cœurs qui palpitenr. 

EXÜLTANTIA,4.f, A. GsiL.Exultantia doloris. 
1». Douleur vielente , violençe , opiniatreré du mal, Pri- 
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ma exultantis. Sos. Le premier débordement , le premier 
accroiffement, la premiere crue, (Il s'agir du Nil.) 
EXULTANTISSIMUS,#,#m. QUINT.({up.)d'EXULTANS. 
EXULTANTIUS. (adv. comp.) d'EXULTANTER. 
EXULTARE ,5, avi, ärum, Cic. Se réjouir , étre 
cranfporté de joie, triompher , treffaillir de joie, [fc glo- 
rifier, fe vanter ,fétre fier , être infolent , s'enorsneillir.| 
(ppr.) fauter , danfer , gambader.{r.S À L1RE&, fauter. 
Exurra, ExuLraTs. Bibl. Réjouiflez-vous. Exulte. 
mus. np. Réjouiflons-nous, Exslrar in berbis. Ov1D.Bon- 
dit dans les prairies, fur l'herbe. Exulratin sieris, Cie. 
Eft infolent dans fa, victoire. Exulrare gaudio, laetitia. 
Cie. Trellaillir de joie , étre tranfporté de joie. Exwlra- 
bis Lingus mes juflitiam tuam. Bisz. Ma langue relevcra 


votre jufice par des Canciques de joie. # Ma langue fe 
réjouira àcaule de votre juftice ,(on {ous-entend ob ou 
propter avant juffitiam tuam.) Exultabuat 0ffa humilia- 
ta. Ip. Mes os qui font brilés & humiliés, cr: flaillironc de 


joie. Exwliabo mane mifericordiam tuane. | i.c. ob riferi. 
cordiam.) Je me réjouirai dès le matin à caufe de votre 


mifericorde , je rendrai gloire à votre milericorde par des 
chants de Joie. 
creffaillement de joie. 

EXÜLTIM. Her. En bondiffant , en faurant, en faifant 
des cabriolles , ## capriolles. 

EXÜLTO , #5. Vid. ExuLrans. Se réjouir. Sy x. 
Exilie. 

k Remarquez que ces mots ci-devant , depuis exwlo, 
s'écrivenc aufli par une S après l'X. Ex/uiræ , exfulta- 
bundus, exfulraxs , exfulranter , exfultentia, exfultare, 
exjulr. > 

EXÜLÜLARE , 5, ui, Zum. Ovin. Faire des hur- 
lemens , pouffer de grands cris. Syn. Ululare, 

EXULULATUS , à, #. Ovip. (part. pafl.) 

EXONCTIO , omis. f. Vid. Uncrio , onftion. 

EXONCTUÜS, à, #m, Vid. Unerus , oïnt. 

Exunpans , #ntis. Débordé , qui déborde. (part.) v. 

ÉXUNDARE, 7, avi, atum. Pi. Se répandre, fe 
détborder , inonder,fêtre abondant. (R. Una.) 

Exundat fons à tertié no&is borä. Pi. La fontaire fe 
déborde depuis trois heure: du marin{jufqu"à fx heures.) 
Exundat prffu. Sir. La pcite fe répand. Vapor exundat 
satre. Sin. Ts. 1] fort une vapeur de l'antte, Fwror 
exundan:, SraT. Fureur qui éclate. 

EXONDATIO, ons, f. PI. Débordement. #. inonda- 
cion. f.fravine , décharge d'eau , regorgement, 

Exuncss0. Plast.(fur.) v. ExuNG20, es. Le même que 


EXONGÉRE , gi, #nx5, #méiam. Oindre , frotter de 


Xqueur. Syn. Ungere. 

EXONGI, gôr, exandis s4m,(pall.) Plaut, Etre frotré 
d'effence. 

EXÜNGÜLO , ä:, art, que le Trefor d'Eltienne 
cite de Plante, Truc. pour dire æwferre ungues, ne [e 
trouve point , au lieu de bem tuos exunguls, on'lic bem 
tu, 6 fexungula, Truc. 2. 3. 57. Vid. SexunNeuLA , qui 
a fix ongles. 

EXUO , ïs. Vid. Exusrs. Dépouiller, dévêrir , des- 
habiller, Exmende fene&am.P1.Eo (e dépouillant de leurs 
vicilles peaux. Exwit annos ferpens. T 15. Le ferpent fe 
dépouille de fa vicille peau. 95 te lagueis exweris, Cic. Si 
vous pouvez vous tirer de ces pieges. 

EXUPÉRABILIS , lé. Vince. Fid. ExsuPsRagiLis. 

ExyrsRans , #ntit. Owip. Vid. ExsursranNs. 

EXÜUPÉRANTIX , 4. f. Cic. Excellence. id. Exsurs- 
RANTIA. 

Exvrseawrsa. Eccl. Elperance , Vierge honorée en 
Champagee. 

Exursnanrion, eris. A.Gi1L.(omp.)d'ExyraRAus. 

ExuPisanTiVs, . m. Eccl, Exuperance. 





EXULTATIO , onïs, F. Ses. Joie. f. excès de joie. m. 
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EXÜPÉRARE, ©. Virc.Surpafler. Vid. Exsurirane 
Syn. Superare. 

EXUPERATIO , ônis. f. Vid. ExsuprnaTio. 

EXUPERATUS, à, sw. Lucr. Vid. ExsUur£RATUS. 

EXUPERATUS, i.m.Ecc! Ffiouvré, Evéque de Coutance. 

EXUPÉRTIUS, à 5. ma-Ecel.Exupere.|Elpre, Exwperance. 
Exursrius Deenffs.Ecci. Exupere de Die. II y a plu- 

ficurs Saints de ee nom. Exupere d'Agaune , d'Attalie, de 
Come , de Bayeux. Celui-ci eft le même que Spire.fExu- 
pere de Syrie, de Touloufe , de Vienne. 

EXÜR DARÉ, 5. Vid. Exsurpars. PI. Rendre fourd. 

Exvrins,enté. (parc, aét.) & ExURENTUR. (3. pl 
fut. paf.) v. 

EXÜRÈRÉ , 5, éxafii, éxaflam. Lucr. Brüler , COn- 
fumer ,enflammer ,fcalciner. Sy N. ‘Urere, combnrere, 
X Exurere, auflibien que la plüpart des compolts, dir 
plus que le fimple wrere,felon Servius,r.Æn. 3 9. Urere e 
aliquid ladere incendio: Exurcre , eft aliquid incendio pe- 
nitus abolcre, SxRv.1b. 

Quos flamme exnffir. Binz. Que la Aamme a confumé. 
Exurere claffem Argivém.Y 1 RG. Confumer entierement 
la forte des Grecs. | 

EXÜRI , ür, éxsffits sum. (pafl.) Virg. Etre confom. 
mé, étre brûle. Exwriturigne. Vino. 6. Æn. FA purifié 
parle feu. Pivus exuflus eff, Cic. 1] fur brülé cour vif. 
Fuffitexuri, Bio. Fit brûler. Exwrentur. 1p. Seront brû- 
lés, confumés. 

ExurGaAM. Je me leverai. (1. fut. ind.) € 

ExurcarT.(3.fing. fubj.) ExuRGs. ( imper.) Exur- 
Gsnpi. Liv, (ger.) © 

EXURGENS , entis- {part.) v. 

EXÜRGER E, gNid.Exsuresrs.$Se lever.SyN.Swrgere. 
EXUSCITARE,7.Vid.ExsusciranReVid SUsciTAR 3. 
Exussenir, (fut. fubi.) Exuss1T.{perf. ind. aét.)v, Ex- 

URERF. 

EXÜSTICÜS , #, #w. Marqué d'un fer rouge. (R. 
ExwreRs.) 

EXÜUSTIO, onis. f. Cic. Incendie, f. embrafement. m. 

EXUSTUS, à, #m. Cic. Brülé, confumé.{part. pafl.} 
v. EXURSRE. 

Civitates exuffa. Biz. Villes brûlées. Ager exuflurs. 
Virc. Terre brülée. 

EXÜTUS, à, mm. Vire. Dégagé , délivré, délié ,| 
dépouillé. (part. paf.) v. ExusRs. Exmtu bon, cam- 
pis, Tae. Privé de fes biens , de fes terres, Palma cxuta 
vineli. Virc. Des mains déliées. Exwro juffirio. Tac, 3. 
7. Après les Vacances du Palais, du Barreau. . 

EXÜVILEÆ , ärmm. f. Cic. Dépouilles. f. butin. #. (ab 
exuende.){mue , peau. Capitis exuvia. Sin. Tu. Les che- 
veux. Exwvia bubula, P 1 À u T. Peau de bœuf. Exwvis 
nautica, Cic. Butin qu'on a fait fur mer. 

EXÜUVIOUM , 55. n., Le même. 

Exuunr.(3.pl.ind.) v. Exusrs. Dépouiller. 

EzscH145,4. m. Bibl. Ezechias,nom d'un Roi de Juda, 
fils & fuccefleur d'Achaz pere de Manafle,quis-gra 19 
ans dans Jerufalem, l'an 741 avant JsSUs-CHmisr. 
Pracepit Exechias populo babitantium inFerufalem, nt da- 
rent partes SAcerdotibus,@ Levitis ; mt pofent vacare Lcgi 
Demini, Bibl. Paral. 2.31. Ezcchias commanda au peuple 
qui demeuroit à Jerufaiem, de donner aux Précres & aux 
Levires la part(qui leur étoir düe,) s.#. les dixmes,les pre- 
mices, &c. afin qu'ils puflenc fe donner tour entiers à la 
Loi de Dieu. . 

Ezscwise, els. m.Bibl. Le Prophere Ezechicl , l'an 


des quatre giauds Prophetes. Ses ouvrages font parta- 


Le 


gés en 48 chapitres. El commença fa co la cin- 
quiéme année , depuis que le Roi Joakin 


ur rraosferé à 
Babylone. : 
Ezo, omis, m. Ecel, Ezon , Comte Palatin, dont on ce- 


lebse la Fête le 21 Mai. 
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phaberh. On l'écrivoit autrefois au 
“-A commencement des mots, au lieu de 
. ÉÀ l'afpiration A. Ferdeum pour ber- 


eum. 

FA BA, &.f. Cie.Féve.f. haticot.m. 
C'eft un genre de plante à eur lcgu- 
mineufe , dont La feuille fuper eure, 
les feuilles laterales , & la feuille inferieure (orrenc du 
fond d'u calice qui eft un corner dentelé.Cecalice poule 
un piftile , qui devient une goulle a8ez longue, & com- 
polée de deux coiles. Elle renferme un rang de femence 
applactie, & de la figure d'un petit rein. (R.$æ», je man- 





gei)parce que la fére eft une des legumes qu'on mange le | 2. s. Par certe hiftoire veritable. (dim.} de FasuLa. 


plus communément. Towrs. Vid. PL. 15. 23. 
Faba florentes. Pu. Féves qui feurillenr,feves en fleur. 
Faban neqne tsngere Diali mos «ff. À, Grecs. Le prêcre 
ne touche point de feves, Iffhac im mecudetur 
faba. Tan. Eun, 2. 3. sp. Cette faute comBera fur moi, 
æoût l'orage combera fur moi. 4F4#}4 fe prend pour fen- 
tentiaFudicum, quis fabis utebantur in fententia ferenda. 
Cüvm fab» florefcs: ultorum copia crefcit. Quand la féve 
eften fleur , le nombre des foux augmente. 
FABACEUS , 4, #m, Paur. De féves , qui appartient 
aux féves. Syn. Fabaginn. 


» Lalettre F, eft la fxiéme de l’Al- 


FAB. 
de feves.f-Infula. P 1. Les If:s Fabaries dans l'Ocean 
Septentrional, ainfi nommées à caufe de l'abor.dance de 
féves que la terre y produit d'elle méine. 

FABATAR, ff. & FABATARIUM , fé, n. Lampr. Vaif. 
{eau où l'on mecroit les féves, ou les ragoûts app=ilés Fa. 
batis, parce qu'il entroit des féves dans {i compoficion. 
Iféves freftes. 

FasATUM , i.n. Féve en graine , vx graine de féve. 

FABELLA , 4. f. Cie. Petit conte, recic. #. petite hif- 
| toire. ffintrigue. f. picce de cheatre. Alicai fabellas re- 
| ferre. T 15. Entretenir quelqu'un de contes, faire des 
| contes. Fabella Euripidis, Terentii, Cic. Les Tragedies 
Fes les Comedies de Terence. Vers fabellé. Pu. 


FABER , bri. m. Cie. Artifan , ouvrier, m. travaillant 
avec le marteau. or, Sculpteur , Scatuaire. % Faber (e 
prend pour routes fortes d'ouvriers en general. Pour les 
diftinguer, les Latins merrent le genicif, on font adjectif 
le nom de la matiere fur Jaqu:Île on cravaille , comme 
Faber ari ou ararims , euvtisr qui travaille fur le cuivre 
om {ur le bronze, 

Faber adium. À .Gs1L.Archicette.-ararims. Liv. Chau- 
dronnier, Artifau qui travaille en cuivre -srgentarimr. 
Die. Orfévre. Faber ferrarius. P 1 À u Tr. Un Forgeron. 
lignarius, Liv. Meruifier. Materiarinr, PLAUT. Tigra 


FABACIA , Z. f. PI. Gâteau fait de farine de féves, (à | riws. Cic. Un Charpentier.-va/cwlarius. Dic.Un Potier. 


. fabis dicitur.)Onen failoic desfacrifices à la déefle Carne, | 


femme de Janus. 

FABAGINÜS, à, #m. Car. De féves,qui eencerne la 
féve. Fabaginum acus. Car. La paille de féves.{r. Fa3a.) 

FABAGO, ginis. Le Fabage , plante dont la fleur eft 
à pluficurs feuilles difpofées en rofe. Le piftile qui fort 
du milieu du calice, devient un frui membraneux fem- 
blable à un pilier à cinq pans , canelé , divil interieure. 
menten cinq loges , & qui s'ouvreen cinq parties, dont 
chacun: eft garnieen {a longueur d'une lame qui fert de 
cloifon pour feparer la cavité de ce fruit. Ces loges font 
remplies de quelques femences applatties,les feuilies oppo- 
ftes le long des tiges naiffent deux à deux fur une queue. 

FABALIA , fus. n. pl. Varr. R.R.1. 23, La tige des 


Marmoris aut eborss fabros, aut ark amavit. Ho. 2. 
Ep. Elle aima les Sculpreurs cn marbre , en ivoire & ex 
bronze. Prafe&us fabrum.C. Ner. Celui qui a l'infpe&ien 
fur les ouvricrs & fur leurs ouvrages, furtout dans la 
| guerse. k Ciceron dir qu'il n'oisroit fe fervir de fsbro- 

rém ni de precorëm au genitif piuricr , mais bien de fx- 
| briém, & procm. Orator. 156. Plaute ceperdanc s'eft fervi 
| deux fois de fabrerum dans ure même Scene. /n fabrorsm 

potcfiate dum fui, & deux vers après. Perpedi operam fa 
| brorum. MosT. 1. feen.2. 54. 56. Tandis que j'ai été fons 
| la conduire de mes Maicres , j'ai perdu tout le fruir que 

je devois tirer de la Fe qu'ils s'ecoient donste. Æmi- 
|lium circa Indurm faber imus. Hor. Le Sratuaire qui de- 
_meure au bas du Cirque près de la falle d'Emilius{ Maitre 





fêves où font attachées les gouffes. On les appelle favars d'efcrime.) Tubalcaun fuit fabeg in cun&ta opera aris dé 

a la campagne.fCaT. La païlle de féves. Fabalis maturs, ferri. Bisz. Tubalcaïn fur habile en toutes fortes d'ou 

Coz. 2.10. La plante des feves femées de bonne heure. | vrages d'airain & de fer. Faber ferrarius non reperiebs: 

Les favars de féves femées de bonne heure.Fabalibus wre- fur. Bis. On ne trouvoic point de Forgeron. Conffituet 

titare. Se dit d'un avare qui fe nourrit de fon deféves, &c. fibi fabres armorum © curruwm [uorum. Ip. 1l prendra 
FABALIS , &. (adj.) Varr. De feves, qui appartient | vos enfans pour lui faire des armes & des chariots. Cen- 

aux féves. Fabales ala. Car. La tive des feves.—fhipula. ducebant fabres ferri dr aris. Biss. Ils payoient les Arti- 

Ov:1p. La paille de féves. (r. PF | fans qui travailloïient en fer & en cuivre. Faber d inclu- 
Fasans. (1.fng. imp.) v. FAR1, parler. fer. In. Les Archiccétes & les Ingenieurs. Fabri filises. 
FasaRia , 4. f. Eccl. Pfeffers , Abbaye du Dioccfe de | Bio. Fils d'un Charpetier , d'un ouvrier. 

Coire chez les Grifons. Fassr. P/. Le Forgeron, elpece de poiffon dont les ar- 

FABARÏLE , ärwm. Ecc. Favicres dans la Brie &ail- | rêtes reflemblenr aux outils d'un Forgeron, 

leurs. FABER , f'abrà, fabrum. O v 1 D. Fabra celeberrimen 
FAsARIOLA , #rwm, f. Eccl, Faverolles , dans le Berri. ‘ art. Ovin. Tres habile ouvrier. Morum,fabra-ne exac- 
FABARIS , ïs. m. Virg. La Far(a , Fleuve d'Italie, qui  tier artis. In. S'il étoit plus homme de bien, qu'il n'étoir 

après avoir atrofé les Sabins, fe jerte dans le Tibre.fEcc/. | excellent ouvrier , s'il troit plus recommandable par fa 

Far{a Abbaye dans la Sabine , dont le premier Abbé fuc | probité , ex par l'habileré de fon Arr. 

lé-Venerable Thomas de Maurienne. FABERRIME. Apal. Tres artificieufement,avec beau- 
FABARIUS, à, #m. De féves. Fabarium pilum, Car. coup d'art. (fup.) de Fasrs. | 

Un pilon à piler les fkves. Fabaris calenda. Maer. Les XHALETOM re fe trouve point dans Pline, quoique le 

Calendes de Juin [parce que c'étoiten ce jour qu'on fai- | Diétionpaire Anglois le cite de cet Auteur. 

foit des facnifices avec des féves à la décfle Carne femme FABIANUS , à, wm. C. Nsr. Le Fabius. 

de JanussFabacié pulie, Avec de la bonlie faire de farine Hasnava, 5. b. La Ville de Biemer e je Vefer,dans 

8 )‘1 


114 FAB. Lo 
dans la Saxe inferieute. C'eft un Duché & le Siege d'un 
Aichevéque. 

Fasis- (abl. pl.) de Fasa. 

Famus,. m. Cie. Fabius, #bm de pluficurs grands 
Capitaines Remains.REcrl, Fabio de Caterne, Marëyr. 

Fason.{fur.) v. Farr. Parler. | 

FABRATÉRIA , 4. f. Cie. C'étoic autrefois une petite 
Vill: des Volfques auprès du Fleuve Liris, fur les Confins 
du Royaume de Naples. On l'appelle prefentement Fal- 
vaterra, 

FABRATERNI , orwm.m. pl. Liv. Ceux de Falvaterra , 

ples d'[calie. 

FABRE. (adv.) Cic. Artiftement , délicatement , felon 
les regles de l'Arc, excellemment. Plaur. En Maître, 
fçavamment , ing-nieufement, avec efprit, fpiricuelle 
ment. Ur fcirent ‘abrè eperari. Bis Afin qu'ils fçuffent 
faire en perfsétion, excellemment ce qui étroit neceffaire. 
Hinc 

FABRÉFXCÈRE, f'äci 7, fée, f iüm. Faire avec art. 
Duilius claffem ualidam fabrefecit. Vicr. Duilius équip- 
pa une tres puiffante Aorce. (Elle étoit de 1 50 Vaifcaux , 
& fat achevée en (oixante jours.) 

FABREFACTUS , à, mm. Liv. Fait artiftement, bien 
travaille, fait proprement,travaillé délicatement [ Plawr. 
Imaginé finement. Vafa ex are fabrefaëta. Liv. Des va- 
fes de cuivre bien cravaiilés. Ur waneat junétura fabre- 
faëa. B15L. Afin qu'ils demeurent proprement liés l'un 
avce l'autre. (part.) v. 

FABRÉFIERI , f5 5, faëhs sim. Brar. Etre fait avec 
art. Quidquid fabreferi poteñt ex, In. Tout ce que l'Art 
peur faire avec. 

Fasri.(3ca. fing.ew nom. pl.) Vid. Fasen. 

” FABRICA, 4. ê Cie. Struéture, ordonnance , conf- 
truction. f. arrangement. m.]Luen. L'Art de bâtir.ÎTer. 
Boutique , forge. f. actelier. #. f Sen. Métier, Art. "r.f 
PLaur. Rule, addreffe , fubrilité , finefle. f. 

1n fabricamnavium. Bisr. Pour conftruire , équipper 
des Vailleaux, 2» fabricis carpentariu. P 1. Dans les bou- 
tiques des Charpentiers. Niki opus fuiffe fabricä. Cie. 
Qu'il n'a poiar fallu d'ouvriers pour le faire. Niff confec- 
tienis fabricam hab:remus, Cic. Si nous n'avions l'arc de 
le mettreen œuvre. Admirabilis fabrica, Ip. S:ruéture 
admirable, Fabrica prafu:ff: diciter. C1 c. On dit qu'il 
Éroi le chef des Forgerons. % Fabricam accepit à Miner- 
m4 Dadalus, Hyc. 39. 

Fasriea, arum. Ecc. Forges près de Gifors. 

FasricasiMUs. (1. pl. fut.) FABRIEANTIUN. { gen. 
plepart)w. + 

FABRICARE, à, avi, atam, Cic. Travailler, forger, 
Fins former, fabriquer. (r. FA5sR.) Syn. Confiruere, 

rxere. 

Fabricare animum, Sin. Former l'efprit—craters où 
craterem.Ovip.Faire une couppe.—gladinm QuixT.Faire 
une épéc —navem. Dic. Conftruire,équipper un vaiffeau. 

FABRICARI, ür, anis sum. (dép.) Cie. Le méme que 
FapRicArs. Natura fabricata aff animal omne, Cic. La 
sature a formé cous les avimaux. Neceffitas ip{a fabrica- 
14 eff. {p. C'ef la neceffré cile-même qui l’a inventé. 
FasricaR1.(pail.)Quint.Omxis domus fabricatur B1p1. 
n'y a point de mailon qui n'ait été bâtie par quelqu'un. 

FABRICATIO ,ouis. £, Cic. Strudure, compoftion.;. 
l'arrangement des parties. #. cenkruétion. f.[Sve. 
Struëlie,] Teta hominis fabricatio, C 1 ec. Toute la ftruc- 
ture de l'homme. 

FABRICATOR, &ris. m. Cic. Un Artifan, un ouvrier, 
celui qui à couftruit , ox fait quelque choie, Br6l. Crea- 
teur, fabricateur,archite&te, Doli fabricator Eseus. Vire. 
Epeus qui a isventé ce ftratagéme , qui a fai ce cheva, 
de bois pour tromper les Troyens.Fabricater lethi LUCR. 
Qui çaufe la most. Fabricateres erreris , mendaci. Bip. 


FA B. 
Fabricateurs de l'erreur , de menfonge. Fabricater mum- 
di. Eccz. Le Createur du merde, 

FABRICATÜS, 4, #m. Cic. Fait, forgé, travaillé, 
fabriqué , conftruit , ‘élevé , dreffé. (pare. paf.) v. Fa- 
3RICARS. #rrea fabricata, CLauD. Armes travaillées. 

FABRICEMSES , A. mm. pl. Ouviiers qui travaillent 
dans un Arfenal à forger des armes. 

FasriciUs ,#. im. Cie, Fabricius | Conful Romain qui 
fic la guerre contre les Samnites & contre le Roi Pyrrhus, 
Il étoic d'une frugalité extraordinaire. C'eft pourquoi 
Virgile dit qu'il ie contentoir de peu. Parve contents, 
Fabricius pens. Hon. Le pont Fibrice , parce que ce fut 
Fabricius qui le rétablir, On l'appelloit autrefois Tar- 
peims, à caufe du rocher Tarpeien. 

FX BRICO , ar. Vid. FapRicAR&. 

FÀ BRICOR > 4715. Vid. FañRICARI. 

FABRICUS , 4, #m, Dic.? D'Artifan , qui concer- 

FABRILIS , /ë. (adj.) a ne les Artifars. Arte fa. 
brili peritus. D'16. Excelleut euvrier. Opera fabrilis, 
Vire Ouvrages d'Artifars. 

FÂBRILITER. Prud. Avec art." 

FasriTeria , & f. Ecrl. Falvaterre près d'Aquin , au 
Royaume de Naples. Vid, FABRATARI A. 

FABÜLA , &.f. Cic. Fable. f. conte vrai , es faux , re- 
cie. mm. difcours qui fe répand. #.fmédifance, calomnie. f. 
aventure , intrigue. f.fhiftoire, plaifanterie. f, poëme. ». 
piece de theatre, Comedie. f(r. Far.) 

Fabnia aniles, Quint. Contes de .vicilles. Et fabulæ 
fas. Hor. Que vous ne deveniez la fable. Tera fabu- 
Lam cenfacijem. Cic. J'aurois achevé route Ia piece. Si 
nec fabella tejuvant, mec fabula. PH. 4. 6. Si veus ne 
prenez plaifr aux petits contes d'Efope, ni aux grandes 
fables ds Poëtes , ni aux pieces des Poëres, 

FABÜLE,, rm. f. Plaur, Stich. Petites féves.(dim.) 
de Fasa: 

FasULANDI, (ger.) v. | 

FABULARE, éùl3, avi, atum, PLAUT. Le même aue 
Fasuzañr. Dilcourir. Ege ffulta © mors multüm qua 
cum hoc infano fabulem. PLauT. Mil. Je fais bien folle & 
bien imprudente de m'entretenir avec cet infenfé. 

FABÜLARE , fabilèr, atis sum. P LA UT. Parler, 
caufer , difcourir , s'entretenir , dire, conter. Dum fabu- 
larentur. Biaz. Pendant qu'ils s'estrereneient. De sffis re- 
bus plurs fabilabimur, P 1 À u +. Nous nous entretien- 
drons plus amplement {ur ce chapitre. Quid fabulaber? In. 
Que dirai-je?Omnia corufca pra rremore fabulor. Plaut. R. 
Toutesmes paroles fontenrecouppées éomme deséclairs, 
tant je cremble. : 

FABÜLARIS , ürë. (adj.) Swer. Fabuleux , qui con- 
cerne la fab'e. | 

FasuLARIUS. Vid. FABULOSUS. 

FÂABÜLATI® , oxis. f. Bibl, Conte." fable. f. Nar- 
raverunt mibi iniqui fabulationss. Binx.Les méchans 
m'oot entretenu de chofes vaires & fabuleufes. 

FABÜLATOR , ris. m. Suet. Un caufeur, un con- 
teur.f 4. Gel. Qui compole des fables. Fabulatores vians 
faprentia nefcrerunt. Bis. Ces conteurs de fabies n'ont 
point connu la voie de la fagcfe. | 

FÂBÜLINÜS , 5. 1. Neon. Fabulis , faux dieu à qui 
les Romains failoiert des lecrifces , auflicôt que leurs 
enfans commençoient à parler.(m. FARI.) | 

FABÜLO , omis. m. Varr. Diieur de contes , un plai- 
lant , un boufon. 

FABCÜLO, às. Vid. FasusaRs. Plant. Caufer, parler, 
dilcoutir avec quelqu'un- Ce vetbecft moius en ufage 
que fabuler , atus sum. Vid. FAEULARI. | 

FABÜLOSE. (adv.) PI. Fabuleufement,d'une maniere 
fibuleuie. 

FasvLiosieon , ovis. PL. (ccmp.) de FarULOsUs, 

Fasvzosissims, Pi. (fup-) de FALLLO5E. 


FAB. FAC. 

Fasvuzos ISSIMUS,4, 4m, Ip. (fup.) de Fasu- 
LesUs. | 

FABÜLOSITÀS , aris, . PI. Fiétion. f. narration fa- 
buleufe. d ‘ 

FABGLOS1ÜS. (adv.) PI. (comp.) de FasuLoss. 

FABÜLOSUS , à, #. PH. Fabuleux , plein de fables, 
qui traite des fables ,[feint, inventé , fait à plaifir , chi- 
merique, Her. dont on fait cant de contes , renomme, ce 
lebre. 

Fabulofns Hydakpes. Ho. L'Hydafpe dont on raconte 
tant de merveilles. 

FABULÜM , 5. n. #. Gell. Une feve, un haricot. 
Lucil. La paille de feves. 

FAC. (powr Facs.) Faitesen forte.(imper.}v. FAcsR a. 
# Ordinairemenc quand fac eft luivi d’un infinitif , c'eft 
une cfpece de confentement. Fac qus ege fur , eff te, Cac. 
Ep. Merrcz-vous à ma place. Sed fac efie. Cic. Mais [up- 
polez que cela Loic. 

FACE. Ter. C. Nep. (imper.) v. Facars, faire. 

FACE, facem, (abl. & acc.) de Fax , Hambeau. 

Faciianss. Lampr. Vid. FAsCLARES. 

FACÈÉRE, facis, fees, fuctam, Cie. Faire, agir, 
créer , produire,ffaire un facrifice , lactifier fécre caufe, 
faire cn forte, fécre utile, ! faire cas, eftuner. [ovn. Agere, 
efficere,fcommitiere , contrahere.] E.scere pre ons ac fide- 
dibus fectis. Liv. Se comporter eu où 5 & tiicles Ales. 

Faéere #5 alique. Cic. Faire pour quelqu'un, être avan- 
tageux 4 quciqu'un. Facere ad aliquid. Ovip. Etre avan- 
tageux ; être utile. Sfquis ad 4rma fact. Own. à 
Am. 2.15. Ceux qui lont Prepres pour la guerre, ceux 
qui font dredes pour le combat. Alii 44 aprum, aln 44 
cervum faciunt, San. Les uns (ont bons au Sanglier , les 
autres au Cert. Facere regem alicus genri, Spant. Don- 
ner un Roi à quelque nation. Farere #corem. Co. Ai- 
Srir.-adulterium. A. Gi, Commertre un adultere.4s 
alienum. Cic, Contracter des dectes.—agrum honefle- 
rom. Rendre un champ plus agreabe.-#mice. Cic. Agir 
comme ua bonami-amicitism, C #s.Contractèt amitie.- 
#nimum. Liv. Donver, infpirer du courage -ammas, 
Ov1D.Donner de l'orgucil.aperrem.Lucr.Demoncrer.- 
arbitrium, Liv, Donner la liberte, lecho.x » lc pouvoir. 
ajfalas foribus. PLAUT. Briler,rompre les portes. -awdier- 
tiam fibi. Cic. Se faire écouter, Ad bellum faciendum. 
Cic. A faire la gueice. Facere benè. Cic, Faire du bien , 
faire biçn.-cafra.Cic. Camper.—caulem, Co. Produire, 
pouiler une tige.—certierem aliquem de alique re. Cic. 
Faire (javoir quelque chofe à quelqu'un , l'informer de. 
claÿem. Cæs. Equipper une Hotte.-cæn#m, P 1 À U 1.Pre- 
parer à louper à quelqu'un. Cæmes facere. Cie. Donner à 
masger à quelqu un, donner à fouper.—preclaré cœliacis. 
Pi. Ecte forc bon pour ceux qui ont la colique. Facere ce. 
gmomen. Liv. Donner un furunom , ua NOM .-compen dis, 
FLAUT. Abbieyer.-compotem votoruss. P L. J. Accorde: 
6€ qu'on demande , ce qu'on feubaite—cenceprum. C o 1. 
Concevoir.-concilia, Tenir des aflemblécs.-confremtem. 
Praur, Rendre hardi.-cosjecturam,, Cic. Conjecturer 
juger, deviner,-mous confilis, Liv. Suypsrer de nouv-aux 
deilcius.—consumelias Tir Faire a Front.—copramargen 4. 
PLaur. Frumenti. CÆs. lréter de l'argent, fournir da 
bled.-pwgnæmn copiam. Liv. Permertre de combattre.-ce - 
pus. Pa. S'engraiter, Facere 4b , cum alique. C1 c. Etre 
du côte, du parti de quelqu'un , étre pour .ur, 

Facere damasn, detrinentun, Cie. Perdre , faire une 
perte.—dsditisneim, Liv, $e rendre , livrer , rendre.—dels. 
6145, PLAUT. Piailauter, railler.—di#4; Ovin. Exccurer, 
cffituer ia pro.ncile.-difcejionem, PL. Se reurer.—dolo- 
rem. Cic. Caujer de ia douleur. . 

Facers cleenfin4es, 181. Faire l'aumbne.-errerem, 
SsN. induire dans l'ecreur.-exemplum, Quint. Donuer 
l'exemple, 
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Facere facultatem, Dic. Dorner pertnifian , pouvoir. 
—facundum. Ov 1D. Rendre éloquent -faffidium. L1v. 
Dégoüter , denner du dégoûr.—ferecem. PLAUT. Moff. 4. 
2. 4. Faire le brave.-fidem Faire croire—finem, TER. 
Finir , cefler.—formidinem. T à c. Donner l'épouvente.— 
gradum, Cic. Faire un pas, avancer.—sratiam. PiAUT. 
Obliger , faire Miss es C1c. Rendre de l'hon- 
necur. 

Jaëus facere, Fin. Jerter.-imperata. Cas. Executer 
es ordres , obéir, Facere initium. Cic. Commencer.-in- 
treitum. Co. Entrer.—1ter, C1 c. Aller, marcher.-jura- 
mentum, San. Pieter ferment —ludes alicui. Ter. Se mo- 
quer de quelqu'un.—manum. Lever des foldats.—mentie. 
ner alicujus rei, de alique. C 1e. Parler de quelque cho- 
le , ex de quelqu'un.—mefem. Coc. Mriflonner.-merum. 
O%r15. Intimider | donner de la crainte. 

Facere maximi. Ta. Eftimer beaucoup.-mineris , mi- 
nimi, PLauT. Faire peu decas de. Miffum facere, Cie. 
Renvoyer. Miffa bac faciamus. Tir. Ne parlons plus de 
cela. Facere moram.Cic. Retarder,difftrer,ufer de delai.— 
maertem. Co. Cauler , produire la mort , faire mourir.— 
naues, Cic. Equipper, confiruire des vaifleaux.- negorium 
#anscenti, QUINT. Acculcer un innocent, Nils Cie. Mé- 
priler , ne faire point de cas —nemen, PLaur. Donner ua 
nom, Ovid. Liv, Rendre celebre ,donrer de la reputation.- 
sptionern, € x c. Donner le choix , donner à choïfir ri, 
Vire. Donner la liosrté de jouir du repos.—svs#, Van, 
Pondre , donner des œufs. 

Facere participer confilii, Prat. Communiquer fes 
detleins, faire participant d: fon drffein.-parvr. PLaUT: 
Eitimer peu, fair peu de cas.-pecuniam. Cic. Amafler 
de l'argenc.-perrculum. T & 8. Eprouver, tenter. C #s. 
Rifquer. Tac, Mettre , expoler dans un danger.-piraté- 
cam, Cic. Etre pirate -planum. C1c. Faire voir claire- 
ment , montrer.-plurmum, Quint. plurimi. C 1e. Efti- 

mer beaucoup.-pluris. Ip. Efimer plus.-porefarem.Cic. 
Permettre, Nunquam fur fecit porcfatem in campe. C, 
Nap. l'évica toujours de dunner bataille en rafe campa- 
yne. L n'accepta jamais de bataille dans une plaine,-pre- 
lium, C & s. Combactre.-prefeélionem. Cxs. l'artir.-pre- 
greffum. Cic. profeétum.PL.Faire du progiès.-promii| um, 
Cie. Promettie, faire des promfes.-prgmam, Te. Don- 
ner bataille, Facere quelfum. PLaur Gagner, faire um 
gain.-ratum. Liv. Ratifier, Rem facere. Tir. Faire fon- 
tune ,amaff:r du bien.-rem divinam. T 5 R. Faire un fa- 
crifice -reverfisnem. lLaur. Retourner.-reum, Cic. Ace 
cufer.-rifum. Quinr. Fairerre. 

Facere facrificium, [acra, Liv, Ovin Faire des facri. 
fices. Salurat:onem. HirT. Saluer.-fanum.PLAUT. Gué- 
rir.-faluum, falves. Bisz. Sauver -fatis aliens. Cic. Sa- 
ustaire quelqu'ur , le contenter , lu) obeir.-fecuritatem, 
Liv. Adurr, rente (ür.-fementem. Cic. femer -ferma- 
aem. Cac. Tenir un diicouts , parier , s'entietcnir -fpem. 
In. Donner eip-rance-jprritus alrems, Liv. Dorrer du 
cœur, relever ie courage.-ffpemd'a. Liv. Etre dans |e 
fervice, porter les a: mes-/lomachum alieur. Cic: Ex- 
cue: la b'le de quelqu'un, le mectre en co'eie.-furmpries. 
Vark. Fair: ds cp'nics. fnfpictomers. C1c. Exciter un 
loupçon , a re loupçonner, Fanii facere. C. Nip, Faire 
tauc de cas de , eftimer fi fort , avoir rant d'eftime. 

Faces talrum.Laiv Esnuver.-temilentiam PrEnive r, 
rendre ivre , vrodu re s'ivrelle -# rrorem. L'1 v. Repandre 
la cerreur, s'epouvene, épouv:ter, intimidei.—" {me 
a iquem Ovin. Pr-udre queiqu'un pour temoin -fmorems, 
PLanc. Cic. Fa:rs p ur, donner de la erainte —tranquil. 
(num amimam, Pia wr. Lranqu li l'rfonelprit, f: crane 
quiliferrranfirum alicui. Liv Dourer paflege à quel- 
qu'un.—tranfirun 1 pijces. Cou. l'adcr dans le Égre des 
poillous—tfin. San. Produuc la 1oux, 

Facure vela. Virc. Faire voiic.—verbum , verba apud 
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C. 
aliquem. Cie, Parler devanr queïqu'un, plaider.-Perbrm 


ufratins. Cie. Rendre un mor plus ufité, plus commur.— 
vitimm. V 17 8. Gâter, décruire.[ Dig. Menacer iuine. s 
ades vitium fecerunt. Cie. Top. Si la maifon menace rui- 
ne.—voces, À. Gi, Parler, raconter.—wrinams. C 0 L. 
Faire de l'eau, uriner. Facere vitalä. Vino. SacriBer une 
genifle , faire un facrifice d'une genifle. 

Facere nt. Cre.Faire er forte que, de.%On fous-entend 
fonvent st après facie, & on met le verbe au fubjonétif. 
On met auf qu-iquefoisl'infinicif apres facre Virz.Nibri 
facio [cire PLaur.Pras.Jere me foucie pas de le fçavoir. 
Nats mie cernere lethum frciffi. Vire. 2. Æn, Vous avez 
fait mourir mon fils à mes propres yeux. 

Fac [aluum , falues. Bras. Sauvez. Fac me ficut unsm 
Bisz. Traïtez-moi comine un. Longé fac. I pb. Eloignez. 
Facichat jufiitiam. Bis. J] failoic, il rendoit juflice. Fa- 
cits :{lo: dif mmbere. Xp, Faires-les affcoir. Uré hera fe- 
ceruat, Bis. N'ont travaille qu'une heure. Et pares sl: 
nobis fec:its. In. Vous leur avez donné aurant qu'à nous 
&eëtas facise fewitas ejus: Birr. Rendez dreics Les (entiers. 
Fecit calum Er terrrm. An. Afait,a crcé le ciel & la terre. 
Elec) ,na faëlurus. Pisz. Pour faire des aumônes. Swr- 
dos fecir audire. Ip Il a fait ectendre les fourds , il a reu- 
du l'euie aux fourds. 1gnorans fiii. Bis. Je l'ai fait par 
lzrorapce, 

T'anti fecit hofpitem. C. Nsp. Al eut tant d'eflime , de 
confderation pour fon hôte. pro «0 verba fecit.Ip. Plaida 
pour lui. Payez le pafif de ce verbe dans feri ou fio. 

Faces.{pi.) Fid. Fax. 

FACESSÈRE , üceffs, cf, où céfirui , ou céffs, 
#ffitum. Yirc. Faire, fufcier,accompiir , quitter, aban- 
denner.fTer. Se retirer. Facefrre alieui negetinm. C1c 
Faire des affaires à quelqu'un.—periemlum, C1c. Mettre, 
expofer au danger, Faccffere mrbe. Liv. Quitter , abac- 

. donner la Vil'e. Faceffere juffs, pracepra. V1Re. Obéir , 
executer les ordres. Sy x. Facere, «xfequi .difcedere. 
“4 Ciceron fe ert de ce verbe au paf dans l'orailon pro 
Ciuentio. $5 ci forte negotium facejferur. An. Si l'on fait 
de la pcine à quelqu'un. ‘ 

FACETE.{adv.)Ter.Plaifamment,d'un air enjoué,gail- 


lardement,favec aëdreffe, addrcirement , agréablement, 


finement, ave efprit. 

FACETIX, &.£. Plaut, A. Gell. Xl vaut mieux fe 
fervir du plurier. . 

FACETIEÆ., arm, f. pl. Cic. Facecies, plaifanteries 


agréables, railleries fines , bons mots , délicatcfle,finefle | 


dans les ouvrages d'efprit.f. agrément. m, 

Hac facctin el amare inter [e rivales duos PLAUT.Stiéb. 
C'eft une chofe fort plaifante de voir deux rivaux s'en- 
tr'aimer, Æff enim'lcporum difertus puer Cr facetiarum, 
CaruL. Car c'eft un Jeune homme plein d'efpric & d'a- 
grémens.#% [Quelques-urs Hfent ici difertus.1. e. plenss.] 


Dalces latini leporis facctia per Ceciliwm Terentinrmque 


enituerunt, V.P ar. Cecilius & Terence ont fait briller 
toute la déiicarefe,rour l'enjouement,& routes les graces 
de la Larguc Latine. Gracarum | comœdiarnm ) facctirs 


atque lurminibus. À. GsiL. 2. 23. Par les délicatefles & le 


brillant des Comedies greques. Faretia afberiores. Cic. 
rs. 8, acerba. T Ac. Des raïlleries piquantes , fanglances. 
Æxquifitus in omnes facetias ferme. S x w. 2. Contr. 7. En- 
trecien tout à fair galant. #€ Quoique facetie [e prenne le 
plus fouvent pour délicatele, fin:fie dans les chofes d'ef- 
prit, Favorinus le prerd auffi pour l< difcernement des 
bons morceaux. Vid, A. Guzi.1s.8. [lis faffidint pre 
faceriis procedir Isin. Leur éégoût pale pour un goût fin 
& délicar. 

FACETISSIME. (adv.} Cie. (fup.) de Faesta, 

FACETISSIMUS , 4 , #7, Cic. {(up.) de 

FACETUS , 4, #m. Cic. Plaïfanc , enjoué , raïlleur , 
agréable , plein d'enjouement ,ffpiricuel , fn, délicac ,f 


+ 


FAC. 
Plaut. Babin , bouffon , goguenard , gaillard ; difeur de 
bons mors, {comique , facecicux , réjouiflant. {à fa#4o.) 

Serme facetus,Cic.Un difcours poli. Facrtijfruns Peëra, 
Cic- Poëre tres ag: éable. | 

FaciAMUs. Faifons. (1. pl. fubj } € 

Facremar.(imp.} FacranDi.(ger.) © 

FacieNDUS, 4, um. Cic. Piginti millia nebiliumequaæ- 
um ad gens faciendum in Macedoniam »iffs. JuaT. Il 
envoya cn Macedoine vinge mille des plus belles jumens, 
pour enavoir de la race. (part. F« pail.) cr : 

Facrins, cp lp pral.aët.) v. Faceme, faire, : 

Facientibus fimilia Chaldais. SuLr. Comme les magi- 
ciens failoient la méme chofe. : 

FÂCIES , 68. f. Cie. Vifage. m. face , mire, taille,pof- 
ture. fair ,exterieur.m. ficuation, vue, façon,difpolition, 
furface , nature ,apyarence, figure. f. T 18. agtement. #3, 
beaucé.f.[le caraëtere Île portraic.(r. à FACLENDO.) 

In farcie, Eccu. À l'exxericur , en apparence. ‘In faciem. 
Bigc. En face: Secun dim faciem.Ecci. Selon es apparen- 
ces, fclon l'excerieus , par le dehors, cxcerieurement, pat 
l'exterieur, Facies arboris, Ovip.-litterarum. QUiNT. La 
figure d'un arbre, des lettres. Scelerum facies. Vino. Les 
efpeces de crimes. Ali littere facres. T ac. Le rivage 
changé de face. Verture Je in emnet facies. Vire. Prendre 
routes fortes de firures, faire ulage de cour. 1n faciem 
mentir. Lp. Comme une montagne. Noum faciem habent. 
San. Paroïlent nouveaux. Primé facie. In. D'abord » de 
prime face, Facie ad faciem. Bios. Face à face. Qu facie 


À eff homo PLauT. Comment eft-il fair ? À fucie sua. Bret. 


De deranc votre face. Quafi à farie colubri, fuge pecca- 
sum. 1n. Fagezlepeché , comme un Serpesr. Face vefhi- 
£ii bumani, S o 1. Avec la figure d'un picd d'homme. 1% 


faciem ftagni. Tac. Comme un Erarg. 


Eacras, Faciar. (2. & 3. fing. fur.) v. Facrra. 

FACÏHER , üri, m. Ced. Cciui qui porte un fambeau. 
(R. Fax, F5RhE.) | . 

FACILE {adv.)Cie. Facilement, aifément, faos.peine, à 
‘'aife,volontiers.l'LAUT.Epid. Heureufement, richement. 
Facilè peripexi. Cic. J'ai fort bien reconnu. | 

Je Facile fe joine élegamment avec Princeps , primus, 
& les comparatifs. Civitatis facile princeps. Cic. Le pre- 
mier de La Ville , fans contredire, Tetiws Gracie facile doc- 
tiffimus, Cie, Le plus fçavant de toute la Grece. 

X Facile fe prend pour Manififà. Sarv. Cerrd. Dow. 
Facile bic plus mali cf T » m. Cerves il y a ici plus de mal. 

Facis.n. Vid. Faciis. à 

Facition , ris. Cic. (comp.] de 

FACILIS, 2. (adj.) Ge Facile, aifé, doux, commede, 
clement, favorable, bienfaifant, propice, ebligeant,com- 
plaifage, craitable, maniable, fociabie. Virg. utile. 

Facilis aditus. Tin. Entrée facile , accès libre.—#duer. 


farius.Cic.Ennemis foibles.—cera. Cire maniable.—curfies. 


Courfe heureufe, Faciles dii. Ovin. Les dieux propices. 
Faciliore judicio. Cie. Par un Ju£emert plus arantageux. 
Facillimns bomo. 1 D. Un homme tres obligeant. Farilis 
Labor Vire. Travail utile, Nec Seli fs ciles.s IL.15. 719. Ils 
n'étoient pas propres à fupporter l'intemperie de ce clim ar, 
k Faclis, femeravec le gerondif , avec 1 infiniif , & 
avec le fupin. Fæcilis in bominibus audiemdis. Cie. Facile 
à donner audience.—im excogitamde. QUiNT. Habiles à in- 
venter.—ad credendum, Cic. Aile à croire—faétu, Tu. 
Facile à faire. Capifacilis. Luc. Facile à prendre, Nibil 
diétu facilius ef. T nr. 11 n'eft rien de plus aife à dire. 
Facile eff mori, Sin. Tr. Ileft facile de mourir. De facili. 
Firm. Ex facili, Cou. In facils. Sin. Facilement. , 
FACILITAS, ätis, f. Cie. Facilité, douceur , fom- 
plaifañce , condefcendance , indulgence: f faddrefle , dif- 


poftion, air aifé , naturel, fmolleffe , foiblefle , lächeté. 
Tempus pariende facilitatis, QUiNT. Le temps d'acquerir 
la facilité. 


FACILITER. 





FAC. 

FÂCILITER. (adv.) Pirr. L. 10. €. #. Le même que Fa- 
&izs. Facilement , aifément. 

FaciLius , eris. m; (comp.) de Facizis. 

FÂCILLIME. {adv.) Cie. ({up.) de Facice. Tres fa- 
cilsment , tr:s ailément , tres commodément , à fon aile. 
Facillime fpe&atur, PLAUT. On regarde avec plailir. 

FACILLIMUS , 4, wm. C1 c. (fup.) de Facizis. Quid 
dicam de facillimeis ejus meribus ? Que dirai-je de la bonté 
de les mœurs douces & faciles ? 

Facimus. (1.pl.ind.) v. FacsRe. 

FAcINORA. (pl) Facinors. (abl. fing.) de Facinus. 

FacinoRos1oR , eris, Jus. (comp.) € 

FacinorosissiMUSs , #, wm. Cic (lup ) de 

FACINOROSÜS , 4, #m. Cic. Méchant, fcelerat , 

rdu , crimainel. Cum facinorofis sivere. Cic. Vivre avec 

s celerats, Exilio fatinorefior redditus, Just. 18.4 De- 
venu plus audacieux , entreprenant depuis fon exil. Facs- 
nerf fimis mamibus ereptus, Cic. Echappé des mains des 
Plus fcelerats, (r- FaciNUs.) Syn. Sceleftus , fceleratus, 
Mequim, flagitiofus. 

FACINUÜS, bris. n. Cie. Action, f. un fait, un d. Mein, 
wo complot, [attentat, crime.m. Ov1@. malice , méchan- 
ceté. f. (R. Facio.) Syn. Flagitium. 

À Facinus, (e prend en bonne & en mauvaife part, 
felon les adj-&ifs avec lefquels on le joint , mais quand il 
eft cout feul, il fe prend le plus fouvent pour une mauvaife 
action, une action hardie.{Mins ramen eff facinus quam 
fcelus ; mr patet ex hoc Cicerenis loco inVerr. 7. Facinus efl 
vinciri crvem Romanum , [celus verberari , propè parrici- 
dium necari. Quid dicam in crucem tollere ]C'eft un atter.- 
tac contre le droit de Bourgeoifi: Romaine, que de faire 
mettre aux fers ur Ciroyen Romain ; c'eft une impieté de 
le faire battre de verg:s, quel crime fera-ce de l'atta- 
cher à une croix ? Meminir fbi facinoris fufpicionem , non 
fadi crimen obftare, Cic. Mil. g7. Il çait quecc n'eft pas 
l'accufarion du meurtre de Clodius qui fera caufe de fa 

rte, mais le foupçon mal fondé, (d'avoir formé quelque 

eff-in contre la vie de Pompée.) Facinus condwribile. 
Piaur. Adtion avarcageule , ucile—praclarum. S à LL. 
Action illuftre. Mala facinora, T Ac. Aétions criminelles. 
Pofiquäm illud confcerui facinus. BRUT. Cic, Après que j'ai 
eu conçu le deffcin. Deprehen di in manifeftofacinere. Cic. 


Etre pris fur le fait. Facimus pulcherrimum, praclariff- | 


mum, retifimum. Cic. Tres b:lle aétion, tres illuftre , 
tres jufte. 

FACIS , is. Vid. Facsnu. 

FACIÜS , 5. m. Ecel. Fac+, Veronoïs, Orfévre à Cre- 
mone , dans le treiziéme fiecle. 

Facra, Facri. Vid, FacrUM. Vid. FACTUS. 

FACTIO, onis. f, Plaut, Maniere d'agir. f. droit, pou. 
voir de faire. ". [Cic. faétion, ligue. f. un parti.#. troup- 

e , bande de gens. f. Jautorité, puiffance.f. crédit. m, 

Ïso ar. une quadrille. PL. J.Corps. m. Compagnie. f. 

Faék.o aduerfaris , aduer[ariorum. €. Nip. La fa@tion 
contraire. Fadio nebilium. L1v.—optimatmm, SUxt. Le 

tti des Nobles , des Grands. Drvifi in faëfiones, Su &T. 


Divifés par bandes , par rrouppes. Faéfionem comparauit. 


C. Nsp. Fit une cabale , forma un parti. Eranr dus faëtie- 
nes.1n. 1] ÿ avoir deux partis,deux factions. Sine faétione. 
C. Nar. Sans cabale. Ab eju/modi faétienibns. P L. J. Par 
ces ortes de Corps , de Compagnies. Teffimenti faëio. 
J. C. Pouvoir de faire un Tefiament , ## de recueillir 
quelque chofe d'un Teftamenr. 

FacTiONARIUS , #, wm. Qui cf de quelque faction , 
de quelque quadrille. | 

FACTIOSE. (adv.) Liv. Par faétion , par cabale, 

Facriosienr , oris. Vict. (comp.) & 

FacriosissiMUs , #,#. PL. ]. (fup.) de 

FACTIOSÜS , 4, #m. PLauT. C. Ne Intriguant, 
agidant, encreprenant, remuant, atif, cabaleur, ligueur. 


FAC, FFE 
[S411. faieux , (édirieux , partial, 

FACTITARÉ, 5, aus, atüm, (aët.) Cic. aire fou= 
vent quelque chofe, la pratiquer. ( ff«q.) de Facsns. 

Faétitare accufationem. Cic. dote » former une ae 
cufation.—artem. Cie. Exercer une Profeffion, profcfler 
une Science, un Art.—svoaéfiones argentarias, SU sT, 
Lever les impôts , êcre Colleéteur.—Medisinam, Quint, 
Exercer la Medecine. | 

FACTITARE, dr, äris sm. (pal) Cie. Hine 

FACTITÂATUS, à, #m, Cac. (part. pañl.) Fait fou 
vent, ufité, aceoutumé , pratiqué. Carmixa faditat# 
tn Neronem. Tac. D:s vers écrits contre Neron. 

FACTITIUS , à, sm. PL Artificiel, quin'eft pas ns 
turel. [Plawt. Inventé , imaginé. Color fachitins, PL. Ure 
couleur compofée , qui n'eft pas naturelle. . 

FACTOR , ôris. m. Pall. Un Artilan , qui fait quelque 
chofe , Ouvrier , [Auteur. Car. Un Preflureur , celui qui 
fait du vin & de l'huile. Dig. l'auteur du crime , un Pro- 
cureur , un homme d'affaire. Et datores, @ faëtores, 
PLaur. Cure. Ceux qui donnent, & ceux qui renvoieng 
la balle dans le J+u de Paulme. 

FACTORIOM , ii. n. Pall. Vaïflcau dans lequel o5 
Failoie une certaire quantité d'huile , app:llée Faétws. 

.FACTÜM , i.n Cic. Un fait, ure aétion. Pirg, um 
bienfaie, un fervice, un bon ofice. [V#rr. Le vin os l'huile 
qu'on fait cou!er du marc à chaque fois qu'on le piefle. 

Dux famina faëti, Vino. C'évo t une fcmme qui étoic à 
la rête de certe encreprile, Audax faëäum, N 1 RG. Aétion 
hardie. Benafaëa, Bis. L:s bonnes aétions. Faf4 ejs 
intellexerunt, 1. Vs ont eu r'int-lligence de fes ouvrages, 
Faëa carnis. Bips. Les aétions de la chair. Praclare faëta, 
fortis faëta. Vire. Les belles actions, Vid, Facrus, 
4, M, 

FACTÜRX, Z. f. Non. Ouvrage , travail”. ftradure 
du corps. Faéura totins corporis. A. Gas. Ure certaine 
compelirion des parties du corps. Fa&ura Éonitarem ban 
Prafar. PL. La crempe lui donne cette bonté Hac erar face 
tura candelabr:, Bis. Ce chan‘'elier étoit fair de cette 
forte, Fa&urs artificum, 1 ». L'ouvrage d'un Arrifan, 
1pfius faëlara [fumus, B 131. Nous fommes fon ouvrage, 
Deleëta fi me in faëlura tua. Xp. Vous m'avez rempli de 
Joie dans la vue de vos créatures. 

FACTÜRUS , 4, #m, Cic. (fur. part. a6t.) 

FA CTUS,4,#"#,Cic. Vic. Faic, bâri, achevé ’ 
termiré , fini, arrecé, |.'ic, travaillé, mis en œuvre » 
créé, elù, nommé, choifi.fdev:ru.(part pa.)v. Facars. 
Faëtum, Tsn. Ovip. (fuppl. Eff.) Cela à êre fait. Amara 
faéla [ut Bras. Devirrenc aineres. Faëus grandis. Ip, 
Etant devenu grand. Faëum eff. Bis. 1 arriva que. Ar 
gemtum faëlum. Cic. De l'argenterie , de la vaiflelle d'ars 
gent. Hercules faëus ex are. Cic. Ur H:rcule de bronze. 
O faétum benè! Ter. O que cela eft bicn Fait ! j'en fuis 
ravi. Faéum velo. PLauT. Je le veux, j'y confens , voilà 
quieft fait. Malè facts verfus. D:s vers mal rournés. 
Carmina de alique fa&a. O y 1 D. Des vers faits (ur 
Eole Verficuli magis faëi,  molliis euntes, Hon.. 

s vers plus corrects, plus doux & plus coulans. Aqu# 
faëta eff colore auree, Hya. L'eau devint de couleur d'or, 
Faëtus accipiter, In. Changé en Epervier. Faclus amori,. 
Prop. Propre àl'amour.—s4 wnguem.Hor.Tres achevé, 
tres accompli, tres parfait.—hones Virc. Honneur rendu. 
—liquer, Prop. Changé en liqueur.—reus. Cic. Accule. 
fanguis. Liv. Ovin. Sang répandu.—viebus, Ovip, Tour 
à tour. Conventione faëts. Bin 1. Etant convenu, Faéys 
alicuÿus aliens ditienss. Liv. Acquis, aflujecti à quelqu'un, 
foumis, affervi à un aurre, 

FACTUS, #s. m. arr. La ftruéture , la conftruétion: 
d'un: maifon , [|!a liqueur qui découle du marc, chaque 
fois qu'on le preile. 1» fingulos faëtus. Cat. A chaque fois 
qu'on prefle, à chaque reprife, 
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554 FAC. , : 
FACÜL. (adv.) Varr. Facilement. Syx, Facilè, faci- 
ditir. . 

FACÜLA , 4. f. Warr. Petite bûche. f. retic bäcon pour 
le feu. m. Pror. Flambeau, #. (dim.) de Fax. 

Facula lucrifica. PLaUT. Un moyen de gagner. Cum 

facularum luminibus. Bis. A la lumiere des fambcaux. 

FACÜLTAS, ätis. f. Cie. Vertu , propriet , 
force, faculté. f. pouvoir, moyen de faire quelque chofe, 
farc. m. (cience. f. [congé.m. permiffion.f. droit.m. [abon- 
dance ,[capacité , difpofition , [ licence , fraifon. f° cré- 
dit, (bien. m. richeffes. f. moyens. m. commodité, occa 
fion, conjeéture favorable , ouverture. f. expedient A 
avantage, talent, m.[Corps, Compagnic.(q. 46 antique. 
Facy.) 

F pt accufandi, Cie. Droit d'accufer.—c4fa. Cas 
La vertu , la proprieté de la Canelle.—cæwfe. Cic. La bonté 
d'une cau{e.—confolandi, Cic. Le calent de confoler , l'arc 
de confolsr.—dicendi, Cic.—erandi, Quint. L'art de par- 
ler , l'éloquence.—pabuli. VaRR. Commodité du fourage, 
—rerum omnimm. Cic. Abondance de toures chofes ur. 
diéta. Ovin. Pouvoir de {e venger. Date faculiatem pa- 
riuadi huic, Tsr, Faites-lui la grace d'accoucher heu- 
reufement. Sacra Facultas. La Faculté de Theologie.— 
Confultfima. La Faculté de Droit.—Saluberrima. La Fa- 
culté de Medecine —Arrium praclara. La Faculté des Arts. 
Ce font les quatre Facultés qui compofent l'Univerfiré de 
Paris, dont les trois premicres ont un Doyen pour Chef ; 
l'autre qui eft compolée de quatre Nauions,a quatre Pro- 
cureurs, qui font chacun le Premier & ie Chef de leur 
Nation. | | 

+ Facultates, au plurier , fignifie plus ordinairement 
les richefles , les biens , les moyens . | 

Pre facultanbus, C. Nip. Selon fes riches , felon fon 
bien. De ingensi facultatibus, 1p. Des qualités , des talens 
de fon cfpric. De facultatibus [uis. Bis. De leurs biens. 
Si d'ffribuere facultates meas. 1 D. Quand j'employerois 
tout mor bien [pour la nourriture des pauvtes.] 

FXCÜLTER. (adv.) Feff. Facilem:nt. Svn. Facilè. 

FACÜNDE. (adv.) Plaur. Poliment , éloquemment. 
Syx. Difertè. 

FACÜNDIA , 4 f. Sall. Politefle du langage, grace 
du difcours, maniere de parler avec agrement, éloquence. 
f. sa bien dire , débic. m.(R. FACUNDUS.) Syn. Elo- 

HENTIA, 
: FACUNDIOR , eris. AruL. (comp.) de Facunnus. 
* FACÜNDIOSÜS , à, #m. A. Gar. Eloquent. Sy w. 
Facundus. | 

FACÜNDISSIME. (adv.) Æ#pul. ({up.) de Fa- 
CUNDS. 

FACUNDISSIMUS , # , #7, À. Gaiz. (fup.) de Facun- 


 EXCO NDITAS, afis. f. Plaut, Eloquence. | Hygin. 
babil. m. avidité de parler. f. l 
FACÜNDUS, à, #r, PLaur. Horn. Qui parle agréa- 
blement , qui s'énonce ailement & avec grace, éloquent, 
difert , beau parleur. | 
Fæcania fhorta. CAT. Des Hottes vanies, on de 
Vendangeurs, pour porter le marc ou la lie. 
FÆCATUS , 4, #m. Cat. Plein de lic.—vinum, 1n. 
Vin avec fa lie. (r. Fax.) 
Facas, Facisus. id. Fax. 
FÆCIALIS. Pid. Ficiauts, par un E fimple. 
FÆCINLÆ Uve. Cou. Railin qui produit plus de lie 
que les autres. 
FÆCOSÜS, à, üm. Mar. Q ia de [a lie. 
FÆCÜLA , à. f. Luer, {(4im.) de Fax. : 
FÆCÜLENTE. {adv.) Avec la lie. [Le D. A. cite 
Celfe.] : : 
FÆCULENTIA , &. f. Sid, La lie. id. Fax. 
FÆCULENTUS , à , #m. PL. Plein de lic. Feculenra 


FAC, 
pas PL. 37: 6. Des perles de couleur de lie, ou pleines 
de le. 

FÆCÜTINÜS , 4, äm. A. Ge. Plein de lie. 

Færanus,i. m,Eccl, Saint Felan. 

FÆLIS. Vid. Ferts. 

FæenicuLAŸa, arum. f. Saint Paul de Fenouilledes, 
Diocefe d'Aler. 

FÆn1L0 , enis. Eccc. Fenelon , en Querci 

FæsuLz, arwm. Eccu. Fiefolis , Evéché , au bout d'un 
Fauxbourg de Florence. 

Fax, facis. f. Hor, La lie , une liqueur épaiffe.f. Car. 
Marc.m. Ovip. Vin cuit, du raifiné. "m, MART. nuage.w. 
# Si nous en croyens Calepin , Apulée enfeigne qu'il fauc 
écrire ce mot par la diphthongue Æ , pour le iftinguer 
au datif de Feci, prérerit de Facere, d'où il le dérive, 
mais je n'ai pû crouver l'endroit où Apalée en parle. 

Fax civitattm, Cic. Le même peuple.—illire vulru Own. 
Du fard fur le vifage.—popwli. Cic, La canaille, la lie du 
peuple.—errarum. Sin. La terre la plus srofficre. Perumété 
facibus ora. Ho r. Ayant le vilage barbouille de lie, De 
tuto facis, Bis. De là boue profonde. Fax ejus non ef 
exinanita. Jp. La lign'en eft pas encore épuilée. U/que ad 
& / Buse. Jufqu'à ja lie. 

AGA , 4 f. Eccl, Faie, au Diocefe de Poitiers, 

FAGENSIS , së. (adj.) Ecc/. Qui eft de la Faou , es 
Fou. Pis. FaGuM. Viile de Bafle- Bretagne. 

FAGETA ; 4. f. os ñ Fayer en Bavicre, ex la 

FAGETÜM , fi. n. Et. $ Fayette. 

FAGEUS, à, #m. Pi. De Hêtre, qui appartient au 
Hêtre. Fagea glans. Pi. Efpece de Gland qui croît fur le 
Hérre. Faginea areula, C o 1. Des coffres faits de bois de 
Hétre. 


FAGINÉOS > 4, #m, Ovin. De Hêtre, qui eft fait de 
Hêtre. : 

FAGINÜS, à, #m. Vire. Le même. Fagina poculs. Ip. 
Des couppes de bois de Hétre. ‘ 

FAGITELLÜM , 5. n. Ecel, Le Fôtel, à Malenoue , 
Diocele de Paris. 

Faconta , 4. f. Genre de plante à plufeurs feuilles dif- 
pofées en :ofe, au milieu de laquelle fe trouve un pifile, 
qui d:v'ent enfuite un frui prefque rond. Ce fruit ct ua 
bouton terminé en pointe, canelé , diviié en cinq loges, & 
compofc de cinq graises, donc chacune renferme une ou 
deux femences applatties. 

FacorykUM ,#. Le Bled noir, eu Sarrafin, eft un 
genre de plante, dont la Beur eft à cinq étamines , foüte 
nues par un calice divifé en cinq parties juiqu'à la bafe, 
Lorfque cette fleur eft pañlée , le Piftile qui Le trouve au 
milieu de ces Eramines , devient une graine relevée de trois 
coins , enfermée dans l'enveloppe qui a fervi de calice à [a 
fleur, &ec. Li ya des elpe.es de ce genre, dont la graine eft 
enfermés dans une caplu.e ; ajoutez au catadtcre de ce 
rente, que fes fleurs na:Îent en grappe ou en épi , & que 
L.s racines font fibrées. Ainfi le Bed noir differe de la Per- 
licaire, par la figure de {a graine , & de la Biftorte, par 
la racine. 

Facum,f, n. Eccl, Le Faou, qu'on pronenre le Fou, 
Ville & Port de mer de la Côte de Breft, Diocefe de 
Quimper Corentin. 

FAGÜNTTA, £, f, Eccl, Fayence, en Provence, renom- 
mée par {a vaiflelle. 

FAGUS , :. m. Caf. Un Hérre, arbre, Le Hérre eft un 
genre de plante , donc les feurs font des cloches denielées 
en leurs bords, & du fond defquelles s'eleve quelques éta- 
mines. Ces Acurs {ont ramallées en charers arrondis, ou 
pelotrons , niais elies ne laiffent rien après elles. Les fruits 
naillent fur le même pied de Hêtre , dans des endroits fe- 
par zdeschatois , &e. 

Facus , f. Ecce. Le Fou , en Baffe- Bretagne. Vid. Fa- 
œum. Ville & Porc de mer , air. 6 nommée , à caufe de læ 
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quantité des arbres appelles Fagws , qui font autour de 
cette Ville. 

FAGÜTAL , 4/5. m. Varr. Un lieu planté de Hètres. 
[PL Un: chapelle de Jupier , où il y avoir un Hétre. (n. 
Faeurs.| 

FAGÜTALIS, &lë, (adj.) Varr. Planté de Hêtres. 

Jupiler Faguralis. Pi. Le Temple de Jupiter, qui étroit 
dans ua lieu planté de Hêrres. 

Faracus, 5. m. Eccl, Le Faï, près de Faremouriers. 

TFaipa Iojures, [ hoftilicé , | pauvreté. [Ce mor eft 
barbare.] 

Faivosus , é. m. Ennemis publics, 

FALÆ,, äram. f, pl. Pleur. Des Tours de bois dont les 
Arciens fe fervoient pour aflieger des Villes.[Fale eft un 
mot Tofcan. 

FÂLÆSIX , &. f. Falaile ; Ville de Bafle Normandie, 
fur la riviere d'Ante ; Il y a dans certe Ville un Chäteau 
confiderable. 


FALARICA. (fuppl. Haffa.) L 1 v. Falarique. C'éroic 
‘un long javelot qui avoit une pointe de fer quarrée, & 
longue à trois pieds ; on attachoit à ce fer de la filafle 
poillée, & y ayant mis le feu , on le lançoit contre les 
ennemis. Liv. 21.8. Servius, 9. Æ%. vos, dit que c'écoit un 
dard qu'on lançoit de deflus les tours à ppellkes Fala.ÿ 

FALARIS , is. Liv. Ville d'Etrurie. 

; FALCARIT Milites, Cic. Soldats armés de faux. 
ALX.) 

FALCARIÜS , ï5,m. (D. 4.) Ua faucheur , un hom- 
me qui fauche. 

FALCATUS, 4, #m, PL, Fauché, couppé avec la 
faux. [Ovid. fait en forme de faux. [Lrv. armé de faux. 
(R. 14.) Habebat falcatos currus, Bi31. 11 avoit des cha- 
riots armés de faux. 


FALCICÜLA ,2.f. Pall. Une petite faux. [dim.) de 


Fax. 

FALCIDIA , Z. f.J. C. La Falcidie. Lex À C. Falcidio 
Tribuno Plebis lata,qué Dodrantis modusim poitus legatis 
fuit, Plebifcite, qui concerne les legs. Payez le deuxiéme 
Livre des Infticuis de Juftinien. 

FALCIFER , à, ww, Ovip. Qui porte une faux , armé 
ay faux. Falciferi currus, Lucr. Des chars armés de 
faux. 

+FALCILLÀ , &. f, Un faucillon. 

FALCO , enis, m. Feft, Qui a le pouce du pied courné 
en dedans. 

Fazco. Un Faucon. 

Faico. Ecel, Falconi, Abbé de Cave. 
taire en Abbruze. 

Farcosureus,ï.Ecc.Fauquemont,dans leLimbourg. 

TFALCONELLUS , i.w., Un Fauconneau. 

FALCONIS Mons. Fauquemont, Ville du Duché de 
Limbourg , en Allemagne. 

FALCULA, &. f. Car. Faucille,ferperte. f. fauchon. #. 

FALCÜLZ.PI.Les griffes de certains animaux qui font 
faits en forme de faux , ongles crochus. 

TFALCONCULUS, 5. m. Fauconneau. 

Faremannia , & f, Eccl, Famine, Contrée joignant 
les Ardennes, 

FALÈRE , ÿs. n. Varr, Efpece de pilier , ew de pile. [Ce 
mot ef repeté quatre fois en fix lignes dans Varron, dont 
voici les termes : Efé lapis à falere pedem © Dodrantem 
alta. Ipfum falere 44 dus pedes altum, à ffagne latum #4 
quinque , ut in culcitas  columellas conviva pedibus cir- 
cumire poffint. Infime intra falere eff fagnum cum margine 
pedali ;injula in medio parva circum falere ch naval:a 
Juntexcavata anatinn flabuls. N AR R.R. R. 3,5. p.105. 
Edit, Steph. 1587. 

FALERIA , Z. f. Liv. Falerie, Ville, Le même que 

FALERII , ï ôräm, m, pl. Parr, Ciwa-Caftcllana , Ville 
d'Ecxurie {ur Le Tibre/ 
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FÂLERINUS , À , #m. Qui eft de Falerie, ou de Ca. 
tellana. Falerina Tribus, Liy. 9. La Tribu de Falerne.: À 

FALFRNÜM 5. n.Hor. Vin de Falerne.{fuppl. Vimsm.) 
Vinexquis parmi les Romains , on le méleit néanmoins 
avec le vin de Chio , pour le rendre plus doux. Fid. Horn, 
1. Saf, ro. 

FALERNUS , 4, #m. Cie. De Falerne. Falermus ager. 
Cic. Falerne , Pays de Campanie, rerommé par fon vin 
F.derna ulmi, Yuv. Des Ormes de Fakrne, des Vignes 
de talerne, foutenues par des ormes. 

FALERNUS , 5. Vid. FALERNUM 

FALISCX , £. £. ou Galefe, Ville & Evêché d'E- 

FALISCÜOM,, î. n.C#f. $ crurie. 

FALISCANÜS , à, 5m. Car. Quieft dans le Pays des 
Falifques. 

FALISCÆ, aräm. F. pl. Cat. de R. R. Des râteliers, * 

FALISCI , orém. m. pl. Virg. Les Falifques , Peuples 
d'Etrurie, aujourd’hui Galefe , au Parrimoine de Sajnt- 
Pierre. 

FALISCÜS 1. mm, Stat Boudin. "m, Andouille, Sau- 
cifle. f. 

FALISCÜS , à, #m. Cic. Qui eft des Falifques. Fali(- 
us ager, Cie. Le Pays des Falilques.—#ellum, Liv. La 
guerre qu'on faifoir contre les Falifques.—venter, VARR. 
Ventre de Pourceau farci, ou misen boudins, en faucifes, 
&c. [Quod eum farcire à Falilcis populis didicére, inquit, 
Varr. L. L.] 

FALLA , 4 Vid. FALLACIA. 

FarLacss. (pl.) Wid, FALLAX: 

FALLACIA , £. f. Cie. Tromperie, fourberie , impof- 
ture , malice , fupercherie , addreffe , urprife, flouterie, 
rue , intrigue. f. [déguilement , preftige. (R. FALL£R a.) 
Syn. Frans, dolus. 

Fallaciam alicui portare, Tan. Tendre un piege à quel. 
qu'un , lui jouer quelque cour. Fallacia pl vx Ov10. 
Changement d'habit, déguifement. Per fallaciam. PL. 
Par addreffe , par fubilicé. Fallacia teéli, Ovip. Détour 
du labyrinthe. Me infenfus feruat, ne quam faciamfalla- 
ciam. Ter. 1] a une dent contre moi, & m'oblerve de près, 
a fin que je ne lui puifle jouer quelque tour de mon métier. 

FALLACIES, € 5. f.Le même que FazLac1A. 

FALLACILOQUENTIX , 2. f. Poet, Cic. Fourberie. 
(R. FALLAx , c Loqur.) 

FALLACIOR , ris, Ovip.(comp.) de FarLax. 

FALLACIOSUS , à, #m. À. Gszr. Trompeur, cap- 
tieux , embarraflant, (r. FALLAx.) 

FazLaciss1Ms. (adv.) Cic. de Arufp. ({up.) de FazLa- 
CITER. 

FALLACISSIMUS , #, mm, Cic. (fup.) de FaLLAx. 

FALLACITER. (adv.) Cic. Faufflement, d'une maniere 
trompeufe. 

FALLAS,-AT.((ubj.) v. FALLERE 

FALLAX, #cis.m,f.n. Cic. Trompeur, menteur. 
Virg. fourbe, diffimuie , artificieux, désuifé, afronteur, 
rufe , infidele, caché , iuppoié , faiffié. (R. Faisrs.) 
Syn. Mendax, fimularus. | 

Fallaces Afirelegi. Cyc. Aftrologuestrompeurs.—berbs 
veneni. Vire. Herbe qui cache un poilon fecret, qui & 
une vertu fecrette d'erupoilonner. Merces fallaces. Cie. 
Marchandiles déguilées. Fallacier undis. Ovip. Plus in- 
conftant , plus perfide que les eaux de la mer. Fallacifimo 
fenfu judicare. Cic. Porter un jugement cres faux. Faliax 
fjlua. Vine. Forét pleine de rouresembarrafantes , Bois 
où l'on s'égare. 

Fazss. Virg. (imper. a&.) FarLsnDr. Tib. (ger.) cd * 

FaLLens , entis, Cie. Qui crompe, [glifauc. (part.) 
v. FALLSRS, 

Fallens clivus, PL]. Colline qui s'éleve infenfiblement, 
Incrementa failentis, Sxn. Des accroilfemensinfenfbles , 
qui fe fonc peu à peu. Nungwäm fallentis termes clvva, 
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fon. Od. s. 14. Les Oliviers portent cous les ans, ne mar- 
quent jamais d'être y pes de fruit. Pes fe fallens, Liv. 
Pied qui glifle, Longé fatientefagit à bonus. Vino. 9. Æn. 
Adrour à virer de l'arc , à virer de loin.—veffigiæm. P 1. ] 
Un faux par, Fallens vita, Hor. Une vie cachée, obfcure, 
retirée. Fallentia veftigiumfaxa CurTt. Rochers glifars, 
où l'on ne peut pasariëter les picds. Fallentes vojmeripfos. 
Biaz. En vous trompant vous-mêrmies. 

FALLÈRE , 5, féfelh, fälsum. Cic. Tromper , dup- 

r, furprendre quelqu'un , Vire ; feduire , abufer , 
LHibes fripponner, pipper, [:n faire accroire, vendre , 
trahir, fruftrer , fuborner , [s'échapper de, fedérobber, 
fe cacher 3, [le démentir, étre caché, étre inconnu. 
{4 fando deducitur ,quod cons ac diximus, faciamus. 
Varr.] Syn. Decipere , frufirari, ['atere. 

Fallere amaritudinem, Pr. Faire paffer l'amertume.— 
curam. Horn. DifMipper , charmer fes chagrins , fon in- 
quiétude.—dextram, Vire. Violet {a promelle, la foi don- 
née. Faciem illins falle dolo.Ip.Prenez {a figure [{eulement 
pour une nuit.]—#mperium, P L—mandats, O vip. Def- 
obéir , ne pas obéir , ne pas fuivre les ordres.—jura thori, 
Ovip. Violer la foi conjugale , commertre un adultere 
fem alterius Liv. Tromper l'efperance d'une autre.—ocw. 
des. O v 1 D. Se dérobber à la vuc.—tempus. In. Tuer le 
temps.—verufhatem. Pr. Ne reffencir pas l'antiquité. —vi- 
fum. In. E.re imperceprible.—voruw.Hyc Manquer à s'ac- 
quirter de fon vœu. Fallendi fe, T À c. Dans l'efperance 
ax la chofe ne feroit point découverte. Nec me adeè.fsl- 

ÜA Léon n'ignore pas. Neque Neronem fefellit. T ac. 
Neron en fut informé. Et fa nofurno fallere terga lupe. 
Prop.# s. Et prendre la figure d'un Loup. Fefellit eum, 
Bis. [llecrompa. Opimionem tuam a res ffellit, Crc. 
Vous avez éré trompe dans votre opinion. Opinio de te 
multum me fefellir. Cic J'ai éré bien trompé dans l'opi- 
nion que j'avois conçue de vous, Ignetos falit. Pn. leu 
impoie à ceux qui n: le connoiflent pas. Nec Anmibalem fe- 
fellt. Liv. Annibal conaut. 

FALLI , ür, filsis sm, (pail.) Cic. Etre trompé, ]-r- 
rer, feméconter, Falli igitur poffumus. C 1 c. Nous pou- 
vons donc étre trompés. Falfus es. Ta. Vous avez été 
trompé, Fa/li nemo non petéft, Il n'y a perionne au monde 
qui foit infaillible, 

FALSÀ. Pid. FausUs. 

FALSARÉ , 0, vs, ätäm. Mon. J. Falfifier les poids 
& les melures. 

FALSARIÜS , à 5. m.Swer. Un fauffaire, celui qui fait 
pn faux (eing , ew qui fuppole quelque piece , comme un 
Teftamenc, &c. | 

FÂLSE.{adv.) Cic. Fauflement, (ans raifon. Syn. 
Fals. 

FAÂLSIDICÜS, à, #m. PLauT. Menteur , qui affure 
des chofes fauff-s. (r. Faisus, Dicers.}) 

FALSIFICATÜS , à, ww. Prun. Faux , falfifié. 

FALSIFICÜS , 4, #m, PLaurt. Fourbe, qui invente 
deg fourbsries.[x, FaLsUS , FACER&.) | 

FAiSIJORIOÔS, à , #m. PLaur. Parjure, #w qui jure 
à faux.(r. Juranrs.) | 

FALSILOQUUS , à, ä#m,PLauT. Menteur, qui conte 
des m-ufonges. Bisz. Qui vieut de faux difcours. (R Lo 


U1:) 
” +ALSIMONIÜM , 15. n. Plaur. Fouiberie, trompe- 


ne. . 

ÉLSTARENS , érts. m.f. 0. Cat. Celui duquel le 
pere ft iuppolé , ccni qu'on dit fauflemert êcre le pere de 
quelqu'un. (r. Fazsus , PaRens.) 

FALSITAS, sis. f. Cic. La faufleré. f. le menfon- 


c.m, 
B FALSO. {adv.) Cie. Fauff-ment , fans railon, àtort, 
{ans tondemert , en j'air. SvN. False, 
Farso, #. Vid, FaLsaRs, 


d A M. 

FALSÜM, 5. h. Cie. Le faux, la fauffeté, un menfange. 
m. choit fauffe que l'on dit. 

FALSUS , à, um. Tir. Trompé,abufe , déçü , qui 
fe meprend, furpr's, [trompeur, déguiié, infidele, traître, 
pcifide, déloya!, fraux , fuppole , concrefait , icjufte. 

Falfus Achilles. Sin. TR. Parfocle, qui s'étoit revécu 
des habirs d'Achilles,le faux Achilles.—Codex. C 1 c.Re- 
giftre (uppolt.—cwpido Hor. Defir déreglé.—decreta Cie, 
Artét injufte.—gawdis. O v 1 p. Piaifir imaginaire. Virg, 
joie fauiie , rrompeule—'itters. Cac. Ecriture falfifiée, 
contrefaire , faufle. Falfus fodalibus, C à tr. Infidele à (es 
com;ag o ‘.—"eff:s,|uv.Falfi tefles. Bist. Faux témoins, 
Fa'fum te ffimonium. In. Uu faux témoignage. Tantÿ m8. 
gs falfi. T ac. P'us ils déguiloient leur p:nfée. | 

Fairo-Pinianus. E.cl. Faliou- Pinien , Conf ffeur. 

FALX, äcis, f. Cie. Faux,faucille.Vrrg. ferpe,ferpecte, 
f. Ovip. cimeterre , coutelas en forme de faux. m, 

Piené falce metere. Ovin. Moiïflonner à pleines mains, 
À pleines faucilles, faire une abonda: te moiffon. Falce vix 
tes incidere, Vire. Tailler la vigne. Mittit falcem, Binz. 
Il y met la faucille. Conflabunt ianceas fuas in falces, 1p. 
Ils forgeron de leurs lances des épées. Supponere falcems 
arifls. Vire. Coupper le bled , faire la moiffon. [Il ya 
des faux de plufieurs fortes.] Falces arboraris. Faux pour 
émonder les arbres.—femarie, Pour coupper , faucher le 
foin.—fframentarie. Pour faucher la paille , le chaume.— 
ruféarie, Pour tondre le Houx. Falces wineatice. Serpeite 
de Vigveron. % [Tous ces mots fe trouvent dans les 
Chap. 10.& 11. de Carvn.] Il y avoit encore Falces mu- 
rales, C 5. dont on fe fervoic pour défendre les murs 
d'une Ville. 

FAMA , 2. f. Cic. La renommée, le bruit qui fe répand 
d'une chole. Her. la reputation, le renom , la vogue , le 
rang , la bonne odeur, J'honneur.m", Ja bonne opinion.f 
Ter. infamie, honte. f. deshonneur. . [T12. la gloire, 
l'eftime. f. (R. Piwr, rumeur.) . 

Ante famam amilfi Regis eccupat facinus. Just. Avant 
que le bruic de la mort du Roi für repandu, fe hâte de faire 
mourir(Mergis }Fama eff, fert. Cic. Liv. Le bruic coure, 
on dit , on rapporte. Fama incenffantia. Cic, Le blime 
d'écre inconftant , le bruit , le reuom d'être inconftant. $e- 
nefcit fama, Liv. La renommée diminue. Puder , reueren 
tia fame. Ovip. L: foin de [a reputation. Farms vererum 
malorum. VjrG. Lerefflouvenir, la memoire de fes fautes 
pallées. Faéti fams, ]p. La gloire d'avoir fait une chofe, 
Ovid. le fouvenir de certe aétion. $1 famam affequar. Px, 
Sij'en ai la gloire.—pudscitia Argive. P Ro p. L'honneur 
des Grecs pa. fa pureté. ‘Ur fama ef. Vire. Comme on 
dic. Fame dimnutio Firm. Decri. Aliquem fama affigna. 
re. PL. J.—tradere. PH. Donner à quelqu'un le moyen de 
paroîcre, de fe faire un non. Accipere famé. C 1 c. Oui 
due. Fama volat, Virc. Le bruir fe répand. (r.# Fanpo. 
Feft.) Sya. Rumer , opinie. 

FaMa , eft aufli le nom d'une déelfe que les Atheniens 
adoroicrt. Paul. 

# Li ne faut point fe fervir de Fams au plutier, quoi. 
que Plaute, Sailufte, fuivis par quelques Auteurs mo- 
dernes , l'ayent employé quelqueto:s. 

FAMA-AÜUGUS1A, « t. Famagoufte, Ville de Chy- 
pre , qui s'apprlloit auuitois Arfinoë. On l'appelle auf 
Fam -Augujtt 

FAMELICOSUS , à , #m. Fast. Famelicofa terra. In. 
Teir: aride, féche. (r. FAMaS.) 

FAMELICÜS , à, "mm. Tsr. Affamé, Lors pe , qui 
racurt de faim. Famelieus jeuex. S x N. Vicillard qui et 
dans ur: extreme pauvreté. ; 

FAMELLA , 2. Ê. Feft, Bruit fourd , petic bruit. (dim.) 
de Fam. 

FAMEN , finis, n, Ecel. Parole, f. mot.m Levi famine, 
Eccz. Par ja moindre parole. Sxn. Verbum, (R. FaR1.) 


FAM. 

FÂMES , ÿr. f. Cie. Faim. f. appetit. m. envie de man- 
» [famine, diferte de vivres. f. PL À U +. indigence, 
mendicité , favidicé. f. defic, empreflement. ". toutes 
fortes de pallions démefurées. Prodeft autem fames Cr ab- 
Fimentia. Cars.e.1r. La diéce eft forc urile.Famsemexplere. 
Cic.—implere. San. Tr. Affouvir fa faim. Famemmalunt 
quäm copiam. Cic. Ils aimenc mieux la féchereffe , qu'une 
… grande abondance. Famem explere. C1c. pre dom. 
Affouvir {a ragé, (a fureur. Fames honerum. Virc. Avi. 
dicé des honneurs , paffion pour les honneurs, Fames rune 
erat.Cic. Il y avoic pour lors la famine. Orté auremfame. 
Biar La famine écanc arrivée [en ce Pays là.] Cenfeétus 
ame. In. Epuilé de faim. Mirram famem.Biss. J'envoic- 

taila famine, , 

FAMESCÈRE, /e5. Dox. Avoir faim , étr- affimé. 

FamranNUs,f. m. Eccl. Famien , Prêtre à Galefe. 

TFAMIGER, 5. m. arr. Semeur de bruit, qui répand 
des nouvell-s. (R. FaMAM,Gsrsns.) Hi 

TFAMIGERATIO, 0255. Ê Plaur, B 
le monde. Syn. F:m4, 

FAMIGÉRATOR , ôris. f. Plaut. Celui qui répand, 
qui fait courir des bruits. 

FAMILIX , &. £. Plaur. La famille, les parens , les do- 
meftiques , les gens , les ferviteurs, le train , la maifoa 
de quelqu'un , un parti, une bande , une rroupge de gens, 
une fcéte, une compagnie.f Liv. le bien d'une familie , la 
fucceflion , l'heritage. 

Ampliffima famili, Cie. Famille tr*s noble, race il- 
luftre, Familia g'adiateria. S A1 L. Une trouppe, une 

bande de gladiatcurs. Singsle familia, Cic. Chaque fe&: 
diff:rente. Familiam in petefiatem habire. Liw Reverir fes 
cfclaves en fa puiance , n'en affrarchir aucun. ÆAéfio fa- 
milia ercifcunda, Cic. Altion pour le partage d'uxe fuc— 
<effion entre cohericiers. Vid. Erciscers. Familiam du- 
sir. Cic. El le premier , ef chef de parc, Ufws eff fami- 
dié optims. C Nue. Ilavoit un domeltique , un train ex- 
cellent. Domino folus eff familia. Pu. Il eft le feul domet- 
tique qu'ait fon maître. 

FAMILIARES. (n. @ acc.) FAMILIARIBUS.(dac € ab]. 
Pl.) de FamiLraARts. 

FAMILIARICÜS , 4, #m. Vanr.Ptivé, particulier, 
domeltique. (r. FamiL1A.) Famiarics cela, Vitre. La 
chambre où eft la chaife percées 

FamiLiAR1OR , oris, Cic. (comp.) & 

FaMiLtARI5SIMUS. Cie. ((up.) 

FAMILIARIS , äré, (adj) Cie. Domeftique, de la f:- 
mille, quieft de la famille. C. Nep. ur ferviteur , un do- 

_meftique , fun parent, fami, intime, familier, qui vie 
familierement avec queiqu'un, doux, apprivoilé, ac- 
coutumé , commun , ordinaire. 

Familiaris Æfopi. C 1 c. Parent d'Efope, qui eft de 
même famil e qu'Elops. Epiffrla ad familiares. Cic. Ept- 
tres, Lettres addreflces à des amis.—s#rmicss, S 5N. Ami 
Particulier. Famuliaris fui fubalare relim eripuit. C, Ner. 
Il prit le poignard de fon valet de chambre. Familiar:s 
menus, familiaris mihi eff, eff in meis familiaribus , nus 
ex mois familiarifimus , is eff ex msis intimis familiaribus, 
Cie. Mon intime ami, qui eft familier avec moi, qui vit 
familierement avec moi, mon tres grand ami. Boves fx- 
mi.iares bubuico, Cor. Bœufs qui s'apptivoilenc avec le 
Bouvier, Ef familiaris collibu-. Vu. A.G seu. Eft ordinaire 
fur les collises.—facibus PL Bonspour faire des Hambeaux. 
Familiarifimum hoc platanis. PL. Cela eft forc ordinaire 
aux planes. Effice mortem tibi cogitatione multi familia- 
sm. Sn. Rendez-vous la mort familiere, en y penfanc 
fouvenc. Familiare eff hominibus, V.P À T. L-s hommes 
ont coutume de, EF Artici noffri fimiliariffimus. C1c. 1! 
eft le meilleur ami d'Acticus. A parte familiari. Liv. 8.9. 
Du cbté oppoié au côté de l'ennemi. Familiaris cella, 
Chaile percée. Vid, FamirtARteUS Familiariafepulchra. 
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Die. S:pulchres qui appartiennent à ure famil'e. Res fa= 
miliaris, Cie, Le bien, les affair:s de ia famille, des a ffai- 
res de famille, 

FAMILIARISSIME. {adv.) Cie. ({up.} de FaMILIA= 
RITER. Eo fus eff famnliarifime. C. N sp. li étoit fon 
tres grand ami. 

FAMILIARISSIMUS, #, #m.Cic. (fup.) de FAMILTARIS. 

FAMILIARITAS , éris. f. Cie. Familiarité , étroire 
commugication qui eft entre les amis, liaifon, éroite 
amitié , connoiffance particuliere , habitude. f. 

Ad alicujus familiaritatem fe applicare. Cic. S'infinuer 
dans l'efpric de quelqu'un , fe rendre familier. Intrare C2 
familsaritatem, Cic  Envrer dans la familiarité de quel- 
qu'un. Svn. Confuerudo ,\conjunétio , amiciria, (R. FAMI- 
L1A,) Duminterceder familiaritas, Ten. Tant qu'ils {c- 
ront bons amis. 

FAMILIARITER. (adv.) Plawt, Familierement , avec 
familiarité, librement, franchement, en ami, fans façon, 
lans déguilemenc, fans af-&ation , du fond du cœur, 
avec bonté , avec arrache. 

Ferre familiariter mortem alicuju:. Tr, Etre vivement 
touché de la mort de quelqu'un. Flers quäm familiaritèr. 
Tin. Pieurant tres amerement. Qui cum familiariter vi- 
xeris, Cic. Avec qui vous avez eu d'étroires liaifons, 
Avec qui vous avez eu un une étroite amirié. Avec qui 
vous avez vécu fort familierement, Ur caufam familis= 
riter morit. QuinT. Qu'il poflede entierement la caufe. . 
Familiariter uti alique, Crc. Etant fort ami de quelqu'un. 

FAMILIARIUS. (adv.) Qwinr. [comp.) £a familis. 
riès anime [ue afingenr. Quinr. Ils les retiendront bien 
plus aifément , ils les impiimeront plus avant dans leur 
memoire.(comp.) de FAMILTARITER. 

FXMILIARIUS, à, mm. FRONT. Vid.FAMILIARICUS. 
De Valet, qui cencerne les Domeftiques , les Etciaves. 

FamiLias- (acc, pl.) Vid. FAMgEI A. | 
de FamiLtAs, cf aufli un ancien genitif qu'on joint avec 
Pater, Mater, Filius.] Pater familiæ. Un pere de famille, 
eft celui qui n'eft plus fous la puiffance paternelle. Filius 
familias , au contraire , eft celui qui eft fous la puiflance 
paternelle. VoyeZ ces mots en leur rang. d 

+FAMINARE, à. Fast. Vieux mot, dont les Anciens fe 
fervoienc pour Dicers. 

Famins. (abl. fing.) Vid. FAMEN. 

FaMOSsISS1MUS , #, #7. PL. J. Biss. Tres celebre, tres 
renommé. ({up.) de 

FAMOSUS , 4, #m. Var. Fameux , dont on parle 
beaucoup. Her. Celebre, illuftre, glorieux ; renommé. 
ÎSser. diffamatoire, infamant, qui deshorore, _ flécrie, 

ui couvre de honte, d'igneminie, [Cie. Her. Infame , dif- 
ook » décrié , quia mauvaile reputation, flécri, desho- 
noré , quieft fans honneur , qui a perdu {a reputation. * 

Famofa aéliones. D 10. Actions infamantes, comme 
AGio furti, bonorum raptorum, Cc. Famofa caufa. PL1.J. 
Caufe celebre—carmen. Honr.—cpigrammata. M À RT— 
libelli, Suxr. Aug. Satyre outrageante , libelle diffama- 


toire. 


Famosrssimus éxercitus. PL. J. Armée tres puiffante. 
+FANUL. Luer. 3. Le même que FamuLus. Elclave, 


Vale. 

FAMÜLX , Z. f. Virg. Servante, fille de Chambre. f. 
qui eft en fervice, Demoifelle fervante , uncefclave , une 
caprive, une prifonniere , qui {erc, qui aide. Vid. FAmy= 
LUS. Famala Sara. Bic. La fervante de Sara. Altera fi- 
mularum fequebstur. Bis. L'aucre fille de chambre fui. 
voie. Mifit unam à famalabus fuis. In. Elle envoya une 
de fes filles. CR | . 

% Quoique Saint Jerôme ait dit à l'ablatif plur'er F«- 
mulabus, auffibien qu'Animabus, il eft mieux de dire 
Animis, avec Ciceron , & Famslis , avec Srace,12.Theb, 

FAMULANS , #nis, STAT.(part.) de FAMULARI. 

AAaa ii 
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FAMÜLANTER. {adv.) Acciur, Non, Humblement , 
avec refpeét , avec foumiflion, Syn. Swppliciter. 

FAMULARE. Stat, Comme un efclave , fervilement. 
[C'eft le neutre de FaMULAR1S.] 

FAMULARE, br, his sm. Car. Servir , tendre fer- 
vice, feconder , obéir , être utile, étre favorable. [Sy 

Tafervire.] Dei juffa famulan:ibus diis ad te veniunt. 
Dox. Les dieux mêmes present la peine de vous apporter 
les oracl:s d'Apollon. 

FAMULARIS , ärë. (adj.) Cic. De ferviteur , qui re- 
garde les ferviceurs. 

Famularis manus Sen. Tr.—turbs, Stat. Une troup- 
pe d'efclaves , de valets. Timens famulare, S + À +. Ap- 
prehendant comme unefclave. Famularis jure daturus. 
Ovio: 15. Met. Peur 
donner la Loi comme À d-s efclaves. Famulari vefte. Cie. 
Tufe. Avec un habit d'efclave. 

FAMULARUM.(gen.) FAMULAS. {acc.pl.) de FAMULA. 

FAMULATIO , omis, f. Non. Servitude. f. Fregwenti 
fsmlasione. Aruc. D'un grand nombre d'efclaves. 

FAMÜLATRIX, icis. F. Celle qui fert. 

FAMULATUS, #5. m. Cic. Servicude, f. fervice. m. 

Miferrimus famulatus. Cox. Une miferable lervitude, 
Dy5 aliquandik in famularu fuerunt, Cic. Qui ont été 
longtemps au rang des valets. 

AMUÜLITAS , ätis. Pacu v. @ 2 L: méme que 

FÂAMÔOLITIOM ,iï.n. Varr. F FAMULATUS. 
Servitude. f. efclavage. », 

FAMÜLOSUS, à , #m, Car. Afcenfias croit qu'il faut 
lire Famofus, dans cet endroit 1'Aulu-Gelle , 9 12. 

FAMUÜLUS , à, #m. Ovip. Sujet, affujetti ,aff-rvi, 
foumis, dépendant. Sun. Subdirus, addictus, (R. FAMUL, 
SERvUSs.) 

Nemaus Idea matris famulus, Man. L. 4.758. Lion de 
Nemée . confacré à CYbele. 

FAMÔLUÜS , 5. m. Cie. Un ferviteur > un domeftique , 
un vaict, SyN. Servws. 

Idaa matris famuli. Cic. Les Prêcr:s de Cybele. 

Fana. (pl.) de Fanum. Temple, 

Fana. Ecel. Faux, au Diocele de B-iers. 

.'TFANATICE. {adv.} En furieux , d'une maniere fana- 
tique. 

FANATICYS » 4, #m. Cic. Fanatique, agité d'une 
fureur divive , qui prédit l'aveuit , Jinienfe , furieux , vi. 
fionnaire, extravagant. (R. FANUM, qwi à fane refbonfa 
dabant , furore correpti videbsntur infanire.) Arbor fa 
natica, Fist. Arbre frappé du connerie. Fanatici Galli. 
Liv. Des Prétres de Cybele , faifis d'une fureur divine 
Fanaticus error. Hon.—furer. Fion. Agitation , fureur 
divine , le fanatifine. Fanaticé corpar:s jactatione vatici. 
mari. Liv. Faire des prédiétions , en agitant cout fon corps 
comme un pol dé. nu 

TFANATISMUS ,5. m. Le Fanatifme. 

FancHEa , 4. f. Ecc!, Faine, Vierge en Irlande. 

Fanp1, Fanpo.{ger.) de Fanr. Parler. # Fande eft 
fouvent pafif. Plat. Virg. 

FANDUS , 4, #m. Cie. Qu'én doit dire, qu’on doi 
expliquer. Fandi doétifimns. V 1 RG. Qui parle ties bien 
Fandi tempors. Ip. Le temps de parler .Fandetalia Vince. 
En racontant de tels malheurs. Mémer fandi atque nefan- 

- di, In. Qui fe fouvient du bien & du mal. Fande Gr ne- 
ando fançuine.Lix.Du fang de l'innocent& du coupable. 

FANESIT , orwm. PL, Peuples fabuicux , qui fe cou- 
vrent tout le corps de leurs oreilles. Quelques-uns lifenc 
Panotii. 

FANESTRIA , à. f. Ecel. Faneftria, Ville de Flaminie, 
où il y avoit aucrefois un Evéché ; ce n'eft plus qu’un 
Village de la Romagne. 

FANIA, £. f. Eccl, Faigne, dans le Thierafche, au Dic= 
cele de Laon, 


commander en Souverain, pour 


‘FAN, FAR." L 

FANS , äntis. Prop. (pare) v. HART. 

FANÜM ,ï.n. Ci, Temple. ». (n. À farde, quis 
inde dabantur reiponfa , vel à fauno. Sarv.] 

FANUM , eft auffi le nom de p'ufieurs Villes. 

Fanum Apollinis, C'eft un Evéché de Lydie, dans l'E- 
Karcat d'Afie.—Sanéti- Audomari Saint-Omer, Ville Epil- 
copale du Comté d'Artois en Flandres.—Sanéi-Brieci, 
Saint-Brieux , Ville Epifcopale de Bretagne —San#i Cle- 
rosléi, Saint-Cloud, Eourg auprès dé Paris—San&i 

Jefiderii. Saint-Difier, Ville de Champagne , fur Ja 
Marne.—Sanéi Dionyffi. Saint- Denys, Ville auprès de 
Paris.-Sanéfa Fidei. Sainte-Foy, Ville de Guienne.-Sanéi 
Fleri. Saint-Flour , Ville Epilcopale d'Auvergne. Fanum 
Fortune, Fano, Ville du Picenum, dont l'Evêque eft 
Suffragant d'Urbin.—Sanéi Facobi, Saint-Jacques-Com- 
poftelles , Ville d'Efpagne en Ga'ice. Sanéfi Foannis Ange- 
ac. Saint-Jean-d'Angell, Viile de Xaintoniges.-San#i 
foannis LufgSainc-Jcan-de-Luz , Ville dans le Pays de 
Bafque.— véché d'Afie. {Faujaux , en Languedoc, 
—Saniia Sanétaren, Ville 7 Portugal.—Sanéi 
Landi, Saint-Lô , Ville de Baffe - Normandie.—Sanéli 
Maclowis. Saint-Malô , Ville de Bretagne , Epifcopale.— 
Fanum-Martis, Eccr. Fammars , en Bretagne, en Hai- 
naut.—S4mti Nicolas, Saint-Nicolas , Bourg fameux en 
Lorraine.—Pemeni. Evéché de laPremicre Phrygie Capat- 
tienne.—Sanéts Pauli Leomini, Saint-Paul-de- Leon, Ville 
de Balle. Bretagne. —Sanéhi Quintini, Saint-Quentin, Ville 
de Picardie—R:guli, Ecc. Saint-André , en Ecoffe.— 
Sancti Seueri. Saint-Sever , Ville de Gafcogne.—Sanéi 
Tropeti. Saint- Tiopés, Ville de Provence.—San4i Vale- 
ries, Saint-Vaileri, Ville de Picardie.—Turcicum, Une 
Molquée—Vucurs. Hor. Vocons , dans le Pays des Sa- 
bins.—Velrumne. Liv, Virerbe, 

FAR, ärris.n. Liv. Bled , grain, froment.”. farine.f. 
pain. 1, Far pium. V1R6&. Gateau qu'on offroit dans les 
Sacrifices. Ce gâteau qu'on appelloit auffi Melafalfs, 
évoit faic par trois Veftales. SsRv. $. Æn. 745. Farre 
hordeaces, Co. 8.11. Avec de l'Oige. . 

FARX , & f. La Fere, Ville de Picardie fur l'Oife. Il y 
a pluficurs Viiles qui portent ce nom, F#rs Tardanen- 
fum. Eccz. Fere , en Tardenois. 

Farairpis, #.f. Eccl, Sainte Freaude , en Lorraine, 
le quatre Janvier. 

FAR AN. Evêché Cophre, érigé l'an 85e, dans la 
Pentapole. , 

FARCÏIENS , émris, San. (part.) de FanciRs. 

FARCIMEN , inis. n, Varr. Un compolë, un mélange 
de viandes hachées, un pâté, des boudins , des faucif- 
les , &c. » 

FARCIMENTUM , fi. n. Le même. : 

+FARCIMINOSUS merbus. Le Farcin , maladie des 
Chevaux. 

FARCIRE, 5 5, farct, fartum, ou firétüm, Y ARR.CoL. 
Mhgrailler des animaux Pitr. remplir, garnir. Pleur.Rem- 
plir de farce, farcir, Farcire centones alicui, PLÂUT.Faire 
accroire mille menfonges à quelqu'un.—pariefes. V 1 T R. 
Garnir le dedans des murailles.—ventrem. S x N. Farcir le 
ventre.—in gulam. In. Enfoncer dans ka bouche. 

FARCITUS , à, #m. Vid. FARTUS. 

FARCTÜM , 5, Cou. Vid. FARTUN. 

FARCTUÜS , #s. m. Col. Vid. FARTUS. 

FaRs. Parlez, dices. (imper.) v. FaRt. 

FARsMON , 04 Fsama. Village , à l'encrée de l'Egypte, 
vers Jerulalem , où toit autrefois un Evêché Cophre, 

FARSMONASTSRIUM, ff. n. Ecel. Faremoutiets, Abbaye 
de Filles , en Brie ; on l’appelloit autrefois Eusriaca. 

FÂARFARUS , om FÂRFÉRUS ,5. m. Plant. Efpece de 
pante. La même que TussiLaco. Pas d'Afne. [nom de 
deuve des Sabins. Vid, FABARIS. 

FARFÜGIOM, ii, n. Pl. 34. 15, La mme plante que 


FAR. 
FarrarUs. Les Grecs l'appellent Chamaleuce, les Fran- 
çois l'appellene Pas d'Afne , ou Tuffllage. Vid. Tussi- 
LAGO- 

FARI, für, fatüssmm. Vire. Parler, dire. (r-@aw, 
Prux ) Syn. Loqui. 

Fari ad aurem, Vire. Parler à l'oreille , dire un mot 
à l'ercille.—contra.1n, Répondre.—grace Cie. Parler grec. 
Sie fatur. Vin. 1] parla ainfi , de certe maniere , en ces 
termes. Fari latine nequeunt, Cie. Ils ne fçavent parler 
latin, Talia fatus. Ip. Ayant dit cela , ayant parlé en ces 
termes. Ita farierinfir. Virc.rr. Æn. Il commença à par- 
ler ainf. 

X On dit Fari aliquid alicui, où ad aliquem. Virg. 
Hac aden 1:bi me fari Saturniajuffit. V1RG. 7. Æn. Junon 
m'a commandé de vous dire ces chofes. Farirebarefcie, 
fed fabare nefcie, Vous eroyez parler à un homme fça- 
vanc, mais vous ne parliez qu'à un ignorant, 

FÂRINX, 24.F. Varr. Farine. f. pain. ». (r FAR.) 

N'igra farira Manrt. Pain noir. Farine fâta tris.BiBt. 
Tiois melures de farine. Cürm fierss notre pau'd ante fz- 
ina. Pins. Ayant € auparayant de même rang qu: 
nous , de même condition que nous. Farine medins. Bis. 
Un boiffeau de firine. 

TFARINACEUS, à, üm. Si. Fair de Farine. 

FARINARIUS, à, sm. Cart Qui concerne la farine. 
Farisarinm cribrum. PL. Ua tamis, ua (as à pañer la fa- 
rine. Frrinaris cella. Farinirre. 

TFARINOSUS , 4, #m. Farineux. (r. FAR1NA.) 

FARINULA , &. f. Bibl. Perit refte de farine. (dim.) de 
FanriNa. 

FARNE , es, Eccz. Farne, Ifle aux Côtes de Northum- 
ber'and, 

FARNUS, 5. £. Vitr. Un Hècre, [efpece de Chêne 
d'Italie, 

Faro, enis. m. Ecel, Faron , Evêque de Meaux. 

Fanera,Pirg.(pl)de Far. 

FARRACEUS , sn FARRACIUS , 4, em. Var. De 
blel de froment. (r. Far } 

FARRAGINARIA , &rüm, n. pl. Col. Paille de fro- 
ment, os divers grains mélés. E 

FARRAGO , inis. f. Varr. Diverles fortes de bleds, 
mélez avec des legumes [Prg. diverfes fories de bicds que 
l'on couppee. heibe, pour les faire manger aux Ch-vaux. 
Pi.dufcigle.m ur facras, melange de diverfes chol:s 
dont or traite dans un Livre, |galhimathias,bigarrures. 17 
tenu: fsrragine, PsRs. Daus les chofes les pus peuites , 
dans d-s bavarelles, 


FARRANÜM , 5. n. PL. Vid. Farrucius. Hêtre ,: 


Peupli-r. 
FARRARIOM , #5. 0. Vitr, Un grenier , lieu où l'on 
ferre le bl-d , ox la paille, le foin. (x. Far.) 
FARRARTUS , 4, #. Dic. Qui concerne le bled, qui 
fere au bieJ. Farrar:us ager. Dic. Champ où j'on fem: 
. Lio Gar. Mortier où l'on piloit le bied. (x. 
AR 
FARRAT US, à, mm. Juv. De froment. Poncbant Tuf 
co farrata catino. Juv. Faifoient cuire l:u: boulie dans u 
pot de cerre de Toicane. (r. FAR.) Cape ç farrataolla. 
Pers. Unoigror & une mechante fouppe. 
Farrr Pre. labl) lo, Fan. 
: FARREARIUS , à, #1, Car. Le même que FarRa- 
US. 
FARRSAT10. Vid, CONFARREATIO. . 
FARRÉIM , ü. n. PI. Un gateau fait de farine de fro- 
ment, 


FARREUS , à, #mw. Cou. Farreus pasis. Ip. Pain de 
fromenc. © 

FARRICOLOM , 5. Paze. Of, 21. Elpece de pire, 
dns on fe fervo:t a: li-u de leviin. 


EARSILIS,ouFAR TILIS,{E,{ad).)P/.Qu'on cngraifle. 
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FARTIM. {ady.) Apul. En un tas, en un monceau. 

FARTOR ,oris. m. Cie. D'itiMier , celui qui fait des 
farces , aflaifonreur , farcifleur. [Ce/, Celui qui engraife 
des animaux, Volailiier, Poulaillier.(r.FARTUM,ex FAR- 
CIRS.) 

Farrores. Feff. Le même que NomiNcLATOR&S. 

FARTÜM ,1.n.Varr. Farce , rempli de farce, viande 
farcie , pieces de pâtifferies, cervelas, boudins , faucifes. 
Fartum Fict. Co. 4e Arber.e. 21. La chair de la figue. 
Fartmm jacere ex hoflibus, PLaAUT. Tailler en pieces les 
conemis. 

FarTURA. #.f. Col. Engrais. Vitr, remplage, ». |l'ac- 
tion de farcir. Turtur fartura deféinatur. Co. On def- 
tine la Tourrerelle pour étre engraiflée. 

FARTUS , #5. Cou. Le méme qu: FARTUM. E4 res ef- 
fcit fartum fici meliorem, Co vs. 10. Cela rend la chair 
de la Figus: meilleure. 

FARTUS , à, #m, Cic. Rempli, garni, fourré, farci. 
(part. pal.) v. FarciRs. Puluinus resa fartus. Cic. Un 
carreau rempli de roles. Parietes rmedii cemento farti, PL. 
D:s murailles qui fonc remplies de blocailles au milieu. 

FAS.n, (indec.}) Flawr. Ce qui eft permis , le droit, 
l'équice, ce quieft felon la Loi. (#4 Faxpo.) 

[Fas ax religionem,jus ad homines pertinet.) Fas pu- 
blicum, Pi. Ÿ. Le droit Public. Fas arque nefas. Hor. Le 
bien & le mal. Fa prumque eff. Cic. Il eft jufte & raifon- 
nable, Qyemenmame em dic jus fas queeft. Liv. 1. Quel- 
que nom qu'il faille lui donrer dans la politique & dans la 
religion. Fas eff. Liv. Ileft permis. r as nos «.. Cic. Iieft 
défendu , 1ln'eft pas p:rmis. 

% On joint ordinair:ment un infinitif après Far eff, 
quelquefois le fupin en VU. 

Si fas eff dicere, Pins. S'il eft les de le dire. Si fas 
eff diéfu. Cie. S'il eit permis de dire ces chofes. Sir mbi 

as audita loqui, VirG Qu'il me foit À ser de rappor- 
ter ée que j'ai oui. Fas eff Gr ab hofte doseri. O v 1 D. On 
peut apprendre, même de les ennemis. M:h1 juf]a capeffere 
fas eft. Vic. C'eit à moi de vous obéir. Per omne fa dr 
nefas. Liv.s.6.14 Metranc rout en ufage , & le facre , & 
le profane, Immortale fas habent, Virc. Ils jouilent du 
privilece de l'immortalité. Neque enims fas eff ut avertarm, 
Bisz. Car il ne m'eft point permis de courner. 

FASCÉA TIM. Vid. FasCiATIM. 

FASCIA , 4 É. Cie. Bande. f. Ceus. brayer,bandage.m. 
(Tuv. Juppe, robbe de feurme. Sex. le Ba: deau Royal, un 
à iadéme. Frr, bande , face f. !M an. ls Zodiaqu : Ousd, 
voile donc jes femmes couvroient Leur iein, une gorterette, 
un mouchoir de col, un fichu. Ph. une écharpe. | Capell. 
un: Zone. Plaur. des draps , deslanges peur emmaillocter 
les enfans. Cie. cordo..s de fouliers. F fe:a leëti, Cie. 
Ure tanuie de lit. purpu: a. Suit Frianges. (R. Fascis, 
qu n Falcià quafs an fJcemtigams.) [Syn. Tenia, virte.] 
Fajeia picsralis, Binr Une echarpe , un corps de juppe. 

FASCIARE, 5, 4vi, atum, Cats. baid.r, ur ouate 
tacher avec une bande. % Ou ne trouve ce inot qu'au 


añif. 
J FASCIARI , dr, aris sum, (pall.) B:bl. Ecre lié avec 
des bandes. 
FASCIA TIM. (adv.) Qurnr. Par faifceaux. 
FASCIATUS , 4, #. Mar. Lié ,atrach avec des 
bañdes.{pare. pail.) v. Fasc1o pos 
FASCICÜLUS , 5. m. Cie, Un petit faifccau fus bou- 
quet , un paquet , une pogr éc. (urm.) de Fascis. 
Fafcieuins myriha. Biss Un bouquet de myrthe, Sar. 
mentorum, Front. Ua fagor de fatment. Al gare ea im 
fafeicules. Bises, Liez-ics en gerbes , en bottes. Solue fa 
cicules deprimentes. A p: Dechargez éeicurs fardeaux 
ceux qui ea font accables. Colisgere in fafeuulos mana 
les. Pi. Mettre en poisnécs- ti 
FASCINANS , 4#1hs. P 2. Enloic.eur.(par:. a.) % 


séo L FAS. 

FASCINÈRE , n9 , avi, arm. Vino. Fafciner,char- 
mer , enforceler , enchanter.( R. FAScINUM.) 

FASCINARE, ÿr.(paff.( Ecreenforcelé. Hine 
FASCINATIO , onis. f. PI. Eaforcellement, charme, 

enchantement. #7, 

FASCINÜ M5. n. À. Gell.Enforcellement,eharme. ". 
Ho. Membrum virile dans un fens obfcene. Radix fafe:- 
nis utilis Pi.Une racine qui eft bonne contre les charmes, 

FASCINUS, 5. m. PI, Le dieu Falcinus, prépoié à la 
garde des enfans pour les empêcher d'être enlorcelés. 

FASCIO , #5. Vid. Fasc1AR8: 

FASCIOLA , &. f. Her. Petite bande. f: ruban. #. jar- 
sevicre.f. (dim ) de Fascta. 

FascioLus , é. m. Eccl. Fafcile, Faziou , honeré en 
Poicou. 

FASCIS , ïs,m. Cie. Faifceau , bouquet. m. Liv. faf- 
ciuc.f [Vire fardeau. m charge, liafl=. f. Fafcis live- 
rarum, Jusr. Un paquet l'e leccres. Ego hoc te fafce leua- 
bo. Virc. | L'aiderai à porter ce far 'eau. 

FAS, ES, ï im, Des file aux de v:rges auvour des ha- 
ches d'armes, qu’on portoit aucrefois devant les Magif- 
trats Roma os. L: D'étareur er avoit 24 , le Conful 11, 
E Preteur & le Proco fu! à proportion. D'uù vient que 

Faft:s (e prend dans les Auteurs pour les Charges mê- 
mes, ‘es Disnic 2, les Migiñratures, les honneurs, l'au- 
toiiré , la puifla:ce. 

Fafces fra , Ovin Des failccaux brifés. Faftes po- 
puli. Vino. 2 Gr, L:s honneurs du Pruple Romain. 
Fajtes fubmittere lieu. Cic Soumettre à quelqu'un , 
lui c-der , lui défier. Liv. Ouer l+s marques de tn au- 
toricé devane quelqu'un,baifler les failceaux. (n.rpaætsnes, 
Canin.) 

FascuLUM , (pour VascuLUM.)1/f4, Petit vale. 

RE an Laupr. Le même que FassLus- 

FASELINUS ,à, #m. PL. Fafelinum oleum. Huile de 
Faifol:s. 

FASELUS, 5. m.Virg. Faleole,faifole, Haricoc.f[Cre. 
Une felouque , une fuite vaifleau de bas bord à rames, 
une ga iotte, un brigantin. (On trouve ce mot feminin 
dans Ovide.) Urventis difcerdibus as fafelos. Ovin 2. 
Comme une barque agitée des vents contraires. Fraëa 
fafelus. In. de: Ponte. Vaifleaux bnifés. Vrd. PHasa us. 

FaszoLus, fi. VARR. Le même. id. PHassoL us. 

FASSÜRUS, à, sm. Ovip. ( fuc. part.) v. FATaRt, 

FASSUS, 4, #m. Cic. Qui avoue , qui confeff:,a yanc 
avoué , ayant conf:ffe , après avoir avoué , qui fair con- 
noître , qui marque , qui montre , qui découvre, Faffus 
éram. Ovip. Failanc eclatter [a colere, [ex v. Fatsrs.) 

Syn. Confefus. 

FASTI, orwm. m. pl. Cic. F4af.[L:s Faftes, Répiftre 
ublic. Ousd. L: Calendrier, le Cacalugue , e# la Liite 
es jours qu'on pzuc taire des aéte: de Juircc. Fajfos pre- 

tulit, Cac. Donna au Public I: Caraiogue-des jours qu’on 
peut plaider—evoluere mundi. Ho R. Chercher dans les 
Annales , fouiller dans l'Artiquisé. 

astra Dies ii dicchantur, quibus Prateri fas erat tria 
we: ba fari, do, dico, cr addco. Ile nefaltus eris per 
quem tria verba filensur. Faltus erit per quem lege licebi 
ag:. Ovip. Fañt. Evcilere ex faffis. Cic. Effacer du Ca- 
lerdrier , du Tableau. Qyi redit ad faflos. Ho. Qui a 
cours aux Fafes. 

Fastipia.(pl.) Wid, EASTIDIUM. 

FasTIDiENDUS , #4, #7. Cou. 

FASTIDIENS , émis: SEN. 

+éasTiminiTen.(adv.) Le même que Fasripioss. 

kAS TIDIOSE. (adv.) Cie. Avec dedain,avec mépris, 
d'un air décdaign:ux , avec dégoür, Sem. À regret , à coa- 
tre Cœur , AvCC repugnance. 
" EasTinios10R , rss. (comp.) de 


‘ 
$e v. FasTipiRs. 


FAS. 

Fasripiostss1u0s,#,mm. Cic (fup.)de Fasribios0. 

FASTIDIOSIUS, Cie. (adv. comp.) de Fasrinioss. 

FASTIDIOSÜS, i,#m.V arr. Dévoûté,dédaigneux,f 
méprifant, capr'cieux, bizarre, difficile, rebuttart, fer, 
vrgueilleux.fSen. D'ficile à contsrcer. (R. FasTiD1RS.) 
% Ondic Faffidiofus alicujus rei, in aliquid.Cic. in pares 
Faffdiefus. An Han. Qui méprife es égaux. 

Fafldiofior Craffus, Cic. Craflus plus diffici'e à con- 
center. Perfeäus litteris, [ed graci, faftidie[u: [ani latin. 
narum Cie. (C. M-mmius) avoit bien étudie , il s'étoit 
fort addonné aux Livres grecs ; mais il avoit du dégoûe 
pour les latins. Fafhidiofiffimus fenfus. An. Hu. Sens tres 
d'ficile à contenter. 

FASTIDIRÉ , di 5, divi, dirum, Var. Etre dégoû- 

té de quelque chofe , ne point trouver goût à quelque 
chofe.fLrv. Refuler, rej:ecer, méprifer, À: res ,ne f 
re point de cas , dédaigner. (x. FASTUS. q. cum faftu que- 
dam contemnere.) 
On met l'infinitifavec fafidire. Pn. le gen. Plaur l'ac- 
cuf tif, Vire. Faffidientis eff fomach:. Sn. Omnia fafli- 
d'r, Hor. lleft désoûté de routes chocs. C'eft une mar- 
que de dégoûr. C'eft ure marque que l'«Romach eft dé- 
goûté. Legere fafhidis. PH. Vous ne daïignez me lire, 
Faflidit mei. PLAUT. Aul. 2. 2. 67. 1 me dédaigre , ilæ 
du mépris pour moi. 

FASTIDIRE, i ür , fafidinis sum. (pall.)Liv, Etre mé. 
prifé, êcre rebueré. 

FASTIDITUS, à, #m. Ovip. Rebutié, méprifé, 
dédaigné,rejerré. (part. paf) v. FAsTIDIRS. 

FASTIDIOM , ii. n. Ci. Dépoût. ". averfon. f: 
ennui. », repugnance. f Vire. Mépris, rebur. m.fiercé. f. 
friandife.f. (r. Fastus.) Syn. Contemptus, naufea. 

Mevere faflidis. Ovin. Dégoüer , caufer du dégoût ;. 
ôter l'apperit. 15 awdiendi faftidie. Cic. Dans la délica- 
refle de l'orcilie. Snperba pars f-ffidia. Vinc. Souffiir la 
fierté méprifante. 

FASTIGANDUS , à, #m. PL. Qui doit être pointu. 

FASTIGANS, änris, Six. Qui rend pointu,qui aigui- 
fe, aiguifanc. (part.) v. 

FASTIGARÉ, 3, £vi, tm. Aiguiler, rendre poir tu. 

de Je n'ai poinc trouvé d'autre exemple de ce verbe à 
l'actif , que le participe FASTIGANS. | 

FASTIGARI , dr, airs sum. (pall.) PI. Exre pointu , 
aller en pointe , en pente. Hine 

FasricarissrmUs , 4, #». S1D. ([up.) de : 

FASTIGÂATÜS ,à,#m. PL. Poinu , fait en pointe. 
Caf. Qui va en pente, qui eft en pente. 

FASTIGIANS , anis. Le même que FAsTi8ANS. 

FASTIGIAR(E, à ür, anis smm. Se former , s'élever em 

ointe. Vid. FasTicARt. 

FASTIGIATUS, à , #m. Le méme que FAsTIGATUS, 

FASTIGIÜM , i5. n. Cic. L: Faite , le haut, le com- 
ble , le fommet d'un bâtiment. » [hauteur , élevation. f. 
profondeur, f. le cuit , le hauc d'une maïlon. m. couver= 
Lure qui va en pente. grandeur, diguité, qualité, puidlan- 
ce.f. (R. FaAsTUS') Syn. Summit, columen F ff gia fe- 
6. Ov 1 D. Le linceau 'une porte. Faftigia cæ:. Mani 
Le mileu du ciel. Suwmm  fhigie rerum. In. Les choics 
principales,fcrobinm. V 1 x 6. La profondeur des fofles, 
Fafliguem aque. Cu r 7. La iucface de l'eau. Hum inum 
exvedit fafhiguem, Curr. Suipañfe la capacité de l'hom= 
me, In fumme funt f.f+ gis. C. Nsp. Sont au comble des 
honneurs. Fafligie alicuju: obfiare. S sw. Nuire à la for- 
cune , à l'elevation de que:qu un. Magna faflgia. S 5N. 
Les Grands , les Princes. Qiares placeatne mhipuluinar 
eff, faitigsum, flaminemn : muni vero nibil ifforum placet. 
Cie. 2. Philipp. sur. Qyem 15 majerem honorem eonfecu- 
sus erat, quan ue habret puivinar , fimulacrum , fafti- 
gum, flaminem. 18. 110. 


FASTIGO 5. Vid. FASTIGARE 


. 
_ 


+FASTOSE. 


FAS. EAT. 
+FXSTOSE. (adv.) Le mêm- que FAsTuose. 
FASTOSUS, à, #m, Per. Faftueux , dedaigneux, 
faperbe, fer , hautain , méprifanc , rebuctant.{ R. Fas- 
TUs.) Syn. Superbus, . 
F:ffofs dormus. Luc. Une maifon apparente. 


+FAS TÜOSE. (adv.) Sen. Avec dédain,avec hauteur, 


avec méoris. 

+FASTIOSITAS , &rïs. f. Le même que Fasrus, 
org 

+FASTÜOSÜS , 4, äm. Arur: Vid. Fasrosus. 


rASTÜS , 4, #m. Ovin.—dies, Ip. Jour où il eft per- 
mis de faire quelque aéte de juitice , jour de Palais. Wid, 


Fasti- (R, FAR1.) | 
FASTÜS , #s. m. Cie. Eiercé. f. orgueil. ".[fafte. m. 


pérade , oftenration. f. (R.@4w, apareo.) SyN. Superbia , 


æffentatie. 

FASTÜS , sm, Var. Les faftes. Vid. Fast. 

FATA , ôr#m, (n. pl.) Oracles , prophetie , deftinée, 
avencure , fort. Vid, FATUM. 

Fara. Pirg. Ayant parlé. f. Vid. Farus. 

FATALIS , 548. (adj.) Cie. Fatal, marqué , prefcrir 
parle deftin ,ffunefis, tragique, malheureux. 

Fatalis annus, Cie. Année facale.—bellum. Ip. Guerre 
funefte. Dies, Con, Jour facal , c'eit à dire le dernier jour 
duterme.—<xitimm. PH. Succès malheureux.-J#dex. Ho. 
Juge ctabli par les deftins, Farali morte. V. Par. D'une 
mort nacurelle, 

FATALITAS, ris, f. Cod. 4. Tit. 68.1. Cas fortuit, 
accident imprévà. 

: FATALITER. (adv.) Cic. Faralement, par l'ordre des 
eftins. 

FATARI. (freg. de Fari.) Parler beaucoup. 

FarsNDus, #4, 4%, Ovip. Qu'il faut avouer. 

FATENS , énris. Cic. Qui avoue, qui confefle,qui Faie 
cennoître. (part) v. 

FATERI, #2 6r, f.iffs sum. Cic..ViRe.Avoucr, con- 
feer , accorder quelque chofe ,fdemeurer d'accord de, 
dire, découvrir, declarer, faire voir , manifefter , reve- 
ler, faire une declaration de quelque chofe, faire un 
aveu, montrer , faire connoicre, Svn. Confiteor. 

14 quod multà tute 1p[: fatebere msjus. Vire. [ne cho- 
fe que vous arouerez vous-même étre beaucoup plus pré- 
cieule. Faten do falfum.Cie.En avouant une chofe faute, 
Fatendum eff (ummum bonam elfe. 1 D. 1 faut deuneurer 
d'accord que le fouverain bien confifte. Fatesr. T5 kr. Je 
l'avoue. Mers fela fatetur. Juv. Il n'y a que la mort qu: 
fafle consoître, 1pfe fatebatur. Y1Re6. Ii en demeuroit 
d'accord lui-même. | 

# On dic fateri aliquid , ou de aliqua re, Cic. Quum 
de Jcelere fateretur. C1c. Comme il avouoir le crime. 
ho Ovin- Elle auroic dur ce qu'elle 
iouhairoit. Parere fatemrur. Vire. Se foumettent , r:çoi- 
vint la loi, declarent qu'ils obe.flenc, 

Fari. Vid. FATUM. 

FÂATICANOS , à , #mw. Ovip. Qui prédit , qui pro- 
phetile.(r. FATUM , @ Canne.) 

FATICINÜS, à, #». Ovin. Farfcina fortes. Ip. Ora- 
cles , prédictions. (kr. Eab.) 

FATIDICOS , à, #m. Cic. Qui prédit, qui prophe- 
dif l'avsnir. (Re. FaTUM,  Dicens.) 

FATIHER,4,#%. Vire. Qui donne la mort: (r. Fero.) 

Faricasru. (5.fur. pail.) v. Faricans. 

FaricanDUs, 4, #7. C1c. 4b cod. v, 

FATIGARE , 5, avi, 14m, Virc. Fariguer , laffer,f 
preder, tourmenter, iaquié.er, imporcuner, embarrafler, 
lolhciter, accabler, perfecuter. Svn. Laffare, defatigare, 

Fatigare cerves curfu. V1RG. Courir le Cerf.—cqmes. 
10. Travailer les chevaux.—calce quadrupedem, Virc. 
Donner de s'eperon à {on Cheval.—ofenlss. T ac. Bailer 
fouvear.—queftu juperes. V ALaR. lmiportuner les dicux de 








FAT. sé1 
fes plaintes, 11li fatigant diem noftemque. Vince. 1ls fe fa- 
tiguent nuic & jour. (Il fauc fous-entendre fe avec fari- 
gant dans cer exemple.) 

Fatiçgare [e vine @ libidinibus. S 5 x. Ruiner fa fanté 
par fes débauches. "7 

FATIGART , br, arits sum. (pall.) Caf. Erre fatigué. 

FATIGATIO onir. f. Sem. La fatigue. f. le rravail. ms, 
la peine qu'on prend.fLiv.Laffitude.f. accablemenr épui- 
femenc de forces. m. 

FATIGATUS , 4, sm. Cic. Las , fatigué , lafTé , ac- 
cablé, épuilé , ennuyé , prefle, harcele. (parc. paf.) @ 

FATIGAVERUNT. (3. pl. perf, aët.) 

FaricsMint. (2.pl.imper. pail.}) v. Faricarr. 

FATILÉGUS , à, #m, Luc. 9. v. 821. (R. FATUM,C 
Licire.)Le même que 

FATILOQUUS , 4, #m. Liv. Qui prédit l'avenir.(n. 
FATUM , G Loquox.) 

FATIM. (adv.) D'où vient 4fatim, Abogdamment, 
en abondance, Syn, Abunde. 

Faris. Vid, Farun, 

FÂTISCÈRE, fänifes. Vino, S'ouvrir , fe fendre, 
s'entr'ouvrir.[ PI. Se lafer, s'abbactre , manquer de for- 
ces, défaillir, déperir, diminuer, fe brifer, s'épuiler. 
Co. Cefer de porter. (R. FATIM. 5. €. ABUNDANTER ,uel 
Badiruo.) 

Fatifcunt ara folida. Vire. Le bouclier plie, s'enfon. 
ce. Fat fest chelys. Sr ar. Les cordes du luth fe débandenr, 
fe lâchent. Fatifcit rimis. Virc. S'entr'ouvre , fait eau.— 
tellus. Xp. La verre s'émie, fe brife. 

FATISCE, féfiféér,n'elt gueres en ufage. II 1e ous en 
refteque l'infnitif ferifei. LucR. s. 309. & Fessus,a, sm. 

FATUA, 2. F. Nom de la femme de Faunus qui prédi- 


foit l'avenir aux femmes , comme fou mari léfaifoit aux 
hommes. 


FATÜARI, br, dtits sim, Jusr. 
phetiler, dire l'aveuir. (r. FATUA.) 

Farus.{vce.) de Faruus, fou, infenfé. 

FATUEË. {adv.] Varr. Quint. Sottemenc, [ans raifon . 
comme un {ot ; comme ua niais, d'une maniere extrava- 
gante, ridicule. 

FATUITAS, äris. f, Cie. Sotile, ftupidité. f. farui- 
té, impertinence , fadaile. f. 

FATUM , 5.n. Cie. Le deftin. m. deftinée, facalité 
necefhré incvitabie, f. oracle] Le fort, l'avenir, #. Vins. 
La providence , le fl de nos jours »laveuture. f. malheur 
m. la mort. f. la ruine, (R. FAR1.) ‘ 

Fata cumere. Cic. Chanter les deftinées , prédire les 
malheurs , les aventures. Fari littora. Prop, Les bornes 
de la vis, Une mo fato, Cie. Par mon feul malheur, Faro 
cedere. Liv. concedere. PL. extingui. Cic. mori, P ROP. p:- 
rire. Vire. Mourir de {à belle mort,d'une morr naturelle 
Fatorwm leges. Sr AT. La loi du deftin. Meliorsbus atere 
fatis, Virc. Ayez un meilleur fort , jouiflez d'une meil- 
leure deftinée. In fatis feriprurb, Liv. Ecrit dans les pré- 
diétions des eracles. Farum ef. Cic. C’eft l'ordre du def- 
tin. Préter farum, Cie. Contre l'ordre du doftin. Du 
ta finunt. Vinc. Tandis que nous le pouvons. 

FATUOSOS, à, une. Vid. FATUUS. 

ATUR. Verg. 1} parle. Vrd, FAR: , parler. F TTA 
guitatem, Bigi. Dit des paroles crimi selles, Mr: 

FATUS , +, mm, V1RG. Qui a parlé , ayane parlé 
aprés avoir parlé, apres avois dit. (part.) v. Fans, . 
| FATOUS , à, #m, Cic. Sot, étourdi » impertinent 
mea FE FERRER tre > fiupide, f innocent fa 

€ ,inhpide, [rk. À FAN5O. . ; s 
per + à Î } Varr. qu fatur inepra, Syx. 

Fatua bete, M ART. Poirée infpide, 
de bon gout. Qui dixerit fratri [no fatne. 
appélicra ion trere fou. 

Os fatnorum, B 1 81. La bouche des infenfes. Quinque 
EBbb 


Erre infpiré , pro- 


m fa- 


qui n'eft Point 
Bar. Celui qui 


FA 


sts FAU. L 
fatna. 19. Cinq folles, Fatua loquetur. Bis. Dira des ex- * 


travagances. : 
kEarui dicuntur qui verbis Cr diéis ; infuli , qui cor- 
de aut ansmo fatui [unt. 

Fauce, Hor.(abl. ing De faux, faucis, qui n'eft gue- 
res commun au fingulier.V:d Faucss.O: devoratum fau 
ce cum harer:t lups. Pa. Comme le loup avoit devoré ur 
os qui lui étoic refté Idans la gorge. Famce impreba incr. 
tatus, Py, 1. r. Poudle par fon avidité & par {a rage, par 
une fa°m extreme. 

FAÜCES , ïäm. f. pl. Cic. Le gofer. m. la gorge. f. 
O v 1. La bouche, la gueule ,f l'entrée, l'av:nue. ffle 
décroic ,un d:fi ë ,unbrasd: mer. Sy. Gurur. 

E! dere fances. Ovin E:rangler. Multi: faucibus. PL, 
Par plufcursembouchuies , pa: plufieurs bouches. Oÿ/: 
fs faucious. Tac. Apièsavoir €.c érangle. Qyäm dul. 
cia faucibus meis eloquia tn, Bras. Que vos paroles me 
font Jouc-s, font douc:s à mon cœur, Adhareat famcibus 
mers, In. Que ma lasgue loi acrachée à mon gofer , à 
mon palais. Plenis faucibus. PLaAUT. Stich. 3. 2. 16. De 
bon cœur , de toute mon ame. 

Faucus. Ecc!. Fuellen , au pied des Alpes. 

FAUCIA éroit le nom d'une Tribu Romaine celebre 
par (es malheurs. C'eft pourquoi on prenoit à mauvais 
augure quand elle opinoit la premiere , eomme on avoit 
faic au cemps d: la prile de la Ville à la journée d'Allia , 
&c. Voyez là-def[us Alexand. ab Alex. 

FavsaT(s;fubj)@Favans, entis. (part.a&.) 
v. FAvsR 2. Favorable, qui favorife , qui fecoure , qui 
aide, qui protege , qui foutienr. 

FAVENTIA , 2. f. Acciws. Attention qu'on apporte à 
quelque chofe. 

FAvENTIA , €. F. arr. Fayence. Il y a trois Villes de 
ce nom , une en Italie appellee Faenza dans la Romagne, 
Evêché fous Ravenne dés l'an 300.(C'eft de celle cique 
nous vient la fayence.) Use en Efpagn:,une en Provence. 
à FAVENTINUS , à, sm, PL. De fayence , qui ef de 

ence. 

FX VERÉ » VE, faius, fañstäm, Cic. Favorilet , avoir 
del'inclinacion , de la complailance pour , aimer, flatter, 
être favorable à , [e déclarer , s'incerefler pour , favor:- 
fer le par.i de, (outesir , porter les inerêts de, obliger , 
fecond r , ère du parti de. (Favere, inquit Feftus , eff bo- 
na fari. 

Ce verbe gouverne le datif. Favere dolori [uo, Ovio. 
S'abandonner à fa douleur.—glerie, honori, induffrie, 
laudi. Cie. Contribuer à la gloire , à l'honneur , prendre 

laifir au merite , aux éloges /fancibur. ENN. Linguis. 
or. Ore. Vire. Sctaire, gard:r le filence, écouter 
avec actention. Cm andirem inimicos bu:c accufatien: 
futures. C1 c. Comme j'apprenoïs que m:s ennemis fe 
roient favorables à cette accufation. Et mobis qui male 
favit. Ovin. Er qui nous a éré contraire , qui ne nous à 
oint été favorable, Jili faveo, Ter. Je l'aime, 

FAVERI,fäver., (imperf.) Cic.Paci favetur, 
Sen. Tr. On eft porté à la paix. Qu faveri linquis ju 
beat. PL. 28,2. Qui fafle faire filence , qui fafl: garder 
le filence. Favetur slli états, Cic. 2. Off. Oneft favorable 
à ceux de cer 4e, on a de la complaifance, de ja con- 
defcendance pour ceux de cer âge. 

Favi. Vid. FAYUS. Rayen de miel. 

FAVILLX , 4. f. Ter. Braile. f. cendre chaude. f. char- 
bon, feu, ". Aamme.f. Hor. Les cendres d'un mort. 
Luer Fumée, vapeur, écincelle. f ( R.4. FoviiLa, 4 
fove do igne 1eét3.) 

Ardentes favilla reflinguere. Srar.Eceindre des char- 
bons ardens, Atra fasilla. Ovin. Une fumée noire, é- 
pa ff—cilens Ho Cendre chaude. Nigrafawilla Cor. 
De la fuic. -Ago pœrtentiam in fav: la € cinere, Bis, 
Je fais penirence daus la pouilisre & daus la cendre, 


FAT. 

FXVILLACEUS, 4, %m, Fuligo favillacea, So. €. 483 
La fumé: que les cendres exhalert. 

Favis. Vrd, Favus. 

FAVISSÆ, ärum. f. pl Varr. Citernes , caves fouter- 
‘aines dans les remples , où l'on f:rroient les vicilies fta- 
tues, & les autres choles qui concerno e: t la religion. 
(R. Favro,pour Fopio,creuier.) id. A.GaL. L. 3. 6.10, 

Favir.(5.perf.)v. Favens. 

FAVITOR ,0-is, m. Piaw:, Fauteur, qui favotife, 
Protecteur, id, FAUTOR. 

.FAULA , Z. f. Er! Etoit le nom d'un Courtifane 
d'Hercuie , qu'on adora comm: une déelfe parmi les Ro- 
imairs , au rapport de Lactance. 

FAUNA, &. f. Vid. Farua. Nom d'une déeffe parmi 
les Payens. | 

FAÜNALIX , ïüm. n. pl. Les fêtes des Faun:s qu'on 
celebroit les Nones de Decembre. 

FAUNI , orwm. Var. Les Faunes. Faux dieux des 
anciens Latins. On croyoit qu'ils etoieut les protcéteurs 
des campagnes & des bois. (à FANDO , fic diéti.) 

EAUNDS, éroir le fiis de Picus qui rendoit des or4- 
cles. (R. Pwrr, quia voce non fignis futura oftendit.) 

FavONt , (Pour) Favonit1 (gen.) de 

FAVONIUS , 35, m. Cu. Le zephyre, vent frais. (n, 
FAYSRS. 

FA V O R,ëris. m. Cie. Faveur , inalination. f. zele. ". 
attachement, ”, afftétion. f. protcétion , eftime. f. (A. 
Favso.) c 
Favor étroit aufli un faux disu dont Apelles fit le por- 
trait, 

FAYORABILIOR , oris, San. (comp.) de 

FÂAVORA BILIS , ië. (adj.) Liv. Favorable, qui fa- 
vorile quelqu'un ,fqui eft bien reçu. Sen. Aimé , cheri, 
agréable , favorile , qui plaît. Ærate favorabilis, For, 
Celui qu'on favorile à caufe de fon âge. Oratie favera- 
bilis, Tac Ditcours bien reçu , qui plaît. 

FAVORABILITER.(adv } Swer, Agréablement, d'une 
mariere qui plait. 

Quûm maxime point favsrabiliter. Quint. Le plus 
agréablement qu'ils pürenc. (r. FAv:0.) 

FavorinUs, ‘ m. Favorin, celebre Philofophe natif 
d'Arles, fous l'Empire d'Adrien. 

FavORIUM , ii. n. Foure près de Dublin. 

FAUSTA. Wid. FAUSTUS. Faujfa acclamantes. Bis. En 
failant de grandes acclamations de joie. 

FAÜSTE. (adv.) Cic. Heureulemert , avec fuccès, 

FAUSTIANUM vinswm, PL. Elpece de vin. 

FAUSTITAS, ati. f, Hor. Le même que Fazicrras, 
le bonheur. 

FAUSTÜLÜS, à, #m. Fest Qui vient bien. Fawffulus 
porcellus, [D Porc qui vient hesureufement. (R. Fætsræ 
où fauflitas, 

FAÜUSTÜLUS , 5. m. Liv. Fauftule , le mari d'Acca 
Laurentia,qui éieva Remus & Romulus. . 

FAÜSTÜS, à, wm. Cic. Heureux , favorable, con- 
venab'e, bon, commode, avantageux , utile, propre. 
(R+ Favers.) Syn. Felix, fortunatus, annus Fsuhor. 
Anne: heureule, 

FAÜTOR , ôris. m. Cie. Fauteur de quelqu'un , qui 
favorile quelqu'un , partifan de quelqu'uv , qui fouciene 
ies interéis.{R. FAvER«.) Ego tuorum confiliorum ruétor, 
dignitatis fauror,in Graccam rapnbar. C1c. Er. Moi qui 
vous donnois des confeils, & qui fouceneis votre honneug 
& vos intr.érs, j'erois emp n1é en Grece. 

FAÜTRIX, ses, f. Cr. Faucrice, protectrice de quel- 
qu'un, qui ame , qui favorile quelqu'un , qui aide. ne 

Ur naturim fautricem habucrat in tribucndis animi 
dirtatibus , fic maleficam naëtus ef in corpore. C. Nas p, 
Comme la nature avoit été liberale à lui acco der l'ef- 
rrit , elle lui avoic ect peu favorable dans les avan- 


FAV. FEB, 
tages du corps , dans les ralens exterieurs. 

FAÜTÜRUS , 4, #m. Cie. (fur. pare.) v. FAYIRE. 

FAVOS , #. m, Cie, Virg. Rayon de miel , du miel. #. 
cellules, petice loge où les abeilles fonc leur miel, ruche.f. 
VARR. micl, (R. À fovendo quo in his fobolem foveant.) 
in javofexangulis ceila.VARR. ge R.R. 16. Dans le rayon 
il y a des peries cellules os des petits crous de figure he- 
xagone. Favus venir ad alraria. I n. La cire ferc peur les 
autels. 

Favis emiffa juventus. Vinç. Les jeunes abeilles qui 
font {orties de ieur ruche. 

Ad tubercula qua faui neminantur. CuLs. $. 18.18, 
Pour les enflures que l'onromme rayons de miel. Inrin- 
zut an favum mellis. Bis. Trempa le bout dans un rayon 
de miel. 1n fuvis. Vitr. 7, r. Dans les quarreaux de fi- 
gure hexagone , comme les trous des ra yons de miel. 

FAUX, faucis, Pn. Le golier. Vid. FAUCE, Vid. FAU- 
cs. 

FAX , äcïs. f. Cef. Morceau de bois. m, tifon. #.fflim- 
beau. #1. 1orche, chandelle. f. feu, »#, lumiere. f. éclac, #. 
foudre. Prep. Aamme , ardeur. f. amour. #.{le mariage. 

Fax accwfationis, PL. J.—beils, Liv. L'auteur de l'accu- 
fation , la caufe de la guerre. Corporis facibus. Cic. Par 
Jes aiguillons de la chair. Faces dicendi. C1c. Termes 
énergiques.F aces dolorum cm adnoveñntur prarer modum. 
Cic. Lorique les douleurs les plus aiguës fe fonc fentir. 
Fax ira, LucR. La violence , l'emportement de la coiere. 
Faces invidia. Cic. Les vraits de l'envie. Faces nupriales. 
Cic. Le Aambeau nuptial. Fax trifu.ea. Sin. Le foudre. 
Prima juvente face, Tuer: 114 Des la premicie chaleur 
de fa jcunefle. 

FAXIM ,faxis, faxir. Cic. Que je fafle, que tu 
alle, qu'u fa@=. (præf. fubj.) & FAXO , 55, ir, Ip. Je 
ferai. (pour faciam, es, et.) R. FACSRE.) & On ne crou- 
ve de ce verbe que ces deux temps. Urinam dii faxins, 
Ten. Fall: le ciel , pluc aux dicux que, Faxo operam per. 
diderst. PLaUT. Je fsrai en forte qu'il perdra la peine. 

Fasra ,febr:, febribus. Vid FEBRIs. 

FEBRICITANS , aafis. Co. (part.) v. 

FÉBRICITARE, 5, avi, ätum, Cars. Avoir [a fiévre, 
êvre accaqué de la ficvre. (R. Fasris.) Décwmbebar autem 
focrus Simonis febricitans. B 1 à 1. Or la bellemere de S: 
mon étoit au lit malade d'une ficvre. 

FEBRICITATIO , omis. f. L'érat d'un homme qui a 
la fièvre. Le Dictionnaire Angleis cite ce mot de Celle. 

FEBRICÜLAÀ , à. f. Cic. Pevice fiévre , legere atteinte 
de fievre. (dim. de FeBris.) 

FEBRICULOSÜS , à, wm. A.G x LL. Fiévreux , qui 
donne , ou qui a la fiévre. Carul. Qui femble toujours 
avoir la ficvre. 

FEBRIENS , ensis. Co L. Fébricicant. (part.) de Fs 
BRIRE. 

FÉBRILIS, /ë. (adj.) Apul. De fiévre. | 

FEBRIRE , f'ebrs5, Ceus. Avoir la fievre. Syn. Febri 
crrare. 

FEBRIS , ïs. f. Ter. La fiévre , efpece de maladie. (4. 
Fansis à fervere. } F.bris acura, Cars. Fievre aiguë,—a"- 
phimerina. Pi. fitvre double.—tierce.—s#rdens. 1n, févix 
brülante, fievre chaude.—s#rida. Vince. Fiévre qui deflé- 
che—sfidua , continens.—continua.—continuara. Cris. 


fiévre continue.—domeftica. Juv. fier: ordinaire.—ffnsta. 


Csus. fievre qui a quitté.—barens. I D. fiévre opiniatte, 
enraciuce.-biauo medio intervallats. À. G a LL. fievre 

uarte, qui revient le troifiéme jour — nordinara. Qais 
rai qui n'eft point reglée.—lenra, In. fievre lente.—p+ 
riodica.—l'1. fievres qui reviennent en certains temps 1e 
glés.—quartans, Cic. quadri: corcusims, PL. fievre quar- 
1e.—quoridians.Curs. ficvre qui prend tous les jours — 
tertiana, An. fiévre tierce.—vage. hevres qui n'ont poiit 
de jours regies.—vehemens, 1n, fievre violeurc. 
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Febris aceefio, Cas. acceffus. Pc. Accès de la fiévre.— 
ardor. Pr. L'ardeur de la fiévre.-curatio, PL. la [asie 
de la fiévre.-deceflio, deccfus, difceffus. Cazs. La cefla- 
cion , la fin de la fiévre—frigus. Cas. 3. 3. Le froid de la 
ficvre.-horrer. 18. le friflon, lorique le corps tremble.— 
smpetus, Cs15s. la violence de Ja Étvreintensie. Ip. le 
redoublement de la fiévre.—remiffie. 1p. Addouciflement, 
diminurien de la fiévre.-reverfio. Cic. le retour de la fié- 
vre.-rentatie, CeLs. reffentiment de fiévie. 

Febrem difeutere, CLS. febres arcere. D 1, deducere, 
Hon. chaler Ja fiévre, la guérir. Febres dare alicui. uv. 
Facere, MART. Donner la fiévre, Febris minuitur, Cas. 
La fiévre diminue. Dimifit (reliquit) cam febris. Bisr. La 
fiévre quicra, Tenebatur magnis febribus. Ip. Avoit uns 
groffe fiévre. 

FÉBRÜA, ë.f. Macr, Surnom de Junon. Vid. FisRuus. 

FÉBRÜA , ôrmm. n. pl. Ovid, Sacrifices expiatoires. 
Syn. ducs purgamina, piacula. (ex FiBRUaRs , 

urger.). 

FBRÜALIS. F-f. Surnom de Junon , à qui l'on fai. 
foit des facrifices le mois de Fevrier. On l'appelloit auf 
februste , & februlis. Vid. FisTUs au mot Febrwarives. 

FÉBRUARE , 5. Le même que PURGARS. Varr. Puri. 
fier, épurer. 

FÉLBROARI , 2nis sûm, (pal) Varr. Etre purifié, 

FÉBRÜARIOS , à, m, Cic. De Fevrier. Mens Fe- 
bruarius.Cic.Fevrier,le mois de Fevrier. Februaria dus, 
PL, Les Ides de Fevrier. . ‘ 

FisRuaRiUS , ii. m.Cir, Fevrier ,le mois de Fevrier. 
(S16 dictus qued hoc menfe februarctur ,i, €. purgaretiur 

populus. Fist.) Vid. VARRON. 

FÉBRUATIO , ôn15.f, Varr, Expiation, purification. 
Les Lupercales. S y N. Expwrgatio, luffratio, fcbruatus 
dies. VARR. 5. Le jour de l'expiation parmi les Romai:s, 
qui étoit indiqué aux Nones de Fevrier. Februata June, 
Fsst. Vid. F5BRU ALIS. 

FÉBRUATUS , à , #m. Frér. Qui eft purifié, 

FÉBROÜLIS , f. Fasr. Surnom d: Junon. 

FÉBRÜÜM , ï. n. Varr. 5. L. L, Le même que Pur= 
GAMENTUM. (C'eft un mot Sabin.) Vid, VARRON. 16. 

FÉBROUS , f'ébri à. Mac. Surnom de Pluton & de 
Junon, à qui l'on faifoit des facrifices le mois de F evrier.f 
Feff. Qui eft employé dans les facr:fic:s d'expiations. 

FECATUÜS ,à3,#m. Car. Fecatum vinum, 1p, D: [a 
piquette, liqueur qui coule du marc des railins mis dans 
un tonneau avec de l'eau. (R. Fax , fecis.) 

FscsrAT. (4. fing. pluip.) Facars, FicaRUNT. (3. 
pl.perf.) v. FacsRs, PTS ‘ 

FreHiINUS , 6. m. Fequin, Abbé en Irlande. 

FÉCIALIS , /ë. Cic. (adj.) Qui concerne les H:rauts 
d'armes. 

FÉCIALIS, äs,m. Cie. Un Heraut d'armes, Ambaffa 
leur, Orateur que les Romains envoyoi-nt pour d:mar- 
der reparation du tort que leurs voiliss leur avoient fair, 
»# pour leur declarer la guerre ,o pour faire la paix.(r. 
A FAC1ENDo.) 

FECINIUS , 4, #m. Co. Feciniæ nus. Ip. L. y. c. 2. 
Du raifin dont le vin jette beaucoup de lie. {r. Fax.) 

FCINUS , à, #m. Cou. Fecinum vinum. Ip. L. 12. c. 
#5. Vin qui a beaucoup de lie.Le même que FiciN1 4 mue. 

FECOSUS , à , mm. MaART. Qui jette une liqueur 
épaille , parlant des poiffons. (R. Fax.) 

FÉCÜLX , £. f. Luer, Liqueur epaiffe. { dim.) de Fix. 
Fecula Cox. Hex. D: la ie du vin de Cos. 

FECULENTUS,1, ww». Cou. Plein de lic,Jbourbeux, 

ciant , grofher , épais. : 

FicuTiNz graæmimatica. À,GELL. Les vetilles,les minu« 
ces de ia Grammaire, 

FECÜNDARÉ , 5, avi, tm, Vic. Rendie fertile, 
ieruiler , rendre fecond. (R. FscuNDUs.) 

BBbb ij 
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FSCÜUNDE.(adv.) D'où {e faic Fecundiies, plus abon- 


damment. 
Ficunpio , #ris. Cic. PL. (comp.) € 


FecUNDISSIMUS , # , #m. PLauT. Tres fertile, tres 


abondant. { fup.)de FscuNpus. 

FEÉCÜNDITAS , ris. f, Cie. La fecondité, abon- 
dance , fertilité. f. (r. Frcunpus.) 4€ Aulu-Gelle nous 
apprend qu'il faut dire fecundicas par un E fimple, A. 
Gell.18.12. |, 

FECUNDIUS , 6ris, Cie. #. (comp.) de Frcunpus. 

FECÜNDIUS:(adv.) PI. Abondamment,en plus gran- 
de abondance, (comp. de Frcunps. 

FÉCÜNDÜS , à, #m. Cic. Fecond ,; abondant , fer- 
tile,qui produit,qui porte beaucoup ,|avancageux,fnom- 
breux. (R. à FACIENDO , fem FERENDO.) 

K Avec cet adjeétif on mer le genitif & l'ablatif, Fe- 
cunda culpa fecula. Horn. Des fiecles fecondsen malices. 
Amor 'melle d fille ef fecundiffimus. P 1 À U T. Ciff. 
L'amour eft tres fecond en douceurs & en amertumes 
Nulla fecundier metallorum tellus. PL. Il n'y a point de 
pays plus fertile en métaux. 

Ficus »#. m. Eccl. Fieque , Evêque de Sclept en La- 

enie, 
4 FEDITAS , 4%. f. Vid. Fœpiras. 

FenozmipUs,i. m.Eccl. Felimi,Evéque en Angleterre. 

FEDUS. Vid. Fœæœbus par un æ. 

FereLeit. (3. perf.) v. FasLens, tromper. 

FEL , fellis, n. Cie. Le fiel desanimaux. 

Sales felle fuffuf. Ovin. Railleries piquantes & pleines 
d'amercuimne, Picula felletinéia ; tela felle, lurida. Ovin. 
Des traits empoilounés. Felle madere. T18. Virere, Ovip. 
Etre rempli d'amercume. Fel terra.P1. Fiel de verre, plan- 
te, Vid. CENTAURI UM. 

FELES, em FELIS , ïs. f. Cic. Un Chat. m. PLAUT. 
Un voleur, Varr.Une fouine,une bélette.f. matou, minor. 
m. minette. f. 

Firrins, es. Vid. Bonont4 , Boulogne, 

Fsuicem. (acc. fing.) Feuices. (plur.) de Fez1x. 

FELICIA. (n. pl.) Feuicinus. (abl. pl.) 46 cod. 

FELICIO, omis. m.Ecel, Saint Felion,à Tarfe le 10 Mai. 

FauicioR , oris. Ovip.{comp.) & 

FicicissimUs, 4, 2%. Ovin. (fup.) de Fsuix, heureux. 

FÉLICISSIME.Cic.Avec beaucoup de bonheur.({up.) 
de Fertetrar. 

FÉLICÉTARES, 45. Rendre heureux. X (On ne troue 
ve d'exemple dans lesbons Auteurs que du compofé de ce 
verbe.) Vid, INFBLICITARS. Plaut. Pœnul. 

FÉLICITAS, ati. f. Cie. Felicité. f. borheur. m. 
profperité , fortune. f. heureux fuccès, [r. Fezix.) Fels- 
citates adverfe, Ter.Bonheur qui v'ent à contre temps - 
bena. Ip. profperité.-Arverum- PL. fecondité de la terre 
Felicitæs euriofa. Par. Exa@titude beureufe.—dicendi. 
Ssw. Facilité de parler , éloquence.-éngeni, In. L'ex- 
celience , la fecondité du genie, de l'efpric.-foli, terra. 
Ps. La fertilité ce ia terre , la fecondité. : 

%Felicitas c& auffi le nom d'une déefle que les Romains 
adoroient , & appelloient encore Fauftitas. Quid felicrtasi 
Den eff, adem accepit, ArAm mermif, facre ei perlolutæ 
funt. S. Auguk. De Civit. L.4. 

FÉLICITER. (adv.) Heureufement , avec bonheur , 
avec fuccès , avec avantage. (R. Fauix.) Syn. Profberè, 


faufiè. 


Felicitèr dicere, conclamare. Pare. fubcdlamore, Du, 


Asplardir , témoigner fa joie par des acc'amaticrs. Fe- 
liciter incedit, Bin. Marche magnifiquement, Feliciter 
fapit qui alieno periculo fapit. PLa UT. Mere, Heureux qui 
fe Faie face aux dépens d'autrui.Hine 


FRIC S.(comp.) plus heureufemerc. Dva éllic veriunt 


fetcius, Vamc. Les vignes viennent mic ux en ce terroir, 
HLICIUS, ï5. m. Ecel. Saint Felice ,en Sardaigne. 






> FEL. FEM. : 

FÉLINUS , 4 , #mw. Caus, Dechat, qui appartient au 
char , qui concerne les chats. (r. Faurs.) 

FELIS »15. Vid. Fauss, chat Véd. Fartis. 

FELIX , scÿs. (adj.) Ce. Heureux , fortuné , qui jouit 
du bonheur , qui a tout à fouhait ,ffavorable, urile,pio- 
pce, avantageux , ffercile , abondant. (r. 4. Fœnix à 
anore murate Nin L.) Syn. Beatus, FE , Aves a 
utilis, Felix Arabia. L'Arabie heureufe.-dies, Ovip. jour 
heureux -berti. MaRT. Jardins fertiles.-ramis felicibus 
arbor. Vino. atbre qui rapporte beaucoup de fruits. Fe- 
lix ante alias, Vino. plus beureufe que routes les autres. 

Felix hofis, Vire. Viétoire, grace.-limus. Ip. limon, 

ui fertilife la verre. Felicier ab emni lande. Cie. comble 

€ toutes fortes de perfeétions. Sis felix. Vinc. foyez- 
rous favorable. On dit Felix alicui. C1c. aliqua re. 
Ovip. sn alique. Prop. in #liqua re, Cic. #4 aliquid. 
Cic. in aliquid, Sun, Felix loci, Ovip. 

FELIX. Ecel, Fele, Evéque & Martyr,fFelice,Martyr.] 
Felix , Feu , ow Felix de Bourges, Feue ,o# Eclice. 

FELLARE ,5, ani, tam. VARR. Succer.fMart. Ob- 


fcœne jumitur ut cr fequentia. 


FELLATOR , oris.m. Qui fucce. Fe1LATRIX, fefs, Ê. 

FELLEBRIS , &ré.(adj.) Soz. Fellebri fatietate. Sor. 
8. À force d'avoir fuceé le lait. Pid, FILLARE. 
FELLEUS, ä,#m.PL.Amer comme le fel.(R.Fs1,de fici.) 

FELLICANDÜS , à, 4m, So. (ex verb.) 

FELLICARÉ, 5, sui, it#m. Suecer fouvent. (r, Fs1- 
LARS, fuccer). 

Fsitis. Plaut, Chat.f Voleur, °°. Fazas-Fellis virgi- 
nalis, virginaria. Piaut. Voleur de fille, Felis pullaria. 
Aus. Un voleur de garçon.#[ Les anciens fe fervoient du 
mot Felis, un Chat, pour dire un voleur. 

TFELONIA ,4.f. Felonie.fccrime d'un Vaffal qui viole un 
des points du fermentde fidelité qu'ila prété à fonScigceur. 

YÉLSINA , &. f. Carul. Boulogce, Yille d'Italie. id. 
BONONIA. 

FELTRIAÀ , 4. f. om Ferrium, #. n. Ville Epifcopale 


d'Italie dans la Marche fur l'Alfonedes l'an 500. 


Feltrins mens, Saint-Leon, petite Vi le ox Forterefle du 
Duché d'Urbin, Evéché fous Ravenne l'an 1173. 

FEMELLA , &. f. Carul. Petice femme. (n. FemiNA.) 

HÉMEN , inis, n. Cir. La cuiffe. f. (r. à FeRENDO,vel 
Fiscrenpo. Syn, Femwr. 

X Ce nom le trouve ratement au fingulier. Femina 
font les parties inrerieures & molles qui fe touc hent, & 


femors, les parties exterieures de la cuifle; mais Voflius ne 


veut point admertre certe forte de difiinétion de Valla. 
Que egrediuntur de medre fiminum ejus.Bis1. Qui fortent 
hors d'elle quard elle fe délivre de fon fruit. 

FEMINA , 4. f. Femme, f. Ovip. Dame, mañtrefle, 
femme qu'op aime. {PI La femelle des avimaux. |Vütr, 
La femelle d'une vis, d'un tuyau. PJ. La femulle d'un ar- 
bre, d'une herbe, 

Danai femins turba, P r op. La trouppe des filles de 
Danaus. Praffantifima omnium feminarum. Cic. La plus 
illuftre de routes les femmes. Mafculum > feminam crea- 
vit. Biac. Dieu créa mâle & femelle. 

FÉMINALEA , im, n. pl. Swer, Tout ce qui fert à 
couvrir les cuilles, comme caleçons , haut-de-chaufies , 
culottes, &c.(R. Femen.) [Syi. Femeralia.] Feminalis 
linea. Bisr_ Des caleçons de lin. 

FEMINEUS , 4, #m. Cic. Feminin, de femme, cffe- 
miné , lâche. JOw:4. tendre , délicat, foible , Jarçuifiant. 
Virg.atd rt, impatient, aveugle, déregié , exceflif, qui 
va juiqu'à la fureur, (parlart d'ure paffion.)(R-FrMiN A.) 
Feminess amor. Vire. Pallon violente , defir déregle, 
comme celui d-s fenmes.—ars. Ovin. Addiefle, artifice 
d'une femme.-mens. O x 10. Efprit , courage cHeniné, 
languiffant. Feminee Calenda.Les Calendes de Mars. Fida 
CALENDA. 


FEN. 

FFMININE, (adv.) En feminin , an feminin. 

FEMININUS > 4,47. Pr. Feninin, qui regarde Jes 
femmes , de femme, de feminin (R. Fimina.) 

FrMinUM (gen. pl.) de Fam. 

FFMORALTA, je. n.p'.Smer Vid. FEMINALTA: 

FÉMOR , ris. m. Plaur, La cuifle f. Vire. Eipece de 
regle dans les criglvphes.(à Firsnpo-)S11. Femen. 

FENARIUS, à, #m, Vare. Qui corc ire le foin. (R. 
Finn , du foin.) Falx finaria, Varr. Faux à couprer 
I foin, 

FENÉBRIS , £brë, (adj.) Lv, D'ufure, ufuraire, qui 
co: cerne les ufures. (R. Fents, ulure.) 

Fenebres leges. Liv. Loix qui regluient les ufures.—me- 
Zur, T ac.Pecunia. PAUL. Argerc mis à interét.—res. Liv. 
Lesufures. 

FENER A LIX Fm. n. pl. Liv. 35. r. Leterme du paye- 
ment des ulures. { R. FeNUs.] On lic dans quelques édi- 
tions FxrALI4. 

FENÉRARE »,7, 4v5, Jtm, Cic. Donner à #fure,pré- 
ter à intérêt, negocier , trafiquer l'argent, le faire va- 

- loir er le prétant. (R. Fenus.) 

# Ce mor ne (e dic pas feulement de l'argent ; mais 
auffi de route autre chole dont on retire quelque profit. 

Fenerare bencfcia, Sex. Rendre fervice par interét , 
pour en recevoir de plusgrands. Fenerare libertes. Psrr. 
Faire crafic d'efciaves.—lumen, P L. Commuvsiquer {a 
lumiere. Vid. F@N5RARE, Par un œ. 

FÉNERARI , Br, ris sem. (dep.) Cie. Le même, 

Pecun'as fencratur, Cic. 11 fair profiter l'argent. 44 
fenerandm provincias. Cic. Pour ruiner les provinces 
par des ulures. Fenerari ab alique. Dic, Emprunter à 
quelqu'un. Vid. FŒNERARI , par mn œ. 

FENERATIO , omis, f. Cie. Préc à ufure. (r. Eab.) 

Pecunis in fenerarionem tranflara. Cic. Argent prêté 
à ufure, Turpis fenerario ef, bencicium experfum ferre. 
Sen. C'eft une ufure bien honteule,de compter un fervice 
qu'on a rendu , an plaifir qu'on a fait. 

FENERATITIUS , uluraire. Vid, FENERATORTUS. 

FENERATO. {adv.) Plæur. Avec ulure, ufurairement. 

FENERATOR , ôris. m, Céc, Ulurier, qui prête à 
ufure. (r. Finus } 

Condemnatur finerator quadrupli. CAT. On condamne 
un ufuri-r au quadruple, 

JFENERATORIGS , à, #m, V. Max. Intereffé Jufu- 
raire. 

FENÉRATRIX, icis. Ê. V. Max.Une ufuriere, femme 
qui prete à ufure. 

FENERATUS, à 
pail } v. FiNERAR. 

FÉNESTELLA , 4. f. Col. Petite fenêtre, lucarne. f. 
(dim.) de FeëN:sTRA. 

FanssrasLa, 4. m. C'eft le nom d'un Hiftorien du 
temps d'Auguite, que Pline cire fort fouvent. Il y a aufli 
un Feneitella qui nous a laiflé un peux Livre De Mag. 
tratibus Roman , qui à fon merite. : 

FÉNESTRA ,&.f,. Plaut. Fenécre. f. ouverture dans 
un bäciment pour recevoir le jour.fC«f.un creneau.m. ue 
embrafure où l'on pointe le ca: on. 1ntra feneftras aus 
vlitantes. VaRR. Oilraux qui voltigent dans leurs ca- 
ge. Concludére in fencjiram. PLAUT. On vous mettra 

ansune cage de fer. Mu: ! Quantam fen:ffram ad nequr 
tiam patefeceris? T ur. Heaut, Oh! quelle porte ne lui 
œuvrez-vous pas à la debauche ? In auwr: feneflra. Juv. 
#. Les crous des oreilles, des o-cilles percecs pour aita- | 
ch-rdes pendans. 

FÉNESTRALIS , 418, (adj) Ov d, De fenêries, qui | 


, mm. TR. Rendu avec ufure.(pare. 


FEN. s6s 

Maïs au l'eu de Feneffralis, 3e Heinfus lit Feneffcla. 6. 
Fañ. Ovid, 3 

FENFSTRARE,5, au, ätam, P1. Ouvrir , percer 
comme une ferétre. 

FENISTRATIOR , #ris. PLAUT. (comp.) de 

FENESTRATUS ,3, mm. Varr. Où il y a des fené- 
Lies, perce , ouvert. (R. FEN&STRA ] Syn. Perforatus, 
Apertus, s 

FNESTRINÜLA. id, FaNESTELLA. 

FENEUS , à, #m, Cic. apud Afe, Pad. De foin: de 
paiile flde néant. (R. FëNUM , foin.) Syn. Femrlss. 

FENICIUS , 4, #m. Vid. Phænicius. Rouge, de 
couleur de pourpre , d'écarlatte. 

FENICÜLARTTM , : :. Cic, Afr. 12. Un lieu qui pro- 
dut du foin. % C'eft ain que le Trefor d'Eftienne met ce 
mor , comme s'il éton fubltantif, mais comme il y a dans 
la fuite de ce pañlage, Camfum Martium, ne pourroit-on 
pas dire que ce mot eft ad)-ét:f,& fe rapporte à Campum ? 
Voïci le pañlage de Ciceion. Urrans 1pJe in fenicularinm , 
an in campum Martinm cogitet. C1. Aft. 12. Ep. 9. (R. 
FiNUM-) furnebe préterd que Fenicularium, fignificun 
lieu où s'orexerçeit la barque. (de FsNUs , ulure ) 

FENICULARIUS , à, #m. Qui concerne le foin , qui 
raprorte du toin.—cumpus, Cic. Un pré. 

FENICÜLÜM , 5.0. Plaut, Du Fenouil , herbe, Fid. 
FœnNICULUM PAT #7 D. 

HENILÉ ,àr. n. Pirg. Grenier à foin. (r. FENUM.) 

Cremare pofites fensiibus herbas, Ovin. Bruier du foin 
qu'ona lerie, retiré dans le grenier. 

X Ce mor latin ne fe erouve gueres qu'au plurier. | 

FENISECA , £. m.Varr, Faucheur , un bomine qui 
fauche le foin. (r. FaNUM, foin. Srcaks , coupper.) 

Fenisacia , 4. f Wid. FENISICIA,—SIUM, 

FenissCiUM, fé n, Vid. FENISICIUM. 

FENISEX,ëcis,m.f. PI. Faucheur. Le même que 
Fenisrca. 

FENISICIA , 4. f. arr. 2 La couppe du foin, [a 

HENISICICM , à5.n. Cel. S faifon de faucher le foin. 
Poff fenificia, Après qu'on aura couppe le foin. 

FENCM , 8. n. Cie. Le foin. (r. Fsnus.) Fenum cor. 
dum. Co. Du regaia, foirr d'arrieré faiion, qu'on coup- 
Péen Automre. Fenum gracum. Pi. Du Sene-Giec , x 
Fenu-Grec. Extruere in metas, facere meta fen:. C 0 v. 
Mercre le foinen meules. Fensm verfare. Ip. Farer le foin, 
le retourner. Flosfens. Bis. La fleur de l'herbe, Ferm 
habet in corns. Hor. C'eft un homme dangereux. [ C'eft 
que les Pay{ans atrachoïent du foinaux cornes des Bœufs 
qui étoient à craindre.] 

FENUS, bris. n. Cic. Ufure. f. interêét qu'on retire 
rard-ffus le capital d'une fomme qu'on a prétée, gain, 
profit. m. (r. Firus. 4. Gel. l.16.12.)  Aulu-Geile 
dans ce méme endroit, nous apprend qu'il fauc dire Fenws 
par unE fin.ple. Fenore accipere, PLaUT. Prendre de l'ar- 
vent àinicrét. [On fous-entend Pecuniam,] Sime fenore, 
C. Nsp. Sansirierér. Feñore magno. Cic. À gros isteréc. 
Cum quinauagefimo fenare, PL. Cirquante pour un. À nul. 
le fenus ace pres. Bisu. Vous n'empruntercz de per(onne, 
Fenori dure pecuniam Cic. Donner fon argent à interée, 
aufure, faise valoir fon agent. ; 

HENÜSCULÜM, i. n. Plawr. Une petite ufure. (dim.) 
de Finus. 

Fsk (imper } v. Fenre, Porter, 

FERA , 4. f. Cie. Bec lauva.e. (r. FsRUs, vel Fino, 
quod firirur smpctu. R. Sicph. vel à grace Sep.) Sy. 
B Una, brjtia, 

Ferarum teëla derfa. Virc. Les forêts, Ja recraire des 


regarde les fenécics. % Le Tielor d'Eftisine rapportece | béies fauvages. Fera pefima devorari: cum. Bis. Une 


mot d'Ovide, & cite ces deux vers. 
Nic demunp ruafolita ef intrare fenefiré, 
Unde feucitralis nezun4 porta tenet. 


bete fauvage l'a derorc. Cum fers. Jp. Avec les l'étes lau- 
vayges. Fer4 pafcens. Bête de brour. Ferarum ipolia. Sau- 
vagine. ER 

BBbbi 


«8 FER. 

FcrA. Vid, FeRUS. 

Feraces. (pl.) @ FrRacioR, oris. (comp.) € 

FERACISSIMUS , 4, #m. (fup.) de FeRAx. 

FÉRACITAS, aris.f, Col. Fertilité , fecondité. f. 
{r. Ferre) Syn. Ubertas. 

FFRACÜLÜM , 5. Ur. Vid. SERv ACULUM. 

FERALE. (adv.) Claud, Triftement, d'un air Jugubre. 

FÉRALIX , ï#m, n.pl. Cic. La Fête des Trépallés, 
jour confacré au Service des Morts. (R. # F&RENDO , 
quod epulas ad fopulchrum fercban: ) 

FERALIS , 418. (adj.) Ovid. Qui concerne les morts, 
funefte , lugubre , plaintif, fatal, ma'hcureux. 

Feralis arbor, Vire. Aibre coniacré aux morts , tel: 
que fon les Cypié:, ‘'If.—carmen. Ip. Chant lugubre 
Feralia dons. Ovin. Prelent funefte. Feralis dies, Ovip 
Jour confacré aux morts—1twrba. Sen. Les ombres, le: 
morts. 

FERATUR.( 3. fubj.) v. FERR=. Porter. 

FÉRAX , #cis. m.f.n. Cic. Fertile, abondant, fecord, 
qui rapporie des fruits en abondance. (x. F5RR&.) Syn. 
Fertilrs , ubcr, 

 Aveccera/jr&'f, on met l'ablarif ou le genitif. 

Ferax cerere, Ovin. Abondant en bled.—ffendis, Hor. 
Qui produit beaucewp de feuilles, Nullus feracior locu:. 
Cic. Li n'y a point d'en‘roic plus abondant. 

Fervui. (perf) v. FeRvEO. 

FERCTÜM,i.n. (pre Ferrum- Efpece de gireau 

u'on ofro't dans les Sacrifices. 

FERCÜLUM , i. n. Cie. Machine à porter quelque 
chole, [plat , baffin. #. ure afliette où l'on fert quelque 
mets.(R. 4 FsREN DO.) 

Fercula :dditiria. Des hors d'œuvres. Fercula de mer 
fs tollere. D:Msivir —promulfidaria. Une entré: de table. 
Tribus ferculis, Surr. A trois fervices. Fcreulæ prima. 
Mat, Premier lervice, Corporis ferculum dedit. Eccz. 1} 
a donné fon Corps pour nourriture. 

FsRDINANDUS , &. m. Ferdinand. [Eccl. Fernand, Evé. 
que de Cajas. 

FRE. {adv.) Cie. Prefque , approchant , à peu près, 
quañ ,environ , vers, |X'ordinaire , pour l'ordinaire , or- 
dinairement , le plus (ouvent.{r. FiRO ) Syn. Fermè. 

Ab binc menfes decem ferè. Ter. 1l y à près de dix mois. 
Ferè véto. Bis. Environ huit. Lucebat jam fere, Cic. 1] 
€xoit prefque jour , le jour commençoit à paroître, Hera 
ferétertiä. Cic. Sur les crois heures , vers les trois heu 
ses. Erat fere hora fexta. Bass. 1] étoit environ fix heures. 
Ut fers fr. Comme il arrive ordinairement, 

FEREBATUR. Ecoit porté. (3. fing. imp. paff.)c 

FÉRENDÜS , à, #. Supportable. (fur.part.pafl.) 

FERENS , énris,m. f. n. Cie. Qui porte quelque choie, 
qui conduit , | qui fouffre, qui fupporte, qui endure. 
(parr.) v. FsRR3, porter. 

FERENT À , &. f. Cat. Forenza, Ville d'Italie. 

FERENTANI, orwm, m.pl Cac. Ceux de Fcrentino. 

FERENTANUM eppidum. T Ac. Vid. F&RENTINUM. 

FERENTARII , or#m. m. pl. Sal. Des Froudeurs, de: 
Soldats aimés à Ja legere. % [Tacite fe fer: de ce rom au 
fingulicr.] Amicus ferensarius, PLAUT. Trin, Ami fecou- 
sable, benfaifant. 

FÉRENTINAS, «fs. (adj.) Liv, Qui eft de Ferentino. 

FERENTINUM , #. n. Hor. Fereutino , Ville dans Ja 
Campasne de Rome, 

FERENTIUM , o% FeRSNTINUM , f. n. PI, Ferenti : 
Bourg de Tofcane. 

FÉRENTINUS , 4, #m. P1+ Qi eft de Ferenti. 

FEREO! À , &. F. Cof. Efpece d: railin. (à F:RENDO.) 

Ferss, FsReT. (fur.) v. FeRR&. Porter. 

FÉÈRÉTRIUS, 35. m. Prop. Feietrien. C’eft un des fur- 
roms de Jupiter. (4 F&RENDO , quod pacem ferar; ali à 
feretio , ali à Éciiendo dedueuns.) Jupiter Feretri hac xr- 


.. YJEL 
ma tibi fere, Liv. Jupiter Feretrien , je vous confacre 6t# 
armes. 

FÉRÉTRÜM , 5. n. Virg. Cercueil. m. biere. f. bran- 
cart. m. (4 F&RENDO.) Pars fubiere fererro Vire. Uæ 
partie porterent le cercucil. VPid. PHIRETRUM. ‘ 

FER FÜLLÜS , 5. m. Ecel, Ferful, honoré en Irlande. 

anni 3. m. Ecel. Fergnan, Abbé de Hy ,en 
Ecefl:. 

Fri. fimper.) v. FeriRe. Frapper , heurter. 

FÉRIA , &. f. Eccl. Ferie. C'eft le nom qu'on donne a5x 
cinq jours de la Semaine. Feria fecunda. Le Lundi. Feris 
te tia, quarts, quinta. Mardi, Mécredi, Jeudi. Feriæ 
fexr:, Le Vendredi. 

FÉRLE , ram. f. pl. Cie. Ferie, jour de repos, Jccfa- 
tion. f. repos, loifir. m. [fée , réjouiffance. f. divertifle- 
ment. m. vacation, vacances. f. (à FiRianDis viéfimis.) 

Feria belli, A. Gaz. Sufpenfon d'armes , Tréve.—Ds- 
mani. Bec. L-s Fêtes du Scigneur.—Tabernaculorum. I». 
La Fête des Tabernacles. : | | 

X Les Romains avoient quatre fortes de Feries prin- 
cipales. Conceptive , Imperative , Nundine, Statrus, 

u'on peut voir dans leur rang. 
* Fais efuriales, PLAUT. Tu d'abftirence, une diére. 
—Ferenfes. Cic. Vacation du Palais. Fertas agere. Pit. 
Etre à rien faire.—celebrare. Liv. Faire des réjouiflances, 
faire des fêtes. Ferrarmm dies, Per Jour de fête, 

+ Quoique les jours de Ferie , fuflent des jours de re- 

s chez les Romains , il y avoit bien des chofes qu'il 
croit permis de faire ces jours là, comme nettoyer ies 
foffés , travailler aux grands chemins, &c. Car. 2. R. K. 
Poyez le dernier chapitre du fecond Livre de Columelle. 

FÉRIALIS , ë. (adj.} Ferial , de Ferie. 

Feriam. (acc. fing.) de Feria. ow (fur.) ve FERIRE. 
Frapper. 

FÉRIATICÜS , à, üm. Ug. Vid, FERIATUS. 

FÉRYATUS, à , #m. Cic. Libre, dégage, oifif, qui 
demeure fans rien faire, [qui celebre une fére.(r. FsR14.} 
Feriati dies. PL. Des jours de repos , les vacations. Liv. 
jour où il eft défendu de rien faire. Feriaris Juwais, Bit. 
Les Juifs £ venant dans le repos. Feriate Mufa- STAT. 
Svuv. Mules qui re fort rien, qui font dans l'oilivecé. 
Mali feriati Trocs. Ho. Les Troyens qui fe divertifloient 
à contre-temps. 

FÉRICÜLÜOM , f. n. Petr. Le même que F£RCULUM. 

FeR1ENDUS, 4, 4m, QUINT. Cr FERLENS, ent. {part.) 
œ FeRIET, FERIETIS. (fur.) v. FSRIRE. ce 

FÉRINA , 2. f. Vrrg. De la venailon, du gibier. [On 
fous-ertend Caro.] (R. F:RA.) 

FÉRINÜS,4, #m, Cic. Debête.{r. FERA.) Syne 
Bellusnus, | | 

Ferina caro, SauL. Venailon, fauvagine. Ferina veffir. 
Luck. D:s habirs de peaux de bétes:—veluptates, A GELL, 
Des plaifirs brutaux.—vex. Ovip. Voix rude , groflire , 
d-lagréable. Nusrerus laëte ferino. Ov 1 D. 3. Trift. 13. 
Nour ri du lait d'une béte feroce. : 

FÉRIRÉ , ri5. Cæs Frapper, battre, bleffer, porter 
des coups , piquer , tuer, faire mourir, (R. F&RUS, vel 
Fsro.) Syn. lercutio , cado, : | | 

Je Remarquez que ce v:rken'a point de prérerit , & il 
eft obligé d'emprunter celui de Percune, qui tait Percuffi. 
Voyez. Bellum Grammaticale, : , 

Ferire cthera, Virc.—fydera. Ho R. S'elever jufqu'an 
Cie!.—agnum, Virc. Immoler un aÿneau.—4pr#m. CURT. 
Bicf-r un Sanglier.—æwres. Cic. Excicer, éveiller. Luc. Se 
faireentendre.—Fædus.Cic. Faire alliance faire un traité, 
—imiatia fœders, Fror. Concraéter amitie , je lier d'a- 
oicié.—fores. PLaur. Hsur:er à la porte —#'#s. V1 RG. 
Donner un coup fur le côte.—montes, H o rn. Tomber lur 

les montagnes. Nubes ferit Sol. S n N° Le Soieil dar de (es 
rayons fur les nues, Ferirffigus. LUCR. Le froid faifit , 


F É Æ. 
Maofit, penbtre, Ferire ocules, In. Tomber fur la vue, 


être vifible.—rerr#m fonte, Virc. Tomber le #ifage con 
tre terre , donner du front contre terre.—venam.Co.Sai. 
En Cic. Egorger une viétime.—uvas. T1B. 
ouler les raifins. Feriæm cos peftilentia. nr les frap 
perai de pefte. Feriam fœædus , paëtum. In. Je ferai all ar- 
ce.—fÿdera vertice. Hor, Je m'éleverai jufqu'au ci-l. F:- 
riebar deffinats certo in. CURT. 1! ne marquoir jamais 
fon coup , il frappoit toujours où il viloic. Feris werba 
balbs. Hor. Vous bégayez. 
s FERIRI, rir (pad) Cic. Feriuntur praceptis etiam 
tmperitiffm. Six, Les precepres fe font fentir , même aux 
sq ignorans, Feriuntur fpectris oculr. C 1 c. Les fpcétres 
€ preienient aux yeux, Feriri ab angue, Ho. Etre piqué 
d'un Serpent, 

FERITAS , fis. f, Cir. Ferocité. f. naturel fauvage, 
humeur farouche.Ovid, barbarie, cruauté, inhumanité.f. 
(R. Finus.) Syn. Seuiria, afberitas. 

Feria anim, Ovip. Ferocité.—mente, C o 1. Le goût 
fauvage de la Mente.—wre. Stat. La dificu té du chemin. 
Feiitatim exuere, dcponcre. C1 c. Se éépouiller de fon 
bunieur fauvage. 

FERME. (adv.) Cie. Prelque, quaf, environ, à peu 
près, pour l'ordinaire, ordinairement. Sy. Ferè. 

FERMENTARE, 9, &vi, ätum, PL. Reloudre, amol- 
Bir,ffermenter. (r. FERMENTUM.) 

FERMENTARI, ür, asi: sum. (pall.) Col. S'aigrir , 
Ecrmenter , e lever. Donec fermentaretur totum, B 15 1. 
Juiqu'à ce que toute la pâte für levéc. Non fermentabitur. 
12. O n'y mectra point de levain. 

TFEÉRMENTATIO , ônïs. f. Fermentation. Voyez le 
Traré dia Fermertation , fait par Wilis, 

FERMENTATUS, 4 , #m. PL. Levé, où il y a du 
levain , parlane du pain. (part. pall.) Fermentarus pans. 
Biac. Du painlevé. Terra fermentata. Cou, Terre moiic. 

FÉRMENTESCÈRE , fes. PL. S'amoliir, s'enfler, 
s'écever ,fermenter. 

FERMENTÜM, 5. n. Virg. Du levain. Celf. terre molle 
& grafle. (R à FrRvaNDO.) 

Hoc fuit fermentum peculii. PsTR. Voilà ce qui m'a fair 
gagner cout mon bien. @sù didiciffe, nif8 hoc ile 

ERS. À quoi fert d'avoir appris tant de fciences , fi cela 
nc | ag aux yeux de tout le monde ? {nd fermentum 
babe. Juv. 3.188. Pren:z ceci pour un fujer d'indignation 
& de colere , que ce ioit une matiere propre pour exciter 
votre bile, Non erit fermentum., Bigu. Il ny aura point de 
levain. Modicum fermentum. Ip. Un peu de levain. Sine 
fermente. Azyme, (ans levain. Cavete à fermente. B1 51. 
Donnez-vous de garde du levain. 

FERMERIUS , 15. im. Ecc!. Saint Fraigne , honoré en 
Acgoümois. 

FERNE , arwm. f. Eccl, Fernes , petite Ville demi rui- 
née de Layenie , dans le Comté de Vexford , fur ja Srana, 
en Irlande, Evéché & Metropole de Lagenie ,en 530. 

FerNAUS , #. m-Eccl, Fernas , honore en Irlande. 

FERO , fers, fere. Vid. FsRRs. Porter. 

FsrociM,—CEs,-CcIA. Vid. FiRox- 

FÉROCIA, 2. F Cie. Fierté, ferocité , grandeur d'ame, 
bardiefle , f-rmeté. f. courage. x. efperauce, bravoure, 
gg orgueil. m. hauteur. f. (R. FeRox.) Syn. Fere- 
citas , [aperbia. 

Ferocia efrenata, intoleranda. Cic. Une fierté excefli- 
ge, une hauteur infupportable. Feroc:am comprimere. ] D, 
Reprimer la fierté , rabbaifler l'orgucil. Ferociam exuere, 
Tac. Se. épouiller de fa fierté. 

FErOCIENS , emtis, A. Gris. (part.) de FerocIRE. 

FEROCIRE, ef 5, is. Ovip. Etre ficr , agir avec hau- 
teur. (R Ferox.) 

FsRocio, oris, Cic-{comp.) 

EÉROCISSIMUS , à, #m. PL. (fup.) de Fxox. 








FER. 567 
FÉROCISSYME, Liv. (fup.) de FsRoctren: 
FEROCIT AS, &ris. f. Cic. Fierté, hauteur. f. orgueil. 
m, furie, vanité, arrogance, ferocité, cruauté. f. 
Ferocitatem viéferiæ extimefcere. Cic, Apprekender, re- 


douter la cruauté du viétorieux —reprimere.Jp.Reprimer 
la ferté, rabbaifler l'orgueil. Ferocitas beftiarum. Bis. 


La furie de ces bêtes formidables. 
FEROCITER. (adv.} Cic. Fierement , avec ferté , or- 


gucilieufement,;arrogamment, brutalement, [courageule- 
ment. (R. FEROX.) Syn. Superbè , acerbè. 


Ferociffime flcterar pro. Liv. Il avoit fourenu avec beau- 


coup de valeur le parti de. Mulro ferocius Cic. Avec beau- 
coup plus de fisrté. {rruit ferociter muris. Bis. Mcnta 
iur les murailles avec furie. 


FÉROCIÜS. (adv.) Cie. Avec plus de fierté. (comp.) 


de FerociTsR. 


FÉROCULUÜS , à, #m. Hirr. Un peu fier. (dim.) de 
Frrox. 

FÉRONIX , £. f. Hor. Nom d'une fontaine , dans la 
Campanie. | -cel. Saint-Orefte , près de Rome. 

FÉROX , "is. adj.) Cie. Fier , altier, orgueilleux, fu= 
perbe , atrogant , rigoureux , [f-rece , indomptable , in= 
folent, vain , fantaron , temeraire , [cruel, fauvage, bar- 
bare, Her, courageux , brave, belliqueux ; relolu ,vail- 
lan, hardi, gerereux , irtrépide, imperieux.(R. FERRE.) 
Syo. Fortis, durus, [uperbus. : 

Ferscem facis. PLauT.Meft.4.2 4. Vous faites le brave. 
Animo feroci. Bis. Avec une generofiré incroyable. Aie 
mo era ferocior. PLaur. J'étois plus haïdi. Bestie fero- 
ciffima. Bis. L:s béces les peus farouches. Cerda feroci 


ponunt, Virc., Quictent leur dureté, s'humarilent , fe 


laiene fléchir, Diéfa ferecia. Liv. Paroles irfolentes, 
Qu ties cogitur effe ferox , delet. Ovin Lieft fiche toutes 
es fois qu'il eft contraint d’ufer de feverité & de rigueur, 


Robore corporss flolide ferex. Tac. Qui ob er folle- 


ment de la force de fon corps. Forma eff ferox. PL aur. 
fier de fa bonté. Ferex natura, Cac. Qui cft naturellemenc 
fier. Feroc:erem reddidit civitatem. C. Near. Rendir la 
Ville plus guerriere.—Veneris prafidie, Hon. Fier de la fa- 
veur de Venus. 

FERRAMENTÜM , 5. n. Cie. Outil , inftrument de 


fer. m. [f:crement de Chirurgien. (R. FERRUM.) Ferra- 
menta vetera. Co 1. Vicille feraille. 


FERRARIX , &. f. Caf. Mine de fer. (ab cod.) 

FarRARIA , &. f. Ecel. Ferrite, Ville & Duché en Ita- 
lie , Capiale du Ferrarois , & Evèché en 637. 

FÉRRARIÆ, ærmm. f. pl. Ecel. Ferricres , Ville de 
Provence , | Bourg dans le Girinois auprès de Montargis, 
où il ya une Abbaye. ; 

FERRARÏIE, ôr#m. m. pl. Veg. Des gens qui travail 
loiert aux mines de fer , [des Forgerons. 

FÉRRARIUS , 4, #m, PLauT. Qi corcerne le fer, 
Ferrarius faber. Caus. Forgeron , Serrurier, Tailjandier, 
Ferraria officina. P 1. Forge. f. Bouvique de Forgeron, 
Ferronneric.—#q#s. PL. Eau de Forge ,eau ferrée. Ferra- 
rius mercator. Ferronnier , Marchand de fer , Ferrailleur. 

FERRATILIS , (. (adj.) Plaur. Quia des fers. Ange- 
bis nurmserum vuri genus ferratile. Ip. Moff.s, 1.15. Vous 
augmenter:z dans les RTE , le nombre de ces gens qui 
font enchaînes , le nombre des efclaves. 

FERRATUS , à, #m. Vino. Ferré, garni de fer, qui 
eft de fer , [charge de fer, [qui a un goût de fer. {r. Fer- 


M. 
FÈRRÉ , férs,ràli, Lätum. Porter , apporter, empos- 
ter , remporter, produire , enfancer » fcrdurer, fouftiir, 
joutenir, fupporuer, volertr, floffiir , prelener , doiner , 
ÎHire, raconter. (r. Pigw.) SYN. Afjfero, porte, toicre, 
produco. . : | 

4 On dit Ferre or” alicui, ou ad aliquem, aliquà, 
in aliquid , 44 aliquid, 


568 FER. 

Ferre ad aftra. Virgin aftra , ad cælum. Cie. Elever 
jufqu'au ciel,donner de grandes louanges.—2#805.QUINT. 
Seconferver , fe garder.—sduerfas res, C1c. Supporter 
patiemment l'adverfité.—agrè. T 2 R—atrocitèr, melefte. 
Ce. Etre fiché ,avoir du chagrin.—#wræ. Vi RG. S'ac- 


coutumer au changement d'air —æuxilium. Ter. Donner: 


du fecours , fecourir , aider , afifter.—bella. Hor. Sup- 
porter les fatigues d+ la querre.—bellè. Cic. Souffrir pa- 
tieminent.—camum d furcam. PLAUT. Etre pendu.ce# - 
turiam. C 1 c. Avoir les furages d'une cencurie.—dcffde. 
rinm alicujus, Cic. Supporcer l'abfence de quelqu'un. 
expsnfun. Cic. Mettre en dépenfe.—frmam. PLAUT. Re- 
pandre le bruic.—forrirèr.Cic. Supporte: courageufement, 
foutenir avec courage , avec conftance.—#ruium ex, CIC. 
Rticer de l'avantage, de l'urilité, du profit. Ferre gra- 
dum, PLaut-grefus. Ovin. Ava icer, s'avancer , mMar- 
cher, porter (es pas.—graviter, Ter. Ecre faché , avoir 
du chagrin , être en colere, trouver mauvais. Ferre 1m 
moderatà, immodicè, res aduer(as. Cic. Se la =r abbattre 
dans l'adverfté.—rmperum.Cæs. Sourenit le choc de faire 
tête à, cenr bon, tenir contre.—ingrare, Tac—Iracunde, 
PL. Etre Fiché,rrouver mauva s,étre en colere.—inulrsm. 
Cic. La fer impuni. 

Ferre latè atque isfolenter. Cic. Poufer la joie jufqu'a 
l'excès, porter l'infolence à l'ex .ès._latitiam apertijlime. 
Cie. Faire éclater fa joie publiquemear — #gem. Cie. 

ropofer un: Lui, écabiir une Lei.—levifime.Ln. Soufrir 
avec une t'es grande douceur. 

Ferre meil rate, medicè. Cic. Faire paroître de la mo- 


deration, (e moder:r.—meleffe. Cie. Supporter , endurer | 


avec prine, avoir de la peine à souffrir.—melliter. Ip. 
Soufuir patiemment , avec patience. Ferre nomen. Cie. 
Porter le nom.-neme» tnfani.Hon.Erre appelle fou.Ferrs 
obfeurè, Cic.—scculrè, T s R. Cacher.—epem. Hor.—vpem 
sique auxilinm.opem Gr [alutem.Cic. Scconrir,donner du 
(cours , alifter , donner afiitance. Ur feri mes opinie. 
Cic. Comme je penfe, eomme je crois. Ferre per er ho- 
minum. Pi. J. Pubier, vanter, celebier.—r# #4 ra. 
Oviv.—sfcs um. PLaur. Bailer , donner un baifer. Ferre 
pacarè. Cic. Souffiir pausmiment , paifblement.—p4las. 
PLaUT. Publier, divuiguer.—pslmai, C1c. Remporter 
la vi&oire, le prix.—pañ.nrér. Cic. Soufftir patiemment, 
avec pacience.—pedem. PLAUT: Ailer, marcher.—perme. 
leffè. Cie. Erre res fa hé, iupporter, cndurer avec peine, 
évre tres fenfible.—perfenam alicsjus Liv. Soutenir ie per- 
losnage de quelqu'un.fientio. Cic. Supporter, loutHfrir 
faos rien dire, louffrir en filence.—s4 plebem. Lp. Propoler 
au l'euple.preses. Vi ro. Prier.-prertum ob fultitiam. 
Tan. Porcer la peine de 1a folie.—primm.Cie. Rempoiter 
le prix, venir le premier rang , l'emporter pardeilus les 
aucres , étre audcius. 

Ferre queffiosem, Cic. Propoër des informations , des 
cnquétes,—mm qaafhionemæ. Ln. Ofirir de mettre à la quef- 
uon, 

Ferre repulfam. Cic. Evre refufé , fouffrir un refas ,un 
rebuc, étre rebutré.—rem wulge. Liv. Publier, divulyuer.— 
reiponfum. In. Recevoir une réponle.—rogarienem &d.Cic 
Propoler une Loi.—# me rejponjum tmlsr, C1. Je lui ré- 
pondis. Res fert, Ter. Les affaires le permettent. Ferre fa- 
lutem, Vire, Donner la vie, étre avantageux .—/4premter. 
Cic. Souffrir av:c moderation, avec fageil:.—fe aliqu. 
Vino. Aller en quelque lieu.—fe de gente. Vi1RG. Sédire 
de la fainille.—fe je obviäm. Cic. Alier audevant, aller à la 
rencontre.—femtentiam. Cic. Dire fon avis, opiner; pro- 
noncer une Sentence.—/fmilirudinem, PL. Rellembicr.— 
fpem alicujus, VirG. Avoir elperame cn qu:iqu'un, cou- 
cevoir quelque efperance de queiqu'un.—/uélimem, | mbii- 
me. PLAUT. Ovin. Elever.—fubjidium, Cas. Secourir , 
donner du fecours.—fuÿragium de. Cic. Donner fon {uf- 
Sage , donner La voix , dire fon avis, [en fcntiment.—#p- 









FER. 
plicium. Cas. Ecte puui.'upperia PLauT. Donner du 
fecours , lecourir , aider, Ferre tributum. C U RAT. Payer 
un tribut, 

Du tembus tulit. Tin, Tandis que le temps l'a psrmis. 
Ferre veruflatem.Cou Eire de garde,fe conferver.—viéte- 
riam ex, de, Liv. Remporcer la viétoire de, fur. Eo ferunt 
vefligia Ovi.Les pas menent,conduifent là. Ur eorum fers 
ufus. C1 c. Comme c'eft leur coutume , comme ils ont 
coutume, Tu'ersns lap:dem. Baaz. Lis prirent des pierres. 

Feruñt, On dir , on rapporte. Hanc artinmn inventérens. 
férunt. Cas. On dit qu'ilacrouvé , qu'il a inventé tous les 
Arts. Fsujlulo fuiffe nomen ferunt. Liv. On dicqu'ils'ap- 
pelloit Fauftulus. Nullius rei repul/am à je laturum. C, 
Nzp. Qu'il ne lui refuleroit rien. 

FÉRRI, férër, Linÿs sum. (paîl.) Cie. Etre porté. Fer- 
tur 5m hoftes. Virc. Se jette au milieu des ennemis. Ferré 
avaritiä, Quinr. Etre maîtrife par l'avarice, fe laiffer 
aller à l'avarice, Salru fertur fupra. Virc. II ante par- 

| deffus. Ferebatur in cœlum. Bis. Il étoit élevé au ciel. 
| Ai perfeétiers feramur, An. Tendons à tout ce qu'il ya 
| de plus parfait, à la plus grande perfection. 

Farrur. (imperf.) On dit, le bruit court. k left rare 
de trouver Fertur imperlonnel , il a ordinairement fon uo- 
minatif. Fertur June. Vire. On dit que Juson. 
| de Ferri, portari, agi fic differuns  ferri dicimus qua 
| quis fuo cerpore bajulat. Portari qua q#is jumente fecnm 
rer ca qua animals junt. Caius, L. 235. D. de verb. 

gi}, 

FÉRRÉOLÀ, 
deLimoges. 

FERRÉOLÜS , 5. m. Eccl. Fargeau , à Befançon.[Fer- 
reol, | Ferjus , Evéque de Grenoble. fForgel. 

Finrarum,é n. Ecch, Phrt, au Dioc:fe de Bäle. 

FERREUS ,à, ww. Cic. D: fer, quieft de fer ,Jin- 
folent, qui regarde tout d'un œil indiffcrent sjauñere, 
fevere, dur , intenfible , infexible , qui a le cœur de fer, 
qui n'a point de cendrefle , inraitab.e , impicoyable , in- 
bumain , rigourcux , cruel, basbare. (R. F5RRUM.) Syn. 
Ferratus, (dures, afer. 

Ferreus color, Vire. Couleur de fer.—decrers. Ov 1 D. 
Arrérs inviolab'es.-imber. Vire. Une grêle de traits.-Jurs. 
In. Droits feveres.—mamus. Cas. Des crocs,des harpons. 
os. Cre. Use bouche impudente , ua effronte. Nen fer- 
reus fume. 1p. Je ne fuis pas infenfibie. 

FERRI , f'érür.(pañl.)Fid. Firke. Porter. 

FERRICRÉPINUS ,à, wm. V1 à U r. Ferricrepina 
Infula.PLAUT. Liles qui rerenciflenc du bruic du fer, parce 
w'il y avoit des Elciaves charges de fer. [Ce mot eft 
forge par Plaute , de Ferrwm, & Crepare. Faire du bruit. 

Firaisr Pour Fans. Plaur.{inf. paf.) v.tFsres. 

+FERRITÉRI , orum. m. pl. ?lawr, Qui traînent des 
chainss de f-1 , des efelaves. (n: FarRUNM, Gr T&RERE.) 

FÉRRITÉRIOM , if. n. Plawr. Lieu où les ele aves 
font enchainés , l'action de porter des chaines de fer. 
(R. #6 «1f#.) 

FÉRRITRIBACES , äcæw. m. pl. Plawt. Qui portent 
des chaines de fer, (:4 re489 ,tere.) 

FERROCINCT A, à. f. Eccl. Fercinte, honorée à Lurcy 
fur Creuis. Fr 

FÉRRÜGINEUS, à, #m. PL. De couleur de fer,tanné, 
bleu , obieur. (R. F&RRUM.) 

Subueétat ferragiaea cymba. VAR. Il mene dans fa 
barque efioyable. Nemus ferruginenm. Vin. Forêt 
épaule, rencbreule , afficuic. 

FÉRRÜGINUS, à, mm, Luc. Vid. FERRUGINEUS. 

FERRÜGO, anis, f, Ps. La rouille du fer. Virg. couleur 
de fer, qui re iur le noir. Car. noïrceur. Owid, rouille. 
Claud, vioict ik. FLRRUM.) Man jerrmgime riméa.Ovi1p. 
D'une main coute d'envie, qui eh comme une rouille qui 
ronge l'elpric, Ubjcura ferruge. Ovib. Rouilie obleure. 

S FERRUM, 





Z.f. Ecel. Fenellé , Patrone d'une Eglife 


FER. 

FERRÜM, 5. n. Cie. Le fer, métal, [épte, les armes.f. 

Jes fers. we, les chaînes. f. [ferrement , ferter. mm. ferrure. fe 

Ferrum (e prend pour toutes fortes d'outils, où 
d'inftrumens de fer, comme hall*barde , pique , pertui- 
fare, coignée , foc, coûcre , féche, hoyau, &c. (R. 4. 
Ferum.) 

Ferrum ardens, V. FL Ac. Fer poli , luifant.—1#446um 
per peélus Ovip. Epée enfoncée dans le fcin, dans le corps. 
—cardens, Lucr. Fer chaud. Ferri scies, Virc. Le tren- 
chant d'une épée. Ferri patiens gens. Luc. Nation guer 
riere. Fabros quoque ferri. Biz. Et tous les Artifaus qui 
travailloient en fer —ferre.Virc.Avec une épée. Pre ferre. 
Ip. Au lieu de fer, Cm ferre. Cic. Avec des armes. Fer- 
ro percutere.Bigr. Frapper avec l'épée.Ferrum diffringere. 
Tac—vagina ducere. Ovin.—<ripere, Vire, Mettre l'é- 
pée àla main, tirer l'épée. 

FERRUM equimum. Le Fer de Cheval eft un genre de 
plante à dcur legumineule, dont le calice eft un cornet 
dentelé, qui pouffe un piftile qui devient une gouffe platre, 
compolee de plufieurs pieces courbées en fer de cheval & 
attachées bout à bout ; ou trouve dans chacune de ces 
pieces, une femence de la fgure d'un croiflant. 

FERRÜMEN , mis. : pj, à Soudure, f. ce qui 

FEKRÜMENTOM, #. ” ferc à fouder. | Perr. 
de la colle. 4. Gel, ornement , éclat qu'on donne à la 
penlée d'un Auteur. {r. FaRRU x.) Sin ferruminefue, Pi. 
fans laiton , fans foudure. 

FERRÜMINARÉ , 5, au, ätm. P 1. Souder, lier, 
joindre, attacher, [faire rejoirdre, réunir. (n. F:5RRUM.) 
Argento crruminare, Pomp. Souder avec de l'arvert, 

FEKRÜMINARI , dr, arits sum. (paff.) PL. Ferrumi. 
BAur 1% Läpriem. Se change en pierte, fe pétrilie , fe con. 
vercic eu rierre. Hinc 

FERRÜMINATIO, oxïs. f. PIF. C. Soudure, l’a@ion 
de louder. : 

FERRÜMINATUÜS, à, #m. Pire. PL. Soudé, joint, 
attache. 

FERRÜTIO , onïs, m. Eccl. Fergcon, Diacre à Bc- 

ançon. 5 

FERRÜTIUS , 35. m. Ecel. Ferruce, À Maïence. 

Fsrr. Il porte. (3. fing.) v. Ferre. Porter. 

FERTATUS,u,#m. A, Gi. Quet die fertatus cf. 
ID, 10.15. 11 reçoit tous les jours des fortes de gâteaux 

appelés Fertum, 

X Les uns liienc Feffatus, d'autres Feriatus, ceux-ci 
Fertarims , ces autres Tejtatus, dans cer endroit d'Aulu- 
Gelle ,que cite Fabius Piétor, L, r. 

Ferre. Portez: (2, pl. imper.} v. FsRRe. 

FER TILIOR, oris. Oviv. Plus fertile, plus abondant. 
(comp.| d- 

FERTILIS , (ë. {adj.) Cic. Fertile, fecond , abondant , 
qui produit en abondance. (r. FLRRE.) Syn- Fecundus, 
fbunduns , uber, 

+k Avec cet adjeétif, on met l'ab'atif , ou legeritif. 

Fertilis armis , viris Infula, Liv. Aie où il y à beaucoup 
d'armes & de gens. Mare fertile reffa. Ho k. Mer bo. 
danteencoquilages. Fertilis uwe. O v 1 p. Abondant er 
tailin. Terra fertilis vimi, Bim. Terre tervile en vin, 
abondante en vin. 

Fertiliffma delicinrum ter wrbes. V. Max. Tant de 
Villes où les plaifirs tegrent aberdan ment, Fertthor fe. 
ges. Ovip. Fruit plus abondant. Fert ff funt asrt € 
arsents. Pi, Ils ont de l'or & de l'ary:nt en tres granée 
abrntance. 

FERTILITAS, 4tis. f. Cie. Fertilité, abondance , fe. 
condicé. Syn. Ubertæs , abundantia, fecunditas. 

Virgrnibus Lacanis magis Labor, milria in fludoef, 
quam ferrilitas barbara, Cic. 2. Tufe. Les filles de Lace- 
demon: (e plaifenc plus au cravail, aux exercices de 12 
guerre, qu'a fe voir parées fuperbement, (comme fons les 











FER. s6, 
Etrangeres.) Per feptem annos fertilitatis, Bis, Pendant 
es fept années de ferciliré: 

FERTILITER. (adv.) Abondamment, doù fe forme le 
comparatif. 

FERTILIUS. (adv.) PI. Plus abondamment , en plus 
grande quantité. 

FIERTUM , 5. n. Cat. Efpece de gâteau, galette , b&o- 
che, que les Payens offroicne à leurs dieux, [vel à Ferendo 
cued ad facra jape ferreiur ;'vel à farciende, q.fartum.) “4 

1FRTÜS, à , wm. Plein, rempli. Terra ferta frugibus, 
Apud Cie, Une terre fertile. (r. Firo.) Syn. Referisue. 

% Le compofé Refertus, eft plus en ufage que le fimple, 
qu'en pe erouve qu'en ce feul endroit. 

FERVEFACÈRE , f'äci 6 , fées, faétim. (ace.) Plaut. 
Echauffer , faire bouillir. Himce (part. paf.) 

FERVEFACTUS,à,#m,Czs. Embrafé. PI. qui 
bouillonne. 

FERVENS , entis, m. f. n. Cie. Fort chaud, échauffé, 
bouillant,fzele, fervent, courageux, ardent, brülanr,em- 
brafé, allume , violent , impetucux , paffionné , defireux. 
(R. Fenvso.) Syn. Ardens. 

Aqua ferventes. Oy1D. De l'eau bouillante, Sangwie 


fervens. S 11. Sang bouillant. Fervens cupidine. CLAUD. 


Pafhonné pour. Animws fervextier, C 1 c. Courage trop 
ardent, Ferventiflimus affms. P 1. Chaleur tres violente, 
Ferventiffima natura. Cor. Naturel vres vif, tres ardent, 

FERVENTER. (adv.) Cal. Cie, Avec ehaleur , avec 
ardeur, avec contention, chaudement, avec fureur. Syn. 
Vehementer. 

FenvanTIOR ,eris, Cie. (comp.) € 

FERVENTISSIMUS , 4 » #33, Co. ({up.) de FeRvENS. 

FERVENTISSIME. (adv.) Cie, Avec beaucoup de 
chaicur. Fervenr ffime cencerpitur. Ip. On fe déchaîne 
contre lui avec beaucoup de force, (iup.) 

FERVENTIUS. {(adv. comp } de Faxvsnrar. Avec 
plus de ferveur , plus ardemment. 

FERVERE , 266, &ii, PLauT, Boulir, bouillonner ; 
étreen feu , en chaleur , étre aident , étre vif, étre animé, 
étre échaufe , étre dars la ferveur. 

Fervere ajtu.Cic. Etre agité. Fervers ameré.S11. Aimer 
pafionrément.—avaritié , cupidine, Hon. Etre entraîné 
par l'avarice, par les paflions.—sb ira, Ovin—1ra. San. 
Tr. Eire emporté par la colere.—liribus, M a nr. Etre 
plein de Proces.—mero, Ovip. Etre échauffé par le vin, 
Ferver opus , redolentque Thymo fragrantia mella. ViRra, 
Un cravaille avec arieur, toutes font occèpées, & le 
miel répand une odeur de Thym merveilleule. % Virgile 
ie lert de Fervere, Fervet, & de Fervere, Ferve, dans le 
méme endroit. Opere emnis femita fervit. 4. An. 40s. 
Toute Ja route cft animée du mouvement de ces arimaux; 
& deux vers après. Cum littera féruiré lati profpiceres 
arce ex [umma. Lorique du haut d'une tour , vous voyez 
tout le rivage en mouvement, Ferver ansmo comtr : Diums, 
Bisz. 11 britie en fon cœur , de colere contre Dieu, Ferver 
aolor. Sen. Ma douleur eft exireme.—Fanmrm. MaRr, Le 
Tenple eft frequenté. Fervebat obfidie, F1 © R. 2.15. On 
preRloi le fiege vigoureufemenr. Ferbuir, 1 D. l. 1.22, I] 
acie dars la plus grande vi ueur. 

FERVÈRE , vo, wr. Vir@ Le mémeqne FsRviRs , 0, 
Fervit aqua, Quint. L'eau bout. Facste ut 1gnû frrvat, 
Neon. Faites bruer le feu, Quum maxime firuir. Ten. 
L: r'cu'ileft “ans une colere extreme. Vid. FrRvaRE,vee. 

FFRVESCÈRE , fes. PLaur. Le méihe. Bouillir , s'é- 
chauffer, s'agicer. Fervefcere jactet, quafi «am, Bip. 
Lt: ra bouil-r [le fond de la mer,] comme l'eau d’un pot. 

FFRVILE.{adw) Avec chaleur, avec ardeur. 

H Cet adverse eft cicé de Plaute, D. Angl. après le 
Tr for d'Eftienne , qu‘ rapporte Fervidé de l'laure True. 
ais il ya Ver vide, au deuxième vers de la quarriéme 
Sceue du deuxicine AËte, 1 rue, 

CCce 


so FER. 

FrervIDIOR , or. Cie. (comp) & 

Fervrin'ssimUs, 4, mm. Front. ({up.) de FeRvipUs 

FER VIDITAS , 4155. f. Le n.éme que FsRvor. 

X FERVIDO, 45, 4rë. Ne le die poine, & ne le crouve 
point dans Apuiée, comme le prétend le D. Ang], ni dans 
aucun autre Auteur , ileft viai qu'il ya Fervido une feue 
fois lans cer Auteur, mais c'eft l'ablacif de Feru:dus. 

FERVIDUS , à, mm, Cic. Fort chaud , ard:nt, brû 
lant , bouil'ernart , bouillart, [animé, enfammé, agite, 
impacux , vif, fougueux, [rervent, zele. (R F:rys0.) 
Syn. Ardens, vehemens. 

Adolefcentia fervida. Sin. TR. Une jeuneffe bouillante, 
ardente » vigou reule. Cinis fervidus, In. Cerdre chaud:. 
—tura. T1 Des foins empreflés , pleins de cendr:fl- 
Paul fervidior erat tjus oratio. Cie. Son difcouts eroit 
un peu trop vehemenr. Ferusdiffime tempore anni, FRONT. 
Dans les plus rrandes chaleurs de l'année. 

FER VISC ÉRE, % Luce. Vid, FeRvsscsRs, 
FÉRÜLA, 2. f. Virg. La Firule, c'eft un genre de 
pe ,dontla feur eR à cinq feuilles difpofecs en rofe à 

extreiiré du calice, Lorfque la fleur eft paffée, ce calice 
devient un fruit compofé de deux femences cres grandes, 
ovales, plates & minces. (r. FariR, frapper.) Ancienre- 
ment on chârioit les erfans avec les ciges de ces fortes de 
plartes: les vieillards s'en fervoient comme de canne. 

Cadere ferul4, Horn. Donner d:s f:rules. Marum feru- 
la fubduximus. Juv. Nous ne fomm:s plus fous la ferule. 
Martial, 15.63. appelle les Ferules, le Sceptre des Peda- 
gogues. Ferula fs [ceptra Padagagorum, ceffent. 1. 

Ferula baculerum ujum fencäuts praber. PL. 13.22. Les 
Ferules fervent de cannes aux vieillards, 

Fexuzæ. Cels. Eclifles, acceles. f. certains morceaux 
de bois qu'on atrache le long des os rompus , pour les re- 
tenir. É PL. les dagues , le bois des Brochards, ou jeunes 
Cerfs. 

JÉRÜLACEUS , 4, sm. PL. Qi sefemble à la Ferule. 

». FERULA. 

FERULEUS , 4, #mn. PL. D: Feruls. ; 

FirunT. (s. pl.) v. Ferre. On dit, on rapporte , on 
écrit, on raconte, le bruit court. 

FER VO , ir. Vin. Vid. FeRvERs. 

FERVOR ,erës. m. PI. Ardeur , chaleur violente. f. 
Virg. Emportement. #. | Luc. tranfport.». fureur. f. ex- 
cès ,emprefement. #. rage, furie , [£:rveur. f. 

Feruer adelefcentie. Sin.—atatis. Cic. Le feu de la jeu- 
selle, l'ardeur , la chaleur , la fougue, l'emportement de 
Ja jeuneffe —do o:is. San. Attaque , accès de la douleur.— 
maris, (ic. Agiration de la mer. 1# ipfo fervore diei, Bis. 
Dars la plus erande chalsur du jour. 

FERVORES. P!. Inammation.f Pitr. Aftre, lumiere 
du Firimamirit. 


FÉRUÜS,5. Vire. Une bête fauve, un animal , uo | fi 


Cheval. (pare.) Cie, un Lion, un Dragon. Ph.un Cerf, un 
Sangli r. Ovid. un Loup. Cel.un Bouc. Claud, Triron. 

X Ce moc, die en , eft parciculier aux Poërss, & iln'y 
a que le: Auteurs de la balle Laïinité , qui s'en fervent en 
écrivant en Profe; on trouve cependant parmi les Anciens, 
Tite-Live, Pline, & Columelie , quis'en font fervis pour 
figr'fer un E ephant , ur Loup. 

"FÉRÜS, à, mm, Cic. Plioce, fauvage, farouche, 
barbare, groffier , rude. | 2244, brave, gucrrier , coura- 
geux, ficr, imtrepide, vaillant. Virg, cruct, brutal, inhu 

mais, vigoureux , tud:; intiaitsb c [er funefte , mai- 
heureux , hornbie , execiable. (R. re , regis.) Sxn. mio. 
mitus, agreffr:. 

Fera avis. PLaur. Oifeau fauvigr.—sens, Cic. Natior 
fauvas:, barbare. Fer: emirus. Horn. Des marieres grol- 
frics ,auftiques. Ferus lecms, VaRR.1.R&.R,7. Licil qui 
act pa: cultive. | 

Fsays aulus, PL. Efpece de plante, 
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FESCENNIA , &. f. 3 à Galéfe, Ville & Duché 

FESCENNINUM ,5.n. : $ dans le Pacrimuine de 
Saint-Pierre, en lialie, 

FÉSCENNINUS , à, #am, Car. Qui eft de Galéfe. 

Fejcennime acies, Vin. Les crouppes, l'armée de Ga- 
léle, Fefcennini verfus. Vers libres & pie ns d'ebfcenité. 
(Ex urbe Felcennins allati, vel ques f fmum purantur 
sréere, Fast.] On chantoir ces foites de vers aux nôces ; 
en s'en fervoit auffi pour dre des injures avec pius de lis 
cence ; c'eft ce qu'Hoiacc appelle Fsfcemnixa liceutia. 

FESCENNIUS , 55, m. Nupsiales Fefrennis. Pi. Vid, 
FsSCENNINT Verlus. | 

Fiscsneæ. Fift. (pre) Fiscint. Fefcinss enim Dis aÿ+ 
pelasarmr sile qu fafcinum depeilere puiabatur. 

Fssncœæ. Fifi, Le méme. Queiques-uns lilent Ffcenime, 
d'autres Fifnninæ, 

FESSONIA , &. f. Aug. C'eft le nom d'une déeffe que 
les Anciens aderoicn: , afin qu'elle les foulageär dans ieur 
Laihiude, (R Fassus.) Ou i'appeiloit aufli Pellona. (‘Us 
roles depellere:.) 

FESSUS , à, #m. Cie. Las , abbattu , fatigué, acca- 
blé, foible, languifant, épuiié de foice, maïadc. (ex 
Farziscer.) Syn. Defeffwe. 

Fiffus ave, Lucr.—érate, Vire.—annu. Ovin—fenece 
t#. PL. Calle de vicilefe. 3 Avec cet adjectif, on met 
l'ablatif ou le genicif ; cet ab'auif , auffibien que la plüpare 
des autres , eft gouverné d'une prépefñxion qu'on exprime 
quelquefois. Feffus cur&. Ovip.—curis. San. TR. Ac-ablé 
de chagrin, F-ff cpernm. Hon. Fatigué du cravail. Fej/se 
vi4. Ovip.—de 414, Cic. Fatigué, las du chemin. Vex 
{eff loquende mihi, Oviv. Je fuis las de parler. 

FsstiNa. Hatez-vous, (imper.) 

Fssrinagir. (3. fut.) v. FEësTiNARS. 

FESTINÂBÜNDUÜS, 4, 4m, V. Max. Qui fe hâte, 
qui fe prefle, qui ie de diligence. 

FisTiNaNs ,æntis, PL. (part.) v. FasTiNARS. 

FESTINANTÉR. {adv.) Cie. Précipitamment, enfe 
hätant, prompiement , diligemment , à la hate. (r. Fss- 
TINARE.) Syr. Feffino , welociter. Hinc (comp.) 
FisTiNANTiUYs. Col. Avec plus de hate, plücôt , plus ? 
vite, 

Feféinantius mif. B 181. J: me fuis’hâté de vous l'en« 
voyer. 

FaisriNANTISSIMUS , #, #0. ({up.) de FEsTINANS. 

FESTINARÉ, , âui, ivim, Cic. Se hater, le predfer, 
diligenter, fe RUE HS uicr de diligence, avoir & l'em- 
preff:menc pour , faire promptement, marcher , aller en 
diligence: SvN. Preperare, maïurare. 

k Ou dic Feflinare ad aliquem. PL. ad aliquid, Horn. 
in locum. Cic. properare et animi ffudiose Ad res aliquas 
contendentis. Feftinare de cerpore dicitur. CAT. Fifina G 
uge, PL AU T. Marchez promptement & diiparoiïffez, 
fuyez. Feflins ad adjuvandum me. Bis. Hitez. vous de 
me iecourir Feffinavir ut.Cic.Ilufa de diligence,il fit di- 
ligence pour , afin que, de. Fejhinat ad fratrem. PL. Il 
va en diligerce chez (on frere. Feffimabis accipere. Biats 
Lile häxcia de recevons , il recevra avec empreflemeut, 
Vid. FasriNo. 

FESTINARE, Dr, tits sim, (pall.) Tac, 

FESTINATÉE. 7 Non. Promptement, en diligence, 

FÉSTINATIM. $ avec précipitation. Syn. F ff.nan 
ter, fiflisato. 

FESTINATIO , ônïs. . Cie. Häte, précipitation « 
arande diligence , prompritude. f. Fejhmationcm adhibe 
re. Co, Se hâter, fe prefler, duigenter , ufer de dilis 
gence. 
| Omni fifiinatione, C1c. Avec une diligence extreme. 
Arnbitiofa fefinatie. Quixt. Un emprelcment :r reffe. 
Ved pluræ perjique probibers feffinarre n° 64 1% ccm qn& 
exorfus [um. Ç. Nar, La hace que j'aid achever l'ouvra= 


E $, 
Be que j'ai commencé, m'empêche de m'érendré davan- 
tage. Pracipirr feffinatione. P x rt R, Bien vite , prompte- 
ment. Medicina omnium in feffinatione nebula. Bis. Le 
remede à tous ces maux , eft qu'une nuée fe hâte de pa- 
toitre. 

FÉSTINATIUS. (adv.) Tac. (comp.) de Fssrrmars. 

FES TINA TO. (adv.) PL Diligemment,promptemerr, 
en dilisence , à la hâte, couramment, précipitamment, 
SN. Feffimanter, 

FESTINATOR , ôris. m. Celui qui fe prefle, qui fe 
hâte. Pid. Fesrinus. 

[Le Trelor de Robert Eftienne cite fffinator de 
Quint. a. declam. maïs il remarque en même temps qu'il 
vaut micux lire érepida feffinationis en cer endroit , que 
trepide ff natoris, 

FESTINATUS , à, &m. Liv. Précipicé, hâte , fait 
Promprement , diligenté.f Luc. Avance, articipé , qui 
vient avance le ceinps. (parc. pafl.) v. FesTiNaRs. Syn. 
Properatss. 

Certamen feffinatum incendit ignem. Bist.La prompti- 
tude à difputer allume le feu. Mors fejfinars. Tac. Mort 
précipitée , avancée, 

FESTINE. (adv.) Cic. D: bonne heure,promptement, 
d'abord fi la hâte , enditigence. Sy [F-fimaro:]Feffine 
edorrri. Cie. Preffentir de bonne heure. 

FESTINI. Pid. FasTiNUs. 

FESTINIS, nè.{adj.) Non. Emprelfé. Vid. Fasrinus. 

FESTINO , #s. Vid. Fssrinans, Sc hâter , (e prefer. 
# Avec ce verbe on met enfuite un infnitif. Fefina A4 
nes veñire. Cic. Haitez-vous de nous venir trouver, De- 
fangi pralio feftinat. Liv. 1] fe hâte d'achever, de finir 
le combar. Feffinas demere. Heu. Vous btez d'abord, 

FESTINÜS , à, #m.Cic. Vice, foudain, prompt , 
emprefle , preflé, qui fe hâte de faire quelque chofe. 
Stat. Avancé, hatif, qui vient avant le cemps, hâté, 
précipicé , prémature.(r. FesTINARE.) Feflénses egreffus 
“2 Bisc. Sortic aufhtèt, promptement. Aierunt feffini, 

D. S'en allerent en diligence, prompt-ment, Qwi feffinses 
eff pedibus, Big. Ceiui qui va crop vite. 

FESTIVE. (adv.) Cie. Agréablement, de bonne grace, 


| pe » p'aifamment, galamment, gaillarden:ent ,] 


rullement ,ficlicacement, finement, fpiricuellement , 
avec elprit , avec delicat-fle , avec fi.cil:. 

F.ff%e jocæri. MaART. Railler agréablement , avec ef- 
prit, finement, délicatement. Fefruè crimen contexitur. 
Cic. On forme l'aceufation d'une maniere ridicule. 

Fssrivion, oris. Cic. (comp.) 

FesrivissimUs, 4, #m, TR. (fup.) de Fisrivus. 

FESTIVITAS , avis. f. Cie. Exjeusment."”m. maniere 


enjouce. Air agréable. #. Galant-rie dans le difeours. {| 


braucé , délicareff=, sin dans le difcours. f. grace. 
f. jeux d'efpric.} ler. Douceur , huinanite.f #:6:. Jour de 
fie , jour de joie. Plasr. Joie. f. plaifir- m. (R. Fesrus ) 
Syn. Faciliras qu£ in anime cn facbis: feftivitas ver in 
dictis. Donat. Epalabere in feffivitate tua. Big. Vous 
ferez des feftins de réjouiffance en ectre fête. Projeci ff 
tivitates veflras. Ip. J'abhorie vos féces. Ad celcbran. 
dam fefirvitatem. Bis Poar celebrer la fête. Die magno 
feflivitatis, Biss. L: grand jour de la féce , le jour folem- 
cel. 

FESTIVITÉR. (adv.) 4. Gel!, Le même que Fistive. 

FESTIVÜS, à, #». Cic. Enjoue, plaifant, agréable, 
charmant, gailant , divertiQaut | rentil, égayé. (r. Fes 
TUS.) Syn. Lepidms, amenns, jefhivius dies » jour de fe- 
ce. Fiffiva erario, Cic. Dilcours plein d'elpric, diicours 
fpir'tuel. 

FESTRA,2. f. Feff. Pexir: fenêtre, guichet , petite 
port: d'un: Chape'le. (dim.} de FsNssrra. 3 Macrobe 
rapporte qu'un Grammairien du temps de Ciccivn, cum 
poia un Traicé lus le mur de Frfira, 


= FET. 7? 
FESTUCX , 4.f. Col. Féru. m. paille. f. PLaur. La 
baguerte qu'on metroic fur la tête de l’efclave pour l'af- 
franchi, honfie. fan fion. P{ Coquiolle , herbe.(r. à 
FeTU, qui € ab ob{oleto feo deducitur. Fast.) | 

Ejicere feflucæm de ecule, Bis. Tirer la paille de l'œil, 
Quid vides feffucam? Ip. Pourquoi voyez-vous la paille 

[dans l'œil de votre frerc?] Hine 

FESTÜCARTA wis. A. Gsz. Violence qui fe fair avec 
là baguette. - 

FESTÜCULA , &. f. Pal. Petit féru, petite paille, 
{(dim.) de Fisruca. 

FESTÜM ,i.n. Her. Une fête, Alicui fefta parare, 
Ovip. Infticuer une fêre à l'horreur de quelqu'un. Fifis 
celore, feffum agere, Ouin. Celcbrer , faire une fête. 

FESTUS , à, #m. Cic. De fête, qui concerne une fé- 
te, Jagréable, réjouiflant , heureux , joyeux, chaymant. 

Fefias in Palladis arces portabant, Oy1p. 2. Met. 
Portoient dans le temple facré de Minerve.—shorea, Ip, 
Danfes agréables. Fifiue clamor. Pi. Cris de joie, ac- 
clamation, Dies feflus,—feffs. T x R. Jour de fête. Feftier 
ansus, CLaup. Arnée plus heureufe. Pace ram fefin, Pr, 
Daas une paix fi profonde, Prexime féfle. C. Nsp. Le 
ss jour de fête. Fefta plebs. Tac. 2. 69. Peuple qui 

ait une fée. Dies ffls agere, Cic. Agitare. Vino. Ce 
lebrure, Cic. Celebrer , folemnifer les jours de fêres , fai- 
re ane fête, fêter. Sub dies fiffrs. Cic. Après les jours de 
fête. Ejus natalem feft im habubat Sicilia, C, Ney. Toute 
la Sic.e fétoir le jour de fa naiance. 

FesTus,r. m. Bibl. Feftus.|Eccl. Fete, Diacre , Faufte, 
Fulque , Fefte Martyr. 

FESÛÜLEÆ,, arum, f, pl. Cic. Fiéfoli Ville de Tofcane, 
Evéche dès l'an 300. 

FESÜLANUS , à, üm. Cic. Quieft de Fiéfoli. 

Fira. Vid, F5rans. 

FETANS, änris, BiB1. Depeff ferantes accepit cum. 
Bis. Il j'a pris lorfqu'il fuivoit celles qui étoient pleines. 
(part. at.) v, 

FÉTARE, ?, au, täm.Cou. Faire des petits, couver. 

FeTens , entis, Puant, (part. a@ ) v. 

FETERÉ , f'érè 6, 6. PLAUT. Sentir mauvais, être 
Puant, avoir l'haleine forte ,fdéplaire. Jam féret. Bis. 
Il {ent déja mauvais. Fetere feciftss odorem noftrum. \p. 
Vous nous avez mis en mauvaile odeur. 

FETIALIS , is. m. Cie. Un H:raur. Vid. FacraLis. 

TFETILE. {adv.{ puammenut. (x. Fsripus.) 

FÉTIDITAS, är15. f. Sin. Puanceur mauvaife odeur, 
f. Syn. Fryon.) 

FETIFER , à, #m. P1. Qui rend fecond. (r. Fsrus, 
& Fers.) 

.FETIFICARE, 5, Jui, atam, P L. Faire des petits, 
Parlant des oileaux, (x. Fsrus , facio.) 

FETIFICUS , à , #m. PL. Qui fert à la produétien des 
arimaux, 

FETOR, rs. m.Cic. Puanteur , ordure. f. odeur 
defasréz ble, infeétion. f. 

FETÜRA, &.f. Cic. La conception, la generation des 
animaux, la portée, là ventrée. f.]PL.Produ&ion. 4. Gel! 
Revenu , ulure.feru de l'anrée. S: jerura gregem [upple 
verir, Vire. Sile troupeau fe mulc'plie beaucoup. Nous 
apprenons dans Aulu-Geile, 19 6. 123. qu'il faut dire fers- 
ra par un E fimple , auffibien que fins, fensrator , fers, 

FETUS, à, wm. Cict Pisin, rempli. Fetus ager. Ovip. 
Terra fera, Cic. Terre feconde. Fe:a lupa, Vire. Louve 
qui à mis bas. Fete sves. ]1p. Br-bis pleines. 4? Quoique 
cet adjectif gouverne le plus fouvenc i'aviacif, Silius Lta- 
licus a mis le genitif. 

FETUS , #5. im. Cic. Le même que Farura [Cic. Les 
petirs des animaux , les fruits , Ja production, là pures, 
la ventrée,|e feius , un embrion, 

Fetus amis triplex, Cic. Trois avantages de l'efprite= 
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arésrum. PL. Arboris, nemerum. Vinc. Les fruits des ar- 
bres, des forêts.—mu/ar#m, C Ar. Produétion des mu- 
fes, les vers.—orarerum, C1 c, Multitude, grand nom- 
bre d'Orateurs.—pecunis. A. Gais. L'inceréc de l'argent, 
le profit qu'il produit, l'ulure. Terra fetus, Cic. Les 
biens de ja terre , les fruits que la certe produir. Amigo 
duedecimo fem. Ci1c. Après avoir perdu douze enfans. 
Gravantur fetu. Luer, Sont chargés de fruits. Pubefcir 
vines fetu. NV 1RG. La Vigne produit des raïifins. Que 
mnlriplices fetus precrennt. Cic. Les animaux qui font un 
grand nombre de petits , qui mectent bas pluficurs petits. 
Teneros kepellere fetus, Vino. Sevrez les perits des ani- 
maux, Vid, FiITURA. 

TFEUDATARIUS, 15. m, Tenancier. (r. FsUDUM.) 

FEUDUM , 5. n. Un Fief, fonds qu'on tient d'un 5:1- 
gneur , fous l'obligation d'hommage & de fdelite. (r. 
Fipss.) 

FEX , écis. Luc. Vid. Fœx par mn œ. La lie , la ma- 
tiere la plus épaitle d'une liqueur , le marc. 

FEZZA , ë. f. Fes, Ville capitale d'un Royaume du 
même nom en Afrique. 

FEZZANÜS , à, mm, De Fés, qui eft de Fés. Fe7za- 
nr regnum, Le Royaume de Fés. 

FL. Plaur. (2. imper.) F1 AT. $+ v. Fie, feri. Ho x. 
Deviens, devenez. Fi mi sbfequens, PLAUT. Obei-moi. 

FIGER , 5. m. PI, Un Caftor »# biévre , animal am 
phibie | Plewr, Efpece de guépe à quatre pieds lelon Feffi.. 

Fracura,e. m, Æccl, Saint Fiachra, Abbé en Lagenie. 

Fisirius ; ff. m. Eccl. Fibice, Evéque de Tréves. 

FIBRA ,2. f. Cic, Fibre, filamens qui fe erouvent à 
l'extrem té de cercaines chofes, les Abr:s du foie , du 
cœur, &c. Les is eu Glamens des plantes. Fibre comcin- 
norum, C 1c. Le bout des cheveux. Dans Perle fibra fe 
prend pour le cœur. Nes mihi cornes fibra eff. Pans. Je 
ne (uis pas infenfible , je n'ai pas le cœur de bronze. 

FIBRATUS , 4, ww. PL. Qui a de petits flamens., 

Fismenus, #. m. Cie. Fleuve d'Italie. 

Fisr.ira,e.f. Fibrilie, pce fibre. (dim.)de Fisra. 

FHBRINÜS , à, #m. PL. De Caftor. Fibrina puilis. 1p. 
Peau de Cañor. 

HIBOLA , 2. F. Virg, Agraffe. (rpr-) boucle. irr.Che- 
ville. f. crampon. Ceif. anneau , pivon , hardillon. Frbula 
énea. Bic. boucles de cuivre. Fibuls aures. boucle d'or. 
Hire 

FIBÜLARE , Ÿ, dur, arm, Boucler , agraffer , atta- 
7 On ne trouve point d'exemple de ce verb: à 

actif. 


FIBÜLARI , ër, is sum, (pall.) Cel. Ecre lié , être 


attaché. 

FIBÜLA T6 , omis. F. Vitr. L'action de joindre & de 
lier par le moyen des chevilles. 

FIBÜLATUS, 3, #m. Boucle, agrafft. : 

FICARLÆ,, Zruss. f. pl. Pail. Lieu panté de fguicrs. 
(x. Ficus.) 

FICARIUS , 3, 5m, Car. de R. R. PL. Qui à du rap- 
porc aux Fyues, qui concerne les Fisues , qui aime les 
Figues, Cum Faunis ficari:s. Bis. Avét les Faunes qui 
aiment les Fignes,qui vivent de Fçu-s fauvages. | 
4 FICEDULA, &.f, Juv. Becfyue, oileau qui le nourrit 
de Fur, 
ge FA EUULENSES , 1m, m. pl. Plant, Capt. Ceux qu 
apcrérens de, Bectigues , les Roueurs , les Traiteurs. 

FICETÜM , #0. VPayr, Licu plante de F puiers , Une 
Fiymerie, S'aper alivets © ficara. Bras. Sur jes Oiiviers & 
les Fioyiers, 

#, Fier. Vi. Ficus. 

i, +EÉCITAS , iris, € New. Des Figues, . 
M FICITOR ,oris, a. Nav. Cueilicur de Figues, qui 
arms ler F aues 


AUS U,2,#m M ant.Plein d'ulceres appelles fci fics. 


, FIC. 

FICTE. {adv.) Cie, Avec fine, déguifemert , d'un: 
maniere chimerique , pleine de déguilement , avec difi- 
mulation. 

FICTILÉ, 5. n. Tib. Toute forte d'ouvrages d'argile, 
ou de terre à potier. (R. FiNGsRa.) 

FICTILES , 148. (adj.} Cre. Fair d'argile, ow de terre 
cuie au feu. Paie jiétilsa, Bisr. Vales de terre. Ex parte 
Ailes, In. En partie d'argile, de verre, Mwrus fdilis. Ip. 
Mui de brique. Ports fiéfilu, Bis. La porte d'argile. (2. 
FincsRs.) 

. HICTIO , onfs. f. Quint, Fiction. f. déguifement. 
feinee , difimulation, apparenc: crompeule. f. 

Fiétie juru. J. C. Fiction de Droit. Fiéie memiris, 
Quinr. L'action de faire un nouveau mor. F:éio persona. 
rum. Ip. Une prolopopec,hyure de Rhetorique. Sins ffs- 
em:, bis. Sais deyutiemenc, 

FICTITIUS , 2, we, P1. Artificiel , faétice ,]chime- 
rique, faite, invente , imaginaire. 

FICTOR ,orss. m. Cie, Qi faie des fgures , ox des 
ftatues. Sracuair: , Scuipteur. m. PL. Auscur, Bibl. Poe 
uer,gCreateur, celui qui à formé , qui à cicé quelque 
chole , ouvrier. (R. FiNGERS.) 

For nofler tu. Bis. C'eft vous qui nous avez créés, 
iormes, vous étés NOLLE Creatcur. 

FICTRIX , seus. f, Cic. Druins Providentia firix «Æ 
cjus. Lo. C'eit la Divine Providence qui l'a formé, 

FICTÜM , 5. u.8-8l. Deguiement. #, difimulation, 
fonce. f. Ljagtet fiétum. Bis. Sap. 1. 5. Faira le degui- 
lement. 

HCTÜRÀ, Z. f, A. Gell. Formation. 

FICTUS , 4, #w. Cic. Forme , fait , compo ,]ine 
vente, imaginé, concrouve. Fr;. Difimuie , deguiie. 
pare. pal.) v. Fincsrs, Syn. Formerus, | fmulaius, 

Hicu. Cie. (abl. fing.) de Ficus. 

FICÜLNETUM , #1. m. Le meme que Ficsrum. Lieu 
pauce de Figaicrs, | | 

HICULNEUS, à, #m. Varr. De Figuier. 7 (m. F1 

FICULNUS , 4, #m. Hor. De Figuier. cus.) 

FICULUS , sm. Plaur. Stich, Pere Figue. (dim) de 
Ficus , ligue. 

HiCUS , ms. & 5,f, Cie. Varr. Un Figuier ,artre , use 
Figue , fruit du Fiwuier, Gic. Le Higuier. Pingmes fici. 

Hox. Hyues grafles. 

 Facus vaut pour l'arbre que pour le fruit eft feminin, 
& plus fouvent de la feconde dechinai.on , que de la qua- 
tiieme ,.quoi qu'en dileut les Granmairiens. Les exem= 
vies des Auicurs en fonc une preuve. 1» fico Cr male pu 

4, VARR. K. Re. gr, Mt in ficis, La. Fici enim femem 
13 e4 hco quamedimus, Is. Grana de bico. Per ficos qwas 
edimas , fic geners ficerum. 1p. Vari.c. 41, Ficos cum [en 

es Cart. R.R. 23. Ficos fubradite, Ip. $o. Fici fcabre, 
jiei aride, Lo. Quoique Ciceron aic dit ffpendiffe fe de 
Jeu, dia dic auih arber fics, fijcinam ficorum. C1c. pre 
FLAC. ex fes rantule gra, ln. de Sen. ficoruim £encrs, 
CMRIMA foi, farchus fs. CO L. 5, 10. Ek dais Pailadyus 
hi jé: lt crois ou quaite fuis de la quatrieme decinai- 
ion , il y elt huit f«is de la feconde dans un meme chapi- 
ce. Palisd. Mart, T. 10. $. 4. 

Ficus,f. Le Figwer en un genre de plante dont les 
leurs, (iuivanc la penice de Cordus,}lont renfermées dace 
cs fruits. Cei Auteur appelle tuis de Figuier ceitains fl- 
‘eus lemblabies à des etamines qu: Le uiouvent dans l'ins 
cerieur des jeunes Figues. Chacun e ces files eft attaché 
auut env. loppe , qui couvre uns jeune graine qui cit ap= 
patte o# preiqu ronde. Les Hi u:s iurt charnues, mol- 
e5,plus m: nues dans la plupart des c{peces vers ia queuc, 
que par l'a .tie bout. 

Ficus, #. m.Urlf. Un fes, forte d'ulcere qu a quelque 

{relfemolance avec uu: Higu:. L'elt une cru flanc. de chaux 
qui veut o1dluaicruent au uC0CO0 , #4 à Là tête, Bic. 


FI D. 

FIDÀ. Vid. FÉibpus. 

Fins. (abl. ing.) v. Fivas , foi.(ewimper.)de Finzrs, 
avoir confiance. : 

FiDEË. Vid. Finautran. X Le Diétionnaire Anglois ci- 
te Fide de Ciceroni inatsilnes'y trouve point. Ii y a 
feulem-nc le fuper atif Fid ffme, 

Fipxso. (fuc.| Nos. pout Fipam.v. Fipsus. 

FIDÉFRAGUS, 5. m. D, A. Traître, qui viole {a foi. 
(2. Fipus,FRANGERE.) 

FipsicoMMiss ARIUS » 4, HA, Die. Qui concerne le 
Fideicomemis. —'iberras. 1 p. Ef £A qua preisriis verbis re- 
linquitur, non direétis. 

Finsi-Bocoransis-FANUM ,. n. Sainte-Foi de Bo- 

a, Ville aif=z bunne d: la nouvelle Grenade ou Caftille 

‘Or , dans l'Amerique Mcrid'onale ; lous le Roi d'Eipa- 
gne , érigce en Evecheen 1,64. : . 

Frost novæ FanuM. Sarnue Foi du nouveau Mexi- 
” » Ville chécive du souveau M:xique, on l'erigea en 

vêche ous Mex que , l'an163s. 

FIDFICOMMISSARIUS , 55, m, Us. F'deicommil- 
faire , celui à qui on a cor lié un legs , en le charg-ant de le 
Temercre entie les mans d'un autre. (kr. Fioss, Com- 

* Missus.) 

FIDFICOMMISSTM , 5, n. ‘Up. Fideicommis, ce 
qu'on donne à quelqu'un, à condition de le remertre eu- 
tre lesimains d'un autre, 

Fi DFIC5M M5 15,4,%m Ur. Confé à quelqu'un. 

FID'ITBERÉ , 7 6ë 2, jf, join Ur. Reponure 
Pour, caueiuaner , je fair- caution. (R. Fipas.) 

Fidejuierc pro « jus. Uur. Réponir: pou quelqu'un, 
fe faire caution de quelqu'un. É 

FIDÉJTSSIS , éais. f, Dig. Caution, f. cautioire. 
ment. /» . 

FIDÉJ ESSOR , ôrir, m. Ulp. Rérondant , caution , 
eclui qui repouf pour un aucre. Frfejejor:s gratiam ne 
obliv:f:aris, Bisc. N'oubi::2 jamais la race que vous aie 

. celui qui repond pour vous. Fid, jufor alicus. In. Qu a 
répond: pour un ciringer. 

FILE] OSSOR(IS, 4, #m, Par. De caution, qui 
corc:rie ja caution, .e répondant. 

Finsra.n. FibeLsMm. acc.) id. Fipeuts. 

FiosLe. pro Fineriran. (adv.) Plaur, in Frag. Fidele- 
ment. ‘ 

FIDELYA , Z. f. Pleut. Vale de terr- de Samos , un fla- 
cor. “ Unle isrvoir ordinairement de ce vale, pour mé- 


verbe. Disos parietes de exdem fde is dealbare Vid. Cunr. 
Cie. 7. Ep. 29. Blanchir d:ux murs d'un méin- pot , faire 
fa cour à deux perfonnes en inèm-2 temps. Es {em eficio 
duos demcrcri, (fic dicstur fidelia, quis que aucipit fidelirer 
cenferuit.) 

Fipeuia. {n. pl.) Finecraus. (abl. pl.) @ 

Fiv:rion , oris. Ovip. (comp.) de 
| FIDeLIS , {e. (adj.) Ce. Fdele, für, affidé, fincere, 
confiant , [loyal. (n. Fines } Syn. F dus, 
… Ezregie fidelis, Cic, Tres fidele. Fidilix omnia manda- 
#4 ejus. Bigc. Tous ies precepc-s fonc fideies (& puites } 
Cum fidclious. In, Avec les hommes fi !eles. Teffimonrum 
Demiui fidele Biss. Le rémoignage du Ssigneui eft fidele. 
Fide'ior pce. PL. Pius {ur que la poix. Fidelijima verba. 
Buse. Paroles tres vesisables , tres fideles, 

FiDELISSIME. (aiv.) PL. ({up.) de Fiveuits. 

FILELISSIMUS, 4, #m. Cic. Tres fiicie, fort fidele, 
(fup.) de Fivauts. 

FIDELIT AS, Zrir. f. Cie. Filel'té, fnceriré, fûreré.f. 
. FIDÉLITER. {aiv.) Ce, F.delement , avec fidelice , 
finccr:nui, avec équité, foyalemenc. 

FIDELIOS. (aiv.) P us fac-rem ne. 

FivemiacuM, in. Eee. F_ mi, Abbaye près de Guile. 

FiDENA, é. £, ir. Fidenes, Vilic des ançiens Sabias, 
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ler les couleurs, pour les dé'ayer , d'où eft veru ce pro-, 
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à fix milles 4e Rowe , mairrerart rüinée, : 

TIDENAS, &tès. {a li.) Flor, Qui eft de Fidenes. Fide- 
mafcs. Eur. Les Fid-rates, c-ux de Fidenes, 

F 1D ENS ,eiris. (ad}.) Cie. Qui fe fe, qui ajoûte 
foi à. [C « qui a de la ca: fance, qui ne balance point , 
har'i, ire, ferme. v. Fipars. 

FIDENTER. {adv.) Cie. Hardiment , avec aflurance, 
avec ha 5-11, Svn. Awdaiter. 

FIDENTTA , à. F. Cie. Hirdicife ,aflurance, confian- 
ce, fcrmere d'aine, f. {r. Fipsne.) Syn. Audaris. 

FIDENTIACÜM, 5. n. Eccl, Fefenzac , dans l'Arma- 
*nac, 

FIDENTIUS, {adv.) Cie. Avec plus de confiance. 
(comp) de Fipssiran. 
; FIDENTIUS, 55. m. Erccl. Fens, Evêque de Pa- 
Joue. " 

FIDÈRÉ, Frs, fisits sum. Vire. Se fier , mettre [a 
confiance , {on efperance , fe confier , croire. # Av-c ee 
verbe , on mer le dacif. Pirg. & l'ablatif. Ourd, (R.Fivus.) 
Sy. Confidere, credere. 

FIDES, € sf. Cie, Fidelité, foi, fincerité [proredion.f. 
credui.m.confi.nce, croyance. f.(R. q. Frar god d'éfrom 
e?. Cic. OH 23.) Prajhire fem, QuinT. Etre fil-le 
lans ce qu'on nous a confie. Fidm fibs parare. Sa R +. 
Dilpof:r its Auditeurs à nous croire. Per fas ac fidum de- 
cepte. Lis. Troréts & abufes par ce qui paroifli it le plus 
aint & le pus io abic. Fundamentum : ff juititie fides, 
ie. d'éforim conventerumyne conflamtis ç3 veriras. Cie. 
1. Of. Le fon tement de la juftice ,c'ef à cité, c'eft À 
ire, la enrftance & la fisc:r'té dans fes paroles & dans 
es pronefl:s. File, Bis. Par la foi, av+e la foi. Fide 
boenx. PLaur. De bonne foi, à la bonne foi. 1n fide. Bin. 
Par la foi, ie bonne foi, dans la foi. 1n fide fe alicujær. 
Car. Eire lous la proi-ction de quelqu'un. Fifem addere, 
Ovin—<idjun ere. Cic. Ajouter foi.-adffringere, TR. 
—dare. Cic Esgager la paro c—hbabere alim, ic. Ts. 
Croire, ajout r foi, avo r de la confiance. Fleur. coniier, 
—fadere. Cic. Marqu: tr à (a farolke. Non FAR LEE à 
dem civuss sat, T ac. Avec ccia il ce perluadoit pas les 
Roma ns,qu'il (e resarduit comme un d'entre eux .—Lbe 
rare. In. S'acquiter de {a promeile. F:dem dedir. Bras. 
I! donna {a parole, Fides adhibende non eft.Cic.z. de Div, 
Il ne faut point ajouter foi, Non cf habiturus fd-m, 
Quainr. Il ne fera point cru. Ad fidem earuim rernr: Liv, 
23-12. l’our preuve de cela. Data arque accepta file, S Ar, 
lar des aflurances recipioques de part & d'autre. Fidem 
publicum dure. Sais. Promiettre l'impunité. Fide p«blicd 
dicere juÿfns ejé. ln. On lui commanda de parier {ous ja foi 
publique. Fidem accipere, Liv. Recevoir des aflurances.-» 
amittere, PH. Perdre croyance, Concidit fides, Cic. Lin'y 
a plus de crédit, on re veu plus tien preter. 

< Fines , eft auili le nom d'une detile , à qui Numa 
dreffa un Temple. 

Fipss , es. f, Eccl. Sainte Foi, Sainte Pifte." Sa fête eft 
le premier Aoult. : 

FIDES , :5, £ Cie. Tout-s fortes d'inftrumens de Mue 
fique où 1: y a des cordes, comme la Lyre, là Guitrare , le 
Luch. [Se dicr,quod eus chorla tanturs tntur fe, quan 
cum inter bomines fides, concor dent, F as T.] [Corde à 
boyaux. Fiwes canora Vire. Luth harmonieux. 4jj 47.5. 
ta fide. Va. Ayant pris un Luch. Cecimije fdibus dicitur, 
Lac. On die qu'il jouoir trs bien des iitrumens. 

-k Ce nom le trouve plus fouvent au plurier , juoiqu'on 
le crouve auf au fgulier dans Varior , 3. K. &. 5, Perle, 
6.4. Ce. 

Finss , is. f, Eccl. Foi, Vierge & M rtyre. | 

Finiacum,f. n. Ecel. Ficac, Abbaye fecularilte , 


dans ie Qu-rci. : 
FIDICEN, unis. m, Cie, Un joueur d'initrument à coi- 
des, .., 
CCce iij 
\ 4 
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FIDICINA,£.f.Ter Une joueufe d'inftrument à cordes, 
FIDICINÜUS, à, #m, Praur. Qui concerne les inf- 

triunens à cordes, Ludus fil cinus. In. Rud, Salle d'un 

Maicre à chanter. 

FiDICULA , & f. Cie. Petit inftrument de mufque à 
cor:s.| P/, la Lyre, [Confiellation.] 

FIDICULEÆ, srmm pl. S:n, E psce de queftion qu'on 
dor soit aux eriminelsavec des cordes, 

Finrouus , 5. m. Ecel. Saiïnc Fa'é. 

FIDIOR , ôris. Liv {comp.) d: Finus. 

Fipis. {sen. fing.) de Fioes (2. fig.) v- Fipars. 

FIDISSIME. (adv.) Ce. Tres fide'ement, avec une 
extr:me fidelie. ({up.) de Fins, qui n'eft pas ufiré. 

FIDISSIMUS , à, #m. (lur.) de Fipus. 

FiniveranUs, À. m.Ercl, Fivetcin, moine. 

FIDIUS. (4. Filius Jovi.) feu Hercules. Vid. Mspivs 
Finius. 

FIDO , s. Vid. Fivers, (cher. 

Finorus.f.m Ecc!, Fale, honoré à Troies. 

FIDÜ TA, ?. £ Cre. Confiance, affurance, f. courage, 
m.hardiefls. *. Syn, Fiaentis, audacin, 

X [Ce mot le prend en bonne & en mauvaile part, mais 
Je plus fouvenc en boure parc.] Fidwcié mei. PL.J. En 
vous repolant [ur moi. Frdxcta morum,T Àc.Une honnête 
confia:ce qu'on a en fa vertu. Fiduciam habere alicui. Pr. 
—i# alque, Binz Avoir confiance en quelqu'un, mettre 
fa cor fiince en que'qu'un , iur quelqu'un. 

Falja eff faucra forme. Pror. La confiance qu'on a fur 
La beauté , cft crompeule. 

À Finucia, en rerme de Droit, fignifie, 1°, Unecon:- 
vention far: entre le vendeur & l'acheteur , par laquelic 
celui qui acherte s'oblige de r:vendre au verdeur Ja chofe 
qu'il a achetée de lui, comme dans l'émancipation. 
Failum de re vendirä, votre vendenda : de re mancipata 
remancipenda. 1°, Un accord encre le créancier & je de 
biteur pour {ureté de fon dû , par lequel le gage Jui de 
meurcia pour ia decte, s'il n'eft pas payé daus un certain 
teinps. 39, Gage » hiporheouc » taëtiflement, 

FIDÜCIALITÉR. (adv.) Stéi, Avec confiance, avec 
aflurancc. SyN F'éemrer. 

FIDUCIARIOS , à, ww. Liv. Confé, donné, ou ven- 
du en confidsnce, {ous l'e'perance de r'avoir la chole 
donnée ou vendue. D g. Ceiui à qui on a vendu à condi- 
tion de rachet:r. Phil:ppus optimum ratus Corinthum Na. 
bidi velrt fdnciariam dare, ut v Eori fibi reflituerer. Liv. 
Philippe jugeart qu'il lui feroit avantageux de doi ne: 
Corinche à Nabis, à condition que ce Roi lui rendroir 
cette Ville loriqu'il suroit remporté la viétoire. Qs: fu. 
ciariars operam obiineret, C m3. Qui avoit un emploi en 
l'abiecce d'un autre , avec oblisation de Je Jui rendre, F:. 
duciaria bercdiras, D 50. Un Fide.commis, Pid, Fips1- 
COMMISSUM. Fidciarius parer. Caius. J.C. Pere fidu. 
ciaire ; c'éroic celui à qui le pere naturel vendoit fon fils, 
a condition de le racheter de lui pour l'émanciper. Fxffs 
Regctibs fluciarimm refhituet imperium. CU RT. Il vous 
rerdia , comme au Prince legitime , l'Erpire que vous 
luiaurcz confié. Frduciarius heres. D 16. Heritier qui -ft 
prit de reitituer à un autre, la fucceilioc que le défunt lui 
a laificc.— ervws, Die, Efclave qu'on à donné en gage à 

- que'qu'un. 

HDÜS ,4,#m.Cic. F dele, (ür, aflure, fur qui or 
peu: compie:, Aures fa. Ovin. Des orzilles à qui on peut 
coi her uu fecree Fidijfimum dumire. Liv, Tres fidcle à 
for aire. Fidus nivibus, Tac. Où il y a toujours de: 
Léics 

FiasaT. (imp.ind.) v. Flo. 

HELNA , «rem. Ecc. Fiennes, au Comté de Guire: 

FisnT. (3.pl fut) v Fisni. Ex quibus rebus ficbar mt. 
C.N ». D'eû 1j arrivoic, ce qui failoit que. 

HER}, 759,14, faéñs sut, Cac, Euc fait, devenir, 
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[arriver , naître, venir, re produit, être eftimé. Rerwæ 
luarwm ferendarum jus fi-bat deminis, Liv.g2.13. On 
permectoit aux maîtres a'emporter leurs cffsts. Fiat. 
PLaur. Soit, j: le veux, j'y corfens. Fiatlux. Bis Que 
la lumiere (oit faite. Frans smmobiles, 1 D. Qu'ils devien- 
nent immobiles. Ub: f: Abnrhium. P 1 À u Tr. Où croîe 
l'Abfinche, Fieri non po’eff quin.Cic Ilne f: peut faire que. 
Zum furet pro propule. Cic. Loriqu'on faifoit ur Sacrifice 
pour le peuple. Neque duobus diis una heffix fisri percff. 
Liv. Onne peut point facrifier à d-ux dieux , d'ane feule 
vidbime.—"anti, pluris, multi. Cic. Evre autaur eflimé, 
être plus , être beaucoup eftimé, Ur fr. Cic. Comme il 
arrive ordinairement. F:t via vi, Virc On fe fait un paf 
lage de vive force. Fiet tibi acceptum. PL. On vous en 
tiendra compte. Srwitws fut. Big. Qu'il paroïfle infeule. 
Nolite feri. Bigz. Ne deven-z point , ne foyez pas. 

Ficar, Fica. (imper.} Ficssanr. (3-pl.imp.) 

Ficens , entis. (part. aét.) v. 

FIGÈRÉ ,g5, fix, fixum. Cic. Ficher, enfoncer, 
fappliquer ,attacher , fufpendre , [percer , blefler. Sn. 
Confgere. 

Figere carnes verubus. V 1 RG. Embrocher la viande, 
mettre la viande à la bioche.—diééa amimis. Ip. Graver 
dans fon efprit les paroïes.—çes, C1c. Ecablir des Loix. 
—malediéis, Ip. Déchirer par des médifances.—mentem, 
Cie. Appliquer lonefprit, faire autention.—mo#wm. Ho, 
Metrre fn , mettre des bornes —dilum. Cou. Enfoncer un 
pieu,—vmles. Ovip. R-garder fixement.—s/tuls. V1R @, 
Baïfer.—tabermaculum , tenteria, Bisz. Metire, tendie, 
drefer fa vente. Fige pedem. Tenez pied. Fixerat taberma- 
cula. Bisc. Avoir dreilé fa tente. tt re in terra 
Ip. Avoir mis un genouil à terse, !n lecis deferiis fixeruns 
cafas, Bin. Ils drefferenc leurs tentes dans le delert. 4r- 
maqui fixst Trois. Vire. Et a fufpendu les armes Troyens 
nes. 
FIGI , gèr, fixits sûm, (pafl.) Hit. Figebantur telis. 
I. Evoient perces de mais. Palus figisur. Bac. Oncsfon- 
ce un pieu, | 

FIGLINX , 4. f. Varr. Poterie, lieu où l'on fait des 
pots de terre. PI. l'arc de faire des ouvrages de ccrie. (q. 
Figulina , ex fngcre.) : 

Fiezinum. (luppl. Opus.) Vire. Toute ferte d'ourra- 
ges de poterie. | | 
| FIGMEN , ini, PRUD. Figure d'Arpile. Bibl, 

FIGMENTÜM , i. n. 4. all $ Siatue , vale de verre. 
(R. FING&R=.) | | 

Animalis fementum, À. Gui. La figure d'un asimal. 
Figrmmentum jairs, Bis. Satue de fel. Fgmtnra verborum 
neva, À, GsLz. Nouveaux mots forgés. Cegnovit figmen= 
tue noffrurs. Bisx. 11 à reconnu la tragilire de notre oris 
gine. Figmenta, Des choes feintes , imaginations , chi- 
metes. | 

FIGÜLARIS, rt: (adj.) Plæst. De Potier , de pote:ie. 
Figularis éresa. Cou. Terie à por.—rof4. PLAUT. Roue 
d'un Porier. M 

FIGÜLINX , 2. f. id. FicLiNaA, poterie. 

FIGÜLINUS, à, #m. Vid. FIGLINUM. 

FIGÜLÜS , 5. m. Col. Un Potier, un Briquetier , ou- 
vrier qui travaille en terre. (q. Fingulus à fingende.) Sun. 
Fiéter. ’ : 

FIGORX , £. f. Cie. Figure, forme. f. l'exterieur de 
coutes les chof:s qui tombent fous les fens, configura— 
con. f. portrait. m, terminailon des noms. Quinr. jeton, 
a couleur qu'on donne aux chofesen parianc. F:$#r4 n6- 
etii, Cie. La qualice , la nature d'une affaire. 

FIGÜRALITER. (adv.) Ecel. Ea figure, fgurément, 
laus un icrs figuré, métaphorique. 

FIGÜRARE ; 5, avi, atum. Cic. Former, figurer, 
donner uus figure. [| Saint, embell:s ; Oxuer. (R. Fieyra.} 
Syu. Fermare, 
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Figurars inanes fhicies anxie anime, CURT. Remplir | compoftes de plufeurs aurres petices feuilles déconppées 
l'efpric de vain-s rerreurs. Hime iuiques vers la cbts, & rangée fur une plus grarde côte. 

FIGÜRATE. (adv.} Serv. D'une maniere figurée, fi- | Ceire plante porte fs fruies fr le d'os des feuilles, cù ils 

urément , d'une maniere métaphorique. iont rarges à doub'e tar , le long de leurs découppures ; 

FIGÜRATIO , omis. F. Virr. Forme, figure. Quinr. | ils one la fgure d'un fer à cheval, applique immediate- 
idée , image qu'on {r forme de quelque chole. f. ment fur ces feuilles, & comme rivé pat derriere.(Sa ra- 

+HCÜRATIVUS, 4, #mw. Don. Figuraif. Figwrati-.| cine ft noire par dehors, blanche par dedans, gluante & 
va lecutio In Maniere de parier figararive,un métaphore. | amere. Elle eft tres bonne pour faire moutir les vers , & 

Ficurativa, a. f.({uppl. Lriera.) La figurative. | pour la brülure.Chaque fruit eft couvert d'une peau rele- 
Dans les veibes gries, c'eft la lettre qui preccde la der- | véc en boflerte, & qui paroît comme écailleule, certe 
nicre voyclle d'un temps de l'indicat.f. Dans yea@w, fersbe, | peau fe Acerit enfuire, fe ride & fe réduit en petit volume 
le & eft la fgurative ; dans 7egŸw, c'eft le 4 ; dans êner, | au milieu du fruit ; elle Jaiffe voir alors un tas de coques 
c'eft l'ieta. Voyez N_ Clenard. Grammat, ou veflies prefqué ovales , entouriées prefque partout 

FieuraTiUs (adv.) Serv. D'une maniere plus figurée. | d’un cordon à grains de chapelet,par le raccourcifflement 

FIGÜRATOR , orir. m. Ciéateur , auteur. ”. duquel , chaque coques'ouvreen cravers, comme par une 

FIGÜRATÜS, à, wm. Cic. Formé, à quoi l'on denne | cfpece de refforr,& jette quelques femences menues.Towrn, 
uvre figure. TFILTRARE, 5, &vs, Zrum. Filtrer, pafler par le fi- 

Fira. (n. pl}Fid. Firuu, ure. Vid, PeRcoLAR«S. 

Firaco,gimis. f, H:rbe à cotton , genre de p'ante, FILTRATIO , oxis. f. L.M. Filtration , efpece de dif. 
dont la Acur elt @n bouquet à A-urons évaiés en etoile fur | tillarion. ; 
le haut , portés chacun fur unembrion de graïne, foute- FILTRUM/;f. n.74. Filtre. m. morceau de drap, de mé- 
nus par un calice écail':ux, mais qui n'eft nidoié, niar- | che , où de papier dort on fe fert pour filerer use liqueur. 
genté , ni luifant , & c'eft là la principale marque de dif- FILOM , 5. n. Cie. Fil, filet. fWarr. ligne, cor le. f. 
tinétion qui eftertre ce genre & l'E ichryfum ; lorfque la | Cie. ftyie. #3. A. Gezx. trait, linéament, air de vilage, me 
fleur ef paflee , chaque embrion devicac une femence gar- | Fila foment2, Ov1o. Les cord:s d'un Lurh. 
nie d'une aigrerte, FIMBARRUS , 5. in, Ecel. Fimbar , Evéque de Core, 

FiLATIM. (adv.) Zuer. Par filets, filer à filer. (m. Fi- | en Irlanie. 

LUM ) Filatim difolvere, EMler, FIMERÏA , &. f. PL, Le bord, m. l'extremicé. f le bout, 
Fi. (voc.)Pad. Fizius.f(gen.) Vid. Fizum. la frange qui eft au bas a'une robbe. Eranr illi comti ca- 
FILIA , 3. f. Cie, Ure file, % Ce nom fait le datif & | pélli, € madentes cincnnorum fimbrie. Cic. Il avoit les 

l'ablatif plurier en abws, pour le diftinguer de Filies, | cheveux bien prignés & bien ajuftes , & l'efl:nce paroif- 

Charifius, Dedir fliis tuis & filiabus. Bigr. Je les ai don- Loic encore fur l'extremité des boucles. Et rogabant sum, 

nés à vos fils & à vos filles, De fliabus Ifraël, 1n. D'entte | #t vel fimbriam veitmenti ejus tangerent, Bivs. Xt ils le 

Jes filles d'Ilraë!. prio'ent qu'ils puflent feulemenc coucher les cordons, 
FiLIALIS , {ë. (adj.) Ecel. Filial,-ale. Amor flialis, | (la frange) du bas de fa robbe , (& rous ceux qui y tou- 

Ip. Amour fi ial. cherent furent guéris.) 

FILIATIO , énis. f. Filiation. FIMBRIATÜS , à, #m. PL. Frangé , fair er marisre 

FILICATUS , 4, #m. Cic. Où l'on voit de la Fougere. | de frange. 

(R. Fitix.) FIMETÜM, 5. n. PL. Lieu où l'on ramafle [+ fumier, 
FILICERIÆ , rm, f. Eccl. Fougeres , en Bretagne. | Fofl: à fumier. 

FILICEKOSA , &. f. Erel, La Fougereule ,o# Fougeres, |  FIMÜM , i.n. Col. Crorte, fiertz. f. fient.m. fumée , 
Le méme que FirtesR12, vuidarge f. 

HILICTÜM , 5. n. Col. Un lisu cù croît la Fougere, FIMÜS ,5.m. PI. Du fumier. 

: FILICULA , £. FL. Polypode, genre de plantes quiont FINALIS,4Æ.(adj.) Pap.Qui concerne la fin. (R. FiN1s.) 

les feuilles à pru près femblables 2 celles d: la Fougere, FinatiTAS, #fi5. Ë. Serv. La fin. 

ou quien approchent , mais donc les pieces font fort |  FINALITER. (1dv.) Caf. Fina'ement. 

menues. (/4. Th.) j FinariUM , fi. n. Eccl, Final, près de Gencs. 

HILIOLA , 2. f. Cic. Perice fille. (dim.) de Fizra. Fi FINCHALA , 4. f. Ecel, Fincale. , 
hola ! PLaur. Ma chere file! FINDANUS , 5. m. Ecel. Fidan , Evéque de Coire. 

Fisioz1. Mes chersenfans, meserfans. (voc. pl.) de FINDÈRE , d3,f#45, fiffum. Cic. Fendie , divifer , 

HLIOLUS , 5, m. Cie. Un fils qui eft encore entant, | f:parer. Va j'effrditin ambas partes. VirG. Le chemin (e 
{dim.) d: Ficius.[Un filleul. iepare en deux. 

FiliPsNDULA , 4. f. La Filipendule eft un genre de | FINDI, ddr, ditir.(paÎl.)Hor, Etre partagé. Cor men 
Plante dont la fleur eft à fix Feuilles difpofées en roles ; | finditur.VLauT.Bacch 2.3 17. L:cœur me crève, j'enrage, 
le calice eft d'une feule piece dentelée de piufieurs pointes, Fine (abl)Finem. (acc. fing.) Finss. (pl.) Vad. Finise 
& comine rangées ; le piftile qui fort du milieu de ce cali- Fines, émm, m.pl. Eccl. Fiines, aux coufins du Dio- 
ce, devient un fruit compole de plufieurs femences ap- | cefe de Rheims & de Seifons. 

lacties , ramallées en maniere de tête , & rangées comme |  FINGÂR, is Eceu. Ezuigner, Martyr. 
es douves d'un petic muid : ce genre diffcre de la Renon- FINGÉRE ,9,jinxr,fiänum, Cic. Former faire 3 

Guic par {es fleurs. façonner , jetter en moule pour faire use ftatuc, HForger, 
FILIOS ,35.m. Cie. Un fils. Fratris filius, Ter Uo imaginer ; inventer , feindre , cacher, difimuler. Sy x, 

ceveu,le fiis d'un frere. XF iliorwn appellatione etiam fils | Formare, effingere, [romminifer. 

continentur, Dic.26.Tir, 2.16. Fingere animo Cr toçirarione. C1C. Imaginer que'que 
Filius familias, fils familias. m. Cic, Un fils qui eft | chofe , fe repiefenter queique chole dans l'elpritcarmi- 

encore en puiflance paternelle. # Ce n'eft pas allez de dire | #1. Ho. Compoter des vers.—fillacram, P 1. Imagicer, 

[un fils done le pere vit encore ,] car il pourroir êcre Filius | n.venter uue fourberie epprebria. Hor. Calomnis:, me- 

fan lim, quoique fon pere fût mort. dire, Fingit deurms de couem into. Bisr. 11 forme un di-u 

… Fuuix , 1655. F, La Fougerc eft un genre de Plante, donc | de ia méme bouc. Finx:: duns coinnas area. In. Ti fic 

il faut établir le caraëtcre dans le port de fes efpeces ; ce | eux colonnes de bronze. €]: finxit corda cormm. Bis, 

æort coubile principaiemeur en ce que leurs feuilles font | Qui a formé leurs cœurs. Frngere s écrin ceris. C1c, Faire 
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des portraïrs, des ftatues de cire. Qui ex (ua natura cate- 
mi jo pe Cic. Rofr. 28. Qui jugeoïient des autres par 
eux-mémes. Eum te eff: fige qui go fum. Cic.Ep. Merrez- 
vous à ma place, fuppofez que vous [oyez comme moi, 

FINGI, gr. (yafl.) Cic. Alexander à Lyfippo fingi 
volebat. Cic. Alexandre vouloir qu'il n'y eût que Lyfppe 
qui fit {a ftarue, 

FintaNTUR. (3. fubj. paff.) v. Finite. 

Finisus. (abl. pl} de Finis. 

Finiens , entis. m, Sen, L'horizon. os (part.) v. 

FINIRE, 19,4u5, irm. Cac. Fmir , achever, mettre 
fn, termirer , borner, définir, marquer , prelcrire , re- 
ler. (R. Finis.) Syn. Abjoluere, perficere. 

Finire animam, Ovin. Mourir -":la. Tis. Mettre fin 
à fes maux.—tempus. Cic. Borner, prefcrire le temps.— 
vitam, Sin. TR. Metcre fin à {a vie, fuir La wie. Fini, 
Tac. 1! mourut. 

FINIRI, 16r, fenseits sum. (pal) Cic, Etre fini, finir. 
Finiebatur, Cas. Eroic borné. Finictur breut. Bis. $cra 
bientôt achevé. Finsta eff pugna.Ip.Le combat fisic. Cm 
finitus effet fermo. Biz. Apres que le difcours furachevé, 
fut fini. {ntra fuam cuique Parrian regna fisnbaniur, 
Jusr. Chacun bornoir 1 étendue de fon Einpire, à ceile de 
fa Patrie. 

FINIS , 35. m.f. Cie. Virg. Fin, excremité. f. bout , 
terme , [notif. m.caule. Quint, dcfiaiion. Liv. bornes, 
limites , fronc'eres. f. confins.m. Syn. Terminus. 

Sine fine. ViRG. Sans fin, roujours , eccrnellemert , 
continuellement, Fines anguffi. LU c R. Bornes € roites. 
Non honeris ipfius fine quafluram af mabanr, Liv. 4.54. 
Ils regardoient dans la Q efture, non l'honneur méme qu 
leur apporcoit certe Charge. Finem acctpire QUINT.— 
capere. Vin. Prendre fin.—dare, Viro.—farere, TER — 
ferre. Vins. Finir.—mponcre. Vire —onere, Sn. Mercure 
Bn. Per extremos Ligurum f1es, Liv. Par les coi.fins de la 
Lipure. Ufque ad extremes fines. Bis. J:fqu'aux extre- 
mises, 28 cunétis, in omnibus fin bus. Ip. Dans tout le 
Pays. Qucm ad /finem! Cic. Juiqu'à quand , juiqu'à quel 
temps ? 

‘# Quoique Finis, pou: fignifier les Frontieres , les li- 
rites, fe meire le plus fouveat au plurier , on le trouve 
queiquefois au finquier en ce fens dans de bons Aut urs. 
Fnis snperii. V, PAT. 2.39. Finis Itala, Isip. 109. © 5- 
bus vententibns ad finem. L'1V. 4.58. Ligurum extreme 
fine. Liv. 34. 23. Adextremum fisim Provinc 4 Gallia. 
10. 40. 16. Apud finem Liquruxs. Tac. 16.15. Ad f- 
rem Tufculauum caffra hibere. Liv. Camper fur le: 
Frantieres de Tufculum. 

Finis- Terra. Ecc!. Fine- Terre ,en Bretagne , à Bru- 
xclies, &c. Saint-Mahé , en Br'ragre. 

FINITE. (adv.) Cie. D'une masiere bornée, limitée , 
moderée. 

FINITIMÜS ,4,wm Cic. Voifin, proche, limicro- 
phe, conrisu, | femblabie, approchant. (R.F1N1s.) 
Syn. Vicinus , propinquu:. 

Finitima civitates, Bigc. Les Villes voifines. Finit-m 
tui, In. Vos voifiis. Fimitimus eff oraters. Cic. À beau- 
coup de redlsmb ane, de rapport avec l'orat-ur, Perr:- 
nacia per(euerantia «ff fairima, Cie. L'opiniacreté appro- 
che de la perleverance. 

FINITIO ,omis. f. Vitr. Fin. le terme, m. perfcétion, 
définition. f Pa ump'ena finit, Quint. Dcfiniuon, qui 
s'eft pas cou’ à fair quite. 

FINITIVIS ,4, = Quinr. Défnitif. 

FINITOR , 845. m. Cr. Ato-nceur, melureur, fini- 
teur, », (R- Fines.) Sen L'horizon. 

FINTTÜS , a, #. Ovin. Fini, achevé, accompli , 
parfait, cermine. Cr. Borne, limice, fixé, déterminé , 
marqué. (part.pall} v. Finirs. Syn. Abfolutus perfeétus. 

FanzUNT. (3. pl. ind, aét.) v. Finime, 





FIR, 
FiNLANDIA. Vid. FINNIA- 
Finnazora. Ecc!. Finnibor , o« Kilfenor , petite Ville 


d'Irlande, Evêché dés le fixiéme fecle. 


FINNIA, Finlande , grand Pays avec 

FINNINGIX , 4. f. ou due de Comté , qui fait une 

FINNONI4 , bonne partie du Royaume de 
Suede. 


Finnicus-Sinus, £. m.Le Golfe de Finlande , dans le 
mer Baltique. 

Finsicha , é. f. Eccl. Finfeque Vierge, en Lagenie. 

FinxenaT. (3. plufp.) Fianxir. (3.perf.) v. Fincsrs. 
Former. 

FI. Vid. FisRi. 

Fionta , #. F. Ecel, Fuinen, Ifle de Dannemark. 

Firma. Vid. Firmus.[(imper.)& Firmamr.(fur.a@.) 
FiRMABITUR.(fuc. pañl.) v. FIRMARS. 

FIRMAMEN , ixis. n. Owid, 7 Appui, foutien, af- 

FIRMAMENTOM , 5. n.Caf.S feriniflement, », for- 
ce. f. ce qui fortifie, ce qui rend lolide, ce qui rend ferme. 
[&:b1. le firmament. n. (R.Firmus)  *. 

Firmamenta n viacula membrerum. À.Gair. Les nerfs 

ui lient , & qui loutiennent les mentbres du corps. 1n,/#4 
bre nto. Bigz. Dans le firmament, fous le frmament. 
In firmemento [els tui, Xp. De cette deineure ftable où ef 
vocre trône. Firmamentum wirtutis, Big. L'affeimille- 
ment de la vertu, 

Firmans, antir. Affurant, affermiffant.(pare.) v. 

FIRMAREÉ , 7,4vi, atum, Cic. Aflur:r, affsrmir , 
cimenter , confirmer , érablir , fixer, fortifier , r'aflurer. 
(R. FirMUS.) Sÿn. Sr.bilire. 

Firmare ag'nn fep bus. PL Fermer, environner,clorre 
un champ de haizs.— fun, PL. Conltiper , durcir le ven- 
cre—smimem clins Ovin.R'afarer l'elprit de quelqu'un, 
encourager, aimer, forcifier quelqu'un. Firmare jure- 
turande, Cic. Aluter avec ferment. Firmabe paéum 
meum, Bis. j'aHermrai mon aihance, Jlli juramento fir- 
maris. An. Vous lui av-2 proms avec ferment. F:rmavit 
orbem terra. Bras. lila aflermi le vafte corps de la verre. 
Fsrmes men, ViRG. Confirmez ie pre asc. 

FIRMAR , ür, atis sum. (pañ.)-T Ac. Firmabiter in 
aternum, Bisc. Sera affrmi, s'afferinira pour jamais. 
Firmetur manus tua. 1. Que voue maiu s'affcrmille. 
Hin- 

FIRMATOR , orïs. m. Tac. Qui établit , qui foutient, 
qui afcrmit , qui rauife. 

FIRMATUS , 4, #m.Cic. Appuyé, a Æ:rmi, fouteou, 
ctabi,ailuré. (part. pañl.) v. FiRmARs. Æra firmata. 
Vinc.#. Eci. Un age AREAS Cic. Opinion appuyée, 
ccavhe, Actes frmata [ubidis, Liv. Armée foutenue par 
uurentort, 

FirMasris, FiRmAvIT. (perf.)v. FIRMARE, 

FIRME. (adv.) Cic. Fermement , avec aflurance , avec 
fermete, fans craindre. Plant. Cor ftamment,fhardiment, 
avrc incrépidicé , avec force , avec core. Syn. Firmiter, 

Fiome cônrinere, QUINT. Avoit la metnoire bonne , re 
tenir Lies facilement.—re/pondere, PL. J. Répondie {aus 
ciaindre , d'une masiere in répide. . 

FIRMINUS , 5. m. Ecel. Saint Fremis ,ex Fremin, 
Fe min, Firmin. 

FiRMIOR , oris, Cic. (comp.) 

FinMissimUs ,24,#m Yinc. ((up.)de FIRMUS- 

HRMISSIME, {adv.) Cie. Tres poñtivenent , tres 
certatemenc, (lup.) ‘€ FirMs Claus frmifim janns. 
Liu. La pi ite exanc bien fermée & barricader. | 

FiRMITAS , ris. À. Plant. Solidité d'un édifice. Ace. 
conftance , force , vigueur. f. courage. m. intrépidicé. f. 


| (R- FirMUSs.) Syn. FixmMiTuDpo. 


Loct firm sate con, Base. Se cor fiant fur la force de 
la paés. Ne excidatis À propris firmtate. In. Vous ne 


tombiez de votre propre fermeté , vous ne perleveriez pas 
dans 


FIS. 
dans votre foi. Firmitæs vini. PL. La force du vin, ce qui 
Faic qu'il fe garde, qu'il fe conferve. 

Firmiras. La Ferté , c'eft le nom de pluficürs Villes, 
ou Bourgs. Firmitas ad Albulim, La Ferté-{ur- Aube, 
Ville de Champagne.—Æ/ypii. Eee L. La Ferté-Alis, en 
Beauffe, Firmtas Anculphi, ou Sub jotrum , où Sb jotre. 
La Ferré-fous-Jeuarre, Bourg de Brie, fur la Marne. 
Firmitas B rnardi. La Ferté- Bernard, Ville du Maise— 
* Erigiorum. Eccs. La Ferté en Brie,—Imbaldi, Eccz. La 
Ferté-Imbauld. Firmitæs Milonis. La Ferté-Milon, Ville 
du Valois) (ur l'Ourc, om Oureque—Sanéi Neëarii. 
Ecc. La Ferré-Saint- Neétaire ,en Auvergne, —Valther. 
Eecz. La Ferté-Gaucher. 

FIRMITÉR. (ady.) Varr, Fermement , avec fermeté , 
avec force , fortement. Le même que Fins. 

FIRMITUDO , inis, F. Cic. Fermeté, force, aflu- 
rance. f. Le même que FiRMITAS. 

FIRMO , as, Vid. FirmaRs. Cie, Fortifier, affermir. 

FIRMÜM ,i.n. Fermo , petite Ville du Picenum, dans 
la Marche d'Ancene, qui fur érigée en Metropole l'an 
1586. 

FIRMUS ,4,wm. Ovip. Ferme, fort, folide, bon, 
qui tient bien, durable, inébranlable, perfeverant, hardi, 
rélolu. Sy. Srabilis, conftans, 

Firma amicitis, Cic. Amitié conftante.—srguments.Ip. 
Des preuves (olides. Firmws cibus Cars. Viande fort nour- 
riflante.—4b equitatu, PLane. Cic. Fort en Cavalerie. Be- 
né firmus, Cie. Bien rétabli. Firmiffirms vins. V 1RG. 2. 
Georg. Vin qui fe feutient , vin de garde. Firmsor fpes Cie. 
Elpcrance plus folide , plus aMuree. Firmifima prafidia. 
Cie. De puiflans fecours. Dibrmws mes firmiores. B121. 
C'eit à nous qui fommes plus forts, nous devons, nous 
qui fommes plus forts. Urbes firmifima. 1 D. Villes vres 
fortes, 

Fis (1. perl.) v. Fro. 

FISCX , 4. f. Ecel. La Fléche, en Anjou. Vid. FLax1a. 

FISCALE, ïs. n. Ecel. Fourchau , à Bouiges. 

FISGALIS, 2/ë. (adj.) Pawl. Filcal, qui regarde le 
* £fc. (r. Fiscus.) 

FiscawnNuUM, f. n. Ecel. Fecan, Abbaye de Nor- 
mandie, 

FISCELLX , 4. F. Virg. Petic pauier de jone , d'ofier. . 
JOvid. mufelicre , qu'on met à la bouche des Bœufs & des 
Chevaux (dim.) de Fiscima. id. Fiscus. 

FISCELLT M, 5, n.ow Petit panier , #4 petit 

FISCELLUS , 5. m. Cez. 3 vafe de bois eh qu 
per endroits, où l'on fait le fromage, un clayen, 

clifle. f. [Fasr. qui aime le fromage. 

Fiscracum , fi. n. Eccl. Fefcau, aux confins de Picardie 
&d'Artois. 

FISCINX , £.f. Cie, Panier. m. corbeille d'ofer. f. (g- 
Ferifcins à ferendo.) Fifcina ficorum. Cic. Un panier de 
figues , un cabas de fgues. 

FISCUS , 5. m. Cic. Panier, le Trelor Public, le fic, 
le Trelor Royal Col. une pafoire , panier qu'on met fous 
le prefloir , peur pafer la liqueur qui découle du mare. 
(à Paru, à a sp ex Aluta.) SyN. Gophinus, corbis, 

% Les Anciens mertoient l'argenc dans des forces de pa- 
niers qu'ils appelloienc Fifcus, c'eft pourquoi ce mot le 
prend auffi pour le erefor wéme du Prince, Fifci, ffrims, 
ffcella fpartea funt utenfitia ad majoris [uma pecun::1 
capiendas. Asc. Pan. Ferebat fiftes cum pecunié. Pu.Poi- 
toit des paniers pleins d'argenr. De fice Regis. Bisz. Du 
Trsfor de l'éparene du Roi. 

FISSICULANDUS , 4, #m. APpuL. Extis fffculamdi. 
Ip. A oblerver les tentes qui fc crouvent dans les entrail- 
les ds animaux. ## Je ne trouve point d'exemples de F1;- 

culare. 

FISSILYS , {ë. (adj.) Virg. Fendu , propre, facile à 
feugdre , à être fendu. {n. FinpsRs , fendgc.) 
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FISSIO, Gnis. f. Cie. L'a@ion de fendre , fente. f. 

{ab cod.) : 
1ISSIPÉS , pédis. Aus. Qui a les picds fourehus [qui 

cf fendu comme une plume. #4 1 
+'ISSOR , oris, m. Fendeur , celui qui fend. 

FISSÜM , 5. n. Cie. Fente, ouverture. f. 

HISSÜRÀ , 4. f. Col, Fente , ouverture , [crevaffe, fé- 
lu e.f. 

FISSÜS , 4, #m. Virc. Fendu, feparé, ouvert, divifé, 
féle, (part. pail.) v. Finpsre. Lingua fifa in duas partes, 
Ov1p. Une Eu divifée en deux. 

FISSUS , #5. m. Cic. Le méme que Fissum. Fente , 
ouverrure. f. (R. Finpars, fendre.) 

.FISTÜCÀ , &. f. Vitr. Hie, une batte , demoifelle. f. 
mouton. #. machine à enfoncer des pilotis, & dent on fe 
fert auff pour paver. 

FISTÜCARE , 5, äui, ätim. PL. Hier , enfoncer avec 
la hie, bartre avec une hie, enfoncer avec une batte ,avcc 
le mouton. (R. F1sTUc A.) 

& Je n'ai crouvé que le paf de ce verbe, dans Pline. Hine 

FISTOCATI® , onis. F. Vitr. L'action d'enfoncer des 
pilotis , ou d'affermir un pavé, [mouton , machine qui 
s'éleve ordinairement avec des cordes, re a aille re- 
tomber, fhie, demoilelle, dont on fe {ert d'ordinaire 
pour enfoncer le pavé. 

FISTÜCATUS , 4, #m. Vire. Battu, applaniavee : 
une batte , avec une hie. (part. pal.) 

HISTUÜLA , Z. f. Cie. Canal , conduit , tuyau par où 
l'on conduit des eaux. #. C'eft la fisnification propre du 
met Fiffula. Powp. }.C. Vit.deicente. f canal qui re- 
çoit l'eau qui defcend du toit, Le rs Virg. Autre. f. 
flageoller.m-[Ceif. Gftule. f. forte d'ulcere profond & fort 
étroit. (r. 4 Funpanvo.) Eff smibi d'fparidus feprem com. 
Paëta cicutis fflula. Vino. J'ai un fifler compofe de fepc 
chalumeaux inégaux. Fiffula lacrymalis. L. M. Fiftule 
lacrymale. . 

FISTÜLANS , (adj.) P L. Pid. FisruLosus. (part.) 
de Fisruzars, Fiffule, dont je n'ai point trouvé d'e- 
xermples. 

FISTÜLASCÈRÉ , Le. Se crevaler , fe fendre. 

FISTUÜLATIM. (adv.) Apxi. Par des careaux. 

FISTÜLATOR , 6ris. m. Cic. Joueur de Aute , ou de 
flagcoller. (r. FisTULA.) 

FISTÜLATORIUS , 4, #m., PL.t, x, Qui concerne le 
flageoiler , la Autre. (R. FisTULA.) 

HSTÜLOSUS , 4 , #m. Cou. Pleins de trous , de fi 
rules. Cafeus fiffulofus. Coi. Fromage plein d'yeux, pleins 
de trous. 

HISÜS , 4, #m. Ovip. (parr.) de Fino. Syn. Cenffus. 

Er. (3.firg.) v. Fro. Frtur. 1] arrive que. Fit gemitus, 
Vins. On poule des gémitfemens, Qwi fr, r.Hor. Com- 
ment fe fait-il , pourquoi arrive-t-il que. Mibi non fit ve- 
r'fimile. Ts R. Pour moi, cela ne me paroît pas vrai- 
femblable. 

Firs. Plant, Cure. 1. 1: 59. Gr 1. 2.63. Ce. (imper. m 
pl.) v. Fio, Devenir. 

FirsRiUM , ff. n. Ecel, Hitero, Abbaye en Navarre, 

& FITILLA, 2, qu'en cite de Pline, ne fe trouve point, 
ais 1] y a Fritiila, Pultefritilld, ferte pre friéillé , (eu 
riétilli, à frigendo, quoniarm effet #4 puis à farina frida, 
HaRD. Puf. 3.p.461.h.15. 

Fivm,#.n. Ville aflez bonne de l'Egypte du milieu, 
proche les ruines d'Aifinoé , Evêché Cophre. 

Fixa,4«. Vid. Fisca. La Fléche. Vid. FLisxra. 

FixamiLis, le. (ady.) Seru. 12. Æn.z21. Ferme, fable, 
: FixsnUNT , Fixit. (perf.) v. Ficsrs , ge. Ficher , en- 

UIn CT. 

FIXÜLX , 2. £. Feft. Vid. FipuLa. 

FIXÜRA ,4.f. B1BL. Nifs videre fxuram claverurs. 
1», Si je ne vois La marque des clous.(R. Ficrre.) 

DDdd 
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FIXUS , À, #m, Cic. Fiché , attaché , enfoncé, cloué, 
fixe, certain, ftable , immanquable , affcrmi, afluré , 
tabli. (part, paf.) v. Ficans. 

Si hac mala fxa funt. Cic. Si ces. maux font certains. 
Fixs anime, In. Gravé, enraciné, imprimé profondé- 
ment, forcement dans l'efprit. Vi PaLUus, pisu. 

FLABELLIFÉR , à, #m, PLaurT. Qui porte un Even- 
tail. (R: Farrs.) 

FLABELLÜM , 5. n. Ter. Eventail. m, (dim.) de FLA- 
BRA. Flabillum feditionis, Cic, Celui qui excite une fédi- 
tion , un boutefeu, 

FLABILIS , /#, (adj.) Cic. Acrien. (r. FLAR&:) 

FLaBIT: (aefus.) v. FLaRe. Souffier. 

FLABODIX , & f. Ecel. Sainre Flavue , en Bretagne. 

FLABRA , orm. n. pl. Virg. Le (ouffle des vents , l'a- 
gication qu'ils fonc dans l'air. (R. FLARS.) 

FLACCENTIA, mm. n pl. de FLACCENS, entis. Erur 
irrigua jus flaccentia, Bis. Les lieux arrofës d'eaux ,[é- 
cheront. (part) v. 

FLACCERE, cë 5, ei, ArRan. Languir, être languif- 
fant.(r. FLaccus.) 

FLACCESCERE, 5,c 5. Virr.Se faner,fe Bécrir,perdre 
fa force , ou fa vivacité. (46 cod.) Cm flaccuit fferquili- 
nium, VARR. 1. R. R. Quand le fumier eft bien pourri. 
FL ACCIDE.{adv.) Sym, Lichement, foiblement. 
. Svx. Languidè, 

Fraccioion , ôris, Lucn. (comp.) de 

FLACCIDÜS , 4, #. Luc. Languiffant, lâche, qui 
a perdu [a force. PI. Aecri, fané. (dim.) de FLaceus. 

Flaccida aures, VaARR. Des oreilles pendantes , pariant 
des Ehiens. " 

FLACCÜS , à, #m. Cie. Qui a les orcilles peadantes & 
abbactues. (R: FLacceRe.) 

FLACCUS , 5. m.Eccl. Flaque, à Todi. Cie, Flaccus. 

FLACES , iwm. f. pl. PI. Vid. Fracas. 

FLADIRTINGA , &. F. Eccl. Ulardingue. 

FLAGELLASANT. (3-pl.imp.aét.) FLAGILLABUNTUR. 
(3. pl. fur. pall.) &» 

FLAGILLANDUS , 4; MM, EX. V. 


FLAGELLARE, 0, «us, atum. Ovin. Fouetter, frap= 


per de verges ; flageller , battre. (r. FLAGsLLUM.) 

Flagellare anmonam. Pi. Faire encherir les vivres, en 
fermant les greniers. Flagellant coila. MaRT. Floutent [ur 
le cou. Flagellabant ex utraque parte. B1321. Le foue.- 
toient chacun de fon côté. Flagellabunt vues. Ip. Vous 
frapperont de verges. Laxas flagellat pes. ManT. 2. 50. 
Reaferme de grandes richelles. 

FLAGELLARI , ër, ais sm. (pafl.) PL. Non flagel- 
Labuntur cum hominibus. Bigz. N'eprouveront point les 
fleaux aufquels les autres hommes lont expolés. Ad f4- 
gellandum., 1. Pour être fouerté. | 
+FLAGELLATIO,onis.f. Eccl.F lagellation,faftigation.f. 

FLÂGELLATUS , à, #m, Fouerté , bateu de verge:. 
{parr. paf.) v: FLAGILLARS. Ha 

ELAGELLÜM, i.n. Cie. Fouet,fA:au, ». difciplice. f. 
un chicer.m.[farr.une branche de vigne. Flagella. Vire. 
L'extremicé , le bout des branches des arbres. (dim.) de 
FLacruM. Flagelliscecrdir, Bisc. Vous a battu de verges. 
A fagello lingua abfconderis. In. Vous ferez à couvert des 
traits de la langue pu à rs In Rage! la paratus [sm Bi. 
Je fuis prepare à (ou rir les châtimens qu vous plaira 
in'envoyer. Flagellum lingua. In. Langue perçante , trait 

ue perçante. 
— CE arelis plus eff quam Fuftibus. L. in fervorum, 
10. D. #e pœnss. parce que Liber fuftibus , feruws flagellis 
caditur. Ibid. 

Fracirans, antis. Cie. (part. ai v. : * 

FLÂGITARÉ, 3, 4u, aa Demander PISTE 

vec importuniré , avec empreflement , avec ardeur, Lic- 
or : f'olliciser , preffer vivement. (À emma dedaétum 


FLA. 
volunt, quia flagitare ef} quali inflammations quadam pe- 
tere.) Syn. Poffulare, regare. 

KOn dir Flagitare aliquid ab alique, ou aliquem. Cici 
Id qued ille me flagitat. Cic. Ce qu'il me demande, 
Flagitar abs te flium. C As. Il vous demande [on fils. 
Flagitauit ut congvecaremur. C 10. Il à demandé qu'on 
nous fic afembler. 

FLAGITARE, dr, ris sm, (pafl.) Cas. Fuffit pecula. 
torem flagitari, Tac. Il le fic accufer de Peculat. ” 

KPlus eff Flagivare guam poftulare utpaterex Cic-pre 
Quintie. TametË cauja pfaiss, tamen quis poftulat nom 
Bagitat preteribe, Hinc 

FLAGITATIONES , #m. f. pl. Apul. Demandes pref- 
fantes. Sy. Poffulatie, 

FLAGITATOR , éris. m. Cie. Demandeur emprefle , 
importun. Liv, qui demande avec ardeur , avec emprefle- 
ment. Flagitator non raolcflus quidem. C 1 c. Qui demande 
fouvent , mais fans étre importun. Fermidare flagitaterem 
rs PLAUT. Caf. Craindre fon créancier , qui a prêté à 
ufure. . 

FLAGITIGSE.{adr.}) Cie. Criminellement , honteufe- 
ment, lâchement. Flagiriofifime difcedere. C 1 c. Se retirer 
d'une maniere infame. 

FLaciriosissimus, 4, 4. B181. Le plus fcelerar. 
(fup.) de L 

FLAGITIOSUS , à, #m, Cie. Vicicux, méchant, fce- 
lerat, criminel, corrompu,abominabl-,honteux, infame ;, 
inpufte. Syn. Sceleratus. (R. FLAGITIUM.) Flagir:ofisæ fe- 
dus. Vicr. Un traité honteux. 

FLAGITIOM , ïi, 0. Cie, Crime. une aétion liche, 
honteule , deshonnéte , débauches. Liw. infamie.f. def- 
honneur, #. honte, erreur, perte. f. dommage. ". PLAUT. 
(ppr.) Vacarme qu'on fait devant une porte en demandant 

uelque chofe. (n. FLacruM. q. Flagre dignum ftelus.) 

Parce que ce crime regarde ordinairement la pureté. 
L. alla. quoiqu'il s'écende aufli aux autres défauts, 
même de né ligence & d'oubli 

Tantum flagien commifersmt. Bisr. Qu'ils ayent com 
mis une aétion fi honceule. Qui hec flagitium psrperrarunt. 
Ip. Qui fonc coupables de ce crime infame , qui ont com- 


is un crime nfame, Sine flagirie. PLAUT. Sans danger. 
” 5 


Reddes majore flagitie. In. Vous le rendrez au double , il 
vous en coûtera plus cher. Nullius compertus flagitii. 
Tac. Qu'on n'avoir trouvé coupable d'aucan crime, 1fæ 
flagita Demorr ti Cre. Ce: opinens erronées , ces er- 
reurs de Democrite, Flagiriwm admittere , committere. 
Cic.—facere. Tan. Commettre une aétion honteufe. Fla… 
£gitro darsnurm addere, Her. Ajouter la perte à l'infamie. 

FLAGITO , &5. Vid. FLagiTARS. 

FLAGRANS, duris, m. (adj) Virg. Quibrüle, ardent, 
brûlant, quieft en feu, qui eft allumé , quieft enflammé, 
violent, vehement, || Fès pal , brillant, reluifant. (part. 
a&t.) v, FLacrans. Mens flagrans in laudem Dei. Eccr. 
Ame qui brûle de chanter les louanges de Dieu. Flagrans 
amor. Prop.—cupiditas, Cic. Un amour, der ardert, 
une paffion violenté.—amere eximio litterarum. QUINT. 
Qui a ue cres forte inclination pour les Lettres, qui aime 
pafkosnément les Letrres. Flagrantia arms, SiL. Armes 
brillantes , luilantes. Flagrantifimus Sel. PL. Soleil tres 
chaud , tres ard=vre. Flagrantiffima cohertium, Tac. Hiff, 
4.79. Cohorte compoléc des plus braves gens. 

FLAGRANTÉR. Pid. FLAGRANTISSIME. 

FLXGRANTIA,2.f. A, Gell, Embralement. #. in- 
cendie. m.[|amirié,tendrefle. f. 

Flagrantia Montis- Ærme. ln. L'embrafement du Mont- 
Etoa. Flagrantia eculerum. Cie. Le feu des y:ux.—m4 
terns, À. Gi. Tendreñe de mere , e4 maternelle. 

FLAGRANTIOR , #ris. Tac. (comp.) de FLacRans. 

Frackanrissims. (adv.) Tac. Tres ardemment, avec 
paflion. ({up.) &œ 


| 


FT A. 


FLAGRANTIUS. (adv.) apud Quint. (comp.) de FLa- 


SRANTER , qui n'eft pas uhré. 
FLAGRANTISSIMUS , 4, #m. PL. (fup.) de FLAGRANS. 


FLAGRARE, 0, avi, atum. Virc. Etre en feu, s'en- 
fliammer , être pafliônné , bruler , étre enflammé.[ainier. 
*< Apparemment qu'aucrefois on confondoit FLAGRARE 
avec FRAGAR& , puifque Servius s'attache à marquer la 
difference de ces deux verbes.r. Æm. 430. Vid. FRAGARS. 

Flagrare amintis. Cic. Etre entierement fou.—gratié. 
Tac. Etre en grande faveur , être en crédie.—incredibili 
dicendi ffudie. C1c. Avoir une ardeur incroyable pour 


l'Eloquerce—:1famis. Cic. Etre décrié , pafler pour un 
infame.—invidis. 1 D. Etre haïrumere male, H o 2. 


Avoir mayvaile reputation. Flagrabant apud illum vitia 
libidinis. Cic. Les débauches étoienr exceffives chez lui. 


Odio neftro tua peñtera flagrant. Ovin. Vous me haïflez 


furieufement, Flagravit defiderie, B1B1. Delira ( de la 


chair) avec grande ardeur. 
FLAGRATORES , #». m. pl. Feff. Gens qui fe fai- 
foient fouerter , eu qui fouettoient pour de l'argent. 


FLAGRIONES,#m. ArrAn.Qui font fujers aux coups 


de fouers, qu'on fouette fouvenr. On appeiloit aiaf les 
efclaves. Non. | 


FLAGRÜM , 5. n. Liv, Un fouer. Cadi flagre. Liv. 


Etre puni du fouet. Flagris @ taureis cruciati. B13L. 


Ayant été déchirés à coups de fouers & d'efcourgées de 


euir de Taureau. 
FLAMEN, imis. n. Virg. Vent ,(ouffle. m.{(n. FLanx.) 
FLAMEN , inis. m. Cie. Un prètre des faux dieux.(r. 
qd. FILAMEN , quis file cinélum caput hababat.) Flamen 


Dialis , Martialiu, Qyirinalu, Le Prètre de Jupiter , de 


Mars , de Quirinus. # 1] éroit défendu au Prêtre de Ju- 
piter d'a'ler à cheval , de jurer , de toucher , & méme de 
nommer une Chévie, de la chair crue, du Liévre, des 
Ééves, &c. Vid. A. Gaz. 10. 15. Vid. Plurarch. 

FLAMÏANUS , 5. m. Flamien , Evéque d'Irlande. 

FLAMINIA.f. ( luppl. Domus. q. Domus flaminis, ut 
vegisi.e, Regis demm.)Ovin. A. Gaz. La mailon où de- 
meuroient les Précres des fauiles divinitez. Feff. Jeune 
fille dont le pere & la merc{éroicut encore en vie , & qui 
afüftoit la précrefle des dieux.[Ecc/. Flamine , honorée 
à Davajac. 

FLAMINICX , 2. f. Tac, La femme d'un prêtre des 
faux dieux, nommé Flamen. Feltus die qu'elle ne pouvoir 
faire divorce, Vid. A. Gaz. 10: 15. 

FLAMINIÜ M , 35. n, Cie. Dignité des prêtres des 
faux dieux.(r. FLUMEN.) 

FLAMINIUS , à , ww. Fast, Qui appartient au pré- 
ure des faux dieux. Flaminise ades. In. La maifon du pré- 
tre des faux dieux, qui s’appelloit Flamen. 

Flaminia vis. Cic. Chemin de Flaminius , que Flami- 
aius fr paver depuis Rome jufqu'à Rimini. 

FLamiRiacA Vizra.f. Ecel. Flamerville en Picardie. 

FLAMMA, & f, Gic, Flamme. f. feu. m. Jamour. ». 
pafon violente , defir déreglé. (4 faru guod Bando exci- 
tar inquiunt , vel à greco Phi , ardco.) 

Semper flamme fans proxima cf. PLaAUT. Le feu ne va 


jamais {ans fumée , e# (comme nous difons,) la fumée ne 


va jamais fans feu.—cuilis difcordie, Cie. Le feu de la 
guerre civile. E flamma petere cobum. T 3 R. Enlever la 
viaude du milieu du bucher, Vrid. Persrs. 

Flamms gui. Ovin. Faim infatiabie , appetit defor- 
donné.-jmdicis. Cicx Le danger d'un jugement. 


FLAMMANS , anris. Vire. Enflammé , qui jerre des 


Simmes ,fplein de feu , écincelant. 

Splendor ignis'flammantis. B 181. L'éclat d'une flam- 
me ardente. Flammæantia Ium:na.Vire.Des yeux enfam- 
més.(parc.aët.) v. 


FLAMMARÉ , 0, äui, Ztam, Tac, Eaflammer, allu- 


mer, embraler ,ficriter , aigrit, 


né de flamme. 
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% On ne trouve gueres ce verbe que dans un fens f- 
quré, excepré le participe Flammans, (R.FLAMMA.) Syn. 
Actendere, exafperare. 

Flammauere littera à Vefpafane allata. Tac. Les let- 
cres de Vefpañen les irriterent terriblement, Juvemem 
fFammat ad. Sir. Excite,anime le jeure homime. Flarmma- 
verat arrogantia milisum. Tac. L'arrogance des foldats 
avoir aigri, piqué. Hire | 

FLAMMATUÜS, à, #m. Cic. Enflammé , qui jerte des 
flammes |Carul, brülé.Flammate corde. Virçc. Erant dans 


une colere extreme, ayant le cœur enfiammé de colere. 


FLAMMFA , &. f. PI, Une cipece de violette. 

FLAMMEARIT , 6rwm. m. laut. Des Teincuriers qui 
teigroient en couleur de famme. (R. FLAMMA.) 

HLAMMEOLÜM, 5. n.Jue. Petit voile de couleur de 


feu,que portoient les nouvelles matrices. (dim.) de 


FLAMMEÜUM , ëi. n. Luc, Voile, de couleur de feu, 


de famme, que portoienc autrefois les nouvelles mariées. 


La prétrefle appellée Flaminica le portoir durant coute fa 


vie. Vid, FLAMINICA, Drazts Uxon. 


FLAMMEUS , 4, am. Cic. Enflammé , étincelant ,] 


de couleur de famme , qui jette des fammes , brûlant. 


R. FLAMMA.) Syn. Flamimatus. 
Gladius flammeus. Bis. Une épée de feu. 
FLAMMICOMANS , änris. Juv. Brillant , écla- 
FLAMMICOMUS , 4 , #m. ut tant , environ- 


FLAMMIFER , à, #m. Cic. Brülant, ardent, qui jet- 


tele feu. (ex flammé dr ferre.) | 


FLAMMIGÉNX , 4. f. Sidon. Qui produit la famme, 


né de {a famme. 


FLAMMIGÉR, à, &m. Y. Fzac, Le même que FLam- 


MIFER.(R. GepcRa.) 


FLAMMIGO , 55, ärt. A. Ga. /. 17.6. 20. Jeter du 
feu , répandre des Aimmes. 

FLAMMIPÉDES guadr jugi. Juv. Chevaux qui fonc 
feu de leurs pieds. | 

FLAMMIVOMUS,i.1p. Qui jette du feu,des farmmes. 

FLAMMO, 43. Vid, FLAMMARS. 

FLAMMULA , &. f. Cie. Perire flamme. ( dim, ) de 
FLAMMA. | 

FLA NDRIA, ä.f. La Flandre, province des Pays-Bas. 

FLANNANUS , 5. m. Ecel. Flanne, Abbé à Atmagh. 

FLANS , #ntis, Qui fouffle , foufflant. (part.) v. 

FLARE,5, aus, stnm. PL. Souffler, Flabir fpiritas 
tjus, Bisu. Son venc foufflera. Hic enim fi fliverit. Ip. 
Si ce vent jouffle. Flare fecit ventum. Bisu. A fait fouffler 
un vec tres violent.-flaverunt venti. 1 np. Les vents ont 
foufRé.Flante Dre perisffe. Biz. Sont renveriés tout d'un 
coup par le fouffle de Dieu. Flante Dee concrefcit gelu, 1p. 
La glace fe forme au fouffle de Dieu, | 

Flare fimul & forbere hand facile eft, Piaur. On ne 
fçauroit fouffler & avaler en méme temps. (Proverbe qui 
fignifie qu'on ne peur faire deux choles en méme temps.) 
comme nous difons qu'on ne peut pas fonner & aller à la 
proceflion en même temps. 

FLARÏI, FLATÜR. 

FLATANS, mis, Ann. Soufflant fouvent-{part.) de 
FLATARS ,0. (freg.) de FLARs. 

FLATILIS , /. Peu. Flarile virus, Ip. Un poilon 


qui fe conrmunique. 


FLATÔR , ôrts. m. Feff, Un Joueur de flutte ow d'au- 


tres inftrumens, dont on joue en foufBant ,fun fonffleur. 


+ELATÜOSUS , à , mm. Flarueux , qui eft fujer aux 
flatuofires. (R. FLATUS.) 

FLATURÀ. id. CONFLATURA. | 

FLATURARIUS, à 5. mm. Br:ff. Fondeur. (Qui flande 


aliourd conficit.) 


FLATUS , #5. m, Cie, Le fouffle, le vent, m[£aruof- 


té, f. (n. FLAR&.) 
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Profpers fortuna flat uti, Cie. Avoir la fortune favo- 
rable , avoir le vent en poupe. 

FLava-Cunris. Ecel. Flavacourt , près de Gilors. 

FLAVENS, éatis. VirG. Jaune,blond,ardent.(part.)v: 

FLAVERE , #5. Co. Etre jaune, étre blond, jaunir. 

FLAVESCÈRE , fej. Vire. Jaunit , devenir jaune. 

FLAVIX , 3. f. Ecel. Flaive, F avie d'Auxerre. 

FLAVIA colonia. Cefarée, Ville de Paleitine à qui l'on 
donne ce nom à cau{: de l'Empereur Vefpafñen , qui s'ap- 
plloic Flavius. PI 5. 13.1. 

Fraviacum,f. n. Eccl, Fli, Flai, Flix, Abbaye du 
Beauvoifis ,dont Saint Germer fut Abbé. C'eft aujour- 
d'hui Saine G:rmer à cinq lieues de Beauvais. 

FLaviALss, mm. m. pl. Suer. Les prêtres qu'on avoit 
établis pour la famille de Flavius Vefpañen, comme Au- 
GUSTALES, ceux d'Augafte. - 

FLaviana arua. Vire. Æn. y. 696. C'elt une Ville, 
en une Terre dans l'Italie ; mais il n'y a que Virgile & Si- 
lius qui en parlent. 

FLavranoroLis , és. f. Eccl. Saint. Arder en Bifcaie. 

FLAVICOMANS , äatir. PrUD. ? Blond, jaune. (r. 

FLAVICOMUÜS ,4, #m. Pire. $ Coma, cheveux.) 
FlavicomumCorymbien.Parr. Ur tour de cheveux blonds. 

FLAVIDUS , à, #m. Vid. FLaccipus. 

FLAVITUS, #. m.Errl. Flaive de Marcilli. 

FLAVITTM , #5, n. Eccl, Saint-André, en Stirie. 

FLAVIUS , 56. m. Eccl. Fläve de Nicomedie , de Se- 
tafte,ÏFlieu Evêque de Rouen, [Flaive de Challon. 

FLADNIACOM ,5. n. Ecel. Flogni, Prieuré de Fon- 
tevraut. 

FLAVOS,d,#m. Virc. Jaune, dort , de couleur 
d'or , blond. 

FLs.Pleurez. {imp2r.) G FLEBANT,—8AT. (imp.) v. 
Fiers, Firo, pleurer, | 

. FLEBILE. (adv.}) Hor. D'une maniere trifte. Syn. Fle- 
biliter. (Cet adjeétif neucre fe prend ici en adverbe.)} 

FLestLion , or. Hon. (comp } de 

FLÉBILIS , i/ë, adj.) Ovid. Déplorable , digne de 
compaffion, qui merite d«s larmes. (R. FLIRE.) | 

FLÉBILITÉR. {adv.) Cie. Tiiftement , d'une maniere 
trifie & lugubre , lugubrement. Syn. Flebile. 

FLECTÉRÉ , ects, flexi, flexmm. PL. Plier, cour- 
ber , tourner, féchir, gagner.ÎTac. S'appailer. 

Fléétere animes, mentes. Cic. Tourner les efprits du 
côté que l'on veut.-amimum. T sr. S'appliquer , faire 
attengion , s'attacher.—currum. C1c. Faire tourner fon 
chariot.—cwrfums ad aliquem. Liv. Se décourner pour 
aller à quelqu'un , marcher vers quelqu'un.-gess. Biaz. 
Fléchir le genouil, fe mectre à genoux.-minæ. VAL. Em- 
pécher l'efer des menaces, addoucir les menaces, Flexit, 
Tac. Il s'efappaile. Fleétebant genua. B181. Fléchif- 
foient les genoux. Fleéere fi neques fuperos , Acheronta 
movebo. Vinc. Æn. 7.Si jene puis mettre les dieux du ciel 
de mon côté, dans mes interécs, j= ferai agir ceux des en 
fers, j'armerai les enfers. | | 

FLECTI , flé&br, flexits sum. (pall.) Cie. Etre Aéchi, 
étre changé. Fleétebatur mifericordiä. Biu. Il (e laifloit 
fléchir à fa mifericorde. Omne genu fleétatur, Ip. Que 
cout genoui! Réchifle. Non feétetur. Bis. Sera inébranla- 
ble.Flexum eff à greco.A.Gaeus.Eft viré,eft dérivé du grec. 

FLEDÜS , 5. m. Ecel. Saïnt Flé, à Theffalonique. 

FLÉMINA , sm, n. pl. Plawt, Epid. Enflure, fluxion 
qui vient aux jambes quand on a crop inarché,( n. 
G'uymsrxi, inflammation. ex v. daryugirur, enfler.) 

FLenvo. Virg. En pleurant. Car. À force de pleurer. 

FLennys, 4, #m.Ovin. Déplorable,malheureux. ex . 

FLERÉ, fië 3, flevi , flétum. C1. Pleuter , verfer des 
Jarmes , déplorer ,] regretter , s'attrifier. Sun. Lugere. 

Flere funera. Ovin, Pleurer la moir de quelqu'un, la 
déplorer. 
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FLETOR. (imper[) Ter. On pleure. 

FLETUS, à, #m. Vic. Pleuré , regretté. ; 
- FLETUS , #5. m. Cie. Pleurs. #. larmes.f. Syn. La- 
(ryma. : 

FLEXA NIMX oratis, apud Cic. Un difcours touchant, 
capable d'émouvoir. - 

FLEXITA , 4. f. La Fléche , Ville d'Anjou , fameufe 
par le College _ que Henri IV. y a fondé, 

FLEXIBILIS , 6ÿ/ë. (ad).) Ovid. Qu'on peur aifémenc 
plier , courber , rourner {pliable , fouple, maniable, 
pliant, fl-xible. Cic. Inconftant. (r. FLscreRs:) 

Arcs flexibiles. O v 1 D. Arcs qu'on courbe aifément. 
Flexibile vocis genus. Cic. Voix qui peut prendre coute 
iorte de cons. Flex bile ingenium. PL il Un efprit f:xi- 
be, fouple, facile, qui fe tourne comme on veut,plianc.— 
ersiio. Cic. Difcours qui fe course où l'on veut, fox fle- 
xtbilis. Cie. 2. Nat. Une voix A:xible. 

Fiixistciras, ts. f. Her, Flex bilité. f. 

FLrexigtuiTrsR. (adv.) Aug. D'une maniere Aexible. 

FLEXILIS , 4/6. (adj.) Owrd. Le méme que FLaxt- 
BILIS. . 

FLEXILÜQUOS , à, fm. apud Cie. Ambigu, équi- 
voque, qui a deuble fens. (R. FLECTERE , Ç is 

Oracutum flexilequum. Cic. Oracle ambigu, 

FLEXIO, oxie, f. Cre. L'action de plier, 4e courber. ff 
détour. m, inflexion, déclinaifen. f. f courb:ment , Aé- 
chiflement, »». 

Flexipedes bedera. Ovi 10. Met, Lierre, qui ferpente 
cm fe plie de tous côtés (voc.p.) de Fuexrpes, edir. 
(ady.) Qui a les pieds fouples, qui plie les picds aifémenr. 
(R. Fiscrers, CG Pas, picd.) 

Fuaxis. (abl. pl) FLixo. (ab'. fing.) de Fraxus. 

+FLEXOR , or5s. m. Fléchifleur. ». terme de Medeci- 
ne. (R. FLecrsre.) 

FLEXUOSE. {adv.) PL, Eu tournant , en tournoyant. 

FLaxUos1ss1MUS , 4, mm, PL. ({up.}) de 

FLEXÜOSUS, à, #m. PL. Qui a divers détours, qui 
n'eft pas droit, cortu, qui va en tournant, en ferpentant, 
qui ferpente. L 

FLEXÜRA, 4. f. 
ÉLECTERS.) 

Flexura verborum. VaRR. La décliraifon des noms , 
là conjusaifondes verbes. 

FLEXUS, à ,#m. Vino. Plié, courbé, Aéchi, ad- 
douci , appailt. Quint. Tiré, defcendu de. (part. paff.)v. 
Fuictsrs. Gens flexum fummifit, Ovin. 1] baifla je ge- 
nouil après l'avoir plié. Gens, poplite flexo, Bis. Ayant 
mis un genouil en terre , ayant Acchi le genouil. Flex 
fyllaba. Quinr.S yllabe marquée d'un accent circonfexe. 

FLEXUS , #s. m. PI. L'endroit, où une chofe eft cour- 
bée , le pli qu'on lui donne en la courbant. C:«. Détour , 
Paflage que l'on fait en tournant. Qyinr. Dérivation. 

_ Varie flexu, FRONT. En failant divers dérouts ,fen re- 
v'rant fou vent du bord, & en failant diverfes manœuvres, 
Flexus atatis, Cic. Autumni. T ac. Lr déclin de l'âge , de 
l'Automne. Flexus, Quint. Inflexion de la voix. 1n di- 
verfos flexus exeunt, Quiwr. Ont diffsrentes inflexions. 

FLrieru.{(abl.) Danrfonitum flidu galea. Virc Les 
cafques font grand bruit étant choqués l’un contre l'au- 
tre. %£ On trouve cet ablatif formé de FLicrus » #5, qui 
n'eft point en ufage. 

FLIGÈRE, g5, fix, fli&äm. Luce. Heurter, choquer. 

FLO , äs. Vid. Frans. 

FLOCCI , or#m. Des habits à longues manches. 

FLOCCIEACERE , fäci 5, féch, fictum, (a@.) Cie. 
Mépriler , ne faire nul cas , ou état d'uve chefe , rebuter, 
(R. Facsrs, G Fioccus.) 

FLOCCILLARE f'id. FORCILLARE, 

FLOCCIPENLÈRE , 3, p‘pends, pensum. T sk (Re 
Pinpsrg.) Le même, méprifer, 


Col. Courbure , | cambrure. f. (r: 


u FLO. 

FLAICCOLÜS, 5. m. PL. Un petit Aoccon. [dim.) de 

FLOCCÜS :5. m.Varr, Un foccon de laiue, de foie, 
qui s'envole au vent , & qui n'eft d'aucun ufage. (R. FLo.) 
vel à grace mas. (Je n'ai rrouvé ce mot qu'au plurier.} 

FLOCELLÜS , 5. m. Ecel. Fiaceau, Chap-laio honoré 
au Mans. 

_FLocss,-cuM,-cipus. 4. Gall. La lie du vin. Floces 
bibit. A. Geie. 7. 11 boir la lie, ‘ 

FLODOÜBERT À, Z. f. Ecel. Flebarde, Floberde, 
Misrge. . 

Fiopoveus, ï. m. Eccl, Sainr Flavie, 

FLORX , 2. f. Flore, certain: Courtifane de Rome 

ui laiffa le Peuple Romain heritier des fomimes immen 

es qu'elle avoir amalléss par un honteux commerce , à 
condition qu'on féjeroic trous fes ass le jour de fa naïffan 
ce ,en cel-b'ant d-5 Jeux qu'on app-lle Fioraux ; mai: 
peur cacher la turpisude de cette Couriifane , on en fit 
une déclf= auf prefñidoie aux fleurs. 

FLORA. Eccl. Sainte Flore, Vierge & Martyre. [yen 
a cu plufceurs de c: nom. 

FLORALIA, 1%. npl. Que Les leux Floraux, 
qu'on cel-broi. 4ù mois de Mai. Ils furent établis 13 
ans après la fondation d- Rom: ,& renius annuels l'an 
s30.fParr. L'eu où il y à d:s Azur: comn$- nn part-rre, 

FLORALIS,3 ë (adj.)D: Flore, Fejém florale.Ovin 
La fére de Flore, 

FLORALITIUS, À, #m. MarT. Qui concerne la fire 
de Flore. 

Fiors, Fionen. (abl, ace,) de FLos. , 

FLOREGIUS ,i5. m. Ecel, Sainc Fiorez , honore à 
S:ciner Reou-reue. 

FLORENS , entr, Vins. Qui fleurir , quieften fleur, 
fleuri. Cie, F'or'Wanr lectacant, brillant. {pare.) v. FLo- 
RARE, Pinces florentes, Breu. Les vignes en fur. 

Ambo farentes atatibrs. Vinc. Tous dans la fleur de 
Jeur ice. Nibil flerentius, Cie. Rien de plusilluitre. Fle. 
fentiffms fortuna. Cic. Forcuns ties éc'arante , br'!lante. 
Florentes are csterue. Vins. Destrouppes tres bien ar- 
mées , qui outdes armes bien neites & luifantes. Fleren. 
t14 quadam, Bin, Des feurons. Ficrentrs lumine, STAT. 
re Florens in paiario. Big. Plein de gloire dans mon 
palais. 

FLORENTIX , 4. f. Eccl. Florence, Ville Capitale de 
Tofcan: fur l'Arno, Evéché ér'gé en Mecropole l'an 
1410 Sainc- Florence , Florentine. - 

FLORENTIACITM,in.Ercel. Florenfac en Langurdoc. 

FLORENTINUS, ä,#»%.Q1 i et deFlorence, Florentin. 

FiorenrioR,erss. Cie {comp.) tr 

FLORENTISSIMUS, 4, mm, (lup.} de FLORENS. 

Fiorenrius,/é. m.Eccl.Fiorent.Il y a plufisurs Saints 
de ce nom. I] y ena de Martyrs, d'Evêques , &e. 

TELORENUÜS, 5. m. Ur florin, monnoie d'or ## 
d'argent. On en trouv- dès l'an 1067, & depuis ce temps 
l'on appelle Rorinses franes les monnoies d'or, qu'on ap- 
pclioit fols aupatavanr. Le Aorin de Hollande , monroi- 
de compte vaut vinge fnls , celui de Savoie douze fois , 
en lraïie vingt o# vingt-cinq fols. 

. FLORERE, florë 5, féori 3. ((ans fupin.) Cic. Fleurir, 
être en Beur ,fregner , être en vigueur [ètre Acuriffant, 
étre en repuration , être dans l'éclac , brisr, exceller , fe 
diftinguer ,Javoir en abondance. {R FLos.) 

Florire ctate @ forma. Liv. Avoir de la jeuneffe & 
de la beauté , étre bien fair & à la fleur de fon âge.—4w- 
teritate, Cie, Avoir du crédit , de l'autorité.familiari. 
tatibus doëtilimorum virerum, C 1 c. Etre en Laifon ave: 
les plos fçavans. 

“& Ondit Florere aliqua re, in al'qua re , inter aliques. 
Cie. F'orviffmus in Sentent à Senator:is. Cic. Nons nous 


ferions figrales dans le Sevar. Fiercbant de civirate fieut 
Éepsm terra. Euxz. La Çuc finie produira une œulricu- 


° FLO. sir 
de de peur'es femb'ables à l'herbe de la terre. Flernit wi. 
nea, lp. La vigre a pouffe fa fleur, a fleuri. : 

FLORESCENS,enris. Cic. Floriffanr,fqui eft en fleur, : 
qui f:urit. (pare) y. 

FLORESCÈRE , refes, Cre. Fleurir, étre floniflant, 
croître, parvenir, s'avancer , arriver, &c. Le même que 
FLORERE. 

FLOREUS , 4, #w. PLaur. De fleur , qui eft compe- 

éde fleurs, fleuri. 

FroniacuM ,é. n. Sel, Flore en Bourgogne [Saint 
Benoit {ur Loire Diocele d'Oiieans, 

Fiortana ,4.f.Eccl, Saint-Paulen Hongrie. 

FioriBus. jabi, pl.) de Fres. 

FLORICOLOR, ovis, (adj.) Petr, De couleur de fleur. 

FLORIDA , &. Ë La Fioride, pays de l'Amerique S-p- 
encrionair , aizñ apoché , parce qu'il fur découvert le 
jour de Paques—H eurie par les Eipagnois.[Ecc/.gSainte 
tluride, ‘ 

LLORIDE. {adv.) Apul. D'une manier: fleurie. 

Frorinion , or. Cic. Joli, charmant. (comp.) de 
FLoRIDUS,. 

FLORIDÜLÜS , à, #m. CaruL Fleuri, brillant, 
{dim} de à 

FLORIDUS , ä,#m. Cic. Fleuri, qui eft er flenr ,f 
vif ,biillaut. (x. Fos.) Floridier aus, S11. Pius jeune. 

Foridyes color. PL. Couleur vive , éclatante. Fleridier 

näm Hyperides, Cic Pius A-uri , plus orné qu'Hyperi- 
des. P-2r2 flo-idier. Ovip. Plus fleuri qu'une prairie. 

FLORIDNIS , 5. ra. Ecc!, Fleuri, Floride, Eréque. 

ELGRIFER, à, #. 2 Lucn.Qui produit des feurs,qui 

FLORIHER. Sedu!. $ porte des Acurs. (R. FLos, cn 
Farrs,Gsasre.) Flotigeri hurti, Tarr. Jardins à fl:urs, 

FLORILÉGUS , à, mm, Qwin. Florilege apes. Des 
abeilles qui vont fuccer les Aeurs. (r. Lrctrs, cuciilir.) 

FLORIUS, à 5. im. Eccl. Florz de Nicemedie. 

Fioroprouts, #.f. Saint-Flour, petite Ville de la hau- 
te Auvergne, fur ure montacie où éroit un Prieurc de 
Clugni, que Jean XXII, érigea en Evéché l'an 1317 
fous la Metropeie de Doursrs. | 

Frozusrunr. (3.pl. perf. ind.) 

Fioruissemus.{plu:p.{ubj.) 

Fiorur. (3. perf.ind.) v. FiomaRe, 

FLORÜLENTUS , à, #m. PRUD. Changé en fleurs. 

FLÜRUS à, #m. SERV. 12. ÆÆn. 60. Yid. Fiavus. 

FLOKUÜS, 5. m. Nom de plufieurs Romains. L'Hifte- 
r'en s'appelloie Lucius Annæes Florus ,& vivoit dans le 
troifième fiecle [Ecel. Fleur, Patron d'ane Eglife de Quer- 
ct Flore d'Iliyrie, Taïüleur de pierres, Martyr le 18 
heut,[ Fleur , Evéque de Lodéve. 

FLOS, floris. m. Cie. Hleur.f. fl-uron, m, CaruL. La 
virgicicé, la chafteré, [couleur ; luftre , éclat, ornemene 
du difcours. m7. ; 

F'os atartis. Cac. Juvente. Virc.La fleur de l'ige— 
Italia, Cic. La fleur de l'Ixalic.-aventuté. Cic, L'elire 
de la jeurciie. Posrarum. CATUL. Le meiileur des l'oëtes, 
‘a fleur des Poëtes.-purpre. Cic. L'eclat de la pourpre. 
Gloria ejus quafi fl: fæni agri. Bus. Toute fa gloire eft 
comme la flsur des champs. 1» prime flore. In. Dans fa 
premiere fleur , qui ne commerce qu'à Beurir. 1» ipfis flo- 
ribus, Luc. Au milieu des pa lirs. Florete fores. Bisz. 
Partez des Azurs. Fleremamitare, CATUL. Perdre {on 
honneur, Zn 1f0 Gracté flore, Cic. Lorfque ja Grece étroit 
dans {a plus grande repuration, dans fon plus grand éclat.” 
Fundere flore: .N1RG Prodaire des feurs.#io; vom, PLAUT. 
L'e leur du vin. PE La A-ur qui paroïc fur le vin. 

Fros. Ecel. For, Evêque d'Emonia , Fer, Martyre 

FLOSCÜLUS , #. m,. Ci. Perixe Éeur. j. (aün.} de 


| Fios. 


Flo‘euli oratienis, Lis brautez qui peurent Entrer dans 
un difcours, Pelox fl culus vie. ju v. La jeux di: qui 
D Ddd à 
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pafe avec rapidité éomire une ficur. 

Froscuzus. Ecel. Saine Flou , Evéque d'Orleans. 

FLÜOCTICÜS ,5. m. APuL. Petit Flor. (dim.) de 
Fiucrus. : 

FLÜCTIFRAGUS , 4, &m, Luce r. Qui rompt les 
flots , qui brife les Aous.(r. FLueTUs , G@ FRANGERE.) 

FLÜCTIGENÀ , 4. m. f, Star. Ne, engendré dans les 
flots. (R. GicnsRs , @ Fiucrus ) 

FLÜ TISONUS , 4, #m. S11. Qui retentit du bruit 
des flots. | 

FLÜCTIVAGOÜS , à, mm, Star. Porté çà& là par 
les forts. (r._V AGUSs.) 

FLÜCTUANS , änris. (adj.) Cic. Floteant , qui flor- 
te fur l'eau. Cie. Chancelant , indécis , intéierminé , qui 
balance, combattu, quibranie , qui plie. Fluétuanria 
figna. Liv: Etendarts qui ne cisnrent pas ferme. Omnis 
fiusnria. Sen. Toutcft dans l'agitation, 

FLOCTUARE, rù 3,4, ärum, PLraur. Flotter, 
Écre agité , étre ému par les fots, [balancer , être incer- 
tain. (R. FLUcTUS.) 

Fluiluat animus. PLAUT. Monefp'ir eft agité , eft in- 

uier, Msgno curartm flatiuat aflu. Virc. Îleft plongé 
bi une foule de chagrins qui ;'agicent continuellement, 
& le cienn-nt dans l'incertitude. F uéfuat omnais are reni- 
denti tellus. Vire. Toute la campagne bri le. 

FLÜCTÜARIE, àr, anis sum, Le même que FLucrua- 
RS. Quid flatuaris: Sen. Pourquur balancez-vous?pour- 
quuiétes vous irefolu ? 

ke Quictilien dir que ce verbe à l'une & l'autre termi- 
pailon , comme luxuriare,-ars; ajfentire,=iri, |. 9. €. 3. 
Lignum flañfuatur. D 1. Le bois flotte. Flucfuari anime 
Rex.Curr. Le Reï éroir dans l'incertitude. 

FLÜCTÜATIM. (adv.) fran. Avec agication en 
flotranc, | 

FLÜCTUATIO , onis, f. PL. L'agication des lots. f.] 
mouvement juquicc. #, trémouflement , agitation, Liv. 
Incerticude. f. doute. m. Flucéuario ansmerum. Liv. Irre. 
folution des efprirs. S 

FLUCTUATUS, 4, #m. Ps. Agité, porté par les 
Rocs d'un chté & d'autre. 

FLÜCTÜOSÜS, à, #m. PLAUT. Rud, 4. €. 2. 3. Ora- 
geux ,agicé d£s fois. 26 Smaragdi funt fluétmof. PL. 37. 
Ces Em-raudes font on lées , rrprefentent diverfes figures. 
Mare fluctuolum. PLAUT. Rud, M:r orageule. 

FLOCTUS, #r. mi Cie. Flor.wn, vague. f. crouble. ». 
agitacion.f. (R. FLUSR5.) 

FLussanT. (3. pl. imp.) 

FLUENS , émis. Vire. Qui coule, coulant. {part.) 
ve Fiuskes. Fluentes cap:lli. Caus- Cheveux qui combenc. 

Brachia fluentis (rsulte fudore.) Ov1D. 9. Met. Btas 
- mouillés de (ueur. Bureis fluentibms. Cic. Avec des joues 
pendantes, Tunica fluentes. O v 3 D. Veflu fluens. PR op». 
robbe traînance. Res profbers , Gr 44 nojfram volunratem 
fluente:. Cic. r. Of. La profperité ; les choles qui réufif- 
fent comme nous fouhaicons. Ad ferram flaentem lait. 
Ge Melle: Binr. En un: cerre où coulent des ruideaux d: 
miel & de laïc. Srerit wnda fluens. In. L'eau qui coulo:x 
s'eft arrètée, Paris ex facili flueus. Sen. D'fhcile, 

Fruenr. Couleront. (3. pl. fut. ind.) v. FLusma. 

FLÜENTER. Lwer. En coulant. 

Fiusnria, a. f, PL Florence. Vid. FLORENTIA. 

Frusnrinr. 14. Ceux de Florence , les Florentins. 

ELUENTISONUS , ä,wm. CATUL. Qui rerencit du 
bruic des Aors. 

FLÜENTÜM , 5. n. Virg. Un ruïlfeau , un courant 
d'eau , une petite riviere. (R. FLUERE.) 

Fluenta ferdanis. BisL. Le fsuve du Jourdain. Libe 
Jnenta purei tui, 1 D. Büvez de l'eau de votre cicerre. 


FLÜERE, 9, fluxi, fluxum. Cic. Couler, s'econler, | Aux. ». Fiuxion. f. (2. FLuans.) [ Syn. Fluxus, 
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chaprer, fe difiper , s'évanouir ,[produîre beaucoup, 
écre fertile, (r.@2ts.) Syn, Difiwere , labi, elæbi. 

Cera fluit. Biss. La cire fond , fe fond. Flnebant Fe ut 
confweverant. Big. Couloient eomme auparavant.Fluent 
aque. In. Les eaux couleront , fortironr. Fluent ad cum 
popuii. Bar. Les peuples y accoureronr. Montes ficut ce- 
ra fluixerunt, Ip. Les montagnes fe fort fonduës comme 
la cire.Ne laxa fluerent. Disc. Afinqu'ils ve fuSeat point 
lâches. Capilli fluunt. Ip. Les cheveux tombent. Ali- 
quantum temporis fluxerat. Biz. Quelque temps s'étoit 
écoulé. Fluit per sgres propter Lacedemorem. Cic. Palfe 
par les champs auprès de Lacedemone. Fluimus mellitiæ. 
Cic. Nous fommes dans une mollefle efeminéé. Spes Da 
naum retro fluere, Virc. Les Grecs perdirent efperance. 
Vites neftris regionibus minis fluunt, Co.z. 2.Les vignes 
ne font pas bien fertiles dans notre pays. Argemti rives, 
arifque metalla effendit venis, atque auro plurima fluxit, 
Vins. 2, Geer, L'Italie avoit autrefois des mines de cui- 
vre & d'argent, & méme des nines d'or. L'Italie fur au- 
crefois feconde en mines d'argent & de cuivre;méme d'or, 

 FLUIDUS , 4, mm, Vire. Coulant, Auide, qui fe 
répand , liquide, qui n'eft poinc ferme. Liv. Languiffanr, 
abbartu, qui n'a point de force, lâche , fans vigueur, foi- 
ble. (r. FLUERE.) 

Calore fluido tabefcunt corpera. Oviv. La chaleur rend 
les corps läches & fans force. 

FLUITANS, anris. (part.) Cie. Flottant,furnageant, 
Cat. Fort ampe, large. 

FLUITARE , it2, dut, ätum. Cie. Flotrer , furna- 
er, écre porté (ut l'eau.[| Hor. Etre Aourant , balancer, 
ranier , étre ind&ierminé , étre indecis , irrefolu , icer- 

tain. (749. de HLuzns.) + Ce verbe fgnifie (ppr.) couler. 
Rivis hinc atque sllinc fluitantibns. Mara. L-s ruiffeaux 
coulans de côtez & d'aucres. Fluirante vefle. T À c. Avec 
des habics ampies, & laiges. 

FLUITATIO owis. f, PI, Le même que FLYeruaTIo. 

ELUMEN ,inis. n. Cie. Flenve. m, mr YN. 
Flurins,] Flumen frigrdius, Cic. Riviere plus froide. 

Fismmen ingent. C1c. Fecondité d'efprit.-riui, P L. 
Cours de l'eau.-verborum, Cic. Abondance de mots. 

FLOMINEUS , 4, #m. Ovin. De A-wve , de riviere, 
qui appacuienthu Beuve en parlant des oifeaux , de l'eau, 
&c. | 

FLÜO, fi 45, Vid. Fiuere. Cie. Coler. Hinc 

FLUGR , oris, m. Ser=, Ecoulemest , le cours d'une 
riviere, Vextris fluor. Ces. Un cours on Aux de ventre, 
diairhée , devotemenr. 

FLUT 4,4. f. Farr. Cet. Elpece d'Anguille es de Lam- 
pPro'e., 

FLUVIALIS , Zië. (adj.) Virg. De fleuve , qui appar- 
tient au fuve. 

FLUVIATICÜS , à, mm. Coc. Qui vit dans les rt- 
vicres , qui le tient le long des rivieres. 

FLO VIA TILIS , idé, (adj.) Cie. Qui fe nourrit dans 
un Asuve. Le meme que Fiuviais. Fluviatilis arena, 
PL, Sable des rivicies.-navés. Liv. Un vaifleau qui vogue 
ur une nvirie à 

FLÜVIA LUS, à,#.P1.Qui a des veines,veiné. Abies. 
P 14 Un fapir qui a des veines qui vont en ferpentant com- 
mie les eaux d'us Âeuve, on bien comme l'explique Robert 
=ffienme, fajin forcé , trempé dans l'eau. 

FLÜVIUS, 15, m. Cic. Eleuve. m,. riviere, f. Sy N. 
F'umen, Arms, fluentum. 

FLÜONT. (3-pl.)v. Fcusms , couler. 

ELÜXE. (adv.) Warr. Abondamment , largement. 

Fiuxsnar.(plufp.) FLUxsRUNT. (ÿ.pl. perf.) v. 
Fiusks, couler. 


FLÜXIO , onis. €, Cie. Débordement , Ecoulement 


forcer , [le répandre ;'s'étendre,fle pañler, échapper ,s'c- | Fluxiones aivi. PL, Le flux de vencic,—/#mguinss. P 1, 


FOC. 

Perte de fang , on Aix de fang. 

Fruxion , eris. Susr. (comp.) de FLUxUs. 

Feuxir (3.perf.) v. FLusRs. ; Ne 

FLÜOXUOSUS , à, #m. Co L. #. 17. Qui reçoit aife- 
ment les Aors,l'eau,où l'eau entre&lorte aifement.-# Dans 
Cofumelle de l'Edition de Rou'o ne de 1,04-p. 117. il 
y à Flexmofos, Dins cells de Se». Gryphe de Lyon 1557» 
on lit Fluxwsfos, p.g 35e Lens recef es Sn flux 8 late- 
ribus fhecus funt fabricandi In 1] fau: rauquer ‘ns les 
côtés des foflez où l'eau puil- entrer. Le 

FLÜXÜS,à, #m. Ps. Liquide , qui coule ,[:iche, 
foible , inconftant. nu 

Auétoritas fluxa, T ac. Un credir qui s'afoihlit aile. 
ment , qui diminue, qui dure peu.—/fides. I p. Fidelité 
chancelance. fortune belli, Cic. La turcune de Ja gi-rre 
eft inconftanre -mens ferie. Tac. Efprit qui haïfle 3 cau- 
fe de la vicilleWe.-velaments. Luc. Des habits tres am- 


- ples. Erat animi fluxioris. Sur. Diuus avoit un efpric 


porté à la diffolution. Murorum ave fluxa. Tac. Les en. 
droits des muraill:s qui tombent de vieilicfle. Fluxi moëtse 
dieque, T ac. 3. Hiff. 76. Palanx le jour & la nuit dans le 
plaïfr._ . 

FLUXUS ,#s m.Bibl, Flux. m, Aguarum flux. 
Quinr. Le cours ox le courant de l'eauvemims. Cars 
Cours , Aux de wenite. à 

Foca ,4. Vii. PHoca: Montre marin. 

TFOCAGITM , 35. n. Fouase, droit qui eft dû en 
certain |: 1 pour chsque fu, chaque moon. 

FOCALE, ir. n. Har. Motccau d_ di22 24 de peau de 
Mouton , on 4oiion dont le couvroienr + otriles & |: 
Cou les malades, & ceux qui recitoiert des ouvrages de 
lorgue haleine , depeur de s'enrumer.!a. faurale fauves 
tegebar } Martial, L 4. Ep. #r. l'appelie wellers, & dt 
à un mauvais Poëte qu'il devroir piürôt en donner aux 
Auditeurs pour boucher leurs orcilles. Olyed recitaturus 
circumdas vellera colle; conveniunt noflris auribus ille 
magit, u | 

FOCANFES > à, äm, Cor. {a. Faucaxeus.) Faræ. 
nenu: palmes, Co. Un rejercon de viyne qui croît entre 
deux autres rejetcons. Cofumelle dérive ce mor de fauces, 
ds. cs. 

FÜCARTX 3 2.f, D'r, Concubiue. (r. Focus.) 

FOCARITIS , à, mm, Qui concer:c le feu, 

FOCARIÜS , 15. m. Ulp. Un efclave qui avoit foir du 

oy-r. 

FOCILLART, %r; tif: sim. VaRR. Soutenir ; favori 
. » Appuyer quelque chofe , en avoir foin.{(r. Focus.) 

nc 


POCTLLATIO » Gnïs, f, Feff. Fomentation. f. Cata- 
plime. | 

FOCILLATUS, 4, &m, PL. J. Revenu à foi,rechauffe, 
refait, remis, rétabli, qui à repris fes forces. 

FOCULA , orm, n. pl. Le même que NUrTRIMENTA. 
Nourriture. Forsla ventris, PLaur, Nourriture. f. ali- 
ment. airfi appellé, parce qu'il échauffe le ventre, 

FÔCÜLÂREÉ, 5, avi, atum. No n. Reconfotter, Le 
même que N . 

FOCULART, br, ris süm, New. Entretenir, fouterir, 
échaufer. Svn. Foure, | 

FGCÜLUS , 5, m, Cie, Perit foyer.Plaut. un réchaux. 
{dim.) de Focus. 

Focunates , #m. PL. Peuples des Alpes. 

FOCUS , 5, m. Cie. Foyer, l'atre ,; lieu où l'on faire le 
feu , chauifoir, brafier. { Sen, réchaux. m, a maien où 
demeure chaque particulier. Fef. Fomentation. (4 Fo- 
YEN DO , fnquit Ovidius , bec verfn. 6, Falt. 

At locus à fammis , G qued Fover omnia diltus. 
Pro Aris G focis pugmare. Cic. Combattre pour fes au- 
gels & pour {a nraifon, 

FODARË, 4, ä5. Fast. Le même que 
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FODÈRÉ > 9, di, fofum. Cie. Louir, creufer, Lé- 

cher, foffoyer , labourer , fouiller , llpereer , piquer. 
Fodere argentum. Liv.—m allum. PL. Tirer l'argent, 

le métail des mines —humiem, Virc. Labourer la rerre.— 


Jugulum, Marr Percer lecov.-puteos. Cæs. Creufer des 


Puits,—terram Cic. Laboureriace re. Quos foderant ferut 
Abrah im, Bip. Que les fervireurs d'Abraham avoient 
creules, Foderunt foveam. An. Ils ont fait ure fufle. Cum 
codiffem parietem. Binx. Ayant percé Ja muraille. 
FODI, 5 %r , folüs sam. (pal) PLaur.Fodiuntur aris 
mitalla, Bis. Ontire des metaux ‘airain. : 
# C ‘'um-lle a fair ce verbe de la quatrième Conjugai 
ton, & e ferc en deux er iroirs de Fodiri poffunt. Cou.11. 
C. 2. Omntbus annrs fodiri eperter, In. c#p. 30. | 
Fons. J'ai cr.uie. (perf.) v. Fopers. ; 
FODICARÉ » 2,405, atsm, Cic. Piquer , peréer, ai 


EUÏi On:-r. Hor, pncer (R. Fopsrs.) Fodicare anim. 


PLaAUT. Tourirenter l'efprir de quelqu'un , le chagriner. 
FODINA , £. f. PI, Min: , muxiere ,carriere. f. Fedinæ 


arenarin, Une labiicre. 


FODIO , is. Vid. Fonsre. Fouir. Parr. Et alibi de be, 


{rats dicitur hoc verburm. 


FovissiM. (plufp. {ubj.) v. Foners. 
F&CUNDARS, FECUNDARE 
Facunps, L . FrcUnDs. 
FæcuNpier, 


Veyiz oies. 
Fœcunpissimus, Chr #wn E) FscUNDissiMUs. 


FacUnDiITASs, fiwple. FICUNDITAS. 
Fœcunpus, Ficukspus. 
Fcunbo, FEcuNuo. 


F'LA.F d, Fœenus. 
FDANS , 4nris. (part.) v. . : 


F£DARÉ, 5, Jui, ‘ram. Cie. Souiller, gâtcer, défi- 


gurer , faür, profarer. [PL deshororer. Pirr. découvrir. 


Plaut, rompre. (r, Fænus.)Syn.Maculare, isquinire, 
Oued fadaveris patrem tuum Bin, Que vous avez des. 


honoré votre pers. Fawfare copias heffum, PLAUT. Ter 
raffer les enneniis, défaire leurs Trouspes—ferre lstebrs 


Argolicm. Vins. Mettre en pisces à coups de haches, le 
Cheval de bois, dans les Aancs duquel les Grecs s'étoient 
caché.—vwltes. Ip. Enlanglanter le vifage. 

FŒDART, r, tits sum. {pail.) Tac, 

F:DATUS, à, #m. Cic. Profané, fouillé, gicé, 
{desbonoré , (al. (part: pañl.) v.preced. 

F&DE. Cic. Honteufement, cruellement, indignement. 

Fœnsra: n. pl. Pid, Fœpus. 

FaœD#RABITUR. (fur) de FŒDIRARI. 

+FGDÉRARE, 9,405, atum, Liguer, (Tac. D. 4.) 

FÈDERART, br, nits sum, Bras. Faire alliance , s'al. 
ler, uoir. (R. Fœbus, alliance.) Narmquid frderabisur 
Érrem firre. Bin. Le fer peut-il s'allier avec le fer. Fæ= 
derabuntur, Ip. ils ferort alliance enfemble, 

FSLÉRATUS, à, #m, Cic. Alhé , confederé, ligué, 
adacie. {r. Fœpus , erfs.) | : 

FÆDIFRAGUS , à, wm. Cic Qui rompt l'a liance, la 
confederation. {R. Fœpus, FRANGER&.) : 

Fœnior , ris, Sir. Pius honteux. (como.) € 

FœnissimUs, #, mm, Cie. (lup-) de Fœbus ,4, wm, 

F &DISSIME. {(adv.) Cie. ([up.) de Fœpx. Fa4:{imè 
caufam agere, Cic. Plaïder une caule tres mal. 

FDITAS, ais. F. Cie. Laïdeur , puanteur , faleré. f 
Jeurgeu le, ivfamie , honte. f. deshonneur , opprobre, m. 
(n. Fœnus.) {Syn. Turpitude, dedecus.] Nec reveisbis 

editarem jus. Bras. Et vous ne découvrirez poict en elle 
uin'eft pas pur. 
STSDS kr ft Vid. Fœnars. Salir, fouiller, 

F3 DS, à, mm. Cic. Laid , fale , difoune , henteux, 
infame , horrible, deshonnéte. (R. q. Færidus à fæ'ee, leu 
fete.) [ Syn.Turpss j'agitrofus.] Far di fins quemiiie is va 
dunt, Tac. On ie eute fur les plus detcrixines. Luxsriæ 
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fœdifims fenrétati Cie. L'imoudicité eft un vice tres hon- 
teux dans un v'cillard. Fœdifim « rempeflas.Liv. Une hor 
rible tempête. F2-dum confilinm, Liv. Un mauvais confcil. 
Fœdus humer. Bis. Une humeur impure. 

FŒDUS, êris. n. Cie. Alliance, confederation. Virg. 
loi. f. reglement. ms, (R. Fipas , qui in fœdere interponi- 
tur,) Fædus ferire, facere, icere, percutere cum alique. 
Cic. Faire alliance avec quelqu'un , un traité, pa. m. 
lof. Vid, Firirs. Fœdus frangere, rumpere, vislare. Cic. 
Rompre une alliance. Æterns fœdera imtofut natura. 
Virc. La nature à impofé certaines loix. Fædere certe 
Io. Par des loix conftantes. ; 

Fœæziciras, Fœzuix, &c. Vid. Fauictras, FELIX. 

Fœnrsnis. Vid. Fsnsaris. par un E fimple. 

FœnNsRABIS,—B1T. (fut.) cé 


FŒNERANS, änris. Celui qui prête. (part.) v. Fœ- 


NIRARE. 
FœnrraRs, Prêtez. (imper.) v. F@NERARI. 
FÈNERARE, 7, æui, ätim, Sen. Fare valoir fonar- 
gent, le mercre {ur la place, prêter à ufure, préter. (R. 
.FœnUs.) Neon fœncrabis fratritue. Biau. Vous ne prêterce: 
point à ufurc à votre frere. Infe fenersbir nt, Go tu no: 


Jœnerabis ei. Ip. Ce fera lui qui vous préesra de l'argent. 


& vous ne luien précerez poine. Nec Men: ramit mibs quif. 


quem,Bisc. Et perfonne ne m'a rien prête. Vid.FENEKARS 


par un E fimple. 
FŒNERARE, Dr, .zrts sûm. Le même, Prèver à interét 


Peccatores peccateribus fœærersatur. Bigr. Les pecheur. 


prétent auffi aux pecheurs. Frs rare preximo tuo. Bin 


Prêrez à voire prochain. Nolt fœæserari. np Ne prêtez 


poire. Fœñeratur Domino qui m fevetur pauperis. B18L 


Celui qui a pitié du pauvre, prete au S2-veur. Wrd, Fine 


RARIPar UNE, 
FANIRATOR , ris. m. Ufurier. Vid. FeNERATOR: 
FENÉRATUS, 2, #7». Bis. Qui a préré. 


FÉNICÜLETÆ, Zram. f: Eccé. Saint-Paul de Fe- 


nouilledes , Diocele d'Aler. 


F&NICÜLOM, 5, 0. Le Fenouil eft un genre de plante 


dont la fleur eft à cinq feuilles difpofé.s en rofe à l'extre 


micé du calice ; lorfque cetre eur eit paflse, le calice de- 


vient un fruit compolé de deux graires vblorgues,arron- 
dies [ur le dos , canelécs , applacties de l'autre côté. 
FŒNILO , onis, EccL. Fenclon, en Querci. 
Fœnors. (abl. fing.) de Fœnus. 


FENÜM , 5. n. Da foir , de la paille, de l'herbe. Vid. 


F:NUM parun E. 


FœnuM-GræcUM. Le Fenu-Greceft un genre de plante 

à A:ur legumineufe , dont le calice eft un cornet dentelé 
ui poufle un piftile qui devient une gouffe longue, plate, 
mblable à une corne , & remplie de femences à peu près 
thomboïdes , avec une échancrure ; il eft eflentiel aux ef- 


peces de ce gcpre , d'avoir trois feuilles fur une queue. 


FŒNÜS, üris. n. Prèr, m. ufure,f. interêt. Vid. FanUs. 


Vfuris @ fenere. Binz. Par des uiuf:s & des interêts. 
FœnUScULUM, #. PLaur. Petite ufure. 
Fœra ,arum. Picines. Vid. FœTus. . 
- F&TANS, änris. De pof fætantes accepit enm. B18L. 
11 l'a pris lorfqu'il fuivoit les brebis qui éroient pleises. 
Færas. (acc. pl.) Vid. Færus. 


FSTENS , énris, Qui fent mauvais , a l'halgne gâtée, 


corrompue. { part.) 


FBTERE, éd. Sentir mauvais. Vid. Fsrars par un E 


fimpie. 
F&TIBÜS. (abl. pl.) de Færus , 


F&TOR , ôris. m. Puançeur , mauvaife odeur. f. Vid.| 


Fsrorpar un E. 
FETOSUS,4,%m. Sale. Vid. Firosus par un E. 
Owes sorum fatefa. Bis. Leurs brebis fonc fecondes, 
Fœru.{abl.}) de Fœtus , m4. 
F@rTULENTUS, 4, 4m. ApyL, Vilain, fale. 


FOL. FOM. 

FETTRX , 2. f. Vid Farura 

FSTUS, à, Vid, Fsrus, 4, sm. 

Séparavit cameles fœtw. Bic. 11 (tpara les femelles 
des Chamesux. Boue: @ vacca fate. Ip. Les Vaches plei- 
nes. Forum fœta. Bisi. Levrs f-mmes grofcs. Fœtns ipfe 
vertébit. Ip, Il portera lui-méme les brebis qui ferent 
pleines. Fæta difcindantur. B 1 2 1. Qu'on fende le ventre 
aux femmes grolfes. 

K Fœrus ne {e dic que des femel'es qui font pleines, ox 
ont mis bas, & des femmes groflcs. Voyez FiTUs par us 
E Himple. 

FETÜS , #s. m. Vid. Fsrus parun E. Cencepte fat, 
Bisc. À yant conçu. Cum fœtibns fais, In. Avec leurs pes 
its, Non eff privata fœtu [uo. Bisr. N'cft pas privée de 
lon fruit. Rapris fœtibus. 1p. Ayant emporté leurs petits. 
rl gemellis fær:bus, Bisz. Qui portent routes un double 

tuir, 

ForanNa , 4. f. Ecel, Saïnre Faile. 

FOLCANSTAMÜM , 5. n. Eccl. Folft:u, près de Dou- 
vres. 

FOLCÜINÜS , 5. m. Ecel, Foleuin, Evêque de Te- 
‘«uaane. 

FÔLIÂACÉUS , 4, &m, Pi. Qui ef fait de feuilles , 
qui eit femblable à des feuilles. (R. FoziUM.) 

+ FOLIATIO , anis. F, Feuillure. 

FOLIATOM , sn. PL Sorte de parfum dont les fem- 
mes {= fervoient, a fi appellé, parce qu'il y enuroit beau- 
coup de feuiil:s de Nard. (Onious entend Uxgisentums.) 

FOLIATÜRA , 4. Vire. Le feuillage, les feüilles d'un 
aibre. , 

Fouiosionr , éris. PL. (comp.) de ‘ 

FOLIGSUS , 4, #m. PL. Feuiilu , plein de feuilles, qui 
a beaucoup de feuilles. (r. FoLtUM.) 

+IOLIOTROPICM , 5. n. Un fignet pour marquer 
où tourner les fcuillers d'uu Livre. (R. reisw, verte.) 

FOLICM,i5.n. Cie: Feuife d'arbre , d'herbe ; de 
fleur. QV.rr. Feuillace. », [R. PiAur.) Syn. Frens, dis. : 

Coxfuerunt folra ficus. Bins. Isentrelaflerent des feuik 
les de Figuisis. Er folism ejus non defluef. In. Sa feuilie 
ce toimbeta point. Folis æmuttere, deperdere. PL. Perdre 
(es fruil'es. Éxirein felia. In. Poufler des feuilles. Fi- 
duantur foliis. Hon. Sont dépouiliés de leurs feuilles, 

FoiLan1BRAIUN , ii, n. Eccl. Follembrai, au Diocefe 
de Laon. 

FOLLICANS , anfis. AruL. Follicantes nares. APUL. 
Narines qui reçoivent & pouffent l'air avec autant de 
bruir qu'un fouffler. (r. Fezu1s.) 

FOLLICÜLARE, is. 0. Feft. C'eft la partie d'un avi- 
ron quieft sarnie de cuir. Follicularss vita. Jp. La vie 


des rameurs , on vie fragile comme une feuille. (r. Fo 


LIUM.) 

FOLLICÜLÜM , 5. n. Cel. La bourfe d'ün grain de 
b'ed , fx i: bout d'un aviron , sw le cuir donc il eit uarni. 

FOLLICÜLUÜS , 5. m. Cie. Perit fac de cuir. arr, 
peau deliée qui enveloppe les femences : cn l'appelle Es # 
cule en Botamque , ou bien coëfte. Swer. petit balon enflé 
Je vent. £: quod Linums jam follicules germinarer, Bi, 
Ec que le Li. commemçoir déja à monter en graine. Legu- 
enum follicul:, Sunv. 1. Georg. 195. Les gouiles des legu- 
nues, 

FOLLIS , ï:. m. Cie. Soufflet. Marr.balon, 

HOLLITIM. (:dv.) Plæur. Dars un (ac. Follitio duëi. 


tare, PLAUT. £p'4. Tromper quelqu'un en lui eicroquane 


les (acs d'argent. (ppr.) Mener un homme coufu daus un 


at. 
FOMENTARÉ , 5. L. M. Fomenter , étuver. Vid. Fo- 


Y£RE. 


FOMENTATIO , ons. f. V7 Fomentation. f. me 
FOMENTÜM , 5. n. Celf. dicament froid , ou 


chaud , qu'on applique fur la partie malade. Hor. l'aétion 


d'étuver 


FON. : 
d'étuver , de baffiner un plaie. |Cie. addoucifement, fou- 
lagement. m, Tac. bon craitement. Fomenta dilaberri. 
Tac. Donner du foulagement, Fomenta dolorum. Cic. 
Addouciffemens des douleurs. 

FOMES , ïtis. f. Cie, Toute forte de matiere féche, 
qui s'enfamme facilement, comme les allumerres, |a mé- 
che, &c À. Gell. Ce qui fert àexcicer , à animer , à don- 
ner de l'ardeur pour quelque chofe. Fomes parcati. Eccu. 
Le levaie du peché , ce qui nous porte nacurellemegt au 
paché. Invidia cd edii Routeis miniféravit. Bizz. Allu- 
ma encore davancage l'envie & la haine qu'ils avoient 
contr- lui. 1n fomirem ignis. In. Pour entretenir le feu. 

FONS , onfis. m. Cie. Fontaine. f. flujet. m Cic. ori- 
gine, feurce, caufe. f. principe.m. [Virg. ruiflcau.m.eau f. 
(R. Funnere.) Syn. Orige, principium, 

Tgnem, fentemque ferebant. V 1 RG. 12. Æn. 119. Por- 
toient du feu & de l'eau, 1gmes reflinguere fintibus. Vino. 
2. Æn, 686. Ereindre le feu avec l'eau. 

Fons, ef auff le nom de pluleurs lieux. Fons Aponi. 
Sur. Tib. Fontaine d'Apenus , dont leseaux font excel- 
lentes pour les malades. Claudien l'appelle Publics mer. 
borum requies , commune medentum auxilium. C'eR peut- 
être ce qui lui a donné le nom d'Apoous. (q. #7#@-, fins 
Labore.) On appelle aujourd'hui ce lieu Abano , Village du 
Padouan , avec une fontaine & des bains. Fans Aveilanus. 
Fcec. Fonravelane , en Iralie. Fess-Bellaquens , Fontis- 
Bellaquei. m. Fontainebleau, Bourg de l'Ifle de France. 
Fon:-Dregi, où Regi. Eccu. Fontdruye, dans le Nivernois. 
Foni-Dulcis. Foprdouce, Village & Abbaye de Xaintonges. 
Fons-Ebraldi, Fonc-vrault, Abbaye fameufe de Filles , 
fitute dans le Diocefe de Poitiers. Fens-Epif/cepi. Fontaine- 
l'Evèque, Ville du Hainault , à une lisue de Charleroi.— 
Gombaldr, Ecc 1. Foncombauld , Village & Abbajÿe de 
France, dans le Berri, Foss- Humidus. Dons. Fontemoiz, 
dans l'Auxerrois. Fens-Mauriniacus. Eccz. Font-Mor:- 
gri, Abbaye de Bourgogne. Fems-Padera. Païlerborn, 
Ville d'Alleinagne, daus la Weftphalic. Fow:-Rabrdus, 
Féntis-Rabidi, m. Fontarabie, Ville d'Efpagne, à l'em- 
bouchure de la rivere de Bidafoa, (ur les Froncieres de 
France. Fons-Salut vis, La Ville d'Hsilbrun, en Ailema- 
gne. Fons-Sumna. E c c L. Fonfouime, près de Saint- 
Quentin. 

+FONTALIS , lé. (adj) Ecel, Vid. Fonranus. De 
fource , qui concerne la fource. 

TIONTALITER. (adv.) Eccl. Originairement, de 
fource. {R. Fons.) 


Fonrana-BLanpi.Ercl. Fentainebleau , en Gäitinois. |- 


[Ce n'ef pas Fontaine-belle-eau.] 

FonTana-CoorsrTA. Eccl, Fontaine-Couverte, en 
Anjou. 

FONTANALIA , à #m. n, pl. Varr, Les Fêtes quon fai- 
foit à l'honneur des Fontines , ex à l'honneur des Nym- 
phes qui prelidoicnt aux Fontaines, C'éroit la coutume en 
ce jour , de jeter des couronnes dans les Fontaines. Warr. 
Z. L.s. 

FONTANALIS » LE. (adj) Vitr. De Fontaine. S y n. 
Fontanus. 

FONTAÂANELLZÆ , ärwm. f. pl. Eccl, Forrenelles, Ab- 
baye , au Divecle de Luçon. [Sainr-Vandrle, Dioccie 
de Reuen. 

FOoNTANETUM, à. n. Eccl. Fontenaien Brie, en Limofn, 
&c F. tanetum-Comiris Ecce. Fontenai-le Comte. 

FONTANIA , 4. f. Foniange ,rn Auvergne. 

FONTANUS , 4, #n. Co. De Fontaine , qui appar- 
tien à à Fontaine. 

Fo:rs. (abl.) FonT:m.{a c) de Fons. 

FONTENIACÜM , 5. n. Fontenai-le-Comte , Ville 
Capita e du Bas-Poitcu. 

FONTICULUS , 5. m. Ho. Petite Fontaine. (dim.) 
de Fons. 
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FONTIGENZ , &. m. f. Seren, Qui eft né d'une Fon- 
taine. 

FONTINALYA, ï 4m. Fest. Vid. FONTANALIA, TA 

FONTINALIS , ïr. m. Plant, Le dieu des Fontaines. 

FOR, färis, fanis s4m, Vid. Fary. Parler. 3€ Fer, n'eft 
pas cn ulage, | 
À FÜR A BILIS 
à percer. 

FoRaAmTUR: (3. fut. ind. paÎ) v. ForARs. 

FORAGO , ins, Fasr. Elpece de fil. (à FoRANDoO.) 

FÜRAMÈEN »inis, n. Cic, Trou. m. chatriere. f. Fo 
ramins fu4. Bis, Etech, 47.2. Vos Auites. 

FORANNANÜS , 5. m. Eccl, Saint Forannain ; Abbé 
de Vazor., 

FORARE , 5 , avi, ätäm. PLAUT. Percer , trouer. 
Forss.) Syn. Penervare. 

FORARI, dr, Z1ÿs sim, (paf) Forabitur auris, Sur. 
On lui percera l'oreille, 

FÜRAS. (adv.) Plaur. Dehors, en public. Dari foràs, 
Cic. Etre public , être mis au jour. 3€ I! femble que Foràs 
fe prenne pour une prépoñtion dans Ezechiel, 47-12. Con- 


vertit me ad viam foräs Portam exteriorem, Is1p. Il me fit 


tourner par le chemin de dehors la porte. 

FORATUS,à, #m, Vire. Percé, cléché, troué. 
ve pall.) v. ForaRs. 

*FOR BEA , &. f. Feft. Efpece de nourriture. P) 
Pre Prin, ctbus. R. igsw, pifea) Né 

FORCALQUERIUM ; fi, n. Forcalquier , Ville & Comté 
de Provence. 

FORCEPS , pis. m. f. Pirg. Des tenailles » des p'n- 
certes, des cifeaux , des forces. fC4f. un davier pour arra- 
cher les dents. (R. q. Ferceps , inquiunt, ferrum que capi- 
mus aliquid.) Forcipes Cancro um. PL. Les pinces des 
Cancres , des Ecrevifles de mer. 

FORCILLARE , %. PLaur. Pfe 
avoir mauvaife opinion de. 


Rs pu » à Ê. Varr. Une Vache pleine. (à Fsnsnpo.) 
Forda ferens bos ef, fecusdaque di& 

name 
À ,;t0rmm. n. pl, Sacrifice où l'on i 

loit des Vaches pleines, qui Fe Er gi re 

d Avril. {r. à Forts, CÆpenpis } É 
Fors, pour Furrs.(inf.) cr 
FoKemM,—Es,—27 Qe je Fuffe , en je ferois, &capour 


FUsRAM,—ES,—aT, (imp. fub; }v. Fusrs , fue. Etre. 


* On Le fert de Fore , au lieu du futur de l'infnicif ; 
quoiqu'il fe joigne auf avec un autre futur, Exiffiwmab a. 
tes ag . vifares fre, Cic. Mil. Te ad me fore ventu- 
rm. Cic. Att. $. Spere ,.puts fore ur. Cic. J'eipere, jecroi 

s u s 
que. Quai divinarem tali in efficie fore mil rl ex= 
Petendun flud um tuum, Cic. 3. Ep. 13. Comme fi J'eufle 


devine que J'aurois un jour beloin de vocte zele » dans une 
pareille rencontre, 


FoRsM. Piaur, (acc ) de Fois. 
| FORENSIS , fé. (adj.) Cre. Du Barreau » Qui appar- 
ent au Barreau , qui concerse le Birreau. (R. For UM.) 
Conventus forenfis, Bin. Afl:mblces , Tribunaux où l'on 
end la jutt.ce. Foren/cs littere, Cic. La fcience du Droit , 


du Barreau, Quaffiones ferenfes. Queftions Forenfes, ou 
de Droir. d 


Forensis Prouincis, Le Forêt , Comté 
midi de ia Bourgogne, 
_ Forenr. {(3.fuc.1mp.) Vid. Fors. 
FÔRES , 3m. f. pl. Vid. Fonis. Porte, 
Forss,—sr. Vous feriez, il feroic. (imp. fabj.) pid, 


> IE. (adj.} Ovid. Qu'en peut percer, aile 


(x. 


nd, Rejetter, méprifer, 


a ferendo. 6. Faît, 


de France, au 


For. 
ForesTUM, ô. n. Ecel, Vorft, Abbaye de F; 
Bruxelies. , \ . ei près 
Forrax, ici, Va, Tenaille, Le méme que 
EEce 


FL 


ste FOR. 

FORPICES , ïe%m, F. pi. Col, Des forcts, des cileaux. 
(a. Ferrifires, frrrumquo s'iquid facimus,) 

FORFICULÆ, arums. € pi. PL Des petits cifeaux. 
(‘im ) de Fonricis. 

FORE, orwms, m. pl. Ci. Les Ponts du Navire, le Tillac, 
{2-7 les prises loges des Absilles. [Liv. Amphicheatte , 
ca le Peuple éroit afis dars ies fpeétacles. Col. les pecit: 
fentiers, les a.lées qu'on fac le long des planches dans les 
pros (ar. vel à FarsNbo, vel gu:d FoRis emircant | 
Cerplebuntque fores, ViRG.4 Ges’e. Rempliront les peti- 
tes nges qui font dans les rayons de miel, remplront les 
tucliee, 

FORIA , 2. f. Farr. & Le dévoiement. "1, La 

FÜRIA , &rim. ». pl. Non, Ssire, Oidlam adjicurt 
Pcrfunctas effe (fues) à febri, en à fred (ihosdes-ne.) 
Varr.z.R.R.c. 4 Quelques-uns ajouient , me garantif- 
fcz-vous qu: vos Cochons n'ont ni la ficvre , ni a foire. 

FORICA , &. F7uv, Un privé, une garde robb:, les 
lisux. (Sxod foris fit) 

FORICÜLE , #rm, f. pl. Farr. 1, R.R. 59. Volets de 
Feréc-es. (dim.) de Forts. 

FÜRINSECUS. (adv.) Col. Pardehors. 

FORIOLOS,5.m. Non. Qui foris facile smistit. 
Xoireux, 

+FORIRÉ , 9. Avoir le Aux de ventre. 

FORIS , 35. f. Cie. Porte. f. Aperire forem. P 1 A UT— 
feres, Cic. Ouvrir la porte. Feres cars, Viko. Faulles 
portes, portes fecrecres. Fores femi aperta. Liv, Portes 
ertr'ouvertes, à demi ouvertes. {# forébus, ad fores, Bin. 
A la porte, Ante fores, pre foribus. Ip. D:vaut la por.e. 
€ sf: in fore. OQnip, Un Porter , un Huïflier de la porte. 

FORTS. (adr.} Gic. En pubiic, dans les Pays Eiran- 
gers ,dchors. 

Forivicus, à. m.Ecel. Forvic, en Lombardie. 

FORM , ü. £. Cie. Form®, fgure , flatue, image f. 
moule. #5, [ V1ro. regle. f. b'auté , bonne mine. f. fCoL. 
écifle de bois où l'on met le fromage , pour lui faire pren- 
die uue figure , on j'apyelie en Picardie un Calerer. [F:A. 
de la boule. f Don. feu.#. chaleur, aréeur.f. (R. psgga, 
fer metithes.) Syn. Figura, fhsties. 

Fnma henefli. Cic. L'idée de l'honrête —Jovis. Cie. La 
fhacue de Jupicer.—ingemsi. Cac. Efpece d'efprit. Forme vi. 
giuti de waiss littecarum. Cic. Les figures de vivrgt-une 
leiires. Terribiles fornss. Ep. Spcéties épouventabies, Fr. 
».savrotins Re:publica valim mittas, C 1 c. Envoyez-moi, 
jc vous prie , un étac de toute la Republique. Formas ju- 
15 em 1. Hon. Un Cordounier acherte des formes. Sperie- 
Jus forma pra. Biaz. Le plus beau d'entre , de. Fuvenss, 
pasrr egregia fermé, secsra. Ip. Jeunes gens , enfans d'uce 
grande beauté. Forma gregis.B 81. L'excrnple du troup:au. 
Forma fer vi. 1n. La forme de ierviseur, Forima fisentia. 
Bic. La regle delafcience. Forma futwri, Lp. La figure 
de celui qui devuir venir. 

Forma, feu formum. YasT. Chaleur, feu , le chaud, (g- 
Fernvum, à F:rviNpo.) Serv. Vid. Foruum. 

#2 Forma, le prend encere pour des ripoliks qui fervenc 
à conduire l'eau , & poux l'sau méme. F2: ma4r#m innnda- 
riove. Cass. Ep. 53. Par des inondations. 

Formavir. (j.fut.aët.) FOAMASUNTUR. (3. pl. fur. 
pal.) v.Formans. 

FÜRMACEUS parier, PL Muraille qui n'eft que de 
terre. : 

FORMALIS, lé. n. Swsr, Qui eft Fair dans les formes, 
felon les formes qui eft dans un certair fiyle, formel. 
(x. Fonma ) Formalis eprffala. S ua r. Lure en fosme 
d'Etie difincss, D'iti ion fu: meile. 

FOR MALITER. (adv.) Formellement. 

FOI MAMENTUM , 5. 0. Luc, La forme que prend 
auc'que choir. (R. FORMARs-} 

Fo AMANDUS, 4 8. Hot, © 


0 


FOR. 

ForMans , #lis. Dia. Formact , créant , produifant, 
4x v 

FORMARE ,Y, avi, étim, Cic. Former; donner une 
figure, fproduire, faire,erécr,fdreller, tourver, façosrer, 
icftiuire. (R. FOnMaA.) 

Formars clrjfem.Vire.Conftruire des Vaïff:aux, équip= 
per une orte, Formare fe ên alicmjres meres. Liv. Se reico 
ir les maniceres de quelqu'un. Formire vera, Quixr. 
Prorôncer les mots. Formavir spere fuferio. Bin. Jetta 
en fonre, Formañlime, Ip. Vousin'avez foriné. 

FOÜORMARË, 5r, ris sum. [paif.} Cie. Exre formé. Aue 
formaretur terra. Bis. Ou que la terrs eur été formée. 
Dies formabuntur, (i.e. per des.) In Lls je foimeromc cha- 
que jour. Dorec formeisur im wobis Chrifins. An. Juiqu'À 
ce que Jesus-Cnrisr (air foriné en vous. 

FORMARIUS, 55. m Esel, Sainc Formier, honoré en 
la Marche d'Arcone, 

IGRMASTER. Fe. Un homure bien paré, bien or1.6, 
{r. ForMa.) 

FonMaAsT1, pour Formavisri.(2.perf.) v. FoRMaRR 

FoRMATIO , omis. F. Vasr. Figure, reprelentation. f. 
formaiion, Formatiemes femplerum.Y1rr. La cocftruétion 
d:s Temples. 

FORMA TOR, &ris. m.PL.F. Qui forme, qui façente, 
qui ioftruir, Bibl, Créareur , celu: qui a formé. Formater 
morum. Pi. ].—animi. € o 1.1, Qui à foin de former Les 
mœurs, l'eipoir, Précepceur, Gouverneur, Formater t:us 
ex ntere. B1 2 L. Qui vous a formé dans le fein de votre 
metre, Fermator Univers. Sax. ad Heluid. Le Créareur do 
i'Univers. 

FORMATÜR 4, £. f. Lucr, La forme, la fgure,lerour, 

FORMATÜRUS, à, ww. (part. fur.) de 

FORMÂATUÜS, à, wm. Cic. Formé, reprefenté, fguré, 
créé, fair. {parr. pal) v. FormaARs. 

FORMELLA , 4. (dim.) de FonMa. Decem formalla cas 
fei. Bisu Dix fromages. 

FOÜRMIÆ , àrmm, f. pl. Ovid, Formies , Ville de La 
Campagne de Rome, qui fur detruie: par les Sarraéns, 
l'an 840, fou Evéche fur transferé à Gaëte, elle s'appel. 
loit ancicpnem:nc Hermie, (de Tor Lvopugs ; proprer poris 
opperturitstem, Strab.) 

FORMIANUS, à, «ms, De Formies | 

FORMICÀ, 2. £, Cie. Fourmi. f. petit animal fore 
laborieux. (A ferendis micis diéés.) Vade ad Formicaw , 
Piger. Bisc. Allez à la Fourmi , pareffeux que vous êtes. 

FORMICX. Ecel. Formique , [fe près de Toulen 

FORMICANS , #wrs, PL. (parc.) v. 

FORMICARE, 9, 415, arum. PL. Caulfer de !a des 
mangeaion,deinanger. (R.FORMICA.) Donec fermiest cu. 
ts. Jufqu'à ce qu'on fente une demangeailon lur la pcas, 
juiqu'à ce que la prau demange. Venarum formicante pur. 
tin. In. Avec un poux extremement déreglé , comune 
l'on fecto.r courir des Fourmis dans le poux. On prétend 
que ce poux , eft l'avantcoutcur de la mort. Him 

FOKMICATIONES , #m. f. pl. PI. Demangeaifon de 
la prau, cimblable à ia piquure de la Fourmi, f ébullition 
de fan, L 

FORMICINUS, #, #w. PLaur, De Fourmi. (a. Fax 
MicCa.| : 

FORMICOSUS, à, #m. PL. Pl:in de Fourmi. (r. FoR« 
MICA }) Un. 

FORMICULA , 3. F. Apul. (dim.) de Formica. 

FORMIDABILIS , /&, {adj.}) Oesd. Redoutable, qu'on 
dci: craicdie , formicabie. (r. ForM1po.) 

FoRMIDABANT. {5.pl. imp.) FORMIDABIS,;-DABUKT, 
(füt.} v. Formipaxe. 

. FORMIDAMINA, {n. pl.) Apul. Des fantômes , des 
{pectres. 

FORMIDAN S,anfis, Craigoast , appreherdang 

parc.) v. 





FOR. 

TORMIDARE , 5, aus, acum. Cic. Craindré, tedou- 
ter,apprehend:r. (R. Fenmipo.) Syn. AMferwere. 

FORMIDATIO , &nis, f, Vid. Formipo. 

FORMIDATOR ; éris.m. y, à Craintif , Erainti- 

FORMIDATRIX , scie. E. 00 $ ve, celui, celle qui 
train. 

FORMIDATUS , à, #m, Vina. Craint, redouté , ap- 
prehendé.{pare, paf.) v. Formipars. 

FORMIDO,änis. f, Cre, Craince, peur.f. [Pirg. 
ÆEvouventail,cordes où étoienc attachées des plumes tes 
tesen ronge, pour épouventer les bêtes , où pour les faire 
tomber dans le picye ; c'eft ce que Seneqiie le Tragique 
appelle Piéa rnbent: linea pennä vane eludat torrorc firas, 
Sex. Tr. Hyppol. 1.1.4. Hes ren caffibus ullis, pu - 
cea ve açitant pauidos fermidine pemna, ViRe 3. Georg. 
Xlne faut point de fiers pour les prendre, ri d'épouver- 
tail pour leur faire peur. Penrarum form.dines, Apyz. Un 
Épouventail, Syn. Metus , parer. 

Formino , écoit auff Je nom d'une déeffe , qu'on dé- 
p'ignoir avec une tête de Lion , felon Pawfan as, 

FORMIDO , 4: Vid. ForMipars. Craindre, 

FORMIDOLOSÉ. (adv.} Cre. Aves crainte, 

Formipozosior,eris, Tac. (comp.] t» 

FonuinoLosisstMUS, 4, #m, Cic. ((up.) de 
l FORMIDOÜLOS DS, à, nm. Ter. Tunide,crainrif Cie 
redouté, craint;appreherdé, fredousable, te: r.ble,efioya- 
bic. Hero formiuviojus, Bis. Un homme nrde. Formide. 
Bus locu: Cic. Lieu efroyable. Farm del x rempora. Cic. 
Dies cempsfach:ux. (x. Formino } [Syr. Frrmda brits. | 
Formido.ofifimum brilum, Cic. Guerie terr bee. 

FORMO, #5. Vid. FormaRs. Former, fturer. 

FORMOSA lnfula. Bellc-Ifle, If: dans la mer de la 
Lhine, que les Eiprgnois a; pellent Fermofa. 

Formosior ,eris. ViRG. lus b:au. {comp.) cé 

FormosissiMUs, 4, m7. ViRç. Tres b:au. (iup.) de 
Formosus. 

FORMOSITAS , 2,1. f. Cie, Beauté. f. Syn. Forma, 
Pulchritudo, vennfes. 

FORMOSÜLUS, à, #m. Non. (dim.) de 

FORMOSUS,à,#m. Vino. Beau, bienfait. (R 
or Ma.) 4 _ 

FORMUÜCÂLES , (aut porius) FORMUÜCX PES. Fef. 
Des tenailles , des pinces. (Quod forma , i. c.fervennia ca- 
prant. Fesr.) 

FORMULA , à f. Cie. Formule , formalité. f regle- 
ment. #. forme, maniere. f, (dum.) de FonMA. Syn. Sp: 
cies, retuis, 

Jurijcon{ul:erum formula. Cic. Les formules des Jurif- 
coufultes, Fermulz dicendi. In. Manierc d'écrire. Hac po- 
pulos , bac magne: formula reges ,excepro f'apiente, teret. 
Hon. Crete regle comprend les Rois, aufhbien que les (u- 
pts, in'y a que le [age d'excepté, In fuciorum frrmulam 
referre, Liv. Recevoir au nombre des alliez. T'cffsmente- 
zum formula, Cic Le ftyle, les formules des Teftamens. 

FORMOLARIUS, 55. m. Quint, Qui fçaic routes les 
Formalites de la Juftice , un Praticien. Syn. Legulei. 

FOR MÜ M. ef. (ie. Calidum.) Vid. ForMa. (R. 
Hess.) ” 

FORNACALIA, ür%m, n.pl. Ovid, Sacrifices qu'of- 


® froienr les Payens, en fañant fecher le bled dans destours, 


avant que de ie moudre. | Feries établies pour ce fujet, 
comme on peut voir par ces versd' Ovide. 
Curso legitimns mure Forracalia verbis. 
Maximies indicit, Ovin. l. 6. Faff. [(R. FORNAX.) 
HMive, di que Numa les initicua. 
FORNACARIUS , is. ns Die: ‘À Efclave qui avoit 
FORNACATOR , 6ris. ‘© S$ foin d'ertictenir le 
feu du four où l'on faifoir fecher le bled. 
k SORNACEUS , 3, #m. Lilez Formacess parictes, au 


.… Licu de Fornaseos. Pline, 25,6. 14 


FOR. 587 

FORNACÜLE, 2. F. Vier, Four. m. Fornacula teflacea. 
Une Hugurnotte. (dim.} de FornNax. 

FORNAGIA , £. f. Ecel. Forgnuide, Evéché d'Irland=. 

IORNAX , acis. f. Cie. Fournaïle, four, fourreau. #. 
(R. sel à FErviNDO , vel à Fornix.) Fernax calcaria, 
Pi. Chaufour , feur à chaux. 

FORNICANS , awris. (part.) v. 

FORNICART, ür, dtüs sum. Bimz. Commetrre le pe- 
ché de forxication , tomber dans l'idolatrie, fe proftituer, 
(r. Fornix , lieu de débauche.) 

Non fornicaberis, Binz. Vous ne vous abandonner:x 
point à la fornication. Fornicans fornicabitur, Ip. S'abar- 
donnera à la profiitution. Ad fernicandum tecum. B 18 1 
Pour commeurtre avec vous une infamie déteflable, Ne 
cüm fornicati fuerunt cum diss fuis, formicars faciant fiitos 
tuos in des [uos. Bic. Exod, Depeur que lorfqu'ils fe [e 
ront corrompus avec leurs dieux , ils ne porcent vos fils à 
fe coriompre aufli avec leurs dieux. Fornicantes com d's# 
alicnis  adorantes eos. Diaz. Ils fe profiituerent aux dieux 
étrangers , en les adorant. Fornicati funt pojt dces fopulo- 
ram t:rra, Bisr. Commirint un adultere ({piricuel,) em 
faivant les dieux de ces Peup'es, (que Dieu méme avoie 
extermiré en leur preferce } Ne forsicemur, Ip. N: com- 
mettons point de foruication. Qi fornicantur abs te. 
Biz. Qui vous abandonnent pour 1e proftituer. Hins 

FOR NICARIÜS , 4. f. Biël. Q ii commet le peché de 
fornieation , qui fe proftitue, Marer fo-nicaria Lo. Fem= 
me proftiteés, Homs fernicarius. BiB1. Un forricateur. 
Neque forsicars. 1p. Ni les forsicateurs. 

FORNICARKII. Dig. C'étoient des Marchands qui 
louoient des Boutiques fous les voutes qu'on appelle For=- 
miles. 

FORNICATIM. (adv.) PL. 16: #2. En voute , comra= 
une voute , en arcade. 

. FORNICATIO , üsïs, F, Bibl, Le erime de proftiru- 
tion , foruication. f#itr. une voure. Pertabunt fornrcatro— 
em weflram. Bis. Port-rent la peine de votre revolte: 
Contre moi, Fornicatie lapsdum. Sen. Une voute de picrre. 

FORNICA TOR, ôris, m. Bibl. Foruicaceur. Sy. For= 
Nilarsus, 

FORNICATUS , à , #m. Cie. Vouté, fait en arche. 
ÎBs6!, qui eft tombé dans la fornication. Fsrnicalus baries. 
Cic. Une muraille faite en voute. (parc.) v. 

FORNICOR , ris, Zris sum, art, PL. Se coutbz2r em 
maniere de voure, Vid. Fornican. 

FORNIX, icis, £. Cie. Voute.{ ‘1or.mauvais lise, lieude 
debauche.Fernix trinmphalis bise. Un acc detrio nphe. 

FORO, #5. Cou. Vid, FORARS. 

Foro. {(abl. fing.) Fere Cornelienfis ager. Territoire 
d'Imo'a, Vid, Forum Cernelii, 

FOROJOLIENSIS Provincis. L+ Frioul, Province 
d'Italie, à ia Repub'ique de Vsaile, Vid. FoRuu Ju, 
ou Forum JuLiu. 

FOROJOLIOM, 15. n. Ezel. Frejus, Ville maritime 
de Provence, Evéché fous Aix ,en l'anya. {lle Frioul. 
Fa, FoRorUL1sNSIS Provsncis. Vid. Forum Juzrr. 

FORS , Grris, f. Cie. Forrunce. f. lore, hazard. m. [Ce 
nom à tous }:8 cas du nombre fingu'ier.] Sn. Sers. 

Forte fortuna, Tin. Par un bonheur extreme, heureu(z… 
ment, par un fuccès heureux. # Les Auteurs n'emploienr 
ces d.ux mots latins, que pour maïquer quelque Juice ». 
quelqu: bonhew:, qu'on n'efperoit pas. 

FORSAN. {aiv.)j Ter. 

FGRSIT. Luecr, Peut: 

FOR SITAN. Ter, d être ,par hazard (nr. 

FORTASSE 12, le 

FORTASSIS. {advw.} Cie. 

FOR TCHÉRNÉS , #. m. Ecrl, Forkern, Evéjue sa: 


1 Lagenie. 


FOKTÉ.(adr,)Cie, Par hazard, par accident.Vid. Fons. 
Ecc ij 


’ 


sss | 
| Forte.{n. fin.) de Forrts. 


FORTESCÉRE, fe. A. Gaur. Devenir fort. (. 
Forris.) | 


FOR THÉX , £. f. Ecel, Fitth 
Fille & la Lourhianne, 

FORTICÜLÜS , 4, #m, Cie. Qui a un peu de force, 
un peu de conftance. {dim.) de Forris. 

FORTIOR , eris, Cic. {comp.} de 

FORTIS, #7. {adj.) PI, Fort , robufte, vigoureux.Hor. 
riche, opulent.[Cic. brave, courageux, vaillant, genereux, 
hardi, intrépide, conftant. (à FrRENDO.) Ferrifima cupi- 
ditas. Cic. Une paflion violente, Fortier aura, Ovip. Un 
vent trop violent. Fortis familia PLAUT. Une maifon fort 
riche. Qyid fortiis Leone? Bisz. Qu'y at-il de plus cou- 
rageux que le Lion ? Seneéfus fortior. C1 c. Vieillefle plus 
vigoureule. 

FORTISSIME. (adv.) Cic. Tres courageufement, tres 
fortement. ({up.} de ForTirsR. 

FORTISSIMUS » 4, nm. Cic. (fup.) de WoRTIs. 
FOR TITER.{adv.) Cic. Courageufement , hardiment, 
fpatiemment, conftammenr, forcement, courageufement, 
rigoureufement. 

FORTITUÜDO , infs. f. Cic. Force, ation de valeur, 
grandeur de courage, fermeté, patience, conftance, intré- 
pidicé, valeur,vertu.fSvn. iris, robur. 

Fortstudo ef} dolerum laborumque contemitie. Cie. 3. Off. 
1a force n'eit autre chole que le mépris des douleurs & 
ces travaux. Sant crto domeffica fortitudines, Cic. 1. Of. 
1] y a donc des actions de valeur domeftique. 
| FORTIÜUM , 8. n. Erel. Forts , en Poitou. 

Forrium.{sen. pi.) Pid. Fortis. 

FOR TIUS. Ovid. Plus fortement, plus courageufc- 
ment. (adv. comp.) de FORTITER. 

& ForTius, eris, Ovip. (comp. n.) de Forris. 
FORTUITO. (adw.) Cic. 9 Par hazard, par accident, 
FORTUITE. Caf, $ fortuirement. 
FORTUITUS, à, #m, Cic. Foriuic , arrivé par ha- 

zard , accidentel , cafuel , extraordinaire, Mors usé 

TaAC—1mpreuifa. Eccz. Mort imprévue, Fortuita @ fu- 

bita oratie, Cic. Un difeours fait [ur le champ. 

FOR TÜNA , 2. f. Cie. Fortune.f. fort, hazard. m. 
condition. f. état. m.qualire. f. biens. m. tichefles. f. 

Adverfa fortuna. Cic. Adverfiré, difurace, malheur , 
fortune contraire —equabilis perpetuaque, Cie. Une for- 
tune égale & conftance.—belli. In. Le fort des armes, de la 
guerre.—imfefta, iniqua. Oviv. Fortune contraire , enre- 
mie. Magis prafen: fortusa. Vinc. 3. Georg. Remcede plus 
prompr, plus eMicace.—propiiia. V.Max.prejbera, Hor. 
—feurda. Cic. Fortune favorable, heureux {uccès, p:of- 
petité, bonheur, bonne fortune. Ars mala fortuna in Ex- 

niliis. PL. 2,7. On dédia un auce] (ur le Mont-Exquilin , 
la mauvaile fortune. The fbes eff fore mecum fortunam, 

PLaur. Epid, Vous devez ciperer que la fortune me fera 

un jour favorable. Vrd. Fers. 

FORTÜNÆ, érum. f, pl. Cic. Biens , richefles , pol. 
fefions. 

FORTÜNARE, 5 avi, arm. Cic. Rendre heureux , 
benir , combler de profperité. 

Eum bonorem deos tibi fortunare vole, Cie. Je fouhaite 

ne les dieux vous comblsnt de profpericé dans l'exercice 
de cexre Chaipe. 

FOR TÜNATÀ , 4. F. Ecel. Fortunade, Martyre dans 
le L'mofin , [Forrurate, Fortunée. 

FOR TYNATÉE. d Cie. à Heureufement , avec 

FOR TÜNATIM. (24V4 eg: fuccès , avantageufc- 
ment, SyN Felicitèr. 

FoRTUNATIOR , eris. Cic. (comp.) 

F FoRTUNATISSIMUS , 4, #m. (lup.) de 

FORTÜNATUS , à, mm. Cic. Heureux, fortuné , 

riche. 


> Cap d'Ecoffe , entre la 








L 
FOR, 

FoRTUNIUS, #. m. Ecel, Hortun, Roi de Navarre, 
puis Moine. : 

FORULIE , or#m. m. pl. Sue, Cafferre , petite armoire, 
petir coffre, petit tiroir. (dim.) de Fons. [Pérg. Forolo , 
Ville du Pays des Marfes , ce n'eft plus qu'un Village. 

FORÜM , 5. n. Cie. Marché m. place publique, halle, 
Île Barreau. m. le Palais. m. flentrée d'un fepulchre, le 
veftibule. (à FERENDO , quis co fercbantur controuerfia , 
res venales, Varr.) 

Forum aleaterium. Suer. La table fur laquelle on joue. 
Forum Loarium. Liv. Oliterium, Pifcariurs, Suarium, Vi- 
narium, VARR- Le Marché aux Bœufs, la Halle aux Poi- 
rées , aux l’oiffons, le Marché aux Cochons, la Halle au 
Vin. Circum omnta fera. C 1 c. Dans toutes les Places , 
dans tous les Tribunaux. Fort tranfiterinm. EuTR. Le 
Marche Percé, par où l'on pale ; il fur appelle dans La 
fuirce Forum Nerva. 

Forum agere, Cic. Tenir les Affiles, le Sicge, les Exats. 
Fore cedire, Cic. Quitter le Barreau. Sen, Faire banque- 
route. Force uti. T5r. S'accommoder au cemps. Crrea om- 
nia fora. Cic. Dans vous les Tiibunaux. Pofiea qui at- 
tigifls forum. In. Depuis que vous avez paru dans le Bar- 
reau. In forointerne. Dans le Fore interieur. 1n fere ex- 
terne, Dans le Fore exterieur. 

+k Forum, (e prend en fix manieres , felon Feftus ; pour 
un Bourg ,ox une Ville, comme Feorsm Appi, pour Appii. 
Hor. Marche d'Appius , Viile des Volques , 2 qu. rante- 
ux milles de Rome.—s6b :iorum. Ville d'Efpagne , vulgai- 
rement Fomillan.Clasdii, Tarentaile, Ville de Savoie — 
Cornelii. La Ville Epifcopale d'Imola ,en la Romagne , 
ou Romardiole. Forum Demntianum, Ecc. Frontitran, 
en Languedoc.—Egurrerum. Ville é'Etpagne Tarragon- 
noile.—Flaminit. Ecci. Marché de Hlaminius , Ville au- 
urefois Epiicopale dans l'Ombrie, détruite par les Lom- 
bards , b. S. Giovani i# Ferfiamma | Saint-Jean de For- 
flamme, ew Forfiamme, pres de Foligni, Diocefe de 
Spolette. Forum Fuluii, Vid. Forum Valentinum.-Gallo- 
rum, Ville d'Emilie , k. Caftel-Franco , dans le Bouloa- 
nois.—fulii, Frejus , Evechié de Provence, Fid. Fororu- 
Liu. Le Frioul. Feruws Livii, Pi. Forli, Ville Epilcopale 
d'Italie dans la Romaudiole, fous Ravenre, dans le f- 
xiéme ficcle.—Neronis PL. Forçcalquier, Vilie de Provence. 
_—Nevum. PL. Foutnoue , Ville dans le Duché de Parme, 
celebre par la viétoire que Charles VITE, Roide France, 
remporta l'an 149$. Forum Popilri, où Pompilis, PL, Fot- 
limpopoli, Ville autretois Epifcopale fous Ravenne , qui 
fut decruire parles Lombaids en 700 , & par le Cardinal] 
de Bourbon, en 1,60 ,ce n'eft p'us qu'un Village.—Segu- 


fianorum. La Ville de Fœurs , iur la Loire , dans 1: Forér, 


Forum Sempronit. EccL. Hoilembiuno , 6 Foflembione , 
perice Ville du Picenum , fur le Merauro , dans le Duché 
d'Uibin, Evèché {ous le même Uibin, l'an s00. Forum 
Valentinum. Ville de Ligurie ; on croir que c'eft Valence, 
qu'on appelle auffi Forum Fuluis.Vibu, Ville de Pié- 
mont, b, Caficifori , petit Village fur le P6. Forsm Ve 
conii, Draguignan, Viile de Provence. 

FORUS ,1.m.Enn. Sall. A. Gell. Les bares dans un 
Vaifleau. Vid, Foi. Vid, TABULATA Navium. 

FOSITÆ,, armm, Eccz. Foltland , en Frife, 

FOSSA,&.F. Cic. Col. Foile, #, fofle. f. (r. Fo- 
DERE.} 

Foff: altaris, B181, L'enoncement de l'autel. Foffæ 
Rheni Cic. Le caral, le br d° Rhein. Ur replerent foffam. 
Bisz. Pour rempl rle foile,Feÿfs Corbulonis. PL. Le Leck 
fleuve de Hollande,—Clodia où Clodia foffa. Chozza Vil- 
le chetive du Dogar de Venife , dans uve Ifle de la Mer 
Adriatique, où l'on ransf-ra l'Evèché de Malamoccoau 
commercement du douziéme fiecle.—Drufana. Tac, Le 
canal de Drufus , l'Yfel on Yflel fleuve d'Allemagne. 
Mariana. Ville bicic jar Marius fux un bras du Rhône. 


ss 


FO V. 


FRA 


è ts 
FOS. 
On l'appelle le Galéjon—nous. Ecez.Foffeneuve, Abbaye [gué , accablé, ufé, ruiné. (part. paf.) v. FRANGERE, 


près de Terracine. 

FossaNUM , Fons fanw. Folfano , petite Ville celebre 
pour fes bains , (ur le Srura dans le Piémont , érigée en 
Evêché fous Turin l'an 1 560. . 

FOSSATÜM. Le méme que Fossa.[Erel. Saint Maur 
des Foffés proche Vincennes, Diocefe de Paris. 

FOSSILIS, lë,(adj.) PL, Qu'on vire de la terre. Foffle. 
(R. Fopsrs.) 

FOSSIO , onïs, f. Cie. L'aétion de foüir la certe, [la 
foüille de la terre. 

FOSSITIUS , à, #m. Varn, Qu'on tire de la terre. 

FOSSOR ,6ris. m. Virg. Laboureur qui remue la terte, 
qui foüir . qui béche. Mart. Pionnier. ; 

FOSSÜLA , 2. f. Cel. Petic foffe , petit: foie. (dim) 
de Fossa. 

FOSSÜM. (fupin) de Foners , creufr. 

FOSSÜRX , 2. f. Co. Fodite tertiæm feffuram. Cou. 
Donnez Ja troifiéme façon à (la vigne.) 

FOTOS , à, #m, Cic. Echauffe , couvé , parlant des 
œufs d'une poule. (part. pail.) v. Fovrr. 

FOTUS , #:. m. Pl, Fomentation, Vid, FOMENTUM. 

FOVEA , à. F. PI. File, f. creux , follé , précipice. Fe- 
veam facere, fodcre, Biz. Creuler une folle. Vuipes fa- 
oeas habent. Lo. Les Renards ont des ranieres. | 

FovsaT. (3. {ubj. aét. } Foy EHUNTUR.(3.pl. Fur. ind. 
pal) 

FOVENDÜS ,1, %w, Cie. Ovip. ex verk, 

FOVERE ft, foss, form. Virc«. Echauffer, 
cenir chaud , Écar:fler , faire fa cour. Cie. Entretenir , 
nourrir , conferver , culuver , favoriler , proteger , mé- 
nager. 

Fovere amorem, C1c, Nourrir l'amour , le conferver. 
bella. Vino. Entretenir faire durer la guerre.-brachinm 
aqua. Cris. Etuvrer le bras avec de l'eau.—caffra. Virc. 
Demeurer dans le camp. Fovere os #qu#. Cnis. Lav:r la 
bouche avec de l'eau. Fovere valnus, Virc. Baffiner ne 
plaie. 1pfe dum Neeram fouet. Vire. Tandis qu'il careffe 
Neera , qu'il lui fait fa cour. Fouear eum, Biz. Qu'il 
l'échau dk. 

FOVERI, f'hvë dr, f'ôtits sûm.(pafl.) PLAUT. Fouebun- 
tur mutuë. Bisz. S'echauferont l'un l'autre. Feveris in 
fu alterius. Bisr. Vous vous repolez dans le fein d'un 
autre, 

Fracem.VWid. Fraces. Hine 

FRACERE, fricé 3, fric 3. - 

FRACESCÈRÉ ; Er j. Coz. V arx fe gater, Le 
Cotrompre, fe moifir, Feff. Dép'aire , étre defagreabie. 
Vi fracuerit, Cat, ce. 1258. Lorfqu'il iera amolli. Fra- 
cebunt, Déplaironr. 

FRACES , in, f, pl. Vitr. Le marc des olives. 

FRACESCO , feis. Vid. FrAcERS. 

FRACIDUS , 4, m. Car, Gâté » corrompu, pourri, 
amolli. (r. Fraces.) 

FRACTA , 4. f. La Frette, nom de plaficurs lieux. 

Fracra-Coxa , a. f. Ecel. Frerte.-Cuille en Picardie. 

Fracra=Vatris is, Eccu. Fretteval entre Vendôme 
& Chiteaudun, 

FRACTIS , Gnie, F. Bibl. Frattions l'aétion de rom- 
Pre , de coupper, Cogneverunt eum ia fraëtione paris. 
Bisu. Et comment ils l'avoient reconnu dans la fraétien 
du pain. 1» comm inicationt fraéhionis pans, Ip. Dans la 
cominunion de [1 fraction du pain. 

FRACTÜRA , &. f. Celf. Fia@ure, rupturc.f. {R. 
FRANGERS.) 

Fractaram pro fraffura, Biuz. Fra£tur- pour frafture, 
Infanabilis fraura tua. Ip. Votre bleifure eft incura- 
ble. 

FRACTÜS , 4, #m. FLo R. Rompu, brifé , couppé. 
Cé. Découragé , abbactu, rebuté , aHoibli , laife , faci- 


Se pourrir, | 


Fraëti belle, VirRG. Fatiguts de la gnerre.—calarmitate, 
Cic. Abbartu par les difgraces , accablé de malheurs. 
judicie, B1 81. Opprimé par des jugemens injuftes. Res 
fraëte. PLaur. Aires ruinées, Sfade pede. Bigz. S'il 
ef boiteux, Fraéis cervicibus Ip, Ayant eu la téte caflée, 
Fædera fraëta. Si. Alliance violte, rompue. Ram frac. 
ti. Bye. Les branches ayact été rompues. Srylus fra&us, 
Cic. Un ftyle trop couppé , trop concis. Fraéteille, Bisu, 
Ayantété rompu. 


FRÉNATUS. Voyez par) FRENATUS. 
FRINARE. un E fim. FRENARE. 
FR NOM. Ùple NFrixuu. 


FRAGA , ôrëm. n. pl. Pirg. Des Frailes. 

FRAGANUS, ï. m. Erel, Saint Fracan. 

FRAGARS, Vid. FRAGRARS. | 

Fracarta,4.f. Le Fraifier eft un genre de plaste, 
dont Ja fleur eft à plufieurs feuilles difpofees en rofe, le 
calice eft d'une feule piece découppée ex dix parties , cinq 
grardes & cirq petites, placées alrerrativement. Lorfque 
cette fleureR paflée, le piftile qui fe rrouve au milieu du 
calice cevient un fruit rond om ovale. Ce fruic eft couvert 
de plufieurs femences loutenues dars quelques efpeces par 
un placenta charnu & ereufé de plufieurs trous. Ce pla- 
centa eft {ec dans quelques autres cfpeces. Ajoutez au ca- 
raëtere de ce genre trois feuilles fur la même queue. (r. 
FRAGRARS, fentir bon.) 

FRAGESCO , feis, efcërë. Acc. Languir,être abbattu. 
(ab antiquo FRAGEO.) 

Fracirs.{n ffiry.) FracrztrAa.(n. pl}d= Fracrcts. 

FRAGILIOR , oris. PL. (comp.) de 

FRAGILIS , /ë. (adj.) Cic. Fragi'e, qui fe corrompe 
aifément. Cie. Fréle, bible, periffable.(r. FRANGrR&.) 
Syn. Debilis, cadncus. 

Fragilia pyra. Cris. Poires tendres. Cüm effet fragile 
ligrum. Biaz. N'éroit qu'un bois fragile. Invocar fragi- 
lius lignum. Xp. Invoque un bois plus fragile. Fraçiliæ 
vafa. Binz. Vaifleaux , vales fragiles. 

- Fracizis-Curtis. Eccl. Fraillicourt ,aux cor fins de 
Champagne & de Loriaire. 

FraciLis-Virra, 4. f. Ercl. Freuleville, en Norman 
dix. 
FRAGILITAS , ris. f. PI. Fragilité , facilité à rome 
pre.f. Cic. Foiblefle. f. Syn. Infirmitas , debilitas. 

FRAGILIUS , eris. PL. (n. comp.) de FRaGiLts, 

FRAGMÉN ,inis.n. Virg. 7? Morceau d'une chofe 

FRAGMÉNTÜM , 5. n. Ci. S rompue , éclat. m, pic= 
ce. f. fragment. m. 

Fragmen lapidis. T Ac Eclat d'une pierre. Fragrien. 
tum fanis, PL, Morceau de pain. Fragmes mali punici, 
Erez. Une moitit de pomme de grenale—maffa caricae 
um. Ï p. Ure partie d'uncabas de figne.—mole. Br. 
Un morceau d'uue meule demoulin. Fragmenta d'ipers 
fit. In. Ilen jerta tous les morceaux. (R. FRANGER&«.) 

FRAGMENTULUM, f. n. Eraf.(dim.}de FracMiNrun. 
Pexit norceau. . 

FRAGOR , orïs. m. Prg. Grard bruit, fracas.| Quinr, 
Applaudiffement. m.(R.FRANGERE.) . 

Fragore magno. Biac. Avec unbrui épouventable, Ni 
tar expreffir illumfragorem. Quint. La biauté de ce dif 
cours actira tous ces applaudiff-mens , fic cout ce fracas. 
. FRAGOSISSIMUS , #4, #2. À. MAR c. (fup.) de Fra- 
GosUs u 

FRAGOSTUS. {adv.) PL, Avec plus de bruit. (comp.} 

le FraGose, dont je ne trouve point d'excirple, 

FRAGOSUS , 4, #m. Vire. Elcapé, rabotteux ,] 
rude, qui fair du Facas, du bruit. Fragefa lus, V. Fiac. 
Eciairs accompagnés de tonnerres. Fragrf# or rio, 
Quint. Uu dileou s rude.torrens. Virç. Torteng qui 
roule fes caux avec grand bruir, » 

ECce iij 


FRAGRANS , nfir. (adj.) Firg. Odotant ; bdorife- 
rent, quirend, qui a de l'odeur. (part.) v. FRAGRARS. 

Incenfum [uave fragrans. B1a1. De l'encens d'excel- 
fente odeur. Ubera fragrantin mngnentis optimis. In. Vos 
marmm:iles ont l'odeur des parfums les plus précieux, 

FRAGRANTIÀ , 2 f. V. Max. Bonne odeur. 

FRAGRANTISSIMUS, à, &m. AP U L. (fup.) de 
FRAGRANS. | 

FRAGRARE, 5, 4u5, atum. Vire. Sentir , r-ndre de 
J'odeur. Fragrare vire. Manr. Sentir le vin. % Fragrare 
eft olere, Flagrareeft incendi , arder:. Non. 

FRAGOLFÜS, 5. m. Eccl. Sainc Frajou , Diocele de 
Comminges. 

FRa1o, omis, m. Ec:l. Saint Frayon , honort dans Je 
Commingenis, 

FRAMBALDUS, 5. m.Ecrel. Fraimbaut , Fram- 
bourd. 


Framnotpus,t, m.Erel Fiambo!: Evêque de Ba yeux. 
FRAMEA , 2. £. Tac Larc: donc le fer ft étroitsmais 


trenchanc. Inmici defecerunit frames. Bis. L:s armes 


de l'ennemi ont perdu leur force, Eripe frameams tua 
abimmicts, Xp. Airachez voue épée d'entre les mains 


des ennemis. 


Framicmirpis, ir. f, Ecel, Sainte Framsuze, Com- 


tefle du Palais, 17 Mai. 


FRANK À, 2. f E-cl Frarque, Religieufe de Citcaux. 


FRANCARIÜS , 35. m. Eccl. Saint Fragaïe , Patron 
dans is Côteauin. 


FRANCE, o mm. m. pl. Les François, les Peuples de 


la France. 

FRANCITA ,4.f. La Francs, Royautne le plus puiffant 
& le plus poli de tousei"Eirope.La Capitale ef Paris tur la 
S'ine, 12j4!4 Fronce. L'{fl: de France, où Lont les Villes 
de Paris, Saint Denys, &ec. 

FRANCISCUS , #. m. Ecel. François. Francifeus de 


Ansulets. François de l'Anglade.de Petrilie, François 


de Petril.—de Libra François de la Livre. 

FRANCODALIA , 4 (à Frankendal , Viiie d'Aflena. 
gredansl- Bas Palacirat. - 

FRANCOFÜRTÜM , $. n. Frarcfore, Ville d'Alle- 
magne, Capitale de Franconie fur le M:in , dans ie Dio- 
£sie d: Maiïerce, On y a venu un Concile en 794. Fran 
cofurtum 44 Oderam. Francfort fur l'O ler dans le Mar- 
quitac de Brand-bourg , avec Univerficé fondée en 1 506. 

FRANCONIX ,2% f. La Franconie, grande Provine: 
d'Allemagne, dont fa Ville principale eft Francfort. 

Francovaus, i. m. Ecél, Saint Franchi, honoré en 
Nivernois. e 

FRANGENDIS, à, mm, & FRANGENS, emris, 
Hparidv 

FRANGÈRE, 03, frérs , friëlam, (acc.)Cic. Rompre, 
cafer, biilér , tracailer, abbattre ,afoibiir, domprer , 
vaincre, mortificr, humilier. Syn. Efringere , evertere. 

Animan minacen duntaxat in Pons Just. 1.6. 
11 fe conceuta d'intimider l'eiprie encreprenant. du jeune 
Cyrus. 

.Frangere latrenis auacism, C 1e. Domptet l'audace, 
Fis'olsoce d'ur voleur.—capiilum.San.Frileries cheveux. 
—ceruices, An. Cof:r la tèce comme, CATUL. Detrui- 
seles avantas:s, interrompre la joie, le plaifir.—conflia 
alicujus. Cic. Rompre les melures de quelqu'un , décon- 
certer fes delisins.-coufentremes, Cac. Appailer les que 
selles. diem mere. Hor. Pail:r ia moitié du Jour à boire, 
—flem.Cic. WViol:: la toi, manquer de partole.—frdus, 
10. Rompre une alliance. {urentsm fregére meum mala, 
Onip. L:5 maiheurs ont affaibli mon eiprit. Tabule quas 
freguti. Bin. Les Tabiss que vous avez callees, Frangens 
fficas. Biez. En rompaui L:s pis. Frangebsr moia, Bip. 
Broyoic {ous la meule, Freçeruur frmalachra, 1 D. Brile. 

- Aeaties Lioles, Cr fregifior, Bigc, L'ayaut rompu, 


frandztus ajBectu. BizL. ] 


FRA, 
FRANGI, gôr, frais sim, (paff.) Cie. Ecte bife 


être rompu. Parr, être cffeminé , lache. Ut frangerenter 


corum crura. Birr. Pour leur rompre les jambes. Cervices 


in carcere frangebantur civium. C 1c. On étrangloit des - 


Citoyens dans la prifon. 

FRANGULA , 2. f. La Frangula eft un genre de Plante 
donc les Asurs font à plufcurs feuilles, difpoié:s en rond 
dans les échancrure: du calice ; ce calice eft un oder éva- 
(E & découppé en peinte, il pouffe du fond le pifble qui de- 
v'ent erfince une baie molle , dans laquelle il y a deux ou 
croic femences plaites. 

FRATER , ris. m. Cie, Frege. Fratres. B181.Les pa- 
tons Fratres gemini, Cic.—gem:li. Ovin. Deux freres ju= 
meaux, Frater germanus, Ip, Frere de pire & de mers, 
Fratres confanguinei, Dic. Freres de pere, & rôn de mere. 
Fratres sterins, Ip. Freres de mere. Fratrii fus, filia, 
Dio. Le neveu , la nièce. Fratres patrueles. Ip. Des cou= 
fins germains. Fratres noftri Ædui. Cic. Les Psup'es d'Au- 
run , qui font nos confrcres , nos confederés , nos ailies. 
Frater Cirres, Patr. L'amant de Circte. 

FRATERCULARE , 5. Vid. FRATRARS. 
FRATERCULUS,5.m.Cre.{dim.)de Frarer.Petit frere, 

FRATERNE. {ade.) Cic. Fracerrellement , en frete, 
avec une affection de frere, corsme frere. 

FRATERNITAS, 4:35. f, Gyimr. La qualié de frere, 
frateruice, f rs 

FRATERNUS , à, #m. Cic. Fraternel , de frere. 

FRATILLI, or, m. pl. Feff. Frange de tapis.(n. 
Penrle , munie.) 

Fratrare puerorsm mamma dicuntir, Cm Primum tu 
mefcunr, quod velut fratret pares orinntur, Fist. 

FRATRKIA ,2. f. Fift. Belle-fœur. 

FRATRICIDA , &. m. Cie. Fiacricide , qui 4 tué fon 
fiere. (R. FRATER , @ CÆDeR2.) 

FrauDanpi. Cre. FRaUDaNDo. Tac. (ger,) © 

FRAUDANS >, A tÈSe (pare.} v. 

HRAÜDARE , 7, ui, étum. Cie. Tromper , aFion- 
ter, frauder , abufer. (r. FRAUS.) Syn. Falcre, decipere. 
Ne rendre pas à quelqu'un ce qui lui eft dù. Creditores 
fraudare Cic. Tromper fes creancicrs,fa're banqueroute, 
—jomne aliquem. Ovio. Empécher queiqu'un de dermir. 
—flhiperdia.Czs. KRetscir la paie. Fraudabit il um perunrà. 
Bisz Lui fera perdie ion argent. Fraudare de pretie agri. 
Ip. Detourner une partie éu prix d'un champ. Noli's fra 
dare invicem. N: vous reluitz point ce que vous divez 
l'un à l'autre. Noz fraudentes. Bis. Ne icur faifautr au 
Cun tort, 

FRAÜDARI, ÿr, dns sum. (paf) Cac. Neon fam 
: n'ai poiut été privé de la joie 
de vous von , Dieu m'a vorlu écaner la joie de vous voir. 
Que freudara ch à wobis, In. Que vous avez 1efufe de 

er, Hnc 

FRAUDATIO, omis. F. Cic.Plaut, Tiompcrie, fraude, 
fourbe , fourberie , fupercher.e. f. 

FRAÜ DA TOR, oris. m. Cie. Ua tromptur,un fourbe, 
uu affronteur. 

FRAÜDATUS, à, rm. Cic. Qu'a Eté trompé, privé. 
{part. pañ.}, 7 

FRAC DULENTER. (adv.} Col, Avec fourbe, avec 
eromperie. | 

FRACDULENTIX , Z. f. Bibl. Fraude , rromperie. . 
L: méme ue FRAUS. | 

FRAUDULENTIOR , #ris. PL. (comp } & 

FRAUDULENTISSIMUS , # sm, PL. (fup.) de 

FRAUDULENTUS , à, #m#. Cic. Trompeur, fourbe,. 
afronteus , pren de fourbe , plein de tromperie , de inau- 
vai foi. (r. FRAUS.) Syn. Delofws, ; | 

Confiia fraudulenta. Bis. Pealees pleines demalices. 
Leffis fraudulentes. LD. Temoin trompeur, Meliora fut 
suiners diligentis, qua ofcala frandulenta onsentis,Biuz. 


FRA, FRE. 


Les bleflures de celui qui aime , valent mieux que les bai. 


fers trompeurs de celui qui hair. 


FRAUS , dis, Ê. Cie. Fraude, tromperie, fourberie , 


fourbe , fupercherie, flouterie, fetes. f. dommage, pé- 
il, frrime, mm injuftice malice. f. déguilement. . Fraxd. 


#mala. Hor. Par une fraude funefte. Frase leci oppreffus. 


Vina.Perdu, furpris à caufe des détours de la nuir. Capi- 
talems fraudtm admittere. Commettre un crime capital 


Ficrre fraudem alicui, Cic. Nuire abs lui caufer, 


lui porter du dommage. Qued fine frame mea fit. Liv. 
Pourvû que ela ne puifle faire aucun vort. Per frandem 
Bisc. Injuftement. Calidé fraude. In. Par des déguilc- 
mins étudiés. Pia frarde, Qvin. 9. Mer, 13. Sous un dé- 
guifement iorocent.à Frass fe prend quelquefois en boc- 
5e part, 

FRAXINELLX,Z.f. La Fraxinelleeft on gente de 
Plante dont la Aeur eft à cir.q feuilles , rangé:s aurour du 
pifiile ; ce pifiile fort du milieu du ealice , accompagné de 
plufisurs éramines courbes, qui donnent à cette fleur le 
port d'ure fleur irregulicre ; lorfqu'elle eft pallée, le pil: 
tile devient uo fruic compolé de pluficurs saines plattes, 
difpofé:s en maniere deréce ; ehaque gaîre renferme une 
caplule qui s'ouvreen deux parties , ces parties fe féparect 
l'une de l'autre , & poufent en fe roulant fur elles-mêmes, 
Les femences affez loin de la Plante.(r. FRAxIKUS, Frén:.) 

FRAXINELLI, 4m, m. pl. Eccl. Frereaux , piès de 
Chaumont , en Vexin, 

FRAXINETOM , fi. n. Eccl, Nom de plufeurs lieux 
La Garde-Frenei, au Diocefe de Frejus. Frixinerum He. 
levacenfium. Fienoi, près de Beaumont fur Oùfe. [L+ Fre 
noi, en Normardie, Fraxinetum Cz{2linum, Ficihnet de 
Calal, au Mout-F:rrat.—Lucerie. Freflinec de Louxerre, 

ans les Cevennes.—Sarracencrum. Freuai ça Provence, 
eu abordereng les Satrafins. 

FRAXINEOS , à, m, Vire. De Frêne , qui concerce 
ke Frène , fait de Frêne. 

À FRaxin1, rm. m. pl. Eccl. Frêne, nom de plufeurs 
jeux. 

FRAXINOS , ni. f. Le Frêne eft un genre de Plante, 
dont les f:urs fonc des grappes chargées de plufieurs éra- 
mines, & chacune foutient éeux founmets, parmi lefquels 
s'élevent en certaines grappes , un piflile pyramidal ; ce 
ile deviene dans là fuite an fruit qui cf une mauicre 

e langue applatiie , membraneule , fort déliée dans la 
Ee , & qui renferme dans l'epa Dur de {a bafe, une 
mence avplattie, oblongue , & prefque ovale, 

FRAX ñ 
Frére. : 

FRECHORIUS , 35. m. Escl. Saint Frecor , Moine de 
Saint Riquier. 

FR:DE5s8RTUS,i m.Ecel. Fredebztt d'Agen, fêté 
le 26 Juiller. 

FripicanDus , i.m. Ecel, Fregaut, Prétre au Diocefe 
de Namur. 

FRÉDELATIOM , ii. n. Ecel. Fredelas , maintenant 
Pamiers, Ville Epifcopale de Languedoc. 

Freouzrus, f. m.Eccl. Frion, honoré en Xaintonges. 

FREDUS , 5. m. Erel. Saine Fié, Abbé en Irlande. 

FREGELLEÆ , 4rxm. f. ,. Fiegcile , Ville & Co- 

FRÉGELLANÜM ,i. n. "" $ lonie celebre d:s Voif- 
ques d'ins le Latium , qui a été décruice par les Romaits, 

FREGELLANUS , à, #. Vicr. De Ficgelle, Fregel- 
luna defcétio. Vicr, Revole de FregeLle. 

Fricsns, FRIGHRUNT. (3- pi.) œ 

Fricisrt, Fricir.(2.c 3. fing. perf.) v. FRANatR 

Fuseius, #. Ecer. Frecie. 

FRÉMEBÜONDOÜS , à ; #m, Ace. Cie. Qui fait gracc 


bruir. 


FRÉMENS, ëntis. (part.) v. 
FRÉMERS ds, min, C1a, Faire grand bruit, 


NÜS,3, mm. Ovi1n. Vid. Fraxinrus. De 





E. EL 
Fremir, murmure, false un bruit eftracrdiraire. Jlirg. 
hernir. Syn. Sercpire, 

Arins ereptam bi con{ulatur fremir, Cic. Arius fair un 
bruit borribie , de ce qu'on lui a enlevé le Con'ilac. Fre- 
mebant in cam, Binz. Lis varloiert tout baur contre elle. 
Fremens rursim inf: Ip. Frémillart encore en lui-même. 
Quare femwerums genres, Binz. Pourquoi les Narions le 
loot-ellesémües. Dentibus fremst, In. Gricccra des denrs. 
Equs fremens, Vino. Cheval qui hennit. Aecrbx fram:ms, 
Ip. Etant dans une colere horrible. Lre in wiros forsus, 
quamin femina fremit, PL.s8.10.Le Lios atraque piu: dr 
les hommes que les femmes. 

FREMITUS , #5, m. Cie. Grand bruit. (r. FRimM:R2} 
Syn. Sirepitus. 

Fremitus equorum. Cas. Le henniffement des Cli-vaux. 
—Leenis. Bis, Rugiffement d'un Lion.—maris. Cie. Le 
bruic dela mer.—fecundus.Virc. Applaudiffemect, acda- 
mation.—praliornm. Bras. Le bruit des armes, 

FREMOR , ôrïs, mm. Virg. Le même que Fa:MITUS 

FRENA id. Fagwt. 

FRENARE, Ÿ, 415, stume, Cas. Brider. [Cic. Arrêter, 
modercr, recenir , réprimer. 

Frenare animum alicujus Cic. Répr'imer,moderer l'are 
deur de do ae aquarum, V1RG. Arrêter le 
courant de l'eau —ipes. Sir, Se borner dans fescfpsrancrs, 
—volupiates. Liv. Se moderer dans les plaifirs. Genres fre- 
mare faperbas jufhitid. Vira.r. Æn. Arréter, contenir , 
regler par de fages Loix, des peuplss indociles.—iras, 
Sin. Tr. Moderet (a co'ere.winclis, Vire. Enchaiver. 

FRENATOR,, ôris, m. PL Qui molere, qui airéte, 
qui retiect, Frenater Sarmatn Cancri, V.E 1 AC. La Sar- 
matie , qui femble arrêter le Cascie, {parer que ec figee 
re s'écend point audelà.] 

FRENATUS, 4, är. Vino. Bridé, arrêté. (pate. pa@} 
v. FRiNaRa, Acies fremata, Si1. La Civakerie. 

FRENDENS , enrir. (adj.) Cie, Qui grince Les dents. 
Ovid. rusiflant (pare) v. 

FRENDERE, dë 2, di 5, fréffnm.7 Faire du bruit en 

FRENDERE , 42. PLAUT. $ gtirçant les dents, 
Feff.briier. Frendneruns juper mme dentibus juis.Bisr, Qut 
grincé les descs contre moi. 

FRENE, ôrem, m.pl. © Ci 

FRENX , &ram. n. pl. 
val, bride. f. (à FRANG:NDO.) 

% Robert Elftievre, prétend qu'il faut écrire ce mos 
par Æ. parce qu'il viect de Fréngere, 

Cocgu eqrum frenos invéum pats, P w. Il affujettie le 
Cheval au frein, & le cocxraignit de (ou ffi'r le frein mal. 
pré qu'il en eût. Injicere frenos fureris, Cire. Arrêter [a 

ureur de quelqu'us , le moderer. Frena lanta pari. Ovip. 
2. de Arte, Souffrir le mords, Frena momwrdit, Star, À 
fubi le joug. Frenes mordere. Tin. Relilter, 

FRENESIS. Vid. PHRenusis. 

FRENÉTICÜS. Fid, PHRintricus. 

FRENIGER , 4, ww. Al frssigers, S T à v. La Eava- 
leric.(3.e. Frensm gerens ) 

Fazno. (abl.) de FRaNUM. à PRE 

FRENCM , 5. n. e mords, le frein 

FKENUS, #. m. Vid. Fax. la bride. Fremum pe 
cipere. ViaG, S2 rendre, rectvoir le joug , le foumerrre. 
Si frenum momerderis ER UT-Cic. Si vous recevez le joug, 
fi vous vous foumetrez à la feuvitude. Urs Jreno. Cje. Ar 
rêver, Le fervir debride, Tulir frenuem Triburi, Bisc. A 
franchie de la fervitude, du emibut que payoit Ita, 1» 
came  freme. In. Avec lemords & le Ficie. 

+ On ne mouve an ficgulier que l'acculatif Frenum, 
& l'ablatif freme. On die au plutier Fremg , & Freni. 

FRÉQUENS, énfis.{1dj.)Cre. Frequent, ord'maires 
affidu, qui arrive fouvenr, Liequenté , peuplé ,uombreux, 
rempli, gn grand sms, 


Frein, morés, licol, 
" Sembvouchure de Chr. 


s2 R E. 

Frequentifima ades, Pr. Un Temple fort frequenté , où 
il va beaucoup de mende. Frequens erat fecretis, T Ac. 
avoit fouvent part à {es fecrers, éroit fouvenr du fecrer. 
Frequenti Senatu. Cic, Le Senat étant fort nombreux. 

Frequens aphd homines.Bisc. Ordinaire parmi les hom- 
mes. Frequens meditatie. In. La continuelle medication. 
Vrb: frequens. Ip. Ville peuplée, pleine de peuple. Uré 
aderatfreauens, Tir. 1] s'y trouvoit fort fouvent. Fre- 
quentes obviäm prodeuns. C 1c. Vont audevant en grand 
nombre. Populus frequens culteribus, Liv. 21. Pays fort 
peuplé. Lucus frequenti fÿluë. Liv. Un bois fort épais 
Frequens eff. Dic. C'eft une choe ordinaire , c'eft la cou- 
tume, Freguentem effe cum aliquo. Cac. Frequenter quel- 
qu'un. Quibuj sum ff frequentes finr. 1 D. S'ils les trequen- 
tent fouvent. Fregmentior converfatio. PL. 1e. 33. Habitu- 
de de {e crouver fouvent en un méme lieu. 

FREQUENTA. (imp.) FREQUENTABANT. (3. pl. imp.) 
v. FREQUENTARS. 

FRÉQUENTAMENTÜM , 5. n. 4. Gell. Fiedon. 
[Terme de Mufique.] 

% On necrouve ce mot latin qu'au plurier. 

FREQUENTANDUS, 4, #7, & 

FRÉQUENTANS , änsis, Cic. (part )v. 

FRÉQUENTARÉ, ;, ui, arm, Cic. Frequenter quel- 
que lieu , y aller fouvenc, frequerter , hanter queiqu'un, 
parler fouvent à lui, lui faire a cour. (R: FREQUENS.) 
Frequentare commercinum epiftolarum. Sen. Avoir, Cntre- 
tenir un grand commerce de lertres—aliquid im amimo 
An Her. Penfer fouvent à quelque chofe, repailer quil 
que chofe dans fon efprit.—domum, C À 1. Frequenter la 
mailou.—ludos, Cic. : Invent, 40. Faire fouvent des jeux 
—no"a facra. Ovin. Celcbrer des [acr'fices nouveaux.— 
Lelitudinem leci., In. Peupier ur lieu defert.—vitem. C o L. 
Provigner, peupler une vigne. Frequenta canticum. Bis. 
Reperez fouvent vos airs. Freqwentate dies, 1 D. Celebrez 
vos fétes{d-s Tabernacles.) 


FRÉQUENTARI, dr, avis sm.(pafl.) Cic. Urbes non 


poruiffent fregmentari. Cac. Lis Villes n'auroient pü fe 
peupler. Frequetanda vitis eff. Cou. Il faut provigner là 
vigne. 
FRÉQUENTATIG , ônïs. f. A. Gell. Répetition. f. 
Frequentato argumentorum, Cie. Mulicude de preuves. 
FRÉQUENTATIVUS , 4, #m, Frequentativim ver- 
bum, À. Geie. Un verb: fr-quentatif, qui marque qu'une 
chofe le fair fouvent, comme Aé/ir0, pour Age. 
FRÉQUENTATUS, à, #m. Frequenté. < pifcopes fatis 
conftar legationtbus frequentates effe. Suzp. I eft certain 
que les Evéques reçurent des dépurations, des vifces, des 
complimens. | 
FKÉQUENTER. (adv.) Cic. Frequemment , fouvent. 
Syn. Sape. | 
FRÉQUENTIX , .f. Cie. Multitude, foule de gens , 
affemblec nombreule. f: grand nombre de gens. Epjtola 
rum frequentia. C1c. Des lettres Frequentes —hefhil.s 
Front. Le nombre des ennemis. Frequens:4. Quint. Le 
gran ! nombre de gens qui frequentent un Co leg. 
FRIQUENTIOR , or15, PL. (comp ] de FRIQU:NS. 
FRÉQUENTISSIME. {adv.) Cie. (iup.) de FR: QU #N- 


TER. 
FRÉQUENTISSIMÜS, 4, #m. Cic. (fup) de Fra- |: 


QUENS. 

FRÉQUENTIÜM , ïi,n, Ecel. Vid. FRIQUINTUM. 
Frigenc , ou Fricento. 

FRÉQUENTIUS.(adv.)Bibl, Fort fouveur.(comp.)d. 
FREQUNTER. ‘ 

FRYQUENTO , #5. Vid. FRAQUENTARS- 

FRÉQUENTÜM , i.n. Eccl, Friceno, Fricenti , on 
Frigenc , Ville du Samnium, qui n'eft plus qu'un Village 
fur le Tripalto,au Royaume de Naples ; l'Evéché fut uni 
à Aycllino , l'an 3466. | 







FRE. FRI. 

FRESCENDIS , är, f. Ecel. Frefcende, Vierge. 

FRESSUS, à, #m. Cou. Brifé, froiffé , moulu. (part. 
paf.) v. FranDsns. Pid, F5sT. Bubus freffa faba da- 
tur, Co 1. 2. 11, On donne aux Bœufs des feves pilées, 
moulues. 

FRÉTÜM , 5. n. Cie. Détroit, bras de mer, #. la mer 
méme. : | 

Fretum Britaunicum, La Maoche, le détroit de mer qui 
(épare la France de l'Angleterre. Fretum Herculeum, où 
Gaditanum.PL. Le décroit de Gibralrar.C'efi l'endroit par 
où le grand Ocean communique avec la Mer Mediterra- 
née. Freto divifi ab Hicpania. Sais. Scpare de l'Elpagne, 
par la mer feulement. Fretæ deftituent pifres nudes. Vire. 
La mer laïlera les poillons fans eau,en verra plürèt ta- 
tir la mer, & les poiilons [aus eau. 

FRÉTUS , ms. ma, Luer. 1. par. Le même que FRETUMe 
Fretus ana. In. 6. 363. Les faifons de l'année , qui font 
entre le froid & le chaud, c'eft à dire le Princemps & l'Au- 
tomne, | 

FRETÜS, 4, &m. Cic. Appuyé, foutenu, qui fe confie 
fur quelque chofe. | | 

% Cer adjectif ne gouverne que l'ablatif , quoique le 
R. P.... aie crû qu'il regifloit auffi le datif, fonde fur un 
pallags de Tire-Live , où il prétend qu'il y à Féri#m4 fre- 
tus, mais on lit fortuna,dans toutes les anciennes Editions, 
auffibien que dans les Manuferits. C. Sempremsms ; chi eæ 
Provincia event foreunà fretus. Liv.4.37. Le P. Tacbar 
avoir déja relevé cette bévue de fon eonftere , Qui # Etoit 
aile éblouir à l'autorité de Rhenanus , auflibien que D. 
a fair depuis, M.Th.& M. le Clerc ont preferé l'autorité 
des Manulerits , à celle de Rhenarits. Servius, #.Æn.s37. 
die : Adeù de victoria freins est, ce qui cit la méme chofe 
que fortuna fretus. | 4 

FRIABILIS, är, tlé. (adj.) PL. Qui fe peut aifément 
réduire en pouc:© ; friable. | 

FRIARE , 0, avi. aim, Broyer, émier, égruger, 

de On ne mouve de ce verbe que le patbf. | 

FRIARIT , 5, ctüs sum. Pi. Eure broyé, évre pulverife, 
s'éznier étre CLÉ. LA | 

FRI BÜRCOM ,3.n. Fribourg (ur la Threileim, Ville 
Capitale du Brilsau en Allemagne [ile de Suife fur la 
Sana , Capitale d'un des treize Cantons. n 

FRIEU SCULÜM. Prd. FRIGUSCULUM. Un refroidif- 
femenr , un petit froid. 

FRICANDÜOS , à, #m. PLAUT- 4x V. 

FRICARE, 9, cùt 3, fricéem, & fricatum.ViRc. Frotter. 

FRICART , 5r, étus s#m. (paf) PL. Hime 

FRICATIO, ons. F. Col, Yriction. f. frurteiment,frot- 
asc. #7. y in: 

FRICATÜURAÀ, &.f. Vitr. Friétion. 
FRICATIO. .. 

FRICATÜS, #. m. PI. Frotiement. #. friétion. f. 

FRICTIO , onis. €. Celf. Friétion. f. Vid. FR CAT10. 

FKICTÜS , à, #m. Juv. Frouté. (part. pad.) v. Fri- 
caRe, Si prurit friètus ocells anguims. Juv.s Sile coin 
de l'œil qu'elle a un peu frorte , lui caule queique deman- 

cailon. 
FRILTÜS , à, #m, PLAUT. Foie, fricalfé. (part. rail.) 
v Fricers. Faire. Triticum friéfum. V ARR. Du froinent 


Le méme que 


CHRIDE SERTÜS , 5. m.Ece:. Saint Fredebert d'Angle- 


terr-. ; | 
FRIDES VITHA, à. f. Ecel. Frevifle, Vierge à Oxford. 

FaiGEBANTUR. (3. pl.imp.}) v- FRIGERS, £0. 

FRIGEUO , ims, &. Varr. Froid. m. froidure. f. (R. 

FRiGER#) CCC SES 

FKIGÉHACÈÉRE, fac 5, feu, f-étum. Le même que 

FRIGÉFAC 1 ARÈ, 5, avi, étmm. PLAT. Ratraichir, 


retroidur , 1endre troid. G)wt 05 munt frigefactas. PLAUT: 
Paul, Parce qu'à prelent vous faites la p'tite bouche. 


. FRIGÉFACIQS;, 


FRI. ss: 
(r. Facane, @ FrieUs.) Acerrem maximè frigorificum ef. 
A. Gazu. 19.8. Le vinaigre cft le plus rafraichiflant de 
tour. }{ Calorificus. 

FRIGÜS, bris. n. Cic. Le froid. m. froïdure , frai- 
cheur. f. fH o R. la mort. [Ce/f. le friflon ; la févre, la 
fraîcheur, le frais. Captare frigus. Vire. Rechercher, 

rendre le frais, la fraîcheur. Friguserar. Bipe. I] faifoir 
froid. Ænea foluuntur frigere membra.Virc. Enée eft fai- 
fi : ‘une frayeur qui lui glace tous les membres. Percutiet 
ce febri  frigere. Biai.Vons frappera de févre & de froid. 
Ante facu.n frigeris ejus ques fujhinebir? Bigz, Qui pour- 
ra foucenir la rigueur extreme de fon froid, Nos: timebit 
à frigorib::1. 1 p. Ne craindra point le froid. 1M5 fol+untur 
frigore membra. Vire. Il meurt , fes membres fonc fais 
des glaces de la mort. [Lorfqu'on perd fon fang , comme 
Turnus, & qu'il n'y à plus de vie, les membres deviennent 
froids, c'eft pourquoi Turnus, après le coup que lui porta 
Evée, devint froid & languiflanr dans toutes les parties de 
fon corps.) Marurina rer H o r. Les fraîches mati. 
nées.In die frigeris. Bis. dans le plus grand froid. 
FRIGÜSCÜLÜM , î.n. Dig. Froideur. f. refroidiffe- 
ment, #3, qui arrive encre des perfonnes unies. (dim.) de 
Fricus. _ : 

FRIGUTIRE , #35. Non. Ef fubfilire cum fono, vel 
erigi. Mais on n'en trouve point d'exemple dans le fens 
Propre. Nungaid frigutis? PLaur. Caf. Qu'eft-ce que je 
vous entends dégoiler ? Hac anus admodium frigutit, ENN. 
Cette vicille caquette rerriblement, 

FRINGILLA , on FRINGUILLA , 2, f. arr. Un petit 
oifeau quichaare pendant l'Hiver & les grands froids. (à 
FRiNGUrTiRs, qued crebro [ubfliat &» fublultet cu [ona, 
vel à frigore, qued en avis frigore cantet  vigeat. Fist.) 

FRINGULTIENS, cntis. ArPuL.(partc.) v. 

FRINGÜLTIRÉ , #5. Barbouiller , parler confufe- 
ment. (R. FRINGILLA.) 

FRINGUTIRE,59% Le même que FricuriRs. 
Qu'd fringutis? Acrivs. Pourquoi vous trémoullez vous 
au hi ? 

FRIO , #5. Vid, Frianr. Broyer, émier. 

FRIOCORTIS , ir. Ecez. Friaucourt , en Picardie. 

FRIR1TUS. Le même que FREMITUS. 

FRISTA , %. f. La Frife , une des Provinc-s- Unies, qui 
a pour Capitale Leewarden. La Frife Orientale eft le 
Comté d'Embden , dans la Wefphalie ; la Capitale eft 
Embden. 

FRISTT, &rum. m.pl. Tac. Les Frifons, Peuples de Frife. 

Frisinea , 2. Ê. Frifingue, petite Ville de Baviere , en 
Allemagne , (ur Je Mofach proche l'Ifer, où Saint Boni- 
face érigea un Evêché Sufragant de Saltfbourg, en 7 50. 
L'Evêque eft Prince de l'Empire. 

Frisius, ii, m. Eccl, Saint File. 

FRir. (n. indecl.} Varr. Ce qui eft au bout d'un épi de 
bled mur, & qui eft plus peric que les grains de bled. 

FririsLaRtA;é.f. La Fritillaire eft un genre de plante, 
dont la fleur eft à fix Feuilles di{pofées en maniere de clo- 
che penchée ; le piftile qui { trouvoir au milieu de ces 
feuilles , devienc un fruit oblong , relevé de trois coins ar- 
rondis ; ce fruic eft divife eg trois loges , remplies le plus 
fouveur de deux rangs de femences tres applatties. La ra- : 
cine cft compofge de deux tubereules charnus , & comme 
demi-{pheriques , du milieu defquels fort la tige, (R. Fri- 
TILLUM.) 

FRiTILLUM. Vid, FRITILLUS. 

FRÎTILLUS ,f. m. fav. Un cornet à jouer aux dez, 
{Vel à crepitu teferarum,uel quon juper ce Rrantar tefere, 
cuquiunt.) Syn. Pyrgus. 

FRITINNIRE , #53. YaARR. Se dir du eri ou du chant 
de l'Hirondelle, _ 

FRISTISLARIOM , 5. n. Escl, Frifleer , ou Friflar en 
Hele , Abbaye, 


FFRI. 

FRICYFACTUS , 2, äm. Refroidi. (r. Frious, @œ 
Faces 

FRIGINS ,énrir. Sir. loart.) v. FRicskz. 

FRe'nanNs, anis, Car. (pare. at.) v. 

FRIGÉRARÉ, 5, ui, Srwm. Refroidir, rafraichir. 
y: ph fr'gerans. Car. Uneenu rafraïchMlante. 

FRIGÈRE, gèv. Cic. À voir froid, (& par méraphore,) 
êtr: oi .f, étre à ries faire, écre fans vigueur. Frigenr effe- 
fin co: o-e vire Vino. Mes Forces font cpuiftes, & mon 
corpsulr ali metunac (rgeas. Cie. Ep. J'apprehende 
fort que vous n'ayez froid, que vous ne demeuriez fans 
rien faire. C7 omnia judicia frigerent. Cic. Lerfqu'on re 
s'attachoit nullepart , à rendre jufice. Ubi friget. Tan. 

Quand la convertation languit. Qwod ribi fuprä [eripfi Cu- 

rionem frigere, jam caler. Cic. Ep. Je vous ai marqué ci- 

deflus , que Curion étoit froid , maisileft chauffé à pre- 
fent.(r. Fricus.)Syn. Algere. 

FRIGÉRE, #5, fx , fridüm, ou frixñm Frire, rbtir, 
cuire, fricafler, Poftero dée frigunt, P 1. Ils rôtiflenc le 
lendemain. Ques frixit Rex Babylonis. B 181. Que le Roi 
de Babylone fit brûler dans la poële ardente. 

FRIGI , gôr, frixits ou frict®s sum. (pañl.) Frigetur in 
fartagine. Bipr. Se cuira dans la poële. Qse frigchantur 
in fartagine. Ip. Les choles qu'on failoit frire dans la 

oële, 

Sd FRIGFSCÉRÉ , fer. Car. Devenir froid , fe refroidir. 
Fricina-vazis. Ecc!. Freval, noïîm de plufieurs licux. 
FRIGIDARIOS , à, #m, PL. Rafraïchiffant , quia de 

quoi rafraichir, Frigidærium ahenum. V1TR. Grand vaif- 
feau de cuivre , o# grand baffin rempli d'eau froide, qui 
tomboit dans le bain d'eau ricde , & celle-ci dans le baf- 
fin d'eau chaude , afin de donner le degré de chaleur ne- 
ceflaire à l'eau du bain. - 

FRIGIDE.{adv.) Ecrl. Froidement. € Cet adverbe 
n'eft point en ufage dans les bous Auteurs, finon ax fu- 
perlatif. 

FRIGIDEFACTARE.-Plaut. Le même que FRIGEr AcC- 
TARE- 

FRIGIDIANÜS , 5. m. Ecel, Fredien, Evêque de Luc- 
ques. 

Fricipier , eris. Cic. (comp.) 

Fricinissimus , #, mm. Cic. (fup.) de FrierDus. 

FRIGIDISSIME. {adv.) Quint, D'un air tres froid. 
(fur) de Fricips, 

FRIGIDITAS , &rïs. f. Ecel. Froideur.f. é 

FKIGIDITSCULÜS , à, #m. A. GazL. Un peu froid. 

+FRIGIDULE.(adv.) Fraîchement. 

FRIGIDOÜLUS , à, #m. Car. Un peu froid. {dim.) de 

FRIGIDOS , 4, #m. Cic. Froid, (rant pour le propre, 
que pour le fizuré,) languiffanc, mou, leut, foible, com- 
mun, trivial. Calix aqua frigida. Bio. Un verre d'eau 
froide, Aqua frigida anima Priemti. 19. De l'eau fraiche 
à celui qui a foif. Frigidé lavare. PLAUT. Se laver dans 
l'eau froide. Experts calidam , frigidam felis timer. Chat 
échandé, craint l'eau froide. Res frigite. PL. J. Des ba- 
gatelles. Aceufator frigidus. Cic. Acculareur moux , foi- 
ble. Frigida calumnis. Cic. Calomaie mal concertée, qui 
n'a oulle vraifemblance. Selaria frigida.Ovi8. De foibies 
foujagemens. 1n re A Les cales, An H6k. Vous vous 
échauf:z dans la chofe du monde qui demande le plus de 
moderacion. Nec ullum frigidius flumen attigi. Cic. Je 
n'ai jamais vû de riviere plus fruide. | | 

FRIGILLA , 4. f. Un Pinçon, cfpece d'oifeau. Vid, 
FRINGILLA. | 

Fricius , fi. m. Ecel, Saint Frix, Frayon. 

FRIGO , gis. Vid. Fricsrs. PI, Rôir, frire, fricaffer, 
cuire. 

Fricona. (pl.n.) Fricors. (abl. fing.) Vid. Fricus. 

FRIGORIFICUS , 4 , w. A. GsLL, Rafrichiffanc, 
frigorifique, brefrigerans , tefrigeratif , qui rafraichir. 

















PEFÉ 
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J»4 FR. 
FRIVOLX , 8m. n. pl. Feft. Vaiflelle de reire cafe. 
Lu, vales & meubles de peu de valeur, des bagatelles,des 


babiolles. (à FR1ANDO. 5. . CONTERENDO } Jam friveli 
transfirt. Juv. Trarfporte (es meubies. 


Frivozanius, ii. m. Un vendeur de Poupées, de ba- 


bioll:s. M 
FRIVOLUS , 4, #m. PL. Fragile, foible, de peu de 
Re uecce , fréle. Ad Her. Fuivoie, inutile , vain. Svn. 
#tilr, 
FRIXTO , onïs. f. Friétion. Vid. Fricrio. 
Faixir. (4. fing, perf.) v. Fricsnes. Rôuir , frire, 
FRIXONIOM, ï s. n. Ecel. Frifinguc.Vid, FrisiNoa 
FRIXUS, à, #m. Cas. Frie, fricalle, cuit. (parr.pal.) 


v. Frioo. Simula frixs eleo. Bisz. Un tourteau de farine 


cu'es avec l'huile, Frixum cscer. Ip. Dis pois fricaffes. 

Fropoarous, .m,Erel. Flotard, Fiezaud , Evéque 
de Jaroux. 

FropostrtTA, 4. Ecc. Frobarde , em Froberte. 

Faopossxtus, i. m.Ecci. Frobert , premier Abbé de 
Moutier-la Celle. 

Fropovinus,f.m,Eccl, Frovin, deuxiéme Abbé 
d'Evgeiberg. 

FRœnuu. Via, FRINUM. 

FROGÉNIÜS , 15. m. Ecel. Frogene , honoré au Dio- 
ccfe de S:és. 

Froizanus, i. m, Eccl. Freulain.{Foignan, 

FROMONDUS , #. m. Ecrl, Fromond, 

FRONDARIOÜS , 4, #w. PL. De f-uilles, qui concerne 


| ie. qualitas. TyRnes | Firmitas frontis 1l 


YRU. 
Prende [apr viridi. Vine. Sur des er 0 Lipn ue 
denfarurs frondinm. Pins. Arbre le plus toufu , eù il ya 


beaucoup de feuilles, Frosdes Olea. Lo. D:s branches d'O- 
Bviets.—Myrthi. Bisz. Des branches de Myrt-s. Sxb re 
bra frondium ejus. Ip. Suus l'ombre de [:s branclies. Us 
faciat frerd:s Bin. Alio qu'elle pouf: du buis. Sub from 
dibus ejus, Ip. Sur [:s bra chis. 

FRONS , f ôvris. É. Cie. Front. ». le devart, Ja face, la 
tête, ficverité, gravité, Fhardieffe, cFroncerie. f. Bas. le 
front.fpice. Perf. la mine, l'apparerec. 

Frens adduëtr, Qvin—caperata ,corrugats. PLAUT. 
—tontraits. Ho. sbduita. } uw Fiouc ridé , rcfrooré, 
air feverc. Frons Africa. PL. La Ho deg den ra 
le Cap de Bonne Eiperance.—Caucifi. In Le devant du 
Monc Caucale.—exercitus, C U R t- La pounc: , le front 
d'unearince.—#fi:.Curs. La face de l'os.—parictum. Vita, 
Le parement des murailes—;erts. Bigz. Le frontiipice de 
la porte.—rors. Ip. La circonfsrence d'uie roue.—fréfi. 
veihibul:, Biss La face du Temple, du veftibule, Ægwaré 


frente. Six. De front. A fronte. Cic. Pardevant. In frente, 


Tac. A ja têre. Ourd. à l'exterieur, en apparence, 1» frem« 
ribus Pertarum. Bras. Sut 1: frontifpice des portes. Primd 
frente, Quint D'abord. Frentem expiicare. H 0 R.—tx« 
Porrigere, Tir. Dérider le front. Maximè mbi fréss caufa 
non faris boneffa eff. 1 D. 4. 1. Particulicrer.snt lorfque la 
caufe à quelque chofe de choquant d'abord, [ Frons cawfs 
ef qué primbm caufs ipfa apparer. Facics _ agnefcitur, 

s confit, Sun, 


les feuilles. (n. FRONDIS.) Qwaruer frondarias fifcines | Il ue [e déconcerta point. Decipit frens prima multos. Pxe 


somplere, Pi. Remplir quatre corbeilles de feuilles. 
FRONDATIO , #nis, f, Cel, L'action d'efruiller Les 
arbres, d'effan:r ia vigne. 


Piuficurs fe Jafene tromper par la premiere apparence, 
FRONT ALI, 3 #m, n. pl. Liv, Fronteau , tétiere, of« 
nement dont on couvre la sie des Chevaux, des Mulers, 


FRONDATOR , ô:is. P L. Celui qui ramañe les feuil- | des El:phaos , &c.(n. FRoNs-) 


Les , qui en depouille les arbres , ou la vigne. Jardinier qui 
Élague les arbres. Vigneron quieffane la vigne.Wirg. oileau 
qui fe p'aîc dans les feuilles , Pigeon ramier. 

K Tris genera funt Frondatorum. Frondater qni arbo. 
res ampntaf, G qui frondibus manipule: facit byemis tem 
pere, animalibus ad paftum offerendos : Cr quimanibus mi- 
tium falia avellit,quo ardor Solis wuarn maturierem reddat. 
Ant avis que in frondibus habitat , c bis vefcitur; vel de- 
sique ctiam palumbes qua in frondibus nidifiiant. SaRY. 
1. Ecl, sy. 

Faoxps. (abl. fing.) Pid, Faons. Feuille. 

FronDans , enfis, (part) v. | 

FRONDERÉ , ë5,d4ùi. Vire Avoir des feuilles, être 
verd , être plein de feuilles. (r. Fnonpas , feuilles.) 

Frondere fecit ignum aridum, Bisz. À fait reverdir le 
bois ‘ec, l'arbre qui étoir {ec. Que frenduerar. In. Qui 
avoic fleuri. Recordati funt lignorum frondentaum. Bipi. 
Se iont reflouvenus des arbres chargés de feuilles. Nune 
frondent f;lua.Wima. Les forêts font chargées de feuiiles. 

FRONDES, ju, frondibus. (pl) Vid. Faons, pis. 
Feuilles. 

FRONDESCÉRÉ,/e7.Vine. Le même que FroNDans. 
Pouil:1, jetrer, produire des feuilles Fronde/csr jermili me. 
talle, Vino. 6. Æn, Pouffe une bracche de même métal, 
Ua rameau d'or, à 

FRONDEUS , 4, #m. Py.De feuilles, Corens frandes. 
Pi. Couronnes de feuilles. Fresdes tea. Vic. Les bran- 
ches vertes, les arbres remplis de feuilles. (k. Frons.) 
Nemors inter frendes. Viro. Dans les bois. 

FRONDICOMUS, à, nm Prup. Couvert de feuiiies. 

FRONDIFER , 4, #m, Lucr. Qi porce des feuilies , 
feuil'u, rouftu. (ex Faro , > Fkons ) 

FRONDIFLUUS , à, #m. But. Qui fait tomber les 
feuill- im tiusns.) 

FRONLOSUS , 4, sw, Liv. Fouillu, chaigé de feuil. 
les, i: f-Lillege. 

FRONS Jrendis.f.Cic. Feuille d'arbre,branche, faïbrs, 


«+ 


FRONTAS1US, is. m. Eccl, Saint Frortale. 

FRONTATUS lapis. V 1TR. Pierre Parpaigne, ua 
Parpain ; c'eft une pierre de taille qui traverle route l'E« 
Pailleur d'un mûr, & a deux par:mens , l’un en dedans, & 
l'aucre en dehors. 

FRonTiACENS 58, ffum. Ecez. Frouzaguez , Contréc dq 
Guieune. 

FrenriacuM, f. n. Ecel. Fronlac, près de Bordeaux, 
. FRONTINÜS , 5. m. Jule Frontin, a écrit de l'Art Mis 
litaire. Tacice parle de cet Auteur , qui fut Preteur de [a 
Ville, fous Vefpaben. - 

FRONTO , o1is, Cie. Qui a un grand front. [Capis, 
Fronton , qui fut le Precepreur de l'Empereur Actoain. 
Tacire parle auf d'uz autre Fronton. fEc:1. Front , Evé- 
que de Perigueux, [Fronton , Abbé de Nicrie, [Martyrs 

FauAMUR,—ANTUR. (fubj.) v. FRUL. Jouir , le lervir, 

FRÜCTETÀ , ôrwm. n pl. Serv. Le méme qu'ARaUe 
TA: Vid, FRUTSTUM. 

Faucrarosus. Vrd. FAUTATOSUS. 

Faucxi. 747. Vid. FRUCTUS. ‘ 

FRÜCTIFER , ërà, érwms, PL. Qui porte du fruir. (24 
Fans, € FRUcTUS ) Liguwms frabifirum. Bis. Arbre 
fruic.er. Terra fruétifera, In. "Tire qui portoir beaucoug 
de Éruic , terre É:rile. 

Frucriricans, antir.(parr.) de 

FRÜCTIFICARE, 0,45, atim, Bis. Fruétifer 4 
piodu re , peccr du fruit.(R. FRUCTUS, @ FaciRa ) 

Fract fines emmiepere boso. Bin. FruétiSaur en roga 
tes fortes de bonnes œuvres. Ur fruci ffimus Die. B15 Le 
À fin que nous produfions des fruies pour Dicu.Ur /r#tf« 


fi -ren: mort, 1p. AG d: produire des fruics pour la mort, 


des actions dieues de ‘à mort eternelie. 
FRÜCTIEICATIU , 285. É. S:rv. Produét on de ig 
terre. 
FROCTIO . ris. F Ece:, Jouiffancr. sd. Fauirio. 
FKÜCCTUÜARTUS, 1.um Cor. Qui apyaicicu à 
Etui, eu qu pouue ae fuir ; Gi. :appoirc 
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Agri fruBlusærii, Ad Cie. Des champs fertiles. Fru us 
Bus fusdus Ur Un fonds,dont une perfonne à l'ufufruit, 
& l'aucre la proprieté. Serefs fruduaris. Va RR. Une 
true qui porte. Seruss fruéuarims. Die. Efclave dont un 
mañcre n'a que l'ufufruit , tandis que l’autre en a la pro- 


pricté. 

FROCTÜARIÜS, 55. 
Tufruit d'ure chofe. 

Frucruis. Varr. (gen.) de FRueTus. 

FaucruosaA;,4.f.Ecel. Sainte Fruêtuofe, Sainte 
EÆruétueufe, 

FRÈCCTÜOSE. (adv.) Eccl. Utilement , avec fruit, 

Frucruosion , eris, Cie. (comp.) @ 

FaucruosissiMUs, #, #. Cic. Cas. ([up.) de 

FRÜCTÜOSUS , à, we, Cas. de Bell, Gal, Fertile, 

cond, qui porte beaucoup. [Cie. utile, avantageux. 
Ager frutuofifimus, Cic. Champ cres f:rcile. Virrus qua 
ef frudtuefa aliis, Cic. Vertu qui cf ucile aux autres. /n- 
Julia fruGuofifima. Cie. 1-3 d'un tres grand rapport, Ifles 
tres fertiles, dont on retire Ltuesup de profic. In:erdûm 
etiam fruftuofum cf, Cic. [l eft même quelquefois utile. 

Faucruosus, 5. m.Eccl. Frichoux, Erêque de Tar- 
ragonne,}Fruëtueux, [Saint Frucos. 

FrucrUs suM-(peit.) v FRUr: 

FRÜCTÜS , ss. m. Cie. Fruie, utilicé, commodité. 
Dis. ufufruit, gain, profic.m, (nr. FRUL, vel à Fsranpo ) 
Ze fruëtu habendus, Ci c. Qui doit étre mis au rang des 
Fruits. Fruëlnm capere, percipire, demetere , metere, Cic. 
Retirer,recueillir du fruit, de l'utilité , du prof. 

# Terence & Caron ont dit au gecitif Frwé. Vatron , 
a R.R.c,z2.2 dit Fruéfwis, 

FRÜCTUÜS, f, m. Eccl, Saint Fru&, mort À Carthage. 

FrupuaLENGUS, 5, m Eccl. Froaleingu: , Evêque. 

FRÜENDUS, à, #m. Cic. (ex v. FAU:.) Ad fruendum. 
- Buse. Pour en jouir. 

; Fayaxs. Jouiflez. (imper.) Fawanis. (2. fut, ivd.) v. 
RUI. 

FRUGALIOR , ris, Tan. (comp.) 

FRUGALISSIMUS , &, wm. Cic. ([up.) de 

FRÜGALIS , ié. (adj.) Cie. Frugal, cemperant, rete- 
du , moderé , ennemi du luxe. 

FRÜGALITAS, ä.5r. f. Cie, Sag-ff-, honuëreté, mo- 
deratio”, retenue , fobricré , frugahié.f. 

FRÜGALITÉR. {adv.) Ce. Sobrement,modeftement, 
avec moderation, avec retenue, avec lagefl:, avec tempe- 
œance ,avec (obriere. 

Faues. Her.{ab! )Fauesm.Cre.(acc.)de FRUx, fragi:. 

Horna fruge. Hok. Avec du fruic de lx méme année. Se 
ad bonam frugem recipere, Cac. Se corriger , rentrer dans 
1: bon chemin, s'amender. Home frug:, où bone frugis. 
Cac. Un bon menager. Plaur. un homme moderé , tem- 

ant, f.ugal, obligeant, bon, fage, vertueux, un honnête 

omme , un homnie de bien, [ bien entendu , commode, 
Jogeable, mais fans magnificence. A4 frugem animum 
applicare. PLAUT. S'appliquer au bien. Comed ffis frugem 
mendacii, Bis. Yous vous êtes nourris du fruit du men- 


m. Dig. Celui qui n'a que l'u- 


forge. 

£ Remarquez que Frugi eft indeclinab'e, & fe joint 
avec toute {or:e de genre & de noncbre. Arrixrs frugs. Pi. 
Entrée d'une mailon mod ft: fimple, Cana frugs. Canula 
frugi. Juv. Repas mod: fe, frugal. Frugi homines , ac di. 
digentes. Dic. Frugi ac febrii hemixes, k Frugi, ef unge. 
nicif qui eft mis au lieu de Frugis, & on fous entend Bona. 
Plaui- a dir Frugis au geninf, 

FRÜGES , gum f. pi. Cir Les frais de Ja cerr-& des 
arbres. (x. à FsR2NDO ] Primitie frugum. Bis L-s pre- 
mices des fruits de la serre. De cun&is frugibus terra, 
Bis. De rous les fruits de la terre, 

FRÜGESCÈRE , fe; PrUpD. Rapporter du fiuic, 

Favc:, pour FruG1s. Vid, FRyoa. 


im à« ! U 
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FRUGIFER , À, #m, Cic. Qui porte du fruit, 

FRÔGIFERENS , émris. Luc. S fertile, abondant en 
froits, utile, proficable, (r. FsRR3, G Fxucis,) Aruæ 
ar à mg Cic. Des ee, ferciles. [Sy N. Fruétwofis , 
fertilis.] Frugifera enlioribus terra, Liv. Terre quirap- 
porte beaucoup aux Laboureurs. 

FRÜGILÉGÜS, à , #m. Ovip. Qui ramaffe des grains 
de bled. (n. Lacans, ramafl:r.) 

FRÜGIPERDUS , 4, #w, P 1. Ob id dix Hemere, 
Frugiperds. PL. C'eft pour cela qu'Homere Jui a dunr é le 
nom de perdant fon fruit. { R. PsRpaRs.) dAsmgenre, 
Hemr. Od;ff n°. 51e. 

FRÜI, br , frais sum, ou fr Etits sum, Cic. Jour, 
fe nourrir , prendre plaifir à. 

Frui aternitats, ave fempiterne. C 1 c. Ecre immortel, 
jouir de l'Eternité.—gratié @ opibus. Cic. Jouir ds: là fa 
veur,& difpofer des richefles.—virginirarc perpetud Ovim 
Conlerver la chafteté écernellement —velapratibus, Cie, 
Jouir des plaifirs. Non frueris eis. Bisc Vous n'en joui- 
tez point. Si vobis fruitus fuero sx parte. In.Lor'que j'au- 
rai joui un peu de votre prelence.Jufiria fruenda causÀ, 
Cic. Pour jouir des avantiges de la Juftice. Fruemda fa- 
prentis eff. In, I] faut jouit de la fagefle, 

K Quoique Frui gouverne ordinairement l'ablatif, os 
le erouv: quelquefois avec l'accufatif dans Plawte, Afin. 
5.2.68. (R. Sreph.) & dans Ciceren de Seméf. Agro Lend 
culte nibs' poteff effe fhecie ornatins,ad quem frnendum a!. 
leciat jenectus, On ne peut rien voir de plus beau qu'us 
jardin bien culrivé , & bien loin que la visiilefe nous cin- 
pêche d'en jouir , lie nous y invéce & vous y porte. Qwed 
fus nen dasur, Tant. Dont il n'eft pas permis de jour. 

Spctaculum fruendum oculu. Liv. Syeétacle qu merk 
te la peine d'être vû. 

Fruétus eff, Cie. Fruitus ef. Ui». Il à joui. Fruitur 
Fama fui. T 1e. 112 le plaifr d'enendre,(faus écre connu, } 
æÆ bien que l'on dit de lui. 

FRÜIBILIS, (#. (adj.) Ecel. Dont on peur jouir, 
qu'on ut pofrder. 

FRUIBIL IT ER. Ecel. En jouiffant, en poffer 

FRUÜITIVYE. (adv.) tr Frustive quufcere, 
Ecci. Jouir d'un parfait repes. 

FRÜITUR. Ecel. On jouit. 

FRÜITÜRÜS , 4, #m, Cie. s. Tusc. Confdit Je 
fruitarum. 1n, Y eft afuré d'en jou r. : 

FRÜMENTÀ , &räm. n. pl. PI. Peries grains qui fous 
dans les Fiou-s. P:d, FRUMINTUM. 

FRÜMENTACEUS, à, um. Qui eR fair avec du bled, 
(x. FRUMINTUM.) 

FRUMeEnNTANDICAf. (gcer.) FRUMINTARINTUR, 
(imp. {ubj.) v. 

FRÜOMENT ÀRI, hr, äniïs sm, Cie. À naff-r du bled, 
enlev:r , tranfpor:er du bled. (R. FRUMINTUM } Frwe 
“er pt ire. Cic. Aller au fourage , a.i1 enlever de 

led. 

FRÜMENTARIÜS , 3, #». Cie. Du bled , qui con 
cerne le bled, qui rapporte du bled , où 1l y a du bled, 
(R. FRUMENTUM.) 

Canos framentarius unias amniPotuliRomaini LAMPR, 
Les provifions d: bouche du Peup.e Romain pur ung 
annés, Locis mstximè frummtariis. C æ s. Dans d:5 lieux 
abondans en bicds. Lucrum frumentarmm. Cic, Le profit 
qu'on retire du bei. S:ccss fumentarius, FRONT. Un 
lac à metcre da bled. Res frumentaris. Cas. L: bled, leg 
vivres. Res frumentarre pofpcere. Cas. Avoir foin des 
vivres 

FRÜMENTARIUS, 35. m. Cic. Mareband de bied , 
qui r'afque sn b'ed. 

FRÜMENTATIO, o:5r, f. Caf. Fourniture, f amas 
m. provifion de bied. Suer. La diftribution de: ble-is, f 

FRÜMENTATOR , 6.55, me Liv. Qui enleve le ic, 

FFFfij 


196 FRU. 
qui va chercher le bled pour la provifion d'une armés , 
d'une Ville af-gée » &c. 

FRÜUMENTOM,#. n Cic. Froment, bled, #, [à 
fruendo.) Vid. FRUMENTA. Frumenti acervus, Horn. Un 
tas de bled. Frumente juuare. C &s. Secourir de bled. 
Frumentt primitie, B1B81. Les premices des grains. Fru- 
ments emere, Ep. Achetcr des bleds, Frumenta purgare. 
Braz. Vanner I: bled. Frumenta matura. C &s. Du bled 
mur. 

FRÜNISCT , fruniler, franitits säm. A. Gars. Jouir 
de quelque chofe.{ Aulu-Gelle , /. 176,2. prétend non feu- 
lement que ce mor ef latin; mais qu'il à même plus de 
douceur, & qu'il eft plus élegant que frwr d'où il fe for. 
me , comic frrifcer de fateor. Ie, Hinc 

FRÜNITUS, à, #m, Prudent , avife , utile. 

Fruocurris,#. Ecce. Friaucourt , en Picardie. 

FRÜOR , ris, fr érits, ou fruëtis sum, Vid. FRU 1 
Cie, Jouir, 

Frusra. (pl.) de FRUsTUM. * 

FRÜSTATIM. (adv.}) PI. 20. Par morceaux , par 
pieces. (R. FRUSTUM.) 2 

FRÜSTILLATIM.(adv.) Plaur.Par petits morceaux. 
(R. FRUSTILLUM , pour FRUSTULUM.) 

FRÜSTRA. (adv.) Cie. En vain , inutilement , à tort, 
faus profie, fans ueilicé. (4 fraflo. Sir.) Syn. Incaffum , 
higuicqUAM. 

Erujtrà aliquem duëtare, habere. PLAUT. Jouer,trom- 
pes quelqu'un. Fruffra effé. Sa. Etre inutile , échouer , 
ere trompé.fCelf. Ne point profiter. 

FRÜSTRABILIS , &. (adj.) Arr, Qu'on peut crom- 
per , 64 qui peut tromper. 

FrusrrAgTUR: (3. fur. ind.) v. FRUSrRARI. 

._ FRÜSTRANDUS, à, ww. Vicr. Ad fruférandos in. 
feqsentes. Yp. Pour tromper erux qui le pourfuivoient. 

FRÜÈSTRARÉ, 3, avi, ätam. PLAUT. 2 Trom- 

FRÜSTRARE, dr, ariüs sum. (dép.) Ter. S per,abu- 
fer, furprendre, fruftrer. (r. FRUSTRA.) Syn. Decipere, 
fallere. 


Si fruffraverit. Biss. S'il ne Fait pas ce qu'il a promis. 


Ne frufiretur ipfe fe. TR. Qu'il ne s'abufe point lui- 
méme, Clamor frufiratur hiaütes. Vin. La voix leur 
marqne. ; 

FRÜSTRARI. (palf.) Luc.Frufrantur fe fui. Eecu 
Sont trompés dans leurs efperances, font frufirés de jeurs 
ciperances. 

FRÜSTRATIO, ônïs. f. Cie. Tomperie. f.] Di. Re- 
mile d'un paiement. (R. FRUSrRARI.) Syn. Fraws, 

Fruffrationes dare, Fruffrationem injicere PLAUT. Im- 
poler ; uomper , donner de l'embarras. Sixe fruftratione. 
QuinT. Sans manquer, Fruffratie eff. VARR. 1. R: Rx. 
C'eft peine perdue. 

FRÜSTRATUÜI. Plaut, (dar.] de FRUSTRATUS, #5. 
Le même que FausrRATiO. Aliam invente quam tu ha- 
beas Fruftratui. Plaut. Men. Trouvez-enunautre à qui 
vousen fafliez accroire , à qui vous en donnicz à garder. 

FRÜSTRATUS ,à,#m. Tan. Vain , inutile , fans 
ceci. Trompé, fruftré. Fruffratus vincula, S o L. 
S'étanc échappé de la prifon.Nurqwäm fruftrata fagitta. 
Srar. Fléche qui ne manque jamais fon coup. Human. 
mentes frufirata pe. Vic T. Les hommes étant trompé 
dans l'efperance qu'ils avoient, Cijws ar na 
Vis.)Ip. Dont la violence fut émoullée , devint inucile 
fut fans effet, (part.) v. FRUSTRARI. 

FRÜSTÜLENTUS , 4, #m. PL A UT. Plein de bons 
inorceaux. (R. FRUSTUM.) | 
+ FRÜSTULÜM, 5. n. Plaut. Petic morceau. (dim.) de 
FRUSTUM. 

FRÜSTÜM, 5. n. Cic. Morceau de quelque chofe. m. 
une piece. f. (R. FRANGSRS. Sipont.) Fruffa lardi, Horn. 
LU. ecoëne de lard.—panis, Juv. Des bribes, des morceaux 
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de pain. Frujfa meri bibunt, Ovin. Lis avalent des mor- 
ceaux de v'r glacé. Lequere tu etiam fruflumpucri PLAUT. 
Perir garçon, petie bout d'homme, parlez. 1 fruffa. 
Bin. En morceaux, par morceaux, In fruffa cadere, 
contidire, comminuere , fesare, Bis 1. Mettre eu pieces , 
en morcéaux. Congere frufta ejus in eam, In.Mettez-y les 
morceaux choilis. 

Frurrcrosus, 4, #4, PL. 14. 35. Vid. FAUTETOSUS. 

FRÜTETOSUS , 4, #m. Co. Plein d'arbrifleaux, où 
il eroir plufieurs arbrificaux. 

FRÜTETOM , 5. n. Ce. Lieu planté d'arbriffeaux, 
un lieu où i] éroir quantité d'arbriffeaux. (r. FRUT sx.) 

In omn:bus frutetis, Bra1. Sur tous les arbriffeaux. 
Combuffa funt frutets ejus. 1o. Toutes fes branches ont 

été brulées. 

FRÜTEX , fes. m. Varr, Un arbr'fleau , le lieu où 
croiffent les arbrifleaux. C:/. La cine, Frutex l'uprni, Cou. 
La tige des lupins. Frufex peccati, Biaz. La tige du peché, 

FRÜUTICARE,5,4v5, ätam. PL. Pouller, jeter , 
produire des rejettons. 

Fruticauit pluribus culmis. Cou. A produit plufeurs 
tuyaux, 

FRÜTICARIE, dr, atits sum, dép.) Le mème. Hisc 

FRÜTICATIO, omis. f, PI. L'aétion de produire plu- 
fieurs brarches eu plufieurs rejettons. 

FRÜTICESCERE , /e5. PL. Produire ,-pouffer des re- 
jettons. Le méme que FRUTICARE. 

FRUTICETOUM,:. n. Her. Le mémeque lRUTETUM. 

Fruricosion , oris. PL. (comp.) & FrUricosiss1- 
MUS , 4, un. PL, (fup.) de 

FRÜTICOSUS , à, mm. Pi. Qui produir quantité 
de rejettons. Virr, Où il y a b'aucoup d'arbriifeaux. Col. 
Plein de bosages , couvert de brollailles. (r. FRUTsx.) 

Mare fruticofum arboribus. Pi. Mer qui produit beau- 
coup d'arbres. Rami fruticofieres. LP 1. Des branches qui 
font plus garnies. - 

FRÜTINAL , lis. n. Feff. Leremple de Venus. Teme 
plum Veneris fruti, (eu frutis, fruétis aut frugis. 

FRÜX, frigis. Var. Las. Vid. Fruce, o Fructs. 
Spice frux. Aus. Les bleds garnis d'épis. Frix falis Co. 
10. 338. Un grainde fel. : | 

FUAM, frant , fuas , fuat. PLauT. Subionif du ver. 
be futré , fi, dunt on le fervoir au lieu d'rfe, fu, étre. 
On ne crouve plus de ce verbe que le prererit fui, les 
temps quien dépendent, le prefent du fubjonétif, au 
moins les crois perlonnes du fingulier , & la troifieme du 
plurier , l'imparfair da (ubjonétif forem , es, & forent. Le 
prefent de l'infiritif, & fururus , à, um.[Ce verbe mar- 
de toujours quelque futur , on e fert fouvenr en latin 

c fore, pour marquer le futur , quoique fore loir le pre- 
fenc , & qu'on le joigne auflibien avec |: futur que l'inf. 
nitif PA Nefuam. ue De peur que je n+ fois. Cave 
te mihi iraties fuas. Ip. Caÿr.2. 3. y. Ne vous mettez pas 
en colere. Tres Rutalufue fut, Virc. Qu'il foi Troven 
ox Ruru jen. Si naëi fuant, PLAUT. Epid. S'ils me troue 
vent, Sors Pol fuat, Ten. Her. 4. 3. Que la fortune me 
foit plus faverabie, de par Pollux , que je ne fois jamais 
reduire à uns telle exrremi té 

FUCARE, 9, 4vi, dtim, Figurer , teindre. (On ne 
trouve point d'exemple de ce verbe à l'a@if.) On lit dans 
Ciceror r. de nat 111. Aromi formare, figurare, (au lieu 
de) fucare, colorare , animare non pofent. 

FÜCARI, dr, tits sim, (pall.) Virg. Etre teint. { R, 
Fucus, du fard.) 

Alba nec Afyrio ficatur lanæ venena. Yo, 2, Grorgs 
La laiae n'eft point seince d'une couleur d'Afycie , c'eft à 
dire, de pourpre qu'on rroava auprès de Tvr. 

Fucation ,erss, A. GüLL, (comp) de 

FÜTCATUS , à, sn, Cic. Fardé, diffimulé, décuile , 
arcifciel.[Virg. Tin. 


FUG. 

FÜCILIS. Fest. Fall. (q-. Fucata, à fuce fit fucilis 
ut ab berba herbilis.) , 

Fucinus Lacus. Susr. LejLac Fucin dans le pays 
des Maries en {talie. h. Lago di Celano , au Royaume de 

aples. 
à FUCOSUÜS, à, fm, Cic. Fardé , déguifé, contrefair , 
difimulé , qui impole. 

FÜYCUS , 5. m. Virg. Bourdon, groffe mouche enne- 
mie des Abeilles. Pl. Herbe qui a du rapport à celles qui 
naiffenc dans le fond des eaux. Cie. Du fard. m.fornement 
étranger, Ter. Impofture, tromperie. f.Ovip. Faux. 
Cas. Fucrm facere, Cic- de petit, conf. Impoler, en faire 
accroire , dupper, tromper. Fwce. Bis. Avec du fard. 
Sine fuco, C1c. Sans diflimulation, Lans déguifement , 
fimplement, | (ans aHedtarion, fans oftenration. Lans me- 
dicata fuco. Horn. Laine teinte. ; 

Furiprus, #.m, Dis. Nom propre d'un celebre Ju- 
tifconfulre. 

- FÜGÀ, &. f. Cic. Fuite, l'aétion de fuir. f. évañon. f. 
exil, bannifement. m. Vira. Courfe.f. (r. FUGERS.) 

Fugamagitare. Virc. Capere. Cas. Capefcere, facere. 
Liv. Commendare fe fuge. H1RT. 1n fugam [e conferre, 
Je conjicere, Cuc. Se converter, Liv. Dare fefe. Cic. Da- 
re fe fuge. Prendre la fuite, fuir, fe metre en fuice. 
In fugam avertere, vertere. Liv. Cenjicere, Cas. Con- 
vertere, Bis. Meucre en fuite, chafler. Fugam facere, 
Liv. Saus. Jucunrr, Fuir, prendre la Fuice.]Cic. Sauce. 
Mettre en fuice. ; 

‘jé D,avance fur facere , que facere fugam dans Cice- 
ron & dans Sallufte , fignific , meftre en fuite, contrain- 
dre de prendre L& fuite, Mais je n'ai point vû facere fu- 
g£gam dans Ciceron. Il y a dans Sallufte Numide fugam 
faciunt; mais cela fignifie prennent la fuire , comme on 
peur s'en convaincre en lifant le paflage entier, puifque 
cet Auteur ajoute que la plüpart ne {e fauverent qu'à la 
faveur de ja nuit, & après avoir jetté leurs armes. C'eft 
dans la guerre de Jugurtha. p. 107. 20. In fugam verte- 
bantur, verfi [unt, converfi funt, Biss. Ils furent mis 
en fuite. 

FUGAaBaTUR. (imp. paf.) Fucair,-BunT. (fut. aét.) 
Y. Fuaare, 

FucactrA. Owid, n.pl. de Fuaax. 

Fucacior »0ris, Ovip.(comp.) € 

FucacissiMUs , #, wm. Tac. ({up.) de FUGAX, 

FÜGALÏA , ; #m. n. pl. Fête qu'on celcbroit à Rome , 
en memoire de l'expulfion des Rois ; on l'appelloit auf 
KRegifuginum, 

Fucanpus >#, #76, Ovip. té 

FUGANSs , antis, Ovin. (part.) v. 

FÜGARE , 5, œui, ätum, Cic. Mettre en fuire, faire 
fuir , chaffer , donner la challe, renverfer, difliper, écar- 
ter, (R. FUGA.) 

Virginens volucres miferi fenis ave fugarant. O v 1 D. 
Avoient chaifé les Harpies , de la prefence de l'infortuné 
vicillard, Fugare à fane, Piaur, Chalet du cemple, Qwi 
Lugabunt. Binr, Qui mettront en fuice, Stulritia colligata 
eff in corde pueri, de wirga difeipline fugabit cam, Br. 
La folie eft liée au cœur de l'enfant , & la verge de la dif. 
cipline l'en chaffera. Fugatwré Titheni conjuge noëtem. 
Ovip. La femme de Tichon , é, e, l'Aurore devoir diffiper 
les rencbres , & faire difparoicre la nuit, 

FÜGARE, Dr, änfs sum, (pa) Cie, Etre mis en fuite, 
Fugabitur, Bin. Sera mis en fuite, Fugabarur, 1. Il 
étroit mis en fuice, 

FuGarTius, ii, m,Ecrl, Saint Fugace, honoré en An- 

leterre, 

FÜGATRIX, icir, f, Eecl, Celle qui chaffe 
en Fuice, 


CRRARNENITA DEEE Qui doir mettre en 
uite, 


» Qui met 


on te — À 


FUG. É 
FÜGATÜS,,#m, Bigr. Qui a été mis en dd 
(part. pal) € | 

FUGAYFRUNT,-GAvIT. (perf. at.) v. FUGAR=. 

FUGAX, acis.Virc.Qu'on fait fuir aifement,ffuyard, 
timide, fvice, leger, prompt. Cie, Paflager , périfflable , 
court , caduc, qui pañie vite, qui s'écoule avec rapiciré. 

Fugaces anni labantur. H o R. Les années s'écoulent 
avec rapidité. Nuffin Damis fugacibus, Ovin. Si ce n'eft 
concre les Daims timides & fuyards. Fwgacia poma, PL. 
Des fruirs qui ne font point de #arde , qui fe corrompent 
aifément.JOwsd. Fruits, Pommes qui échappent. Fwgacier 
aura. Ovip. Plus vire que le vent, Fugaciores Ceruve, Plus 
leger qu'un Cerf. 

FÜGÈRÉ , gi5, fügi, fügioim. Ctre. Fuir , s'enfuir, 
prendre la fuite, avoir de l'averfion pour , ne vouloir pas, 
Plaut. évicer , refufer quelque chole, fécre inconnu, être 
ignoré, 

Aciem fugere. ({uppl. Oculi.) Cie. Etre imperceprible, 
ne tomber pas fous la vue. Fugere difciplinas omne% 
Quixr. Avoir de l'averfion pour toutes les fciences. 114 
fugias, neprater cafam , aiunt, T x R. Phorm. 1] ne fauc 
pas courir fi loin, qu'on perde de vue fa maifon, dic 
le proverbe. Fugit accedere, Ovin. Il ne veut pas s’appro- 
cher. Me fugit. lo. Jene fçai point, Si quid te Pesrie À ER. 
Si quelque chole vous échappe. Fugerar me. Cic. J'avois 
oublié. Mendacium fusies, Exom. 23. 7. Vous fuirez foi 
gucufement Je menfonge, Fugerumt in folitudinem, Brie. 
S'eufuirenc dans le deiert. Fwgite fernicationem. B 1 5 1, 
Fuyez la fornication. 

+ On die Fugere dliquem, aliquid. Cic. ar aliquid, ad 
aliquem, Cas. aliqua , de, è, ex aliqua re, Marr. Tan. 
Fugit te ratio, utinam iffuc pugni feciflent tui.PiauT. Tu 
v'es mépris, plür à Dieu que tes poirgs fe fullenr auf 
mépris, Fugerunt ad montem, Bi, S'enfuirenc fur la 
montagne , vers la montagne. 

FÜGIA , 4. f. Sip. Nom d'une déeffe, à qui l'on donna 
ce nom pour avoir mis en fuice les ennemis. 

Fucienpo. (ger.) Pres. & - 

FucrenDus , #, #m, Cre. Qu'on doit fuir , qu'en doie 
éviter. 

Fucrans, entis. Cie. Fuyant , qui fuit, qui s'enfuir , 
qui prend la fuice, fuyard. Dig. l'accufé , le défendeur, 
Frufira fugiens collabitur, Ovin. Elletombe , en prenanc 
inucilement la fuite. Fwgiens laboris. C#s. Qui n'aime pas 
le travail , quia de l'averfion pour le travail. Qui winum 
fugiens vendit fciens, debeat ne dicere, C1 c. 3. Of. Celui 
qui vend du vin qui n'eft point de garde, doit-il en avertir? 
[Actiparre dit qu'un homme de bien doit le faire.] 
(part) v. 

FUGIO , 55. Vid. FUGRE. 

FÜGITANS, äntis. Ter. (part) de 

FÜGITARÉ ,?, 45, âtam, Ter, Eviter, fuir, refu. 
ter, haïr. Le même que Fuc1o. 

FÜGITIVARIUS , à, #m. F Lo R. Celui qui recher… 
choit les efclaves fugicifs. | 

FÜGITIVÜS , à, #m. Tir. Fugitif, qui s'enfuir, Cis, 
un transfuge, Her. un efclave fuginf, Mart. périflable, 
qui pafle bieprôt , qui n'eft pas de durée, paflager. 

Fugitiva gaudia, Manr. Joies paflageres, de peu de 
durée, Per fugitiues Æmilit. Cas, Par les efclaves d'Emie 
lius. ; Sd 
Xe On dit Ab aliana re, C1, alienjus rei fugitious, Pi, J, 

FÜGITOR , o-i:. m, Plaur, Un fuyard, 

FÜGO , #5, Vid. Fueans. Chalfer, . 

Fut,—isri,ir. (perf) v. Essen. v. SUM. Nemini fuie 
turnitudini, C. Nr, Ce n'&isir point un deshonneur {are 
mi ces Peuples.) Fair tompus cm, 1] y à eu un ternps que, 
Numerd mibi in mentem fuit. PLAUT, Amph, 1.125. Lima 
viènt cout À l'heure dans l'efprit. y sg gr LL 

fuile putetaremfoantis. Cic, Les. Msn, Puilqua 
pradonnm fuie pute, J FEÉF q 


?UL. 

vous fçaver qne ves Ports évoient entre les maïat des bri- 
gands. # Aulu-Gelle prétend que im pere/fatem, vaut 
mieux ici, que s'il y avoit im perefate. Vid. PorssTas. 
Pid. Aulu-Geile,r. +. 

Furcanpi-Mons , entis, Eces. Foucarmont , Abbaye 
w Norirardie. 

FuscissanTun. (3. pl. imp. pal) & FyLcrantas 
dpi parc.) v. Fuicirs. 

FÜLCIMEN , inis.n.Lur. 

FÜLCIMENTOM , 5. n. Plaut. 
de. f lupportauc.». (n. FULCIRE.) 

FÜLCIRÉ , «4 1, fais, fu:rmm, Cie. Appuyer , forti- 
Éer, louteuir. Syn. Muni'e, fuffintare, 

Undique fulcire. Cie. Appuy:r, foutenir de tous cô:és. 
Œulcite me floribus. Bin. Sout:ne1-moi avec des A-uis. 

FÜLCIRI , ci dr, fultüs sum. (pall.) Cou Fuiciri cibis. 
10. E renourri, être fonenu pa: la nourriur-. Co'umnm 
fulcibantur. Bisx. Etoienc foutenus. 4b a'tere fulcierur. 
Jo Sera foueiu par l'autre. 

FÜLCO, o1i5. m. Ecel. Foulque, nom de plufieurs 
Saires. : 

FÜLCRANNÜS , 5% m. Eccl, Fulcran, Evêque de 


Appui, foutien, 
3 fupport. m. [iemel- 


Lodcve. a 
FÜLCRARIUS ,55.m Menuiñer , qui fait des pieds, 
des ccis d l'es, Tesrneur. 
FÜLCRÜM , 5. n. Verg. Pied de lic.m, (R. FULCIRE.) 
Fu'cra dormus Domini, Bras. Les baiuftrades de la maiion 
du Sey-ur, 
FÜLGENS , &ntis. Cic. Luifant, brillant, éclattant. 
Lparc.) v. Fusosne. 
FÜLGENTIUS. Pl. Avec plus d'éclat , avec plus d: 
délicaieffe. (adv.comp.) de FULGsNTsR, qui n'eft pasen 


ufage. 

FOLGERY, géo, falss. Cic. 9 Briller, éclatter, re- 

FÜLGÈRÉ , g5. Luca. Vire Sue, églairer, faire 
des éciairs. 

Ur non fulgest ilis illuminatio Evangelii, Bi51. Afin 
qu'ils ne foienc point éclairés de :a lumiere de l'Evangile. 
Fuigebunt juff. 1n. L:s Juftesbri.leronc, Parier aimer ful- 
fit.Ovin. Le temps devior plus clair, plus ferain. Ur quale 
tale fuigent inter jua lilis mixte. Ip Comme brillent les 
goles mélées avec les lis. Fuljére glaurs, Liv. Dès qu'or 
vi brill-r les épécs. Dies fulger. Ovin Le jour brille. Jia 
ausem quas fu gere cernis in #rmis Vin 6. Æn. Ces amies 

ue vous voyez briller dans les armes. E. ramen spa fuo fi 

Algir Luna ntore, LUCR. #. 765. Et cependant fi la Luce 
éclaire d'une maniere qui lui {on propr.: & naturelle, 

X On urouve des exempies qui fonc voir que Falgerr 
eft de la deuxieme & de la cruiheime Conjugañon, mais 
ÿ ep us commun ds a ieconde. 

FILGÉTRA,2.f. PI 9 Eclair. m. Swxw. Fulger, 

FÜLGÉTRÜM , in PIS fagur.(r Fuicsne.) Fal- 

etras aderare. Pi. 29.2. Ador:r d=s eclairs, 

FÜLGIDIJS,4,s#m. Lucr.z 394. Eclactare, b:il- 
banc ,lumiicux.Syn SpLiNoioUs. Arbor decors € ful. 
gs: Ecez Aïb-- précieux & vrllane. 

FOLGINICM , 5. n. Ece. hongni , en Iralie. 

FEILGO, gis. Luc. Le ième que Fuscsra. 

FÜLGOR , 6ris. m. Cie, Eciac. ns. lueur , plerdeur. f. 
| CET 

FÜLGUR , #ris. n. Ce, Un éclair. P!. Je foudre, Fw!. 
gura «if srrontis. Bige. De: feux qui brilloient de toutes 
pires. Fulgur corujæs;, L'ec.air qui repand {a claité. 

Fuicura (:njer) v. FULGURARE. 

FÜLGURALIS, 7 &. (adp.) ui. D'éclair, qui appar 
vdiert s l'eclai. (Re. FuLGuR.) Falgwrales libri. Cic. L:. 
L'yres qui uia Lente d.s ec airs. 

FuicuRAns, çufs. Cic. part.) de 

FÜLCJKARE, », sur, #52, Ç1 6, Eclairer, faire 
des écaus.(n. FUiGUR.) 





FUL. 
Che fulgurabit. Pi. Lorfqu'il fera des Éclairs. Ut fu 


curare, ac temare vidéari:. QUiNT. Afin que vous paroiïf- 


fi-z répandre des éclairs, & lancer le roncerre. Fulgærd 
cerufcationem. Bras. Faites briller vos éclairs. Fulgwrase 
gladins, bafta. 1n. Epée , pique foudtoyante. Fulgwrare 
luminefue. Bisx Faire éclatcer fes foudres & les éclaire 
Hinc 

FOLGÜRATIS , anis. f, Sen, Eclair. m. Sym. Coraÿ- 
catie. 

FÜLGÜRATOR , &ris. ma. Cie, Qui devine ce que pre- 
noftiquent les écla rs. 

FÜLGÜRATÜRÀ , &. f. Serv. Le même que Fuieæ 
RATIO. Her-@fe: libré de fulguratura. Sax vw. Livres de 
Etruriens , és Tefcans, fur les éclairs & les foudres. 

FÜLGÜRÂTUS , à, #m. Foudroyé. arr. où la fom 
ire eit sombée , frappé de la feudre. (pars. paË.) v. Fu 
GURARE, 

FÜLGÜRIRÉ, ri 3, Fui, isxm, Non. Lancer le foudre 
(r, sd 

FÜLGURITAS, 2fis. f. Lucil, Le même que Fuieon, 
Fuiguritas arborum. Luci. La lueur desarbies. 
KFulguritaffunt (ie. fulgure percuriuntur.)C'eft aicfi que 
lifoir Rebeit Efticnne, dans Plauce ; mais on | t prefentes 
ment, Falgurita fulguritas Junt alterne arbore:. VLAUX, 
Trin_2.4 138. 

FÜLGÜRITÜS , à, #m. Vaux. Frappé de la foudre, 
froudroyé. (par. pal.) Falgurite funt arbores , fues mec 
runtur, oves [cxbra [unt, PLAUT. Trin 2.4.138. Les ate 
bies font frappés de la foudic, les cochons meurent , les 
brebis fonc galcules. 

FuicuriTus,r. m.Serv. Le même que FULGURATOR, - 

FULICA,&.f.Virg, Fouique, Macreuic, Rañle, 
Poule d'eau. 

FÜLIGINEUS , à, #m. Par. Noir, pleia 

FÜLIGINOSÜS , #, #m. Prup. Ecez. $ de fue. 

FÜLIGO , inis. f. Cic. De la wie. Fal:ge sherir. Cars, 
l'encens. Afidud poftes fulgine nigri. Vino. Les jambages 
de la cheminée fort noircis d'ane contiauellc fumée, 

FÜLIX , icis. f. Cie, Vid. FULICA. 

FÜLLANUS, 5. m. Eccl, Foigran , ## Foilan, frere de 
Saint Furti. | 

FÜLLARIÜS, if. m. Ece’. Fallaire,honoré à Cologre, 

FÜLLO, énis. m. Plawr.Un Fouler..f/:. Efpece d'Efcars 

bot qui eft marqué de petites caches blanches. (4 feuems 
dis aqu callida neftibus.) Quaf berba Eulenum. Bis2 
Comme l'herb: du Foulon. 
FOLLONICX , 4. f. Ulp. Le mé-ier de Foulon, la boue 
tique d'un Foulon, une Fouleric, Fulenicas snfl:imere. Die 
E ablir des Fouteries. D'f«vre fullonicam. PLAUT. Ape 
prerdre le mévicx de Foulon. 

FÜLLONIÇUS , à, ww. De Foulon , qui 

FÜLLONIUS , à » #m-. PLAUT-S apparrient 28 
Fouion. Fulienica pile, Cat. Ænea fullonia. PL. Des cu- 
viers de Foulon. 

Furconcm. (gen. pl.) de Furra. 3 

FÜLMÉN , mis. n.Cic. Foudre, L! yen a de difRientes 
lortes. Veyr c: qu'en dit Pline, L. 2.51. 53 Oc. 

Fu rmen ia sum, fimfiram.Cic. La foudre qui venoit du 
de gauche, c'etoit un bon augure chez les Romains,die 
Cceron, a. de Div. Les Grecs qui fe rournoïenc vers le 
S-perntrion, regardoïent ccla comme un mauvais augure, 
Flmina bili. Vira. D:s foudres de guerre. Fulmina vere 
orum, Cac. Paroles foudroyantes , pleires d'énergie, 
Mtrere fulmin … Ovin Lancer l< connerre. Per vim ml 
ninwm, Binr. Par à: srands concerres.Minifter fulminis, 
Hon. Le port:-fouir:, [-mpioi qu'on a dorréai Aigle, 
16" que ; tion Pine, cit le (eul oifeau que la foudre 
-pargne.)Negant Hrquam ‘o!1m tllai alitem fuilfe cremæ 
am fu mire. Pr 1e €. 3. Vid. ÂLES. 


FÜLMENTA , à, £ Pau, Vid FULMINTUM [Lucil 





= + | }UX. d 
Bois qu'on mettait fous un tonneau poût le fontébir. 
FÜLMENTOM , 5. n. Non. Appui, fourica. m. 
FULMINANDOS, #, #m, San. TR. Gr 
FÜLMINANS , #mfis, Hon.{par:.) v. 
EULMINARE , ÿ, &vi, dtum. San. Foudroyet , lan- 
cer, jetrer la foudre. Fwlminat illa aculis. PRO. 4.9. 
Elle jette des regards foudroyans. A4 Euphrarem faim. 
#°t, Virc, Foudroic les Peuples de l'Eupbrate, combat 
fortement +-rs l'Euphrate, Hise 
FÜLMINATÔR , ôris. m. Apul, Lanceur de fou- 


CA 

FÜLMINATÜS , 4 , äm, PL. Frappé de la Foudre. 
Fu minatus bac pronunciations, Pare. Teriaflé par ces 
Paroles , comme par un coup de foudre. 

Fuimins. (1b') de Fuimsn. 

FULMINEUS , 4, #m. Hon. D: foudre. Fulminei: 
déptibus, Pn. Avec les défesfes terribles, foudroyant:s. 

Fursins, Fyusir. (perf.)v. Fuiauns. 

FÜLTIO , ônis. f. C. Frento, Appui, foutien, ». 

FÜLTÜRX, £. f. Pitr. Horn. ja neurricure. f. 

a. FuLcirs.) Falturs fomachi, Hon. Ce qui foutient les 
orces de l'eftomach. % Fulris dicitur dum fit, Fultura 
vend cüm fa&a ef. C. FRonwT. de verb, af. 

FÜLTÜS, à , ww, Cie. Appuyé , fourenu. (part. paf.) 
v. Fuicins. Fultum glerié imperium. Cic. Empire Endé 
fur la gloire. Ille latus miveurms molli fultxs Hyacinthe. 
Vino. #. Eci, Cet animal repofe far la cendre Hyacinthe, 
fon flanc plus blanc que la neige. k ({uppl Securdum , où 
per } Fulti porentié amicerum, Cic. Appuyés du crédit de 
leurs amis. Féris nif fulta fr. À moins que la vigne ne (oit 
fourenue. 

FÜLVIA NÜS, À, rm PL. De Fulvius. Fuluisns herba. 
PL. 26.8. Efpece de Plante, airfi appeliée du nom de ce- 
lui qui en a crouvé j'ujage. Mac nome iwuenteris haber, 
Pr. ibid. | 

FÜLVUÜS ,4, 4m, Vince. Fauve, couleur qui tire fur 
leroux , fjaune, Awre fulue veftrvit, Biaz. Revétic d'un 
ot tres pur. 

Fumans, #f3, Car. Famaut. (parc.) w. 

FÜMARE, 0 , avi, ätém. Cic. Fumer » faire, rendre, 
jetcer de la «aimés, [Marr. écumer, mouffir » jeter de 
l'écume, (r. Fumus.) 

Toius mens fumabat, Bras. Toute [a montagne étoir 
eo feu. . 

FÜMZÆRÏHX, £.f. La Fumeterre » genre de Plante, 
dont -s fleurs ont quelque apparence des fleurs legumi- 
seufes , mais elles ne fonc compolees que de deux feuilles , 
qui forment ue maniere de gueule à deux machoïres ; la 
machoîire fuperieure fiait en derriere Par une queue, 
machoire inferieur: eft articulée avec elle , dans endroit 
où l'une & l'autre tiennent au ped'cule, On trouve dans le 
palais , qui eft le creux d'entre les deux machoïres , k 

file enveloppe de [a gaîne ; er piftile e& découvert , # 

gaine eft formée par deux pieces creufes, qui font des 
pr de machi-res. Outre ces pieces ,on voir à la 
ouche de certe fleur , la laigue, quieft une efp-ce d'an- 
peau que l'on fcpare affez facilement en deux pa’ties, qui 
rennent leur origine des parties lateral:s de la machoire 
Vp-rieure ; le piftile devient une caplule membran-ufe, 
ronde, ou oblonçgue, dans laquelle fe erouvent une où 
A. Fuuus, fumé.) 

FÜMARIDM , ii. n. arr. L'endroit où l'on fumoit 
le vin. &ibi. cheminée, 

Sicut fumus de fumirie. Bixz. Comme [a fumée fe perd 
en fortan: de Ja cheminée. (x Fuuus.) 

Fumer. (3: og. iubj.) v.humaRs : 

FÜ S , à. um, VirG. Funeux , qui jette de la fu- 
a: Ras) Fumea vins. Manr. Vincufumé, 

» 4, #81, V1RQ. Fugeux. f 2/, qui fenc La 
Guic ,queft fumé ht, 
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FÜMITER , 8, üm, Yino. Fuméux, qui ftme. (ny 
Fumus, cé Fir2a.) 

FÜMIFICARÉ, ?, ui, itam, Piaur. Faïre brûler 
de l'encens. (x. Facans.) Odore Arabice furmmificars Disses 
PLaur. Brüler de l'ercens , à l'honneur de Diane. 

FMIFICUS , à , sm. Ovin. Qui rerd de la fumée, 

FUMIGABUNDUS , #, mm. Biss. Qui Fume. 

FÜMIGANDÜS, à, #m. Bis. Ad fumiganda ares 
mata. In. Pour y brüler de l'encens. 

Fumicans, #%tis, Bras. Fumanr, qui fume. (part-) ve 
Fum:@aRs. 

FÜMIGARÉ , Ÿ, au5, dtim. VARR. Patfomer quel. 
que chofe. 5:61. fumer , être réduit en fumée, (R.Fumus.] 
Tange montes, © fumigabunt, BL. Frappez [de voæ 
f'udres] les mortagnes [les plus élevées, ] & elles ce ré» 
duirort en fumée. Qui rangir mentes Ce fumigant, E 121. 
Qui souche feulrmerx les montagnes , & quien fait foscie 
la faméc. Linum fumigans, Bis, L: lin qui fume encore, 
Ad fumigar da s:imata. Bras. Pour y brüler de l'entens. 

+FOMIGATIO , Gris. £. Fumigation, (uffumigacion, 

+FÜMIGATOR , 6-5:. m.—Harengerum, Celui qui & 
le tecr:t , l'axe de (orrer les Harengs. On l'appelle Sorin, 

Fumo.(abl.) de Fumus f{ind.) id, Funars. 

FÜMOSUS , à, wm. C a Tr. Qui fair de la fumée, qu 
rend de la fumée. Cie, fumé , enfumé. | 

Fumefus caéus. Qyip. Tonneau enfumé. Fwmefa im 
gimes, Cie. Des porcrairs effacés, vieux, fumés , qui mare 
quoient ane noblefe anciennc. Fwwms/uw inuw., T 15. Un 
vin vieux ,## fumeux , ow fumé. ; 

FÜMOS, 5. m. C r. Fumée. f. (à Furvo.) Et 4h bie 
tribus plagis occifa +ff rertia pars hominum , de igne , Gr de 
fume G fulphure, Binz. La troilitine partie des bemmes 
fucruée par ces trois fleaux , par le feu , par la fumée, & 
par Je foulphre, 

FÜNALE, îs, n. Liv, Corde.f. famb-au.m. (n Fuxis.} 

Ut pralucente fumalirediret. Vicr. De retourner chez 
lui aux fambeaux. : 

FÜNALIS , sié. (adj) De flambeau. Fwmalis ereus, 
V.Max. Un cierge , uue rorche. Fwrales aqus. Des Che 
vaux acteiés à uc char de eriomphe , à cbcé de ceux qu'on 
appclloic Jugales. Sinfferiore fumals equo. Suar. Th, 4; 

Tibere] éroic monté {ur un Cheval qui éroir à gauche, 
< Marcellus] fur celui qui éroit à droite, de ceux qai 
évoi-rt artaches au joug Ps qu'on appelloic Jugales (2, 
FUN AL.) Pid. Tuaauss,EQUI. 

FONAMBULUS ,3.m. Ter. Un Danfeur de Cordes 
ur Voltigeur. (R. FUNIS , AMBULARI.) on 

FÜNCTIO, ons. . C:e. La fonétion.f. l'exercice d'ané 
charge. m. office. w. fdcMerce. f. Fundre corporis,aminvi 
Cie. Fonétior du corps , de l'ame. | | 

FÜNCTUS,ù, mm. Cie. Quiaexerck; s'eft acquittée 
(part) v. FunGr. ; 

Fanäus fate, morts. QUINT Ovip.—sbitu,vité. Morts 


decedé. 

FÜNDÀ, &. f. Ter. Fronde. f. fVrna. efpece de filec 
rond qui fe jerte au fond de l'eau. m. Ps. le chaçon d'une 
bague, m, 

Funpamtum. (fu. paf) Funpase. (fur. aét.) 
FuNnaRs. Fe | | 

FÜNDAMEN, finis, n. Virg. Fondement, æ. Sviq 
Fundsamentum. : 

+FONDAMENTALIS , /€. (adj.) Fondamental. 

FÜNDAMENTÜM , î. 0. Cic. Fondemenc.#. ler 
Zine. f. principe. m, fondation, bal:. f. Findanunta ja 
core, Oviv.—/ocare, Vinc.—pomere. Cic. Jeuccr les fonde. 
mens, poier ies fordemens. Fundemessa orbis. Biaz. Le 
fondemez, du monde, Virtwtum emn:xm fundamentsns 

tas. Cie. La pieré eft le fondement de coutes les v:rivs 
None fundarss a per fois 1m [ubdidit, T ae. 1] nc 64 
pas ke fondemeus afez profonds, 


éco FUN. 
FÜNDANS, antis, Vino. (part.) nv. 
FÜNDARÉ, 5, dut, tam. Vince. Jerter les fonde- 


mens de quelque édifice, batir , conftruire. Biël, créer, 


produire , afcrmir. 

Fundare Arces, Vinc.—Naues.PLaAUT.Batir une Cita- 
delle , conftruire des Vaifleaux.—7ws Civile, Dic. Evablir 
le Droit Civil. Anchera fundabat naves. Virc. Les Vail. 
feaux éroient à l'ancre. Fun daffi rerram. Bigc. Vousavez 
aff=rmi la terre. Fundabo cos. Ip. Je les €:ablirai fur un 
ferme fendemenr. 

FÜNDARI, dr, àtis sum, (pall.) FronT. 1n juflitia 
fundaberis. Brez. Vous ferez fondé dans la juftice. Media 
scies fortiffimis militibus fundatur, FRONT. Le corps de 
bacaille compofe des meilleures rrouppes , des plus bra- 
ves foldars. Qui dico Jerufalem adificaberis , 
fundaberis. Biz. Qui dis à Jerufalem , vous ferez rebi- 
tie, & au Temple, vous ferez fondé (de nouveau.) 

FunpDar.(s.fubj.) v. FUNDERE, on (præf. ind.) v. 
Funpars. 


FÜNDATIO, ônis. f. itr. L'aétion de jeuter les fonde- 


miens d'une mailon, [fondation f. 
FunpaTion,oris. ViTR. {comp.) dé" 
FunpasissiMUs , 4, #77, Cic. (fup.) de FUxDATUS. 


+FÜNDATOR , ôris m. 4pul. Fondateur. Syn. Cen- 


diter. 2 
FÜNDATUS , 4 ,#m.V1rG. Bâti, fondé, érabli. 
(part. pafl.} v. Fuxpars. 


Fundata legibus civitas, PL. Y. Une Ville établie fur de 


bonnes loix. Fundara domus [upra petram. Binz. Mailon 


bâtie fur la pierre ferme. Fundatifima familia. Cic, Une 


famille res lolidement érablie, 


FuNDesaT. (3. imp. at.) FUNDEBATUR. (3. imp. 


pal.) & 
FuNDsxDUS , #, 4, FUNDENS, entis, [pare.) v. 


FÜNDÈRÉ , 45, fudi, fusum. Pi. Fondre, jetter en 
fonte , faire fondre. Virg. Répandre, verier , renverter, f 


produire, |dire, parler. 


Funderesopias. Cas.—cxercitum. L 1. Mettre une ar- 
méc en déroute , défaire des trouppes , vaincre , tailler en 
picces une armée.—carmen , verfus. Cic. Faire des vers.— 
rorpors bumi, VirG. Jerter par terre , renverfer par terie 
des corps.—fores. Vire.—frugem.Cic. Produire des fleurs, 
des fruirs, du bied.—!lacrymas, Pi.—fanguinem. Cie. Plen- 
rer, verfer , répandre des larmes , verfer du fang—fagir. 
tam, Six. Lancer une féche.—fegerem im Tyberim. L 1 v. 


enfoncer le bled dans le Tybre. 


Fundere lequelas. Vinc. Parlermendacis, PL A UT. 
Dire des menfonges.—oræcula. Cic. Rendre des oracles — 
erationcm.]p. Prononcer un difcours.—preces Vire. Faire 
des prieres , prier. —verba , vecem. Cie. Parler.—wrinamn 
PL. Faire de l'eau, piller. Fadir feex are. P1. Se fit lui- 


même {a fatue, Fundebat aguam. Bras. Verloit de l'eau. 


Ad vinum fundendim. Ip. Pour verfer du vin. Fundens. 


Verfant , répandant. Fundentes fanguinem per altaris cir. 
suitum, Bis. Répandant le farg autour de l'autel. Fundes 
annulos aurees. Bin. Vous y ferez des anneaux d'or. 


Fundes quadraginta bafes argenteas. In. Vous ferez fon- 


dre quarante bales d'argent. Fudit bafes areas, Bis. Ja- 
ta en fonte leurs bales qui furent faites d'airain.—cireuios. 
sinquaginta.]n. Fit fondre cinquante anneaux d'or. Fw- 
erunt aciem Latinorum.Vict.Mirent en déroute l'armée 
des Larins, Cùm fudifit illes. In. Les ayantdéfaics , les 
ne mis en déroute. Fwdit pralio.In.Défic dans un com- 


t. 

FÜNDI , br, fusits sièm. (pafT.) Liv. 

Funduntur ms fnga. Liv. Sont mis honteufement en 
fuite. Qui pro vobis fundetur, B 18 L. Qui fera répandu 
pour vous. Qui fufus eff. In. Qui a été répandu. Fundun- 
tur quotidie. B15 1. Sc répandent chaque jour. Qui foli. 


diffini quafi êre fufi [unt, Bis, Qui fonr auf {olides, 
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les frais des funerailles, 


FUN. - 
que s'ils évoient d'airain, lar:fîme funduntur aqua. Xp. 
L:s eaux {e répandent er grande abondance. HR 

FUNDI. erwm, m. pl La Ville de Furwi, dans la Terre 
de Labour,au Royaume de Naples,vers la Mer.Il y avoit 
un Evéché dans le cinquiéme fiecle foumis au Pape. 

FenpisalisTA , 4. Vid. FUNDISULANUS. 

FÜDI BÜLÀ , orum, n. pl. Bibl. Des frondes. 

FUNDIBULARE , 5», aris sm, Fronder. 

FONDIBULARÏIE , üriém. n, pl. 6:61. Les Frondeurs, 
ceux qui jettent des pierres avec des frondes. 

FONDIBULARIOS. cé 

FÜONDIBÜLUS , 5, m. “Vteméme ronde. 

FÜNDIBULATOR ,6ris. m. € 

FÜNDITER , ris. m. Caf. Le même , un Frondeur, 
armé d’une fronde. 

FÜNDITUÜULARIÜS, 1 5. m. Liv. Frundeur.(r. FUN- 
DERE-) 

FÜNDITUS. (adv.)Cie. De fond en comble,rez pied, 
rez terre , cotalement, entierement , jufqu'aux fonde 
mens. Muri funditis corruent, Bigz, Les murailles tom- 
beront jufqu'aux fondemens. 

Funpo. {(abl.) de Fuxpus. 

FÜNDO , #5. Vid. Funpars. Virg. Jeter les fon- 
demens d'un édifice, ox le bâtir, 

FÜNDO , ï:, fudi. Vid. Funpens , fondre. 

FÜNDÜLA, 4. VARR. f. Petire ruelle , quin'a point 
d'iffue , un cul de fac. (r. FunDus.) 

“FÜNDÜLUÜS, 5. Vire. Le fond d'un vafe. Fundu!i 
ambalatiles, Vire. Piftons qui fe hautfent & qui fe baif- 
lent dans les machines hydrauliques. 

Fuxoum. (acc. fing.) Vid. FUNpus. | 

4% Quoique le Treior d'Eftienne mette fundum , fun di 
après Laurent Valle, Elegant. l, 6. & qu'il'e définifle de 
méme que lui. Fin dum ef ima pars rei qua aliquid in fe 
liqueris contineat. KR. Steph. Thef. Cependant il n'en ap- 
porte point d'autorité , «on plus que Laurent Valle. Ce- 
lui-ci dit bien qu'on trouve fur dus &c fuddum ; mais il ne 
cite aueun exemple de ce dernier. 

FÜNDUÜS , 3. m. Cie. Le fond de quelque chofs. 
une terre, un fonds de verre. fVirr. Un pifton. (r. Bufer, 
imus , vel Pirées | profunéitas.) | 

Fandum emere in diem. C. Nzr. Acheter une terre à 
crédic, à condition de payer à un certain temps. 

Fundus armarii. Cic. Le fond d'une armoire, Men dax 
fundus Hor. Une cerre qui promet beaucoup, & qui rap- 
porte peu. %e (Fundus, ager, area. Fundus ef locus cum 
adificie. Ages dicrtur rurelecus fine adificio, qui ir urbe 
dicitur area. Fundus fe prend aufli peur l'Auceur , l'Ap- 
probateur , le garant de quelque chofe. Voyez les Ju- 
rifconfultes. Pryez Feftus Pomp, Fundus eptimus , maxi- 
mus , fundus optimo jure. Dic. Une terre qui ef libre, 
qui ne doit ducune fervitude. Exfollentes fundes. Virr. 
10. 13. Qui élevent des pifions. Nom st bujus fententie le- 
gufque fandus fiercm. A. Ga. 19.8. Non pas pour me 
rendre garant de ce fentiment & de cette regle. 

FÜNEERIS , ré. (a23.) Funebre, qui concerne les fu- 
ncrailles. Bellum furebre. Hor. Une guerre cruelle, fan, 
glante.—cencie. Cie. Oraïion funebre- 

Funsra. Vid. FUNUS. ; 

FÜNÉRX , &. Exn: La plus proche parente d'un mort, 
celle qui en etoit la plusafigée. | . 

FÜNÉRARI , fanërèr, arûs sm. (pafl.) Qui funerari 
fe jullit. Qui voulut qu'on fit fes furerailles. Ære collate 
funeratus eff. Liv. li fut enfeveli aux dépens du Public. 

FÜNERARIUS , à 5. m. Firm. Celui qui a foin des fu- 


neraiiles. 5 Qui appartient 
FÜNÉRARIUS, à , #m. Fe ! 
FÜNÉRATITIUS ; à, #m. D: aux funeraillese 


Aëtio funeraris , funeratitis. Dic. Action qui concerne 


FÜNÉRATÜS;, 


PE FUN. 
FÜNERATUS , 4, äm, Ho. Erfeveli ,tub. (part, 


Le v.FUnNEnROo. Props funeratus arboris ire. HoR. 
r'fque tue par la chues d'un arbre. | 

Fuxsx.f101.) d: Funus. 

FINTRÉTS, à, #n. Vire. D: funersilles, ani appar- 
ticnt aux funeraliles, Funeres Fices Vin. Les fliinbcaux 
de là mort. 

Fuxrerus, sé, m.Ecc!, Sant Funier. 

FÜNERO , 45, 4er, Lium avé PL. Faire les obfe- 
q , les Fun:railles d- qu'lqu'an. à Je n'ai point trouvé 

exe p'e de ce verbe à 'adif. 

FÜNESTARE, funcffs, au, atum, Cic. Profaner , 
fouiller ü 1 lieu pir quelque mort, ou meurtr-, 

FÜNE » TARÏ, 6°, tits sm, (paf) Cac. Etre fouillé, 
êire protiné. ° 

‘Funssrion , oris, Cie. (enmp.) cd. 

. FuxesrissiMUs , #4, sm. Liv. (lup.) de Fonssrus. 

FUNESTUS ,4, #m". PL ]. fouillé de meurtres. Cic, 
Euncfte , prrnicieux , dommayceable, 

Funeff:s minibus. Cic. Sous de mauvais préfages,con- 
tre rous les préfages. Funefforum Principum manes, PL. }. 
Les mares des Piinces cruels & funeftes à l'Erac, Campus 
funeftier, S11. Champ plus fanefte. Funeftius eff. Cac. 
C'eft uns chofe bien pius indigre , bien plus funefte. 

FÜNÊTA , 6-œm. n. pl. Pl. Plufsurs petites branches 
de vigne tortillées en fsrme de corde , qui faifoient une 
cipec- de berc-au. (R. Funus.) 

FUNGAR , FUNGANTUR. ({ubj.) FUNGEBATUR. (3. 
imp. ind.) 

FÜNGENS , éntis. C. Nep (part.) FUNGERENTUR. 
{:- pl imp. fub}.) v. 

FÜNGI, funsèr, gëris, finélüs sum. Cic. S'acquirter 
de fon devoir, {a charge , (on emploi ,fjouir ,.uier , fe 
fervir. 

% Ce verbe couvetne l'ablatif;.mais on trouve-quel- 
quefois l'accufacif. PLauT. Tan, S: Éarbarorum potiiss 
more fungar. C. Nep. Si je (uivois plurôt les manieres des 
barbares. Si je me pére ht plurôt à la maniere des 
barbares Fungar vice cotis. Hon. Je reffemblerai à Ja 
pierre à aiguiler , qui met le fer en état de compper , (:i- 
qu'elle foit tncapible de coupper elle-même.) Fungi vicens 
alienam, Liv. Faire la fonétion d'un autre.Fungi officium 
Tir. Faire le d:voir. Qwr, re abfente, bic munus fangçatur 
tuum. PLaUT. Amph. 2. 2.198. Qui falle en votre abfen- 
ce ce que vous devez fair:, qui jou: votie rôle en vozre 
abfence. Fungi vit. Dio. Mourir, Virtute fur&i duces, 
Ho. Capitaines qui ont fait paroître l:ur valeur. Diem 
funétus it, Sur. Mourut. 

# Columelie met l'ab'auif avec pre. Sed eh pre fulrurä 
fungentur, Cou 1.5 Mais ferviront d'appui. 

Le Jurifconfulre Paÿl, L. 63. ad L. Flacid. (e: ferr.de 
Jung: dans un (ens paff. Ur facerdotie fungantur mibi. 
Bis. Afin qu'ils exercent devant moi les fonétions du 
Sacerdoce. Sacerdotio funétus eff.In. Excrça les fonétions 
du Sacerdoce. Geru'e fungebatur officio. Bigr. Le por- 
toit & lui f-rvoit de nourrice. Funétus ef} lezarione legs. 
timé. LD Avoir Eté envoyé An:bafladeur. Miferssis 
obitu viré funétus eff. Bune. Finit la vie par une miferable 
mort. Pre Chrifte legatione fungimur. In. Nous fommes 
Anibaffadeurs pour Tue CHRIST. 

FÜNGILILTS, lë. J. C. Ce qui fe compte, fe m+lure, 
emfepele, s'appelle res fungibilis par les jurifcouiu'tes. 

FÜNGINUS , à, #m. PL. Plein de Champignons. He 
quidem fungino genere eff. P 1 À U +. Ea verice il eft de la 
zace des Champignons, ie. fa réte couvre tout fon corps. 

FÜNGOR, géris. Vid. Fuxer. 

Funcosion ,oris, PL.16 36. (comp.) de Funcosus. 


FÜNGOSITAS, ais f. Pi. La legereré des choies 


fpongieules, Ja relemb'ance qu'elles onr avec les Cham- 
pignons, (2. Funous.) 
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FÜNGOSUS, 4, #m. P 1. Sponrgieux , leger, plein 
de pores comme les Champignons , poreux. 

Funçeus ,. m. Hor. Le Champignon eft un genre de 
plante dont les efp:ces ont un pedicuie qui fourient un 
chapiteau arrondi,applarti, on poincu, canelé en deflous, 
ou feuillecé pour mieux dire. On trouve quelques 5 
ces de Champignons, done le chapireau eft d'une fruétu- 
re différente. I] eft fouteru par un pedicule, & garni en 
deffous de plufeurs fflules couppées le plus fouvent en 
flutte, & aflemblées en tuyaux d'orgue. Towrn. 

Funeus. Virg. Ce qui s'arrère au bouc de la méche 
d'une chandelle o d'une lampe, qui prerd la forme d'un 
petit Champignen noir.|P/. Maladie des oliviers , caufée 
par la trop grande ardeur du Solei:.f Plaur. Sot , flupide, 
éxourdi.(R. eDs7y Gr.) 

FÜNICÜLÜS , £. m. Cir.. Une petite corde, un cor- 
deau , une cordelette.{«lim.) de 

- FÜNIS , 5. m. Pirr. Corde. f. cordage. m.Junco funer 
ntéter:. Pr. Faire descoides de jonc. Fwnes tabernaculi, 
Bis. Les cordages du tabernacle. Sepiem nervicais funi- 
bus, Bic. Avec lept cordes de nerfs. Extraxerunt funi… 
bus. Bic. Ont tiré avec des cordes. Abjciderunt funes. 
Is1p.Coupperent les cordes. 

FÜNUÜS, êris. n. C:e. Un Convoi, ur Enterrement, m. 
_ funerailles. Virg. La mort. f. (R OerD*, pro PirG, 
cades, 

Ré ublies funus. Cic La ruine de la Republique. 48 
offc:e funeris. Burt. Apies s'écre acqui.t£ du devoir qu'on 
rend aux Morts. Fmiere mon «on:amisnbtur. Ip. Ne fe 
louillera pas en aflfianc aux funerailles , {méinc de {on 
Pere.) 

FÜO. Vid, FuaAM Le verb: fubfanrif fum a pris 
p'ufieurs temps de ce verbe , conime fur, futurses , forem, 
fores , en fore. 

FÜR, f'aris. m, Cie, Vo'eur, larron. m». larronneffe. f. 
Tan. Plagiars , narmicon, valer de eu fine. (R. P#p, vel 
à ferende.) Effu frures ambe PLAUT. Vous êres toutes 
deux d's larrocreffes, Auwdinr «im talia fures, Vino. 
Puilque des Valers orr la hardi-fle detaire ces choles. 
Nique fures , neqae avari, bin. Ni les voleu:s, ni les 
ayarts 

FÜRA , 4. f. Frel. Trevures, lieu prè: de Bruxelles, 

FÜURACISSIME. (adv } Cre. En vrailarron, avec une 
avidi:é delarron. | 

FÜURACISSIMUS , à, #m. Cuc. (fup.) de FURAx. 

FÜRACITAS , äris. f. P! Inclination à voler. 

Furanpo, Cie. (z-r) v. FUXARI 

FURANUM , 5, n. Eccl. Saint Efticnn< en Forér. 

FÜRARI, ôr, arts sim. (dép.) C à c. Voier, dérober. 
(R. FUR,) Syn. Raprre, 

Furata ejt idola, Bipu. Déroka lesitoles. Furati funt 
eum. Ip L'ortenlevé {ecretcement. S: quis furatus fuerit 
bovem. Biuz. Si quelqu'un dérobe un bœuf. Qs1 furaba- 
tur, 10 Celui qui voloir. 

FÜRATRINA , à. f. Æpul, L- méme are FURTUM. 

FURAX , acts, (adj } Ci. Enclin à ‘é:ob r. 

FÜRCA , &. f, Her, Uie feurche. Oz:d. Appui , fou- 
vieu, étaie , bois fourchu , avec quoi l'on appuie les bran- 
ches des arbres, les treilles , &c. laws. L-s crochets 
d'un Crachercur. Liv. Fourche qu'on atiachoit au cou 
des Eiclaves oi des Criminzis. 

FÜRCIFER , à, #m. Cic. Un pendard , un fcelerar, 
un frippon. 
<k Furcifer: dicebantur ferui,qui ob leve del'&lum coreban- 
tir à dominis ignominia maçs.,quaäm fuppl'e:i caufi, cireæ 
aicinos furcam in coll firre, fubligatis ad cam manibus , 
Cp pradicare peccatums juvm ,fimuique fnmmenere caitros 
negu'd file sdmitiant, Dos. Andr, 3 5:12: 

FÜRCILLA , &. f. Varr. Petite fourche , fourcheite. 
(dim.) de Fuaca. 

GG£g 


607 FUR. 

Furcille bipedales. Vanr, Fourchettes de deux pieds. 
FÜRCILLATUS , à, #7, Var. #. L. L. Fourchu. 
FÜRCILLES. Feff. Le même qu: HURcILL4,0# FUR- 

ei1LA, fourche , fourchette. 

FÜORCONIUM, i 5. n. Ecel. Furconio, Ville autrefois 
Epifcopale de l'Abbruzze. 

FURCULÆ Le: même que FurcILLA. Per f'ureulas 
Caudinas, Liv. 1.2. Par les fourches Caud'nes. C'étoient 
des gorges de mo:tagne dans le pays ds Hirpins en lia- 
lie, où les Romains s'engagerene ceinerairement-On l'ap- 
pelle vulgairement Zi Stretts d'Arpsia, 

FÜRENS , en’ïs. (adj.) Cie. Furicux , en furie , tranf. 
porté de fureur ,fyiolenc, impetueux. Fwrens fœmina. 
Vino. Une femmeen fureur. % Avec cec adj:étif on met 
l'abiaif. Cic.E: quelque fois le genitif. Virc.Furens lbs. 
dinibus, Cic. Oucré dans les pains criminelles. Nam- 
que furens animi, ViRG. s: Æ1, 202. Poufle d'une ardeur 
extreme. 

FÜRENTÉER. (adv.) Cie. Avec furie, en furieux , fu- 
rieufement., 

FÜRÉRÉ , 5 ,ÿs. Cie. Etre en fureur , en furie , être 
furieux , ne fe pofleder pas, enrager, étre enragé cou- 
tre, [faire des folies. 

Ut fureret me prefente, Bias. Afin qu'il fic des folies 
en ma prelence. Cüm fureres adverfium me. In. Lorique 
ta rage s'eft declarée contre moi. Furere à vine. In. S'en- 
ivrer juiqu'à la fureur. Doiere furit, Ov 1 D. Il fent des 
douleurs fugieufes. 

Firebar. Cic. I éroicenragé. Furere ali mi dia. STAT. 
2 Theb. 679. Eur plein de quequ: divinicé. Penthreum 
furuile traditur. Sarv. 4: Æn. 469. Ondir que Penrl.ée 
devint furieux. 

© Ondic Furere aliquid. Vire. Aliquare, de aliqua 
re. Cic. Furere furorem. Vino. Cortenter [a rage, Vi. 
Fyro. 

FÜRFUR , #ris. m. Plaut, Du fon. Furfures capitis. 
PL. La crafle de la têce. | | 

XFurfur pour dire le fon de la farine, e met au plurier 
& au fingulier ; mais pour la craile de larête, il eft tou- 
jours au plurier. Aiwns furfure fues. PLaUT. Ils rour- 
riffent les pores avec du fon. Fwrfariôss conjper/s paï.i. 
PH. Du pain de fon. 

FÜRFÜREUS , 4 , #m. A. Grue. De fon. Furfure:m 
panem cfitare, À. Guix. rr. 7 Marger du pain de fon. 

FÜRFÜROSÜS , à , #m, PL. Qu efeuible à du fen , 
au fon. . D 

FÜRIA, 4. f. Cie. Un: furie. (Les Poëtes feignent qu il 

en avoic crois, Aleéto, Megcra, Tifiphonc, & qu clic, 

toient filles de la Nuic & de l'Acheron.) On les aopele 
Dire in cœls; Furiæ in terris; Eumenides apnd inferes, 
SsRv. ctism Canes vocantur à Virgilio à. Æn,& à 
Lucano, Ut furia fic tua tibi eccurrunt injuria , qua te 
réfpirare non ffmunt. Cic. Vos irjuices (e prefentent 
continuellement à vous, comme autact de furies qui ne 
vous laifleat poinrrefpirer. ” 

Scelerum furiis agitatus Orefles, Via. Orcle agire 
des remords de fa confcience. Incenfa Juris, Vire 
Traufportée de fureur. Comcepit furias. VirG, Evira er 
Fureur. ; 

FÜRIALYS , clé. (adj.) Cie. De furie, de furieux. 14- 
cefu fariali. Liv. En marchant comme: ées furieux. 

FÜRIALITÉER. (adv.) Ouid. A la maniere d'une fusie, 
comme ure furie, en furicufe, 

FÜRIARÉ ,ri5,4ut, ätim, art. Hong. Mertre «1 
furie ,enFareur , excher la fureur. Hixe. 

| FÜRIATÜS, 4, #m. Vic. Traslpoité de fureur, 

avi s'eit mis en fureur. $€ Furiofus et & quo furor r#- 
qgûm res dir:furiatus qui furit ex canfs. SeRy. 2. Æ . 


401., M : : | 
FÜRYBGNDUS , à, #m. Cie. Furibond , furicux. 


" , FÜR. FU$. 

FÜRINX , 4. f, Feff. Non d'une dé-ffe des Payens, à 
qui ils ofroient des Sacrifices appelies Fwrinal:+, Fasr. 
Sacra Furina quam deam äicebart, 

FÜRINUS, à, sw, PLaur. De larron, qui appartient 
dun larron (r. FUR.) 

_ FÜURIOSE (adv.) Cie. Avec furie , violeminent , avec 
fureur , funeulement. 

FUriosIOR , oris. (comp.) “{ 

FUrRiosissImUS, #, um. Cie. (fup.) de Furrosus. 

FURIOSIUS.{adv.) Hier. Avec plus de fureur. 
(comp.) de Furross. 

FÜRIOSUS , à, #m, Cie. Furieux, infenfe , frené- 
tique, quieft hors de fou bon {ens, emporté [r. Fur14.} 

FÜRIOS, is. m. Her. Marcus Furius Bibaculus Poë- 
te coi temporain de Ciceron , avoic écrit en Vers la guer- 
re des Gaules. Horace le ericique fur ce Vers. Fwpiter hi- 
ernas cans rive confpuit Alpes , en (ubfticuant Furiss à 
la place de Fupirer, Vid, Consruir. 

FURNACEUS , 3, #m. PL. De four , qui appartient 
au four , cuit au four. (n. FURNUS.) Furnacens panis. 
Pain cuit au four, 

FÜRNALTA. Lifez c voyez, FuRiNaLta , facrifices 
qu'on failo tà la déefT: Furira. 

FÜRNARIA , &. F. Suer. L'arc des Boulargers F- 
mArIAM exercere, S U 8 T. Faire le métier de Boulanger, 
être Boulan er. 

FORNARIUS , 35. m. Dig. Boulanger, 

FÜRNUS ,5. Praur. Un four. (à f'urve. i. e, nigro.) 
Furas mrju. Mis dansun four. Vrd. Msrsus. 

FurNus-Caicarius. Ercl.Forcalquier,en Provence. 

_FURO, is, Cie. Eirsen fureur. Pré. FURERE. X Ser- 
vius 4 Æ4, #09. dit firurr, Le Paëce Sciulius dans {on 
Preimcr Livre 196.a dt furmerunr. Nec mins ©. Da 
C4 furacrunt juifs ryrannt, SDUL, 1. 108. 

FUROR , «ris. Vid, Furars. Cic. Dereber. 

FUROR , ôrïs, m. Cie. Fureur , rage , folie, manie, f 
amour excelhf, paffion violence qu'on a pour qu:lque 
PEr.Onne , entoufialine. #7, Armersun furer. V. Par. La 
iureur des armes. 

. FORTIFICUS , 4 , 5m. PLaur. Qui eft accourumé 
à derober. (R, FURruM , frcere.) 
FÜRTIM. (adv.) Cie. Furtivement , fecrettement , À 
la dé:obes , en cachette, en pañlant , en tecrér. 

FÜURTIVE. (adv.) Plaur. Le même. Fartivement. 

FURTIVOS , à, #r, Puaur. Dé'obé, Cie. Secrer, 
caché, clard:ftin, furuif, qui Le fait fecreitement. {R. 
FURTUM } Kes furiiue, J. C. Des chofes dérobées. 

Furto. Le même que FuUrrivs. 

FURTGOM , 5, n. Cic. Larcin , vel. #:]Ovin. Adul- 
teie, ainour crimine]. Caf. Surprile , ftratageme, toute 
aétion faite à la dérobée, en cachette. Furta bil'i. Vire. 
bcllorum., Front. Des embüches , des embufcades, Ad 
fringere furti.(lupyl Crimine,) R-ndre coupabie de lar- 
in. Furts Jours Ov. Les incrigues d: Jupiter. 

FURUERUNT. (3. pl. perf.) v. FurERe. Fid. Furo. 

IURUM. {gen. pl.) de FUR, voicur.- 

FÜR NCÜLUS, 5, m. Cie, Un larronneau,petit lar- 
vor, Co! litire tumeur , ere boffe qui [+ forme à i'erdroie 
cù la vigne pouf: ua bourgeun. Ceif. Un fronele, tumeur 
ca puinée qui pa. uit avec i, Rimmation fur qe que partie 
du corps [R. FUR.) 

EC KVUS, à, »m.Ovin. Obfcur , nor , terebreux. 

FÜSÆ vid, Fusus. 

Fus#1 Hanus. Eccl. Froheins en Picardie, fur Ja ri 
vire d'Atiie. 

FOS: À ,<. £. Ecel. Sainte Fu‘que, Vicrgr. 

FÜSCARÉ, f'ujes, aus, tua. Ovip. Obicurcir, noire 
cite , 

FT SCARI , 57, cës sm. (pafl} Quid. Eure haié, 
FJSCATOR , oris. m. Lue, Qui cbcureis. 


« 


FUS. 

FÜSCATIO , ônïs. f. Arn. Noirceur. f: tencbres. f. 
nuage, 7». 

FuscranUs, À. m. Ercl. Ssint Fufcien , à Amiens. 

FÜOSCINA , 4. F. Cie Tiidene. m, fourche, f 

Fusciniacum , £. n.Ecel. Foigni, (& non Feucigri,) 
Abbaye du Thierache dans 1: Diocefe de Lao. Fufle- 
mich, au Diocele de Julirs, eù Saint Elric garioit les 

urceaux. 

FÜSCINULÀ , Z. f. Bib!. Fourchette. f: (dim.) de 
Fuscixa- Qod leurbat fufcinulä. Bisz. Qu'il erlevoir 
avec la fouichette. Forcipes arque fufcinule. Ip. Des te- 
nailles & des pincertes. 

Fuscion, eris. ArUL. (comp.) de Fuscus. 

FÜSCITAS, &ris. f. Apul. Tentbres, nuage. 

FÜSCULUS, 3. m. Ecel. Fulcule, Evéque en Afrique. 

FÜSCÜS , à , #m. Cic. Sombre , brun , noïsâtre, ba- 
fané, haié , qui vire fur le noir. (R. fxïr—ss. ) 

Quod fufca fim. Bras. Qu: je iuis noire. Fufeum fa- 
lernum,ManT. Un vin couvert.-nubila, Ovip. Nuage. 
vex. Cic. Voix caffee, embarraflee, épaiffe. 

FUSE. {adv.) Cic. Ampiement , au jong , en détail. 

FO SI. Vid. Eusus- 

EUSILIS , if. OvsD. Fondu, fufle, fufble. (nr. 
Funosres , fondre.) 

Fufilis argilla. Cas. De l'argile qu'on a misen œu- 
vie, Duo capitella ex are fufiis. Bisz. Diux chapeaux 
de bro-1e j:irés en fonte. Ffile erat columnarum cap: 
tellum, Ip. Chaque chapiteau de ces colonnes éroit jetté 
en fonte. Mare fufile. Biaz. Une mer de fonte. Omnia fu- 
Fa. In. Le tout je cé en fonte. 
FUSILLUS, 5. m. Col. (D A ) Petit fufeau. (din.) de 
Fusus. 

FÜ SIO ,ü:ï:, f. Cie. Epanchsment. m. effufion ,f 
fonte, fufon , fufufon. f. (r. EuND:ke.) 

Fusion, e is. A. Gezr. (comp.}) de Fusus , étendu. 

+FUSIUS.(adv.) Pius au long, plus en détail. (comp.) 
de Fuse. 

+FÜSOR , &rtr. m, Un Fondeur, 

TEUSORIZ , 4. f. Du Fufain , forte d'arbr'f au. 

FÜSORIUS , à , #m. Bise. Qui concerne la fonte , on 
l'arc de fondre. Opere fnforis. An. Jerré en fonte. Fuforia 
as, Fonderie. Coquina fuferia. P A 1 L. Les goûts de la 
Cüifine. 

Fusos (acc, pl.) Vid. Fusus. 

Fosrs, Fusrirus (abl.) de Fusris. 

FOÜSTERNA , ä. f. Pirr. Baron plein de nœuds ,f le 
haut du tronc nouveau d'u fapin. 

FÜSTIBÜLÜS. eg. Efpece de machine à lancer des 
bâtons. (r. Eusris , Oéésèw, jacio.) 

FÜOSTICÜULUS , 5. m. Apul. (dim.) de Fusris. 

FÜSTIBÜLATOR , ôris, m. Veg. Celui qui fe ferr 
de certe cfpece de machine appellée Fuffbuluss 

FÜSTIGARE , 5, avi, armm. Eccu, Fuñtiger , bäton- 
ser , dosner de la bitonnade, 

FÜSTIGATIO, onis..f. Aug. Bitonnade , fufti- 
gation. % 

FÜSTIGATUS , à, mm. Vier, Fuftigé , fagcile. 

FÜSTIM (adv.) V.Max.l. 6. A coups de bâcon, à 
coups de fouets. 

FÜSTIS , às, m.Cic. Bâton. m, Fuffem. alicui impin. 
| phone bätonner queiqu'un.Fuffe cadewar.Binz. Se mit 

battreavec unbäton. Cum gladiis € frfibus. Ip. Avec 
des épées & des bärons. Fafftbus egregie exceptus ef. On 
lui a repaffé fon bu: à coups de bâtons. 

FÜSTITOÜUDINEÆ Infula. Ad fuftitudinas Infulas. 
PLaur. Afin. 1.1 3. Au moulin + C'eft ainfi que Piaure 
appelle les meules de moulins, qu: les efclavrs, Etoiert 
obligés de tourner : c'éroit un fupplice auquel les maieres 
condamnoient les elclaves , qui avoient fair quelque choss 


qui leur déplaifoir. L'Auteur fait allufion aux crimirels 

que l’on exiloit ordinairemer t dans des Ifl:s, 
FÜSTÜARIGM , ii. n. Cic. Bâtonrade. f. (r. Fus- 

ris.) Faffuarium merctur, Liv. Msrite la bâtonrade. 


FÜSÜRAÀ, &. f. PI. Fonte, fonderie, fufñon. f.(R. FUN- 


pert.) Fajuré un&. Biss. D'ure mémic fonte , fondu de 


la méme maniere. 
FÜSÜS, fi. m. Ovid. Un fuleau, #, Tenens fufum. 


Bixze Qui tient le fufcau. 


FÜSUS,2à,#m,Cic. Répacdu, renverfé , fcoulé, 
fondu. (part. paf.) v. FUnDsR5. 

Fufus aëer. Cic. L'air rarcfié.—rerpus, Liv. Corps poli. 
—crines. Vino. D:s cheveux épars —Cxprejfus Pi.Cyprès 
dont les branches s'étendenuc Forc loin. Fufws exercitus. 
Cic. Fufs #cies. Liv. Armée mife en déroute, mile en de- 
fordre , défaite, taillée en pce. Genus fermonis fufum, 
Cic Un ftyle coulant.—venter, Ces. Ventre libre. Fais 
lacrymis. Bigc. En verfant des torrens de larmes , en pleu- 
rant. Qnd Mardoniws fufus. C.N sr. Où Mardonius fut 
vaincu, Fafus bumi. VirG. Profterné , couché à terre. 
Fufi per herbam, 10. Couché {ur l'herbe, Opus late fu/ume, 
Quinr. Ouvrage fort étendu, fort d'fus. Fufi fugarique. 
Liv. Hs furent renverfés& mis en fuite. 

FÜTARÉ,0,4s. Fest. Refuter, d'eù vient le com- 

ofé qui eft plus en ufage, Cenfutare, refurer, reprends, 

FÜTATIM. (adv.) Faratim commemwrabitur. PLAUT., 
On le dira de refte , on le dira fuifamment. Sy N. Pre- 
fusim, 

Furiss. (adv.\ En». Nen, Inutikment, 

FEÜTILÉ,is.n. Farr. Vale dont le ford étoit fort 
étroit, & le haut ferc large , en ufage dars les facrifices 
de la décff: Vefia Futile ff vas acu1o fundo Cr patulo ore, 
coque Inffabile, DONAT. Andr. 3. 5. Hinc 

FÜTILIS, ilë. (adj.} Pirg. Fragile,calanr. ÎCic, vain, 
inucile, frivole, Hfucile. (r. Furir ) € Fuiles dicuntur, 
qui filere tacenda nequeunt, [ed ea effunduni; G vafs fu- 
tilia à funwendoe vocata, FisT. 

Homo fu'i'is, Tsa. Un liomme irdifcret, qui n'eft pas 
für ,un babillard , un homme de peu de conf-quence. Fæ 
tiles canes. Pu, Chicrs qui ne peuvert reterir leur ventre. 

FÜTILITAS, ass. Ê. Cie. Liutilité, vanité, legercté, 
Fuciice f. © 

FÜTILITER: (adv.) Irttilement , en vain. 

FÜTIRE, #5, is. Répandre , publier , divulguer. 

# Le coimpole Ffatire, ft plusen ufage. (n. FUNDrRE.) 
FÜTIS, is. Sir. Ure A'gniere, un por à l'eau (46 cod.) 
FÜUTO , #1. Vid, Furans Refuter. 

FUTUÈRE , 5, Carut. 69.5. Oljcanum verbum. 

K Martial , s'en fert au paff. 

FÜUTUM, 6.n,Varr.# LL. Por à l'eau. Le méme que 
Furis # O: s'en fervoit dans les Cuifines. 

TECTORITIO , anis. f. Le fiiur. 

FÜTÜRUS ,3,mm. Cic Furut, avenir, qui fera, 
qui doit écte, (fur. part.) v. Esse, Sum. 

Lllum futurum effe pute, qui debcr efte. Cie. J'efpere 
qu'il fera tei qu'il doit être, Sive ifeie » five futura, 
Brac. Le prelent , ou l'avenir, Futurs es. ID. Vous ferez, 
vous devicrdrez. @ya snter vos futura [unt. Bini, Qui 
leront parmi vous. * 

Fururio ,emis, f Catxl. [Mot obfcene.] 

Furyronr ,oris, m. Marr. & 

Fururrix, reis. f. 1n. Üéfcans verba. 

Fuvi,0# FUUL. Plaur. FUUERINT. 1, pour FUzRINT. 
(ex v.) Esss, Sum. Etre, . 

Fuxrensis Comitatus, Le Comté de Foix, Pays de 
Gafcogne, qui eft maintenant compris {ous le Languedoc. 

FUXIOM, ii. n. Zcel Foix, Ville Capitale du 
FUXUS ,5 m. 6 6 Comté de Foix » catte le 
Languedoc , le Roufilon, & la Galcogne. 
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G AB. 

, Cerrs Lettre fur inventée par 
un certain Carb:lius , au rapport d 
Plutarque, dans les l''oblémes. O 
l'apps.ic Gamma, en Grec, & Gimme: 
en H:breu. 

Gaac. 7. Bisc. C'eft le nom d'u: 
des enfaus d'Obcd, 

Gaarmo, ws.f. Eccl. Saint 





Martyre. 


Gaarho, 


Gama a, Ville de la Tribu de Juda,bâtie par le Roi Afa. 


Gasaaru: Bibl. Ville de la Tribu de Berjamin- 

GamaarHires. #7. Ip. Qui eft de Gabaath. 

GABÂLA. Ec:l. Gib:l, Ville de Syrie , qui f nommoït 
Gebule, & avoit un Evêque Latin, fous Autioche. 11 y 
avoir auffi une Ville de ce noim dans la Lydie , avec titre 
d'Evéché. 

GXBALES , (üm. PL. Les Peuples de la Gaule. Pid. 
GasaLt, ce qu'on appcile Pas but : 

GXBALENSIS Pror:csa. Le Givaudan, dans le Lar- 

uedoc. 

GABALI, ôrmm. m. pl. Caf. Les Peuples de Givaudan 
en Languedoc. ]avroux, doit l'Evéché fut transferé à 
Mende [Ce n'eft pas Lodëve , eumime a er Monfieur d 
Maroiles, dans Sainr Gregoire de Tours.] 

Gapaziran: ,ormm.m.pl. Ecc!. LeGivaudan en Lan 
guedoc.Le méme que GABALENS1S Provincia.|Givauca : s 
en Berri. 

GasaziUm, ii, n, PL 12,21. Efpsce d'Aromars dont ot: 
G fervoit en Arabie , qui nous eft inconnu. 

GÂBALUÜS , 5. m. Varr, Un gb:t , ure porence.|Diz 
un psndard ,unb:liere , un honune qui mérite la coice. 

Gasazus , eft le nom d'un Empr.sur Romain, qui! 
fic appeiler le Soleil ; c'eft pour ccla qu'on lui donra « 
nom d'Heliegabilur, Heïñogabale, €n «joutaut à fon nom 
gelui de Soie |, qui s'appellsen gire ru, 

GABAON. B:4!, C'etoic la Merropole des Hevéens , 
loignée de fers falcm de cinquarte ftades. Elle échac en 
artage àla Tiibu de B:rjamin. 

GABAONIT Æ&m. pi. Les G ibacnites,crex de Gabaon. 

GXBARUÜS, 1. m.LeGave.liya ylufisurs rivicres de 
ce nom en Bcarn. 

GXBATÉA, &. F. Mart. Jarre, écuelle. f. un plat.m. 

GABSATHA. Lieu élevé, à Jerutal:n , où l'on ren- 
doit la jufties-[ Lac. L'rpréisss ff atus.] 

GABELUS, #. m. 8rb!. Gabeius , de la Tribu de Neyh- 
thai, à qui le pere de Tobie préca dix ra'ens. 

GX BELLUS,, 5. m. Varr, Non, Vid. GABALUS. 

GA BI, om. m. pl Pirg. Gabe, Vilk d'Itaïi:, 2 
prelent décruite ; les ruires font à l'néroit norme 4 
Camps Gabio, C'evoir un Evêché du Vicariar Romain. 

GALINA , &. f. Ecel, Gavine. 

Gamintus, di, m. Cie. Gabinius Pifon. Eccl. Gabine, 
Evèque. . 

GXBINÜS , à, #m. Vino. Qui eft de Gabie , Gabier 
Vid, CJNCTUS: 

Gasrxus, im. Ecc!, Gabin, Martyr. 


* GÂBNUS. Evêché Arménien, ious le Pauriarcat ar: 


Sis, qui ne fubfifte plus. 

Gazro, ons. im. Eccl, Javron, au Maine. 

Gapana. Vil cruinée, dans le Pacriarcat de Jsrefaler 
qui a la qualité d'Archevéché honoraire. 

GALES , im, m pl. Cie Cadim, pere Ville de gras 








| 


GAL. 


commerce , dans une petite 1f: d: l'Ocean, jointe par um 


Donc à la Terre Ferre d'Andaloufie en Eipagne, vers 
smbouchure du Guadaiquivir, & 12 Détroic de Gibral= 
tir, Il y eue Evéché dès le fixice fiscle, mais il fur 
une parles Maur:s. Ciement 1V, en 1267, ytransfera 
l'Evéché de Side cia , & je foumit à Seville, au lieu qu'au- 
paravant on mercoit Cadix entre les Evêchés d'Afrique. 
GADITANUS, à, #». Cic De: Cadix. Gadirana ci- 
nel Cic. . de de Cadix. Frerum Gaditanum, PL. Le 
euro tde Gibralcar, par où le grand O re d: 
ia M-dier-ante, d . 
Gasrum,f.n. Erc!, Ghé , en Br:ta i i 
Diocele de Saint-Ma'o. : Re nr 
Fe ASUM , fn. Ca - Trait, armes des anciens Gaulois. 
ss Lacs s'en feivoient aufli , comme on voit dans Tire= 
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rss » 2. m. PI, Jaï-e, pierre noire, luifance , 
an appeue-er latin, parce qu'on ja tire du fleuve Ga- 
%es , dans la Lycie, 
GaïANa,4.f. Eccl, Sainte Gaïenne, en Perfe. 
Garaxus » fm. Ecci, Saïne Gaicn. 
Gaius, #1. cer. Saire Grie, honore à Corftantinaple. 
GALACTITES., £. m. fr. Pierre qui a laceuicu: & le 
joue eu bar, (R. gæræ , ls lait.) - 
*GALACT OPOTA ,&. Cou Peuples Nomades, qui fe 
ourritient de laie [Ce mot cit tour rec, ze Ace mme. 
GALACTORIUS , 55. m. Ec:?, Saint Galactoire  Evé- 
que de L:t:ar. : 
| GAL ANTHIS. F.O:it.Gilasrhis, c'évoit la fivante 
d'Acmicre, qui fur chargée en R lette par Junon. 
DALTRES » 1m. Ecei, Saint Gailan à H:spone 
ALATZÆ, arnin, m.pl, Cir. Les Galate k 
se À . M. pi, CE] cs Pr 
Galatie. Vi, GALATIA. F à cuple ” 
| GALATEA ,2 Ê. Virs. La Nyrmph: Galatée éteic fille 
ac N:: te & ue Doris. 
GAL AT [Le US, ä, m. De Galatie. Galatics Rerio. 
Pa ries atie, le Pays d'6 Gailaves. x 
GALA1ÏA ,4.f. Pi. La Galarie, la Gal! 
, 8 A ,«.f. PI. lat allagr 
l'A: Mieure, sl ere 
Gacea, 4. m,Szer. Nour d° Ï 1 
. m, Set. No un Empsreur Romain, qu 
fucceca a l'Emperear Ncion, S as 
GALBX:, ren. f. pl. Suer, Galbas, p'tits animaux qui 
näiileut dans les aibres aupellés Eferir. 
| Gatzana, Erc!, Evéche de Lycaonie, dans J'Exarcat 
d'Ahr, qu ne fubfife pius. 
’ Gainana pe r. pl uv. 2 97. Habits de femire, 
= La couieur du Gaiiaron , de couleur jaur - 
Ar , jaure, (R. Gaz 
_GALBANATUS >, ww, Manrt. Vécu d'une robbe 
veire & piecieufc , vécu moilement. 
GALBANEUS 34, #m,.Winc, De Ga baron, 
| CARRERUM ,1n.Pl.s2 25. Galbaron, refine ,ou 
&c cd-ri'eranr,de couleur pale ou jaure. 1Ëtss Gälèine. 
SUET. Fiotté de Ga banon. 
: GALBANUS, 5. Lim. L: mêre que GaLsANUN. 
aa Strux s Galban::s. Bic, Conuuc le Siurax & le 


Galbaror, 


GALBANÜS , à, 4m, Vid. Garrrnus. 

GALL OM, in. Suer, Soi: de send, env-loppé 
as de a Laine, Suex. Gailr.g fist. pe.e de brac:'er 
: couitur verse, que portoieat ceux qui triomphoïcnt à 


Ruime, 
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GAL. 

GALBEUS , #5. ou Gazssr, erim, m. Le même. Vid. 
Cazser. 2 

GALBINATUS , à, #m, Vid. GALBANATUS. 

GALBINUS , 4, #m. Verd pâle, ew jaune, tirant fur 
le verd. Gaibini mores. Marr. Mœurs cffeiminées , lafci- 
ves, (por.) de couleur de Galbanon , qui étoir celle que 
portoiert les fmmes. 

GALBÜLA , £. m. Mar. Un Loriot , oifeau. m.#On 
l'appelle ainfi,à caue de {a couleur. Plire l'appelle Zéferss, 
d'un mot grec, & dit qu'il guérit la juni de ceux qui 
le regardent , & qu'il meurt enfuire, 

GALBULUS , ï. m. Varr. Noix de Cyprés. f. (R q. 
Globulu: , vel à Galbo colore.) 

GALBUS , 3, #». Jaune , pâle. 

GALEA , 4. f, Caf. Caïque. ». (à ein, felis, quia ex 

félins ble fchat.f Syn. C4ÿfis. Hinc 

GALÈARÉ , à, dvi, tam. His. Armer , atrmer d'un 
cafqu-.  - 

GALÉARI, dr, arits sim (pall.) Hirt, Mercre un ca 
‘que en tére, s'armer d'un calque. 

GXLÉARIL, 65m, m, pl. Veg. Des goujats qui por- 
toient les calques des foldats. (R GaLsa-) 

GALÉATIUS, 15. m. Nom d'un homme d: Martour, 
qui fe j:eta dans :a riviere à Pavie, pour compiaire à (a 
maîtreile , qui lui commaadoiïc en rranc de le faire. C'eft 
aufli le noin d'un Hiftorien qui a écrit en huit Livres, les 
guerres d- Mian, & l'H:foire d'Ixal'e. 

GALÉATUS, à, #m, C 1e. Armé d'un calque, qui a 
le calque envêre. (R. GaLsa.) 

GaLeca , 4. Ê. Le Galsya ft un gear: de plinte à Azurs 
legumineutes ; le piftile qui forc du foud du casice, devienr 
une goull: grêle & arrondie ; cette goufle renferine que'- 
ques feimences un peu longu:s ordinuiremiit, & qui ont 
la figure d'un petit rein. Ajoutez au caractere déce meurs, 
les feuilies attachées par paires fur une côte, terminée par 
une feuille. 

GALENA, &. f. P!, Mine de plomb. (;æav%, h'endere.) 

Gazsnus , 5. m Galien, tres celebre Medz=cin de Per- 
game, qui floriflon du r:mps de l'Emper.ur Trijan. 

GaLsounOLON. Pr, GaLsoPs1s. 

Gazsorsis, #4, F. P?, 2. Efpece d'h:rb2, Le Galeopfi 
eft un gere de plante à fcur-:n-geule ; etc A:ur eft un 
tuyau dicouppe par le haut en deux tévres, dent ja fupe 
rieure elt crouiée en cu:tilsson, & l'inf-rieute divifee e: 
trois partiss, parmi leiqu:lies la moyenne elt puirtue o. 
obruie. Le calice eft un corner , au Fond suquei {: crouve 
Le piftil:, l:quel s'emboite dans un trou qui eit au bas d: 
la fleur ; ce piftile eft compolé de quair: embrions , qui 
dans la tuice deviennent aucant de feimences oblongu:s, 
enfermées dans une capluls qui a fervi de calice à la fer; 
cette caplule eft comine un entonnoir, fendu en ciru 
poinres., 

GALFOR. Pid. Gazsanrs. Mettre le calque en tête. 

GALŸOS. PL, Etpece de poillon. 

GALÉOT À, &rum. v.pl CPE devins de Sici'. 

Garéoï:s, #- m,. P{. Efnece de Scorpion. On i'appel e 
auih Ca otrs, & A't t'abotes. In. 

GALERICULUS , 5. m Sver. Un: Perruque. f. c'évoi. 
un peau araie de cheveux fi proprement, qu'on eur dir 
que c'écoit Les chev:ux & la peau de la perlonne méiue. 
Un conr d: cheveux, (dim.) de GazeRUS. 

GÂLENITÉ,£&£ P, 2 U:= Allouete huppée, 

GALÉRITUS , 5. m.Warr. $ wi Lichevis, oileau. 

GALERITUS, à, #m. Prop. Qui a ur la tére un 
bonnet de peau d: béte. 

GaLsriUs, fi. ra. Nom d'un Empereur Romain. 

GALERUM , 5. n. From. Un bonnet de pau , ca'ot 

GALERUS ,5.m.Pirg. Sre.f.calque.f+1.urep-r 
füque , un rour de chev:ux. vid GaLsRiICULUE 

ALESUS, 5. m. Pirg. Galsfe, c'eit un À uve à cinq 


GAL. cet 
milles de Tarente, dont les eaux font tres belles. [Galefus, 
riche Labour:ur du Latium. 

GaLrARDUS, # m. Erc!, Saint Gaard , Sellier à Ve- 
tone. Où. fait (a Fée le 30 Avril, 

GaiGaz Bb!, Nom d'homme, fnom d’une Ville au- 
de'à du Juuriain, qu'on appelle ercore Galgala. 

GALGALA, Z. f. Viile qui n'eft pas éloignée de Jericho, 
cù les Liraëlices circencient leurs erfans , fous Jolué. 

GALGULUS , 5. m. PL, Un Loriot, oifeau. , 

GaziGaTA,4.f, Ercl. Galeate, près Raverne , Saint 
Hilare en fur le premier Abbé ; c'eft une Abbaye de Ca- 
maldules , qu'onappell- aujourd'hui Saint Hilare. 

GALILA À, Z.f. La Galilée, partie Sepcentrionale de la 
Judée Elle Le divife en haute & baffe; la haute eft appellée 
dans Ifaï: Gaiilee Gentium. La Ga'ilée des Gentils , dans 
‘a Tribu de Nephthali. 

GALILÆUS , à, #m, Bigu D: Galilée, Galiléen. 

GALLA , 2. f. Virg. Noix de galle , pomme de Chêne. 
AMacr. une alène , inftrument de Cordovrier. fLueïl. vin 
rude au gour & noir, ainfi appelle, parce qu'il eft fenb a- 
ble au jus qu'en tire des Noix de gaile.f Surnom de Cybele. 

GÂLLA CTA , &. f. Pi, Galice, Royaume d'Efpagne, 
{ur l'Ocean. | 

GALLAÆCE, Gr. n. pl. PL. Ceux de Galice. 

Gazizacus,f. m.. Par, Surnom qu'on donra à An- 
ron'us Brures, pour avoir dompté la p üpart des Peuples 
d'Efpagns , dont la Galice failoit une partie confiderable. 

GALLANS , änris, Non. (part-) v. 

GALLARE, 2% Evre en fureur , être hors de [on bon 
(ens. SyN. Infumire. 

GALLETI, érwm, Pz. Ceux du Pays de Caux, er Nor- 
mandie. 

GALLI, 6-ä%. m. pl. Caf. Gaulois, à prefene François. 
Luc. Les Préires ds Cybele. Gaër Cybeles. Pa. Prêires de 
Cyb:ls, 

GALLIX ,ä. f. Cic. L: Gaule , la Franc. La Gaule, 
du remps de Cefir , évois enfermée entre la Garonne , le 
Rhôre, la Marne, la Scins, & l'Ocran. 

Gazcta-Verus. Ercel. Gailevéce, Contrés. 

GALLICANOS , 4, su. Cic. Gau'ois , François , de 
Gaulis, d: François, appartenant aux Gaulois , ou aux 
F:ançois. Galiseane linux. U 1r. La Laigue Gauloile, 
o4 Françoile.—E:cfis. L'FS ie Galicanc.mons. Cie. 
Le Garro, mostagnt d: Car:par ie. | 

GALLICAÆ , drwm, . Pixar. D:s galoches , efpece de 
chauffure, donc ie fervoicnt les Gaulois , perdant le mau- 
vaist'ings, ics Sabots. | | 

GALLI: E.{adv.) Parr. En François , en Gtulois, 

GALLICINIOM , 55. n, Apmi. La pointe du jour, le 
point du jour , le remps que le Coq chance , un peu de- 
vanrie jouir 

GALLICÜS , à, &m. Cie. Gaulois , François, des 
Gaules x de Hrance. Galicumn fretum. Le Pas de Calais.— 
mare, Ps. Gal eus finur, La mer qui baigne la Gaule, la 
mer de Proverce.—Oceanus, Vu. mer de France, mer de 
Gafcogne, la Marche—ventus. ViTR. Nord-Noré-Eft , 
vence qui vient du Nord , tirant fur l'Eft. 

GALLICÜS , #. m. Eccl. Saint Galliqwe. 

GatzinRAGa , 6. F. Pl.27..0 Efpece de plarr:, (em. 
blable à la Frga-Paftoris du Jardin Royal. | 

GALLINA , 4 f. Cie. Une Poule. !. Gs''n4 cccinik, 
Tr. Phorm, Une Poulz a chanté, Ga'iou: Jag-nar:, Pi, 


Î 10. 50 Engraifler de la volaille, 


% Ceux de Delos furent les premiers qui firent ce tra- 
fic. Les Romains aveient défendus dans les feitirs, l'ufage 
de ces fortes de viardss, is ne vou'vient pas mére qu'on 
fervir aucune volaille, finon une Poule maigre. Ne quid 
wvolucre porcretur , Prefer IN) Galinam qua nor effer al- 
rilis. Pr. ro. s. Vid. Lex FANNIA. | 

GÂALLINACEUS , à, sm, Cac. De Poules, qui 2ppar. 
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606 GAL GAM. | 
tienc aux Poules , qui concerne les Poules. Gallus Galli- 
maceus, Cuc. Gallinaceus mas. Cox. Ua Coq. Pullus Gal: 
dinaceus. PH. Un Poulet. 

GALLINARIOM, ji. n. Varr. Un Poulaillier. m. ur 
lieu où l’on tient la volail'e. (r: GatLINA.) 

GALLINARIUS ,àä,#«. Varr D:Poule,de volail'e, 
qui conczrne les Poules, la vo'ailie. Scala Gailinaria, 
Caus. L'echelle par où les Poules moncent auPoulaillieé.— 
fiiva. Varr.h. La Peneta di Patria, Forêc d'Italice.— 
Infu's. Cie. L'If: Gallinaire, h. l'Ifoletta d'Albenga , JA: 
de Ligurie 

GALLINARIUS ,55, m. Cie, Poulaillier qui vend, ex 
qui norrrit de la volaille. 

GÂLLINUÜLÀ, &.f. Macr. Petite Poule. (dim.) de 
GALLINA. 

GALLYO , ünïr. m. B b!, Gallion , Proconful des Ro- 
mains,dans faJuééc. 

GALLIPOLIS , äs. f. PL. Gallipoli, Ville de la Terre 
d'Ou:nte, au Royaume de Naples ; elle étoit Evêécheé 
avan: l'an 600. 

GazuiUn , fi. n. Le Caill:lair eft un genre de p'ante, 
dont la fleur eft d'une fe ile piece, f:mblable à ceile du 
Grateron , découppés en qua’re paries ; le caïice devient 
tn fric à d:ux grainss , attachées au mémeerdioit ; cha- 
cane de ces graines approche dans la plüpart desefoeces , 
de la figure d'un Croiffant, Les feuil'es des plances de ce 
genre, fonc aflez liffes , fans velu , difpofces cinq ou fix, 
&: même davartige , autour des nœuds des tiges. 

GazLro. (dar. & ab! } Frd. Gairus. Un Cog. 

GALLO , #:, arê. Varn. E re fou , écre en fureur, à 
On ue crouv- que le participe de ce verbe. Vid. GaLLANS. 

GALLOGRÆ: I , rm. m. pl. Caf. Les Gares, les 
Peuples d: la Gila'ie, Vrd. GaLAT#Æ 

GALLOÜGRÆCIA , 2. f. Caf. La Gallogrece , Ja Gala- 
tie, Piovince de l'Afi: Minsure. Fi4. GALATIA. 

GaLLoNiUs , #f. m. Eccl, Gallone , Martyren Afrique. 

GALLÜLASCÉRE , fe5. Nav. Non. G'oflir, muer, 
changer.{Parlant de la voix d'un enfant à l'âge de qua- 
totzcanc. 

GALLUS, 5. m. Cie. Un Coq, un Gaulois. Vid. GALL. 
Pie. un Précre de Cyb:le. fOrr4, Gallu:, A:uve de Phry- 
ie , dont l'iau fait entier en fureur , ceux qui en boivent, 
au rapport d'Ovide, 4. Faff. 

Galli cantu, Bis. Au cha:x du Coq, Sub Gallicantum. 
Ho. À la pointe du jour. Frivfquam Gallur cantet bis. 
Buse. Avant que le Coq chaire deux fois. 

GaiLovipia, 4: f. Fccl. Gillowai,. Conuré- d'E:offe. 

GALTELLIS, is. f. Ecel. Gakelli, petit: Ville de Sar- 
daigne , dont l'Evêché fut uni par Alexandre VE, äceiui 
de Vila-lglefia. 

GaMariuM, ff, n. Eccl. Gamache.-Veliocaffium Ga- 
ma:he,en Vexin.—24 Briftani, G:mache fur Bréle. 

GAMARITUM , fn. Ecel. Gumbarc:t, au D:ocefe de 
Limoses 

GAMBRIVII , orwm, m. Tac. Les Gambriviens, Peu- 
piles d'Aliemagne , dont la. Ville principale s'appslie au- 
jourd'hui Himbourg. 

GAMELBERTUS,#. m. Eccl, Saint Gamelbert, Curé, 
fa Féccit is 17 Janvier. 

GAMMARUS ,5. Pc. Crabe, Ecreville, Vid. Camma- 
AUS. fun Houware, 

Ganpa ,4.f. Fid. GANDAVUM. 
er à NDAVENSIS, sé. (adj.) De Gard , qui eft de 

na, 

GANDAVIÜM , ii. n. Ecel Gard, Ville du Com- 

GANDAVÜM ,i,n:. ct Fa: de Fland.es, fur le 
Lis, érigé: en Evêché fous Malines, en 1555, renom- 
mée pou: {à srandeur. 

GANËA , &. Cic. Vid. Gansum. , 

GANEO, enis.m, Ter, Debauché, libertin,abardonné, 


GAN. GAR,. 
perdu , qui frequente les Cabarers, & les lieux de débau- 
ches , un garn-merr. 

GANERSTÜNÜM , 5. n.Ecel, Varre:on, en Flandres. 

GANECM , êi. n. Plaut. Li:u de débauche , Cabarec. 
M, {R @ , joie.) 

GANGARIDE, &rwm. im. pl. F. Flac. & 9 Les Gar- 

GANGÂRIÏLES , dam. m. pl Firg. garid:s, les 
Peup'es qui habi:ent le long au Gance. 

GANGES , ir, m. Cie. Le Gage , fzuve des Indes. 

GANGETICUS , à, #m, Cou. DuGu ge. 

GANGILION, 45. n. Celf. Uue louppe, une tumeur, 
erflure. [Ce not eft grec.] 

Gançires lapis. P1. 103. Efpece de pierre précieufe. Wid: 
Ærires, c'eft la méme.La plüpart des Editions portent 
Gigaten , maiselle fe corfume au feu , au lieu que l'autre 
n'y perd rien, N'bil igne deperdit, L:s Manulcrits ont Ga- 
£ter, pour Gangirir. Hakp. 

GaNGLIOX. l'id, GANGILION. 

GANGRA , o#m, ni pl. Gangre, Ville autrefois 

GANGRA , # & Eu, Parchepifcopae de Pa- 

GANGRE , 6. f. Dphlagonie, dans l'Afe 
Micur-, ex la Nazolie, Ce n'eft plus qu'un Bourg. 

GANGEA,NA , &. f, Celf. Cangrene , om Gangrene , 
forte d'ulcerc. 3277 gre (à yes, manger.) 

GANGRENSÏS, sé, Eccz. D: Gangre—Concilium.In, 
Concile de Ganyre. Vid, GARGRA. 

Ganiæa , 44.6. Pl. 31, Elpece de pierte précicufe. 

Gaxniins, ent. Glapiffart. (part. aû } v. 

GANNIRE, 39,405, irmm. lLAUT. Glapir comme le 
Reraïd. Ter. feplalidre , gronder , murmurer entre les 
dents, crier, fe tächer de quelque chofe qui nous incom- 
mods.(R pv, gaudere.) 

Secratam gannirein aurem, Pers. s. Parler tout bas à 
l'oicille. Qui aperiret es, CG ganniret. Bis. Qui ouvrit la 
bouche, & fit le moindre fon. Nec ganmie, nec latro. 
PLaur. Jenecr.e ni comme le Renard, ni comme les 
Chiers. à 

GANNITIO , ais. f. Fefl.? Glapiflemert, cris du 

GANNITUS , #5.m. PL. è Renard. #. [clameur , 
cri. 5, plainte. f. Lucr. jappement , eri d'un Chien qui 
flatre {on maître,m. MaRT. mélifance , injure , diftiac- 
tion. f. 

Gannitibus laceffere. MaRT. Irriter, agacer quelqu'un. 

GANUS , on Gannus. Gano , Ville de la Provirce , dire 
Europe , dans l'Exareat de Thrace, Bourg aujourd'hui, 
où efi un Atcheréque honoraire du RirGrec. 

GAN£SMEDÉS , ïs, m. Virg. Ganymede , fs de Tros, 
ha el : (felon les Fables ,} enleva aprés avoir pris la 

igure d'un Aigle, & en fit fon Echanfon. 

GARAMANTES , #m. m. pl. Vrrg. Les Garamantes , 
Peuples de la L'hye. | 

GARAMANTICUS ,4,#m, Six. Des Garamantes , 
qui appartient aux Garamarntes. 

GaARAMANS, anis, SEiN. TR. Vid, GARAMANTES. 

GarvwiciVm,tf.n. Eccl, Cardica , Ville de la premiere 
Thefaiie, dans l'Exarcat de Maceioine. C'eft a prefent. 
un Vilage fur le Goif: de Zéiron , où eft un Evéche Suf- 
fragant oc Lar Ma. - 

GARDIO , onis. m. Gardon , efpece de poifon. 

GarGa,& m- Eccl. Saint Gargo, Abbé. 

GARGANUS , à, nm. Vire. Du Mont Gargan, qui 
appartient au Mon: Gargan. | 

GARGANUS, ï. m. Mons Garganur. S 1 1. Le Mont- 
Gargan, le Mon -Saint- Ange, montagne de |" Appouille. 

GARGARA , ormm. n. pl. Vrrg. Le baut du Mont-Ida. 
Hors. Ville de Phrygie, au pied du Mont- Ida. 

GARGÂRISARE , 0, aus, atum, Laver {a bouche, fe 
rafraichur la bouche. [Ce mot eft tout giec. psepaeilw.] 
Os gargarifare wine, où ex vino. Cas. Gargauier , laver, 

nettoyer fa bouche avec du via. 


nf fn 


GAR, GAS. 

"GARGARISARI , dr, atits sum, (pall.) Ceif. 

GARGARISATIO , anis. F. Celf. ? L'action de garga- 

GARGARISATUS , #s. m, PL. $ rifer,de laver Gar- 
garifme pour rafraichir la bouche ,ou pour la nettoyer. 

GARGARISMUS , 5. m. Le même. 

“GARGILIUS , 35. m. Eccl, Sairt Gargile, Martyr. 

GARGOÔLIOM, ïi.n. Ecel. Gargeau , au Diocefe 
d'Orleans. On l'appella enlüite Jargolium. 

Garisarpus, i. m. Eccl. Saine Garibalc, Evêque de 
Ratifbonre, ; 

GarimaA,4. m. Ecel. Garima, Abbé d: Tigra, en 
Ethiopie. | 

Garires, fum.m.pl. Caf. 3. Bell. Gall. r. Les Garites 
fenc peurêcre ceux du Pays & Comté de Gavre , auprès 
d'Auch, 

“GarLaTius , ii. m. Eccl. Garlace. 

GarLrorsius,i. m, Ecc/!, Urloux, Abbé de Quimperlé. 

GanocsLt.,erum, Cas. Les Peuples de la Gaule Nar- 
bonnoife , aujourd'hui Val-de- Maurienre, : 

GARRIENDE, (ger.) Cie. GaRRisNS , entis. BIBL. 
(pare.) v. . 

GARRIRE,19,515,t#m, Tan. Babiller » caufér ; 
parler beaucou» , caqueter, jafer , plaïfanter , (e railler ; 
Le moquer. (Garrire quaf gannire ; auium ef} propriè.) 
Garrit aniles fabellas, Hor. D'tdes contes. Garrire nn- 
£a1. Praur. D're des impertinences, des bagatelles. S'ere- 
tam garrire in auvem, V'd. GaNNIRe. 

GARRITIDARE, 34ér.Vara.Le même que GARRIRE- 
GARRÜLARÉ , 3,425, Vid GARRIRS. 
GARRULITAS , 4ri5. . Qsinr, Babil, caquer. m. le 

c'tanr, le ramage, le gazouiilemeur. [Parlant des oifcaux.] 

Gairulitas Picarum. Ovip. Le caguet d'une Pie, 
GARRULOSUS , à, #m, Le mêre qu: GARRUIUS. 

Difcoureur, babillard , gracd parleur , vrand cauleur. 
GARRULUS, à, #m.Tsn. Qui fai un bruit ayreab'e, 

un doux murmure.[Parlant de l':au.] Qui chante fon 

ramage, qui gazouille. {Parlane d'un O feau.]} Babillard, 
cau'eur , grand parleur. Garruls difciplina, ADH3. 

U:c fcience qui ne confifte qu'en paroles. 

Gansenpis, &.f. Eccl, Garfende, honorée à Apt. 

GARUM , 5. n. Her. Efpice de faumure, de fauffe , de 
court-bouiilon , ou de J'queur fe rc délicate , qu'on fa-foi: 
avec les cncrailles d'un poiffon nommé G:ru5. On pour 
roïc app: Lier airfiune gelée de po fon. Garum pipcraturr. 
Perr Cor: boiillon poivié. 

GARUÜMNA , Z. m. Tib, La Garonne, fl-uve qui for: 
d#s Pyrenées , pafle par Touloufe, & fe jette dans l'Ocein 
à Bord:aux , après un cours de cent foixante lisues. Ga/- 
lias ab Aquitanis Garumns flumen dividir. Cas. La Ga- 
ronne {epare les Gaules de l'Aquitane, 

GARÜMNI, ôrum, Czs. 3. Bell. Gall. Peuple: d: l'A- 
quitaire, le loug des deux côtes de la Garonne, à l'endioit 
où font prefencement les Villes de Valentine, & Montre- 
gran 
GARUS ,5. m. P{, Petit poMon , donc les Anciens fai 
fo'enc un excel!ent ragoûc, qu'ils appello'ent Garwr, 

GARYOPHYLLON ,1.n. Pl, 12 7. Elpece d'arbie des In. 
des , qui reflemble à celui qui rroduit !+ poivre, mais bier 
différer de nes clous d:G-r À , quo‘que D.aprèske T. 


d'Eflienne , les aic confondus en Lfant Caryephyilon, au 


lieu d- Garyophyllor, 

GascinaprA, «. f. &eel, La Garache, en Poitou. 

GasiDans , res. Pr. 37. E psc d: pistre précieute. 

*GASTER. #5, L. M Levescie, 27, la pante,f. [Ce mot 
æft tour grec.] fPetr, Pot de teric.qui a un gros ventre, 

petits cailloux. 

AGASTREPIPLOICUM, $, 0. L.if, Gaftrepiploïque, veine 
qui eft formée de quelques rameaux qui v'eanet t du ven- 
£ricul: & de l'épirloon. (R. 52m, venter , &K imiwesr.) 

AGASTRICUS ,ä,:m»., L. M. Gallrique Foie gufrie 


! 
1 
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ca. Véires gaftriques Gaftrica mrjor, Gafrique majeure. 

GASTRILOQUUS , 5. m. Qui parle de l'eflomach. 
Vid, VENTRILOQUUS. 

GasTRonArHia, 4. f. L. M. La Gaftroraphie, c'eft 
une couture qu'on fait au ventre, (peer le ventre, pæpn, 
couture.) 

GarianUs, à. m,Ecel, Saint Gatien , premier Evèque 
de Tours. . 

Gawps. (imper.) Réjouiffez-vous. Gaupsas (2.fub;.) 
GaUpino,-pir,-sunr. (fur) 

GauUprns, entis. Vire. (rart.) v. GAUDsRE. 

GAÜLENTÉR. {adv.) £cel, Avec joie, joyeufement , 
Baicmert , avec plaifir. : 

Gaupinrius, fi. m.Ecc!, Saint Gaudence , Gaudeins, 
Gaudens, Goins » à Comminges. Gawdentius Cur.enfis. 
Garderce d: Core. | 

GAÜDERE, &3, gvisis sim, Cie. Se réjouir être 
joyeux , featir de la joie , du plaïfir, étre bien aile, être 
ravi, aimer, prendre plaifir. (R. gafiw.) Sym. Léfari, de 
‘edari. 

# On d't Grudere aliqué re, & quelquefois #liquid. 
On rairanche le (que) qui fuie , ou on l'exprime par guo4, 
[Gsdere, dit moins que Larari. Cic. 4. Tule. Gawders 
ecer, Lxrari non decet. Is1v.] 

Gawdere canibus. Horn, Airer Is Chiens.—carmine. Ip. 
Prendre plaifir à compofer un Peëme.—sqwe. Ho r. Se 
plate à monter à Chev:l. Gandere gaudia. TER. gaudinn, 
Cars. Prendre part à la joie de. Gawdere in finu.Cic.-nfe. 
Car. Sentir ure joie fecrette & interieure, fe re jouir en 
Lreret, Meum faétum à te probari gaudeo. Cac. J: Luis ravi 
d'avoir votre approbation. Gaudeo quèd te interpelart. 
Cie. Je fuis bien aife d: vous avo'r int:rrompu. Gauss 
gauéebo in Dom no, Bear Je mesej-uiraidars le S.'greur, 
avec urc effufion de joie. Ur fuumm gaudium gauderemus. 
Cie. Afinquerous priflionspartiiajoie. : 

GauUpDrRicUs,r.m.Ec! Saint G:ri,:onore » Carignan, 

Gaupes14, 4. f, Ecr!, Gaudesheim , en Allemagne, 

Gaupracum , i. n, Ecel, Goui , en Picardie, 

GAÜDIALIS, Z/E. Arur. Joyeux. (R. Gaupiuu.) 

GAÜDISÜNDÜS , 4, uw. À » U L. Qui cit joyeux, 
quieft plen de joie . : 

GAÏDIMONIDM , 55. n. B:bl. La joie, le plaifir Le 
méme que GAUDIUM, 

Gauninus ,f, m.Erel, Saint Godin. Ar FSU 

GAÜDIOSUS , 4, #rr. EccL. Ayréable , piein de joie, 
(R GaUDiUM ) 

Gaupiosus , *. m. Erel. Saine Gaudiofe. | 

GAÜDICM , is. n. Cie. Joie, latisfaétion, réjouif- 
fance. f. cou tenvement, plaifir.m. (r. Gaubirs.) 

Affe caudio, complers, perfundi, Cic- Sentir, recevoir 
de ia joie , étre comblé de joie. Exultare gawdie. C1 c. 
Trionipher de joie. Gavf j'unt gaudio magne valdi Brez. 
Ils furent dans unecxtréime joic. Cum gaudie. Bisr. Avec 

oie. 

3 Gaudium, eft moins que Latiriæ , comme il paroîe 
par ce paffage de Salluite. Plebes , welut ex fersitute erep- 
ta, gaudium atque lævit'am agitabat, Sais. Bill, Carl. 

Gauuos. Prd. GAULOS. 

GAÜFRIDÜS , 5. m. Erel, Saint G-ofroi, ÆEvêque da 
Mans. 

GauosricUs,f,m.Ecel, Saint Geri, Evéque c'e 
Cambrai: 

Gavia , #4. f. PI Ure Mouette , oifeau. 

GAVISÜS , 4, mm. Qui s'eit séjori , qui a pris nlaifr. 
Er gavifa eft. Bisc. Et s'elt réjou:. (R. GAUDIRS.) 

GAULOS,1.F.PLIe d'Afrique.h Gaudiich,o# le Goze. 

GAÜLUS ,4,m. 4. Gell. Navire Marchané , Vaifleau 
de mer prelque rord , gontelle, petit barteau. Pisur, ure 
gondolle , t5{is qui aupioche dela figure d'urs Barque, 

üu Gondoils. (R. 72540-.) 
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Covanse, et Pare, Efsece À. couvereure eclue d'ur |. 


EU UT ons le pan mn, 

G on NISNA SE vel Gone, près de J'asie, 

GAURANDS , 4, Su, Juv Du Man: Gaurus. Ofres 
Gares. In Lis Huiisis execlis tes, qu'on a péshe pre 
ch:k: Mont-Gaurus, Puf, Gaurasus-Mons. Giura- 
ms viutem, Pire. Vin du Mo.t-Ganius, 

Gauran:-Monres, ls. Mostagre de Camparies. 

Cauraxuüs-Moxs, Star. be Monte-Barbare , qui 

Gauxus, À m:.C.e. Jetoit autrefois celsbre 
pour es vins, ic-heï vinete madentia Gauri. STAT, Le 
vignoule fertile du Mont-Gaurus. Nemorofus pa'mite 
Gaurus, Srart. Le Mont-Gaurus, cout couvert de vignes. 
# Cependanc Juvenal , Sar. 9. 57 l'appelle Ganrus inanie. 
Le Gaurus dépouillé, [apparemment qu'il veut par'er du 
tempe que les vendanges (or faites ; ou bin, ecinme die 
le vieux Schaliafe, parce qu'il n'y.a point d'autres arbres 
que des vigres.] 

GAUSA PA , oräm.n. pl. Ovid, Couvertur: , cafaque, 
manre veut des deux côt:z , robbe fourée, 

GAUSAPA , 4. f. Varr, Robbe d'hiver: Petr, Mart. Un 
tapis don: on couvroit les tables, r% C'évoisnt des habis 
de foldars d: couleur jaune, & qu'on donnoir aux prilor 


cie , comme il pæroît par la fixiéme Saryr: de Perfe. |: 
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F GAÜSXPATUS > 4, 4m, Sen. Vu de cette fort: 
nAao!r, 

GAÜSAPE. »#. PsRs. #7 Le même que Gausara 
G'unfipe pupu-eo menfam perterfit, Horn. 2 Sat. 8. Vinc 
ciluyer la ratle avec une fervierte de pourpre. 

GAUSAPILA ,& €. Petr. Robbz: de chambr: fourée, 
velu- dis d ux côcez : 

GAUSAPINA , &. f. Mart. Le mên-+ qu Gausapa. 
Untapis, uns couverture, Ga:fapina myribea, Par. 
KRebbe_<e couleur de nyrih. 

GAUSAPINOS ,4, #m. Mart. Fait d'éroffs v-lu- 
d-s deux eô:ez. Pensla gaufrpisa. Mant: Uüe robb: de 
chanibre. 

GAUziLINUS ,i.m. Ecc!. Gauz-lin, Evèqu de Toul. 

*GAZA , 4. f, Cie, Trefor ,rich-fles , meubles. 

Gazs agreffis. V1 RG. Ua emm:ub'emere de campa. 
Que. Gaza Rigs, Cunr. Regis, Cic. Le Trelor Royal, 
le Trefor de 1x Cou:onne , le Jieu où l'on me: ce qu'il y 
a de plus précieux dan: l'Ezat. Gaxe cuffes Regia. C. Nip. 
Girie du Trefor Royal. ‘ 

GAZA , &. f. Curt. Gazs, Ville de Phenicie, où Cam- 
byfe avoit fait mertre fon crelar en allarten Erypie. 
Ecrl. Gafe. : 

GAZA. Gale , Ville ds: la premiere Palefline dans le 
Pacriarcat de J:rufalem , la meilleure aujouri’nui de la 
Terre Saiate vers la mer. L:s Grecs y ont un Archevé- 
r œl honoraire, qui y deffert la Cathedrale dediée à Saine 

orphyre. 

GAZÆÏ, ôrém. ou Gazenses , fium. m. pl. Bibl. Ceux 
de Gaza , 1:5 habitan s de Gaza. 

GAZARA , 4. f. Bibl, Ville d= Paleftine dans la Tribu 
d'Ephraïm , à vinge milles de J:rufalem , du côté du 
Septentrion. 

Gazenses. Vid, Gaza. 

#GAZOPHŸLACIOM , 55. n. Bibl, Tronc, ou coffre 
où il y avoir une ouv:rture pardeflus, dans lequel on 
mettoit l'argent qui s'apportoit au Temple du S-isneur. 
Vid. B1BL. 4. Reg. 12. 9. La chambre du trefor, garde. 
sobbe , cabier, chambre. 3e foPuaduer, (R. Gaza, GC 
Puraorw , cuitodio.) 

GssaL. Bibl, Ville de Syrie. 

GEBENNA , &. f. Su:r. Mons Gebenna.lp. Les monta- 

nes des Cevennes au S:prentrion du Languedoc. Elles 
s'écendent environ trente lieues depuis la fource du Loir, 
jufqu'à Louéve. 


GEL. 
G:BeNNiacUM , f.n. Ecel. Jagni , Diocefe de Paris. 
Giatzo , ex. m. Ercl. Gebizon , Moin< du Mort- 


Cain. 


G:panrnsis Sinus L= Golfe de Dantzic. C'eft une- 


prie del: mer Ba'tique. 

GÉDANUM ,î.n. Dan£t, Vile Anfearique fur la 
Viftu e .. Capitale ds la Pruite Rovais dans la Fomeranie 

Giprocius, st. m,Ecr! Si : G ‘ixoi. 

Gican , rit, m, E°cf, Saiic G'yar , Duc de Syrie. 

GÉHENNX , 3. f BH. La gchenn-, la mort , le der- 
nieriupplee, l'er fer. € C- inox veut de G:hinaon, se. la 
Vailé: de Hinnon ,où le Roi Jofias ne jeter coutes les 
inmordices & I:5s cadavres, pour rendre abomirable un 
lieu où queiques Juifs immoluient leurs entans à Moloch, 
en fe faifart railer par le feu. 

GSHENNALES , :#, (adj.) Eccl, De l'enfer. Timor ge- 
ru: 8, Je. Li érain:ed: l'enter. 

GÉLA ,& FVrz G-'a, autrefois grande Ville de Si- 
c'e, baie par les Rhodiens & les Crecois. Eiie fut dé- 
crie par ua Tysan de Gergenti,f1om d'un À uv: qui a 
orne fon nem à Ja Ville de G:la. On l'appcile aujour- 
d'hui F ss diterrs nova. 

. GÉLABILIS , {&. Fort: Qui peut fe geler, fe glacer. 

GÉLARE, 5, avi, arm. Pi. G:ler, glacer.(R Gaiu.) 
Ziim gelsverit, Bin. Loïlqu'elle eft glacée. Gelauis 
criftu ins 1h aqua. 1p L'eau fe glace comme du cryftal. 

GÉLAR#, dr, gülitis sun. (pail.) P', Ex g-le. Pavi- 
dique gelantir prétore. Juv. Lur cœut fe trouve glacé 
de fraysur. 

GÉLASCÈRE, 7. PL. Se geler, le glacer. 

*GÉLASIMUS,5,. m. Piaur. Ge'afime, plaifant, 
bouffon , homme qui tait rire. (R. 34Adw, ridio.) 

GÉLASINUS , 5. m. Marr. Pesnes enforçures qui pa- 
pr au vifage loriqu'on rit , || es dents de devant. {r. 
+8 ess.) 

Gsrasius, à. m. Ecc!, Saint G:iafe, Saint Gelais,Evé- 
que d= Poitiers. 

GEÉLATIO , dis. F. PI, La gelée. f. froid g'açant, m. 

GÉLATÜS,4,&m. Stat. Gelé, glacé, tranh de froid, 
PI, Sec, caillé , pris. (part. paf.) v. Gezares. 

Manus gelate. MART. Des mains g:lées..Cafeus gela- 
tus. Cer. Fromag- ferme , fec. 

GELBOE. Bibi, Montagne de Judée, où 1: Roi Saül fe 
donna !à mort après la déroute de {on armée. 

Gsino8a , 4. f. Eccl, Geldube en Bulrarie. 

Gsiponia , 4. f. Eccl. Judogne , en Brabant. Geldonia 
frprema. EccL. Ju logne la Souverain. 

Genus, 4. f. Ecel, Gelb, [ur le Rheïn, près de Nuits. 

GELENSIS , fm. m. pl. Ceux de Geia. 

GELÏIDE.{(adv.) Her. Froidement , d'une maniere Jan- 
guidaute, d'un air froid. 

Griipion , ris, Cic. (comp. € 

GerintssiMUs , # , sm. PL. (fup.) de Gsuipus. 

GÉLIDUS , 4, #m. Cic. Glacé , gelé, tranfi, pris de 
Froid. ir. Froid glaçant.JPirg. Fais. Gelids. Ho R. 
Agta melidla, Crc De l’eau extremement fraîche. Hic 
gelidi fontes, VAR @. Il y a ici des fontaines fraîches & 
charmantes. 

GELLA , Z. f. Ecel. Saint Oie, au Royaame de Leon 
en Elpagne, 

G:tLanpus ,f. m. Ecel. Gerland, Evêque. 

GELLO, onis, m, Eccl, Saint-Guillem-Lou-Dilert, en 
Lasgu-doc. : 

GÉLO , 25. Vid. GrLares. P/. Geler, glacer. 

GELOI, ôrwm. m. pl. Les peuples de Gela en Sicile. 
Camp: GriorWirg. Les campagnes de Gela. 

GÉLONT , ërsm, m. pl. Virg. Les Gclons , peuples de 
Myfe. 

Gigi , 55. m. Bibl, Qui eft de Gilon. 


*GÉLOTOPHŸLLI D À.(acc.) de Gisorornyiis,. 


dis, 


te 


le 


GEM. 
Sais. f. Pl, 24. Efpece d'herbe qui fait rire quand on en 
mange Hhenpuluis. (R. ax», rideo,) 

GÉLU m.{indec.) — Her. De la gelée, de la glace ,] 
GELUM,r.n. Luck. Sun froid glaçant. Geli multus 
GELUS, 5. m. Non. _fragor. Lucr. 6. 555. Un grand 

morceau de glace. Gelum quod continet sn fe. In. 877. Le 
froid qu'il contient,qu'il renferme.Coir #rda gelu. OviD. 
L'eau fe glace. Concrefcir gelu. Bin. La glace fe forme. 
Rura claudir gelu, Vire. Glace lescampagnes. 

Gsmas.{2,ubj }v. Gruers. 

GeEMxa , nom d'un Regimenc. Vid. AGsMA. 
GEMEBUNDUS , à , #m, O v 1 D. Gemiflant , foupi- 
rant. (ex GrmsRe.) 

GrmiLaieuM, à, n. Ecél. Le Gimel en Limofin. 

GEMELLAR , &rir. n. Col. Cruche à mettre de l'huile, 
ainfi app-lléc,parce qu'elle trnoic deux mefur:s. R. Steph. 

GÉMELLARIA , £. f. Aug. Le même. Cruche à huile. 

GÉMELLIANÜS , 5. Eccz Saint Gemellien. 

GEMELLIPARA , 4. f. Owid. Laione, qui a enfanté 
deux jumeaux , qui accouche de deux enfans à la fois.(r. 
Parsrs,enfanter.) 

GÉMELLIÜS », 35. m. Ecrl. Saint Gemelle,en Syrie. 

GEMEÊLLUS, 5, m.Ecel.Sairt Gemel, honoré en Galatie. 

GÉMELLUÜS, à, #7. Vire. Jumeiu , jumelle. Fetus, 
Parts gemellus, proles gemelia. © v 1 D. Deux jumeaux, 
deux er.fans d'une méme portée. Omnes gemeil:s fenbus. 
Bise. Portent toutes un doub'e fru'e. Evui remells. Die. 
Deux Chevaux pareils attell£s enfemb'e. Gerellos res. 
quit. Vire. À larfle fes deux petits. 

AA cercra pen: gemelli, Hon. Pour teut le refte , ils ont 
les mêmes inciinations , ils s'accordesr parcout 2.lieurs, 
Duo gemelli. Biaz. Deux petics jumeaux. 

GÉMENDÜS , à, #m, Ov 19. Déplerabie. (fur. pare. 
pañ) er 

Gimigs, entis. Grmiffant. (pare, præf. aét ) v. 

GÉMERÉ , m5, gèmii, cgémisum. Cic. Gemir , foupi- 
rer ; fe plaindre, larguir , lamenter, déplorer, regretrer,] 
faire du bruit, craquer , plier. (r. pue, um enuffus.) 
LSxx. Lusrere, dolere.] 

Ares gimuit Vin. L'aire recentic, Ammes gemunr, Ip. 
Les fleuves grondent. Gemuir fub pendere. Vino. Piia 
fous le poids nouveau. Et gemas in moviffimis. Bis 1. Et 
que vous ne foupiriez enfin. Malum fruum gemere, Cic 
Déplorer fon maïheur. 

GEMI, gêmirir. (pal) Cie. Hic ffatus sn à omnium 
Vocs geritur, Cic. Tout le monde generalement gemit de 
cet tar. 

Genusricum, f. n. Ecel. L'Abbaye de Jumieges en 
Normardie, 

Gaminanir. (3.fut.) v GrmiINaRes. 

GiMIX4 Vi. GEMINUS. 

GEMINARE, n5, aus, atwm, Ovin. Doubler , ag- 
grandir , augmenter , réiteter. 

Gemirare affum. Ovip. Augmenter, redeubler le 
chaud.—mper fus. CLauD. Redoubler, augmenter les dé 
penfrs.facnus. Ovin. Commettre de nouveaux fo:fairs. 

GÉMINARI , ër , ns sum. (paf) Hor. Non ut fer- 
pentes avibus geminentur, Hor. Non pas pour unir, joir- 
dre les ferpersavecles oifcaux. Hine 

GEMINATIO , ônis. £. Qyimt. Redoublemert. m. re. 
dite , reperition. f. 

Geminatie verberum, Cie. Repetirion de mots, 

GEMINATUS , à, #. Ov1D. Double, augmenté 
au double , réitcre , redoubié. 

Geminatus honar, Liv. Un doubl: honneur Sol. Cic 
Deux Soleils. Gemnats vafcris. Liv. Une double vic- 
toir+, une victoire réiteré=.{pare. pail ) 

GEMINI, 6 wrm. m. pl. PI, Les Jumeaux , Signe Ce- 
lefie, Caftor & Pollux. Bisz. D:ux jumeaux. 

Apparmerunt gemins 17 mtero ejus. Bisz, LI parut qu'il 


GEM. 

7 avoit deux jumeaux dans ion ventre. 
GEMINIANUS , f. m. Ecel. Saint Geminien: 
GruinissiMUS, #, mm, Pia T.Per]. s. ([up.) de 

GEMINUS. 

GÉMINITÜ DO, dinïs, f. Paenx, Le double. Fid. Ga 
MINATIO+ se 

GEMINUS , à, #m. Cie. Double, deux , couple ,# 
femblable , égal, pareil ,fjumeau , jumelle. | 

Gemins amphora. Une couple d: bouteilles. Gemine ve 
ragines. Cie. Deux gouffres. Gemixa audacia. Cic. At 
dace égale. Gemini fratres, PLAUT. Freres jumeaux. Se. 
rores gemina. Hor. Deux fœuis jumelles. Gerinam par. 
tum edere, Liv. Accoucher de deux enfans à la fois. Vrd, 
Gauinr, Maxime gemina focietas hereditatis. Cic. Læ 
focieré cft rour à fait pareille à une fucceion. Gemma 
partu dabit Ilin proiem. Vire. Ilia acconchera de deax 
erfars à la fois. 

GÉMISCÈRÉ , gèmife3. CLayD. Le même que Grus- 
Re. Ferale gemifcunt. CLaUD. Rerdent un {on lugubre, 
Campi gemijcunt exulibus. CLAUD. Les campagocs d'E- 
thiopie retentiffent du gemiflement des exilés. S y m, Ge 
mere, 

Gsmirs. G:miflez, (imper.) v. Gemsre. 

GÉMITE, ër. PL. Efpece de pierre précieufe. 

GÉMITUS, #r. m. Cie, Gemiflement,foupir, m. pleur, 
plaince.f. (r. Gersns.) 

Gemitus dare, cdtre. Ovin Ciere, ducere. Vire. Ge 
mir , foupirer , pouffcr des loupirs. Laloravi in gemire 
mes. Bisz Je me (uis epuile à force de gemn à la vue de 

és pechez. Ann mes in gemisilus, In. Mes annt-s (e 
coniument par lesgemifemens que je pou fi: fans ceile, 

GEMMAÀ, à f. Cic. Une perle , une pisrre précieuie.f 
Virg. Bourgeon de la vigne.Ecel, Sainte G:mine Maïtyre. 
Parpures vueffs ingentions obfiricéa remis. ELOR. 4.18. 
Une vefte se pourpre, qui cft ayraffee avec de groiles 

erles. 

à GEMMANS , antis, Luc. Brillant, reluifanc, lui. 

fant. Gemmans florbu; hertus. Man. Un Jardin émaillé 

de fleurs. Gemmantes explicar la. M ART. Il étend ies 
ailes brillantes comme des perles , fait la roue & déplie 

fa brlie queue toute chargée de pierreries. (rart.) w. 
CEMMARE, 9, aus, arm, C1c. Bouryconner, bou 

tourer, poufler , jerter d-s boutons.{r. G3MMA }) 

# Bourgeonner fe dit de la vigre , & boutonner des ar- 
bres & aurres plates. Cm uites incipiunt gemmare Co, 
Qu:nd les vignes commencent à bourgeorner. 

GCEMMARIUS ,3 , sm. Bisu. De Lapidaire, qui con- 
cetre le Lapidaire. (r. GeMMa ) Arie gemsmaria. Bim. 
Selon l'art éu Lapdaire Arrr, cpere gemmarie. Bis. En 
la maniere qu'on eciit fur les pierres piécicufes. 
_GEMMARIUS, à 5. m. Bibl. Un Lapidaire qui travaille 
luriespierreties 

GEMMASCÈRE,5. Cou. Bouronner , bourgronner , 
poutier des buutons , des bourgeons. ( k. Gimma.) PL 
37. 19. Devenir perle. 

GEMMATOR , 8-ir. m. Firm. Un Lapidaire.(45 red.} 

CEMMATUS , 4, sm. Ovin. Garn, enrichi de pier- 
retics , de picrres précieules. 

Geminatum Seythicis luceat ut ig :bus aurum, MART. 
Pour chaïger ce vafe d'or , d'Ecar'aie, & d'Emeraudes. 

GrmMaLaUs, fi. m.Eccl, Gembiours, Abbaye au Dioe 
cle de Name 

GEMMESCÈRE , 7. Vid. Grmumaseo. 

GEMMEUS , à, mm. Cic. De: pieir:s précieufes.fn. 
GimMaA.) German candimexslisas Du. Vous Eiendez: 
voi queue qui brille comme des Dismans, 

GEMMIHER ,à, uw. l'Ror F-rtie enpierreries, qui 
bb des pierres précicules. (R. G:MMA , Cr ferrs, 
porte! , 


GEMMOSŸS , 4, #m. Apyz. De perles , de pierres 
HHb h 
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précieufes. Le même que Gsmmeus. 

GEMMULA , 4. f. Apul, Le bouron, le bourgeon d'un 
arbre, Gemmwls carbunculi, Bisx. L'Eicarbouc.e. 

GEMO, gëmi 5. Vid. Gimsra. Cie. Gemir. 

GÉMONLÆ, ärüm, f. pl. Tac. (fuppl. Scale.) Puits, 
eu caverne où l'on defcendoit par des degrés , & où l'on 
précip.coit les corps des criminels, après les y avoir trai- 
nés avec un crec.(r. à Gemonio qguedæm, vel à Gemitu.) 

GEMONII grasus. PL. Le même que GsMON14. 

er »>4, #m. Aruz. Trifie, plaintif. (x. Gs- 
MIRE. 

GÉMÜRSX , 2. f. Cie. Un cors, calus ew durillon, 
qui {e forme aux pieds , & qui eit tres fenfible quand on 
marche. {r. Gamers.) 

ZAENA , à. f. Cic. La joue, f. la peau, la paupiere qui 
chorre l'œil. (R. 8.) Sya. Max:lla. $ On ne trouve 
gusres gena au fingulier. Pandite genas. Enn. Ouviez 
les yeux. Gena funt inferiores oculorum partes unde bar- 
be inchoant, 1 s 1 D. Piftes Gr infeita non habent genas. 
PL: 11. 37. 

à GENABENSIS,/é.{adj.) Caf. Orleanois , d'Or- 
eans. 

GÉNXEUM , 5. s. Caf. ? Orleans, Ville Epifcopale de 

GÉNABUS , 5. m. Lue. $ France , fur la Loire. Vid. 
AURELIA 

GENDÜLFUS , 5. m. Eccl. Saint Genduif, Evéque. 
Genou, honoré en B:rri. 

*GÉNEALOGIZ, 2. £, Bibl. Genealogie. Ce mot eft tout 
grec. (R. p7@, genms , Ge Age, dico.) °X On cite ce mot 
de Ciceron , fonde fur ce pañl:ge de ,a nature des dieux , 
qui à genealogiis anriquis fic nominantur ; mais il faut 
lire genexlogis de geneaiogas. 3. de Nat. 44. 

*GÉNEALOGUS , 5. m. Cie, Faileur de G:nealogies , 
“Genealngifte , priarésos, (R. 48 11/4.) 

GENER , ëri. m. Cre, Lesendie , le mari de la file, 

Genecrum adjungere , aajticere, socare. ViRG. Affx- 
mere, PL. Cépere. lLAUT. Sumere. Tac. Donner fa file 
en mariage. Inter fe &r gencrum fau. Bisz. Encre lui & 
fon gerdte. 

GÉNERA, gêntrê. Vid. Genus. - 

GÉNERA BILIS , lé. (ad}.) PI Fecond , qui a la ver- 
tu d'engendier , de produire , &c. qui iert à la generarion 
de quelque choice. 

GEnERABIS,—817. (fut) v. GENTRARE. 

GÉNERALIS , 4/8. (adj.) Cre. General , univerfel. (r. 
Ganus.} 

+GENÉRALITÂAS, aris. f. Serv. Le general, les cho. 
Les engncral, geueralisé. 

GENERALITER. (adv.] Cie. Ge: cralement , en gene- 
ral, en gros, univerfeilement. 

GENERANDI , Do. Perg. (ger.) GGEnzRANS, Antis. 
Ovip.(pare.) ex v. 

GÉNERARE , 7, dur, ät#m, Cic. Produire , engen. 
drer ,[rrouver, inventer. (R. GsNUS.) | Syn. Producere, 
efficerc.|Generabis flros © filiar. Biaz. Vous engendreicz 
des fils & des filles. @rua generaffi mi. Ip. Que vous 
m'avez engendré. Generaurt filros. Bisr. A eu des cufans 

GÉNERARI ,ôr, aiis sum. (pall.) Cac. Etse eugendré, 
être rodant. Hour, 

GÉNÉRASCÈRE, réfe3. Luce. S'engendrer, êxre pro- 
duit. 

GÉNÉERATIM. (adv.) Cie. En general, gencralemert, 
univerlellement , fe.on le genre.fCaf. Par natiors [Syn 
Generaliter.] Preprics gencretim dijcite cuitus, agricole. 


VirG. 2. Giorg. Laboureurs, infiruifez- vous de routes les 


elpeces de cujeures , se toutes les manieres diverles de cu!- 
miver la terre 


GÉNÉRATIO , omis, f. PL, Generarion, produétior.f.. 
A guneratione in geusrationem. B18L L'agsen if) de ge 


Aération ce gaxiatiqu. 





us VU RN ; : 
GÉNÉRATOR , ôris, m. Cic, Pere, qui produit, qui 


engerdre. 


GÉNÉRATUS, 4, #m.Cre. Engendré , produit. 
(parc. pal.) œ 

GENSRAVIT.(3. perf. at.) v. Gansrars. 

GENEROSE. (adv.) Her. Courageufement, neblement, 
GensRosiOR , eris. (comp.) € 

GENSROSISSIMUS , #, M, QUINT. ({up.) de GswsRo- 


sus. 
GÉNÉROSITAS, äris, f. PI, Noblefe , bonté , force. 


Col. excellence. f. (R. Ganus.) 

Ginsrosus, 5. m. Eccl. Saint Generoux , Gerdreux , 
Abbé en Poitou. £ Saint Genereux. 

GÉNÉROSÜS , à, sm. Cic. Noble, de naiffance , il- 
luftre, quieft de qualiré , bon , excellenc, fgrand. Her. de 
bon crû. (r. Genus.) Syn Nob:l:s, Q fertilrs. 

Pomum genero ii ffimum, QUinT. Fruitexcellent. Genere- 


l'a virtus, Cic. Un courage male. Finwm generofi faporis. 


Cou. Un vin délicat , qui à un goût excellent. Generefier 


petitor. Ho. Un competiteur , qui a plus de naiffance. 


GanasarsTH. Bibl, -Le lac de Gencfareth , ef aufli ap- 
ptlié la mer de Tiberiade. 

Gsnas1a , &. Genele , Genele , honoré en Piémont. 

*GENÉSIS , 5. Ê uv, La nativité , le poine de la naif- 
fance. [Terme de l’Aftrologie Judiciaire. ]{ 8:64. la Gevele, 


c'eft ic com qu'on donns au premier Livre de l'Ancien 


Teftament , parce qu'il craire d= la Création du monde. 
[Ce mor eit rour grec. prsns.] Merium Pompofianum, 
nid sulgo crederetur gencfim babere imperaiorium, Con- 


fulem fecit. Susr. Velpañen fix Conlul Merius lompofia- 


eus ,{que l'on vouloit Jui rendre fufpcét ,]parce que l'on 
croyoic que fou horolcope lui promertoic l'Empire. 

Ganisqus , ii, mu kecl, Saïine Geniez , eu Geins , Gief- 
fier ,le 25 Aouft. 

GÉNÉTÆUM, f. Nom d'un F:omontoire où il y avoir 
un Temple de Jupiter l'Hofpicallier , que V. Flaccus ap- 
pelle Gen ‘ai rupesouis. |. 6. 5. 

*GÈNE T'HLIACUS, 5, m. 4. Gell. Tireur, o# faileur 
d'horelsope, qui dreil: un horofcope. (pr#A4mA62r , 
G re:tiliaque.) , 

*GÉNÉT HLIOLOGIA, £. . Pitr.l @.c.#. Genethliologie, 
l'Ace qui explique la maricre de dreffer l'horofcope, & 
de prédire , par le moyeades Aftres, ce qui eft arrive, où 
ce qui doit arriver. (54rWA020364.) 

GENETHLIUS, 5. m. Ercl. Genechle, Evêque de 
Carthare. 

Grnirrax ,écie. F. PL 5 29 lib 9.36. Vid. Ganirrix. 

GÉNEVA, 2. F. Caf. G:nsve, Ville de la premiere 
Vicrnoïle [ur le Rhône, & de l'Exarcat des Gaules , Ca- 
piale aujourd'hui d'une petite Repubiique allée de la 
Su'ffe , & qui n'a gueres qu'une licue de Domaine autour 
de la Ville. Les Evéqu:s qui y étoient dès l'an 337 , en 
aroient eu autrefois la Souverainere , avec le droit de 
battre montoir, Les Bourytois leur fireur querelle l'an 
1585 & leur ayant ferme les portes, abolirent la Mefz, 
& en rent la Rome des Calviniltes, comme cle eft encore 
à prefenc. L'Evéqueavec fon Chapitre s'eft retiré à la Ville 
d'Anneci en Savoie , où ils ont encore l'ua & l'autre ua 
afl:z bon revenu. 

Gsnaveus, #. m. Ecel, Saint Gencvé , Evêque Region- 
uaîre ,en Breragre 

Gsneuzrus, à. m.ÆEcel. Saine G:nf, o# Geugon , ou 
G:rgow, 

GÉNIALIS » ait.(adj.}Pirg. Agréable , qni concerre 
l- divertidement , joyeux Ger:rls dies, uv. Feflum £e- 

: aie, Ovin. Un jour , une féce d: réjouiflasce, de plaiGs. 

Ledfai remialis, Cic —torur. Vicr. Le lie nuytial. 
GÉNIALITER.(adv.)Owid. Avec réjoular.ce agrég- 
b'ement. 

Gexisus. (abl. pl.) de Gsnw. Le genonil. 
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GenicULA , orum. Van. /.8. L. L.L+so-noux des en. 
fans. (dim.) de Genu. D ffo'wtio geniculorsm, E 1 8 1. La 
Foihlefe des genoux , le tremolement des genoux. 

GÉNICÜLATIM. (adv.) PI. A chaque nœud. (r.Ga- 
NICUF UM.) ü L s 
GÉNICÜLATÜS , 4, #m. Cie. Noueux, plein de 
nœuds. 

GÉNICÜLATOS , 5. m. irr. L. 10. €. 6. L'Agenouil- 
ler, Signe celefte. Il s'app<lle au(h Engenaf. | 

GÉNICÜLÜM , 5. ». PL. Nœud qui fe trouve à la tige 
de certaines plantes , fzereuil. (dim.) de Gsxu. 

GENICÜLUS , à. m. Pitr. Le coude d'un triangle , ow 
d'un canal, quand on le fait remonter tout courbe. 
GÉNIMEN , inis n. B:61. Germe. m. femence , race. f. 
fruit , rejecron. #, à NAT 

Omnia eradicans genimina. Bis. Exterminant jufqu'aux 
moindres rejetons, AMultiplica genimins ejus. X D. Multi 
pliez fes produétions. Genimina viperarum. B1ss. Rac: 
de Vipere. De hoc genimine vitis. In. De ce fruit de Ja vi- 
gnc. Genimina labiorum. Binr. Le fruit de ies levres. Ge- 
nimins agri. In.Ce que la cerr: produit, ; 

GÉNISTX, 2. f. Le Geneft eft un genre de plance qui a 
les feurs legumineufes, le piftile qui ferc du fond du calice, 
devient après qu'elles font paflécs, une gouffe fort plaite, 

ui s'ouvre en deux coffes, & renferme quelques femences 
d la figure d'un pesit rein. Ajoutez au caraétere de ce 
genre , que les feuilles de fes efpeces naïffent feules & alrer- 
nes le long des branches , ou bien difpofées en rayon, & 
par étages. . 

GanisrA-SPARTIUM. Ge gente ne dif:re du Geneft & 
du Spartium , que parce qu'il eft fort épineux. 

Ganisriira, 4. f. La Geniftella eft un genre de plante 
à Acurs legumineules , & gare plattes, comme les ef- 
peces de Écucf , mais fes feuiiles naiSent l’une de l’autre, 
& l'ont comme articulées enfembl-. 

Ganisrus ,r. m. Ecc!. Saint Geneft. 

GÉNITALIS , lé. (adj.) Luer. Quai fert à la genera- 


tion. Virg. qui a la vertu d'engendrer, ou de prodifre que!- |. 


que chofe. (nr. Giensra, engendrer.) Corpera genitalia, 
®©vip. Les Elemens, qui font ies premiers principes de ceu- 
res chofes. 1n locss geniralibus, Biax. Dans les parties. Er 
mon genitalia poms. Carr, Des fruits qui ne fost pas na- 
turels à un arbre. ; 
Gisniri. Via. GINITUS. > 
GÉNITIVÜS , à, #m, Suxr. De naiffance , ri vient 
de naïffance , qu'on apporte eu naiffant. (n.46e04.) 
Genitiuum agnomen. Ovi. Le furnom d'une famille. 
Genitives, Cro. Genitiuws cafus. Suat. Le genitif , le deu- 
xiéme cas d'un nom, ainf appelle du verbe Giensns, 
Engendrer , parce que c'eft du genicif qu’on forme les au- 
tres ças. Vey-x le Poflulant. ; 
GÉNITOR , éris. m. Cuc. Le pere. Geniteresejus. Bic. 
Ses p-res. : ! 
Giniron. Ecel, Saint Genitou , en Tourraine. Saint 
Ge ïor jen B-rri. . 
GÉNITRI X., sis. £ Ouvid. La mere, Dei Genitrix. 
Ecez, La M-re de Di-u. : 
GENITÜRA , 2 f. PI. Generation , formation, pro- 
duétion, f. Sur. ur horofcope. P!. la (emence dont quel- 
que chofe eft produite. Fid. GanaTHL1010614. f Don. 
naifflance. f. 
GÉNITÜS , 4, #m. Ovip. Enfanté, engendré , pro- 
dair. (pair. paf) v. G:enare. | 
Une parre genirs jumus. Bisz. Nous fommes nés d'un 
même per-. Vir demerendis bemmibus genitus. Y. PAT. 
Tres cfici-ux, homme né pour oblig-r tout le monde, 
GÉNIUS , 15. m, Her, G:nie.m dieu qui prefidoit à a 
naiflance de chaque particulier, feion l'erreur des Payens, 
qui admertoient un bon & un mauvais genie. Sest genin 
natale comes qui temperas afrum. Ho. Le genie qui pre- 


Mediterrance , Metropolc l'an 1 132. 
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fie à la va fance des hommes , eft le feul qui fçachc ce 
fecret. Indulgere genie. Pars. Mulia bons faccre genio. 
PLAUT. Se divertir , fe donner du bon temps. Defrandare 
geniwm fuum. Tir. Cum geniis fuis brlligerare. P 1 à UT. 
Truc, 1.2. 81. Se refuler , fe seirancher le neceffaire. Ad 
genium alicujus fapere. Pi Au T Sçavoir, connoîrre le 
goût, l'appetit d'un autre. [Pariant d'un Cuifnier.] 

GENO , 15, gEmit5, génirum, gtnbiè. Luc. Engendrer, 
V'd. GIGNERE, 

& Ce verbe n'eft ufité que dans fes parfaits & plufque- 
pen ilemprunte le refte du verbe Gigne, à qui il prêce 

(on tour fes préterits & fupins. Varron a dit au paflif 
Gen:ntur fimiles parentum, VaARR. 2. R.R. 6. 

GENS, éntis. f. Cie, Nation. f. Peuple. m. race. , fa- 
mille. f. 

Gens humans. Horn. Gens homrinum, PL. Les hommes, 
le genre humain , le moude, —bumida, Vire. Les poiffons. 
Longè gentium, Cic. Loin d'ici. N'ufquam gentium, Cie. 
Nullepare , en aucun lieu. Ubinam gentium fumus ? Cic. 
Où fommes nous ? en quel Pays du monde fommes-nous ? 
Gens rota. Ce. Toute la race. 

* GENTES , dans l'Ecriture, fe prend fouvent pour les 
Gentils, pour les Peup'es qui ne font pas Juifs, les Pa yens. 
GENTIACÜM, 5. n. Erel, Genfac {ur la Dordonne. 

GENTIANX, 5. f. Celf. Gentiane, herbe. (zarriarx.) 
La Geotiane eft un genre de plante , dont les Acurs font des 
campanes découppées dans quelques efp:ces , en cinq ou 
fix parties ; ces fleurs font dans quelques autres cfpeces, 
des tuyaux évalés & découppés de differente maniere : le 
piftile qui s'éleve du fond du calice,devient enfuite ur. fruie 
membraneux , renfle d'ordinaire par le milieu. 1{ s'ouvre 
d= la pointe à la baie, en deux parties, & renferme dans {a 
cavité quelques femences applarties,& comme f-uillerées. 

GENTIANÜS 1. m,Eccl. Saint G:utien, Martyr. 

GENTICOÜS , à , #m. Tac. D'ure Nation, propre , 
particu‘er à une Nation. 

GaNTILIACENSIS , fe. (adj.) Ecel. De Gentilli. 

GenTiLIACUM , é im. Eccl. Gentilli, petit Village, aux 
Portes de Paris, celebre par un Corcile. 

GENTILIS , 8. (adj. Ja + Qui concerne un Pays, qui 
€: de la même race , qui porte le méme nom [Bib!. Gentil, 
Payen , qui n'eft pas Juif. Eff rss penè gentiis. Cie. Lleft 
preique de méme famille que vous. Gentiles natiomes. 
Tac. Nations qui demeurert dans le même Pays. Genti- 
les induxit, Bis. A mené des G:ntils, Erat enim Gentilis. 
In. Carelle éroit Payenne. Fudai, atque Gentsles. Bin, 
Les Juifs & les G:ncils. 

GENTILITAS, äris. f. Cie. Parenté, race, famille, 
AB! La Gentilité, le Pagavifme. Reliéte Gentilitatss rite. 


Biz. Après avoir abandonné les fuperfitios Payeanes. 


GENTILITÉR. {adv.) Bibl. Comme les G-ntils, 

GENTILITIÜM , i5. n Ecel. Genlis , (& nor Janlis,) 
Abbayc au Dioccie de Noyon. 

GENTILITIUS , à, #m, Cie Propre, commun à une 
rac< , particulier aux familles de là méme race ; [l'une 
Nauoo,propie à ure Nation.Gatilitia ne14.Liv Une mar- 
que commune à route Ja famille, 

GiNTiUM. B:bi. Des Nations. (gen. pl.) Vid, Guns. 

GENTIUS , #5. m. Eccl. Saint Geins , Diccefe de Carpez- 
cras , ]Geuce, Martyr, Gens. 

GÉNU. (a: indec. au fing.) Cie. Le genouil. Il 2 au plu 
tier GeNUA. (gen.) GinUUM. (dar.) Giniaus » & quel- 
quifuss GenUBUSs. # Vitiuve, s-6.a dit Gsxvoruu : 
pour GENUUM. Gen but #licujus aduo'vi, C1 ©, Aicidere 
alicui ad genun. Cie. Ponere alicui gesua, Cut. Se jet 
ter, fe profterner aux picds, aux genoux de quelqu'un. 
Submittere genna.Ovip. Pioyer les genoux, s'agenouiller. 

GÉNY. PI. Le œud dure uge, ou d'un tuyau de bled. 

GENUÜA , 4. f. Gencs , Ville & Republique, fur Ja mer 
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GÉNOALTX , à ww. n. pl. Ovid, La genouillete, orne- 
nent qu'on Met aux genoux. 

. GÉNÜARIUS, 3 5. m. Cir. Piece de monnoie frappée à 
°rn°s. 

GÉNÜENSIS , :Ë. (adj } G-nois, qui eft de Geres. 

Gexur (perf | v. Gaso. Vid. Gicnsre, Envendrer. 

GÉNUINE. (adv.} Crr. Sincerement , naïvement, fans 
éguifemeat , franchement , avec fincerité. 

Genuine fraterneque re[cribsre. ai. Referire avec fin- 
ctité , & comme un bon rer: doit faire, 

GÉNUINUS, à, mm. À. Gauss. Naturel, conforme à la 
atuie, piopre , veritable. 

Gepuinus. Juv, Gonuinus dens, Cic. Une dent mache- 
ire, une grofle dent. # Pline, #2. 3y dir qu'elles ne 
ouffent qu'environ la vingriéme annte. (R. Ganæ Frff. 
ei Gioners.) Gens num frantere in «liquo, Aliquem ge 
nine redsre, Vars, Déchirer la repuration de queiqu'un, 
nédire de que'qu'un, calemrier quelqu'ur. 

GsnuisTi. Vousavezenfanté. [a.perf.) Fid. Giensrs. 

GÉNUS , &rës. n. Cie. Race, famille, origine. f. [uenre. 
n.elpece, nature, manere, forte. f (R.34r®.) : 

Astigium genus. Vire Raccancienne.—Regimm. Her. 
Race Royale. Swmme genere prognatus. PL à UT. Qui eft 
l'une naifaoce tres illuftre, de la premiere noblefle. Ge 
vus humilius, Q'UINT. Na auce plus oblcure, Genere 
reximus alicui. Tarn. Proche parent de quelqu'un. Faria 
mat gencra beftivrum. Cic. Il y a pluficurs cipeces de bé- 
es. Genus heminum. Cie.—humanum. Hor. L: genre hu- 
vain, Ja nature humaine, les bommss.—#arwm, H o R. 
Les Peëtes. Genws pr{cium. 1. Les poiffons. Hemine: ej2s 
eneris, Cie. Genus hoc heminum. H o R. Les gens de cette 
orte, les hommes de ce caraëtere, Gesers 18 ipreses mul. 
as Je Je fpargentia. PL. Les genres divifes en pluficurs ef. 
noces, Cujus gencris magna penuria. Cic. Il yena tres pen 
le ce caradtere. 1n nominibus tris genera. QuinT. Trois 
rcares dans Î+s noms. Alix ej#/dem generis, Cac. D'autres 
“hofes femblables. Genus fcribendi. Hor. La maniere d'é- 
rire,—vire, Ip, Une façon de vivre. Tor animantiuns ge- 
era, Cic. Tau d'efpeces d'animaux. 

GÉNÜSÜS ,5, m. Luc. Fleuve de Macedoine. 
'Gronssta, 4.f.La Grodefie,l'Arpentage, l'art de mefurer 
a terre. [C+ mot eft tout grec. 3%, terra, & duiu, divido.] 

*GÉOGRAPHIX, 4. f. Cie, La Geogiaphie. f. la del- 
ription delarerre. (3%, terræ, & Yex@u , dejcribe.) 

*GÉOGRAPHICÜS , à, #m. Geoyraphique , qui con- 
erne |: Geouraphie. 

*GÉOGRAPHUS , 5. m. Geographe, qui fait La def- 
riprin de la terre, comme Samlon , de L:ñ-. 

Giomanrss, #.m. Geomancien, qui s'applique à la 
Geoimancie. & KR. Flud.a fait un Traite de cettecipece de 
ivination , appellte 

GsomanriA , 4. f. 2 La Geemance, #4 Geomaucie. f. 

GiOMANTIS, #. (Rp; terre, Cr HETTI M , diviva- 
jon , parce qu'on jetton aucrefois des petits cailloux fur 
crre, au hazard. 

*GÉOMETRES, 4 m. Cic. Gcometre, Arpenteur, 
AwpiTens. (RAT is , melurer.) 

#GFOMÉTRIA , à. f. Cie. ? La Geemerrie , la fcience 

2GEOMÉTRICE, és. f. PL. $ des melures. (næmreis.) 
Geemetrice aruditus. PL, Sçavant en Geometrie , habile 
G:omette. 

*Gcomsrrics. (adv.) Geomecriquement, 

*GÉOMÉTRICÜS , à, wm. Cic. paewsreais, Grome 
rique , de Gromerrie. Quai Greometricæ dudicifies. Cic. 
Con:me si! avoit appris la Grometrie. : 

GEORGIA, &. f. Georgie, Pays d'Afie , quia la mer 
Cafpienne à l'Oritne, & le Pout-Euxin à l'Occident. f 
Ecct, Sarre Grorsie, Vicrge. . 

GÉORGILUS,à,5m, Cor. D'Agricu'ture, Georgie | 


Prorapusn. Ip. Tiaisé ce l'Agricutue fat en vers , | queiqu un , luivre fes ivrentious, exccurer {es UI C3, AE - 


G E K 
Picée de Poëfie fur l'Agriculrure, Georgia Pivgilit. Les 
G’ergiqurs de Virgile, les quatre Livres d'Agriculture 
qu:,ce Poëte a faitsen vers. 

GEORGIOS, ï 5,m Ercl. George,nom de plufieurs hem- 
-s ceiebres [Giers. Georgius Amaftrenus, ECc L. Saiat 
G-crges d'Amaftris 

GsrazDUs,s. m.Erel, Saint Gerald, Evèque en Irlande. 
fG-raux d'Orillac ,[G+raud de Querci, Archevéque de 
Brivue. 

GiraNTA , à. f. PL, Yil'e du Peloponnefe , k. Pofova, 
dars a Morée, 

GaraniTis. PI, Pierre précicufe, qui tire fon nom À 
gruus collo. PL, 37.(R. jéses, grue.) 

G:RANIUM , #1. n. PI. Le Brc-de-Grue , c'eft un genre 
le plante dont les fleurs (ont à piufieurs feuilles difpolées 
cn rote ; Je calice pouff: un piitile qui devient entuie le 
fruit 3 ce fruit eft une aiguille dont le noyau a cinq reru« 
res dans {à Jongueur:dans chacune de ces rerures,eft 2ff-m- 
bléc une capiule terminée par une loague queur , & cha- 
que caplule renferme une iemence , ces eaplules le de:2+ 
chent de Ja bafe du fruit vers la pointe , & le recoquillens 
en dehors. (R. tggves , grue.) 

GeRANNUS,r. m.Ecel. Saint Geran de Ledal, fde 
So ons , Evèque d'Auxerre. 

GeranT- (3.pl, fub}.) v, GaRaRs. 

GÉRAR À, &. f. Bibl, Gerara, Ville de Judte, don 
Abimelech éro rt Roi. 

GrrARD1I-Mons. Ece!. Gramont , en Flandres. 

GsraRDi-MonTiuM, #1. n. Eccl. Sainc Adrien, ea 
Flandres. 

Ganarpi- Visa, 4. f. Eccl, Graville , près le Havre 
d- Grace. 

GsranDUS , 5. m.Ecel. Sainr Gerard , [Ghirard , [Gi- 
raw, Evéque de: Micon, puis Solitaire. [Girard , Eveque 
de Velicr: |Guiraud, Evéque de Beziers. 

GÉRARIX , &. f. Plaur, Fille de chaibre, fervavte qui 
a foin de tenir encre les bras un petit enfant. (4 GaRsnbo.) 

GsrasimUs, 4, m,Ecel. Saint Gerame , Moine, Gera- 
fim-, Aracoirte. 

GsrsorapUM ,#. n° Gerbroi, petite Ville à cinq lieues 
de Beauvais, versie Couchant. L'Evèque de Beauvais en 
eft Vidame ; il y a uue Collegiaie affez conficrabie, & 
un petit Coliege. 

Gsretocum,f.n. Ecel. Gerci, Abbaye de Filles, 
Diucete de Paris. ,en Brie. 

GERCIUS , 34. m. Le Ger, fleuve de Gafcogre, qui 
paff: audeffous d'Auch. 

GairesANT: (3.plind. imp.) v. Gsrare 

GiREBERNUS , #. m. Eccl. G-bere, 

G£RIBOLDUS , f. M. Eccl. Gcibaud, Evêque de Bayeux, 

GansximUs , 1. m.Eccl, Geikin , Convers de Citeaux, 
1$ Juillet. 

GsasMARES , #. Ecez. G:rmier , Evéque de Touloufe, 

GiraMARUS ,5. m. Eccl, Germer , premier Abbé de 
Flei , en Beauvoifis. 

GaranDUs, 4, #7, Cie. 

Garans, entis, Cic.(part.) v. 

GÉRÈRÉ , 9 ,geffi, g-flum. Cie. Porter , avoir , être 
chargé d'un fardeau , frire, agir, excrcer , gerer ,'gou- 
verncr, adminiRrer.(R.FORTASSS, à Pipe, musate @ in g.) 
Sym. Fero, ago, effcie. 

Gerere armicitiam, Cie. Ecre ami, faire amitié.—#nimum 
muliebrem. Cic. Faire paroïire un efprit de femme.—bella, 
bclimm, C1. Faire la guerre.—Cenfuram, P 1.—Cex/ulæ… 
tum, Cic. Etie Cenfeur , tre Conful, exercer la Charge 
de Cenfeur , de Conful.—fdem fluxam. PLAUT. Avoir ure 
fidelité chancelante —brmeres. Pi.—bonorem. Liv. Mas:f° 
seat, Cic. Exercer un: Charge.—mimcitias, Cic. Etre 
ennemi, avoir de l'inimitié.—morem alseni. TER, Oicir à 


Ex. 

de la complaifanee pour que qu'un. Gersré fibi morem, 
Ts. Suivre fes inclinations , agir À fa fancaifis.—momen , 
dicifque, Vire. Etre en reputation—odium. Liv. Avoi 
de la haire , haïr, porter de la haine.—perfonam, Cic. 
Soûtenir un perfonnage , foucenir un caratere.—per/enam 
étvitatis. Cic. Reprelencer La Ville, parler , agir, comme 
Député de route un Ville, Gerere percffatim. C1 c. Avoir 
Je pouvoir , la pu Mance.—pre fe. Cic. Avoir, faire pa- 
roitre, montrer.—pralia. Ovin.—pugnas. CLAUD. Com- 
battre , donner la bataille , livrer le combat. Bene rem ge- 
rere, PLaur, Cumcura. Ip 2 ex fententia. Cic. 
Se bien conduire dans une affaire , la traiter avec foin, y 
réuir, avoir un fuceës heureux.—Rempublicam. C1 c. 
Gouvern:t Ja Republique , être dans les Charge:.—virsm, 
Bras. Vivre. Qyt ad beri fraudationem callidum irgeniam 
gerunt, PLaU Tr. Afin 2.1. Qui ont un efprit fin & rule 
pour tromper leurs maitres. Se gerere. C 1 c. Se compor- 
ter, fe conduire , agir. Se gerere artificialitér QUIN 7. 
Sc conduire avec art. —fe pre crve, Cie. Se porter peur Ci. 
toyen.—fe homsflè, Cic. Avoir des manieres honréies , fe 
conduire honrétement , avoir beaucoup d'honréteré. 

Quantà fspersores fumus, san1d fummiffiis nes geramus. 
Cie. Off. Plus nous fommes élevés , plus nous d:vons en 
wier humbiement. À rebus gerendis ab frabit Cie. De. 
tourne des affaires. Qya geffurus fum. B13 1. Les chofes 
que je dois Faire. Prudentis fe gerebat. In. Se tenoit plus 
ur es gardes. Zmpré gefimus. Bic. Nous nous fommes 
conduits avec impiere. Pralis qua gefir. Ann. Les com- 
bac: qu'il a livrés. 

 GERE, gérbr, géffïs sum, (paff.) Cie. Que gerantur ac- 

cifres ex Polliene, Cie. Pollion vous apprerdra €e qui le 
pañle. Que geffa funt. Bisu. Les choles qui ont été faites , 
ce qui s'eft fair,ce qui s'eft paflé. Que poffquäm gefta funr. 
Jo. Après que ces chofes furent faites , après ecla. Ælisa 
quoque belluws geffam eff. Bi 1. On fit encore une autre 
guerre, ss ; 

GÉRÉTHRAMNUS , f. m. Ecel. Gestran , Evéque de 
Bayeux. 

Girrripus, 5. m. Eccl. Saint G-rfroi. 

Gircosia, eu Gireovia , 4. f. Caf. Ville des Gaules. 
Quelques-uns veulent que ce foic Clermont en Auvergne, 
d'autres préc-ndent que c'eft dans le Bourbonnoïs , où eft 


4 prelenc la Ville de Mou:ins. G:rgoie, prés de Clermont. 


Garipia, 4. f, Ecci, Sainte Sure , en Aquitaine. 
GERITIO , omis, f. Dig. Le méme que Gasrio, 
GaRivALDUS, £. m. £ec/. G-rvaud. 

Gsrius, 1. m. Eccl, Saint Gzre le Camaldule. 

GERMANA, «. Ecc. Sainte Germaine | Via. GaRMANUS. 

GERMANE. (adv.) Cic. Fiaiernellement, en frere, 
avec une tendrefle fracerneile. 

GERMANI , orum. m. pl. Caf. Les Germains , les Peu- 
pics de la G:rmanie, b. les Allemans, 

GERMANIA , 4. f. Caf. La Germanie, b. l'Allemagne. 

GiRMANICIAN: mulires. Syst. Soldats qui fervoient en 
Allemagne. < 

GERMANICUS , à, #m. SUST. D'Allemagne , de 
Gernane. a 

GERMANICUS, 5. m. Liv.Germanicus fls de Drufus, 
& pitni-fils d'Augutte.fEcel. Sainc G:rmanique, mort à 
Smyrne, 

GsRMANISSIMUS , 4, mm. Cic. ({up.)de GsRMANUS. 

GERMANITAS , ris. f. Cie. Parencé , pioximisé de 

ng. f. L 
GERMANITUS. (adv.) Nen. Sincerement , fraternel- 
femenr ,en frere. 

GERMANUS , 4, #m. Cie. Vrai, legitime, propre , 
verticale, fincere, naturel , qui n'eft point fardé, qui n'eft 
poist déguile , qui n'eft point [uppole (GsRMEN.) 

German: frater. C1. Frere de pere & de mere. Ger- 
mans foror, C. Nar. Sœur de pere. Grrmama juftiria eff. 


GER. cr 
Cre.Une pute & veritable jufiice. Erat qguidem german f6- 
mus Stercis. Cire. C'étoic un vrai Stoïcien, Germane: fe 
putant effe Thucydidis, Cic. Orat. Ils CTOYENT AVOIT At 
crappé ic veritable ftyle de Thucydide, Ex Germana Gre— 
44, PLaurT. Rud. De la Grece, propr:ment dite, qui com- 
Prenoit r'Arrique. 

GERMANOS , 5. m. Eccl, Saint Germain. Il yen a plus 
de vi: ge qui portent ce rom, Saize German, au Dioc-fe 
de Bile , om Germain de Grarfel, Saint Jarman , 0% G-r- 
main d'H b-rnie, 

GERMEN , inis. n. Virg. Le germe, la premirre pouife 
des planes, le bourgeon, le rejerton, la pouf d'un arbre, 

GaERMINABIT,-BUNT. (ut. ) 

GrRMINANS ANS. (part.) v. 

GERMINARE , 5, 423, ätum, PL. Gerimer , poulf-r, 
puliuier, produce. {R. G:RMEN.) 

Tribulos germnalir. Bins. Produira des ronces. Qu:/ 
virens folium germinabur. Ip. Les Juftes germeront com 
me l'arbre dont la feuille eft coujours verre. Germnaffene 
mals punica. Bisz Siles Pommes d- Grenades avoisne 
poule. Campus germinans An. Un champ couvert d'herbe, 
Hine 

GERMINATIO , ônïs. f. Col. ? Produétion, na:ffanca 

GERMINATUS, #5. m, PI, d'un germe, la pouffe, 

zcimination. f. JG-rmuc, Evêché Arménien, à treis 
Journées d'Amid, «ontileft Suffragaut, fous Ecimiafin. 

GsrNiaca-Curris. Ecci, Germicourt,près de Rheimss 

GERO, 15. Vid. GansRa. 

GÉHO , ônir. m. Piaur, Un Portefaix , un Crocheteur, 

GÉROLDÜS, 5. m. Ecci. Geroïd , Gerolt. 

*GERÔON, à Weer. O Jenex ! O vieillard ! (voe.) de 
péqur, Vicillard. 

GÉRONTIOS , 53. m. Ecel. Geronce. Plufeurs Saints 
ont porte ce nom. 

*GÉRONTOCOMIUM , 15. n. Cod. Hôpital pour les 
vieillards. (n. yéporr, femex , & uguier , cure.) 

GÉRONTUS , #5. m.Ecci, Geronte, Martyr. 

GarriNia, 4. f. Ecel. Gerpigne, au Dioccie de Namur. 

GERRÉÆ, , arwm. F. (ppr.) Des claies d'ofier. Pieut, des 
niaileries, des impertinences, des bagatelles. 
k[Athansenfes cum Syraculas ebfiderent € crebrà gerræs 
polcerent irridentes jiculi gerras clamitabant : unie fsétums 
eff st gerræ pro nugis  concempru dicantur. Fisr.] Hine 

GERRO , ônis. m. Ter. Un badin, undileur de baga- 
telles, ua folâtre. {| Don. e{pece de po'flo: de nulle vaieur, 
[machine de guerre pour prendre des Villes. sd. Donar. 
Haut, $. 4,10. 

GERTRÜDIS, 15. £, Eccl, Sainte G:rerue, Gertrude, 
Gerrrui, Abbefcen Brabant. 

GanrrUDis-Bsroa.Erccl. Guirremberg,p: ès de Breda. 

GERYASIUS, 55. m. Eccl, Gervais, Gzivaile,Grtvafe, 

GER VINOS , s. m.Ecel. Gervin, Abbé de S. Riquier. 

GÉRÜLX , 4. f. Bibl, Nourrice , fervante qui porte un 
enfant. fEce/, nom de lieuappellé Saint-Georges, eu Cir- 
caffie 
cARX LO ,Gnïs. ApuL. Vid. GERULUS. 

G LÜS , à,#m. Soc. Quiporte, quicontient. 

Gernis figuli, PLAUT. Qui porte des ouvrases die pote= 
je itié, In. Participant , complice d'ua crime, 

G RÜLÜS ,1. 10. Her, Un Crocheteur, un Porrefaix. 

GÉRÜNDA , Z.f. Eccl. Gironre, Ville de Catalcgre, 
fur l'Oignard & le Ter ; elle eft Epifeopale dés l'as jocs 

GÉRÜNDIA , orum. n. pl. Les geroniifs qui ic rerrmi- 
nent en di, de, um, (ont des Noms verbaux qui font au 
genicif , au dacif, ou à l'abiarif, & au nominatit ou aceu- 
latif noutre. (4. GHRENDA, à GERENDO, gwsa aliquid ge- 
rendum fignificanr.) Voyez le foftulint. | , 

GarunD11-MonasrsniumM Era, Gilmouwiisr,er Brie. 

GasrunNrT. (3. pl. at.) GanuxTUR. (3. pl.pab.) v. 
Gunans. Faire,agirs 2 

HHhh iüÿ 

















€14 GES. ; 
Gsrunrius , 1. m Eccl, Saine Giroux , honoré à Aire 
en Gicegre. 


Ghivozous, à. m. Esel. Gervolt, Abbé de Saint Van 
dri'!e. 

*GÉRÜTIX , &. f. Vitr. Le Senar , le Confeil. [Le mor 
grec figoifie proprement une aflemblée de vicillards. 
(perse) ; 

GÉRYON , 6nis. m. Virg. Geryon , Roi d'Efpagne. La 
Fable lui a donné crois corps , ou parce qu'il commandoir 


à trois Royaumes, ou à crois Ifl:s, où parce qu'Hs éroien: |. 


trois freres fi unis qu'il fembloir que ce n'écoie qu'un de: 
crois. Hercules les défir,pilla leurstroupeaux, & les amena 
en Italie. Geryonis menumentu:»s. Ecci. Saint Pierre-lez- 
Cadix,n Elpagne. Geryenis-oraculum.Eccx. Saint Pierre- 
lez Padoue ,en Italie. 

GERyonNaAcaUs , #, #m. PLAUT. De Geï yon. 

Gisarçosz. Ercl. Evêché Arménien , dans la Province 
d'Ararath, {ous Eclmiafin. 

GissorsrTa, arm. à. Gazz.10,26. Efpece de vaifleaux. 

Gisserar.iplufp)GssseRUNT (3.pl perf )Gussissar. 
{plufp (ubj.) Gsss1r. (perf.) v. GERSRA. 

GESSORIACÜM , 5. n. Swer, Boulogne fur mer, Vil'e 
de Picardie. V:d, BonoNI A. 

Gissoriacus-Pacus. Le Boulonnois, 

GESTÀ , ôrwm. n. pl. Cie. Les Faits , les geftes, les bel- 
les aétions, les exploits, les aétons memorables d'un 
Grani. Geffa autem Drvid, Bis. Or. ie: aétions de Da: 
vid. Re'iqua gefferum Manafe. 1n. Le refte des aétions de 
Man:lfe, In ç-ffis publicis Bis. Sur ies Regiftres publics. 
(R Gsrsra.) 

GESTAMEN , fnïs. n. Phrg. Ornement. m. marque. f. 
ce qu'on pert:, Gasrars.) Geffamune [elle perusétus. 
Tac. Porté er chaile. 

GESTANDÜS , 4, #m. Tan. ex +. 

GESTARE, 5, #us, atum. Liv. Porter, Sym. Pertars, 
ferre, gerere. 

Giffare arms. Liv. Porter les armes. Geffare annulos. 
Tac. Porter des anneaux.in alvo. PLAUT. Porter dans 
fon feiv.—in mantbs. Tan. Porter entre les bras.—in fins 
In Porter dans fon cœur , aimer cendrement,—abrufa pec 
tora. Vire. E’re infenfible , avoir un cœur dur. 1# bume- 
ris geffantes, Biez. Portant (ur leurs épaules. 

GESTARI , ôr, arts sum. (pal.) Cie. Etre porté. Qui 
£eflamini à mes vulva, Biss. Vous que j porte dans mes 
encrailles. | 

GESTATIO , omis, f San. L'aëétion de fe faire porter 
pour le donner du mouvement , exercice que l'on fait. PI. 
allée, gallerie où l'on fe faifoic porter, foit en lutiere, foir 
en chaile, 

GESTATOR, oi. m PIJ. Porteur, m. qui porte. 
Marr. Caroffe , équipage de voiture. 

GESTATORIÜUM, 55. n- Swer. Chaïife, litriere. f. Vid. 
Lscrica, 15 geflaterie pertabatur. Biss. Exoic porté dars 
œne chaile. r 

GESTATORIUS, 4, sw. Swsr. Geffateria fella, 

Susr. Chaife à porteur , dans laquelle on fe fait porter. 
verve icis, f. W. Flacc, Celle qui porte quel- 
qu chole. 

GÊSTATÜS, 4, #m. Manr. Porté, mené dans une 
chaile, dans une üttiere. (past. paf.) v. Gisrans. 

GESTÂTUÜS , #5. m. PI. Traniport. m. voiture. f. 

Grjtaru faciiis. PL. Aile à porc-r. Geffatuws non tele- 
çanr. PLs.25 Ne peuv-nt pas fe tranfpor.er. 

GESTICULARIÀ , 4. Ê A. Geil. Uue Cemedienne, 
wne bic leule, qui fair des geftes. | 
. GEST ELLA ,% f. Eccl. Ghiftelle , près de Bruges, en 

aires. 

GES TICÜLARI, br, &tùs s#m. SuaT. Gefticuler , 
déc. mer eu failant des geftes. (R. Gestus.) Gefficmlandi 
fadio timer, SUaT, Aimer à gefticuler. 


5 GET: 
GESTICULRATIS , ous. £.. Max, G:ficularion. f. 


geftes de Cemeiien. 


GESTICÜLATOR , &ris. m.Cel. Un geficulateur , 


Comeñien. 


GESTICÜULOSE {adv.) Den. Avec des geftes. 
GESTICULOSUS , à, #m. Qui faic des geftes. Geffi= 


cilole manur, ERAs. Des mains qui gefticulent toujours. 


GESTIO , ônis. f. Cie, G=ftion , aiminifiration, con- 
\ 


duite, maniement d'une affais:. 


GESTIRÉ, 1 5,ivi,itm. Tan. Defirer ardemment , 


fouhaiter avec empreffement , avoir une pafon > Une en 
vie extreme, mourir de.(r. Gesrus.) 


Geffire latitin. C 1 c. Sauesr , rctaillir de joie, fentir 


uns extreme joie. Parietes bujus curie gratias tibi agere 
sf rnt. Cic. pro Marceli. L:s murailles de ce Senat, s'em- 
pre Meuc , pour ainfi dire, de vous témoïgner leufs actions 
de graces. Geflio ferre. Dee Êer bien envie de fçavoir. 


Céjtire, proprement figaifie , faire connoîcre par 


quelque mouvement du corps, ce qu'on lent, & c'eft le 
propre des animaux , qui r'ont pas l'ufage de la langue, 
vid. Donar Eunuch.3.fc.s.& Serv. 1. Georg. 


Gaeszis (abl. pl.) Frd. Gest as Vid. GasTUs. | 
GESTITARÉ , >, avi, atum, PLauT. Porter. Voyez 


GasTars. Velucrem vocem geflire. PLAUT. Amph. j'ai 
une voix qui vole. 


GES TOR » oris. m. Plaut, Délateur. 
GesrorUM. (gen. pl.) Pi, GasTa. 
GÉSTÜOSUS, à , um. A. Gize. Grand gefticulateur,. 


qui fair beaucoup degeftes. 


GESTÜS , à, #m. Cic. Fait, pañé , achevé. 
Rs gejte. Cic. Les belles actions dans la | Rerum: 


geffarin glorra. Cic. La gloire des bles aétions. 44 Pre- 
confularum nfque à Pratura boneribus giffis. P 1. Après. 
avoir pañlé par toutes les Charges, depuis la Preture ,. 
qufqu'au Proceufular. Ob res geffas. Vic. À caufe de fes 


bciies aétions, Ds fuss rebus geflis dicere. C. Na. Parler. 
de les actiors, 

GESTUÜS, #s. m. Cie. Le gefte. m. Grffus diflertus. 
Quinr. Geite fair de mauvaile grace. Agere geffum. Cie. 


G fticuler. Compenere , accommodars geftum ad. QUINT, 


Accorder , ajufter fon geftc à. 

GESTUÜS ,5s.m Dig. Le même que Gastro. 

GESOM ,5. 0. Vid, Gzasuu 

GÊTEÆ , äram. m. pl. O vid. Les Geres, Si si de la: 
Seythie Européenne, queiques-us les confondent avec 
les Daces. 

GÊTH. Bibl. Ville de Paleftine. 

GETHEUS,4, #m. In. Qui cft de Geth , Ge- 
théen. 


*GETHYÜM, ji. 0. PI, La ciboule , ciboulerte,. 


(ymtver.) L . | 
GÉTICÜS, à, ww, Vire. Des Getes , quiappartient 
aux Gites. 


GETÜLI, érüm, m. pl. Sall. Les Getules, Peuples. 


d'Atrique, vers e fluve Niger. re 
GETÜLIX ,2 f. La Gerulie, Province d'Afrique. 
GETOLUS , à, se. Virg. des Grruies, qui appartient 
aux Getules Africains, parce que ces Peuples demeu- 
ro ent en Afrique. ; 
Givissacun , 5. n- Eccl, Javif , près de Paris, daos le 
H:repoix. 
Guvu in. C'eft un genre de plante, dont la fur eft à 
plufi: urs feuilles EN re en rofe. Le calice pouffe un pif- 


tie qui devient enfuite une caplule membraneule ; cette: 


caplule eft femblabe en quelqu: manieic, à ure Aiguiere à 
deux becs , parrage= en deux loges, remplies dé piufcurs 
femences menues. k 
GIBBX , à. Suer 9 Boff- , difformité du corps. Sy- 
GIBBÉR , êrês. Pr. à Hacis gibber im derfe. P 1. Ceux 


de Syrie ont une boilc {ur le dos, 


ù 14 


F GIB. GIN. 

GIBBER , êrs , érum. VARR. 7} Boflu,qui a uneboffe. 

GIBBÉROSÜS, à, #m, Sur. Gaine Africa funt 

GIBBOSUS »4, #m. grandes gibberæ. Varr. 
Les Poules d'Afrique , font grandes & boflues. G:bbefss 
antrersüm G retrershm, Boffu par devant & par derriere 

‘GIBBÜS , à, #m, Cas. Bou , convexe. Sy. Gibbe- 

rofus , gibbofus. 

GIBBÜS , 5, m. PI. Une bofe. 

. Gracum,i EccL.Gi,en Gâtinois, près Sainte 
Aubicrge. 

Gisrruprs, is. f, Sainte Gibitrude. 

Gisriacun, i. n. Eccl, Givii, en Argoune, Diocefe de 
-£bälons. 

Giarianus , #. m. Ecc!, Saint Gibrien. 

NN A. Ecr!, Jaëa, Ville affez bonne d'Andaloufe , 
fur le Freiser Epayne, qui fut priie fur les Maures, & 
érigé en Evéché (ous Toiede, l'an 1148. 

GIGANTÆUS, à, #m, Ovip. D- Gant. (r. Gicas.) 
D: genere Gigantes. Biss. D: la race des Geancs. Gigun- 
Fa: trinmphus. Hor. Viétoire remportée fur les Geant*, 
Atriomphe des Granis 

*GIGANTOMACHIX , Z f. La Gigantomachie , le 
£embar des Geants. (rm prima.) 

*GIGAS, énris, m. Ci U.Geart. (3er ) Terra 
“Gigantum. Bigc. La Terre des Geancs. In ipfs vabitabant 
“Gigantrs. Ip, Les Geants y habiioient, 

GIGÉRIA, ôrièm. n. pl. Lucsl, Non. Les gifers , les en- 

trailles d'une Poule, 


GIGNÈRÉ , gn$, géni i, gênitäm. Ace. Cic. Engen- 


drer , produire, caufer. 

& Ce verbe prend fon préterit & fon fupin , de l'ancien 
werbe Grno, qui a perdu vous fes prefens a la baraiile 
| Gignere animum, Cic. Ciéer l'ame—blandiments, 1p. 
Produire des agrémens.—Capiilum, A.Gz11. Produire des 
cheveux —ertamen. Ovin. Faire naître an combar ,; des 
conteftations, des difpuces, des querelies,—copiam dicendi. 
Ci1c. Proluire l'éloquence. Gignere faffidium, PL. Dé- 


A bu . à 
Outer, apporter du désout, produire le dégoûüt.—su4. 
PL. Poudre, faire des œafs.—piper, PL. Produire le poivre. 


—Préceptiones, Ab. H:a. Danser des precrpres. item gr. 
Muerat Ifraé!, B18L. Qu'avoit eu , qu'avoit engendré 
Tlraël, Gest fios fi ae. Lo. Eux des fils & d'£ filles 
Huic urbi ro genniffe viderur Deus, Cic. I! feb'e que 
Dieu vous ait crcé pour l'avantage de certe Viile. 

GIGNI, br, génitis sum. (paff.) Cie. Etre produic, 
maitre, Qu gignuntur in terris. Cie. Les chofes qui tort 
Produit:s fur la'terre , les chofes que la verre produit. 
Gignimur. Lucr. Nous naiflons, Merbus € agrotatio 
£'Entur ex, Cic. La maladie & les infirnutés naïllent de, 
wicennent de, : 

Grinarpus, f. m. El. Gildard, Evéque d< Rou:n, 

Grinuinus , i. m. Ecel, Gedouin , Chanoiue de Do!. 

Ginisarius, ii, m.Ecel. Gilifaire, Aumônier de Saint 
Rupert. 

Giro. Bib?. Ville de David, dans la Tribu de Juda. 

GiioniTas, à, m,14. Qui eft de la Ville de Gilo. 

GILVUÜS , 4, #m. Vire. Gris , cendré , de couleur de 
<endre. Giluum vinum. À. Geuz. Du vic clair. 

GinosriaTon. F-ft./rge GiINGRITOR 

Gincissr. Du G'ngembre, efp:ce de racine. Voyez 
ZLINGIBER. 

GINGIVX ,2.F Celf. La gencive. Difcaregingiuam. 
Æar. Nuoÿer les gLcives ou les dects. Giagivæ inermis, 
Juvr G: cive dégaruic de denes. 

GINGRIÉ , ru f. pl. So! Efpsce d: flucess 

GINRRINE , Grüm, UP" $ plus courtes. Æ:ne 

GINGRINATOR , 615r. Ua joueur d= Aurte, 

GINGRIRE , 12. Fasr. Crict comme u:e Oie. 

GINGRITOR, &ris. m, Feff, Jousur de Aure. id 
Gixcria. 


… CIS. ELA, 
GINGRITÜS , #r. Le cri d'ure Oie, 
GiINGURIANUS, à. m Eccl, Saint Gingurien. 
GinisurancH Ec/, Evêché Armécien, Suffragant 

d'Arzerum , fous Ec{miaño. ES 

Giomuyn ,1.n.Ecel. Gien, fur la Loire, Diocefe d'Au- 
xcrie. 

GirsarTUs, é. m. Ecel. Gerberc, Abbé. 

TGIRGILLUM , 5, n.0# Gireizzus,i. m. Un devidoir, 
unit LOUFNCELr, Es 

GISISLENUS, 5. ra. Erel. S. Gifie, Porcher à Cologne. 

GIsLEIMARUS,r. m. Ecel. Giimer, honoré à Saint- 
Dounin, le 16 Septembre. 

GISNENOPOLIS , is. f. Sairt-Guilain, Ville de Flan- 
dres , en Hainauiriur Haïre , à deux lieues de Mons. 

GrscsnUs ,5. m.Erccl. Saint Guilein , honoré en Hai- 
caule, le  Oétobre. 

Gir , om G1TH (n.indec.) Celf. Bib! Niéle , Poivretre, 
herbe. Bibl, du Gich. V:d. Nicetra. 

Giuxcs, ram. Eccs. Saint Ferjeu , en Champagne. 

GLA BELLÜS , à. wm. APuL.(dim.) de 

GLABER , ér4, bram. Var. Pelé, fans poil. Hime 

Va BRARI , dr, atüs sum, (paf) Col. Exre pelé ,ètre 
raclé. 

GLXBRENS, énfis. m.f.n. Glabrentia loca. Cor. Des 
endroits dans les champs , où il n'y a poire d'herbes. 

” GLABRESCÉRE, /eÿ. Coz. Ne rien porter, être dénué 
d'herbes, d'arbres, &c. 

GLasrarA, orwm, n. pl. Col. Endroit dans ua champ, 
fans herbes & flerile , qui ne porte rien. 

GLaexion, 615. PLAUT. (comp.) de GLAsER. 

GLABRO , #5, Avi. Cou. Peler. % Je n'aitrouvé que 
le pafif de ce verbe. Fid. GLABRARI. 

GLACIALIS , 2/7, (atj.) Cel. Glacial , froid , slacé. 
Frigus glaciale, Ov 19. Un froid qui glace, qui gele. 
Oceanus giscialis. Juv. La mer Glaciale. 

GLACIARE, 0, avr, arum, Hon. G'acer, faire glacer. 
(R. GLacras.) 

GLACIARM. (paff.) Ovid. Se placer, fe changer en 
q'ace. Glaciatur in gemmas. PL. Sc glace, & fe change en 
Perles. Cam glaciantur agua. Ovip. Lorfque les rivieres 
iont s'acées. Hire ; 

GLACIAFUS , à, wm, PL. Glacé, gelé. Cafeus glacia- 
fus. Cor. Fromage pris, caille. s , 

GLACIES, és. f, Virg. La glace, le glaçon. Glacies arie. 
Luca La dureté du bro:ze, 

GLXCITARE , 5, Aucr. Puis. Critr comme les Okes, 
ou comme les Grües. 

GLÂDIATOR , oris. m. Cie. Glidiateur, efclav- qui 
fe bactoit : uerefois à Rome , pour divertir le Peupie Ro 
main, fD:g. Un Foutbfleuréa. GLapius.) Gladiarorum 
raunus, V. Max, Combac, fpeétacie des Giadiateurs. 

GLADIATORIUS , 4, #m. Cic. De: gladiateur, qui 
appartient aux gladiaceurs, A5 gladiaterie añime ad ine 
affeétant ram, Tsr.lls viecrent fur moi comme des pers 
telolus à ne pas duurer de quartier. Gladiaterius congref- 
(us, certamen , pagna. Cic. Combat de gladiar-urs, G/#- 
d'atorium munws. Cie. Sprétacle,combar de g'adiateurs. 
Gadiatorium id qu'dem. Cre. C-la ne coivient qu'a des 
“ladiateurs de profeilion. G'asiaterie. ((uppl. Premio.) 
Acce,to. Liv. Ayant reçu le prix deftiné au g'adiateur 
vittorieux. 

GLADIATÜRÀ, &. f. Tac, Profcfhon, exercice de 
TAGS .eur. 
© GLADIOLÜS , 5. m. PL Uue ptuite épée. (dim.) de 
GraDius. - 

GLrapiouws,i.m, Le Glayeut! eft ou genre de plante , 

dont la Acur cit d'une feule feuilis récrécie eneuyau par le 


é1s 


| bas, Evalce & divilée en haut en deux levres, qui forment 


uoe maniere de gueu'e. La lévre fuperieure eft fmp'e, 
plifée en goutucre, & l'inferieure eft découppécen cinq 
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parties. Lorfque la ur eft pañfée , le calice qui foutient 
cette fleur devient un fruit oblong , relevé de crois coins 
arond's,&c (R. Gzapius.) 

GLADITTM , 5. n. Lucil, Non. Vid. GLADIUS. 

GLADIUS, à 5. m. Cie Une épée, un coùr-au, un glai- 
ve." Un poiffon de mer. Gladirs diffriétis. Cas. Siriéte 

gladie. Cie. L'épée à la main. Gladium difiringere , edu- 
cree vagina, nudare. Cic. Stringere glad'es. V1RG:. 
Tirer l'épée, mercre l'épée à la main, Gladium reconde 
rein vginam. Cac. Lareri. Ovin. Remertre l'épée dans 
le fourr-au, à fon côté. Swo Jibs gladio huncjugule. TR. 
Adel, Ye le combas avec fes propresarmes. Ecre duo gla- 
aii, Bic. Voici deux épess. Evag nato gladio. In. Ayant 
tiré l'épée. Gladio peribit. Bigz. Perira par l'épée. Pene- 
trabilior omni gladio ancipiss. An. Plus penécrant qu'une 
€pér à deux tre: chans. 

CLANATAVA, &. f. Vid. GLANDATA. 

GLannazacum, 5. n. Eccl, Gilandejourfe, Evêché 
d'liiavic. 

GLANDARTS, rê. Pu. Qui fe nourrit de gland. 

GLANDARIUS, à, su. VarR. De gland , qui porte 
pra z'and. (R: GLaNSs.) Glandaria. VARR. Une forér de 
che: cs. 

GLANDAT À, fc Glandéves, Ville prefque 

GLANDATE, cr. Pr, S ruinée des Alpes maritimes, 
& de l'Exarcac des Gaules fur leVar, en Provence, Evéché 
éésl'an 415, fous ja M:tropole d'Embrun. 

GranDe (abl. fins.) d: Gras. 

GLANDELALACU 4 , #. n. Ercl. Glandelac , Vil'e ruines 
d'Irlande, dont j'Lvéché Fur uni à celui de Dublin, 

GLaNDERIUM, 5. p. keci, Saint Avol, en Lorraise. 

GLANDIHER , à, ww. Cre. Qui porte du g'and. (x. 
Grans,@ Ferre.) 

GLANDIONIDA 5. F. Pleur, Une glande. (R GLans.) 
Giauien.da fuslia. PLaur. Une glande, gorge de pour- 
grau,de porc (C'etoie un mets exquis parmi les Anciens.) 

GLANDIOM,: in.Plau ,Le méme] {sen.pl.)de GLans. 

GLanpoMiRUM,1.#. Eccr B andomiien Guiice. 

GLANDULA,&.f.Ceij. Gaanduie, price glande. 
nc 

GLANDÜLOSÜS , #, #m. Co. Plein de glandes , 

landuicux. 

GLÂANIS , idis, m. TE, Epece de poifon qui mange 
l'amoice ians azal:t l'hareçon. 

GraxNaroziuM,f.n Ecl. Saïine Maur fur Loire, 

GLANS , ana, F. Cie. Da gland. Giens plumbes, 
Luca. Ur: balle d: plomb 

GLANÜM , 5.n. Eccl. Gap. Vid. VariNcUM.[Saicr 
Rein en lPiov-nce. 

GLANTS , sm, PI, vid. GLants. 

GLARFA » 4. Ê. Cie, Graver , p'tits cailloux, 

GLAREOLA , &. £. Plaus, Du mecu gravier. (dim.) de 
Grant 

GLAGEOSUS , à, #m. Liv. P'ein dreravier. (26 cod.) 

GLARONENSIS pagus. Le Canton de Glaris en 
Suille. 

Grascovia, ou GLaseua. Ecr!. G'afcou, Glafco, 
Ville mediocre de l'Ecuil: Meridionale far le Clii, érigée 
en Evéche l'an g40. Sixe AV. l'ériea en M-rropole l'an 
1471. E lee nommeercureen ati. , G'aïte, Gajcovium, 
ou Ciajcuum, où Glafjuouium, où G!. jauurm, 

Grasronta, à. f. Ecl, Gall imbust 64 Gaaffimburi, 
au Pays de Sommerler en Argietcrre, 

GLASTOUM, 1. n. Pi. Paliel , gucde , herbe qui fert 
desire ls laines. Glafle temperare, medicare, mfcere, 
sntingers. Empaicler , gucéer. 

GLATIOM, 45. r. G'atz ou Gladfco, Ville de Bo- 
hemetur a riviere de M 10. 

GLAÜCINOS, 4, #m. MART, De couleur blue, 
werdauc, de verd de micr. 
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GLAÜCION, if. n. Pl. 27. Herbe qui a les Feuillks 
fembiables à c-iles du pavor. 

GLAÜCIÜUM, fi. n. Le Glaucium, ou pavet 
cornu, eft un genre de plante dont la fleur eft à rm 
ue feuilles difpoltes en rofe. Le calice n'a que deux 
feuilles qui tombent à mefure que la feur s'épanouir. Le 
piftile s'éleve du milieu de ce calice,& devient eniuite une 
fiique longue & gréle, compolec de deux paneaux atra- 
chés contre une cloifon mitoyenne , chargée de piufcurs 
femences preique rondes. Ii y à quelques elpeces de ce gen- 
re, dont la filique n'a qu'une çavite, & s'ouvre en quatre 
parties. 

GLAÜCOMX , 435. n. PL. ? Maladie de l'œil, lorfque 

GLAÜCOMA , £.f. Plaut. $ l’huiveur cryftalline 
vient de coueur de verd de mer. Le Giaucoma. 

GLAÜUCÜS, à , sm, Vire. PL. Couieur de verd de 
mer, couleur verdätre. Serv. Couieur des yeux de char. 

GLavornia-CasTrRUM. Ecel, Gioceitie en Angle- 
terre. 

GLAUX , añcïs. f Pl. 27.7. C'eft un genre de plante, 
dost la fleur eft un godet fans ca ice , découppé en rofer. 
te à cinq quartiers. L- pile Le trouve au nuiieu de certe 
fleur , & devient, lorsqu'elle cft paliee , une capiule mem- 
brarewie qui s'ouvre par la pointeen plufieurs parties. 
Elle reufscme un placenta charge de queiques fcmences 
afez menues. 

GLELA, &. f. Cie. Morte deterre. 

Gleba calcis, Vita, Pierre de chaux. Glcla marmoris, 
Virr Un b'oc de marbre. 

GLÉRARIUS, ir. m. Parr. Qui rorpt, qui caffe les 
moites de rerre. 

GLEBOSIOR , art. PL. (comp.) de 

GLELOSUS , à, #m. l'£. Pie de mottes , on qui eft 
ca morte, 

GLELUÜLA , &. f. Col, Perite motte de terre. (dim.) de 
G1554. | , 

GLÉBÜLENTUS , à, #m. AruL. Le mème que GLs- 
BOsUS 

*GLECHONITÉS, 4. m.Ce/. Du vin fair avec du pou- 
lot tauvege, YArgenime, (R. 2m zur, puleginm.) 

GLESSCM , 5. n. Pi. Eipece a'ambre. 

LECCINUS , à, sm. Cor. Giexcinum oleum. Cou, 
La premiers huile qui découle des olives fans qu'os les 
pacffe, husie wicr:ce : L 

#GLINON #6. PL. De l'Esable ds peu de valeur 3er. 

GLIRARIOM, ir, n. Varr. Lieu où l'on eve des 
Lois. {R. GLis.) 

GLIS , #ras. m. Varr. Un Loir , forte de petit rat. 

Guiscuxs , ent. Liv. Qui s'asgmente, (part.) v. 

GLISCÉRÉ , glifei. Ce. S'augmenter, s'étendre, fe 
forufier. Col. S'engia Mer, devenir gras. (2. YAfzems » 
appetere.)Syx. Augio, criféo. x 

Glifers paiers ajinus, Cor. L'âne fe neurrit de pailles.— 
Certamen. Tac. Pralium. l'LAUT.Le combats'echauffs, 
redoubie.-dijcordie, Liv. La diicorde fe foitific.—frme 
in dites, Tac. Le brut s'augmerte de plus en plus -Gifest 
vioientia. Vire. La tureur s'exflamme, la colere s'é- 
chaute. Qsibes rerra ghfrere ideiur. Cou. Dont il fem- 
ble que la terre s'engraifle. Domec glyfcente adulatiene 
deterrcrentur. Tac. Tandis qu'oua pü dire la verité fans 
use jâche complaitarce, avant que la nece fité de Aacter, 
quicre fuir de jour en jour, eùt abbatardis es beaux 
ciprits. 

6 LÜBARÉ , 7, aus, ati. Artondir. (Ce verbe ne fe 
dix qu'au paffñif.) . 

GLOBARIE , or, atis süm. PL. S'arrordir, fe formes 
emru:d. (R GLosus.) G'obantur parvis orbibm. PL. 
65. Se forment en peures boules. DT . 

GLOÔBATUS , à, #m. PL. SL pur gr g'obe. 

ini, £, Macr, Rondeur. 

GLOLOSÉLAS , #13 GLOBOSS, 





GLO. . 

GLOBOSÜS , à, #m, Cic. Rond , formé en rofd. (R. 
GzLosus } : 

GLiosuLaniA, 4. f. La Globulaire eft un genre de 
plante , dont les Azurs font des bouquets à plufisurs f:u- 
rons percés en bas , évalés par le haut , & comme recou 
pésendeux lévies , dont la fuperieure manque, & l'infe- 
rieure eft fendue en trois parties. Chaque fleuron eft en- 
gagé dans un caliceen cornet dereslé, au fond duquel fe 
trouve le pifiile, qui s'emboite dans un trou au bas des 
ficurons. Ce méme piltile devient une femence aflez me- 
nue ; elle meuric dans la capfule qui a fervi de calice à la 
fleur. Toutes ces caplul:s partent fur un- couche, un pi- 
vor qui s'éjeve du milieu du calice qui enveloppe tout le 
bouquer. Ce pivor a f-rvi de foutien aux fleurons de la 
fiur.(r GLoguius. Gobe , boulle.) 

GLOBÜLUS , 5. m. Petite boulie, petit globe. Par. 
Perites boulles de pâte, que les Anciens faïoiert cuire 
dans l'huile. Melliti verberum globuli. Pitre Des cermes 
doucereux,, aff:étés" 

GLOBUÜS , 5. m. Cie. Boulle. f. Globe. ".[fpeloton. m. 
tour ce qui a la figure ronde , un bouton, globe, C. Nep. 
Une multicude, une foule de perfonnes, une rronppe de 
gens , une affemblée d'Audiceuts , une efcouade. Liv. 
Un gros , un peloton , un bataillon , un efcadron de gens 
“de gurrre. | 

GLonus eguiium, Ces. Un gros de Cavalerie.—jwue- 
wrm , mulierur. Liv. Uretrouppe de j:unes gens , de 
femmes. —'ans Hor.Pelorons de laine —fengrinis, Ovin, 
Des grumeaux de lang. flimmarsm, Virc. Un tourbil. 
lon de flammes. Vrieo gloire, Bras. Je vois une trouppe 
de gens. Giobss terra. Cie, Le globe de la terre.—forreus. 
Ua bouier.—feruen. Eouler roëge.rerre, rerress.Le ulo- 
be de la verres "rer jaifue, Rabat de quil'es. | 

GLOCESTRIA , &. f. Gocelter, Ville d'Angleterre. 
G'occitre, Viile allez jo‘is, Capitale de fon Comté dans 
le Royaume de Mercie,fur la Saverneen Angleterre, Her- 
ri VILL y érigea en Evéché l'Abbaye de Saint Pierre qui 
cf dans le Fauxbourg, l'an 1543. 

GLOCIRÉ, gloci 5,5, itém, CoL. Gloffer comme 
les poules quand elles veulent couver. 

GEOCTDARE. Fef. Le même que GLocrre. 

GLOMER. Vid, GLOMERS. 

GLOMERAMEN , inis. n. Lucr. Monceau , tas, amas 
de choïcéen romd.(r. GLomer , en GLomus.) 

GtorsRans, antis, Cic. (part.) v: 

GLOMERARE, 0, #ui, ärüm. Ovin. Devider, met- 
trecn pcloron.fVirg, Amaller , affembler , former en pe- 
loton, (ab cod.) 

Greffus slomerare fnperbos. Vino. Marcher fierement, 
& d'un pas reié,doubler le pas, aller le galop,galopper. 

GLOMERARI, rôr, avis mm, (paff.) S'amailer, s'at- 

troupper. inc . 
, GLOMERATIM. (adv.) Mar. Par pelorons , en pe- 
ote. 

GLOMÉRATIO , ünis. f. (tpr.) Affemblage de quel- 
que chofe. Glomeratio turba, \uv. Aflembléc de peuple , 
amas de pens. Mollis alterne crurum explicatu glomeratio. 
PL. L'amble , le pas redoublé. 

GLOMÈRE. Luer. 1. 365. (abl.) de Grousr,"X qu'on 
ne trouve point au nominatif, de GLomus, dont je ne 
trouve poiur le genitif GLoMsR1S, Nam Ji tan:umdem eff 
Lans glomere, quantum corports in plumbo ef , tantumdem 
pendere par eff. Car fi dans une pelote de laine il y avoit 
autant de matiere que dans un morceau de plomb de la 
même groffeur , le poids de la laine devroir teur celui du 
plomb dans un jufte équlibre. 

GLOMEROSUS, à, #m, Cor. 
di, parlant d'une ab-ille, 

GLoMNa,4.f Ercl. Saint Florent le Vieux en Anjou. 

GLOMÜLÜS #5. m Peuic peloson. (dim.) de GLomus, 


Rond, ramallé , arroz- 
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Sérib. Larr, Deloton.% On ne crouve de ce nom que l'ab- 
latif Gromsre dans Luctece , & l'accufatif dans Serisc- 
niusLarqus 142. 

GLORIA, 4. f. Cie, Gloire. f. honneur.". éclat, ». re 
putation , renommée. f. 1enom, nom, avan:age. m. Ho. 
Vacicé , fuperbe. f. orgueil , defir de paroitre. m. Perjn- 
réorem loc hoginers js quis viderit aut glortarwm jlenio= 
rem quam ullic eff. Pi. Mil, r. 1.22. Si quelqu'un a và 
un hoinme plus parjure & plus rempli de vanité que cc- 
lui-ci. Glorsam abjicere totam € diponere. Cic Renoncer 
entierement à la gjoire qu'on s'eft acquife.Gloriam acqui- 
rere, adip:fti, capere, comparare, cenfequi, Cic. Acque= 
tir de la gloire.—cumulare. Ip. Mettre le comble à la gloi- 
re.—immortailem daré Cr Jempiternam turpitudinem 1fl. 
gere. Cic. Bonner , procurer une gloire immortelle , & 
apporter une infamic qui n'a poiut de bornes. 

GLORIABATUR.(imp.) GLoR1AB:TUR. {fut.) v. GLo= 
RIARI. Hinc : 

GLORIABÜUNDUS, À , #m, À. Gezr. Qui e glorife, 
glorieux de quelque chofe. ' 

GLORIANDUS ,4, mm. (part.) à GiortaRt. Cie. 
Dont on fe glonifie , donc on tire de la gloire on de la va- 
nité, 

GLORIARI, %r, arr süm. (pal) Cie. Se glorifier , 
fe vanter fauflemenr.(r. GLon: a.) 4# ! glorisre evexiffe 
ex fententia, Ten. Heaut, Tu te vante fauilenent d'avoir 
réuif. . 

K Onditgloriari aliqué re, de ,in aliqué re, alicui 
Apid aliquem, Cic. 1n infirmitatibus gloriator. Brur, Ve 
me glorifierai dans mes ifrmités. Et gleriabatr, Lo. Ec 
fe vantoir, G'orinbuntur in te, bisz. S: glorifieronc en 
vous. G'oriamixi ommes, In. Publicz {a gloire veus tous 
(qui avez le cœur droit, )Hire 

GLORIATIO , onis, f. Cie. Oftenration, gloire, f 
| Vanitc, f. Gioriatione digaus, Cac. Digne d'étie loué , 

d'étrecftimé. 1 timore Dei fit tibi gloriatio. Lis. Mett:a 
vorre gloire à caindre Dieu. 

Groriricaso. (fur.a&.]-canor, (fur. pall.) é 

Sp Rite 4, um, & GLonriricanres. (pl. 

art.) v. 

GLORIFICARÉ, 5, 245/ Stüm, Bree. Glorifier , pu- 
blier Ja loire , exalter , rendre gloire, honorer. (R.GLo- 
RIA , Cr FACERS.) Gierificabant verbum Domini. Binr. 
Gioriñoïent la gloire du Seigneur. Glerificabit, Ip. Me 
rendra ploire, 

GLORIEICART , Dr, rs s%m. (pall.) Bibl. Etre glo- 
rifie , étre loué, être honoré. Er glorificari funt judai, 
Bist. Etles Juifs ont reçu , ont reriré de Ja gioire. 

GLORIOLX , 4. . Cu. Une petite gloire , une petite 
reputation. (dim.} de GLor1a. 

GLORIOSE. (adv.) Cic. Gioricufement,avec bonneur, 
avec gloire, avec vanité , avec oftentation. 

Gloriosë amiciri. PLAUT. S'habiller magnifiquemenr. 
-Maentiri. Cic. Mentir hardiment, ficrerueut , eAronté+ 
ment. 

GLoriosion , eris. Cic. (éomp.) cd 

GLoktosiss1MUSs, 4 , #w, Cic. ([up.) de GLoriosus, 

Gionriosissims. (adv.) Cie. {lup.} & 

GzoniosiUs. (adv. comp.) de Gioriosa. De füip{e 
glorsofius loqui. Cie. Parler de loi-méme avec crop de 
vanice. : } 

GLORIOSUS , 4, #m. C rc. Glorieux, illuftre, f:- 
meux , plein de gloire. Ter. Fier , babieur , fupsrbe , [uf- 
fifant , vain , orsucilleux , plein d'oflentation,f Gafcon ; 
fier à bras.{R. GLORIA.) 

Honores glorief. C. Nar. Récompenles honorsbles, 
honneurs eftinés. Miles gloriofus Tir. Un fautiron. Ni 
hil unquäam gloriofum ex ore exiit. C. Nup. Al ve jui é- 
chappa jamais une parole de vanité. Mulro leriofriss ipffe 
illud eff, Cac. Cela leur eft is Guiment plus pose Gie 
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Le: ‘GLO. GLU. 
“A lme elaffes. Yo. Des armées navales cres celebres, 
es illuftres. 
ous Mod. 7. C. Dig. 39. T.r. 1e. l. 4. (gen. 
.} de 

GLOS, gloris. F. Plamwr, La (œur du mari, la bellefœur 
< la femme du mari. € Je n'ai point rouvé le genitif ni 
s autres cas de Gles, finon le genitif plurienqui eft dans 
| Loi 4. 6.8, De gr dibus,ïne,C'eft au L. ;@, D.& T.rgre. 
1GLOSSA, 2 F. G'off, explication. f. commentaire. 
interpretation. fl 

*GLOSSARIOM , 75. n. U: g'offaire qui explique les 
ots d'une langue, Effis mer: , wt Cate ait, morruaria 
éffaria. A. Giir.rs 7.Vous êtes de vrais gloffaires pour 
s vers rn l'honreur des morts. 

*GLOSSEMA , àris. o. Varr. Tetme tres peu ufité.f 
bolie. f. comen aire. m. explication. (+&ors.) 
GLOSSOPÉTRA , &. f. Pierre précieule, quia la f- 
ure de Ja langue d'un hommr. (44 cod, Gperra.) 
Gzorrta. La plocte. Le mênc que 

GLOTTIS, dis. f, PI, La gloxte, petite fente cartila- 
neufe qui eft audevant du gofer , & qui fert à articuler 
voix, {forte d'oif:au ainf appelle à caute de {a longue 
nQUe. (> Aer is.) 

GLUBERKE , g'ñb3. Vann. Oter l'écorce, la peau , 
ler, ecorcher. Catul. Depoui!ler. 

GLÜBI » £'X Er. (pall.) Feff, Etre tordu. . 
rie £. Varr, Perite peau, qui éhferme le grain 
> bicd. 
GLÜSSIANÜM,j. n. Ecr/, JuRan,entre Come & Milan. 
GLÜTÉN , inis. n. Pl Colle. f. 

GLurran, #5. ((ubj.) & GLuTiaNs, ent. (part.) v. 
LUTIRE. 

GLÜTINAMENTÜM, i. n. PL. Colle, (oudure. f. 
GLÜTINANDÜS , à, wm. PL. (ex vero.) 
GLÜTINARE , 3, dus, arm. PL. Coller , fouder , 
unir. frendre gluanc, (R. GLuTex.) # Souder ne fe di 
 fiançois que pour les métaux. Glurinars lignum. Pi. 
oller du bois. 

GLÜTINARI , br, tüs sum. (pañl.) 14. Vulnse gluti- 
vrur. La plaie fe rejoint. Hine 

GLÜTINATIO enir. f. Celf. Révnion,confolidation. 
GLÜTINATOR, ëris. m. Cie. Celui qui colle quelqu: 
vole , un Colleur , un Relieur. 

GiurinesioR,#r#. PL. (comp.) 
GLUriNostssiMUS , 4, mm. Ceus.{{up.] de — 
GLOTINOSUS , à, #m. Csis. Gluant , vilqueux- (R. 
LUT:N.) 

GLÜOTIRÉ, #5, pui, tm, Acc. PLaUT. Avaler, en- 
oucir, Ur glutiam [alivam mean. Bins. Afin que je 
(pire un peu , afin que je puiffe avaler ma falive, Came. 
2 jlut sntes, Ip. Qui avalez un Chameau. 

GLÜTO , ozis, m. Per. L: gofer , la gorge ,fun 
GLÜTUS , 5. m. * glouton. { r. GLUTIR.) 
GLÜTUS, 4, #m. Car. Bien uni. g. Glutinatus. (n. 
LUTEN .) 

GLŸCÈRE , 6. £ Mart. GLiyosrs écoit la mafereffe 
| Puëte Mssarüre. p 

GLICÉRIX , &. f. Ecel, Sainte G'ycere , Martyre. 
Grverrrus, fr, m.Ececl,Saine Glycere. ” 

GL?CON , ouis, m. Hor, Nom d'un bomme tres ro- 
fe, & tres fort, 

+GLYCFRRHIZA , £. f. PI, où GLÉCYRRIZON , 1. 
La Reglifle, c'eft un genre de plante à fleur lepumineu- 
, dont le calicseft yn cornet au fond duquel fe trouv= 
pittile, qui devient une gouff: 2 (fez cour:e , qui renfez- 
equsiques femences fmbjables à un petit rein. Les feur!. 
des clpeces de ce genre naiflenc comune par paires, le 


-g d'un: cète terminée par une feule feuille. (avns'e. | 
: { Gnotus, l'If: de Crete , (en prenant une parue pour le 


ELA ee ile, lacine. 


GLYCTRKHIZITÉS, & Cor. Vin de Reglüife, où l'er, 


. 


GNA GNO: 

a mis tremper de la Reglife. 

GLycrrRHIZON. PI, Vid. GLYCYRRMIZA. 

GLyeysipe. PI, Pivoine. sd, Pæœonta. 

*GNAPHALION , 5 ï. n. PL Sorte d'herbe dont on fe 
fert au lieu de bourre. 

GUAPHALION , #5, n. re un genre de plante , 

GNAPHALIUM, 5. n. dont la feur eft un bouquet 
à feurons évafés en étoile par le haut , portés chacun fur 
un embrion, feparés les uns des autres par des feuilles 

lites en gourtiere , & loutenus par un calice écailieux. 

Loctque cette fleur eft palfée, chaque embrion devient aa 
fruit compoft de deux parties , (çavoir d'une gaine cour- 
be, & d'uncefpece de bonnet pointu , qui couvre La rère 
de la graine. (8. yragaaer, bourre ow duvet.) 

GNarnaLopas fignifie une plante qui a du rapport an 
Gæaphalium, dont la 8:ur eft un bouquet à feurons qui 
e porte fur aucun embrion. L:s embiions des fruits font 
les picces mêmes qui compolent le calice, ce qui eft afez 
extraordinaire ; car chacune de ces Bieces devient dans la 
fuite une capfule relevée de coins decouppés en crête de 


coq , & remplie d'une ‘emence le plus iouvent eblongue, 


GNaRIoR , oris. Maca (comp.) © 

GxanrissimUs,4 , #m, Sou.{[up.) de GNarus. 

GNARITAS , 413. f. Sal. La co: noifiance. 

GNARÜRARE, 3. Fasr. Le méme que NanRaRe 

iconter. 

GNARORIS , is. PLaur. Le même que Guarus. 

GNARÜS , à, #m, Cic. Sçivant, Içacaaut , qui con- 
noît ,quiiçan.fT ac. Qui ei coniu. % Avec le senitif, 
gnarus figmif: qui connoic. Avce le dauif , 1l Ggr:fe qui 
cft connu, Respubirce guarms. Cic. Sçavaut daus la pe- 
litique. 

Gnarium 14 Tiberiofuit, Tac 3 €. Tiber: le (çur. 


Quod gnarum duci. Tac. 1. 51. Ce qu: fu. connu du chef.” 


Gaarss gwibus mods, Cic. Sçachant de queiles manieres. 
Pains vincentibus giara. Tac. Marais avantap:ux pour 
les Va'nqueurs à qui il éxoit connu. Grarus venandi. 
Bisz. Bon chaff-ur, Murs. In. Qu entend b.en Là navi- 
#aton, la marine. 

GNATA , &. f. Ter. Une fille. SyN. Nasa. 

GNATHOS, La joue , la mächoire. (Ce mor ef tout 
grec ,) & c'eft de là que vient 

GNATHO , on15. m. Ter. Gnathon, ce mot fe prend 
Pôu: u: vaut-rien. . s 

GNATÜS ;5. m. Cie. Un fils. Sym. Narus, flius, 

GNAYITER. (adv.) Her, Avec loin,arec appiication, 
exaét:ment , diligemment , avec attache. SyN. Nawiter, 

Gnaviter «mare. PLAUT. Aimer forcement.—pugnare. 
Liv. Combattre vaillammenr. - 

GNAVUS, à, mm. Cic. Exaét, foigneux , diligent, 
appiqué , attaché. Sy. Navws, 

GNENA , &. f. Gueine , Ville Capicale, Primatiale & 
Meiropole aucrçfois de Pologne. Ce n'eft plus à prefenc 
qu'un Viilage. 

GN DE ?/. Efpece de poiffon. Vid. Cuips, 

GNIDIÜS, ä,um Cic. D: Gnidos. 

GNIDUS , 1. £. Hor. Gnide en Cnide , Ville de Carieew 
de Cypr ,où Venus étoit adorée. 

*GNOMON , bnïs. m. Vitr. Un ftyle, une aiguille, 
Ua gnomon , un cadran qui fair connoîcre les heures dans 
une montie. Fer 

*GNOMONICE, &. f. Vitr. L'arc de connoître les 
heures & les climats par le moyen des ombres. rouen. 

*GNOMONICUS, 4, sin. Vire Gnormonique, qui iert 
1 connocre les heures par les vimbres , qui appartient à ja 
citner des Cidrans, yragentése 

GNOSIUS , à, #m,. Qui cit de Gnofus, de Crete , de 
Candic,Cretois,Candois. Gnejia telius. Nine. La terie de 
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GOA 6&EOR. 

ENOSOS , 5. F. PI. us, Ville de Crete près du 
Mont-Ida , qui s'appelle à prefent Ginofs ou Cxflel pr 
diola. Il y avoit aucrefois un Evêché ; mais ce u'eft plus 
qu'un méchant Village. 

GNOSIACÜS , à, #m. Ovip. Qui eft de Gnolus, ox 
Ginofi , qui eft de Candie, de Crete. 

GO ,4.f. Ecc!. Goa en Tievari , Ville tres belle de 
l'Inde de deçà le Gang: dans le Concan fur le Mandara , 
érigécen Archevéché l'an 1540. 

Goar, #rë, m,Eccl. Saint Ghevre , au Diocefe de 
Tréves. 

Gosæuu, i. n. Ercl. Saint Mahé ,en Bafle- Bretagne. 

GOBBANUS, #. m. Eccl, Gobbain. : 

GO&IO , émis. m.Cel. 7? Us Goujon, efpece de poif- 

GOBIUS , 55. m. Mart. S fon. 

GonsHarDUs, à. m. Ecel. Godard, quatriéme de Mai. 

Gopsricus, f. m. Eccl, Saint Gorri, Solitaire, 

GovsrMunDUs, ë, m. Ecc/. Saiut Godremond , Evé- 
que en Iriande, 

Gone , ni. m. Eccl. Saint Gan , neveu de Saint Van- 
drille,{Godon,{Gon , Evéque de Mers. 

Govossrra , #.f. Eccl. Saint: Godeberre, Vierge, 

GonossrTus ,é. m, Eccl. Godebert , Evêque, 

Goisazpus ,f. m.Ecel. Guibalt , Evèque. 

Gopozsas, «. m. Bibi. G.dolias, nom d'homme. 
 Gopozsva,4,f. Sainte Godeliese, 

Gopuinus , à, m.Eccl, Saint Godouin , Abbé. 

GÜERICUÜS, 5. m. Eccl, Saint Guri , Evêque de Mets. 

Goe. 5 & Nom propre d'homme, de pays. 

GoicerHa.B bi, Le Calvaire. 

GozratH. 14. C'eft le nom du Gant des Philiflins , 
de le rez David tua avec une pierre , qu'il lança avec 

rorde, 


Gomespus, di. m.Eccl. Gomets , près Paris. 
GomsLaum , . n. Eccl Gumiel ,Monaftere d'Efpagne 
Gous. B:ét. Nom d'homme & de femme, 
Gomasricus, i, m. Ecel. Saint Gumeri. 

Gomox. &:bl. Melure Hcbraïque , le Gomor contient 
la dixiéme partie de l'Ephi. 

GOMORRH , &. f. PL. Gomorrhe, Ville de la Pen- 
tapole ,.qui fut brûlée par le feu du Ciel. 

GonoRRHAI , em. m. pl. Biël. Ceux de Gomorthe. 

GouPnansis, fe. (adj.) Caf. Qui eft de Gomphi. 

GOMPHI , êrwm. æ. pl. Caf. Gonf , Ville Epifcopale 
de la Theffalie dans l'Exarcat de Macedoine. Ce n'eft plus 
qu'un Village de Grece vers Lanfle , à la fource du Penée. 

*GOMPHOS , 5, m. St4r. Un picu, une cheville, an 
clou-{(ssuges.) 

Gonanricus-Sazrus. El, Ville Epifcopale de la 
Phenicie du Liban , dans le Patriarcat dites. qui ne 
fubffte plus, 

GonasiTis. Le même que le precedent. 

Gonçzx. PI, 3. Elpece de Poiflon. 

GonoRRHIA , 4. f. A der np , maladie, 

Gonpianus , é. m.Ecel, Gordien de R yon , [de Rome. 

Gonpius, ii, m. Ecl. Gorde de Cappadoce [Cwurr. 
Gordion, Capitale du Royaume de Midas, fis de Gor.ius 
Roi de Phrygie, fur la riviere de Sangare, Gardiæs nec. 
Le nœud gordien ,compoie de plufieurs nœuds, tellement 
mélés & cntrelafes les uns dans les autres , que l’on n'es 
voyoit pas les bouts. Pid.Curr. L. 3.6.1. 

GORDÜNI, #rum. ai w Caef. Les Gorduniens, Peu- 
ples de l'ancienne Gaule , b. les Gantois, ceux de Gand. 

Gorël4 , 4. Vid. GuReiTA. Gorze, 

GORGIAS , £. m. Cr. Gorgias de Leonce , en Sicile , 
difcipie d'Empedocles , & maître d'Iivcrate, 

Goreius, 15. m. Eccl. Gorge, j Juin. 

Gonrconss Infwla. Les Iles du Cap-Verd, ainf ap- 
pellées, à caule,(dic-on,) qu'elles ont été autrefois la de- 
meue des Gorgones , filles de Phorcus , qui étoient au 


GOS. GOT. 1619 
nombre de trois, Medufe , Scilla , Sthenio. Diadore , dr 
que c'étoient des femmes guerrieres de l'Afrique, contre 
qui Perfée fic la guerre , & tua Medufe leur Reine. On dix 
qu'elles n'avoient qu'un œil à trois, dont elles {e fer voient 
«ouràtour. Seremms, dit qu'elles évoient d'une fi grande 
beauté ; que tous ceux qui les voyoient en éroient épris, 
c'eft ce qui a donré lieu à Ja Fable, de dire qu'elles chan- 
geoient en pierre crux qui les regardôient. 

GORGONIZ, . F. PI. 3y: Le Corail. (e991/a.) 

Gorconivs, ii, m.Ecel. Gorgon, Chambellan de Die- 
clerien, fGorgone, le : Sepmbre. 

Gonis , 0% Guria.Eccl. Gori, perite Ville de Grorgie, 
& une des meilleures du Pays fur le Kur. I] y a un Arcbe- 
vêque Gzorgien, & une re fidence de Capucins pour l'Eslife 
Latine, Les Arméniens y ont aufli un Evêque, fous Ecf- 


miafio. 


Goniria , €. À Ecel, Gorice, entre le Frioul & la Car- 
niole, 

GORMATIUM ; fi. n. Eccl, Saint Eftevan , en Caftille. 

GORTHINA, &. F, Luc. & GOR THYŸNIX , &. f. Gor- 
thina, Ville de Candie, c'étoir la Capitale & ja Mecropole 
de toute l'Ifle, mais elle fur détruire par les Sarrazins dans 
le neuvième fecle ; fa dignité fur cransferéc à Candice, 
vers l'onziéme ou douziéive fiecle. 

GorToN1ANUS , {. Ecez. Saint Gortunien. 

Gonzia ,4.f. Gorze. Vid, Gurcira, 

GoscavancH, Evêché Arménien, dars la Province: 
d'Ararath , fous Ec{miafin. 

Gosizinus ,f. Ecez. Saint Goflin , Abbé. 

GosLani-FONTANA , &. EccL. Gallefontaime , au Pays 
de Caux. " 

GOSSAMPINUS, 5. m. PL. Arbre qui porte le Corton. 
(gsorasemres.) 

Gossrrium, #.n. Pl, Le Cotton, 04 l'arbre qui porte 
le Cotton. Ecel. Un goupillon. ( server.) 

GorHarbus, i, m. Ecel, Saint Godard d'Adule. 

GoTHssnTUs, 5. m.Ecel, Saint Gobert. 

GorHsscaLcUs, i. m. Eccl, Godefcalc , Gothefcalce. 

GOTHI , ôrwm. m. pl. Les Gochs, Peuple de Gothie. 
C'ecoient d'anciens Peuples de G:rmanie, qui babitoiens 
le Jong de la Vifiule jufqu’à fon embouchure dans la mer 
Baltique , où eft à prefenc la Ville de Danczic. Ils s'éten- 
dir:nc jufqu'audelà de l'Oder,s'affocierent avec les H:rue 
Les, & ious l'Empire de Marc- Aurele, paferent la Vifule, 
traverferent la Sarmatie jufqu'aux Pal Meotides, s'eru- 
parerent de la Dacie , ou le Pays des Daces & des Gethes, 
après avoir paflé le Boryfthene, Ici les Goths qui habi- 
toient les parties les plus Orientales , vers le Pont Euxin, 
furent appellés Oftrogoihs, 5. e. Goths Orientaux ; les 
autres qui demeurerent vers l'Occident, s'appellerere 
Wifigoths,f.e.GochsOccidentaux: ils defolerent en divers 
temps pluñears Provinces de l'Empire Roinain. 

Gethi Occidentales. Les Wilgoths. Ajaric Roi des 
Goths, prit Rome l'an 409, du temps de l'Empereur 
Honorius. Voyez Alaricus. Ataulphe qui lui fucceda en 
410, commenca le Royaume des Wifigochs, ou Geths 
Occidentaux, dans l’Aquitaine & dans la Gaule Naibon- 
noife , qu'on nomma depuis Langu-doc. Il eur pour fuc- 
c-Æeurs Siverieen 415, Valiia, Theodaric, Thrifinond, 
Theodoric 11, Evaric , qui eue pour fucceffeur fon fils 
Alarie, en 484, qui fur tué en s06, ou fo7, par Ciovis, 

Gothi Oriénrales, Les Oftrogochs,ou Goths Orientaux. 
Thcodoric adopté par l'Empereur Zenon, pour faire là 
querre à Orioacre Roi des H:rules en Itaie, y établir le 
Royaume des Oftrogaths, & mourut en 526, laiflact 
pour (uc-effur Athalaric fon petit fils. 

GOTHIÀ , 4, f. La Gochie , e# Gothland , Contrée du 
Royaurn: de Surde. 

GorH14. Le Languedoe. 

GorThorxioVs, #, m, Ecel, Godefroi, 
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GOTAUMNI, or, pl, Claud, Gethuniens , Peuple de 
Ja Sarmiatie Europésnne , mé.cs de Goths & des Huns. 
{R.Gorui, er Hurxr.) 

GrasanONA , 4, f. E:r', Gravelone, dans le Milanez. 

GRasaTULUS ,1.m.Apsl, (dim.}) de 

GRABATOS , 5. m. Cic. G.abat , efpece de lit portatif, 
que ics pauvres avoient. (R.Kegosærs, un petit lit.) Toile 
g'abatain tusm, Bisc Emporcez voure lit. Mermbra locar 
wils demifa grabate. MaART. S: couche fur un méchant 
proic li. Circmmcrerfare non modo lcélos, sera etiam gra- 
batss. Cic.z. Divin.63. Roder non feulement autour 
des lits des gens accommodes,mais méme autour des gra- 
bats des pauvres. 

GRaccuLus. Vid. GRACULUS. 

GRACHILENS, ensis Nav. Maigre,grèle, 

GRACILENTOS, à, #m Enx. Non. $ menu, £yawn 
Gracilentum habere. À.GaeLr. Avoir un Cheval maigre, 
menu. 

GRACILESCÉRÉ , fe. PL. Amaigrir, devenir maigre. 
{R. GRraAcizzis.) . 

GraciLioR ,eris. Vitr. (comp.) de GRaAciLLis. 

GRACILLIPES ,Pedis. Pers. Qui a les jambes menues, 

GRACILIS , {ë. (adj) Ter. Mince, menu, grêle, fin, 
déiié. Glans brevior & gracilier, PL. Gland plus court & 
plus menu. | 

GRACILITAS, afïs. f. Cie, Maigreur , [délicatefe, 
bielle. Qsint. ftyle fimple, familier, naturel. 

GRACILITER. (adv.) 4psl. D'une maniere délicate. 

GRACILITÜDO , ints. f. Ace. Maigreur. 

GR ACILLIMUS , #, #m, SURT. ([up.} de GRActLts. 

GRACULUS , 5. m. Varr. PI, Elpece de Corneille, le 
Choucas, oifeau. Vid. Bellon, de Ausbus, 6. €. 3.7. 

GRADARIÜS, à, #, Sin. Qui va, qui marche po- 
femenc, qui ne fe précipire point en parlant. Gradsriws 
equus, VaRR: Cheval qui va bien le pas, qui a le pas doux. 

GRADATIM. {adv.) Cie. Par degrez , peu à peu, fuc 
ceffivement. (R. GRADUS.) 

GRXDATIO, onis. F. Vitr. Elcalier, degré. m. rangée 
de degrés, on de ficges dans les Amphicheatres ; furada- 
tion. { Figure de Rhetorique.] Gradationes fiant. V1TR. 
Qu'on taie des deurez. 

GRADATUS, à , sm, P 1. Difpofé , fait en forme de 
écyrez. (R. GRADUSs.) \ 

Gransrs. Matchez. (imper.) v. 

GRADE , 1 5r, gréffüs sum. Cac. Aller , marcher. Syn. 
Îre, inceñeres 

Gradiamur ffmul, Biss. Allons cofemble. Ur gradian. 
tu fui 1fraël, In. Afia que les enfans d'Ilraël marchent. 
Ai gradiendum. Bi. Pour marcher, pour la marche. 
Gradientes fimplicitèr. In. Marchant dans la fimplicite. 
Qui graditur in via non bona. Bis. Celui qui ne maiche 
point dans une bonne‘voic. Fidenri Animo gradierur ad 
mortem. Cic. Il ira à la mort avec unefprit affuré, 

GRADICIOM, 55, n. Eccl. Evêché de l'Epire nou. 
viau , dans l'Exarcat de Macedoine. Il ne fubfifte plus. 

GRADICOUM , i. n. £ccl. Grai, en Franche-Comré. 

GraDtens ,entis. (part.) v. GRADI. 

GRADIVICOLX, £. Si4 Qui honore , o# adore le dieu 
Mais, appellé Gradivus, (R. CoLERs.) ‘ 

GRADIVÜS, 5. m. Virg. Le [urnom du dieu Mars. 
(A grautendo, vel à grarmine : eù quod eum Juno taëto flore 
concepir. Voyez dans Feflus, quatre où cinq érymologies 
de Gradivus. 

Graovzrusf.m.Ecrl, Graoul, Abbé de S. Yandrille. 

GRADÜM , #4. n. Eccl, Grade, petite Vills du Frioul, 
däss une If: de ia mer Adriatique , où le Patriarclie d'A 

uilés avoir cranseré lon Siege , après que la Ville eux 

cé détiute par les Lombards, vers jéu. Crrte digrire 
Fur cransierée à Vemife l'an 1451. 

GKADÜS, #1. m, Cie, Degré , échelon. #, une mar- 


- GRA. 
che. f. Vire. pas. "1, démarche.f. C.N sr. Pofte. ". G- 
cuation. f. Scalarum gradus/C1ie. Des échelons, Mulris 
gradibus. Cic. Par plufeurs degrés. Incitato gradu. Six. 
TR. À grands pas. Grsdxm accelerare, addere , &pprope= 
rare. Liv.selerare. Vino. Se häcer.—revecare. Ip, Re- 
vezir, retouraer fur fes pas, rebroufler chemin.—frmare. 
Quixr. Aflurer fon pas. Gradus bonoris , dignitatis, Cie. 
Desré d'honneur. 
+ [On dir Ajcendere gradum, ad gradum.] Gradum 
rffequr, Cic Farere gradum ad, Quint. S'élever, mon- 

ter, s'avancer , parvenir à quelque Charge, obtenir , ac 
querir quelque degré, quelque emploi. 44 aliqua re ad 
aisam gradum faire. QUiNT. Monter , s'élever d'une 
chofe à une autre, Graxws dejeilie. Mon. J. C. Dégrada- 
tion. Tamer ab codem grada dépulfus «fl, C. Nrv. Cepen- 
dant il fut encore repouflé par Themiftocles, qui lui fit 
perdre cerre vccafon favorable de bien faire. Efferre gra 
dm foribus. Six. Sortir dehors.—inferre, Liv. Avancer, 
—fiflere. Vire. S'arrêter, De gradu dejici. C1c. Perdre 
courage, manquer de conftance. Non poruimws nefires 
grandins grandire gradus, PLauT. Nous n'avons pas pÿ 
venir plus vite. 

GRADUS, duum. m.pl. Eccl. Grez, en Brie , & au 
Maine. 

Grapus,, m.Eccl. Grois, riviere du Poitou. 

GRÆCANICÜS , à , #m. PL. De Grece, propre des 
Grecs. Epijlole Gracanice. Epitres Grecques. Gracanice 
mere, PL. À la façon des Grecs ; à la mode d:s Grecs. 

GRÆCARE , ür, atüs sum, Ho. Boire à la Grecque, 
faire la débauche à la façon des Grecs. 

GracaTion. Apul. Qui reflece crop la Grece. 

GRACE. (adv.) En Grec , en langue Grecque. Srire 
Grace, Cic. Sçavoir le Grec , entendre la langue Grecque, 
Grace'legere , logui, Cie. Parler , lireen Grec. 4 

GRAÆCIX , &. £. Cie. La Grece, Pays d'Europe. Graris 
magna. Qyip. La grande Giece, à preisnc la Calabre, & 
la Bafilicate , dans le Royaume de Naples. 

GRACIENSIS, :&. (adj.) P/. De Grece, Grec. 

GRÆCISS ÂRE , 7: PLaurT. Parler Grec, 

, GRACIOM, #5. n. Graz, Vill: d'Allemagne , Capi- 
tale de Scirie, © 

GRAÆCOSTASIS , rs. m. Cic. Le Palais, l'Hôtel des 
Anbuiladeurs Grecs à Rome. | 

GRACULUS, à, #7, Pauvre Grec, petit Grec. Gracu- 
lus efuriens in cœlum, jufieris, ibit, Ju. 3. Un Grec af- 
famé, montera au ciel fl vous Jui commandez , il n'y a 
rien qu'un Gtec affamé ne vous promette. CGracula concie. 
Cie. Une aflembice de petits Grecs , un tas de Grecs. 

GRÆCUS, 2, mm. Cic, Grec , de Grece. Graca facra. 
Fist. La Féce de Ceres, qui cft venu de la Grece, f-lon 
Feffus. Il n'évoit pas p:rmis ce jour [à de manger avanr 
ia vuit , il failoit la celcbrer avec des habits blancs, & 
ceux qui éroient en deuil, ne le pouvoïent faire, c'eft ce 
l fit qu'après la bataille de Cannes , comme toutes les 

cimmes écoienc en deuil, le Senat ordonna que Je deuil 
{sroit fini au bout de trente jours, felon Tite: Live, 22. 
go. Vid. Ovid. 4 Fait. Alex. Alex. 6. 9. 

Graci Comrtes. C1e.Mil. Des Grecs qui éroient à a 
fuite des Grands de Rome, pour les entrecenir de {cisnce; 
il yenavoir de AMuficiens , dé Grarmmair.ess , de Phuloio- 
phes, d'Orateurs, &c. Caters liberalibus ffudirs pradisi 
ferme graci, quorumiermonibus levaretur, T ac.æ.s'.Les 
autres étoient des gens de Lettres , & la plüparc des Grecs 
pour l'entrecenir, (Tibere.) - 

GRAJÜGENA , £. m. Firg. Grec. 

GRAJUM , 54. n. Grai, Ville de la Franche-Comté. 

GRAIUS , à, #m. Virc. Grec, de Grece, 

GRALLIE , ram, F, pl. Varr. Des échalles, des bâtons 
ui kiguels on marche, 

GRALLATOR,oris, m, Plant. Qui va fus des échalless 
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GRALLATORIUS, à, &m. PLauT. D'échafles. G'4- 
dus grallatoriur, PLaur. Un pas fait avec des échafl:s 
(R.Grairæ) Sive,grallatorius, fiue tefludinens fusrit. 
Praur. Amph. 3. 4. 52. Qu'il ait couru plus vite qu'ur 
Cerf, ou qu'il ait été plus lenrement qu'une Tortue. 

GRAMEN, inis. m.Virg Le Chiendent,froutes fortes 
d'herbes, le gazon, la verdure , l'herbe, le foin. 

Gaamsn. Le Chiendenc eft un genre de plante, dont les 
fleurs naïflent par paquets ,compoltes de quelques étami- 
n£s qui lortenr du fond du Buse à belles , dans lequel fe 
trouve le piftile, qui devient un: graine preique ronde où 
oblongue, peu farineufe en dedans, & qui n'eft pas propre: 
à faire du pain. Les efpeces de Chiendent portent leu:s 
fleurs & leurs graines en differentes manieres , fçavoir,e: 
épi, eo grapp-, en main ouverte, &c. (R. à GRADIENDO | 

Ounnis berba cramen vocatur, ficut rebur , omne l:- 
num cum fit cr fpecies. Sunv. 12. Æn. 119. 

GRAMEN larnaff. Grnre de plantes qui ont la f:ur 
compoféc de deux 1ortes de feuilles difpofées en rofe, cinq 
grandes & cinq autres plus petites & Ésvgtes. Le calic- 
poule du milieu un prftile , qui devient un fruit membra- 
neux , rempli de plufieurs femences oblongues , attachées 
_ placentas qui fonc collés contre les parois inceraes de 
c: fruir. 

GRAMIX, &. f. PI. La chaffie, mal qui vient aux yeux. 

re 1.) Granmins. (abl. fing.) de Gramen. 

GRAMIN és À, #m. Pi, De Chieudent. Vsrg où 1! 
croit de l'herbe, de la verdure. Quid. plein d'herbes , 

abondant en herbes. Gramines 4re. Vino. Autels de ga 
zons. 

CRAMINOSÜS, à, &m. C o L. Abondant, f:rtile er. 
herbe. {r. GRAMan.) 

GRAMMATIAS. Efpece de Jafpe. 

GRAMMXTICX , 2. f. Cu. La Grammai- 

*GRAMMATICA , crüm. n. pci. be, icience qu. 

GRAMMATICE, és.f, Quint. traite des mots 
Yérupannt, de yoÿuugre , lerrre. (R.YexPs, ecrire.) 

Grammat:ce artis Daphnss, PL, 7, 39. Daphnis le Gram 
mairien, %€ masiere de parler commune dans Pline. Le. 
naus grammatice artis. PL.2$5.2. Lereus Grammairien. 
Ileftinutile d'ajouter Doié:ffmss, contre l'autorité de: 
Manuferits. Il ÿ à encore une femblable façon de parle: 
dans le neuviéme Livre. Aron citharadica artis, PL. 9.5. 
Arion joueur d'inftrumenc. 

GRAMMATICE.(adv.) Qyinr, En Grammairien, fc lon 
les regles de Ja Grammaire. 

GRAMMATICUS , i. m, Cie. Grammairien , qui er- 
tend , qui enf=ign: la Grammaire. 

GRAMMATISTA , Z. m.Swer. Qui enfcigne les éle- 
meus , les commencemecs de la Grammaire , qui enfeigue 
à ir: &a écrire , comme les Maîtres d'Ecole. 

*GRAMMÂTOPH#LACIUM, in. Up. Le Greffe, le: 
Archives publiques , le lisu où l'on gardoit Jes papicrs &: 
les inftrumens publics. (R. yes & Prraud, cuffodi a.) 

*GRAMMICUS , à, sm. Vire. De ligne , qui appai- 
rient aux lignes. (R. yegpuuur.) Grammicis rationibus 
Vite. En fe fervant de lignes. 

Grampius Mons. Tac. Le Mont-Grampius, h. Gran- 
Yebain , en Ecolfe. 

GRANA. Vid.GRANUM. 

GRANADILLA , Z. f. La fleur de la Paffion , eft ur. 
genre de plante donc la À.ur eft à plufeurs fewulles difpo- 
fées en rofe. Le calice eft d'vifé en cinq parties, juiques 
vers le centre ; le piftile s'éleve du milieu de cette fleur, 
garni à {a vaiflance d'une frange donc les brins font dil- 
polés en rayons,& placés horizontalement [ur les feuille: 
de la feur ; le haut du piftile foutient le jeune fruit, au- 


deffous duquel font les étamines chargées de leur fommet, 


& ce jeune fruit eft furmonté de trois corps fembiables er 


quelque manjerç à crois clous : Enfin, çe jeune fruit de- 









&r andeler, 
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vient charnu , ovale, ou prefque rond , & renferme dans 
fon creux plufieurs femences chagrine:s , envelophées 
l'une coëffe charnue, & attachées aux placentas qui lune 
ftuez contre les parois de ce fruic. (r. GRANADA , Elpa- 
zuol , Grenade.) 

GRANARIOM , i 5. n. Varr. Gterier , Grange à met- 
cre Je grain, magafin où l'on ferre le bled, (r. GRANUM.) 

GRANATÀ, 4. f. Ecel. Grenade, bel'e & borne Viiie, 
Capitale du Royaume de Grenade en Efpagne, Mecropole 

an 149}. 

GRANATENSIS , së. (adj.) Qui eft de Grenade. 

GRANATIM. (adv.) April. Grain à grain. 

GRANÂATÜM , 1. n. Pi. Granarym malum. Cou. Une 
Grerade, fruit. 

GRANDÆVITAS, ais. f. Acc. Grand âge , extreme 
veille. 

GRANDÆVES , 3, #m, Vire. Fort vieux , fort âgé. 

GRANDESCÈRE , fe3. Cic. Devenir grand , croître, 
randir. Ci 

GRANDICÜLUS , à, #m. PLaut. Un peu grand, 
an peu sros. (rm): GRANDIS. 

GRANDIGRARE, Ÿ, as. PLaur. Truc. Le même que 
FesTiNARE. Se hautes , le diiigentes. 

GRANDILOQUUS , 4 , #m. Cie. Qui a le ftyle grand, 
somp-ux, noble, (ublime, qui cit masrihique dans les ex= 
esefons, qui eft élevé dans fon ftyle. (R. Loquenrs.) 

GRANDINAT ,avir ,arl. (imper.) Sen. Quaf. Nat. 
-, 4. Grêler (R GRANDE.) . 

GRANDINOSUS ,4,#m. Cou. Expolt, fujet à la 
véle. (xb cod.) Qualiras cœli grandinofa, Cou. Ua climat 
a it Le forme louvenx de la grêle. 

Granpion , #ris, Cic. (comp.) & 

GraNDissiMUs , 4, #m. Varn. ([up.) de | 

GRANDIRE, 50, sui. VanR. Poufi:r , faire croître, 
(R. GRanpis.) Cum bumus femina grandire nequeat, 
Var. Puifque la terre ne peut pas faire croître les fe- 
minces. Tibs ege grandibo gradum. PL AUT. Aul. Jere 


Ésrai hâcer le pas. Gradus grandire. PL AUT. Schater , 


rand pas. 

PNR ; À. (adj.) Cie. Grand , haut, de haute 
fature, long, érendu, diffus, vafte, peiant, Gros, énorme, 
magnifique , noble, fublime , maj:ftueux, pompeux. 

Grandior atas, Cic. Age , avancé en Âge, 45° Pius MUT, 
Grande as alienum. Pi, Dette tres confiderabie , tres 
grande. Grandis adolefrens. Cie. Un jsune homme tout à 
taic grand. Epiftola grandir. Cic. Leutre lon ue;une gran- 
d= lettre, Fenore gran.i. Cic. À gros incerèis. Dieu 1m 


TT s jun? >roci 
pingam tibi grandem. Ts. Je vous fetai un £ros Proces. 


Grandibus litteris, Cac. En gros caraét-rés. Naiu frame 
dior. Ton. Grandes natu, Cic. Avances en 39€, Vitium 


grande. Cic. Un défaut palpable. Cœnaculum grande, 


+ 


Bus. Unechambre fort grande. Nes graritiores jeciemnr 
grandiora, ERAsu. Nous autres qui fommes grands , ap- 
liquons-nous à ce qui convient à nOITe af Ji 

: Grandir-Sylus. Eccz. Granleive, Abbaye au Diocele- 
de Tou!oute.Grandis: Vallis. Eccc. Granfel, près de Bale, 
Abbaye, Mozftrechal. : : 

nn NEA ,4. f. Grarndville, Ville & Port de 
Fracce, en B:ff--Normardie, à fept lieues de Jeriey, 
vis à vis le Monc-Saint-Michel. : 

GRANDISONÜS , à, #m, SEBUL. Qui rend un fon 
élevé , haut. ; 
GR ANDITAS , afis. f. Cie. Grandevr , élevarion. f 
Granditas aratis. San. Age avancé. G'arditss. Cic. La 
grandeur , la majefté, l'élsvarion du ftyle , des expref. 
fions. Non granditas, noi fuërilitas, non dulcedo defius. 
PL. J.Ep.6.Lin'y maänquoit , ni €evatiOn ; Di fubrilité , 
ni douceur 


GRANDIUSCULOS y à , mm, Tan. Un peu grands 
ii ü 


ét GR A: 

GRANDO , finis. f. Cic.La grêle. Et à perre[d ir ple- 
na mitreztur grandines. B1BL. La colere de Dieu , fem- 
blable à une machine qui lance des pierres , fera pleuvoir 
far eux des grêles. 

GRANICUS, ï. m. Cwrt. Le Granique, fleuve de Ja 
Mroade , ou de la Phrygie Mineure, celebre par la vic- 
toire qu'Alexandre remporta fur Darius Roi de Pere, 
qui perdit dars cette ba”aille fix cens mille hommes. 

GRANIÏIFER,4,#m.Ovin. Chargé de grains , qui 
porte des crains. (R. GRANUM , G F4RRE , porter.) 

GRanNiTIA , 4. f, Eccl. Petice Viile de Grece, fur un 
côteau Il y a un Evêque, fous Athenes. 

GRANITIACUM , 1, n. Eccl. Grircé , en Champagre. 

GranKorozts, ces. f, Eccl, Gran, om Sregran, en 
MHorgrie. 

GRANOSUS , à, sm. P 1. Grenu , qui a beaucoup de 
grains , o# de graines. 

GRANÜM, î. Cie. Grain, m. graine, f. Grana deciden- 
tia. Bises L-s grains qui tomberonc, Smile eff grano fina- 
pis.1n Eft (-mb able au gain de mourarde, 

*GRAPHIARIOM , 34. n, Mart, La cafe d'une écri- 
toire. (R. yeg®w, fcribo.) 

*GRÂPHIARIUS , 4, #m. Graphiaria theca. SUxT. 
La c.ffe de j'écritoire , c'ef à dire, l'étui dans lequel on 
mettoit les ftylecs pour écrire fur des tablettes ,enduites de 
cire , où pour p“indre. 

*GRAPHICE, 61. €. PI. L'art de peindre, vw de deffiner. 

*GRAPHICE. (adv.) Plawr, Parfaitement, poliment, 
juite, avec jufteff:, au naturel, au vif. Exornetur graphice 
in pereg'inum modum, PLauT. Qu'on l'habille adroice- 
ment comme un étranger, comme un voyageur. 

*GRÂPHICOTÉRÜS, à, wm. Vire. Acheré,parfait. 
(rerPixd regs » COMP. de Yes Prnsr.) Graphicetera deleta- 
to. Virm. Plaifir plus folide , plus vericable. 

GRAPHICUS , à, #m. PLaur. Achevé, parfair, fait 
à peindre. Nimiwm eff mertalis graphices. PLAUT. Pfeud. 
C'eft un homme trop poli. (y ep#uss À ro peritus.) 

*GraPHinianA-Vazuis.Eccl.Carfagnanc,dans le Mo. 
derois , en Italie. 

2GRAPHIS,idis. f. Le deffein. Graphidis fcientia. 
Vire. L'art de deffiner,de peindre. Mulræ graphidis vefti. 
g'a extant, PL. 35. 10. 11 y à beaucoup d'autres defleins & 
de crayons, 

*GRAPHIÜM 5. n, Ovid, Pinceau, ftyle.w. rouche.f. 
dont on fe fert peur peindre , pour écrire fur des tablettes, 
ep Pier. (r. yes , fcribe.) Graphii iétus. PL. Un coup 
de pinceau. 

GnarHivs , #. m, Eccl. Graphe, mort à Ancioche, 

Grassa, «. f, Ecel. Grafe , petice Ville affez jolic, fur 
%2 Côte de Provence, à crois lieues de Nice, où l'on trans- 
fcra l'Evéchié d'Antibe, l'an 1134. 

GRASSARI, ür, atüs sum. PLaur. Aller, marcher. 
{nr Grabion , grefôus sum.) X Ce verbe fe tronve rare- 
ment daus certe figuificarion propre. Graffatur ad gloriam 
wiriutis vis, Sais. Court à Ja gloire par le chemin de Ja 
vertu. hé rs aduerfus aliquem. SUET—contra aliquem, 
Just. ss aliquem. Liv. Ufer de violence envers quelqu'un, 
ourrager, maleraiter quelqu'ur,atrenter {ur la vie de quel- 
qu'un.—confiise Liv. Recourir à l'addreff:.—jwre. I.Pro- 
couler (elon les reyles de la jufticc—vh/equio, Ho. Faire 
fa cour à quelqu'un, s'infinuer dans fes bonnes graces 
par d'exceflives complailances. Gr: Jatus etiam adugriùs 
des; fusrat, Just. I] avoic pouffe [a cruauté contre les 
dieux méines. 

GRASSATIO, svïs. F. PI, Volerie, brigandage qui fe 
fait fus les grands chemins. 

GRASSATOR , orir. m. Cie. Voleur de grand chemin, 
wo brigand. 

GRASSATÜRA, à f. Sur. Volerie, f. brigandage. 

BRAT 4,8, f,Errl, Saince Graie,veuve.f V4, Gras. 
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GRATABÜNDÜS ,&, mm, Tac. Qui fait paroître; 
quitémoigne fa joie à quelqu'un. 
GRATANS, äntis. T à c. Qui de réjouit avec , qui 
congratule, (part.) v. GRATARI. 


GRATANTER. (adv.) Eccl. Vid, GRaTs. Avec recon-- 


noifflance. 


GRATARI br, ais süm. Vino. Corgratuler,felici. 


ter , fe1éjouir avec quelqu'un , le complimenter fur quel- 
aue heureux fuccès. | Ow:d. remercier , rendre grace. (nr. 
GRATIA.) 

Quid bi gratarist Ovin. Pourquoi vous fçavez-vous 
fi bon gré à vous-même ? Gratari reduces. Vin. Felici- 
ter ; complimenter fur un h£&.reux retour. 

GRÂTE. {adv.} Cie. Avec gratitude , avec reconnoif- 
fañce. Varr. Agreabiement, avec p'aifir, avec joie. Grarè 
de pit facere. C1 c. Témoigner La reconnoiffance , & (a 
pute. 
 GRÂTES. f:pl. Cie. Graces , aétions de graces, re_ 
merciement, % On ne trouve que le romivat:f & l'accufa- 


if de ce nom. Grates alicui agere, perfoluere. Cie. babire, . 


rependire, Star. Curt. Remercier quelqu'us , rendre des 
actions de uraces à quelqu'un. 

GRATIE Portus, Le Havre de Grace, Ville de Nor- 
mandie, où il y a un Port confiderabie. 

GRATIA, à. f. Cie. Grace, faveur. f. bienfair, plaifr, 
fervice. #. frecornoiflance , gratitude dE f. rei- 
fentiment. mm, [amitié , bonnes graces , affcétion , faveur, 
inclination. f crédir. m. Saz.interét,bien m. fP1.]. beau. 
té. f agrément , charmes.m délices.f. [Syw. Bes:ficimm," 
officium.] Gratia fanitatum. Bis. Le don de guérir les 
maiades. Gratia dis. Ovip. Grace aux dieux. [On fous- 
entend fr.] Gratis webis , @ pax à Dec. Bla. Grace & 
paix loient avec vous , de la part de Dieu. 

À Graris, accompagné d'un pronom à l'ablatif, ou 
precedé d'un genicif avant lui, nifie Pour ,à caufe ,en 
faveur , en confideration , pour l'amour de, Ed gratié. 
Tsn. Pour ce fujet , pour ccla. Mex grafiä.PLAUT. Pour 
l'amour de moi. Herum grañ4. B121. À caufe d'eux. Ho- 
minum gratié Cic. En faveur des hommes.Ejus rei grati. 
Sac, Pour cerce raïon. Cum benä gratis. Tan. Fer be- 
nam gratiam. PLauT. De bonne grace. 

Gratiam alicujus aucupari, confiliare fibi, confequi. 
Cire. Rechercher les bonnes graces de quelqu'un > agner 
l'afe&ion, l'amitié, la faveur de quelqu'un.—imire, Tan. 
Ab alique, cum alique gratiam imre. Cic. Gagner l'incli- 
nation de quelqu'un , être dans fes bonnes graces. 1n gra- 
tiam veducere, Tan. reflituere, reconciliare. C1 c. Rac- 
commoder, reconcilier, remettre bien enfemble. Grer:4 
facere, Sais. Pardonner , remettre , fdifpenfer. Grariam 

facere deliéti, Liv. Addoucir, diminuer la peine que merite 

ue faute—jwsjuramdi, PLAUT. Difpenfer d'us ferment , 
dégager d'un ferment, abioudre , relever d'un ferment. 
Grarrs Deifum, id quod fum. Biz. Je (uis par la grace 
de Dieu, ceque jefuis. , 

Gratiam facere de aliqua re, Tan. Remercier de Le 
qu: chofe , s'excufer. Gratiam babere alieui. C 1e. Etre 
obligé , avoir obligation à quelqu'un , luien témoigner (a 
recoanoiflance. Gratiaw perfelvere, referre, reffiruere, 
Cre. Remercier. C.Nep. recompenier, Ci slle gratiampre 
meritis, pefieë vetulir. C. Nr. Que Themiftocles recom- 
penfa dans la fuite , comme il le mericoit. Par referri fe 
let graria. Pu. Ona coutume de rendre la pareille. 

GRATILE,, ram. f. pl. Cu. Graces, remerciement. | 
Hor. les Graces. Vid, CHARITES. În, CH £ral:4rume 44- 

time. Bu. Avec des actions de graces. GrafiÆs Agere pre 
aliqua re alicui, où apud aliquem. Cic. Remercier quel 
qu'un de quelque chole, lui en rendre graces. Gratias agi- 
ous sibi, Éccs. Nous vous remercions. Age gra1185 mibri, 
quèd , ce. Sen. Je me {çai ben gré de. Gratiarmm ailie, 
Cic. Aétions de graces, 
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BRATIANOPOLIS, #r. f. Grenoble, Ville dela Pre- 
mieie Viennoife , dans l'Exareat des Gaules, Capitale du 
Dauphiné , & refidence du Parlement, fur l'Lfere, Evêché 
dès les premiers fiecles, fous la Merropole de Vienne. L'E- 
vêque fut établi Comte & Prince de fa Ville , par l'Empe- 
seur FridericE,l'anr16:. 

GRATIANOPOLITANDS , 4 , #m. De Grenoble. 
Grarianspelitanss. ((uppl. Pages.) Ecez. Le Grezivaudan, 
Pays autour de dcble 

GRATIFICARE ,5, &vi, Sri. Bias. Gratifier, faire 
grace: obliger, fervir, Gratis im qua nes gratifiemuit, 

131. La prace qu'il nous à faite. 

GRATIFICARE, dr, atis sum, Ce. Le même. (n. 
Gnaria, € Facsns.) 

# On dir De aliqua re alisui gratifeari. Cie. pre ali- 
que. L1v. Obliger , fervir quelqu'un en quelque chofe. 
Grarificandi voluntas, Cie. La volonté , le defir de faire 
du bien. Decus atque libertatem fuam paucorum potentia 
gratificari. Sa. Sacrifier , immo'er [a liberce & fon 
honneur , à la puifance dequelques perfonnes. 

GRATIFICATIO , ünis.f. Cie. Gratifcation , recon- 
noïflance , plaifir , faveur qu'on fair à quelqu'us. 

GRATIFICUS, à, #w, GLoss. Qu fait plaifr, obli- 
geanr, 

Gnartiis. Ter. Gratuicement, [ans interdt. Fid. 
'Graris. 

“Gnrarioua , eft un gente de plante , dont les feurs ont 

“que que rapport par leur figure, à un dez à coudre. Ces 
urs ont un erou dans le fond , & font évafées par l'autre 
bow , & découpptes en deux lévres recouppées encore en 


- queique* parties. Le piftile qui forr du fond du calice, 


s'emboite dans le trou, & derient après que la feur ef 
pañlée , un fruit qui eft une coque divilte en deux loges ; 
elle s'ouvre de la poinie à la baie en deux parties, & j'on 
uouve les loges remplies de plufieurs femences. 

GRATIOR , srir. Sam (comp.) de GRATUS. 

GrarTiosAa. V'd. GRATIOSUS. 

GRATIOSE. (adr.) ‘Ulp. Par faveur , par leerbdit 
qu'or a dans l'elprit du Peuple. Ecrl. gratuitement , gra- 
.cieufement , favorab'e:ment , en faifant grace. 

GRATIOSIOR , eris, (comp.) C 

GraTiosissimUs ,#, sm, Cie. (fup.) de GraTiosus. 

GrRariosiUs. Afc. Pad. (comp.) de GRarioss. 

GRATIOSUS, à, mm, alicus, où apud aliqu:m, Cic 
Agrtabie à quelqu'un , favori de quelqu'un, qui eft bier 
en faveur auprès de quelqu'un, fqui a de l'autorité , du 
crédit, quielt en faveur, accrédicé. , : 

Gratiofus Judex. Asc. Pab Un Juge qui donne tout à 
la faveur.—m ffio. Liv. Congé donne , obtenu par faveur, 
donne à la faveur. 

GRATIS. (adv.) Cie, Gracuirement , fans inteiêc, 
grace, pour rien , fans iecompenfe , en vain. Syx. Gr4- 
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Gratis habui. Cela ne m'a coûté qu'un graud-merci. 
Fufhifcari gratis per gratiam, Bin. Ayant été juftifiés 
gratuitement par fa grace, Ergd gratis Chriflus mortuses 
eff. no. C'eft donc en vain que Yresus-CHrisT eft mort. 
Nunquid gratis jervies mibi, Bisi. Faut-il que vous ire 
ferviez pour ries , gratuitement ? Gratis accepiffss, gratis 
dare. Bis. 

GRATISSIME. (adr.) Ece/. Avec une extreme recon- 
aoiflance, : 

GRATISSIMUS , #, mm, Cic. Tres reconnoiffant. Ovid. 
Ues ayréable. ({up.) de Grarus. 

GRATITODO , fnis. f. Gratitude, reconnoiffance. 

GRÂTÜR, tits sm, Nid. GRATARL Ouid. Feliciter. 

GRATUITG. (adv.) Cie, Gratuitement , pour rien. 
SYN. Gratis, 

GRATÜITUS, 4, #m. Cic. Gratuit , defintercfe , 
dovne , fait gratuitement , fans aucune recompen.e ,| qu 
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agir , qui fait quelque chofe fans interêc , (ans aucune 
veue de recomprnie. | | 

GRÂTULABÜNDUS, à, #m, A. Gare. Qui félicite, 
qui témoigne fa joie. Vid. GRATABUNDUS. 

GRATULARDO. Ter. À force de remerciemens , à for- 
ée d'aétions de graces. 

GRATÜLANTER. (adv.) Capit. Ea corgratulant , 
avec recoenoiflanc:, d'un air reconnoiffaut. 

GRÂTULARE, grätilèr, arts sum, Cie. Feliciter, 
cengratuler, complimerter quelqu'un fur ve faccès, 
lui témoigner a joie , la part qu'on prend à fon boukeur. 
(R. GRATUS.) 

sk On dit alicmi gratulari, alicui de, in aliqua re, on 
aliquid. Cic. Aliqué re, Car. Cic. Grarulari avec un in- 
finitif, gratmlari quèd avec un fubjonétif. Cie. Tibi gra- 
tulor, mihi gaudes. Cic. Ep. 15. Je vous felicite , & cela 
me fait un veritable plaiär.Qwod mihi de filia Cr de Craf- 

fipede gratularis, agnofco bumanitaters tuam. Cic. Le 
compliment que vous me faices fur le mariage de ma fille 
avec Crafipede , eft un cffet de votre police & de votre 
bienveillance. 

Aduentum gratulantur. Tr. Ils me complimentent 
(ur mov arrivée, Qui gratulantur malis meis. Bin. Qui 
témoignent de la joie de mes maux. X On dit grarulars 
alicui aliguid , de aliqua ve, in aliqua re, inter Je. Cie. 
Ei vidoriam gratulatur, Le felicice fur fa victoire, Ege 
tibi in boc gratuler. Cic. Je vous felicire de ecla. 

GRATULATIO , ôwïs.f, Cie. Congratulation , feli. 
citation. f. compliment fur quelque fuccès , témoignage 
de joie.fprieres publiques , aétions de graces , remercic- 
ment qu'on fair à Dieu. 

Ur gratulatie veftra abundet. B121. An 
ayez un plus grand fujer de vous glorifier en 
CHRIST. 

GRATÜLATOR , 6ris, m. Cie. Celni qui felicite, qui 
congratule , qui complimente ua autre fur quelque fuc- 
cès , qui fe réjouit avec lui. 

GRATÜLATORIUS , 4, #m. Carr. Qui concerne 
les congratulations. . 

GraruLsus, r. m Ecel. Saint Grauls, en Angoümoïis, 
11 Oétobre. 

GRATUS, à, #rs, Cre. Reconno!flanc , quia de la re- 
connoilfance , du refenrinent JacteaMle, bien venu , re- 
çuavec plaifir, agreé. Sen. Bon , dtiicat, agreable au 
goût. (R.GRATIA.) Syn. Memor, jucundus. 

Grato anime profequi, Cic. Etre recornoilant. Gratuns 
arbitratur effe id à vobis fibi. PLayr. Amph.Il içait que 
s’il vous honote de fa protection, vous n'êres pas isyprats, 
vous en Étss reconno:Îlans, Tim cum mibi graturm 674 pa 
tit , nolut, Ter. Hezut. 2.2. Et lorfqu'il s'en auroic 
(çù quelqueyré, je ne l'ai pas vou.u faire, 

+4 Quoique l'on conforde gra'ss & jcmmder , il fem- 
ble qu'il y a quelque petite diffcience. Fucmwdus fe dic 
pour ét qui donne de la joie , ce qui eft plaifant , & ré- 
jouiffant. Gratws, pour ce qui eft agréable, (outie fa pre- 
miere fipoiñcation , qui marque la gratitude & la recon. 
noifarce.) Il eft vrai que tout ce qui çft réjouilfant et 
ayréable; mais ce qui eft F paes > L'eft pas roujours 
réjouiflant. Amor tuus nom slle quidem mibi iguosus, jid 
tamen gratus Ge eptatus : dicerem jucandus , #i/5 id ver- 
bus in emne termpus pardidiffem.1.Cic. 5. Ep. 15 L'amour 
que vousavez pour moine m'étoit pas inconou ; mais je 
1e fouhairois , & il m'a fait plaiér , je dirois qu'il m'a re- 
joui, fi je n'avois peidu pour tou jours l'ufage de ce mor, 

On dir gratus adieu. Cic. Awusrfus aliquems Tux, 
ÆErga aliquem. PL. 1n aligucr, BRUT. Cic. Gratiorcm re 
effe in te pole, quâm iffs Jintisme , explerariss bacs. 
Brur. Cic. Vous fçavez que j: pouvois vous 1émoiguer 
plus de recornoiffance , que ceux-Jà n'en ont eu pour moi. 
Ra ipfe G animo gratiffimus. Cic. Il cit res reconroil- 
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fanc & d'effee, & d'inclination. Grata in unlgus legit. 
Liv. Dés loix qui ont éct agrées du puple. Cajus offcia 
jecundiora feilicet fapè mibn fuerunt, sunquäm gratiora, 
Cic. 4. Ep. 6. Ses afises m'ont fouvenc caufe plus de 
joie, mais jamais ils ne m'ont été plus agréables. 1/4 
weritas etiam ff jucunda non eff mihs, tamen Grata ef. 
Cie. Ait. 3.24. Ces nouvelles certaines me f:ront plai- 
fir, quoïqu'elles ne foienc point réjouiffantes. Gratiff- 
enums mibhi feceris. Cic. Vous mef:r:z un tres grand plai- 
fic. Quid «ff quod gratiur cffe debeat? In. Y a-vil quel- 
que chofe qui doive être plus agréable ? Afibi acciderunt 
grat fima. Cic. M'ont &ié fort agréables. Gratum habco 
quod petis.Bipz. }- trouve bon ce que vous ne propolez 
Thymsama gratilfimi odoris, Lo. Des parfums d'une odeur 
tres avréable. Grat férmus binreulws. Bisc. Un Faontres 
agréable. Grati efiote. Ip. Rendez-vous agréables , foyez 
reconnoiffans des graces que voux recevez. 

GratTus,i.m.ÆLc:l, Saint Gras Evèque , 7 Septem- 
bre , Saint Grat, [Grec , horore au Diocefe d'Amiens. 

Garavasar (3 imp.act )GRavAseris.(2.fur.pañl.)C> 

GRAYAMIT: (3. Far. aét } v. ' 

GRAVO ,.55. Vid. Gravans. Charger. 

GRAVARE, 3, 45, 2%5, atim. af, Ovid, Charger, 
peler, appelantir , accabicr, Virs. Incommoder , impor- 
cun:t , Fisher qu-lqu'un , étre Acharg:, faire de la peine 
à quelqu'un. (R.Guavis.) Syn Premere,onerar:,vexare. 
Necmie dilorifle gravabrr. Vire. Ccla re me fera point 
de peine. Gravafli jugrun meum, Bisr. Vous avez appe- 
fanti mon joug. Non grauasi ves. In.Je ne vous ai point 
Eté à charse. Gravare arborem. Ovip. Charger un at- 
bre—:pur, Liv. Charger la tére , caufer des pefanteurs 
de téte, Gravare dolorem aiicujur, CURT. Aiprtir, aUÿ- 
menter, fedoubier la deifleur de queïqu'up. 

GRAVARI , br, arts sim, Lucr. Etre charcé, être 
accablé. Cur t4 aquam gravaret | (uppl. Mib dure.) 
PLaur. Rwd. Pourquoi avez-vous tant de prie à me 
donner de l'eau ? Gravarire aliqué. C1c.Grauari ali. 
quid. Vino. Avoir de la peine à faire quelque chofe, 
Ja fouffiir avec peiue, la {upporter avec indignation. 
Plaur. Refufer.-9 Îpelurs aheujus, T Ac. Ne pouvoir 
fouféir la vue dé quelqu'un, % On mec le plus fouveut 
l'isfinicifavec ce verbe. Ur 5 colloquinm ventre 1Wvita- 
tus gravarerur, Cas. Il avoit de la peine à accepter une 
entrevue où il évoit invité. Qui grtvare litteras ad me 
dare, Cire. Vous qui ne daignez pas même donner une 
Lettre pour moi. Oculi corum erant gravati, Bisz. Leurs 
yeux étoient encore appefantis du fommeil. Gravara eff 

Jumper me manus tas, Ib. Votre main s'eft appclantie fur 
moi, Scxr asus grave gravata funt fupsr se. An. Mes 
iniquités fe {ont appelanries fur moicomme un fardeau 
iwlupportabie. 

GRAVASTELLUS , . m, PL AU +. Epi.{pre rauaftillus, 
ravi coler:s.) Uu 1o0ffeau. % Les gens de ce poil pal- 
foisnt chez 1es Latins auffibiea que parminous , pour ne 
pas valoir grande chole, A 

GRAVÂATE. d Cic. À regret, av pcile, 

GRAVATiM. (2v-) F avec chagrin, maluré loi, à 
cort.e cœur. Liv, Avec dificulcé, Non grauafe rejponde. 
re. Cac, Répondre volontiers , de bon cœur. 

GRAVATUS, à , wm. Cor. Peiant , appefanti.f Liv. 
Accabie , charge. Gravatws vins dr fomne. Liv. Acca 
bié de vin & dr fommeil.=unlmeribus, Liv, Couvert de 
plaies , de bicflures. Fid. GRavARSs. Muli gravaii far. 
uns. l'H. Muitts chargés d'unpelant fardeau. 

Gays #, Vid, GRAvIs. 

Gxa VEDINOSÜS, à, #m. Cic. Sujet aux pefanteurs 
detéss. Fi, Qui caute des pefanreurs de cête. Dicimss 
gravedir sos quejdum, Cie. Nous difons que les uns font 
fujersaux vrianteuts de têre. 

GRAY£UO, im55, F. Cie, Enchifrénement. #, Auxion, 


R À. 
pieuite , rhume, qui enreue.[Carul. Pefanteur de tête.(n: 
Gravis.) Matura grauede, Nsuxs. Groffeffe qui eft à 
terme. 

GRAVSLINA ,€ f. Graveline, Ville de Flandres [ue 
j'Aa , entr Calais & Dunkerque. 

Gravsm. (acc, fing,) Vid. Gravis. 

GRavsNENGæ , arum. Le même que GRAYBLINA. 

GRAVEOLENS , énris.(adj.) Pirg. Qui ent mauvais, 
puanr. Qui a une odeur forte. 

GRAVÉEOLENTIZ , &. F. Puanreur, mauvaife odeur. 

Grauvrolentia alarum, aurisum, halitus, narium, oris. 
PL. La mauvaife odeur des aiffelles , des orcilles, de 
l'haleine, du nez, dela bouche. 

de Pline 20. 9, dit que les Choux font bons pour guérir 
cette maladie. 

Gnavis. (pl) id. Gravis. 

GRAVESCEÉRE , grävëfe5. Vino. Etre chargé, plier 
fous le poids. PL. Devenir picine , étre pleine. Ousd. Etre 
trop chargé , s'enfoncer , couler à fond. Tac. Empirer , 
s'agrir, 

Malis publicis in dies gravefcentibus. Tac. L+s mal- 
heurs publics croiffent, s'augmentent de jours en jours. 
Fets nemus omne gravecit. VirG.z. Georg. Tous les ar- 
bres fonc chargés da fruit. Lac babent donec gravetant, 
Pi. r2. #1. Donnent du lait jufqu'à ce qu'elles foient plei- 
nes. 

GRaviA. {n.pl.) v. GRavis. : ” 

GRavia,e.f Grave, Viile du Brabant furla Meufe 
du côté de la Gueldres , à quarre licues de Bois-ke- Duc. 
C'eft la Capitale de Cuick , où Cuicand. 

+GRAVIDARÉ ,5, dvi, arum, Charger , remplir, 

On ne trouve que le participe. 

GRAVIDATUS, à, #m».Cic. Chargé. Terra gra- 
vidats femanibus omuia parir, Cac. de Nat. Uie terre 
chargée de feimence produir coures chofes. 

GRAVIDITAS , ris. f. Cic. F:condité. f. fertilité. f. 
grof-fle, : 

GRAVIDÜS,3,ëm, Vire. Plein,rempli.—canis. Ten. 
Us chienne pieins. Gravida malier. C1c. Une femme 
uroffe, enceinte. Gravsds nbcra, Cic, Des mammelles 
pitines de lait. Cravidas uxores reddere, Luc. Engrefer, 
 — ft à Pamphile. Ten. Elie eft viofle de Pam- 

ie. 

F GRAVINA , 2. f. Ecez Gravina , prrite Viile dans le 
Terrtoire de Bari fous là Merropolc d'AcCienza , Evé- 
ché dès lencuvieme ou dixieme fi-cle. 

GRavion, émis. Ten. (comp.) 

Gravissruus , 4, #m, Cic. ([up.) de 

GRAVES , vé, {adj-) Cic. Pefant, lourd, ficheux, 
incommode, chagrinaur, rude , ontreux , accabjanc,im- 
portun , difficile à fupporter , grave, ferisux , de conf 
quence , important, confiderabic. Owr#, Puant, mauvais, 
tort. Front, Severe , rigoureux, Celf. Mal lain , groflier, 
concraire à la lanté. 

 Æfias gratis .Viro.Un Eté ficheux.—4#n074.PLAUT. 
Des vivres chers.—auétor. PL. Auteur de poids , auteur 
celebre —beilum gravius. Saix. Une guerre plus fàcheu- 
fe. Graviora certamina. S11. Combat plus fauglant. Gra- 
ve decretilri, Cie. Arrée violent. Gravis are dextra. Vire, 
Main chargée d'argent.frons. F ro NT. Air refrogné, 
Grauis inopia annone imcefferar. SULP. I y avoit une 
grande difetre de vivres. Gravis merbus. Ovin. Maladie 
sangereufe oder. Ip. Une odeur forte.—pralinm. Hon. 
Un rude combat,-feculum. H o R+ Siecie malheureux. 
feneëtus, Cie. ViaileSe incommode, Sapor graviffimus. 
Lucr. Sommeil profond, Gravis tefhs, Cic. Témoin ir- 
reprochable.wmbrs, V 1Re. Ombre dangereufe, mal 
saine. 

Gravis atate, Liv. annis. Hor. Chargé d'années.-di. 
witiss. PLAT. Fort siçche,—marte. Vire, Ençeiace du gs 
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de Mars.—merbs. In. Accablé de maladie.visculis Pi, | milieu fe l'Empire , le {ein de la paurie. De gremis paris. 


Chargé de chaînes.—vise /omaoque, Ovip. Enfeveli dans 
ke vin & dans le fomimeil.—utere, PL. Pieine.valneribns. 
Ip. Couvert de blcMures. Graves Syracufanos patieban- 
tur. Just, Ils éroient fort incommodés de ceux dg Syra- 
eue. De juio graviffme. Bis. D'un joug tres rude. De 
gravi fomns, Ip. D'un profond fommeil. Neon ere gravir 
vobss, Biaz. Je ne vous incommoderai point , j: ne vous 
ferai point à charge. Oxers gravis. 1n. Des fardcaux pe- 
fans. Vjquequo gravi corde, B 151. Jufqu'à quard aurez- 
vous le cœur appefaati. . 

GRAVITAS, zris. f, Cie. Pelanteur » Charge, f. 
poids. m Jgravicé , (everité , fermeré. f. le fcrieux. 

Gravitas audits, audiendi, æuriwm. PL. Surdité , 
euic dure.—sivitars, Cas. La grandeur d'une Ville.—sæ. 
hi. Cie. Groficreré , incemperie de l'air.—doleris. Cie, La 
violence de la douleur , l'excès d: la douleur.—eris. PL 
Baisine forte.—fisremiirum Cic La nobleffe des penfæes, 

GrarissiMs. (2dv.) Cie. (fup.) de LS 

CRAVITER, {adr.) irg. Pelamment , lourdement , 
radement, griérement. Ter, Duremeot , fererement , ri- 
goureufemeut , fortement, 

Gravser amare, Piawr. Aïmer fortement , extreme 
mert.-accipere, Cie. Ferre. Tan. Supporter avec peire. 
Gravifime agretare, Cie. Graviisr morbe confliéters. C. 
Nu. Eire fort imalade.—cadere. Cic. Succombsr lâche. 
ment<cruciare. Dur. Traiter rudement.srafts, Tan. 
Eure fort en colere.-queri. Cie. Se plaindre fottem:ot. 
Grauirèr vuinerntas fum. Bis. J'ai eve belle dangereu- 
fement.—peccasimus. Ip, Nous avors p:ché sriévemenr. 
Auribus graviter auéiérant, Bigc, As out fait La fourde 
@rciile. 

CRAYITÜDO. vfr. Le même que Gray:po. Rbu- 
me, pelanteur de têre. 

GraviUs ,ori:. Ovip. (n.comp) de GRravwis. 

GRÂAVIOS. (adv.) Txc. (comp.) de GraviTan, Gra- 
vis accepté funt. EUTR. Fuscnt plus maitraicés, fir-ne 
une plus pue perie. Qu: gra vi, quam Câfers immise- 
tant civibus, Biss. Qui éroienc pus acharnés que tous 
les autres à faire du imai à leurs Concitoyevs. Lirenrin 
theatri gravids erupir, Tac. Laliceoce du theatre fe dé- 
thaina plus violemment. 

GRAVICSCULUS , à, ww. A.GzLL. Ton ur peu 
bas , unton de bale. 

GRAULIDÜM , di. n. Ecc!. Grolei, près de Paris. 

GRAÔNA,Z. £. Ecel. Gronestiviere qui pafe à Clugni 

GRAVO , ä1, Vid, GRAVARE: Charger. g 

GRÉGALIS , 4. (adj.) Far. De même troupeau | 
Qc. Compagnon, camarade, de méme bande. Sen. Com. 
mun, vulgaire, trivial, ordicaire. (R. Grux.) Front, Un 
&mple {oldac, 

GRÉGARIOS , à, %æ. Ce. Du troupeau, quicon- 
cerne le croupeau. Gregarii mulit:5, Cie. D: fimpies lol- 
dats.—paffor. Cor. Un Berger. Equus ad greçarinws vene- 
rem. Ser, Un Etalon , Cheval pour l+s Cavales. 

GREGATIM. (adv.) Warr. Par bandes , en trounpes , 
par compagnies , par treuppes,fatas, (R. Gas5x ) Gr. 
£anim fe Nicaneri mifccbant. Biax. Venoient cn foule {e 
poiodre à Nicanor. Gregatim fentinntar. Pi. Se font fen 
tir tout à la fois. Gregatim conflusbsnt. Biz. Venoient 
en foule, 

GREGATUS , à, #w. Srar. Attronppé, en bandes, 
entrouppes. 

Gxics.(abl. fog.)Grrens. pl. Fid. Grax, Troupprau. 

GrieoRIANA—VALLIS. Éccl. Gregorienthal , contréc 
prés de Bac. 

Grisorius , fi. m, Ecc!. Saint Gregoire. 

GREMIÜM, 55. n. Cie. Le {cio, le giron. m. le milieu. 
Jan. Sinus, 

Gremiuæ Emperii, patria, Cie. Le cœur de l'Etat , Le 


Lis. D'entre les bras de fon pere, 

GRrenTonis-—-MansioniLs Ecc!.Gratte. Menil,en Bour. 
gogne. | ' 

Grassi. Virg. 8. Æn. Ayant marché , s'étant avancé, 
(pl.) de Grassus, 4, sm, {parz.) v. Grant. Maïcher. 

GRESSUS , ws. m. Cir. Le pas. ». la démarche, l'al. 
lure, f. le porc, l'air qu'on a en marchant. 

Greffwm comprimere, Vire. Arrérer {cs pas, n'aller pas- 
G vite, s'arrêter. Greffum ad limina recipere,—demum di. 
rigcre, referre. Vire. Retourner au logis , aller au logis, 
prendre le chemin de la maiton.Greffss recles facite, Binz. 
Marches d'un pas droic, d'ün pied ferme. Dirigere gref- 
fus. In. Conduire les pas, mener. Dilatafli greffus mees, 
Bras. Vous avez élargi la vois où je marchois. 

GREX , ëgis, m. Cie, Troupeau. m. crouppe, barde. f 
# Lucrece à fair ce nom du feminis, en difant bwarriaque 
treges. Lycr 2. 401. Er des rrougeaux de tœufs. 

Grex amicorum. Cie, Un trouppe , use compagnie 
d'amis.—comædorum. T 2 r. Une bande ,ure trouppc de 
Coincdiens. Grex bominum, Tyr. Vue foule , ute troup- 
pe de perfonnes, Greges eurum, B 1 21. Des trouppeaux de 
Moutons. Pre greçibus tuis. Bisx. leur vos trouppeaux, 
Mein grogems vi ffrum recipite, Tam. Recevez inoi ans 
votre fogieté. Donrrz-moi une place dans vote comÿas 
gone. De grege, Vino. Du crouprau. % Quouque grex ne 
ie dile ordinairement que pour le petit bttail, & ærmin- 
‘um pour le gros , on trouve srex ben. Y ARR. 2. 5. Ua 
tioupeaa d: Bœuts. Elcthan:orum, equerum grex. PL, 
5.8. 15. Trovpeau d'Elcphants, de Bœufs, 

GriansTiTuM, à, n. Ecct, Guiitet, près de Rat'fbonre 
en Alcinatue. 

GRILLARE, 3, Zs, Crier comme les srillons. 

Perrin »f.m. Eccl. Saint Grimbaud, Moire, 
8 Juilee 

GRINNES, #m. m. pl. Tac. 3. Hiff,, Rheren , Ville 
des Cannincfaces fur le Rhzin. paire Ville dans le Ter- 
tio te d'U,r:cke en Hollarde. 

GRIFHUS ,1, m. 4 Gr, 2, y aies. E:igme, dif 
cou:s érigmarique. % Hefichius dit que celui qui re 
potvoit pas deviner l'ericme , étoir cogdamié à boire da 
vin tout pur , où uo baril d'eau. 

GROMA. f'Exx. Piace où fe rerdent routes les rues 
d'un Camp , ou d'ure Ville.kmefure pour dreller les che. 
mins. (R. as ,matate vin 1.) ° 

ROMATICÜS, #4, #m. Hva. D'Arpenteur, de di- 
meufen , qui appariient à l'atpenterie, 

Gomatica aifetplins, L'arpentage, 

GROMATICÜS , 5. m. Hg. Un arpenteur. 

GROLNSERGA , 4. f. Vid. ViNonsRea , Bcrg-Sairt- 
Vinec, om Vinoxberg, Ville de Flandres ,avec le tiire de 
Vicomté. 

GROMPHENA , & f. PI. 33. rs. Elpece d'oifcan de 
Sardaigne , qui redsmble à la Giuë, 

GRoNELANDIA , 4. f. Gronslande , Provinee de la 
Neriwege , audela du foixacte-fixiéme desré dans les 
verres Arétiqugs. 

GRONINGÀ, Z.f. Eccl, Groningue, Ville de Hollar- 
de , Capitale de la Seigneurie de Gronirgue , cù il y avoit 
un Evéché en 1,55 Mais les Huilandois l'ont fupprimé. 

Grossionr ,ors5. (comp.) de Grossus. Dig sus grol. 
fer. Bisc. Doige plus gros. Greliera ligna erant, Ip. 1l y 
avoit de grofles pisces de bois. | ‘ 

© GROSSITO DO, ins. F. &.Ë!. Groffeur , épa'ffeur. # 

Gnossis. {1bl.) Grossos. {acc. pl.)Vid. GrRossus. Fi- 
gue v:rte. | 

Grossutanta, 4 É. Le Grofelier «ft un genre de plar- 
ce , dont les fleurs fon: à cinq fsuilles diipolees en ror:d, & 
attachées aux parois du eal:ce , qui et une eipece de go- 
det , dont les bords our découppés en sal + ca La 
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partie fuperieure de ce calice devient une baie ronde , où 

ovae, molle, charnue , & qui renferme dans {a cavité 
lufiaurs femerces affsz mentes. 

GROSSÜLUS, 5. m. Col. Une petite figue quin'eft pas 
bisa mute. (d'm.) de 
GROSSUÜS , #. m, 04 f. Celf. Une figue qui v'eft pas 
mure. L 

GROS sÜÛs , 3, #m, Bisr. Gros, fort , épais. 

+GROSSÜS , 5. m. Un gros, la huitième partie de 
l'once,l:#ros eft de foixance & douz: grains. 

GRÜDI , ôrwm, Cas. Les Grudiens , Peuple de Flan- 
dires. 

GRÜERE , 0, tr. Far. Crier comme les Grues, s'af 
fembler , aller énfemble comme les Grues. 

+GRuINUS , é. m.Gruyer , ojfeau qui prend les Grues. 
(r. Gkus.} 

GRÜIS , 45. f. Ph. Grue. Pid. Grus qui cit plus ufré. 

GRÜMA. Le même que GRkoMA. 

GRÜMANÜM , i. n. Erci. Grumainen Silefie, 

GRÜMENTÜUM , 5. n. Ecel. Grumento , Ville de Lu- 
canie, dort l'Evéché fur transferé à Marfco. 

GRÜMUÜLUS , 5. m. PL. Petit tas, un petit monceau, 
ua paquet. (dim.) de 

GRÜMUS ,5. Cou. Grumeau , amas, morceau, #. 
Virr. Colline, élevation , éminence. f. 

GRÜNDIRE, di 5. CLaup. Non. ?/Grogcer, gror- 

GRÜNNIRE, n1 5, His Vans. à der comine les 
pourceaux. 

GRONNITUS , #s.m, Cie. Le cris d'un pourceau. 

GRÜS , à le F. Cre. Grue , oifeau. Witr. Grue, machi- 
ne élever des fardsaux. Tanilem perfuafa «ff jurejurande 
gruis. Pa. r. 8. Enfin la Grue [e laifla perfuader aux fer- 
mens du Loup. : 

GRŸLLARÉ , 9, 4 Crier, ow chanter comme les 
Grillors. | 

*GRÉLLÜS , 5. m. PL Un Grillon , infséte, ÿevaner. 

GRINEUS, 4, #. D: Giynë. Grineurm nemws. V1RG. 
Bois de Grynée cenfacre à Apollon. 

GRÊINÆEUM ,&, où GRÉNIUM , 55. n. Strab. 8. 
Grynée, Vil'e d'Eclida, où il y avoit un temple & un bois 
confacié à Apollon. 

GRŸPHÉS , im. Vire. GRYPHI , rëm. Mara. 

GRŸPS, GRŸPHIS. Bibl. GriÆ m, oifeau donc il Étoic 
défendu aux Juifs de marger. (yevŸ.) Immsndas ne co 
medaus Aquitaine fcilicer @ Griphor. B 18 L-Nemansez 
poine des oileaux qui font impurs , qui font l'Aigle, le 
Griffon. 

GuapaLaxARA , 8, f. Erel. Guada'ajara, Ville Capi- 
tale de la nouvelle Galice , où l'E.èché de la nouveile 
Compoñtelle fuc cransferé l'an 1 60, fous M:xique. 

Guanazuria,h.f, La Guadeloupe, 1û: de J'Ameri- 
que Sprentrinnale. C'eft une des Anubes. 

Guantcciun. Ecel. Guadix , Ville chetive de la Car- 
thaginoife & de l'Exarcac des Efpagres,dans le Royaume 
de Grenade fur les Fardes , Evéche fous Tolede dès l'an 

10. 

g Guaracana,e:f. Genre de plantes qui a les deurs f:m- 
blabies à de pedrs god=ts évalës en haut, decouppes en 
piufienrs part es ; retiËcis & percés dans le ford. L':calic- 
poulfe du milicu un piftile qui s'embuoice dans le trou, qu. 
eft au bas dela eur. Ce piftile devient un fruic mou , cn- 
rouré des feuilles du calice. On trouve dans ja chair d- 
ce fruit , queiqu:s femeaces difpolers en rond, vourécs 
fur le dos. 11 y aun vieux pied de Guaiacaua auprès de 
Po ff}, qui porte du fruir. Ses graines lont plusbt carcila- 
gineuies qu'offeudes. Tewrn. Le 

Guamanea, #.f. Eccl Saint Jean de la Viétoire de 
Guamansa , Viile affez bonne du Perou , tour psochr des 
mes d'argent, dans l'Amerique Meridionale, érigée en 
Evéché ious Lima en 1611. 


GUE. 

Guannia; 4. É. Ecel. La Guarda , Ville mcdiocre dæ 
Beira dans le Portugal , où eft l'Evêché d'Igedita, Il eft 
fous la Metropole de Braçues. 

GUATIMALA , 4. f. Ecel. Saint Jacques de Guatimala » 
Ville de la nouvelle Efçagre, & 1efidence d'une audicnæ 
Royale pour 'a Province qui porte fon nom,dans l'Ammeri- 
hd Septentriovale fous je Roi d'E pague. L'Evêché y 

ut mis fous la Mecropole de Mexique en 1 547. : 

GÜBERNACULÜM 3.1 Cic. Le gouvernail d'en 
navire, 

Funélure gubernacalerum. Bras. Les acraches des gou- 
vernaux. Ad gubernacula reipublice federe, gubsrnacule 
«ffdere, gubernacule traëare. Cic. Prendre,avoir, tenir 
en main le gouvernailde l'Etat, veillerrau gouvernemen 
de la Republique. Gouverner la Republique. Modice ga » 
bernacuie, Big. Avec us p:tit gouvervail. 

GUSIRNANS , #n1is. (part.) w. 

GUBERNARE >, AVI, Atum, Cic. Gouverner , re 
” » conduire, mener un vail-au,fadmiciftres, con= 

uire une affaire, ménager, infruite. 

Gubernabas creditam 5b:1 demwm. Biz. Il gourernoie 
la mailon , preroit (oin derout ce qui lui avoit été mis 
entre les mains. Guberkanste sn via, Bia. Vous condui> 
lot, vous gouvervant dars le chemin. Regere de guber- 
nare , digrare. Bige. Daigucz condu're & pouverner. 

GUBERNARIÏ, ür, auis sum. (pail.)8. bi. Etre gouver- 
né. Momca gubernatur prudentié. Bis. Se gouverne avec 

saucoup de prudence. 

GUBERNATIO , ônis. f. (rpr.) Le maujement d'ua 
gouvernail, m, l'aétion d- conduire un vaiffeau.fCre. Le 
gouvernement. M. l'adininiftration, la conduite. f. Gw 
o2erwationes, Bigr. L+ don d: goiwern:r. 

GUBERNATOR , 6r5. m. Cire. Celui qui gouverne, 
qui conduit , conducteur, m, 

Gubernator equerum, Cic. Un Ecuyer. ‘Ubi nen ef 
gubernater, Bras. Où ii n'y a perfonne pour gouverner. 

} GÜ BERNATKIX , 1615. F. Ter, Celle qui gouverte, 
qui conduir. C:e. Conduétrice , mañrrefle. 

GÜBERNIOM, 1 5. n. Laber, A, Gell, 16. y. pour Gy- 
BERNATOR. 

Gunius, fi.m. Eccl. Saint Gube. 

Gupa ,«. Eccz. Goude , près de Roterdara. 

Guppinss ,1r.f. Ecrl, Sainte Gondere. 
en La, 4. f. Eccl, Sainte Goclc, Goule , o# Gudaule, 

ITS. 

Gunirss , anis. m. Ecel. Gudilants, honoré À Tolede. 

Guacpria, 4. f. La Gusldies, Viile, Duché & Pro- 
vinc: du Pays-Bas. Ell: à au Seprentrion la Frife & la 
mer de Quideizic ; zu Midi, la Meufe & le Duché de Ju- 
liers ; à l'Orienr, une partie du Rhein & du Duché de Clé- 

Si & à l'Occident , la Hollande & le paysd'Utr*ckr. 

SUELLESUDOUM ,5. n. Eccl, Quilicbœaf , en Nor- 
mardic, 

Gus , emis. Ê. Ecel. Sainte Guen , mere de Saint Guin- 
ga.ois. 

GUERÉTÜOM ,f. ». Guerer, Ville Capirale de la hau- 
te March: auprès de Grament , au Dioccfe de Limoges, 
co Fraécs. 

GÜGERNI : ©rim, a. pl. Les Gugerniens , les Sicam- 
bres qui demeuroienr Le jorg du Rhein , audedus de Colo- 
gnc ÎGoch au Duché de Guldres. 

Guipo , ons. m,Ecc!, Saint Guid'Auxerre, de Cor- 
sone , & Saint Guidon d’Andrelee. 

… 1DUS, i. 0. Æccl. Saint Gui de Donorage Come, 
ic Mai. 

é GuiusrRa , 4 F. Ecel. Guimer, Evêque de Carcal- 
onne. : 

Guinaicus.s. m.Eccl. Saint Guenaut Abbé, au Dio- 
cele de Paris, 3 Novembre. 

Guinsa , 4. f. La Guinée, au pays d'Afrique, 
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Cuimracus, î. m.Ecc!. Guiraf, honoré en Angleterre. 

Guixninus , À. m. Ecc!. Saint Guin , Evèque de Ven- 
acs. 

Gurnoemus,i, m.Ercel, Saint Guenoch, Evêque en 
Ecoke 

GUIPÜSCOX , 2. f. Guipufcoa , Province d'Efpa 
gne ,corrigué au Royaume de Navarre. 

GÜLA , 4. f. Le gofier, la gorge. (ppr.) l'efophage , 
canal qui conduit ce que l'on marge dans l'eftomach.| 
Hor. Gourmandife , intemperance. f. gloutonnerie, goin- 
frerie. 

Neque [alem , neque alin gula irritamnets, S à 1 1. Ils 
m'ufoient point de f-1, ni d'aueres choles qui xcitent l'ap- 

tit. Follem ebffringis ob gulam. PLaut. A. Gaz, Ii 

uche le fou fer par en bas. 

Guzarsn , fri. m.Ecc! Saint Goulafre, Curé. 

GÜLO , onis, m. Arn. Gourmand , glouton , foulard. 

GÜLOSE. (adv.) En gourmand , goulument. Mine 

GuLosiys. (adv.) Coz.Gulofibs cemdirs cibos. Ip. Af- 
faïfonner les via: des avec crop de délicateffe. (comp.) d- 
GuLoss , dont j: n'ai point trouvé d'exemple. 

GÜLOSÜS ,4,#m. San. Gourmand, goulu, qui 
mauÿpe avec avidité,vorace. 

Guic{us leétor. Mar. Qui lit avec précipitation. 
GyMAS, «. f. Vid, Guuia. Gourmand. 

GUMEN , inis, n. Pal!, De la geimme, 

GumasinpUs, 5. m, Ecc!, Saint Gomez , À Cordoue. 
GUMIA , &. in. & F. Luc:!. Gouimand, goulu. 
GÜMMX » 4. f. PI. Vid Guumi. Gomme. 
GuMMARUS, 1. m. Eccl. Saint Gommer. 1 1: Oftobre. 

GUMMATUSs4, #m. Pair. Qui porte de la gomme. 
GÜMAMI. (n. indec.) Ce/f. La gomme, humcur if 
ueuis qui fort de certains arbres. . 
GÜMMINARÉ , 5, avi, Pair. Poufler , jetter de la 
omre. 

GÜMMÏS ï:. f Cel. Le même que Guuuz. Gumminm 
modo. Pi. 21. #. Cèmme la gomme, 

GÜMMITIO , ons. f, Cal. Onétion qui fe fair avec 
de la ps » action de gommer. Gummitio juniperez. 
Veniflure. 

GUMMOSUS , 4, #w. PL. Qui produit la gomme, 
fertile en gomme. (x. Guumi.) 

GunNaicoNiris. Vid, GYNIACONITIS-. Appartement 
des feinmes. 

Gunpanisizus , i. Eccu. Saint Gondanile. 

GunpariNUM , 1. n. cel. Condran, près de Chauni, 

GunD:ssxTUs ,5. m,Ecet. Saint Gombert d'Ojdenzel. 
23 Avril. 

Gunpseanus , 7. m.Ercc/, Saint Gondr-cher. $ Avril 

Gunpaissrrus,i. m. Eccl. Saiit Gombert de Senone, 
Evéque. 

Gunpi1 Sarvus, #. m.Ercl, Gonçales, Gonzales, 
Evêque,]Cure,puis Jacobin. 10 Jarvier. 

Gunoyini-CurrTis. Ercl. Gondrecourr, ea Lorraine. 

Guxnouinus , 1. Ecci. Gurdouin, 

Guxouyzr- Locus. Ecri. Gourelieu , en Yermandeis, 

Guxpuzri- Via, 4. Ecez- Gondieville, ow Contre- 
gille , près de Toul. 

GÜNDÜLFÜS, 5. m. Ecel, Saint Gondolf, Saint 
Gordor de Ber:i ,fGandulf. 

GÜNSALDÜS , 5. m. Ecc!, Gonfalou , Gouffaur. 

| Gunsanavissa , 4. f. Ecel. Gouflainviile, près de Pa- 
ns. 

GuxrcHraAunNUs, f. m. Ecel, Saint Gontran, Roi, 28 

ars. 

Guntuirus ,f. Ecez. Gonchier , Solitaire, 

GunruLaus, f. m. Ecel. Saint Gondelé , Prince de 
Galles. 

Guoipranus ,f. m. Eccl, Saint Gucdien, honoré à 
Quimperlé en Bretagne. 
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Gureuu,i.n.Ercel, Gurck, petite Ville de la bafe 

Carivchie dans le Duché d'Auftriche , fur le Gurck en 
Allemagne , érigée en Evéche l'an 10; 3. 

Gurpanius , rt. Ecel. Gourdaine , Gourdinel. 

Gurpinus ,f. Eccz. Gourdin. 18 Juin. 

GÜRDUS , 5. m. Qur, Un trourdi, un for. (mot 
Eipagno: quis'eft introduit parmi le Peuple Romais ,) à 
ce qu oi Quisuilien , 1,5. 

GÜRGES , itèr, m. Cic. Gouffre , abyfme, #.[S vx. 
Voraso.] Gurges aguarum. Bigu. Les grandes eaux. Gur- 
£'tes marm. Ip L:: abylmes de là imcr. Gurges patrie 
nit. Cic. Un abyfme de biens. Facrf gwrgrtim, qui late 
gremme patefeit purus G vitreus. PL. |]. #. 8. Foire Le 
grand badis pur & clair. 1lle fuo cum gurgiti fluve aiie- 
Pit venientem, Vins. y. Æn. Le Tibre le reçut dass fon 
fein. 

; GÜRGITÀ, à. f. Eecl. Gorge, Abbaye au pays Mel. 
ein, 

+GÜRGÜLIS , énis. F, La luetre. 

Guncunius, it. m,Eccf, Saint Gourgue. . 

GuxGUsTiponius,#, sw. PLaur Mot forgé par 
Plauc-, pour fe mequer du faafaron qui le faifoit appel- 
ler Pyrgepolinices, r:nverfeur , es pren-ur de tours, il 
Fan douner Ja bataille. 14 campis gurguf} demiis, Dans les 
champs des Chaumieres. (r. GWRGUSTIUM.) 

GÜRGÜSTIOLUM , 5. 0. (dim.) de 

GÜRGÜSTIÜM , à 5. n. Cie. Pif. 15. Petite mailon ; 
petite loge, une gaigette, un cabaret bergre , un trou de 
cave, lieu de débauche. (à gurgrse.) Gurgaftsnum pifciue, 
Bini_L- rcfervoir des poillons. 

GÜRIA , 3. f. Eccl. Quirie, partie de Ja Georgle. 

Gunias,4.f. Ercl. Saint Gurie. 15 Novembre, 

GORTHERNÜS , 5. Ecez. Saint Gonchier , en Get- 
thicrn , premier Abbé de Quimperié. 

GunTHo ,eni. m.Eccl, Saint Satur,en Berri. 

GURTO , 6sis. m. Ecel, Gourdon , Diocele de Cha- 
les eu Bourgogne. 

GurTus, #. Ecez. Gourt, à Saint Viétor de Paris. 

Guscinovrus ,1. m,. Eccl, Saint Goifenou Evêque de 
Leon en Bretagne. Le méme que Guoeznou. 

GUSIA , Z f. Erel. Guile, Diocele de Laon. 

Gusra. Goûtez. (unper,) GUsTaBIS,—BIT BUT. 
{ fut. ind.) € 

Gusrans, antis. Bras. (part.) v. 

GUSTARE ,2, aus, aim. Cac. Goûter , favourer , 
râter, eflayer,fmanger , prendre fon repas. 

G: flare agwam. Cic. Boire un peu c'eau.—herbam. 1p. 
Manger un peu d'herbe, Guffate Gr vidire. Bigz. Goût:z 
& voyez. Non guflabir mortem. 1p. N° moutra point. 
Uf autem guffavit, Bins. Lorfqu'il eut gouté. 

GUSTATIO , omis, F. Petr. Entrée de table , le pre- 
mier lervice , le premier mets, le premier plat qu'on fert 
à table, Guflarione mirif à mmitiari, falernoe inurdamur. 
Para. Après le premies icrvice qui fut magnifique, nous 
nous egalames en vin de Falerne, 

GUSTATORIDM , i. n. Per. Service de table , plat 
qu'on fert à cable fPI.7. Salle à mang-r, 

GÜSTATUS , 4, #m. Cic. Gouté , f-Meuré, tâté. 
(parc. pañl.) v. Gusrans. Grffars panlum aqué. B13L. 
Après avois pris un peu d'eau. 

GOSTATÜS , ws. m. Cie. ? Le goût, l'aêtion de poû, 

GUSTUS, ns, m, Cie. E ser , le dilcernement , le 
Sentiment. De edoraty © guflatu dicure, C1c. Parler de 
l'odorar & du go. 

Guflu dijudicat fm. B 1521. Juge des viandes par le 
gout. Librdinofi, avari vera laudis gufium non habent. 
Cic. Les débauchés , les avares n'ont point de goût pour 
la veritable gloire, 1n spfo guffa. MART. Au premier fer- 
vice , pour entrée. 

Guranius, à, m.Ercel. Saint Gurero , en Effagne 
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GurHaeo , oxis. m.Eccl. Saint Guchagon. 3 Juilier. 

GÜTTÀ , &. £. Une goutte HRibl, Aloës , elpcce d'a- 
romacc. Gitræ aqua, Bla. Vins, PL. Une goucre d'eau, 
wre goutte de vin. Gutia famguinses, Binz. Sanguine. 
Ovip. Des gouttes de lass, Gurra confilis, PLaurT.Un peu 
de bon lens Gurra cavat Lipi dem: conf. mitur annulus ufu. 
Ovin. Ep. ie. L'eau qui tombe goutte à voutte, errufe le 
pesres les plus duies ; on ule les bagu:s à force de le. 
porter. Æausrei gutta falis. Lw. Les caux de ‘aimer, 

GÜTT À, arwm, Vince. Taches qui fe rrouveat lur la 
peau de quelques animaux fPirr. Gouttes,fix peurs corps 
en forme de clocherces fous la place bande de l'Orire 
Dorique. 

GÜTTALUS, 5. m. P!. L'Oder, fsuve d'Allemagne, 
qui prend {a fource en S'iefñis aux Confirs de la Moravie, 
& après avoic pañle dans le Brandebourg , dans la Pome- 
san: , il fe décharyse dans ia mer Balrique par atois m- 
bouchures. 

Gurrans, antis, (adj) PI. Dexouttant , combant 
gout: à goutte, 

GUTTATIM. (adv.) Plant, Goutte à goutte, peu à 
pu par Coutres. : 

GÜTTATUS, À, #1. Manr. Ssrié de ptites gouttes, 

GÜTTULA , £. F. Plant, Ua ptice gouite. {dim.) d- 


TTA: 
… LA - . - 
GÜTTÜLÜS,5. m. Plaur. Burette >0# petit valc 
dont Ja bouche et forc étroite. 4 


GÜTTÜM 11. ne Varr, L: méims que Gyrrus. 

GÜTTIUR, éris. n. Cie. Goûer, emgc./f. PLAUT. 
L: iuyau d'un toc flicr, 

Mifericordia Cr veritas te non deferant; cireunda ess 
gutruritao, @ drfcribein tabalis cordis. Birr. Qe la imi- 
feticorde & la verité re vous zbandonuezt porn , mestez 
les comme un collier autour de votie cou,& gravez-les {ur 
les tib'es de vorre cœur. 

GÜTTÜROSUS, 4, #2. Dir Quia la gorgeerée. 
{R Gurrur.) 

GÜTTUÜS ,5.m. Hzr. Burecte, un petir vafe done la 
Jiqueur fortoit gourre à gorunte. Il vois er ulaue dans Jes 
facnifices. Re: 

GYARA, 2. F. Juve GYARUS ,5. m. Tec. Gyaros, 
uac des Cyclades daus la mer Fée, où les Enpereuis 
Romains exiloïsne les mallarsiurs. Aue alrqtad breus. 
bus 2yans Ge carcere diguum , fe ss ce aliquis. Juv z. 
#4. Si vous vou'ez vous rerdre cilebre & faire foriun-, 
Joycz un grard fceleiac. Faites que que chofe qui meiire 
l'exil da:s l'Ifle de Gyaros, ou la prifon , qui merice a 
ceice ou les galeres. 

Grezus lacus. Prop. Lac de Ly lis, qui n'eft éloigné 
de Sardes que de quarant: ftadcs. 

Gyeuss,1s. im. Her. Nom propre. Cie, Gyxes Roi de 
Lydie, quitua Cardaale pour 1epier à fa place , enépou- 
{arc ia fenime, Hereäot. 1. 

. Alle Gygesinracitur à Platone : qui cium tavra difce[Ti? 
MAÇUi: quibuf sms imbtébur, tn siluim hiatsum deleuniir, 
ancumque equus (us feruns fable) éismiaverst, asÿes 
ên lateribns fores efent : quibus aportes, mortiur vinit £ar- 
pus magnitudise ir aftars, Anna ani ]ue Aureum in dicite, 
quem ut detraxit , ipfe siduit : (erit auter régiur paflor] 
sum in cor filinmn paflorum fe recspié : 1b1 chems falam ejus 
annuli ad palimam cenverterat, à nulle vsdebatur , the 
asten omnia oidebat : idem rurlus videbatur, coms in in 
com annulum inverterat. Cic. 3. Of. 28. Platon fait 
ester fur la feene ce Gyges G eiebie, qui fe fit Roi de 
Lydie, de fimple berger au Prince qu'il étoir. La verre s'e- 
ranteurr'ouverte foit profondement par de grandespluiss, 
dix ia fable, Gygés delcendit dans ce: sbylme, où il trouva 
un cheval d'anain, qui avoir à chaque cû:e une efprce de 
por qu'il ouvric. I crouva dans ce chevalnneorps mort, 

. 
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d'ane sandeur prodis eur, qui avoir à un doige un anneaæ 
l'or. Lie prit, & l'ayant mis à un des fiens, il revint pat 
uni les avties bergers. Lorfqu'il tournoit le chaton de en 
anreau vets le dedans de là main, il devenoit inv Gble, &c 
ne laifloit pas de voir cout le monée ; & lorfqu'il remet- 
“oir le chaion en dehors, ii sedevenoit vihble comme az- 
paravarnt, | à 

*GIMNAS , Mdër. F, Stat. Exercice de la Lutte, chez 
les Accicrs, gywranæ. [R 341@r, nud, parce que cer exeI= 
cice fe faifair fans babir. . ‘ 

*GYMNASTARCH4, 2m. €, 2 Principal d'un Ce 

*GIMNASIARCHÜS, 5. m. «à lege , d'un Jicu d'e 
xercice, le Maäiir< d'exercice, celui qui prehdoit aux 
exerciers des Liticurs (pmræmx rer.) 

*GFMNASIOM , 5, n. Cie. Gywrale, le lieu où s'e- 
x-rçoiet les Lutreurs, fColl-ge , Academie , Maifon où 
l'o: enfeitne les Belles Lertres. 

GIMNASTICÜS, à, #m PLaur De la luree, quicom« 
crrne l'exercice de la lurte. Ars gymmajtica, P 1 A UT. La 
'utre. ; 

GYMNICÜS , 4, #m. De Lutreur, de la Jurte, Gyr-mi- 
car cert, men, où Gymnici ludi, Cie. Combat d: Lutteurs. 

GEMNOSOPHASTÆ, érém, m. pl. Cie. Les Gymno= 
‘ophotes, ‘es Bachmanes, les Philofoghes de l'Ethiopie 
& des Indes, qui ersient covsnuds, & qui demeuroient 
preïqce rour- jeur vie au Soleil. | 

Graurcaxtne, es. Pi. 23. Efpece de Plante, qu'on ape 
pelle sren gr, où Bien, Coul:vite. 


*GINECEFUM , Xi. n. Ter. yrrauéier, L'appariemente 


es foires (R ge) 





*CGYN INUTIS, ds, f. C. Nep. L'apparrement 
des f-: & 5 où eft rout s'rec.] 
GYrS …". Plâcrer, esavire de plâtre. 


5M ir. n. Un Piaftrouer.(r. Gyrsum:) 
AGÉPSARIUS,5s ww, Piätiisr, Maïchand de 
plâtie. . 

GyrsaTISSIMUS , 4, mm, Cic. ((n9° de 

GYPSATUS ,u, #m, Tin Piiiié , enduit, couvert de 
pätre. (R. Cvrsun.) | 

Giflita d'hgerter smthora, Parr. Une bouteille bien 
bouchée. Qsibrs ile appt et finir mentbas per(zafit ne iila 
fi vitiu verterent quud. Cic.g.Eh.#. A qui (Mcdéc ,} 
avec fes mains peines de fiid, peifuada qu'elies ne de- 
v. eur poinr la b'âmrr, de ce que, 

GYPSÜM, in Vir-, Du plàr:. ms. pierre blanche 
qu'on à fait ca.ciner, Gr; f.fodins, Uue‘piätricre. 

Gyra. (comp.) Gvrans,#n165. Diaz. (parc) v. 

GYRARÉ, 5, dvi, drum. Bigz, Fuüirr ir cour , allerü 
l'encour, faire un cercle, touracr, v'air.|a. Gv RUS.) 

Gire omnes gregss tuos, Bisc. Vifii:x tous vos tou 
praux. Cyravit cœium in circuits. 1p ii forme dans le Ciel 
ua cercle 

GYRATIO, or is. F. Tournoyement, vertige , virement, 

GÉRATUS,4,s#m, PL. Anicndi, Faiteu rond. 

Grains or. m pl. Pig. Les puits des Grerouilles. 

Gyao, ss. Vid. Gyaare. 

GERÜS ,5. m. Ovid, Uniour, un cireuic , Un rond. 
Ce. cercle, Virg. un pli, usa repli de Serpent. 

Simili gyre venient aliornm vices, P nu. 4. Et enfuite, 
chacun à fon rour, prerdra la part qui lui el die. Î# gyre, 
per gyrum, Bios. Enrond. 1n gyrum rations dues, Cic. tr. 
Of, Etre ramer.ë à la raïfon: Znrerior gyrur, Ho x. Un 
plus pecit circuit , un cercle plus peric. Gyres agere. Sun. 
sucre, Sir. Tourner en rot. 

GYTHEUS, #. m. Cre. Fieuve de Laconie. Mic ille 
c'ailem Lacademenierum , qua febd:ia ejfit, ad Gjtheum 
clans incemdi paffe, Cic. 3 Of. Ji di: à Atiflide, auc For 
pouvoir fecretcemenc metre le feu à là kloice des Lace- 
demeniens, qui éteir.au Part ée G ychée. 
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abbreviation de L.L.S, I:s Imprti- 
meurs«# Copiftes, ont employe les 
deux LL, pour les deux côtez del'H, 
l'S, ferc de barre au milieu ds l'H, 
qui fiynifie fexeerce. Ciceron,dit que 
l'H, rit une afpiration qu'on ne joi- 
gnoit jamais qu'av:e les voyelles, enfuice on s'eneit fcrvi 
avec les confonres , pour rendre le fon plus fort. Awlu- 
“Gels, 23. ne | 
HA. (urerjrétion) Plant, Hat Ha ! nimikm faviter. 
PLaut.-Ha! c'eft aszoir crop de dureté. 
Ha,hs,h:! Tir. Hi, ha, hé! % Cette interjeétior 
marque leris. Donar. | ' 
Hasa , & f. Ecel. Evéché de l'Afrique Occidentale, 
Hasacuc. B.6l. Noim d'ur Prophere, 
HassanT. (1.pi. fubj.) Has:zar. (imp.)v. Haine 
HABENZX , £. f. Crif. Lovtres , lisature, baude, f. 
#rno. les bras d'ure Étonde. Hor. lariste, étrivisre. f. 
wine. les rênes, la bride d'un Cheral, fUre. laccnduire, 
le gouvernement , l'aucoricé. Laxas dure habenus. Vire 
Lâcher !abride Habena amitiris Cie. Les liens de l'amitié 
Hausns , enris. (pare) v- Hamsns. 
HABENTIÉ, &. f. Non, Richeiles. f. biens. m. epu- 
Jence. j. 
Hanenwrius, #. m.Ercl, Havence. 
HABENULA, &. f. Celf. Pruit- barde, petire ligarwre 
pcs our:cie,wnentre-deux de prau, (dim.) d'Hasuna. 
HAPÈERE, Laëi9, babñs , habirum.(ace.) Ci. Avis, 
tenir, poll-er, geider, conlerver; préndie , L çavair 
frec:voir, Hirater, drecist, cieire, le perluaser, eiméttie 
das l'eipeir, lpriter, cRimer, honorer, faire cas, fuab:- 
ter, demeurer, f:pociier, prendre pour. 
jt Ce verve a une hignitettion fi vale, qu'il fauc le 
joindre ave quelque moc, pour en donner iés divers jen, 
Æzre babere, Liv. Erxe Licuc. Hubare aim:rar'onem. 
PL. Etre admirable —hoauss amemw. Liv. Avoir bo: 
couraue—smimum tutentum, C1. Erre zppique , étre 
attache, avoir l'efpric bandé—sriie, conteiti que. Praur. 
fa. Trair qu'iqu'un de court, veiller fuc (à conduire. 
. Auéborisatem majorem. Cic. Etre pins eftime —auélerita 
fem apud aliguem, Cas. Avoir du crédit aupres de quel- 
qu'un —f+ bené. Live belle. Cac. Se porter bien , étre er 
bonne fanté, Habere bare, Tan. Aller bien, reufhr. Æa 
bere pro beuefcie. Crc. R:gatd®r comme un f-rvice, 
comme un bienfait , comme une faveur. Haëcre benigae, 
Syur. Traiter favorabl:nent.—cuffre. Cie. Etre campe. 
Habere aliquid certr , pre certe, Cic.—tempertum, pro cent. 
perte. Liv, Sçavoir cerrain:ment , être alluré d: quelque 
chofe. Habere cognitam. Cic. Conroitre.—soerlrsm, 
PLraur. Tevir uac aemblec —concionem. C 10. Faire ur 
difcours , une harangus:, parler.—in rexfiise. PL. Conful 
ser, prendre conleil, piendreavis.—confhecfim, Cou. Avoir 
vuc, voir,—ronflitarum, Cæ. Cic. Avoir tefolu , éire de. 
terminé, être seiolu. Crlpazm mean habcto. PLAUT. Pre- 
nez vous-en à moi, Aabere berals cultu, Liv. Traite 
avec toute fort: d'honrétrté.Habere liquid eura,in cura. 
Praur. Precdre loin de queique chole, Habere dulecium. 
Cie, Faire un choix. Caf. lever des foldars, faire des je- 
vécs. 1n déliciis habere. Cic. Aimer extren.sirerc, for 
Les délices de. Sen. Carter, Habare dereliciui. À.G 512. 





» Carr figure marquoit autrefois 
Hodie, avjourd'hui C'eft aufli une 
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—fra déreliGs, Cie, Abac lonner —defficatui, P LÀ U Te 
dbicatum. Ts R. Mépriler. Hac fgge dicere babur. Cic. 
Voilà à pau prés ce que j'avais à de Habere digrum. 
PLaur. Juser aivre. Habvar me fibi documente Cie Q il 
me proue pour <xempie, pour morele, qu'il mure, 
Habere dabium Hirt,-1ix dublis, QuixT. Douter.-pre 
haud dubro. Liv. Tenir pour certain. 

Habere expisraum, Cas. Sçavoir cerrainement.—1+4 
Purgationem, PLaUT. Amvb. 3. 3. Se juitifisr. {Habere, 
pour Facere.Ï—féem «pu aligwuem, Pr. Etie ciu de quel- 
qu'un,-féen alisui, Cic. Croire quelqu'ur lient gra 
imCie-graiiss. Tin.-çgrates. PLAUT. Eire agréable à 
quelqu'un, rendre grace , avoir obligariou à quelqu'un, 
cire cbligé à quelqu'un. Habere aliaucm baneve. Cas.—ir 
honore, Cic—hrierem alicui, Cic. Honorer quelqu'un, lui 
faire hocneur. Habere immanitirem alienjrs rei, C 25. 
Etre exempt de quelque chole.—impuné, Tan. Eireimpuni. 
—pre indiguifime. L 1 v. Regarder comme la detricre in= 
d'énitécter, Cic. Aller, voyager. Habent i5/idras ben 
mnt: blanditie mali, Pa, Lescarctles d'un méchant bom- 
me fonc infdieufs , tendent des pièges. 

Huiere liberaliier, Traiter honorablement.—lacrymar, 
Quint. Pleurer.landem de alique, Onip.—alicni, Tac. 
—in laudibiss< P 1. Louer, denner des louanges.—loco filii, 
PLane.Cic.—loco patris. Cie. Traiter , regarder corame 
un fils, comme un pere.wstéle ere. Cie. Nc faire aucus 
cas, ne pas cRimer.ludibrée. Liv. fe monuer, fe railler. 

Habrre aë mansm, Tac, Dilpoler à la volunté.—fs m0. 
-rrit. Tran. Se louvenir.smentienem Liv, Faire mention. 
u.cefe dicere, Cic. Ecre obligé de dire.-nefas nominuare, 
Cie. Croire qu'il n'eft pas p:rmis ds nommer. Haäbore :3 
namere, Cas. Miitre au nombre.—ximerum. PLAYyT, Ko 
tenir le nombre. 

Mabire ob. À. Gair. Rencontrer.—odie aliquid. 
Praur. Haïr quelque chofc.—stium in alignem., Ce. 
Haïe quelqu'un , avofr de l'ave:fion pour quelqu'nn.— 
of-afronem. Pr. Déplaire, Habmersnt cfficta mes, P 1. J- 
J: leur aï rendu [ervice, Oôus hebere aliquare. C o 1. l. 9, 
c. 1. Avcirbeioia de quelque chofe. 

de Dioinedz srinarque, qu'un ne dit poine Opsrs babes ÿ 
opus hibisemn uliqus re, mais qu'il faut dire,Opns «fl mibi, 
opus sratmibs. 

Hibere orationem ad aliquem. Cyc.—1pud aliquen, 
Quinr. Pasler devant quelqu'un, hatavmuer queleu'un, 
Ocesdé babuit, SR, Devoic étre tué. Pari babere, 
Sazs. Liv. Compter pour rien.p riculam, Co 1. Etrcen 
davger, per ff:fum, Cie, Connoîere.perjuafim. V1, Etce 
verlusde.—jrincipatsumn, Pi.orieres partes, Tsr. Tenir le 
pienver tany.—guerelas, QuerimonAin de, Cre. Se plaine 
dre, faire des plaintes. Cenfolandes eesmagis qi puniens 
dos habuit. SUaT, EH avqic plus befoir de les confoler , que 
de les punir. Habere rationces alicujns rei, C1c. Avoir 
ésard , avoir loin ,mecauer.—regreffum, Cor. Rerouraers 
—reigioni. Cac. Faire fcrupule, faire corfcience, Res itæ 
fe FR Cic. La chofe ef aift—reverentiam alicui, Des 
Refpecter , porter refpcét. Sas:s habere, Ces, Se conten= 
ter , être content, 

Habere fe alter ne , atque, Cics Fire autrement que. 
febelle, ben. Cie. Sc bisn porter.fe graviter, C1c.—fe 
male. Cas. Se por ec mai.-fe mmnditér. PLAUT, Etre pron 
prssle parce. Ter. Etre menager. 

Habsre Senatum. Cie. Afcmbler le Senat.—ermencm. 

RKkk :i) 


630 HAB. 
I. larlsr , difcourir, s'encretenir.—fimilitudinem alicui. 
PL. R:ffembler à—fimultates cum alique.Cic. Etre brouil. 
lé avec quelqu'un.—fitmrum. In. Avoir relola.—fuperva 
cuum, PL. Cioire qu'il eft inucile.—fupp'icarionem, L 1 v. 
Faire des Prieres publiques, Sws drque babere PL A UT. 
Ne f- mettre point en peine.—fufhicienem adnlteris C Ner. 
Eft loupçnnné d'adultere. Habere aliqurd tacite, Liv — 
tacitum, PLaur. Garder le fjlence [ur queïque chofe. H4- 
bere nlum in aliaua re, alicujus rei, C 4 s. Ecre experi- 
menté dans quelque chofe.—terminsm speris, PH. Finir un 
ouvraze. Sie hrberore. Cic. Soyez perluadés. Quid agam 
babes, Tan. |c!çai ce que je ferai. Haber quod der. Ip. 1] 
ya d: quoi donner. Cerré captus «fF, habrt, Ter Creriesil 
ct pris, ilenriere Ha’ haber. Puaur. Elle en rieur. 
Lorique es G'adiareursavoien taic quelque bleffure 
à leur adverisire , ils difoient , Hoc haber. Llentienc, il eft 
ble. H bio tb: poiliceri, Cie. j puis vous prometire, il 
faut que j- vous promett:. Habent arcem. C1c.—urbem 
Saiz Hibit-nr dans la Citadelle, demrurenc dans !a Vilie. 

Sempsr habcbar in man:bs. Biss. 1] avoit toujours en 
main. Ur brbeant ad vefcondum, Tp, Afin qu'ils ayent de 
quoi vivre. Habes, T 8 R.Eun. 3 C'eir bien dit, Eg fa- 
mi o1tus,ut omnia bons in fpe habcat. S aux. Etant d'une 
paiffance à précendre à c-utes les Charges. dem eritm 
Lecro: habit furer. S 1. Les Locnens furent poffedes de 
la mé ac fureur. 

HAPERI , hab br, bäbins sum, Cic. Paffer pour, être 
cr , écreeftiné pour , étre traicé , être reçu. Cm habe. 
retur benignè. SUL». Comme il écoit traité avec bonté, 
Habeatur oraror, Cie Qu'il pafle pour Orâreur. Haberi 
contemtui, Etre meprile. Formelus habers cupit. Hon. 1! 
veut paer pour beau. Habita eff ejus foror, Ter. Ellea 
reg palé pour la fœur. Habenda diligentis eff. Cie. 

aut ufer de diligence. 

Innatus amerhabtendi. ViRG6. Defir naturel d'amaffer. 
Curan: habendi penitàs corde cradere, PH. Arracher entic- 
rement de fon cœur , le defir d'acquerir du bien, 

Hasia, 4. Bisz. Nom propre. 

HamiLioR , ons, QuinT, (comp.) d' 

HA BILES , lë. (adj) Cie. Propre , convenable , com- 
mode à quelque chofe, faic , ré pour quelque chofe. N4- 
vis velis babilis, Tac. Varffeau ben voilier , qui va bien à 
Ja voile. Onus habile, FRONT. Fardeau leger , aile à por- 
ecr, Calcei habiles, @ aprs ad pedem, Cic Souiicrs pro- 
pres & juftes au pied. Pinguibus ba terris habiles. Vire. 
Celles-ci viennent mieux dans une terre Forte, Ferrswm ha- 
bile rundende, Pr. Fer propre pour le marteau. 

HABILITAS, aris. F. Cic. Habileré , dexrerité, dif 
poftion » addretle. f. 

GABILITER.(adv } PI. Commodément, adreitement, 
promptement. 

HÂABÏTABILIS , /ë. (adj.) Cie. Habitable, ou habité, 
où l'on peut demeurer. Qrarsm que media eff, ven eff ha- 
éitabilis afin. Ovip. r. Mer, Celle du milieu eft inhabica. 
ble , à caufe des chaleurs excefives 

HasiTABANT. (imp. at }-BANTUR. (imp. paf) 
HaniTasiT,—aunr. (fut. ind.) v, HamirARa. 

HABITACÜLÜM, 5, n. Bibl A. Gel. Demeure. f. 
logis. m. tente. À. Gel. caverne , babiration. f. 

Hasirans,antis. (part.) 

HanTARAT.Ilavoic demeuré, (pour) Hamiravs2ar. 
{pluip.) v. ) 

HÂBITARE, ©, 4vi, äimm. Cie, Demeurer, habiter, 
êrre, loger , refter-, fejourner , Le retirer en quelque en- 
droit, refider. 

X% On dir Mabitare alique, où in alique loco. V 1RG 
shiquid. Vire. Cum alique. Cic, Ad occafum habitantes. 
PL, 2. ge. Ceux qui demeurent au Couchant. Luris habite. 
ms opacis, Virc. Nous demeurcezs dans des bois épais. 
Habitare apuñ aliquem, où in domo alicujme, € x €, De- 


AB. 
meurer chez quelqu'an , loger dans la maïfon de quel: 


qu'un Habitabun: zpud te. B 181. Demeureront chez 


vous. Habitare bené. C. Nip. Etre bien logé , être logé 
commodément./axé, @ magnificé. C 10. Etre logé au 

large , avoir ure maifon fpacieule , étre magnifiquement 

loge. Tecum habira, Pers. Stat. # Faites ref:xion fur 

vous-même, foyez recueilli. Habirarunt fyluas. Vire. 

Ont habité les Forêts. Habitaveruntpre illis. Biuz. Ons 

demeuré pour eux , à leur piace. 2» quibus habiraverat, 

Ip. Dans le‘quelles il avoic demeuré. 

À Habitare, ef plus que Commerari. Cic. Commeran- 
d'narura diver{orium nebis,non balsandidedit. Cie. Sin, 
sæ La Nature ne nous à mis au monde , que comme dans 
un l'-u de paflage , & non pas cemme dans une demeure 
arié ér 

HABIÏTARI , dr, ris eff. (pal) Virg. Eure habité, 
Habitabritur civitas bec, Bisx. Cette Ville fera habirée. 
Hibitintur Graris.Vire.Sont habités par les Giccs.Hine 

HÂEÏTATIO , ônis f. Cie. Habirarion , demeure. f. 
f-jour. we. recraitr. f. Pete à te nt €: de habitatione accom- 
mades. Cic.rs 2. Je vous prie de lui accorder ce logement, 
de l'accomimoder de ce logement. Habiratio annua. SU3T. 
Summit habirarionis Cac. Le louage,le loyer d'une maifon, 

HABÏTATOR , ôris. m. Cie. Habicant, qui demeure, 

HABITÂTRIX , icis. É. Bibl. Celie qui habite qui de- 
me rc, 

HABITÂATÜS , à, #m. Vino. Habité , peuplé. (part. 

af.) 
d Hasitavanart. (3. plufp) HasiTavsRUNT. (3. pl 
perf.) v. 

HABÏTO , &r. Vid. HABiTARS. 

Hasirion , eris. PLauT. Ter. (comp.) 

HamrissimUs, a,#m, À Gaz ({up.) d'Hasirus, 

HABÏITÜ DO , inis, f. Ter. Por, air. m. mine. f. l'ex- 
cerieur , le dehors. #, la conftiturion de quelqu'un. 

Bonæ corperis habitude. An Hs. L'emborpoint , une 
bonne cosfticution. Magni decoris habitude. Bis. Grande 
majcfté. 

HasiruRUs , #, um. (fur. part. at.) dr 

HÂBITUS ,à, mm. PLaurT. Tenu , polledé. 4. Gall, 
craité, (perf. part. pall.) v. Hassns. de 

Habitus in honore. PL. Eftimé , honoré. Egwes babirif. 
firmus, A. Gui. Cavalier gros & gras. Equws male habis 
tus, Ip. Cheval maigre, mal paie, Corpuientior vidére 
atque habitior. PLaUT. Epid. Î| me paroît que tu as plus 
d'émbonpoint , & que tu es plus dodu, que quand 1e es 
Mol Habirier marque la bonne conftitution du corps.] 

HXBIT DS, #5. m. Cic. La façon, la maniere. f l'exs 
terieur, les dehors. m babirude, courume. f. fGol. la con- 
teance. f. l'air. m. la mine, la figure , la pofture , la pre- 
prieté , l'habitude des sem À Ârirs- habit, habille- 
ment. m. nature, la difpofrion. f. l'ecat propre de chaque 
chofe. fCic. complexion , conftiution. f. rat. #. ftuar 
tion. f. 

is ansmi. Liv. Sicuation , difpofrion d'efpric.… 
locoruæ, Vin. La nature, l? ficuation, l'affette des lieux, 
nature, Le naturel ,l'humercr. Habitus felemnis. L 1%. 
Habic de ceremonic.—vulgaris.CurT-Un habit ordinaire. 
Sue habite vitam degere. Pn. Vivie dans fon état , en Le 
lon fon état, Depofite habiru. Bin. Ayant quiccé {es ha 
bits, 1n fordide habitu. Bis. Mal vècu , mal habillé. A4 
értu inventus us bome.In. Etant reconnu pour bemme, pag 
caur fon exterieur, par tout ce qui à paru de lui audechors, 

Hasmirra,a.f Eccl. reg honorée en Allemagne, 

Hasvrre .,—auir. (perf) v. Hasers. 

yep , in. Écel. Le Have, Yille & Port de Non. 
mandie , à l'embouchure de la Seine. 22 
HÂC. (adv.) Ter. Par ici, par ce chemin-ci. (Cuppk 
Parte. i 


} 
ACCUS. Bibl. Nom propre, 
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Macripama. Eib!. Haceldama , c'eft à dire, Champ 
de Sang. , a étre 

HACTENUS. (adv.) Cic. Pirg. Jufqu’à cer endroit-ci, 
jufques-à , fjufques ici, jufqu'à prefent, Sed hac baëte- 
“is. Cic. Maisen voilà bien affez, je n'en dirai pas davaz- 
tage, c'eft aff-z de cela. Il feimble que Haëlemus, mar- 
que le lieu , & non pas le temps. | 

HansLANGA , 4. f. Eccl. Halloge, Vierge. : 

Hapxa, 4. Eccz. Archevêché honoraire de la Troifé- 
me Paleftine, dans le Patriarcar de Jerufalem. 

HADRÏA, Z. m. Eccl. Atri, Ville autrefois Epifcopale, 
dans le Royaume de Naples. Hadria. Ho R. Mer Adria- 
tique. 

“HX DRIACÜS , à, äm. Viro.? Adriatique. Hadria- 

HADRIATICÜS, à, #%. PL. S caunda. Vire. Mare 
Hadriaticum. Ps. La mer Adriatique, <'eft à prefent le 
GojJfe de Venile. 

ADRIANOPOLIS , &. f. Andrirople , 4 Endrem , Mc- 
tropole d'Hémimont dans l'Exarcat de Thrace, & refi. 
dence aff:z ordinaire du Grand Seigneur , fur le Mariza 
€n Romaine ; les maifons en fonc checives , mais la cam- 
pagne eneft tres belle. L'Evêché n'eft que Suffragaar. 

ADRIANOPOLIS. Drinopoly, Viike demi-ruinte, dans 
l'Exarcat de Macedoine, fur la Côte d'Albanie, où refide 
us Evéque Grec , fous Jannina. 

HaproseLon , bolon. n. PI. 12. Efpece de Bdellion , ex 
de Benjoin , qui eft noir. 

HaprospnsRum,f,n. Pl, 12. Elpece de Nard , dont 
les feuilles fonc fort étendues. 

Hapuimpus, i. m. Eccl, Chadouind , Evéque, 

Hac, (pour) Ha. Vid. Hic.(f. (ing. 0. pl.) de Hic, 

AC , nsc, | 

H£DILÉ, ïs.0. Her. Erable à Chévres,ew àChévreaux. 

HÆDILLÜS , 5. m, Plau Un Chévreau. 

HÆDINÜS, à, #m. De Chevreau. (x. H4pus.) 

HÆDUÜLUS, 5. m.Fuv. Un perit Chévreau. 

HÆDÜS , 5. m. Cie. Chévreau, animal, Farr. les Ché- 
vicaux, Signe Celefte, 

*HÆMACHATES ; Z. m. PI. Une! Agathe pleine de 
veines rouges. {aisege games.) 

*HaNATIRON. (iuppl. Vinum.) Pr. Vin rouge. (æixx 
mrer, (à T£uinesm,) | 

*HÆMATITES, Z.m, P/. 38. Hematire, pierre pré- 
cieule. Hamatites magnes. Ln. Elpece d'Aimant, 

*Hauarorus , odis, PL. 10. Efprce d'oilzau quia les 
Pieds rouges. 

Hamorracta,4.f. L. M. Hemorragie.f flux de ang. 
(R. aus, fang , ris, coule.) 

HÆMORRHOIS , idis.£. Pl. Celf. Efpece de Serpene, 
dont ‘2 morture fai fortir cout le fang du corps. 

HÆMORRHOÏDES,wrr. . pl. Pi, Les H-morrhoïdes, 
tumeurs pleines de (ang, qui viennent à l'anus, & denc il 
fort quelquefnis du fanz. (4, fang , fi, coule.) 

HÆMUS, ï. m. Ouid. L: Mont-Hemus, qui divife a 
Thrace de la Myle.1l a pris fon nom d'un certain Hemus, 
£is de Borée. 

HÆREDIOLÜM ,, S Voyez HaranioL UM. 

HÆREDITARIUS ,d parun E (Herspirartus. 

HÆREDITAS, fimple, Han ÉDITAS. 

Hanssar. (imp) HLerENS, entis. (parc.) v. HaRens. 

HÆRERÉ , häréS, häsi, häsim. T5x. Liv: Tenir 
contre, s'attacher, s'arrêter, fdcineurer court, hefiter, fe 
coller , être attaché à quelque chofe. Cie, déuter , être 
itrcfolu , étre en fuipens. (R. «isto.) 

# On dit Harere aliqua re. C 1 c. alicui rei, Vire. in 
aliqua re, Tin. Cic. 

Harere in «que, Cie, Tenir à cheval. Criminibus illis 
bercbant, Tac Ilsne pouvoi:nt {e juftifer de ces crimes. 
Valde in [cribende baree, Cic, Je fuis fort occuppé à éciire. 
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point de la porte , fe tenir à la porte. Domus jus barebas 
mure, Bisr. Sa maïfon tenoit aux murs. ‘Ur nor barerent 
“ris, Ip. Abo qu'elles ne fuffent point appuyées fur Jes 
mUtS. Harebat terre, Bipx, Etoit collé àterre, Vrdit ariee 
tem harsntem cornibus Xp. Apperçut un B-llier, qui s'éroie 
cmbsrraflé avec fes co:nes.Cèm pakitaret harens in quer= 
«4. Big. Loriqu'il re(piroit encore, pendu à un Chêne. 

Hans. Pid. Hsnes. Heritier. 

HÆRESCÈRE , /:5. Luce. S'attacher , fe tenir. Sym. 
Harere, : 

*HÆRESIARCHÀ , £, ou Hercfarque , au 

*HÆRESIARCHÔS , 5. m. Eve, $ ceur d'une hercfe. 
(R. airs, & dpsn, principe.) 

*MAÆRESIS, LÉ Cie Sséte. f. parti de Philofophes.w. 
opinion. f. JEcel. herefic, Religion. (x. «ipsens.) 1n ea eff 
hbaref, que nulluxs fequisur florem erarionis. Ce. 11 cf 
d'une fecte qui neglige cout à fait les graces & les addrefs 
es de l'éloquence. 

HÆRETICE. Hier. Eu Heretique, d'une mauicre hes 
retique. s 

HÆRÉTICÜS, 5. Bic. Heretique. 

FSITARONDUS >, sm, Pi. J. Indéterminé , ir« 
refolu. 

HAÆSITANS , äntir, Cic. Qui s'arrête, qui doute, 
qui chancelle, incertain, qui hefice, qui n'ofe parier. 
(part.) v. Hasirars. Non mulrkm hafrans. Cie. Sans 
beaucoup befiier. Carbo hafitans in PMjerum infliutis, 
Cie. Carbon , ignorant les loix de nos Ancêtres. Nikil heu 
fitans. Bis, Sans chance ler. 

tHasiranrsr. (adv.) Eccl. En befitanc, en bégayans, 

HÆSITANTIX, &. f. Cire. Hafitantia lingua, C1 
Bégayement.m. défaut de la langue. 

SITÂRE ,9, dus, ätum, Cic. Heliter , écre irre- 


folu , être indécis , balancer , re fçavoir quelle refolution 


prendre, douter , étre incertain, arréter , s'arrérer , de- 
meurer court. [P! déliberer , prendre du temps pour dire 
fon avis. (dim.) de HÆrsre. 

Hafitare linguñ. Cie. Begayer, avoir de la peire à pro- 
noncer. Si habueritis fidem, non hafitaueritis. Binx. Si 
vous avez unc foi qui ne foit point chancellante. Er hf. 
tabat es qguèd. Ip. Il re fçavoit qu'en penfer , parce que. 
Haftantes de quo dicerer. In. Ne (çachane de qui il par- 
loit. Non hafitauis d'fidentiä Ein. Îl n'eut poict de doute, 
ni de défisnce. 

HÆSTTATIO , &nis. £ Cie, Doute. #. irrefolution, 
incertitude. f. rerardemert. #, Sine hafitationibus. Bret. 
Sans hefter. 

HAÆSITATOR, 6ris. m. PIJ. Irrefolu , isdérerminé, 
qui beffe, qui balance. 

HASITO ss. Vid. Hasrrans. Cie. Hefiter, 

HaAGa,a.f. La Haye, à une lieue de fa mer , entre 
Leyden, & Delfs. C'ef le plus grand Boury de toute 14 
Hollarde , où s'affemblent d'ordinaire les Etats ; on l'ap4 
pelle Haga-Comiris, parce que c'éroit autrefois le fojour 
des Comtes de Hollande. 

Haca-PacansiLi. Eécl. Heppenel , Diocele d'A. 
vranches. - 

Hacanoa , 4. f. Haguenaw , Ville d'Aljemagne, Capix 
tale de la Baïle Alface. 

Hacinovum.Vid. HANNONIA. 

*HaciocRarHa. (luppl. Seripraæ.) Hagiographes , 
c'eit le nom que les Juifs sonnent à certains Livres de l'E. 
éfiture. [Cemoreft grec.] (n. a, Saict, & yeapu, 
ecrire.) . 

Hainoum,f. Vid. HaAnNxoN1IA. 

Hair-Joan, 24 HasRUvANCH. Evêché Arménien de 
la Province de Getarchuni, iots ja Mecropoke de Berchow, 
grard Evéché ious Ectni: fin. 

HÂLANS , émis. (ac}.) Luer. Qui exhale, qui rend 


Harcre Joribws Ho R. De meurer à la porte, ne partis à de l'odeur. (part.) v.Hazans. Anvitent érocess balantes 
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ŒE HAL. H A M. . 
fisribus berti, Vinc. Faites en forte que la bonne odeor HALITANS, Ænrïr. (adj. En, Flammem Laliraws. 
des fleurs éclarantes de vos jardins, puiff-art les attacher. | I D. Qui jerre du Fu par la bouche. 

HataranTA. Fefi. Ungrand menceur, Omnia meñtiens, HALITUS , #5. m, PL, Souffle, haleine. f. ViRe. va- 
Vid. HatopnanrTa. peur , exhalaifon. 

HALARE, 5, vs, Stüm.Lucr. Bxhaler, rendre de |  Halitus Solis. Cou. Chaleur du Soleil. Halitum extre- 
l'odeur , fencir. | mm effiare. Cie. Rerdre l'ame, expirer. 

Sertifque recentibus halant, Vine. Et fentenx les Aeurs HALLÜCINARI , dr, Snis smm. Se crommpEr , prendre 
nouvelles, le charge, Vid. Au wcinon. 

Hatsensrantensis , fe. Fcez. D'Halberftadr. HALLÜCINATIO sonis, f. Surprife , tromperie , ua 

Haisirsrapium, is, 0. Ecel, Halberfade, Ville de la | jui pro que. Vid. ALLVCINATIO. 

Balle. Saxe en Allemagne , (ur le Hotheim. Le Marquis d- HaLLUMUN , f. n, Ecel. Hallom, Bourg de Frife, 
Brandebourg à fait lupprimer l'Evéché , & la quatriéme *Haucus, £. m.Fef. Le pouce du pied. (44 ameugs. 
partic des Canonicats , & s'eft emparé du Domaine Epif- falie, qued in alies digites fcandere, feu [atire videntur.) 
Copal ; le refte du Chapitre eft partagé entre les Lutheriens |  Haimrripra. n. pl. PL Efpece de Choux qui viensent 
#& les Catholiaucs, Un Chanoine de ce Chapitre, étudioit | dans les lieux maritimes. | 
à Parisen Sorbonne, l'année 1719, fon Gouverveur dir |  HÂLMYRIS, ïdis. f, PI. Le Lac de Notre-Dame da 
que l'Erêque cft Lutheri-o& Catholique alternativement. | Darube, en All:magne. 

Cclui d'aujourd'hui eR Lutherien. Haiuvyroran. (acc, fing.) Lege HunmsneTen. Mart, 

Hazc:0o, donis, où dinis, €, Plaut, & Alcyon , petit | 76.83. Vid. Miruaros. 

HaicvON, enis. F, PI. oifeau,qui fait HALO , 4, Vid. Hazans. Vére. Rerdre de l'odeur. 
for nid lur la mer. Fid. Acezpo. *HALOPHANTX ,2. m.Plaut, Un Délatceur, qui dt- 

HALEC , é3r.n. Hor. f. Cat, La lie de la faumure de | feroit ceux qui avoient du faux el, du felde contrebarde. 
cercans petits poions. +X {Il eft difficile de trouver Ha | (#9, sie, du (el) & Coruine Sycephants , eft un Déla- 
des, pour fignifier un Haresg, où même quelqu'aurre | teur qui accufoir czux qui cranfporteient d'Athenes des 
poifon.] Les elc'aves la mangroient avec leur pain, qu'ils | Figues, & comree celui-ci fe prend fouyent pour un calom- 
trempoiert ere vicaigre, Malecom Cr recsum date, | siateur, l'autre pourroit queiquefois fignifier, un irom- 
CaT.s:. Doubel-ieur de la faumure , avec du viraigre | peur , u® foutbe. 

Vid. Axec. - | *HALOSIS, 5r. f. Petr. Prife. f. faccagement d'une. 

HairucuLa , 4. f. Col. [dim.) de Hilec, Ville, avis, captura. (R. dAfrxu.) 

HALESA , 4, f. Cie. Halefe, Ville de Sicile, qui eft HALTER , égisem. Marr. Une maffe de plomb, eu de 
maintenant detruite, Ciuvisr , croit pourtaut que c'eft le | pirrre, que ceco'ent ceux qui danfoient , es qui fautoienr 
peut Boury qu'on apacile Tofa dass Ja Sicile. Hine pour ieur fervir de cavtrepoids. 

Haussixus ,2, #18, Cie. De Halcle. Halefina civitas. HALTATTES , 55. m. Halvattes , Roi de Lydie, pere 
Cre. La Ville de Halele, de Cretus. X 

HALESÜS, ï. m, Cwid, Nom propre du Fondateur de | HALYATTICUS, 5 m. Hor. Crefus, Roi de Lydie, 
la Viile des Falifques. fHalelus eft aufli le nom d'ue fleuve | fs d'Halyartes. Pré. Crœsus. 

& d'une moniagne de Sicile. Hays, 1. m. Cie. Fleuve qui prend fa fource au pied 

Hazsras,is. m, Cir, Haleres fleuve confiderable de Lu- | du Mont-Taurus, pale par la Capradoce, la Syrie, La 
canie. #€ Scrabon , prétend que la Yille de Velie, qui eft | Paphlagonie, {e jette dans le Pozt-Euxin ; ileft celebre 
fur ce fsuve, a pris Lon premier nom Velia, de Haleces , | par Ja défaite de Crelus Roi de Lydie , que Cyrus Gt pris 
on H:lexes, car c'eft ainft qu'on nomme aufh cette riviere. | fonnier. | . 

Neque Halctem nobilem ammen relinaues. Cic y.Ep. Et Harvzea, 4 f. Cic. Ville d'Epire, b. Alcipe. 
vous ne quicteiez pas l'ilutre Atuve Haleres. Harus Vid. HALLUS. Û x 

Haux, cs, f. Pl. Le même que Hazse. Lie de Sau- HAMA , 2. f. Car. Sceau, panier poifé , pour port=t 
mure. & de l'eau dans les incendies. (æun.) Diifajstis pradives he. 

*HALIÆÉTÜS , 5. m. PL Aigle de mer, qui vit de | mis wigilare cobortem ferverum mou Licinu: jubet JUv.14. 
poifflon , suæ'ime, (n das, larmer, & ins, Aïgle.) Le riche Licines fair pa@er la nuit à une trouppe d'cfcis- 

*HALICACX8ÛM , 1. n. Plzr 32. La Morïcile, herbe. | ves entourés de fceaux pleins d'eau. Vid. PL. 13. 42. Car. 
Vid, SOLANUNM , duinynater. R.AR.133. TURN:S. 2.29. &1ge 23: Cum hamis Gr aquâ 
à HasicaRNassaus, +, um. Diosc. #.72. Quick d'Ma- !'uigitras curare. Varus Sener. Veiller avec des fccaux 

jcarna lle. de l'eau. 

HALICARNASSUS ,5. f. PI. HalicaroaSe, Ville de] HAMADRIXS, dir. F. Stan riens ir 
Caric, eclebre par la naïliuce d'H:todote, du Puëte H- HAMADKRYADES , dure. f. Pi. Virg. c'éoient des 
raclius, & de D-nys d'Halicatnafe, qui a écsit l'Hifioire | Nymphes, qui uaifoient & mouroiert avec les Chênes , 
Romaine, C'ecair je Site dis Roïs de Carie. (eion les Payene. (ex œyç, firul, & dose, ever, quercms.) 

Hauvicia, 4, f. Habits, petite Ville de Pocutie, Pro- HamMaDRIASIN. Prop. 1.20. (pour) HAMADRIADIRWS. 
vince de la Rule Poluroife,d'Evéché, érigé en Archevé. HAMARÉ, 9, ävr, âtum, P sTR. Prendre avec l'hg. 
ché,mais il fur rem's à Leopol pour contenter La Nobicifr, | meçon, prendz frement. (R: Hanus.) 
l'an 1414. [y a Evéche du Rit Grce, fous Kovie. HAMARE, 57, ris sum. (pal) Claud. 2 

*HALIEUTICON, fn. P.3z.2,Livrequ'rraie | *NawanriciNtA, 4. PrUD. Hamartigenie, eeft à 
des Poillo:s , eu de la Pêche , ausvmugr. (re œauvs, pre | dire, origine du peche. [Ce mor cf cour gice > & vicot de 
cater. ) <supre , peccarum, & ÿaireges » mafcor.] 

— HaziMON, 94 HaLIMUM, in. Vid. ALimen. Efpece Haumarieum,t.n. Eccl, Haimage, près de Mar- 
d'herbes potawere. Vid. PL. 22. Seé 33. chiernes à 

Haruinous , à Ê. Ville Epiicopale de Carie, dérruier, HAMATILIS, /&.(adi.)Pleur. D'hameçon.(n. ab cd.) 

Hauivmiæos. F. Pl, 16. 6. Fip-ce d'arbreinconnu. #3/- | HAMÂTUS , à, #w. Cie. Crochu , armè , pari d'un 
Baies Thropr.s ff. g. era fi cortex. {R. has, ecorce.] | croc , d'un crochec. Ovsd. accroche. (r. Hanws.) 

HALIPNEÜMON, Pi. Eipece de Po Mon. Hamata corpora, Lucr. Des atômes accrochés enfem 

bic, Hamata munera. LP L. ]. Prelens interces. Hamata 


H aus, 55, ma. Cie, Nom d'un fleuve. : 
Hauisca, 4, € Plaut, Non d'uuc fervante, jegitie, Ovin. Fleches sarnies de fer crochu. _ _ 
*HAMAXA ; 
























2 
. 


HAM. 

*HAMAXX , 2. f. A. Guil, Le Clarioc, Conf cl'ation du 
Septentrion, ET , le Cha'or.) 

*HAMAXAGOGE , 4rmm.m pl PLAUT. Haraxago- 
£a banorum. PLaUT. Truc. 2.7 2. Qui enlevenc les biens à 
pieios charices, (R. auyËe ; chariot, du, duco.) 

*HAMAXAPODES , dé, Vire Les pieds a'une ma- 
chine appellée Tortue, piels de Charior. (ex 47 £a cha- 
rior , & æmËs, mdr, pi“d.) 

*HAMAXICI, or, m, So'dats qui combartoienc fur 
des charicts. 

HÂMAXOBIT, rm. m. Peuples dela Sarmatie Eu- 
zopécnne , qui fonc leur bsbitation {ur des chaiiots. On 
les appelle auf Hamaxebita. 

. HAMBÜRGÜM , 5. n. Hambourg , Ville de la Bafle- 
Saxe, dans le Duché de Holiace fur l'Elbe , les vaifleaux 
viennent jufques dans fon Port av:ce le flux fur l'Eib:, 
quoiqu'elie loir éloignée de quis ze inilies d'Allemagne, de 
l'embouchure de certe rivi:re. | Haimburg , petite Ville de 
la Bafle-Auftiiche, (ur le Darube. 

HaMeTum Vi. HAMUM Him. 

HAMIOTA, à m. Plaur. l'écheur qui Le fert de l'ha- 
meçon , Pêcheur à la ligne, [Je n'ai vü ce mot qu'au plu 
1ier. # Comme il y a crois fortes de péches, il ya aufli de 
crois fortes de veurs Furet maritimi, PLAUT. Rad 
2. 2: Qui répond à la pêche appellés Saxarilis prfcarus 
La pêche dans les rochers. Conhire PL A UT. ib:d. Pé- 
cheurs de Coquillaurs H:m0°e, PLauT. Rud. 2.3 Le: 
Pécheurs à la ligne | Chertes Cocorum, atqnue H rm'ots 
rum, Aucupumyqur. Vanr, Des urouppes de Cu fiaiers, 
de Pécheurs, & d'Oiteleurs, 

HammMaBuReus. Pid, HaNBURGUM. Hambourg. 

HAMMITES, & m. P:. E pice de pierre précieufe , 
qui reflembie àur æ:f de poiffor. 


*HawnmocHRysUs. P!. Pierre précieufe, de couleur c 


fable mél d ur. fit, AMMOCRYSUS. 
HaMnON , onir, m. Surnom de jupit:r. Vid, Aumon. 
 HamMoONIACUM , 5, n. Ainmoniac , cfpece de gomne 
Vid, AMMONIACUM. 

HAMMONIACUS, à, #m, Sarz. Ovin. Himmoriac. 
Vid. AMMONIACUS. 

HANMONITRUM , fri. p, PI. Efpece de Nixre. Vid. Am- 
MONITRAUM. 

k Rob-1e Eftienn: croit qu'il vaut geux éciire les 
mots precedens par une aiplration H. 

HammontUM Elpece Lx couleur, Vid. ARMENIUM. 

Hamo.(abl.) de Hamus. 

HAMO , ä:. Vid. Hamans. Prendre avec l'hameçon 

HAMOTRAHONSS, mm, m. Feff. Des Pécheurs, & des 
geus qui crafuoient des cadavres avec des crocs. (r. Ha 
MUS , € TRAHG.) 

HAMÜLA , &. f. Col. Petir fceau , petit vale à mettre 
de l'eau. Seutre x hamula, Bisc. Des chaudrons, & des 
baflins. (dim.) de Hama. 

HAMÜLÜS,i.m.Celf Petic erocher (dim.)de Hamus 

Hamum,i.n. Ham, Ville du Vermardois en Picar- 
die, fur la Somme.f Ham , Ville de Weftphalie, en Alle- 
magne , fur la riviere de Lippe. 

HamuxGi-Mons,ontss. Écez H:mimont, en Picardie. 

HAMÜS , 5. mm. Caf. Crocher, croc. Cie. baneçon. m. 

Lorica conferta amis, Vin. Une cotte de maille. P1f 
ces hams ducere, Ovin—excipere, Cris. Pécher à la ligne, 
avec un hameçon. Hamus ferreus. Cox. Peigne de fer, un 
ferran avec quoi on peigne le chanvre. Mitre hamum 
Biac. Jrtuez le filer. £ Robert Eftienne, dans fon Trelor, 
cite ce vers de Juvenal, 14. 305. Difpefitis pradives 
hbamms, Ge. comic fi Hemis, veuoit de Hamus , mais 
oncroit qu'il vient de Hama; la quanti: € «le celui-ci con- 
vienc mieux que celle de Hamus, Vid. H À M À. Hamum 
jacere. S sn. Diefler des embüches. 


Hannoarius;ii, m. Ecel. Hannuie, Evéque de Lificux, 
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HANNONIA , à. f. Le Hainaut , Province des Pays- 
Bas , qui à environ vingt lieues de longueur, & feize de 


largeur , entre le Brabant, la Champagre, la Picardie, & 


l’Artois. La riviere de Haine pañle au mulieu , c'eft ce qui 
lui a fait donner ce rom, 

HANOYVERRA, 4. f. Harnover, Vl'e du Drche de 
Brunlwic , en Allemagne, aux confins du Duché de Lu- 
ncbourg , (ur la riviere de Leire. 

Hanov14,4.f. Hapaw, Ville force, & Comté de l'Em- 
pire ‘ans la Veteravie. 

+THANSÉATICÆ Urbes. Les Villes Hanfeatiques , ce 
font des Vilies mar times d'Allemagne , qui pour fe dé- 
fendre des Pirates, & pour le Commerce, firent , il y 2 


environ fix cens ans , une ligue ow focieré. La premiere de 
cs Villes eit Lubeck. { r. Hansa , qui figaifie en langue 


Teutonique , Iminurité , em Privilege.) 
HANULA, or, n. pl. Feff. Peut Tempie. (4. FANULA. 


dim. de FANUM.) 


*HAPHE, és. f. Sen, Poudre qu'on jetroir fur le corps 
des Lur:: urs, après qu'ils s'étoienc frottés d'huile. (apr.) 
HAPHNIA &. f. Coppenhague, Viile Capitale du Dan- 


remark , dans j'Ifle de Zclandr. 


HAPSUS, #. m. Ceif. Un peu de laire qu'on appliquoit 


fur les blurs, iur la partie malade. (#}26.) 


HARA , 4. f. Cie, Exable à Cochors. ff 4rr. érable où fe 


retirent les Oies, / 


HaRBERTUM Hatb:re, Ville du D'arbcker , proche 
d'Aunid, tous ie Tuic , où eft un Archevèque Armenin, 


&ux Arch:véque Syrisn. U: Monafier: de la Vierge. 


HaRcANUM, : in. Ercé, Viile auctefois Epilcupale, 
duns .Armecnie, 


Harescrinois, fs. f. Eral. H:rlinde, Abbefle d'Eikz, 
HaAakENA Vid. ARENA. 
HaRENGUS , fin. Un Hareng, 
Hasricuaris,1s, Ecer Harcourt, en Normardie. 
_ Hakirr:opum ,5. 1, Harfleur, Ville de Normandie 
ur l'er bouchurs de la Scine , entre le Hâvre de Grace, 


& Horfleut 


HARIOLX , &. f. Plans. Devinerefle. f. femme qui fe 
recde cevincr. 

HARICLARI , br, &ris 1üm. Tan. Devirer , prédire, 
progheitder. Sd :g0 bac birrolor, Ta. Mais j: devine ces 
chole:,je m'imagireces chmeres. . 

HARIGLATIO , o:5:. f, Cie. Prédiétion ,prophst'e, 
l'aét.on d: eviner. f. 

HARIOLUS, ï. Cie. Un devin. 

Hansemun,1,n. Eccl. Harlem, Vil'e du Comté de 
Hoiarde, à crois lieues d'Amfte:dam , ér mé: en Evéché 
ious Utrecke, l'an 159, & prefque auflu oc fupprimé. 

HarMaALa ,4.f. C'eftungerre de Plante à feuiiles al. 
ternes , dent la fleur elt à p.ufi-urs feuilles difpoites en 
roie, L: pifile qui s'éicve du milieu du calice, devient un 
Fruir preique rond, re evé de trois coir.s arrondis , & divi- 
(és de trois loges remplies de ph fisurs leniences. 

HarmoDivs , ii. nr. Harmodius, & Atifloyiron, Ci- 
toyess d'Atkenes , qui déhvrerent ieur Patrie de la tyran- 
nie de P'fiftrare, 

*HARMOGE, és. f. PI, Nuance , mé'ange, affemblage 
de d ver :scou'eurs f (d#495.) 

*HARMONIA, £. F. Cie. Llirmer‘e. concert, accord 
de paufieurs voix , 4 dep 'ulisurs k.firumers. ms, Ad bar- 
moniam canere. Cuc. Faire une harmonie , un concert. 
Harm:nia nomen Lucr.3. Le noia d'Harmonie, (srgev/e,) 


HARMONIE E , és. À. Virr. La Mulque Harmonique. , 


HARMONICE. (adv. Ma ficalemert,avec harmonie, 
HARMONICÜS , à, mm. Hismoñieux, mélodisux , 
nombreux. (sémpnnse.) Hærmonica ratio. PL. Proportion, 
ymmerrie des parues d'un tour. 
RARPAGARE , 7, avi, tm, PLaur. Efcroquer, at- 
trapper , ravir, culever. (Rk. HarpAGo.) 
LLIl 
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6,4 HAR. 

HARPAGARI , fr, avis sam, (pall.) Plant. 

+ HARPAGATOR , üris. m. Un harponneur. 

HARPAGATUS , à, #m.PLauT. Accroché. 

*HARPAGE, és. f. Non. Uncroc. Vid. HARPAGO. 
(<: 242 M nn 2 

HA PAGINETULUS , f. m. Pitr. Unentortillement 
d: gré qui lont comme accrochées enfsmble, (r. Har- 
FrAGO. 

HAR PAGO , ons, m.Céf. Un croc , harpon, eroche:. 
m, main de ter pour accrocher les Vaiflcaux. Harpagones 
ferrei. Vsc. Dis crampons def r, 

HaRrasA, orum, Pi. Ville aurrefois Epifcopale de 
Caric , cl'e eft ruince. 

*HARPASTÜM , 5, n. Marr.Un bâlon, groff: balle à 
joucr 5 le jeu confition à fe l'ôter les uns aux autres. 
Fraser, [R. CT LE 1747 > rApi0.) 

HARPAX , à5:5. Un peion, efpece de balance. PI. ef- 
pece d'ambre. 

HARPE, 65. Ovip. Sabre recourbe. PI, efpece d'Aigle 
(Harpecurous gladins in modum falcis inventus à Perjeo. 
Serv.9 Ær,sos ) 

HARPOCRATES , £. m. Harpocrate Philofophe, qui 
failoit confifter route la fagefle à garder le fiience.fSraru 
qui avoit un doigt {ur la bouche , & que les Es ypriens 
honoroient fous ie nom du dieu du flence. 

Faétum me «fe puta Harpocratem. CAT UL. Croyez 
que j: fuis devenu un Harpocraie. Parruum redd:dit Har. 
Pocratem. JD. 72. 1 à obligé fon onc:e à fe vaire, il l'a 1er. 
du Hirpocrate. 

HARPYIA , &. f. Vire. Harpie, oifeaux fabuleux. (O: 
Jes appeile auf furce apud inferos, Gr diræ apud jupero:. 
{észuis.) Vid, Careno. 

Hanrvicus , 1. Eccr. Harvic ; Evéque de Salfbourg. 

Hanupes, #m. im. pl. Caf. Les Harudes , Peuples de 
Yaucisnne Germanie. 

Hanvica , 2. f. Feff. Viétime. (ppr.) Un Bélier qu'on 
jnsimoloic. (R. ARLES.) 

Hanum.(gen. pl) de Hæc.Celle, elle. Fid”Hic. 

HARÜSLEX , icis. m. Cire, Devin, qui prédic les cho- 
£2s à venir par la vue des entrailles , & qui inccrprete les 
piodiges. Fid. ARUSYEX. 

HARÜSPICA , 2. f. laut. De:vinerefle. 
HÂRÜSPICINA,Z. f.Cic. Divination pat l'infptétion 
ées entrailles des victimes. Vid, ARUSPICINA. 

HARÜSPICINUS, à , #m. Cac. Qui craite de la divi 
tation , de l'arc de deviner. : 

HAROSPICIOM , 15. n. Catul, Vid. HaRUSPICINA. 
L'arc de devirer. Vid, ARUSPICINUN. 

Hasæ—Pons, entis. EccL. Oinabruc. Vid, OsNABRU- 
cuu.Ville Epiicopale. | 

Hassanium, #. n. Ecel. Hafbaï, contrée des Pays— 


Hasca , «. f. Eccl. Hafche, en Fiife. 

HasewpricruM, à, 0. Eccl. Heruricd,près d'Anfpach. 

Hasn1a, 4. t. Coppenhague, id. HAPHNIA, 

Hasranamum , 1. n° Ifpaham, Ville d'Afie , Capitale 
du Royaume de lerle, dans la Province d'Yerach, On 
croit aue c'eft l'Heratompilos des Anc ens, 

HASSIA , 2. f. La Helle, Province d'Allemagne, di- 
viléeen deux Landgraviats. Marpurg eft Capitale du pre 
mier , & Cafel fur la Fulde , eft Capitale du fecord. 

HASTA , à. F. Cic. Lance.f. javelot. m. pertuifane , 
piaue , hailcbarde. f. Jus. un Sceprre ,fencan. #. vert: 
publique, cnchere, [parce que les Romains plantoient une 
pique au lieu où l'on failoir un encan.] | 

Hafia Pompei. L'encan des biens de Pompé:. Haffi pe 
firä, bona alicujus vendere. Cic. Vendre les biens de qu el- 
qu'un à l'encan, Hwffa publrcæ. C. Nr. Vente pubique. 
Srbmemeri ab bafla. Liv, N'étre pont reçu à encherir. 
Hialiam tergnere, w:brare. Çic, Lancer une pique, Rege: 


HAS. HaAU. 
baftas pro diademate babebant. Jusr. 43. 3. Les Rois por= 
voient des lances , au lieu de Diademe. 

Hasra-Pompaia. Aft, grande Ville peu peuplée des 
Alpes Cottienn:s , fur le Tamer dans le Piémont. Elle eft 
Evêché dés l'an 3 se, fous la Metropole de Milan. 

HASTATUS, #. m. Cie. Piquier , Soldat armé d'une 
pique. Haffærr, Les Piqui-rs anciennement, éroienc placés 
dans j'armée , après ceux qu'on appelloit Principes , mais 
-nluice ils ont eu la premiere ligne ; les aucres qui faifoienr . 
l'avant-garde, ont occupe le corps de bataille. 

HASTATUS , 4, mm. Tac. Arme de piques, plein de 
à: ques. (R.Hasra.) Prima actes haftata erat. T À ©. Le 
pr ivier bataillon évoit garni de piquiers. 

HasrTi,ormm,m.pl. Pl Les Hafles , Peuples de la 
Baflé-, dans l'Artois, 

HASTICUS , à, #w. Susr. De lance, de pique. (r, 
Hasra.) 

HASTILÉ ,%.n. Cie. La hampe , le bois , le fuft d'une 
piqu-, d'une hallebarde. Prrg, une pique , une hallebardez 
un Javelot. 

HASTÜLA ,. f. Petite pique. [dim.) de Hasta. Sen. 
branche d'aibie. H:ffila-Regia, Pi. Alphodele , herbe, 
VA, AsrHoDeLus. Haslula arborsm percafarum, SN. 
aff 3e. Les branches des arbres quid été frappés du 
tornncrre, 

Harumanrus ,f, m.Ecel. Hatemer , premier Evêque 
de Pad-1born. 

HAÜ. Ter. Ho! hola! hé ! % Cette inrerje@ion mare 
qu: l'éconnement. 

Haup. (particule negative.) Cie. Non ,ne, non point, 
ne pas. Sy. Non. € Certe particule le met & avant les 
voyelles , & avant jes confonres. 

Haud aô re dux:, Liv. Je n'ai paseru qu'il fût hors de 
propos: Haud dubie, Liv. Sans doute. Haud gravate. 
PLaUT.Sans peine. Haudinvird Tr. Avec plaifir. Haud 
fecies. Liv. De méme, Haud quaquam. Cic. Liv. Nulle 
ment, point dutoue, Z44#4 [cie Cic. Je ne fçai. Hand 
mto faélam. T£R. Jene m'eniepens pas. 

HauRiAS. (2. {ubj.) HAURISAM. Lucr. (imp. ind } 
v. HAURIRE. 

HauRINOUS , 4 , um, Ad hauriendam aquam. Bis, 
Pour puiler de l'eau. Ad hauriendum, Pour puifer. 

Hauniens, entis, Puifaoc.(parc.) v. 

HAURKIRE , ri 2, hanss, basfium. Cic. Puifer , tirer, 
prendre, fbuite,aval-r,humer,fdécruire.(r. ##vw, puifer.) 

Haurire arimo. Vino —cogitatione, Cic. Compiendre, 
Concevoir.—awribss, In. Enteraire.—sculis, VirG. Voir. 
clamiratim, C1 c. Liluyer un malheur.—cerves /o'rdes. 
Pr. Ayaler un Cerf cout entier.—sibes integres, Cor. Ava- 
ler la viaude fans mächer.—dolorem. Cic. Reffentir de la 
douleur.—dons noëtis, Six. Dormir, goücer des prefer.s de 
la nuic.—latus. Vire.—peétors. Ovip. Percer, ouvrir le 
côré,percer la poicrine.—poculum. Liv. Boire;avaler —/up= 
nee Vin. Etre püni.volmprates, Cic. Goûter les 
plaifirs. 

(On dit Haurire aliquid, à, de, à, ex, aliqua re.Cic ] 
Ut hawriret, Biez. Pour pujfer. Hauferunt aquam. Biz. 
Ont puilé de l'au. Hawfir cœlum, Vic. Refpira l'air. 1#- 
cen dim haufit opus, Liv. Les flammes onc decruir un ou- 
vragc. “4 . 

x Apu'ée s'eft fervi du preterit Hawrivi, en plufeurs 
endroits; Virgile, & Seneque , du participe Hawfwrus , ce 
qui prouve que ce verbe tailoit auf Haæu/xm au lupin. 

HAÜRIRI ,ri0r, hauétis sum. (paf) Cic. Arms s 
Equique haursuntur, Tac. Hiff, s. Les hoimmes & les che» 
vaux font cnglouris. 

Haussrar. (piup.) v HAURIRS, 

Hauysris. (10. pl.) de Hausrus. 

HAÜSTOR , oris. an. Fin, Aguarim hamfleres, Is 
Büveurs d'eau. É 
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HAÜSTRÜM , 5. n. Luer. Perle fceau attaché à une 
roue pour puifer de l'eau. (a HAUR1ENDO.) 

HAÜSTUS ,4, wm. Cic. Puife , tiré , pris , englouti, 
confomme. (part. paf.) v. HAURIRS. Hauffo igne, Bipz. 
Ayant pris du feu. Quibus hauftis. Ip. En ayant bû. 

HAÜSTUS, ws. m. Ph. L'endroit où l'on prend de 
l'eau. Cir. l'attion de puifer de j'eau. Pirg. écoulement. 

Hauffus aqusrum Virc. Une sorsé: d'eau, Aqua hauf- 
tàs profundr, Cor. Une eau qu'on vire d'un lien profond, 
cau difficile à puiler, à caule de fa profondeur. Hauftss 
atherir. Virc, Souffle celeite, Exiguis hanffibus. © w 1 D. 
A petirs raies. Divéri numinis hbaufius. NV. Max. 1.8.10 
Souffle de l'efprit divin. A te decurrit ad meos hauftus ls 
guor. Dh. L'eau coule de vous à moi, avant que je la 
bôive, 

Havsurum. Pirg. 4. Æn.pour Hausrunum.(fur. inf.) 

HAUSURUS , 4, #m. Sin. 4. Nar. Shaft. 2. (part.) 
v. HauRiRs. 

*HEAUTONTIMORUMENOS , f, Qui fe punit foi-même, 
[Ce mor eft cout grec.] C'eft le nom d'une Comedie de 
Terence, E'avrernugesuires, 

HEBDOMADA ,  f. 4. Gel. Varr, Une femaine, l'ef 
pace de fepr jours. 154euer. (R. 1712, fept.) 

HEBDGMA DE , &r. f. Expletis hebdoma- 

HEBDOMAS ,äis. f dibus, Bis. Les 
femaines écart accomplies. Pofl hedomades fexaçinta. 
10. Après fojxante femaines. 

tHi2pomapanriUs,5.m,. Semainier, H-blomadaire, 
a cs. Ë. Hibé , la fille de Junon, déefle de la j-u- 
nelle. 

HE 8ÉNINÜS, 4 , rm, Biez. D'Ebene. (nr. Hsnexus ) 

HÉBENUS. Y:d. Enrxus. 

HÉBERE , , dé 3. Liv. Erre Emorffé, avoir perdu fa 
pointe. Pirg. écre encourdi , lang inc, Geirdus,terdunte 
Jencéta, fanguis bevct, Viro. s. Æn. Ure lerte vicilicffc a 
g'acé le ang dans mes v:'nes. 

HÉBER. m. B-6!, Hiber, fils de Salé,arriere-petie fils 
de Noë , qui a dorné fon nom à la langue Hebraïque, à 
ce aue l'on croit ordinairement. 

Hasipirs,#rmm. m. pl. Les d:fcendans d'Heber. 

HÈBES , êtis. (adj.) Cie. Emoufit , qui n'a point de 
pointe, de trenchant , hebêre, écourdi, pefant , épais » 
Rupide , eforit bouché , [infenfible , dur. 

Hcbes acies oculorum. Cie. Vue foible, vue courte, zze- 
bus caro. Cers. Corps pefant.—doler, Cic. Douleur legere. 
—xercitus, S ALL. Armée mal aguerrie lire", Ip. Qui 
a la langue pefante. Fam tela heberia Just. Curr. Nos Ja- 
velois (ont émoulfes, 1 [ue quifarte negor:o bebetior ef, 
quäm in alieno, 1n. On eft moins avifé dans fes propres 
affaires, que dans celles des autres. Ærcbrtiora ingeni 
Cic. Elorics plus jents. Aeberiores littera. Quixr. Lettres 
dent la prononc'arioneft moins rude. 

HÈBESCÈRE , fes, 5. Cuc. S'émouffer, s'affoiblir , 
perde fa vivacité , [parlant de l'efprit.] 

Virus bebccere cwpit. SALL. La v-reu commerça à fe 
relâcher , à languir , à (e ralentir. Æ/:bcfcunr fydera. Tac. 
Les Aftres s'oblcurc {fent, perdent leur éclat. , 

HÉBÉTARÉ , 5, aui, drum, Liv. Enouff:r , rebou- 
cher, ôter la pointe, ox le crenchant d'un ferrement,d'une 
épée, dimicuer, afoiblir, gâter. (R. His.) 

H:betare aures. Cas. ire devenir fourd , caufer uvre 
dureté d'oreille.—corpss. Ip. Rendre le corps languiffant , 
Joucd , appefantir le corps.—fÿderz, Tac. Germ, Faire dif- 
paroïtre lebrillant des Aîtres.—vi/us. AAoibir , diminuer 
la vus,empéchzr de voir, : 

HÉBÉTARI , 5, aris sm. (pall.) PL. Siferrum bebe. 
tatum faerit, Biss. Si le fer s'émcull:, A betatur fheeu!s 
run fpl'inder, PL. Le miroir feterric. Cum arcns hafliun: 
pluvré hEssati fu]ent. Vicr, Comme la pluie avoit gite 
les arcs des ennemis. inc 


Le même. 


HEC. Lis 

HÉBÉTATIO , ônis. £. Pi, Ebfouiffement , aoibl.ile- 
ment, m. diminution. Æbetatio animorum. Sen. de Trang. 
15. 34. Suupidité , aRoibliffement de l'eiprit—ceslorum. 
PL. Er nt , | 

HÉBETATRIX, fcïs. f. PL. Umbræ terra hebetatrix, 
PL. L'ombre de la terre , qui fair éclip{er [la Lune.] 

HÉBÈTATUS , à, #m. Si. Emoulfe , afoibli. (pare, 

af.) . , 
ù Hessrzs. (pl) 6 HipsrieR, eris, (comp.} 

HiserissiMUs , 4, #m. PL. 9. 30.([up.) de Hsses. 

HÉBÉTULO , ints F. Eccl. Srupidité , bêtie.f. [ Dow. 
3. Æn. #7. Étonnement. r. 2 

Hisræus , a, mm. Srat, Hebreu, Juif. (R. Hs.) 

Liquores H brai. Star. s.1. Des liqueurs, des parfums 
de Judée. Hebras funt, ©r #30. Bis. Lis iont H:breux, je 
le luis aufh. 

HÉBRAÏCUS , à , #». Arcrm. Hebraïque. Le même 
qu'Hisra us. 

HEÉBRIDES , dm. f. Sol. Hebrides , Ifles de la mer 
d'Ecuffe, 

HÉBRON. Bibl, Ville des Amorrhéers, autrefois 14 
Capitaie des Philiftins. C'eit auf le nosm d’une Vallée, 

HÉBRÔNITÆ , ärum, m. pl. Brbl. Les Hebronites. 

HÉBRUS , 5.m. Virg. L'Hsbte, #. Marifa , Acuve de 
Thrace fort rapide. 

HisuRA. Vid. EsoRA. Evora , en Portugal, = 

HÉCALE , és. f. Ovip. Noin d'une femme tres pau 
vre. 

*HÉCATE, és. f. Vire. Heeate , la désfle Proferpine, 
Orphée lui donne trois rétes , celie d'un cheva’, el'e 
d'un chien, & celle d'un homane. {R. tewrèr,) nn cent 5 
parce qu'il failoit cet vi£times pour j'appailer. Serv. 

HÉCATEÏS , dès herda Ovin. Herbe d'Hecate, hr 
be venimeute. 

HECATEIUS , à, #m, Ovin. D'Hecare. 

*HECATOMBE, er. f. fuv. Hecatombe , facrifice fn. 
lemnel de cent bœufs. (inxmmén. immnir, ceut, & 8x, 


*HÉCXTOMP#LOS, 5. f. Pi, Hecatompyle, Ville Ca. 
pitale du Royaume de Pere, qui avoit cent portes, mx, 
porta, 

*HicaroncHiRoS. Vid, CENTIMANUS, qui a cent 
mains. 

*Hscaconrarcnus,f. m. Un Cenresier, Oficiee 
quiconmarde à cent perfoun-s. (R ixen , cent , & spy8, 
Seirreurie ) | 

Hscrica , es,ou Hicrics ,es.f. Efpece de févre ha- 
bituclle.(R. *3o. J'ai, 

HECTICT , orwm. Ceux qui font attaqués de cette fé. 
vre, Hétiques. 

HECTOR , bris. m. Virg. Hector , le plus brave des 
Troyens,& l'us des fils de Priam, qui fur tué p:rAcbiles 
au Siepe de Troies. | 

HECTOREUS , à, #m, Vire D'Heétor. 

HECU BA , à f. Hecube, femme d- Priam. 

*HicvRa , 4. f, La b:llemerc. L'Hecyre , c'eft fe nom 
d'un des Comedies de Terence, dans laquelle Softrara 
metre de Pamiphile joue un des principaux rôles, tv eg » 
focrus, | 

HEDERX , &.£ Pirg. Le Licrre. C'eft un genre de 
plance , dont la eur eft à fix feuilles difpoites en étoile " 
du milieu de laqueile s'eleve le piftile Qui devient nre baie 
psu charnue, reinplie de cinq femences arrondies {nr le 
dos, & piatces dans les autres côte. 

Hedera viétrix, Hor. Le Lierre dont on couromnoïe ks 
victorieux, 

Hapena ferreffris.Vid CALAMINTHA. Plante, ; 


Hépsra. Hisre, Abbaye de Fiues , au Diocefe de P3. 
ris, | sivisre de Brie. 


HEDERACEUS ,#, #m, Caru. De Lierre, PI, See 
. _— EL ji 
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b'ablsau Lierre, quia du rapport avec fe Lierre, 

HEDERATISS , à, #n, Nam. Couronné de Lierr:. 

FREDERIGER , à, 4m, Carur Chargé , couronné, 
couvre de Lisrie. (Re Hipera , € GERsRE.) : | 

HEDEROSUS , à , #ms, Prop. Picin d: Lierre. Hede. 
ref: antrum. Lp, Antre couvert de Lierre , où il croit 
beiucoup de Lirrre. 

Hepina , 4. f Henry ,i. Vil. HsspiNum. 

HEnisARUM: Vid, HipvsARUM 

Heu a. a. f. Autun, Vrd, AuGusroDUNUM. £ 

Hsour, orum. m. pl. Caf. Les Pupiss d Autun. 

Hupvicis:f. Eccu. Havoie ,ox H:ivige, Duch:ffe en 
Silefie.fAvoie, Visrge. 

*HibycHrUM, £. n. Cie, y. Tufe, Efpece de parfum. 
(r. Adrxeger.] Quod gratam apeélu cutem redderet, Vic- 

- totius, 

HsoyMaiLes, is, m. fav, Nom d'un 
ment de Muliqu. {n. ##s, doux 

*HEDÏOSMÜM, 5. n PJ, La 
ndberuer, herbe odoriferante, 

+HEDYPNOÏS , fai. f. PI, Efpece de plante dont la 
fi:ur eft ua bouqtiet à deini feurons portes chacun fr un 
cmbrion, & fouteuus par un calice reque éylindrique. 
Ce calice prerd er quelque force la form: d'un peu M-- 
Jon ; il s'ouvre dans la fuite , & laïfle voir deux furers de 
Braines. Celles qui font ve:s le miieu ont un chapic-au 
ou broffe de poil fort rude; mais cell-s qui (ont à fa cir 
conference , (ont t:rininé:s en hat Par un petit rebord | 
membraneux , & fonc enchafées dans une des feuilles qui | 
forment l'exterieur d: ce fui: 

HipysARUM ; £. ne Eit ungenr: de plante à fisar le. 
guinineute, done le calice eft nn cor: denreié qui pouf: 
ua piftile , qui devient , lorfque la fleur eft pailée, une 
gouñle compolée de pluli-urs pisces prefque rondes, ar- 
tachées bout à bout , rep'iees chacun: d'u.e femence qui 
à la figure d'un perit rein. 

*HÉDYŸSMATA. n.pl Pl 23 Les efpeces d'auiles gpi ! 
entrent dars la compofñtion des parfums. ide 4o re, Lz | 

HecarRax, ais. Ecct. H:ratrac > Miryr, | 

HeciMonius, fi, m, Ecc!, Hegemoïin, Mur:yr. Ë 

Hiconit, orwm, m.Eccl, L' Hejusur, au pays é=s | 


Joueur d'infiru- 
» Cr pe5des, chant.) 
M=he, Pid, Msxria. 





Grilons. | 
Hsz. (interjeétion qui marque que l'on plaine )ha! 
helas! Hei min, Cic Helas! qu’ j:{uis malhenr-ux 
HarorimirGa, a f Hiiicbsig , Capitils du Bas Pac 
Jsrirat tu: je N'cker, en Allemagne. 





Hs:rus,s mn, E-c!, Erri, Moine. | 


HELACATENES. Pl. Elpece de poiffons , airfi appel. 
lés apparemment à caufe de la r:iesmb'ance qu'ils ont 
avec une quenouilie, Fame, cou, 

HesLanus, 1. m. Ecci Main, Pré-r-! : 

Hisrasa. Evel, Évéche dla premiere Phrygie Cippa. 
tienne juirée. 

#*HELCIAR NS, À 5.17, Mare, Celui qui cire un battsau 
avec unzco:de. {r. tar, trainer.) 

Heiciss, 4 im 8 4. Nom propre, per: de Sufanne. 

*Hircium, fi. n. Apxl. Ua colli:r d: chevaux de char. 
rois , un bourrele:. (R. ab eed.aew] Le poitrail du har- 
sois. 

Hsrcysma, a'i.n,. PL Vid, Scorta ARGENTI. 

Haipona , 4. f. Eccl. Faune , rivisre prè; d'Aumal:. 

Hasvsi,orwm. m. pl. L:sEléens, Peup « du P:lopon- 


aele. 
HÉLENG , Z. f. H:lene, fille de Jupiter 
HÉLÈNE, :;, f Vino Hon. ? & deLe4a femme d- Tin 


} 


HEL: 
fepare que pour s'accommoder à l'ufage. 

HELFNÜS , i.m. Pirg. Fils de Priam.[Ecel. Helein , 
Moine, Hsleine Sol::airagu D'oc:fe de Tioies. 

*HÉLFOSELINON , 5. PL 20 c. sr. Elpsce de plante, 

*HÉLÉPOLIS, is. f. Pirr. Hélepole, machine de guer- 
re qui férvoir à ruiner les Villes, comme le mot grec le 
fignife. D:merius Poliorcet-s en fit bâcir une par Epi- 
machus dans la guerre des Rhodiens, qui avoit vingt-cinq 
pieds de haut,& foixante de large, &c. Vid. ViTR. 10. 22. 
(R. TAww , verte, els, nrbs.) 

Hascsrius, ii. m. Ecel, H-lier , Solitaire, 

Haveres. Cie. Vid, Hazsrss. 

HELEUTERT, 6r#m. m. pl. Caf. Les Albigeois, Peu- 
pes de la Gaule Celtique , où fout les Diocefes d'Albi & 
deCañres. , . 

Hrzx Bibl. Nom d'un des Juges d'Ifraël, à qui 
fucccda Samusl. 

Hauts ,4.f.  Ece. Caffel à Mare della Brucca, Ville 
autrefois Epifcopaëæ au Royaume de Naples, dans la 
Terre de Labour, 

*HELIACE.!{adv.) Par rapport au Soleil. 

* HÉLIACUS , à, #m, Serv. Solaire ,qui concerne le 
Soleil, (r us, Soleil.) | 

HELTADES , diem. f. pl. Ovid, Les Heliades font les 
fœnrs d: Pnaëcon , qui farent changées ea Peupliers. (n. 
mac, Soleil.) Nem: heliadum, Ovip. Bois de Peupliers. 


{ 


HaestanrHemum, in L'Hzslianchemeeft uug-cre de ” 


p'ane , dent la A-ur eft à plufiears fruilles Le cauce eft à 
trois fruilrs , & pouf: du milieu un piftile qui devienc 
entuite un Fraic preloa: rond, & ce finie s'ouvre en crois : 
partis, chacune defquell:s eft irr-risuremenc rapälée 
d'une pas garnie de qu'iques va Îl-aux , qui portent la 
nourr taie à pufieurs lemsrncss prelque rondes, Ajout:z 
les feuil'es oppof£:s le long des branches. (R. ques , So- 
cit, € æsôr, drop) 

HIELIANTHES. Pl Eïhece de plante. (g. Fles Sois.) 
Feu: du Soie: CETETTE ' 

H'zias. Fid. Ertas, Eîr, 

Hivras, ads. À. Ecel, H lade, Abb Îl: à Tiéves, 
E:is. 

Hevimerrus , ?, m. Erccl, M:lverc, Hier. 

HÉLICE , ée. À Vi.l: d'Acnaï:, qui fuc cgloattie par 
la m-r, Cie. La gran le Quarts, Contiel'ation piès du Pole 


| Ardlique (R.taius ) 


HELICON, 05. m. Virz. L'Heon, montagne de 
G cée dans ia Brotie. Paxd-te nasc H licona, Vire. Ou 
veznancearci"H l'eor. 

H'iséonranes, os Hesironines, wm f, pl. L-s Mules 
qu' hab voie: e fur le Mix- He con. 

Her: onis , li, ft. Etc! H conide, Martyre, 

HÉLICONIUS , à, so Di Mont-Hli-:on. 

HrziocaLLipsm, 2%, 24 (acc. firg.}a'HirtocaiLzts, 
évdie. F CEA li mé ve qu HiLraNrHEs. 

*HELIGCAMINS , d, ww. PL. J. Endroit vouté, 
& cxnole au Sileil, & propre à en coulciv:r la cha'eur. 
{R. Fhuar, So:r1:.} 

*HELIOCHRŸSOS. f. PL. Efpece de plante ; donc la 
A:ur ett jaune, - 

Hésuiocopis. f Le nom d'un Nymphe, 

HEÉLIODORÜS , F. m. Hziodore, nom propre de p'u. 
fi-urs Perfonnages celebres. Horace parl: d'un fçavane 
Rheteur Grec de ce rom. Nous avons aufli un Evêque 
Î- ce noïg , qui a compotéen Grec ce beau Roman de 
Theagere & Chariclée , quis'appz!lo : H:lodore. 

HeliocañaLUs ,f. m. H:liouatal: , fiss de Catacaila 


Alaie Roi te Laconi-,& ‘œar de Caïtor & Po lux, & f:m- Pnperrur Roman. Vayrz la vi: dass Lampr.dius , qui 
‘me de Menelaïis. Ejls fur enlevé: l:ux lois; la premiere, lfacun pertiaicaffreux de fes in œurs. 
par Thefce,& la deuxiéme , par Paris fs d: Priam. | Hsserouis,!s. f La Ville de Thebesen Ervpre C'eft 
*HÉLÉNION , en HÉLÉNIUM  i5.n. PL L'Aunée l'aïafi one les Grecs apzellsnt Heliopolis, icion Diodore. 
ef un genre de plaste fi iemalable à l'Afler , qu'on ne ja | Ses Habirans paloicnt pour ies plus içavans d'E:ypie. 
LA 


f 











HE L. 
Her. L. 2, [IL y avoit encore une autre H-liopolis dans la 
Cilicie, So im, Ville du Soleil. On prétend que c'eft dans 
celle d'Ezypte où fe retisa Notre- Seigneur. Cerre Vill: 
Epilcopale {ous Alexandrie eft ruince. On n'y voir plus 
qu'un Village à une lieue du Caire. 

Hauioscerion, i. n. PL. 26.7 Elpece de ticthymale, 

Hizioscoriun , fi. n. PL, 22. E ou rourne{ol.(R. Le 
niäm caçita cum fole cireum agit, PL. ibid. 6 imerm® 
Asgguw@-, Diosc. /. 4. 165.) 

HELIO TRÔPIOM , 5. n. PL, L'H:hiotrope , herbe 
aux v.rrues. C'eft une planes donc la Aeur eft un baflin 
PlTE en étoi e dans le centre , & découppé en cinq par- 
ties , parmi le [quelles on en trouve cinq autres k-au<oup 
plus petites, placés alternativement, Cette fleur a un 
trou dans le fond par où elle rsçoit l+ piftile qui forc du 
milieu du calice, & qui eft compofé de quatre embrions 
qui devienne aucant de lemences jointes enfen:ble,ob'on- 
fues, vourées [ur le dos , applacties dans les faces par où 
elizs fe rouchent. (R.fAssregter, cournefo!.} 3e II femble 
qu'on doit fous ent-ndre gifes ; cat Pricien fait ce nom 
adje& Fpuqu'il dit Hrhorropius Lapis.(R. reimw, tour: ) 

HÉLIX » 4:45. F. Pl Etpece dle Lierre dont la feuille eft 
Petice. Virr. P:vice voluce , ainfi appslce, parce qu: ces 
svolutes lont mo ns dépiiéss qu- 1-s sranles volue:s. 

Hitranivs ,#,. m. Eccl H:lale de Toleds. 

HELLAS , âdïs. F. No n«d'ua pays qu'on app:lla Gre- 
<e ; du noin d'un certain G.&cus qui y regaa le premiez.] 
PI. H:ila , nom de Vile, | 

HELLE, €. F. Filie d’Arhamas Roi de Thebes, & frere 
de Phryxus qui tomba dans la mer qu'on app:lla enfuite 
H:lieipor. 

… Haiveporins , sr, f. H:lleborine eft un gerr+ de plan- 
te, done la Azur eft à tix teuilicsinésales ; cinq d'ipofecs 
En rond, & la fixieme queit pliée en gouttie -, & placée 
au milieu d:s autres, Lorlque la A-urelt vale , je calice 


À devienc un fruit qui ne reprefente pas mal un: lanterne à 


trois cottes, dns l:s rénures deiqu:ll-s fone enchaffes 
des pannraux Chaque pann-au eft revécu en dedans d'une 
bande velou.és, formée par l'amas de Piufi-urs femences 
femblabl-s à de Ja fcinre de bois. * + 

HELLELOROSUS , à, #%. PLauT. Fou, qui a befo n 
d'Eilebore, 

HELLÉSOROM , 5. n. Plaur. HILLÉBOROS , 5. 
Vino Hilicbore , herb- pur zative qui eit prit éans Ho- 
race pour du poifon I] ya de d:ux forces d'H-!i-hor: , | 
noit , & le blanc. L'Hecllehore noir eft une plaute dont Î-s 
fleurs fonc à plufieurs F-uill-s difpofess en rofe, On rrou 
ve encre ces fruilles & Les é-ainints , plufiturs corn-1s di. 
Polés en couronne à Ja ha du pifile. Ce piftile devienc 
cnluire un fric compofe le p'ufisurs graines membra- 
reufrs, ramaffees ci masisre de tée, qui s'ouvrent d: 
leur lonyu-ur ,.& quireif:rment piufieurs femences pref- 
que rondes on ovales. (R. taur, tuer. + 8eg, mangsaille } 
L'Heliebore blanc eft un: plante dont la Azur eft apluñeus 
feuilles difpoiees en rol:. L: piftile qui fe trouve dans 
Jeur milieu , devient entuise un fruit compole de crois 
guaines membraneufes. Chacune de ces guaines renferr2e 
quelques femences couchécs les ure: fur les autres , un 
peu longues , affez lemblables à un grain de bled, bordées 
d'une aile , #x feuillet membrareux. 

Helleborum bile hom abus opus eff, Praur. Ces gens- 
ci ont befon <'Hel!ctore. 

HELLEN, émis. m. PL. Fils de Devealien & de Pyrrha, 
squi a donné foi nom aux Hl'emes, que nous apze!lons 
Grecs. (Steph in, fair.Hzilen fils de Tréflilus. é we, 6 


Por arE vies, Heiien Theffals fins à quo Graci Hellene: | 


“ dits.) +. 


+HELLENISMUS, 5. m. H:!lenifme, maniere ‘le par- : 


ler Grec. 


HELLENISTÆ , &rmm. m. pl. Les Helesifles Onen-: 





HEL. . 637 
tend par ce mot les Juifs Grecs, pour les diftingner des 
Juifs Hebreux ; c'éto'ent ceux qui habücïient l'Egypte 
&'es autres l'eux , où la Langue Grecque étroit repandue, 

Hercenisrica Lingus, Langue H-lleniftique. C'eft la 
Langue Grecque , où l'on a mêle de l'H:braïiire & du 
Syriafñfme, comm: dans le Grec du Nouveau T:ftament. 


Hezvespontias, . m. P/. Nom d'un vent qu'onap- 


pellcaufi Cæcias. 
HsicssponTiacus , 4, #21, ViTrr.”) De l'H-llefpont. 
HELLEsrONTICUS , 4, #m. F Hillefponriacæ 
HarrssronTius ,4, #m. Cie. squs. Ovin Les 
eaux de j'Hellefpont. Hellefpontiacus Priapus, V1R 6. 
Priape hozuré à Lampfaque Ville de M-f: fur l'Helie(- 


nt. 
CHELLES PONTÜS , 5. m. Cie. L'Hsllefpont , détroie 
de imer larze d'un quart de lieue,qui fepare l'Afe de l'Eu- 
rope , & s'évend depuis Gallipoli jufqu'a l'Archipel. On 
l'appelle à prfent le détrnit de Gallipoli, le Bras de Saint 
Georges. (HezLe, :+ Ponrus. Vid. Hsure.\Sur ce n.ême 
décroïe j! y a ure Ville appellée autfi Gaiupoli. 

HELLUARI, 5 , ris sum. (dep.) Cic. Abloïber , 
avakr, devorer ,ezgloutir , faire la débauche, {e gorger 
de viandes. Hinc 

HELLUÜUATIO , onis. F. Cie. Débauche. f. excès de 


| bouche. m, gourmandife , ivrogretie. f. 


Hasruca ,4.f, Ercl, Sainte Herluques , Vierge, So- 
licaite, ‘ 

HELLÜO , ô+ir. m. Ter. Gourmand , avide , qui d#- 
vorc , qui mange avec une extreme avidité, un devora- 
teur, 

Hellno librorsum, Cic. Un devoreur ce Livres, qui lie 
b'aucoup &avec avidié , qui devor: les Livres—susrie. 
D:ftruéteur de fa patrie. | 

HELLUS, i. m. Ill, Riviers d'Allemagrequitrav-r- 
[: route j'Allace, pafle jufqu'à S:rafbourg ; & fe jerce 
enfuite dans le Rhin. . 

HÉLOPS, #:16755, Quiur. Efp-e- de poilon. 

HELORUS , i. m.Firs. H-lorus , firuve de Sicile. 
Aiïclar , & v2rs ion embouchure o: l'app:lie Abylo. 

*HELOTZÆ,, 4ram. C. Near Les Hs ues. C'eit le nom 
que Î-s Lacedemoriens donner azx elclaves qu'ils 
avo'ent pris en gu-rre. (26 tr, vapere ) Ils ls cm- 
ployoïenc àculiver leurse- res. 

Hetsinera, a. f. E.:!. H: fngland, Evéché en Suede. 
+ Herva ,e f. Vid. Erva. E vas, Vilis Evitcopale. 

Hizucus , 4 , ms, Tenr. Senpide, âche,feromg=ur, 
fou: pr, , 
HÉLVELLA , &. f. Cie. E'pece d'hesbe bonne à man- 
ger. S a 

HeëLvANACU5,4, sm, PL. 14. 2 De Vivicrs, ow du 
Vivareés 

Hisviosus, 4, mm! Car. Paillee, claïrer , gris. 

Hisveria , ef. Le pays des Suifles divife k. en rreize 
Canrons. Zurich, Birre , Lucerse, Uri, Schwts, Une 
deuwald, Zi1g, Giaris, Bile, Fribourg , Soiruie, Scaf- 
foule, & Apperzel, qui formencen Aliemagre une Repu- 
blique ivdépenlanre. 


Jemagne. | 
Hesivious , 2, #m. PL. rar. Vid Hrrvanacué. 
Havvis , ormm, me pl. Re Les er Vus ; Peuples de Ja 
" arbonnoile , ceux du Vivarés. ’ 
rh ére a.f. Fonraine du Fauxbourg de la Ville d'A- 
quen , auprès de laquelle Ceres avoit un temple, C'eft 
pourquoi Juvesal l'appelle Helzima Ceres. We 
Hecvorus, a, Vid Hitvsoius. L 
HELVUÜS, à, 4m. VaARR. (+ or heluus, Tp. Une cou- 
eur rouge & pâle , entre souge & blanc , parlant d'un 


F 
ou LXINE ,6. £ Pl. La Paricraire,-berte. 
LLII »; 


Hazvaru, orsm. m. pl. Caf. Les-Suiifes, Peuples d'A:- - 


Lis 


“:58 HEM. . , HÈM. HER. 
(fire) Vid, PARIETARIA. demi rieréé. (dwtraimi@, femitertiansus.) 

Ham. (interjeétion) dont fe fervent les Poêtes CÉomi- |  *HEMITRITÆUS ,5. Mar. /. 4. Ep. #7. Qui a la 
ques pour appeiler quelqu'un, pour exprimer la colere, fiévre demi tierce. duureami®. | 
l'admiration , la douleur , &c. HÉMO , ons, m. Exr. Homme. Vid. Homo. Hinc 

Hemn!quid eff? Tan. Ha ! qui a-t-il donc ? Hé! qui eft- HÉMONÜS , 4 , #m. Fast. Humain. 
ce donc ? HemiTer. Amd. Non ! hou. Hem paulu'im op- *HENDÉCAGONÜS, 4, #m. Endecagone , figure 
feni. 18. Quoi! l'on n'a prefque rien acheté pour le fou- | qui a onz+ angles, &onze côtés. irdiquperes.(R. trés, on 
per. Hem pater ! In. Ha mon pere! Hem ferva! Ts R. | 1:,C zanie, coin, angle.) ; 

Eo voilà pour toi! fSc, Monficur , fongez à] vous. Hem *HENDÉCASYLLX BICÜS, À, 4m. Qu 1nT. Opus 
affatie. Tan. Voilà où aboutir route ma finelle. hendecafyllabicum. X n. Ouvrage compole en vers hendé- 

Hem alterum! Ex homine une natum dicas. Ta. Eun. | ca(yllabes. wfbquresinss, 

#2. Voilà-t-il pas l'autre ? Vous diriez qu'il eft le fils de *HÉNDECASFLLA BUS ,5. m.Catul. Un Vershen- 
ce faquin , tance ils Le reflemblent tous deux. decafyllabe, c'eft à dire, {elon l'ecymologie, un Vers 

*HEMERASIOS. PI. 38. D'un jour. (Lar. Disrnæ.) | compole d'onze fyllabes. (ir/tes , 62e.) 

“puise, le jour. L HaniocHi , erwm. m. pl. H:nioques, Peuples de la 

*HEMERES, ïdïs. f. PI Efpece de chêne qui porte du | Margiane fur le bord Oriental de ia mer Cafpienne. 
gland & des noix de gall-.(iwssie, #6 eod.) *HENIOCHUS , 5. m. PI. Le Cocher, Conftcllation. 

*HÉMEROBIOS, à, a, PL. Qui ne vit qu'un jour, {r. | lives.) 
saieg , le jour , & &/©>, vie.) | Hinricus, i. m.Heori, Henrik. Rigo. Henricus Sue, 

Hemsrocaies. Eipece de plante dont la fleur ne dure | H:nr -Sufon. 
qu'us jour, HEPAR , atis, n. Le foie. #ayjecur. Hinc # 

*HimeroDrRoMUS, é. m, Liv. Uncoureur ,un poñtil- HÉPATARIUS ,à, #m. PLauT. Hcpatique, qui ap- 
Jon. (Ce mor et grec, & fignifie proprement un couier | Partient au foie. 
qui fair de grandes journées. R. fuiag dies, & Aggugs , | *HEPATICUS , 5. m. PI. Qui a ral au foie, malade 
curfus, 2x d'idgens, perf. m.v.rptae courir.) du foi-. (i#mnx3s.) RON 

H micranta, «. f, M'praine, maladie qui attaque la *HEPATITÉS, 4. PL. Hpatire, p'erre précieufe, 
moitie de là rêce, dont la coleur apyroche de ces iu fie. (R HeraR.) 

H:micyerrum, ii, n. Seru. 1. Georg. 100 L'Equino- *Hiraropnsnsor , er. m. Le Happfuie , oïlcau de 
Xe , d-nn csrcle, kemicycle. Le même que mer , ainfi nommé , paice qu'il aume ordinairement le 

*Hinicyeium, à n. Vitr, Lo.c. 8, Un hemicycele, un foie de M irue. nn nes de 
demi cercle. {n.iuroxa@>. ) HEPTAGONIUS. Liv. HEPTAGONUS » ds sm, 

*Himicreius ,5. m. Cie. Une chaife faite en hemi- | Hyc. À iepr anges, qui a icpt arples. tmæzmr@, (R, 
cycle, en demi cercle, { Ex muteur, demidius, & nusa@, | aie, lept, © zarfe, con, aryie.) Teitia ab co ioco quem 
curcuint.|{Hye. Ua demi cercle, hemifphere. hepragensas appiilanr, Liv. 34. 38. La troifiéme du côté 

FAMIONCEUS, #4, um. ViTR,.s.r, En hemicycle ,en | qu'on appeile hepragoni, c'elt à dure, fept angles ou fepc 
rond. coins. - 

Tribunal bemicyeli fehematis. Vitr. Un tribunal fait |  *HEPTÈRES, 55. f. Liv, Galere à fept rangs de rames. 
en hemicyle, de figure demi: ronde. iarrens, (Rae, (cpt.) 

HinicyLiNoRUs, À, m. Pitr, Un demi cylindre, une Han. B:bi. Her, fils de Juda, & la fille d'un Caranéen 
colonne couppée par ‘a moitié depuis le haut jufqu'en bas. | sommé Sué, . : 

Sur, ex evArdb , velue. (xrNe,) HERA , &.f. Ter. La maftreife de ia maifon[ H:ra eft 

HimipirLoipion."Efpece d'habit de femme. Pid. Dr- | aufli ua nom de Ville |Crc. La fortune. 

FLOIDION. *HERA , &.f. $0!. Juron. se. 

HEMINA , &. f. Celf. Hemine , efpece de melure qui HERACLEA, £.f. PL Heraclée,nom de plufeurs Villes. 
rerisat à peu près à notre demi- feptier.On a fait un excel- | On en compte jufen'à vingt-cinq. L'une etoit Metropole 
lent Taité de l'Hemine. - de la Province dire Europe, & le Siege de l'Exarcar d: Thra- 

HEMINARIOS, à, #m, Quint. Quie& de l'hemire, | cc fur ia mer de Marimara en Romanie, L'Archevéque qui 
qui vient un demi-feprier. y fuc mis dans les premiers fiecles , {e difoit Exarque de 

HEMIOLIOS numerus , i. m. A. Gell. Nombre qui | là Romanie,Evéche de la premiere Macedoine,[Evéché 
renferrus sn foi un nombre pair avec la moitie du conte- | de Lydie ,f Evéché de Carie ,fEvêché d'Arcadie, fous le 
nu. Ainfi trois contient deux & sn, Trente contient 10 ,& | Patriarcar d'Alexandrie, fEvéche du Pont ou Metropole 
la moitié de 20 qui font dix. d'Honcriade en la place de Claudiopolis [Evéché d'Iftrie 

Hsmion1on , 5. n. P/. Du Cétérac , efpece de plante, | dans la Marche Tiérvilane. #gyraufe. 

Fit. ASPLENIUM. Hsracrsorozis, Nom de trois Villes d'Egypte. 

HimioniTis. Emionite. C'eft une plante affez fembla- Hsracriorss , 4. Cic. De la Vill: d'Heracice. 
bleà la iangue de cerf ; mais Les feuilles ont deux grandes Hsraczipss. #. Philolophe, duiciple de Platon & 
oreilles à leur bafe , qui les diftinguent des feuilles de ja | d'Ariftoe, 
laque de cerf. d HsracuiDiun , if. n. Le Livre d'Heraclide. 

*HEMISPHÆRIÈM , 35. n. Hyg. H-mifphere, m.|  MHsractisnsts, fe. (adj.) Cie, Qui cit d'Heraclée. 
desni ceicle [Virr. Voute en derui globe. (ir Pa/gser ) HERACLITUS, 5. m. Heraclire, Philofophe d Ephe- 

*HemisTicHhiuM,fi, n, Serv, 6, Æn. 165. H:miftiche, le, qui vivoit à la fin du Regne de Darius , qui pieuroit 
là moirié d'un vers. toues les fois qu'il fortoit de chez lui,au lieu que Demo- 

*HaurrH eus ,é, m. Serv, 9. Eccl, 47. Un demi- Dieu. | crite rioir toujours: ; 

{R: Oses, D eu.) Hinacztius , #. m.Heraclius écoit un Empereur Ro- 

*HEMITONIÜM » 35, n. Visr. Un demi ton en Mu-| maia fH:racles , Herle. 
fque, éunner, Hanaciius lepis. Heraclii Lapidis. P1. Une pierre de 

H:MiToNUSs , à. Hye. La moitié de l'extenfon, couche, negx 19, (46 Hergcles Lydia mrbe unae affere- 

HsmirRieiyPHUs ,#. Vire La moitié d'un crigly- | éantur ejujmods lapides.) Sun. Coticuia. Vid, Lypivys. 
phe, (ei tesme a'Architeéturs.) Hinais, idis. f. Eccl, H:raïde , Heroïde, Mariyre. 

*HENUJTRITÆOS , 1,F, Mar. (fuppl Febris.) Fiévrel HER À, 4,6, Cie, Hyrbe. f, brin d'herbe, gazon." 
























HER. © 
De la verdure. f: In berbä. Sur l'herbe. : 

Recumbere in herba. Cic. Repoler fur l'herbe, fe cou- 
cher fur Ja verdure. Æferbam dare, PLAUT.—porrigere. PL. 
Ceder , fe rendre, quitcer la partie, fe confefer vaincu , 
donner gagné. (Quod eff antique Cr pa oralis vita indi- 
cisim : nam qui in prate , pa 3 aut viribus contendebant , 
cm fuperati erant : ex co fole in quo certamencrat,decerp- 
tam herbam advuerfarie tradebant, Fast. Les vaincus doc- 
noient au vainqueur , de l'herbe cueillie dans le pré qui 
avoit fervi de champ de bataille. Pline, l. 22.6, 1: rappor- 
te , que de foncemps , cette coutume s'oblervair encore er 
Allemagne, & M. Dacier , in Fefé. dit qu'il {çait cercaire- 
meit qu'on chferve encore aujeurd'hui la même chole er 
Gafcogne. Serviws rapporte un peu aucrement l'origine 
de cette coutume , ad #. Æn, Virg. 128.) Graminis herba. 
Vire. s.Ecl, Un brin d'herbe. sf:rb:s alga weftiuntur fco- 
Pali. Co.s. 17. Rochers qui font couverts d'Algues. 
#6 On voit par ces deux exemples , que le mot Æferbs, fe 
prend pour le genre Gramen, & Alge, pour l'éfpree. 
Horace , a dir aufli deux fois Æterba Lapathi. De la Pa- 
tience. 

Hsrsa-Murauis. Celf. La Parictaire. Vid. PaRis- 
TARIA. 

Hsraa-Paris. C'eft une Plante, donc la flsur eft à 
quatre feuilles ditpofées en croix , longues , écroires , & 
encremélées de quelques étamines. Le calice qui eft auffi 
à quatre feuilles, pouf: un piftile, qui devienc dans la fui- 
t# une baie ou fruit mou ; ce fruit eft relevé de quatre 
coins arrondis, & divifés en quatre cellules remplies de 
quelques femences ovales. 

_ HERBACEUS , à , #m. PL. Semblable à l'herbe, 
HansanuM. Vid, Unns-Vsrus. Orvierte. 
HERBARIUS , à, #m. PL. Qui conceïne les herbes. 

Ars berbaris. PL. La Botanique , la [cience , la connoif- 

fance des Simples. 

HERBARIUS, 5. m. PL. Herborifte, Botanifte > qui 
à la connoiflance des herbes & des fimples. 

HERBASCÈRÉ , fes. PL. Venir , crofcre en herbe. 

Hersatisia, 4. f. Eccl, Herbauge, près d: Nantes. 

HisrseRNUS , 5. m. Ecel. Herbern, Habero. 

HsrssRTUS , 5. m. Ercl, Hsrbert, Herbertus Comp[a- 
###. Ecci, H-rbert de Confe. | 

Hsrssscsns, entis, (adj.) Cie. Qui monte en berbe, 
qui pouffe des herbes. (parc.) v. 

Harssscers , fco. { Dont on ne trouve poict d'exem- 
ples.] Qui pouffe , qui croît. 

HERBESUS , 5. Liv. Herbefe , Ville de Sicile, cen'eft 
plus qu'un Chit:au app:l.é Palazzuolo. 

HERBEUS, à, wm. PLa ur. Verd, de couleur 
d'herbe. 

HERBIDUS , 4, #m, Liv. Plein, couvert d'herbe, 
herbn. (R. Harsa.) 

HER BIFÉR , 4, #m, PL. Qui produit des herbes. (R. 
F5rRs.) ‘ 

Hansicrana. Cic. 2. Div. Efpece de Limaçon qui 
xampe ur l'herbe, (r. Grant.) 

HER BILTS, 5/8. (adj.) Qui fe nourrit d'herbe, Herbilis 
anfer. Luciz. Une Oie noutrie d'herbe, c'eft à direure 
Oie dtlicare & d: bon goût. 

HER BIPOLIS, ïr. . Houtzborg , e# Wirtzbourgh , 
fur le Mein, Ville Capicale & Epiicopale de Franconie, 
cn Allemagne. s 

HER BOSUS , 4, #m. Ovip. Plein, couvert d'herbes, 
fertile en herbes, herbu. 

HERBULX , 4. f. Cie. Petite herbe. (dim.) d'Hsrsa. 

HirsUm. Pallad. Vid. ERvUM. 

Haireuiscr, fer. Vid. Ercisct. 

Hirciscuxpus. Vid, ErciscuNDus. 

Hances , me Herczs. Cic, Pat Hercules. [Jurement, 
gout Les honunes fe fervoiens aucisoncineut.]Cerces, cer- 
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rainement. % Les femmes je fervoient de Mecaffor, pour 
jurement. 

HEÉRCULANENSIS,:#.{adj.)Cie. D'Herculare, 
Fundus Herculanenfis.In.g Ep.zs Laterre d'Herculane. 
Vid. HiRCULANUN. 

HERCÜLANEUS , #, #m. D'H-reules. Herculares 
Pars. PLAUT. La part d'H:reules , la dixme, la dixiéme 
partie de chaque chofe , {parce que les Payens confa- 
croient la dixieme partie de chaque chofe à Hercules.) 
Hcreulanes formice, PL. 30. 4. Fourmis d'Hercules, ainfi 
appelées , parce qu'elles ecoient plus grandes que Les aue 
tres, Æferculanus pes. A. Ge. Picd d'Hercules. 

HERCULANOM , 5. n. Herculane, Ville de Campa= 
nic.Plime, 3.5. l'appelle Æerculaninm, h, Terre di R Pairas 
Holften. 

HarcuLs, me HsrcULs. Cie, Le même que H:reLs, 
Par Hsrcules, cerc:s, certainement. # Cic: ron de Urater. 
157. ditqu'ilaime mieux me Aercule , que me H:rcules. 
Ei Hercule ita fees. Cie. Et c:riairement j'ai pratiqué 
cela. Me hercule, aduentu tuoreuiu [runt juffses,sbflinen. 
ft4. Cic. Ep. Certes , votre arrivée fait r:naîcre Ja juftice, 
là moderatio@Cupi, me hercules. VLanc.Cic. Je fouhaite 
Czitainement. Mih: me hercule magna cura ef} aailitas tua, 
Cic. Ep. Certainement , j'ai tres graud ioia de votre Edi- 
lité. Wrd. MrcAsToR. 

HERCULES , is. m. Cie. Hereules, fils de Jupiter & 
d'Alcmene , que j'an mic au rang d<s dieux dans le Paga= 
nifme , à cauic de {a bravoure,& de la gloire qu'il s'éroie 
acquife fur la terre. Dicdore dir qu'il yaeu trois Het- 
cules, d'autres en mettent fix. Varron en compte qua- 
rante quatie. H:rodote dir que Hercules eft un des douze 
grands dieux d'Egypre , & que les Grecs ont emprunté ce 
nom des Égyptiens , pour le donner à Hzreules de Thebes, 
fils d'Alemene. Ses cravaux {one décrits dans Virgile, s. 
Æn. 1:8. 8 Mart. 9.104. 

HERCULES , à, sw. Ho r. D'Hercules , qui con4 
cerne H:rcules. Clava Hirculea.Pror. La mafluc d'Her. 
cules. f{:reuleus Labor, Ho. Les travaux d'Hercules, 5e, 
Hercules lui-même. 

Hircuzis Urbs, CLauD. Heraclée, Ville de Thrace, 

Hincyya, 4. f Demoifelle fuivante de Proferpine , 
qui a donne fon nom à une riviere. 

HÉERCYNIA, 2. f. Cas. Hercynie , forêt d'Allemagne, 
dont la largeur éroit de neuf jours de marche, felon Ceiar, 
qui ajoute que p:r{onne du Pays n'en avoit vü l: bouc. 
Mela dit que fa longueur étoit de fuixante journées Æfer- 
eynia fylva. CLauD. Hercynius faleus, lucus, Sen. TR, 
La même forêt. 

Hirs. Mon Maître. (voc.) de Hsrus. 

HÉRÉ. (pour) Han. Ter. Hier. _ 

Hsrinen. (acc.) Heranes. (pl.) de Hsres. Heritier, 

HEREDIOLÜM, f. n. Col. Petit heritage, petite terre 
qu'on a herité de fes ancêtres. (dim.) de HeneDiuM. 

HEREDIPÉTÀ, 4. m. Perr. Celui qui aipiic à la fuc= 
ceflion de quelqu'un,qui tâche de faire taire un Teitamenc 
en fa faveur. (HinsDitas, @ PETERG.) 

HasrepiTAniT,-TABUNT. (fut.) v. . 

HÉREDITARÉ, 5, dur, sem. Bisc. H-r'tier , être 
heriier, fucced:r, peffed:r ua heritage. (R-Hirspiras.} 
Manfueri autem hereditabunt terram. Bis. Mais ceux qui 
font doux , auront en heritage Ia terre. Pre éllis nomem 
hereditawit, In. L2 nom douc ila hericé , eft aud. flus du 

r.. 
een E DITÂRIE. (adv.} Bib!, Par droit de fuccefhon. 

HÉREDITARIOS , 4, #m. Cic. Hercdira’re, dont on 
a herité , qu'on tieut par fuccellion. (k. HsRapiT As.) 

He-sditario jure. Bin. Par un droic hercditaire. 

HÉRÉDITAS , aris. f. Cie. Heritage. #. fucceflion. f. 
herediré , hoirie. f. {La défroque, [qui e die d'un Moine, 
ou d'un Chevalier de Malee, &c.] 
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1i-reditatem alicujus aire, cernere, Cie. Reeueillir la 
fucceilion de quelqu'un , fe porter pour heritier de quel- 
qu'un, prendie poileffion de la fucceflion de quelqu'un. 
Hircditas plerumaqne d'uiditur in duodecim sncias, qua 
affis appellañone continentur. D 16.28: tit. s. leg. je. 6.2. 
La fucceffion Le divife le plus fouvenit en douze orces, qui 
fonti"A:. Pid, CERNERE. 

HEREDIOM , 51. #, Varr, Herirage. m. fucceffon. f. 
SyN. Hereir'as, 

Hissronpta , a. f. Eccl. Herford, Ville mediocre du 
Royaume d: Meicie, en Angleterre ur le Wi, Evrêche 
du {cptieme ficcle, Sufiagant de Cantorberi, 

Hsrsrripus,f.m Ecel, Herfroi, Evéque d'Auxerre. 

HÈRES ,is.m. Plaur, H:iffon, animal. Syn. Er.- 
nartn.. 

HÊRES , dis, m. f. Cie, Heticier , heritiere [| ?/. un re- 
jetton. {r. Hsrus.) 

2 Où dit Zfcredem effealicui, & alienjus. Cic. Lucins 
heres (fE Marco fratri fus. Cie. Lucius cft heritier de ior 
Frere Marcus. Æf res ex triente Cie Heritier pour un tiers 
de [a fucceffior, Ær:redem aliquem facere, infltuere , re. 
linquere, ftribere. Cic. Faire, infticuer , é@tbhir, notomer 
quiiqu'ur fon heritier. Æ.res fecundus. Cic. Hericier fub 
ftirue, Qi me ccm tutorems , tic criam lccun dim her: den 
trffituerst, Cic. 13.61. 1 m'a fair, non feulemeut tuteur ! 
maïs méme il m'a fubfticué à fon Kls. 

Hisrcopis, #5. f. Erc!. Hergods , reclufe. 

F HERI. (adv.) Cie. Her. Heri veiperi, C1 c. Her au 
oi. 

Hiria, af. Vid, ÆriA Aîte, Ville, 

HeRisaious ,f. im. Ecci. H:ibaud, H ribalr, Evéque 
d'Aux-rre, 

Hasnicio , onis, m.Eccl Herifon, co Bourbonnois. 

Henicius. V4. Erierus. 

Herirorpia. Via. HEREFORDIA. 

HERIF: GA, & m. Catsi, Un efc'ave fugitif (r. Hs 
RU: , € Fucsne.) 

H rirurTum, ".n Etc! Sainre Pufinne,en Brandeboury,. 

H:HiLIS ,:/2, (ad) 1er. Du mañre. Æeris filius. 
Tin. Le fiis demo maicre, (R. HeRUS.) 

 HERILLUS, 5, im. Cie, Phiuicphe de: Calcedoine, 
dc pis de Zrnon , qui failoit corfifier le fouverain bon- 
heu dinslaicience. , 
5 HrxiMons,entis, Ecez. H-1mont , au Diocefe de 
Hisninacsuws ,5, m.Pl. 7 Un H:riffon. Fid. Enina- 

Hirinaerus, fi, m. 8.61, $ cius. 

Mates excel Cervis, petra refugium Firrinacits. Bis. 
L:s hautes montagnes fervent de secraice aux Ceifs, & les 
trous des rochzrs ,aux H rillons. 

Hisnisia, 4 F Ece. H:f-, en Weftphalie. 

Hisrivinus,f.m. Ercl. Hsilouin,premier Abbé du Bec. 

#*HERMÆ, &ram. m. pl. au. Une réte d'homme , un 
bufte. (»pr.] le bufte, la flatue de A:reure. Ormes herma. 
C. Nsr Toutes les flatues de M-rcure. 

H xm#a,4, PL La Sardawnre Vid, SARDINI1A. 

HirMæUs,;. Eccz H-rmée, Piécre, Martyr. 

HekMapunri. Tac, Les H:rmandures, h. ceux de Si- 
lefie, “n Ali mavre. ë 

*HERMAPHRODITUS ,f.m. P! H:rmaphrodire, 
quicË de lus & di l'autre .:xe teus@egdhres, (R HrnMas, 
Mireur:, tours, & dPeglim, Venus ,) parce que Hetina 
phrodite fils de M.reur: & de Venus, fe baïgrant dans 
une Fur.taine de Carie, la Ny nphe Salmagis qui y éroit, 
l'iyanr embraffs, pria les dieux de ne faire qu'uue per. 
foin d'eux deux , ce qui fur execucé, felon la Fable. Syn 
Anar gynus, e" 

*HÉRMAÂTHAÆNA , 4. f. Cic. Statues de Mercure , & 
de Mirerve, poites [ur la même bale. ippeud mrn. 

HsRMELANDUS , 1. m.Etcl, Heiblond, Abbé d'Airdre. 
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HenmeLLUs , à. m.Æc. Hermel, Martyr, 

Hinmenius Mens, Hirr. Le Mont-Arivinno, dans Îé- 
Portugal, proche d'une Ville qu'on appciloit M-dobreya. 

ERMERACLEZ , #rmm, Cac. Afr, Statues de Mercure, 
& d'Hireulss ; d'autres lifent Æf-rmercta, Vid. Hirus- 
ROS 

HasrMasRIUS , ii, m. Ecel. Hermer, Prieur de Saint 
Vardrille, 

HinmsRos, cris. MaRT.10, : 3. Efprce de ftatue , qui 
reprefertoie Mercure & Cupidon. |Hermeret , fils de Cy- 
das le Crerois. (R teuñs, Mercurins, & ess, amor.) 

H:5RMus,e m.C.Nrep. Sraiue de Mercure. (igmñr, 
Mercurimt.) 

Hasnmesias. Pl. 24. 17. Cerraire compofition qu'on 
taïluit boite. Ad libres generandos pulchres bencfque. 
Lbie. 

Hienminius, #.m. Ecel, Hstmine, Martyr. 

Hixmozaüs,. m. 14. Hermolas , Prêtre. 

HsrMox. 8:41 Nom d'une montagre,près du Jourdain. 

He:rmonisuvanc. Ecel. Evèche Arménien, dans la 
Pr: vise d'Eces alor, SuRragant de Carmiuvanch- 

Henmon-SupsrioRr, Ville de la fecorde Thebaïde, 
das le Patijarcac d'Alexandrie fur le Nil, où ef à prefeut 
un Evêque Cupliez. 

Hesruusorans,es.f. Apul, H:rbe appellée M:rcu- 

HsrkmUroa,a f. Pl 25.5. $ iale, Vré, MERCURIA- 


Juis (Reteufs, Morcurres.) 


H:rNisazous ,f, Ecc. Erl:mbaud, 

HERNIA,&. Cris. Uue heigne, une defcence de 
ou Y au. 

HenniaRtA, c'eit ure plante dort la fleur eft à cinq 
"ianines jouterues par un calice , dans l: fond duquel fe 
t'eue le pifirie. Loifque cetre Azur cit pafice, le calice 
d:vicnr ure cepiule obloigur & carelec, remplies ce 
Uie.ques lemences enveloppees dure coëff: fort délié: ;. 

rstime.ces ont pris leur : à Mance du piftiie. (R HsxN1A, 
H ris, car on l'emploie avec fuccès } 

HsRN1C1, 0rum.m. pl. Liv. Les H'rniens , Peuples 
a'l'alie. 

Hasnnicus, #4, mm, V1RG. Qui appartient aux Her- 
riens, | 

HsrNiosus , 4, #m, Bi. Qui a une defcente. (r, 
H RN1A. 

Hano, onis. m. Fitr. Un mannequin, un fac, (fclon De- 
nat , & ete x f 

Hzroa. Æor. (acc. fing.) de Hsros. 

Hseropts ,:s.m. Herode , Roi d- fuéés. | 

Hinopiant, orsm, me pl. Les H:rodiens, les patti- 
fans d'H rode, 

Hinonianus,i. m, H:rodien, Grammairien d’Ale- 
xandre, f!s d'Apollonius le Grammairien, qui vivoit fous . 
Arronin, Il a écrit en grec de la Grammaire, & outre cela 
1H ‘hoire de Ceiar, que nous avons encore. | 

H:kopiaps. (abl.) de Hiropras, adis. f. Bibl. 
H ïudias, : 

H:ropion, onsir. & rs Cigogne , oifeau qui fe 

HinoDIUS, 51, m.. ÿ 3 plaic dans les marais. (4. 
&he die... tres, matais.) 

HERODÜTUS , 5. m. Cic. Herodote, le plus ancien 
Hiivrien que nous ayons après Moïie ; fon Hiftoire qui 
-ommence à Cyrus Roi de Perle, eft divifée en neuf Li- 
vies , à qui l’on a donné les noms des neuf Mules. 

Hsroyreszpa,sa.f.Ecel, H rsfeld , au Diocefe de 
Maï-nse, 

Hinoiïcus , # , um. C1c. Heroïque , de Heros, qui 
apparent aux Hsros. (x. HsRos.) 

Hiroica tempora, Hferoica atates. Cic. Le temps, le fie- 
cle des Heros —ver/ss. Cic. Vers heroïques, hexamerres, 
parce qu'on emploie ces fortes de vers, pour écrire les 


aétious des H rus. (R. nfwrxes.) 
mi | HEROINX, 


HER, HES. 

HEROINX ,Z fr 0, ? Hzroïne , la ferame d'un 

HEROÏS, ïais. f. Ovid, $ Heros, la fille d'un dieu, | 
une femme illuftre. 

Hsrois. V d. Hsrous. 

HEROS , oïs. m. Cr. Un Heros, un homme illuftre 
Par lon rang, par fon merite, un demi-dicu , le fils d'un 
dicu & d'une femme es le f.s d'un homme & d'une déefle. 

HEROOÔS , à, 5m. Cic. Heroïque. (R Hsros) Sy. 
H-roicus, 

Severus heros, ((uppl. Ferfibus.)Manrr. Grave dans fes 
Vers heroïques. 

Numerus herous, Cic. Le nombre , la cadence, la me- 
fure d'un Vers heroïque. Afiroi carmnis opus, Prop. Un 
Poëme heroïque , un Poëre épique , une piece de vers 
bexametres. Vid. HeRoicUs VsRsUS. 

*HERPES , éris. m. Celf. Le feu de Saint Antoine , le 
fcu facré , efpece d'ulcere corrufif, & qui s'érend. (iris, 
ferpens.) ÉPL. 30.13. Animal qui guérit ces fortes d'ul- 
ceres. 

HERRICÜS, 5. m. Erel. H-ndrie, Martyr en Suede. 

Hirvacus ,:, m, Erc! Hervag, Abbe , Martyr. 

Hsrubronpia. Vi HertroRDIA. 

Haeruzrus, i. m.Ece. Hiriol, Evêque de Langres. 

HsruNDo , ins. f. Eccl. Herondine , Vicrge. 

Hervopia» 4 f. “cel. H:1ford en Weftphalie, Il y a 
aufli ua lieu appsllé H:1ford en Angleterre , mais il s'ap- 
pelle en latin A riferdia. 

HERVŒOS, 5. m. Ecel, Hervé de Chalonne le Trefo- 
rier , l'Exorcifte, H-rvieu. 

HERUS , f. m. Cie. Le maîere de la maifon. Ter, le fils 
de mon maître. [Ce mot latin fe dit par rappoiraux efela- 
V£s. Svn, Deminus, quoique Dominus foit sr general, 
& qu'il fe dife & des elclaves , & des autres chôfes donc on 
a la propricté.] 

Hispinun , i. n. Hédin, Ville d'Artois, fur la Canche, 
ver: ,cs Fronrieres de Pisardie, 

Hisiopus, :. m. Cie. H-fiode Poët: Grec, étoir d'A 
cra petit Bourg de Beotie ; il eft le premier qui ait don: é 
des precepres de l'Agriculture. Virgile l'a imite dans ‘es 
Georgiques Nous avons de lui la Genealogie des Dieux 
du Paganifime , intitulé: Theogonie, outre {es Livre: d'A. 
£gricuture, On le croit coitemporain d' Homer. 

H:510N5, es. f. Fille de Liomedon , & fœur du Roi 
Priam. 

HESPÉKIA , 2. f Vire. H:fperie, l'Italie, On ajoute 
quelqu-fois Magna, d'H fperus frere d'Atlas. A7 erié 
#b xitima. Hor. D'Efpagne. 

HESPÉRIDES, wm. £. pl. P!, Les Helperides , h, les 
IN: du Cap-Verd en Afrique. 

G PTE, orum. m.pl. Les Hefperiens , Peuples de 
ibye, 

HÉSPÉRIS , ïdis.f. PI. H:fpsris , la Juliane, ow Ju- 
lienne,ef un genre de plante, dont a Acur eft à quatre feul- 
les difpoiées en croix. L: calice poufle un pifile qui de- 
vient enluice une filique longue & grêle, compofée de deux 
pancaux arrondis en dehors, comme le deflus d'un coffre, 
& app'iqués fur les bords d'ure cloifon mitoyenne, qui 
divilc ce fruit endeux loges ; certe cloifon a piufieurs fof- 
fes dans {a longueur , & chacune de fes foiles reçoic une 
femerce cblongue. e 

Hisrerius, fi, m. Ecrl. Spre, Evèque de Mztz. 

HE;PERICS , à, #m, Ovip D'Heiperie, d Italie, ou 
d'Elpasne. ( x HispeRiA.) 47 Prism frerum. Ovip. Le 
détroit de Gibialtir. Hejprrants. j remantorium, PL. Le Cap 
d'H iperis, h le Cap deSierræ Lions , dans l'Afrique. 

HESPERCGO , inir, €. Sen, L'eroile du foir , qui pa- 
roît |: pismicre aqués le Soleil couché. 

HESPERUÜS , ». m. Cre. La méme , l'étoile de Venus 
FH iperus frere d'Atlas , qui à donné {on nom à l'H:{pe- 
rie, [Ece/. Efpre, Martyr, 


HET. HEX. 641 
HESSENT , ürüm. PL. Les Heffeniecs, Peuple de la- 
eftine. 5 

HESTERNUS , à , mm, Cic. D'hier, Fefferni [umus. 
Bi51. Nous ne fommes que d'hier au monde, Æ:fferna die, 
Cic.—ince, Ovip. Hier, (4. HEëRITERNUS. R. H5ni.) 

Hesriæa , 4. f. C'eft le nom d'une partie de la Theffa- 
lie, dans Strabon, mais chez Homsie, c'eft une Ville 
d'Eubéce ou d'Acarrarie, Steph. 

HEsTiATORIs, idis. PL. 24. 17. Efpece de plante, 
inaneis. (R. isdw , con vivor,) 

HassycHius , ii. m. H:{ychius , celebre Grammairien ; 
fur la fin du quatrième fiecle. Calaubon dit que c'eft le 
plus fçavant & le plus utile de tous les anciens Cririques 
qui nous reftent ; Nous avons de lui un fçavant Vocabu- 
laire. [Ecel, Hayque, Hilyque, Hilque. Il ya plus de 
douze Saints qui ont porté le nom d'Ac/ychise, Hefyque 
d'Antigche, foldat, Martyr, H:fyque d'Epypre, &ec. 

*HETÆRIEÆ , ru. f. PL, 10. Ep. #3. Allemblée , So- 
cicté, Compagnie, Congregation , [Corfrerie. f. eræss, 
(R: tregs , ami , compagnon.) 

*HarsrocLiTon , f. n. Heteroclite , d'unedéclinaifon 
irrepulicre.[tress , autre » & ru , décliner.) 

*HÉTÉROCRANEX » à. f. PI, Etp-ce de maladie, qui 
occupe l'un des côtés de la tête. La migraine. 

*HETERODOXUS , à, #m. Heccrodone, quieft cor- 
craire au lentiment reçu dans la veritable Religion. |ézrgsr, 
auire ;, & ŸEæ , opinion.) 

*HÉTÉROGENUS , 4, #m. Heterogene, de differente 
nature où qualité. (irregc, & r7@, genus.) 

*HÉTERCGNATHUS, 5. m. Vorace, grand man- 
geur , qui mäche des deux côtés. {R. 7r#@, mâchoire.) 

*HÉTÉROMALLÜM , 5. ou > Du Velour , étoffe qui 

_HirsRomascHaLuM ,i.n. Sn'a du poil que d'un 
cêré , qui n'eft velu que d'un côté. 

HÉTÉROSCIT , om. m.pl. Les H:terofciens, qui 
n'ont à midi que l'une ou l'aurre des deux ombres , ou du 
côté du Pole Arctique , ou du Pole Antarétique. Ceux qui 
lont en deçà de la Ligre , ont l'ombre du côté du Nord , 
& ceux qui font audelà , l'ont du côté du Sud. (imggs, &c 
eus, ombre.) Onaprelle Heterofciens , les habicans des 
Zones temperées, 

HÉTRÜRIA , &. F. Cie, L'Herrurie, prefentement [a 
Toicane, Duché d'Ixalie, 

HÉTRÜSCUS , 4, #m, Car. D'Hetrurie, Hetrurien, 
Toican, de Toicane, Z:trufeum mare, H o R. La mer 
d'Herturie , 0x de Tofcane, 

HEU ! (interjeétion.) Cie. H:las ! Heu , me miferum ! 
Cic. H-'as, malheureux que je fuis 1 ha que je fuis mife- 
rable ! Æfeu utres inflats ambulamus, minores quäm mufta 
fumus, G non pluris quam bulle. Pstr. Helas ! nous ne 
mmes que des peaux enflées de veut, moins que des 
Mouches , & nous 1e fommes pas plus confiderables que 
ces bouteilles que le vent foims fur l'eau. 

Heva,«.f. Bib!, Heve, la mere de vous les defcendans 
d'Adam , dont elle fur la femme. 

*HEÜRETES , ës. m. Plaur, Pfeud, 2. 4. Auteur sine 
venteur. {Ce mot eft tout grec. tvesmis,invenror,ab ivgéres, 
IBVON IA, 

HEËS. (interjeét'on.)Cic. Hola! ho! hé! Æews Getal 
hius  b:! Tin. horr, HéGera! hé toi-même ! 

x HEXACHOR DON , 5. 0. y 3 Hexacorde , 

- HEXACHOR DGs, 5. m,f. “ITR:  inftrument de 
mufique qui a fix cordes. iEæysedbs, (RE, fix, & xeedÿ, 
core |] 

*HEXACLINON, 5.n. Mart, Salle à manger, 
où Lx «voit fix lits autour d'une table. iEéeurer. (R, 
«A-n it.) 

*HEXAGONÜS » À, #m, Co L. Hexagont , qui a fix 
annee. i5ens D. (RE, fix, & zenfs, coin, angle.) 

*HEXAME LER, fri, m, Cie. Vers TETE Sn ji 

mm 


£4e HEX. TA. 
= + pieds. [On fous-encend Perfrs.] (miregr , mefure, & 
fix. 
EMEXXPHÜRI , Gran. m. pl, Vitr, Six perfonnes qui 
ortent enfemble un fardeau. iEmDsogs. Six porteurs. (R. 
48, fix , #5 Pise, porter.) 

HEXAPHORÜM , 5. n. Mart. 4 sr. Littiere portée 
par x homimes , brancard que fix hommes portoient. 

*HEXASTICHUS, à, sw. Pi. 15. 29 Qui a fix ran- 
ges , fix rangs. 

Hexailica myrtus, 1e. Myrte à fix rangs de feuilles. 

Hexafhicum hcrdeun. Co L. 29. Orge à fix rangs de 

rains , dont l'éi a fix rangs. 

*HEXASTSLON , in. H:xafiyle, qui a 

*HEXASTSLOS , i. m.f. VITR- $ fix rangs de co- 
Jonnes , [parlant d'un Temple.] Il fignifie encore, qui a 
fix colei nes. 122%. (R «2, colonne.) 

*HEXECONTALITHOS, 5. P1. 57. Pierre précieufe, 
qui dans {a peticeile fair voir les couleurs de foixante per 
Les , au rapport de Solin. gr. tEmçgrmuSes. (R. i£nmgrre, fe= 
Xagints, & NO, lapis.) 

*HEXERES , is. f. Lu. Galere à fix rangs de rames. 
AEnpns. (R- igrose , remigo } Tres hepteres, © quatuer bexc- 
res habebat, Liv. 37. llavoit trois Vaifleaux à fept rangs 
de rames, & quatre à fix. 

Hizscuisc, elir. m. Bibl. Hez-chicl, nom d'homme. 

Hi, horum. pl. Ceux ci. Vid. Hic. 

Hizæraciræ. Les Hicracites, Hereriques qui nioient 
a refurreétion de la chair, Dilciples d'Hieracus. 

HIANS, äntis. (adj ) PI, Qui s'ouvre, qui eft encr'ou- 
wert, qui baaille. [Hor. affamé , qui a grande envie de 
quélque chofe. Cic. avide , paffionné. 

Hiante avaritia fuit, Cic. Il avoit une avarice infatia- 
ble, Aiantes concurfus litterarum. Cac. partir. 21. La ren- 
contre de certaines lettres, qui rendent un fon defagréa- 
ble , qui font une cacophonic. Fais C hians erario. An 
Han. Un difcours mai lié. Hianti femper ere. P 1. Qui a 
toujours la gueule ouverte. 

HiaNTEUs , on 

HianrHsus, h 

HiantTHis,o.,. Fontaine , Nymphe qui 

Hianris, idis. MaRT étoit dars L'eibu 
Srella. { Ce mot vient d'rés, wro/a, & &r8C>, fles.] Martial 
æinventé ce nom pour faire plaifir à Stella {on ami , dont 
la femme s'appelloit Violantilla. 

HIARE pe 9, 4v3, ätum, Cac. Baaïiller. PI. avoir [a 


#4,um. MANRT, 3 D'H'antis, 


bouche, :a gueule ouverte. Æjor. s'entr'ouvrir , fe fendre, | 


s'ouvrir, Prop. S'épanouir. : ff fpecus biant. P 1. 34. 7. 
On remarque comme.de grandes cavernes ouvertes. Nec 
fes ullus hiat praris. Prop 4.2. Et il n’y a point de fleur 
qui commence à paroître. 

HIASCÈRE , /e5. Car. S'ouvrie, s'entr'ouvrir. 

HIATUÜS , #5, m. Cic. Baaillement. #. l'ouverture de 
Ja bouche des hommes , de la gueule des animaux. 

Hiatus cœli. Luce. Une ouvercure du Ciel. Qwid di. 
grum tante feret hic premiffor hiatu ? Hor Que dira-t-il, 
après un fi beau débuc ? que produiront de grand, de fi 
mavuifiques promefles ? 

HIBÉRNA , ôr#m. n. pl. Caf. Un quartier d'hiver. 
ECic. appartemienc d'hiver. Exercttum in hiberna mittere, 
Aimitiere. Cic. Renvoyer, mettre fes rrouppes en quartier 
d'hiver. In hibernis efe. C#s. Etre en quartier d'hiver. 

HIBERNACULA, ôr&m. n. pl. Liv, Quartier d'hiver. 
Vitr. appartement d'hiver , corps de logis où l'on fe retire 
durant r'hiver. 

HILERNACÜLÜM , 5. n. PL. Le même, 

HisenNaALiA,e0rum.n. Ercl. Averneaux, Abbaye en 
Brie ,au Dioccie de Paris. ; 

HIBERNALIS , {ë. Bisz. D'hiver. Hibernalis glacies. 
Brec. La wlace d'hiver. . 

HILERNARE, 0 ,4vi, atim, Cic. Etre en quartier 


RIB. HI. 
d'hiver. 2bi bibérnant. P1. 9. Pafl nt l'hiver. 

HIPERNIX , 4. f Caf. L'H bernie, l'Irlande , 1fle 
proche l'Angleserre, à coté d'Ecolle, La Capitale eft 
Dubiin. : 

HIEERNUS , 4, #m. Cic. D'hiver. Annus hibernus, 
Horn. L'hiver, 41 bernum cubiculum. Cie, Ure chambre, 
un appartement d'hiver , un poële, Æibernss imber. T ac. 
hift. 3 69. Unc pluie d'orage, 

HIBISCÜM ,#.n. Virg. La Guimauve, herbe. Vid, 
ALTHÆA. 

Hisripa, 4. ou Métif, métive, né d'animaux d'ef- 

Hisris , #45. S peces differences, né.de parens de di- 
vers Pays. Vid, Inripa. 

Hic, hac, hoc. (gen.) Hurus. Cie. Celui ci, celle-ci, 
ce;ccla,le, lui, elle, c-ll:- ci, celle-la. 

# Dans les mciileurs Auteurs, 7 € le prend quelque- 
fois pour meus , & :ffe, pour tuus. 1e, eft de la premiere 
perloire, 1ffe, de la deux.éme, :le, de la troifiéme, 
Hoccine agis am non ! ego veroifluc, TER. And,1.1. Penles. 
tu bien à ce que je dis , ou non ? aflurement , je penfe à ce 

ue vous dites, Cwr nom aut 1ffhac mihi atas, aut tibi bac 

Jententia ? Tir. ec. Que n'ai-je ton âge, ou que n’as- 
tu mes fentimens ? 

X Ce pronom , fuivi d'Ile, illa, illud , en parlant de 
differenes choics , {e rapporte ordinairement à la chofe 
la plus proche dont on à parlé, quoique quelques Aureurs 
s'en fervent autrement, comme Tie-Livre, /. mir, bell 
Pun. dans l'exempie luivant, Melior eff cerra pax , quam 
erata vicloria, hæxc in tua, illa in dcorum manu eff. Liv. 
1] fauc preferer une paix aflurée , à ure viétoir: qu'on ef. 
pere ; celle-là, (i.e. la paix ,) dépend de vous , & celle-ci, 
(1e. la viétoire ,) dépend de la volonté des Dieux. Et 
Valere Maxime, /.13.c. 2. de forsitudine. en parlant d'Ho 
race. Unus itaque tot civimm , tot hoffium inde ocules con 
vertit flupentes illos admiratione, hos inter latitiam 
metum bafitantes. [Ilos le rapporte à boffium , & hos à ci- 
viwm.% On joint quelquefois ce pronomavec un autre, 
pour lui donuer plus de force. Æ7.c spfus eff. TR. C'eft 
celui-Jà même, fac illa «ft mifericordia, Tan. Andr. 1.3. 

! Voilà le {uet de notre afidtion. Hac «ff illa dies, E ç c L. 
! Voici ce jour.] Hoc, (i.e. proprer hoc) vebementins later , 
| quod , Ge. Cic. Cela me doine d'autant plus de plaifir, 
que , &c. Quod hoc, (i.c, co) etiam admirabilius viderur , 
{quiæ , Ge. Cic. Ceci paroic d'autant plus merveilleux , 
!que, &c. Hoc amplius. Tir. Davantage. Hoc eff. Cic. 
Ccla veur dire, c'eft à dire. % Avec hoc, on met fouvent le 
| fubitancif fuivane au genitit. Ad hoc ur. PL. Jufqu'à cer 
âge. Quid hoc homin:s ? TsR. Quel homme eft.ce-là ? Hoc 
| comm. Cic. Cetavantage, Hoc atatis fenex. PL A UT. 
Un vicillard de cer âge. Hoc honoris, hoc litrerularum.Cic. 
At. hoc mentis. QUINT. 4. 2. hoc morbi, hoc fecleris , bac 
auf velli, Ten, Eun. Adel. hoc noëtis , hoc lucis. PLaur.] 
Hie e prend pour Ege ipfe. Donar. Tu fi hic fis. Tin. 
Andr, Si vous étiez en ma place. Hacre, T 5 R. De cette 
maniere. Sen, à caufe de cela. Hoc effpatremefe! Ts. 
Eît-ce. là étre pere ? 
KAvec ce prunom,onajoute quelquefois re atousleszenres 
pour déterminer plus particulierement , & l'on joint cine, 
auffi à coys les genres , quand on interroge. Via. Hices. 

K Hoc gf, {e mer quelquefois pour 14 eff. C'eft à dire. 
Quadriennium,hoc eff,cx que tempore fundus ven:it,poffidi, 
Cic. Je l'ai pofledé duranc quatre aus, c'eft à dire , depuis 
que ce fonds a été vendu. 

Hic, (adv.) Cie. Ici, où je fuis, falors , pour lors, 
faprès cela. 

Cum bic fis. Puifque vous voilà rout porté. Hic vos du- 
bitaris? Cic. Après cela , vous doucez ? cela étanc ainfi , 
vous balincer ? Hic jam plura non dicam, Cic. Je ne m'e- 
tendrai pas davantage à prefent , en voilà bien aflez pour 
| certe fois. Ta fi hic jes , aliter fentes, T 3 8, Si tu trois 


; HIC. HIE. 
en ma p'ace, tu aurois bien d'autres fentimens, 

Hicarsria , 4. f. Ecel, Carbre , en Irlande. 

HICCÉ , hacre , hocce. (gen.) hujufce. Cie. Celui-ci, 
celle-ci , ceci. Hfce auribus. PLAUT. Je l'aiencendu de 
mes propres orzilies. 

X Le feminin plurier eft here, mais Terence à rertan 
ché l'E, & a dit bec, comme Plaute avoit dit ffher. Mot. 
& illac due. Bacch. Ce qui rous fait voir qu'on ajoutoit 
auffi ce, après ces deux autres pronoms. Abdueir fecum 
ancillas : pauca qua cirea illam effent, manent novitia 
puelle. Continud hæc adornant ut lavent. Tir. Eun.3 3. 
34- Elle a pris fes filles avec elle , & n'en a laiflé que quel- 
ques jeunes fort novices, pour fervir cette belle perfonne. 
Arr elles fe font miles à la deshabiller,pour la mettre 
au bain. 

HICCINÉ , haccine , boccine. Tan. Cie. Celui-ci, ce-ci, 
celle-ci Haccine eff Simo? Tan. Andr. Eit-ce Simon, que 
je vois ? Hauccine eff wrbi? Bas. Elt-ce-là cetre Vilie ? 
Haccine redd:s Domino? Bisc. Eft-ce ainfi que vous té- 
moignez votre reconnoiflance envers le Scigneur ? (r. 
Hic.)'# On fe fert de ce pronom quand on interroge. 

Hiccins.(adv.)Plaut.Ici. Hiccine fum,an apud mortuss? 
PLAUT. Suis-je encore ici, ou fuis j: mort ? (r. Hic, 
ici.) #On ne (e fer de cer adv=1b: que pour interroger. 

HIDROTICUS , à , #m. H drorique, fudoifique, 

HIDKÜNTÜM »1.n.Vid, HYxpRUXTUM. Otrente, 
Vil!e. 

Hisia, Vid, Hita. 

HisMA30 ,—BUxT. (fuc.) v. Hrsmare, 

HIEMALIS , 518. (adj.) *Cic. D'hiver , qui appartient 
à l'hiver. (r. Hysms.) H:emales aqua. S ALL. Les eaux 
d'hiver. : 

HIEMAÂRÉ, 5, avi, atim. Cou. Faire froid. [Cic. 
paller fon quartier d'hiver, pañler s'hiver, hiverner. (nr. 
Hisms.) Syn. H bernare, 

Hiemare aquam. P 1 À UT. Faire rafraîchir l'eau, la 
mertre à la glace. Dies biemanr, Les jours font froids. 
Hiemaibit. Ip. I] fera froid. Ad hiemandum. Bis. Pour 
hiverner , pour y pailer la mauvaile faifon, Hiemabo, Ip. 
Je paerai l'hiver. Hiemaverant in Infula. Biiz. Avoicnr 
êre tour l'hiver dans l'Ile. ' 

HIEMATIO , onÿs. F, Warr. Le temps d'hiver. 

HIEMATUS , à, #. PL. (part. pal.) v. HismaRs. 

HIEMS , émis. f, Cie, Temps rude, froid , l'hiver. ». 
mauvaife {aifon. Virg. tempête. f. orage. m. (4b vw, 
pluecre.) 

Mature funt biemes.Cic. L'hiver arrive de bonne heure. 
Sextæ hiems, MaRT. La fixiére année, Hieme @ Æflate, 
Cic. Hiver ,& Eié, duranc l'H ver, & durant l'Eté, 1» 
bieme, Base. Durant l'hiver ,en hiver. Ante hiemem. Ip, 
Avaoc l'hiver. 

HIËRX, &. f. PI, le de la mer de Sicile, l'une des Ifles 
Eoliennes, | mes d'un chemin par où les Prêcres ailoienc 
au Temple de Cerés,[ Femme de Telephe Roi des Myfens, 
qui furpafloit Hlene en beauté. 

HIÉRACITÉS. PI. Efpece de perles , de couleur d'E- 
pervier , c'eft ce qui lui a donné le nom. (iiges£, Faucon.) 

RIÉRACIOM, 55. n. Ecel. Gieraci, pouce Ville de Ja 
Calabre Ulterieure , où l'on avoir uni l'Evéché de Locris 
qui n'eneft qu'à un mille, fille de la feconde Medie, qui 
n'eft plus qu'un Village nommé Geracwos, en Bulgarie , 
où il y a Evéché Suffragant de Tornobe. 

HisraciUM , eft un genre de plante dont la fleur eft ur 
bouquer à pluficurs demi-fleurons portés chacun fur un 
embzion de graine , & foutenus par un calice compoft de 
feuilles en écailles ; lorfque la Azur eft pallée , chaque em- 
brion devient une femence garnie d'une aigrette. (m.itgæf, 
£pervier.) 

HisraciuM. Ecrl. Girace , Gerace, en Calabre. 


HIÉRALÉTRA ,6, f. Ville de Caudie, b, Gexaperra. 
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HIE. 643 
Hirrarouis , is. f. Bibl. Jerapolis, Ville d'Afe, pro 
ched+ Laodiceée. 

*HisrARCH1A , 4. f. H'erarchie. f. fubordinarion en 
tre les chœurs des Anges , [entre les Prelats & les autres 
E:clelialiques. (R-ivegs , facré , & &ey#, Principauté.) 

+Hisrarcnice. (adv.) Hierarchiquement , d'une max 
niere hierarchique. 

+HisRancHicUs, #, #m. Hicrarchique, qui appart 
tient à la hierarchie. 

HIÉRATIOM , 35. n. PL. Sorte d'herbe qui éclaircit [æ 
vue des Epervicrs. Vid. HizrACiUM. 

HIEREMIAS, 4.m.B:bl. Jeremie, l'un des quatre grands 
Prophetes. 

HIERICHO. Prud. HisricHus,mntis, f. PI, Jericho, 
Ville de Judée. | 

Hisrissus, .Eccr.Hierflo,ou Morte-SantoVi'le Epif-- 
copale dela premiereMacedoine, dans." Exarcat de cenom,, 
quisftencore aujourd'hui un bon Bourg de Grece à l'entrée 

d: la Cherfonnefe,où eft fiiué ‘eMont- Athos,quieft auffs 
le titre de ce même Evêché. Cette montagne à 20 ou 22 
Couverts de Caloyers, ou Moines Guecs , qui n'y font 
pas moins de quatre à cinq mille. Ils payent ua tribut de 
douze mille écus par an au Tuic, moyennant lequel ils 
font francs de toutes corvées , & vivent dass une grande 
régularité , s'occupant à la priere & au travail, mais ra 
rement à l'étude, 

it , 5. m. Eccl, Jarlatée, Evèque d'ir- 
lande. 

Hrero , omis, m. Hieron , Roi de Syracufe, difciple: 
de Pimtarr & de Simonide JErel. Jeron. 

*HIÉROBOTANE, ës. P 1. É:pece de Verveine. (qe 
Herba facra.) 

*HisroozyrHicus, 4, #m. H'eroglyphique, qui con« 
tient un hieroglyphe. 

HiirociyrnUm , f. n. Hieroglyphe, eu Jeroslyphe 
figure , fymbole myft rieux, figne des chofes facrées. 
(isggs , facer, & yavpu , feulpo.) 

HIERONTMITÆ, -rum, m. pl. Les Hicronymires 
o4 Jeronymites, Religieux o# Harinices de Saint Jerôme.. 

HIÉRON? MUÜS, 5. m. Nom de plufeurs illuflres per 
fonnes ; mais furrout de Saint Jerômeilluftre par la (ain= 
teré de fa vie, & par fes ouvrages. C'eft un des quaure: 
Peres de l'Exlife Latine. 

HIEROSOL Ÿ M À, 4.f. HisROSOLYMA, orwm, n 
pl. Cir. Jerufalem Ville Pacriarcale, & Capitale de Ja. 
Palefire, dite autrement la Terre. Sainte, & ref pcétce de: 
routes les Communior.s Chrétiennes,qui àcaufe des Lieux: 
faints y entretiennent chacune leur Evêque, Le Pacriar.. 
che Grec & le Latin demeurent à Rome , & les autres ÿ 
font leur refidence , & tous en portent le titre. 

HiEROSOLYMARIUS , à , sm. De Jeru-- 

HIÉROSÔLYMITANUS, à, cm à Cia. falem, qui 
eft re ms 

HIËTARE, #5, PLaur. Menach, 3. r. Baailler, 

HiraiGia ,4, f, Ecil. H farge en Irlande, 

Hicsazpus , . m. Eccl. Higbald , Abbé. 3 

HieyNius, #. m.Ecel. Gere, honoré à Moiffac. 

HILARARÉ, 5, avi, stmm, Car. Réjouir, égayer » 
diverur , infpirer de la joie , rendre gai. Muiro imprimis 
tilarans convivio Bacche, V1RG Surtout en égayant le: 
feitin avec du vin en abondance: (k. Hicanis.) Syn. Las 
nficari. 

HILÂRZARI, ôr, atüs sum. (pall.) Cic. Etre égayé, 
écreréjoui. 

HILARATUÜS , à, #m. Cic. Egayé, réjoui, (part. 


4 


] 

HILARE. (adv.) Plaur. Gayement, joyeufemect.(Hi- 
LAR1S.) Hilare accrpi, vivere. Cic, Vivre daus la Joie y. 
mencr une vie av réable , êtie regalé. 

HILARGSCÈRE ,/65. Var, Se réjouir, (e divertir. 

MM mm ij 





644 HIL. HIM. 

fe mettre en bonïe humeur. (r Hizanis.) 
HiLaR14,4.f. Ercl, H lärie. 
Hirarinus SicasrRriNUs. Eccl. Hilatin de Seftre, 


HIN. HIp. 
Hinc ille Iacryme. T e R. Voilà le fujet de fes larmes. 
Hinc fcibo. Ter. Ad. Je fçautai de lui. 
Hinc fice, hinc venena nafcuntur, hinc expilationes, 


HILARIOR,oris Cic. se Pifon. (comp.) de Hisaris | Cie. Voilà la fource des meurtres , des empoifonnemess ; 
HILARIS , àrê. adj.) Cie. Gai, gaillard, joyeux , | ls concuflions. 


s;1 able , divertiflant, enjoue, 

Cum Rex effet hilarier. Bisz. Comme le Roi étoir plu: 
gai qu'à l'ordinaire, Hilarem huuc fumamus diem. TER 
Aäel, Paffons cette journée dans la joie & dans le plaifr. 

HicaRissiMe, (adv.) Cie, ({up ) C'HiLARITER. 

HilanissiMUs , 4, #7. ({up.) d Hizanis. 

HILARITAS, ris. f. Cie, Gayeré. f. cn jouement. m. 
joie. f. air gai, bonne humeur. f. (R. HisARis.) Hila- 
ritatem tillam an:iff, Cie, J'ai perdu cette humeur en- 
jouée. Hilaritæs diei, Cou. La beauté d'un jour, un jour 
agréable, Zn hilarirate vultés Regis, vita. Birz. Le re- 
{ard favorable du Roi donne la vie. 

HILARITÉR. (adv) 44 Her. Agréablement. Sy 
Hilarc, 

HILARITÜDO , ins. f, Plant, Gayeté. Syx. Hila- 
TF4. 

; HILÂRITÜS (adv.) Plaur. Agréablement. SvN. Hi- 
“re. 
* Hiranius. (adv.) Cic. ((up.) d'Hirare. 

Hizarius,#.m,. Ecel. il Haire, Valeri, Leri ,[Hilier, | 
Chelirs Evéque. 

HILARO , à. Vid. Hirarars. Réjouir. 

HILARUÜLUS , 3, wm. Cic. Gai, divertiffant, agréa- 
Lie , de bonne humeur. (dim.) d' 

HILARUS, à, sm. Cic. Gai. Vid, HiLaRis. 

Hodie mode hilarumte face, Tir. Adel. Soyez feule 
ment de bonne humeur aujourd'hui, 

Hirarus,i. m. ëcel, Hilate, Pape. 

: HicoesaLDUs ,. m. £ce!. Hildebaud , Evéque de Co- 
nyne, 

Hirpserimus. Eccl. Hildesrim , Evèque. 

HirpismemunM, f. Eccu. Hiidsshehn, Ville de la Bafle 
Saxeen Allemagne fur l'Inders , svêche érigé par Char- 
lemagne, Suffragant de Maïence. 

Hiipasi#HaAMUs, La inéme. . 

HirpsTrUDis, #1. f. Ecc!, H-leru , Vierge. 

Hitpomsroa,4. f. Ecel. Hidemarque , Abbefle de 
Fccan. 

HirpuarDus, à, m. Ecel. Hilduart, Evêque de Toul. 

HILLÀ , &. f. Farr. Boudin. #. fauciile , andouille. f. 
uacervelas, 

Haicsonois, #5. f, Ecel, Herfuince , Religicufe de To- 
ren , au Diocele de Liege. 

HILÜM , 5.0. Fefl. Petite marque voire, qui paroît 
au bouc d'une féve de marais. | 
HILLÜM, ou HILÜM. Luer, Un peu, tant loir peu. S: 
libella claudicat bilum.Lucr.Si le niveau penér:e tant foit 
peu. Non prof-is ilum. Lucr. Cic. Vous n'avancez rien. 

Himanroropis, dm. PL. 5. 8. Peuple d'Echiopie ,f 
clpece d'oilcaux. 

… HIMÉLLA, £. £. Vire. Himella, fsuve d'Icalie qui fe 
jeute dans le Tibre aud£ilous de Cures. On l'appelle au- 
jourd'hui Aja. 

HIMÉRX , £. PL. Ville & Fleuve dé Sicile. 

HIMERIUS , i:.m. Ercl. Himier. 

HIN. (indec.) Bibl. Le Hin, mefure qui conrenoit qua- 
sre pintes , chopine & cinq feiziémes , meiure de Paris. 

HINC. (adv.) Cie. d'ici. De ce lieu-ci , de là. 


Hinc nari, Cic. Nes ici. Hine in Indiam, Cic. D'ici | aujourd’hui mechant Bourg fur la Côte 


aux Indes. 

Hinc thinde. MART. 10.13. 1. 178, De chtés & d'au. | 
tres, 1 ue atqweitline, Pi, 2.67. Hine ch nine. PLAUT. 
Hinc ilmogue, Cie. De voutei paris, de tous chtés. 2° 


2 
tunc Lire inde jacia junt, Pi. Ep, GC: qui a été duc de purt 
& d'autre 


« | 


Hixxs. fimper.) v. HiNNIRS. 

Hinxisunps. (adv.) Non. En henniffant. 

HINNILITARÉ , 0, avi. Lucic. Hennir comme les 
Muiss & Mulcrs qui ne henniflent pas proprement ; €ar il 
s'y à que les Chevaux, 

HINNIRÉ, à 5, sui, rm, Quint. Hennir.Bibl.Pouffer 
des cuis, crier. 0 

H'nns voce tué. Bisc. Faites retentir votre voix. Hinni 
que non parturiebas. 1n. Pouflez des cris de joie, vous 
qui n'aviez point d'enfans. . 

Hinmient de mari. BL. Ils jerteront de grands cris de 
deffus la mer. : 

Hinnite contra caput gentium, Bin. Faices recentir 
des cris d'allegrefle à la tête des nations. 

HINNITÜS , #. m. Cic. Le henuiffement d’un Che- 
val.f'ecri., 

HINNÜLEOS, ë5. m. Hor. ? Un Faon de Biche. Vé- 

HINNÜLUS , 5. m. PI. tas hinnulee me fimili 
Chise, Hon. Vous me fuyez, Chlot, comme un Faoz de 


} Bich=, 


Hinnalus gratifimus, Biaz. Faon tres agréable. Dss 
hinnuli capre. Ip. Deux pecits de la femelle d'un Che- 
vreuil. 

HixnuLus. Pi. 8.44. Le même que HiNNUs. | 

HINNUS, 5, m. ARTE Muler qui eft engendié 


| d'un Cheval & d'une Alueife. 


Hixsiniæ. Carul. Vid. Ixsipis. 

Hio , #. Vid. HiaRe , baailier. 

Hionius. Pré. loniys. 

Hiprkion. Fid, Hxr5R1ON, 

HIPPACARE ,0, dur, Fast. E# celeritèr animam du- 
cere, (46 cqus hasta qui eff jupra modium acutus.) 

*HIPPACE , ër. Î PI. Fromage de lait de Cavale. 
(wu,) Hijpigines naves, Fast. Hippagoge. Liv. Vail- 
Lrau propre à traviporcer des Ch:vaux pat Mer 7809. 
(A. mme, Ch:vai > #7u , coniluir.) 

HIPPAGOS ,.m Pi Le meme, 

HilPARCHUS , 5. m. PI. Hipparque, grand Aftro- 
nome, qui a trouvé le premier 1e 1ccret de Faire des inftru- 
pie de Marhematiques }H pparque fiis de Pififirate le 

yran. 

HIPPASÜS, 5. m. Ovid, H'pafus fils d'Eurytus, l'un de 
ceux qui alie:£nt à la chaite du Sanglier de Ca:yden. Hg. 
. HIPPE, es. F. H pye, fille da Centaure Ch:ron , qui - 
fut changesen Cavaic. 

*HIPPEUS, és. m. Pl.2.25. Hiphei cometa. In. Une Co- 
mete dont la cheveiure refl:mble à la criniére d'un Che- 
val. ixrtdr, 

HIPPÉRIDES. l'id, Hyrsrinss. Orateur Athenien. 

Hipriapas, dam, f pl. Searue équeltre de femmes. 

Hivpias, «, m. Cic, H.ppias, Philofophe qui fçavoit 
les Atis Liberaux & les M:chaniques.{ Hippias fils de 
Pifitirace. 

*HIPPICE , &. f. PL. Sorte d'herbe , qui ôte la faim 
& la Loif aux Chevaux quand on la leur met à la bouche. 
ATTATAM. 

HIPPO , omis. €. P!. Hippone , Ville ruinée d'Afrique, 
donc Saiur Auguftin fur Ercaue Où croit que c'eft Bonne, 

"Afrique dans 
Je Royaume d'Alger. 

*HIPPOCAMPINOS , à, 4m. PL. De Cheval marin. 
ET FM NITCE : 

AHIPLOCAMPUS, fm. PI. Cheval matin. rermxpiemr, 

HIPPOCASTANOUM, 5, 0. 7, Le Maronuiet d'Inte 
cit ua sante de paute , donc la eur ef à quatse ou ex: 








HIP. 
feuilles qui forcent du calice. Ce caliceeft un oder dé- 
coxppé lur les bords , & poule ua piftile , qui orfque la 
fleur eft pañlée, devient un fruit prefque rond & charnu , 
il s'ouvre en deux ou er parties , & renferme dans {a 
vité une ou plufeurs châteignes. . 
AHIPPÉCENT AURUS, sn Cie. Un Hippocentaure, 
monftre demi-homime, demi-cheval, animal fabuleux. 


NTI. DIT LA | ! 

HIPPOCOMI ,©räm. m. pl. Des Maquignons , qui 
font paroître des Chevaux autres qu'ils ne font. (R. 
same, Cheval, xymiw, parer.) 


fur cué par Hercules avec {es crois enfans. Le quatrième 
avoit été tué par un Sanglier. . , 

HIPPOCRATES , 55. m. Quinr, Hippocrate de l'Ifle 
de CÔ, le plus celebre Medecin de l'Anciquité , qui vivoit 
fous Perdicas Roi de Macedoine. Il mourut âgé de cent 
quatreans. , 

Hirrocraria, ormm, Elpece de Jeux qu'on appelloir 
AUR Confualia. 

*HIPPOCRENE, és. f. PI. Hippoeréne, fontaine de 
Bcotie confacrée aux Mules. (R. im, Cheval, gr, 
fontaine ,) parce que ce fut , difent les Fables , le Cheval 
Pegafe qui la fic fortir de certe. Brochart en donne une 
autre origine. 

HirropamanTiUM.{{uppl. Vinuwm.]PL. Efpccc de vin 
qui eft cres fort [R. Axis, domprer.) 

HIPPODAMAS , À. Ovin. Met. s. Pere de Perimele, 
Nymphe qui fut changée en Lile. 

HIPPODAME, és.e Oui. à Hippodamie file d'&no- 

HIPPODAMIA, &. : maus, & femme de Pe- 
lops. #Servius die que Hippodame & Hippodamia (ont la 
même perfonre, Cependant Ovide dit que l’une fur fem- 
me de Pirichoüs, l'autre de Pelops. Duxerat hippodamen 
Acdaci Ixione natus. Ov 1. 12. Met. Le fils de l'auda- 
cieux Ixioo , ( c'eft Pirichoüs,) avoit époule H ppoda- 
me. Venit ut in Phrygies Hippodamia finus, Ov1p.£p. 16. 
Hippodamie époufa un Phrygien. (Pelops.) 

HIPPODROMUS , 5. m. Plat, L'hippodrome , lieu 
deitiné à la cour: des Chevaux , le Mancge. irmd egugr. 
LR: rem, Cheval, © derue, courir.) 

HIPPOGLOSSX, &. t. PL. Plante ainfi nommée à canule 
de la reffemblance qu'elle a avec Ja langue d'un Cheval. 
Vams, Cheval ,yAñore, langue. 

HIPPOLAPATHOM , 1. u. PI]. Elpece de PareHe ou 
Patience , heib=. ismenimfer, Vid. LAPATHUM. 

HIPPOLSTE, és. f. Ousd. Hippolyte Reine des Ama- 
zones , qui fut vaincue pat Hercules, & donnée en ma- 
riage à Thefée [femme d'Acate Roi de Magnefie. 

HiPPOL? TUS , i. m. Ovid, Hippolyte Kis de Thefée 
& de l'Ainazone Hippolyte, qui fue accufe injuft:men: 
par Ph.dra fa marâtre d'avoir voulu attenter à {on hon- 
mur. Vid. PHipra.]£Ecc. Hippolyte, Bilk. 

HIPPOMANES , is. n. V.rg. Hippomane, efpece de 
liqueur viruleste , isreggis. Certain medicament qui ex- 
civoit l'amour, felon l:s Anciens. Ariftote & Pline difent 
taocôt que c'eft une liqueur , tantôt que c'eft une caron- 
cale, Theophrafte dir que c’eft une certaine compoficion 
des Arab:s, Hefiode & Theocrite difent que c'eit une her- 
be qui fait entrer les Chevaux en fureur. 

HIPPOMARATHRÜM , à. n. PL, Efpece de Fenouil 
fauvage. © ; 

HIPPOMÉNEIUS, à , #m. Ovro. D'Hippomenes. U 
neviin pile : ff genus Hippomescia pœna, Lo. Comme la 
filie d'Hippomenes fouflrit un nouveau genre de iupplice, 
(etant cevorée par un Cheval afamé.) 


HIPPOMENES, 15. m. Ourd, Hippomenes qui farpaffa 


à la courfe Atalante,& l'époula. 
FHIPEONA , 2. t. C'eroie la d'ieile des Chevaux : on 


+ 


miuoit fa {tatue dans Is Ecuries, 











Eole de 


HIP. HIR, 64s 
HiproNAcTEUS, HirponAcTICUs, @ Hirronac- 


TUs. Vers faryriques. Vid. Hirponax. 


HIPPONAX , dis. m PL Poëte celebre ; maisextre- 


mement laid , qui a donné fon nom à une efpece de Vers 
fatyriques qu'il compofa contre ceux qui fe moquoient 
de jui à ne defa taie 


ur. | 
*HIPPOPERE, arm. £. pl. Sen. Efpece de gibeciere , 


de valife qu'on porte à Cheval,fune malle , des bougettes 
de cuir. ivwexñgsee 


*“HIiPPOP H XË S. PI. Plante qui fer aux foullens. 


(gwod candidos feu fplsndidos eficiat pannes. R. ass, 
HIPPOCOON. Ovid, Hippocoon , Lacedemonien qui | 


lendor.) 
HIPPOPHAÆSTON , 5. n. C'eft ua même genre de 


plante que la precedente. 


HIPPÈPHON, 5. 0. PL. 14. La fleur du Thym. Srn. 


Epithymen. 


HIPPOPHLOMBON. PI. Efpece de Mandragore mâle. 
*Hirrormosapa. { acc. fing.) d'Hirrormosas. P/. 


Efptce de plante qui croît en Arabic. (r- femss, Cheval, 
Cr Polos, 


eur.) 
*HIPPOPOTXMÜS ,1. m. PI. Un hippopotame, un 


Cheval de riviere, mrmuss » riviere. 


Hirrornyss. P!.L: méme que HirrOpHAEs. 
*HIPPOSÉLINÜM , 5: n. PI. Efpece d'Ache , 04 de 


Perfil, herbe, inmonAirer, 


HIPPÔTADES, 4. m.Ovid. Eole petit fils d'Hippotas, 


& fils d: Jupiter & d'Acefte. Vid. Æozus. 


HIPPÔTAS , 4. m. Hippotas pere d'Acefle , qui eut 
upiter. 

PAS TES , 1. M. Ovid. Fils de Cercyon. 
*HIPPOTOXOTÉÆ, &rim. m. pl. Caf. 3. de Bello Ci- 


vili. Archers qui combattoient à Cheval. irmenéére, (R, 
sms, Cheval, @ rber, arc.) 


HIPPÜRI, ürm. m. Ovid. Hal. Efpece de poiffon qui 


a da rapport à la queue d'un Cheval. 


HiPp Ü RIS, is. f. PI. La queue de Cheval , herbe, 


irau2Âs.(R. #es, queue.) 


HIPPÜS , #. m. P!. Elpece de poiffons. ; 

HIR. {n.indec ) ##4 Cie. La paume de Ja main. 
HIRA , £.F. Piaut. Boyau , inteftin. "7. 

HIRCINÜS ,ä, sm. Hor. De bouc. (r. HincUs.} 


Hircins libide, À PULL. Pailion impudique comme uu 


bouc, 

Hircipini. Feff. Qui ont le poil femblable à celui d'un 

uc. 

HineciuM, ii. n. Eccl. Hercé , riviere près de Tou- 
loufe. : | 

HIRCOSÜS , à, äm. PLaur. Qui fent le bouc , qui a 
une odeur comine celle d'un bouc , qui fent mauvais , qui 
fent le bouquin , le goufict. | 

HircuLUus,i.m. Pl. 22, 12, Plante fort puante , qui 
a du rapport au tard Celtique. ; , 

HIRCÜS, 5. m. Her. Bouc , animal ,f'e bouquia, 
feuteur de bouc , puanteur qui vient de la iueur des ail- 


felles. 


HiRMINIUN , in. 3. 3. Fleuve de Sicile. b. Mauli, 
om Maulo, & Fiume di Ragufa. 
HIRNËX, Plant. Vid. Lans. Elprce de vale de terre. 
HIRPINI , &rém. m. pl. Les Hirpins Peuples d'Italie, 
cortigus aux Samnites. : ne 
Hirrinuu, i, 0. Cie, Hirpin. b. Narpaia dans l'Ivalie. 
HinquiNUS, #, mm. Vid. HERCINUS, 
HirquirTaLL:. Feft. Pueri primum ad virilitatem ac- 
cedentes, (à libidine feilicet hircorum di.) | bi 
HIRQUITALLIRE, 35 Poberiaten attingere fhir- 
um olere, hirquurs imitari lafciuia. | | 
| HIRQUOS, ni, m. Virg. Le coin de l'œil Vid. Hin- 
s. . 
er en ,4.f. sel. Heriffement de poil. 


5 is, Pa, (comp.) de . 
Hainsurion , eris. Pa. (comp.) MMmm ii 
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HIRSUTUS, à, #m. Vire. Couvert de poil, heriffe, 

velu , rude.[Owid. Defagréable, groffier. (R. HORRSRE, 

Cr fets, q. fetis horrens,) 

Hirruosus, 4, #m. À p U L. Le même que le prece- 

der. 

HIRTÜS , # , #m. Cou. Le même que HirsUTUs. 

Ingenium birtum. Ho À. Un efprit fauvage , grofüer- 
Hirta [eper. Cou. Haies d'épines. Hirta oves. Brebis qui 
n'étoient point couvertes de peaux , comme celles qu'on 
appclloie pellsra ; Brebis dont la laine évoic groflicre. 

HIRÜ DO , inës. f. Hor. Sanglue , animal, 

Hirudo ararii, Cic. Une fanglue publique , celui qui 
épuife, qui pille le Trelor pub'ic. 

HIRÜNDININUS , à, #m. PL. D'Hirondelle, 

Hirundininus nidus. PLAUT. Un nid d'Hirondelle. ex 

HIRÜNDO , inis. f. Ovid. Hirondelle. f. Ex #'do 
birund'num, Bigz. D'un nid d'Hirondelle, Puilus hirun- 
din:s, In. Le petit d'une Hirondelle. 

HISCÈRE ,fes. Ovin. S'ouvrir, s'entr'ouvrir. Cie, 
Ouvrir ja bouche pour parier. (R. H1AR&.) 

Ne hifcere quidem auder PiaUT.Il n'oie pas feulement ou- 
vrir la bouche,il n'a pas le mot à dire,il n'ofe pas fouffier. 

Hisia. Evéché Armeuien à fix licues de Cefarée , dont 
il eft Suffragant. 

HisraHANUM.Ifpahan, Ville Capitale de coute la Pere, 
qui contient plus de cinq cens miile ames, (ur le Senderuc. 
Les Armeniens y font bien fept à huit mille dans un Faux- 
bourg que l'on nomme Giulfa. 1l ÿ a des Auguftins , des 
Capucirs, des Carmes Déchaufles , & des Jefuices pour 
l'Eplite Romaine. 

HISPALENSIS , f'E. [adj.) Qui eft de Seville. 

HISPALIO , onis. m. Eccl. Epalieu en Rouergue. 

HISPALIS , 51. f. Ecel. H (pale. b. S:ville, Metropole 
de la Bœtique & de l'Exarcat des Elpagnes , Capitale de 
l’Andaloufic fur le Guadalquivir, Ville riche & mar. 
chande où fe fabrique tout l'or des Indes. Il y a Parle- 
ment , Univerfiré & Irquifivion en 1148. 

HISPANIA , 4, f. Mispan12, #rwm. f. pl. Cie, L'EC 
pagne, Royaume le plus Occidental de l'Europe, dont 
la Capitale eft Madrid, LI eft borné à l'Orient par la Mc- 
diterrance , à l'Occident par l'Ocean, au Septencrion par 
les Pyrenées & |'Ocean , au Midi par la Medirerranée & 
Je Detroit de Gibraltar. 

HISPANIÀ , à. f. Epagne, Abbaye de Filles en Picar- 
die p'ès d’Abbzville. 

HISPANICÜS , 4, #m: & HISPANIENSIS , fé. 
{adi.) Caf. Efpagnol , d'Efpagne. 

HISPANUS , 4, #m. Cic. Efpagno!, d'Efpagne. 


HISPELLÜM, f. n. PJ, Spello , petice V.lle d'Ombrie, 


où il y avoir autrefois un Evêché qu'on a uni à Spolete. 
Ce n'eft plus qu'un Village dans le Duché de Spolere. 

HISPIDOSUS, 4, #m. Car. L< même qu'Hispipus- 

H:SPIDUS , à, #m. Hor. Couvert de poil, heriffe, 
velu,frude, âpre, laid, diforme. Agri hifpidi, Ho r. 
2. Csrm, Les campagnes heriffées. £. «. Vilaines à caufe 
du mauvais cemps. 

Histsr , tri. m. Liv, Un bouffon , un baladin ; c'eft 
un net Tolcan. SyN. Zudio. 

HISTIÆÜS, 5. m. C. Nep. Hifieus Tyran de Mi- 
fre , qui s’oppofa au fentiment de Miltiade & des autr-s 
Grecs, qui éroient d'avis de rompre le pont que Darius 
avoit fai bâtir fur le Danube. Pid. HsRopor 6. 

Hisron,onis. m. Varr, r.R. R. 2 Ouavricren toile . 
on cu Drap. I femble que voilà la figuification de c- 
mor latin, & c'eft ainfi qu'ileft traduit dans les D. A. (x. 
isèe, tel4 ; Mais comme 1j y a auparavant fexferes qui {e 
peuc étendre à tous Î:s ouvriers qui travaillent fur le mé 
ter, je n'ofero'saffurer qu'on ait bien entendu cette phra- 
fe de Va:ron. Ur fi habcas plures in fundo textores , a: 
ge inffitutes biffonas, fic aies artifices, 1, R, Ra 2. p, 10, 













HIS. HOLD. 

HISTONIENSIS, €. (adj } Qui eft d'Hiftoniam: 

HIS TONICM, ii. n. PI 3. Hiftonium Ville des Frons 
tariens. b. Guafto di Amone, dans l'Abbruzze Cicerieure4 

*HISTORIA , &. f. Cie. L'hiftoire, f. un conte , un 
récic. », Mandatum eff hifloria. Biz. Fur écric dans les 
hiftoires, H:fforiam fer:bere. Cic. Ecrite l'hiftoire. Res 
Remanas graco [ermone in hifleriam conferre, Just. Praf, 
Ecrire en grec l'hiftoire Romaine. issgéæ. (2. fs9g, habile.) 

HISTORIALYS , ss. (adj.) Qui concerne l'hiftoire. 
Hifloriale opus. P L. 16.23. Ouvrage de verdure qui re- 
prelente diverfes chofes. # Le P. H. lit operis ropiarii, 
au lieu de opere hifloriali, comme portent les autres Edi- 
tions. 

HISTORICE , és. f. Quint. Partie de Grammaire qui 
enfcigne l'explication d:s Auteurs. 

HISTORICE.(adv.)Hiftoriquement, en Hiftorien. 

HISTORICUS, à , #m. Cic. Hiftorique, qui concerne 
l'hiftoire. isgass. 

HISTORICUS, 5. m. Cie. Hiorien, Hiftoriographe, 
qui écri: l'hiftoire, Fe 

HISTORIOGRXPHUS, 5. m. Serv. 2. Æn, 132. Hif- 
toriographe , celui qui a compolé , qui a écrit l'hifoire. 

HISTRIO, onis. m. Cic.Aëteur de piece de Theatre, 
Comedien, Baladia, Farceur, beuon. (R. Histsx. Liv.) 
SyN. Ludio. 

HISTRIONALIS, sië. [adj-) Tac. De Comedien , de 
Balsdin , de Farceur. 

HIS TRIONYA , &. f. Plaur. L'art , ou la profeffion de 
Conedien, de Baladin. (On fous entend ars.) Hiftrioniam 
facere. PLAUT. Faire le métier de Comedien. 

HisrronicUs , 4, um, À, G 511. D: Comcedien , de 
Baladin. 

Histrix Vid. Hysrrix. Efpece de her fon. 

HITTARE , #9. Vid. HisraRs. 

HIÜLCARE , 5, äui, tm. CAT U L. 63.62. Faire 
entr'ouvrir. (k. H1AR&.) 

Cüm gravrs cxujfles affus hiulcat agres. 18. Lorfqu'une 
top grande cha eur fait entt'ouvrir la terre extreniemene 
dcffeehée. 

HIOLCE. (adv.) Ci. Rudement , defagréablemenr. 

H'ulce loqui, C 1c. Parler d'une maniere defagréable 
à caufe de la rencontre des fyllabes rudes,& qui chequent 
l'ure lle. 

HIÜLCÜS , à, #m. Vire. Fendu, entr'ouvert, Cir. 
Rude, defagréable. Plaur, Avide, interéÎle. H'lcas vo. 
ces efficit, Cic. Rend les paroles rudes & difficiles à pro- 
noncer. 

Hoc.{n. de hic, bac.) Ce, cet, cela, le. X Hoc, illud, 
& 14, Le jeignent quelquefois avec le genitif , parce que 

‘on fous atend un fubftantif, rel que rempus , genus dans 
les éxempies fuivaus, Hoc atatis, hoc avi. Cet âge , ce 
temps. Hoc merbi. Tr. Cette maladie, Hoc willi, Ip. Ce 
vin. Vid, Hic.fHec eft quelquefois pour ed , ide. Hoc 
je fe excrucrar animi quia. PLAUT. Rad. 2, 3. Elle cft au 
delefpoir parce que. Qsod hoc farcie libentis. Cic. Ce que 
jc fais d'aucant plus voloniers. 

Hoc eff. Cic. C'eft à dire. Hoc eff ex que tempore. 
"Cic. C'eft à dire depuis le cemps. Vid. Hic. 

*HODIDÜCOS. FA. Voleur de grand chemin, (eu 
Mnos, qu: vias infide:. édilnw, vias infideo) 

HÔDIE. (adv.) Cie. Aujourd'hui, ce jour ci ,[ à pre- 
icve , prelentement, dans le temps où nous fommes,main- 
ccrant, (R.q.hec die.) DU LE 

Hodie manè, Cac. Ce matin. Hodie primum. PLA UT. 
Pour Ja premier+ fois d'aujourd'hui. Nom hodie primim. 
Ce n°cft pas d'iujourd'hui. PER 

HÔDIERNUS,4, #m. Cie. D'aujourd'huj , de ce 
jour-ci. Hodiernus dies. Cic: Aujourd'hui. ne 

Hodiernum ediëtum. Cic. Un Edic d'aujourd'hui. 
Honisnymii.nEcel. Urgern,hâteau ruiné euLanguedoe, 


{ 


HOL. HOM. , + … HOM. LU CPR 
HœaRnUITUS , f. m. Ecel, Huyerenove, honoré àPa-  # Quinilien fe moque de cette étymologie qu'apporte 
æis. Si Varion. [14 vivere ut nom modo homini nemini, [ed re cu. 
Heæpics. Vid. Hæpirs. Erable à boucs. Piditati ulli fervias, Cic. Vivre de celle forte , que vous 
Hoi ,ox Cor. Eccl. Bours d'Armenie vers le Lac de | ne loyez efclave ni d'aucun bomme , ni même ‘aucune 
Van, dont l'Evéque eft SuFragant de Macu. paflion. Homines hominum caufà generati funt , ut ip/i in- 
Houcpis , is. f. Eccl Houe > Vierge. ter [e alis aliis predefe poffint. Cic. Of. Les hommes (fe- 
Hoiuu , fi. n. Eccl, Hui au pays de Lieges. lon Platon) font nés les uns pour les autres, afia de pou- 
Hoza , 4. Eccr. Hola, ox Haïa, pecice Ville fur la cô- | voir s'entr'aider » & fe faire du bien les uns aux autres, 
te Seprentriorale d’Iflande, Ille dé pcndante du Royaume Deus homines humo excitatos celfos & erectes conftituiit,nt 
de Norrwege, L'Evéche y fur érabli fous la Metropole deorum cognitionem, cælum intuentes, capere polfint. Cic. 
de Bréme , en l'an 1000. 2. de Nat, Dieu quia tiré les hommes de la verre, ne les a | 
Hozcus. PL. Etpece d'orge fauvage. formé droits & élevés, que pour leur denner le moyen de 
Hotcnum , é, n. Ecel, Nolk , Province d'Angleterre , | comoître les dieux en regardant le Ciel. Homo auiem , 
dort la Capitale eft Notwich. quèd rationis ef particeps , per quam confcquentis cornit, 
HoiLanDi4 , 4. f. La Hollande. C'eft la plus confide- me jf rerum videt, earumque progrefus Cr quafi ante- 
rabie des Provinces Unies des Pay:-Bas, avec le cicre de | ffiomes non ignorat. C:c. 1. Off. Au lieu que l'homme 2 
Comté, C'eft une prelqu'1fle bornée de la mer au Levart, 
au Couchant & au Nord. Elle a la Meufe au Midi, le 
Brabant & l'Evéché d'Ucreckr. (R.Hoz, @LAnp.) 
Deux mots Teutoniques qui figrifient pays creux, à 
caule des tan'eres de lapins qui font en pe | nombre en 
quelquesendroits, 
HozLanDt , orwm, m. pl. Les Hollandois. 
Hormis , 4. f. Srockolm , Ville Capitale du Royau- 

















































l'avantage de la raifon , qui le rend capable de voir les 
caufes & les confequences des chofes , de remarquer ce 
qui les precede & ce qui les fuir. Arriqué homo virtute 
ac fide, Tan. Adel, C'eft un homme de la vieille roche, 
Ut home eff, 54 morem geras. 18. 11 faut fervir les gens à 
leur mode, si effes homo, Tsr.1b. Si vous étiez un hom- 
me raifonnable. 


‘# Homo cit quelquefois fuperfu , & ne fe traduit pas 


me de Suede , a un Port de mer au dégorgement du Lac | €n François. nt te tu me homo #d:gis infaniam!Oh, 
Meier. Jupiter , vous me ferez devenir fou ! sbi mifer famelicus 
*HOLOCAÜUSTÜM ,.5. > Holocaufie. m, fa- | Vide: me effe in tantum honorem , G tam facile viétum 
HÜLOÜCAÜ TOM, ari PARLE Bibl. $ crifice où la viéti. | 4warere, 165 homo cœpit me obfecrare ut fibi licerer difce- 


me Éroit entierement confommée par le feu.(. her, tour, 
anis , brûle. 


Obtulerunt holocaufta, Biaz. OEtirent des holocauftes. 
Super altare bolocantematis, 1 p. Sur l'autel des holo- 
cauftes, 5 

HOLOCHRYSÜS , 5. PL. Elpece d'herbe inconnue. 

HoLorsRNss,és.m. Bibl. Holofsrre General des 
touppes de Nibuchodonofor,à qui Judith couppa la téte. 

HoLOPHANTA. Vid. HALOPHANTA. 

Hozon. Fid, OLor. Un Cigne. 

*HÔLOÜSCHENUS ï.m.Pl. Efpece de jonc. (éñer gaurës.) 

*HOLOSPHŸRÂTOS. PI. Maffif,folide. cxerDuagres, 
Hisyeh. Pienur, malleo duëu:.(R, êhes , totus, & eos » 
mallens.) 

HOLOSTEON. pl. Efpece de plante tendre ; ( ainfi ap- 
pellec par Antiphrafe. (4. éher, és &r, totum offeum.) 

+Hou ELIUM, #6, n. Feff. Efpece de chapeau 0# bonnet. 

HOÔMERICÜS, 4, 5m. Juv. D'Homere , dont parie 
Homnere. 

HOMERGMASTIX, igir. m. Vitr. La Cricique d'Ho- 
mere , le fouet d'Homere. Ce nom fut donné à un certain 
Zoïle, qui ofa critiquer mal à propos les ouvrages d'Ho- 
. émnggudaë. Les Zoïles ne {ont pas rares aujour- 

ur]. 


re 14 de me. Ter. Eur, 2. 3. Lorique ce miferable affimé 
a vü qu'on me failoit tant d'horreur , & que je gagnois 
fi aiféiment ma vie , il s'eft mis à me conjurer de vouloir 
bien qu'il apprit cela de moi. 

Du: immortales , home bomini quid praftat! Tir. Eun. 
2.3. Grands dieux , quelle difference il y a d'homme à 
homme ! 1t4 homo ei. Civm placo, auerfor fedulè € de- 
terree. Tir. Adel, C'eft un homme bâti de maniere , que 
fi je veux l'appaifer , il faut que je lui refifte detoute ma 
force , & que je crie plus haut que lui, Ur aleret filiam 
ejufque homines. Die. Qu'il nourriroit fa file & fes do. 
meftiques, Si allegaffm aliquem ad hoc negçotium m'nùs 
hominum doëtum, PLauT. Si j'eufle confié certe affaire 
à quelqu'un qui eût moins d'habileté, Homo trium litre. 
rarum, PLAUT.i. €. fur, & dans notre langue , nous di- 
rions un fot en crois lettres, 

*HOÔMGOMERIA , 4. F. Luer. Reffemblance des par- 
ties, C'etoit le premier principe des chofes, felon Anaxa- 
gore, qui prétendoit que chaque partie écoit formée 
d'une partie femblable. Vid.Lucr. l. 1. v.550. € fequent. 
(R. épores, fimilis , & pinS-, pars.) 

*HÔM@OPTOTON. Figure par laquelle les membres 
d'un difcours fe cermisent par le même cas. (éugiciasr, 
Bruiliter cadens.) | 

HOMSOTÉLEU TON. Autre figure qui a du rapport 
à la precedente , lorfque les membres de la periode finillene 
par des veibes à peu près de même rerminailon. (ésserf- 
sure, fimilitèr defivens, comme in misros CUTTICUI, €XEr« 
citus à fociis accerfitur , deleélus juventuri denunciatur.) 

HOMON# MX , rum, n.pl. Quint. Homonyme , des 
choles differentes qui ont le même nom , comme en latin, 
une certaine Confic.lation, & un Chien ont le même som 
Canis, Le pied fe dit en François, d'une montagne & d'une 
chaile , comme Pes en latin. . 

*HOMOTONUS à, #m, VitR. 1. 2, Bande , tendy 
également. super, : 

HÔMÜLUS , 5. m. Cie, Un petit homme, un petit 
bon-homme, (dim.) d'Houo. É 

HÔMÜNCIO , ons. m. Cie.» Petir homme. Hem nes 

HÔMONCULUS ,5.m. Cie, $ hemuncals indignarmur. 
Cic.Ep. He quoi! nous qui ne fommes que de foibles hom- 
mes , (dont la vie méme doit être forr courte ,)Lous Lou 


HÔMERONIDE , äräm. P1 À UT. Truc. 2.6. Imita- 
teurs d'Homere.g,Defcendans d'Homete. (R.Homsrus.) 

HÔMERUS , :. m. Cie. Homere , le plus fameux & le 
plus ancien Puëte des Grecs. On eft fi peu certain de la 
patrie de ce grand genie, qu’il y a fepe Villes qui précen- 
dent avoir donné le jour à ce Poëte. Leur nom eft renfer- 
mé dans ce feul Vers Latin. 

Smÿrna, Rhodos , Colophon, Salamin , Chins, Arges , 
Athena, Voyez l'éloge admirable qu'en fait Velleius Pa- 
terculus, /, r. FA 

HÔMICIDA , Z. m. Quint. Homicide , meurtrier , 
aflifis. (R. Homo, & CÆpzrs.) 

HÔMICIDIUM, 31.n. Homicide, affafnat, meurtre. 

*SOMILIA , 2. f, Ecel, Homelie , entretien fpiricuel , 
difcours qu'on fait en une aflemblée. (sue, colloquium.) 

HOMO , 5si5. m. Cie. Un homme , ure femme » une 
perionne , us mortel ,jue homme de cœur un ciclave. 
{&- Huuus. Varr.) : 


Lo 


643 HON. 
fichons, (& quelqu'un des nôtres vient à mourir.) 

“7 rl ue , 5. 0. SAÏl. Ornement. m. pa- 
rurc. f. 

Honesranpus,4,#m, Cic. Nec domo deminus » ed 
dom:no domus honeftanda eff. Cic. Ce n'eft pas la maifon 
qui doit faire honneur au maître, mais c'eft le maitre qui 
doit faire honreur à fa mailon. ex v. 

HÔNESTARÉ, 5, avi, atum. Cic. Honorer, faire 
konneur , douner de l'éclat, du relief. 

Honeftauit illum in laboribus. Bis. L'a enrichi dans 
fes travaux. . 

HÔNESTARI, dr, arits sm, (pafl.) Cic. Etre honoré. 

HONESTAS , atis. f. Cic. Honné:eté , bienfeance. f. 
bocreur m. ë 

HÔNESTATUS, 4, #m. Cic. Honoré, 

Hoxisravir. (perf.) v. HonistTaRs. 

HONESTE. {adv.) Cic. Honorablement , avec hon- 
Keur, avec honnéteré , honnétement. Plaut. de bonne 
grace, Honcilé aëa vita, Cic. Une vie pañlée avec beau- 
coup d'honneur.—zæmbulare. Big. Se conduire honnë:c- 
mert. Ferre honefté. PLAUT. Rud, Porter de bonne 
grace. 

Honisrion , oris. PLAUT. (comp.) € 

HonssrissiMUS , 4 , wm, Cic. ({up.) d'HoNEsTUs. 

HÔNESTITÜ DO, iris, f. Non. Le même qu'Honss- 
TAS. 

Pc ra 5. n. Cie. Quint, L'honnète, ». l'hon- 
nêteré. f. 

HÔNESTUÜS, ä, #m. Cre. Honnête, honorable , 
Jouable , décent, [honore , diftingue , conftitue en di- 
gnité , illuftre , qualifié, fyalant, poli. 

Pratexta boneitorum erat. Asc. Pæp. La robbe bordée 
de pourpre , éroit pour les pertonnes de qualité. Henr/- 
tiffimus dies. Cic. j 


Un homme de soi dition , d'une famille honnête , de bon- 
ne mailon. Honejfa poflulatie, Cic. Une demande juite , 
équitable, Erat forma prater cateras honefiñ © liberair, 
Ten. Andr, 1 1.05. Eile eroir plus belle que les autres, & 
cile avoir l'air plus nobie. 

HonFLsviUs, , m. 

HonFLORIUM , fi. n. 

HONN6FLEODUM ,f.n. 
Norinardie, . 

HONOR, bris. m. Cie. Honneur, refpe& que l'on rend 
on que l'on reçoit, [rang , vitre. m. dignité.f. PLAUT. 
foin. m. Virg. honnéteré , recompenée. f. prix. m. 

Honore afficere, ornare al:quem. Cac. 'honorem habere, 
adhibere, facere alicui, Cic. Honorer quelqu'un , porxer 
du relpeét à quelqu'un. Decrum honore s1quid afficere. 
Cic. Rendre à quelque chole , le culte qu'on doit à Dieu. 
Honori effe alicui. Cic. Faire honneur à quelqu'un. Afcen- 
dere ad horores, Cic. Monter »S'clver , parvenir aux 
Charges de la Republique. % Vojez fur Ætas lrgitima , 
l'âge qu'il falloir pour prétendre aux Charges de la Re- 
publique Romaine, Ductoribus aiuit honores. V1RG. 1] 
donna des recompenfes aux Chefs. Homines honoribus 
anti, perfunéts, fi. Cic. Dis perfonnes qui ont eu les 

remieres Charg:s, qui onc pafle par les Dignités, Non 
Eupr idem floribus eff hones vernis. Horn. Les fleurs du 
Princemps n'ont pas coujours la même beauté, Frigrdses 
Jylvis aquilo decufir bonerem. Virc. Les froids Aquilons 
ont dépouillé les bois de leur plus bel ornement.Qwis fa 
plex aris imponet bonorem? Vixc. Qui eft-ce , qui prefei- 
tea des victimes, ou de l'encens à mes Aurels ? T'o/lere 


orfecr, Ville de France, 
{ur l'embouchure de la Seine, 
Svis à vis Harficur , en Bañle- 


honoribus. Hor. Elever aux Charges, Honoris vefhri gra- | 


#4. PLAUT. Amp. Pour l'amour de vous. A/cumens he- 
norss grarta. Isip. Pat le foin qu'il prend d’Alemene. Coée 
num adiff honor idem? H o R. 2.Sar, 2, A-cil la même 
beauré lorfqu'il eft cuit ? 


oùr tres hororable. Hon:fla divttia. 
Sazr. Des richeffes mediocres. Hon flo loco natus. C1c. 


-HON. 

Honoxa. Honorez. (imper.) v. Howorans. 

Hononasir10R ,oris, B18L. SsRv. Plus honorable. 
(comp.) de 

HONOR A BILIS , 1'ë. {adj.) Liv. Honorable, illuftre, 
couft“erable , digne d'honneur & de refpcét. | 

HONGRANDUS,à, #m, Cic. Hoïorable,refpeétable, 
qu'il faur honorer. ex v. 

HONGRARE, 5 , ui, «imm. Cac. Honorer, refpeêter, 
[faire honneur. {r. HoxoR.) 

Hnorare laud.bus. Cic. Donner des louanges. Honor 
vi faciem tuam. Bipz. J'ai eu égard à votre perfonne, c'eft 
en votre confd=ration que je l'ai fair. Hoxoribus nos hono- 
raerint. Bis, Nous ont fait de grands honneurs. 

HONORARIÏ , dr, ris smm, (pail.) 8:61. Etre honoré. 
Sie honorabitur, Bigs. Sera honoré ainfi , c'eft ainfi qu'on 
honorera. 

HONGRARIÜM , ï 5. n. Cie. L'honoraite , le prefent 
que l'on donge à quelqu'un, pour recompente de {ès fer- 
vices, ou pour honorer {a vertu, lon merite , prefent 
qu'on fair à un Gouverneur , à un Magifliat , &c. 

HONORARIUS , à, #m. Cic. Henoraire, d'honneur, 
Honcerarit ludi. F st. Les Feites de Bacchus. (Sie dits, 
qui ante Bacchi ortum ax fine honore erant, Dac.) 

Hoxorara,4.f. Ecel, Honorée. Vid. Honorarus. 

HONGRATE. (adv.) Tac. Avec honneur , honorable. 
mert. 

HonorarTion, oris. Liv. (comp.) & 

HoxorarissiMUs ,4,#. V. PAT. ({up.) de 

HONORATUÜS , à, #m. Cic. Honoré , refpeté, qua- 
life , illuftre, confderable, honorable. Honerarifimus 
docus. V, Par. Un rang tresdifiingué , une place rres ho- 
aorable. Ne forte honoratior te fit invitatus. Bis. De peur 
qu'on y ait invite quelqu'un plus confiderable que vous. 

Honorarus,r.m.Erc!, Honorat , Hororé. 

HONORIADES.m. Clawd, Delcendant d'Honorius , 
fils d Hunorius, 

Hononirica. Honorez. (imper.) 

HonoRiricagis,—817,-80. (fuc.) v. 

HONORIFICARE, », avi, ätum, Bis1. Honorer, 
faire honneur , glonifier. (R. Honor , @ FACERE.) Syn. 
Honorare. 

HÜNORIFICARE, br, arits sim. (paîl.) Bibl. Etre ho- 
noré , étre glorifié. 

Ut honorificati fuerint. Bigc. Dès qu'ils auront été ho- 
norés, Nimis honorifirati funt amicitur. Ip. Vous avez ho- 
noré vos amis d’une façon route particuliere, 

HÜNORIFICE. (adv.) Cie. Avec honneur, honorable. 
ment, magnifiquement glorieufement. 

HÔONORIFICENTIA, à. f. Bibl. Den. Honneur, #. 
gloire. f. 

Honoriricenrion , oris. Cie. (comp.) € 

HoxoRiFiceNTissiMUS , 4, #%. V. PAT. Tres hono- 
räble, (iup.) de Honortricus. 

HoxoriricenTiss1M8. Cic. (adv. fup.) de Honor:- 
FICE. 

HÔNORIFICUS , à , #m. Cic. Honorable , honorig- 
que , w'orieux, qu apporte de l'honreur. 

HÔNORIPÉTA, 4. Aru. Qui recherche l'honneur , 
an bc-ux. 

HÔNORIÜS, à 5. m. Eccl. Honorius , Pape , [Honoir, 
hoivre en Poitou. 

HÔNGRO , 4:, Vid. Honorars. Honorer, refpedter 
quest un. 

l HÜNORÜS, à, #m, T À c. Honorable, qui fair hon- 
veut , honréte. Honeræ oratie. Tac. Dilcours faic pour 
hororer eu-iqu'un. . 

HÔNOS. Le même que Honor. Honneur. Et honet rit 
buse quoque pome. Vin. 2 Ecl. Ce truit aura auil l'hon- 
eur de vous étre prefenté. “ 


ONOLFÜS , ». m. Eccl, Honnon, Evéque de Sens. 
dut Nr tTa ES ? Hopuirinis 


HOR; 

Horzrrinrs. PL. Portrait d'un Athlete armé , fair pat 
Parrhafine, (3whe , armes.) 

HÔPLOMACHUS , 5. m. Mart. Qui combat avec les 
armes & le bouclier. (R.5#A+, armes, & m#wum, Je com- 
bats.) 

Horn ,oris, m. Ecrl, Or, l'Ecyptien. 

HORA, &. f. Cie. Hzure ,f'aifon. f. temps. ". + Ma- 
crob: dérive ce mot de Horus, qui fignifie le Soleil chez 
les 7 à Eh 

Ad horam. Biaz. Pour un peu de temps. 1» horas.Hor. 
D'heure en heure, de moment en moment , à chaque me- 
ment , de jour en jour. Here varie, In. Les differentes (ai. 
fons. Afora n:caftiva ef. MaRT. 12, 1. Les heures ne font 
pas longues , comme en Eté. 

+ Comme les Romains partageoïent leur jour en douze 
heures , cant Hiver qu'Eté , les heures étoient plus cour- 
tesen Hiver,& plus longues en Ett. Horæ hiberna. PLAUT. 
Pfeud, s. Sc, ult. Heure fort courte , heure d'hiver. 

X Hora. fe prend auffi pour une déeife. 

*HORÆÜM , ï. n. Plaut, Capt.4. 2.71. Elpece de poif- 
fons de mer. (apæïer.) 

HORÆUS , à, #m, PL. Horaum mel. Ip. Miel fait du- 
rant l'Eté, (sgaies.) 

HÔRARIÜS ,ä, #m. Susr. D'une heure, qui dure 
une heure. 

HORATÀ, ä. f. Ecel, Houatbh , Ifle de Bretagne. 

HÔRATIUS, 4, #m». Prop. D'Horace , qui concerne 
les Horaces. = 

HÔRATIUS ,i5. m. Horace, nom celebre parmi les 
Romains ,| Horace le Poëte , favori d'Augufte. 

Horca. Vid. Onca. Grand Poilfon , fun muid, 

Horcrus,0# Honcris. Frff. Courageux , vaillant, 
brave. 

X Les Anciens difoient Ferélis, pour Fortis. 

HORDA, £. f. Varr. Æorda bss.In.Une Vache pleine. 
{Pre Forda à Ferendo.) Celle qui eft ftcrile s'appelle Taw- 
ra en latin. Qya fferilis eff Vacea, Taura appellats, qua 
pragnans » horda, VARR.2.R.R,s. 

HORDÉACEUS,à, sm, Ceus. D'orge.(r.Horpium.) 

HORDÉARIUS , à, #m. PL. Qui vit d'orge, Hvrdes- 
vis pruna. Pi. Des Prunes qui meuriffent dans le méme 
temps que l'orge. 

HORDEIUS, à, üm. PLAUT. Ca. 2. Beau, qui reffem- 
ble à l'orge. 

HonpsuM, ei. n. Col. L'Orgeeft un genre de plante, 
doit la fleur eft à plufieurs écamines, Parats par un 
calice à deux ou trois feuilles , dont quelques unes font ter- 
minées par un filet ; lorfque cerce Heur eft paflée, l'em- 
brion qui fe crouve parmi les écamines, devient une graine 
Seins par les deux bouts, large vers le milieu, attachée 

ortement à la balle qui a fervi de calice aux fleurs ;& qui 
eft terminée par un filer. 

HonpbiaRiUs, 4, sm, Fest. Le même que Horpea- 
xiUSs.D'orge. Hérdiarium as. Fest. L'argent qu'on don- 
noit aux Cavaliers pour nourrir leurs Chevaux. # Le 
Public dennoic aux Cavaliers, de l'orge pour nourrir leurs 
Ch:vaux, on ne {+ fervoit point d'Avoine. 

HORDICALIA , 3m, & 7 n. pl. Varr. 2. R.R.r5.Les 

HOR DICIDIA , im. jours où l’on immoloit à la 
décff: Telus trente Vaches pleines, C'éroit le quinzième 
d'Avri.(46 hordis cadendis, Vid, FoRpic1p14.) 

HÔRIA , 4. f, Plaur. Rud. Une barque ,un batteau de 
pêcheur. 2 

HÔRIOLA , 4 f. Plaur Petite barque. 

*HORIZON , ënsir. m. Vitr. L'Horizon, cercle imagi- 
saire , qui boide la partie du ciel que nous veyons. C'eft 
un des quatre grands cercles de ia Sphere. (égs£r, le 
Borncur.) . 

+HÔORIZONTALIS , €, Horizorral. 

*HORIZONTALITER. {(adv.) Horizontalement. 


. H O R Ls 6 L7 $ 

HORMENÜS, 5. PL. 20.10 Elpece d'Afperge fauvagr, 
qu'on appelle suffi Libycus. | 

Hormssion. Pl, 37. Perle de couleur de feu. 7 

Honuinopss ,#. PL. Pierre précieufe , quia de la ref- 
femblance avec 

Horminos-AGr106. PI. Orvaie, Plante fauvage. 

HORMINÜM , î.n. PI L'Otvale, la Toueborne, 
Ormin, eft un genre de Plante à leur en gueule; certe fleur 
cft un tuyau découppé par le haut en deux lévres, dont 
la fuperieure eft en cafque, & l'infericure eft divifée en 
trois parties, parmi lefquelles celle du milieu eft échan- 
crée, & creufée en cucilleron. 

HORMOS. Braceler , efpece d'ornement. 

Horno. (adv.) Varr. Cette année , dans l'année où 
nous fommes. Vid. HorNUs. . 

Hornesacum ,f.n. Eccl, Hornbach , dans le Cercle 
E'eétoral du Rhein, [Saint-Pyrmin, au Diocefe de Metz. 

HORNOTINUS,4,mm, Cie. ? De l'année, qui eft 

HORNUS , à, #m. Horn. É de l'année. Hornetina 
nuces, Car. Des noix de la même aunée, HJernum vinum, 
Varr. Du vin de l'année. (des: ,annus, unde desves, & 
Lyne. derss, hornus.) 

*HOROGRAPHIA, 2. F. Horographie. f. l'art de faire 
des Cadrans. {r. dre , & ygäQw , écrire.) 

*HOROLOGIUM , i5. ». Cir. Horloge, montre. f. 
Cadran. m, siggaiger. (R. des, & Xi» , dico.) 

Horelogium Solarium.Cic.—Sciethericon. P1. Un Cadran 
Solaire.—arenarium, Un Sable. Horclosium ex aqua, 
ViTr. Horloge d'eau, Vid. CirrsyprA. Herologiorum 
epifex. Horloger , Horlogeur. 

HOROSCOPALIS , lé. Firm. D'horofcope. 

Horoscoron. (acc.) d'Horoscoros. Mar. Aftre qui 
prefde à la naiffance. 

HOROSCOPUS , à, sm. Pc. Q ii fert à faire conrot- 
trees heures. Hersfcepa vas. PL. Des horlôges Solaires. 
(rxgmtir, voir.) 

HORGSCOPÜS , f. m. Perf. Le moment de la naïiffan- 
ce de quelqu'un} [tireur , faifeur d'horofcope, Pit. Ho- 
ROSCOPON. 

Horrsa.(pl.] Vid. HorRsuM. Grenier. 

HORRÉARIUS , 4. Lamso. J. C. Celui qui retire de 
l'argent de ceux qui lecrenc leurs marchandifes daus fon 
ES > Ou dans {un magafn , donc il garde toujours Ja 
clef. 

HorRsaATicÆ Species. Con. Theod, Magalin de vivres 
pour l'armée, >: 

HorRENDA. Vid. HORRENDUS. 

HORRENDE. Bibi. Horriblement,d'une maniere 

HOÜRRENDÜM. Pirg. 3 cffroyable, horrible, Horren- 
ru ffridens, Vire. 6. Æn. Dont les filemens font af 
reux. 

HORRENDÜS , #, #m. Cie. Horrible, eÆroyable, 
étonnant , épouventable. Virg. énorme , demefuré > CX= 
cefif. | | 

Horrendum ef. Tir. C'eft une chofe horrible, 

HORRENS , éutis. Vire. Herille, fhorrible, éton. 
nant , épouventable. Campus horrens. Vire. Une verte en 
friche. Horrentes rubi. Yirc. Les buiffons herifles ; cou- 
verts d'epines. : 

HORRERE , rè%, rù5. Ovio. Se dreffer » fe heriffer 
favoir horreur. Cie, craindre , avoir peur , refpecter. 

Horrere Divém numina, Cic, Craïndre, refpeéter Dieu. 
Animus sneminiffe horret, Vire. Le fouvenir feu] me fait 
Fremir. Horrere frigore. Co. Trembler de froid. Oued fa 
cr fcium nemo uaquam vir afpicere non borruit.Cic. I" 
à jamais eu d'homune qui n'ait eu horreur de voir ce facris 
fce, Horruerunt Perfe conftantiam, Bigr. L:s Perfes ont 
êxe épouventés de fa conftance. Treme, horrcoque. Ter. 
J- tremble & je friffonne. Horruit fhiritus meus. Bip. 
Mon efprit fuc {af d'etennement. 
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HORRIOLOM ,5. 2. . Max. (dim.) d'HorRaUM. 
Un psicerenier, © 

HORRESCÈRE ,fe7, bôntr. Cie. Trembler, avoir 
peur, s'efrayer, craindre , avoir hoircur de. Herrefco re- 
forens. Vinc Je cremble en vous.en faifant le recit. Segetes 
alta enibus herrefcun: fl bris, Virc. 3. Georg. Les bleds, 
cer grands, furt agites par un vent leger, 

BORREUM , ës.n. Cie. Grenier, Caf. masafin. Col. 
ccilier. m3, cave. f.(q. Æorridum vel ab hordco, vel à Farre. 
g. farreum, Fest.) 

Hrreum ficcum. Cor Un grenier fèc.—figidum. Cou. 
Ure cave froide , un cellier froid. Horrea facere, C 45. 
Faire des masalins. Cengregure in horrea. Bisu. Amafler 
dans des gremers. Horrea insnia. Ov 1D. Des greniers 
vuides, greniers où il n'y a rien. 

Hornsum.Ecc!. Oëren , Abbaye de Filles à Tréves. 

HORRIBILIS , 1{&. (adj.) Cr, Horrible, épouventa- 
ble, redoutable , étonnant ,2ffreux , terrible. 

Tencbra horribiles. Bisu. Des tenebres hortibles. Hor- 
ribilis fuper omnes deos, Jp. Il cit pius redourable que tous 
les di ux. 

HORRICOMIS , më. (adj.) 4pul. Velu, heriffé ; qui 
a de longs poils. 

HÔRRILE. (adv.) Cic. D'ure maniere grofficre , fans 
grace , fans polteile. 

Hoxkip:oR , ris. Vire, (comp.] de Horripus. 

HORRIDITAS, anis, f, Nav. Horreur. Vid. 
Horror. | 

HORRIDULÜS, à, #m.Cre. Dur, mal poli. (dim.) de 

HORRIDUS , à, ww». Vire Horrible, qui fair peur , 
affreux, tesnb'e, effroyable. C6. rude, mal poli. Ter, dur, 
fauvage. Ci. hideux,diforme. Pi. äpre au goûr. 

Barba horrida. Vin. Barbe sffreule.—bells. Ip, Des 
guerres verribles.—grumde. V1RG. Ure grêle effroyable. 
Vita hsrrida. T sr. Uic vie grofliere, dure, fauvage. 
Horridier r#/co. Vic. Plus rude que le houx. Praffar ja- 
porem horr dum. PL. 34 13. À un goût defagréable. 

HORRIEER, à , #m. Vire, Etf:oyable , épouventa- 

le , qui dorue de la frayeur , qui faic peur.(r. HorRoR, 
© FERRE:) 

HoRRIFICANS LEE Car. (pare.) v. 

HORRIFICARE , 3, <ws, #tum, V1RG. Effrayer, 
épouventer. S1l. 3. 389. rendre tesrible, rendre effroyable. 
{R HoRROoR, @: HACERS.) Horrificavcrant dignitatem. 
Fron. Avoient relevé {a disnité, en infpirant un refpect 
sclg'eux pour fa perfonne. 

HORRIFICÜS , à, wm, Vire. Efrayant , ef oyable, 
qui cauie de la fiayeur, (R. ab cifd.) Syn. Horrendus, hore 
Tijer, 

iorRI PILARÉ, 0. Apuz. Met, 3. Etre charot 
de pril. 

HORRIPILATIO , onis, f. Bras. Loquela multim ju- 
rans horripilationcm capiti flatuet. B181. Le dilcours de 
celui qui jure fouvent , fera dreffer les cheveux à la iére. 

HORRISONÜS, à, #m, Vire. Bruyant, qui fair un 
brun horrble, 

HORRÔR , ôris. m. Cie, (ppr.) Une certaine crainte re- 
Jigieute, fuorreur, peur, frayeur. f. Ces. le friflon. PI F. 
air 1cfioyné , mine fevere, 

. Hirrore anime fermidabunt, Bisz. Seront faifis d'une 
fray-ur horrible, Horror me perfudrt, Cie. J'ar re faïfi de 
frayeur. Non fine quodam facrilegis metu C horrore.FLoR. 
Non fans quelque crainte , fans quelque horreur , d'avoir 
commis quelque facrilcge. 

HoRRUSRUNT,—IT (patf.) v. HorRers. 

HORSOM. (adv.) Ter. De ce côté-ci, vers ce lieu-ci. 
Hor:wm fergunt, T a R. lis s'avancent de ce cOLË ci, il: 
viennent ;ci. 

Honsun. Plus. Rud, pour Hoc Vsrsum. De ce cocc. 

HontasaiuR. i}exhortoit. (imp.) v. Horrani. 
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HORTAMEN , fnis. n. Liv, 7 Exhortation.feneou- 

HORTAMENTUM, î. n.Sall. $ ragement.”. priere.f. 
motif. ”, quiexcire à quelque chofe. 

x [Voihus, L. 3.de vit. fem. c 14. met Hortamentum 
entre les mots qui ne fonc pas latins; il fe trouve pourtant 
dans Tite-Live, dans Sallufte, & dans Aulu-Gelle.] Sed 
ea cunéta Romanis magno erant hertamente, S ALL. Bell. 
Jugurt. Maïs cout cela étoit un preflant motif , pour en- 
courager les Romains. Hertamenta, {e prend aufli pour 
Nourriures , au fenciment d'un ancien Incerprete de Te- 
rence. Vid. HORTATORES. | 

Horrarxes. Exhortez. (imp.) v. 

HORTARI, Ër, atis sum. (v.com.) Cie. Exhorter, 
exciter , animer , porter , encourager, (R. 4 ore , Cr 4d- 
ducitur, h. ne credatur effe ab orivr.) Syn. Exhortari, 

X Ondic Hertari aliquem ad aliquid, de aliqua re. 
Cic. mr, Cic. ne, Ter. Hertari aliquem , & hortar:s ab ali 
go. À. GeLL. 15.13. ÿ 

Ad pacem hortari non define. Cic. Je ne c:e de porter 
À la paix. Cümque hortarerur o:, Bins. Et comme il les 
exhortoit. Invicem fe horrabantur mor:. Ip. 1ls s'encou- 
rageoient l'un l’autre à mourir. Æorfabatur ut, ne, Bis. 
Il les cxhortoit de. Hortor ç confolor, communis verba 
funt. A. Gaz. 15.13. Ces deux verbes Æforter, & Confoler, 
font des verbes commuus. 

HORTARI. (pafl.) Tac. l. 12. Qra hortaretur Clan- 
dius Oaviam dejpondere, Iip. Pour exhorter Claudius, 
d'époufer Oftavia. Hine 

HORTATIO, omis. f. Cie. Exhortation,pr'ere.f motif, 

HORTATIVE. (adv.) Donar, En exhortanc. 

HORTATIVUS , 4, #m, Quinr. Qui lert à encoura« 
ger, propre iexhorier » Qui excite , & quiexhorte. 

HORTA TOR, ori:. m. Cie. 7 Quiexhorte, qui ani- 

HORTATRIX , scbs. f. Stat, F me, qui poufle à quel- 
que choice. Horratores cadis. Cic. Auteurs du carrage. 

* Hortatores , fe prend aufli pour ceux qui {out char= 
gés de nourtir des Chevaux. {nrerpr, Ter. Heat. 4 7. 

HORTATUS , sr. m.Ouwid. Vid. HoRTAT10. 

HORTENSIS , së. (adj. PI. De Jardin,qui vienr, 

HORTENSIUS ,à4,wm.Pz. Squi croit dans les 
Jardins. (R. Honrtus.) Beta hortenfierum levifiroa eff. 
PL. 19.8. 

HORTENSIUS , 3. m.Cic. Hortenfius étroit le plus 
cclebre Oraieur parmi les Romains , qui fur effacé par 
Ciceron fon concurrent. 1l mourut avant les Guerres Ci- 
viles de Cefar & de Pompée. Vi. Cic. de Clar, 

Honrti, erum. m. pl. Cie, Un Parc , un lieu de plaifan- 
ce june mailon de campagre avec des bois. fEcole, Aca- 
demie, Vid, Hortus. 

HOR TOR. Fid. HoRTARI. 

HORTULANUS , 5. m. Mar, Bibl. Un Jardinier. 
(r. Horrus.} 

HORTÜLÜS , 5. m. Cie. Un petit Jardin. (dim.) de 

HORTUS, 5. m. Ce. Un Jardin. Feff. une mailon de 
campagie, (R. zepns, herba.) Cultiffimius hortus. O y 1 D. 
Jardin tres bien cultivé. ' 

K H:rtus , au plurier , & au finguler , {e dit d'un Jar- 
din fruiter, potages : mais Horti, au plurier, 1e dit d'un 
Parc, d'un lieu de plaitarce , &c. id Hokri. 

X Aortus ,(apud Antique: ,\emais Vi :4 dicchatar. 

Horus penjr.es, Pr. Des Jardirs {ulpe.dus. 

Hortus-Manizts. Ecci. Hartemaile ,en Berri. 

HoruUm. (ges. pl.) id. Hic , Mec, hoc, , 

HORUS , 5. m. Macr, C'eit ie nom que les Es yptiens 
donr oicut au Soleil. 

Hosanna. B:b', Hufacea, mor H:breu, qui fignifie, 
Sauvez, je vous pre. C'eit un ei de joie, que € Peupie 
ta leir en i'honreur du Meflie. 

HOSDENCÜOM, 5. nu. secl. Houdan , au Diocefe de 
Charts. 
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HOSPÉS , teÿr. m. Cic. Un Hôté, qui loge chez foi 
un Etranger , e# un Etranger qui eft reçu chez un autre, 
Ter. un nouveau venu , un homme aife à tromper. Virg. 
Etranger qui eft hors de fon Pays. 

Fam nen eflis hofpites. Biz. Vous n'êres plus des Etran- 
gers. Hofpes eram. Ip. J'érois Etranger. Adeône hofpes hu- 
Jus nrbis ? Cic. Etes-vous fi étranger en cette Ville ? Sça- 
vez-vous fi peu ce qui fe paleen certe Ville ? Hofpirem, 
hofpires accipere , recipere. C 1 c. Recevoir un hôte, des 

btes. 

HOSPITA , Z. f. Cie. Une hôtelle , celle qui loge dans 
fa maifon quelque Etranger. Ter. une Etrangere. Varr. 
une Hirondelle (parce qu'elle fair ordinairement fon nid 
dans les maifons.)Mo/pita terra. V1RG. Un Pays d'ami, 
une Terre où l'on eft bien reçu. 

Hofpita , (e joint aufli avec le neutre. 

Hofpita aquora, Y 1 RG. Les mers voifines.—flumins, 
Srar. Les rivieres où l’on peut naviger furement.—#ré#. 
V.FLac. Les maifons où l'on eft logé. + Voffius allure 
que ce met latin vient de Æe/pes, qu'il eroic ad jeétif, auif- 
bien que Sofpes , & Pauper. 

Hospir amirUR. (3.fur.) v. Hosrirart. 

de PITALARIE, ôr#m. m. pl. Les Religieux Hofpi- 
taliers. 

HOSPITALIA , 3 #m, n. pl. itr. Les portes par où 
Paloient les Aéteurs étrangers ,[logis pour les hôtes. 
[Ecr2. Des Hôpiraux. Vid, XswopocHiA. 
HOSPITALIS , äië. (adj.) D'hofpicalité, d'étranger, 
qui concerne les hôtes , les étrangers. Cic. qui reçoit bien 
les écrangers , hofpiralier. 

Hofpitalis Jupiter. Cac. Jupiter l'Hofpitalier, Hofpitalia 

fulmins, San. Les foudres , par lefqueiles les Payens fe 
croyoient avertis ,qu'il failoit par des facrifices , attirer 
Juji er dans leurs maifons, Homo hofpigalifimus, Cic. Un 
homme qui reçoit cres volontiers les hôtes, les étrangers. 
Ho'pitalis teffera. PLauT. Une marque qui faifoic connoi- 
tre qu'on avoit droit d'hofpitalité chez quelqu'un, 
% Comme il n'y avoit point d'Hôtellerie publique chez 
les Anciens , ils alloïent Le chez leurs amis , quand ils 
étoient en voyage, & fe failoient connoîtte par cette mar- 
que commune. 

HOSPITALITAS, ris. f. Cie. L'hofpitalité , la ver- 
tu , l'action de bien recevoir les Etrangers. Hofhitalitatem 
feantes,Brai.Pratiquent l'hofpicalité. Hofpitalitatemnc- 
lite obliwrfci, Biac. N'oubliez point l'hofpicalité. 

HOSPITAUTER, (adv.) Liv. Avec hofpiralité, avec 
Charne. 

Hospiranpr. (ger.) v. 

HOSPITARI, dr, ris sum, Sen. Loger dans la mai- 
fou d'un autre, être reçu dans une 4nailon comme un 
hôte, [traiter en hôte, (R. Hosrss.) 

Vita nequam hofpitandi de domo in domum. Biaz. C'eft 
une vie malheureule , d'aller de maifon en maïfon. Ub; 
hofpitabitur, 1 D. Partout où un homme fera comme ur 
hôte, (il n'agira point avec confiance.) Hofpirabitur 
ie  potabit. Bras. Il traitera les autres , il donnera 

boite & à manger, Hofpitatur apud, 1n, Ileft logé chez. 
Apud quos < hofpiter. Bisx. Chez qui je loge. Tranflatæ 
nefcit hofpitari, paverque novitatem, PL. 17. 20. (Le Chä- 
teignier) cranfplanté , ne prend point, & craint la nou- 

yeauté. 

Hospirrr Vid. HospiTiUM. 

HOSPITIOLÜM , 5. n. Ulp. Petite maifon deftinée à 
loger les Etrangers. (dims.) de 

HOSPITIOM , 14. n. Liv. Hofpice, maifon deftinte 
à TES les Etrangers , Hôtellerie. f. Vid. Hospiraus , 
teilerz, 

Hofpitium , jus hefpitii. Cic. Droit d'hofpitalité, droit 
d'aller loger chez fon ami quand on voyage. Hofhirio in- 
vitabir, Cic. Vous invitera à venir loger çhez foi—sxci- 
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pére. Crc.—recipere. Ovin. Recevoir , loger quelqu'un en 
fa maifon. Cum Lifone eff mihi hofpitium vetus. Cic. Lifon 
cft mon ancien hôte, Tangwam «x hofpitio. Cic. Comme 
d'une Hôtellerie. Hofpitio uti alicujus, C1c. Loger ch:z 
quelqu'un. Ho/pitium calamitatis. PLAUT. Le fejour , la 
retraite de milere. - 

HOSPITOR , äris sum. Vid. HosriTARt. 

HOSPITUS, à, mm, Vid. Hospira. 

Hospirus ,i. m. Ecel. Sofpirs , Reclus en Prcvence. 

HOSTIA, 4. f. Cie. Viétime qu'on immoloic aux dieux. 
(R. Hosris.) 

HOSTIARI , Dr, aris stm. Senv. Etre favorable, 

HOSTIATUS, à, #m, PLAUT. Qui apporte des viéti- 
mes, chargé de victimes. 

HOSTICÜM , 5. n. Liv. Pays ennemi. 

HOSTICÜS , 4, #m. Horn. D'enremi.{r. Hosris.) 

Incurfiones hoftica. Cou. Courfes que font les ennemis. 
Hoflica manu, PLAUT. Par une main ennemie , par les en 
nemis, Ù 

Hosrtirt. (abl.) de Hosricts. 

Hosris14, 4, f. Tac, Hoftilia, Ville d'Italie, fur le PB, 

HOSTILIS , 5/8. (adj.) Cie. D'ennemm. (r. Hosris.) 

Hoftile odium. Cic. Une haine mortelle , implacable, 
Hofhilis terra, Ip. Pays ennemi. Legati retulerunt omniæ 
hofhilia effe. Liv. Les Depurés 1appor:erent qu'on ne ref- 
piroit partourc que la guerre. Per cires:tum caffrorum hof- 
tilrum, Bis. Autour du camp des enremis. 

HOSTILITAS , ätis, f. Sen. Hofilicé , inimitié, f 
Hofflitas antiqua. SxRv. Ininvtié ancienne. 

HOSTILITÉR. {adv.) Cie. Hoftilen.ent, avec un ef- 
prit d'ennemi. 

HOSTIMENTÜM, ï.n. Plaur, La pareille qu'on rend 
à celui qui nous a oblivé, la recompenfe égale au bien 
fair qu'on a reçu. [Hohineusses eff beneficis compenfatie. 
ÆssT. eff aquamentum. Nox.] 

HOSTIRÉ , #55, sui, sfmm, PLAUT. Hoftire contrà, 
In. Rendre la pareille. | 

HOSTIS , 5:.m. f, Cie. Ennemi, l'ennemi, 

Non expeëtaté vulnus ab hefte tuli. Ovin. J'aireçu un 
coup d'une ennemie dont je ne me défois pas. Stwdiorum 
perniciofifima hoffis. Quinr. La ruine entiere des Erudes, 
des Belles Lettres. Non hoftes induxifhi in curiam.Cic. Ce 
ne font pas des ennemis que vous avez fait entier dans Je 
Senar.KOn dir Hoffs alicujus, & alicui. 

HOSTUS , 5, m. Car. Elpece de vaifleau avec lequel 
on m£luroit de l'huile. ; 

Hrapium Racrna. Ville Epifcopale de Bohême. Vid. 
REGINOGRADECIUM. 

Huarpo , onis. m. Ecel. Hoarzon, Evêque de Leon, 
Houardon. 

HUC. {adv.) Cie. Y , ici, en ce lieu-ci. 

Huc njque, PL. Jufqu'ici, jufqu'à cet endroit, juf 
qu'à prelent. Huc illue, huc & illuc cu-fare. Cic. Courir 
de tous côtés. Intmeri, Cic. Yetter les yeux de teus cô- 
tés. Hue ades, ViRG. Venez ici , approchez-vous, 

Huco , onis. m. Ecel. Higon , Hagues. 

Hui. Ter. O ! interjeétion , qui marque l'admiration, 

Huic, (dar.) 

Huius.(gen.) de hic, bac, hoc. 

Huruscsmop:.Bibl. & De cetre forte, de cette 

Hususmopr. (adv.) Cic. $ maniere. 

Huicsna. Vid. Huicus.Vid. ULicus. 

* HUMANE. (adv.) Cie. Humainement, avec douceur, 
avec modération, es homme raïfonnable ;, en hounèce 
homme.f Petr. Comme les autres homimes. 

HumanroR , oris. Crc. (comp.) c 

HymanissiMUs , # , sm. ((up.) de HUMANUS. 

HÜMANITAS, äris. f. Cic. La nature humaine, 
l'humanité. f. Les belles L:teres , les Huinanicés , dou- 
ceur , affabuice , bo naturel , politeff:, humanité , ci 
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vilité, Humanitatés expers, Cic, Qui a perdu l'humani- 
té , inhumain. Humanttate polirus. C1c. Qui s'eft pol: 
par l'étude des belles Lettres, 55 hunc hunanitate tua 
comprehenderis. C1 c. Si vous le prenez fous votre pro- 
tcétion., Ut fumma feveritas [umma cum humanitate jun- 
£atur. Cic. Afin de joindre une grande bonté avec une 
extreme exaéticude. Srrdiofffimus humanitatis, Cic. Tres 
porté pour les belles Lettres. Humanitatis fludia , ffu- 
dium, Cic. L'étude des belles Leteres,l'inclination, l'ap- 
plication aux belles L:ttres, Omnes artes qua ad humani- 
tatem pertinent, Cic. Toutes les fcicnces qui ont rapport 
aux humanités. Quod humanitatis tua eff. Cic. 16. Ep. 
10. Ce qui regarde vorre fanté, la confervation de vetre 
perfonne. Schola humanitatis. La feconde clafle où l'on 
enfcigne les humanités , qui eft fuivie de la Rherorique. 

HÜMANITÉER. /adv.) Ci. Humainemenr, en hom- 
me raifonnable id, HuMANs. 

HÜMANITUS. {(adv.} PI. à la maniere des hommes, 
comme il arrive aux hommes.ÎTer. Avec humanité. Si 
quid mihi humaniths accidiffet. C1 c. S'il m= füc arrivé 
quelque accidenc humain , fi je fulfe mort. Non humani. 
ts aliquem traélare.Tsn.Traiter quelqu'un avec cruau- 
té , avec inhumanité. 

Humanun. Ter. Tous les accidens ficheux qui peu- 
vent arriver aux hommes , (oit par hazard eu dela part 
des dicux,tous les maux. Ut humansm exuras tibi PLAUT. 
Rud, Afin que tute fafles un facrifice mortuaire en te 
brûlant,  Humanum éxoic (ppr.} le facrifice que l'on 
failoie aux morts. Homo [um humani nihul à me alienum 
Pauto,T£R. Etant homme, je crois que je ne dois pas étre i- 
différent à ce qui arrive aux autres hommes. Je uis hom. 
me, en cette qualité, je crois éire obligé deim'intereffer à 
tout ce qui arrive à mon prochain. La traduction de 
ce paflage n'eft pas jufte dans le Dictionnaire qui fe vend 
avec fuccès chez B. Je fuis fiché d'avoir laiffé pañler cer- 
ve faute & plufieurs autres ; mais on les trouvera corri- 
gécs dans cet ouvrage-ci. 

HÜMANUS , à, mm, Cic. Humain , de l'homme,qui 
appartient à l'homme , doux , afble , poli, honné:e , 
civil. Varr.Qui fçaic les bellss Letries.(r. Homo.) Poffm 
failli ut bumanus Cic. 13. Aït. J: puis me cromper, étant 
homme. Res bumana. V 1 R &. Les chofes humaines, les 
affaires du monde, Humanum genus,gens bumana,Cic Le 
genre humain, les hommes. Jam 14 peccatum primum 
magnum, magnum, at bumanum tamen. Tir. Adel, Voilà 
déja une graude faute, je dis fort grande , cependant par- 
donnable. Erga aliquem humanu. Cic. Plein de bonie & 
de douceur pour quelqu'un. Hwmanis nihil fieri percé. 
Cic. On ne peut rien de plus honnéte,#$ Les bons Auteurs 
ne dilent point buwmaniores littera,pour dire les belles Ler- 
tres. Vid. LirrerÆ. Vid, HUMANUM. 

HÜMARÉ , », avi, ätum. Cic. Enterrer , mettre en 
terre, (r. Humus.) | 

HÜMARI,5r, éris siëm. (paff.) PI. Etre enterré, Hinc 

HÜMATIO , ônis, F. Cie, L'encerrement. ». la fepul- 
ture. f. 

HÜMATÔR, ürïs, m. Lur. Qui enterre,un Foffoyeur. 

HOÜMATÜS , à, mm. Cic. Enterré , mis enucrre. 

HÜMATUS , 5. m. Ecel, Numat , Martyr. 

Humsazous,f. m. Eccl. Hombaud , Evéque d'Au- 
xérre. 

Humeserrus ,f. m, Ecel, Hombert, 

HumicTANDUS , #, #m. PL 

Humicrans , 2ntis. Lucr. (part.) verb. 

HÜMECTARÉ ,1, ui, arum. Vire. Humegter, 
arroir, rendre humide , mouiller. (fre. d'Humare.) 
Hinc 

HÈMECTATÜS, à, #m. SL. Humeëté , mouillé. 

Humicrion 3 oris. MACR, 7». Satur.{comp.) & 

HumecTissiMUS , 4 + #m, ]B. 6. €. (iup.) de 


“ 


1: HU M. 

HUMECTUS,ä,#%". Varr Mouillé, moite, hu- 
nie. 

HuMENS, entis.Ovin.Mouillé, humide, arrofé, moite. 

Humentis. T À c. Des lieux humides, marécageux. 
Campi [uopte ingenie humentes. Tac. Terres raturellement 
humides & marécageufes.(patt.) v. HUMERE, 

HUMERA LE. 3: n. Ulp. Un marteau, Bib!. Une 
robbe, 

HÜMERE , ë5. O v 1 D. Etre humide , être mouillé , 
être moite. Lacrymifque cadentibus bumer. Ovin. 10. 
Met. Eft tour mouille des larmes qui tombent en abon- 
dance. 3£ Ce verbe eft plus commun au participe. SN, 


mr, 
HÜMERULT , ôr#m, m. pl. Bibl. Des çonfoles. 


HUÜMERUS , 5. m. Cic. L'épaule, 

Humeris aliquid portare. Hor. Suflinere. Cic. Porter 
quelque chofe fur les épaules. 1mponere in bumeros fuos. 
Brar. Meccre ur fes épaules. % Humeri dicunsur etiaw 
de viribus. Cor. 3. de arb, 

HÜMESCÉRE, fe3. Vire. Devenir humide , fe ren- 
dre moite, devenir mouille, Sew modicis humefcit lariès. 
Ho. Soit qu'il prenne plus de plaifir en büvant de petits 
coups. Himefest cœlum, EnAsm. Le ferain tombe. Quoriès 
humefest. Pars. Lorfqu'ii fait un temps humide. 

HumcerUs ,5, m. Eccl, Honger , Evêque d'Utreckr, 
Hoger. 

HUMI (adv.) A terre, Vid. Huuus. 

HÜMIDARÉ, d5, ävi, ätum. Caus. Rendre humide. 
Humidant corpus labor miner quäm confuetudine , fre- 
quens baineun, cibus plenior. Ces. 13. En travaillane 
moins que de coutume , en fe baignant fouvent , & en 
prenant trop de nourricure,le corps devient charge d’hu- 
meurs. 

HÜMIÏDE. (ady,) Plaut, Avec humidité , pat l'humi- 
dité , humidement. 

Huuipion , oris. A. GaL. (comp.) & 

HuminissiMUs, #, #m. PL. ((up.) de Huuipus. 

Pt prop ne à, #m. OQyip. Un p:u humide, 
(dim.}) de 

HOMIDUS , ‘4, my. Cre. Humide, moite, Sy x, 
Vuidus. , 

HÜMIFÉR 24, #m. Cic. Qui rend humide, moi- 

HOÜMIFICUS , à, wm, P .. à te, qui caufe, qui ape 
porte de J'huinidicé , qui rend moite. 

Hunisra.n.pl.de HumiLis. | 

Huniriacyum ,1.n. Ecc. Saint-Marcel fur Saone, 

Humisianpo,fe. Bis. En s'humiliant. (ger.) 

Humirtans , 4345, (part) v. HuMiLraRs. 

HUMILIARÉ, », dus, érwm. Biec. Humilier , abaif. 
fer. (R. Huwizis.) [Syn. Diprimere, abjicere.] Bomum 
ef mihi, quis bumilsaftime. B 381. Il cft bon qu vous 
m'ayez humilié. Humiliawuit in terra vitam meam. 1p. Il 
4 humilié ma vie jufques en terre. Qui fe humiliaverit. 
Bis. Celui qui s'humiliera,qui s'abbaifl:ra. 

HOMILLARI, br, atäs sum. (paÎl.) Bibl, Etre humi- 
hé, éire aboaillé , étre dans l’aiction , étre afige. Ega 
autem bum:lsatss fum nimis. Bisc. J'ai été dans la der- 
niere aiétion. Humiliati funt in iniquiratibus. Ip. Leurs 
propres iniquités leur attirerent de nouvelles aÆictions. 

HUMILIATIO, ônis. f, Bibl. Humiliation ,-afilics 
tion. f. 

HÉMILIATOS ; 4, sm, Abbaïffé , coutbé vers Ja 
terre.f Bibl. Humilié ,aMigé. Vid. HymiriaRt. 

HumiLionr , eris, Cic. (comp.) de 

HÔÜMILIS, ïlë. (adj.) Cie. Bas , rampant , baiffé 
conere terre, Bibl. Humbic, ravalé, pauvre, inconnu, 
fort commun , qui ne croi: pas beaucoup , peu profond.] 


af, Peu élevé, miferabl:, vil, abjeët. (R. Hum.) [Syn. 


Abjeilas , deprefiss , demiffus.] Humilis agna. Ho. Une 
pouce bicbis, Non humiles domes fsftidit, Ip. Ne dédais 


HUM, . v: 
gnc point les cabanes des Bergers. Populi mutù bumilio- 
res, Cæs. Des peuples plus aHoiblis. Vires Gr «4 qua funt 
humiliora, Cic, Les vignes & les chofes qui font crop 
bafles. Huwmillimus affentater. V. PAT. Le facteur le plus 
rampant. Oratio bum:lis, Cic. Une façon de parler bafle, 
rampante.[Eccl, Priere humble, Æfumillimus homo, L 1 v. 
Un homme peu connu. Hsmilis precatio. Cic. Une prier: 
lâche. Hwmulior cute. BisL. Plus enfoncé que la peau. 
Humilia refp'cit, Bis. Regarde ce qu'il y a de plus ab- 
baillé, Hwmilibus dat gratiam, An. Donne la grace aux 
humbles, Afperiies mibil eft humils, cüum furgir in altum, 
CLaup. 1. #n'Eutr. 151. Ilu'y a rien de plus infupporta- 
ble qu'un homme de fortune , qu'un homme de rien qui 
s'eft él:ve, qu'un gucux revéeu. Vid. HUMILITAS. 

HUMILITAS, ärir, £. Cie. Situation baffle , où fe 
ne quelque chofe ,]baffefle, foibleffe. f. Bisz. Hu- 
milite. 

Humilitas nauis, Cæs. Un navire de bas bord. X* Hu- 
sir ep dire une perfonne humbie , & bumulitas, pour 
Ggnifier l'humilité , ne fe crouve point dans les Auteurs 
Payens. 's ne connoifloient point certe excellente vertu. 

Hunmitirsr. (adv.) Cie. Humblemenc , lichemenc, 

d'une maniere bafle | Eccl. Avec humilicé.[ Seru. Bas, 
près de terre, \ 

HUMILIUS. (ads.) Apwl, Plus Bas. (comp.) d'Hu- 
MILITER.. 

HumiicimUs, #, sm, Liv, ((up.) d'Huuaiis. 

HUMO , #5. Vid, Humanrs. Cie, Enterrer. 

HumoLaR:æ, #rum. Ê. Ecel. Homblieres, Abbaye de 
Yermardois. 

HUMOR , üris. m. Cie. Humeur , vapeur , eau , hu- 
midité , moiteur. f. 

HÜMUS , 5, f. Cie. La terre. . 

Humi duritis, Cou. La dureté de la terre. Hwmi lati- 
#4, Cou. La ferrilice de la verre. Hwmo jacebat. Pu.Etoit 
couchée par terre. 

HUMI. Cie. À terre , par ere , fur la dure. | 
 HONA ë&. f. m. Ecc 1. Huna, Confeffeur de Reli- 
ieufes. 

: Huxreunpis , is. f. Erel. Hunegonde, Vierge. 

Hunrripus, 5. m, Eccl, Honfroi , Evèque de Ter- 
rouane. 

HÜNGARIZ, £. f. La Hongrie, Royaume d'Europe, 
qui a près de cent lieues de long, & quatre-vingt de large- 
Bude cft la Capitale. 

Huncsnaus ,i. m. Eccl. Hoger. Vid. HumesrUs. 

HUNNI , ér#m, m. pl. Claud. Les Huns , peuples de 
Sarmatie. 

Huxnico ,enis. m, Eccl. Fongor,honoré en Efpagne. 

Hunni-Vicrars, és. n Eccl. Honviler, en Alface. 

Huxnuzri-Curris,fs. EccL. Honnecourt, près de 
Cambrai. 

Huronss, #», m. pl. Les Hurons , peuples de l’Ame- 
rique Scptentrionale dans la nouvelle France. 

Husan.Ecrl. EvéchéArmenien de la Province deVan, 
fous Eclmiafin. 

Huspunum, s. n. Ecel. Saint Ou, en Bsrri. 

Hurmo , on:1, m. Houthon, Charereux , Martyr.. 

HfACINT HINÜS, à, sm. CATUL. D'hyaciarhe »de 
couleur d'hyacinthe.{sairéires.) 

HYACINTHIZONTES. PL. Pierres précieufes qui ap- 
procheut de la couleur de l’hyacinthe. 

HYACINT HUS, 5. £. PI. Hyacinthe. Jacynthe, pier- 
re précieufe de même couleur que la Acur de ce nom. 
Biél. La couleur d'hyacinche. 

HyacinrHUs.#. Pi La Jacintheeft un genre de plan- 
te , dont la fleur font des cuyaux , qui s'évafant en haur, 
fe découppenc en fix parties rabbactues [ur les côtes, & 
qui reprelentent en quelque maniere une cloche, Lorfque 
cercc fieur eft paflce, le piftile quienoceuppe ic foud % 


| . HYA. HYD. 653 
vient on Fruic prefque rord & relevé de trois coins. Ileft 
divile en trois loges remplis de quelques femences ron- 
des dans quelques efpeces, & plattes dans quelques autres. 

.HYADES , sm. Ê. pl. Cic. Les Hyades , les fept filles 
d'Atlas, qui furent chargées, felon la fable, en {epc 
étoiles qui fone à la rête d'un Taureau , & qui annoncent 
là pluie & la tempête, (vas, 4b vw, p'euvoir.[ grand 
poiffon de Iner.) 

HŸÆNX, 2. f. PI. Ure hyéne,bête feroce, quiet un an 
mâle , & l'autre année femelie. 

HIAÆNLEÆ , érûm. PL. Pierres précieufes , qui fe crou- 
vent dans les yeux de l'Hyéne. 

HIALINOS , à, mm. De verre.—tunies, Tunique hya- 
loïde, ou vitrée. 

*HfALUS ,5. Vire. Du verre, væaes , hyali color. 
Vire. Verdbrun , couleur de verd. ! 

HYyBERNIA. Vid, HIBsRNIA. 

HyssrNaLis, le, Bisc. Hybernalis glacier. Bisz. G'a- 
ce d'hiver. Vid. HissRNALIS. 

HysiscuM.Pid. HisiscuM. 

Hysripa ,4. Ho R. Né d'un pere & d'une mere de 
diffcrens pays. Né de Citoyen Romain & d'une femme 
étrangerc,ou d'un étranger & d'une Citoyenne Romaine. 
PI, Métif.m. mérive. f. né de differente elpece. Vid, Hy= 
BR1S. Vid, IsRipa. 

HYŸBRIS , idis, Le même que Hysrin4.+%# Il femble 
que ce mort fe difoir(ppr.) d'un porc,quieft p:ovenu d’un 
Sanglier & d'une Truie. Eufuice on l'a dit des autres ani- 
maux, & enfin des hommes même. Vid. PL. s. 53. 

HŸDASPES, 35. m. L'Hydafpe fleuve des Indes. h, 
le Rouvei. 

HYDRÀ, &.f. Virg. Hydre. f. ferpent d'eau , 
L'hydre fabuleufe du marais de L:rna qui avoit fepr 
têtes, qui renaifloient à mefure qu'on en couppoit une. 
Hereules en vint à bour , en appliquant le feu à chaque 
tête qu'il couppoit, (R. vd, aqua.) | 

*HyDRAGOGUS , #, ww, Hydragogue, medicament 
qui purge les eaux , les (erofit s. (va, cau , éjur, con 
auire.) 

*HŸDRARGIRÜM, 5. n. PL De.mercure, de vif 
argent. dd gæe2vegs. 

*HYDRAULA , 4 m. Suer, Organifte, qui joue des 
orgues par le moyen de l'eau.(v2wp,c dures, Autre.) 

HYDRAÜLICA , £. f. L'Hydraulique, fcience qui 
enfeigne la maniere d'élever les eaux , & de les conduire. 
(On fous-entend #rs.) 

HEDRAÜLICUS, 4, #m.Vitr. Hydraulique. vipaus | 
Juuôs, 

Organa bydraulica,D:s Orgues qu'on failoit jouer par 
le moyen de l'eau. 

*HŸ DRAÜLÜS,ï. m. PL. Efpece d'Orgue , qui joue 
par le moyen de l'au. üdpgv'aes. 

*HŸDRELÆÜM ,5.n. Hydreleon, huile commune 
mélee avec de l'eau. (R. vbs, eau,€é tAu/æ,huile d'olive} 

*HŸ DREÜMA, ärir. n. P. Abbreuvoir , lieu où l'on 
failoit boire les Chameaux.d'dpiuue, 

*HŸ DRIA , à, f. Cie. Cruche. f. vd gi, urna, 

*HYŸ DROCELE , &. f. Mart. Hydrocele. f cfpece de 
hergne aqueufs. vd ggwan. 

Hÿ DROCELICUS , #. PL. Qui a une hydrocele. 

*Hÿ DROCÉPHALOS , 5. Hydrocephale , h ydropilie 
de la rêce. (dy, cau , Gr ripæan, véte.) 

*Hyprocoryzs. Hydrocoryleeft un genre de plante, 
dont la fleur eit à cinq feuilles difpolées en role vers l'ex- 
cremicé du calice. Lorfque certe fleur eft paflee , le calice 
devient un fruit compole de deux graines force applac- 
ties , & dont . la figure d'un demi-cercle, [ÿdbs 
eau, Cayman, cavité. 

on EUtA RE f. NT M pi » la defeription 
des eaux, l'art de naviger. vdup, Cr YeuPu, déciire, 
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*HypRoGRAPHICUS, 4, um. Hydrographiqué , qui 
concerne l'hydrographie , la navigation , la marine, 

*HyproLorATHON. PI. Efpece de Patience , qui croit 
dars les lieux marécageux,. 

*HŸDRÔMANTIA, 2. f. PI. 37. Hydromancie. f: divi- 
nation qui fe fair par le moyen des caux.{ dd eguarmriæ , 8x 
vrtiæ, divination.) 

*HŸDROMELI. ». PL. Hydromel , breuvage com- 
pofé d'eau & de miel. (dd ggpesas , ex bp, dé mix, miel.) 

HŸ DRÔMELITIS , 55. f. PI. Elpece de plante. 

HŸDRÔMŸLE , érëm. Virr Moulins à eau. (R. 
pô, mule.) - 

*HYŸDROPHOBIX , Z. f. Hydrophobie. f crainte de 
l'eau ,efpece de maladie qui arrive s ceux qui ont été 
mordus de quelque bête fauvage. (vdbp, aqua, & @eGes 
crainte } > 

*DŸ DRÔPHÔBÜS , 5. m. PL. Calf. Qui craint l'eau, 
après avoir été mordu d'un chienenragé. (vd egpe6es, ab 
eifdem ) 

*HyprorHyLLon. C'eft un genre de plante , dont la 
zur eft une cloche découppée en cing quartiers. Le ca- 
lice qui eft découppé en étoile , pouife un piftile, qui 
s'emboire dans un trou qui eft au bas de la A:ur ; & iorf 
que cette fleur eft pallée, ce même piftile devient un fruit 

relque ipherique , qui de la pointe à la bafe s'ouvre en 
deux coques. Il renferme une femence prefque ronde, (r. 
debp. au , Gr PuMer, feuille.) 

MPDRNFIQUS ;, m. P/, Hydropique, maladie d'hy- 

opine. 

*Hyproripsr. Efpsce de per ficaire qu'on appelle hy- 
dropiper, parce qu'elle croît dans les lieux humides , & 
ge un goût poivré. (by, eau , Ge wixgs , poivre.) 

n l'appelle encore curage. 

*HYŸDROPISIS, is. f. PL. & ? Maladie caufte par un 

HYDROPS, ôpis, m, Her, L'or d'eau qui fe fait 
dans quelque partie du corps. (vélos ) 

*HyDROSACCHARUM, !. n. L. M. Bonchet , efpece de 
Syrop fair avec de l'eau & du fucre, (24, eau , & fac- 
charum, fucre.) 

*Hyprosrarica , 4. f. ({uppl. 4rs.) L'Hydroftati. 

ue, partie de la Mécanique , qui confidere la pefanteur 


HYM. HYp. 

HFLÔNOME, E:.f Owid Femme de Cyllarus Centaure, 

Hymonrtiropss. P/. Peuples d'Exhiopie, qui fe traî- 
nent {ur lacerre au lieu de marcher. 

*HŸMEN. ". (indec.) Carl, 7 L'hymen,le chant nup- 

HYMENÆUS , 5. m. Pirg. É tial, les rôces , lema- 
riage , ke dieu des ndces, l'hymenée. (vwrr.) 

Hymsnaus ,f. m. Bibl. Hymenée , nom d'homme, 

HŸMÉRA ,4. Si. Nom d'une riviere. E 

HŸMETTIUS , à, #m. Ovin. D'Hymerte. Pid. Hy< 
MaTTUS. Hymettia cera, Ovin.mella. Horn. De la cire, 
du miel du Mont-Hymerte. 

HYŸMETTUS, 5. m. Hor. Hymette, montagne pro- 
che d'Athenes, 

HyMNEBESRTUN , ti. n. Ecel. Ymebert , au Diocele de 
Nantes. 

HŸMNIFÉR , 4, #m, Ovir. Qui fait des Hymnes. 

*HŸMNOGRAPHÜS , 5. m.Ecel. Pfalmifte , Com= 
poleurhi Hymnes, de Cantiques facrés.{R. v#r®, Hym- 
ne,  yeg2w, écrire.) . 

HŸMNOLOGUS ,à, #m. Firm. Qui craie des Hym- 
nes.{ab eifd.) 

*HŸMNUÜS , 5. m. Mart. Hymne. m. ou f. Une chan- 
fon , un air, furtout un air facré. { iwr@".) im hymnis ce 
canticis. Eccr. Avec des Hymnes & des Canriques. 

Hyoipas, is. f. L. M. Os hyoïde, ou Ypfloïde, firué 
fous le Larynx , ainfi appellé à caufe de la reffemblance 
qu'il a avec uo upfi on. | 

HYOSCTAMINOS, 4, mm. P 1. D: Jufquiame. (r. 
vernva'pur@,) 

HyoscxamMUM , i. n. Celf. & ? LaJufquiame,ou Han- 

*HyoscyAMUS , é. f. Tourn. $ nebare, eft un genre de 
p'ante dont la fleur eft une campane découppéce en cinq 
Parties. Le calice eft un gobelec du fond duquel s'eleve un 
Piftile qui s'emboite dans le trou qui eft au fond de la 
Beur. Ce piftile devient , après qu'elle eft paffee , un fruie 
qui ne reflemble pas mal à une marmite, Il eft renfermé 
dans le calice auquel il fait prendre,en fe dilatant,la … 
re d'un por. Ce truit a fon couvercle qui le ferme aflez 
exaétement. Il eft divifé dans fa longueur en deux es 
par une cloifon, chargées de plufeurs femences.{r. ds, 
ves, cochon , éh avayss, fëve.) 

























es corps liquides,ou des corps pefans pofés fur des corps | *HŸOSÉRIS, os Efpecede chicorée. 
liquides. {v4by, eau , ce sa{£ousu , fre.) ' * HYOSIRIS , Fe HP Un (veresr.) 

HYŸDRÜNTINUS, 4, #m, Lu c. Qui eft d'Ocrenre. | HYPÆX 2 £. PI. 10e appellée IF auprès de Marfeille. 

Hjdruntins Provincis. La Province d'Ortente dans le *HYPÆPAÀA ,2. ou Ville de Lydie confacrée 


à la déefle Venus. 
Découverr , qui 
n'eft pas couvert, 


AHYPÆPÆrsram. Pr OviA. 

*HPPÆTHRON , î.n.@ 

*HPLÆTHROS , 5. m.f. 
expolé à l'air. 

Hjathra ambulationes. V1 7 R. Des allées découver- 
tes. (R. aifep, l'air , vo.) 

Hyracuu. V4, HyPrAGUM. 

*HŸPALLAGE, és. f. Cie. Hypallage, figure de Rhe- 
corique lortqu'on prerd un mot pour l'autre, comme 
trade rati ventes, pour ratem venfis. 

HŸPANIS , ïs, m, Ovid. Pirg. Hypanis fleuve de Scy= 
thie. b.le Boy. : | À 

Hyrarcnus, à. m. Hyparque, Philofophe qui a écrir 
de :’Aftroromie, . 

Hyrara , «. f. Hypate, Ville de Theffalie. 

*HŸPATE , és. £. Wrr.l. @. c. 1. La chanterelle, cor- 
de d'inftrument de Mufique , “s a leion le plus haut & 
le p'us aigu. (va, fuprema. ses 

le » fe. (adj.) Ceux de la Ville d'Hypata, en 
Theflalie. Hypatenfis ager. Territoire ai 

Hypatia,4.f, Hypatia d'Alexandrie, fille du Gco- 
mettre Thcoa , & femme du Philofophe Ji 'ore , qui vi- 
voit fous l'Empereur Arcadius ; elle profeffoit publique- 
ment à Alexandrie, & avoit un grand sombre de dif- 
ciples, 


Royaume de Naples. 
HYŸDRÜNTÜM , 5. n. Liv, Otrente Ville du Vicariat 
Romain , Capitale du Territoire qui porte {on nom, {ur 
la mer Adriatique au Royaume de Naples. On la voir 
M:tropole du Rir Latin l'an 1068, Suffragant de Sarra- 
oce, ; 
» HYDRÜS, 5. m. Virg. Une hydre, ferpert d'eau. Syn. 
} 4, . 
HŸDRUÜS,ænrir. f, Cie, Otrente. Vid. HYDRUNTUM. 
Hysmaus. id, Hismauis. D'hiver. 
Hy:us. Vrd. Hisms. L'hiver. 
HYÉMÜLÜS,, 5.m. Eccl, Gemble, honoté au Diocefe 
de Milan. 
*HYGROMPLASTRUM ,i-n. PL. 34, Efpece d'empli. 
ue humide, (vypuxreregs. R.ye95. humide.) 
*HŸGROMÉTRÜM , 5. n. Hygrometre ou pefe-li- 
queur.(R. Sye9s, humide, d méregr, mefure.) 
Hyza. (voc.) Pid, HyLas. 
HyLacton , eris, Ovin. Nom propre d'un Chien, 
HyLæa regie. Region voifine du Boryfthene. 
HyLaus , 5. m. Hor. Nom d'un Centaure que Pyri- 
thoüs invira aux nôces.[Ovid, Nom d'un Chien. 
HyLas, Lac de Bithynie, dans lequel comba Hylas le 
favori d'Hercules. 


Hisius, f. m, Sen, Tr, Fils d'Hercules & de D:jauire, 


ViTr. 


ms 


HYP. 

HYPATOS. PL. Fleuve de Phenicie, 

Hypscoon , plante dont la fl:ur eft à quatre f:uilles 
difpoiées en croix. Il y a deux de ces feuilles qui font plus 
grandes que les autres , & découppées en crois crénelu- 
res. Les Re autres feuilles fonc fendues jufqu'à la bafe 
en trois parties. Le calice poulfe un Le qui devient 
enfuite une gouffe platte, compofée de plufeurs pieces 
jointes enfemble bout à bouc , & qui renferment cha- 
cune dars leur creux , une femence femblable à un petit 
rein. Elle croît dans les bleds. 

Hyricats, es. É, Pl. Vid. LAURUS ALEXANDRINA , 
efpece de laurier , ou houx fielon. 

*HŸPENEMIUS , à, wm, P 1. Hypenemis ous, P 1. 
10.58. Dis œufs fans germe. dewuu®, q. fubuentaneus. 

(R: rspr, ventus.) 

*Hyr:noR, eris. m. Prince Troyen, qui fut tué par 
Diomede, 11:44. s. 

*HŸPER. C'eft une prépofition grecque. (dx1p, fwper.) 
Vid. Sursr. 

HypsraspisTes. m. Le même que Prorscron. Qui 
Clpeo aliquem tuetur. 

Hyrsnpasis , eft le même que 

.*HŸPERBÂTON, 5. n. Quint. Hyperbate , tranfpof- 
tion, dérongement de mots. (5wiséærr.) 

*HŸPÉRBGLA , 2 ç son à Une hyperbole, figure de 

*HYŸPEREÔLE, &. en. à Rhetorique qui augmen- 
te ou diminue les chofes, comme anteire nives candore, 
Curfièus auras. Vire. Plus blanc que la neige , plus vite 
que le veut , moins que rien, :'hyperbole en Geomerrie , 
eftune furface pleine, indéhnie , terminée par une ligne 
courbe. 

*HyP:R30OLICS. D'une maniere hyperboli- 

*Hyrsnsozicos. (40%) É que , exceflive, se A pri 

*HYPERBÔLICUS , 4, ww», Hyperbolique , exceflif. 

Hyrsxsoius , sr. m. Cie, Hyperbole , fils de Chremis, 
& de Charon. C'etoic un faifeur de Lante:nes , fi fripon , 
qu'il fut l'objet de La fatyre des Anciens. Thucidide , /. #. 
€n parle comme d'un graud fcelerat, Fid. Plurarch. 1 
Aicibiad, 

HYPER BORËT , ôrém. m. pl. Cic. Les Hyperboriens , 
Peuples du Sepcentrion. {és dry Begiar, Popuis qui fupra 
Boream. Les Peuples les plus Septentrionaux.) 

*HŸRERBOREUS , à , #. Ovip. Hypetborien. Hy- 
perborea glacies. VirG. Les glaces du Septentrion , la mer 
de Tartarie. 

*HŸPERCATALECTICÜS, 4, üm, HypercatakEicu 
Mmetrum. Hypercataleétious verjus. Un vers où il y a une ou 
deux fyllabes de trop, comme dans ce vers d'Horace, 
Sylva laborantes geluque, C'eft un vers iambique , hyper- 
cataleétique. Et celui-ci de Virgile, 1. Æn. Aloquitur Ve- 
nus, à qui res homnumque deorumque ! 

* HP PERCÂTALECTÜS , 5. m. 4fc. Pad, Un vers qui 
a une fyllabe de trop. 

H?PERICON , 5. n.Celf. Le Millepertuis eft un genre 
de plante , dont la fleur eft à plufieurs Fuilles difpoléss en 
role , le calice ef auffi à cirq ou bx feuilles , & poufle 
un piltile , quidevient enluice un fruit où caplule 2 crois 
coins , reriminéc par crois pointes, & divilec eu crois loges, 
dont chacune s'ouvre du côté du centre de ja captule ; on 
les trouve remplies de quelques femences,les fsuiiles font 
appofées le long, des tiges. 

HS PERIDES , 55, m. Cie. Hyperide , un des dix Ora- 
teurs d'Acheres, qui fue mis à mort par Antipatre. 

HŸPÉRION , ônis, Ovip. Hyper.on, le pere du Soleil, 
ox le So.c1] méme. 

.& Diodoic de Sicile, écrit qu'Hyperion éxoit fils du 
Ciel, & frere de Saturne ; qu'ileft le premier qui fe con 
noîcre aux hommes , les diHérens mouvemens du Soil, 
de la Lune, & d:s autres Ajtres : ç'eft pourquoi on le rc- 
Barde commune leur pere, 


n HYP. .. ss 
HYPÉRIONIUS , à , sm. V. FLAC. D'Hyperion. 
HŸPERMNESTRX, 2. F. Ovid. Hypermneltre , la 

feule des cinquante filles de Danaüs,qui épargna fon mari 
Linus , e# Lincée, qui fit mourir enfuite fon beaupere. 

*HŸPERMÉTER , ox ? Vers où il y a une fyllabe de 

*HŸPERMÉTRUÜS. $ crop, comme dans celui-ci de 

Virgile , 1.G:org. Aut duicis mufli Vulcane decoquit hu- 
morem. 
*HŸPPERTHÉŸRIS, idis. f. Wir. à Efpece de frife , pofée 
*HTPERTHŸRON, 5. n. 14. $ {ur le chambranle tra- 
verfant, vavpéuggr, (ppr.) un deffus de porte, un linteau. 
(R. vai, fuper, & Sves,janua.) 

*HYŸPHEAR. (n. indecl.) P!. Sorte de Gui, qui croît 
fur les Chénes. (vise. 

*HŸPHEN. Serv. Ce mot eft tout grec. s'@ir. (q, /ub- 
unio, ab ue, fub, & r, unum.) ce qui fe fax lorfqu'on 
joint deux motsenfemble , comme Anre-malorum, dans 
Virgile, 2. Æn, felon Servius, & Heri femper-linitæs, 
dans Terence, 1. Andr, felon Dorat. 

*HÉPOCAUSIS , ër. €. Virr. Fourneau pour échauffer 
l'eau des bairs. (ÿromaüas , poële.) 

*HŸPÜCAÜUSTÜM , 5. n. PI. Le même. Un poële. 
(ueremgu sr.) 

*HSPOCHARTOSIS, #5. f. Eccl. [Ce mot dont on 
trouve fouvent des exemples dans les Epitres des Papes, 
eft cout grec. væepapruus.] Teélorinm camerarum, vel 
coronarium epus quod camcris fubjiciebatur, fic dium à 
chartæ tenuitate  fubrilitate. Sa1M. Vor. 

*HŸPOCRISIS , is. f. Bibl. Hypocrifie. f. diffimula- 
tion, feinte | furcout en matiere de Morale. (Ce mot cft 
tout grec.) 

*HPPOCRITA , 4. m.Swet. & 7? Un Aéteur, un Co= 

*HŸPOCRITES , #. m, Qwinr. $ medien. [Brél. hypo- 
crice , qui contrefait l'homme de bien, fans en avoir les 
vVCrrus. 

HPPOCYSTIS, 3r, f. Serib. Larg. Le fuc d'une rofe 
fauvage , [efpece de Ciftus , dont les Aeurs refflembient à 
celles du Grenadier, On prétend qu'il fortifie le corps, 
arrête la faignée du nez, &e. | 

*H#PODÉS1S, ir. f. Chaufure , efpece de foulier. L. 
M. Elpece de ligature. 

HYPODIÀ, oräm. n. pl. Efpece de carreau , ow de coul- 
fins qn'on mertoit fous les pieds de ceux qui étoient afis. 

*H$POÜDIACONATUS , #. m. Ecel, Soudiaconat , 
degré , Ordre de Soudiacre. 

* HY PODIACONUS,f. m. Tert. Soudiacre, quiareçu 
l'Ordre de Soudiacre. | 

*HfPOÜDIDASCALUS ,f, m. Cie, Un fous-maître. 
(R. didurxw, enfeigne.) 

Hyropromus. Pid. Hirropromus par un J fimple, 
L'hippodrome, efpece de cirque où l'on failoit des exerci- 
ces de courfes de Chevaux. 

*HŸPOGŒEUM , om. 7? Une voute, les ap- 

*HYPOGEUM,  * 2er ÿ partemens, les offices 
d'une maifon , qui font fous terre. Pefr. une cave, un ca- 
veau où l'on mertoir les cendres des morts. (dre, fub jai, 
FETrA, ge 

C1 Rs , étoient auffi des endroits où les Soldats fe 
retiroient dans les quartiers de rafraîchiffement , pour 
éviter la trop grarde chaleur. L'Empereur Adrien fit ôter 
du camp , roues ces fortes de choles qui tendoient à éner- 
ver le courage des Soldats. Triclinia de Caflris & porti. 
eus, ep crypias, Gr topia diruit. Sr ART. Asrian, Par 
Cropiss, Spartien entend ce que Vitiuve appelle H;pogea 
deambalationcs, Saint Ambroile parle aufli de ces lortes 
de promenaies fourerraines , & dit qu in'y avoit que les 
Liches & les debauchés qui cherchoient ces erdrohs. 

HYIOGLOSSÜM , sn. L. M. Laurier Alexanérin, 
(ainfi appelle en latin, parce HSE 7 CU une grade 
feuille qui reBcmble à une langue, 40 erfd.] 


és6 YP. 

Hyrocrorrines Pilule. L. M. Sunt qua [ub lingua ad 
tuffim demulcesdam collecantur. (ex inc, [ub, & yh@riæ, 
lingua.) 

*HyroconaTiUm , ii. n. L, A. Carreau que l'on met 
fous fes genoux pour prier. 

Hyreuisrsr. m. Eccl. Hypoliftre. 

HYPOMÉELIS , ïdïs. Paz. Efpece d'arbre fruitier, 
dont le fruit approche aflez de celui du Cormier. 

*HŸPOMNEMLA, ärïs. n, Cie, Commentaire, interpre- 
tation .elofe. f. Memaire (1#6# rm.) 

Hi POMOCHLIÔN. 1 5. n. Vitr. Orgueil , appui fur 
lequel on vole le levier, quand on prefle deilus. #æepgzauer, 

*H$POMONE , és. f. L. A. Patience dans les maux, 
figure par laquelle on tient en fufpens l'efprit des Audi- 
teurs, dæeugrr , exfbrÆatio. (R pire , attend.) Hine 

*HŸ POMONETICUÜS, 5. m.L. A. Patient, en- 
durant. | 

HŸPOPROPHÈTE , rém, m, pl, Ectl. Les ferviceurs 
des Prophetes , leurs interpretes. 

Hyrosizrtacus , i. L. A. Un Porteur de Chaïifes. 

*HŸPOSTASIS , ÿs. f. Ecel. Hypoltafe , es {ubfiftan- 
ce, perfonne. (ürérans, fubfiflentia, ex ÿms, Cr ismuu, to.) 

*HYŸPOSTATICE. ( adv.) Hypoftatiquement , d’une 
maniere hypoftatique. 

*H$POSTATICÜS , #, #m. Eccz. Hypoftatique , de 
fubftance , de nature. 

+*HIPÔTÉNEOSIS, ÿr. f. Hypoteneufe. f. la bafe,ou 
Je {plus grand côté d'un triangle, reétangle , ou la ligne 
fubftendarte de l'angle drott. (Usrerisrwes, ex varie, fube 
tende.) 

Dre 2. f. Cie. Hyporheque. f. {terme du 
Palais. 

H$PÜTHECARIUS , à , #m. Hypothequaire, qui a 
hypotheque , qui porte hypotheque. Creditor hypotheca- 
rius. Die. Un créancier re + Pat A 

*HYŸPOTHENAR. L. M. C'eit l'efpace qui fe erouve 
encre l'index, & le petit doigt ,fc'eft auf l'un des muf 
cles adduéteurs du poulce. {üæs,fub, & Sirep, vole, la 
paume de la main.) 

*H$PÔÜTHESIS , %s. f. Hypothele , fuppofirion. f. 
(5m, & nf , tono.) 

+HYŸPÔTHÉTICE. (adv.) D'une maniere hypotheti- 
que,h yporhetiquement ,en fuppofant certaines chofes. 

+ HŸPÔTHETICUS, à, sm. Hypothetique, condi- 
tionnel,qu'on luppofe, 

*HŸPOTHŸRON , 5. n. Vitr. Le deffous d'une porte, 
c'eft à dire l'ouverture , ou le vuide de la porte qui fe fer- 
ac avec un ou deux batrans. 

*H$POÔTRACHELIÜM , 1 5. n. Vitr. Rapp-tiffement, 
collier , la gorge, le gorgeron d'une colonne. | L. M. Hy- 
potrachelion . la partie irferiture du cou. 

HŸPOTRÔPE, ér. f. L. 4. Changement alterntif. Vid. 
Conversio. < 

*HYPOTYPHLÜS, 5. m. Prefque aveugle. ÿz/n$à@, 
{ex sas, [ub, & mPnes , cacus.) 

*HŸPOTŸPHUS , 5. m. Un peu fer , un peu orgueil. 
Jeux. (R. rides , eflentatio,) 

*H$POTY POSTS , ïs. f. Hypotypofe ; figure de Rhe. 
torique , qui fait connoitre une chofe d'une maniere vive 
& patherique. {Ce mor eft rout grec. 6x v. Daervats , per 
fsuram defigno , demonftro.) 

HyrroproMUs, #, L'hyppodrome. Vid. Hirpopro- 
MUSs. 

HyprororAMmos. Cheval marin. Vid. Hippopora- 

Mos. 
*H$POZEUXIS. L. A. Figure de Rhetorique , oppo- 
fée à celle qu'on appelle Zeugma , celle que dans Virgile, 
10. Ær. 

Regem adit, Gr Regi memorat neomenque genufque. 

Qudue perar, quidue ipfe ferat. (ex dmd, & Liükus, 


YR. HYs. 

conjunÆio } Ubi [uum claufule verbum redditur, dicitur 
Hiprzenxis, 

*Hvrrozyci Aorum, Des animaux qui porien: le e 18. 

HŸPSA , 4. PL. Fleuve de Sicile. ‘ie 

HYŸPSÆUS , 5. m. Cie. Hyplée, Tribun du Peuple, 
qui avoit été Treforier de Pompée , dans la guerre de 
Mithrydates. 

Hyrsenor , fils da vail'arr Dolopion, prêtre du Sca- 
mandre , qui fut honoré comme un dieu. 

HypsicrarsA, E. f. Femme de Mithrylare, qui fe 
déguifà en homme pour fuivre fon mari, qui prenoit la 
fuice , après avoir été vaineu par Pompée. 


H£PSIPHILÆUS, , - Tellus Mytfiphi- 
HŸPSIPYLÆUS, "4, um. Ovin. $ lea. 1p. pat 


d'Hypfphyie, c'eft à dire l’Ifle de Lemnos , qui honoroit 
Vu'cain. 

HŸPSIPHŸLE. ow - : 

HYPSIPYLE, € Ovid. 3 
abandon-a pour fuivre Medée. 

*HŸPSOMAÀ. Tert. L'elevation , la hauteur des Etoiles. 

HyrBLa alcera, L. A. Cicarice dont la fuperfcie eft 
faine , & le d-dans plein de pus. - 

; AREANE ürum, m. pl. Cic. Les Hyrcaniens, Peuple 
"Aie. 

HfRCANIA , ï. f, Cic. Hyrcanie, Province de Perle, 
en Afic. C'éroir une partie du Pays des Parthes. 

H£FRCANUS , à, #m.Cic. D'Hyrcanie. Hyrcanum 
mare. Ps. La mer d'Hyrcanie , la mer Cafpienne , la mer 
de Bachu. 

HÎRCHÉE, #rum. L. A. Pots de terre à deux anfes, 
dont on fe fer pour mettre des falines. 

HŸRCHE , és. In. Inffrumentum in que onera natura 
ferunt. 

H£RTACIDES , 4. m. Ovid, Nilus, fils d'Hyrracus, 
dont Virgile parle avantageufement dans fon neuviéme 
Livre. 

Hyauz:. Vid. EruLr. Les Erules, Peuples. 

HÉŸSCA , &. f. De la méche à battre le fufl. 

Hyscs,es.f, L. A. Elpece de Plante de couleur 

aune. 
HYSGINÜM , 5.0. Vitr. Hyfgiaum, plante qui fert 
pour la teinture. 

*HŸSSOPITES, 4. m. PI. Vin d'hyflope, vereimrs. 

HŸSSOPQM, 5. n. Celf. & ? Hyflopsseit un genre de 

HYSSOPUS , 5. £. Col. plante à fleur en gueule. 
Cette eur eft un ruyau découppé par le haut en deux 
lévres, dont la fuperieure eft relevée , arrondie, échan- 
crée, l'inferieure eR divifée en trois pieces, dont la moyen- 
ne eft creufée en cucilleron, échancrée & terminée 
deux pointes. Le calice eft un corner, au foud duquel fe 
crouve un piftile , lequel s'emboîte dans le trou qui eft au 
bas de la fleur ; ce piftile eft compolé de quatre embrions, 
qui devieznent enfuite autant de femences oblongues , en- 
fermées dans une caplule qui a fervi de calice à la fleur. 
(n. du mot hebreu kzes, plante de bonne odeur.) 

*HysrantacA, 4. f. MaRT.Mulier qua ffrangulationé 
obnoxia ef. Hylterique.(r. dstgs, la matrice.) 

*HysranicA , 4. f. L. A. Maladie de la matrice. 

Hysregia, ormm. n.pl. La fête de Venus d'Argos, 
qu'on appelle aufli Swiliæ, parce qu'on y immoleit des 
Pourceaux à certe décile. | à 

“Hysrsnozocra , 4. f. on ? Hyfterologie, ou difcours 

Hys$TsRON-PROTERON. è renver{e , loriqu'on met le 
dernier , ce qui devroit étre le premier. 

PCR ps , à. f. L'Hyftiodromie , ou J'Art de la 

at ne. 

ÿ Hysrrix, icis, f. PL. Un Porc- Epic, efpece de Heriffon, 
animal, (6e4£. . 

Hf1 ERA : 35. PL. 6. Fleuve de Carmanie , fertile en 

or, PI.6, 23. 1,eft 


Fille de Toas, Roi de 
Lemnos , que Jafon 
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Page 4, Fe DUCTIO, onir, f. retraite , folitude, ! adclaraffis, ou adclaraffent ; quelques-uns lifenr Signa noi 


lieu retiré, € [| L. M. rupture, traûture. ft. 
f<col, 2. Abid, nom d'un mois, qui fut depuis appellé : 
Nifan, c'eft le preinier de l'année des Juifs. 

6. ligne 4. ajoutez , & avec toutes fortes de bois. 

9. col. 2. abrumpere patientiam. TAC. ajowez, fe re- 
voler, fecouer le joug. 

Ces ligne 10. quibus abfcedentibus. Dés qu'ils fe furent 
retirés. 

Abfceflus, ajourez, départ m.le même qu'Abfceffio 
- ad notlis abfceffum. Jufqu'à ce que La nuit fut paf- 

ce. 
Ablentari , ajoutez s'ablenter. Perr. 

Col. 2. Abfs , idis, ( ajoutez) arcade. Abfde, f. partie 
de l'Eglife , qui renferme le San@tuaire. 

11. Abfpulfus, a, um, Frewr. pouffé vers quelque 
endroit. 

Col. 1. Abftra@io , ajoutez, enlevement. m. Difiyr. 

12. col, 2. abundantiflimè , ajoutez, en quantité. 

13- Abvolare, quelques wns lifenr dans Ciceron, avo- 
lare, au lieu d'abvolare, qui fe trouve dans Cornelliur 
Gallus. 

14+ Acarnania, ajoutez (hodie) la Carnia dans la 
Turquie en Europe. 

16. Acceftis, Virg. (pour) acceffiflis ( 2. pl. part. 
verb. accedere.) 

Acci, vocar, d'Accius, ou genit, (pour) Accii, 

17. Accitor , Sulp. le même qui cft appellé Achicr 
dans Judith. c. 5. 

Col. 1. acclaraflis, vid, adclaraffis. 

19. Col, 1. accuflare, vid, accufare. 

21. col. 2. Achilli, Virg. ( pour Achillei, gen. d'Achil- 
leus) le méme qu'Achilles. 

Achradina, vid. Acradina, l'une des quatre parties 
dont Syracufe éroit compofée. Le quatriéme quartier. 

Acidis Ouid. (gen. d'Acis.) . 

22. Acic, Sall. (pour aciei) acie pars , id. 

Acies , ajourez , acier : acies rerufa, tranchant ufé, 

Acis ,ir, ajoutez, idis. 

23. Acrè , (adv.) ajourez (all. 

Acrè. n. ajourez , hor. 

Acropolis, Ville de Lucanie, hod, Agropoli, au R. de 
Naples. 

24. col. 2. Aëus, ur, C C. ajoutez, VARR. partie, 
allure , f. pas, m, 

Col. 1. acula, æ , f. petite aiguille, dim. d'acus. 

25. Acutulus, Cic. fubtil, dim. d'acutus. 

Acutum,i,y Agout , riviere de France , qui pañle 

Acutus , i  ; à Lavaur, & fe jette dans le Tarn. 

Ada ,#.f, Ada, femme de Lamech, 

Adad, m. Roy d'Edom. 

Col. 2. Adaperiens vulvam, ( qui nait, ajoutez, le pre- 
mier ou la premiere. 

26. Adar , nom d'un mois, ajourez, chez les Hebreux. 
C'étoit le 12. de l'année. |! Adar, nom de lieu. 

Adctarailis , Liv. 1, 18. pour adciaraveris d'acclarare, 

faire connoitre certainement, 44 seu ae figna nobis certo 


bis certa, ac clara fint. 

Page 17. Adelphi, Ter, les Adelphes i. e. les Freres, 
c'eft le nom d'une Comedie de Terence. : 
Col. 1. aded, ajoutez. ( ed) Ter. aded res re- 
düt 7h La chofe en vint Le 

Aded, pour etiam, Tan. ANDR. ainf, auffi, (atque 
aded in Senatu , Cic. & même dans le Seuat. 

Aded , pour certè. Cic, 

Aderius, if, m. Adier. 

28. Adfatim, vid. affatim. La feconde bréve, 

Adgnofcere, vid. agnofcere. 

| 9. Adhortatus , 4, um, Prisc. exhorté, encou-= 
ri . 

Fi dhofbitare, o. Dicrys. fe rendre favorable , attirer 
chez foi, ù 

11. Adjutorium , (ajoutez) machine, adjutoriis ute- 
bantur , ils fe fervoient de machines. 

Col. 1. Adminiculatus ; ajourez, étayé, appuyé. 

32, lg. 3. gp non fine cura rem adminil runt , 
Corn, Nep. ils fe préparerent à la guerre le mieux qu'il 
leur fut polfible. 
| Col. 1. Admiflo , ajoutez, VARR. le méme qu'admif- 

ura. 

33. col. 2; Admoverc cibum ad os, ( la bechée) lifez 
la becquée. 

- Adnare, (nager) ajowez, auprès. 

Adnavigare, 0, avi, atum, voguer auprès , cotoyer: 
Adnavigavimus Crete, nous arrivämes à La hauteur 
de Crete. | 

36. Adramytinus, 4, um. Cic. d'Adramyte-Sinus , 
le Golphe d'Adramyte, dans l'Afie mineure. 

Adramytum , 5, n. Adramyte, Ville de l'Añe mineu- 
re. Ce n'eft plus qu'un Bourg appellé Andraniti, où 
Sandramiti. 

Adrus , mcis, Nil. adrunrir. 

40. Adulterinus, ajowrez, adulterin. 

41. Ædificabilis, le, édifiant, qui donne de l'é= 

Ædificatorius , a , me. J dification, qui peut édifier, 

#4. col. 2. Æglyfa, lifez, Æglyfa, Eglive. 

45. col, 2. Æncadz , ajourez, Vino les Compagnons 
d'Ence. 

Æneius, a , um. Ovin. d'Enéc. 

47. col. 2. Æra chriftiana, ( qui fe compte , ajoutez, 
de la quatriéme année, 

49. Æfa, ajoutez, Ælx pons, Pontoife , vid. Pon- 
tifara. 

Col. 2. lig. 6. Frondofa. Virg. 39. lif. 3. Georg. 296. - 

fo. Æflivale, lif. Etival, | 

Æftuare, æfluerunt, corr. æfluaverunt, 

Col, 2. Ælula. Hon. vid. Elulæ, Efola. 

Æfulum. vid. Æfculum. Afcoli. 

52. Cols 2. Affeétare viam olympo. Vrrg. fe frayer 
un chemin à l'immortalité, pour arriver an Cicl. 

Affe&ari. paf. être aficétionné, étre touché inte- 
rieurement. | 

53. Affingianum, i. n. Afinghen, Abbaye du Dio 


2 A 
céfe de Malines , autrefois de Cambray, fondée l'an 
10$6. par Henry III. Comte de Flandres. 

Page $4. col 2. Afigemium, (Afinghen , le mê- 
me qu'Affingianum, Monaltere de Benediétins. 

LÉ 5 eu , arum. Agagite, defcendant d'Agag, 
ou qui eft du pays d'Agag: 

58. Agin, (acc.) d'Agis, ir. 

Col. 1. Agmen, ajoutez , marche. 

59. Agnis. vid. Anger , l'Indre, riviere. 

Col. 1. Agotius, à, m. l'Agouf, riviere du Lan- 
guedoc qui pañle par Caltres, Lavaur, &c. 

Agreftes Romani. Liv. Les Villageuis Romains. 

60. col. 2. Ahiram, fils de Benjamin. 

Ahiramira, les Ahiramites, les defcendans d'Ahi- 
ram. 

Aialon, Vallée où étoit l'armée de Jofué, 16qu'il 
fit arrêter le Soleil. 

61. Ale Prefetlus, Brigadier , lifez, Lieutenant 
general de la Cavalerie, qui commande l'aile droite , 
ou l'aile gauche. 

Alabarcha, ;: vid. Halobircha, Officier qui a in- 

Alabarches, $ fpeétion fur le fel. 

Col, 2. Alamaunacurtis, lifez, Alamannacurtis. 

65. Alix, genit. f, Liv. vid. alius, 

Col, 2. Ali, ( genit. pour alius.) 

Alienus, &c. æs alienum tuum, (ce que je vous 
dois, lifez, ce que vous devez. 

Alienus, a, um. (ajoutez) inconnu, caché. 

67. Altudo, inir, f. Front. le mème qu'alimentum. 

Col, 2. Allabi, Cie. Virg. travailler , lif. aborder , 
arriver, approcher, prendre terre. ‘ 

Antiquis Curetum allabimur oris. (Virg. 3. Æn.) 
nous arrivons fur le rivage des anciens Curetes. 

Allaborare , 0, avi, atum. Horn. travailler fortc- 
-ment , le méme que elaborare. 

69. col, 2. Alloquium , ä. n. Cie. vid. allocutio. 

71. Alternat fruêtus , (tantôt une année , tantôt une 
autre , lif. tous les deux ans. 

72. Aleriacum. Autry fur Seine, lif: fur Aifne en 
Champagne. 

74. col, 2. Amatiffa, riviere d'Amboile, /if. de 
T ourraine, 

- + 7g. Ambianum. Amiens , Metropolede, lif. Me- 
-tropole de, & ajoutez à la fin de Particle, la Nef de 
la-Cathedrale ef la plus eftimée du Royaume. 

Ambufa, lif. ambaña. 

76. Ambubat, lif, ambubaiz. 

Col, 2. Propè ambuftus evaferat, Liv. 22. 35. qui 
avoit prefque été enveloppé dans la condamnation 
de fon collegue. 

77. col. 2. Amiâus, mr. m. Virg. vétement, m. 
Eccl, un amit. 

Amifia, dans l'Ocean , lif. dans la mer d'Allemagne. 

78. Amite, ablar. d'Ames. 

Ammonitis regio. (Le pays des Ammonites. 

79. Amolitus, .. Liv. 25. 5. ôté, détourné. ” 

Col. 2. Amphiballum. (Coeffure à poil, un cha- 
peau, un bonnet velu, vid. cafula. | 

Amphibalum, + Sulp. le même habit de Moine, 

Amphibalus . } velu des deux côtés. 

Le même qu'Amphimallum, r.r.æugl, Circum & 
géo jacio. q- circumdo. 

81. Ampulla , ajoutez, projecit ampullas. .. & fef- 

iocdalia verba. Hor. Artpoet. Il n'a garde de fe 

ir d'expreflions enflées , & de mots extrémement 


longs, 


Amfteldamum, Riviere d'Amitel, Ville 

Provi RE , des ”_ confderables . 

vinces Unies n & fes 
richelles. ; pour fon grand commerce 

82. col. 2. dyaxaure, lil. drexeure. 

85. Andanavilla, lif. Andanivilla. Andain Ville, 
lif. Andainville , en un feul mot 

Col. 2. lig. 6. Par les Venitiens par Turcs ; lifez 
aux Venitiens par les Turcs. 

Andria, æ. + L'Indre, Riviere de France qui 

Andhrifia , ie. } prend fa fource dans le Berry , tra- 
verfe la Touraine, & s'étant jointe avec le Chers, 
fe jette dans la Loire, après avoir pañlé par Château- 
roux , Chatillon, Loches , &c. 

Anger , is. f. 3 L'Indre, Riviere de Tourraine , 

Angera, æ. f. $ vid. Andria. 

87. Anguflare, fyn. Aretare, lif. Arëtare. 

Anguflia, ajourez, angoifle, tourment, Peine 
prit. 

88. col, 2. [. 4, ajoutez, anima mea in manibus meis. 
Je fuis dans un trèsgrand peril. pp. Mon ame cft dans 
mes mains. 

91. col. 2. Annus, &c. minores anno viriles agens, 
dif. annos viriles agentes. 

Ex deux lignes aprés, cùm nondum , effacez cèm. 

Anodina , ajourez, qui font leur effet doucement, 
fans tourmenter le malade. 

93. col. 2. Antecelluntur, 2.ad her. ajoutez n°.48. 
qui font difingués, lifez qui font inferieurs en toutes 
ces qualitez. 

94. Antefxi, lif. antefxa. 

Col, +, Antequam, (adv. } lif. conjonétion. 

96. lig. 3. le Septentrion , hf. le Midy. 

Col. 1. Metathele, &c. Mgures, lif. higures. ; 

Antipater tris. lif. tri @ ajoutez, Cum amico Anti- 
patro. Juff. avec fon ami Antipatre. 

rot. Apluda, &c. frumenti furfurem , lif. furfur. 

103. col. 2. Appellare, ajoutez, Czæfarem appello, 
j'en appelle à Céfar. 

Appellere, ajoutez, pouller à, vers. 

104. Apperitur.. Votre concupifcence fera fous 
vous, lif. vous fera fourife: 

roç.col. 2. Applicare , ajoutez applicuit ad Gazam. 
Simos affiegea la Ville de Gaza. 

106. Apponere modum vitiis, Cie. trouver de Ia 
moderation dans les vices, lif. prétendre qu'il y a des 
bornes dans les vices. C'eff s'en rendre le proretleur. ; 

Col. 2. Apprehenfo, ajourez capture, faife. f. 

109. Aquæ calidæ, lif. fparfæ. - 

1er, col, 2. Ararim, ViRG. acc. d'Arar, la Saone. 

112. Arauris, lif. Arauraris. 

Col, 1. Arbona, (Arbon,) vid. Arbor felix. 

Arbor felix, Arbon, Ville. 

113. lig. 2. Tefno, dif. Termo. 

P Lig. 15. Ausbourg , lifez Arbourg fur Ja Riviere 
'Aar. | 

Arbultum, à. n. Virg. Arbuftus, i. £ Virg. lifez, 

Arbutum, à, n. Fruit de l'arboifier , (avec la penul- 
tiéme bréve , auffi-bien que le nom fuivant. 

Arbutus , à, f. Virg. Arboiler, arbre. 

Col, 2. Arceia, vid Arcia. 

114. Archetypum, ajoutez , matrice , morceau de 
cuivre dans lequel on 2 frapé la lettre gravée au bout 


d'un poinçon, & qui forme les cara@tigres. 


| A. | 
Col. 2. Amfteledanum N n. Amflerdam, fur la 


d'ef- 


A . 
Page 116. Ardetin arma magis, Virg. il eft encore 
Plus cnflamnté pour la guerre, lifez, pour le combat. 
117. Arcburgium. (Arensberg) Hf. Aremberg, en- 


- tre Cologne & Treves. 


118. col, 2. Argenteus, à, m. piéce d'argent que l'on 
appelloit file, later, qui valoir de notre monnoye 
trente fols dix deniers, & quelques oboles. Triginra ar- 
ps » trente piéces d'argent, trente ficles, ce qui 

it environ quarante- fix livres de notre monnoye. 

120. col, 2. Âriega, æ. vid. Arcgia, Ariege, ou 
Auriege, Riviere de Languedoc qui fe perd dans la 
Garonne auprès de Touloufe. 

123. col, 2. lig. 6. par Saumur, lif, Semur. 

129. Ârtona, ajoutez Artonne, petite Ville de La 
baffle Auvergne, fur la Riviere de Morges. 

Col. 2. Arvernia, (Gouvernement d'Orleans lifez, 
Gouvernement general de Lyon. 

130. Arundo... meditaris, if. medicabor, (je 
m'exercerai . . fur mon, 

131, col. a. Afcifcerc.. .'virginem afcifco, Cic. 
ajoutez , pro domo, © traduifez, je traite ma fœur 
avec honnéteté comme une Vierge. 

136. cel. 2. Aflarius, ... vid. aff. lif. As. 

138. col. 2. Affeftrix.. . confcillere, lif. femme qui 
gardoit une accouchée : garde d'une accouchée. 

140. Aflumentum , 5. n. morceau, piéce que l’on 
coud , que l’on attache à quelque chofe, vid, afluere , 
q. Aluentum. 

141. Aflapal, eveché, if. proche. 


142. Aftrologia . .. fcience, ajoutez, chimerique de 


prédire l'avenir , par la configuration des Aftres , effa- 


cez le refle. ; 

144. Atanacum, vid, Athanacum. ( Ainay. 

146. Atlantida, acc, d'Atlas , /if. d'Atlantis , idis. f. 

Col. 2. Atramentarium, ajoutez , fcriptoris, (une 
écritoire. 

149. col, 2. lig, 13, l’année enfuite, lif. fuivante. 

1$0. Attributum, i, n. Varr. aflignation , f, payc- 
ment, m. | attribut, m. perfeétion, f. 

151. Auca.... à fix lieues de Bourges, lif. Burgos. 

154. Avelli,avulfus eft, (il fut enlevé d'avec eux, 
lif. il s'éloigna d'eux. 

15. col. 2. Averte faciem, (détournez votre 
face, lif. vos regards. 

159. Aumarium , lif. Aumatium. 

Col. 2. Aureus , ajoutez, Aurens lucus. (Arluc, 
Abbaye de Provence. 

160. col. 2. Aurigera, l'Arige, lif. l'Aurige ou 
l'Auriege , Riviere de Languedoc, vid. Auricga. 

Auriniacum, à. n. Origny fur l'Oyfe, Abbaye de 
Filles en Thierarche, Diocéle de Laon. 

161. Aufara,...oferb. lf. o‘cro. Plaute prétend 
que l'on die aufculto tibi, 6 aufculto te. Er il apporte 
deux exemples de Terence dans l'Andrienne an aufcultem 
feni , @ Aufculta pauca. On peur ajouter pour l'Accu- 
Jatif ce pal[age de Plaute ,te aufculrabo Hlubens. Plaur. 
Pleud. Mais il faut obferuer qu'avec le Darif il figni- 
Jie obéir ,-être favorable, avoir égard à, croire, avoir 
de l’eftime pour. 

162: lig, 26. d'aufier, li. d'aufterus. 

163. col. 2. Autricum, ( Autry près d'Auxerre , où 
furent enterrés faints Germain, Amabre ,jou Amateur. 

Autumnacum , 5, n. vid. Autenacum , ( Andernach. 

Col. 2. Auturga, +. f. l'Evre, lif. l'Eure, Riviere 

i palle à Chartres, & fe joint à la Scine près le 
Pont de l'Arche en Normandie. 
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164. col. 2. A x, mertez un point entre l'A & l'x, de 
cette forte, À. x..ce qui fignifie anni decem. 

165. Axona, (Riviere de Picardie, lif. de Cham= 
pagne. . | 

170. ligne derniere, Attachés les étoiles, lif. dé- 
crits les douze Signes que le Soleil parcourt tous les 
ans. 

B 


Col. 2, Atmbalia... du pere, lif. beau-pere, 
Banchorna, .. . Evèque, lif. Eveché. 
171, col. 2, Barbatis . . . Euphrate, lif. Euphratéfe. 
172. Baflia, 4, f, Bafle, vid. Baflea. 
Bañlicas cditiones, atque imperiofas habet, Plaur. 
il à des Edits Royaux & Imperiaux : voilà des Edirs 
fouverains. 
Col. 1. Bañlicus, ajowrez , fouverain. 
Col. 1. Barnabas, Barnabé un des Difciples de Je- 
fus-Chrift , qui étoit Levite. 
175. Belgradum . . . . Capitale des Rois du pays, 
ge ces treis mots, © ajoutez , avec un Port 
er. 
Belica, æ. f. Belley , Ville Capitale du Bugey , & 
Epifcopale dès le fixiome fiecle. F7 : 
Col. 2. Bellatrix, ajowrez , Bellatrix iracundia. Cic. 
colere furieufe. 
Bellax, acis, Luc. le méme que Bellicofus. 
Bellipodium .. . Belpueche, lif. Belpueche. 
Bclliramus, , .. Beaurain vers Paris, lif. en Artois, 
& ailleurs. U 
176. Bellovacum. Beauvais fur le Therin , lifez, 
Terin, 
Col, 1. Bema, avis. n. Fribunal , Tribune , le San- 
êtuaire. 
Bencdiétio , aoureæ , don, prefent. Benediétio Dei, 
la-Beniffons- Dieu, Abbaye de Filles près Roüanue. 
Biber, ( pro bibere) faire boire. : 
179. col. 2. Biberis, vid, Bibara, ( Bierre des Go- 
belins. 
Bibifcum , i, n. Vivis , près le Lac de Geneve, 
Biblia. .. ajoutez apres l'article, Concordantia Bi- 
bliorum, la Concordance de la Bible. 
+ C'eft un Livre qui contient tous les mots & tou 
tes les phrafes de la Bible, par ordre Alphabetique, 
& fuivant le rang qu'ils ont dans la Bible, en com- 
rs ar l'ancien Teftament. 
Bibliotheca, æ. f. Plin, dif, Cic. 
Biblos, i. f, Lue. le même que Biblur. 
180. Bibraëte, Cæf. Ville ancienne des penples ap- 
pellés Ædui, On croit que c'eit Bevray ou Bevret, au 
pied d’une montagne à trois ou quatre mille d'Autun. 
On peut voir dans Eumenius , la difference d'Augnf- 
todunum , & de Bibraële. : 
Col, 2. Bigerra, veflis. Robe velue des deux 
Bigerrica, , côtez q. Bicerra, ex his, & 
cirri) ou parce que le peuples Bigerri portoient de 
ces fortes de robes fourrées contre le froid. 
181. Billius, &c. a'outez à la fin, Evèque de Rens 
nes. 
Bilix, Bili lorica, dif. B lix lorica. 
Billonium , à, Billon, Vilie de Limagne en Auver- 


—— nn, 


rit. 


ne. 

Bifüulcilingua. Plaw. Pæœn. f. 2. v. 74. fourbe, qui eft 
double, qui a la 2 double . vid. Bifulcus, 
‘Bifunrio, omis. Belançon, vid. Vefuntio, 


qe, tt tm 
ue 


B 

Bithymiaeus ; £ 
Bithynicus , a, nm: clous. lif. Cie. 
Bithynienfs, fe. (adj ) 

P 
vicinitas, 

287. col, 2. Brachium. . . ajoutez, force , puñffance. 

188. Branchidæ, arwm. (Cwrr. ) les defcendans de 
Branchus, Prêtre d'Apollon. 
190. Bronium. Brogne, if. Broigne. 


292. Budricum , fur Je Rhein, lif. près du Rhin. 
C 


204: col, 2: Alle, vid. cailifum, /i/. callium. 
205. col. 2. Kuy Capor, lif. calor. 


Le! 
Page 277. Colle&io , ajourez, la Collecte ,priere. 
280. Colmaria, fur la Riviere d'Hell, lifez , de 
Lauch qui f joint à celle de Thur , & fe jette dans 


186, Bovillanus. .. Bovillana civitas , lifez, | l'IlL. 


Celoncus, 4 , #m. Cic. de Colonnes , ou Colonos, 
qui étoit un lieu élevé près d'Athenes, confacré à 
Neptune ;où Edype s'étoit retiré. 

Col, 2. Colonos , colonne, lieu élevé proche d'Athe- 
nes, où fe refugia Edype , c'eft pourquoi on l'appelle 
Coloneus. 

281. Columna, ajourez, foutien , appui, m. 

286. col. 2. lig. 20. notre alliance , lif. Camp pour 
combattre avec nous. Inser premia à commilirii , pour 
récompenfe d’avoir combattu avec nous. 

287. col. 2. Commiftim, ajourez, Dic, l'un avec 


208. col. 2. dorfo impudentium , if. imprudentium. ; l'autre , pêle-méle , mélé enfemble, 


215. Capatrix.. . celui, Hf. celle. 

& 17. col. 2. Cardianus, a, wm.(C. Nep.)qui eft de 
Cardie, Ville de Thrace. 

Careétum , le méme que Carc&a. 

219. Carmentis, . . poftverfa, if. poftverta. 

210. Carpere, capere aëra, if. carpere. 

226. Cataortum, lif. cathortum. 

Col. 2. Catania, lif. catana, 

229, Caufatrix . icis, f, qui ef la caufe , l'origine. 

232, Celeuma, tir. n. le méme que celeufina. 

234. Cenferi, ajourez, être enregiftré. 

235. Cento ... morceaux, ajourez, d'érofe. 

238. lig. 1. Ceredamumi, lif. ceredanum. 

240. Cefoninus. Cie. C’étoit un grand voleur dont 
Pifon étoit defcendu, C'eft pour cela que Ciceron: 
l'appelle Cefoninus. 

241. col. 2, Chalcus, ajoutez, il en falloit dix pour 
pefer une obole. PI. 21. 34. Selon Diodore, il n'en 
falloit que fix, & felon d'autres, huit. 

243. lig. 9. Patriæ, lif. patria. 

247. Chunni, vid. Hunni. Les Huns. 

248. Cieri. paf]. Cic. quod motu cietur interiore. ! 
Cie. qui eft pouflé par un mouvement interieur , na- 
tureL 





Col. 2. Circulus , ajourez , un anneau. 

251. Circuitus, 4, «m, ajoutez, Cie. entouré, 
Circumampleëi, vid. circumple&i, 

Lirçumarari. paf. Vicr. être entouré avec la char- 


TUE, 

Circucidi , lif. cireumcidi. 

257. Circumvehere, Hor. tourner au tour , faire le 
tour. { Timotheus claffi Præfcétus cireumvehens Pe- 
loponnefum. C. Nep. Timothée commandant de la 
Flotte en faifant le tour du Peloponefe. 

259.Citirus, de Citie, Ville de l'Ile de 

Citius, a, um, 3 Chypre. hod, Chiti. Zeno ci- 
tiœus, Cic, Zenon de Cirie, ou Chiti. 

260. Civilitas &c. ego multa fumma civilitatem 
hanc confecatus fum ,( J'ai donné beaucoup d'argent 
pour avoir ce droit de citoyef. | 

164. Claufum , ajoutez, fermeture, f. 

266. Cliflonium, ajowez, Cliflon (ur la Seure , au 
pays Nantoïs en Bretagne. 

269. Col. 2.Coaräatio. CO 
goarétatio militum. 

272. Cænuli, ajoutez, Cic. 

273. col. 2, lig. 34. Cogitatio. , :. 
ja aliquam. 

275. col, 2. Coirc , ajout, cabaler, faire une cabale. 

Coitus , us, (ajourez ) aflemblée, f, 


coarétio militum, /if, 


nm ner "rm 


in akiquem, lif. 


Committere cum. Combattre avec , contre. 

. 288. Commixtim , «dv. confufement , pêle-mèle. 

289. Commonitorium, ä. n. Avertifiement, inftru- 
tion , c'eft le nom d'un Livre de Vincent de Lerins. 

Col. 2. Commorit, pour commoverit. vid. Commo= 
vere, 

Commotio, le Camp marchera, lif. dans le dé- 
campement, 

290, col. 2. lig. 8. lifez, cum quibus communicati 
non funt. Liv. avec qui ils n'ont point communiqué 
leur efperance. 

Communire caftra , ajoutez, Liv. fe retrancher. 

Communia vocabula, lif. verba. 

294. Competens, 4. viét. competiteur, rival, con= 
current, duo competentes , deux rivaux. 

296. Complerant , Virg. 10. lif. 9. - 103. 

297. Complutum, (cet Evéché, dif. de Tolede. 

298. Erunt compofitiores ... plus eranquille, hfez, 
plus travaillés. 

301. col 1. Concavare manus, (faire un creux de 
fa main. ) 

Concavus , à. HC 4, um. Crc. concave. 

Concedere in privatam vitam, Eur, {e remettre 
dans une condition privée , quitter l'empire. Comceffie 
Argos, (C. Nep.) 1 alla demeurer à Argos. Il alla 
s'établir à Argos. 

305. Concitare civitatem. Ph. Faire aflembler tou- 
ce la Ville. 

308. Concurcialdum, if. concurcallum, 

310, Condi, lif. condiri. 

324. Conops, opis. mouche, coufin, moucheros, 
vid, Conopeum. 

32f. Confacerdos, otis. Prêtre avec un autre, 
collegue d’un autre Pretre, 

32%. Confdere , deo, ou confidere, do, effacezces 
srois derniers mors, Ô* ajoutez aprés tout l'arncle, 

Confidere, do. Sidi. (fans jupin.) le méme que 
confidere deo. 

329. Confilium , ajoutez, penfce, prudence. 

351. col. 2. Confpirare. Rouler en rond Spura. fe 
ia Ogulnii tabernaculo confpiravit. À. viét, & fe roula 
en crcle dans la tente d'Oguinius. 

336. Confummatio . . . . ajoutez, omnis confomma- 
tionis vidi finem. ( J'ai vû la fin de toutes les cho- 
fes les plus parfaites. ) 

339. lig. 2. Dommo, dif. Dominum. 

Lans litterarum. La liason, lif. la fuite & 
r 


re. 
342. à la rofette, on ne dit, lif. on ne lit pas è con. 


ra, dans Les bons Auteurs, 


346. 


C D . 
Page 346. col. 2. Converfatio , ajowe? , la cond@ite, } obftacle à cette gloire. & Ce degeneratum & Perl 
les mœurs , la vie. tatum du méme auteur , © notuimque de Virg. $. Æn.. 
347: col. 2. lig. 12. des fauterelles, lif. dés cigales | /e prennenr pour des fubflantifs. 
348. col, 2. Coopertorium, à. n. le voile dont onf 396. Dejcétio , ajourez, découragement, m. 


couvroit l'hoitie, ou les dons, à l'Agtel. 399. Dclicatus , ajoutez, foible. , 
350. lig. 8. Conquebant , /if coquebant. 493. col, 2. Dempfie, lifez, demptio. 
351. Carmaricum , hf. cormeriacum. . 406. col. 1. Depellere , ajoutez, à laëte , ab ubere 


353. col. 2. Coronides, is, m. Ovid, Elculape, fils | depellere, Virg. fevrer. : 
de Coronis & d'Apollon. M 411. Dervum , à. n. Der, Foreft en Champagne. 
Corpus, ajout. ex corpore militari, Eur. du corps} Monaflerîum in Dervo, ou Dervenfc. Montier-en- 
des Soldats, d’entre les Soldats. Der , & par corruption, Montirendé , Monalterc dans 
$$$. Corrotundare, 0, avi. là Foret de Der , fur la Riviere de Voyre , aux extre- 

.Corrotundavi centies feitertium .,.. J'ai gagné cent| mités du Perthois, dans le Diocéfe de Chälons. 
cinquante mille écus d'un compte rond, (r. rorundus,} 412. Defcifcere..…. quorum de fententia defcitum 


rond. ) à Romanis conftabat, Liv. 26. n°. 6. hf. ceux princi- 
Corrotundari , lif, corrotundari. paf. res que l'on fçavoit avoir porté ceux de Capouc 
Corruptiffimus , ajoutez, Sen. la revolte contre les Romains, qui avoient été les 
Col. 2. Corticeus , ajowr. Prop. principaux auteurs de là revolte-contre les Romains. 


358. Crapula, ajour. l'excès du boire &du manger.| 416. Defponderi. .. da defpondetur, lif. ea def- 
Sr Credentia, æ. f, Ecel, Crédence , petite Table à | pondetur. 

té du Maitre Autel pour pofer les Chandeliers , &} 419. Detineri . .. à quacumque tenebatur, bi. de 
les autres chofes fervantes au Sacrifice. tinebatur. 

362. Crepidula, dim. de crepido , lif. crepida. 410. Detunfus... vid. detundere . . : d'exemple, 

363. col. 2. Crola.., Riviere, ajonrez, qui prend | «jetez, que dans Lucile, Sar. 10. 
fa fource aux extremités de la Marche & du Berri, 427. col. 2. Didymeum templum , (des Brandides, 
RS par Argentan, Saint-Gautier, & fe joint avec } if. Branchidez. 


a Gartempe à la Rochepofé en Tourraine. 419. Diflufius, ajoutez, Cic. 3. Tufc. 

365$. lig. 2. au plurier, hf. au paflif. 430. col. 2. Dignitas, ajoutez, rang. m 

366. Cubare... quare Lena mater tua inter leo- 435. Dinantium, à, ? Dinant, Ville de Flandres, fur 
nes Cubavit.Bibl: Pourquoi votre mere qui eft furieufe Dinantum , i. $ la Meufe , dans le Condros, 
cruelle comme une lionne, s'eft-elle repofée parmi] Col. 2. Delfertio. Ce mor cité de Aulugelle, ajourez, 
les lions ? lib, 19. c. 12. & par D. ne s'y trouve point, ajourez , 

367. Mais Cujas ne fe trouve point , ajoutez, finon | il y à différrario , & dans le tie & dans le corps du 
dans Valere-Maxime, liv, 8. €. $, chapitre. 

Cularo, ad Cie. Cularon, Ville qui fut appellée as. Diviniffimus , ajoutez, Cic. 2. de leg. n°. 4$. 
dans la fuite Gratianopolis, Grenoble. Je n'ai point trouvé, &c. effacez toute certe ligne, 


Col, 2. Culpa, ajourez , maladie. ( Culpam compef. | ajonvez , diviniMima dona. Cic, 2. de leg. 45. des dons 
ce. Virg. 3. Georg. arrêtez la maladie promptement: } | très-précieux. j 


368. Cultura, ajoutez, Sulp. 457. Dormire.., non omnibus dormio. Je n’ou« 
371. Cuppa , le méme que Cupa. Coupe. blie pas, lif. je ne dors pas pour. 
374. Curvor, oris. VarR, Courburc. 458. Drachma, (fepe fols, ajourez, huit deniers, ‘ 


377. Cyme,es. f,. C. Nep. Cyme, Ville d'Eolide,| 459. col. 2, Duacum, (fondée en 1563. life 1552.) 
auprès de l'Iflé de Lesbos. C'étoit la plus grande des 460. Duccre, ajoutez, multiplier un nombre, 


Villes de cette Province. ter terna ducuntur, À, gel. on multiplie trois par trois, 
379; À la fin de l'article D, où ef} la roferre, Litte= E 
rarum ©. D. M. jifez, D. O. M. 469. E Difertor, lif. ediflertator. 
D : 473. L, Effoffio , ajourez , Coop. foüille des terres. f: 
Alfnatus, vid, Delphinatus. creux, m, 


380. Dalmanio, Hf. Dalmannio, &c. ajoutez à la} 475. Egredi &c. ajout. cereflus eft ad Regem. Se 
fin, qui fe jette dans la Somme , au-deflus de Peronne. rendis au Roi, 
Col, 2. Damieta . . . on croit, ajourez, par erreur. | 477. col, 2. Elaver. Riviere qui, ajoutez, prend {& 
382. Darenticum, lif. Darentiacum. fource dans le Gevaudan traverfe l'Auvergne, entre 
3*3. Deambulacra, ajour. gallerie, corridor, allée. | dans le Bourbonnois, pale par Moulins , & qui , efa- 
385. col. 2. Decernere , de falute reip. ajour. de= | cez, qui. e 
cernitur. : 479. Elepla, (Nicble) ajcuez , Ville d'Efpagne, j 
386. Declinaverunt in te mala : (ont fait pancher| Col. 2, kg. 10. Colioure, dans le Rouffllon”, 
fur vous toutes fortes de maux. declinantes in obliaz- | ajour. n'eft pas Eliberis en latin, mais Caucoliberir. 
tiones, cux qui fe détournent dans des voyes obli- 480, col, 2, Elno, Saint-Amand, aourez, Ville & 
ques. ) ‘ Abbaye. 

393. Defnitè (ufulit , (aéré , dif. ôté.) 481. Eloru fi, lif. Elorus, f. 

395. col. 2. Degencratum, 5. n. Liv. faute que l’on 489. col. 2. Engeriacum, d'Angeli , ajour. Ville de 
commet en s'écartant de fon devoir. Ea arte æqua/-| Saintonge, fur la Boutonne. 

Jet fuperiores Reges , ni degenerarum in aliis , huic quo- | 493e Ephippium .. .. l'os Spenoïde , lif Splenoide: 
me decori offecifer, Liv. x. n°.$3. Tarquin auroit Ephraim, ajour. Ville d'Ephraim, à huit mille de 
galé en cela les Rois fes prédecefleurs, fi la faute Jerufalem. 

qu'il avoit çommife, dans d'autres ghofis, n'eut été un] 495. ç0/, 2, Epipolæ, arum, Liv. Epipole, le pre- 

‘ ‘ k À +. B 


6 E 
mier quartier de Syracufe, où étoit Ia prifon, avec 
un Fort (r. Exitox ai.) 

Epifcopium . . . ajourez, le Palais Epifcopal, la 
maifon de l'Evêéque , fon Clergé, fon Confeil, 

Epiitemis . .. ajoutez, Epifteme, martyre. 

Page 496. Epichyrum , écrivez, Epityrum, fans La 
lettre h. 

493: col. 2. ligne 3. à la fin de l'article, ajoutez, 
Terence s'en eft fervi à la eroifiéme perfonne dans fon 
Eunuque , & de la feconde dans les Adelphes 

498, col. 2. Erétum hæres, lif. hæredes. 

499. col. 2. Ergodioétes, æ. m. Hier, celui qui 
poule au travail, (#pyor, opus, & d'isxe , perfe- 
quor. ) q. d. Excitator operis. 

LE Errans. (part. paf.) efacez, pal.  mertez , 


502. Eruptus. Lucan. if. Lucr. 
Col. 2. Efcenfus , us. m, Tac. an. le même qu’Af- 
cenfus, 
ferim. Apul. 4. met. ( perf. fub.) V. Edere. 

. 503. col. 2. Effæi où Effæni, orum. m. pl. les Effe- 
niens étoient l'une des trois Setes, qui regnoient par- 
mi les Juifs: les deux autres Seêtes, étoient celles des 
Pharifens, & celles des Saducéens. 

504. Elus fum , pour Edi. J'ai mangé. Sol. 

Etanna, ajoutez, fur la rive gauche du Rhône. 

fo7. col. 2. Evergetæ, arum. Currt. Evergetes. 
Peuple de Scythic, qui s'apelloient autrefois Agriafpes. 

508. Eugubium , #. n. gubio, Eugubio, Euguvio. 
Ville ie fur le Chiaflo , au Duché d'Urbin. 

sir. Euryptea, if. Euryftea, 

ere, lif. eo 

f12.col. 2. Euterpe , er, Hor. L'une des Mufes, qui 
Préfidoit à la Mufique. (x. ‘ev” benè, et répro, 
dclc&o. ) | 

Ex, ajourez, cette propoftion marque quelquefois 
augmentation, quelquefois privation, étant en com- 
pofition. 

522. Funus excuflum eft, Sup. le mort refflufcita. 

Col. 2. Exduce, Capit. qui a été (General d'Armée. 

Exedentulus , qui n'a point de denrs. 

523. Exefficere, cio. Plaut. le méme qu'efficere. 

524. Exercitus pedefter , Curt. pedeftris. C. Nep. 
Infanterie, Armée de gens de pied. 

Exerrare, Srar. le même qu'Errare. 

$26. Exhomologefs, ir. f. Bibl.. Confeflion, aveu, 
œonfeffion de fes pechés: Ce mor eff rour grec #’Éoueno'- 


D udis. 
. f27- col. 2. Exiluit, PI. 3. Ep. 16. perf, W. Exi- 

bre, io. 
527. Exordium, à. n, Cic. commencement , m." 
Exorde, m. entrée, la premiere partie du difcours , 
Cr. ordiri, commencer. ) . , 
Exordia rerum, Luer. Les élemens des êtres. 
534. Exfpes. Sans experience , lif. efperance, 
546. Extraxiiti, 2. perf. V. Extrahere. 


F 
34-E Abare , ( 1. fing.) lif. feconde perfonne. 


Col. 1. Fabiraum , .i lif. fabiranum, 
551. Facerc confitentem, dif. confidentem,.. pu- 
£gnam copiam , lif. pugnæ copiam. 


F 

61. col, 1. Feronia, jour. Feronie, fauffe Déeffe 
des Anciens, à qui on avoit confacré un Temple , un 
Bois & une Fontaine. 

568. Fert animus dicere, Ovid. mon efprit me porte 
à raconter. J'ai deffein de raconter. 

71. col. 2, Fetidior, Celf. comp. de fetidus. 

Fetidus, 4, um. Cic. puant, qui fent mauvais, 
pourri. 

572. Mme 2. ferrer les petits, lifez, mener. 

573. Fidelis , ajourez, fable, ferme... 

fidelius, ajourez , Cic. 

Col. 2. Fides ..omnes quorum ,res, fides , Sail, tous 
ceux dont le bien & le revenu. 

Fides, (revenu que l'on tire d’une terre qui rend 
fidellement , & avec ufure.) 

Sanétæ Fidei vicus, oppidum. (Sainte Foi, Bourg 
ou Ville du Perigord.) 

Fidenz, arwm. Fennes lif. Fiennes, 

574. Fienz , arum. f, Fennes , lif. fiennes. 

575. Cum filiabus fuis . .. avec leurs dépendances. 
On appelloit Fikæ, les Villages & Bourgs qui étoient 
autour des Villes dont ils dépendoient, 

581. Florifer, lifez, Boriger. Luc. 

582. Flutifonus, lifez , fuétifonus. 

184. Fœtidus ,4,#m. lifez, fetidus, Cie, pmant, 
qui fent mauvais, 

185. Fons Mauriniacus .. . Abbaye de Bourgogne , 
lifez, du D'océfe de Bourges. 

Fontana Blandi, if. Biaudi. 

186. Formiæ,.. anciennement hermiæ, li. Hormiæ. 

587. col. 2. Fornax. Nom d'une faufle Déefñe , qui 
préfidoit aux Fours. 

Fornix , icis, f, lif, m. fornix averfus ; Virge 1. Æn. 
6,1. arcade, vis-à- avis , à l'oppofre. 

Fors, Virg. 2. Æn. le même que Fortafre, 

588. Forum alieni. Tac, Ville d'Icalie furle Pé, on 
prétend que c'eft Ferare , Wide Ferraria. 

590. Francofurtum . .. Capitale de Franconie. .. 
Retranchez ces trois mots. 

Franconia, Ville principale eft Francfort, lifez, 
Wursbourg , au lien de Francfort. 

92. Fretus, à l'autorité de Rhenanus, efacez ce 
qui fuit jufqu'a Servius, 

600. EP fin de l'arsicle, où ef} la roferte, fundus , 
& fuldum, lif. fundum. à 

603. Fufniacum, ji. n. Foïgni, en Thierafche, Ab- 
baye de Citeaux au Diocéfe de Laon. 

Col. 1. Fufus, a.um. ajourez, fufus humum , her- 
bas. Virg. s. Æn.Viridefque fuper madefecerat, Supple 
fanguis. Le \fang des vidimes répandu, avoit mouillé 
. . , & les herbes vertes. * Fufus fuper, 5, e. fuper 

ufus. 

Fulus, 4. m. VAR. le méme que fuño. 


G 


Abanum, i, n. Cæf. Gicu, Ville de Beauffe, 
fur la Loire. 

cel. 2. lig. 6. Sidocia, lif. Sidonia. 

607. Gargolium, (Gargeau, li. Gergeau ou Jar- 
eau , fur la Loire. 

608. lig. $. Gaurea , lifez, gaurana. x 

610. col. 1. Genefs...imperatorium, lifez , im= 


604, 


s5s. Facile... & les comparatifs, li{. fuperlatifs. | peratoriam. 


fe0. Faftus ... qu'en deux tems, ajour. & faxem. , 
es. &c. 

Si id faxem. Plaut. Pfeud, 1. $. 84, fi je l'eulle fair. 

Fcbriçulofys, . . ajoutez, Catul, | 


érr. Genovefa , æ. f. : fille: 
Genovefe , er. f. E pos nom de 
6121. col. 2. Gerciocum, lif. Gerciacum, 


615, Gifnepolis , ifez , Giflepolis, 


G 

Page 61$e Gifla, +. f, Gieffen {ur la Lohn, Ville 
de la Helle fuperieure, en Allemagne, avec Univerfté 
fondée l'an 607. 

616. Glandelalacum , lifez, Glandelicum. 

617. Glomna, æ.  Glan, Glou, Glonne, & de- 

Glonna, +. uis, Saint Florent, aux extre- 

mités du Poitou vers l'Anjou, fur la rive gauche de 
la Loire, on appelle ce Monaftere Saint Florent le 
Vieux. 

618. col. 2, Gnena, lif. Gnefna. Gncfne. 

619. Gordæi Montes. Curr, Les Monts Gordées, 
Montagnes d'Armenie. 

610. lig. 4. Grabadona, if. Grabedona. 

Gordyzi , les mémes que Gordzi. Monts Gordées. 

Col. 2. Græum. Gray, Ville de Franche-Comté, 
fur la Saone. 

622. Grannopolis. Gran. lif. Grannoles , près de 
Gironne , en Catalogne. 

623. Gratior, ajourez, Cic. gratiflimè. ajowez, 
Plin. très.agréablement. 

Gratids , adu. Quint. comp. de gratè. 

624. col. 2, Gravis... fapor graviffimus, /if. fopor. 

616. Grudi, lif. Grudü. 

Col 2. Gubernator , ajoutez , Pilote, Virg. 

Guimerra, lif. Guimera. 

619. Gurdonicus , a, wm. SuL». flupide, groffier, 
vid. Gurdus, 

H 


631. Adelanga, lif. hadelauga. 
H Halloge, lif, Halloie, . 
Hadrianopolis, eo Romaine, if. Romanie. } 
Col. 2. Hafnia lif. Haphnia. 
632. Haleberotadium , vers {a fin de l'article , fon 
Souverneur dit que, effacez certe demie ligne. 
Haliartus, à, m C. Nep. Haliarte, Ville de Béotic. 
Col. 2. Hamaticum, jouez, Hamay , Abbaye au 
Diocéfe d'Arras. 
L 634. col. 2. Haflapolis, is. Ratisbonne , vide Ratif= 
ona. 
Hauriturus , haufturus, Fur, Farr, V.haurire, 
Hauritus, Apul, (pour) hauftus. 
636, col. 1. Heleuteri, Hf. Heleutheri. 
639. Herbipolis, ppr. Ville-aux-herbes. Wertz- 
bourg, Hf. Wurtzbourg. 
Col. 2. Hercdiras , ajout. avantage , utilité, profit. 
640. Herodianus, (l’hiftoire de Céfars, hfez, des 
Céfars, en huir Livres. Depuis Marc-Aurele jufqu'au 
jeune Gordien. 
Col. 2. Herofelda. Hersfeld, lif. Herfchfeld. 
641+ Hexapeda, z. f. Mefure de fix pieds, une 
toifé. (r. [é, lex & pes. 
644. Hilariïs, adu. Cac. (fup. ) lifez, comp. 
Col. 1. Hyparchus, ajoutez a la fin, & frere cadet 
S'Hypias, fut tué par Armodius, & Ariflogiton. Tul. 
“1, 


.Hippo, ajoutez, on l'appella Hippo regius, pour la 
diflinguer d'Hippo diarcitus , dans la Province Confu- 
laire d'Afrique.(Hippo pour ubbo ,qui veus dire Port.) 

645. Hippocrene. .. Brochart, li. Bochart. 

646. col. 1. Hodæporicum, itineraire , qui concer- 
ne les chemins. Ce mot eft tout grec, üd'erreexor, 
itinerarium. (r.od'è, via & œopse , tranfitus. } 

618. Honfluvius . .. vis-à vis Harfleur , hf. vis à- 
vis du Havre de Grace, 

653. Hipatria, +. f femme fçavante, qui profella 


H 7 
san. vga plufeurs fciences dans l'Academie d’'A- 
lexandre , fous l'Empire d'Arcadius. 

Col. 2. Hyperocha,æ. Dig. W'excedent, le furplus. 
| CE lig. 3. Se vanter, lifez, debiter des paroles 
inutiles, » 


I 
Acularus LEE] les Tours, ajoutez , f2- 
crées 

659, Lam us en ef l'auteur , Candaule', if. époufa 
la femme de Candaule, quatriéme Roy des Lydiens, 

Janicrix &c. lif, laurus gratiffima ibus janitrix 
Cæfarum Pontificumque, ajoutez aprés Cefars+, & des 
Pontifes. 

Col. 1. ligne 3. après bifrons , ajourez , geminus. 

661. Idem. remarquez que ce pronom la premiere 
longue au mafculin, & bréve au neutre. Idem amor 
exitium cit pecori &c. Virg. nil pe quod non |æ- 
dere Idem. Ovid. rien n'eit utile, qui ne puille 
auffi être nuifble- 

Idipfum , (cela même. (n. d'if, &d'ipfe) Vid. par- 
ticipatio. Exaltemus nomen ejus in idi De: Pfal. 33° 
celebrons tous enfemble la gloire de fon nom. 

In pace in idipfum. (En paix, au même lieu , avec 
eux, enfemble, & L'hebreux porte fimul, enfemble, 
Genebrard, cum iis, (avec eux, quoiqw'ils foient 
nos ennemis, felon de Muis. 

662. Jecur, m, lif. n. fæviet circa Jecur ulcero- 
fum, Hor. 1. Carm. vous embrafera le foye, Le 
cœur ulceré. Uri aridum jecur amoris effet puculum. 
Horn. Afn que l'on pt compofer un philtre de for 
foye defechd. 

663. Ignitus . . . un levain, /if. vin. 

Ignofcens . .. V. ignorare, hf. ignofcere. 

664 Igonius. «+ Ivon. hf Ivoine. : 

66$. Hliberis, is. lifez, Elne, Ville de Rouflillon, 
dont le Siege Epifcopale a été transferé à Perpignan, 
Vid, Helena , on Elna, * quelques-uns confondens Illi- 
beris avec Eliberis. Elvir, Ville d'Efpagne, 

666. lig. 7. iligari, lif. illigare. . 

Col. 1e Iludere. + . l'infulter, ajourez, pour Fin 
fulter.. Il avoit trompe, ajoutez, été trompé. 

Illuminare via, Hf. vias. 

667. Illuftrare Philofopham, if. Philofophiam. 

671 Jinmiftus, +. PV. immittere, if. immifcere. 

Immillus , vid. immiflus, hf. immifus. . 

Col, 2. Immoderatiüs, ajout. C1c, fans moderation, 

6721. Immoraliter , if. immortaliter, : 

674: Impellere, ajourez , impellit Sabbatum, (dif- 
penfe des obligations du Sabbat. } 

676. ligne 4. ajourez, Ovid. Met. 9. 

Imperitia, aïoutez , Cice Conf. 

677. Col. + impetuofus , ajourez , violent, turbu- 
lent, 

678. ligne 4. Etre dans, hfez, jetter, embarquer 
dans, 

Implana urbis, À viét. les collines, les montagnes 
de la Ville, les hautenrs. 

680. Rob. Eftienne , Prixian, lifez, Prifc. 

Col. 1. Impreflus, ajoutez, creufés. il Prop. qui 
n'a point été preflé. 

687. col. 2. lifez , commencer. , 

Incifura, ajoutez ,renure (terme de Menuifier. ) 

690. ligne 3. lifez, Incommodeflicus. 

Incommodus , ajodrez , incommoda radix ambulan- 
tibus, À viét. racine qui incommodoit les pailans- 

691. Incoquerc,.. . Inoqui, ljez, incoqui, 


658."cel. 1. 


“ 


! I 

Pag.f92. Incredulus , ajoutez, || A, gell. incroyable 

Incrementare , 0, avi. accroitre, augmenter , /yn- 
sugere. 

693+ d'Angoumoïis , ajoutez , fituée fur une monta- 
gnce, au picd de laquelle pafle, 

Incultior , oris. ajout. Cic, 

695$" Indefatigatus , a, um. San. infatigable, 

Indefcétivus, 4, um. le méme qu'indeficiens. 

Col, 2. Indenfum nemus, lifez fn deux mots in den- 
fun Ouid. 14, Meram, 

Indeprehenfus , lifez, indeprenfus. 

696 Indiacum caftrum, Ville d'Auvergne , qui 
prit enfuite le nom de Sarnt-Flour, 

Col, 2. Indiculus (ajoutez }° Sym. petit Memoire , 
petit Regiltre , dim. d'Index, 

697. Indignandus, #, um. (pour Indignus. )Ovid. 8, 
Meram qui n'eft pas digne. 

Indignanter, adv. avec repugnance. 

698. col. 2. Indoëus pilæ, Hor, qui ne fait pas 
jouer à la paume. 

699+ Indubitare, ajoutez, Virg.8, Æn. 404. 

700. col, 1. Indutus &c. ajourez . Indutus focco fu- 

per albam. Ecel. revêtu d'un foc par-deflus fon Aube. 
Vid. Soccus. 

703. Infans.. .« infantiæ, lifez, guttura infantia im- 
bucrunt la@e canino. Ovid, remplirent de lait de chien. 
ne la bouche de l'enfant. 

Infatigabiliter , adu. fans fe lafler , fans fe fatiguer 

Col. 2. Infclicifli mus. Cie. fuperlat. d'infelix. 

Infclicits ( adv) Sen. plus malheureufement. 

704. Inferùs, ajoutez , de ventre inferi, Bibl. du 
fond du tombeau. 

705$. Infcias, ire. ajoutez, C, Nep, nier, revoquer 
en doute. 

Infdelior , Plaut. comp d'infidelis, 

Col. 1. Infhnitor, lifez, infinitior. 

706. Infirmiüs , Suet, (adv.) plus foiblemenr. 

Infxus, inixum ini; "a &.. effacez les dix derniers 
mots, car ils font repetés. 

707. Influere... le bien vous vient, lifez, nous 
après corum , de la derniere ligne , (ajoutez) qui. 

Col, 2, Infra, ajoutez, infra hebdomadam. Infra 
Oétavame ( Durant la femaine, durant l'Oftave. 
Dans la femaine, dans l'Oétave, ) 

709. Infufcari gloriz, lifez, gloria. 

710. Ingeris , (l'Indre, riviere, wide Andria, 

714: Initiatus. «+ eifdem facris initiati. Liv. 22. 
34. qui font dans Les mêmes fentimens. 

716 Innocuë , ajoutez , Suer. fans faire de tort, 

Col. 2. Innoxie , (adu.) le méme qu'Innocut, 

‘Innoxius, ajourez, à ferpentum morlu, Lue, qui eft 
à l'épreuve de la morfyre des ferpens. 

718. Inopinari, Æ.gell. vid. opinari, 

Inopinatè. Sen. + le méme qw'inopinanter , ( fans 

Inopipato. Liv. qu'on y ait fongé. ) 

Inous, i. lif. a, um. Ovro. qui regarde, qui con- 
cernc Ino, d'Ino. (Inoufque Palæzmon , Virg.s.Æn. 
823. & Palemon fils d'Ino, vid.Ino. ) 

Inoufque finus Athamanticofque perrerant , Ovid.4. 
Mer. fe gliffent fur le fein d'Ino & d’Athamas. Inoi 
dci, Ovip. les embüches d'Ino, 

Inpannis , Plaut. lif. in pannis en deux mers. Afin. 
Je SCe 2e V. 160 

720. col. 1e Infculperc. On dir fculpere, dif. infcul- 


Ce 
InfeGura, ajoutez, çanelure. 


peur s'infinue dans tous les cœurs. Effacez route cetre 


vertit. se 
743. Intolerabilior, orir. Cic. comp. d'intolerabilis. 
Col, 2. Intorta oratio. Flaur.un difcours embrouillé. 


2 


t 
722, col. 2, infinuare. &c, Cundis infinuat payor, 


phrafe , elieeft double, 

723 Infomnia. . . infomnicnous , lif. vous, Er à la 
méme ligne , Caret infomnis, Le , infomniis, : 

724. Infpergere .… vinum afperferis, lif. infperferis. 

Col,2. Infpoliata arma , (armes qu'on n'a point 
ôtées.) Inftabilis . . ; loco, dif. qui n'eft point ferme, 
qui n’eft point flable. . 

725$. col, 2, Infillans guttæ faxa, Cie. les eaux qui 
dégoutent dès, 

726. col. 2. ligne 6. lifez, Inftruêu. 

727. lig. 9. lifez, Tnfiruments. 

Infuavis , . . color Col. (lif. edor. ), 

728. InfulGffimus, ajoutez, Catul. | 

Infultare &c. Floribus infultant , lif, ne foribusin- 
‘ultent, Virg. ne fautent fur les fleurs, ne'gâtent les 
Acurs, 

Infum . . . in hac crumina, dif. crumena. 

730. col. 1. intempcrantior, ajoutez, Cic. 

731 col. 2. Intentator, ( qui excite, qui porte à. } 

733. Intercipere … titulos ne percipe, li. intercipe, 

Intercifo , ajoutez, VARR. coupure. f. 

745 Interfatio, ajourez , Cic. 

Interfe&io , ajourez , Brut, Cic. 

737. Interminatio , omis. f. Juff. menace, f, 

Intermifcere dignor , if. dignos. 

738. Internoëtu , Flor. durant la nuit. 

739. Interprellerit, Verb. interprimere. 
742. Intervertere, .. divertit ad fe que ; lif. inter- 


744. lig. 4. Intraétatus , hf, intraëtus. 

746: Intuuntur, C. Nep. 3: pl V. Intui, or : re- 
garder. 

750: Invitatio, ajourez , Cic. ; 

Col. 2. Inuftus , ajout. Luc. qui n'a point été brûlé. 

7$1e col, 2, Iona, ( Ionc , lf: Juine.) 

752. Jovius, a, um. de Jupiter. 

Iphi, voc, d'Iphis. 

Iphias , adis, f, Quid. Evadné, fille d'Iphis, femme 
de Capanée , qui fe jetta dans le bûcher, où brüloir le 
corps de fon mari. 

Iphigenia, æ, f. Ovid, Iphigenie, fille d'Agamem- 
non. 

Iphis, idir. f, Ovid. Iphis, fille: de Ligdus, & de 
Telcthufe, qui fut changée en garçon, après avoig 
été fiancée à Ianthé , vid. Ouid. 9. Mer, 

" Iphitides, æ m. Ovid Cœranos, fils d'Iphitus. 

Gol. 2. iplum ludere quæ vellem permifir, Virg. 
(1. e. meipfum) il m'a permit de jouer tel air que Je 
voudrois. © ip/um, (1e. lumen) non c/} mecum , 
& la lumiere micme n'eft plus en moi. 

753: Iricolor, oris. de couleur d'Iris. 

Col.. 24 Irrationabilis, ajourez, Sen. Ep. 92. 

Irrecufabilis , le, (adj. ) que l’on ne peut refufer. 

Irrepertare, lifez, irreprare , Stat. Th. 4+ 23 6e 

Irrequics , Auf, le même qu'irrequierus. 

754. Irridiculum , . . irridiculuin efle. Flauts 

Irridiculo haberi, id. êvre le jouet, la rifée, être 
moqué de. 

756. cols 2, IMala, vid. Ifala, l'Iffel, riviere. 

Iffidorum ,vid. Iciodorum , { Ifaire, Ville, 

fte..... par rapport à la premicre perfonne , life 
à la fecoude perfonne. 
Lucia 
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Page 75 6.1ftimodi, pour iftius modi, Plawr. de cette 
forte. 

Ifto, ( adv.)} ajourez, Cæl, Cic, 8. Ep. 15. 

757 Lula, vid. Viftula , la Viflule. 

Col. 2. Ihaca, Ithaque, aujourd'hui Valdi, . . . 
lifez, Lothaco, Ile de. 

758. Ittona , æ. Iton, riviere qui pañle à Evreux, 
& va fe perdre dans la riviere d'Eure, 

759. Judex, ajoutez , Judices fapientiffimi. Cie. des 
Juges très éclairés. 

Col. :. Judicare. . . avantageufement de Caton. 
Il faur reporter les cing dernieres lignes qui fuivent, 
par la fépriéme ligne de la page fuivante 760. avant 

udico. 

760. Judoci cella. Saint Joffe fur mer, ou S. Jolle 
aux Bois, Abbaye à deux lieuës de Montreüil, & à 
une lieué de la mer, entre les rivieres de Canche & 
d’Authie. 

76t. Juliobona, Vienne, effacez la derniere ligne de 
cet article. | 

Col. 2. Junéturæ , ajoutez , jointures. H. Saint Dié 
en Voge, Ville & Monaftere. 

Junêtus &c. Improbitas fcedere junéta , lif. fcelere. 

Jun&us, us, m. Varr. vid. junétio. 

762. Juniadæ, arum. m. pl. les enfans de Junius. 

Junna, #. la Juine, riviere de Beauffe qui reçoit le 
Loët à Eftampes, & va fe décharger dans La Seine à 
Corbeil. 

Col. 2. Jurari, or, atus, fum. Depon. Plaut, 

Jurejurandum. Cie. pro flacco. vid. jusjurandum. 

Jurenfe Monalterium, Ment-jou, Ville & Abbaye 
en Franche-Comté, 

763, Ivriacum, à. n. Ivri, Village à une petite 
lieue de Paris. 


764. Juvare, juvaturus, ajourez, il faut auffi que ; 


l'on ait dit Jurwm , puifque Pallade (in Martio ) a dit 
Jutus. 

& Avec ce verbe, Plautefe fert une fois du Da- 
tif, fclon les Eftiennes, qui citent pour le prouver 


| cette phrafe , Quando ita ribi juvar. Plaut. Cift. 


C'eft ainfi qu'il eft marqué dans l'édirion de Paris & 
de Lyon. Mais au lieu de juvar, on lit à prefenc lubes 
dans toutes les éditions , & même dans une édition 
de 1577. à Paris chez Jean Macé, avec les Com- 
mentaires de Lambin. 

Juvava, +. f. juvave, lif. Saltzbourg, vid. Sabf- 


burgum 
 arcnies , is. Ville Epifcopale du Territoire de 
Barri, dif. Juvenazzo ou Giovenazo , au Royaume de 
Naples. 
je avenalis , ii. m. Juvenal, Poëte Satyrique, qui à 
vêcu fous les Empereurs Domitien, Nerva, Trajan, 
& même Adrien. Nous avons de lui cinq Livres 
qui comprennent feize Satyres en tout. ) 


L 
765. Y Abare, à la derniere ligne de l'article , effacez 
être ébranlé. - 


767. Labrum, &c. labris primoribus, lifez, ne 


Ces Maîtres de Rhetorique n'y touchent point ,même 
bout des lévres Ils n’en difent pas le moindre mot.) 
Col, 2. Lacer &c. Deiphobum vidi.….. j'ai vû, dif. 

midit . .. il vit. . 
Lacerabilis, ajoutez, Horn. \ 
769. col. 2, Lacrtese, . fuit fiducia, ajourez, tantæ 


(Es a quidem labris illa attingunt ifti Rhetores. 


L 
laudis : : : ont eu l'efperance d'acquerir une G grande 
loire. 
: Lædus, & m. le Loir, riviere du Perche , pale par 
Chiäteaudun, Vendôme, &c. 

770. Lætabundus , ajoutez, Cic, confol, 

Col. ». Læria, riviere de France, lif. Flandres. 

* Læritia, dit moins, dif. dit plus. 

777. Latere , abl. & lateros, hf. lateres. 

Vid. later, ajoutez, vid. latus, eris. 

778. Latrocinari, ajoutez, s'éxercer à combattre. 

779. col. 2. Laudatio , ajour. louange. 

. 780. Lauriacum, Lorc, hf. Lorch , avec ne R 
à la fin. 

784. Lentare. .. ramos, dif remos. 

Col. 2. Lenrus , ajoutez, gluant, 

Lenullus, lenunculus, ajout. petit Vailleau , Bar 
que, un Brigantin, Elquif, un Canot. 

Ajoutez après Lens , Cefar. . 

Leocata l'Alicat , lifez, la Licate, Ville de Sicile. ]] 
Leucate, Ville du Languedoc, vid, Leucata. 

785. col. 2. Leprofus vicus. Levroux, Ville du 
Berri. " 

786. Lethargicus, ajout, Hor, 

788. Leviter tanquam, lif. leviter tangam. 

Col. 2. lig. 5. feule volonté, lif. foible volonté. 

789. Lexidia, Ge, petits monts, dif. petits mots, 
diminur. de lexis, 

790. Libera, Vicrge, ajonrez, Cic. Proferpine, 
vid. Proferpina. . 

Liberalitas , ne fignifie pas, ajourez, toujours, 

792. Librator &c. celui qui lance, dif. qui'vife pour 
lancer. 

Libratus &c. Librarior iflus, un coup mieux ajufté. 

793. Licer, licuit , ajout, licitum. 

795$. Liliola, lif. liliofa. g 

Col. 2. lig. 8. Faber, ajout le Serrurier. 

798. Lintres, ajour. Tib. r. $. des tonneaux. 

803. Lohanetum , à. n, Ercel, Lohancc. 

Lohanecum , i. &c. Bourg de Bretagne , au Dioce- 
fe de Treguiers , dont faine Yves fut Curé. 

Lohanetenfs, e. (adj.) de Lohanec. Lohanetenfis , 
Paftor , Curé, Pafleur de Lohaner. 

#08. Lubeca , Ville Imperale, lif. Imperiale. 

So9. Ludere..,. Lufit amantem, ajour. fatumque 
diu celavit & ægram multa malus fimulans vana fpe, 
Virg. 1. Æn. ion<int long-tems ce crime fe 
cret, & feignoit malicieufement mille faufletés, pour 
tromper l'époufe tendre & affigée , en l'entretenant 
dans d’inutiles efperances. 

810, col, 2, Lumberiæ, &c. vid, Lombaria. 

813. col. 2. lig. 3. Leure, lif. Leufe, 

814. Luxuriari, &çc. luxuriantes, ( Qui menoient 
une vie abominable, 4fz, qui étoient attachés aux 
plaifrs de la table. ÿ 


817. Achoera, lif. Machæra , par un +. 
: M Machoerium , 4f. “re 
Machoeroph, lif. Machærophorus. 
818. Madulæ, lif. Maculz. 
8r9. Madidus, . . . candida arena, lif. Madida. 
Madulfa , æ. f. if, m. 
820, lig. 7. ad agnerim, hf. angerim. 
825. Magnates, .. caput meum, lf. euum. 
812. Magnitudo ... fruétum , hf. fruétuum, 
“. quam voieut, a/CWfez, Wan. 


o 


10 M | 
Page 413. Maïldra:.: mandre, if. maudre: 
828, Manechildis, Manehoud , if, Menchoud. 
829. col. 1. Manes... quifquis fuos, jif. quifque 
fucs. 
831. Manucla. . .. à la défenfe, lif, détente. 
Manumittere miffi, hf. mif. 
Col. 2. Marafmus. . . Tabies, lif. Tabes. 
Col. 2. lig. 6. noftra marte, lif. noftro. 
835. Marmoream , if marmoreum, 
Martha fanum , li. Marthæ fanum. 
839. Maudiacum , /if. Mauciacum. 
$41. Medecbatur, if. medcbitur. 
842, col. 2. Meditamen, inir. n. &c. 
Mecditamentum, &c. 
meditamentis, 
844. col, 2. lig. $. d'Orphé, lif. d'Alphé. 
346. Illi commemorari, lif. commorari, 
847. col. 2. Melota. fuppl. dose, Lil. depe', 
849. col. 1. Menchildis, if. Menechildis. 
860. col. 2. Mingere, go, minxi, Cic. effacez, Cic. 
. #62. Minus quanta rerum minus, lif. quanto. 
Col. 1. Minute, ajoutez, Cic. 
563. Mirabilius, ajourez , (adv.) Cie. 
Col. 2. Mirum non mirum fatis, lif. fauis, 
sa , à. ancien Scholaflique, hf. Scho= 
liafte. 
865. Miflor, Cic. Arat. qui lance, qui envoye. 
831. Monafteriolum, ( Montreuil dans le Comté 
de Ponthieu , lif. Chef d’un Comté feparé du.) 
876. Morta... meurta, if. meurte. 
877. lig. 2. un accufateur, dif. en accufateur. 
Mores &c. avec beaucoup , lif. avoir beaucoup. 
883. Murcia... murtia à mureto, dif. murteto. 
884. Murus ahenus, if. aheneus. 
Col. 1. Mufcella... Moifelles, lif. Moiffelles. 
838$. Mutarc..,. non mutabis, hf, mutabir. 
886. col. 1. Mycenæus. . . Virg. de Mycenc.. Iple 
Mycenæus. Agamemnon lui-même , Roy de Mycene. 
388. Myfragogus , lif. MyfRagogus. 


N 


belli medica- 
mentis , lifez, 


‘5: N Apzz , arums f. pl. Virg. les Napées, les 
Nymphes des Bois, des Forêts. (r. ud#», 
Saltus. 

892. col, 2. lig. 8. R. naucus , lif. nucus. 

Navicellz. Nazel. lif. Nazelles. 

894. Nauticus &c. Nautica Pinus, Virg. un Vail- 
feau, Pin de Nautonnier.  C'eff auec le Pin qu'on 
fait les Vaiffeaux. | 

896. Nefas, eff quelquefois une interjeEtion ,Vifs, ne- 
fas, comprendere crinibus ignem. Virg. Elle parut 
(chofe horrible ) avoir les cheveux tout en feu. 

897. col. 2. Nclides... nombre de fix, lif. douze. 

Nemetocerna , lif. Nemetocenna. 

Col. 2. lig. 23. aenfiflie. lif. confiftit. 

900. Nequiens, entis. lif. nequeuntis. 

903. Nidalta, if. Nidulfa. , 

905. Noda &c. Nonain, hf. Noain. ; 

909. col. 2. Nonacrinas. acc. pl. de Nonacrinus, 4, 
am. Ovid. de nonacris, d'Arcadie. 

Nonacrius, a, um. le même que Nenacrinus. 

Nonacrius heros. Ovid. Evandre d'Arcadie, 

Nonuncula, lif. Nonantula. es 

910. col. 2. Noffi, le fçai, lif. vu (çais. 

912. ligne premiere, NOYÆ» Uf, ROYO. 


N 

Col. 2. Noviburgum , N:urbourg  lifez, Neubourg, 
Ville Capitale d’un Duché de même nom, à l'oci- 
dent du Duché de Baviere. 

613. Nevogardia, hf. Novogordia. Norogrod, 

914. Novus, &c. ajoutez , fub novis, Cie. 2. Orat. 
166. fous les nouvelles Boutiques. * 1] faut ici fup= 
pléer Tabernis. 

916. col. 1. Numerus . . . Soldats qui compofoient, 
lif, qui cembattoicat féparement. Corps d'Armée 
feparé des. 


918. col, 2. nutentes, if. nutantes. 
O 
920. sol, 2. Bdere, (former , dif. fermer. boucher. 
921. col, 2. Obfirmare , obfervat vultum , /if. ob- 


firmat. 

923. Oblædere. Ce Verbe cité par R. Steph. n'eft 
point dans Plaute , où l'on trouve objexis, au lieu 
d'oblæferis, qu'à I1ù R, Eftienne. 

925. Obmanens... dies manens, lif. diu manens. 

Col. 1. Obolere. .. preflentir}, refentir , effacez ces 
deux mots. 

933- Obrufus , obtufor vifus, Virg. ôtez Virg. 

935. Occulere, ajow. couvrir. 

937. Otriculum. . . près de la Ville de Rome, if. 
dans le Duché de Spolerte. 

Ibid. Ofavim , pour la quatriéme fois , lif. la hui- 
tiéme fois. 

938. col. 2. Odire , &c. les impudens , dif. les im 
prudens. 

942. col. 2. Oggcre, lif. eggerere, 

943. Oldemburgum.... de Vagne, dif. de La Wa- 
grie, au Duché de Holfein. 

944 Oligocronii, Lif. Oligochronii. 

Olfippo, vid. lifippo , lif. Olyfppo. 

945$. Omen, à la derniere lig. de l'article, parrage, 
lif. préfage. : 

Col. 2. lig. 4. Omifio, onis. f. omiffion. 

Lig. 12. Omittere & omifli, dif. omifi. 

950. Opponere .. . exponere fe. lif. opponere fe. 

955. Ovarium.., apres Diacres, ajoutez, pour 
l'Etole. 

956. Ordo, à la troifiéme ligne de cet article , ef- 

acez , ordre, rang. 

Extra ordinem, ajourez, contre les formes , contre 
l'ordre judiciaire. 

959. Orphea, ajout. Orphci, (dar.) Virg. Ecl .4. 

Orphei, Calliopea, Lino formofus Apollo. Er Or- 
pheu, (Vocat.) Virg. 4. Georg. 494. 

Orphicus, a, um. Cic. d'Orphée, | 

960. Ofcara... Bourgogne ; ajoutez, qui pañe par 
17on. 

Ofcarçenfs pagus. (Le Dijonnois, pays arrofé par 
la driers d'Onche. * 

Col. 2. Otriades, +. m. Virg. Otriade, Panthée, fils 
d'Otreus , Prêtre d’Apollons | 

Otriculanus , a, um. Cic. d'Otricoli, d'Ombrie. 


P 


969. col, 2. An, ajoutez à la fin de l'article, ce 
P nom fait à l’accufatif Pana , comme 
les noms de la cinquiéme déclinaifon des Grecs. 
972. Panticibus laxis. dif. cum Panticibus laxis, 
Mart. 6, 64. © traduifez, aveg les inteflins cout mo: 
lalçs, 


— — 
kr | 


P 
Page 972. col, 2. éme l'article Paphins, avant 
Papia, car il eff avant Paphlagon. 

975. col. 2. Paredrum, lif. paredum. 

Parentes, vid, parentes , lif, parens, 

976. Pario , vid. pariare, ( La dépenfe, ajowez, 
faire voir que la dépenfe. } 

9738. Parfurus, (paf. ) lif. part. 

982. lig. 3. Conitituerunt, if. confliterunt. 

985. col, 2. ligne 2. effacez cenie ligne Pauperrimus, 
eft reperée. 

Pauperes , &c. ambitiosä paupertate vivimus, Juv. 
traduifez , nous avons de l'ambition malgré notre 
Pauvreté. \ 

987. Pecuniarius. … rei pecunig. lif. rei pecuniariz, 

990. à la quarrième ligne, ajowsez Pelliti tetes. Cie. 
témoins fubornés. 

997. col. 2. Penicillus. .. Exugeri, lif. exurgeri. 

1006, La troifiéme ligne avans la derniere | Navi- 
gata cf, if. peruavigata. 

1013. col. 2. pertentare mentem Ænez, © rraduif. 
la joye flatte le cœur d'Enée, & reffent. 

1027. col. 2. lig. $. l'opiniâtre, lif. l'epiniâtreté. 

1018. Phyle, ajourez à la fin de l'article , fi l'on 
croit le P. C Juft. j, 5.6. 9.n. 3. mais Xenophon, I. z. 
hifl. gr. mer parrou ua, aufi-bien que le Scholiafle 
d'Ariflote. 

1032. col. 2. Pinferc. .. dans les mauvais manuf- 
crits, dif. anciens manufcrits. 

1036. col. 2. Plagipatida , rraduifez ,'qui fouffre les 
coups. (r.r. plaga & pati) effacez le refle. 

Ibid, planicenium, lif. planicervum. 

1041. Pluto, Hf. Pluton. 

Col. 2. lig. 1 quodme, lif. quot te. Es à la ligne 16. 
ajontez, pænitet me fratris. 

1043. Polunniacum, ( dans le Verax, effacez ces 
rois mots. 

10$4. Col. 2. lig, 6. Deleétationem. lif. delationcm. 

1061. Prædives , ajouez, Virg. Ovid. 

1063. col, 2. Præguflator , ajoutez Cic. qui goûte 
le premier de quelque chofe, 

106$.col. 2. Prænatat amnis demos, ajourez, pla- 
cidas., © tradmf.z, le fleuve Lethé, qui coule le 
long de ces demeures tranquilles. : 

107$. col. 2. Preciæ uvæ, hf. preciæ vites. 

1076. col, 1. Prellus, us. (ajoutez à la fin de l'arti- 
cle, & l'accufatif fingulier. 

1078. Primbm, ajoutez, peur la premiere fois. 
Cm, ut primèm , Virg. ubi primüm. ( Dès que, 
aufli tôt que , lorfque, quand, 

108r. col. 2. Procinélus facere teflimonium , Hf. 
facere teftamentum. 

2088. Prolabi, ( Echoir, lif: choir. 

1089. col, 2. Promiflum, promiflis, ajout. manere 

Propempricus, a , um. Qui eft propre à envoyer, 
Que l'on envoye. (Ex, æporture , præmitto. ) 

109€. col. 2. Propenfus ad dicendum, /if. difcendum. 

1094. Propudiofus, (on ne trouve cet adje&if 
qu’au feminin) effacez route certe paremihefe. 

109$. Profcholus , effacez route certe explication, © 
mestez feulemenr, fous Maître , fous-Principal. 

Proleuäicus, a, #m, Ce mot elt grec, & fignife 
Votivus, qui concerne nne priere. (Ex. TR0f6v x ; 
precess 

1096. Profopopæia, (on fiit-parler une perfonne ; 
ajout, où une chofe inarimée. ) 

3116, Pulveremum , 4j. pulverenura, 
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tré, Uadrigula , jour. Ci 
RAS Er Qualis, ajoutez à la fin de l'article 
où eff la roferte , qui s’exprime par que. 

1116. Quantia. La Canchie, riviere en Ponthiew, 
lif. riviere de Picardie. 

1117. Quicum, &c. qui fola, effacez, qui. 

1121. col, 2. Quirinalis Mons, Eur. le Mont Qui- 

rinal, que le Roi Servius renferma dans la Ville de 
Rome. Il s'appelle hod. Monre-Cavallo. 


K 
1114, Fenent » im Virg. grape ie raifin, gra 
on, petite c, Pl, ce ou 
de lierre, ac hs à | : ni 

1126. Rapidus æftus , ajow. chaleur exceffive. 

Col. 2. Rarior. ajour. Ovid. 

Rariflimus , ajoutez, rariflima terra, Virg. terre La 
plus legere. 

1127. Raftrum , à la fin de l'article ajoutez, on lit 
auf, raffra dans La 15. Satyre de Juvenal, Mais 
rafiri el plus ufité. 

1128, Raucio, à la fin de l'article ‘après Auteurs 
latins, __— , finon dans Petrone. | 

Col. 1. Raudus, é. Varr. ajourez, Rau ir, 
S. ajo dus , eris, n. 

Raudufculanus , & 

Raudufculus, Val.M. de cuivre. 

1129. Recauta &c, S'ils n’ont point arrété le mes 
moire, lif. fl lc memoire des dépenfes qu’ils ont faites, 
n'a point été arrété. 

1131. Reciperare, ajowez, Cic. 

1133. Recoquere, ajowrez, recoquerce patrios ent 
fes, fornacibus , Virg. remettre à la forge fes vicilles 
épées. 

113$. Recurvus, a, um. Ovid. recourbé , || qui fait 
plufeurs circuits. 

1138. Reduétor. Cic. effacez Cic, 

1141. Refrigerari... éjourez, Cic. 

x Col. 2. Refundere, répandre de l'eau , efacez, de 
eau, 

1143. Regreflio , Cic. effacez, Cic. 

Remillio, &c. ajour. Renvoi. 

1148. Remunerario. Reconnoiffance. Un fervice 
qu'on a rendu , hf. reçû. 

Col. 2. Renunculis-erwm. fes reins , (dim. de rencs,) 

1149. Repaîtinare, ajourez, Var. 

1152. Repudium &c. A&e de reprobation, if. re- 
Pudiation. 
135$. Refgnari. (paff.) Cic. literz refignatæ fant 
id. les lettres ont été ouvertes, décachetées. ; 

1158. Retardatus , ajewrez, Cic. 

KRete, ssourez, Cic. 

1160. Retulus, ajourez, acies vomerum " 
tufæ, Bibl. le tranchant de leur foc étoit dE ds 

1162, cr can ajoutez, Catul, 

1163, anus &ç. Pañle par lle, li 
limites des Suilfes. PRE 

KRhæbus, Lf Khœbus , par us œ. 

Roia,æ f. Roie, vid. Raugo. 

1169. Rubere &c, Rougir de honte, effacez ces 
tross mors. 

1270: Rudiæ, arum. f, pl, Rudie, Ville des Sallen< 
. vr Italie, la patrie du Poëte Ennius. | 
Rudius, a, um. Cic. qui eit de Rudi, H 
dius, Ci, Ennius , de Rudi, Hs: 
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Page 1172. Rutilare &c, ajourez, rutilat enim trifte 
cœlum. Bibl. C. 16. Marh. car le ciel cft chargé & 
rouge. 

Rutulus, a, um. Virg. Rutulois, Rutulien, Ru- 
tule, Ruale cædes , Raruli atervi, ViRG. Gadavre, 
monceaux de Rutulois. 

1173. Romuleus, 4, mm, Virg. E Cenpaee de Ro- 

Romulus, a, um. Hor. me , gens Ro- 
mula. Hon. la nation Romaine , le peuple Romain , 
les Romains. 

Romulidæ, arum. m. pl Virg. les Romulides , les 
décendans de Romulus. 


S 
Abiolium . . . lif. fabolium. 


Sacrocæfarienfis, e. (adj.) qui eftde 
Sancerre. Vid. Sacrum Cæfaris, 


11743, coke 24 


117.601, à. Sacrum Cæfaris &c. Sancerre, ajout. 
Ville du Dioeelfe de Bourge dans le Berry, à la rive 
gauche de la Loire, fur une montagne, memorable 
par le Siege malheureux qu'elle endura par entéte- 
ment du Calvinifme fous Louis XIIE, On à fait la def- 
.cription de l'état déplorable des afficgés , & des mi- 
feres qu'ils endurerent durant ce fiege. 

Sæpiffimè , (adv.) très-fouvent, /sperlat. de fæpe. 

Col. 2. Sævior , Apal. lif. Virg. 

1176. Sagma,æ. ajout, fagma, atis. n. Bibl. Selle f. 

Has de bete de fomme. 

Col. 2. Sagum , ajoutez, rideau , Saga cilicina. Bibl, 
rideaux de poil de chévre. j] Habits que l'on portoit à 
Rome en tes de guerre, li. durant la paix. 

Sal &c. amicitiz munuas, if. munus. 

4177. Saleto &c, en de à ir , lif. en Allemagne. 

4183. Sanguen, imis. m.lefang, vid. fanguis. 

1184. Saraballa, orwm. n. pl Vêtemens, habits 
que portoient les Medes , ou les Bahyloniens. 

Saraballa corum non June immutsta. Leurs habits 
n'en avoient reçl aucun dommage ; il n'en paroilloit 

Sarcafme, eftune figure qui 


rien fur leurs habits, 
Col. 1. Sarcafmos, f. } 
Sarcafmus, :. fe fait quand on raille ame- 
sement fon adverfaire ; comme Ciceron dans fon 
Oraifon pour Czlius. ( Cum ea muliere quam fem- 
per omnes amicam omnium potius , quain cujufquam 
inimicam putaverunt. ) 
118$. Sardinis. Comme la Sardaigne, dif. Sardoine. 
1186. Sata, &c. Ephi ou Epha, Jif. qui faifoit le 
siets de l'Epha. 
1188. Jovis fatus, lif. fatu. 
Satyrus. ajou. S. Satur, Abbaye près de Sancerre. 
Saxonia, æ. f, Ecel. la Saxe, Province d'Allema- 
ne, entre la Baviere & la Pologne. On la divife en 
Lane &balfe. Le Duc de Saxe eft à prefent Rey de 
Pologne. 
1189. Scaldis, &c. fe joint à la Meufe , effacez ces 
sing mors-la. | 
1191. Sceleratius , ajour. Cic. 
1192. Schema, æ. ajour. nec fchemas vor 
Il ne parloit point en mots couverts ; il ne difoit tien 
de choquant. 
Col. 2. Sciz mulieres,. Femmés fçavantes, wid. 
-Scius, 4, 4m... 
219%. Sclavi, ormm. m. pl. les Efclavons. 
3195. Scordalix , arm. f. pl. termes injurieux, 


S 

3199. Col. 2. Secuit, 3. perf. vid. Secare. Couper. 

1101. Sedolaucum, 5. n. fif. Sedoleucum. 

1203. Sella geftoria , if. geflatoria. 

1206. Senior &c. ajout. un homme de grande lec- 
ture, eft bien fâché que l'on n'a pas fuivi, fur ce mot, 
l'idée de Cenforin, qu'il a lue dans Faber , mais il au- 
roit pù remarquer que Faber lui-même, en rappor- 
tant l'idée de Cenforin, qui prétend que Senior eft 
moins que Senex ; femble prouver le contraire par 
plufieurs pañages. 

1210. Sergius , 4, wm. Virg. de Sergius. Sergia do- 
mus. Vino, La famille de Sergius, qui tire fon origine 
de Sergefte le Troyen. 

1212. Serus, a, &C. ajowr. nunquam fera eft ad 
bonos mores via. Sen. Tr. Il n'eft jamais trop tard 
pour fe mettre dans le bon chemin, pour fe corri- 
ger, pour rentrer dans fon devoir , pour reformér fes 
mœurs, 

1219. col. 2. Simæ. plur. £ vid. Simus, a, um. 

<amus. 

1210. Simpliciter .. ajout. Cic. Simpliciter age-s 
re, dicere, Cie. agir, parler fimplement, 

Col. 2. Simulatus, ajout. Cic. Trifiria fimulara , 
Cie. triftefle fimulée , déguifée, contrefaite, fcinte. 

1224. col, 2, Siren &c. Figure d'une femme & d'un 
poilfon, hf. d'un oifeau. 

Sirenes &c. changées en poiffons , lif. en oifeaux. 
Voyez la Fable 9. du $. Livre des Metam. d'Ovide. 
* On les dit filles d'Achelous, & de la Mufe Calliope , 
ou de Melpomene &c,. Ovide les appelle Acheloïdes , 
du nom de leur pere. Vobis Acheloïdes , unde pluma 
pedelque avium , cum virginis ora geratis ? &c. Ibid. 
Sirenes , filles d'Acheloüs , d'où vient que vous avez 
les plumes & les piés d'oifcau , puifque vous avez des 
vifages de filles ? eft-ce parce que vous étiez de la 
fuite de Proterpine, lorfqu'elle cucilloit des fleurs 
du Printems ? 

1225. Soccus &c. ajour. un foc. * C'eft une efpece 
de chape fermée par devant & par derriere, percée 
feulement de deux trous à côté pour pañler les bras. 
Dans les Cathedrales on en revét un Enfant de Chœur 
par-deilus une Aube, quand il va recevoir à l'Autel 
des mains du Soudiacre la Patene qu'il garde dans un 
baflin jufqu'au Parer. Socco indutus luper albam. 
Revétu d'un foc fur fon Aube. 

Sociatus &c. ajour. Cie. 

1230. Sorbum &c. ajout. Virg. 

1231. Sociates , sum. m. pl. Caf. Les Sotiates peu- 
ple d'Aquitaine , dont on ne fçait pas la veritable poñ=. 
tion, 

1240. Stallum , i. n. Stales , places dans le Chœur, 
deflinées pour les Ecclefiaftiques deffervans l'Eglife, 
Il y a dans la Nef des Chartreux des ftales pour les 
Freres Luis. 

Col, 2. Stata, æ. f. Ecel. Station , lien à Rome où 
l'on gagne des Indulgences, à certains jours. /y L'E- 
glife afignée pour grgner kes Indulgences , en la vif- 
tant , & en y faifant quelques prieres durant le Jubilé. 
il Endroit où la Proceffion fait une paufe , & s’arrêre 

ur chanter quelque Antienne ou Répons, avee 

Oraïfon. (r. Srare, ) 

1142. Stephan &c. les vanités, lif. les varietés. 

Stercoratio , &c. ajour. Varr. 

1249. Stultitia &c. ajonr, ftulritia colligata eft in 
corde pueri, & virga difciplinæ fugabit cam. Bibl. 
Prov. 22. La folie elt attachée au cœur de l'enfant, 
vid, Colligari. : 
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Pag. 1150. Suaviffimè &c. Je n'ai point trouvé, lifi 
j'ai trouvé dans Ciceron beaucoup d'exemples de ce 
fuperlatif, Sicur ru fuavifime oprar. Cic. 3. Ep. 12. 
comme vous fouhaitez avec bien de la bonté. Suavif- 
fimé © human:ffime fcriptæ litreræ. Cic. 13. Ep. 18. 
Lettres écrites avec beaucoup de bonté & de poli- 
telle. Recepit enim © mecum locutus eff fuaviffimè, Cic. 
4 Ep. 11. car il m'en a donné f parole, & m'a parlé 
avec de très-grands témoignages de bonté. 

Page 1150.Submemorationes , um. £, pl, Dig. I. 17. 
s. 1.1, 13.p. 10. Les Regiltres publiques , le Gretfe, 

1262, Succin@us &c. ajout. environné, entouré. 

1164. Suffare &c. fe fufflavir nefcio quid uxori 
fuz, Plaus. Il a foufflé &c. if. je ne fçai ce qu'il a eu 
à fe couroucer, à fe fâcher contre fa ns 

1266. ligne 1. Scrobos, lif. Scrobes. 

1267. Summs &c. prodere fumta , lif. fumtu. 

Suovetaurilia, um, n. pl Liv. Sacrifice ou immo- 


_ lation de trois animaux de differente efpece : d'un 


&ochon mâle & entier, d’un belier, & d’un taureau , 

(rr. lus, veras ; ovis, belier ; & taurus , raureau. 
1270. Superincubans, amsir. Liv. qui à le deflus, 

qui eft couché deflus. de 

Col. 1. Superlucrari, or, atus, fum. Bibl. gagner 
par-deffus, & alia quinque fuperlucratus fum Id. Et 
en voilà ençore cinq que j'ai gagné de plus. 

y ieneg ent i. n. Eccl. un Surplis , habillement 
d'Eglife, que les Clercs mettent par-dellus leur Sou- 
tance quand ils vont au chœur. 

127$. Survivium, à. n. Eccl. Survis,-Survives, 
Surripe , ( Abbaye de Religicufes au Diocefe de Gap 
en Provence. 

1176. Sufpiciendus, a, wm. Cic. (ex uerb. ) fufpi- 
cerc, 

Sufpiciofiter, adv. Non. le méme que fufpiciosè. 

Sufpiciofds, adv, Cic. comp. de fufpiciose, 

Col. 2. Subfpiritus , us. ajout. Plaur. Liv, 

1177. Suftinendus, 4 , sm. Cic. ex v. fuftinere, 

Sufurrare &c. ajour. tin fonus auditur gravior, 
traétimque fufurrant, Virg. 4. Georg. On entend alors 
un fon plus fourd, & des bourdonnemens entre cou- 
pés, vid. Tratim. 

Sufufatini, orum, m, pl, Stetin, ajowr. Ville Capi- 
tale de 

1278. Sybota, erum. n. pl. ?Cic. Sybote, Port &; 

Sybotæ, arum. f. pl. JS Ville d'&pire, pref- 

que vis-à-vis de l'Ifle de Corcyre, où Ciceron fit 

rand'chere en s’en allant à fon Gouvernement de 

ilicie. PI. Ifle où fe donna un fanglant combat 
naval entre. les Corinthiens & les Corcyriens. 

Syene , ajout, Ovid. Syenne. « 

Syllaba ... qui forme, lif. qui reprefente un fon. 
Voyez l'extrait du Poflulant. 

Syllabatim , (adv.) Cic. Syllabe à fyllabe, mot à 
mot. 

Syllaturire, io, vi, im. Cic, imiter Sylla. 

Syllephs , is ou eos. f, La fyllepfe eft une efpece 
de comparaifon, par laquelle un même mot ef pris e 
divers fens, tantôt au fens propre, & tantôt au figuré, 
comme dans cet endroit de l'Andromaque -de Racine ;: 
où Pyrrhus dit ces paroles, vaincu, chargé de fers, 
de regres confumé ,brülé de plus de feux que je n'en 
allumai, Et dans Virgile, Ecel. 7. ego Sardois videar 
bi amarior herbis. (r. cuMauÇa'r®, comprehendo! 

-2279. Synaxis , is ou eos, f, Egcl, Syngxe, commu 


s € 
nication , éommunion, É. Sacra Synaxis , la de 
Communion, la fainte Table. Ce mos eff tour grec, 
au'rafie, ex verb. urdy® , Congrego. 

Syuærefis, is ou eos. f, Ecel. Synerefe ow contrac- 
tion, figure qui fe forme , quand de deux fyllabes om 
n'en fa qu'une, Comme vemens pour vehemens , 
suraipacis , contraétio , ex verb. gurapua , con 
traho. 

Synchyfs , is ou eos. f. La fynchyfe ou confu= 
Le fe c. Figure par nulle Tone des mots 
eft embrouillé & confondu, comme dans le 2. L de 


. l'Æn. de Virg. Juvenes foreifima fruffra pellora. . . 


fuccurritis urbi incenfæ, Au lieu de ranger felon le 
fens: Juvenes fortilima peétora, fruffra fuccurritis 
urbi incenfæ , Ce. 

1279+ Col. 1 Sypnus , ajour. fommeif, fonge. 

Idem. Syltema, aris. n. Syflême, arrangement. 
Tria funt mundi fyflemata : il y a wois [yflèmes du 
monde : le fyfléme de Prolomée » Celui de Copernic, 
& celui de Tycho-Brahe. | 


T 


1280. T Abe, (abl.) vid. Tabes. x 
Tabefacere, cio, feci, fatlum. Faire fe- 
cher de langueur. (r. Tabes.) . 

Tabeferi , fio, fallus [um. Le même que Tabere, 
hine, 

Tabefa@us, 4, um. Bibl. In (uo fanguine tabefac- 
tus. Tout couvert de fon fang. 

Tabellz &c. ajour. à la fin de l'article, | Mart, XE, 
Epigr. 32. Efpece de gâteaux fort menus. 

Taberna &c. Nom de lieu , lif. de Ville du Latium, 
vid. tres Tabernz. 

Tabernaculum, ajoutez à la fin, Biss. le Taber- 
nacle. 

Col. 1° Tabueris, ( 2. fut. fubj.) vid. Tabere, 

Tabula &c. Elle fut faice par des Comnulaires, 
if. dix Commifaires. 

1282. Talentum &c. Six mille drachmes , 4f. fepe 
mille deux cens. 

Talitha cumi, Bibl, fille, levez-vous. Ces mors 
font Syriaques.- | 

Talpa &c. av dernier-mor malculin, if. feminin. 

1283. Tantalides, æ. m. Ovid. Pelops, fils de Tan- 

HOrefte, — td 

Tantifper, ajout. tant foit peu, tandis que, tane, 
durant ce tems-là, cependant. & Avec cet adverbe 
on met fouvent dun. 

1184. Tarafco , onis. f, Tarafcon , Ville de Proven- 
ce fur le Rhône, vis-à vis. Beaucaire , à trois lieuës 
d'Arles, & ‘à quatre d'Avignon. |' Bourg du Comté 
de Foix , fur l'Auriege, dans le Languedoc. 

Tarafla , +. Evêché de Numidie dans l'Afrique Oc< 
cidentale. | 

Taraulla, a. m. Mar. nom propre, forgé par 
Martial, fur ces mots grecs , Fa'par d'\æ, pris du 
Livre :. de l'Hlliade d'Homere, Vers 465. & qui-fiii= 
vent ce mot grec, pisreMor, fecabant in frufta, & lis. 
(Ils coupoient en morceaux les autres viandes, & les 
mettoient à La broche. 

Col, 2. Tarinchz, arwm. f, pl. Bibl. Efpece de fup- 
plice dont on tourmentoit les Martyrs en les fourant 
dans les oreilles, & dans les narrines, 

Tecum , (adv ) lif. ablatif de tr. On met la propo- 

fition mm après les pronoms ego, 1, Lt nf & on 


» D es 


mn. ne 
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dit mecthh , pour cum me; recum , pour cum fe ; fe- 
cum, pouf cum fe ; quo cum , Pour cum quo. 

Page 1286. ecl, 1. Telamentum, dif. Telametum. 

1287. Temperantius, aprés le dernier mor ajoutez, 
Temperanter. . 

1288. col, 2, Tendiculæ litterarum , Cie, quand, &c, 
dif. formules captieufes, 

1289. col, 2. Tenos , Evéché font , lif. Evêché dès 
le fixiéme fiecle. 

1290. Tentatum , div. 7,n°, 21. tentative, effort, 
Tentatum domi per Diétatcrem #s ambo Parricu Confules 
erearentur, rem ad inrerregnum pes dixit, Liv. Ibid, 
La tentative que le Diétarcur avoit faite à Rome, 
pour faire élire les deux Confuls d'entre les Patri- 
ciens , avoit conduit à un interregne. 

Col. 1, Terceni, 

æ,a, { trois cens. 
Tercenti, 
1291. Terentianus .. ajour. Terentianum verbum, 
e mot de Terence. 
1292. Terminatus, æjoutez, borné, terminé 
Terminus , ajoutez , le Dieu Terme. 
Tonnerre , Ville du 


‘ } Dioecfe de Langres. 


1293. Terrulentus, ajowez, qui eft de terre, qui 
vient de terre. 

Col. 2. Tertius, ajourez, nihil eft tertium.. Cie. Il 
n'y a point de milieu. 

Tefleradecas , adis. f. Hyeron, Le nombre de qua- 
torze. Tres Telleradecades ponere, id, Mettre trois 
fois quatorze. Le nombre de trois fois quatorze c'eft 
41. Ceïmot ef tout grec. . 

1294. Teftis, ajour. Iæditur à teftibus, Cic. les tc- 
moins dépofent contre lui. 

Col. 2. Tetanus, i. m. PL contraétion des nerfs, 
qui rend le cou tout droit, & immobile, Tt'7æres , 
wid. Celf. L, 2. 6, 2. 

Tethys, ajow. de Nerée , lif. de l'Ocean, & ace. 
Techya, Sol. Tethym. Virg. Tethyn, Ovid. Mart. 
La premiere de Tethys elt longue , se que fibi ge- 
nerum Tethys emat omnibus undis, Virg. 1. Georg. v. 
31. Duxerat Oceanus quondum Tiranida Terhyn. Ovid, 
S. Fafl. L'Ocean avoit autre fois pris Tethys pour 
femme. 

129$. Tetrum, (adv.) Prud. le même que Tetré, 

Teitis, wid, Cicada, Cigale. 

Colonne 2. Teutoni. Cic. le méme que Teutones. 
* Teuroni cf bien plus en ufage que Teurones, dont 
on ne trouve guere que le genitif Teuronwm. 

Cimbri & Teutoni. Vell. parr. les Cimbres & les 
Teutons. Cum Cimbris © Tewtonis, Id, avec les Cim- 
bres & les Teutons. 

Thabor , indecl. le Thabor , montagne de Galilée, 
haute de trente flades. On croit que c'eft fur cette 
montagne que Jefus-Chrift fe transhgura en prefence 
de trois de fes Difciples Pierre, Jacques & Jean. |] Il 
y avoit auffi ane Ville de ce nom , qui faifoit une des 
limites de la Tribu d’Ifachar. 

Thalamegus, i. Suer. Nom d'un certain Vaillean 
d'une grandeur prodigieufe, que Philopator fit con- 
ftruire, & dont Athenée fait la defcription. lib. $. 

* Ce mot ef grec, & fignifie Le qui porte un lit 
nuptial On lit dans quelques Éditions de Suetone. 
Eadem nave Thalamego. Jal. $2. mais Torrentius à lù 

dans trois manufcrits, Eadem nave Thalamoqw, Dans 


Col. 2. Ternodorum , i. n 
Ternodorus, 5, m. 


T 
le même batteau , & dans la même chambre. Ce 
pendant ce Commentateur ue défaprouve point La 
leçon ordinaire, * 
1196, Thalia, æ. nom propre d'une des neuf 
Mufes. Elle préfidoit à li Comedie. C'elt auf le 
nom du troificme Livre d'Herodote. 
Thallus, ajour. fuper hzc & Thallos qui Templi 
cffe videbantur. Bibl, Outre cela des rameaux qui pa- 
roifloicut étre du Temple. 
Thafus, a, mme Corn. Nep. Virg. de Thafe , Tha- 
fien, vid, Thafus. 
Thaños fregit , Corn. Nep. Il dompta les Thaliens. 
Thaflos, Thailus , le même que Thafus. 
Thafus, &. lfle de Thrace dans là Mer Egée, cé: 
lebre par fes vignes & fes marbres On l'appelle H. 
Tufo. Ily à une Ville de méme nom dans cette 
[A 
Thaumantias, adis, f. Virge Iris, Glle de Thauman- 
is & d'Elcétre, vide Iris. 
1297, Thcon,... mordere, lif. circumrodere. 
Theonius, lif. Theoninus, © ajouez à la fin de 
l'article, qui dente Theonino circumrodcetur, Her. 1, 
Ep.18. Qui eft attaqué de tous côtés par La médi- 
difance , qui eft déchiré par la calomnie, 
Thefauraria, +. f. laThréforerie ef une di 
plufeurs Chapitres de Chanoines. 
1298. Theltiades, æ. m, Ovid. fils ou petit-fils de 
Theflius , & duo Thefliadæ, Ovin. & les deux fils de 
Theftius. 

Theftias, adis. f, Ovid. Althée, fille de Theftius. 

Teftorides, +. m. Ovid. Teftoride, Calchas, fils de 
Teftor. 

Theti, (ee ) Thetida, Thetim, Thetin, (acc.) The- 
tidis, Thetidos, (gen.) & Thetidi, ( dar. ) de Thetis, 
qui fe prend aufli pour la Mer, tentare Therim rani= 
bus, Virg. Ecl. 4. verf. 32. S'embarquer fur mer. 

Thlañæx, arum, ra. pl. Dig. Efpece d'Euvuques, 
quibus tefles cxfeËli funr. (r. Bnu'e. frango. ) 

Thoanta, ace, de Thoat, amris. Ov. Thozs, Roy 
de l'Ifle de Lemnos, qui fut le feul qui conferva fa 
vie par la pieté de fa fille Hyphpyle , qui ft accroire 
qu'elle l'avoit tué, comme les autres Lemniennes 
avoient maflacré leurs peres & leurs maris. 

Thoantea dea. Ovid. La Déefle de Thoas. Diane, 
à qui Thoas , Roy de Taurique, immoloit des hom— 
mes, 

Thoantias, adis. f, Ovid. Hypfpyle, fille de Thoas, 
à qui elle fauva La vie, vid. Thoanta. 

hoas, anris. m. Roy de la Taurique, qui immo- 
loit des hommes à la Déelfe Diane. I] fut tué lui-mé- 
Mgpar Orefte. || Thoas , Roy de Lemnos, vide, 
Thôanta. 

Thoraca , acc. de Thorax, ; 

1298. col. 2. Thraca, æ. f. Virg. la Thrace, vide, 
Thracia. gemit. ultima pulfuThraca pedum. Virg. 12. 
Æn, 335. La Thrace la plus reculée, gémit fous les 
pieds des chevaux. Le bruit des pieds des chevaux fe 
fait entendre jufqu'aux extremités de la Thrace, 

1299. Thuribulum, i, ajoutez Cic. 

Thuriferarius, vid, Turiterarius , Turiferaire. 

Thurii, oruwm. m. pl vid. Thurium. 

Thuringi, orwm. m, pl Les Thuringiens, peuple 
d'Allemagne. 

Thurium, ii. n. Thurie, Ville de la Lucanie dans [a 


gnité dans 


rande Grece , à l'embouchure du Sybaris, qui lui a 


ogué fou nom, Qn vois Les ruinç; de cette Ville 


mi dû à de 


T v 
Hpifcopale dans la Calabre Cirerieure, à Sibari Ravi-| 1323. Tullum::: Metropole de Mets, Hjf: de Trée 


nata, vid, Sybaris. ves. C'étoit la Capitale Leuciens dans Céiar. 
Page 1304. Toringi, orum, m. pl. Les Thuringiens, | C'eft pourquoi l'on dit encore Tulli Leucorum. 
vid, Thuringi. 1328. Typus ... ajour. Typus frigoriticus, acces 


1307. Tra@im, ajout, tra@timque fufurrant , Vérg. | de fiévre. Typo quartano, tertiano laborare, avowr læ 
4. Georg. 260. & pouffent continuellement un bour- | fiéure quarte, ia févre tierce. Typis mandare, fub ji 


donnement entre coupé. cere , mersre fous preffe , faire imprimer. 
Col. 2. Traëtus arborum. C. Nep. rangées d'arbres. Typus Conitantinus , Ecel, le [ype de l'Empereur 
Leni traétatu, dif. traétu. Conitans, étoit un Edit qui favorifoit les Monotheli- 


Tradam . . tradimini, Hf. trademiai, qui plurimum , | tes, en défendant de parler d’une, ni de deux volone 
minimumque tradunt, Eur. Sans m'arrérer à ceux qui | tés en Jefus-Chift. Ce Type fut condamné. 
en difent plus, ni à ceux qui en difent le moins. 1] 
faur fuppléer avant qui, ce mor , omitrantur. v 
1308. Traduëus, a, sm. ( part. paf. vid. tradu- ; | 
gere.) Adolefcentia eleganter traduéta, Cie. Jeunelle } 1329. Acivë. À loifir, étant fans occupation 
aflée avec honneur. TraduËius per ora virém. Liv. | 1330. Vadam...wid. Vadare, lif. vadere, 
Expofé à La rilée publique. Col. 2. Vafer, ajoutez, habile, fubtil, 
Tradunt , 3. pl. vid. tradere. 1332. lig. 2. Le long, lif. à un quart de lieu. 
1310. col. 1. Transferre &c. ajout. intransferendis| 1333. col. 2. Vallifccllenfis, iss f, Vaucelle, Ab 
verbis verecundus , Cie. Refervé, rerenu à employer l'baye de Benedictins en Provence. 


les métaphores. 1334. Vangiones, vaugions, lif. vangions, 
1312. Tranfivi... non erant, hf. erat, @ sradui-| 1341. Velum, ajou, voile, 

Jez, il n'étoi. 1342. Vendicatus , ajoutez, Cice véngé, délivré. - 
Tranfiturus eft, lif. es. 1343. Venia, &c. après veniam dare, habere, tri- 


131$. Tribulatio, omis. f, Oppreffion , mifere, af- | buere, ajourez, pardonner, excufer. (Det ille ve= 
8 &ion , peine, f. douleur , m. traverfes, perfecution, | niam facilè, cui venia elt opus , Sen. Tr. re celui là 


tribulation, vexation, f. pardonne facilement , qui a lui-même befoin de par= 
1316. Tricaflini, dif. Tricaftini, don. | | 
1317. Triennis, e. ( adj.) qui à trois ans , de trois! 1349. Vernadum. .. Vernon, lif. Vernou. 

ans. Verona,... Boun préside Cologne, effacez ces 
Col, 2. Triformis. . . Elle avoit trois rens noms , | mors. 

lifez, differens noms. 1350. Verfus Brundufium , vid. Brundutum , lifez, 
1318. Trimefter, if. trimeter. Brundufium, 
Col. 2. Tripus ... lesfaux Prétres, lif les Prêtres| Col. 2. Vertarum, if. vertavum. 

des faux Dicux. 13$1. Vertex, ajousez, le Pôle, 
Tris, pour tres, trois. Col, 2. Verus, ajourez, verum el. Ter. il eft jufte, 


1319. Trifagion, ü. n. le Trifagion étoit une efpé- | il eft raifonnable, 
ec de -Cantique que l'on chantoit à la Melle avant } 1352. Veiticontubernium facere. Perr. étre cou- 
les leftures, chez les Grecs. On l'appelloit ainf , : ché fous la méme couverture. 
parce que l’on chantoit trois fois Agios , Saint, Ce qui 1353. Veflitus, us, ajoutez, vêtement, m. 
fe pratique encore chez les Latins le jour du Vendre-f  Veltitus ovium , l'habillemenr de brebis. Quid eft 
dy Saint, Mais il ne faut pas confondre le Trifagion |veflius ovium , nif Prophetarum & Apoitolorum 
avec les trois San£ius que l'on dit chez les Latins proloquia. Vin. Lir. qu'eft-ce que l'habillement de 


après la Préface. | | brebis ; finon les difcours des Prophetes & des Apô- 
Col. 2. Tritoniacus, a, mm. Ovin. de Minerve, itres ? 
Tritonida, acc, Tritonide , abl. de Tritonis. 135$. Vexes, & ( 3. lif. 2. & 3.) 

, Col, 2. Trivia... Minerve, lif. Diane. | Col. 2. Via &t: ajoutez, nunquamr fera cit ad bortos 
1320. Trivortium, ä. n. Trevoux, Ville Capitale :mores via. quem itet peccañle , pæœnè eft inno- 


de la Principauté de Doimbes à trois lieues de Lyon. |cens, Sen. Tr. Il n'eft jamais trop tard pour rentrer 
Trochle:. ... mofflue, Hif. mouffle, G ajowrez à | dans Je bon chemin, pour fe corriger, pour rentrer 
la fin de l'article, Trochlea , érois aufff un infirument ‘dans fon devoir, Celui qui fe repent d'avoir peché, 
dont on 1ourmentoir les Martyrs. ‘Left prefqu'innocent, 
Col. 2. Trogloditæ, arum. m. pl. Cic. les Troglodi. | 1356. Vica pota... ajowez à la fin de l'article, 
tes, peuple d'Ethiopie, qui habitoit dans des caver- |ubi nunc vicæ potæ elle (Suppl. ædes. ) liu, 2, 7. où 


nes. (r. Tpa}An, Caverna.) cit prefentement le Temple de la Viéoire. 
Troicus , | 13f9. LS a .…. Cic. hfez, cos. 
aç,um. ? Ovid. le même que Trojanus Col. 2. Vilemedis, Vilemient, lif, Vilemeur. 
Troius , Viliera in Bofcio , if. Bolcis in faltu. (Viere aux 
Tropæorphorus, écrivez ce mor @" les quatre fuivans | Bois, Abbaye de Filles en Picardie au Diocefe de 
par un æ, Tropz. Boulogne, 


1321. Trophonianus, a, mm. Cic. de Trophonius Vilitas &c. ajoutez, infamiflima Vilitas, Ulp. la 
in narratione Tropheniana. Cic. Dans la defcriprion | plus vile des profeflions elt celle des Procureurs, 


de la defcente dans l’antre de Trophonius. dit U hpien. ne 
Coi. 2. Trudo... Trou, dif. Tron. 1360. Villa-nova Archicpifcopi.  { Ville neuve 


. Trullum, à, n. Sallon où Chapelle de Conflanti- [l'Archevéque dans le Senonois , fur La petite riviere 
tino,ne , ceiebre par les Conciles qu'op y agelebrés. [de Vanne, qui pañle à Sens, 


14 v ; x 
Page 1366 Villus, hui, Life guil. Col, 2. Vulturnus. k. Ca fez, Volt 
Col, + Viminalis, ajcures, Vimihalis Mons , Earr, | Royaume de Naples. pua , lifez orno ati 


le Mont Viminal, 
1361. col. 2. Vindiéta, ajoûtez, vengeance. x 
1362. ligne $. Omnia, 4f. omina. 
Vindocinun &c. fur la Loire, lf. le Loir 1386. Auchus, ajour. à la fin de l'article, Xaw- 
Vingunto, {f. vinganto. the, retrù propera; verfæque*recurrite 
1363. Violatus, ajowr, Cic. prophané. lymphæ. Ovid. Xanthe , retournez promptement {ur 
Vir, ajour. vir mortis , digne de mort vos pas ; & vous eaux, remontez vers votre fource. 
1364 col. 2. Viridiras viridatem , /if. viriditatem. Xeaophontius , lif. Xenophonteius, 
1367. Vitis &c de hoc gemine, lif, genimine. Xenophonticus , a, wm. le même. 
Vitium &c. ajout. empêchement. Xyphias, æ. m. vid. Xiphias par un i Le : c'eft 
1368. Vitrea fraêta, Petr, des bagatelles. le nom d'un poiffon qui a la mâchoire fuperieure en 
Vivarium . . « d'Albi, if d'Albs, ou Aps, vid, Al- | forme d'épée ; o’eft ce qui l'a fait appeller Gladiolus , 
ba helviorum, \ par les Latins. 
1371. Ululare, ajost, ululanri vote, Cic. d'une voix 
î Y 
1375. Vociles, qui formens, Ki. reprefenreme, 
Volfilla. ... vid. vultum, Hif. ue 1386, Druntum , vid. Hydruntum. Orrante, villes 
1376, col. 1. Volucris . . . qtræ aon elle , kif. efler. Ypre, oops Ipres , ville. 
2380. Urere»..urebant montana cives , lif. nives. Yffiodorum, . n. Ifoire, Ville de la balle Au- 


1384 col. 2. ufque , ajons, huc ufque, à pre- ce, fur la Couze. 


fem. | | | vodium, wid. Ivodium, Ivoix.” 
1382, Ufofruêuarium , #. n. Eccl. l'afufrait, le 
même que ufasfru&ns. Ufufrait. Rerenro  fibi afufruc— Z 
tuario, diebus vita fus, Gregor. l.1. Epifi. Se refervant 
l'ufufruit, durant à vie. TR ER EE ES 
1383. Ut, ajow. ut qui plurimum , Eutr, (Sepl.) | la Tribu de Zabulon, entre la mer de Ga= 
pmittantur ; wi ï y vid. tradunt. lilée, & la mer de Paleftine. 
1384. Utroque, (abl.) vid. uterque. . Zenon, ajowez , il étoit de La Ville de Citium : ç'eft 
Utrum liber, utrum vis, vid. uterlibet, utervis. pourquoi o8 l'appelle Cisieus, 
3335. Vulnerabilis, ajous, Sem, 
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